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PREFACE. 





In introducing this Dictionary to the public the author feels no small 
degree of diffidence. Nothing but the great need of such a work, felt by all 
foreigners in Japan, and the constant demand upon those who were making 
the study of the language their special business to share their acquisitions with 
Others, could have induced him to issue it at this stage of his acquaintance 
with the language. The conviction that it is a first step in the right direction, 
and that, with all its deficiencies, it will prove of some use, could alone have 
made him consent to its publication. 

In compiling this work the author has labored under the very great difficul- 
ty of having had little to assist him from the works of predecessors in the same 
field. The only works of the kind within his reach were the small vocabulary 
of Dr. Medhurst published in Batavia in 1830; and the Japanese and Port- 
uguese Dictionary published by the Jesuit missionaries in 1603. His principal 
dependence, however, has been upon the living teacher, so that he feels himself 
alone responsible for every thing in the work. 

There are over 20,000 Japanese words defined in the dictionary. This num- 
ber might have been considerably increased, if all the compound words of which 
the language is capable, and all the obsolete words had been inserted. Those 
here published have been collected, for the most part, in the course of his own 
reading, or heard in use among the people. A large number of the words 
are of Chinese origin, and used mainly in books and epistolary writings, and 
have a very limited range of meaning. The most common words, whether 
native or Chinese, he has endeavored to illustrate, as much as possible, with 
examples; some of them extracted from books, but generally with colloquial 
phrases. 

He might have made it a less pretentious volume, confining himself to only 
such words as are in common use; but his desire has been to present the whole 
language to the eye of the scholar arranged in proper order; and though he may 
not have exhausted the meaning of the words, he has endeavored to make as 
near an approximation to it as possible. 

To render the work more complete he has added the Japanese Kana, and 
Chinese characters. The spelling with the Kana is according to the best native 
authority. The Chinese characters attached to the native words are those com- 
monly used as their equivalents. 

It has also been attempted to designate the part of speech to which each 
word belongs. This with the native words is not a matter of much diffi- 
culty, but with the Chinese is impossible in most cases, as the same word may 
be viewed as a noun, verb, or adjective, according to it various relations, 
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The introduction of the synonymous words will also be found useful. This 
branch has been more fully carried out in the second part, or Index. 

In Romanizing the words, the effort has been in every case to express the 
sound as pronounced by the most cultivated natives; and the system of orthog- 
raphy, with a few variations, is that generally adopted by the students of the 
language in Japan. 

The printing has been accomplished under many difficulties, especially from 
the want of accented vowels and a proper supply of capital letters which could 
not be procured in Shanghai, and had to be manufactured under many disad- 
vantages. This will account for the want of uniformity and irregularity 
observable. 

Notwithstanding every care, not a few typographical errors are observed; 
but as most of them are unimportant and a little attention will enable the read- 
er to rectify them for himself, it is not thought necessary to publish a list of 
errata, | 

With these apologies and explanations, the author commits this work, the 
fruit of nearly eight years of unremitting labor, to the kind indulgence of those 
who are making the language their study, and if he can in this way, lend 
them a helping hand out of some of the difficulties which he had so often to 
encounter alone, he will feel that his labor has not been in vain. 


J. CO. H. 
Shanghai, May, 1867. 
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INTRODUCTION. 


THE ORTHOGRAPHY. 
a has the sound of a in father. 


e 3 5 e in they, prey. 
2 = 2 in machine. 

O 5 5 O in no, so. 

u 中 うち 4 in rule, moon. 


The horizontal mark over the vowels; as, 4, 1, 6, i, indicates merely that 
the 69 is prolonged. 
at has the sound of ai in aisle, or eye. 


au se oto in cow, how. 
ch 3 ch in church. 
sh as! sh in shall, ship. 


, when followed by a syllable commencing with y, has the sound of ai, or 4 in 
as as, hayaku, is pronounced, ero ayamachi, atyamacht. 

jf, has a close resemblance to the sound of the English, /; but differs from 
it in that the teeth do not touch the lip, but the sound is made by blowing 
fu, softly through the lips when nearly closed, something like the wh sound 
in who, or why. 

g, in the Yedo dialect has the soft sound of ng; but in Nagasaki, Kiyoto, 
and the southern departments it is pronounced hard; as in go, gain. 

r, in ra, re, ro,7u, bas the sound of the English, 7; but in 27, it is pro- 
nounced more like d. But this is not invariable as many natives give it the 
common 7 sound. 

The vowel sound in sz, ¢sz, and dz, is the same. It has no equivalent in 
English, but as near as possible to the sound expressed by the letters. Se in 
Kiyoto, Nagasaki and the southern a is pronounced, she; and ze, 
hike ve. 

The final » ( ン ), when at the end of a word has always the sound of ng; as, 
mon = mong, san = sang, shin = shing; but in the body of a word, when 
followed by a syllable beginning with b, m, or p, it is pronounced like m, as, 
ban-min = bamming, mon-ban = mombang, shin-pai = shimpat. Before the 
other consonants it has the sound of 2; as, an-nai, an-raku, ban-dai. 

The sounds of the other consonants, viz. bdhjkmnpstw yz, do not 
differ from their common English sounds. 


THE WRITTEN CHARACTER OR KANA. 


The native language of the Japanese seems not to have been reduced to 
writing before the introduction of the Chinese characters. Ancient written 
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characters are spoken of, and their forms and sounds even given, but it is 
doubtful whether they were used. The only vestiges said to be still remaining 
are the inscriptions upon two stone tablets, preserved and regarded with super- 
stitious veneration, one in a Sintoo temple in Miwa of the department of Ya- 
mato; the other in a temple in Kidzki in the department of Idzmo. 

The most ancient writings in the native language still extant are the Kojiki 
(4G 3 BE), a history of Japan from the earliest ages to the time when it was 
written about A.D. 711; and the Manyoshu (萬葉 集 ), a collection of native 
poetry made some fifty years later. In both of these wo-ks the 8Juare and un- 
abbreviated form (Kaisho) of the Chinese characters is used phonetically 
to represent the sounds of the Japanese syllables. These characters were called 
Kari-na, ( =), or borrowed names, contracted afterwards into Kana (see 4 
and 5 of the table). These characters, more or less abbreviated and simplified 
in form, are called Hira-kana (3 of the table), or plain letters, and are still 
the common symbols used in writing the native language. 

The Katakana, ( 庄 {R 名 ), or side letters, (1 of the table) are also derived 
from the Chinese characters, where instead of taking the whole, only a part of the 
character is used. These are more ancient than the Hirakana, but have been 
little used except in Dictionaries, books intended for the learned, or to spell 
foreign names. 

There is still another form used, called the 7-:o- ん ce kana, said to have been 
invented by Kaka, or Aolédaishi, a Buddhist priest and founder of the Shin- 
yonshu sect, who died in A. D. 835. This form of Kana was devised by its 
author in order to assimilate the letters, as much as possible, to the Bonjt, or 
characters used in the sacred books of the Buddhists. 

The Japanese syllabary consists of seventy-two syllables, as seen in the table; 
they are generally arranged according to the five vowel sounds; as follows :— 


ay hay sav tuk nat han mae yar ras way gar z の da¥ bar par 
7 オイ た 7 キ shiv chif ni= hin mir 6 4 riy 4 HQ jis fi¥¢ bi pte 
uy kur za 252 グ nux fu7 mus yur 77 レー uy guy dex dzy buy pus 
exkexy sex tex net hen mer yex rev yeZ gex zex ce デア bex per 
ot hor soy top nod hok moz# yo row 2 の 0 ヲ gor zoy dor 60 ボ pox 


To complete this table the syllables, 4 ¥ and =x have to berepeated. There 
are ulso amongst them several svljables, as, 了 and x, 4 and #, 7 and え , ¥ and 
yz, and y and x, which are said to have represented different sounds in ancient 
times ; but at the present time they can no longer be distinguished; in correct 
spelling, however, care must be taken that they be not written indiscriminately ; 
there is a rule, established by ancient usage, to be observed in their use. 


THE SYLLABLES IN COMBINATION. 


The syllables commencing with the soft asperates, ん and /, and y, for the 
most part, loose their consonants, and their vowels combine with the vowel of 
the preceeding syllable; sometimes forming a diphthong; as, a-hi, ai; afu, au, 
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or の sometimes lengthening the sound of the first vowel; as, nu-fu, ni; to-ho, 
to; ee テ yo-fu, 70 ho-ho, 6. 

Sometimes with the consonant of the first and the vowel of the second form- 
ing a new syllable, epecially in writing the sounds of Chinese words; as, cht- 
ya, cha; shi-ya, sha; chi-yo, cho; shi-yo, sho; ji-yo, jo; or by still greater 
changes; as, chi-ya-u, CO shi-ya-u, shO; shi-yo-u, sh6; or by forming an 
entirely new sound ; as ¢-eu, CA0 he-u, hiyd; de-fu, 70 se-fu, sho. 

To the following table all these changes are given in regular order, for the 
sake of those who may wish to consult this dictionary, and who may have the 
Kana only without the voice of the living teacher to direct them to the proper 


sound. 




















イフ iu ト t tos Ik you YE wiye a? ko ユ モ 0 
Acs ¥w do AY td YA wiye 2 kot AY mriys 
オイ 42 cha タプ td ye uw 27 ko Ae ma 
AW twa 43 cho A taye UA uwa Sy gO シャ sha 
vy ro +2 cho xe tam ウ ヲ uwo ゴブ フ go ショ sho 
ハタ kB 4aycho 。 | タッ ノ タ 2 = |e xo レ ャ ッ 92 
ハフ ho ¥ 3 jo vy riyd ノボ nd テウ cho 

へ へ haye ギヤ ャ ウリ 65 v7 riys 47 6 77 cho ya sho 
パウ b5 リフ Zr Y7 s6 rk 6 デ ッ タリ 6 シュ sw 
バフ 65 ヌ フ nit YY 56 ォ ォ 6 デフ J? yay she 
ヘッ hiyo RY ni VY 8 オゥ 6 Fy Oorau ls ja 
ペ ウ biyd Re nui Yt sot ay の 77 Goran | ジョ 79 
ホッ ん の ヲ ウ 26 YY 25 クム kuwa Te at ジラ ヤ サリ 9 
ホフ ho Ft ot Yt tezt De kui アア 4 37 je 
ホネ ho ソフ 6 ツウ tet クッ ke Tr aua ジコ ju 
ボウ の 2 ソウ 96 FY niyd マウ 99 サウ 80 ey mo 
=7 niu カウ 46 ナウ no ャ フ yd ¥7 30 モ オ md 
= nio カフ ko +7 no vy mo ず ザウ 20 xv sho 
=t ns 4 kat +% nao マヒ mat \¥7 2 x7 sho 
=A niye カネ kao す へ naye マ へ maye 47 ku YN sewa 
ト フ & WY gd Id rd ケッ ウ kiys キハ kiwa Ak see 
トウ to W7 go ラブ ro 47 kyo ay yu AT 52% 
+ ょ ホ to 37 yo ウ ャ wiya 7» fi 27. yt ス INSTA 
7 の ay yo | | 


In the system of orthography adopted in this work, the y has been retained 
before the vowels a and o whenever possible, in order to separate the vowels, 
render the syllables more distinct, and follow the kana. 

The syllables ész, (y) when preceeding the strong consonant, k, 8, p, and ¢, 
is elided, and the consonant of the following eyllable doubled; as batsz-kun be- 
comes bakkun ; matsz-szgu becomes masszgu ; tetszpd, teppd; matez-taku, mat- 
taku. 

Ku, (7) when following by a syllable beginning with & looses its vowel; as, 
baku-ka, bakka ; biku-ko, bikko ; koku-ka, kokka. 

The sound of the vowel z 4 is often elided; as in h’to, sh’chi, sh’ta, sh’te, 
ch’sha. 








xil INTRODUCTION. 
ABBREVIATIONS. 
a. stand for adjective. 
adv. 35 adverb. 
caust. » the causative form of the verb. 
dub. rf the dubitative or future form of the verb. 
exclam. », exclamation or interjection. 
amp. > imperative mood. 
%. の 。 ・ 計 intransitive verb. 
n. 0 noun. 
neg. ぅ 。  hegative form of the verb. 
pass. 55 passive 5 
pot. 3 potential a 
post-pos. 5» post-position. 
pp. 9 perfect particle. 
ppr. うう present particle. 
pret. a preterit tense. 
sub. 5, subjunctive mood. 
syn. - synonymous words. 
tv. Pr transitive verb. 
id. oridem _,, the same. 
† 7 word used only in books or obsolete. 
colloquial word little used, or not of the Yedo dialect. 


上 の 


22 
— in the Dictionary 


equal to. 
stands for the repetition of the Japanese word; in 


the Index for the repetition of the English word. 
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ABA 
A, 77, 鳴 呼 . An exclamation or sigh 
expressive of grief, concern, pity, con- 
tempt, or admiration.=Ah! alas! oh! A 
do itashimashd. Ah! whatsball Ido. A 
kanashit kana, alas! howsad. A nasake nat, 
_ oh! how unkind. Syn. saTEMO-SaTEMO. 


A, 77, 彼 , adv. In that way, so, that. A | 


sr to do in that way. A sdile iru to 
だ が が nt logamerareru, if you do so you 
will be blamed. 

ABal—au,—atta, 77, t.v. To shicld or 
screen from danger, to protect or defend. 
Syn. KABAU. | 

ABAKE,-ru,-ta, アハ ケル 。 FB, tv. To 
break open of itself. fig. divulged, made 
public. 

ABakl,-ku.-ita, 77, #8, t.r. To 
break or dig open that which confines 
or covers something clsc. fig. to ex- 
pose or divulge asecret. Tszka wo abaku, 


to dig open a grave. Zara tro —, to cut | 


open the belly. Acdzi ga dote wo abaita, 
the inundation has broken open the dike. 
Inji wo —, to divulge a secret. Syn. 
HIRAKU. 

ABARA, アハ ラ , A, v. The side of the 
chest. 

ABARA-BONE, YAS #4, I} Bp, x. A rib. 

ABARA-YA, アハ ラマ や , Hr 宅 , n. <A dila- 
pidated house. 

ABARE,—1'u,—ta, PAI, HE HL, @e. To 
act in a wild, violent, turbulent or des- 
tructive manner; to be mischievous, 
riotous. Sake ni yotte abareru, to be drunk 
and violent. Syn. RAIBO serv. 

ABARE-MONO, アハ レン モノ 。 n <A riotous 
mischievous fellow. 

ABARI, 7), 9 針 , ». A bamboo needle 
used for making nets. 

ABATA, 74, Fe BE, vz. Pock-marks. 
Syn, JANKO MITCHA. 


>\ 





ABU 

ABATA-DZRA, アハ タッ ヅラ , Fe fe, x. Pock- 
marked face. 

ABAYO, 73, tnterj. Good bye (used 
only to children.) 

ABEKOBE-NI, アベ ュ ベ ニ , adv. Inacontrary 
or revcrscd manner, inside out, upside 
down. Jlashi wo 一 - motsz, to hold the 
chopsticks upside down, Aivmono wo — 
hiru, to wear the coat inside out. 

Syn. ACHI-KOCHI, SAKA-SAMA. 

ABI,-1u,-la, FEW, HF, ¢.v. To bathe 
by pouring water over one’s self. mids 
wo—, to bathe with cold water. Yu 
abi wo szru, to bathe with warm water. 

ABI-JIGOKU, アビ ヤギ ゴク 、 隔 BS Hh ER, な 
The lowest of the cight hells of the Bud- 
dhists. 

ABIKO, アビ ュ , 44 ff, 2 A kind of lizard. 

ABISE,-1'u—ta, FE Xn, i, tv. To pour 


water over or bathe another. 7 xi 


midz wo abiseru, to pour water over a 
person. 

Abu, 77°. 8, A horse-fly. 

ABUKU, 777, 1, ”. Bubbles, froth, 
foam, coll. for Aca. 

ABUMI, 77°3, $F, x A stirrup. — to 
fumbaru, to stand on the stirrups, (in the 
manner of the Japanese.) 

| ABUMI-SHI, アプ ミ シ , HE, x. A stirrup- 
maker. 

ABUNAGATI,—-ru—ta, アプ ナ ガル,。 tv, Timid, 
fearful, apprehensive of danger. Syn. 
AYABUMU, 

ABUNAI,-KI,-SHI, 77°+4 , #2 B. a. Dan- 
gerous. Adbunat, take care. Abunat koto, 
a dangerous thing. Syn. AYAUI。 KEN- 
NON. 

ABUNAKU, or AptNo, アプ ナク , FH, 
adv. ulem. Abunaku nat, no danger. 

ABUNASA, アプ ナ サ , YP HB, nu. The dan- 
CTUUSHCSS。 





エー ーー ーー 





2 ーー ーー ABU 

ABURA, 77°39, YH, 2. Oil, grease, fat. 
ー no shimi, a grease spot. — wo tszgu to 
pour oil, (into a lamp). — so shimeru, to 
make oil (by pressing). — de ageru, to fry 
in oil. — wo sasz, to oil, (as machinery.) 

ABURA-ASHI, 7777, Wid JE, n. Sweaty 


fect. 

ABURA-DARU, 779 Hy, Hh HE, on. An 
oil-tub. 

ABURA-DE, アプ ラテ デ , J, F, 2. Sweaty 
hands. 


ABURAGE, 77797, jf Bl, 2. Any thing 
fried in oil. 

ABURA-GIRI, 775%), FE Hil, ». The 
namo of a tree from which oil is obtained. 

ABURA-GIRI,—-ru,—tta, 779 Xv, Hh YW, 
7.v. To become oily on the surface, as 
boiled meat; to be covered with sweat. 

ABURA-KASZ, 77542, Hh 枯 BE x. 
Oil-cake, (the refuse after the oil is 
pressed out.) 

ABURA-KAWA, 77°99, JK, x The 
membrane that encloses the fat. 

ABURAKE, 775%, Hh SM, n. Oily, fatty, 
greasy, (in taste.) 

ABURAMI, 77°52, % W, nx. The fat or 
fatty part of flesh. 

ABURA-MUSHI, 775 hY, jt BR, nA 
cockroach. 

ABURA-MA, アデ ラナ, Ht Se, x. The rape- 
seed plant. 

ABURA-NUKI, 775 2%, jh HX, ». Any 


thing that extracts crease. 


ABURA-SASHI, 77°54, 注 F,n. An 
ol-can、 (for machinery.) 

ABURA-SHIME, 77°32, jth FE,» An 
oil-press. 

ABORA-TSZBO。 ア プラ ッ ポ , jth BH, n. An 
oil-jar. 

ABURA-TSZGl, 77°53 9X, HEL x. An 


oil-ean, (for filling a lamp.) 

ABURAYA, 77°93, tH J#, ». An oil- 
store, an oil seller, 

ABURA-YE, 7752, fh #H, n. An oil- 
painting. 

ABURA-ZaRA, 77949, WE SE an A 
Jamp-cup. 

ABURE,-ru,—ta, 77 vn, eB, tv. To over- 
flow, to inundate, to cover with numbers. 
Kawa ga abureta, the river has overflown 
1 banks.) Sake wo hai ni ttta ga abureta. 

went to buy some wine but failed to 
get it. Syn. Koporeru. 

ABURE-MONO, 77V4), Hin A 
ruffian. 


ABURI,.7,—-tha, ¥ 7°, KE, te. Tohold 


or place near a fire in order to Warm, 」 





ADA 


dry, roast or toast. Ze wo —, to warm 
the hands at a fire. 

ABURI-KAWAKASEI,—8z,—sh‘ta, アプ リカ 
ハ カ ス , KE Be, tv. To dry at a fire. 

ABURIKU, 77) 2,2 GE n. A gridiron. 

ABURI-KOGASHI,—8z,—sh‘ta, 77°!) 27x : 
i Hj, t.v. To char, scorch, to blacken 
at the fire. 

ABURI-KOROSHI,—8z,-sh‘ta, アプ リコ セス ; 
WE Fe, ¢.v, To roast to death, burn at 
the stake. | 人 

Acul, 7+, 彼 地 , adv. There, that place, 
— thi na, get out of the way. 

ACHI-KOCHI, 724, $k Hi JE Hi, adv. 
Here and there, all about, more or less. 
— wo sagash'te mo miyeds. I searched 
all over but could not find it. — ni san 
ri arimashé, it is about three miles. Fude 
wo — 2 motta, held the pen upside down. 

AcHIRA, 777, § Hi. adv. There, that 
place, yonder, (same as Achi.) 

Syn. ASZKO. 

Apa, アダ, HL, n. An enemy, adversary, 
opponent, foe. dda szru, to oppose. — 
wo utes; — wo muku; — wo kayess, to 
kill an enemy. Ware ni ada szru mono 
totemo nikumi-satszru koto naku, we should 
by no means scorn those thav oppose us. 
Syn. TKKI, KATAKI. 

ADA-BANA, アダ ハナ , $8 FE. n.° Blossoms 
which bear no fruit. 

ADA-GATAKI, アダ が ガタ キ , Hp Bh, m. A pri- 
vate enemy. 

ADA-GUCHI, 7¥ 74, 澤 日 , み 
trifling or foolish talk. 

ADAKAMO, 74°72, PS, adv. (in compar- 
ing or contrasting one thing with another), 
just. TZszhi no hikari sayaka-ni sh'te ada- 
kamo hiru no gotoku, the moonlight was 
just as bright asthe day. -Adakamo shi- 
shitaru h'to no yomt-gayerishi gotoku, just 
like the coming to life of a dead man. 
Syn. cuODO, SANAGARA. 

ADAMEKI,—hu,-ita, 7H 7, iv. Fond of 
gayety and pleasure. Ware wa kore made 
budé nz kort-hatamarite adameku kokoro wa 
motadz. I, until this, had been hardened 
in vice, and had no fondness for gayety. 

ADA-NA, アダ ナ , fie, a. False. empty, vain, 
deceitful; fleeting, transitory. — kokoro, 
faise-hearted. Zszyu yort mo adanaru ino- 
chi, a life more ficeting than the dew. 

ADA-NA, アダ ナ , Ki A, « Beautiful, 
pretty, gay. 一 - szgata, beautiful person. 

ADA-NA, アダナ, BB 名 , nv. A false name, 
nick-name. 

ADA-NI, yf =, fit, ade. Falsely, vainly. 
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ADAPPOIL, 72° 9#4, a. Beaut'ful, pretty, | AGANAI,—cw, or 0,-atla, アガ ナ フ 。 Ma, é.r. 


gay. Hoye ga —, 

TADASHI, 7 HY, Fh, a. Other, another, 
foreign. — gam, other gods, (not belong- 
ing to this country.) 一 - yo, another 
world. 一 ku, foreign country. — hto, 
another person. 一 dokoro, falsehearted. 
Syn. Ta, HOKa. 

ADAYA, 7#%, #f 矢 , mn. An arrow that 
has missed the mark. 

ADAYAKA-NA, 72° 4+, MAK, Beautiful. 

ADOKENAI,-SHI,-Kl, 7 F444, a. Child- 
like, artless, simple. 

ADOKENAKU, 7 F4+%, adv. td. 

ADZCHI, 7y¥4, Hf HZ, n. A bank of earth 
against which a target is placed. 

ADzK ARI,-7ru,—tla, 7¥ HI, FH, iv. To 
receive, to be intrusted with, to have 
committed to one’s care, to take charge 
of. Zabi-tabi o-sewa ni adskart, have often 
been favoured with your assistance. o- 
chis6 nt adzkars katajtkenat, thanks for your 
entertainment. Ac の mono wo adska- 
rite kane wo kasz, the pawnbroker lends 
money on receiving any thing on deposit. 

ADZKE,-ru,-ta, ア ヅ ケ ル ,。 fH, t.0. To 
commit to the care of another, to entrust. 
to give in charge, to deposit. Shichiya 
ye mono wo adzkete kane wo karu, to borrow 
money at the pawnbrokers by depositing 
something. 

ADzEI、 7 ¥ ¥, Jv GH, ヵ . Asmall red bean. 

ADZMA, アヅマ , 5%, ». The eastern states 
of Japan, same as Kwantd. 

AvzMaYa, 7y~7-+, 2G fo} BB, xn. A shed 
open on the sides. 

Apzsa, 7Y¥++, BE, ». The name of a tree, 
the wood of which is used for block- 
cutting, and making bows. 

AFURE,-7u,-ta, 777), He, t. v. Same 
as Abure,—ru. 

AGaKI,-ku,-ita, 777, BE, #0. (comp. 
of Asht, foot, and kaku, to scratch.) To 
ee with the feet, to gallop; to move the 
a as a tortoise when lying on its back. 

ushs ga aomuste agaku, the beetle lying on 
its back works its feet. Agaite mo mogaite 
mo shty6 ga nat, with all his pawing there 
is no help for him. 

AGAKI, 74%, SE F¥, n. Galloping. Ume 
no — の の hayameru, to make the horse gal- 
lop faster. 

AGAME,-ru,-ta, アガ メル 。 HE, tv. (Ut. 
make high.) To exalt, to adore, to glo- 
rify, to honor. Kami wo —, to adore the 
gods. H’to wo kami ni —, to exalt aman 
into a god. Syn. wiyamat, TATTOBC. 


To atone for, to make satisfaction for, to 
compensate, to redeem. Hane 120 motte 
tszmz wo —, to make satisfaction for crime 
with money. <Afosht agand-bekumba to 
80n0 mt wo momo ni sen, people would cut 
themselves into a hundred pieces to re- 
deem him. 
 AGant,—ru,-tta, 7 #1, EF, tv. To ascend, 
rise, goup. Jamant —, to ascend a hill, 
Gakumon nt —, to advance in learning. 
Neden ga agatta, the price has gone up. 
Tro ga —, the color is heightened. Ze ga 
agatta, has become more expert. Fume 
yore agaru, to land from aboat. Fushin 
deks-agatta, the building is finished. Zenki 
ga agatta, it has slented off. Oagars nasai, 
used in inviting others to come in, to eat, 
&c. Sakana ga agatta, the fish is dead. 
Yakume ga agatta, removed from office, 
&ec. Shi-agatta, finished. 
Syn. NOBORU. 
| AGARI-BA, 7 #7 \, 上 $$, 2. The floor 
for standing on coming out of a bath. 
人 AGARI-DAN、 ア ガリ ダン , 上 BZ, n. Alad- 
der, steps. Syn. MIASftGO0. 
AGARI-GUCHI, 77) ¥4, 上 日, The 
entrance to a flight of steps. 
AGARI-SAGARI, 7A YHA), 上 下 , な 
Rise and fall. 
AGARI-YA, 7A yx, B f&,n. A gaol. 
TAGATA, アガタ, ER, xn. obs. same as Kort, 
the division of a statc,=a county. 
AGE,-ru,-ta, 77 )v, E, tv. To elevate, 
to raise, to give, to offer in sacrifice, to 
reckon, to tell, to finish. Zo wo —, to 
hoist a sail. oye wo agete yobu, to call 
with a loud voice. 万 o wo —, to heighten 
the color. Va wo —, to be famous. Fune 
20 nt wo —, to unload a ship. Kadz wo 
—, to count up, to tell the number. | Shi- 
ageru, to finish doing.  Nuri-ageru, to 
finish painting. 
AGE,-ru,-ta, 741, BE, tv. To fry. Se 
kana wo —, to fry fish. 
AGECHI, 774, Jk FL, » Weaning a 
child. — wo szru. 
AGEGOSHI, アゲ プシ , Bt PA». A sedan 
chair raised on poles. 
AGEGOTATSZ, 77374, EF IK ER, x A 
brazier placed on a stand. 
AGEKU-NI, 77°7=, 上 A], adv. At last, 
finally. Syn. sarAi-r。 
AGEKU-NO-HATE-NI, 749 7 =, idem. 
TAGATSZRAI,—0,-Ota, 7 4957, 論 。 6 の 
To discuss, to discourse on, to reason on. 
Aa, ア ギ , Bry Zi, n. Assafectida. 
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Aal, or AcoTo, 7*¥, BA, x. The lower 


jaw. Uwa-agi, the upper-jaw. Aku riu 
no agito nt kakaru, to tall into the jaws of 
an evil dragon. 

Aco, or Acota, 77, EM, 2. The chin, 
lower jaw, — ga hadzreru, the jaw is dislo- 
cated. 一 wo otosh'te miru, to stare with 
open mouth, — de gs が O, to motion with 
the chin. Amari agota wo tataku-na, don't 
talk so much. 

AcuMl,-mu,-uda, 77», 3& f&, tv. 
Tired, wearied, to have one’s patience ex- 
‘hausted. Ano h'to no naga-banashi ni wa agu- 
nda, wearied with his long talking. -Agu- 
mi-hateru, quite tired out. Syn. TAIKOTSZ. 

AGURA, 773, S€ HE, n. Sitting with the 
legs crossed tailor tashion,—wo haku, to 
sit cross-legged. 

AGURU, 77), same as Ageru. 

AHEN, アヘ ン , 阿 Fe, x. Opium. 

AHIRU, 7 tb, HRBE, vx. The domestic duck. 

AHO, アホ ネッ,。 Pif FR,» A dunce, fool; 
foolish, silly. —wo7u, to tale foolishness. 
— na koto, a foolish affair. Syn. Baka, 
OROKANARU. 

AHORASHU,—-K1,-KU, アホ ッ ウラ テラ シオ. Bf Ke 
Hy, Foolish, silly, stupid in manner. 

Al, 74, exclam. used in answering a call. 
Ar-at to henjt wo szru. 

Al, 74, 8, ». The polygonum Tinetori- 
um. used tor dying blue, az-zro, blue color, 
— de someru, to dye blue. 

TAI, 74, 3S, (kanashimu). Sorrow, saduess, 
grief. — wo omd, to grieve. 

Al, 74, 間 , ». Interval of time or space, 
time, during, between. a no at nt mono 
g@ hasanda, something is sticking between 
the teeth. 76 at, present time, now. 
Syn. AIDA, MA. 

Al, au, atta, 77, 3€, av. To meet, to 
meet with, encounter, suffer. Zo chix de 
ame ni atta, caught in the rain whilst in 
the way. lidot me ni atta, met with 
great abuse. : 

Al, au, atta, 77, &, tv. To agree, 
correspond, accord, suit, fit. Av ns au, to 
like, to suit one’s mind. Wari fuga atta. 
The seals correspond with each other. 
Kono haort wa watakushi ni yoku at-mas, 
this coat fits me nicely. 

Al, 7t, 4H, Together, mutual, (used only 
in compound words; and frequently pre- 
fixed to words, in epistolary composition, 
for clegance or politeness). 

Al-Al-NI, 77 t=, 間 BJ, adv. At va- 
rious intervals of time or space. 
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Al-BAN, ア ェ ハン , 相 HB, vn. Same watch, 
fellow watch-man. 

Ai-BETgz。 ア イオ ベッ, 5€ 別 , Separation or 
parting at death, 一 - zo kanazhimi, the 
sorrow of parting at death. 

AIBIAL,—au,—-aita, アイ セア フ , TBA, be. 
The same as Ayumi-ai. 

AI-BIKI, TEE 4, 相 Bl, mA mutual 
retreat or withdrawal, a drawn battle or 
game. 

Al-B0, アオ ポッ, 相 HB, 2. A fellow chair- 
bearer or cooly. 

AIBORE,—ru,-ta, アモ ポレ ル 。 相 tA, 2 ov. 
To be in love with each other. 

AIDA, アイ ダ , 間 , x. Interval of space or 
time; time; space; between, while, dur- 
ing; since, as, because. Yama to yama 
no —, between the mountains. Oya ko 
no — ga waru, the parent and child are 
on bad terms. H'to toki no —, the space 
of one hour. Ichi ri no —, the space of a 
mile. Szkoshi no —, a littlewhile. Hon 
seh tszmi okuri 8070 —, as the goods were 
sent this evening, &c. Syn. ma, NAKA. 

AIDAGARA, アオ ダ が ガラ , 間柄 ,x. Relations, 
connections. Syn. siINKUI TSZDZK1A1. 

上 AiDZ。 ア ェ ッ > 相 剛 , な 2 A signal. — wo 
szru, to make a signal. — no kata, a signal 
flag. — no teppo, a signal gun. 

Al-DZcHI, y4y¥4, #4 Gh, nm. A large 
sledge-hammer. 

AI-DZRI, 74%), BE HH, n. Printed with 
blue figures. 

TAI-JAKU, アオ ギャ ク , Be 著 . Love. Fi- 
fu no —, conjugal love. 

AI-JrRUSHI。、 ア ェ ジ ラル シ , & Ef, x. An en- 
sign, banner, badge. 

AI-KAGI, 7t 4%, Ff) BB, 2. A false key, 
a fellow key to the same lock. 

AI-KAMAYETE, ア と カマ ヘ へ テ , 相 HE, adc. 
Certainly, positively, by all means. 

Syn. KESSHITE. 

AIK1YO, FAX Y, BH fx. That which 
excites love, lovely, amiable. 
Syn. KAWAIKASEII。 

TAI-KOKU, 7427, FE 58, (Kanashimi 
naku). To cry with sorrow. 

Al-KoOTOBA, TE ahr, & FH, 2. A sig- 
nal, (by words or sound,) countersign. 
ー wo awass, to reply to a signal. 

Al-KUCHI, 7t 74+, & HH, 2. A dirk, 
dagger. 

Al-KUGI, 7t 7%, & $7, 2. A nail fixed 
in the edye of a board to join it with 
another. 

tAI-MIN, アイ ミン, BE Re, (Kanashimi ava- 
remu). To compassionate. 
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{AI-MUKAL,—au,-atia, TED Y7, 相 向 , 
ぇ の To be opposite each other. 

AI-MUKAI-NI, ア 上 ムカ エニ, AA 向 , ade. 
Opposite to each other, face to face. 

AI-NEN, 7444, B 7S, 2. Love, affec- 
tion. 

AINIKU, 74=/7, coll. corruption of dya- 
niku. 

AIRASHIL,—-KI, 74974, BH BY, a. Love- 
ly, dear, darling, pretty, sweet. 

Syn. KAWAIRASHII. 

fAI-REN, アオ レン , 3S BR, Compassion, 
pity. Syn. ru-BIN, AWAREMI. 

AlRO, VAP, H 色 , n. (cont. of aya and 
tro.) Figure and color. Zeppé no kemurt 
nite mono no atro mo wakaranu owing to 
the smoke of the guns we could not dis- 
cern any thing. Syn. AYAYE。 

Aino, 7497, & R&R, n. A blue color, for 
painting. 

AISATSZ, アオサ ツ , $e FS, ». Salutation; 
acknowledgment of a favor, an answer. 
— szru, to salute. Sewa ni natte — 7 の 
szru, to pay a visit with a present in 
acknowledgment of a favor. Aangayete 
— wo shiro, when you have thought it 
over, give me your answer. 

AISATSZ-NIN, FA4V= 7, FREE A, nv. 
A peace-maker, a mediator. 
Syl. ATSZKAI-NIN, CILIU-NIN. 

AISHI, 74%, He -f, n. Beloved child. 

AI-SHI,—szru,—-sh’ta, 7A aw, B, t.v. To 
love, to regard with affection, as a pa- 
rent or friend. 70 wo aiszru mono wa 
ん た 75 ni atserareru beshi, he that loves others 
shall be loved. 

Syn. FU-BIN. 

AI-80, アオサ ッ 。 Be AA, n. Hospitable, 
courteous, or polite treatment of a guest, 
ー wo szru, to treat hospitably, — wo 1%, to 
welcome, — mo naz hi to. 

AISONAGE-NI, FA4+9+4=, St RAH 
ady, In an inhospitable, or unwelcome 
manner. 

AISORASH]], 7AHYSYA, BAA Bh, a. 
Kind, welcome or hospitable manner or 
appearance. 

AISORASHIKU,-U, アイ サッ ラテ シク , KAABY, 
adv. Idem. 

Alta, 742, exclamation of pain, = it 
hurts! it pains! 

AITAI,—K1,-KU,-0, 74 44, SE. Wish 
to meet, would like to see. Watakushi 
attat to 4772 hudasare, please tell him I wish 
to see him. -dno ん 7 の ni y6 ga aru kara 
geht aitai, as 1 nave business with him I 
must sec him whether or no. 
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AITAL, 7&4, 相 Bf. Face to face, op- 
posite to each other; between themselves 
without the presence or intervention of 
another, — sh'te sake wo nomu. A itaijini, 
dying together by suicide. 

AiYA1-GA1、 ア エタ が イニ,。 AAA. nv. Buying 
goods of each other without the interven- 
tion of a third person. 

AITAI-NI, アモ タオ イニ. AA, adv. Privately, 
by themselves, without the interposition 
"or presence of others. 

AITE, 7&7, HAF, x. An opponent, an- 
tagonist, adversary, competitor, the other 
party in any affair. — wo szru, to act as 
an antagonist. — wo shte kudasare, join 
me in a match (game, &e.) Ate hoshi 
ya to omo tokoro da. was just wishing I 
had some one to talk to (or to play with.) 

AITEpORI,-ru,-tta, アモ テル AA RR. 
tv. To accuse, to charge with crime, to 
criminate, to regard as the responsible 
person. 

Airsz, 749, 彼 RX, (cont. of Ano yats:). 
That low fellow. 

AIYAKE, 7ux%, 婚 HA. The daughter- 
in-law's or son-in-law’s father. 

AlyoME, 7432, Ai h#, x. The wives of 
two brothers. 

A1Z0ME, 74 2, 監 Ye, vn. Blue-dyed. 

AI、 7¥, £#, ». The name of a fish. 

Ajl, 7#, Te, . Taste, flavor. 一 - の 
miru, to try the flavor, — wo tsskeru, 
to flavor. 

AJIGAMO, 7 ¥ #7’, BE AA, xn. The name 
of a wild duck. 

fAsIKINAI,-K1,-Ku, 744+4, 無 情 , 
Unpleasant, unhappy, miserable. -djedi- 
naku tsski hi wo okuru, to pass the time 
unhappily. Yo wo ajikinaku omd, to be 
weary of the world. 

AJINA, 74+, ZF FF, a. Strange, wonder- 
ful, surprising. Syn. AYASHII, HEN-Na. 
AJINAL,—K1, 7444, HER, a. Without 
flavor, tasteless. Kaze hiite tabemono ga 
ajinat, when one has a. cold food is tasteless. 

AJINAKU, or AJINO, 7 #47, adv. id. 

上 AiRO, 7207, SB Fk, x A woven work 
of bamboo ratan or grass. 

Aslsal, 7 #444, 3% 陽 花 , The Hy- 
drangea. 

AJIWAI, 7¥ANt, DR, x. Taste, flavor. 
—- ga yois -- ga warm; -— ga nai. 

AJIWAL,—0,-Ola, FET, B. tr. To 
taste, fig. to try. examine. Ajiedte miru, 
to try by tasting. 

Aka, 74, 阿 {p, 2. The water placed by 
the Buddhists before their idols, and in 


り AKA 
the hollow places cut in tomb stones. 
ー kudaru, to offer up water. (This word 
is not Japanese, but a Pali word intro- 
duced by the Buddhists; its resemblance 
to theLat. aqua is striking. 
AKA, 74, }#%, n. Bilge-water. 一 wo ka- 
yer, to bail out a boat or pump a ship. 
AKA, 7%, 垢 , n. The dirt or grease of 
the body, the dirt or slime of water. Yu- 
aka, the incrustation on the inside of a 
teapot. — wo otoss. to clean off the dirt. 
ー ga tssita, dirty. 

AKA, 7%, Hf, Red, used only in com- 
pounds. 

AKADAIKON, 7HX 427, Tp HK RM, 2. 
A beet. 

AKA-DAMA, アカ ダマ , 流 FE, x. The name 
of a secret medicine, made into red pills, 
and used for pain in the stomach. 


AKAGAl, アカ が イ , 赤 HR, nm. The name of 


a species of red shell-fish. 
AKAGANE, 7474, 3, ». Copper. Syn. 
DO. 


AKAGAO, アカ が ホ , Bf Bf, x A red face. 

AKAGARI, 747°), ». The same as Aka- 
gire. 

AKAGAYERU, アカ が へ ル Ff RE, x. A species 
of frog, having a beautifully striped skin. 

AEAGASHI、 ア カ が シ , Hp FH, n. The name 
of tree, lit. red-oak. 

AKAGIRE, アカ ギレ 。 Jf, ». Chaps, or cracks 
on the hands or feet produced by cold. 
Te zz — ga dekita, my hands are chapped. 

AKAGO, 74>, Ff 子 , » An infant. 

AKAHADAKA, 74.4%, Fp PR, Naked, 
bare of clothing, — 2 naru; — de soto 
ye deru, to go out of the house naked, 
Syn. SZHADAKA. 

AKAHARA, アカ ハラ , Fp HW, 2. Dysentery. 
Syn. RI-BIYO- 

AKAlI,-K1, 744. Hf, a Red. Akai kimono, 
red clothes. Hana ga aka:, the flower is 
red. Akar cro, red color. 

AKAJIMITA, アカ ジミ タ 。 HE Me, a. Dirty, 
soiled. — kimono, dirty clothes. 

AKAKU, 747, adv. Red. — szru, to mike 
red ; — naru, to become red; — naz, it 
is not red. 

AKAMATSZ, 747, Tp MB, vn. Red pine. 

AKAMBO, FHY#KY, 赤 Ff, m. An infant. 
Syn. MIDORIG0. 

AKAME,-ru,-ta, アカ メル 。 Tp, tv. To 
make red, to redden. Kao wo, to blush. 

AKAMI, 743, Jp, v. A redness, a red 
color or tinge of red; the lean part of flesh. 

AKAMI-DACHI,-tsz,-ffa, 74 22°9, Ff, 





AKA 


we ee ーー 





iv. To turn or become red, as the leaves 
or fruit. 

AKAMI-WATARI, -ru,-tia, アカ ミソ タル , 
赤 {E, =o. To become red all over, as 
the sky at sunset. 

AKANE, 743, 3G, ». The name of a root 
used for dyeing red. 

AKANU, 743%, A BA, neg. of Als, not 
open, or Ar JAK, not tired or weary, — 
naka, a delightful friendship. Rach ga 
—, slow, not expeditious. 

AKA-OTOSHI, FHA}, HG ¥, m Any 
thing that will cleanse or remove dirt. 
AEARAGA0, 7457, 赤 PA, & Ared 

face. 

AKARAMI,—mu,-nda, アカ ラム 。 FR, tv. 
To become red, to redden to blush. zo 
ga —, to blush. 

AKARA-SAMA-NI, アカ ラサ マニ > Dp 地 , 
adv. Without concealment or disguise, 
explicitly, plainly, clearly. 一 tu, to speak 
&e. Syn. MIUKIDASHI. 

AKARE-ru,—ta, Fav, BE JK, pass. of 
Aki To be disliked, loathed. 

AKaRI, 74), BA, n The light, a light. 
Mado wo akete — wo toru, to open the 
window and let in the light. — ye deru, 
to come to the light. Mado kara — ga 
sass the light shines in through the win- 
dow. — wo tsskeru, to light a lamp. Mi 
no — ga tates, my innocence is cleared up. 

AKARISAKI, 74) +4, 明 前 , n. Before 
one’s light, in one’s light. — ns tates, to 
stand in oue’s light. 

AKARI-TORI, 74) +), 明 WR, n. A win- 
dow, or any place for letting in light. 

AKARU, 74/-¥%, same as Akaruku. 

AKARUI,-Kl, 77-4, HA, a. Light, not 
dark. — tokoro, a light place. 

AKARUKU, 747, BY. adv. Light. 一 
naru, to become light, — szru, to make 
light, lighten, — nat, not light. i no 
wiye — szru, to make clear one’s reputa- 
tion. 

AKARUMI, アカ ルミ , BA, n. A light place. 

AKARUSA, 74-44, BY, %、The light, the 
state or degree of light. 

AKARUSHI, 74), BA, a. It is light. 

AKASA, アカ サ , js, n. The redneas. 

AKASHI, 74%, jf, a. Red or it is red. 

AKASHI,—sz,-sh’ta, 7x2, BA, te. To 
declare or make known something con- 
cealed, to confess, reveal ; to bring to light, 
to spend the whole night in doing any- 
thing, as. Hon wo yonde yo wo —, to 
spend the night in reading. Naki —, to 
cry all night. Aritet ni —, to confess the 
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whole truth. Yo wo akashr-kaneru, to spend 
a miserable night. 
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the sale has commenced. fe ga aku, eyes 
are open. Syn. HIRAKU, <aRA. 


AKASHI, 74%, fH, 2. Proof, evidence. | AKIBITO, 7¥"}, PY A, A merchant, 


Furui uta wo hikite — to sht, cited ancient 
poetry in proof. Syn. sHOKO. 


trader. Syn. akinvo. 


AKI-cHl, 7 ¥4, & 地 , nm. Vacant ground. 


AKASZ31, 7RAF, Pp Hh, % Red lines, | Aki-pana, 744+, 4 JE, n. A vacant 


or veins. 
AKATORI, 74}, #@ Hy, » A vessel for 
bailing a boat. 
AKATSZ&I, 7» ¥ ¥, IB, n. The dawn of 
day. Syn. YoAkE, AKEBONO. 
AKE,-ru,—ta, 74, Wj, or Bi, tv. To 
open; to empty. Zo wo —, to open a 
door. Kuchi wo —, to open the mouth, 
Michi wo —, to open the way, clear the 
road. ye wo —, to vacate a house, or 
to absent one’s self from home. Hako 
wo —, to open a box, or to empty a box. 
Ana wo —, to makea hole. Aida wo —, 
to make an opening between. Yo ga —, 
the day has dawned. Vez ga —, the years 
or time of service is flnished. Zoshi ga —, | 
the new year has begun. uta wo —, to 
| 








take off a lid. Syn. HIRAKC. 
AKE, 74, Fe, n. A red color. 
Day break, 


AKEBONO, アケボノ, HE, 2. 
dawn. 

AKEGATA, 747%, AE Fy, idem. 

AKE-HANASHI,-8z,-6h’'ta, ア ケ ハ ナス ぇ 。 BA 
BE, ¢v. Toleave open, Zo wo 一, to 
leave the door open. | 

AKE-MUTSZ, 7729, HEGN, n. Six o- 
clock in the morning. 

AKESI, 74=,n. A trunk, in which such | 
things are kept as are of frequent use in 
travelling. 





AKE-NO-KANE, 74 74+, BBGH,”. The | 
morning bell, struck about sunrise. : 
AKE-TATE, 7447, BH PA, 2. Opening 
and shutting. | 
AKI, 7%, #K,n. Autumn, fail. 


AK1,-ku, or kiru, aita, 77, fH, or Ff, 
t.v. ‘To eat enough, to be full, satiated, 
to have enough, to be tired of, wearied. 
Aku made taberu, to eat to satiety. Mo k- 
kt aita. I have heard cnough, or I am 
tired of hearing. Sakana nt aku, to be 
tired of fish. 

Syn. ITO. 1YA NI NARU. 

Axl, 7 ¥, J, ». Satiety, fullness, enough. 
ー ga deru, to get tired of anything. 
2 hayai, soon weary of. 

Akl, aku, aita, 77, 開 or 2,2. To 
be open, empty, vacant, unoccupied, to 
begin. Zo ga ata, the door isopen. ye 
ga qita, the house is vacant. Hako ga aita, ' 
the box is empty. 


Akinat no kuch ga aita, 


shop or house. 

AKI-HATE,—ru,fa, P¥NF), Jak 果 , e 
To be completely satiated or tired of any- 
thing, disgusted. Hono shigoto ni aki-hateta, 
quite tired of this work. 

AKI-IYE, 7X44, ZB RR, n. 
house. 

AKIMEKURA, アキ ネ メ ク ラ , 5 B 2. Amau- 
rosis. 

AKINAI,—au,—atta, 7¥+7, PR, t.v. To 
trade in, to traffic, to buy and sell. Oma- 
ye wa nant wo akinat-nasaru, what do you 
trade in? Syn. BAT-BAI、 sHOBAL SZRU. 

AKINAI 7¥+t, 商 。 x. Trade, traffic, 
commerce. 一 - wo szru, to trade. 

Syn. suOsal. 

AKINAI-BUNE, 7¥+E7'4, MA PR, (sho- 
sen.) n. A merchant-ship. 

AKINAI-MONO, アキ ナ と そ モノ, PR 物 , 2. 
Merchandize. 

AKINDO, 7¥7¥, 商 A, x. A merchant. 

AKIPPOl, 7 ¥ yat4, a. Easily tired, soon 
satisfied, fickle. 

AKIRAKA, 749%, WJ. Clear, plain, in- 
telligent, luminous. — narew hi, a clear 
day. 

AEIRAkA-NI,、 ア キラ カニ , Wj, adv. Clearly, 
distinctly, plainly, evidently, intelligently. 
— iu, to speak plainly. 

AKIRAME,—ru,-la, T¥PRA IW, HE. tr. To 
clear, to make plain, to understand, to 
clear, free or relieve the mind of doubt 
or perplexity, to be resigned or become 
easy in mind. Dori wo —, to make the 
truth plain or to understand it. Shrkata 
ga nat to —, finding there is no remedy to 
be resigned. Syn. OOI-KIKU. ~ 

AKIRAME, 7¥392%X, fF, 2. Ease or relief 
of mind from doubt, perplexity or anxic- 
ty; resignation, satisfaction. 一 - no tame 
ni tsha nt mute morau, to ask a physician 
to sec a patient merely for oncs satisfac- 
tion. — no warut onna, a woman who will 
not be resigned or dismiss a matter from 
her mind. 

AKIRE,—ru,—ta, 7 ¥vy, tv. To be aston- 
ished, amazed, to wonder, to be surprised. 
Akirete mono ga wwarenu, not able to speak 
from astonishment. Ahireta hto. a wor- 
derful man. 

Syn. ODOKOKU, BOZEN. 


A vacant 
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AKITARI,—ru,—tla, アキ タル #4 FE, cv. To 
be satisfied, to have enough, contented. 
Akitaradz, neg. unsatisfied. 

TAKITSZSHIMA, or AKITS-8Z, 7 ¥ Yv-~, FK 
津 HH. % An ancient name of Japan. 

AKIYA, 7 ¥+, 2% 屋 , n. A vacant house. 

AKKERAKAN, 794594, adv. Yed. coll. 
Ina vacant empty manner, having nothing 
to occupy one’s self with. 一 9 8 が 6 hi 
wo kurasz, to spend the day in a vacant 
idle manner. 

AKKI, 77 ¥, BR 5B, (ashihi oni) mn. Evil 
spirits. 

AKKI, 77%, 3% 3K, ”. Noxious vapors, 
miasma. 

AKKO, 772%, BE 日, (es huchi,) n. 
Vile. scurrilous or blackguard language. 
ー szru, to blackguard, revile. 

Syn. NONOSINRU, Z0-GON. 

AKO, 74#¥Y, Fp, ade, contraction of Akaku, 
Red. 

AKOGARE,-ru,-ta, F2vvw, tc. To be 
fond of, to love, as flowers. 

Akoal-x1, y2%=, 阿 18, ade. Ina con- 
tumacious manner, persistantly, obstina- 
tely. Syn. siiTSZKO!, HITASZRA-NI. 

Aku, 77, the adjective or final form of 
Ahi $8 Or 開 . 

Aku, アク , 次 tf, 2. Lye, also the liquor 
obtained by slacking lime or steeping any 
thing in water. 

AKU, 77, HE. (ashihi,) n. Anything bad, 
wicked, evil, infamous, atrocious, hellish, 
malignant, noxious, virulent, foul. 一 
wo szru, to commit evil. — wo korasz, to 
punish wickeduess. 一 at fukeru, to in- 
crease in evil. (used generally in comp. 
words ag an adjective.) 

Akusl, 77", R, x. Yawning, gaping. 
ーー wo szru, to yawn, gape. 

AKu-BIYO, 77 EY, BE 病 , Cashiki ya- 
mai.) n. A malignant or foul disease. 
Aku-cHl, 774, 38 fil, »- Impure blood. 
AKUDOI,-KI, 77 FA, @, coll. Gross, 
coarse, not delicate, not refined, persistent, 

obstinate. Syn. SHITSZKCT。 

Aku-FU, 777%, 38 風 , (ashiki narawa- 
shi.) n. A bad custom. 

Aku-G0, 7777, BE SE, (ashiki waza.) n. 
Hvil deeds, (Budd.) 一 wo tszhurite aku go 
no mukwe wo ukuru. 

AKU-GIAKU, 77¥*7, HE jit, x. Any 
thing or person outrageously wicked, 
atrocious, nefarious, diabolical or impious. 

AKU-J1. 77 2, BB 事 , (ashihi koto,) n. A 
bad affair, wicked thing. — sen rr, a bad 
thing is known a thous:ud miles. 


t 
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AKuJ1TSsZ, 7729, BE BF. n. The seed 
of the Gobé, used as a medicine. 

2 ァ アクマ, BE 魔 , x. A demon, de- 
vil. 

AKU-MIYO, 77344, BEF, (ashiki na.) 
n. A bad name or reputation. 

AKU-XEN, 7747, HE 会 。z Evil 
thought. 

AKU-NIN, 7727, BE 人 , (warui が 6 ) n. 
An exceedingly wicked man. 

AKU-RIYO, 77 Vx y, BE BE, xn. A mali- 
cious spirit of a dead person. — ga tort- 
tszku. possessed by a malicious spirit. 

Aku-s0, 77-44, BE #4, ». A bad or ma- 
licious physiognomy. 

Axuta, 772, ff, z. Dirt, litter, filth. 
Syn. Gomr. 

AKU-TAI, 7724, BE BB, n. Vile, foul, 
scurrilous language. Syn. akko. 

Aku-10, アク タッ ウッ, BE ME, n. An atrocious- 
ly wicked person or company. 

AMA, 7-~, JE, ». A buddhist nun. 

AMA, 7+, #@ A, ». A fisher-woman. 

AMA, 7-v, JK, x. Heaven, the sky, used 
only in compounds. 

人 YAEOoSEI、 ア マ ポ シ 。 ff =F, 2. Sun-dried, 
without being salted. 

AMACHA, 7-~4+, ff 3k, The name 
of a sweet infusion, used as a medicine, 
and for washing the image of Shaka, on 
the anniversary of his birth. 

AMADARL, アマ ダレ ,。 $y, x. The rain drop- 
ping from the eaves. 

人 AYADERA、 ア マデ ラ , JE 3, x. A convent 
or nunnery, (Budd.) 

AMADO, アマ ド 。 fj JA, z. Rain-door, the 
outside sliding doors. 

AmAGarra, アマ ガッパ, WA, n A 
raincoat, 

AMAGASA, アマ ガサ 。 By 4, n. A rain hat, 
or [fj 3%, an umbrella. 

AMAGAYERU, アマ が へ ヘル, FR RE, xx A 
tree-frog. 

AMAGOL, アマゴ, fj 4, 2. Prayers and 
sacrifices offered up, to procure rain. 

Amacu, 7v%, Bj -H, x. Articles used 
to protect from rain. 

AMAI-KI, 7-74, fH, a. Swect. [PR], not 
enough salt; | Hi], loose, not tight; [git], 
soft as metal; fvolish. Saté ga amai, 
sugar is swect. Shiro ga —, there is not 
enough salt in it. Nore ga —, there is 
not enough starch in it, (clothes.) sg- 
bi ga —, the wedge is loose. Aatana no 
kane ga —, the metal of the sword is soft. 
Chiye ga —, has but little wit. 








AMA 


AAjiwO,。 ア マジ ホネ, ZR BH, xn. Slightly 
salted. 

AMAKEDZK1,-ku,-ita, アマ ケ ヅ ク , 用 伺 
付 ,.p. To have the appearance of rain. 

AMAKU。 ア マク , HH, adv. Sweet, see Amat. 
ー szru, to sweeten. — nai, it is not sweet. 
Kane ga amakute kire nat, the metal is go 
soft it will not cut. 


AME 9 
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| : 
| AMASA. アマ サ , ff, 2. The degree of swect- 


ness, &c., see A mai. 
AMASHI, 7-v¥%, 甘 , 7. Swect, see Aniai. 
AMASHI,—8z,-sh’ta, 7-72, &B, tv. To let 
remain, leave over. Zeki wo amass na, 
don’t let any of the enemy remain. -4ma- 
sadz, neg. without leaving any. 
Syp. NOKOsz. 


AMA-KUDARI,—uru,—atia, Pv 7H, FH | AMASO-NA, アマ サッ ナ 。 Tf 相 , a. Having 


Be, t. r. To descend from heaven. 

fAMA-MA, アマ マ , FA 間 , (ame no aida, ) n. 
Intervals between showers of rain. 

AMA-MIDZ, アマ ミツ, Bj IK, 2. 
water. 

AMA-MORI, アマ そ リ , Bj 漏 ,%. A leaking 
of rain through the roof. 

AMA-MOYO]L アマ モラ セ , By 催 , » A 
gathering of the clouds for rain. — ga szru. 

AMANAI,—au,-atta, アマ ナブ 。 ff, t.v. To 
relish, + zzo amanawadz, not to relish food. 

AMANEKU, アマ チク, ¥&, adv. Every where, 
universally, all, whole. ¢ wa 一 - sekat 
wo terass, the sun shines over the whole 
earth. Syn. MAN-BEN-M. 

AMANJI,—dzru,—jita, 77 vy wv, 甘 , tr. To 
relish, delight in. Shoku wo —, to relish 
food. 

AMANOGAWA, アマ ノ ガ ハ 。 F 7H, x. The 
milky way. 

AMA-O1, 774A Kt, 十 ZB, ヶ . A covering 
or screen to keep off the rain. 

AMAKI,—ru,—tta, 7-7, #, ir. To ex: 
ceed, to be more or greater than, to be 
beyond or above, to remain over, to be 
left over. Zoshi wa rokwit ni amaru, he 
was more than sixty years old. ore dake 
anatta, there is so much over, Ze nt amari, 
too strong for, too much for one’s strength. 
Jte nit —, cannot bear to look at, cannot 
see patiently. Uvreshisa ga mi ni —. his 
happiness was excessive, (lit. too much for 
his body). Syn. nokoru, szairv. 

AMARI, 7-71), ». That which is left over, 
the remainder, excess. Danna no — wa 
watakushi itadakimas, I receive what my 
master leaves. 

AMARI, 7-71), BR, adv. Very, exceedingly, 
more than, too, above. — samui, very 
cold. — tanto, too much. HHatsaka —, 
more than twenty days. 一 6kv, too large. 
— omoshiroku mo nat, not very agrecable. 
Syn. HANAHADA, 8ZGI. 

AMARI-NA, or AMARI-NO, 7-7) +, BR, a. 
Excessive. 一 kurushisa ni koye wo has- 
aru, eried out through excessive pain. 
— koto wo iu, to say that which is impro- 
per or unjust. 


お 


Rain- 


the appearance of being sweet, &c., see 
Amat. 

AMASSAE, 7-7 944, Ril, adv. Moreover, 
besides, still more. Syn. sono WiYE-N1. 
AMATA, 7-72, # 多 , a. Many, much. 

— tabs. many times. 一 no h'to, a great 

many persons. 

Syp. OKU, OBITADASIIII、 TANTO. 
tAMATSZ, 7-7 yY, (comp. of Ama, heaven, 

and obs. gen. suffix, ¢sz, of.) 一 kami, god 

of heaven. 一 Hi, the sun. — otome, 

angels. 

AMAYADORI, アマ マドリ, 雨 ff, » Shelter 
from the rain. 

AMAYAKASHI,—sz,—sh'ta, P-wx yr, tor. 
To humor, pet or indulge, as a child; to 
dandle or amuse a child, Kodomo wo —. 

AMAYE,—ru,—ta, アマ エル 。, hE, t.r. To ca- 
ress, fondle, to fawn upon in the manner 
ofa child. Kodomo ga oy ni —, the child 
fondles upon its parents. 

AMAYO, 773, 雨 夜 , x. A rainy night. 

AMAZAKE, 7-744, 8B, n. Sweet sake, a 
kind of fermented rice. 

AMBAI, 774, Ba Hg, x. The seasoning 
or taste of food, the state, condition, way, 
manner. — wo miu, to taste or examine 
into the condition of anything. Watakushi 
ambai ga waru, I do not feel well. Kiyo 
wa o — wa ikaga de gozarimas, how do you 
feel today. Kono sztaji no — ga yot, 
this soup is nicely seasoned. Kono fude 
wat — ni kakeru, this pen writes well. 
Biyénin no — wo tadzneru, to inquire 
how a sick person is. 

Syn. KAGEN, GUWAI, YODAT. 

AME, 7%, £8, A kind of jelly made 
of wheat flour. 

AME, 72%, FE, x. The sky, heavens. Ame- 
tszchi heaven and earth. — ga sW’ta, under 
the heavens, the Rmpire of Japan. 

AME, 72%, fj, n. Rain. — ga furu, it rains. 
ー ga hareta, the rain has cleared off. — 
77 yanda, the rain has stopped. — 76 ka- 
karu, to get wet with rain. —— ga furisé 
da, it looks like rain. 

AME-FURI], 727), Bf BR. (ee か. 


Rainy weather. 
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karu, to be taken in a net. 

AMml,—mu,—-nda, 7», Hi, t.v. To net, or. 
make net work; to weave or bind to- 
gether with strings, to compose. Szdart 
wo —, to make a bamboo shade. Sho- | 
motsz wo —, to compose a book. | could only exclaim, oh! 

AMI, 72, ». A small kind of shrimp. ANA, 7+, Bt. n. A hole, cave, pit. mine. 
AMI-BA, 7 2-\, #9 i, 2. «A place for | ao horu, to dig ahole. — wo akeru, to 
drying nets. | make a hole. Fushi-ana, a knot hole. 
AMIDA, アァ ミダ , fi RB BE, x. Buddha. =; ANADORI,-ru,-tia, 7+, ff, Ar. To 
AMl-Do, 7: F, #9 戸 ,x. A door made: despise, contemn. scorn ; look down upon, 

of wire gauze. | disdain. Shé teki wo anadoru koto nakare, 
Amicasa, 7 3 Wt, #8 2, ». A hat made ' don’t despise a weak enemy. Ato wo 
a hambaowewitan: | anadoru mono wa h to nt anadorareru, 
AMI-HIKI, 72 £4, #3 BI, x. A fisher- (prov.) he that despises others shall be 


used in compounds.) 

Axa, 7+, pif $§, Exclamation of joy, 
sorrow, surprise, disgust, &c.==how! oh ! 
— ureshi ya, how delightful! — osoroshi 
ya, how fearful! — ya to bakari sakebu, 


AMEUSIT, アメ ウシ 次 ZF , n <A_ yellow coutrary to ones expectation. — xz soz 
haired ox. szru, idem. Syn. OMOl, KANGAYE. 

AM, 72, #4, 2. A net, net work of any | tAx, 7 4, £, (yaszi.) Freedom from trou- 
kind. -- zo me, the meshes of a net; ble, sickness or calamity, case. happiness, 
— wo szku, to make a net ; — wo = tranquility. (this word js only used in 
to cast a net. — wo hiku, to draw a net; | compounds.) 

— wo haru, to spread a net; — nt ka- [ †AN, ァ テン, IRE, (yam? kurashi.) Dark, (only 
| 





map. 1 ee Syn. KARONDZRU, MISAGERU, 
AMI-JIBAN, 73 at: Ze nm, A ne er. i ; 
dain, scorn. Syn. KEIBETSZz. 
AMMA, 77-7 接 J, n. Shampooing, also , eS 
a 9 3 =e o A p に で \ こ =N っ み か Wi ] に 
a Shampooer. ーー wo tori, to shampoo. ANAGACHI-3 1, ア ナガ ナニ ,。 hilt , adr. th 


out right or reason, unreasonably, will- 
fully, stubbornly, obstinatcly. 一 tatakat 
wo konomadz, not fond of war MM for 
the sake of fighting. 一 - 47o no kokoro wo 
AMMATORI, アン マト ), tk JE fib, n. A utagawadz, must al be unreasonably sus- 
shampooer. Syn. DOIN. picious of others. 
AMMIN, ee の & HK, Cyaszku nemuru,) | Syn. sire, MURI-NI. 
quiet and sound sleep. | ANAGO. アナ ゴ . tf fi, mn. A species of eel. 
AMMOCHI, 7744, ff ff, 2. A kind of | Co a cellar or 
cake stuffed with beans and sugar. Storehouse underground. 
AMMON, Yv27, BR, n. A_ first or | ANA, アナ ジ 。 Fb RF, v. Fistula in ano. 
rough copy. Syn. SM TAGAKI, SOKO. tANAKASH’KO, 77-722, 究 賢 , Exclam. 
AMPERA, アン ペラ 。 ん . A kind of chincse of fear, decp respect or admiration. used 
matting. mostly at the close of a Ictter or a Budd. 
AMPI, デン ビュ te 4G; (yaszhu tnaya.) n. sermon. 
Whether well or not. — wo ¢6, to inquire | Axara ¥+%. 彼 方 , (cont. of ano and 
after the health of any one or his family. | fara, ) That side, there: you, (respectful). 
— wo shiraseru, to inform as to one’s Kawa no — ni, on that or the other side 
health. of the river. 一 - konata, here and there; 


AMPUKU, 7477, 接 腹 , (hara wo mo-| both sides. 一 doko ye, where are you 
mu, ) shampooing or rubbing the abdomen. going. Syn. ATCHI, ACIIIKA, OMAYE. 


ーー Szru. ANATAGATA, 7+27°%, plural of Anata 
AX, ア Vie, n. A small house inhabited You, (respectful). 


by a retired Budd. priest. 1 ANCHI, 774, 安 er. (Yasznji oku,) — 


. fy * 内 ° . 
AN, 7 7, ff, . Minced meat; ora mixture | serv, to place an idol in a temple. 
of beans and sugar uscd for baking in | ,ANDARA, アン ダ 3, n. Nonsense, foolish- 


ーー wo momu, id. — nt momaseru, to be 
rubbed by a shampoocr. 
AMMARI, 7 ¥-71), coll. same as Amari. 


cakes. ーー ness. Nant wo — tsskusz zo ye, what 
AN, 77, 3. n. Opinion, thought, expec- nonsense are you saying ? 


tation. — no gotoku, just as was thought | Axno. 7 y F。 #18. Ease, happiness, 
も < 9 : ; 

or expected. — ni taqgawadz, not different tranquility. freedom from eare or trouble. 

from what was supposed. — no hoka,! Zzz haha no kokoro wo — saseru ico 








ANJ A NO ] | 


dat ichi to sz, it should be our principal | ANJI-KURASHI,-sz,-sh'lu, 772774, 
care to make our parents happy. 3 Af, t. v. To live in constant anxiety. 
Syn. OSIHITSZKT。 ANJI-MEVURASHI,—sz,-sh’'ta, FY EXIF 
AxDoN, 77 F, 行 %e, n. A lamp. | a, % A, ¢t. v. To ponder anxiously 
AnDz, アン デズ 。 A 子 , n. Apricot. 1 about. 
ANE, 74, 4h, n. Older sister. Awnuitsz, 7727, SK 
ANE-BUN, 737° 7%, BE 9H, xx. One who 
acts the part of an older sister. ANJI-WABIL,—1't.-ta, Fre Ven, BE, 
ANESO, 7 $27.2. Sister; used by common t. 2. To be anxious and distressed about. 
people in familiarly addressing a woman. ' AxJI-WADZRAI,—au,—atla, F7BIYS7, 


ANE-MUKO, 7442, Ih 35, x. Older sis- | #e NH, tr. To be painfully anxious 
about. Jhaga sen to anji-wadzrau. 


ter’s husband, brother in law. | 


ANE-MUSZME, 7#ha2, fe Hn. The Ansu, アン ジュ , BE, (yaszku szmau ) 
eldest daughter. Living in safety or free from trouble or 


> nm <A small 


Budd. temple, or dwelling of a priest. 


ANGA, アン が , 4 3, n. The death of the | calamity. 
Mikado. Syn. 10-Gryo. ANKAN, 770%, %& i, Free from busi- 
Anclya, アン ギャ 。 行脚, Strolling, ; ness, without working. — to sh’te hi wo 


going about on foot, (as priests, musicians, iurasz, to live as a man of leisure. 
&c) 一 szru, to stroll or go about on foot. | tANKI, 774, & fe, (yascki, ayauki,) が 、 
Syn. YU-REKI. Safety or danger, existence or ruin, Au- 


AN-G’wal, 74774, 3% Bb, (omot no ho- 
ka ) Contrary to expectation, unexpected- 
ly. — hayaku dekita, done sooner than I 
expected. Syn. ZONG’ WAI, AN-NO-HOKA. 


ANI, 7=, #, exclam. always at the be- 


nt no — kono h’to tkusa ni kakaru, the 
safety of the country depends on this 
battle. 

ANKI, アン キ 、 & 無 ,z. Peace or tran- 
quility of mind, happiness. 


grinning of a sentence ending in ya. Ant | tAn-xlyo, アン キョ ,。 4 J&, (yaszku oru.) 


hokaran ya, how unexpected ・ 
Syn. IKADEKA. 
Axl, 7=, 52, 2. Older brother. 
AXNi-BUN。 ア ニア ゲン, #6 JL, x. One who 
acts the part of an older brother. 


Living in ease, free from trouble. 
tANn-KO, アン カッ ゅ , #& BE, Free from trou- 
ble or calamity. Syn. BUJI. 
ANNA, 7 “+, (contr. of Ano and Y6-na,) 
a. That kind, manner or way; such. 


ANI-DESHI, 7= 7%, Sf HS fn. Older | An-nat, 774-4, 38 内 , 2. Knocking at 


pupils. 

ANIGO, 7=2, n. Brother, used in familiar 
address to another. 

ANIKI, 7=+%, Jf, n. An older brother. 

1AN-1TSZ。 アン イツ 。 HE fH, (kimama,) n. 
Living at ease, without the necessity of 
work. 

ANI-YOME, 7= 32, 4%, n. Older brother’s 
wife, or sister in law. 

tAN-JAKU, 772-7, WE BR, (kuraku yo- 
washi.) Imbecile, idiotic. — nite katoku 
nt tatadz. 

ANJI,jiru, or dzru,-jita, yven, ¥, 
t.v. To think anxiously about, to be an- 
xious, concerned. Anjiru yoru umu ga 
yaszi, (prov.) a labor is less painful than 
the anxiety about it. Oya gako wo anjtru, 
parents are anxious about their children. 
Syn. KURO 8ZRU, SHIMPAI SZRU. 

ANJI, 772, 3, >. An invention, contri- 
vance, anxiety. 

ANJI-DASHI,—8z,—-s’la, 7v eon, Be 出 , 
t.v. To call to mind, to suddenly recol- 
lect. To plan, invent, to contrive. to ex- 
cogitate. Syn. OMOI-DASZ. 


a door, or calling out tanomd, for admit- 
tance. Sending word or a messenger ; to 
call a person to come, or show him the 
way. The way, the roads or natural fea- 
tures of a couutry; the streets and pecu- 
liar arrangement of a city or town; the 
inside arrangement of a castle or house. 
— wo tu or — wo ko, to call out for ad- 
mittance. — ga aru, there is some one at 
the door. — wo shiru, to know the road 
or way, &c, — wo szru, to guide or 
show the way. 

ANNAWA, 77+4 2%, BW BA, n A 
guide, one acquainted with the roads or 
natural features of a country or place. 

+AN-NEI, 7744, BR. ( Yaszku yasz- 
shi,) n. Tranquility, case, freedom trom 
sickness, trouble or calamity. 

An-xon, アン オン , BE, (Yaszku odaya- 
ka.) peace, ease, quictness, freedom from 
danger or disturbance, safety. Syn. Bust. 

Ano, アノ , 彼 , (comp. of a and no,) a. That. 
ー h'to, that man, he. — ¢6érz. that way. 
Son. KANO. 

AN-RAKU, 7797, BK, sameas Annon, 


12 AOM 


AN-SHIN, アン ジッ, & yh, ( Yuszki kokoro,) | AOMI-DACHI,-t82z,-tta, 7 732° y 


n. A mind free from care, anxicty or 
trouble ; composure, ease, tranquility. 
Syn. ANDO. 

tAN-sHO, yy 34, fi i, Reciting from 
memory. Syn. SORANDZRU, CHIU DE YOMU, 

TAN-soKU, アン ッ ク , € 息 , Rest, ceasing 

_ from labor. -- szru, to rest. — nicht, 
a day of rest, sabbath-day. Syn. kiC-SOKU, 
YASZMU, IKO. 

tAN-Tal, アン タオ , 4 素 , z.same as Anko. 

ANZAN, アン ザン , 産 ,( Vaszku umu,) n. 
An easy or natural labor, 一 ssyz. 

†AN-ZEN、 ア ン セ ン , BA, CYaszku matta- 
shi.) Completely safe, tree from all evil or 
harm; perfect peace and tranquility. 

Ao, アラ , 青 , Light green or sky blue, used 
only in compounds. 

AoBA, 77, 青葉 , z. Green leaves. 

AOBAI, 7 7.\4, 青 HE, n. The blue-bottie 
fi 


y- 
AOBANA, アラ ヲ ハ ナ , Ff H, 2 A snotty 


nose. — 2o tareru. 
AocHA, 774+, Ff 茶 , n. A yellowish 


green color, 


AOD2KE, 7 7-4, Ff YR, n. Green plums 


pickled in salt. 


AoGl,-gu,—ida, 77 7, FA, t.v. To fan, to 
winnow. Og? de aogu, to fan with a 


fan. Mugi wo —, to fan wheat. 


Aoal,—gu,-ida, 77 7, M, tv. To look 
upwards, to turn the face upwards, to 


assume the attitude of veneration and 


supplication. 7ez wo —, to look upwards 
at the sky. Aogi-fusz, to lie with thé 


face turned upward. Aog?-negau, to sup- 
plicate with deep veneration. Aogi-miru, 
to look up at. 

AOGI-NEGAWAKUBA, 77XFAANIAN, 
Hi, adr. Most respectfully pray that. 
AOGI-TATE,-ru,-ta, アフ ギタ テル , Bw, 
t.v. Totan. Hi wo —, to kindle tire by 

fanning. 

oH 77%, 青 ¥, n. A small green, 
rog. 

Aol, or AokI, 774, #, a. Light green 
or blue; green, unripe, immature, inex- 
perienced. Aoi buds, green grapes, — 
koto wo tu, to say something silly. 

Aol, 77 t, #, n. The holly-hock. 

AOKU, 777, 青 , adv. Green, see 4oz 
— naru, to become green; — szru, to 
make green; — miyeru, to look green. 

AOMI, 773, 青 , 7, 
green, the green. 

AOMI,—mu,—-nda, ア ヲ ム , tc. To be- 
come green. 


A tinge or shade of 
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OE, 
1-v. To appear, or look green. 

AOMUEI,-ku,-ita, アブ ムク 。 1 taj, 7. +. 
To turn the face upwards. Aomuite hoshi 
wo mtru, to look up at the stars. _Aomutte 
neru, to lie on the back. 

AONA, 79+, 7, n. Greens. 

AONOKI,-ku,-ita, 77 )7, iv. Thesame 
as Aomuku. 

AoRI。 77 )), 障 JE. ». The flaps of asad- 
dle. The fan used for winnowing grain. 

Aorl,—ru,—tta, 771, #. v. To flap as any 
thing broad or loose in.the wind, to slam 
to swing in the wind, as a door, shutter’ 
&e., (た v.) To flap, or beat with a flap., 
To ga aoru, the door slams. Uma wo —, 
to beat a horse by striking the stirrups 
against the saddle flaps. Ai ni aorarete 
yane kara ochiru, struck by the flame he 
fell from the roof. 

Aorl, 77, . The blast of wind made 
by the flapping or slamming of any thing. 
— wo kit, to be struck by a sudden blast, 
as of a falling house. 

AOSA, アラ サ , FF, z. The greenness. 

Aosa, 7 7-++, RF RE, x. Seaweed, used for 
manure. 

AOSHI, アラシ , Ff, a. Green, see Aor. 

AOSORA, 77 YF, Fy 2, The sky. 

A08251, 7724, HH #5, x. The blue veins 
of the temples. 

Aota, 77%, i fH, %. The green paddy- 
fields, A dead-head, one who enters 
theatres and shows without paying. 

Syn. DEMBO. 

Aoto, 77}, Ff We, n. A kind of green 
stone, used for whetstones. 

AOUMA, アラ ヲ ッ マ , 青 5, n. A black-horse. 

†AoONABARA, ア ラッ ナ ハラ , 18 5, n. The 
deep blue sea. 

AoyaGl, 77%, Ff 柳 z. The willow. 
Syn. YANAGT. 

AOZAME,—ru,-ta, 7 72), 青 醒 , < 
to become livid. Jro aozamete miyeru, he 
became of a livid color. 

APPARE, 7 y*v, BB, (same as aware,) 
exclam. of surprise and admiration. — 
sayetaru o te no ucht, what a splendid blow! 

ARA, アラ , §, z. The bones of fish or fowl. 
— wa inu ni yare, gives the bones to the 
dog. Syn. HONE. 

ARA, アラ , Hf, (shin,) New. —ka furu ka, 
is it new or old? 一 wa takat, the new is 
dear. 

ARA, 73, 8§ Of, Exclam. of joy, fear, 
surprise, &c., same as Ana, — osoroshi? 
ya, how dreadful! 
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ABA, 73, FH, a. Coarse, rough, crude, 
unwrought, unpolished, (used only in 
compounds. ) 

ABA-ARA, アラ アラ , ¥H #H, adv. Coarsely, 
roughly, briefly, summarily, not minutely 
particularly or neatly, not with care or 
attention. Syn. ZATTO, SOMATSZ-NI. 

ARA-ABASHI—KI, 75 7514, HE, or 粗 , 
a. Coarse, rough, rude, harsh, violent, 
boisterous, fierce, vehement, ferocious, 
tempestuous. Ara-arashiku, adv. 
Syn. TAKESHU, HAGESHII. 

ARABA, 73, sub-mood of Ari, same as 
Areba. If I have, if there is. 

ARADACHI,-{6z,-ita, アラ タツ , SE W, 
1. t. To become enraged, exasperated, 
irritated. Jin-ki ga —,the people are ex- 
asperated. Syn. IKARU, HARA GA TATSZ. 

ABADATE,—ru,—ta, FIX FIV, FE WW, te. 
To irritate, to exasperate, excite to an- 
ger. Syn. IKARASERU, HARA WO TATE- 
SASERU. 

ABADE, アラ デ , (comp. of Ari and neg. 
gerund. suff. de,)==by the not having, if 
there is not. 一 - kanawanu, cannot do with- 
out. Anata nt — hoka ni szru h’to wa 
nat, if you can’t do it nobody else can. 

ABADZ, 77%, JF, neg. of Ari, is not. 
Ano h’to wa が お 2726- の 27 の ni aradz, he is not 
a common man. 

ABRADZMBA, 7FXYA, (comp. of Art and 
wa, with m euphonic), neg. subj. of Ari, 
if I have not, if there is not, same as 
Arade, or nakereba. 

ARA-DZMORI, アラ ヅ そ リ 。 FE Rn A 
rough estimate. 

ARAGAI,—au,—tta, 79 H7,t.v. To irri- 
tate, to provoke, to tease. Kodomo ni 
—, to tease achild. Syn. IEARASERC、 


ARAGANE, アラ が ガチ, FE 金 , vn. Crude 
metal, ore. 
ARAGAWA, アラ が ガ ハ 。 FE JK, x. A raw 


hide, undressed skin. 

ARA-GIYO, アラ ギャ ウッ, FE FF, xn. Religious 
austerities. 

ARAGOME, 7972, FE HK, n. Uncleaned 
rice. 

Aral, or ARAKI, 754, YE, Coarse in 
texture size or quality, rough, not smooth; 
harsh, rude, wild, boisterous, tempestuous, 
violent, 72 no arat kinu, silk of coarse tex- 
ture. Ki no arat h’to, a man of violent 
temper. Nami ga —, the sea is rough. 
Kaze ga —, the wind is strong. Tszbu 
ga —, the grains are coarse. Hada ga 
—, the skin or surface of any thing is 
rough, 
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ARAI,—au,-atta, 797, Bf, t.. To wash, 
to cleanse. Ze wo —, to wash the hands. 
Cha-wan wo araye, wash the cups. Kokoro 
wo —, to cleanse the heart. Aimono wo 
ーーー, to wash clothes. Syn. szszGu, SEN- 
TAEU SZRU. 

ARAI, 73 t, BE, x. The washing. Kono 
kimono no — ga warui, these clothes are 
badly washed. 

ARAI-GUSZRI, 77 EXAY, HE Bn. A 
medical wash. 

ARAIKO, 73 «23, BE HP, vn. A washing 
powder made of beans. 

ARAI-OTOSHI,—sz,-sl’ta, TF LTA, BE 
落 , <. To wash out. Shimt wo —, to 
wash out a stain. 

ARAI-TADE,-ru,-ta, アラ モタ デル 。 た の. To 
cleanse the bottom of a ship by burning 
and washing. 

ARAI-YONE, 77 &34, HE HK, (semmai,) 
nm. Washed rice offered to idols. 

ABAJI, 732%, (comp. of Avi and fut. or 
dub. neg. suff. 72.) I think it is not, or I 
doubt whether it is. 王 coll. Arwmaz, or Va- 
karo. 

ARBAKAJIME, 77 42>, FR, adv. Before- 
hand; summarily, in a general way; not 
particularly or minutely. — 902 wo sh’te 
oku, to make preparation beforehand. — 
mi-tszmoru, to make a rough estimate. 
Syn. MAYEMOTTE, TAI-RIYAKU. 

ABA-KASEG], アラ カセ ギ 。 n. Rough or 
coarse work. 

ARA-KATA, 7342, 9G Ff, adv. For the 
most part, in the main, mostly, generally. 
— dekita, mostly finished. Syn. TAIGal, 
TAI-RIYAKU, TAI-TEI. 

ARAKENAI, or ARAKENASHI, 77 4+4, 
%E 5a, a. Rough in temper, savage, cruel, 
churlish. — /’to. 

ARAKENAKU, アラ ケ ナク ,。 adr. id. 

†ARAWMAHOSRII。 or ARAMAHOSHIKI, 7 7 
マ ホ ジ オイ, gc. That which one desires or 
longs for. — ku, adv. 

ARAMASHI, 73-7, adv. For the most 
part, in the main, mostly, generally, not 
minutely. Fushin ga— dekita, the build- 
ing is mainly finished. Syn. Tat-TEI, 
ARA-KATA。 

ARAME, 732, $8 Af, n. A kind of edible 
seaweed. 

tARAME, 75%, same as Aran, or coll. 
aru de aré. I think it is, I think there 
are. 

ARAMI, 753, 3 JJ, x. An unfinished 
sword-blade. 
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ARAMOMI, 75 £2, #f, 2. Rice with the 
hulls on. 

ARA-MONO, 7547, FE 物 , n. Coarse- 
wares, a general term for such things as 
wood, charcoal, brooms, clogs, &c. 

ARAN, 73, fut. of Art, Ar6 of the coll. 
Will be, or would be. Kaku aran to omov- 
shi yuye, because 1 thought it would be so. 
Inocht no aran kagtri tatakau, to fight 
as long as there is life. 

ARANAMI, 73+2, 55 $x, . Rough sea, 
boisterous waves. 

SARANEBA, アラ チ ハ , (comp. of aranu and 
wa,) neg. subj of Ari, if there be not.= 
coll. nakereba. 

TARANU, 792, Ar FH, neg. of Art. 一 
koto wo tu, to say what is not so. 

ARARAKA-NI, 739 4=, HL, adv. Roughly, 
rudely, harshly. 

ARARE, 77, 2g, n. Snow falling in 
round pellets. — ga furu. 

FARARENU, アラ レ ヌ 。 neg. pot. of Ar. 
Cannot be. Arare mo nai, idem. 

ARASA、 ア ラサ , n. The coarseness, rough- 
ness, see Arat. 

ARASE,-r'u,-fa, 75 ev, Ap 有 , caust. of 
Art. To cause to be or exist. 

FARASERARE,—u,-fa, アラ セラ レル 。 t. で - 
The same as ari, aru, atta, but used only 
of the most exalted persons. Go bujt ni 
araserare S07O ya, are you well? 

+ARASHI, 73%, JE, a. see Arai. 

ARASHI,—sz,-sh’ta, FIA, Fe, t.v. To 
spoil, ruin or injure by violence, to lay 
waste, destroy; to let go to ruin. Jnoshi- 
shi ga hatake wo —, the wild hogs spoil 
the wheat fields. 

ARaSHl, 75, Hel, x. A tempest, storm. 

ARASHIME,—ru, 7 Ziv, AP FZ, caust. 
and honorific of Av. To cause or order 
to be or exist. Kami wa arayuru mono 
wo —. God caused all things to exist. 

ARASOI,-0,-0ta, 737, J, tv. To con- 
tend, to strive or compete, to dispute 
about, to wrangle, quarrel. Shébu wo —, 
to contend for victory. Déri wo —, to 
dispute about the truth. 

ARASOI, 75 Yt, 3r, n. A dispute, con- 
tention, debate, wrangling. — wo okosz, 
to raise a dispute. 

ARASOITAGARI,-7'u,-lia, アラ ソ ヒ タ が ガル,。 
t.v. (comp. of Arasoi, taku and ari.) To 

_ be fond of disputing or argument; con- 
tentious; disputatious. 

TARATAMA, アラ タマ , FE, 2. An unpolish- 
ed gem. — no foshi, the year. 

ARATAMARI,—ru,—ita, アラタ マル 、 Be, ir. 


ne ーー ーー 
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To be amended, overhauled, corrected, 
reformed, altered, changed to something 
better. 人 ez の の ga —, the name of the 
year is changed. Okite ga —, the sta- 
tutes are amended. Sny. KAWARUu. 

ARATAME,-ru,—ta, アラタ メ ル ,。 Uf, tr. To 
amend, alter, change, make better, to im- 
prove, reform, to examine, inspect, over- 
haul. Kokoro wo —, to reform the heart. 
Okonat wo —, to amend the conduct. 
Okite wo —, to amend the laws. Nimotsz 
wo —, to inspect goods. Chémen wo —, to 
examine an account book. Va wo —, to 
change the name. 

Syn. KAYERU, SHIRABERU, GIMMI-SZRU. 


ARATAME, 7722 Of, 2. Examination, 
inspection. 一 wo ukeru. Syn. GII 
SHIRABE. 


ARATAMETE, 72527, UC fi, adr. Espe- 
cially, particularly. Syn. RETSZDAN-NI. 
ARATA-NA, 772+, Hf, a. New. — 49 ら 6 

a new house. 

ARATA-NA, アラ タナ , FY BR, a. Wonderful 
in hearing prayer, or fearful in power, 
(used only in praying to Hotoke or Kami). 
— go riyaku, thy wonderful grace. 

ARATA-NI, アラ タニ 。 Hf, adv. Anew, new- 
ly, in a new manner. 

ARATE, 797, 3h =, n. Fresh troops, a 
fresh hand. — wo tre-kayeru, to bring up 
fresh troops, in place of those exhausted. 

ARATO, 73}, HA 4, 2. A coarse kind of 
whetstone. 

ARAWA-NI, アラ ハニ , 陽 , adv. Openly, pub- 
licly. Kakush’te mo — shirete oZ2。 you 
may try to conceal it but it is publicly 
known. — twarenu koto, a thing which 
should not be openly talked about. 

ARAWARE,-—ru,—ta, アラ ハ レル 。 BA, t-v. To 
be seen, to appear, to be manifest, visible ; 
to be known, to be discovered, revealed. 
Kur6é ga kao ni —, his trouble showed 
itself in his face. Muhon ga —, the con- 
spiracy became known. iri ga harete 
yama ga —, the tog having cleared off the 
mountain is visible. : 

ARAWASE,-ru,—ta, アラ ハネ ャ ル 。 AD FE, 
caust. of 4zo7、 To make, order or let 
wash. Ze wo —, to make a person wash 
his hands. 

ARAWASHI,—sz,-sh’ta, アラ ハス 。 著 , tr. 
To make to appear, cause to be seen, to 
display, disclose, manifest, to show, make 
known, reveal, declare, publish. Jkart 
wo kao ni —, to show anger in the coun- 
tenance. Jfakoto wo —, to declare the 
truth. Hon wo —, to publish a book. 

Syn. MISERI. 
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ARAYUR で 。 ア ラ ユ ル , 所 4, a. That which 
is, existing. — mono, all things that are. 
ari to — mono mina ningen wo yashinau 
mono da, all things conduce to the good 
of man. 

ARAZARU, アラ ザル 。 JE, neg. adj. of Art. 

ARE, 7v, Exclam. in calling to another, or 
to draw attention. Are, machina-yo, 
hollo! wait a little. 

ARE, 7v, 彼 , pro. That. Are wa nant, 
what is that? Are hodo, that much. Are 
wa dare no tye, whose house is that ? 

TARE, 7v, imp. of Art. Be it, whether, 
Oide are, come here. Kaku —, so be it. 
が 7o ni mo are kedamono ni mo are mina 
Lami no tszkutta mono, whether man or 
animals all were made by God. 

ARE,-ru,-ta, アレル, FF, 2. v. To be spoil- 
ed, ruined, laid waste, to be savage, fero- 
cious, raging, tempestuous, stormy. Taga 


kédzi de areta. the rice-fields were spoiled ・ 


by the inundation. TZeot sh’ka ga —, the 
wounded stag is savage. Umi ga—, the 
sea is stormy. Deni ga —, the fields 
are waste. 

ARE, 7v, $t, 7. A storm, tempest. 

AREBA. アレ バ 。 conj. of Ari, if there is, if 
he has. 

ABE-CHI, 774, HE 地 , n. Waste land. 

AREDOMO, アレ デモ, conj. mo. of Ari. Al- 
though there is. 

†AREGASHI、 ア レガ シ , (comp. of Are, imp. 
of Art, and Kashi.) Be I pray you, I 
wish that. Oya ni ん 0 の - た 0 aregashi, I pray 
you be obedient to your parents. On yu- 
rusht —, I pray you pardon me. 

ARI, 71), ». A dove-tailed joint. 

ARI, 7), 83, 2. An ant. 

ARI, aru, atta, アル 。 47, 7.17. To be, to 
have, to exist. Aru ka nai 4a wakari 


ーーー +. - に 
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all night. 一 - no ando, a lamp which 
burns all night. 

ARI-ARI-TO, 7) 7) }, 45 47 adv. Just as 

it was or is, plainly, distinctly. Yuret ga 

— nuyeta, the ghost was distinctly visible. 

ARI-AWASE,-71'u,-la, FI) TNX, 在 Ly, 
tv. same as Ariat. 

| ARI-DAKE, ァ リ ダケ , 有 MX, n. All there 

| is. — motteyuke, bring all there is. 

ARI-DOKORO, 7) F200, TE 所 , z. The 
place where anything is. — ga shitrenu, 
don’t know where it is. 

ARI-FURE,-7'u,-fa, FY 7, FEE, tr. 
To be common, usual, ordinary, customa- 
ry. Ari-fureta tori nt szru, do it in the 
customary way. Avt-fureta mono, a com- 
mon thing. 

ARIGATAI,-KI, 7) ガタイ, 有 HE, (comp. 
of Art, to be, and kataz, difficult,) a. Dif- 
ficult or hard to do; rare and excellent; 
exciting feelings of admiration, praise and 
thankfulness; grateful, thankful. Zaya- 
s< を shime-otosz koto arigatashi, to attack 
and take it (castle) will not be easy. Yo 
nt arigataki on h’to, a person whose like, 
for estimable qualities, is seldom seen in 
this world. Arigatat koto wo shtranu, 
devoid of gratitude. Jédo no arigataki, 
the bliss of paradise. Syn. KATAJIKENAL. 

ARIGATAGARI,—ru,—tla, アリ ガタ ガル 。 有 
難 , tr. Grateful, thankful, or fond of 
expressing thanks. 

| ARIGATAKU, 7) #2, 有 HE, ade. 

| Thankful, grateful. 一 omé, to feel grate- 

ful; — naru, to become grateful. 
ARIGATASA, 71) 72+, 有難 , n. The state 

or degree of gratitude, also things to be 

thankful for, favors, blessings, benefactions.. 
ARIGATO, アリ が タッ,。 47 HE, adv. I thank 


you. — zonjimas, or — gozarimas, id. 


maser, I dont know whether there is or | ARI-GIRI, 7) ¥), 有 UY, x. All there is, 


not; or, whether he has or not. Aono 
koto hon ni aru, this is ina book. Sekaz 
nt aru mono, the things that are in the 
world. Atta ka, have you found it? or 
got it? Atte mo yor, it is well to have it. 
Kono sakana wa doku ga aru this fish 
im poisonous, (lit. has poison in it.) 
Kuwashiku katte aru, it is minutely 
written. 

Arial,-au,—atta, 7) 77,4 F, tc. To 
happen to be present, happen to have at 


hand. Sono ba nt ariatte kita, happening 


to be at that place I heard it. Soba ni 
arid の の wo totte butta, seizing a stick 
which happened to be near, I struck. 
ARI-AKE, 7) 74, 4 8A, ん Lasting all 
night. — xo (sskt. a moon which shines 


the whole. Kono abura — de gozarimas, 
| this is all the oil there is. 
| ARI-KA, アリ 4, 在 JE, n. The place where 
| any thing is. 一 ga shiremasen, dont know 
where it, he, or she, is. 

+ARIKI,—-ku, 7) 7, 75 77, tv. To walk, 
to go, same as Aruku. 

ARI-KITARI, 7) +271), (£ 2K, a. Some- 
thing which has come down from ancient 
times, old, ancient, antique. Arikitari no 
téri, antique style. Arikitatta mono. 

ARI-MASZ, 71) -72, (comp. of Avi and ho- 
norific masz,) same as aru. To be, to 
have. Arimash’ta, pret, have got or have 
found. Arimasen, neg. have not or is 
not. Artimaszmat, 1 think there is not, 
or has not, or will not 
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ARI-NO-MAMA, アリ ノ マ マ , ZEA, n. Just 
as it is; truly, without concealment. — nt 
sh’ta oku, let them be just as they are. — 
nt hanasz, to state or tell truly. 

ARINOTOWATARI, FY JETS), ® 陰 , 
nm. The perineum. 

ARI-SAMA, アリ サマ , 在 FR, n. The state, 
condition, circumstances, case. 

Syn. ¥0-8z, YO-Dal. 

ARI-8HO, 7) “3, 在 所 , n. The place in 
which any thing is. Kataki no — ga shi- 
reta, enemy’s whereabouts is known. 

ARI-S80, 749, 想 , Appears to be or 
to have, looks as if there is. Ano h’to 
kane ga —, he appears to have money. 
— na mon da, I think it must be so. Bi- 
yo ki no — na onna, a sickly looking 
woman. 

ARITAI,-KI,-sHI, アリ タオ ,。 有 BB, 
a. Wish to be. Sdarttat mono da, I wish 
it were so. Kotaru mono wa oya nt kok6 
aritaki mono, I wish that all children were 
obedient to their parents. 

ARITE], 7) 74, 在 Hk, n. The truth or 
real facts of the case, the circumstances 
Just as they are. — niu, to tell the whole 
truth. 

ARITSZKE,-ru,-fa, アリ ツタ ル ,。 TE 付 , 
t.v. To settle a person in a place of ser- 
vice or business; to settle a daughter in 
marriage. Y6-yaku muszme wo aritszketa, 
have at length married off my daughter. 

ARITSzK1,-ku,-itta, アリ ッ ク 。 TE Ff, 
1.u. To be settled in a place of service, 
to find a situation, to be married, (of a 
daughter.) H6k6 ni aritszita, settled in a 
place (as a servant.) 

人 ARi-YO, アリ ャ ッ , 在 #, n. The true state 
of the case, all the circumstances, the 
facts. — wo iu, to tell, &c。 

ARIZASHI, アリ ザジ , n. Dove-tailed, (in 
joinery.) 

ARO, 73%, (cont. of Araku,) adv. Coarse, 
rough, see Arai. 

ARO, 73%, coll. fut. or dub. of Ar’, same 
as Aran. Will be, I think it will, I think 
it is or there is. Ame ga furu de aré, I 
think it will rain. S6 de aré, I think it 
is s0. Kono sake wa nai ga désh’ta de 
ar6, I wonder how it is this sake is all 
gone. H’to ga nonda de aré, I expect 
somebody has drunk it. 

ABU, アル , #, adj. and fin. form of Ari. 
To be, to have; a certain, some. Arzu h’to, 
there was a man, or some men. Aru-toki, 
some times. Aru tokoro ni, in a certain 
place. Aru nt mo ararenu omoi wo szru, 
could not feel that it was so. Moshi aru 
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nara muse-nasare, if you have it let us 
see it. 

ARU-HEI-TO, アル ヘイ タッ, A BR He, 
n. A kind of confectionary. 

ARUIWA, アル イハ, BE, adv. Or, either, 
some, others; and; Arutwa uma nt nort 
— kago ni notte yuka, some rode on horses, 
others went in chairs. 

ARUII, アル ジラ 。 HE A, (shujin,) n. Lord, 
master, landlord, owner. Chiu-j¢ wo — 
to szru, to make fidelity the principal thing. 
Syn. NUSHI. 

ARUKI,-Lu,—ita, アル ク 。 沙 行 , 7.e. To 
walk. Aruzte kuru, to come on foot. Kago 
de —, to go by chair. Syn. AYUwC. 

Asa, 7+, ji, x. IIemp. 

ASA, 7+, BY, n. Morning, before 10 
oclock a.m. Asa hayaku, early in the 
morning. — no ucht, during the morning. 
Asa osoku, late in the morning. 

ASA, アサ , 3#, Shallow, (used only in com- 
pounds.) 

ASA-ASASHI, or ASA-ASASHIKI, 7+} 7+} 
YA, 38 YS Bh, a. Shallow, not deep, 
superficial. 

ASA-BORAKE。 ア サボ ラク ケ , BY Bil, x. Day- 
break, dawn. Syn. AKATSZKI, YOAKE. 
ABADE, 7+ 7, Y@ =, n. A slight or su- 

perficial wound. 

ASAGAO, アサ が ガ ネ 。 BE 4 FE, n. 
morning glory. 

ASA-GARA, アサ ガラ , fit 2, n. The refuse 
bark of hemp. 

人 ASAGAREI、 ア サガ レオ , BH fg, n. An carly 
morning lunch. 

ASAGASZMI。 ア サガ が スミ, BY ie, x. The 
morning haze. 

ASAGI, アサ ギ , 1 HH, z. 
color. 

ASAGIYOME, 74+¥32%, BY UF, n. The 
morning wash. 

ASAHAKA-NA, 744+, Y2 EX, a. Shal- | 
low minded, not clever or shrewd, silly, 
foolish. 

人 A 8AHAN。 ア サハ ン , BY PR, x. Breakfust. 
Syn. ASAMESHI. 

ASAI, or ASAKI, アサ オイ , #8, a. Shallow, 
not deep. gz ga —, the water is shal- 
low. Asai kawa, a shallow river. Ido 
ga —, the well is not deep. 一 tro, a light 
shade of any color. Chiye no 一 h’to, a 
person of shallow understanding. — cha- 
wan, a shallow cup. 

ASAKARANU, or ASAKARADZ, 7449.2, 
As 78, Not shallow, deep. 一 naka, deep 
intimacy or friendship. Asakarad:z kata- 
Jikenai, deeply obliged. 
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ASAKE, 7-++4, BY HW, (comp. of Asa and 
ake,) n. Day-break, dawn. 

ASAKU, 7++7, %8, adv. Shallow, not deep, 
see Asaz. 
ASA-MADAKI, アサ マダ *, BY BA, 

n. Before day-break. 

ASAMASHII,-KI, アサ マシ オ , 7S $$, a. Shal- 
low-brained, silly, foolish, not wise, of 
little judgment. — ku, adv. 

ASAMESHI], 7++% 2, BY ff, n. Breakfast. 

tASANA-YUNA, アサ ナ ユ ウナ 。 BH 4, (asa- 
ban, ) n. Morning and evening. 

ASANE, アサ チ , Hi] JE, n. Sleeping late in 
the morning, — 46, a late sleeper. 

ASA-NUNO, アサ ヌ ノ , 魔 布 ,z. Grass-cloth. 

ASA-O, ア サオ, fit 2, n. Raw or unwrought 
hemp thread. 

上 ん SA-OKI、 ア サオ キ , BW 意 ,z. Rising from 
bed in the morning. 

ASARi、 ア サリ ,。 BH, n. The name of a bi- 
valve, Lima cardiformis ? 


AsaRl,—ru,—tta, アテ サル 。 HOPE, (cont. of |. 


Asht and saguru,) t.v. To scratch and 
search for food, as a fowl. Ye wo 一 , id. 

人 ASASA、 ア ササ 。 w#, mn. The shallowness. 
Kawa no — ni fune ga toranu, boats can- 
not go up and down the river on account 
of its shallowness. 

ASASAI, 7442, YS, a. Shallow, see Asat. 

ASATTE, アサ ッ ツテ, 明 後 日 , (Miydgo 
nicht,) adv. Day-after-to-morrow. 

ASE, 7%, FF, x. Sweat, perspiration — 
wo kaku, to sweat. — ga deru, he sweats. 

ASEBO, or ASEMO, 7 &+*, n. Prickly heat. 

ASERI,—ru,—tta, 7x, 7.7. To be in a 
hurry, to be in hot haste, to be urgent, 
eager, vehement; to twist and turn, as in 
trying to escape. Kayese kayese to ase- 
redomo mimt ni kiki-creds, he cried ur- 
gently, “come back, come back,” but he 
would not hear. Jkura asette mo ma-ni- 
awanu, hurry as much as I may, I cant 
do it. Syn. TSOGU。 sexe. 

ASETORI, アトリ, # 徐 ,z. An under- 
shirt worn to protect the other garments 
from sweat. 

ASHI, アシ, IE, n. The leg, foot. — no 
yeh, the toes. — no ko, the instep or 
back of the foot. — zo ura, sole of the 
foot. Hi zo —, the rays of the sun 
shining through a cloud. Ame no —, 
the appearance of rain falling in the dis- 
tance. Kune no —, that part of a ship 
that is beneath the surface of the water. 
— ni makasete yuku, to go not knowing 
where. — 2 の ato, the Trint of the fect. 

ASHI, アシ , Bf, n. A rush or figg. 
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BE, Evil. Yoshi-asht, good and 
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ASHI, アシ 
evil. 

ASHI-ABURI, 777°), 肢 Bt, ». A foot- 
stove. 

ASHIATO, 777}, SE BR, x. Foot prints. 

ASHIBA, 7, JE iff, n. A scaffold. 

ASHIBAYA, アシ ハ ャ 。 JE Fl, n. Swift-foot- 
ed, flect. 

AsHl-Bly63sHI, yrvexeor, E 柏 子 , 
n. Beating time or drumming with the 
feet. — wo toru, to beat time, &c. 

ASHIDA, テア シ ダ , JE EK, z. Wooden clogs. 

人 ASHi-DAMAR1、 ア シダ マリ 。 FE Ff, xn. A 
foot hold, point d’appui, a base for milita- 
ry operations. 

ASHI-DOME, アジ シド メ 。 FE Jk, x. A stop in 
going or coming, a halt. — wo szru, to stop. 

ASHIDORI, アシ ドリ , FE 7G, x. The gait or 
manner of walking. —ga warut, his gait 
is bad. 

ASHI-DzRI, 7x), FE MZ, vn. Dancing 
and knocking the feet together in anger. 
— wo sh’te naku, to dance and cry (as 
achild.) Syn. JIDANDA. 

ASHI-GAKARI, 777°), JE Hp, n. A foot 
hold, a place to step on. 

ASHIGANF, 7274, §&, n. Fetters, shack- 
les. Syn. IIADASH1. * 

ASHIGARU, 72 #7), SE Hf, n. Foot sol- 
diers. Syn. ZOIIYO. 

ASHIGASE, 7 #'%, F%, z. Stocks for con- 
fining the feet of criminals. 

tAsau, or ASHIKI, 77%, BS, a. 
wicked, evil. Syn. WARCT. 

Asaisino, 7vzv, ft, 2. A scaffold. 
Syn. ASI1IBA・ 

AsHikA, 74, #§ MM, n. A seal. 

Syn. OTTOSEI. 

ASHIKU, 7/7, 34, adv. Bad, evil, see 
Ashit. —- tu, to speak evil of. 

ASHI-KUBI, アシ クビ , EH, n. The ankle. 

ASHI-MATOI, 7’v} t, SE $i, n. A clog, 
impediment, hindrance. 

ASHIMOTO, 7“#}, JE P, 2. Near the 
fect. —nt aru, it is near your fect. 

ASHI-MOTSZRE, 7Y¥tYvU, JE Mi, nn. A 
clog, impediment or hindrauce in going. 
Syn. ASHI-MATOL. 

ASHI-NAKA, 7”+%, SE 4B, n. Sandals 
which cover only about half the sole. 

ASHI-NAMI, 7+ 3, 7. The line, or order 
of the feet, as in troops marching. — wo 
soroyete aruku, to walk keeping step with 
each other. 

人 ASHi-NAYB、 ア シナ へ , 38, 2. 
the legs, or feet. 


Bad, 


Crippled in 
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ASHI-OTO, アジ シ ォ ト , EF, x. The sound 
made by the feet in walking; sound of 
foot-steps. 

ASHIRAI,—au,-atta, 7497, & FR, tv. 
To treat, to behave, or act towards; to 
amuse, to entertain; to set off, decorate. 
Ta-nin wo kiyodat no yont —, to treat a 
stranger like a brother. Deshi nt ken- 
jutss no kei-ko wo ashiratie yaru, to fence 
with a pupil in order to instruct him. At- 
yaku wo —, to entertain a guest. Kodomo 
wo —, to amuse achild. Sakana ni ao- 
mono wo —, to decorate a fish with green 
leaves. Matsz no ne ni sasa wo ashiratte 
wryeru, to plant small bamboo near a pine 
tiee in order to set it off. 
Syn. YrORT-ATSZKAU. 

ASHIRAI, 7735 t, i, n. 
tertainment; decoration. 

ASHISA, 7+, HE, . The badness, see 
Ashit. 

ASHISAMA-NI, 7++-v=, BE HR, adv. In 
a bad manner. — zu, to speak evil of. 
Asa’Ta, アシ タ 。 BY El, (miyonicht, ) adv. 
To-morrow, also £3, this morning. 

Syn. A8Z, aga. 

ASHI-TSZG1,,7 7» ¥, 38, n. A stepping 
stool for reaching to a height. 

ASHI-YOWA, アシ ョ アツ, 足 5Y, n. Weak in 
the legs, slow of foot, as a woman, child, 
or old person. — dzre michi ga hakado- 
ranu. 

ASHI-ZOROYE, 7’ y vn, SE 捕 , z. The 
feet in line. — de aruku, to walk with 
the feet in iine, or to keep time in walking. 

ASoBASE,-ru,-ta, アソ ッ ハ ャ ル 。 AD FR, 
caust. of <Asohi. To amuse, divert; to 
cause, or let be without work, or idle. 
72- ん 2-7222 wo asobasete oku, to let a ser- 
vant spend his time in idleness. 

AsoBASHI,—sz,-sh’ta, アソ ハス , HE, tv. To 
amuse, divert ; to let, or cause to be with- 
out work; to do, make, = nasaru, in this 
sense used only in speaking to honorable 
persons. Shu-jin shuyen wo asobasz, the 
prince makes a wine-banquet. Ko asoba- 
se, do it thus. 

Asosi,-bu,-nda, アソ プ 。 2, i. v. To 
sport, frolic; to divert, or amuse one’s 
self ; to be without work, to idle, to spend 
time idly. Yamant—, to go for pleas- 
ure into the mountains. Asonde kurasz, 
to live in idleness, or pleasure. 

Asosl, アッ ピ , iif, n. Amusement, diver- 
sion, pleasure, sport, frolic, play, or room 
for motion. — nt yuku, to go any place 
for pleasure. — no sz を 7 na h’to, a person 
fond of pleasure. 


Treatment, en- 


ASSARI-TO, 7Y+) +, 厚 K, adv. Deli- 
cate in taste or color, neat. — sh’ta tabe- 
mono, food of delicate taste. 

Syn. TAMPAKU. 

Asz, 7%, 1 H, (yokwjitss,) adv. To 
morrow. — no asa, to-morrow morning. 
Syn. asH’va. 

A82K0, 723, 彼 許 , adv. Yonder, there. 
Syn. ACH:RA. 

ATAFUTA-TO, 7#74}, adv. In an agi- 
tated flurried manner, hurriedly. — ka- 
ke-dasz, ran out in a great flurry. 

Syn. AWATADASHIKU. 

Atal, 724, fH, ». Price, value, worth. 

ー wa tkura, what is the price? — nasht, 
rice-less, (either invaluable, or worth- 
ess.) Syn. NEDAN. 

ATAMA, アタ マ , §A, 2. The head, the top, 
the highest part. — ga itat, the head 
pains. Yama no —, the top of a moun- 
tain. Ai no —, the top of a tree. — wo 
haru, to strike the head, to squeeze a 
certain ash from the wages, (as 
a coolie master, dc.) 

Syn. KASHIRA, ITADAKI. 

ATAMAGACHI, 75-774, 頭 大 , Large 
headed, larger at the top than at the bot- 
tom. Shishi wa — na kedamono, the 
wild hog is a large-headed animal. 

ATARA, 729, Wl HH, (oshimu beki,) a. 
Any thing which one regrets to Icse, to 
be regretted, too precious to lose. — koto 
wo sh’ta, have done what I deeply regret. 
— hana wo kaze ga fuku, the wind has 
blown away a flower, the loss of which I 
greatly regret. 

ATARASHII,-KI, 72574, 37, a. New, 
fresh, not stale 一 kimono, new clothes. 
— mtdz, fresh water. — sakana, fresh 
fish. Syn. sHINKI. 

ATARASHIKU, or ATARASHIU, 729277, 
47, adv. New, newly; fresh not stale. 
— nai, not new. — dekita tye, a house 
newly built. 一 gr to become new. 
Syn. ARATA-NI, SHINKI-NI. 

ATARASHISA, 72 527+, n. The newness. 

ATARI, 7% 1), 3, n. Vicinity, neighbor- 
hood, near in place, or in time, about. 
Nondo no 一 - nt, near the neck. ono 
ー nt tera wa nai ka, is there a temple in 
this vicinity? 一 wo harau, to clear 
away those near, (as with asword.) Aiyo- 
nen afart, about last year. 

Syn. KKINJO、 HEN, HOTORT. 

ATARI,-ru,—tta, 72, BH, or HB, tv. 
To hit, strike against ; to touch ; to reach, 
attain to; to turn out, or come to pass; 
to succeed, as by chance; to happen, hit 
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upon, fall upon by chance. Ya ga mato 
nt atatta, the arrow has hit the mark. 
Fune ga twa ni —, the ship struck on a 
rock. Tsekuye nt ataru na, dont touch 
the desk. Watakushi no atama wa ano 
ん が 7o no kata nt ataru, my head reaches to 
his shoulder. Nippon no g’wan-jttsz wa 
Iprise no ni-gwatsz ju-go nicht ni —, 
the Japanese new-Year 8-day falls upon the 
15th day of the English 2nd month. FYo- 
ropa wa Ajia no nishi nt ataru, Europe 
lies on the west of Asia. Watakushi ni 
wa itoko ni ataru, he turns out to be my 
nephew. Uranai ga atatta, the predic- 
tion of the fortuneteller has fallen true. 
Sono toki nt atatte ran ga okoru, it hap- 
pened at that time that a disturbance 
arose. Mto no ki nt —, to offend a 
person. Atszsa ni—, to be sun-struck, 
or ovetcome by the heat. TZabemono ga 
atatia, made sick by something he has 
eaten. Shibas ga atatta. the theatre 
has turned out a success. Yama ga atat- 
ta, the speculation has succeeded. Hi no 
ataru tokoro ns oku, lay it in a sunny place. 
Ano が ni kwji ga atatta, the lot has 
fallen upon him. 
ATARI-HADZRE, 7 2) Ny, EB Ah, n. 
Hit and miss, success and failure. 
ATARIMAYE, アタ リマ へ 。 EB 前 , n. Asit 
should be, right, proper, according to the 
law of nature, natural, of course; usual, 
common, ordinary. Karita kane wo ka- 
yesz no wa — da, it is right to return 
borrowed money. Midz no shimo ye na- 
gareru wa — da, it is natural for water 
to flow downwards. — no kimono, clothes 
such as are usually worn. Syn. TOZKXN。 
ATATAKAI,—K1,-SHI, 72244, AB, a. 
Warm. Haru ga —, the spring is warm. 
— kimono, warm clothing. 
ATATAKAKU, or ATATAKO, 723347, 
A®, adv. Warm, warmly. — naru, to be- 
come warm. 
ATATAKA-NA, 7244+, AZ, a. Warm. 
— tenki, warm weather. 
ATATAKA-NI, 722H=, AR, 
— naru, to become warm. 
ATATAKASA, 72 R A+, AR, x. 
warmth, warmness. 
ATATAMARI,1'u,-tta, アタ タマ ル 。 ir. 
To be warm, or become warm. 
ATATAME,-ru,—ta, アタ タメ ル 。 IB, tv. 
To make warm. Hi wo taite heya wo —, 
to make a fire and warm the room. 
AtaTTE, 7297, B, ger. of Atari. 
TATAWADZ, 72x, AL FE, Not able, 
cannot, impossible. Syn. peKinv. 


adv. idem. 
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|ATAYE,-ru,-ta, アタ ヘル 。 HM, tv. To 
give. Kojtki ni zent wo —, to give cash 
toa beggar. HWto ni hajt wo —, to make 
@ person ashamed. 

Syn. YaRU, SADZKERU, TSZKAWASZ- 
|ATAYE, 724, Sl, n. A gift. Tenno—, 
the gift of heaven. Syn. sapzkx. 

ATE,-ru,-ta, 77, HB, t.v. To hit, 
strike, touch; to apply one thing to an- 
other, to put; to direct towards as an 
object; to apportion. Ya wo mato ni —, 
to hit the mark with an arrow. Ya wo 
mato nt atete nerau, to aim an arrow at a 
mark, ao ni te wo —, to touch the 
hand to the face. Hi ni —, to put any- 
thing in the sun. Kono naka ni aru mone 
wo atete mi-nasai, guess what is inside of 
this. Mono-sashi wo —, to measure with 
a foot measure, or yard-stick. Mi ni 
atete omot-yaru, to feel for another re- 
membering our own troubles. Ainoshi 
wo —, to iron, as clothes. Yakume wo —., 
to allot each one his duty. AH totse dztsz 
atete-yaru, give them one apiece. 

ATE, 77, Bn. A block, or anything 
placed for a thing in motion to strike 
against; a pad fer protection against a 
blow or friction; a mark, target; object, 
aim; a clewi anything to look to, rely or 
depend on. — ni szru, to use as a block, 
or object, to dependon. Zori wo ate ni 
teppo wo utsz, to fire a gun at a bird. — 
nashi ni yuku, to go without an object, a 
clew. or without any one to depend on. 
ー ga hadzreru, that on which reliance 
was placed has failed. Ano h’to no ya- 
kusoku wa ate ni naranu, his promise 
is not to be depended on. -- ga nai, 
have no person to look to, or depend on. 
Doru thi mai ate ni yaru, to give one 
dollar to each person. 

ATEDO, 77 ¥, KB 所 , vn. Object, aim, 
clew. — nash ni yaku, to go without 
any particular object. 

ATrGAl,-au,-atla, 7z#7, WA, tee. 
To apply or fit one thing to another, te 
apportion, to assign, allot, appoint. ZZ ‘tori 
maye ni-ju dztsz wo —, to apportion twenty 
to each man. Oki ka chisai ka ategatte 
miru. to see whether it is too large or too 
small, (by applying one on the other.) 

ATEHAME,—ru,-ta, FF NX, tv. To 
appropriate, design, set apart for; as- 
sign, or devote to a particular use. Kono 
kane wa shakkin 1 atehamete aru, this 
money is designed forthe payment of adebt. 

ATE-Jl, 7 7 2, me re, n. A character 
used merely for its sound, without regard 
to its meaning. 











20 ATO ATS 





ATE-KOSZRI, 77221, 7. Ahit,rebuke! vo kangayeru, to examine a subject on all 
or censure administered indirectly, or by | sides. 
implication. 一 - wo tu. | ATO-SHIZARI, 7} 4), HH) 3, n. Mov- 
ATE-OKONAI,—au,—atta, FFA, = | ing backwards, shrinking back, as in fear. 
47, tc. To apportion, allot. grant. Kerai | ATO-TORI, 7+ +), Bp HL, ». An heir, 
nb chi-giyo wo —, to grant a portion of! — successor. 
land to a servant. | ATO-TSZG1, アト ツ ギ , 後 fe, 2. An heir, or 
ATE-TSZKE,-ru,-ta, 7 FY >, VE Ff, | successor. 
tv. To allude, hint at, or refer to some | TATSzZ ,or ATSZRU。 ア ッ ル ,。 J, same as 
one not directly mentioned. ZZ’to mi ate-| Ateru. Shoku ni atszbeki mono, a thing that 
tsckele mono wo tu, to say anything in-| would do for food. 
tending it as a hit against another. ATSZ, 7 Y, se, hot, and ig, thick, (used 
TATEYAKANA, アテ ヤ カナ 。 a. Refined, gen-; only in compounds.) 
teel, not vulgar. ATSZ-GAMI, FY #3, J AE, mn. A kind of 
Syn. MIYABIYAKA、 JOIIIN。 thick, coarse paper.. 
Ato, 7}, Bh, or #, x. The mark, or im- | Arsz-Gan, 7 #7, Bb KS, 2. Hot sake. 


pression left by anything, a track, trace, | Arsz-cl, 7 y X, 厚 Bn. Thick, and warm 
point, trail, scar, cicatrice. ‘That which 


1 clothing, putting on many garments one 
remains, us, ruins, remains, vestige, relic. 


over the other. 
That which comes after, succeeds or fol- Atszl,—K1,-Su], 794, #, a. Hot. — hi 
. e . 9 9 2 Seve? bal に 
lows. a me oo yé is ade a hot day. Yuga 一 , the water is hot. 
means, Dellind, after, aiterwaras, last, pe- ATSz1.—KI.—SHI ・ 
fore, ago, backwards. 一 - wo tszgu, to Hs EST 2 Ase ee Thick from 
succeed another in estate, business, &c. 


side to side; fig. great, liberal. awa ga 
Kodomo wa haha no -- wo sh'tau. a child 


—, the skin, bark, or rind is thick. Atsz: 
longs to go after its mother. Sake-nomi hobi, a liberal reward. 
od た ne a e e 

* ry) 3 
ga — wo 4 を a drunkard stays long at 0 る ィ タ 。 JE aR, n. A thick kind 
his cups.) Léshd wa — wo hiku yamai, re silkgoods. ; 
consumption is a disease which infects TSZKAl,—au,—atta, 7747, th, tv. To 
one’s children. Yobaiboshi ga — wo hiku, sea hasan nae ~ ee 
a metcor leaves a train behind it. avo etween two parties. Men K Ua UO の 62 人 の ・ 
tateru, to raise up the ruins of a family. tte — o ead [ ae n a quarrel 
ー wo tszkeru. to make a mark. — io saga- and restore iriendsbip. Oyn. MAKARAU. 
sz, to search for the trail or track. — ye 


ATSZKA], 7Y#t, Al 論 , z. Mediation, 
yoru, to move back. HH to no — ni tatsz. intervention, negotiation. — to szru. 


to stand behind another. — zo tscki. last | AYSZKAI-NIN, FTYHAtAY, PH An A 

month. 一 nt hanash’ta koto, that which mediatior. negotiator. Syu. AISATSZNIN。 

was said before. Gozen no — de cha wo| ATSZKAWA-D2RA, FY AANYS, JE JE TG, 

nomu, to drink tea after dinner. —fkara| 2. Thick-skinued-face, brazen-faced, im- 

yuku, to go after. or afterwards. San nen pudent. 

ato. three years ago. ATSZKU, アッ ツク , Ht, adv. Hot, — seru, to 
Aro-GEtsz, 7+ 7%, #% A, x. Last make hot. — zaru. to become hot. — 


mouth. 

ATO-HARA, アト ハラ , 後 If, x. After-pains, 
(met.) after-clap. 

Ato-KATA, アト カタ 。 BR 形 。z. Mark, 


naz, not hot. — te komaru, it is so hot 
I don’t know what to do. 


ATszku, 77, JB, adr. Thick from side 
to side. — sewa wo szru. to render great 


a ne SS SS ee 


trace. Zort wa tonde — mo nushi, when | services. Pan wo — hire. to cut bread in 
a bird has flown it leaves no trace. thick slices. — nat kami, thin paper. 
ATO-ME, 7} 2%, Sp 目 , n. A sucecssor. — ATSZMARI,—7r'u,—llu, 7 IY~en, HE, i.e. To 
wo tscgt, to succeed to the place, or estate be assembled, congregated, collected to- 
which another has left. gether. Shibat wo mi ni Wto ga —, people 


ATOSIGIYAKASHI, 7 トニ キャ カシ 。 跡 WE, 上 assembled to see the theatre 
n. A feast, or entertainment made after a | ite er CEG EY: 
person has gone on a journey, by the | ATSZMaRI, アッツ マリ , SE, An assembly, 


friends left behind. congregation, collection. 
ATO-SAKI, アト サキ 。 後 SE, 2. That which ATSZME,—7'u,-ta, アツ メル 。 HE, tv. To as. 
is before, and behind; the past, and thi semble, congregate, to collect, convene, 


future. Antecedent, and consequenec. 一 | t0 gather. ffo-dan nt to wo —, to as. 





AWA 


semble people to the preaching. Hana 


wo —, to gather flowers. 
Syn. YOSERU, MATOMERU. 

ATSZRAYE,—ru,—ta, アツ ラ ヘ へ ヘル,。 3, tv. 
To order anything to be made, or pur- 
chased. Tszkuye wo datku nt —, to order 
a desk of the carpenter. O atszraye no 
shina ga Yedo kara dekite kimash'ta, the 
article you ordered has come from Yedo. 
Syn. CHU-MON SZRU. 

ATSZRAYE, 7Y3A, 2%, n. An order for 
the making, or buying of anything. Hoka 
no h’to no — dakara uraremasen, as 1 も was 
ordered by another person I cannot sell 
it. — wo ukeru, to receive an order. 

Syn. CHU-MON。 

ATSZ8A, 7 Y+t, %b, n. The heat. Konnichi 
no — «a iku do, how hot is it to-day ? 一 
nt makeru, to be overcome by the heat. 

Arszsa, 7 y+t, 厚 , n. Thickness. Kono tta 
no — «a go bu, this board is half an inch 
thick. 

AT8zU, 7 Y¥, same as Atszku. 

ATTA, アッ ツタ, pret. of As, au, atia, #4, and 
合 , also pret. of Ari, 4. 

ATTARA, 7 9%, coll. same as Afara. 

ATTARA, 7 923, coll. cont. of Atte araba, 
if there is, if you have. Yu ga — motte- 
kot, if there is any hot water bring it. 

ATTE, 7 YF, ger. of Ai, 3, or 合 , and 
Ari 有 . Atte mo nakute mo kamai-masen, 
whether I have or not, it makes no dif- 
ference. 

ATTO, 7Y}, exclam. of sudden surprise, 
or in answering a call. — sakebu. 

Awa, 7”, #, n. Millet. 

Awa, アア, {X, x. Froth, foam, bubbles. 
— wo fuku, to froth at the mouth. — ga 
tatsz, it bubbles. it foams. 

AwaBl, YU, fi, x. The Haliotis tuber- 
culata, or “ sea-ear.” 

Awabz, or AWANU, 7%, A 5, neg. 
of Az, au, not to mect. — % kayeru, to 
return without meeting. 

AWA-GABA, アハ ガラ , BE Zs, n. The shells, 
or bran of millet. 

(| Awal, 74, 間 , » The space between 
two things, between. Yama no — no mi 
chi, a road between the mountains. 

Syn. AIDA。 

AWA-MOCHI, 7\244, SE Hf, 2. Bread 
made of rice and millet. 

AWAMORI, 774, 1 JR, x. 
strong spirits made in hiu-shd. 

tAWARE, アハ レ 。 exclam. of entreaty, of 
pity or admiration. —znochi bakari wo tasz- 
ke tamaye, I pray you only spare my life. 


A kind of 
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AWARE, アハ レン, 38, ». Pity, compassion, 
tenderness of heart. — eo moyosz, to feel 
compassion. 一 74 omd, 2d. 

Syn. FU-BIN. 

AWARE,-ru,—fa, アハ レル 。 BE 5#, pass. or 
pot. of ai. au. atta. Can meet. Dosi’tara 
awareru da-ré ka, how shall I get an op 
portunity of meeting him ? 

AWAREMI,-mu-nda, アハ レビュ, BR, tr. 
To pity, compassionate. Awarende ishoku 
wo atayeru, compassionating gave food 
and clothing. 

Syn. FUBIN NI OMO. ITAWASHIKU omO. 

AWAREMI, アハ レミ, 1 22。 Pity、 COmDAS- 
sion, mercy. — xo fukaz h’to, a person of 
great compassion. Syn. FUBIN, JIut. 

AwARE-NA。 ア ハレ ナ , BE, @ Exciting pity 
or compassion. pitiful. miserable. — koto. 

AWARESA, 7-\v-++, I, x. A condition 
exciting pity, misery. 

AWASE,-—1'u,-ta, TNIV, 合 . tr. To join 
together, to unite; to mix together, to 
compound as medicine. To make do, 
make suit, or answer the purpose. am 
sort wo —, to hone arazor. Auseri wo —, 
to compound medicines. Te wo awasete 
haiszru, to join the hands and worship. 
Kokoro wo —.toagree together. Chikara 
wo —, to unite strength, or do altogether. 
Chosht wo —, to tune, to make to agree 
or harmonize as musical notes. Ano h’to 
ni awasete kudasare, pray introduce me to 
him. 

AWASE, アハ も ャ , # HK. nm. A garment of 
double thickness or lined. 

AWASEDO, FAX KF, 4 WB, x. 
whetstone. 

AWASE-GUSZRI, FAL YAY, Bin A 
medicine compounded of several ingre- 
dients. 

AWASEME, 7N%« 2%, 目 , x. A joint, or 
scam where two things are united. 

AWATADASHI,-KI,-SHI, PRAHA, JE, 
a. Agitated. excited, flurried in manuer. 

AWATADASHIKU, adv. In a flnrried, ex- 
cited manner. 

AwatE,-ru,—ta, アハ テル , 周 #, tc. To 
be excited, agitated, flurried, alarmed. 
Syn. ODOROKU, UROTAYERU. 

tAWAYA, アハ ャ 。 exclam. of alarm, agita- 
tion, excitement, or surprise. — to miru 
achi ni. — teki yo. 

AWAZARU, 7A, AVA, neg. of Ai. 

tAYA, 7, exclam. of alarm, oy excite- 
meut. 

AYA, 7+, #%, ». Silk damask. 

AYA, 7¥,n. Cat's-cradle, a puazle made 
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with a string looped over the fingers, 
played by children. — wo toru. 

Aya, 7, &, A figure, or design of 
any kind wrought in cloth for ornament. 
ー wo nasz, to ornament with figures, &c. 
Haruno yo no yamt wa, aya nasht, ume no 
hana, ka wo tadznete 20 shiru-bekarev-keru, 
in the darkness of a spring night when 
no object can be distinguished, the plum- 
blossom may be found by its fragrance. 
Syn. BUN MOYO. 

AYABUMI,-mu,—-nda, 7x7, fa, tv. 
To suspect danger, to be timid, to be 
fearful, suspicious. Syn. ABUNAGARU. 

AYApoRI,—ru,—tta, 7* Fv, FA, to. To 
form the figures or designs ou cloth while 
in the loom, which is done by working a 
frame from which strings go to be attach- 
ed to the warp; thus it also means, to em- 
bellish, ornament, also, to work the strings 
of a puppet, or to play balls. Hata, gan- 
shoku, bun-sho, nin-giyd, toma nado wo — 

AYAKARI,-ru,—tta, アマ カル 。 FR, tc. To 
resemble, to be like. Haram onna ga 
usagi wo kuyeba sono ko ga usagi nt ayakat- 
te mitez-kuchi ni naru, if a pregnant woman 
eats hare her child will have three lips 
like a hare. Ano h’to ni ayakaritai, I 
wish to be like that man. 

Syn. NIRU。 RUI-SZRU. 

AYAMACHI,-—tsz,-tta, アマ ャ マツ, 過 , or BR, 
t. v To commit a mistake, error, blunder, 
or fault, to miss; to offend against, 
transgress, or violate unintentionally. 
Ayamatte aratamuru ni habakaru koto 
nakare, having committed a mistake don’t 
‘be backward to rectify it. Okite wo 一 
to offend against the laws. -Ayamatte h’to 
wo korosz, to kill a person by mistake. 
Syn. MACHIGAU, TAGAYERU. 

AYAMACHI, 7 -~4, 3%, ». A mistake, 
error, fault, a wrong. JWatakushi no 一 
da, it was my fault. — wo kuyuru, to be 
sorry for a mistake. — wo aratameru, to 
rectify a mistake, or reform one’s faults. 
Syn. OCHIDO, MACHIGAI, soso. 

AYAMARI,—ru,-tta, Tv, 3H, tc. To 
miss, mistake, err; to offend against. To 
acknowledge a fault, or mistake, to apo- 
logize. Michi wo —, to miss the way. 
ez wo —, to apologize for a rudeness. 
Ayamatadz mato wo tru, to hit the target 
without missing. 

Syn. MACHIGAU, WABIRU. 

AYAMARI。 ア ヤマ マリ, jf, n. (same as Aye- 
macht.) A mistake, error, fault, a wrong, 
an apology, acknowledgement of an error. 
— ni kita, came to apologize. 


AYE 


AYAME, 72>, Ef jG, The sweet flag, 
Calamus Aromaticus. Syn. SHOBO. 

tAyaME, 7v~%, & 目 , ヵ . The lines, or 
colors that define a figure, but generally 
used metaphorically, as, mono no — smo 
wakanu yams yo, a night so dark that 
things could not be distinguished one 
from another. 

AYAME,-ru,-ta, アマ メル 。 to. To kill 
with the sword to slay, to murder. H’to 
wo—. Syn. KIRI-KOROSZ. 

AYANIKU, 7*=7, 4E ff, adv. (comp. 
of Aya, exclam. and ntku, odious.) How 
unfortunate, unluckily. — ruse da, he is 
unfortunately out. 

AYASHI,—sz,—sh’ta, 7 ~ ¥k, tv. To spill, 
only used of blood. Chi wo —, to spill 
the blood of another. 

AYASHI,—sz,-sh’ta, 7x2, tv. To play 
with or amuse a child. Ko wo —, ed. 

AYASHII,—KI,—SHI, 7 24 ,¥F, a. ee 
marvellous, wonderful, suspicious, dubi- 
ous, doubtful. Ayashtki mo ayashima- 
zareba ayashtki koto nashi, even if a thing 
is strange, if we are not surprised at it, 
it ceases to be strange. 

Syn. MEDZRASHIL, FUSHINGI. 

AYASHIKU,-U, 72/7, 怪 , adv. Id. 一 
の の, to consider strange, to feel suspicious 
of. — nai, not strange. 

AYASHIMI,-mu,-nda, rin, PR, t. 0. 
To think strange, to wonder at, to marvel 
at; to suspect. 'to wo —, to suspect a 
person. Ayashimu ni taradz, not a mat- 
ter to be surprised at, or to be suspicious 
of. Syn. UTAGAU, FUSHIGE NI OX10. 

AYASHIMI, 7-23, PE, n. Wonder, sur- 
prise, suspicion, doubt. — wo idaku, to 
entertain suspicion. 一 fukumu, ed. 

Syp. GINEN, UTAGAT。 

AYASHISA, 7+ i+, HE, nn. 
ness, wonderfulness. 

AYaTsz, 7 ¥, m That scoundrel, that 
low fellow. Syn. attsz. 

AYATSZRI,—ru,—tta, 7+ y, BB, tv. The 
same as Ayadori, but used ouly for play- 
ing the strings of a puppet, or playing 
several balls at the same time, Ningtyo 
wo —. 

AYAUI,-KI,-SHI, 7 44, fi, a. Danger- 
ous, perilous, full of risk. 一 - tokoro wo 
taszkattu, saved from great peril. — me 
22 atta, was in a dangerous predicament. 
Syn. ABUNA1. 

AY&,-ru,-ta, アヘ ル 。 和 , t.o. To dress 
as a salad. Na wo ayeru, to dress na with 
various articles and make a salad. Aye- 
mono, a salad. 


The strange- 
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tAYEDZ, アヘ デズ, ARK, adv. Without stop- | 


ping, or waiting to perform the action of 
the verb with which it is connected, as. 
Iki mo tseki ayedz, without waiting to 
take breath. Hanasht wo kikt ayedz detta, 
went out without stopping to hear what 
was ssid. Toru mono mo tors ayedz, not 
stopping to take anything. 

Syn, Ma MO NAKU。 

|Avec!,-gu,—ida, 7~7, Nig, te. To pant, 
to blow, as one out of breath. Ayerde 
hasheru, to run panting. 

AYEN、 ア エン 。 HE §f,n. Zine. <Ayen-k'va, 
flowers of zinc. 

tAYENAI,-KI,-SHI], 7\+4, 無 敢 , a. 
Pitiful, sad; in a little while, (?) 一 sazgo, 
sad end, (of life). 

tAYENAKU, 7~+7%, adv. td. — thi wa 
taye ni keru, in a moment the breath is cut 
off, (7) 

t{AYETE, 7~7, HB, adv. To dare, ven- 
ture, presume, used only in Chinese com- 
position. — sedz, dare not do. — tru 
koto ywrusadz, dare not allow you to enter. 

Ayu, 72, fit, » A kind of river fish. 

AYU, 72, 阿 38, (omoneri hetszrau,) — 

_ eer, to flatter, adulate. 

Ayu, 7747, & Z, « That way, or 
manner, that kind. Syn. ANNA, ANA-YO. 

—tAyumt,-mu,-nda, 724, 7f, to. To 
walk, to go on foot. Syn. aRUKU. 

fAyouml, 7223, 3, ». Walking, going 
on foot. Seijin no — wo hakobu tokoro, 
the places visited by the sage. 

AYuUMIAI,-—au,-atla, アユ ミア ブフ , WZ 合 , 
te. To split the difference in price, both 
parties (buyer and seller) to move a little 
in fixing the price of anything. Nedan wo 
—, td Syn. AIBIAI. 

AYouMI-ITA, 72.34%, 75 &, » A board, 
or plank for walking on in order to enter 
a boat. 

Aza, ア ず , #8, » Macule, dark or red 
spots on the skin. 

AZAKERI,—ru,—ta, 7441, pi, to. To 
laugh at, ridicule, deride, to scoff, jeer. 
to wo —, 

Syn. SOSHIRU, GURO SZRU, BAKA NI SZRU. 

AZAKERI, 7441), fl, n. Ridicule, deri- 
sion. H’to no — wo ukeru, to be laughed 
at by others. 

AZAMI, 73, Hi, 2 A thistle. 

AZAMUKI,—-ku,-ita, 77, HK, to. To 
deceive, impose on, to hoax, cheat, delude, 
to beguile, defraud. H’to wo azamutte 
kane wo toru, to cheat a person and take 
his money. Syn. pDamasz, TABAKARU. 


| 
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AZAMUKI, 74%, JK, n. Deception, im- 
position, guile, fraud. 

AZANA, 74+, =F, n. The common name 

_ by which a person is called. 

TAZANAYE,-72%。 ア ザ ナ ヘ ル 。 FI, fo. To 
twist as arODe. Syn. Nav. 

AZARASHI, 743%, JK #9, n. The otter. 

tAZARE,-ru,—ta, 741, FR, to. To be 
spoiled, tainted, as fish or meat. 
Syn. KUSARU, KUCHIRU. 

AZAWARAI,—au,-tta, アザ ソラ ブフ) fe 笑 , 
tv. To laugh at in derision, scorn, or 
contempt. Syn. sEsERAWARAI. 

AZAYAKA-NA, 744+, 38, ム Clear, 
plain, distinct. 
Syn. AKIRAKANA, MAKKIRI. 

AZAYAKA-NI、 ア サマ カニ 。 36, adv. Clearly, 
distinctly. plainly. 

AZE, ア ャ , RP, ». The mound, or dyke that 
separates rice-fields. Syn. Kuro. 

Azt, 7#, $%,. The reed of a loom 
through which the warp is passed. 

AZE-ITO, ア ゼ オ イト, $ $%, ». The strings 
of the above. 


B 


Ba, -*, A conjunctive particle affixed to 
verbs. 

Ba, バ , 3§, ». A place, arena. Ba wo 
toru. to occupy a place, take up room 
Ba ga nat, there is no room. Yoktba, a 
good place. Kassemba, a field of battle. 
Sono ba, that place, or that time. 


Syn. ToKoro. 
把 , ». A numeral 


Ba, バ , (impure 上 
used in counting bundles, fowls, or birds. 


47z sam ba, three bundles of wood. Zo- 
rt sam ba, three fowls. 

Basa, ---*, 5 3g, n. <A place for prac- 
tising horsemanship. or training horses. 
BABA, ペ バ 。 SA fH, z. Grand-mother. 
Obaba san, (の 6 san,) a polite name in 

speakivg to an old woman. 

BacHi, --4, #, » A drumatick, the 
stick used in playing the guitar, or strik- 
ing @ gong. 

BacHl, -»» +, fy, . Punishment inflict- 
ed by heaven. Bachi ga ataru, to be smitten 
of God. Oya no bacht wo komuru, to be 
punished of God for disobedience to pa- 
rents. Syn. TOGAME, TATARI. 

BAcgI-MEN。 x42 7, # iy, 2. 
place on a banjo where it is played. 

Ba-Dal, «44, FB fk, n. Horse money ; 
the price of a horse, made a present to 


high officials. 


The 
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Ba-paral, バグ ラオ イオ, By BY, 2. A horse 
bason. 

BA-rUN, 7 7, Bj BE, x. Horse dung. 

Ba-GEl, «44, BB 8, n. Equestrian feats. 

Ba-Ginu, バ \ ァ 。 EE #%, n. A horse blanket. 

Ba-cu, パグ, Bj 具 , ». Articles necessary 
in using a horse, harness. 

BAcU-YA, バグ ャ , By AB, n. A harness 
maker. A saddler. 

BAAN, NNSA, JN he, Ne Smuggling. 
Bahan szru, to smuggle. Bahan nin, a 
smuggler. Baham-mono, smuggled goods. 
Syn. MITSZ-BAIKAI. 

|| BAHARE,-7'4,-ta, vv, 場 BR, 1 . 
To be public before the world, open. Ba- 
harete szru, to do publicly. Bahareta koto, 
a thing public and known. 

Syn. OMOTE-MUEI. 

Baulrv, ~t7 7, FE Be Jal, ». Croup. 

Ba-1, «4, By 3B, n. A horse doctor. 

Bal, パイ, fH, ». A kind of snail. 

TBat, バイ , 梅 , (ume.) n. The plum. 

Bal, 4, 倍 , Double, twice as much. 
Bai ni szru, to double. Bai ni naru, to be 
doubled. Vi-s6-bar, twice as much. San- 
80-bat, three times as much. 

||Bal-Bal, パオ ペイ, & Ben. Buying and 
selling, trade, traffic, commerce.  Bav- 
bar szru, to buy and sell, to trade. Kono 
shina wa baibai ni gosaimasen, this is not 
an article of trade. 

Sy. URI-KAI, AKINA], 8HO-BAI, 

Bal-BoKU, バイ ボク, % ト , Fortune tell- 
ing, soothsaying. DBar-boku szru, to tell 
fortunes. Bai-boku sensei, a fortune teller. 
Syn. URANAT. 

BAi-pokU, バイ ドク 、 48h Hf, n. Syphilis. 

Bal-KEN-J0, バイ ケン ジャ ウ ,。 ae OAR, 
n. A written contract, article of arree- 
ment. A Deed. Bai-kenjd wo tort-yari 
saru, to give and receive a decd of sale. 

Bal-MAsHI, バイ マシ , (© 38, Doubled in 
quantity. Baimashi ni szru, to double the 
quantity, to increase in geometrical pro- 
gression. 

BAI-nIN, バイ ニン , HE A, (uru が 6 ) nA 
seller, merchant. 

BAl-sEN, バイ ャ ン , HA, 
a. Merchant ship. 

BalsHaku, パオ シャ ク , hE hy, n 
between. middle-man, 
Syn. NAKAUDO. 


(akinat-bune, ) 


A go- 
a match-maker, 


Bal-sHIn, x4 v, fit Fa,n. A vassal | 


of a feudatory, a rear-vassal. 
Syn. MATA-MONo. 


Bal-ToKU, メイ トク , % 7, ふみ Profit 


BAK 


from trading. Bai-toku seru. to make 
money by selling. Syn xrOkg. 

Balvori-GacHl, ~4}) 74, 2% 取 勝 
2. Seizing pell mell; scrambling for 
anything, the best man foremost. Baito- 
ri-gacht nt szru, to scramble. 

Syn. TORI-HODAI, 

Bal-vu, 4%, He 雨 , (we no ame ) The 
June rains, when things are apt to mould. 

Bal-YAKU, パオ ャ ク , %& HE, (uri-gueeri,) 
n. Medicines kept for sale. Baiyaku mise, 
an apothecary shop. Bat-yaku wo seisaru, 
to compound drugs for sale. . 

Baka, +4, 馬 HE, ». A fool, dunce, 
(a contemptous epithet.) A kind of clam. 
Baka wo tu, to talk nonsense. Baka wo 
szru, to act as a fool. Baka ni tsekeru 
kuszrt ga nat, there is no medicine for a 
fool. 一 i seru, to ridicule, make fun of. 
Syn. TAWAKE, AnO. 

BAKA-BAKASHII,-K1,-KU, パカ バカ ジイ, 
馬 鹿 敷 , ike a fool; stupidly, foolish. 
Baka-baka:-shiku nagai, very long 

BaKa-NA, バカ ナナ 。 a. Foolish, stupid. 

BaKARASHII,—KI,-KU, “494, Foolish, 
like a dunce. 

BaKaRl, 41), Bf, adv. Only; about; 
just as when. HZ’tori bakart, only one per- 
son. ゲッ gz nin bakari, about a hundred 
persons. Soko nz deta bakari, just as he 
went out. Shiro deta bakari nite teppd ni 
ataru, he was shot just as he left the 
castle. Syn. novo, Nomi. 

BAKASARE,-ru,—ta, パカ サレ ル 。 pass of 
Bakasz, 

BAKASHI,—sz,-ta, »¢ 2%, RE, t.v. To cheat, 
delude, to bewitch. 2itssne onna no kata- 
chi nt bakete が の wo bakasz, the fox assuun- 
ing the appearance of a woman deludes 
man. 

Syn. MAYOWASZ, TABURAKASZ, MADOWASZ, 
DAMASZ, 

BaAKE,-ru,-ta, x4), 4%, て 6. To be 
transformed, changed into another form, 
(used generally of the fox, or cat ) Neko 
baba ni bakeru, the cat is changed into an 
old woman. 

Syn. MENDZRU, KAWAKU. 

BAKE, 4, 44, ». Transformation, decep- 
tion fraud, imposition. Bake ga arawareta, 
he shows the cloven foot; the deception 
is made to appear. 

BaKkE-MONO, バケモノ, 化物, An ap- 
parition, spectre. Bakemono ga deta. — 
nt at mash'ta. 

TBAKKA, バク ヵ , FE P, x. A fcudal chief 
or feudatory lord. 








BAN 


TBAKKIN, バツ キネン, FF Bh, n. 
by hard labor. 

TBakko-szru, ya, §R A, To strat, 
to swagger. 
Syn. FUMBATTAGARU, OGIYO, 

BakKUN, ペッ クン , $f #, Pre-eminent, 
transcendent, surpassing others; exceeding 


eat. 

Syn. NUKINDZRU, MENITATSZ, HIIDERU, 
tBaku, バク , BE, (mugi), n. Wheat. 
Baku, ペク , $8, n. A tapir. 
Bakucui, ~74, {@ a Gambling. Ba- 

kuchi wo utsz, to gamble. 

Baxkvucal-ucul, «7444, fi DE FJ, n. 
A gambler. 

Baxucul-yano, «74 ¥, 博 BE 3S, on. 
A gambling house. 

BAKUHAN, バク ヘン, 3 Of, n. A kind of 
food made of rice and wheat. 

Bakoro, バク ラサ, 博 YY, n. A horse- 
jockey. 一 sszx。 to trade in horses. 

tBaxusul,—szru,—sh’ta, バク スル , 8, To 
bind. Ha wo 一, to bind evil spirits. 

BakUsHU, バク シュ, BIW, み Spirits 
made of wheat, Whiskey. 

Baxutal, «724, BK, A great quan- 
tity. Bakutai na mono-tri, great expendi- 
ture. Bakutai ni, adv. greatly. 

Syn. TAKU-8AN。 

お AEKU-YEK1、 ペ パク エキ, 博 & Gambling. 
ー wo szru, to gamble. Syn. saxocnt. 
BaMMIN, 72 4, BB, (yorodz no Rto) 

n. All people. 

Amwor8, バン モ ツア, 高 物 , (yorodz no mono) 
2 All things. 

Bampo, バン ペッ, B Ff, 2. Every where, 
all quarters. 

Ban, バン, $4, ヵ . Akind of snipe. 

Bax, メン, $8, n. A block, checker-table. 

Bax, メン , BB, n. Evening, night. Kon- 
ben, this evening. Asa ban, morning and 
evening. 

Ban, バン, &, (yorodz.) Ten thousand. 
All 


Ban, メン, 3, n. A guard, watch. The 
ordinal suffix to numbers. Ban wo ssru, 
to keep watch. Ban sh’te tru, keeping 
watch. Mon-ban, a gate-keeper. Ichi-ban, 
number one; the first. Ichi-ban me, the 
first one. i-ban, the second. [ku-ban, or 
Nam-ban, what number ? 

BAN-BANY。 ペ ベン ペン, BM, Ten thousand 
times ten thousand, very many. Ban-ban 
medelaku zonjimasaru, I wish you infinite 


JOY: 
Bancua, xv 4-, [lj 48, 7. An inferior 
kind of tea. 


D 
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Punishment | Ban-pal, バン ダイ , 3 40, n. A substitute 


in official, police, or watch duty, Bandai 
wo tanomu, to find a substitute. 

BAN-DAI, «724, 高 FE, n. All genera- 
tions, all the dynasties, for ever. 

||BAN-DATE, ペン ダテ , 番 yy, n. In numer- 
ical order. Ban-date sh'te oku, place in 
numerical order. 

TBAN-GAKU, バン が ガク, HE B, a. Foreign 
literature and science, especially Ruro- 
pean. 

1BAN-GAKU, バン ガク, Wi SB, (osoku ma- 
nabu). Learning late in life. 

BAN-GASHIRA, バン ガシラ , 番 HA, nA 
captain. 

BaNGawaRl, バン ガサ, 番 代 , な Change 


of watch. Bangawari wo seru, to change 
the watch. 
tBan-co, バ ン ゴ , $h 語 , ヵ . Foreign lan- 


guage; (Dutch or western languages). 

tBan-1, バン イ , Hh 夷 , n. (yebisz). Barba- 
rian, applied to Western nations. 

Ban-JAKU, バン ラ ャ ク , Bn. A rock. 

Ban-Jl, x72, BE, (yorodz no koto. ) 
Every thing done, every kind of affair 
whatever. 

tBAN-J0, バ メンタ ャ ッ , 番 匠 ,. A carpen- 
ter. Syn. DAIKU. 

BaNn-J0, バン テ ョ ッ , B 3, nn The ruler 
of ten thousand chariots, the Emperor. 

tBAN-KEL, x7 54, Bh BB, n. Evening. 

BaN-KOKU, バン ュ ク , BB, (yorodz no kunt ) 
2. All countries. 

Ban-NIN, “7= 7,455 \\,(mamoru だ の nr. 
A guard, watchman; a policeman; keeper, 

tBaN-rIYO, バン リョ ッ , BB BE, xn. A kind 
of lizzard, 

TBAN-SE、 ペン ャ , Bf, n. (yorode yo). Alt 
ages, 

BAN-SHO, ペン ショ , 38g, n. Foreign books. 

BAN-SHO, バン ショ , 番 所 , ヵ .A guard house, 

. watch house. police station. 
AN-SO, パンツ ソウ > Ne 
Buddhist priest. FE fit 

Ban-Tan, バン タン , Bye, Every thing, 
every particular. 

BANTARO, バン タラ ッ , 番 Fe HL, n. An in- 
ferior street watchman. 

BantO, パン 1 ッ , 番 頭 , な The chief clerk 
in a mercantile house. 

BAN-YA、 ペ バン ャ , 3 Bn Tae watch- 
house of the gishinban. 

tBappal, バッ バイ, Ff ZB, n. The punish- 
ment inflicted on the losing party in a 
game by making him drink a large quan- 
tity of sake. Bappai wo nomaseru. 


A young 
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BARA, +3, coll. ». A small iron cash. 

Bara, バラ 3,2. Arose bush. Bara no 
hana, arose. Bara no toge, the thorn of a 
rose. 

Bara, 3, A plural suffix; used by a 
superior in addressing others. Wakatono- 
bara, young cavaliers. HH yakshd-bara, the 
farmers. 

BARA-BARA, バラ バラ , , adv. Ina scattered 
manner; in a dispersed, separated way. 
Also, the sound of the falling of things 
scattered, as the pattering of rain, of hail, 
&c. 一 to nigeru, to scatter andflee away 
— to kubaru, to be scattered about in sep- 
arate clusters. Ame ga — to furu, there 
is a slight sprinkle of rain. Hams to — 
ni sake, to tear paper into bits. Oke 一 
to kudareru, the tub has fallen to pieces, 
Tojt ga kirete hon ga — ni naru, when the 
thread is cut the leaves of a book fall to 
pieces. 

BaRA-MAKI,, パラ マキ, Sowing broadcast. 


BARA-MON,。 バラ モン, PY, n. The 
disciples of Shaka Niurai. 
BARASEN, “727, SPL, z. Loose 


money not strung together. 

BaRAklI-TO, バラ リト,。 adv. Same as Bara- 
bara. Barari-to kiru, to cut in two. Bara- 
rt-to oku, to place separately. Kam: wo 
barart-to yaburu, to tear paper into pieces. 

TBaAREKIIN, xv +7, By He ph, The 
god of horses. 

Baren, xv vy, Kill Ft, n. A long fringe 
attached to a banner. 

Bari, »)) Bk, n. The urine. 

Syn. SHOBEN. 

BA-RIEi、 パリ キネ , FB Fy, ». Horse-power. 
BA8A-BASA、 ペ サバ サ , adv. The sound, or 
appearance of any th ng very dry. (?) 
BAsEAKU, バシ ャ ク , [& fff, ». An office 
where horses and coolies are hired, a 

livery stable. 

Bashi, x, <A particle of no meaning, 
some times answering to wo, or sh’‘te of the 
colloquial. Yudan basht sh’tamé na, don't 
be negligent, Yudan shte ん 70 nt bashé uba- 
waru na, let no one seize it through care- 
lessness. 

BA-8HO。 パシ ョ , 場 所 , n. A place. 

Syn. Ba, TOKORO. 

Basuo, x2, (4 #,n. The banana, or 
plantain. 

BaSs8aRE,-1r'u,-ta, バツ サレ ル 。 pass. of 
Batsz, to be punished by heaven. 

BassEKl, \Y%4, HK JB, 2. The lowest 
seat. 


BEK 


BassHl, “yy, 7 Fn. (szye no ko.) 
The youngest child. 

BassHi,—szru,—sh’ta, yay, Fy, t. 0. 

To punish. Syn. TszMi-szkv, KEIBATS. 

Basson, バッ ツン , K FH, n. The latest de- 
scendant. 

tBasszl, \y 24, FR 3K, (nuki-atsemeru.) 
To make and collect extracts, (as from 
books.) To extract and collect together. 

DATA-BATA、 バ タバ タ 。 adv. The sound of 
the flapping of the wings of a bird flying, 
of the feet running, or the sound of flat 
things striking, or falling in rapid suc- 
cession. Bata-bata to hatataki wo seru. 
Korors de h’to ga bata-bata to shinuru, people 
die of cholera in rapid succession. 

†BArEI、 パテ オイ, By Be, (umano hadzme, ) n. 
A horse’s hoof. 

tBatsz, ペッ, fx, The end of a book. 

BatTsz, パ ツ , fi, ». Punishment, (inflicted 
by heaven.) Zen no bates, punishment of 
heaven. Batsz wo kimuru, to be punished. 

BaTsain, “YX 7, #] 銀 , nm. A fine in 
money, damages, forfeit paid in money. 


BAT8YO。 ペ パソ ツ エ フ , 7 Hf, n. The last de- 
scendant of a family. 
Batsza, y+, 末 BG, x The lowest 


seat. 

Batra, ペッ タ , 隔 &&, n. A grasshopper. 

BATTARI-TO。 バ ペッ タリ ト 。 adv. The same as 
Bata-bata. To wo battari to shimeru, to 
slam the door. 

DATTO。 y}, adv. Sudden opening out, 
or bursting into view. fi wa batto moye- 
tatsz, the fire suddenly blazed up. Hana 
wa batto hiraku, the flower suddenly burst 
open. | 

tBaya, バ パャ, A verb suffix, expressing de- 
sire, intention. Oshiye wo ukete h’to to na- 
rabaya, by receiving instruction would 
become a man. Mida wo tanonde Hotoke ni 
narabaya, worshiped Amida that he might 
become a god. Jt-gat sebaya to omot, 
thought he would kill himself. 

BEBE, ~~,n. A child’s clothes, (children’s 
language.) Bebe wo kisheru, to dress a 
child. 

BEI, ~4, same as Bek. 

BEI, ~4, 3K, n. (Kome.) Rice. 

BEI-KUKU, ~4 27, 3 9%, n. Rice and 
cereals. 

BEKABADZ, or BEKARAZARU。 べ カラ テラ ズ , 
Ar PJ, neg. of Bekt. Must not, should 
not. MMu-yd no mono tru bekarads, no ad- 
mittance except on business. 

BExKI,-KU,-SH1, ~%, BJ, An aurillia 
verb, having the gense of would, should, 





BEN 


shall, will. Beshs, is used also as an im- 
perative. Jtass-beks koto, a thing that 
should be done. Watakushi no kamau deks 
kote de wa nai, it is not a thing that I 
should interfere (or meddle) with. Naru- 
beku wa oite kudasare, if pussible let it be 
as it is. Ono-ono songi-yors wo 2 besht, let 
each say what he thinks. 

BEKKAKU, ベツ カク , 別格, wv. An excep- 
tion. not included in the rule, excluded, 
excepted. Bekkaku wo motte moshi-tzkeru, 
to order as an exception. Kodomo wa bek- 
kaku ni sh'te kamawa-nai, children being 
excepted it matters not. Onna to naga-sode 
twa nanigoto mo bekkaku, women and those 
that wear long sleeves (doctors and 
priests) are at all times excepted. 

BEKKE, ~ 9%, Sil) 5K, (wakare no tye,) n. 
Separating from the family, and going to 
house keeping for one’s self; as a younger 
son. A separate house Bekke wo szru. 
Bekke saseru. Bekke yort hon-ke wo tszgu. 
Syp. BUNKE. 

TBEKKIU。 «7% 4, Hil tn. A separate 
‘G 


iya. 
tBEKKOKU, ペッ ュ ク , 別 BH, ». A different 
country. 

BEKKON, ペソ ツ ュ ン , 別 魂 , Especially dear, 
particularly intimate. Bekkon no a:dagara, 
a particularly dear relationship. 

Beko, ベッ ヵ カフ, S& FA, n. Tortoise-shell. 

BEM-BEN, ペン ペン , { 3, adv. Dilatory, 
procrastinating, tardy, slow. Bemben to 
nant wo sh’te wru, why have you been so 
slow? Bemben to 8 が 6 wru traremai, it will 
not do to procrastinate. 

Syn. YU-YU, YURU-YURU、SORO-8OEO- 

BEM-BETSZ, ペン ベツ, HE Hi, To discrimi- 
nate, to distinguish. — szru. 

Syn. WAKERU. 

BEMPATSZ, ~ 7-9, HE 3%, , The Chi- 
nese cue. 

TBEwrpgt、 ベ ペン ペイ , 便 BA, Obstruction of 
either fecal or urinary discharge. Dav- 
bempez, constipation of bowels. Sho-bemper, 
retention of urine. 

Ben, ベン , $f, Fluent in talking, eloquent. 
Ben no yot h'to. Ben ga warut. Ben ni ma- 
kash'te sama-zama ni seszmeru, to persuade 
with all his eloquence. 

BENDSZU。 ペン ズル , see Benji. 

TBENDOKU, ペン ドク , 便 3, » A bubo. 
Syn. YORONE. 

BENi、 =, 40 粉 , Rouge. The saffron 
plant. Bent no hana, the saffron flower. 
Beni wo tszkeru, to rouge. 

BenI-Sa8HI-YUBI, ~=472¥, MEY 指 , 
n. The ring-finger. 
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BENI-ZARA, ~=4'5, ¥%0 中, The saucer in 
which rouge is kept. 
BENI-ZoME, ベニ ヅ メ , $7 Ye, Dyed in red. 
BeNnJI,-ru, or dzru,-ta, ペン ズル ,。 Hf, 
t.v. To discriminate, distinguish ; to ex- 
eet to expound, to do, transact. Ze ka hs 
benji-kaneru, difficult to distinguish 
the right and the wrong. Yo wo benjiru 
to transact business. 

Syn. WaKATS8Z, TOKU, TSZTOMERU. 
BENKE-JIMA, ペン ケラマ) HE BE £5, 
#. Plaid, or checkered figures in cloth. 
上 A749, 便 iit, 2. Bloody 

ux. 

BENKI1YO, ベン キャ サ , Hh iit, (tsctome.) In- 
dustrious, diligent. 

tBENNEI, ペン チイ, HE GK, (Hetesrai mono.) 
Flattery, adulation. Bennet naru h to. 

BENRI, ~ 71, 便 利 , Convenient, commo- 
dious, adapted to use. Benri ga yot, con- 
venient, well adapted to use. Zzz ga 
warui, or Fubenrt, inconvenient. 
Syn. 78za0. 
BENsEA, ベン シャ , HE 者 , ぁ . An eloquent 
person, one fluent, and good at talking. 
BENTO, ~ 724, BE, n. Asmall box 
for carrying boiled rice, also, the foud 

7 conuained in the box. 
ENZAITEN。 ベ ペン サザ イオ テン , 
2. The name of a Buddhist ki 和 。 as 
of wealth. 

BEN-ZETSZ, ~7¥ y, Hk FH, n. Fluent and 
clever at talking, cioquent. 

BEPPUKU, ~ 977%, Hi) 腹 , n. A different 
mother, but the same father, step-children. 

BERABO, ベラ ホッ , A vulgar coll. word. 2. 
A fool, au idler. 

BESOKAKU, ペッカ ヵ カク, The appearance of 
the face when about to cry. 

Brssgn、 ペッ シ , Hil) HE, (bets no kami.) n. 
Another paper, a different sheet of paper. 

BESSHIN, ベッ シン , Jil) agp, (bets no kokoro. ) 
Another, or different mind; alienation of 
heart. Besshin naku, of the same mind. 

DrssHITE、 ペ ベッ シテ , Jil) 面 , adv. special- 
ly, particularly. Aaze ga aru kara の egs だ が 
hi no moto yojin shiro, as itis windy be 
especially careful of fire. 
Syn. WAKETE, KAKUBETSZ NI, SASH’TE. 

BEssHO, ペッ ショ , 別 所 , (Hokano-tokoro.) 
Another, or different place. 

BEsso, ペッ サッ , 5] XE, n. A pleasure 
house. a summer house. 

BETA-BETA, ベタ ベタ ,。 adv. Sticky, gluey 
adhesive, glutinous, viscid. Nori ga beta- 
beta tszku. the gum is sticky. 


BETATSZKI,-ku,-ita, ベタ ッ ツク, tv. To 
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be sticky, adhesive, glutinous, to stick to, 

BETO-BETO, ベト ベト , ado. Sticky, adhesive. 
glutinous. 

BEtsz, ベッ , Hil, (hoka.) Another, different, 
separate. — no h’to, another person. 
Syn. YO, TA. 

BETSZ-BETSZ-N1, ~ YX Y=, adv. Separate- 
ly. apart. Betsz-betsz ni szru, to separate, 
put apart. 

BETs2-DAN。 ペッ ダン , 別 Ex, Another and 
different thing, something besides; scDa- 
rate, distinct, especial, exceptional, partic- 
ular. Hore wa — ns ageru, give this over 
and above. — nt, particularly. 

Syn. KABUBETS, KOTO-NI. 

BEtSz-G1, ~ 9 ¥, i] HE, Different, espe- 
cial, besides, unusual, extraordinary. — 
kore naku soro, have nothing especial. or 
unusual (to say.) — de wa nai, nothing 
new, or strange. -- moshi-majt, no objec- 
tion to make. 

BEtsz1, «94, 5) HH, Especial, strange, 
different from what is common. — sara 
ni nasht, nothing strange, or unusual. 

BETSz-J1, <9 2, 別 事 , (Zss zo koto,) 
(same as above.) 

BEetsw0, ~yx¥, KE Fi, Different, un- 
usual, exceptional. Kono yamas inochi ni wa 
— nai, this disease will not shorten life. 

BEtszJ0,-szru, ~ 923, JE fn, To make 
light of, slight, show contempt for. 

Syn. KARONDSRU. 

BETTAKU, ベツ タク , Hi] 5, (Hoka no tye.) 
A separate house, — szru, to live ina 
house separate from the principal family. 

BETTARI-TO, ベッ タリ 。 adv. Sticking fast 
to, applied close against. — tszku, to stick 
fast to. Dat ni — yort-kakaru, to lean 
against the table. 

Berto, ベッ タッ , Hi) Bn. A Buddhist 
priest who also observes the Shintoo wor- 
ship. 

BetTo, ベツ タウ , な が. A hostler, groom. 
Syn. KUCHI-TORI. 

Bi, v, 3%, Beautiful, elegant, fine, good, 
delicious, pleasant, excellent. — na mono, 
a beautiful thing. Bi-fu, 36 4, a beau- 

tiful woman. Bifuku, SEW, fine clothes. 
Bi giyoku, 3 玉 , a precious stone. Br- 
jin, 美 人 , a handsome person. Btzo, 
美 女 ,s beautiful woman. Bi kei, 32%, 
beautiful scenery. Bi met, 32 名 , a good 
name. Bi mi, BE lik, delicious taste. Bi- 
sei, Se HB, afine voice. Bi shoku, -E 色 , 
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Syn. UMASHI, YOSHI, URUWASHI, UTSZKU- 
8HL, 

†Bi。 せ , 役 , Small, little in size, degree, or 
quantity, mean, trifling. Bi-fu, 徴 Ki, 
light wind. Brjaku. $i 5%, weak, delicate, 
feeble. Bi-kan, fi 3, slight degree of 
cold. Bi-riki, 徴 力 , little strength. Bi- 
sho, 微 笑 , a smile. Bi-u, HK FA, a fine 
rain. Bi-un, $#% jH, unlucky. Br-fuku, 
fat 服 , mean clothes. 

Syn. CHITI8ASHT、 SZKUNASHI, SZKOSHI. 

Bi, v, FE, (kiki) Tail, the numeral used 
in counting fish. Sakana ichi bt, one fish. 
||Bipini,-ru,—ta, vey, $8, 2. To con- 

tract, shrink, Syn. CrtJIMARO. 

BipisHll,—K1,-KU,-SH1, EEAY, BF, 
Beautiful, handsome, fine, splendid. と 
bishiku yosdte shutss-jin ssru, spleudidly 
caparisoned they marched out. 

Syn. UTszKUSHII, URUWASHI. 

BicHl-BicHl, v 4-4, fi A, adv. The 
springing or leaping motion of a live fish 
when thrown on the ground. 一 ha- 
neru, to spring and leap about, as a fish. 
— thiterru uchs nt, whilst yet alive and 

kicking. 

Buporo, v4 Fv, SH fF, 2 Glass. 

Bul, v=, Bh RR, n Polypus of the nose. 

BiKEO, ビク ュ , jh 行 , x. Lame, a cripple. 
— wo hiku, to walklame. Syn. CHIMBA。 

BikKouRI, ¥ YZ, adv, Startled, -as by 
sudden alarm; surprised, shocked. Da- 
shi-nuke no j1-shin de — shimash’ta, startled 
by the sudden shock of an earthquake. 
Ni san nen mi-nai uchini — szru hodo ni の 
nart da, in the two or three years in which 
I have not seen you, you have changed 
surprisingly. Syn. ODOROKU、 TAMAGERU. 

Biku, & 7, Jb fr, n. A bonze, Buddhist 
priest. 

Biku-BIKU-szru, EFEZAN, tr. To 
start in alarm, or in sleep, to wince, to 
jerk as ina fit. Moshi ya otte ga kuru ka 
to — szru, to start as if the pursuer had 
come. 

Bixuni, e7=, FF JE JE, 2. A oun. 

B1KU-TSzK1,-ku,-ita, ビク ソ ツク, to. 
start, jerk or wince involuntarily. 


To 


| Binz0, セン バッ , RZ, Poor, destitute. 


— na, (a.) poor. — ns naru, to become 
poor. 一 nin, a poor man. — szru, to 
be poor. Syn. MADZSHIKI。 HINKIU。 

Bi-mur, vy x4, 4 BA, (gz akeds). Be- 
fore day-break. 


beautiful color. Bi-shoku, 32 , delicious | Bi-sioxu, v27, Ja 目 , (zz me), n. 


food. i-80, a good physiognomy. 


Kye-brows and eyes. — to odorokass, to 
startle or surprise a person. 
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Bin, セン, 3, ». The temples, the hair on 
the temples. 一 - wo haru, to slap a per- 
son on the temple. 一 - wo kaki-aguru, to 
smooth back the hair on the temples. — 
xo hotszre, the loose hair hanging from 
the temples. 

Bin, セン , ${, n. A phial, a small bottle. 

Bin, ビン, 便 , x. Opportunity, convenient 
time or way. 一 4 の o ukagd. to seek for an 
opportunity. — wo ktku, idem. — ga yor, 
it is a good opportunity. Go-bin, a future 
opportunity. Ho-bim, a fortunate oppor- 
tunity. Syn. TszIpDB, TAYORI. 

BixcachHo, vy 774, Hie Bn A 
fabulous being of the Buddhists, having a 
human form covered with feathers, sup- 
posed to live in heaven. 

Binal, モンテ, 便 ‘Ef, n. Opportunity, con- 
venient way or time. — no chi de katte 
kudasare, buy it wherever it is convenient. 
Yen-ro yuye nt — ga mare, because it is 
far opportunities are seldom. 

Syn. BENRI, TAYORI. 

Binrnos1, Y 4 7 y 2, BE BD OF, 1. 
betel-nut. 

Bin-sasal, & シ サ シ , IEF Ff, n. A hair-pin. 

BIN-T8zEE、 ビ ピン ツケ , && jth, n. Pomatum. 

BinzasaRa, ビン ザ サ ラ , 8 板 ,x. A kind 
of musical instrument. 

BiRA、 セ ラテ, n. <A handbill, placard, or 
notice posted up. 一 - wo haru, to post a 
handbill 

Brra-BIRA, セラ ゼラ , adv. With a waving 
fluttering motion, (same as Hira). Hata 
ga 一 - ugoku, the flag waves. Szso wo — 
Sukv-ageru, to blow up the skirts of a dress. 

Biran,-szru, ビラ ン , BEG, To be red and 
sore, inflammed. Aide ga —, the wound 
is inflammed. 

Syn. TADARERU. 

DIRARI-TO。 ビ ラテ リト, same as Bira-bira. 
Bira-T8zkK1,—ku,-ita, ビラ ツク 。 の. To 
wave and flutter. as a flag in the wind. 
Biri-Biki, ビリビリ , adv. Like the sound 
of anything dry, tearing or cracking open, 
A smarting, griping or pricking pain. 
Chapped, cracked, split. — to wareru. 
— to sakeru. — to itamu, -Ammari 一 

s-nasaru na, dont talk so incessantly. 

Birirszk1,-Lu—ita, vy 97, 6. Tosmart, 
. prick, gripe. 

Biro, vey, B FE, (oko). Indecent, in- 
delicate, something of which one is ashamed 
to speak, mostly used apologetically. 
nagera go-ran kudasare, excuse the indeli- 
cacy, but please look at this (something 
offensive or unsightly). 
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indecent behaviour. 一 wo wabiru, to 
apologize for something indecent. 

Syn. BUREI, SHITSZREI. 

Biropo, rey ¥, KR RM,” Velvet. 

Bisal, ビ す サオ, 微細, adv. Minutely, par- 
ticularly. 一 - 2s shirusz, to write down 
minutely. Syn. KoMAYAKA-NI, KUWASHIKU. 

IIB1-sgo, Ey, FA 小 , Little, minute, tri- 
fling, few. Syn. cailsal, SzKUNAt. 

Bira, ビタ, §¥,n. An iron cash. — ichi- 
mon, one cash. 

BirEikoTrsz、 モ テオ ュ ツ , BK A, n. The 
coccyx. 

TBro, と ょ ッ , 真 頭 , (Hana-saki.)n. Tip 
of the nose. 

Biwa, へ $£ Hn. A banjo with four 
strings. — wo hiku, to play on a banjo. 

Biwa, EAN, ft FB, vn. A loquat. 

BiwaBon, セハ ボン, 日 SE, n. A kind of 
wind-instrument. 

BiwA-HOSdl, ENk Yi, FE BE YE MP. xn. 
A strolling player on the banjo. 

BiWA-OcHI、 ビ ハッ イナ , & FE FJ, z. A 
player on the banjo. 

Biyakko, ビ ャ ク ュ , & BH, (shirot kitsz- 
ne,)n. A white fox. 

BIYAKU-DAN, Ex 7s 7, & FY, vn. San- 
dal-wood. 

fBiyakuGo, セ ャ ク が ウッ, G SE, n. A pro- 
tuberance on the forehead of Buddhist 
idols, supposed to be the organ of omnis- 
cience. 

tBiyakurl, ex7y), & #, %. White 
mucous stools. 

Biyakur0, ex 7357, & BE, n. White 
wax. 

DIYAKURO,。 セ ャ クラ ッ 。 Ky 3, n. Pewter. 

Biyo, で ャ ッ , §&,n. A tack, a small nail 
with a large head. 

{Biyo, vy, Mj, x. Imperial cemetery. 

{Biyo-Blyo, ビ ャ ッ ゥ ビ ャ ッ , jb YB, adv. In- 
distinct from distance, scarcely to be dis- 
tinguished, as anything on the distant 
horizon. 

BiYoBU。 モ ャ ッ ア プア, FB WM, n. A folding 
screen. 一 - 2880, a pair of screens. — han- 
z6, one screen. 

Bly0-cHlv, vr 44%, 病 中 , Whilst sick, 
during sickness. 

tBiyo-pan, ビ ャ ッ ダ ン , By 壇 , n. The 
altar where tablets are kept. 

BiY0-DO。 セ ャ ッ ダ ウッ, ZB AE, (tatraka-ni 
h’toshi.) Even and equal, just and equal. 
— nt kubaru, to distribute equally. 

Biy0-Gan, ビ ャ ッ ガ ン , fg Hl, x. Sore- 


eyes. 
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Biyd-co, セ ャ ッ プ , #3 後 , (Yami agari,) | BO-Baxa, ベッ パナ, 棒 i, n. The end, or 


n. After sickness, convalescence. 

Biyo 1n, と ャ ッ 左 ン , 病 院 % A hospital, 
infirmary. 

Biyo-JA, Ex v2, $y 者 , 2. 
person. 

BivO-KA、 ビ ャ ッ カ ヵ , Hy FR, nm. A sick fam- 
ily, a house where there is sickness. 

tBiyO-KAKU, Ex 947, FH, x. A sick 
guest, a hospital patient. 

BiyO-g1, vxy%, $y SK, (Yamai,) n. 
Sickness, disease. 

BiyO-Kon, vx ya, $y Hl, ( Yamai no 
moto,) n. Origin of disease. 

BiYO-KU, ¥x 97, JR BH, n. Sufferings 
from disease. 

BiyO-Nan, Ux 9+, 病 HE, nn. Calami- 
ty, or affliction from disease. 

BiyO-nin, ex v= 7, 病 A, n. A sick 
person. 

BiyO-x0, vry+, xg Tf, Faint and 
exhausted by disease. 

BriyO-sHl, tx oy, og BE, n. 
sickness, a natural death. 

BiyO-sHin, ex ory, og Fy, n. Sickly, 
an invalid. 


ae ビ ャ ッ シ ャ ウ , Fg WK, n. A sick- 
ed. 


A sick 


Died of 


BryO-sh0, ビ ャ ッ シ ャ ッ , #2 YE, n. Symp- 
toms of disease. 

BiyO-TEI, vey 54 HO 病 ,z. Kind, or 
nature of disease. 

BO, ホッ #8, n. A pole, a club, stick, blud- 
geon; a blow with a stick. Rok’shaku 60, 
a six-foot pole. — wo tszkau, to fence with 
a pole. Ichi-b6 wo atayeru, to give one 
blow (with a rod). Saki-b6, the foremost 
man where two are carrying with the same 
pole. Ato-b5, the hindmost man. — wo 
hiku, to draw a line across, to erase. 

Bo, #3, Re, n. A fabulous bird of 
monstrous size. 

TBO, 7, Hn. Full of the moon. TZszki 
wa 66 nt mitszru, the moon is full. 

tBo, バッ , 房 , n. Achamber. Syn. neva. 

Bo, バッ , $4, ». A small Buddhist temple, 
the small houses near a temple where the 
priests live. Js-san no 66-shtt, all the 
priests of the temple. 

Bo, xy, (coll.) A child under five years. 
ーー wa nichi-nichi chiye-dzite airashiku 
narimash’ta, the child daily growing is 
intelligence has become more loveable. 
Ob6 san wa okiku o nari-nasaimasi’ta, 
how your child has grown. Syn. osanaqo. 

BO-aku, バウ アァ アク, 3 EE, (takeshiki aku.) 
Fierce and wicked, atrociously wicked. 


confines of a town, (shiku no hadsre.) 

BO-20, «yr, JE FE, adv. Growing and 
spreading over thick and close, as the 
hair, beard, or grass when neglected. Ku- 
sa — to ot-shigert micht wakarads, the 
grass growing up thick the road could 
uot be distinguished. — to sh’ta sora, 
cloudy and thick weather. 

BO-BURA。 ボッ プラ, 南 瓜 , 2, A pumpkin. 

†BO-cH0O。 ポ ボッ チャ ウッ , fg AE, Swollen. 一 
szru, to be swollen. Syn. FUKUREKU. 

Bopal, *« # 4, 36 $2, n Devotion, or 
mortification of all carnal affections, in 
order to obtain salvation. (Bud.) — zo 
michi ni tru, to enter on a religious life. 
— no nen yameru, to cease having re- 
ligious feelings. — wo tomurau, to say 
prayers for the dead. 

Bopait, *#422, 26 提 Hf, n. The 
name of a tree, from which rosaries are 
made. (Bud.) 

Bopal-sHIn, ## 47 7, 3E 提 yb, n. A’ 
devotional mind, intent on seeking salva- 
tion by mortifying the carnal affections. 
— wo okosz, to excite to a devotional 
mind. (Bud.) 

BopDal-sHo, ボ ダ オ ショ , #& 提 所 , n. The 
temple, or cemetery where prayers and 
offerings are made for the dead. (Bud.) 

Bono, ぶ ダ ウッ , HE 党 。 (haha,) n. Mother, 
(in speaking to another of his mother). 
Go — sama, your mother. 

Booz, バッ デズ 。 th =, n. A bonze, buddhist 
priest; one whose head is shaven. 

BOFURI-MUSEI, ボッ フリ ょ シ 。 & F, n. 
The animalcule found in stagnant water. 

tBort, バッ フッ , % 風 , (arakaze). A viol- 
ent wind, a tempest. 

Syn. HAYATE, ARASHI. 

Bogan, バッ が ガン, 方 fF, » The servant 
of a two-sworded Buddhist priest. 

BocasHina, ボッ ガシラ 。 BM GA, x. 
head-man of chair coolies. 

tBocErsz, バッ ダッ, BOA, (mochideki), n. 
The full-moon. 

Boat, «¥, HE 4, >. Mother, (same as 
boda. 

{+Bo-ciyaKu, バッ ギャ ク , Hh, Violent, 
and rebellious against master or parent. 
Bo-alyo, “7 ¥3 BS #8, To resist, or re- 
pel the attack of an enemy. — mo yds 
sru, to make preparations to resist an 

enemy. Syn. FUSEGU. 

Bo-aul, ボッ グ オ , Fh, n. Posts erected 
to mark a boundary, a sign-post. — two 
ttsz, to set up boundary posts. 
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Bo-cuml, ボッ グミ 。 HE £H, xn. Chair-bear- | BOKOZEI。 ボク ゼイ オ 。 トト M8,” Bamboo rods 


ers guild. 

BOAN。 ボッ ハン , BE Fj, n. A forged seal. 
ーー seru, to forge a seal. 

TBO, メッ オイ, AH, n. Violent, cruel, fierce. 

BO-JAKU-BU-JIN, KY SH ITE Y, 傍 者 
無 人 , Without fear, shame, or respect 
for others. 

BOs, «92, TK HK, n. A cook, or kitchen 
servant, 

Bo-siTs, バッ ジラ ツ ,。 8 A, 2. The 15th day 
of the month, when the moon is full. 

Boxasal,—sz,—shta, «4%, tv. To shade 
from a deep to a lighter color, to surround 
with a halo. or shaded border. 

Boxe, *4, 木 I, ». The Pirus Japonica. 

BokE,-ru,—ta, * 4, 1, tv. To be sha- 
ded on the margin from a deep to a light 
color. (Met. To degenerate, to become 
childish from age). Tosht ga yotte boketa, 
to be old and childish. Syn. BORENU. 

BoKE-BOKE-T0, *4*4}, (AUB, adv. 
Stapid, silly, childish. 

TBoxH, ポッ クイ , FE BT, ». An artifice, 
trick, fraud, plot, stratagem. 

Syn. HAKARIGOTO. 

Bok!-BOKI-To, ポキ ポキ ト 。 adv. The sound 
of cracking the fingers, or breaking a rad- 
ish. Yahi wo — oru, to crack the fingers. 
Datkon wo 一 - oru, to snap a radish in two. 

HBO-KrYAKU。 パッ ウォ ャ ク , & HH, To forget. 
Syn. WASZRERU。 SHITSZ-NEN. 

TBoxxlyo,-szru, *7 43, PW EF, iv. To 

Mother. 


erect, or own a house. 

TBOKO, xa, FEZ, 2. 

TBOKO, ペッ クツ ウッ, 勝 WE, x. The bladder. 

Boson, バッ ュ ン , Cy HB, n. A ghost, spirit. 
Syn. YURE1. ; 

Bosu, «7, {%, ”. A servant, also in 
speaking humbly of one’self, your ser- 
vant, I. Syn. KERAI, KODZKAI. 

Boku, *7, FR, (ki), Wood, wooden. 一 
seki, wood and stone. 

Boku, «7 &, (szmi), Ink. 

Boku-Do, *7 FY, Fe Ek, (maki no wara- 
mbe ), A cowherd, herdsman. 

as x2), 78 Ki, (geta), n. Wooden 
clogs. 

BokO-8EKJ。 ボク も ャ キ , 3 跡 , (sszzz no ato), 
Writing, penmanship。 

BogU8HA,。 ボク ジャ 。 fr $f, (uranatja) n. 
A fortune-teller. 

tBoxusHl,—sz-,shia’ ボク ス 。 fp, tv. To 
tell fortunes. Syn. CRANAU。 

Boxu-10, ※ ク トッ , A JJ, n. 


sword. 


A wooden 


used by fortune-tellers. 

BomM-spokl, *7x*), 3 jj, . A candle- 
stand. 

Bom-Bu, * 77, Ay KH, (tada no h’to), n. 
A man, an ordinsry man; human being. 
(Bud.) Hotoke mo motowa — nari — mo 
satoreba hotoke nari, Amida originally 
was only a man, a man also by fully 
knowing all things becomes a god. — no 
uchi nite — ni arads, being in the form 
of a man yet not a man. 

BoM-MATSZRI, #77 y), Ze #3, n. The 
feast of lanterns, on the 13th, 14th, and 
15th of the 7th month. 

BO-morl, バウ モリ , 坊 SF, n. The wife of 
a priest of the Montoshu sect of Buddhists. 

tBompl, *~¢, Ay §, x. A vulgar per- 
son. 

Bon, ポン, #, n. A wooden tray, a waiter 

Boy, ボン, 9% fi, 7. The feast of lanterns. 


†BO-NA、 ペッ ナ , #, (arat,) a. Fierce, 
violent, cruel, tempestuous, 
tBon-cHl, « » +, AL 4, n". Ordinary 


wisdom or talent; not extraordinary. 

Bon-DEN, ポン デン , 4 RK, n. A festival 
celebrated, when any severe sickness pre- 
vails, to propitiate evil spirits. 

+Bon-Go, * » +, 4 語 ,z. The sacred 
language of the Buddhists. The Pali. 

Bon-gl, #72, BE FF, n. The sacred writ- 
ten character used by the Buddhists. Pali 
letters. 

Bon-ku, ポン ク , & 供 ,z. Offerings made 
during the feast of lanterns tothe spirits 
of the dead. 

Bon-xis, ボン ニン AL A, 2. A man or 
human being, not supernatural; a common 
person, an ordinary man in talent or 
ability. 一 - nt aradz, not a common 
man. 

Bon-x0, ボン ナウ ,。 JR TM, 2. Lust, sen- 
suality, sinful desires. Bon-nd wo szku, 
to save from sinful lusts. Bon-nd ga oko- 
ru, the rousing up of sinful desires. Bon- 
no no kidzna wo tatsz, to cut off the first 
motion of lusts. Bon-nd no inu oyedomo 
saradz, though a lustful dog be driven 
away he will not leave. 

BoNn-NO-KUEO, X77 7%, 3H [Ul], z. 
hollow on the back of the neck. 

+Bon-Rlyo, ボン リョ , AL J, 2. Ordinary 
human intellect, Bon-riyo no oyobu tokoro 
ni aradz, that which men of common minds 
cannot attain to. 

+Bon-sHIn, ボン シン, A, 身 , x. Ordinary 
human body. 
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tBon-sHIn, *>Y 7, Ay i, 2. Common 

human intellect. 
Bonso, * ン サ ウッ, AL, 2. 
priest, an ignorant priest. 
Bonyarl, # 7+), #% 9X, adv. Dim, ob- 
scure, cloudy, hazy. Me ga — sh’te yoku 
miye nat, my eyes are dim and I cannot 
see well. — sh’ta h'to, a Derscn of dull 
perception, Syn. UTTORI, Boro. 

tBonzal, ボン ザ オ , 犯 JE, (tszmt wo okasz), 
To commit sin. 

tBoN-zoKu, ¥7Y7, Jif, Common and 
mean; the common herd, the laity. — 
no mi wa fugd ni sh’te kami nt chikayoru 
koto atawadz, the common people being 
unholy cannot approach god. 

tBo-oko, バッ ォ ク ,¢& 屋 , (waraya) n. A 
thatched house. 

Bora, ポラ , &3,. A kind of fish. 

BorE,-ru,-ta, ポレ ル 。 BB, iv. To be old 
and childish, decrepit, 

Bore, ポレ オ 。 Ft #%, n. Lime made by 
burning shells, used as a medicine. 

BoRI-BoRI-TO, #1) ¥1) +, coll. adv. The 
sound of craunching, or crushing any hard 
substance with the teeth. Inu ga — hone 
wo kamu, the dog is gnawing a bone. — 
nedzmi ga nani ka kite iru, what is the 
rat gnawing at ? 

†BO-RIYAEU。 ボゥ リャ ク ,。 EE BE nn. An 
artifice, trick, stratagem. 一 - wo okonau, 
to use a stratagem. 

Syn. BOKEI, HAKARIGOTO. 

Boro, *«v, x. Rags. 

Boro-BoR0-T0, Ke #0}, adv. Tn a crum- 
bling or ragged manner. Tszchi — ochiru, 

the dirt falls crumbling. 

BorokE,-ru,—ta, ポロ ケル 。 same as Boreru. 

Boronyl, #v 72, 9 論 Sf, n. A person 
who goes about with his head and face 
concealed in a basket playing on a flageo- 
let. Syn. -Kosuso. : 

BorotszcH!, * 7 Y +,,n. Loose crumb- 
ling earth. 

Bosatsz, ポ サ ツ , 32 BE, n. Name of Budd- 
hist divinities inferior to Hotoke. 

tBOsEn, バッ ャ ン , By 戦 , (fusegt-tatakan), 
To resist, repel, fight off. 

tBosHa, バッ シャ , EE &, n. 
house. 

Bosal, <v?, #8 FF, n. A white cap 
made of raw cotton, worn by the bride at 
her wedding, and by women at funerals. 

{Bo-sHin, «42 7, EGR, n. Deceased pa- 
rents, 

Bosno, ボッ ショ , At #, n. A forged letter, 
or writing. 


A eommon 


A thatched 


TBOsHOkU, ペッ ショ ク , % B, Eating vo- 
raciously, or gluttonously. 
Syn. MUYAMI To KU. 

1BosszRO, ポッ ぇ ル , %, iv. To die, end, 
perish. Chi-chi bossh’te sono okonat wo 
miru, when the father is dead, (the son) 
should observe his ways. Hi wa nishi ni 
—, the sun has sunk in the west. 
Sya. 8HINURU。 OWARU, KURERU. 

Botan, ※ タ ン , HH J}, n. The peony. 

Botan, ボタン, £7 dp 子 , (derived from 
Eng. button), n. A button. 

Boran-Klyo, x2 743, 臣 日 A,n A 


kind of plum. 
BorEFrurl, *77), ¥ 3€ ff, A haw- 
in the streets. 


ker, a pedler of goo 

Botsz-Borsz, ボッ ポ ツ , #h 4h, adv. Little 
by little, slowly, doing a little at a time, 
coll. — to kusa wo mushiru, to pull up 
weeds little by little. 

tBorsz-DEKI, *» 7%, % #§, Drowned. 

{Botsz-zEN-To, xy ¥ >, Hy MR, adv. 
Sudden burst, or flash, as of anger. 

Bo-TszKal, *9 yw 4, i=, n. A pedler 
of quack medicines, who to attract buyers, 
exhibits his skill in the use of the club. 

Botsz-RaKu, ボツ ラク , i %, Ruined, 
fallen and destroyed: broken and ended, 

_ (as a fortune, property,) bankrupt. Kane- 
mocht mo murt ga aru to — shimasz, a 
man though he be rich will be ruined by 
dishonesty. 

BorrER1-TO, ポ ツテ リト , WSfiadv. Fleshy, 
corpulent. — 7oe tru, to be large and 
corpulent. Syn. KOYERU, FUTORU. 

Botto, *«y}, adv. Dull, stupid, flat, life- 
less or sluggish in manner. Me ga — 
sh’ta, eyes have become dull. 

Borrori, #Y} 1), adv. In a soft, quiet or 
silent manner, or like any thing soft and 
wet falling. — to sh’te tru, to be quiet. 
Yuki ga — to ochiru. 

Bo-v, ~y 7, 3 By, (Aageshti ame), n. A 
violent rain. 

JBO-YA, バッ ャ , (same as Bd), A child, baby. 
ー kochi yokose na, bring the baby here. 


BOzEN。 パッセ ン ,。 tC MR, adv.  Stupified. 
thunderstruck, astounded, aghast. — to 


sh’te tru. 

Bu, 7, 3X, Military. — wo arasi, to dis- 
pute about military affairs. 

Bu ア , Zp, n. A part, fraction, the tenth 
of an inch. Jcht — one part. Sam 一 
tcht, one third. H’yaku — tcht, one hun- 
dredth part. /s-szzz go —, one inch and 
a half. 

Bu, 7°, 部 , A classifier for a class, set, or 
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kind; radicals. Kono hon san satsz wo 
motte cht — to szru, this book is complete 
in three volumes. Kono jt wa nan no — 
ni aru de ard, what is the radical of this 
character ? 

Bu, 7, %; 不 , A syllable of negation. 
No, not, is not. 

Bu-al, 774, 76 &, (risoku,) n. Interest 
on money, profit. 

Bou-alsatsz, 77449, AR B, An- 
swering rudely, or ill-humoredly. 

Bo-AsE1RA1-NA。 プ アジ シラ オナ A B® EF, 
a. Rude, inhospitable, or uncivil in treat- 
ment of guests ; 

Bu-BaRl,-ru,—tia, 7, FR oR, t. る 
To display, or show-off courage, to bully. 
Bu-batta h’to, one who struts and makes a 
martial show. 

Bu-Bi, アビ, BR ff, Military preparations. 
ー genjt nt szru, to make strong the mi- 
litary preparations. 

Bu-BiK1, 7¥ *, 分 引 , Small reduction 
in price. — wo szru, to make a small re- 
duction of price. 

Bucul, 74+, 8, ». Piebald. — m’ma, a 
piebald horse. 

Bucsl,—tsz,-tta, 7 Y, FJ, t. v. To strike, 
beat, hit, knock, whip. This word is a 
coll. and vulgar form of U¢ss,and much 
used joined with other verbs. Ze, kobusht, 
mucht, shi, kanadzcht, take, ki nado de 
butsz, to strike with the hand, fist, whip, 
stone, hammer, bamboo, or stick. 

Syn UTSZ, CHOCHAKU 8ZRU. 

Bucdl-akE,-ru,-ta, プチ ア ケ ル , FF BW, 
t.v. To knock or beat open; to empty 
out, as a bag, box, &ec. 

BucHi-atE,-ru,-ta, プチ アテ ル ,。 FT B, 
t.v. To shoot at and hit, to strike, to 
hit. 

Buvui-DaSal,-sz,-sh’ta, 744%, FJ Hi, 
t.v To knock or beat out. 

BoucHi-KacHl,—tsz,-tta, ゲイ カツ , FT VR, 
t. v. To win, or overcome in a fight. 

Bucui-Kor0ssl,—sz,—sh’ta, 720A, FJ 
®t. v. To beat to death. 

Bucui-KowasHl,—sz,-sh'ta, 74272, 

$8, 2 v. To break down by beating, 
to strike and break. 

Bucai-Komi—mu,—-nda, 7 +2, FJ iA, 
t. x. To drive into, to hammer in. 

Bucwi-KuDAK1,-ku,-ita, 74727, FJ 
BE, t. v. To beat into pieces. 

Bucal-MAKE,_ru,—ta, 74-5, 者 FB, 
t.v. To empty and scatter, as water, or 
grain from a bag. 
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Bucui-MakE,-ru,-ta, プイ チマ ケ クル 。 者 負 , 
. り . To be beaten, or lose in a fight. 

Bucui-NvuE1—-ku,-ita, 7427, 者 BR, 
t. v. To drive, or hammer through. 

Bucui-sHiME,-ru,-ta, 742, 者 5, 
t.v. To strike and kill, asarat, snake; to 
aeize and bind as a thief, to beat. 

Bucui-TaosHl,—sz,-sh’ta, 74272, 者 
倒 , v. To knock down, as & man, or 
any thing standing. 

Bucul-TaTAKl,-ku,-ita, 74227, FJ, 
#¥ t. v. To fight, box. 

Bucui-ToME,-ru,-ta, プチ トメ ル 。 者 JE, 
tv. To shoot and kill any thing in motion. 

Bucgl-tszKE,-ru,-ta, 7497, FJ 付 , 
t. vy. To hit, to hammer fast, to nail fast. 

Bucui-yaBuri,-ru,-tta, 747, FJ 
Bk, t. v. To tear, or break by beating. 

BU-cHO-HO,。 74#* 9.9, AoW 法 , Awk- 
ward, clumsy, bungling, inexperienced, 
stupid, foolish, bad, used mostly apologet- 
tically of one’s self. — wo szru, to doa 
foolish or awkward thing. Sake wo 一 de 
gozarimas, (in declining to drink,) I am 
poor at drinking wine. — mono nanibun 
yoroshiku otanomt méshimasz, as I am in- 
experienced please help me all you can. 
Syn. 80-80, FUTSZDZKA. 

Bupo, プア ダッ , # 4, z. Grapes. 一 dzru, 
grape-vine. — shu, grape-wine. 

Bu-pO, アプ ダッ, ¥ 3B, (michi nash.) De- 
void of principle, impious, vicious, un- 
reasonable. 

Bu-n0, アデ ゲッ, 武 道 , (Samurai no mechi. ) 
n. Military sciences. 

BU-cAKU。 777, HE Hi, x. Pantomime 
and music. 

Bu-cel, 774, FR B, x. The military 
arts, of which the Jap. reckon 14, such as 
the use of the sword, spear, bow, club, 
musket, horse, &c. 

Bu-cen, 7°47, 分 限 , Rich, wealthy. 
Bu-gen-sha, a rich man. 

Bu-cin, 7% 7, 75 銀 , n. Percentage, or 
profit from exchange. 

Bu-ciy6, 7¥x¥, 4% 行 。 %. A superin- 
tendent, a governor. — sho, superinten- 
dent’s office. 

Bu-au, 77, 武 H, nr. Military arms and 
accoutrements. 

Bu-1, 74, 7K x, 7. Military power. 

Bu-1, 74, 無 HB, (kawaru koto nasht). 
Without any thing strange, or unusual ; 
without accident. 

Bu-1K1-Na, 74 ¥+,coll. Clownish, vulgar, 
coarse, rough in manners. 
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Bu-1Ku, 747, #€£ FF, (sodateru.) To 
bring up, to rear up, support, nourish. 
Kodomo wo — szru, 

Bu-in, 747, 無音, (tayort ga natr,) 
No letter, no word, no communication. 
makoto-ni go buin tszkamatszrt soro, I 
have not written to you for a long time. 

Bust, 72, 事 無 , (nant goto mo nar), 
without accident, without anything un- 
usual occuring, safe, free from trouble. 

Yedo kara buji ni ucht ye kayeri-mash’ta, 
has returned home from Yedo in safety. 
Syn. SOKUSAI 7 

Bu-suts, 7227, KH 術 , % Military art. 

BukE, 74. BK HR, (samurai.) n. The 
military class, or gentry- 

+Bu-KEl, 744, 無 F#, Untrue, fictitious, 
fabrication. 

Bu-kl, 7%, BK Be) (samurar no utszwa. ) 
n. Military arms. 

Bu-EKlRIYO、 プ キ リャ ウ , 無 BZ 色 、 Homely, 
ugly. 

BRIKOED: 7x37, HE 曲 .z Music and 
dancing. = 

Bou-KiYO。 7437, A FA. Of no abili- 
ty talent or ingenuity, not clever, awkward, 
unskilful. 

Bukgi。 ゲッ キ , fib BB, (Hotoke no utszwa), 
n. Utensils used in the worship of 
Buddha. 

BuxKk1yo, プッ キャ ウサ , 44 RE, v. The sacred 
books of the Buddhists. 

BuxrxKorosz, 7 y202%. See Buchikoroshi. 

Bux gowasz, 7727 4, See Buchikowasht. 

BugKomu, 7yax. See Buchikomi. 

Bugs, 777, fH fk, x. Things offered 
up to Hotoke, in worship. 

BUEKUDAEU, ブ ツク ダク. 
daki 

Bugr’wa, 7977, fe 果 . x. Buddhist 
perfection. The reward of a religious 
life. 

+Bu-Ko, 72, 3h Ji, n. An armory, a 
house in which arms are kept. 

Bus, 772%, PL W.n. Military services 
worthy of praise; great military deeds 
or merit. Bu-k6 wo tateru. 

Bu-xKoTsz, 72, 無 ep Rude, coarse ; 
clownish, rustic. | 

Buxouriyo, 77) +4, #F 4, n. The name 
of a medicine, a kind of fungus growing 
on the root of the pine. Syn. MATSZHODO. 

Buma, 7-v, #& 間 . Awkward, acting 
out of time and place, blundering. 

Bum-su, 777’, % ph. x. Literature and 
military art. 


See ec? た 


Bo-MEI, 724, PK 名 、z. Military fame. 
Bumet no aru h’to. 

BuMMAKERU, 7 »-~ 4)’. See Buchi-make. 

TBUM-PA, デン パ , 分 I, (wakare no na- 
gare). The streams branching from a 
fountain. Fig. of teaching, or doctrines 
transmitted from some person, or place, 
as its origin. Hasshu wa mina tenjiku no 
shaka no bum-pa de gozarimasz. The 
Buddhist sects all came down from the In- 
dian Shaka. 

TBuM-pPitsz, デン ビ ウツ, W 4. n. Literature 
and writing. — Bum pitsz nt tassh’ta h’to, 
one accomplished in literature, and the 
art of writing. 

BHAM-FO。 デ ン パ バッ , 3 法 .z. Rules of com- 
position, style of writing. 

Bun, 77, X, (fumi).n. Writing, letters, 
composition, literature. — Bun ne tasszru 
h’to, an accomplished writer. 

Bun, 7° 7,4}, (wakacht).n. A part, portion, 
division, share, duty, station in life, cir- 
cumstances, ability. Kore wa watakushi 
no bun, this is my share. Bun no hoka, 
besides one’s proper part, duty or place. 
Bun ni szgiru, to exceed what is pro- 
per to one’s station, or one’s ability. Oya- 
bun, the part of a parent. Icht gon no 
moshi-bun gozarimasen, had not a word 
to say. 

BuN-BUN-NI, 777° “=, adv. Divided into 
portions. or shares, separately. Bun- 
bun nt oku, to place in separate portions. 
Bun-bun ni szru, to apportion out, to 
divide into shares. 

BUN-cBIN、 7747, X GH, n. A paper- 
weight. 

ee ゲン テウ , XE. n. The name of a 

ird. “ 

BoN-DO, デン ダウ, 文 5B, (fumi no michi,) 
n. Literature, learning. 一 - wo shiradz 
sh’te bu-dd tszi-ni short wo yezaru koto, 
military science alone, without a know- 
ledge of literature, can never be successful. 

BONpoRi、 デン ドリ 。 分 Ff, z. Seizing the 
spoil of the vanquished. — szru, to seize 
the spoils. 

Bu-NEN, ゲキ チン, 9% 4, Unmindful, heed- 
less, inattentive, forgetful. 
tBun-Gaku, 7777, 文 &, Learning to 
read, pursuing literary studies, especially 

the Chinese classics. 

Bun-GEn, デン ゲン, 分 Ph, n. Condition, 
place, social position, circumstances, sta- 
tion in life. — wo hakaru, to consider 
one’s circumstances. 一 - s0-0-na W’to, a 
person of good position, or easy circum- 
stances. Syn. MI-BUN. 
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BuNKE, 77%, 分 家 , n. Leaving the 
paternal home to set up house for one’s 


self, (as a younger son). 一 wo serv. 
BunkEn, デン ケン ,。 分 見 , To survey, or 
measure the height, or distance. 一 - ssrv. 


Bun-KEN-DOGU, プン ケン ダッ グ , Sp BG 
An. Surveying instruments. 

BUN-KEN-YED2Z, 774 7EY, 4p 5 Se. 
n. The chart of a survey. 

Bun-Ko, 773, 4 Idi, n. A library; a 
box for keeping books in. 

BUN-MAWASHI, ゲン マム スシ, BH, n. A 
pair of dividers, or compasses, 

Bu-nx1x0, 7-34, W 68, n. A fruitful 
year. 

Bun-RI, 7°), 分 WE, (wakare hanareru,) 
To separate, to sunder, to analyze. 

Bun-R1yO, 77y~¥,Fp ft, n. Weight 
proportion, quantity. Kono kusert wa tcht 
do nt — tkura nomi-masho ka, how much 
of this medicine shall I take at one time? 
Syn. MEKATA. 

BUNSAN,—szru, デン サン 。 分 散 , (wakare 
chtru.) To break up and scatter, (as a 
family from poverty.) Konkiu ni tski 
bunsan ttashimash’ta. Gunzet shi hi ye 
bunsan szru. The army broke and scat- 
tered in all directions. 

BON8srto。 ア デン シャ ッ , 文 BH, n. A writing, 
composition, a document. 

Syn. FUMI. 

tBun-Tatsz, 7°72 ¥, 文 $B. To commit to 
writing, communicate in writing. 

Bun-TEl, 7774, WK. n. Thestyle of a 
writing. 

Buy-tst, 794, 文通. To communi- 
cate by letter. 

Bun-zal, 7744, 分 BR, n. 
place, or social position, kind, used only 
of inferiors. Chd-nin no bun-zat to sh’te 
JSurachina yatsz da. Syn. BUNGEN. 

Burro, アッ パ バッ, He YE. n. The rites and 
ordinances of Buddhism. — ni tru, to 
become a Buddhist. 

BuRA-BURA-TO, 73 7°3, adv. In aswing- 
ing, or dangling way, idly, without object. 
— sh’te aruku, to roam about idly, with- 
out any particular business. Bura-bura 
yamat, a chronic state of ill health, neither 
sick nor well. 

BuRANKO, 75 “3, n. A swing. 

Syn. YUSAWARI, 
BURARI、 771, adv. Dangling, hanging 


loosely, and swinging to and fro; idly. | 
Burarito ugoku, to swing backwards and | 


forwards. — san, an idler. 


tBu-ral, 754, SE 頼 , Cintas 


Condition, 
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nashi.) Useless, good for nothing, pro- 
fligate, abandoned to vice. 


Bu-REI, 7-4, 無 #8, Rude, impolite, 
vulgar, devoid of good manners. — wo 
togameru, to censure rudeness. — na yats 


da, a vulgar fellow. Syn. SITSZRE1。 

Bor, 7°) , &f§, x. Name of a fish. 

Buri, 71), (same as furt $®,) adv. Dur- 
ing, time since. A/ika-buri, tor three days. 
T6-ka-buri no kuszri wo kudasare, give 
me medicine enough for ten days. isa- 
shi-burt Yokohama ye kimash’ta, it is a 
long time since 1 have been to Yokohama. 
Hisasht-burit tenki yoku narimash'ta, it is 
a long time since we have had pleasant 
weather, (before to-day.) 

BouRri-BuRl, 7°9 7°), ». A kind of toy. 

BU0-RIYAKU。 ゲ リャ ク , jf 5G,” Military 
plan, or stratagem. 

BuRU-BURU, ブル プル, BR BR, adv. Trem- 
bling. Kowagatte — furuta, to tremble 
with fear. Samukute — furuyeru, to 
tremble with cold. Syn. WANA-WANA. 

Bu-Rul, 7-4, 部 38, n. Genera and 
species; class. — eo wakette atszmeru, to 
collect and arrange in classes. 

Bu-salKu, ブサ オク , 不 $8 工 , Bad work- 
manship, badly made, unskilful. — ne 
dekita, badly made. — na hako, a badly 
made box. 

Bo-sA-HO。 ゲ サ ハ フ , 無 作 3, Not acting 
according to the rules of propriety. Impo- 
lite. Syn. SHITSZREI. 

Bu-saTa, ゲ サ タ , 無 i tk, (otodzre nashi.) 
Remiss or negligent in writing, or visiting, 
(used by way of apology.) d-nt go — 
itashimash’ta, I have been very remiss in 
writing to you, or in visiting you. 

Bu-sEl, 744, Ar 精 , (okotaru.) Idle, 
lazy, not diligent, negligent. Kono ko wa 
— da kara gakumon wa agarimasen, this 
child, owing to his idleness, does not learn. 
Syn. RaNDA. 

Bu-sal, ゲ シ , 武 士 , (samurai,mononofu.) 
n. <A cavalier, military class; soldier. 
Bu-sHIN-JIN, ZY vey, 無 信 yty, In- 
fidel, unbelieving, not devout, irreligious. 
Bu-sHITszKE, 77 94, Ar fk, ‘Rude, im- 
polite, vulgar. Syn. BUREI. SHITSZREI. 
Bu-sH0, プシ ャ ウッ , 不 性 , Idle, lazy, loaf- 
ing, slovenly. — na mono, a loafer, lazy 

fellow. Syn. monoGusal. 


Bu-sH0, デシ ジャッ, 武 HF, n. A general, 


commander of an army. 


Bu-sHusl, デシ ュ と 。 AEE, Out of favor, 


disgraced, disapproved. Héké-saki ye wa 
— de kuo ga dusarenu, as I am in dis- 
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grace with my employer, I cannot show 
inyself. 

Bu-SHUKAN, 7Y22 7, fh FF HH, n. A 
citron. 

Bu-s0, アデ ォ ッ , 4k 44, (narabi nashi.) 
Without an equal or match, unequaled. 
Bussan, 7 y+, , &, (Hotoke mairi.) 
To visit the temples, or graves, for wor- 

ship. Syn. SANKEI. 

Bussul, アッ シ , 4% 師 , (Hotoke-tszkurt.) 
n. A maker of idols. 

BUs8SHO。 デ プッ シャ ッ , tit £4, n. Gifts of rice 
made to priests. 

BussHOve, 7° yi y¥, 4 生 #, n. The 
birth day of Shaka, the 8th day of the 8th 
month. 

Buss0, 7y+y, Hy EB, x. Commotion, 
disturbance, excitement. — na koto, com: 
motion. 

Syn. 8ODO, SAWAGASHIL, DORAN. 

Buta, ゲタ , IK, x. A hog, pig. — no niku, 
pork. Syn. InoKo. 

Buta-BUTAa-T0, 7% 7°, adv. Fat, corpu- 
lent. — futotte iru, 

Bu-tal, 724, HE HE, nr. The stage of a 
theatre. — wo fumu, to make a debut on 
the stage. 

Butake,-ru,ta, 7H, B FY, pass. 
or pot. of Bucht To be struck, hit, or 
beaten. 6 de butareta, struck by a club. 

But-cHIMERU, 7’ Y $2 jv, see Buchi-shime. 

BorcHOpzRA、 デ プッ チャ ッ ツ ヅラ, He TA i, 
n. A morose, surly countenance. 

Butsz, アッ ,。 (§, (Hotoke,) n. The supreme 
being of the Buddhists, Buddha. 

Burtsz, プッ, 打 , see Buch, to strike. 

Butsz, ゲッ , 物 , (mono.)n. A thing. Ban- 
butsz, all things. 

Butsz-BacHl, 7y «4, % Hy, n. Pu- 
nishment inflicted by Buddha. 

Boursz-Bursz-1o, デップ ッ , #8 Wh, adv. 
The noise of water boiling, bursting of 
bubbles. — wakitatsz, to boil up with 
a bubbling noise. — kogoto wo tu, to 
grumble and scold to one’s self. 

BUrsz-DAN。 ゲッ ダン , fis JY, n. The shelf 
on which the family idol is placed. 

Butsz-p0, ゲッ ダッ 。 備 i, (Butse no 
michi.) n. Buddhism. 

Bursz-p0, アッ ダッ , Hi #, n. A Buddhist 
temple. 

Butsz-au, 7» 7, # FL. n. The furniture 
used in the worship of Buddha. 

Bourtsz-J1, 7°yz, 備 事 , n. Worship, or 
religious ceremonies performed for the 
dead. 
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which the idol is kept, and where re- 
ligious services are performed; a chapel- 
room. 

POrsz-YE。 アッ ェ , # #, n. Clothes worn 
by Buddhist priests. 

BuTsz-Ye, 7 YY, 4 #4, n. Pictures of 
Buddha. 

Butsz-ZalsE, Fy #44, He 在 世 , 
Whilst Shaka lived. 

Borsz-zO, デ ッ ザ ッ , fj (A, n. Image of 
Buddha. 

Burtaosz, 772, see Bucht-taosht ・ 

BUTTATAKU, 7447, see Bucht-tataki. 

DOTTSZEERU。 ゲ ツ ツ ケ ル ,。 see Buchi tszke. 

Bu-wWAKE, 774, 部 分 , Divided into 
classes, arranged in classes. — wo szru. 

BU-YAKU, 77, ff 7%, Public service 
rendered by the lower classes to govern- 
ment. — nz dasz, to go out on public 
service. Syn. YAKu. 

BU-YEN, 7'= 7, 無 BM, Fresh. just caught, 
(as fish,) Buyenzakana, id. 

Bu-YENRIYO, 727) 3, $& 3 RR, With- 
out diffidence, without backwardness, or 
restraint, forward, bold, pert, impudent. 

Bu-YO-JIN, 7° yy, 無 用 MS, Careless, 
heedless, negligent, unmindful. 


C 

CHA, ++, #,n. Tea. 一 wo trete kure, 
make some tea (to a servant.) — wo 
niru, Or — wo senjiru, to boil tea. — wo 
tateru, to make tea from the powdered 
leaf. — wo tru, to fire, or roast tea. — 
wo hiku, to powder tea. — wo tszmu, to 
pick tea. — wo seiszru, to prepare the 
tea for market. — wo tsemeru, to pack 
tea in boxes. — wo furumé, to serve out 
tea. — wo sonayeru, to make offerings of 
tea. — no kat, a tea-party. 

CHA-BAKO, チャ ベ ュ , 茶 $5, n. A tea-chest, 
or box. 

CHA-BAN、 チ ャ ベン , 3 3, n A clown, 
buffoon. 

CHA-BATAKE、 チ ャ バタ ケ , 茶 jn A tea 
Plantation. 

CHA-BENTO。 す チャ ベン タッ 9, 茶 行 厨 な 
A portable chest with drawers and fur- 
nace for preparing tea when on a journey. 

・CHA-BIN。 チ ャ ゼン, 茶 HK, n. A tea-pot. 

CHA-B1SHAEU。 チャ ビシ ャ ク , 茶 $4, n. A 
tea ladle. 

CHA-BOKI, チャ バウ キ ,。 茶 en. A feather 
brush, used in sweeping up tea when 
grinding it in a mill. 

HA-BON, チャ ポッ 。 茶 FH, n. A tea-tray. 


Borsz-yA, ゲッ マ , i 間 , x. The room in | CHA-BUEURO, f¢¥ 77, 茶 M8, nA 
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small hempen bag, used for holding the | CHAKU-SON, チャ クツ ン , #5 i, 2. Ade- 


tea in boiling it. 
CgA-DA1。 サマ ダイオ , 茶 Bn. A wooden 
stand for a tea-cup. 

CHA-DANSZ, 4-272, A Jaf, n. A cup- 
board for keeping tea and tea-utensils. 
CgA-DoGU。 す チャ ダウ ッ グ , 茶 HA, n. Vessels 

and utensils used in making tea. 
CHAa-DZKE, イサ ャ ヅケ, 茶 fff, ». A food 

made by mixing boiled rice in tea. 
CHa-GARA, ++ 75, Ae HE, n. 


grounds. 

CHa-GAMA, チャ ガマ, 茶 @,n. A pot for 
boiling tea. 

Cua-c’wasHl, 47 VY, 茶 果 , (pro. 
Chagashi.) n. Fruit, or sweetmeats eaten 
with tea. 

Caa-HOJ1, チャ ハッ タ 。 茶 en. A vessel 
for heating tea leaves before drawing. 

CHa-IRE, #41, 入 , n. A tea-caddy. 

Caa-lel, +4), 2 BR, n. A pan for 
firing tea. 

CEA-IRO。 4-40, & fA, n. Tea-color. 

CHa-JIN, +2 7, 茶 J, n. A master in 
the art of preparing powdered tea; an 
eccentric person. 

CHA-KA&Z, ++ 42%, 2 HH, ヵ Tea- 

ounds. 

CuakaS8Hl,—sz,-sh’ta, チマ 4 2, PY SH, 
t.c. To hoax, to befool, to trick, to impose 
on. Syn. GURO SZRU, AZAKERU. 

CgA-KI。 チャ キネ, 茶 &, n. Utensils for pre- 
paring powdered tea. 

CHa-KIN, ++ 4 7, 3 iff, 2. A tea-towel. 

CHa-KoSH1, 4x37, 2 YR, n. A tea- 
strainer. 

CuHaku,—szru, ++ 7, 38, Toarrive at, to 
wear. 一 - shidai, upon arrival, as soon as 
he arrives. 

CHAKU-FU。 す ャ ク フ , 3 府 , Arrival at 
Yedo. 

CuAKU-GAN, チオ ャ ク が ガン, 著 FR, To arrive 
in port, to land. 

CHAKU-NAN, $x 7+ 7, Ri B, n The 
eldest son. 

CHAKU-RIU, 4*7)%, BY HE, z. 
eldest son’s line. 

CHAKU-SEN, +72 7, 3€ $A, Ship ar- 
rival. Honntwht — ttashimash’ta, the ship 
arrived to-day. 

CHAKU-SHI, $x 7, Hi 子 , n. 
dest son... 

Cuaku,—shi,-sz,-sh’ta, チャ クス 。 HE, t. v. 
To arrive, to wear. Kon-nichit yedo kara 
— sht mashta, I arrived from Yedo to- 
day. Haori wo 一 szru, to wear a coat. 
Syn. TSZKU, KIRU. 


Tea- 


The 


The el- 


scendant in the regular line of the eldest 
son. 

CHAKU-T0,-szru, チャ クタ ッ 。 著 到 , 
To arrive. 

CHAKU-Y0, #+¥ 734, 32 FA, To wear, 
put on. Kimono wo — szru. 

CHAKU-zA, チャ ク ず , 著 座 , (<a ni ze), 
To sit down. 

CHA-MESHI, ++ 22, 2 BR, n. Rice boil- 
ed in tea. 

CHA-MISE, オミ ャ , 3 JE, n. A tea-house. 

Cuan, チャ ン , 油脂 , n. Tar, resin. 

CHA-NO-FU, チャ ノ フ , 茶 議 , な A tea 
price-current. 
CHA-XOKO, 4 7 2, BE ih, n. Cake, 
sweetmeats, or any thing eaten with tea. 
CHANOMA, チャ ノ マ , 茶 間 , n. The dining 
room. 

CHAN-TO, チャ ント , ado. Correctly, straight, 
right, perfectly, completely, fully. Ktmo- 
no wo — seru, to settle, or rectify one’s 


dress. — sh'ta nari, precise, or exact in 
dress and behaviour. 一 semi-mash’ta, it 
is completely finished. — sh’te ore, sit 
straight. 


CHan, ++ /, (Yed. coll.), x. Father, used 
only by the lower classes. 

CHAN-CHAN-BODZ, チャ ン オ ヤン ボウ ズ ,」 か 
vul. coll. A Chinaman; (from the re- 
semblance of his head to a poppy capsule.) 

CHAPPO。 チャ ッ ポ , A $f, (coll.) The cloth 
worn around the loins by women. 

CHARUMERA, #725, Mi 由 し A 
trumpet. bugle. 


CHA-SHAKU, ナチ ャ シャ ク HE n. Atea- 


spoon. 

CgA-SEKI + + & +, 茶席, な A tea- 
party. 

OHASEN、 す チャ ャ ン , AE, n. A tea-stirrer 
made Of bamboo. 


Cua-sHl, 2, 茶 Bi, x. A tea grower. 


CHA-SHIBU, ナ ャ シア , 茶 BE, n. Vhe de- 
posit from tea on an old tea cup. 
CHA-SHITSZz, チャ シッ ツ , HB, nm. A tea- 


room. 

CHa-TH, 474,26, x. A tea-stall. 

CEHA-TO, チャ タッ, 茶湯, Offerings of 
tea made to idols. 

CHa-1szB0, ++ yk, BE BE, nm. A tea-jar. 

CHATTO, ++ Y}, adv. Quickly, instantly. 

CHa-usz, チャ ッ ぇ , 茶 BE, mn. A tea-mill, 
for pulverizing tea. 

CHA-WAN, チャ ツン, 2¢ BH, n. A tea-cup. 


SES AD eR 5a FB, n. A tea-store, tea- 
1Ouse, 
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CHA-YEN, サヤ ャ エン, ys fal, n A tea: gar- 
den, or plantation. 

CHA-ZOME, サイ ャ ゾ メ , 茶 Yen. Dyed of a 
tea-color. 

Cal, +, -f, (scn.) A thousand. — tose, 
a thousand years. — ¢abt, a thousand 
times. 

Cur, +, dil, x. The earth, a place or region 
of country. Zen —, heaven and earth. 
To 一 , this part or region of country. 
Syn. TsZCHI, TOKoRo. 


Cul, +, ff1, z. Blood. — wo haku, to 
vomit blood. — xo muicht, the menses. 
ー no namida, tears of blood. — wo toru, 


to take blood, to bleed. 一 zo meguri, the 
circulation of the blood. — ga sawagu, 
derangement of the menses. — ga kuda- 
vu, discharge of blood. 一 - wo tomeru, to 
stop the flow of blood. 一 ga dery, it 
bleeds. Syn. KETSz. 

Cui, +, FL, 2. Milk (Coll. た ez) 

Cui, +, #, Wise, shrewd, clever, knowl- 
edge, intellect. (coll. Chiye). 一 no naki 
な 0, a person of no intelligence, — aru 
to, a clever person. 

Syn. KASH’KOI, SATOSHI, MONOSHTRD, 

CHI-BANARE, ++ v, 3L Bf, n. Wean- 
ing. 一 wo seru, to wean, 

CHIBI-CHIBI, +¢4+¥, Ht @, adv. Little 
by little, a little at a time, in small quan- 
tities. Kane wo — watasz, to pay money 
a little at a time. Syn. szkosdr-DZTgZ。 

||CuiB1,-rwv,-ta, ナセル , $E, tv. To waste 
away, be consumed, grow less and less. 
Mat nicht tsekatta kara toishi mo héchd mo 
chibita, the whetstone and knife from daily 
use waste away. Voki no amadare de ishi 
ga chtbita, the stone is worn away by the 
rain dropping from the caves. Syn. HERU. 

CHl-380, イチ ポッ 42 謀 , ヵ . Clever at plan- 
ning, fertile in expedients. 

CH-BuRUI, オア ルオ, fff 振 ,z. The shiv- 
ering of lying-in women, the cold stage 
of milk-fever. 

CHI-BUSA, +74, JL Ff, n. The breasts. 

CHI-cHl, ++, 4, m. Father. 一 haha, 
father and mother. — kata, relations on 
the father’s side. 

Sy. TETE OYA, TO-TO, O-TOTTSAN, CHAN. 

Cul-cHl, +4, FL, . Milk. The breasts. 
— ga der, the milk flows. — ga haru, 
the breast is swollen. — zo amasz, to 
throw up milk (as an infant). — wo no- 
maseris, to give suck. 一 - t00 shiboru, to 
milk. — kusai, smell of milk, babyish. 


CHI-cHI,-szru, +4, 9% 3B, To be late, | 


tardy, slow, to procrastinate. 
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Syn. GCDZ-GUDZ SZRU, HIMADORU, RACHI 
NO AKANU. 


tCHl-cHlu, +4, BAI BR, (tachi motoru ) 
To be slow in deciding, to hesitate, to 
doubt. Syn. EN-NIN。 CIEIO-CHO。 TAMERAU. 

CHI-DABAKE, 42°54, (coll). Smeared 
with blood 

CHiporl, +), F ,n. A snipe. 一 
ashi ni aruku, to walk with steps crossing 
each other. — ni nwé, to cross stich. 

Cuieal,-0, or-au,-Gta, or-atta, + #7, 3H, 
tv. To be different; to mistake; to miss. 
Nippun no fude to gai-koku no fude to — 
masz, the Japanese pen differs from that 
of foreigners. の go no kunt demo だ がめ no 
kokoro chigawa-nai, in every nation the 
heart of man is the same. Jki —, to miss 
in going. Szre —, to graze in passing. 
Fumi —, to make a false step. 

Syn. TAGAU, KOTONARU, MACHGIAI. 

Cuical, が と , 3H, n. Difference, mistake. 
ー wa nai, there is no difference. 

CHIGAI-DANA, #¥e2+, SH BH, on. A 
shelf, one half of which is on a different 
plain from the other. 

CHIGAYA, 7%, = 
coarse grass. 

Cuicl, +4, $i #E, (hakari,) n A 
weighing beam. 

CHIGIRE,-ru,-ta, +¢¥v yp, BR 離 ,rz. 
To be torn. Kimono ga chigirete sagatta, 
the clothes are torn and hanging down. 

CHGIRE-CEIGIRE,、 ナ チオ レナ テレ, BF BR, 
adv. In a scattered manner; helter-skelter: 
broken and disorderly. 

CHIGIRI,-ru,—tta, +40, $Y, tv. To 
tear off. Kaki wo chigitte toru, to pluck 
off a persimmon. Syn. musuirv. 

CHicini, +¥, 32, n. An alliance, rela- 
tion of marriage, or friendship; a union, 
compact, agreement. — wo musebu, to 
make an alliance. Shtji no — kono yo 
nomi nt aradz, the relation of master and 
servant is not confined to this world. 

Syn. YAK’SOKU, KEIYAKU, MAJIWARI. 

CHlaiRI,-ru,—tta, +47, ¥, tv. To 
form an alliance, have fellowship with, 
make a compact. Wto to chigiru nara 
uszku chigirite ssye woba toge-yo, in our 
intercourse with others slight familiarity 
will conduce to long friendship. 

Syn. MAJIWARO, YAK’SOKU SZRU. 

CHIGI-y0, +424, 4] 47, n. The estate 
of a lord, or noble. — wa sai-koku nite 
taku wa jt man goku, his estate is in the 
western provinces, and revenue one hun- 
dred thousand koku. 

Syn. RIYOBUN, SHORIYO. 


, n. A kind of 
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Caco, +=, 5, n. An infant. A servant 
boy of the Emperor. 

Syn. WARAMBE, AKAMBO. 

TCHi-HaTsz, #.y¥, HE 3%, (kami wo 
soru,) n. Shaving the head, entering the 
priest-hood. Syn. KASHIRA-ORCSZ, TEI- 
HATS, RAK’SHOKC. 

f{Cm-in, +47, SB, n. 
friend, or acquaintance. 
Syn. KONI-NA-H’TO, LOY. 

CHIJIKAMARI,—ru,—tta, +4 4-7, $2, 
1.¢. To shrink, to contract, to shrug up. 
Samukute chijikamatta, shrunk with cold. 

CHIJIMARI,-ru,—tta, +4 vr, HR, tv. 
To shrink, contract, diminish in size, shrug 
up, to be corrugated. 

CHLUIME,—ru,-ta, + 4 X , HF, tv. To 
cause to contract, to shrink, lessen in 
bulk, to corrugate, wrinkle. ZJnochi wo —, 
to shorten life. 

CHlIMl,—mu,—nda, 44¥a, $F, . の. To 
be contracted, shrunk, corrugated, shorten- 
ed. 

CalJIMI, 44°: , 3g, n. A kind of corruga- 
ted cloth. 

CHIIRE,—ru,—ta, +471, Fz, i. v, To be 
curled, frizzled, corrugated, wrinkled. Ka- 
mt ga chitreru, the hair is curled. Chijt- 
reke, curly hair. | 


An intimate 


CHIORU, +237, Rt BR, n. Ashamed, | 


shame. — wo toru, to feel ashamed. — 
wo atayeru, to cause another to feel asham- 
ed. Syn. HAJI, HADZKASHIME. 

CHIKADZKE,—ru,-ta, チカ ヅケ ル , AE, t. v. 
To bring near, cause to approach, make 
familiar with, cause to associate with. 
Kodomo wo aku-nin ni chikadzkeru koto 
warut, it is wrong to make children inti- 
mate with bad men. 

CHIKADZK1,-/-u,-ita, 44 97, IE 3, 
t.v. To draw near, approach, associate, 
be familiar with. Samusa ga dan-dan 
chikadzku, cold weather is gradually 
drawing near. Syn. cCHIKAYORU. 

CHIKADZK1], +4y%, 相 iff, nv. 
quaintance, companion, friend. 
Syn. TOMO-DACHI. HOYU。 

||CHIKAGATSZYE, +4772, 近 PL, Hun- 
gry, craving food. 

CHIKAGORO, サカ プ p,。 近 項 , ade. Lately, 
recently, very, indeed. 一 - wa hayart yamat 
oku, epidemic diseases have prevailed 
much of late. — kita, came lately. — ka- 
tajikenat, very much obliged. — ni nai 
medzrashit koto, not for many years such 
a strange thing. Syn. KONOAIDA, KIN-R AI 


An ac- 


CHIKAl,-KI,-SH!, $44, Uf, a. Near, not | 
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far; familiar. — michz,a near way. Cht- 
kaku szru, to bring near, be intimate with. 
Chikaki tosht. in recent times. Chikaki 
shinrut, near relatives. Chiké gozarimass, 
it is near. Ammari chikaku gozarimasen 
they are not much alike, (of two words). 

Cnikal, +44, ¥, n. Anoath. — Chi- 
kat wo muszbu, to bind by an _ oath. 
Chikai wo tateru, to take an oath. Chi. 
kai wo somuku, to break an oath. Syn. 
SEIGON. 

Crikal,—au-atta, 447, UF, tv. To 
take an oath, to swear. Waure mato wo 
inukadzmba chicatte kono ba wo saraji, I 
swear, if I do not hit the mark, Iwill not 
leave this place. 

CHIKA-JIKA, F44H, 近 近 , (kin-kin), 
adv. Soon, shortly, ina short time. — 
Chikajika no uchi Yedo ye mairimasz. 上 
shall go to Yedo soon. Syn. TOKARADZ, 
KIN-J1TS。 

{CHKAKU, +47, Al B, (oboye), n. Feel- 
ing, sensation; sinke no chikaku wa don 
mt naru, the sensibility of the nerves is 
blunted. 

Cuixaku, or CKO。 447, Hf, adv. 
Near, see Chikai. 

CHIKAME, +42, SF RR. Near-sighted. 

CHIKARA, 4439, JJ, n. Strength, ability: 
Chikara wo arasd, to dispute about 
strength. Kane wo chikara m szru, to 
rely on money. Chikara wo awaszrt- 
to unite together with strength, moncy, 
or talent. in order to accomplish some 
thing. Chikara ga ochiru, to be discour- 
aged, to lose heart. Chtkara wo otosz, 
to dishearten, — wo tszkeru, to encourage. 
Syn. RiKi. 

CHIKARA-DAKE, 4494, TIT Tf, 2x. 
A bamboo used to give strength, or sup- 
port to any thing. 

CHIKARA-GANE, +4974, J] @, 2. 
A buckle. 

CHIKARA-GAWA, 44977, By, nn. A 
stirrup-leather. 

CHIKARAGE, 4494, JJ 3, ". The long 
hairs on the arms breast and legs, sup- 
posed to indicate strength. 

CHICARAG], +475 %, JJ ZK, n. A weaver's- 
beam. 

CHICARA-KOBU, +4927", JJ #8, n. The 
lump made on the arm above the elbow 
by the contraction of Biceps-flexor muscle. 

CHikaRa—mocHl, +459244, FU FF. 
Persons who exhibit their strength 
by lifting heavy weights. 

CHIcAYorRI,-ru,—tta, +4 a, Ur HK, と 
To approach, draw near, 
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CHI-KEMURI, +441), fil 煙 、z. Vapor 
of blood. Chtikemuri tatse made tatakau, 


tCHikl, ++, 知 &, n. An acquaintance, 
friend. Syn. CHIKADZEI. 


CIKIR1、 す チキ ネリ , BB, mn. A weaver’s beam. 
CuI-K1U, チキ ネッ, 地 BR, n. A terrestrial- 


globe. 


Ci-KIYODA1。 す サキ ォ キャ ッ タダ オ , 乳 兄弟, な 


Nnursed by the same nurse, or at the same 


breast. 


CuHlkKlyo, チッ キヨ , % JE, n. Imprison- 


menf in one’s own house for some Offence; 
ー saseru, to imprison, &c. 
Syn. ositt-KOME. 

CHIKKURI, チッ クリ 。 adv. 
time or space. 
bent. 


fCHiKku, +7, ff, (take), n. Bamboo, 


only used in compounds words. 

CHigu-BA, 47x, 竹 BB, n. 
horse. Chikuba no tomo, a play-fellow. 

Cui-xusl, +7 ¥, JU BA, n. The nipples. 

CHIKU-CHIKU, 47447, adv. Pricking, 
sticking. — tfai, a pricking pain. — seru, 
to prick, stick. ~ : 

CHIKUDARE, +74), P fil. (geketse,.) n. 

__ A bloody flux. 

CHIKU-ICHI, +744, H—, adv. Minute- 
ly, particularly, each and every one. — 
ni hanashi wo szru, to tell minutely, tell 
every particular. — zz shocht stashimash’ta, 
have granted each and every thing. 

Syn. KUWASHIKU, ISAI-NI, ICHI-ICHI. 
tCHiku-RIN, サチ クリン, Hf, n. A bamboo- 
grove. Syn. yasu, 

CHIKU-8HO, オク シャ ッ , B 4B, n. A beast, 
brute. 

CEIKUSHODO。 す クシ ャ ッ ダ ウッ , & A I, 
2. A place of torment in the Buddhist 
infernum. - 

CHIKUTEN,—szru, 4777, RB RB, tc. 
To abscond, to run away. Auns wo — 
szru, to abscond from one’s country. 

Syn, NIGERU, SHUPPON SZRU, 
tCuI-K’wan, +77, 3B #2, To delay, 
procrastinate, tardy. slow. 

oe ナマ キ , ER, n. A kind of rice 
cake. 

CHIMAMIRE, 4+ iv, ff. @%, Smeared 
with blood. Syn. cHIDARAKE, CHIMIDGRO. 

CHIMATA, マタ, 街 , n. Forks of a road; 


a town, a place. Kassen no —, a field of 


battle. 

CHI-MATSZR1, +7 yi), J, n. An offering 
of the blood of an enemy to the Kami, to 
Insure victory. 


A little. in 
Chikkuri magatta, a little 


A bamboo 
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CHI-MAYOI, #73, ffl 2, x Faintness 
from loss of blood. 

CHImMBA, チ ナンバ,。 BR, Lame. 
lame in one leg. Syn. BIKKO. 

tCHIM-BOTSz,-szru, チー ン ボ Y, Me #, 
(shidzmi horobu.) Submerged and lost, 
ruined, destroyed. 

CHIM-BUTSZ, サン プッ ツ , 珍 By, (medzrashi 
mono,)n. A rare thing, unusual and cx- 
cellent, dainty and delicate food. 

CHIMMARI, +77), $5, adv. Abridged, 
condensed, reduced in size, in miniature. 
— to sh’ta yor tye da, a small and neat 
house. 

OiwPr。 チン, PR J&, nm. Dried orange 
peel. 

Cuimpo, #7ay, 珍 FR, xn. 
valuable, precious. 

CHIMPO, +2, n. The male member. 
+CHin, チン , JR, pro. I, me, only used by 
the Mikado, when speaking of himself. 
Cain, チン, $ 林 4a), » A small pet dog. 
CHIN, + 7, &, (tei,) n. A small summer- 

house. 

CHIN, チン , §@, ». Hire, fare, wages. Za- 
na-chin, house rent. Funa-chin, boat hire, 
or freight. Zema-chin, price of labor. Da- 
chin, fare for transporting on horse back. 
Un-chin, freight, fare. — wo harau, to pay 
the hire, &c. 

CHINAMI, ++2, $£,. Connection, rela- 
tion, alliance, cause, reason. — の の ntuse- 
bu, to form a connection. — wo fukahu 
stasz, to form an intimate alliance. 

Syn. YEN, YUKARI, YOSZGA. 

CHINAMI-N1, ++2=, 因 , ade. (An illa- 
tive word). In connection with, or taking 
this opportunity, taking this occasion, or 
apropos to this subject. Sen-koku tkusa- 
banashi no uchi ni uma no koto ga art mas- 
h'ta ga, sono — yotte, uma no koto wo ku- 
washiku の hanasht moshunass, as there was 
something said about a horse in the war- 
story just told, I will avail myself of the 
opportunity to speak more particularly 
about it. Syn. TezIDE-NI. 

Cuin-cH6, オン チョ ッ , 2B B, n. To felici- 
tate, congratulate, to be glad of, to regard 
as a great delicacy, or of great value. 
ーー ns zonjt-tatemats2rs soro. 

Syn. KEKKO, MEDETAI. 

tCHIN-DEKI オン デキ ,2C BH, (shtdzmi obo- 

ru,) n. Ruined, destroyed. 


Kata —, 


Rare and 


CHIN-DAN, チン ダン 、 ZB FR, (medzrashi ha- 


nashi,) n. News. 
CHIN-DzRU, チン ズル , PR, To state, re- 
late, narrate. Syn. NoBERv. 
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CHIN-GIN,—szru, チン テン, MH A, To 

k to one’s self. Jkaga sen to — 

ser, “ what shall I do” he said to himself. 

CHIN-GO, + =, §3§ BB, (shideme mamors), 

To govern; to guard and keep in subjec- 
tion; tranquilize. 

CHIN-JI, F~2, YH WM, (medzrashi koto), n. 
A strange thing, unwonted, uncommon 
affair, (generally in a bad sense). 

CHIN-KIN-BORI, オン キン ボリ, PE G Bi, 
n. Carved and gilt work. 

|CHIN-KO, チン ヵ カッ, ZB A, n. Rare and 
fine fish. 

Cmn-K'wa, チン クア, 鍵 OK, n. 
guished, (as a conflagration). 
CHI-NoMI-Go, チノ ミ ゴ , FF, » An in- 

fant, suckling. 

t{CHi-Nogl, +7), 地 #4,” The strong, 
or important places of a country. Ten 
no tok: wa — ni shikadz. Syn. YO-qAr. 

TCHINRIN, +7) 7, 2 ig, (shidemi- 
shidzmaru), Ruined, destroyed. 

CHIN-SEN, +7 2% 7, RB, nv. 
wages, money earned. 

CHIN-SETSz, チン ャ ツ , B Bn. (medz- 
raskt hanasht), News. Nan-s0 — wa go- 
zarimasen ka, is there any news? 

CHIN-SHIGOTO, ¢#7y 7}, Rte Bn. 
Taking in sewing, (for a living). 

fCHin-sHo, オン ショ , ZB 書 , (medzrashi 
shomotsz). A rare and valuable book. 

CHIn-za, ナン ず , Bf WB. To dwell, (asa 
kams in a miya), — mashimas. 

CHIN-ZEN, オン セン , BS PR. A feast, en- 
tertainment. 

CHtNi20。 47-94%, BY WB, n. Property, 
property highly valued. Kono hon wa 
soregash: uji no — de gozarimasz, this book 
is the property of Mr. — 

CHIRA-CHIRA, +343, adv. In a flickering 
fiuttering manner. Yuki ga — to furu, 
the snow falls with a fluttering motion. 

TCHI-RAN, チラ テン, 治 QL, (osamuru, mida- 
reru). Tranquility and disturbance, or 
peace and war. 

CHIRARi-TO。 す チラリ, HE, adv. A glimpse, 
a short, transient view, or sound. 
muru, to glance at. 

CHIRATSEI,—ku,-ita, +5947, BY, to. 
To flicker, to twinkle, to be dazzled, flutter. 
Hosht ga chiradeku, the stars twinkle. 
Kaze ga fuite hi chiradzku, the light flikers 
in the wiad. Jri hi ga sash’te me ga chi- 
radeku, the eyes are dazzled by looking 
at the setting sun. Yuki ga — the snow 
falls, Syn. BIRAMEKU. 

CHIRASHI,—sz,-sh’ta, 472, #f, t.r. To 

F 


Extin- 


Hire, 
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seatter, to disperse. Haze ga hana wo 
Juki-chirass, the wind scatters the flowers. 
Hi-bana wo chirash’te tatako, they fought 
until they made the sparks fly. 

CHirl, +), Hy BB, x. Geography. 

CuiR1,—ru,—tta, +, #, te. To be seat- 
tered, to be dispersed. Sami ga chiru, 
the ink spreads (as in porous paper). 
Momiji ga chiru, the red leaves of autumn 
are scattered. Syn. sanpzRv. 

Cuiri, +), BE, ». Dirt, rubbish, litter, 
dust. —- wo harau, to clean away dust. 
Syn. Gol, aKUTA. 

TCHIRIBAMI,-mu,—nda, チリ バム , Fh, tv. 
To carve, to engrave. -Adssa ni —, to 
carve in blocks of adzsa, (for printing.) 
Syn. HORU, YERU. 

CHIRI-GAMI, 41) #7, BE $£,n. A kind of 
coarse paper made of the rubbish of a 
paper mill. 

CHIRI-HARAL, #)A\5t, B Hj, nm A 
dusting brush. 

Cuiri-ciri, +) +), BA, adv. Scattered, 
dispersed. Syn. BARa-BARA, SAN-ZAN. 
CHIRIKE, +) 4, & #, n. Nape of the 

neck. 

CHIRIMEN, +) X /, $78 $i], ». Orape. 

CHIRI-TORI, +) +), BSE FR, n. A dust’ 


pan. 

CHI-RIYAKU, +1) 7, 4 BE, n. Wisdom, 
discretion, wisdom and sagacity in plan- 
ning, or coutriving. 

{CHI-RIYOKU, +) 3 7, 4B Fy, Wise, 
shrewd, discreet. 

CHIRO-CHIRO, + 740, adv. Ina flickering 
manner, with a short, irregular motion. 
— moyeru, to burn in a slow and flickering 
manner. 

Cuirorl, +7, 7H Z, 2. 
for warming sake. 

CHIRU, 4 ル , See Ohiri. - 

CHISAI,—K1,-SHI, 44-44, dJv, a Small, 
little in size; trifling, or of small import- 


A metal pot 


ance. 一 mu, a small dog. — koye, a 
low voice. -— toki, when one was little 
(or young). — koto, a small matter, un- 


important. — kidz, a trifling wound. 
CHISAKU, or CHISO, +447, adv. Idem. 
— naru, to become small. — seru, to 
make small. — nai, not small. 
CHISAN,—seru, チサン, 3 BB, (osoku mai- 
ru), To be late in coming. 
CHI-8HA, Fv, 48 36, n. A wise, saga- 
cious, or ingenious person. 
CHisaa, ++, LEW, ». Lettuce. 


tCHISHI, + +, HE -,n. A child. 
Syn. KopDomo. 
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CHISHIKI, +» +, 知識, Wise and 
learned.(applied only to Buddhist priests). 

CHI-SHIRU, #71, PL ¢f, ». Milk. 

Criso, +y¥, Br 5E, ». A feast, enter- 
tainment, amusement, pleasure. — wo 
szru, to make a feast. Atyaku ye — ni 
ger-sha wo yobu, to call a ballad-singer for 
the amusement of guests. int go — ni 
narimash’ta, I thank you for your delight- 
ful entertainment. Dan-dan go — nt の と 
norimash’te katajikenaku zonjimasere (id.) 
Syn. FURU-MAI, KIYO-0, MOTENASHI. 

tCHI-sOKU, チッ ク , EK, (ososhi hayash:), 
Slow and fast, tardy and quick. 

TCHIssz, オッ ぇ , #4, n. To be imprisoned, 
or confined to the house for crime. 
Syn. CHIKKIY0. 

Cui-szJ1, 424°, fit A, Blood relation. 
— ga が sz tru, the family line is un- 
broken. 

tCHl-Tal, +34, JE %, (todokoru, } Slow, 
failing to do. — naka, without fail, prompt- 
ly and in time. 

Cuitsz, +, pk, A cover. or cage for 
books, in the manner of the Chinese. 
Syn. FUMAKI. 

Cuirto, +7}, $8 dr, adv. A little in 
quantity or time. 一 bakart kudasawmase, 
give me a little. — の macht-nasare, wait a 
little. Syn. szKOSHI, WADZKA, ISASAKA. 

CHU, +4, 中 。 (naka.) Middle, centre; 
middling in quality, medium, within, 
during, whilst. Jé — ge, the grades, or 
qualities, of superior, middling and infer- 
lor. Syn. MANNAKA. 

Culu, + ¥, ff, 2. Empty space, air, 
ー wo tonde nigeta, flew away. — 228 bura- 
rito sagatta, hung dangling in the air. 
Chiu-nort wo ssru, to ride in the air. — 
ni aguru, to ascend in the air. — de yomu, 
to recite from memory. 

CHlu, す チッ 。 #8, n. Fidelity to a master; 
patriotism. — wo tszkusz, to be faithful to 
the utmost. 

Syn. MAMEYAKA. 

CH1U, +¥%, EF, x. Commentary, notes, — 
wo kaku, to write a commentary on a text. 

CHlu,-szru, + ¥, #, To kill, slay, 
to punish with death. 

Syn. Korosz. 

Calu, +¥, #f.n. Day, day-time. Ca 
ya. day and night. Syn. HIRUv. 

CEiU-BATsZ。 チ ッッ 。 BE Hf, To punish 
with death, to slay. 

Culusu, +o 7, 中 風 , z. Hemiphlegia. 
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Syn. TAMERAU, YUYO SZRU, GUD8Z-GUD8Z 
SZRU. 

CiU-DO。 す マダ ッ 。 中 38,2. Half-way, 
in the midst of, or while doing any thing. 
— ni 8 が 6 hai-sz, to give up when only 
half done. 

CHIu-DORI, +9 XY), 中 5h, » Medium 
quality. 

Cgru-cgN。 す チッ ダン , fds Gj, » Inferior 
servants of the Samurai. Syn. ORTSZKE, 

CHIU-GEN, +94 7, 中 3G, n. The 15th 
day of the 7th month, The middle of the 
year, and last day of the Feast of Lanterns. 

CHIUGOKU, チッ プク , 中 ff, x. The 8 cen- 
tral provinces of Japan, viz: Harima, 
Mimasaka, Bizen, Bitebiu, Bingo, Aki, 
Szwo, Nagato 

CEI0-dOSEO、 す チッ ゴ プシ ャ ッ , 中 小 HE, %. 
The name of a military rank. 

Cuiu-ci, +9 ¥, HR 義 , n. Fidelity, pa- 
triotism, loyalty. 

CHIU-HAN, チッ ハン 。 EE HM, (hirw-meshi,) 
n. Dinner. 

Ci0-IY。 #447, Ff, n. The period 
of 49 days mourning. 

CHIU-JIKI, チッ ラキ, HE B, (hiru-meshi, ) 
n. Dinner. 

CHlu-JuN, #yzay, 中 旬 , The mid- 
dle decade of the month, from the 10th 
to the 20th day. 

tCulu-Ka, チッ カ , 4 中 夏 , The middle 
of summer, 7th month. 

tCHlu-Kal,-szru, +944, iE R, 
comment on, to explain with notes 

tCulu-KAN, +9777, 中 35, same as 
Chiu-jun. 

†CHIU-KAN。 チッ ゥ ヵ カン , Bh BM, Faithful re- 
proof from a servant, advice, or remon- 
strance. 

Culu-Kl, #4 ¥, 中 &, n. Palsy. 

CHlu-Ko, +¥ 2, 中 古 , (naka mukashi, ) 
n. Middle ages. 

CHIU-KO, #¥4¥, Hi #,n. Fidelity to 
a master, and obedience to parents; 
than which the Japanese suppose there 
are no higher virtues. 

CHlu-MON, +¥ <7, 中 PY, x. The inner 
door, or gate-way of a court. 

CHIU-MON, +¥ 4, Rf AW, An order for 
goods. — ssru, to send an order for goods. 
— cho, an order book. Syn. AT8ZRAYERC。 

CHIU-NA-GON, F¥U+IY, E HM 中 , 
n. An order of nobility. 

CHIU-NEN。 チ イッ チン , 中 年 , n. Middle 
age of life. 


To 


tCHi1v-cHo,-szru, 4943, BRB, To! Cyiv-nin, オチ ッ ニン , fit Ayn. A middle- 


hesitate, to be in doubt, or uncertainty. 


man, mediator, go-between. Syn. NAKA- 
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UDO, AISATSZ-NIN, ATSZKAI-NIN, BAI-SHAKU, 
KUCHI-KIKI. 
CmU-NoRI, +7 7/9, 5B, nv. A play- 
actor who appears to walk in the air. 
CHiuG, #¥74, HR, n. The centre, 
middle. 
Syn. NAKABA, MANNAKA. 


CHlu-BIKU, +997, BB, To slay, 


to kill, to punish with death. 


tCalu-sakuU, ¢ 947, HH, な > A 


stratagem, plan, scheme. 
Syn. HAKARIGOTO, SAKU-RIYAKO. 


tCHIU-SHAKU, チッ シャ ク , 証 FE, To ex- 


plain with notes, or commentary. 
CIO-SET8Z、 ¢y xy, HR MH, n. 
loyalty. 


CHU-sHIN,-seru, チッ シン , FE YB, to. To 


report, to inform, tell, (to a superior). 
Sarkoku yort hikiyaku wo motte Yedo 
omote ye — ni oyobu, to report from the 
western provinces to Yedo by a courier. 
Syn. TODOKEKU. 

Cuiu-sHin, +727, Hi jth, n. Fidelity, 
loyalty. 

Cilu-sHin, + ¥ » ¥, SA Bi,n. A faithful 
servant 

CHlu-sH0, オッ シャ タ 。 中 HE, n. Palsy. 

Calu-sHu, イッ シッ , Att Kn. The 15th 
day of 8th month, middle of autumn. 

CHlv-sHUN, オッ シュ ン , 4h 春 , ぁ ヵ The 
second month, middle month of spring. 

Cann-To。 す チット, 中 途 , adv. During, in 
the midst of doing anything. — ni sh’te 
ha-sz. to give up in the midst of doing 


anything. — de yamerarete wa komary. if 


you give up before you have completed 
it, I shall be inconvenienced. 

_ Syn. CHIO-D ひ O、 NAKABA, HAN-TO. 

CHlu-T0, +9} 4, fit 冬 , n. The 11th 
month, middle month of winter. 

tCalu-v, +44, 有 , The dark space 
intervening between earth and hades, 
(Budh). — no yami ni mayé, to wander 
about in outer darkness. 

Cuiu-zeTsz, チッ セッ , 中 部 , (naka tayeru.) 
Giving up, ceasing to do or breaking 
off anything, and resuming again, interrup- 
tion. Kei-ko wo — sh’te heta ni natta, 
being interrupted in my study, I have 
become rusty. 

Cui-wa, +7, Ff Z£, z. Love-talk, the 
flirting and coquetry of young people. 
Chiwa-gen-ka tnu mo kamawanu, a dog even 
will not interfere in a love-quarrel, 

Syn, 1KO-GURUI. 

NIRAI 4773, 88 B, n. A love- 

etter. 


Fidelity, 
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Cmwa-curul, ¢7 7A, RE Bn. 
Love-sickness. 

OgiyE, +7, 39 3&, x. Intelligence, talent, 
cleverness, ingenious. — are f’to, an in- 
telligent person. — 2 の nai otoko da. 8 man 
of no talent. — xo «ca, 2 puzzle made of 
rings. Syn. KASH’KoY, RIKO, sal-cul. 

CaO, ++ 4,8), ». A street, a division 
of a street, a measure of length = 60 ken, 
= $60 feet, also a land measure of 3,000 
tszbo, = 108,000 sq. feet. 

CO, ++, HE, z. A register, account- 
book, leger、 — zz tskeru, to enter in an 
account-book. 

Cao, +4, PE, 2. The numeral for guns, 
ink, candles, poles, hoes. Zeppd it —, one 
gun, one piece of cannon. Szmi san —, 

. three sticks of ink. Rosoku zz —, two 
candles. 

tCH6, ++ %,]i,. The intestines. 

Syn. WYAKUAIRO. 

CHO, テッ , BH, ». Morning, — seki, morn- 
ing and evening. Syn. asa. 

Cuo, 7, ##, ». A butterfly. 

CgO, +, J,n. Numeral for sedan- 
chairs. Kago san —, three sedan chairs. 

CHO, チャ ッ , 4%, Even number. 一 han, 
even and odd. Syn. av. 

CHO, チャ ッ , $8, (nagai.) Long. old, senior, 
chief, principal eminent, superior. Shv- 
sht wa hiyaku-ja no — nari, the lion is 
the chief among beasts. Sake wa h’yaku 
yaku no —, wine is the best of medicines. 
Syn. 08A、 KASHIRA. 

CHo-al, ¢x 7 4, KE A, Balancing, 
or comparing accounts, to audit accounts. 
Syn. CHO-MEN WO IIKI-AWASERU. 

CHO-al, #3974, BY BR, (itezhushimu). 
To love. Syn. KaAWsIGARU, AI-SZRU, 

CH0-BIYO6, す チャ ッ ビ ャ ッ ,。 長 病 , (nagayamai,) 
n. A chronic disease. 

CHO-30, テッ バッ, PE , mn. A view, 
prospect, — szru, to look at a landscape. 
Kono yama no — ga yor, the view from 
this mountain is fine. 

Syn. MI-WATASHI, NAGAME. 

Crono, +3 *, Bk, n. A dot, point, speck. 
ーー を の utsz, to make a dot. 

CHOEBO-CHOBO。 #3x#4 34, mE OME adv. 
Dotted, the sound of dropping of rain- 
drops. Amadare ga — ochiru. 

Syn. Pocut-pocua. 

CHoso-lcHl, #344, #8 He on. A kind 
of gambling played with dice. 一 wo szru. 

CHOBOKURE, fa+*9v,n. A kind of 
song sung by a beggar who gocs about 
beating a wooden bell. 
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CHO-BON, 4+ Ox 7, HR 本 , nv. 
leader. Zozoku no —, chief of banditti. 
ー nin, a ring-leader, chief. 

Syn. HOTTO-NIN, KASHIRA. 

CEoO-BUKU。 7977, 調 {R, x. Enchant- 
ment, or incantations, used to bring evil 
on an enemy. 一 - szru, to use magic 
arts &c. — mo mori, incantation. 

Syn. NORo, SHUS0. 

Cu0-cHAKU,-szru, サマ ウチ ナマ ヤク, 4y i, 
tv. To beat. whip, strike. 
Syn. UCHI-TATAKU, BUTSZ. 


CEO-CHIN。 テ ッ チ オン 。 挑 PB, n. A lantern. 

Co-cEO-TO,Or CHOTO, す チャ ッ ゥ チャッ, 
adv. The sound or appearance of str 
ing, clashing. — utse, — kiru. 

CxO-Dal,—szru, チャ ッ ダ オイ, 頂戴, zo. To 
receive from a superior. — tashi-tai, I 
would like to have this. 

Syn. ITADAKU, MORAU. 
CHo-pal, チャ ウッ ダイ , 2. 
tained bedstead. te 吉 
†OHO-DAN、 す チャ ッ ダ ン 。 fs 談 , (naga 
banasht),n. Long talk. Ano hto no— 
ni wa komaru, annoyed by his long-talk- 

ing. 

Cao-pansz, すす ャ ッ ダ ン ぇ 。 BE Bn. A 
chest or bureau in which account books 
are kept. 

Caopatsz, 7 ¥ # y, Mi HE, To make 
up, or collect tcgether a sum of money, 
Kon nichi-zit nt icht man doru cho-datss sens- 
ba naranu. I must to day make up ten 
thousand dollars. Syn. toroxoyERv. 
SAI-KARKUSZRU. 

t{CHo-po, Kr, HR, 2. 
utensils. — no mono wo motomu. 

CBO-D0。 FoF, PA, adv. Just, exactly, 
ー yor, just right. — yor tokoro ye kita, 
have come just at the right time. 

Syn. ADAKAMO, HOTONDO. 

CHO-Dz。 テ ッ ツ , = 7K, n. Water used 
for washing the face, or hands. — zo 
tszhkau, to wash the face, or hands. — 
wo szru, to make water. 

Caopz-BAa、 7 ¥ Yt, 手 水 場 , mn A 


privy, water-closet. 


2? 


A cur- 


Kitchen 


CHO-Dz-BACHI, テッ ヅ メ バナ 。 手 IK SK, nn. | 


The bason of water kept near a privy. 
CHO-DZRU,」 4x 9x, $8, tv. See Choyt. 
Cu0-Gin, チャ タッ ギン, SE 銀 。 vn. Silver-in- 

gots, or bars. 

CHO-GO。 テ ウッ が フ , #] &, To compound 
medicines. — szru. 

CHO-HO, +399, BH ¥, Convenient, 
useful, appropriate. — na mono. 

Syl. BENKI. 


CHO + 
A ring | CHolto, #34}, 一 3, adv. For a 
moment, instant, little while. Same as 


Chotto. — の mise kudasare, just let me 
look at it. — 0 yori nasai, come in, for 
@ moment. 


Cuosa, チャ ッ ァ ャ ,。 $8 者 ,x. A rich-man, 
one in good circumstances. 

Com オチ ャ ッ ァ 。 本 F,n. Cloves. 

Cxou1,-ru,ta, チャ ッ ズ ル 。 B, to. To 
grow long or large, grow up, to excel, 
become great, surpass, to be more and 
more addicted to. Bun-gei nt —, ex- 
celling in literature and polite accomplish- 
ments. Asobi ni —, to be more and 
more fond of pleasure. Syn. NoBran, 
OKIKU, SZGUREKU, FUKERU. 

CHOJ1,-szru, 4 93, 4S sb, t.0. To for- 
bid, prohibit, interdict, stop. 

Syn. KIASDZRU, TODOMURU. 
CHOJ1-AWASE,—ru,-ta, チマ ウジ アハ モル,。 
4) 合 , tv. To consult and agree upon. 

Syn. 8ODAN SZKU. 

Cuositsz, す チャッ ウラ ヅ ツ , $B A, (nagai ht), 
n. A long day. 

CB0-J0, す チャ ッ ウタ ャ ッ , 頂 上 ,z. The highest 
point, the summit, top. Yama no —, top 
of a mountain. Syn. itapakt, zETCHO. 

Caosu, ++ 932, fe &, ». Long life. 

CHO-JUT8Z。 サナ ョ ジュ ッ , 著 3h, To write or 
compose a work. 

CBO-KEN。 す チャ ッ ケ クン , 33 38, 1. 
sleeved coat worn by a Kuge. 

CHOKIBUNE, 43473, 48 F fin A 
kind of small river boat. 

CxO-EIR1, ナヤ ウキ リ , bi 切 , Expunging 
the name from the town-register. 

CHO-KIU, #¥ 944, $3 A, (nagaki hisa- 
shit), A long time, eternal. 

tCHOKKAN,-szru, チョ ク カ ン , EB, (ta- 
dact ntisamu,) To reprove a superior 
to his face. 

CHOKKIYO, チョ クキ ョ , Hf BF, n. Imperial 


permission. 


A long- 


CHoKKURA, #349439, , adv. Just, 
merely, in a light easy way. — ?Ze kuru, 
will come in a moment. 一 - dash’te miru. 
Just look and find it (as a word.) — tite 
miyo, just come and see. Syn. cgorro, 
Or CHOTTO. 


CHOKO-cHOKO, #3424323, adv. Tre- 
quently, often. — mairimasz, to go fre- 
quently. Syn. SHIBA-SHIBA。 TABI-TAFI. 


' CHOKOSA1, 43.344, Vain, affected with 


a smattering of learning, pretending to 
learning. — na yatsz. Syn. KosHaku. 
CHOKU, チョ ク , 8H, n. A small cup for 


drinking sake. 
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CeoKU, +349, fi, Right, just, upright, 
honest. 一 na h’to, an honest man. 

fCaoKU, +37, fh, (mikotonori), Impe- 
rial, relating to the Mikado. 

COkU-J0。 チョ クギ ャ ッ , Hh 定 , Mikado's 
orders. 

CHOKU-ME], #39724, Rh Gp, 2. id. 

CHOKU-8H1, 437%, Hh (di, n. Imperial 
ambassador. 

CBokU-SHO, 43723, 勅 Hf, n. Mikado’s 
letter. 

CHO-MAN, チャッ マ ン シ , AE IH, ». Dropsy of 
the abdomen. 

CgowBoR1、 す サヨ ン ポ リ , Same as Chobo. A 
dot, speck, the least quantity. Ssdert ni 
mdz wo 一 - wrele kudasat, just give me a 
speck of water on this inkstone. 

CBowgh、 す オ ャ ウッ メオ イ , BM, (nagorki), n. 
Long-life. 

Cr0-MEN, ++ 92 /, KET, . An account 
book, register, record-book, ledger. 

CHO-MON,—szru, ++ ¥27, BM BB, To 
listen to, to attend, (as preaching, a ser- 
mon). Hédan wo — szru, to listen to a 
sermon. Syu. KIKu. 

Cgo-NA1。 チャ ッ ナ オイ, 町 内 , (machi no 
uchi), In the street. Kono h’to watakusht 
no — ni orimas, this man lives in the 
same street with me. 

tCs0-nan, チャ ッ ナ ン ,。 BF, nv. 
son. Syn. CHAKUNAN, 8ORIyO. 

CgO-NIN オ ャ ッ ニ ン , 87 A, x. Towns-peo- 
ple, citizen of a town, common-people, not 
samur at. 

Cgo-sg,-8z7%。 テ ウレ ン , BRE, To drill, 
to parade, to go through military cxer- 
cises. Gunzet wo —, to drill an army. 
Syn. sOREN, JINDATH. 

{Cuo-n1u, +3) ¥, 好 立 , To stand up, 
as if to look at something, to stand on 
tip-toe. Syn. TSZTATSZ、T8ZMADATSZ、 

CgO-RO, 4+ 99%, 長 H,n. The supe- 
rior in a monastcry, of the Zen sect of 
Buddhists. 

CmO-sO,-sz7x。 テッ ウッ ウッ, PRN, To make 
sport of, to quiz, to make a fool of, to treat 
with irony; to mock, ridicule. TZenka no 
—, a laughing- stock to the whole empire. 
Syn. AZAKERU, GURU 8ZRU, NABURU. 

tCHO-Sal, テッ サイ , 超 OB, (tosht wo kosz. ) 
To be growing old. 

DVD. OTSZNEN. 

CHO-sal-B0, FORA AY n. A fool, dunce. 
Ito wo chosaibé ni szru, to make a fool 
of a person. 

{Cuo-saKku,-szru, チオ ョ サク , 著 作 , To 
write, or make a book. 


Oldest 
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†CEO-sAN。 チオ ョ ウサ ン , B =,n. A holy- 
day on the 8rd day of the Srd month. 
CHOSEL,—szru, チャ ウッ ャ イ 。 JS AE, (zzgor- 

ki.) To live long. 

CHO-sHl, テッ シ , Bk 子 , n. A metal kettle 
used for warming sake. 

{CHO-sHl, チャ ッ シ , B 子 , n. Eldest child. 

CHO SHI, 7%, 調 子 , z. Tone of voice, 
or of an instrument; tune. (fig.) spirits, 
Cho-shi hadzre no koye, a voice that does 
not tune with others. Chd-sht wo hadz- 
reru, to be out oftune. Ohd-shi wo awa- 
seru, to chord, to put in tune. — ga wa- 
rut, spirits.are bad, to be out of tune. 

CHO-sHIN,~szru, 9 ¥, 調 YB. (totono- 
ye sesemuru,)t.v. To prepare and offer 
sweetmeats or medicine to a superior. 

Co-TAN。 オ ャ ッ タ ン , B49 (naga, mijika, ) 
Long and short. 

CHO-T0, 4+ o}, $8 途 ) (naga micht,) n. 
A long journey. 

CgO-TO, チャ ッ ト , #J, adv. Sound or ap- 
pearance of cutting and slashing, same as 
Ché-cho-to. 

tCH6-Ts2cal, 77y¥%r, WE Bn. A 
hinge. 

COTTO。 +39}, — sf, adv. A little 
while, a moment, same as Chovto. 

CHO-YA、 チャ ッ ウマ, $B 夜 , (nagayo,) n. 
Long night. 

CHO-YAKU、 す ャ ウッ ャ タ , AT 役 , n. Town 
officers, ward-officers including. Nanushi. 
Toshyori, Kumigashira. 

CiO-YO。 4344, 重 BB, nm. A holy-day 
on the 9th. day of the 9th. month. 


D. 

Da, #, (yed coll. contracted from De aru, 
same as ja of the southern dialects.) It 
is often used as a substitute for a sentence, 
or something understood. Nan-da, what 
is it? Are wa dare-da, who isthat? Ma- 
iszrt wa itsz da, when isthe festival ? Ko- 
re wa nan da, what is this? fude da, it is 
a pencil, gy の da, it isso? Kiyd wa 
atszi hi da, thisis a hotday. Sore da ka- 
ra watakushi tya da, so then I don’t want 
it, or da kara tyada, (tdem.) Da to tute 
(or datte mo,) sonna warui koto wa deki- 
nat, even if it be so, I cannot do such a 
wicked thing. Da ga ne, still; granting 
it to be so ae it so; be it so, but; Me no 
ewarut hodo kurushvi koto wa nat, there is 
nothing so painful as a sore eye ; da ga ne, 
ha no ttat no mo kurushti se, but tooth- 
ache is quite as painful. 
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Da, #, Ek, n. Numeral for a horse-load, 
about 150 catties, or 200 pounds. Mimotsz 


tchi da, one horse-load of goods. 


{Dasi, xv, A H, x. Burning the bodies 
of the dead. Dabi wo ssru. Dalh-sho, 
the place where dead bodies are burned. 


Syn. K’waso. 


Dacul, #4, (a suffix, derived from Tatsz. ) 
Tomo-dachi, a companion, Jchi-nin-dachi, 


one man alone, 


Da-cHin, #47, Ek , n. Fare for 


transportation on horses, or coolies. 


Da-cno, ダテ ッ , BE, rn. The Ostrich. 


Da-pa, ##, ,n. Fretful, petulent, cross, 
asa child, dada wo iu, to fret and whine, 


(as a cross child.) 


DavDakg,-ru,—ta, #4), t. v. To fret, 


to be cross, ill-tempered. 
Syn. JIRERU. 


DavDakko, ##y3, BB Gi, n. A cross, 


fretful child. 


Dal, #4, ¥, n, A stand, a frame work for 
holding or supporting something else, a 
pedestal, Chadat,a cupstand. Shoku-dai, 
a candle stick. Zeppdé-dat, a gun-carriage; 


gun-stock, Fumt-dai, a foot-stool. 


Dal, #4, 4K; (yo) 2. Age, dynasty, reign, 


generation. Ban-dat, all generations, 
Always, eternal, Dat-dai, every genera- 
tion, or every dynasty. 

Dat, ダイ , 代 , (shiro, )n. Money given in 
exchange for anything; cost, price; vica- 
rious, substitute. Dai wo harau, to pay 
off the cost. Wata no dat wo tiketoru, to 
receive the price of cotton. Dai n¢ tatsz, 
to act as a substitute. 

Dal, #4, ja, n. A theme, text, subject, 
topic. — wo dasz, to propose a theme. 
Hono keshiki wo — ni sW’te uta wo yomu, 
make a piece of poetry on this landscape. 
Nan-dat, a difficult text. 

Dal, #4, 第 , The ordinal prefix. — tchi, 
the first. Dai-ni-ban, the second. 

Dal, #4, 大 , (904z.) Large, great, big, 
used mostly in compound words. — goku 

J@ no shina, a thing of the very highest 
quality. — kichi nichi, a most lucky-day. 

Dal-za, #4, BH HB, n. A fort. — wo 
Aidzku, to construct a fort. Odaiba. 

Dal-BEn, ダイ ベ ン , 大 GR, n. Feces ex- 
crement. 一 - szrz, to go to stool. 

Syn. DAI-YO, Kuso. 

Dal-Bun, BAT Y, 大 Fp, adv. Much, to 
a large degree, for the most part. — yo- 
Aunatta, le is much better. — sedzshihu- 

natta, it is much cooler. 
Syn. Youovo, UONTONDO, sZKUBURU. 














DAi-cg0, ダイ チャ ッ , KB, 2, The large 
intestines. 

Dal-pal, #444, #B, ». A kind of bitter 
orange. 

Dal-D0, ダ オ ダ ッ , 大 道 , の) n. High- 
way, main-road. 

DAiDOokORO, ダ オド ュ ャ SE 所 , ヵ . A kitch- 
en. 

Dal-pz, ダ オ ア , KG, A kind of large 
white bean. Soja hispida. 

Dal-Ga, ダイ が , 大 ji, (6 4gz.) x、A 
large river. 

Dal-Gaku, #477, Fc BH, n. The great 
learning,—one of the four books of Con- 
fucius. 

DAi-dAEURIYO。 ダ オガ クレ ッ , 大 MB FH, 
n. Imperial university at Kiyoto. 

Dal-GawaRkl, #4 #1), 代 #$,n. Change 
of dynasty, reign, or headship of a family. 

Dal-Gl, #4 %, H 7K, ». The stump, or 
stem on which a graft is fixed. 

Dal-c6, ダ オ ガ ッ , A RH, n. The name, or 
title of a book. Syn. gg-pAr, IiYO-DA. 
Dal-a’wan, #4797, 大 BA, (3 negai,) 

n. Prayer, petition, desire. Jsshé no —, 

the desire of one’s whole life. — wo kake- 

ru, to offer up prayer. Syn. NsGar。 

Dal-HACHI-GURUMA, #4 N47 j-~, FE 
J\ HB, n. A car, or dray for hauling 
goods. 

Dal-Han-NivA, #ANva%, Fe 般 著 , 
n. The name of the six hundred Budh. 
sacred books. — kiyd wo tendoku szru, to 
chant these books through, reading only 
a little here and there, at one sitting by 
a general assembly of priests. 

Dal-nirsz, ダイエッ, 代 AE, n A secreta- 
ry, amanuensis. 

tDal-s1, #4 x, 題 鮮 , z. The preface of 
& Dook。 Syn. JoBuN, ASriGAKT。 

Dat-st, #43, 大 事 , Important: of con- 
sequence, careful. Dat-ji-nat, of no im- 
portance. — nt kakeru, to regard with 
care, careful of. O — ni,nasare, take care 
of yourself. — na shina de gozarimasz, it is 
a thing of great consequence. 

Ayn. TAI-SETSZ. 

Dal-siy, FA 27 大 J, u. A rich man. 

Dai-70-BU。 ダ オギ ャ ッ グ 。 大 KH 夫 , a. 
Strong, firm, solid ; well fortified, able to 
resist. hale, robust, sound in body ; fixed, 
settled ; safe, secure. 

Syn. Tasu’Ka, SHIKKARI TO SH’TA. 
Dal-J0-YB, ダ オ タ ャ ッ エ 。 大 EE BP, vn. The 
ceremony of offering rice to the Kami by 
the Tenshi, on the first year of his asccn- 
sion to the throne. 





DAI ¥ 


DAK ¥ 47 





Dal-KAGURA, #44735, 大 fat Hi, nm. A | DAi-8HO。 ダ イオ ャ ッ 。 Fe afr, Large and 


kind of dancing in the street, by a person 
wearing a mask like a lion's head. 

Dal-JO-DAI-JIN, FA BKOKASY, KK 
KE, A title of the highest rank. 

Dal-Kal, #444, 大 海 ,z. The ocean. 
Syn. AOUNABAKA, SOTO-UMI. 

Dal-KAN, ダイ カン, KB, n. The period of 
greatest cold, one of the 24th terms, ex- 
tending from about Jan. 21st to Feb. 6th. 

Dal-K1n, #447, 代 &, 2. Price, value, 
money paid in exchange for goods. 

Dal-KoKu, #427, HE HB, n. The mis- 
tress of a priest. 

Dal-KOKU-BASHIRA, ダ オ ュ ク バ シラ, 大 極 
#£, n. The large pillar in the centre of a 
house. 

Dal-KOKU-DEN, #42777, K BK, 
n. The god of wealth. Cg no kami. 

Dal-Kon, #427, 大 根 , nv. A kind of 
large radish. Raphanus sativus. 

Daixu, #47, 大 工 , z. A carpenter. Fu- 
na-daiku, 5 ship: builder. Lune no —, a 
ship’s carpenter. 

Dal-K’wan, #477 7, f{ #,n A 
lieutenant, or deputy officer, who superin- 
tends the affairs of an estate or fief be- 
longing to his master. 

Dal-MlyO, ダイ オミ ャ ッ , Fe, n. A feudal 
chief, a baron, a noble. 

Dal-MOKU, #4 27, 題 HB,» Thename, 
or title of a book. 

Damon, #427, 大 HL, nm A kind of 
coat worn by nobles. 

Dai-motsz, #424, 代 Hy, n. Money 
given in exchange for goods. — ta tkura, 
what is the price ? 

DAr-NAeON, ダ イナ ゴン , 大 H FB, x. The 
title of a rank of nobility. 

Dal-NAN, ダイ ナン 。 大 難 , (6 wazawat, )n. 
Great calamity. 

Dainasal, 444+, 無 第 , adv. Spoiled, 
out of order, disordered, dirty. — mi na- 
ru. to be spoiled. Kimono ga — nt furu- 
kunatta, the garment is old and spoiled. 
Syn. MUCHA-KUCIIA. 

DAi-O。 ダ オツ ッ , K FH, n. Rhubarb. 

Dari, ダイ オリ 内, Bf, n. The palace of the 
Mikado. Syn. KIN-RI, KIN-CHIU. 

Dal-R1K1, #494, Fe J, (d-chikara.) 
Powerful, great strength. Syn. cOriki. 

Dal-riy6, ダ オ レ ッ , 代 料 ,z. Money given 
in exchange for goods, price, cost. 

Syn. DAI-KIN, Dal-MOTSU. 

Dal-san, ダイ サン , 代 Be, (hawari ni mai- 

ru. To visit a temple by proxy. 
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small. long and short. — wo sasz. to wear 

the long and short sword. TZseki no 一 , 
7 the long and short months. 

Al-80-J0, FA VY Dw dy, F 

n. The title of the highest oad, i 

Buddhist priesthood, an Arch-bishop. 

Dal-8z, #42, & 子 ,x. A stand with a 
furnace used in making tea.. 

DAi-TAN, ダイ タン , 大 WR, (kimono f'tot. ) 
Great courage, courageous; bold, impu- 
dent. 

Dat-zal, #444, 大 GE, (dinaru teami. ) 
Great crime. — nin, a great offender. 

Da-sJagu, ダラ マク , HS HG, Infirm, or weak 
in body, and unable to attend to business, 
invalid. — nite yakunttatanu, being weak 
and sickly he is of no use. 

Syn. HI-NIYKAU, JU-JAKU. 

DaKaARE,—ru,—ta, #4), (pass. of Da- 
ku), to be held in the arms. 

DakaYE,—ru,-ta, FAA, FI, te. To 
hold in the arms, to embrace, to hug. 
Oya ga kodomo wo —, the parent carries 
the child in the arms. 

Syn. KAKAYERU, IDAKU. 

DaAKAYE, ダ カ へ , fin. Anarmful. Ato 
ー hodo no kt, an armfnl of wood. 

DakE, #4, 3%, x. Much, quantity. Kore 
—,so much. Dore —, how much? Ari 
ーー, all there are. Syn. HoDo, aural. 

Dakl,-ku,-ita, #7 ,4§, tv. To hold in 
the arms, to embrace, to hug. Kodomo 
wo f’tokoro nt daku, to carry a child in 
the bosom. 

Dakl-al,—au,-atta, ダキ アフ , 抱 A, 7. v. 
To embrace each other. 

DABI-KAKAYE,-ru,—ta, F¥ HAN, 1B 
抱 , t.v. To embrace, to hold in the arms. 

DakI-KoMI,-mu,-nda, ダキ ュ ム 。 抱 FF, 
fv. To carry into, to gain over to one’s 
party or interest; to make friends of; to 
subsidize. Mai-nat wo motte h’to wo daki- 
komu, to gain over a person with bribes. 

DaKI-OKOSHI,-sz,-sh’ta, x ¥4 22, 抱 起 , 
tv. To lift up in the arms. 

DakI-SHIME,-ru,-tu, ダキ シメ ル 。 Fy B, 
tv. To hug tightly. 

Daki-1s2K1,-ku,-ita, ダキ ツク , Fj 著 , iv. 
To cling to with the arms, to hug up to. 
Kodomo wa oya ni daki-tszku, the child 
clings to its parent. 

Daklu, #4, 43 FR, mn. A game of ball 
played on horseback. — wo szru, to play 
the above game. — saji, a pole armed 
with a net with which the ball is caught. 

DaKKO, #924, BEAT, x. Prolapsus ani. 
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Daku, #7, See Daki. : 

Daku-Boxu, ダク ボク ,。 Py [ll], ade. Full 
of ups and downs, or hills and hollows, 
uneven, Michi ga 一 - sh’te arukarenu, the 
road is go uneven it can’t be traveled. 
Syn. TAKABIKU. 

t{Daku,-szru, #7, 諾 。 To assent, consent, 
to answer, or respond to a call. 

Syn. NOMI-KOMU, UBENAU, 8HO-CHI-8ZkU. 
GATTEN-8ZRU 

Damari,-ru,—atta, xv), BR dv. To be 
silent, still, not to speak. Damatte tru, 
to be silent. Damatte ita kudasare, please 
say nothing about it. Damare, be still. 
Syn. MOKUNEN, MODAE2. 

Damar, 2’~), BR, x. Silence, without 
speaking. — de szru, to do anything 
without telling. 一 - zo maku, a theatrical 
scene where the actors are silent. — de 
kiku, to hear in silence. 

DamasaBE,-ru,—ta, ダマ サレ ル , B Ik, 
(pass. of Damasz). To be deceived, 
cheated, &c. 

DaMASsHl,-sz,—-sh’ta, #72, Bk, t.v. To 
cheat, hoax, take-in, deceive, circumvent. 
Ito wo damash'te kane wo toru, to cheat 
& man out of his money. Avtszne wa h’to 
wo damasz mono da, the fox is an animal 
which deceives men. 

AZAMUKU, ITSWARU, TABURAKASZ. 

DAMASHI-KOMI,-mu,-nda, ダマ シュ ム 。 
3k #8, t.v. To take in, cheat, over-reach, 
victimize. 

DaMA8HI-TORI,—r'u,—tta, ダマ シト ル , Bk 
取 , t.v. To take by cheating. 

Dame, ダメ , f£ 目 , Vain, useless. Auszri 
wo nomash'te mo — da, it is useless to 
take medicine. Syn. MODA. 

DAw'mA, ダ ウマ , Ek Bn. A pack-horse. 

DaMMARI, # 7-7), (Yed coll. forDamari ). 

DAMMATBZMA。 ダ ンマ ツマ 。, eK 魔 , n. 
Articulo mortis, hour of death. (Bud). 
Syn. MATSzG0, RIMMIYOJU, RINJD. 

DaMMETSz, 4° 72 Y, BK HR. To destroy. 

Dano, ダ モ . Same as demo, saye. 

Dampan, ダン メン, ZR FJ, n. Conference 
on a serious or important subject, con- 
sultation, deliberation. 1 
Syn. DANKO, SODAN, KAKE-Al. 

Damro, ダン バッ, HY 方 , 
loners of a temple. 

Syn. DANK#, DANNA, DAN-OTSZ. 

Dan, ダン, Ex, 2. A step, a raised plat- 
form, Hashigo no —, the steps of a 
Staircase or ladder. — wo kidszku, to 


throw up a platform, (of dirt or stones). 
Butsz-dan, an altar. 


The parish- 
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Dan, ダ », EX, 2. Grade, rank, step, 
a section of a book, an act, or play ina 
theatre, thing or affair, subject. Kono 
— no kokoro wa, the meaning of this 
section. — ga chigat, of different grades. 
Ichi-dan, one act, &c., also completely, 
wholly. 

DAN-BiRA, ダン セラ, HE JJ, n. A broad 
sword. 

Dan-Dan, ダン ダン , 区 EZ, adv. Step by 
step, gradually, by degrees, — te ga agaru, 
gradually becomes a better hand at, 

Syn. O1-0l, SHIDAI-SHIDAI NI. 

Dan-DaRA, ダン ダラ, n. Striped crosswise, 
marked or cut across in sections, irregular. 
ー- no hata. a flag with cross stirpes. — 
nt someru, dyed with cross stripes. — &1- 
yoshi, irregular sounds, loud and soft. 

DANszRU, ダン ズル . See Danjt. 

DAN-en、 ダ ン \。 GR RE, n. Preaching, a 
sermon by a Buddhist priest of the Mon- 
to sect. — wo kiku, to listen to a sermon. 
Heta no naga —. the long sermon of a 
tyro. Syn. 8EPPO, HODAN, KOSHAKU. 

Danco, ダン プ , [i] 子 ,x. A dumpling. 


Dani, #=, 木 Bl, x A dog-tick. 
Dan, #=, 5k fig, m. Goods carried by a 
pack-horse. 


Dani, #=, adv’ Even, only, as much as, 
Nani kotayen kotoba — naku, had not even 
a word to answer. Oto — shedz, not 
making even a sound. 

Syn. saYE, DEMO. 

DaNJl,-ru,ta, ダン デル ZR, tv. To 
speak, talk, say. O danji mdshitai koto ga 
aru. I have something I should like to 
say. Syn. HANASZ, SODAN. 

DAN-nki、 ダ ンジ キネ, HF B, n. Fasting, 
abstaining from food. — wo szru, to fast. 

Danuiri, 4 ~41),9. An ornamented car 
drawn by oxen or men, at festivals. 

Syn. DASsHI. 

DAN-KE, ダ ンタ, #8 5K, n. The parishioners, 
or supporters of a temple. 

Dan-k1, ダン キ , AR SX, vx. Warm weather. 
Syn. ATATAKAI. 

TDAN-KiN、 ダ ン キ ン , BG, Chane wo kiru. ) 
— no majiwart, strongest friendship. 

Dan-K0, ダン ヵ カフ, ER A, (hanashi-ai,) To 
talk together, consult about. 

Syn. sd-pan, 

Danna, ダン サナ, #¥ 那 ,z. The parishioners 
of a temple. Master. Omaye no — wa da- 
re ka, whose servant are you? — samd, 
(respectful) master. 

Syn. SHU-JIN, TEI-SHU, ARDJI. 


Danna-DERA, ダンナ デラ HE HH 寺 , vn. 
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The temple of which a person is a Darish- 
loner. 
tDan-oTsz, ダン オツ , 4 越 , (same as 


) 

DAN-RIY, ダン サシ, HE Hf, n. A Buddhist 
monastery. 

Dan-zal, ダン ザイ , Bf SE, (Hirwtsemi.) な 
Capital punishment. — mi okonau, to 
punish with decapitation. 

Dan-zEtsz, # yxy, Bi RB, To cut off, 
destroy. Ka-met wo — saru. to cut off the 

’ family name. 

Dara-DaRA, ダラ ダラ , adv. Inaslow slug- 
gish manner. Oz ga — to nagareru, the 

__ blood flows in a sluggish current. 

DaRaKE,-ru,-ta, #9 7), #. v. To be 
languid, dull, sluggish, drooping, indis- 
posed to exertion. Kiy6d wa atszkute kara- 
da ga daraketa, to day it is so hot I feel 
languid. Daraketa nari, a languid manner. 
Syn. SHIMARI GA NAI. 

DaRAKE, #34, Used only in composition 
with nouns,—covered with, filled with; 
smeared with. Kao ga szmi-darake da, 
face is smeared over with ink. Ze ga chi- 
darake ni natia, hands are covered with 
blood. Kunis wa aku-nin-darake da, the 
country is filled with bad men. Yama- 
darake, mountainous. Syn. MABURE. 

DaRAku, ダラ ク , bX, (ochiru.) 一 saru, 
to fall, to fall away, to apostatize. 
(Budd.) Jigoku ni 一 ss to fall into 
hell. Daraku-s0, an apostate priest. 

Syn. GEN-ZOKU. 

DARANRI、 ダ ラニ , BE HE JE, n- A Bud- 
dhist sacred book written in the Pali 
character. 

DaRANISZKE, or DARASZKE, ¥ 3 = 27, 
Pe 3B JE 4p, 2. A kind of bitter medi- 
cine. 

Dare,—ru,ta, Xv, PE, tv. (coll. same 
as Tareru.) To fall in price. Wata mo 
sekoshi dareta, cotton has fallen a little. 
Kome-s6ba mo chitto dare-kuchi da, the price 
of rice has begun to fall a little. 

Syn. saGARv. 

Dare, Av, 誰 , (same as Tare.) pro. 
Who. 一 ga téash'ta, who did it? — nite 
mo, or Dare-demo, any body, every-body, 
whoever. Soko ni tru no wa dare da, who 
is in there. — mo shitta mono wa nat, no 
body knows it, or I don’t know anybody. 
Kore wa — no hon da, whose book is this ? 
— ni yari mashd ka, to whom shall I give 
it? Syn. NANI-BITO. 

Darvl,—KI,—SsH!l, ダル イオ, 4. Languid, 
sluggish, dull, heavy, lifeless, weak and 
indisposed to exertion. 


G 


| DAsgl-Art、 ダ ジア ァ ャ , tl &, 2. 


DARUKU, ダル ク ,。 adv. idem. Haru-saki wa 
karada ga daruku-naru, in the latter part 
of spring the body becomes languid. 

Syn. NaMAKERU, TAIGI, KETTARUI. 

Daruma, ダル マ , 3 BE. n. A follower of 
Shaka, and teacher of Buddhism in China. 

DaRUMAKI, ダル マキ , 3 BE &, n. A fes- 
tival in honor of Daruma on the Sth day 
of the 10th month. 

DaRuMl,—mu,—nda, Xr», Hh, t. 0. To 
be slack, relaxed, loose, drooping; neyli- 
gent, remiss. Me no kawa ga darumu, the 
skin of the eyelid is relaxed. Toko no ito 
ga darunda, the kite-string is slack. 

Syn. KUTEZROGU, YURUMU. 

Dasa, #y, n. Flavoring for soup. Katsz- 
obusht no dasht, a sauce made of dried fish. 

DAsgI, ダシ , #& Hi, v. An ornamented car 
drawn at festivals. Same as Danjrrt. 

Dasul, ダシ , 3£,”. Pretext, pretence, ex- 
cuse. — 2 szru, to do on pretence. 

Syn. KAKOTSZKE. 

Dasai,—sz,-ta, #2, Hf, ¢. e. To put out, 
take out, drive out, bring out, lead out, to 
cause to go out. Cha wo dase, bring in 
the tea. Dash’ te miru, to take out and look. 
Kane wo dash'te kau, to pay out money 
and buy. 2yg ga aruki-dash ta, the child 
has begun to walk. MMedzrashw koto 
hiki-dash'ta, I have heard (found out by 
hearing) a strange thing. Jt wo mi-dash'ta, 
I have found the word. Mise wo dasz, to 
set up anew store. Syn. IDASZ. 

Paying 
out together, investing in shares. Jkura 
dztss no — de kono mise wo o dashi- 
nasatta, how much capital has each person 
invested in this store ? 

DAsgi-1RE、 ダシ オレン, 出 納 , ». Expendi- 
tures and receipts; the taking out and 
putting in. Kane no — ga di, to take in 
and pay out a great deal of money. 

DAsB1-NUKE-NI、 ダ シ ァ ケ ニ , 出 R, adv. 
Suddenly, by surprise, unexpectedly. — 
h'to wo tataku, to suddenly strike a person, 
so as to make him start. 

Syn. FUTO, FUI-NI, HAKARADZ, OMOI-GAKE- 
NAKU. 

Dasui-NnugI,—-ku,—-ita, ダ ジ シタ グ ク , LGR, tr. 
To play a trick on, to evade, dodge away ; 
to circumvent. Syn. HADZSZ。 

Dasso, # yy, JB Je, ». Gangrene of the 
feet. 

Datal, #34, BE AG, n. Abortion, 一 gs- 
ru, to cause abort on, — no huszri, medi- 
cines which cause abortion. 

Syn. Ko WO OROEz. 
Date, ダテ , FF 3B, n. Ornament, tinsel, 
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finery, — wo szru, to adorn, decorate. 
— otoko, a fop. 一 - ddgu, articles carried in 
the train of Daimio’s for shew and orna- 
ment merely. 一 - moyd, decorated with 
gay figures (as a dress). — na, gay, 
gaudy. Syn. WADE. 

Date-sHa, ダテ シャ ,。 BEYR 者 。 zx. 
fond of wearing finery, a fop. 

Dayvl, #24, same as Darut. 

tDa-us, ダッ ン , 2t BH, n. A letter. 一 
kudasare arigataku zonjt soro, many 
thanks for your letter. 

De, デ , Post-pos. expressing the cause, 
manner or instrument, the place, or time, 
and sometimes answering to the sub. verb. 
With, by, at, of, in. Ze de butsz, strike 
with the hand. Fude de kaku, to write 
with a pen. Fine de yuku, to go by ship. 
tori de aru, to be by one’s self, (to be 
alonc,) Yedo de koshirayeru, made at Yedo, 
Take de koshirayeru, made of bamboo, Da- 
mart de yuku. went without speaking, or 
in silence. Kore wa nen de aru, what is 
this? Kami de aru, itis paper. Sayd de 
gozarimasz, yes, it is 80. Dd de gozarvmasz, 
how isit? Syn. IT, ni, Wo-MOTTR. 

Dr, +, A, a neg. suffix; contraction of dete 
or dz sh'te. Shirade kanawanu, must know. 
Te mo furede okw, to let be and not touch 
it. Hono wo mo twade nige-usetart, without 
saying a word he disappeared 

DE,-ru,-ta, 7, Hi, 4. To go out, 
issue-forth, proceed from ; to arise, appear, 
uchi kara dete yuku, to go out of the house. 
Date-koi, come out. Deta, or demash’ta, 
has gone out- i ga deta, the sun has 
risen. Hoki-bosht ga deta, 8 comet has 
appeared, Mima ga deru, to be out of em- 
ployment. Yo chiye ga deta, has shown 
great wisdom. Ka ga deta, the musquitoes 
have come, Az no me ga deta, the buds 
have sprouted. Syn. DERU, 1DZRO。 

DEal,-uu,-atia, 777, HH ®,2.v. To 
meet while out, to meet with. Michi de 
deatta, to meet in the road. Deatgashira 
nt atama wo utsz, to bump heads just on 
going out. Kaijod nite nampé ni de-ai, 
met with adverse winds at sea. 

Depa, 7-*, BB, n. Projecting teeth. 

Depa, デバ , Hi JJ, 2. A kitchen-knife. . 

Depana, デパ バナ, tH @, n. The period of 
greatest perfection, Cha no debana, that 
point in making an infusion of tea when 
itis best. Adz no debana, the highest 
point of a flood of water. ; 

Depari,-ru,—tta, srr, 出 張 ,7.5. To 
leave home and attend on business, or 
duty at some fixed place. Ken jutse-sht 


One 
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tzkt rok-sai ni dojo ye debaru, the teacher 
of the sword exercise six times in a month 
attends at the gymnasium. Ban-sho 
debaru, to attend at the police station. 
De-bari no tsha, a physician who has regu- 
lar places away from home for prescribing 
for the sick. Syn. saUr-CHO szxv. 

DE-BEsO, デ ベッ , 突 HB, n. Projecting na- 
vel, umbilical hernia. 

Dg-BiTAn、 デ ビタ ャ , 出 額 , ヶ . 
eye-brows. 

DE-cHiGal,—au,-atta, 7477, 出 de, 
t.v. To miss by going out; to be out 
when another calls, and so miss seeing. 

Dg-DANA, 7#+, 出 JR, 2. A shop in 
another place, a branch-shop. 

DEDEMUSEI, 7 7 a1, 6H 4b, n. A snail. 

DerRE。 7¥v, 出 4, x. Scraps of cloth 
left after cutting. 

DE-HODAl, デハ ゥ ダイオ 。 出 放 fa adr. 
Speaking off-hand; at random, without re- 
flection, — nt iu, to speak at random. 
Syn. DETARAME. : 

tDEL, デオ, JE, (doro,) n. Mud. 一 chu 
no hachisz no gotoku, like a lotus flower 
growing in the mud, (fig.) of one who 
rises to high honor from a mean origin. 

DEI-DEI, デオ デイ, x. A class of people 
of very low grade, who make their living, 
the men by mending shoes, the women, by 
playing the guitar in the streets, the same 
as HHi-nin. 

DE-iRh、 デオ 9, 出 A,n. Going out and 
in, expenses and receipts; a dispute, suit 
at law. Kane no — ga 6, the income and 
expenditures are large. 一 - ga aru, to 
have a dispute. De-tri-gechi, a door, com- 
mon passage way. 

Dei-to, 74+, JE +, (doro tsechi,) n. 
Mud and clay. 

DE-u1R0, 720, 出 HR, n. An out-castle. 
one besides the main-eastle erected in an- 


other place. 

DE-KAKARI,-ru,-tta, デカ カル HH #. 
tv. Ready, or about to go out. - 
kakatte oru tara noch’hodo o me ni kakars- 
mashod, as I am about to go out I will see 
you by and by. 

De-Kassl,-sz,-fa, 74a, 出 IK, t.v. To 
cause to do; mostly used in the perfect 
tense and implying surprise.) Kore wa 
de-kash'ta, how well you have done it 
Tonda koto de-kash’ta, done a bad business. 
Dekashigao, proud or puffed up with suc- 
cess, boastful. 

DE-KAsEel, 74% %, 出 Be, on. Business, 
or employment away from home. 一 jr 
yuku, to go away from home to work. 


Projecting 








Dg-EAWARI、 デ カ ハ り , 出 RB, xn. Change 
in going out to service; doing duty in 
the place of one whose time has expired. 
— no maye, before one’s time of service is 
up. — ga kuru, time of service is up. Shi- 
bai no —, the exchange of play actors 
from one theatre to another. 

Dekl,—ru,—ta, 74, LH BE, iv. To do, 
make, finish ; can, able. Dekiru-ka dekinu- 
ka, can you do it, or not? Dekinai, can’t. 
Dekineba dekinakute mo yoi, if you can’t do 
it, never mind. Jye ga dekita, the house 
is finished. Ko toshi wa kome ga yoku de- 
kita, this year the rice has done well. 
Are wa yoku dek'ta h’to da, that is an 
an accomplished man. Nebuto ga dek ta, 
have got a boil. Ko ga dek'ta, has brought- 

・ forth a child. Syn. sHUTTAI szrv, JO0-J じ 
SZRU, SZRU, ITASZ, NASZ. 

Del, デキ, Hi ZK, %. The product; what 
is done, or finished. — ga warui, it is 


badly made, or done. Kome no — ga yot, | 


the rice crop is good. Shigoto no — wa 
の, the work done is great. Deki fudeki ga 
aru, some times (the crop is) good, some 
times bad; good and bad. — shidai 
mottekot, bring it as soon as it is done. 

Dekl-al,—au,—utia, F477, LH HE A, 
t. 0. To be ready made, at hand, on hand. 
Sas-wai dekiatta shina ga gozarimasz, for- 
tunately I have one ready made. 

Dexkl-al, #47 t,n. Ready made articles. 
— de gozxen wo dasz, to set out just such 
food as there is at hand. — no kimono, 
ready-made clothing. — no tsehuye goza- 
rimasz ka, have you any tables ready- 
made? Syn. MA-NI-Ar, ART-AI. 

DEKI-BUGEN, 74 7°47 7, 暴 富 , ヵ . Riches 
acquired suddenly. 

Dexl-coKoro, #4727, TH! Be RG, 2. 
Sudden notion, or fancy, sudden desire. | 
Futo sh'ta — de tszi warut koto itash- | 
mash'ta, seized with a sudden notion I | 
did wrong. | 

DEKI-MONO, 744 /, 腫 , ». A sore, an . 
uleer. — ga dek’ta, 1 have am ulcer, it 
has ulcerated. | 

Dexi-sHl, ++, 39 BE, n. Drowned. Ke: | 
sa h’to ga — sh’'ta, this morning there was | 
a man drowned. 

Syn. OBORE-JINI, MIWO NAGETE SHINURU. 

DEKI-SoKoNAl,—au,—atla, 7 ¥ Ya+t, 
出來 #8, 2 ev. To be spoiled, or injured 
in making; to be badly made. Kore wa ・ 
deki-sokonai da kara tada agemasz, as this | 
is badly made I will not charge for it. 


' 





a large projecting forehead. 


Dexo, #2, 木偶 人 , ヵ A puppet with | 








DEN # 


DEKUWASE,-ru,ta, デ ク ハ ャ ル 。 HIE 
3. の 、 To meet unexpectedly. 

DE-MARU。 デ マル , Ji) 4, n. A fortress, or 
castle in another place, separate from the 
principal one. 

DEuBaTa, デン パタ, A 畑 , 2. 
wheat fields. 

Dempo, テンペ バッ, A low-fellow who pushes 
Into theatres and bath-houses without 
paying. Syn. sora. 

DemBu, 777’, n. Kind of food, made of 

fish. 


2 


Rice and 


| Dempu-ya-sIn, 77 7x2 7, KER A, 


n. A rustic, a clownish. ignorant fellow. 
DEu-BUN, テン アン, (is EA, ( taztayete kiku. ) 

To know by hearsay, to hear from others. 

a report. — de wa jissetss ga shire nai, 


knowing merely by report, I am not sure 
of it. 


“ Deme, 72,48 B, n. Projecting eyes. 


De-misE, 7 2 &, Hi JE, x. 
store. 

DEMo, 7, (de, and mo,) conj. Either, or, 
whether, even if, soever. Found in com- 
pounds. as in Nandemo Itsedemo, Dochira- 
demo, Daredemo, (which see.) Jnu demo 
neko demo niwatori wo toru ka shiranu, I 
don’t know whether it was a dog or cat 
which took the fowl. dime demo furu ka 
shiranu. I don’t know whether it will 
rain. Yuki demo furaneba yoi ga, it would 
be better if it did not snow. Uso demo titte 
ds が 6 toru ga yo, if it is even by 
lying, better cheat him out of it. Sore de- 
mo tya da, I won’t even for that. Nedem7 
demo hsta sd da, it looks as if a rat had 
taken it. O cha demo agare, take some tea, 
(implying there is nothing else.) Yama 
ye demo agatte miyd ka. I think I will go 
up the hills and look about. Yuku to de- 
mo yukanat to demo oi yo, say whether 
you will go or not, (it don’t matter which.) 

tDrem-ro, デン ポ 。 FA 賠 , 2. Fields. 

Dem-po, デン バッ, (E 法 , vn. Traditional 
religious rites, doctrines, or rules. 

Dem-po, デン パウ, fh Ff, x. A medical re- 
ceipt received from another. 

Dem-pu, 7” 7, FA XK, x. A farmer, hus 
bandman. Syn. Wyak’suo. 

DeE-MUKAI, デム か ヵ , 出 PP, x. Going out 
to welcome in a guest, going out to meet. 
— ni yuku, to go out to receive a friend. 

DEN, テン, (if, (tsztaye,) n. A record, his- 
tory, rules, precepts, or doctrines, trans- 
mitted and received through others. 


A branch 


Den, テン , FA, (ta.) n. Rice-feld — rppo, 


one field. 


52 DER デ 


De-na, Denasal, or DENASARE, デ ナ , 
The coll. imper. of Deru. 

DEN-cHIO。 デ ンチ ウッ 。 肛 HB, 2. The dwel- 
ling place of the Shdgun, the Palace. 


Dex-caku, 7777, [A if, x. A kind of | 
food made of baked tofu, also a kind of 


ancient theatre now obsolete. 

DEN-GOoS。 デ ン エ ゴン , fh SS, (tsetayeru ho- 
toba), 2. Word, verbal message, trans- 
mitted from one person to another, — 
wo ukeru, to be informed of, or receive a 
message. Go dengon kudasaru belu soro, 
please inform others Syn. KoTODZTE. 

Dengl, 74, FA 地 , 2. Rice-field, a farm, 
plantation. e 

Den-go, vey, Re 上 , z The Mika- 
do’s audience chamber. 

DEN-Ju, 7722, {H 授 , (tsztaye sadzku), 
n. Tcaching, instruction, or precepts 
transmitted. 一 - szru. to instruct, teach. 
— wo ukeru, to receive instruction. 

Dex-Ka, デン ヵ , FA 家 , 2. A farm-house. 

DeEn-Ka, デン ヵ 。 RRP, ». The servants, 
or ministers of the Mikado. 

DEN-K1, 77%, (HG, (tsztaye shirusz), 
n. Records, history, chronicle. Zera no 
ー ni kuwashiku noshete aru, it is minutely 
related in the records of the temple. 

tDen-K’Wa, 7777, EK, nu. Lightning. 
Syn. INADZMa. 

DEn-ral, #754, {i 3, (tsztaye-hitaru), 
Transmitted; handed down, come down 
by tradition. Sen-sé yori denrai no hd-ken, 
a valuable sword come-down from one’s 
ancestors. 

DEN-SETSz, デン ャ ッ , {th BE, (tsztaye-bana- 
shi), n. A story, saying or report, travs- 
mitted from one to another. 一 nite た ん た 
mash ta, know it only by report. 

tDEN-2EM-bly6, デン ャ ン セ ャ ウ , fh Ye FR, 
n. <A hereditary disease, contagious dis- 
case. 

tDEN-sen,—-szru, F 7% 4, {§ Ye, To 
transmit. disease from one to another, to 
infect with disease. 

tDen-sHa, デン シャ , [A &, xn. 
house; the country. 

Dex-so, デン ッ , FA HH, 2. Rice tax paid 
by farmers. 

DEvy-ratsz,-szru, 7 » 2 Y, fi BE, To 
deliver a message. 

DerranE,-1u,—/u, デラ レル, B 出 , pass of 
Deru. 

DERo, デ ャ . (a vulgar coll. imp. of Derw) 
Get out, go out. 

DEno, テラ 7, coll. fut, or dub. of Deru, I 
shall go out, or, I thiuk T shall go out. 


A farm 


DO r 


Deru, デル , (see De.) 

DE-sAKARI、 デ サカ り , 出 J&,n. The time 
of being out in greatest numbers. Yatss 
doki ni h’to no —, the greatest concourse, 
of people is at two o'clock. Hésé ga 
—, the height of the eruption of small- 
pox. , 

DesspBarl,—ru,—tta, Frew, t.v. To 
rudely interrupt others while talking, to 
obtrude, or interfere in speaking. Zema- 
ye no deshabaru nt wa oyobanat, there 
i8 no need of your interference. 

Syn, SaSHIDERU, DESZGIRU. 

Dessl, デシ , 第 -f, ». A pupil, scholar, 
disciple. learner. 一 domo, pupils. 
Syn. MONJIN, MONTEL. 

DrsHi-HOBAI、 デ シホ ッ ズ オイ , 同 FY, z. Fel- 
low-pupils, school-mates. 

Desai-inl, 774), 人 FY, (natu mon, ) n. 
Entering as a pupil, becoming a disciple. 
— wo szru, to enter as a pupil. — no 
sha-gi, tuition fee. 

DESHi-KiYODAI。 デ シキ ャ ッ ダ オイ, 師 5D, 
n. Pupils of the same teacher. 

DEso, 7+, «. The appearance of going 
out, iooks like going out. Aaze ga の es0- 
na tenki, it luoks as if it would blow. 

DE-sorol,-0,-0fa, デ ッ ソフ 。 TH dm, zt. x. 
To come out fully, cvery one to appear. 
72so ga de-sorota, the small pox eruption 
18 fully out. 

De-szal,-ru,-ta, 7x Xr, JH Bt. ev. To 
interrupt, to meddle, interfere; to intrude, 
— mono, a meddler, intruder. 

Syn, DRSUABARU. 

De-vTacul,-tsz,-tta, F297, Hi ape. e. 
To start out, to start off, to sct out. 人 ん ezsg 
mutsz doko nt detachi-mash’ta, he started 
at 6 o’clock this morning. Syn. snorratsz, 
HOS -OKO. 

DETARAME, 725%, 2. Speaking at ran- 
dom, saying anything that comes first 
without reflection, — wo ru, zd. 

Syn. DE” Opal. 

Det-cul, 794, dJ>v HL, x. A shop boy. 

DEyoro。 デ ャ ッ ジ ャ 9。 Hi RE AE, n. Leav- 
ing home on account of health, — szru, to 
go abroad for health. 

De-yu, #2, 温 泉 .z 
Syn. ONSEN, TOJIBA. 

Do, ¥, 度 , x. A degree in geometry, or 
division of a thermometer, right or just 
measure. wo hakaru, to count the 
degrees. Kon-nichi no atsesa tku do, 
huw high is the thermometer to day? 
— wo szgiru, to exceed the proper 
degree. In-shoku no do naki, uo re- 
gular times for eating and drinking. Zehr 


HHot springs. 
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do, once, Mado, often. Jku do, how often? 
Do-do, frequently. — wo ushinau, to 
lose presence of mind, or to be discon- 
certed. Syn. TABI. 

Do, r¥, A, x. The trunk, the body, that 
part of a coat of mail which covers the 
trunk. 一 - no ma, the middle part of 
a ship between the fore and mizzen 
masts. 

Do, ¥ 4%, 38, (micht,) n. A road, way, 
virtue, reason, doctrine, principle, truth, 
used only in comp. words. 

Do, ダッ, %,n. A temple, public hall, a 
chamber. 

Do, r¥, 4, (akagane,)n. Copper. 

Do, 『 ッ ヶ ,。 同 , (onajt,) Alike, the same, 
together. — jitss, [a] 日 , same day. — 
nen, [a] 4f., same year. 一 の efs, ja] 月 , 
same month. — chd, 同 町 , same strcet. 
— butsz, 同 物 , same thing, alike. 

Do, rv, (adv.) How, in what manner, 
for what reason, by what cause, in what 
state, why, what. — szru de ard zo, what 
will become of him? or, what will he 
do? or, why are you making that? 
Usaburo 一 sh’te iru ka, how is Usaburo 
doing? — sh’ta, how was it done ? how was 
it? where is it? — sh’tara yokaro, how 
had I better do? — demo yot, anyhow 
will do. — nari tomo ttashimasho, how- 
ever it may be I will do it. — shzya, 
what shall I do? or, how shall I do? 一 
sh’te mo dekinai, do what I may I can’t 
doit. syO wa 一 sh’te konat, why don’t 
he come to day ? — sh’ta mono de aré ka, 
or, — dardka, what had I betterdo? 一 
sh’te mite mo omoshiroku nav, let me try 
what I will, it is disagreeable. — sh’ta 
koto yara mune ga itat, how did I come by 
this pain in the breast? — de gozarimasz, 
— desz, or — da, how is it?, (in meet- 
ing) what’s the news? or how are you? 
— da ka obotsekanat, Iam doubtful about 
the result.— au wake, for what reason. — 
tu h'to, what kind of aman. — mo, how! 
ー mo miyo da, how beautiful! — mo shi- 
yo ga nat, there is no help at all. — mo 
miye nai, can’t see it at all. — ka, and 一 
zo, (beseeching, intreating, desiring.) 
please, I pray, [ wish. — ha taszketai mo- 
no da, I pray you to help me. — ka yot 
kufit ga ariso na mono da, I wish I knew 
some good plan. — zo kash’te kudasare, 
Ne lend me. — ka 42g deki-agatta, I 


ave at last some how or other finished. | 


— yara koyara (idem.) 
Syn. IKAGA, DONOYONI. 


tDopa, vx, 報 FB, n. A useless horse. | 
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Do 
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Do-Bacul, タバ す , 銅 §K, n. A copper 
bowl. 


Do-BAN, ダッ バン, 党 FE, z. The keeper 
of a temple. 
Do-BASHI, トメ バシ, -- HE, n. A bridge the 


floor of which is of earth. 

Dos, Fe, AE $f, x The white rose. 

Do-BIN。 re’, + HH, x. An earthen tea- 
pot. 

Do-30, FY *Y,n. An inferior servant of 
the Sh6-gun. 

Do-boku, ドッ ポ ク , (B® BE, n. A servant 
boy. 

Dosu, r ア , 街 票 , 2. 
drain. 

Dosu-popu, ¥ 7’ ¥ 7’, adr. The sound 
made by a liquid flowing from a bottle, 
or of a small thing falling into water. 

Do-suKu, ダッ プク 。 34 Jk, rn A kind of 
coat worn by retired persons. 

Do-suru, ドッ プル オ , fi FR, x. Shiver- 
ing. trembling. — ga saru, to tremble. 
Dosursz, ¥7’Y, ». A fat and silly person. 
†DO-BUr8z, ドウ プク, 動 iy, (ugokunono ). 
n. Things that have life and motion. 

tDocni, ドッ タチ, HE, n. A child, a young 
person under 1U years. Syn, WARAMBE, 
KODOMO, OSANAGO. 

Docnira, ¥ 43, {iJ Hf, pro. Where, which. 
— ye ittaka shire nai, I don’t know where 
he has gone. — kara otde nasaita, where 
have you come from? — n?@ t-nasaru, 
where do you live? — ga yot, which is 
the best ? — demo yoroshit, either will do. 
ー mo yoroshit, they are both good. 

Syn. IDZKATA, DOKO. 

Do-cHlu, ダッチ イサ. 人 道中, In the road, 
while on a journey, while traveling. 

Donal, ド ダ イ , 土 ¥,n. The foundation 
sill of a house. 

Do-pan, rosy, 同 Bf, A word used 
to save repetition, ditto. Agi —, same 
as before, 

DO-po,-sz7ee。 ドッ ダッ 。 fa] 34, To travel 
together, to go together. Go — mdshi- 
masz, I will go with you. 

Dovoitsz, F ¥4 9, #6 HH —, 2 Akind 
of song. 

Do-p6-To, ドッ ドッ 。 adv. The sound of 
rushing water, or wind. Midz — hibiku, 
the rushing sound of water. 

tDo-Ft, 74, 土 Jil, x. Local customs, 
or manners. 

Do-ca KU, ドウ が ク , [a] SB, Learning, or 
studying together with the same teacher. 

Do-GanE, Fy #74, H) 金 . z. The metal 


bands around a sword seabbard. 


A ditch, trench, 
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Doer, ドッ ギ , 朋 同 著 , 2. A corset, or short | DO-kAku, ドッ ヵ カク, 同 Bt, (onaji kuras ), 


jacket worn inside of the other clothes. 

Do-airl, FY XY, Hj BH, z. 
body in two by a side blow. 

Do-aiyo, Fy ¥- 4, 同 #7, 2. Traveling 
together on a pilgrimage, or, going to- 
gether on the same religious duties, as 
begging priests. | 

Do-au, #9 7, 38 具 , n. Tools, imple- 
ments, utensils, furniture. arms, weapons. 

Do-eOszRI、 FY rx, IKK HE, vn. Gnn- 
powder. Syn. yensuod. 

Do-GuszR1-IRE, ドッグ ぇ 9 イレ K ME, 
n. <A powder flask. 

Do-euyA, ダッ グ ャ , 38 AB, n. A shop 
where second-hand turhiture is sold. 

Do-wal, Fy N4, 同 HE, (ox tomo- 
gara), 2. Same rank or social position, 
equals. — no aisatse wo szru, to salute 
as an equal. 

Donan, ドッ ハン , 鋼板, n. Copper plate 
for prinuing, engraved on copper plate. — 
no ye, a copper plate engraving. 

Do-HAN, ドッ ハン , 同 HR, rn. Fellow ser- 
vants of the same Daimyo. 

DO-HAN。 FYAY, fal 儲 , (onajiku tomo- 
nau). Going along with, accompanying. 
Go 一 ttashimashod, I will go with you. 
Syn. TSzRE. 

Do-HEN, ドッ ヘン 。 同 MB, 2. In the same 
state, condition, without change, (said 
only of a sick persou). 


Do-gryO, ドモ ャ ッ , 土 4%, n. Bags filled 
with earth. 


Douiyo-Ba, ドモ ャ ッ パ , + $$ If, n. The 
ring made with carth-bags where wrestlers 
pertorm. 

Do-1, セッ タイ, 同 RR, (ox kokoro), n. Of 
the same mind, like minded. 一 ss to 
be of &e. 

Do-1n, #44 7, 38 引 , Shampooing. 
Syn. AMMA. 

TDo-31, Kye, He Fyn. A boy. 

Dovi,-ru,-ta, ry xn, Bh, ( ugoku,) t. で 
To move. affect. influence. 一 - taru keshi 
ki mo naku, no appearance of being 
affected. Syn. kanpzrv. 

Do-six, Fz 7, + A, n. 
original inhabitants. 

Do-s0, ドラ ャ ッ 。 ff n. A kind of small 
fish caught in rice fields, a lamprey ? 

D0-30, ダッ ジャ ッ , 3B HE, n. A hall erected 
before Buddhist temples; a place where 
the art of fencing is taught. 

DoKka-DOKA, F4 F%. adr. The sound of 
loud steps. — to aruku. 


Aborigines, 


Cutting the | DOKE,-ru,—ta, 


Same in rank. 

ドウ ケル , t.0. To jest, 
to act the buffoon, to talk for the diver- 
sion of others. 一 mono, a jester, buffoon, 
clown. Syn. HIYO-GERU、 KOKKEI, FUZA- 
KERU. 

DokE,-ru,-ta, F71, 9, tv. Yed. coll. 
for Nokeru. To put out of the way, move 
to one side. Doke, go away, get out 
of the way. Mono wo dokete sswaru, to 
push anything aside and sit down. 

Dok1,-ku,-ita, ドク 3%, 1. To get out 
of the way, to move aside. Watakushi doki- 
mas anata の sewart nasare, I will move out 
of the way do you sit down. 

Doni, K+, Hh Sf, n. Palpitation of 
heart. 

†Dogi。 r+, + 3,2. Earthenware. 
TDox1, r+, 怒 3, xx Anger. — wo 
nadamere, to soothe anger. Syn. 1KARI. 
DoKI-DoK1, ドキドキ , TET%, ade. Beat- 
ing of the heart. Mune ga — szru, heart 

went pita-pat. 

Do-xin, ドッ キン , 同 Hh, (onaji tsztome), 
nm. Same official employment. 

Do-giYo。 『 タ キネ ョ , 同 JR. Living to- 
gether in the same house, boarding to- 
gether. 

DO-K1YO, ドッ キャ ッ , 同 Hf, (onajt sato ). 
Natives of the same place. — zo の が. 
DOKKARI-T0, F Y41), adv. In the man- 
ner of asudden and violent fall. 一 eswaru, 
to sit down suddenly and with violence, 

to come down with a bang. 

DoKKEsal, F747, 消 FB, 72. 
dote to poison. 

Dokgi, ドク キ , 3 ${, n. Poisonous air 
or gas. 

tDoxgiyo, ドク キョ , % 大 , (Mort oru), 
To live alone. 

Dokkol, F ¥ 24, Exclamation of sur- 

rise, or of sudden alarm. 

0 ドク ヵ カ り 9, By 行 , (or 
yuku). To travel alone. 

Doko, Fy 3, $j Be, nm. A copper boiler. 

Doko, ¥=2, 何 BE, adv. Where. — no 
W’to da, where is he from? what country 
is he of? Kono hon 一 de dekimash ta, 
where was this book made? — ye yuku, 
where are you going? の cz wa — da, 
where do you live? — ye mo tku no wa 
tya da, I wont go any where. — demo yor, 
any place will do. Hi wa — demo ataru, 
the sun shines every wuere. — co m art 
de ard, I think they are in some place. — 
to mo nashi ni yuku, to go, not knowing 


An anti- 
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where. — ka nz or Dokka ni. some where, DOKU-SH1N, 


some place or another. 
Syn. 1pzKU, DOCHIRA. 

Doxo-yin, ド ュ ッ タジン, £ Zp, nn. 
god of the kitchen. 

Doxu, r ク 3§, » Poison. — ni ataru, to 


The 


be poisoned. — wo kesz, to counteract Doma, Fv, + 間 , 2. 


poison. — na, poisonous, hurtful. Doku-ja, 
# hh, a venomous sake. Doku-giyo, 
毒 8, poisonous fish. Doku-mushi, # gh, 
poisonous insect. Doku-shu, #E 酒 , poi- 
sonous liquor. Doku-yaku, 3 薬 , poi- 
nous medicine. Doku-ya, 3% fF, poison- 
ed arrow. 

Doxu, ¥7 %%. Alone, single, solitary, 
(only used in compounds). 

Dogupaml, ドク ダミ HE, n. Kind of plant. 
The Houttuynia cordata. 

Dokupate, ャ クダ テ , 3M, nm. Abstain- 
ing from hurtful food. regulating the diet. 
— to szru, to diet, to abstain from hurtful 
food. 

Doku-DokU-sH, F7 FY 4 BE RB Bi, 
a. Poisonous in appearance. 

Doku-poku, ドク ドク , adv. The sound of 
water flowing from a bottle, gurgling. 
mdz ga tokurt kara — to deru, water 
flows from a bottle with a gurgling noise. 

Dowvu-Gal,-szru, ドク ガイ, 毒 害 . To 
kill with poison, to poison. 

tDoxu-caku, ルク カク PB, (hitori ma- 
nabi). Studying, or learning by one’s 
self, self-taught. 

tDoku-cin, ドク テン , BP, (Ktori の 
utaz). Singing alone. 

Dogn-iwm。 F743, HF FS. 
hurtful food, dieting. 

tDoxu-su, F723, BA af Reading the 
Buddisht sacred books. , 

Doku-Kly0, 『 ク キャ ッ A 経 , (Zzz2 wo 
yomu). Reading the Buddisht sacred books, 

Doxu-ml, F7 2, BE Bp. x. Tasting to 
prove whether a thing is poisonous, or not. 

TUoKC-RAEU, ドク ラク , 3B M8, (i tort ta- 
noshimu). Happy by one’s self. 

tDoxu-riv, ドク リ フ , FX, (W’tort-dachi) 
Independent, free from the control of 
another. Sho-koku da kara — wa dekinu, 
it is too small to become independent. 

tDoxuro, ¥7 0, BB BB, (atama no hone). 
The skull, (of a dead person). 
Syn. SHARIKOBE. 

Doxu-satsz, KF7+y, $e. Killing 
with poison, poisoning. 

fDoxvu-sHaKu, ドク シャ ク , iB BN, (Wiori 
kumu). Drinking wine alone. 


Avoiding 
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ドク シン , Hh 身 , (Rtori mi). 
Single person, unmarried, living alone. 
tDoxu-sHo, ドク ショ , 讃 BH, (hon wo ダ 0- 

mu). To read books, 

tDoku-za, ドク ザ ず ,。 # 座 , (Rtort szwaru ). 
Sitting alone. 

The small court 
unfloored, at the entrance of Japanese 
houses. 

Do-Makl, Fy 7%, $48, n. A long wallet 
for carrying mouey, tied around the 
body. 

Dom-sursz, ドン グッ , $i Hy, n. A block- 
head, a dunce. 

Do-MnN。 ド ミン , 土 Bn. A farmer be- 
longing to any particular district. 

Domo, ¥ 2, 4, A plural ending, used 
in speaking of inferiors, or of many where 
the speaker is one. Watakusht-domo, we. 
Onna-domo, the women.  Muszme-domo, 
the girls. Omaye-domo, you. Fushigi no 
koto —, many wonderful things. 

Syn. RA, TACHI. 

Domo, r ェ , tt, Conjunctive suffix to verbs, 
though, although, but. Miredomo smiedsz, 
ktkedomo kikoyedsz, looking but not seeing, 
listening but not hearing. Ame wa furu 
keredomo matrimash’ta, he went although 
it rained. 

t{Domo, ドッ ェ ッ 9, He Rn. A child. 

Domorl,-ru,tia, ¥ モ nr, We, tv. To 
stutter, to stammer. Ano h’to wa な ee が が 
ga domoru, that man stutters. 

DOMoR1、 ド モリ [%. Stutterer. 

Dox, F 7, $i, (nibui). Dull, blunt, stupid, 
Don to, $i JJ, a dull knife. Donna /6, 
a stupid person. 

Dox, ¥ 7, JR, (contracted from Dono Js 
A common title of address to servants, 
or inferiors, as Kiu don, Mr. Kiu, Kame 
don, Mr. Kame. ) 


Do-naBE, ドナ <, + $f}, n. An earthen 
t 


po 

TDo-nan, ドッ ナン , & HB, n. A doy. 

Donata, ¥ +4, 隔 ff, pron. Who. 
Kore wa — no hon de gozarimass, whose 
book is this? Donata-demo kitekudasare, 
please one of you come here, (in speaking 
to several persons at once.) 

DoncHan, ドン チャ ン , To be confused, to 
be thrown into disorder, or tumult. 

Syn AWATERU, SAWAGU. 

DoN-DON。 rrr», 3 SE, adv. The sound 
of beating a drum, or rolling of a waggon; 
of a person running. Wata Yokohama ni 
— hakobu, cotton is brought to Yokohama 
in frequent and large quantities. Ato ga 
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— kakette kuru. Tai-ko 一 to hibiki- 
wataru. 

DoN-cAME。 ドン カメ, HE 4, » A large 
kind of ‘Tortoise. 

+D6-n1vo, F¥=3, HB, n. A young 
girl. 

Donna, F “+, (contr. of Donoyina.) What 
kind? 一 mono de gozarimasz, what kind 
of a thing is it? — nt bimbo dard, I think 
he his very poor. — nt om6 koto ga atte- 
mo, however difficult a matter it may be. 

Doxo, F ノ , JK, (same as Zono,) n. A title, 
same as sama, used when speaking of 
superiors. 

Dono, F 7, Which? what? 一 77o which 
person? 一 kunt, which country? — yd 
nt, in what way? Dono-kurai, how much ? 
Syn. DORE. 

DON-TAKU。 ドン タク, (a word derived from 
the Dutch, much used.) 2. Sunday, a 
holyday. 

Donsz, F 2, # 子 , % A kind of silk 
fabric of which belts are made. 

Do-on, Kya, 同 昔 , (onajt koye), n. 
One voice, same sound. — nz, with one 
voice. 

Dorro, ¥7 2, $j 7, To walk out alone, 
to take a walk alone. To be alone in ta- 
lent or ability, above all others. Ko-kon 
nt — szruno sat ari. 

Dora, ドラ , $4 $8, n, A kind of gong sus- 
pended betore idols and struck by wor- 
shipers to arouse the attention of the 
god. 

Dora, FZ, (coll. contr. of Déraky ) Disso- 
lute, profligate. viscious, abandoned. Do- 
ra muszko. Dora muszme. Dora-neko, a 
cat given to stealing. 

Doraku, ダッ ラク , 3% 9h, Given to vice 
and dissipation, dissolute, vicious, profli- 
gate. — mono, a dissolute person. 

Syn. HOTO. 

Do-nan, ドッ ラテン, Bh PL, Exciting distur- 
bance, causing excitement and confusion. 
Syn. s0v0, BUSSO。 

Do-ran, ドッ ラン, FF Hp, n. A leather bag, 
or wallet; knapsack ; satchel. 

DoreE, kyv, A word used in the families 
of the nobility only in answering a call. 
DorE, Fu, Which. — ga 3, which is the 
best? — mo onajtkoto, they are both alike. 
— demo yoroshit, either will do. Kono 
hon no uchi — ni aru, in which of these 
books is it? — xo likidasht ni aru, in 
which drawer is it? —~ hodo, or — dake, 

how much? Syn. DoCHIRA, DONO. 

DorE, Kv, exclam. of wonder, surprise. — 
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hat-ken ttas6 mise nasare, I would like to 
see it, show it to me. 

Dori, #4), 34 理 , (micht,) n. Reason, 
right principle, truth, principles, doctrine, 
cause or reason, a natural rule or law. 
Ten-cht no —, the laws of nature. Chiu- 
ko wa h'to no okonau beki —, loyalty, and 
obedience to parents, are natural laws 
which men should obey. — wo somuku, 
to act contrary to what is right. Do-iu — 
de dekiru mono ka shiranu, I don’t know 
for what reason it was made. 

tDoriyo, ドリ ャ ッ , 度 Et, x. Talent, abili- 
ty, capacity. Syn. KKIRIYO。RIYOKEN. 

+Doriyo, Fy 34, -— fg, 2. A.mole. 
Syn, MUGURAMOCHI. 

†DO-so, ダッ ャ , 3H BR, n. A way, road. 
Syn. MICHI. 

tDoro, rv, JE, z. Mud. — no umi, chaos, 
Doro-darake, covered with mud. — no 
yo ni yota, drunk as mud, (dead drunk.) 
Doro-mabure, smeared with mud. 

Doroso, re xy, %,n. A thief, robber. 
Syn. NUSZBITO. 

Doro-poro, Fe ke, BF BY, adv. Rum- 
bling sound, as of distant thunder, or can- 
non, of person walking. O dztsz no oto ga 
— to hibiku, the rumbling sound of (dis- 
tant) cannon. 

Do-Rvul, ドッ タル オ ,。 fa] BA, x. Same kind, 
same class, or sort. 

Dosa, ry +, 3 
glue and alum, for glazing paper. — wo 
hiku, to glaze paper. 

Dosakusa, F++7 +t, (coll.) x. Confusion, 
tumult, turmoil. — magire nt mono wo 
toru, taking advantage of the confusion to 
steal 


Do,-—shi,—szru,—sh’ta, ド スル, JE, To save. 
(Bud.) Shu-j6 wo do szru, to save all 
creatures. 

Do-sHin, FY 7, 同 yt, ozgz kokoro ), 
». Of the same mind, like minded. Also, 
a constable or policeman. 

DO-SEUKU。 ド ッシュ ク 。 同 Fg, n Stop- 
ping, or lodging together at the same inp. 
— szru, 

DosEi, rx4, 土 星 , n. The planet Sa- 
turn. 

Do-sHa, ダッ シャ 。 道 #, x. A religionist, 
devotec, a pilgrim, one engaged in reli- 
gious duties. 

Doss1, Fx, 通 , (impure tosht, used 
only in compounds,) Constantly, without 
ceasing, or interval. Fomz-ddsht, constant- 
ly reading. Yo-doshi, the whole night. 
Kami wa mamori-désht nari, the gods are 
constantly watching. 


紗 , n. The stuff, made of. 
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Dosgi。 ドッ シ , 同 士 , Amongst themselves, 
with each other, together, in company 
with. Doshtakusa, a civil war. Doshi- 
ucht, (idem.) Onna-dosht tera ni mairu, 
the women went together to the tem- 
ple. Tomo-dachi dosh sake wo nomu, the 
friends drink wine together. 

Syn. AITOMONI, NAKAMA. 

oszeOYE。 ド スゴ エエ 。 A fierce, harsh voice. 

Doszt, ray, 度 数 , z. The degree of 
heat, temperature. 

DotE, v7, $8, ~. A mound, or bank of 
earth which separates rice-fields, a dike, 
embankment. — wo kidzku, to throw up 
adike. Syn. rTezTszMt. 

DotrEra, F793, u. A long wadded coat 
worn in winter by the lower classes. 

Dorto, FY}, adv. Sudden burst of noise 
from many persons, a8, — w#arau, to burst 
into laughter. — homeru, to burst out in 
praise. 一 - yobu, all cried out at once. 

Do-wa, ダッ ツ , 38 話 , (michi no hanashi,) 
n. Religious, or moral discourses. — wo 
chd-mon szru, to listen to religious dis- 
courses. Syn. 8HINGAKU-BANASHI. 

Do-wAszRE、 ド ソ ぇ レ ,。 偶 Ss, n. Suddenly 
forgetting, not able to recall what one 
knows well. — wo sh’te omot-dasenu. 

Do-yaku, K 9-7, 同 役 , ». Same office, 
same public service. 

DO-YO, ャ タッ ェ サタ, 同 括 , (ugoku), n. Mo- 

tion. 一 szru, to move, shake. 

Doro, r3%, + FA, 2. A period of some 
20 days in each of the four seasons. 

Doyo, ry, [aj 様 , Same way, same 
manner, alike, same. Syn. oNAJIKOTO. 

Dod-yoKU-NA, FY 37+, bj 欲 ,c. Greedy, 
covetous, avaricious. Ammart — mono, 
an exceedingly covetous person. 

Syn. MUSABORU, YOKU-BARU, TONYOKU, 
HOSHIGARU. 

Doyomexi,-ku,-ita, ¥F 3 2 7, [UE or 

Doyoml,-mu,-nda, ド ヨ ム . To make a 
loud noise, to raise a cry, or uproar; the 
eall, or noise of many birds, or animals, 
the sound of a torrent of water. Yama 
doyomu made naku sh'ka, the loud noise of 
the stag crying in the mountains. 

Syn. SODOKOKU, HIBIKU. 

tDo-yt, ドッ タ ュ ラッ , 同 i, x. 
in literary studies. 

DozAYEMON。 ド ザ 了 モン, fi AE A, xn. The 
name of a mao who was celebrated for 
giving a decent burial to the bodies of 

rowned persons; hence the name came 
to be used for, a drowned person. 
Syn. DEKI-SHI-NIN. 


H 
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DO-ZzEgN。 ド ッ セ ン ,。 同 前 , (maye ni onaji). 
Same as before, ditto, alike, the same. 

Do-zo, ド ず ッ , - Rn. A mud fire-proof 
building, a store house. Syn. Kura. 

tDo-zoxu, xy 7, 34 fe, n. Priest, 
and people, clergy and laity. 

Dz, x, A. A neg. suffix to verbs. 

Dz, y, HA, z. The head. — ga takat, 
your head is too high, (in scolding an in- 
ferior for want of good manners in hold- 
ing his head up). — ga omot my head 
feels heavy. Syn. KASHIRA, ATAMA, KOBE, 

Dz, y, Hj, . A drawing, picture, sketch, 
a plan. — szru, to draw asketch. 一 wo 
hike to draw a plan. — wo toru, to draw 
a picture. Jye no —, the plan of a house. 
Kuni no —, a map of a country. 

Syn. YK; YEDZ, KATA. 

Dz-BosHl, ツボ シ , 星 , n. The black 
spot in the centre of a target, the crown 
of the head. の wo — wo hadssanu, not 
to fail in one’s aim, or object. 

Dz-Boro, x«y}, tf Hi, n. Extract of 
liquorice. 

Dz-BU。 ツ 7, adv. The sound made by 
plunging into water. — to midz ni tsskeru, 
to plunge anything into water. 

DzBUNURE, ヅ プ タレ, fe FR, x. Tobe 
wet from head to foot, wet all over. 
ni naru, (idem). 

DzBuROKU, y7?%7, Drunk. 一 ni natta, 
to become drunk. . 

Dzpa, ヅダ , 頭 BE, x. A Buddhist priest. 

Dzpa-BUKURO, Y* 770, BA PE RE, 7%. 
The bag carried by begging priests. 

DzDa-DzDa, デ ダダ ズ ダ 。 sf sf, adv. Pieces. 
ー ni kirw. to cut into pieces. 

Syn. 8UN-ZU-NI. 

Dzpz, xx, 樹 $n. Arosary. 一 wo 
momu, to roll the rosary betwecn the 
hands. —- wo tszmaguru, to push the 
beads of the rosary along with the nail. 
Syn. JUDZ, NENJU. 

Dzpz-DaMaA, マデ ダマ , %F PY, or Dzpzc0, 
デズ ゴ , x. A plant vulgarly called Job’s- 
tears. The Coix lacryma. 

Dz, メオ, HR, x. Marrow, pith of wood. 
Syn. KOTSZ-DZi. 

Dzi-BuN, デオ プン, 随 分 , adv. Tolerably; 
as good as the circumstances will admit 
of, moderately, pretty well. — yoku na- 
rimasho, it will do pretty well. 一 jodz 
nt natia, has become pretty skilful. 

Syn. KANARI. 

Dzi-cEn, x44 7, 3g GR. A favorable 
token, a good omen. 

Dzi-HITsz, デイ エッ , 了 BE, (fude-desame ), 
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n. Miscellaneous writings. 一 wo kaku. 
Syn. MAMPITSZ. 

Dzi-1, * 4 4, BR HR. (kokoro makase ). 
At one’s pleasure, according to one’s mind, 
or convenience. — i nasare, do as you 
like. Syn. KuKORO-MOCHi SHIDAI, KATIE 
SUIDAI, OMO-MAMA, KI-MAMA. 

Dzi-icnl, x 4 4 4, BR 一 , The best, 
the first. Baka no —, the greatest fool. 
Dzi-st, A424, 随 GE, n. A follower, 
attendant, a disciple, adherent. 一 - szru, 

to obey, to follow. Syn. SH'TAGAC・ 

Dz1-K1, x4 +, BR HE, ». Delightful as- 
sent, joyful approval. py の wo cho- 
monsht — no namida wo moydshikers. 

Dzi-K1, x4 ¥, BE HX, vn. The stem of a 
species of artichoke, used as food. 

Syn. IMOGARA. 


tDzi-mu, *4 5, Jf Bn. A lucky 
dream. 
Dzi-sHin, マオ シン , BE &, n. A follower, 


a disciple. 

Dai-s0, 44%, te AA, n. Alucky sign, 
a favorable sign. Syn. YOl-8HIRABE. 

Dzi-To, y4}, adv. Directly, in a direct 
straight manner, without minding cere- 
mony. 一 - hatru, to go straight in, with- 
out saying anything, or minding any body. 

DzEKARA。 ヅ カラ テラ. An affix, comp. of dz 
euphonie and kara, from, by, found in the 
words, ze —, by ove’s own month, 
Midzkara, of one’s self, Yedzkara, Onodz- 
kara. 

DzKI-D2Kl,-itamu, ダキ ヅ キ オイ タム, 好 和 
痛 . To throb with pain. 

Dz-KIN, ツン, JA If, » A bonnet, cap 
worn in cold weather. 

DzxKKarl, or DzpraRl, x Y % JV, adv. 
Apart, separate. — to kiru, to cut in two. 

Dz, y:, 2. A kind of yellow dyestuff. 

Dzn-bo, x» ¥, adv. Particularly, espe- 
cially, very. — yot, very good. — yoku 
nat, very bad. Syn. KAKUBETSZ, BAKKUN, 
KOTO-NI1, 

Dzn-bzN-N1, 7X v=, wh tf, adv. Into 
small pieccs. Kamit wo — htki-suku, to 
tear paper into small pieces. 

Syn. §ZDA-DZDA. 

Dzn-Dzn, マン メン, ES EF, adv. Rapidly, 
fast. Fune ga 一 hashiru, the ship sails 
fast. Kodomo wa — sodatsz, the child 
grows rapidly. Syn. sassaTo. 

Dz-ni-nor!,-ru,-tta, y=), の. To 
be carried on by an impulse received, to 
go upon the strength of anything. Saka 
wo kake-oritaru dz-ni-notte kawa wo tobi- 
kosz, carried an by the impetus received 


‘Dzri-ocwl,-ru,-ta, x44, Lo. 
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from running down the declivity he jump- 
ed over the river. 

DzRa-DZRA, マラ ズラ , adv. Glibly, smooth- 
ly. — hon wo yomu, to read a book glibly. 

Dzrl,-ru,—tta, x7, t. v. To slide down, 
toslipdown. Umano nt ga —, the horse’s 
load slips-down. Jt-shin de kawara ga 
dztta, owing to the earthquake the tiles 
slip-down. Syn. sZBERU. 

DzRi-KOMI,—mu,—nda, Yah, 40. To 
slip, or slide down into. Kawa ni —, to 
slip into the river. 

To 
slip, or slide down any thing. Uma kara 
—, to slide down from a horse. Yama wo 
—, to slide down a hill. 

Dzr0, xv ¥, Cheating, knavish, cunning. 

DzRU-DZRU, xX) x), adv. Slippery, 
smoothly, in a slippery manner. — to 
szberu, to slide. — nt natta, to slip into 
the possession of anything. 

DzR0vl,-Kl,-SHI, x4, a. Cheating, kna- 
vish, sly, cunning, shirking. — yatse da, 
a knavish fellow. 

DzRUKU, x) 7, adv. 
cheat. 

DzRUKE,-ru,-ta, XV 4, ?. v. To be 
idle, lazy, to shirk work. Shd-ku-nin ga 
dzrukete komaru, I am pestered by the 
laziness of the workmen. Ano ko wa dzru- 
kete gakko ye yukadz ni asobu, that child 
plays truant and does not go to school. 

Dzsa, x+, 従 #, ». A follower, servant. 
Syn. JUSHA, TOMO. 

Dz-sHl, yy, Bf fF, ”. A small shrine in 
which idols are kept. 

Dz-s0, ツ サ タ 。 5A 着 , ». An eruption on 
the scalp. 

DzssHIRI, YAY, adv. The sound of a 
bag of money falling on the ground ; very 
much. 

Dz-tsz, yy, J, adv. The number to which 
it is joined separately taken, as, J1’totse- 
dztsz, one by one, one at atime. ’tatsz- 
dztse, two by two, or two at atime. H’éo- 
ri-dzisz, one person at a time. San-nin 
の zz, three persons at a time. 

Dz-ts'0, yy ¥, JA 48, (Kashira no ttamt, ) 
n. Head-ache. — etashimash’ta, have a 
head-ache. 

DztszNal,-Kl,-SH], マズ ッ ナ ジ ,) 無 術 , 
a. Painful, grievous, distressing, hard to 
bear. Syn. KURUSUHII. 

DztTo, yy}, adv. In a direct, straight 
course, same as Dzi-to. 


idem. — szru, to 
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+Fv, 7, Wf, 2. The abdominal viscera. 
Roppu, the six abdominal viscera. 

Fu, 7, 7B, 2 A pawn, in the game of 
chess. 一 - wo utsz, to place a pawn. 
wo toru, to take a pawn; — wo tszku, to 
move @ pawn. 

Fu, 7, Hf, ». White and black spots, (as 
on leaves, fish.) — ga aru, to be spotted 
—irt, spotted, speckled. Syn. MADARA. 

Fu, 7, £%, ». A kind of food, made of 
wheat-tlour. 一 ya, the shop where the 
above is sold. 

iFu, 7, %f,n. A woman,a wife. —ym, 
awoman. J'i-fu, husband and wife. 

Fu, 7, 7%, n. A music book; musical notes. 
ー wo mite utau. — wo yomu. — ga chigat. 

Fu, 7, >, A negative prefix, used only in 
compound words. 

Ft, 79, 夫 ,x. Abusband. 一 hus- 
band and wife. Syn. OTTO, TKISHU. 

Fv, フッ , d$,n. The closing of a letter, 
an envelope, or seal. 一 wo kiru. — wo 
htraku, to open a letter. 

FU, 74, SM, (kaze) n. The wind, man- 
ner, deportment, customs. 一 4, wind 
and rain. Zai-fa,atyphoon. Kokufi, 
customs of a country. Syn. NARAWASUI. 

Fu-annal, 77 7+4, A EW, Unac- 
quainted with the roads of a country; a 
atranger in. Kono kuni wa — de gozari- 
masz, I am not acquainted with this 
country, see Annas. 

Fu-Bako, フ バ ュ , 文 #4, 2. A lacquered 
box, used for carrying letters. 

Fou-BsEN、。 フ ベン , Ar ff, Inconvenient, 
incommodious, unsuitable. 

FU-sEsNRi、 フ ベン リ , 不便 Fi, idem. 

Fu-BEN, 7~ 7, A Ff, Not eloquent, slow 
of speech, not good at talking: 

FUOBts。 フェ ン , 不便 ,%. Compassion, pity. 
76 no nangi wo — ni omd, feeling com- 
passion for the afflictions of men. 

Syn. AWARE. 

Fu-Bo, 7%, 4 Hf, (chichi, haha.) n. Ta- 
ther and mother, parents. 
Fu-BuKI, 77°%, PR S, ». Wind and 

snow, snow-storm. 

FU-BUN、。 フ ッ プ ン 。 風 fy, ヶ . A report, 
rumor. Syn. HIYOBAN、UWASA. 

Fucui, 7 4+, #,. <A border, rim, edge, 
margin. — wo tsckeru, to make a border. 
Syu. WERt. 

Fuca, 74, #4, ”. A decp pool or eddy 


of water. 


Fuca, 74, Fe 持 , 2. 
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Rations in rice 
paid to officials, soldiers, &c.—=95 go. about 
1 quart. Ichi nin fuchi, rations for one 
man. Go nin fucht, five rations. 一 nin, 
@ person in government employ. 一 maz, 
rice served out for rations; Fuchi-kata, 
the officer who serves out rations; the 
number of rations. 

Fu-cuin, 747, 2£ 沈 , Cuki shidzmi,) 
Float and sink, vicissitudes. 

F'u-cHlv, 74%, AH, Unfaithful to a 
master, disloyal. 

Fupa, 7%, #U,”. Acard, ticket, label. 
Ki-fuda, a wooden ticket. — tszk, labeled, 
ticketed. gc が no —. playing cards. 

Fu-pal, 7 # 4, 7# f€, For successive 
gencrations. -- no kerat,a hereditary 
vassal. 

Fu-pan, 7% 7, 不 BA, (tayed:.) Unin- 
terrupted, constant, continual; (coll.) 
usual, common. 一 zakura, a Japonica 
that blooms the whole year. — no tari, 
the usual way. 一 - の 2 every day clothes. 
Syn. ITszMo, HEIZEI. 

FupA-SAsH1。 フ ダサ シ 。 札 3, n. A licensed 
merchant who exchanges the rice rations 
of government officials for money. 
Syn, KURAYADO. 

Kuper, 7 7, 4, n. A pencil, pen. 
no jiku, the handle of a pen. — no saya, 
the sheath of a pen. — no saki, the point 
of a pen. —wo yu, to make a pencil. — 
wo treru, to correct with a pen. — wo 
orosz, to break in a new pencil. 

Syn. HITSZ、 

FupE-pzKal, 77Y%t, 用 #, n. Pen- 
manship. 一 ga arat, the peumanship is 
coarse. 

Fu-DEKI, 774%, 不 出 3, Badly made; 
poor crop. Kono dai wa — de gozarima- 
sz, this stand is badly made. 7 が ege 一 
the rice crop is poor. 

FUDE-NOsE, 777%, GE 2B, (hikka.) n. 
A pen-rack. 

FupE-sal, 77%, 3 fii, n. A pen-maker. 

FuDE-ya, 77, 3 屋 , xx A pen-store. 

Fup6-m1y6-6,7 Fei +374, 不動 明王 , 
nm. ‘The name of a Buddhist divinity. 
Syn. FUDO-SAMA. 

Fu-p0, 7 r%, A faj, ( onajikaradz, ) 
Unlike, different, uneven. 

Ft-poxu. 79 7, Jil 3, x. Rheuma- 
tism. 

Fubosdl, 7 FY, 積 is fi, Same as Fun- 
doshi. 

Fu-pzToME, 7y¥} 2%, A Hy, vn. Neglect 


of duty. 一 eo szrv, to neglect duty. 


60 FUI 7 


FU-FU, 797, FM, z. 
wife. 

Fu-FUMMIYO, 7 7 » 3 - %, A Sp 明 , 
(akiraka naradz,) Not clear, not plain, 
unintelligible. 

FU-ca, フッ が , 風 雅 , Elegant, in good 
taste, genteel, refined. simple and neat 
style, chaste. 一 zo h’to, a man of refined 
taste. Syn. MIYABI. 

Fueainal, 77444, A useless unprofita- 
ble person. 

FU-cay, 797 7, JA AR, x. 
ophthalmia. 

Fu-cl, フォ, 不 3, Immoral, wicked, vi- 
cious, contrary to what is right, adulter- 
ous. —naru mono, a wicked person who 
violates morality. 

FU-c1, アッ ギ , 風 4%, n. Customs, manners, 
Syn. NARAWASHI. 

Fu-wly0-ai, 7 ¥¥ 9%, 夏 行 4%, Rude, 
impolite, unmannerly, ill-bred. 

Fu-Gly0-J6, 7¥ ¥ Yer 4, KF HK; 
Wicked, abandoned, profligate, dissolute. 

FU-elyO-8EKI、 フ ォ ャ ッ ャ キ , 不 行 BH, id. 

FU-GO,。 フ が ガ フ AF 合 , Matching, corres- 
ponding like the two parts of a seal. 一 
atash’ta, it matches. 

TF u-cu, 77, A KR, (omoi-gakenu,) Un- 
expected, unthought of. 

Fucu, 7%, 不 具 , (sonawarads,) Maimed, 
deformed. Syn. Katawa. 

Fucu, フグ , jif IK, x. The porpoise. 

Fucurl, 77’) J‘ BE, (innd), The 
testicles. Syn. KINTAMA. 

TF u-HEI, 7A4, 不 ZF, (tairakanaradz), 
Displeasure, uneasiness, irritation, vexa- 
tion. — wo iu, or, — wo narasz, to utter 
one’s displeasure. 

FU-HEN-J1, 7A 72, 不 KBE, To make 
no answer, to answer roughly or uncourt- 
eously, 

FC-HO, フ ハフ , % 3%, Lawless, vicious, 
not conforming to rule or law. — xa h’to, 
a lawless, abandoned person. — wo szru, 
to commit a trespass, or breach of law. 
Syn. FURACHE. 

Fu-1,74,% a: (omoradz), n. By surprise, 
unexpected, accidental, off one’s guard, not 
thinking. — wo utareta,'to be surprised and 
beaten, or killed. 一 - zo sonaye WO Szru, 
to provide against surprise. — no sai-nan, 
an unexpected calamity. 

Syn. OMOI MO YORANU, FUTO, DASHI-NUKE. 

Fuicno, 744+, J J. To proclaim. 
publish, promulgate. 

Syn. NIROMERU. 
Fu1io, 747, 3 te, n. <A bellows. — 


Husband and 


Catarrhal 
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wo fuku, to blow a bellows. 一 - matsert, 
a festival on the 8th day of 11th month. 

FT-IN。 フ ッ オ イン, 3 Ef, x. A seal, or 
stamp. Tegami nt — wo osz, to seal 
a letter. —tszki no tegami, a sealed let- 
ter. 

FU-sa, 792%, B 3B, n. Acold. 
nite hikikomu, confined with a cold. 
Syn. HIKI-KAZE. 

Fu-sl, 72, Ar WR, (toki-naradz). Outof 
season, out of the regular order or time, 
irregular, fortuitous, contingent, casual. 
— no niu-yd, contingent expenses. — no 
hen, accidental affair. Syn. RIN-JI. 

Fu-51, 74, #§, . Wisteria chinensis. 

Ftui,-ru,ta, フッ ジル 。 $f, To seal up 
a letter. Tegami wo fujiru, to seal a 
letter. Fiji komeru, to inclose and seal 
up something inside of another. 

tFu-sin, ファン , 不 to, (nasake no nat). 
Unkind, inhuman, without love or pity. 
ーー na lh’to, — na koto. 

FTO-J1N, 72 7, Sf Ayn. A woman. 
Syn. oNNA. 

Fu-sitsz, ファッ, 不 #. False, untrue, 
insincere, hypocritical, unkind, inhuman. 
— no h’to. Syn. MAKOTO No NAI, FUNINJO. 

| Fu-sitsz, フラッ, A 日 , (hodo naku). In 
a short time, in a few days. — nt deki- 
masho, I will do it in a few days. 
Syn. TOKARADZ. 

Fu-gi-y0, or Fut, 7z2%, 不 自 gh. 
Not as a person would like, disagreeable, 
unpleasant, uncomfortable, inconvenient, 
annoying. — na koto, 

Syn. MAMA NI NARA NAL 
Fu-30, 74%, 不定 , (sadamaradz). Un- 
′ certain, not fixed, (mostly used of the 
length of life). 
| Fu-Jo, ファ ャ 9, A HF. Unclean, filthy, 
dirty, foul, defiled. 一 a mono, an un- 
clean person. 一 - wo yokeru, to keep off 
an offensive smell. 
Syn. KECARE, KIYORAKA-N..RANU, OYE. 
ti u-so, 723, # By. Help, aid, assist- 
ance. —— saru to help, &c. 
Syn. TASZKERU, TETSZDAI WO SZRU. 

FukA, 74. BR, (tomeru rye),n. Weal- 
thy family, rich. 

Fura, 74, &%, 7. Ashark. Syn. samx. 

tFu-Ka, ファ, A 可 , Not right, should 
not be. 

FUKAl,-K!,-SHI, 744,2, a. Deep, pro- 
found. Fukaika asat ka, is it deep or not? 
Umi ga fukai, the sea is deep. Ano onna 
to kono otoko to fukai naka de aru sd na, 
that woman and this man seem to be very 
intimate. 
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FOKAKU。Oor FUKO。 747, 2, adv. Idem. 
— szru, to deepen. 一 naru, to be ae 
Fko gosarimasz, itisdeep. Yama fukaku 
sz ndetru, he lives far amongst the moun- 
tains. Yo ga fukake natta, the night is 
far spent. — tszki-at-masen, not intimate. 

FCKAKU。 747, Ar A, z. Loss, injury, 
defeat. 一 - wo toru, to suffer defeat, to 
be worsted. 

Fukakuco, 74727, AME. Without 
fore-thought or preparation, careless, heed- 
less, improvident. Syn. YO-JIN NASHI. 

TFU-KAN, 792% 7, 9 BR, (mono ni yo- 
soyete 1tsamuru). To reprove a superior 
indirectly. as by a parable. — szru. 

FUKARE,-ru,—ta, フカ レル ,。 BH 吹 . Pass. 
of Fuku. Kaze ni —, to be blown by 
the wind. 

Fukase,—ru,—ta, 7%, The causative 
of Fuku. Watakushi ni fuye wo fukash’te 
kudasare, let me blow your flute. Kam 
sama wa kaze wo fukaseru, God makes the 
wind to blow. Watakusht ni fukash’te ku- 
dasare, let me wipe it, or (in speaking of 
roofing), let me roof the house. 


Furasa, フカ ヵ カサ, ». The depth. 一 wa 
dono kurai, how deep is it? 
FUKASHI,—sz,-sh’ta, 742%, AE, tv. To 


cook by steaming. Meshi wo fukasz, to 
steam rice. Syn. musz. 

Fuse, フク , §H 3G, . Dandruff, scurf on 
the head. 

FUKE,-ru,—ta, 74, 2B, tv. To grow 
old, to grow late. Toshi ga fuketa, has 
grown old. -Ano h’to yohodo fuketa, he has 
grown quite old. Yo ga fuketa, it is late 
in the night. Syn. TaKexv. 

FUKE,-ru,—to, 77 EE, iv. Placed on 
a roof, roofed, can roof. Nokiba nt fukeru 
ayame, the sweet flag placed on the eaves. 
Kono yane tchs nichi ni fukeru ka, can you 
roof this house in a day ? 

TFuKkel, 744, 不 HH, (wiyamawanu.) 
Disrespectful, irreverent, impolite. 

Fu-Kel, 79454, BL 景 , (Keshki.) n. 
Landscape, scenery. — ga yo, the land- 
scape is beautiful. 

FUKEIKI, 7444, A, n. Dull, no 
business or trade, no bustle, still, quiet ; 
plain, coarse. Kono setsz Yedo mo — da 
sona, there seems to be little trade now 
doing in Yedo. Kamakura mo — na tokoro 
da, Kamakura is a dull place. Akinai — 
da, trade is dull. Fu-keiki no nari wo sh’ te- 
kita, he wore coarse clothes. 

Syn. SAMISHIKI. 
FuKkeri,-ru,-tta, 7 4, Sep, i. rv. To be 
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addicted to, given up to, absorbed, or im- 
mersed in, fond of. Jro nt —, addicted to 
venery. Shu shoku ni —, fond of eating 
and drinking. 
Syn. OBORERU, &Z8AMU, HAMARU. 
FuRESO, 7744, #6 4h f@, n. A kind of 
strolling musician, same as Komusd. 
Fuke-ta, 772, 2 田 , 2. Marshy, swam- 
py land. 


' FuK1,-ku,—ita, 77, Ik, t.v. To blow. 


Kaze ga fuku, the wind blows. Fuye to 
fuku, to blow a flute. Iki wo nx to blow 
with the breath. Jfidz wo fuku, to sprinkle 
water with the mouth. 

Fuki,-ku,-ita, 77, EF, t. v. To roof, to 
cover with a roof. Yane wo fuku, to put on 
a roof. 

Fux1,-ku,-ita, 77, $i, t.v. To wipe. 
Tenugui de te wo fuku, to wipe the hands 
with a handkerchief. Fuki de chawan wo 
Juku, to wipe the cups with a napkin. 

Fuki, フキ, Se &, n. A kind of vegetable. 
The Nardosmia japonica. 

FuK1-aGE,—ru,—ta, フキ アグ ル , Ie E, 
t.v. To blow up, to cause to ascend by 
blowing. 

FUKI-CHIRASHI,—sz,-sh’ta, フキ ナラ テス, Dk 
#{, ¢. v. To scatter by blowing. 

FUKI-DASHI,-sz,-sh’ta, フキ ダス Pe 出 , 
. の 。 To blow out. Kaze ga fuki-dashta, the 
wind has begun to blow. 

FukI-DE-Mono, 7474/7, PR IE, 2. 
An eruption on the skin. 

FugI-HANACHI,-(8z,-tta, フォ ハナ ツ , 史 
放 , tv. To blow apart, or separate by 
blowing. 

FuKI-HARAI,—au,—atia, 7¥°97, DR th, 
t. v. To blow away, blow off. 

FUKI-KAKE,-ru,—-ta, フキ カケ ル , IR Hh, 
t.v. To blow upon. Afdz wo —, to sprin- 
kle water by blowing it from the mouth. 

FUKI-KAYE,-ru,-ta, フキ カ へ ヘル 。 | RR, 
た?. To re-roof, put on a new roof. Yane 
wo fuki-kayeru, or fuki-gaye wo szru, idem. 

FUKI-KAYESHI,—sz,-sl’ta, フキ カ へ ヘス) DR 
3%, tv. To blow over, upset by blowing. 
To come to life, to begin to breathe again. 
Biyobu wo —, to blow over a screen. Yo- 
yo thi tco fuki-kayesz, at length came to 
life again. 

FUKI-KESHI,—sz,-sW’ta, 7*¥ 72, DR i, 
t.v. To blow out, extinguish by blowing. 

FUKI-KoMI,—mu,-uda, 7¥ a5, Me #2, 
を する た To blow into, blown in by the 
wind. Jye nt kaze ga fuki-konda, the wind 
blew into the house. 
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F UKI-KOWASHI,-sz—,sh’ta, 7¥ 372, 吹 
BY, To break by blowing, broken by the 
wind. 

Fun, 7 ¥ 7, FX if, 2. A towel, a napkin. 

FUKI-NAGASH], 447+7%, PR ii, n. A 
streamer, a kind of flag. 

Fukl-ya, 74+, DR $F, ». An arrow 
blown out of a blow gun. — no észész, a 
blow-gun. 


FUKI-YAMI,—mu,—nda, 7 4-2, De Ik, | 


t. v. To cease blowing. Kaze ya fuki-yan- 
da, the wind has stopped blowing. 

Fu-Klx0o, 7434, 不 i, n. Displeasure. 
go — wo komuru, to incur the displeasure 
of one’s lord. 

FuKI-TAOSHI,—sz,-sl’ta, 7 ¥27 2, Be, 
+ v. To blow down any thing standing. 

F UKI-ToRI,—ru,—tia, フキ トル 。 IR FR, tv. 
To tear off by blowing, blown off by the 
wind. Kaze nt fuk:-torareta, torn off by 
the wind; also to wipe off 

F UKI-TOSHI,—sz,—sh’ta, 7%} kA, Me GB, 
t v. To blow through, (as a tube.) 

Fu-KiTsz, 7¥ 9, A 吉 , Unlucky. 

FUKI-WAKE,-ru,-ta, 7474, Be 分 , 
t.v. To refine metals, to separate the 
dross. Fuki-wakete miru, to assay. 

FuKKI, or FU-k1, 77%, B f%, (tomi 
tattok:.) Rich and noble, rich, wealthy. 

Fu-50,7 49, AZ, Unfilial, disobedient to 
parents, Oya ni fuko, id. 

FU-KO。 74%, Ar 3, n. Misfortune, ca- 
jamity, ill-luck ; a death in the family. 一 
ne au, to meet with a misfortune. — no 
naka no saiwai. Syn. FU-SHI-AWASE. 

FuxKosso, フュ ッ ツ , Bt 内 JH, x. Caries of 
the bones. 

Fuku, フク. See Fuki. 

TokU。 77, 腹 . ‘The belly, abdomen. 
Do fuku no kiyodai, children of the same 
mother. — chi ga ttamu, to have pain 
in the belly. 

Fuku, 77, Wi, Prosperity, luck, good 
fortune, earthly good. — zo kamu, the 
god of wealth, or of luck. 

Fuku, 77, Jk, ». Clothing; the numeral 
for doses of medicine. Jmi-buku or mo- 
fuku, mourning clothes. J-fuku, clothes. 
Kuszri tppuku, ni fuku, sam-buku. 

Fuku, 7 7, §&, The numeral for pic- 
tures, maps, &c. Aakemono ippuku, one 
picture. 

TOEUBE。 フ クベ , "if, n. A calabash, gourd. 
Syn JIYOTAN. 

TF uKU-BIKI, 77%, HG]. x. A kind 
of game in which prizes are drawn; a 
lottery. 
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I UKU-HE], 77~4, fF SE, n, An am- 
bush, troops lying in ambush. 
Syn. FCSEZE【。 

FUKU-JIN, 7737, 3 Hh, nm. The god 
of good luek. 

Fuxkus0,-seru, 7724, IR GE, (ez な 
sh'tagau). To follow, adhere to, obey, 
(as a teacher). 

FUKU-JUSO, 772244, iB BH. The 
name of a flower. The Adonis sibirica. 

| FUKUME,-ru,—ta, フク メル , WY, tv. To 

feed with the mouth, as a bird its young, 
Tszbame wa ko ni ye wo fukumeru. 
Syn. KUKUMERU. 

FUKUMEN, フク メ ZY, iy 面 . Covering 
the face with a veil, a veil. 一 - ssru; — 
wo kakeru. 

FuKuMI,-mu,-nda, 774, 2, tv. To 
hold in the mouth, to keep or hold in the 
mind, to entertain. to comprehend, to con- 
tain, to include. Kuchini midz wo fukumu, 
to hold water in the mouth. MWarai, or 
Yemt wo fukumu, to smile. Ikon wo fuku- 
mu, to hatc。 Jucunde oru, to understand 
and keep to one’s self, to include. 
Syn. KCKUMU, OBIRU. 

FUKURAHAG], ヲ ク ラ ハ ギ 。 HE, xn. 
calf of the leg. 

FuKURASHI,-sz-,sh’ta, 7752, or Fvu- 
KURAKASHI,—sz,—-sh’ta, 77942, 月 光 , 
caust. of Fukureru. To inflate, distend, 
to cause to swell. <Av-kiu wo —, to blow 
up a balloon. 

FUKURE,-ru,—ta, フク レル , A¥, or AE, tr. 
To be inflated, distended, swollen, puffed 
up. Panga fukureta, the bread has risen. 
Syn. HAREKU, BO-CHO 8zRU. 

FUKURIN, フク サン, Fig Be, 7. 
mented border. 

FuKku-rit, 7797, J 立 , (hara-tate.) 
Anger. — ssru, to be angry. Syn. RIP- 
PUKC. 

Fukuro, 77 0, $$. n. A bag. sack, pouch. 
Kobukuro. a small bag, the womb. O-fu- 
kuro, mother, Te-bukuro, a glove. 

FOEORO, フク ラウ, %.n. Anowl. 

Funusa, 77+, Ik 紗 ,. <A silk hand- 
kerchief, used for wrapping. 

F uKusul,—sz,-sh’ta,7 7 2, {R, (sh’tagau. ) 
tv. or 2.v. To submit, yield, ac- 
quiesce in, to cause to submit, to subju- 
gate, to bring into obedience. (i%,) to 
take medicine. Zszmt ni —. to yield, or 
acknowledge one’s guilt. の zz ni —, 
to submit to reason. 7en-ka wo—, to sub- 
jugate the empire. ん aserz wo —, to take 
medicine. 
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FugK0-8H1、 77%, Ell @, ». Vice am- 
bassador. 

{Fusu-sain, 7727 >, 腹 ot, Faithful, 
constant, true. — no kerai, a taithful ser- 
vant. 

{FuKu-sHU,—szru, 777%, 7 EE, (Ka- 
taki wo utsz,) To take vengeance on an 
enemy. 

Fuxvu-sH0, フク シャウ, Bll f¥, n. Vice ‘l'y- 
koon. 

FuRUSZKE, 7724, iE BY, . A person 
of short stature and large head, a dwarf. 

F'uku-szRu, 7727, th, (See Fukushi.) 

FUKU-T'sU, 77 94, fi ¥%, (Hara no 77g- 
mi.) n. Colic, pain in the abdomen. 

TO-k'wA, フッ クツ, 風 4%, Liquefaction, 
deliduescing. — szru, to deliquesce. 
Syn. TOKERU. 

tF u-K’ wal, (pron. Fukal,) 7774, A 
快 , (kokoro yokaradz,) Unwell, indisposed, 
sick ; To be on bad terms. — de goza- 
rimasz, do not fee! well. Go — de ar- 
mash’ta s0 na, you look as if you had not 
been well. Syn. BiyOx1, AMBAI WARCL 

tFu-5’wal, 7774, PR ®, nr. A forced 
comparison or analogy; straining or wrest- 
ing the meaning of words. 一 - szru, — 
no setsz. Syn. KosItTszKr. 

FUKU-YAKU, 777, AR 薬 , (kuszri wo 
nomu,) To take medicine. 一 - sz. 

FUKU-2ZONASHI, フク ザウ ナシ , 無 FE wy, 
(2 kakusz koto nasht,) Without conceal- 
ment. Hukuzd naku ohanashi nasai, speak 
without concealment. 

FUMASE,-ru,—ta, 7-7 %, or FUMASH1. 
—82z,-sh’ta, 77%, Ap PK, t. v. To cause 
to walk on, or tread. 

FUMAYE,-ru,—ta, 7-7~)', To tread on, 
to stepon Fumayete ugokasznai, tread 
on it, and keep it from moving. 

FUM-BARI,—ru,—tta, フン バル 。 PE 張 , 7 の. 
To spread out the legs, to strut. Fum- 
batte aruku, to walk, with long steps. 

FOMBATAEARU, フ ン バ ペタ カル , BR EB, 0. v. 
To straddle, to strut, to walk with a proud 
gait. to swagger. Syn. raKKo 8ZRO。 

Fum-sersz, 7 7~y, 分 別 , (wakimaye,) 
n. Judgment, discrimination, discern- 
ment; a plan, expedient. — seru, to judge 
of, discriminate. 一 no nat h’to da, a per- 
son of no judgment. 

fF uM-bo, 7 ン ず , IR Ee, n. A tomb, grave. 
Syp. AKA. 

Fu-mi, 742, Bl BR, 2. 
Syn. agrwal. 

Fumi, 7:3, X, 2. 


Flavor, taste, 


A writing of any kind, 


a book, a letter. 一 zzo kaku; — wo yu- | 
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ru, — wo hiraku; — wo tszkeru; wo yo- 
mu; Syn. TEGAMI, SHOMOTSZ. 

Fumi,—-mu,—nda, 7», PS, t.v. To tread 
on, to step on, walk on, trample on. Az- 
rai wo fumu, to reign, sit on the throne. 
Michi wo tori nagara hebi wo funda, 
whilst going along the road I trod ona 
snake. Aekata wo funde-miru, to guess 
at the weight. 

FuMI-aRrasHl,—-sz,-sh’la, 72792, PR, 
St, tv. To destroy or lay waste by 
treading over. 

Fumi-Bako, 72.3, % #8, n. A box 
used for carrying letters) Syn. ょ UBAKO. 

FuMI-DAN, フミ ダン 。 踏 HH, ». A step- 
ping block, a step-ladder, stool. 
Syn. PUMI-TSzGl. 

Fuml-pzkl, 7: 7+, % A, u. 
month. 

FUMI. HADZSHI,—sz,-sh’ta, 72 \ya, BR, 
Kh, t.v. To make a misstep, to trip, 
stumble. 

FuMI-KATAME,-ru,-ta, フミ カク メル 。 PS 
&, ¢.v. To harden by treading on. 

FuMI-KoMI,-mu,-nda, 723234, PRR, 
t.v. To step into. 

F umI-KOROSHI,—sz,-sh’ta, 72 a0, 踏 
#, tv. To kill by treading on. 

FuUMI-KOYE,-ru,-ta, フミ ュ エ ル 。 PK 越 , 
t.v. To walk across, tread over. Kori 
wo —, to tread over the ice. 

FuMI-KUDAKI,—lu,—ita, 7 2 7 # 7, BRR, 
To break by treading on, tread to pieces. 

FumI-MAYOI,-0,-ottu, 72-737, PS BK, 
To wander from the way. 

F UMI-NARASHI,—sz,—sh’ta, 72 +72, PE 
Ng, tv. To make a noise with the feet 
in walking. ( 踏 均 ,) to level by treading 
on. | 

Fumi-nyiri,-ru,-tia, 72 =p, BE Be, 
t.v. To crush, or grind with the foot or 
heel. 

FuM1-oTosai,—sz,-sh’ta, 7 2 4+ 4, BRR, 
t.v. To throw down by treading on, as 
anything standing. 

FuMI-TAOSHI,—sz,-sh’ta, 7 227.2, RRB, 
t.v. To throw over by stepping on. 

F UMI-TODOMARI,-ru,-tta, 7 = } Fv), 
PS 8, ¢.c. To halt, make a stand. 

FuMI-TSzBUSHI,-sz,-sh’ta, フミ ツブ プス, 
PSY, tc. To break, crush, or mash 
with the foot. 

FuMI-TszKE,-ru,-ta, 7295, BE 附 , 
To tread on, step on, (fig.) to treat with 
contempt, to trample on. ガ /o wo fint- 
tszke ni szru, to trample on others. 
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nmrMtYO。 フ ン ミ ャ ウ , 分 HA, Clear, plain, 
distinct. Syn. aKIkaKa. 

Fumoro, 7}, $8, z. The base, or foot 
of a mountain. — no chaya, tea house at 
the foot of the hill. 

tf uM-PATSz,-szru, フン バツ, BE #¥, To 
become ardent, eager, zealous; to be ex- 
cited, or roused to action from idleness, 
or inactivity. — sh’te gakumon szru, roused 
uy to the pursuit of learning. 

Syn. FUNGEKI. 

tFum-pux, フン プン 。 # MH, ade. Ina 
confused manner, in a dispersed manner, 
scattered here andthere. Az no ha を se ni 
jum-pun to ochiru, the leaves fell scatter. 
ed by the wind. Hana ga fum-pun to niyo, 
the fragrance of flowers was diffused all 
around. 

Fumvu, 7, see Fumi. 

Fun, フン , 分 , . The tenth part of a Mon- 
me,=16 grs. Troy. Jppun, one fun, 222- 
fun, two fun. 

Fun, フン , 粉 , (ko.) n. Fine powder. Kim- 
pun, gold-dust, powdered gold. Gim-pun, 
powdered silver. Mempun, flour. Teppun, 
powdered iron. 

Fun, フン , 3, ». Dung, feces. Kono neko 
Jun-sht ga warut, the cat is filthy in her 
habits. Tort no —. Syn. Kusd. 

Funa, 7+, Hf, 2. A kind of river fish, 
carp. : 

Founa-asoBl, 7+7y¥, $2 i, x. Boat- 
ing for pleasure. 

FunaBa, フナ バ , $3 ff, n. A place where 
boats, or ships are used; sea port. 

Syn. MINATO. 

FUNA-BASHI, フナ バシ , 2 #8, n. A bridge 
of boats, a pontoon bridge. 

FUNA-BATA, 7 +203, §%, or FuNA-BERI, 
フナ ベ り , AR HR, n. The gunwale of a 
boat, or bulwarks of a ship. 

ONAB1TO。 7+¥}, ft A, z. Sailors, 
boatmen. Syn. senpd. 

FUNA-CHIN, フナ チン, Sit 4%, 2. Boat fare, 
freight. 

ONA-DAIEU。 フ ナダ オ a, SpA, A 
ship-carpenter, a ship-builder. 

FUNA-DAMA, フナ ダマ , ff} 玉 , 2. The god 
of ships, worshiped by sailors. 

FUNA-DAYORI。 フ ナダ ラリ , ip 便 , (dinsen ), 
n. Ship-opportunity ; by means of a ship. 
Osaka ye funa-dayori ga aru, there is an 
opportunity of going or sending to Osaka 
by ship, or,a ship is about to sail for Osaka. 

Funa-bolya, 7+ 4 x, fy fF) Bn A 


ee house for goods brought by 
ship. 
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FuNA-DZM1, 7+? Fis i, ». Loading 
a ship. Kon-nicht funa-dsmi wo ttasht- 
masz, I shall put in cargo to-day. Kon- 

nicht funa-dzmi de gozarimasz, this is the 
day for loading cargo. 

FONA-eGAKARI、 フ ナ が ヵ り , Ft , n. An- 
choring, or making-fast a ship or boat. — 
wo ssru, to anchor. — sh’te oru, to be at 
anchor. 

F UNA-GASSEN, or FUNA-IEUSA、 フ ナ が ガツ 
7, 4 & Hi, 2. A naval battle. 

Funa-sl, 7+4, $5 Bh, » The way, or 
distance by ship; The route of a ship. 
— wa oyoso iku sen ri, about how many 
thousand miles is it by ship? Shanghat ye 
no funayt wa dochira wo yuku, by what 
route does a ship go to Shanghai? 

FuNA-KATA, フナ カタ , fit Fy, n. Sailors, 
boatmen. 

FUNA-KO, 7+2, 舟 子 , n. idem. 

FORNA-KOEORI、 フ ナコ ュ ず ボリ 。 $2 3%, 2. A 
person saved from a shipwreck. 

FuNA-MANJU, 7+~7 249, Hh & BA, 
n. A ship’s prostitute. 

FUNA-MOCHI, 7 +24, § #, n. A ship- 
owner. 

FUNA-OROSH], 7+ 240%, $A (if, 1. 
Launching a ship. 

Funa-08a, フナ ォ サ , §A $8, n. The Cap- 
tain of a ship. 

FONA-T8ZEI、 フ ナツ キ , {i 3k, n. A place 
where boats or ships stop, or anchor. 

Syn. MINATO. 

Funa-uTa, 7+92, $f Hh, n. A boat 
song. 

FUNA-WATASHI, 7+7 4, FAYE, n. A 
ferry. 

FUNA-YADO, 7 +- F, J 48, n. A sailors- 
inn, a boat house. A person who keeps 
boats for hire. 

F una-yosol, 77-3 Yt, 3%, n. Fitting out 
or preparing a ship for embarkation. 

FUNA-YUSAN, 7+234 7, $2 HE I, 2 A 
boat excursion for pleasure. 

FUNA-z0K0, 7+y 3, SE BK, n. A ship’s 
bottom. 

FuN-DEL, 7774, 粉 JE, n. A kind of 
gilt paint. 

FuNDO, フン ドッ , 分 3, n. The weights of 
a weighing beam, or scales. 

tFunpo, フン ド , 慣 2S, m. Anger. 

Syn. IKIDORU, HARATAT8Z。 

FUN-pDosHl, 77K, #€, ». The cloth 
worn around the loins by Japanese. 

FUNE, フネ, $f, n. A boat, ship ; a vat, 
the large tub in a bath house. — no hogeta, 
the yards of a ship; — no hodzna, the hal- 
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yards of a ship; — no kajt, the rudder of a 
ship; — no tomo, the poop of aship; — 


no omote, the bow of a ship; — zo ho, the 
sail of a ship; — no hobashira, the masts 


of a ship ; — no aka, bilge water. — zo 


Eogu, to scull a boat. 一 wo moyé, to lash 


boats together. — wo kakeru, to anchor a 


ship; — wo magirs. to tack. — wa ttsz 


goro demasz, when does the ship sail? Ztsz 


goro fune ga kochira ye tszkimashd ka, when 
do you think the ship will arrive? — ga 
yureru, the boat rocks. -- ni noru, to 
embark, or ride in aship; — nz 9, to be 


sea-sick. — de yuku, to goby ship, Ar 


2 の fune ni tszmu, to load cargo. 


tFounel, 744, RX, pro, I. 
Syn SHESSTIA. 


Fun-com!, 77723, 吸 込 ,z A kind of 


pantaloon tied around the knee. 

tFUN-GEK1, 774%, 慣 激 . Excited, 
roused into passion, animated, inflamed 
by anger. Syn. IKIpDORC. 

Funial, 7=7, % 似 4. Unbecoming, 
not to fit, unsuitable, improper. 

tFunixu, 7=7, & Wh, n. Gangrene, 
mortification. 

Fu-nin-J0, フェン ラテ ャ ッ 。 不 人 靖 , Un- 
kind, mhuman, cruel, without natural 
affection. Syn. rusirsz, HAKUJO. 

Fu-NIN-80, 72749, AK 4H, 7. A 
bad physiognomy. 

Fu-wyo1, 7=34 i (kokoro no 
の の yO ni naradz ). Not to one's mind, dis- 
agreeable, unpleasant, offensive, incon- 
venient. Syn. Fusiyt. 

[FP U-N’yo-HO, 7=3N7, 不 如 法 , (ho 
no gotoku naradz). Contrary to rule, or 
law, immoral, depraved, dissolute. 

Foun-sitsz, 7 3 ッ , HB &. To lose. 一 
sh’ta, have lost. Syn. csi1naU, NAKUNARU. 

tF un-Korsz, フン ュ ッ , 粉 FP, (hone wo ko 
ni ssru). To pulverize the bones; fig. to 
exert to the utmost, to labor to do, do 
with one’s might. Syn. uoNE wo orw. 

FG-xoR], 7 4 7 ), SFA, vn. A wafer, 
sealing wax, gum uscd for sealing letters. 

Fuxorl, 77), it Fit, n. A kind of sea- 
weed, used for glazing, aud starching. 

Fun-R1N, フン リン 。 Ay J, n. <A grain, 
the smallest particle. — mo machigawanu, 
not the slightest mistake. 

tFunriv, 77) 4, $} $i, nv. 
ed tumor. 

FO-RACHT、 フラ +, A. 4%. Wicked, vicious, 
unprincipled, abandoned, lawless. 

FORA-FURA、 フ ラフ ラ 。 ade. Ina limber 
manner, dizzy. — to me-mai ga sh'te kita, 


I 


An encyst- 
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to swoon, or faint away. Ae ga ーー to 
saru, eyes are dizzy. 

FO-ral, 7954, Bl 3K. Coming as if 
blown by the wind, having no owner or 
certain dwelling piace. 

Fourari-ro, フラ リ +。 f% 9%, adv. Ina 
thoughtless, careless manner, ramblingly. 
Kodomo wa — deta, the child has wander- 
ed out. Syn. Fvro. 

Furas:11,-sz,-sh'ta, 7 3 2, A BE, or 

FurasE,—7u,-tau, 77 ev. Caust. of Kuru, 
To cause to shake. &e. Kami sama wa 
ame wo furaseru, God makes it rain. 

Furaszko, 79 2% 2, fj (£§ Hn. A 
flask. bottle. 

Fura-1szk1,-ku,-ita, フラック. To be 
shaky, trembling, unsteady, loose, tot- 
tering. 

Foré,-ru,-ta, フレ ル 。 $%, tr, To touch, 
hit, strike against in passing; to graze, 
brash against; to publish, make known, 
promulgate. Zs wo —, to touch the hand 
to anything. Het ni fureru, to brush 
against a fence, Hens —, to get a glimpse 
of. Kimi no tkari ni fureta, to incur the 
niaster’s anger. Jikd ni fureru to be 
affected by the climate. Yamai ni fureru, 
to contract disease. Ai ni +, to offend, 
or hurt the feelings. O fure wo fureru, 
to publish a proclamation. A’ wai-jd de 
Jureru, to publish by a circular. Ofure, 
& government proclamation 
Syn. ATARU。 TSZGERU, HIROMERU, 

Fure,—ru,-ta, 7, iv. Turned or bent . 
from the proper .or straight line, deflect- 
ed, canted. inclined. At ga fureta, to be 
out of one’s mind. Lye ga fureta, the house 
is not trim. Afigi ye fureta, canted toward 
the right. Syn. cHIGAc, xrAGARC。 

FURE-CHIRASHI.-8z,-sl’ta, フレ オラ 2, 
fi i, tr. To circulate, give publicity, 
make known here and there. 

F'URE-DASHI,-sz.-sl’tu, フレ ダス HH HE, 
tv. To publish, make proclamation, cir- 
culate a notice. 

FORE-GAKI。 フ レ が キネ, fi BH, n. A pro 
clamation. 

FORE-SASE,-74。-f6。 フ レ サ ネル AD RB, or 

ORESHIME 7 の 。 フ レシ メル 。 To cause 
to be published, to make another to pu- 
blish. 

I URE-SHIRASE,-1'tt,-ta, PUY SF er, Ay, 
fi} 知 , To make kuown by proclamation, 
to publish abroad, to tell publicly. 

Furi,-ru,—tta, 7, BE, (kudaru), ix. To 


fall as rain. dime ga furu, it rains. が 
ga futte kita, it has begun to snow.  Sa- 


66 FUR 7 


FUR 7 


fase ce cen om Este le Shen a a Et Ed ae 
huban shimo ga futia, there was frost last | FuRI-SzTE,-ru,-ta, 7 J » FH, tR #2 


night. 

Furi,—ru,-tta, 7, HR, tr. To brandish, 
wave, flourish, to shake. Katana wo furu, 
to brandish a sword. Te wo futte aruku, 
to walk swinging the arms. Jya da to 
kube wo futta, shook his head, saying he 
would not. 

Furi-ru,-tta, 7, $%, tr. To pass, or 
spend time. Yokohama ni ste toshi wo furu 
koto go nen, five years were spent living in 
Yokohama. Syn. HERU. 

Furi, 7), 振 , 2. Numeral for swords. 
Nagata Wto furi, one halberd. Zach: 
sam-buri, three long swords. 

Furl, 7), #8, ». Manners, behavior, 
deportment, air, gait, carriage. Fur? no 
warut to, a person of bad manners. Na- 
ri-furi, the dress, style of dress. Afinu 
furi wo szru, to act as if not seeing. 

Syn. ¥OsZ, KATACIII, SZGATA, NARI. 

Fouri-al, 7) 7t, $e 合 , . Usual prac- 
tice, usage, custom, example. Syn. ret. 

Furi-pasal,—sz,-sl’ta, 7 y #2 He 出 , 
tc. To shake out, KE Hj. To begin 
to rain. Kosho wo —, to shake out pcp- 
per. -Ame ga furi-dashta, it has begun 
to rain. 

Fouri-HANACHI,-tsz,-tfa, プリ ハナ フ 。 振 
fi tv. To shake off, shake loose. 

Furi-HARAIL,—au,—atta, フリ ハラ ブ , deli: 
t.v. To shake off. (as dust.) 

Furi-KAKE,-ru.-ta, ブリ カケ クル, He FH, 
t.c. ‘To sprinkle. 

Furi-KAYyE,-ru,—ta, フリ カ ヘ ル ,。 FR 返 , 
To look round, to look back, (df #,) To 
turn anything round. 

Furi-Kiri,—ru,—tta, ブリ ネル, 振 WY, tc. 
‘To part in two by shaking. 

F uriI-KOMERARE,—r'u,—ta, プリ コメ ラ レ ル , 
#i K& FE, Detained in the house by 
rain. Ame ni furi-komerareta. id. 

FuRI-MAWASHI,—Sz,—-sh’ta, フリマ ハス,。 HR 
fa. tr. To brandish about. Aatana 
wo 一, to brandish a sword. 

Furi-uvKl—-hku,-ita, 7 9» 7, HR 阿 , 
t.r. ‘Lo turn round towards, to turn and 
face. 

Ftrin, 77) 7, 風鈴, A small bell 
hung up to be shaken by the wind. 

+FurRI-SAKE-MI,-7'U,-t@, フリ サケ ミル 。 振 , 
仰 51, Tolook up at. Ama no hara furi- 
sake-mireba. 

Furi-sop—E, 7) v7, 振 Fl, な 
pendulous sleeves. 

Furi-so, フリ サッ, 降 44, Appearance of 
rain. — de gozarimasz, it looks like ram, 


Long 


t.v. To throw away, to fling away. 

Furi-1szDzK1,-ku,-ita, フリ ソ ツク , PRS, 
?. の . To rain for several successive 
days. 

FurI-TszKE,-ru,-ta, フリ ツク グル, HR SE, 
t.:. To turn away from in dislike. 

Ft-riv, 779) 4, B 7, Genteel, refined, 
elegant, classical, chaste. Syn. miyssi- 
YAKA, SHARAKU, IKINA. 

Fori-unl, 7) 9), BH, x. A peddler, 
one who hawks goods about. — wo szru, 
to peddle goods. 

FuRI-WAKE-GAMI, 7) 7742, Hep ¥E, 
n. Long hair hanging down the back. 
Fu-klyo, 7) 3, A JR, (omowadz) Con- 
trary to one’s expectations, different from 

what was thought. 

Furi-zora, 7) ¥5, BE 2, n. A cloudy 
sky that looks like rain. 


| FORo, 7v, 風 &, x. A bath-tub; A box 


for drying lacquered ware in, an oven, a 
small culinary furnace. — xt tru, to go 
into a bath-tub. Afushi-buro, a vapor-bath. 
Syn. YUDONO. 


Furo-3a, フ p バ ,。 BB IS, 2- 
room. : 

Furo-FUK1, 77 7 %, B & Pen. A 
kind of food made of boiled radishes. 

FUROSHIEL, 7 vi, 風呂 敷 , x. Acloth 
used for wrapping, a handkerchief. 

Furu, 7), (See Furt.) 

Furvusi,-ru,—ta, 7 viv, 4, 6. To be 
old, and faded; timeworn. 

FURU-DOsU。 フルダ ッ グ , & 34 H, xn. Old 
furniture. — ya, a shop where old furni- 
ture is sold. 

Fvrul,—-v,-utta, フルタ, GR, Toshake; to 
sift, to trembie, shiver, shudder. zo の 
wo —, to shake one’s clothes. Samukute 
furt, to shiver with cold. Osorete furu, 
to tremble with fear. ya de mt-burui ga 
szru, to shudder with disgust. Udonko 
wo —, to sift flour. Ji ga furt, the 
earth quakes. wo tenka ni —. to make 
one’s power felt over the whole em- 
pire. 

Furul, 77 t, fii, 7 <A seive. 

FCRU1。 77 t, fk, x. A trembling, tremor, 
shaking, shivering. 一 一 9@ aru, to have 
a trembling. 

FORUKU,。 or Furt, 777, #4, ado. Idem. 
Furuku natta, bas become old. Furt go- 
cartmasz, itis old. Furuku szru, to make 
look old and faded. 

Furvl,—Kl,-sal, 77-4, 4%, c. Old not 
new, ancient, stale, decayed by time. Fu- 


A bath- 











FUS フ FUS 7 67 





rui tye, and old house. Furut kimono, | tFu-sal, フォイ, AV A, Without talent, no 


old, worn out clothes. ability, 
FURUI-WAKERU, 7 t V4, He FP, tv. | Fu-san, フォン 。 不 B&, (hkitaradz.) Not 
To separate by sifting. | come. 


Furu-ai, 7. ¥, & #,n. Old clothes. °Fust, 7 +, 4 fff, x. Alms given to priests. 
Furu-GirE, 7 ¥v, fy HJ. 2. Old rags.| 一 wo szru, to give alms.  Suse-motsz, 
FouRU-KANE, 77-44, 古 鉄 ,x. Old alms. 


metal. Fuseal,—qu,-uda. 7&7, By, tr. To ward 
Furv-Kusal,-Kl, 77+ 744, GF &, off, to keep off, shut out, fend off, to resist, 

a. Old-fashioned, antiquated, ancieut, to repel, oppose. Zeki wo fusegu. to resist 

obsolete. — tia, an old song. the enemy. Kaze wo —, to keep off the 
Forumal, フル マセ, de #, x. Deportment. | wind. Ze de — to ward off with the hand. 

behaviour, conduct. Zachi-furumat. (idem) | __ 5yn. BOGryo szrv. 

Syn. OKONAT. ! FUSsEv-TATAKAI,—au,—atla, フ セ ャ ギタ タカ 
Fourumal,—au,—atta, フル マフ 。 #8,tv. To| 7, By HR. た ぁみ To fight off, to fight and 

entertain, to treat, to feast. AM’to ni furu- oppose. Syn. BOSEN EZRU. 

mau,, to give a feast to a person. Fuseco, 74>, { #E, n. A large basket. 

Syn. CHISO SZRU, MOTENASZ. tFu-sel, 744, AV 精 , Indolent, slothful, 
FURUMEKASSI,-KI, 72% 424, a. Old,! lazy. 

antiquated, ancient, obsolete. | FusE-NUI, 7%24, {R $8, n. A hem, to 


FURUMEKASHIKU, 772% 427, adv.idem. | _ lay and sew a hem. 
Furusa, 77+, 7,7. The oldness, an- Fuseri,-ru—-tta. 7 2 FH, tr. To turn 
tiquity. bottom up. Cha-wan tco fuseru, to turn a 
FORO-8ATO, 72+}, 古 $f, 2. Native _ tea-cup bottom up. 
place, place of one’s birth. Syn. kokry0.1 FUSERI,-ru,—tta, 7 ey, BA, tr. To lie 
FOROTE。 フル テ , & =, n. Old clothes. | down, recline. /wsete oru, is lying down, is 
— ya. a second hand clothing store. in bed. 
Syn- FURUGI. Fouse-zel, 72 #4, (R FE, 2 An ambus- 
Furuwasil,-sz,-sh’ta, フル ハス 。 BR, | cade. Syn. rCKU-HEL. 
t.v. To cause to tremble. AL wo furu- Fusal,—sz,-sl’ta, 72, FA, « ev. To lie 


wash’te tru, was trembling. down, recline. ( 伏 ,) to bend down to 
Fusa, 7+, $4, ». A tassel; numeral for stoop. ( 優 ,) prostrated. Kodomo ga fu- 
bunches of grapes. Budo W’to fusa, one sh'te oru.the child is lying down. Aid ga 
bunch of grapes. | haze de fushimash ta, the tree was thrown 


FUSAGARE,—ru,—ta, フサ が レル , pass. of Fu- | down by the wind. Syn. NERT- 
sagu. Ano akindo Yokohama wo fusagareta, | FUO-sgr. 7%, @& 子 , (oya-ko,) n. Father 
that merchant has been shut out of Yoko- and child. 
hama. | Fu-sal, フシ , F f% fF, . Gall-nuts. Syn. 
FusaGaRl,-ru,—atta, 7+ an, BE, 2 v. GOBAISII, 
To be shut, closed, obstructed, blocked | TF 0-831, 7 yx, Fe 子 ,z. Teacher. 
up. Cha-wan mina fusagatte oru, the tea- | FU-8HI、 フ シ , $j, ». A joint, knot, notes, or 


caps are all in use. Kuchi ga fusagaru, the tones of music. Lshi-busht, the joints. 
mouth is shut. Aichi ga fusagatte orw, the xs ana, a knot hole. — の tszkeru, to 
roads are obstructed. Ai ga fusagaru, to} sct to music, to make the musical marks. 


be heavy at heart, gloomy. Ze ga — to be Lake no —, the joint of a bamboo. 

busy, or occupied. Syn. TS7MARU. Fou-sgr-AWASE、 フ シア ハネ ャ ,。 不 仕 &, Un- 
Fusael,—gu,—ida, 7-4 7, #, t.c. Toshut, | fortunate, misfortune, bad luck, calamity. 

close, to stop up, block up, obstruct. to — ni au, to meet with misfortune. 

plug up, to dam up. Afe wo fusagu, to shut | Fusai-po, 7 F, BA Fe, 2. A chamber. 

the eyes. Kuchi wo —, to shut the mouth. The lair of a wild beast. 

Nedzmi no ana wo —, to stop up a rat hole. Fusui-pzkE, フシ ヅケ , Sf MH, n. Setting 

Kawa wo —, to dam up a river. Ki wo songs to music, affixing the musical notes. 

fusaide oru. to feel gloomy, melancholy. (also) the punishment of crucifixion by 

Syn. TSZMERU. : driving the nails through the joints. 
Fu-sal, フサ イ , Fe Zz, (me-oto, ) n. ITus- Fu-sui-cl, 7 シギ , A 時 議 , Strange, won- 

band and wife. derful, surprising, marvelous. mireculous, 

supernatural. — na koto da, it is a wonder- 
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ful thing. — na koto to seru, to work a | FuszBE- IRO, フォ ベイ p。 2. Smoky color. 


miracle. Syn. avasnit, KI-MIVO. 


Fusui-KURE-DACHI,—-fsz,-tla, 7 9X ヅ , 


se. To be uneven, full of knots 


| 


Kono | 


tta fushikuredutte tru, this board is full of - 


Inequalities. 
Fusui-Marost—bufa, 77707, Re, 
we. To fall and roll over. 
I USHINE, 7+ 2, 節 ff], A knot in wood. 
ド u-sanN、 フ シン 。 AV 98, Doubtful, suspi- 
cious, not clear, dubious, strange. 
Syn. IBUKASHIE, Ut ara 
Fusuiy, 727, ye EB nw. A building. 一 
scr, to construct. to build. Zye wo fushin 
sere, to build a house. Sun. x0-8a Ke sznv, 
TATERU, : 
Fusal-oGaAMh—ti-nda, フシ ォ ガ が ょ 。 &R 
F¥. # er. To bow down and worship. 
Ft-suits:, 732 ». Bl JB.» Ricuma- 


SN、 

Fuser maar ae yo 蜂 、 same as Bu- 
xAk6。、 

Fu-su0, 7s ョ ゃ 、 iS B. (sz peredz.) Un- 


pleasant, ー wa of dy, Unpleasant weather. 
bus’ ひ Bags? * ひ Rh, muienS Vole ns 

TFC て -ssQ、 oe ft Ff. 0 、) sa Sat 
depreciating exprescon.)  Stupids sitly. 
awkward, a ejual to Se ーー rae 
aitioush Doam stud. — afte dacecirs. 
Panion wy aw swandi sy 

Fr-sud-car, “2 20+. FoR ADL Not 


いい AN で RM not ac pe Les NN x. WiwWet こ 
Ft-Sao-*nN、 ツ シュッ >、 ca By tp. 
RS aT, UT USS Care Sy W に 内 
Feist 
Fe NN、 x i. Me. teraz a= 


Fe KA、 oe Pe mer. Cle ose aN Bs ers, 


IP rwxonr, tee a2, na & i. w. Jae 
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で -TAI、 フ ッ タ イ 。 BS. a. 


F uszpori,—ru,—tta, フス ボ wv, KS, 5. 0. To 
be smoked ; color changed or made dirty 
by smoke, ‘smoky. lye ga fuszbotta, the 
house is tranished with smoke. 

Syn. 1BURU. KUYORU. 

Fuszs1, 724, A. 理 , Unjust, improper. 

Fuszma, フ ぇ マ , $e, n. Sliding screens 
covered with wall paper, also, a bed quilt. 

Futa, 72, #2, . A lid, cover. — to szru, 
to cover with a lid. — tro toru, to take off 
the lid. 

Fcuta, 73, Fi, 2. 
BUTA. 

Fcta, 72, —. Two, (used only in comp. 
words.) Fu/a-micht, two ways. 

FcutTaco, 722, Ff. n. Twins. — wo umu, 
to becet twins 


A scab. Syn. Kasa- 


The tare of 
goods, the tasseis of a pictures. — ga the- 
ra. how much is the tare? 

FCTA-GOEORO、 73720, 一 gh, Not 
sincere, unfaithful. treacheruus. — naku, 
faithtul. true. teval. 

FutTa-mMaTa, 74-22, — BX. Divided into 
two brancues. frrked. — da:kon. a forked 
Tadis .. — gars adoubd:e headed spear. 

FUuTaMERI—-~- フタ メ ク 。 te. To 
pant wita aurm or exctemnent、 to be 
flurried. 3 zitated. lia’ Sutamelu, to be 
furried. alsrmed. actained. 

FrTAxo, BB. mn A cloth wom 
by womlu amutd ine rs 

Fc に -A-SASRIN、 一 * さ すこ 、 — 形 .』 A her- 
ety ar itd 

Friagva, 7 23. a Won. Fs:Ler and 

a rue BELO SIN. 


« 
LE 
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a es atts -- aa 
Frrant 723.20 A. ra. Two persons. 
Pete te RN LY vaJ9、【O o> [oO 
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Toond 
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FUT フ 





Not turning the hand to all the work that 
is require of one, not able to do perfect- 
ly, completely or thoroughly, owing to 
being short-handed, or having too much 
todo. Syn, FUYUKITODORI. 

Futo, 7+, 不 BM, ude. Suddenly, unex- 
pectedly, by chance, accidentally, casual- 
ly. — de aimash’ta, met unexpectedly. — 
sh’ta koto, accidental affair. 

Syn. HAKARADZ, OMOWADZ. 

tFuto, フト, #2 @,. A Buddbist pago- 
da. Fuéoshs, a priest. 

TE uTo, 74%, AV EH, Heinous, criminal, 
atrocious. 

Fu-TopoK], 7+} ¥¥, 不 h¥, Audacious, 
atrocious, daring, despising the restraints 
of law or decorum. — 2a yatsz da. 

Syn. FURACHI. 

Futol,-K1,-Sa!, 7+ 4, 7K, a. Thick, or 
large in diameter, big, coarse, daring, au- 
dacious. — tto, coarse thread. Ashi ga 
—, his legs are big. Futot koto wo ga 
otoko da, one who does a daring thing. 








Kimo ga —, bold, courageous. — ki, a | 


large tree. 

Fouroku, or Futo, 7} 7, *, adv. idem. 
Fitoku naita, has grown large. Futd goea- 
rimasz, it is thick. 

FUTOKU-TAKUMASHIKI, 7} 727-714, 
“Kk 3%, Spirited, mettlesome, fiery, of a 
horse only. — m’ma ni noru, to ride a 
spirited horse. 

Furtororo, 7} 20, (8, n. The bosom, or 
pocket made by the folds of the clothes 
about the breast. 一 : treru, to put into 
the bosom. Oya no futokoro ni tte nani 
mo shiranu, always being in his mother’s 
bosom isa dunce. Syn KWAX cnlvu. 

Fu-tokul, 7+} 74, 4. 得意 , Unskilled, 
not an adept in, not versed in. 

FU-TOKU-SHIN, 7} 72%, Alsip, With- 
out consent, not assenting. Syn. FusHécur. 

Furo-mMomo, 7 } 4, JAX, 2- The thigh. 

Furo-mMono, フト 4), I 物 , nv. Akind of 
silk-roods. 

Futon, 7+ > ji (, x. 
quilted bed cover, a cushion. 
cushion. 

Futori,-ru,—tta, 7 bw, FE, tc. To be 
large, fat, fleshy. Kono kodomo yoku と 
fotta, this child has grown very large. 
Syn. KOYERU. 

Furor, 7+ 4), 7 $$, n. A thick kind 
of coarse silk goods. 

Fcrosa, フト サ , HK, x. The largeness, 
size. 
(in diameter). 


A mattrass, a 
ZLabuton, a 


the 





| more. 


— wa dono kurai, what is the size? | 


FUY 7 69 


ーーーーー 一 


| Fursz, 7, 4if, ». France. 一 go, the 
French language. — no gunkan, a Hrench 
ship of war. 

Fu-TszDzKa, フッ ヅカ , Ar Hi, Improper, 
stupid, silly, ignorant, clownish, used in 
self depreciation. 

| Fu-18z-G0, 7777, 不都合 , Incon- 
venient, not suited to, incommodious. 
Syn. KATE NO WARLI, FU-BENRI. 

Futsz-Ka, 7%, — H, The second day 
of the month; two days. Go g wats 
futszka, the second day of the fifth month. 
Futszka tateba yasemu, after two days I 
shall rest. 

Fu-tszkl-al, 777, Ar BE &, No 
friendship, no intercourse, uo intimacy. 
— ni natta, have broken off all intimacy. 
Syn. NAKA GA WARCI, UTOKUSZRU. 

Fu-tszrl-al, 7Yy 7, A Sy &, Not 
matching, disproportioned, not balancing. 
Cho-chin ni tsert-gane wa fu-tscri-ai da, a 
lantern cannot balance a big bell. — na 
Fifu, a badly matched man and wife. 
Syn. FU-s0-0. 

Futrkl, 7974, # MK, a2 Scaree. Ito 
wa kono setsz futter de govarimasz, silk is 
at present very scarce. Syn. szkunal. 

Fu-tst, 79%, A 3%, No communica- 
tion, no intercourse, no dealings. 

Syn. OTODZRE GA NAI, TAORI GA Nal. 

Fouttszri, フッ ツリ , ade. The sound of 
anything snapping. — to direru, to break 
with a snap. — to omoi-kiru, to dismiss 
entirely from one’s thoughts. 

TO-TS せ -YO。 フ ッッ ョ 9) AR ih 用 , Not 
current, not in use. or generally received, 

Fu-wa, フツ, 不 A, (yawaragadz). On 
bad terms, unfriendly, disagreeing, no con- 
cord. Naka — to naru. 

Fuwa-ruwa, 7777, ade. In a light 
airy, buoyant manner, spongy, buoyant- 
ly. Kami ga kaze ni — to agaru, paper 
rises buoyantly in the air. Panga — to 
Jukhureta, the bread is spongy and light. 

FuwakE, 77%, Jif Zp, x. Dissection of 
a dead body, an autopsy. — wo szru, 
to dissect a dead body. Syn. K11b6 

FuwaRIi-T0, 77) +, adr. Ina light and 
airy manner, buoyantly, spongy. — tonde 
kuru, to come buoyantly, sailing (as a 


| bird). 


Fouyasni,—sz,-sh’ta, 7-2, Ff, tv. To 

cause to increase, to augment, to make 
Kiwhin wo fuyash'te yaru, to in- 
crease the wages. Gunzet wo fuyashitarea 
yokar6, it would be better to increase the 
army. Syn. MAsz. 


1 
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Fuy£,—ru,—-ta, フェル , HA, tr. To increase, | nat, nothing very agreeable. Syn. AR1SA- 


multiply, spread, augment in number or | 


bulk; to enlarge, swell. Hana ga fuyeta, 
the flowers have spread. Vom ga fuyeta, 
the fleas have become thick. Iftdz ni nu- 
rete fuyeta, to swell from being wet. 
Syn. OKC-NARU. 

Fuye, フェ, fj, ». A flute, whistle. 
wo fuku, to blow the flute. 

Foye, 7 =, $2. The wind pipe. — 
tco tatsz, to cut the throat. Syn. Nonosrye. 

tPF U-YEki, フェ キ , 不 易 , Without change, 
unchanging. Ban-dat fuyeki, never chang- 
ing. Syn. KAWARA-NAI 

{Fu-yEKI, 72%, 不 Gz, (yeki mo nai). 
Unprofitable, useless. ・ 

Syn. MUYAKU, MUpA. 

Fu-YEN, フェン, A. ¥, Divorce, separa 
tion of husband and wife. Fuyen ni naru, 
to be divorced. — no gi nile oya moto 
ye kayeru. being divorced she returned to 
her father’s house. 

tFuyvetsz, 72y, 3 Hk, 2. 
axe. Syn. ono. 

FUO-YO, 734, 美 BS, n. (hase no hana). 
The Lotus flower. 

Fu-yo, 734, 不 用 , Not wanted, not 
needed, of no use, useless. 一 - nara wa- 
takushs ch6-dai, if you don’t want it give it 
tome. Syn. 1RANU. MUDA. 

Fuyol, 7394, 不 用 意 , (holoro mo- 
chedz). Improvident, neglect of prepara- 
tion. - 

OYOjIN、。 フ ヨッ ジン 。 See Buydjin. 

FUOYO-J0。 フ ャ ッ ウッ ジャッ , A RE AE, Care- 
less of one's health. 

Fuyu, 72, &, 2. Winter. 

Fuyvu-comorl, 7272), & #, ». 
Kept in the house by the cold, coutined 
by the winter. 

Fu-yUKI-ToDoK], 724+ ¥* 不 行 届 , 
Not reaching to. or doing all that is re- 
quired, doing imperfectly, remissly, or not 
thoroughly. Syn. FUrEMAWARI. 

I uYu-MEK1,-ku,-ita, 7227, Wintery, 
having the appearance of winter. Aono 
aid soro-soro fuyumeite mairimash ta, it has 
of late gradually been getting like winter. 

Fezak&,-ru,-ta, 745 -, 名 BR, or. To 
sport, romp, frolic. Aodoma wa fuza- 
kete oru, the children arc frolicking. 

Syn. TAWAMURERU. 

FUuZAKE,-ru,—ta7 ¥ 4. AZ BW. ir. To 
swell and soften, (as rice when boiled.) 
Kome ga fuzaketa. 

Fvuzel, 724, Ja, fH. . State, condition, 
manner, appearance, like. Van zo — mo 


—_ 


A kind of 


MA, OMOMUKI, GOTOKU. 

FU-2ET8z, 79% 7, 風 Bt, ™. A report, 
rumor. Syn. rUBuN, HIYOBAN, UWASA. 
FU-ZOKU, フタ ゾク , Bf, n, Customs, 
manners, usages. Syn. NARAWASHI, FU- 

TEI, 


G 


tGA, が , 8, (norimono,) n. A carriage, 
or norimon, used now only in letters, with- 
out retaining the original meaning. 
aco todomeru, to stop. — wo unagasz, to 
go. — wo mageru, to come. 

Ga, or ば ACBO。 が, JF, n. A tame goone. 

Ga, が , (1.) Sign of genitive case = of; 
Watakushi ga tame ni, for my sake. 
Kare ga yorokoli, his joy. Soregasht ga 
mono, my thing. (2.) As designating 
the subject of an intransitive verb, having 
also an indefinite sense; as, Ame ga fu- 
ru, it rains; Pune ga deta, a ship haa 
sailed. Zo ga atta, the door is open. Sa- 
ke ga agatta, the price of sake has risen. 
H'to ga nat, there is nobody. (3.) As 
a conjunctive particle = but. tte mo yos 
ga, tkanai ん の ga yoroshit, you may go, but 
it would be better if you did not. Wata- 
kushi wa yuku ga nani ka の 0- が 0 wa nai ka, 
I shall go, then can’t I do something for 
you ? Hobs wo tadznemash'ta ga Gen-san 
wa i-masen yo, I have inquired all about, 
but, { can’t find any such person as Mr. 
Gen. (4.) Sometimes as designating the 
subject of a transitive verb, same as 2co. 
Chi-chi ga nomitai, | wan’t to nurse. Ha- 
nashi ga kikitat, | want to hear what is 
said. 

GA, が , #@, An occasion when congratula- 
tions, or felicitations are sent, a festival, 
holyday. Ga-szru, to congratulate. feli- 
citate. Wen-ga, new year’s day. Sh’chi- 
jit no ga, congratulations to a person who 
has attained his 70th year. Ga no teat, 
congratulations on reaching an advanced 
age. Syn. rwav. 

GACHO, 77%, $F ES, n. A tame goose. 

Gacni, #4, fi, (from kachi to prevail.) 
An affix, giving the word to which it is 
joined the predominance in quantity or 
influence, as. Aome-gacht no mesht, a 
food made of rice and wheat. where the 
rice is in the largest quantity. Afa-tzchi- 
gachi, soil which is for the most part 
good. Auromt-gacht, black the prevail- 
ing color. Tayema-gachi, at long inter- 











GAK か 


vals.  Okotart の cc ん 2、 given to idleness. 
Ttsewari-gachi, given to lying. Aono 
tszki ame-gachi da, this ig a rainy month. 

Ga-1, WA, FH 意 , (waga kokoro,) Ones 
own way, own will, own opiniom. 一 wo 
hoshi-mama_ ni nasz, obstinately to follow 
one’s qwn opinion. 

Gal, #4, £, Injurious, hurtful. — ss 
to kill, murder. — nt naru, to be hurt- 
ful, injurious. — wo nozoku, to abate an 
evil. Gaishin. SE jf, cruel disposition. 
Syn. SOKONAU. 

Gal-BUN, (Sce Guai-bun. 

Gal-KoTSz, #4 29, Fp, x. The bones 
of dead persons. 


ば AIN-YAEU。 が ガン ャ マク, HL, Bi, (See Gwan- 
ku 


Yu ° 

tGal-80, 74 +, P& PH, n. A cough. 
Syn. sEKI. 

GaKE, 74, @& BE,n. A precipice; asteep, 
ー michi, a road cut along a precipice. 
— kara ochiru, to fall from a precipice. 
Syn. ZEPPEIKI。 

GaKE, #4, coll. affix. = whilst. Ka- 
yert-gake, whilst returning. Hi-gake ni 
unjosho ye yori-mash’ta, whilst coming I 
called at the Custom-house. T@ri-gake. 
whilst passing. (2.) == quantity, as, 
Sammaz gake, three times as much (in 
sheets), three fold. Gwat-koku no kami 
no atszsa wa Nippon no kami no nt-mai- 
gake aru, foreign paper is twice as thick 
as Japanese. Syn. sHINa, TSZIDE-N1。 

GAgi。 が キ 。 ® Gh, n. (wiyetaru oni,) A 
hungry spirit, or devil, ‘Che spirits of the 
dead punished with hunger in the Buddhist 
infernum。 Gaki-d6, one of the eight divi- 
sions of the Buddhist Hades. 

GAKKARI, 774), adv. Tired, fatigued, 
exhausted. — sh’te oru. to be exhausted. 

GAKKI, 77%, $& 3B, n. A musical instru- 


ment, 

GaKKO, 774%, AB Hn. A school, acad- 
emy. 

GAKKURI, が ガク クリ , adv. Suddenly sink- 
ing down or losing strength like a person 
fainting. — 0j0 wo sh’ta, died suddenly. 
Syn. NIWAKA, BIKKUNI. 

Gaku, #7, s%, n. Music. — wo shiraberu, 
to make music. Gaku-nin, a musician. 
Saru-gaku, a musical exhibition, or opera. 

GAKU, #77, 4, n. Learning, literature, 
science. 一 - ga aru, to be learned. 
sai, literary talents. 

Gaku, #7, $8, x. Tablets with paint- 
ed figures or inscriptions on them, sus- 
pended in houses, for ornament, or in 


GAN 7 val 


temples, as votive offerings; a picture. 
— wo kakeru, to hang up a tablet. Ga- 
kudo, #4 堂 」 n small temple in which 
votive offerings of pictures are hung. A 
picture gallary. 

GAKU-MON, ガク モン, A A. n. Learning, 
literature, science, 一 - szru, to study, to 
read, to apply one’s self to learning. — jo, 
a school house. — ga agatta, to make 
progress in learning. 

ば AkKU-RIYO, が クレ ウッ, AY, nw. A school 
connected with a monastery. 

GAKU-SHA, が ガク シャ , 4 者 , x. A scholar, 
learned man. 

ば AKO-TO, が クト 7, 頭 , x The head pu- 
pil of a school, a tutor, or usher. 

TGAKUZEN, W7¥ 7, FER, adv. In an 
alarmed, started manner. 

Syn. BIKKURI. 

Gama, #7, BRE, x. A ball-frog. 

Gama, が マ , 浦 , z. Akind ofrush. — mu- 
shiro, a mat made of rushes. 

GA-MAN, 7~ 7, FAB, n. Fortitude, pa- 


tience, endurance, 一 szru, to bear 
patiently, endure. — sh'te t-nasare, be 
patient. — no tszyot h’to, a person of 


great fortitude. Yase-gaman wo szru, to 
assume or affect an appearance of forti- 
tude. Syn. KoRAYERU, SHIMBO 8zRU. 

GaMasall, 7-774, 7S 間 Wh, an affix. 
similar to rashit, = like to, in the man- 
ner of. Kurd-gamashiki, troublesome. 
J6-dan-gamashiku, waggish, mischievous. 
Fuzingamashii, unkindly. Syn. 80-Na. 

ば AM-B1YO,。 が ガン ビ マ ウツ , A 病 , (me no ya- 
mat, ) n. Ophthalmia. 

GAM-BUTSZ, 7° 7° 9, HE Hy, (nise mono, ) 
n. Counterfeit, spurious. Kore wa — da 
this is a counterfeit. 

{GaM-MOKU, 7°27, HE 目 , (manako, ) n. 
The eye ; (fig.) important. — wo tszke- 
ru. to aim at, fix the attention on. 一 - na 
tokoro, an important place. 

GaN, が ガン, fi®, n. A wild goose. Syn. Kaki. 

GAN, が ン , Hf, (nanako,) n The eye. M- 
kugan, fleshly cye. Shtngan, spiritual 
eye, (Bud.) Syn. ME. 

GaN, 7°”, BA, Sce, Gwan. 

GANA, #’+, (impure ka of doubt, and ra 
of desire.) exclam. of doubt and desire. 
Nani-gana agetat, I wish I had some 
thing to give him. Ano が の no tye nv 
koto ganu arekasht, I wish some evil might 
befal his family. 

GAN-CHI, #7 ~4, BE, n. Blind of one eye. 
Syn. KATAME, MEKKACHI. 

AN-GASA、 が ガン ガサ, FR HR, nm. An erup- 


) 
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GAS が 


tion on the legs which appears in the fall 


and disappears in the spring. 

GaAN-Gl, 7%, F& 7K, n. Steps up the side 
of a hill. 

GAN-KA, が ンカ , ALP, (me zo sh’ta), Be- 
neath or below the eye. 一 - ni h’to wo 
mi-kudasz, to look down on, or despise 
others. 

GAN-KUBI, #77 ¥, FR ¥H.n. The bowl 
of a tobacco pipe. 

GAN-KUTSZ, ガン クツ, JR, (og ya,) n. 
A cave in the rocks. 

GAN-RAL, 7754, FC HK, See Gwanrai. 

GAN-RI, #77), JC 利 , See Gwanri. 

GaANRIKI, #71 ¥, Al Jy, Strength of eye, 
sharpness of sight. — ¢szyot h’to, a person 
of strong eyes. 

ば AXN-SHO。 が ゲン ショ, BA BE, see Gwansho. 

GAN-SHOKU, が ン シ ョ ク , BR 色 , (kao no 
7 の,) n. The complexion, or color of the 
face, the countenance. — wo kayete ha- 
ra wo tatsz, changed color and became 
angry. 一 wo tszkurau, to assume a pleas- 
ing expression of face. Syn. KESHIKI. 

GAN-ZEKI, 77% %, fin. Rocks. 

GAY-ZEN。 が ン セ ゼン, 上 BY, (me no maye, ) 
Before the eyes, now, the present time. 

|Ganzenal,—K1,-SHI, #744 , a. Cross, 
petulent, selfwilled, as a child. 

||GaoRt,-ru,—otta, WA, 折 FR, tv. To 
be humbled, crestfallen, mortified ; dispi- 

_ rited, heartless, discouraged. 

ば APPI。 か ッ ピ , 月 A, (tszki hi,) n. Month 
and day; date. — wo kaku, to write the 
date. 

GARA, 75, 柄 , A suffix to nouns, = kind, 
quality, appearance, figure. H'to-gara ga 
yot, a person of good appearance. Shima. 
gara ga warti, the kind of striping is bad. 

GARA-GARA, 75 #73, adv. The sound of 
rattling, like the falling of tiles, or of a 
Waggon, rattling over stones. Kawara ga 
— to ochiru. 


GARAN, が ガラン, fy BE, n. A Buddhist tem- 
"ple. 


GaA-RIU, がり ¥, 我 流 , Own peculiar style, 
self-taught method, or style. Kenjutsz wo 
— nt tszkau. Ji wo — ni kaku. 

ば A-SATSZ。 が サッ , Rough and coarse in 
manner, careless, — na h’to, a rough and 
careless person. Syn. somatTsz, ARA-ARA- 
SHIT. 

† ば A-sgi, WY, HERE, (wiyejint.) Starv- 
ed to death. 

TGa-sal,—szru,—sh’ta, #2 ル , Bir. To 
ride. Kumo ni gaszru, to ride on a cloud. 
Syn. Norv, 


_GE-DAN, ダダ ン , P BR, on. 
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Gas-Sal,—szru,—sh’ta, が ツメ ル 。 A, to. 


To join together, to unite. Syn. awaszrv. 

ば ASSHO。 が ガツ シャ ウ , 合 E€, (te wo awase- 
ru.) Joined hands. Kami ni mukai gas- 
sho szru. 

|Gasso, が ッッ サッ , & fi. Unshaven headed, 
not having the hair cut. Ano h’to wo gassé. 

GATA-GATA, 7 WH, adv. The sound of 
rattling, slamming. Zo ga 一 - ssru, the door 
slams, or rattles (in the wind.) — furu, to 
rattle. 

GATAPISHI, #2¥%, adv. The sound of 
feet, or wooden clogs, a pattering, or rat- 
tling noise. — to aruku. 

ば ATAR1-TO, が ガタ リト , same as Gata-gata. 

GATEN,—szru, 77%, 4 Bb To consent, 
to assent, allow. To understand, perceive. 
Gaten ga yukadz, cannot understand, sus- 
picious. Syn. sHdcul, WAKARU, YURUSZ. 

ば ATERA, #73, A suffix to verbs, same as 
Nagara,==while, at the same time that. 
Hana-mi gatera, while looking at the 
flowers. Yuki-gatera, while going. 

Syn. KATA-GATA, NAGARA, 

ば ATTAI。 7924, 4 #8, Like-minded, 
agreeing together. — szru, 

ば ATTEN。 が ツテ ン , same as Gaten. 

1 ば AYENDZROU。 が ヘン ズル , ff, tv. To con- 
sent, assent, be willing. — ya maya, are 
you willing or not? 

GAZAMI, #42, n. A kind of sea crab. 

tGazen, 7# >, FR, adv. Suddenly. 
Syn. NIWAKA-NI. 

GE, 7, A syllable suffized to adjectives and 
other words,=looks like, manner, ap- 
pearance, as Ureshi-ge na kao, a joyful 
countenance. Samu-ge, looking as if cold, 
ora cold appearance. Oshi-ge mo naku, 
not appearing to regret, or grudge. 

tGE, 4, 4%, n. Buddhist verses. — wo yo- 
mi. 

GE, 4, FP, (shimo, sh’ta ) Below, beneath, 
down, inferior, under. ‘To descend. — no 
shina, an article of inferior quality. — no 
maki, the last volume. 

GE-BA, GX, P BE, (Uma yort oriru. ) 
To dismount from a horse. 

GEBI,-ru,—ta, 4, 2. v. To be low, vul- 
gar, mean, base. 

GE-CHAKU, 4447, 下 著 , Ckudari 
tszku.) To arrive at home from the cap- 
ital. 

GE-DAI, ダダ オイ , Ah fA, n. The name, or 
title on the outside of a book. Hon no 
—, the name of a book. Shibat no ge-dai, 
the name of a play. 

Lower step, 
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grade, or degree. 一 ni kamayeru, to hold | GE-KO, 4°32, P Aa, ». A temperate per- 


the sword in the lower guard. 

tGE-DATSZ, 44°, 人 解 Hit, n. Deliverance 
from evil, salvation. — wo yeru, to obtain 
deliverance from evil. (Bud.) 

tGE-DEN, 777, Sh MA, n. The title given 
by the Buddhist to books which treat only 
of outward conduct, as, the Chinese classics. 

tGE-D0, 7H 4, Sh 3H, (hoka no michi ). 
Contrary to the true way, heretical, heter- 
odox. (Bud). 

tGE-DoKu, ゲド ク , 解 毒 , z. An antidote 
to poison. 

tGe-GEn, 747, P F¥, n. The last quar- 
ter of the moon. 

tGE-HAI, ゲハ イ 。 下 , x. The lower 
classes of people. 

GE-HIN, 4t 7, 下品, Inferior quality. 

GEI, 44, $, n. Polite accomplishments. 
Riku-gei, the six ac. viz., etiquette, music, 
horsemanship, archery, writing and arith- 
metic. 

GEI-GEI, 44 44, adv. The sound of belch- 
ing. Amari taberu to — ga deru. 

Syn. oKUBI, KARAYRDZKI. 

GEI-Ko, 74 2, a -f-,n. A dancing girl. 

ば EiSHA, グ ゲイシャ, 葬 者 , idem. 

GE-J1, 44, PF Mi, n. Command, order, 
(from a superior.) — wo szru, to give ord- 
ers — wo ukeru, to receive a command. 
Syn. MO3HI-WATASHI、 1-TSZKE。 

GEJI-GEN, 72 72, BE BH, n. A kind of 
insect of the family of Miriapoda 

GE-J1E1, 474¥%, 下 fA, nx. Lowin price, 
cheap. Ito ga ge-jiki nt natta, silk has be- 
come low in price. — xa mono, a low 
priced article. Syn. NEDAY yaszi. 

GE-30, ¥4#3, P Hn. A servant girl. 

GE-J0, ¥234, P 乗 , To get out of a 
norimon. — bashi, the place where visitors 
to the palace leave the norimon. 

GE-JUN, 4y2¥7, 下旬, . The last de- 
cade of the mouth. 

tGE-KAl, 444, FR, n. The lower world, 
this world. (Bud). 

GE-KAN, 427, P 靖 , 2. Disease of the 
genitals. 

tGE-KET8Z, 44 9 Nn. 
A bloody flux. TM, 

tGEKI-RAN, ダキ ラン , 2M PL, z. Revolt, 
rebellion, insurrection. — wo okosz, to ex- 
cite revolt. 

tGEKIRIN, 4%) ン , jt 8, n. Imperial 
anger. 

tGEKKO, ¥¥ 774, FH, Cteskino hikari ). 
Moonlight. 


(chi kudari ). 


J 


son, one who does not drink spirits. 


| GE-KO, 744, P fa, (8h tant muko). To 


go down from the Capital, or from a tem- 


ple. 

GE-K’wa, 777, Sh Ff, % Surgery. — 
isha, a surgeon. 一 dogte, surgical instru- 
ments. 

GEM-BUKU, 4777, 3C Jk, The cere- 
mony of shaving off the forelock, and 
changing the name of a young man, on ar- 
riving at the age of 15, who then becomes 
a2 man. — ssru, to perform the above 
ceremony. 

+GEMME], ダン メイ, BE Gp, Strict order. 

GENA, 7+, I hear that, is it so that. So 
da gena, I hear it isso. Ano h'to Yedo 
kara kayerimash’ta gena, T hear that he has 
returned from Yedo、 Nikugena kao, an 
ugly face. 

GE-NAN, 7+ 7, P ¥, x. A man-servant. 

GE-NI, or GENIMO, ゲニ , PE, adv. Indeed, 
truly. Syn. Jrrszeny. 

GE-NIN。 7=4, FP A, (shimobe), ». A 
servant. 

GENJ1,—-ru or dzru,jita, グン ズル 。 現 , 
t.v. To appear, to be visible, manifested. 
Ki-dan no toki moro-moro no dzi-0 genjita, 
when he was preaching many strange 
signs appeared. Syn. ARAWARERU, MIYERU, 

GeENul,-ru or dzru,—ta, FLAN, HR, tv. 
To lessen, diminish, retrench, curtail, ab- 
breviate. Karckin wo —, to diminish the 
wages. Syn. HERASZ, HABUKU. 

GEN-J0, 47429, he B, Strict, severe, 
rigorous, secure, stroug, well-fortified. — 
nt scru, to make strong and secure. 一 7 
mamoru, —ninaru. SVU。 KIBISHIT. 

GEN-JuTSZ, 47229, 名 箱 ,2. Secret 
arts, magic arts, supernatural powers, (of 
becominy invisible, &c). 

GeNKA, 7779, BH, n. A porch at 
the entrance of a house. 

tGENKAN, ゲン カン , fie SE, Severe cold. 

GEN-KI, 77%, JC 無 , x. Natural vigor, 
strength, spirited, active, cheerful. 
naru h’to, a person of vigorous constitu- 
tion. or of high spirits. — no nat hto, 
ーー gewarw- Syn. set, 1KIO1。 

GENEIN, グン キン , 3 4, n. Ready mo- 
ney, money paid down on delivery of 
goods. Gen-kin kake-ne nashi, ready mon- 
ey and but one price. 

GENKOTSZ, 472, n. The knuckles, fist, 

a ieee ダン も ウサ, HRY, To lessen, dimin- 
18 


GEN-sHo, 4723, BE 38, Severe heat. 
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{Grexso, グン ツ , 素 Fu 
tive principle, extract, (of medicine.) 

TOGENSON。 ゲ ダン ソン , Y FH,  Great-great- 
grand child. 

GEN-ZAI, 7744, 現 在 , The present 
time, the present. 一 xo haha, the mother 
one now has. 

GeEy-ze, 47 38 lk, ». The present 
world, the present life. (Budd.) 

GeN-z0KU, 47Y7, 38% 4%, To return 
to the world, to abandon the priesthood. 
ーー sert. 

GEPPAEU。 ダ ッ ツメ パク, 月 iff, ». The last part 
of the 12th month. 

GrpPU。 ダ ッ プ , 無 ,x。 Belching. 一 
szru, to belch. — ga deru. Syn. OKUBI. 

GE-RAKU,—-szru, 457, PF #, To fall 
in price. 

Grrl, 4), P 3,” Diarrhea. 

GERO, 73%, P Bf, % Alow vulgar 
fellow. 

Gesan, 447, P Ulf, (yama wo kudaru). 
To descend a hill. 

GESE,—ru,-ta, ev, 解 , tx. To under- 
stand. 

||GE-setTsz, 449, P Ff, per. pro. I, me, 
(humble). 

GESEN, 447, 下 9%, Vulgar, low, mean, 
base. 一 - na mono. Syn. 1YASH1T. 

GESHI,—szru,—la, ゲス メル) fi, tv. To ex- 
plain. 

Grsul, ダシ, B FB, n. 
solstice. 

GE-SHIKU, 4727, 下 46, The quarter- 
ing of the servants of Dannio's in private 
houses, billeting. 

GESHI-NIN, ケシ ニン 。 P FA, 2 A 
murderer. 

GE-SHOKU, 7737, P 職 , x. 
ployment. 

GBS2, wre 下 可 、 n. Low fellow, vulgar. 

GE-21, 424, “P Kt, x. Dirty water, 
the water of a drain, spittoon, &c. 

GETA。 ケタ 。 下 BF, ». Wooden clogs. 一 
no ha, the two pieces of wood under the sole. 

Getsz, ゲッ 。 JJ, ». The moon, month. 
This word is used only for reckoning time 
by months, as, 7cht getsz, one month; nz 
getsz, two months; gzwatsz, is used in 
naming the months, as go gwatsz, the fifth 
month. Augwatsz, the 9th month, &e. 

ば GETSZ-YA、 グ ゲッ マ 。 月 夜 。 A moonlight 
night. Syn. TszKI-Yo. 

Grya, 7+, P SB, x. <A house or a- 
partments built to connect with the main 
building. 


The summer 


Low em- 


GIR ¥ 


The essence, ac- GE-ZA, 44, P 座 , A lower seat. 


GeE-zal, 744, P Mi, x. 
dicine. 

+G1, ¥, 4&, ». A prostitute, a singing 
girl. 

Gi, ¥, BG, Right, just, proper, faithful, 
patriotic; meaning, signification; affair, bu- 
siness, == koto. Ichi gs ni mo oyobadz, made 
no objection. の # nt segtreba kataku-na ns 
naru, by being over much righteous we be- 
come bigoted. Kono ji no gi wa tkaga, what 
is the meaning of this word. — to haru, 
to rouse up patriotic feelings. Kono gz, 
this business, or affair. 7z no gi, the 
above matter. Sayd no gi de wana, it is 
nothing of the kind. 

Gi-Butsz, ¥7 7, f§ , n. Counterfeit, 
spurious. Syn. GAMBUTSZ, NISE-MONO. 

GI-HEL, ¥A4, ¥ FE, x». A faithful or 
loyal soldier. 

Gi-HITSZz, ¥uy, § 3, n. A forged writ- 
ing, a forgery. 

{Gi-so, ¥¥3, Fc AX, n. A singing girl. 

GIKKURI-T0, ¥ 7 7 }) } ,adv. Startled,alarm- 
ed with sudden apprehension. — /ashi- 
rt-yort. 

Gist, ¥7 3, BR P4, 2. Examination, in- 
spection, judging, inquiry, choosing. 7'szmi- 
bito wo gimmi szru, to examine a criminal, 
— wo ukeru, to be judged. Syn. SHIRABE. 
TADASHI. 

tGi-von, 27, 3 |B, (utagatte to.) 
Being in doubt about anything to inquire 
about it. 

Gim-paku, メン パク 。 銀 9G, 2. Silver 
plated. 

GIN, ¥ 7, 銀 , (shirokane,) n. Silver. — 
de koshtrayeru, made of silver. Gin-sekai, 
銀 {lk 32, ground covered with snow. 
Gindet, $8 JE, a kind of silvery paint. 

tGIN-DZRU, ¥ 7X71, VY, To sing. 

GI-NEN, オチ ン , EE “3, (uagau omoi,) n. 
Doubt, suspicion. 

tGIn-GA, ¥7 7, 銀 jij, 2. The milky-way. 

GiN-SBU。\ ン シュ , 銀 =, n. A capitalist, 
or one who advances the money. 

Gin-8z, ¥72, $f -f, n. Silver money. 

Gin-za, ¥ 7+, 銀 AK. xn. The mint where 
silver money is coined. : 

GIN-ZAIKU, X¥7447, 銀 細 T, x. Sil- 
ver ware. 

Gin, ¥¥, SE BB, n. Right, just, that which 
is proper, just, reasonable; meaning, signi- 
fication. — aru haha, rightful mother. — 
wo shtranu h’to da. — ni kanau. Kono 
ji no 一 wa nani, what is the meaning of 
this word? Syn. Dori. 


Purgative me- 
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Nd 
4 


GO > 


GIRI-DATE, ¥) #7, 義理 wy, n. Doing | Giyo-pz1, ¥ + » x 4, 行 IK, n, Bathing 


justly, or acting kindly to others. — wo 
8zrUu. 

Girl-Girl, ¥) X¥y, Be A, n. The crown 
of the head. The very lowest price. — 
tkura made make-nasaru, what is the very 
lowest you will take? Syn. TSzMoul. 

GIRO-GIRO, ¥7 Xv, or GIRO-TSZK1,—hu, 
-ita, ¥v 97, adv. Bright, shining. 

tGino, ¥vy, AX HE, xn. A prostitute house. 

†GIRON。 ギャ ン 。 議論, z. Debate, discus- 
sion, reasoning, argument. 

GI-sHIKI, シキ , 儀 式 , x. Etiquette, 
forms of ceremony. Syn. nOsHIKI. 

Gi-8HIN。\ シ ジン, BE jth, (utagau kokoro, ) n. 
Doubt, suspicion. 

GitcHO, ¥y4++¥, HR H, nv. 
shaped like a wooden mallet. 
Gin-TO,。\ ッ トウ , 4 Fe, (uye bds0,) Vac- 

cine disease. 

Gi-waKku, ¥* 7%, EE BY, (utagai.) n. 
Doubt, suspicion. Shin chiu — wo shods- 
ru, to beget suspicion. 

GIYAKU, 4+7, §§, (okort,) n. Intermit- 
tent fever. 

GIYAKU, ギャ ク , 3, Contrary, adverse, 
opposite, — na koto, a matter the re- 
verse of what it should be, — ni kazoyeru, 
to count backwards. 一 - nit nagareru, to 
flow backwards. Syn. SAKASAMA. 

GIYAKU-FU, ¥+77 94, iit J,n. A con- 
trary wind. Syn. .UKAI-KAZE. 

GIYAKU-1, ギャ クオ, jt ¥&, ». Treason, 
treachery, rebelliousness, perfidy. 

GIYAKU-JO, ¥* 72-4, jit |, (nobose,) 
n. Congestion or rush of blood to the head. 

GIYAKU-SHIN, ギャ クシ ン ,。 ft GB, nA 
treacherous or disloyal servant. 

GIYAKU-ZAN, ギャク ザン 。 Sit BE, n. An 
unnatural labor. 

GIYAKU-ZoKU, ギャ クッ ヅ ク ,。 iif Ibi, n A 
traitor, rebel. 

GIYAMAN, ダマ マン, PE HB, n. Glass. 
Syn. Bipoke. 

TGiro, ¥3, fA, (wo), n. Fish. Targiyo, 
大 HH, a large fish. Syn. sakana. 

Giyo, ¥3, 御 , An epithet applicd to the 
Mikado, Imperial. 一 ¢ 御 衣 , Emperor's 
clothes. — ken, 御 $i), Emperor's sword. 

Giyo, ¥+ 4, 47, Religious austerities, or 
discipline. The numeral for rows. Go —, 
IL 77, the five elements. San —, three 
rows. — wo szru, to practice religious 
austerities, (as fusting, pilgrimages.) 
Giyd-t, 47 災 , the white clothes worn 
by pilgrims. 


A toy 


with warm water. 

tGiyo-FU, ¥37, #& KH, n. A fisherman. 
Syn. RIYOSHY. と 

Giyo-cl, メ ャ ッッ 。 4} 4%, Correct, con- 
formed to propriety and decorum; deport- 
ment, manner. — ga warui, rude, ill- 
mannered. 一 - yoku narabu, arranged in 
proper order. Syn. TADASHII. 

は 1YO-G1YOSHI。 ギ ャ ウッ ギャ ッ シ 。 BE Wh vn. 
The name of a noisy bird. 

GiyO-GiyOSHIl,-K1,¥3 9X 3974, ET, 
a. Shrieking in sudden fright or anger ; 
noisy, clamerous. 

Giyo-1, ¥34, 御 竜 , (9 kokoro.) Impe- 
rial mind, (used also to any honorable 
person.) — no téri, as your excellency 
pleases. 

Giyo-sa, ギャ ッ ジ ラマ ャ 。 #7 2H, 2. One who 
practices religious austerities, or goes on 
a pilgrimage ; a hermit. 

Giyo-J1, ¥v¥v, FF Bi, n. An umpire, 
or judge, (of wrestlers). 

Giy0-J0, ギャ ッ ジ ャ ウッ , FF AR, n. Actions, 


conduct. Syn. oKonal. 
Glyo-RUl, ギコ ヨル オイ, f& #8, n. The fish 


class of living things. 

Giyo-sax, Xv 347, MH lf, Very many, 
amazingly great. — aru, there are a 
great many. 一 - na koto wo iu, to exag- 
gerate. Syn. Taso. 


| Gly6-seKl, ¥* ye 4, 行 Bp, n. Conduet, 


actions, doings. 

G1xo-sHIN, ォ ョ ジン , 御 HE, Sleep, (only 
used in addressing a superior.) 
YO-RETSZ、 ぎ ャ ッ レ ツア , 行列 , vn. TPro- 

cession, ranks. 


1 ニ 1 
GiyYO-TEN,-szru, ダマ ウマ テン , M 天 , To be 


amazed, astonished, surprised. 
Syn. BIKKORI. 

. ば 1YO-TO。 ギ ラ ト ウ , fi YH. 2. Fish-oil. 

GiyoTro, ¥3 7}, f%, ade. In an aston- 
ished surprised manner. 

G1-ZETSZ。 ¥¥Y, HE M4, n. Breaking off 
friendly relations or intimacy. 

Syn. ZEKKO. 

Go, +, 御 , A term of respect or politeness 
used in addressing a superior, honorable, 
excellent,but frequently only equivalent in 
English to, you, your. Go-yd, 御 JA, gov- 
ernment service.  Go-hatto, goverument 
prohibition. Gokanat, your (honor’s) wife. 
Go-shisoku, your son. Go-chisd, your en- 
tertainment. Go-kigen yoroshii ka, ure you 
in good health? Go-men nasare, I beg 
your pardon. Okini go-kurd, I aim much 
obliged to you. (for your trouble). Ari- 
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gato go-zarimasz, I thank you. Go-shin- 
setss, your kindness. (Go-sznka de go-zart- 
masz ka, are you at leisure? (Go-setse wa 
.go mottomo de gozarimasz, what you say, 
Sir, 18 quite true. 

Syn. GIYO。 ON, 0. 

Go, +,n. Beans mashed into paste. 
meno —. 

Go, +, GH, Five. Jd-go, fifteen. Go-ju. 
fifty. Go bu, five parts, half an inch. 
Gobu-icht, one fifth. Go-nin, five persons. 
Go-tali, five times. Syn. ITsztsz. 

Go, +, ¥£,. Checkers. Go-tshi, (idem.) 
(white are called Shiro-isht; black Auro- 
shi). Go wo ufsz, to play checkers. 

Go, +, Hj, 2. The time, proper time, fixed 
time. Sono go ni tttatte yakujo wo somu- 
ku, when the time came he broke his pro- 
inise. Rin-j% no go ni nozomu, to be near 
the time of death. Syn. TOKI, NICHIGEN. 

GO, が ¥, Rk, (tszyoi,) Strong, powerful, 
stont, brave, intrepid. — tek’, bee BY, 
a powerful enemy 

Go, テッ , Fh, z. 
by the Buddhists, Williams’ Dict. says 
500 years. Kanghi Dict. says, one gencra- 
tion. 

Go, +, #8, (nocht,). After in time. be- 
hind. Sono go wa otodzre ga nav, after 
that there were io tidings. San nen go, 
after three years. Zen go, before and 
behind. 

Go, 77, 4, n. A box for measuring 
grain, or liquids, 4 83 inches square, and 
2.,%2 inches deep, containing 03.;475 cub. 
inches. 

Go, 77, 2, n. The deeds, actions, or con- 
duct of man in this life or im a previous 
state. Alu —, BE SE, evil deeds. Zen 
—, 3, good deeds. Shiku —, Tq 3, 
deeds dune in a previous state of existence. 
Hi-go. JE XE, guiltless, having done neither 
good or evil. 一 biyd, 業 病 , sickness, 
supposed to be a punishment of deeds done 
in a previous state. Afidzkara no go nite 
midzkara Kwa wo urt, each one is rewarded 
according to his own doings. — no haka- 
rt, 32 FP. a pair of scales in hades, in 
which the deeds of men are weighed. 
Syn. OKONAI. 

GroBAi-SH1。、 プ バ オ イシ, FB 倍 -f-, (fushi.) n. 
Gall-nuts. 

GopAN。 ゴ ベ ン , XE En. A checker-board. 
— no me, the squares on a checker-board. 

TGCo-BATSZ。 が ウパ バツ, HE SB, A hair's 


Ma- 


breadth. 一 mo chigat ga nai, not the | ¢ 


difference of a hair s breadth. 


A measure of time used | GoruNn, 77 », Fy 分 , n. 


1 Go-IN, TA 7, I 


GOJ テ 


Go-B0, +7, 4 Fx, n. The dock (vege- 
table.) 

GO-BUKU,—szru, 7977, FER, t.v. To 
bring into subjection, Akuma wo —, 
to exorcise evil spirits. 

GopzME, ゴ ヅ メ , 後 Ff, n. 
of troops. 

GopzMEvz, ゴ ヅ メア , 4 5A EE BA, n. De- 
mons, having heads like the ox and horse, 
paid to execute the office of gaolers in 
Hades. (Bud,) 

Go-FU, エフ 4, 護符, n. A charm, or 
sinall piece of paper on which a sentence 
from the Buddhist sacred books is written 
by a priest, it is sometimes rolled up, 
thrown into water, and drunk, in order to 
cure disease, Syn. MAMORI. 

Go-FruKU, 777, 3 Jk, w Dry goods. 

Go-rUKUYA, 777, SEI, n. A dry- 
goods store. 

GoruKu-zassl, r7 7427, IRR, 
n. A measure of 24 feet long used by 
mercer’s; a yard-stick. 


A rear body 


Half a momme, 
= 29.165 grs. Troy. 

GoruNn, +7 7, § FH, n. Chalk. 

ば 0-G1、 が ッ ギ , a. Used as a coll. super- 
lative, applied to any thing great or ex- 
traordinary. — na h’to, a great man; 一 
nt kane wo moketa. 

Goel-NI、 が ッ ギ ニ , Ph S&, adv. Daring, 
boldly, insolently. 

Go-c6, sya, adv. The sound of snor- 
ing. 一 lo naru. 

Go-A ヾ , プ ヘン, 牧 EM, (o-mesht.) n. Boiled 
rice, a meal. fsa gohan, breakfast. Hiru- 
gohan, dinner. Yu-gohan, supper. 

Syu. GO“EN. 

Go-HATTO, AY}, 御法度, x. An im- 
perial law or prohibition. 

GoHEL, +704, 御 HE, x The cut paper 
piaced in Af'ya’s to represent the Aamr. 

GoHEI-KATSZG1, ゴ ヘ イカ ッ ギ 。 Hp HH, 
Superstitious, observant of lucky or un- 
lucky signs. —no ん 70. 

Go-gEN。 ゴ ヘ ン 。 4 j&. pro. You (to 
equals.) 

GO-IN。 が ウオ イン ,。 Gh YE, To ravish, to vio- 
late. 


an 


i, 2 The five kinds of 


Ne 
articulate sounds. 

Go-JIN。 ゴイ ギン, 後 陣 , n. The rear ranks 
of an army, the rear part of a camp. 

GO-JO0、 が ウジ マウ, Bh HR, 2. Obstinate, 

headstrong, strong sclf-will、 

o-sU, 27, Pf, a. Fifty. 一 tehi, 

fifty one. 
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Go-JO-MOKU, ゴ ゼ ッ ェ ク 、 御 修 目 , 2. 
An imperial edict or proclamation pub- 
lished and hung up for the public. 

GO-KA, 94, RH HR, n. A wealthy house 
or family, (applied only to lower classes.) 

Go-Kal, 744, F FK, n. The five Bud- 
dbjst commandments, against stealing, 
lying, intemperance, murder, and adultery. 

GO-KAKU, +47, Ff #¥, ». Even, unde- 
cided, (as a battle.) a drawn game. — no 
tatakai, a drawn battle. shdbu ga — da, 
victory was undecided. 

GoEE。 74, 後 家 , n. A widow. 

Syn. YAMOME. 

GO-EETSZ。 ガッ ケツ , Be BE, n. A person 
preémineut for learning, or ability of any 
kind, a hero. 

Go-KI, #4 +, 5h 和 無 , x Stout hearted, 
bravery. courage, bold. — ga nat h’to. 
Go-Kly0, 74%, 五経 . x The five Chi- 

nese classics. 

Go-gokU, 727, 後 刻 , By and by, ina 
few minutes. Syn. nocn’HODO. 

Go-KOKU, 727, F HY, The five cereals, 
wheat, rice, millet, beans, and dv. 

Goku, プク, 極 , adv. Ina superlative de- 
gree, extremely, eminently. — ter 
extremely bad. 一 - yot, the best. 
atszi, extremely hot. Syn. IFCHI, iANA- 
HADA, ITO. 

GoKu-p0o, 77 #4, n. A dissolute, profli- 
gate person. 


ae 
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Goma, ゴマ , 4 fi, 2 The sesamum oricn- 
talis. — no abura, the oil of the s. 0. used * 
for cooking. Goma no hai, a highway rob- 
ber. Goma ico szru, to court, or curry fa- 
vor by speaking evil of others, to slander. 

| Goma, ゴマ , 護 HB, vn. A Buddhist rite; 

of saying prayers while fire is burning in 
a brazier. — wo taku, performing the 
above ceremony. 

GOMAKASHI,—-sz,-sW’ta, ゴマ カ ぇ 。 tv. To 
hoodwink, blind, to conceal, or turn off 
by a devise. 

Go-MEN, 7%», 御 %, (0 yurushi nasare ). 
Your honor’s permission; excused, par- 
doned by a superior. ~— kndasare, excuse 
me, pardon me. — wo negau. to ask per- 
mission of a superior. Oyaku gomen ni 
natta, excused from public service. 

Gom1, +:, 鹿 , n. Dirt, dust, litter. 
— wo haku, to sweep up dirt. — zo harau, 
to brush off dust. Gomi-tort, a dust pan. 

Goml, 73,” The Eleagnus. 

Go-MI-sHI, 72, FL OR Ff, n. A kind of 
med icine. 

GomMOKu, +27, PS OR, n. Litter, dirt, 
rubbish. — ba, a dirt heap, piace where 
dirt and rubbish is thrown. 

GOMOKU-MESHI, Te72xY, FA 飯 , 
nm. Akind of food made by mixing sev- 
eral kinds of vegetables with rice. 

Go-mon, oer, HE 問 , vz. Examination 

by torture, torture to extort confession. 


GOkU-eET8Z。 プク グッ, 極 A, n. The last | Gon, ゴン , HE, Written with a title to show 


month of the year. Syn. SHIWasz, JU-NI- 
G’WATSz. 

GOKU-HIN, 774”, 極 品 , %. An article 
of the very best quality. 

GoOKU-1, 774, tk 意 , > The essential 
principle, chief point, ultimate end, or ob- 
ject. Syn. 0-cr. 

GoKuU-J0, 77 34, 極 上 , 2 The very 
best, or highest kind. — no shina. 

GoKU-MON, +7 27, FR PY, n. The scaf- 
fold on which the head of a criminal is 
exposed to the public. 

GOKU-RAKU, プク ラク , 極 k,n. The place 
of highest happiness; Paradise of the 
Buddhists. 一 - sekai, Paradise. — sehkat ni 
wnaruru, to enter Paradise. — no 8 の 9 の 
the inhabitants of Paradise. 

GOKU-SOTSz, +7 v Y, Ff 卒 , n. A goaler, 
the persons who looks after prisoners in a 
gaol. 

GokU-YA, ゴク ャ , $f 4, n. A gaol, prison. 
Syn. ROYA. 

GokU-TSZBUSHI、 ゴ クッ プシ , BY YE, n. A 
drone, idler. 


| 
| Musashi no kamt. 
| 


that it isa brevet, or honorary title mere- 
ly, as, Musashi gon no kamt, honorary 
Gon dai na gon, hono- 
tary の gz na gon. 
Gon, テン, =, (kotoba,) n. A word. Ichi 
gon mo nai, had not a word to say. 
GOxa, が ウナ ,。 2. A small kind of mollusca. 
tGox-Giyé, イン ギャ ウ , HB FF, Industrious 
in the performance of religious austeritics. 
GoN-GO, エン プ , & 7B, n. Words, speech. 
language. 一 no oyobu tokoro ni aradz, tut 
‘which no words can express. 一 dd dan, 
inexpressible, unutterable. — mt zesszree, 
excecding the power cr language. 
Gon-J0,-szru, ゴン ジャ ウ ,。 & 上 , To tell 
or report to a superior, Syn. XIOSHL 


| AGERU. 

tGon-kKu, ゴイ ンク, A. n. A word or 

/ sentence. — mo demasen, did not utter a 
word. 


GO-NICHI, T=4+. #H A, xn. A future day. 
Go-on, ゴ ォ ン , It. 萌 ) か The name given 
to those sounds of the Chinese characters, 
brought to Japan in the reign of the 1oth 
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The Buddhist use these sound only. 

Go-ran, ゴラン, 7) RF, Look, (respectful 
and used only in speaking to another,) — 
nasare, look here. — nd treru, show you, 
let you see. Cho-ren wo goranjia ka, did 
you see the parade ? 

1GO0-RE1、 が ッ レ イオ,。 BEAD, 2. The word of 
command, order. — wo kudasz, to give an 
order. 

GORIKI, #4) +, BR Fy, n. A strong man. 

tGo-RIn, ゴリ ン , FL iG, Five different 
layers of sculpture, one on the top of the 
other. — xo の 、a monument made of 5 
styles of sculpture. 

tGo-RIN, +) ン , 五 4, n. The five human 
relations, of father and son; master and 
servant; husband aud wife; of friends; 
and of brothers. 

Goro, sv, 語 §%, n. The combination 
of syllables in a word, or of words in a 
line of poetry in respect of euphony, or 
measure. Syn. SHIRAB。 

Goro, +v, 32 AE, n. Camlet. 

Goro-GoRO, ゴ o ゴ o。 adv. Tho sound of 
rumbling, or rolling as of thunder, or a 
waggon. Aami nari ga — to naru, the 
thunder rolls. 

Goros1, 7942, (Yed. coll. for Goran). 
— nasare, look! 

Goro-30, 75444, 43) & FB, vn. 
council of State at Yedo. 

GoroTszkl, +7 y ¥, ». An idle vagabond, 
or bully, who extorts money by intimi- 
dation. 

Gorotszk1,-ku,-ita, 20 y7, iv. To lead 
an idle vagaboud life, loafing; to make a 
rumbling noise. 

Go-sal, 44, 後 Jf, n. A second wife. 
— wo ireru, to marry a second wife. 

GO-SAN-NARE, 2+ 7+v, 97#] BE AK, Come 
on. Syn. 1za. 

Go-sE, +x, 後 世 , (nochi no yo.) n. The 
world to come, future state. (Bud.) 

GO-sEl, が ウネ イ 。 BB ot, adv. Mighty, 
great, Important, very. 一 atszi, mighty 
(very) hot. — na koto wo sh’ta. 

Go-SEA&, プ シャ, 4) df, Imperial pardon, 
amnesty. 

Go-sHl,-sz,-sl’fa, wa, iW, tr. To fix, 
appoint a time. Jit zo goss, to appoint a 
day. Zoki wo —, to set a time, fix an 
hour, Syn. sapamenr. 

TG O-SHI,—sz,—sh’ ba, が ウス 。 he tr. To 
name, to call. Na wo sadajiro to 708 る , 

. called his name, Sadayjiro. 
Syn. NALZKERU, MO-z. 


The 





| 
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Emperor, and taught by Want, a Corean. ' Go-suin-20, プシ ン ザ ウ , 御 新 HE, n. Your 


houor’s wife. 

Go-sHd, ゴジ シャ ウ , 後 生 , n. Future life of 
happiness. (Bud.) 

GosHo, プシ ョ , 御 所 , n. The imperial res- 
idence, the court. 

Go-SHUDEN, ゴジ シュ デン , $e RE, n. The 
residence of the females of a noble’s fam- 
ily, the harem. 

GO-SHU-IN, 7¥24 7, 御 Ae El, n The ・ 
seal of the Shogun, ( Tykun.) — chi, land 
granted by the Shogun, to which his seal 
is affixed. ; 

tGosz1, +24, 4F fie, n. Sleeping in the 
day time. 

{Go-szl, +24, 五 $F, The five decays in 
the condition of the Zennim, when their 
period of happiness is completed. 

GOTA-GOTA, ゴタゴタ , adv. Confused, mix- 
ed, jumbled together, mingled. — shte 
wr. 

Go-Tal, 744, Fk, 2. The five mem- 
bers of the body as the head, arms, and 
legs ; the whole body. 

Go-TAI-RO, 72459, 御 Kk #, vn. The 
prince regent. 

GOTAMAZE, プ タマ ゼ 。 n. Jumbled together, 
mixed together in confusion. — ns naru, 

Gora-NI, 7% =,n. A hodge-podge; medley 
of different kinds of food boiled together. 

GoTatskI,—ku,-ita, プ タ ッ ツク 。 tv. To be 
jumbled, confused, mixed together. 

GO-TO。 が ッ タ ッ ,。 Fe 盗 , 2 Bandit, robber, 
highway man. 

GoTO-GOTO TO, ゴト プ ト ト 。 adv. The sound 
of water flowing from a bottle; gurgling. 
— oto ga szru, to make a gurgling noise. 

GOTOKI,—KU,-SHI, 7} 7, 4, Like to, as. 
same manner. Aono gotoku, thus, in this 
manner. Jf’to no gotosht, like a man. 
Moshi miss tokoro no gotokumba, if it be us 
you have said. Syn tOri, yO. 

GO-TOKU, 7} 7, 五徳 , ». A three leg- 
ged iron stand, uscd in boiling a tea ket- 
tle. 

Goro-NI, +} =, 4%, a. Every, each. H’to 
gotont, every body. Kuni gotoni, every 
country. 

Gotsz-Gorsz, プッ プ ツ 。 adv. The sound of 
hard things striking together. — to 
tataku. 

GO-yoKU, #7937, i Gk, Strong lust, 
exceedingly covetous, greedy, or avarici- 
ous, 

Goza, ゴザ , 御 座 , ヶ . A mat, Chinese mat- 
ting. 

ァ ザ ノ マ , 御座 之 間 , ». 


(GO-ZANOMA. 
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‘The room in which a Lord or master gen- | GupzRl,-1u,-tta, 7 y 1, fk, 6. To 


erally sits. 

GOZAFUNE, +47 4, 7jf AA, nm. An im- 
perial yacht. 

GozaRl,-ru,-tia, コザ サル, 御座, tv. To 
be, to have; to come, (respectful for dru.) 
Gozarimasz, I have, there is. Gozarimasen, 
have not, there is not. Gozarimasz ka, 
have you? is there? Gozarimashd, I 
think there is, or I think I have. 

Goze, ゴ せ , $F 女 , n. Blind women, who 
go about singing and playing on the gul- 
tar. 

GozeN, セン, 7§) 膳 , x. Boiled rice, or 
food generally. Syn. MESHI, GOHAN. 

GO-ZEN, 22 7, 和 4 前 , ». The presence of 
the Emperor, also, “ your excellency,” in 
speaking to a Daimuo. 

tGu, 7, &, Foolish, stupid, (used often as 
an humble word for one's-self.) Gu-nah’to, 
a dunce. Gunakoto wo tu, to talk nonsense. 
Gu-sat, my (stupid) wife, Gusoku, my (stu- 
pid) son, Guan, my (humble) opinion, 
Gu, my (stupid) mind. Syn. BaKa. 

TGU, 7%, 4%, Even number. Xi-gu, odd 
and even. Syn. cuo. 

Gual, ¥7t, 工 &, n. The state, condi- 
tion; the fit, working, or movement of 
things which are adjusted to oue another, 
as, Kono hikt-dasht no guat ga yoi, this 
drawer works neatly and smoothly. Shd- 
jé no guat ga warui, the screen does not 
work smoothly. Guas wa do da, how are 
you? Syn. amBal, cnd-sui. 


GuBUNIN, 77=-7, fb HE A, n. The at.. 


tendents of the Emperor in going out; 
or of a Kami when carried out in proces- 
sion. 

Gu-cHl, 74, Be 苦 , n. Nonsense, foolish- 
ness, silliness. —wo kobosz, to talk non- 
sense, Onna wa — Na mono. 

Gubo-cupo, YF 7 ¥, adv. The sound of 
1 grunnbling. — tu, to grum- 

€. 

Guvos, グン , B& $k, n. Foolish and dull. 

GuDO-T8zK1,—-ku,-ita, YF 97,2. v. To 
loiter, to dilly-dally, to be slow and dila- 
tory. Nant wo gudotszite iru, yuku nara, 
hayaku ike, what are you dilly-dallying 
about, if you are going, go quick. 

は Cpz-GUDZ。 グ ヅ グ ヅ , adr. Sound of grum- 
bling, foolish and idle complaining ; dilly- 
dallying, loitering, idling, lazily. — to 
sh’te, to be idle and without any fixed pur- 


pose. 
Gupz-TszK1,-ku,-ita, YY 7, を の 
(idem.) 
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tease by unreasonable demands, to vex, 
annoy. Syn. NEDARU. 

tGu-Ho, 77, HL J, (hd wo hiromeru, ) 
To disseminate, or propagate religious 
doctrines (Bud.) 

tGumal, 7-+4, fF BK, Ignorant, stupid. 

GoumBal, 77-4, 軍 BG, 2. <A fan used 
in giving © command by military officers. 

GUM-BlYO。 グ ン ビ マウ, 軍 en. Anarmy. 
Syn. GCNZE「. 

GUw1、 グ ミ 。 ». A small red berry. 

TGu-MO, 724%, Hy Be. Ignorant, stupid. 

tGuMm-po, yray, PE RR, A swarm of 
becs. 

GUM-PO, グ ン パ ブフ , 車 洗 , n. 
tactics. 

tGun, グン , HB, (な sgx. An army, war. 
—chiu, in the army. TZa-gun,a large 
army. 

Gun-Dal, 744, BR 代 , z. The super- 
intendant of a county. 

GUN-DAN。 グ ンダ ン , BE 3K, (thusa no ha- 
nashi,) ». Talking about war, war-stories. 

GUN-GAKU, 7777, B Bn. Theart of 
war. 

GuN’YA-GUN’YA, 7= Y=, adv. Limber, 
soft, plaiant、 flabby. 

GON'YARI、 グ ニヤ マリ , (idem.) 

GUN-jIN。 グ ンジ ン , 軍 Mh, (ikusa no kami, ) 
n. The god of war. ( Hachi-man sama. ) 
Gun-sin, 974 7, 軍 陣 ,z. An encamp- 

ment. 

GUN-KAN, 7747, HE AR, z. 
war. 

GUN-RE], 77v-4, Bf 4p, n. An order, or 
command given to an army. 

GUN-SAN, 7 v7, PE BW, (muragari ma- 
tru.) To flock together, assemble in 
droves. 

GuN-SH1, 7», 3 if, x. An army officer. 

GuN-SHIN, Yvyv, FE B, z. The whole 
crowd of servants. 

GuN-sH0, グン ショ , HB, n. Ahistory of 
wars. 

GuN-SoTsz, 7“ YY, HE OB, zr. 
soldiers. 

GUN-ZEl, 744, HB, n. An army. 

GUN-YO-KIN。 グ ン ョ ヨッ キン, 軍用 金 , z. 
Army or war expenses, 

GuRA-GURA, 79 77, adv. A rocking mo- 
tion. Fune ga 一 szru, the boat rocks. Lye 
jishin de 一 szru, the house is rocked by the 
earthquake. Ha ga — szru, the tooth is 
loose. 

GuRrF,-ru,-fa, Pv, tx. To slip off; to 


Military 


A ship of 


Common 


SU 


GWA 7 





HAB w 





fail to perform (as a promise.) Yak’soku ga 

gureta, the engagement has failed. A ga 

— to be out of one’s mind. 

GU-RO。 グッ, A Fn. Ridicule, deri- 
sion, joking, making sport. — szru. 
Syn. AZAKERU, NABURU. 

Gusa TO, 7+, (coll.) The sound of stab- 
bing a hollow place. -Abara wo gusa to 
tszku, stabbed him in the chest. odo 
wo — trareru, shot him in the neck. 

GOSH1、 グ シ , 3%, x. The hair, (only used 
with o or mi preceeding), as, Mfigusht, 
your (honor's) hair. Ogusht agemashd, 
let me do up your hair. Syn. Kam1. 

GuSHl,-szru,—sh’ta, 7 a1, {H, tv. To ac- 
company, go along with. Gush’te yuku. 

Gusoku, v7, H. , n. A coat of mail, 
complete armor. Syn. KATCHIU, YOROT- 
KABUTO. 

GuSOKU,—-szru, V7, JE, 1.7. To be 
complete, perfect, entire, completely fur- 
nished, to have. Syn. SONAWARU. 

GUTA-GUTA To, 7% 7%, adv. In a flabby 
limber manner. 

GUTARI TO, 7% 1), (idcm.) 

GUTATSZK1,-ku,—ita, 7297, Tobe lim- 
ber. 

Gurro, グッツ ト , adv. Ina flash, in an in- 
staut. — nomi-komu, swallowed it in 
one gulp, or understood it at once. 

G’wal-BUN, 77477, Sh BA, Choka ye 
kikoyeru).n. The hearing by others, or the 
publishing of anything which one would 
keep secret, or is ashamed of; publicly 
known, notoriety, reputation. — ga warut, 
ashamed to have others know. Yose — 
ga warut, stop, don’t let others hear you. 
lye no — ni kakawaru, to be injurious to 
the reputation of a family. 

{G’waisoru, 7747, Ab Rl 2, z. Ma- 
ternal grandfather. 

G’wan, 777, Hil, (negat),n. Desire, 
or request, made to the kamt; prayer, sup- 
plication, vow. — «20 tateru, to make 
supplication, or offer up a prayer. 一 の の 
kakeru, idem. — wo hatasz, to perform 
one’s vow. 一 - hodoki wo szru, idem. 
ga kandota, the prayer has been heard. 

は "WAN-JIT82。、 グ ソワン ジグ ツ 。 IC A,r. New 
year’s day, the first day of the year. 

G’WAN-NIN, FV =~, Bi A, n. A beg- 

ging priest. 


G’WANRAI, 7734, JE HK, (moto yori ), 


adv. Originally, anciently, from the first, 
always betore this. Aono W’to — yowai, 
this man has always been weak. — tszyot 


kunt naredomo ima wa yowaku-natta, it 


Ha, ~\, 3, n. A leaf. Kino —, leaf of a 


was originally a powerful state, but it is 
now weak. Syn. ZEN-TAL, HON-RAL. 

G’WAN-RI, 77 7), JC 利 ,z. Principal 
and interest. 

G’WAN-SHO, グリ ワン ショ , BA BE, (negai-sho ), 
2. A petition in writing. — wo sashi- 
ageru. 

G’WANYAKU, 779 4x7, FU BE, n. A pill. 

G’watsz, 77 ¥, 月 , (tseki), n. Moon, 
month. Shd-g’watsz, the first month. i 
—, the second month. Syn. GeEtsz. 


H. 
HA, »\, 7, ”. Sect, denomination, party. 
Nani ha, what sect? Syn. snv-sui, rvr. 
Ha, へ , BY, 7. <A tooth; the cutting edge, 
ー wo kui-shibaru, to bite the teeth to- 
gether; gnash the teeth. — ga uku, to 
set the teeth on edge. 一 - ga kawaru, 
cutting the permanent teeth. — ga haye- 
ru, to cut teeth. — ga tatse mono nat, 
too hard for the teeth. (fig.) invincible. 
Maye-ba, incisors. Aiba, tusks. or canine 
teeth; Okuba, molars. Mushi-ba,. a ca- 
rious tooth. Jreba, afalse tooth. Noko- 
jirt no ha, the teeth of asaw. Katana 
no ha, the edge of a sword, or knife. Ha 
wo nuku, to extract a tooth. 
gaku, to clean the teeth. 


ーー wo mi- 


tree. Kono-ha, (idem.) 

HA-akl, ハア リ , Wj, x. A winged ant. 

H[asa, NN, ae, n. The breadth — wa 
nt shaku, the breadth is two feet. Haba 
wo szru, to take up all the room, to crowd 
others out. Maye-haba. the breadth in 
front. Yoko-haba, breadth. 

HaBaKARl,—ru,—tta, ~-4 7, TH, ¢. v. To 
fear, dread, to be backward in. Ayamatte 
aratamuru nt habakaru koto nakare, hav- 
ing committed an error don’t be afraid 
to reform it. Habakart nagara, while 
dreading, (a respectful phrase, used in 
apologizing for what one is about to say, 
or do,)== allow me, excuse me, beg par- 
don for. Habakar: de gozratmass, much 
obliged to you, thank you. Habakars ni 
yuku, to go to the privy. Syn. YENRIyYo 
SZRU. 

Habakl, »-+%, J] %,n. The metal ring 
which fastens the sword-blade to the 
handle. 

HaBakl, ハバ キ 。 JE ff, n. Cloth-leggings. 


Syn. K’YAHAN, 


HAC へ 


|| HaBAMI,—mnu,—nda, ハバ ム 。 YH, tv. To 
oppose, resist. Syn. KoBAMU. 

HaABaRl, ハバ ベリ , JJ Ef, . A lancet. 

|) HaBarral, \.« 4% 4, Filled full, too large 
for the mouth. Auchi nt —, the mouth 
stuffed full. 

tH ABERI,-ru,—nu, ハ ベ ル 。 {%, t.c. Used 
only in books, and ag a substantive verb, 
to be, to have, same as sdrd. Ware seijin 
no soba ni haberite, I being at the side of 
the sage. Haberinu, pret. Haberan, fut. 

HaBigoRI,-ru—olta, xe ay, Bh RE, zc. 
To spread, to multiply, increase, extend, 
disseminate, (fig.) to be arrogant, conceit- 
ed. Kusa ga habikotta, the grass has 
spread all about. Deki-mono ga habikotta, 
the eruption has spread. Ano h’to habikotte 
oru, that man is puffed up, or, makes a 
swell. Shiisht ga —, the sect spreads. 
Syn. FCYERU, SHIGERU, HIROGARC, 

Ha-081, v9 4, GA, n. A feather- 
brush. 

HABUKARE,—7'u,-ta,, \7'7, BR, (pass. of 
Habuku.) Ano h’to wanakama wo habuka- 
reta, that man has been left out of the 
company. 

Hasvkl,-ku,-ita, \ 77, 38, tv. To 
leasen, diminish, curtail, to shorten, to re- 
duce in number or quantity, to deduct, 
subtract, to abbreviate, to elide, (as a 
syllable ) Kadz wo habuku, to lessen the 
number. Zsziye wo —, to reduce cxpenses. 
Jino kaku wo —, to abbreviate a word, (in 
writing). Ogort wo —, to curtail extrav- 
agance in living. Syn. ueRasz, GENDZRD 
GEN-SHO ©ZRU. 

HaBuri, \7), 74 dR, n. The flapping 
of wings, (fig.) power, influence, authority. 
— ga yokunatta. 

HaABCTAYE。 ハ プ タ へ っ, 7 — BH, n. A kind 
of silk fabric. 

Hacal, ヘチ,。 /\, a. Eight. Hachizu, eighty. 
Jit-hachi, eighteen. 


2 


Syn. YATSZ. 
Hacui, ハチ, gk, » A bowl, pot, basin. 
Atama no —, the skull. Wiyeks no —,a 


flower-pot. Hibachi, a brazier. Kibachi, a 
wooden bowl. 
HaAcdl, ハイ , #E, n. A bee. Mitsz-bachi, 
the honey-bee. Auma-bachi, a humble-bee. 
ー no sz. a bee-hive. 


Ha-caiku, v47, RT, » A kind of 


bainboo. 
tHa-cHiku, ハナ ク , 破 4, The splittin 
of a bamboo. Thioi, ha-chiku no gotoku, ‘ 
force, or power which breaks whatever 


opposes it, as easy as splitting a bamboo. 


K 
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HACHI-MAKI, \4-7%4,2. A_handkercehif 


tied around the head. 


| Hacui-man, ハチ マン 八幡, x. An Em- 


peror of Japan, of the 16th dynasty, 
(about a. p. 275) in whose reign the Chi- 
nese classics, and art of weaving, were 1n- 
troduced into Japan. Ee is now worship- 
ed as the god of war. 

Hachi-Mjrsz, ハイ ミッ , RE Bn. Honey. 

HAcHI-NIN-GEI, NF=74HA, IV A BK, 
n. A ventriloquist. 

Hacwisz, \42, jf, xn. The Althea. 

Syn. MOKUGE. 

Hacdi-Tatakl, \¢#4%, kK Gf, n A 
begging priest who goes about beatiug an 
iron bowl. 

Hapa, 2", fl, n. Bare, naked; the skin, 
the body. Kata-hada nuide shigoto wo szru, 
baring one shoulder to work. foro-hada, 
both shonlders bare. Katana no hada, the 
naked blade of a sword. 人 zo hada, the 
body of a tree (the bark removed.) Z/ada 
no kurot h’to, a man witha black skin. foto 
yort otoko no — wo furenai, never had 
carnal intercourse with a man. 

Syn. HADAYE、 KAWA. 

Hapa-el, 2% %, jl 38, x. A shirt, or gar- 

inent worn next the skin. Syn. JIBAN. 

Havaks, v4 4, @, Naked, bare. Kimo- 

no wo mude — ni naru, to take off the 

clothes and become naked. Ano が 6 一 de 
aru, that man is naked. 

HADAKARI,—r2,-tlu, AX A, tv. To 

straddle; to part the legs wide, or stretch 

the arms out. Hadakart-tatsz, to stand 
with the legs wide apart. Syn. rFuMBARU. 

HavaKE,-1u,-ta, \# or, PZ, tv. To 

make bare, to uncover, to stretch apart, 

stretch open. Listokoro wo —, to bare the 
breast. Je wo —, to open the eyes. Auchs 
wo —, to stretch open the mouth. 

Syn. WIRAKU. 

HADANKIYO、 ハ ダン キャ サタ, & A 4, zn. 

An almond. 

HaDaNuGl,-gu,-ila, AX 27, FH, to. 

To be bare or naked to the waist. Ha- 

danuite oru, to be naked to the waist. 

Hapasul, ハダシ , 徒 BE, n. Bare-footed. 

HADATSZKE、 ハ ダッ ク 。 #8, n. The pad 

beneath the saddle. 

HADAYE, ハゲ ダ へ , jj, な The bare skin, 

the surface, the body, (same as Hada). 

Kin no hadaye, a golden body. 

ADE, ハデ , FE 5, Gay, fine, gaudy. 

showy. Hadena kimono, gay clothing. 

Hadesha, a person fond of dress, a fop, 

Hade-ni kiru, to dress gaily. 

Syn. HANATAKA, DATE. 
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Hapz, ハ ヅ , & @,2. The Croton seeds. 
ーー no aura, Croton-oil. 

Hapz, ». yy, ». The groove in an ar- 
row, in which the bow-string fits. Should, 
ought, proper, must, obligation, duty, right. 
Yahadz,the groove of an arrow. Kuru-hadz, 
should come. Szru-hadz no mono, a thing 
that should be done. 2 saru Ag ga nai, 
he ought not to do so; it is what ought 
not to be done; not obliged to do so. 
Hadz ga chigéta, has failed to do what 
should have been done. Sd 1u ん cs ga 
nai, it cannot be so. Syn. DORI, BEKI, 
kbJ1. 

JIADZKASHIGARI,—ru,—tta, WYAv Wr, 
32, ic. To be bashful, modest, shy, 
ashamed. Jfuseme ga hadzkashigarite 
sekimen szru, the girl being bashful blush- 
es. 

HAbZKASHU,—KI1,-SAI, ~ya74, Fit, a. 








Ashamed, mortified, abashed. Hadzka- | 


shikit koto, a thing to be ashamed of. 

HapzKaSHIKU, ハ ヅ カシ ク ,。 Ht, adv. 一 
om, to feel ashamed. Syn. MEMBOKUNAI. 

HApzkA8H1M1、 ハ ヅカ シメ 。 BR, x. Shame, 
insult. 

HADZKASHIMY,-ru,—ta, AYaYrw, KK, 
tv. To cause another to feel shame, to 
make ashamed. 

HADZKASH1SA、 ハ ヅカ シ ジ サ 。 Fit, x. Shame. 

Hapzgl, vy +, /\ 月 , (hachi g’watsz), n. 
The eighth month. 

HapzMl, ハツ ミ , 2. Spring, bound, recoil, 
rebound, reaction, impulse. 7e の 6 1wo 
hanasz hadzmi ni korolu, to fall by the 
recoil of a gun. — 228 tobu, to jump with 
aspring. Do-yu hadzmi de taorimash’ta 
r6, how did you happen to fall? Tachi- 
agaru hadzmi ni ashi wo fumi-szberasht 
aomukesama ni taoreta, in rising up her 
{oot slipped and she fell backwards. 

HapzMl,—-mu,—nda, ハ ヅ ム 。 tv. To re- 
bound, to recoil, react, to spring. [ki 
ya hadzmu, to catch the breath. 

Hapzna, ~\¥+, 4H, n. A halter, or 
rope passed through the nose. 

HIADzRE。 vyv, He, n. Theend. Michi 
no —, the end of aroad. Shiku no —, 
the end of the town. Syn. TSZMARI 
OWARI, 

HapzreE,-ru,—ta, wy, Bh, t.v. To 
be out of the place in which it fits, to be 
unfastened, unfixed, dislocated. disjointed, 
separated from, to fail, miss. Shoji ga —, 
the screen has slipped out of the groove. 
To ga —, the door is unhinged. Jne ga 
—, the crop has failed. Aondo shibat ga 
—, this time the theatre has been a fail- 
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ure. Michi ni —, to be out of the right 
way. Mato wo ya ga —, the arrow has 
missed the mark. O hadzre, a great fail- 
ure. 

HapzsuHl,—sz,—sl’ta. ~ya, Ap, tv. To 
undo, to take out of the place in which it 
fits, to unfasten, unfix, disconnect, to avoid, 
to miss. Shdjt wo —, to take a screen 
out of its place. Zo wo —, to unhinge a 
door. Toki wo —, to miss the time. A’to 
200 —, to avoid a person, to slip out of 
his way. Yums no tszru wo —, to unbend 
a bow. Mato wo —, to miss the mark. 

Ha-Fu, ~»7, 破 B, x. The gable of a 
house. , 

Haaal, 74, 3B, n. The wings of a 
bird. Syn. HANK, TSZBASA. 

Ha-GAkl, へ ハ が キ , 端 2, x. A memoran- 
dum, a note. 

HaGaMl, v 73, [PE fF, 2. Gnashing the 
teeth. 一 wo szru, to gnash the teeth. 

HAGANE, »\ 73, $M, ». Steel. 

HaGark,-ru,—ta, ». 717, BH FA. Pass, of 
Hagu. To be stripped of one’s clothes, &c., 
by another. Zozoku ni kimono wo hagareta, 
to be stripped of clothes by thieves. 

HaaasHl,—sz,-sh’ta, ~#a, A> Fl, t. ¢. 
To strip off, flay, denude. 

HaGataME, \72>, Bf 回 , n. Harden- 
ing the teeth as, by eating mocht on new 
year’s day. — no kuszrt, medicine for 
hardening the teeth. . 

HaGAYU,—K1,-SH1, \#¥24, BYFR, a. Itch- 
ing of the teeth, setting the teeth on edge ; 
the excitement felt in beholding a contest 
of any kind, and desire to help the weaker 
party; the desire to try one’s hand at 
what others are doing; itching to interfere. 
Hagayuku, adv. Syn. MoDOKASHIKU omO. 

Hack, —ru,-ta, N77, tv. To be bald, 
bare, denuded, stripped, divested of cover- 
ing. -Atama ga hageta, head has become 
bald. ete iru futon ga hageta, while 
sleeping the cover got off. Use ga hageta, 
the lie is exposed. Urushi ga hageta, the 
varnish has peeled off. Aabe ga hageta, 
the plaster has fallen off. age-atama, 
a bald head. Hage-yama, a mountain 
bared of vegetation. 

HAGEMASHI,—sz,—sh’ta, ~ 7-72, Fp, と 
To urge on, incite, stimulate, quicken, 
rouse up, to animate. i? tco hagemasz, 
to rouse the spirits. Aoye wo —. to speak 
with a low and stern voice. 

HAGEMI,—mu,-nda, ~7 x, Fh, tr. To 
be diligent, assiduous, ardent, zealous in 
doing, to exert one’s-self, to strive at. に 
goto wo hagemu, to be diligent in business. 
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万 zz gakumon の の szrUu, to study with 


zeal. Syn. FUMPATSZ EZRU。 SEI WO DASZ. 

HaGeml-al,—au,—atta, nx? 7%, Bh 合 。 
sv. To strive together for, to vie with 
each other, to contend for. 

HaGesHll,-KI, 724, FR, a. Violent, 
vehement, furious, severe, (of wind. rain, 
fire, waves, &c ) Syn. TszYOI、 LBTaj1T, 
ARAI. 

HaGEsalku,-vu, v\4727, Bi, adv. idem. 

Hal, \¥, 3k, n. The Lespedeza. 

Hac, \¥, BS, x. The shin. Fukura-hagi, 
calf of the leg. --- no hone, the tibia, shin- 
bone. 

Haal,-gu,—ida, ハグ, FJ, t.. To skin, 
flay, denude, to strip off the skin or clothes. 
Kawa wo —, to skin. Kimono wo —. Ot- 
hagi nt au, to get stripped of clothes (as 
by robbers.) Syn. xrCKU。 NCGC. 

Hacl,-gu,da, ハ 7, t.r. To patch, 
splice, join together, to veneer. [ta wo —, 
to patch, or juin boards together. L/ayi- 
hagi no kimono, clothes made of patch-work. 
Tate wo —, to make a shield. Syn. rszo0. 

Hacl,-gu,-ida, ハグ , 8], t. v. To feather 
an arrow. Ya wo —. 

Ha-cirl, .¥y, 4 BY, ». Gritting, or 
gnashing the teeth. AZ/e 一 wo szru, to 
grit the teeth in sleep. 

Hacisairi, axyy, 4 fy, n.  Gritting, 
or gnashing thie teeth. 

Haco, ヘイ, 独 子 ,x. A kind of trap for 
catching birds. 一 to kakeru, to set a trap. 


Haco, ハエ WA 子 ,z. A sluttlereoek. 一 | 
| Hal,-au,-atia, ハブ) Aj By, te. To 


wo tszku, to strike the shuttle-cock. 
Hacoira, ハ ゴ オ , タ 2 TF £h, n. A battle- 


dore. 
Hacokuml,-mu,-nda; ハイ クム 。 育 , た る 


To rear, to bring up (by feeding,) to sup- 


port. Shd-nt wo —, to rear up a child. 
Syn. SODATEED。 YASHINO. 

Haconomo, ハデ p ェ , WK, xn. The feather 
garments worn by Tennin. 

Ha-cotaye, »74 =, BY JK, n. Hard to 
the teeth, hard to chew. Z0fu wa 一 ga 
nat, Tofu is easy to chew. 

Hacukl, ヘ グ キ , &R, x. The gums. 

Hacuma, .7-~, AG He, » A white bear, 
a white tassel fixed on the head cf a spear. 

Hacuse,-ru,—ta, ハグ レル , 3%, fe. Tobe 
stripped off. made bare, denuded, uncover- 
ed, separated. Kimono ga —, to be 
stripped of one’s clothes. Zszre ni hagu- 
rete Wtors de kita, losing my companion by 
the way, I have come alone. F”ton ga 一 
the quilt is off. Syn. sorerv. 

Hasuri,-ru,—fta, ハグ ル , , t. cv. To turn 
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over a covering, to turn up, or uncover. 





Hon wo haguru, to turn over the leaves of 
a book. Futon wo hagutte miru, to turn 
down the bedquilt and look. Syn. akc. 

Haauro, ハグ p, 9% BE, ». The black dye 
used by Japanese women in staining the 
teeth. Syn. KANE. 

Hacusa, ハグ サ , BY He, 2 Tares, weeds. 
Ine no — aru ga gotoku, like tares mixed 
with rice. 

Haga, wn, Tf, 2. Mother. Laha-bun, like 
a mother, the part of a mother. Lahu- 
kata no shinrwi, relations on the mother’s 
side. Syn. OKKA SAN, 0-FUKURO. 

Ha-Hon, ハネ ン , 寺 A, mn. An imperfect 
book; a broken set of books. 

Hal, vA, #if, x. A fly. . 

Hal, 4, WE, Exclam. used in answering, 
same as J/e. 

Hat, x4, JR, n. Ashes. Ishi-bar, (stone 
ashes,) lime. J/ai wo kaki-narasz, to level 
the ashes (in a brazier.) 

Hal, \4, 肺 , » The lungs. Las no 20, 
the lungs. Hai no kin-shd, inflammation 
of lunge. . 

Hal, \4, J. The numeral for full, a wine 
cup. Jppai, once full. Az has, twice full. 
Sambai, three times full. Cha wan shi-hai 
no midz, four tea cups full of water. — wo 
fukumu, to driuk wine. Zai-hai, a large 


cup. | 
Hal, \4, Ff, Cogamu.) To bow, worship, 

(used im compound words meant to convey 

respect.) — «zo szru, to bow, worship. 


creep crawl. J/atte kuru, to creep and 
come. 

Hat-aGaRl,-ru,-lia, 和 ハモ アガ ル 。 妃 上 , 
t.v. To ascend by creeping, creep up. 

Hal-BoKu, 49%, 敗 北 , (mate-nigeru.) 
Routed, put to flight. dispersed. 

tHal-Bo, A409, We C5. (make-horobiru. ) 
Routed, scattered and destroyed. 

tHal-BuKI, 4 7°%. 76 We , 2. Silver in- 
gots. 

HAI-BUN, 4 7°7, BE Fp, (kubari-wakere ) 
To distribute, apportion. divide. 

Hal-cuo, v4 4-7 9, RH WE, x. A safe to 
protect food from insects. 

Hat-Date, ハイ ダテ , (i $8, x. Armor for 
the thighs. 

Hal-DEN, ハオ デン , FF RR on. A hall for 
worship in front of a Biya. 

tHai-poku, NA KY, FF ee (itadaki-yo- 
mu.) ‘To reverently read. 

Hal-poku, \4 F 7 RE HE, 2. A fly-poi- 
son. 
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Hat-pza, ハイ デミ, je 墨 , n. Black paint | tHal-Ran, ハイ テン , FF 5, Same as Hai- 





made of powdered charcoal. ken. . 

HAl-FUKI, \47 4, JK PR, n. A section of | Hal-REI, \4 4 , F$ 98, a. The worship of 
bamboo used for blowing the tobacco | adivine being. Aamt wo — szru, to wor- 
ashes into. ship God. 


+Hal-Ga, ハイ が , FF BW, (go sha-gi mosht- | Hatni—ru,—tta, »4, A, tv. To enter, 
ageru.) Fclicitation, or congratulation to go into. Yu nt —, to take a hot bath. 


superiors. | lye ni —, to go into the house. Hebt ga 

THal-Gaku, ヘイ が ガク, RB, (Gakumon ana ye hattta, the snake has gone into the 
wo yameru.) To abandon study, cease hole. Nakama ye, — to enter a company. 
learning. Hisashiku 一 itashimash’ta, I Me ni gomi ga haitta, has got dust in his 
have long ago ceased to study. eye. Syn. Inv. 


tHAl-Gan, ハイ が ン , FE 顔 , To meet, see, | Hal-nivo,-szru, ハイ リャ ウッ, FF 傾 , To 
Hal-cuyx, v4 77, He 軍 , (make-ikusa. ) receive as & present from a master, or 
Routed, defeated. 一 27% narw; — szru. lord. Syn. KIMI YORI CHO-DAI &ZRU 
tHa1-Gv,—szrw, ALITY, 配 偶 , To unite, KOTO, ITADAKI, MOKAU KOTO. 
as in marriage. †HA1-RO。 ハイル, 配 i, To banish, exile. 


tHar-sin, \4 27, FR A, 2. An invalid- | Kana nt harruserareta, banished by his 
ed or disabled person. Prince. Syn. suimMa NAGASHL 


Har-sin, ハイ ラン n. A teach Haisatsz, ハイ サッ ツ , 配 AL, (fuda wo ku- 
NEO “of テウ , 恒 Xs CR baru,) n. A charm distributed to the wor- 


tHar-sv, \4 22, $f 8, (itadaku.) To | oo of a temple. eats 
respectfully receive (from a superior.) Ha A, \dix, Bi HF, n. A dentist. 

Hal-KA, \4%, WL PF, 2. The body of oe Rees JE ff, (0 kari 
troops, or of persona, under the command | ec so ga の 4 wo — szru, to 
of another, a command, subjects. Waga' DOrrow & book. Kane wo — szru, to bor- 
haika, my command. | row money. Haishaku kin, borrowed mon- 

Haka, A444. (jf GE. m. A kind of | ap, ay see eas Le a 
verse or poetry of 17 syllables. THal-sHI,—sz u,—sh ta, ae シ , 配 , To 

HAI-KAN, ムイ タッ 。 肺 用 。(tit inngm and | COmPATE, to pair, to match, to equal ; to 
liver,) fig. 一 wo kudaku, to do with’ so bik ae het eran : ser a : 
great labor, or pains. — wo mi-nuku, to) 10 UMare Mm Maise, hs virtue was like the 
see through a person light of the sun. Syn. NARABU, AWASERT, 
3 の tiie | NAGASZ。 

tHal-K’wal,-seru, ハイ クツ オ 。 BE Ha, | ; 

( tach-motoru.) To go about, wander 0 ae ハ 4 ai Fe, — To 

about, going hither and thither. prowling | 1 ee ee oo 0 ee SN 

about. Aono goro wa /9-< の 4 hai-k wai 4 ! foe i 2 0 き 0 AIH 了 

oru, at present robbers are prowling about. , ee” keen oe OT ae) RIE 

Syn. RURA-TSZKC, URo-Ts2KU 「 up ee Kurai wo —, to depose trom 
a ne: its ' rank. Syn. sTerct, YAMERU. 

Hal-KEN, 44 ン , FF SL. To look, see, Hii shi ce 0 NA, Fi, tv. Tob 
(respectful to be used only in speaking nee: g Lippi Relate 
‘of one aecl0) = tails poems deteated, routed, lose the game. Zeki no 
would like to see it, if you please. 0 | ダァ ンダ の haish'ta. the army of the enemy 
ae, arent | ae Mare at was deteated. Syn. MaKEIU, YABURERC. 
parlor. aie tHal-sal,—sz,-sh’ta, ハオ イス, Ff, tr. To 

Hal-Komi,—mu,—ndu a 2 aK.pr,' DOW to worship. Aamt wo, — to wor- 

; : 35924 a 34, ship God. Syn. OGAMU. OJIGI 8ZRU. 


? 
To creep into 
ーー Hal-su 5 
HAl-wArol,- の ,-o が o。 ハイ マト フ 。 BS Se, HO, ハオ ショ 。 AE Wr, 2. A place of 
tv. To creep aronnd, wind around, (as a banishment, (for nobles.) — de yonda uta, 
re P | ) パ やこ  。 poetry composed while im banishment. 


vine.) 
: : 3 .. SYN. NAGASARETE ORU TOKORO, 
tHatMen, andar, FF iil, (0 me mi tHal-s0,—szru, A4 v4, ie HE, T 
hakaru.) To see, or meet. ee ani : peo ee 
tHai-m1y6 re : mW ーー AWAY defeated. Syn. MAKETE NIGELU, 
9 ハイ ヽ ヤツ 。 AjE 2}: Me The fic- Hal-10.—szy-, ハオ タ や 、 配 誠に (kubari- 


titious name subscribed to a Jfai-kat. い < 
_ | ateru.) tr. To distribute, apportion, allot. 


7 円 = = 
HAl-norori,-ru,—tla, v4 2. 3B, Syn. HAIBUN. 


To creep up, ascend by creeping (as a | x 











~~ 
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Hal-yo, ヘイ ョ ヨッ. 肺 3, 2. Pulmonary 


consumption. 

Hal-zal, »4 44, 配 i), x. A consulta- 
tion of physicians, 一 - szru, to consult. J- 
sha atazmatte haizai sh'ta, the doctors met 
and consulted together. 

Has, 4, Hit, 2. Shame, disgrace, re- 
proach, — wo kaku, to be put to shame, 
to be disgraced. T0-z0ku wo haji to szru, 
considered thieving to be disgraceful, — 
の の szszgu, to wipe away a reproach. Haji 
wo kakuss, to hide one’s shame. Ato n2 
— wo kakaseru, to insult, or put another 
to shame. Syn. culsoKu. 

Hagi,-ru,-ta, A¥nr, Ft, iv. To be 
ashamed, to feel ashamed. Ano h’to ga 
hajita, he is ashamed. Hajite kuni wo chi- 
kutensh’ta, ashamed he absconded from his 
country. Syn. culsoKu Ni OAO. 

HAIEAMI。 ハジ カミ 。 4B, an. 
Syn. SHOGA- 

HaJikeE,—ru,—ta, Neon, tv. To burst 
open (from inside pressure.) Mesht wo 
tanto kutte wa hara ga hajikeru 20, I have 
eaten so much I feel oi to burst. 7o- 
wara ga hajiketa, the bag has burst. 

SyD. HAZERU, SABAKERU. 

HaAJigl, ~2 4,2. <A spring. 

Hagixi,-ku,—ita, ハジ キ , BRR, t.v.- To 
jerk, to snap. to cause to move with arsud- 
den spring. Yubi wo —, to fillip; to snap 
the finger. Soroban wo —, to move the 
balls of the abacus with a quick motion. 
Midze wo hajtku yd ni abura wo hiku, 
grease it so that it will turn off water. 7o 
wo —-, to twang a string. 

Hasig1-GaNnk, v2 49%, HE 4, n. The 
hammer ofa gun-lock, a spring. 

Hasimarl, avwy, $8, 2. Beginning. 
commencement of a course of action or be- 
ing, origin. Toshi no —, begivning of the 
year. Fushin no —. Nin-gen no —. 

Hasimari,—ru,—tta, ヘラ マル 。 $f, tv. To 
be begun, commenced, originated. Fushin 
ga—, the building is commenced. Jima 
yomu hajimatta, hus now commenced 
reading. 

HaJIME, ハジ ラメ 。 Kh. The heginnivg, the 
first of anything, the origin, the commence- 
ment, Toshi nd hajime wo gan-jitsz to tu. 
The beginning of the year is called ganjt- 
tse. Kore wo hajime to szru, begin here, 
or do this first. Hajime-owari, the be- 
ginning and ending, first and last. 

Syn. SHOTE。 

HaJsime,—ru,-fa, バジ メル 。 hh, tr. To 
begin, to commence. Fushin wo hajime- 
ta, have commenced to build. Yomi hajt- 


Ginger. 
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meta, has begun to read. ore kara ん の た 
mete miyo, begin at this place to look. 

HaJgIMETE, ハジ ラメ テ 。 #]J, adv. For the first 
time. — ome nt kakaru, I see you for 
the first time. — yukohama ye kita, this 
is my first visit to Yokohama. Syn. IA- 
TSZ Ni. 

{Hasiral,-0,-0la, ハギ ラフ , & ¥, iv. To 
feel ashamed, bashful. Syn. napzkKasut- 
GANT. 

HaJisHime,—rv,—ta, ハシ メル 。 辱 ,. な . 
To make another feel ashamed, to dis- 
grace. Syn. HADZKASUIMERU, HaJL Wo 
KAKASZRU, 

Haka, vy ; Ea, n. A grave, tomb. 
wo horu, to dig a grave, 

Haka, x.y, 2. The amount, or quantity 
of work done, the result accomplished. 
— ga szkunai, have accomplished but little. 
— ga di.the ainount of work done is large. 
— ga yuku, to accomplish a great deal. 
fPtori shigoto wa — ga yukanu, the work 
of one person does not accomplish much. | 

TIAKABA, へ カバ, a=) Hii, n. A cemetery. 

HAKABAKASHI,-Kl, XH 4, a. That 
which accomplishes much. — tegara mo 
nat, a skill that accomplishes but little. 

AKABAKASHIKU。 和 へ カ ペ カ ジグ ク , adv. idem. 

Hakacul, v44, BS 地 , n. A cemetery, 
grave yard. 

Hakapori,—rwu,—otta, \ KF, te. To 
accomplish much. AZzgo/o ga taisd haka- 
dorimash’'ta, you have dove a great deal 
of work. Syn. KACHI GA AKU. 

HaKkal, \44, 破 9K, Breaking the com- 

mandments of Buddha. 一 no 50, a 

priest who transgresses the five command- 


ments. 
HAEKA-jiRUSHI、 ハ カジ ル シ , BR on A 
tombstone. 


Hakama, 入 カ マ , #8. n. The loose trow- 
sers worn by Samurai, — wo haku. to 
wear trowsers. 一 - no macht, the crotch 
of the trowsers; 一 - no kosh7, the board 
on the back of the trowsers. 

HAKAMAGI, \ 47H, SE FE, 2. The cere- 
mony of putting on the hatama for the 
first time, at the age of 5 years, always 
on the 15th day of the 11th month. 

HAKAMA-JI, ハカマ チ , #8 FH, n. The cloth 
of which Hakama are made. 

Haka-yorl, \4 £1), BE SP, x. The sex- 
ton of a cemetery. 


HAKANAL-KL-SH1, \y+4, EE SE, a. 
Very small, fleeting, evanescent. Hakana- 
ki koye, almost inaudible voice. Ao/ss 
mushi no ht nt tru yort hakanaki waza nart, 
it was more evanescent than the life 
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of a summer insect burnt im the fire. 一 | HAKE,-ru,-ta, ハケ ル 。 Sf, Pot. mood of 


inochi, fleeting life. , 

HAKANAKU, ハ カ ナ ク , 無 BY, adv. id. — 
naru, to die, pass away. — が ye7w。 to 
vanish quickly away. Syn. Morol. 

HAKARADZ, ハ カ ラ ズ , A A, Cfuto), adv. 
Suddenly, unexpectedly. Syn. umowanz. 

Hakaral,—-cau,—-ulta, \4¥ 97, Bf, tv. To 
transact, manage, to do. Syn. TORI-HA- 
KARAU, ATSZKAU. 

日 AKAREI、 ハ カラ L, FZ > 2. Management, 
administration, transacting.  Watakushi 
no — ni dekimasen, I cannot do it. 

HakaRl, \4). #f, 2. A weighing beam, 
scales, steelyard 一 no fundo, the weight 
of astcelyard. 一 no tembin, the beam of 
a steelyard. — moo, the cord by which 
scales are suspended. — no mi, the marks 
on a steelyard. — ni kakele miru, to weigh 
aud see how much. 

HaKaBi,—ru,—tta, \av, 量 , or 度 , た の. 
To weigh, to measure, to estimate, to reck- 
on, to plot, contrive, to consult, to deceive. 
Uni no fukasa wo hakaru, to measure the 
depth of the sea. 77os7z no kadz wa hakarv- 
shirarenat, the stars cannot be numbered. 
Lome wo masz de hakaru, to measure rice. 
Tszmort-hakaru, to estimate, reckon. Tele 
wo —, to deceive the enemy. Zszma ni —, 
consult with one’s wife. Syn. rszmoru. 

Hakanicoto, ハカリ ゴト 。 zk, m. A plan, 
scheme, artifice, stratagem. — wo megu- 
rasz, to devise a plan. Syn. BOKRT。 

HAKARI-BIRI,-70, td, ハカリ ネル,。 量 SS, 
To level off the top of any thing measured, 
to make it even with the measure. 

HHAKARI-MOSHI。、 和 ハカリ ムシ 。 ROE rn A 
caterpillr。 Syn. sirAKCTORI-YLUsHT。 

HAaKASE,-ru.-ta, ハ カ モ ル 。 た る (The 
caust. of Hakr.) To cause to vomit, or 
8Dit out; to make flow out, to discharge, 
sell off. Tu make put on, to make to sweep. 
tke no midz wo —, to let out the water 
from a pond. Auszré ico nomasete hakaseru, 
to vomit a person with medicine. Vo が 5 る 


ee ーー… 


Taki. Can wear, or put on. Kono tabs wa 
chisai kara hake-masen, I can’t wear these 
socks, they aretoo small. Aono momohtki wa 
hakeru ka, can you wear these trowsers ? 

HakE,-ru,—ta, ハケ クル 。 fF, Poten. mood of 
7z4. Can sweep. Yoku hakeru hoki, a 
broom that can sweep well. 

Hak, ~%, fil) 3, ». A brush, (made of 
bristles,) the Japanese cue, (from its re- 
semblance to a brush.) ori-bake, a paste- 
brush. Hake-sakt wo chirasz, to spread the 
end of the cue (in disorder.) 

HAKE,-ru.—ta, v5 1, 消 #8, 1.0. To be 
sold off, cleared out, (as goods.) to ga 
haketa, the silk is all sold. 

HAKE, ハケ ,z. The sale, or demand of 
goods. Hono shina wa — ga yot, this article 
is in great demand, or sells well. 

HAKerKUCHI, ハケ クオ す , & [J, ». Demand, 
sale. — ga yot, good demand, or sale. Ko- 
no setsz tto wa hagehuchi ga nai, there is 

- now no demand for silk. 

Hak1,-ku,-ita, \7, He, tr. To spit, vom- 
it. Zszbaki tco —, to spit. Chi wo —, to 
vomit, or spit blood. Haki-dasz, to spit 
out. Haki-kakeru, to spit on. 

Hakl,—Au,—ita, ~7, 3, t.v. To wear, 
put any thing on the fect or legs, as, Ha- 
kama, Kiyahan, Momo-hiki, Tabi, Zort, 
Geta, Ashida, Kutsz, &c. 

Hakl,-ku,-itu, ハク) fi, iv. To hang 
from the belt. Tachi wo — to gird on the 
sword. 

HaAK1,-ku,—-ifa, \7, i, t.c. To sweep, 
brush. Hoki de tatamt wo —, to sweep the 
mat with a broom. Gomi wo haki-dasz, to 
sweep out the dirt. Semi ye haki-yoseru, to 
sweep into a corner. 

HAKI-DAME, ~422, Fe 7,» A place 
where dirt and rubbish are thrown. 

HAKI-HAK], ~4\%, adv. Smart, quick, 
active in doing, plain, distinct. + to sh’le 
miyeru, distinctly seen. Syn. SADAKa-NI, 
RACHI GA AKU. 


wo hakaseru, to clear out goods (by selling | HaKixi, キキ, 74 利 Influential, having 


off.) Tabi wo —, to make one put on his 
stocking. 


. 


HAKASE, v4 4%, fH 十 . み The title ofa | 


Syn. MONv- 


トノ 


learned man, a professor. 
SHIT. 

HaBwawarka, v4n5, BE Jif. n. A ceme- 
tery. 

HAKE,-7'7,-ta, 4. PE. The pass. or 
potential meod of Z7at:. Can spit, or vo- 
mit. Zozat wo nonde mo huk.-masen, al- 
though T have taken an emetic I cannot 
Vout, 


| 
1 


authority, weight of character. powerful. 
-f の Wto Yokohama de hakikt da, he is an 
influential man in Yokchama. Kane ga de- 
hitareba ha ga kite kita, when a person be- 
comes rich he becomes powerful. Ha ga 
hikunu Daimio, a prince of no power. 
Syn. IKiOl NO TsZYOl. 

HIAKI-MONO, \%€/, Jf, x. Shoes, articles 
worn on the feet. 

+HA-KIYAKU,—8zru, 47, HEH, To 
break, destroy. 

HaKkKA, ハク カ ,。 qa fy, 2. Peppermint. 


HARK wa 
HAKKAN, ハク カン, & ff, x. The silver 
pheasint. 
HAKKE, N94, J Ep, x The eight dia- 
grams. 
HAKKEI, ヘッ ケイ 。 A St, n. The. eight 


celebrated views in Japan. 

HAKKIRI, \Y%1), adv. Clear, plain, dis- 
tinct, clean, perfectly. Kono han wa — to 
sh’te wru, the type are very distinct. — to 
sh’te mtyeru, clearly seen. — to sh’ta tenki, 
clear weather. dfada— to naorimasen, not 
yet perfectly well. Syn. rom-m1y9. 

THAKEKIYO。 ハッ キャ ッ , BH FE, To become 
insane. 

HAKKO, ハツ ヵ 9, #8 同 , (Yeku.) Going. 
Yedo ye 275z — ttashimas’ka, when are you 
going to Yedo ? 

HAKKO,—szru, ハツ カ 9。 $E FF, tv. Tobe 
prevalent, most general, fashionable. o- 
7 の 7? ga — shimasz, Cholera is prevalent, 
Hadena nari ga — szru, Gay clothing is 
fashionable. Syn. HAYARU. 

Hako, 入 ュ , #§, n. A box. — wo sass, to 
make a box. — ne tsemeru, to pack ina 
box. — né treru, to put into a box. Ha- 
koiri muszme, a young girl who is carefully 
kept at home. 

HAKOBASE,-1'u,-fa, ハコ パャ ル 。 AD 運 , 
caust。 of Hakobt. To make or order an- 
other to convey, to transport. Vimotse wo 
h'to nt hakobaseru, to get a person to trans- 
port goods. 

HAKoBE、 ~a~, 3% $8, n. A kind of me- 
dicinal plant. 

Haxkosl,—bu,-nda, ヘ ュ ブ , 4#, t. v. To 
transport, to convey, to move from one 
place to another. Nimotsz wo fune de —, 
to transport goods by ship. -Asht zo —, to 
walk. Syn. OKURC, uTszsz. 

Hakosl, »2¥, 3,2. Transportation, con- 
veyance, moving. Asks no— ga warut, 
walking is difficult. chi nin de ichi nicht 
hakobi wa dono kurai, how much can one 


man carry inaday. C no — ga nibui, 


the circulation of the blood is languid. 

Haku, ハク , see Haki. 

tHaku, ヘタ, &, (shiro’.) White, clear, 
shining. Hakwhatsz, grey hair. ZHakumat, 
cleaned rice. Hakuye, white clothes. JZa- 
huchd, & By, a white bird. Haku-jitsz, 
A GB, shining sun. 

Haku, v7, $4, n. Foil, leaf, as, Kimpaku, 
gold-leaf. Gimpaku, silver foil. Szdz-haku, 
tin foil. Ain wo haku ni utsz, to beat gold 
into leaf. — wo oss, to plate. 


tHaguso, v7 +, WE AL, mn. The evening. 


. Syn. TAZOKARE. 
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THakuLo, ハク ポ , 伯 BE, 2. Aunt. Syn 
0-BA・ 

Hakucilu, ハク イッ 白 #, 2. Noon, 
middle of the day. Syn. nine. 

HAKU-CHO, ハク $+, i, n. White 
clothes, such as are worn by the servants 
of a Kuge, or at festivals. 

†AKU-GAKU。 ハ ク ガ ク , TH A, Chiroku 
manaby, ) n. Learned, verscd in literature. 
Syn. MONOSHIRI}. 

HAKU-H1YO, ハク 上 ヤ 9, FE OK, (useki ko- 
ri.) n Thin ice. — 1.0 frunu no gotoku, 
like walking on thin ice, dangerous. 

tHaku-JIN, ハク ジン 。 | YJ. n. A glitter- 
ing sword. — 120 hiramekasz, to brandish 
a sword. 

HAKkU-J0, ハク ジャ ウタ. THE AR, Without nat- 
ural affections, unfecling, callous, cruel, 
insipcere, false-hearted. Syn. NASAKE- 
NAL. 

HAkUJ0,-szru, ハク ジャ マウ 。 Ay dR, tc. To 
confess, acknowledge. Zsms wo —, to con- 
fess a crimic. Syn. ZANGE Szuv. 

tHaKku-maku, ハク マク ,。 G WH, z. The 
conjunctiva. 

tHAKU-NAISHO, ハク ナイ シャ ッ , A 内 障 , 
n. Cataract of the eye. 

Haku-Ral, 1794, $8 26,» Foreign 
productions, articles brought from foreign 
countries. Avre wa — de gozarimas. 

HHAKU-RAET,。 ハク ラク 伯 #it, x. A horse 
doctor. 

HAKUSEKKO, ハク ャ ツ ヵ 9, Fy BS EE, vr. 
A kind of confectionary. 

THAKU-sBIKI、 ハ クシ キ , {MR FR, (ox 
shiru.) n. Learned. 

tHaku-tal, 1724, GB, xn. A white 
fur on the tongue. Sh’tant — ga aru, the 
tongue is furred. 

Haku-ya, ハク ャ ,。 $4 Df, 2. A gold beater, 

Hama, へ ヘマ, 78, ». The sea beach, or coast. 

HAMA-BE, ハマ ベ , 濱 , n. idem. 

HHAMA-GORI、 ハマ グリ 。 HB, n. 
Syn. UMUGI. 

HamaRl,—ru,-(ta, \-, 7.2%. Tobe put, 
fitted. or entered into anything, to be in, 
Immersed in, addicted to. Wa ga yubi 
nt hamatta, the ring ison the finger. Shé- 
je ga shikti ni —, the sash js in the 
groove. Jfdz ni —, to enter the water. 


A clam. 


Nedzmi ga midz-game ni —, a rat has got 
into the water-jar. Sakuchi ni —, to be 
addicted to gambling. Syn. HATE て 。 ono- 
RERU. 

HAMATE、 ヘマ テ , 74 3, x. Near the sea 
beach. 

| HAMBERU, ~7-~)1, see Haberi. 








SS HAM a 


HAMBITsz, ~7veEY, 年 Hi, nm A 
trunk. 


sinall 


HAMBUN, ヘン デン , 年 分, Half. — ni. 


kiru, cut into halves, cut in two. 一 - wo 
chodat, give me half. Syn. NAKABA. 

HaME, ハメ 。 板 BE. 2. A weather-board, 
clapboard. — wo ufsz, to weather-board. 

HAMERI.-ru,—-fa, vA”, tr. To fit any- 
thing in its place, to put into, (as a screen. 
door, drawer, &c.) To immerse. or plunge 
into; to cheat, take in. めん 97z tco hameru, 
to put a screen into its place. Yubt ni 
wawo —, to put aring on the finger. H’to 
wo —, to cheat a person. Jnu wo kawa 
ye —, to put a dog into the river. 


stroyed. 

HHawi.—mu,—nidu, \a, $, tc. To eat. 
Meshi wo —, to eat rice. Sakana ga ye wo 
—, the fish takes the bait. Uvwabami Wto 
aco —, the anaconda swallows men. 

Syn. KURO, TABERU. 

HAMI-DASHI,—sz,-sl’ta, ハミ ダス 。 DR HH, 
t.c. To project, or be forced out from 
between two surfaces, or from inward 
pressure. 

Ham-MAl, \7-~4, ff JK, (meshi gome, ) 
n. Rice used for cating. 42 枕 , halfa 
sheet. 


HAM-MEN, ハン メン 。 年 面 , (katadzra,) n. | 


Half the face. 一 - zo yedz,a profile hke- 


ness. 

HAaM-MlyO, ハン メ ウ , HE Fi, z The 
spanish fly, Cantharidis. 

tHam-mo, ヘン ェ , & FE, (shiyeru,) Lux- 
uriant, exuberant. 

Hamo, 2, f@,n. A kind of eel. 

tHa-MON,—szru, ハモ ン , HR PY, To expel 
from school, dismiss a scholar; to break 
off the relation of teacher and pupil. 

Ha-Moxo, ハモ ノ , JJ WY, n. Edged tools ; 
cutting instruments. 

HaM-pa, ハン パ 。 年 #8, n. A part, frag- 
nent, fraction. Syn. WaAsu’TA. 

tHaM-raku, ハン バク 。 Hi GY, Grizzlcd, 
a mixture of white and black hair. 
Syn. SHIRAGA-MAJTRIL 

tHampl, ハン と , 年 FR, n. A kind of coat 
with short slecves. 

tHas-pon, ハン ポン ,。 版 AX, n. A printed 
book. 

†HAwr-UkU。 ヘ ハン プク , 年 腹 , x. 
way up a mountain. — nv noboru. 

Hamu, 入 ぬ 。 See Hamt. 

HaMusua, ハム シャ , HGR A, x. 


mon soldiers. 


Half 
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| HANA, ハナ , @, (hajime,) n. 
「 beginning. Aono nase wa hana da, this 
tHaMETsz, \2 y, 破 x, Broken and de- | 





| 
Com- 


HAN へ 


Han, ハン , Fy, n- A seal; stamp, ( 板 ,) 
a block for printing. — wo szru, to print. 
ー wo osz,to stamp, seal. — nt okoss, to 
cut in biccks for publishing. — wo horu, 

‘to cut a seal or stamp, to cut characters 
on blocks. Syn. in. 

Hay, ハン 。 HF; Odd. 一 zo kadz, an odd 
number. (Chd-han, even and odd. 

Syn. KI. 

Hay, ヘン, 42, Half. Ichi ri han, a mile 
and a half. Man-michi, half a mile. Han- 
ya, half the night. Hanshi hanshd, half 
dead and alive. 


The firat, 


is the first pear of the season. 

Hana, ハナ , &, n The nose. — no ana, 
the nostrils. 一 - zo saki, the tip of the 
nose ; — szjt, the contour of the nose; — 
aco kamu. to blow the nose; — wo szszru, 
to snuff up the nose; — wo kujiru, to 
pick the nose; 一 wo nejiru, to pull the 
nose; — ico tsemamu, to hold the nose; 
ー wo sogu, to cut off tne nose; 一 - wo 
tszku, to strike the nose against; — ni ka- 
keru, to put on the nose, to vaunt one’s self. 
— ga tareru, to run at the nose; — ga ta- 
kai h’to, a proud, haughty person; 一 - no 
mizo, the raphe under the nose. /Zana- 
shiru, mucous of the nose; — ga fusaga- 
ru, the nose is stopped up. Yama no — 
a bluff or spur of « mountain. 

Hana, \+, 46, 2. <A flower, blossom. — 
no utena, the calix ofa flower; 一 no 
tszbomt, a flower bud; — no kuki, the 
germ of a flower; — no jiku, the stem 
of a flower; — wo tszmu, to pluck a flow- 
er; — wo kazaru, adorn with flowers; 
—n? fu, a botanical work. — zo theru, 
to keep flowers alive in water. Hana no, 
adj, beautiful. — szgata, a beautiful form ; 
— kambase, beautiful face. 

Hana, ハナ , $8 頭 ,z. A present of mon- 
ey, clothes &c., made to a wrestler, play- 
actor, musician, dancing girl &c., in ad- 
iniration of their performances. 一 - wo 
yaru. 

HANABANASHI,-K], ハナ バナ シオ 。 花 , 
a. Beautiful, handsome, glorious, splendid, 
admirable, (mostly of actions) 一 - thusa, 
a glorious battle. Syn. RIPPA。 KIREI, 
MIUOTO. 

HANABANASHIKU,—U, パナ バナ シグ, 花花 

adv. idem. 

HANA-BASAMI, ハナ バサミ , JERR, n. Flow- 
er seissors. 

HaNaBl, \+¥, 46 火 ,z. Fireworks. 
ーー wo ageru, to set off fireworks. cs 


? 





HAN へ 


HANABIRA, ハナ ビラ , §H,. The petals of 
a flower. 

Hanacal,-tsz,-tta, ハナ ツ 。 Pi, te. To 
go, set free, liberate, same as ce- 
shi. 

HANADzRA, ハナ ヅラ , & 面 , x. Tip of 
the nose. 

HANA-GAMI-BUKURO, ハナ が ミ プ ク 。 Hh 
紙 £8, n. The wallet in which paper for 
wiping the nose is carried. Syn. KaMi- 
IRE. 

Hana-Gal, ハナ が ガイ, & $, n. The nose 
ring for oxen. 

Hana-Gawa, v+7., Hf 革 , n. The 
part of the bridle which crosses the nose ; 
the nose-strap. 

HANna-GE,A+7, & 3, n. 
the nostrils. 

Hawa-HaDA, ハナ ハ ダ , $f, adv. Very, ex- 
tremely. — hatai, very hard. — yoi, 
jae — thukashii, exceeding strange. 

yn. ITO, ITATTE. 

HANAHADASHU,-KI, AZAR LA, HB, 
a. Extreme, utmost, greatest, most. Ju- 
do kore yori hanahadashiki wa nashi, there 
is no more pernicious way than this. Ita- 
mt wa —, the painis extreme. Syn. GO- 
KU, 8HIGOKU, BIDOKU. 

HANAHADASHIKU,—-U, ハナ ハダシ ク , HBG, 
adv. id. 

Haxadiyu, \+42, Ff ty, な Por- 
tulacca. 

HANAIKE、 ヘナ オケ, 46 9h un A vessel 
for holding water and flowers to keep 
the latter in bloom; a flower vase. 

HANA-IKI, ハナ イキ, & 息 , z. Nose-breath- 
ing. — ga ara, breathes loud through the 
nose. 

HANA1EO。 +40, $ ff, n. 
color. 

HanaJl, \+4, ff &, な 
the nose. 

HANa-KaGo, \+ 42, 花 $B, x. A flower 
basket. 

Hana-Kuso, ハナ ク ツ , 6 垢 , x. The hard 
mucous which collects in the nose. 

Ha-naml, ハナ チミ, BY Ff, n. The order or 
arrangement of the teeth. — ga waru, 
the teeth are irregular. 

HANA-MI, \+2, 4B 見 , x. Looking at 
flowers. 一 i matrimash’ta, gone on an 
excursion to see the flowers. 

Hana-morl, ~-+ 2), 46 SP, 2. The 
Keeper of a flower garden. 

HANA-MUKE, \+44, #E 別 , x. A pres- 
ent toa bride leaving her father’s louse, 
to a person setting out on a journey, or 


L 


The hair in 


A blue 
Bleeding at 
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to one who has returned to his home. 
Syn. 8EMBETSZ. 
HANAMUKO, \+423, 46 WR, xn. A bride- 





groom. 

Hana-0, ハム ナラ, #h Kn. The thong, or 
strap by which sandals are fastened to 
the feet. — wo szgeru, to fix the thong in 
the sandal. — ga kireta, the strap is 
broken. 

HANaAobDzRE, ハナ ラダ デレ 。 Bh RK FB, on. 
Chafed by the thong of the sandal. 

HAaNaRE,-r't,-la, ハナ レル ,。 Bie, tr. Sep- 
arated, parted, sundered, loose, opened, 
(tr.) To leave, to separate from, to part. 
Uma ga hanareta, the horse is loose. 
Tszgime ga —, the joint is parted. Oya 
nt hanareta, to be left by one’s parents. 
Oya wo hanarete hokd wo szeru, to leave 
one’s parents and go out to service. ye 
wo hanarete hi wo take yo, kindle the fire 
away from the house. Hanare-gatashi, 
hard to part. Hanarenu-naka, indissolu- 
ble relation. Syn. HEDATERU, WAKARERU. 

HANARE-BANARE, ハナ レバ ナレ 。 BE BE, 
adr. Separated, apart, scattered, — nt 
natte oru, to live apart, or separately. 

HaNaRE-JiMA, ハナ レラ マ ,。 FL En A 
solitary island. 

HANARE-YA, \-+u-+, BE EA, n. A house 
apart or distant from others. 

Hawnasul,—sz,-sh’ta, ハハ ナス, Fp, tc. To 
let go, to sct free, to loosen, liberate, let 
off. to discharge, lct fly. Zepp の wo —, 
to fire na gun. Ya wo —, to let fly an ar- 
row. Ze wo—,tolet gothe hand. Af 
wo hanasadz miru, to look without taking 
off the cyes. 

HANASHI,—sz,-sl’la, +2, 2%, tv. To 
say, to utter, speak. talk, tell. Mukashi 
no koto wo —, to tell an old story. Brya- 
nn no yodai wo hanashi nasare, tell me 
how the sick man is. Haha ye ttte hanase, 
go and tell your mother. Syn. KATARU, 
1U. 

Hanasdl, \+, §&,n. A saying, talk, 
story, atale. Mukashi no —, an ancient 
story. Okashit hanashi, a funny story. 
CUsobanasht, a lie, a fiction. Oloshi-bana- 
shi, a comical story, an anecdote. 

HANASsHI-Al,—au,—atta, ハナ ジア ブフ, 談合 , 
2.0. To talk together, to converse. 

HANASH’KA, ハナ シカ , n. A story-teller. 
Syn. KOSHAKUSIII. 

HANASHIRU, ハナ シル , 昌 YH, vn. Thin mu- 
cous from the nose. 

HANA-TAKE, ハナ タケ 貞 $F, nv. A nasal 
polypus. 
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HHANATARE、 ハ ナタ レ 、 2h JE, 
Nose, 

HaANatsz, + 9, See Hanach. 

HANA-TSZKURL, +979), 花 DE, n. 
maker of artificial flowers; a flower gar- 
dener. 

Haxa-cta. \+02. 8 Bf. n. Singing in 
a low voice, humming a tune. — io utau. 
to hum a tune. 

HaNayAKA, ハナ ャ カ , 3E SE, Beautiful. 
handsome, cleeant, gay, showy, — Na 
ょ 4 ん SNAY clothing. Syn. ripra, KIREL, 
TEADE、 

HANA-YOME, A+ 32, 4 RF. ne A bride. 

HaNa-7AKABl, +449. %6 BE, Full- 
on、 — af mn to be mn tull-bloom. 
ier Shvcid no が UNSC wo — to lu a 
vounz Iidy of 16 or Le is suid to be in 
her full bloom. 

Haxpa, vr x, BE. nx. Tin (in block.) 

Hax-pal, x74, PR 8. 


table. 
年 Mg. 


HAS-DAN, ハン ダン 。 
ENT at CE 人 

1 53 AN。 へ ここ 2。 ハン ダン 、 に : | ef. tir. To 
explain, solve. Interpret. Aa ho ia —. 
to determine whether anw event is lucky 
or KANNY。 Dre ¢ He fo interpret a 
AmSen、 きだ は ビッ ーー、tO save aoriddle. 
Syn. TeKU. KRANGAYE 00, HANQELU. 

Has. x22. PE BR. a A bucket for 
eartving baie 8 

Hane, NF. ¥3. rn. A Wi: Soro feat 
PRISON AN SW 
SPRY まえ AN 

Haxrv, vz. ter. ・ よ . 
Lown stn Ak ee ce 


Hane BL NF. $k. i Par os 


n. Snotty 
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paring to fly, the position of a bird about 
to fly. 
HANEGUKI, \# 7%, 次 F, n. A quill. 
HANE-KAKE, —ru,ta, NFa7n, BH H, 
な て. To splash. to spatter. 
HANE-KAYE,-ru,—ta, ~Fannr, B 反 , 
tc. To spring. "bounce, or leap back, re- 
bound. Hune-kayess. to make rebound. &e. 


| HANE-MAWARI,—ru,—tta, N37 1, PE, 


1.r. To prance, leap, bound, or dance 
around. 

HaxE-NOKE,-ru.—ta, “#74, HH PB, 
t.c. To throw out, or jerk out. 


-Haxs-o81,-1u,ta, ハチ オキ ル , KB, tr. 


A dining ・ 


To jump or spring up, (from lying down 9 

HaANE-1SZRUBE, \F IAN, HE FF, 2. 
well bucket swung on the end of a — 

Hax-cetsz. n74'9, 年 月 , ぶ Half a 
month, half-moon. or semicircular in shape. 

Hanel, ヘン キ 。 Ry HK, 2. A block for print- 
ing. 

Hanulya, n74-e, RAK EE, vn. A block- 
cutter 

Hax-alx0, Av xXxe, FUR, ヶ . 
mark, the impression lett by a seal. 

HanJh—ruta, nvr. Fy. tc. To solve, 
interpret. (a dream.) Ttune wo —. 

Hassioso, \ 7224/7, n. Anything rep- 
rescited by enbiems or svmbols. or con- 
cealed under the names of natural objects, 
an cmmbicm. 

Hax-3o, A777, 年 Rh. a. Half a mat, 

Lait a spare. 
Hax-JO, AYE Xe 


HH = MS 
rtyiner, Pee 


A seal 


築 . Prosperous, 
7. IWereasing In wealth 

and trace. — sors. to be presperous, Ke. 

ーー AR etd a busy. thrivicg place. 

vr. MOIYaKa. 

tHaxgent. ヘン デュ ケタ 、 RM (nema 
yn oe) Half ecked. 

HAN-EA. v7 2, & SE. see Hank wa. 

HANKA、 ヘン +、 年 wy. Afect.oz, or Pu に 
tien tle at peararee of earning, 

HAN-Kay. ヘッ ネン 、 Re Pt. By stratagem 
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work. 一 kakarimash'ta, has required half 
a day’s work. 
Hankw’a, ヘン クツ , £ SE, Prosperous, 
thriving, bustling, (of places.) 一 na tochi. 
Han-nin, ヘン ニン ,。 年 人 , n. alfa day’s 
work, a pimp, procurer.==zeger. — hodo 
kakatta, have done half a day's work. 
HAN-NIY。 ヘン ニン , Fl Ayn. An indorser, 


surety, bondsman, security. Syn. uKEAI | 


KIN, SHONIN. 
HAn-NIYA, \ v=, #E ZX, 2. 
nonical books of the Buddhists. 
HAn-NOKI, ハン ノ ネ , $B, n. Akind of tree, 


The ca- 


black alder? ‘The Alnus Japonica. 
Ansan, ハン サン , 42 産 , x. An abortion, 
miscarriage. 


Hansul, ヘン シ , 22 紙 . 7. A kind of paper. 

tHan-suIn, ヘン シン ,。 反 臣 , n. A rebel, 
revolted servant. Syu. MUHUN NO KERAI 

Haxsno0, ヘン シャ ッ ,。 42 fie, a. A small 
bell, a fre-beil. 

HAN-8H' TA, ヘン シタ , 版 下 , x. The copy 
used in cutting blocks. 

HAN-SH’TA-KAKI, nov 24x, 版 下 #, 
2。 The person who writes the copy by 
which blocks are cut. 

AN-SZRI, ハン スリ 。 WK Fa, on. A printer. 

HAN-TA, ハン タ , % 4, Busy, actively 
employed, hard at work, full of business. 
ー nt tori-magereru, to be distracted witha 
press of business ZZanta ni tszhi hata to 
shitsznen itashimashta, T have so mach to 
do that [ quite forgot it. Syn. isugasiu. 
SEWASHIT, YO-JI OF. 


HAN-TEN, ハン テン , 年 nti KK, ne A kind , 


of coat. 
時 AN-TO。 ハント, 年 途 , ade. Tlalf-way. 
half-done, halE-through。 74sg wa hanto de 


yameru, to stop fighting while only half 
through. Shigolo wa hanto de yameru, to | 本 ARA-DACHI, \94°F, 腹 立 , 2. 


stop work when only half doue. 
Syn. cuiuro. 


tHan-tal, ヘン タイ, 反 Bh. Opposite, con- 


trary, antithesis. contrast. Avts3 to kiya wa | 


hantat nar, lucky and unlucky are the 
opposites of each other. Syn. cra-omore. 
URAHARA, 


HANUKE, ハメ 4, Tg WE. 2. A person who | 


has lost his teeth. 


HANOKEnoRt。 ハ ヘタ ケリ 。 FA Be &, x. 


A moulting bird. 
HANOKI。 ハメ キ , By df, x. 


a person who extracts teeth, 


HAN-Yo。 ヘン ョ ッ &€ Jij, Busy, full of 


business. Syn. HANTA. 
Haori, ハオ リ , AA Lt a. A cuat. — zo 


kiru, to put on a coat. — no yeri, the col- 


i 
| 
( 
| 
| 
| 
{ 
i HarasBal,-cu,-attu, ハラ バフ) AB, fal, 
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lar of a coat. — no sode, the sleeve of a 
coat. — 20 machi, the gore of a coat. — 
no himo, the cord which fastens a coat 
Harpa, ys, Eight times eight; sixty 
four. 
Harri, ハッピ, JF By, x. A kind of coat 
worn by the followers of Nobles. 

| tHapriyozal, Avxoa4, FE 3 Hl, 

| m. A diaphoretic medicine. 

HAPro。 ハ ヘッ パッ 。 A FA, Hight sides, all 
about. Shi hd happo. on all sides. 

THArPU、 ヘ ハッ プ SE IS, Chami to hadaye ). 
[air and skin. Shin-tad happu kore wo 
fubo ni uku, our whole body is gotten from 
our parents. 

Hara, 7, Jif, x. A moor, prairie, a wild 
uncultivated region. 

Hara, ハラ , 腹 , The belly, abdomen. (fig.) 
Mind, conscience, heart. 一 vo uchi, iu 
the belly; (fig.) in the heart, mind. — 
ga tatsz, tobe angry. 一 wo krru, to comn- 
mit suicide, by cutting the belly. — ga 
heru, to be hungry. L/ara wo szyete kaka- 
ru, to be determined. Zara ni aru, have 
it in mind. Zara ga naru, to have a rum- 
bling in the belly. 一 ga hudaru, the bowels 
are loose. Sh'ta hara, the hypogastric re- 
gion. Yoko-hara, the side of the belly. — 
wo mesaruru, to commit suicide. fara no 
warut Wto.a bad hearted man. L/ara ga 
au, to be of the same mind. Zara no naz, 
pusillanimous. J/ara no の が / が の 。 magnan- 
imous, 

HARA-ATE。、 ハ ラ ア テ , IG 3, n. 
worn over the chest and belly; armor for 
covering the abdomen. 





A cloth 


av. To lie on the belly. arubatte neru, 
or, HLarabat ne neru, to sleep lying ou the 
belly. 


Anger. 
HARA-GAWARL, v3 #4), SANG, Different 
mother, but the same father. — no kiyo- 


da?, half-brothers. 

Hara-comorl, ハラ ゴ ェ 9. J FE, x. Ao: 
no ko ya — no toki ni, while preguant with 
this child. 

HARA-GONASHI AZ THY, 滑 B, x. Tro- 
moting digestion. assisting digestion. 
nu achi-hocht aruku. to walk about to pro- 
mote digestion. — 2 shigoto wo szru, tu 
work in order to assist digestion. 


Toth forceps, | HARA-HARA TO, NZNF, adv. The sound 


of rustling, as of silk, or of leaves blown 
by the wind, the sound of tears dropping, 
| of or crying. .Vamida wo — nagasz. 
, Harat,-au,-alia, ハラ フ 。 Hh, tr. To 
| clear away, drive away, expel. to pay. 
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Kane wo —, to pay money. Aayo wo —, 
to settle an account. Gomi wo —, to dust, 
clear away dirt. -dhuma wo —, to expel 
evil spirits. WVazawas wo —, to clear off 
misfortune. J/arai-mono. an article uot 
wanted, and for sale. ZZarai-giwa no wa- 
rui hto, a person slow in paying debts. -A- 
fart wo —, to clear away all about nim. 
Temaye wo —, to clear all before lin. 
Harai-dasz, to drive out, expel. ZZarai- 
komu, to sweep into (as a pan.) 

Haral, NZ セ 。 dh, n. <A payment. — wo 
szru, to make a settlement of a bill. 


HaRal, \7&, #&, 2, Sintoo prayers. 一 


wo yomu. ° 

HARA-ITAMI、 ハ ラオ イタミ 。 腹 FR, の xc 
ts ),n. Colic, belly-ache. 

HARA-KAKE, \944, Hh 腹 , z. A cloth 
covering tied over the chest and abdomen. 

†HARA-KARA、 ハ ラ カ ラ 。 同 AX, x. Breth- 
ren. 

HARAkUDARI。 ヘ ラク ダリ, it #8, n. A 
diarrhea, bowel-complaint. 

HARA-xiAK1、 ハ ヘラ マキ, 腹 FG, 2. 
for the abdomen. 

HARAMASE,-ru,—ta, ハラ マネ ャ ル 。 AD FB, 
Caust of Haramt. 

Haraml,—mu,-uda, \9», A, iv. To 
be pregnant, to conceive, to be with child. 
Onna ga haranda, the woman is pregnant. 
TTarami onna,a pregnant woman. /ara- 
manu kuszri, medicine to prevent concep- 
tion. Haramé-dzki, month of conception. 
Sy. MIGOMORU, NINSHIN SZRU, KWAININ, 
KWAI-TAI EZRU. 

HARAMI, ハラミ, 大, x. Pregnancy, con- 
ception. | 

Hara-osl, v7 4", At AB, n. A belly- 
band. 

HaraRaco ハラ テラ ゴ 。 fi Ff, %. Fish-roe, 
(of salmon. ) 

HARASE,—ru.—fa, ハラ セル 。 AY iifz, Caust. 
of Hurt. ‘To cause or order to spread, 
&c. 

Harasul,—sz,-sh'ta, 92, 53, tv. To 
clcar away, drive away, dispel; to swell. 
7 が の の 77 wo —, to dispel anger. 

|| HARASZJINA, N52 +, BEF, a. Laugh- 
able, ridicuious. 

Harav, or Haro, ハラ ッ 。 Sce Jara. 

Harawata, ハラ ツタ , if, x The bowels, 
Intestines. 

tHakaya, vz-, & Bp, vn. A prepara- 
tion of mercury used as a medicine. 

Hane,—ru,-ta, ハレ ル 。 fig, tr. To be 
cleared away, dispelled; clear, open, with- 
out concealment, public. Ame ga —, the 


Armor 
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rain has cleared off. Zenki ga hareta, 
the weather has cleared off. Utagai ga 
—. doubts are dispelled. Zenka harete no 
shdbat, a business publicly carried on. 
Tenka harete omaye no niyobo, publicly 
known to be your wife. 

HARE,—ru,—-ta, ハレ ル 。 腫 。 oc. Swollen. 
Me ga —, eye isswollen. Hare agaru, to 
swell up. 

Hark, ハレ, If, ». The swelling. Hare 
ga hita, the swelling is gone done. 

HaReE-BARE, ハレ バン, 晴 Af, ade. Clear, 
bright, open, unclouded, easy in mind. 
Ki wo kitta — sh’ta, when the trees are 
cut away it becomes clear. Y6 wo szma- 
sl’te — sh’ta, by doing up one’s business 
to feel free and easy. 

HaREBARESHI1,-K1。 ハ レバ レシ ジオ, Fe 晴 , 
a. Vine, splendid. — hataraki da, a 
splendid action. 

HaAREBARESHIKU,—u, ハレ バレ シク , Ae 晴 , 
adv. id. 

Hanrecl, ハレ デ テ 。 ZS JR, z. Dress-clothes 
worn on going out, or on special occasions. 

HARE-MONO, ~~), 腫 物 , n. A swell- 
ing, boil. 

HARE-NA, +, Bf, a Fine, grand, 
illustrious, eminent, heroic (used in prais- 
ing.) — waza, a daring, heroic feat. 

HAREYAKANA, ハレ ヤマ カナ 。 = a. Clear, 
unclouded, bright; cleared, open. 一 ten- 
ki, clear weather; 一 tokoro, an open 
place cleared of trees. 


Hari, vy, 針 , ». Aneedlei pin. — no 
me, the eye of anecdle. — zo saki, the 
poiut of a needle. — wo utsz, or — wo 


hineru, to insert the needle in acupuncture. 
Harl, 和 へり, $j, . A thorn. Syn. roar. 


Harl, 1), 3, n. The heavy beams in a 
roof. Syn. UrszBaRi. 


tHarl, .y, $E A, x. Crystal, glass. 

Harl,—ru.—tta, ヘル) Wk, to. To paste 
over, nail over. spread over. Kamit wo —, 
to paper (a wall.) 7e wo —, to board 
over, weather-board. Atama «zo —, to 
slap the head (of another,) (fig.) to take 
a certuin percentage from the wages of 
those whom one has aided in finding em- 
ployment, to squeeze. Shoji wo haru. to 
paper a screen. Aara-kasa wo —, to make 
an umbrella. 

Harl,-7'u,—-fta, 7, 5, t.v. Tostretch, 
to extend. to display, exhibit, (7.c.) To be 
swollen, distended. Yum two —, to bend 
abow. Nawa wo —, to stretch out a 
line. Amt wo —, to spread a net. Mise 
wo —, to display the wares of a shop. 
Omote wo —, to endeavour to keep up ap- 
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pearances. Jj: wo —, to be obstinate. 
Ai wo —, to strain every nerve.  Seken 
tco —, to strive to make a good show in the 
world. Ale wo —, to stare. Chichi ga 
—, the breasts are distended. (with milk.) 

Harl-al,—au,—atta, 入り アフ, be A, 1. v. 
To rival, to vie with each other, emulate. 

Hari-al, \) 7 t, of 4, ». Emulation, 
rivalry, a striving together. 

Hakli-BakO, vy x2, 針 #4, n. A needle- 
box. 

HaRI-DASHI,—82,-sh’ta, Ha, BR 出 。 
t.c. To jut out, protrude, swell out, stretch 
out. 

HARI-GANE, \) 73, Hn. Wire. 

Hari-1, \) 4, ¢f BR, n. A needle doc- 
tor, oue who performs acupuncture. 

日 AR1-IRE, ハリ イレ, 時 A, n. A needle 


case. 

Haki-iTa, \) 42, 5 4K, n. The board 
on which clothes are starched and dried 
after washing. 

Hari-ko, へ リュ, ie $f, n. 
of paper. 

HARkI-KOMI,-mu,-nda, \) an, aR RA, 
2.0. To stretch a point, to do what re- 
quires some effort. Hari-konde kau, to buy 
when the price is rather more than one 
ean. afford. 
Hani-ME, \) >, 貼 Gi, 2. The edge or 
seam formed by joining paper together. 
HaRINUKI, \Y x4, if Gt, n. Articles 
made of a kind of papier-mache. 

Harl-SaKE,-ru,ta, AV#>7, iE BB, 
t.v. To tear by stretching. Atama ga 
hari-sateru y6 ni ttai, head aches ready to 
burst. 

日 ARI-TSZKE、 ~) v4, #3, n. Punishment 
by crucifixion and spearing. 

Hari-tTszKE,—ru,-ta, ハリ ツケ グル 。 Wh BH, 
t.v. To paper, to paste over with paper. 

Haki-yaBuri,—ru,—tia, 1) 7, oe 破 , 
tv. ‘l’o tear by stretching. 

Haku, 7, See Hart. 

Haru, ヘル , 9%, n. The spring. 
HARU-BARU, ハル バル 。 it it adv. Far, 
distant. — to kuru, to come from afar. 

Hapusl, vv, #£, n. A saddle-girth. 

Haruka, ハルカ, 3, Far, distant, remote, 
very, much. — 2 m/yeru, seen from a 
distance, — ni masaru, much better, far 
better. — nt hedatsz, widely separated. — 
mukashi, romote antiquity. 

HaRuMEK1,—ku,-itu, XY, Spring 
like, having the appearance of spring. 
Atataka de harameite matri-mash'ta, owing 
to the warmth it begins to look like spring. 


A box made 
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HARUSAME, ハル サメ 。 KE PH, x. Spring 
rains. 

HaSAMARI,—-1'U,-tta, ハ サ マ ル 。 FE, tv. To 
be between two other things. 77Z no aida 
wo no hone ga hasamatta, a fish bone 
has got between the teeth. 

HasaMml, A+3, 前 JJ, み Scissors, — de 
kiru, to cut with scissors. 

HasaMI,—mu,—nda, ハ サ ム 。 4, tv. To 
take, place, or hold between two other 
things. ashi de uwo wo —, to take fish 
with chop-sticks. Hana wo hon no aida 
hasande oku, to place a flower between 
the leaves of a book. Hibashi de hi wo 
hasamu, to take up fire with tongs. Hon 
wo waki no sh’'ta ni —, to hold a book 
under the arm. 

HASAMI-BAKO, A\+3-%3, FR FR, ne A 
black box fixed to each end of a pole, and 
carried over the shoulder; (fig.) the 
mumps. 

HASAMI-IRE,-7u,-ta, ハサミ オイ レル, HE ZK, 
tv. To take up with sticks and put in; to 
interleaf, interline. 

HasaMI-KIR1,-7'u,-tta, ハサミ キネ キル, HK i, 
t.o. To cut with scissors. 

HASAMI-UCHI, +? 94, $E 4%, n. An 
attack on each flank at the same time. — 
nt szru, to attack on each flank. 

Haseé,-ru,-ta, ハセ ル 。 Bh, tr. To ride 
fast, to run. m’ma wo —, to gallop a horse. 
Hase-atsemaru, BW 集 , to run together. 
Hase-kayesz, Be 返 , to cause to ride back. 
Hase-kayeru, & 返 , to ride back. Hase- 
kitaru, Bit BE, to come fast on horse-back. 
Hase-mawaru, it 321, to ride around, 
Hase-mukau, BW 向 , to ride to meet. ・ 
Hase-tszku, Bi ff, to ride and overtake. 

HASEN, \4 7, HE $A, x. A shipwreck. 一 
sh’ta, shipwrecked. 

HAsHl, ハシ , 橋 , n. A bridge. —zo kakeru. 
to throw a bridge across. Hushi-bushin 
szru, to build or repair a bridge. — ao 
wataru, to cross a bridge. 一 no ran-kun, 
the rail of a bridge. Jpponbashi, a bridge 
made of one stick. Hashi-dzme, end of a 
bridge. 

Hasal, ハシ , SE, n. Chop-sticks. — de ha- 
samu, to take up with chop-sticks. — wo 
torw, to take the chop-sticks. 

Hasal, vv, fb, x. The bill of a bird. 
Syn. KUCHIBASHI. 

Hasal, ハシ , j#, The edge, margin, brink, 
side. A small piece, fragzment. Jto no 一 
the end of a thread. Aichi no —, side of 
a road. Tsekuye no —, the edge of a 
table. Hashiyika near the cdlge。 Arasve 


94 HAS w 


no hashi wo hiki-dasz, to commence a dis- 
pute. Syn. Frucut. 

Asgi-BASHI、 ハシ バシ ジ 。 PY fi, x. Four 
sides. 

Hasuico, ハシ ゴ , $$, n. A ladder. — x0 ko, 
the rungs of ladder. 
HASsH1-GO1, ハジ グイ オイ , Ke Ki, n. The wood- 

en piles which support a bridge. 

Hasal-iTa, ハシ オタ , HE 板 , >. Floor of a 
bridge. 

Hasw’KA, ハシ カ , 7. The beard of wheat. 
Syn. NOGI. 

HAsH’KA, ハシ カ , fit JS, n. The measles, 
— 270 szru, to have the measles. 

Syn. MASIITN。 

HASHI-KAKE, ハシ カク, HE Hh, nv A me- 
diator. — szru, to mediate. 

Haswike,—ru,—ta, ハジ ケル ,。 tv. To unload, 
or distribute cargo from aship. Vi wo —, 
to unload goods. 

HASH’KE-BUNE, AY 47H, n. A cargo- 
boat. 

Hasw’Kol,-KI,-SHI, \7”%24, a. Shrewd, 
active, smart, cunning. Syn. KAsH’KOI, 
R1KO. 

Hasa’Koku, ハシ ュ ク , adv. idem. 

Haswira, シラ, 杜 , x. A post, pillar, col- 
umn, 一 wo tatert, to set up a post. 
Hashira kakushi, pictures or inscriptions 
hung against the pillars of a house to hide 
them. Hashtradate wo szru, to set up 
the frame work of a house. 

Hasairasul,—sz,-sh’ta, ハシ ラス 。 Ap 半 , 
caust. of 774s が 7 To make to run, sail, &e. 

Hasuigl,—ru,-tta, ハシ ジル ,。 56, iv. To run, 
to move fast, to flee. ‘To flow, or sail 
fast. dma ga —, the horse runs. June 
ga —, the ship sails. Ide ga —, the water 
Hows. が 7 ga —, the man runs. Chi 
ga —, the blood flows. Katana ga 
hashitta, the sword has dropped out 
of the sheath. Z/ashiri-agaru. 3 上 , to 
run mp。 Jlashiri-kayeru, 3 3%, to run 
back. Jfashiri-ideru, 3 {1j, to run out. 
Tlashiri-koyeru, 3 越 , to run across. I/a- 
shiri-hudaru, 3 P, to run down. ZZashi- 
ri-mawaru, 3 AA, torun around. Zushiri- 
mukau, 3 jij, to run to meet. Zs た 
tobu, FE Fe, to run. Hushirt-yoru, 3 fF, 
to run ear, Syn. KAKERU, TOBE. 

Hasan, wy, 3, ». The first fruits, or 
first caught fish of the season, first goods. 
The running, flow, movement. Aono to 
no — ga yor, this door moves easily. 

Haswini-cakl, vy y が キ , 36 FE, n. Fast 
Writing, a running hand. 
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HASHIRI-KURABE, AY) 79, FE H, z- 
A race. 

Hasu’ra, ハシ タ 。 4B, n. A fraction, frag- 
ment, an imperfect part. — ni naru, to be 
inperfect, broken, insufficient. — ga deru, 
there is a little over, a fragment too much. 
Syn. FU-SOKU, WANTA. 

HASH’TAME, ハシ タメ , Hh Fe, n. A female 
servant. 

| HASH’TANAI,-KI,-SHI, ハシ タナ イオ, g- 
Low, mean, of humble condition. 

HASE'TANAKU。 ハシ タナ ク ,。 adc. idem. 

HASHIYAGASHI,—sz,—-sh’ta, ハジ ャ が ガス 。 AP 
i, caust. of Hashiyagt. To cause to dry. 
Syn. KAWAKASz. 

Has#lyaci,-gu,—ida, nv 7, Ef, tc. 
To be dry, arid, parched. Zsechi ga —, 
the ground is dry. Ac ga —, the mouth 
is dry. Syn. KAWAKv. 

HasHIyaGl, ハシ ャ ギ 。 He, xn. 
aridity. 

Ha-sHoru, ハシ ャ ッ フ , 破 傷 風 , >. Lock- 
jaw, Ictanus. 

HaswoR!,—r'u,-tta, ~Y 7, He Pf, tc. 
To shorten, to reduce in length, abbreviate. 
Slurt wo —, to tuck up the skirt of the 
long coat, by sticking it under the girdle. 
Bun wo —, to shorten a writing. 

Syn. WABUKU, MIJIKAKU S2RU. 

Hason, ヘッ ン , 破 H8, 2. Broken, damag- 
ed, injured. — szru, to damage, injure. 
— wo tschurd, to repair a damaged place. 

{Has-saku, ハッ ォ ク , /\ BA, n. The first 
day of the eighth month. 

Has-san, ハッ ポン 。 八 @, n. The rule of 
division, in arithmetic. 

Hassal,—sz,-sl’ta, \ 2, #, た r. To 
cause to go out or issue-forth, to rouse, 
to open out, (as a flower) manifest, to dis- 
play, appear. Gunzer wo —, to scud forthe 
an army. 7Zoki no koye wo —, to raise a 
shout. .Vetss ro —, to have a fever. Lharé 
wo —,togetangry. Syn. okosz, NIRAKY. 

Hassni-To, ~y2}, adr. The sound made 
by the mouth in striking, chopping, &c. 
— ulsz. 

Hassut, ヘッ シ 9。 八 32, The eight Bud- 
dhist sects, viz., Zs) 4, Gusha, 倶 &. 
gs 成 PE. Llosso, 法相. San-ron, 
= 褒 . Zen-dai, KA. Ke-gon, 花 Rie. 
Shin-gon, J =z, of these only Zen-dai, 
and S/in-gon remain at the present day. 
Besides these there are now. Zen-shit, if 
re, Jé-do YF +, cx-o 門 徒 , TWokke, 
法 華 , sz 時 G2, some of which are 
again subdivided. 


Dryness, 
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Hasz, ハ ぇ > jf, n. The lotus plant. 一 
no hana, the lotus-flower. — no utena, the 
calyx of the lotus flower. — no the, a 
lotus pond. Syn. REenGe. 

Haszru, a )-, Same as Hashiru. 

Hata, ハタ , kK, 2. <A field. (of upland.) 
Hatamono, a thing grown in the upland 
fields. 

Hata, ハタ , HE, 2. A flag, ensign. 一 to 
ageru, to hoist a flag. — no sao, a flag- 
staff. Hata sh’ta, under the flag, under 
the command of. 

Hata, ハタ 。 Hn. Aloom. 一 zo heru, 
to arrange the yarn in aloom. — の 
oru, to weave. Ainu-bata, a silk-loom ; 
Hata-mono, a weaving machine. 

Hata, ハタ 。 傍 , x. The side, near by. た 
do no hata ye, to the side of the well, or 
near to the well. Hata no h’to, by-stand- 
ers. Hata kara kuchi wo daszna, by- 
gtanders must not put ina word. Aawa 
no —, the bank of a river. 

Syn. KATAWARA, 80BA, HOTORI. 

Hatacol, ~»+4, tt gi, Twenty years 
old. 

HATAGASHIRA, ハタ ガシラ, BE PA, x. The 
name of a military officer. 

Hataco, ハタ プ , 旗 #¥, ». Stopping to 
rest and lunch while traveling, the fare 
charged for lodging. Hiru-hatago, stop- 
ping to lunch at noon. /fatago wa が 82) 
the fare is cheap. 

AE NK =e, Tie HEB, n. An inn, 

otei. 

HATA-HATA、 \Z\2, iE #Y, vn. A grass- 
bopper. 

Hata-wlx0, Axuv, Hn. Seven 
fathoms = 28 feet. 

Hara-Jinusel, vey, FE RR, on. A 
flag, ensign. 

HarTakarl,—-ru,-tta, ハタ カル 。 Sce Ha- 
dakar. 

HarTakE,-ru,—ta, ハタ ケル 。 See Hadake. 
HatakE, \%4, fi, n. A field, vegetable 
garden. 
HaATa-KEGASA, \24 74, BP HRM, nm. A 

kind of skin disease. 

Hatakl,-ku,-ita, \27, FH, tr. To 
beat with a stick, to strike. Gomi two —, 
to beat out the dust. Zzz wo —, to 
beat a mat, to clean it. Syn. TaTARU, 
Ursz, 


fHata-mata, ハタ マタ ,。 HE XM, con. A | 


To thunder, to make a Joud noise, as 
thunder. Rat ga hatameki-wataru, the 
thunder rolls. Syn. NARU, IIIBIKC。 TO- 
DOROKt. 

HATA-MOTO。 \2 2}, ff P, 2. A feuda- 
tory of the Shogun. 

HATARAKASHI,—sz,-sh’ta, \2 52%, AP 
4S, Caust of Hataraki. ‘To make to work, 
set to work, to employ, to conjugate. 

HaTaRAaKI,—hu,—ita, ハタ ラク , 4if, tv. To 
work, to labor, todo, comiit, to move, 
to act, perform. Aagiyd wo —, to work 
at one’s business. Ao の wo —, to work 
at farming.  Alotto hataraki nasare, (to 
amerchant,) cheapen it. Jokw hataraite 
thura, what is the lowest you can sell it 
at? Htotsz hataraite mimashé, I will try 
and see what Tcan do. Buma wo —, to 
commit a blunder. 

HATARAKI、 ハ タラ キネ, 4jj,n Action, move- 
ment, working, operation, deed, func- 
lion. 一 xo aru h’to, a clever, intelligent 
person. Sode nagakute te no hataraki ga 
warui, if the sleeve is long it impedes the 
motion of the arm. 

HaTARAKI-KOTOBA, ハタ ラキ ュ ト パ , 動詞 , 
n. A verb. 

Hatari,—rv,—tla, vv, t. v. To demand 
payment, to dun. Aane wo hataru, to de- 
mand the payment of money. Wishin ro 
—, to ask for the payment of a debt. Wa- 
ruku —, to dun immoderately. 

Syn. SAl-SOKU SZRD。 SEMERU. 

HATASADZ, ハタ サ ズ ,。 AV 果 , neg. of Ha- 
tashi. 

Hata-Saku, ハタ サク ,。 fH f£, n. The pro- 
ducts of the farm, the crop. Ko-toshs no 
—, this year’s crop. 

Hatassl,—sz,-sh'ta vx 2, HA, t.r, To 
finish, to end, complete, fulfill, perform. 
Gian wo —, to fulfill a vow. Nen-rai no 
kokoro-gake athatashi moshi soro. 

Syn. €ZMasz, OWARU, 

HATASH'TE、 ハタ シテ , 果 , adr. To result, 
turn out, in the end, ultimately. — tu tore 
ne natta, it turned out just as I said. 
— oboshi-meshi no tori, it resulted just as 
I said. Syn. Ax-No-Goroku. 

Hatasal-al,—au,—atla, \27v7t,B A, 
t.v. To kill each other. 

HATATAKI、 ハ タタキ, 吉 9H, n. Clapping 
the wings. Niwatort — wo sh'te toki ero 
tsekuru, the cock claps his wings and 
crows. 


word used in Jetters when commencing | Hata-1o, ハタ ト 。 #E, ade. The sound of 


another subject, = avain, moreover. 
Syn. KATSz-MATA, | 
Hatasek1,-hku,-ita, \227, BR, で 


| 
| 
i 


clapping the hands, or of a sudden blow. 
Ina sara kayo ni on kotowari kudasarete 
wa hata-to to-rwaku tsekamaissri sora, owing 
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to your having made known your refusal 
at this late moment I am suddenly put 
to great inconvenience. — te wo utsz, 
striking the hands together in sudden per- 
plexity. 一 waszreru, there! I forget all 
about it. 

HATAYE。 ハタ へ , 一 二 BH, Twenty fold. 

Hate, \7, 果 , ». The end, termination, 
result, conclusion, extremity. JAfich: no 
—,end of aroad. — wad naru ha shi- 
re nat, 1 don’t know what the result may 
be. Hate nashi, without end. Hate wo 
omot-yaru, to consider the end. 

Syn. OWARI, SHIMAI. 

Hatg,—ru,-ta, \ Fv, Hi, i. v. To end, 
terminate, conclude, to die. Hi wa kure- 
hateta, the sun is set. Biyd-nin ga hateta, 
the sick man is dead. Tszhi-hateta, en- 
tirely used up. Syn. OWARU, SIIMAC. 

HAvEsBI, \7%, x. The end, termination, 
conclusion, limit. — ga nat, no end, no 
limit. Syn. KagrRi. | 

tHato, \bY, JK HE, (nami) n. The 
waves. Ban ri no hatd wo koyete kuru, to 
come across the wide ocean. 

Hato, \}, 3%, ”. Adove, pigeon. Yama- 
bato, a wild-pigeon. 

Hatosa, \}-*, 3& JA, nv. A pier, wharf, 
a landing. 

HATO-MUNE, \} 4, 鳩 胸 , n. Chicken- 
breasted. 

Hatsz, or HATSzRU, ハッ 。 Same as Hate- 
ru 


Hatsz, ハツ , @], The first, the beginning. | 


O me ni kakaru wa kon-nicht hatsz da, to 
day is the first of my seeing you. Hatsz- 
haru, the beginning of spring. Matsz-dori, 
the first crowing of a cock on the new 
year. Hatsz-gori, Hatsz-shimo, Hatsz- 
yuki, the first ice, frost, or snow, of the 
season. Hatsz-mono, the first things of the 
season. fatse-yama, first visit to a sa- 
cred mountain. 

Hatszpo, \y-<y, $F 泡 , n. A blistering 
plaster. — oo haru, to apply a blister. 
+HATSz-DATSZ,—szru, ハツ ダ ツ , Be RB, 
To improve. Aenjutsz nt —, improve in 
fencing. Gakumon nt —. Syn. snodpa- 

TS8Z SZRU, JODZ NI NARU. 

Hatszka, ハツ カ , tt 日 , Twentieth day 
of the month. Twenty days. 

HatszKA-NEDZM1, \Y4tY 3, dJv FR, z. 
A mouse. 

Hatsz-MEl, ハッ メオ 。 次 AW, x. Intelli- 
gent, ingenious, clever; an invention. — 
na mono, in intelligent person. — szru, to 
invent. diseover. Shae —, a new inven- 
tion. Syn. Kasi’ Ker, Riko. 
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HATSZMEIRASHI,—-KI,-KU, AYALSY4, 
#& BA Hy, Having an intelligent look, 
ganshoku —, intelligent looking counte- 
nance. 

Hatsz-0, ハツ ホネ, @ 穂 , ». The first fruits 
offered to the gods, applicd also to small 
offerings of money. — «wo ageru, to offer 
up money. 

HatzRi,-ru,-tta, ハツ ル 。 Bf, tv. To 
hew, cut with a broad-axe or adze, to 
chip off, clip off. As zo —, to hew timber. 

Hatsz-TaKE, ハッ タク # HF, n. A kind of 
edible mushroom. 

HATTANGAKE, ハッ タン が ガケ 。 八 端 掛 , z- 
Cloth coutaining enough for eight suits of 
clothing. 

Harto, vy}, # B, n. Law, ordinance, 
a prohibition. — wo tateru, to pass a law. 
— wo somuku, to disobey a law. — two 
yamere, to annul a law. — two okasz, to 
offend against the laws. — eo yaburu, to 
break a law. (Go-hatto, it is contrary to 
law. Syn. OKITE. 

Hatto, ハッ ト 。 adv. Same as Hatato. 

Hav, 7, To creep, see Har. 

Ha-ucHIwaA, NY FA, FB, n A 
feather-fan. 

Hawasul,—sz,—sh’ta, AY 2, Apie, Caust. 
of Hat, to make to creep orcrawl. Ko 
wo —, to make a child creep. 

Haya, +, fi f#, 2. A kind of small 
river fish. 

Haya, »-, 4, Exclam. of surprise, ap- 
prehension, or disappointment,=alas ! oh. 
dma wa haya nogaruru micht nashi, alas ! 
there is now no way of escape. Haya ttte 
shimatta, alas! he has gone. Haya kita 
ka, has he already come? haya dekita, is 
it already done? 

Haya, »-, A, ». An express, a post- 
man, a courier. — ga kita, an express 
has come. 

Haya, »-+, Hl. Fast, quick, swift, soon, 
early. (used only in comp. words.) 

HAYA-ASHI, ハマ ア シ 。 Fl EE, Switt-footed. 

HAYA-BAYA-TO。 Ax}, adv. Quickly, 
soon, early. 

Haya-BIKIYAKU, ハマ ビ キ ャ ク , BFR, 
n. An express post. 

HAYABUsA, ハ ャ ブサ, 46, 2. A kind of 
small hawk. 

HaAyA-DAYORI, \* #3), EA 便 ,z. Quick 
mode of communication, quick or early 
opportunity. 

HaYa-FUNE, \* 74, Gl GA, n. A fast- 
boat, a clipper ship. 
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HAYA-GAKI, Nx te, EL Bf, n. Fast: Hayari-o, ハマ ャ 9 リラ , 3% HE, x. Lupet- 


writing. — ni kaku, to write fast. 

HAYA-GANE、 ハマ が す , 早 GH, n. An alarm- 
bell, fire-bell. 

Hayal,—K1,-SHI, \ 4, FA, a. Fast, quick, 
swift, early, soon. Ano fune ga hayat, 
that ship is swift. Az ga haya, to be 
quick witted, of quick perception. Haya- 
ki koto ya no gotoku, as switt AB an arrow. 
Shigoto ga hayai, quick at working. 77- 
mt ga—, quick to hear. Dochira ga haya, 
which are the earliest or fastest ? 

Hayakvu, or Hayo, v7, FA, adv. id. 
— szru,to do quickly. Asa — okiru, to 
rise early in the morning. Zszki hi wa — 
tatsz, the time passes swiftly. — kot, come 
quickly. Syn. JIKI-NI, 8ZGU-NI, SASSOKU, 
SZMIYAKA-NI. 

HAYA-KCSA,。 \¥ 7+, J} 3%, n. A kind 
of skin disease. 

HaAayaAMARI,-ru,—tta, ハマ マル 。 HOB, iv. 
To mistake by being quick or fast; too 
fast, over hasty, precipitate. Hayamatta 
koto wo sh'ta, he has done wrong in being 
so hasty. 

HavyaME, ヘマ メ , $2 #E, n. Hastening par- 
turition。 一 - xo kuseri, medicines which 
hasten labor. — no gé-fé, a charm swal- 
lowed to hasten labor. 

HavaMe,—ru,—ta, v2, 4 早 , tv. To 
hasten, quicken, accelerate. Ashi wo ha- 
yamete aruku, to walk faster. Toki wo 
hayamete kane wo tszku, to be in a hurry 
to ring the bell. Ama wo —, to urge on 
a horse. 

HaAYaA-MICHI, +" 3 F fe (7K, n. A near 
way. 

Haya-Nawa, ハマ ャ ナハ, 微 HB, nn. A cord 
earried by policemen to bind criminals 
with. 

Haya-o, ハ ャ ラ , 早 $¥, n. The rope used 
in sculling a boat, the band of a wheel. 
HAYA-OkE. NODA, LJ 桶 , n. A ready 
inade tub in which paupers are buried. 
Haya-oxl, vx 44, 早 gt, n. An early 

riser. 

HAYARASE,—1'u,-f0, ヘマ ャ ラ ャ ル , 令 流 行 , 
Caust. of Hayari. ‘'o make popular, fash- 
ionable, or prevalent. 

HAYanl,—ru,—tta, 1, HE FF, ir. To 
be prevalent, popular, fashionable. Ha- 
gs が Ao ga —, the measles are prevalent, 
Goro ga —, camlets are fashionable. Ayr no 
hayaru mono, a person of a quick and im- 
petuous -temper. Hayari-yamai, a preva- 
lent disease, epidemic. Hayari-gami, a 
popular god. Hayari-kotoba, a popular 
word. Syn. krC-KO szRU. 
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uous, daring, heroic. 

Hayasa, ハ ャ サ 。 Sl, n. Quickness, swilt- 
ness, earliness, cclerity. 

HAYASE, \- &,& 瀬 , %. A swift current, 
rapids. 

Hayashl, \-%, $k, n. A wood, forest. 

HAYASHI、 ヘ ャ シ , See Hayai. 

Hayasul, +, ft =, 4. A band of 
music, an orchestra. — mono, musical 
instruments. — two szru, to make music. 
— kata, musicians. 

Hayasal,—sz,—-sh’ta, +2, JHE, tc. 
To play on musical instruments, to praise, 
flatter. Uta wo hayasz, to assist 9 person 
singing with an instrument, or chorus. 

Hayasul,—sz,—-sh’ta, + 2, ApAB, tv. To 
Jet, or make to grow. Kami wo —, to 
let the hair grow.  Hige wo hayash'’te iko- 
ku no mane wo szri, to lct the beard grow 
in imitation of foreigners Ki two —, to 
grow trees. 

Hayassl,—sz,-sh’ta, +2, ¥i. tr. To 
To cut, to slice. oc が wo —. Daikon wo 
—, to slice a radish. 

HAYASHI-TATE,-7't,-fa, ハマ シタ テル , flif 

立 , を. ‘To play on musical instru- 
ments, to make music, to rouse up, excite. 
Syn. ODATERU. 

Hayate, vx7, 3% HA, 2. 
storm of wind. 

Hava-waza, vv 74, 早 業 ,z. Sleight 
of hand, adroit. dexterous. — wo szrw, 
to perform sleight of hand tricks, or leger- 
demain. — xa h’to, an adroit person. 

HayE, ハ ェ , &, n. Splendor, brilliant, 
glorious. Asa-baye, splendor of the sky 
at sunrise. J%-baye, the splendor of the 
setting sun. Haye nar waza da, not an 
honorable employment. Ov-naru wo mot- 
te haye to sz, pride themselves in having 
it large. 

HayeE,—ru,—ta, \A1v, AB, iv. To grow, 
sprout up, shoot up. Awsa ga hayeta, the 
grass has sprouted up. Hiyoko ga hayeta, 
the chick has burst the shell. Mani gu 
hayeta, the hair has grown ont, (where 
once shaved off). Kabi ga hayeta, it has 
moulded. Aa ga hayeta ka, has it cut its 
teeth? Syn. orRU. 

HAYE,-ru,—ta, ハ ヘ ル 。 $f, tr. To pile 
up, to aio ina pile. Zawara wo —, 
to pile up bags, (of rice, &c.) Nimotsz 
wo —, to pile up goods. 

HAYg-eIwA、 ハ ヘッ へ ハ 。 §2 BR, xn. The 
edge, or border of the hair. 


A tempest, 


HAYE-SAGARI,—r'u,—tta, 入 へ す が ガウ 生 垂 , 


1. 0. Growing downward. 
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Hayo, ~xy, Fl See Hayaky. O hayi 
gozarimasz, You are early; this is con- 
tracted to, O hayo, good morning. 

Hayuro, ハ ュ ル 。 Same as が yg 

HazaMa, ハザマ 。 挟 FJ, n. Port holes, 
embrasures. Shiro no —, embrasures in 
acastle. Syn. n0-moy. 

Haze, ハセ, 沙 #8, 2. The name of a fish. 

Haze,—ru,—-tu, 41, 7r。 To burst open, 
as ripe fruit, or as parched corn. 

Syn. YERIBU. 

Haze, \¥, n. Rice bursted by roasting. 

HE, A, JR, ». A fart. 一 wo hiru, to break 
wind, to fart. 

HE,—ru,—ta, Av, #8, or FR, tc. To pass, 
to spend, to live through. To pass from 
one place to another, move along. Yo, to- 
shi, tszki, hi, toki nado wo heru. Michi wo 
—. to pass along the several stages of a 
road. Aanagawa wo hete Yedo .ye yuku, 
passing through Kanagawa to go to Yedo. 
Ito wo heru, to arrange yarn for the loom. 
Dan-dan yaku wo hete agaru, to be gradu- 
ally promoted from one official grade to 
another. Syn. FUR, TORU, szGIRU, Kosz. 

Hr-aGaRl,—ru,—tta, 07 wy, HE LE, 2. e. 
To pass from a lower rank or condition to 
wu higher; to rise, advance. arui yaku 
kara omot yaku ye he-agaru, to advance 
from an inferior to a more important office. 

HHEBARI-TSZ KL—hu,-ita, v0) 99 Fa, 
wv. To stick, adhere. Urushi ga hebari- 
tseite hanare nat, the varnish sticks and 
it can’t be scparated. Uchi' ni bakari hebari- 
tszite aru が 0 da, a person who docs nothing 
but stay in the house. 

HEpr, wr, RE. n. A snake, serpent. — 20 
uroko, the scales of a snake. — no nuke- 
gara, the cast-off skin of a snake. — ni 
kur-tszkarern, to be bitten by a snake. 
Syn. JA, KUCHINAWA. 

HEBI-IcHIGO, Av 44a, RE TE, nA 
tasteless kind of strawberry. 

HEBI-TSzKAl, Ay Yok, Fe RE 者 , み A 


serpent-charmer, 


JEcgims。 ヘナ マ 。 $% IR, 2. The snake 
gourd. 

HEDATARI,—7u,-tta, ヘ ダ タル ,。 隔 , rr. To 
be separated, apart, asunder, distant. 2o- 
ku rt hodo hedatatte oru, they are six miles 
apart. Oya ko no naka ga hedataru, the 
parent aud child are distant (indifferent,) 
to ore another. Syn. HaNarERu 

HEpatE,-ru,-ta, ヘ ダ テル , [B, た v. To 
leave, separate from, part from. To inter- 
pose. place between; separated by, severed. 
Tye wo hedatete tabi ni oru, he has left home 
on a journey. sdmerika to Nippon to wmi 
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«wo hedatete oru, America and Japan are 
separated by the ocean. Yama wo hedateru, 
to be separated by a mountain. Hedate- 
gokoro, estranged, alienated. Hedateru 
kokoro wa nashi, makes no distinction, 
no respect for persons, impartial. 

Syn. HANARERU, BETSZNI SZRC。 TOZAKARU. 

HEpATE, ~2°7, fH, 2. A partition, di- 
tinction, separation. 一 - gaaru. ーー wo 
szru, to make a partition, make a distinc- 
tion. 

HEDATSZRU, ヘ ダッ ツル, Same as, Hedateru. 

HEDo, ~¥, 反 HE, x. Eructation of food. 
— «o haku, to eject food from the stom- 
ach. Hedo two tseku, (idem.) 

HEeEpzrl,-ru,-tta, ~yyv, Hf, tv. To cut 
or chip off a part, to clip off, to dock. 
Dai wo hedztte sho ni tassz, to clip off from 
the big and add to the small. HAedzri-toru, 
(idem.) Syn. warszev. 

HEcasul,—sz,-sh'ta, へ ガス, A> Hi, Caust. 
of Hegi, to tear off, strip off. Kara kami 
wo hegash’te hari-kayeru, tear off the wall- 
paper and put on new. 

HEG1,—gu,—ida, ~7, #, t.v. To strip off, 
peel off, split off. At no kawa wo —, to 
peel off the bark of a tree. Yane-ita wo —, 
to split shingles. 

Syn. HAGI MURU. 

Heat, \ ¥, nA strip of wood split off. 
Hegi-bon, a kind of tray made of strips of 
bamboo; Shiga hto hegi, one slice of 
ginger. 

HEI, ~ 4, exclam. used in answering, 
same as Hai, = yes. 

HEI, ~4, BR, n. A fence, wall. Do-bei, a 
mud wall. Jta-bei, a board fence. Jsht-bet, 
a stone fence. Neri-bet, a fence made of 
bricks and mortar. 

HEI, \4, 2B, n. Even, level, plain, com- 
mon, ordinary, usual, peaceful, tranquil, 
used only in compound words. Zai-het, 
A F, long peace. 

HE!, ~4 4%, か . The cut paper placed in 
a Miya to represent the Aamt. 

HEI, ヘイ, FR, x. An army. 一 wo chosz, to 
‘aise an army, to begin a war. — to 
neru, to drill an army. 

HEI-AN, へ ヘ オ アン, 22 #, ». Peace, tran- 
quility, freedom from sickness calamity 
or trouble. Syn. scr。 

HEI-AN-J0, ヘイ アン ジャ タウ, ZB 城 , な 
The Mikado’s palace. 

HEI-cHl, ~4 4, 2B ji, (tairakana tscchi.) 
Level ground or country, a plain. 

tHEI-cHO,-saru, At4x4, PR BE, To 
conceal or veil an idol from sight. 

HEIDA, \4 2’, x. A bamboo withe. 
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tHeEI-pon,-szru, 04 ¥ 4, Ff A, (awase 
nomu.) To despise, look down on; to sub- 
jugate, conquer. Zenka wo —, 

HEI-FUKU, ヘ オ フク, 2B JR, (tszne no ki- 
mono,)n. Common usual or: every-day 
clothes, (not a dress of ceremony.) 

HEI-FUKU,—szru, ~477. ZB 伏 , To bow 
low, to prostrate one’s self. 

THEl-c’wa,-szru, 04 77, 2B BA, To lie 
down. Biyoki de — sh’te oru. 

tHeEl-s1, ヘイ ジ 。 HF, nA pitcher, bot- 
tle. Syn. rokKual, 1IN。 

HEI-Ji,-szru, 044, ZB 治 , (tairage 
osameru.) iv. To quell, subdue, to tran- 
quilize, to quiet. Zenka —, to quiet and 
restore peace to the empire. Ran wo —. 
to quell a riot. 

HEI-s1Tsz, A429, 2 日 , Common, 
usual, ordinary, customary, habitual, 
every-day; always, constantly. — no 42- 
mono, every-day clothes. — to wa chigat, 
different from what is usual. — no tort 
ni, in the usual manner. Syn. rupay, 
TSZNE-DZNE. 


tHeiga, へ 4 4, 陸 下 , 2. The Emperor, 
Mikado. 


了 EikEGANI、 ヘ オケ が =, Jf AE, n. A kind 
of crab. 
HEI-K1, \4 4, 兵 B, >. Weapons of war. 
HEI-KIN,-saru, ヘイ オイ キン, 2845, (tatra- 
kani h’toshi.) t.r. To make equal or 
even, equalize ; to balance, to average. 
Nedan co hei-kin sh’te tkura, what is the 
average price. NakAsz, BIYODO. 
HEI-K], ヘイ キネ, AB, n. Calm, tranquil, 
or undisturbed in mind, equanimity, com- 
posure, coolness. Tye ga yaketemo — de inu. 
He is calm even if his house should burn. 
HE!I-K0,—szru, 04 2%, PA (huchi wo to- 
jiru.) To shut the mouth, to be silenced, 
or defeated in argument. 
THEI-min, A4 ミン, JE fn. The common 
people, (not the gentry.) 
HEI-Miyanu, ヘイ オミ ャ ク , A fix, n. 
usual or healthy pulse. 
HEI-MON,-szru, ヘイ モン , FA PY, (non wo 
fojiru.) To imprison in one’s own house. 
tHEI-Motsz, \4 = 7, WB 物 , n. Presents 
of congratulation ; marriage presents. 
HEI-NIN, ヘイ ニン, A J, (tsene-bito, ) n. 
A common or ordinary persun. 
THEI-REI, ヘ オ レイ ,。 FA AB, n. Presents 
made on espousal, or on visits of cere- 
mony. 
HEI-sam¥, ヘイ サン , 2 BE, An ordinary or 
natural parturition. 
Hel-s3a, ヘイ シャ , & i, n. A war chariot. 
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tHEI-sH1, ヘイ オシ , 兵 十 , n. A soldier. 

Hei-soxu, ヘ オ ッ ク , 身 Hi, 2. Paper fixed 
to the end of a stick and placed before 
the Aanu. — wo tateru. 

THEI-soKU,—szru, ヘイ YF, FA HE, (og 
Jfusagaru.) To shut up, stop up, close, ob- 
struct, Joki wo —, to check perspiration. 

HEI-sorsz, ~4 vy, 56 2, n. Common 
soldiers. 

Hei-wa, 049, 2B Fy, n. Peace, tranquil- 
ity, freedom from disturbance. 

tHel-wa, ヘイ アツ, 427%, ». Common col- 
loquial, the language of the common 
people. Syn. zoxupan. 

HEI-YU, A423, FR, n. Restoration to 
health, cured. Biyoki ga — sh’ta. 

Sy. ZENK’ WAI, HOMBUKU. 

HEI-zEl, \4 #4, 4 生 , Common, usual, 
ordinary, customary, habitual, every-day. 

HEKI, へ キ , 4, or JB, n. A bent, propen- 
sity, peculiar habit, way or eccentricity. 
Heki no aru h’to, an eccentric person. 
Heki wo iu, to say odd things. 

Syn. KUSE, HENKUTsz. 

tHEKI-clyoKU, \4#37, BE 玉 , n. A 
kind of precious stone of green color ; 
jade. 

| idRBk ヘ へ キレ キ , FE RE, vn. Flashing, 

| _ (of lightning, of sword, &c.) 

| tHERI-YEKI,—-seru, へ ヘ キ エ キネ , FEB, To 

| shrink back in fear, to recoil. Sono tkioi 
ni —. 

HEKOMASHI,-sz,-sh’tau, ヘ ュ マメ, 4 BH, 
tv. To indent, to pit, hollow. Yubi de—, 
to indent with the fiuger. 

| HEKOMI,—mu,—nda, ~ 2.4, PR tv. To be 
indented, pitted, hollowed, (fig.) to be 
defeated, to give in. Kana dzchi de tataita 
ha hekonde oru. I suspect it was indented 
by the blow of a hammer. Hen-td deki- 
nakute hekonde shimatta, not being able to 
reply he was defeated. Syn. Kusomt. 

HEKoMI, \23, f%, z. An indentation, a 
loss in measure or weight, a falling short. 
Hekoma ga dekita, it has fallen short (in 
measure, &c.) it is indented. — ni natu, 
to be short in measure. 

tHEM-BEN,—szru, Av~< 7, 返 HE, tr. To 
repay, pay back, refund, make restitution. 
Syn. KAYE8Z。 

HEM-BuTsz, ヘン プッ, 偏 物 , n. An ec- 
centric person, an obstinate bjotcd per- 
son. 

HE-MEGURI,-1'u,-tta, ~% グル ,。 FRR Wl, 7... 
To travel about. Auni-gunt wo —, to 
travel from country to country. 


tHEM-ra, Avv, (ff a, (hatayori.) が 
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Partialisy, favoritism. ガリ ルル Pd nashi 
bi, Without Saver Or partisitv. Hempa 
no Ato mite wa m Rasa wi Lemar ire. 
Sop. Hix: Kararzwe. 

HeEw-pal. AvxKA. KH BH. Returuing the 
Wine class, ーー ロン =) I return you 

: the た の 

tHEM-PEN-TO. Av<y. BE KW. ale. In 
a fi:cierine manner, wavering. Hata — 
we 5 bye. tle faz wares (Ln the wind.» TVe- 
ky — fare. Svb. HIEA-HIEA TO. 

HEmw-pl. ヘン で . 人 部 A remote country, 
reured, rural. — aw feboro. 

HEw-Fo. av <2, 3 3m Answer, re- 
are red:ta: revenze. vengeance. [¢- 
ki nt — wey seve, to take vet zeance on an 
enemy. Z+prmi de — wo scru, to apswer 
by ietter. 

Hew-pos-to, ~» x7. GR Hj. ede. Ina 
wavi..z fluterisz manner. Huta heats Doom 
to kaze gr Az the flac waves in the 
Nis. — sre to flutzer. or fiv. 

+Hew-FPcnc, ~7 77, $8 G8, «. A bar 
Sia. Komen 

HEs. ヘン . HR. 0. Part, recom. placc. site. 
Kons dem. tls side. LeizL burn wd, or re 
“wo. Ano hem. that side, tL xt fr.act. 
Sya. BOTORL ATARL 

HEN. A+, HH. xn. A sari oe、or bk, a see 
of bec ks user one ester. Aspen. wi -hen, 
wre-tem, Erst seed avd woud teks. or 
sets of becks. Ni ACN we, tre Soe 
beck. 

YEN. ay. Ap uscsaai or trace 
affair, Nem wo dew cas 4、 上 に DS ure- 
sia, ガル nag ミン っ ュー or exurer- 
Gary afar. Tirt-dew. a teat or Gi で うい に っ 
ュー ニュ: テ 。 

HEN. Av. SB. ドリ Nameral fw Umes. 
fi pem. olce. Niten, (ae Neo-term, Usree 
Tle 

Hex, ヘン 、 {5 . ww. The k& side rmudicais 
clactaranter, ai Ai-dve. miata, Aree 
hen. 

HEN-: い 、 ヘ ンチ . A remeie crackrv 
Teo. «Kara dyaka, BEM-PI. 

Hex-eal. ペ ヘン ず ギィ 。 # ex. To so. 

タタ aw we — som to cha ce 

ュ ALTE 

Hesce ヘン を 、 J 4%. To trarsform. ret- 
a=" な を SW の het «OF Site At) 
fear. さこ で AX charred cite a man 
ar tamacsrwLCe WLS 
Sin. BAKEET. 

*HEN-L A> 4. § 異 、A weoder. pr’ x. 
a s@razge of urusual phenomenvst. 
ga ens 


a2 acy 


== 


HEgN-ji、 ヘ ンジ . An answer. re- 


到 事 .・ 


p.¥. — swra. Ww return answer, to reply. 
ーー gina.te answer. Sin. HEN-TO。 Ko- 
Yate 

Hewi-reji7, ヘン ジル 。 §, tr. To 
cLa.ce, aiter, transfomp. to metamor- 
piece. な 4 er の 2 hen te tim te scru, to 


change Stetes Int) guid. 

HgN-J1. Ave. Sf 事 - (bawatte koto.) vr. 
Ad ULcsual oF strange eveLt. 2 wonder. 
HEN-30,-sr4. 0724 %. 所 上 , To re- 
turn, send back, repay. Syn. KAYESHI- 

TATEMATSURC. 

tHeN-Kal, A794. 9 RR, The whole 
worid, Syn. awaXEKI-czKal 

tHEN-KAKU.-ezru.\7 7. $8R.tr. To 

Iter. reform. to chanze. Gtae wo—., to 
citcr the laws. 

tHEN-K YARU.-crw, Av3x7, HH, 
fic. To pay-back. return. restore. 

Sv. MEMBEX, HEYESZ. 

Hes-ktrsz, ~77 7. 4% BR. Set m one's 
Ovitions or wars. t- sored. docmatic, ob- 
Si.Late. 一 AG A7 ゅ 、 Sv KaTaKCersali, 
KATAKUN.. 

HpN-E ws、 ヘン タツ § 化 、=. Change, 

atcration. trans‘opaton. variation. vicis- 

mude. Pe! aierpiesis — sors. to change, 





の 


vary. Sidr ac—. the char ves of the four 
Sc3 さ て さ 。 Syn BaWAbC. BAKERU. 
HEN-NO. A722. Fe RR.» Camphor- 
. 2 
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Sve. E.aYrsz HENJO SEERC. 

= ¥. » Membram 
Virue Sve IMEITO, Say EON, MARA, CRIM- 
rd, sal. 
HgN-REI と Aye 1. FRB. To return 
@ CULy Ltlent, make る Present ip retarn. 
*Hex- ~BERL.—<" “FL ペン ン キ 、 a ., To 
travel aieal Siu. HEMES"&1 YUREKIL 
Hex-sal. A704. FF. To retan, re- 
Pav. rere. 

HEN-shi, ~>3-, Fe BB. x. A short time, 
3 nin — wi wacreds, not to forget 
frranimini Sum. B.va-ToKL 


- 2%.» A strange, 


ura. SA 
(S St. ». The whole 


. (Rayeshi ma- 


Hex-seay, Ads 7. 


inmern To tetare. Sard back, (to a 
superior. Syn. HENJO. 
*HEN-sat, A+ +7, (E #4. Obstinate, 


siatborm, Excl In a, rw 、 pertipacious. 
— ター タタ の うか wo oo Ai at-nert, 
feimacy cay become 2+} mous to one’s- 


c 
Mi. STR. BaTAcd, 
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HEN-TETSZ, ~ 77 Y, Effect, result, utility, 
virtue, taste, good quality, always fol- 
lowed by mo nat. Kono karashi nan no 
— mo nai, this mustard has not the least 
taste. Kuszri wa nan no — mo nai, the 
medicine has no taste, or, has no effect. 
Omoshiroku mo — mo nai, not the least 
pleasant. 

HEN-10, ~» 37, 3 &, Answer, reply. 
— szru, to answer, reply. — ga nai, no 
answer. Syn. HENJI, WEMPO, KOTAYE。 

HENv, ~2, neg. of Heru. 

HEo, ヘラ , 3 #4, ». ‘The cord attached 
to a falcon’s foot. 

HEpPIRIMUSHI, Aye yar, 無敵) A 
kind of stinking bug. 

Hera, ヘラ , $8, A paddle, spatula, ao 
trowel. Kanebera, a metal spatula, a 
trowel. 

HERADZ, ヘラ デ , 不 Ye, Neg. of Heru. 一 
guchs wo iu, to continue to talk after being 
defeated in argument. 

HERBASHI,-sz,-sh’ta, ~3 2, HH, tv. To 
lessen, diminish, reduce in number, or 
bulk. H’to wo —, to reduce the number 
of persons. Jriyd wo —., to lessen expenses. 
Kui-herasz, to lessen by eating. Tszkai- 
herasz, to lessen by using. Syn. GENsHOd 
SZRU, SZKUNAKU SZRU, TABUKU. 

Heri, ~y, $f, ». A border, binding, 
edging of a garment, mat &c. — wo toru, 
to make a border. Heri-tort-goza, a mat 
with a binding. 

Heri,—ru,—tta, ヘル ,。 J, tv. Lessened in 
bulk, diminished in number, to wear away. 
Kadz ga hetta, the number is diminished. 
Hara ga heru, to be hungry. TZo-tshi 
ga —, the whet-stone wears away. 

Syn. GENSHO sn’TA, 8SZKUNAKU NATTA. 

HzRi。 ~y, 3, ». A diminution, loss, 
waste. Hert ga tatsz, there is a loss, or 
waste, (in goods, &c., as from handling.) 
Syn. MIEKOYII。 

HEnI-KUDARI,-ru,—tta, ヘリ クダ ル , 謙 。 av. 
To humble one’s self. fe wiye no h’to ni 
heri-kudaru, to humble one's self before a 
superior, Syn. KEN-TAl, KEN-SUN, HIGE 
SZRU。S IITA NI DERU. 

HEsakl, ~+4, 42, 2. 
Syn. MIOsHI. 

||Hesni,—sz,—sh’ta,~2, SE RR,tr. To press 
down, force down, to crush, to repress, 


The bow of a ship. 


subdue. /’to wo hesz, to treat another 
with arrogance. Auchi wo —, to force 
to be silent. Syn. osz. 


Hesui-or1,-ru,—tta, ~7 an, Hh 折 , tr. 
To break by pressing down, (as across 
the knee). 


|| HEsH1-18ZKE,—ru,-ta, ~~ 74, JR 著 , 
Same as Hesz. 

HEso, ヘッ , % -, ». A ball of thread. 

HEso, ヘッ , jp, . The navel. — no wo, 
the navel string. Syn. mozo. 

HEsO-KURI-GANE, ©Y7 ) 74, Fe 銀 , 
n. Pin money, the small private earnings 
of the wife. 

Heta, ~2, #%, xn. The calyx of the blos- 
som which remains attached to the fruit. 
Heta, ~2, P =, Unskillful, inexperi- 
enced, unused to, clumsy, bungling, awk- 
ward. — wo sh’ta, to bungle. — no 
tsha, an unskillful doctor. Sake wa ん ZZ 
de govarimas, excuse me, I am not used 
to sake. Saiku ga — da, the work is 

badly done. Syn. sUcHONO, JOpz NAI. 

HETABARI,-ru,tla, ヘタ バル 。 tv. To 
bend down, to bow low. Hetabari-tszhu, 
(idem). 

|(Hera-HETA TO, ヘタ ヘタ ト , adv. Limber, 
pliant, flexible. Hetarito, (idem). 

Hsrrszi、 ヘッ ツイ, 3, x. A 
range. Syn. KAMADO. - 

HEtTszral,—au,—atta, ~Y 97, fg iR, tc. 
To flatter, to fawn upon, pay court to, 
to play the sycophant, to endeavour to 
please. H’to ni hetszrau, to flatter others. 
Hetszrat mono, a flatterer, a sycophant. 
Me wiye no 79 ni hetseratte shusse wo szrt, 
to flatter a superior and get promotion. 
Syn. KOBIRU。 T8ZISIIO-SZKD. 

HETszRA1、 ヘ ッ ラ 上, jf, 2. Flattery, adu- 
lation, sycophancy. Syn. T8ZT8HO。 Kosi. 

Herszru, ヘッ ル 。 See Hedzri. 

HryA, へ ャ , 部 室 , n. A room, apartment. 

HEyApzin、 ヘマ ャ ズミ, Fé 住 , を . Ason who 
still lives with his parents. 

Hi, t, 日 ,z. The sun. 一 no hikart, the 
light of the sun. — xo de, the rising of 
the sun. — no 7ri, the setting of the sun. 
— no toru micht (sehtdo ), the equinoctial, 
or, the orbit of the sun. — ga feru, sun 
shines. 一 - ga ufseru, the sun shines on, 
or, is reflected in. i ga takeru, the sun is 
getting high. — i sarasz, to expose to 


cooking 


the sun. Syn. NICHI-nIN, TENTOSAMA, 
TAIYO. 

Hi, &. A, Day. — ganagar. — ga 
mijikat, — wo heru, to spend the time, 


— wo nobasz, to postpone the day. — 
wo sadameru, to fix vhe day. — zeo 
kurasz,to spend the day. — wo szgosz, 
(idem). &¢ wo tateru, (idem). Ht wo 
okuraz, (idem). Syn. Nrcrir, JIT8Z. 

Hi, t, X, 2 Fire. — ga moyeru, the 
fire burns. — ga kieru, the fire is going 
oul. 一 ga tseku, ‘o catch fire. 一 ro 
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taku, to make a fire. — wo mosz, (idem). 
— wo kesz, to put out fire. — wo 48 る 
to strike fire, (with a flint). 一 wo tkeru, 
to keep fire in, (by covering it with ash- 
es). — no te, the flame of a conflagration. 
— no miban, a fire watch. — no 0-7222。 
preparation, or care against a fire. 一 ni 
ataru. to warm ut the fire. 

Hi, t, fit { ,n., Tne longitudinal groove 
in a sword blade. 

tH, «, fH, x The spleen. Hi no 28, 
(idem). 

Hi, t, ME, ». Vermilion color. 
koromo, a crimson robe. 

THI, t, UK, (hort), 2. Ice. Use-hi, thin 
ice. | 

Hi, t, JE, x. Bad, wrong, not so. — wo 
utsz, to criticise, point out the defects. 一 
ni ochiru, to be convicted of wrong ; to be 
cast in a suit, proven guilty. Ze to ht 
no wakaranu mono, a person who does 
not know the difference between right 
and wrong. {’tono hi wo i-tateru, to speak 
of the evil doings of others. Syn. asHl. 

Hi, t, a, n. A water pipe, spout, trough, 
a faucet. Hi no kucht, the mouth of a 
faucet, or drain. — wo udzmeru, to lay a 
a water-pipe under ground. Syn. rol. 

Hi, t, #8, n A weaver’s shuttle. Hata no 
hi. 

Hi, て , H, x A monument, a stone tablet, 
a stone cut for lithographing. At wo 
tateru, to erect a monument. es 
2 stone monument. At no ma, the in- 
scriptions on a monument. 

Hi,-7u,-ta, モル 。 FF, tx. Dried in the 
sun; dry. Urushi ga hita, the lacquer 
is dry. が oz ga hita, the radish is dry. 
Shiwo ga —, the tide has ebbed. Zit Lata, 
the dry beach. Hz-agaru, fully dried. 
Hi-mono, articles of food dried in the sun, 
particularly dried fish. Zon ga hi-nat, the 
discussion is not ended. Syn. Kawaku, 
HASIIYAGU. 

Hi,-ru,—ta, モル) 3%, te. To winnow or 
clean grain by throwing it up in the air 
and catching it ina basket. Af de kome 
wo hiru, to winnow rice with a basket. 

Hi,-ru,-tta, tr, 放 , tc. Used in the 
phrase. Hana wo —, to sneeze. He tro 


ALi no 


Hi-abpurl, モア グリ 。 X Ff, x. Punish- 
went by burning at the stake. — ne serz, 
to burn at the stake 

Hi-al, «vt, 日 [Wj, 2 Many days, a 
number of days. 一 ga tatta, many days 


have elapsed. 


HIB t 


tHi-al, 74, ZEB, (hanashimi-kanashi- 


mu.) Grief, sorrow. 

Hi-aGaRl,-ru,—-tia, モア ガル 。 二 上 , rr- 
Dried, arid, parched. Syn. Kawakc. 

Hi-AsB1、 アシ, A, n. The rays of the 
sun. Mado kara hi-asht ga sasz, the sun’s 
rays enter by the window. 

tH1-ayaUsHl, モア ャ ッ ウシ, Exclam. = “ Be 
careful of fire,” the call of a watchman at 
night. 

Hi-Ba, と バ , 8 葉 , x. Dried radish leaves. 

Hipa, モバ , FE PA, nv. A kind of evergreen, 
The Thujopsis delabrata. 

Hipaba, t4nn, FB Hf, xn. Great- 
grand mother. 

HiBABA, kw パ 。 we vil Ht, n. Great- 
great grand mother. 

Hipacwl, モバ す ,。 KK §K, n. A brazier. 

Hipan, t-ev, JE 番 , Not on duty, off- 
duty. Konnicht htban de gozarimas, am 
off-duty to day. Ht-ban t0-ban naku tszme- 
kiri, to be always on duty, without a di- 
vision of watch. 

HIBANA, モバ ナ , KK 花 , n. A spark. — wo 
chirasW’te tatakau, to fight until the sparks 
fly. 

HI-BaRI, ut). BE FE, n. A sky-lark. 

HIBASAMI, モバ サミ 。 XK PE, x. The cock 
of a gun, or the place .where the match is 
held in amatch-lock。 

H1-BASHI, nov” IK SE, n. Two iron roda 
used for taking up fire ; tongs. 

Hisi, tv, Ait, ». Chaps, or cracks in the 
hands produced by cold. Ze ni — ga kire- 
ta, the hands are chapped. Zfibr-akagtre, 
chapped and cracked. 

Hin, ev, Ht, n. The cracked appearauce 
of porcelain. — ga ttta setomono. Hibi-yake. 
a kind of porcelain made to look as if 
cracked. 

H1-BI-NI, t¥=, 日 日 , adv. Daily, every 
day. 

Hi181-HIBI-NI, KE EE, (idem.) 

Syn. NICHI-NICHI NI, MAI-NICHL. 

HiBiKaSE,—7'u,-ta, & & 4 ei, APME, Caust. 
of Jibiki, to cause to reverberate, or echo. 

Hisikl,—-ku,—ita, ce 7, XB, tr. To echo, 
resound, reverberate, to extend, as, an im- 
pulse, shock, or concussion. Tok: no koye 
ten ni hibiku, the shout resounded to the 
heavens. Zeppd ga natte shoji ni hibiku, 
the sound of the guns reverberates against 
the windows. tbikt-wataru, to rever- 
berate on every side. Ashi no itaunt ga 
atama ye —, the pain cf the foot reaches 
to the head. 


HislkI, we ¥ BE, x. Sound, noise, report, 
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echo; shock, concussion; a crack. ZZ み の の 
nt Aibiki, the report of a gun. Jishin no —, 
the shock of an carthquake. — ga tru, to 
be cracked. 

Hisiso, ty, x. An inferior kind of raw 
silk from the outside fibres of a cocoon. 
H150, or Himo, «x, $3, n. Cord, braid, 

a plaited string. 

Hisosal, ex’, 禁 H, Dried in the sun, 
(fig.) emaciated by starvation. Abosht- 
gaki, dried persimmons. — ni sarert, to 
be starved, shrivelled by starvation. 

HI-BUKURE, t77v, XK fe, n. The 
blister from a burn. Yakedo sh’te — ni 
naita, to be burnt and blistered. 

Hi1-3un, モア プン, JE 分 , Unbecoming one’s 
station, wrong, improper, unjust, unrea- 
sonable. — no furumat, improper conduct. 
— no sata, an unjust sentence. — no fsz- 
mam ochiru, to receive an undue degree 
of punishment. Syn. ATARIMAI WO HaDz- 
RERU. 

Hi1-surul, «774, 日 戦 , z. Daily shake 
of the ague. 

Hi-puta, «7%, K PY ¥, x. The trig- 
ger of a gun. 

Hicsl, «4, (&, see Shiche. 

Hicwi, «4+, , Seven, same as Shichi. 

HigcIRIKi、 も す リ キネ , 3 BE, on. A small 
pipe. or flageolette. — no sh'ta, the reed 
of a flageolette. 

Hipa, と ダ , Ff, v. Plaits, folds. — to toru, 
to plait. 

+Hipat, モダ オ , 有 大 , Corpulent, fat. 

Hpac8l,—¢sz,-tta, モダ ツ ,。 A 是 ,7.c. To 

dually improve, or grow better in 
health or size, (said of a sick person, or 
infant.) Akambo ga dan-dan hidatsz, the in- 
fant gradually grows in size. 

Hipacal, «#4, HE, 2. The daily im- 
provement, or convalescence of a sick 
person, the daily growth of an infant. — 
ga hat. 

HIDAMA, モダ マ 。 K FF, n. Will of the 
wisp, ignis fatuus, a ball of fire. 

Hiparl, «#), An. The left. — no te, 
the left arm. — no dd, the left side. 

HIDARI-GAVAYE, モダ リ が マ へ 。 7H, x. 
A. left position, or lett guard, (as in fenc- 
ing.) 

HipARl-GIKI、 モ ダリ ギ キ , A 利 , or Hiva- 
RI-GITCHO, & 2’) ¥YF3, nx. Left-hand- 
ed. 

HIDARI-MAKI, t# 74, AD FR, n. Turn- 
ing towards the lcft in winding. 

HIDARI-MAYE, モダ リマ へ ,。 AP HE, x. But- 
toning on the left side, the right breast of 
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the coat being folded over the left. Shin- 
sho — ni natta, to suffer a reverse of 
fortune. 

HIDARI-NAWA, も ダリ ナハ 。 A HE, on A 
rope nwde by twisting to the left. 

HipaRvl,-KI,-SH], エダ ルイ 。 Be HR, a. 
Hungry. Syn. WARAHERU, HIMOJII, KU- 
FUKU, WIYERU. 

H1parvuGaRl,—rtt,-tta, nar が ル 。 tr. To 
feel hungry, to talk of being hungry. 
Hiparuku, or Hipant, モダ ルク 。 PL, 

adv. Wungry. 

Hiparusa, モダ ル サ , HL, x. Hunger. 

Hi-DASHI,—sz,-sh’ta, 上 ダス 。 HE IE, & ¢. 
To winnow, or clean by throwing up the 
grain with a shallow basket called a mi. 

Hive,-ru,—ta, モ オ デル , FH, tc. To grow 
up to full size as a plant, to excel, sur- 
pass, to be preéminent, beautiful. Hidete 
minorazaru mono, a plant that has attain- 
ed its full size but produces no fruit. 
Gaku ni hideru, to excel in learning. 
Mayu ga —, her cyebrows are surpass- 
ingly beautiful. Hédetaru kd wo tateru, 
to perform a work of surpassing merit. 
Syn. 8ZGURERU, NUKINDERO. 

HiDEN。 277, HH 1B, x2. A secret, or 
private formula, art, or instruction which 
one has been taught by others, or which 
has come down in one’s family. — wo 
oshiyeru, sadzkeru, ukeru, yuruss. 

Hipenri, «7y, B, n <A drought, long 
continuance of clear weather. — doshi, a 
year of drought. Syn. KAMPATSz. 

Hi-po, と ダサ JE 36, (mtchi né aradz.) 
Cruel, unjust, outrageous. — na koto. — 
to sziu, to behave tyranically. 

Hi-poau, «247, K 3 AL, x. Tools for 
striking fire, (as flint, steel. tinder, &c.) 
Hipor,-K1,-SHI, ヒド イオ 。 RE, a. Cruel, 
severe, grievous, inhuman, hard, outra- 
geous, excessive, atrocious. Liidot me ni 
au, to meet with crucl or hard treatment. 
77o7 to da, acruel, hard man. JItdoz 
yedan, an exorbitant price. Hidoi atszi da, 
itis exceedingly hot. Syn. NASAKE-NaJ, 

MUSOl. 

Hipokel, モタ ケイ, BG Bh, x. A sun- 
dial. 

Hipoko, & F 3, XK Py, n. A fire-place. 

HiDOKU。 モク, Wk, adv. sco Hider. 

Hiport,-1'u,—-tta, モエ ド ル 。 BS, tc. To dry 
by heating in a pan, to roast. Cha wo—, 
to fire tea. 

Hivori, tk), 日 JR, 2 Selecting or 

fixing on a day. 一 eo szre, to fix ona 


day. 
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Hiposa, t Kt, 2. Severity, atrocity, &., 
see Aidor. 

HipzME, ty, fe, x. The hoof of an 
animal, 


Hinzmi,-mu,-nda, ny, #, te. De- 
Yiuting from a straight line, inclined, ob- 
lique, aslant, awry, askew, crooked. Shajr 
ga hidznde tatemasen, the sash is askew 
and will not shut. Syn. szJIKAU, MAGARU. 

Hiru, «7, $k 風 , 7. A kind of coat, worn 
by doctors, priests, or gentlemen who have 
retired from business. 

tHiru, «7, Je hy, (kawa. hadaye.) The 
skin, texture and color of the skin. 

Hirukl, «7 ¥, KM, 2. A vessel into 
which tobacco ashes are blown from the 
pipe. — dake, a piece of bamboo used for 
blowing the fire. 

HiGAKE。 7%, HH, x. Daily pay- 
ments or contributions. Tana-chin wo — 
ni si’te toru, to reccive the house rent in 
daily payments. 

Hica-Koto, と が ュ +, 健 HB, n. Anything 
incorrect, false, untrue, improper or absurd. 

HicaAMBANA, と ガン パナ, 彼岸 FE, n- The 
ornithoglum. 

Hica-ME, t 7%, HE A, . Secing incor- 
rectly, eyes mistaken or deceived. Zai-shd 
to miru wa — ka, are my eyes mistaken 
in thinking I see the general ? 

Hicami—mu,—-rnda, vv, PE, tv. Crook- 
ed, warped, depraved, perverse, prejudiced, 
partial. Kokoro wa higande oru, his mind 
is depraved. JZigams kon-j6, perverse dis- 
position. Zo ga 一 , the door is warped. 
Syn. KATAYORU, MAGARU, NEJIKERU. 

HieAN。 ガン, $ Fe, x A period of 7 
days in the 2nd and 8th months, appro- 
priated to the worship of Buddha. 

HiGANA-ICHI-NICH], t 7° +44=4, 日 
ー 日 , The whole day. Syn. IIINEYOSZ, 
SHIUJITSZ。 

HIGANZAKURA, 上 ガン サザ クラ) BH fe RB, 
n. <A kind ot cherry tree. 

H1-GaRA, 1 #9, HH, The kind of day, 
as to lucky or unluky; or simply, day. 
ー ga yot,a lucky day. — ga waru, a 
bad, or unlucky day. 一 ¢achite nochi, after 
geome days. 

HIGARAME, £7392, 2. 
Syn. SZGaME. 


Squint-cyed. 


Higasa, 上 が ガサ, 日 SR, z. A parasol, 
sun-shade. 

Hicassl, uv’, i, n. The cast. — no 
ho. — no kata, eastern side. — muki, 


facing the east. — whe, (idem). 
Hn-eAs, wv Be, -F.n. See Wig washi. 
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HI-cAyERr」 が へ り , BB, Going and 


returning on the same day. 一 7 szru, 
to go and return on the same day. 
HIcE, モダ , The beard. Uwa-hige, 


a mustache. Bo hie whiskers. 
hige, the beard on the chin. 

HicE, «4°, & 下 , Behaving in an humble 
manner, taking a low place; depreciating 
one’s self. Hige sh’te mono to itt, to speak 
humbly. De-bun hige ttass ni shikadz, 
there is nothing better than an humble 
deportment. Hige szgiru, to be over 
modest or humble. Syn. kKEN-sON, KEN- 
TAI, HERI-KUDARU. 

THici, ex, JE 義 , (gi ni aradz). Un- 
just, unreasonable. 

Hi-cirt, .¥), A BR, 2. A fixed time, 
a set time in which to do anything. — 
wo szru, to set atime. Syn. NICHI-GEN. 

tHi-ciyo, モ \ ャ ッ , Fe F7, (tobi yuku). 
Flying. Sennin rg が 0 jizat, the Sencm 
fly whenever they please. 

Hico, e+, i, . A long and slender 
slip of bamboo, used in making baskets. 
Hi-eo, モ ゴ フ , JE 業 , Innocent, guiltless, 
not having done anything in the previous 
state’ of existence to bring down retribu- 
tion in this life, (Bud). Bigs na shi wo 
awaremu, to deplore the death of one cut 

off (apparently) without cause. 

H1-coro, trv, HZ, Common, usual, 
for years past, habitual. 一 - no negat ga 
kanota, have gained what I have for years 
been wanting. — no ytriki, his usual 


Sh'ta- 


power. 

Hi-coral, モ プ タ へ , JK HE, x. The property 
of enduring fire. — ga yot, incombusti- 
ble, fire proof. — ga warut, easily con- 
sumed. 


Hi-coro-ni, モイ ト =, 4% 日 , (mainechs); 
adv. Daily, every day. Syn. xictu-Ntcul. 

Hi-cucwl, +74, XK 日 , x. The touch- 
hole of a gun. Syn. K’ wanton. 

Hi-curashl, 上 グラ ジ , BR, nA kind of 
Cicada. 

Hi-curt, モグ レ , 日 BR, ». Sunset, evening. 

Hic’wassl, ueyyy, BM fF, A 
kind of confectionary- 

H1-HAN,-szru, と ハン , Fj, tr. To 
criticise, to point out the defects, animad- 
vert upon. Bun wo —, to criticise 4 
writing. Shimo to sh’te okami no koto wo 
— szbekaradz, an inferior should not cri- 
ticise the acts of his superior. Athan 
sz77 tokoro nasht, there is no room for 
criticism. Syn. mI wo UTsz. 

HIHARA, モエ ハラ, The side of the abdo- 
nen. 
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HI-81, 上 て, 49 4%, 2. The orang-outang. 

tH1-H0,-szru, と ハウ 。 , tv. To 
speak evil of, slander, calumniate. H’to 
wo —. Syn. sosHIRv, WARUKU-10. 

Hiy1, 4, #f, The elbow. — wo haru, 
to stretch out the elbows, (as in a dis- 
pute). 一 - wo magete makura to ssru, to 
make a pillow of the arm. 

Hi1-s1, cz, JE WF, . A feast on the eve 
of the anniversary of a death. 

tH, «4, JE, (doro), n. Mud. 

His, v2, 2h Bf, n. A secret. 

Hui-s1, e¥#¥, @& BL WZ, %. Great-grand 
father. 

His, モイ オイ, BMA 2, n. Great-great 
grand father. 

Hiisi, 1.4%, BE HK, n. A wooden elbow, 
brace, a wooden knee. 

Hui, ts 4+, HX, vn. 
edible seaweed. 

Hisini, uv=, RAE, (wiyeini,) To 
starve to death. 

Hiuysinl, と ラリ, HB, n. <A sage, one intui- 
tively wise and good, a Buddhist priest. 
Koya-hijirt, a Buddhist saint. Syn. set- 
JIN. 

Hi1-31n1MEN, «4 ) * », YE $8 $i, x. Red 
crape. 

Hisitszpo, モデ ッ ギ 。 肘 gi, xn. 
and staple hinge. 

† す Ho, モラ ャ ッ , 非 常 , (zze ni aradz,) 
Uncommon, unusual, strange, extraordina- 
ry, an unexpected event, emergency. 


A kind of 


A hook 


J Hi-30, モラ ャ ッ , JE HR, (kokoro arads,) | 


Without feeling, inanimate, (as trecs &c.) 
Czjo hizo, animate and inanimate. 

Hyoc!, ee x¥%, 日 定 HK, 2. A post 
used for showing the hour by its shadow. 

THi-suTsz, tv ay, 税 Gy, n. Secret 
art, or skill. 

HigaGE, 447, B, x. Sunlight, sunshine. 
Hikage wo midz ni shinda, died without 
seeing the light. Mikage atataka ni 
natta, the sun is warm. /filage mono, 
one who, for some offence, is compelled to 
live in privacy. 

HikAKi、 44, K Sb, vn. A fire-poker. 

HI1Kan, モカ ン 。 J Ff, x. Marasmus, 

Hikarael,-ru,ta, と カラ ビル 。 本 Be, 
ぇ を ?. Dried and shriveled. 

HIKARAKASHI,-8z,-sh’'ta, ヒ カ ラ カス 。 令 
光 , or, HIKARASE,—7u,—fa, Caust. of Ai- 
kari, to cause to shine, to make bright. 

FAikareE,—ru,-ta, eau, BH 引 , Pass. of 
Miku, to be led, &e. 

Hikarr, ray, H, ん 


N 


Light, lustre, ra- | ig 


diance, refulgence, brightness, gloss, bril- 

ea bak (fig.) influence, power, vir- 

tue. ft no —, lightof the sun. 一 wo 
tsztsemu, to hide one’s light. — ga sasz, 
the light shines. 

Hikarl,-ru,—tia, モカ ル 。 3, tv. To 
shine, to glitter, sparkle, glisten, glossy, 
bright, to flash, gleam. Hoshi ga hikaru, 
the stars shine. AMikart-wa'aru, to flash 
or glisten on all sides. ge ga —, 
the lightning flashes. Syn. KAGAYAKU. 

HIKASARE,-7'u,-ta, モカ サレ ル 。 BH 引 , 
Pass. of Aiku, same as Hikareru, to be 
tempted, enticed, led astray. Sake ni hi- 
kasarete michi wo somuku, to be led astray 
by sake and forsake the right way. 

HIKASE,-—ru,—fa, と カ も セル, or HiKasHl,— 
sz,-sh’ta, 上 カス 。 The caust. of 7 ん 

HIkATA, と カタ, 十 ,n. A dry sandy 
beach, 

HikayeE,—-ru,-ta, tani, PE, tv. To 
pull back, to draw back, to restrain one’s 
self, refrain, to hold-back, to check, stop, 
to forbear. Uma wo —, to rein back a 
horse. Sode wo hekayete td, to pull the 
sleeve (of any one going) and inquire. 
Sake wo —, to diminish the amount of 
wine a person drinks. Yenrtyd sh’te heka- 
yeru, to refrain on account of diffidence. 
Cho-men nt —, to make a memorandum, 
or note of anything, in a note book. Hox 
wo hikayete koshaku wo kiku, to listen to a 
lecture following it out of the book. の 
Inkaye nasare, please restrain yourself. 
Kucht wo —, to refrain from speaking. 
Aikayete h’to wo 7 の ss。 to step back and let 
another pass. Jye no maye ni ido wo —, 
to make a well near the front of a house. 

HIKAYE, tan, 控 。 ». Anentry, or mem- 
orandum made as a voucher, anything 
kept as a pattern. Cho-men ni — ga aru, 
there is a memorandum in the ledger. 

|| HiKAYE-BASHIRA, 上 カ ヘ ペ シ ジラ ,。 HK Ff, 
n. A-prop. Syn. TSZKKATBO. 

HIKAYE-GAKI, と カ へ が キ 。 FEB, n A 
memorandum, a note, minute, or voucher. 

HIKAYEME, tA~A2, PE 目 ,z. Forbear- 
mnce, self-restraint, modesty, moderation, 
temperance. 一 nv szru, to exercise mod- 
eration. Auchi wo — ni szru, to be 
inoderatc in talking. Bani — ni nasa- 
re. be temperate in all things. 

Syn. UCIBA, YENRIYO. 

HIKAYESASE,—r'u,—ta, モカ ヘ へ サ ャ ル 。 HFE, 
Caust. of Hikayeru. 

HIKE, «4, 5], ». Only used in phrase, 
— wo toru, to be defeated. 

sTuj-la, ヒ ケ クル 。 BI, t. v. To with- 
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draw. retire, to cheapen. Ban-sho ga 
hiketa, the officers have left the guard 
house. Nedan wa hike-masen, I cannot 
cheapen it. Asa ban ni dete ytigata hi- 
keru, to go out on duty in the morning, 
and leave in the evening.  Htke-kuche, 
about to retire. 

tHIKEN,—-szru, モ ケ ン , 披 見 , (hiraki miru,) 
To open and read (a letter.) 

HIKEsHI, 17%, JK jf, 2 
ー gumi, a fire company. 

HIKEtTSz, モク ケツ, 秒 #8, n. Constipation 
of bowels. 

HIg1, と キ , Pl, Numeral for animals; for 
a piece of silk of 52 feet long; for ten cash. 
Uma nampiki, how many horses? Ushi 
sambiki, three head of oxen. Aine tppiki, 
one piece of silk. Zeni 7 a hundred 
eash. H’yappiki, one ichibu. 

Hikt, 14%, pada, n- Partiality, favorit- 
ism, patronage. — wo seru, to favor, to 
act with partiality. —ns om, to feel par- 
tial, to favor. — no hiki-daoshi, injured by 
partiality. — mi sareru, to be regarded 
with favor or partiality, to be patronized. 

Ilik1, 24, 3%, n. A frog. Syn. KAWAD2Z. 

HiK1,-u,-ta, «7, §], tr. To pull, 
draw, haul, drag, lead, tow; To retire, 
withdraw from, retreat; to stretch, pro- 
long, extend, spread; to deduct, sub- 
tract; to quote, cite, to look for a word 
in a dictionary; to distribute; to saw, to 
grind, to play on a stringed instrument. 
Uma wo —, to lead a horse. Dazr-kon 
wo — to pull up a radish. Haha no te 
wo hite aruku, to walk holding a mother’s 


A fire-man. 


hand. Chimba wo hite aruku, to walk 
dragving a laine leg. Kune wo —, to tow 
a boat. 772 wo —, to draw a breath. 


Yume wo —, to draw a bow. Yedz wo—, 
to draw a picture. Jin wo —, to remove 
a camp. 47se wo —, to retire from a 
shop, (for the day.) Ban wo —, to leave 
off a watch. Ami wo —, to drag a net. 
Hoye wo —, to utter a long sound. to 
wo —, to hold on, or prolong the doing 
of anything. Sakadzki wo —, to prolong 
a drink of wine. Jto wo —, to pull a 
string, or lay a rope. Aaze wo —, to 
catch acold. Avu-hin wo —, to cut one’s 
wages. Nedun wo --, to cheapen the 
price. Ji wo —, to look for a word. Uta 
wo —,to quote poetry. Zatoye wo —, to 
cite an illustration. A°zcashi wo —, to pass 
round adessert. 226 wo —, to spread wax. 
Mi wo —, to retire. Avkoro wo —, te 
draw out oncs opinion, to try, tempt. 
74 wo —, to saw boards. Uz wo —, to 
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grind a mill. ん xs が wo —, to make a 
comb, (by ae) Samisen wo —, to 
play the guitar. Koto wo —, to play a 

arp. の no ucht nanatss hite mitsz noko- 
ru, subtract seven from ten and three re- 
mains. 

H1k1-aGE,-ru,-ta, e477, 中 | 上 , tx. 
To draw up, to go up in price. to be pro- 
moted. Sdba dat-bun hiki-ageta, the mar- 
ket price has gone up considerably. 

Hiki-al,-au,—atla, モ キ アブ, 月 | 合 , と w 
To pull in opposite directions, or against 
each other; to be profitable, to consult to- 
gether. 76 wo hikiatte aruku, to walk 
hand in hand. Zikt-au mono, a profitable 
article of sale. Askz-awanu, unprofitable 
article or business. 

Hiki-al, r¥7t, 5] &, » A summons 
to appear before a magistrate to certify 
to some fact; implicated or involved 
along with others ; a mercantile arrange- 
ment. — の kit, to receive & summons, or 
to be implicated with others. 

HiK1-akKE,-1'u,-ta, モエ キア ケル ,。 Gl BA, tr. 
To draw or pull open. Shap wo —, to 
draw open a screen. 

HiKI-AKE, 1474, # BA, n. Day break, 
dawn. 

Syp. YO-AKE. 

HIKI-AM!, e473, 5] HA, x. A scine. 

HIKI-aATE, エキ アテ, Gl BE, n. Security, 
pledge. — 22 saru, to give security. ye 
ro — nt szru, to give a house as security. 
Syn. SHICIHT. 

HIKI-ATE,-7'u,-fa, 上 ヒキ アテ ル ,。 Gl Be, bev. 
To place together, in order to compare, 
match, or value; to pit against. 

HIKI-AWASE,—7'U,-f4, EX PALI, BLA, 
fr, To introduce, make acquainted, to 
to draw together. To compare together, 
to collect. Kono h'to wo ano h’tont —, 
to introduce this man to that one. Jn- 
giyo wo hiki-awash’le mo awanat, having 
compared the scals together found they 
did not agree.  Yorot no hiki-awase, 
the joints of armor where it is fastened 
together. 

Hiki-coi, 244+, # 茶 , n. Powdered 
tea. 

Hiki-cniGayE,-ru,-ta, ヒキ イオ が ヘル 。 Bl 
ut, tv. To dislocate, to succeed one who 
has just left. J/one wo —, to dislocate a 
bone. Hiki-chigayete. kuru, to come in the 
place of one who has just retired. 

HIKI-DASHI,-sz,-sh’la, エキ ダス 。 Bl 出 , 
tr. To draw or pull out, to find a word 
in the dictionary, to quote, cite. 

HiKl-DASHI。 モ キダ シ ジ , 5] Hf, 2. A drawer. 
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HIKr-DEMtONO。 モ キ デ ェ ノ , 5] 出 物 ,z. A | HiKI-KAYE,-ru,-ta, ヒキ カ ヘ ル 。 Bl R, 


present. 

Hik1-p0, & 4 F, §] 戸 ,z. A sliding door. 

Hixk1-DzRi,-ru,-tta, モネ キ ズル, 5 FR, tv. 
To drag along the ground. 

Hiki-rupa, «¥7, 5 札 , ». A circu- 
lar, a handbill, notice. — wo mawassz, to 
circulate a notice. — wo kubaru, to dis- 
tribute a notice. 

Ai1K1-FUNE, «474, 5| ff, n. A tow- 
boat, a tug. 

FiKI-GanE, 4474, 5[ 金 , x. The trig- 
ger of a gun. 

Hiiki-waDA, 1 $4’, BI WL, z. A leather 
sword case. 

H1K1-HADzSH1,-sz,-sh’ta, (coll. Hippa- 
dzsht.) 上 キハ ヅ ス , 月 | Ah, tv. To pull out 
of its place, or from its fastenings, (as 
a door, or screen.) 

HIK1-HAG!,-gu,-ida, モ キ ハグ , (coll. Hip- 
cz の 5) | $y, tv. To pull or strip off a 
covering, clothes, skin, &c. 

Hi1k1-HANASHI,-8z,—sh’ta, (coll. Hippana- 
sht.) EXAN+A, Gl 放 , tv. To pull apart, 
to separate by pulling, as two persons, a 
branch, &c. 

HiIK1-HARI—ru,—tia, (coll. Hippari.) も キ 
Aw, 5| Sf, t. 0. To pull, to stretch, to 
make taught, make tense. 

Hi1K1-HAS8AM1,—mu,—nda, (coll. Hippasa- 
mi) と キハ サム 。 月 | PM, tv. To take up 
with two sticks, to place between two 
things. 

HIKI-HATAKE,—ru,—ta, (coll. Hippatake, ) 
も キハ タケ クル, Hl Hill, ¢ vo. To pull open, 
or apart, as the eye-lids, mouth, &c. 

HIK1-BATAKI,—Ku,—ita, (coll. Hippataki, ) 
モ キ ハタ ク , Hl RE, tc. To beat, (as in 
dusting a mat.) 

HKI-1,-iru,—ia, t 4 Fp ,B, tv. To lead. 
conduct, to bring. Gunzet wo hikste teki no 
shiro wo semeru, to lead an army and at- 
tack an enemy’s castle. 

|| Hixi1—K1,-sa1, 144, 低 , Low, same as 
Hikut. 

Hiki-1RE,-ru,-ta, ex¥4vi, Bl A, tc. 
To pull in, to lead in; seduce, entice, per- 
suade to enter. 

HiIk1-1R0, « ¥4 v, 5] 色 , x. Appearance 
of retreating, to look like giving way. 

Hik1-KaBuR1,—1'u,-tfa, (coll. Hikkaburi, ) 
上 キ カブ ル , Bl Bk, tc. To draw over the 
head. 

H1K1-KaDzK1,-ku,—ita, (coll. Hikkadzki. } 
上 キ カ ヅ ク , 5] B, tc. To throw over the 


head. 


| HIKI-ME, 


t.v. To exchange, to turn back, to repent. 

HiK1-KAYESHI,—sz.-sh’ta, (coll. Hikkaye- 
she.) モ キ カ へ ス , Hl UY, tc. To draw or 
pull back, to turn over, to lead back, to 
retract. 

HiKi-KAZE、 ヒキ カ ャ せ , 引 | BM, x. A cold. 
ー wo sh’ta, have caught a cold. 

Hiki-Koml,-mu,-nda, nan, 5] A, 
な る. To draw, or put into; to persuade, 
induce, or entice to enter; to draw in, 
contract, to embezzle. 

Hik1-KomoRI,—ru,-tia, モモ キュ ル , 月 | HE, 
t. v To be confined. shut up, immured. 

H1K1-KosHl,—sz,—sh’ta, (coll. Hikkosh .) 
上 ¥ 22, 5] 越 , fr. To remove one’s 
dwelling, to move from one house to an- 
other, change one’s residence. 

Hik1-KoTo, と キュ ト , 5] Bt, z. A quota- 
tion, citation. 

H1K1-KuDaK1,-ku,—ita, «4727, 5| BE, 
を の . To break, or grind to pieces. 

H1KI-KuMI,—mu,-nda, (coll. Hikkumt,) 
上 キク ム 。 5| 4H, t.v. Clasped together (as 
wrestlers. 

H1K1-KURABE,-ru,-ta, モ キ クラ ベル 。 Fl 
$f, た v. To compare. 

Hiki-Mabo, e+¥2¥, HB, n. A sliding 
window in the roof. 

HIK1-MATOME,—ru,—ta, ヒキ マト メル 。 BI 
2», t. v. To collect in a pile, to gather, to 
assemble. 

Hik1-MAWASAl,—sz,-sh’ta, 上 キマ ソス , Bl 
ig, t.0. To lead about, to pull around. 
t+2, 2% A,n. A kind of con- 

juration, by means of a bow and arrow, 
for the purpose of nullifying evil in- 
fluences. 
||Hiki-miru,-ta, ext, Bl FH, ¢. ov. 
To try, prove, tempt. 
HiK1-MoposHl,—sz,—sl’ta, ヒキ モ ド ス ,。 月 | 
RR, t. c. To lead, draw, or pull back. 
HiK1-MoGl,-gu,-ida, r¥ 27, Hl FF, 
t. v. To twist off, to wrench off. 
HIKI-MONO, &¥24/7, 5] 物 , wn. Articles 
turned in a lathe. A dessert of fruit, or 
confectionary. 

Hiki-MUKE,—ru,-ta, モ キ ムク ル 。 Hl fy, 
t.v. To pull in front of, pull opposite. 
HIKI1-MUSHIRI,—ru,—ta, Kx DYN, Bl 4B, 

t.v. To pluck off, (as grass, without cradi- 
cating.) 
Hixk1-mvuszsl,—bu,-nda, ヒモ キム スプ , Fz, 
t. c. To draw and tie in a knot. 
HIKI-MUSzBI, te #2", x. A bow-knot. 
HI1K1-NARASHI,—sz,-sh'la, ヒキ ナラ ス ,。 Fie 
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ig, tr. To twang, or play, (as a guitar). 
( 引 24), To level, make even. 

HiKI-NOBASHI,—sz,-sh’ta, セキ ノバ ス 。 Bl 
RE, t.v. To pull and lengthen, to stretch. 

HIKI-NOBE,-ru,-ta, モ キ ノベル 。 Bl FE, 
2. (Idem). 

HIKI-NOKE,-ru,—fa, モ キ ノ ケ クル, Bl 退 , 
tv. To pull to one side, or out of the 
way, to pull out from amongst others, to 
subtract. 

Higi-nNokorl, .¥/)2), 5] 3B, n. The 
balance of an account; the remainder after 
deducting a part. 

Higi-NvKI,-ku,-ita, e427, Bl Hf, tc. 
To pull up by the roots, to extract, erad- 
icate; to pick out, select. 

Hixi-0l, «+4, 3], 2 A debt, loss, 
obligation, or liability incurred in trade. 
— ga dekita, have incurred a debt. 

Al 


HI1K1-0KossI,—-sz,-sh’ta, ヒキ オ コ ス ,。 
To pull and make to stand up, 


HE, 1,0. 
to raise Up. 

HI1K1-Of0SH1,-sz,-sh’ta, モ キ オロ ス 。 Bl 
fi), tv. To help down, to pull or drag 
down from a high place. 

Hik1-OTosHI,-zs,-sh’ta, も モ キ オト ス 。 Fl 
落 , fo. To pull down, pull off, so as to 
us 4 fF, to subtract, (on the soro- 

an). 

Hik1-8aBak1,—-lu,—ita, (coll. Hissabaki,) 
上 キサ バク ,。 引 | Hi, tv. To tear. 

H151-8aGE,—ru,—ta, (coll. Ifissage,) モネ キサ 
aw, Bl Hb, tv. To fall in price. 

Hik1sakl,—ku,-ita, 4477, 5] BW, tv. To 
tear. 

H1K1-sH1BaRi,—-r'u,—tta, (coll. Mitchibari, ) 
キジ シバ ル 。 Hl HE, To tie, bind, (as a 
criminal). 

Hik1-shi1pori,—-rv,—fta, rere, 5] 絞 , 
tr. To draw (a bow). 

fHixi-suiral,—au,-atta, ヒキ シロ フ tv. 
To be long, protracted, delayed, lin- 
gering, slow. enkwat to miyetemo tokaku 
hiki-shirod, although I am convaleseing it 
is very slow. Syn. HAKADORAND. 

H1K1-sairizokl,—/u,-ita, ヒキ シリ ゾク, Bl 
38, dv. To retreat, retire, withdraw, 
leave. 

Hixi-smiwo, ヒキ シボ, 5] YX, x. Ebb-tide. 

HIKI-SOYE,—ru,-ta, eX YA, LR, ¢. v. 
To draw near, bring close, hold close 
to. 

Hik1-Taosat,-sz,-sh’ta, ヒキ タフ ぇ 。 §l 
fj, tr. To pull over, (anything stand- 
ing), pull down. 


Hiki-TaTe£,-u,-ta, モ キ タテ ル 。 Hl Ty, | 





HIK t 
tv. To pull up, to pull and make erect ; 
to favor, to promote. 
Hik1-TAWAME,—ru,-ta, モ キ タ ソ メル, BI 
438, ¢.v. To pull and bend down (as the 
branch of a tree). 
HigizE, 1 ¥7, 引 | , 2. A knob, a catch 
in a screen to pull it by. 
H1K1-TODOME,-ru,—ta, 


By, tv. 


stay. 


上 キト ド メ ル 。 HI 
To pull and stop, te detain, to 
Hik1-TOME,—ru,—ta, 


と キト メル 。 BL BX, 
tv. (Idem). 


HIKI-TorI,-ru,-tta, 上 キネ トル, Hl HY, to. 
To take or bring away, totake back, to 
remove, to withdraw, to draw (as money 
from a bank). 

Hixi-1szDzK1,-ku,-ita, モネ キッ グ Bl 績 , 
t.v. To continue a length of time, to suc- 
ceed in a long series. 

HIx1-TszKE,-ru,-ta, モエ キ ツクル, Bl 著 , 
tv. To draw close to, to have a fit, to 
be convulsed, to faint. 

Hik1-TSzKUROI,-0,-Olta, 上 キツ クマ フ , 月 | 
4, tv. To pull and adjust one’s clothes, 
to mend. 

Hik1-TSzME,ru,—ta, ex YR, 月 | Ae, tv. 
To spread out, extend to its utmost, (as a 
bow). 

HIK1-1szRE,-1ru,-ta, エキ ツレ ル 。 Bl 運 , 
tc. To lead, to take along with, accom- 
pany. 

Hikl-Tszp1,-ru,-tta, エキ ツル , Fy MB, tv. 
To be cramped, contracted, drawn to- 
gether, (as by cramp.) Yakedo no ato ga 
hikitsstte oru, the cicatrice of the burn is 
contracted. 

Hikg1-UKE,-ru,-ta, r¥¥ >, Hl B, 
t.v. ‘To engage, to undertake, to contract, 
to be responsible for, to take, receive. 
Mi no wiye nt —, to take upon one’s self. 

Hixki-usz, e+ 92, f% BE, n. A mill stone. 

H1KI-wakE,-ru,—ta, モ キ ワケ ル 。 Gl 分 , 
¢t. v. To pull apart, separate, (as two men 
fighting,) to part. 

H1k1-warl,-ru,—tia, n+ 70, FH Bl, te. 
To saw in two. 

Hixi-wanl, エネ ツリ, fH 割 , z. A kind of 
coarsely ground barley. 

Hik1-WaTas#l,—sz,-sh’ta, 上 キソ タス , 月 | 
i, ¢.v. To pass over, hand over, de- 
liver up. 

H1K1-YaBuRI,—ru,—tia, nx 77, 5] RB, 
t.¢. ‘To pull and tear. 


Hi-K’yaku, モネ キャ マク, FR fH, nx. A post- 
man, courier. 
{H1-K’YoKu, «437, $2 ph, 2. Secret 


art, or accomplirhment. 
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HI-K'YO。 て キャッ , 看 柱 , Craven-hearted, 
cowardly, weak-hearted, timid. 一 - na 
yatsz da, 2 cowardly fellow. 

Syn. OKBULYO, KOSHINUKE. 

HIKI-YOSE,-ru,ta, e ¥ B&W, Bl F, 
t.. To pull or lead near; to draw near, 
approach. 

HiAkiyourv, モエ キッ ル ,。 38, same as Miki. 
To lead, command, conduct. Gunzei wo 
—, to lead an army. 

agar E ツ カ , RE AB, x. A pen-rest。 pen- 
rack. 


FIIKKAGAMI, モッ カ が ミ 。 JB, x. . The hol- 
low behind the knee. 

HIkKakanl,-ru,-tta, (Hili-kakari,) と キ 
カカ ル 。 | Ph, tv. To be caught, hook- 
ed, hitched or entangled in any thing. 

HiikKakE,-ru,-ta, (Hikikake,) ヒキ カケ 
wv, 5 BH, t. 0. To hitch, hook, catch, or 
fasten on to any thing. 

HiikKaKkAyE,-ru,-ta, ( Hik-kakaye, ) 上 キ 
BAN, Gl PM, tc. To.take, embrace, 
or carry in the arms. 

Hiikkarace,—ru,—ta, ( Hikikarage,) モ キ カ 
ラグ ダル 。 t.v. same as Karage. 

HUkKartszG1,-gu,—ita, ( Hiki-katssgi,) モツ 
カッ グ , 5 Hf, t. 0. same as Katszgt. 

Higgs, エッ キ , © 記 ,x. A journal, note- 

kK, a note, Or memorandum. 

HigKlyo, て ッ キネ ャ ッ , Ht #, adv. In fine, 
at last, the sum of it, the long and short 
of it, after all. Set to 72 to wakete wa tye- 
do, hikkiyd kokoro no koto ja, although 
divided into what is called sez and 9, it is 
after all the mind only. Syn, suosEn, 
TSZMARI. 

HIxkko, モツ カ ウ , 策 £3, ». Making a busi- 
ness of copying, or a living by writing. 
Ikko-kaki, a copyist. 

HIKEOKAsHI,-sz,-sh’ta, vy 342%, Bl BG, 
t. v. To pull over, to pull down anything. 

HigKkoml,-mu,—nda, ryan, see Aiki: 
komi, 万] 3A, 7.0. To draw back, to be 
sunk in or hollowed, to be confined to the 
house. 

HIKKUKURI,-rv,-ta, モッ ククル 。 引 | BR, 
t.r. To bind, tie, to choke. 

HIKKURIKAYE,-ru,-ta, モッ ツク リカ へ ル , B 
WA, tc. To be upset, capsized, over 
turned, over-set ; to turn about. 

HIKKURIKAESHI,—sz,-sh’ta, モツ クリ カ ヘ へ 
A, BW 倒 , 。 v. To upset, capsize, overset, 
overturn. 

Hino, と ュ , & FH, n. Great grandson. 

HIKOBAYE, ヒコ バ へ 。 , n. The sprouts 
which shoot up from the stump of a tree. 
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HikoposHl, 2x, FF 星 , n. The name 
of a star worshiped on the 7th day of the 
7th month. 

H1gUI,-K1,-SHI, «74, &, or, Ajf, a. Low, 
not high. Sec ga —, low in stature. Ko- 
ye ga—,the voice islow. Yaku ga 一 , 
low in office. Htkui yama. a low hill. Hi- 
kui ki, a low tree. 

HIKUKU, or, Hikt, «77, adv. idem. 
Hi ga 一 natta, the sun is low. H’to ni 
ー deru, to take a low place before others. 
ー szru, to make low. 

|| HikuMEKI,-ku,-ita, EARP, tr. 

‘Jerk, twitch, or start, as in sleep. 
Syn. BIKUTSZKU. 

Hikusa, «7+, 4ff, x. The lowness, short- 
ness, the height, as of stature. 

Hima, エマ, 隙 , or, fj, » An interval, or 
space between things. Spare or unoccu- 
pied time, leisure, time, opportunity. 
Breach of friendship, discord. — ga nat, 
have no time, no leisure. — ga kakaru, 
takes time. Hima kara kaze ga tosz, the 
wind blows through the crack. Hima na 
toki, a time of leisure. Hima na ito, a 
man out of employment, or who has not 
much to do. ima no aki shidat yuki- 
mashyd, 1 will go as soon as I have time. 
Hima wo dasz, to dismiss, (as a servant.) 
Hima wo yaru, (idem.) -- wo negau, to 
ask for dismission, (from employment.) 
— wo morau, to get a dismission. 一 wzo 
oshimu, to grudge the time. — wo nu- 
semu. to steal time. — wo ukagd, to 
watch for an opportunity. — ga tru, to 


To 


require time. — wo tsziyasz, to waste 
time. — no koma, (time’s horse,) the flight 
of time. 


Syn. szK1, ITOMA, 
( Himacul, マナ, 日 #8, z. The worship 
| of the rising sun. 

Himaponi,—ru,-tta, エマ ドル 。 PR OBR, 2. v. 
To be slow, tardy, dilatory, late, to delay. 
Michi de himadotte osoku kita, by delaying 
on the way he was late in coming. 

Syn. TEMA WO TORU, HIMA-IRU. 

Himaco, モイ マブ f Hf, n. Great-great- 
grand son. 

Hima-iRi,—ru,—tta, モ マ オル 。 隙 A, ae. 
same as 7 の 7. 


THi-man, tw, 肥 Hi, x. Corpulent。 
fat. — na to. — seru. 

HirAsHI。 と マシ , & fie $F, n. ‘Castor 
bean. — no abura, Castor oil. 

Himawakl, tv), fy 日 8E, n. The 
sunflower. 


HIMASHI-NI, tv2=, 日 増 , zz.。 Daily 
more and more, increasing day by day. — 


Too ge oe 
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ambat ga yoku naru, he is getting better 
daily. 

HimE, & 2, i, . A princess. The 
daughter of the Shogun, of a Daimyo, or 
Auge. 

HimeE,-ru,-ta, ex, FB, t.v. To hide, 
conceal。 to keep private. H:me-oku, to 
hide away. Syn. HISZRU, KAKUSz. 

HImME-GIM], eX ¥?, Mi Bu. A princess. 

HIME-HAJIME, と メ ハ ジ メ 。 n. The first 
needle work of a new year. 

tHi-mrl, ェ メ オイ,。 SE fy, (temmei ni arads, ) 
Ill-futed, untimely. — no shi wo nasz, 
to die an untimely death, 

HIME-MIYA, 2% 3-7, Ai Bn. A princess, 
only applied to the daughter of the Mzkado. 

HimME;Mosz, ヒメ モメ 。 $$ A, adv. The 
whole day. Syn. SIIUJIFSZ。 

HIME-NoRI, EX 7), HK HA, vn. A kind 
of starch. 

HIME-UBI,e*x YY, HG J, vn. A kind of 
melon. 

HImE-yurl, «*2), 45 B®, nv. A kind 
of lily. The lilium callosum. 

Hi-MI1sz, &? ¥, Ph HF, n. A secret, mys- 
tery. — wo iu, to tell a secret. — wo 
arawasz, to reveal a SCCrCt。 

tHim-min, モン ミン , & K, x. Poor people. 

Himu, vz, $f, x. A cord, braid, ribbon, 
ーー wo musebu. — wo toku. 

Hi-mocw, と そ す , K FH, x. Not quickly 
consumed. Aono szm wa — ga i, this 
charcoal does not burn away rapidly. 

HI-MODE, t2¥7, 日 語 , n. Daily visit- 
ing the temples for devotion. — wo szru. 
Syp. NISSAN, 

HIMogil,-K1, r2224,a. Hungry. —ga 
aru, to be hungry. Syn. wiparvl, wi- 
YERU, HARA GA HERU. 

HIMOJIKU, 上 2 7 ,adr.— nai, Not hungry. 

iMOJISA、 上 モジ サ 。 x. HHungor. 

Himon, re, $f 文 , 2 A secret sen- 
tence used by conjurers, an incantation. 
— wo tonayete ame wo furaseru, to use in- 
cantatious and bring rain. 

Himono, と モノ , 十 $4, 2. Dried fish. 

HiMono, と そ ノ , 椿 物 ,x. Articles made 
of the Henoki, such as pill-boxes, &c. 


HiMonosHl, v2 72, 椿 物 ff, ». The! 


maker of the above articles. 


THimorogl, ev X, AR, x. Flesh offered 
to idols. 


Himoro, と そ ト 。 XK FC, 2. The place where | 


a conflagration commences. 


THimorsz, と モッ , B Gh, (katscge mono,) 
n. A reward, present. Syn. nodst. 
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tHim-pu, «x7, & FB, Rich and poor. 

H1-MORO。 t»v, 9K 室 , n. An ice house. 

Hin, モン , £4, (madezshiz,) Poor, poverty. 
— jin, a poor man. — ni semaru, to be 
straitened with poverty. Hin szreba don 
seru == “A poor man is despised of his 
neighbour ”. 

Hin, «7, 品 , (shina,) n. Kind, sort, 
quality. J0-hi, superior quality. Ce-4272 
inferior quality. Hin no yot h’to, a fine 
looking man. Syn. Korat. 

Hina, or, Hina t+, 雛 , x. Small images 
made of clay, or toys, set out on the festi- 
val of the 3rd day of the 3rd month, 
called Hina no sekku, or, Hina no matsari, 
also a young bird. 

tHina, «+, 部 , (inaka,) n. The country,, 
rural, rustic. 

THina-BITARU, モナ ビタ ル 。 fh, Rustic, 
clownish, awkward. Syn. INAKAMEKU, 
IYASHII. 

HiNA-BITO。 e+e}, 部 A, x. (inakamo- 
no) A country-man, villager. 

THINADZRU, モナ ヅル , RE #8, x. A young 
crane. 

Hina-Gata, モナ ガタ, HE FE, n. A minia- 
ture, plan, design, model. ye no — wo 
hiku, to draw a plan of a house. 

Hi-naka, +4, 日 中 , During the day, 
in day-light, day-time. Miru hinaka, id. 
Syn. HIRU, HAKUCIU. 

Hinaml, «+2, 日 HE, Daily, every day, 
day after day, ordinarily. Hinami-ni kin 
jit riyd dztsz rt wo yete tszki ni tkura, if a 
eae gains ten riy0 a day, how much will 

e gaininamonth? Syn. nicui-vicut, 
MAI-NICHL 

Hinan, モナ ン , DE RE, x. Criticism, cen- 
sure, fault-finding. 一 - szru, to criticise, 
censure. — wo iu. 

HI-NAsBI。 モ ナシ , HM, 2. Money bor- 
sowed to be repaid with interest by daily 
instalments. 一 wo karu. 

Hinata, «+2, 日 同 ,z. Sunshine, a sun- 
ny place. 一 22 zr to doku da, it is hurtful 
to be in the sun. Hinata-kusat, stinking 
from exposure to the sun. 

HINATABOKKO, モナ タ ポ ク ュ , G Wa, 


Basking in the sun. — szru, to bask in 
the sun. 

HixayE,-ru,-ta, モナ エル , & HE, ir. To 
be wilted, or flaccid by drying (as a fresh 
leaf). Syn. suInaBiRv. 

Hinawa, e+”, XK $f, n. A match, (for 
powder ) 

tHin-cwl, «74, HW, n. A poor tem- 


ple, poor soil, barren country. 
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Hing, ut, #, (furd,) Old, not of last 
crop. Hine-gone, old rice. Tane ga hine 
de hayenu, the seed is old and will not 
grow. 


| Hine,-ru,—-ta, nex, t.v. To be old, 
musty, or mildewed. 
Hne-xurl,-ru,-tta, “t7v, tv. To 


twist, or ‘roll in the fingers, to turn, to 
screw. 070 wo —, to use high-flown 
language. 

HUINE-KURI-MAWASII,—Sz, -sh’ta, も クリ 
マス, 把 Hh, ft. v. To twirl in the fin- 
gers, to play with, or turn about in me 
hands. 

HiseErl,—ru,tta, 2H, #, ¢. v. To 
twist, roll in the fingers, to screw, turn. 
to knead. Koyort wo —. to twist paper. 
Nomi wo —, to roll a flea (in the fingers.) 
Mi wo —, to twist the body around. - 
neri-te one who uses difficult language. 
Syn. NEJIRU. 

HINERi-BUwn。 モチ リプ ミ 。 # Hn A 
note fastened by being twisted or folded 
instead of being sealed. 


Hinicwl, e=4, Jb A, 2. Day, same as 
Hi. 


THi-nikv, モー ニク, JE WF, n. Skin and flesh. 

HI-nin, t=, 非 A, (7 が 76 ni aradz.) 
One so low as not to be regarded as a 
man. <A beggar, a leather dresser. 
Syn. YETA. 

Hi-n’yaku, t= x7, 1% 55, Weak, feeble, 
not strong in body. Syn. 3CJAKU. 


tHIN-KA, ェ ン ヵ , WR, (madeshiki ye ) 


A poor "family. 

Hiy-Kiu, «74%, @ 38, Poor to the 
last degree, miserably poor. — na mono. 
— ni kurasz. 一 de komaru. 


Hin-ku, «47, 貧 ¥, (madeshiki kury- 
shime . Poor and distressed. 

THin-nivo, モン ニョ, F 女 , ( des 
onna.) A poor woman. Chd-ja no 72G72- の 
yort hinnryo no-ittd, the one light (offered 
to the kami) of a poor woman is better 
than ten thousand offered by a rich man. 

Hi-NoBE、 ェ ノバ, RE, x. Extension of 
time, postponement. —wo szru, to extend 
the time, to postpone. — 200 negau, to ask 
for an extension of time. 

Hi-no-dE, モノ デ , 日 HH, n. Sunrise. 

Hi_xo-1mn, モノ イオ イリ, BA, x. Sunset. 

H1-no-1y, t/4 7, KK 印 , 2. A kind of 
conjuration, in which, by folding the 
fingers together in a certain way, and re- 
ne incantations, fire is kindled; used 
by Yama-bushi. 
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Old, not of last | Hi-no-K1, KI、 モ ノ キ , #@, 2. A kind of pine. 
The retinispora obtusa. 

H1-No-Ko, モノ ュ 。 火 粉 , x. Sparks. 

Hr-No-koROXO。 0 SEK, z. A 
crimson garment worn by a priest. 

HI-No-MARU, 上 ノ マ ル ,。 日 HK, 2» The 
Japanese flag of a red ball on a white 
ground. 

HI-No-MIYAGURA, 上 ノミ ャ グラ 。 BRE, 
n. A fire tower, or look-out. 

H1I-xo-mMoTO, モノ ェ ト ) 日 本 , x. Japan, 
K FC, A fireplace: — go yd-jin nasare, 
be careful of your fire-places. 

H1-NO-MONO-DACHI, & 7 #724, KR, 
n. Abstinence from all cooked food in 
performance of a vow. 

Hinosul, v7, §t =f, 2. A smoothing 
iron. — wo kakeru, to iron clothes. 

Hi-No-TE, © 77, XK =, n. The flame of 
a conflagration. 

HI--No-To, EJ}, J, n. One of the ten 
calender signs, used in desig nating years, 
months, days, “hours, points of compass, 
&c. 

HI-NO-YE, & 7x, f§, . One of the ten 
signs, see JZinoto. 

Hi-xo-20, モノ ザッ , if, 2. The spleen. 

tHin-sen, errr, 貧 WB, (madzshiki, 
tyashet J Poor and mean. 


Hi-opa, 4 7-, Rl Hl Hf, x». Grand-fath- 


er's aunt. 
Hi-oposu1, ea’, ME SR, x. Armor, 


the plates of which are bound together 
by red thread. 


Hi-0e1, «77%, 4 局 , n. A fan made of 


Hinoki. 

Hioen。 «77%, Gf FF, x. The Ixia Chi- 
nensis. 

H1-01, 上 ォ ネ ホイ, 日 FB, x. A sun screen. 


Hi- -OKORI, ie リ , 日 $8, z. A quotidi- 
an aguc. 

Hirraku, ヒ ク メ バク , 過 3 時 , &, 38, nN. Destitution, 
want, scarcity. Ano ん 7 の wa hippakuno yosz 
da, he appears to be very destitute. Aome 
ga —, the rice is out. [to ga — ni natta, 
silk has become very scarce. Syn. SASUI- 
TSZMARU, HIN-KIU. 

Hirrari,-ru.tta, eyo, See Wikihart. 

Hivvasasn ッ ー7726 ae ツバ サム , BB, 

. The same as Lasani. 
Ha y-ku,-ita, 上 ツバ タク , 月 | RE, 
The same as Hataki. 

Hie. PO, モツ パフ , SE YE, nv. The rules of 
penmanship, inode of writing, or forming 
characters. — ga yo!, — ga waru. 

Syn. FUDE NO TSZKAI-KATA. 


tHir-ru, モッ プ , Pl FK, xv. A low, vulgar 
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Hira, «3, 4, n. Flat, level, plain, com- | 
mon, surface. Ze no hera, the palm of | 
the hand. Hira-samurat, common soldier. | 
Katana no —, the flat of a sword. Hira 
uchi ni szru, to strike with the flat of the 
sword. San no hira, the third leaf of a 
book. ira tchi men, the whole, univer- 
sal. Omote no —, the front surface. Ura 
no —, the inside. 

Hira, モテ, x. A lacquered bowl with a 
cover. 

Hira-BaRl, to-ey, ZB 針 , n. A lancet. 

HiRA-BITO。 ェ ラビ ト ,。 BA, (her nin.) vn. 
A common person. Syn. TADABITO. 

Hrea-cHl, モラ イナ, FP BY, (heicht.) n. Lev- 
el ground. 

HizaDAa, «7 %", $F, 2. A flat-boat. 

Hika-HIRA-TO, モラ モラ ト 。 He He, adv. 
With a fluttering, waving, or undulating 
motion. Cho ga — to tobu, the butterfly 
flies with a fluttering motion. 

Hirna-GAMA, モラ が ガマ, 中 SB, n. A kind of 
flat pot for cooking. 

Hiraal, モテ ギ , $%, x. A kind of evergreen 
tree with thorny leaves. The Olea aqui- 
"folium. 

HiRA-KANA, t7a+, 下條 名 , 2. The 
Japanese grass characters. 

HIRAKE,-ru,-tz, モラ ケル,。 RJ, tr. To 
open, unfold, to be civilized. Ame-tszchi 
hirakete kara, from the beginning of crea- 
tion. Hana ga —, the flower opens. Yoku 
hiraketa kuni da, a highly civilized coun- 
try. 

Hirak,—-hu,-ifa, 297, 開 , た. or 7. v, 
To open, to unclose, unseal, uncover, un- 
fold, spread out, to begin, to lay out, to 
explain, to reveal, to clear from obstruc- 
tion. Zo, hon, me, te, ftokoro, tegamt nado 
wo —, to open a door, book, the eye, 
hand, bosom, or a letter. zz wo —, to 
open a road. Jfise wo —, to open a shop; 
to set up shop. Hata wo —, to clear land, 
lay out new fields. の 2-7z wo —, to explain 
the reason. Zera wo —, to leave the | 
charge of a temple. Seki wo —, to dismiss | 
amecting. Lune ga iwa wo hiraite hashiru, | 
the ship gives the rock a wide berth. 74- [ 
na ga hiraita, the flower has opened. 
Syn. AKERU. 

HIRAKI, £5 ¥, %. The opening, beginning, 
blooming. A door. Afise-biraki wo szru, to 
open anew store. Hiraki wo akete meyo, 
open the door and look. Hirakt wo noru, 


' 


to sail close to the wind. Jana no — ga | 


keyat, the flowers bloom early. 
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person, a person of low rank, or station. | HiRAki-DO。 モ ラキ ド , 開 A, = A door 
— no yi. brute courage. | 


which turns on hinges. 

HiraME, «32, Jb A &. xn. The sole fish. 

HiraME,-ru,—ta, モラ メル ,。 fi, t. c. To 
flatten. Mochi wo —. 

HIRAMEKASHI,—82,-sh’ta, ヒラ メカ ス 。 PY, 
t.v. To wave, brandish, flourish, flash, 
glisten. Hatana wo —, to brandish a 
sword. Hata wo —, to wave a flag. 

HinaMEKI,—-ku,-ita, . 92% 7, BY, t. «. To 
wave, undulate, to flash, glisten, glitter. 
Hata ga —, the flag waves. Inadzma ga 
—, the lightning flashes. 

HIRAMI, モラ ミ , n. Flat in shape, flattish. 
— wo tszkeru, to flatten. 

HirnaMi,—mu,—nda, exh, t.0. To be 
flat (in shape.) Pan ga jvranda, the bread 
is flat. 

HiRA-NI。 セ ラニ, 2, ade. Earnestly, im- 
portunately, urgently, pressingly. — nego, 
to earnestly implore. — fuss, to bow hum- 
bly. 一 tanomu, to ask urgently. 

Syn. HITASZRA-NI. 

H1RA-OSHI-NI, モラ ォ ジ ニ , PHE, adv. Vio- 
lently, forcibly. Syn. MURI-NI, SHITE. 
HIRARI-KURURI-T0, モラ リク ルリ }, Be, 
adv. Turning, or brandishing; a flashing, 
glittering appearance. Aatana wo — ma- 
wash'te teks nt kakatta, brandishing his 

sword rapidly he fell upon the enemy. 

HiRARI-TO。 と ラリ ト , BY, adv. In a quick, 
nimble manner, like the flutter or turn 
of a leaf, like a flash. — mi wo kawasht, 
quickly to turn the body ; nimbly to dodge. 
Uma yort — tobi-oriru, to jamp nimbly 
from off a horse. 

HIRATAGUMO, ヒラ タグ そ , BE SB, xn. 
kind of spider. 

HiRATTA1,-Kl,-SHI、 モ ラ ツ タ オイ, De, < 
Flat. — tshz, a flat stone. 

Hiratraku, or Hinatro, 13 37, 隔 , 
adv. idem. 一 - szru, to flatten. — naru, 
to become flat. 

日 1RATTASA、 ヒラ ツタ サ 。%. Flatness. 

HiRAUcH1-NO-H1MO,。 モラ ウッ イノ エモ, AF 
£7, n. Flat-braid. 

Hina-ya, «zx, Ze EA, ». A one storied 
house, a low or flat house. 

Hire, uv, 笛 9B, n. The fins of a fish. 

HIRE-FUSHI,—8z,-sh’ta, tv 7a, FR, 
iv. To bow low with the face to the earth. 
Gozen ni hire-fush'te avsatss ssru, bowing 
down low before the prince to salute him. 
Syn. 】IEI-FUKU SZRD。 

†Hi-sEI, と レイ , JE XG, Impolite, ill-man- 
nerd, rude, contrary to etiquette. 

Syn. BUKEI, SHITSZ-REI, 


A 
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† す Hi-RErTsz,、 モレ ツ 。 § 劣 , Mean。 base, 
vulgar, low. Hiretsz-na h’to, a low-minded 
person. Syn. XYAS HII. 

+H1-81, &), JE 理 , (Dori de nat.) Un- 
reasonable. 

HrRi-gIRI、E リ EE リ , 4dv. With a smarting 

e or burning pain. -- ttamu, to smart, burn. 

†Hi-Rrki、 ャ り リキ, JE 力 , (chikara nashi.) 
Weak, feeble, without strength. 

Hiri-tszK1,-ku,-ita, ry y7, t.v. 
smart, to burn. 

Hiriopz, ©) 34 y,n. A kind of foo d. 

Hiro, tv, xn. A fathom, of about 5 
feet English, the distance between the 
hands when the arms are out-stretched. 
to hiro が を one length and a half of 
the out-stretched arms. Umi no fukasa wa 
tku hiro tatsz, how many fathoms deep is 
the sea? Nana-hiro, 7 fathoms==30 feet. 

Hiro, t vy, $e BB, x. Introduction, 
ushering, publishing. 一 - wo saru, to ush- 
er, introduce, to tell, to publish, make 
known, to herald, proclaim, make public, 
to report to a superior. Yome-iri no — 
wo szru, to conduct a bride around and in- 
troduce her to the neighbours. On tszde 
no mugirs yoroshiku go hiro negat age soro, 
when you have a convenient time please 
make it known to your superior. 

†Hi-Ro。 ラッ, HE S$, tx. Faint, or ex- 
hausted by sickueas. 

Hiro, «v7, To pick up, see Ziroi. 
Hino-Ba, evr, BE Hf, nx. A wide, spa- 
cious place. 
Hir0-BiR0-TO, EpFo+。 Be RR, ade. 
Wide, spacious, large, roomy. 一 - sh’ta 

hara, a wide plain. 

Hiro-puta, と グプタ , RE BF, x. 
tray, or waiter. 

Hiroeari,—rv,-tia, wean, i, iv. To 
spread, extend over; enlarged, propagated. 
published, diffused, Z'yoban ga —, the 
report spreads. 

Hn03k,-ru,-ta, モロ ダル 。 HF, tr. To 
open out, extend, widen, unfold. 


To 


A large 


tHirol,-0,-dta, 2e7, 捨 7h, iv. To 
walk. Syn. AnCKD. 
Hiro1,-K1,-SH1l, te 4, fi, a. Wide, 


broad, spacious, roomy, extensive. — tye, 
a spacious house. — kokoro, magnanimous. 

H1r01,-6,-0la, rv7, #§, tv. To pick 
up. Zoriga ye wo hird, the bird picks 
up its food. L:rot-mono wo siv’ta, to pick 
up something which has been dropped. 

HIRO1-ATSZME,—ru,-ta, KOEI ツメ ル 。 
挫 集 , 5. To pick up and put together, 
to gather into a pile. 
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Hirokv, or Hiro, モク, RR, adv, Seo 
Hirot. — szru, to widen, to make spacious. 

Hiro-Ma, rev, Ae fj,” A large room 
in a Drince's house, a parlour. 

Hiromari,-ru,—tta, woven, Fh, ie. 
Spread abroad, made known widely, pub- 
lished, advertised. Naga —, his name is 
spread abroad. 

HiroME,-ru,-ta, repr, Hh, tr. To 
spread abroad, publish, make known, pro- 
mulgate, to advertise. Jf’ yoban wo —, 
to spread a report. 

Hirome, tv, if, n. Introduction, 
publishing, promulgation, advertisement. 
Yome no — wo szru, to lead a bride around 
and introduce her to the neighbours. Va. 
birome, a publishing, or advertisement of 
one’s name, (wheu changed). 

Hiroml, ev z,n. A large, spacious place. 


Hiro-Niwa, と p ニ へ 。 BG RE, mn. A spa- 
cious yard. 
HiRo-YEN。 evry, J 様 , %. A wide 


verandah. 
Hirv, en, xR. Garlic. Syn. RIN-NIKU. 
Hirv, と ェ ル 。 See Hi. 
Hirv, nv, #8, x. A leech, blood-sucker. 
Hirv, tr, #, x. Noon, day-time. Yoru 
hirn, day and night. iru no nanatsz, 4 
o'clock in the day. Jzirwne, sleeping in 
the day time. Zftru-gohan, dinner. Lhiru- 
meshz, (idem). 


Hiru, cur, Fe mR, x. 


silkworm. 
Higu-pokl, err x, IE F, ». 


o clock uM. 


The moth of a 


12 


| Hinu-Gao, モル が ホ , Be 子 花 , n The [po- 


moa filicaulis. 

Hinu-GaYeE,-ru,-tu, モル が へ ヘル,。 FH, vr. 
To turn over and over, as a leaf or flag 
blown by the wind; to wave, to turn, 
change about. Hata ga —. Mikata ga 
hirugayetle teki ni natta, the friend has 
turned to bc anenemy. Aku nin hirugay 
ette zen-nin to natta, the bad man has turn- 
cd to be good. Syn. IIKCRT-KAYERD。 
URAGAYERE. 

H1rvu-GAYESHI,—sz,-sl’ta, エル が ヘス 。 GF, 
rr. To turn over, change-round, shift about. 


Yak soku wo —, to break a promise. 
†HnRnr, 24, 比類 , Anything to com- 
pare with. 一 ashi, incomparable. 


HirUMAKI, 上ル マキ 。 bE HB, x. The iron 
rings around the end of a spear. 

HIRU-YYA, と ル マ , = [A], 2. The middle of 
the day, noon. 

Hinu-MAYF, モル マ へ 。 $ 前 , 27. Fore- 
noon. 
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HIRUMESH], モル メシ 。 HF GR, x. Noon- 
meal, dinner. 

H1RvMI,,—mu,—nda, tra, tv. To draw 
back in fear, to flinch, to be disheartened, 
lose courage. Mikata no taigun wo mite 
tekt wa szkoshtku hirumitari, the enemy 
seeing our large army began to lose cour- 
age. Syn. CHIJIMU, IJIKERU. 

HiRUNE,。 e+, HF FR, vn. Sleeping in the 
day time. 

HiRU-szG1、 と ル ぇ ギ 。 $F 38, n. Afternoon. 

Hiss-Blsa, と サビ サ す 。 A A, ade. A long 
time. — o me ni kakarimasen, have not 
seen you for a long time. 

Hisack, v7, 2 子 ,x.A kind of ket- 
tle for holding sake. Syn. cwdsul. 

Hisai,-gu,-ida, e+ 7, 販 , or BH, tv. 
To hawk goods; to sell in the streets; to 
peddle. 

Hisaco, モ サ イプ , SM, n. A calabash, gourd. 
Syn. wyoOran. 

Hisa-KaTa, も サカ タ 。 A BH, A word with- 
out meaning (called makura-kotoba,) used 
only in poetry in connection with heaven- 
ly objects, as. — no sora; — no hi; — no 
tseks ; — no ame ; — no hikari. 

Hisao, と サラ , fig 枯 , n. A ramrod. 

HisasHll,-Kl, サシ ジ シイ 。 A, a A 
long time, ancient. Ziisashti-yamai, an 
old complaint. Zfisashii-hanashi, an an- 
cient story. Hisashi ato, a long time ago. 

Hisasul, e+e fF, ». A penthouse, or 
small roof projecting over a door or 
window. 

HISASH1-BURI, サシ ジ アリ, A He, Long 
time since, a long time has clapsed since. 
— de aimash'ta, it is a long time since 上 
met him. 

Hisasaikxu, or Hisasnt, ェ サ シク ,。 “A, 
adv. A long time, anciently. —o men 
kakarimasen, have not seen you for a long 
time. 

HisasHisa, 上 サシ ジ サ 。 vn. The length of time 
since 

tHi-satsz, r+y, Fe FL, vn. A letter by 
post. 

THI-sEK1, nx, BE G, n. Arsenic. 

tHi-sen, rxv, B HR, Ciyashii.) Low, 
mean, vulgar. Zesen-na hto. 

Hi-su1,—saru,-si’ta, モメ ル Bh, tr. To 
keep secret. to conceal. Syn. Kakvsz, 

HisHl, uv, #, u. A kind of water plant, 
water caltrops. The Trapa incisa. 

H1s1, 上 ジ , n. Diamond-shaped. 

tH1-sHl,-szru,-sh’ta, van, JE, (kura- 
beru.) To compare. 

Hisi1-BIsHi-To, シビ シ ト , adr. Severely, 


harshly, violevtly. — shbaru, to tie tight- 
ly. 一 sss, to beat severely. — sw bekr 
koto wo tu, to say what ought to be said 
in a harsh manner. 

HisHIGE,-ru,-ta, モジ ダル,。 tv. To be 
crushed, mashed, to be flattened. 

HisHIGE-BANA, tv7 n+, Ul Bn A, 
flat nose ; or a nose broken and flattened 
by disease. 

HisHicl,-gu,-ida, モジ シグ, 9%, tv. To 
crush, mash, to flatten; break into pieces, 
to bruise. Zake wo —. Te wo —. I kiot wo 

Syn. TszBusz. 

Hisaico, uy, fifi, 2 A kind of fish. 

HiSHIKUI。 ャ シク &, PH, 2. A swan. 

HIsHIMEK1,—ku,-ita, v2 7, [Egj, sz. To 
make a noise, clamor, tumult, or uprvar. 
Syn. SAWAGI-TATSZ, SODO SZRU. 

Hissl-To, ev}, 必 3, adv. Firmly, 
strictly, severely, earnestly. — kokoro ns 
kakeru to fix in the mind. — tanomu, ear- 
nestly to ask. (2.) The sound of slamming, 
or dashing. Fusema, to nada wo — 8asz, 
to shut the screen, or door with a slam. 

HisHiwo, と シホ, BE, x. A kind of food 
made of pickled minced meat. Ume bi- 
shiwo, plum-jelly. 

Hi-sHiw0, モ シ ホ , 十 ]X, n. The ebb-tide. 

tHi-sHo, と ショ , 秘書, zn. Books on secret 
subjects. 

tHi-sHo, と シャ ッ 9, FE 傷 , (hanashimi 
ttamu. ) Sad and affiictive. 

†HIsHU。 と シュ ,。 ヒ し GB, (が zo gatana. ) n. 
A dirk. 

His0-H1S0, tY ty, 2 A, adv. Secretly, 
privately, softly, stealthily. — mono wo 
tu, to speak secretly. Syn. NAISBO, Kos- 
SORI. 

HIsOKA-NA, モ ソ カナ ,。 BB, a. Secret, pri- 
vate, hidden. — tokoro, a secret place. 

HISOKA-NI, t Y=, Hh, ade. Secrctly、 
privately, softly, stealthily. — mono to tu, 
to speak privately. 

HisomE,—ru,-ta, nvr, FR, tr. To 
hide, conceal. $4, To wrinkle, contract, 
pucker up. Aoye wo —, to speak in a low 
voice, to whisper. Afi wo —, to hide one’s 
self. Mayu wo —, to wrinkle or contract 
the brow, (as in pain, anger.) to frown. 
Kuchi wo —, to pucker the mouth. 

HisomMEKk],—ku,-ita, モツ メグ ク 。 tv. To tell 
secretly, to whisper. Uwasa wo —. to tell 
secretly a report. Syn. SASAYAKU. 

Hisomi,-mu,-nda, モッ ム 。 FH, tv. To 
hide. conecal, lie hid, lurk,38, To contract, 
wrinkle, to fall in, (as the mouth of an old 
person.) Hibari wa kusa no naka ni hs- 
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85278 tru, the lark hides in the grass. Sa- | Hira-To, モタ ト , fH, adv. Closely, tightly, 


kana ga twa no aida ni —, the fish hides 
among the rocks. Syn. KAKURURU, sHI- 
NOBU. 

HISOsEKI, モ サ ッ ャ キ , Bit #5 41, ”. Arsenic. 

HissacGE,—ru,—ta, vv+4n, Bl HB, te. 
To carry anything hanging from the hand. 

HissaBakl,-ku,—ita, 上 ツ サ バク 。 See Hi- 
ki-sabaki. 

tHissen1, と ッ ャ キ , St Bk, n. 
manuscript, record. 

Hissai, ェ ッ シ , wh BE, (kanaradz shisz.) 
Must certainly die. — i natte tatakau, 
to fight with desperation. Jma wa — to 
kokoro wo sadame, made up his mind that 
now he must die. 

HissoKu, u7 v7, 38 42, To be reduced 
in circumstances, diminished or impov- 
erished. 

Hissori-Tro, モッ ッ リ ト , $< H, adv. Quiet, 
still, silent. 一 - sh’te tru, to be still. 
sh’ta tokoro, a still, quiet place. 

Hisso-T0, ry y}, Same as Hissori to. 

tHisz1, v.24 ZB Hn. A king-fisher. 
Syn, KawasEMI. 

Hiszrv, xs, 比 , See Hi-shi. 

Hira, «2, Bl 板 , n. A thing for scaring 
birds from a rice field. Syn. NARUKO. 
Hiva-nita, «2%, adv. The sound of 
water splashing. dfidz ga — to funa-bata 
ni utsz, the water splashes against the sides 
of the boat. — to uchi-noru, to ride 

splashing through the water. 

Hirai, タオ , $i, . The forehead. 
no shiwa, the wrinkles in the forehead. — 
no ao-szjt, the blue veins jn the forehead. 

Hirani, ャ タキ, JK $B, n. A fireman, 
stoker. 

Hirani, e+ ,88,n. A kind of bird. 

HiTAMONO。 と タモ ノ , adv. Bent on, carnest- 
ly, intently, importunately, constantly. 
Syn. IIITASZRA。 MOPPARA. 

tHi-Tan, エタン, FE Bh, (kanashimi nage- 
ku,) To mourn, weep, lament. 一 no na- 
mda nt kureru. blinded by tears of sorrow. 

Hirassi,—sz,-sh’ta, ex2, %, ir. To 
soak. steep, moisten, macerate. Midz ni 
~—, to steep in water. Syn. tszKERv. 

HrAszRANI、 セ タメ ぇ ラニ, FE, adv. Ear- 
nestly, wholly taken up with. vehemently, 
importunately. — tanomu, to ask impor- 
Unately。 Gaku mon wo — sssameru. to 
earnestly urge another to learn. — sz 
to kuwayeru, to earnestly caution. Syn. 
HITAMONO, MOPPARA, ICHIDZ-NI, SHIKIRI-NI. 

HirArAsE、 ャ タタ レ , Pf BE, vn. A kind of 
robe worn by nobles. 


A writing, 


—— 


the sound made by striking a thing against 
another. — tszku, to put close against, to 
stick tightly. 一 narabete oku, to arrange 
closely together. 

H’ro, tb, A, x. A man, a person (male, 
or female.) people. mankind, others. — 
to naru, to become a man, to be full grown. 
— wo h’to nt omowadz, to despise others, 
caring not for men. — 2 kakaru, to be 
dependent on others. — ni szgiru, to ex- 
cel others. 

H’ro, & +, 一 , One; same as Wtotsz. (used 
only in compound words.) as, H’to-tabi, 
once, one time. /’te-tosht, a year. H’to- 
tszki, a month. H’to-toki, anhour. H'to- 
hi, one day. ’to-yo,a night. 万 7 ma- 
wart, one revolution, one week, (only in 
taking medicine). 

H’ro-a1, eb vt, A &, n. Popular, 
friendly. — xo yot が 7 の 。 a person friendly, 
companionable. 

H’rO-BANARE, 上 トペ ナレ 。 人 Be, n. Apart 
from men, separate from the society of 
others. 

H’r0-BaRAl, モト バラ テモ, A Sih, x. Clearing 
the room or place of people. — de mitse- 
dan szru, to clear the room and talk in 
secret. 

H’ro-BasHina, 上 トバ シラ 。 人 $f, n. Bu- 
rying a man alive, on laying the founda- 
tion of a castle, (an ancient custom). — 
wo treru. 

H’ro-BiT0, 上 トト, (plural.) Men. people. 

H’To-DAKARL, 上 ト ダ ヵ カ り , A FE, n. A 
crowd, of people. 一 - seru, to cruwd to- 
gether, 

H’ro-paMa, モト ダマ , 人 i, n. A phos. 
phorescent ball which flies from one place 
to another, supposed to be the spirit of a 
dead person. 

H’T0-GARA, 上 ト #9, AFR, (fim-pin,) n. 
Kind, or quality of man. 一 x0 yoi h’to, 
a fine man, (in personal appearance). — 
no warut h’to, a vulgar looking fellow. 

H’ro-Gata, t} が ガタ, 人 JE, n. A statue, 
or image of a man. 

H’rocoml, eb 73, 2. A crowd. 

H’To-GorosHl, re} rey, A $e, n. Man- 
slaughter, murder. 

H’ro-coro, モト テト 。 A, 2. Talking 
about others. — wo ? na, don't talk about 
others. 

H’ro-GoTo-Nl, ehh, 4% 人 , Every 
body, each person. 

H’ro-gicu1, モト ラナ, AB, 2. A hostage. 
— wo toru, take a hostage. — wo yaru, 
to give a hostage. 
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H’to-ginl, tbh t=, 人 BE, x A person 
dead, somebody killed. — ga atta, there 
was a person killed. 一 wa ,nakatta, there 
was nobody killed. 

H’ro-Kapz, t+} 4%, A Bi, n. The num- 
ber of persons, the population. 

Syn. NiN-DZD. 

H’ro-K1wa, th ¥-\, — BB, adv. Espe- 
cially, particularly, preéminently. 

H’TO-MADZ, th} w¥,—4E, adv. In the 
first place. 

H’ro-MANE, tb 7+, A SW, x. Mim- 
icking, or imitating others. — wo ssru, 
to mimick, or imitate others. 

H'ro-ME, と トメ ,。 A 目 , The eyes of others, 
the public, the world. — wo habakaru, to 
fear, or shun the notice of others. — wo 
hajtru, to be bashful, or ashamed before 
others. — nt kakaru, to expose to the 
world. 

H’roMi, e+} 3, fe 子 ,% The pupil of the 
cye. 

H’ro-m1-Gokt, と トミ プク ッ ウ , AS HH, 
n. Human sacrifices offered to the Kami. 

HWroModg1, モト #22, Mf, n. An onion. 

Syn. NEGI. 

H’ToOMUKI-NI, te} A X=, — xj, adv. With 
the whole heart strength or care; ear- 
nestly, attentively; with one turn. — mo- 
no to szru,to do any thing with the whole 
heart. Z0’tomuki na h’to, one who engages 
earnestly in any thing. 

H’To-NAMI, エト ナミ 。 A 36, Like men 
generally, like other people, or the com- 
mon run of mankind. — nz haort wo kiru, 
to wear the coat as people generally do. 
—na l’to, a person not different from 
others. 

H’vORASHIL—KI, 上 トラ シオ 。 @. Looking, 
or acting like aman, or human being. 

FOU roRasHIKU, ER FY, n. idem. 

H’rorl, tb ), — JA, One person, alone, 
single. Vin-soku wa Wtori yonde kot, calla 
coolie. LH tort de yuku, to go alone, or by 
one’s self. H’tori-muszko, an only son. 
IP tori-mono, a single person, without rel- 
atives, or a person who lives alone. 
IT tort-ne wo szru, to sleep alone. 

H’TORIDACHI, 4} 944, Hy 立 , な In- 
dependent, free of others, standing alone, 
(as a child learning to walk.) 一 70 huni 
& country independent of any other. 

Syn. DOKU-RIUv. 

H’rori-pzm1, モト リズ ミ 。 BH 大 , z. Living 
alone. 

H’rori-co, ey >, fy 子 ,x An only 
child. 
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H’roRI-GOTO, モト リプ ゴト, Hy zo,” Talk- 
ing to one’s self. — wo su, to talk to one’s 
self. 

H’roRI-MI, eb ) 3, By EY, (doku shen.) 
Alone, solitary, single, without kindred. 
Hi-TorI-MUSHI, eb YD’, KR H, 
Insects which in summer fly into a light, 

and sometimes extinguish it. 

H'mO-SASH1-YUBI、 上 ト サ ジ ユビ, HE 指 , な 
The index-finger. 

H’r0sHll,—K1, & } “4, #§, a. Same, equal, 
like, same time, together. — kokoro, like 
minded. Syn. pdzEN, ONAJI. 

H’rosHikU, &} 27, 3, adv. idem. He 
ru no yo no yume ni —, like the dream of 
a spring night. Syn. eoToKu. 

H’r0-sHiKIRI, モト シキ サリ , 一 頻 , One sharp 
or violent effort, one paroxysm. — wa 
ayaukatta, at one awful moment he was 
in great danger. dime ga — futte hareru, 
it rained violently for a while and then 
cleared off. 

H’TosHINAMI-NI, トシ ナミ ニ , 等 UB, adv. 
In the same manner, like. Syn. poyO-*r. 

H’rosHiwo, セト シネ, 一 A, ade. Siill 
more. — yoroshvt, better still. 

Syn. Nao. 

H’r0-szJI-NI, he} 24 =, 一 $f, adv. Di- 
rectly, exclusively. 

H'T0-TO-NABI, モト ト 了 ナリ, B A, 2. Char- 
acter, disposition, nature. Sono — jshs 
Jukashi, he was a man of an exceeding 
kind disposition. 

H’rotsz, と ト Y, —, (icht,) a. One, same. 

_ = to sh’te yot koto mo nat, there is nothing 
good, or, not a single good thing. 

H’roya, ub-, 2 RR, x. A gaol, prison. 
Syn. ROYA. 

H’toya, tv, A a, 2. A human habi- 
tation. 

HH'TOYE、t ト へ, 5A, One thickness, single, 
not double. 

H’ToYE-NI, te} A=, [ff adv. Earnestly, 
wholly, entirely, only, to the exclusion of 
every thing else. 一 - tanomu, to earnest- 
ly request. Syn. HITASZRA-NI, NANIBUN. 

Hitroyoairi, eh aX), — Bh Bn A 
kind of pipe, or flute, open at the top. 
Syn. SUAKUHACUL. 

Hitsz, cy, Hf, 2. 
clothes 

Hirsz, ty, 筆 , (fude,) m. A pencil, pen. 
Ippitsz, one pen. Ippttsz ket70 ttasht soro, 
I respectfully write you these few lines, 
(in commencing a letter.) 

Hitsz-DaAN, セッ ダン , SE 談 , Communica- 
ting by letter, or by writing. 


A trunk, a chest for 
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Hitszc1, ny ¥, Mi, n. Acofhn. LHiitsegi- 
guruma, a hearse. Syn. K’WAN. 

Hitsz-1, 194, 3 章 。 n. Penmanship, 
mode of writing. 

Hitszs1, ty, 26, n. A goat, one of the 
12 signs. — no ayumt, (fig.,) the leading 
of a criminal to punishment. — no kata, 
the s.8.w. point of the compass. — no toks, 
2 o'clock p.m. (8 of Japanese.)  Hutszji- 
saru, the s.w. 

Hirszs1-B0, « y 44, FH, n. The rice that 
sprouts up after the first crop is cut. 

Hirsz-JO。 モ ッ ヤ ャ マサ, Wr 定 , (kanaradz sa- 
damaru.) Certain, sure, fixed, settled, de- 
cided, determined. Syn. Tasi’KANI, KIT- 
TO, ZEHI. 


Hi-TszKE, ry 4, K ff, 2. An incendia- 


Ty. 

{Hirsz-METSz, ny» Y, Ws {k, (kanarads 
shinuru), (Bud). Must surely die. 97 
hitsz-metsz, death is the doom of every 
living thing. 

Hirracul,—tsz,-ffa, ry #Y, 月 | 37, te. 
Greatly improved in appearance. Mon wo 
nuttareba okint hittatte hita, if the door is 
painted it will look much better. 

HittaKkuri,-ru,—tta, ヒ ツ タ クル 。 tv. To 
snatch. 

HirratE,—ru,-fa, eye Fv, See Mikt- 
tate. 

Hirrari-To, (coll. Pittarito), モツ タリ ト , 
adv. Closely; tightly. 一 tszku, to stick 
tight. — yoru, crowd close together. 

Hirrexi,-seru, モツ テキ 、 PO Bh, To 
match, to oppose as equal. Ware to hstteki 
subeki mono 2 aradz, there is no one able 
to contend with me. 

HitTTszKAMAE,—ru,—ta, モツ ツ カ マ へ ヘル, | 
HK, t.v. To seize, lay hold of catch hold 
of, to grasp. 

HirrszKaMl,—mu,—nda, モツ カツ ム 。 (Id) 

Hrrsz-zEN。 と ッ セ ン , Wh $, (hanarads 
shikaru), adv. Must certainly be so, ne- 
cessarily so, by necessity. 

Hi-vcwl, .y4, ®, x. A steel for strik- 
ing fire. 

Hi-ucHI-BUKURO, ty477 0, RE, nv. 
A bag for holding the instruments for 
strikiug fire. 

Hi-ucHl-Gana, モウ す ガ マ 。 FJ KJ, 2. 
A steel for striking fire. 

Hrocmrish。 ェ ゥ オオ シ 。 SKA, = A 

t. 

eee モッ ゥ イ ヵ r 都 火 角 2. 

em). 

Hi-uwo, 147, F Dried fish. 


» 76。 
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Hiwa, t¥, #4, ». A kind of small bird, 

HiwaDa, セハ ダ , i Jt, ». The bark of 
the i tree used for roofing. Miwada- 
buki, a roof of the above bark, used only 
for Afiya and Mikado’s palace. 

HI-warkk,-1u,-ta, モワ ソレル, 十 By, tv. 
Dry and cracked. 

Hi-ya, uv, K ¥, n. 
rocket. 

Hi-ya, uv, XK BB, n. A place where 
the bodies of the dead are burned. 

Syn. KAKORA, DaBI. 

Hiya, ux, #, Cool, cold. Aiya-midz, 
cool water. Hiya-ase, cold sweat- Hiya- 
meshi, cold rice. O heya motte-orde, bring 
some cold water. — de nomu, to drink 
anything cool. 

HiyaKAsul,—sz,-sh’ta, エマ カス 。 HH, 
tv. To cool, to divert, or amuse one’s self 
by merely looking at and not buying, (as 
goods. Urt-mono wo hsyakashte a to 
go about the shops looking at goods and 
not buying. Syn. REI-K’YAKU, sZKEN. 

HIYAKK'WAN, ux 97Y 7, A Bn. All 
the government officers of every rank. 

HiyaKOl,-Kl, n+ 24,%, a. Cool, cold. 
Midz ga —, the water is cold. 

Hiyakoxu, or Hiyako, t+ 27, #, adv. 
(Idem). — naru, to become cool. 
szru, to make cool. Syn. T8zMTTAI. 

HIYAK'8HO。 モ ャ マク シャ ッ 。 B ttn A 
farmer, husbandman. 

Hiyaku, t+, fy, A hundred, (in com- 
position frequently used as a plural prefix 
== the many). M-Asyaku, two hundred. 
Sam-lyaku, three hundred. Roppiyaku, 
Six hundred. ; 

Hi-YAKU。 ェ ャ ク , ME, n. Secret med- 
icine. 

Hiyaku-aal, ex7 74, BB, n. 
bones ‘of the body. 

HiYAEUJIkEO。 モ ャ クジ ツ ヅ ュ コウ, AB 日 紅 , 
n, The lagerstramia indica. 

HiYAkU-HIRO。 も マ クモ ャ , GM, 2 The 
intestines. 

H1YAKU-MAN, と マク マン 。 FB, One 
million. 

HiYAKU-ME。 ヒャク メ 。 ff 目 , A hundred 
momme, or one picul, = 133 lbs. avoir- 
dupois. 

HiYAkU8O-SO0、 モ ャ クサ ッ ウサ ッ 。 A WN HE, 
n. A kind of medicine made of a huudred 
different kind of plants dried and reduced 


A fire-arrow, a 


The 


to charcoal. ; 
HIYAKU-YAKU, モ ャ クマ ク , ff 薬 , x. All 
medicines. Sake wa — no chd, wine is 


the best of all medicines. 
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H1yYaku-YE, セ ャ クエ , 百 @, ». The 


crown of the head. Syn. NOTEN. 
HIYASHI,—-sz,—-sh’ta, nr, A, t.v. To 
cool. Attai wo midz de htyasz, to cool the 
forehead with water. Hiyash’te oku, to 
put away to cool. Syn. samasz. 
HIvaYAKA, と マヤ マカ, 4, a. Cool, 
na midz, cool water. Syn. T8ZMETAI。 
HiveE,—-ru,—ta, tv, #, ir. To be cool, 


cold. Meshi ga hiyeta, the rice is cold.・ 


Ashi ga —, the feet are cool. 
HIYE-ATARI, EXTX), HP Fy, n. Sick 
from exposure to cold. 
Hiy0, ヘッ, 表 , n. A letter to the Mikado. 
ーー wo aguru. 


Hiyo, ~¥, #5, A leopard. 


Hiyo, ~y,; 3, n. Hail. — ga furu, it 
hails. 

Hi-yo, モ ョ 9, 日 RE, x. Day-labor, 
wages, hire. Kon-nichi —ni kite okure, 


come and work for me to-day. — wo toru, 
to work by the day. Syn. yaror. 

H’yYo, ~v, 4%, z. A straw bag. IJpptyo, 
one bag. Ni-h’yd, two bags. Sambd’yo, 
three bags. HW to-heyd, one bag full, = 
about 24 bushels. 

H’y60-BAN, tron, FP FR, n. Repute, 
reputation, fame, report, rumor. — ga 
yor, of good repute. — ga warm h'to, a 
man of bad reputation. 一 - szn。 to be 
publicly talked about, to be a matter of 
common talk. 

Hryoporl, .3 Fy), &§, x. 
a bird. 

HiyocE,-ru,ta, Av 4, Bll A, i.r. To 
sport, play frolic, jest.  Hityogeta h’to, a 
witty person. Syn. TAWAMURERU. 

H‘yoai,-szru, rr oX, FP RR, 2.0. To 
discuss, and deliberate on, to consult about. 
Syn. BIYO-J0, 8ODAN。 

H‘yoeu, ヘッ グ , #& 工 , x. The mountings 
of a picture. 

H‘yocu, モ ャ ッ グ , 兵 員 , z. 
war. 

H‘yocu-ya, ヘッ グマ , # 工 屋 , x. A pa- 
Der-hanger. Syn. KIYOJIYA. 

†H'Yo-HAkKO,-sz7%。 ヘ ウッ ハク , 2 jG, な 
To wander about, to float about. 

Syn. RURO, TADAYO. 

H‘yor-To, モ ョ イト 。 adr. In a sudden 
manner, unexpectedly, accidentally. — 
sh’ta koto. 

Syn. FUTO, CMOWADZ-NI。 

H‘Y0-J0,—szru, モ ャ ウッ ヤ ギャ ウ , FP TE, t. ev. 
To diliberate and decide on. 

革 'YO-70-SHO。 と ャ マウ ギ ャ ウシ ョ 。) FE 所 , 


n. Supreme court house. 


The name of 


Weapons of 
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HH'Yo-J0-8HU。 モ マウ ギャ ッシュ , RE ®, 


Members of the supreme court. 

Hi-yoke, «34, HR, n. An awning, 
( 火 除 .) a vacant space about a house as 
protection against fire. 

H‘yoxin, ヘッ ゥ キン , Facetious, merry. — 
na WVto. ・ 

H'YokkUR1-TO。 モヨ ククリ ト , 4 RR, ade. 
Sudden and unexpectedly. 

Hiyoko, r32 Bn. <A young bird. 

Hiyoko-HIYOKO, 132433, adv. Hop- 
ping (as a frog); leaping. — tobu, to hop 
and jump. 

Hiyoku-no-tor!, 37/71), LR 島 , 
n. A fabulous bird, the male and female 
said to be joined together in one body. 

HIyomERI, ra % +, Si PY, x. The fonta- 
nel in a child’s head. 

Hiyon-nA, ヒョン ナナ, (Hen-naru,) Strange, 
unusual, odd, wonderful. koto. 
mono. Syn. KOTONARU, KAWATTA. 

Hiyon-NOKI, na 7/4, BM F 木 ,% 
Name of atree. The distylium racemosum. 

Hiyornan, rxysy,  @l, x. The dis 
turbance and commotion caused by war. 

Hiyo-r1, ヘッ 9, 表 3h, (ura omote,) 
Outside and inside, (fig.) False hearted, 
hypocritical, double-dealing, also force, 
impulse, effort. — ga oe fortunate, a good 
chance. — no aru mono,a false, deceitful 
person. TZatse hiyort nz atama wo uta, 
struck his head in the act of rising. 

Hiyd-riu, ~¥) ¥, 漂流, Floating, or 
carried about by the waves, Pune ga 
— sh’te shima ye tszku, the ship floating 
about stranded on an island. 

Hiyo-20, exvvy, fe XA, 2. Food for 
soldiers, provisions, 一 - nt tsemaru, dis- 
tressed for provisions. 一 - 9 tsekita, pro- 
visions are exhausted. 

Hiyor0-H1yor0-To, モヨ ワ モヨ マト RRR, 
adv. Ina limping staggering manner. 

Hiyor0-Kata, モエ ャ ウラ ウッ カタ 。 Fe RF, 
n. Commissary. 

H1yo-RON,—szru, モヤ ッ ウロン, 評 栓 , te. To 
diliberate on, to discuss. 

Hiyororszkl,—-ku,-ita, e3 PY, 12. To 
limp, stagger. 

HiYOROZEME,。 と マッ ラウ ゼ メ 。 eM IK, 
n. Starving out a garrison. 

Hiyosatsz, ヘッ サ ツ , #% #L, x. A tablet 
with the name of the person residing hung 
at the door of a house, a door plate. 

Hiyo-sa1, ~v7, 表 HE, n. The paper 
cover, or binding of a book. Jta-biydshi. 
board-covers. awa no —, leather bind- 


ing. 
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Hiyo-sHl, rx oy, #4 子 ,x Beating time 
to music. — wo toru, to beat time. イ - 
shi-biyosht, drumming with the foot. 7 な - 
biydshi, beating time with the hand. Ko- 
robu hiydshi nt, by the force of the fall, or 
act of falling. 

tH1y0-sHl,—szru,—-sh’ta, モエ マウ スル 。 BR, 
た と を 。 To discuss the merits of, to criticise, 
to judge of. Hito no yoshi asht wo hiyo- 
szru, to criticise the merits or demerits of 
others. 

tHiy0-sHl,—szru,—sh'ta, ヘタ スル 。 表 , To 
signify, be a sign of, represent, to show, be 
emblematic of. Go-gatsz no sekku nt nobo- 
rt wo tatszru wa kachi-skusa wo hiyo-seshi 
mono nari, the raising of flags on the festi- 
val of the fifth month isin memory of a 
victory. 

Hiyoso。 ヘ ゥ す サウ, # BE, x. 
logs of a picture. 

Hiyoso, ~y v, 3% 3g, x. A Whitlow. 

Hiyo-soxu, rx yy7, 乗 jn. A kind 
of lamp. 

Hiyo-Tan, ヘッ タン , Bh , n. A gourd, 
calabash. Syn. ¥UKUBE, HISAGO. 

Hiyo-To, to}, adr. The sound of an 
arrow flying. Ya wo — hanaisz. 

Hi-Yo-ToRh、 と ヨッ トリ, 日雇 取 ,z A 
day-laborer. Syn. YAroI-NIN. 

Hirotto, ray}, 4%, adv. If, supposing 
that. 一 - shiretara dd nasaru, if he should 
know, what should you do? Hiyotto-szre- 
ba, perhaps, it may be. Hiyotto shitara. 
idem. Syn. mosut. 

HiyotToko, t3y} 2,2. A kind of mask, 

Hiyowal,-K1,-881, «374, a. Weak, 
feeble, not strong, delicate. Syn. Kayo- 
wal, 

Hivowaku, & 397, adv. idem. 

Hiza, n+, 膝 , x. The knee. 一 zo sara, 
the knee-pan. 一 wo oru, to bend the knee. 
— wo kumu, to sit tailor fashion. 

HIZA-GASHIRA、 上 サザ が ガ ジ ラ , WR 頭 , x. The 
knee. 

Hn-zAcAR1、 上 ず ヵ リ , 日 BB, (nitchiu,) n. 
Noon, the hottest period of the day in 
summer. 

H1-2aKuRA, モザ クラ , HE PE, n. A scarlet 
blossom cherry tree. 

上 ザマ ヅ ク , xe, 


HizamapzK1,—hw,—ita. 

t.v. To kneel. Hizamadzite kams wo 
ogamu, to kneel down and worship God. 
HzA-MOTO, n+}, BRP, x. By the 

knees, near to. Oya no —, at the parent's 
knee. 
HI-zARA、 モ ザラ, XK fl, n. The pan ofa 


gun-lock, the bowl of a pipe. 


The mount- 


ee 
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Hi-ZA8HI。、 ザ シ , 日 Mi, x. Sunlight, the 
sun's rays. 

Hizen, rx, Hp $, n. A cutaneous dis- 
ease, the itch? 

時 izo。 モ ザッ , Ah HE, Kept with great care, 
ー muszme, a daughter kept with great 
care. Sho-motsz wo — szru, to prize and 
keep books carefully. 

H1-zori,-ru,-tta, tyr, BR, tc. 


Warped, bent by the heat. 
Ho, *, Bi, 2. A sail. — wo ageru, to 
hoist a sail. — wo saveru, to lower a sail ; 


— wo kakeru, to hoist a sail. — wo go-go 
bakari ageru, to half reef a sail. 

Ho, x, 穂 , ~. The ear, or head of rice 
wheat &c. Ine no —, ancar of rice. Mugz 
no ho, a head of wheat. 

Ho, «+, 4, ». The cheek. Ho-bone, the 
cheek-bone, (malar.) 

Ho, ハフ , 流 , n. Rule, law, usage, doctrine, 
maxim, religious rites or practices; 1n- 
cantation. Aunt no ho, the laws of a 
country. が sz no—, ( Buppd, ) the doc- 
trines, or religion of the Buddhist. Ame 
wo furazeru ho, the incantations used to 
bring rain. Soroban no ho, the rules of 
the abacus. — wo tateru, to maiea law, 
or rule. 

Ho, へ ッ , 方 , (kata) n. Side, region, 
place, direction, part, person, thing, a re- 
vipe. Hono-ho, here, I. Sono-hd, or Ano- 
ho, there; you.  Shiroi-ho, the white. 
Chiésat-hd ga yot, the small one is the best. 
人 ん xsszz no hod, a medical recipe. Nisht no 
ho, the west. Yedo no ho ye mgeta, has 
fled towards Yedo. 

tHo, ハッ , 報 , z. Answer, reply to a letter. 
Go ん の ni makase, according to your an- 
swer. Syn. NEN-TO. 

Ho-asHl, ホネ アシ , OL HM, 2. The foot, or 
lower part of a sail. 

HO-aTE, ホネ アテ, MB, n. The visor ofa 
helmet. 

Ho-Bal, ネッ メ パイ, 朋 RR, n. A friend, com- 
panion, comrade. 

Syn. HOYU, TOMODACHI. 

Ho-Barl,-ru,—tta, ホウ バル 。 tr. To fill 
the mouth, to cram the mouth full. Afoch+ 
wo —, to fill the mouth with rice-cake- 
Saru ga kuri wo —, the monkey fills his 
cheeks with chesnuts. 

Ho-BASHIRA, RAYS, PE, xn. A mast. 

Ho-BEN, ハッ ベン 。 方 便 , vn. A device, art, 
invention, plan, or expedient used to 
convert people to Buddhism, or to lead a 
Virtuous life; (it is now not restricted to 
the Bud. meaning.) — wo tu, to mention 
an expedicnt. — wo megurasz. — 0 
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motte が の wo michibiku. 
Syn. TEDATE, JUTSZ. 

HH0-BETA、 ホ ホ ペ ベタ 。 ヶ z. The cheeks. 

Hospi, ~v ¥, BH 美 , z. A reward. 一 
wo yaru, to give a reward. — to sh'te kane 
wo kudasaru, gave money as a reward. 

Hoso, **#, 粗 , or 2, adv. For the most 
part, nearly, almost. — nite tru, almost 
alike. — deki-agatta, nearly done. 

Syn. OKATA, ARAMASHI, O-MUNE, TAI-Gal. 

Ho0-Bo。 ヘ ハッ パッ ,。 方 Ff, adv. Here and 
there, all about, on all sides, every direc- 
tion, every where, every-place. — saga- 
sh’te mo sappart gozarmasen, { have search- 
ed in every direction but can find none. 
Syn. s80-SHO; SHO-n0; 

Ho-30, ホッ ボウ, n. A kind of fish. 

tHocglkU, ハッ オク 。 放 HK, Driving out, 
expelling. — seru. 

H0-cH0, nx4x~¥, fi J, n. A table or 
kitchen knife. 
HOpal, ヘッ ダイ , 
combination with other words,) at will, 
according to one’s pleasure, without 
restraint, at liberty. H’to no mi-hodda 
ni sh’te oku, to let people look at it as 
much as they please. Uri-hodaz, selling 
without restraint, anything one pleases. 
Shi-hodat, doing as one pleases. See De- 

hodai, Tori-hodat. 

Ho-pal, ハッ ダイ , kh, B, n. A fort, bat- 
tery. 

Ho-pan, ハフ ダン ,。 法 GR, z. Preaching, 
a discourse on religious subjects ; sermon. 
(Bud.) 一 szru, to preach. — wo が を ん 
to listen to ascrmon. Syn. sEprPO, DANGI. 

Ho-pana, x¥%+, OL PM, x. The place 
on which a sail rests when furled. 

HopasaBE,,—ru,-ta, ホ ダ サレ ル 。 BH, 
Pass. of Hodasht. ‘To be shackled, fetter- 
ed, hampered. encumbered, embarrassed, 
bound. Ko ni hodasarete deraremasen, hin- 
dered by the child I cannot go out. AL nz 

, encumbered by the body. On ani no 

nasake ni hodasareta, bound by your kind- 

Ness. 

Hapasul,—sz,—sh’ta, #22, $F, t.c. To 
shackle, to fetter. Uma no ashi wo —, 
to shackle a horse. Syn. TSZNAGC. 

HopasHl, ホネ ダ ジ , $§, 7. A clog, hindrance, 
encumbrance. Sai shit ga hodashi to naru, 
wife and child became an encumbrance. 


+Hopo, vy F, 報 -E, (mukuyuru kuni.) n. 


Heaven, (as being the place where the | 


believers in Amida are rewarded. ) 
Hopo, * ¥, 程 , ». Quantity, of space or 


time ; time ; quality, kind; as, since. ガー 


Go —na mono. 


| 
放題 , (Csed only in 





HOD x 


do no you h'to, a man of good manners, or 
a pleasant man. — wo hedateru, to separate, 
put an interval between; or, after some 
time. Kore-hodo, so much, or, this much. 
|  Sore-hodo, so much, or, that quantity. Yo- 
| hodo, a good deal. Dore-hodo, how much? 
| 
1 





Nani-hodo, how much? Hodo-naku, very 
soon, a short time. Kono-hodo, lately; 
short time ago. Kesa-hodo, in the morn- 
ing. Ban-hodo, evening. Dekiru hodo, as 
much as you can. Fum-betsz szru hodo 
Jama nt naru, the more you think about it 
the worse it is. Anata hodo no h'to ga kayo 
na koto wa sht 8d mo nat mono da, I did 
not suppose that such a man as you would 
| do such a thing. Mi no hodo, one’s posi- 
tion in life; proper place. Go men no hodo 
nega: tatematssrt soro, I pray you to ex- 
| cuse me. Afo nai hodo ni agemasen, 28 
| I have no more I cannot give you. 
Hopo-Ai、 ネ ドア オイ , 程 間 , nx. Interval of 
space, or time. の — wa gozarimasen. 
: HopoBasHiRasHll,—sz,—sh'ta, ホ ドッ バジ シラス, 
| At HE, tv. To spatter, to splash. 
| Hopopasuiri,—ru,—tta, & FAY, ZF, tr. 
To fly, splash about, spatter about, as 
water. Yu-dama takaku —, the drops of 
hot water spattered high. 
| Hopo-cHikal, * F444, FE 近 , Soon, 
| short time, near, short distance. 
| HopowE,—ru,—ta, KA, FR RE, ter. 
! Lapse of time, after some time has pass- 
ed. Hodohete yuku. to go after a while. 
Hodohete kore wo shiru naraba, if hereafter 
they should know. 
tHopo-nopo, KKK, FE FE, (plural) 
Positions, ranks, or places in life; very 
much, greatly. — hana wo chirashitseru 
kana, how much have the flowers fallen ! 
— gi-shin wo kandsru, he greatly admired 
his honesty. 
HODOKE,-—ru,—ta, kK O01, RR, tor. Cn- 
| tied, loosed, (fig.) to relax, remit, give up. 
| Dfuszhi-me ga hodoketa, the knot is untied. 
| Obit ga —, the belt is loose. Av no hodoke- 
| nat h’to, a person of a hard unyielding 
| 








| 








| 





spirit. Syn. TOKERU. 

Hopok1,-ku,—-ita, 2 ¥ 2, FR, t. v. To un- 
tie, loose. Jto no muszbore wo —, to untie 
the knot in a thread. G@wan wo —, to 

| perform a vow. Syn. ToKu. 

Hopoxosal,—sz,-sh’ta, & F222, Fie, t. e. 

i To give alms, to bestow, confer, impart. 

|  Hobi wo —, to confer a reward. Kome wo 

—, to give rice in charity. Hakarigoto wo 

—, to practise a stratagem. Memboku to 

—, toteel elated, or proud. Syn. SE-GIYO 

sziUy SADZKI-ATAYERU, 
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HopogosH、 ホ ド ュ シ , ff, ». Bestowment | Ho-EEi。 ホ へ ヘイ , 沙 HB, x. Common foot- 
of alms, or charitable gifts. soldiers, infantry. 

Hoporal, x ¥74,n. The capacity, size, | HO-HEI, kY~4, HE YF, xn. Offerings to 
or quality of things; the station, or posi- the Aamu. 
tion in life or society. 0-HrGE。 ホ ホセ ダ , ROE, n. Whiskers. 

Hopz, ヘッ ヅ , x. End, limit. — ga nai, no | HO-HO, ハフ ハフ , 38 38, adv. In a creop- 


end, or limit. ' ing manner. — no ée de nigeru, to creep, 
H6O-pzk1, xa +, 88 HE, n.- A kind of; | or slink away. 

plant. Honoyemi,-mu,—nda, ホホ エム 。 微笑, 
Ho-pzna, ホ ヅ ツナ, 64 締 , z. A halyard. tv. To gmile. 
HOpzgu, ハッ ズル , n. see Ht. Hol, «4. 4 KK, z. Akindof court 


Horourl,—ru,—tia, *7 1, Be, t.v. To kill, dress worn by iuferior Government offi- 
butcher, slaughter. の sz wo —, to butcher cers. 
an ox. Hol, *4, 本意 , Same as Loni. 一 nai, 
Hoca, ネタ が , 2 IM, ». Contributions for | _ not according to one’s mind or desire. 
religious purposes. 一 kin, money con- | HO1, ハフ イ , 法 HK, n. A garment worn 
tributed to temples. — wo ssru,to con- | by Buddhist priests. 
tribute, &c. Syn. KI-sHIN, KAN-KE. Ho-1n, »74 7, J Ef, x. The name ofa 
Hoea-cwo, x9 74+, KE Op BE, nm. A| rank among the Buddhists and Yamabus/¢. 
subscription book, in which contributions | Hono, *4 7, 4 HH, n. A utensil made 
for religious purposes are written. of paper, used for heating tea-leaves. 
Ho-Gal, ハフ ガイ , 法 Zh, see Hog’war. | Hoxrsz。 ヘ ハッ イッ , 放 3%, Dissolute, vici- 
Ho-caxu, ハッ ガク , 方 fH, x. Direction, | ous, profligate. Syn. 0-TO, BURAI. 
point of the compass, quarter, bearing, lo- | H0-1, ~»7 2, #: HW, n. Prayers and re- 
eality. Yedo no — wa dochira, in what | Hgious ceremonies of the Buddhists, gen- 
direction is Yedo? Dono — ni ataru,in| erally those performed on the anniversary 


what direction ? of adeath. Syn. rsztzex. 
†HoeAwn, «72, Ht AG, x Pit of the | THOs1-ceru, or ru,ta, ハウ ジル 。 R, 
stomach, epigastric region. (muku.) To repay, requite, to recompense, 


THooaRaKA, ホ が ガラ カ , 期 , a. Bright, clear. to avenge; to answer; to report, tell, pro- 
Tszki ga —, the moon is bright. — na claim. On wo —, to repay a kindness. 


tye, a spacious house. Ada wo. — to take vengeance on an en- 

tHoeE, «7, 38 $n. Heat. Syn. Oso, emy. Aachi wo —, to proclaim a victory. 
KaYEN. Syn. KoTAYERU, KAYESZ. 

Hoceta, ホ ダ タ , OL 28, ». The yard, or Hou1,—dzru,—ta, * ウッ ズル , 崩 , 2. To die, 
spar to which a sail is fastened. (used only of the Mikado.) 

H6-c1yo, +4 ¥3, 崩 4, x. The death of Houl,-ru,-ta, ホ タ ズ ル 。 BE, tv. To roast, 
the Mikado. parch, or fire, as tea. Cha wo hojiru, to 


†Ho-co 2 ハブ が ウツ iF: Se n. Name given fire tea. = 
by the Buddhists to a deceased person. Hovievl, \oe 7, FEF Ht, 2. Posts 


Syn. KA1-M1YO, HO-MIy0. set up to mark the boundaries of a coun- 
Hocu, +4 7, XK Hf, n. Waste-paper, paper | __ 'Y: 
seraps. Te 麗 poss Bap Hougtri,-ru,—tia, aw), fit, tv. To dig 


Hoeure,-ru,-ta, * vy, tv. Untied up, grub-up, to pick out. Imo wo —, to 
loosed, unwoven, unlaced, upraveled. dig up potatoes. Buta ga tsecht wo —, the 
frayed, untwisted. Furoshiki ga —, the ee 時 the ground. 799 wo —, to 
wrapper is frayed. ee まで 

Hocusal, —sz,—sh’ta, KIA, Li: To une | Ect ホホ ポジ Vv; 書 A 5, n. A kind of 
ravel, to fray, untwist. Ta. 

Hocus], ホ グ クシ 。 JK EB, n. A pine torch, tL ae ek ie mn oun flesh. 
used by hunters to decoy deer. ae pox nee ae , 2. A monastery ; 

-G a 』 SQ, ( hs . 
 Gontrary to rule ore ea aaa | Hoi, ヘッ ッ ャ ッッ Bt 生 > ww wo ba 
or uSage, anomalous ぅ > ハッ ウジ マツ, TK Ee | - 
outrageOu8。 exorbitant, excessive. ame up seer, 0 ae a that have 
ne wo teckeru, to ask an exorbitant price. COD COMIN EG KE RITOS eG: 
— ni chigau, exceedingly different. —na | tHoJo,—saru, ホ ジ ヨ 。 Bi By, tv. To aid, 
koto wo iu. — na mono. help, assist. Syn. TETSZD ar. 


P 
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Hosutsz, ハッ ジュ ヅ , i 術 , n. Musket ex- 
ercise. 

Ho-JUTSZ, \722Y, 法 術 , n. Magical 
arts. 

Hoka, * ヵ , Ah, Different, another, be- 
sides, except; outside, external. Aono 
hoka ni fude ga nai, I have no pencil ex- 
cept this. oka no h'to, a different per- 
son. 77o4g ye deta, he has gone out. Sono 
hoka, besides that, moreover. Syn. yoso, 
BETSZ. 

Ho-KAKE-BUNE, 444 7°, BL PHA, 2. 
A sail-boat, a ship with sails. 

Ho-KAMURIL, 44421), RA TE, Covering 
the head with the handkerchief. — wo 
S2ru. 

Hokn,-ru,-ta, ホホ ケ クル, 1. の . Frayed, 
abraded, (as cloth.) 

HOKE-DACHI,-tsz,-tla, ホホ ケ ダ ツ 。 tr. To 
be frayed, rubbed out, abraded. Syn. KE- 
BADATSZ. 

Hox], ハハ キ , ines n. A broom. 

tHo-Ki, ホッ キ ォ , bE 起 , (Chachi no gotoku 
okoru.) x. An insurrection, rebellion. 一 
szru, to raise an insurrection. Syn. 1KKI. 

†HO-ki、 vy +, # 38, (takara mono.) A 
valuable article. 

HOK1-BosHI, ハハ ヘ ネ ボ ジ , EE 星 , x. A com- 
et. Syn. szisxr. 


ーーーーーー ーー - ーー ニーーーー 一 一 - 一 - ーーーーーー 
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HOKO-HOKO, ホ ュ ホ ュ , {8 14, adv. Warm, 
comfortable. Atmono wo kitaraba 一 - seru, 
by wearing clothes I become warm. 

HOKO-NIN, ホッ ュ ッ ニン 奉公 人 , n A 
servant. 


HOKORA, ホ ュ ラ , fig], . A small Sintoo 


shrine. 

HokoRr,* ホ ュ リ 。 #2, 2. Fine-dust, (fig.,) a 
very small fraction. — ga tatsz, the dust 
rises. — wo harau, to dust. — harai, a 


duster. — ga deru, there is a very small 
fraction over. Syn. curt, Gout. 

Hoxorl,—ru,—tta, x ay, #8, av. To be 
vain, proud, conceited, puffed up, to vaunt, 
Chikara nt hokoru, to be vain of one’s 
strength. Ken-¢ ni hokotte が 7 の wo mi-sage 
ru, to be vain of one’s authority and de- 
spise others. Syn. Ji-MAN SZRU. 

Hoxorost,—bu,-nda, ホコ マグ) #E, i. v. 
Ripped open, (as a seam,) torn. To open, 
(as flowers.) Nui-me ga —, the seam is 
ripped. Hana ga —, the flower is open. 
Syn. HODOKERU, TOKERU. 

Hoku, *7, dk, (kita. ) North. Hokuft, 
north-wind. 

Ho-Kuchl, ホネ クチ, KK 日 , %. Tinder. 

HokURO, ホク p, # 98, n. A mole, freckle. 

HoKu-sHIN, ホクシン, 4b fe, n. The north 
star. 


tHo-Kiyo, ホッ キョ ッ , YW [xX], Fruitful | HokusovEMi,-mu,-nda, ホク ツ 了 ふ , 役 


and unfruitful. 

Hogly0, ハッ キャ ウッ, $3 ¥, n. Phymosis. 

tHoxka, ホッ カ , $8 #8, Setting out on a 
journey. Syn. HossoKvu. 

HokgA1, 744, db MG, (kita no umi.) 
n. Arctic ocean. North sea. 

HOKKE, ホッ ク , JE HE, n. The name of a 
sect of Buddhists. — kiyo, the sacred 
books of this sect. 

tHORKI, ホッキ, BE 3, To arise, or spring 
up, set a going, to start, set on foot, 
originate. — nin, originator. 

HOKKIYOKU, ホク キョ ク , IL RH, xn. The 
north-pole. 

HOEkOKkU。 ホク ュ ク , 北 國 、 (kita no kuni, ) 
2. Northern country. 

Hoxku, ホッ ク , $F Ag, A verse of poctry, 
consisting of 17 syllables. 

Hoko, * 2, §#, n. Akind of spear. Hoko- 
saki, the point of a spear. 

llo-K0, #44, Hh FF, 1. Walking. 一 
szru, to walk. Syn. ARUKU. 

HO-ko, Yay, H BW, vn. Service, duty 
done to a master, the labor, business, or 


duty of a servant. — szrw, to perform the 
dutics of a servant. 


4%, iv. To smile. Syn. nonoyemc. 
Hokv-10, ホネ クト , 4b Sf, 4. Ursa major. 
tHo-k’wa, ハッ クツ, 放 XX, Setting on 

fire. — szru, to set on fire. 

HOMAcHI, ホ マナ , n. Perquisite. Kore wa 
yaku-nin no — da, this is the officer's per- 
quisite, 

HomaRE, vv, HB, n. Praise, eulogy, 
fame, renown, celebrity. — wo arawasz, 
to get renown. — wo toru, to get praise. 
Syn. MEIYO. 

Hom-BuKU, * 777, 本 Gf, n. Restora- 
tion to health, recovery from sickness. — 
sh’ta, restored to health. Syn. zEn-K’wal, 
K'WAI-KI, NAORU, IYURU, ILEI-YU- 

HomE,—1'u,-ta, ホメ ル FE, tv. To praise, 
eulogize, commend. Zito spo —, to praise 
another. 

|| HomEK1,—ku,—ita, #27, HM, iv. To be 
like fire, hot, to have a fever. Afi ga ho- 
meku, the body is hot. Syn. Arszl. 

HomMERARE,-ru,-ta, ホメ ラテ レル 。 BE H, 
Pass. of ZIlomeru, to be praised. H’to 
ni —, 

HomE-SoyasHl,—sz,-sh’ta, ホメ yx a, & 
#, t.v. To praise and encourage, to in- 
spirit, animate by praising. 
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Homlyo, \7 3+ 4, 3: 名 , n. Name given 
to a deceased person by tne Buddhists. 
Syn. Kal-miy6, HO-GO. 

jHomma, ホン マ , AC IR, True. — de go- 
zarimas, itis true. Syn. HON-TO, MAKO- 
TO, SUIN-JITSZ. 

HomMaRu, ホン マル 。 A HL, n, The prin- 
cipal part of a castle 

tHom-matsz, ホン マッ , AK KK, (moto to sz- 
ye,) Root and branches, (fig.) Beginning 
and end, first and last. 

Ho-Mno。 ネン ミ ャ ッ 9, Bf Hn. True or 
real name. Syn. JIT8ZMTYO, NANORI。 

Hom-u0, ホン マッ , AB, n. One's great 
desire, or principal object. — wo togeru, 
to obtain one’s desire. 

Hom-Mon, ホン モン , KW, n. The text 
of a commentary, or of a book as distin- 
guished from the notes. 

Ho-morsz, ハッ モッ , ¥& 物 , (takara,) n. 
Things valued, prized and rare. 

jHomura, ホネ ムラ, YB, n. The flame of fire. 
ー wo moyasz, to be inflamed with anger. 
Syn. nono. 

Howmovrl,—ru,—tta, ~ yay, H, tr. To 
bury a dead person. Haka zz —, to bury 


in a grave. Syn- vpzMERU. 
Hon, «7, AK, n. A book. — wo ara- 
wasz, to publish a book. 一 - wo kaku, tsz- 


kuru, utszsz, tojiru, yomu. 
T8Z。 8HO-JAKO. 

Hon, ネン , AX, Original, principal, true, 
real, genuine, fixed, settled, numeral for 
pencils, posts, sticks, masts, &c. Hon-ne- 
dan, fixed price. Hashira tppon, one mast. 
Fude ni hon, two pencils. 

Ho-NaMl, +3, Rf WG, 2. The even 
rows of the ears of rice, or any grain. 

HoN-CHO0。 ホ ン テ ッ , 本 By, 2. One's na- 
tive country. Syn. waGa-KuNI. 

Hox-cHOsHl, ホン テッ シ , AHF, n. The 
key note. 

Hon-DaNa, ホン ダナ , AK HJ, n. A book- 
case. 

HON-DANA, ホネ ンダ ナ , AK 店 , n. The orig- 
inal, or principal store. 

Hon-pD0. ホン ダッ , AE RE, xn. 
or principal part of a temple. 

HON-DO, ホン ダウ , AK SB, n. A physician 
(not a surgeon.) Syn. NAl-Ka. 

HONE ,k+. FP, A bone. 一 no ftez- 
gat, the articulation of a bone. 一 - ro tate- 
ru, to get a bone in the throat. — wooru, 
to break a bone ; (fig.) to be industrious, 
laborious. — wo chigaz, to dislocate a bone. 
ー kujiku, to sprain a bone. — wo tszqu, to 
set a dislocated bone. — mi ni tesszru. (fig.) 


Sny. sHoMo- 


The main, 
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to pierce through the flesh and bones, feel 
deeply. — wo oshimu, to spare the bones, 
dislike labor. Chd-chin no hone, the bam- 
boo ribs of a lantern. Sh0d-7% no hone, the 
frame of ascreen. Qgino hone, the sticks 
of a fan. 

HONE-CHIGAI, K-47’ t, FP RE, nv. 
location of a bone. 

HONE-GARAMI, % 3 9'9 2, £E FE, n. Syphi- 
litic pains in the bones. 

HonE-GUMI, & $273, ‘EP H¥,n. The bony 
frame; the frame work. 一 - no takumashé 
Wto, a strong brawny man. 

HO0-NEN ホッ キン , 時 年 , (yutakana toshi) 
A fruitful year, 

HoNE-oRI、 47), 33 Jy, n. Labor, toil, 
industry, activity, exertion. — shigoto, 
hard work. Syn. TAIGI. 

HonE-On1,-1'u,-tta, KH 7, BE 7, の 
To be laborious, to toil, work hard, to be 
industrious. /oneotte shigoto wo szru, to 
labor diligently at one’s work. 

Honeppol, + 44, Full of bones, (as a 
fish,) bony, thin, emaciated. 

Honk-tsz¢l, + y ¥, 接 ff, xn. Bone set- 
ting. 一 - sha, a bone setter. 

HoN-GIYAKU, & “ ¥- 7, FK jit, Rebellion, 
revolt, sedition. — wo kuwadatszru, to 
plan rebellion. 

Hon-GoKu, ホン プク, AX 國 , (moto no ez) 
Native country, 

Hox-l, ホン オイ, AC RH, z. Desire, mind, 
intention, object, inclination, pur] ose. — 
ai kanau, to accord with one’s mind. 
wo somuku, to be contrary to one’s inclina- 
tion. 

Hon-Jl, ホン, AL AH, z. The original, 
or first temple, from which others have 
branched off. 

Hon-gin, #747, 本 Bi, vn. The head- 
quarters of an encampment. ‘The hotel 
where a Daimiyo stops in travelling. 

HON-KE, ホン ケ , 家 , (moto no tye). 
The homestead, the principal family. 

Hon-NI, ホン =, AK, adv. Truly, indeed, 
realy. Syn. MAKOTO-NI, JITSZ-NI.- 

Hon-xIn, #v=y, A A, nv. The prin- 
cipal, chief-man, ringleader. Syn. 10-n1N, 
HOTTO-NIN, 

Honnorl-To, ホネ ン ノ リ , adv. With a slight 
blush of redness, lightly shaded. — yo 
ga aketa. 

Ho-no, ホネ ノ *, $8, n. The flame of fire, 
—gaagaru. Syn. KWA-YEN. 

HO-nNo, ネッ ナッ , FE 納 , (osame tatema- 
tszru). Offered to the Kami. — szru, to 
offer, or present to the Aam?. 


Dis- 
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tHono-Bono, ホ ノ ポ ノ 。 Dimly, like the 


dawning of the day. 一 - tderu t0-yama no 
tszki, the rising of the moon above the 
distant mountains- — miyeru, dimly seen. 
Yo no — ake ni maird, I will come when 
the morning begins to dawn. 

Hono-cural, ホ ノ グ ラオ 。 Dim, or grey 
twilight, obscure. 一 - uchi nt, while it is 
yet twilight. 

HoNokA-NI、 ホ ノ ヵ カ ニ , } HH, Dimly, in- 
distinctly, obscurely. 一 - zz kiku, to hear 
indistinctly. 一 nt meru, to see dimly. 
Syn. KASZKA-NI, BONYARI. 

HoNOMEKASHI,—sz,-sh’ta, KX HA, t. 9. 
To allude to, mention incidentally, to hint. 
Maye-motie honomekash’te oku, to allude to 
a matter before hand. 

HONoMEKI,—ku,—ita, & 72% 7, tv. To 
shine with a dim light. Aumo-ma kara 
tsskt ga honomeku, the moon shines dimly 
between the clouds. 

HoN-RAl。 ホン テイ, AR ZK, (motoyort). 
Originally, in the beginning, at first. 

Syp. G’WAN-Ral. 

HoN-8A1、 ホ ン す サオ ,。 本 妻 , x. Real wife, 
the wife as distinguished from the con- 
cubine. 

HoN-sgIN, ホン シン , 本 yfS, n. The right 
mind, the mind in the original state free 
from evil and uncorrupted. 一 - ns tachi- 
kayeru, to return to one’s right mind; to 
reform the life. — mt sh’tagau, to act 
according to right reason. — 4 の 0 ushenau, 
to lose one’s mind; to act like one desti- 
tute of rcason. 

Hon-sH0, ホン シャ ッ 。 本 PE, n. One's 
original, or natural disposition. ama- 
yot hon-shd tagaxadz, a drunken man acts 
true to his nature. — ga tszita, has come 
to his senses. 

tHons0,-szru, avy y, FE 5E, (hashinu). 
To go about here and there. /sha ga xy と 
jt ni achi-kochi — szru, the doctor goes 
about here and there prescribing med- 
icines. 

Hon-TAKU, 4727, A FE, n. The home- 
stead, the mansion, or place of reasi- 
dence, 

HoN-To。 ホ ネン タッ , 本 B, True, real, gen- 
uine. — ka uso ka. is it true or false? | 
— de gozarimas, it is true. 一 ns shiri- | 
masen, indeed I don’t know. Syn. mMaKo- | 
TO, JITSZ. | 

Hon-ya, ネン ャ , 書 EF, ». A book store. | 
Syn. SHORIN. 

HON-YAKU,-sz7u, * 77, HE FB, To! 
translate, to interpret, render into another | 
language. Yev-go wowa-go ni —, to trans. | 


HOR x 


a ee ーーーー ーーーーーーー 


late from the Enclish language into the 

Japanese. Syn. NAOS2. 

HoN-zEN、 ホ ン セ ゼン, 本膳, The prin- 
cipal table at an entertainment. 

Hon-zon, x ~yv, A BB, 2. The prin- 
cipal idol in a Buddhist temple. 

tHopeo, ホク バッ 。 北 方 , (kitono hd), n. 
The uorth. 

Hora, ホラ , 洞 ,%. A cave, cavern. 

Hora, or, Horacal, *7, 法 OB, nn. A 
conch-shell, used for blowing. — wo fuku, 
to blow a conch, to exaggerate. 

Hora-FvUKI, ホラ フキ , # OB Dk, vn. One 
who exaggerates; a blower. 

Ho-nal ホッ ライ , SE 3K, n. The name of 
a fabulous mountain in the sea where the 
Sen-nin reside in immortal youth and 
happiness; Elysium ; also, a representa- 
tion of the above in miniature, often pre- 
sented to a newly married couple. Hé- 
rat-san the Elysian mountain. 

Syn. sHIMA-Dal. 

ORAEU。 ハ フラ ク ,。 JE Ht, n. Religious 
entertainments, or theatrical exhibitions, 
in the presence of idols, which they are 
supposed to take pleasure in. 一 - shvtate- 
matszru, to please the gods with &c. 

HorasE,—ru,—ta, & 5&7, Ap HH, Caust. 
of Hore. 

HO-RATSZ, \YFY, 放 $3, Profligate, 
dissolute, abandoned. 一 - na mono, a dis- 
solute profligate person. Syn. BCEAI, 0- 
TO。 DORAKU. 

Horg,-7u,-ta, xu, HE, To be carved, 
engraved, sculptured, dug out, excavated, 
worn into hollows. ono tsht ama-dare dé 
horeta, this stone is ho.lowed by the rain- 
drojs. Kono jt wo horeru ka, can you en- 
grave this letter? Aatakute horenat, it is 
too hard to be engraved, &c. 

Hore,-rau.ta, ホレ ル 。 2,10. To dote, 
to be silly from age ; to be old and childish. 
Same as Boreru. Syn. 01-BOREKU, BOKERC. 

Hore,-ru,—ta, zvy, t.c. To love. (be- 
tween the sexes only). Watakushi ano 
onna ni horeta, I love that woman. 
Onna nt horerareta, to be loved by a 
woman. Cnu-bore, (onobore), self-esteem. 
Syn. REM-BO, KOISHITAU, OKKOCHIRU. 

HorE-GuszRl, ku 72 |), $ BE, rn. Aphro- 
disiac medicine. 

Ho-rEl, \7U4, 3 fi, n. Common cus- 
tom, customary usage, ordinance. 

Syn. HOSHIKI. 

tHo-REN, ホッ レン ,。 BE, n. Mkados 
chariot. 

HORENSO, ハッ レン サタ 。 JE Hi, nw A 

kind of spinach. 
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Horl,—ru,—tta, ネ ホル, HR, tr. To dig. ex- 


ture, to tatoo. TZsechi wo —, to dig the 
ground. Jdo wo —, todiga well. Av 
wo —, to carve wood. /s wo —., to en- 
grave a stone, to sculpture. Nomi de —, 
to cut with a chisel. Syn. UGatsz. 

Hor1,—ru,—téa, ハブル, t.r. To throw, fling, 
cast. Syn. NAGERU. 

Hori, *), $f, #- Acanal. 一 to horu, 
to dig a canal. 一 wo umeru, to fill up a 
canal. 


Hori-pasHl,—sz,-si’ta, ホリ ダス 。 HH 出 , | 


tv. To dig-out, dig-up. Sek'tan wo —, 
to dig out coal. 

Hori-Dasul,—sz,-sh’ta, ハブ フリ ダス 。 bv. 
To throw out. 

Hori-Komi,-—mu,—nda, xy a, FR 込 , 
tr. To dig into, enter by digging. 

Hori-Mono, ホリ モノ, BZ By, n. A carv- 
ing, cngraving. 

HoRi-woNo-8B1、 x» 2/2, BE Wy BH, な 
A carver, engraver, sculptcr. 

Horo, + v, $$, 2. A kind of cushion stuff- 
ed with cotton worn by cavalry to protect 
the back. 

Horosi,—be,-ta, *P 7", UG, tv. Destroy- 
ed, overthrown, ruined. Ami, tye, shtro, 
mi, shindai nado ga horohiru, x country, 
house, castle, self, or property is destroy- 
ed. Syn. TszuURERU, METSZBO SZRD・ 

HorososHl,—sz,-sW’ta, ホワ ボス 。 EG, bv. 
To destroy, overthrow, ruin. Zeki no kuni 
tpo —, to destroy an cuemy's country. 
Syn. TSZBUSZ. 

Homo-HORO TO, ホワ ホロ ト ,。 adr. Appear- 
ance of fruit, leaves, or drops of rain fall- 

ing, or, the sound of crying. — to naku. 

Newida — kobore-ochtru, the tears fell mm 
drops. 

Horoxu, +977, 沙 $f, nv. An earthen 
dish used in baking. 

HosoN。 ハフ ァ ッ , 3% ba. 
discussion on religivus subjects. 
to argue on religious subjects. 

Hosoxi-TO。 key}, adr. The manner 
of tears fullmg. — namidu wo nagasz, 
to shed tears. 

Horoxor, or, HoroyEl, kvae, $e BE, 
Half drunk. 一 et natta. 

HoRuroeARC, ホル ト wv, He FE OB, 
Portugal. 

tHosa,—saru, ホ サ , Fj 佐 , (taszkeru,) To 
aid, assist, to act as guardian. — no shin, 
the minister of a prince. Syn. KOKEN 
SZRU. 


Ho-sAkU、 ホッ サク , BW 作 , x. A fine crop. 


A debate or 
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| Ho-spskwA。 * ッ キッ クツ 。 風 Al Ze, m 


cavate, to quarry, to carve, engrave. sculp- . 


The Balsam, or Lady’s slipper. 
Ho-sia, ホッ シャ , A >, 2. Borax. 
THo-sgA, ハッ シャ , 報 A, mn. Alms, chari- 
ty. 一 - wo negau, to ask alms. 
Ho-sHl, ホッ シ , 法 師 , n. A bonze. 
THo-SEI, ハッ シ , 芳 志 , Your agrecable 
intention, (in letters、) Go — no dan ariga- 
tau, thank vou for your kind wishes. 


| Hosa, ホシ , SE, n. <A star. BY, A white 


speck on the cornea.. The centre of a 
target. 

Hosal,—sz,-sh’ta, *a, BE, tr. To dry. 
Ai ni —, to dry in the sun. Zi de —, to 
dry at the fire. Syn. KAWAKASZ. 

HosHi-BUDo, ホシ デ ダ ッ BL Hf Aj, 2. Rai- 
sins, dried grapes. 

Hoswi-cGani,-ru,—tta, ホシ ガル 。 BR, tv. 
To desire, want, long after, covetous. Ko- 
no yedz wo h’to ga —, people are desirous 
of having this picture. 

Hossl,-Kl,-sH1, &Y 4 ; a, a. Wanting, 
desiring, wishing for. Sake ga —, want 
sake. Kore ga hoshit ka, do you want this? 
Yot tszma wo hoshit mon da, I want a good 
wile. 

Hosal-1, +4 t, $j, 7 Rice boiled and 
dried. 

Hosgi-KA, ホシ カ ,。 十 Aj, ». A kind of 
dried fish. 

Hosaikl, 1774, 7 Zk, n. Established 
rule, usage, law, or custom. Syn. JOREI. 

Hogaixku, or Hosat, ホシ ク ¢, adv. De 
sirous of, wishing for, wanting. Nani mo 
— nai, I don't want anything. Aune ga 
hoshtkuba akiado ni nare, ifyou want money 
be a merchant. 

HosHi-MAMA, ホシ イマ マ , <&, Having one's 
own way, doing as one pleases. 一 ne szru, 
to do as one pleases. ん od の 0 wo — ni 8 の - 
sete okeba horatz ni naru, if you let a child 
have its own way it will become a prof- 
ligate. 

Hosgi-MATSZRI、 ホ シマ ツリ 。 SE 2, n. Star- 
festival, held onthe7th day of the 7th 
month,also. a festival held to counteract 
the evil influences of the ruling star. 

Hossl-wIsE, ホシ ミネ ャ , F 店 , 2. Selling 
in the open air, where the wares are 
spread out on a mat. 

Ho-sHo, ホッ ショ ,。 AH 書 , n. A kind of fine 
paper, also, a letter from the Shogun. 

tHosso, ハッ ショ , FF 書 , n. Your delight- 
ful letter. 

+Ho0-sn0, ホッ シャ 9, HB, tr. To praise, 
to reward. 


H6-s0, Av+y, HE HR, wv. Small pox. 一 
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wo szru, to have the small-pox. — gam, 
the god of small-pox. Wiye-bds0, vaccina- 
tion. — ga hayaru, the small-pox is prev- 
alent. 

Hoso, or Hozo, x v, Jif, ヵ . The navel. 
— no o, navel string, umbilical cord. — 
wo kamu, to bite the navel, (fig. ) to repent, 
feel regret, remorse. Syn. HESO. 

Hoso, ネッ , 細 , Fine (same as Hosot.) used 
only in compound word:. 

Hoso-Bik], ホッキ , MH Sl, z. 
rope, or cord made of hemp. 

tHoso-Doxo, ホッ ド ノ , BR, x. A corridor, 
or gallery leading from one building to 
another. Syn. roKa. 

-Hosol,-K1,-sH1, *Y4, 細 a. Fine, (as 
thread,) slender, narrow, delicate, thin, 
small. 一 ?to, fine thread. 4 が cz ga —, 
the road is nurrow. Ze ashi ga hosot, the 
limbs are slender, or thin. — oye, a 
shrill voice. Shin-sho ga —, his property 
issmall. 一 7oz, fine and coarse. 

Hosoxv, or Hos0, ネック, S4,adv. idem. 
— naru, to become slender. 一 - szru, to 
make fine. Me wo 一 szru, to nearly close 
the eyes. 

Hoso-maru, ネッ マ ュ , $4 JG, n. Delicate 
eyebrows. 

HosoME,—7'u,-ta, ホソ メル 。 HA, br. To 
make fine, thin, slender, or delicate. Aoye 
wo hosomete tu, to speak in a shrill voice. 

HosoMe, zyx, 細 目 ,z. Eyes slightly 
open, a narrow crack. Zo wo hosome ni 
akete yuki wo miru, to open the door a 
little and look out at the snow. — de 
mire. to look with the eyes partly closed. 

Hos0-Micul, ホッ ミイ 、 $9 $8, ». A nar- 
row road, path. 

HosoNAcAi,。 ホッ ナ が イ ,。 $f 2, Long and 
slender. 

Hoso-xE, kv 4, 細 Ff, x. A fine, shrill 
voice, or sound. 

Hoso-nuno, ホッ ヌ ノ 。 $4 Fi, ». Fine 
muslin. 

Ho-sotsz, ホッ ク , 3G 2, n. Foot soldier, 
jofantry. Syn. Ho-HEI, ASHIGART. 

tHosowata, ホソ ツタ , fifl, x. ‘The placenta. 
Syn. YENA, NOCHI-ZAN. 

tHossHl,-szru.-sl’ta, ホ ツ スル 。 HR, te. 
To wish, desire, want. Syn. NEGAC, xo- 
ZOMU. 

Hossain. ネッ シ ン , FE yh, nr. 


A kind of 


Conversion, 


* Sa ^ | 
or turning from vicious habits to a moral 


‘life. (Bud.) 一 sh’te bidz ni naru, to be 
converted and become a priest. 

HossOKU。 ホ ッッ ク , #& 時, Starting or 

setting out on a journey. 





‘ 
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Syn. DETACHI. | 
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HossosHU, ホッ サッ シッ ウ , 法相 SE, z. The 
name of a Buddhist sect ; (now extinct.) 

Hosszru, + y 21, See Hosshi. 

Hosz, x2, See Aosht. 

Hossz, ホッ ぇ , fff -f, n. A brush of long 
white hair carried by Bud. priests. 

tHo-san, ヘッ メン, 方 f, n. The heart, 
mind. — no wcht nt, in the mind. 

Hota, ネタ , ¢}t 械 , n. The stocks. 

Syn. ASHI-KASE. 

tHo-tal, ホッ タイ , FB AB, nv. A bandage, 
(for a wound.) 

Hotaru, ホタル ,。 AB, n. A fire-fly, 

Horarusl, ホネ タル ビ , AB IK, n. The light 
o* the fire-fly. 

Ho-Tave-Gal, 42774, Hl A,aA 
kind of shell-fish, the nautilus. 

|| HoraYE,-ru,ta, ホ タ エ ル ,。 PH, tr. To 
play, sport, to romp. Syn. TAWAMURERD, 
JARERU. 

HoTE-BOTE, ホテ ホテ , adv. Large, corpu- 
lent, big-bellied. — が "67 tru, to be big 
and corpulent. 

HoTEPPARA、 ホテ ツバ ペラ, n. The belly. 
Yari de — wo tszki-nuku, to run the belly 
through with a spear. 

HOTERI,—-ru,-ta, ホテ ル 。 Zt, t.v. To be 
hot, burning, to smart. Kao ga —, the 
face burns. Afimt ga —, the ears burn. 
Syn. NESSZRv. 

Horeri, ホテ リ , 2. ». Heat, burning, a 
smarting or burning pain. Hiru no — d& 
yoru mo atszt, owing to the heat of the day 
the night is also hot. 

tHo-to, \¥4 4, Ht #, Profligate, dis- 
solute. Syn. Hdratsz. 

Ho-To, ホッ トウ, ZS HF, ヵ . Lights placed 
before idols. 

HoroBAKASHI, or Horopasal,—sz,—sh’ta, 
x } x A,tr. To soften by steeping in 
water. .Vihawa wo —, to soften glue in 
water. 

HorosasHiri,—ru,-tta, kp sep, HE, 
See Hodobashiri. 

Horosl,—ru,—-ta, ホ ト ビル 。 tc. To be soft- 
ened by steeping in water. 

HorOPOR1、 ホ ト ポリ 。 %. Heat. Hets's no—, 
the heat of a furnace. 

Horo-HoTO-TO。* ト ホ ト ト , adv. The sound 
made by beating a door, rapping. To wo 
— uchi-tataku, to rap at the door. 

Syn. HATA-HATA. 

Horoke, &} 4, #%, n. The general name 
for the divinities worshiped by the Budd- 
hists, who were all originally human. 
‘The soul of the dead. — no 2d, an ido. — 
no mei-nichi, the anniversary of a death. 
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Iki-botoke, one who by his virtue re- 
sembles the gods. 

HOTOKE-No-za, KRY? 4, He 座 , な. 
Name of a plant. . 

Horonpo, ホ ト ~ ¥, 34, adv. Almost, well 
nigh, nearly, greatly, very much. — 
midz nt ochtru, came near falling into the 
water. — komaru, greatly troubled. 

Syn. 8ZDE-n1, YOPPODO. 

Horori, ホネ トリ, 3, ». Neighborhood vi 
cinity. Kawa no —, near the river. Shiro 
no —, vicinity of the castle. soBA, HEN, 
ATARI, HATA, KIMPEN. 

tHorori,—ru,—tta, bv, Be, tv. To be 
hot, feverish. Atama ga —, head is hot. 

tHorors, «}), 3, n. Fever, heat. 一 
wo samasz, to cool the fever. 

Syn. NETsz. 

HororoenSz、 ホ トト テ ぇ 。 FE #8, n. The 
name of a bird. The cuckoo? 

tHorszco, or Hors-con, xy >, 3 語 , 
#8 BH, Speaking first, or beginning to 
speak. — saru, 

Hotszk1,-ku,-ita, ホック, Hf, tv. To fray, 
ravel, to tear lint. 

tHorsz-NETsz, ホッ キッツ, #& k,n. The 
springing up of fever. — szrz. 

Horszre,—ru,—ta, ホ ツレ ル 。 7. を 。 Frayed, 
rubbed, worn, (as cloth.) Kimono ga —. 

tHorrar, ホッ タイ , 法 8B, n. Shaven 
headed, as a Bud. priest. — ssru, to 
shave the head. 

tHortan, ホッ タン , BE JZ, n. The begin- 
ning, commencement. Syn. HAJIMARI. 


の 
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tHo-ye, \7 2, #& K, xn. The peculiar 
dress of a Bud. priest. 

THo-re, ハッ ェ , 胞 K, n. The afterbirth; 
placenta and membranes. Syn. YENA. 
HoOYE-DZRA, ホ エ ヅ ラ , 58 顔 , (nakigao.) 
n. The face of one crying. 

tHo-YEKI,-szru, «4, Hf Fe, (oginai 
masz, ) To repair a defect, to complete, to 
Strengthen, recruit. Kekki no fu-soku 
wo — szru, to strengthen the vital powers. 
Syn. Tasz. 

tHo-yen, ホネ ェ ン , #5 HY,  A long cor- 
ridor. 

Ho-YEN。 ハッ ェ ン , 方 回 , (shikaku maru.) 
Square and round. 

Ho-Yo ホ ャ ッ , 保 HE, (tamochi yashinau. ) 
Preserving the health. strengthening the 
body. — wo szru, to attend to one’s health. 
Syn. YOJ0. 

Hoyt, ネッ イッ, 朋 XK, n. A friend, com- 
DAnion。 Syn. romopacni, TIOBA1。 

Hozakl,-ku,-ita, ホ ザ ク 。 tv. To say, to 
speak, (a contemptuous word used in 
anger to an inferior.) 

THo-zal, ハッ ザイ, 方 Mi, n. A compound- 
ed medicine. Syn. AWAsE-GU8ZRT. 

HO0-zEN,、 ヘッ ャ ン , 審 前 , Before a Miya, 
or Kami. — ni gaku wo kakeru, to hang 
up a picture before a miya as nn offering. 

THo-206, ハッ ザ ポッ, $f Bh, (takara ね yo.) か 


A store house in which valuable things 


Horro, * 2}, adv. The sound of sighing, 


or drawing a long breath. Hot 0 tame-iki 
wo tszku, to draw a long breath. 
Horro-nin, ホッ トッ ニン , 2 UA A, n. 
Originator, first mover, or doer, ringlead- 
er. Syn. HOKKI-NIN, CHOBON-NIN. 
Howo, ハフ ツア ウッ, 法 B, n. A Mikado who 
has abdicated the throne, shaven bis head, 
and devoted himself to a religious life. 


Howo, x97 ¥, JB JA, n. The name of a 


fabulous bird, the phoenix. 

Hoya, * ネ ャ , 寄生, n. A parasitic plant, 
misletoe. 

1HOYAEO, ホ ャ ク , By BE, (oginai の 48277. ) 
2 Tonic medicines, medicines which 
Strengtnen the body, or keep off disease. 

HoyveE,-ru,-ta, ホ エル ,。 PK, «0. To bark, 
to bellow, roar, (the cry of any animal.) 
Zzz ga—,the dog barks. Ushi ga —, 
the cow bellows. 

†H0-YE,。 フエ, JE BW, n. An assembly of 
Bud. priests, for the performance of re- 
ligious ceremonies. 


are kept. 
I 
I, 4, JR, n. Gall, bile. Awma no 1, bear’s 
gall. Ushi no ¢, ox-gall. 


I, #, 48, x. A wild hog, and (F,) one of 
the 12 signs. Jno tok, 10 o’clock at night. 
Ino kata, N. NX. west. Ino ko, or Ino he, 
a festival on the “hog-day” of the 10th 
month. Lnaka no tseki, the moon on the 
20th day of the month. 

I, 3, 胃 , z. The stomach. Jchzu, in the 
stomach. Jno fu, the stomach. Jno jo- 
ko, the cardiac orifice. J no ge-45, the 
pyloric orifice. 

I, 4, 3, (kokoro-base,) n. The mind, 
thoughts, intention. will, fecling, meaning, 
— mi kanau, to agree with one’s ideas, or 
mind. — xt somuku, to be contrary to 
one’s mind. Kono ? wo ajtwau, to perceive 
the meaning of. Ichi i ni naru, to be of 
one mind. 
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I, #, Ra, n, The rush of which mattmg | 


is made. J-goza, or /-mushtn, a mat. 

I, 4, S, (kotonart,) Different, strange, un- 

‘ usual. J fu do bo, a different father, but | 
the same mother. J-koku, foreign country. | 
Lku-do-on, 異 日 同 Fy, all together with 
one voice. J xa h’to, an eccentric person. 

I, #, fit, (kurat,) n. Rank, dignity. Mu 
2 mu kwan, without rank or office. Jno 
takai h’to, a man of high rank. J wo oto- 
s3, to be degraded. J nt s3szmu, to be 
promoted in rank. 7 が 7。 the first or 
highest rank of nobility. 

I, +, JX, (tkiot,) n. Dignity, majesty, pow- 
er, authority, influence. — 2o aru ん の ) 
one having authority. — furté, to show 
one’s power. — 0 otosz, to loose one’s 
power, Syn. ISEI, KEN. 

I, #, Ff, n. A well. 一 zo midz, well water. 
Ino naka no kawadz no gotoku, like a frog 
ina well. Jwo sarayeru, to clean a well. 
Syn. IDO. 

I, 4, 8, ». A doctor, physician, medicine, 
— wo manabu, to study medicine. 一 - wo 
giy® to seru, to follow the business of a 
physician. Mei-i, a celebrated doctor. Taz- 
t, a great doctor. 

I,-ru,—ta, 4, §, t. v. To shoot, (a bow,) 
yumi wo iru, to shoot a bow. te hadzsz, 
to shoot and miss. 

I,—ru,—ta, イル 。 $, t.c. To cast, to found, 
to run metal in moulds. Aane wo iru, to 
cast money. Zens wo —, to cast iron cash. 
Nabe wo —, to cast pots. 

I,-ru,—ta, #1, , t.v. To be, to dwell, 
sit. Doko nt i-nasaru, where do you live? 
Kanagawa ni imasz, I live in Aanagawa. 
Daidokoro ni tmasz, he is in the kitchen. 
Nani wo sh’te tru, what are you doing? 
Hataraite-zru, he is working. 

I, 4 A, 好 , a. Good, right, fine, pretty. 
Ikeshiki, a beautiful landscape. Itte mo i, 
had better go. I-midz, good water. I-ki- 





mono, nice clothes. Dodemo 4, anyhow 
8 


will do. Syn. yor, yorosuHIl. 

tI, 44, 飯 , (mesht,) n. Boiled rice. 

I, tu, cuta, 47, &, te. Tosay, speak, | 
tell. Mono wotu, to talk. Nan to ruta, | 
what did you say? Wiye wo ten to tu. that 
which is above is called heaven. Wa wa 
kichi to tu, his name is called Aicht. Ache 
ye ite 80 tye, go there and say so. Sada ni 
sakana wo katte-kot to tye, tell Sada to buy 
some fish. Syn. MO:z. 

TI, tru, ctu, #0, HB, &. cv. To take along | 
with, to lead, conduct. Syn. HIKI-IRU, | 
TSZRERU. | 

T-a1, #74, JE #2. The drawing ofa , 
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long sword while sitting; (a difficult act 
in fencing.) — wo nuku, to draw a sword 
while sitting. J-at 79842 ni naru, to put 
one’s self in the posture of drawing the 
sword &c. 
tlaxu, #77, BE M&, n. A curtain. 
tI-an, 477, 3F HR, n. Medical direc. 
tions. 一 wo kaku, to write down the his- 
tory of a case with the proper medicines to 
be used. 
J-aTE,—ru.ta, オア テル, 時 HB, tc. To 
shoot and hit. 了 Z co mato ne z-ateru, to 
_ shoot an arrow and hit the mark. 
I-atE,-ru,—ta, 477, & Hp, t. 0. To 
guess, conjecture, find out, to aay and hit. 
J-aAwAsE,—ru,—ta, 井 ア ハネ ル 。 ER, tc. 
To happen to be present. Za ni t- 
awasete, hanashi wo kita, I happened to be 
present at the meeting and heard what 
_ was said. 
[awasE,-ru,-ta, Au 7Ar,. BY, te. 
To agree in saying; to say in concert, or 
_ by collusion, to consult together. 
[-ayaMARI,-ru,—tta, 4n7x~wi, BR, 
t.v. To mistake in saying, or say by mis- 
take, blunder, mis-state. 
I-ba, オバ , 9} Jf, n. A place for shooting 
the bow, shooting ground. 


Ipal,—0,-atia, オフ, Wf. tv. To neigh. 
Uma ga 160. the horse neighs. 
Syn. INANAKU. 

TI-BAKU, #-*7, BE FE, nx. A curtain. 
Syn. MAKU. 

T-BARA, オバ ラ , FY Ri, 7. The name ofa 
thorny tree. Syn. oporo. 


Ipara-Gakl, 4 +35 7%, Fh] BEF, nn A 
hedge of thorns. 

\|IBaRI, Hy, FR, n. Urine. 一 bukuro, the 
bladder. — wo szru, to urinate. 

Syn. sHd-BEN, SHIKO. 

IBARI-ru,—tta, オバ ル 。 FR 張 , t. ¢. To 
boust, to vaunt, make a swell, act pomp- 
ously. Jbatte aruku, to swagger, strut. 
Lbatte Wtort haba wo szru. to act pompous- 
ly and crowd others away. J batte h’to wo 
mi-sageru. Syn. HOKORU, RIKIMU, TAI- 
NEIRAKC. 

IpiK1,4 v +, 息 . z. Snoring. — wo kaku, 
to snore. 

||Iniri,-7u,-tta, オル, tv. To parboil, to 
scald, (as vegetables.) to roast slightly in 
ashes. Hai ni —, to heat in ashes. Yu de 
—, to scald in hot water. 7 が 7 korosz, to 
afflict or torment to death. 

Ipitsz, 4¥ y, n. Oval. — nari, an oval 

_form. 

yi-Bitsz, オモ ビッ, fe Hf, x. A box for car- 

rying boiled rice. Syn. BENTO. 
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Iso, 4+, 4K, 2. A wart, small tumor. 一 
ga dekita, to have a wart. 

t1-B0,-szru, #-<4, JESS, (wasereru.) 
To forcet. 

Iso, オフ, WR, To neigh, see 72ez. 

Ipor,—0,-otta, 4*7, K {H, 1... To syp- 
purate, to matter, only used of the moxa. 
Kiu ga cbotta, the moxa has suppurated. 

Tso1, 4 *t, 2. The pus of a moxa. 

IBUKARI,-ru,—tta, 47° 4, BF, t.v. To 
wonder at, consider strange or dubious, to 
suspect. Syn. AYASHIMU, FUSHIN SZRU. 

IsUKASHU,-KI, 4 7444, A FB, a. 
Strange, mysterious, uninte!ligible, doubt- 
ful, suspicious. 

IBUKASHIKU,-U, 474”, KH, adc. 
Ibukashiku omd, to feel dubious about, to 
wonder at. Lkaga to — sonjt-soro, wonder- 
ing what I should do. Syn. Fu-sHIN, 
UTAGAWASHII, aYASHII. 

IBUKASHISA, オア カジ シ サ 。 vn. Doubtfulness, 
dubiousness, mysteriousness. 

Ipuk], 4 7%, § 吹 HK, n. The Juniper 
tree. Syn. BIYAEU-8HIN. 

InuKURO, #770, 胃 Hf, n. The stomach. 

[-sun, イェ アン , & Fp, n. Something to 
be said against, some fault to find. Omaye 
nt — gaaru, I have some fault to find 
with you. — ga nai, ncthing to be said 
against it. 

IsuRl,—ru,—tta, オブ プル, $8, iv. To smoke. 
Hi ga tbutta, the fire smokes. Syn. rvez- 
BORU, KUYORU. 

IBuRI, 47), 4 2, Cruel, unfeeling, 
unmerciful. — na が 7 の a cruel person. 

[pusaRE,—ru,—ta, イプサ レル 。 BKB, Pass. 
of Lburi, to be smoked, (fig.) annoyed, 
tormented. 

tIBUSEI,—KI,-SH1, 4744, 8 th, a. 
Gloomy, dismal, disagreeable. Syn. Urr0- 
SHI, URCSAI, KEMUTTAL 

tIBUSEKU, 47 47, MTB, adv. idem. — 
oma, to feel gloomy. 


Ipusul,—sz,-sh’ta, A472, 48, tc. To! 


smoke, fumigate, (fig.) to annoy, vex, 
torment. Aatss-bushi tco ibusz, to smoke 
the flesh of the Katseo. Ka wo —, to 
smoke out musquitocs. Syn. ruszBERU, 
KUYORASZ. 

IBUSHI-GUSZRI, 4727 7a y, 爆薬 , ん 
Faumigating medicines. 

|\lctarszni,—ku,-ita, オナ チャ ッ ク , FR BR, 
to. To flirt, to sport with girls. 
Syn. TAWAMURERU. 

Ichi, 44, —, (htotsz.) One; first, prime, 
whole. IJcht-tchi, each one, every onc, 
every particular, one by one. Jchi-yd, alike, 
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same. Ichi-do, once. Ichi gi nt mo oyobadz, 
without a single objection. Ichi-men, the 
whole surface. Ichi no が 7o, the first of men 
in rank, (viz. a dat-jodaiin.) — daize, of 
prime importance. — の mtya, eldest 
daughter of the Mikado. 

Icni, 44, fit 3, x. The order, arrange- 
ment, or method in which things are 
placed. — ga yor. — ga warut. 

Ichi, 44, Th, x. A market, a fair. Ichi-ba, 
market place. .48a-tcht, morning market. 
Ichi nt itte katte kot, go to the market and 
buy. Sakana-tcht ga tatsz, the fish market 
is open. Icht-bito, market people. 

IcH1-ASHI, 4477, 一 足 , (As in the 
phrase.) — wo dash’te nigeru, ran away as 
fast as his legs could carry him. — ni 
nigeru, id. 

IcHI-BAN, 44-7”, 一 3, Number one, 
the first, the best. — me, the first one, the 
very best. 

Icai-Bu, 447°, 一 分 , n. A silver coin 
= about 33 cents; one part. 

IcH1-BU-sul-JU, 44 7V 29, 一 BG 
終 , From beginning to end. every thing. 
— wo kataru, to tell all from beginning 
to end. 

Tcg1-DO, オイ ド タ , 一 同 , adr. All, every 
oue, the whole. 

Icni-pz, “Fy, 一 3%, (が 6 szi), adv. 
Only, alone, nothing else, obstinately, per- 
sistently. Chiu-ge tsheds ne omor-tszmertl, 
thinking of nothing but loyalty. Jche-dz 
no riyd-ken, possessed with one idea, or 
feeling. — nt sd omd, persist in thinking so. 

IcHI-GAl, 4474, — BE, ade. Wholly, 
without exception or distinction ; entirely, 
indiscriminate. dno h’to warut to ichigat 
ni mo tucaremart, mata yoki koto mo aru de 
ard. it should not be said that he is 
wholly bad, for I think he has some good 
qualitics. Jchi-gai na mono, one who is 
mdiscuiininate in what he says or does. 

I-cuical,cw.-atta, オモ イオ が フ , Ei. 
av. To mistuke in saying or telling, to 
say by mistake, to blunder. 

IcHico, オイ チエ . dy, n. <A raspberry. 

IcH1-co, 443°, — HY, x. Whole life. 
Syn. i: snOGar 

IcH1-31, イオ イジ, — JR, ade. At onc time, 
same time. together; once on a time. 

IcHIKu, 4747, 無 ZEB, n. The fig. 

IcHwiRusHl, オイ ジル シ 。 Se BA, Plain, 
clear, manifest, obvious, evident, apparent. 
Sei-jin no michi —, the doctrine of the 
cee is clear. Kami no ri-yaku —, the 
help of the Kami is plainly seen. 

Syn. AKIR.KA, MEI-HAKU, FUM-M1IVO. 
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Tcgl-JUN、 オ イジ ュ ユン, 一 旬 , 2. One de- 
cade. 

Icniko, 443, f AA, x. A fortune-teller, 
or spiritualist. Syn. aDZSaMIKo. 

IcHI-MEI, 4424, 一 ff, 2. One’s life. 

IcHI-M1, 442, 一 Bk, One ingredient. 
Daiwa ichi-mi no gwanyaku, a pill made 
of rhubarb alone. 一 - nt naru, to become 
one of the same party, or army. 

ticui-motsz, 4729, 3% 9,» A good 
horse. 

IcHI-RAKU, 
ratan-work. 

1-cHIRASHI,—sz,-sl’ta, 4u4+92%, FH 
tx. To scatter, spread, or disseminate 
by talking. 

IcHI-RI-DZ2KA, 44) Y¥%, 一 FE FR, 2. 
Mile-stones. 

IcHI-YEN, 442 7, — [f], adv. Positive- 
ly, peremptorily , (with a negative), by 
no means. 

TcHI-YOo, 44+ 4, 一 #H, Alike, same. 

Icno, 47%, SR Ay, n. Name of a tree. 
the Salisburia adiamtifolia. Syn. GIVNAN. 

I-DAKE-TAKA-NI, 井 ダ クタ カニ 。 E 尺 高 , 
adv. Drawing one’s self up, sitting erect. 
— natte nonoshiru, drawing one’s self up 
to scold. 

Ipakl,-hu,—ita, 427, Fi, tv. To em- 
brace, to hold in the arms, (fig.) to hold 
in the heart. to harbor in the mind, cherish. 
Kodomo wo —, to carry a child in the 
arms, Uramt wo —, cherish hatred. 

Syn. DAKU, KAKAYERU. 

IpAk1-T82K1,-lu,-ita, 42 ¥97, Fe PR, 
t.v- To embrace, hug. 

IDASHI,—sz,-sh’ta, オダ ス 。 fH, tv To 
cause to go out, to send forth Syn. Dasz. 

-DASHI,—sz,-sh’ta, Ana nr, B UW, tr. 
To pronounce, to utter, to tell, to begin 
to speak. 

IpE, or, IDE-ya, 4 7, Exclam. used to an 
antagonist in bantering, come on, now 
then, well. Ide o aite nt narimasho, come 
on, [ will be your antagonist, 

Syn. Dons, SA. 

IDE,—r'u,-ta, 4 Fi, 出 。 To go out, issue- 
forth. Uchi yori tderu, to go out of the 
house. Syn. pene. 

tIpe-al,—au,—-attu, 4777, Hi xt, @. 
To mect in the street or while out. 

TIDE-Rt。 474), HE A, Going out and 
coming in, expenses and receipts. — mono, 
one who frequents a place. Syn. DE-IRI. 

TpE-TACB1。 オ デ タ オ イ 。 出 a, 2. The style 
or manner in which a person is dressed, the 
costume, equipment, accontrement. — 4 の 


4437, n. A fine kind of 
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szru, to dress, or equip one’s self. Sono hi 
no — ni wa, his dress on that day was, 
&c. Syn. GIYO-8O, YOSO-01. 
Ipr-TacHl,—-tsz,-tta, イデ タツ 。 HE wp, te. 
To be dressed up, accoutred, equiped, 
Syn. yosod. 


TIpEYU, オデ ュ , 温 泉 , n. A hot-spring. 
Syn. ONSEN. 
Ipo, #¥, Ff, n. A well. 一 4eo horu, to 


dig a well. — wo wmeru, to fill up a well. 
— wo kayeru, to clean a well. 
pi-po, 44° 4, BB RH, (isha no michi). n. 
The science of medicine. Syn. 1-su7sz. 
TDOBATA, or, IDO-NO-HATA。 井 ド バ タ 。 FF 
43, Near the well, vicinity of the well. 
Tpo-Gawa, #F 2°, FF 側 , x A well-crib. 
Ipo-GaYvE, #F #7, FF YR, 2. Cleaning » 
well. 一 - wo seru, to clean a well. 
Ipo-HorI, 井 ド ホリ , FF HH, nr A well dig- 


ger. 

I-pokoro, #¥ 20, 大 所 , x. A dwelling 
place. 

TIDom1,—-mu,—nda, オド ム 。 HK, tv. To ex- 
cite,stir up. Zatakat wo tdomu, to stir 
up war. 

tIpomi-a1,-au,-atta, 4¥ 377. # A, 
¢.v. To contend, or strive together. 
Syn. TATAKAU. 

tIpomi-aRasol,-0,-0la, 4 F3 7997, 4% 
at, ar. To contend, or strive together. 

IDOMI-TATAKAI,—au,—atia, 4 ドミ タタ カブ , 
挑戦 ,.z. To battle, make war. 

Ipz, オデ , neg. of Zru. 

tIpzcn1, オッ チイ, 何 地 , (Doko,) adr. 
Where, what place. — to mo naku, any 
where, wheresoever. — yuki ken, I wonder 
where he has gone. 

TIDZKATA、 オ ヅ ヵ タ 。 何 方 , (Doko, do- 
chira.) adv. Where. 

tIpzKo, or Ipzxu, オック , 何 HE, (の oe.) 
Where. — ni mo, every-where. 一 - nite 
mo, in every place, every where. — の mo 
naku, wheresoever, every place whatever. 
— yori to mo naku kitaru, come from 
some place no difference where, or what 
place soever he comes from. Jdzku mo 
onajt aki no yiigure, autumnal evenings 
are the same every where. Jdzku-zo ya, 
where ? 

IpzKUMARI,-r'u,-tta, #xA~wnr, BE FR, 
2.v. To sit cramped with cold. Samut 
kara tdzekumatte oru. 

tIpzkuNn-20, オツ クン ア , FE, (dish'te,) Ex- 
clam. how! why ? — kakusan ya, how can 
he hide it? 

IDzy1, オツ ミ ,。 FR, n. A spring of water. 

InzNo, #x*~7, FE 角 FJ, >. Wrestling 
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in a sitting posture. — wo tou, to wrestle 
while sitting. Syn. szwAni-pzu0. 

TIpzsA, オッ ツナ , 飯 #H, 2. A kind of sor- 
cery or magic. — wo tszkau, to practice 
sorcery. 

tIpzna-Tszkal, オツ ナ ツ ヵ も 。 役 HH, 2. 
A sorcerer, a magician. 

IpzReE, AY¥v, 4p, adv. Where, what, which, 
who, still, yet, however, at all events. 
idzre mo, every where, every one, any 
one. Idzre demo yoi, any way will do. 
Idzre nt mo, in every place. Idzre nite mo, 
in any place whatever, or any one what- 
ever, both, either. Jdzre sono uchi の mi nt 
kakarimashd, however, or at all events I 
shall see you again. --- 2é sh’te mo you mo- 
no de wa nai, at all events he is a bad fel- 
low. 

TDZRU。 イ ヅル , same as Ideru. Idzru he, the 
rising sun. 

I-pzTsz, #Y Y, fA, x. A well-crib. 

1-rD。 オ フッ , 3 風 , (kawatts nari.) 
Strange appearance or style of dress. 

J-ruxu, 477, K fk, 2. Clothing, ap- 
parel. Syn. KIMONO, MESHI-MONO, I-36. 

-FUKUME,-ru,-ta, 44 792%", B®; 
t.r. To tell, explain, or make known so 

_ as fully to understand. 

I-FuRASHI,—sz,-sh’ta, 447952, TE B) 
tr. To publish, proclaim, or tell all 
about. 

I-rusz,-ru,—ta, オモ フ ャ ル 。 & 伏 , tv. To 
defeat in an argument, to vanquish by 
talking, to talk down. 

I-FusEsl,-gu,-ida, オモ フグ, Bf, te. 
To talk and defend one’s self, todeny, con- 
tradict. 

IGa, 47, Rij, 2. A bur, prickly shell. Ave 
ru no —,achesnut-bur. Jga-guri atama, 
a head covered with short stiff hair, like a 
chesnut bur. 

T-Gal-NAKI,-SHI, オモ が ガイ オナ キネ 。 MET AEE, 
a. Not worth speaking to, or no use in 
speaking to. — mono domo. 

tIicakl, 4% %, 3K, 2. A kind of bam- 
boo basket. Syn. zanv. 

ti-Gakl, 4 7%, 38 #€,n. A picket-fence 
around a Afiya. Syn. MIDZ-KakI. 

|\IeasAse,—7,-fa, 。 オイ が マネ ル 。 AP Hh, 
caust. of Jgamt. To bend, to crook, to 
make crooked. JZarz wo —, to bend a pin. 
Syn. MAGERC. 

|j\Icasti,—mu,—nda, 4 #2, th, ir. Crook- 
ed, bent, (of what should be straight), 
(tig.) depraved. Jlari ga iganda, the pin is 
bent. Az no tganda h'to, a perverse tellow 
Syn. MAGARL. 
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IcaMi,-mu,-nda, 4#, (IR, i. ©. To 
snarl, prowl, (as a dog,) to caterwaul. 
Igami-al,-au,—atta, オガ が ミア フ ) IF A, 
¢.v. Tosnarl, or growl at each other, to 

quarrel. 

Iwata, オガ タ , $§, n. A mould for casting. 
Tama no —, a bullet mould, 

I-cavat,-KI,-SHI, 4474, RES, a. 
Hard, or difficult to say or tell, hard to 
utter or pronounce. 

I-caraku, Or 1-GATO, オモ ガタ ク , BE , 
adv. id. 

Ion, 44, BEM,» 
boiling rice. 

I-aE, 47, LJ 下 , Below, inferior.  Aore 
yort ige, below this, or after this (in books.) 
Samurat ige no mono, persons Delow the 
rank of gentry. Syn. sHIMOTSZKATA, IKA, 

IegrA, #43, FF 桁 , x. A well-crib. 
Syn. )DOGAWA・ 

TI-Gi, #¥, BK 儀 , Imposing, commanding 
or authoritative appearance, inajestic, 
august, princely. — 4 の の tori-tszkurd, to 
adjust, or put one’s self in a dignified pos- 
ture. — ¢0-10, great majesty. Syn. Morral 

T-ai, 4 ¥, FR 4%, Strange, unusual, differ- 
ent. Jgt-nashi, nothing unusual, nothing 
particular. 

Icinisz, 4 ¥) 2, ft #8 里 須 , n. England, 
— no, English. 

tIGiTANAI,—K1,-SHI, イオ オタ ナイ, a. Sleepy, 
drowsy. Jgitanakute nebokeru, to be drowsy 
and stupid. Syn. NEMUGARU. 

I-c1v0, オギ ャ ウッ ウ , 異 形 , (kavatta katachi. ) 
Strange, unnatural, or monstrous in form, 
(as a person with one eye.) 

I-co, 4, 以後 , After this, hereafter, 
henceforth. ore yort igo, or Kono tgo, 
hencelorth. Syn. KONO Nocti, SONO NO- 
CHI, KONO-KATA. 

tI-co, 3", 園 A4, ». The game of checkers. 

|1-cucmi, 4 74+, 鱗 BR, vu. HHare-lip. 
Syn. MITSzZ-GUCHIL 

I-cusa, オ ェ グ サ ,。 EF 種 , Chanashi no tane.) 
n. «A matter or subject of talk, an occa- 
sion for talk, excuse, pretext. Ano fh’to 
no igusa ga warut kara hara ga tatsz, 上 am 
angry because what he said was bad. I-gu- 
sa no tane nt nara, to becume a subject for 
talk. 一 gg 5 nothing to be said, no 
fault to find. — 2 szru, to make asa 
pretext. 

THal, 34, 位 ie, 2. 
(of the dead.) . 
Imai, #-\4, 4 HF, To disobey. Shu-jin 
no i-tszke wo — szri, to disobey the orders 

ofa master. Syn. somrKe. | 


The steam from 


A wooden tablet, 
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]-HADzSHI.-sz-sh’ta, オハ ヅ ス 。 8 Sh, | Tsinij—ru,tta, オギ ル , 


_ t.¢. To miss the target. 

]-HADzSHI,—sz,-sh’ta, Juenya, & 
t.r. Lo fail, or nniss to tell, fail to guess. 

1-HAGURAKASHI,—82z,-sh’ta,4 ENT IBA, 

- た て . ‘To turn the conversation to some- 

_ thing else. to change the subject. 

]-HaRl,—ru,—ttu, イモ ハル 。 & fife, tr. To 
persist in saying, positive, dogmatic and 
unyielding. 

TaEN。 #A7, 違 8, Failure, breach of 
promise. Jo を so を wo 一 szru, to fail in 
fulfilling an agreement. 一 gz without 
full, Syn. TaGO, HEN-GAYERU, SOMUKE, 
CHIGAYERD。 

tInENX, イオ ヘ ン , 異 $, Uncommon. unusual, 
strange, extraordinary. 一 na koto. 
Syn. K’wal-l. 

tlHo, オハ ッ , BF, n. 

_ scription, or recipe, 

[-HOpDOKI,—-hu,-ita, オモ エネ ドク BR, tv. 

_ To explain, solve, interpret, analyze. 

]-1RE,-r'u,-ta, 4 eAUN, EA, tr. To 
propose, to offer, to put in an offer or 
petition. 

tIl-31, 42, 異 事 , (hawatta koto.) Any 
thing strange, unusual, uscommon, or ex- 
traordinary. 

Jui, 44, ® HW, ». Spirit, temper. 一 no 
waru h'to, a bad tempered person, cross. 
— wo haru. to be obstinate, cross-grained. 
Syn. KI, KOKORo. 

y1-Batl.-ru.—tta, オイ バル 。 FE BM AB, ae. 
To be obstinate, head-strong, unyielding. 

Ini-pzku, 4497, 意地 HE, Excited, | 
roused to obstinacy. — ni naru, to be- | 
come excited and unyielding, (as in a dis- ! 
pute.) Syn. AKI-A1。 | 

Tyi-1l,-saru, 4¥# 44, tc. To fret, to be 
irritated, peevish. Avdomo ga —, the child 
frets, or is peevish., 

ToIKE,-ru,-ta, オイ ケル 。 0. vr. To shrink, 
contract into a smaller compass. Sg 
kute ajtkeru, to shrug up with the cold. 
Kono ji wa tytkete dekita, this letter is 
written very sinall. | 

IuimE,-ru,-ta, オイ メル 。 te. To bully, 
hector, to treat with insolence, to vex, | 
tease, to annoy, to chife. 77 to wo yimeru. : 
me wo —, | 


A medical pre- 


we 
rn 
トコ 


1KAcASHH-KI、 オカ が シイ 。 in 


と で 。 To handle, 
to feel, meddle with, to oppress, vex, 
tease, to insult. Zanto ytrt-nasan-na, don’t 
handle it much. Syn. 8AINAMU。 
TutRI-DASHI,—sz,—-sh’ta, 4¥ Hz, tv. To 
drive away by persecuting, vexing, or 
oppressing. 

[-y0, 42% 4, LJ EF, Above, before. Roku- 
jt 70, above 60 years. At the end of a 
letter, = this is the end, or conclusion, 
== finis. Chiu yori 一 - no mono, persons 
above the middle class 

I-30, He2¥4, 大 Hf, Dwelling, residing, 
living. — serw. 


[-suTsz, 4229, GB, nv. The medical 
art. 


I-xka, 44, DJ Pf. Below this, from this 
on, henceforth, after this. Chiu t-ka no 
mono, persons below the middle class. 


Ika, イカ, B BK, nx. The cuttlefish. 
IKABAKARI, 44-34%), 区 何 BT, Cna- 
nt hodo ka.) adv. How much? how great ? 
very great. — ka uresht karo, how great 
_ was his joy! 
I-KaAcHI,-tsz,-tta, Anny, Ze RR, tv. 
To defeat by talking, to vanquish, beat, 
overcome in argument. 
Ikapa, 444, #, n. A raft of timber. 
IkaDA-SHI, オカ ダシ , FE fii, n. A raftsman. 
IKADEKA, 447%, GF, (dosh'te.) adr. 
How, why. — kore zz masaru beki, how 
can it be better than this? — sg koto no 
aran, how could such a thing be? 
Syn. NANISH TE. 
IKADZCHI, 4 カ ヅ ナチ, HF, n. Thunder. 

Syn. KAMI-NARI Ral. 
IkaGa, 44%, i 何 , adv. How, why, 
what; doubt, hesitation. — shen, or 一 - 
27os の 、 what shall I do? Yo nt iri kayere 
mo tkaga nareba, being doubtful about re- 
turning in the night. Kore wa thaga de 
gozaru, how is this? Jfcht wa thaga de 
gozarimass. how is the road? Biyd-nm no 
yodai wa tkaga, how is the sick-man ? 


Syn. DO, NANI. 

何 He, a. 
Doubtful, dubious, uncertain. mart tka- 
gashi kara ttashimasen, as it ix very doubt - 
ful, I shall not do it. Syn. cnorszkANAr。 
UTAGAWASUIL 


T-jiN。 オ ジン 。 BA, n. A foreigner, a | 1KAGASHIKU。 or TKAGASHU。 オカ が シク 。 


strange person. | 
TyiRASHN,-K1, 44524, a. That which : 
causes fretting, worry, grief, sorrow, or | 
vexation. 
1JiRASHIKU。 オギ ラテ シク adv. id. ー omon, 」 


to feel vexed. 


何 An Wy, adr. idem. 


IKAHODO。 44k F, 何 程 , How much. — 


aru, how much is there ? — mo nai, have 
not much, — hone wo otte mo dekinai, how 
much soever T labor, I can’t do it. 

Syn. DORE-HODO, NANI-NODO, DONO RCRAT。 
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ILKAi, Awa : 大 , a. Great, big; much. —| Ikanogonl, 447 *), SE BE, n. A kite. 


koto aru, have a great many. — tawake 
mon da, a great dunce. — の sewa ni nari- 
mash'ta. I have given you much trouble. 
Syn. OK, TAK’SAN. 

tI-Kal, #44, fit BR, ». Rank, grades. 
ーー wo szszmu, to rise in rank. — wo sada- 
meru, to fix the number and order of ranks. 
Syn. KCRAI。 

IKAKE,-1-u,-ta, オカ ケル 。 HB Hy, tv. To 
repair castings. Nabe wo —, tomend a 
kettle. 

\-KAKE,-ru,—la, A naan, & HR, tr. To 
charge with, to blame, or accuse falsely, 
to begin to say and suddenly leave off. 

IKAKEYA, イカ ケ クマ, 名 BA, n. A tinker, a 
repairer of utensils made of cast metal. 

-KAKUSHI,—sz,-sh’ta, 444724, 3 RR, 
t. v. To conceal, or cover over by talking, 
to palliate. 

i[RAMESHI,-KI, イカ メシ イオ 。 FE 威 , a. 
Having a stern, severe, or austere ap- 
pearance. 一 - tde-tacht, clothed in armor 
and having a savage appearance. 

Syn. IKATszI, ARAI. 
IKAMESHIKU, or IKAMESHU, イカ メシ ク , 


FE J, adv. idem. 

Ik amoxocul, 444/774, fy Ble, vn. 
One who dares eat any thing, poison or 
not. Syn. AKU-JIKI. 

tIKAN, 44-7, 如何, ade. of interroga- 
tion, or doubt,=How, what. — ¢o saru, 
what shall I do? — to mo seru koto nashi, 
do as I may, nothing could be done. Ko- 
re wo tkan to mo szbekaradz, I cannot pos- 
sibly do this; cannot in any way do this. 
Ikan to nareba, for what reason, why, 
whereof. Ikan zo yuku beken, how can I 

o? Syn. xazk, DOSIE TE。 DOMo. 

IKANARU, イカ ナル 。 如何 , a. What kind, 
what manner. Kore wa 一 - furumai zo ya, 
what kind of conduct is this? — が 75 ja, 
what kind of a man? Avyd wa — cz ni- 
chi zo, why should this be such a lucky 
day? Syn. DONO-YO na, DONNA. 

IK ANAREBA, イカ ナレ バ 。 same as 7 ん oz to 
nareba. Why, for what purpose, where- 
fore, for what reason, how is it that. 

[-KANE,-'u,-ta, Anne, Z se, 2. 0. 
Don’t like to say, dislike to tell, hard to 
say. 

IKANI, イオ カニ M0 何 , pro. or adv, of inter- 
rogation, or doubt. How, what. — shen, 
what shall I do? Kimtwo tkani tabakari 
nasan, how can I deceive my master? 7 ん た o- 
ni mo yor, any way will do. Ikaniya, how 
is it? Syn. Dosu’re. 


— wo ageru, to fly a kite. Syn. Tako. 

IKARASE,—ru,—ta, オカ ラ ャ ル , Ap BB, 
caust. of 7 を zz. To make angry 

TKARERU。 4 4v7, #, a. Angry. 一 gan- 
shoku, angry countenance. 

| TK aRE,-1u,—ta, 4 カレ ル 。 行 poten. of Iku. 
To go. — nat, can’t go, can’t be done. 

TKARI, 441), fig, x. An anchor. — wo 
orosz, to cast anchor. 一 wo ageru, to 
heave up the anchor. 

Ik ARI,—r2,—atia, イカル 。 KE, te. To be 
angry. Ikatte mono wo tu, to talk in anger. 
Syn. OKORU, HARATATSZ, RIPPUKU. 

IKkaARI,-1'u,-atta, 4 カル 。 YE, t.¢. Tobe 
put in water and kept alive (as a flower.) 
Kono hana wa yoku tkari-mash’ta, this 
flower (in water,) has kept well. 

IkaRl, 44), 9%, 2%. Anger. — wo okosz, 
to excite anger. — wo fukumu, to look 
angry. 一 の の nadameru, to soothe anger. 
Syn. HARADACHI. 

IKASAMA, イカ サマ 。 何 #E, adr. How, in 
what way, but in coll. used in expressing 
surprise or assent to what another says. 
== Indeed, truly. 一 - 8 の de gorzarimasho, 

、 yes! itis so. Syn. GENI, NARU-HODO. 

IKASE.—-ru,—ta, オカ セル, AP FF, caust. 
of Zkv, used in com. coll. for Yukaseru. 
To make to go, let go, to send. 7 ん os 
kudasare, let me go. H'to wo Yedo ye —, 
to send a man to Yedo. 

Ik asHl,—sz,-sh’ta, 44a, 7G, t. e. To 
restore to life, revive, to let live. Shani 
kakatta h’to wo kuszri de ikase, to revive one 
almost dead with medicine. shi wo tha- 
shite tszkau, to use stones (in a garden) so 
as to add to its beauty. Aane wo tkash’te 
tszkau, to spend money usefully. Zori wo 
thash te oku, let the bird live. 

I-KaszME,-ru—tu, オモ カス メル 。 & HK, 
t.v. To hide, or conceal, to obfuscate, 
or obscure by telling. 

I-KaTa, イモ カタ , 吾 方 ,x. Any thing said, 
ー の 6 7。 vothing can be said. Nan to 
demo — ga aru, something may be said, 
no matter what. 

I-KATAME,-ru,-ta, オモ カタ メル 。 Ze RK 


i.) 
た < To confirm, to strengthen, to prom- 
ise. Chikatte yakwo wo —, to confirm 


a promise with an oath. 
I-KaTSZ, 44%, See ん oe. 
IKATSZ1,-K1,-SH], 4% 94, a. Violent, 
fierce, angry, rough in manner, severe, 
— h’to, a person rough in manner. 
Syn. ARAI, WAGESHIL. 
IKATSZGAMASHI,-KI, イカ ツガ が マ シオ 。 a, 
In an angry, violent, or boisterous manner。 
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TKATSZGANIASHIKU。 イ カツ ガマ シク , adv. id. 
IKATSZKU, 449%, adv. See Ikatszi. — 
_ mono wo tu. 

I-KAWASHI,—-8z,-sh’ta, 4 ena, EF BB, 
t.v. To speak with, or make a verbal 

_ agreement. 

I-KAYE,-ru,-ta, 4 taAW, BR, tr. To 
take back what one has said. retract, 
disavow. 

I-KAYEsHI,-sz,-sh’ta, イカ ヘス 。 SF 反 , 
t.¢. To shoot back. Ya wo —, to shoot 
an arrow back. 

I-KAYESHI,-sz,-sWta, Ata~2, & 反 , 
t.v. ‘To say back, to retort, 

TEA-YO, イカ ャ ッ 。 如何 HR, adv. How, 
in what way. 一 - de mo yoroshi, anyhow 
will do. — na koto nite mo, in any affair 
whatever. Syn. ponoyd. 

IKE, 44, Hj, 2. A pond. 

IkE,-ru,—ta, 44, YE, or 4A, t. v. To 
keep alive. Hana wo —, to put flowers 
in water so as to keep them alive, Saka- 
na wo —, to keep fish alive by putting 
them in a basket in the water. 

Ikg,—ru,-ta, オタ ル 。 HH, t. x. To bury in 
the ground, to plant. Gom? wo tszchi ni 
—, to bury litter in the ground. Hashera 
wo —, to set up, or planta post. 7z/o 
ns—, to bury in the grave. Zi wo 一 
to cover fire with ashes. Syn. tnzMErv. 

IKE,-ru,-ta, 440, 可 4, Potent. of Zhu, 
(com. coll. for Yaukeru.) can go. Kono mi- 
chi wa tkeru ka, is this road passable ? 
Kon-nicht Yedo ye ikeru ka, can you go to 
Yedo to day ? 

IKE-BANA, 4 4>%4-, Ji 花 , z. 
kept alive by putting in water. 

IKEDORI,-ru,-tia, 44K, AE FM, te. 
To take alive, take prisoner. A’to wo —, 
to take a man prisoner. が た og wo —, to 
catch deer alive. 


2 


A flower 


IKE-GAKI, 447%, 生 JH, n. A live 
hedge. 
IKE-MORI, 442), 活 BR, mn. A kind of 


food made of raw fish. 

I-KEN, 44 ン , 異 YA, x», Counsel. advice, 
opinion, judgment, admonition, reproof. — 
wo szru, to counsel, admonish. 一 zoo ku- 
wayeru. to give one’s opinion, or advice. 
— wo mochidz, not to fullow advice. 

Syn. ISaME. 

IKENA], イケ ク ナイ, 不可 行 , (neg. of Iku, 
to go.) Cannot go, used in com. coll. in 
the sense of, of no use, bad, won't do, 
can't do. Aono fude —, this pen is bad, 
of no use. — kara sztete-okure, as it will 
not do, throw it away. 
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have committed a great blunder. Otenki 
ga warukutte ikenar, the weather is bad 
and unfavorable. Ambat ga warukutte 
tkemasen, I am so unwell I can’t do my 
work. Kono uchiwa tkenakunatta, this 
fan is done for, or no longer fit to use. 

IKENGAMASHII,—K1,-KU, 44 77-14, 
見 敷 , In the manner of advice, or admo- 
nition. Amari — koto wo tu na, don’t be 
always speaking your advice, or I want 
sone of your advice. 

IKENIYE, 4 7=~, #£, 2. Animal sacrifices. 
ー wo ageru, to offer.an animal in sacrifice. 
H tv wo — nt ageru, to offer a human 
sacrifice. ’to no kawart ni — wo ageru, 
to offer an animal in sacrifice instead of a 
map. Jito no tame ni — ni naru, to be a 
sacrifice for man. 

Inesz, 442, 生 Sh, ». A basket in which 

_ fish are kept alive. 

I-KESHI,-sz,-sh'ta, イモ ケス , B HG, た で 
To deny, contradict. H’to no hanashi wo 
—, to contradict what another has said. 

Iki, 4%, &, n. The breath. — wo szru, to 
breathe. — wo Azku, to draw in the breath. 
ー wo fukt-dasz, to blow out the breath. — 
wo fukt-kayesz, to begin to breathe again 
(after suspended animation.) — wo nonde 
naku, to ery holding the breath. — zo 
tszku, to sigh. 一 wo kitte kuru, to come 
out of breathe 一 ga tayeru, stopped 
breathing. — ga kireru, to be out of 
breath, short winded. — wo fszmeru, to 
hold the breath. — no ne wo tomeru, (fig-) 
to cut off the head. — ga hadzmu, to catch 
the breath. 

Iki, 4%, 2. Elegant, stylish, genteel, re- 
fined. Ano onna — da. — ni natla. — 
demo yabo demo kamawa nat. 

Ik1,-ru,—ta, 4 ¥1, 46, @.v. To be alive, to 
live. Zhiteoru, living. Iki#ta sakana, live 
fish. Naga-tki, long life. Lki nagara jigoku 
ye ochiru, to go to hell alive. Senjd kara 
thite kayeru, to return alive from battte. 

Ik1,-hu,—tta, 47, $7, tv. (Com. coll. for 
yuku.) to go. Jtte mo %, you had better 
go. Aanagawa ye itte kuru, to go and 
come back from Kanagawa. 7 totte kor, 
go and bring. Yedo ye ttfa toki, when I 
went to Yedo. tte miru, to go and see. 
IT tort tkt-masho, I will go alone. Omaye 
Yedo ye ikeba tanomitai, if you gato Yedo 
Ihave a favor to ask. 7 な ka tkanu ka 
shirimasen, I dont know whether I shall 
goor not. Syn. MAIRU. 

IKIDAWASHI,-KI, 442492%4,a. Haviug 
a difficulty in breaking. 


— koto wo sh’ta, I IKINAWASHIRU, 442,927, ade, id. 
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fIkIDoRI,—7u,-tta, 4% Fok, AR, te. To | 


be angry, to be in a passion, exasperated, 
enraged, incensed, irritated. Syn. IARA- 
TATSZ、 IKARU, RIPPUKU. 

Ikiporl, 44%), fF, x. Anger, resent- 
ment. — zo fukumu, to feel angry. 


TEi-DZKAI。 イ キツ ヅ ヵ イ , $X HI, n. Respira- : 


tion, breathing. — ga arai, breathing is 
hard, or loud. — wo sh’te kikase-nasare, let 
me listen to your breathing. 

Iki-pzyE, イキ ッ ヅ エ 。 息 、 #{, n. The staff 
carried by chair bearers to rest the chair 
on when stopping. 

IKIGAKE-N1, 4 47%4=, 行 Hh, adv. While 
going, while on the way. — yotfe kudasare, 
call while you are going. Kanayawa ye 


thigake ni unjo-shd ye yoru, when you are : 
going to Kanagawa stop at the Custom- 


ouse. 


Ik1-cirE, 4 +¥v, 皿 、 YY, Hard breathing, 
short-breathing, out of breath. — ga szru, 
to breathe with difficulty. 


Tk1-31, 44+, 3 SQ Hh, n. Passion, irrita- | 


tion. excitement, temper, (same as Jj.) — 
wo haru, to show bad temper, or obstina- 
cy. 一 - ni naru, to become irritated, in a 

_ passion. 

I-Kik aSHI,—sz,-sh’ta, オモ キネ カス 。 & BH, 
t.v. To tell, inform. 

Tki-KavE,—ru,—ta, イキ カ ヘ ル 。 BE, tr. To 
revive, come to life again. Syn. romr- 
GAYERU. 

Ik1-Kusal,—KI, 44744, 息 、 A, a. av- 
ing a foul breath. — h’to, a person with a 
foul breath. 

TKIKUSAKU。 イ キク サク , adv. idem. 


Ikimaxi,—ku,-ita, 44-77, 8. #, ie.’ 
To be out of breath, to breathe hard, | 


or pant, (as an angry person). Ikimakite 
araku nonoshiru, breathing hard he scold- 
ed violently. 

IKian。 オ キミ , Bb x. Straining, nr- 
gent desire to go to stool or to nrinate, 
tenesmus ; bearing down pains of labor. 
— ga kuru, the pains have come on. 

Iqimi,—-mu,-nda, 44, HB, tr. To 
strain, press, or bear down, (at stool, or 
in labor). Ho wo umu ni tkimu. Ikinde 
daiben wo szru. 


tikmarama, 4% 2 3-7, AE 御 魂 , n. The | 


Bon festival. 


TKi-NA, イオ キナ 。 気 , a. Lively. gay, 


stylish, tasty, elegant, refined. — oye, 
lively voice. — onna, a stylish woman. 
Syn. FURIU, 8ZINA. 
Ik1-NAGARAYE,—ru,—ta, イオ キナ が ラテ ヘル, 存 
@, iv. Living, whilst living, during life. 


IKK 4 135 


ニー ニー ネー —- ーー ニーーー ニ ーー ニニ ニー ニニ ニー ビニ ーーー 


— te oru ucht 7 nozomi ga togetai, as long 
| as one lives he has hope. Syn. zoN.xIgr. 
Ik101, 4+, 3, x. Power, force, mo- 

' Mentum, strength, authority, might, in- 

fluence, business, trade. 一 - no tszyot to, 

a man of great power, or authority. Ya 

no —, the force of an arrow. Zama no 

—, the force ofa ball. to no — ga yoi, 

the trade in silk js active. Syn. Kent, 

KENSHIKI, ISEI. 

IKIRE,-ru,-ta, オキ レル 。 £9, 1. To be 

very hot and close, sultry. Aldo? tkire de 
| gozartmas, itis very hot. Ausa-thire, the 
| odor of hot grass. Syn. musut-arszz. 

_ Iki-riyo, オキ リャ ッ ウ ,。 生 88, nn. The ghost 
of a living person. — ga tori-tszita, be- 
witched, or smitten by some one living. 
The opposite of Sht-riyo. 

IKI-SEKI-TO, オキ ャ キト 。 adv. Hurried 
breathing, panting, blowing. — tachikaye- 
ru, come panting back. 

| Iki-szcl, 442%, 行 38, ». One who 
makes a show of knowing or doing what he 
knows nothing about, a pretender, braggart. 
Syn. DE-SZGI MONO, NAMA-IKI, KITAFU. 

Igi-utszsHl, 449 yr, 4 By, n. 


| like, or exact resemblance. 





Life 


I-KIWAME,-ru,-ta, ALn4r.%n, HE FE, 
tv. To settle, decide. 

| |IKIYAKTU,-sz77/。 井 キ ャ ク , B HI, To be 

troubled, annoyed. 
TK1-ZA8HI, オイ キザ ジ 。 Ss HA, z. The breath- 
ing, respiration. 

| UkKA, 47%, #8 H, (contraction of Zku- 

| ka). What day ? Kon-nichi wa tkka, what 

| day of the month is this? Jkka me nt ka- 
yertmasz ka, on what day will you return? 

Mo tikka tatte kimashs ka, in how many 

' days will you come? 

IKKA, 494, 一 fif, One load, (for a 

| man). 一 no nt, one load of goods. — 

| nohakobi-chin wa thura, what is the charge 

' for carrying one load ? 

IkKADO, オッ が ド 。 — fe, adv. Especial, 
particular, chiefest. most eminent. — ho- 
neotte koshirayeru, I have taken particular 
pains to make this. — no h’to, the most 
eminent person. Syn. ITO-KUYA・ 

IkKI, 4 9%, 一 #%, ». A revolt, mob, 
insurrection. — wo okosz, to excite a re- 
volt. —ga okoru, there is a mob. 

| Syn. Tord, JIOKI. 

| tikkiyvo, オッ キョ , 一 #, adv. One effort, 

| one blow, one charge. Zuda — ni seme- 

j 


| 
! 
| 
| 


yaburu, to defeat with ouly one charge. 
Kuni no anki kono — ni art, the safety of 
the country depends on this effort. 
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TIKKIYO。 オッキ ョ ヨッ, — Si, n. A pleasant 
time, frolic, diversion. 一 - wo moyds3, to 
get up a frolic. 

IkKO, 494%, 一 阿 , adv. With a nega- 
tive verb, =not at all. — zonjemasen, don’t 
know. Ano h’to — mtyenazr, he is not to 
be seen. Syn. sappani. 

Ik0, 44%, GR ££, (dubitative form of 
Iku), = 1 think, or desire to go. 一 to 
omotemo hima ga nai, I thought of going 
but had no time. 

Iko, 427, 休 , See Mor. 

Iko, 444, Ze Hy, nm. A rack or stand 
for hanging clothes on. 

1-ko, #77%, 威 3,7. Power, authori- 
ty. Syn. o-KAGE, HIKARI, I-SEI. 

tIKol,-6,-0ta, 427, ff, tv. To rest. 
Iké koto atawads, cannot rest. 
Syn’ YASZMU, KIU-SOKU SZRU. 

1-KoME,—r'u,-ta, イ エコ メル, 8B #E, tc. To 
put to silence, to shut the mouth of an- 
other, to defeat by talking. 

I-xox, #2 7, 3% 恨 , (nokoru urami). 
Malice, resentment, or ill-will. 一 to fu- 
kumu, to feel malice. 

I-KoROSHI,—sz,-sh’ta, 4 272, Yh PRE, 2-0. 
To shoot and kill, to kill with an arrow. 

tikowasHInvu, 4 27, Ap 休 , caust. of 
Ikoi, cause or let rest. 

Iku, 47, see Iki, to go. 

Iku, 47, #8, adv. How many. 一 do, how 
often? 一 tabi, how often? 一 farz, or — 
nin, how many persons? — ye, how many 
folds, how often? — ka, or nichi, how 
many days? —+tszki, — toshi,— yo, — 
asa. — ri, how many miles? — man, how 
many myriads? Jku-hodo mo naku, ina 
very short time. Syn. NANI. 


tikuBaKu, オク バク , #8 許 , ( nanthodo ). | 


How much, how many. 一 mo-nasht, not 
much, or a little while. Syn. 1kura. 
I-KuBl, #7 &, 4¥ 3A, n. (pig-neck). Short- 

necked. 

IKU-HISASHIKU, 4 7r4vy, BA, 
adv. A long time, a long time to come. — 
medetaku sov-toge nasare, I wish you much 
happiness for many years. 

IKUJINAI,—-K1,-SH], 474744, a. Devoid 
of spirit, or courage; weak or craven 
hearted. | 

Ikura, オク ラ , #8 2, ade. Wow much, 
How many. — de gozarimasz ka, how 
much is it? Nedan wa —, what is the 
price? Kono hon wa mada tkura mo aru, 
have still many of these books. — de mo 
yot, as many as you please. 

Syn. DORE-HODL, NAN-HODo. 


ー ーーーーーーー ーーー ーー ニー ニー ーーーーーーー - 一 ーーーーーー 一 
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I-KURASHI,—sz,-sh’ta, 447592, & 暮 , 
tr. To spend the whole day in talkine. 
Oya no koto wo —, to spend the whole 

_ day in talking about one’s parents. 

I-KUROME,-1u,-la, イモ クマ メル 。 EF HH, 
tv. ‘To dupe, impose on, deceive by 
talking. Sagi wo karasz m skuromeru, 
(prov.) to talk so as to make white ap- 
pear to be black. 

Ikusa, 47+, Sf, ». War, an army. — 
szru, to war, to fight. — eo tdomu, 
to make war. — wo idasz,to march out 
an army. — wo /ikiyu, to command an 
army. — no dégu, weapons of war. 

Syl. GUN-ZEI, TATAKAI, KASSEN. 

Ikutsz, オク ッ , $§ 個 , How many. Had= 
wa —, what is the number? how many? 
Omaye no otosht wa —, how old are you ? 
Syn. IKURA, NAMBO 

I-K’wan, #77, 位 官 , n. Rank, and 
office. 

tI-K’wan, オク ツン, Ff fe, z. The stom- 
ach. 

IKU-YE-NI-u0, イク ヘ ニモ ェ , In beseeching, 
imploring, requesting, earnestly, urgently. 
ー yoroshiku o tanomi-moshimas, I urgently 
request you. 

1-MA, #+v, JE fi], x. A sitting room. 

Ima, 4+, &, adv. Now, at present, 
modern, — 2 の yo, the present age or 
generation. — yort, or kara, henceforth, 
after this. 一 goro, or — jihm, now 

-at present (indefinite), made, until now 
to this time. Jma yaima ya to matsz, 
to wait In momentary expectation. —Jma- 
nt, now, presently. Jma-deki, of modern 
make. 

I-MACHI-NO-TSZK1, $v 47 Y4, BHA, 
The moon on the 17th day of each month, 
which rises immediately on the setting of 
the sun. 

TMADA, 4-v%', 3, adv. Yet, still. 一 kone, 
not yet come. — を gz maye ni, before he 
comes. Watakushi mo imada Yokohama 
nt orimasz, I am still livingin Yokohama. 

_ Syn. MADA. 

I-MAGInASHI,—sz,-sh’la, A u-7¥52, ES 
#}, tr. To speak confusedly so as to 
conceal the truth, to blind or mystify by 
talking. 

1A-1MASH,-KkI。 オ マオ マシ オイ ,。 & & Be, 
a. Unlucky, disagreeable, annoying. Dro- 
voking. — koto wo tuna, don’t speak of 
any thing disagreeable, or unlucky. 

Syne. IYA-NA, FU-KITSZ-NA. 


_IMAIMASHIKU, 4-74-77, adv. id. 


I-MAKE,-1'v,-ta, 4 エマ ケ +, BE, te. 
To be defeated, or vanquished in talking. 
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IMAMEKASHI,—-KI,-KU, イマ メカ シオ 。 & 
様 , Being in modern style, or like pres- 
eutcustom. Syn. TNIAYO, TO-SE1. 

TMASARA、 オ イマ サラ , & 更 , adv. Now at 
last, now after so long a time. — sd tra 
7-ware-nat, it is too late to ssy it now. — 
ko-K wait sh’te mo oyobanat, it 18 now too 
late to confess. — riyd-ji sh’te naorimasen, 
no treatment will now be of any use. 

tImasul,—sz,-sh’ta, A-v2, GE, t.v. To be, 
to dwell, (used only of gods, or superior 
beings.) Aamt wa ten ni imasz, God is in 
heaven. Syn. owAsniMas. 

\-masHl,—sz,—-sh’ta, vy, JE, iv. (J, to 
be, dwell, and masz honorific). Danna 
wa ucht ni tmasz ka, is your master at 
home ? Namban ni t-masz ka, what is 
the number of your house? os is 
not at home. Syn. orv. 

tImasHi, 4-7, 7, pro. You. 

ImaSHIGATA, 4-77 72, & 方 , adv. Just 
now, a moment ago. Syn. sENKOKv. 

IMASHIME,—ru,—ta, Avr jr, FX, t.0. To 
admonish, caution, counsel, to warn; to 
threaten, to reprove, to punish, to correct, 
chastise. Aodomo wo —, to instruct a child 
in the right way. Zoga-nin wo —, to pun- 
ish a criminal, 

IMASHIME, 4 v ¥ x, FX, x». Instruction, 
admonition, caution, counsel, warning, 
correction, punishment, reproof, prohibi- 
tion. Kami hotoke no —, the correction 
or chastisement of the gods. -- no nawa, 
the cord with which criminals are bound. 
Hidot — ni au, to get severely punished. 
Syn. SiI-OKI, KORABHIME. 

TIMASHIWA。 オマ シム ハ 。 4, 
word.) 

Imawa, オマ ハ , 期 , (matszgo.) The 
end of life, the time of death. — no kia, 
article of death. — no toki. idem. 

Syn. RIN-JU. 

tImaw ASHi1,-KI, 4 v4, Disagrceable. 
odious, dreadful, unlucky. 

tIMAWASHIKU, 4 7 \¥ 7, ado. idem. 

I-MawaSHl,—sz,—sh’ta, オモ エマ スス, Ef Fa, 
tr. To handle a subject skilfully ; to use 
circumlocution so as to soften an unplcas- 
ant subject. 

tima-y0, オマ ャ サッ, 今 様 , n. A song cur- 
rent at any particular age, also, the pres- 
ent style. — wo wlau. — szgata, the pres- 
ent style of dress. 

IM—BAN, イ ンマ ン , 印 Fi, n. A scal, stamp. 
Syn. HAN-KO, IN-GIYO. 

tIu-no, 4 vay, KE EE, n. Sccret intrigue, 


secret conspiracy. — wo kincadateru. 


R 


Now, (poet. 
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tim-son, オン ポン 。 KE JB, To commit 
adultery, (used gencrally of Bud. priests.) 

IME, 4%, 3, n. A dream, same as Yume. 

Imi,—mu,—nda, 44, &, tc. To have a 
superstitious dread of, to fear, shun, dis- 
like. Shmda mono wo miru wo imu, to 
have a superstitious dread of seeing a 
dead body. Kegare wo —, to shun any 
unclean thing. Aono kusert wa harami- 
onna ni imu beshi. Syu. KITAC。 

Imi, 4 3, &,n. The mourning on the death 
of a relative. — ga kakaru, to be in 
mourning. ga aketa, the period of 
mourning is ended. Chichi no tmt, mourn- 
ing on the death of a father. — no uch, 
during the time of mourning. 

Imi, 42, 意味, 2. Meaning, sentiment, 
sense, significance. — no ん ez koto, an 
affair of deep significance. Nani ha imi 
no aru kotz, a matter which has some 
meaning. 

Imi-akE, 4377, & AY, x. The end of 
mourning. — 22 naru. 

Im1-buKU, 4:77, & IR, n. The period 
of mourning. — ga kakari kami ye mat- 
rarenu, during the period of mourning we 
must not visit the miya. 

||Ta1-coMEN, 4: ar 7, & 御 fA, n. Ex- 
cused from mourning (by a prince, in 
order to attend to one’s duty.) 一 eo 
Osetszkerareru, to be excused from, &c. 

timisil,-K1,-KU,-U, 4224, (Used asa 
superlative,) very, ina high degree. Jiu 
muzore furu yo, a very sleety night. Jmzju 
ureshi, very sad. On keshiki no imijiki wo 
mi-tatematszreba, when he sces your ex- 
cellency’s sternness. Onna mo vito 77 の 7 to 
mi-tatematserite, the woman also appcar- 
ed exceedingly beautiful. 

IMI-KIRAI,-au,-atta, 43%397, & 嫌 , 
f.r. To dislike, regard with aversion or 
disgust. 

|Iui-moxo, 43247, & hy, n. Things 
which one avoids or abstains from, for- 
bidden things. Syn. Kr1-morsz. 

IMINA, 4 3+, $i, x. ‘The name of a person, 
the mention of which is avoided. 

fl-miyo, オミ ャ ッ , 異名, Another or dif- 
ferent name for any thing. 

tim-mMon, 472 7, 際 FS, n. The vulva. 
SyD. OMANKo. 

Im-morsz, オン キツ, =F 物 , n. A present. 

Imo, 4 2, SE, n. An edible root, potato. 
Satse-ma imo, sweet potato. Jangatara- 
amo, common potato. Sato-imo, the Taro. 
Yama no imo, or Nagat-tmo, a kind of 
long etlible root. 
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IMo-GaRA, イモ が ガラ, 3E 4€,n. The stems 
of the Taro plant. Syn. pztK1. 

Imosl, 4 モジ , $f, (coll. for Yumojt,) n. The 
cloth worn around the waist, ( Fundoshs. ) 

Imout, オモ ラ 。 same as Jmonosht. 

' IMomusHi, 4 247, SE MB, nm. The large 
green caterpillars found on the Taro 
plant. ; 

Imoxo, イェ ノ , $§ 4, ». Articles made by 
casting, 

Imonosui, 4 ¢ 72”, $3 9 Ei, n. A founder, 
caster of metal utensils 

Iuori, 42), SF &,n. A kind of water 
lizard. 

tIMosE, 42%, HR 52, (ftifu ) Husband 
and wife. — no katame. 

ImoTo, 444}, ik, n. Younger sister. — 
muko, the husband of a younger sister. 
tIm-poyx, オン ポン, 印 AK, n. A printed 

book. Syn. Avr-PON. 

Im-pu, オン プ , KE Mf, nm. An adulterous 
woman. Syn. INRAN NO ONNA. 

tin, #7, #8, u. A rhyming syllable. 一 
wo fumu, to rhyme. — wo tszgu, to match 
a word so as to rhyme. 

TIN。 イン, Ef], n. A stamp. seal. 一 - co osz, 
to fix a seal, to stamp. Syn. Han. 

TIN, 4 7, ##, n. Licentiousness, lewdness. 
— wo konomu. 

tix, #>, Be, n. A Buddhist temple, ap- 
plied also to the residence of the Kuge 
und of a retired Emperor, to a school 
house, court house, or government office. 

In, 4 7, Ef), x. A kind of magic ceremony 
performed by folding the hands in various 
ways and praying, used by the sect of 
Shingon, and Yama-bushi. — wo muszbu, 
to perform the above incantation. 

In, イン , 2, n. The female principle of 
Chinese philosophy. 

Ina, 4+, # 尾 i, n. A kind of river 

__ fish, said to be the young of the Bora. 

tisa, 44+, H, adv. No, not so, a negative 


particle. — ¢o a, said no. Syn. lyre, 
1NIYA, IYA. 

1-NA, or 1-NARU。 4+, 異 , <. Different, 
strange, extraordinary, wonderful. 一 - ko- 


to wo tu, to tell of something extraordi- 
nary. Syn. KOTONARU, AYASHII。 MEDZ- 
RiSHl. 

INABIKARI, 4+¢%4), WH, ». Lightning. 
Syn. INADZMA, DENK’ WA. 

Ixapa, イナダ, fifk, n. A kind of mackerel. 

I-NADAME,-ru,—ta, イモ ナダ メル ,。 FB, 
t.v. To soothe. pacify. 

I-NADZKE, 4t+Y7, EF 4%, z. Betroth- 


ing, espousing. — wo sz, to betroth. 


INC 4 


ee 
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I-NADZKE,—ru,-ta, イエ ナ ヅ タル, BFE 嫁 , 
t.v. To betroth, to promise in marriage. 
InaDMza, イナ ヅ マ , #3 妻 , z、 Lightning. 

Inaco, オナ ゴ , #8, n. A locust. 

InaJIM1,-mu,—nda, #+2a, FE Bi he, 
2.t. To become used to living in, to be at 
home in, or accustomed to a place. 

Syn. INARERU. 

INAKA, #+%, 田 4, nm. Any place away 
from the capital, country. — zz oru, to 
live in the country. — mono, a country- 
man. 一 /#, country style, (of dress, or 
manner.) 一 - kusat, boorish, rustic. 

Syn. DEN-SHA. 

TinaMl,—mu,—nda, 4 + 2,. BE, tv. To de- 
cline, refuse. Kimi no の ge inami-gataku, 
I cannot refuse to do as my lord says. 
Attaku inamu, firmly decline. 
Syn. JI-Tal SZRD。 

INA-MURA, 44249, Hf Gy, z. 
rice-straw. 

INANAKL—ku,-ita, オナ ナク , MR, 20. To 
neigh. Ama ga —, the horse neighs. 
Syn. 180. 

I-Naori,-ru,tta, #+an, 大 直 , te. 
To change one’s seat, or adjust one’s self 
in a seat. 

I-naraBi,—bu,—nda, #+5 7, 学 Bi, tr. 

_ To sit in a row. 

I-NaRal,—0,-0ta, 44497, & TH, tc. 
To learn to talk. 

I-narE,—ru,-ta, #+un, FE Bi, t. cv. To 
be used to a place,become familiar, or ac- 
customed to living in a place. 

| INARE,—1'u,-ta, オナ レル 。 J, tc. Togo, 
leave. A’yaku ga tnareta, the guest has 
left. Syn. YUKC。 sakv. 

INAR1-SAMA, 4 +) 4-7, $975 HE, n. The 
god of rice, who employs the fox as his 
servant. 

I-nasui,—sz,-sh’ta, イェ ナス , B OR, tev. 
To say and make anything different from 
what it is; to show, represent. の so wo 
makoto nt —, to make a lie appear to be 
the truth. _Aru-koto wo nai ni —, to rep- 
resent a thing that is, as if it were not. 

Inaya, 4+-, 45, adr. Whether or not; 
how. Yedo ye yuku ya inaya, going to 
Yedo or not. Jnaya wo kiku, to inquire 
how he is. — wo mosz, to say whether 
ornot. ん ya tnaya kayetta, scarcely 
waiting to hear, he returned, or he re- 
turned as soon as he heard it. 

INcHIN, 4747, BY BR, n. A kind of 
medicine. 

TINcmi, 4 ン ナ , 地 , 
( 


Bud.) 


Stacks of 


Same as dnt. 
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Inpo, オン ダッ 。 5] 3 (michibiku, ) n. Guid- 
ing, showing the way; but commonly, 
spoken of funeral ceremonies in a temple, 
performed to guide the soul to the other 
world. 一 wo watass, to perform funeral 
services for a deceased person. 

tINE,-ru,—ta, イオ チル, 3£, tv. To sleep, 
to be in bed. Syn. neru. 

INE, 4 4, #3, ». Rice in the stalk 一 while 
growing ; paddy. — wo haru, to cut, or 
harvest rice. — wo koku, to thresh rice, 
by drawing it through iron teeth. 

I-NEMURI, #42), 4 fi, n. Dozing, 
drowsy, or sleeping while sitting. — wo 
szru, to sit dozing. 

In-Gin, 4 74, H& Hi, Polite, courteous, 
civil, kind. — no aisatsz, a polite, or 
kind welcome. Ato wo — ni motenasz, 
to entertain a person handsomely. 

Syn. NENGORO, SHIN-SETSZ, TEI-NEI. 

In-e’ x0, AYEXY, EN JZ, ». A seal, 
stamp. Syn. HAN, IM-BAN. 

TIn-co, 4 72, RB 語 , (kakushi Lotoba ), n. 
Disguised, secret, or concealed language, 
an enigma. 

IN-GO, オン が 9, BE BB, n. The name of a 
temple attached to the name of a deceas- 
ed person. 


Ix-c’wa, 4777, 因 果 , n. A Bud. word, | 


Jn, the deeds of one in a previous state, 
Awa, his retribution in this life; also, 
his deeds in this life, and his retribution 
in the next world, commonly used for 
punishment in this life. 一 no mukut, re- 
“tribution, or punishment for one’s deeds 
1n a previous state. — mo me ni au. to 
be punished as above. Nan no — de konna 
kuro wo szru, what evil have I done that 
I should suffér such trouble ? 

fIni,-nu,-nda, 4 x, #, iv. To go, to 
leave. Syn. yuxku. 

tin, 473, WW fiz, (Bud.) The exist- 
ence of Buddhist deities in an inferior 

- state previous to their deification。 — 
no toki. 

[-NIKU],-KI,-KU, 44294, & H, 
Hard, difficult, or disagreeable to say. 
TENISHI, ppt. of Zui, 4 =v, HE, == yukishi. 

Gone, past. — toshi, a past year. 
INISHIYE, オー ニシ へ , 7, Ancient time, an- 
tiquity. — no h’to, an ancient. — no 
micht, ancient doctrines. 一 - yoru tszta- 
wart, come down from antiquity. 
Syn. MUKASHI. 
0 イン ジマ, KR 4, n. A hermit, re- 
cluse. 


tIx-u1, Az, BE 事 , (kakweta koto). n. 
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A concealed, or hidden affair, a secret, 
mystery. — wo abaku, to divulge a se- 
Cret. Syn. MITszJI, NAISHOGOTO. 

INyi, 4>4, FQ) 地 ,z. Marbles. 
utsz, to play marbles. 

tin-g1, 472, FA 字 , 2. The last, or 
rhyming syllable in Chinese poetry. 

In-su, 4723, BE =, 2. ‘Lhe superior 
of a monastery, Abbot. 

tingu, 4ve3, & ®, (kadz). Number. 
Tawara no —, the number of bags. 

tIn-Ka, オン ヵ カ , Ef) BJ, ”. A graduation, 
or diploma given to a pupil on becoming 
proficient. (Bud.) Syn. men-Krvé. 

IN-KAN, イン ヵ ン 。 Fl $2, z. The fac- 
simile of a seal shown as a passport, or in 
proof of anything. 

In-K1, 474, 陰 3, Gloomy, dull, som. 
bre. — no uchi,a gloomy house. — na 
W’to, a gloomy person. 

Ix-x'yo, 47%3, @ 大 。z Living in 
retirement or seclusion, retired from busi- 
ness. Ma-giyd wo yudztte — wo szru, to 
resign business and retire into private 
life. 

In-K’ YO, オン キャ ッ , 陰 ¥, な Membrum 
virile. Syn. irENOK0。 MARA, CHIMBO. 

Ingo, 472, 遇 8 Bf, 2. A parrot. 

Syn. O-uv. 

TIn-K'wa, オン クツ, 除 K, n. A kind of 
phosphorescent light. ignis fatuus. 

IN-NEN, オン チン 。 因 Xf, n. (Bud.) Affin- 
nity in a previous state, according to 
which men are supposed to be punished 
in this life.) = Cause, reason, secret af- 
finity, relation, or connection. Nan no — 
de cp272 shimasz, what is the cause of this 
affliction? Do-iu — de ko natta, what is 
the reason of my being in this condition? 
Syn. tx@’wa. 

IN-NIKU, オン ニク , Ff] 肉 , x. The ink used 
for seals. 

fIn-no, 447%, 陰 ¥, n. The scrotum. 
Syn. K&N, 

|InnoKko, 4» 7 2, Coll. for Inugo. 

INNOKO-INNOKO, オン ノ ュ オン ノ ュ 。 The 
name of a song used in hushing children. 

-NOBE,—7u,-ta, Au J, Ze HE, tr. To 
postpone, to put off, to defer; to tell, to 
inform. Asatte made to-—. To postpone 
it until day after to-morrow. 

Inocul, 4 74, GF, n. Life. — to taszkeri, 
to save life. — wo nobasz, to prolong life. 
— wo tamotsz, to sustain, or preserve life. 
— wo oshimu, to be afraid of losing one’s 
life. — shtradz, regardless of life, reck- 
less. — wo seferu, to throw away one’s 


ーー wo 
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life, desperate. — no を vgps、the end of 
life. — ga chijimars, life is shortened. — 
wo nagarayeru, to pass the life, live. — 
tco kakeru, to risk the life.— ns kakaru, 
to be at the risk of life. Syn. sv-miv0. 

INocuHI-GAKE, 4/474, #& @, Hazard- 
ous, dangerous, perilous. — no shigoto, 
dangerous work. 

INocui-Gol, 4 7424, & @, n. Asking. 
or praying for life. Acrosd 7 の s=reba — wo 
scru, When they were about to kill him, 
he prayed fer his life. 

1-NOGARE,-ru,ta, オモ ノ が レル 。 BUH, 
t.r. To evade. avoid, or escape by saying. 
VA の 3 to. — 

TINoko。 弁 ノ ュ 。 徐 F, x A pig. 

Syn. BUTA- 

Txori.-ra.tta, 4.7%, RR. tc. To pray. 
Aanmi ni —, to pray to uod。 Zxzmi to 
yarushiamaye fo 8407 に Syn. KI-TO sZRQ, 
KI-SEI WO KARERT. 

Txorl, 479, 9. 2. Praver. — wo sern. 
to pray. — ga kita, the prayer is auswer- 
ed. 

TxNori-KOROSHI.-sz.-sh fa, 4 PY Awaz, 
Ol FF. fc. To kill by prayer, to pray the 
gods to kill. 

TNunHISHi、 草 ノシ シ , FR. we A wild hog. 一 
wesha, a ferocious seldicr. 

TIN-RAKT て 。 4757. EE SR. x. Carnal 


measures, scusuality. 


tIx-pax, オン テン 、 EEG. wv. Adwlery. | 
fornication, Jaseivicusmess — tre baie | 
foud of scenery. — kg Nie. a lascivious | 


peren. Syn. srKEBE. 

tIy-nizsz, 4797. BGP. x. Musical 
tone, — we fester, — ate Se Fern 

Inno, J vee. 印 oF. wm A nest cf smal 
boxes carrie] SUS Pe? fed from the beat. 
used for carryir ye TL で SC.L で さ ib. 

+TN-sgmN、 477. FR. +. Tidess 
Word. con mn で に.、 SC で てい.【、 Messile. 
— ont ei then are by Hiliss. — wm 
な れこ に WW、KO id word Sim. cia. rrr. Ta- 
Aen. 

まさ -siO、 ネ ンジ シャ マ 、 除 RF,» Internal 
Con gesuic a. 

YIN-sko, 4 vxr%ee, FD RE oe. A sak 
State SAM IVR OL TIA 

Jx-sHont., § 27239. FR 食 、・ Ga) 
Prk a. ford, — Srca, te eal wa ari ke. 
— ore ftetcetsigea ta be cantal ateat 
wat one eats and driks 

tx-sur, t>3 2, MR WR. is & re ww) 
Drink Wine 

TIx-sU. i> ae, REQ. we. Even nonin. 


“" 
DUR い Wo, 
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TIs-sz1, 4.724, €E XK, n. The semen. 

tIn-toxu, 4717, 陰 4%, Charity, or 

meritorious deeds done in secret. — 1o 
tsemu, Syn. ZEN-GON. 

tin-tox, オン トン , EE 34, To retire from 
the world, become a recluse. 

Inv, #2, AE, neg. of fru, not in. 
dna ka, is he in? 

Inv, 4.2, RR. n.Adog. Also, 成 , one of 
the 12 calender signs. — no ko, a pup. 
— ga hoyeru. the dog barks. — no toki, 
S oclk at night. —nokaia, the W.N.W. 
— ga kami-au, the dogs fight. — wo 
heshi-kakeru, to set a dog on. 

tIn-v, 4 4%, 陰 fH. Cull and rainy. 

Ixveo. 427, B HK WW, 2» Swelling of 
the lvmphatic glands in the armpit, or 
groin. 

Ixt-1, 42%, #, 2. The N.W. 

I-NUKE,-ruta. Au 25n, ER, te. 

| To get out of, slip out of, or escape by 

» talking. 

| T-scKki.—en,-ita, 427, 8 HH, te. To 

| shevt an arrow through. pierce by shooting. 

i IncKoro, 4 x20, $j 子 . n- A pup. 

, Uscrev, 4 zr. See rer. 

| Ix-yEN, 4 yxy. See Innen. 

| Ix-yo, 4 yore. FS FE. The male and 

female. or active an.d passive principles of 

Lature. (according to CLirese philosophy ) 

. tIx-vorv. 4737. &, n. Lascivious 
des.res, lust. lew. tess 

Ix-zex, 4 vey, Fe, =m A writing 
focm a Miksdo wero is retired from the 

= threne. 

I- KL-asita. 4427. FA, tr. To 
leave word. Auiras’ iat te bayeruy, leav- 
ing partivuias directions he returned. 

Toll 49. tg. ew. A hot. Syn. an. 

L-osE-rs ao. Peter, BR, be. 
To iu pute. lay to te charge of another, 


to blame wite. 

Irraa, fei. — RH. (See Mar.) Once 
人 has be- 
come fall af water, — a fog, pour 
Tarete 

Inrex, t 725. See Hen. 

ITrrikh, fer ay Se Ha, 

Irrya, ¢ ae, See Mes. 

Irritsz, 72? 9. See Hes 

[rrex, 2 ee. See Fv. 

Irroanpacki, i ga7rt. — 本 立 
Sianah ¢ alone al: c by one’s self; inde- 


oa 
し コ 


でも で いさ ef cian — ale sor. to do 
NE gone wit at ube help of others. 
NT て KC て 、 す マ で と テ 、 See Fain 
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Tra, 45, $3) BR, wv. The Nettle. — ni 


sasareta, stung by nettles. 

Jracdl,—tsz,-tta, オラ テツ, Hf, tv. To irri- 
tate, fret, or vex one’s self. Az wo tratsz, 
to be impatient, and fretful. 

IRADACHI,—¢sz,-tla, 4949, FF WW, tc. 
Idem. Ai wo 3 

IRADZ, 49%, AA, Neg. of Jr’. 

Inal, 494, LI 2K, adv. After in time; 
since. Augatsz trai, since the 9th month. 
Kore yort trai, from this time, henceforth. 

IRA-IRA, イ ライラ, Ff Pf, adv. Pricking, 
irritating, (fig.) peevish, irritable. — sz7z, 
to prick, irritate, smart. 

Syn. Kusua-KUsHa. 

TRa-IRASHI,-K1,-KU, 4945974, Hf FF, 
Having an irritable, peevish, passionate, 
or impatient manner. 

TraKa, 49%, a, n. A tiled roof. — two 
narabete tachi-isdeku, the continuous row 
of tiled roofs. 

TRAMUSHI, 454%, bE BI, x. A kind of 
caterpillar covered with sharp hairs. 

tIpan, #9 >, 3 BL, (chigat midaruru, ) 
Disputing the validity of a claim or 
title. — to iu, to dispute, &e. 一 wa 
nai, no flaw in the title, noone to dispute 
or lay in a claim. — wo mosz mono 3C/2 
nin mo kore naku soro, there is nobody to 
dispute the claim. 

Tra-Nal, 4944, Coll. for Zranu, neg. of 
Iru. — mono, useless things. 一 kotoba, 
useless words. Aore wa —ka, do you 
want this ? 

TRanEBA, 474%, neg. cond. of Jru, 
if you do not go in, if you don’t want. — 
naranu, must go in. — kayeshe-nasare, 
if you don’t want it, bring it back. 

Trare,—ru,—ta, 井 ラ レル ,。 BH FE, pass. or 
pot. of Jra. Sen-koku aszko no ucht ni 
traremashta, he was in yonder house a few 
minutes azo. Kono atszi tokoro ni trarenu, 
I connot live in such a hot place as this. 

IRASSHARI,—ru,—tta, 4 5 Yi, RBA, 
Polite coll. in speaking to another, either 
in coming, going, entering, or being. (In 
Yedo coll. this is prononced Jrasshaimas.) 
Achira ye trassharimasz, go there. Kochira 
ye trassharimasz, come here, or come in 
here. Danna ni kat ni —, master is up 
stairs. Doko ye trasshaimasz, where are 
you going? Syn. oIpr. 

trataka, オラ タカ , ZB, 2. 
flat shaped rosary. 

TratszK1,—ku,—ita, イラ ツ ヅ グ ク , ri RG; 
1.0. Excited, irritated, impatient, pecvish. 

tIRavE, 49, WK, n. Answer, reply, re- 





A kind of 
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sponse. — wo szru, to auswer, reply. — 
nasht, no answer. 

TIRAYE,-7'u,-ta, オラ ヘル 。 FE, #. c. To an- 
swer, to reply. Syn. KoTAYERU. 

TRE,-1u,-ta, Avy, A, t.r. To put into, 
to place in, take in. Ze wo futokoro ni —, 
put the hand in the bosom. Hako ni —., 
put into a box. Jsame wo —, to admonish, 
or acquiesce, consent. Mfuko wo —, to 
bring a son in law into one’s family by 
warrying the daughter. Fame wo minato 
nt —, to bring a ship into harbor. 人 ex 
wo —, to pay attention to. 7777 wo —, 
to take time. 

IRE,—ru,-ta, イオ レル 。 3K, i. r. To be parch- 
ed, toasted. Kono mame yoku tre-mash’ta, 
these beans are well parched. i no treta 
h'to, an impatient person. 

IREBA, オレ バ 。 入 fH, n. Artificial tooth. 
— wo szru, to put in an artificial tooth. 
TREBA-SHI, オレ バシ 。 A Bi 師 , z. A den- 

tist. 

IRE-BOKURO, オン ポ ク ャ 。 n. Small spots 
tattoocd in the skin. 

TrE-cHIGAI,-0,-0fa, オン レンチ が フ , A 3 
t.r. To putin by mistake. 

TRE-DZMI、 オ レズ ミ 。 BA, n. Marks tattooed 
in the skin of criminals with ink. 

[RE-FUDA, 474%, 入札 , n.°A written bid 
at an auction, a written proposal, a ballot. 
— wo szru, to put in a written bid. 

Syn. HIU-SATSZ. 

TRE-GAMI, 4U #73, ¥, nv. False-hair. 

IrEGoMI, 4-73, A 3A, n. Mixed, jum- 
bled together. — nz szru, to be jumbled 
together. 

T1-REi。 $4, 3 例 , Contrary to custom, 
or usage. Indisposed, unwell. か ez mo 
nak sh’te tki tayetari, died without ap- 
pearing to be different from his usual state. 

IRE-KAYE,-ru,-ta, 4vaar, A JX, tr. 
To take out and put in, to change the 
contents of any thing. 

TRE-KO, オレ ュ 。 A 子 , A nest, or set of 
boxes, where one fits into another. 
bashi, a nest of bowls. 

IRE-KOMI,-mu,-—rndu, オン シュ ム 。 A FE, 
な て 。 To invest, to contribute, as capital in 
trade, to put into. Alinai nt kane yohodo 
ire-honda, invested a great deal of mo- 
ney in trade. 

TRE-ME, 4u-2, ff Hf, n. Artificial eye. 

IRE-MONO, オン モノ 。 A 9, n. A vessel 
for holding any thing. 

TrE-0K1,-ku,-ita, 4-47, A fh, tr. To 
put into, place in and leave. 

Ir1,-1'u,-tta, Av, A, 2. v. 


To go into, 
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enter. To use. to want, toneed. lye ni 
iru, to enter the house. Zt ga tru, the 
sun is setting. Zszk: ga itta, the moon 
has set. Aore wa tru-mono da, I need this. 
Kore wa nan nt iru no da, of what use is 
this? Kore wa zrimasen ka, do you want 
this ? Zri-mas, I want it. 

Syp. HAIRU, MOCIIIRU. 

Iri,—1'u,—tta, 4, pf, ¢. v. To parch, roast 
Mame wo —, to parch peas. Cha tco —, 
to fire tea. 

Ini-al, 4) 7t, A WM, ». Sundown. 一 
no kane, the bell rung at sundown in 
Buddhist temples. Syn. KURE-GaTa. 

Iri-cHical,—au,-tta, 4y4#77, A &, 
a.¢. To enter and pass each other, to be 
athwart, to pass in entering. Sao ga tri- 
chigatte oru, the poles are crossed. Yubt 
wo —, to place the fingers of one hand be- 
tween those of the other. 

TRI-GOME。 4 y 72%, RE HK, n. Parched rice. 

Iri-H1, 4)t, A 日 ,z. The setting sun. 

Trika, 49%, A #2. Expenses, ex- 
penditures, disbursements. — wa nani- 
hodo, what is the amount of expenses ? 
— ga di, the expenses are great. 

Syn. IRI*O, 1RI-ME, NTUD-YO。 ZAPP1. 

IrRi-KAWARI,—7u,—-tla, AYArnr, 八代 , 
iv. To enter in the place of one gone 
out, to take turns in doing. 

Triko, 4) 2, WE 海 BK, n. Bich-de-mer. 

TrI-KOMI,-mu,-nda, 4 yas, A 3A, 
sv. Toenter in. Fune ga minato ni iri- 
konda; the ship has entered the harbor. 

Ini-KucH), 4974, A 日 , x. Entrance, 
door. Syn. HAIRI-GDCHT。 

Ini-KUMI,—mu,—-nda, オリ クム ) A #f, tc. 
To be confused, mixed together, jumbled. 
Machi no tye trikunde oru, the houses of 
the town are irregular, or jumbled to- 
gether. Iri-kunda hanasht da, a confused 
story. 

IRI-MagiR1,-—ru,—tta, オリ サマ ジル 。 A BB, 
t.v. Mixed, blended, mingled together, 
intermingled. 

TRI-MAME, 4) -~7%, 炒 ) G, xn. 
peas. 

In1-ME, オリ メ 。 A BA, z. ' Expense, cost, 
disbursement. Aono fushin no trime wa 
tkura de gozarimasz ka, what was the cost 
of this building ? 

Syn. IRI-KA, 1RI-YO。 

Iri-mipaRl,-ru,-tia, AY 24, A RL, 
t.c. To be confused, mixed, jumbled to- 
gether. 

IrimMUKO, イリ ょ ムコ 。 A 48,2. Asonin 
law who lives in his wife’s family. 


Parched 





tinix, 4 リン, SE 4, nu. The five relations 
of master and servant, parent and child, 
brethren, husband and wife, and friends. 

TRINABE、4 オ リナ ベ 。 #& §8, nn. <A pan for 
parching. 

Ir1-TSZKE,-ru,-ta, 4 ) YF wv, MH 3B, 
tv. To fry, or roast in a pan, until the 
oil or sauce in which a thing is fried is 
dried up, and it sticks to the pan. Saka- 
na wo —. 

Tri-tszK1,-ku,-ita, 497, Fe BE, te. 
To be fried or roasted until dry or brown- 
ed. Sakana ga iritszita. 

Iri-umI, 4) %:, A fg, n- A bay, gulf, 
inlet, arm of the sea. 

TIR1-YE -4y2, A YL, n. A bay, inlet, 
or recess in the shore of a river. 

IRi-Yo。 493 4%, A Ji, xn. Expense, 
outlay, use. — wa tkura kakari-mash’ta, 
what was the expense ? TZokt-doks — no 
mono, an article in frequent use. Aore 
wa nan no — ni szru, of what use is this ? 

Ino, 4, (coll. mp. of Jru). Hon to yon- 
de tro, read your book. Meshi wo tabete 
tro, eat your rice. 

Ino, 47, 4% jig, x. White clothes worn 
by women at funerals. 

Tro, 47, (4, ». Color, (fig.) Appearance, 
sign or semblance, tone, variety. ro 
nt go shiki art, there are five kinds of color, 
(viz. white, black, red, yellow, green.) — 
ga kawaru, to fade, change color. Hot tro, 
a deep color. Uszi tro, a light color. — 
wo tsekeru, to color. — wo otosz, or — 
wo nuku, to extract the color. — ga sa- 
meru, to become lighter in color, to fade. 
Jro wo ageru, to restore the color. Akar 
7 の nt someta, dyed in red. ao no tro, 
the complexion. fe no tro, color of the 
eyes. 一 - の ushind, to lose color, (fig.) to 
be afraid. Osoruru tro naku, no appear- 
ance of fear. Zeki wa make tro ni natta, 
the enemy showed signs of giving way. 
Iro wo tadashelu, to compcese or settle the 
exj ression of the face. Aane no ne-tro, 
the tone ofa bell. が no kowa-iro we 
tszkau, to imitate the voice of another. 

tino, 457, Same as /rayeru. 

Ino, 4 v, 色 , n. Love, lewdness, venery, 
a mistress, paramour, lover. — wo ser, 
to have sexual intercourse. — nz naru, to 
be in love; lust after. — nt fukeru, given 
up to lust. — wokonomu, fond of venery. 
— ni motsz, to keep as a mistress. — ga 
aru, to have a lover. 

Iro-acE, 407%, 色 Fy, n. Restoring a 


color to its original lustre. — tro szru, 
Tro-al, 407, f FA, x. The colors, 
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coloring, appearance. — ga yor, the co- 
loring is good. Zeki no — wo mira, to see 
the state, or appearance of the enemy. 

TRO-BANASHI, オバ ナジ 。 f% 3%, n. An 
obscene story, a love story. 

Troporl,-ru,—-tta, 4 vo rin, #, た 6. To 
paint with a variety of colors. Ye wo — 
to paint a picture with many colors. 
Syn. SAI-SHIKI 8ZRU, YEDORU. 


? 


Troporl, 4v¥), #2, n. Painting, color- 


ing. — ga you. — wo szru. 

ITro-p2K1,-ku,-ita, 4 ey 7, 色 FR, ft. v. 
To become ripe or mature, to put on a 
ripe color. Aakt wa trodzita, the persim- 
mons have turned yellow. 

Tso-eOTO。 オ ャ ゴト 。 色 事 , 
intrigue, a love affair. 

Iro-curul, 40724, 色 FF, n. Abandon- 
ed to debauchery, or lewdness. — wo sh’te 
kandi wo ukeru. 


A love 


nN. 


I-RO-HA, 4 vA, n. The first three syllables _ 


of the Japanese syllabary, the A BC, 
the alphabet, the name of a verse com- 
posed of the syllables of the alphabet. 

Tro-in0, 4 v4 v, f&, Various, many, 
different kinds, diverse. Hon ga — aru, 
have various kinds of books. — na koto 
wo wu, to speak of many things. 

Syn. 8HINA-JINA。 8U1C-JU, SAMA-ZAMA. 

Troka, 40%, 色 #, x. Color and fra- 
grance, beauty and loveliness of women. 
Hana no —, the color and fragrance of a 
flower. Tayenaru —, exquisite loveliness. 
— ni mayo, to be fascinated by female 
beauty. 

IROKEDZK1,—-ku,-ita, 4 e497, (6 Sa, 
tv. To arrive at the age of puberty. 
Muszme ga —, 

TRO-EiCHIGAI。 オ ロキ ナ が t, f& 無 3K, 
n. Insanity accompanied with lascivious- 
ness. 

TROKO, 4 v2, &, n. Dandruff, the scales 
of a fish. Syn. rCKE. 

TRo-MACHI, 4 v-v4, f% AJ, n. Prostitute 
quarter. 

JROMEKASHI,—-KI,-KU,-U, 4 v2 AY 4, 
好 色 , Having a lascivious appearance, 
having lewd thoughts, or feelings. — mi- 
yern. 

Tromex),—ku,—ita, 4727, tv. To have 
the appearance of defeat (of an army). 
Lromerte miyeru, to appear to give way, or 
to suffer defeat. 

Tiron, 407, 異 ig, x. A different opin- 
ion or argument. 一 - wo tateru, to ad- 
vance a different opinion. 

TRO-YAOSHI。 オ ャ ナ ネ シ , 色 ff, n. An cn- 
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tertainment some two or three days after 
a wedding. 

IRO-YAi。 or IRO-NO-NAI、 47+4, 無 色 , 
without a paramour; cold, not cordial, 
rough in manner, not courteous. 

IRonNE, 4034, (6 FF, 2. The tone, sound. 
Fuye no —, the tone of a flute. 

TIRoneE, 4 v4, 5p, or dh, n. Elder brother 
or sister, (Poet.) 

Tro-onNA, 4077+, 色 4,7. A mistress: 

IRO-OTOKO, 477} 23, 色 男 ,x. A para- 
mour. 

IRORi。 #1), Hy He, 2. A hearth, or fire- 
place sunk in the middle of a floor. 

Syn. RO, YURURI. 

fisoro, Av, HK, n. 
(Poet.) 

Tro-Tszya, 40 y+, f Si, n. The gloss, 
lustre, brightness, complexion of anything. 
Kao no — ga warut, your complexion 1s 
bad. 

| Irv, 4, See Jri, and J, tru. 

I-rul, 474, K 頻 , Clothing. 

Syn. KIMONO. 

TrRuKA, 4-4, YL AK, n. The tunny-fish. 

| {InuKAsE, 44%, 2, Careless, negli- 

gent, inattentive. 一 - nz naru. 

IRUMAJIKI,-KU, オル マジ タキ, A fl] &, 
Will not need, will not expend. Aotoba 
ni mono wa trumajiki nt naze tcht gon mo 
i-dasanaz, since in speaking you incur no 
expense, why will you not utter a word ? 

Trurv, 477, See Jreru. 

I-saBaKI,—ku,-ita, 4 エサ バク, B&F Hi, tv. 
To unfold, explain, clear up what is ob- 
scure, or difficult. 

IsaG1yOl,-K1,-KU,-SHI], 47434, , 
Pure, clean, undefiled. — kokoro, a pure , 
heart. Syn. KIYORAKA, KEPPAKU, 8HOJO. 

TSAco。 オ イサ アプ, #, n. Sand. Syn. szNA. 

TsAi。 イオ サイ, ZB 細 , z. The particulars, 
minutiz, minute detail. — wo tu, to tell 

' the particulars. — wo kiku, to hear, &c. 

Isal-NI, 444 =, ZB HM, adv. Particularly, 
minutely, circumstantially. 

Syn. TSZBUSANI, KUWASIIIKU, KOMAK ANI. 

IsaKAl,-au,—atta, A707, bal GF, のみ 
To quarrel, dispute, wrangle, contend. 
F°tart tomo ni isakau koto wa naranu z0 
yo, cease your quarreling. 

Syn. KO-Ron, ARA8OI, KEN-K’ WA. 

Isakal, イサ カモ , [SH GF, 2. A quarrel, dis- 
pute, contention. F’tart tomo nt — mu yo, 
don’t quarrel with each other. Aryodar 
— wo szru, the brothers quarrel. 

IsAKUSA, 4 + 7+, 2». Contention, row, 

| brawl. — wo cu, to quarrel. 
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Younger _ sister, 





[-sAMASHI,—-sz,-sW’ta, A t+t-wa, Ff MR, 
trv. Lo dissuade from; to cool, or abate 
the desire for any thing. 

IsAMASHU,-KI, 44774, Hf, a. Cour- 
ageous, brave, manly, bold, intrepid; brisk, 
lively, noisy. Syn. YU-YCSHII, TAKESHI. 

IsAMASHIKU, or ISAMASHU, イオ サマ シク, HA, 
adv. idem. 一 mtyerv. 

ISAMASHISA, 4-+t-wi74t, A, %. 

_ courage. 

[-saMATAGE,-ru,—ta, オイ モエ サマ タグ ダル, 次 
妨 , tc. To hinder, obstruct, interfere, or 
prevent by speaking. 

IsaAME,—7'u,-ta, イサ メル 。 BR, tr. To cau- 
tion, remonstrate, or plead with a superior; 
Kimi oya nado wo isameru, to renonstrate 
with one’s master or parents, 

Syn. KANGEN SZRU. 

IsaME,—ru,—ta, イオ サ メル 。 BA, t.v. To soothe, 
appease, tranquilize, please, (of the gods.) 
Kami wo —, to please the gods. Kam: wo 
jsameru szdz no oto, the sound of the bell 
which is pleasing to the gods. 

IsaAME, イオ サメ, fi, ». Remonstrance, cau- 
tion warning, or advice to a superior. — 
wo iru. — wo kiku. 

Tsami,-mu—nda, A+», Bf, tv. To be 
bold, courageous, intrepid, fearless. [sande 
teki ni muko, he boldly faced the enemy. 

Isami, 4 サミ , [KR #, x。 A bold, intrepid 
person. Syn. OTOKODATE. 

Isad, or 18A0SHI、 イ サポ ホシ, PY, .n. Merit; 
great, eminent, or distinguished deeds. — 
no aru h’to, a distinguished man, — wo ta- 
teru. Syn. KO. 

+Isanal, 4494, BF, x. The buttocks. 
Syn. 8HTRI・ 

_fIsani, 4), 94, 2 Fishing. 一 wo szru, 
to fish. 

tIsaRipl, 4+) &, #4 2X, x. A torch used 
in fishing at night. 

+ISARI-BUNE, 4 ++) 7°4, 78 Gn. A fish- 
ing-boat. Syn. RIYO-SEN・ 

TsAsAkA。 イサ サカ 。 IB, Small, little, tri- 
fling. — na koto ni hara wo tatsz, to get 
angry for a trifling thing. 一 mo naz, not 
the least, by no meaus. Syn. CHTTTO, 
szKOSHI, WADZKA. 

TIsAsAME。 イ ササ メ (BE BH), adv. Slightly, 
little, temporary. (Poet.) 

Syn. KARISOME. 

I-sasul,—sz,-si’ta, オモ サス 。 HB Ze, To 
leave off talking before one is done, owing 
to some interruption. 

tIse,ru,-ta, 4%, 2A, To sew and 
gather when sewing a long edge to a 
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IsHi1-pzyE, 47 YZ, FS, 2. 
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shorter. Isere tokoro wa nat, sewed 
even and smooth without a wrinkle. Jse- 
nut shi-nai demo yot, better sew so as not 
to wrinkle. 

I-sel, #44, kK BF, a. Power, authority, 
might. — no aru h’to, a powerful man. — 
— wo hatte tbaru, to act arrogantly on an 
assumed authority. Syn. 1-KO, IKIol. 

tI-se1, 444, 3& 精 , Nocturnal emissions. 
ーー szru. Syn. AMO-Z0。 

I-soa, Av~, 3 4, n. A physician, 
doctor. — wo yobu. — wo tanomu. — ns 
hakaru, to employ a doctor. Yabu —, a 
quack doctor. 

IsH1, 4%, ¥%& 師 , ヶ . idem. 

Isu1, 4%, 47, . Astone. 一 wo kiru, to 
cut a stone. — wo horu,to quarry stone. 
— の migaku, to polish a stone. — to 
nageru, to throw a stone. 

IsuHipal, オシ バイ ,。 4a RR, m Lime made 
of limestone. 

IsHI-BASHI, A4y¥-*%, 47 橋 , 1. 
bridge. 

IsHi-Biya, イシ ビ マ , $4 FE KH, x. A can- 
non. 

TsHl-BOTOKE。 オ イシ ポ トク , 4] fff,” A 
stone idol. 

IsHi-BUMI, イシ グミ , 4 碑 , (se な が) nA 
stone tablet, or monument bearing an in- 
scription. 

IsHi-pan, 44x 7, 4 Sf, «. A stone 
platform. 

TsH1-DORO。 オ シド ッッ ャ ウ 9, FE RH, u. A 
stone lamp post. 

IsHi-DzK1, 4” y¥ +, §¥, n. The but end of 
a spear. 

[-sH1DZME,-7u,-ta, イエ シ ヅ メル 。 FB cm, 
t. v. To hush, quiet, still by speaking. 

IsHi-DzM1, 473, 4 ix, 2”. Stone-coal, 
Syn. SEKITAN. 

Isni-pzRl, 47%), 4 FH, x A litho- 


graph, a print from stone. 
A stone ped- 


estal, a stone foundation. Syn. popal. 

IsHI-GAKI, 4” 7%, 4 3H, 7. Stone wall. 

IsHi-cakl, 4” 7%, 4 OF, x Stone 
steps. 

IsHI-GURUMA, オシ グル マ ,。 A Hf, x. (lit. 
a stone waggon) fig. treading on a round 
stone. 一 nt nort korobu, to fall by tread- 
ing on a round stone. 

IsHik1, #”%, 大 Hj, n. The buttocks. 
Syn. SuIRt 

IsHI-KIRI, 4¥*¥), 4G TL, 2. 
cutter. 

Isuiko, オシ ュ , 4 子 , n. Stone chips. 





Stone- 


人 stone- 
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¢ Isnixi,-Ku,-0, イシ ク , 3€, Good, well. 
(Poet.) Nanji tshtku mairitart. you have 
done well in coming, itis good that you 
have come. Jshiku mo kokoro-dzkttaru mo- 
no kana what a mindful person you are! 
Syn. YOKU-Koso, UMAKU. 

IsHixopzME, 4yvay2, G 子 Re,x. Kill- 
ing and burying under a pile of stones. 
— #0 Szru. 

TSHI-MOCHI。 47% 44, 4 & Si,n. Akind 
of fish, (said to have a stone in its 
head.) 

I-SHIRAMASARE,—?'U,—-ta, オシ ラマ サレ ル 。 
Be Gf 3k, pass. To be overwhelmed with 
arrows and made to give way. | 

J-sHiRAMASHI,—sz,-sh’ta, オシ ラマ ス ,。 HH 
“He. tr. To overwhelm with arrows, and 
cause the enemy to give way. 

TsITATAKI、 イ シタ タキ , 76 $6, n. A kind 
of bird. Syn. SEKI-REI, NIWA-NABURI. 

Isul-usz, 4742, 47 KB, n. A stone mill, 
also 4] £4, a stone mortar. 

TSHIYA、 イ シャ , 4 T,n. Astone cutter, 
stone mason. 

IsHi-yumM1, 4723, 4%, x <A bow for 
throwing stones, catapult. 

I-sno, 473, 3% 書 , x. Medical books. 

IsHo, オシ ャ ッ , K 3, n Clothes. 

Syn. KIMONO, MESHI-MONO, I-FUKU. 

I-snoxu, 4737, K 食 , n. Clothes, and 
food. — ni fujryit wa nar, not easy to pro- 
cure food and clothing. 

I-sau, 472, 意 im, n. JHatred、 malice, 
enmity, meaning, mind, intention, object, 
— gayeshi wo szeru, to take vengeance. 
— 120 mbsht-noberu, to state one’s inten- 
tion or mind. Syn. suvs, OMOMUKI, IMI, 
URAMI. : 

tIso, オッ, A+, Fifty. (Poet.) Tsay’, 
fifty years. 

Iso, オッ, 3, » Sea-shore, sca coast. 
Syp. UMI-BATA. 

tiso, 4¥4, 異 4M, n. A strange, or un- 
common physigonomy. 

J-so, #+4, JE 相 , Appears to be, 
looks as if there is. -Aszko ye — de goza- 
rimasz, I think it is yonder; looks as if it 
might be there. Ayo wa ucehi— na mon 
da, it is probable he is at home to day. 

Iso-BATA, オッ パタ FB HE, x. The sca- 
coast. 

Iso-BE, 4 v~, Ht 3%, 2. Idem. 

Isocasal,-k1, 4y7274,4E, a. Busy, 
actively engaged, doing witn haste, hurry, 
bustling, urgent. Avyd wa —, I am busy 
to-day. 一 - shigoto, urgent business. Az 
wo — h'to, aperson always in a hurry, a | 
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Syn. SEWASUI, HAN- 





driving person. 
TA. 

TSOGASHIKU。 or, ISOGASHU。 イソ ガ シ ク , 
tL, adv. Idem. — tu, to hurry up 
another. — ma, not busy. 

IsocasHisa, 4 v #24, tC, 2. The hurry, 
press of business, bustle. ゴイ が 77 — ni 
meshi mo kuwanat, not able to eat food on 
account of the exceeding press of business. 

IsoGAwashn,-Kl, 4 y #47, Same as 
Lsogashii. 

Isogi,—gu,—ida, 4 v 9, &, tv. To hasten, 
to hurry, urgent, pressing- Jsoide kuru, 
come in haste. Jsorde szru, to do in haste. 
fsogimashd. I will hurry. Syn. k1u-nt, 
SZMIY AKA, HTAYAKU. 

Iso-1s0, 4 v4 y, adr. In a quick, hurried 
manner, blithesome, gay. Ai no — sl’ta 
B'to. 

I-somE,—r'u,-ta, An yer, BB, tr. De- 
rived, or coined, (as a word), first spoken, 
to begin to talk. ozo wo —, to begin 
to talk, (as a child). 」 

I-sonuirl,—-ru,-ta, イモ ソン ジル ,。 BFA, te. 
To mistake in saying, to speak incorrcct- 


ly. 

Ison0, 44797, 寄 & Si, x. A hanger- 
on, a dependant. Syn. KakaRIvpo. 

Issal, 4 944, — 49, All, whole. 一 
shu-j0, all living things. Lye no dogu tssar, 
all the household furniture. Syn. szBers, 
MINA, NOKORADZ. 

Ts8AkUOy1TSZ。 オ ツ サ クジ ター HE A, Day 
before yesterday. Syn. ororor. 

ISSAKUNEN, オツ サ クン , 一 AE 4B, Year 
before last. Syn. oToposut. 

Issan, オッ サン , EX Be, With the utmost 
speed, with a bound. Uch kara — mt 
kakedasz, he bounded out of the house. 

tissui,-szru,-ta, Ayan, 8, tr. To 
bow. Syn. YESHAEU EZRU. 

Issain, オッ シン , — yf, Whole heart. 一 
Juran ni ka-giyd wo hagemu, to be entircly 
taken up with one’s business. — furan ni 
kami wo ogamu. — wo korash'te tnoru, to 
pray with the whole heart 

tissain, オッ シン , — &, Alone, one per- 
son. — de dehinu koto, a thing which can- 
not be done alone. 

IssHO-KEMMEI, オツ ショ ケン メイ 。 — eR 
47, adv. In desperation, disregarding 
safety or danger. — nt tatakau. 

IssHo-NI, 4 YY 3=, 一 所 , adv. Togeth- 
er, along with, in concert, In company 
with. — yuku, to go together. Are to kore 
to — szru, do this and that at the same 
time. 
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IssHo, オッ シャ 9 タ , — 生 , The whole life. 
ー fu-jiyt, whole life miserable. — no 
aida, during one’s life. 

Isso, 4 yy, HE, (in comparison). Better, 
rather. Fuchiu na mono wo yashend yort 
2 の の ?8S の inu wo yashinau hd ga yot, better 
nourish a dog than an unfaithful servant. 

Isz, 42, #£, n. <A kind of hard wood, of 
which combs are made, also called Yusz. 

Isz, 42, #§ -F, 2. A chair. 

I-sze1,-7u,—ta, オモ スギ イル, & ih, tr, To 
say too much, to blackguard, revile. 

Syn. K'WA-GON. 

Iszka, 42%, $8, 2. Akind of bird, a 
crossbill. Omd-koto — no hasht hodo chi- 
ga. 

I-szrE,-ru,ta, Anazr, BR, tr. 
To say and go away, without waiting for 
areply. Isztete yuk. 

I-szwaRl,ru,—tta, 4 av, #&, #0. To 
run aground, to ground. Pune ga 1szwa- 
tta, the ship has grounded. 

Ita, 43, 板 , 2 A board. — wo heku, 
to saw boards, (make them). — wo kede- 
ru, to plane boards. — wo haru, to lay 
boards, to board. Tetsz no ita, sheet 
iron. 

ITA-BAME, 4 #-*2%, 板 BE, mn. Weather 
board, clapboard. 

ITABASHI, 4 Xo’, 4K HB, nm. A bridge 
of a single board. 

ITaBE], 434, 板 FR, n. A board-fence. 

Ira-Bisasal, イタ ビ ピサ ジ , FR BE, nm A 
board roof over a door, or window. 

Ira-BUK1, 4% 7°%, 板 HF,” A board 
or shingle roof. 

Trapuri,—-ru,-tta, 427, tv To op- 
press, maltreat, or wrong, by filching mo- 
ney, to squeeze for money. 

Tracul, オタ イナ, 田 Bg, ». A weasel. 

IraDakl,-ku,-ita, 4247, i, tv. To 
putonthe head. To receive respectfully. 
Dekin wo —, to put on acap. ane wo 
—, to receive money. Chichi no ada ni 
wa tomont ten ro vtadakadz, should not 
live under the same sky with a father’s 
murderer. Syn. NOSERU, SASAGU, CUODAI, 

ITADAKI, 424%, JA, 2. The top of the 
head, top, summit. — wo naderu, to 
smooth or pat the head. Yamano —, 
the top of a mountain. 

Syn. cu0-3d, ZETCHO. 

ITA-DATAME, 4 22% 3, 板 Hf, n-A board 
mat, a board floor. 

ITADE, イオ タデ, 働 =, n. A wound 一 
wo ukeru, to receive. —- are 4, (idem.) 
Syn. TEL. 
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Ira-po, 42 ¥, # FA, 2. A door made 


of boards. 

Irapori, 42), BE fk, n. A kind of 
plant. 

ITADZGAWASHI,—K1,-KU,—U,-8A, 4 FY 7 
NY 4, 3, Troublesome, laborious, hard, 
afflictive. 

Syne. WADZRAWASHI, KURO, HONE-ORI. 

TTADZK1、 オ タ ヅ メキ, BF, xn. Sickness, afflic- 
tion, labor, hardship, trouble. Niwaka no 
— nite mimakaru, to die with sudden 
sickness. Syn. wADZRAl. 

ITADZRA, オタ ヅラ , GE, Idle, vain, useless, 
unprofitable, mischievous, indecent, im- 
modest, lewd. — wo szru, to do mischief. 
— mono, a mischievous fellow. — goto, a 
useless, or indecent matter. 

Syn. MUDA, MUNASHII. 

TTADZRA-NI、 イ オタ ヅラ ニ 。 GE, adv. Useless- 
ly, vainly, idly, unprofitably. 
Syd. sUDA-NI, MUNASHIKU. 

Ira-Gakol, 4 27°24, 板 園 ,x. A fence, 
board enclosure. 

Ira-GaMl, オタ が ミ , 板紙 , n. Paste-board. 

TTA-GANE。 イ オタ が す , 板 @, x. Sheet-metal. 

IraGaRl,—ru,—tia, オタ が ガル, H, t.c. To 
suffer pain, to be in pain. Maiban ita- 
gatte nemasen, he is in such pain every 
night he cannot sleep. 

Iraco, オタ プ , 板 子 , The deck of a ship. 

ITal,-K1,-KU,-SHI, 4 &44, Wish to say. 
Ano hto ni itat koto yama-yama aru, I 
have many things I wish to say to him. 
Itaku nat, don’t wish to speak. 

Irat,-Kl,-SH1, 424, 3%, a. Painful; 
a superlative, very, excessive, exceedingly 
aes Kidz ga tai, the wound is painful. 

fe ga —, my cye pains. 

IralKE, 424%, J Be SX, Pretty, dar- 
ling, lovely. — sakart no ko, a darling 
child. Syn. KAWAIRASHT。 

ITa-ITASHII,—-K1,-KuU,-U,-Sa, オタ イタ ジ 
A, 病 痛 WH, Distressivg, sad, pitiful. 

Tra-JiK1, 4 #2 4, 板 WH, 2. Board -floor. 

TTAKU。 イ タク 。 adv. Painful, severe, (see 
Itai). — nai, it is not painful. — shika- 
rareta, severely scolded. Itakute tamara- 
nai, it is 80 painful I cannot bear it. 

T-TAKU, #27 , 宅 , n. A dwelling 
house. 

ITAMASHI,—KI,-KU,-@,-SA, 4 274, 
傷 Wr. Distressing, sad, pitiful, mourn- 
ful, Syn. KANASHI'. 

tITAMASHIME,-ru,ta, オタ マシ メル 。 FH, 
t.v. To afflict, cause pain, or trouble. 

ITaME,—ru,—ta, オタ メル, F§, tv. To pain, 
afflict, hurt, injure. Afune wo —, to troub- 
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le, grieve. 
clothes. 

TTAME、 オ タメ 。 # BH, n. The curved 
grain, or veins of wood. Syn. MASAMK. 

TTAwEGAM1、 オ タメ が ミ 。 & 紙 , n. Paste- 
board. 

IraMi,—mu,-nda, オタ ム 。 痛 , 6p. To pain, 
hurt; also, 傷 」。 To injure, damage, hurt, 
spoil, to grieve for. Kidz ga ttamu, the 
wound pains. Mune ga —, heart is 
pained. Shinda h’to wo —, to grieve for 
a dead person’ Kono daikon ga ttanda, 
this radish is spoiled. Chawan ga itanda, 
the teacup is injured, 

Syn. YAMERU, KIDZ-TSZKU, KANASHIMU. 

IraMl, 4% 2, $§, n. Pain, burt, injury, 
45, grief, sadness. Kuszri wo tsaketareba 
ttamt ga sarimash’ta, when I applied the 
medicine the pain left. tami no aru cha- 
wan, a damaged tea cup. Itami no she, 
mournful poetry, elegy. Mune no itami wo 
の の 85 kuszri ga nat, there is no medicine 
for a wounded heart. 

IraMi-IRI,-ru,—tia, A234, FEA, tv. 
To feel distressed or pained with a sense 
of obligation. Go shznsetse no oboshimeshs 
ttami-trt tatematszri soro, I feel greatly 
obliged to you for your kindness. 

T-raosnl,—sz,-sl’ta, 44274, & 倒 , 
t.o. To knock-down by argument, to van- 
quish, defeat by speaking. 

I-raosal,—sz,-sh’ta, 42.7.2, Bf HK, tv. 
To shoot down, kill with an arrow. 

Iraracal, 42574, He fy, n. A kind of 
shell-fish. 

ITARASHIME,—ru,—fa, オタ ラジ シメ ル 。 AD FB, 
Caust. of 77gzk。 to send, cause to go, or 
arrive at. 

Irari,—ru,—tta, 42, FB, tv. To arrive 
at, to reach, to attain, extend to. Yedo ni 
—,to arrive at Yedo. Zen ni—, to reach 
to heaven. Mukash: kara ima ni itaru made, 
from ancient times even until now. 人 ん oz 
yort shimo ni ttaru made, from the highest 
to the lowest, Gaku-mon ni rtatta Ito, a 
man perfect in literary attainments. 

Syp. TODOKC。 

Irani, 4%), 232, ”. The utmost extent. 
Yorokobi no —, the utmost joy. Hirer no 
—, exceedingly impolite. 

Irasa, 4 2+, n. Pain. — wo shinodu, to 
endure pain. 

ITasul,—sz,-sh’ta, 444, $f, tv. To do. 
Shigoto wo ttashimash’ta, I have done my 
work. Itash'kata ga nai, there is no help 
for it. Do itashimasW’ta what have I done, 
used in depreciating one’s services when 
thanked by another. Syn. SZRU, nasz. 


Kimono wo —, to spoil one's [-TaTE,—ru,—ta, オモ エタ テル , & Ff, tv. To 


set-a-going, to get up, to originate, to raise 
(as a report.) 

[-TATE,-1'u,-ta, 42 Fv, Bt 立 , 4 v. To 
shoot often and in rapid succession. 

ITATTE, 4297, 3B, adv. Superlatively, 
very, exceedingly. — yoroshit, exceedingly 
good. — samus, very cold. Syn. 8HTGOKC。 
HANAHADA. 

TrawaRl,-ru,—tta, A421, 3S, tv. To 
pity, to feel a tender concern for, to com- 
passionate, to care for, to love. Haha oya 
wa ko wo ttawarite yoru mo nemuradz, the 
mother out of love for her child does not 
sleep at night. Syn. AWAREMU, FU-BIN NI 
omO, IrOsHiMu. 

ITAWASHI,—K1,-KU,-U,-SA, オタ ハジ シイ, 
i By, Tender concern, careful love, piti- 
ful, compussionating. [tawashtku omd. 

Ita-Ya, イオ タマ, 板 屋 , x. A house witha 
shingle-roof. A board yard. : 

It-cHl, 494, 一 3%, Together, ‘at the 
same time, with one accord. Syn. tcntyd, 
ICHIDO. 

It-cHl, オッ チ , 最 , adv. Superlatively. — 
yot, the best. 一 - warur, the worst. 
Syn. ICHI-BAN, ITATTE, 841-J0, GOKU. : 

|ITE,-ru,-ta, オテル , WE, t. v. Frozen- 
hardened, congealed. Chawan ga ttete wa. 
reru, the tea cup is cracked by the cold 
Kori vtete tasrugs yort mo ssrudoshi. 

Ire, 47, Sf =, n. An archer, bowman. 

TI-TE1, 474, 3 WB, (kotonaru katachi.) 
Strange or extraordinary in form, or ap- 
pearance. 

tI-TEKI, 4 7%, 夷 3K, n. Barbarian, for- 
eigner. — no h’to, a barbarian. 

Syn. YEBISz, YEMISHI. 

Ito, 427, Same as Jtaku, painful. 一 goza- 
rimas, it is painful, Sir. 

Iro, 4+, #%, », Thread, a string, twine. 
Kinu-ito, silk thread. dfomen-ito, cotton 
thread. 4sa-tto, linen-thread. K?-ito, raw- 
silk. 77o no fushi, knots, or uneven places 
in thread. — wo toru, to spin thread. — 
wo hiku, (idem.) — wo kurt, to reel 
thread. — wo yoru, to twist thread. Sa- 
misen no —, the strings of a guitar. 

tiro, 4+, 最 , adv. Superlatively, exceed- 
ingly, very. 一 - sewaskt, very busy. — 
yasashe:, very amiable. Jto karui, very 
licht. 

Syn. HANANADA, ITCHI. 

tiropo, オト F, HM, adv. More, more and 
more, still more. Biyd-ki naoradz todo 
omoku naru, disease uncured becomes still 
more severe. Syn. IYO 1x0, NAO, MAS2- 
MASZ. 
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Tropos#ll,—KI,-KU,—U,-sa, 4} FY4, 底 to plan a campaign. 7ye wo —, to build a 
fi, Very, exceeding. house. Butszj2 wo —, to perform religious 
Syn. HANAITADASHI. services tor the dead. Jo wo —, to make 


I-rocr,—-ru,-ta, FP 4, 大 RH. tc. To i living. TEZKURD, S2RC, . 
complete the whole of one’s time of service. | TITONAMI, 4 k+ 2, 3, n. Business, occu- 


to live through and finish one’s time, serve pation. 

out one’s time. Hokd-nin ju nen 1-togeta, I-Tor1,—7'1,—¢ta, Athy, B Rt. r- To 

the servant has completed his ten years. explain, say, tell, express in words. Ao- 

Shtito ga warukute yom ga 1-togeye-naz, the koro 7 wakarite wa tyedomo itorukoto ga 

father in law was so bad, the daughter in mudzkashit, although I understand it 

law could not live with him. clearly it is difficult to explain it. 
Ito-GucHl, 4} Y4, #4, zz. The end ofa I-ros#1,-s2z,-sh’ta, Atbua, BB, tr. 
thread. To persist in saying, continue to say, to 
IT0-GURUMA, イト グル マ ,。 $f Hi,n. Aspin- say constantly. Kakunogotoku -tloshi sha-jit 
ning-wheel. 4 ん gon mo aratame misads soro, she per- 
Iro1.-0,-0lu, 4+ 7, Jif, @ +. To be tired sists in saying so and will not alter a 

of, weary of, to dislike, to mind, or care single word. ; eee 
for. Yo wo 7 の 9, to be weary of the world. I-rosu1,—sz,-sh’ta, AbaA, Hf GB, tc. 
Oya no tame ni shinku wo itowad:z, for her Lo shoot an arrow through any thing. 
parent’s sake she cared for no trouble. On ITOsHI-K1,-KU,-U,-SA, 4 RY A, ft 
270z nasaru-belu soro. be careful about %, Very dear, darling, beloved, exciting 
yourself, (health, &c.) 人 の zz wo itd, to pity or compassion. 一 koto, a thing ex- 
dislike the wind. Jnocht wo ushind wo citing pity. 7o no nange wo itoshiku 
ttowadz, did not mind losing his Life. の の) to pity the afflictions of men. 

Syn. KIRAD, AKU, TAIKUTS7. Syn. KAWAI, FUBIN, AWAREML. 

ITOKEN Al,-K1,-KU,-SBI,-SA, 4} 4+4, | TITOSHlGO0。 オ トシ プ , RH $f, 2. A beloved 
$j, Youthful, young. tender. child. 

Syn. OSANASHI, WAKAl. IrosHimt,-mu,-nda, イト ホシ ジュ, Be HF, 
Troko, 4+ 3, 従兄 o8, ». A cousin. tv. ‘To pity. compassionate. 
IToko-DosE1, オト 2 FY, 従兄 弟 同 士 , | 。 Syn. awanenu. 

a. Cousins to each other. It0-8zJ}, APAF, 株 . n. A thread. 
IrokoNi。 オト ュ ニ , 最 渡 4, 2. A kindof | lro-TakE, オト タク, #% 77, n. Stringed 

food. and wind instruments of music. 


tlroyt, 4427, dF $%, » The undula- 


tl-roku, #+ 7, RR YH, 7. Majesty. dig- 
tory appearance of the atmosphere in a 


nity, power, authority. — wo motte l’to 








Sukuseshiinu. hot day. 
Tro-Kunl, 4491, $3 #2 A reel. ITO-ZAKORA。 オト ザク ラ , $% HB, 2. A kind 
Iroma, 4 トマ , By. 7 Leisure, freedom of cherry-tree with long hanging branches. 
from occupation or business, time, berty Itozoko, 4 ト ザコ, Wh I, 2. The raised 
from service. りー moshinasz, (said in edve on the bottom of a cup. . 
leaving the presence of any one,) I will | Itsz, 4 9, contrac. of Jtsztse, five. Itz tose, 
take my leave. — wo nego, to ask tor dis- five years. 
mixsal from SErViCe, — wo yarn, to grant Itsz, オイ ジグ 何 時 (nandok: ). adv. When, 
iu dismissal. — wo dasz, to dismiss trom usual, ordinary, common. — kimashita, 
SELVICE. Han-nichi uo — mo nat, not even when did you come? — katri-nasaru, 
a halt day's leisure. — gana7, have no | (katrashsharu), when will you return? 
time. Syn. IITMA。 TESZKI. _ dtsz no ma, when. ILlsz yori mo vkurern, 
Tromacol, イオ トマ ゴ 上, IG 人 の, an. Taking _ Jater than usual. 
leave, — wo szru, to take leave. | Itsz, 4 7, —, One, used only in compound 
ITo-MAKI 4} 7. £% 26,0. A spool for words. 
winding thread on. TrsznEMO。 4 y 72, fo Jif, go adr. 
Ivo-mE, 442, & 目 . 7. The strings of」 Always, continually. constanly, anytime 
a kite. ' whatever. Vatsz no kt — aor, the pine 
Tro-Mo。 イト モ , 最 , 2. see Ito. | isalways crcen. — sake ni yotte kuru, he 
Tron aM1,—mu,-unda, イト ナム 。 BB. tore always comes drunk. — yoroshit, any time 


To do, make, build. perform, Augiyd wo _ Will do. — yer, id. 
— to labor at one’s calling, Zhusa wo —, ( L-rszit,-gu,-ida, オモ エッグ 。 F&F FR, tr. To 





ITS 4 


pass a word or message from one to 
another. Syn. DENGON. 

Irsz-Goro, オッ ゴマ , 伺 頃 , ade. When, at 
what time. 

Trsz-JIBUN。 オッ テア ゲン, 何 HE 分 , 
(idem). 

Irsz-Ka, 4 Y%, adv. ( sz when, and ka of 
doubt). Some time not known, as, H ‘to 
wa rtecka ichido wa shinuru mono da, 
every body will die sometime or other. 
— kaita no da, wrote it sometime or other 
— wa 7 の 4 sen, 1 wonder when it will be 

. done. 

Itszka, イッ カ . Fi 日 , The fifth day of 

the month; also, five days. 





‘adv. 


TUY 4 149 


ーー ーー ーーーーー 。 ーー ニニ ーー ニーーーー ー ーー ーー テー ーー ーー ーー _ 


haishaku itashitar, pardou me for so often 
troubling you, I wish again to borrow a 
book. Jtszmo yori omosiiroi, more agree- 
able than common. — kawaradz, never 
changing, 

I-Tszmorl,-1'u,—tla, Any), BH, ir. 
Aggravated by talking, to grow more 
and more excited or determined in an 
argument, 

titszsnika, オッ シカ ,。 fof WE, Same as 
7 が ss47. — kuru de aro, I wonder when 

_ he will come. 

I-TszTayk,—ru,-ta, Ae yenr, = fH, 
au. landed down by word, told from 
one to another, from mouth to mouth. 


Irsz-KaRA,4 945, & fj HE, From what | Ivsz-ro-naku, or, Itsz-To-No, 4 9} +7, 


time, how long since, (of time past). 

— Yedo ni szmi nasaru, how long have you 

lived in Yedo? Omaye — warvku natta, 
_ bow long have you been sick ? 





無 fay He, adv. Gradually, the commence- 
ment or time not being known. 一 yoku 
natta, he gradually became better. — 
yame-tszita, he gradually became sick. 


I-TszKE,-ru,-ta, Anya, EP, to. | ITSZ-TOTEMO。 オッ ト テ ェ モ , BE fil WR, ade. 


To give orders, to command, to tell, 

_ inform. 

I-TszKE, 4 uy +, & PR, nx. A command, 
order. 

I-rszk1,-ku,-ita, #97, FE BE, tr. To 
be stuck fast, fixed, settled in a place. 
Fune ga itszita, the ship has stuck fast. 
Hoko-nin ga i-tszita, the servant is settled 

_ ina place. 

{-T8ZKURAI,-0,-clla, 449757. $&, 

_ tr. To adjust, mend, repair by talking. 

[-TsZK USHI,-sz,-sl’ta, イエ ックス,。 | SE, 
tc. To exhaust a subject, to say all that 
can be said. . 

tItszKUSHI1,-KI,-KU,-U,-SA, イツ クシ オイ, 
A 然 。 Austere, grave, dignified. Also, 
=, beautiful. Syn. GENJC。 ososoKa. 

titszkusHiM1,—mu,—nda,4 97», ZEB, 
tr. Tu love, to regard with tenderness, 
pity, compassion, or kindness. 
Syn. MEGUMU, AWAREMU, JINI, IrOsnIMv. 

ItszkuSHIM1, オッ クシ ミ 。 BH, Love, pity, 
compassion, tenderness. 

Itsz-MADE, イッ マデ , 何 HE 30, ade. 
When, to what tine, how long, (of time 
future.) 一 Yedo ni trassharu, how long 
will you be in Yedo? Jtssmademo orimasz, 

_ [shall live there always. 

\-TszME,—ru,—fa, A nyxn, SS FR, tc. 
To convince, convict, confvle, to corner, 
(by talking.) 

Itsz-mo, 4 y2, adr. Usual, ccmmon, 
customary, always, constantly. — no tort, 
or— no gotoku, as you always do, in 
the usual, customary way. — xo tokoro, 
the usual place. /tszmo nagara hon wo 


Always; or never, (with a negative verb.) 
— kawara-naz, will never change. 

ITSZTSZ。 オ ッ ツ , Fi, Five. — no tok, at 
five years of age. Syn. Go. 

ItsawaRl,rutta, オツ ハル , , tr. To 
deceive, lie, mislead, cheat, beguile, de- 
lude. Syn. DAMASZ, AZAMUKU. 

Irszwarl, 4 YA), (8, 2. A lie, decep- 
tion. — wo iu, to tell alice. Syn. uso. 

Irszzoya, 4 yy, 日 Ah, ade. Some 
time before, (but uncertain when). 一 
yort gambiyd wo wadzrau, suffering for 
sometime with sore cyes. 

Itral, 4924, — 髄 , x. One person, 
one being; (adv.) usually, commonly, == 
Zentai. — ni sh’te san-tat nari, one 
substance, but three persons. 

fitran, オッ タン ,。 一 HB, ade. 
tiie. = 

Iu, 47, 8, See I. zu, to speak. 

lu-FUKU, 4977, 有 3%, Wealthy, rich, 
prosperous, fortunate. — 27 kurasz. — na 
W’to. 

10-BITS2Z。 イ ッ ウェッ, Wi FE, n. A secretary, 
amanuensis, 

Iuwaba, 42%, = Gi, conj. mo. of I, iu. 
If I should say; for instance. 

Tu-wark, イハ レ 。 #9, 2. Sce Acare. 

Tu-yo, 47%, @& 様 . Way of speak- 
ing, = he said. dno h’to no — nt wa 
kayd de gosaru, as to that which he said, 
it was soand so. Omaye no — nz mo de- 
kinaz. I cannot do as you said. Asa ya 
kanashiki koto wo nomi — ni nara, it be- 
came so that from mozning to night he 
did nothing but complain. 


Once, one 
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Iwa, イハ, 岩 , z. A rock, a reef. — zo ha- 
zama, a cleft in the rocks. 

Iwane, or, Iwapz, 4.7, AB, neg. 
of I, 2u,. Not to say. 

Iwal,-au,—atta, オハ ブフ, HR, tv. To con- 
gratulate, to celebrate; felicitate. com- 
pliment; to worship. A’to wo kami ni 
awau, to worship a man as if he were God. 
Ganjitsz wo —, to celebrate new year’s 
day. Toshi wo tottah’to wo —, to con- 
gratulate a man who has reached old age. 
Syn. SuUKU SZRU。 MATSZRU. 

Iwal, オ 和 へ. J, 2 Congratulation, feli- 
citation, celebration ; a feast, festive oc- 
casion. — wo szru, to celebrate a festive 
occasion. Sagare no —, a celebration on 
account of a son. Gan zetss no —. Sh’che- 
ju no —. 

TWAlBl。 イ オイ 和 モビ 。 tH,” A holiday. 

T-wAKE, 4474, = 課 , x. Explanation, 
apology, excuse, extenuation. — wo szru, 
to offer an explanation or apology. —ga 
nat, have nothing to say in extenuation. 

T-wAEE —ru,-ta, 4940, & GR, tc. 
To explain, to exculpate. 

fIwaku, 4.7, —I, To say. Koshi no —. 
Confucius said. 

Iwan, オハ ン , fut. of I,éu. Ureshisa — ka- 
ta mo nasht, impossible to say how happy 
she was. Masant — to seru, was just 
about to speak. _ 

TIwANU。 イハ ヌ 。 (Coll. Ivanaz), neg. of I, 
au. Not say. 

Iwanya, 47+, 31, adv. Much more, 
how much more. Syn. MASIL TB YA. 

Iwao, 4x, fi, n. Rocks, a cliff, reef. 

Iwa-oKosal, オハ オォ ュ シ , 4 Si, xn. A kind 
of hard cake made of rice. 

1-WARE。 イ ハレ, #§, ». Reason, cause, 

_ history, explanation. 一 wo t. 

IWARKE,—ru,—ta, イハ レル 。 pass. or pot. of 
I, cu, ttta, to be said or can say. H'to nz 
waruku iwareru, to be evil spoken of by 
others. Hadzkashikute twarenai, so asham- 
ed she could not speak. 

IWARENGE, 4.077, 4h FA 草 , (Zotoke 
no tszme) n. A kind of rock-moss. 

IwasE,-ru,-ta, 4 \21-, 4p B, Caust. of 
I, w, To make, or let another tell. 
Watukushit ni iwasete hudasare, I pray 
you, let me speak. 

Iwasul, 47%, 海 角 or Bi, mn. A kind 
of fish, the sardine. — xo kashira mo 
shinkd kara, it is all of faith, though you 
worship the head of the eteashi. 

IWASHIME,-r'u,-ta, イハ シメ ル 
Same as Jiraseru. 
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Iwa-TAKE, オハ タク ケ , 2 Hf, ぁみ A kind of 
mushroom that grows on rocks. 

Iwata-oBl, 47244, #8 Ae, n. The 
handage worn by pregnant women, from 
the 6th month. 

I-watasnl,—sz,-sh'ta, イモ ソ タス, & YE, 
tr. To give orders, to pass a word or 
order from one to another. 

IWATSZTSZJJ。 イハ ツツジ 26 Fe BB. A 
kind of flowering shrub. 

tIwayurv, 4.2), 所 #8, The above 
mentioned, aforesaid, the said. 

Iwo, 4%, (dubit. of I, ¢u,) Would say. 
— toomod koto, that which I thought to say. 

Iwo, 47, ff, A fish. 一 - zo wata, fish- 
guts. Syn. SAKANA. 

Iwo, 474, 硫 %&, x». Sulphur, brim- 
stone, (also pronouued yuw9.) 

IwonomE, 4772, ii H, n. Acorn (on 
the foot.) 

tiwo-rszri, 479), #& 人 , n. An an- 
gler, fisherman. Syn. rryégni, 8ZNADORI。 
ISARI. 

Iya, 4+, 7, adv. No, don’t want, will 
not. — da, I won't, will not. — da yo, id. 
ーー wo no henji, an answer in the negative. 

I-yasurl,—7'u,-tta, 4ux7n, & 傷 , 
tv. To divulge, to confute, convince. 
Kakush’'ta koto wo 一, to divulge a sccret. 
Syn. SEPPA SZKU. 

Iyacari,—ru,—tia, オマ ガル 。 tv. To dis- 
like, have an aversion or repugnance 
to, to be unwilling. Syn. KIRAU. 1170. 

IYAGAWIYE, 4°79. Sf 上 , adv. One 
on top of another. Jimba — nt kasanari, 
men and horses were piled up one &c. 

Tyairoxo, 4-4} 2, 再 従 OL Gn. A 
second cousin. 

TIYAkU。 イ ャ ク ,。 BR ME, n. Medicine. 
Svn. KUSZRI. 

tlyaKu,—szru, $+ 7 3 #5, (yalu wo taga- 
yeru,) tv. To break a promise, or agrec- 
ment. 

TYA-wrASAR1,-27ー777。 オ ママ サル , oe UB, 
7.v. To become more and more, greater 
and greater. 

TYAwrAsr1-NI、 イオ ャ マシ ニ , Saf $8, adv. More 
and more, increasing more and more.。 

Iyvami, 4°" 3, 2. Gay and showy in order 
to attract notice tawdry, affected. 一 - no 
nui ye a picture not too highly colcred. 
— no nat h’to, a man who does not dress, 
cr behave so as to attract. 

TYA-NA。 4+, Z, a. Disagreeable, un- 
pleasant, offensive, odious, disgusting. 
TyasSsil,-K1, 4-24, fi, a. Low in rank, 

base, vulgar, ignoble, vile, mean. Aurat 
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tyashtki Ito, a person of low rank. — | IYE-TSZDZK1、 オ ヘソ ツ ヅ キ , 家 HE, A conun- 
kotoba, vulgar language. Syn. GESEN。 uous line of houses, or houses all along 
HIKUI. the way. 
tI yasHi,-sz,-sh’ta, オヤ ス 。 @, t. ¢. To | TYE-T8ZG1、 の ヘッ ギ ,。 家 ga, n. An heir. 
cure, heal. Yamat wo —. Atdz wo —. Syn. KATOKU. 
Svn. NA0sz, JISZRU. I-yo, 4 ex, =f 様 , Same as Jy. 
TYASHIKU。 or 1YABEU。 オ ャ シク, fig, ade. | I-yo, 4, JE 様 , な Manner of sitting. 
See lyashn. Iyo-1¥0, 43435, 5 i, adv. More and 
fivassikumo, イマ シク 2, 4, con. If, if more, gradually, certainly, positively. 
indeed, but, nevertheless, however. Syn. Mazs-MA8Z, IYAMASHI-NI, NAO, KITTO. 
TYASHIME,-ru,—-ta, Ayr, BB, t.v. To I-yorI,-ru,-tta, 4 ¢ 3), B FB, ¢t.v. To 
despise, contemn, to look down on. woo。 court, to approach and say. 


Syn. KARONDZRU, KEI-SQTSZ, ANADORU. TIYoYAKA、 45%%, M, Luxuriant, and 
tlyatoyo, 4+} 3, = 62 de wa nai, it is) straight. | 
not so. | Iyuru, 42), ®, See Jyeru. 

Ive, 4A, RR, n. A house, a family. — wo  TIza, 44, & 3K, Exclam. of inciting, en- 
tateru, to erect a house. — wo Sushin 8B7TU, couraging or daring. こる tachi wo awasen, 
to build a house. — wo osameru, to govern come on let us cross swords. — yukimashi, 
a family. Tszburetaru 1ye wo fateru, to come let’s go. — tamaye, come on. 
raise up a fallen house, or family. | Syn. 1k, sa. 


Syn. Ucit, TARU. I[-ZalSOKU,—seru, F#AAYZ, hE, 
Ive, 44 =, J, adv. No, (in replying.) to. To sit and dun for the a of 
IyE,-ru,-ta, 4x, &, tv. To be healed, money. Aane wo—., to dun for money. 

cured. Yamai ga tyeta, the disease is cur- | Tza-Koza, 442 4, adv. Saying this and 

ed. Kidz ga iyete, the, wound is healed. that, asserting and contradicting, a8 per- 

Syn. NAO&U, ZEN-K'WAI, HOM-BUKO, JI-&z. sons in anger, or quarreling. — ¢tte kenk'wa 
TYE-BATO。 オ へ パト 。 94, ”. A house pig- wo seri. 

eon. I-zaMa, オモ ザマ 。 HF HR, xn. Way of 
Iyepomo, イオ ヘ ドモ , HE, ado. Although, yet, speaking. —no warut h'to, one accustomed 

but. Kuszri wo mochiyu to tyedomo yamat to speak in an angry, ill-tempered way. 

jrsedz, although medicine is taken the dis- Izanal,—au,—atta, 4447, BR, t.0. To 





ease is not cured. | persuade, to urge, to tempt, to induce, to 
tlyE-pzT0, 4ny}, 家 Bs, m. Presents| daw, lead, entice. Syn. sasot, YU IN, 80- 
to one’s household on returning from a SONOK ASZ. 


journey. — ni szru. Syn. Ucui-MIAGE. | IzaRl, AY, Ee, n. <A cripple, one who 
TYE-GAMAYE, イオ へ ヘ が ガマ へ 。 家 構 , 2. The} cannot walk. 
structure of a house, or plan on which it | Tzari,—ru—-alta, 44), BY Fy, 2.0. To 
is built. — ga yot, this house is well move xs a cripple, to shuttle, or push one’s 
planned. self along. 
Tyz-Gara, オ ヘ へ ガラ, 家 Hj, v. The kind of | ¢Izayor, 4434, + HK &, n. The 16th 
family, family line or rank. — ga yoi, of night of the month, when the moon rises 


good family. Syn. 1yEszut. quickly after the sun is set. — no tsekt. 
IYE-KANE,-ru,—a, イェ カ ヵ す チル , B FR, tv. TZEN。 イオ ゼ ン 。 LL Fy, Before, previous, 
Hard to heal, difficult to cure. former. — no tort, the previous manner. 
TTYEgi, Hort, FH HK, n. The gastric-| Kono —, before this, previously to this. 
juice. — yort, from former times. 


TyE-NAMI, 4\+2, 3K OE, 2. Row of| Syn. maye-xapo. 

houses. — no you machi, a street with fine 

rows of houses. — né go baa wo ater, | 

to assess a tax, house by house. 
TYE-NUSHI, 4A 27, 3 =E, n. Owner of 

h lanilord: JA, 2°, HE, n. A large snake. — the 
heen” oe ae IK Hs, n. Family line, figure of a circle within a circle. 
2 3 ats 1 2 , ° xe 
lineage, pedigree. — ga yct, of good | 194, 2, IB, (Yokoshima.) Evil, bad, 


J 








family. wicked, vile, corrupt, erroneous. — wa 
tl-yversz.—szru, イエ ツ , 44 fb (yorokobu.) | tadashtki wo gai-szru koto atzwads, the evil 
To rejoice. : ; | cannot hurt the good. — wo tmashimeru, 


to reprove evil. Syn. MAGARU, AKU. 
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JA, #¥, A coll. particle. = de wa. 1 h’to ja 
nai ka, what a fine man he is. Sd ja nat, 
it is not so. 

tJa-cHl, vet, FP BB, (yokoshima no 
chiye.) n. Corrupt talents, wisdom used 
for vicious purposes, subtilty, cunning. — 
ga fukat. 

PJa-Do, ジャ ダウ , Tf 追 , 
micht,) 2. Evil way. 
JAGATARA, SARS, EUR PE, x. Ba- 

tavia. — umo, the common potato. 

JA-HO, ジマ ハフ, HS 法 , (Cyokoshtma no 
michi.) Vicious doctrines, or a corrupt re- 
ligion. 

TJa-In, ラ ャ イオン, FRE, vn. Adultery. 一 
szru, to commit adultery. 

JA-JA-UMA, bv vr o-~, BE RE Fn. A 
vicious horse. 

JA-KAGO, ジマ カプ 。 bh BR, xn. A long 
basket made of bamboo, filled with stones 
and used for damming up water. 

り AKAN-SEKI、 ジ ャ カン ャ キ 。 bh & A, xn. 
Bismuth. 

JA-KEN, 2-4 7, Fh} 見 , Distitute of kind- 
ness or pity, crucl, hard-hearted. — na 
Wto. Osoroshiku — ni seru. 

JAKI, マキ, FS $R, n. An influenza, pes- 
tilential vapor or disease. 一 wo fusegu, 
to keep off disease. Syn. AKKI. 

J A-KO, ジマ カツ, 計 香 , m. Musk. 

tJAKU,-saru, ジャ ク 。 BY, ix. To die, 
(only of'a Bud. priest.) ; 

tJ aKU,—szru, #4, 3B, To be carried 
away with, bewitched, charmed, fascina- 
ted, captivated. Jtz-yoku ni —, smitten 
with avarice. 
Syn. 8HU-JAKC。 TSZKC. 

JAKU-HAI, ジャク ハイ 。 落 a, ( eo ん ん 7 
tomogara ). Young, immature in know- 
ledge or experience, (used also in hum- 
bling one’s self.) —na mono. 

fJAKU-JAKU, ラ ャ クジ ャ ク ,。 A BE, adv. 
(Quiet, still, free from noise or bustle. 
Syn. SAMISITI, SHIDZKA. 

TJAKU-MAKU, ラ ャ クマ ク , FE FE, ade. 
(idem.) 

tJ AKU-METSZ, 234° 72 Y, TX je, 2 Death, 
(Bud.) —draku, or, — wo tanoshimt to 
sr の clad to die. 

JAKU-NEN, ジャ クン, FF fe, (aakaki tr 
shi.) Young, youthful, time of youth. — 
no tokt nt, when young. 

J AKURO, ジラ ャ クマ 。 A Hi, n. Pomegranate. 

JAMA, 2+, DS 魔 , n. Obstruction, hin- 
drance, impediment. — wo szru, to ob- 
struct, hinder, impede. — xz nare,to be in 
the way, O— de gozarimasz, excuse me 


(yokoshtma no 


ne ee 


for being in your way.— wo harau, to 
clear away an obstruction. 
Syn. SAMATAGE, KOSHO, 

tJA-NEN, ラ ャ チン , 凶 4, 2. (yokoshima 
gokoro.) Kvil thoughts. 

JANKO, 2 Yo, J JH, 2. Pock marks. 
Syn. ABATA. 

JARA-JARA, ジマ ラジ マラ 。 adv. Sporting, 
wanton, lewd jesting, or badinage. — é na- 
saru na, abstain from lewd jesting. 

J ARASHI,—sz,—-sh’ta, ジマ ラス 。 Caust. of 
Jareru. Tomake to play, romp, or sport. 
Neko wo —, to play with a cat. 

J ARA-TSZKI,-ku,-ita, ジャ マラ ツク , To be 
playful, sportive, romping, frolicsome. 
JARE,—7'u,—-fa, 2-ev yr, i.v. To play, frolic, 
sport, romp. Veko 7g 一 。 the cat plays. 

Kodomo ga —, the children romp. 
Syn. TAWAMURERU. 

JARI, ジャ リ , 沙 Fit, z. Gravel. — wo shiku, 
to spread gravel. 

tJA-SHIN, 2+ 7, Fh oh, (yokoshima na 
kokoro.) n. An evil, perverse mind. 

tJA-SHO, 22x Y, Fh JE, Crooked and 
straight, vicious and virtuous. 

JA-SHU, ラ ャ シッ ウッ, FH =, (yokoshima na 
shusht.) A corrupt or wicked religion, 
Christianity. 

JA-SHU-MON, ジャ ジッ タモ ェ ン , 邪 款 PY. z. 
Depraved, or corrupt sect, Christianity. 
Go hatto no — nite wa goranake soro, 
does not belong to the forbidden sect of 
christians. 

JA-S41, 22724, FS HE, n. Evil, or sus- 
picious thoughts of others. — wo mavweas:, 
‘to think evil of others. 

JE, #, Of Nagasaki dialect, see Ze. 

Jl, 2, =, n. A chinese character; a word. 
wo kaku, to write a chinese character. 
— wo shiru h’to, a person who reads the 
chinese character well. — zzo hiku, to look 
for a word in a dictionary. 

Jl, 2, Sf, (tera.) n. A Buddhist monastery 
or temple. 

Ti 4+, BR, n. A road, way, journey. Ka- 
yert 72 Wo unagase, to prepare to return. 

Ji, 4, EE. n. Disease of the Anus. 

J1, ¥, $i, (tszchi.) n. The ground, earth, 
place, region, texture, material; the 
ground, (on which figures are painted ) 
natural-habit, usual custom. 7semaranat 
koto wo tu no ga ano ito no ji day he is in 
the habit of saying foolish things. Afomen 
no ji; the texture of cloth. 

JI, 2, AR, A future negative affix to verbs, 
expressing doubt or uncertainty, = mass- 
maty of the colloquial. Avtar maj, will 
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not come I think. Ware ni oyobayi, will 


not come up to me. H’to ni mirarejs, that 
he might not be seen by others. 

J1, >, RR, (toki.) n. Time, hour, season. 
Shizs, the four seasons. Hiru roku zt, the 
six hours of the day. J#-ne jt, 12 
o'clock. 

tJ1, >, If, (koto.) n. An affair, matter, 
act, transaction, only used in composition, 
as Buys, の 77. 

Ji, #4, A 4, %. Grandfather. O ji san, 
in addressing a grandfather, or any old 
man. 

Ji, +; #, n. The bridge over which the 
strings of a harp pass. 

tJi-al, 374, 月 愛 , (midzkara aiszru.) 
Self-love, care for one’s own person, happi- 
ness, or health. — szru. 

Ji-al, # 7 &, Hh &,n. Texture, mate- 
rial. Zam-mono no —, the texture of 
cloth. —-ga@warui. — ga yor. 

J1-BAN, ジ バ ン 。 (coll. for Juban,) n. A shirt. 

JIBIKI, 3 ¥ 4, =F Hl, n. A dictionary, 
lexicon. 

|Ji-BIn, ラド ン , & JE, xn. Dressing one’s 
own hair. — wo szru, to dress &c. 

JI-BIYO, EY, FE FB, n. A disease with 
which one is often sick. 

り i-BO。 2x, = fH, n. The five vowel 
sounds. 

J1B0-JIMETSZ, 2-roerxy, AO A OR, 
Self-destruction, ruin which is the natural 
fruit of one’s evil ways. 

J1-Boso, ##Y, 地 $9, Fine in texture. 
ーー no momen. 

J1-BUN, 377, 自 FP, 2. Self, one’s self, 
— de を gz wrote it myself. Omaye go — 
de ode nasare, come by yourself. 

Syn. JI-SHIN, MIDZKAKA, ONORE. 

JIBUN, 27%, HE Fp, n. The time, proper 

time. — ga kita, the time has come. — 


tora: szru, (idem.) — ga statta, (idem.) | 
— wo ukagd, to watch tor a proper time. ! 


— wo hadzreru, to misa the right time. 
Ikusa no —, time of war. Itsz-ji-bun, at 
what time? iru jibun,noon. Yatsz jibun, 
2 o'clock p.m. Syn. JI-SETSZ。 KOKUGEN, 
JI-KOKU, TOKI, JIKO. 

JIBUN-GABA, 2 77S, HE 分 柄 。 Al- 
though it is in season, or that which is 
suited to the season. 一 - kankt tszyoku, 
the cold is severe for the season. 

J1-BUTO, #7}, 地 ok, Coarse in texture. 
— no momen. 

Jiputsz, アア ブツ, 持 fi, x. The idol which 
one especially worships above all others. 

Jipal, ラダ イ 。 RFE, n. Age, period of 
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time. Nobunaga no —, in the time of No- 


bunaga. — mono, antique thing. 

Ji-pal, #44, Hh fk, n. Ground-rent. 一 
to harau, to pay ground-rent. 

JIDANDA, #2 7H, IA HE, x. Stamping 
with the feet, (as in anger.) — wo funde 
tkaru, to stamp the feet in rage. — wo 
Sunde naku. Syn. A8IIIDZRI. 

JIDARAKU, 2 #97, 自 BE 落 , Slovenly, 
Wanting in neatness and order, careless 
in manner. — na /’to, asloven. — na fu, 
a slovenly appearance. — nt sh’te oku, to 
place in a disordered way. 

tJi-po, = FY, 58 HH, x». A child under 15 
years. Syn. KODUMO, WARAMBE, CHIGO. 

り iDOR1。 # ¥), 地 BY, x. Wrestling in sport, 
or in training. — wo szru, to wrestle. 

tJi-ru, ラフ, $& 4, ". A kind or loving 
father ; father. 

fJi-ru, »7, 自 44, Vain-glorious, self- 
praise, vaunting one’s self, boastful. Ame 
ga sh'ta ne ware ni masaru mono araji to 
jifu sera, he boasted that there was no 
body in the world that could excel him. 
Syn. JI-MAN, UNUBORE. 

tJI-FUKU, +77, HE JiR, x. Clothes suit- 
able to the season. 

JIGABACHI, 3 77-04, 侯 | JQ RE, n. Akind 
of bee. 

JI-GAl, 2 #4, 自 SE, (midzkara sokonau. ) 
Suicide, (by cutting the throat.) 一 scru, 
to commit suicide. 

JI-GAMI, +43, 地 HE, n. Fan-paper. 

JIGE, ¥4, 地 下 , x. Inferior servant of a 

uge, 

tJIGEN, 24° 7, 示 3B, n. Divine manifes- 
tation, or revelation from a divine being. 
Hotoke nu — wo komuru, to have a revela- 
tion from Hotoke. 

JIGI, ラダ, RE Hn. A bow, declining, ex- 
cusing one’s self. の j2gs wo szru, to bow, 
salute by bowing. — nasht, without mak- 
ing any excuse, or without ceremony. 
Syn. AISATSZ、YESIIAKU. 

tJiGi, ラテ , BY EZ, n. Times, season. 一 
ne sh’'tagau, to comply with the times, to 
suit the age. 一 nt kanawanar, not to suit 
the times. — nt yotte kawaru, to change 
with the times. 」 

JI-G1YO, #X¥~¥4, 地 FE, n. The ground 
on which a house is built. — wo narusz, 
to level the ground for a house. 

り i-GO。 ガウ , 寺 HP, n.* The name of a 
temple. Kono tera no — wa nan to moshi- 
mas, what is the name of this temple? 

J1-GO, 77, 自 業 ,。 One’s works or ac- 
tions, avcording to which reward, or pun- 
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ishment is allotted in ‘a fature state. 
(Bud.) Ji-g6 j1-toku, to receive accord- 
ing to one’s decds; (what a man soweth 
that shall he also reap.) 

J1-GOKU, #>°7, 地 JR, ». Hades, hell 
or place of punishment of the Buddhist, 
of which there are eight principal one’s, 
these are each subdivided into 16, making 
in all 128. — ni ochiru, to go to hell. 

Ji-cove, アゴ 了 , 地 HE, nx. One's natural 
voice 

J1-GuCHI, #74, 地 日 ,z. A pun, play- 
ing on words. — wo 7. 

"J1-G’wa, 377, 自 HH, (midzkara yega- 
ku). Drawn, or sketched by one’s self. 

J1HI1, 2 t, RE ZE, n. Pity, compassion, pa- 
rental love, mercy, benevolence, kindness. 
— wo hodokosz, to show pity, bestow love. 
— wo taretamaye, have pity, (in supplica- 
ting a superior). 一 wo ko, to ask for 
mercy. — wo ukeru, to find mercy. 
ga fukat, of great mercy. 

Syo. ITszKUsHIMI, NASAKE, MEGUMI, AWA- 
REMI. 

Taku, ve, | #5, adv. As before, 
previously. — to sh’te oru, to be as be- 
fore. — to sh’te kawaru koto nashi, just 
the same as before. 

TJi-s1, 232, HE HE, (toki-doki ), adv. Every 
hour. hourly, often, frequently. 

Syd. OR!-onI. 

tJi-J1, 2:2, BE BL, (koto goto), adv. Every 
affair. 

Ji-di, #44, # Bn. An old man. 

JIJIMUSAI,-KI, #4444, a. Dirty, filthy. 

JI-JIN, ¥ 2 7, 地 Mh, (tszchi no kami), n. 
Gods that protect the soil; the earthly- 
gods of Japanese fable of whom there 
where five dynasties. 

tJi-sitsz, vey, 事 RE, x. The truth of 
the matter, the facts. 一 - wo tadasz, to 
examine the facts. 

tJl-sitsz, ラジ ラッ , HE A, (toki he), n. An 
hour or day. 一 too utszsadsz, without 
waiting a moment. 

tJ1-30, #44, 7 定 , Fixed, settled, de- 
termined. 一 - seru. Syn. SADAMARU, KEs- 
SZRU. 

り i-JO。 ジャッ ウ 。 鮮 HH, Declining, or ex- 
cusing one’s self through politeness, or 
modesty. — sedz sh’te kotayuru wa ret ni 
arazaru nart, to answer without excusing 
one’s self is not polite. — no kokoro ret 
no hashi nari, modesty is the beginning of 
politeness. Syn. sival, JIGI. 

Ji-Jt, vy, fe GE, . A title of rank. 

JIKA-NI, カニ jf, adv. Immediately, 
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without the intervention of a second per- 
son or thing. H”to ni — hanasz, to speak 
to one personally. Hatszbd — tsekeru, 
to apply a blister next the skin, without 
anything intervening. 

JIKI, 4%, 直 , adv. Immediately, instant- 
ly, quickly ; also, immediate, close, next, 
without anything’ or person intervening. 
— hasht no soba, next to the bridge. Jma 
— ni yuku, go at once. H’to ni — ni tw, 
to speak personally to another. — ni ka- 
yeru, to return quickly. Syn. szGUNI。 HA- 
YAKU. 

JiKI, ラキ , @, n. A meal, food.. —m 
komaru, in want of food. Chr — wo ku, 
to eat dinner. Ai ni ni — szru, to eat 
twice a day. Syn. TABE-MONO, KUI-MONO, 
SHOKU, YE-JIKI. 

JIKI-DAN, #427, 直 BR, Private, or 
personal conversation, without the inter- 
vention of another. 一 - saru. 

JIKI-DEN, イキ デン ,。 TH 16, Received im- 
mediately from another, handed down 
without intervention, 

JIKI-HITSZ, ##%tY, AL SE, n. The very 
hand writing, autograph. Afukashs no が 
no —, the very hand writing of an ancient 
person. 

JIKI-RO, ラキ p ッ , EF FE, n. 
carrying food in. 

JiK1-80, # 444%, [A Jf, x. A complaint 
made to an official in person, without the 
intervention of another. — ssrz. 

fJIKKAN, テッ ヵ カン, 十 BB, mn The ten 
stems or characters used in designating 
hours, days, months, years points of com- 
pass, &c. 

TJIKKAl, ラッ ヵ イ 。 — FR, z. The ten 
places of abode of the Buddhists, vis. 
Jigoku, Gaki, ChikushO, Shura, Ningen, 
Tenjd, Shdmon, Yengaku, Bosatss, 
Butsz. 

TJIKKE], ラッ ケイ オイ, BEB, % A real pic- 
ture or sketch, not one of fancy. 

JIKKEN, 2 947, BE 概 , Verifying by 
inspection, inspection. Audi wo — seru, 
to inspect and verify the head of a slain 
enemy. 

tJIKKIN, ラッ キン , AE Ur, 2. A near at- 
tendant on a noble. Syn. 0-soBa, KINJU. 

tJixo, 2a, A G, pro. I myself. 

Syn. ONORE. MIDZKARA. 
J1KO, 234, HG 候 , x. The weather, or 


temperature of the season, climate. Ao な sz 


A box for 


no — wa atszi, the weather is hot in 
summer, Fuyu no — wa samut, — 800 
nt natta, rhe weather is seasonable. — we 


Jusoo the weather is unseasonable、 一 
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no set, influence of the climate. 
Syn. YOxI, KIKO. 

J1-KOKU, 327, HE HJ, z. Time, the 
hour, or moment. — ga utszru, time 
passes. — t0raz szru, the time or hour has 
come. Meru — ga kita the time for going 
to bed has come. Kuru — wa ttsztse dokt 
de gozarimas the hour for coming is 
eight o'clock. 

TJ1-KOKU, 227, AB, x. Ones own 
country. 

tJIKon, say, 今 , (imakara). adv. 
Henceforth, after this. — sgo, id. 

JIKU, +7, 軸 , x. The stick, stem, stalk, 
ffudeno —, the stick of a pencil. Kurwna 
no —, the axletree, or shaft of a wheel. 
Kakemono no —, the stick on which 
a picture isrolled. 

JIKU-JIKU, 4747, adr. Wet, moist. — 
sh’te tru. 

||Juk URI, or JIKKURI, ラッ クリ ,。 BR, adv. 
Maturely, fully thoroughly, wholly, per- 
fectly. — kagayeru, to consider well. — 
amash’ta, fit tightly. 

JI-MAN, ラマ ン , 自 4%, Vain-glorious, vain, 
proud, vaunting, boasting, selfpraise, 
self-conceit. — wa h’to ni nikumaruru, 
self-praise is hateful to others. — szru, to 
boast, or vaunt one’s self. 

Syn. J1FU, UNUBORE, HOKORU. 

JIMAN-KUSAI, ラマ ンク サイ 。 自慢 臭 , 
Vaunting, or boastful. 

J1-MATSZRI, #79), 地 #8, n. A cele- 
bration on building a hcuse, (to propi- 
tiate the gods of the soil.) 

JI-MAWARI, 4-7.\)), 地 WJ, n. Neigh- 
beurhood, region, surrounding country. 
— no wakar-shu, the young people of the 
neighbourhood. — nite wa sabake mdsadz, 
no demand for it in this region. 

JIMAYE, > マ へ , & 前 , n. A harlot whose 
earnings are all her own. 

TIIMBA, 4 ><, 陣 If, n. Camping ground. 

JIMBAORI, # 7-024, PFA HR, wv. A kind 
of coat without sleeves, worn over ar- 
mour. 

JIMBASO, ラン バ サ ウ 。 jh BE, n. A kind 
of sea-weed. Syn. HONDAWARA, NANO- 
RIg0. 

TJIMBEN, テン ペ ベン, jh HP, n. A strange, 
miraculous, wonderful thing. — 10 gen- 
dzru, to work a miracle. 

JIMBURE, ダン プレ , 陣 $j, nm. An order 
issued to an army. 

JIMBUTSZ, 2 “7Y, A Py, n. Kind, or 
quality of man, aman. — ya yor, an exccl- 

lent man. — nz nt-acanu koto wo szru, to 


do something improper for a man to do. 
— no ye wo kaku, to draw pictures of men. 
Ano — 72 naranu, must be sus- 
picious of that kind of person. 

Syn. H’'TOGARA, GIM-PIN, 

JI-MEN, +2 7, 地 面 , 2. Lot of ground, 
land, farm, plantation. Omaye no 一 - wa 
nant hodo aru, how much land have you? 
flirot —, a large farm. 

Syn. JISHO, DENJI. 

J1-METSZ, 22% ツ ,。 A ja, z. Self-ruin, self- 
destruction. — szru, to destroy one’s self. 
— wo maneku, to hasten one’s ruin. 

JIMI, ¥ 2, Hy BR, Plain, not ornamented, 


not gay, simple, unaffected, frank. — na 
mono, plain clothes. — no h’to, an 
honest, unaffected man. — na moyd, a 


small figure (on cloth.) 
Syn. 8HITSZBOKU. 

Ji-MICHI, 424, 地 3H, . An easy gait, 
easy, gentle, or moderate manner. — ne 
aruku, to go at an easy gait. — no sarsoku 
de wa torenu, it will not be got by mod- 
erate urging. 

JIMI-JIMI, 3% 3 2? 3, adv. Moist, damp, wet. 
— ase ga deru wet with sweat. — si'ta 
tokoro, a wet place. 

TJIM-MI-RAI-SAl, ラン ミラ イサ イオ 。 BH HK 
Ae FR, Eternity to come. 

fJim-M0, ラン マッ 。 人 &, n. (H'to no no- 
zomz.) Human desires or hopes. 

fJi-mon, x27, 自 fj, Stating a ques- 
tion to one’s self for solution. 一 jitd szru, 
to state a question and answer it. 

JIM-PIN, ラン ドン 。 A, (Rtogara), n. 
The kind, or quality of man. — xo you 
な zo, a fine man, (in looks.) 

Syn. JiMBUTSZ. 

JIN, 2%, A, (h'to),n. A man, person, 
human. — shin, the human heart. — tae, 
human form. 

JIN, 37, {¢, ». Love, benevolence 
humanity, kindness. — wa banmin wo 
aiszru no michi, — wa watakusht no koko- 
ro naki wo iu. 

Syn. MEGUMI, ITSZKUSHIMI, JI. 

tJIn, ヤン BB, (chiri, hokori), n. Dust, 
dirt; fig, the world. Shutsz jin, to leave 
the world and enter on a religious life. 

JIN, ギン , 陣 , x. An army, troops arranged 
in ranks. — 20 sonayeru, or — wo kama- 
yeru, to arrange troops in order of battle. 
— wo haru, (idem.) — wo toru, to pitch 
a camp. — wo harau, to break up a camp. 
Senjin, the van of an army. Goin, the 


rear. Mijn, the second division of an 
army. 
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JIN, 2%, BF, n. The kidneys. —no ed, | JIN-k’YO, ラン キラ , BS 虜 ,。 ILmpotent。 or 


(idem.) 

JI-NARI, +1), 地 4G, ». Noise, or rum- 
bling of an earthquake. 

JIN-CHOKE, #74¥ 44, MH JT HB, n. 
The Daphne odora. 

fJin-po, インド,。 土 , (chtri, tsechi), 
Dust and dirt, used by the Buddhist for 
the fashion, pleasures, honors, &c. of the 
world. — nz kegareru, polluted by the 
world. 

JIN-DORI, ヤン ドリ , BH 取 , ». Forming a 
camp, or pitching tents. — szru.. 

fJIN-pzU, 2rvyy, FH YH, x. Divine 
knowledge of past, present and future 
events, divine power. (Bud.) Sen-nin 
— wo yeta, the sennin possess superhu- 
man power. 

JINEN-BAYE, 3° $ YOR, R AB, 
Growing of itself, wild, or without cultiva- 
tion. 

り 1NENGO。 ラ チン が 9, A RL, xn. 
fruit of the bamboo. 

JINEN-J0, » 3y¥v 3, f RB, nn. A 
kind of long root growing wild, much 
prized for eating. Syn. yaMa-No-1Mo, Na- 
GA-1MO。 

JI-NEN, チン , 自 9R, adv. Spontaneous- 
ly, of itself. — ¢o dekiru, produced spon- 
taneously. Syn. ONODZKARA, sHIZEN, 
W’TORI-DE-NI. 

JIN-GASA, 47 #4, 陣 AE, m. A kind of 
hat worn by soldiers. 

tJIN-G0, 2 y=, S& 期 , z. End, time when 
done, finished, or exhausted. Kai-nen no 
の 90- ん を ez 一 - arubekaradz, the new years 
holiday will never cease. Syn. KAGIKI, 
KIWAMARI, TSZKURU, SAIGEN, HATESIII. 

JINGOYA, ヤン プ ャ ,。 fi aJv BE, nm. An en- 
campment, barracks. 

tJIN-JA, Byer, i EL, (kami no yashi- 
ro,)n. A Miya, or Sintoo temple. 

tJIN-31, 272, Ph BE, (Lami no koto,) か 
A Sintoo festival. 

tJin-s1, 2 v3, {2 BA, ヵ . Love, benevo. 
lence, kindness. Syn. rr. 

JIN-JO, ラン ジャ マウ , BH, (yo no tezne.) 
Common, usual, ordinary, of no superior 
excellence; delicate, genteel in form, gen- 
tle, calm, amiable. — na h’to, an ordinary 
person, an amiable person. — ni shdbu 
shiro, contend in a calm and self-possessed 
way. Syn. NAMI-NAMI. 

JIN-KI, ラン ネ 。 J $F, (H'tonoli.)n. The 
mind, heart, or temper of people general- 
ly, the public mind. — ga tatsz, the pub- 
lic are roused. 


The 


worn out by excessive venery. 一 sh’te 
shinda. 

JINKO, アン カウ , 沈 FH, n. Alocs-wood. 

tJIn-on, ラン ォ ン , { Bi, x. Benevolence 
and favor. grace, clemency, (of superiors.) 

J1-NORI, #7), 地 4, Horsemanship, 
leaning to ride. — wo szru, to practice 
horsemanship. 

JIN-RIKI, 2 7) ¥, Hh 力 , Chami no chika- 
ra,) n. Divine power. 

TJIN-RIN, タン リン , 人 HR, n. The five hu- 
man relations, viz., parent and child, 
master and servant, husband and wife, 
elder and younger brothers, and friends. 

JIN-8E1, 2 7x4, {5 BH, n. A humane 

- government. 

TJIN-SakU, ラン サク , jah 策 , A wonderful 
stratagem or plan. 

JIN-SEN, ギン ャ ン , 陣 局 。z. A fan with 
iron stays used by an officer in war. 

fJIN-SHA, テン ジャ, 仁 者, x. A benevo- 
lent man. 

JIN-SOKU, ランツ ク ,。 SH BE, Quick, fast, in 
haste. Syn. naval, TOKU, SzMIYAKA. 

1JiN-Szr。 2 724, B& 7K, n. The semen. 
Syn. 1NSZI。 REI. 

JIN-TAI, テン タイ 。 J 88, (Ito no karada.) 
Kind of person. — no yot h’to, a person 
of good character, or appearance. — ns 
nv-awanu koto wo iu, to talk inconsistently 
with one’s position, or character. 

Syn. JIMPIN, H’TOGARA. 

JIN-Ya, 47+, 陣 HA, n. A camp. The 
castle of a Hatamoto, or Daik’wan. 

JIN-YAKU, 2 7% 7, BE BE, n. Medicines 
used to strengthen the virile power. 

JIPPU, 22 97, Wf 7, n. True or false, true 
or not. — wo tadase, to ascertain whether 
it is true or not. Syn. ZF-H). 

JIPPU, ラップ, FE 42, n. Real father. 

JI-RAI-K’WA, #9479, Hh BE Kn A 
mine of powder. — wo sha-kukeru, to lay a 
mine, 

JIRASHI,—Sz,—sl’ta, 292, tv. To chafe, 
to provoke, vex, irritate, tease, annoy. 
イガ 7 の wo jirashi nasaruna, viust not tease 
others. Syn. MODAYE8ASZ。 Kt WO MOMA- 
SERU. i 

JIRE,-7ru,-ta, vy, tc. To be fretful, ir- 
ritable, impatient, vexed, annoyed. 人 As ga 
Jjrreru, to be in a bad humor. Jtrete naku, 
to cry from vexation. Syn. mopayERc, 
IIMERU. 

JIRE, 2%, n. Bad-humor, irritation, cross- 
ness. — ga kita. 


| JIRETTAI,—K1,-Ku, Bry ge ) Pzsvoking, 
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vexatious, causing bad-humor, or impati- 
ence. — koto da, nani wo sh'te iru, it is 
provoking, what are you about ? — net, 
hayaku sh’'te okure, be quick, don’t keep me 
waiting. 

fJI-B1, テリ 事 BH, (kotono dori.) n. The 
trath, or principle of anything. 

J 1R1-J1RI-TO, +) 4) }, adv. The sound of 
water beginning to boil, or of anything 
heavy scraping over a floor. — atoshizart 
szru, to move aok with a grating nolse. 

TJ1-RiKI, > ) %, 自 FJ, (midzkara no 
chikara.) Oue’s own strength, or means. 
Tailiyo — ni oyobadz, jin-riki wo tanomu 
beshe. 

fJI-RITSZ, or J1-RIC。 297, | 立 , Of 
one’s self, without the help or permission 
of others, independent. — sh'te koto wo 
szru. Syn. HH TORI-DACH1。 DOKURIU. 

TJ1-R1¥0, レタ 。 78 FH, n. The treatment 
of disease. 

Ji-RIYO。 リャ 9 等 pa, (tera-chi.) n. 
Land belonging to a temple, a glebe. 

JIRO。 #0 Y, FF IB, vn. Fistula in Ano. 

り iRO-JIRO-TO。 ジ ロジ マト 。 adv. In a fixed, 
staring manner. 一 - miru, to look fixedly 
at, stare at. 

JIRORITO, 2° 7 ) }, adv. (idem.) 

TJi-sakal, #744, 地 $8, z. Boundary 
of land. 








† り 1-8SAkU。 247, 自 作 , (midskara tseku- 
ru.) Made by one’s self. — no uta, a song 
composed by one's self. — no hotoke, gods 
made by one’s self. 

すり 1-8AN。 ラサ ン , & 讃 , (midzkara homeru. ) 
Poetry, or a song written in one’s own 
praise, self praise. Syn. JJ-MAN. 

Ji-sAX、 ヤ サン, 持 BB, (oe mairu.) To 
take away, or bring. — dashimashd, I will 
take it away. 

JI-SAN-KIN, #4 v4, FE BG, a A 
bridal present of money. 

TJ1-8SEI, 244, §F fk, n. Poetry composed 
by a person about to die. — wo yomu. — 
wo nokosz. 

J1-SEI, #44, % 世 , (osamareru yo.) A 
time of peace, tranquil and peaceful age. 

J1-SEI, 244, HE Bt, (toki no thio.) な 
Present power, the power of the country at 
the time. — wa otoroyeta, the power has 
declined. — zz makaseru, to comply with 
the force or circumstances of the times. 

J1-SETSZ, ジャ ツ , RE fh, n. The time, sea- 
son, times. — ga warui, the times are bad, 
Hana no hiraku—ninatta, the time of 
the blooming of flowers has come. — no 
shina de naki mono, a thing out of its prcp- 
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er season. — 7 の zo。 the time has come. 
Warui koto bakari ni atte, — to akirameru, 
meeting with nothing but bad luck, he 
resigned himself to his fate. Jma no— ni 
awanu, unsuitable to present times. 

Ji-sHA, ラシャ 。 3 Gb, (tera, yashiro. ) 
Buddhist and Sintoo temples. — bugtya, 
superintendant of Buddhist and Sintoo 
temples. 

tJi-sHa, ラシャ, 侍 者 , n. An attendant, 
servant, minister. Syn. 0-SoBA. 

JI-SHAKU, シャク, BE A, n. A load- 
stone, magnet, a mariner’s compass. 

tJ1-SH1,—szr'u,-sh’ta, ジス ル 。 FF, tv. To 
decline, excuse one’s self from, refuse. — 
Okuri-mono wo jiszru, to decline a present. 
Syn. INAMU, JITAI S2RU, KOTOWARU. 

tJ1-881,-szru,—sh’ta, スル 。 治 , tv. To 
cure, heal. Yamat wo —, to cure disease. 
Jishi-gatai, difficult to cure. Syn. naosz. 
1YASZ。 

tJ1-sHl-18-8HO, or り 18SSH1-1SSHO。 ラッ シ イ 
ッ シ ャ ウッ , BE — 4B, Ten chances for dy- 
ing and only one for living, at great risk 
of life, dangerous, hazardous. — no tata- 
kai wo nasz, to fight where there was 
every probability of being killed. . 

Syn. K1U, 801 1ssu6. 

J1-SHIN, ヤシ ン , 地 BE, nm An earthquake. 
— ga yoru, — there is an earthquake. 
Syn. NAIL. 

JI-SHIN, シン, 自 &, n. Onc's self, self. 
— de koshirayeru, made it myself. — zoo 
homeru, to praise one’s self. 

Syn. JI-BUN, MIDZKARA. 

り 1-8HIN-BAN。 ジ シン バン 自 & Hn. A 
watch supported by the citizens of the 
ward. 

TJISHISEN, シャ ン , Hh 子 BB, xn. 
paid for land, ground rent. 

J1-SHO, ギヤ シャ ッ 。 地 BE, nm. Quality, or 
nature of the soil. — ga yot. — ga 
warUt. 

JISHSHI, 2 yy, x F, n. True or real 
child, own child. 

||JIsHsHo, ラッ シャ タ 。 BE TF, Sound in 
mind. Shinu-tokti — de atta, was sound 
in mind at the hour of death. <Azn-sz 
Shakuyd tszkamatszri sdrd* tokoro — 
227?。 

tJi-tTa, 23, 自 他 , Self and others. Ha- 
taraki kotoba ni — no shabetsz ga aru, 
verbs are divided into transitive and in- 
transitive. 

tJITA-BIY0-D0, pe EY KY, AEA, 
Self and others alike. — ni mono wo 
waritszkeru to divide equally, giving to 
others as to one’s self. 


Rent 
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J1-TAI, 224, 鮮 退 , Declining, refusing, mostly as a tonic. — ni szru, to doctor 


excusing one’s self. — szru. 
Syn. JIszRu, J1-GI, INAMU. 

| り ITA-J1TA-TO。 ジ タ ジ タ ト 。 adv. Ina wet, 
moist, manner. Afidz gatwa kara — ochi- 
ru, the water trickles from the rocks. 

Ji-TO。 #} ¥, Hi A, x. The lord of the 
estate or manor. Syn. RIOSBU. 

tJI-TOKU, 2+ 7, B FH, (midskara yeru), 
To know naturally ; to receive according 
to one’s deeds. Sei-jin wa umare nagara 
— sh'te oru, the sages naturally compre- 
bend all things. 

J1TSZ, 2 Y, A, (hi) » The sun, day. 
ー getsz imada chi nt ochidz. 

Syn. NICHI. 

Jitsz, テツ, §, (makoto), True, real, not 
false. Sono hanasht wa — ka, is that 
story true? — wo motte majiwaru, to be 
sincere in one’s intercourse with others. 
— ga aru, sincere. — ga nai, false, insin- 
cere. 

JiTsz-B0, 2 yx, BE HF, n. Real, or true 
mother. 

Jitszi,, 294, BE FH, n. Sincerity. 

JITSZ-J1, 2 y >, PE BH, n. A trueor real 
affair. 

J1-T82K},—-ku,-ita, ツク 地 3, t.v. To 
be a permanent resident, or fixed to a 
place by owning a house, or land. Yoko- 
hama ni jitszita mono de wa nai, he is not 

* a fixed resident of Yokohama. 


J1-T8zK1, 4 9%, 地 48, x». Pounding the |. 


ground to render it compact before build- 
Ing. — wo ssru. 

り 1TSZ-MIYO。 ラ ツ ミ ャ ウッ 。 BA, x. 
name. 

JITSZ-NI, 2 Y=, PF, adv. Really, truly, 
indeed. Syn. MAKOTO-NI, ION-NI. 

JITSZRASHI,—KI,-SHI,-KU, 2» YS YA, 
a. Having an appearance of truth, sincer- 
ity, reality, or honesty. 一 hanashe, a 
story that has the semblance of truth. 

JITTE] #9 F4, BE RE, n. A metal 
mace carried by policemen. — wo furit, 
to brandish a mace. 

JiITTEL, 2 VY F4, BH, Honcst, upright, 
sincere. — na h’to. 

JITTO, 2 ¥}, adv. Fixedly, firmly, steadily, 
without motion. — sh’te tre, hold still. 
— miru, to look steadfastly at any thing. 
— te wo shimeru, to squeeze the hand 
hard. 

JITTOKU, 2 Y}7, BR, n- A kind of 
coat worn by priests, and old men. 

JIYAKU, ジャ ク , FH HE, n. Medicine which 
one is in the constant habit of taking, 


Real 


one’s self. 
tJi-yo, 3, A 4, Other, not one’s 
own. — nokote, another thiog. — no 


h’to-bito, other people. 

り iYU。 2%, & 由 , Freely, at one’s own 
pleasure, without constraint, voluntarily, 
convenient. — mt szru to do as one 
pleases. 一 - nt nara nat, cannot do as I 
please, or not to one’s mind. — zt saseru, 
to let another do as he pleases. — zai 
nt, freely and easily. Shin-sho ga 一 
de nai, to be hampered in one’s circum- 
stances. — ni ugoku, to move freely with- 
out obstruction. 

J1-zal, 244 ,f 4, Freely, easily, at 
one’s own pleasure, without obstruction. 
JIZAI-KAGI, 249%, 自 FE By, z. A 
hook, used for hanging pots over a fire, 
which can be raised or lowercd to suit the 

occasion. 

Ii-zoRi。 sy), 自 Hil, ». Shaving one’s- 
self. — wo szru. 

Jo, 23, FS, ». The preface of a book. 
ー wokaku. Syn. HASHIGAKI. “ 

Jo, #3, #, (onna),n. A woman. 
Syn. NIYO。 ME. 

JO, very, He, (kokoro ), n. Emotion, 
passion, feeling, love, affection, obstinacy. 
Sh’cht 7@ the seven passions. viz., joy, 
anger, sorrow. pleasure, love, hatred, 
desire. 一 - wo haru, to be stubborn, 
obstinate. Gd 75 na mono, or 7 の no kowat 
mono, an obstinate person. —— ga nai, no 
feeling of kindness, or pity. 

JO, oxy, $f, (shtro),n. A castle, the 
residence of a nobleman, or prince. 
shu, the lord of a castle. 一 - chau, inside 
of a castle. — nat, (idem.) 一 の の % 
outside of a castle. — shi, a messenger 
from the Shogun to a Daimio. 

J0, マサ, $e, n. A lock. 一 to kag, 
lock and key. — wo orosz, to lock. 
wo akeru, to unlock. 

JO, 2%, 上 , (wtye). Superior, best, to 
go up, ascend. — chit ge, three qualities 
of superior, middling, and inferior. — 
hin, superior quality. Goku,jo, the very 
best. Afiyako ye jd-ge szru, to go and re- 
turn from Miyako. Syn. KAMI, AGARU, 
NOBORU. 

JO, #7, HK, x. A quire of paper, (of some 
kinds, 20 sheets make a quire, of others 
40 sheets.) a book that folds up like a fap. 
Kami tchi 79 の, one quire of paper. 

J0, 74, 條 , n. Article, item, particular. 
San jo no okite, three separate laws. 728>- 
jo s の -? naku soro, no mistake in what you 
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said, just as you said. Mfg no 70-70, the 
above items. 

JO, xy, HR, (fumi), «2. A letter. 
wo yaru, to send a letter. Syn. TEGAMI. 

TJo, 23%, IK, n. Anold man, (only 
used in the Drama). — to uba, old man 
and old woman. 

JO, 4%, X, Mister, appended to names, 
not so respectful as Sama. Kikwird jo 
ye yaru, give it to Mister Kikujir0. 

JO, イ ャ ッ ,。 娘 , Used in calling, or respect- 
fully addressing young ladies. O 70 san. 

J0, ¥7, ak, Used in counting mats. Za- 
tams tche 70。 one mat. Tatami m jo, two 
mats. 

JO, #4, H, (take), rn. A measure of 
ten feet in length. Jsshaku to sc ん z 76, teu 
feet make one pole. Zammono no — gq 
mijtkai, this piece of cloth is short in 
measure. 

り 0-AJ。 vx yt, HA, n. Mutual affec- 
tion, or love, civility, courteousncs8 7 な: 
fu no 一 ga utssranu, there is no love be- 
tween the husband and wife. — no nav 
が da, he is an uncivil person. 

190-BA, ラ ョ ッ パ , HE EE, (nori uma).n. A 
saddle horse. 

JO-BAN, ギャ ッ バ ポン, 定番, z. A watch 
or guard placed to protect a place. 

JOBITA, 2+ YER, 上 fh, Superior, ex- 
cellent, fine. 一 - /’to, an excellent man. 

190-BOEU。 ジャ ッ ポ ク 。 上 木 , To print, 
(as a book ). 

190-BOKU。 ジョ ッ ポ ク , SB OR, (szminava), 
n. The blackened line used by carpenters. 

り 0-BU。 ヤヤ ャ ッ プ , KH HK, Strong, firm, 
solid, hale, in good health, courageous, 
safe. — z h'to, a robust man. — na 
hashtra, a strong pillar. 一 - de gozarimas, 
he is well. 

STD. TASH’KA, TszYOl. 

J0-BUN, 2+ 977, 上 開 , (kami nokiku). 
To tell to a superior. 一 - 2% tasszru, to 
report to a superior. 

JO-BUTSZ, 2+ 47Y, BR RB, (Hotoke ni 
naru). To become a god, — to enter 
paradise. 

tJo-cniu, 7944, 修 th, n. 
_worm. Syn. sANADA-MUSHI. 

Jo-pal, ジャ ッ ダ イオ 。 城 代 ,x. A person 
who has the charge of a castle in the ab- 

sence of the lord. 

JO-DAN, ジャッ ダン , FR BR, n. Sport, 
play, jest, joke, fun. 一 - zzo iu, to jest. 
joke. 一 - szru, to sport, frolic, to make 
fun. Syn. TAWANURE. 


上 (ape- 
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floor in temples or houses; upper row, or 
grade. 

JO-DO, ジャ ウッド, HB 4, (kiyokt kuni). The 
clean country, holy land, or paradise of 
the Buddhists. 

JODO, テラ ャ ッ ダ ッ ウ , FR 3H, To become per- 
fect, roa god, gid of Shaka Niurai, after 
passing through his 12 years of discipline; 
which is now commemorated on the 8th 
day of the 12th month. 

り 0-DZ, ジャ ッ ヅ , 上 手 , Skilful, expert 
dexterous, adept. — na h’to. — nt dekita, 
well done. — ka heta ka shtrenu, don’t 
know whether he is skilful or not. 

Syn. TAKUMI. 

JO-FU, #447, 定 JA, x. A prince who 
resides all the time at Yedo. 

JO-FU, 297, 上 Ai, n 
of the finest quality. 

JO-FUKU, 3977, "HE JR, n. (se 
no kimono). Common clothes, such as 
are usually worn. 


Grass cloth 


tJO-GEN, vx y4y, 上 jC, n. The 15th 
_day of 1st month. 
JO-al, #x 9%, 定 38, z. A ruler for 


drawing lines. 

り 0-GO。 ジャ ッ タプ, 上 Fy, n A funnel, 
(fg.) a sot, drunkard. 

tJ0-Go, ヤ ャ ッ テ フ 。 定 業 , Fixed fate, 
doom, or retribution decreed for deeds 
done in a previous state. (Bud.) 

JO-GON, voay, Bh e, (taszkeru koto- 
ba) To prompt, or assist another by speak- 
ing, to dictate. Shdbugoto ni — wo sere 
koto nakare, don’t prompt one in playing 
games, 

JO-HAL, 2x dnd, 上 RB, (wiye no tomo- 
gara.) Superiors, the great, the upper 
class of people. — wa ge-hat wo awaremu, 
the great feel compassion for the lower 
classes. 

り 0-HAR1-NO-KAGAMI、 ジ マウ ハリ ノ カ が ミ 。 
oF PR HL GB, on. A mirror in Hades, 
which reflects the good or evil deeds, 
which those that look into it, have done 
while in the world. 

JO-HIN, ジャッ ゥ モン 。 上 Gh, Superior in 
quality. 

JO-HO, ギャ ッ ハ フ , FE 法 , Fixed rules, stip- 
ulated articles of a treaty, laws. 

JO-1,—szru, ve ost, BB 位 , (kurai wo 
yudzru.) To abdicate the throne. 

JO-1, ジャッ イ ,。 上 #, x. The mind, or 
wish of a lord. 

JOJI,—dzru,-ta, vaYyxyy, He, t.v- To 
ride: fig. to avail one’s self of an opportu- 


JO-DAN, ジャッ ダン + mn. A raised nity. Ima ni jodzru, to ride a horse. JZen 
) り =) | J J 
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nt jojite ikusa wo okosz, took advantage of 
the event to declare war. Ye nt —, car- 
ried away with intoxication, under the in- 

' fluence of wine. Syn. NORU, T87KE-KOMU. 

J0-JITSZ, #¥* 92 Y,7E 日 , (sadamareru 
hi.) * Fixed day, set day. Sam-pacht wa 
kenjutse no jo-jitse, the fixed days for 
fencing are the days of the month which 
have a 3 and 8 in them. 

J0-J0, ジャッ ジャ ウッ 。 上 上 , Best, highest 
in quality. Gokw—, the very best. — 
kicht, (idem.) 

り 0-JU。 ラ ャ ウジ ュ 。 成 BE, To complete 
finish, perfect. lye no fushin — ttash’ta, 
have finished building the house. Mada 
ー- senu, not yet completed. Negar ga — 
sW’ta, my petition has been granted. 

Syn. TOGERU, DEKI-AGARU. 

り 0-JUN。 ジャ ウジ ュ ン 。 上 $y, な 
ten days of the month. 
JO-KA, テマ ャ ウ カ , HEP, x. 
the vicinity of a castle. 
tJ0-KAl, ジャ ッ ヵ カイ 。 上 FR, an. The upper 

world, paradise. (Bud.) 

り 0-KAKU。 4 997, 定 BR, n. The esta- 
blished rules. 

り 0-KI、 ジ ジャッキ, 上 5, n. A rush of blood 
to the head. — szru. Syn. NOBOSE。 0- 
sno. 

JO-KI, 234%, AE SH, n. Steam. — ga 
tatsz, she steam begins to rise. 

Syn. YU-GE. 

JOR'SHA, ジョ ッ ゥ ネ シ ャ , AE Wn A 
steam car, locomotive. 一 - micht, a rail- 
road. 

JOK’SEN, ジョ ウゥ キャ ン 。 FER MH, un A 
steam-boat. 

J0-KO, ジマ ウッ ュ , 上 , zz. Remote anti- 
quity. Syn. INISHIYR, MUKASIL. 

TJO-KO, ジマ ャ ウッ ウ カ ウ , Fe 香 , z. Perpetual 

incense. 

JO-KO-BAN, Pry Rory, 常 香 MB, n. 

_An incense dish, a censer, 

J O-MAYE, ギャ ウマ へ , fe, n. A lock. 

tJO-ME, 234%, 乗 FE, (nori mma.) n. 

_A horse for riding. 

J0-MI, vey, F GE, 2. A holiday on 

_the 3rd day of the 8rd month. 

JO-MIYAKU, ラ ャ ッ ミ ャ ク , HF JM, nA 
Yein. 

tJO-MIYO, イマ ャ ッ ミ マウ, 定 BH, (sadamatta 
mocht.) n. The fixed period, or duration 
of life. 

JO-MOKU, FY 7, x A, n. Edict, pro- 

_clamation, notice. Syn. YKA-J0. 

JoPPARI、 ラ ャ ッ ツ バリ 。 HH 張 , Obstinate, 

stubborn. 一 - na mono. 


The first 


The town in 
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JO-RAKU, 2 * 957, 上 #8, Going up to 
the Capital. 

JO-RIKI, 2 3) ¥, Bh Fy, (chikara wo tasz- 
keru.) n. Aid, help, assistance. 

JO-RIKU, ジャ タリ ク , 上 陸 , Disembark- 
ing, landing from a ship, going ashore. 
Syn. KUGA YE AGARU. 

tJ0-RIYAKU,-szru, ジマ ウリ ャ ク 。 上 Be, 
To abridge by cutting off the beginning, 
or first and complimentary part of a letter. 

JO-RO, ジャ ッ ラ ブフ ,。 上 He, 2. A female of- 
ficer in the house of a noble. 

り 0-RO。 ギョ ラウ , A Hh, » A prostitute, 
harlot. In ancient books pronounced 
Jo-rd, meaning a woman. 

JORO, ジコ ヨウ p, [ BH, x. A kind of water- 
ing-pot. 

JORO-JORO TO, #3P4H3R}, ade. Rip- 
pling of flowing water. 一 - nagareru, to 
flow in a rippling current. 

JORO-YA, ギョ ララ ッ ウマ, WHR HB, n A 
house of ill-fame. 

JORURI, 2 yy, HF PY RY, vn. A kind 
of musical drama or song. — wo kataru. 

JOSAINAI,—KI,-SHI,-KU, 234444, 無 
wm 7, Active, smart, careful, industrious. 
— hto. Syn. YUDAN-NAI. 

1 り 0-8EI、 ラ ャ ッ ャ イオ 。 fF tt, 2. 
times, the fabulous age. 

JO-SEI,—-szru, ジ ヨ ャ イ 。 Bh BR, (taszke- 
nasz.) ‘To aid, help, assist, to contribute. 

り 0-8EN。 ジ ラッ ウ ャ ン ,。 KE HA, (fume ni noru.) 
To embark in a ship, to sail in a ship. 

JO-SHIKI, ギャ ウッ シキ, FE TZ, n. Establish- 
ed rule, or custom. 

JO-SHOKU, ギョ ショ ク , # f&, Beauty of 
women. — 2 mayo, fascinated by a Dre に 
ty woman. 

tJo0-sul,—-szru,-sh’ta, 2 3X, BR, tv. To 
promote to a rank, to confer a brevet, or 
title upon. 

tJo-sH1,—szru,—sh’ta, + 3 2», HA, To ex- 
cuse, to pardon, to bear patiently, to be 
indulgent to. 

JO-SHO-JIN, ジャ ッ ジ ャ ッ ジ ン 。 営 8 HE , 
Perpetual abstinence from fish, or flesh of 
any kind. 

JO-TAN, Pax Y, Bh ft, n. A screen, or 
fender placed over a brazier. 

JO-YA, #3, 除 7, n. The last night of 
the old year, new year’s eve. 

Syn. OMISOKA NO YO. 

JO-YAKU, マッ ャ ク ,。 FER, n. A cove- 
nant, agreement, treaty, alliance. 一 +a 
muszbu, to make a treaty. — to tagat, to 
break a treaty, 

YAKU-SOKU. 
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fJ6-vE, ジャ ウェ , HK, n. Official robes 
worn by Buddhist priests. 

jJo-yo, ジョ ョ , ¥& FA, (yama no imo.) n. 
A long edible root growing wild. 

JOza, +e y+, [| 4B, An upper, or high 
seat. A word affixed to the name of a 
deceased person by the Buddhists signi- 
fying his rank. 

Ju, 27, +, (t%.) Ten. — bu tchi. one 
tenth. — in-namt, an average kind of 
person. 

JU, 424, Bf, (kasane.) The numeral for 
things pluced one above another, as boxes, 
stories of a tower, folds of cloth, the same 
also as Ju bako. Ku jino to, a nine storied 
pagoda. 

JU-aKU, ラテ ファク, + BH, n. The ten sins 
of the Buddhists. viz., Seshohd, killing 
any thing that has life. Chu, stealing. 
Tonyoku, covetousness. Gu-cht, foolish- 
ness. Ja-i, adultery. Hdgo. lying. Aigo, 
scoffing. .4kk6, cursing. Aiyozetsz, double- 
tongued. Sheni, anger. 

JU-BAKO, #2y 02, BH Fi, n. A nest of 
boxes connected together by a handle. 

JU-BAN, 22287, #B FP, n. A shirt. 

Syn. HADAGI. 

01-BIN、 ギ ユ ュ ッ ビン, 重 便 ) (kasanete no 
tayor:.) Another opportunity. 8 mdshi- 
ageru,. KO-BIN. 

JO-BIYO, Yayery, 重 病 , (go な ya- 
ma,)n. A. severe sickness. 

Syn. TAI-BIYO. 

JU-BUN, 2 777, 十 分 , Full, as muchas 
any thing will hold, abundant, plenty, 
enough, 一 - nt tabemash’ta, have eaten to 
the full. — nareba kobore yaszt, when a 
thing is full it is easily spilt. — xz aru, 
have plenty, or enough. — de wa naz, 
itis not full. Syn. TAK’sAN, TAPPURT. 

Jt-pal, #24974, 重 代 , Many genera- 
tions. — no katana, a sword come down 
from one’s ancestors for several genera- 
tions. 

fJu-pa1, >7¥%4, 入 内 , To enter the 
Mikado’s harem. — wo nasz. 

JU-DO, ラ ユ ダッ サ 。 #8 38, (kashé no michi.) 
The doctrines of Confucius, Confucian- 
ism. 

JU-Dz, 22x, 数 ik, nm. A rosary. — 
wo tszmaguru, to tell the rosary. 

JU-GAKU, ジュ ガク , 偽 A, Studying the 
works of Confucius. 

196-en, ラフ ォ , 十 ¥E, n. The ten relative 
virtues of the Confucianists, viz., bene- 
volence in the master, fidelity of servants, 


parental love, filial-piety, brotherly love, 
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conjugal affection, kindness of the elder 
and submission ot the younger. 

fJu-ciyo, フォ ョ , A 御 , To go in, enter 
(used only of the Mikado.) 

fJU-JaKU, ラッ ジャ ク , A HF, Weak, feeble, 
unfit for service, invalid. Syn. NIusaku, 
Yoal. 

JU-J1, #244, CE 持 , x. The superior, or 
rector of a Buddhist temple. Syn. osa0。 

りり -JU。 #29429, BH B,(kasane gasane) 
Repeated, over and over, again and again, 
time and again. Syn. DAN-DAN. 

tJt-sun, ジッ タテ ュ ン , A 順 , Gentle, mild, 
amiable. 

JG-surTsz, ラッ ジュ ツ , A 術 , n. The art 
of wrestling, or of throwing others by 
sleight. Syn. YAwARa. 

JU-K1YO, #2y 43, {4 居 , (semai), n. 
Residence, dwelling. 

TJUKKA], 229774, 3 TH, (omoi wo 
nobere), ‘l'elling the thoughts. — szrz. 
fJUKKE], 22944, 術 BY, (tedate haka- 
rigoto), n. Plan, device, stratagem. — wo 

tszkusz, to exhaust every plan. 
Syn. BOKEI, KEI-RIYAKU, 8AKU. 

JUKKON, 22727, 9 %&, Intimate, 
friendly. — zo majtwari, intimate friend- 
ship. Syn. NENGORO. 

JUKU, ジュ ク , $f, nm. A private school, a 
study-room. are no— ni itta deshi da, 
Whose school do you go to? 

り UKO-DAN, シ ュ ク ダン , Sh28, To talk over 
fully or thoroughly. 

JUKUSHI,—sz,-sh’ta, 2272, H, iv. To 
be ripe, mature, mellow, thorough, perfect. 
Kaki ga jukush’ta, the persimmon is ripe. 
Gakumon ga —, ripe in learning. Hada 

Jukushimasen, not yet ripe. Syn. uv. 

JUKU-SHI, 227%, Hh Hi, n. A ripe 
persimmon. 

aig ジュ ク ぇ メイ, Wh URE, n. A sound 
sleep. 

190-YAN。 ラ ュ ッ マン ,。 FE HS, (michi-mitse- 
ru), Full, abounding. 一 - serg。 to fill, 
abound. Gunzet ga no yama ni — scru, 

_the army covered the plains and hills. 

JUM-BAN, 22 7.x, Mi 2, Regular or- 
der, regular succession or turn, according 
to the number. — ni isztomeru, to serve 
in regular order. — de kuru, to come in 
regular succession. 

JU-MIYO, v2i+~y, BH, n. Life. Na- 
ga: —, long life. — ga nobiru, life is 
lengthened out. — ga mijtkai, his life was 
short. Syn. XNcCrlr。 

tJu-MoK’, 2227, #} 7K, (hy), 2 A 


tree. 
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JU-MON, 2227,5R YX, n. A written 
prayer, charm, spell or incantation. — wo 
tonayeru, to say over an incantation. 

JU-MON-JI, 27472, 文 字 , n. The 
character for ten, shape of a cross. — nt 
kiru, to cut into quarters, or crosswise. — 
no yart, a spear with a head in the shape 
of a cross. 

tJ UM-P1Tsz, ジュ ン ゼ ツア , 潤 St, x. Money 
paid for writing. 

JUM-PU, s277¥%, JA MM, n. A favor- 
able wind. 

JUN, vay, JA, Regular, in order, in 
proper succession. — ni yuku, to go one 
after the other in regular order. — wo 
midass, to derange the order. Syn. 8HTDAT 

JUN-DATSZ,—szru, ジラ ュ ンダ ツ , WA, tv. 
To pass from one to another in order. 
O-fure wo —, to pass around a govern- 
ment order. 

TJUN-DO, ュ ン ダッ , WA YB, x. The proper 
road, right way. 

TJUN-GIYAKU, xs2yvXxy, i, Fair 
and foul, favorable and unfavorable, for- 
wards and backwards, right and left, 
direct and reverse. Auruma wo — nt 
mawasz, to turn a wheel in a direct and 
reverse way. 

JUN-GURI, 227/71), 順 PB, Regular or- 
der or turn, one after the other. — nz 
が wo tsekau, to employ men in reg- 
ular turn. 

tJU-nin, ¢2y=r, CE A, (semu-h'to), n. 
Inhabitant, resident. 

JUNJI,—ru, or dzru,-ta, ジ ユ ン デル HE, 
To resemble, to compare, to liken. Ano 
koto wa kore nt junjite shtru beshi, that 
may be known by comparing it with 
this. Syn. NAZORO, KURABERU, YOSOYERU. 

fJUN-J0, vayveay, HE MB, n. A line 
and level, the laws. 

り ON-JON-N1。 ラ ュ ン ジュ ユン, 順 順 , adv. In 
order, regular turn, regular succession, 
by turns, consecutively. 

{JUN-KO,—seru, 227d, K FF, (megu- 
ri-aruku), To go around. Sho-sho wo —, 
to go about in every place. 

{JUN-K’WAN, ジュ ンク ツン 。 OR FR, n. Rev- 
olution, circulation. 一 - szru, to revolve, 
circulate. gz を: no —, the revolution of 
the moon. Chtno —, circulation of the 
blood. 

JO-NO, 2774, KK =}, n. A firo-shovel. 

JUNO, 2a+y, ® 納 , To receive. Os 
mono wo — tszkamatszrt soro, have receiv- 
ed the present. Go — kudasaru beku soro, 
please receive it. Syn. UKFRU, OSAMERU. 
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り ON-REI、 ラ ュ ン レ オイ 。 BB, (meguri oga- 
mu), One who goes about from temple 
to temple to worship. 一 - szru, to go 
about, &c. Jen-ja bukkaku wo — szru. 

り UN-8A1、 ジ ュ ン サイ 。 WS, n. A kind of 
water plant. Limnanthemum peltatum. 
Syp. NUNAWA. 

JUN-SHI, 2272, }ij FE, Accompanying 
to Hades, as servants who commit suicide 
on the death of a master. Chiu-shin wo 
sh’te — seshimuru oshimubeks kana. 

fJUN-SHOKU, ジュ ン シ ョ ク , 潤 色 , Re 
storing a color to its original brightness. 
Syn. IR0-AGE. 

tJUN-821, 32724, $f 3, Pure, un- 
adulterated, unmixed. 

JUN-TAKU, 22727, FR HB, (gw 
uruosz). To enrich, to promote prosperity, 
to benefit. Jin-sex tam: wo — sz. 

fJUNTO, 27} %, WA ig, 'n. Small-pox, 
that is uncomplicated, and goes through 
its regular stages. 

Junto, ラ ュ ンタ ッ 。 A A, Regular or- 
der or turn, regular succession. 

JUN-YOSHI, Bayxyy, WA RE Fn. A 
younger brother adoy.ted as a sun and 
heir. 

JU-0, 277%, -+ Ff, x. The ten kings 
of Hades. 

JU-RAl, 2794, A 3, To come, visit. 
Go 一 aru beku soro, please make me 
a visit. Syn. KORAI, OIDR. 

tJU-ral, 224954, $E AK, ade. Origin- 
ally, previously, hithertc, from the first. 
Syn. MOTOYORI, MAYE-KARA, ZENTAI. 

tJU-RIN,-szru, 2 yyy, EE Hh, Sum 
nyiru). To grind, or crush with the foot. 

tJ URIYO,—szru, ジュ リャ サッ, BS GA, Giving 
the title of sovereign of a country to 
any one, as, Hizen no kami wo — szru, to 
give the title of Hizen no kami. 

り TU-RO。 フラッ, A FF, (roya ni treru), 
To send to gaol. Zainin wo — seru. — 
moshi-tszkeru, to condemn to imprison- 
ment. 

JU-SHA, aye, FB 3, n. A Confuci- 
anist, one who teaches and explains the 
writings of Confucius. 

TJt-saa, ラ ュ タッ シャ , 従 #,n. Attendant, 
follower. — no indz sono bungen ni szgu- 
bekaradz, must not have a larger number of 
attendants than comports with his station. 
Syn. Tomo. 

JUsHl,-sz,-sh’ta, #aya, fF, tr. To 
reside, dwell. Syn. szmu, orv. 

りり -SHO, ギュ ッ シ ョ , {£ 所 , n. A dwelling 
place, residence. Syn. szMika. 
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J USHOKU,—szru, ¥24737, 住職 , To 
reside in a monastery. 

J U-SHOKU,-—sz7'u, ユウ ッ ソ グ , FE x, ( 722- 
chi fusagaru). To obstruct, hinder, block 
up away. Ja-dd seizin no mchs wa — 
s2rU. 

JU-TAKU, ギュ ウッ タク, 住宅, (szmika), n. 
Dwelling, residence. Syn. JU-EIYO- 

J UTSZ, 2, HR, n. Art, science, rulcs, 
principles, artifice, trick. Uma nt noru 
mt — ga cru, there are rules to be observ- 
ed in riding a horse. Teks no.— ns ochtru, 
to fall into a trap laid by the enemy. 

tJuyo, ラフ ョ , A SM, (og が worreru). To 
place a daughter in a norimon to go to 
the bridegroom’s house, (used only of the 
Emperor). Muszme datri ni — shi mash’ta. 

tJuyo,-seru, 25, $8 RR, (sadzke ata- 
yeru). To give. 


K 


Ka, 4, BY, ». A musquito. — ga sase, the 
musquito bites. — wo tbusz, to smoke off 
musyuitoes. — nz kuwareta, bitten by mus- 
quitoes. 

Ka, カ , #, ». Smell, odor, scent, perfume. 
— wo kagu, to smell aperfume. I ka, a 
delightful odor. Aono cha-wan sake no ka 
96 aru, this tea cup smells of sake. — wo 
tomeru, to perfume, scent. Ka ga kikoyeru, 
to perceive an odor. Mitsz-bacht — wo 
s が 7 の , the bee scents the perfume. 

Syn. RIOI。 KAOkI, KOBASHI. 

Ka, 2, fi, 2. A load for a man. Midz tkka, 
a load of water. zz gozjitkka, fifty loads 
of charcoal. Syn. xINal, NI. 

Ka, 4, 個 , A classifier for periods of time, 
countries. Jkka tszki, one month. Ni ka 
taki, two months. San ga koku, three 
provinces. 

Ka 4, ¥$, An interrogative particle, = to 
the interrogation mark,? Atta ka, have 
you found it? Omaye Yedo ye oide nasaru 
ka, are you going to Yedo? With a neg- 
ative it expresses a strong affirmative. 

Yor h'to ja nai ka, what a fine man he is. 
Ammart no fushingi-na yume ja nai ka, 
what an exceedingly strange dream. 

A particle expressing doubt, if, whether, 
or. Danna san kita ka miyo, see if the 
master has come. Ame furu ka furanu ka 
shire-nai, I dou’t know whether it will rain 
or not. Aru ka to omé, I think there are. 
Aru ka mo shirena’, 1 don’t know whether 
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there are. Itsz-ka watakushi no toko ye 
kita h’to da, he came to my house some 
time ago. Don-na yume da ka hanash te 
kikase-na, tell me what kind of a dream it 
was. Syn. yA. 

Ka-al, or Kawal, 474, 可 &, Dar- 
ling, beloved, dear. Aa-aikute nara-nat, 
exceedingly dear. ore wa tchiban kawat 
ko da, this is the child I love best. 

Syn. ITOSHII. 

Ka-AIRASHI, or KAWAIRASHI,—K1,—KU,— 
TU,-8A、 カ アイ ラテ シィ 。 可 愛 Wy, Darling, 
beautiful, pretty, lovely. 一 - kodomo, a 
darling, or pretty child. 

Ka-al-30, or Kawals0, 47444, 可 
3% 相 , Pitiable, 2 condition to be pitied, 
cruel. — na koto da, it is a cruel thing, or 
a thing to be pitied. 

KaBa, 2%, $#, A kind of flowering 
cherry. 

KaBAl,—au,—atta, 4 >* 7, ¢.0. To cov- 
er or shield from danger or injury, to 
keep in safety, to protect, to screen, de- 
fend, guard, preserve. Niwatori ko wo ka- 
bau, the hen protects her chickens. Dat- 
kon wo tsecht mi kabatte oku, to put rad- 
ishes in the ground to preserve them. 
Syn. ABAU, FUSEGU, MAMORU, KAKO. 

Ka-BAKARI, 4-64), #f fF, This much, 
so much, such as this. — no kane, s0 much 
money. — no day, such an important 
matter as this. Syn korRFHODO. 

Ka-BAN, 4-87, Jp 番 , n. A reinforce- 
ment to the number of a guard or watch. 
— seru, to increase a guard. 

KaBANE, カバ チ 。 F, n. A dead body, 
the carcass of a man. Syn. SHIGAI。 sHIKa- 
BANK, NAKIGARA. 

{KABANE, カバチ, RE, n. The clan name, 
same as Se, which see. 

KaABE, 4~, BE, n. Plaster, a plastered 
wall. — wo muu, to plaster. — 2 mimt 
art, ん の O no uwasa wo seru koto nakare, 
there are ears in the wall, so don’t tattle 
about others. — gosh: mono two wu, to’ talk 
to another through a wall. 

KABE-NURI, 4x31), BE WR, n. A plas- 
terer, plastering. — wo szru, to be engaged 
in plastering. Syn. sAKANYA. 

KABE-SH’TAJ], HxXYS 4, BE P HH, n. The 
lathing on which plaster is daubed. 

Syn. KoMAI. 

Ka-BI, 7 ¥, $3 2X, 2. Fire made to smoke 
away musquitoes. 

Kasl, カビ &, 2. Mould, mildew. Pan ne 
—ga hayeta, the bread is mouldy. —ga 
dekita it is mouldy. 

KaBl,—ru,—-ta, 4 ED, A, ar. To mould, 
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mildew. Pan ga kabimash’ta, the bread 
has moulded. 

Kasl-Kusal, カビ クサ オイ ,。 f¥ 5, Mouldy 
and stinking. 

KaBI-T8ZK1,—ku,-ita, カビ ツク 。 AX 著 , 
To be mouldy. 

民 ABOCHA、 カ ポイ ャ , 番 FR MM, 2. A pump- 
kin, named after the country Cambojia, 
from waich it was first brought. 

Syn. TONASz. 

{Ka-Bu, 47’, BR 舞 , (utai-mai.) Singing 
and dancing, as in an opera. 

Kasu, カプ , #, ». The stump of a tree. 
A government license, a guild, or frater- 
nity of persons engaged in the same kind 
of business; a habit or custom to which one 
is addicted. Av xo —, stump of a tree. — 
wo morau, to get a license. — wo uru, to 
sell one’s license. Zoya no — nt hairu, to 
enter the guild of commission merchants. 
O — wo tu, to say something that one is 
in the habit of saying. : 

Kanu, 47’, 2 , 2. A turnip. 

Kasukl, 97°%, 歌舞 彼 ,x. A kind of 
opera. 

KaBukl, 47%, 5G 木 , z. A horizontal 
‘piece of timber over a gate, a lintel. 

KABUKI-MON, 47X27, TE HK PY, 2 A 
gate with a lintel over it. 

tKa-sun, ~7%, P PA, (shimo ni 0.) 
Inquiring of a low person. Arunsht wa — 
wo hajidz, the superior man is not ashamed 
to inquire of his inferiors. 

Kapura, 475, Same as Kabu. A turnip. 

KABURAYA, 47°95, 9 FF, n. An arrow 
with a head shaped like a turnip having a 
hole in it, which causes it to sing as it 
flies. 

KaBureE,-ru,-fa, カブ レル 。 tv. To be in- 
fected, to have an eruption from coming 
in contact with others or with something 
poisonous. Urusht nt—, poisoned with 
lacquer. Koyaku ni —, to have an erup- 
tion on the skin after using a plaster. 
Omays gin-san nt 一 -、 you have caught that 
habit from Gin-san. Syp. Maken, 
UTSZNU. 

Kaporl,-ru,—tta, #7, FE, ¢.c. To put 
on the head, to cover over with, to cap. 
Kasa wo —, to put on a hat. Alen wo —, 
to put on a mask. O ame de me ga nidz wo 
—, the rice is covered with water from 
the heavy rain. Wto no tsemi wo kaburanu 
yo ni kokoro wo tszhu besht, take care that 
you be not involved in the crimes of others. 
Yama ga humo wo —, the mountain is 
covered with a cloud. 

Syn. KALZkKU. 
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KABURI-FURI,-1'u,—-tta, カゲ リフ ル , PABA, 
2.?。 To shake the head in dissent. 

KABURI-MONO, 274), FE HH, n- A 
covering for the head, bonnet, cap. 

KABURO, カプ ャ , Z, n. A young girl who 
wears her hair long. 

Kasusarl,—ru,—tta, カプ サ ル 。 BE, t. v. To 
have the head or top covered, to be 
overspread, capped, sheltered, protected, 
screened. Aumo ga yama ni kabusaru, the 
the mountain is capped with a cloud. Oya 
ga ko wo sh'kareba baba ga —, when the 
parent scolds the child he is screened by 
the grandmother. 

KaBuseE,—ru,—ta, カプ ャ ル 。 BP, Caust. of 
Kaburi. To cover, or spread over the head 
of another, to impute, charge, blame. 
ガザ 2 ni te-nugut wo —, to cover a person's 
head with a handkerchief. H’to na tssmt 
wo —, to lay one’s crimes to the charge 
of another. Syn. 6-0, KISERU, KADZKEKU. 

KaButa, カプ タ , Same as Kabdu, a stump. 

KABUTO, カプ ト 3, or FH, x. A helmet. 

KABUTO-GANE, 47°} が す , Ff! &, n. The 
metal cap on the end of a sword handle. 

Kacul, 44, 徒 , On foot, walking. — de 
yuku, to go on foot. — samurai, the guards 
that walk on each side of the norimon of 
the Shogun. Kachi-metszke, a kind of cen- 
sor or spy. — de kawa wo wataru, to ford a 
river on foot. 

Kacul,—tsz,—-tta, カツ, JR, tv. (governing 
the dative.) To conquer, win, defeat, over- 
come, gain the victory, to control. H’to 
nt katsz, to defeat another. Onore ni —, 
to conquer self, deny one’s self. Ai ne 
katte hi ni ochiru, having the right on 
one’s side, yet succumb to another. Katsz 
ni noru, taking advantage of victory. 

Kacul, 4+, JR, n. A victory, advantage, 
superiority. — 2 の o toru, to gain a victory. 

KAcHI-KACHI, 4444, adv, The sound of 
hard things striking together, clashing, 
clacking, clicking. 

Kacal-pox1, カイ ドキ ォ , JE 開 , x. The 
shout of victory. 一 - wo ageru. Syn. TOKI 
NO KOYE. 

KACHI-HADASHI, カチ ハダシ を 。 $2 BE, With- 
out a horse and barefoot. — ns naru, to be 
horseless and barefoot. 

KACHI-HOKORI,-ru,-tta, phan, 勝 
Be, tv. To be puffed up by victory. 

KacHI-GURI, カナ グリ 。 掲 BH, n. Dried 
chesnut kernels. 

KAcHI-J1, 444, 75 BR, By land. Fue 
de yuku ka 一 - wo yuku ka, are you gong . 
by sea or by land? Syn. KUGA, RIK. 














Kacui-MAkE, Dey, RG, な 
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Lose 
and win, victory and defeat. — wo arasd, 
to dispute about who is the winner. 

TKACHI-MODE, 94-74 5, GE FR, nv. Visit- 
ing the temples on foot. 

KAcuHI-MUSHA, カサ ムシ ャ 。 FE PR 者 ,z. 
A foot soldier. 

KacuHin, カチ ン , 人 鱗 , ». Bread made of 
pounded rice, same as Mochi. 

KAcHI-NIGE, A4=%, 勝 逃 , z. Having 
won to run away, (as a gambler.) 

Kacui-waTaRl, +72), GE Pf, n. 


Wading across, crossing on foot. — wo 


s2rU. 

Kacno, 94-4, BY BE, n. Musquito-net. 
Syn. KAYA. 

||KapamMi,-mu,-nda, カ ダ ム , た る. To 
screen, or protect from injury, fend off. 
Kidz wo 一, to protect a sore, (from be- 
ing hurt.) 

KavEN, 977, 家 1B, n. Any thing trans- 
mitted in a family from one generation 
to another. Kono kuszri wa — de gozari- 
masz. 

Kavo, 4 ¥, #4, 2. A corner, angle, a flint. 
Shi-ho no —, the angles of a square. — wo 
tatete mono wo tu, to speak sharply. — ga 
toreta h'to, a good natured person. Kado- 
shi, a flint. Syn. szmt. 

Kano, 2 F, PY, 2. The outside entrance 


or door of a house. — wo hiraku, to 
open the door. — x0 to wo shimeru, to 
shut the outside door. 一 - chigat sezru, 


to mistake the door. 一 - okuri szru, to 
accompany a guest to the door, to take 
leave. — ye deru, to go to tho gate, also 
to go out into the yard. Syn. mon. 

|IKapo, 4 ¥, fi, n. (Aads no ko.) A kind 
of fishroe. 

Kapo, »# F, BF, ». An item, particular. 
Kono — ni yotte toga wo moshi-tszkeru, we 
judge him guilty on account of this one 
charge. J0-moku no kado-kado ni kokoro- 
dzki moszbeku, should give good heed to 
the various articles of the edict. 

tKa-p0, aX 4, BRGH, (uta no michz.) 
Rules of poetry. 

Kapo-bBl, 7 FY, PY UK, x. A fire kindled 
at the door, after the death of a person, 
to light the way of the soul to the next 
world. 

Kapo-pe, or 氏 ADO-1DE, カド デ , 首 途 , 
Leaving home, setting out on a journey. 
ー WO s2ru. 

Syn. sHUTTATSz. 
Kapo-cucHl, カド グイ, 門 , nx. En- 


trance, or door of a house. 
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KABO-KADOSHII,—KI,-KU, ¥ FA FY 4, HE 


#, Crabbed, rough, peevish. 

tKapomo, 4, Contract. of Keredomo, 
Although. 

Kabo-MUKAl, 9 FSX, PY WW, xn. Meet- 
ing a guest at the door. — ni deru, to go 
to the door to meet a guest. 

KADO-NAMI, 4 F-+3, PY 並 , Each house 
in order, house by house, from door to 
door. Kojikt — ni moratte aruku, the beg- 
gar goes from door to door begging. 

KabDowAKASHI,-sz,-sh’ta, HFN 2A, 
ZJ 引 , tc. To kidnap. Kodomo wo kado- 
wasz, to kidnap a child. 

Kavbz, 4%, $k, ". Number. 一 wo mite 
okure, see how many. 一 kagiri nasht, in- 
finite in number. 一 naranu, unimportant, 
of little consequence. Aadz-kadz, many, 
numerous. — 22 treru, to include in the 
number. 

KADZKE,-ru,—-ta, AY, BR, t. v. To 
lay over the head of another, lay to the 
charge of another, impute. Maga toga wo 
が 7 の nt kadzkeru, to lay one’s crimes to the 
charge of another. Koromo wo —, to 
spread a coat over the head of another. 
Syn. KABUSERU, OWASERT. 

民 ADZKE-MOMO。 カ ヅケ クモ ェ ノ , BH Hf, n. A 
reward, or present of flowers, &c., in ac- 
knowledgment of merit. Syn. rytOTS2。 
HOBI. 

Kapzkl,-ku,-ita, カ ヅ ク 。 B, tv. To 
cover the head. Ainu wo —, to veil the 
face. Syn. KABURU. 

Kapzra, #¥ 9, $3, 7. A creeping vine. 

Kapzra, カツラ, BE, 2. A wig. 一 wo ka- 
buru, to put on a wig. 

{Ka-FU, 474, 家 風 , (Lye no narawashi.) 
The customs, or rules of a family. 

KaGaMARI,—ru,—tta, 4 Avi, jh, tv. To 
be bent, crooked. Toshi-yotte se ga kaga- 
matta, the back isbent with age. Yubi ga 
kagamaranu, the finger is stiff. 

Syn. MAGARU. 

KaAGAME,-1ru,-ta, PHA, J, t.v. To 
bend, to crook, stoop, bow. Kosh wo —, 
to bend the back. Yubi wo —, to bend 
the finger. 2 wo —, to bend a pole. 
Kakande mon wo kuguru, to stoop and 
pass through a gate. Syn. MAGERU, YU- 
GAMERU. 

KaAGAMl,—mu,—nda, AWD, Ji, t.0. To 
bend, to crook, to stoop, to bow. Koshi ga 
kaganda, back is bent. Kusa no aida ni 
kakande oru, hiding amongst the grass. Yu- 
bi ga kagande no-masen, the finger is 
bent and cannot be extended. 
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KAGAMI, 472, 鎧 ,x. A mirror, looking- 
glass; fig. the head of a barrel, an ex- 
ample, or pattern. — ns utszru, to look at 
one’s self in a mirror. — ga kumotta, 
the mirror is dim. — ns kage wo utszsz, to 
reflect the image of any thing in a mirror. 
— no saya, the case of a mirror. — no dat, 
stand for a mirror. Zaru no — wo nuku, 
to take out the head of a barrel. 4’to no 
— to naru, to be an example for others. 
Kagami-do, a shining door, clean and 
bright door. Kagamt-ta, a clean bright 
board. 一 20 togu, to polish a mirror. 

KaAGAMI-MOCHI, 47244, $F $f, n. A 
cake of rice bread, (large and round like 
a mirror.) 

KaAGAMI-SHI, AY, & ff, n. Amaker 

' of mirrors. 

KaGarl,,-ru,—ita, w, ££, t. 0. To 
embroider with long stitches, to lace to- 
gether by sewing, to darn, cross-stitch. 
Mari niume no hana wo kagaru, to work 
the figure of a plum-blossom on a ball. 

. Ho wo —, to lace the edges of a sail to- 
gether. 

KaGarl, 37), $f, z. A kind of iron 
brazier for burning torches in. 

KaAGARIBI, 9 7) &, HE UK, z. A torch- 
light. 

KaGasil, av, # 山 F, » A scare- 
crow made in the shape of a man. 

KaGAYAKl,-ku,—ita, AW, FR, tv. To 
be bright, glisten, glitter, sparkle, shine, 
to be brilliant, effulgent. Hi ga kagayaku, 
the sun is bright. Asa hi nt kagayaku 
tszrugi no madsma, the lightning of their 
swords flashed in the morning sun. 

Syn. HIKARU, TERU. 

KaGAYAKl, 47’ ¥, 次 , n. Lustre, bril- 
liancy, glory, effulgence, brightness. ij, 
tseki, hosht nado no —, the glitter of the 
sun, moon, or stars. Syn. HIKARI. 

KaAGAYAKI-WATARI,-ru,-tta, カ が ヤキ ソ 
By, #0 YE, tv. To shine all around, 
to shine across. 

Ka-GE, 44°, HE 毛 , (shka no ke.) Deer- 
color, chestnut color. — no m’ma, a horse 
of the color of a deer. 

KaqeE,—-ru,-ta, 47, BY, see Kake, ru. 
Nicked, notched, flawed. 

KaGE, 44, 3, n. Shade, shadow, re- 
flection, light; (fig.) secret, unseen; in- 
fluence, power, beneficence, help. At, tszki, 
hosht, tomoshibi nado no —, the light of 
the sun, moon, stars, lamp, &c. Yama, ki 
eye, ん の nado no —, the shade of a 
mountain, &c. — nz naru, to be in one’s 
light. — to utszsz, to reflect the image of 


anything. Kage de kiku, to hear in secret. 
ー nagara uketamawaru, to hear any thing 
‘privately, or whilst not seen. O kage de 
naorimash’ta, cured by your kind influence, 
or power. Tensht no o-kage, the benefi- 
cent influence of the Mikado. 

KaAGE-BOSHI, 77 XY, EE BF, n. Dried in 
the shade. 

KaAGE-BOSHI, PF KYL, BS YE EB, n. The 
shadow of a person. 

KaGE-GoTo, #4}, & BF, x Talking 
of one behind his back. — wou, to talk 
of any one in secret. 

KacEema, カゲ グマ, 男 48, n. A boy used 
by sodomists. 

KaGEN, 777%, I RK, (Zs が Zs ん Aeros/- 
tari), n. Adding medicines to, or taking 
them from, a presupion to suit the con- 
dition of a patient ; the proportion of the 
ingredients in any compound; the season. 
ing, flavoring, taste; the feelings or condi- 
tion of body. O-isha sama — no o-kuszri, 
the carefully prepared medicine of the 
doctor. Kussri wo — sh’te tszkawasz, 
to send medicine that has been carefully 
compounded so as to suit the patient's 
condition. Danna sama 一 - warukute fusete 
oru, master not feeling well is lying down. 
Kono mesht midz — ga warur, there is too 
little (or too much) water in this rice. 
Syn. AMRAl, SASHI-HIKI. 

KaGERI,—ru,—tia, #7, FE, 20. To be 
obscured, shaded. Hi ga kumo de kagetta, 
the sun is obscured by a cloud. 

KaGERO, 74°77, BB 4, nv. The waving 
or flickering appearance of the air rising 
from a hot surface in the summer. 

KAcERO。 24°07, #F bi, m. A kind of 
insect, said to begin to live in the 
morning and to die at night. 

KAGEZEN, 74°27, 陰 i, 2. Food set 
away for an absent one. — wo szyeru, to 
put food away for one who is absent. 

Kacl, 7%, $@, n. A key. 

Kaal, カギ , $9, n. A hook. Ago wo— 
ye kakeru, (to hang the chin on a hook) 
neglecting business, leading a dissolute 
life, and coming to poverty. 

Kaai,—gu,-ida, 47, §&%, tv. To smell. 
Hana wo —, to smell a flower. 

KaAG1-BANA, % ¥-¥-+, &@ $i, n. Smelling, 
scenting. Jnu ga 一 wo sh'te oru, the 
dog is scenting something. 

Kaaql-DaAsHl,—sz,—sh’ta, カギ ダス 。 4B 出 , 
を ?. To scent, to find out by smelling. 

民 AG1-GUSZRI。 カ ギグ スリ , 電 Bi, on. Fu- 
migating medicines. Errhine. 

Syu. IBUSHI-GUsZRI, KUN-Y AKU. 
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KAgr-NAEE。-724。-77。 カ ギ ナ レル 。 tv. Ac 
customed to the smell of any thing. 

Kaairi,-ru,—tia, 4 ¥, BA, iv. Toapbe 
limited, ended, bounded, confined, “re- 
stricted. Inocht kagiritatakaun, to fight till 
death. Kore 1 tte, this only, this 
alone. Ano h’to ni kagitte uso wo twanat, 
that man only will not lie. Jk wo kayirs 
nt hashiru, to run until out of breath. 
Omaye ni —, you alone can do it. 

Syn. SADAMARU, KIMARU. 

Kaeriri, 7 ¥¥, BR, x. The limit, end, 
utmost extent. Koye no — nt naki-sakebu, 
cried out at the top of his voice. Kadz 
— wa nai, innumerable. Inocht no —, 
the end of life. Kami no chtkara ni — 
wa nai, there is no limit to the power of 
God. Syn. sAIGEN, KIWA, HATESHI. 

KAGI-TABAKO, カギ タコ, が. Snoff. 

KaGI-TSzKE,—ru,-ta, カギ ツケ グル, RF, 
t.o. Accustomed to the smell, to perceive 
by the smell. Miyot wo kagitsskete kuru, 
to come attracted by the smell. 

Ka-Gly0, 4¥*¥, 5 HE, vn. Business, 
occupation, or calling of a family. 

Syn. sHOBAI, SHOKU-BUN, SZGIWAI, TOSEI. 

Kaco, 42>, 3 #€, ”. A sedan chair, or 
basket made of bamboo for riding in. — 

“ni noru, to ride in a sedan-chair. — wo 
katsegu, or — wo kaku, to carry a sedan 
chair. — wo yatot, to hire a sedan chair. 
Syn. NORIMONO. 

Kaco, 4, $%, . A basket, a cage. 
Tori no —, a bird cage. 

{Ka-co, 42, 加 , n. Care, providence, 
protection (of the gods.) Kami no 一 de 
tasskaru. Syn. MAMORU. 

Kacosl, カプ ジ ,。 & §f, n. A character, or 
word written in outline. 

KaGo-Kakl, 974%, 昇 夫 , z. Chair- 
bearers. 

tKa-coto, カイト, 優 , A pretext, ex- 
cuse, same as Kakotszke. 

Kacoya, 47%, @ Wi H, n. A place 
where norimons are kept for hire. 

Ka-cu, 27, 家 Hn. House furniture. 
Syn. JU-MOTSz. 

Kacora, カグラ, yap 8, (kami wo naga- 
sameru ),n. A theatrical exhibition in front 
of atemple to entertain the Kami; also 
persons wearing the head of a lion asa 
mask, who go about the streets dancing 
and begging. Benten sama ye o kagura 
wo ageru. Kado nami — の mawgsz. 

KA-HAN,—szru, 2°”, 加 Fi, To en- 
dorse, to fix one’s seal to a paper and go 
security. 
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KABAN-NIN, ¥N7= 7, 加 Fy A, xn. An 
endorser, security. 

TKa-HI, 4, 可 FF, Good or bad, good 
or not, should or not. 一 - wo tsemattraka 
ni sedz, whether it is good or not is not 
fully known. Syn. zEHI, YOSHI-ASMI, ZEN- 
AKU, KIKKIYO. 

TKAH1T8Z, カ モツ , 加 , (fude wo kuwa- 
yeru). To correct a manuscript. 

Ka-HO, 47, RH 法 , (lye no narawash), 
nm. The customs, or rules of a house; a 
secret medicine or medical pre:cription. 

Kanono, ax ¥, Hf Fp, (kore hodo). This 
much, so much, so much as this. 

Kal, tr, FA 38, n.- Profit, advantage, 
use, benefit. 一 - ga mai, no advantage. 
Kuszri nonda — ga nai, no benefit from 
having taken the medicine. Shimbo sh’ta 
— ga aru, IL enjoy now the benefit of pa- 
tience. Syn. YEKI. 

Kal, #4, %, An oar, paddle. 一 wo 
tsekau, to work an oar. 

Kal, 44, (com. coll for Kayu). x. Gruel. 

Kal, #t, A, 2. A clam, ary small bi- 
valve. 

Kal, #4, 38, The numeral used in count- 
ing hats. Kasa-tkkai, nikat, sangat, &c. 
Kal, a4, 階 , The numeral used in count- 
ing the stories of a house. Ni-kai, sangast 

dzkurt no tye. 

Kal, #4, 9K, (Imashime), n- The pro- 
hibitions, or commandments of the Budd- 
hists. の Co- ん oz wo tamotsz, to keep the five 
Buddhist commandments. Ha-kat no 80, 
a priest who breaks the commandments. 
Kaigiyd szru, to practice the command- 
ments. — wo yaburu, to break &c., 

Kat, 44, 海 , (umi), n. The ocean, sea. 
7 の - ん gz. The eastern ocean. 

Kal,—au,—atta, 47, 買 , tw. To buy. 
Katte kot, go and buy. au が 7 の ga nat, 
nobody will buy it. Sakana wo kai ni itta, 
has gone to buy fish. Omaye uru nara 
karmasho, if you will sell I shall buy it. 
Kat-masen, I will not buy. Yasaku katia, 
bought it cheap. 

Kal,—au,-atta, #7, fi, 5. To keep 
animals. Usht, m’ma, inu, neko, niwatore 
nado wo —. Ano h'to m'ma sampiui 
katte oru, that man keeps three horses. 
Kore wa omaye no katte oku inu ka, is this 
your dog? Tora wo katte uret wo nokosz, 
(prov.) if you keep a tiger you will have 
nothing but trouble. 

Kal,-au,—atia, 47, tv. To put any- 
thing under, against, or between something 
else in order to support, brace, prop, level, 
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or stay it. Zo ni shimbari wo kau, to put 
a brace against a door to keep it shut. 
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sea-coast. — dori, a street along the sea- 
shore. Syn. uMrBaTa. * 


民 A1-AWASE。 カ ヒア ハネ ャ , BH A, xn A kind Kap cana, カモ が ガラ, AR, n. Empty sea- 


of game played with shells. 

Kal-BA, 44>, 海 BB, ». The sea-horse ; 
Elippocampus. 

Kal-BA, ¥ 2%, fil HE, z. Horse feed. 

KalI-BIYAKU, 44 E*7, 開 GH, % Crea- 
tion, the first organization of the visible 
universe, supposed to be spontaneous. Zen 
che kaibiyaku t-rai, from the creation of 
heaven and earth. — kono kata, since the 
beginning of the world. 

t{Kal-30, カイ バッ, 解 Fi, n. Anatomical 
dissection. to no karada wo — szru, to 
dissect the human body, in order to study 
its anatomy. 

TKa1-B0, カイ パッ, HE Pf, n. Defence of the 
sea-coast. — 10 gen-junt szru, to strength- 
en the sea-coast defences, 

Ka-1BUSHI, 44 7%, BX He, rn. A smoke 
made to keep off musquitoes. — wo szru. 
Syn. KAYARI. 

Kal-culu, A444, 海中 , (wmi no naka). 
In the sea or ocean. 一 - ni aru mono, the 
things that are in the sea. 

Kal-cHo, カイ チャ ッ , 開 HE, (Zobari wo 
hiraku). The ceremony of opening the 
shrine in which idols are kept, for the 
public to see and worship. Kon-nichi 
kara — de gozarimasz, 

tKal-pal, 4444, 海 FW, z. All within 
the four seas, the whole empire of Japan. 

tKAl-pasHl,—sz,-sh’'ta, wus ar, 買 出 , 
t.v. To buy up goods or produce from the 
producer or manufacturer. 

Syn. sHI-1RERU, sHI-KOMU, 

KAJ-DARUI,—KI,-KU,-SHI,-U,-SA, カイ オダ 
4, Torpid, dull, dead, heavy, languid, 
sluggish. Aatdaruhute nobi wo szru, to 
feel sluggish and stretch one’s self. 

Syn. DARUI. 

Kal-pDatE, 4447, }% $§, z. A parapet 
or breast-work made by joining large 
wooden shields together. 

KAIDE, 47, Hi, ». A kind of maple. 

Kal-p0, カオ ダッ , HE RM, nr. The Pyrus 
spectabilis. 

Kal-p0, カイ ダサ, He 道 , z. A road near 
the sea coast. 

KaiGal-s8H1,-KI,-KU,-U,-SA, 4 E WEY 
A, FA 38 FA SE my, Spoken in admiration 
or praise of something bold, heroic or 
useful, done by one of whom it could 
hardly. be expected. 


__KAl-Gan, 4477, 海 FR, 2. Sea-shore, 


Kal-GEN, 944° 7, Be JU, Altering the 
name of the year or era. Nengd wo — szru. 

Kal-GEn, 4447, BY HBL, (me wo hiraku). 
The ceremony of consecrating an idol, 
when the god is supposed to take posses- 
sion of it. Mokuzd wo — seru. 

TKAn-ehYo。 カオ ギャ サウ , AR FF, Practising 
the five Buddhist commandments. 

TKal-cly0, カイ ダフ , 開 XE, Setting up, 
or commencing business, opening shop. 

Kal-GuRI,-ru,—tta, 44 7, FE PA, tv. 
To haul in hand over hand. Zako wo 一 , 
to haul in a kite. Jkari wo —, to haul 
in an anchor. Zadzna katguri, hauling 
tight the reins. Syn. TAGURU. 

Kal-HAMARI,-ru,—tta, AeA, FR, 
tv. To buy goods at a losing or extrava- 
gant price, to make a bad purchase. 

Kal-HAN,—szru, 447, 開 A, To cut 
on blocks, to publish by cutting on blocks. 
Shomotss wo — szru. 

Kal-HEN, AN, {35 j&, (ume no hotori). 
n. Near the sea, sea-coast. 

Kal-HO, AANY, SP Fl, (taszke idaku) 
Nursing the sick, waiting, or attending on 
as a nurse. — szru, to nurse. Ichi nt —, nt 
mi kuszri, nursing is of more importance 
than physic. Syn. KaM-BIyd. 

KAl-HO-NIN, 44N9=~7, S$ fg Ayn A 
nurse, one who attends on a sick person. 

Kal-HoTSZ, カオ ホ ツ , 開 #, Opening, or 
clearing new ground for cultivation. 
の ez wo —. 

Kall,—KI,-Kv, #4 4, (coll. for Kayus,) 3, 
Itching. ozz tokoro wo kaku. to scratch 
an itching place. Kaihute tke-nai, I can’t 
endure the itching. 

Kal-1pAkKi,-ku,—ita, カイ オオ ダク ,。 FE 抱 , 
t.v. To take in the arms, embrace. 

KaAl-IRE,—ru,-ta, カモ イオ レル,。 BA, to. 
To buy up, and lay in goods. 

TKal-gin, 444 7, GL BH, The return of 


an army. 


| TKar-xa, #44, Be HR, To marry into 


another family, (said of a woman whose 
husband is dead, or of one divorced.) 
Kal-KaBuRI,-ru,—tta, ALA, BR, 
t.v. To buy at an extravagant price, to be 
taken-in in the purchase of any thing. 
Kal-Kaku, 4447, i #, (aratame). 
To change, reform, alter. Sez-dd sco — 
seru, to reform the administration of 
_ government. 





KAI 4 KAI 4 169 


-Karrixu, WA リク , ク , ve Wi, (umi to kuga) 
Sea and land. 
{Kal-R1YO-MAN-Z0KU, #4 リマ ウマ ン ゾ グ , 
Gi AD ih 足 , (mma michitarashime tama- 
ye) Used at the conclusion of a prayer 
it all my request. (Bud). 
tKai-n0, 449%, FR 老 , (tomoni oiru). 
Growing old together, (of husband and 
wife). 一 - dd-ketsz no chigzrit, a union last 
ing down to old age and unbroken in the 


grave. 
Kal-san, 44-47, By 山 , (yama wo hira- 





Kal-x1, カイ キ x, B tt, (oo 100 10 hirale.) | 
n. The founder, originator, (of a temple 
or sect). Kono tera no — wa nan to tu 8 の 
da, what priest founded this temple? 

Kal-kl, 44%, Oe Hf, n. A kind of glossy | 
silk, lustring. 

Kaliko, 443, #, n. A silk-worm. 

7Kai-Ko, 4424, BA HE, (Minato wo hi- 
vaku.) To open a port to trade. Yokoha- 
ma wo — szru. 

TKal-KoKu, 4427, 開 fl, (Kuni wo 
hiraku,) To open a country to foreign in- 


course. ku). x. The founder of a temple, or sect. 
Kal-KoMI,-mu,-nda, カヒコ ム 。 買 込 ,| _SYu. wares. 


Kal-Koml,—mu,—nda, 442» 4% XA, tv. | __tadasz). To correct. 

To hold the spear in position for charging. | Kal-SHAKU,—seru, カオ シヤ ク , ay. Si, 

Yari wo kowaki ni —, to hold the spear To cut off the head of one who is in the 

close to the side as in charging. act of rerun ee ee — nin, the 
K AI-KU, erson Who aids one who is committin 

y seal. BAT 9 A Oy elosa ye Ne harakirt by cutting off his head. " 

TKal-sHaku,-szru, カイ シャ ク ,。 UP hy, 
To act as an assistant, or attendant. 

Kal-sHikl, カオ シネ, $f 式 ,z み . All, 
wholly, entirely. — muda na mono. 
Syn. MIINA 

K Al-SHIME ru y-ta, ALY A), FB pb, te. 
To buy up goods and keep them, in order 
to raise the price. 2 wo kaishimete sdba 
wo ageru. 

Kalso, 444%, Yip Bn. Squills. 

Kaira, we, Pret. of Kaki. 

Kaira ,-K1,-KU,-0,-8H1, カモ タオ イオ, BE, 
Wish to buy. Kaitaku の 7 の 。 to feel like 
buying. Aattaku nat, do not wish to buy. 

KaITE, 447, The gerund of Kaku. 

Kare, wer, RA, x. A buyer, cus- 
tomer. Kono mise — ga oi, this shop has 
many customers. 

KaltszBuR], ey 7), PEE, x. The 
widgeon. 

Syn. が IYO. 

KAI-TSKAMI,—mu,—nda, HA YHA AE AK 
t.v. To seize hold of, to catch up in a 
hand. 

Kal-TszKURAI,—-0,-0fa, A707, HE 
%&,t.7. To arrange the clothes, to pick 
and adjust the feathers, as a bird. 

Kal-TszMAMI,-mu,-nda, カオ wa, FR 
Fh, te. To make extracts, to select pas- 
sages from a book. to epitomize, abridge. 

KAn- UN, 444 7, Be sh, (un wo hiraku.) 
A, change of fortune for the better, a 
change from bad luck to good. 


に の 8 4 ィ オ マミ, 垣間見 , > Look- 
ing through a crack. — wo seru.. 

TKAI-MEL, 4424, Be 名 , (na wo 0 
re). Changing the name. 

TKAI-MEN, 42 >, YE TH], (wnt no omo- 
te). n. The surface of the sea. 

Kal-mly0, カイ オミ ャ ッ 。 FR 名 , n. The 
name given by the Buddhists to a deceas- 
ed person. 

Kal-MOKU, 4427, # Gi, adr. All, en- 
tirely, wholly, (with a negative). - 一 
yaku-ni-tatanu, wholly useless. 

Syp. sina. 

Kal-MOTOME,—ru,—ta, カモ モト メル 。 BR, 
た ?. To pet by ‘purchase. 

Kal-Mu, 942, SR, (mina nasht ). Not 
the least, not any, Ko-toshi ine ga kai-mu 
de wa komaru, in trouble because this 
year the rice has failed. 

Kal-na, 44+, JB, n. The arm from 
the shoulder to the elbow. 

Kal-Nnal,—K1,-KU,-0, 4 +4, 無 甲 斐 , 
Weak, feeble, unprofitable, useless. 

Kal-NEn, カイ チン , He 年 , (aratamatta to- 
she). 2 "The new year. 

Kal-nokosul,-sz,-sh’'ta, カモ ノコ メス 。 賢 
ig, t.c. To leave a part unbought: to 
forget to buy. 

KAlI-NUsHI, カモ タ シ 。 A +, n. The 
buyer, purchaser. Syn. KAI-TE. 

Kal-0K1,—ku,-ita, 7477, BB, tv. 
To buy and keep, or lay-by. 

Kal-ox1,-ku,-ita, #77, t. v. 
To keep, as domestic ated し 22- TKAr-Ysi カイ エキ 。 WK HH, (aratame ka- 
hiki wo —, to keep two horses. 9 の 4.) To change, alter. 

Kairacl, 4 4 ラキ, 4%, n. A kind of fish. | Kal-zonu, 44 Y7, {fg IGX, x. A pirate. 


Vv 


t.c. To buy up and lay i in goods. Tih.a1-sEI ,—szru, #444, Be IE, (aratame 
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Kal-ZOYE, #4 YA, 4p Bij, 2. An assig- 
tant, attendant, a bridesmaid. 

Ka-J1, 42, 家 BW, n. Household matters, 
family affairs. 

KaJl, 44, $f, ». A rudder, the helm. 
ー wo toru, to steer. — wo hineru, to turn 
the helm. Omo-kaji, helm to the starboard. 
Torikajt, helm to the port side. 

Kast, 44, 梶 , z. The paper mulberry. 

KaJl, 4 #, $& 7%, n. A smith, blacksmith. 
Katana-kaji, a swordsmith. 

Kast, 4+¥, 加 持 , . Prayers said by a 
priest for the sick. — wo seru. 

KaAJsiKA, 424, 月 | FE, 2. A kind of small 
river fish, said to sing. ・ 

KaAJikE,-ru,-ta, 24, PEK, tv. To 
be cold, benumbed, to be lean, gaunt ema- 
ciated. 

KaJIME, カギ メ , 4% 布 , n. Kind of sea 
weed. Syn. sAGARAME. 

Ka-JIN, 42 7, BR A, (Uta yomi,) n. A 
poet. - 
TKasin, ぁ タ ン , 佳人 , n. A handsome per- 

son. 

Kuyiri.-ru,—tta, 4, $£, To gnaw, or 
bite any thing hard. 

KaJl-Tor!, 44+), $f 取 , ». A helms- 
man, steersman. 

tKa-sitsz, 42”, BA, (natsz no hi.) 
nm. A summer day. 

{Ka-sitsz, カジ ツ , A, (itoma no hi.) 
A holiday, or day of leisure. 

Kasiya, #4, §& 冶 , n. A blacksmith. 

KA-KA, 4747, 2. Caw, the cry of a 
crow. Karasz ga — to naku. 

Kaka, 4%,n. Mother, (used by children,) 
also, wife. Kochi no — san, my wife. 

Kakavz, KaKAnv, or KAKANAIL, 4242, 
The neg. of Kaki. 

tKakapzRal,—au,—atta, カカ ヅラ ブフ , Hy, 
2. 9。 same as Kakavari. 

KakaGeE,—ru,—-ta, カカ ダル, 掲 ,。 (cont. of 
Kaki and Ageru,) t. v. To raise up, hoist, 
lift up. Lata, misz, maku, szdare, szso nado 
wo —, to hoist a flag, blind, curtain, shade, 
the skirts. &c. 

KakaGE-IDASBI,—8z,—-sh’ta, カカ グイ ダス , 
#& Hj, ¢.v. To hang out, to set forth, 
produce, bring up, record. Kam-ban wo 
—., to hang out a sign. 

Kakanl,-ru,-tia, yw, RR, i.e. To be 
suspended, hung up, hooked to, fixed on, 
or laid over some thing. Fune ga kakatta, 
the ship has anchored. Kagi nt —, hung 
on a hook. Sao nt kimono ga kakatte 
tru, the clothes are hanging on a pole. 
Ale nt —, to be seen, meet with. Ao ga 
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oya ni —.the child is dependent on its pa- 

rents. H'to no te nt —, killed by some 

person. Jsha ni —, to consult a physician. 

Watakushi no mi ni kakatta koto de wa nai, 

it is nothing that concerns me. Vawa ni 一 

bound with arope. Sakana ga ami ni—, 

fish are caught in a net. Kokoro, or kim 

—, to be concerned about. Fushin nt ka- 

katte tru, engaged in building. Nant ho. 

do kakari-mashta, how much did it cost? 

Ame ni kakatte kita, came in the rain. Hid: 

ga kakaru, it is getting wet. TZa-nin no 

te nt —, it belongs to others to do it. Shi- 
goto nt —, to go at his work. Zeki % —, 
to attack theenemy. Tasye nt —, to hold 
to a cane. H’to no ん ef nt —, tobea 
subject of talk. 7Z'dr2-kakatte, happening to 
pass. Shi nt kakatte oru, to be dying, 
about to die. Krt-kakaru, about to cut, 
or ready to cut. L-kakaru, about to speak. 

Koye ga hana nt —, he speaks through 

his nose. Kagami nt kumort ga —, the 

mirror is cloudy. 

KaAKARI, ¥%9, Hh, n. The cost, expense, 
duty, department of business, or labor. — 
ga tszyot, the cost is great. Omaye no 一 
wa nani, what is the duty assigned to 
you? 

Kakarl-Al,—au,—atta, #2977, #4, 
2.0. To be concerned in, mixed up with, to 
meddle with. : 

KAKARI-BITO, WHY ES, KB, n. Ade 
pendent, a hanger on. Syn. 8HOKKAKDU, 
KAKARI-UDO, ISORO. 

KAKARI-MAKE, 4%) 74, HR G, n. Ex 
penses larger than the profits. 

KAKARIUDO, 4%) 4 ¥, Same as Kakari- 
bito. 

KAKARI,—-RU, % #7, Hh FE, (comp. cf Ko- 
ku, thus, and aru, is.) Like this, (béore 
mentioned); so, thus, such, this manWr 
(of something said before.) ん oo 
ん zo nt, after this, so then, (in continui; 
a narrative.) Syn. KAYO, KAKUNOGOTOK 

KakasE,-ru,—ta, カカ ャ ル 。 Ap FH, Cau: 
of Kaku. To make, or let another ride, ( 
a sedan chair.) Watakushi ni kakase 
okure, let me ride. H’to ni kago wo —, 4 
make one ride in a chair. 1 

KakasE, 7 の 77。 カ カセ ル ,。 Ap 書 ,Causj 
of Kaku. To let, or cause another to write 
Watakusht ni kakasete kudasare, let mf 
write. Zegami wo—, to cause another ti 
write a letter. 

Kakato, 4}, BB, n. The heel. 
Syn. Kipisz. 

Kakawakl,-ru,—tia, カカ ハ ル 。 Hy, to. To 
he of interest, importance ; to concern, af 
fect, to be at the risk of, to relate, or be 






















KaKAYE,—ru,—ta,wannr, FA, t. v. To 
・ hold in the arms, embrace; to employ in 
one’s service. Ko wo—, to hold a child 
in the arms. Hara wo kakayete warau, to 
laugh holding one’s sides. Kodzkat tchi 
nin kakaye-mash’ta, have employed one 
Ho-ki-nin wo —, to engage a 
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long to, to interfere, meddle. MMi ni —, 
to affect one’s self, be injurious to one’s 
self. Lye ns—, to be injurious to one’s 
family. Jnocht ns —, at the risk of life. 
Shin-shd nt — hodo no son de wa nat, it is 


not a loss sufficient to affect his fortune. 
Syn. KAMAU, ADZKARU. 


servant. 
servant. 


Kakk,-ru,—ta, 447, 5B, 5. v. To run. 


Tye ye kakete-kuru, came running home. 
Kakete mukai ng deru, to run out to meet. 


Syn. HASHIRU. 


KAaKkE,-ru,—ta, カケル, fh, iv. To be flaw- 


ed, nicked, broken. ‘defective, missing, 
wanting, omitted. Katana no ha ga kake- 
ta, the edge of the sword is nicked. Zszki 
ga kaketa, the moon has begun to wane. 
Go nin no kiyodai h'tort kaketa, one of the 
five brothers is missing. Maye no 42 ga 
kaketa, the first part is wanting. 
KakE,-ru,—ta, +4, HR, or HH, t.0. To 
hang up, or on; to hook on; to lay over; 
to place across, to place, or put on. Yedz 
wo —, to hang up a picture. Kimono wo 
sao nt —, to hang clothes over a pole. 
Megane wo —, to put on spectacles. Ha- 
shigo wo—, to put up a ladder. LHashi 
の 一 to lay a brid e across. Kagi wo —, 
to hook any thing. Koshi wo —, to sit on 
a bench. Kumo ga sz wo —, the spider 
Weaves its net, (lit. hangs its nest.) Ko- 
yashi wo—, to manure. Afidz wo 一, to 
water. Shitco wo —, to salt. Sato wo —, 
to sugar. Ho wo —, to hoist sail. Ifekata 
to —, to weigh. Nasake wo —, to do 
kindness to one, to feel kindly to. Ko wo 
kokoro ni —, to be filial. Jnochi wo —, to 
risk life. Kane wo —, to stake money, to 
bet. Zanomi wo —, to make a request. 
Koye wo 一, to lift up the voice. Kokoro 
nt—. to fix in the mind, bear in mind. Ke 
ni—, to brood over. Go-ku-rd wo —, to 
give trouble. Shiro ni hit wo —, to set fire 
toa castle. Kane wo kakete koshirayeta, to 
expend a great deal of money in making. 
Suffixed to other verbs in comp. words, it 
signifies, to begin to do and soon leave 
off, as Shigoto wo shi-kakete asonde tru, 
having commenced his work he leaves to 
go a pleasuring. Aikan no kut-kake, an 


RE which one began to eat and has 
cit. 


KakE, 4%, Imp. mood of Kaki. 

Kakk, 44, #, » A debt, or money 
owed for goods bought on credit. — wo 
toru, to collect a debt. 一 - wo szmasz, to 
discharge a debt. — wo hataru, to dun 
for a debt. 

KAKE-AGARI,—ru,—tta, 77 7, OEE, 
tv. Torun up. Yama ni —, to run up a 
hill. 

KaKkE-Al,—au,—atia, カケ アフ, Hh, t+. 
To consult together, to talk over, to refer, 
to attack, or butt against each other, to be 
matched, or equal (us antagonists.) 

Syn. DAN-KO, SODAN, HANASHI-AI. 

KAKE-Al-NI, 277 t=, # 合 , adv. 
Alternately, only used of dramatic per- 
formances. — katara, to recite alternately 
as in a drama 

KAKE-AWASE,-ru,-fa, カケ アハ ャ ル 。 BE 
合 , tv. To ride to encounter each other, 
to charge on each other. 

人 KAkEBERI。 カ ケ ベ リ , 量 HK, 2. Deficiency 
in weight. — ga tatsz, there is a deficiency 
in weight. — ga tkura, what is the defi- 
ciency in weight? 


KakE-Dasul,—sz,—sh’ta, カケ ダス , 9B 出 。 


tv. To run out. ( 量 HY), to make a 
thing weighed to be overweight. Jnaka 
kara kakedash'te kuru, to come from the 
country to Yedo. Mekata wo —, to make 
the weight too much. 

KAKE-DZKURI, 27Y71), PRE, n. A 
house built on piles on a slope. | 

KAKEGANE, カク が す , §%, ». A ring and 
staple for fastening a door. 

KaKkEGO, カケ ゴ 。 Hh Ff, ». A small box 
that fits into a larger. 

KAKE-GoTO, 472}, 購 BH, x. Betting, 
staking money. — の szru, to bet, gamble 
by betting. 

KAkE-GOYE、 カケ ゴア 。 #h HE, z. The 
sound made by persons straining at their 
work, as coolies when pushing a cart, 
chopping wood, &c. 

KAKE-HASHI, 44%, $8 38, n. Abrid ge 
over a mountain gorge, or along the side 
of a precipice, a ladder. Aumo ni—,a 
ladder to the clouds (a proverb). 

KaKE-Hl, 44, 38, . A pipe for coz- 
ducting water. Syn. TOI. 

KAKE-HIKI, 94 & ¥, Ef 引 , n. Advance 
and retreat, (fig.) of adventuring, or de- 
clining in any transaction. 一 ga jodz, 
said of a merchant who is clever in know- 
ing when, and when not, to buy. 

TKA-KEI, 494, 家 FH, (Lye no 527 り が 


| Family line, pedigree. Syu. CIIISZJ1。 
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TKA-kEi, 444, BE, (Voki yorokoli).| to sketch, to draw. Hon, jt, tegami nado 
Congratulation, felicitation. Kai-nen no| wo kaku. Ye wo —, to sketch a picture. 


ーー medetaku modsht osame soro. Fude de を oo hon, a book written with a 
TKA-KEI, #44, 佳 BE, (Voki keshiki.) pen. Katte shimatta, have finished wri- 

A fine landscape. : Kane の ig i : 
KAKE-JI, 744 i mn. A hangi AK1,-ku,—ita, #7, tv. To scrate 

picture. Syn. : HE J, ee to rake, to bind strips of anything together 


KAKE-KO : ¢| in rows, to slice. Atama wo —, to scratch 
perfume. BIBI en ee eS the head, (fig.) to feel ashamed. Kaye 


KAKE-MAWARI,-ru.—tia, カケ マハ ル 2 tokoro wo —, to scratch an itchy place. 
2 5 2 リ ・ os ca 
el, tv. To run about, or around. Haji wo —, to feelashamed. Shelss wo 


: —, to get the itch. Kasa wo —, to con- 
KAKE-MaKUMO, ヵ ケ マク ェ 。 FR % TK, | tract syphilis. Zbikiwo —, to snore. Kubs 
i only reverentially in prayers to the | ao —, to cut off the head by seizing hold 
I ae 本 kotoba ni kakeru mo. — kashi-| with one hand, and drawing the knife to- 
K osht. — katajikenasht. wards one. Sz-noko wo —, to make a 
AKEME, カク メア, Ht A, ». The weight. floor of split bamboo by tying them to- 
— wa nant hodo how much does it weigh? | gether. Komai wo 一, to tie lathing to- 
x. nN. MEKATA. gether, (for plasterjng). 
AKE-MOCHI], b4<4, Fe i, (kentat). | Kaxi,—ku,-ita, #7, S&B, tc. To cary 


n. Carrying on business at two different on the shoulders, (only used of a nor- 


places. — ni szru. mon). Kago wo —, to carry a chair. 
KakE-Mono, カケ モノ , ¥p 物 , n. Hanging Kaxt,-ku,—ita, カク, BR, tc. To nick, to 
pictures. make « flaw in, to break off a small piece, 
KakE-mono, カケ モノ , WR, mn. Any thing toomit. Katana no ha wo —, to nick the 
laid as a bet or wager. edge of asword. Sara wo —, to nicks 
KAKE-MUKAI, 2424 t, My, 2 Al plate. oto wo —, to be short handed, 
husband and wife who live alone and Ishi wo —, to knock a piece off a stone. 
childless. Ctagawashtki scO kaku, to omit that which 


KaKE-NE, 44%, Hh ff, n. Selling for | is doubtful. 
mere than the fixed price, two prices. | KAKI-ARAWASHI,—sz,-sh’ta カキ アラ ハメ , 


Gen-kin — nashi, no credit and but one |  #¥ 38, fv. To publish. 


price. Kakl-atszMé,-1u,—ta, カキ アツ メル 。 HF 
KaKE-NnvgEF,-ru,—ta, wexanr, EC dH, 4 tv. To collect and write down, also, 
tz. To ride through, to run-past. t% 46,tv. To rake or scrape together. 
Kake-ocul, 44244, KR PE, nv. Running | Kaxi-avaManl,—ru,-ita, カキ アマル, F 
away by stealth, absconding, decamping, ae, ro. To make a mistake in writing. 
escaping. — wo szru. KAkI-BAI], 4 ¥-%t, GE OB ZK, 2. Lime 


Syn. suup J-TEN, NIGE 
y UPPON, CUIKU-TEN, NIGERC. made of shells. 


KAKE-SEN, ヵ ケ ネン, Gh Bi, x. Money| Kaxi-pasm, カキ ダシ , 書 Hi, x. A bil, 
80 a bet, lottery, or in gambling ; an account of things bought on credit. 
os 80 instalments of money paid. Kak1-DASH1,—sz-sh’ta, #¥HA, te. To 

AKE-TORI,% 4+), Bh HX, x. A collector copy out of a book, or ledger, to begin to 
of debts, or of merchants bills. Seriher tO anne OP RC RATOLOnte. 
soar ata 4479, Bp HW, xn. Selling on KAKI-HAN, カキ ハン , FE 押 , an. A seal 
Kan it. made with a pen. 
AKEYA, 47, FR FR, n. A large | KaAKI-IRE,—ru.—ta, カキ オレ ル 。 書 A, te 
wooden mallet. | ‘To write j insert by writing, interline. 
KAKE-yor1,-r'u,-ta, カケ ク ヨル, EE BP, te. | Lye wo kaki-rcte kane wo karu, to borrow 
To ride up to, to run near to. money by wortkaging a house. Hon nt 


KakE-zan, カケ ザン , Bh 算 , ヶ Multipli- | — to write in a book. 
cation. KakI-KAYE,-r'u,-ta,. Hx aAD, BH, 
Kaki, カキ, 柿 , を The persimmon. t. To write over again, to alter what 
Kaxi, カキ, Ft OR, 2. An oyster. is written; rewrite. \ 
Kaki, 44, di, n. A fence, hedge. K AKI-KESHI,—sz,-sh’ta, WA, 45 消 
Syn, WEI. t.7. ‘To seratch, or rub: out, obliterate. 


Kak 1,-ku,—ita, カク, #, tr. To write, Kakikese gutoku use nt her, to disappear 
as if rubbed out. 
: . 、 
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KakI-KIR1,—ru-tia, カキ キル, 4% 切 , t.v. | Kaxi-oroswl,—sz-,sh’ta, 4 44} 2 tee, 


To cut off by holding the thing to be cut 
with one hand, and cutting with the other. 
Kusa wo —. 

KakI-KUMORI,—ru,—tta, 447 モル, SERS, 
52. To be clouded over, darkened. Sora 
ga 一 - 

KakI-KURE,-ru,ta, ax707, KH BH, 
+0. To be blinded, as, Namdant —, 
blinded with tears. 

KakI-MAWASHI,—8z,-sh’ta, 4 ¥~A2%, HE 
Ri, ta. To stir-round. Saji de —, to 
stir with a spoon. 

Kaxi-MazE,—ru,—ta, カキ マ ゼ ル 。 4H 和 , 
tv. To mix together, stir and mix. 

Kakl-MIDASHI,—sz,-sh’'ta, カキ ミダ ス 。 携 
fl; %.v. To mix, jumble together, con- 
fuse, derange. 

Kakl-MORASHI,—82,-sh’ta, AH*FA, 書 
i, ?.v. To omit in writing, forget to 
write. 

Kakl-MUSHIRI,—7'u,—tta, 4 X¥ AD, HEH, 
t.». To scratch and tear off, strip off. 

Kann, 4 ¥ ~, 3 38, 2. Injury, shame, 
dishonor, disgrace. /ye no —, disgrace 
toafamily. Syn. KIpz. 

Kakl-NADE,-ru,—ta, カキ ナ デ ル 。 HE He, 
ム z.。 To smooth, or caress with the hand. 

Kakl-NaOSHI,—sz,-sh’ta, カキ ナ ホ ス 。 HF 
fa, tc. To write and correct, to write 
over again. 

Kakl-NARASHI,—82,-sW’ta, BH¥+52, HE 
&E, tv. To scrape and level, also, #& 鳴 , 
To twang, (as the string of a guitar.) 
AKI-NARE,—ru,—ta, カキ ナレ ル 。 BE BY, 
s.¢. To learn to write, to become used to 
writing. 

KAkKNE、 ヵ +3, JH 根 ,x A fence, hedge. 
Syn. HEI. 

Kakl-NIKUI,—K1,-KU,-SHI, カキ ニク オ , 書 
%, Bad for writing, hard to write with, 
hard to write. 

Kakl-nopori,—ru,—tta, カキ ノボ ポル , HER, 
97. To climb up, scramble up. 

Kaki-NoKE,—ru,—ta, 2% )4, #E 除 , 
: る の 。 To push to one side so as to pass 
through, (as a crowd.) 
AKI-NOSE,—ru,—ta, カキ ノ ャ ル ,。 Bf MR, 
t.v. To record, to write down, register. 

Kani-nukI,-ku,—ita, カキ タク , ¥b BH, 
To make written extracts. (from a book.) 

Kaxkl-oKl, 4424, 遺書, A will, 
any writing left by a person going away. 

Kakl-0sp,-r'u,-ta, カネ オ ホ ネ ル , 書 果 , 
.¢. To finish writing, to do up a large 
amount of writing. 


t.v. To cut off by holding any thing in 
one hand, and cutting towords one’s self 
with the other, to scratch off, also 書 牙 . 
To omit, or forget to write. 

Kakl-owaRl,-ru,-tta, #47, HR, 
To finish writing. 

K aKI-SaGasHl,—sz,-sl’ta, AX4HA, HE 
4#, ¢.. To search for, to scratch and 
search for, (as a fowl.) 

KAKI-SAKI,-ku,-ita, カキ サク 。 HE BM, 
t.v. To scratch and tear. 

K akI-SHIRUSHI,—82,-Sh’ta, カキ シル ス ,。 書 
BU, ¢. +. To write down, record, make a 
memorandum. 

KAKI-SHITATAME,—rt,—ta;, カキ シタ タメ Iv, 
# 認 , 0. To write, compose and write. 
to engross. 

KARI-SOKONAL,—au,-fa, カキ ソコ ュ ナ ブフ, # 
$i, た To write wrong, mistake in 
writing. 

KAKI-SOYE,-ru, カキ ソ ヘ ル 。 書 HR, t. o. 
To add to a writing, to write a postcript. 

KakI-szYE,-ru,-ta, カキ メイル, B 居 , 
t.v. To set down a sedan chair when 
carrying it 

Kak1-TAl,-KI,-KU,-SHI, 9424, 書 庶 , 
Wish to write. Kakitaku nat, do not wish 
to write. 

K AKI-TASHI,—sz,-sh’ta, 2422, 書 足 , 
t.v. To write what is necessary to make 
complete. 

Kak1-TaTE,-1'u,-ta, カキ タテ ル 。 BE 立 。 
tv. To write down many items, to write 
up (asa list,) also, #& 立 . To pick up 

(as the wick of a lamp.) 7# 和 . To stir 
and mix together. 

KAkI-ToRI,-ru,—tta, カキ トル 。 書 取 , とみ 、 
To copy, transcribe. 

KAkI-TSzDZKE,-ru,-ta, カキ ツ ヅ ケル 。 書 
4%, 2. To write down in succession, to 
connect by writing, to continue to write. 

KakI-T82KE, 4494, 書 fH, x. A wri- 
ting, note, memorandum. 

KakxI-TSzKE,-ru,-ta, カキ ヅケ ル 。 書 FH, 
t.v. To note down, make a memorandum 
of. 「 

K AKI-TSZKUSHI,—Ss2,—sh’ta, 4 YP 2, HE 
#, ¢.v. To exhaust a subject by writing, 
to finish writing. 

KAKI-TOME,-ru,ta, カキ トメ ル 。 BH, 
tv. To record, register, make a note of. 
KAKI-TSZTAYE,—ru,—ta, カキ ツタ ヘル 。 書 

{§. é.v. To write and hand down to others. 

KAKI-UTSZSHI,—sz,-sh’ta, w¥YY2, B 

&, tv. To copy, transcribe. 
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KAKI-YABURI,—1'u,—ita, #¥- T-, HEM, 
tv. To scratch and tear. 

TKa-x’yonu, 7¥#37, RK Hy, z. Song, 
sonnet. 

KaKI-YOSE,-ru,-fa, カキ ヨネ ャ ル 。 HE FF, 
t.v. To rake, or scratch any thing towards 
one’s self with the fingers, Ff 寄 . To 
bring near in a norimon. 

KaAKI-ZOME, xy, 書 B®, 2 The first 
writing of the new year. 


KakKE, 774, 脚 S&, n. Dropsy of the 


egs. 

KakkO, »y2%, PS 好 , (adakamo yoshi.) 
m. Shape, proportions, just right. — ga 
you. — ga warut. — wo konomu, to be 
particular about the looks of any thing. 
Nedan — ni sh’ te agemasz, to sell at a rea- 
sonable price. Syn. NARI, KATACHI, TUO- 
DOYOI. 

Kakko, 42, 3% Bx, n. A kind of drum. 

KAKKON, 7Y2 7, BH, n A kind of 
medicine. 

Kako, 42, 水 =, n. A common sailor. 
Syn. 8ZI-8BHU, SENDO. 

+Kaxkocul,—tsz, 4 2 Y, tv. Troubled, wor- 
ried, sad, gloomy. (poet.) Aakocht-gao, 
troubled countenance. Kakocht-namida 
ni kure ni keru, blinded with anxious 
tears. Syn. WABIRU, KOMARU, TBZEAT。 

KaAKol,-0,-0ta, 427, [B, tv. To in- 
close, to fence, to shut in, to surround, to 
cover in order to preserve, as fruits, &c. 
Tye wo ita-bei de —, to inclose a house with 
afence. Jmo wo —, to preserve pota- 
toes in the ground. Mikan wo—, to pre- 
serve oranges (in fine leaves.) 

Kakol, #2, [i, ». An inclosure, fence, 
barrier. — wo szru, to make a fence. 

KaAkol-ME, 22, Ah 3%, n. A mistress, 
or concubine kept in private. 

KAKOI-MONO, 424 /, 2. idem. 

KAKOMARE,-ru,-ta, カコ マレ ル , Be 園 , 
Pass. of Kakomu. 

Kaxkoml,-mu,-nda, 422, fi], ¢. v. To 
surround, inclose, confine on all sides, en- 
compass. Zeki wo —, to surround the 
enemy. Shiro wo kakonde semeru. 

Syn. TORI-MAKU. 

Kakowl, 422, [, 2. The inclosure, that 
which surrounds or shuts in, a siege, 
blockade, circumvallation. — wo tszzte 
kake-nukeru, to pass through a besieging 
army and escape. 一 wo toku, to raise a 
siege. 

KaKkotTszKkE,-ru,-ta, カコ ツケ グル, 託 , た の 
To make as a pretext, pretence, excuse. 
make believe. Sankei wo hakotszkete asolr- 


ni yuku, under the pretence of going to 
the temple he went a pleasuring. 

Syn. vASHI NI SZRU, 1-GUSA NI 8ZRU, Ko- 
TOYOSERU. 

KaAKOTSZKE, #24, RE, n. Pretext, pre- 
tence, excuse. Nannt mo — ga nai, no 
pretence whatever. Go-yd wo — 24 saru, 
to make public service a pretext. 

Kaku, 4%, See Kaly. 

Kaku, 4%, 4§, 2. A musket target. 

Kaku, #7, #f, n. Rank, grade, degree of 
elevation or dignity, station, pattern, 
tule. Kaku ga yor h’to, a man of high 
rank. Kono kaku de koshiraye, make after 
this pattern. — wo hadzreru, to depart 
from a rule, make an exception. 

Syn. EKURAT。 

Kaku, #7, 2%, (maroto). n. A guest, 
visitor, stranger. Syn. KlyaKu. 

Kaku, #7, #4, n. Corner, angle, a horn, 
square. She-kaku, square. San-kaku, 
three cornered. Kaku-bashtra, a square 
post. Kaku no bon, a square tray. — 娘 
kiru, to cut anything square. — na moji, 
the square form of the Chinese character. 

|Kaku, #7,n2. A blow with both heels 
given toahorse while riding. Hto — 
wo utsz, or kaku wo treru. 

Kaku, 47, Hf, a. This. — no tori, this 
way, this manner. Wo22% ga — szru ta 
tkanaru kokoro 20 ye, what was your inten- 
tion in doing this ? Kaku no h’togara, this 
kind of a person. Syn. KONO, KO, KORE. 

Kaku, 47, ]JS, 2. A disease of stomach 
characterized by vomiting of what has 
just been eaten. 

{KAKU-BAKARI, #7239), Hy Bt, ade. 
Thus, so, or this much. 

Kaku-Ban, #7-e7, PR FF, Alternate 
watches, watch and watch. — 2 tsztomeru. 
Syn. KAWARI-BAN. 

KAKU-BETSZ, W7~Y, HE 別 , a. Partic- 
ular, special, different from ordinary, 
important. — kawatta koto mo gozaimasen, 
there is no particular change. — ttamt- 
masen, it is not particularly painful. Kore 
wa — ni yorosht, this is particularly good. 
— no yamat de wa nat, it is not a serious 
sickness. Syn. TORI-WAKETE, BETEZ- 
DAN. 

Kaku-Dan, カク ダン , BE EX, Different 
from ordinary, particular, special, impor- 
tant. — no chigat wa nat, no especi 
difference. Syn. BETSZDAN. 

Kakvu-Gwal, 47794, He Sh, Extraor- 
dinary, contrary to the rule, an exception, 
particular, special. — no triyd, extraor- 
dinary expenses. Onna wa — ni szrt, 
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women are an exception. — nt yasci, ex- 
traordinarily cheap. 

KAKU-GETSZ, 47 4 Y, fA, 2. Alternate 
months, month about, every other month. 

Kaxuco, カク ゴ , BB ¥#, n. The conclusion 
or decision of the mind in view of some 
fature event; having one’s mind made uP, 
or prepared for some thing anticipated ; 
preparation, resignation, readiness. Ame 
furu no — de amagu wo mottekita, con- 
cluding that it was going to rain I brought 
my rain clothes. Nureru— de kita, I de- 
termined to come even should I get wet. 
Omé koto ga kanawanu toki wa shind to 
no —, when matters do not go as [ wish 
I have made up my mind to die. — no 
maye, conclusion of mind. — wa yot ka 
are you ready? Shinuru — se yo, pre- 
pare to die. 

Kakul, 474, A, (hedate-gokoro ) 
Separation of heart, unfriendliness. — 
naku. Syn. K’YAKU-8HIN. 

Kakvu-gsitsz, 472», BR H, n. Alternate 
days, day about, every other day. 

Syp. ICHI-NICHI-OKI. 

TKAKU-KAKU, 2747, HR HR, cde. 
Bright, shining, refulgent, glittering. 
Ryd gan —to sh'te nichirin no narabi 
tdetaru gotohu. 

Syn. KAGAYAKU, PIKA-PIKA, TEKA-TEKA, 
KIRA-KIRA. 

KaAKUMAI,—au,-aita, 49-~7, FE, tv. To 
conceal, hide. Toganm wo kakumdte 
taszkeru, to save a criminal by concealing 
him. Syn. Kakusz. 

TKaku-MAKU, カク マク , fi AR, xn. The 
cornea. 

TKa-KUN, 47 4, 家 FH, (Lye no oshiye). 
Home education, rules of a family. 

KAKU-NEN, カク チン , 隔 年 , z. Alternate 
years, year about, every other year. 

KAKU-NO-GOTOKI,—KU,-SHI, #7 7b %, 
#n #2, Thus, in this way, so, such, 
referring to something said before. 

Syn. KONO-YO, KONO-TORI, KA-YO. 

KakvrE,—ru,ta, カク レル 。 FR, iv. To 
be hid, concealed, secret, to die. TZsske 
kumo ni kakureta, the moon is hid by the 
cloud. Iye no kage ni —, hid in the shade 
of the house. Kakuretaru yori araware- 
taru wa nashi, there is nothing more man- 
ifest than what is concealed. 

Syn. HISOMU. 


TKAKURE-GA, 27U7, BR FR, nr. Age- 
cluded or retired house. 
KAKOUREMBO, #7v 7x, n. The game 


of blind-man’s buff. 
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||KAKURE-MI, #73, FR Sy, n. One 
living in seclusion, or concealment. 

tKaku-sEl, 9724, % H, n. A new, 


or strange star. 

KaxkusHl,—sz,-sh’ta, 772, HR, tv. To 
hide, conceal, to secrete. Mi wo —, to 
hide one’s self, or live in seclusion. 2Z0- 
ganin wo —, to conceal a criminal. OZ た 
ye wo —, to hide one’s talents. Medzmi 
wo toru neko wa tszme wo —, (prov.) 

KAKUSHI-BAWO, ¥PYRA YS, A, BE, 
n. A secret prostitute, who does not live 
in the prescribed place. 

KakusHIK], 477%, # 50,2. Rank 
grade, degree of elevation or dignity, sta- 
tion in society. Syn. KURI, BUN-GEN, 
HOSHIK!, REISHIKI. 

tKaxvu-sain, カク シン, BB iS n. Estran- 
ged, distant, cool, unfriendly. 

KakutE, カク テ , & Wij, adv. Then, after 
that, and, so then. Syn. sdsn’rs. 

Kaku-vucHl, #744, 角 GJ, ». Target- 
shooting. 

Kaku-ya, ヵ カク ャ 。 #8 7%, n. Alternate 
nights, night about, every other night, 

KAKU-YAKU, カク マク, adv. Bright, 
shining, glittering. 

Kama, a-v, §¥#,". Asickle. — de ine 
wo karu, to cut rice with a sickle. — wo 
kakeru, to apply the sickle, (fig.) to elicit 
the truth by pretending to know all about 
It. 

KaMA, カマ , 4, 7. An iron pot. 

KAMABISZSH1,—K1,-KU,U-, カマ ビス シ ジ 。 IR, 
umultuous、 noisy. Syn. SAWAGASHII, 
YAKAMASHBII. 

KAMABOKO, カマボコ 。 Ff $F, n. A kind 
of food made of fish cut up fine rolled 
into a ball and baked. 

KaAMA-BUTA, カマ グプタ, & FH, x. 
lid. 

KaAMACHI カマ す , #, x. 
door, or window. 

KaMADOo, av ¥, %f,"- A furnace, kitchen 
range. 

KaMal,—au, or 0,-atta, A~7, FH, の 
To meddle with, interfere, to be concerned 
about, to mind, care for. O kamat nasaru 
na, don’t trouble your self about it, let it 
alone. Watakusha no kamo koto de wa nai, 
it is an affair in which I have no business 
to meddle. Dare wa omatye wo kamatta, 
who hurt you? Dddemo kamai-masen, 
it don’t matter how. Sonna koto ni ka- 
matte wa trarenu, I can’t be bothered with 
such a matter as that. Kamo koto wa nat, 
it is not worth caring for. 


A pot 


The frame of a 
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Kama-ITacul, 4-v4 24, $3 fl, x. An 
invisible animal supposed to inflict wounds 
on people: thus if a person should fall, and 
without any apparent cause, receive a cut, 
they say he is, kamastachs ni kirareta. 

KaAMA-KIPI, 7-74), BE #M, mn. A man- 
tis. Syn. TORO, IpOJIRI。 

KaAMARE,-ru,—ta, wv, 彼 BE, (pass. 
or pot. of Kamt, mu). To be bitten, can 
bite. Jnu nt kamareta, bitten by a dog. 
Ha nashi de kamarenat, he has no teeth 
and cannot bite. 

KaAMASE,—ru,—ta, Wwe, AP BE, (caus. 
of Kamu). To cause, or let bite. Jnu nz 
だ 2 wo kamaseru koto nakare, don't set the 
dog on people. Uma ni kutszwa wo —, to 
put a bit in the horse’s mouth. 

KaMA8sz, カマス) HE 子 ,%. <A straw bag. 

KamAsz, 4-72, # fi, n. A kind of fish. 

Kamawavbz, KAMAWANDU, or KamMawa- 
NAI。 カ マハ ズ , (neg. of Kama.) 

KaMAWARE,-ru,-ta, vv), (pass. of 
of Kamai, au. 

KaAMAYE,-ru,—ta, カマ る ヘル 。 HR, to. To 
enclose, to prepare, to assume an attitude, 
posture, or position ; to build, frame, con- 
struct, to concoct, devise. Shiro wo —, 
to construct a castle. Uma two noran to 
—, to be in the attitude of mounting a 
horse. Zedate wo —, to devise a plan. Chin- 
zen wo —, to prepare a sumptuous feast. 
Syn. SONAYERU. 

KAMAYE, カマ へ , 構 , x. The external ar- 
rangement, form, and appearance of a build- 
ing, msnner, attitude, posture, position, 
an enclosure. Kono tye no — gai, the 
structure and arrangement of this house is 
fine. Ii-gamaye wo szru, to put one’s 
selfin the proper posture. Yumt-gamaye 
wo seru, to put one's self in the proper 
attitude for shooting the bow. 

KAM-BAN, カン パン 。 EE HF, 7. A coat 
worn by a servant having the master’s coat 
of arms on the back. 

Kam-Ban, 47-07, FG 版 , xx Asign- 
board. 一 - eo kakeru, to hang up a sign. 

TKAM-BASE, カン パャ 。 顔 , n. The face, 
countenance. Syn. KAO, TSZRA。 

KaM-BATSZz, # y-vy, BPR, n. A 
drought, want of rain. Syn. nIpErI. 

KAM-BEN, カン ペン, JY BE, To consider, 
think over, reflect, deliberate on, to weigh 
in the mind, to pardon. — sh’te kudasure, 
have patience with me, or pardon me. 
Yoku — sh’te mi-mashi,I will consider well 
about it. — raranu, unpardonable. 

Syb. KANGAYERU, RIYO-KEN, KAN-KO. 


KaM-BIYO, AYE Y, | FR, Nursing, or 
attending on the sick. — nin, a sick-nurse. 
Syn. KAI-HO. 

TKam-30, カンポ ウッ, BB, (kaze wo hiku.) 
To catch cold. 

KAM-BUTSZ, 1Y7Y, BE WH, n. Vegeta- 
bles dried for food. 

Kame, 22, ¥G, 2. A tortoise. 一 no ka, the 
shell of a tortoise. 

Kame, 22, #R, . A jar. 

KAME-BARA, カメ バラ 。. Kind of disease. 

KaAmE-NO-0, #2 )7, fi FE, x. The Coc- 
cyx. Syn. BITRIKOT8Z. 

Kamil, 4 2, pif, ». God. This word is ap- 
plied only to the deities worshiped by the 
Sintoo. 

Kami, #3, Sf, 2. A title of rank. 

Kami, #3, .£, (wiye.) Superior, above, 
high, upper in rank or place, ruler, wile. 
ーー ni tatsz W’to, superiors. Katwa-kami, up 
the river. — ye noboru, to go up a river, or 
to the capital. Kam: 0-ka, the first ten 
days ofa month. Kam no okite, the lawsof . 
the government. O kami san, your wile, 
also a title used in addressing any mar- 
ried woman, == Mrs. 

Kamil, #3, $f, 2. Paper.— wo szku, to 
make paper. 

Kamil, カミ, &%, n. The hair of the head. 
— wo y%, to dress the hair. — wo kaku, 
to scratch the head, — wo tokasz, to comb 
the head. — wo szku, to scrape the dan- 
druff off with a fine comb. — wo hayasz, 
to let the hair grow long. — wo soru, to 
shave off the hair.— zo orosz, to enter 
the priesthood. 

t{Ka-Ml, 42, ABR, Adding medicines in 
extemporaneous prescriptions. — szru. 
Syn. KAGEN. 

Kaml,—mu,—nda, カム 。 Hy, tv. To bite, 
chew, gnaw. Kande fukumeru, to chew 
the food and feed it to the young, (fig.) 
to nourish and rear up with care, to in- 
struct. Inu ga —, the dog bites. 

Kami-Al,-0-atta, 4377, HR 4p, tr. To 
bite each other, to fight, as dogs. nt 
ga —, 

Kami-GaTa, 93 7%, 上 Fy, xn. The cap- 
ital, the region about Atyoto. 

KAMI-IRE, カミ オレ 。 HE A, n. A wallet for 
holding paper. 

Kami-K1r1, 4? 4), HE 4, n. A paper- 
cutter. 

Kami-KIRI, 424), R24, n. A kind of 
beetle. 

KAMI-KIRI,-ru,—tta, カミ 4, BH, &- 
To bite off. 
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KAMI-KONASHI,—sz,—-sh’ta, #3 a+, Hi | TKampasul,—szru,-sh’ta, wrxan, FG 


4¥,, tc. To masticate. 

KaAMI-KUDAKL-ku,-ita, カミ クダ ク UB, 
RE, tc. To break, or crush with the teeta, 
to craunch. 

Kaki-MUKI, カミ ムキ 上 同 , x. Used in 
speaking of a master, or the government. 

Kami-nari, 43+), $F, x. Thunder. — 
ga goro-goro to naru, the thunder rolls. 一 
ga ochiru, the lightning strikes. — yoke, 
a charm against lightning, a lightning rod. 
Syn. RAI, IKADZCHI. 

KAMI-ORI, 42 7+, 3% 3B, n. The cere- 
mony on the occasion of first letting a 
child’s hair grow, at about 5 years of age. 

KAMI-SAKAYAKI, #3 +44, 3 月 代 , 
n. Dressing the hair in Japanese style. — 
WO sBru. 

KaAml-Sa1ME,—ru,—ta, カミ シメ ル 。 WR B, 
な 6. To gnash the teeth. 


Kaml-SHIMO, カミ シェ 。 上 下 , Above and | 


below, superiors and inferiors; also, a DC・ 
culiar dress worn on occasions of ceremo- 
ny- 

Kani-sori, 4291), 前 | JJ, 2. A razor. 

KAwI-82K1, 42% 4, 紙 YE, A paper 
maker. 

KAMI-SZKI-BA, #22 %>%, HE JE Hf, n. 
A paper mill. 

Kami-tszkl,-ku,-ita, カミ ツク 。 We 3, 
t.r. To bite, lay hold of with the teeth. 

Kani-ya, カミヤ, SE Be, x. A paper store. 

KaMl-Yul, #324, & $8, 2. A barber, 
hair-dresser. 

tKam-mox, ver, Py 3, n. A written 
opinton sent to the Zenshi. 

KaMMURI, 47H), FE, 7. 
black cap worn by nobles. 

KaMMURI, #74), seo Kaburi, 

Kano, 4, BB, x. A wild duck. 

Kanol, 4 3, FR 大, n.. The upper beam, 
in the groove of which a door, or screen 
slides; the lower is called Shikiz. 

Kamogl, 4 #2, $3, 2. False hair. 

KaMOME, W <2, BE, vn. A kind of sea- 


A kind of 


full. 

TKA-MON。 カ モン , 家 PY,n. The family, 
honse, clan, tribe. 

KaMOsHI,—sz,—-sh’ta, #22, BE, t, 5. To 
brew. — sake wo, to brew sake. Nemurg 
wo —, to compose one’s self to sleep. 
Crami wo —, to produce hatred. 

Kamosnika, #222, 鈴 26, n. Akind 
of wild stag. 

KAMPAN。 カンバン , #2 板 , x、The deck of 
a ship. 


W 


KANA-BASAMI, 


破 , (oni-yaburu,) t.v. To discover, un- 
derstand, to see into, or perceive some- 
thing that does not lie on the surtace. 

KamMPly0, 474, BM, xn. A kind of 
dried melon. 

KAM-PO。 カ ン パ バッ, 2 方 , (karano ho, ) n. 
Chinese system of medicine. 

tKam-et, ~~ 7y, 4 風 , n. A cold 
wind. 

KAMPUKU, 4777, 感 IIR, Admiration, 
commendation, approval. — szre. 

Syn. KAN-SHIN. 

Kan, 4%, R, x. Deficiency in weight or 
number, loss, waste. — ga tastz, there is 
a deficiency. Syn. IIERI。 MERI. 

Kan, 4%, 3, (Samui.) Cold. 一 ga hi- 
doi, the cold is severe. Shd-kan, the pe- 
riod of moderate cold, 15 days about the 
beginning of the 12th month. Dar-kan, the 
period of severe cold, in the 12th month. 

KAN, ヵ ン , 7, x. China. Wa-kan, Japan 
and China. Aazgo, the Chinese language. 
Kan-ji, Chinese characters. 

Kan, 4 7, FF, (Aimo.) n. The liver. Kan 
no 20, (idem.) 

KAN, カッ, 3{f, x. Marasmus. — xo yamat, 
idem. 

Kan, カ ン , ar n. Epilepsy. 

Syn. TEN-KAN. 

Kan, カン , i, nr. Quick of perception, 
clever, or quick witted. — no yoi zato, a 
blind person who is clever in finding his 
way. 一 wo tsekeru, to be quick to Der- 
ceive, guess, or suspect. 

Kan, ヵ カン, BE, x. Admiration. 一 ni taye- 
tart, affected to admiration. 一 - 2o amar? 
ne hole wo yatta. 

Kan, 47, HY, (atatameru.) Used as fol- 
lows. Sake no — wo szru, or — wo ts2z- 
keru, to warm sake by setting the bottle 
in hot water. 

TKana, 4+, #§, Exclam. used at the 
end of a sentence, = to the interjection 
ene Lushingi naru kana, how wonder- 
ful 

Kana, 4+, ft 2, x. The 46 characters 
of the Japanese alphabet, so called from 
their having been borrowed from the 
Chinese. — de kaku, to use the Japanese 
characters in writing. Aatakana, Hira- 


kana. 


||KANA, a+, ARK, ». Violet colored thread. 
KANA-AMI, 4+73, 3 #J, zx. A wire 


netting, wire gauze. 


- カナ パサ ミ x JJ, n 
Shears for cutting m etal. 
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KANA-BASHI, 4-242, OK $f, n. A black- 
sinith’s tongs. 

民 ANA-BERA、 カ ナベ ラ , $& RG, n. An iron 
spatula, | 
KANA-BO, 4-+# 9, $8 HE, n. An iron 

rod, or staff. 

KaANA-BUTSZ, 4+7°7, & (i, x. A metal 
image of Buddha. 

KANA-DARAI, 4-294, $y BW, n. A cop- 
per basin. 

{KANADE,-ru, カナ デル , BH, tr. To dance 
to music. 

KANA-DOYU, 4+ F=2, 3 $a, n. A cop- 
per pipe. 

KANA-DZCHI, 4+Y4, $8 Gh, n. An iron 
hammer. 

KANA-DZKAI, 4+Y Ht, FEF Ht, Spel- 
ling with the Japanese syllables. — ga 
warut. — ga yor. 

tKANADzRu, カナ ヅル , 3, Same as Kana- 
deru. 

KANAGAl, 4+7't, 2. Lead or tin foil. 

民 ANA-GAI。 カ ナ が 上, HH K, n. A metal 
spoon made in the shape of a shell. 

KANA-GAKI, 4+7%, fa 名 書 , Written 
in the Japanese characters. 

TKANAGASH1RA、 カ ナ が ガシラ, BK, n. A kind 
of fish. Syn. 1dB0. 

KaANnacu, a+7, & 具 , z. The ornamen- 
tal metal work on bureaus, boxes, &c., 
A metal ring, clasp lock. 

||KANaGURI,—ru,-tta, AA, FH, tr. 
To coil, (as a rope) to wrench off, to 
scratch. Nawa wo —, to coil a rope. 
Yajirt wo —, to wrench off an arrow 
head. Syu. TaGURU, 8AGURU. 

KANA-GUSARL, 4+ 9+), $¥,n. A chain. 

KANA-GUTSZ, 4+7 7, $8 Ht, n. Horse- 
shoe. 

KANA-HIBASHI, 4+ bot, BB IK AE, on. 
Tron-tongs. 

KANnal, 4+4, 家 FW, x. Family, house, 
wife. Go — no nindz tku tart, how many 
persons are there in your family ? Go — 
sama, your wife. 

KANAl,-au, or 0,-atla, カナ フ , JH, tx. 
To agrce with, to suit, accord. Kokoro, or 
ki nt —, to like, to suit one’s mind. 
Afichi ni —, to be reasonable. Megai ga 
—, to obtain a ‘request. 

KANa-KIN, 4+4 7, HE 布 , z. Muslin, 
long-cloth of foreign make. 

eee ata カナ クギ , F¥% FJ, n. An iron 
Dail, 


KANA-KOSO。 カ ナク ツ , $% JH, nm. Metal 


cinders. 
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KANAME, 4+2%, EB, 2 The rivet or pin of 
a fan, (fig,) the important, or governing 
principle, the cardinal point. 

Syn. KIKIME, KANYO. 

KANARADZ、 カ ナラ デズ 。 wh, adv. Positively, 
certainly, necessarily, must. Kore, — ku- 
7 の ni seru na yo, you must not feel troub- 
led. 一 - iw na, must not speak of it. 
Nocht nt — wazawai aran, afterwards 
misfortune will certainly befall you. 

Syn. KESS8H’TE, ZEUI, KITTO. 

KANARI, 4+), 可 4, Tolerably, middl- 
ing well, passibly, can or may do. Kono 
hichd — ni kirtmasho, this knife cuts to!- 
erably well. Syn. mayor. 

KANARIYA, カナ リヤ , %. A canary bird. 

KANASHII,-KI, 4+474, 3E 5S, a. Sad 
]amentable, sorrowful, ufflictive. 

Syn. DIET。 

KANA-SHIKI カナ シネ, $f, n. An anvil. 

KANASHIMI, カナ ジミ 。 FE, n. Sorrow, sad- 
ness, grief. 

KANASHIKU, 4+27, 3, adv. See Ka. 
nashi?. 

KANASHIMI,-mu,—nda, カナ シネ , ZR, tv 
To grieve, to lament, mourn, to sorrow. 
Oya no shinda koto wo —, to mourn the 
death of a parent. 

KANASHISA, 4-+2++, , n. Sorrow, sad- 
ness). 一 - wo kakusz, to conceal one’s 
sorrow. 

Kanata, +2, 彼 方 , (cont. of Kano 
kata.) There, that place. — konata, here 
and there, place to place, all about. — 
konata mt wo kawasz, to move here and 
there. Syn. ANATA。 ANO-HO, ACHIRA, 
AS’KO. 

KaNa-TEKO, #'+72, $% BE, n. An iron 
crowbar. 

Kana-TOKO, カナ トコ, 9% Yk, m. An anvil. 
Syn. KANASHIKI. 

KANATSZMPO, +9 YAY, n. A deaf- 
person. 

Kanawavz, KANAWANU, KANAWANAI, 
カナ ハズ, A fH, The neg. of Kanai, au. 
Cannot, impossible. Futa-tabi sho-ten seru 
koto —, cannot ascend to heaven again. 

TKRANAYE, 4+, Ml, n. A three legged 
kettle, used in ancient times. 

TKan-cul, 474, 好 物 , (yokoshima no 
chiye,) n. Wicked, cunning, subtlilty, 
wiliness. 

民 AN-CHIKU、 カ ンチ ナク n. Akind 
of bamboo. 得 位 

†KAN-DAN。 カ ンダ ン , 実 AB, (3zww- 
6fsez ) Cold and hot, temperature. — to 
hakaru, to observe the temperature. 
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†KKAN-DAN。 カ ンダ ン ,。 BR BK, (Shidzkana 
hanasht.) A quiet talk, conversing while 
at leisure. 

氏 AN-DAN-KE。 カ ンダ ング, KENE 計 ,z.A 
thermometer. 

KAn-b0, カン ダウ , fH B, n. Disinherit- 
ing, discarding, or turning a disobedient 
son out of the family. — szru, to disinherit 
a child. — wo ukeru, to be turned out of 
the family. 

TKAN-DO, 4-H Y, 間 3H, (nuki michi,) 
| mn. A by-way, a secret way. 

KANDzBU, 477, Bi, see Kanji, ru, 

KANE, 4+, €,n Metal, ore, money. 
— wo horu, to dig ore. — wo fuku, 
to smelt ore. 一 - wo makeru, to earn 
money. — no 7, interest of money. — no 
iszru, a vein of metal-ore. — wo dasz ki ga 
nat, not disposed to spend money. 

KANE, 44, 4@, n. <A bell. — wo narasz, 
to ring a bell. — wo észku, to strike a bell. 
— no ne, the ‘sound of a bell. 

KANE, 44, 鉄 4, n. The stuff used by 
Japanese women for staining the teeth. 
— wo tszkeru, or — wo fukumu, to apply 
the black-stain. 

KANE,—ru,—ta, 4, HB, t.v. To dis- 
charge the duties of two, or more offices at 
the same time; to use a thing for two pur- 
poses; to comprehend, or include two or 
more things in one; to have a feeling of 
dread, and consequent effort to please. 
Difficult, or hard, cannot. tori de futatsz 
wo —. Kerai wa shu-jin no ki wo kaneru, 
the servant fears and tries to please his 
master. Lsogashikute yuki-kaneru, I am so 
busy I cannot go. Chi yu wo kune-sonayeru, 
possessing both wisdom and valor. "ta 
yaku kaneru, holding two offices. 

Syn. KENTAI. 

KANE-BAKO, 4 #702, 4 38, n. A money- 
box. 

KANE-FUDE, 4477, ORME BE, n. A 
brush used in staining the teeth. 

KANE-FUKI, 447%, 4 DR, n. A metal- 
lurgist. 

KANE-GANE, 2374, 9F $F, adv. Pre- 
viously, before. — o shirase mosz tori, in 
the way you told me before. 

Syn. KANETE, MAYEMOTTE. 
TKANE-GoTO, #47}, $F By n. A secret 
or previous promise, (as of marriage.) 
KANE-GURA, 4475, 4 3H, n. A money- 

vault, a money-safe, a treasury. 


KANE-HORI, ¥FKY, HE HK, nv. 
ner. 


KANE-IRE。 カ イレ, 4 A, n. A purse. 


A mi- 


KANEKASHI, 4442, & §, n. Amoncy- 
lender, a bank. 

KANE-MOCHI, 4 +24, & FF, n. Arich- 
man. 

K ANE-MOCHI-RASAI,—KI,-KU, #F#*4F 

。 “4, Having the appearance of a rich- 
man, like a rich-man. 

KANETE, 447, $8, adv. Previously, be- 
fore, beforehand. 一 - mdshi tszketa torr, as 
it was ordered before. — yért, before. — 
yakuj0 sh’ta tort nt nasare, do it in the 
way you before promised. Syn. KATSZTE, 
SENDATTE, MAYEMOTTE. 

KANE-TSZB0, #F yd, QE HE Fe, xn. 
jar for holding tooth-dye. 

KANE-TSZKE-ISHI, AFYVFAY, RS FZ, 
n. <A touch-stone. 

KANE-ZASHI, F-4Y, HY FR, nm. A car- 
penter’s square. 

KANGAMI,—ru,—la, カン が ミル 、 FE, (Kan- 
gami-miru,) t.v. To look at as in a mir- 
ror, to regard as an example, (for immi- 
tation, or warning.) Afidz nt —, to look 
into water as in a mirror. Jnishtye ni —, 
to look upon the ancients as examples. 

KANGAYE,—ru,—ta, カン が ヘル ,。 F, tv. To 
think on, to reflect, consider, to ponder. 
Dosh’te yor ka kangayte mi-nasat, think 
over how it had better be done. Aanga- 
yete mo wakaramu, think over it as I may I 
cant understand it. Syn. om0, KAMBEN 
SZRU, ANDZRU. 

KANGAYE, 477A, ¥, n. Thought, con- 
sideration, reflection. — ga tszkanu, I 
can’t make it out. Syn. omor. 

氏 AN-GEN。 カ ング ダン, BR OE, n. Expostula- 
tion, or remonstrance with a superior. 
Aawmt wo — szru, to expostulate with a 
master, Id. 

Syn. ISAME, IKEN. 


A 


Kani, #= 4%, 2. A crab. — no hasami, a 


crabs claws. 

KANI-BABA, カニ パパ 。 or KANI-KusO, カ 
ニク ツ , 脱 RR, n. The meconium. 

TKA-N1-KAKU。 カニ カク ,。 Various, this and 
that. Syn. TONIKAKU. 

†KAN-IN。 ヵ ン オン 。 好 HB, n. Rape. 一 
szru, to commit a rape. Syn. GO-IN。 

{Ka-niv,-szru, カニ タ 。 IM A, (hucaye- 
treru.) To join, to become one of the same 
company, to go along with. 

KaAn-JA, カン ジマ) 間 #, n. A spy. — zo 
trete teki no kiyojitsz wo saguru, to send a 
spy and find out the affairs of the enemy. 
Syn. SALSAKC, SNINORI. 

TKAN-JA, カン テ ャ 。 HE FR, z. Sickness 
froin severe cold weather. 一 - 2 ataru. 
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TKAN-JA, カン タマ , EE 邪 , Unprincipled, 
villainous, depraved. 

KaNn-dl,-dzru,—ta, vx, BR, t.v. To 
admire; to regard with approbation, es- 
teem, or admiration; to be moved, affect- 
ed. Kanjite raku-rut szru, to be affected 
to tears. Kaze ni —, affected by the wind. 
Syn. KAN-SHIN SZRU. 

Kansl,-dzru,—ta, 4 vx, SE, tv. To be 
cold. LHidoku kandzru, to be extremely 
cold. 

KAndl, #72, 38, n. The cold. — ga 6z- 
yt. 

KANJIKI, 4 “2%, #@, ». Snow-shoes. 
Syn. sori. 

TKay-dIn, カン ジン 。 好 A, vn. A villian, 
traitor, a depraved unprincipled man. 

Kan-Jin, 72 7, 肝 B, (lit. bowels and 
kidneys.) 2. Important, essential, princi- 
pal part.— no 0 waszreta, have forgot- 
ten the most important usineSs。 Syn. 
KAN-YO。 KANAME, TAI-SETSZ, SENICHI. 

[Kan-so, 723, Ej 所 , x. A privy. 
Syn. SETSZIN, CHODZBA. 

TKAN-Jo。 avery, BAR, n. A letter of 
praise for meritorious services, from a 
Kimi. 

Kan-s0, 474%, Py FE, n. An account, 
reckoning, calculation, a bill, the amount. 
ー szru, to count up, to reckon, number, 
to settle an account, to pay a bill. — wo 
shimeru, to find the sum. — wo awaseru, 
to add up an account. 一 chigat, the ac- 
count is wrong.— xo shime, the sum of 
an account. Fukanjo, careless of ac- 
counts. 一 wa ikura, what is my bill, or 
what is the amount? — ga waru, your 
reckoning will not suit. Chédo sono — 
da, you are right, or it is just as you 
make it. Syn. santo. 

tKan-Ka, 772%, fj IG, x. Leisure. 
Syn. wima, JTOMA. 

tKan-KEI, カン クイ, 好 Gf, n.'Nefarious 
plan, or scheme, a conspiracy, treason. 
Syn. WARUDAKUMI. 

Kan-Kl, 474, 3E $9, n. Cold. 

Syn. SAMUSA, 
KAN-Ki、 ヵ ン ネ , PY SR, n. The discharge 


of a servant for some offence, disgrace, 


Kimi no — wo komuru, to be disgraced by 」 


n master. Syn. Su1KUJIRI. 
TKan-K1vo, カン キヨ, 閑 大 , Living re- 
tired from business. — szv'v. 


Kaxxoporl, 7726), 実子 島 , n. A 
kind of bird. 


TKAN-kU, ヵ ン ク , HE HE, Tard and bitter 


circumstances, difficult and painful. 
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TKAN-K’WA, カン クツ 7 (tate hoko.) 


Shield and spear. — wo ugokasz, to ex- 
cite war. 

KANNA, カン ナ , $3, n. A plane. — no dai, 
the wooden part of a plane. — kuds, sha- 
vings. lta wo — de kederu, to plane 
boarde. 

KAN-NABE, カン ナベ ,。 Kj $B, n. A pot for 
warming sake. 

TKANNAGI、 カ ン ナ ギ , Mh, n. A dancer ina 
Aagura. Syn. miko. 

Kannan, 47+ 7, #R 難 , x. Trouble, dif- 
ficulty, adversity, calamity, affliction. 
Syn. NAN-GI, KAN-KU, KURO. 

TKAN-NEI, 4734, 好 4K, 
ning, treacherous, crafty. 

KANNIN, #7= 7, fH PB, (koraye shino- 
bu), n. Patience, forbearance, self-res- 
traint. 一 - szru, to be patient, to restrain 
one’s self, to bear patiently. — sh’te o 
kun-nasat, please be patient with me, par- 
don me. Naru 一 - wea dare mo szru, nara- 
nu — szru ga kannin, (prov.) 

tKaAn-x0, 472%, EE HE, n. Answer to 
prayer. — ga aru. 

KAN-No。 カ ン ノ ウタ, HE 能 , Skilful, expert, 

人 KAN-NUOsH1。 カ ン ヌ シ 。 jah =E, nv. The priest 
of a Sintoo miya. Syn. NEG1I. 

KAxo, カノ , $f, pro. That. — h’to, that 
man. — tokore, that place. Syn. ano, 
KO. 

Kano, カナ フ , See Kanai, 6. 

KANOKO, #72 JE F,n. <A fawn, spot 
ted like a fawn. 

KANOSHISHI, 4 2/2, HE, n. A deer, stag. 

KAN-RAN, W797, HK AB, x. The Chi- 
nese olive. 

{KAN-REI, カン レイ, SEH, (samuku hiya- 
yaka). Cold and chilly. 

KAN-RIYAKU, カンリ マク , ff BE, To be 
economical, saving, frugal. 一 wa fu-ha 
gitemo dr 2C ん 2 nt okond beki koto, economy 
should be observed even in wealthy fami 
lics. Syn. KENYAKU, TSZDZMAYAKA. 

tKax-no, カン ff Be, x». Manna, a 
swect dew said to fall from the sky. — 
ga furu. 

I TKAN-nvl, 47704, BE RK, nv. Tears of 

' joy, or admiration. — wo nagasz, to weep 

for joy. 

「 KAN-SATSZ。 カ ン サ ツ 。 HE FL, x. A wood- 
en ticket, or pass. 

TRKaN-sHa, カン シャ 。 Tt 
Syn. SATO-KIBI. 

| KAN-SHAKU, カン シ ャ ク , IF Bf, n- Quick 

| temper, passion, petulance. — ro okos, 

to rouse up anger. Syn. TANKI。 


Subtle, cun- 


ji, x. Sugar cane. 


(11) 


KAP ヵ 


KAN-SHIN。 カ ンジ ン 。 Bf a>, » Admira・ 
tion, wonder. 一 - szru, to be affected to 
admiration. 

TKAN-sHo,-9zy%。 カ ンジ ャ ッ 。 感 賞 , To 


admire and praise. 
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falling or of throwing one’s self down as, 
— fuse. — taoreru. 

Kaproko, or KAPPUKU, HY 77, n. The 
shape, or proportions. — ga yor h’to, a 
man of fine proportions. 


KAN-sH0。 ヵ カン シ ョ ッ HB, 2. A kind of | Kara, #7, Bf, x. China. 


fragrant wood. 

Kan-sHo, 2773, HB, x. A letter 
of remonstrance, or expostulation to a su- 
perior. 

Kan-8z, 42, B pj, x. The purvey- 
ing priest of a Buddhist monastery of the 
Fuke sect. 

tKan-TAN,-szru, カンタン, WE, PTo 
admire, applaud, to cry or sigh in admira- 
tion, or applause. 

fKan-Tan, カン タン , IF UR, xn. Liver and 
gall-bladder. Aantan wo kudaku, (fig.) 
with great pains, with great care and anx- 
lety. 

TKAXN-TEI、 カン テオ イオ 。 BE, Inspecting 
and judging of the qualities of works of 
art. 一 - sha, a connoisseur, critic, judge. 
Syn. MEKIKI. 

KAN-TEN。 カ ン テ ン , BF oy Hk, 2. Akind 
of food made of dried sea-weed. 


tKan-wa, カン ツ , BR Z%, n. Leisure talk. 


Kan-YETsZ, ¥ Y=, 威 En. Admira- 
tion and joy. 
KAN-ZAEE。 2744, 3) 7G, 2». Warm 


sake. 

Kan-zaSal, 4 v2, %8, n. Ornamental 
hair pins worn by women. 

Kan-z0, 444, H Bi, n. Liquorice. 

Kao, 4+, 顔 , z. The face, countenance. 
— woszru, to shave the face. — wo ész- 
busz, to put out of countenance, to abash. 
Waga mono-gao ni, acting or looking as if 
itwas one’s own. Shiranai kav wo 8 が を 
iru, looking as if he did not know, dis- 
sembling. Syn. tszkA, OMOTE, KAMBASE. 

氏 A0-1RO。 カ ホイ ャ ,。 顔 色 , n. The com- 
Plexion。 

Kaorasul,—sz,-sh’'ta, カラ ラ ス 。 AD Hi, 
Caust. of Kaort. To perfume. 

Kaosl,-ru,-tia, #7, Fe, 7.b To 
emit a perfume. Mana ga kaoru. 

Syn. NO. 

Kaorl, 4 7 9, 3, n, A perfume, odor. 
Syn. NIOI. 

Karra, ay, & WY, (derived from the 
Spanish Capa). n. A rain coat. 

Kappa, カツ バ , 河童 ,x. A fabulous ani- 
mal, something like a monkey, said to 
inhabit rivers. 

Syn. KAWATARO. 
KAPPA-TO。 % y-t}, adv. The sound of 


Syn. MOROKOSHL 

Kara, カラ, 2, a. Empty, void, vacant 
ー nt naru, to become empty. Aara-bako, 
an empty box. ara zdo, a dry well. 
Kara hori, a dry canal. Aara seki, a dry 
cough. Kara naki, crying without tears, 
Karadeppé, an unloaded gun. ako wo 
ー ni szru, to empty a box. Syn. akt. 

Kara, 49 Fx, 2. An empty shell. Kuri no 
—, a chesnut shell. Katgara, clam-shells. 
Naki-gara, empty shell, (fig.) of a lifeless 
body. Tamago no —, an egg shell. Sem? 
no —, the cast off shell of a locust. 

KARA, 2 J, post-pos. and adv.(1.) ff, or 従 , 
From, since. (2.) #%, Because, since, as. 
(3.) 由 , Than. (1.) Fedo — kita came 
from Yedo. Higashi 一 nisht made, from 
East to West. Doko —, from whence? J¢sz- 
kara, when? from what time? Jma —, 
from now, henceforth. Wye —, from 
above. Sh’ta kara,from below. Sakunen 
—, since last year. Ucht —, from within. 
Soto —, from without. Kore —, then, 
after this. (2.) AMusz da kara shiranaz, as 
T was absent I don’t know. Kaze ga fuku 
kara yuki-masen, since the wind blows I 
will not go. (3.) Ano hon kara miru to 
kono hon oki, this book looks larger than 
that. Kore kara mireba ano hi wa rippa 
da, that is more splendid than this. 
Syn. yori. 

KARA-AYA。 カ ラ ア マヤ, Bi #, n. A kind of 
silk stuff. 


i KARaBl,—ru-ta, 29 ¥, BE HG, zz. To 


be dry, arid, parched. Syn. KAWAKU。 

KARADA, 43%", #8, n. The body. 
Syn. TAL, Dd. 

KaRabDz, カラ デズ, Neg. 
final ku and arad3, as Yokuradz, from 
Yoku-aradz. 

民 ARA-GARA。 カ ラガ ラ , BE AE, adv. In 
great danger, or hardly. Jnochi 一 nigete 
kuru, barely escaped with his life. 

KARAGE,—ru,—ta, カラ ゲル, 絡 , tv. To tie 
up, to bind with a cord, (as a bundle). 
Ni wo —, to tie up goods. MNawa de —, 
to bind with a rope. Shiri wo —, to gird 
up the skirt of the dress—gird up the 
loins. Syn. suIBaARU, KUKURC. 

Karal,-Kl, 994, 36, 4. Acrid, pungent, 
sharp in taste, (fig.), severe, harsh. Koshi 
ga —, pepper is pungent. Ajiwal ya karat, 


suffix. contracted of 
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the taste is acrid. Karat me ni atta, met 
with harsh treatment. 

KaraKal,—0,-tta, 4707, IE, te. To 
tease, vex, chafe. Jnu nt —, to tease a 
dog. Amari karako to kui-tezkareru, if 
you tease him much you will be bitten. 
Kodomo wo —, to tease a child. 

Syn. ARAS0, KAMAU. 


KaRA-KaMl, A542, BE ME, xn. Wall- 
paper. 
KARA-KANE, 49%, §},n. Bronze. 


KakA-KARA TO, 4 5 カラ , Ppl II, ade. 
The sound of laughter, of rattling. — 
ucht warauz, burst out laughing. 

KARA-KARA, カラカラ 。 adv. Dry, empty. 
Szdzrt ga — sh’te tru, the ink stand is dry. 

KARA-KASA, #944, HE, n. An um- 
brella. 

KARAKO, カラ カ フ , See Karakat. 

KARAKU, 457%, 羊 , adv. See Karat. 

KARAKURI, カラ クリ , BH FR, 2. Machi- 
nery. Syn. SHTKAKE。 

KARAKURI,—ru,—tta, カラ クル , 開拓, es. 
To set in motion as a machine, used only 
figuratively as. Shinshd wo —, to trade 
largely on a small capital. 

KARAKUSA, カラ クサ 。 唐 Pi, nm. The or- 
namental figure of a vine, in cloth, pic- 
tures, &c. 

KaARAMARI,—ru,—tta, カラ マル 。 HE, tc. 
T'wined around, coiled; wound round in 
a spiral form, like a vine, twisted round. 
Matsz no ki ni kadzra ga karamatta, the 
vine has twined itself around the pine. 
Syn. MATO, MOTSZKERU. 

KaARaME,-ru,—ta, 492% 1, Hf, tv. To 
bind. Ato wo —, to binda man. 7 wo 
—, to bind up goods. Syn. subaru. 

KARAMETE, 492%F, HR 手 ,x. The back 
gate of a castle. 

KARAME-TORI,—rt,—tla, 49> Xb -, Has HR, 
tv. To seize and bind, (as a thief). 

Karaml,—mu,-nda, 474, $B, t.v. To 
coil, twine, or wind round. Zszta gala m 
—, the ivy twines around the trer. ZZebi 
gaki nt karande noboru, the suake climbs 
a tree by winding around it. 

Syn. MATOI!. 

KaraMl, #52, 3 BR, x. Acrid, or 
pungent, in taste, also a kind of pungent 
food. 一 wo tsekeru. — gaaru. 

KARAMI-Al,—ca2v,—aita, 43377, 相 #5, 
t.v. To be coiled, or twined together. 

KARAMI-TSZKI,—hu,—ita, 49 2 7, SHE, 
t.c. To wind, coil, twine round and cleave 
to anything. Hebi ga ki ni—. Kino 
ne ga whi nt —, 
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KARAPPO。 woyxy, 2 Bt, Empty, 


dry. — 2% naita. 
KaraRI-T0, 291) +}, $% Hf, adv. The 
sound of rattling, in falling. Yume wo 


— nage-szteru. 

KARARI-TO, 29) +, BA A, adv. Clear, 
free from shade, bright, not gloowy, light. 
— yo ga aketa, the morning has fully 
dawned. 

KaARA8A, #5+, 36,2. Acridity pungency, 
sharpness. 

KARA-SAO, 474%, JE HM, 2. 
Syn. KURURI. 

KARASHI, カラシ, #¢ -f, 7. Mustard. 

KaARASHI, カラシ, 3£, a. Acrid, pungent. 

KARASHI,—8z,—sh’tu, HF>%, FH. tr. To 
make, or let wither, or dry. Ausa wo あと 
te karasz. to cut grass and let it dry. 

KARASHI-NA, H9Y+, FP R, を 
mustard plant. 

KaARASZ, 492, a, 2. A crow. 

KARASZ-HEBI, AFANYL, BRE, vn. A 
black-snake. 

KARASZKI, 792%, Hf, n. A plough. 

KARASZM], #522, fi Hj, 2. Dried 
Salmon’s-roe. 

人 KAnA8Z-URI、 カ ラス ウリ 。 大 瓜 ,x. A kind 
of melon, used only as a medicine. 


A. flail. 


The 


KaRA-TACHI, 49724, fH, nA kind of 
thorny bush. -Augle sepiaria. 
Syn. KIKOKU. 

Kara-usz, カラ タス, hf£, ». A mortar for 


cleaning rice, (the pestle is worked by the 
foot). 

Kare, カレ 。 彼 , pro. That thing, that per- 
son, he. Aare ga tame ni, for his sake. 
— wo nikumu mono ga oi, there are many 
who hate him. Syn. K’yaTsz 

KareE,-ru,-ta, カレル, Hh, tv. Withered, 
dried, dead, (as a tree, grass), jf, dried 
up (as water), [Z, hoarse, husky, (of the 
voice). Ai ya kusa nado ga kareta, the 
tree or grass is withered. Aaze wo hite 
koye ga —, the voice is hoarse from a cold. 
Te ga —, to be a good penman. Aid: gs 
—, the water is dricd-up, 

KAREBA, カレ パ 。 枯 葉 , n. Withered Icaves. 

KARE-GARE, Ava’, HE Fh, Withered, 
dried, empty. 

{Karel, #4, FE fi, A celebration or 
usage founded on some Incky event, 

Karel, au4, fit, n. A kind of fish. 

KAntE-KI。 カ レキ 。 #4 JK, n. A withered, 
or dead tree- 

KARE-KORE。 カレ ュ レ 。 HEE, 。 This and 
that, one thing or another, about. — fon- 
soroyeru, to pick out and put various things 
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in a lump. — szru uchi ht ga tatss, while 
doing this and that the days passed. — 
ja nen, about ten years. 

KARERA, カレ ラブ, 等 ris plural of Kare. 
Those. 

Kari,—ru,-tta, or rita, カル 。 XV, t. ov. 
To cut, (as grain, hay,) to harvest, reap, 
Ine wo —, to cut rice. Afugi wo —, to 
reap wheat. 

Kaki,—ru,—tta, a, #8, ¢. ep. To hunt, 
(animals,) to chase game. Kuma wo —, 
to hunt the bear. Yama wo —, to hunt 
in the mountains. 

Kari-rw, or riru,-ita, カル 。 fi, tv. To 
borrow, to rent. Kune wo karu, to borrow 
money. tye wo karita, have rented a 
house. 'to no te wo —, to get another 
to lend a hand. 

Kari,—ru,—tia, カル, BR, ¢t. v. To drive, 
urge onward, to hurry. Uma wo katte ha- 
sheru. 

Kari, みり, 34, ». The chase, a hnnt. 一 
wo szru, to hunt. — ni yuku, to go a hunt- 


ing. 

- Kari, 4), JR, 2. A wild goose. Syn. Gan. 

Kari, 4), . The corona glandis。 

Kari, #Y, (€%, Temporary, for a short 
ume. — no yadori, a temporary lodging. 
— no yo, this world which is only tem- 
porary (Bud.) — zo hashi, a temporary 


bridge. 

Karl, 4), fff, z. Borrowing, a debt in- 
curred from borrowing money. Ano akin- 
do taisd — ga dekita, that merchant has 
borrowed much, or is a great deal in debt. 

KARI-ATSZME,—1'u, 14, 4) 7 YX jp, BE AR, 
t.c. To drive together, to urge to assemble. 

Kania, 4 ) -«, @ 38, x. Hunting ground. 

Kari-paMal, 4) x73, 借 住 Bn A 
temporary residence. 
KaRI-GANE, カリ #3, JIB, ». A wild goose, 
the cry of the wild goose. Syn. aan. 
Kari-cl, 47) ¥, 借 38, n. Borrowed 
clothes. 

Karicinu, カリ ギタ , PER, z. A kind of 
coat worn by nobles. 

KaRl-IYE, 4) 4 “A, fff 5%, n. A rented 
house. 

Karl-KaBu, #947, Xj 4K, n. Stubble, 
after the grainijscut。 - 

Kari-KaTa, 2) 42, {2 Ff, n. The bor- 
rower, a lessee. 

Kani-Kura, 2) 79, 狩 PB, n. Hunting 


ground, 
KaBi-KURASHI,—8z,-sh’ta, HY PGA > FF 


e 


暮 , zz. To live by hunting, to spend the 
day hunting. 
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Kari-MATA, カリ マタ , JR Ae, n. An ar- 
row with two heads. 

Kari-MONO, カリ モノ, 借 物 , n. Borrowed 
things, 

KARI-MOYOSHI,—sz,-sW’ta, HY モヨ ホス ; 
Br 催 , tv. To drive or hurry to do. Za- 
nami ni h’to wo kart-moyosz, to hurry per- 
Sons to get ready to go to see the flowers. 

Karl-nE, 4+, (8 3¥, ». A transient 
sleep. Syn. UTATANE. 

Kani-nl, 4) =, {%, adv. Temporarily, for 
a Short time only, lightly. — hashi wo ka- 
Keru, to throw over a temporary bridge. 
— mo warut koto woba yuwanu ga yoi, it is 
better not to speak evil even in sport. — 
80 sh’te oku, let it be so for the present. 

KaRI-NUl, 4) ¥t, (RHE, n. Temporary 
sewing, basting. 

IKARI-SHUN。 カ り シュン, PE Mh, x. 
Flarvest time. 

KARISOME, 4) YX, 48 初 , Small in de- 
gree, trivial, trifling, little, slight. — kara 
koto ga okoru, great events arise from 
trifling causes. 一 nt mo uso wo tszkanu ga 
yot, it is better not to tell even a trifling 
lie. 

KaRI-UD0, 4) ¥ F, PE 人, A hunter. 

Kari-ya, 4), 借 居 , A rented house. 

Kari-Yasz, カリ マス, #E Bi, x. A kind of 
plant. 

Karivyopinca, カリ ヨッ ゼン が 。 Yo Be 
伽 , x. A bird in the Buddhist paradise, 
having a human face, and a charming 
voice. 

KaRl-YosE,-ru,-ta, wy sev, ES Be, 
t.v. To drive near. 

Karo, #34, 家 老 , n. The ministers, or 
council of a Daimio. Syn. RO-snIN. 

Karo, 43%, A dubitative suffix to adjec- 
tives, contracted from the terminal sylla- 
ble, ku, and ard. As yokars. contracted 
from Yoku ard, I think it will do. Ashe: 
karé, from Ashike ard, I think it is bad. 
Kurokaro, I think it ia black. Amakaré, 
I think it is sweet. 

Karo, 49%, 3, adv. Acrid, pungent, 
harsh. 

KARO-GAROSHI,—K1,—-KU, 4 YoY 4, it 
KE BX, Lightly, inconsiderately, heed- 
lessly, undignified light or trifling in 
manner. 

Karol,-Ki, 474 ff, Light, not heavy, 
same as Karut. 

† 氏 AROITE、 カラ ウジ テ , 3B, adv. With 
much difficulty, hardly, barely. — wo 
to get out with difficulty. 

Kanon-d1,-dzru,-ta, カワ ンズ ル 。 WM, tv. 
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To make light of, to despise, contemn, to 
esteem of little value, disregard, slight. 
Hokotte h'to wo karondzru koto nakare, 
must not arrogantly despise others. /no- 
chi wo —. to disregard life. 

Syn. KEI-BETSZ, NAIGASHIKO, ANADORU. 

KaROSHIME,-ru,—ta, HoYA WV, KE, te. 
To make light of, despise, contemn, dis- 
regard, slight. が wo —. 

Karu, #4, BR, adv. same as Karuku. 

Karu, カル , see Kart. 

KARUGARUSHII、 カ ル が ガル シオ , same as Ka- 
rogaroshvi. | 

KARU-GAYUYE-NI, WUA2Z=, HR, adv. 
Therefore, on this account, for this reason. 
Syn. YUYENI, KONOYUYENI. 

KARU-HADZM], AHANY?, ER HK, Care- 
less, heedless, reckless. — 2a ん が の 。 a reck- 
less person. 

KARUI,-KIl, カル イオ 。 KR, a Light, not 
heavy, mean, low in social position. Afe- 
kata ga karui, the weight is light. Aaru: 
to, person of low position. 

KARU-ISHI, 4147, HF 47, ™ Pumice 
stone. Syn. FUSEKI. 

KARUKO, 47-3, KG ZB, n. A basket car- 
ried by coolics。 a coolie, porter. 

Syn. NINSOEU. 

Karvuxu, 47-7, &, adv. Light, see Kare. 

KaRvu-KucHI, 4194, BE OJ, Fluent 
in talking, voluble, flippant. 

KaRruMeE,—ru,-ia, カル メル 。 RE, t.v. To 
make light, to lighten. Aarumete yaro, 
will lighten it. 

KARUMERU。 カルメル 。 n. Calomel. 

民 ARU-NI、 カ ル ニ , & 荷 , x. Ballast. 

Karusa, カル サ , 軽 , 2. Lightness. 

Karvusul, カルシ, &&, a. Light, not heavy, 
low in social position. 

Karuta, 4%, #7 AR, nv. Playing cards. 
— wo hiku, to play cards. 

KaRu-wasa, 47-74, BG 態 , Acroba- 
tic feats. 

Kasa, カサ 。 4, x. A broad rimmed hat, 
generally made of split bamboo. 一 499 
kaburu, to put ona hat. Kasa tkka:, one 
hat. 

Kasa, ヵ カサ, $f, z. An eruption on the 
skin, but now mostly used of syphilis. 一 
wo kaku, to get syphilis. 

Kasa, 4+, 9%, ». An umbrella. 一 zo 
hirogeru, to open an umbrella. — mo sz- 
bomeru, to shut an umbrella. 一 no hajike 
gane, the spring of an umbrella. — no 
hone, the stays of an umbrella. — no ro- 
kuro, the ring into which the stays con- 
verge. — wo one to make an wnbrella. 
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Kasa tppon, one umbrella. Hi-gasa, a 
parasol, Sashigasa, umbrella. 

Kasa, #-++, #, » The wooden lid of a 
cup, or bowl. 

KasA, #+, a, 2. The ring round the sun, 
or moon in hazy weather. Zszkt ga 一 wo 
totta ame ga furu de aro, when the moon 
has a ring around it, it will probably rain. 

Kasa, #-+, %, n. A heap, pile, or bulk 
made by laying one thing on another. 
— «a dorehodo aru, how high is the 
pile.  2fids no kasa, the heap of waters. 
Kasa no nat mono, things of small bulk. 

Kasa, 4+, $R, 2. The bull of some kinds 
of nuts. 

KASABARI,—1'u,-ta, カサ バル 。 寅 張 , i.e. 
To be large and bulky. Aarukute mo ka- 
subatte iru kara semai michs torarenu, they 
are light, but being bulky they cannot be 
carried through a narrow way. Aasabaru 
nimotsz wa funadzmt nt komaru, bulky 
goods are troublesome to stow in a ship. 

KASA-BUKURO, カサ プク マ , SE $8, n. An 
umbrella-case. 

KASABUTA, カサ プ タ , Ha, n. A scab. 

KaSaADAKA, カサ ダ カ , ty, Bulky, occu- 
pying a large space, making a large pile. 
— nt naru, to be bulky. A/lekata wadeka 
narelomo — nile komaru, the weight is 
small, but it is so bulky I am incon- 
venienced. 

KASAHARI, #-+-\), 4 張 , ». An um- 
brella maker. 

KaASA-KAKI], witH+, B EA, 2. A 
person who has the syphilis. 

KasaMl,—-mu,—nda, 7+», 3, を の To 
accumulate, to increase. Shakhan ga nen- 
nen nt —, his debts increased year by 
year. 

KASANARI,-7ru,—tta, カサ ナル HB, tor. To 
be piled up, heaped up by laying one 
on another, placed one on another, to in- 
crease in number by adding one to an- 
other. Hi ga kasanatte futoru as the days 
increase in number it grows larger. Ochi- 
ba ga —, the falling leaves are piled on 
one another. 

KASANE,-ru,—ta, 2447, HB, tv. To 
pile, or lay one thing on another. Ze wo 
—, to lay one hand on another. Hon wo 
—, to pile books or lay one on another. 
Hi wo kasanete j0-ju szru, to take many 
days to complete anything. Kame tco ka- 
senete tsztszmu, wrap it in several sheets of 
paper. 

KASANE, 2+, 3, n. A pile, consisting 
of two or three things of the same kind 
laid one on the other. Aosode ん 7 の —, 
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a pair of garments, (outside and in- | {KA-sHI,—szru,—sh'ta, カス ル 。 HR, tr. To 


side.) 

KAS8aNE-AGE,—1°,-ta, カサ チア グル , BE, 
tv. To pile up by placing one on another. 

KASANE-GASANE, 4-3 744, 重 BH, adv. 
Over and over, repeatedly, many times, 
often. Syn. TABI-TABI, SAI-SAI, SHIBA- 
SHIBA, JUJU. 

KASANETE, #-++47, Hf, adv. Again. — 
agari-masho, I will come again. — kuru 
ni wa oyobanu, it is unnecessary to come 


again. 

KasasaGl, #++-+¥, #8, x. A kind of bird. 

Kase, 2%, #R, n. Shackles, fetters. Ze- 
kase, hand-cuffs. Aubikase, the cangue, 
yoke. Asht-kase, fetters, stocks. 

Kase, かも , $f, x. A reel. Sto h’to kase, 
a hank, or skein of yarn. Jto wo 一 nt 
kakeru, to reel thread into a skein. 

Kase,-ru,—ta,% ev, tr. To form a scab, 
toscab. Hozod ga kaseta, the pock has 
gcabbed. 

KaAsEsi,—qu,—ida, 4X7, BR, tv. To do 
or work with diligence, industry or zeal. 
og の wo —, to work diligently at one’s 
business. Aasegu nt ot-tszku bimbd nashi, 
poverty cannot overtake diligence. 

Syn. NATAR AKG. 

Kasei, 424, 加 $$, (kewayeru het). n, 
Auxiliary troops, reinforcement, joining 
an army. 一 szru, to unite forces, to join 
an army, to reinforce, to help, second. 

tKasei, 4x4, 2f Be, Tyranical govern- 
ment. 

TKASHAKU、 カ シャ ク , Il Hf, (sz se- 
meru). Punishment, torture, torment, 
(Bud). Zainin wo 一 szru, to punish a 
criminal. 

Kasul, カシ, $%, n. The oak. 

Kasul, 4, JI] §, . River bank. 

Syn. KISHI. 

ASHI, 4%, An exclam. used at the 
end of a sentence of exhortation, entreaty 
or request, = O that, I pray that, I hope 
that, request that. Sono mi tco tsztszshimi, 
oyago nt ん の - を の shi-tamaye kashi, 1 beseech 
you to be watchful of yourselves. and be 
obedient to your parents. Asan ex- 
pletive, perhaps giving emphasis to the 
preceding sentiment, as. Sa mo art-ken 
kashi, I think it is go. 

Kasul,—sz,—sh'ta, 42, Be, tv. To lend, 
to rent. Kash’te okure, lend me. Kane wo 
kash'te ri wo toru, to lend money on in- 
terest. lye wo —, to rent a house. Choito 
mimi wo kash’te kudasare, please listen to 
me a moment. Syn. YODATERU。 


xX 


marry a husband, to go as a bride to her 
husbands house. 

Syn. TOTSZGU, YOME-IR1 WO SZRU. 
||KasHi,—sz,-sh’ta, 4a, {H, tv. To soak 
in water before boiling. Aome wo kasz. 

Syn. HITASZ。 

KasHIBATA, カジ パタ , JI] Fe yet, x. River- 
bank. 

{KasHipzK1,-KU,-ITA, カジ ヅ ツク, tr. To 
attend, wait on, to take care of, to nursc, 
to bring up, to treat respectfully. 

Syn. MORI WO 8ZRU. 

KASHIDZK], YY %, n- A nurse, waiting 
maid, attendant, a servant. — ra, the 
attendants. 

Kasaicl,—qu,-ida, a¥ 7, 傾 , iv. To in- 
cline, lean to one side, to carecn. Kune ga 
—, the boat careens over. 

Syn. KATAMUKU. 

TK AsHIKAMASHII,-KI,-KU,-U, #YavY 
ク , ¥&, Loud and noisy, deafening, stun- 
ning. Zaki no oto wa mimi ni kashikama- 
sheu todorokr-hibtku. 

Syn. KAMABISZ8HII, YAKAMASAII, 

KASH1KATA、 カジカ タ , € 方 ,x. A lender, 
creditor. Syn. KaSuI-NUsHI. 

{Kasaini,-ku,-ita, 7¥7, HR, ui. To 
cook rice. — meshi wo —. 

Syn. TAKU. 

KASH'KO。 カジ ュ , 彼 JR, adv. There, yon- 
der, that place. Avko kash’ko, here and 
there. Syn. aNATA, A8ZKO, ACHIRA. 

KASH’KOI,—KI,-KU,-0,-8A, HY a4, B, 
Feeling awe, dread, or fear ; intelligent, 
clever, sagacious. Kaso’koku mo mosht 
tdasht, have said it though feeling great 
awe. AKash’koi h’to, a clever man. 

Syn. RIKO, HATSZMEI, 

Kash’KOMARI,—1r'u,-tta, *Yavy, B, 
t.c. To sit in the Japanese mode, respect- 
fully and humbly to consider, or promise 
obedience to what one is told to do. OO)se- 

are 807 の omomuks kash’komari tate- 
matszrisoro, I will most respectfully obey 
your instructions. ・ 

tKasa’Koml, 47223, B, (Kash’hosa nit.) 
With awe, dread, or profound veneration. 
Kash’komi-kash’komi mo haruka ni ogami- 
tatematszru, worship afar off with awe. 

KAsHiku, 47, BE, The closing word of 
a letter, meaning respectfully. 

{K ASHIMASHI,—K1,-KU,-U,-8SA, カシ マジ 
4, WG, Loud and noisy, boisterous, tu- 
multuous. Syn. YAKAMASHII. 

人 KA-SHIN。 カ シン 。 家 Fi, n. Retainer, serf 

KasuiraA, 423, 頭 ,x. The head, the 
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chief, headman. 一 - xo h’to, the headman- 
Uma no —, the head of a horse. 
Syn. ATAMA. 

KasHiwa, 7, Hi, n. A kind of oak. — 
nt neru, to sleep with the under quilt fold- 
ed over for a covering. 

KASHIWADE, カジ シ ハデ, HY =F, 2. Clapping 
the hands together when praying. 一 - wo 
t7@ ogamu. 

JKASHIWA-MOCHI, 22-\ 24, HE BE 鱗 , 2. 
A kind of rice food boiled in the leaves of 
the Kashiwa. 

TKa-sHOKU, #737, 家 職 , n. Family 
business. occupation, calling. 

Syn. KA-atv0, SHOBal, SHOKU-BUN. 

Ka-80, 449, Fe A, ». The form, or 
position of a house, in respect of its being 
lucky or unlucky. 

KASSEN, 4 9% 7, 4» HAR, n, A battle. 一 
szru, to fight a battle. Aassemba, the place 
where a battle is fought. 

Kassz1, 4924, 2. Dry, deficient in water, 
as, a river, paddy-field, &c. — de fune ga 
agaremasen. 

Kasz, 22, $F, see Kashi. 

Kasz, #2, 44, n. Dregs, sediment, 
grounds, lees, settlings, residuum. 

KAS8Z-DZKE, 42Y%4, ¥fj 濱 , vn. Pickled 
in sake lees. 

KaszGAl, 4#a%°t, $f, n. An iron clamp. 

KAszGE, 4 2 4, 精 3, n. An iron grey 
horse. 

TKa-szl, 424, jaf 9K, (ze no midz,) 
n. River water. 

KASZKA-NARU, 424+), $M, a. Faint, 
indistinct, dim, obscure. — koye, a faint 
sound. 

KASZKA-NI, 42H=, FR, ade. Slightly, 
faintly, indistinctly, obscurely, dimly. 7 
ye no ne kaszka-ni kikoyeru, the sound of 
the flute was faintly heard. — mayer. 
dimly seen. 

KASZME,-ru,—ta, WAX, FF, t. vr. To 
rob, take by force, to seize; to make hazy. 
Shujin no mono tco —, to rob one’s | 
master. /P’to no me tro —, to rob a person 
secretly. Aunt wo —, to take possession 
of acountry. Auro kemuri tenchi wo —, 
the black smoke made the sky and earth 
hazy. 

Syn. UBAU, NUSZMU. 

KaASszMl,—mu,-nda, wan, fe, or FE, 
t.c. ‘ro be hazy. dim, clouded. Sora ga 
—, the weather is hazy. Afe ga — eyes 
are hazy, dim. 


KaszMl, #23, fie. n. Haze, mist. Hare | 
gaszau, the spring-hage. — ga tanabiku. | 
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KA8zM1-WATARI, — ru,—tta, カス ミソ タル 。 


Ex 7, 1-0. To be hazy all over. 
#£ HE, n. Freckles on 


the face. Syn. SOBAKa8z. 


KaszrE,—-ru,—ta, カス レル 。 RE, t. 0. Tobe 


unevenly colored, having spots where the 
ink’or color has left no mark. Js ga kase- 
reta, the character is written so that in 
places the ink has made no trace. 

KaAszRI,-ru,—tta, way, t.v. To graze, 
to wound slightly in passsing, to fling an 
indirect sarcasm at another. K: wo kasztte 
‘aru, to graze a tree in passing. Kasers- 
kidz, a slight wound, made by the grazing 
of a ball, arrow, &c. 

KaszRl, #2%Y, n. Money taken as per- 
centage, or commission, or cabbage, squeeze 
money, black mail. — wo tore, to levy 
black mail, to squeeze. Kashtra ga nin 
soku no atama wo hatte 一 - wo toru, the 
coolie master levies a small squeeze on 
each of the coolies. Syn. UwAMaYE. 

KASZTERA、 カ ステ ラブ 。 n. Castile in Spaia, 
also, sponge-cake. 

Kata, #3, 肩 , x. The shoulder. Kats 
wo haru, to shrug the shoulders. Kats 
wo nuku, to get out of a bad scrape. 一 
wo naraberu mono wa nat, has no equal. 

Kata, 42, 方 , (ho), n. Side, part, re- 
gion, party, person, mark, trace. MMigt, 
hidari, kita, minami nado no kata, the 
right or left side, northern or southern re- 
gion. Ano o kata, that person. Anata 
gata, you, (plural). Jtash' kata, or sht-kata 
ga nat, there is no resourse, no help. Sht- 
rua ga warui, what he does is bad. H- 
y0-ro kata, the commissariat department. 
Odztsz kata, the artillery. Aft-kata. 06- 
kata. Yuki-gata shtrads, don't know where 
he has gone. Yorokoht W’to — naradz, was 
greatly rejoiced. 一 ga tseku, to be de- 
cided, settled. — wo tsekeru, to fix on, 
or decide on the way of doing. 

Kata, 42, 3, . A mould, matrice. Jf, 
pattern form, figure, shape, copy. model. 
Imono no —, the mould for castings. So- 
me mono no —, the pattern of any dyed 
article. — wo ¢tszkeru, to adorn with fi- 
gures。 Kono — wo totte koshtrayeru, make 
it after this pattern. 

Kata, 42, Fe, mn. One of a pair, used 
mostly in compound words. 

Kata, カタ 。 Bn. <A pledge, pawn. 一 
ni ad=ke-oku, to give as a pledge. 

Syn. HIK1-ATE. 

KaTa-aGE, 4274°, 選 上 , Tucking the 
sleeve at the shoulder,—as in childhood 
to allow for growing. — no kimono. 
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KATA-aSHI, 27%, Fe 足 , n. One leg. | that are laying about in confusion. Shigo- 


ー de tatss, to stand on one leg. 

KatTa-aTE, 2277, Jf fn. Ashoul- 
der pad. 

KaTa-BAMI], ¥ #583, AR AB, x. 
sorrel. 

KATA-BIKI, #2444, FE RE A, xn. Fa- 
voritism, partiality, preference of one over 
another. — wo szru, to be partial, to 
favor one side. Syn. YEKO. 

Kata-BINGI, 42 ¥ ~¥, Fe 便 OH, n. Com- 
munication only in one direction,—having 
no return. — de am-m ga shirenu, as there 
is only an opportunity for sending a letter 
and none for receiving, I don’t know how 
they are. Syn. KATADAYORI. 

氏 ATABIRA、 カ タビ ゼラ , BEF, 2. 
thin kind of sammer garment. 

KAaTABUKE,—ru,—ta, カタ プ ケ ル 。 HH, See 
Katamuke, 1%. 


KATABUKE,—ku, 4274, See Katamult, 


Sheep’s 


A very 


ku. 

Kartacul, #44, 形 。 mn. Figure, form, 
shape, likeness. H’to no —, form ofa 
man. Aam wa — no nat mono, God is 
without shape. Kage mo — mo nai koto 
00 34, to say what has neither shadow or 
substance—a lie. — wo tsekuru, to adorn 
the person. Syn. 8zGATA, NARI. 

KATA-CHIMBA, 4 24 >, FE Be n. Lamo 
in one leg. Syn. gikk0. 

Kata-Dayorl, 4% 43 y, Ff, n. 
Same as Katabingi. 

Kataporl,—ru,—tia, カタ ルル 。 4G, tv. To 
make in the likeness of, to imitate, resem- 
ble. 7 の と sg wo kotadotte yama wo tszku- 
ru, to make a mountain in imitation of Fu- 
ji-yama. H’to no na wo katadotte tsekeru, 
to name after another person. 
Syn. MANERU, NISERU. ; 

TKaTapori,-ru,-tia, aeKr, eR, 
tr. To place near to for defence. or sup- 
port, to rest against. Yama wo katadotte 
jin wo torn, resting the flank of the army 
against a hill to put it in order of battle. 
Syn. HIKAYERU. 

Katabz, 72x, 不 IR, neg. of Kachi. tse. 

KatavZ, カタ ヅ , # 津 , n. Spittle, saliva, 
used only in the phrase, Katadz wo no- 
mu, to swallow the spittle, a fig. expression 
for anxiety, or solicitude, with attention. 
Syn. TSZBARI. 

KATADZKE,—ru,—ta, カタ ヅケ ル FE BS, tr. 
To lay to one side; put away, set away, 
fig. to place a daughter in the house of a 
husband. Yori midaretaru mono wo kata- 
dekete oku, to collect and put away things 


to wo —, to do up or finish one’s work. 
Muszme wo —, to marry off a daughter. 

KatTADZKI,-KU,-ITA, #297, Fe Mf, ev. 
Put away, set aside; finished, done; mar- 
ried off. 

KaATaDzMI,—mu,—nda, カタ ズム PE, 5.9. 
To incline to one side, biased, prejudiced, 
warped ; rustic. 

KatapzRl,ru,-tla, カタ デル 。 Fe 重 , 
Lopsided, heavier on one side than the 
other. : 

Kata-GaTa, カタ が ガタ, 3, Doing anything 
by the way, or whilst attending to the 
principal matter to take the opportunity 
to do something else; whilst, besides. 
San-kei kata-gata Kamakura ye yuku, 
whilst going to the temple to worship to 
take the opportunity of visiting Kama- 
kura。 Kavt-mono katagata asoln ni yuku, 
whilst going out to make some purchases 
to take a walk. Syn. GATERA, NAGARA. 

KataGata, カタ が ガタ, FT 方 , Plur. of 
Kata, persons. Hunayakanaru on katagata. 

KATAGE,—ru,—ta, HRW, HB, tv. To lay, 
or carry on the shoulder. ( 傾 ) To incline, 
turn on the side, careen. Chawan wo kata- 
gereba midz ga koboreru, if you incline the 
cup the water will spill. Me zo —, to 
carry a burden on the shoulder. 

Syp. KATSZGU, KATAMUKERU. 

Katraal, 4% ¥, BE, xn. Hard wood, espe- 
cially oak. 

KAaTAGINU, 2242, By K, x. That part 
of the dress of ceremony worn on the 
shoulders. 

KATA-HASHI, カタ ハジ , Fe ye, nv. One 
edge, one side. Michi no — yotte aruku, 
to walk along one side of a road. 

KaTa-HliJl, 4344, be Rf, 2. One elbow. 

Katal,—K1,-SH], #24, 2%, a. Hard, 
solid, compact, firm, tight, close, strict, 
moral, severe, (#{£) hard to do, difficult. 
Katai ki, hard wood. Jshi ga —, a stone 
is hard. — #’to, a moral man. Deki-gatai, 
hard to do. Aatai koto da, a difficult 
thing. Ji-shi-gatat, hard to cure. 

Katal, 72%, & #, n. A beggar. 
Syn. HI-NIN, KOJIKI. 

Kata-ll, 2244, (§ 意地, z Obs- 
tinate, stubborn, churlish. — xa h’to. — 
wo haru. Syn. HEN-KUTSZ7。 

Kava-Ikl, 444%, fj 皿 , Gasping for 
breath, out of breath. Jno wo tutartte — 
ni sh’ta, the dog has been beaten and lies 
gasping. — ni natte haketa kita, came 
running out of breath. 
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KaTAa-INAKA, ¥23+%, fr A, 2. 
Remote country, far away inland. 

Syn. HEM-PI. 

Kataippo, or Katarro, カタ オツ パウ, 
ke 一 方, One of a pair, one side. Ze 
ga — kikanai, one of my hands is useless. 
Zort ga — miyenu, one of my sandals is 
lost. Michi no —, one side of aroad. — 
no asht, one foot. 

Kata-sl, 924, BE BY, m. Hard ground, 
hard or solid in texture. 

KATAJIKENAI,—KI,-KU,-0, カタ ジラ ケ クナイ 。 
辱 , Thankfu], much obliged,—in acknow- 
ledgment of a favor. Aataikenakw zonj+- 
tatematszrt soro, or hatajikend gozaimasz, I 
am obliged to you. Kore wa katajikenat, 
I am obliged to you for this. 

Syn. ARIGATAI. 

Kata-Kana, カタ カナ , BR HW, n A 
kind of Japanese character,—the sharp 
contracted form such as are here used. 

KatA-KATA, #244, Fe 77, One of a 
pee one side. Zors — naku-natta, have 
ost one of my sandals. 

人 KATA-KATTA、 カ タカ ツタ 。 Coll. for Kata- 
kuatta, was hard or difficult. 

KATA-KAWA, カタ カム , Fe fj, 2. One side, 
Michi no —, side of the road. Michi no 
ーー ni mise ga aru, there are shops on one 
side of the street. 

Katakl, カタ %, 商人 x. Enemy, adversary, 
foe. — wo utsz, to kill an enemy. — wo 
toru (idem.) Syn. ADA, TEKI, AITE. . 

Katakl-vcul, 72% 44, Bk if, n. Slay- 
ing an enemy in revenge. 

Kata-KoT0, カタ ュ ト 。 方 EH, xn. Pro- 
vincialism、 or vulgar pronunciation. 

Kataku, #27, BX, adv. Hard, rigid, 
solid, compact, firm, tight, strict, moral, 
severe, difficult. 一 - szru, to harden, &c. 
— mésht-tszkeru, to rigidly command. 
ー mamoru, to keep strictly. Afche tco 
mamoru koto — nai, it is not difficult to 
do right. — shiboru, to tie tightly. 

KATAKU-NA, 427+, Hf, Obstinate, 
stubborn, head-strony. Syn. HEN-Kursz. 

KATA-KURUSHI,—K1,-KU,-U, カタ クル ジ 
A, 4 斉 Jal, Painfully strict in manner, 
rigid or severe in temper, severely ex- 
act. 

KatTaMAnl,—r'u,-tla, y2-~y, EA, 7.p. To 
becomc hardened, solidified, coagulated. 
condensed, (fig.) to be obdurate, confirm- 
ed in, fixed in, obstinately bent on, bigot- 
ed. Tszchi, chi, chi-chi, nort nado ga —, 
earth, blood, milk and paste become hard. 
Buppo ni —, bigoted in Buddhism. Gaku- 
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mon ni kori-katamaru, engrossed in study. 
Syn. KokU, SHU-JAKU. 

KaTaMARI, カタマリ,。 3, n. A hard lump. 
Tszcht no —, a clod of earth. Hara nt 一 
aru, hus a tumor in the abdomen. Che no 
—, a clot of blood. 

TKATAMASHU,-K1,-KU,-U, カタ マシ ジオ, 
$2, Depraved, abandoned, unprincipled. 
Syl. YOKOSHIMA, KAN-JA. 

KATAME,-ru,—ta, カタ メル 。 回, た. To 
harden, to make solid, strong, firm, or se- 
cure, to strengthen, to defend, to guard, 
to congeal, solidify. Mame no go wo kata- 
mete tofu nit szru. Shiro wo —, to fortify 
a castle with troops. 

KaTamME, 422%, $4, n. Promise, agree- 
ment, word of honor, pledge, vow. 

Syn. YAK’SOKU. 

KataME, 922, [,n. A guard. 
Syn. KEI-GO. 

KAtTaME, 742%, Fe 目 , One eye. — de 
teppo wo tameru, to level a gun with one 
eye. — de mtru, to look with one eye. 

tKarami, 723, fF, z. A basket. 
Syn. KaGo. 

KATAMI, 423, EE 4, nv. A memento, or 
present made to a friend on taking a jour- 
ney, or dying. — wo yaru. — wo oku. — 
wo nokosz. 

Syn. YUI-MOTSZ, YUDZRI-MONO. 

TKATAMI-NI。 カタ ミニ 。 4 ff, adv. To- 
gether, mutually. — sode wo shiboritsztsz, 
whilst they both were wringing their 
sleeves. Syn. TAGAI-NI, Al-TOHO-NI. 

KATAMI, 223, {ii SH, n. One side of the 
body, half of the body. — ga shilarert, 
one side is paralized. 

Kata-Ml, 223, fj &, n. Shoulders and 
body, (fig.) of one’s bearing, carriage, a8. 
— ga semat, to appear abashed, sheepish. 
ーー ga hiroi. to be bold, manly. 

KATA-MICHI, カタ ミイ, He BR, One way, of 
either going or returning. —- kacha de yw- 
ki, — fune de kayeru, to go on foot and 
return by ship. 

KATAMOUKE,—ru,-ta, カタ ム ケ ル ,。 傾 , tr. 
To incline, to bend to the side, to make 

‘ Jean over, to overthrow, subvert. Alama 
wo.—, to incline the head. Aunt wo—, 
to ruin a country. ge wo —, to drink 
wine, Aokoro wo —, to feel inclined to. 

KatTamukl,—ku,-ita, 7227, 傾 , rr. To 
be inclined, bent over. to Jean over, to 
careen。 to decline. 77/ ga 一 , the sun is 
declining. Aku ni —, inclined to evil. 
Aunt ga —, the country is tending to 
ruin, 


Katana, 424, JJ, n. A sword, knife. 
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Ko-gatana, a small knife, penknife. — wo 


sasz, to wear a sword. — wo nuku, to 
draw a sword. — wo saya ni osameru, to 
put a sword into the scabbard. — two te おる, 
to forge a sword. — wo togu, to sharpen a 


sword. — wo koshirayeru, to fit out a 
sword. — no ha, the edge of a sword. 一 
no mune, the back of a sword. — no mt, 


the blade of a sword. — zo kisak, the 
point of a sword. — 70 észka, the hilt ofa 
sword. — no tszba, the guard of sword. — 
no saya, the scabbard of a sword. — nz 
hon, two swords. 

KATANA-KAKE, 2¥24+2%, J] 4B, n. A 
sword-rack. 

KATANA-KIDZ, ~2+4Y, JJ Hit, vn. A 
sword-cut. 

KarTaNa-TOG], #2++%, JJ Wf, 2 A 
sword sharnener. 

{KaTA-NO-GOTOKI,-KU,-SHI, カタ ノ プ ゴト , 
ク , i FE, adv. According to the pattern, 
example, or usage. Syn. REI NO TORI. 

TKA-TAN,-S2RU, 24-7, fp HB, To take 
part with, to side with, to confederate 
with, to join, help. Aarera ni katan itase- 
beki szjt wa gozonaku soro. Syn. SATAN. 

[KaTANvuGI,-gu,-ida, 44327, 4H, の 
To bear the shoulder. Syn. HADANUGU. 

[Kara-ocnl, 44244, 偏 WS, n. One side 
or party unjustly blamed through partial- 
ity for the other. — nz narw. — nt szru. 

Kata-omol, 9242, Fe 思 , xn. One 
sided, love’ on one side, and not recipro- 
cated. so no の の? no —. 

KaTA-OMOTE, カタ オモ テ , 年 面 , (ham- 
men.) n. One face, or surface, of any 
thing that has two ; half the face. 

Kata-oya, カタ オマ, Fe Hf, > One pa- 
rent, the other being dead. 

KaTaPPina, カタ ツ ビ ゼラ, Fe Af, n. One 
side, surface, or page. 

KatTaRAl,-0,-atta, カタ ラブ, FEA, tv. 
To converse together, to consult together ; 
to talk within order to gain over. 

Syn. DAN-KO, 86-DAN, HANASHIAI. 

Kataral, 925 &, #8 &, n. Conversation, 
consultation. 

KataBl,-ru,—tta, カタ ル 。 3B, t. v. To 
talk, tell, to sing in a recitative manner, 
tgchant. Mukashi wo —, to talk about old 
times. Jdrurt wo —, to sing an operatic 
song. Syn. HANASZ, DAN-DZRU. - 


Katari,-ru,—tta, 2, Bi, t.v. To im- | 


pose on by false representations, to dupe, 
to say fraudulently, to defraud, ガ 7o wo 
katatte kane wo toru, to impose upon a 
person and gct his money. / ガ 7 の no namaye 
wo —, to assume the name of another, (in 
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order to defraud.) Syn. 1TSZWARU DA- 
MASZ, AZAMUKU. 

KataRl, カタリ, Mj, ». False representa- 
tion, imposition, traud. — 2 の szru. 

KaATARI-MONO, 42) 2/7, BB 者 ,x.。 An 
impostor, swindler, knave. 

KatTa-SaGaRl, 9247), {& 1, x. The 
slope of one side of a hill; hanging down 
on one side. 

TKatasHikl,-ku, 422%, Fe By, tv. To 
spread out one side of a garment, or sleeve. 
Koromo katashiki h'tort ka mo nen. 

KatTAsHIME,-ru,—ta, カタ シメ ル 。 AD 勝 , 
caust. of Aacht. ‘To make to conquer. 

tKaTAsHirno, カタ ジ ャ ,。 FP, n. An effigy, 
image, or likeness. — wo koshtrayeru, to 
make an effigy. Syn. H TO-GATA。 

Kata-szMl, カタ スミ 。 偏 FR, xn One 
corner, or angle. — ye yoru, gathered into 
one corner. 

Kata-TE, 427, & 手 , x. One hand. 一 
nt motsz, to carry in one hand, 

Kata-Tok1, カタ トキ 。 Fr 時 , (hen shi.) 
Short time, little while. 一 - mo 4 の 8276707。 
did not forget it even for a little while. 

KaTATSZMURI, 4 # 9S) BAR AE, n. A snail. 
Syn. DEDEMUSHI, MAIMAITSZBORI. 

Katawa, 4 2A, BE, ». Maimed, 
crippled, deformed, not sound in body. 
Syn. FCGC。 

KATAWARA、 4235, 4%, n. Side. 2- 
chi no —, side of the road. — nz, by the 
way, besides. Syn. waxl. 

KATA-WARE, カタ ツレ , 偏 破 , v. Divided 
into halves, half of any whole thing, as an 
orange, &c. — dzki, half moon. Sodan — 
g4 sh’ta, the council was equally divided. 

KaTAYE, カタ へ, 4%, n. Side. Michi no 
—, side of the road. — ni oru h'to, the 
person at one’s side. Syn. KaTAWARA. 

KaTAyorl,—7'u,-tla, wR ayn, fF, t. c. To 
go to one side, incline or lean to one 
side, biased, partial. 

KATAYUKI, 422%, 肩 47, 2. The meas- 
ure of a coat from the central seam on 
the back to the end of the sleeve. 

Pan カタ ザル , A 勝 , neg. of Ka- 
che. 

人 KATCHIU。 カ ツチ サウ , HA = (yorot kabuto, ) 
mn. Helmet and coat of mail, armor. 

Syn. GU-SOKU. 

KATE, 4F, #1, n. Provisions, food. 一 
wo tszmu, to store up provision. — #2 ts=- 
maru, straitened for provisions. 

Syn. SHOKURIYO 。 

KATE,—r'u,—ta, 4 Fv, JR, pot. mood. of 

Axacht. Can conquer, overcome. 
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KATEBA, カテ バ 。 sub. mood. of Kacht. 

KATENU, カテ ダ , Ar Bl HR, neg. potent. of 
Kachi. Tszyot kara —. 

Kato, 42%, See Katai. 

Karopo, #24, 方 A, z. A second, 
abettor, confederate, partisan. 

Syn. KATAN-NIN. 
Ka-TOKU, 417, 3H FF, x. Inheritance, 

. heritage, estate, patrimony. — no shisoku, 
the heir of an estate. 一 - szru, to inherit, 
succeed to an inheritence. — wo tsegu, 
(idem). — wo yudzru, to cede, or transfer 
an estate to the heir, and retire into 
privacy. 

Katsz, カツ , JR, See Kachi. 

Katsz, 4 Y, 48, =. A mallet, or pestle 
for pounding in a large wooden mortar. 
Syn. KINE. 

Katsz, カツ ,。 7%, n. Thirst. 一 ga aru, is 
thirsty. — nt semaru, tortured with thirst. 
Syp. KAWARI. 

Katsz, カツ, H, adv. Moreover, besides, 
furthermore, again. Katse tatakat katsz 
sherizoku, now fighting then retreating. 
Katsz odoroks katse kandzru, one while 
alarmed, and then wondering. Katsz wa 
yorokols soro, besides I am rejoiced. 
Syn. MATA. 8ONO WIYE. 

KATSZGARE,-7u,-a, カツ が ガレ ル 。 Pass. of 
Katsegu. To be carried on the shoulder, 
to be made a fool of, hoaxed. 

KATS8ZGASE,-ru,—ta, カツ が ャ ル ,。 Caust. of 
Katsegu, to make or let carry on the 
shoulder. 

_ Katszel,-gu,-ida, ay 7, #8, tv. To 

carry on the shoulder (as coolies do), to 


befool, hoax. Nzmotsz wo —, to carry 
goods, が 7o wo katszide yatta, to hoax a 
person. Syn. NINAU。 


Katszcl, #y%X, n. (an abbreviation of 
Gohet katszp_), Superstitious. 

Katszel, 4 ¥¥, n. A hawker. 

Katszel, 4 9 ¥, n. A veil worn by women. 

民 AT8Z-MATA, カ ツマ タ , HX, adv. Again, 
besides, moreover, also, (at the beginning 
of a sentence.) 

Katsz-MEI, 4924, 3 @&, (Wiye jint) 
n. Death from thirst, or starvation. — ni 
oyobu. 

me YI, Ben. A kind of fish. 

ATS OBUSHI], カツ ヲ ブシ ジ N. 

1 Smoked Agfszo。 4 EG. 

Katszra, 4 95, See Kadzra. 

KatTszRa-OTOKO, #9973, FEB, zn. 
The man in the moon. 

KatszTE, 493, 管 , adv. (of past time,) 
Before, previously, formerly, once. — 
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kayo m omot-dashi moishi-soro, I thought 


so before. Katszte nashi never (of time 
previous). 一 sheranu koto, a thing before 
unknown. Syn. KANETE, MAYE-DO, MGTO. 

KaTSZYAKASHI,—sz,-sh’ta, カツ ヤ Zz, 
Caust. of Katszyeru. To starve, cause to 
hunger. 

KatszyE,—ru,—-ta, *yY =x, H Pl, tc. To 
starve, to suffer for want cf food, to be 
hangry. Midsz nt —, to perish with 
thirst. Zabe-mono ni —, starving for 
want of food. Katszye-jini, starved to 
death. Onna nt —, hungry after women. 
Syn. WIYERU. 

Katta, 4¥%, Pret. of Kachi, J®. 

KATTA, カ ツタ Pret. of Kai, au, ta, &. 

Kattal, 4924, Hf 病 , 2. The leprosy. 
Syn. Ral-Bry6. 

Katte, 4 YF, Gerund. of Kachz, Rf, and 
Ka, ®. 

Karte, 7y7, JR =, n. Conveaience, 
agreeable. Jtbun no — shidai, at your 
own convenience. — no % ¥0-ni nasare, do 
whatever will suit you best. Go — ¢a 
yot, you have every thing very convenient. 
Syn. BENRI, TSZGO. 

KatrTe, 797, R$, n. Akitchen. 一 
の cc, kitchen-door. Syn. DArDOKORO. 

Kau, 47, 買 , See Kai, 

Kawa, wa, {fi, 2. Side, row. Aficht no 
riyo kawa, both sides of a road. Afigs 
kawa, right side. Kita-gawa, north-side 
(of a street.) Zszwamono futa kawa m 
narabu, solders arranged in two rows. 
Syn. KATA. 

Kawa, 4, 皮 、 n. Skin, peel, rind, 
bark, leather, hide. Aino —, the bark of 
atree. Jszra no — no atset yatsz, an 1m- 
pudent fellow. 477 を gzz no —, orange peel. 
— wo xuku, to skin, to peel. 

Kawa, 7, Ji], 2. A river. — no na- 
gare, the current of a river. — no hata, 
the bank of a river. — no fuchs, an eddy 
or deep place in a river. 

KAWA-BAKAMA, カ か ハバ カマ 。 皮 FE, な 
Leather-breeches. 

KAWA-BAORI。 カ ハ バ ヲリ, KW RR, 2. 
Leather or fur coat. 

KAWA-BATA, #2983, JI] Het, 2. River- 
bank. Syn. YASHI. @ 

KAWABE。 カ ハ ベ , 月 | 3, x. River-bank. 

Kawa-B0, #204, fe, 坊 , > A leather 
dresser, Yeta. 

KAWA-BUKURO, カ ハ プ ク ャ 。 FE 袋 , な 
A leaiher-bag. 

KAWADZ。 カ ハア , RE, n. Afrog- 

Syn. KAYERC. 
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KAWA-DZEIN、 カ ハ ヅ キン , HE BA iff, x. 
Leather-cap. 

民 AWA FUNE, 47%, JI] $28, 2. A riv- 
er-boat. 

KAWA-GARI、 カ 入 ガ リ , Jif 狩 , x. Fishing 
in @ river. 

KAWA-GiSH1。 カ ハギ ジ , JI] Fi, x. Bank of 
a river. 

Kawago, a2, jt #E, ». A box, or 
trunk made of bamboo, or of leather 

Kawa-GOROMO, #702, 3, n. Fur or 
leather coat. 

Kawacucul, 4.74, Ji] , 2. 
mouth of a river. 

Kawa-Gutsz, #v7Y, # $f, n. Leather 
shoes. 

Kawal, 474, 可 &, See Ka-ai. 

KAWA1IRASHII。 カ ソイ ラテ シイ , See Ka-atrashi. 

KAWA1S0。 カ ソイ サッ 。 See Ka-aiso. 

KAWA-ABURI。 カ ハ カ ブ プリ, $ HB, n. Phi- 
mosis. 

Kawa-KaMI, 42%, Ji] , Up the ri- 
ver, upper part of the river. — ni noboru, 
to go up the river. 

KawWAKASHI,—sz,-sh’ta, YADA, 
To dry, to exsiccate, desiccate. 
wo —, to dry clothes. 

Kawakl,—ku,-ita, 27, #, tv. Tobe 
dry, arid. #§, thirsty. Kawate mids wo 
nomitagaru, thirsty and wishing to drink. 

Kawa-080, 424, 河 $f, n. An otter. 

Kawara, #9, %, n. Atile. — wo 
Suku, to roof with tiles. 

Kawara, カハラ, Jil Ki, ”. That part of 
the stony bed of a river which is dry, ex- 
cept in high water. 

KaWARA-BUKI, カハラ プ キ 。 BH , 1. 
Roofed with tiles. 

KAWARA-GAMA。 カ ハラ ガマ , 克 nm A 
tile kiln. 

KawaRAKE, カハラ タケ, + Bn. A wine 
cup of unglazed earthenware. 

Kawarase,-ru,-ta, カハラ セ wv, A> 代 , 
(caust. of Kawaru). To change, to put 
one in the place of another, to exchange, 
to substitute. Ban-nin wo —, to change 
a guard. 

KAwWARASHI。 カ ハラ を, ¥ ff, z. 
maker. 

KAWARAYA。 カハラ ャ , # 屋 ,x. A shop 
where tiles are sold.. 

KAWARA-YANE。 2944, 3% 屋 根 , 
n. A tile roof. 

Kawanl,-ru,-ta, カ ハ ル 。 代 , or MB, iv. 
Changed, exchanged, substituted: one 
thing put in the place of another ; altered, 


The 


> 20. 
tmono 


A tile- 


transformed into something else; new, 
strange. ro ga —, the color is changed. 
Ban ga —, the watch is changed. Yedo 
nt kawatta koto arimassz ka, is there any- 
thing new in Yedo? Ko ga chi-chi ni ka- 
watte tsems-serareru, the son was executed 
in the place of the father. Kase ga ka- 
watta, the wind has changed. Kokoro-ga- 
wart seru, to change one’s mind. 
Kawakl, #1), €&, x. A substitute, in 
the place of, instead of. to no — ni 
tatsz, to stand as a substitute for another. 
— no h’to, a substitute. Sake no — ni 
cha wonomu to drink tea instead of wine, 


Syn. DAI. 
KAWARU-GAWARU, HAHA, HB, ade. 
Ry turns, alternately. — ban wo szru, to 


watch turn about. Syn. KomMo-Gomo, TA- 
GAI-NI. 

Kawase, 2+ ,25 #, x Exchange, 
Drawing money on a note, drawing a bill 
of exchange. — tegaéa, a bill of exchange. 
— kata, a banker, exchanger. — wo szru, 
to draw a bill of exchange. — wo kunu, 
idem. 

KawasE, 7+, JI] 瀬 , % The rapids of 
a river, a swift current, 

KAWASEMI, +\%3, JE 2, on, 
fisher. Syn. nI-8zI, son. 

Kawasal,—sz,—sh’ta, カ ハ ス 。 3B, t.v. To 
exchange, to give and receive reciprocally, 
to shift one’s place. Kotoba wo —, to ex- 
change words, to promise. Mi wo —, to 
to turn one’s self, to dodge. 

KAwA-8HIMO。 カ ハシ ジィ, JI[ PF, 2. Down 
the river, the lower part of the river. 

Kawa-suiri, #7), 月 Fi, n. The low- 
er part of a river. 

Kawa-szJI, #r2¥4, JI] $F, n. The course 
of a river. 

Kawata, nx BR, 見 , n. A tanner, 
leather-dresser. Syn. YeTA, KAWABO, KA- 
WAYA. 

人 KAWATARO、。 カ ハタ ラウ , ji] BH, z. Same 
as Kappa. 

Kawa-ya, anx, je 屋 , 2. A leather 
dresser. 

tKawaya, y+, if, n. A privy. 

Syn. Cudpzsa, 8ET8ZTN. 

KAWA-YANAGI, 4Ax+%, #8, n. River- 
willow. 

KAWAYOKE, 4\34, JI] Be, n. A break- 
water, to protect the banks of a river 
from the current. 

KAWAYUI,-KI,-KU,-SHI, 4724, 可 &, 
Beloved, dear, lovely, darling. 

Kaya, 4+, 3, n. A kind of rush. 


A king- 
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Kaya, We, by BE, mn. Musquito net. 

Kaya, カヤ 。 Comp. of Ka, and Ya, a par- 
ticle of interrogation, and doubt. Nan to 
kaya moshimash’'ta ga waszreta, I have 
forgotten what he said. H yz men zen 
yort hajimarishi to kaya, I think it began 
about a hundred years ago. 

Kaya-BUKI, 4+ 7°, 3F EF, n. Thatched 
with rush. 

Kaya-l, He, the #E, n. The stuff of 
which musquito nets are made. 

Ka-yari-Bl, 7) e, BY 遺 OK, zz 
smoke made to keep off musyuitocs. 

KayE,-ru,-ta, カ ヘ ル 。 , tv. To ex- 
change, change one thing for another, to 
change, alter, ‘to substitute. Kimono の の 一, 
to change the clothes. Szgata wo —, to 
change one’s appearance. Kune wo —, to 
change money. 72 wo —, to do in another 
way, or change one’s tactics, Ii ni 
kayete h’to wo omo, disregarding one's self 
to think of others. Sen tabi kuyuredomo 
kayeradz, although you repent a thousand 
times it will make no difference. Jdo wo 
—, to draw off the water of a well, and 
let fresh water flow i in; to clean a well. 

KAYE-BUTA, カ ヘ プ タ , $F BE, n. An in. 
side cover, Or lid. 

KAYE-DASHI,—sz,-sh’ta, 4A ダ az, too. 
To dip out, bale out. Fane no aka wo —, 
to bale out a boat. 

KAYEDE, 7~7, 楓 , A specics of maple. 

KAYERI, #¥~)), JX, n. The barb of a hook 
or arrow. 

KayYERL—-ru,—tta, av, $F, 7.. To rc- 
turn, to come or go back, often joined to 
the roots of other verbs to intensify their 
meaning. (cz ye —, to return home. 
Kuyande mo kayeranu, repentance will be 
of no avail. Shedzmart kayeru, to be per- 
fectly still. Miye-kayeru, to boil hard. 
Sgn. MODORU. 

KAyERI,—r'u,-tta, AAn, ZB, iv. To be 
hatched as an egg. Hatscka tatsz to tama- 
の ga —, an egg is hatched in twenty one 
days 

Kavyeri-cnlu, 4.) 49%, BR HA, n. Re- 
turn to loyalty or fidelity and turning 
informer. — wo sere. 

KAYERI-GAKE-NI, ANY AWS=, BF 次 , 
adv. On returning, on the way back. — 
sh'laleya nt yotte okure, call at the tailors 
ou your way back. 

KAYER1-GOTO。 カ へ リ r+, kt 事 , (henji. ) 
mn. An answer, reply. 

IXAYERI-MI,-ru,—ta, WAY, RA, は な 

To look back, to reflect on, consider ; to 
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net. | regard mind, care for. Onore wo —, to 


examine one’s self. Ushiro wo —, to turn 
and look back, to reflect on past conduct. 
Kayert-midz, neg. disregard, not caring 
for. 

tKAYERI-MODE, YAY~YF, FE, n. Re- 
turning thanks to the Kami, for favors re- 
ceived. 一 - wo szru. 

KAYERI-UCHI, 4A) 94, $i 4%, n. The 
killing also of the avenger of one previously 
slain by the same person. — nt, au. 

KAYERU, #~)), E, n. A frog. 

Syn. KAWADZ. 

KAYESHI,—sz,—sh’ta, ANA, 返 , た 6. To 
return, to send back, restore, repay, re- 
quite, recompence, to revenge. -Aane to 
—,torepay money. -4da wo —, to kill 
anenemy. On wo—, to reduite a kind- 
ness. Aoloba wo —, to answer back, to 
retort. Hon wo kayesh’te kudasare, please 
return the book. Aash’ta mono wo kayese, 
return what you borrowed. 

KAYESHI,—sz,-sh’ta, waz, 学 , た e. To 


hatch eggs. Zamago wo —. 
KAYESHI,—sz,—sh’ta, wana, YY, t.v. To 
spell, to form one syllable y syncope 


from the first and last sounds of two 
others. Afojs 20 一. 

KAYESZ-GAYESZ。、 カ へ スガ が ヘス, UC Bi, ade. 
Again and again, repeatedly, over and 
over again. — mo nen wo treru, to apply 
the mind over and over again. 

Syn. KURE-GURE. 

KAYETTE, カ か ヘ へ ツテ, Hf, adv. On the con- 
trary, on the other hand, vice-versa, ra- 
ther, better. — sen yori waruku sh’ta, it 
is, on the contrary, worse than before. — 
toku, it is rather an advantage. Ato ye 一 
returning to the previous-subject. 

Syn. KEKKU. 

Kayo, a+, Hf Ef, (cont. of Kono and 
y0,) adv. ‘Thus, so, in this way. 

Kayol,-0,-0ta, 437, ff, の To go 
and come. to pass to and fro, to pass along 
or through, to circulate, to frequent, 4f- 
chi ni —, to go to and fro through a road. 
Sukaya ni —, to frequent the dram- shop. 
Syn. TORU, O-RAI BZRO. 

Kayol, #3 t, $f, n. A pass-book, pass- 
ing to and fro, intercommunication, circu- 
lation. — no gin, the account in a pass- 
book. Aono toyu mids no — ga warua, the 
water does not flow freely through this 
pipe. — ga tayetta, the communication 1S 
stopped. Chi no — ga tomeru, the circula- 
tion of blood is stopped. Syn. YUKIEKI, 
O-Ral, TORI. 
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Kayol-BItz, 72 ¥ Y, 5 Hf, ». 
box used for sending things to and fro. 

Kayol-co0, カヨ モイ ャ ッ , jh BE, n A 
pass-book. 

Kayol-Gucul, 43474, #7 , 2 A 
door for passing in and out. 

KayowAl,—K1,-KU,-SHJ, 7394, Weak, 
feeble delicate. Syn. yowat. 

Kaye. asHl,—sz,—sh’ta, % 32, 3, 1. 2 
78 end backwards and forwards, to in- 
MChange, exchange, reciprocate. Zegami 

a —, to communicate with each other 

t by letter. Yoshimi wo — reciprocate 
friendship. 

Karu, #2, #8, n. Rice gruel, congee. 

Kayvl,—K1,—-KU,-U,-SHI,-8A, 42.4, JE, 
Itching, the sensation in the skin which 
inclines one to scratch. Kayus tokoro wo 
kaku, to scratch an itching place. Aayu- 
ku nai, it does not itch. Kayut tokoro ye te 
ga todokanu, (prov.) unable to do what 
one itches to do. 

Kayu-Gari,-ru,-tta, カ ユ ガ ル 。 FR, iv. 
To be in the habit of scratching, given to 
itching. ; 

Kaza, 4-¥, $f, n. Smell, odor. 

Syn. NIOI. 

Kaza-ana, カ ず アナ 。 BX, n. Air-hole. 
AZA-GOYE, カ ザ プ 了 。 BB, xn. A voice 
altered by a cold in the head. 

Kaza-Guszkl, 24721), BL #8, n. Med- 
icine for a cold. 

KAZA-GURUMA。 カ ザ グ ル マ ,。  Hi,n. A 
toy made ef a paper wheel turned by the 
wind; a wind-mill. 

Kazal, 4-74, 3 ff, n. Household fur- 
niture. 

KazakaMl, #423, BL 上 上, n. Wind- 
ward. 


KAZAKIRIBA、 カ ザ キ リバ 。 BY FH, x. 
The long feathers in the wing of a bird. 

Kazaml, a3, 風 見 . A wind vane. 

Kaza-NAMI, カ ザ ナ ミ 。 BL 候 。 2. The 
state of the wind. — wa ? ん gc。 how is 
the wind ? — ga yot, the wind is fair. 

Kazarl,—ru,—tta, AW, HE, t.v. To or- 
nament, embellish, adorn, deck. Kado- 
gucht wo —, to adorn the door of a house, 
(as on new year’s day.) Atama wo —, to 
adorn the head. Ayamacht wo —, to gloss 
over a fault. 
Syn. yosoor. 

Kazari, 4-41), £, . An ornament, de- 
coration, embellishment. 

EAE St, カ ず リ シ , $F Ei, n. A jewel- 
er. 
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A | KazaRri-T8zKE,-ru,-ta, カ ず リツ ケル ,。 Ph 


a, ¢.v. To ornament, embellish, adorn, 
deck, to gloss over. 

Kazari-ya, 44), fii 屋 , x. Jeweller’s 
shop. 

KazAsHl,—sz,—sh’ta, 4%, %, t. v. To 
stick in the hair, ( 9%.) To hold over the 
eyes so as to screen off the sun. Attar nz 
te wo kazasz, to screen the eyes by putting 
the hand to the forehead. Og? wo —, to 
screen with a fan. Hana wo —, to stick 
flowers in the hair. 

Kaza-sHIMo, カ ず ショ SP, 2. Leeward. 
—, nt muké, facing to the leeward. 

KAZA-YOKE, 44°34, JR, n. A wind 
screen. 

Kaze, a2, Si, n. The wind. 一 ga fuku, 
the wind blows. — wo hiku, to catch cold. 
— ga kawatta, the wind has changed. — 
ga deru, the wind begins to blow. — ga 
shidamaru, the wind lulls. 

KAZE-JIRUSH], カゼ ジル シシ, 風 Hn. A 
flag for showing the direction of the wind, 
8 vane. 

KAZE-SH TA。 カ ゼ シ タ 。 風下, n. Leeward. 

Kazo, 4d, 家 BF, x. Bropersys any 
thing which a person owns. ore wa 
anata no — de gosartmasz ka, is this your 
property ? Watakushi no — no hon. 

Kazo, 44%, Jp 3, Increasing the pay, 
or adding to the income of an officer. 

tKazo-in0, カイ ャ 。 B&H, x, Father 
and mother, (poet). Syn. CHXCHT-HAHA・ 

Ka-zoKu, ay 4, 家 HE, x. Family. 

Kazoye,-ru,-ta, ay~r, @, tc. To 
count, number, to reckon, enumerate. 
Kadz wo —, to count the number. Kazo- 
yets mi-yo, count how many. Agete kazoye- 
gatashi, cannot be numbered. 

Syn. SHIRABERU, KAN-JO0-8ZRU. 

Kazov&-K1R1,-ru,—tta, a ¥~+, @ Y, 
t.v. To finish counting. 一 kiranu, innu- 
merable. 

KazoyE-TATE,-ru,-ta, wYA FY, B 
W, tv. To count off, to enumerate, 
reckon up. H’to no tssmi wo —. 

KE, + 3, n. Hair, fur, the small feathers 
of a bird. 

KE, +, 無 , z. Same as Ki, used mostly as 
a suffix, = feeling, nature, like, disposi. 
tion. Nani ge naku miru, to look at 
without showing any particular emotion 
Samu-ke ga szru, to feel chilly. -Abura-ke.» 
oily. Adbuna-ge, appearance of danger.  . 

KE-aGE,-ru,—ta, 477, BR 上 , tv. To 
send up with a kick, to kick up. 

KE-al, 47, fit &, 2. A cock-fight. 
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TKE-ANA, 47+, 毛 FL, n. The pores of 
the skin. 

KE-AWASE,—7'u,-ta, 4 7N LI, PRA, tv. 
To fight cocks. 

KEBADACHI,—tsz,-tta, ケバ ダ ツ 。 毛 #H, 
tv. To be rough and nappy, frizzed, (as 
cloth or paper. ) 

KE-BIKI, 4" +, FR 4, n. The fine lines 
on paper for writing. 

KEBIKI-GAMI, > & 4 4? FRAP HE, n. Ruled 
paper. 

TKE-BIYO,。 ケ ビ ャ ッ , TR, xn. Feigned, 
sickness. — wo tszkau, to feign sickness. 
KE-Bor], 4), 3 周 2 ». Fine hair lines 

in engraving. 

IKEBONA, 47+, $E SS, a. Strange, odd, 
eccentric. 一 が の a strange man. 

Syn. AYASHII. 

TKEBORI。 ヶ プリ , 4, n. Smoke, same as 
Kemurt. 

TKEBURIDASHI、 ケ プリ ダシ 。 See Kemurida- 
shi. 

Kesurtal, 47% 4, See Kemutai. 

KEcul, +4, Mean, low, contemptible, 
stingy; unlucky. — na yatsz, a mean 
fellow. — na koto wo tu, to speak in a 
penurious manner. —- two tsekeru, to give 
a bad or unlucky name to a house. 

Syn. GEBI, SHIWAI, FUKITSZ. 

TKEcgi-G'"WAN。 4479 7, 結 BA, (negai 
wo muszbu). The end of a fast, or vow. 
(Bud). 

KEcHI-KECHI, 4444, ade. Stingy, mi- 
serly, mean. 

KECHI-MIYAKU, 44397, ff iK, 
(chisejt). n. Lineage, family line. — ga 
tayeru, the family line is extinct. 

K&-CHIRASHI,-9z,-sh’ta, 4492, BR BH, 
tc. To kick and scatter. 

TRECHI-YEN, 4427, $F $B, (yen wo 
muschu), n. Union or fellowship with 
Hotoke by faith and worship. (Bud.) 


ーー wo szru. 
TKE-Dal, 49°4, tR X&, Negligent, idle, 
lazy, careless, indolent. — szru, to be 


idle. Syn. susud, OKOTARC. 


$i. Noble, high-minded, dignified. 
— Ato. Syn. ATEYAKA、 

KeEDAMONO, 5 9 7, BR. n. Animal, quad- 
ruped. 

TRepasnl, ¥ #3, 3, conj. A continua- 
tive particle, introducing something proba- 
bly explanatory of what goes before, = 
it is probable, it is likely, perhaps. 

Syn. OR AYA、 
KEDATAMASHI,-EI,-KEU, ケ ダ デ タマ シオ , 


KEH ¥ 


Crying out in alarm, screaming in sudden 
fright. Syn. GrYO-GIYOSBT. 

KeEpo,-szru, + ¥, 4, JE, t.v. To convert, 
to bring into the way of salvation. (Bud.) 
Issat_shuj0 wo —, to save the whole 
world. 

Syn. sal-DOSzRU, DOSZRU, KIYO-KUNSZRU. 

TKEpo, ヶ ダ サッ , 4 3B, (michi ni hiki-tre- 
ru.) To convert and lead into the right 
way. (Bud.) "100 
Syn. MICHI-BIKU, ANNAI-8ZRU. 

KEporI,—-ru,—tta, 4 Fy, fe ®, be 
suspect, to mistrust, to conjecture. Do. 
bo to kedoru, to suspect one to be a rob- 
ber. Syn. AYASHIMU, &ZI-s2RU. 

KEDZME, ケツ メ 、 83 JK, n. The small 
horny projection above a horse’s hoof. 
The spur of a cock. 

KeEpzkl,-ru,—tta, 4y sv, fil], tc. To plane, 
shave, cut, scrape, to comb. Jta wo kanna 
de —,to plane a board. Ke wo kusht- 
kedzrt szru,to comb the hair. Seki-hitse 
wo —, to sharpen a lead pencil. Datmtyo 
no chi-gryd wo —, to cut down the revenue 
of a Darmio. 

Kea, 47, 1%, n. A wound, hurt, injury, 
damage, accident. — wo seru. — wo ukeru. 
— no ko-miyo, a fortunate accident, an 
injury that turns out to be a blessing. 
Syn. AYAMACHI, 80-80, KIDz. 

KAGARAWASHI,—KI1,—-KU,-U,-SA, 479 
AYA, BE 前 , Dirty, polluted, unclean, 
obscene. Kegarawashtt mono, an unclean 
person. Syn. FCJO, ore. 

KEGARE,-ru,—ta, 4 Hv, FR, t. v. To be 
defiled, unclean, polluted, foul. Kokoro 
ga —, the heart is defiled. Syn. smo, 
KITANAI, YOGORERU, FU-J0. 

KEGARE, ケ が ガレ, #, n. Impurity, defile- 
ment, pollution, uncleanness. 

KEGASHI.—sz,-sh’ta, 42, Ap &, te. 
To pollute, to corrupt, vitiate, defile, 
make foul or unclean. deprave. df wo—, 
to defile one’s self. Chs wo ayash’te mya 
wo —, to defile a temple by spilling blood 
mit. Syn. KITaNaKU SzRU, YoGoss. 


| TRGn。 4%, , mn. Common clothes, 
Kkr-DAKAI,-K1,-KU,-0,-SH], 4 #2 4, | : eR, 


every day clothes. Syn. Fcpanal. 


KEGIWA, 44, 3 際 , x. The edge or 


border of the hair. 
KEcorow0, 4702. 3% Kn. Fur-coat. 
KE-GUSAL-E1,-KU.-0, 47-44, EB, 


| Smelling of burnt hair. 


Kroctsz, + 9, Hf, n. Far-shoes. 
KE-HANASHI,—sz.—sh ta, 4°+2, BERG 
tc. To kick open. or apart. 


KKE-HAWAEI、 ヶ ヘム へ キネ,。 % 3§, 2. A hair 


brush. 
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tKe-1, +4, 怪異, Strange, suspicious. 
Syn. aYAsuli, 

Kr, 44, #, n. A kind of gong, used in 
Buddhist temples. 

Kel, 44, -&t, n. Landscape, view, scenery. 
ー ga yot, the scenery 18 fine. 

Kel-Ba, タイ バ 。 競馬 , n. A horse race. 
ーー go aru. — wo mi ni yuku, to go to see 
the horse race. 

KEI-BATSZ, ケイ バツ 。 Fj Hy], ». Punish- 
ment. — szru, to punish (a criminal.) — 
wo okond, (idem.) Syn. 8Hi-OKI. 

tKei-BeTsz, 4447, EE BH, To despise, 
contemn, Syn. aNADORU. 

tKei-31, 444, FR, Small, little, of 
little worth. — no tart nt sdrayedomo, 
although it is very little. Syn. szKosuHI. 

tKzi-Bo, 44, #4 ff, z. Step mother. 
Syn. MAMA-HAHA. ; 

{Kei-30, 44><4, El 房 , x. Bed-cham- 

r. Syn. NEYA. 

KEI-BUTSz, ケイ アッ 。 3 物 , n. Articles 
appropriate to the season, presents made 
to customers on opening a new Store. 

Kezi-pz, 44, 系 HM, n. Genealogical re- 
cord. 

TKer-ru, 447, 3, x. Step-father. 
Syn. MAM.A-CHICHI. 

Kei-run, 4477, 明 粉 , ヵ . Calomel. 

tKel-Ga, ダイ が BB, (yorokobi twau. ) 
n. Congratulation. felicitation. ZZassaku 
no — moshi-tresoro, I wish you much joy 
on the 1st of the 8th month. 

fKei-ct, 44%, Bt 議 , (Aakart-goto.) n. 
A plan, scheme, device. — szru, to plan. 

Kei-co, 442, 3 固 ,x.A guard, watch, 
sentry. — no ket, a guard of soldiers. to- 
jt wo — szru, to guard the roads. — wo 
soyeru, to accompany with a guard. 

KEI-HAKU, 447, 8B iif, False-hearted, 
perfidious, double-faced, insincere, inhu- 
man, — naru h’to. 

Syn. FcJITsz, HAKUJO. 

KEl-nEl, 4444, $8 BA, ». Amenorrhea. 

tKel-J0, 442+, Be _E, (moshi ageru ). 

sed in commencing a letter, as /ppitse 
— tszkamatssri soro, I take up my pen 
to write to you. 

tKr-30, +A 429, we 重 , (ozzoz karut ). 
Light and heavy. Tsemi no — wo tadasz, 
to examine into the heinousness of a 
crime. — wo hakaru, to find out the 
weight. 

tKzl-KEn, タオ イ ケン, BEB, To prove, 
try or experiment with medicine. Yumar 
wo —, to experiment with medicine in 
the cure of disease. — si’ta huszr’, a med- 
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icine whose efficacy has been well 
proved. 

KEI-K1, 44 4, e 無 , z. Appeurance of 
business, trade, activity, or strength. 
Yedo no — ga yot, business is brisk at 
Yedo. Fu-ketki, dull, no business doing. 
Kono sete no — ikaga, how is business 
now? — no yot ん 79 の, an active persor. 
Ito no — ga warut, the trade in silk is 
dull. Syn. rx1vo1. 

KEI-K0,44 2, ¥& 7, Practising, drilling, 
exerc:sing,—in order to learn. Aenjutsz 
no —, practice of fencing. — szru, to 
practise, exercise, learn. Syn. MANABI. 

TREI-KO, 4444, $ 候 , vn. The menses. 
SYS. MEGURI. . 

Kiko-BA、 7442, 2 A if, n A 
fencing school. 

tKe1-Kotsz, 742», Bi 2, Light, tri- 
fling, careless. Syn. KARU-GARUSHII. 

TKEI-K’WANSO, 4477 744, $8 5E 章 , 
n. Cockscomb (flower.) Celosia cristata. 

TKEi-MEt。 ケ イメ オイ, $5 9§, n. Cock-crow- 
ing, early dawn. — goro, time of cock- 
crowing. Syn. YO-AKE. 

TKEI-RAN, 4457, $8 JN, (Niwatori no 
tamago). n. Hen’s-egg. 

TKEI-REKI,—-szru, 440%, JK, To 
travel about, to pass, as time. 

TKEr-riku, 44.) 7, FW) Rn. Capital 
punishment. — wo kuwayeru, to inflict 
capital punishment, to execute. 

fKel-Rivaku, 44 )+7, Et BR, nm. A 
plan, device, scheme. — wo megurasz, to 
contrive or invent a plan. 

Syn. HAKARIGOTO. 

fKEI-SAKU, 44-47, Et HH, xn. A strat- 
agem. Syn. NAKARIGOTO. 

TKEI-SEI, 44244, 傾 HR, (shiro wo ka- 
tamuku ). n. A mistress, harlot. 

KEl-sH1, 44%, 桂 枝 , n». Cinnamon, 
Cassia. 

TKEI-sH1, ケイ オシ, 3 師 , n. Miyako. 

KEI-SHIN, クイ シン 。 HE jf, n. Cassia 
buds. 

{KEI-sHITSZ, 447, i 8, n. A second 
wife. Syn. NOCHIZOYE, GO-8AI. 

tKEI-sHO, 44 も ツウ, gi 少 , Little, small, 
trifling in quantity, or value. Jtatte 一 
nt gozarimasz. 

Syl. SZKUNAI, WADZKA, ISASAKA. 

KEI-SHO, タイ ショ ,。 # 2, n. The Chinese 
classics. 

TKEl-sHoxu, ケイ ショ ク , & f4, n. View 
scenery, prospect. Syn. KkI-SHIK I, FUKEI 

TKEl-sat, +474, 競 Sit, (funa-gisor ). 


n. A boat-race. 
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pe ae 
+Kei-sorsz, 44 yy, 軽 Mf, Careless, | KE-KoMI,-mu,-nda, 425, Bf SA, 4. 6. 


trifling, unimportant, of little account. 
— na h’to. . 

Keisz1, 4424, $£ 9K, n. Menses. 

Ker-tei, 4474, 54, (yg n. 
Brethren. 

Kei-T0, 44+ ¥%, #4 BA, ». Cock’s-comb, 
(flower.) Celosia cristata. 

TKEI-T0, ケ オ トッ FR Re, ( megumr-ata- 
yeru). To bestow, give. 

KEI-YAKU, ケイ マク, 32 #, n. A covenant, 
an agreement, promise. — szru. 

Syn. YAKU-JO. 
Kxl-yEl-szru, 4424, ¥€ 衛 , To 
ard, defend, protect. 
yn. KATAMERU, MAMORU. 

KEI-YEI,-szru, 44=4, # B, To build, 
construct, 

Syn. KOSHIRAYURU, TSZKURU, ITONAMU. 

{KEI-YO, 443%, JE ZB, n. Form, figure, 
appearance, looks. 

Syn. KaTACHI, SZGATA. 

+KEI-YO-sHl, 4434", JE 容 詞 ,x An 
adjective. ; 

Kei-zal, 7444, 9 3%, n. Economy, 
judicious use of money or property, 1n 
order to increase wealth. — gaku, political 
economy. 

TKesme, 42+, 結 目 , z. Difference, 
distinction. Zeki mikata no — mo naku, 
there was no distinguishing friend from 
foe. Syn. WAKACUI, SHABETSZ, WAIDA- 
ME. 

KEJIRAMI, 42°52, 3 Bl, x. A louse. 

KE-KAKE,-ru,-ta, ク カ ケル 。 EE HH, to. 
To kick, or splash about with the feet, 
Uma ga doro wo —. 

KE-KAYESHI,—82,-sh’ta, 44~2, FE 3K, 
t. v. To kick back. 

KEKKAFUZA, 4947, $ Bin BK &, nv. 
Sitting in silent contemplation, (as the 
Buddhists.) 

tKeKKkl, > y+, ff. 無 , x. The glow, ve- 
hemence, or ardor of youth. — no sakan- 
naru mama, like the vehemence of youth. 
— no yu nt makaseru, trusting in the 
vigor of youth. 

KEKKO, ケツ カウ , 結 #¥, A word of admi- 
ration, or commendation,== Fine, splendid, 
excellent, beautiful, grand, delicious, de- 
lightful. — na kimono. — na otenki. 
na tye. — na shina. —na kurasht. 
Syn. RIPPA, YOI. 

KEKKU, 4 97, 結 師 , conj. On the con- 
trary, rather, better. The last word of a 
sentence, or stanza of poetry. 

Syn. KaYETTE. 


To kick into. 

Kr-Man, 4v 7, 7E @, n. An ornament 
placed on the head of idols. A kind of figure 
made of braid. The name of a flower, 
Eucapnos spectabilis. 

Ke-MaRl, 7-71), Bot By, n. A foot-ball. 

KEM-BEKI, 4 ~¥ +, 3% Jef, ». A place on 
the back of the shoulder above the spine 
of the scapula. 

KEM-BETSZ-NI, ケン ペッツ ニ 。 HF Bi, ade. 
House by house, to each house. ane two 
— warttskeru, to divide the money in 

roportion to the number of houses. 

}Ren-p1, ヶ ケン ビ , He FE, (kane-sonawaru.) 
Doubly furnished. Bum-bu — no tarsho, 
a prince perfect both in military art and 
in literature. 

KEMBIKIYO, 7 4", BFR Gn. A 
microscope. 

TKEM-BIYO。 ケ ン ビ マウ , GH HB, n. A small 
ornamental screen. 

tKEM-30, クン パッ, ES, rn. A disease 
characterized by loss of memory. 

Kem-Bun, 477, 見 Sp, (mi-roakeru. ) 
2. Official examination, or inspection. — 
$zru, to examine, inspect. 

IKEnrBOT8Z、 ケ ンプ ッ , 見 物 , n. Seeing, 
looking at for recreation or curiosity, sight- 
seeing. Sznd wo — ni yuky, to go to see 
the wrestlers. — szru, to look at for re- 
creation, or curiosity. 

tKemi,—szru, クミ 。 閉 , To revise, inspect, 
examine, critise. Hon wo —, to review, 
or inspect a book so as to correct it. 

KE-MIYO, 43-4, 43 4, (kart no na,) n. 
An assumed name, false name. 

KEM-MI, 473,49 FL, n. Inspection, ex- 
amination, especially of the rice crop. — 
no yakunin, rice inspector. 

TKEM-MON,—szru, 427, 5 BA, (ih 

・ を を z seru.) To see and hear. .Kem-mon- 
roku, book in which what one sees and 
hears is noted down. 

KE-MONO, 4%), BK, 2. 
Syn. KEDAMONO. 

tKem-po, ケン パフ, $i 法 , n. The rules of 
fencing. . 

{KEM-PO, 4 787, ¥€ 法 , vn. Law, edict. 
Syn. OKITE. 

KEMPONASHI, ケン ポ ナ ジ , 根 要 ,。 が A 
kind of fruit. Hovcnia dulcis. 

Pt クン プ , $i Fi, n. Silk and cotton 
cloth. 

tKem-pu, +7, FE ff, n. An intelligent 


woman. 


Animal, beast. 
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fKem-pu, 477, HE 42, n. Your honor- miserly, covetous, cruel, inhuman, hard- 
able father. hearted. —narui’to. (Bud.) 

KemuRI, 44), 88,2. Smoke. Syn. MUSABORU, NASAKENAI, FU-JITSZz. 

KEMURI-DASHI, Fy) 4Y, 煙 Hi, n. A | 氏 ENDZRO。 ケン デル, Bt, See Kenji. 
chimney, stove pipe. TKE-NEN, 437, HR A, (kokoro ni kake- 

Ke-MUSHI, ケム を, 3 gy, n. A kind of| ru). To be concerned about, have on the 
caterpillar. mind, 一 - seru. 

KE-MUSHIRO, 4A 0, 毛 JE, n. A rug, | {KEN-caku, 7777, $e 2, Learned in 
or mat made of wool. two or many subjects. 


KEMUTAI,—K1,-KU,-0,-SHI, 4224, 煙 | TKENGA-NO-BEN, Fy w)<y, Rig 之 
JE, Smoky, disagreeable on account of | ee Fluent in speaking. 
smoke. TREN-GEKI 474%, $i) BE, (Tserugt ho- 
Kes, ケン, A particle expressing doubt | ko). Sword and halberd. — wo ugokasz, 
or uncertainty of something past. Jku| to stir up war. 
tose ka furi ni hen, I wonder how many | {Ken-ciu, ケ YXY, 4h n. The name 
years old it is! Jdsku ye ka tacht-sariken, | of a constellation near the milky way. 


I wonder where he has gone. — shokujo no だ gzgo, a festival on the 
KEN, 4 7, @ij,. A sword, a bayonet. ith of the 7th month. Syn. TANasara. 

Syn. KATANA, TSZRUGI. TKEN-G1U-K’WA, 427X977, RA HE, 
TKEN, ケン , Wt, (kewashit). A precipice,| n. The morning-glory. Syn. ASAGAO. 

steep. KEN-GIYO, 4 » ¥- ウ , Fx FE, 2. Former- 


Ken, 4 7, fj, A measure of length, of | ly an official title, now tne name of the 
six Japanese feet, == 714 inches English. highest rank of the blind. 

Ken, 4», €F, Numeral in 000 KEn-co, ケン ゴ , BE 固 , (kata‘-kataku). 
7 ikken, one house. Tye ni ken, two Strong, firm, secure, safe, ; well-fortified, 
houses. strict, rigid, severe, correct, firm in prin- 

Ken, 4 », HE, n. Power, authority, infu- | ciple. Syn. xrersui, aenst. 
ence. 一 wo furs, to show one’s power. 一 | TKEN-GU, 4 > 7, FR RB, Clever and 
wo toru, to hold the power, to have the | stupid. 
authority. — wo katte mono wo tu, to talk | Kenul,—dzru,-ta, 4 ンズ ル , KK, To pre- 
assuming*an air of authority. sent, offer or give to a superior. 

Syn. TKIYOr。 Syn. TEI-8ZRU, AGERU. ; 

tKen, ヶ ン , BR, Intelligent, clever, wise, tKey-30, yr oxy, RK _E, (idem). 一 
prudent. 一 - naru が 79。 an intelligent man. | mono, a present to a superior. 

— jin, (idem). 一 sha, (idem). TKEN-J0, ケン ジャ ウッ, eM, (Cyuders yude- 
Syn. KASH’KOKI, RIKO. ru). Humbly to decline, or excuse one’s 

Ken, +>, @§,n. A game played with the | _ self. 

hands, Ken so の 8<。 EN-JOTSZ。 ケ ンジ ユ ヴ , 剣 術 , z. The 

KENAcg、 ヶ ナダ , 健 9%, Gallant, spirited, | ・ art of fencing. 

heroic, bold, brave, noble. — na yatss, fKen-KaKu, 4747, AR BB, (hake-heda- 

a noble fellow. Samade — no hataraki,| tery J. Separated, far apart, far removed. 

such aheroic deed. — ni iu, to speak Len-chi — no chigai, as different as heaven 
and earth. 

tKEn-kon, ケン ュ ン , BH tt, Heaven and 
earth. Syn. TENCHI. 

KEN-K’wa, 4779, ns PH, x. A quarrel, 
fight. 一 sere, to quarrel, or fight. 

KEN-NAN, ケン ナン , § BE, on. A sword 

| 


|Kewanil,—K1,—Ku, 449 4, Enviable, 
that which one would like to be, or be 
like. Syn. URAYAMASHU. 

Kenasul,—sz,—shta, +2, tv. To speak 
lightly, or contemptuously of, to depreci- 


9 Shina wo kenash'te yaseku kau, to cry wound. 
own the price of anything and buy it ' tKey-nouw ン メ ヌン _ Diz- 
cheaply, 2Z’to wo —, to run down a person. | : 2 Ae Be, . 


ziness, vertigo. 一 - szru, to become dizzy. 
Kencul, + 74,42 Hi, n. Measuring, or} Syn. KURUMEKU, MEMAT. 


sary eying land. — wo utsz, to survey ~fKeEy-Ran, ケン ラン , RH, To sce (in 
K and. aya speaking of another). 

EN-DAl, 4 v2°4, Fi =, n. A book rest, KEN-RIYO, 7 7y 3, EY 慮 , (oboshimeshi ). 

or stand, a desk for resting a book on. Your intelligent opinion. 


1KgN-po, クン ドン 。 し に Gi Close, stingy, TKEN-sAi, ケン サイ オイ, yen 才 , (rikona chi- 
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ye). Clever, intelligent, ingenious, saga- 
cious. 

KEnN-8H1, 4», 3 BE, (kabane wo miru ), 
n. Coroner, one who makes an official 
inq uest. 

KEN-SHIKI, ケン シキ, 見 Ef, n. Intelligence, 
discernment, judgment. — wo doru, to 
affect pomp, or make a display of one’s 
authority. 

Kenso, ケン ツ , WR MB, な 
tous. Syn. KEWASuII. 
KEN-80N, 47 YY, iff #2, Humble; to 
humbly excuse one’s self. 一 - szru, to 
humble one’s self. — naru が め 。 an humble 
person. Syn. HERI-KUDARU, KENTAI, JI- 

TAI. 

KEN-82U, 4 “2%, FF &, x. Number of 
houses, or of ken in length. — nanz hodo, 
how many houses. 

TKEN-Tal, 4724, HM, (kane tszto- 
muru). Discharging the duties of two 
different offices. Fiuta yaku wo — szru. 

tKEN-TAl, 4724, ff 退 , To be humble. 
— naru h’to,an humble man. Syn. KEN- 
SON, HERI-KUDARDU, HIGE. 

KEy-10, 4724 ,F Bn. Aim. — szru, 
to take aim at, to take sight. 一 - chtgai, 
to miss the aim. — ga hadzreta, to be 
disappointed in one’s object. Mato wo 
— 8zru, to aim at a target. Syn. ME-ATE. 

KE-NUKI, 4.24, 3 GR, n. Tweezers. 

KEN-YAKU, 4 77, 4g #4, n. Economy, 
saving in expenses. 一 - naru, economical, 
saving, frugal. — wo szru, to be econom- 
ical in the use of anything. — ni kane 
wo tszkau, to spend money economically. 
Sy. SHIMATSZ, TSZDZMAYAKA, SEKKEN. 

KEN-YAKU, 477, 無 #4, A previous 
agreement, covenant, or promise. — dort 
kane wo watasz, to pay over money ac- 
cording to a previous agreement. 

KEN-¥6, 4734, R 用 , ヶ . Using any- 
thing for two purposes; using anything 
in addition to something else. 

TKen-yo, 4734, BR, z. 
the perineum. 

TKEN-yo, 473, HE Ml, n. The beginning, 
origin, or first discovery of anything. 

Syn. IIAJIMARI。 OKORI. 

KEn-zao, 4749, 間 Hi, mn. A measur- 
ing pole. 

TKEN-2zEN, 474, JA MR, adv. Mani- 
festly, clearly. Syn. MA-NO-ATARI. 

KeEn-zonu, ケン ザク , $M, n. Family, 
household, including servants or retainers. 

KEori, +7), 毛 KK, n. Hair-cloth. 

KEPPAKU-NA, % IND, 3 A, Clean, free 


Steep, precipi- 


A boil on 


from defilement or impurity, honest, up- 
right. — wfswa mono, a clean vessel. — 
な だ %。 an honest man. Syn SeEI-cHoxKc, 
ISAGIYOI. 

KEPPAN, ケツ ペン 。 ff. Fy, Sealed with 
blood. — sere to seal with blood. 

KERA, 45, bt, nr Acricket. 

KeEral, 494, 家 ZK, n. Servant, retainer. 

KERAKU, 497, 快 Hf, Happy, joyful, 
light-hearted. Syn. KOKOROYOI, TANO0- 
SHIMI. 

KEREBA, ケレ バ 。 A conjuctive word formed 
from Keri, and affixed to the root of verbs, 
or adjectives, as Na-kereba, if there is not. 
Hori-kereba, when I dug. Yomt-kereba, 
when [ read. Samu-kereba, if you are cold, 
Kurgo-kereba, if it is black. 

KEREDOMO, ケレ ドモ , (formed from Ken 
and domo), conj. Althouzh, but, still, 

notwithstanding. Syn. IEDOMo. 

KERI, KERU, % 1), An auxilliary verb, 
of no intrinsic meaning, whose forms are 
used as suffixes to form the moods and 
tenses of other verbs. Final and pret. Kert. 
Pret. and adj. Keru. Conj. Kereba and 
Keredomo, Fut. and dubit. Ken. 

KeErI,-ru,—tta, 4), ff, た 0. To kick. 
Uma ga Wvto wo ketta, the horse kicked 
the man. 

Krsa, ++, & 
Syn. Kon-cnd. 

Kesa, 74+, 38 3%, n. A scarf worn by 
Buddhist priests across the shoulder. 

KeEsan, 447, 主 [ &, n. A paper-weight. 

KeEsal ,—sz,-sh’ta, 42, Hf, t.c. To ex- 
tinguish, efface, put out, erase. Hi wo —, 
to extinguish a fire. Jt to —, to erase a 
word. Doku wo —, to counteract a poison. 

KeEsul, 4%, 9B X. n. The poppy. 

KEsgi-BODZ。 ケ シバ 9 ッ ダ 。 FEE th F, 
2. One who has the hair all shaved, ex- 
cept a circular patch behind, like chil- 
dren, or Chinamen. 

KEsHI-DzMl, ケシ ズミ, BB ft, xn. Thecin- 
ders of wood. 

KESHI-KAKE,-rt,-ta, ケシ カケ ル 。 た て . To 
Bet on, incite, instigate. Znu wo kesht-kake- 
te kamt-awaseru, to set dogs to fight. 

Syn. ODATERU. 

KESHIKARANU, 4729, a. Extraordi- 
nary, uncommon ; strange, outrageous. — 
savcagt, extraordinary tumult. — sama, 
strange appearance. — の ame da, a very 
heavy rain. Syn. HANAMADASHIKU. 

KESHIKI, 42%, $& 色 , n. Landscape, 
scenery, view, $& f@, appearanee, show, 
sign, expression of face. — ga yor, the 


BY, adc. This morning. 
e 
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scenery 1s fine. Makeru — mo nat, no sign 
of defeat. Yorokobu — mo nai, no appear- 
ance of joy. Syn. KEI-sHoKU, YO8Z。 IRo. 

TKesnin, 477, 4b 身 , (baketaru mi.) n. 
Transformation, transfiguration, incarna- 
tion, (of a god or devil. (Bud.) Kami 
no —,an incarnation of a god. ida no 
—, incarnation of Amida. 

KESH1-NINGIYO, 4 v= 7¥% Y, HF AE, 
n. Very small figures of men. 

KESHIRAI, 4/54, n. Appearance, sign, 
indication, symptom. — mo naz, no indica- 
tion. Syn. KizasHI. 

Ksgo。 ヶ ケシ ャ ッ 9,。 化粧, Adorning the 
face with white powder and rouge. — wo 
szru. Keshobeya, a dressing-room. 

KESHO-NO-MONO, クシ ャ ッ ノ ェ ノ , 化 生 者 , 
n. A hideous or unnatural form, monstros- 
ity. Syn. HENGE. 

tKEs0,—szru, 44+, RR AB, (omoi wo ka- 
keru.) To lust after, to love. Onna ni—, 
to lust after a woman. Syn. HORERU. 

fKEso-BuM, 4449 7:, RAB BB, on. A 
love-letter. Syn. tszkE-BUMI. 

KESOKUDAI, タッ クダ イィ 7E Hi Bn. A 
flower stand in temples. 

TKgssAr, タッ サ イ , 4 We, Abstaining from 
flesh or fish, in devotional purification. 
Shojin — seru. (idem). 

Kesseki, 472+, §§ J, Failing to take 
one’s seat in an assembly, absent from 
one’s seat. 

Kessul—szru,-sh’ta, 4 yan, Pb, to. To 
settle, decide, determine. Shd-bu wo kes- 
szru, to decide which is victorious. Kokoro 
wo—, todecide. Syn. KIMERU, SADAMERU. 

Kessul,—szru,—sh’ta, + yay, 結 , 6 v. 
To be constipated. の gz2ez ga kesszru, 
the bowels are constipated. 

TKgSSH'TE。 ケッ シテ , (Jt, adv. Positively, 
certainly, decidedly. — sd de wa nat, it is 
positively not so.— の ん Cg nasaru na, 
you must not trouble yourself about it. 
Syn. KIWAMETE, KITTO, ZEUI. 

Kesz, 42x, See Keshi. 

KEssq0,-sz7ru,44 923, BR 所 , To con- 
fiscate, or seize the property of a person 
for crime committed. 

Kereta, クタ, 桁 , z. The cross-beams of a 
roof. Hogeta, the yards of a sail. 

Ketapo, 424%, Hy 棒 , n. The yards of 
a sail. 

KTADE。 747, 毛 3, n. A kind of 
plant. 

Kerar, 424, £p 9, n. Luck. — ga 
waruz, unlucky. 

Ke-rTaosal,—sz,-sh’ta, 4272, BR 倒 , 
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tv. To kick over, kick down any thing 

standing. 

KE-TATE,-ru,-ta, 425), BR WW, tv. To 
kick up. Hokort wo —, to kick up adust. 

KETCHAKU,-szru, ケツ チャ ク , HL 3, To 
decide, fix, settle, determine, (adv.), posi- 
tively. Hiyd-gt ga ketchaku sh'ta, the 
council has come to a decision. 

KE-TOBASHI,—s2,-sh’ta, 4 b>tr, BE FR, 
tv. To cause to fly up by kicking. Kema- 
rt wo —, to kick a football up into the 
air. 

KETSZ-DAN, クッ ダン , 決 BR, Decision, 
determination, final judgment. — szru, 
to decide, determine, judge. 

Kersz-J1, + 92, BOF, n. The space left 
blank in writing, before the names of the 
great and venerated. 

Kgrsz-70。 ヶ ッ ギ ャ ッ , Bt HE, Fixed, set- 
tled, determined, sure. — sszz 
Syn. SADAMARU, KIWAMARD. 

KE-1TszMADZ2K1,-ku,-ita, ケツ マツ ク を v. 

To stumble, trip. or strike the foot 
against any thing. 

Syn. FUMI-ATERU. 

TKErsz-NIKU。 ケ ッ ニ ク , ff. WY, n. Flesh 
and blood. — zo kiyddat. 

TKErs2-RIN。 ケ ツリ ン , fi 3}, m. Heoematu- 
ria, bloody urine. 

KETT0, ケッ トウ, 面 4, Family-line, line- 
age, natural descent, consanguinity. 

Kr-u, 4%, 希 有 , Rare, strange, wonder- 
ful. — na koto, a strange affair. 

Syn. HENNA, MIYONA. 

TKEwal,-szru, 44, BE, To dress, 
adorn one’s self adjust one’s dress. 

Syn. ¥os0-0. 

Kewal, 44, n. Manner, sign, indication, 
appearance. 

Syn. yOsz, KESHIRAI, KESHIKI. 
KEwal-J0, 4423, PE 所 , n. A dress- 

ing-room. Syn. KEsHOeEYa. 

KEWASHH,—K1,—KU,—-U,4\24 WG, Steep, 
precipitous, hasty, hurried, urgent. 

Syn. KENSO, SEWASHII, ISOGAWASHII. 
Keyakl, 47 ¥, ». A kind of tree. 
KE-YAKI, 4%, 3 #8, n. Singing the 

feathers of a fowl. — szru. 

Ki, 4, 7K, n. A tree, wood. — no ha, leaf 
ofatree. — no me, fruit of a tree. — no ne, 
root of a tree. — no miki, trunk of a tree. 
— no kabu, stump of a tree. — no yant, 

m. — no sheru, sap of a tree. — 
no me, the buds of a tree. — no hana, 
blossoms. 一 20 mata, crotch of a tree, — 
no shin, the pith of a tree. — no fusht, 
knot of a tree. — no mokume, the grain 
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of wood. 一 de koshirayeru,made of wood. 
— uo kiru, to cut wood. 

Ki, ¥, 無 , ». The spirit, temper, feeling, 
mind, heart, disposition; vapor, exhalation. 
— ni tru, to accord with one’s mind, to 
like. —- nz ¢ranu, to dislike, does not suit. 
ーー ni kakeru, to be concerned about, to 
lay to heart. — ni seru, to keep in mind, 
to take to heart. — ga tokunaru, to lose 
consciousness. — wo ushinau, idem. — ga 
mijikai, impatient, irritable. — no kita 
h'to, a sharp, quick witted person. — %4 
kanau, to suit one’s fancy, to be agreeable. 
— no nagai W’to a deliberate person, not 
hasty. — w osandzru, to enliven the spir- 


its, dispel vapors. — wo momu, to fret or 
vex the mind, — ga muszboreru, to be 
gloomy, moody. — wo fusagu, to lose 


heart, become melancholy. — ga semaz, 
pusillaminous. — wo tszkeru, to take care, 
heed, mind. — no mudzkashi W’to, a per- 
son hard to please. ito no ki nt sakaru, 
to offend a person. — ga tatsz, to be 
excited, or aroused, the vapor rises. 

KI, +, #, ». Yellow. 

TKi, +, 4, Odd number. AKigu, odd and 
even. Syn. HAN. 

TKi, +, 奇 。 Strange. Ki-naru, strange. 
Kore wa ki-na mono da, this is a strange 
thing. Syn. mEDSszRanil, NIIYO。 

Ki, +, 機 , z. Circumstances, opportunity. 
ー nt ddzru, to avail one’s self of circum- 
stances. — 4 の ushinau, to lose the op- 
portunity. 

TK, +, #1, n. A space of twelve years. 
Ikki, one period of 12 years. 

Ki, ¥, §§, Numeral for horse-men. Jkki, 
one horseman. Jkhygaki wo szru, to ride 
out alone. Jkki td-sen no tsewamono, 2 
daring soldier, who is not afraid alone to 
face ten thousand. 

KI, KURU, KITA, キ , 3,70. Tocome. Ki- 
teoru, is coming. Nandoki kita ka, what 
o'clock did you come? Yedo kara kita, 


came from Yedo. neg. Konu, not come. | 


Imp. Kot, come. Koko ni kot, come here. 
Neg. imp. Auna, don’t come. Koko ni 
kuna, don’t come here. Are ga futtekita, 
it has begun to rain. Kaze ga futte-kita, 
the wind has begun to blow. Kite mi 
nasai, come and see. Cha wo katte-koi, go 
and buy some tea. Cha wo katte-kita, he 
has bought the tea. 

Ki, KRU, KITA, ¥, 3%, tv. To wear, put 
on clothes, to dress. Kimono wo kiru, 
to put on one’s clothes. On wo kiru, to re- 
ceive favors. Haort wo kite yuku, put on 
one’s coat and go. Syn. CHAEU-YO. 


KIB ¥ 





+K1, +, 記 , z. History, record, chronicle. 


Ni-hon-ki, the history of Japan. 

Ki-al, +7, & 合 , (kibun,) 2. The 
spirits, feelings. — ga warut, to feel bad. 
Syn. KOKoRO-MOCHI. 

Kina, ネバ, FF, 2. 
teeth, 

+Kipa, キメ ポ 。 B &, >. A horseman, 
truoper. Kibamusha, (idem.) 

Ki-BACHI, 4>*4, FR HR, n. A large wood- 
en bowl. 

Ki-BAMI,-mu,—nda, %-*3, BH, tv. To 
become yellowish. Kao ga kibande oru, his 
face is yellow. Ki no ha ga —, the leaves 
are turned yellow. 

KiBARASHI、 キ パラ シ ジ , 無 Ag, x. Pastime, 
amusement, driving off gloom, or melan- 
choly. — wo szru. 

Kiparl,—ru,—tta, キ ペ ル 。 $& 張 ,*. を To 
force one’s self to do a liberal act. 

Ki-BASAMI, ¥-8++>, FE FE fF, n- Shears 
for pruning trees. 

KipaYAl,-KI,-KU,—0,-SHI, 4 ><>" 4, BH, 
Quick of apprchension; prompt, excitable, 
or easily roused, quick tempered. 

Kisl, ¥¥, #, x. A kind of millet, sor- 
ghum. 

Kisl, +¥, $& BR, same as ん zz 

KiBIsHu,-Kl1,-KU,-U, キビ シオ ,。 fe, Se 
vere, strict, stringent, rigid, stern. Samu- 
sa ga —, the cold is severe. Oya no 
shitseke ga —, parent’s rules are strict. Ki- 
bishiku katameru, strictly guarded. た ゆめ 
shiku imashimeru, to severely reprimund. 
Syn. GEN-JU, KATAI. 

KipisHo, +¥x73, 2. 
same as Avwesz. 

|Kipisz, キビ ぇ 。 ft, x. The heel. 
Syn. KAKATO, KUBISZ. 

Kiso, ++, 33 模 , ». Example worthy 
of imitation, precedent, pattern; renown, 
illustrious deed. — wo nokosz, to leave 
behind a good example. 一 wo tateru, to 
set an example. orgs dai no —,a glo- 
rious example to the latest generations. 
Syn. TENON, KATA, HO, ISAO. 

tKi-30, 444, ZF Re, (mederasht hakart- 
goto,) n. A strange scheme, wonderful 
plan. 

{Ki-Boxu, 4+*7, Bt Bh, (tattokt szm.) 
Precious ink, a phrase used for a letter. 
KI-BoNEORI,—7'u,-fta, ¥*F2,RBM, 
23. で 。 To be full of care, concern, or anx- 

iety, usually written Krbone wo oru. 

| K1Bul-K1,-KU,-SHI,-0,-8A, 4774, BB, 
Sharp, strong, or harsh to the taste. Sat 
ga kibui. Syn. TSZYO1。 


A tusk, the canine 


い 


A small tea pot, 
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KI-BUN, キア プン, Se 分 , a. The spirits, 


state of the body. 一 ga warm, to feel 
unwell. O — watkaga, lw are you? 
Syn. KOKORO-MOCUIL. 

KI-BURI, +7), 木 振 , >. The shape, or 
trhn of a tree. — 20 naosz, to improve 
the shape of a tree. 

Ki-BURUSH1、 キ デル シ 。 SE i, n. Old and 
worn out clothing. Lanna no — wo mo- 
ratte kivu, to wear master’s old clothes. 

KiBUSA1,—K1,—KU,—SH1,—0, + 7+ 4 , HR RE, 
Disagreeable, hard to bear, causing de- 
jection or depression of spirits. Syn. urrd- 
sult. 

Ki-pusu0, +774, 無 無 PE, Idle, in- 
dolent, lazy. 

Ki-sutsz, 7° 9, 2 物 , (medzrashi mo- 
no,)n. A strange, or wonderful thing. 
Ki-BUrSZ。 キ アッ 。 器 物 , ». A vessel, uten- 
sil, farniture, implement. Syn. urszwa, 

KIKAI. 

Ki-cHAKU,—szru, ¥4-7, BF 著 , To re- 
turn home, come back. 

Kicu1, ¥4, 7, 2. Lucky, fortunate. — 
nichi, a lucky day. — dzt, a lucky sign. 
— jo, lucky. — jt, lucky affair, good 
luck. Syn. rer. 

Ki-cHical, #+¢ #4, FE 9, Crazy, insane, 
mad, out of one’s mind. — na f’to, a 
crazy man, lunatic. Syn. RAN-SDIN, UAK- 
KI¥O, MONO-QURUI. 

Kici-REI、 キ オレ イ 。 FB, 2. The anni- 
versary of a fortunate event. 


Ki-cniu, 444, 5B, (imi no uchi.) The 


period of mourning. Syn. MO-CHIU. 

Kica0。 キ きす ャ ッ 。 JL BE, 2. Silk-curtain. 

KIcHOMEN, ¥4*%2% 7, Exact, accurate, 
precise, punctual. 

Ki-pacal, 4244, FE K JJ, ». A wood- 
en long-aword. 

KI-DATE, 42 F, SX 立 , 2. Disposition, 
temper. — no warut h'to, a person of bad 
disposition. Syu. SuONE. 

Riven, +77, 資 RR, (tattoki tono.) Ton- 
orable lord, a phrase used for, You. 

{K1-DEN, 47 7, BE 16, (shirushi tsztaye.) 

_». Records, history. 

Kipo, キヤ, 7K BF, 2x. A gate. 

fKi-po, +r, FE RK, (yorokobi tharu. ) 
Joy and anger. 

Kipoku, #27, 2 特 , Strange, wonder- 
ful, rare, admirable, (used in praise only.) 
ーー 2 が 7 の 。 —nakoto. Syn. SIIIMBTYO。 

Ki-DOSHi。 キア ネジ シ , 3 3h, Always wear- 
ing the same clothes. 一 - zz szru. 

Kinz, 4, 不 OR, (Neg. of Aire.) not 


wear. 
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Kipz。 ォ キッ ヅ , KK &, x. A kind of owl. 
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Syn. MIMIDZKU. 

Kipz, +, $6, ». A wound, hurt, a scar, 
cicatrice; Ff, a blemish, defect. — wo 
ukeru, to receive a wound, or hurt. — two 
tszkeru, to wound, hurt. Syn. KEGA. 

Ki-pz1, 4x3, $€ BR, Selfish, serving 
one’s own pleasure or convenience. — né 
ん 7 の 。 Syn. Ki-MAMA. 

Ki-pz1, ¥+x#, ZH Ha, n. A strange sign, 
a wonder, unusual phenomenon, — ga ara- 
toareru. Syn. TU8HIQI。 

K1-pzKal, ¥Y¥%t, SX Hf, . Concern, 
anxiety, fear. — zo szru. to feel anxious. 
— wa nat, there Is no fear. Syn. SHIMPAT, 
ANJIRU. 

KiDZKAWASHI,—-K1,-KU, ¥¥ANY4A, F 
sf WK, Anxious, concerned, fearful. 

Kinzk1,—ku,-itu, キア ク , &&, t.v. To build 
with stones orearth. の zz wo—, to 
build a fort. Dote wo —, to build an em- 
bankment. 

KipzkiGawl, 4x43, 4B YE Sf, ». A 
kind of unglazed paper. 

KinzMaRl,—7ru,—tta, キツ マル, S& 3H, tr. 
To be dejected, oppressed in spirits, to be 
gloomy. 

TKipzna, ++, Mt, ». Bonds, only used 
figuratively. On ai no — ne Iekarura, 
drawn by the cords of kindness and love. 

Kipz1szk1,-ku,-ita, キツ ク , {%, t.v. To 
wound, hurt. H’to nt —, to wound 
another. 

K1-DzY01,-K1,-KU,-0,-SH], キ ヅ ヨイ , & 
iis, Resolute. stout-hearted, of great for- 
titude, nerve, or endurance. — ん 7 の 。 

Ki-Fu, +7, BF fj, Contributions for build- 
ing, or repairing a temple. — szrz, to con- 
tribute, &e. 

Ki-rupa, ¥72°, FR 札 , x. A wooden 
ticket, or pass. 

Ki-ruku,-szru, #77, $i MR, 7. 2. To 
obey, submit, be in subjection. 

Syn. S IITAGAU. 

Kica, +7, KS, vn. Tasting of wood. 
Kono sake — kusai, this wine tastes of the 
cask. 

K1-GANE, +74, 3 3H, x. Care, anxicty, 
or solicitude not to oftend. — wo szru, to be 
careful to please. Syn. SHIMPAI, KIpzK Al. 

K1-GARUI,—K1,-KU, ¥ #4 , S& 軽 , Light- 
hearted, sprightly. 

KI-GAYE, ¥ 7A, 38 #, n. Changing the 
clothes, a change of clothing. — wo szru, 
to change one’s dress. — no kimono, a 
change of clothes. 


KiGEN, 477, #§ 4€, n. Feeling, szirits, 
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temper. — ga warui, to feel unwell, ont 
of temper. Go — yoroshis ka, how do you 
do? are you well? (in saluting.) — wo 
sonjire, to offend, hurt the feelings. — wo 
toru.to please, to gratify, to conciliate. 

KI-GikuU, ¥¥7, BE Fj, n. A yellow crys- 
anthimum. 

KicoMl, 473, ¥f 3A, n. A kind of pad- 
ded garment worn in winter under armor. 

K1-cu, 47, 木 具 , xx Wooden ware. 

K1-GUSHI, 477, 7K HE, n. A wooden 
comb. 

TKi-a’ wan, +777, BR BA, CInori ne- 
gau.) n. Prayer, supplication. 一 wo 
kakeru, to offer up prayers. 

Kicu-ya, +7, FRE HH, x. A seller 
of wooden ware. 

KinabDa, 42, n. Oakunn. 

tK1-HAN, 4.7, BF WL, (kayeru fune). 
Sailing of a ship on her return. — szrw. 

TKI-HEI, キヘイ , BF EE, (ayashiki tezwa- 
mono). Soldiers used to deco\, or sur- 

rise an enemy. 

TRI-HEN, 4A 7, 資 3%, (tattokihs), = 
Your honor, in respectfully addressing 
anotier. 

TRI-HO, 4%, $ HR, (tatloki kotaye),—= 
Your honorable answer. 

TK1-1, 44, $E FH, (anata no oboshimeshi ). 
= Your honor’s meaning or mind. 

TK1-1, 44, FF HB, (ayashii ). Strange, 
wonderful. 

Ki-iRO。 440, BH 色 . n. Yellow. 

Kul, +2, KE 子 , n. A pheasant. 

TKi-s1, +2, BH, x History. 

K1-g1, ¥4, 木 ff. n. The nature or qual- 
ity of wood. Aono hako wa — ga warui 
kara yowai. the box is nut strong because 
of the bad quality of the wood. 

K)-sitsz, 43, #2 BE, n. Akind of med- 
icine. 

KI1-JO-NA, キジ マウ ナナ, x 情 , Resolute, 
firm, determined. 

Syn. KIDzYOJ. 


TRika, 44, $t FH, (anata). = You, in! 


addressing equals. 

Kikapsz, Kikanu, KIKANAI, ¥ 2% 
As faj. Neg. of Aiki. 

KIKADZMBA, % 4X Y>%, Nec. conj. of Kiki, 
= if he don’t hear, the not hearing. — 
aru bekaradz, must hear. 

RiEAI。 キカイ 、 3 RR. on. Any instrument, 
tool, utensil, furniture or machine used 
by man to aid him in his labor. 

*RIKAL, 44 1. FE BR, on. A machine, en- 


cine. 
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TKIKAMAHOSHIKU, 44~7HKYY, Fe 開 , 
Wish to hear. Syn. Krkr-rat. 

TKI-KAN, 447, f BB, (wiye sani). 
Hunger and cold. — to shinogu, to en- 
du ve hanger and cold. 

TKikan, +47, % &, n. Example for 
imitation. 

K1-KASAXE,-ru,-ta, キ カ サ チル 。 SH, 
tc. To wear many clothes one over the 
other. 

KIKASE,-ru,—ta, ¥4 x, Ap fig, Csust. 
of Krke. To inform, tell. O kikase nasare, 
tell me. HVto nt kkasete wa warui, don’t 
tell any body. Syn. wanasz. 

K1-KaTsz, +4, # 3%, ». Hunger and 
thirst. — ne hurushimu. 

KIKAYE,-7u,-ta, 4HAW, SE FB, tr. To 
change the clothes. Kimono ga nureta 
kara —, to change one’s clothes because 
they are wet. 

K1-KAZARI,—ru,-tia, キ カ ず ル ,。 著 RB, be. 
To adorn with fine clothing. 

TRKI-KENJO, キケン ジャ タウ 。 HE 城 , %. 
Heaven. (Bud.) 

TKI-KETSz, 447, 無 fi, n Vital spirits 
and blood. 

Kik1,-ku,-ita, +7, BR, te. or tv. To 
hear, listen; to inquire, to perceive, to 
grant, or permit; to be efficacious, to have 
effect, power, strength, virtue, or influence; 
to be clever, acute, or expert. Afim d—, 
to hear with the ears. Hanasht wo —, to 
listen to what is said. Hono no nedan wo 
—, to inquire the price of anything. Den- 
na ga kikimasen. master will not grant it. 
Kite mmasho, I will inquire about it 
Kuszri wa yoku kita, the medicine has had 
a good effect. kara shikatte mo lakimasen, 
scold as much as I may it has no effect. 
Imashime ga kita, the reproof was effica- 
cious. Aw ga kikanu, the nail took no 

| hold. Ze no kita h'to, a person handy or 
skilful at doing any thing. Afe no kita が の 。 

a sharp sighted person. Sz ga yoku Ao 

the vinegar is sharp. Vios gro —, to per- 

ceive an cdor、 

, Kikl, +4, By, ヵ . The effect, efficacy, in- 

| fluence, virtue. strength. Jmashime no 一 

ga yo, the reproof had a good effect. 

| KIKI-ATE,—ru,—ta, 47 F ル , 開 R, te. 

To guess by hearing. to find out by hear- 

' ing. 

| Kig1-awask,—ru.ta, キキ アハ キル, 4, 
fc. To inquire and find out. 

, KiK1-AYAMARI,-ru,-tta, 347-47", 開 

, we tc. To make a mistake in hearing, 
not to hear currectly. 
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KIKI-CHIGAI,—au,—atia, 
3H, 2.7. (Idem). 

KikI-DAsHl,—-sz,-sh’ta, +442, BA 出 , 
zz. To find out by hearing. 

Kik1-GAKARI, ¥¥ 4%), 開 掛 , x. The 
one entrusted with the hearing, the person 
who happened to hear. — wo dare da, 
who was it that heard it? 

Kiki-GAkI, ++ 7+, 開 #, 2». A memo- 
randum, or note. — wo szru, to note 
down what one hears. 

Kigi-Gakvu, キキ が ク , H &, n. Learn- 
ing got by hearing, learning by the 
ear. 

Kik1-HADZSHI,-8z,-sh'ta, キキ ハ ヅ ス 。 EA 
3, tv. To miss in hearing, to fail to hear. 
Osoku kite seppd kiki-hadzsh’ta, by being 
late I missed hearing the sermon. 

Kixi-1RE,-ru,-ta, +440, fi A, ze. 
To consent to, allow, listen to, to heed. 
Tanomu koto kiki-iremasen, would not lis- 
ten to the request. 

KiKI-KANE,—ru,-ta, キキ カチ ル 。 EA HE, 
Disagreeable or hard to hear; hard to 
consent to. 

Kixime, ¥¥%, RB, vn. Virtue, strength, 
efficacy. Kono kuseri wa — ga miyenu, 
this medicine has no strength. 

Ki-g1n, +47, §L ££, 2- Famine. 

Kixi-naGasal,—sz,-sh’ta, キキ ナ が ガス, fd 
#¥, t.c. To hear but not to mind, to take 
no notice of what is heard. 

Kigi-naosul,—sz,-s’ta, キキ ナ ホ ス 。 BH 
fA, tv. To hear and correct, listen to so 
as to correct. 

KikI-NARAI,-0,-0lu, キキ ナラ ブフ , Ed @, 
av. To learn by hearing. 

KiKI-NARE,-1ru,—ta, キキ ナレ ル , HR BA, tov. 
To be accustomed to the hearing of any- 
thing, used to hearing. 

K1KI-NIKUI,-K1,-KU,-U,-SHI, キキ ニ クイ , 
開 FE, Disagreeable to hear, offeusive to 
the ear. 

KJK1-NOKOSHI,—sz,-sh’'ta, キキ ノコ ス ,。 fi 
3e, tv. To omit the hearing of anything, 
to put off hearing. 

K1K1-OB0YE,-ru,—-ta, ++ ¢xeK=, 開 RB, 
t.c. ‘To learn, or remember anything by 
hearing it. 

KiKk1--T0sH1,—s2,-sh’'ta, キキ オト ス , bd #, 
To miss hearing, to fail to hear what is 
said, to fail or forget to inquire about. 

Kik1-oyosl,u,-nda, キキ オヨ アグ, 開 及 , 


tv. To get or attain to the hearing of 


anything, to be apprised of. 


44407, P| Ze, tv. 


To hear or inquire and deter- 
mine, to be confirmed in what one hears. 
K1K1-SHIRI,—r'u,—tia, キ ォ シル 。 bd Fay, tv. 

To know by hearing, or inquiry. 

KixkI-soKoNnal,—0,-atta, キキ ソコ ナ フ , FA 
#3, >. To hear incorrectly, mistake 
what one hears. 

Kik1-s0ng1,-ru,-ta, キキ ソン ジル , fi FA, 
(Idem). 

K1K1-8ZMASHI,—sz,-sh’ta, *%a~wa, fi 
YW, tr. To finish hearing, to hear aud 
grant. 

Kixi-sztTe,—-1u,—ia, キキ ステ ル , 開 HB, tr. 
To hear and take no notice of, not to 
mind. 

K1K1-TADASHI,-Sz,-sl’ta, キキ タダ ゲス, fd 
£L,¢v. To hear and judge of to inquire 
and find out the truth of anything. 

Syn. 8RNSAKC SZ2RU, GIMMI SZRU. 

KikiTaGarli,—ru,—tta, 442 ガル, Fond of 
hearing. 

KIKI-TAGAYE,—ru,-ta, キキ タ が ヘル , 聞 , 
3#, tr. To hear incorrectly, mistake what 
is heard. 

KIKI-TATE,-ru,-ta, 4427, fA WT, 
tv. To hear and determine the truth, to 
hear and find out. 

KIKI-TODOK1,-ku,—ita, ++} ¥7, Be 届 , 
t.o. To hear fully, finish hearing. 

KIKI-TODOKE,-ru,-ia, キキ トド クル 。 GH, 
届 , tv. To permit, grant. 

KIiKI-TOGAME,-ru,-ta, キキ ト ガ メル 。 A, 
4%, tv. To hear and reprimand, to cen・ 
sure what one hears. 

K1K1-Tor!,-rv,—ta, exh, GY HY, tv 
Jo understand or distinguish what js 
heard, to get or find out by inquiring, or 
listening. 

KIg1-TszKE,-r'u,-ta, ¥% 97, EA 付 。 
fv. To hear accidentally, to happen to 
hear. 

KIKI-T8ZKURAI,—0,-tla, 4¥ 9707, ae 
#i, tv. To inquire and adjust, or rectify a 
mistake. 

K1K1-TSZKUSHI,—s2z,—-sh’t, キキ ックス ぇ ,。 開 
gs, 7 To inquire about or hear any 

__ thing fully. 

KIKI-TSZTAYE,-—7',-fa, キキ ツタ へ ヘル, fy 
f&, To hear from others, or ty tradi- 
tion. 

tKi-kiu, 447, f& &, Danger, peril. — 
na, dangerous, perilous. — 22 nozomu, to 
be in imminent peril. . Syn. AYAUI. 

tK1-K1U, #49, & TK, 2. A balloon. 


Syn. KUSEN. 


KIKL-SADAME,—ru,-ta, キキ サダ メル 。 P| Kiki-waxe,-ru,-ta, キキ ワケ タル 。 聞 分 , 








tr. To hear and understand ; to inquire 


and distinguish. 

TKi-xK1vo, +43, #8 EE, (tachit. ) x. 
Standing or sitting Leet behaviour, 
manners. Syn. TACII-FURUMAL 

TK1I-K1YO, キキ ャ ウッ , FF 卿 , Rewrning to 
one’s country. Syn. FURUSATO YE KAYERU. 

Kiklyo, キキ ヨッ 。 本 Hi, n. A kind of 
flower. Platy codon uekle 

KiKKIYO。、 キ ッ キ ャ ウッ 吉 MJ, x. Lucky, or 
unlucky. Aono tco — wa sadamari-gata- 
shi, it is hard to decide when a thing Is 
lucky or unlucky. 

K1-50, キュ ウッ, # Z, = You, to an equal. 

tKi-ko, キュ リサ, # 4, n. Climate. 

Syn. JIKO, yO-KI. 
KI-KoOKU, ¥27, Si BA, (hint ye kayeru.) 


Returning to one’s country. 


KI-KOKU, 429, #2 #, n. A kind of 
maediciie: 

K1-koN, キュ ン , SX Hh, n. Energy, or 
vigor of body, strength. 一 ga tszyot, 


great vigor. — shigoto, a work requiring 
a strong ・ const:tution. 

Kikonasut,—sz, -sh’'ta, x2+a. FB. 
7r. Lo dress with neatness, or taste. 

Kikori, 42) 4 4, n. A wood-chop- | 
per, woodman. 

TRixosnHMeEsHl,—sz,-sW’ta, 44722, FA 
44, t.c. To hear, (used only to superiors ) | 

Kikoye,-ru,-tu, %¥ 22 7, GJ. Pass. 
and pot. of Kil. To be heard, to be 
known. celebrated. Avkoyenu koto iro iu, 
to say something senseless and absurd. 
Kikoyeta h'to, a celebrated person. 

RIikOYE、 ¥ 3 x, Bg. ». Fame, celebri- 
ty, notoriety. — two dabakarn, to shun 
notoriety. — ga yor, of good reputation. 
Syn. FUBUN, BIYORAN, TURI-SATA. 

Riku, 47, See Aiki. 

Rigv, 47, ¥, 2. The Chrysanthimum. | 

K1-Kv, 37, 38 +f. (Bunmarashi to ka- 
nezashi, — Compass and square.) a. A 
rule, established custom. to which any 
thing is to be conformed. or by which it 
js to be regulated. -- ga tazama, the rule is 
useless. — at hadzreru, contrary to rule. 
ー wo hidzsz, to break the rule. 
Syn. sa-n0, 2O-SuIKT, TR-HON, KAKU. 


NIRC-nzRI、 キク ヅ キネ, BY JJ, nu. The 
meuth 

Ri-kti, 47%, AK $f, vn \ wooden 

ォ キタ ェ ュ シ .、 HK FH, nv. A 


nail. 
KI-Kvl-NTSAI,. 
hind of insect that bores in wood, 
RIKUITADAR], 3 94 FR 
of small bird. 


ーー 


| 
| 


Oh 


A kind 


tKiku-MoN,-szru, キク モン , 


RnwE.-/、-fo、 キ メル 。 By, 


KIM + 
pad 問 , To 


judge, to examine (a prisoner). Tezmi- 
bito wo —, to examine a prisoner. 
Syn. GIMMISZRU, SAIBANSZRU, TADASZ. 

{Ki-kun, +77, #& #, = You, (res- 
pectful.) 

KI-KURAGE, 47947, FRA, nv. A kind 
of fungus which grows from the bark of 
trees. 

K1-kK’wa, キネ クア, $€ 化 , Becoming a cit- 
izen or subject of another country; 
changing one’s allegiance. — .¥;; 本 
ー szru, to become a subject of the Japan- 
ese Government. 

Ki-K’WAI-NA, キク ソイ ナ , Z $f, nz. Abon- 
inable, disagreeable. — yatsz. 

Syn. IM AIMASHIL. 

Ki-MAKURA, ¥-779, FR $f, n. A wood- 
en pillow. 

Ki-MAMA, キマ マ , S& 4B, Selfich, self-will- 
ed, having one’s own way, following one’s 
own convenience or pleasure. 

Syn. KI-DZ!, WAGA-MAMA. 

Ki-MAMoRI, 4-74), A, n. Fruit left 
on atree after the fruit is gathered. 

| KIMARI,-ru,—tta, ¥-v1, Fi, fr. Tobe 
fixed, attlel determined, definite, sure, 
certain. neg. Aimara-nai, not sure, not 
fixed. Yakujo ga kimatta, the treaty is 
settled. Amari ga nat, not fixed, uncer- 
tain. Syn. SADAMARE。 

Kis-BAN, 7-07, 勤番, Leaving one’s 
family at home to be engaged in official 
duty in another place. — szru. 一 mono. 

_Kiwe, キメ 、 理 , ». The texture. Kawa no 
—. the texture of the skin. — ga kome- 
kai, the texture is fine. — hosor, (idem.) 
— arat. coarse in texture. Syn. J1-AL 
WADA. 

tr. To fix, 
settle. establish. set. determine, to make 
sure. \Vedan tro —, to fix a price. Jhdors 
tro —, to seta day. SaDAMERU. 

Rive.-ru.fta, 42, ff BE. tr. To rep- 
rimand, seold, censure, reproach. が が 


tro —. Syn. TOGAMERU, NONOSHIRT, Sil: 
KARL, 
Ki-MEI, 424, & Wj, 2. End of mourn- 
ing. — no on ret nt demash ta. 
ThI-MEN, 42% 7, ¥{ fy, — You, respect- 
ful. 


K1ME-TSZKE,—r'u,—fa,. キメ gyn, Sig 著 
fie. ‘bo reprimand, scold, censure, re- 
proach. 

Rn, 42, %. ». Lon. master. 

Rimi. 3 2. 3% BR. ow. The state of one's 
mind, or feehies, Acad tenruda wore tro 
date eu nv thing with a feehng uf 
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doubt, or dread. — waruku fune wo noru, 
to sail in a boat with feelings of alarm, or 
dread. — ga yor, to fecl easy, comfortable, 
and free from alarm. 
Syn. KOKORO-MOCHI. 

Kimi, 43, . The yolk of an egg. 

Ki-MIJIKAI,-KI,-KU, 4 i204, 4 &, 
Quick-tempered, irascible, easily provo- 
ked. Syn. TAN-KI。 

{Ki-mitsz, + 3 7, 機密,z. A secret. 一 
wo morasz, to divulge a secret. 

Syn. Mirsz-JT. 

Ki-miyo, キミ マウ, ZF 妙 , Marvellous, 
wonderful, strange, admirable, remark- 
able, curious. — na mono, a marvellous 
thing. — nt, wonderfully. 

Syn. MEDZRASHII, FUSHIGI, AY ASILII. 

Kimuorsz, vey, 2 物 ,z Prohibited 
things, things forbidden to be eaten, (as in 
sickness. ) 

Kim-MuKU, キン ムク , #if 4, 2». 
gold. 

Kivo, ¥-2, IE, x. Liver, (met.) courage, 
bravery. — no f’tot V’to, a man of courage. 
— no hosoi, cowardly. — wo tszbusz, 
(met.) astonished, thunderstruck. — wo 
hiyas:. — mo kess, (idem.) 

Kimo-inl, 249, AF Bf, 2. Assistance, 
aid; one to whom especially the care, or 
superintendence of any thing belongs. 
70 nti — wo szru, to render aid, or 
assistance to another. Syn. sEwa. 

Ki-mox, +47, § FY, x. The north east, 
from which an evil influence is supposed 
to come. — 22 ataru, to face towards the 
NE. — yoke ni kami wo matszru. 

Kimoxo, ¥#/7, 3& 9, 2. The long robe 
worn by the Japanese; clothing. 

Kmm-PAKC。 キン パク , @& 9G, n. Gold-leaf. 

KM-Pgi、 キ ネン ペイ , 4 GS, (hin no go het.) 
n. Gold-leaf, or gilt paper hung in Mi- 
yas to represent the Kami. 

KIM-PEN, 4 77, ff j&, x. Neighbor- 
hood, vicinity. Aono —, this neighbor- 
hood. Yedo no —, the vicinity of Yedo. 

Kiw-pun, +“ 77, 金粉, vn. Gold-dust. 

||KIMUSAI,-KI,-KU, 4544, $F JS, Dis- 
agreeable, offensive, disgusting. 

KIMUDZKASHI,—-K1,-KU, キム ヅカ シオ 。, 
Trying to the temper, tedious. 

KimuszME, 422%, B& A, A chaste 
woman. 

Kix, ミン , &,n. Gold. — de hoshirayeru, 
made of gold. — no, golden. 

_Syn. KOGANE, 
Ky, キン , Jr, n. Acatty = 14 Ib. avoir- 


dupois. 


Pure 
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TKin, キン , 38, (koto). n. A harp. 一 wo 
dandzru, to play on a harp. | 
Kin, キン , 陰 ¥E, x. The scrotum, also 
testicles. Syn. INNO, KKINTAMA。 
Kix, キン, #2, n A kind of gong or tim- 
brel, used in Bud. temples. Syn. ksr. 
K1-NaGAl,-K1,-KU, キナ が オイ, 性 慢 , 
Easy, and culm in temper, deliberate. 
Kinal, or Go-KINAI, ¥+4, && FY, The 
five provinces of Yamashiro, Yamato, 
Kawachi, Idzmi, Setlsz。 一 hen, the re- 
gion of Miyako. 

KinaKa, キナ カ , 年 XX, n. Half a zeni. 


| KINAKINA, ¥+%+, n. Quinine. 


KINA-KO, キナ ュ , B§ #, x. A kind of food 
made of beans. ° 

KI-NAN, 4+, fg 難 , x. Danger, peril, 
disaster. — ni au, to be in great jeopardy. 
Syn. AYAUI. 

KINCHARKIRI, 474x7%X). off 3 Y, 
n. A cul-purse, a pickpocket. 

Syn. S2R1, CHIBO. 

KINCHAKU, 474+, If 38, 2. A purse. 

KIn-cHIU, キッ チッ, BE FB, n. Inthe Mi- 
kado’s palace. 

TKiN-cHo。 キ ンチ マサ , $8 BE, n. Curtains 
of embroidered work. 

{Kin-cHo, + 14+ 4, 金 打 , Swearing or 
cunfirming a promise by striking swords; 
or where one party is a woman, by 
striking the sword across the back of a 
mirror. — szru. 

KINDACHI, キン ダチ, 公 #¥, A prince, the 
son of a Daimio. 

KIN-DAN, キン ダン, HE BF, nx. Prohibition, 
interdict. 

KIN-DEI, キン ディ , 4> YE, n. A hind cf 
gilt paint. 

KINDzRU, 4 7x7, Sce Kinjt. 

KinpzKurl, +7y7), & fifi, 2. Gold 
mounted, wrought of cold, (as a scab- 
bard.) 

KINE, +4, $f, ». The mallet used in 
pounding rice, a pestle. 

K1-NEN, 447, hf 4, n. Prayer, peti- 
tion. — wo kaukeru, to offer up a prayer. 
TKIN-GAKU,—szru, A797, Hh AB, (tszto- 
mete manabi). ‘To study, to learn dih- 

gently. 

TNIN-GEN, 444%, BE, (tsztszshinde 
mosz). Respectfully said, (at the close of 
a letter), == respectfully your, dc. 

KIN-GEN, キン ダン , @& By, x. Golden 
saying, wise maxim, or precept. — wo 7, 

KINGIN, キンキン 。 金銀 。 n. Gold and 


silver; money. 


 Kix-ciyo, キン ギョ , 4 ff, n. Gold-fish. 
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TKIN-GIYOKU。 キンギョ ク 。 & 玉 , n. Gold 
and pearls. — mo kotoba, wise maxims 
or precepts. 

KIn-G0, 47%, 近 HH, (chikaki sato ). か 
Neighboring villaye. 

Kin-Gouu, +777, 近 BM, (chikaki ん 
ni). n. Neighboring states or provinces. 
KI-NicHl, ¥=4, & A, ». The day of 
the month on which a person has died. 
TKi-nin, キネ ニン, 次 A, go が) 

Honorable person, of high rank. 

Kinul,-dzru,-ta, キン ズル 。 B, tr. To 
prohibit, forbid, interdict. DBakuyekr two 
—, to prohibit cambling. 

Syn. 1MASHIMERU. 

Kiygitz, #729, 近 A, (chikai he ). 
Soon, in a few days, a lew days past. 

Kin-yo, 4723, 近 所 , (chikaki tokoro ). 
n. Neighborhood, vicinity. 

K1N-JO-KO-TE] 4¥72*%9779F4, & 
上 & W, n. The present Emperor. 

TKiN-J7U。 キン ジッ 。 BH WB, (Tori kedamo- 
no). n. Birds and Leasts. 

Kin-gu, 4722, 近 7B, a An attendant 
of a Noble. 

Kin-Kan, 474%, & Hf, 2. The kum- 
kwat. Citrus japonica. 

KIn-KE], 4744, $8 $8, n. The golden 
pheasant. 

KIN-KIN, キン キン , 近 YE, adv. Soon, ina 
short time. 

TKin-Ko, #2, 4 HK, on. 
drum. 

TKIN-KO。 472, Hf 3, n. Bich-de-mer. 

KINn-KoN, ネン ュ ン , ff Hh, な A tendon. 

Kin-Kotsz, +729, $f #, Bone and 
sinew. — szkoyaka. 

Kiy-Ku, 477, # 4, n. Anything said 
which is offensive, insulting, or wounding 
to the feelings. 一 - wo が na, don't say 
offensive things. 

KIN-NEN, キン チッ, UE 4B, (chikaki toshi,) 
mn. Few years past, late years, recent 
time. 

Kino, キノ 7, ME 日 , z. Yesterday. 
SAKUJITSZ. 

Kixopoxku, 47 ¥7, $& x 3, 2. Sor- 
row, or concern for others. — ni omd, to 
feel sorry for another. — no koto, some- 
thing concerning another for which one 
feels sorry. — nagara の tanomt-mishimas, 
Tam sorry to trouble you, but I havea 
request to make. 

Kinoko, +72, pf, ». A kind of mush- 
room, or fungus which grows from the 
bark of trees 


Gong and 


- KIN キ 

KiNOKOMORI,—ru,—-tta, キノ ュ そ モル, 陰 B, 
1. ¢. Confined, close, unventilated. Aino- 
komoru tokoro, a close place. 

KINOME, キノ メ ,。 木 芽 , z. 
tree. 

Kinoml, +73, 76 FE, x. The fruit of a 
tree. 

Kin-Ral, ¥7394, 近 ZK, ade. Of late, 
recently. Syn. cuikagoro. 

KiN-RAN。 キ ン ラ テン ,。 & 7, n. A kind of 
gold brocade. 

人 KN-Ri。 +7), 2% HA, xn. The palace of 
the Mikado. Ainri-sama, the Mikado. 
Syn. DAIRI. 

†KN-RIN。 キン リン , 近 BR. (chtkaki tona- 
ri,) n. Neighborhood, vicinity. 

Syn. TONARI. 

KIN-satsz, 474, BE FL, n. A prohib- 
itory edict, (written on a board.) 

KIN-SE], ¥7%4, 近 fk, x. The present 
age, recent or modern times. 

tKin-se1, ¥+7%4, & H, 2. The planet 
Venus. 

KIN-SEN, ¥7% 7, & &, (kin to zeni.) 
Gold and copper coin ; money. 

TKin-sua, ネン シャ, & BH, n. Gold dust. 

Kin-sHl, +7, 4 3, n. Gold-thread. 

TKIN-sHl, 47, BH ft, n. Duty, official 
employment, service. 

Syn. TSzTOME. 

TK1N-sH1, +7, FE JE, x. Prohibiting, 
stopping, forbidding, interdicting. — szru, 
to prohibit. 

Kin-sHitsz, キン シグ , 3 J§,n. The harp 
and harpsicord. 

Kix-sHo, 472%, Kk HH, nv. Inflamma- 
tion. — szzi。 to be inflamed. lai no 
—, inflammation of lungs. 

IXIN-SHOKU, 4+ 7%37, & f&, n- Golden 
color. 

KIN-sHu, キン ジュ, 4 主 ,z. The person 
who supplies the capital in any business. 

Kin-sHu, +772, #E 7S, 2. Leaving 
off the use of ardent spirits. 一 - szru, to 
leave off, &c. 

Kix-s0, キン サウ 。 4 3%, n». An incised 
wound. Syn. KIRI-KIpz. 

KIN-SOKU, 47v%7, BE 足 , (ashe wo 1me- 
shimeru.) Forbidden to leave the house, 
confined to the house, (as a punishment. 
— wo moshi-tszk 

tKin-son, キン ッ ツン ,。 Ue 村 , on ん が な me 
ra.) A neighboring town, or village. 

Kinsz, 472%, & -F,n. Money. 

KIN-SZNA-GO, 4 4A +25, & Fin. A 
kind of wall paper spotted with gold. 


The bud of a 
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Kin-TAMA, 472-~, BEL, n. Testicles. 


Syn. INNO. 

KIN-TEI, 4774, BE BE, n. The inclo- 
sure of the Mikado’s palace. 

Kinto, キン} 4%, 均 等 , Used only in the 
phrase, Go-kin-td, in complimenting an- 
other for promptness, or exactness in pay- 
ing money, or returning a borrowed thing. 

Kin-ton, キン ト 7; 綻 Bat » 2. A kind 
of confectionary. 

Kinu, +3, Ar |, neg. of Ki, kiru, not 
wear. 

tKin-u, +74, & Bi, (kaneno tori.) The 
golden bird, a name given to the sun. 
Syn. NICHI-RIN. 

Kinu, 4.7, #4, n. Silk-goods. 

KINu-BARI, キヌ バリ 。 絹 if, ». Glazed 
ot spread with silk, (as screens, lanterns, 
&c.) 

KINU-CHIJIMI, キマ オダ イミ, n A 
kind of silk stuff. Hi 

KINUKE, 44, $f GR, Idiotic, foolish, 
wanting intelligence. Kinuke na h’to, an 
idiotic person. 

Kinuta, +24, Be, n. 
ling cloth. 

Kin-zal, ¥ 744, 近 TE, z. Neighbor- 
hood, vicinity, or the country near any 
place. 

Kin-zEl, キンゼイ , 禁 Hj, n. F orbidden, 
prohibited, interdicted. — szru. 

Syn. KINDAN, KINSHI. 

LE AEN: TO; キン セント, Tk RR, adv. Joy- 

ully. 

Ki-ocul, +44, & ¥, n. Despondency, 
loss of hope or courage, dejection. —ga 
szru, to despond. 

Kiol,-6,-6ta, +247, $F, . To strive 
to excel, to emulate, to rival. 

Syn KISOI。 HAGEMU. 

tKi-oxu, +27, #f th, z. Memory, re- 
memb-ance. — no yot h’to, a person of 
good memory. — szru, to commit to mem- 
ory. Syn. OBOYP. 

Ki-oxurE, 4270, & %, n. Losing 
one’s presence of mind, forgetting one’s 
self. Bikkuri sh’te — ga sh’ta, to be alarm- 
ed and lose one’s presence of mind. 

TKippan,—szru, 4 yxy, PE ER, (meshi 
wo ku.) To eat food. 

Kira, キラ, 綺 Sf, n. Gorgeous or splen- 
did clothing. — wo kazaru, to adorn with 
gorgeous clothing. 

IRABIYAKA, 45 Ey, 3% HE, Gorgeous, 
splendid. — nz afuku wo aratame. 

Kirapz, ォ ラ ヅ , BE AE SE, n. The refuse 


left in making tafe. 


A mallet for ful- 
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Krrapz, Kiranu, or Kiranal, キラ デ , 不 
4, Neg. of Kiru, not cut. 

Kiral,—0 or au,—atta, +97, Hf, t.v. To 
dislike, to regard with aversion, disrelish, 
or disgust. TZabako wo —, to dislike to- 
bacco. Katko wa kemuri wo —, Smoke is 
disagreeable to silkworms. Sake wa kirai 
de gozartmas, I do not like zrdent spirits. 

KiRA-KIRA-TO, キラキラ, K8 £48, adv. Glit- 
teringly, sparklingiy, brilliantly. Aoshs 
ga 一 hikaru, the stars sparkle. 

Syn. KAGAYAKU, HIKARU. 

KIRA-KIRASHU,—KI,-KU, 49 ¥ 914, $4, 
k&, Having a glittering, or sparkling 
appearance. 

KiRAKuU-NA, 4994, $€ Ht, a, Merry, 
light-hearted, free from care. 

TKiEAEU。 457 §§ 洛 , Returning to 
Miyako. 

KipaMEKI,—ku,-ita, ¥9 72, A, ¢v. To 
«litter, sparkle, shine, flash. Jnabikars ga 
kiramekiwataru, the lightning flashed 
across (the sky.) Syn. nIKaRU, TERASZ, 
KAGAYAKA. 

Kirara, キララ, 3 Hf, n. Tale, mica. 

KIRARA-GAMI, 49973, Bt HE PM, n. 
A kind of paper. 

KirarE,-ru.-ta, 450, PY 3, Pass. 
or pot. of Kiru. To wear. to be worn, can 
wear, or can be worn. irarenu, cannot 
weur, 

Kirarg,-ru,—ta, キラ レル 。 Be YJ, Pass. 
or pot. of Kiru. To be cut by another; can 
cut. Avrarenu, cannot be cut. 

KiratszK1,—ku ,-ita, 9 97, i.v. Glit- 
tering, shining, sparkling. 

KiRAWARE,-ru,-ta, キラ ハレ ル 。 BH HE, 
Pass. of Kirat. To be disliked, or shun- 
ned by others. 

KIRAWASHII,—K1,-KU, キラ ハシ オ , 嫌 , Dis- 
agreeable, unpleasant, odious. 

Syn. IYARASHIL. 

KirE, ¥v, 2. A piece, bit, serap (of cloth 
or paper.) Dfomen, kami nado no kire. 

Kire,—ru,—ta, vv, Bf, tv. To be bro- 
ken, severed, stopped, spent, frayed, parted ; 
can cut. /to ga kereru, the yarn, or thread 
is broken. Ori-me ga kireru, the edge of 
the fold js frnved. Nawa ga—, the rope 
has parted. Yer ga 一, the relationship is 
broken off. Kono katana yoku — this sword 
is sharp. Sono katana de ki gakireru ka, 
can you cut wood with that knife? Zk: ga 
kireru, he has stopped breathing. Kava 
nui mids ga kireta, the river is dry. H’to- 
dort ga kireta, peopie have ceased passing 
along. -Abura ga kirete hi ga kiyeru, the 
lamp has gone out for want of oil. 
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KIRE-GIRE, 4vXv, [if HE, x. Picces. 

Kirel, キレ イオ, 7 HB, a. Clean, clear, 
pure, beautiful, neat. Avrei-na midz, clean 
water, Avret-na kimono, clean, or beauti- 
ful clothes. Airet-na hana, a beautiful 
flower. Airei-ni sdjt wo seru, sweep it 
clean. Syn. iSAGIYOI, KEPPAKU, DTBZ- 
KOSIfIT。 

KirREME, 4-2, 49 目 , z. The indenta- 
tions in the edge of a leaf, saw, file, &c. 
Ha no —, 

KirE-MONO, 4v2/, 4 物 , x. Cutting 
instruments, edged tools. 

KIREPPASH’, キン ツ ペ パシ n. A piece, bit, 
scrap, (of paper cloth, board, &c.) Mingen 
no —, only a piece of a man, (in con- 
tempt.) 

Kiri, キリ , $€, n. A gimlet, an awl,a drill. 
— 《 の 2 momu, to turn 8 gimlet. 
Kini, +), #, A fog. 一 ga furu, it 1s 
foggy. — ga tatsz, idem. — ga tanabiku, 

a fog spreads over. 

Kiri, +, 2. The circles in a target. cx 
no —, the centre ring of a target. 

Kiri, ¥), J, 2. A stop, period, end ; 
only; an act ofa play. 一 ga nai, unlimited, 
endless. Kort /irz, this is all I have, or 
only this and no more. Hon nti 一 wo 
isekeru, to make punctuations or stops In 
abook. TZanomi kiri no Ito, the only 
person one depends on. Nenkiri hoka, a 
fixed period of service. Sore kirs yame 
nt 8 ん 7Z。 he stopped after that, Shibai wo 
h'to kirt miru, to see one act of a play. 
Syn. -KAGIRI. 

Kiri, えり , Hi, x. Akird of tree. Paul- 
jownia imperialis. 

Kiri, Kiru, Kirra, キル , $9, tr. Tocut, 
to sever, divide; affixed to the roots of 
verbs signifies that the action expressed 
by the verb is finished, or ended, Aubz 
wo kiru, to cut off the head. Aatana de 
—. to cut with a sword. Imp. Ave. Subj. 
Kiraba. Kono hon wo yomt-kitta, I have 
finished reading this book, I-kiu, to 
finish saying. Yen wo—, to sever a con- 
uection. 

Kini-al,—au,-atta, キリ アフ ,。 YA, vv. 
To fight together with swords, to cut 
each other. 

KIrE-AKE,-r'u,-ta, ¥) 7 77-, YH BG, to. 
To cut open. 

Kuinl-amE, +) アメ, 3% i> x. A mist, fine 
rain drizzling rain. 

KiRi-AWwase,—ru,-ta, キリ アハ ャ ル , A, 
?。 To eut and fit together, to fight together 
with swords. 
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KIRI-CHIRASHI,—sz,—-sh’ta, キリ ラス Y, 
1%, tv. To cut and scatter. 

Kiri-Dorl, +y Fy, 4) fq, 2. Killing and 
robbing. 一 szrz, to kill and rob. 一 ado, 
a murdering robber. 

Kiri-posHl, +) Fay, HY 3H, 2. A deep 
road cut through a mountain. 

Kiriru, +) 7, 前 BE, n. Spotted with 
black and white. Syn. mapara. 

Kiri-FUsE,-ru,-ta, ¥ ¥.7 ev, 4 RR, 
t.v. To cut down. 

Kini-Girisz, 4) ¥) 2, BW, n. Acricket: 

Kiri-HANASHI,-tsz,-sh’ta, ¥ Y A+ Y, 
49 放 , tv. To cut apart, separate by 
cutting. 

Kiri-waRal,~au,—atta, キリ ハラ フ , 切 #, 
t.v. To cut and clear away, (as an ob- 
Struction.) 

Kiri-miraki,—/u,-ita, +) 297, OB, 
tr. To cut open, to clear off by cutting 
down trees, &c. 

Kiri-inl,-ra,-tia, ¥) 4, YY KR, ic. 
To cut and enter, to cut a way into. 

Kiri-isul, +4, J, n. Curstone, 
hewn-stone. 


KiRi-KATA, キリ カタ,。 JE, 2 A mark 
made by cutting. 


Kiri-Kinz, +) 4, 4 HE, n. An incised 
wound, a cut. 

KiRi-KiRi。 キリ キサ, YY, ade. Quickly, 
speedily; in a cutting manner. 一 ttte 
kor, go quickly. — date, clear out quickly. 
— tamu, to pain, or smart severely. Koma 
ga — mau, the top spins round. 

KKiRI-KIRI T0, +) ¥y } adv. The creaking 
sound of a bow when drawn to its 
utmost. Yumi wo — hiki-shiboru. 

Kiri-KIsHi, 4) 2, BB Bt, on. A bank 
cut and walled up. 

KIRI-EIZAM1,—mu,-nda, キリ キ ず ザム, B 
刻 , tv. To cut fine. 

Kir1-KAKARI,-1,-tta, キ り カカ ル ,。 YR, 
ae. To begin to cut, to be about to cut. 

Kiriko, +) 2, 4) FE, 2. A figure with 
the corners squared, cutglass. ‘ 

Kinikoso, キリ ュ ッ ジャ タ 。 YO LE, x. 
A formal, or precise way cf speaking. 一 
6 mono wo vt. 

KikI-KOMI,-mu,-nda, キリ ュ コム, Y 込 , 
tv. To cut into, to cut and fit (as umber 
for building.) 

KIRI-KOROSHI,—sz,-sh’ta, キリ ava, Y, 
$x, tv. To slay, to kill by cutting. 

KKiRi-KUCHIM。 ¥) 74, 49 [, n. The 
mouth of a wound, the place where any 
thing is cut. 
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Kir1-KUDAKI,-ku,-ita, ¥y 77, Y 
gE, tv. To cut something hard into fine 
pieces, chop fine. 

Kiri-KUDzsHI,-sz,-sh’ta キリ クツ ぇ 。 Y 
期 。:z. To hew down, to cut and de- 
stroy. 

Kiri-wal, 49-74, 切 米 , x. Rice-rations 
paid to inferior officers, or soldiers. 

Syn. FUCHIMAL 

Kiri-ME, +2, #) 目 ,z. Acut, the mark 
of u cut. 

KIBI-MOMI, ¥) 2, GF £%, n. Boring 
with a gimlet, or drill. — wo szru, to 
bore with a gimlet. 

Kirin, +4) ~, RE OBE, x. A fabulous ani- 
mal, said not to tramp on live insects, or 
to eat live grass. 

Kipin-KETSz, +) ~>Y, BR BE ff, 7. 
Dragon’s blood. 

KIRI-NABIKE,—7'u,—ta, ¥ ) + ¥ 41, if BE, 
tc. To bring into subjection with the 
sword. 

KIRI-NOKE,-rz,-ta, ¥y 74, YO 3B, 
To cut and make one’s escape. 

Kiri-oTosul,—sz,-sh’ta, キリ オォ トス HE, 
tc. To cut down, of anything suspended. 

Kiri-saKl,—hu,~zta, キリ サク , 開 PA, tv. 
To rip, or cut open, (as the abdomen,) 

Kirisn’tan, キリ シタ ン ,。 YK Ff, xn. 
Christian. 

Kiri-socl,-gu,-iia, キリ YX, tw. To 
cut, to shave, or whittle, to cut across 
obliquely. 

Kir1-82TE,—ru,ta, キリ ステ ル ,。 YB, t0. 
To cut and throw away, to kill and leave. 

KIRI-TAOSHI,—sz,—sh’ta, 4 272, BH, 
t.c. To cut down anything standing. 

KirirE, キリ テ , Y =, x. ‘Ihe slayer, kil- 
ler, murderer. 

KiR1-TSZKE,-ru,-ta, キリ ツケ タル, Ye 付 , 
t.c. To engrave on, to cut into (as letters 
on a stone), to cut. 

KIRI-TSZKUSHI,—sz,-sh'ta, ¥Y YZ YB, 
#6, tc. To kill and exterminate. 

KuRITSZ-KIBARETSZ, キリ ツキ ラテ レツ 。 adv. 
To cut and get cut, in fighting; to kill and 
be killed. 

Kinyo, キリ ャ 9。 3 Ef, nx. Capacity, 
ability, taleat, genius. — no nat h’to, a 
person of no talent. Syn. cutyg, sar. 

iRivo。 キ リャ ウ , 4 色 , n. Countenance, 
ー no yor onna, a beautiful woman. 

Syn. YOBO, MIME. 

Kiriyoku, ¥9 ラグ, cy Fj, z. Natural 
vigor, foree, strength, or energy of mind 
or body. — ga iszyvi. 
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Kino, +v, 4E SE, x. A kind of light silk 
stuff. 

tK1-n0, キャ 。 BR 路 , (hayert mich’), 4 The 
road back, the way home. 

tKi-n0, 43%, % ZF, (tattoki ron). = 
you, in speaking to an elder. ce 

Kiro, or Kinau, +97, i, See Ara. 

Ki-roku, 40%, EE 2%, 2. A record, 
history, chronicle, journal. 一 nz noseru, 
to record in a journal. Syn. KIU-K1. 

Kuru, キル , 39, To wear, see Ar. 

Kiru, キル , 4, To cut, sce Kiri. 

TKirvl, 4.3%, K FA, nv. Clothing. 

Syn. KIMONO. 

TKi-sal, 444, 奇才 , x Extraordinary 
ability. — na ん が の, a man of uncommon 
talents. 

Kisakl, ++, 

KISAMA, キサ マ , 
ing an inferior, 

Ki-san, ++ 7, §% 山 , To come back, re- 
turn. Hokdnin yoyaku — ga dekita, the 
servant was ai last received back again, 
(into his place). 

Ki-sanul, キサ ンジ , $< 散 , 2. Recreation, 
diversion, amusement. Syn. NAQDSAMT 
KIBARASHI. 

KisaraGi, +45 ¥, 4 Jj, n. The second 
month. Syn. nicarsz. 

TKi-satsz, キネ サッ, 4% 4L, (0 tegami). = 
your letter. : 

KisE,—ru,ta, ¥ 2), 3, tv. To put on, 
(as clothes), dress up, to overlay, to plate. 
Kimono wo h'to ni kiseru, to put clothing 
on another. Ain wo —, to plate with 
gold. 了 Josegz nite —, to veneer with dif- 
ferent kinds of wood. On wo —, to bestow 
kindness. Kin-kise, gold-plated. CZ At- 
s¢, silver-plated. 

TKi-ser キャ オ ; 本 fit, Rare, strange, un- 
common. KITA!, MARE, MEDZRASHII. 

KI-sEl, キャ オイ, BF ¥, (inort chikau), n. 
A vow. 一 - szru, to vow. 

KIsk-KAKE,-ru,-ta, キモ カケル 。 著 Hh, 
tv. To lay over, cover overy to impute, 
charge with, attribute. ’to nz tszmi tro 
—, to charge another with crime. 

Ki-sen, +4 7, ff fR, (tatoki. tyashtki). 
High and low, neble and plebian, honor- 
able and mean. 

KISERU, キャ ル 。 畑 {Z, 72. A tobaeco-pipe. 
— no gankubi, the bowl of a tobacco-pipe. 
— no rao, the bamboo tube of a tobacco- 
pipe. 

Kisul, 4%, fe, 2. A bank, a wall, a cliff. 
— no kiwa, the edge of a bank. 

KisHimi,-mu,-uda, ¥2”2,¢.¢. To stick 


n. Empress. 
様 , You, in address- 
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or rub in moving, not to move or work 
easily or freely, to move with much 
friction, to creak. Zo ga kishimu, the door 
sticks. AMikidasht ga kishinde hatranu, 
the drawer sticks and will not go in. 4u- 
ra wo tszkereba kishima nai, if you lubricate 
it with oil, it will not stick. 

K1-SHIN, キシン, fy #£, n. Contributions, or 
offerings to temples. — seru. — no seshu, 
one who makes an offering. Syn. KIFU. 

K1-SHIRI,-71'u,-tta, 427, BE, n. To rub; 
or grate against, to creak. Funabata 
wo —, to grate against cach other, as two 
ships lying along side, and moved with the 
waves. 

K1-sH1Tsz, YY, 無 EX, n. Natural tem- 
perament, nature, constitution, disposition. 
ー nowaru l’to. Syn. UMARETSZKI, TA- 
cul. . 

tKi-sHo, #73, #& 所 , = Your house, 
also you. — sama, you. 

Ki-sHo, キシ ャ タ ,。 $ HB, n. Natural dis- 
position, character, temper. Oni demo totte 
ん 4 -80 na — da. 

Ki-sHoku, 4737, 無色, n. Feelings, 
spirits, health. — gu waru?, to feel un- 
well. — ga yor, to be cheerful. 

Syn. AMBAI, KOKOROMOCHI. 

Ki-sHoMoN, 42+ 42 7, $f FEAL,» An 
indenture, a written contract, bond. 
Syn. SEISHI. 。 

K1-sHUKU,-szru, キシ ユ ュ ク ,。 , To 
lodge, sojourn, board, or dwell for a short 
time. | 

Ki-SHOKU-NIN、 キ シュ クニ シン, Bm A, 
n. A lodger, boarder, sojourner. 

Kiso1,—0,-0ta, キソ フ , §F,2.e. To emu- 
late, compete, strive to excel, contend for 
mastery. Zagar-ni bugei wo —. 

Syn. KIO, aR Aso. 

Ki-soku, キッ ク , #1 Bi, ». A rule, pre- 
cept, maxim, law. — 20 tateru, to make 
av rule. 

NisSAkj。 キ ツ サ キネ, $B, n. The point of a 
sword. 

tKissuin, キッ シッ, FE RR, n. A lucky day. 

_ Syn. KICHI-NICHI. 

Kissuinl TO, キッ シリ ト 。 ade. Tightly, 
closely. Hako ni 一 tszme-komu. to pack 
tightly in a box. Syn. Karak, suik- 


KARI. 
Kisso, *4 Jae, St 相 , mn. The expres- 
sion of the face, countenance. — wo 4g- 


yeru, to change countenance. 
Syn. KESUIKI, 


KIT ¥ 





Kisz, ¥2, 2. A kind of fish. 

Kiszco, +22, n. A kind of small fish. 

Ti-SZRU, キ スル , $i, x. To obcy, become 
subject to. 

TKI-sznu, 42, BH, (shirusz,) t.v. To 
record, write down. 

tKi-szru, 4a, 3K, tv. 
clothe, dress, overlay, cover. 
Syn. KISERU. 

Kira, +4, 4b, x. North. Atta no hi, 
north side or region. Avta kaze, north 
wind. Avta ga fuku, (idem.) Syn, nxt, 
NE NO HO. 

Kita, +4 4, pret. of Aik. 

Kita, +2, pret. of Ki, kuru. 

Kita-Gocul, キタ ゴナ, 北 WB, n. North- 
east wind. 

KiTAFTU。 キ オタ フウ 。z. One who makess 
show, or pretends to know or be what he 
is not, a boaster, braggadocio. 

Ki-tal, ¥24, #% 代 , (Yo nt marenakow.) 
Strange, rare, uncommon, wonderful. Ki- 
tai na koto, a strange thing. 

Syn. MEDZRASHI. 

Kital,—0,—atta, +27, §R, t.v To forge 
iron, to temper iron by pounding it. 

KITAI-GANE, 42 7+, HR, on. Tem: 
pered, or wrought iron. 

K1-TaKu, キタ ク , $i 76, (lye ni kayere) 
To return home. 

KITANABIRE,—7u,—fa, キタ ナビ レル 。 ょ まで 
To be dirty, foul, mean, base, or low. 
Syn. GESZBARD。 

KITANAI,—KI,-KU,—0,-SHI, キタ ナオ, #§, 
Dirty, foul, filthy, (fig.) mean, base, des- 
picable. Syn. BIRO, KEGARE, YOGORE. 

KiTA-NO-KATA。 キタ ノ カ タ 。 36 ZF, 0 
Northern direction; also the wife of a 
noble. 

Kitarl,-ru,—tta, キタ ル 。 AE, i.e. To come. 
Aittaru toshi, the coming year, next year. 
Kitaru ji-go nich’, the coming fifteenth 
day of the month. Syn. Kurv. 

Kitcno, 4974, 吉 JK, (yor shirase ). 
A lucky omen. 

KivE, ¥4 7, ppr. of Krk, 

K1-TEN, 47 7, 機 HB, Intelligent, quick 
to perceive. — no kita h'to, a person of 
quick perception. 

TKr-TO。 キタ ッ , Wf BY, 2. Prayer, suppli- 
cation to the Aamt. — wo szru, to pray 
to the Aamt. Syn. Inout. 

tK1-10, 42.7, Ft B, (anata ni henji to 
scru). Replying to you. 


To put on, 


Kisso, ¥ 7+ Y. 吉相, Good news, joy: | Niro, +27, $f, See Aitat. 


ful tidings. 


| WITSZ1,-K1,-KU,-U,-SH], 494, Strong; 
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severe, intense, harsh, hardy, stouthearted, 
manly; tired. — kaze, a strong wind. — 
ame,a hard rain. — sake, strong liquor. 
— h’to,a strong man, also a man of nerve. 
Atszsa ga —, the heat is intense. 

Syn. TezYol, HAGESHIL. 

Ki-TszKE, キック , & ff, ». A cordial. 
— no ん ss a cordial medicine. 

Kirszku +97, adv. See Kitszi. 
1Krez-MON。 キ ツモ ン , fH PJ, >. Cross- 
examination, rigid inquiry, as of a crim- 
inal, 一 szrz#, to examine closely. 

Syn. TOoI-TSZMERU. 

Kitsz-Mu, +9, FG BS, (yot yume). が 
A lucky dream. 
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mer. — nt yotte isskoyuka nari, as stout 
as he used to be. 

tKivu-aku, +777, #& #, 
offence. — ga arawareta. 

Kivu-Ba, +%-%, F if, m A place for 
practising archery. 

Kiu-Ba, ¥7-*, & Hf, n. A sudden emer- 
gency. 

tKivu-B1, ¥yv¥, $& 尾 , n. The pit of the 
stomach, epigastrium. Syn: MIDZOCIII- 

Kiu-Bin, キ フ ビン , & (8, (Leogrno 7Zy077). 
2。 Quick commuuication, despatch, ex- 
press messenger. 

民 i0-B1YO。 キ フ ビ ャ タ 急病 , な 


and rapid sickness. 


nm. An old 


Sudden 


Kirszng, +94, Bh, x. A fox. 


KI1U-cH1U, 49 F¥ . Within th 
KitszNE-B1, ¥ 9F", BR UK, n. Jack with 「 » キ 9 す 9 宮 中, Wi @ 


Mikado’s residence. 


a lantern. KIUDEN, #0 7Y n. The Milado's 
KirszNE-Do, ¥94¥, MB Fy, zn. A lattice : palace. 7718 上 : 
door. 


KI1U-HEN, ¥7\ 7, & Mf, n. A sudden 
Kitszsu1, + 7%, a. Sée Kitszi. event or calamity. 


Kirsztszk!, + yy, ». A wood-pecker. 


fKirtan, 492%, FY AH, xn. A lucky 
day. Syn. KICHINICHI. 
Kitracui,—tsz,—tta, キツ タツ , tie WY, 7-2. 
To be precipitous, steep. Aono yuma kitlat- 
te iru, this mountain 1s steep. 

Kirte, +77, 切 =F, nm. A passport, a 
pass, a ticket sold by a merchant, allowing 
the holder to draw on him for goods to the 
amount written on it; a certificate. 

Syl. TEGATA. 

Kirto, +9}, & EE, adv. Surely, certaiu- 
ly, positively, witiout fail, attentively, 
fixedly. 一 - kayeshimasz, will certainly 
return it. — 80 ka, is it positively so? 一 
oboyete iyo, mind and don't forget it. — 
mir, to look attentively at. — shian szruy 
to fix one’s thoughts on. 

Syo. SH KATO, TASH KANT. 

Kivu, +7, &, n. An emergency, exigency, 
urgency , pressing necessity. — wo tszgeru, 
toinfurm of an emergency, and need of 
haste. — xo aa ni awanu, vot suitable to 
the pressing need. 

fKiv, キタ, 5, (yumi). n. A bow. 

tKiv, 44, JL, (kokonotse). a. Nine. 
Syu. Kv. 

Kivu, ¥¥ ) #, n. The moxa. — wo 8 に 7 の 
to apply the moxa. — wo orosz, to mark 
the place where the moxa is to be applied. 
— no f’ta, the scab of a moxa. — nv rbot, 
the pus of a moxa. —A’to-hi, or fla hi, 
one inoxa, two moxas. Syn. YAITO. 
fKiu, 4%, %, (tasckeru). ‘To save, aid, 
assist, help. Syn. <ZKC. 


tKiv, 47, F§, Cfurui). Old, ancient, for- 








TKiv-1, 494, 休 FR, (kokoro yaszmurt). 
n. Hrecdom trom care, easy in mind, 
happy. Syn. ANSITN. 

tKiv-1u, 4744, BA, (furuki tomo). 
An old friend. 

Kiv-s1, +72, 給 fb, n. Waiting, or serv- 
ing at table; also, a waiter, table servant. 
— wo szru, to wait at table. 

Kivu-s1, +94, J 治 , Applying the moxa. 
ーー szru. 

Kivu-sitsz, +92, 休 A, (yasemibi.) a. 
Day of rest, holiday. 

tKiu-so, +y4¢3, & #, n. Female ser- 
vants connected with the Mikado’s court. 

Kiu-suTsz, キッ ラテ ュ ア , FR i, x. The 
rules of archery. 

KiU-KA, 47%, 3, x». An old family, 

tKiu-Kan, キッ カン ,。 Hh HE, nv. A parrot. 

K1U-KETSZ, 444 Y, 9 究 , n. The places 
for applying the moxa. 

K1u-KETSz, キッ ケツ 。 JL 穴 , The nine 
holes of the body.—The cyes, ears, nos- 
trils, mouth, urinary aud fecal. 

Klu-Kl, 47%, #§ 記 , 2. Ancient history. 

KIU-KIN, ¥74 7, 給 4, (atayurukane.) 
n. Wages, hire. 

Kiu-kutsz, ¥4¥7 7, He jij, ». Crowded, 
confined, strictness, rigor. — de komaru, 
distressed by the rigorous rules. — na me 
ni uty to be grdatly crowded. 

Kiu-MEI, +92%4, AL WA, Judging or ex- 
amining minutely into anything. 

Syn. GiIMMI, GOMON, TADASZ. 

tKi-un, 4% 7, 3% jl, 2. Changes, fluc- 
tuations. Sabake kata no, —, fluctuatious 
of the market. 
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Kiu-NA, キ フ ナ a a. Pressing, urgent, 
requiring haste, hasty, rapid, steep, sud- 
den. — 95 ga dekite kayeru, having urgent 
business to return. — saka, a steep slope. 
— s¢,a rapid current. Syn. 180i. 

K1u-NEX, 474%, & 44, n. Last year, 
the old year. Syn. KIYO-NEN. 

Klu-nl, ¥7=, ¢&, adv. Urgently, press- 
ingly, quickly, hastily, rapidly, steeply, 
suddenly. — kayeru, to return quickly. 

Kiu-REl, +74, $&§ fal, ». An old cus- 





tom. 

Kiu-r1, +7), BE 里 , (furusato.) Native 
village, native place. Syn. Ko KIYO・ 

Ki-ORi、 キ ネッ ウリ , # JK, 2. Cucumber. 

Kuri, +9), 和久 離 , (hisashiku hanare- 
ru.) n. Cutting off a child from the family, 
disinheriting. 一 - diru. (idem.) 

Syn. KANDO. 

Kiu-n0, +757, %& BR, x. Last winter, 
or the twelfth mouth of last year. 

K1U-SEK1, 472%4, #& BR, x. Ancient 
ruins, remains of old placcs. 

tKiv-sen, キッ ャ ン ,。 FH BR (yumi ya.) 
Bow and arrow. 

{Kiu-shi,-szru,-sl’ta, キッ ウ スル 。 HB, tr. 
To be poor, distressed. 

Kivu-881, *7%, & 3, (tachimachi shi- 
nuru.) n. Sudden death. 

TKiv-saikl, 4+7+%, BF i, (furuki to- 
modachi.) n. An old acquaintance. 

Kivu-sonu, #9979, 休息 , (iki wo yase- 
mu.) Resting. ceasing from labor or mo- 
tion. — szru, to rest. Syn. 1K0, YASZMU. 

Klu-SOKU, 4797, & 3, Quick, hasty, 
urgent, pressing. Syp. WAYAKC, 8ZM1- 
YAKa. 

Kiusz, #92, TK 子 , ». A small tcapot. 

Kivu-Taku, %¥7 27, & 宅 , Cfuruki tye.) 
n. An old house. 

Kiu-TeEN, 4977, 4 3h, n. The mark 
made with ink to show where the moxa 
should be placed. — ro orgs<。 to make 
the above mark. 

TK1-utsz, +97, S$ YB, x. Mclancholy, 
gloom, lowspirits. 

tKhiv-t, 47%, & BB, (ec が) n. 


Sudden rain, shower. 


TKiu-wa, ¥7, $& 2%, (furuki hanashi. ) 


n. An old story. 
Kiu-x0, 4734, & FA, n. Urgent busi. 


hess, 


TKiv-zoKu, +4¥y¥7, JL HR, The nine 


generations of great great grandfather, 
grcat grandfather, grandfather, father, 
self, sou, grandson, great grandson, great 
great grandson. 
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Kiwa, +, PR, 2. Margin, brink, edge, 
verge, border; the point of time when 
anything is done. JAf¢dz no 一, the edge 
of the water. [do no keca, margin of the 
well. Kabe no —, the place where a wall 
joins the floor or ground. Hashi no —, ad- 
joining the bridge. Shinigiwa ni natta. to 
be at the point of death. Sono — ni natte 
nanju szru when that time comes you will 
have trouble. Zachigtwa, point of start- 
ing. 一 - ga tatsz, to be separate, or distinct. 

Kiwaba, キハダ, 次 fR%, 26 を) A 
kind of bark used in dyeing yellow. 

KiwaDacul,-tsz,-tta, キハ ダ ツ 。 PE W, 
av. To be distinct, separate, or differcut. 
Midz to alura ga —, the oil and the water 
are separated. Szmu to nigoru ga kiwa- 
datte miyeru, the clear and the muddy are 
seen to be distinct. 

Kiwabol, キハ ド イオ, a. The last moment, 
or nick of time. 一 - éokoro ns ki-awaseru, 
he came at the last moment (after which 
it would have been too late). — ¢okoro 
de atta, I was just in the nick of time. 

KiwanvzKl,-ku,-ita, キハ マク, 際 i, 
t.v. To show the line of junction, to ap- 
pear distinct, or separate. Kono kabe wa 
ato kara nutta no ga kiwadzite miyeru, a8 
this plaster was put on after, the line of 
junction appears. 

K1IWAMARI,—ru,—tia, キハ マル , kx, ne. To 
be determined, settled, fixed, established, 
finished, ended, come to the last extremi- 
ty, utmost point. Zokt ga —, the time is 
fixed. Nai nt —, it is settled that there 
is nove. T0-ka nt — it is fixed on the 
tenth day. が 7 の no inochi wa kicaman- 
nashe, the life of man is not fixed (to any 
certain time). Syn. 8ADAYIARD。 KIMABU. 

KIWAME,-1'u,a, キハ メル 。 Bi, tv. To 
determine, decide, fix, establish, settle; to 
end, finish, exhaust. to carry to the utmost. 
Nichigen wo kiacameru, to fix aday. 775 
wo—, to establish a rule. Nedan wo —. to 
fix the price. Aotoba wo kiwamete tolu, 
to exhaust language in explaining. 

Syn. SADAMERU, TSZKUSZ. 

KIWAME, 4.\2, fk, rn. The time when 
anything was made, and the maker. Au- 
tana no — wo tsckeru, to fix the date when 
asword was made, also the maker. : 

KIWAMETE, 4°27, PK, adr, Positively, 
assuredly must, certainly. Syn. KANARA- 
DZ, SADAMETE. 

Kiwata, 472, 7K 8, z. 
tree. Gossypium herbaceum. 

KiwaTaGurl, 4727), #$ Hn A 


machine fur cleaning cotton of its seeds. 


A kind of 





KIY + 


Kavaru, 47, J Wi, =. A cloth worn 


by women around the loins. Syn. ruMAKI, 
TANO. 

KIYAHAN, キャ ハン , Hl fn. Leggins. 

KIvAKARABA, ¥* 49>, Yo BY $B YE, n. 
The (Sanscrit ?) character written at the 
top of a Sotoba. 

KIYA-KIYA, キヤ キマ や, adv. — itamu, to have 
a pricking pain. 

Kiaku, キャ ク , %, n. 
passenger, customer. Aivyaku-jt, (idem). 

KivYaAKU-BUN, キャ クア デン, B Sp, xn. The 
part of a guest, the same as a guest, or 
visitor. — né sh'te oku, to make it appear 
that he is a guest, or visitor only, (though 
secretly he may be his son in law). 

KiYAEUDEN。 4*77 7, % RB, n A 
house close to a monastery for the recep- 
tion of visitors. 

KiyvaKu-Ral, 4754, HK, n. (hiya- 
ku gakitaru). Kon-nichi wa — ga aru, the 
guests are coming to-day. 

Kiyakuro, キャ クマ , BH tf, 2. Afoot- 
stove. 

KiYAKU-SO。 キャ クツ 9。 # fn A 
priest who is a guest. 

Ki-yaml, 4-3, 無 病 , (hokoro no wads- 
rai,) x. Distress, trouble of mind, depres- 
sion of spirits. 

Kiyara, キャ マラ, 伽 #2, n. Alocs-wood, or 
Agallochum. 

Kiyarl, キャリ, . The song of persons uni- 
ting their strength to do any thing, as 
lifting, pulling. — wo mu. — wo utau. 

tyartondo. 

Kiyasna, キャ シャ , 花 SE, Genteel, deli- 
cate. — na h’to, a delicate, slender 


A guest, visitor, a 


person. 
K1-YAszME, EAR, Sa. Ky, n. Consola- 
tion, comfort. — wo 7u, to console with, 


to alleviate grief. 

Kiyatatsz, キャ タツ , Jd, n. A step- 
ladder, a high bench for standing on. 
Syn. FUMI-DAI. 

Kivatsz, -+-- y, 32, That fellow, that ras- 
cal, (a contemptuous word. 

KiyE,-ru,ta, ¥=), 18,2. To be ex- 
tinguished, quenched, put out, effaced, to 
vanish, disappear, (fig.) to die. Ht ga ki- 
yeru, the fire is out. Akare ga —, the 
light is out. Te ga —, the ghost has 
vanished. Yukv ga —, the snow has dis- 
appeared. Kumo ga —, the cloud has dis- 

appeared. dio ga —, the mark is gone. 

Kive,-szru, +=, & 4%, (Shitagau,) 
(Budd.) To respect and follow as a master 
or priest, look up to as a religious teacher. 
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Ano oshd ni kiye szru ん が 7 の ga nas, nobody 
respects that priest. 

{Ki-ven, 4x7, # &, n. 
friendship, or connection. 

KI-YEN, ォ ェ ン , 3€ $M, n. Letting off, or 
forgiving, (as a debt ) — 272 serw 

TKi-yersz, +2”, FE Be, ( Yorekoli.) 
n. Joy, gladness, pleasure. 

Kiyo, +3, Bf, (mumashii.) False, weak, 
weakness, unguarded places. Zeki no 一 - ni 

jojtte, taking advantage of the enemy’s 
weak points, or carelessness. Atyo si’ta 
k'to, an impotent person. — wo ukagau, 
to spy out the weak points of an enemy. 

Kiyo, +7, & i, adv. To-day. 

Syn. KON-NICHI. 

Kiyo, キョ ッ , |Xj, Unlucky. 

Kiyo, 4%, $8,n. Canonical, or sacred 
books, especially of the Buddhists; the 
Chinese classics. 一 - wo yomu, to recite 
from the sacred books, in praying. 

Kiyo, キョ ッ , A, n. Sport diversion, amuse- 
ment, pleasure, fun, entertainment. — nz 
aru tokoro, when he had begun to feel jolly, 
or merry. — no sametaru kao de, witha 
countenance expressive of spoiled pleasure. 
— ga sameru, the pleasure is spoiled. — 
szru, to make merry, to frolic. 

K1-y0-na, 439+, # JH, a. Ingenious, 
expert, clever, having genius, adroit. 
Syn. WATSZMEI, SAISHI. 

Kiyopoku, タッ ポ ボク, 35 木 , The gibbet 
on which the heads of executed criminals 
are exposed. 

tKiyo-Bly0, キヨ ゼ ャ ッ , BF Fy, n. Disease 
characterized by weakness and emacia- 
tion. Syn. jIN-K’yo. 

tKiyocnivu, +3444, 胸 中 , (mwie no 
ucht.) In the breast, (fig.) mind, heart. 

Kiyopal, キャッ ダイ ,。 5¢ 5%, n. Brother. 
— bun, the part of, or the same as a 
brother. Syn. KEITEL. 

Kiyo-pal, 4% 944, $8 EF, n. A mirror 
stand. Syn. KAGAMI NO Dal. 

TKi1yvopaku,-szru, キヨ ダク , FF FE, To 
assent, consent. Syn. SH0-CHI, GA-TEN. 

Kiyo-pan, キョ ダン , BE BR, (uso no hana- 
shi.) A lie, falsehood, a fiction, story. 

Kiyopan, キャ ッ ダ ン ,。 Jl 28, (Inaka koto- 
ba,) n. Provincialism, country dialect. 
Syn. NAMARI. . 

TKiyo-Ft, 497%, 4% JE, n. Convul- 
sions, fits. Avkkiyofa, severe convulsions. 
Man kiyofu, mild convulsions. 

tKiyo-ru, +397, 恐 Hi, な 
szru, to be afraid. 


Kiyo-GAl, キャッ ガ オイ , HE HR, n. Condition, 


A strange 


Fear — 
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circumstances, worldly state, mode oflife. 
Isshé no —, life long condition. 
Syn. TOSEI、 MINOWYE. 

Kiyocakl, +3 #7, jf 書 , » A clean 
copy. — の szru. Syn. SEI-SHO. 

Kryo-canNna, 4377+, 消 Fi, un A 
smoothing or finishing plane. 

Kiy0-GEn, キャッ グ ゲン, JE B, xn. A play, 
drama, farce. 

Syn. SHIBAI. 

Kiyo-Gets, +34 ¥ $ A, n. Last month. 

Kiyo-a0,, +x 977, HE, Correcting a 
writing, correcting a proof. Syn. SANTEI. 

Kiyo-Gon, 432 7, Be EF, 2. A falsehood, 
lie. — wo tu, to tell a lie. 

Syn. USO, ITSZWARI. 

Kiyol,-Kl,-SH], ¥34, jfy, a. Clean, 
clear, pure, free from defilement. Avyoks 
nagare, a clear stream. — kokoro, a clean 
heart. Syn. ISAGIYOKI, KIREL. 

{Kiyo-Jaku, キョ ジラ マク 。 Ke 4, Feeble, 
weak in body, without natural vigor. — 
nah’to. Syn. yowal, HIYOWAI. 

Kiyo-saku, キャ ウラ ャ ク , bi By, 2 
Strength or weakness. 

Kiyogl, +372, Xj B, n. Unlucky af 
fair. 

Kiyoul, 4+ 92, SC fifi, A maker of wall- 
paper, paper hangings, or pictures. 

{Kiyoul,-ru,-ta, x3 ¥E7, 興 , tv. To 
be delighted, pleased, diverted by any 
thing. Shebar wo kyayjite miru, to be di- 
verted in loooking at a play. 

Syn. OMOSHIROGARU. 

Kiyo-sin, ++ ¥2 7, JE A, n. A mad- 
man, lunatic. Syn. KICHIGAI。 

Kiyo-gitsz, +329, BF Wi, n. True and 
false. — wo tadasz, to ascertain the truth 
or falsity of any thing. Kuni no —, the 
real condition of a country. 

Kiyo-gi-ya, キャッ ジャ 。 28 fii , n. A 
maker of wall-paper, paper hangings, 
screens, &c. 

Hiyo-30, キョ ジャ ウ , 大 BR; (iru shiro). 
n. The castle in which one resides. 

Kiyo0-30, 4 Y2- 7, Fil HK, nv. ‘The sen- 
tence, judgment, or judicial decision passed 
on a criminal. — ga sadamaru. 

Kiyo-Jt,-saru, +3224, JE 4, To 
dwell, reside. Syn. szmal. 

Kiyo-su, 4x yr2, Be 援 , (oshiye sadz- 
keru).n. Teaching, instruction, education. 
Deshi ni 一 seri. 

民 1YO-JC-KATA,、 キ マタ ジュ ヵ カタ, BRA, 
n. A teacher. 

Kiyo-na, キャ タカ , FE Ep, (7 の の 6 


uta). x. Comic poetry. 
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TKiyo-Kaku, +3947, Ig A, (mune), 
n. The breast, the chest. 

KiYOKATABIRA、 キ マウ カ タビ セラ, HK BE, 2. 
Grave clothes, a shroud, winding-sheet. 

fKix0-K1, 4+ 4%, JE $f, x. Insanity, 
madness. 

Kry0K0, ++ 92%, [ny $B, (kono noch’). 
adv. Henceforth, after this, hereafter. 
Syn. I-ao. 

t{Kiyoxotsz, ++ vay, BE FP, Rough, 
rude, harsh, violent, boisterous. 一 na 
W’to, a violent, boisterous man. 

Kiyoxku, +37, Hh, 2. Entertaining per- 
formances, or diversions, such as circus- 
riding, rope-dancing, top-spinning, theatri- 
cal exhibitions, music, dancing, &c。 一 
«o szru, to perform entertaining feats. 
Uta ekkiyoku, one song. Koma no —, 
top-spinning. Uma nori no —, circus 
riding. 

Kiyoku, キョ ク , 清 , adv. Clear, clean, 
pure, — szru, to cleanse. 

Kiyokusa, ¥3 47>, 曲 BG, 2. Equestrian 
feats, circug-riding. — to szru. 

{Kiyoxu-s1, +372, Hh BF, 2. Guilt- 
ness, guilty of oe committed a crime, 
condemnation. (Legal). 一 mdshi-tszkeru, 
to pronounce guilty, to condemn. 

Kiyoku-mocu!l, +37 44, Hh FF, な 
Feats of strength or dexterity. — 9 
szru, to perform feats of strength or dex- 
terity, (as of lifting weights, &c.) 

Kiyo-KuN, ¥* 97 7, BH Pl, x. Instrue- 
tion, teaching of the principles of morali- 
ty and religion, education. — szru, to 
educate in morals, behaviour, social and 
religious duties. 

Syn. OSHIYEKDU. 

Kiyoku-nonl, +37) ), Hh By, «. 
Kyuestrian feats. 

Kiyoku-noku, +3707, Hy #%, 2 A 
large chair used by priests in temples. 
Syn. KOSHIKAKE. 

Kiy0-K’waNn, 4977, [I$ PR, (sakebi 
sakebu). Lamentation and wailing. 一 
szru, to lament and wail. の gz —, lond 
crying and wailing. Kiyo-kwanjigoky, 
one of the eight Buddhist hells. 

{K1y0-MAN, ケタ マン, BE YB, n. Pride, 
arrogance. 一 szru, to be arrogant. 

Syn. JIMAN, KO-MAN, TAKA-BURU. 

Kiyomarl,-ru,—-tia, キヨ マル 。 消 , te. To 
be clean, pure, free from defilement. 

Kiyo-Mon, +x y27, Wn. A wri- 


| ting or sentence from a Buddhist sacred 
| 


| Kiyvome,-ru,-fa, 4320+, HF, to. To 


book. 
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cleanse, purify, free from defilement, Te 
wo —, to cleanse the hands. Shiwo zo 
futte mi wo —, to free one’s self from defile- 
ment by sprinkling salt. が 76 wo — cleanse 
from defilement. Kokoro wo kiyomete ka. 
mi wo haiss, having cleansed the heart to 
worship the gods. Syn. 8sHOJO NI szRU, 
SZ8ZGU. 

Kiyome, キヨ メ 。 77, x. Cleansing, purifica- 
tion. 

KiYO-NEN。 キヨ チン 。 FH SF, x. 
Syn. 8AKU-NEN. 

Kix0-Nen, +3947, AJ 年 , z. 
lucky year, an unfruitful year. 

Kiyo-nin, 49-7, A 6, 2. 
kernel of an apricot stone, an almond. 

Kiy0-0,-saru, +924, BB RE, tv. To 
treat, entertain guests, to feast. Syn. mo- 
TENASE, TORIMOTSZ. 

KivoraKa-NA, キヨ ラ カナ 。 #ff, a. Clean, 
pare, free from defilement. — kaze, pure 
air. 一 の, a man free from guile. 

KIyORAKA-N], 439 =, 消 ,cy. Cleanly. 

Kiyo-Ran, ¥x 99 7, FE @l, z. Crazy, 
deranged, mad, insane. 

Kiyoro, キョ ラウ, Bt #,n. Atrophy. 

Kiyoro-K’yoRO-To, +37430}, Look- 
ing about in a staring manner, peering 
about. 一 - to miru, idem. 

Kiyororl-To, #37)}, adv. Staringly, 
gazing about. 一 - szrv. 

Kiyoro-T8szKl,-ku,-ita, キヨ ピロ ヅ ツク, tv. 
To stare, gape about, to peer, or gaze 
around indeccntly. 

tKivosa, + 3+, ff, x. Cleanliness, purity. 

Kiyo-saku, +3947, MIE, . Bad 
crops. 

Kryo-setsz, キョ ャ ツ , Bt Bt, (usobanash: ), 
n. A lie, falsehood, a story. 

TKrvo-sua, ケッ シャ , BE SE, n. Vain-glory; 

Ba and pomp. Syn. ogort. 

fAlyo-sHo, +2373, 大 所 , (tdokoro), n. 
Dwelling place. 

Kiyo-ssoxu, +3737, Ee ff, ~. False 
show, affectation. Syn. MEKAsz. 

Kiyo-soxu, 497, 脇 息 ,x. A kind 
of padded stool for leaning against in 
Sitting. 

Kiyo-taku, +327, 大 2, (tru tokoro), 
n. Dwelling, home. 

fKiyo-tex, 497 7, BEX, z. 
day-break. Syn. YOAKE. 

Kiyo-To, 4-9}, 京 都 ,z. The capital, 
residence of the Mikado, metropolis. 

Kiyo-y6,—-szru, キョ ラウ, 許 容 , To grant, 
permit, allow. 

Syl. YURUSZ, SOCDI SZRL. 


Last year. 
An un- 
The 


Dawn, 
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Kiza, +47, &, ». An glephant. 
Syn. 20. 
Kiza, +4, 3 fi, (が ni sawaru). Dis- 
apreeable, unpleasant, odious. — na h’to, 
& person of uncongenial temper. — na 
koto wo tu. Syn. YAR As" Il. 


氏 izAHASHI、 キザ ハシ 階 , . Stairs, a flight 
of steps. 

Ki-zal, +44, 2 fy, 2. 
niture. 

KizaMl,—mu,—nda, 44, HJ, tv. To 
cut into small pieces, to chop, to carve, 
(as an image), to sculpture. Zabuko 
wo —, to cut tobacco fine. Butsz-2d zco 
—, to carve an image of Buddha. Ji wo 
~-, to carve letters. Syn. Kinv, HORU. 

Kizami, +43, ¥, n. ‘Time, period of 
time. O me ni kakatta kizvamt ni, at the 
time when I saw you. Syn. rox!, KORO, 
MIGIRI. 

KizasHl,—sz,-sh’ta, キザ ス ,。 Wj, t.0. or る 
To bud, to sprout, to shoot, germinate, be- 
gin to appear. Kt no me ga kizash'ta, 
the trees have budded. Jtam# ga kizasz, 
the pain begins. Shakkiga ki sash’te kita, 
the cramp in the stomach has commen- 
ced again. Afuhon wo kizase, to conceive 
rebellion. 

Kizasul, +42, 8, n. The first begin- 
ning, shooting up, or first feeling of any- 
thing ; sign, omen. Ben no — ga aru, be- 
gin to feel like going to stool. Kono stam 
wa dekimono no — de aro, I think this 
pain is the commencement of a sore. — ga 
nai, there is no sign of. 

KizaAwasHl, 47%, n. A kind of per- - 
simmon that ripens on the tree. 

KIzETSz, 429, 無 Bh, (thi ga tomaru. ) 
n. Stoppage of the breath, faintness, chok- 
ing. — szru, to stop the breath, choke. 

Ko, ュ , -f,n. A child, the young of any- 
thing. 一 tco haranu, to be pregnant. — 
wo umu, to bring forth a child. — wo 
orosz, to produce abortion. — wo mokeru, 
to beget a child. — wo nagasz, to miscarry. 

Ko, 2, 4%, ». A numeral for threads, or 
strands, as, H’to kv, one strand, Puta ko, 
two strands, AM: ko, three strands. 

Ko, 2, dJy, A particle pretixed to words 
to give them a diminutive sense, as, Ao- 
yumi, @ little bow, Aobune, a small boat, 
Ko-nusahito, a pilferer, Ao-us/i, a small 
cow; sometimes it does not affect the 
meaning, as Ao-gitanat, dirty, Ko-gires, 
clean, Aobayaku, fast. 

Ko, 2, $f, ». Fine powder of anything. 
Mugi-no-ko, flour. Soba-no-ko, buck-wheat 
meal. Aome-no-ko, rice flour. 人 の 77 szrt, 


Household fur- 
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to pulverize. Kome wo ko ni heku, to grind 
rice. Syn. KAMa, 8AI-matsz. 

Ko, 2, @, (katko.) n. A silk-worm. — wo 
kau, to teed silk-worms. 

tKo, 2, JK, n. A tree. Ho no sh'ta kage, 
the shade of a tree. Ao no moto, at the 
foot of a tree. Ko no ma, between the 
trees. 

tKo, 3, 7, Ancient, (used only in comp. 
words.) ojin, a man of ancient times. 
Kosei, ancient sage. 

- Syn. MUKASHI, INISHIYE. 

Ko, 3, 9M, (minashigo.) ». An orphan, 
solitary, alone. Zoku ko naradz, kanaradz 
tonart ari, virtue is not solitary, it must 
have neighbours. 

TKO, 2, 候 , n. A period of five days, of 
which there are seventy-two in a year. 
tKo, 44, BW, n. A watch of the night, 
of which there are five, commencing at 
sundown, or six o'clock. Sho-kd, the first 
watch, (until 8 o'clock; ) 2-k0, san-ko, 
shi-ko, go-kd, until 4 o’clock, A. mM. AO ga 

takeru, it is growing late. 

Ko, 327, &, (see koi.) To beg, ask for, 
request. Jtoma wo —, to ask leave to go, 
= take leave; to ask for dismission from 
service. Shoku wo —, to beg for food. 
Syn. MOTOMERU. 

tKo, 2%, Z, (hami.) n. Lord, master, a 
title of nobility and respect. 

Ko, ヵ カッ, &, n. Filial piety, obedience to 
parents. Oya nt ko wo tszhusz, to obey 
one’s parents in all things, and to the ut- 
most of one’s power. /u-ko, disobedient. 

・ Ko, 24, Jf, x. Actions of merit, worth, 
or excellence; actious worthy of praise; 
talent, ability, virtue. AG wo nasz, to 
perform meritorious actions. — to tateru, 
(id.) AG wo tsemu, to multiply worthy 
deeds, to become more skilful, to improve. 
Ko no nai h’to, one that has never done 
anything worthy of praise. 20 sh’te ko na- 
shi, much labor for nothing. Syn. TEGARA, 
13A0。 HATARAKI, 

Ko, 4%, #, x. Incense, fragrant or aro- 
matic substances, perfume. — wo taku, to 
burn incense, to perfume, to fumigate. — 
wo tomeru, to carry perfumery about one’s 
person. 一 ro kuyurasz, to fumigate with 
an aromatic. 

Ko, 2%, 18, adv. Same as Koku ; sce Kot. 

Ko, 2%, #8, n. A kind of crane. 

KO, 44, (contraet of Auku.) adv. So, thus, 
this manner. 6 sht nasare, do it so. Ko- 
ah’te ké-seriyakd naru koto to shiritsztsz ko- 
s ん 7e ko-natta, (prov.) while I knew that 
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by so doing such would be the case, by so 
doing have come to it. 

Ko-acGE, 277%, Jv §, n. A coolie,a porter. 
Syn. KARUKO, NINSOKU. 

Ko-Bal, 2-4, $0 Hg, (akat ume.) n. 
A species of plum bearing red blossoms. 
KO-Bal, 29284, %. The slope or inclina- 
tion of a roof. — ga hayat, the roof is 
steep. 一 - gaosot, the slope of the roof is 

gentle. 

Ko-BAKAMA, コバ カマ 。 dv FB, x. 
of trowsers. 

KosaMl,—mu,—nda, aed, Bp, t.c. To 
oppose, withstand, hinder, prevent, to ob- 
ject, to contradict, to deny. 

Syn. SAKARAU, KODAWARU, FUSEGU, 8ASA< 
YERU. 

Ko-BAN, 2-07, av Fi, な 
a gold coin, 王 four ichibus. 

KoBAN-NARI, 2207+), 2. Elliptical in 
shape. 

KoBA8sHll,—K1,-KU,—U,-SA, ¥ 9074, F, 
Fragrant, odorous, aromatic. 

tK0-BaTsz, コッ パッ, 攻 FR, (seme utsz.) 
To attack, or assault in war. 

Kose, #¥~, BH, The head. — wo tarere, 
to bow the head. Syn. ATAMA。 KABHIRA。 

KoBERITSZKI,—ku,—ita, 2) »7, Fh He, 
2.?. ‘To stick, to adhere, to harden and 
stick to any thing, as gum. Wort gate ns 
koberttszita, the paste sticks to the hand. 
Syn. BETAT8ZEU. 

Kosi,-ru,-ta, ユビ ル 。 $8, ?. ¢. To court 
favor, to pay court to, to endeavour to 
please, or ingratiate one’s self with an- 
other, to fawn, to flatter. が 7o ns —, to 
court the favor of another. Syn. HETSZ- 
RAU. 

Kosl, 2¥, #9, 2. Flattery, courting fa- 
vor, blandishment. 

KoBI-HETSZRAI,—au,—tla, 2EAI997,M 
Af, ¢. v. To flatter, pay court to, to fawn, 
to use blandishments. //’to ni —, to 
flatter others. 

Ko-BlkI, 2¢ +, FR 探 , n. A sawyer. 

Ko-Bin, AYE Y, SE fH, secgz no lay- 
r2,) n. A good opportunity. 

Koxzocal,-tsz,-tta, axy, GR, tc. To 
break, destroy. Lye wo ucht-kobotsz, to tear 
down a house. 

TKO-BON、 カ タッ ポン , 香 ZB, nx. A tray tor 
putting perfume on. 

KonorE,-ru,—ta, 2*vy, BR, 2. v. To be 
notched, nicked, broken on the edge. Aa- 
tana no ha ga —, the edge of the sword 
is nicked. Syn. KAKERU. 

Kopors,-ru,-ta, avy, 7. で. To spill, 


A kind 


The name of 
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to run over, to shed, (as tears,) to drop 
from being too full. dds ga koboreru, the 
water spills out. Fude no seme ga —, the 
ink drops from the pen. Namida ga —. 
Syn. aAYURERU. 

KoBORE-ZAIWAI, 2-444, 4 4¥, 
(Gyo-ko,)n. The turning out to be for- 
tunate, of what at first appeared only a 
misfortune. — fo naru. 

KososH1,—sz,—sh’ta, 22, t.v. To spill, 
shed, to make run-over, to pour out. J/dz 
«o—, to spill, or pour out water. Na- 
mida wo —, to shed tears. Szmé wo koboss 
na, don’t spill the ink. 

Kozotsz, 2 * ¥, BY, see Kobochi. 

Kosu, 27, 4g, n. A wen, fleshy tumor, 
excrescence, lump. — ga dekita, has a 
wen. Ai no —, an excrescence growing 
on a tree. 

Kosu, 27, & 4h, x. Edible sea-weed. 

Ko-BUKA1,-KI,-KU,-0, 2744, FR 深 , 
Densely wooded and shady. 

Ko-suKkURO, 2 79 9, -f- B, な 
womb. Syn. sHI-KIU. 

tKo-sun, 277, GX, (furui fumi ). 
Ancient writings. 

Ko-suy, 27° 7, 子 分 , 2. The part, or 
place of a child, an apprentice, protege; 
a person belonging to a laborers guild, 
the chief of which is called Oya-bun, or 
Oya-kata. 

Kosura, 273, See Komura. 

Kosuri, ュ ゲ リ , 小 振 , . Small size. Kono 
9 た の? yore koburi na ga yot, a bottle of a 
smaller size than this is better. 

Kosuri, 27°), »Jv KE, n. A litle shower 
of rain, -dme ga — ne nattu. 

Ko-susuJ, 272, #,n. The fist. — de 
butsz, to strike with the fist. — wo 2- 
giru, to make a fist. 


The 


J | 
Kosusal, 79 7 & BR 子 , x. Kind of 


medicine. 





l 
| 


Ko-sutsz, 27°9, & 物 , (furuki mono ). | 


n. An ancient thing, antique. 一 ha, an 
antiquarian. 


Ko-sutsz 24 7°y, 好 物 , (konomu mo- 
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here. — nz oke, put it here. — no koto 


de wa nat, it is none of my business. 

Kocul, 24, fj, 2. A kind of fish. 

Kocal, 24, 東 風 , (higasht kaze), n. Kast 
wind. 

Kocuirna, 249, Same a Aocht. Here, 
this place. 

TKocwiTAakl,-KU, 242 7, Ff Ff, Tedious, 
uuinteresting. prosy. — made nt, until it 
becomes tedious. Kochitaku iu, to talk 
until one is tired of it. 

Kocno, 2 77, $f BE, x. A kind of 
butterfly. 

†KocBo, ュ す チャッ, HF AE, z. Dropsy of 
the abdomen, ascites. Syn. ClO-YIAN. 

KopacuHl, 244, AN 立 , x. Trees, in re- 
lation to the manner of planting, or stand- 


ing. — ga you, the trees are planted in 
beautiful order. — no hima, the space 
between trees. — xo kage, the shade of 
trees. 


Ko-pacnl, 2#4, Jv JJ, n A small 
sword. 

Kopal, 79 9x4, BRK, See K’wodai. 

Ko-pal, カタ ダイ, FB, xn. The dish of 
an incense cup. 

Kopama, コダマ , 7K ®, 2. Anecho. 一 
ga hilihu, there is an echo. 

民 ODAMAGIN。 コ ダマ ギン , 小玉 銀 , ne A 
kind of bullet-shaped coin. 

TKO-DAN, カッ ダ ン , 講 RR, 2. Discourse, 
lecture. — serz, to discourse, lecture, 
preach. Syn. KOSIAKU. 

Kopate, 2% 7, 7 thi, » Making a 
shield of a tree, screening ones sclf by 
getting behind a tree. Aata-ye no matsz 
wo — ne torre. 


Ko-patsz, コッ ダ ツ 。 日 #, 2. Verbal 
message, — szru, to send a verbal mes- 
sage. 


KopawaRl,-7,-atla, 2X Ay, を.。 To 
hinder, prevent, to be jammed, or wed- 
ged in, so as to obstruct. Zoyunonaka 
ni kodawaru mono ga aru, there is some- 
thing obstructing the pipe. 

Syn. KOBAMU, JAMA WO 8zkt. 


no). A thing one is fond of. Watakushi Kopo, 2949, Zia, (oyake nomichi ).- 


wamikan ga dai kolutsz de gozaru, I am i 


exceedingly fond of oranges. 


tKo-sutsz, 77 97° 9, HE IW, n. Minerals. | 
| tKopoku, ar7, f{ fH, n. An orphan. 


| Kopomo, ュ ド ェ , -— fk, n. 


Ko-cgA。 24%, FE 茶 , n. Old tea, 


last year’s tea. 


KocgA, 24-7, 粉 茶 , z. 


leaves, tea-dust. 


お Broken tca- 


Kocmi, or KorcHI。 ュ オイ, ph 方 , (kono | 
. Kopomorassui,-K1,-Ku,-U, 2 F2974, 


ho). adr. Were. this place. I, me. Ache 
kochi, here and there. — ye koi, come 


B2 


| 


Just, right, proper. Syn. rapasuii. 
Kono, カウ ダウ 。 講 ie, nN. A house or 
temple for preaching, or discoursing in, 


a church. (Bud.) 


Syn. MINASUIGO. 
A child. 


Kodomora, children. Syn. WARAMBE. 


Like a ehild. 
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Kopz, カッ ウズ, #, n. The paper mulberry. 
Broussonetia papyrifera. 

{Kopz, or KODZRU、 ュ ッ ズ ダズル, ¥, To 
die, (only of a person of the highest rank). 

Ko-pszl, コッ ズ 井 , #E 7K, x. An inun- 
dation, flood. 

Kopzga, 2¥%, 小柄 , 2. A knife car- 
ried in the scabbard of the small sword. 

KODZEAI、 コ ヅカ セ , dJv 使 , n. A servant. 

KopzKal, 2¥%t, dv if, 2. Cash or 
money spent in daily petty expenses, 
pocket money. 

tKopzMl,-mu,—nda, ay, tv. To pile 
up, to store away ; to incline to one side. 
to be partial. MVimotes wo kura nt kodzmu, 
to pile up goods in a store house. 

Syn. Tszuv. 

Kopzru, #9 xn, 講 , See Kaji. 

Ko-pzyE, 22, fj, n. The small branch- 
es of a tree. 

Ko-rt, 27%, 古 風 、 (mukashi no fa.) 
n. Ancient custom, old fashions, antiqua- 
ted, antique. 

Kogal, 4944, 3£,n. An ornament made 
of shell, worn by married women in the 
hair; also, two iron rods carried in the 
scabbard of the short sword, used as chop- 
sticks. 

Kocal, 2%, -— fj, » An indentured 
ae boy, or girl, about 7 or 8 years 
old. 

KocanE, 273, @, (hin.) n. Gold. 

KKOGARE,-ru,—-ta, ary, $#, iv. To be 
charred, scorched, burnt, blackened with 
fire; (fig.) to long, or pine for, to be 
troubled about. MMeshi ga kogareta, the 
rice is burnt. Ko ga haha ni —, the child 
pines after its mother. 

KOGARE-KUSA1,-K1,-KU,-0, 27-744, 
集 1, Charred and stinking. 

KOGARE-T8zK1,-hu,-ita, コガ レッ マク , 4 
4J, av. To burn and stick to the pot, or 
pan. 

Kocasul,—sz,-sh'ta, azn, tE, t.r. To 
char, scorch, burn, or blacken with fire. 
Kuro kemuri ten wo kogash’te oi ka- 
karu, the black smoke spread over the 
heavens. 

Syn. YAKU. 

Koeasni, 27, n. A kind of food made 

of parched meal. 
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kogeta, the clothes are scorched with the 
smoothing iron. 

KO-GE, 294, 高 下 , (takai hikes.) High 
or low, good or bad. — aru, there are 
high priced and low priced. © 

{Ko-GEI, 2944, 町 BY, xn. (77.) Rain- 
bow. 

t{KO-GEK1,-szru, 244%, 攻 FB, (seme 
utsz.) To attack, assault, invade in war. 

K0-cEN, 77977, JR GF, x. Boasting, 
vaunting. — wo haku, to speak boastingly. 

Koel,-gu,-ida, 27, {@, ¢. v. To scull, 
row. Kune wo —, to scull a boat. 

||Koc1,-gu,-ida, 29, tv. To pull up by 
the root, root up. Kusa no ne wo kogu. 

Koci,—gu,-ida, 27, $f, to. To thresh 
grain by drawing through iron teeth, to 
hackle. to strip. Ine wo kogu, to thresh 
tice, Ha の kogi-otosz, to strip off leaves. 
Syn. SHIGOKU. 

Koai, 24 ¥, Z 4%, 2. The court, the gov- 
ernment. Syn. 8EIFC。 KOHEN. 

TKoc1, 23, RR ¥F, Doubt, hesitation, in- 
decision. — szru, to hesitate, be in doabt. 
Syn. TAMERAI. 

Koagixoko, コギ ノ ュ , n. A shuttlecock. 

Ko-cirE, 2¥v, Jv YJ, 2. A small piece 
of cloth, patch. 

{Koeiri,-1u,-tta, 2%), 1v. To chaffer, 
or higgle in buying, to beat down the 
price. Syn. NEGIRU. 

Kogt-MoposHl,-sz,-sh’ta, ユギ モ ド ス , {@ 
KR, tv. To scall back. 

||Koci-Tor1,-1u,-tta, コギ トル , た も. To 
pluck up by the roots; to strip off, (as 
leaves.) 

Koei-watarl,-ru,—tta, 2 ¥9 22, {8 iE, 
t.v. To scull across. 

TKo-erYo。 カッ グフ , 耕 業 , x. Husbandry, 
farming. — to sere. 

Koaiy6, 24 ¥+ 3, SF, Making or get- 
ting up an entertaining performance, oF 
exhibition. Shibai wo ko-giyd szru, to get 
up theatrical performances. 

Ko-co, コブ 古 BB (furu kotoba ), n- An 
ancient or obsolete word, ancient lan- 
guage. 

| KO-60, カッ ガ フ , BE 合 , (majiwari am), a. 
Sexual intercourse or commerce, coltion. 
Nan niyo no —. 

KoeoME。 ュ プ ゴメ, Jv 3K, x. Broken rice- 


KogaTaNna, 27# +, Jv JJ, n A small | Kocori,-vu,-tta, aan, 1, tr. To con- 


knife, pocket knife. 

KocE,-ru,-tu, 24, 4, ix. To be char- 
red, to burn, to scorch, toasted. Mesh 
ga —, the rice is burnt. Pan ga kogeta, 
the bread is burnt. /tnoshi de kimono gu 


geal, coagulate, curdle. Syn. KATAMART. 

Kocosn, aay, Jv i, n. A slight bow 
to a superior. — wo kagamu, to stand in a 
bowing posture. 


Kocoto, 32a}, vB, z. Grumbling, 
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fault finding, complaining, censuring. — 
wo eu, to find fault. 

KoGoYAKASHI,-sz,-sh’ta, コ プ ヤ カス AD 
WR, (caust. of Kogoyeru) To caune to be 
chilled, or benumbed; to freeze. 

KoGoyYeE,—ru,—ta, a=), #8, tv. Be- 
numbed, chilled, stiff with cold, frozen. 
Te ga kogoyeta, hands are numb with 
cold. 

KoGOYE-JINI, 2arvr, jf A, n. 
zen to death. — szru. 

Kocu, 27, See Kog. 

Ko-cu, 49%, & 具 , n. Utensils used in 
burning incense, or in fumigating with 
aromatics. 

Koaucnul, 274, IK I, n. The cut end 
of a tree, or cut eud of anything. 

Kocucui-cakl, 27474, Jv 日 書 , 2. 
The title of a book written on the outside, 
across the edges of the leaves. 

Ko-GuszRi, 2 72), 粉 BE, (sanyaku), n. 
Medicinal powder, powdered medicine. 

fKo-Hal, クソ ワタ ハオ, FE RE, (are-hateru). 
Dilapidated, going to ruin, decayed, (as 
a temple, or house). 

tKo-wal, 294, § AS, (sakannaru otoro- 
yeru). Rise and fall, flourish and decay. 

KoHAKU, 27, S€ 3,2. Amber. 

KoHaNn, 27, 枯 BE, (yakt miyoban) n. 
Burnt alum. 

KOHAN, ュ ッ ハン , f& HE, n. Sulphate of 
zine. 

Ko-HAN-TOKI, 2N7} ¥, dv 年 HF, x. 
A quarter of a Japanese hour, = half an 
hour English. 

KogARU。 ュ ハ ヘル, dJv Hn. Little spring, 
the tenth month of the Japanese year ; it 
is so called, from the weather so much re- 
sembling spring weather. 

KOBAZE。 コ ハゼ , n. A clasp, or locket. 

Kosi, #¥t, 2. Coffee, (a word recent- 
ly introduced from the English.) 

Ko-H1v0, 24+ 4, Jy 兵 , v. Small in sta- 
ture. に 

Ko-HEN, コッ ヘ ペン, Z 3H, n. Court, gov- 
ernment, the place where public attairs 
and justice is administered. Aono koto 
wa — ni ttashimasho, IT will carry this 
matter to a court of justice. 

KO-HONE, カッ ウネ, 川 | FP, 2. A kind of 
water-plant. Nuphar japonica. 

TKO-i ay 4, J FE, (atseki kokorozashi) 
n. Great kinduess, or benevolence. 

Kor, 2 t, fH, 2. A kind of river fish. 

Kol,-K1,-SH], 24, #2, a. Thick, or 


Fro- 


dense in consistence, deep in color, strong | 


mtaste. Jro ga kot, the color is deep. 


ees 
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Kot semi, thick, or black ink. Kono cha 
ga koku natta, this ter has become too 
strong. Koi-kami, a thick head of hair. 
Syn. ATSZI, 

Kol, 2t, #&, n. Love, (between the 
sexes); also, brotherly love. 一 to shika- 
keru, to make love. — wo seru, to love. 
— no uta,a love song. Syn. sda, 

Kol, KO, KOTA, 27, gH, or &, tv. To 

request, ask courteously, to beg. 

Syn. NEGO. 


Koi-Bito, ne}, RE A, n. A person 
loved, a lovéd one. 
Kol-cua, 244+, 濃 4, n. Powdered 


tea. 

Koicgucul, 2474, m. The joint, or 
place where the sword handle meets the 
scabburd, — wo kutszrogeru, to draw the 
sword a little from the scabbard, so as to 
ease the tightness, and be ready for instant 
use. 

Kol-KA, 24%, MR RK, n. A love song. 

Kol-KOGARE,—ru,—ta, 242 7p, Hh 
To be inflamed with love. 

Kol-MANEKI,—-hu,-ita, コモ マク, 請 FB, 
tv. To call, invite, bid. Syn. saOpAr 


evn? 


8ZRU. 

Kol-MOTOME,—1'u,-fa, 2EEp XW, + HR, 
To get by asking. 

TKoin, コッ イオン, B Kl, x. 
posterity. Syn. 8HI-SON. 
Ko-1y, 7994 7, % FS, n. Time. 

KE’ woin. 

tKo, 294 7, 後 FP, (nochi no tayori. ) 
n. Future opportunity, (in writing,) at 
another time. Nao — wo goshisoro, I will 
write you again. 

Kol-NEGAWAKUBA、 コ モチ が ハク バ 。 FH, 
adv. That which I earnestly request, beg, 
or particularly desire. 

KOl-NEGAI,—-0,—-0fa, 244-47, %,t.v. To 
beg for, earnestly request, or desire, to 
pray for. 

Ko-1nu, 24 3, dv fig, x. A young dog, 
pup. 

Kol-oToKoO, 244} 2, #4 BH, x. A lover. 

Kolsnigarl,-ru,-tta, コモ シ ガ ル 。 Mh, 7.2. 
To long for, to desire carnestly to sec, to 
think fondly of. 

Koisui,-Kl, 2424, #&, Z. That which 
is absent and thought of with love, desire, 
or fondness. Oya ga —, longing to see 
one’s parents. furusato ga —, thinking 
fondly of one’s native place. Aoishiii mu- 
hashi CO omot-dasz, to think fondly of 

- old times. Syn. NATSZKASIIIT。 YCKASHU, 
SW TAT. 


Descendant, 


See 
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KOoIsHIKU, 247, #&, adv. idem. 


Koisaisa, 24+, $i, n. Longing desire 
to see, love for an absent one. 

Kol-su’tal,0,-0fa, コモ シ タフ ,。 #& HH, 
t.v. To long atter, pine for, or desire to 
see. Av wo —. 

Koitsz, 24 9, 38 9%, vule.—you black- 
guard, you rascal. 

Kol-UKE,-ru,—ta, 209 4), 請 愛 , た を 
To ask and get, to obtain by request. 
Auszme wo niyobo ni kot-ukeru. 

Kol-WabzRal,-0,-0f¢, コモ ソ ヅ ラフ , #R 
4.7.2. To be love sick. Onna wo ométe 
koi-wadzro. 

Kol-wapzRal, 24799 t, BRO, n. 
Love-sickness. 

Ko-sl, 222, He BF, (が koto.) Ancient 
customs and things, antiquities. — wo 
shire h’to, an antiquarian. 

Ko-s1, 22, JE bh, x. A title given by 
Buddhists to deceased believers. 

tKoul,-szru, 22, 固 RE, (dataku jitai 
szru.) Firmly to decline. refuse stoutly. 

Koui,-ru,-tta, 22,4. vr. To pry witha 
lever. Auwa de tshiwo —, to pry upa 
stone with a hoe. 

Ko-g1, 242°, Ft 子 ,. A kind of orange. 

Kosl,-ru,-ta, HYP, tc. To become 
chronic, confirmed, or inveterate, as 
disease. Yamai ga —, the disease has be- 
come chronic. 

Kou, 294, av RR, 2. 
streets. 

Kol, カッ, $8, ». Malt made by fer- 
menting rice or barley, in the process of 
making sake, and soy. 

Koul-aGE,-ru,-ta, ap 77, t. ec. 
pry up, to litt with a lever. 

KoJl-AKE,-1'u,-fa, 22 74), を た. To pry 
open. 

KOj-BUTA。 カッ ヤギ プ タ , FH BE, 2. A shal- 
low box for holding malt. 

KoJ1-HAN ASHI,—sz,-sh’ta, 2 N+A, tt. 
To pry apart. 

Koslkl, 22 4, & &, n. A beggar. 

Syn. W1-NIN. 

Ko-sikl, YY %, Hy Wi, 2. High price. 

Ko-six, 227, HA, (mukashi no ’to,) 
z. An ancient, a man of ancient times, a 
deceased person,=the late. 

Kogiri, 22), $8, 2. The metal, or horn 
tip on the end of a seabbard. 

Koviru, 22), see Koji. 

tKo-s1Tsz, ayy, 日 FT, n. A plea, ex- 
cuse, @reason given in justification. — nz 
serv, to plead in justification of one’s self. 
Syn. 1-cUsa, | 


Small, or narrow 


To 


KOK ュ 





Ko-sitsz, az, fe Bf, xn. Antiquities. 
— ni kwvashii h'to, a person skilled in 
ancient customs, an antiquary. 

KoJlTszKE,-ru,-ta, 22 YF, BR, 
t.v. To force, strain, or wrest the mean- 
ing of words, drawing forced resemblances, 
or analogies. Syn. FUK WAI SZRU. 

KouitzkeE, 2297, Bh , x. Forcing, 
or wresting the meaning of words, a forced 
analocy, resemblance, or inference. 一 
wo kaku. — wou. Syn. FUK’ wal. 

Ko-J0, 242-4, 日 上 , (kuchi de wu). 
n. Word of mouth, verbal report, or 
message. — de shiraseru. — wo noberu. 

Ko-st, 2944, ER, xn. A company 
of persons assembled at a temple to chant 
prayers. — atsemaite kiyd wo yomu. 

|Ko-gt-Han, a¢ yr 7, dJv BE BR, 2. 
A lunch taken between dinner and sup- 
per. 

TKo-sun, wyvay, # JA, n. Obedient 
and compliant. — na hto. 

Kovtto, 2:°4}, 2. Brother-in-law. 

Ko-j0-ToME, 22%} 2, ”. Sister-in-law. 

Ko-Ka, 294, 後 2B, nx. Back-house, 
privy. Syn. cuOpzpa. 

Ko-KAGE, 247, 7K f&, 2. Shade of a 
tree. 

Koke, 24, 88, n. Scales, (of a fish.) 
Syn, UROKO. 

KoKE, 24, 73, n. Moss. 一 ni udzmorn, 
covered with moss. 

|KOKE,-ru,-ta, 2470, 倒 , tv. To fall 
over, fuli down. Syn. TaAoRERv. 

KO-KE, 494, Tey 家 , ( Takai tye ). か 
High family, noble house. 

KO-KEN, 2947, Fl, (ushiromi ) か 
A guardian. — szru, to act as guardian 
to a child. — ni naru. 

Ko-KEN-J0, ay very, HE RAR, nA 
deed of sale. 

KOKERA-BUKI, 2497, Hf BH, 2 A 

| kiud of roofing with shingles, where the 
shingles are several layers deep. 

||IMOKETSZ-MAROBITSZ, コケ ツマ リロ ビ ウツ , 
adv. Stumbling and falling. 

TKO-K1, 49%, Fy HE, (takaki tattoshi ). 
High and noble. — na h'to. 

| KO-KI, 2y4, $0 ZX, n. A kind of red 
wood. 

TKO-KkI、 ヵ カッ 9 キ FH SR, n. Fragrance. per- 

| fume, odor. smell, aroma. Syn. KAORL 

Koki, 2% #8, See Kor. 

Ko-K1U, 3249, §% GH, x. A violin, or 
fiddle of three strings. 一 no ¢tseru, fiddle 
strings. — «ro seru, to play on the violin. 


TKo-Kiu, 247, 呼 WR, wv. Expiration and 
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inspiration, the breathing. — ga kurt, 
the breathing is deranged. 

Ko-EkIYO, 24-4, 夏 $$, (furewsato) n. 
Native village, birth-place. — ye kayeru, to 
return to one’s birth-place. 一 - waszregata- 
shi, it is impossible to forget the place of 
one’s birth. Syn. K1 URI. 

KoKKA, 2732, Te, (kunt tye). n. 
Country and family ; the Emperor. — no 
tame nt tnocht wo szteru, to die for one's 


tKoxora, 2235, fF 多 , Many. 一 no to- 
shi, many years. 

KoxKoro, 229, jh, n. Heart, mind, will, 
thought, affection. reason, meaning, sig- 
nification. — ni kakaru, to be anxious, 
concerned. — ni kakeru, to bear in mind, 
charge the mind with. — wo tsekush te, 
with the whole heart. — zz kand, to suit 
one’s mind. — zo nai h'to, one without nat- 
ural affection; a careless, thoughtless 


country. person. Jt no —, the meaning of a char. 

KokKkEl, 2944, 4 #8, n. Comical talk, | acter. Nan no — de tkatta ka wakaranai, I 
any thing peas: Seta oe ー wo iu, to don’t know why he became angry. — ni 
talk comically. Syn. sHARE, TAWAMURE. makasz, to suit one’s pleasure. 


TKokKIn, 2747, Bj 禁 , n. The laws, 
or prohibitions of a country, or state. — 
wo okasz, to violate the laws of a country. 

KO0-KO。 ヵ カウ ヵ 9, & 香 。 n. Any thin 
pickled in salt. Dai-kon no —, pickled 
tadishes. | 

Koko, 23, &, (contr. of kono tokoro ). 


KOKORO-ATE, 22077, yf B, n. That 
on which one depends, trusts, calculates 
on, or looks to, us a support or encourage- 
ment in doing anything. — ga nat, have 
no one to look to. — nt naranu ん 79。 a 
person not to be depended on. — ga ha- 
dzreru, to. fail in one’s hope. Syn. are, 


adr. Here, this place. Koko kashiko, here | _ TANOMI. 
and there, all about, every where. KoRORO-BASE, 2292024, 3%, xn. The 
Syn. KOCHI. thoughts. ・ 


KoKor0-BAYF, 22 0-8, #§, n. The nat- 
ural disposition, heart. — no yoki onna, 
a good hearted woman. Syn. SHINTEI. 

Koxkor0-80s01, 22 9 ¥ Y 4, {> HH, n. Sad 
and anxious, pensive, gloomy, lonely in 
feeling. 

KOKORO-DATE, 32047, jf DY, 2. Tem- 
per, disposition, heart. 

Syn. KOKOROBAYE. 

KOKORO-DZKAI、 コ コッ ヅカ ヵ カモ 。 a> SH, 2. 
Trouble of mind, solicitude, anxiety, Der- 
plexity, care. — wo seru, to be troubled 
about. Syn. sHiMpal, KIDZEA1. 

Kokor0-b2k1,-hu,-ita, 22 vY7, ID, 
t.v. To suddenly recollect, or think of, to 
strike one’s mind, or attention. okoro- 
dzite sagasz, suddenly recollecting to search 
for any thing. 

Kokoro-DzMORI, 220y2), WH fh, z. 
Thinking over, planning, reckoning, or es- 
timating in the mind. — wo szru. 

KokKoro-GAKARI, 22077), {> HR, 2. 
Any thing on one’s mind, care, concern. 

Kokor0-GAKE,-ru,-ta, 22074), > 


tKo-K0, aay, GR, ( buchiszgi ). な 
A living, livelihood. 

tKo-x0, ay, JE BZ, (momo hij). n. 
Used only in the phrase; 一 no shin, a 
faithful servant,—one who is to his master 
like legs and arms. 

Ko-x0, AY AY ¥ FF, 2. Obedience to 
parents, filial piety. Oya ni — wo szru, 
to obey one’s parents. 

Ko-k0, 224, FR 日 , (Zorgzo kuchi). n. 
A place, or condition of extreme danger. 
ー no nan wo nogareru. 

{K0-K0, 779774, $2 £8, adv. Bright, 
shiny, clear. — to sh’ta ten-k, a bright, 
sunny day. 

Koxocui, 224, fs Bi. (contr. of kokoro 
mocht ). mn. ‘The feelings, sensations, 
spirits. — ga warut, to feel unwell. 

Syn. KI-BUN, KI-SHOKU, KI-Al, AMBAI. 
tKoxopa, or Kokopaku, ココ ュ ダ ク , 
EF 多 , Many. — no ¢tszmi, many sine. 
Koxomoro, 224}, Jk Je, This place, 

here; I, me. 

Ko-kox, 224, 4 &, (mukashi to ima). 
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n. Ancient and modern times. 一 - 22 ma- %, av. To keep in mind, fix in the mind, 

renaru h'to. to have a care about, to think about. Her- 
Kokonoka, コ ュ ノ カ , JU HB, Ninth day| kokorogakete tru. 7 

of the month. Koxoro-GaAKkE, 223074, yi R&R, z. 


Kokoxorsz。 コ ュ ノッ , JL, Nine. 一 doki,| Thought, care, caution. — ya yor, thought- 
twelve o’clock, M. ful, carcful, mindful. 
eA 
TKokonovE, 22), JU HH, 2. The Mi- KOKORO-GAMAYE, 220%-~7, jth if. 


kado's palace. (From its nine inclo- a. Previous preparation, or readiness of 
sures. ) mind, mind made up before hand for a fu- 


ture contingency. — wo sh'te matsz, to 





ar 
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wait for anything with one’s mind ready 
to meet it. 

KokorR0-GAWARI, 2277), ji #, 
n. Changing one’s mind, renouncing for- 
mer views. -- ga sh'te teki ni naru, to bea 
turncoat and become an enemy. 

Kokor0-Gokoro, ココ ロゴ ュ 。 jh oD, 


Various minds, diverse opinions. — no yo 


no naka, a world of various opinions. — nt 
mono wo szru, to do things, each according 
to his own notion, or pleasure. 

KOKORO-KUBARI,2277>-%9, ji BE, 2. 
Distraction, or perplexity of mind from 
various engagements. 

KoKoRO-MADOL, 220vKFt, jp BY, 2 
Perplexity, bewilderment. - 

KOKORO-MAKASE-NI, 2ap~v4%=, PR 
意 , (dzit.) adv. As one pleases, just as 
one likes, to his own mind. 

KoKoORO-M1,-7'u,-ta, 2203), FR, tc. 
To try, prove, test, examine. Syn. TAMESZ. 

Kokoro-Mocnl, 232 7 £4, of HH, n- The 
feclings, spirits. — ga waruz, to feel bad 

"or unwell. Yoi — da, how pleasant it is, 
(to one’s feelings.) 

KoKkoRO-MOTO-NAI,—KI,-KU, 22072} 
+4, 無 JC, That which one is un- 
easy about, uncertain and anxious, doubt- 
ful, apprehensive. Yo no ma no kaze mo 
—, am apprehensive the wind may blow to 
night. Kokoro motonahu omd, to feel doubt- 
ful about. Syn. OBOTSZKANAI. FU-ANSHIN. 

||KoKORO-MUKE, 22044, S& 質 , xn. 
Disposition, temper. Syn. KRI-SHITSZ, Ko- 
KORO-BAYE. 

KoKORO-NARADZ, 220+52%, KK a, 
Contrary to one’s will, or desire; without 
wishing. — dete hayeru, contrary to his 
wishes he returned. Syu. IIOI NAKO, FU- 
HON‘I. 

||KoKoRO-NE, 2av4, Hi, z Heart, 
disposition, temper. Syn. Suin-TEI. 

KoKORO-OKI-NAKU, 22724447, 無 応 
fe, adc. Without backwardness, without 
tear, or hesitation. Syn. HABAKARI NAKU, 
YENRIYO NAKC. 

KoOKORO-YASZI,-K1,-KU, 220-24, yf 
4e, Easy, not difficult, intimate, friend- 
ly, easy, free from care. Aokoro-yaszi h'to, 
a friend. 

KoKOROYE,-ru,—ta, 2 2 v +7, yf 73, 
t.v. To know, perceive, to notice, under- 
stand, comprehend. to assent to. 

KoKoORO-Y01,—K1,-KU,-0,-SHI, 220354, 


#£, Well, easy, comfortable. Kokoro-yoku 


kurasWte ort, living comfortably, at ease. 
KoKoRO-2ASHI,—sz,-sh’ta, 22044, 7S, 


Koxkoro-zaSHl, 2204, 7, 2. 


Koxu, 27, WW, (Auni,) な. 
Koxu, 27 i, adv. 
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t. の. To purpose, intend, design, to aim 
at, to desire. Osaka ye kokorozash’te yuku, 
to purpose going to Osaka. 

The 
purpose, intention, design, aim, desire, 
hope. — wo tageru, to succeed in one’s 
aim. — no oki h’to, a person of great 
aims, an ambitious man. 


Koxku, 27, fi}, or 4, 2. A grain meas- 


ure of ten fo, equal to 5.13 bushels, or 
7.551 cub. feet. 

Kingdom, 
state, country. Lékoku, one state. 

Thick, or dense in 
consistence, deep in color, strong in taste. 
see Kot. 


tKoxu, 27, 3, (Kurot.) Black. 


Koxku, 27, ¥j, ». The fourth of a Japan- 


ese hour,==half an hour English. 

Koxku, 27, 9%, 2. Cereals, grain. Goko- 
ku, the five cereals. 

Ko-kt, 27%, fe 2, n. Empty space. 

Kurushinde — wo tszkamu, in agony to 

grasp at empty air. 一 - ns agaru, to 

ascend into space. 

Ko-xusl, 27¥, Jv 首 , Used in the 
phrase; Kokubi wo katamukuru, to incline 
the head to one side for a little while, (as 
in deep thought.) 

+Koxu-Biyaku, 27 ¥*7, BA, (ke 
ro shiro.) White and black. 

+Koxu-Bo, 27%, 國 Bk, (gzz no haha) 
n. The Emperor’s mother, the Queen- 
mother. 

Koxucniv, 244%, 國 中 , (kunino uchi.) 
The whole state. — nz fure-watass, to 
proclaim through the whole state. 

Koku-pbo, 27 ¥, +, (huni tsecha.) 
Country, state. 

Koku-pzkE, 27y%, ¥ fF, z. Marking 
the time on a letter, or circular, when it 
was received and transmitted, to insure 
despatch. — wo sh’te tegamt wo yaru. 

Koxu-rt, 277%, 國 A, (huni no <0- 
ku.) n. Customs of a country. 

Koxu-cen, 27477, ¥ 限 , (tole wo 4 
giru,) n. The fixed time, appointed time, 





the time, hour. — dort ni kuru, to come 
punctually to the time. — wo kimeru, to 
set a time. 


Koxku-H6, 27.7, 國 法 ,x. Laws ofa 
state. 

Koxku-1n, 274 7, ¥j Af, n. The stamp, 
or private chop on a coin. — 0 tise. 

Koku-morsz, 27 2y, $F 9%, n. Grain, 


cereals. 











Koku-0, 279, && 
ruler of a state. 

Ko-Kuraganl, 279 7)), 小 FE, Little 
dark, twilight, dusky, gloomy. 

Koku-san, ュ ク サン , 國 産 , x. The pro- 
ductions of a country. 

KokU-SEl, 27 £4, BE, (kunt no matse- 
rigoto,) n. The government of a state. 

[Koxu-sEl, 27 %4, fH Hi, n. The manu- 
factures of a country. 

Ko-KusHl, 277, J, (huni no tez- 
kasa,) n. The title of the eighteen princi- 
pal Daimios of Japan. 

TKoku-sHOGaN, ュ ク シャ ゥ が シ , BBS AR, 
n. Amaurosis. Syn. soKoul, NAI-SHO, 
SEIMO. 

TKOKU-SHOEU。 コク ショ ク , Hf, (Koro 
iro,) n. Black color. 

KokU-SHOKU, 271737, Bf, n. A 
most beautiful woman. 

Koku-sHoku, 2773, BJ Sf, » The 
lord, or ruler of a state, same as Kolu-shi. 

Koxu-80, =7y,n. A kind of stuff used 
for staining wood. 

TKoxu-sz, 24x, 58, (nalu.) To cry. 

Koku-Tan, 274 7, # tH, n. Ebony. 

Ko-K’wal, 297 ツィ, & te, (nochi ni 
kuyamu,) 2. Sorrow, or regret for some- 
thing done, repentance, remorse, com- 
punction. — szru, to repent. — sg が nt ta- 
tadz, repentance cannot mend it. 

tKo-K'watsz, カッ クツ ッ 。 He Ht, Cun- 
ning, knavish. Syn. wak0casiik0l, SA- 
RUJIYE。 

KOkU-YAkDO, コク ャ ク ,。 國 役 ,x. Public 
service, work done for the government by 
farmers, for which no pay is received ; tax 
in money paid to defray public expenses. 
— wo tsetomuru. — wodasz. Syn. Kv- 
YAKD。 YAKU. 

Koku-vE, 247 =, B #, (oz kimono), n. 
The black robe worn by Buddhist priests, 
on first entering the priesthood. 

tKoma, ュ マ , 高 BE, n. Theancient name 
of Corea. 

Koma, コマ ,。 . 
to spin a top. 
OMA コマ , JE 5, n. Chessmen, a pawn. 
一 の sasz, to move a chessman. 

Kona, av, Ey,n. <A colt. 

Ko-ma, ュ マ , 小間 ,z. A small room. 

Koma, a マ , #£,n. The bridge of a guitar. 

Komapori, avy, Ey 島 , n A small 
bird. 8 

KomapszKal, ュ マ ヅカ ャ , 小 fa) ffi, 2. 
A small servant girl. 








A top. 一 wo mawazsz, 
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KoMA-GOMA-T0, コマ ゴマ 1 。 $8 $M, adv. 
Minutely, particularly. — iu. — kaku. 
Syn. KUWASUIKU, NENGORONI. 
|Komacoto, ava}, 小 、 4,2. Same as 
Ko-voto. 

Ko-mMal, ュ マ イ 。 & 3, ( furugome ), 7. 
Old rice. 

Koma-inu, 2-74 x, By 犬 , z. The stone 
image of a dog before Sintoo temples. 

Komaka-na, コマ カナ , $H,a. Fine, small, 
minute, stingy. Syn. wosol, cH1sal. 

Komaka-nl, a4 =, $9, adr. Minutely, 
particularly, fine, small. — kaku, to write 
particularly. — kiru, to cut fine. 

Ko-MakuRA, 2773, 小 枕 , 2. A small 
pad, or cushion, fixed on a wooden pillow 
to make it softer. 

Komamono, ュ マ ェ ノ , 小 間 Hh, n. Toilet 
articles, such as, mirror, comb, rouge, 
toothbrush, powder, &c. Komamonoya, 
a shop where ladies toilet articles are 
sold. 

Ko-MAN。 カッ マン , 高 慢 , xn. Pride, 
haughtiness, arrogance, boasting. 一 na- 
ru. proud, haughty, arrogant, consequen- 
tial. 一 - szru, to be proud, to boast, brag. 
TAKA-BURU, HOKORU, JI-MAN. 

Ko-MANAKA, ュ マ ナカ , 小間 中 , ヵ . The 
quarter of a mat. 

Ko-MANEK1,-ku,-ita, コマ キク 。 小 JH, 
tv. ‘To beckon with the hand. 

KoMANUKI,-ku,-ita, avx7, iE, dv. 
To fold the arms. Ze wo komanutte tatsz, 
to stand with folded arms. 

KOMARASE,—7'tt,-fa, コマ ラテ セル,。 : 
(caust. of Komaru). To trouble, afflict, 
vex, annoy, molest, distress. H’to wo —, 
to cause trouble to others. 

Komarl,-ru,-tia, ユマ ル , fi, tv. Troubled, 
annoyed, vexed, afflicted, distressed. Kane 
ga nakute komaru, troubled because*one 
has no money. Samukute —, distressed 
by the cold. Syn. se1waxv szrv. 

Komata, a2, ov, x. The crotch 
between the legs, short steps. — zz uru- 
ku, to walk with short steps. 

Komayaka, avxy%, $f, Fine, small, 
minute, delicate, (same as Komaku). — 
na guwan-yaku, small pills. 一 ni kiku, 
to listen attentively. 

KomayE, 2-0, dv 前 , 2. Lowest classes 
of people. . 

KoMaYE, av, BE, n. The bamboo 
strips used as lathing for plastered walls, 
— wo kaku, to lath. 

Komayose, av5+, Ey 2, on. 
picket fence, pale-fence. 


A low 
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Kow-BAN。 ュ ン バ ン 。 & if, adv. To night, | Komi-al,—au,—atia, コミ アフ , 込 合 , te. 


this evening. Syn. KON-YA- Crowded together. 

Kom-su, 277, & Mi, vn. A kind of sea- | KoMi-1n1,-ru,—tta,2 = 49, AA, fr. To 
weed, (same as Avbu). enter pell-mell. Zeki shtro ni komi-itta. 
Kome, 22, 3, . Rice, (the grain un- | Ko-muin, 224+ 7, 9 BB, n. Fine pieces. 

boiled. 一 20 ko, rice flour. — W’to tse-| — ni kudaku, to break into powder. 
bu, a grain of rice. Koml-ya, 23-v, 4 $f, n. A ramrod. 


Kome,—ru,—ta, 2%), 磐 , tv. To put | Ko-miyo, ayix%, Fy 釧 , n. Famous, 
into. T'eppd ni tama wo —, to loada gun | celebrated, or illustrious deeds. 
with a ball. Avkoro wo komete hon wo | tK0-miyO, 7793+, I BA, n. Glory, 
yomu, to read with attention. Yo wo! splendor, halo of light. Hi no —, the 
komete tort no sorane to hakaru, rising; olory of the sun. Butse no —, the glory 
before dawn to imitate the crowing of a around the head of Buddha. 
cock. (poet). Shiro nu tszwamono wo —, | +KomMo, aryvy, %& Fl, (shikirins nozo- 
to place troops in a fortress. Syn. IRERU-| my), Earnest desire. — szru. 


KomeE-itsz, 22 & Y, AK Hf, x A rice-| Kommori-ro, 272}, ade. Dark. 一 


box. sh’ta yama, & dark, wooded, mountain 
KowMeE-BuKURO, 22% 7°77, HK &, n. A detached from others, as seen from a 
rice-bag or sack. distance. 
KOME-BURUI, コメ デル ヒ 米 fi, z. A rice | Komo, 22, 薦 。z. Straw matting, used 
seve. for making bags. 
KOME-DAWARA, コメ ダ ハ ラ , HK #%, n. A | ¢Ko-mocui-pzx1, 224¢yY%, Jv & 月 
straw rice-bag. n- The fourteenth day of the month. 
KoMrEGURA, 22 79, 2K Hf, n. A store- | Komo-Dare, 224, J HE, n. A straw 
house for rice, rice granary. mat hung before the door of the poor. 
KO-MEI, #Y24, Hy 名 , (nadakai ). n.| TKRomocomo, 2272, 交 , adr. Mutually. 
Famous, celebrated, great reputati_n. Jo ge — ri wo totte kunt ayaukaran, when 
KoME-KAMI, 2243, HE 4,2”. Thetem-| superiors and inferiors try to snatch the 
ples, or articulation of the lower jaw. profit one from the other the country is 
KoME-MUSHI, ax ay, JE WH, n. Arice| endangered. Syn. TAGALNI. 
weevil. Komo-KaBuRI, 24477), 9S 7G, n. Cov- 
Kome-oxl,-ku,-ita, 22247, #% CE, ered with straw matting, (a8 a sake tub.) 
te. To-place in, to garrison. ~ Ko-mMon, 227, 小紋 , . Small figures 


KomeErd, 223, Jv A Hf, x. A young | on cloth. 
female servant. | Ko-mon, 2y2-7, AL PY, ». The anus. 
民 OMERU。 コ メル 。 Sce Kome. Ko-mono, 2%), Jv 者 , (meshitsekat ). 2. 
Kowetszk1, 22 9%, HK 4%, n. A person A young servant boy. 
who cleans rice by pounding it ina mortar. | KOMARASE,-ru,—-ta, コモ ラ セル 。 Ap #, 
Komrya, 22+, 米屋, n. A rice-store, (caust. of Komoru.) To order to, or let, 
grain merchant. others be confined, or shut up iu quarters. 
tKo-m1, #2, Wk, (yoki ajiwai). か Kowori,—1u,—tta, ae), , tv. ‘To be 
Good flavor, sweet taste. Syn. UMAI. shut up in, confined in, immured, inclu- 
Komi,-mu,-nda, 24, 3A, tx. ‘To put ded, cuntained, comprised. Zszwamono shi- 
into; mostly used affixed to the roots of | 7 の %% hkomotte teki wo matsz, the troops 
verbs, with the meaning of, into, or in. shut up in the castle wait for the enemy. 
Teppo ni tama wo —, to put a ball into a Fuyu-gomori, confined to the house by the 
un. Nage-komu, to throw into. Bucha- cold, to go into winter quarters. | Heya ja 
oan to hammer into, &c. _ を 4 gu —, the air of this room is close. 
Koml, 33, 34, 2. In the lump; several Ko-morI, 24), Jv SF, n. A young fe- 
things of different kinds, or values, at male nurse. om 
once. Aomi ni kau, to buy in the lump, or Poy AYE), WE RE, (hempukw) x. 
gross. Komi de ikura, how much for the | A bat. 
lot ? or in tho lump ? 
Koml-aGE,-ru,-ta, 23 7 77, PE i, 
tv. To retch, heave, or strain in vomiting. 
Tabeta mono wo komiageru, to retch, aud 
vomit what has been eaten. 


Komori-D0, 22) 4 y, SB ae, n. A place 
near a Afiya, where the worshiper remains 
shut up for several days, without sleep or 
food, to supplicate the Kami for some 
favor. 
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Komoso, 22v¥, Ht 38 fit, n. A kind 
of Buddhist religionist, who, when he goes 
out begging, dresses in white, wears a 
basket over his head and face, and plays 
on a flute. 

TKowrPAEU。 ュ ン パ ペク, 3 Af, x. The spirit 
of the dead, the soul. Syn. tamasalt. 
Kom-pan, 277, 今般, adv. This time. 

Syn. KONDO, KONO-TABI. 

Kompeito, コン ペ オ タッ, & ZB BF nA 
kind of candy. 

Kom-pon, 277, 根 AK, n. The ori- 
gin, beginning; the place or cause from 
which any thing originates. Syn. moro, 
HAJIMARI, 8NO-10TSZ, KON-GEN. 

Komvai, 244, sJv 2, n. Wheat. — no- 
ko, wheat flour. 

Komura, 245, 2, n. The ankle bone ; 
maleolus. 

KomuraGAYERI, コム ラガ が へ り 。 n. Cramp 
in the calf of the leg. 

Komuvuri,—ru,—tia, DAYAL, Bt. vo. To 
receive from a superior. Go-men wo —, to 
receive permission from government. On 
wo —, toreceive kindness, (from superiors.) 
Syn. (KETAMAWARU, MORAU, UKERU. 

Komurl, 447°), 5€, 2. A kind of cap 
worn by nobles. 

Kox, 27, J, Numeral for glasses of 
wine, as, Sake skkon, one wine-glass full 
of sake ; ni-Ron ; san-gon. 

tKoy, 24, &,(kin.) n. Gold, eolden. 

tKoy, ay, 今 , (pxg.) Now, this; used 
only in comp. words. 

Kon, 27, $#f,n. A dark blue color. Kon 
0 tro. 

Kona, 2+, $f, n. Flour, meal, fine pow- 
der of any thing. — ni szru, to pulverize. 

Konaiwa, 244 ダ , JE 問 , (cont. of Kono 
aia) ado. Lately, recently, within a few 

ays. 

tKo-nay, 24+ ン , 後 HE, (nocht no nan- 
gt.) Future calamity, future trouble. 
ONARE,-ru,—la, コナ レル 。 H, 7.p. Re- 
duced to powder, digested. So を yo/ss 
ga —, food is digested. Syn. suo-k wA 
8ZRC。 

Konasu,—sz,—sh’ta, a-a,t.r. To re- 

ace to powder, or make fine; to digest, 
to thresh, to deride, to treat with ridicule. 
Vseehi wo —, to break fine the hard soil. 
Shokumotsz wo —, to digest food. Jne の 
—, to thresh rice. to wo —, to ridicule 
_ another. 

Konata, コナ タ 。 方 , (contr. of Kono- 
fe.) adv. Here, this side; I, you, (to in- 
feriors.) Kawa no —y, this side of the 
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river. Konata wa doko ye ttta, where have 
you been ? Anata-konata, here and there, 
both sides, both persons.’ 

Kon-cuo, av7¥, & BH, adv. This morn- 
ing. Syn. KESA. 

Kon-po, 2» ¥, & }¥, adv. This time, 
now, at the present time. 

Syn. KONO-TABI. 

TKon-pzru, 27x, iB, (majirn) t. で 
To mix, mingle. 

KonE,-ru,-ta, 24, 34, tv. Toknead, 
to work. Pan wo —, to knead bread. 
Lsechi wo —, to work mortar. 

Konan, 29% 7, 後 46, (nochi no toshi, ) 
n. Future year, years to come. 

TKon-GEN, ay 47, HE, な Begin- 
ning, origin. Syn. KuMPON. 

Kon-cetsz, 274 9, & A, (imano 6z- 
ki, ) x. This month, present month, 

tKon-Gl, or Kon-texagi, 274, 澤 儀 , 
n. A celestial globe. 

TKON-Gl, 2 > %, 4 儀 , Marriage con- 
tract. — wo tori-mussbu, to contract a 
marriage. 

tKon-co, ayvwy, & Wi, n. 
hard, invincible. 

Kon-G0-riK1-8H1, a7 yey 4, & i Jy 
士 ,x. The monster idols, which guard 
the gates of Buddhist temples. Also called, 
Ni-0, the two Kings. 

KON-GO-SEKI, 277% 44, & Bl 有 有 , Ne 
The diamond. 

KKON-GO-SHA, ゴ ンカ 9 を シャ, & 開 Wn. 
Diamond sand, or emery. 

KONeor8zyg。 コ ュ ン が ガッツ 了 , & i B, xn. 
A staff with metal rings on the top, car- 
ried by Buddhist priests. 

Kon-1, 244, #8 B, (nengoro no kokoro.) 
Intimate, familar, friendly. — no ん の) a 
friend. 

Konia, 2=¥, 小 荷 Ek, on. A pack- 
horse. 

Ko-xin, 29= 4, BE A, ». One who sur- 
renders, and sides with the victorious 
party. ; 

Koy-in, 274 7, $6 #4, x. A marriage, 
wedding. Syn. KON-REI. 

TKoN-yiki、 ュ ン ラ キ , & 色 , (kogane no 
tre.) Golden color. — xo hikari, golden 
brightness. 


Adamant, 


KON-70。 ュ ンジ ャ ッ 。 & AB, (ima no ino- 


cht.) This lite. — no itomagoi wo szru, 
to take leave of life, or of friends, when 
about to die. 


Kon-J0, avyexy, 根 PE, n. Natural dis- 


position, temper. 
Syn. KOKORODATE. 
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Kon-Kl, 27%, Hb $@, 7. Natural vigor, 


nervous power, energy. 

Kon-klu, 274%, 困 38, 2. Poverty, 
want. Syn. IMBO・ 

†KoN-krYo。 ュ ン ケ ッ , & BB, Early this 
morning, to-day’s dawn. 

Syn. KESA NO ASAKE. 

TKon-xu, 2 77, 7, n. Distress and 
hardship. 

Konna, 27+, JE 8, (contr. of Kono- 
yona.) ‘This way, this manner, so, thus, 
such. Konna koto wa nai, there never was 
any thing like this. Kono ko ua dosh'te 
konna koto wo iu dard, why does this child 
talk in this way? Aounna muszme, such a 
daughter as this. 

KON-NEN, 2734, & 年 , (zzg no tosht.) 
This year. Syn. Ko-TOsHI, TO-NEN. 

Kon-NICHI, 27=4, & H, To-day, this 
day. He kon-nicht, a salutation,==good 
day. Syn. k1yd, TO-JITSZ。 

Kon-NIYAKU, コンニャク, 3% Bf ,n. A kind 
of edible root. 

Kono, 27, JE, (Comp. of Ko, this, and 
gen. part. Vo,) vx. This. Aono h’to, this 
man. Aono hon, this book. Yorokobi kono 
wiye wa nasht, no greater joy than this. 

Ko-no, 297%, J 能 ,z. Virtue, effica- 
cy, power, (only of medicine.) Kono ku- 
sere wa ko-no ga nat, this medicine has no 
virtue. Syn. KIKIME. 

Kono-alpa, 2) 74%, Jt 間 , adv. Late- 
ly, recently, within a few days past. 

Syn. KONO-GoRO, SKN-JITSZ, ITSZZOYA, 
BENDATTE. 

Kono-Bux, ュ ノ アン , JE Jp, n. This way, 
this manner, this condition. — n¢ sh’te 
szmasz ha, shall I let it stop here? or 
end in this manner? Syn. KONo-MAMA, 
KONO-NART. 

TKono-cul, 274, JE Hi, x. This place, 
or region. 

Kox0-Gakl, 297 9 9%, Fy 能 Bn. A 
paper containing an account of the virtues 
of a medicine. 

Kono-co, 2 >, JE B, adr. After this, 
hereafter, henceforth. 

Syn. KoNO-NOCHI. 

Kono-coro, 2777, Jk tA, adv. Lately, 
recently. Syn. KONO-AIDA. 

Ko-no-na, 27, 70 BE, 2. A leaf ofa 
tree. 

Kono-HEN, 2 JAY, J 3M, nv. 
neighborhood. 

Kono-H0, 27%, JL Ff, 2. This side, 
this one; I, me. — ga yor, this is the 
best. 


This 
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KoNno-Hopo, 27x¥, JE 程 , c み . Late- 
ly, recently. 

Kono-HoKA, コノ ホカ , JE Ah, Besides 
this, excepting this, besides, moreover yet. 
— ni mada aru ka, have you any besides 
this ? 

tKono-KaMl, 27 %3, 5, x. 
ther. Syn. ani. 

Kono-KaTa, 2744, JE 方 , adv. From 
that time until now, since that time, since 
then, ever since. Aat-biyaku —, since 
the beginning of the world. Ano h’to Je- 
do ye ttte kara kono-kata waderatte imasz, 
he has been sick ever since he went to 

2 Yedo. Syn. IMA-MADE, I-RAI. 

|, KONOMASHII,-KI,-KU,-U, コノ マシ ジイ 
kf Hk, Agreeable, pleasant, desirable. 

KonoME, 272, 木 3f, n. Bud ofa tree. 

Konoml, 273, 木 ¥f, n. Fruit of tree. 

Konoml,-mu,-nda, 27», 妹 , tc. To 
like, be fond of, to relish, to be pleased 
with, to desire. Iftkan wo —, like oran- 
ges. Tabako wo konomanu, do not like 
tobaceo. Yedo wo konomi-masen, don't 
like Yedo. Hon wo konomu, fond of books. 
Syn. s2Kv, NOZOMU, NEGAU. 

KO-xo-MON0, AY) =), F| Hy, n. Rad- 
ishes pickled in salt and bran, very of- 
fensive to the smell. 

Kono-xocul, 2 7 74, UI $B, (trai), ado. 
Hereafter. henceforth, after this. 

Syn. KONOGO. 

Kono-okaTa, 2/444, PE 御方 , Th 
man, this person, (polite). 

Konor!, 27), 9, ». A small kind of 

| hawk. 

Konosuiro, コノ シャ , ff, n. 
fish. 

Kono-TaBl, 272, JE HE, ade. Ts 
time, Syn. KONDO. 

Koxo-YUYE-NI], コノ ュ エ =。 Jk &, On 
this account, therefore. Syn. KORE-DE. 
tKoy-rnan, 279 7, #% RL, Confused, 
mixed, blended together in disorder. 

Syn. MUCHA-MUCHA. 

Kon-RE], 27-4, OA Seig 
marriage ceremonies. — tro szru, to cel 
ebrate a wedding. Syn. KON-iN. 

| Kox-R1u,-szru, 2 +) 7, 2 立 , To 
build, erect. Syn. TATERC. 

Kon-k0, 270, i Hit, x. 
ware furnace. 

TKON-SEI, 2444, 48 4, (nengoro-na 80- 
sake). Kindness, friendship, benevolence. 
Syn. SHIN-JITSZ, SHIN-SETSZ. 

Kon-SEKI, 2744, & 4, This evening. 

Syn. KOMBAN. 


Elder bro- 


A kind of 


An earthen- 
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KON-sHI。 ュ ンジ , 銀 GR, (nengoro naru 


kokorozashi ). Kindness, goodwill, benev- 
olence. Syn. SHIN-SETSz. 

iKon-T0, 2724, & 倒 , Falling, from 
dizziness, or faintness, 

tKon-Ton, a7} 7, 澤 ft, x. Chaos, 
the condition of the earth before it was re- 
duced to form and order. 


Konu, 2.2, Ar HE, (neg. of Ki, kuru, ki- | 


ta). Not come. dfada konu, not yet come._ 
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one’s good, to chasten. {#, To give one’s 


whole mind to, or concentrate one’s powers 
on anything. Aku wo —, to punish 
wickedness. Kokoro wo korash'te gakumon 
wo szru, to concentrate one’s mind on 
study. Syn. SEKKAN SZRU, SEMERU. 
KORASHIME, 2522, #8, >. Reproof, pun- 
ishment, chastisement, correction, — 20 
tament kandd wo szru, to punish a son 
by disinheriting him. Syn. 1masuiMe. 


Ano h'to konu maye ni yuki-nasare, go be | KoRASHIME,-ru,-ta, 292%), Ftv. 


fore he comes. 

Konuka, 2.7%, #2. Rice-bran. 

KoNUKA-AME, 22472, n. A fine, driz- 
zling rain. 

Kon-ya, 27+, & 夜 , 
hight. 

nos ュ ン や, Hf 屋 , n. A dye-house, 
yer. 

KoN-zATSZ。 274, 2% BE, n. Confu- 
sion, disorder ; mixed, or jumbled together. 
—seru. Syn. TORI-KOMI. 

Ko-orsz, 2749, FA Z, (tart dari). 
These and those persons, good or bad, 
superior or inferior. 一 - mnashz, they are 
all alike. 一 - too tszkeru, to say which is 
best. 

Korpa, ュ ッ パ , 7K FS, n. 
Koppayaro, a block-head. 

1KOPPAi,、 カ ツバ イ , 項 7, ». Back of the 

Sane occiput. 

IROPEO。 ュ クッ バ フ , HH 洗 , (hone gumi) n. 
The frame of the body。 

Korru, ュ ッ プ , $m, (derived from 
the Lutch), vn. A wine glass. 

Koral, 4954, 高 HB, n. Corea. 

tKowal, 234, Fe 3K, (mukashi yori). 
From ancient times. 

{Ko-nal, 2954, 後 HK, ado. THence- 
forth, in future, hereafter. 

TKoral, クソ ッ ラ オイ, HE BE,— Olde nasaru; 
your coming, used in letters only, as, Go 
korai kudasare soruyedomo の me ni kaka- 
rads. 

KO-kAN。 ュ タラン, 2) Hg, n. A balustrade 
around the top of a building. 

Syn. RAN-KAN,. 

Korarg,—ru,-ta, ュ テ レル ,。 K HE, Poten. 
mood of Av, Kuru, Aita, can come. 
Neg. Korarenu, cannot come. Neg. conj. 
Koraredzmba, if he cannot come. Ash'ta 
korareruka, can you come to-morrow ? 

Korask,—-ru,-ta, コ ホ ラ ネ ャ ル 。 Ay 1, 
(caust. of Kéru.) To cause to freeze. 
Jfids wo —, to freeze water. 

Korasul,—sz,-sh’ta, 292, %, tv. To 
correct, punish, chastise, or reprove for 


To-night, this 


A chip of wood. 


Ne 2), 3a Re, 
| 


To correct, reprove, to punish, chastise. 

KoraYE,-ru,-ta, コラ エル 。 Ht, t. v. To 
bear, endure, suffer patiently, to forbear. 
ltama wo —, to bear pain. Jkart wo —, 
to forbear anger. Syn. KAN-NIN SZRU, 
SHINOEU, SHIM-BO SZRU, GA-MAN SZRU., 

KoRAYE-KANE,-ru,-ta, 2972047, Fit 
Ft, tv. Impossible to bear, or hard to 
bear. 

KoRAYERARE,—ru,-ta, 2929-71, Pass. 
or poten. mood of Avraye. Can bear. 
Korayerarenu, neg. cannot be borne. 

Kore, av, $2, or jk, pro. This. Kore- 
kara, or Koreyort, after this, henceforth. 
Kore gtri, this is all. Kore nom, this only. 
Kore hodo, so much. Sore bakart, this 
ouly. Kore ni yotte, on this account. Kore 
wa nani, what is this? 

Kore, av, Exclam. in vulg. coll. in or- 
dering, or commanding an inferior, as, 
Kore sa koko ye konai ka, are you not com- 
ing here ? 

Korena, av, JE SF, (plural of Kore.) 
These. 

Kors-sHikl, 2v7%, JE &, This kind. 


— nokoto. — no hto. Syn. KoNo-KURal. 
Ko-n1, 27), B A, x. High rate of 
interest, usury. — wo tore. 


Kor1, 7%), fj, 2 A bale, package, gcn- 
erally of 100 catties. Ito h'to kori, one 
bale of silk. 

Kori, a2xy, i, ». Ice.—gaharu, the 
ice forms, it freezes. — ga tokeru, the ice 
thaws. 

Kor1,—7'u,-tta, acy, yf, ar. To freeze, 
cougeal. Samusa nite midz ga kolta, it is 
so cold the water has frozen. 

Kori, 2%), $f, #. The subdivision of a 
Arar, a county. 

Kon, 4%), 77 Zs, » A trunk, or box 
made of cane, used in travelling. 

Kori, 24), #8, n. The hold of a junk, 
where goods are stored. 

n. Dirt of the body, 

uncleanness. Kori wo torite kami to inoru, 

having cleansed one’s self to worship. 
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Kori,-1u,-ta, 2) 7, #8, #.v. To be pun- 
ished, corrected, reproved, chastised ; to 
feel the painful, or troublesome effects of 
any‘course. Aortle sake wo yameru, to 
feel the baneful effects of wine and to 
leave it off. Yake-dsra hi ni koridz, (prov.) 
a burnt face will not shun the fire. 

Kort,—7'2,-tta, コル , {, t. 0. To freeze, 
congeal, crystalize; to be wholly given 
up to, abandoned to, engrossed in. Meds 
ga —, the water freczes. Chi ga —, 
blood: congeals. Baku-chs nt —, abandon- 
ed to gumbling. Gaku-mon ni —, engros- 
sed in study. Syn KaTAMARv. 


Kort,-ru,-tta, an, #8, i. To cut 
timber. Av wo —, 
Kori-KATAMARI,—r'u,-tla, コリ カタ マル 。 


Vi 回 , ?p. To be engrossed in, absorbed, 
taken up with, whojly given up to. 

Ko-k81k0, 2) 24, 小 利 日 , Handy, 
smart, clever. — na h'to. — ni tachima- 
waru, to move about at one’s business 
briskly. 

Kori-Korl,—-szru, 2) 2), f% #%, To 
lerve off any thing from disgust, or ex- 
perience of ns hurtful eftect=. Zabz-tahi 
son wo sh’te md — sh'ta, I have suffered 
loss so often, I shall have nothing more 
to do with it. 

tKorin, 774) +, 3 RE, See K’waorin, 

KO-RIYOKU, カフ リョ ヨク, & JJ, n. Bene- 
factions, charitable donations, contribu- 
tions, help, assistunce to the poor. — wo 
szru, to wake charitable donations. — ni 
adzkaru, to receive &c. Go — wo tanomt- 
masz, I ask your assistance. 

Syn. MEGUMI, TASZKE, JOSEI. 

Konizato, 2a) 444, XK HE, n. Crys- 
talized sugar, rock-candy. 

tKoro, 25.4, # 老 , n. An old man, or 
woman. Svn. NOJIN。 

Koro, 27, tA, x. Time, period of time. 
— wa tku nen ato, how many years since? 
Nandokigoro, what o'clock? 7ssyo7o。 
when? Syn. TOK, JIBUN, AIDA. 

Ko-no, ヵ ぁみ pg, 香 HR, nm. A conser, for 
burning incense. 

TKO-Ro。 ぁみ ぁ ゎ 9, BR, n (Taka nikar ). 
The second or third story ot a house. 
Syn. TAKAPONO。 

Korosasul,—sz,-sh’ta, avon, BB, tr. 
To roll. Jshe wo —, to roll a stone. 

. Syn, MAROBASZ. 

Korost,—du,-nda, 207, WE, tr. To 
roll, to full and roll over. Aarti ga —, the 
ball rolls. 

Syn. MAMLOBC。 


KoroGarl,—ru,tia, 20%, $Y, tr. To 
roll about. 

Korocasil,—sz,—-sh’ta, av #2, Sameas 
Korobashi. 

KoR0-KoRO-TO, 2 v 2 7 }, adv. The 

sound, or appearance of any thing 

tolling. — korobu. 

tKO-ROKU, HYP, HH BR, x. High sal- 
ary. — wo toru, to receive high wages. 

Koromo, 202, #, n. The outside robe 
worn by Buddhist priests. 

KoroM0-GavE, 2vpaq7a, Bi RK, な 
Changing the clothes, trum the wadded 
clothes of winter, to the lighter clothes of 
Summer, on the 2nd day of the 4th 
month. —wo szru, to change the clothes. 

Koron, 247%, 日 論 z. Quarrel, an- 
gry contention, brawl, dispute. — to szru, 
to quarrel, wrangle, squabble. 
Syn. ARASOI, 1-aU, ISAKAI. 

Koro-01, 2v*t, tA, n. Time, period of 
time. lise no —, at whattime? Af kaye- 
rt — da, itis time to return. 
Syn. JIBCN. 

Kogori, 271), 2. Asiatic cholera. This 
word is the Japanese pronunciation of 


cholera. 
Korori-To, 27), adr. In a rolling man- 
ner, or sound; suddenly. 一 - shenuru, to 


die suddenly. 

Korosnl,—sz,-sW’ta, 202, $Y, te. To 
kill, slay, murder; com. coll. = to die. 
Ito wo —, to kill a man. Koroshitaku 
nat monda, I should be sorry to have him 
die. Syn. GAI-*zRC, SHT-SZkD. 

Korotszk1,-ku,-ita, avy 7, & ff, 
tr. To roll about. 

Korv, 2x7, 3K, See Kari. 

Kosa, a+, %%, n. The thickness, con- 
sistence. 

Ko-sal, 29-44, $8 SE, (nochi no tszma). 
n. Second wife, (ihe first being dead.) 

IKosA1-Ni, ュ サイ ニ , 巨 細 , adv. Minutely, 


particularly. 一 zz。 to tell particularly. 
Syn. KOMAYAKANI, KUWASIIKU, TSZbU- 
SA-NT。 


Kosaku, 4447, 耕 作 , (Zoos な <- 
kuru.) Cultivation of the Jand, farming. 
ーー sz. 

Ko-san, a4 7, Jy 28, (furuku mairu. ) n. 
Oldest come, longest come, as. Ao-san no 
desht, a pupil who has been in the school 
the longest, 

KO-san, 294, 降 Be, Ckudart matru.) 
Submission, surrender, capitulation. — 
cru, to surrender, capitulate. — wo fa, 
to cffer to surrender. 














KOS 2 


KOSAME, 2-42, dJv Aj, n. A shower. 

Ko-satsz, 29+, fy FL, z. The board 
containing the Imperial edicts, hung up 
under a shed for public instruction. 

|Kosrpitsz, or KOSEGASA, コ セ ビ ツ , 72. 
An eruption on the skin. 

Ko-skEl, 4Y 44, 77 SB, n. A planet. 

Ko-sel, 2944, &H 世 , (nochi no yo,) n. 
Future generations, future times. 

Syn. MATSZ-DAl. 

{Ko-ser, 4y44, 厚 情 , (zz nasake.) 
Great kindness. Co 一 - no dan katajike- 
naku zonjt sore. 

{Ko0-sEKI, #Y %+, 講 FS, n. A hall where 
stories are told, or discourses delivered ; 
an auditory. 

Ko-sekl, 244, 4 Bh, x. Ruins, or re- 
mains of ancient places. 

KOsE-KOSE, 242+, adv. Busy, and ac- 
tive in small matters. Yoku — hataraku 
Wto da. 

Ko-sEX, 24% 7, [J #, n. Commission 
for selling goods, percentage. — 4 の の toru, 
to charge percentage. 

tKo-sen, 77 YX >, H MH, n. The light. 
Syn. AKARI。 

Ko-sen, 29%, #& BL, n. An infusion of 
Sso and parched rice, used instead of 
tea. 

Ko-sen, 77 y% >, BE HR, see K’wosen. 

KoserszxK1,-ku,-ita, 2497, %.v. Tobe 
basy, and active in trifling matters. 

tKo-sa, ュ シ ャ , Sf #, n. A blind person. 
Syn. MEKURA. 

Ko-saa, 492+, J5 37%, n. An ingenious 
person. 


KKOSHAEU-NA,。 コ シャ ク ナ 。 a. Having a! 


smattering of knowledge, pedantic. 
Syn. CHOKOSAI-NA, NAMAIKI. 

KO-sHAKU,。 コ ッ シ ャ ク , EE 課 , x. Exposi- 
tion, discourse, lecture, disquisition, ser- 
mon. — szru, to lecture, discourse. 

KosHakuU-SHl, 29272, 講 58 師 , n. 
A public story-teller, or lecturer on ancient 
history. 

TKo-sgi, ュ ッ シ , ZSF, Public and private. 
— nv otme, public and private debts. 

KO-sul, カッ シ , EE fifi, x. One who lectures, 
or delivers an exposition on the Buddhist 
sacred books. 


Kosul, 247, 孔 +, n. Confucius. 
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Koss, 27, BM, n. A sedan chair, only 
used by the Mikado, or Kuge; also, the 
chair, or shrine in which the Kami are 
carried at festivals. 

Kosul, 24, {, <. Thick in consistence, 
see (ot. 

Kosal, 27, 腰 , n. The loins. — zo kakan- 
da bata, an old woman bent with age. — 
wo nosz, to straighten one’s self, stand 
erect. 

Kossl,-sz,-sh’ta, 22, jf, tv. To cross 
over. Yama, kawa, hashe nado wo kosz, to 
cross & mountain, river, or bridge. 

Syn. KOVERU, WATARU. 

Kosnt,—sz,-sh’ta, a2, YE, ¢. c. To strain, 
to filter. Szna kosht midz, water filtered 
through sand. Jfidz wo —, to filter water. 
Momen de —, to strain through muslin. 

Kosul-aTE, 277 5, 腰 &, nx. A kind of 
shield over the loins, to protect it from the 
quiver. 

Kossl-BARI, 22.0), J iB, n. Wall 
paper, spread on a wall some two feet 
high from the floor, to protect the clothes 
from the plaster. 

KosHl-Blyopu, コシ ビ ャ ッ グ , BR AR, 
n. A low kind of screen. 

KOsHI-BONE, 27x34, OF, 2. 
sacrum. 

KosHi-Boso, ュ シ ポ ボツ, SH BE bE,n. A 
kind of wasp. 

Kosai-ita, 274%, BE 4K, x. The board 
worn in the back of the Hakama, to make 
them stick out. 

KosBl-iRE、 ュ シオ レン , Bi A, 2. The put- 
ting the bride into the norimon to convey 
her to the house of her husband. 

KosHi-kAKIi、 27244, BM 5, 2. The 
bearers of the Koshtz. 

KoSHl-KAKE, 2744, J Hh, n. A rais- 
ed seat, a chair. 

KosHI-KATA, 2792, HE Ff, xn. The 
past, the time past of one’s life. — ん w- 
szye no kotodomo 8070-907077 tsztsz, while 
talking over the past and the future. 

Syn. 1ZRN。 K Wa-Ko. 

KosHikE, 2274, 3% 下 , n. Fluor-albus. 
KosHikl, 2”, @{, A vessel for steam- 
ing food in; (#x,) the hub of a wheel. 
OSH1I-MAKI、 ュ シマ キ 。 JB $M, x. A kind 

of petticoat, or shirt worn by women. 


The os 


Kosn, 294, He Ff, n. Lattice work. 一 Kosul-MIno, 23 /, BE SF, x. A kind 


mado, a Jatticed window. — do, a door 
made of latticed bars. Ao-gdshr, tine lat- 
tice work. .4ra-gdshz, coarse lattice work. 


of covering made of straw, tied around 
the waist, to protect the hips and thighs 
from rain, worn by fishermen. 


Kosai, 22, i, n. Acofin、 Syn. x'wan, , SOsii-MoTo, コジ ェ ト 。 fi 2, n. A maid- 


HITS7J1, HAY A-OKE. 


servant, a chamber-maid. 
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KosHINo-Mono, 2%) 4), BE If, n. The 
sword. 

KosHI-NUKE, コシ ヌ タケ, JR Gf, n. A crip- 
ple; a coward. — busht, a cowardly sol- 
dier. 

KosHIoRE, 2y4v, BE FR, 2. 
defective in melody. — uta. 

KosHIRAY£,—-ru,ta, コジ シラ ヘル 。 Ff, bv. 
To make, to form, fashion, prepare, make 
ready. Jye wo —, to build a house. Fu- 
de wo —, to make a pen. Kane wo —, to 
make money. Go-chisd wo —. to make a 
feast. Uma wo —, to make ready a hurse, 
(to saddie or harness.) Aimono wo —, to 
make clothes. Nat koto wo koshirayete 
hanasz, to tell a story which one has made 
up of himself. Syn. TszKURU, SEIszRU. 

KoSHIRAYE-GOTO, 279A>'}, 4 事 , n. 
A fiction, a made-up story. 

KosHi-SaGE, コシ サダ, A HE, x. Articles 
worn suspended from the belt. 

TKosgirsz, コシ ッ , Ja 疾 , z. An inveter- 
ate, or chronic disease. 

Ko-sHirsz, 297Y, "=, n. The sec- 
ond wife, (the first beiug dead,) only 
used of nobles. 

KosHU。 272, % 7, (furus sake ) n. 
Old ,sake. 

Kosnu 24, #9 HX, >. Black pepper. 

KosHo, コシ ャ 9, i fim, x. Objection; 
adverse Teasen。 or circumstances; hin- 
drance, impediment, (legal). — wo ge to 
object. — ga aru, there are objections. 
Syn. SAWARI, JAMA. 

Ko-sHO, ayy, 小 PE, x. A boy ser- 
vant who waits upon a noble, or the head 
priest of a Buddhist temple ; a page. 

Ko-sHo, 2973,  &, xn. A written 
confession, a deposition, written. declura- 
tion. — ni tseme-tn wo szru, to seal a dep- 
osition with the mark of the nail. — wo 
toru, to take down a confession. 

TKo-suo, 2929, T fF, (daiku.)n. A 
carpenter. 

TKo0-sH0, 292%, T BR, 2. Mechanic 
and merchant. 

民 OSHOKU。 カ ウッ ショク, & 色 , (ro wo ko- 
nome.) Lewd, lecherous, lascivious. —na 
h'to. 

tKoso, 2yv, ZS pF, A complaint made 
to an official. Syn. UrrayEke. 

TKoso, ヵ ッ ッ , 高 RA, x. The founder of a 
family, or sect. 

Koso, 2v, & , (1). A particle which 
serves to particularize, or give emphasis 
to the word, or phrase preceeding, as, 
Watakushi yort mo anata koso jods da, you 
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(especially) are more skilful than me. 
Kono yuye nt ん Os の kunshi wa moto wo tsz- 
tomuru mono nare, it is for this reason 
(especially) that the good man attends to 
the fundamental duties. (2). With an im- 
perative, as a particle of desire, or wishing; 
== Q that! I wish that! let me! Ware ni 
tsege koso, O that! he would tell me. Saku- 
rano hana wa chiradz are koso, I wish that 
the cherry blossoms would never fall. 
||Kosopal, 2 yo34, AR HE, (a contr. of 
Kosobayut.) The sensation of tickling. 
Karada ga —, the body tickles. 

KosoBAIGARI,-ru, コソ バイ wn, AE HE, 
To be ticklish. 7% 20 saye daseba kosobai- 
garu, te feels ticklish ifeven a finger is 
pointed at him. 

|[KosoBaAIsa, 2yx4+4, x. Ticklishness. 

TKosoBaYU1,—K1,—-KU,-SHI,—U, 2 yot2 4, 
A Bk, Having the sensation of tickling. 
Syn. KUSZGUTTA1. 

KosovE, 2 7, 小袖 , x. The short 
sleeved coat usually worn by the Jap- 
anese. 

KosocE,-ru,—ta, 2y 4, Fil K, tr. To 
scrape. Autss no doro wo kosoge-otosz, 
to scrape the mud off the shoes. Uru- 
shi wo kosogeru, to scrape the lacquer off 
of any thing. 

Kosocuri,-ru,—tia, コソ グル , Be 指 , な . 
To tickle. H’to wo 一 。 

Koso-Koso, 2v2¥, adv. Secretly, clan- 
destinely, stealthily. 一 ¢o hanass, to talk 
secretly. — to nigeru, to run away 
clandestinely. Syn. NAIL-NA1。 HISOKA-NI. 

tKosoxu, = ソック, 区 息 , Temporizing, 
procrastinating, easy and complying. — 
no hakarigoto, a temporary scheme. 

Sy. YEN-NIN, GUDZ-GUDz. 

Kossori-T0, 2¥YY), adv. Secretly, clan- 
destinely, stealthily. 

Kosz, 22, Jv ff, 2. A hanging shade, or 
screen made of bamboo. 

Kosz, 22, See Koshi. 

Kosz1, 224, #8 7K, z. A luke. 

Syn. MIDZUMI. 

Koszri,-ru,—tta, 227, #8, tv. To rub, 
to use friction to any thing. Ale zo —, 
to rub the eyes. Syn. 8ZRU. 

KoszRI-KOMI,-mu,-nda, コス リュ コ ム 。 
48 A, tv. To rub isto. Kuszri wo kawa 
ni, —, to rub medicine into the skin. 

KoszRl-oTos8l,—sz,-sh’ta, 2 AY Fb ス 。 
4% 落 。 tc. To rub out. Ji wo —, to 
rub out a word. 

KoszRI-T8zKE,-ru,-ta, コス リツ クル , 98 

付 , iv. To rub on. 
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Kotacul, 224, 54 等 , ヵ . Children, same 
as, Aodomo-ra, Kodomotachi. 

Ko-ral, カッ タイ 。 2 4€, Alternation, to 
do by turns. — szru, to do by turns, 
alternate. Darmiyd ga Yedo ye — szru, 
the Daimios reside in Yedo alternately. 
SyD. KAWARI-GAWARI. 

KO-TAKE, 4924, & WB, n. A kind of 
fragrant mushroom. 

fKo-Taku, 227, 4 5, (rw tye). 
Old house. 

TKO-TAN, コッタ ン 。 RE HM, vn. Born, birth. 

Niyorai shi gatse yoka ni — arase- 
tamd, Shaka was born on the 8th day 
of the 4th month. — no hi, birth day. 

Koratsz, 2% 9, 火 B§, A hearth or fire- 
place. 

KotaYE,-ru,—fa, コタ へ ヘル 。 7, t.v. To an- 
swer, to reply, to respond; fig. ff, to feel, 
to penetrate, or reach to, (us pain). gf, 
to suffer, endure, bear. Kotayete twaku, 
replying said. 2 zz kotayeru. reply to a 
question. Hone mi nit —, to fcel in the 
flesh and bones, (as pain, shame, cold). 
liami ga kotayerarenu, the pain cannot 
be endured. 

Syn. HENJI 8ZRU, TESSZRU, KORAYERU. 

Kore, 27, sv =, n. Defensive armor 
for the arm and hand; a_ bracelet. 

Kore, コテ, §§, n. A trowel. 

TKO-rEI, 4454, 47 FE, (michi-nori). n. 
The road, way, length of the way. 

KorTe-1Ta, 2744, §8 板 , n. A paddle 
used by masons, snd plasterers, 

KoTE-KOTE, 272, adv. Much, abun- 
dantly, a good deal. Meshi wo — morw, to 
heap up the rice in the bowl. 

Syn. TAPPURI, TANTO, DONTO. 

Ko-t0, 2%} ¥, Plain, simple, void of or- 
nament, not showy, artless. — na uma- 
retszki, an artless person. 

Syn. JIM1, SUITSZBOKU. 

Ko-10, コッタ ウ , 4] 営 。 Aneiently an of- 
ficial title, now the name of the second 
rank of the blind. 

Koto, 2}, 3, xx A harp. — noo, the 
strings of a harp. — no ¢szme, the ivory 
finger shield used in playing the harp. — 
no jt, the bridge over which the strings 
pass. 一 wo haku, to play a harp. 

Koto, =}, 事 , =, n. Affair, event, transac 
tion, occurence. fact, business, concern, cir- 
cumstance, accident, thing, matters, word. 
Koto to mo sedz, made nothing of it, did not 
mind. — ga okoru, trouble will come of it. 
Koto mo nai yisz, unconcerned manner, 
making light of it. Koto mo nage nare tei, 
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(idem). Koto no ha, word, language. Ko- 
to ga kakeru, lacking in something neces- 
sary, troubled for lack of something. Ko- 
to m yoru, according to circumstances, 
complyng with the occasion. 

Koro, ュ ト , #, Different, changed. 7sz- 
ne no tdokoro wo koto ni seru, to change 
his usual place of sitting, Hoto-gokoro wo 
tdaku, to have a treacherous heart. 

KorToBa, 2} -*, ,2. A word, language, 
speech. — wo kawasz, tc make a verbal 
promise, or mutual agreement. Mippon 
no — the Japanese language. 


@oropa-pzKal, コト バ ヅ カ ェ 。 Ff HB, n. 


Use of words, way of talking, manner of 
pronouncing. — ga yo が の, one who 
uses good language. 

KoroBa-JIcHl, a} +24, BH, n A 
promise, the pledge of one’s word, or ve- 
racity. — wo toru, to take a promise. 

KoTOBA-UTSZSHI NI、 コ トバ ペッツ シシ BH, 
adv. Word for word, verbatim. — szru, 
to tell, or report word for word. 

KorTosukl, 2+} 7%, RL #, z. Compli- 
mentary language, a toast in honor or in 
praise. — wo nasz, to wish well to any 
one. 

KoropzkK akl,-ru,—tta, a} Ya, 偉 B, 
tc. To be entrusted with a message, or 
commission to another. 

KotopzKE, 2} ¥4, or, KoropzTE, 2} 
ヅ テ , 1% HF, n. A verbal message. 
wo yaru, to deliver a message. 一 wo ta- 
nomu, to request one to take a message. 

Kotopzkk,-ru,-ta, 2+y77, WB ££, 
tv. To deliver a message, or entrust 
anything to be conveyed to another. 76- 
gami wo kotodzkete Yedo ye yaru, to senda 
letter to Yedo by another. 

Koro-FuRE, コト フレ , BE 7, 7”. A stroll- 
ing foreteller of the weather, crops, sick- 
ness, &c. 

Koto-cara, コト ガラ, 事柄 , x. Kind, 
or nature of affair; as, — mo wakimayedz, 
does not discriminate different cases. — 
ni yotte, according to the merits of the 
case. 

Koto-GoToku, コト ゴト ク , $%, ade. All, - 
every one. Syn. MINA, NOKORADZ SZDE- 
TE. 

Kovo-GoTo-NI, コト ゴト =, 4% 事 , ade. 
Everything. everymatter or circumstance. 
Koshi 7/g と 7 の ni trite — t6, when Confu- 
cius entered the great temple he inquired 
about everything. 

Koto-GoToxHNl,—-K1,-KU, 2} 7} 74, 事 , 
3, Making much of an affair, exaggerat- 
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ing. — mdshitateru, to give an exaggerated | Korowaza, 2} 74, 伸 BB, 2. An adage, 


report of a matter. 

tKorol, 244, 4,2. A bull. 

KorToKael,-gu,-tu, コト 47, 事 fk, tc. 
Embarrassed for the want, or lack of 
something. Kodzkat ambai warukute ko- 
to kagu, I am embarrassed : y the sickness 
of my servant. 

Koto-KAWARI,-ru,—tla, コト カ ハ ル 。 事 換 , 
2.?。 To differ, to be dissimilar, disti..ct, 
unlike. Jma wa mukashi nt —, the pre- 
sent is unlike former times. 

Kovo-KIrE,ru,-ta, コト キレ ル 。 事 
av. To die. 

KorTo-KOMAYAKA-NI, 2 } 27+ 4=,4F HH, 
adv. Minutely, particularly. 

KOTONARI,-ru, コト ナル, 異 , iv. To be 
different, unlike, unusual. Zsene nt —, 
extraordinary, unlike what is common. 
Syn. CHIOAU。 TaGAU. 

Koro-nl, 2} =, BR, adv. Especially, par- 
ticularly. Syn. BEBSH "TE。 KAKUBETSZ-NI. 

KotTo-No-HOKA, コト ノ ネ ホカ 。 BR Sh, adv. 
Unusually, extraordinarily, uncommonly, 
different from what was anticipated. — 
samuku natta. 

†KoTO-OsOI。 2} 4 Y4, fff, Slow of speech, 
stammering. 

Ko-Torl, 2} i), av &, 2. A small bird. 

KoTOSARA-NI, 2} +49, BR 更 , ada. Pur- 
posely, intentionally. Syn. waza-to, TO- 
BOKETE. 

Koto-sHl1, 2} ¥, 3© 工 , > Harp-maker. 

Ko-tTosHl, 2} %, & 年 , (konnen.) n. This 
year. | 

TKOTOSHIGEKI,-KU, コト シグ ク , 事 , 
Busy, hurried with business 
Syn. ISOGASUI!, SEWASHIL. 

Kororarl,-ru, 2} #2, YC SE, To answer 
the purpose. will do, to be content, satis- 
fied. Sofukw naredomo kototaru beshi, al- 
though the clothes are coarse I am con- 
tent. Hin-kiu naredomo koto-taru nari, I 
am poor, but contented with my lot. 

Kotowakl,-ru,—tta, 2} Vn, Bf, i. cr. To 
refuse, decline : to state, mention. Aane 
wo kasz kato wo kotowaru, refused to lend 
money. Mayemotte kotowatte oku, to men- 
tion before hand. Kotowari nashi ni uchi 
ye hairu koto wa naranu, entering the 
house without asking (or without per- 
mission) is forbidden. O kototcari mosz, 
I will decline, or please excuse me. 

Kotowarl, 2} 71), J#, . Reason, prin- 
cipal, cause, nature, excuse, plea. — wo 
mu, to plead an excuse. 
SZ.1-MICII. 


Syn. DO RI, | 


common-saying, proverb. 

KoroyosgE,-ru,-ta, 2} Btn, Me H, 
To make a pretext of, to pretend, to do as 
an excuse. Slu-yen nt kotoyosete h'to wo 
korosz, under the pretext of making a 
wine party to plan the murder of a man. 
Syn. KAKOTSZKERU, DASHI NI TSZKAU. 

TKorsz, ュ ッ , #, (Hone,) n. Bone. 

Ko-18zB0, 2 yx, $f &, n. The womb. 
Syn. SHI-KIU. 

Korsz-pz1, 2 yx 3, $f Hi, n. The mar- 
row. — ni tesszru, to pierce to the very 
marrow 

Ko-1sz-pszM1, 2 YY 3, Jv BK, n. A small. 
kind of drum. 

TKorszeal, a9 7A, & 1G, n. A beggar. 
Syn. KOJIKL. 

Korsz-GaRa, コツ ガラ , Fy Hj, x. The bony 
condition, or frame, figure, or make of 
body. — no yor が 2 の, a finely formed per- 
son, of fine figure. Syn. HONE-GUMI. 

氏 OTSZJIK1、 コ ッ ジ キ , 6 #,n. A beggar, 
pronounced in com. coll. Kojtk. 

KoTSZ-NIKU。 コ ュ ッ ニク , > PY, x. (Flesh 
and bones,) only fig. for relation, kindred. 
— no aidagara, (idem.) — yors mo shita- 
shz, to love another more than one’s re- 
lations. 

tKorsz-riv, コッ リ サ , EP FB, x, A bony 
tumor. 

tKorsz-zEN-To, ay¥rt, BW HR, ade. 
Suddenly. 

Syn. TACHI-MACHT. | 

KOTTA, 2 2, pret. of Kore. 

Ko-unl, 24), oJv 5%, 2. A retail-mer- 
chant. 

Ko-usHl, 2 9¥, Jv 46, n. A calf. 

Ko-uta, 22, oJv Bf, x. A sonnet, ditty. 

Kowa, 2, , (contr. of Kore wa.) This; 
also an exclamation of surprise, as, 
Kowa! tkani sh'te yokaran, O! what shall 
we do. 

KowasaRl,,-ru,-tta, anoenr, OF ff, 
7. で 。 To be hard and stiff. Kimono ga nort 
de kowabaru, the clothes are stiffened with 
starch. Shigat ga —, the corpse is stiff. 
Syn. KATAKU NARC。 

Kowabaka, 294%, fy RE, xn. Loud 
voice. 一 nt mono 2CO tu, to speak with a 
loud voice. 

KOWADZKURI, or KowabDzKuRO], 2V7Y 
ク  , Hk. n. Clearing the throat. to hem. 
ーー の szru, to bem, to clear the throat. 
Syn. SEKI-BARAT, SHIWABUK!. 

Kowacarl,-ru,—tta, a2xran, i i, 
tv. To be timid, afraid, to be frightened. 
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Kowagaru na, don’t be afraid. 
Syn. OSORERU. 

Kowacowa, anca, f fF, Fearful, 
afraid, dreadful. — wataru marukibashe, 
what a fearful crossing, is a bridge of one 
round log. Syn. BIKU-BIKU SZRU. 

KowaAl,—-Kl,-KU,-SH], 24, 2 Hh, 
Fearful, afraid, dreadful, dangerous, 
alarming. Kowaku nai, not afraid, Aowai 
W’to, a fearful looking person. Aowa ya, 
be careful, (in case of danger), or, how 
dreadful ! 

Kowal,-K1,-KU,-SH1, 2.4 i, Stiff, 
hard, rigid, unyielding. Aowakute hucu- 
renu, s0 hard it cannot be chewed. Fude 
no ke ga kowai, the hairs of the pencil 
are stiff. Syn. KATAL. 

KowAiRO。 27407, RE 色 , ». Thetone 
of voice. — wo tszkau, to imitate the 
voices of different persons, (as in theatres). 

Kowaku, 2%, adv. See ん opgz 

KowAMESHI, 2\2%¥, 5h BR, n. A kind 
of food made of rice and beans. 

KowanE, 273, KS , 2». The tone of 
voice- 

Ko-wWaARABE, or KOWARAMBE, 279%, 
小 Ff, n. A little boy. 

KowaRE,-1u,-ta, 27, FR, tc. To 
break, (as of hard, compact substances). 
Koware-yaszi, easily broken. Aoware-ga- 
tur, hard to break. Fune ga kowareta, the 
ship is wrecked. lye ga —, the house is 
dilapidated. Bidero ga —, the glass is 
broken. Aucht ga —, the mouth is sore. 
Syl. YABURERU, KUDAKERU. 

KowaRrl,—ru,—tta, コハル , §B, tv. Hard, 
and painful, (only of the abdomen.) Ko- 
wari-hara. 

Kowasa, 2-\+4, Bi, n. Stiffness hardness, 
rigidity ; ( 22%), fearfulness, dreadfulness. 
See Kowat. 

KowasanE,-ru,-ta, 2 Yun, BE 破 , 
Pass. of Aowasz. to get broken. 

Kowasul,—sz,-sh’ta, 292, $8, tr. To 
break, crush, dash in pieces, destroy. 
Ish? wo —, to break a stone. Lye wo —, 
to tear down ahouse. Aowash'te wa warui, 
you must not break it. Shinsho wo —, to 
destroy oue’s property. 

Kowasul, ANY, a. See Kowai. 

Kowo, any, Same as ん og. 

Ko-ya, a4, Hf Be, on A dye-house, 

yer. Syn. KONYA. 


Koya, 2+, sJv BB, x. A sinall house, hut, | 
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Jv Dg, Noisy, making a disturbance, 
fault finding, captious. 

Ko-yaku, 297, % BE, xn. Amedical 
plaster, ointment, cerate. — wo noberu, 
to spread a plaster. — wo haru, to apply 
a plaster. 

Koyasal, 2% ,9, ». Manure. —- wo 
kakeru, to manure. Syu. KOYr. 

Koyasal,-sz,-sl’tu, a2, 3, tv. To 
fertilize, to enrich, to manure. 7Zszchi wo 
—, to manure the ground. 

KoYASHI-TSZB0, 2¥ 7934, '3E We, n. A 
large jar used for holding manure. 

Koyasz-Gal, a 27't, — #@ A, nxn A 
species of cowry. 

Koyatsz, コマ ツ , 38 4%, (Contr. of Aono 
yatse.) A vulgar epithet, same as Koitsz. 

Kove, 322, 3%, n. ‘The voice. Takai 
koye, a loud voice. Oki-na —, (idem). 
Hikui —, a low voice, Crsgz2 —, (idem). 
— ga kareru, voice is hoarse. — wo age- 
ru, to cry out. 一 zo hasszru, to utter a 
sound. Tok: no — wo ageru, to givea 
shout (of many persons at once). 一 - ga 
kawatta, voice has changed, (as at puber- 
ty). — wo kakeru, to call out. 

KoyE, 22, 3, n. Manure, (same as Ao- 
yashi). — wo treru, or — wo kukeru, to 
manure. 

KoyeE,—ru,-ta, ax), JE, tv. To grow 
fut, plump, or fleshy; to be fertile, rich, 
productive. Cs ん z ga koycru, the ox is fat 
Koyeta h’to, acorpulentman. Za hatuke 
ga koyeru, to ficlds are fertile. 

Syn. FUTORU. 

Koye,—ru,-ta, 227, 越 , tr. To cross, 
pass over, to exccl, surpass; to trangress. 
Umi yama wo —, to cross over seas and 
mountains. Get nd Wto ni koyetart, ex- 
cclling others in polite accomplishments 
and talents. Matto wo koyeru, to trans- 
gress the laws. Zoshi wo —, to pass the 
year. Vids ga hiza wo —, the water was 
above his knees. 

KoyeDA, 222", dJv FX, n. A twig, small 
branch, shoot. 

Koye-Futori,—ru,—tta, 227 2, 肥 大 , 
iv. To grow fat and large. 

KoyvEKI, 44924, 3 3, n. Barter, ex- 
change of commodities. 

TKO-YEN, コッ エン 。 後 al, 1. 
garden. 

No-Yo。 ュ タッ ョ ヨッ, Z JA, x. Public service, 

public business. Syn. GO-YO。 


A back 


pen. Aojtkigoya, a beggar’s hut. — xo | {Ko-yo, 2427, 紅 葉 , (momijiba) n. 


mono, a heggar. Butaygoyu, a pigsty. 
Ko-YAKAMASHI,-KI,-KkU, 24424, 


D 4 


The change of the leaf in autumn to red. 
Ao-yo sh’ta, the leaves have changed to 
red. 
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Koyol, 23, 4 4, adv. This evening. 
Syn. KOM-BAN. 

Koyoml, 232, fg, x. Almanac, calendar, 
— hakase, almanac maker. 

tKoyonaki, 23+%, 無 此 上 , (contr. 
of, Kono wiye naki). its nothing above 
this, highest. greatest. -— sat-wat, 
greatest good fortune. 

Koyor}], 23), 紙 4%, ». <A string made 


of twisted paper. — wo yoru, to make a 
string. 

Ko-Yunl, 22 ¥, 小指 , 2. The little 
finger. 


Koyumakl, 22-74, #q 答 , x. An under 
garment worn by women from the waist 
to the knee. 5 

KOYURU。 コ ュ ユル, See Koye. 

Ko-za, #94, 高座 , x. A rostrum, or 
high platform from which speakers address 
an audience, a pulpit. | 

KozAKASHU,-KI,-KU, 24974, EE 3B, 
Having s shallow smartness, or low cun- 
ning ; adroit. 

†KO-ZEN-TO。 ュ コッ セ ゼン , ZR, adr. 
licly, openly. Syn. omOTEMUKI. 
Ko-z0, カッ ア , #, n. The paper mulber- 

ry. Syn. KAJ1. 

1Kozo, ay, $ 年 , (kiyo nen). Last year. 

Ko-z0, 24%, Jv fH, 2. A young Buddhist 
priest. a small servant boy. 

KXoz0-K0z0, a4ya44, Exclam. 
sound made in calling a dog, or cat. 

KOzoRI-ATSZMARI,-ru,-tla, コゲ リア ツマ 
yy, Ht 集 , ?.>. To be assembled together. 

KozoTre, ay y7, #, adv. Including 
every one. Fune wo —- odoroku, all in the 
ship were alarmed. Yo wo — mina ni- 
gorert ware Wtore szmert, the whole world 
is unclean, I alone am pure. 

Ku, 7, dt, Nine. Syn. xoKxonorsz. 

tKu, 7, 4j, 2. A verse, or stanza of poet- 
ry; & sentence. 一 - wo yom, to compose a 
verse of poetry. 7 ん 4 one sentence. 

Ku, 7, #%, z. Trouble, pain, labor, hard 
work, toil, solicitudr, anxiety, uneasiness 
of mind. Aunt yamu, to be sick with 
anxiety. — wo sh’te nochi wo raku ni ku- 
rase-yo, by taking pains at first afterwards 
all will be easy. Syn. snturat, KURUSUIMIL 

Kt, 47,NE, Toeat. See Kui. 

KU, クッ, 2, n. Empty space, the air, the 
sky. — né agaru, to rise into the air. 


Pub- 


the 


Kusarl,-ru,—tta, Zo, Bt, @ v. To dis- 


tribute, to deal out, divide. Ainjo ye mochi 
wo —, to distribute rice-cakes amongst 
the neighbors. Sdbadzke wo ---, to distrib- 
ute price-currents. Kokoro wo —, to dis- 
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tract the mind with many cares. Jt-hubart, 


the order, or arrangement of characters. 
Syn. WAKERU, WARI-TSZKERU. 

KuBARI,—r'u,—-tta, Zoey, BR, て To fall 
into the fire. Kodomo ga hint kubatte shin- 
da, the child died by falling into the fire. 

KUuBE,~-7'u,-fa, クベ ル 。 BB, tv. To put ip- 
to the fire. Afaki wo hint kuberu, to put 
wood on the fire. 

Kusl, 7¥, 首 。 2. The neck, the head. 一 
no hone, the cervical vertebra. — wo kiru, 
to behead, decapitate。 — wo hanerw, or 
hubt wo utse. (idem). 一 tco sarasz, to ex- 
pose the head of a criminal after execu- 
tion. — nz kukeru, to hang around the 

' CCk. 

KvBI-BIKI, JY EX, FF 引 , 2. Trying the 
strength of the neck, by two persons put- 
ting their necks through a loop in a rope, 
and pulling in opposite directions, (fig.) 
to bid agaist each other in buying. 

Kusl-pal,’ クビ ダイオ 。 首 代 , 2. Money 
paid as connnutation for one’s life. 

KUuBI-GASE, 7 ¥ 7x, Hm, n. The cangue. 

KuBIKI, 7%, 首 A, x. A yoke. 

Kupixinrl,—ru,—tta, es, We Rp, tr. 
To cut off the head, to behead, decapitate. 
Tszmibito wo kubtkiru, to behead a crim- 
inal, ° 

KUBI-KUKURI,—ru,-tta, クビ ククル , $8, 
7c. To hang one’s self. AKubi wo kukutte 
shinuru, to die by hanging one’s self. 
Syn. KUBIRERU. 

KuBI-MAKI, 9 U-~+%, 傾 Hs, 2. A cravat, 
tippet. 

KuBIRE,-ru,-ta, クビ レル 。 £FB, 2. c. To 
hang oues self. Audtrete shinuru. Bidz- 
kara kulnreru. 

KUBIRE-JINI, クビ レニ,。 $B AE, n. Sui- 
cide by hanging. 

Kupiri,-ru,—tta クビ ル , £8, t.v. To choke, 
strangle. 7777o wo kubitte korosz, to killa 
person by strangling. 

' KUBIRI-KOROSHI,—sz,-sh’ta, クビ リ コロ ス 。 
4 $x, To strangle, to kill by strang- 
hug. 

Kusisz, 7¢ 2, BR, x. The heel. — tro 
meguras: bekaradz, in less time than one 
could turn on his heel. Syn. KAKAro, 
KIBISZ. 

KOpi-SZI。 2e AY, Bf i, n. The mus- 
eles on the back of the neck. 

Kusi-TaMa, クビ タマ 。 首 Ff, xn. A collar 
for the neck. Jnu nt — wo kukeru, to put 
a collar on a dog. 

Kuso, 7-4, ZS 方 , n. The highest ex- 
ecutive officer in Japan ; he now resides at 
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Yedo. and is erroneously called by foreign- | [KUCHI-BASHIRI,-ru,—tla,.74-%77, 日 
ers, Taikun; also called Shogun. Aubo 5E, t.e. To be possessed: by the spirit of 
sama. (idew.) one dead, and utter his mind; to rave like 
Kuso, 7*«¥%, Same as Auboku. & madman, 
KUBOI,-K1,-SHI, 7*4, €, a. Concave, | 氏 UcHIBIRU。 ク ナチ ビル, FF, x. The lips. 
depressed, hollowed, indented, sunken. Kucuisuyk, 7+7'x, 日 te n. Whist- 
Kuboi tokoro ni midz ga tamaru, the water ling. — wo fuku, to whistle. 


settles in hollow places. tKtcalvu, 794%, 2 eh, In the air, in 
KuBoku, 7*7, €, adv, idem. 一 szru, | empty space. — nt ugaru. 

to hollow out. — naru, to become hol-! Kycui-poms, クチ ド メ 。 日 JE, 2. HHush- 

lowed, or concave. ing, or silencing another from saying what 
KusBoml,-mu,-nda, 7X, Z,1.e To, he knows, the telling of which would be to 





be concave, depressed, hollowed, sunken, ! ones disadvantage. Kuchi-dome wo sh'te 
indented. dle ga kubonda, his cye’s are ku; to bribe one to secreey. — ni gochi- 
sunken. | 80 szru, to give one a feast in order to 


KuBOMI, ク ポ ミ 。 を 。 2。 A concavity, a hol- | secure secrecy. 


low place, a depression, indentation. KucHI-DzKARA, クイ ヅカ ラ , 日 , With one’s 
Ku-su, クア , Ju 分 , Nine parts. 一 ichi.| own mouth. — waga gei wo hokoru, boasting 
one ninth. Awbe-kwin, ninety nine parts | — of one’s acquirements with his own mouth. 
in a hundred. Kucul-pzsaul, 7 #42, 日 $e, x. 


tKu-BUts2,—szru, 77°Y, 供 $i, (Hotoke| umming, or singing to one’s self. 
ns sonayeru.) ‘lo make offerings to Bud- | Kucul-cakl, 747%,  #,”. A depo- 
_dha. sition, written confession. 

Kt-coHl, 794, 2 地 , ». Vacant ground, | Kucui-ciranal,-KI,-KU,-SHI, 74 ¥34+ 
waste-land. A, 日 7%, Foul mouthed, black-guard. 
Kucul, 74, A, x, The mouth, orifice, | Kucui-conor,—ru,-tta, 7 +727, Wee, 
aperture, entrance, door, opening ; in mer- rp. To stutter, atammer, hesitate or 
cantile language,—demand, request; kind, falter in sDeakinr 77z み 2 ga hucht-gomoru, 

language. — wo aku, or — wo 787G を otO | to hesitate in replying. 
ae, the mathe tim ea oF | Kumada, クイ マタ シャ ay 
gum, 2 prt n. A person clever at talking, eloquent. 


his story does not agree. to no — ga atta, Kucul-sotaye, 74234, 日 答 。 み An- 
there is a demand tor silk. — wo tataku, し Ln back in a surly manner to a 
to prate, babble. — zo kiku, to talk to the auperi oe 
purpose. Jlokd no — ga nat, there is no 2 ye 
demand for servants. Aono — wa mo art- er Set ク apace AR, 2. Rigid, 
masen, I have no more of this kind. Wa- cai a ae a 1 EE, n. Pec 

=. 9 T 9 2 : u- 


ru — wotu, to calumniate, speak evil of. ecu: iat nak ine 

— ga szberu, to make a slip of the tongue. liarity in talking, habit of saying; cant 
Tokkuri ni kucht wo szru, to cork a bottle. | Word. Sate to tu keto ga ano h'to no — da, 
; sate ig a cant word with him. 


— ga omoi, slow of speech. — ga karui, 


rapid in talking, talkative. — a ma- | Kuvill-cus2nl, 47a, 日 Me, z. 
kasz, to talk at random. — de urt, to sell [ Powder used only for priming. 
by the quantity. が 7o — nz uru, to sell in | Kucul-HATE,—ru,—(a, クサ ハ テ ル ,。 FH, 
the lump. dfoke — ga nai, no chance to t.v. Completely decayed. 
make money. TZaru ni — wo szru, to put | KUCHI-K1, 74%, #5 JR, 2 A decayed 
a spile into the hole of a cask. tree, rotten wood. 

Kucul,-ru,-ta, 942, #5, 1.0. Todecay, | Kucni-Kikl, クサ キキ , 利 , 2. Clever 
to rot, decompose. Av, wihu nado gaku-| at talking or persuading, eloquent. 
chiru. Syn. Kvsakv. tKucniku, 747, FF 77, 2. A kind of 


KUCHI-AKE, 7474, 日 BY, ». Opening | bamboo. 
of a sale, commencement of sale. Jfada | Kucui-Mal, 7474, 日 3B, x. Rice 
kiyd wa 一 ga nai, have made no sales! extracted from a bag as a sample, which 
yet to-lay. | becomes the perquisite of the inspector. 
Kucul-Ba, 74>%, #5 HE, x. Withered | Kucni-maxk, 74-74, IAW, x. Re- 
leaves. peating what another says, mimicking an 
KucHI-BASH], 74>, 38, n. The bi | others way of tulking, mocking. H’lo no 
or beak of a bird. ーー 0 szru. 
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Kucul-moto, クチ モト 。 日 本 , xn. The | Kupamono, クダ モノ , 果 , n. Fruit. 


form or expression of the mouth. 

KUCHI-NAGUSAMI, クサ ナグ サミ 。 TR, 
rn. ‘Talking for amusement, or pastime. 

KucHI-NAMEDZRI, 74++2% %), n. Lick- 
ing the mouth, or chops, (as a dog after 
eating.) 

KucaHinasul, 74+, Ye 子 , n. The 
Cape Jasmine. Gardenia floribunda. 

KucHINAWA, クチ ナハ , bn. A snake. 
Syn. TI RBI。 

KUCcHI-OSHI,—KI,-KU,-84,-U, 74244, 
日 #4, A thing to be regretted, deplored, 
or sorry for, or which excites disappoint- 
ment. Syn. KCYASNII, MU-NEN, ZAN-NEN. 

Kucuiru, 74, #5, See Kuchi. 

KUucHI-R1KO, 74) 24, JG BW, n. Clever 
at talking. 

KUCHISAGANAI,-KI,-KU, 7 F244, 
E38, Babbling. tattling, given to idle and 
indiscreet talking. 

KUCHI-SAGASHII,-K1,-KU, 7 F474, 
Plausible, specious in talking. 

Kucui-sosocl, 74+ yy 7, Pk, n. Cleans- 
ing the mouth, gargling. Ze-arat kuchi- 
sosogz sh'te kami wo hat-seru, having wash- 
ed the hands and cleansed the mouth to 
worship the Kami. Syn. veal wo szrv. 

Kucniszul, 742%, #9 1, n. A living, 
livelihood, means of getting food. 一 zo 
tame ni hoko szru, to go out to service in 
order to get the means of living. — ga 
deki-haneru, difficult to make a living. 
Syn. KURASHI, TOBEI, NARLWal, K’WAKKEI, 
KOKO. 

Kucui-tTor!, 74+} ), BE y%, on. Fruits, 
or confectionary taken between meals. 
KUCHI-YAKAMASHI,-KI,-KU, クチ ヤ カ マ 
ジイ , Noisy, or troublesome from much 

talking. 

Kuba, 7%, #£, x. A section of bamboo, 
a pipe stem, a tube, the spindle of a spin- 
ning wheel. zz wo maku, (fig.) to talk 
long and confusedly, to spin out a yarn. 

Kupakg,-ru,-ta, クダ ケル 。 BE, te. 
Broken into pieces, shivered, crushed. 
Nami ga iwa ni atatte kudakeru, the waves 
are bruken against the rocks. 

Syn. KOWARERU. 

Kupakl,-ku,-ita, 724%, BE, tr. Tobreak, 
shiver, crush. Kan-tan wo kudaku, to do 
with great care and diligence. Mijim ni 
—, to break into pieces,—smash to atome. 
Syn. KOWASZ. 

KUDA-KUDASHI,-K1,-KU, クダ クダ ジオ , 
Prolix and confused, or full of digressions, 
tediousiy spun out. 


Kuban, 7# 7, 件 , Before mentioned, the 
said, aforesaid, above mentioned. — no 
gotoshi, as it was said above. — xo sho-men 
hisokary 0 me ni kake soro, I will privately 
show you the said letter. Syn. KANO, 

Kupbarl,-ru,-tta, 7, P, tv. To go 
down, get down, descend, to purge, to de- 
preciate in quality. 隆 , To surrender, 
yield. Yama kawa nado wo —, to de- 
scend a mountain or river. Chi ga —, to 
pass blood from the bowels. Siina ga 一 > 
the article has fallen off in quality. At- 
yoto kara —. to go, or come from Kivot0. 
Teki ga —, the enemy surrenders. Ame 
kudaru, to descend from heaven. 

Syn. ORIRU, SAGARU. 

Kuparl, クダ リ , #7, ». A row from top 
to bottom. Bun h’to —, one line of wri- 
ting. Bun mt 一 han, three lines anda 
half of writing. Syn. atvo. 

KUDASAI-MASHI,—sz,-sh'ta, クダ サイ マス , 
Yedo coll. for Kudasari. 

KUDASARE,-ru,—ta, クダ サン,。 BK 下 , To 
let descend, to receive from a superior. 
Kite kudasareru ka, can youcome? Kane 
wo kudasareta, I have received the money. 
Misete kudasare, let me sec it. Lute ku- 
dasare, please tell me. : 

Kupasakl,-ru,—tia, Xa, HP, be. 
To give, spcken of a superior, to receive 
from a superior. Kimi yori kudasatta, re- 
ceived from the lord. 

KuDASAI,—sz,—-sh’ta, WHA “P, tv. To 
cause to go down, or descend, to send 
down, to purge, to cause to surrender, or 
yield. Jkada wo —, to send down a raft. 
Hara wo —, to purge. Yoms-kudasz, to 
read down a line. Shtrro wo —, to take 
a castle, (cause it to surrender). Zeki wo 
—, to cause an enemy to capitulate. 

KXUDASHI-GUSZRI, クダ シグ ぇ り リ , P B, 
(ge-zai), n. Cathartic medicine. 

Ku-pEX, 77 7, 日 (8%, (huchidztaye) か 
Oral tradition, learning or teaching by 

_ oral instruction. 一 wo szru,to teach orally, 
to lecture. 

| Kupo, 7 ¥F, Hy 突 ,x. A kitchen range, 
furnace. Syn. IIETSZI。 KAMADO. 

Kupol,—K1,-KU,-SHI,—-0,-SA, 7 F 4, Tedi- 
ous, or troublesome reiteration, tediously 
going over and over an unimportant ma 
ter. Sonna ni kudoku twadz to mo wake- 
ru, 1 understand you very well without 
telling me over and over again. 

Syn. SHITSZKOI, AKUDOI. 

KupoKARE,-ru,-ta, ク ド カ レ ル 。 pass. of 
ん ん 7677. 








KUG ク 


Kupokl,-ku,-ita, 7 ¥ 7, 日 BR, tv. To 
importune, to solicit over and over again, 
to entreat, persuade, to coax. 

KUDOKI-OTOSHI,—sz,-sh’ta, ク ド キ オト ス 。 
1 BH, tr. To overcome by impor- 
tunity, or frequent solicitation. 

Kupoku, 7 ¥7, Sy 4H, n. Merit, good 
works, virtuous and meritorious actions. 
— wo tszmu, to accumulate merit. — wo 
tsende gokuraku ni yuku, to accumulate 
merit and go to heaven. Syn. KURIKI. 

Kunz, 7x, F§, n. Rubbish, waste and 
useless scraps, worthless articles. Oga- 
kudz, sawdust. Kanna-kudz, shavings. Za- 
chi-kudz, waste scraps left after cutting 
out a garment, also paper shavings. Kono 
Jude no naka — ga deru, among these pens 
there are some worthless one's. 

Kupz, 7x, $§,2. The Pachyrrhizus thun- 
bergianus., 

Kupz-orE,-ru,-ta, クツ ォ レ ル 。 HR OPP, te. 
Decrepit, broken down, or infirm with age. 
aki-kudzoreru, worn out with crying. Oz- 
kudzoreru, infirm with age. 

Kupzre,-ru,—ta, ク ヅ レル , i, 2. «. To 
break and give way, of avything built up 
or arranged; to slip, or slide, (as earth from 
a hill); to cave in, to crumble, to fall to 
pieces; to break in confusion and run, (as 
troops); to open, or break, (as an abscess) ; 
to be depraved, vitiated, corrupted ; to go 
to decay, or neglect, (as laws, usages). Pan 
g@ kawaki-szgite kudzreta, the bread by 
becoming too dry has crumbled. 

Keupzsare,-1u,-fa, ク ヅ サレ ル 。 BR 月 , 
Pass. of Audzsz. 

Kupzsu1,-sz,-sh’ta, ya, }ij, の To 
break down, tear down, throw down, (as a 
hill, house); to infringe, violate, (as laws, 
rank); to deprave, vitiate, demoralize. Ki 
0 kudzsedz, not to lose courage. Teka no 
sonaye tro —, to break the enemy’s ranks. 
Fusohu wo —, to deprave the manners. 

KopzsHi-GAKI、 ク ヅ シ ガキ, SE, nu A 
running hand. 

Kupz-ya, クズ ャ , 36 屋 , n. A thatched 
house. 

Ktrt, 97 ¥, 工 #, n. Contrivance, plan, 
scheme. invention. — szre, to devise, con- 
trive, plan.  Yoi — da, it is a fine con- 
trivance. 一 wo megurasz, to devise, to 
tarn over in the mind. Syn. IIAKARIGOTO, 
KAGAYE, SHIAN, 8SHUKO. 

Ki-ruxu, クッ フ ク , 2 腹 , (hara ga heru.) 
n. Hungry, stomach empty. — nz naru, to 
become hungry. Syn. HIDARUI, WIYERU. 

Kuca, 7 77, Be, n. Land, (as distinct from 
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. water). — dori de yuku, to go by land. 
Syn. R'KU, OKA. 

Ku-cal, 774, 9 界 , (kurushila tokoro. ) 
Bitter, disagreeable. — no tsztome, dis- 
agreeable service. (of a harlot.) 

Kuaagl, 7 44, 陸 BB, n. Land route. 一 
wo yuku, to go by land. 

Kuce, 4, 2 3, n. The name of the 
ancient nobility of Japan, residing at 
Kiyoto, and attached to the court of the 
Mikado. 

TKu-cen, 94 7, & BB, Cherushimi urei.) 
Afflictions, hardships, oppression. 

Kual, 7%, $y, n. A nail. — wo utsz, to 
drive a nail, also to make a nail. 

KuGl-KAKuSHI], クギ カ クシ , $F MR, ». An 
ornamental covering for concealing the 
head of a nail. 

Kuai-nukl, 7¥ 2%, $f Gf, 2. (uail ex- 
tractors), Pincers. 

Ku-eiri, 7X, 4a) #¥,. Marks of punc- 
tuation. — wo tszkeru, to punctuate. 

||Kucumarl—ru,-tta, 77 wn, 優 , ?.r. 
Bent in the back, with age or disease, to 
stoop, to be humpbacked. 

Kucumonri,-ru,-tta, 77 4, 7K YR, te. 
To be in a state of chaos; without form 
and void. Ame tsecht imada wakarezarisht 
tokt kugumorite kizasht wo fukumert. The 
heavens and the earth before they were 
separated, were blended together in a con- 
fused mass, and contained a germ, (like 
an egg), Syn. KON-TON NARU. 

Kusuri,-ru,-tta, 77, 4 Hi, to. To 
stoop and pass under or through, to worm 
through, to dive. Ao‘ mon wo —, to pass 
through a low gate. Afidz wo —, to dive 
under the water. Saki wo—, (fig.) to 
anticipate, or forestall, in buying or sell- 
ing. 

Kucurl, 77), fZ, % A small low door 
In a gate, 

tKueuse, 77+, {& 島 , n. Humpbackcd. 
Syn. SEMUSHI. 

TKuautszME, 77 YX, n. Waiting girls 
at an inn, a harlot. 

Kul, 7t, #9, n. A pile, stake, post. — 
wo utsz, to drive a pile. 

Kui, Kt, Ktra, 77, &, ¢t.v. To eat, 
to bite. Afeshi wo kite の 6 is eating his 
food. Syn. KURAU, HAMU, TABERU. 

KvI-AWASE,—ru,-ta, クト アハ ャ セル, 合 E, 
t.v. To mix together and eat. 

Kul-cuicai,-au,—tta, 7n 477, BH EE, 
t.¢. Cross-billed, thwarted in one’s hopes, 
to be disappointed. 

Kul-irl,-ru,-tta, クモ イル , B A, tr. To 
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eat into, to eat its way into, to corrode. | Kusini.—ru.tta, クラ セル 。 Btn. To pick 
Mushi ga tta ni —, the insects eat into 
the board. 

KuI-KIR1,—-1'u,—-tta, Je +n, OE YJ, t. る 
To bite off, to cut "off with the teeth. Kuglkl, 72), Rie, n. A small curved 

Kui-mMono, 244), & YH, n. Food, eat. knife, a fouge. 

ables, provisions. Syn. SIOKU-MOTSZ. Kojism1。 クジ シ 。 氏 事 fii, ». A lawyer, 

| 
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Kvuirl,-ru,—tta, 7 En, BR, n. To pick, 
. bore, or gouge. " Hana mimi nado wo —, to 
pick the nose, or ear. Afe wo kujitte toru, 
to gouge out the eye. 


Kuina, 74+, Ft SE, n. A kind of snipe. one who advocates the cause of another 
KUI-SHIBARI,—ru,-tta, 7 ere, Px BR, | before a judge, (in Japan a despised 
t.v. To clinch the tecth. Ha wo —, id. class.) ~ 
KUI-SHIMERI,—7'2,-f4, クエ シメ ル 。 tv, To | Kusl-yapo, ve ¥, 公事 宿 , ぁ 
crush, or hold fast i in the teeth. inn where “only persons mo have (an 
KUI-SHIMESHI,—sz,-sh’ta, Jerr a, t. v. | lodge. 
To wet, or poten with ‘the 6 Ku-s0, YLT, JL +, Ninety. 
Kul-some, 7uv>, fy WR 62, 2. The | KugE,-ru,-ta, 740, #8, t.0. To sew 
first feeding of an infant. the edges of two pieces together, so that 
KUI-TOME,-ru,-ta, ZepRrwv, PS. Je, | _the thread cannot be seen. 
た で 。 To oppose, hold j in check, to stop. tKu-KETsz, 74, 日 at n. Oral in- 
Syn. TOMERU. struction. Syn. KCDEN 
Kul-T8zkK1,-hu,-ita, 797, (3G, t.o. | KO-K1, クッ ギ , BH, n. The atmosphere, 


To bite, is seize with the teeth. air. 
KuI-TSZME,-ru,-ta, クモ ツメ ル 。 日 #E, KUKI, クキ , By, ». A mountain gorge, 
Fg." (Steaitened {or food, to clinch the glen. 


KukI, 7%, %&,n. A stem. Hanaha nado 
nO —, the stem of a flower, or leaf. 


TKvu+K1yo, 7 +9, as if, n. Reverence. 


teeth. Ha wo —, id. Yedo no — mono, 
one who can’t make a living in Y ae 


KUI-T8SzMl, 7uyv?, & 策 , z。 A small 


stand on which nuts, oranges, riee, and a Syn. WIYAIAI. 
pine-branch are atranged, on new years Kt-x’ YO, クッ キヨ 。, ya EE, Empty, vacant, 
day. — wo koshirayeru が 7・ ト void, a vacuum. — 2 9Z6。 to become 

Kul-WAkE,-ru,-ta, クモ ワタ ル 。 We FP, | empty. Syn. KARA. j 
t.c. To discern by chewing, to taste. | KUKKIRI-T0, 7 ¥¥1), ade. Tall and slim. 

*Kusaku, クラ ジャク, FL e, n. A peacock. — sh'ta onna. Syn. 8zRaRI-TO. 

Kul, クジ 。 rN 事 , (oyake goto.) x. An | KUKKIYO, クッ キャ ウサ, FE FE, Excellent, 
action at law, a suit, prosecution, dispute. eminent, distinguished, 前 ious. — 20 
— Wo sziu, to bring suit; enter a& com- waka-mono domo, young men surpassing in 
plaint. Syn. so-sud, UTTAYE, DE-IRI. strength and courage. — no cyegara, of 

Kuul, クジ » fa, 2. The lot. — wo toru, to ilustri ious family. 一 natwna, a fine horse. 
draw lots. — wo hiku, Neues Syn, TAKUMASHII. 

Kun, 72, JU 字 , x. A diagram, used as | Kuku, 77, JU JL, Nine times nine, the 
a NN against evil spirits. — to kitte . multiplication table. 
akuma wo hard. KuKUME, —1u,-la, FIR, 喘 , tr. To 

Kuvdl- BA, J 2x, BK Rg, n. A court-room, feed. to ‘put into the miouth: of another. 

a bar. Syn. FUKUMERU, 

Koul- DORI, クジ ドリ 3 él 取 , 2。 Drawing KvuKUMI 77274 nda, ク ク ム , i, iv. To 

lots. — wo sz7u, to draw lots. hold in one's mouth. Syn. FUKUMU. 


Kusika, 7:4, FR, nv. A kind of stag. KUKUNAKI, 777%, n. Thre clueking of 
人 KUjnki tk ue ila, D277, Hb, tr. To “dink | a hen. 
locate, sprain. Te wo key ita, have sprained Kuxkurl,-ru,—tta, ククル £8, tr. To bind, 
the hand. Jkiot wo —, to discourage, to tle. Nawa de —, 0 bind with a rope. 
" cool the courage. Guin: -2el #0 —, to dis- Syn. SHIBABU, YU WAYERU. 
courage an army. | Kuxori, 77), 4%, ». Bound, limit, pro・ 
Kuaira, クイ ギラ, is, n. A whale. ; per restraint. Aono ni taitet — wot 
Kugira-JAKu, or KugIRazasul, 74°52; !O Set proper bounds in our use of every 
ャ ク , 魚 FR, n. A cloth measure, equal | thing. Syn. simak, KIKC. 
to 1 foot 2 inches of the Kanazashi, or | Kuxuni-wakama, 7% 0 ~, 1 #8, 
15 inches English. : A kind of trow sers full and tied at the 
cnee, 
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KUKURI-MAKURA, ククリ マク ラ , F& 枕 , 
n. <A pillow made of muslin stuffed and 
tied ut the ends. 

TKUKUZEN, 77 ¥ 4, BROW, adv. At 
pleasure, at will. 一 /o sh’te tobu, to fi 
about wherever it pleases. 


or firm; to have hold of each other, as 
wrestlers ; knit together, linked together. 
KuMI-FUSE,-1"U,-ta, クミ フネ ャ ル 。 HM K, 
tr. To throw, as wrestlers. 
KUMI-GASHIRA, 93 7”, 押 UA, x. The 
head of a company, a captain. 


Kuma, クマ 。 ff, x. A bear. —noz,bear’s | Kumi-nimo, 7242, $i £#, ». Braid, 


plaited cord. 


tKuma, クマ , [, x. Border, edge. Umi! Kumi-1ro, 724+, $1 &, x. Silk-braid. 


no —, sea shore. Yama no —, edge or 
foot of a mountain. Syn. rioTORI。 KIW4. 

KuMA-BACHI, 7 7-04, fi #%, nv. A large 
kind of bee. 

KumandeE, 777, f® =, n. A rake. 

KuUMADORI,—7'u,-tta, 7-7 FL, ‘a, tv. To 
edre with colors. Aunit-yedz no sakas wo 
—, to color the boundary lines of a map. 

KuMASHI,—sz,-sh'ta, 7-7 x, A> 1, Caust. 
of Kumi. To cause cr let draw water. 
Midze wo kumash te okure, allow me to 
draw some w3ter. 

KuMASHI,—8z,—sh’ta, 9-72, ApH], Caust. 
of Kumi. To cause, or let join, braid. &c. 
Ito rco kumash'te kudasare, let me braid 
the tLread. 

KUMA-TAKA, クマ タカ , BB, n. Akind of 
faleon. 

Ku-MEN, クメン, T fi], . Pecuniary 
ability, means, able to afford or raise 


money. — ga yot, to be well off. — ga 
warut, to be bad off, without means. 一 . 
wa dekinu, cannot raise the money. — 22a 


dekinai ka, can’t you raise the money ? — 
sh'te kudasat, try and afford it. Ash’ta ma- 
de z — sh ‘te okd, I will try and lend you 
to-morrow. Syn. 8AN-DAN, SAI-KAKU. 





'Kumi-ut, 2:44, $i Hi, xn. A nest of 


boxes, one fittiug ou top of another, for 
holding food. 

Kusl-KAWASHI,—sz,-sh’ta, クミ カ ハ ス ,。 BW 
#4, tv. To drink wine together, to pass 
the cup from one to another. 

KumMI-ko, 7 ミ 2, #4 子 , x. ‘The members 
of a company, or club. 

KuMi-sHik1,-ku,—ita, 7377, 組 KR, .5. 
To throw in wrestling. 

Kumi-Tori,—7'u,-tta, クミ トル ,。 BQ OR, ¢. ¢. 
To guess, conjecture, divine. J1’to no ko- 
koro wo —, to conjecture what the mind 
of another is. Syn. sztniyd 8zRC, OSIII- 
HAKARU, SHIN-SDAKU. 

Kvml-TszkL-ku,-ita, クミ マク) 3 FR, 
t.v. 'T'o seize hold of each other, as wrest- 
lers. 

tKummer, 7724, # @, n. The com- 


mands of the lord, or master. 


ae MO, 4, H,n. A cloud. 一 ga deru, 


it is clouding over. Awmo ga hareta, the 
clouds are cleared away. — no ashi, the 
appearance of raiu falling in the distance. 
— no kakehashi, a high tower for scaling 
walls in warfare. — no wiyebito, an epithet 
applied to the Mikade and Kuge. 


Kuml,—mu,—nda, 7», #1, tr. To braid, | Kumo, 7 2, bf BE, n. A spider. — no sz, 


plait, weave, twist, or knit together; to in- 


terlace, intertwine, to lay hold of, or grapple | KumMol, 7 #3, 


asa wrestler, (¢v.) ‘l'o join together in 
one compan\, to club or league together. 
Ito wo kumu, to braid thread. Aiza wo —, 
to sittailor fashion. Ze wo —, to fold the 
arms. San nin kunde akinat wo szru, three 
nen went partners in trade. 」 

Kumi,—mu,—nda, 7», i, tr. To draw, 
or dip up, a8 water; to lade. 7szrube de 
midsz wo —, to draw water with a bucket. 
Shaku de sake wo —, to dip up sake with 
adipper. Aumi-tate no mdz, waler just 
drawn. Syn. sHakt. 

Komi, 72, #H, 2. A company, band, 
partnership, league, firm, club. — to ta- 
teru, to form acompany. Go-nin-gumi, a 
company of five persons or families, into 
which the Japanese are subdivided. 

Kuml-al,-au,-tta, 7277, 和合, ? 


| 
AR as \ 
Joined together in one company, band, | 


a spider's web. 

SF fE, n. The dim cloudy 
distance, the horizon. The dwelling of the 
Mikado. — no hoka ni, beyond the hori- 
zon, — nt chikaki no to, one who is high 
in rank near the Emperor. 7 


KUMORASE,-7'U,-fa, クモ ラ も セル 。 AP DB, 


(caust of kumori.) To cause the clouds to 
rise, to make dim. 

Kumori,—ru,—ita, en, PE, tr. To be 
cloudy, dim, Aumotte mo furimasen, it 1s 
cloudy, but it will not rain. Aagami tca 
—, the mirror is clouded, or dim. Afe ga 
—, eycs are dim. 

KUMOSZKE, 7 #24, 3 iif, n. A low kind 
of coolic who frequents the great high- 
ways. 


KUMO-SZKI, 742%, 3 38, n. Projected 


against the clouds, or horizon, Lune 7 
— ni miyert, the ship is visible in the 
horizon. 
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Ku-MoTsz, クモ ブツ, fl 物 , n. Things of- 
fered to "idols, such as rice, fruits, cakes, 
Kc. 

tKum-rv, 777, @ K, n. Lord and 
father. 

Kumu, 72, $9, and 7%, See Aumi. 

‘Kon, クン , 調 , Cyomi.) The signification 
of a Chinese character, or its equivilent i in 
Japanese. 

Kun, 君 , (kimi. ) Lord. master, | 
prince ; also a respectful title, Mister. | 

Kuna, 7+, Z ZR, (imp. neg. of gw.) 
Don't come. 

fKu-nax, 7+ 7, 苦 ¥, Pain, trouble, 
hardship, affliction. — to ukeru, to suffer 


affliction. 
TKrN-DokU。 ク ンド ク , 誕 讃 , (yomu.) To 
read by translating hy: Chinese characters 
into Japanese. — seru. to read. 
TIXUNDZRU, クン デル , FA, To give the Jap- 
anese equivalent of a Chinese character. 
KUNDZRU, 77x), Hf, See Kunji. 
KUNE, 74, n. A wattled bamboo fence. 
tKUNE,—-ru,—ta, 7 Fr, ir. To be spiteful, 
jealous, to hate. Anneru namida, tears of 


| 





TINUNE-GUNESHH,-K1,-KU, クチ グ 了 ジイ , 
Spiteful, jealous. 


KuNEMBO, 737449, HH Fn. A kind 
of large, thick-skinned orange. 

Kuni, クニ, Bf, (koku), Country, 
state, kingdom. 

KUNITSZ-KAMI, クニ ツ カ ミ 。 地 n. 


Earthborn gods, (the syllable (sz, being an 

ancient and obsolete genitive particle). 
KU-NIU。 ク ニッ 。 日 入 , Acting asa go- | 

between, agent, or broker. 
KTr-NiU-NIN。 ク ニッ ニン 。 0 A Arn. 


middleman, broker, a gent 


KUNI-YEDZ, J=zy, EA fh Hy, ». 


『 
Wi ID a 
| 
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KUNI-ZAKAl, 7 = #4 4, Ri, on. 
Boundary of a state. 

KusJlj-ru,-ta, 9 yz, HE, tr. To send 
forth a perfume. Aun yi-tcatart, to per- . 
fume all about. Syn. kaorc. 

Kunai,-dzru,-ta, クン ズル , Rl, tv. 
Reclers. 

KUN-JU,-szru, grea, PE 集 , Tocrowd | 
toge ther, to flock together, assemble. 

Syn. ATSZMARU. “ 

Ku N-KUN-T0, クン クン , Fe FH, ade. Send- 
ig forth a smell, or periume. 一 «id. 

TKU-NO, 749, a (hurushims naya- 

nu). Afflicted, suffering. 一 - to sche, 
to help the sick and afflicted, 


KUN-SHI, Por. BF, 2 


weal 
"at. 





See 


The superior ! 
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Kun-sz, 772, FEF, 


7 KURA-KURA, 7573, adv. 
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man, the good man. — wa ayauka ni chika- 
yoradz, the good man does not expose 
himself to danger; or does not expose 
himself to temptation. 


Kuy-sawy, 9 7/ /, & Bi, (kimi to kerat). 


Lord and minister, master and servant. 

4 garment 
worn by priests around the loins. 

KuN-TEN, 777-7, pA Bh, mn. The marks 
made ip reading a Chinese composition, to 
show the order in which the characters 
must be rendered to suit the Japanese 
idiom. 一 tco tsckeru. 

tKuprvxu,-szru, 7977, FAR; 
submit, yield. Ri 3 —, to submit a 
reason. 

Kora, 75, 38, A frc-proof store-house. 

KcRA, クラ , %K,n. A saddle. 

KURABE w—ru,ta, Jax", fe, tr. To 
compare, to measure anything with some- 
thing else. Chikara wo —, to measure 


strep ngth. Nagusa wo —, to compare 
lengths. 

Kunra-BONE, 7344, 8% HE, ». A sad- 
dle-tree. 

' KuRAGARI, 79 7V 5 HS, x. A dark-place, 
darkness. 

er ne 2394, IK TE, n. A spccics of 
dusa. 

Kone -Ku, クライ, fA, Dark. Az- 


rat ce dark night. Aurake naru. to 
aa dark. Aurd gozarimas, it is dark. 

Kuraku szru, to darken. Aurakute tkenat, - 
it is too dark. 

Koural, 733%, fit, ». Rank, dignity, 
grade, the Imperial iia: kind, sort, 
manner, way, quantity. — nate to, a 
person without rank. — ni tszku, to as- 
cend the throne. 一 to yudzru, to ab- 
dicate the throne. Aono kuraz, this kind, 
this way. Dono kurai, how much? in 
what way? San riyd gurat, about three 
77 7 の. Svn. KAKUSHIKI, NOLO. 

Kural,—t, tla, 7F7;, 食 , 7。 To eat, 
to munch, (v ulgar). Sy ll. TABERU, KU, 
ITAMU. 

KURAKU, See Kurai. 

Dizzy. giddy, 
having a sensation of whirling in the head. 
Me ga — szru, eyes are dizzy. 一 neyetatz, 
to boil (the water having a whirling 
motion). 

KURA-MAGIRE, 79-~7X¥v. HE HH, Be- 
wildered owing to the dnrinese dark and 
not able to distinguish any thing; under 
cover of the darkness. — nt nigeta, fled 
away in the darkness. — mz ashi ico yo- 
gosta, muddied my feet in the dark. 


クラ ク , 











~KUR ク 

KuraMl,—mu,-nda, 77, 暗 , iv. To 
grow, or become dark, to be dizzy. fe 
ga kuramu, eyes grow dizzy. 

KURAMASHI,—82z,-sh’ta, クラ マス 。 AD 暗 , 
tc. ‘To darken, cause to become dark, to 
blind. Manako wo —, to blind the eyes. 
Ato wo kuramash’te nigeru, to flee away 
and destroy all trace. 

Kusa-0l, 79 x44, 8K Fin. A saddle- 
cloth. 

Kurasa, クラ サ , f, n. The state, or de- 
gree of darkness. 

Kourasul,—sz,-si’ta, 774, BH, t.v. To 
spend one’s time, to live. Hz, tszke, tosht 
nado wo —, to spend one’s days, months, 
or years. atte kurasz, to spend the time 
crying. -Asonde —, to spend one’s time in 
pleasure. 

KURASHI, 79%, ff, a. Dark. 

KurAsahl, 73%, $4, z. The means, or 
manner of living. — nt komaru, distress- 
cd for the means of living. — ga yor, to 
live well. Hitort-gurashi, to live alone. 
Sono Ii-gurasht no h’to, one who lives 
from hand to mouth. 

KurasHl-KaTa, クラ シカ ヵ カタ 。 MB 方 ,z. 

-idem. 

KurasHlkl, 797%, @ Bi, 2. 
paid for the storage of goods. 
KuURA-TSZB0, 79 YX, &K Jj, n. The seat 

of a saddle. 

Kurau, クラ ブフ, &, see Aurai. 

KURAWARE,-ru,-ta, クラ ハレ ル 。 BR E, 
pass. of Kurai. 

KURAWASE,-1rU,-fa, PRN, AD PR, 
tw. To make, or let another eat ; to strike, 
hit. が 6 no atama nt bd wo —, to strike 
a person on the head with a club. 

KurawasHl,-sz,-sh’ta, クラ ハジ , (idem.) 

KORAYAMI、 ク ラマ ャ ミ 。 Fel 夜 , x. Dark. 一 
nit naru, to become dark. — nt aruku, to 
walk in the dark. 

Kure, 7v, kf, ». A stave. 

Kore,-—ru,—ta, クレ ル 。 H, tv. To set, go 
down, (as the sun.) ‘lo darken, grow dim, 
be bewildered. Lit ga kureta, the sun is 
set. Zosht ga kureta, the year is ended. 
Namida ni kure ni keru, to be blinded with 
tears. Tohd ni kureru, to be in a quanda- 





Money 


ry. 

Kure, クレ , $n. The setting, end, close. 
Hino kure, the setting of the sun. ure 
maye, betore sunset. Aure szg?, after sun- 
set. Toshi no —, end of the year. Kure 
no haru, end of spring, third month. 

Kure,—ru,-ta, クレ ル , Fil, tv. To give, 
(used mostly as an auxilliary verb, and 

E 5d 
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perhaps a contract. of Audasaru.)  Alite 
kure, or mite o kure, lct me see it. Hana- 
sh'te o kure, tell it to me. Hash’te kure nat 
ka, will you lend it to me? Dare ga kure- 
ta, who gave it to you? tite kureta, be 
has come. Jfite kureta, he has seen. Au- 
redz, (neg.) 

Kusg-eURE、 ク レグ レ 。 & RR, adr. Over 
and over, again and again, repeatedly. — 
mo の negat modshimasz, excuse me for again 
and again asking you. 

Syn. KAYES8Z-GAYESZ。 

KureE-KATA, クレ カタ Be Ff, 2. 
evening, sunsct. 

{KuRENAI, 7V-+H, $1, n. Pink, or scarlet 
color. 

KourE-TAKE, 77-24, KL 竹 , 2. 
of bamboo. 

Kori, 7), 3, ». Achesnut. 一 no ki, 
chesnut tree. — no iga, a chesnut bur. 
KuRl,-ru,—tta, 71, £m, た To reel. Lto 
wo —, to reel thread. Jhata wo —, to 
drive cotton between two rollers in order 

to press out the seed, to gin. 

Kouri,-ru,—-tta, 7, Fi, t.v. To scoop out, 
hollow, to excavate, to bore, (as a canoe, 
pump, cannon). Az wo —, to bore a log. 

Kuri-aGE,-ru,ta, 7 ) 7 Fa, ke 上 , 
t.c. To finish reeling, to wheel round, to 
withdraw, or retreat, (ag an army). 

Kouri-aAwask,-ru,-ta, クリ アヘ ャ ネル, $B 
4y, tv. To slacken, or lengthen the strans 
of a hoop go as to make it fit. (fig.) to 
take time from business, or adjust one's 
business, so as to get time for something 
else. 

Kurl-BikI,-ku,-ita, 7) & 7, £#% 引 , 
tc. To wheel round and withdraw, re- 
tire, or retreat. 

Kurl-pDasul, —sz,—sh’ta, 7) 2A, Fe Hi, 
t.v. To file out, to wheel out in long 
files. 

KuRIGE-UMA, 7) Y-~v, 5 BY, xn. A 
chesnut colored horse. 

Kuri-coTto, 7yah, PA , n. Repeat- 
ing the same story; dwelling much, and 
talking often on one subject. — wo ae. 

KuRI-IRE,-ru,ta, クリ イレ ル 。 操 入 , 
tv. Toturn, or wheeland go in, to file into, 
(a castle, as an army.) 

Kouri-Iro, 747, Hf, 2. 
color. 

|KURI-IsH1, 7) 47, HG, n. Pebble- 
stones, gravel. Syn. JARI。 

KuRI-KANNA, 7 ) カンナ, lj §f1, 2. A 
plane for grooving. 


Kuni-KAYE,-ru,-ta, 2) an, eB, 


The 


A kind 


Chesnut 
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av. To turn back, or wheel around and 
ro over again ; to bnreel。 

Kuri-KAYESHI,—82,-sh'ta, 7VANZ, $B 
3% tv. To turn and go over again, to 
reverse the turn. Hon wo kuri-kayesh'te 
mire to review u book. 

Ku-nikl, 7) ¥, By FJ, x. Virtue, power, 
efficacy. Nembutse no — de yamat ga 
naotta, diseases are cured by the efficacy 
of repeating the prayer, “ Namu amtda 
butsz.” 

Kurin, クリ ン , JU ig, z. A spire on the 
top of a tower, having nine circular wheels. 

Kuriwata, 7) 9%, £m £8, n. Ginned 
cotton. 

tKuni-ya, クリ ャ , if, 2. A kitchen. 

Sin. DAIDOKORO. 

Kuro, 70, RE, 2. The banks, or dikes 
between rice fields; a mound of earth. 
Syn. AZE. 

Kuro, 77, 3, Black, (used only in comp. 
words.) 

Kuro, 737, &, See Kurai. 

Kuro, 77%, Black, or dark. See Auroi 
and Aurat. 

Ku-n0, クラ ウッ, #53, n. Trouble, difficulty, 
care, coneern, anxiety, toil. — mo naku, 
without trouble, without difficulty. 一 ne 
szru nai yo. don’t trouble yoursclf about it. 
Syn. SuUIMPAI, KOKORO-DZKAl. 

Kuro-pikarl, 7eeay, B H, Black 
and shining. 

KuRO-BOKU, クマ ポ ク , B A, an. A kind 
of black stone. 

Kuno-Dal, クダ ゲイ, 34 Af, n. A kind of 
black fish. 

KURO-GANE, 7 7 4, $, n. Iron. 

Syn. TETSz. 

Kuro-come, クタ ゴメ, ¥ HK, n. Unhulled 
rice. 

Kunol,-kl, 774, &, a. Black. か o ga 
kuro’, the color is black. Kuro kumo, a 
black cloud. Auroku naru, to become 
black. Auroku sere, to blacken. Kuroku 
to minthui, black and ugly. Auroku-nat, 
or Kurokaradz, it is not black. Aurd- 
gozarimas, it is black. 

Kuroku, 777, , adv. idem. 

Kurokuwa, クロ クム 。 % Gf, x. A com- 
mon laborer, those only im government 
employ. 

KuRO-MADARA, クマ ダラ WH, x. 
Spotted with black, piebald. Syn. BCC1】I. 

KuromAsni,—sz,-sh’ta, ova, Ad 7S, 
tv. To blacken. 

KuUROMATSZ, クロマツ, HP, on. The pi- 


nus deusifluris. 
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KUROMBO, Zo 7x9, B A, n. A black 
man, & negro. 

KuROME,-—ru,—la, クロ メル 。 Ap 78, te. To 
blacken. fig. to conceal, hide. 

Kuroxl,-mu,-nda, Zos, H, t. 2. To 
become black. Ano h'lo no kao hi ni yakete 
kuronda, his face is sunburnt and black- 
ened. 

Kuroro, 7 vv, 3 SZ, ». Black silk gauze. 

Kurosa, 7 p+, , n. Blackness. 

Kuroshl, 707, &, a. Black, see Kuroi. 

Kuro-TaMa, 773-7, Hf, 2. The iris and 
pupil of the eye. 

人 KUROTO。 774}, n. A word of extensive 
appiication, meaning; oue belonying to, 
or skilled in, the profession, business, or 
trade spoken of; in distinction from, Shi- 
roto, oue not belonging to, or skilled in 
the profession, business, or trade. 

Kuroyakl, 77+ 4, 3 $$, n. Anything 
reduced to a cinder, or burnt to a coal. 
Hebi wo — ni sh'te huszri ni szru, a snake 
burnt to a cinder is good for medicine. 

Kurozato, クロ ザ タタ, 黒 砂糖 , 2. Krown 
sugar. 

Kuru, クル ,。 3K, See Ai, Kuru, Aita. 

Kuru, クル , $#, See Kuri. 

Kuru, クル , 舌 See Kurt. 

Kurv, 77, #€, See Kurus. 

KuRuBUSHI, 77%, AR, ». The ankle 
bone, malleolus. の zz —, internal mal- 
leolus. Soto—, external malleolus. . 

Kurul,-t,-uwta, or utta, 97, FR, tr. 
To be wild, frenzied, mad, disordered 
in mind; to act irregularly ; twisted, turn- 
ed, or warped from the true direction. 
Ano か の wa cho-shi ga kurutte iru, that 
man is not in his right mind. Anu tderu, 
to rush madly out. Aun-76 ga —, the ac- 
count is not right. 

Kurul, 7 t, #, n. Bent, warped, crook- 
ed; derangement, Aono hashtra wa 一 ga 
deta, this pillar is warped. 

Korv-KURU-10, クル クル ト 。 Be Re, ade. 
Round and round, around. 一 - mavwaru, to 
go round and round. Szdare wo — maki- 
ageru, to roll up a window shade. Aoma 
ga — mawaru, the top spins round. 

KuruMma, クル マ , If, n. A wheel, a cart, 
Waggon. 一 no wa, the wheel of a cart. 
ー no ya. the spoke of a wheel. — no shen- 
g', axletree of a waggon。 — no koshiki, the 
hub of a wheel. — zo nagaye, the shaft 
of a waggon. — wo heku, to draw a wag- 
gon. 一 ui nor, to ride in a waggon. 

Kuru-MAKI, クル マネ, 絞 FH, xn. A screw- 

press. 
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Kuruma-za, クル マ ず , BM, n. Sitting in 
a circle. — ni nutte sake wo nomu, to sit 
in a circle and drink sake. 
| KURUMA-ZAKI, クル マサ ザキ 、 Ht A, xn. 


Punishinent of being broken on the wheel ! 


KURUMEKI,—hu,-ita, 9r x7, HE AR, 7 


To become dizzy. Me ga kurumeite taore- | 


ta, becoming dizzy he tell down.. 
Syn. KENNUN, TACHI-GURAMI. 


KouruMI, 73, AH BE, x. A walnut. 


Kurvri, クル 7 リ , 連 Bp, (kara sao.) n. A KusAMI, 743, H. n. 


fla:}. 

KURURI-TO,。 7 )}, $8. adv. Around. 
— mawaru, to turn around, revolve. 

Kururu, クル ル 。 #8, x. The pivot on 
which a door turns, or hinges. . 

KurusHil,-Kl, 7-4, ¥, a. Painful, 
distressing, difficult ; causing concern, or 
anxiety; toilsome. 

KuRUSHIKU, 277, #, adv. idem. 

KURUSHIME,—r'u,-fa, クル シメ ル 。 令 BE 
tc. To afflict, distress, trouble, tormeut, 
persecute, grieve, worry, vex. 

Syn. UIDOIME NI AWASERU, IJIMERU, KO- 
MARASERU, SULYETAGERU. 

Kurusaimi,—mu,—nda, クル シム 。 #8, 7 
To suffer pain, affliction, distress, tormcnt。 
to grieve, worry ; to toil, lubor. Biydki de 
—, afflicted with sickness. 

Kurusaim, 7.13, #8, n. Suffering, af. 
fliction, distress, pain, toil, hard labor. 

Kurvsmisa, 717+, #2, n. The state, or 
degree of suffering. 

re クル シッ ウッ, HH, same as Kurushi- 
4 

KOROWA,。 ク ルツ, Jif, ». An inclosure, area 
separated by an inclosure. Prostitute 
quarters. 

Kuruwask,-ru.-ta, クル ハネ ャ ル 。 A Ff, 
ir. (caust. of Kurut). 

Kusa, クサ, JH $f, n. Crustea lactea. 

Kusa, 7, WH, 2. Grass, a plant. 一 wo 
karu, to cut grass. 

KOsABA。 ク サバ , $i HE, n. Leaf of grass. 
— no kage, the grave. 

Kusani, 7+ ¥, #32, x. A wedge driven in 
to tighten a juint. 

KOSABIRA, クサ ゼラ, 74, n. ‘A mushroom, 
toadstoul. Syn. TAKe, KINOKO. 

Kusa-pzrl, 7+ y, Wil $8, n. The skirt 
of a coat of mail. 

Kusa-cusa, クサ グ ず , 種 種 , Many kinds, 
various subjects. Syn. siiC-JC。 :0-IRo, 
SHINA-JKNA・ 

KOsA-GIR1、 ク サリ, 2%, な 
ting, weeding. 

Kusal,-K1, 7444, §L, g. Stinking, of 


Grass-cut- 





| KUSAME, 7-42, JB, n. 





“a 
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fensive to the smell, fetid, rancid, putrid. 
Used in comp. in the same sense as, rasht? ; 
= manner, appearance, as, Jiman-husay, 
Furu-kusai. Inakakusai. Nioi ga kusai, 
the smell is offensive. Miku ga —, the 
meat is putrid. 

Kusaku, クサ ク , 1, adc. Idem. 一 72- 
ru, to become putrid. 


に ーー 


Snecze. wo 

szru, to sneeze. 

Stinking smell, 
offensive smell. Aono niku wa — ga wu, 
this meat begins to stink. 

KUSA-MURA, 74+4 9, 38, n. <A spot of 
luxuriant grass. 

KUSARAKASHI,—sz,—-sl’ta, Pana, HE, 
caust. of Kusaru. To cause to’putrify. to 
corrode, to inake to slough, to cauterize. 

KusaRaAKas"1, Zasayv, BE Be, xn. 
Caustic, escharotic, or corrosive medicine. 

Kusarl, 7+), $f, ». A chain. 

Kusarl,-ru,—ttu, Zar, BE ao. To 
putrify, rot, to be fetid, to stink. Wiku ga 
kusatta, the meat stinks. 


| Kusani-Kavanina, クタ サリ カタ ゼラ, 鎖 陵 


子 ,2.。 A shirt of mail, made of rings in- 
terlaced. 

Kousasa, 7-+r4r, §, 2. 
fetor, rottenness. 

Kusasu!, 7-3, §L, a. 
Kusai. 

Kusasul,—sz,-sh’ta, 7-42, t.r. To speak 
evil of, depreciate, run down, detract, 
ealumniate. Shina wo kusash’te yaszku 
kau, to depreciate an article and buy it 


Stink, putridity, 


Stinking, see 


cheap. Ato wo kusash'te wa wart, it is 
wrong to speak evil of others. Syn. EE- 
NASZ, SOSHIRU. 

KKSAWARA, クサ ハラ , #4 JA, n. A moor, 


prairie. 

Kusa-ya, 7+, Bt BR, nx. A thatched 
house. 

KuSAzosHl, クサ ザッ ウシ , ER $F, z. 
Story books for children, the name of a 
kind of light, fictitious literature, a novel. 

Kusk, 7 ャ , 3B, 2, Habit, peculiarity of 
manner, or of like or dislike, eccentricity, 
Propensity, inclination, fondness for. Ose 
awa nema no kuse art, Ose had a fondness 
for horses. Adrochoku ko no — art, Ko- 
rochoku was fond of perfumery. Axo 
kodzkai wa teguse garwarut, that servant has 
a bad habit of pilfering. Uta ga kuchi- 
huse nt naru, to be in the habit of singing, 
or humming tunes. Ke nt kuse ga tssku, 
the hair has a twist, curl, or tendency to 
lay in one position. De-kuse ga tszku, has 
& propensity to be out of the house. 
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CO naosz, to correct a bad habit. が の 7% | Ticklish. — kara o yosht, I am ticklish 

Wto な eee. every one has some peculiar | stop. Syn. KOSOBAYUI. 

habit. Kodomo wa amayakasz to — nt | KuszMl,-mu,-nda, Zan, 日 BR, i-c. 

naru, if a child is petted he will be spoiled. Quiet, sedate, sober grave. 
tKuse-coro, 7e7}, By BF, (diyoku jt), | Kuszne,—ru,-ta, クス チル 。 t.v. To pilfer, 

n. Criminal act, offense. Aono oktte wo | steal. Syn. ncszv. 

okas= nioite wa 一 taru beshe, the trans- | Kuszel, 72), #5, n. Medicine, drug; 

gression of this law is a criminal act. gunpowder ; the material used in glazing 
民 USE-AIONO, Det); 曲 物 . n。 A sus- porcelain, enamel. — zo kono, the virtues 

picious looking person, a thief, robber. of medicine. — ga yoku ktkimash‘a, the 
Kt-sen, 74x 7, Zt HA, n. A balloop.| medicine has been very efficacious. — gu 








Syn. KIKIU. kikimasen. the medicine has had no effect. 
KusHA-KUSHA, 74° 7x, Tf Ff, adr. — wo fuku szru, to administer medicine. 

Irritating. pricking. 一 sz to irritate, — wo mochsru, to use medicine. — to 
als. to vex. Syn. iRA-IiA. nom, . take medicine. Zeppod no 一 

CLUSHATSZK1,—ku,—ita, 7vx*I7, TH FA, unpowder. 

ti. To prick, irritate. a KUszRI-BAKO, Jaya, HE Fi, u. A 
Kusal, 7, #%§, ». A comb. — no ha, | _ medicine chest. 

the teeth of a comb, — wo Arku, to make Kusri-K1ZAMI], FAY XS, Fo JJ,n. A 

acomb. — de kami wo tvku, to comb the | _ knife and block used in cutting medicines. 

hair with a comb- KUszRI-NABE, 7%) -+~, $698, x A 


Kussl, 7, #3,. A skewer, or stick of | _ pot for making medicinal decoctions. 
bamboo, on which fish or fruit are strung | {KuSzSll,-KI,-KU, 7ax4, ZF, Extra- 
to dry, a spit. ordinary, wondertul. Syn. aYasHiL. 

Kusuis1, 77 ¥, @, Strange, wonderful, | KuTaBaRi,-ru,—tta, 7 Zoe, ¥, i.0. To 


miraculous. die, (vulgar.) Syn. suincno. 
Kusnl-cakl, クシ ガキ 。 83 fii, 2. Persim- | Kutanire,-ru,ta, クタ ビレ ル 。 A A, 
mons strung, and dried on a stick. 7 で 。 ‘Tired, fatigued, to become weary. 
KUSHI-HARAl, FYNS kb. 刷 Ff, n A Shigoto de kutabireta, fatigued with work. 
brush for cleaning a comb. Syn. TSZKARERC. 
Kusniko, 7 2, 串 fe A, n. Bich-de mer | UTABItE。 クタ ビレ 。 Hi BA, z. Fatigue, 
strung on a stick and dried. weariness. — 99 deru, to begin to feel 
TKu-sHIn, 7v vy, 茸 =e, n. Hard labor, tired. 
toil. Syn. KCkG. Ku-To, 75%, BM, n. Reading and 
Kuso, 7 v, #, n. Feces, dung, cxcrc- punctuating. — wo Maru, to point, or 
ments. Syn. FUN. punctuate sentences. 
Kus0-BAYE, 7 yon, 青 8G, n. A green- TKO-rosgl。 7h vy, A) i x A 
bottle fly. teacher. Syn. SHiSHO. 
KCSO-BCKCEO。 7y77v, K AE, な. | Kurtsz, クッ, fit, n. A leather shoe. . 
The large intestine. | KvTsz-BAMI, 7 yoe?, By Gy, vn. The bit 


Kussul,-szru,-sl’ta, yan, fi, To} _ ofa bridle. . 
vield, submit, to succumb, to give up. | KurszGaYE,—-ru,-ta, クツ が ヘル,。 援 ,r.9 
Shibaraku kussh'te jr-setsz wo matsz, to To upset, capsize, overturn; subverted, 
vield fora while and wait for a propitious overthrown. une ga kutszgayeta, the boat 
time. Szekoshi mo kusseru keshthi naku, did 3 capsized. Syn. utKURI-KAYERC. 
not show the least sign of yielding. Ad wo + KuTSZGAYESHI,—sz,-sh’ta, 7 92, 艇 , 
kussedz, did not feel discouraged. tc. To upset, capsize, overturn ; to sub 

Kusz, 72. $i, n. The camphor tree. | vert, overthrow. Syn. HIKURIKAYESz. 

KvUSzBE,—'u,-ta, Jann, tB, tc. To : KUTSZ-KUTSZ-WARAU, 797 9957, & 


smoke, to fumigate. Ka wo —,tosmoke| 4, tr. To laugh secretly, or in asup- 

out musquitoes. Syn. FUSZBERU. | _ pressed manner, to giggle. 
Kvszponl,—ru, Zaxnr, kB, ir. Tobe KutTSZ-MAKI, クツ マネ, 履 #, xn. The 

smoked, smoky. Syn. FUsZBORI. wrapping near the head of an arrow, to 


Kvsacuni,-rv,-(la, クス グル 。 と て 。 To fix it in its place. 
tickle. ZIto wo kuszgutte wararwaseru, to KUTsz-Nual, 7 9.2%, kit Bt, x. The place 
tickle a person and make him laugh. _ Where shoes are taken off, in entering a 
Keszcvttal,-K1,-KU,-0, DRIAIBAR, ' house. 
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KUTSZROGE,-ru,—ta, クツ ャ ダル 。 放 BH, | (K’wa-rouxu, 7777, BB, x. Tor- 


tv, To slacken, loosen. free from tight- tune and misfortune. — mon nashi. 
ness, to relax, to ease. Koigucht wo kutss- | {K’wa-Fusoku, 777 47, i& HH, 
rogeru, to loosen the sword, (so as to be Too much or too little, excess or defi- 
ready for use.) Zszchs wo —, to loosen the ciency. 一 0 nai yoni, so that there may 
earth, (by digging.) Obi wo—, to loosen | _ be neither too much or too little. 
the belt. Syn. ruruMeERn.. K’wacon, クソ イン, 過 &, (kot obawo 
KutszroGl,-gu,-ida, クツ ヴァ グ 。 Ff, t.v.|  segosz). Language that viulates propriety, 
To be loose, slack, to relax, remit effort intemperate, violent, or abusive language. 
or attention, to be at ease, free from an-| — wo tu to speak abusive words. 
xiety. Sya. YURUMU, AN-SHIN szRU. Syn. AK-KO 
氏 OT8ZRU。 ク ツル 。 ¥§, See Kucht. K'WAEHAN, クソ ハン ,。 過 42, (hambun szgi.) 
Ku-ts't, 794, 4 ¥§, n. Trouble and n. More than half, the greater part, the 
pain, suffering. majority, the most. Gunzet — nive-useta- 
Kutszwa, 797, 5, @, n. A bridle-bit. | 7, most of the army ran away. 
Syn. KUcHI-BAMI. K’wa-H0, クソ ハウ 。 果 報 , x. Retribution, 
IKUOrSzwA, 777, S 八 , x. A prostitute the recompense, or reward of one’s deeds. 
house. (Bud). 一 no 97 h'to, or 一 mono, a for- 
KOrszwA-DZRA、 クッ ソアラ , 8% on. The| tunate person. Syn. IN-@’WA, UN. 
rein of a bridle. Syn. Sin! tK WAI, 774, [a], x A chapter, section. 
KvuTszwa-MUSHI, 7yVar, $f HE Ha, | Te wai, one chapter. Mi Kwai me, the 
n. A kind of cricket. secoud chapter. 
Kuwa, 7-, $f, n. A hoe, mattock. K’wal, 774, ®, n. A meeting, assembly- 
Kuwa, 7, &, n. The mulberry, on Hana no — wo moydsz, to get up a meet. 
which alkcwomue teed. ing to show flowers, Go no —, a meet- 


, ing lay checkers. 
tK’waBl, 77 ve, 花 , (hanayakani utse- 8 to play ; 
kushii ). n. Gorgeousness, splendor. — wo K’wal-BuN, 77477, 回 文 ,x. A sen- 


tsckusz. tence, or verse in which the words are the 
K’wa-siln, 9 EY we A flower same, read either forwards or backwards. 
vase. » He ih, K’wal-culu, 774 4%, 居 eB, x. In- 


た 時 ・ side of the clothing coveriug the breast: 
K hr ee Ale - > HE AK, (hana no ki). the bosom. — ni treru, to put in the bos- 

sen Ste ce om. 一 szru, (idem). — mono, things usu- 
ares toe oe ae ally carried 7 ae ae especially the 

is worthy of, undeserving, unworthy. K ne 1 SN a aaa 

Yempod on tadsne kudasare — no ttari ni nig aie ee 44, 0h dh, m. Worms 

zonjt soro, I feel that I am quite unworthy | _.)0 Sue Stomach. 、 

that you. should have come so far to ine | K’WAI-DAN, クツ イダ ン , PE BR, m. A 


quire about me. 一 nakoto, a thing above | ,_ Strange story, a ghost story. 

one’s desert. Syn. MI NI AvARD。 K’wa- | TK’wal-poku, クワ イド ク , MM. (atsz- 

aay matte yomu.) n. Assembling together to 
K’wa-Dan, 99% 7, 7E JB, n. A flower | _ read. — seru. 

bed, or moutid: » He 坦 K’wal-FUKU, 77477, Ee Gf, n. Re- 
ヽ a = covery from sickness, restoration to health. 
KuwabateE,-ru,—ta, クソ ダテ ル 。 SP, to. y SiLCeS TERI 

To plot, to devise, to scheme, to plan, Syn. HOM-BUKU, ZEN-K Wal. 


contrive, to conspire. Afuhon wo —, to K’wal-Go,—szrw, クソ イガ が フ , & fz, (sz- 

plot rebellion. Kae-mdke wo —, to con- | mars au.) To assemble, to meet to- 

trive how to make money. gether, | 

Syn. YIOYOSZ, WAKARU. K‘wal-Ho, クワイ ハッ, FR Fy, Convales- 
KUWADATE, クソ ダテ ,。 SF, 2.Aplotplan,! cing. growing better in sickness. Aonnichi 

device, scheme. Jfuhon no —, a plot of — de gczarimas, he is better to day. 


insurrection. tK’wal-l, 7744, 2 &, Strange, won- 
KOwADATSZRU。 ク ソ ダ ク ツル, Same as Ku-| derful, eurprising. Syn. AYABHIT、 
wadateru. K’wal-J0, 774 2-4, 回 AR, vn. A cir- 


{K’wa-Doku, クソ ドク , 花 tH, (hanaya- cular, a letter circulated. — wo mawase. 
kunaru fumi). Letter, epistle. 一 haiken | K’Wal-KEN, 7744 7, 43h i, n. A small 
iszkamatszrisoro. sword, or dirk carried in the bosom. 
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K’wal-kl, 774%, #& S, x». Convales. 
cence, restoration to health 一 dwar, a 
feast made to frieuds on recovery from 
sickness. 

tK‘wal-KlUu, 77447, SH EB, Cfuruki 
wo omo.) ‘Thinking upou old times, re- 
membering past events. 

K'wAl-KOKU,—-szru, クソ イ ュ ク 。 回 wR, 
(kunt wo meguru.) To travel, or go round 
the different provinces of the empire. 

K'wal NIN, 774=~, 1 妊 , Being with 
child. — seru, to be pregnant. 

Syn. WARAMU, MIN-SUIN, MIMOCITI. 

K’walr0, 7745, Al 廊 , n. A corridor, 
or gallery built round a house. 

K’wairo, 77407, (3 $8,» A small 
metal box for holding fire, carried in the 
bosom to warm the chest. 

K’wal-8El, 77444, 快 晴 , z. Pleasant 
and clear weather. 

K’wal-SEN, 774% 7, Ao ft, (macaru 
Sune.)n. A packet ship, a ship that trades 
from port to port. — dayort ni nimotss wo 
okuru, to send goods by a packet. 

{K’wal-sHa, クソ イオ シャ ,。 fla KF. (lit. raw 
and cooked fish). used fig. as, Jin-kd ni — 
sz, to be in every body's mouth, much 
talked of. 

K’wal-sul,-szru,—-sl’ta, クワ イス メル ,。 B, 
z.v. To assemble, to meet together. 

SyD. ATSZMARU, VORI-AU. : 

K’wal-SHo, クソ イシ ョ 。 Jif, z. A place 
for assembling to transact public business; 
a public hall, town-house. 

K’wal-sou, クソ イシュ 。 ff =, n. The 
head man of an assembly, mecting, or 
party of pleasure ; a chairman. 

{K’wal-Tal, 77424, (8 胎 , n. Preg- 
nant, with child. Syn. K’'waLNIN. 

?Kwal-to, 77427, 回 4, Returning 
an answer. Syn. WENJI. 

1K'WAl-YEN, クソ イェ エン, @ ', n. Wine 
party, a convival meeting. — szru, to 
make an entertiinment. Syn. SIUYEN。 

K’WAl-YEN, 7VA42¥7, |e] #2. A 
distant relation. 

tK’wal-zEn, クソ イオ ゼン, $E IR, Pleasant, 
cheerful, joyful. — no keshiki, cheerful 
manner. Syn. KoKOROYO!. 

K’wa-sl, 272, XK FB, x. A fire, con- 
flagration. — shdzoku, a fireman’s uniform. 
— ga aru, there is a fire. 

K’wa-K], 77%, 火 無 , z. Heat, caloric. 
Sym. HONOKE. 


K’wa-Klu, 79 47, KX &, (3 tsog/). 


Great haste, urgent, or pressing. 


tK’WAKKE], 979944, YE 計 , n. Liveli- 
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hood, way or expedients used for getting 
a living. 一 ga észfanai, inexpert at 
making a living. 

Syn. KUCHISZGI, KURASN’KATA. 

K’WAKKO, 77 94%, € FH, x. A kind 
of medicinal plant. 

K’wa-koO, 772, 過去, (szgisaru). 2. 
The previous state of existence: ( Bud.) 
the past. 

K’WAkU, 7Y7, #, z. The strokes of a 
character. Kono 72 wa jusan — de gozari- 
mas, this character has 13 strokes. Jku—, 
how many strokes ? 

K'wakv, 797, 4, z. A vaultin which 
a coffin is placed. 

TK’ wWaKU-GEN, クソ ク ゲン, HEH, (katai 
kotoba). n. Firm, certain, or sure saying. 

K’WAKU-RAN, 779975 7, # @l, »- 
Cholera morbus. 

K’WAKU-SHIPPU, 77 7Y 97%, $8 HEB, 
n. Name of a scrofuluus disease of the 
joints. 

K’waku-sHITsz, クソ クシ ジッ ,。 RE 3h, nv. 
TLwill spite, enmity, malice. Jsasaka no 
machigat yort — ni nare, 

Syn. MU-JUN, URAMI, MOME. 

K’WAKU-YOKU, 77737, $f) 1, An 
order of battle, in shape like a crane with 
wings extended. 

K’WAM-BAKU, 77 <7, BY Ay, n. An 
officer who acts as the Prime Minister of 
the Mikado. 

K’WAM-BUTSZ-YE, 77 779 Z, HE HH B, 
n. The festival of the 8th day of the 4th 
month, being the birth day of Shaka. 

K’waM-MIyo, クソ ワン ミ ャ マッ 。 官 名 , 
(Yaku no nu). n. Official title. 

K’WAM-MON, 77 27, BH PY, (Sela x0 
to). ». A gate on a public road, near a 
police station house, where persons and 


goods are inspected, passports demanded, 
&c. Syn. seKI-sno. 





K’wan, 77 7, B, (Yaku). Office, offi- 


cial, 一 - ni aru mono, those who hold 
public office. 
K’wan, クソ ン ,。 #2, n. A coffin. 
Syn. HHTTSZG」。 
K’wan, 79 7, &, n. A ring. 
Syn. wa. 
K‘wan, クソ ン , 館 , (yakata). n. A large 
house. Sho-k’wan, a merchant s house. 
K’WA-NAN, クソ ナン , 3K Bie, (hi 2 waza- 
wat).n. Calamity, or misfortune caused 
by afire. 

K’wan-l, 77 73, ‘fit, n. Office, and 
rank. 


TK'WANJI-TO。 クソ ンジ) # PR, ade. 
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Smilingly. — sh’te ucht-warau, to smile. 
Syn. NIKO-NIKO. 

K’wan-30, 77 ~~, Bh 請 , Erecting 
a temple for the worship of a god of 
another country. 

K’wan-ke, 779 44, & 化 , x. Contribu- 
tions for temple, or religious purposes. 
— szru, to make contributions. 一 wo 
tanomu, to solicit contributions. 

Syn. HOGA. 

tKw’an-KEl, 77744, BH 1%, Concern, 
meddling with, interfering in, mixing up 
with, endangering, involving, a person in 
trouble. Ayaut koto nt — seny ga yor, 
it is better to have nothing to do witha 
dangerous business. Watalusht wa — wa 
nat. I will have nothing to do with it 一 
will not meddle with it. Syn. KaKARI-Al. 

TK’ wan-kl, 777%, BK 資 , n. Joy, de- 
light, pleasure. — yoyaku, tc dance for 
joy. Syn. yoroxosl. 

K’WAN-NEN, 77 747, HH O4S, 7. Con- 
cluding, or making up one’s mind to any- 
thing, resignation. (Bud.) Yo no naka 
wo hakanaki mono to — szru. 

tK’wan-nin, 7 v=Y, KC, Clement, 
lenient, benignant generous. 

K’WAn-NO-K], 77 77%, BA 木 , n A 
bar, or bolt, for fastening a gate. _ 

TK’ waN-Raku, 77 797, HK ME, n. Hap- 
piness, pleasure. 一 wo hitcamuru, to en- 
joy the highest degree of happiness. 

K’WAN-ROKU, YY 707, Fy WK, ®- 
ary, or income of nobles and officials. 
Syn. TAKA, ROKU. 

K’WAN-SHOKU, クソ ン シ ョ ク , ‘EF RR, 2- 
Office. Syn. YAKUA. 

K’wan-80, 77-47, BR AH, 2. A Bud- 
dhist word, the same as A7’wan-nen. 

K’WAan-8z, 977 72, Gi 子 , 2. An iron 
tea-kettle. 

JR’ WAN-TAl, 77 424, 8B OB, (one が 


okotaru.) Slow, dilatory, procrastinating. 


Sal- 


TK WANTARU, クソ ンタ ル 。 FE, (cont. of 


Kuan to aru.) The principal, chief, most 
important. J’wan to szru, to regard as 
the principal. — mono. 

K’wan-10, 794} 4, BA 東 , The: eight 
departments of Musashi, Awa, Kadzsa, 
Shimosa。 Kodzke, Shimotszke, Iitachi, 
and Sagami. 

K’waNn-z0, 27 74%, 7 Ei, (waszre 
gusa.) A kind of flowering plant. 

K’waRaRI-To, 7Y9)>, B FR, ade. 
Fully, thoroughly, clearly. Yo ga 一 ake- 
tu, it has become broad day-light. 

Syn. K’WATSZ-ZEN. 
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+K’wa-rel, 77-4, 4é HE, Beautiful, 
splendid. Syn. UTSZzKU3ILII。 HANAYAKA. 

K’warin, クツ リン , 76 4h, n. A kind of 
tree, quince ? 

K’wa-rkly0, 77v¥, 過料 , xn. A fine, 
mulct, penalty, forfeit. 一 - wo torw, to im- 
pose a fine. 

K’wa-sal, クソ サイ, K i, n. Calamity, 
or loss from a fire. Syn. K’WA-NAN. 

KuwWaASsE,-1'u,—ta, クハ セル 。 Ap [RB Causa- 
tive of Aut. ‘To cause, or let another eat, 
to feed、 AKuwaseru koto deki-nar, cannot 
get anything tor them to cat, cannot sup- 
port them. 

TK’ wa-sel, 7724, K 3, n. The planet 
Mars. 

TK’ wasel, 7744, 44 生 , (kawari uma- 
reru:) ‘Transformation, or change of a 
living thing. Aazko ga cho ni 一 sitta, 
the silk worm is changed into a butterfly. 

K’WA-SEKI], 77% 4, 44 4, (isht nt ka- 
waru,) n. Petrifaction. ZHamaguri no —, 
a petrified clam. 

K’wa-sua, クソ シャ , 76 Hi, n. A maid 
servant in a prostitute house.  - 

Syn. YARITE. 

K’washl, 77%, 菓 -f, n. Confectionary, 
swectmeats, fruit. 

K’wa,-shi,-szru,—-sl’ta, クソ スル , 化 , tr 
To transform, change, metamorphose. Az 
ga tshi m k'wash'ta, wood is changed into 
astone. Syn. IENDZRU, KAWARU. 

Kuwasul,-sz,-sh’ta, クハ ス 。 4p PR, 
caust. of Aut. To give, or let another eat. 
Auwash'te Ludasare, lct me eat it, or give 
me to eat. 

+K’wa-sul,—szru,-sh’ta, 77 aw, AM, 
t.v. To unite, mix, blend. Syn. MAZERU. 

Kuwasull,-Kl, 7\74, 精 , cg. Minute, 
particular, intimately. Kuwashike shiranu. 
do not know particularly. Buppo nt ku- 
washii, intimately acquainted with Bud- 
dhist doctrines. Syn. KOMAYAKA. 

K’wasH1-pon, 7Vyx7, Bf FH, x. 
A small tray. 

Kuwassiku, or IKUWASHIU。 クハ ジ ク , 
adv. sce Auwashit. 

K’wasul-ya, 77x, 菓子 屋 ,z. A 
confectionary shop. 

TK’ wa-sHoxku,-szru, クソ ショ ク , Rk, 
(takara wo fuyase.) To increase in 
riches, to grow rich. Syn. KANE WO NO- 
BASZ. 

K’wa-s0,-szru,7 74%, HK ZB, To burn 
the bodies of the dead. Syn. Dani. 

K’wasznu, 77awv, See A’washi. 


, tK'wa-1o, 772, 3 FE, Beyond onc's 
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desert, above what one's position entitles 
him to. — no tlari zonji soro, feel it to 
be far above my desert. Syn. kK’ wABUN. 

K’Watsz, 77 Y, JR, n. Life. — wo tre- 
ru, to resuscitate, (as a person apparently 
dead). 

t{K’waTsz-BuTsz, 77 97, JE 物 , (th- 

mono), n. Living things, things having 
life. 

K’waTsz-Jl, 7793, 3G oF, n. A mor- 
able type. — ban, printed by movable 
type. 

{K’watsz-ZEN T0, 77 Y¥ 7, BER, ade. 
Clearly, lumiuously. Me ga — hiraku, cyes 
suddenly and completely opened. 

K’watto, 779}, #4, adv. Tn a sudden 
flash, or blaze. 一 moyetatsz, to blaze up 
suddenly. 一 seki-men szru, to grow sud- 
denly red in the face. Syn. TACUI-MACHI. 

K’Wa-YAKU, 7 7+7, XK Sf, zz. Gun- 
powder. Syn. YEN-sud. 

K’wa-YEN, 77= 7, JK #8, n. A flame, 
blaze. Syn. HO-No. 

KuwaAYE,-ru,-ta, PAN, Kg, tv. To 
bite, to hold in the mouth, or between 
the tecth. Aiseru wo —, to hold a pipe 
in the mouth. Fude wo —, to hold a pen 
in the mouth. 

KuWAYE,—ru,-la, クハ ヘル 。 I, tv. To 
add something to another, to join, com- 
bine, unite, to augment. Chikara wo —, 
to help, assist. Gun-zet wo —, to join an 
army. Jude wo —, to make additional cor- 
rections with the pen. Syn. soreRu, MAsz. 

TK’ wa-zal, 7744, 過 SE, x. Crime, 
transgression. Syn. TSzMI, TOGA, 

TK’wopal, クソ ッ タダ イ 。 廣 大 , (Chiroku 
67267 Great, extensive, vast. 一 - no 
go on arigataku zonji soro, thankful for 
your great kindness. — mu-hen, great 
and boundless. Syn. Tak’saN. 

K’woco, 779474, & JG, xn. Empress, 
queen. 
K’wo-in, 77944, H% FE, x, Time, 

— ya no got.ku, time flies like an arrow. 
— wo tsziyasz, the waste time. Jtadzram 
— wo okuru, to spend time uselessly. 
Syn. TOKI, TSZKI-Hl. | 

TK'wo-korsz, 77¥2y, BE Mw, En- 
tranced, enraptured; indistinctly, confused- 
ly, (to remember). 

tK’wo-nin, 77 4y 7, 光 BE, Coming. 
Go — no hodo macht tatematszri soro, I 
shall wait for your coming. 

|K’wo-sen, 779 u >, HW R, nv. Hades, 
the place of the dead. Syn. youtI-no-Ku- 
M. 
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K’worel, 77974, & ‘ff, #2. Emperor. 

Ku-yaku, 77, Z 7, n. Labor ex- 
acted by the government from farmers, 
for which no pay is received, public service. 
ー ga ataru, to be pressed into public ser- 
vice. Syn. YAKU. 

KuyYaMl,—mu,-nda, 7s, PR, te. To 
repent, to be sorry for, regret, deplore, 
to feel compunction. Zszmt wo —, to feel 
sorrow for one’s crimes, or sins. Auyande 
mo kayeranu, repentance will be of no 
avail. Syn. KOK’ WAI, ZAN-NEN. 

KOYAMI。 72, ff, xx Regret, repent- 
ance, sorrow, remorse, Compunction. 
tco ty, to express regret. 

Kuyasall,-Kl, 974, Mg, a. Producing 
sorrow, repentance, or regret, lamentable. 
Kuyashii koto, a thing exciting regret, or 
disappointment. 

Kuyasaicari,—1u,-tta, クマ シ ガ ル 。 Be, 
To be always feeling regret, sorrow, or 
penitence, to be disappointed. 

Kuyasuiko, or Kuyasalu, 77, 梅 , 
adv. Sorrowful, repentantly, remorseful. 
— omd, to regret. 

KUYASHISA, クマ ャ シ サ 。 Pe, n. Repentance, 
regret, remorse, sorrow, compunction. 
Ku-yYo,-szru, 74, 供 3B, To make of- 
ferings to the gods, or to the spirits of the 

dead. 

Kuyoxu, 737, # #€, n. Camomile 
flowers. 

KvuyYo-KuYO, 7373, adv. Having the 
mind anxiously brooding over SNHD 
thinking Jong and anxiously about. 一 
omo. | 

Koyosgi,-ru,—tia, 7 3, 48, ec. ‘To burn 
slowly without blaze, to moulder, to 
smoke. AK@ no kuyoru gotoku, like the 
burning of incense. 

Syn. IBURU, 8H1TAMOYERU. 

Kuyorasul,—sz,-sh’ta, 7394, $B, te. 
To burn slowly and emit smoke, to smoke. 

の wo —, to burn incense. 

Kuzetsz, 7¥Y, 日 GF, n. A dispute, or 
quarrel between hustand and wife, or 
brothers. — goto tayedz. 


M 


Ma, て, 間 , ». A room; interval of time 
or space, leisure, opportunity. Zszgi no ma, 
the next room. 一 nasht, or — mo naku, 
but a short time; ina little while. Yor ma 
ga attaraba ki-masho, if I should have 
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leisure I will come. Ma two mi-awasete ha- 
nashe wo szru, to watch one’s opportunity 
and speak. Syn. AIDA, HEYA. 

Ma, -~, 目 , x. The eye, only used in 
compound words. 

Ma, ~, J, A demon, evil spirit. -Aku- 
ma, (idem.) 

Ma, ~v, MR, Just, true, perfectly, exactly. 
Ha ni ukeru, to take to be true,—to be- 
lieve. Massakasama, exactly upside down, 
—exactly reversed. Ifa-aomuke, face 
turned exactly upward. 

Ma, -~, adv. Yet, still, more. Aa h’totsz. 
one more. Ma sz ん os, a little more. 
Ma ichido, once more. Ma chitto, a little 
more. Syn. m0, ima. 

MA, +7, Exclam. of entreaty, satisfaction, 
wonder, surprise, admiration. Ma, wata- 
kushs no iu koto kiki nasare. Ma, yoroshis, 
well, that willdo. Ma, tdbun kosh'te oki- 
mashd, well, I'll let it be so for the present. 
Ma utszkushit hana de wa nai ka, is it not 
a beautiful flower? Ma komaru ja nat ka, 
how troublesome it is! 

MIABARA,。 マ パ ラ 。 ji, Apart, separated, 
scattered, not close together, at intervals. 
ーー ni naru, to become separated, one here 
and one there. — 2 szru, to place apart, 
or scatter about. Ame ga — ni furu, the 
tain fell in scattered drops. Syn. arat. 

MABAYUI,—K1,-KU,-SHI, ~-t24, Q¥, 
Dazzled, overpowered by too strong a 
light. Mabayukute mirarenu, so dazzling 
I cannot see. Syn. MABUSBII. 

Ma-Bl, v¥, fj BH, (atda no li). n. 
Intervening, or intercurrent day. 

Masiki,—ku,—ita, ~¢ 7, 間 HB, tv. To 
thin out, to make less close, as plants 
or trees. Wa wo mahiku, to thin the rape- 
seed plant, (when too close together.) 

Masisasal, マビ サジ , AR JE, Eye-shade, 
frontlet of a helmet. Ze de — wo sznu, to 
shade the eyes with the hand. 

Masorosal, vt 0%, XJ, n. A vision, op- 
tical illusion, unreal. Yume maboroshs no 
yo no naka, the world (is) like a dream, or 
vision. 

MABU。 v7, fj, x. A mine from which 
ore is dug. 

Masvu, マ ア , 私 K, ». A paramour, lover. 

MABUCHI, +74, fi BE, ». Eye-lid. 

MABUKA-NI, v74=, A PR, adv. Eyes 
deeply shaded, or set decp in the head. 

Tut. 

Masurez,-ru,-ta, マゲ レ ル 。 R, n. Smear- 
ed, or daubed with any thing, dusted over. 
Hai-mabure, covered with ashes.  Chi- 
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mabure, smeared with blood. Doro ni 
mabureru, smeared with mud. 
Syn. DARAKE, MAMIRE, MIDORO. 

Masouni,—ru,-tta, +7, &, to. To 
smear, or daub with. Dango ni sato wo 
maburu, to cover the outside of a dump- 
ling with sugar. Szmi wo—, to daub 
with ink. Syn. NURU. 

Masvs8l,—82,-sh’ta, マグ プス, %&, tv. idem. 

MaBUSHU,-K1,-KU,-U0, 777% 4, Daz- 
zled, overpowered by the light. dladbu- 
shikule me ga akerare nai, my eyes are 80 
dazzled I cannot open them. 
Syn. MABAYUI. 

Masuta, +7, Bg, ». The upper eye- 
lid ; 


Macul, v4, J, 2. A street, a town. — 
no hadzre, end of a street. Syn. cno. 

Maca, +4, #%,. The gore which con- 
nects the legs of trowsers. 

Macul, matsz,-tta, マツ , ff, たと. To 
wait, to stay, to expect, look for. ate, 
(imp.) wait. O machi nasare, or matte ku- 
dasare, idem. Hisashiku matia, have wait- 
ed long. Afateba yorosh, you had better 
wait. Mataneba naran, must wait. ato 
ka, or machimashd ka, shall I wait? Afatte 
mo yot ka, will it do if I wait? Aatanar 
hd ga yo, it is better not to wait. Matadz 
nt yukimash’ta, he went without waiting. 
Mataba matte mo yo, if you wait, very 
well. Matte-tru, is waiting. 

Macui-al,—au,-atta, ~4 77, 待合 , て. 
To wait for each other, to wait by ap- 
pointment, or for the coming of another. 

MAcHI-AKA8H1,—sz,—sh’ta, マチ アカ ス , FH 
A, ¢. v. To wait the whole night. 

MAcHI-AWASE,—ru,-ta, マナ アハ ャ ル ,。 FF 
4>, t. v. same as Machiar. 

Macui-BuGly0, マチ プ \ ャ 9, WT BF, 
2. Mayor of a city. 

MACcHI-BUBE, v4 7%, 待 伏 , 2. Lying in 
wait, or in ambush. dlonvkage nt — wo 
Sart. 

MACcHI-D61,-K1,-KU, マチ ド ホイ , 待 HR, 
Long in coming, long delayed, seeming 
long deferred. Yo no akeru no ga machiddi, 
the day seems so long in breaking. Oma- 
yeno kurtuno ga machidokatia, you seemed 
so long in coming. 

Macuieal,—au,—tta, ~4 77, 間 2, @ . 
To mistake, to miss, to err, to be ditferent. 
Michi ga machigatia, have missed the road. 
Syn. CHIGAU, TAGAU. 

MacHIGAl, +47 t, 間 違 , z. Mistake, 
error, miss. — ga dekita, have made a 
mistake. — ga nai, there is no mistake. 
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Macul-Gal-8H0, マチ グ ワ イオ ショ , WT @& 所 , 
n. A town hall, a justice’s office, or court 
room. 

MACHIGAYE,—ru,-ta. マチ が へ ヘル,。 間 3, 

t.v. Tomistake, miss. Afichi wo —, to 
mistake the road. JI’to wo —, to mistake 
a, person. 

MAcHI-KAKE,—ru,—-fa, v4 a4, FH Hh, | M 
t.r. To wait for, expecting every mo- | 
ment. | 

MacuI-KANE,-ru,—ta, マチ カチ ル , FE 舞 , 
た r. To wait impatiently for, hard to 
wait for. Hana no saku wo —. 

MacuI-KURAS8HI,—82,-sh’ta, +4792, 
4% 暮 ,: た r. To wait the whole day, or 
any indefinite time. 

Macui-MAcHI, ~4~4, i fi, Many | 
and different, various, diverse. — no h'to 
kokoro, various are the minds of men. 

Syn. IRO-IRO, SAMA-ZAMA. 

MACHI-MOKE,-1'u,—ta, マチ マッ ケル , Hey, 
t.c. To get ready in expectation of, to be 
prepared for and wait. Go-chisd wo sh'te 
kiyaky wo —, to make ready a feast and ! 
wait for the guests. 

Maca, +47, 5B PR, n. Nux-vomica. 

MACcHI-TSZKE,—ru,—ta, +4 95, 待 HF, 
tr. Having waited, at length to meet, or 
find. 

MAcgirro。 マチ ナツ ト , & 少 , Just a lit- 
tle, but a little. — machinasare, wait but 
a moment. 

MACHI-UKE,-ru,ta, マチ イッ ケ タル, 待 愛 , 
tr. To wait and receive, to wait for the 
coming of any one, (as guests.) 

MAcHI-WABI,-ru,ta, ~F# 7 EN, FH AE, 
To wait anxiously for, or in suspense, to 
long for the coming. Yo no akeru wo —, 
to long for the day to break. 

MACHI-YA, v~4-r, AJ EA, n. The houses 
in a street, or town. Syn. cndKa. | 

Mapa, マダ 。 4, adr. Still, yet. Hada konu, | 
not yet come. Afada kayeranai, not yet 
returned. Afada hayai, yet early, too early. | 
Mada yoroskt:, it will still do. | 

TAIADAKI、 マ ダキ 、。 未 明 , (imada akezaru.) | 
n. Karly, before daylight, beforehand, . 
previously. Aiwatory no — ni naktte. | 

Waga na wa — tachi ni keri, my name is | 
already blazed abroad, Jfadaki ni tu, to ' 
speak of somethin, still future. 

MADARA。 マダ ラ 。 斑 , Spotted, dappled, 
marked with different colors. — ni naru. | 

M ADARUI,—KI,—KU,-SHI,-U,-8A, +74, | 
目 f@, Tardy, slow, taking time. 

Syn. HIMADORU, TEMA GA IRC, 

Mapasuivo, v4, Still, yet, after all 


M 


! 
| 
1 
1 
が 


MAD マ 


bett2r, or preferable. Dorobd yori wa — 
bakucht no ho tsemi ga kara, the crime of 
saan is lighter than that of robbery. 

ogu naku sh’te mo tnocht ga areba — no 
koto, if one should lose all his furniture 
(by fire) and yet save his life, he is well 
off. 


ADE, v7, , post-pos. To, until, till, 
even to, an far as to. Yedo kara Yokohama 
made, from Yedo to Yokohama. Jtsz made 
kakattara dekimashd ka, bow long will it 
take you to do this? Jma made, until now. 
Iu made mo na koto, a thing of which 
there is no need to speak. Dektnakereba 
sore made no koto, if you cannot do it, so 
let it rest. Omage made ga sonna koto wo 
tu. I tell that matter even to you. Doko 
made, to what place, how far? Aoko made, 
to this place, so far. Syn. orosu. 


Mano, v¥, @, n. A window. — no bh, 


the bars of a window. 


MA-DO マグ ダッ, 魔 道 , n. (akumano mich.) 


n. Devilish, or infernal doctrines. 


Mapo, ~¥7, BY, See Mador. 
Mapol,-0,-otta, ~¥7, BY, tc. To stray, 


to wander from the right way, to err, to be 
deluded, misled, beguiled. Onna ni madote 
micht ni somuku, beguiled by women he 
forsook the right way. Syn. mayd, OBO- 
RERU, AZAMUKARERU, DANASARERU. 

ADO], + Ft. BY, n. Delusion, error. — 
wo tcku, set free from error. 


Mapol,—0,-otta, ~¥7, J, tr. To make 


up a loss, to indemnify. to make good, to 
pay, asasurety H'tono shakkin wo —, 
to pay, as a surety, money that another has 
borrowed. Syn. tszcuvat, AGANAU. 


MApD01,—K1,—KU,-SHI, マ ド ホ イ 。,。 同 iz» 


Long intervals, distant intervals, seldom. 


| {Mapol, + ¥3, [MJ EE, Sitting in a cir- 


cle, or ring. Madotsh’te mono-gatart wo 
9274。 KURUMAZA. 


tMapoka, マル ヵ , 間 , ». Round, circular. 


ー naru tszki, the round moon. 
Syn. MARUI. 


Maporl, マル リ , 間 BY, ». The arrange- 


ment of rooms in a house, plan of a house. 
lye no — ga warui, the house is badly ar- 
ranged. 


MADORO1,—K1,-KU.-SHI,-0,-SA, vFP4, 


Slow, tardy, inactive, dilatory, tedious. 
Syn. MADARCI. 


MADOROM1,—mu, ~ Fo, fi HR. ic. To 


doze, to drowse, fall into a short nap. 
Madoromitaru yume, a dream seen in a 
short doze. Syn. 1ngqvrt. 


Mapowasnl,—sz,—sh’ta, vex, A BR, 


tr. ‘To lead astray, cause to err, or 
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wander from the right way, to delude, 
beguile. Ayashtki hod nite yo wo mado- 
wasz, to delude the world with strange 
doctrines. Syn. AZAMUKU, TABURAKASZ, 
MAYOWASZ, DAMASZ. 

Mavpz, ~y, 5¢, ade. First, in the first 
place ; however, still, yet, upon the whole. 
Mads sono mi wo osameneba tye wa osa- 
maranu, if a person does not first govern 
himself, he cannot govern his family. 
Afladz yoroshti, however, it will dv. fads 
sonna mon da, upon the whole, it is about 

so. Syn. 8AEI NI, MAYE MOTTE, MA. 

MavDzI,—-K],-KU,-8H1,-0,-8a, ~yv4, Un- 
pleasant to the taste, nasty. Kono sake 
wa madz, this wine is nasty. 

Syn. UMAKONAI. 

{MapzMoTTE, マ ヅ モツ テ ,。 546 VY, ade. 
First, in the first place, (epistolary word). 

ManDzsHll,-K1,—-KU,-SHI,-U,-8A, マ ヅ シイ 。 

BH, Pocr, destitute, needy. Syn. nnnrsO, 
HIN-KIU, KON-KIU. 

tMaca, ~7, 98, (wazawaz ). 
tune, unfortunate. 

MaGal,—au,—dta, マガ ブフ 。 #, iv. To 
imitate, or resemble, to be confounded 
with. Kumot ni magi okitse shira-nami, 
the large white waves blended with the 
clouds. 

Maaal, v7t, #, ». Imitation, resem- 
blance. Ain-magat, imitation of gold. 
Bekko-magai, imitation of tortoise shell. 

Macakl, +74, @, ». A fence made of 
bamboo. 

{MaGaA-MAGASHI,—-KI,-KU, マ が マガ シオ , 
Unfortunate, unlucky. 

Syn. FUKITSz, IMAIMASHIL. 

{MaGane, v7 +, #, nx. Iron. 
Syn. TET8Z. 

Macao, v7, IR 顔 , (makoto no kao), 
n. A sincere countenance, a straight face. 
— mi natte uso wo tu, to tell a lie with a 
straight face. 

MaGaRl,—r2u,—tia, vi, HH, tv. Bent, 
crooked, not straight ; morally crooked, 
perverse, depraved. Hari ga magatta, the 
needle is crooked. Konjo no magatta 
yatsz. a fellow of perverse temper. 

Syp. KAGAMU. 

MaGARI-sANE, v7) #4, $8," A car- 
Dcnter s square. 

MaGaRl-KADO, v7) 4, fh 角 , x. The 
bend, or corner of a road. 

MaGaRI-MICH], v7) 24, Bh BR, n. A 
crooked road. 

Macasuirna, v#Y 7, 内 EP, な 
canthus of the eye. 


Misfor- 


Inner 


MaGawaSE,-ru,-ta, マ が ハネ ル 。 A> Hh, 
t.c. To imitate, counterfeit, or cause to 
resemble. 

MacayYE,—ru,—ta, v# A), $f, t.c. To 
make in imitstion, to counterfeit. 2Bidora 
wo szishd nt magayeru, to make glass in 
imitation of crystal. 

MacE, v4, %%,n. The cue worn by Ja- 
panese men on the top of the head; also 
the hair gathered and tied into a bunch, 
as is done by the women. — wo yx, to 
dress the hair. Syn. wAGk。 

MacgE,-ru,-ta, マダ ゲル, Hh, tv. To bend, 
to crook; also #£, to force, compel; used 
also inentreaty. Jubi wo mageru, to bend 
the finger. &: wo ht ni magete mo wata- 
husht no negar wo kite kudasare. I pray 
you most earnestly to grant my request, 
let the consequences be what they may. 
Ga wo —, force or turn your carriage 
this way, (used in polite and pressing in- 
Vitation to make a visit.) Syn. KAGAMERU, 
TAWAMERU. 

Mace-mono, マグ モノ, fy 物 , n. Round 
boxes, such as pill-boxes, made by bend- 
ing wood. 

MAGErE、 マ グ テ 。 ( Pp- of Mageru). adv. 
Used in entreaty, when there is some un- 
willingness in the person entreated. = I 
pray you, please try and to accede to my 
request. Magete o-tanoms-mosz, idem. HHa- 
gete h'to no kokoro ni sh'tagau, try and 
submit to his will. 

MAGIRAKASHI,—sz,—-sh’ta, ~¥5H2, MH, 
t.v. To cause to be undistinguishable, or 
discernable, to obscure, confuse, to con- 
found. mystify. Uta wo utatte shimpar 
wo —, to sing a song, and forget one’s 
troubles. Okina koye wo sh’te h’to no hana- 
shi wo —,to make a loud noise, in order 
to prevent one from hearing what others 
are saying. 

MaGIRAWASHI,-K1,-KU,-U, +¥9N74, 
紛 Fi, That which imitates, counterfeits, 
or resembles the appearance, form, or 
manner of something else. J-ft% no nari 
wo stashi, rd-nin ni magtrawasiuku, hana- 
hada furachi no koto ni soro. 

MaGiRE,-ru,-ta, マギ レル ,。 $f, tv. To be 
undiscernable, or undistinguishable be- 
cause of being like, or resembling each 
other; to be confounded with, blended with. 
Yo ni magirete tachi-noku, to escape under 
cover of the night. Zeki no gun-zet ni 
migirete shinobi-cru, confounded with the 
army of the enemy he remained con 
cealed. 


MAGIRE、 マ キレ, $, x. Confusion, mis- 
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take, error, perplexity. 一 maskt, no 
mistake. 

MaGirE-KoMI,—mu,—nda, ~¥vah, HH, 
3A, 7.p Mingled with other things in 
confusion so as to be undistinguishable. 

MAGIRE-MONO, v¥v2/), # Gn. A 
thing made in imitation of a genuine 
urticle, a counterfeit. Syn. sAGAI-MONO, 

Maciri,-ru,—-tia, -~ ¥1, 38, tv. To 
brace a sail to the wind. Ho wo magttte 
hashiru, to sail with the sails braced to 
the wind. 

Maciwa, マダ \ ム へ , 3 BE, 2. Thetime near, 
or bordering on any event. Shuttatss no 
—, the time near to the moment of 
starting. 

Maco, マイ , #, ». Grandchild. 

Maco, ~>, 5 -F, n. One who leads, or 
attends on a pack-horse. 

Maco, +77, See Magat. 

tMacokono, vr20, Hy, True, sin- 
cere, without deception or hypocrisy. 

MaGo-MAGO,-szr'u, マ プ マ ゴ , Confused, 
perplexed what to do, in aquandary。 一 
sh’te tru. Syn. uRO-uRo. 

MaGo-No-TE, +) 7, JK Hh, n An 
instrument made of wood to scratch the 
back with. 

Macorszk1,-ku,-ita, ~t 97, iv. To be 
confused, uncertain, or perplexed what to 
do, to be in a quandary. 

Macucul, +74, 間 M, x». The front 
dimensions of a house. — wa jtkken, 
oku-yukt wa jugo ken, the front, is 60 feet, 
depth 90 feet. 

MacurE,-ru,-ta, ~ 7/1, tv. To be de- 
ransed, confused. Ai ga magureta, to be 
deranged in mind, to become desperate 
or careless from misfortune. 

MAeUsr-ATAKi マグ レア タリ , 偶 中 , 
2。 Hit at random, hit by a chance shot, 
to guess by chance. 

MAGURE-KOMI,—-mu,-nda, ~7%vaa, 
same as Mfagire-komu. 

Macuro, v/v, ff, n. The tunny fish. 

Macurvu, 77), see Mage. 

Ma-cusa, マグ サ , & WH, n. Grass, such as 
is fed to horses. 

Ma-cuso, v7 v, By 糞 , n. Horse dung. 

Ma-cuwa, マグ へ,。 55 把 , み A harrow. 

tMaul,—szru, マエ, Pe IM, (zz が 7er.) To 
be numb, palzied, devoid of sensation. 

MAHIRU, マモル, JE #, 2. Noon, midday. 

Mauo, マネ , JR il, 2. A sail squared to 
the wind. — hakete hashiru. 

Ma-H0, マハ フ ,。 J #:, 2. Devilish, or in- 
{vernal rites, magic arts, conjuration. 
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tsekai, a conjurer, sorcerer, magician .— 

wo tsskau, topractise sorcery, or enchant. 

?ManosHll,-K1,-KU,-0,-8a, vi274, An 
affix to verbal roots, compounded of ma, 
(the same as mu, or n, future), and hosht, 
to wish, desire, thus; Atka-mashosht, = K1- 
kan to hosszru, wish to hear. Hi-mahoshis, 
= Min to hosezru, wish to see. 

Mal, +4, 4%, a. Every, each. Mas nichi, 
every day. Maicho, every morning. Mar- 
ban, every evening. fai 7s, every busi- 
ness. Mainen, Hai getsz. Syn. GOTO-NI. 

Mal,—au, or 0,-téa, or Ola, +7, HF, tr. 
To dance to music. Syn. oporv. 

Mal, +4, A coll. fut. neg. affix to verbs; 
having also a dubitative meaning, as, 
Yuki-maszmai, or Yuku-mai, will not go, or, 
T think will not go. Aru maz, or Art-masz- 
maz, there are not, or, I think there are 
not. 

MAiBA、 vt-, Hf, n. A reel. 

MAi-BITO。 マ も F ト 。 役 A, vn. A dancer. 

MA-oHiDO, マオ ナド 『, 今 一 JE, Once 
more, aguin. 

Mai-po, +74 ¥, 4% JE, adv. Often, fre- 
quently. Syn. TABI-TABI. 

tMairuxu, +477, 埋 fR, n. An am- 
bush. 一 - ssyw。 to lay in ambush. 

Syn. FUSEZEI. 

Mal1-Giri, 7X), Be FR, nv. A drill. 

MAl-HADA, 74%, #§ 3, n. A kind of 
oakum used for caulking boats. 一 - の tsz- 
meru, to caulk. — wo kau, id. — wo treru, 
id. Syn. MAKIWADA. 

Malkal, マイ クソ オイ, Hyg $l, vn. A kind of 
flower. Rosa rugosa. 

MalI-KaAzE, vt av, 旋 WA, x. A whirl- 
wind. Syn. TSZMUJI-KAZE. 

tMal-K’yo, ~4%3, 枚 #, To specify, 
enumerate. — ni ztoma aradz, have not 
time to enumerate. 

MAi-ko。 via, $f 4k, n. A dancing-girl. 

MalI-MAI, マイマイ, 4% 4p, adv. Often, fre- 
quently. Syn. TABI-TABI. 

MAI-MAI-MUSHI, vEwE ay, Gf tH, な 
A kind of small bug which floats oa wa- 
ter. Syn 3IIDZSZYASDI. 

Mal-Mal-TSZBURA, were y7?, a 4, 
n. A snail. 

Mal-Nnal, we+t, JA Mf, x. A bribe. — 
wo tszkau, to bribe. Syn. watro. 

TMaiRrasHl,—sz,—sh’ta, マ 井 ラス , HE, te. 

To present, to give, to send to a superior, 

to offer to the Kami. Oshiye-mairaszbeshi, 

will teach (to a superior). Shisha wo —, 
to send a messenger. Syn. SHINJO」 AGE- 

MASZ. 
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Mairapo, ~t 9 ¥F, 4 OR, n. A door | Manwanl,-ru,-tta, マジ ヘル 。 3, iv. To 


with cross-pieces of wood at narrow in- 
tervals, 0 

Mairl,—1'2,-tta, +3, BR, fort. To 
go, to come, to go to a temple for wor- 
whip. To take, (as food, but only when 
speaking of others), also an auxilliary 
verb, same as Yuku, == can, or neg. can- 
not. tse yedo ye mairimasz, when are you 
going to Yedo? Jtsz yedo kara mairt- 
mash'ta, when did you come from Yedo? 
Tera ye matru, to visit the temple. AMeshi 
we mairu, to take food. Domo gaten ga 
mairi-masen, I can’t understant it, all I 
can do. 

Syn. YUKU, KURU, MODZRU, SANKEI, AGARU. 

Maisz, wea, % fH, 2 A hypocritical 
priest, an avaricious priest who applies 
temple funds to his private purposes. 

Masi, ~4, 間 AA, ». A south-west wind. 

MaJ1,—K1,-KU, マジ 間 By, A neg. nffix 
to verbs, having a future, or dubitative 
meaning. Jumajiki koto, a thing that 
should not be said. Mosemajtku soro, will 
not say. 

MaJIKAlI,-K1,-KU,-SHI,-0, 74244, 間 
近 , Close by, near in space or time. Zeki 
no tokino た の ye majtkaku kikoye, the shouts 
of the enemy were heard close by. 

IMEAJI-MAJI-SH TE、 マ ジマ ジジ シテ 。 adv. 
Grave, sober in manner, dull, listless. 

Masime, マジメ 。 F 自 物 , Grave, sober, 
serious 1n manner. — na kao de uso wo tu, 
to tell a lie with a straight face. 

Syn. WAGAO. 

Maginal,—au,-tta, 72+7, FB, tv. To 
charm, to bind by a spell, or magic influ- 
ence, to exorcise, bewitch. Mushiba wo —, 
to charm the toothache. 

MaJINal, v2+t, 5B, ». A charm, spell, 
enchantment. — wo szru. 

tMagirnal, v2 9t, 3, 2». Friendship, 
fellowship, intimacy. Syn. TszKral. 

Mausiri,—ru,—tta, マジ ル 。 HE, to. To mix, 
mingle, to alloy, to blend. Kono sake nt 
wa midz ga majitte iru, there is water 
mixed with this sake. Kana majirit mt 
kaku, to write with both Chinese and 
Japanese characters intermixed. 

Syn. KONDZRU. 

Mausini, +29), Sh 28, x. External canthus 
of the eye. 

Masirok1,-ku,-tta, v0, AH, tv. To 
wink, (as with a strong light, or when a 
sudden moticn is made towards one’s face), 
to blink. Zadaye tayumadz me majtrokadz, 
his body did not flinch, nor his eyes blink, 
(at a sudden thrust.) Syn. YATATART。 


associate, to be intimate, keep company 
with, to be friendly with, #, mixed, 
mingled together. Ashiki tomo ni majtwa- 
ru bekaradz, should not associate with 
bad companions. 

Syn. TSZKI-AU。 NAJINU. 

MasIwaRl, vin), 3, 2. Intimacy, 
friendship. — wo mussbu, to contract a 
friendship. — wo tatsz, to sunder a 
friendship. 

MaJIyE,-ru,-ta, マジ ヘル 。 RE, To mix, 
ntngle, blend together. 

MA-JUTZ、 マタ ュ ツ , 魔 術 , n. Sorcery, ma- 
gic, witchcraft. 

MAEAGE。 マ ヵ カゲ ダ , 目 PS, n. Eye-shade. 
Te nite 一 - wo szru, to shade the eyes with 
the hand. Syn. sanisasul. 

iMa-Kal, +44, JE HR, n, The region 
inhabited by evil spirits. 

MAKANAI,—au,-tta, マカ ナブ Hj, tv. To 
furnish provisions, provide food, to board, 
to purvey. Iitori maye tchibu nite maka- 
nau, to furnish board at an ichibu a head. 
Syp. YASHINAL, MOTENASZ- 

MAKANAI, ~4+t, fj, z. Board, en- 
tertainment, food. — to szru, to furnish 
food. 一 kata, the person who boards, or 
furnishes food to others. 一 - riyd, ex- 
pense of board. 

MAkANU。 MAKADZ。 or MaKanal, +4 2, 
The neg. of Afaks. 

MAKARI,-ru, ~4 1, FE, To go, return, 
take leave, to die; now used in combina- 
tion with other words, without appearing 
to affect their meaning, except to give au 
air of sternness, or severity to what is 
snid, and thus much used by officials. 
Makari-naranu, cannot allow it. Sessha 
sassoku makari-kosd, I will go immedi- 
ately. 92 ni makari-ari soro, we are 
all well no change in our affairs. 

MAKASE,-ru,-fa, wae xr, fF, tv. To 
commit to the will of another, to leave 
to, trust to. Un wo ten ni makasete h'to 
thusa seru, to go to war leaving one’s 
fate at the disposal of heaven. Kokoro ns 
makaseru, to leave one to do as he likes. 
Fude ni makasete kaku, to write anything 
that comes uppermost. Afise wo bantd nt 
makaseru, to leave a shop to the manage- 
ment of aclerk. Asht ni makasete yuku, to 
go not knowing where. Syn. YUDANERC. 

MaKaASsHl,-sz,-sh’ta, マカ ス 。 Ap &, ft. vr. 
To cause to lose, (in a game or contest), 
to defeat, conquer, beat, vanquish. Shar 
de h'to wo makasz, to defeat unother in a 
a game of drafts. 
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MAKASHI,—sz,-sh’ta, +42, Ap FR, Caust.| MAKI-GAMI, マキ が ミ 。 $ 紙 , n. Paper 
of Maki. To cause or let sow、or sprinkle. | used for letters, kept in long rolls. 
Watakusha ni tane wo makash'te kudasare, | MAKI-GABI, マキ が ガリ > % FF, z. Hunting 
let me sow the seed. by surrounding a large district, and grad- 

MAKASAI,—sz,-sh'ta, マカ ス 。 4p %, Caust.| ually driving the animals to the centre. 
of Waki. To cause or let wind, or bind, &c. AIAK1-HADA。 マ キハ ダ 。 The same as Ma- 

MAKE,-ruta, マク ル 。 抽 , tc. To lose| hada. 
in a game or contest, to be defeated, con- MAKI-JIKU, マキ イク, ¢& bh, n. The round 
quered, vanquished, to cheapen, to lessen | stick, on which pictures are rolled. ー 
the price, to be easily affected by, suscep- MaKkI-KAYESHI,—sz,-sl’tu, ~¥4~2, € 
tible of. Jkusa nt makeru, to be defeated 3%, tv. To roll, or wind in an opposite 
in battle. Jo szkoshi make-nasare cheapen direction, or by reversed turns. 


it a little. Szkoshi mo makerare-masen, I MaK1-KoMI1,—mu,—nda, マキ コム 。 a5 込 , 
cannot cheapen itin the least. Nomi nt |) To roll, or wind one thing within au- 
—, to suffer from flea-bites. Uvrushi ns other: 
—, to be easily poisoned by lacquer. | MAKI-MODOSHI,—sz,-sh’la, 7¥#K 2, % 
MAKE-in0o, e440, & 色 , The appear | FR, Same as Maki-kayeshi. 
ance of defeat, signs of giving way. ne | MTSMIOSO マキ モノ , $ tf, n. Pictures, 
; * 3 
no tk WWr ュ henge ae ae 7 that arc kept rolled up, not hung up. 
enemy showed signs し = 
AKI-ROKURO, マキ ワク マ が. 
MAKEJI-DAMASHII, マク ジ ダ マ シェ 。 不 BR a capstan 1 は 8 » EM, 
HR, n- A person of an unyielding spirit. MAKI-TABAKO マネ タバ ュ , $2 PE MM, 2. 
MAKE-KACHI, ~4 44, & UR, n. Lose 6 5 3 
rpc: elements abated aia 1 feo Sener マキ ッ タ ル 。 BG, 
yet know which will be victorious. tr. To bind ot thing to another by wind- 
Syn. suOnu, ing many turns of thread &c., around 
MAKE-OSHIMI, ~¥42Y 3, & fH, 2. © theme 
Sorrow, or chagrin on account ot being : 





' | MIAk1-wARA、 マ キネ ソラ, Fi Gf, n. A bundle 
Sie a: aus ood | of straw, ta6 as a tarvet. 
PAKS, マキ 35,n. Firewood. PUMKSWART oay0, it 御 に Ms 
myn. TAIKIGT。 ーー・ 8 
Makl, 7%, fit, 2. A kind of fir tree. | used for xplitting firewoo 


, MaKIYE, +42, % $4, . Gold lacquer- 

Mak, +%, 4%, m. The numeral for | ed. — no tansz, gold lacquered cabinet. — 

volumes of a book. J chiu ge no maki, sht. a person who paints gold lacquer. 

the first, middle, and last volume of a book. IAki-20YE、 マ キア へ 。 連 EL, ne Impli- 

—_ = x ? ated 

Syn. 人 本 介する f d Obi)! cated, or involved in trouble through the 
matt, 4 ・ 牧 Sata eae, の の / | offence of another. 一 - ze au, to be invol- 

Mr, ans Toun pa れれ to | ved, &c. Syn. REN-RUI. 
Max1—u,-ita, 77, 9, tr. To sow, to | Makgal, or Makka-na, v 74+, RF, 

sprinkle, ecattler. Tane の maku, tu SOW Deep red. 

seed. ds wo —, to sprinkle Teac q. | MakKaku, +947, IL 角 , True, or per- 
Mak1,-ku,—ifa, +7, $%, tr. o wind, tl : fe aad 46 ae. 

to turn round some fixed object, to bind, | fectly equa リツ 


url MAKEO。 マ ク ヵ カフ, IL FA, Directly over 
to roll up.to curl. Ho wo maku, to furl ; ’ eae : a 
a sail. 7o zo —, to wind thread on a| the head. Tachi ni nuls-kazashi, 


r d 
spool. Ikari wo —, to heave up an anchor. | ae ie ON over the head, 
MAKI-AGE,-ru,-ta, マキ アダ ル 。 #8 F,' M Te 2ONn ; &on A kind of 
tc. To rollup. Szdare wo —, to roll , ae 7944, HF, か . 
0 MAKKURA, ッ ツク ラ , WW, Very dark. 
イー RT ee RS NAKKURO。 マ ッ ク p。 I 時 Deep black 
Syn. JIBIKIAWM1. 3 pe ae 
MAKI-CHIRASHI,-8z,-sh’ta, マキ イチ ラス, 」 Pee a 0 i 
i, ¢. r. To scatter about, to squander. : sae g 
ん re wo —, | ‘ 0 
MAKI-FUDE. マキ フ デ , % SN nA pencil AIAkOTO。 va ト 。 Rt, n. Truth. 








1 » hai | to speak the truth. — tcg ten no michs 
eg に ane UN to: ie: Handle nari, truth is the way of heaven. Afakoto 
Witth 【IIT 世 Ll 。 


no, adj. True, real, genuine. Afakoto の 
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szru, or Makoto to omi, to regard as true, 
to believe. Afakoto to sedz, to disbelieve. 

MAKOTO-N1, v2}=, 誠 , adv. Truly, re- 
ally, indeed. 

MaAKOTORASHI,—KI,-KU,-U, v2} 944, 
Truth-like, having the appearance of 
truth. Makotorashit uso wo iu, to tell a 
lie which has the semblance of truth. 7- 
kotorashiky hanasz, to speak with an ap- 
pearance of truth. 

MAKOTOSHIYAKANI, マコ トシ ャ カニ ,。 ado. 
Making a show of truth, having the ap- 
pearance of being true. 

Maku, マク, %, or #§, See Muki. 

Maku, マク, , See Make. 

Maku, +7, #, n. A curtain, such as 
are hung before the government stations, 
around encampments, or before the- 
atres. — no chi, the loops in a curtain. 
Maku no kushi, the hooks on which a 
curtain is hung. — zo monomi, the hole 
in a curtain for looking out. — wo tareru, 
to hang up, or let down a curtain. 一 to 
shiboru, to gather a curtain up at intervals 
and let it hang in festoons. 

Maku, or Masui, マシ, An ancient, and 
now obsolete affix to verbs, for which the 
final » is now substituted, as. Jf-maku no 
hoshiki, = min to hosszru, or coll. mitai, 
desire to see. 

MAKUBAI, 774, 28 &, n. Coition. 

MakuRA, 773, ff, n. A pillow. — wo 
szru, to lay the head on a pillow. — wo 
Shite neru. Shiro wo — ni uchizjint szru, 
to die defending his castle. 

MAKURA-BIYOBU, マク ラビ ャ ッ ア , 枕 BR, 
mn. A small screen placed near the bed. 

MakURA-KOTOBA, 779 a}-%, Pe Ei, 
nm. Words without meaning, used in poetry 
merely for ornament, or to preserve the 
proper accent, and number of feet. 

MAKURA-YE, マク ラ , # 書 , x. Obscene 
pictures. 

MAKURI,-ru,—tta, +7, #8, t,v. Toroll 
up. Ude wo —, to roll up the sleeve. 
sd wo —, to rol] up a shade. eso wo 
—, to tuck up the skirts. 

Makorl, +7), 海 仁 WM, ( Kainnisd ノ 
n. A purgative medicine much used in 
children’s complaints. 

Maxkouwaurl, ~7~¥ y, ft JR, n. 
Muskmelon. 

Mama, v-v, 4, State condition, manner 
way. Konomama ni sh’te oku, let it be 
just as it is. Sono mama m wa sete 
okarenu, it cannot be left in that state. 
Miru mama ni utszsz, to copy any thing 


Leen eae 
a ーー ーー 一 ーー ーー ツーーーーーーーーーーーーーー 一 
ee nn a 


MAM v 255 





just as one sees it. Aiku mama ni kaku, to 
write down just as one hears. Mama yo, 
let it be as it is. Kokoro no mama, just as 
one thinks, or likes. Mama naranu uki-yo, 
a world fullof disappointments, — where 
people have not every thing to their mind. 

Mama, v-v, fj (J, adv. Sometimes. oc- 
casionally, from time to time. Mama kore 
art soro, this occasionally happens. 

Syn. ORI-ORI, ORIFUSUI. TAMA-TAMA. 
Mama, vv, 6, 2. Boiled rice. Vulg. 
omamma. Syn. MESUI, GOZEN, HAN. 

Mama, ママ , PL fH, n. A wetnurse. 
Syn. UBA. 

MaMA-cHl-CHl, vv 44, #8 42, n. Step- 
father. 

MaMAGOTO, ママ ゴト 。 ». Children’s tea- 
party, played with wooden cups and 
saucers, 

MaMA-HABA, vv, #4 FE, z. Step- 
mother. 

MaMA-KO, ママ ュ 。 #§ 子 , xn. Step- 
child. | 

MAM-BEN、。 マ ン ペ ベン,。 #5 3B; (mich ama- 
nesht ). Extending over every place, every 
where, all over. — nt satd wo tszkeru, 
sprinkle sugar all over it. Hi ga — ni 
terasz, the sun shines every where. 

MampBikl, v7e%, $A 3, n. A shop- 
lifter, thief. 

Mame, +2, GH, . Bean, pea. — no saya, 
bean-pod. — no ko, bean flour. 

Mame, v2, 肉 ig, n. The hard callus, or 
corns formed on the hands, or feet, by 
hard work. 

Mame, マメ 、 4, Strong, robust, hale, 
active, busy. Mame-na ん 7 の , active, or in- 
dustrious person. Mame de tru ka, are you 
well? (to inferiors). Mame de kurash’te 
ortmasz, we are all well. Syn. szkovAkA. 

MAMEGARA, マメ ガラ , BH FE, n. The shell 
of beans. 

fMamertsz, 7% y, BB 38, Defaced, mar- 
red, obliterated. — sh’te ji ga yomenn, 
the letters are defaced and cannot be 
read. 

MAMEYAKA, マメ ャ カ ,。 Robust, hale, ac- 
tive, prompt, quick in doing, faithful, 
constant. 

MAMIGE, + ? 4, JG 3, xn. The eye- 
brow. Syn. mayv. 

MAMIRE,-ru,-ta, マミ レル 。 BR, to. 
Smeared, daubed, bedaubed。 Cht-mamire, 
besmeared with blood. -Doro-mamire, 
bedaubed with mud. 

Syn. DARAKE, MABURE. 

MAMIYE,-yuru, 7 3ay, 見 , To go to sce 
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or visit, only used of persons of high rank. 
Syn. YESSZRU. 

{MAMIYESHIMI,-mu, マミ エ シ ジム 。 Ap 見 , 
Caust. of Bfamiye. To introduce. 

MAMMAKU, v7v7, iB HE, x. A kind of 
curtain. 

MAMMAN, マン マン, 1% 7%, adr. Spread- 
ing far and wide, (as the ocean). 

MaMMARU, 7 77), IK (Aj, Perfectly 
round. 一 - ra észkt, a full moon. 

MAMORASE,-1'-ta, マモ ラ ャ ル 。 Ap SF, 
Caust. of Mamoru, To order, or cause 
another to protect. Yakunim ni mamora- 
sete oku, to give in charge to an officer to 
protect. 

MaAMOoRI,-7'u,-tlu, マモ ル 。 SF, tv. To 
guard, to watch, keep, defend, protect, 
preserve, take care of; to rule over. 
Aunt wo —, to rule over and protect a 
country. 7, wo —, to preserve one’s Eclf, 
(from any kind of harm). Syn. suueo 
SZRU, BAN WO 8ZRU. 

MAMORI、 マ ェ リ , if FF, nm. A charm, amv- 
let. — wo motsz, to wear a charm. 

MoMmori-BUKURO, ve) 7707, FF $8, 
n. A bag in which charms are kept, worn 
around the neck. 

MAMORI-KATANA, マモ リガ タナ, 護身 JJ, 
n. A small sword, or dirk, carried secretly 
to defend one’s self. Syn. K’WalI-KEN. 

MAMPACHI, + 7-*4, BH /\, 2. A lie. 
Syn. uso. 

tMampitsz, マン \ ツ 1B 3, n. Miscella- 
neous writings. 

Mampuku, マン プク , 7h HG, (hara ni た 
seru). Full stomach. — Zs mash'ta, 
have eaten to the full, have made a hearty 
meal. ' 

TMAwPUKU。 マ ンプ ク 。 BH AB, Cyorods no 
sai-wai). Ten thousand blessings. Puki 
mampuku to on iwar が の 5 ん 7 age soro. 

MAMUKI, +4, JK [pyj, Directly opposite. 

MAMUSHI, v2, #E, 2. <A viper. 

Man, マン 。 §%, Ten-thousand, myriad, all, 
every. — nt htotsz, ten-thousand to one, 
if, peradventure. 

Masa, v+, JE , 2. The true, or real 
characters,—applied to the Chinese cha- 
racters, from which the kana, or Japancse 
characters are borrowed, 

MANABASHI, マナ バシ SF, on. The 
chop-sticks used in dressing fish. 

Manasi,—bu,-nda, ~+7, #, t.v. 
learn, to imitate. Sho wo —, to learn to 
write. Ken wo —, to learn fencing. 

Syn. NARAU. 
TMANAI,—KI,-KU,-SHI, + +4, 無間, 
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Without interval, constantly, incessantly, 
uninterruptedly. 

Manalta, マナ イタ , 4, n- A board 
for cutting fish on. 

Managiri, マナ ジリ , Ah 2, な 
ternal canthus of the eye. 

MANAKATSZWO, マナ カツ ホ , 458, nm. The 
name of a fish. 

MANAKO, マナ ュ , AB, z. The eye. Syn. ux. 

MANDARA, マン ダラ , B A FE, vn. A pic- 
ture of Buddhist deities. 

MANDOKORO0。 マ ンド ュ p,。 EX 所 , n. The 
office for trunsacting government business 
at Kiyoto. ita no madokoro, the wife of 
the most noble of the Kuge. 

MANE,-7u,-ta, マル 、 EQ, tv.. To 
imitate, mimic, to mock. ez の no fw w0 
—, to imitate European customs. I1’to 
no koye wo —. to imitate the voice of 
another. 

Mane, マ す , R {J, n. Imitation, mimicry. 

to mane wo szru, to imitate others,—to 
do as others do. Uno — wo szru karass, 
(prov.), like the crow who imitated the 
cormorant. 

Manesl,—bu,—ta, 
imitate. 

MANEKI,-ku,-ita, 77, #9, t +. To 
beckon, to call, invite. Ze de mancku, to 
beckon with the hand. Zegamt wo motte 
maneku, to invite by means of a letter. 
Syn. yose. 

MIANEK1、 マ チキ , 49, n. Beckoning, invi- 
tation. Konnichi wa on — kudasare kata- 
jikenaku zonjisoro, (epist.) am obliged to 
you for your invitation to day. 

MANEki、 マ チキ ,。 $ PH, > The lever by 
which the reeds of aloom are raised and 
lowered. 

MANEKI-ATSZME,—1'l,-la, マチ キア ヅ ツメ ル , 
4 集 , /:. To call together, to invite to 
assemble 

Mancacnl, + “#74, 目 勝 , Greedy and 
selfish, wanting to take all regardless of 
others. 

MANGETSZ, ~ +4 Y, #§ A, n. The full- 
moon, the 10th month, or full-time of u- 
terogestation. 

MANG WAN, マン グ ソ ン , jf} KA, n. The 
last day of a vow, or prayer. Honnche we 
— de gozarimasz. 

Max1-Al,-au,-tla, マニ アフ , 問 @, * © 
To suit, to do, to answer the purpose. 
Osolaute maniawanu, if you arc late it will 
not do. Miydnichi made ni maniau ka, 
will it do until to-morrow ? 

Mani-al, v=7t, fj @, n. A kind of 
plain wall-paper. 
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Ma-NI-AWASE,-TU,-1a, v= 7 &), 4 HT, 
t.v. To cause to suit, to make do, or an- 
swer the purpose. ore de mantawasete 
ou, 1 will make this do. Afiyd-nicht made 
ni mamawasemashd, I will make it do 
until to-morrow. 

Man-ICHI, マン イオ す , BH —, adv. Ten-thou- 
sand to one, if, providing that, supposing. 
Syn. MOSHI. 

MANiHOyU。 マニ ヘタ ジテ ュ 。 BE KR, 
n. A gem held in the hand of idols, sup- 
posed to protect them against evil spirits. 

{MANI-MANI, マニ マニ 。 区 #£, Pleasure, 
will Syn. MAaIA-N1. 

Mandl, v7, n. The name of a figure, or 
diagram, of this shape, 44 

Man-u0, マン ッ ゥ 。 fH 頭 , ». A kind of 
round cake, a dumpling. 

fMan-K1, + 7%, 4% S$, n. Arrogance, 
pride. 一 szru, to be arrogant, prond. 

Syn. MAN-SHIN, JI-MAN. 

MAN-KIN-TAN, マンキン タン , 高 金 Ff, 
n. The name of an anodyne pill, much 
used by the Japanese. 

Man-kix6-FU, マン キャ ッ プ フ , 1% %¥ HB, 
n. A convulsive disease of children. 

Man-Naka, +7+2%, J 中 , The centre, 
middle. Afato no — ni ateru, to hit the 
centre of a target. 

MAN-NEN-GAM], マン キン が ミ 。 高 年 紙 , 
n. A thick kind of paper varnished, and 
used as a slate. 

Ma-No-aTaRl, 7772), HR We, (gansen.) 
adr. Before one’s eyes. 一 mita koto, a 
thing seen with my own eyes. 

Man-RiK1, ~yvy%, 高 Jy, n. A wind- 
lags, capstan. Syn. MAKIRNOKURO. 

Maxroku, ~»v¥7, I JF, Level, even, 
horizontal. — na tokoro, a level place. 
Syn. TaTRA. 

Man-saku, マン サク , 浦 作 , n. Full crop, 
abundant crop. Syn. ONEN. 

MaN-suiy, マン シン , "& yf>,n. Arrogance, 
pride, haughtiness. Syn. MAN-KI, UNU- 
BORF. 

tMan-80, -~ vary, BE WH, (tazru kusa.) n. 
A vine, a climbing plant. 

ManukarE,-ru,-ta, vz4v, HH, t. v. 
To eseape, avoid, evade, to be pardoned. 
Tszmt wo —, to escape the punishment of 
one’s crimes, Syn. NOGARERU, YURUSARE- 
RU, GOMEN. 

Maxcke, マメ ヶ , 間 JB, xx. Stupid, 
foolish. — me, stupid fellow, dunce. 
Syn. TONCHIKI, BAKA. 

Manvxi,—lu,-ita, マヌ ク , 間 i, tv. To 
lake anything from between others, where 
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there are too many, to thin out. Az wo 
manuku, to thin out trees. 

MANURUI,—K1,-KU,-SHI, v4, 間 温 , 
Sluggish, dull, inactive, stupid. Manurui 
koto de kane ga mokaranu, money cannot 
be earned by laziness. 

TMAN-YEr8zZ。 マ ン エ ツ , ji ‘Bt, Full ofjoy- 
— ni sonprtatematssru. 

TMAN-zA, マン ザ ず , 7 座 ,x. Whole or full 
assembly. 一 - no ucht nite ukeau, lo promise 
before the whole assembly. 

Manzal, +74, 高 BR, (yorode no to- 
shi), n. Strolling ballet singers and 
dancers, who go about at the beginning 
of the new year. 

MANZAIRAKU, マン ザ オ ラク , BO mR H,) z. 
idem. 

MIANZARA、 マ ン ザ ラ 。 I Pi, adv. Wholly, 
entirely, very. 一 - waruku mo nat, notas 
bad as might be. 

Manzoku, マン ザク , jij XE, (michitaru.) 
Fully, or completely satistied, having 
nothing more to be desired, complete, 
perfect. — ni omd, to feel that one’s 
happiness is full, or that one has enough. 
— senu, not complete. 

Mao, +7, I 3,2. A kind of flax from 
which grass cloth is made. 

Ma-oToKo, v7} 2, HB 夫 , xx A para- 
mour, lover. Syn. mippu. 

MappaDAKA, マツ ペダ カ , HR PM, Stark- 
naked. 

Maprirna, マツ ビラ , Ht AB, ade. Earnest. 
ly, importunately. 一 - gomen kudasare, 
earnestly beg you to excuse me. 

Syn. HIEA-NI. 

Maka, vo, 2 ¥, a. 
virile. Syn. INkIYO. 

Mare, vv, #§, Rare, strange, uncom- 
mon, scarce, extraordinary. Mare-mono, 
a rare thing, rarity. Mare-narw tegara, 
uncommon skill. Syn. MEDZRASAII, SZKt- 
NAT, KITAl. : 

TMARE, -v-, (cont. of mo, and are). A 
conjunctive particle, == demo, or ‘mo. 
Nani nt mare, any kind whatever. ZI’to 
nt mare, ont ne mare, whether man or 
devil. Jfi-mare midz-mare, whether I see 
or not. Zo-mare kaku-mare, = To-mo ka- 
kumo, however the case may be, whether 
this way, or that way; nevertheless, or 
notwithstanding. 

NTARE-MARE、 マ レ マ レ , 稀 稀 , adv. 
dom, rarely, not often, infrequently. 

Syn. TAMA-TAMA, 

MARE-NI, v=, #f, adv. Idem. 一 sonna 
koto ga aru, such a thing is rare. 

Mani, マリ, #y, 2. A ball, foot-ball. Ze- 
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mari, hand-ball. — to tssku, to strike a 
ball. — wo keru, to kick a ball. 

TMaro, +, hk i, pers. pro. I, used by 
the Mikado, or Kuge, when speaking of 
themselves; also, a common name. 

Syn. CHIN. 

{Manos!,—bu,-nda, vv 7, MW, tv. To 
fall and roll over. Syn. woROBU。 

TMARor,-Ki,-SH1, マオ, [J], « Round; 
the ancient and obsolete form of Marut. 

MAROKASE, vP HX, Hn. A ball. Zetsz 
no —, a ball of iron. 

MAROKU, vv7, See Marois. 
MaRoMg,-ru,—ta, マ ワ メル 。 Ap TM, te. 
To make round. Syn. MARUKU SzkDU. 
MARoTO。 v3 9}, MH, n. A guest, 

visitor. Syn Ktyaku. 

Maru, マル , A, » A circle; the name 
given to the different divisiors of a castle, 
as, Hommaru, Nino Maru, San no maru. 
Used also as a title, or name for ships of 
war, aS, Shtn-soku maru; or for swords, 
as, Hige-kirt-maru; or the Japanese flag, 
as, Ht no maru. — wo kaku, to draw a 
circle. 

MAROU-BACHI。 マ ル バ す , KL $¥, n. A kind 
of bee. 

MAROBON,。 マル ポン, BH, n. A round 
tray. 

MARU-DE, マル デ , A, ad. Wholly, en- 
tirely, altogether. — chigau, entirely 
different. 一 - nomu, to swallow it whole. 

MARU-HADAKA, マル ハ ダ ヵ , FR BB, n. 
Stark-nuked. Syn. MAPPADAKA. 

MARU-GOsHI, vi ry, A JB, nv. Going 
without one’s sword, unarmed. 

Syn, Moro. 

MaRvl,-kl, v4, [J, or A, a. Round, 
circular, globular. Sekai wa marus mono, 
the earth is round. 

MARusi, マル ネ , K, HK, n. A round log. 

MARUEI-BASHI, マル キメ シ 。 Hh HK HS, 
n. A bridge made with a round log. 

MaRUKI-BUNE, or MARUTABUNE。 マ ルキ 


73, FH BR, 2». Acanoe. 

Marvku, マル ク , [i], ede. Round. — era, 
to make round. — aru, to become 
round. 

MaRuME,-ru,—ta, wren, HH, to 
To make round. Gwanyaku wo —, to 
make a pill round. 

MaRuMERO, マル メ ¥, 4B OF, n. A kind 
of fruit. Cydonia vulgaris. 

MARONE。 マル チ , 優 RH, xn. Sleeping in 
one’s clothes. — to seru. 

Marunoml, v2 )3, #2 &, n. A round 
chisel, or gouge. 
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MARU-NOMI, マル ノミ , AU H, 2». Swal- 
lowing whole. 一 % seru. 

Manrvusel マル シ , ff, 2. Round. 

Manrvusa, マル サ , 略 , %. Roundness. 

MAsUTA,。 マルタ 。 AU Kk, n. A round log 

MARU-TOSHI, v7 } シシ, Fg Be, A whole 

ear. Coll. Maru ichs nen. 

‘Mi sgico: wt, I, n. Sand. 

Syn, szNa. 

MASAKA, マサ ヵ カ 。 JE 9, adv. Just at the 
time when any thing is about to take 
place, as, Masaka kassen nt naru to okobi- 
yogamt ga tszku, just as the battle was 
about to commence he was seized with 
cowardice. Masaka sono ba nt naru to 9 
mo nara nat, when it came to the point I 
could not do it. Masaka no toki, the critical 
time, juncture, (2). with a negative verb, 
== not likely, improbable. Masaka sono 
y6 na koto shimasz mat, it is not probable 
that he did such a thing. Masaka 36 demo 
arumas. I think it is very unlikely. 
Syn. yomoya. 

MABAKARI、 マ サカ ヵ カ り , §&, x. A broad axe. 
Syn. YORI. 

Masakl, v-+%, $£ 仲 ,x. The Evonymus. 
Jeponicus., 

TMAsAEIKO。 マ サキ ク , IR 3, (obs) 
Fortunate, free from accident. Mas 
araba mata kayers min, if nothing pre- 
vents I shall again return to see you. 
Syn. ANZEN, BUI. 

MasamMg, v+2 ,% G, 2. A hind of small 
green bean. Syn. YAYENABI. 

MASAME, v+%, JE 理 , n. The grain of 
wood. 

†MAsAwME。 マ サメ ,。 JF Hf, n. Before ones 
eyes. — ns msru, to be an eye witness. 
tMasanal,-Kl,-KU,-SHI, マサ ナイ , 無 正 , 

Improper, wrong, unbecoming. ルル 

mo teki ni ushtro wo misetamd kana, how 
unbecoming is it to show your back to 
the enemy. Syn. TszMARANU. 

MaSa-Nl, v-+=, JF, or FF, adv. Near in 
time or action, just, almost, about, exactly, 
should, ought. — tma. just now. — 
yoshs, just right. 一 - ochm to szru, just 
about to fall. — yukan to seru, just ready 
to go. — tsetomu beki no gk tars, the 
most important of that which should be 
attended to. 

Masakl,—-ru,—fta, マサル, RR, #0. To er- 
cel, surpass, outdo; to be superior, more 
excellent, better; to increuse, become 
greater. .dme ga sh’ta ns ware ni masare 
mono araji, no one under the heavens 
better than himself. Kono ni nin sdere ka 
masaridaru ni ya, which of these two 
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persons is the best? Onore ns masarx koto 
wo imu, to dislike to be excelled by 
others. MMidz ga masaru, the water in- 
creases. Syn. szGURERU, KATSZ, MA8Z. 

MASASHU,—KU,-K1,-U, マサ ジオ 。 正 K, 
True, real, certain, sure. Masashski shoko, 
certain proof. Syn. TASH'KA. 

MasatszcHl, v4, JE -£, 2. Soil that 
has not yet been worked, virgin-soil. 

Syn. TOKOTSZCHI. 

MASAYUME, マサ ユメ 。 JF #, n. A true 
dream, a dream which comes to pass. 

MASEGAKI, ve w%, 名 BE, n. A fence 
made of bamboo placed upright. 

Masui, masz, mash’ta, ~~, HA, A re- 
spectful colloquial suffix to the roots of 
verbs, altered from Mosh, misz, mash’ta. 
It does not change the meaning of the 
verb to which it is joined, and passes 
through all the moods and tenses. Thus 
M;, to see, becomes, Mi-masz; pret. Mi 
mash’ta; fut. Mi-mashd ; ceg. Mi-masenu; 
conj. Mi-maszreba ; neg. con}. Mi-masene- 
ba ; neg. fut. Mi-maszmat. 

Masul,—sz,-sh’'ta, va, #9, 4. v. To in- 
crease, to augment, to add to, make 
ari Midz wo —, to add more water. 

tuktn wo —, to increase the wages. 
Syn. KUWAYERU, FUYERD. 

TMasm1, or MAsghRA、 vy, Jf,” A 
monkey. Syn. sarv. 

Masa マシ , adv. Better, preferable. Ss- 
ranu ga mash da, it is better not to know. 
Shinda hd ga mashi de aro, I think 1t is 
better to die. 

MAsHI-MASHI,-sz, マシ マメ 。 TE 4, t.0. 
To dwell, (used only of the Mikado and 
Kami.) Kami wa ten nt mashimasz, God 
dwells in heaven. 

fMasui-mipz, マシ ミッ, IF 7K, n. Pure 
water. 

{Masuin, マシ ン , BE $5, n. Measles. 

SYn、 HASH’KA. 

{Masui-NARAME, == MAsHI-NARAN, v¥ 
+5%, Better, preferable. 

MAsg'rg, マシ ジテ , , adv. Much more, 
sull more. Zort kedamono mo ko wo awa- 
remu — h’to nt ottewo ya, even birds and 
beasts love their young, how much more 
should men! Mash’te ya, or Mash'te iwan 
ya, how much more! Syn. Nao. 

MAssaKA-8AMA, vy¥+H 4-7, IL 8, adv. 
Up-side-down, headlong. — ni ochiru, to 
fall head foremost. 


Massak1, ~y+%, J@ 46, ado. The very | 


first, the foremost. — zz szszmu, to take 
the lead. 
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Masso, +947, IU 7, Deep blue, livid. 
ーー na um. — na kao. 

TMAssg、 マ ッ ャ , 末 fk, (sz no yo,) か 
Last times, or ages. (Pud.) — na ttare- 
ba h’to no inochi ga myikaku naru, in the 
last ages, the life of man will become 
short. 

MassHa, マッ シャ , 末 gt, x. 
shrines near a Miya.. | 

TMassHikuRa-Nl, マッ シク ァ テニ, BB 地 , 
ady. Riding furiously regardless of dan- 
ger. — kakete yuku. 

MassHOMEN, vyyxy2 7, I IE ii, 
Directly in front. 

Masszeu-Na, マツ メグ ナ , I A, a. 
fectly straight, not crooked, direct. 

Masszcu-Nl,7y% グ ニ =, IL, adv. idem. 
— kiru, to cut straight. 

Masz, マ ぇ , see Mash. 

Masz, va, Ff, . A measure of capacity 
for liquids, grain, &c. Icht-go masz, Go-go 
masz, To-masz. — de kakaru, to measure. 

Masz, マ ぇ , 魚 , ». A salmon? 

Maszeata, マメ ガタ, Ff JE, n. The space 
between the outer and inner gates of a 
castle. 

Maszi1, +24, fi BE, Anodyne, narcotic, 
anasthetic. — seru, to be narcotized, or 
in a state of anasthesia. 

Maszi-zal, 72444, fet EE Bi, n. Nar- 
cotic medicine. 

MaszKaGaMl, 72472, KG @, n. The 
mirror in a Miya, which is worshiped as 
a Kami. 

MAsZEAKI、 マ ぇ カキ , =} HE, nm. A stick 
used in leveling the top of a measure. 

MASZ-MASZ、 マ スマ ス , 3, adv. More and 
more, still more, increasingly. Yokohama 
— hanjod stashimass, Yokohama is grow・ 
ing more and more flourishing. 

Syn. IYO-IYO. 

tMaszrao, 74297, X 4, n. A strong 
and fearless man, a hero. 

tMaszRATAKEO, 729247, 大 KR, 
mn. idem. 

Mata, マタ, %, adv. Again, likewise, 
moreover, also. — ode nasare, come 
again. — furisd nt natta, it looks like rain 
again. Kore mo mata yoroshit, this tvo is 


The small 


Per- 


good. 

Mata, マタ , ]¥, x. The crotch of the legs, 
a crotch, fork. Kawano —, the forks 
of a river. Ais no —, the crotch of a tree. 
Michs no —, the forks of a road. 

MATABURI, +~#7°), ». A kind of fork 
used at fires, or to catch thieves with. 

Syn. SASZMATA. 
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MatTa-DONARI, マタ ドナ リ , X RR, x. Next 
neighbour but one. 

Mavrapz, Maranu, Matanal, +2, 不 
待 , neg. of Machi. 

MatTa-cal, ~#7%t, BH, n. Buying 
second-handed, or from one who previous- 
ly bought it. — wo szru. 

MLATA-GARI。 マタ が ガリ, 鴨 惜 , Borrowing 
what has before been borrowed, or at 
second hand. 

MatacaRl,—ru,—tta, 3 が ル , EB, tv. To 
sit, or stand astride of any thing, strad- 
dling, bestriding. Ita-ber nt matagaru, sit- 
ting astride of a fence. 

MataGE,-ru,-ta, 7347, §8, te. To 
step over, to straddle. Kawa wo matageru, 
to step over a rivulet. 

Mataci,-gu,-ida, マタ 7, $¥,n. To strad- 
dle, to step over. Shikit wo matatde hairy, 
to step across the threshold and enter. 

Maracura, v4 73, ¥, x. The crotch, 


in. 

MATAT-E-KO,-BHT。 マタ オイ , Gentle, 
tame, amiable. Syn. OTONASHI, 8ZNAO. 
Mata-itoxo, ~# 4+ 3, 三 従兄 第 , 

n. Second cousin. 

Mata-MaTaA, マタ マタ 。 RM XM, adv. A 
Again and again, repeatedly. 

MatTa-Mono, 7% 2/7, BE Ea, x The ser- 
vant of one who is himself the servant of 
another; a rear vassal. 

Marask,-ru,—-ta, マタ セル 。 信 4%, caust. 
of Machi. To cause another to wait. Va- 
gaku matasete wa kinodoku da, 1 am sorry 
I kept you waiting so long. 

MATATABL, マタタビ, 大 A, u. A kind of 
tree. Trochostigma polygama. 

MaTATAKI,-KU, マタ タク , BE, た x. To 
wink, to flicker, (as a candle,) to twinkle. 
Tomoshibi: ga matataku, the lamp flickers. 
Matataku-ma, in a twinkling, in an instant. 
Matataki wo seru, to wink. 

MaTA-UKE, マタ ウケ, 双 B, n. A second 
security or bondsman,—one who is surety 
for a surety. — wo tatert, to give a second 
security. — 2 ¢atez, to stand as second 
security. 

Mata-wa, vA, &, conj. Again, be- 
sides, moreover, furthermore, likewise. 
MATAZORO, v2y¥vr, 候 , ade. Again, 

besides, furthermore 

MATE, 77, @#, ». The solenensis. 

MATE, +7, imp. mood. of 3facht, wait. 

Mato, +}, (J, n. A target. —no kurobo- 
sit, the black spot in the centre of a 
target. — nz ateru, to hit the mark. 

Mato, +7, LE, see Jatot. 


| Matsz-co, マッ プ , KH, 2. 
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Matosa, マト メ , fy if, 2. 
target shooting. 

MAror, マト t, #8, n. A kind of ensign 
carried at fires. 

Martol,-0,-0tta, +} 7, $M, t-v. To twine 
around, to wind around, (as a vine.) 
Syn. MOTZRERT, KARAMUs 

Mavoi-Tszk1,-ku,-ita, マト tv 7, HH, 
た 7。 To twine around, wind around, coil 
round. Hebi ga take ni —, the snake 
winds around the bamboo ・ 

Maromani,-ru,-tta, viv, Bj &, 
tc. Assembled together, collected, gath- 
ered. Syn. ATS2MIARC。 YORU. 

MATOME,—ru,-ta, マト メル ) Ap IA, te. 
To collect, to gather tovether, to assemble, 
bring together. Syn. aTSzMERU, YOSERU, 

Matomo, v7}, 3% $8, ade. Richt af, 
directly astern. Aaze — de fune ga haya, 
the wind being directly aft the ship sails 
fast. 

MatTowaRE,-ru,-ta, マト ハレ ル ,。 By ¥, 
pass. of Mato’. Twined around, en- 
circled, as by a vine. 

Matowanl,—7u,—tta, マト ハル 。 $B, tc. 
Twined around, wound around, eucircle. 
Tseru ga ki nt —, the vine is twined 
around the tree. 

Matsz, マッ, 待 , See Machi. 

Matsz, マツ, fA, x. Pine. 一 no ki, a pine 
tree. 一 no yani, pitch. 

Matsz, vv, #i,n. Fine powder. Ku- 

zrt wo — ni szru,to reduce a medicine 


A place for 


to powder. Syn. KONA. 

Matsz-cnl, マッチ イ 。 HE +, 2. New or 
fresh soil, clay. 

Matsz-Dal, マッ ダ オ , 末 代 」。 z Funre 
ages, latest generations. to wa ichi 


dai, na wa matszdat, man lives one gene- 
ration, but his name to distant ages. 
Syn. KO-pal. 

MatszckE, マッ グ , Hf 毛 ,z. Eye-lash. Sa. 
ka-matsege, entropium. 

マツ プ The end of 
life, the time just before death, — xo 
yut-gen, the last words, or verbal will of 
adying person. 一 2o midz, the water 
put into the lips of a dying man. 

Syn. IMAWA NO KIWA. 

MaTZHoDO, + Ya F, {R 3, x. 
root. Syn. BUKURIYO. 

Marsz-J1, マソ ツジ 。 末 寺 , n. A brapch tem- 
ple, a temple which is an offshoot from a 
honji, or main temple. 

Matszkasa, マツ カサ ,。 PA BR, n. A pine 
bur. 

MAaTSzMARI,-7'u,-tta, マツ マル 。 Same as 
Matomart. 


China- 
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MATSZME,-ru,-ta, マツ メル 。 Same 


| 
Matome. 
MATSZMUSHI, ~yYSY, HH thn. A kind 
of cricket. 


Matszri,-ru.tta, wy, 28, tr. To 
offer sacrifices, to worship. Shimbutsz wo 
—, to worship the gods. 6 hana wo ta- 
mukete senzo wo matszru, to worship one’s 
ancestors by offering incense and flowers. 
Syn. SAIREI 8zRv. 

Matszr1, 7»), 2%, A religious festival, 
or celebration. 

MarszRicoTo, +9) +}, Bt Bf, 2. Ad- 
ministration of public affairs, government. 
ー wo szru, to govern, to administer public 
affairs. 一 - wo motte tami wo michibiku, 
by good government to guide the people. 
Syn. sel. 

MATSZ-R1U, 7Y)Y, 末 流 , n. Latest 
descendants, or followers. 
tMarszral,—au, マツ ラフ 。 中 順 , To sub- 
mit, become subject, yield to authority. 
Matszrawanu, veg. 

MatTszTaKE, マッ タク, 松 FH,» A kind 
of mushroom. 

MatszwaRl,—ru,-tta, 79, $M, t.¢. 
Same as Matowari. 

MATSZ-YANI, マツ マニ, 松脂, vn. Pitch, 
turpentine. Syn. SHOSHI, CHAN. 
MArszyol,、 マ ッ ョ セ , 待 窒 , n. The 14th 
night of the 8th month. 
TMIArTADANAKA、 マッ タダ ナカ , IR 正 中 , 
The centre. Mato no 一 - wo 4-nuku, to 
pierce the centre of a target. 

Syn. MANAKA. 

MatrTal,-Kl, + y#4, 3, a. Whole, com- 
plete, entire, perfect. 

MaTTAKU, v~9#7, 4, adv. Idem. Kono 
hon issals2 nite mattaku gozarimasz, this 
book is complete in one volume. Mattaku 
shirtmasen, I am entirely ignorant of it. 
Hatiaku seru, to complete, make perfect. 
Matrasnl, vys¥, B,a. Idem. 
Matto, マッ タタ 。 Same as Mattaku. 
Mav, マフ , 無 , See Mai. 
.MIA-UrSZMOKE。 マ ウツ ム ケ 。 IL PF, Face 
directly downward. 一 - zz taoreru, to fall 
writh the face to the earth. 
Mawakl,-ru,-tta, マハ ヘル 。 Aa, t. or tr. 
To go round, to turn round, to revolve, 
circulate, rotate, spin round, whirl. Au- 
ruma ga —, the wheel turns round. Ts=ki | 
we chi-kiu wo —, the moon revolves 
around the earth. Syn. meaurc. ! 
MAWARI, vy, Ja, n. A turn. revolu- | 
tion; a period of seven days, (in taking 
medicine.) A’to mawari, one turn. Kusz- 
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re wo h'to mawart nomu, to take medicine 
one turn of seven days. Mino —, the 
clothing. Onna no — 30 toru, to abuse 
a woman by turns, (of several persons.) 
MAWARl-BAN、 マハ リバ パン, Bg 3, A watch, 
in which each one takes his turn. — szru, 
to keep watch by turns. Syn. sempan. 
Ma waARI-D0l,-K1,-SHI,v A) Fat 4, 35 38, 
a. Round about, circuitous, not direct, 
prolix, lengthy, tedious, dilatory, slow. 
Syn. UYEN, KUDOI, RACHI-GA-AKANU. 
MAwaRI-DOKU, vv) ド ネ ホク , $F 58, adv. 
idem. 
MAWARI-DORO, vAyY Fo oY, BOB n. 
A lantern with a revolving shade. 
MAWARI-G’WAJ, 7A) 7A, ie PB, n. 
A meeting, or party which meets at dif- 
ferent places in turn. 
MAWARI-MAWARI-NI, ANY NY, ROR, 
adv. By turns. — ban 220 szru, to keep 
watch by turns. Syn. JUN-JUN-NI. 
MAWARI-MICH], ~w\) 24, I 3H, n. 
A round about, or circuitous road. 
Mawasal,—sz,-sh’ta, マハ ぇ 。 7M, tr. To 
turn, to turn round, to wheel, whirl, spin, 
to circulate. Auruma wo —, to turn a 
wheel. Aoma wo —, to spin a top. Ze wo 
mawasz, to turn the hand to this and that 
work, in order to facilitate something else. 
Masz-me wo mawasi’te miru, to find out 
the average measure. Me wo mauwasz, to 
swoon, or faint. Sakadzks wo —, to circu- 
late the wine-cup. Syn. meaunasz. 
MawasBl-sz,—sh’ta, VNZ, Ay 2, (caust. 
of Mav.) To make dance. Saru wo —, to 
make a monkey dance. Min-giyd wo —, to 
make puppits dance. Syn. oporasert. 
Ma-wata, マツ タ , JU $8, n. Flosssilk. 
MAWATASHI, マソ タ シ , BE BE, n. The cross 
strips on which lathes are tied for plas- 
tering. 
MAYAKU, マ ャ ク , Wie BK, (shibire gusert. ) 
n. Narcotic medicines, anasthetics. 
SYu. Maszizal. 
MAYABUNIN, vx 7= 7, BB HK A, vn. 
The mother of Shaka Niyorai. 


MAYAKASHI,-sz,-sh’ta, ver, HH, tv. 


To cheat, deceive, to hoax, to gull. 
Syn. TABURAKASZ, AZAMUKU, DAMASZ. 


Mayasul, vy, #F A, n. One who ob- 


tains moncy by cheating, or trickery, a 
juggler, cheat, swindler. Syn. KATARI. 
MaYE, ~~, 前 , ( zen.) Before, front, 
former, previous. /ye no maye, the front 
of the house. Afaye no yo, previous state 
of existence, or former generation. — no 
otto, former husband. Ale no —, before 
one’s cyes. Sono maye ni, previous to that. 
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Maye-toshi, year before. (2.) == Proper 
quantity, portion, or share. Chawan junin 
maye, tea cups for ten men. Meshs go nin 
mays, rice for five men. Ichi nin maye 
kome go go, five measures of rice to one 
man. Ni nin maye tchibu datsz, one ichi- 
bu to every two persons. Jkken maye kin 
go riyd d2tsz daseba, jrikken gojtrrys, if 
each house gives five riyd apiece, ten 
houses will give fifty rryo. Ichi nin maye 
no shigoto, the work of one man. 

Syn. SAKL, BUN.. 

MAYE-BA, マ へ バ 。 Ft BY, 2. The front, or 
incisor teeth, a foretooth. 

MAYE-B1、 マ へ ビ , 前 日 , . Day before, 
previous day. Syn. ZEN-J1TBz。 

MAYE-BIRO-NI, マ ヘ ビニ, 前 KR, adv. Be- 
forehand, some time before. 

Syn. MaYE-MOTTE. 

MayE-DARE, マ ヘ ダレ 。 前 HE, n. An 
apron. 

MAYE-GAMI, vA #2, Bf 3g, . Fore-lock 
of hair. 

MAYE-GaRl, ~A 7), 前 ff, x. Drawing 
money before it is fully due. Keu-kin wo 
— ni shite nigeta, he drew his wages 
before and ran away. 

MAYE-KADO, 72% F, Wg fg, Former, or 
previous thing. 一 mo negat, a former 
request. 

MAYE-KAKE, ~A4%4, #& RR, » An 
apron. Syn. MAYEDARE. 

MAYE-KAKI, ~~2% %, $§, nm. A kind of 
hoe. 

MAYE-KATA。 マ へ カタ 。 前 方 , c%. Before, 
previously. Syn. SEN-JITBZ SEN-DATTE. 
MAYE-EIN。 マ ヘ キ ン 。 前 &, 2 Advance 

money, earnest-money. 

MAYE-MOTTE, v\ 297, 前 UJ; adv. Be- 
forehand previously. — hanash'te otu, 
left word before hand. 一 shitte oru, knew 
it before. 

Syn. ARAKAJIME, KANETE. 

MAYE-OKI, ~\244%, 前 置 , » Any thing 
said as an introduction, prelude, or pre- 
face to the main subject. — wo tu. 

MAYE-USH1RO。 マ ヘッ シャ , 前 後 , (cer 
go). Before and after, before and behind, 
front and rear. 

MayE-waTasH]l, ~A YY, 前 IE, 
n. Money paid before hand, earnest mo- 
ney, bargain money. 

Syn. ZENKIN, MAYE-KIN. 

Mayo, マ ョ フ , 2K, See Mayor. 

Mayol,-0,-tta, 737, x, t.c. To be 
bewildered, confused, perplexed, infat- 
uated, lost in, given upto. Micht ni mayo, 
to miss, or loose the way. Onna ni —, 
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infatuated by women. 
mind is confused, 
Syn. MADOI. 

Mayol, vat, 2K, 2. Perplexity, bewil- 
derment, maze. — wo toku. 

Ma-YoKE, +37, 魔 PR, n. Any thing 
that will ane evil spirits. — no ma- 
mort ms nt kakeru, to wear a charm to 
keep off evil spirits. 

Ma-yori, ~3), #% 
cous which collects a 
Syn. ME-YANI. 

Mayoru, v37), 中 7&, n. Midnight. 
Syn. YONAKA. 

Mayowasil,—sz,-sh’ta, マヨ ハス 。 7, te. 
To delude, mislead, beguile, to lead 
astray, to charm. 

Syn. MADOWASZ, AZAMUKU. 

Mayu, マ ュ , Jj, ». The eyebrows. 一 wo 
soru, to shave the eyebrows. 

Mayu, ~2, §%, ». Silkworm. 

Mayv-al, 727 t, Jg 間 , z. The space 
between the eyebrows. 

MAYu-DZMI, v2%?, Sf, n. Ink used for 
blacking the eyebrows. 

MAYUeABHIRA,。 マ ユ が ジラ , JG 5H, x. The 
end of the eyebrow near the nose. 

Mayu-GE, v24', Ja $=, n. The hairs of 
the eyebrows. 

MayYu-HAKE, +724, J& 刷 , ». A brush 
used in powdering the face。 

Mayuml, v23, fj o>, ». A kind of 
tree. Evonymus thunbergianus. 

MAYv-SsHIRI, v24), 眉 尾 , n. The outer 
end of the eyebrow. 

MazeErl,-ru,—tta, v¥, RE, tv. (cont. 
of Majtyeru). To mix, mingle, blend, to 
adulterate. Midz wo sake ns —, to mix 
water with spirits. Kuszrt wo midz ™ 
masete nomu, take the medicine in water. 

MAZE-KAYESHI,—9z,-sh’ta, マ ゼ カ ヘス,。 
Mt 3K, tv. Tomake a disturbance. or to 
throw into confusion. Kodomo ga —, the 
children make a noise. 

Mg, メ , 目 , or Af, ”. The eye. 一 - zo tama, 
the ball of the eye. — no fuchs, the lower 
eyelid. — wo htraku, to open the eye. 
— wo akeru, idem. — wo awase, to shut 
the eye. — wo tojtru, idem. — wo fusagu, 
idem. — wo samasz, to awake from sleep. 
— wo tszkeru, to look at. — nt kakaru, to 
lay eyes on, to see. — wo kakeru, to look 
at with pity. — wo kvramasz, to cheat, 
deceive. — wo odorokass, to frighten with 
a sudden motion. — xt kado wo tatsz, to 
look angrily at. 

(2.) A tooth. Nokogir?, oroshi, yassr, 
nado no me, the teeth of a saw, grater, 


Kororo ga —, his 


, n. The hard mu- 
ut sore eyes. 
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or file. 4 を と tc no me, the furrows cut on 
a mill-stone. 

(3.) A joint, or place where two things, 
as paper,or boards are united, as, Arwasht- 
me, Tezgime, Szki-me. 

(4.) The meshes of aw net, as, Ams no 
me; the space between the threads of 
any thing woven, as, Ori-me; or between 
the sticks of a basket, as, Zaru no me. 

(5.) The grain, or veins of wood, as, 
Mobwme 

(6.) The graduated marks on a weigh- 
ing beam, as, Hakari no me; on a mea- 
sure, as, Monosasht no me; on a ther- 
mometer, as, Kandanke no me ; the marks 
on dice, as, Sat no me; the squares of 
a checker-board, as, Go-ban no me. 

(7.) Used to specify or particularize, 
as, Ichi-ban-me, the first one. Nidome, 
the second time. Mikka-me, the third day. 
Yodat-me, the fourth reign, or generation. 

(8.) After contemptuous epithets, as, 
Yatsz-me, Nikut-yatss-me, Kostsz me. 

(9.) Affair, accident. Hidoi-me nt atta, 
met with hard, or cruel treatment. Kuru- 
shiume ni atta. 

ME x, Z£, n. A female, woman, wife. Me 
wo metoru, to marry a woman. HM’to no me 
to naru, to become a wife. (2.) $b, the 
female of animals, as, Me-ushi, a cow, me- 
inu,abitch. (3.) RE, the female of birds, 
as, Mendort, a female bird. Syn. ME8Z。 

ME, x, 3, n. A bud, (of a leaf,) a sprout. 
Ki no me ga deru, the trees are budding. 

Me, 2, Fy 4,2. A kind of sea-weed. 

E, meru, meta, Xi, An affix to the 
root form of adjectives forming a causa- 
tive, or transative verb, as Hayameru, to 
cause to be fast, to quicken. Kubomeru, 
to hollow of Kuroneru, to blacken. Fu- 
kameru, to deepen, &c. 

ME-aKasHl, メア ヵ カシ, I BA, n. A spy, 
secret policeman. Syn. OKKAPIKI. 

Mr-ate, 277, B fj, n. The object at 
which one aims, or to which one looks 
for help, or direction. — ga hadzreta, 
missed his object, or disappointed in one’s 
hopes. Nant wo — nt sono yd na koto wo 
szru, what induced you todoso? Ano 
ki wo 一 ni sh’te yuku, go making a land- 
mark of that tree. Syn. are. 

ME-AWASE,—5z,-1a メア ヘス, HE, 4.0. To 
give in marriage. Muszme wo が 7 の ni me- 
auwasz, to give a daughter in marriage. 
Syn. YOME NI YARU. 

Mr-Barl, メリ , 目 of, n. Pasting paper 
Over a crack or joint. — wo szru. 


ME-BaTAKI, X03, BR, ». Winking 
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flickering. — wo szru, to wink. 
Syn. MATATAKI. 

ME-BAYAI,—KI,-KU,-8H1,-0, メ パ ャ イ 。 
目 EA, Sharpsighted, quicksighted. 

ME-BAYE、 メ バ へ , 芽 AE, %. A sprout. 

MEBUEK1,- ん 4 一 の 。 メ プク , F, t.v. To 
bud, sprout. Yanagi ga mebwta, the 
willow has budded. 

ME-BUN-RIYO, x77Y*x¥, 目 分 HF, 
n. Judging of the weight, or measure of 
anything with the eye. 

ME-DACHI,-fsz,-tta, メダ ウツ ,。 HE vy, 
tv. To bud, to sprout. Ks ga medatta, 
the tree had budded. 

ME-pacul,-tsz,-tfa, 249, A owW, tv. 
To attract attention, to be conspicuous, 
to be showy, gay. Amars medatez nari wo 
sen ga yot, better dress so as not to at- 
tract attention. 


MEDAKA, 24°4, J BE fi, n. A very 
small kind of fresh water fish. 
MEDAKE, 2X4, & ff, n. A kind of 


bamboo. 

ME-DAMA, 22°-v, A, ». The ball of the 
eye, also, the crystaline lens. 

ME-DARUI,—K1,-KU,-8H1, X74, BR, 
Eyes tired, or fatigued by looking. 

Mg-DAsB1、 メ ダシ , Hf SF, x. Sprouting, 
germinating. 

MEDATAWASHI,—-KI,-KU, X FFAY 4, 
目 立 &, Anything which attracts obser- 
vation, or the eyes of others. 

MEDATOSHII,-K1,-KU, #2944, Coll. 
contr. of the above. 

tMepE, medzru, メデ , #, t.v. To love, ad- 
mire, to be fond of. 75xs4s hana wo 
medetsstsz asobu yo nt wa aradz, this is 
not a time to go about admiring the moon 
and flowers. Nanjira ga kenagenaru kokoro 
nt mede, I admire your courage. 

Syn. KANDZRU, AISZRU. 

MEDETAI,-KI,-8H1, メデ タイ, B 出席 , 
a. A matter for congratulation, joyful, 
happy, fortunate. Medetai tok, a time for 
congratulation. O medeté gozarimasz, I 
wish you joy, I congratulute you. Medeta- 
ku nat koto, an unlucky event. 

MEDETAKU, or MEpETO, x 747, B 出 
FE, adv. Idem. 

MeEpoal, 2 F ¥, $ Pf, n. Divining sticks. 

MeporI, x¥x), 目 38, ». Admission 
into the presence of a superior officer. 
O mediri wo negai moshimas. 

MEDZRASHI,-KI,-881, 2yYZYv, Y i; 
a. Rare, unfrequent, unusual, singular, 
strange, extraordinary, remarkable, cu- 
rious, odd. Medzrashii mise-mono, a rare 
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show. — hanashi, a singular story. Medz- 
rashikaradz, it is not strange. Ito medzra- 
shit, very unfrequent. 

Syn. MARE-NARU, KI-MIYONA. 

MEDZRASHIKU, or MEDZRASHIU, XY FY 
ク , 珍 Wy, adv. idem. — nai, not strange. 

MEpzRAsHISA, メ ヅ ラテ シ サ , J Hy, n. Rare- 
ness, singularity. strangeness. 

†MEDzRU。 メ ヅ ル , B, See Mede. 

MeA。 メ が , 牝 鹿 , ヵ > A female deer, a 
doe. Syn. MEJIKA. 

MeGAKE,-ru,-ta, 2777, BH, te. 
To single out, to keep the eye on. Ichi 
nin wo megakete kitte kakaru, to single 
out a man and cut him down. 

MEGAMI, 2 #2, AC ph, x. A female divin- 
ity, a goddess. 

MEGANE, メガ が す 。 FL &, n. Spectacles. 
— wo kakeru, to put on spectacles. 

{MEGARENU, or MEGARESEDZ, メ が レダ, 
目 不 離 , Cannot keep the eyes off. — 
nagameru. 

||ME@r,—ru,—ta, 24°, 破 , tr. To break, 
crush. Chawan ga megeta, the cup is 
broken. Syn. KOWARERU. 

Mecuml,-:nu,-nda, 27, HM, t.v. To 
show kindness, or mercy, to pity and aid. 
Kon-kiu no ん 7 の wo megumu, to show kind- 
ness to the poor. Zami wo megunu wa 
jin-sha no matszrigoto, to show kindness 
to his people will be the effort of a good- 
ruler. Syn. AWAREMU. 

Mecuml, 272, SM, 2. Kindness, benef- 
icence, grace, benevolence, good-will, 
favor. to wa kami no megumi nite tki- 
teiru, men live on the mercies of God. 
ん 2 た 2 naru shina on megumi ni adzkari 
arigataku zonjt soro. 1 thank you for the 
the beautiful thing you have kindly be- 
stowed onme. Syn. AWAREMJ, ONTAKU. 

MEGuMl,-mu,-nda, メグ ム 。 Wy HF, tc. 
To bud, to sprout. Syn. MABUKU, MEDATSZ. 

MrEGuRAsuHI,—-sz,-sh’ta メグ ラス 。 Ad He, 
(caust. of meguri.) To make go round, to 
turn, to cause to circulate, revolve, to re- 
volve in the mind, to set a going. Hakari- 
goto wo —, to contrive a plan; to put 
plans in execution. Chiye wo —. to set 
one’s ingenuity to work. Syn. mawasz. 

MEGuRI,-ru,-tta, メグ ダル,。 HM, tv. To go 
round, to revolve, circulate, to rotate. 
Aun-gunt wo —, to travel about various 
countries. Chi ga —, the blood circulates. 
SYh. MAWARU. 

Mercuri, x7), 4%, 2. Turn, round, revo- 
lution, circuit, rotation, vicinity, catame- 
nia. Che no —, circulation of the blood. 
Auruma no — ga hayat, the wheel turns 
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rapidly. Yedo no —, the country about 
Yedo. 

MGUwASE。 メグ ハネ ル , B®, xn. Hinting 
or giving a signal by winking. Shsba-shs- 
ba meguwase sere-domo satoradz, he fre- 
quently winked athim but he did not 
understand. 

MEI, 24, 34, Name; only used in comp. 
words, signifying having a great name, 
famous, celebrated ae eminent, 
illustrious. 

TMi, 24, fp, x. Life, fate, destiny ; com- 
mand, order, decree. Met naru kana, alas! 
it is so ordained of heaven. SAt set mei art, 
life and death are decreed (by God ). Afes 
no gotoku, RS you commanded, (of a su- 
perior.) Met tro komuru, to receive com- 
mands. 一 - wo ukeru. idem. 

Syn. INOCHI, OSE, 1-TSZKE. 

Mri, メイ, $4, ». The name of the maker 
inscribed on a sword blade, &c. — kiru, 
to inscribe the name. 

MEI, 2% t, HF, n. A niece. 

MEI-BA, X 4%, 名 Bj, n. A celebrated 
house. _ 

MEi-BUT8Z、 X47 Y, 名 物 , > A cclebra- 
ted thing. 

Meri-po, 24 ¥, 4%, n. Hades, the in- 
visible world, region of the dead. (Bud.) 
— ni yuku, to die, to go to Hades. 

Syn. YOMII. 

tMEI-p0,-seru, X49, OB Bh, (nari 
ugoku.) To send forth a sound and shake. 

Yama ga—, the mountain groaned aod 
trembled (by an earthquake). 

MEIpzRU, 24 xn, fF, See Meiji. 

tMEL-Fru, 247, # Jf, ». The tribunal 
of Yemma the king of Hades. 

MEI-FUKU, 2477, 3 LY n. Good for- 
tune, or happiness sent from the unseen 
world. Zen no — wo komuru. 

MEI-cETsz, メオ グッ, BA A, 2 Clear 
or bright moon. 

MEI-HAKU, メオ ハク , BY GG, Caktraka-ni 
shirosht.) Clear, open; free from doubt, 
suspicion, or guile; above-board, without 
concealment, frank, candid, fair. Banjt 一 
nut sere ga you, it is always better to be 
open and above-board. — xa h’to, a fair, 
frank man. Syn. aRITE!, ARINOMAMA NI, 
MUKIDASHI. 

Mei-1, 244, 名 ¥, x A celebrated doe- 
tor. 

ME-ISHA, % 4 ++, AL 科 , vn. An oculist. 

MEWJ1,—JIRU, OY DZRU,—JITA, 24X71, @, 
tv. To command, order, give instructions 
to a servant. Syn. 1T8zEKRD、 

MEIJ1,—JIRU, OF DZRU,-91TA。 メオ ズル , H, 
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To engrave, or inscribe. 
kimo ni meytte waszredz, to inscribe pa- 
rental advice on one’s liver (heart) and 
not forget it. 

Mel-gitsz, 424, 明 A, (mtyo-nichi ), 
ady. To-morrow. Syn. aKURUHI, ASZ。 
ASHTA. 

MEI-KA, 244, % RH; %. 
or illustrious family. 

TMEI-KAN, 2447, BA BH, (akirakanaru 
kagami), n. The clear mirror. (= just 
balance), in which the actions of men are 
truly reflected, just judgment. Zen no — 
makoto ni osoru-besha. 

MEI-KEN, 2447, % ij, z. 
sword. 

MEI-MEI, メイ オメ オイ, 名 %, adv. Separately, 
each by himself, each and all, every one. 
Gozen — ni taberu, to dine each by himself. 
Mei-mei sama, every one of you. 

Syn. ONO-ONO, BETSZ-BETSZz. 

TMxEI-MEI, x424, 3 J, Dark, obscure, 
— taru anya, a dark night. Zen fuku 
wo — no uchi yori tamd, heaven from the 
midst of darkness gives prosperity. 

MEI-MUKO, * tA 2, HB TF, 2. A neice’s 
husband. 

MEI-NEN, メオ キチン, 明 年 , Next year. 
Syn. RAI-NEN, MIYO-NEN, AKURU-TOSHI. 
MEI-NICHI, X4=4, 4 日 ,%. The day 
of the month, or year in which a person’s 
death is commemorated. Chichi haha 

no —. 

MEI-REI, メオ レイ 。 Hp AD, z. 
order. Syn. GE-J1。 1-TSZKE. 

||Meiri,-ru,—tta, XA, FE it, tv. To 
be given up to drink. 

MEI-8aKU, 2447 名 作 , z. 
made by a celebrated maker. 

MEI-sanN, 2447, 7% PE, n. A celebra- 
ted article of production, or manufacture. 

TMel-satsz, X44, HAR, n. Clear 


discernment. 
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Oya no then wo 


A celebrated 


A famous 


Command, 


An article 


MEi-mmTaz。 *4ty, % 3, n A 
famous penman. 
tMEI-sHo, メオ ショ ッ , BY BR, n. Clear 


proof. 

MEI-sHo, メオ ショ , 名 Jif, n. A cclebrated 
place. 

TMEI-82, X42, > BK, x. The length of 
life. Zaitei h’to no — wa rokujit nen, the 
length of man’s life is about sixty years. 

tMEI-TEI, 2474,82 87, Very drank. 
Saku-ban hanahada — itashi-mash'ta, 1 
was very drunk last night. 

TMri-toxu, x 4} 7, BA 4H, x. Llustrious 


virtue. 
IL 8 
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MEI-WAKU, 2497, 9 BY, x. Trouble, 


calamity, annoyance. 
MARU. 

TMEI-yaku, 2447, WH #, n. 
nant, agreement, promise, treaty. 
somuku, to break an agreement. 
Syn. YAK’SORU. 

MrsIKA, 224, HE FE, n. A doe. 

ME-JiRUSHI、 メ ジル シ 。 A Bn. A sign, 
mark, signal, beacon. 

MEkADO,。 22 ¥, 目 #, Sight, percep- 
tion. — yoke h’to a sharp sighted person, 
or a person who having seen another once, 
will after a long time recognise him again. 
Syn. GAN-RIKI. 

MEKaGO, 2 ヵ カゴ, 目 #%, ». An open-worked 
basket. 

MEKAKE, % 94, 3,2. A concubine. 

S. TEKAKE, 8HO. : 

ME-KAKUSHI, X27”, A AR, x. Blind 
man’s buff, a board-screen. 

Mr-Kao, x4, 目 顔 , % Grimace, or 
signs made by the eye or face. — de 
shiraseru, to inform by a wink, or motion 
of the face. 

ME-xarr, >4), 和 布 Xij,xn. A gatherer 
of sea-weed. 

MEKASHI,—sz,-sh’ta, 242%, To dress in 
fine clothing, to adorn or deck one’s self. 
Ano h'to wa mekash’te tru h’to da, le is 
richly dressed. Syn. vatszsz. 

MEKaTA, X22, BF, 2. Weight. 一 
wo hakaru, to find the weight. 

Syn. KAKEME, BUNRIYO. 

{MEK1,-hu,—ita, x 7, A verbaffix, having 
the meaning of, lke, appearance of, found 
in the words; Haru-meku, spring-like. 
ae. lascivious. Homeku, like fire, 
10t. 

Mexix, ¥ ++, B 利 , x. Expert in 
judging of the qualities of any work of 
art, as a sword, painting, &c.; or of the 
qualities of silk, tea, &c. Mektki-sha, a 
connoisseur, an inspector. Syn. KAN-TEI. 

MEKKACHI, 2 Y4 4, {§ 5, » Blind of 
of one eye. 

MEKKI, メッ キ , $8 4, 2. Plated with gold. 
— wo szru, to plate with gold. 

MEKKINI, % Y¥ 1), adv. Execedingly. very, 
— samukunatta, has become very cold. 
Syn. WIDOKU, HANAIIADA. 

TMEKK’YAKU, メッ キャ ク , HR BH, De- 
stroyed, broken. | 

Meku, 27, Sce Mek. 

MEKUBARI。 メ ク バ ベリ, 目 WE, x. Oversee- 


ing, superintending, or watching many 


Syn. NAN-JU, Ko- 


Cove 
— 2100 


wm?) 


things; attention directed to many things, 
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looking about. Huadz ga okute — ga yu 
kitodokanu, there are so many it is 1mpos- 
sible to over see them all. Me ga kubarv- 
kirenu, cannot all be watched. 

Mexval, 27%, 目 $f, x. n. A rivet. 

MEKuRA, 273, }j,%- A blind person. 
Syn. MO-MOKU, MESIII. 

MEKURA-MASHI, X27 9-~¥, 街 Ayn A 
juggler, one who performs sleight of hand 
tricks. Syn. WaAYAWAZA. 

MrExKuRA-UCHI, 27994, Hf WJ, 2. 
Striking, or shcoting at random. 

Mexuri, 27), #7 Bj, » A kind of 
game played with cards. — wo szru, to 
play cards. 

MEKoRI,-ru,—tta, 7 FR, tv. To roll 
up, same as Afakurz. 

MEKoRI-FUDA, 27y7%, ‘FP FR, 2. 
Playing cards. 

ME KURUMEKI,—ku, 2727, BE HE, 
To be lightheaded, dizzy, vertiginous, 
giddy. 

ME-Kuso, 27, I, x. Gummy discharge 
from the eyes. Syn. MAYORI, MEYANI. 
ME-MaAl, X-vt, AY SE, n Dizziness, ver- 
tigo, giddiness. — ga szru, to be dizzy. 

Syl. KEN-NUN. 

ME-MAGIRE,—7'u,-la, メ マギ レル 。 BAZ, 
av. To have the sight confused, (as by 
too strong a light). 

{MEMBAKU,—szru, X ン ペ パク 。 面 #4, To 
biad, tic. Zoga nin wo —, to bind a crim- 
inal. Syn. SHIBARU, 

MeEw-BIRODQ, Xe vy, BAM, xn. Cot- 
ton velvet. Syn. MENTEN. 

MEw-Bo, メン バッ , 面 §H, な 
bonnet. 

MeEm-no, 2 744, 名 HE, x. 
rolling-pin. 

tMeMm-n0, メン ポッ ,。 面 Hi, (kao katachi), 
n. The face and figure. 

MEMBOKU, メン ポ ク , 面 B, x. (fig.) Face, 
countenance; confidence, boldness. 一 - ga 
nat, to be out of countenance ashamed, 
crestfallen. 一 - wo ushenau, to lose face, 
to be humiliated, mortified, out of coun- 
tenance. 一 wo hodokosz, to put in coun- 
tenance, to encourage. 

Syn. MEMPI. 

TMem-Bu, 277, fit 部 ,x. The face. 

MEMESHH,—KI,-KU,-8HI,-U, 2274 &, 
%& &, Womanish, feminine, weak, timid. 

Mrmma, メッ タマ ,。 牝馬, が A mare. 

MEM-MEN, メン メン , 面 Tf, ade. Each and 
every one, every onc, each one. 

Syn. MEI-MEI, ONO-ONO. 
MeEM-Mirsz, >: 9, #4 HB, Attentive 


A woman’s 


A wooden 


9 
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Leedful, careful. — zz shigoto wo szru, to 
do one’s work carefully. — na h'to. 
Syn. NEN WO IRERU, TEI-NEI. 

ME-moTo, x-e+, HAR, n. The expres- 
sion of the eye. 一 - ga kawastrashti, a 

relty eye. 

TMempal, 2 4-4, 面 Ff, ». Meeting, see 
ing face to face. — no wiye modshi-age 
soro, alter I have seen you I will tell you. 
Syn. WAU-GAN, TAI-MEN. 

Memri, X>v, 面 皮 , (tszra no kava.) 
n. Fig. the face, countenance. — wo 
to cause shame, to put out of countenance. 
—ni kakawaru, idem. Syn. M&MBOKU. 

MEMPUKU, メン プク , $f AR, nv. Clothing 
made of cotton. 

MEN, * 7, (i ff], ». A mask. — two ke 
buru, to put on a mask. 

MEN, メン, 面 , n. The face, surface. Nir 
men nt shite je-shin no mtmochi xan, 
having a human face but acting like a 
beast. Men wo toru, to shave slightly the 
sharp edge of a board. 

MEN, メン 。 #E Bll, (nengu,) n. Tax on the 
products of the farm. — wo ageru, to pay 
tax. 

ME-NARE,-1'u,-ta, X+v7, A Wi, to. 
Used to, or accustomed to seeing apy 
thing. 

MEn-cul, 2 4, % $f, n. Land exempt 
ed from taxes. 

TMEN-DAN, メン ダン , Thy BR, Speaking face 
to face. 一 seru. 

MENDO, 2 v4, fy 倒 , Troublesome, te- 
dious, irksome, requiring time and care. 
— na koto, a troublesome affair. 

Syn. URUSAI, MUDZKASIIIL, MODOKAaSHI. 

MENDoRI, \ » F ), WE, n. A female 
bird, a hen. 

MENDZRU, メン デル,。 面 , see Menjt. 

1 ー 

TMEN-GlY0, メン キャ ッ ,。 面 JE, x. 
of the face, physiognomy. 

| Menui,-ru, or dzru,ta, メン デル 。 面 , 
た て. To allow, excuse, forgive, to spare, 
to remit, dispense with, mitigate, (as 
punishment.) Watakushe nt menjtte yurv- 
slte kudasare, extend pardon to him as 
if to myself. Syn. YURDSZ、SHO-CHI szeU. 

MEN-J0, メン ジャ ッ ,。 % ik, n. <A written 
permit, a license, diploma, commission. 
Syn. YURUSHI-BUML 

{MENJO,-szru, メン ジョ ,。 FH BE, To remit 
taxes. 

MEN-KEN,—szru, X »4 7, FE AE, To be 
dizzy, giddy, light headed. Anserino ta- 
me-ny — sl’ta, to be made dizzy by med- 

| icine, Syn. weKURUMEKI, MeMAL 


Form 
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MEN-K’YO, メン キヨ, % FF, 2. Permis- 
Sion. 一 - szru, to perinit. — wo ukeru, to 
receive permission. Svn. YURDSIHI。 

tMEN-RK’wWal,-szru, 27974, Ty B, 
To meet. Syn. av. 

MENO, メ ナ ッ , $5 bff, x. Agate. 

MENO-KO-ZAN, 2 P24, & fF BH, 
n. The way of reckoning used by those 
ignorant of the abacus, as counting on 
the fingers. 

tMENoTo, x 7}, PL, BE, 2. A wet-nurse. 
Syn. usa. 

MENoTv-Go, 27} =>, FL EF, n. The 
child of a wet-nurse. 

MgN-RUI、 メ ン ル オイ, $15 38, n. Food made 
of wheat flour. 

{MEN-REN-TO, メン レン ト , #4 HR, ade. In 
continuous succession, one alter the other. 
Gan ga — 576 tobu. Kettd — ん な ta- 
yede. Syn. rszvzko. 

MEN-SEN, X74 7, $8 WE, n. A cotton 
rug. 

MEn-s0, 2744, fi] 4H, n. The phys- 
lognomy, expression of the face. 一 - zo 
kayete mono wo iu, changing countenance 
to speak. 

MEN-TE], > 774, fi] 98, x. The form, 
or features of the face, looks. 

MEN-TEN, 275%, $8 天 , n. Cotton- 
velvet. Syn. mEmnindpo. 

MEN-TST, メン ツ ッ 。 $5 #G, nv. A wooden 
box carried by beggars, for keeping food 
in. 

{MEN-YETSZ, メン エッ 。 面 78, Meeting 
face to face. — nite kuwashihu moshi aye 
soro, I will tell you more particularly 
when I meet you. 

Syn. nal-YETsz, AIEN-K WAI. 

MEN-YO-NA, 2 44, a. Strange, be- 
wildering, astonishing, surprising. 

tMEN-z0, メン ザ ッ , AR 藻 ,. A chamber. 
Syn. NANDO。 NEDOKORO. 

tMe-o, 2 7, # 男 , Male and female. 
Syu. NAN NIYO. 

Mr-osoye, x44, BM, x. Memory of 
something which the eye has seen. — no 
aru ん gz no hokuro, a mole on the forehead 
which one remembers to have seen. — ga 
nas, no recollection of sceing. ; 

||Mx-o1, 24%, 4$ $8, ». An entertain- 
ment. the expenses of which are defrayed 
by joint contribution. 

ME-oNI, 24=, AH, ». The person 
who is blindfolded in blindman’s buff. 

ME-oTo, x 7}, BE 夫 , (fufu). Husband 
and wife. 

Meppo, メッ パフ , 滅 YJ, Rash, desperate 
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extravagant. 一 - na yatsz, a deSDerado。 
— na nedan, an extravagant price. 
Syn. MUKO-mivz, MESsO. 

MERI, メリ 。x. Deficiency or loss in weight, 
or quantity, — ga tatsz, there is a defi- 
ciency. — ga deru, idem. 

MERI-KOMI,-mu,-nda, 2 Yaa, iv. To 
be deficient in weight, or quantity. 

MERI, MERU, MERE, メル 。 are auxilliary 
verbal suffixes same as, Naru, but having 
a dubitative sense, == besh?, or coll. deara. 

Meriyasz, 2y+a, A Fl 安 , nm. Any 
knit work; gloves; name of a tune. 

ME-n0, 234, A fi}, n. A contemptuous 
epithet for a woman. 

ME-8AME,-ru,—ta, 242), BB, tee. 
To awake from sleep. 

MeEsarg,-ru,—ta, メサ レル ,。 BE , Pass. 
and honorific of Afeshi. To be called, sent 
for, ordered, (used only of persons in hich 
rank). Atuno goyd nite Iiyoto ye mesa- 
reta, called to Avyoto on important busi- 
ness. Jchi met wo —, to punish with 

. death. Syn. yOBARERU, MANEKARERU. _ 

MESarE,-ru,-ta, メサ レル 。 破 BE, Pass. of 
Meshi, but used in a honorific and act- 
ive sense. To wear, to put on, to dress. 
Katabira wo mesareta, dessed in thin 
summer clothes. Syn. KINASARERU. 

MESARU,。 メ サル, Same as Mesareru. 

MESEKI-AMI, 24472, 5 #9, x. Anet 
with fine meshes. 

MESHI, メシ , ff, ». Boiled rice. 一 wo taku, 
to cook rice. — to taberu, to eat food. 
MEsul,—-sz,-sh'ta, xa, #, tv. To call, 
send for, summon, cite, to order, (used of 
those in authority). Danna sama ga meshi- 
mase@, the master calls for you. SYU. youu. 

MeEsul,—sz,-sh’ta, 22x, BE, tv. To wear, 
put on, dress, (only of those high in 
rank.) Syn. KIRv. 

MESHI-AGARI,—7'u,-tta, メジ シア ガル 。 FE, 
iv. To take food, to eat, (polite). ezo 
mesht agari-mashta ka, have you eaten 
any thing? 

Mesui-aGE,-ru,-la, メシ アダ ル 。 FE, 
tc. ‘To take away. take possession of, 
seize, to levy. Chigiyo wo —, to take 
away an estate (frum a noble for some 
offense). Go-yd-kin wo —, to levy a tax 
to defray government expenses. 

MeEsil-ATSZME,-71u,-taq, メジ シア ツメ ル ,。 
44, 集 , tv. To call or summon together. 

MEsHI-bITSZ, メジ ピッ,。 PR HE, wv. A tub, 
or pail for carrying boiled rice in. 

Syn. MESHI-TSZGI, IAN-DO. 
MESHI-BUMI, メシ グミ 。 44 HC, n. A letter 
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sent to summon attendance, a subpena, a 
written summons, or Citation. 
Syn. GEKI-BUN. 

Mesui-pasul,—sz,-sl’ta, メシ ダス , BH 出 , 
t.r. To call out into public service, to ap- 
point to office. 

MeSHI-GusHl,—sz, 2772, @ FH, tv. 
To take along with, or in company. 

MESHI-HANASARE,-—ru,—ta, YATE, 
44, WE, :r. To be turned out or expelled 
from office, to have one’s estate or salary 
taken away. 

Mesnu, xt, $F 者 , ヵ . A blind person. 
Syn. MEKURA. 

MeEsal-Jo, メシ ジャッ 9, FH Hk, n. A writ- 
ten summons to court, a subpena. 

Syn. MESUI-BUMI. 

MESHI-KAKAYE,-7'tt,-fa, XY HAN, F 
抱 , iv. To appoint to office, to take into 
service. 

MEsHI-Mono, X¥2/7, KK JR, n. Clothes. 
Syn. KIMONO. 

MESHI-MORI, 2724), EX HX, n. Hotel 
servant girls, who are also prostitutes. 

MESHI-SOME。 メ シッ メ 。 44 By, n. The first 
dressing in the Aamishimo. | 

MIE-SHTA、 メシ タ 。 G8 FF, 2. Inferiors, 
persons of low rank. — no mono. 

MESHI-TAKI, X72, 飯 $E, n. A cook. 

MESHI-TORI,-ru,—tta, メシ トル 。 B FR, tc. 
To arrest, to seize (a criminal), appre- 
hend. Zoga nin wo meshitoru, to arrest a 
malefactor. 

Mersul-TszG1, 27 9X, OR =p, 2. A tub 
for holding boiled rice. 

MersHI-TSzKAl, 27 Yat, FH fii, n. A 
servant. Syn. KOp2KAI. 

MESHI-1SZRE,-ru,ta, Avyun, FR GH, 
t.r. To take along with. 

MESHI-UDO, 2¥%¥, SE [A], x. A pris- 
oner, criminal. Syn. TOGANIN, TSzMI- 
BITO. 

MESHI-YOSE,-ru,-ta, Aven, TF. 
tr. To summon or call together, to call | 
near, 

MESOKAKI.-ku,-ita. 297, i. r. To} 
prepare to cry, to be on the point of cry- ! 
ing. (as acchild). Aodomo ga mesokaite 
tru, the child looks as if it would ery. ; 

MEsso, 2 94%, 38 AN, Outrageous, ex-, 
travagant, exorbitant. ーー na yatsc, an out- 」 
rageous fellow. — na nedan, exorbitant | 
price. Syn. MFPTO。 | 

{ MESSHI,—xz, or-szru.—sh’ta, X IAN, DBR, | 
(horobirn.) s.c. ‘To dic, to finish, to de- | 
struy, exterminate. 

Mersz, 2a, 4, See Meshi. 
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Mrsz, 2x, 4£, . Female of birds, an- 
imals, &c. 

MeEsz-08sz, »272, 4b Gb, n. Male and 
female; gender. Syu. SHI-YC。 

ME-TADARE。 メタ ダレ, 目 MM, x. Soreness 
of the eyelids, bleareyed. 

ME-TATE, 227, How, 2. A saw-sharp- 
ener, a repairer of the teeth of a grater, 
or of millstones. 

METE, メ テ , Fi 手 , (migi no te.) n. The 
right-hand. 

METEZASHI, 274, WF 手 ,x. A dag- 
ger worn in the belt on the right side. 

METoRI,—ru,—tta, X bv, HB, tr. To mar- 
ry awife. Zszma wo —, to marry a wife. 

MeE-TszB0, x y¥, 目 Igy, ». The orbit of 
the eye. 

MrszBo。 メッ バウ,。 38 US, n. Destruction, 
ruin. Aft, kunt, tye, nado no —. 

Syn. NOROBIRT. 

ME-TSZBURE-DAKE, X 97 #4, BiB, 
n. A kind of puff-ball the dust of which 
is poisonous to the eyes. 

ME-TSZBUSHI, X 972, 目 iff, ». Any 
thing thrown into the eyes to cause blind- 


ness, 

ME-TSZKE, x y7, 目 PR, 2. The name of 
a class of government officers of different 
ranks, whose duty it is to keep an eye on 
other officials and report to government. 
A public censor, or spy. 

ME-TSZK1, メッキ, 目 $f, ». The expres- 
sion of the eye. — ga yot. 

Syn. MEMOTO. 

tMLETSZMON, x yey, je PY, 2. An un- 
lucky day. 

Metra, メッ タ 。 Reckless, careless, indis- 
criminate, desperate, thoughtless.  Afed- 
tana koto wo tutcare-nai. a person 
should not speak heedlessly Aetta-yatara 
ne kirt-talery, to cut about right and 
left without aim. Wetta-snusho m okkakete 
yuku, to pursue regardless of place, or 
obstacles. Metta-banashi, reckless talk, 
talking at random. Afetta-gaki, carcless 
writing. Af-tfa-uchi, random firing. 

Syn, MUYAMI, MUKOMIDZ, BU-YEN-RIYO, 
YATARA, 

METTA-NI, 2 YX =, adc. Careleasly, 
heedlessly, thonghtlessly; always used in 
a negative sentence, with the meaning 
of, seldom, infrequent. — nas, not often, 

seldom. — kona’, seldom comes. 

art mano de tca nat, it is a rare thing, 2 

thing not often met with. — haitte wa 

Co Must not enter just when you please. 

Syn. MIDARI-NE. 


ME-YAMI, 23, 目 病 , Sore eye. 
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MEYANI, X +=, 膨 , n. Gummy, or mucous| superiors in speaking to inferiors). Jf- 
discharge from the eyes. domo, we. Mi ga wakai toki ni, when I 
Mryasz, 2+2, A 4,7. A written com-| was young. Syn. wake. 
plaint, or petition. — wo ageru, to hand | Mi, :, @, 2. The snake, one of the 
up a petition. Syn. MOKU-AN, NEGAI-8HO.! twelve signs. Mi no tok’, 10 o'clock a.m. 
Mryasz, 2x2, A &, ». A number set | Mino tszkt, the 4th month. 
down on the abacus or slate, merely that| Mr, =, #, A term of honor or respect 
it may be remembered. — wo oku. prefixed to words relating to the Ham or 
MEYA8Z-BAKO。 メ マス パコ ュ コ ,。 Ae & Fin. A| Mikado, as, Miakashi, Mi-koshi, Miyuki, 
box placed before the gate of a Daimio,| dft-kuruma. 
into which petitions are thrown by any | TMi, =, JM, A prefix, adding the idea of 


one. eminence, excellence, or greatness to the 
MEZAMASHI1,—K1,-KU,—-U,% #774, 4,! word with which it is joined, similar to 
Awaking the attention, terrible, tremen-| the prefex ma, as, Mfiyama, Mi-yuls, 


dous, awful, horrible. Mezamashikr h'to Mi-kusa. 
tkusa sh'te uchi jini sen tote ide-tachi keri. | TM1, =, A particle affixed to words, in 
Syn. HANABANASHII。 poetry or prose composition, equivalent 
MEZASHI, XY, 目 9,2. Akindofsmall | to sa ni, as, Kaze hayami, = Kaze no 
fish dried by stringing them on a stick |  /ayasa nz, on account of the swiftness of 
passed through the eyes. the wind. Wo no natsekashi mi, = No no 
MrzaSH1,—sz,-sh’ta, 24a, AO SE, ft. v. natszkashisa ni, because of my fondness for 
To fix the eycs on, to aim for, to direct the moors. Yama takami, = Yama no 
the attention to. Ni-hon-bashi to meza-| takasa nt, because of the height of the 
sh'te yuku, to set out to go to the Nihon-| _ mountain. 


bashi. Syn. MEATE. tM1, =, A particle affixed to verbs in com- 
MEZATO1,—KI,—KU,—SAI,—0, X +} 4, EH, position, equivalent to, tar’, as, neki-mi 
Kasily awakened. waral-mi = naki tart warat-tart crying 
MEzAWARI, AF), 目 障 , 2。 In the and laughing. Furvmi Suradz-mi, = Sutta- 
way of the eyes, obstructing the sight, of- rs yandari, sometimes raluing, sometimes 
fensive to sight. — ni naru ki wo kiru, not. Hare-mi kunort-mt, = hart-tart kumot- 
to cut down a tree that obstructs the view. | __ £47, sometimes clear, sometimes cloudy. 


Mi, ミ , 3€, 2. A kind of shallow basket Mi, =, A particle affixed to adjectives, 
used for cleaning rice. Kome wo mi de| equivalent to tokoro, as, Tukamt, = takaki 
laru. tokoro, ahigh place. Fukami, — fukaki 

Mi, 3, #8, » Fruit, seed, nut; anything 0 ee oe a hollow 
produced from a tree, grass, &c. Kino mi, | place. ES ee eee ee 
the fruit of a tree. — zo muszbu, to bear Mi, ミ ? 味 , Taste, flavor; a numeral for 
fruit. medicine. Bimz, pleasant taste. Sammi, 

Mi, 3, &, n. The body, person, self. 一 | OUT: Kuszri sammi, three kinds of medi- 
nt amaru, unworthy, above one’s desert. — are Kono sake wa nigamt ga 0 this 
tro sageru, to humble one’s self. — ni na- wine has a bitter taste. Aono satd ama 
radz, to be of no benefit to a person. —mno | 7+ Y4 US~1, this sugar has but little swect- 
furumai, one’s behaviour, conduct. — no ness. Ich? m+ no mono, a friend, one of the 
hodo, one's station in life, position in so- | . 5#™¢ mind on Dany: 
ciety. —- no wiye, concerning one’s solf, Mi,-ru,-ta, ミル 。 見, tr. To see, look at, 
relating to one’s self. — no mama ni szru, perceive. fe de mira, to see with the 
to do as one likes. ALi no ke, the hair on ey Ee Myo. or minasare, imp. look, see. 
the body. 一 no nari-yuki, the end of one’s Labete mite kudasare, taste and sce what 
life. On mi ga nasake, your kindness. it is like. Isha ni mite morau, let a doctor 

Mi, =, A, n. The blade of a sword. Ka- ov - 9 mir, to feel the pulse. 
tana no mi, idem. 4 nas ka kite ve inquire whether 

Mi, 3, KK, 2. The body of a box or chee By nO 

7 ? 6 . ~~ 

cup, in distinction from the lid. Wi to frta, Mi-aGE,—ru,-ta, ミア ダル 見 上 , te. To 

the box and lid. look up at. 7sc wo 一 . to look up at the 

Mi, 3, WY, n. Flesh, meat. Sakana no : 

* gets ? : \: > 4 : 

mi, the flesh of fish. Syn. xixc. Mi-aKASHI, ミア カシ 。 i) RE, ヶ Lights 

Wi ゞ 一 set before the Kami, or used at festivals. 

1, 2, =, Three, more frequently, Afitsz. Mi-ax1,-ku,-itu, 377, 見 爺 , iv. T 

Mi, 3, &, Per. pron. I, (only used by | S75 oe Ep Tee 


moon, 
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be tired of looking at, to loathe the sight 
of. 

MI1-AWASE,—1u,-ta, ミア ハネ ル ,。 BA, tr. 
To look out for, to search and find. to look 
and ascertain, to look at each other. Ba- 
sho wo miawasete szmat wo szru, to look 
out a suitable place and live there. San 
nin kao wo —, the three men looked each 
other in the face. Aiort wo miawasete iru, 
to be waiting, or looking for good weather. 

M1-AWASHI,-sz,-sh’ta, 27a, BE 1B, 
tv. To join in body, marry. 

Syn. MEAWASERU. 

M1-AYAMACHI,—t8z,-tla, ミア ママ クツ 。 見 過 , 
tv. To mistake in seeing, to mistake one 
thing for another. Syn. mi-caigAl, MT- 
SOKONAI. 

Mipa ミ メ , 見 38, ». The looks, appcar- 
ance. — ga yor, it looks well, or makes a 
good show. 

Syn. MIDATE. 

MI-BAYE, ミ バ へ 。 - 生 , n. Growing wild, 
(asa plant), or growing from the seed, 
not ingrafted. 

Mi-Bikt, 2444, & 5], n.  Partiulity, 
favoritism. 一 - wo ssru, to be partial, to 
favor one more than another. 

MI-BUN, = 77%, 身 Fp, n. One's proper 
place, or social position, condition, rank, 
or station in life. — 80-0, suitable to 
one’s social position. — no yot h’to,a 
respectable person. Syn. BUN-GEN. 

Mi-Burl, ミア リ , & HR, vn. Gesture, ges- 
ticulation, motion of the body. Okashii 
mi-buri wo szru ito, a person of queer 
carriage. 

M1-BURUI, 3 7 r, HR FR, x. Shaking, 
trembling or shivering of the body. 一 
wo szru, to tremble. 

Micnl, ミオ, 38, ». A road, way, (fig.) 
the right way or course of conduct, truth, 
principles, doctrine, teaching, duty, art. 
ー no hotori, side of a road. — 2 の hadezre. 
end of a road. — zzo kiru, to cross a 
road. — two tsemeru, to shorten a journey. 
— mt mayd,, to lose the way. — wo so- 
muku, to act contrary to what is right. 
— ni hadzreru, to miss the way. 

Micul,—tszru, or vu,-ta, 347, H§, te. 
To be full, fill up or occupy the whole ex- 
tent. Shewo ga michita, the tide is full. 
sek ga mitszru, the moen is full, or the 
time of utero-gestation is full. Sake ga 
sakadzki ni michita, the cup is full of sake. 
Gunzet ga no yama ni michite tru, the 
army fills the plains and the mountain. 
Urami ga kokoro ni mitszru, his hcart is 
full of malice. 


MID 3: 





MicHI-BATA, 3 4+-*3, 36 #3, n. The side 
of a road. 

MIcHI-DZRE, 3 オッ レ , 38 H, x. Fellow 
traveler, companion on a journey. 一 
ne szru, to join a person on the road. 

M1-CHIGAYE,-ru,—ta, ミチ が へ ヘル 。 R B, 

av. To see and mistake, or not know. 
Ano muszme wa michigayeru hodo uisekr 
shiku natta, that girl has become so pretty 
I did not know her. 

Micul-cusa, > 47-7, (7 BR, n. Sport- 
ing or playing by the way. — 9 saru, 
to play or trifle while jn the way. 

MicHi-H1, 4, #% > ” Ebb and flow 

of the tide. 

MICHI-KAKE, 344%, jf fH, vn. The 

waxing and waning of the moon. 
MIcHI-MICHITARI, ミサ ミナ タリ 。 3 浦 
Filling up, or occupying every place. 
Gunzet ga no yama ns michi michitari. 

MIcHI-MICHI, : +3 4, 34 38, ado. While 
in the way, or on the road. Uta wo ulat- 
te 一 yuku, to go along the road singing 
songs. Syn. MICHI- SZGARA. 

{MicHI-No-BE, ミノ ベ , 38 3&, n. Side of 

the road. Syn. MIvmi-BATA. 

MIcHI-NOKI, 347%, 43 77, 2. A jour- 

nal kept while traveling. Syn. KiKo, 
TABI-NIKKI. 
MicHINORI, 34+), 38 Fe, ». 
of a road, distance in miles. 
MIcHI-SHIKI,-KU, ミイ シク , 3% RR, Full, 
filled, as, Ume no hana nuchtshiki-taru 
tokoro, a place tilled with pluin blossoms. 
A 


Length 


MICHI-SHIRUBE, ミチ シル ベ 。 38 PS, 2. 
sign-board, or stone to show the way. 

Micgl-Srt1WO。 ミチ シネ , }§ 潮 , z. Flood 
tide. 

MicHI-szGARA, 4243, 34 中 , adr. In 
the road, while in the way, the whole 
journey. — hanashi wo sh’te aruku, to 
talk while walking along the road. 

Syn. MICHI-MICHI. 

Mical-szl, 3424, 34 條 。 n. <A road, 
public ways. — wa jm-ka ga 0%, dwelling 
houses are mostly found near roads. 

MICHI-WATARI,—7'u,—éla, = +7 2 1, FRA, 
Filling every place, spreading over. 

MiDA, = 2, ff BE, Contract. of Amida, 
Buddha. 

Mi-DAiDoKOoROo。 ミ ダイ ド ュ pg, HH ¥ HH, 
n. The kitchen of the Emperor, Kubd, or 
Kuge ; the dwelling of the wives of the 
Kubd, or Kuge. 

MI-DAISAMA, 3 #4 ++-v, 御 EE ER, x. The 
wife of the Kubo or Kuge. 

MipamE, ミダ メ 。 自 2, cont. of Afi no ta- 
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me. One's own interest, self-interest. — 
ni naranu koto wa senu, doing nothing that 
will not be for one’s own good, or interest. 


MipaNvuKl, 247%, $%, 2 A kind of 


animal. 

MiIDARA-NA, = #5+, 4, n, Licentious, 
lewd, adulterous. — ona. 

MipaRE,-ru,—ta, 2¥un, QL, の Dis- 
turbed, disordered, thrown into confusion, 
excited to tumult, agitated. Yo, Auni, tye, 
kokoro nado ga midareru. Midaregami, 
dishevelled hair. Midare ikusa, an army 
thrown into confusion. 

MipaReE, 2 #v, @L, 2. Disturbance, ex- 
citement, disorder, confusion, tumult. — 
no hashi, the origin of a disturbance. 一 
wo shidzmeru, to quell a tumult. 

MipareF-3Rl,-ru,-tta, ミダ レイ ル 。 負 人 入 , 
s.v. To enter in confusion, to go in helter- 
skelter, 

MipaRl-NI, 22°) =, S, adr. Disorderly, 
carelessly, irregularly, not in accordance 
with law, order, propriety, or custom. — 
kane wo tszkau, to squander money. — 
tru bekaradz, must not enter without per- 
mission. 

Mipasul,—sz,—-sh’ta, 342, @L, te. To 
derange, throw into disorder, to disturb 
the recular order, to break down, confuse, 
to deprave, corrupt. tetsz wo —, to de- 
range the ranks. 

M1-pDaASHl,—sz,—sh’ta, 3 oa, 見 出 , た ゃ . 
To find by looking for, to discover, des- 


ery. 

Mipate, 32°7, 見 立 , 2 Appearance 
calculated to strike the eye, or arrest at- 
tention, show, display. — 7 の nuz mono, a 
thing which makes no show. 

Syn. MIBA, MIKAKE. 

Mi-pokoro, ミ 『 ュ p, 見 所 , ». Some- 
thing noticeable, or worthy of observation. 
— no nai h'to, one who has nothing about 
him worth noticing. 

Mipori, 3 ¥), #,”. Green colour. 

{Miporico, = ry) 7, 遇 58, n. An infant. 
Syn. AKAMBO. 

Miporo, 2 Fv, ®&, 
as, Chi-midoro, smeared with blood. .4se- 
mtdoro, covered with sweat. 
Syn. DARAKE, MABURE. 

Minz, ミズ , A 見 , neg. of Miru. 

Mipz, ミッ , 7K, n. Water. 


I 
| 
{ 
Mipz-aBl, 3 ¥ 7 ¥, KK HR, x. Bathing | 


with cold water. _ 

Mipz-ackE, ミツ アグ , JK 揚 , vn. Unloading 
goods from a ship or boat, discharging 
cargo. — wo szru, to unload a ship. 


Smeared over with; | 








| 
| MIDZ-KAGE, 3 


Mipz-al, :y7t, 3®, n. 
two streams of water. 


The junction of 


| Mipz-aME, ミツ アメ 。 7K 館 , A kind of 


syrup made of malt. 

MipzasaGi, :¥7-++¥, 7K YR HR, on A 
light green color. 

Mipz-BANA, = y¥-*+, 消 3,» Mucous 
discharge from the nose, as in catarrh. 

MIIDz-BARE、 ミ ツメ パレ, 水腫, A watery 
swelling, dropsical swelling. 

MipzBukl, 3 ¥ 7+, 4, n. The name of 
an aquatic plant. Euryale ferox. 


| Mipz-BUKURE, :¥77v, 9K AE, n. A 


waterbliater. 

Mipz-sukURO, 29770, iP, z. The air 
bladder of fishes. 

MIDZ-BUNE。 3 Y 73, 水 #, n. A vat, 
trough, or box for holding water. 

MipzcHo, :y++ 9%, 7 I BR, x. A land 
register, or record containing charts and 
plans of all the land of the empire. 

Mfipz-DEPPO。 ミ ヅ ツ デ ッ ツバ ッ 9, FB 7, n A 
squirt, syringe. 

Mipz-DoKEI, ミツ ヅ ザ グイ, % H,n A 
clepsydra. 

Mipz-por!, :¥ F), 7K &, n <A water 
fowl. 

Mipz-FUKI, 3 ¥7 ¥, IR i, 2, A utensil 
for watering plants. 

Mipz-Gakl, 3 ¥ #7, 3g BE, x. A picket 
fence around a Miya. 

Minz-ciwa, ミ ヅ ギ ム ,。 9K BR, z Edge of 
the water. 

M1pz-GURUMA, ミツ グル マ 。 JK Hf, n =A 
water-whcel. 

Mipz-ausa, :y 7+, 水 PH, 2. 
or weeds growing in the water. 

Mnpz-G'WASB1、 ミ ヅ グ ツ シ ,。 IK HF, 2. 
Fruit. 

Syn. KUDAMONO. 

Mivz-H1KI, :¥4%, JK §], nm. A fine 
cord of white and red colour, made of 
paper, and used for tying up presents; 
a curtain before the stage of a theatre ; 
letting out water from a channel for ir- 
rigation, by opening an embankment. 

Mipz-1m0, ミッ イェ 。 JK fg, . Chicken 
pox. 

MipZ-1RE。 3 YA, JK ffi, 2. A vessel for 
holding the water used in rubbing ink. 
Mipz-1RO。 :¥4 0, KK f, nr. A light 

blue color. 

Minz-JAKU, ミツ ジャ ク , 7K FR, x. A rod, 
or line for measuring the depth of water. 

Mipz-KAGAMI, ミツ ヅカ が ミ , 7K SB, x. 
Water used as a mirror. 


yn 7, IK Bs, n. The 


Grass, 
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shadow of anything in water, or reflection 
of water. 

Mipzkal,—au, 3¥Y%7, IK fil, é.v. To 
water animals. Uma wo midzkau, to 
water a horse. 

MiDzKAKE-RON。 ミ ヅカ ケン , EB & i, 
n. A dispute in which each charges the 
other with blame. 

MiDz-KAME。 ミ ヅカ ヵ カメ 。 7K #, ”. A water- 


jar. 

Mipz-KANE, 2 Y%+4, JK FR, %- 
silver. Syn. szIGIN. 

MIDzKARA、 ミ ヅ ツ カ ラ 。 自 , pers. pron. Of 
one’s self, it may mean myself, yourself, 
himself, herself, according to its connec- 
tion. — naseru wazawat wa nogaru be- 
karadz, misfortune which one has brought 
on himself cannot be avoided. 

MipzKin, ミッ キン , JC 4, n. The capital, 
or funds employed in business. 一 wo 
kakeru, to employ capital. Syn. morope, 

Mnpz-KASA、 ミ ヅカ ヵ カサ 。 JK 3, x. The 
body, or quantity of water. — ga masa- 
ru, the water increases. 

Mipz-KEMURI, 2 Y4)), JK TH, 7. 
mist which rises from water. 

MnpzEO。 ミ ヅ ュ , 稚 子 ,x. <A new born 
infant. 

Mipz-Kosnl, 3 ¥ 2%, 7K YH, nm. A strain- 
er, a filter. 

Mipz-KuGuRI,-ru,—tla, ミツ ク グル ,。 Hy, tv. 
To dive under water. 

MI-DzEURO1,。 ミツ クセ , SY Me, x. 
justing onc's clothe:. 

MIDz-KUSA。 ミア クサ, JK $B, n. An erup- 
tion about the mouth of children. 

Mipz-Kusal, 2} ¥Y7-++4, 9K 1, Raw or 
fresh taste, insipid, luke-warm, unfeeling, 
false hearted, insincere, not to be depen- 
ded on. 

Mipz-Mipz-T0, ミツ ミツ ト , FE HE, adv. 
Fresh and beautiful, having a fresh, lively, 
and unfaded look. 一 - sh’ta kodomo. 


Quick- 


The 


Ad- 


Mipz-mMono, 3 ¥#/7, 7K 9, A fluid, 
liquid. 

Mipz-morl, 3 Y=), JC An. A water- 
level. — wo ser, to level. 

Mipzna, ミッ ツナ , 7K 3%, ». <A kind of 


greens. 

Mnpz-NAWA。 ミ ヅ ツナ ハム, 4 #8, 2. A line 
used in leveling ground. — wo hiku, to 
stretch a line. 

M1DZ-NO-DEBANA, 2 ¥ ) #-*8-+, IK 出 花 , 
n. The highest point of a rise of water, 
or inundation; fig. of the time when young 
love is the strongest. 


M1pz-NoMI, 3 ¥ 73, # BB, on. A cup for 
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drinking water. -— h’yak'shé, a poor far- 
mer, who can’t afford to drink scke or tea. 

Mipz-NO-TARU, 3 Y 74H, IK Z HE, 
Smooth, shining, and beautiful, like the 
surface of water. — 6 na id. 

Mipz-No-TE, 2 Y) 7, IK =, n. The sup- 
ply of water. 一 wo ru, to cut off the 
supply of water (from a place.) 

MipznoTo, = ¥ 7}, 3, 2. One of the ten 
calender signs. 

MIpZNOYE, =} ツノ ェ , -E, 2. One of the ten 
calender signs. 

Mipz-NUKI, :y 7%, 9K 4, n. A drain 
for draining off standing water. 

Mipzocul, : y+4, 43 尾 , 2. The prt of 
the stomach. 

Mupz-8AEI。 ミ ヅ サ キ , 水 笑 , z. A ship's 
pilot. 

Mipz-sasul, = wit, JK Z, x. A pitcher, 
or pot for pouring water. 

Mipz-SEK1, ミツ ャ キ , 7K JE, ». A dam 
for obstructing a current of water. 

{Mi-pz-sHI-poKoRO, :yy¥kov, ABR, 
子 所 , n. The Mikado’s library. 

{MipzsHime, s:yy2%, P Hi, x. A female 
Servant. Syn. GE-Jo. 

Minz-sz1, 3 ¥24, 7K Jf, 2. A vein ol 
water, as in digging for a well; currents 
in the ocean. 

Mipz-szMASHI, ミツ ヅ ツ ス マジ,。 Hk Ha, n A 
kind of bug which moves akout on the 
surface of water. 

Mrpz-TA, ミ ヅ タ 。 水 田 , 2. Rice-fields which 
are alway wet and boggy, aud which 
cannot be drained. 

MipzTavE, ミツ ッ タデ, JK BS, vn. Water- 
cress. 

MipzTaMa, ミツ ヅ タマ ,。 JK §%, x. Crystal, 
or quartz, also, drops of water, or spray: 
Syn. szIsHo. 

Mivz-TaME, 3 Y%2, JK {#, ». A rain- 
tub, cistern for holding rain-water. 

tMipzroruTAMA, ミツ トル タマ ,。 7K 精 , ぁ 
Crystal, quartz. Syn. EZTSIO。 

Mipz-uMI, 3y%3, yf, 2. A lake. 

Mipzumi, :¥%2, 7K Ag, 2. The pus- 
tules of small-pox. 

Mipz-YoKE, 3 34, JK FR, a. A break- 
water. * 

M1p2-ZEME, ミツ ゼ メ 。 JK Fg, x Torture 
by water. 


‘Micagi,—-ku,-ita, 397, RE, t.v. To make 


to shine, to polish, burnish, to rub-up i 
(fig.) to refine, purify, make more cle- 
gant. Ha wo —, to clean the teeth. Ga- 
ku-mon wo —. to improve one’s literary 
knowledge. Avkoro wo —, to purify the 
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heart. Kutss wo —, to black shoes. Ka- | MinaBa, ミス バ , 身幅, nv. The width of a 


gami wo —, to polish a metal mirror. 

Micaki, ミ が ガキ, B§, n. Polishing, bur- 
nishing. 

MiGAKI-KO, 3 が キュ , B§ #}, x. Polishing- 
powder. 

MI-GAMAYE, ミ が マ へ , Fed 7, n. Posture, 
or position of the body, (us in fencing.) 
— wo szru, to put one’s self into position, 
(for attack, or defence). 

MI-GaRA, 375, & fh, x. The kind or 
quality of person, either physically, or 
socially. — ga yor h’'to. Syn. MIBCN. 

Ii-GATERA、 ミ が テラ , 見 H, While look- 
ing at, or at the same time that one is 
looking at, Shibai wo mi-gatera mono 
wo kar ni yuku, to go out a shopping, and 
at the same time to look in at the theatre. 

Mi-GaTte, 2797, 身勝手 , z. One’s 
own convenience, or pleasure. — wo szru, 
to seek one’s own convenience. 

Syn. TEMAYE-GATTE. 

Mi-cawarl, 27%), & 代 , ». Giving 
one’s self as a substitute for another. Shu- 
jin no — ni kerai ga shinuru, the servant 
died in place of his master. 

Mici, = #, #7, n. Right. 一 Adar, right 
and left. — no te, right hand. — no ha, 
right side, or region. — no lori, as said 
or written above; as aforesaid. Sono — ni 
wdzru mono wa nat, there was no one 
could match him. 

Micini, = ¥), $Y, ». A stone pavement, 
or wall, (2.) 4, right, (3.) Hj, time, 
period oftime. On éseideno— ni, when 
you have a convenient time. 

Mi-ciwa, =, 3J, 2. Edge of the wa- 
ter, shore. 

AMh-ciyoaEO,、 ミ ギャ ッ シ ョ , HR H, vn. A 
letter of instruction, or order from the 
Shogun, or Kuge. 

Mico, ==, . The stem on which the 
grains of rice grow. 

Mi-compri, :r>2y, & FF, n. Pregnant, 
with child. Syn. K’wal-tal. 

Mi-corosul, : rvy, 見 #¥, n. Beholding 
a person dying. — nz seru. 

Micoto, :7}, 3% #%, Beautiful, hand- 
some. — a hana, a beautiful flower. 

Syn. UTEZKCBIIII. * 

Micurus#u,-Kl,-KU,-0, ミグ ル シ ジイ 。 見 
% 蔵 , Ugly, offensive to the eyes, home- 
ly. Syn. minnKur. 

Micusul, ミグ クシ, 回, n. The hair of the 
head. — oroshi, one who shaves the head 
and retires from public life, (only of high 
personages). Syn. OcUSHI, KAMI. 
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dresa, Kono haors wa — ga semai, this 
coat is too tight. — ga hzroz, it is large. 

Mi-HADzSHI,—82,-sh’ta, sry2, 見 Ah, 
t.v. To overlook, miss seeing. 

{M1-HAKASHI, 2.0%, # JJ, z. The 
sword of the Mikado. 

M1-HAKARAI,—au,-tta, =A497, 見 FH, 
t.v. To judge of, or estimate by the eye. 

Mi-Harasai-sz,-sl’ta, ミハラ ス 。 5 BR, 
tv. To look at a prospect or distant ob- 
jects from a height. 

Mi-HARASHI, 2 N97, FRR, n. A 
wide or extensive view. 

Syn. MI-WATASUI, CHOBO. 

MI-HARI,—ru,—tia, 2, 見 GR, tv. To 
look out and watch what is passing: Ban- 
sho no yaku-nin ga mt-hatle tru, the of- 
ficers at the station sit watching. Me wo 
—, to stare. 

Mn-gARI、 ミ 入り ,。 見 3B, x. A look-out, or 
station house, where policemen sit watch- 
ing. 

M1-HASHI, AY, 階 , x. The steps 
before the door of the Mikado’s palace. 
Ms-m1RAKl,-ku,-ita, 2497, FR, tr. 
To discover, lay open, or disclose some- 

thing before concealed. 

Mi-1r1, 34), #E A, n. The fruiting, the 
bearing of fruit, the quality of the fruit, 
the crop. Ko-toshi ine no — ga yoi, this 
year the rice is of fine quality. 

Syn. MINORI. . 
M1-1T0KO, 34} 3, = #& 52 弟 , n. The 
randchild of a cousin, a third cousin. 
Mis. 32, Comp. of M2, to see, and Jz, 
fut. neg. suffix, == will not see. Aono ha- 
ru wa — to omoisht hana, a flower which 

I did not expect to see this spring. 

MiiKal,-K1,-SHI, ミラ カオ イオ 。 4, Short, 
not long. ガ ? ga—, the days are short. 
At ga —, quick tempered. 

MKAKO。 2 247, 49, adv. id. 一 seru, 
to shorten. — naru, to become short. — 
nat, not short. 

MisIKASA, ミラ カサ , 4H, n. Shortness, the 
length, 

MIKO。 ミラ カサ , SH, Same as Ahjikaku. 

MiMA1。 ミ ジマ セト 。 ». Dressing, attiring, 
adorning. — % の 9 szru. 

Syn. KESHO, YO80I。 

Mi-yN。 ミ アン, 微塵 , x. Fine dust, smallest 
particle, a mite. — zz kudaku, to break 
into powder. — mo gozarimasen. there is 
not a mite. — mo nomimasen, I did not 
drink a particle. 

Misinoki,-ku, :2 77, & 3B, t.v. To 
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shrink back in fear, to drawback, to flinch, 
to startin alarm. A©zjiroki mo sedz kotaye 
keru. Syn. BIKU-EIKU。 ATOSIIIZARI. 

Muyo, 3 s+ y, & 性 , n. Natural constitu- 
tion, temperament, disposition. 

Syn. UMARETSZKI. 

Mi-JUKU, 2227, 3 AK, Not yet ripe, 
fig. not yet fully attained, imperfect in 
learning, or skill, green, inexperienced. 

Mi-Kapo, 24 ¥, 御 PY, x. The Emperor. 
Syn. KINRI, TENSHI, K’WO-TEI, HKI-KA. 

MKA-DZzK1。 ミ カ ヅ キ ,。 WH, ». New-moon, 
the moon as seen on the third day. 

M1-KAGAMI, 2443, jah $8, n. The mir- 
ror placed in a Miya, and worshiped as 
a representation of the Kamu. 

Mi-Kacini,-ru,-tta, ミカ ギル 。 見 限 , 
1.0. To be able no longer to endure the 
sight of, no longer willing to see. 

Syn。 MIKUBIRU. 

Mi-KaGura, 473, Sce Kagura. 

MI-KAKE, 344, 見 $f, n. Appearance, 
looks. — ni wa yoranu meno, a person 
who is different from what he appears,— 
who cannot be judged by his appearance. 
— yort umai mono, sweeter than it iooks. 
Syu. MI-DATE, MIBA. 

MI-KAKE,-rz,—tu, <a7v, HH, ft. v. 
To lay eyes on, to see, to meet. Aisashiku 
mikakemasenanda, I have not seen you for 
a long time. 

MI-KAKE-DAOSHI, :4 547%, 見 HA, 
n. Anv thing different from what it ap- 
pears, false or deceptive in appearance. 

MIKAN, 2 4, 3 Hf, n. An orange. 

Mixata, 344, # 方 , n. A friend, one 
of the same army, side, or party. Zeki 
mikata, enemy and friend. 

MI-KaYE,-ru,-ta, ミ カ ヘ ル 。 見 WR, to. 
To look back, look behind. 見 #4, To 
change the object of one’s admiration for 
something else. 

MI-KAWASHI,-sz,-sh’ta, ミカ ハス 。 見 ZB, 
t.v. To exchange glances, to look at and 
recognise.. Zagat ni — kao to kao, to look 
at each other face to face. 

tMIKE, : 4, 御 GH, ». The food of the 
Mikado. .A:a-mike, breakfast of the Adi- 
kado. 

MIKEN, : 47, 眉間, 2. The space be- 
tween the eyebrows, 

MI-KE-NEKO, 2533, = 4h, n A 
cat of three colors. 


Miki, = +, jit 酒 , n. Sake offered to the 
Kami . 


M1x1, ミキ, #4, n. The trunk of a tree. 
Mi-K1K1, 344, 見 BA, 2. Sceing and 
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hearing. — sh’ta, koto wo kaki-tsskote ok 


to write down that which one sees and 
hears. 

MI-KIREXU, 2 キン タ 。 A 切 , Cannot 
be wholly seen, too much for the eye to 
see at once. Umi ga hirokute me ns m- 
kirenu, the ocean is so wide it cannot be 
all seen at once. 

M1-Ein1,-ru,-tia, 247, BY, se. To 
settle in one’s mind, decide on. Mckitle 
uru, to decide onselling. Mt-kirt ga tszks- 
nu, cannot make up one’s mind, cannot 
decide. Syn. KETCHAKU, OMOI-KIRU. 

MI-KIWAME,-7t,-ta, ミキ ハメ ル 。 Hh, 
t.v. To decide on, settle in one’s mind, 
take good aim at. 

MiKKA, ミッ カ ヵ , = 日, The third day of 
the month, three days. 一 mtban nemuri- 
masen, have not slept for three days and 
three nights. Mikka me mt, on the third 
day. 

{MIKKAN,—szru, ミツ カン ,) HE BR, (ん が se 
kant isameru). To privately caution, or 
reprimand. 

TMIgKEI, 2 944, BB Ft, (htsokana hako- 
rigoto). A secret plot, conspiracy. — to 
morasz. to divulge a conspiracy. 

TMIKK’ WAI, ミック ソ ツイ,  B, (hisokani 
atszmaru). A secret meeting. . 

Mixo, ミュ , & 子 , xn. A prince, or son 
of the Mikado. Hime miko, a princess. 
Syn. SHUIN-NO, MIYA. 

Mixo, 3 3, Mi #,n. A female dancer or 
performer iu a kagura. 

Syo. KANNAGI. 

Mixo, ミュ, = 系 , Three strands. — tio, 
thread of three strands. 

Miko, ミュ, = -$,n. Triplets. 

MI1-KoMI,-mu,-nda, > 2a, HM, te. 
To see through, or perceive clearly the 
nature or qualities of anything. 

Mixosul, ミュ シ , jet BM, n. The sacred car 
in which the mirror, which represents the 
Kami, is taken out in processigns, and 
festivals. 

Mixoto, ミュ ト , 3, n. A respectful title 
affixed to the name of a Kami, also, @; 
a command of a Kami, or of the Mikado. 

MI1KOTO-NORI, 2} ノリ, $M, 2. An order, 
or cominand of the Aikado. — szru, to 
command. Syn. chOKU-MBI, SENJI. 

Mi-KuBIRBI,—1'7,-tta, ミク ビル 。 tc. No 
longer able to bear the sight of. 

Syn. MI-KAGIRU. 

Mi-KUDASH1,—sz,-sl’ta, 3 7H, 見 下 , 
t.v. To look down; to despise, look down 
on. 
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Mikupz, 2:7, 7K Fj, n. Rubbish float- 
ing in water. 

Mi-Kusl, 374, jh $%, x Divining 
sticks, used in temples to know the mind 
of the Kami. 

Mi-Kusa, ミク サポ 。 水草, z. Sea-weed; any 
grass growing in water. 

_ Ml-MaGal,—au, or-0, 2777, HB, 
t.o. To mistake one thing for another, to 
confound different things. Mikata wo teki 
to mimago, he mistook his friends for the 
enemy. 

{MIMAHOSHII,-KI,-KU, 3-7%274, Fi, 
Desirovs of seeing, wishing to see. 

Mimal,—au,—atia, :-~7, 見 $8, tv. To 
condole with, to make a visit of sympathy 
to one in trouble. Biydnin wo —, to con- 
dole with a sick person, Syn. romorav. 

Mimal, 74, 見 9, n. A visit of friend- 
ship, condolence, or sympathy. — ni yuku, 
to go on such a visit. — wo tu, to visit 
and inquire after another’s health, or con- 
dole with the sick. — no ja, a letter of 
condolence, or friendly inquiry after 
another's health. Syn. romorat. 

{Mimakarl,-ru, ミ マ カル 。 FE, tv. To 
die. Syn. 8HINUERU. 

Mimasul, : vy, 見 38, Best looking. 
Dochira ga — da, which is the best look- 
ing, or the prettiest ? — na hd wo toru 
ga 4, better take the prettiest. - 

Mi-MAWARI,—ru,-tta, ミ マ ハル 。 見 3a, 
to. To go about looking, to go around on 
watch. 

Mi-mMawarl, :-~Ay, Fi Za, n. Looking 
around, going around as a watchman. — 
no yakunin. — ni yulu. 

M1-MAWASHI,—sz,-sh'fa, 2-72, 見 3, 
Zr. ‘To look around. 

tMim-Bu, ミン ア , 民 部 , ». That depart- 
ment of the government at Avyoto which 
superintends the census, boundary lines, 
maps, and charts. 

MIME, 3%, JG A, %. The countenance, 
face. — yokt onna, a woman of a beautiful 
countenance. AMime-katachi, personal ap- 
pearance. Syn. yds, Kintyo. 

M1-MEGURI,-ru,-tta, 2 X yn, H&B, 
tv. ‘To go about looking (as in curiosity.) 

tMi-me1, 224, HJ, (imada akedz ), 
n. Before the dawn of day. 一 ni shuttaisz 
szru, to start before the dawn of day. 

Mim, 3 3, Hx. The ear, the sclvedge of 
cloth, list. — no ana, the hole of the ear. 
ー no aka, ear-wax. — ga toi, hard of hear- 
ing. — ga naru, ears ring. — ga tszbure- 
ru, to be deaf. — nz sakarau, to offend 
the cars. — nz tomaru, to stick in the ear, 
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to remember. Midz-oto ga 一 - ni tszite ne- 
rarenu, I could not sleep for the noise of 
the water. — nz tatsz, to strike the ear, 
arrest the attention. abe zo —, the ears 
of a pot. Ortmono no —, the selvedge, or 
list of cloth. 

Mimi-paRal, ミミ ダラ テイ H Bn. A 
bason with ears. 

Mini-DaRE, 3 3 4'v, JS, n. A discharge 
from the ears. 

Mimipz, ミミ デ , he Bl, な 
worm. 

Mininzka, ミミ ヅカ ヵ , HR, n. A tomb, 
where the ears cut from those killed of 
the enemy are buried. 

pres tase 2397, KK FH, n. A kind of 
owl. ; 

MiM1-GaKuMon, ミミ が ガク ェ ン , HB, z. 
Learning acquired by the ear. 

MIMI-GANE, ミミ WF, 耳 8,2. Ear ring, 
ornaments worn in the ear, 

MIMI-HARAI, 3 3A9t, 2. An ear-pick. 

MiIMI-KAKI, 2 34%,m. An ear-pick. 

Mim1-Koszrl, ミミ ュ ス 『, H 語 ,x Whis- 
pering, back-biting, secret slander. — wo 
827U. 

Mimi-xuso, ミミ クツ , 9] if, x. Ear-wax. 

Mimi-suu, ミミ シェ, M% #,n. A deaf per- 


son. 
タ ア , Af, ». The lobe 


MiMI-TABU, ミミ 
of the ear. 

MimivaKr, 334%, 76 FH, n. A mush- 
room which grows from the trunk of a 
dead tree. Syn. KIKURAGE. 

MimitcHu, 23944, vulg.col. Stingy, 

_ penurious, miserly. Syn. SHIwAT. 

MimitcHiku, 2 3 947, adv. idem. 

{Mi-miyo, ミミ ャ タ , §& ff, Exceeding 
small. 

Mino, 2-77, 見 BB, sce Mimat. 

Mimocul, :+2, 有 &, n. Conduct, be- 
havior, deportment. — ga warui, (2.) 
Pregnant, with child. — ni naru, to be- 
come pregnant. Syn. (1) Gty6-3d, (2) 
K’WAI-NIN, 

Mimocsi, : 4,2. A small insect de- 
structive to rice, called by some Jmocht. 
Mi-MuKk], :>4, 見 向 , ». Looking to- 
wards. — mo sedz, would not even look 

towards him. 

tMix, s+, 見 , fut. of 2 ん ー col. Miya. 
— to hosszru, desire to see. Mata mo min, 
will see [you] again. | 

tMin, 2 +, , (tami.)n. People; the un- 
official part of the people. 

Mina, ミナ , #F) 3%, な A kind of river 


shell, like the Eulima. 


A red earth- 
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Mina, 3+, #, a. (Also pronounced Mm- 
na). All, every, the whole. Syn. NoKO- 
RADZ, SZBETE, KOTOGOTOKU. 

MINADZK1 ミナ ヅ キ 。 71 月, な 
month. 

Mi-NAGASHI, 3-+-7%, 見 HK, = Letting 
any thing pass without noticing, seeing 
but taking no notice of it. — mz ser. 

MI-NAGE。 ミ ナダ, Sf #¥, 2. Drowning one’s 


The sixth 


self. 一 wo szru, to commit suicide by 
drowning. 

Minaal, :+%, 7K fn. Akind of water 
plant. 


Minacini,-ru, 3+%, He, 2-2 To rise 
and swell, as waves; to surge- aka na- 
mi ten ni minagiru, the big waves rose to 
the heavens. Midg wa waite ten ni —, 
the water boiling rose up to the sky, 
[of Buddhist hades. } 

+Minaciwa, 3-+-%\, 水 際 , ( Mide no 
kiwa,) n. Water's edge. 

Mina-corosal, 3 +77, #, x. Putting 
all to death, extermination by the sword. 
— ni szru, to exterminate with the sword. 

Minakaml, ミナ カミ) 7K 上 , 2. The head- 
waters, fountain-head, source, origin. Ka- 
wa no —, the head-waters of a river. 


Syn. MINAMOTO. 
t{Minakucul, ?+74, 7K T, (mds no 
kuchi,) n. ‘Yhe openings made tor water 
to flow out of, asin the banks of rice- 
fields, or ponds. ) 

MINaMI, ミナミ, fH, 2 
ho, on the southern side. 

MINna-MINA, ミナ ミナ , 8 @, adv. All, 
every, the whole. — sama, the whole fami- 
ly, or every one addressed. ・ 

Minamoto, ミナ モト , {§, 2 The fountain- 
head, the head or source of a river, the 
name of an ancient, noble and powerful 
family, of which the familics of 人 sk. 
Owari and Mito are branches. 

Mi-naosul,—sz,-sh’ta, ミナ ホス 。 見 直 , 
と で.。 To look over again, in order to find, 
correct, WC. 

Mi-naral—au,-atta, ミナ ラフ 。 見 ®, 
t.v. To look on and learn, learn by sec- 
ing. 

Mi-narE,-ru,-ta, ミナ レル 。 見 Mil, tc. 
To get used to seeing, to be accustomed 
to any thing by often seeing it. 

Mivari, 3+), & JE, The dress, cloth- 
ing. — ga warwi, to be slovenly, or rag- 
ged in dress. — wo kudzsanu, to be al- 
ways fully and neatly dressed. 

Syn. MI. NO MAWARI, NARIFURI. 


The south. — no 


MINA-SAMA, ミナ サマ 。 #7 #R, nv. Allof 


you. 一 ohaiyo, good morning to you all. 


MIO ※ 


Minasal, +, FoR, x. Fancy, whim, 
freak, caprice of the sight. — nt yotte ch- 
gau, differs merely according to one’s 
fancy. Anata no — da, merely a fancy 
of yours. 

MinasHico, ミナ シゴ PL 5, . An or 
phan. 

MnAsoko。 ミ ナツ ュ , 7K i, The bot 
tom of water, (sea, river, &c ) 

Minato, ミナ ト ¥&, 2. Harbor, port, or 
mart, where ships anchor and trade. 

tMinawa, ミナ ム へ , 7K ¥, (midz no axa,) 
n. The foam of water. 

Minayo, 3 +3, coll. imp. of Miru= Miyo, 
or Minasai. 

MineE, 3 +, 4, ». Mountain peak. 

MINEBA, 3 ¥-*, neg. conj. of Miru, — wa- 
karimasen, I don’t know without seeing it. 

Mi-NIKUI,-K1,-KU,-SHI,-SA, ミニ クイ, M, 
Ugly, homely. 見 ZB, hard to see. 

tMin-Ka, ミン ヵ , KH 家 , x. The houses of 
the common people. 

Mixo, ミノ, 3£, ». A rain-coat made of 
hemp. 

Mi-nocasal,—-sz,-sh’'ta, > »#a, 見 通 , 
t. v. To see but let pass. (as an offence,) 
to overlook, to take no notice of. 

Mi-noKori,-ru,tta, ミノ フュ コル) HR, 
¢.v. Remaining over unseen, passed by 
unseen, overlooked. 

Mi-noKosul,—sz,—-sh’fa, 3 yaa, BR, 
t.v. To leave unseen, to overlook. 

MINOMUSHI, = JY, $e HH, nm. A small 
kind of worm. 

Mivorl,—r'u,—tta, 2 7, ‘BR, tv. To bear 
fruit; to head, or ear as grain. 

Minorl, 7), $f, ». The bearing of 
fruit, the heading, earing of grain. Ko- 
toslt wa ineno — ya yor, the rice has 
headed well this year. Syn. MI-IRI. 

Minowata, ミノ ツタ , = We, x. The jn- 
ternal organs, of the thorax and abdomen. 

Minu, 3%, Ar 見 , Neg. of dfru. 

Mi-nuk1,-ku,-ita, = 27, 見 Gi, tr. To 
see through the future and comprehend 
coming events, foresec. 

Minusa, ミ ヌサ, Fc i, 7 Paper hung up 
in a Miya. Same as Gohet. 

Mi-o, = 7, 7K #, n. Achannel, through 
which a boat or ship may pass. 

M1-oxurl,-7'u,-tia, 2470, FH, be 
‘To see off, to accompany one who is 
leaving to the door. 

Miocul, 3:77, 73 #4, n. A graduated 
post planted in the water to show the 
height of the tide. 

MioginusHl, ミワ ジル シ ジ 。 idem. 
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MiorszKUSHI。 ミ ヲ ラ ツ ク シ , idem. 

MiosHil, ミ ォ シ , n. The bow of a ship. 

Mi-oTosH!,—sz,-sh’ta, ミオ トス 。 BK, 
tv. To overlook, miss seeing. 

MEO。 2:97, # 夫 , (hisoka no otoko). 
n. A paramonr, secret lover. 

・ Syn. MAOTOKO. 

MnppPt,。 297%, #8 Ff, Tightly sealed. 

MI-RAI, 334, FR 3K, (kttaradz). Not 
yet come, future time, the future state. 
— no yo, the world to come. 

MirarRE,—ru,-ta, ov, 彼 見 , Pass. 
of Ms. H’to m mirareru, to be seen of 
men. 

Mi-pex, suv, Fe $B, (imada nereds ). 
Not yet inured, matured, hardened, or 
trained ; undisciplined, inexperienced ; 
not yet hardened into stoicism, indifference 
or insensibility, raw, green, having qualms, 
or scruples. Sonna — na koto de wa bu-shi 
ni wa narenu, if you are 80 raw you will 
never make a soldier. — ga nokoru, to 
have some feeling of regret, or tenderness 
of mind after having done some wrong act. 

MIRENRASHI,-KI,-KU, ミレ ンタ シオ イオ, R 
$9 Bye, Tenderhearted, not hardened, or 


stoical like a green, inexperienced person. 


Mn-Rns-SHU。 ミ リン シュ 。 FE Ky iB, x. Al. 


kind of sweet sake. 

Mino, = 97, Coll. imp. of Miru, = Ahyo. 

Mirnoxusutsz, : v7 7 Y, ES HR, 
n. The third and last Buddha,—not yet 
come. 

Mirv, ミル , 見 , See M. 

Mizu, ミル ,。 水 松 , n. Akind of sea weed, 
something like Iceland moss. 

Mirnucua, =» 4+, IK PB Rn. A 
yellowish-green color. 

Mirnueal, or Minvukvl, 2) 7, BRE, 
n. A large kind of clam. 

Minu-ME, KAGU-HANA, ミル メカ グ ハ ナ , 
= 4 tt EE ® EZ, Two beings in the 

uddhist hades who try the conduct of 
men, and witness againat them. 

Misaco, 32, 48, ”. A fish-hawk. 

Mi-sal, 2-44, 微細, Minute, particular. 
Syn. KOMAYAKA. 

TMi-sal; 3-4, 4 HB, (imada szmadz). 
n. Not yet paid. Nengu no —, unpaid 
taxes. 

ee 2 4+ +, BA, n. A cape, point of 
and. 

Misao, +t, A, x. Chastity, virtue or 
fidelity of a widow to her deceased hus- 
band. — wo mamoru, to preserve chas- 
tity. — wo kudszss, to fall from chastity, 
by marrying again Syn. sEsso. 


Misao, ミサ ホネ 。 #4, 2. A boat pole. 

MisasaGl, ミサ サギ , #9 BR, x. The tomb 
of a ALikado. 

MisE,—ru,-ta, 2 ャ ル 。 Ap 見 , tv. To make, 
or let see, to show, exhibit, to expose, to 
cause to suffer. Yorodz no hurushimi wo 
—, to make one suffer tcnthousand pains. 
Misete kudasare, please let me see it. Ko- 
no kagant wa okiku miseru, this mirror 
magnifies. 

MisE, = %, J&, n. A shop, where anything 
is exposed for sale, a prostitute-house. — 
wo haru, to arrange goods in order and 
expose them for sale ; also spoken of har- 
lots. 一 wo htraku, to set up or open a 
shop. — wo dasz, to open ancther shop 
in some other place. Syn. TANA. 

MISE-BIRAKI, 2: %¥ 9%, 店 開 ,z. Open- 
ing or setting up a store, or shop. 

MisE-BIRAKASHI,—sz,-sh’ta, ミセ ピラ カス 。 
tv. To show, or make a display of any- 
thing in order to excite desire, or tease ; 
to tantalize. Mikan wo kodomo na —, to 
tease a child by showing it an orange. 

MSE-MONO。 ミ ャ モノ , $8 物 , z. A show, 
exhibition, anything exhibited for money. 
— wo dasz, to open an exhibition. 

{MIsESHIME,—ru,—ta, ミセ シ メル 。 今 RB, 
t.v. To cause or order to be shown to 
another. 

MISESHIME, = +2%,n. Warning, reproof. 

Mi-sHIN, 24%, 3 HE, n. Deficiency in 
the payment of taxes, unpaid tuxes. Nengu 
no —ga aru. Syn. MI-sal. 

MI-sHiRi,-ru,—tia, 2, 見 議 , 2. To 
know by sight, having seen to know any- 
thing. 

Mi-sH1R1Z0KI,—ku,-tta, ミ シ リ ザク , H 退 , 
t.v. To retire, to withdraw, to quit a com- 
pany or place. 

TMisHo, ミ ャ ッ , HH 44, % A smile. 
Syn. NIKO-NIKO. 

tMi-sHo, s:y-+y, 4 生 , Not yet born. 
— %-zen, before birth. 

Miso, ミッ , i &, ». A kind of sauce 
made of beaus. 

Misoyl, : yz, = 十 歳 , Thirtieth year 
of age. 

MnsokA, ミッ ヵ カ , 二 十 日 , 2. The thirtieth 
day of the month; last day of the month. 

Mi-soxonal,—au,tta, 2 y2+7, 見 BR, 
4.0. To mistake in seeing. : 

Misomg,—ru,-ta, ミッ メル 。 見 Bf, to. To 
see for the first time and fall in love with. 
Onna wo misomeru, to see and be smitten 
with a woman. 

†MrsoXAWASH1,-82。 ミ ソナ ハス , $I FE, zz 
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To sec, (used only of the Mikado and 
Kami.) 

TMisora, 2 yY9, 御 Zs, 2. The sky. 

MisorE,—7'u,-ta, ミソ レル 。 FL JX, To have 
an indistinct recollection of having seen 
a person, but unable to say who he is, to 
forget having seen a person. 7 70 wo —. 
O misore moshi-mash’ta, pardon me, I can- 
not recall your name, or I do not recol- 
lect meeting you. 

Misosazal, ミソ サザ イオ, f£6 $8, n. The 
wren. 

tMissaku, ミッ サク , HE SH, n. A secret 
scheme, or plan. 

'{MissHo, 2723, HB Hf, n. A secret 
letter. 

Misz, 32, 御 $F, x. A window or door 
shade made of fine strips of bamboo. — 
gosht mono wo iu, to talk to another 
through a shade. 

MiszBORASHI,-KI,-KU, ミュ ボラ シオ 。 眉 
#£, Poor and dirty in appearance, abject. 

Miszpz, ミス デズ, 水 $&, n. A small kind of 
bamboo, like stiff grass. Syn. szpz. 

Miszar, 2 2 ¥, YE 32, n. Business, employ- 
ment. Syn. YOWATARI, KUCHI-82GI, TOSEI- 

M1-82G08H1,-sz,-si’ta, ミス ゴス 。 見 過 , 
tv. To glance at in passing. Mt-segosht 
gataku omd, hard to pass without stopping 
to look. 

MI-szKasul,—sz,—sh’ta, ミス カス,。 見 3B, 
tv. To look though anything at some- 
thing else, to foresee, foreknow. Ko-no- 
ma yort tseki wo —, to look at the moon 
through the trees. -Giyaman de tseki wo 
—, to look at the moon through the glass. 
Mirat no koto wo —, to foresee future 
events. Syn. MI-TOSIII. 

M1-8ZMASHI,-8z,-sh’ta, tava, 見 YF, 
tv. To mark, to notice, to see and make 
sure of. Zeki: no make tro wo mt-szmash'te 
utte edzru, observing that the enemy were 
about to give way he went out to attack 
them. 

Misz-MI8sz, 2222, 3 HH, adv. While 
looking at, before one’s eyes. 一 horosh’te 
shimau wa kawai so da, what a pity to see 
him die. Syn. mitszrsz, Mi-NAGARA. 

MII-8ZRU。 ミ スル 。 Same as Afiseru. | 

Mi-s2zTE,-ru,-ta, > xz, HR, tv. To 
look at and [ct alone, to see and not mind, 
turn away from. 

Mira, ミタ , pret. of Miru. Have seen. 
Watakusht — koto wa nat, I have never 
seen it. 一 ’to ga arimaseka, did any 
body see it ? 

Miral,-K1,-Kv,-0, 324, 見 RE, Wish 
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to see, desirous of seeing. Metaku wa nai 
ka, do you wish to see? Mitat h’to wa 
oku, many were desirous of seeing. 
M1-TAKARA, 2449, 牧 #, n. The pre- 
cious things belonging to a Miya, or to 
the Mikado; these last are a mirror, a 
sword, and a jewel, the insignia of his, 
rank. 
{Mi-TamMa, = 2-v, HF 3%, x. The soul, 
spirit. Syn. REIKON, TAMASHITI. 
MiTaRasHl, 2457, # = ft, n A 
place where worshipers at a Miya wash 
their hands before worshiping. 
MITASHIME,—ru,-ta, ミタ シメ ル ,。 A H 
caust cf Michi. To order, or cause an- 
other to fill, to cause to abound. Midz 
wo tke nt mitashimeru, to order the pond 
to be filled with water. 
Mirate,-ru,-ta, ミタ テル ,。 Hw, To 
see one off on a journey, to choose, select, 
to diagnosticate disease. Tabidachs no h’to 
wo mitateru. Doredemo ki nv 2 が shina 
woo metate nasare, select anything that 
you please. Biyodki wo —, to diagnostic- 
ate disease. Afitate ga warui, the diag- 
nosis is wrong. 
Mircna, ミッ チャ , kee 面 , 
small-pox. Syn ABATA. 
MITE, 3: F, pp. of Dire. 


Marked with 


MiTE,-1u ta, 25+, Hh, tv. To fill. 
fMirecura, 3779, 4, n. The cut 
paper hung up ina Miya. Syn cous, 


NUSA. 

Miro, : 2%, Same as Mitalu, see Mitas. 

Mirocho, ミュ す ャ 9 タ 9。 御 ARE, n. A 
curtain hung before the altar in a Miya. 

Mi-TODOKE,-r'u,-ta, ミト ド ケ タル 。 BR, 
tv. ‘Io ascertain or find out by seeing, 
to certify by seeing, detect, discover. Do- 
robd wo —, to detect a thief. 

Mi-TOME,-ru,-tu, ミト メル 。 FR, te. To 
see and fix in the memory, to mark, to 
take particular notice of in order to re- 
member. 

MiToMONAI,—K1,-KU, ミト モナ オ 。 BM, 
Disagreeable to look at, unfit to be seen, 
ugly, unseemly, indecent. Syn. mintKel, 
MIGURUSHII. 

M1-ToRE,—ru,—ta, ミト レル , Bt. Cap- 
tivated, charmed with, or smitten by any- 
thing beautiful. 

M1-TOsH1,—sz,-sh’ta, ミト ホス 。 FH, te. 
To look through, to see through the fu- 
ture, foresee, anticipate. Jma yort szye 
wo mitosz, to foresee the end from the 
present time. MI SZKASHI. 

Mirsz, ミッ, =, Three. Syn. san. 





MIU 3: 


Mirsz, = y, 3, » Honey. 
TMitsz, = ッ , #, Secret. — na koto. 
sae ama ミツ バナ , BB, n. A honey- 
ee, 
MirszBAzERI, = yore), = FE FE, vn. A 
kind of plant. 
IF; 


“Mirszcai, ミ 
strictor. 

TMirsz-Dan, s yX 7, BE BBR, ( hisokani 
hanasz ). Talking secretly. 

Mi-rszel,-gu,-ida, 2: 9 7, 見 MW, tv. To 
give money to assist a poor person, to 
support. Kane wo mitszide yaru, to give 
money in order to aid another. 

Mits7e1, 2 y ¥, 租 #4, 2. Tribute: — wo 
osameru, to pay tribute. 

Mirszeo, ミッ テ , 品 BY, x». Triplets, also, 
a child of three years old. 

tMirszJ1, 3 yi, # 事 , n. A secret. 

Mi-TszKE,-ru,-ta, ミツ ケル , FPR, 2 To 
detect, to discover, to find out, to watch, 
descry. 

Mirazke, ミッ ク , 見 附 , ». The gate of 
the Shogun’ s castle. 

Peace; ミッ ツク ナ , cis , m. Hare- 
ip. 

Mi-TszKuRAI,-0,-tta, 29797, FS, 
tv. Try and make do, or answer the 
purpose. 

~ Mirsz-mata, > yvs, HB BF An A 
kind of tree from which paper is made. 
Edgeworthia papyrifera. 

Mi-TezME,—ru,—ta, 2 9X, TA RR, f. v. 
To fix the eye, stare, gaze. dfewo—, to 
fix the eyes, (as ina fit.) 

Mirszmecinl, 2 92 ¥y, = B gf, 
n. A triangular shaped dmll. 

tMirsz-mirsz, 2 y 3 Y, 4 HB, adv. Secret- 
ly. Syn. NAI-NA1. 

Mitszro, 2 957, 3 BE, n. Bee’s wax. 

MrrszRT。 ミッ ル , 満 。 To be full, abound 
with. See Aichi. 

tMits’d, ミッ ッッ , ¥ 通 , Secret, or illi- 
eit connection, adultery. — szru. 

Mi-ucal, ミッチ す 。 4 内 , xn. Kindred, 
relations. Syn. sHINRUI. 

Miucni, ミッ チ , 周 &, xn. The whole 
body. 一 ga ttai, whole body is in pain. 
Mi-ucox!, : y+%, & Bh, n. Movement 
body. — mo sedz, without moving the 

y- 

Mi-uUKE, 244, BS, n. Redeeming a 
harlot, and delivering her from her cn- 
gagement to her employer. — ftegata, a 
document certifying the redemption of one 
ly yn whoredom. : 


WE, n. A boa-con- 
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Mi-waKE,-ru,-ta, ミソ ケル 。 見 分 , te. 
To discriminate, to discern, distinguish 
between. Zen ake wo —, to discern be- 
tween right and wrong. 

MI-WASZRE,-7'u,-ta, ミソ スレ ル 。 見 &, 
t.v. ‘To forget having seen. 

M1-WATASHI,—sz,-sh’ta, ミソ タス 。 FYE, 
t.v. To look across, look over. 

Miya, 3+, %, m. The temple of the 
Kami, the dwelling of the Mikado, the 
title of the children of the Mtkado. 
Hime-miya, a princess. Nino miya, the 
second son. San no miya, the third son. 
Miya-sama, im speaking of a child of the 
Mikado. 

TMiyaBi, ミ ャ r, BR 流 , Refined in taste 
or manner, polite, polished, elegant, classi- 
cal, genteel. Syn. rURIU. 

M1-YABITO, =r}, SH A, z. Persons 
who live near the dfikado,—the Kuge. 
†MiyAB1YAKA。 ミ マビ マカ , BA 雅 , Genteel, 
refined, polite, polished, elegant. 

Syn. FURIU-NA. 

M1-yaBuRl,—ru,—tta, 2+ 7 A RR t.v. 
To see and lay open, as something hid- 
den; to explain, reveal, disclose. 

MMIYA-DZEAYE、 ミ マ ヅ カ へ , ’f, n. Servants, 
mostly female, employed in the service of 
the Mikado. 

MryaGk, 3-4, - 3, x. A present made 
by one returning home from a journey, 
or by one coming from another place, ge- 
nerally of some rare, or curious production 
of another place. — nz szru. 

Miyako, 3+ 2, 都 , n. The place in which 
the Mikado resides, the Imperial-city. 
Capital. ・ 

MnyAkoponI, ミ ャ ュ ド 『, # &, x. A kind 
of water-fowl, same as Kamome. 

Miyaku, ミッ ャ ク ,。 fff, z. Blood-vessel. — 
wo miru, to feel the pulse. 

Mi-yaMa, ミ ャ マ , 2 Il], » A great 
mountain. 

Miya-morl, 3 ¥ 1), ‘S& SF, n. The keep- 
er of a Miya. 

MnryAszDOKORO。 ミ ャ ぇ ド ュ ャ , 御 皿 所 , 
n. A coucubine of the Mikado, or the wife 
of the hier-apparent. 

MiyrE,—ru-ta, =~, 見 。 Pass. or pot. 
mood of Miru. Can see, to appear, be 
visible. Moko kara Yedo ga miyers ka, 
can Yedo be seen from this place? MMeku- 
ra wa me no miyenu h’toy a blind man is 
one who cannot see. Miye-gatashi, hard 
to be seen. 


MIYE, ミ ェ , 慮 飾 , ~. Display, ostentation, 
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vain show, affectation. Kiyddas no naka nt 
— wa tranu koto, there is no need of af- 
fectation amongst brethren. 

Mryg-kAZzAR1。 ミ エ カ ず り , Bt Bi, 2. (id.) 

Miyo, = 3, Impr. of Mirw. 

Mryo。 メッ, kp, Admirable, excellent, 
fine, remarkable, wonderful. — naru. 

MryoBAN。 ミ ャ ッ ポ ン , BA HS, n. Alum. 

Miso-BAN。 ミ ャ ッ バ ベン, BA RG, 2. To-mor- 
row evening. Syn. ASZ NO BAN. 

Miy6-cué, ミ ャ ッ テウ, BA BY, n- To-mor- 
row morning. Syn. a8z NO ASA. 

Myo-pAr、 ミ ャ ッ ダ 4, 名 fi, » A sub- 
stitute. — szru ; — wo 
Syn. KawaRl. 

Miyoea, 2 97, 3 Fy, x. A kind of plant. 
Zingiber mioga. 

Miyoca, 2-04 7, %& 加 , The help or ben- 
efactions of an unseen providence, favor, 
grace; the benefactions of superiors. thanks 
for favors. Zen-dé no —, the blessings of 
heaven. Miydga kin, money presented to 
the Kubsd sama in acknowledgement of 
some favor. Inochi-miydga no h’to, one 
whose life is saved from great danger. — 
shiranu, ungrateful. 

MrYoeo。 ミ ャ ッ が ウッ , 名 BE, x. Name, only 
applied to Buddha. Rokujino —, the 
name composed of six characters, viz, 
Na-mu-a-mi-da-buts. 

Miyosl, :+73, 名 =F, . One of the 
five kinds of names, answering to the sur- 
name. 

+Miyo-s0, rye, B 終 , (inochi no 
owart.) n. The end of life. 

Mivo-7O。 ミ ャ タ ジャ ッ 。 BA 星 , 2 The 
planet Venus. 

t{Miy0-so, 3+ y 23, 3 Bh, n. Providen- 
tial aid. 

tMiyo-n’wa, 2 ¥ 7 Y, J& K, n. De 
vouring, or raging fire. 

†Mnyo-k'wAN。 ミ ャ ッ ク ツ ン ,。 BB, n. OE 
ficers who have the management of Hades. 
(Bud.) 

Miy6-MIy0-GO-NICHI, ミ マ ウミ ヤッ プ ニ オ ナ , 
BA 明 後 日 、 zgz. Two days after to- 
morrow. 

Syn. SHIASATTE. 

¢+MIYO-mMOKU, 3+ 327, % 目 , x. Name. 
— wo karu, to borrow the name of an- 
other, to transact any business under his 
protection, sanction, or authority. 

Syn. NAMAYE. 

†MrYo-MON。 ミ ママ ェ ン ,。 名 fg, (na wo hi- 
koyeru,) n. Fame, or reputation only. — 
no tame ni szru, to do any thing merely to 
get a name. 


MO = 


Mryo-NEN。 ミ マッ キン , 明 SE, n= = Next 
year. Syn. RAI-NEN. 

Miyor1, 3), 親族, n. Relations. 

Syn. SHIN-RUT。 

Miyo-rI, 3* 9), 3% FI, (na to rt,) » 
Reputation and gain. — no tame na koko- 
ro ga kuramu, his mind is debased for the 
sake of reputation and gain. 

Mivo-RI、 ミ ャ ッ 9, 冥 理 ,x The hidden 
or secret principle, providence; or re- 
tribution. 

Wiyo-SEK1。 ミ マッ も ャ キ 。 明 4,2. To-mor 
row evening. 

AliyO-8EKI、 ミ マッ ウ ャ キネ ,。 名 BR, % The 
name and estate of a family. — wo tszgu, 
to inherit the name and estate of a family. 

†Mnvo-sEUON。 ミ ャ ッシュ ン , WH, nx. Next 
spring. 

†Mfiyo-TAN。 ミ ャ ゥ ッ タン, 明 H, 
morrow morning. 

¢{Mi-yukl, ミュ キネ 。 深 HB, A deep snow. 

Miyuxl, 32%, 御 f7, ”. Traveling, go- 
ing, only of the Mikado. Mtkudo shokoku 
mi — mashi-masz, the Mikado visited 
every province. 

Mi-zaME, 24°72, 見 給 , n. Losing one’s 
ardor, or interest in any thing by secing 
it, to become stale, to lose its novelty, or 
power to please. Aono ye wa — ga sh'ta, 
this picture has grown stale. 

Mizarvu, 247, A 見 , neg. of Mi, min. 

+Mi-zEN, 3% 7%, 末 PR, ((tmada shska- 
radz,)n. The future, that which has not 
yet come to pass. Syn. MIRAI. 

Mizo, ミア, ##, . A ditch, drain, furrow. 
Syn. DOBU. 

Mizo, ミッ 。 Je 中 , 2. The furrow under 
the nose. 

t{M1-20, :¥¥, KF BB, (imada os 
aradz.) Never was so before. Ko kon 
mizd, never was 80, either in ancient or 
modern times. 

tMizo, ミッ , 御 XK, ». 
clothes. 

MizorE, 3 yw, 3, n. Sleet. — ga fure. 

tMo, «, 3, x». A kind of skirt, or 
loose trowsers. 

Mo, =, Bf, n. The time of mourning. Jf 
chiu, during the time of mourning. 

Mo, 2, %%, ». A kind of grass growing 
in water. 

Mo, そ , A particle of extensive use, = and, 
also, too, more, yet; any, soever. Are mo 
kore mo watakusht no, that is mine and 30 
is this. Kore mo trimaszka, do you waut 
this too? Dfushi mo, 62 の 0 mo, tori» ke- 
damono mo mina kami no tszkurstarie~ on0, 


n. To- 
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insects, fish, birds and beasts, were all 
made by God. fo chetto or mo szkoshi, a 
little more, just a little. Mo A’totsz, one 
more, another. Mou nen kakarimashé, it 
will yet require ten years. H'totsz mo nat, 
have not one. tte mo yoi ka, had I better 

? or may I go? Nandemo, any. Do- 
Fodemo, any place. 

Mo, +2, An exclam. of doubt, perplexity, 
anxiety, == alas. Af dd shiyd ka shiri- 
masen, I don’t know what 』 shall do! 

Mo, ¥, An exclam. of relief of mind, 
or satisfaction, at something done or past. 
Mo yoroshi, that will do. Mo shimat, 
there! I have done. fo naz, they are all 

ne, or, there are no more. 46 trimasen, 
dont want any more. Mo kayetta, he has 
returned. Syn. MO-HAYA。 

Mo, #4, #, The bellowing of a cow, 
moolng, a child’s name for a cow. 

Mocui, or Mocuu, 24, fn". A kind of 
bread made of rice. 

Mocs), 24, 店 $8, ». Bird-lime. 

cee ~4, &,n. The fall-moon 一 
adzk. 

Mocul,—tsz,-tfa, モツ, 持 , tv. To hold in 
the hand, to carry, to have, own, possess ; 
to last, endure. ane wo motte-oru h’'to, a 
person who has money. Kono sakana miyo- 
nicht made mochimashd ka, will this fish 
keep untilto-morrow? Kono hon wo mocht- 
nasare, please hold this book. 

Mocu1, «+, 持 , 2. The property of 
lasting durability. — ga yor, durable. — 
ga warui, not durable, quickly wearing 
out or perishing. 

MocHi-aGuml,—mu,-nda, «4+ 77h, FF 
催 , tv. Tired of having, or of owning, 
desirous of getting rid of something 
which one owns. 

Mocul-asoBl, e+ 7 vv, Fe Hh, n. 
play-thing. Syn. omocma. 

Moc8I-ATSZKAl,-0,-tta, モチ アツ カブ , 
持 扱 , 2 To be perplexed or troubled 
to know what to do with something which 
one Owns. 

Mocai-Ba, モイ バ , #38, n. Property, 
possession in land; the place one’s duty 
requires him to keep, or hold. 

MocHI-GOME, «427%, $%, n. A kind of 
glutinous rice, of which rice bread is 
made. 

MocH8I-HAKOBI,—bu,-nda, «4°27, FF, 
ji, t.v. To convey, transport, to carry. 

Mocuul, +t, $f, x. Same as Mochi. 

Moc H1l,—w, or —ru,—ta, モチ ウル 。 FA, ¢. v. 


Toy, 
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mochuru dogu, an instrument used by phy- 
sicians. Kono kussri no muchit-kata shirt - 
masen, I don’t know how this medicine is 
to be used. 7 ん ez wo —, to follow advice. 

Mocgl-KITARI。 モ オキ タリ , 持 3K, n. Any 
property which has come down from one’s 
ancestors ; heirloom. Senzo yor: — no 
takara. 

Mocul-KITaRI,—1'u,-tta, モナ チキ タル , FE 
3K, tv. To carry and come, to bring. 
Mocu1-Kosul,—sz,-sh’ta, et+aa, 持 越 , 
tv. To last over, to keep over, as from 
one year to another, to carry over. Kanji 
wo rat-nen ye —, to carry al account over 

to the next year. 

MocHI-KOTAYE,—1rt,-ta, モチ ュ タ へ ヘル,。 持 
HE, :-p. To last, endure, hold out. 

Mocul-Kucul, «474, 4% [, ». A place 
one is to superintend, keep, or defend ; 
a post, station. 

MocuHI-MAYE, #4v~, 本 色 , Proper, 
peculiar, appropriate, natural, that which 
naturally belongs to, inherent. — no sha- 
baz, one’s appropriate business. Ai wa 
atszi no ga — da, it is natural for fire to 
be hot. Syn. ATARIMAYP。 

MocHl-MONO, モチ モノ, $4 4, n. Property, 
possession. Kono fude wa watakushi no —, 
this pencil belongs to me. 

MocHI-RON, e407, 勿 論 , adv. Without 
dispute, indisputable, unquestionable, self- 
evident. 

Mocul-T8zYE,-ru,—ta, モ キサ ツタ へ ヘル, FES, 
tv. To inherit, receive by inheritance, to 
be hereditary. Syn. oyayupzrt. 

MOcEHIYURU。 る ナチ ユル, Same as Mochii, ru. 

TMopasal,—sz,a, «22, Bok, tv. To 
refrain from speaking, to bear in silence. 
Modashi-gataku, hard to remain silent. 
Syn. DAMARU, MOKUNEN. 

MopaYE,-ru,-ta, モダ エル 。 FY, 7 v. To 
feel pain or sorrow, to suffer, to writhe 
in pain or anguish. 

{MopE,—ru, or —dzru, 2 Fv, BR, tr. To 
go to a temple for worship. 

Syn. MaIRU, SANKEI £ZRU. 

TMopoK AsHI,-Ki,-KU, モ ド ヵ カジ , R BH, 
Tedious, slow and difficult, tiresome. 
Syl. MENDO, MUDZKASRII. 

TMopoxk1,-ku, +¥7, FR, tv. To criticise, 
to pass judgment on, to find fault with, to 
censure. i ‘to no +-modukan koto mo ha- 
dzkashit. Syn. TOGAMERU. 

+Mopox), = ドキ, JR, x. Criticism, judg- 
ment, censure. Jo no —, the criticism of 
the world. Syn. sosmrt. 


To use, employ, to follow, obey. Jsha zo ||MoporI,-ru,-tta, # Fv, 3, tr. To re- 
oy 
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ee 
turn. Yedo kara —, to return from Yedo- | {Mo-JIN, マッ ウラン, A, 2. A blind-man. 


Syn. KAYERU. 

Moposnal,—sz,-sh’ta, モメ, J, t. の To 
return, restore, give or send back, Tabe- 
mono wo —, to vomit one’s food. 

Syn. KAYESsz. 

Mopz, 2, 98, ». The shrike, or butcher 
bird. 

Mopsku, +y7, #$ SB, n. A kind of sea- 
weed. 

Mopzru, マッ ヅル , #B, See M ode. 

TMo-Fu, マッ フッ ,。 猛 風 , (tszyot kaze.) A 
violent wind. 

Mo-Fruku, 277, 3 JiR, vn. Mourning 
clothes. 

Mocakl,-ku,-ita, モ ガ ク 。 tv. To writhe, 
or contort the body in pain, or effort. 
Koye wo taten to mogakedomo atawade. 

tMoca, or MOGANA,、 モ が , Exclam. of 
desire, or hope; comp. of mo and ga, = 
wish that, desire that, hope that. Yok: 
hima mogana to kore wo ukagai, have 

. watched him hoping to have a good op- 
portunity, (to kill him). Kokoro-gaye szru 
mono ni moga, { wish that I could ex- 
change hearts with him. 

MoGAR1。 そ が り , ». Strips of bamboo used 

by dyers for stretching cloth while dry- 


ing. 

tMogasa, そ モ が す , 2 #, n. Small-pox. 
Syn. 1680. 

\||Moc1,-gu,-ida, モグ , To pluck off, pull 
off, as fruit. Kani no ashs wo mogu, to 
ie off the legs of a crab. Syn. rorv. 

tMocipo, =¥# 4%, 没 ME 5H, Cruel, in- 
human. Syn. iCaor. 

{TMoco, マッ プ , 32 #8, n. Falsehood, fab- 
rication. 

MoauRa, モグ ラ , See Mugura. 

MocuramocH!l, +7324, See Mugura- 
mochi, 

Mocuri,-ru,-tta, モグ ル 。 #, t. . 
Mugurt, 

Mocusa, ,27+ %% 2%, n. The leaves of 
a species of Artimesia used as a moxa. 

TMonana, ハラ, Sec Moppara. 

Mowaya, モハ ャ , 最 FA, adv. Already, 
with a pret. verb ; soon, in a little while, 
presently. — yo ga akemash’ta, the day 
has already dawned. 一 yo ga akemashi, 
the day will soon dawn. Syn. mo. 

tM0-sa, vy 2%, 店 者 , (shinda Wto). A 
dead person. 

Mogi, 2, 77, n. <A character, word, a 
letter. 

Non, £4, #R, か 
stuff; cotton gauze. 


See 


A kind of thin, light 


Syn. MEKURA. 

Mouiri,-1ru,—tta, 24°, Fe, tv. To twist, 
to knit in loops. Syn. NEJIRO. 

Mosint, 4), 9% 3 6, 2. An iron in- 
trument kept at police stations to seize of- 
fenders with. Syn. soDEGARAMI. 

tMo-30, マッ ラサ , JE KR, n. Ferocious ani- 
mals, a wild beast. 

MoKE,—ru,—tu, ママ グル, RX, to. To gain, 
earn, to acquire, to get, beget, to prepare, 
to make. Aane wo —, to make money. Ko 
wo—,to beget a child. Shu-yen wo — to 
make a feast. 0s/zye wo —, to construct 
a system of doctrine. Syn. YERU, TSZKU- 
RU. 

MOKKE-NO-SAIWAI, 294 J#4N4, @ Bf 
Z, WA, vn. Unexpectedly fortunate; what 
at first seems to be a calamity, or a mis- 
fortune, but which turns out to be for- 
tunate。 Syn. KOBORE-SAIWAI. 

MoKKIN, モッ キッ, 7K BS, n. A kind of 
musical instrument. 

†MokkriYAKU。 モ ッ キ ャ ク , 商 Hn. The 
confiscation of a Daimiyo’s estate by the 
SHOGUN。 

MOkko, 273, Ke n. A kind of basket 
made of rope, for carrying earth, &c. 

MoxK&0, 494%, IK FB, n. A kind of me- 
dicinal plant. Rosa Banksio. 

MoKKO-FUNDOSH], 4927 7¥2, n. A 
cloth worn over the secrets, which is 
fastened to a string around the waist. 

Mono, モタ ュ ッ , df HX, n. Corrosive subli- 
mate. 

{M0-Ko, v¥ =, FE BF, (takeki tora). A 
ferocious tiger. 

Mo-ko, =¥3, ¥ jf, . Mongolia. 

Moku, ミク, JK, (ki), n. A tree, wood. 

tMoxou, = ク , BR, Silent. — szru, to'be 
silent. Syn. DAMARU. 

Moku-Ba, 7%, 7K &B, n. A wooden 
horse. 

Moku-BUTSZ, 277, 7K ff, n. A wood- 
en image of Buddha. 

Moxupal, 744, 目 FE, (meshiro), n. 
The name of an inferior officer in the 
times of Yori-tomo. 

Mokupz, «7, $@ J, x. Rubbish float- 
ing in water. 

Syn. MIKUDZ. 

Moxkvu-Glyo, モク ギラ, 7K ff, n. A hollow 
wooden block, which priests strike in 
praying. 

Mokv-siK], 72%, 木 食 , n. Eating 
the fruit of trees only, as certain Buddhist 
pricsts. 
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MOKU-Mg。 キク メ 。 FE BR, 2. 
or grain of wood. 

Tt MoKU-MOKU, £727, BR BR, adc. Silent. 

MOoKU-NEN, モク キン, BRR, Silent. 一 
to sh’te oru. Syn. DAMARU. 

MoKURANJ], 47973, 7K BB -fin A 
glossy black color, name of a fruit. 

Moku-REI, = クレ イオ, BR, vn. A silent 
salutation. — wo sh’te yuki-szgtre. 

TMoKu-REN, そ ク レッ, 木 M, nv. The pur- 
ple magnolia. Burgeria obovata. 

MIokURoOKU。 そ ク ャ ク , & gm, n. An index, 
list, table of contents, bill, catalogue. 

MoxkuromMl,-mu,-nda, 277s, B ig, 
tu. To plan, to consider or turn over in 
the mind, to speculate. 

Syn. TAKUNAMU, KOWADATERU. 

MoxuroMl, モク p ミ 。 目 論 ,z. Plan, 
device. 

TMoKu-san, 474 7, BR 算 , ( damatte 
hakaru.) Mental arithmetic. — szru, to 
calculate in the mind. 

MOKUSEI, £724, JK fF, n. The Osman- 
thus fragrans. 

Moku-sEl, 724, # 星 , x. The planet 
Jupiter. 

tMoxu-yo, 4727, 5 葉 , (ki zo ha.) 
%. Leaf of a tree. 

tMoxu-yonu, 4737, HH, n. Bathing 
in hot or cold water. — szru. 

tMoKou-za, <77, RS, n. Sitting in 
silence. 

JOKU-ZEN。 そ モク ゼン , B 前 , (meno maye.) 
Before one’s eyes, immediately. 

Syn. GAN-ZEN. 

Moku-20, «744, JK fh, n. A wooden 

im 


The veins, 


age. 

MomaRrE,-ru,—ta, モ マ レル 。 BH PH, Pass. 
of Momu. 

Momase,-ru,—ta, vu, Ap 探 , (caust. 
of Momu). To cause or let rub, sham- 
poo. 

Mom-Ban, モン パ ン , PY 番 , n. A porter, 
gate- keeper. 

MoME,-ru,—ta, #1, $f, tv. To be rub- 
bed, chafed, fretted, frayed, to quarrel. 
Nimotsz ga mometa, the goods are rubbed, 
or chafed. Ki ga momeru, to be anxious, 
troubled. Uchiwa ga —, the family is 
in a constant fret. 

Mome, <x, $#, 2. Contention, quarreling, 
dissension. 

MomeN, 22% 7, FR 綿 , n. Cotton cloth. 

Monml,-mu,—nda, =, $f, tv. To rub and 
roll between the hands, to shampoo, to 
struggle, or make violent efforts, (as in a 
contest.) Atri wo momu, to turn a drill. 
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Kami wo —, to rub and soften paper. Mi 
wo —, to rub and knead the body, as a 
shampooer. Az wo —, to fret or trouble 
one’s self with anxiety. Sfomi ni monde 
semeru, to contend against with continued 
and vigorous efforts. 

Moml, «3, #€ $3, ». A kind of red silk. 

Momi, <3, $9, ». Unbulled rice. 

MomI-al,—au,-tta, 2277, HA, tv. To 
contend or struggle vigorously together, 
as wrestlers. 

MoMI-DANE, = 3 #4, $9] #&, 2. Seed rice. 

MoM1-DA8H1,-sz,—sh’ta, #3 #2, ; 
tc. To rub and press out, to get by hard 
labor or diligence. Je kara momi-dash’ta 
shinsho. 


MoMI-GaARA, #275, $9 #X, n. Rice- 
hulls. Syn. szxoumu. 

MoMI-GURA, #245, 3% 3¥, n. A rice 
granary, or store-house for unhulled rice. 

MoMI-HOGUSHI,-8z,-sh’ta, #2 x72, 3 
和解, た ゅ . To loosen the texture, or soften 
anything by rubbing in the hands. 

Momis1, 4:4, 40 3, x. The red leaves 
of autumn. — szru, to turn red, as leaves 
in autumn. 

MoMI-KESHI,—sz,-sh’ta, モミ ケス, & jf, 
4?。 To rub out, extinguish by rubbing, to 
utterly destroy in battle. 

Mom!I-KOM1,-mu,-nda, モミ コム 。 FEM, 
tv. To rub in, as a color, to scatter by 
rubbing as a tumor. 

MoMI-KUDAKI,—-ku,—ita, 22 7H 7 FER, 
t.v. To break by rubbing in the hands, to 
crumble. 

Momi-oTosHl,—sz,-sW’ta, モミ オト ス ,。 F¥£ 
落 , tv. To rub off between the hands, as 
dry mud from a garment. 

Mom1-SzRI-U8z, £22) 92%, BBB, n. A 
mill for hulling rice. 

Moml-YAWARAGE,—ru,—ta, モミ マハ ラグ ゲル, 
& 和 , tv. To soften by rubbing in the 
hands, 

Momme, モン メ ,。 4, n. A measure of 
weight, == 58-33 grains troy. 

Momo, e»~¥, 2 ff, Unlearned, un- 
able to read, ignorant. 

Syn. MUGAKU. 

Mo-M0, 244%, 2H 漂 , adr. Dull, stupid, 
obscure, foggy. 

tMomo, モモ, 7, Hundred. Momotose, a 
hundred yeare. 

Momo, +, $f, n. Peach. 一 zo hy, peach- 
tree. — no hana, pcach-blossom. — no 
shekku, the third day of the 3rd month. 

Momo, #2, ]¥, n. The thigh. 


Momocniporl, 244 F*9, OTB, 
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( h’yakusen-tort ). A multitude of little 
birds. 

Momopacul, «#4#°4, \¥% 立 , Hitching up 
the trowsers. — wo torn. 

Momonlkl, e2r%, AX 中, n. Trowsers, 
pantaloons, drawers. 

Momo-1r0o, #247, SE 色 ,z. Peach- 
color. 

{Mo-moxu, マッ ェ ク , & H, ». Blind. 
Syn. MEKURA 

Momone, 47, n. The groin. 

Mompa, モン パ , X Ye, z. Cotton flannel. 
Mompunu, モン プク, Ag, n Clothes 
which have the family badge on them. 

Momou, «2, 揉 , See Moms 

Mon, +7, PY, x. A gate, outside entrance 
to a house or inclosure. 一 no tobera, the 
door of a gateway. Syn. KADO. 

Mon, モン , $f, n. Badge, coat of arms, 
crest. — wo tezkeru. 

MonaKka, モナ ヵ , 最 中 , n. The middle, 
midst of. Aki no —, the middle of 
autumn. Syn. sAl-cnIU, MANAKA, NAKABA. 

Mon-cHAKU, 474-7, [Ej 3E, n. Quar- 
rel, dispute, contention. Syn. MOME, 

Mon-cHo, 474%, & BE, nm. A book 
in which the different coat of arms are 
registered. 

Mon-pan, モン ダン , 文 EX, x, The com- 
position, or construction, as of a letter. 
MoN-D0。 モ ンダ フ , 問 4, (tor kotaye). n. 
Question and answer. — szru, to question 

and answer, discuss, catechise. 

Mon-DOKORO, <7 F207, 紋 所 ,x. Badge, 
coat of arms, insignia, crest. 

Mowporl-UcHI,-tsz,-tfa, «7 F ) % Y, 
To throw, or trip one up, so as to fall on 
his head. 

MO-NEN, マッ キッ, S 4, n. Evil thoughts; 
a depraved mind; the curse, or evil jnflu- 
ence of one dead. — ga toritszita, smitten 
by the curse of one dead. 

MONGAMACHI, 7 7-~4, PY HE, n. The 
lintel and sill of a door. 

MoNeoN。 モ ン エ ン , 文 =, The composi- 
tion, or words of « letter. 

tMon-@’wal, 27774, FY Sh, (kado no 
soto). Outside of the gate. 

Mon-sl, 72, 文 HF, な 
letter, word. Syn. most, gt. 

Mon-sin, クン テン , PY A, n. A disciple, 
pupil, follower. Syn. pgsi. 

iA, To 


tMon-gIn,-szru, モン ラン,。 問 
question, to nterrogate。 

tMon-Ka, クン ヵ , PYF, x. Disciple, pupil. 

MON-KAKU, モン ヵ ク , PY 4, n. A pupil, 
or disciple who lives with his teacher. 


Character, 
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tMon-Kko, +723, FY Ri, (kado to). n. 
The gate and door of the house. 

Mon-kv, 477, X 4, z. The sentences 
of a composition. 

Mono, モノ , 物 , z. Thing, article, matter, 
used also in the formation of many com- 
pound words. Kore wa nan to iu mono 
da, what is this thing called? — wo tu, 
to speak. — no kadz to mo sedz, to make 
light of ; consider of no account. Ame wo 
Surase-taku nai mono da, I hope it will not 
rain. Komatta mono da, a sad affair ! 

Mono, モノ , #, n. Person. Kami ni tats 
mono, superiors. Kotaru mono, children. 
Iyashiki mono, vulgar fellow. Watakushi 
wa Nippon kotoba wo narattas mono da, I 
wish to learn the Japanese language. 

TMono-pD01,-K1,-KU,-0, 4) Fax4, & 
ig, Distant, seldom seen, seldom visiting, 
stranger. Kono goro wa on mono-do ni 
zonjesoro, you have lately become a great 
stranger. Syn. SOYEN. 

Mono-pomo, <) K+, 物 等 , Plural of 
Mono, things, persons. Kanai no —, the 
members of a family. TZszdzke ya —, 
follow me, soldiers ! 

Mono-pzxl, «7%, 好 GH, n. Strange, 
odd, or eccentric in taste, or thanner. — 
nahto. Syn. Kopz. 

MoNno-GAMASHII,—KI,-KU,-U,  €/) #77 
A, 物 間 By, Making much of a little, 
exaggerating. Monogamashiku tu. 

Syn. KOTOGOTOSHII. 

Mono-GANASHU,-K1,-KU, 47) +14, 
物 78, Sad, gloomy. 

Mono-casHina, モノ が ガシラ, BR B, n. The 
chief or captain of a company. 

Mono-GATAl,-K1,-KU, 4/794, BE 厚 , 
Strict, temperate, exact in conduct. 

Moxo-GaTAarl,—ru,—tia, モノ が タル, 物語 
tv. To relate, narrate, tell. 

Moxo-caTaRl, e773), 物 
tory, story, narration. 

Mono-Gonoml, = ノイ ノミ , Hy 好 ,x Par- 
ticular in taste, and fond of good eating, 
fine clothes, or rare things. 

Moxocosal, =) 32, 9 Ik, n. Deport- 
ment, behaviour, manner. 

Syn. TACHII-FURU-MAI. 

MoNo-eosi-Ni。 そ ノイ シ =, 物 越 , ade. 
Through or over something intervening, 

- a8, — kiku, to hear through a partition. 
— mtru, to look across a fence. 

TMono-curul, モノ グル t, 8 FE, な 
Madness, lunacy, frenzy. 

Syn. KICHIGAI, kANSHIN. 

TMono-GuRUWASHI,-KI,-KU, モノ グル ハ 


ah 
PR 5 


n. His- 
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シオ, Wy 狂 , Like a crazy or mad per- 
son, frenzied frantic. 

Moxo-Gusal,-K1,-KU, 477-474, DH 情 , 
Lazy, indolent, slovenly. Syn. Buss, 
RANDA. 

Mono-ll, 2744, WB, 2. Language, 
style or way of speaking, talking. — ga 
yot, his language is good. — ga aru, to 
have a dispute. — goye, the sound of 
talking. 

Mono-nu, 743, 物 5, n. Abstinence 
from certain articles of food for a certain 
time, in order to religious purification. 
— の の szru. 

Mono-1n1, 74 V@ 4 #€, Expense, out- 
lay. — ga 02, expenses are great. 

Syn. RIU-YO, IRIYO。 

Mono-iwal, ¢74.t, 物 i, n. Felici- 
tation, celebration of some happy event. 
ーー 2 の szru. 

Moxo-KAKI。 モ ノ ヵ カキ 。 物 HF, n. Secreta. 
ry, clerk. Syn. YU-HJTSZ. 

Mono-kul, 7/74, 物 食 , n. Eating, 
feeding. — no warui uma, 8 horse that is 
a bad feeder. 

Mono-MANaBl, = / 7+, fy &, n. 
Learning, gaining instruction. 

Mono-MANE, 4 / v7, 物 I (J, n. Ges- 
ture, gesticulation. — eo seru, to make 
gestures. 

Moxo-MI, 4/73, By FH, n. Sight seeing ; 
a lookout-place. 一 nz yuku, to go to seea 
show. 

Monowl, モノ ミ , FR, z. A spy. 

Syn. sHinosl. 

Mono-M0, 7244, An exclamation used 
in calling at the gate of a noble, by a per- 
son seeking admission, the answer by a 
person inside is 0, or dore. 

MoNo-MODE。 モ ノ マ ッ デ , 物 ER, x. Visit- 
ing a temple for worship, pilgrimage. — 
wo sEru. 

{MoNno-MONOSHI,-KI,-KU, モノ モノ シオ , 
物 物 BW, Affecting undue importance; 
making much of one’s self. Mono-mono- 
shiks tekr no ko-gen kana. 

Mono-MoRAl, 729 t, & 55, n. A beg- 
gar. Syn. KOJIKI. 

en money モノ モラ タモ , n. A sty on the 
eyelid. 7 

Mono-Narl, モノ ナリ , 物 BR, n. Rice tax; 
the salary of officials received in rice. 
Syn. FUCHI. 

Mono-NETAMI, モノ キタ ミ , KE Hi, nv. Jeal- 
ousy. — wo szru. 

Mononoru, 47/7, 武 —£, 2. A soldier. 
Syn. BUSHT。 
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MoNoNoeO。= ノ フ ノ グ , 物 A, n. Military 
arms, and armor. SVn。BOEI。 

TMono-NOKE, 4/7/74, 物 *¥&, n. Be- 
witched, smitten by some evil -influence. 
— nite yami-fusz. 

Mono-nvul, モノ タ t。 3% $f, ». A seam- 
stress. Syn. OHARI. 

MONO-0BOYE。 そ モノ ォ ポ エ 。 ff TR, n. The 
memory. — ga 902 ; — ga warue. 

Mono-0K1, = 7/44, 物 iH, n. A pantry, 
store-room. 

Mono-omol, 7224, 物 B, xn. Think- 
ing, reflecting, cogitating. — wo sh’te iru, 
he is thinking about something. 

MoNno-OSHIMI, ©7472, ¥ FH, n. Stin- 
gy grudging. 

Mono-SABISHI,-KI,-KU, @/#EY4, Be 
$8, Lonely, solitary. 

Monosasul, 74+, RR, 2. Any in- 
strument for measuring length; a foot 
measure. 

MoNno-SAWAGASHI,—KI,-KU, 747 7Y 
4, 物 WH, Making a disturbance, com- 
Motion, or noise. 

Mono-sHipzKa, #792, 物 BR, Quiet, 
still, free from noise, or bustle. 

MoNo-8HIRI、 モ ノシ リ , 議 者, な A philos- 
opher, a learned man. 

Mono-82G01,-K1,-KU,-SHI, «72274, 物 
1m, Exciting fear, dread, or alarm, start- 

ing. Mono-segoki ori, atime when one 

is full of dread, or easily startled. Oto 
mono-segoku kikoye, heard a startling 
noise. 

Mono-szSaMAJI,—KI,-KU, @ J A4-724, 
物 1H, idem. 

Mono-Tacol, = /)24, 裁 JJ, n. A knife 
used in cutting cloth. 

Mono-TOGAME, モノ ト ガメ, 物 #, n. 
Scolding, fault-finding. — wo szru. 

Mono-vl,-K1,-KU,-881, #4794, tH, 
Lazy, indolent. 

Syn. Talal. 

Mono-waral, #779, 物 44, Laugh- 
able, ridiculous. 

Mono-waszRE, =/Vawv, 物 SS, For- 
getful. 

tTMon-sal, 744, HX Ff, n Knowledge 
of letters. 

Mon-sHa, モン シャ , 文 紗 ,x. A kind of 
silk gauze. 

Mon-TE]l モン テオ , 門 弟 , n. A disciple, 
pupil. Syn. DESII。 

Mon-to, =~}, PY $£, n. A disciple of 
a Buddhist priest. Monto-shu, a sect of 
Buddhists. 
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MonvKE, #24, 8%, ». The cast-off skin 
of asnake, or insect. Syn. NUKEGARA. 
MOoN-ZETSZ。 =~ ¥ Y, 関 H, Fainting with 

anguish, or pain. 

MoPPARA、 モッ パ ペラ テラ 。 専 , ad.. Only, alone, 
exclusively, mostly, chiefly, principally, 
most important, best, earnestly, diligently. 
Gakumon wo — ni szru, applied himself 
principally to study. Kono goro wo — to 
szru, consider this the best time. 

Syn. Dal-ICHI, H’TOYE-NI. 

Moral,-au,-tia, = 9 7, ¢t. 0. To re- 
ceive, to accept, to get. Okurimono wo 
—, to receive a present. Msyaku wo mite 
moraitat, I want you to feel my pulse. 
Satd anata ni kite moraitat, Sato wants 
you to come to his house. 

Syn. ITADAEU。 CHO-Dal. 

Moral-cul, +3 tt, n. Asking for 
something to eat. —20 saru, 

MoRAI-NAKI, 459 t+ ¥, n. Affected 
to tears by seeing others cry. — wo szru. 

MoRASHI,—sz,-sh’ta, 29 2%, 7H, caust. of 
Mori. To cause or Jet leak, to let escape, 
to make known, divulge. tort wo mo- 
rasz na, don’t let one person escape. Mi- 
tszjt wo —, to let a secret leak out. 

More,-ru,—ta, モレ ル 。 }, ¢.v. To leak, 
to leak out, escape, to be left out, omitted. 
Hoakarigoto ga moreta, the scheme has 
leaked out. Oshtye ni moredz, not left un- 
Instructed. More-kikoyeru, to leak out 
and be heard. Moredz yd at-fure, pro- 
mulgate it, so that every one shall hear. 

{Mo-neEl, マッ レイ 。 C5 MH, n. The spirit of 
one dead, a ghost. Syn. NaAKI-TAMA. 

{Mo-RETsz, マウ レッ, 3 ZA, Fierce, fero- 
cious, violent. Syn. TAKEKI, HAGESHII. 

Mori, 2), 修 48, ». A child’s nuree. 

Moni, そり , 森 , x. A grove, or clump of 
trees. 

Mori, £1, $%, ». A harpoon. 

Morl, =), Sf, n. A guard, watch, keeper. 
Afiya-more, the keeper of a Miya. . 

Mori,-ru,-tta, そ モル,。 78, #0. To leak. 
Yane ga moru, the roof leaks. Fune ga 
moru, the ship leaks. 

Mort,-ru,—tia, €, BB, tv. To put into 
a cup, plate, &c., to pour into. Meshi wo 
wan nt moru,to put rice intoacup. Aids 
wo —, to pour water (into a cup.) 

Syn. T8ZGU, yoso. 

Mori, =y, 7%, ». A leak. — ga ka- 
katta, got wet by water leaking on it. 一 
wo ukeru, to place a vessel to catch leak- 
ing water. Pune no — wo tomeru, to stop 
a leak in a ship. 


MOS <« 


Moni-aGk,-ru,-ta, モリ アグ ダル, BE, 
t.v. To heap up. Meshi wo —. 

Mori-KoROsHI,-8z,-sh’ta, #Y avr, B 
#%, tv. To kill by putting poison in the 

_ food. 

Mori-mono, 4) 7, BBB, n. Food of 
fered to idols. Syn. kumorsz. 

Mori-s0DATE,-ru,-ta, そり リツ ッ ダ テル 。 OF 
WW, ¢v- To nurse and bring up, as an 
orphan. | 

Morl-TATE,—ru,—ta, YFP, oF 立 , を と 
To bring, or rear up a child, (as a guar- 
dian). 

Morl-YAakvu, ©) +7, Sf 7%, n. An of- 
ficer who has the clilfge of the child of a 
Noble. 

Moro, 57, , Same as Moran. 

Moro, «7, fife, See Moror. 

Moro-asHl, «v7, ii JE, n- Both feet 
or both lega 

tMoro-Bito, «v¥}, 庄 A,x. All men. 
Syn. SHO-NIN. 

Moro-H4, va, YJ, » Tw 
— no katana, a two-edged sword. 

MoROHADA-NUGI, モウ ハ ダ ヌ ギ 。 BR FH, 
Both shoulders bare. 

Moro-niza, vt, RR, > Both 
knees. 

Morol,-K1, «v4, hf, a. Brittle, friable, 
fragile, frail. Moros mono, a brittle thing. 

Moroko, v3, n A kind of river fish, 
tvo or three inches long. 

MoROKOSHI, e727, Be +, n. 
broom-corn. 

MOROKU, モウ ャ ク 。(vulg. coll.) Old and 
foolish, decrepit, childish with age. 一 
szru. 

MOROKO, «v7, IS, adv. Brittle, friable, 
frail. — naz, not brittle. 

MoRoMI-zAKE, 40344, 3 Bn. A 
kind of sake, in which the rice-grounds 
are not separated from the liquid. 

Moro-mono, ev2v, Ef, All, every. 一 
no h'to, all men, every-body. 

Morosa, «7+, iG, 2. Brittleness. 

MokosHl, «vy, hf, a. See Maro. 

MORO-8HIRAGA, 207597, RF HZ, Both 
(husband and wife) growing gray together. 

Morore, +07, fj =, n. Both hands. 

MoroToMo-NI, evrpe=, FRE Be, ade. 
All together. 

MORU, モル , See Mori. 

Mosapz, マッ サテ ,。 A HA, neg. of Moshi. 

tMosaxu, マッ サク , Obsolete, same as Moss. 

MOSsARE,-—r'u,—ta, wy+tey, BY 申 , pass. 

of Moshi. 


China, 
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TMosEI, マッ ャ オイ, JE $, (takeli skiot). | {MoTARAsHl,—sz,-sh’ta, モタ ラス , Hf, t. 0. 


Valiant, intrepid. 
Mosen, 4x 7, 3 £8, 7. A rug, drug- 


get. 

tMo-setsz, マッ ャ ツ , S BP, n. Falsehood, 
fiction, fable, 

Most, そ シ , #%, adv. If, provided that, 
whether. Syn. ntyOTTO。 MAN-ICHI. 

Mosul, #2, Exclam. used in addressing, 
or calling one whose name is not known. 

tMosu1, マッ シ , F --,”. Mencius,a Chin- 
ese sage. | 

MosuHl,—-sz,-sh’ta, マウ メ 。 FA, tv. To 
speak, say, tell, call Ret wo mdsz, to sa- 
lute. Na wo Gin to —, his name is called 
Gin. 

(2.) The substantive verb, to be, to do ; 
as, On temo mosht-taku zonjt soro, I would 
like to be your companion, or, would like 
to go with you. Bu-sata mosh’'ta, I have 
been remiss in coming. or sending to in- 
quire about you. Deki-mishi soro, have 
finished. Jtasht sz soro, have done, or 
will do. の tanomi mdshi masz, I have a 
request to make of you. This word is 
much used in epistolary writings, and in 
res address. As the compound 
words formed by adding another verb to 
to root of this, do not differ in meaning, 
from the compounds formed by the same 
words with I, the root of Ju, to speak, the 
scholar is refered to them, as Mosht-ageru 
=T-ageru, Moshi-bun—I-bun, §c. This 
word also seems to be the primitive, from 
which the colloquial suffix, Masht, masz, 
mash’ ta has been altered. 

MosHi-co, マッ シゴ, FA Ff, n. Achild born 
in answer to prayer. 

IOsEIKUBA、 モ シク パ 。 43, adv. If, sup- 
posing that, if perchance, in case. 
Mosal-mata, キシ マタ , 3 X, adv. 

supposing that. 

Mosul-ya, シャ , 若 #%, adv. If, lest, for 
fear that. — fu-kiyo naru koto mo aran ka, 
lest there should be something unclean in 
it. 


Mos0, マッ ッッ , $F 3, n. A kind of large 
bamboo. 


If, 


Mossav,—szru, 972, 次 Ie, To con- 
fiscate the estate of a noble. 
Syn. MOKKIYAKU 8ZRU. 

Mosso, «yy, B& §, n. The day’s rations 
of a common soldier in cooked rice,— 
about a quart of uncooked rice. 

Mosz, マッ ウ ぇ , HH, see Moshi. 

Moszso, モス y, #, n. The skirt of a robe. 

tMorackE,-ru,-ta, モタ ダグ ダル, FR, @. な 
(Mochi ageru.) To lift up, raise up. 


To carry in the hand. 
Syn. TADZSAYERU. 

MorarE,-ru,-ta, モタ レル 。 %, t.0. To 
lean on, rest against. Zszkuye ns motareru, 
to lean on the table. 

Syn. YORI-KAKARU. 

MotvasE,-ru,—ta, e240, %, tv. To 
lean, or rest against. Tszye wo kabe ni mo- 
taseru, to rest a cane against the wall. 

MorasE,-ru,-ta, モタ ャ ル 。 Ad 4%, caust. 
of Moise. To make or let carry, to cause 
to have or own, to make to last or en- 
dure. Motasete agemasho, 1 will get it 
carried for you. i tomo 2 —, to give 
one’s luggage to a servant to carry.- 

More-aMASHI,—8z,-sh’ta, モテ アマ ス 。 持 
@, 1.0. Troubled. or perplexed about 
something which one owns, and would 
like to get rid of. 

Syn. MOCAI-AGUNU, MOCHI-ATSZKAU. 

MorTeE-asosl,—bu,-nda, モラ アッ プ # 
t.v. To divert or amuse one’s self with, to 
sport, or toy with. 

Morg-A8OBI,、 モラ アツ ゼ , FG BH, n. Any 
thing used for diversion or amusement, 
atoy. Syn. omocua. 

MoTE-ATSZKAI,—au,-tta, モデ アツ カフ 。 
持 ik, tv. To use, to manage, to deal in. 
Syn. TORI-ATSZEAT。 

MorTE-HAYASHI,—sz,-sh’ta, モテ ハマ ヤス 。 
t.v. To celebrate far and wide, to spread or 
make known. Yo ni medzrashiki mono to 
motehayasz. 

Syn. CHIN-CITO SzRU, HIYO-BAN 8ZRD。 

Morts-x1,-kuru,—kita, モテ クル 。 持 3, 
tv. To bring. <Akari wo mote-kot, bring a 
light. Cha wo mote-kta ka, have you 
brought the tea? Mada mote-kimasen, 
have not yet brought it. 

MoTE-NAsHI,—s2z,-sh’ta, =7-+2, Be F%, 
tv. To treat, to entertain kindly or with 
civility. K’yaku wo 
guest. 

Mo-Yo。 モッ トウ, 毛 BA, (ke no kashira). 
adv. As much as the end of ahair. — 
moshi-bun gozanaku soro. 

TMo-T0, マッ トゥ, EK, xn. The tenth- 
month. 

Moto, =}, jt, 2. The origin, beginning, 
the first, source, fountain-head, cause. 
許 , house, home; you, in addressing 
another. — gors, from the first. —no tor, 
like as at first, or like the first. Sono-moto, 

ou. On-moto, you. On yado-moto, your 
ouse. 
Syn. G’WAN-RAI, HAJIME, 


> to entertain a 
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Moro-DATE、 そ + ト ダテ, 根 AK, nm. Begin- | wo tsstyasz koto wa —, it is profane to 


ning, origin, root, first. 
Syn. OKORI, BAJIMARI. 

MoropvE, モト 7, 本 &, n. Capital in trade. 
— ga nai kara shibai ya dekinu, as I have 
no capital I cannot do business. 一 wo 
koshtrayeru, to raise capital, (in order to 
commence business.) 

tMoropori, <} Fy), 3, n. The cue or 
tuft of hair, such as is worn by the Ja- 
panese. Syn. MAGE. 

Moro-pzK1,-ku,—-ita, =} Y7, 本 PE, 2. 
To make as a basis or foundation, to 
found. Kono shibat wa nant ni motodzite 
zz ka, on what is this play founded ? 

Morol, 1 3, $f, x. Foundation, basis, 
beginning, origin, cause. 

MoTo-JIME, +} 22%, JC He, n- A steward, 
treasurer, or one who controls the finances 
of any business. — wo ssru. 

MotTo-KaTa, +} カタ, A 方 , n. The pro- 
ducer, or maker of any kind of goods, 
first seller, or holder. — ga takas kara 
mokarimasen, as the first holder sold the 
goods high, I can make no profit. 

MotomE,-ru,-ta, モト メル , 3R, tv. To 
search for, to seek, to get, obtain, acquire, 
to buy. Sho-sho hd-bd at-motome sdrayedo- 
mo tmada mi-atart mosadz, although I 
have sought for it all over, I have not 
yet found it. O tanomi mosh’ta mono mo- 
tomete kudasari-mash'ta ka, have you got 
the article you ordered ? 

Syn. 8AGASZ, YERU, Kav. 

MotTo-NE, €} +, JC 直 , 2. First cost. 

tMorosl,—ru,—tia, モト ル 。 PR, tv. To op- 
pose perversely, to act with contumecy 
or insubordination, to rebel agairst. 

Syn. sAKARAU. 

Moto-yul, ¢+}2t, 3 $f, n. The cord 
with which the cue is tied. 

Morsz, + y, #4, See Mochi. 

tMortsz, モッ, 物 , (mono.) n. Thing. Ban- 
motsz, all things. 

MorszrE,—7ru,-ta, モツ レル 。 8H, tv. To 
be entangled; (fig.) confused, intricate, 
involved, embarrassed. to ga motssreta, 
the thread is tangled. Syn. MU8zBORERDU. 

MOTrszYAKU。 そ モツ ャ ク , 没 BR, n. Myrrh. 

Mortal, モッ タオ イ , 物 #8, n. Affectation of 
state above one’s station, airs, haughti- 
ness. — wo tsekeru, to put on airs. 

Morralnal,—KI,-KU,—-SH1,-0,-8A, モツ タ 
A+4, 無 物 FB, Profane, irreverent, 
impious, sacriligious, ungrateful. This 
word is used also in the opposite sense, 
of, sacred, entitled to reverence. Go-koku 


waste grain. 

Morte, «77, JJ, With, by, by means 
of; (2.) used also to intensify the word 
to which it js added, without affecting the 
meaning. Zegamt wo motte moshi-ageru, 
to inform by means of a letter. Fude wo 
motte kaku, to write with a pen. (2.) 4 が a- 
koto-ni-motte. Hanahada-motte. Madz-motte. 
Syn. NITE, DE. 

MorrE-NO-HOKA, £97 7&4, TI Ah, ado. 
Unusual, extraordinary, beyond what 
was previously supposed or imagined. 
Syn. ZONJINOHOKA. 

Morro1, モット t, A coll. contract of Mo- 
toyus. 

MorTomMo, モツ ト 4, 最 , adv. Reasonable, 
just, right, proper, (2.) used as a superla- 
tive, == most, in the highest degree. Go 
mottomo de gozartmasz, you are certainly 
right, or most reasonable in what you 
say. — yoroshit, the best 
Syn. DORI、 (2.) WAKETE. 

Moya, モ ャ , %, x Fog. Syn. eet 

Mo-ya, 2+, Exclam; = coll. Ma. 

Moyral,—au,—tta, #7, §jj, tv. To lash 
boats, or ships together. Pune wo —, 

Moyal-BUNE, + 7, {fj $2, z. Boats 
lashed together. 

Moyal-Nawa, t+, 4 BR, 2. A 
rope for lashing boats together. 

Moya-morya, + -€-r, § (@, Melancho- 
ly, gloomy. Syn. ursz-ursz. 

MoOYAsBI。 そ ャ シ , OE Ff, n. Malt. Mugi no 
—, malt made of barley. 

MoyYA8HlI,—sz,—-sh’ta, モヤ マス 。 A> BR, caust 
of Moye. To burn. Hi wo moyasz, to 
make a fire burn. Kam wo hs ns moyasz, 
to burn paper in the fire. Syn. raxo. 

Moyasul,—sz,—sh’ta, モヤ ス 。 A> Hj, caust. 


of Moye. ‘To cause to sprout or germin- 
ute, to malt. Mfugs wo moyasz, to malt 
barley. 


MoyE,-ru,—ta, e210, PR, 2c. To bum. 
Hi ga moyeru, the fire burns. 

Syn. YAKERU. ; 

MoyE,—ru,—ta, #2), ¥§, t.v. To sprout, 
germinate. Mugt ga —, the wheat sprouts. 
Syn. HAYERU. 

MoYE-aGaRl,-ru,-tia, モエ ア が ガル, HR 上 , 
?. の 。 To burn up in a flame, to blaze up. 
Moyeci, +2%, Wj WH, 2. A light green 

color. 

MoyeE-Kul, «27 t, 4, n. A fire-brand, 
ember. 

MOYE-KUODZ。 モ エク デズ 。 ヶ %. Embers, cinders. 

MOYE-KOSA、 モエ クサ ,。 燃 Bi, n. Com- 
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bustible matter. — ga nai kara yake-ma- | Mucul, »4, BM, x. A whip. 一 wo utsz, 


sen, as there is no more combustible mat- 
ter the fire will go out. 

MOYE-8ASHI、 モ エサ シ , . A firebrand. 

MoyE-TAcHl,-tsz,-tta, モエ タツ , KR W, 
t. v. To blaze, burn up. 

Move-TszK1,-ku,-ita, ery 7, RR 著 , 
t. e. To take, or catch fire, to ignite. fi 
ga nama maki ni moye-tezkanu, green 
wood does not easily ignite. 

Moyo, ++ 4, 携 #R, n. The figures dyed, 
embroidered, or woven in cloth. (2) con- 
dition, state, circumstances. Some-moy@, 
Nui-moyd, Ori-dashi-moyo. (2) Biyd-nin 
no moyo ga kawatta, the state of the pa- 
tient is different. Yedo no — waikaga, 
how are matters at Yedo ? 

Syn. (1) Kata, (2) yOpal, ydsz. 

Moyorl, +31), u. Vicinity, neighborhood. 
Kono — ni sakaya twa nai ka, is there a 
grog-shop in this neighborhood ? Moyors- 
moyors no samurai, the soldiers of the 
various places in the vicinity. 

Syn. KIMPEN. 

Movyosxi,-sz,-sh’ta, モヨ ボス, RE, tv. To 
prepare, make ready, to stir up, excite. 
Shu-yen wo —, to make an entertainment. 
Ame wo —, to gather up for rain. Namt- 
da wo —, to bring tears. Gunzet wo —, 
to raise anarmy. Ikari wo —, to excite 
anger. 

Moosgr、 モ ョ ネ シ ,。 催 , x. Making ready, 
preparation. Jkusa no —, preparing for 
war. Shu-yen no —, preparing for a feast. 

Moyouru, 22), see Moye. 

Mo-20, -y 44, S& 想 , n. Wicked or 
disorderly thoughts, lascivious desires. — 
to mtru, (fig.) to have nocturnal emis- 
sions. 

Mu, +, 5, Contraction of Mutes, six. 

Mu, », $f, (nashi.) A negative prefix. 一 
nt naru, to be in vain. 

Mu, », Is frequently used at the end of a 
word for n, the future ending of verbs, 
thus, Min is written mimu; hikan, kikamu, 
ge. 

Musr, »~, sec Ube. 

MUBE-KADZRA, A<4Y9, Af Ff, n. The 
clematis. Stauntonia hexaphylla. 

Mov-siyo, ary, $f FR, (yamat-nashi.) 
Not sick, well, healthy. 

Mucua-kucna, +4 74+, or Mucna- 
MUCHA, A4F-+»4-+, Mixed, confused, 
jumbled together so as to be unintelligi- 
ble. 

tMo-cul, »4, SEB, (chiyenasht.) Un- 


wise, foolish, stupid. 
K 11 


to whip. — no himo, the cord on the 
handle of a whip, to fasten it on the hand. 

MUCHI-DZWAE, AF XNA, zz. 人 A switch, 
rod. 

Mou-culu, a+ ¥, 夢中 , (yume no uchi.) 
In a dream, absent minded, dreamy, vis- 
ionary, in an unreal condition, crazy, fas- 
cinated, or absorbed in any thing. 

Syn. UcHOTEN. 

Moucal-vcul,-ts,-tta, ムイ ッッ ツ 。 Fe RR, 
と?. To whip, to flog, to lash. Uma ni —, 
to whip a horse. Syn. sersz. 

Mupa, ムダ , 徒 , Useless, vain, without ad- 
vantage, or profit. M€uda-na koto, useless 
affair. Muda-bone wo oru, to labor in vain. 
Muda-bito, one who has nothing to do. 

MuDA-DZIvYE, ムダ ヅ ェ ェ , HE 費 ,% Use- 
less expense, waste. — ga 6s, much use- 
less expense. 

Muba-pzKal, ムダ ヅカ も , HEB, x Use- 
less, or unprofitable expense. 

MuDa-Nl, a¥=, $, adv. Uselessly, vain- 


ly, unprofitably. 

Mupz-to, ay}, as =f, adv. As in the 
phrase, Afudz-to kumu, to seize cach other 
suddenly and violently, as wrestlers. 

MupzKarl,-ru,-tia, Ayan, fH, tv. 
To be impatient, cross, to fret (as a child). 
Kodomo ga —, the child frets. 

MuDzKassU,—-Kl,-SHI, ムカ シイ , HR, 
a. Difficult, hard to te done; troubie- 
some. Dyoki ga —, the disease is hard 
to cure, or incurable. 一 - h’'to, a person 
hard to deal with, or please. Syn. Karat, 
MENDO. 

MupzKasuiku, or MupzKasHlu, ayy 
479,76 WK, adv. Idem. — nai, not hard. 

Mup2KasHisa, ム ヅ カシ サ , FN WY, vn. The 
difficulty, hardness. 

Mupz-MuDz, AY», ade. In an idle, lazy 
manner, without object ; tickling, itching. 
ーー sh'te tru; — kaw. Syn. GUDZ-GDDZ. 

Mu-FuMBETSZ, ム フ ン ベツ, 無 分 Fi, 
Without judgment or discrimination, un- 
intelligent. 

tMu-ea, aw, 無 FR, (watakusht nash ). 
Unselfish, impartial. 

Mu-Gaku, ムカ ク , 無 &, (gakumon nasht ). 
Ignorant, unlearned, illiterate. 

MuGE-NI, »4=, #6 下 , (kore yors shimo 
nashi), adv. Very lowest, most vulgar, 
worst. —tyashiki が の ni wa aradz, he is 
not the most vulgar of men. 

MucgI。 »4°4, 無 4, Without polite ac- 
complishments. = 

Muai, »¥, 2, ». Barley, wheat. Oz の, 
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barley. Ao-mug?, wheat. — no nogt, the 
beard of wheat. 

Muoi-akl, ム \ ア キ 。 3 秋 , n. The fourth 
month, or wheat harvest. 

MUGI-BATAKE, ムダ バタ ク 。 BE G4, な 
W heat-field. 

MuGI-MESHI, »¥>% 7, ZE gf, n. Boiled 
barley. 

Muci-waRa, »¥75, 2 程 , x。 Wheat 
straw. 一 zatku, articles made of straw. 

MOe1-WARi-MESH1。 ム \ ソ リ メ シ , BE Bi 飯 , 
n. Food made of cracked barley boiled. 

MvuGol,-K1,-8u1, »74, a. Unmerciful, 
without compassion or pity, barbarous, 
cruel. Mugot me ni au, to meet with cruel 
treatment. 

Mvcoxkv, or Muao, ムイ ク 。 ade. Idem. 

Mucosa, ム ゴ サ , xx Cruelty, barbarity. 

> MO-GoON。 ょ ゴン, 無 B, (kotoba nashi). 
Silent, having nothing to say. — de eru. 
Syn. DAMARU. 

MOeURA, ム グ ラ , ¢#, n. 
lupulus. 

Mu-GURAMOCHI, »75244, 土 龍 ,& A 
mole. 

MOeUni,- が が Cg。 モ グル , #, t.v. To dive 
under, to stoop and pass under. 4 の > 
wo —, to dive in water. Syn. KUGURU. 

Mu-HEN, >A», $8 3%, (kagiri nashi). 
Illimitable, infinite, boundless. 

Mu-uitsz, »ty, 無 3, n Unable to 
write. 

MO-go, ふ ハ フ , 無 XE, (nori nashi). Not 
conforming to rule, lawless, improper, 
rude, insolent. 

Mu-HON, ムネ ン , BE RR, (Aakatte somuku). 
Rebellion, sedition, treason, conspiracy. 
— wo okosz, to excite rebellion. 

Mu-1, » 3, 無 位 , (turat nashi). Without 
rank, untitled. 

Mu-IcHI-MoTsz, »442y, 無 一 物 , 
Not one thing, nothing. Honrai —, at 
first there was nothing (in existence). 

Muka, 24%, 7) B, 2. The sixth day 
of the month ; six days. 

Mu-1x, »4 7, 無 印 
sealed. 

ae a4, $6 fi, Plain, unfigured, (as 
cloth). 

Mu-sidl, »:>, 9 28 ¥E, ( awaremi-na- 
sht). Without pity, compassion, or love. 

Mu-sIn, avy, 無 HB, (tsekiru koto na- 
sht). Inexhaustible ; a kind of lottery. 

MIOyNA。 »2+, $%, n. An animal some- 
thing like a badger. 


Mu-JIN-TO, Avy} y, $B BEB, on. A 
kind of lamp. | 


The Humulus 


Unstamped, un- 
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Mu-sitsz, ムラ ツ , SEE, ( makoto nashi.) 
Untrue, false, not real. 

Mu-s0, ムタ ラッ 無 ££, (jet nashi ). 
Without a resident priest, priestless. 

Mu-J0, ムラ ャ ッ 9。 SE, (ze nash ). 
Inconstant, mutable, changing, not last- 
ing, evanescent, fleeting, passing away, 
death. (Bud.) 

TMu-30, ふぁ ャ ッ 、 BE 上 , (wiye nashi) 
Highest, most excellent, supreme. 

Mu-J0-son, »>vwyy >, # F ®, 
Supremely honorable, a title of Shaka- 
neyo-ral, 

tMu-junN, Avoay, §F fh, ». Enomity, 
malice. Syn. K’WAKU-8HITSz. 

Muka-Ba, »2-r, 板 HY, n. The front, 
or incisor teeth. 

MUKABAKI, » 4%, FF BR, n. A kind of 
Jeather armor worn on the front of the 
thigh. 

MOUKABARATATSZ。 ム カバ ラ タ ツ 。 To flash 
up in sudden anger. Syn. murro szkv. 
MUKADE, >47, ER HW, n. A centipede, 
MuKaADzK1,-ku,—-ita, »aY7, $8 MB, ir. 
To loathe, to feel nausea, or sick at the 

stomach. 

MkAcOo,。 ム ふ ヵ プ , 3 Be 子 , x. The fruit 

of the Yamaimo. 

MuxKal,—au, or 6,-tta, 247, fej, tv. To 
face, to stand with the face towards, to 
front, to be opposite any thing, to go to 
meet, to confront, to oppose, to be near to 
(in time). Zeke nt mukau, to go to meet or 
face the enemy. Zen mt mokatte tseba hake 
2 gotoshi, like spitting against the wind. 
Haru ni —, the spring 1s drawing near. 
Hashi no muk@d no tye, the house opposite 
the bridge. Kawa muko, fronting the 
river. 

MvKAl, ふみ ヵ も , $f, n. Calling, inviting; a 
messenger sent to calla person. Isha wo 
— ni yuku, to go to call a doctor. Zegami 
de — ni yokosh’ta, have sent a letter to 
call him. — to yokoshite kudasare, send 
a messenger forme. — wo age mashé, I 
will send a person to call you.. 

MUKAI-BARA, A} e-e 9, BE, ne The 
pains preceding labor. 

MUvKAI-BUNE, 2447, 3M #2, n. A boat 
or ship sent to bring a person. 

MUKAI-IRE,-ru,-ta, AA LAUR, MBA, 
tv. To go to meet and bring in, (as an 
honored guest.) 

MuKa-MUKA, ふみ カム ヵ , 38 [E, adv. Sick 
at the stomach, to feel nausea, to loathe. 
Mune ga 一 - szru. 

MOkAsmi、 ム ヵ シ と, 2, x. Ancient times, 
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former ages, antiquity, old, a period of 10 
years. 一 yort mosht-tsztayeta, handed 
down from ancient times. — mo ama mo 
onajtkoto, same now as in old times. 一 
no h’to, men of ancient times. — banashi, 
ancient story, talking of old times. ZT ’to 
mukashi, ten years. ta —, twenty years. 
Syn. INISHIYE, FORURI, KOSHIKATA. 

MUKASHI-GATARI, SAY 7y, HE 話 , n. 
A story of ancient times. 

MUEASHI-KATAG], ムカ ジ シカ タ ギ 。 EH RA, 
n. Prejudiced in favor of old times. — 
NG 0-jisan. 

MUKAWARI, AJ”), 周 BE, 2. The first 
anniversary of a death. 

MuUKAYE,-ru,—ia, LYN, Gl, tv. To 
go to the door to welcome, to receive, or 
bring in (as a visitor,) to call, to invite to 
one’s house. Yome wo —, to bring a 
daughter in law into the family, marry a 
wife. Haru wo —, to welcome the spring. 
Kyaku wo —, to meet and welcome a 
guest. 

MUKAYEBI, AXA, BRK, n, A fire 
kindled on the 13th day of the 7th month, 
as part of ancestral worship. 

MoukE,—ru,-ta, HA, [pj], と の 6. To turn 
any thing towards, to direct towards, to 
cause to front, or point towards. I2to wo 
Yedo ye mukete yaru, to direct a person to 
go to Yedo. ye wo dochira ye mukete ta- 
temasho ka, in what direction will you 
make your house to front? Yama ye mu- 
kete teppo wo hanasz, to shoot a gum in the 
direction of the hill. 

MUKE,-ru,—ta, »4), $f, 7.0. To peel 
off, to lose the skin, bark, or rind. Keno 
ga muketa, the skin has peeled off. 

Syn. HAGERU. 

MUKE-KAYE,—ru,-ta, >SaAn, fy 3, 
é.v. To face any thing about, turn any 
thing in a different direction. Tszkuye 
two —, to change the position of a desk. 

MUKE-NAOSHI,—sz,-sh’ta, Ae pRA, 隔 
f@, tv. To alter the direction of any 
thing. 

MU-KEN-JIGOKU, »¥ ン ヤ ゴク , 無間 地 
4k» 2. The scverest place of torment in 
the Buddhist infernum. 

Mv&1,-ku,-ita, »7, $i, t. r. To skin, to 
peel, to strip off the bark. Mikan wo —, 
to peel an orange. Usht wo —, to skin an 
ox. Syn. waau. 

MUvK),-ku,-ita, » 7, fq, 7. 7. To turn the 
face towards, to front, to incline towards. 
In mercantile language, to be in request, 
ordemand. Higashi ye muku, to face to- 
wards the east. Gat-koku no akindo ye ka- 
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mt ga mukt-masho ka, do you think paper 
would be saleable to foreign merchants ? 
Muki-masemai, I think it is not in request. 
Syn. MUKAU. 

MuK1, »%, 同 , 2. The direction, frontage, 
aspect, exposure; request, demand. Kono 
wye no — gawarui, the frontage of this 
house is bad. Afinami-muki, a south- 
ern aspect. Jto no — ga yor, silk is in 
great request. Muki ni natte hara wo ta- 
teru, to get angry at what was said in jest. 
Shina no h’to ni — ga yor, it is saleable to 
the Chinese. 

MukKI-Al,—au,—tia, »477, fh) &, 2. v. 
To be opposite each other. 

MUuK1-DAS8l1,—sz,-sh’ta, »¥ 22, Hl 出 , 
t.v. To peel off the skin and take out. 
Me wo —, to stare. 

MUuUKI-DASHI-NI ムネ ダシ ニ , FW HH, adv. 
Without concealment, in a straight-for- 
ward, open manner. 

MOKi-KUcHI、 ムネ クオ ナ , fy) 日 ,%. De- 
mand, request. 一 ga nat, not in demand. 

MOUKI-MUKI, ムキムキ, [pj [aj, Every di- 
rection. — ye tszkat wo dasz to send mes- 
sengers in every direction. 

TMU-kiU。 ムキ ネッ, SH, (kiwcamari nashi.) 
Endless, inexhaustible. Ko mei wo — ni 
isztayeru. 

MuUKKURI, » 7, adv. Round and pro- 
jecting above the surrounding parts, as a 
swelling, protuberance, hill or knoll. 一 
oktru, to jump up or rise up suddenly. 

Muko, »2, 4%, n. Son in law. — wo toru, 
to take a hnsband for one’s daughter. 

Muko, ム ヵ フ , [fp], See Mukai. 

INTOkoBA, ムカ ヵ カフ バ ,。 [nl BY, 2. 
teeth. 

NMfOko-posg1、 ム ヵ フ ザッ シ , fy 同 十 , z. 
Opposite house. 

MOkopzNE、 ムカ ヵ カフ ズ す , Vy FP, 2. 
shin. 

MUKO-DzRA, ムカ ヵ フ ヅラ , |i) MA, n. An ad- 
versary, enemy. Syn. TEKI. 

MUKO-GASHI, »a7 HY, 同 i RR, 2. 
Opposite bank. 

MUKO-KAZE, 44744, |p) Bn. Head 
wind. Syn. @YAKUEU. 

Muk6-mipz, »#72>, fj A 見 , Re- 
gardless of what is before, rash, reckless, 
Incautiougs, fool-hardy. Spn. MUTEPPO. 
MUYAMI. 

Moku, »7, 剣 or fig, Sce Aduki. 

Mu-kKu, »7, #€ 36, n. Pure, unalloyed. 
Kin no 一 de koshirayeru, made of pure 
gold.  Shtro-muku, pure white clotlies, 
lined also with the same material. 


The front 


The 
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Mugu, »7, #3, n. A kind of tree, the 


leaves of which are used by carpenters 
for polishing wood. Celtis muku. 

Mukt, »7¥, 3, Same as Afukuyuru, see 
Muku. 

Mov-kucul, »74, 無 [1, Silent, taciturn, 
not given to much talking. 

MUKU-GE, ムク グ , A FE, n. The soft down 
beneath the long hair of animals. 

Murucrt, » 7 4, FC fH, x. Tho Hi- 
biscus syriacus. 

MIOKU】。-YU。 or -YURU,-TA, ムク ュ コル, 3, 
To requite, recompense, compensate, to re- 
pay, to retaliate, take vengeance on. On 
wo —, to requite a kindness. dda wo —, 
to take vengeance on an enemy. 

Syn. HODZRU。 KAYEsz. 

Mukul, »7 &, ¥f, ». Recompense, re- 
quital, retribution, compensation. 一 two 
ukeru, to receive a recompense, or com- 
pensation. 

Muxku-INu, +743, J, n. A shaggy 


dog. 

MUKUMEE],-ku, »72%7, ¥E, t.v. To 
crawl as a worm, to move up and down 
like the crawling of a caterpillar. 

MuKkuml,—mu,—uda, ムク ム 。 iv. To be 
bloated, swollen, puffed up. Ve segite kao 
ga mukunda, his face is bloated with too 
much sleep. Syn. WAREBU. 

Muku-MUKU,—szru, »7 a7, FE FE, ir. 
Tc be moved by something moving under- 
neath, as a quilt when a person slceping 
under it moves. 

Mukore,-7ru,-ta, ムク レル 。 yi. Pecl- 
ed, skinned, flayed, bare. AKawaga muku- 
reta, tle skin is off. Jog: ga muhurete 
kaze wo hikimashta, my night clothes got 
off and I caught a cold. 

MIUKURENJ1。 ム クレ ンジ 。 
ranye. 

MuKkourl,-1u,-tta, ムク ル 。 A, iv. To strip 
off, tuke off a covering. Futon wo —, to 
strip off a quilt. ; 

Mukuri, ょ クリ 。 3 7, n. The ancient 
name for Mongolia, sume as ALoko. 

TNIOKCRO。 »7 0, ff, n. The body. 

{MuKkuTszKE,-K1,-KU,-SHI, ムク y 4, 
Low, vulgar, and dirty. 

Syn. nUKOTS~Z. 
Mu-k’WAN, ムク ツン, HEE, Without of- 


fice. 
無 垢 Kn. Pure 


Same as Muku- 


MU-KUYE, ムク =, 
white clethes lined with the same material 
as the outside. 

JIUKUYURU。 ムク ユル ,。 sco Mukui 
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M’mMa, »~, 馬 ,。 (more correctly written 
tma). n. A horse. 
M’MaRB,—1'u,-ta, a>-wey, AE, See Uina- 


re. 

M'MARETSZKI, Awe Y + See 
Umaretszki. ER 

M’ME, »>, He, See Ume. 

Mu-mEI, ム メ オイ , 無 名 (zo nashi ). Without 
the maker’s name inscribed on it, without 
cause or reason. — no katana, — no tkusa. 

tMu-M1, »:, $6 ik, (の zogz nashi). Tn- 
sipid, dull, flat, wanting in pleasing qual- 
ities. 

TMu-u1yo, » ry, 無 HA, (akiraka kg- 
shi). Not clear, obscure. — no yami, 
stygian darkness. : 

Mu-mon, ム そ ン , 無 文 。 Without coat of 
arms. — no kami-shimo kite haka ye mairu. 

peices ム ナ アテ , 有 BB, n. A breast 
plate. 

MUNA-BONE, ム ナ ポチ 。 fy BP, n. The 
breast-bone, sternum. 

MuNaA-D2KAl, A+Y34t, AY SE, x. An 
uneasiness or stoppage in the chest; care, 
anxiety, trouble. 

Muna-DzMoRI, »+y2), I 算 , ぇ 
Mental arithmetic, reckoning in the mind. 

Muna-FruDa, »+7 4, BR FR, 2. A 
writing fixed to the ridge pole of a house, 
mane when and by whom the house was 

uilt. 

MUNA-GAWARA, ム ナ が ガ ハ ラ , Ht FH, n. The 
tiles laid over the ridge of a roof. 

Muna-cl, » + ¥, Hi, =. The ridge- 
pole of a roof. 

MuNAGUBA, ム ナ グラ , 胸 @, ". The breast 
of a coat. — wo toru, to seize a person by 
the breast of his coat; to collar. 

MUNA-HIGE, ム ナ モグ , J 3, #. The hair 
on the breast. 

Muna-lta, »+4 2, 胸板, ». The front 
of the chest. 

MUNA-SAKI, ム ナ サキ 。 胸 3E, n. The pit 
of the stomach. 

Muwa-sawacl, »++9 %, ij RE, n. Per- 
turbation, agitation, or commotion of 
mind. 

MUNASHI,-KI, +274, 2, a. Empty, 
vacant, void, vain, naught, useless. Afusxa- 
se ん kara, a dead body. 一 fune, an 
empty boat. 

Syn. AKI, KARA, MUDA. 

MUNASHIKU, or MuNASHIU, »+17,; 2, 
adr. Vacantly, vainly, for naught, useless- 
ly. — hi wo okuru, to spend one’s time 
for naught. 一 - kayeru, to return without 
having accomplished any thing. 一 qr. 
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to die. Munashikarads, neg. is not vain。| flock together, Munashikarads, neg. is not vain, 
not useless. Syn. MUDA-NI, 1TADZRA-NI。 

MUNASHISA, ム ナ シ サ 。 空 , n. Uselessness. 

MIONA-ZAN-Y0。 ム ナ ザン ヨッ, Kw 用 , 
n. Mental calculation, plan. 

Mune, »>+, 3, n. The breast, front of the 
chest, pit of the stomach. jf, Thebreast 
as the seat of the affections, = heart, 
or mind. fj, Tbe important or prineipal 
point, or meaning; the design, object, in- 
tention, reasous. 一 - ga stat, the breast 
pains. 一 "94 pee to feel sick at the 
stomach. re yakeru, to feel a burning 
in the pit of the stomach. — wo kogas:, 
to fret or pine with care, or sorrow. — wo 
hiyasz, to be terrified. — ¢o seru, to make 
it the principal object. 一 ga heraku, 
mind is relieved of anxiety. 

NiCNE。 ++, i, 2. The ridge of a roof. 

MUNE, 3%, ZH, n. The back of a sword, 
knife, comb, &c. Katana no—. 

MUNE-AGE, 2477, 3 上 , 2. The cele- 
brution on completing the setting up of 
the frame of a house. 

MUNE-ATE, >$77, See Muna-ate. 

MuU-NEN, +37, HE &, Regret, sorrow, 
repentance, disappointment, dislike, aver- 
sion. — nt omd, to feel regret. 

Syn. ZAN-NEN, uel 

tMuneto, »¥}, 3 @€, 2. The princi- 
pal, or chief among vassals. 一 xo mono. 

Muni, ょ =, 無 二 , sz nashi). Not the 
second, the first. 一 no tomodachi. most 
intimate friend. — mu-2an ni, pell-mell, 
confusedly and violently, regardless of 
order. 

{Mu-xo0, »7¥%, 無 BE, Without ability, 
or talent. 

Mura, »5, $f, » A small district of 
country, the subdivision of a Adri, or 
county. 

Mora, » 3, n. Clustered, or in spots; not 
even, irregular. Jro wa — ga dekita, the 
color is not even, — here deep, there 
light. Ai nt — no nat h’to, a person of 
even temper. Shoku nt — ga aru, to have 
an irregular appetite. — no nas 9 の -76 so- 
mete kudasare, dye it so that the color will 
be even. 

MuRA-DACH], » 544, FE Wy, n. Stand- 
ing ina cluster. Matsz no —, a cluster 
of pines. 

tMurapo, »5¥, FR, 2. The kidneys. 
Syn. JIN. 

MIORA-GARASZ。 ムラ ガラ ぇ 。 FE FE, nv. A 
flock of crows. 

MvuraGaRl,—ru,-tia, ムラ ガル 。 FE, zz、 To 
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flock together, to be clustered together. 
to herd. Zort gq muragaru, the birds flock 
together. Syn. aTszMaRv. 

MIORAGARI,、 ムラ ガリ, PE, n. A flock, herd, 
drove, cluster, clump, crowd, group. 
MURA-KUMO。 ムラ ク ェ , $F FH, n. Clusters 
of clouds. — ga dete tseki ga miyenu. 
MvRa-MURA, ムラ ムラ , $f Ff, 2. Town- 
ships. #¥ ae, adv. Broken into groups, 
clusters, &c. 

MIORA-08A。 ム ラオ サ 。 $f $8, x. The head- 
man of a township. Syn. NANUSHI, 
SHOYA. 

Murasakl, 25-44%, 3%, n. Purple color. 
MUuRA-SAME, ムラ サメ , $F Aj, vn. Rain fall- 
ing in showers here and there. 
MuRA-8HIGURE, ムラ シ グレ ,。 村 HE BG, 2 
idem. 

MukE,-ru,-ta, avy, t. v. To become 
musty, to mould, to heat by fermenting. 
Syn. MUSERU. 

MuRE, av, Af, x. Flock, drove, herd, 
crowd, band, group, company, cluster, 
clump, class. H'to mure no kuro- -GumM0, & 
black cloud. 

MuRE,-ru,-ta, >, FE, ic. To flock, 
herd, crowd, swarm together. 
URE-ATSZMARI,—1'U,-tla, ムレ アツ マル 。 
集 FE, tv. To flock together, crowd to- 
gether, to collect in swarms, or herds. 
Mure-1,-ru,—ita, sven, FE 居 , tv. To 
be in a flock, herd, crowd, &c. 

Mu-rl, »y, 無 理 , (06002 nasht. ) 
Without reasou, right, or principle ; un- 
just, unreasonable; oppression. violence. — 
wo iu. — to speak unjustly, or injurious- 
ly. 

Muri-n1, »y=, 無 HH, adv. By force, or 
compulsion, by violence, unjustly, unrea- 
sonably. Afuri-mutat-ni. idem. 
MU-RISOKU, >) v7, 無 Fj &, Without 
interest, (of money). 

tMu-rlyo, ay+%, $F, Tnnumerable, 
immeasurable, infinite. 

Muro, »v, 3, x. A room, an oven, cave, 
cellar, a chamber dug in the ground for 
preserving vegetables. Hi-muro, ice house. 
Mu-RoKU, »v7, 無 BR, Without wages, 
salary, or support from government. — xo 
ro-ntn. 
Mu-rvl, ムル イオ 。 無 RA, ( tagui nashi). 
Without an equal, or the like; without 
comparison. 

Musaxorl,—1't,-tia, ム ろ サ ポル 。 FR, tv. To 
covet, to desire inordinately, to be gree- 
dy of lust after- 7z wo —, to thirst af- 
ter gain. Syn. YOKUBARC。 
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tMou-sal, ム す 4, 無 妻 , (fszzzg nashi ) 
Wifeless,celbacy.  . 

Movsal,-K1,-SH1, »-++4, [iA, a. Dirty, 
mean, vile, applied generally to a house; 
slovenly. Syn. KITANARASHIT. 

MosAgU, or Muso, ム サ ク , fifi, ade. idem. 

Mvsa-KURUS8HI,—KI,-KU, Attn 4, BA 
著 , Dirty and mean, slovenly. 

MUSA-KUSA-SH TE, D7 +2 F, adv. Per- 
plexed, distracted, vexed. Ai ga — tama- 
ra-nat, he was perplexed beyond endu- 
rance. 

MUSA-MUSA-SH’'TE, SHAY F, adv. idem. 
kokoro — mune ga ippai ni naru. 

}Mu-san, ム サ ン , 無 算 , Ignorant of arith- 
metic。 

MO8ANEKO-NI。 ム サン ュ コ ニ , adv. Ina hurried 
and confused manner, without reflection 
or discrimination. Gunzet ga — nigeru, 
the army fled helter-skelter. Syn. yaTara, 
YAMIKUMO. 

MusasaBl, At+¥, GF Bf, x. A kind of 
large bat. 

Musasul, ムサシ , #E BE, n. A kind of game, 
in which checkers are used. 

MuseE,-ru,—ta, a», BH, tv. To mould, 
to be musty, to heat by fermenting, to 
ferment. 

Musk,-ru,—-ta, »%2, NE, te. To choke, 
to strangle and cough by something get- 
ting into the larynx. Kemuri ne museru, 
to be choked with smoke. 

MoseEs1,-bu,-nda, » +7’, fi, 2.7. idem. 

MUSE-KAYE,-ru,-ta, ム も カ へ ル 。 HI 3K, 
tv. To choke or strangle very much. 

MO-sEA, ムシ ャ , x 者 ,z. A soldier. 

Syn. TSzWAMONO. 

t{Mu-sHaBETsz, ムシ ャ ベッ, 無 SE Hil, No 
difference, the same, alike. 

MOsgi, bY, BR n. Insects, worms, bugs. 

Mosul,—sz,-sh’ta, »2, #, t.v. To cook 
by steaming, to steam, to foment. ome 
wo musz, to steam rice. Haremono wo —, 
to foment a boil. Syn. FUKASZ、ATATA- 
MERU. 

tMu-sul, ay, 無 44, (hajime nashi ). 
Without beginning. 

Musul-atszl, ムシ ァ ッ オイ , A, n. Damp 
and hot, sultry, 

MusHI-BA, ムシ 23 fH, n. A decayed, 
or carious tooth. yf HE, A worm eaten 
leaf. — wo nuku, to extract a carious 
tooth. 

Musul-BAMI, a2><3, ZF 健 , Worm 
euten. — 

Musni-posni, avxy, 3 IR, x. Drying 
80 as not to be injured by inxects. 
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・| MUSHIBOTARU, ムシ ボタ ル ,。 n. A glow- 


worm. 

Mussipz, »yx, gh BE, n. Acidity of 
stomach, waterbrash, pyrosis. — ga deru, 
to have the waterbrash. Syn. RIUIN. 

MOsgI-KE。 ム シク , gk $&, . The appear- 
ance of having worms, (as children ). — 
dzku, sick with worms. 

MusHi-kul, »y7r, 3 fk, xn. Worm 
eaten. — ba, a decayed tooth. 

Musai-Kuso, ムジ クツ , gh 糞 , ヵ . Insect 
dirt. 

MusHI-MEGANE, AY > 4+ RGR GR, ne A 
microscope. Syn. KEMBIKIYO. 

MusHI-MONO, ぉ ジェノ, A WH, n. Articles 
cooked with steam. 

Mu-sHix, ムシ ジン, $B, (kokoro nasht ). n. 
Reluctant request for something, begging 
with reluctance for something which one 
wants of another. — zzo 86 to make a re- 
quest for something. Kono hon wo go — 
moshi-tai, I want you to give me this 
book. — wo ね oz, not to grant the thing 
asked for. Go — nagara kane wo kash'te 
kudasure, I feel very reluctant to request 
you to lend me some money. 

Musuirl,—-ru,—tia, >, tv. To pluck, 
or strip off, (as featherg, hair). Zerit no 
hane wo —, to pluck-off the feathers of a 
bird. Kusa wo —, to pluck off grass. H:- 
ge wo —, to pluck off the beard. 

MosgIRO, ay v, 席 。x. A mat. 

tMusairo, »yvv, ¥, adv. Better, or least 
of two evils, rather. oc utse yort 
wa — sake wo nomu, better to drink than 
to gamble, 

Mu-sHitsz, »yy, 無 4a, (gzzzg nashi). 
Not guilty, innocent, — no togame wo 
komuru, to be involved in a crime of which 
one 18 Innocent. 

tMu-sno, ムシ ョ , Bf By, n. A cemetery. 
Syn. HAKASIIO. 

Mu-SHO-NI, ary, 無 IF, ade. Reck- 
lessly, rashly, regardless of consequences. 

{Mu-so, » ++ y, SE HE, (narabi nasht). 
Without an equal, second to none. 

TMu-so, ny, BE AB, (yume ni の zo. Re- 
vealed ina dream. Go mus6d no kuseri, a 
medicine discovered to one in a dream. 

Mu-so, ム す ッ , 無 $2, % Dovetailed, or in- 
terlaced。 一 makura, a kind of camp-pil- 
low. — mado, a window made with more- 
able slats. 

tMusoul, ムツ マヤ, Si 十 ORE, (roku-jissa’’). 
Sixty years old. 

tMu-soxu, »v7, 無 &, Without in- 
terest, (of money). Syn. MURISOKT. 

Musz, »2, 28, Sce Mfushi. 


. 
unr? 


doer 


2 
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Muszpl,—bu,—-nda, »27, £, tv. To tic, 
to knot; (fig.) to produce, form, make. 
Nawa wo—, totiearope. Mi wo —, 
to produce fruit. Yakujd wo —, to make 
a compact. Yen wo— to form a marriage 
relation. Jori wo —, to build a hut by 
tying the timbers together. Midz wo —, 
to dip up water in the hollow of the hand. 
Tszyu wo —, to form dew. Jn wo —, to 
make various motions with the hands in 
copjurations, as done by the Yamabushi. 
Fume wo —, to have a dream. Syn. yt. 

MTO8ZB1-BUMI。 ム ぇ ビブ ミ , 結 W, xn. A let- 
ter closed with a knot. 

Muszpi-mz, »2¥2, 結 A,n. A knot. 

MuszBi-TszKE,-ru,-ta, ムスビ ピ ツ ケル,。 結 

_ tv. To tie anything on somethiag 
else. Syn. YUrr8ZKERD。 

MuszporE,-ru,-ta, aaxrvnr, $F, to. 
To be tied together, knotted, tangled; per- 
plexed, distracted, embarrassed. to ga 

zborete tokenu, the thread is so tangled 
It cannot be loosened. At ga —, to be 
perplexed. 

Muszko, »a2, Bn. A son, boy. 

Syn. BEGARE。 

MuszME, » zx, H, か 
miss, young lady. 

Mu-Tal, +44, 無 48, Wrong, improper, 
unjust. Syn. ARUMAJIKI, MURI. 

Mu-TEN, »7 >, $685, Without side 
marks to the characters to show in what 
order they arc to be read. 

MLUTEPPO。 ム テ ヅ バフ , 無 手法 , Regard- 
less of anybody or anything, rash, reck- 
less, Syn. mukOduipz. 

Mu-TOKUSHIN, ム ト ク シン , 無 得 心 , Not 
to consent, not allow, not permit; not to 
perceive or understand. 

fMu-rTose, A} &, 5 SA, (roku-nen). Six 
years. 

Mutsz, »y, 34, Six. 一 dokt, six o’clock. 
Kure-mutsz, six o'clock in the evening. 
Ake-mutsz, six in the morning. 

Syn. ROKv. 

Mutsz, »y, &%, u. A kind of river fish, 
about 6 inches long, of a red color. 

Mourzsi, ムッ ど , B, z. The bond, or rela- 
tion of love or friendship. Fubono — wo 
htks hanatez, to tear asunder the parental 
relation. 

tMursz-coro, » y=} Ee, n. Affec- 
tionate conversation, as betweeu husband 
and wife. 

fMurszxi, ay 4, 正 OA, xn. 
month. 

Syn. snde0'watsz. 


Daughter, girl, 


The first 
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TMorszk1, ムッ キ , n. A diaper worn by 
infants. Syn. sr1aesut. 

Mu-1szk1, »y+, 太 A, Six months. 

MuTSZMAJU,—K1, 2» Y-v 24 > RB, a. Friend- 
ly, amicable, harmonious, on- good terms. 
Syn. SHITASHII。 NAKA GA YOI. 

MUTSZMAJIKU, or MUTSZMAJU, ayes 
ク , BE, ade. Idem. —nai, not friendly 

TMUTSZMAYAKA, ムッ マヤ ヵ 。 Idem. 

MTCTTO,-szr。 ムッ ト ,。 ¥R, To flash up 
with sudden anger. Syn. wUKABARa. 

Mu-yaku, ay, SE 3, (ye nasht ). 
Useless, unprofitable, unserviceable. 
na koto, Syn. muva, AIUYO。 

Mu-yaku, »x7, 無 役 , Out of service, 
or official employment. Ano i’to ima wa 
— da, he is now out of official employ- 
ment. 

MuyamMt, sx 3, Head-strong, obstinate, 
violent, rash, regardless of everything. 
Muyami na koto, rash affair. — ni tata- 
kau, to fight recklessly. Syn. wokowrpz, 
MOUTEPPO。 

MU-YEKI, ム ェ キ , 無 答 , Useless, of no 
profit or advantage, unserviceable. 

Mu-YEN, ム ェ ン , 無 2, Without kin- 
dred, or relations, having no affinity, or 
connection. Mu-yen no shu-jd wa doshi- 
gatasht, those who have no-affinity (with 
the Buddhist faith) cannot be saved. Afu- 
yen 24 hodokosz, to bestow without any 
obligation to do so, 

Mu-Yo, ふ ョ ヨッ, 無 用 , (mochitru koto na- 
shi). Useless, not needed, not necessary. 
Used also as an imperative, do not, cannot, 
must not. —- na mono, a useless thing. 
Kono tokoro gomi seteru koto —, don’t 
throw rubbish here. 

‘TMu-yonu, »73, 無 2%, Not covet- 
ous, without irregular desires. 

TMvu-2al, »44, 無 SB, (tsems nashs), 
Without crime, without sin; not guilty, 
innocent. Syn. musHItsz. 

tMu-zan, ay, SE WE Cruel, without 
pity or compassion, barbarous. Hu zan 
ya, how cruel! what a pity ! 

Syn. MIUGOI。 

MUZA-MUZA-T0, » 424}, adv. Cruelly, 
inhumanly, 

Mu-208a, ム ふ ず ウサ , 無 YE 作 , 


ficult, easy. 


Not dif- 


N 
Na, +, 4%, . Name, renown, fame, rep- 
utation. 一 - wo tszkeru, to name. — wo 
kayeru, to change the name. — wo toru, 
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to get a name, become famous. — wo 
ushimau, to become in bad repute. — wo 
ageru, to get renown, 

Na, +, 3%, ». Leaves of various plants, 
as rape, turnip, radish, cabbage, &c., 
boiled and used for food; greens. 

Na, +, @, A particle either prefixed, or 
affixed to a verb, forming tie negative 
imperative mood,==do not, don’t. Wass- 
reru na, or na-waszre-tamat 80, == don’t 
forget., Yuku na, Or Na-yuki so, dont go 
Syn. NAKaRE. 

Na, +, A particle affixed to the root of a 
verb, forming an affirmative imperative, 
as Kiki-na, listen. Kochi-kina, come here. 
Sd shina, do so. O machi na, wait. 

Na, or Na, +, An exclam. Kikstat-na 
Sore wa na. 

Na, +, A contraction of Naru, affixed to 
words to form an attributive adjective, as, 
Kon-kiu-na だ の 。 a poor man. Fuki na 
tye, a rich house. Okv-na koye, a loud 
voice. Chisa-na isht, a small stone. 

NaBA, ナパ 。 A suffix to the root of verbs, 
forming a conditional word, used only ia 
composition. Kiki-naba, if you hear. 
Hana ya chiri-naba, if the flowers fall, 

NABE, +~, §%, ». A pot, kettle. — no 
tszru, the handle of a pot. 

NABE-BUTA, ナベ ブタ, $f if, 2. 
lid. 

NABETE。 +<7, 3, General, common, 
usual, ordinary. 一 no yo no h'to ns segu- 
retaru mono, one who is superior to the 
common tun of men. 

Syp. sOral, TS D-KEI。 

NABE-ZENI, +X¥=, $3, n Small iron 
cash. 

NaABIKASHI,—sz,-sh'ta, ナビ カメ 。 AD KE, 
Caust. of Nabiku. To cause to bend, 
lean, incline, yield, or comply to some 


A pot- 


power or influence. Kaze ga tne wo nabi- | N 


kasz. Hatawo kaze ni nabikasz. H’to no 
kokoro wo —. } 

NaBIKE,-ru,ta, +¥ 4", Bf, t.v. To 
bend, lean, or incline in the direction of 
something moving; to make to yield, or 
comply. Kase ni nabikeru kemuri, the 
smoke inclining to the wind. 

NaBIKI,—ku,—ita, ナビ モク, BE, iv. To bend, 
lean, incline, or yield to some power or 
motion, to follow, or comply with. Kusa 
ki ca kaze ni nabiku, grass and trees bend 
with the wind. 

Nasuri,—1u,-tta, +7, 調 Fe, tr. To 
jest with, banter, to hoax, make a fool of, 
to play tricks on, make sport with, to 
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chafe, tease. K0-jin wo — koto nakare, 
don’t play tricks on old people. 
Syn. GURO SZRU, CHORO-8ZRU. 

NABURI-KOROSHI,—82,-sh’ta, +7Y32P2, 
弄 殺 , tv. To kill by a slow death,— 
inflicting various cruelties. 

Napa, ナダ , #, ». Ocean. d-nada, idem, 
Soto-nada, idem. Ucht-nada, inland sea. 
Syn. CMI。 

Napa, ナダ , {#, . Coast, shore. 

Syn. 180. 

Na-Dal, +474, 4% 代 , 2. Celebrated, 
famous. Yedo no — mono. a famous pro- 
duction of Yedo. 

Na-DAKAI,—K1,-KU,-SHI,-0,-8A, ナダ カ 
4, 高 &, Celebrated, fazaous, distin- 
guished, having a great name. Nadakn 
gakusha, a celebrated scholar. 

NADAME,-ru,-ta, +X 2, HH, tv. To 
soothe, assuage, allay, appease, pacity, 
quiet, trancuilize, console. ¥}, To mitigate 
or lessen, (a punishment.) kart wo —, 
to appease anger, Tszmi wo —, to miti- 
gate the punishment of a crime. 
Syn. NAGUSAMERU. 

TNADARAKA-NA, ナダ ラ カ ナ , a. 
even, level, not rough. 

NADARE, ナダ レ , n. An avalanche, snow- 
slip. Yuki-nadare. 

TNADARE。 サナ ダレ , Gentle declivity or slope. 
— no cht. 

NavE,-ru,—ta, +7, #, tr. To stroke, 
to rub gently with the hand, to smooth, 
fir. To compassionate, pity, to comfort. 
Kodomo no atama wo —, to stroke a 
child's head. 

NADE-AGE,-ru,ta, +779", He 上 , 
tv. To stroke, rub, or smooth up. Kame 
wo—. * 

NADESHIKO, +772, $e 5, ». A pink, 

( Hower.) Syn. TOKONATSZ, SEKI-CHIKU. 

ADE-TSZKE,—1'u,-ta, +795", HER, 

t.v. To comb, rub, stroke, smooth. Aams 

CO 一 。 

Nabo, ナ 『。 4, And so on, et cetera, 
or such like, or others of the kind; often, 
a plural particle. Az kusa nado ga 
kareta, the trees, grass and such like 
things are withered. Watakushi nado ga 
shitta koto de wa nai, we know nothing 
about it. 

Napo, ナド 。 Obs. for Nato, a contraction 
of Natote, why. 

TNApokoRO。 + ¥ 20, & 所 , Acelebrated 
place. Syn. MEI-sHO. 

NADZKE,-ru,-ta, ナ ヅ ケル 。 7, と た. To 
cive a name, to name, to call. Takaki wo 


Smooth, 
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yama to —, a high place is called a 
mountain. Syn. SHOSZ, Iv. 


。 TNavzKI, +y %, Aff, 2. The head. 
Syn aTAMA. 

NADZMI,—mu,—nda, +Y¥, 拘 YE, 4. v. 
To be attached to anything from long 
custom, obstinately or bigotedly attached 
to. Sono narawasht nt nadznde aratameru 
koto dekinu, being bigotedly attached to 
that custom he cannot alter it. 

NADZNA, +Y+, 3%, n. A kind of wild 
plant. Capsella burs pastoris. 

NADZRAYE,-774 7。 ナ ズラ ヘル, 4£, Obs. 
form of Nazoraye. 

{Navpzsal,—au, +y¥+7, Bi] , tc. To 
-be intimate, or on friendly terms. 

NaGA-AME, ナガ アメ $f, n. 
rain. 

NaGA-BAKAMA, + #204 -v, FR FF, 2. 
The long trowsers worn at court. 

NaAGA-BANASHI, + 7 ot +, $B EF, n. 
A long story. 

NaGacul, +74, 4% 下 , 2. Menorrha- 


gia. 

NaGa-DACHI, +7#4, BK JJ, A 
long sword. 、 

NaGa-l, +7#, $ FE, n. Remaining long 
in any place. — wo sh'te h’to ga komaru, 
if you stay long people will be annoyed. 
Syn CHOZA. 

NaGal,—-Kl, +74, $B, a. Long (in space 
or time). Naga: tstki hi, a long time. — 
michs, a long road. — inochi, long life. 
Hi ga —, the days are loug. — tegami, a 
long letter. 

NaGa-IKI, + #4 4, JB #, n. Long life. 

NaGa-1M0, +74 2,  3E, n. The long 
root ofa wild plant much esteemed by 
the Japanese. 

NaGa-gini, +72), B fp, x. 
sitter, a tedious visitor. 

NaGaku, +77, fe, adv, Long. 一 seru, 
to make long, lengthen. Hi ga — natta, 
the days have become long. to no ino- 
cht wa 一 xai, the life of man is not long. 
Nagoku-te tkenai, it is so long I cannot 
stand it. 

NAGAME,—7'u,-ta, ナガ メル 。 BK, tv. To 
direct the eyes towards any thing without 
any special intention, to look long at, to 
gaze at fondly, to contemplate. 7szki wo 
—, to gaze at the moon. 12 

NAGAME, +#%, Pk 2, 2. V iewing, look- 
ing; a view, prospect. — ni akunu ん e- 
shiki, & prospect one is never tired of look- 
ing at. Syn. KESHIKI, CHOBO. 


NaGa-Mocul, + #744, $ #4, x. A long 
L 12 


A long: 


A long 
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chest, or box; lasting or enduring a long 
time. 

NAGA-NAGA, ナチ が ナ が , BB, adv. Very 
long. — no biyokt, a very long sickness. 

NAGARA, +45, 7B, adv. While, during, 
at the same time that; although, notwith- 
standing; together. Hana wo mit nagara 
aruku, to walk while looking at the flowers. 
Ame wa furi nagara hi ga teru, while it 
was raining the sun shone. abakari na- 
gara, while feeling backward &c. Shika- 
she-nagara, while it is so, but, nevertheless. 
Ftari nagara, both together. Umare na- 
gara no katawa mono, a cripple from his 
birth. Haze tai boku wo ne nagara ni fu- 
ki-nuki, the wind blew the big trees out 
by the roots. Syn. Y8zT8Z. 

NAGARAKU, +957, adv. A long time. 一 
ce ene have been a long time 
sick. 

NAGARAYE,-ruta, + が ラ へ ヘル , B A, 
t. v. To live, to be living, continue in lite. 
Oya mada nagarayete oru, parents are still 
living. Syn. zOMMEI. 

NaGARE,-ru,—ta, +Wvw, HH, t. «. To 
flow ; to move, pass, or run as a fluid; to 
float, to drift with the stream. Midz ga 
—; the water flows. Shichi ga —, the 
article pledged at a pawn-brokers can no 
longer be redeemed. Fune ga —, the 
boat is adrift. 

NAGARE, ナ が ガレ, 流 ,x. A current, a stream; 
(fig.) lineage, race; numeral for flags, 
streamers. Afidz zo —, a stream of water. 
Shichi no — ga deta, the time for taking 
up a pawned article is past. Lata が の —, 
one flag. Nagare no mi, a prostitute. — 
nt natta, 10 let fall through, to let go, or 
let be. 

NaAGARE-BUNE, ナガ レデ プチ, HE PA, on. A 
boat or ship drifting about without any 
one in it. 

NAGARE-WATARI,-r't,-ta, ナガ レ ソ タ ル 。 
Ht 渡 ,:.・. To float or drift across. 

NaGARE-YA, ナガ レ ャ , 流 Rn. A ran- 
dom shot, (ofan arrow). 

NAGAKE-ZAN, ナガ が レ ザン, 3 BE, mn. Mis- 
carriage, abortion. 

NAceASA。 + 7+, $8, 2. The length. 
wa tku shaku, how many fect long? 
NAGASARE,-ru,—ta, ナチ が ガサ レル ,。 BE 流 , 
Pass. of Nagashi, to be floated, or drifted 
by acurrent. 配 流 , ‘To be transported, 
or exiled. Shima ni—, exiled to some isl- 

and for crime. 

NaGASHI,—sz,—-sh’ta, + Wa, He, t. v. 
To cause to, or let flow, float, or drift; to 
sct adrift, to exile.  Zamars midz wo —, 
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NAGESHI, +4'Y, 


to let out water that is dammed up. Jranu 
mono wo kawa ye —,to throw a useless 
thing into a stream (to be carried away.) 
Chi wo —, to let blood. Shima ye —, 
to transport to an island, (for crime). Ko 
wo —, to produce abortion. Shichi wo 
—, to let a pawned article go unredeem- 
ed. Na wo —,to spread abroad one’s 
name. 

NaGassl, + 7%, 3 7M, n. A sink. 

NaGASHI, +7, 長 , a. Long. see Nagai. 

NAGASHI-MONO, +7224), HE A, n. An 
exile. Syn. RU-NIN. 

[NaGcasz, +2’a, A large whale. 

Syn. KUJIRA。 | 

NAGATARASHI,-EI, + #729274, a. Long 
and tedious; prolix. 

NAGATARASHIKU, + #2927, adv. idem. 

{NaGa-TSZK], +7 y¥%, 九 , 月 ,x. ‘The 
ninth month. 

NaGAYE, +7'=,&§, n. The shaft of a car- 
riage. §$ 柄 , The shaft of a spear, han- 
dle of an umbrella. 

NAGA-ZASHIKI, + #74724, B44, mn A 
long visit from a guest; staying long at an 
entertainment. — wo ssru. 

NaGE,—ru,—ta, +7, FY, tv. To throw, 
east, fling. Jsht wo —, to throw a stone. 
Mi wo —, to cast one’s self into the water, 
to commit suicide. 

Syn. HORU, TODZRU. 

NAGE-AGE,-7'u,—ta, ナダ アダ ル , RH 上 , tv. 
To throw up. 

NAGE-DASHI,-sz,-sh’ta, ナダ ダス, 投 出 , 
tv. To throw out. 

NAGE-IRE,-ru,-ta, ナダ オイ レル 。 投 A, 
t.v. ‘l'o throw into. 

NAGE-KAWASHII,-KI, +7 4.14, Be 敷 , 
a. Lamentable, sad. 

NAGEKAWASHIKU, ナグ ゲカ ハシ ク , $e KK, 
adv. idem. 

NaGEKI,-hu,-ita, +47, RR, tv. To draw 
a long breath, or sigh from any strong 
emotion, whether of joy, grief. love, ad- 
miration, pain, &c.; mostly, however, to 
grieve, lament, mourn, to complain. Yo 
wo —, to sigh over the wickedness of the 
world, or over the times. Seifu ye —, to 
complain to the government about one’s 
wrongs. Syn. TANSOKU. 

NAGE-KoOMI,—mu,—nda,+ 4° 2d PER, tv. 
To throw into. 

NaGE-KOSHI,—sz,—-sh’ta, +7 aa, 投 越 , 
t.v. To throw across, or over. 

NAGE-OROSHI,—sz,-sh’ta, +7402, 投 
下 , év. To throw down, (from a height). 






fe iP, nA horizontal 
piece of timber in the frame of a house. 





NaGE-sztE,—ru,ta, ナグ ステ ル ,。 投 ¥, 


tv. To cast away. 


NAGE-TSZKE,—ru,—-ta, ナダ ツケ クル, 投 著 , 


を g. To throw against. 

NAGE-UCHI,—tsz,-tta, +499, FAT, ee. 
To throw and hit, to hit, beat, to throw 
away 


NAGE-YARI, +47, HSH, xv. Let alone, 


neglect, cast aside, give up. — rz sere, or 

— sh’te oku. 

AGI,-gu,-ida, +7, HE, tv. To mow, to 

cut with a sweep. Kuad, tne, mugt nado 

wo nagu. 

NaGi,-gu,-ida, +7, 和 。 te. To be calm, 
still, quiet, (as the waves, or wind). Umi 
ga —, the sea is calm. Syn. ODAYAKA 
SIUDZKA. 

Nai, +¥, #1, n. A calm. Asa-nagi, the 
morning calm. 

Naci, ナ \, 9K Bi, ». A kind of water 
plant. Syn. Mipz-Aol. 

Naa, ナギ , ff #4, <A kind of tree. The 
podocarpus nageia. 

NAGI-FUSE,-ru,—ta, ナギ フェ ャ ル 。 BER, 
t.v. To mow down, to cut down. 

NAGI-HARAI,—au,—fta, +¥°97, BE, 
tv. To clear away by mowing. 

AP ナギ ナタ 。 B JJ, n. A hal- 
berd. 

tNaGisa, ナギ サ 。 3#, 2. A beach, shore. 
Syn. 1so. 

NAGI-TAOSHI,—s2z,—sh’fu, ナギ タフ ス ぇ メ 。 共 
倒 , …. To mow down. 

NAGI-TATE,—7'U,-ta, ナギ タテ ル ,。 HE UW, 
t.. To mow, to cut with a sword with a 
mowing motion. 

Naco, ナガ リウ, $8, Same as Nagaku. 

Naco, +>, ¥# Th, ». A mirage. 

Syn. SHINKIRO. 

Nacorl, +>), # #, x. Relics, re- 
mains, vestige, ruins. That portion of time 
which remains before separation, or part- 
ing. Mukasht no—, the vestiges of anti- 
quity. — 4co oshimu, to feel sorry that the 
time before parting is passing away. 

Nacu, ナグ , See Nagi. 

NaGuRE,-ru,-ta, ナグ レル 。 ¢. To glance 
off, slip off, (as an arrow). Ya ga nagu- 
reta, the arrow has glanced off. 

Syn. SORERU. 

Nacurl,-ru,—tia, +7, i, te. To 

beat, strike. H’to wo —, to strike a man. 

Naguri-taosz, to knock down. 

Syn. BUTSZ, CHOCHAKU SzRU. 
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NAGUSAME,—1'U,-ta, ナグ サメ ル 。 HE, tv. | Nal-KEN, +477, 内 見 。 Looking over 


To cheer, amuse, divert; to console, to 
comfort, to soothe, pacify, appease, to 
calm. Hana wo mite kt wo —, to amuse 
one’s self looking at flowers. 

NAGUSAMI,—mu,—unda, +74, Bt, が. の 
To amuse, divert one’s self. 

NacusaMl, +7-++3, Hi, n. Amusement, 
diversion, recreation. 

Nali,—au,—tia, +7, $4, tv. To twist a 
rope. Nawa wo nau, to make a rope. 

NA1,-K1,-8H1, +4, #&, a. Not, is not, have 
not; dead. Shiranaz, don’t know. Wakara- 
nai, don’t understand. Sd de wa nat, it is 
not so. Nat de wa naz, it is not that there 
ig none, or it is not that I have none. 
Nai nara nakute mo yoi, if there is none, 
we can do without it. Nat nara nai の 6 る 
(idem.) Nai mono hoshii, wanting some- 
thing which one has not. Nai mono wa 
mat, bave every thing, or destitute of 
nothing. Aru ka nai e shira-nat, don’t 
know whether there are any or not. Naki 
ni shi mo naku, it is not that there are 
none. Naku-te kanawany mono, a thing 
one can’t do without, necessary. Maku-te 
ske-nai, must have, indispensable, can’t do 
without. 

tNal, +3, 地 #, nv. Earthquake. 
Syn. JI-SHIN. 

Nal-BuN, ナオ イアン, 内 Jp, Secret, pri- 
vate, not public. — de szmasz, to settle 
a matter privately. — nz szeru, to do pri- 
vately. Syn. NAISHO, HISOKA. 

Nal-DAl-JIN, +4 #74237, HKE, 
n. The name of a rank, the third below 
the Zen-shs, 

Nal-DAN, ナイ ダン , 内 3K, ( so ha- 
nasz). Private talk. 

TNal-DEN, ナオ デン , 内 典 , vn. The Bud- 
dhist sacred books are so called. 

NAIGASHIRO-N1, +4 7270, BE RR, adv. 
Treating as of no consequence, making 
light of, slightingly. disregarding, insult- 
ingly. Mto wo — szru, to treat a person 
as unworthy of notice. 
Syn. KEI-BETSZ, KARONDZRU, MIKUDASZ. 

Nal-Gl, +4 %, 内 #%, ». Wife; ouly used 
in sceakingr of another's wife. 

Nal-@’wal, +4774, 内 外 , (uchi soto), 
Inside and outside, within and without, 

rivate and public, domestic and foreign. 

jNar-nd, +ANY, 内 方 , (whe kata). 
Wife. See Naigi. 

Nal-1, +44, 内 意 , x. Private opinion, 
design, or intention. 

NAi-JAKURI。 +427), PER, 2 A 
sob, (in crying). 一 te szru, to sob. 


privately before-hand, reading or examin- 
ing privately. Ash’ta no koshaku no tame 
nt 一 - 8 が oku, to read over the lecture 
to be delivered to-morrow. Syn. SH’TAMI. 

Nal-K0, +4%%, 内 JK Receding, or 
striking in of an eruption. Shitsz ga — 
sh'ta the itch has struck in. 

Nal-Nal, +444, 内 内 , (uchi-uchi ). adv. 
Secretly, privately, not publicly or open- 
ly. Syn. NAI-SHO, MITSZ-MITSZ, HISOKANT. 

Narra, +439, 内 i, 2. A disease of 
horses. 

TNal-RAnN, ナイ ラン, 内 覧 , z. 
at privately. 

Nal-BAN, ナオ テン 。 内 §L, » Civil broil, 
intestine commotion, domestic trouble, 
(of a country or family). — ga okoru. 

Nainl, +4), 4 利 %. One of the 
Buddhist infernums. — no soko nt otosz. 

NAI-SEKI, +444, 内 Bk, 2. The blood 
relations of the Mikado. 

TNal-sul, ナオ イシ, Jy 3, (senavwach ttaru 
made). conj. Or, even to. Syn. ARUIWA. 

tNai-sal, ナイ オシ,。 内 侍 , z. Female ser- 
vants of the dfkado. 

†NAr-sH1-DOKORO。 +47” F230, 内 侍 所 , 
n. The place where the mirror of the 
Mikado is kept. 

Nal-sHin, ナオ イ シン, 内 a}, (sh'ta gokoro ). 
Secret mind or desires, real state of 
mind, private opinion. 

NAi-sHITSZ。 +479, 内 BB, x. Wile. 
Syn NAIGT。 

Nal-sy0, ナイ ショ ッ , 内 WE, Secret, private, 
not public, not apparent, Syn. NaINAl, 
HISOKANL, 

t{Naiso, ナイ サウ , 内 BS,” 
vately to the Emperor. . 

tNal-son, +497, 内 dB, Cuchi wo soko- 
nai), 2. Internal injury, or disease. 

Naira, +4, pret. of Naki. To cry. 

NalrE, +4, pp. of Naki. 

Nal-Ts'U, +4994, 内 3, 2. Secret com- 
munication with au enemy. 一 82746 

TNAn-YAKU。 +47, YH, n. Medi- 
ciues given internally. 

Nal-YEN, +427, 内 #, (hisokana chi- 
giri). Secret alliance, secret marriage. 

{NAJIKAWA, +2, obsol. for Nanika- 
wa, Why? for what reason? — kore 
wo yorokobizaran, why should they not re- 
joice? 

Nagimi,-mu,-nda, +25, Ui) Be, tc. 
To be familiar, friendly, domesticated, 
taine, to feel at home. 

Syn. NATSZKU. 


Looking 


Speaking pri- 
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Nagiml, +23, 34 客 。z. A familiar, or 


intimate acquaintance. 

Nagiri,-ru,—-tia, ナジ ル 。 語 , tv. To in- 
quire in a peremptory manner. 

NAjiRi-TO。 +2)}7, ff 問 。 To de- 
mand, or inquire in a peremptory man- 
ner. 

TNA7O, ナ デ ッ , 何 FE, (contr. of Nani-7a ). 
What, what kind. — on koto ka 8 の 7 の ya, 
What reason you may have, &c. 

Naka, +7, #1, n. Inside, within, in, 
middle, midst, among, between ; the state 
of feeling Letween persons, relations. Jye 
20 —, in the house, inside of the house. 
Kono hon no — ni wa naz, it is not in this 
book. J'u-fu no — ga warui, the husband 
and wife are on badterms. — wo naoss, 
to restore amicable relations. 一 - wo tagd, 
to break off friendly relations. 

Syn. UCHI. 

NAKABA, + #>*, 42, n. Middle, centre, 
half, midst. okw-gatss —, middle of the 
sixth month. — torimash’ta, have taken 

‘the half. Stu-yen —, midst of a feast. 
Syn. HAMBUN, CUIU- 0. 

NAKA-BIKU, +H ¥7, 中 低 , 2. Concave, 
hollow, or depressed in the centre. 

NAKA-DACHI。 +444, Hi Hy,» A g0- 
between, middleman jn marrivges. 

Syn. NAKODO, CHUNIN, BAISITAKU. 

Nakapaka, +424, fh, x. High in the 
centre, convex, bulging in the middle, 
arched. 

NAKADAYE,-ru,-ta, ナカ ダ エ ル ,。 HM, 
7 の. ‘To become estranged, distant, alien- 
ated in fecling, to cease friendly relations, 
break off an intimacy. Syn. Cu1U-ZET8Z。 

NakaGal, ナカ が て , $f B, x A whole- 
sale dealer. Syn. TOrYA. — 

Nakaco, +42, 中 yy, n. That part of 
the sword blade which runsinto the handle. 

NAKA-GORO, ナカ ゴマ 。 FH 頃 , Middle ages, 
or middle of a mouth. 

NAKA-HODO, ナカ ホ ド 。 中 程 。 
middle, half, centre. 

NaAKA-ICHI-NEN, ナカ イオ す チ キン, [R 年 , 
The third year from now, after one full 
year has intervened. 

NakKa-ICHI-NICHI, ナカ イオ す ニナ, 隔 日 , 
After one day has intervened, or on the 
third day counting the first and Jast. — 
atte kuru. 

NaKa-inl, +449, 中 A, nx. The recess, 
or interval in play, wheu the actors rest 
and eat. 

Naka-Kubo, ナカ クボ 。 [lj], ». Concave, 
hollowed in the middle. Syn. NAKABIKU. 


The 


NAKAMA, ナカ マ , ff FA, n. 
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A company, 
firm, class, society, party, fraternity. 
Syn. KUMI, SHACHIC. 

NAKA-MUKASHI, +22 HY, 中 FG, x. 
Middle ages. 

Naxa-NAKA, +4+%, 中 中 , adv. Real- 
ly, truly, indeed, in fact, (referring to some 
change in the subject). Syn. KAY#TE, 
NAMA-NAKA, JITSZ-NI. 

INAEANDZKU。 ナカ ン ヅ ク ,。 BE 中 , ade. 
Especially, particularly, in comparison 
with others, above all the others, in the 
mean while. — kono h'to ga hatarakimasi'- 
ta, this person has been more diligent 
than all the others. 一 - kono shina migoto 
nt soro, this one is especially beautiful. 
Syl. NAKA-NI-MO, BETSZ-DAN, TORI-WAEI, 
MOTTOMO. 

NAKANIMO。 ナ カニ モ 。 adv. In comparison 
with others, especially, particularly. ん 2- 
damono dku aru nakanimo inu ga yoku ih'to 
ni najemu, of all the an:mals the dog is 
the most attached to man. 

NAKARA, ナカ ラ , 4B, 2. The middle, half. 
Tseki no —, middle of the month. 

Syn. NAKABA, HAMBUN. 

tNaKARAN, +49, fut. of Nekari. Will 
riot be, as, Sono ん gs —, it will be of no 
advantage. 

TNakaRE, ナカ レ 。 neg. imper. from 42- 
kart. Do not, have not. ’to wo koross 
koto nakare, thou shall not kill. 

NakaRl,-ru,—tta, +4, (formed frem 
Naku, not, and ari, is, or have). z.v. Is not, 
have not. Omota yori ttake nakatta, it did 
not hurt as much as I expected. Jaga 
nakaran nochi, after [am dead. Nochi no 
uret nakaru beshi, will not be a matter of 
future trouble. 

TNAKARISEBA, + #1) &-%, Same as Vale 
reba. 

| NAKATE, +47, 中 #G, n. Middling rice, 

| that ripens neither early or late, the early 

is called Fase, the late の ze. 
NAKATSZKAMI, +4 Y%2, 釣 ,z. A leo- 
pard. Syn. niyo. 

| NAKA-ZASHI, + 4-47, 中 Rel, x. Anorna- 

ment worn in the hair by women. 
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NaKA-2onA, ナカ ヅラ, 中 天 , xn. Mid- 
heaven. 
NaKa-zorI, ナカ ヅ リ ,。 中 $i), x. Shaving 


the middle, or top of the head, as the Jap- 
anese do. 

NAKEREBA。- ナ ケレ バ 。 subj. mood of Nake- 
ri. If there is not. or if—have not, Sale 
ga 一 cha demo yot, if you have no wine, 
tea will do. 
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NAKEREDOMO, +4UF +, conj. mood of | Nama, +-v, 生 , a. Raw, crude, nncooked, 


Nakari. Although there ia not. 

Nak, +%, 48, a. Same as Nai, which 
see; much used with the character (j, 
for dead, death, as Naki-ato, after death. 
— haha, dead mother. — gara, dead 
body. Nakidama, the spirit of one dead. 
Naki-biio, a dead man, 

Nakl,-ku,-ita, +7, MB, te. To cry, to 
weep, to bawl, squall; used also in a gen- 
eral sense for the loud cry or noise made 
by birds, animals, or insects. Kodomo ga 
—~, the child cries. Tori ga—, the bird 
sings. Jnuga—, the dog barks. 

NAKI-AKASHI,—sz,—si’ta,-+ +7 4 2 REE, 
5 spend the night in crying. Yo wo 
ーー 1 

fNakI-DoYoM!,—mu,—nda, +% Fas, De 
FUE, sc. To make a loud noise, as when 
many persons are crying out together. 

NAKI-D2BA, +499, 潤 面 ,。 x. Crying 
face, tearful countenance. 

NAKI-FUSHI,—sz,-sh’ta, +47, 7F 伏 , 
t.v. To cry lying down. 

NAKI-GOTO, +43}, [i 吾 , Complain- 
ing, whining, whimpering. 

NakI-GOYE, +422, [ij ME, n. A cry, the 
voice of one crying. 

NAKI-AARASHI,—s2z,-sl’ta, FENG, PE 
@, t.v. To swell the eyelids with eryings 
Afe wo —. 

NAKI-MODAYE,—ru,—ta,+ ¥ @2'= L, SR BY 
t. vx. Tocry and writhe, or throw one’s 
self about. 

NAK1-SAKEBI,—bu,-nda, + 4-44 7, RU, 
2.uv. Toshrick and cry, or cry with a loud 
voice. 

NaK1-SAWAGI,-gu,—ida, + ¥4+9 7, REI, 
t. v. To cry in great agitation, or excite- 
ment ; to make a disturbance by crying. 

NAKI-SHIORE,-1'U,-fa, +} AYR, WEE, 
tv. To become weak, or faint with crying. 

NakI-8n’tal,—av,—tta, チキ シタ フ , We 幕 , 
た. To cry and long for a loved one who 
is absent. 

Naxopo, +44 ¥, 伸 Ayn. A go-between, 
middleman in marriages. Syn. ClD-NIN. 

Naku, +7, Wy, see Naki. 

Naku, ナク, &, see Nai. 

NaKUMBA, +7 78, same as Nakereba. 

Nakunarl,-ru,-tta, + 7 +, 無 成 , 
た で 。 Lost, missing, no longer in existence, 
come to naught, done, used up, all gone, 
dead. Hon ga nakunatta, the book is lost. 
Kane ga —, the moncy is all gone. ZZ’to 
ga —, the man is dead. Tunoshimi ga —, 
there is no longer any pleasure. 


green, unseasoned, fresh; inexperienced, 
immature, imperfectly acquainted, unshill- 
ed; imperfectly, superficialiy. Mama-mono, 
raw or uncooked things. Nama-samurat, 
an inexperienced soldier. Nama uwo, raw- 
fish. Numa-gai, raw clams, 7¢ wo — arai 
nm szru. to wash the hands imperfectly, 
or half washed. 

NAMABI, ナマ ピ , 生 FE, Only partially 
dried, half dried, Aimono ga — da, the 
clothes are only half dried. 

NAMADZ, ナマ ヅ , &% ffi, n. A kind of cat- 
fish. 


NAMADZ, +-~7y, J Jl, n. A species of 
macula, (disease of the skin). 

NAMAGATEN, ナマ が テン , 生 & 3b, Com- 
prehending imperfectly, inattentive. 

NAMA-GIKI, +-7¥%, 生 利 ,x. One who 
pretends to, or affects a skill or knowledge 
which he does not possess. 

NAMA-GOROSHI, ナマ ゴ ャ シ ,。 AE Bt, n. not 
quite killed, half dead. 

NAMA-GUSAI,—E1,-KU,—-SHI,+ 7 7-4-4 , AH, 
Smell of raw flesh, or of raw fish. 

NAMA-HIYOHO, ナチ マモ ャ 9 ハフ 。 生 EH, 
Vain boasting of one’s skill in fencing. 

Na-MAIKI-NA, ナマ オキ ナ 。 a. Affecting, or 
pretending to a refinement or cleverness 
which one does not possess. — koto wo it, 
taiking with an affectation of knowledge. 
— h’to, an affected person, a charlatan. 

NaMAJI, ナマ ジ 上 。 #K, adv. On the con- 
trary, better, rather. — me de mite, ki wo 
momu yort mo, 18s0 mekura ga mashide ard 
it is better to be blind, than by seeing to 
be unhappy. 

NAMAJIKKA, +72 9%, adv. On the con- 
trary; better. . 

fNaMasI-NaBu, +72 e+), BK, a Im- 
perfect, half done. 一 tkusa, a-war im- 
perfectly prepared for and feebly carried 
on. 

NAMAKE,—1'1,-ta, ナマ クル, HR KG, ¢.v. To 
be weak, languid, lazy, indisposed to ex- 
ertion. — mono, a lazy fellow. 

Syn. BUsud, YURUMU. 

NaMA-Kl, +~7%, AE 5K, n. Unscasoned 
or green wood. 

NAMAKO, +~v3, 海 ff, 0. A kind of 
mollusk. 

NAMAKURA, +793, Sit JJ, z. 
tempered blade, a dull sword. 
TNAMAMEKI,—ku,—ita, +729, HB, 0.7. 
To affect a fascinating manner ; to adorn 
one’s self, and act with the desire to 

please, or captivate ; to flirt, coquet. 


A bad 
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NAMA-MONO-JIRI, ナマモノ ジリ 『,。 生物 知 , 
2. One who has only a superficial know- 
ledge of things, but who affects the phi- 
losopher. 

NaMA-NAKA, ナマ ナカ , AE 中 , adv. On the 
contrary, better, rather. — shtranu ho ga 
yot, it is better not to know. — 4-dash’te 
komatta, speaking only led to trouble. 
Syn. NAKA-NAKA, KAYETE. 

NAMA-NAMA, ナマ ナマ , 4 生 , Raw, green, 
&c. see Nama. 

NAMA-NIYE, ナマ ニ へ , 4E 4, n. Half cook- 
ed, imperfectly cooked. Aono tmo wa ma- 
gg — da, these potatoes are only half- 
done. 

NaMARI, ++, $f, ». Lead. 

NaMARI, +7), 方 &, n. Dialect, man- 
ner of speaking, provincialism. 

NaMARI,-rv,-tia, +-w1', Zt, t.v. To speak 
with a provincial accent, or manner. Ano 
ん 7 の wa kotoba ga namaru. 

NAMASZ, +72, f@, x. A kind of food 
made of raw fish. 

NAMA-WAKAI,-K1,—-KU,-SHI, +7744, 
AE 5%, Still tolerably young, not past 
maturity. 

NAMA-YAKE, +74, 生 38, Ialf baked, 
or roasted. 

NAMAYE, +7, 4%, n. Name. Anata no 
onamaye wa nan to mdshimasz, what is 
your name? Syn. NA. 

NaMA-YEI, ナマ と 。 RE 4, z. Half-drunk, 
fuddled. 

NAMBA, + ~>*, ». A kind of wooden boots 
worn by farmers in working in deep rice 
fields; also maize. 

NaM-BAl, ナン バイオ 。 価 杯 , How many 
times full? Adz wo — tremashd. 

NAM-BAN, ナンバ ン , 南 $f, (minami no 
yenisz ). Southern barbarians; formerly 
applied to the Portugese, Dutch and other 
Jcuropeans. 

NaM-Bly0, ナン ビ マ 9, BE fg, (naori 7 の 245 
yamai). An incurable disease. 

Nam-b0, ナン バウ , 南 方 , (minami no ho ). 
Southern side, southern countries. 

||NAM-BO, ナンバ ッ 9, {iJ FE, (nani hodo). 
How much? How many? Syn. kuna. 

NAM-BU。 +77’, 何 Zp, How many tenths 
of an inch ? 

ay RUN: ナン アン , 何 分 , Same as Nani- 

uN. 

NAME,—1'u,-ta, +2, Fk, tv. To lick, 
to taste, to moisten by applying the 
tongue. Syn. NEBURC。 

NAMEDZRI,-7'U, + % X pL, iv. To lick the 
mouth, (ag an aniinal after cating). 


TNAmMrEGENARU。 ナ メダ ナル , 無 WB, Rude, 
impolite. Syn. BUREI. 

NAMEHARA, +25, Ky 3, ”. Mucous 
diarrhoea. 

NAMEKUJI, +27 2,65 OR, nv. A slug. 

NAMERAKA。 ナ メラ カ , 消 , 2. Slippery, 
smooth, glib, oily, unctious, (fg.) bland, 
flattering. — na tsht, a slippery stone. 

NaAMESHI,—sz,-sh’ta, +A a, FE, tv. To 
tan, to dress and soften skins. Kawa wo 
— to tan leather. 

NAMESHI-GAWA, +2 YAA, BH, x. 
Leather. ~ 

Nami, ナミ, 3%, み Waves. dname, big 
waves. — no une, the ridges of the waves. 
Nami-uchi-gica, wave beaten shore. 

Nami, + 3, 36, Common, ordinary, usual, 


average quality, in general. — no f'to, 
a man of ordinary abilities. 一 yor 
oki, larger than is usual. — no shina de 


gozarimasz. it is an article of the average 
quality. H'to nami ni aradz, not like 
other men. Toshi-namt, yearly. Tseki- 
namt, monthly. Hi-nami, daily, day by 
day. Syn. Ts’U-REI, TSZNE, ATARI-MAYE, 
NAMIDA, ナミ ダ , J, v. Tears. 一 wo ko- 


bose. — wo nagasz. —wo tarery, to shed 
tears. — wo harau, to wipe away the 
tears. 


NAMIDA-GUMI,—mu,-nda, +2 #7, HH 
>, iv. Eyes filling with tears, to have 
the appearance of one about to cry. 

NaMi-1,-i7'u,-1ta, +24, UB A, tr. 
To be in a row, sit in a row. 

Namr-Kl, +: ¥, 別 樹 , Trees planted in 
a row, generally along the side of a road, 
or before a Miya. 

NamI-MA, + 3-7, 溢 間 , (nami no aida). 
Between, or amongst the waves. — ni 
miyuru fune, 

NaMI-NAM], +3+3, WE U6, ade. Ordi- 
nary, usual. — aranu, extraordinary. 
NAMI-YOKE, +337, 3 FR, n. A break- 
water, any thing uscd for breaking the 

force of the waves. 

NAwwoN い ナン モン , ME [BJ, A difficult ques- 
tion. — szru, to propose a difficult ques- 
tion. 

{NAMMERI, +72 9, Comp. of Nan, the 
fut. of Naru, and Aferi; same as Narube- 
shi, = coll. dur@, should be. 

NaMOMI +42, 2. A kind of weed. 

Nampu, +”7%, 難 WB, n. Adverse wind. 

NAU。 or Namurvu, +4, Same as Ne- 
meri. 

NAMU, +4, f 9, A word derived from 
the Pali prefixed to the name of Buddha 
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and other divinities in praying. Namu TNanpa, ナン ダグ ,。 tm, Same as Namida. 


amida butsz. Nanpa, ナン ダ , Coll. cont. of Nani de aru, 
Na-mus8l, +5, 6H, A kind of caterpil-| what is it? what is the matter? Ano 
lar which feeds on the leaves of the rape- | socggz wa nanda, what disturbance is 
seed plant. | that ? 
Nan, ナン §, (katai). Hard, difficult; | Nan-pa1, +724, 難 9H, ». A hard 
adversity, calamity, misfortune, objection. theme ; a difficult subject; a hard, unjust 


—nzi nocomte shi wo danio osoredz, when | or cruel matter. 一 - wo s-kakeru, to pro- 
[one's country] is in danger [a patriot] pose a hard theme. 
will not fear death. Jcht — ari, there is NANDEMO, ナン デ モ 。 Same as Nanidemo. 


one difficulty, or objection. — ni au, to Nanpo, +” ¥, #§ FA, x A private room, 
meet with adversity. — wo tsxkeru, to 2lDBet 


pity an ee eee elas ae Nanpo, +7¥, 2%, Same as Nado. 
culty. —- wo 8zxu, to deliver from evil. Naxpo Da’ IIow often. = 
{NaNn, +7, A particle affixed to verbs, 7 tek, 何 BE, 
giving them, (1.) a future meaning, as, = : . Peis cdi 
FHakanaku narinan nochinimo omot-dashi- eee: の ee con}. How often [ 
tamaye, alter I shall 098 SN TNAxpz, OPM ee ene 
corel aoe ane fa “(2) of @ to szru, or coll. mashi, as, Shinands, = 
bho “hing | i eae ae shinan to szru, about to die, Ushinasnandz 
Seatesae Wistidgy woploriag 8s Haya Vo. 2 ushinainan to szru, will lose. 
mo akenan, I would it were morning. he NAND2B 2 ポン te See Nunjt 
ga nageku kokoro wo だ の mo shiranan, : a ) He) 0 
would not that others should know my ree の Bi a ’ . ee 
sadness. e, misery, calamity, disaster. 
{Nan, ナン , An emphatic particle. = 20, | SY. NANIU, KON-RU. 2 と 
as, Kono koto ima mo ari to nan, there | {NAN-GIYO, +7 \ ャ 9, 難 行 , x. Hard 
are such things even at the present time. and painful religious works, as fasting, 
Midz ni nan utszri keru, it is reflected in self-inflicted torture ; pone 
the water. Kaze no oto ni nan ari keru, it Nanl, Fa, 何 , pro. What. Kore wa nani, 
is the sound of the wind. | what is this? Nani wo sh'te tru ka, what 
TNAN, +7, 南 , (minami ). n. South. | are you doing? Nani wo ka m akoto 2 46 
{Nax, ナン , 3, (otoko). A male, man,| 9% what do you call truth? Nani h'totse 
only used in comp. words. Nan-niyo. _ ses 6 を PT Nani ni ka 
NAN, ナン , 何 , A contracted form of Nant. | NAS pe ae Wh 9 
What. Nan doki, what o’clock ? Nan nen, | *XANI-BITO, += EP, fy A, at man : 








; ‘ ho. — no, whose. 

what year? Nan getsz, what month? | __* ’ 

Omaye no na wa nan to moshimasz, what | NAN1-BUN, ナニ アシ 。 何 分 , Some way or 

18 yourname? Kore wa nan to tu mono, other, _any-how, any Way. whatever, — 

what do you call this ? yoroshiku otanomi-moshimas, I request you 
NANA, ++, Cont. of Nanatsz, seven. e do nz a 6 noe you think best. 
Nanako, ナナ ュ n. A kind of silk OO 

goods. +43, 0 F, [ NANI-DE, ナニ デア With, by, from or out of 
Nana-Kusa, ++74, 1 BY, n. Seven | ub 3 an ao te hacaoail ka, 

kinds of greens, (viz, sert, nadzna gogiys,; ™ By ls Male nage Ob (=> gen anunaas, 


| at? 
hakobera, hahako, szdzna, sedzshiro), cook- ! ey pale SoS. Aoything: what: 
ed ae eaten on the 7th day of the Ist ‘ 0 erase anything will d 2 
month. ; 6 
NANAME, ナナメ, 34, Inclined, slanting, | NANI-GANa, ナニ ガ ナ ,。 Bee Gaia: 
oblique, diagonal. — ni kiru, to cut di- NANIGASATE, - ニー ガサ テ 。 Exclam. 一 0 
、880nall Syn. szJiKAl. eh Ae gozartmasa, 1 も 18 a very 
TNANAME-NABADZ, ナナ メ ナ ラ デ 。 不 FA, | __ ©25y business. | , 
adv. Very greut, not a little. Kiyets= = NANI-GASHI, += 7, 何 HE, n. A certain 


my joy is very grent. person, somebody, some one whose name 
tNawasos1, ++y4, L -f, Seventy | 18 forgotten. Mukashi no —, some one of 
years of age. ; the ancients. 
Nanatsz, ++, 1, n. Seven. | NANI-GE-NAI,—K1,-KU,-SHI,-0, += 4 + 


Syn. su’cut. | 4, 3% fa $X, Without any appearance 
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whatever of minding, caring about, or 
knowing; with a careless, or indifferent 
manner; without letting on. Nansgenak: 
tet ni id. 

NANI-GOKORO-NAKU, +=720+7, 無 
何 yf, Not thinking, not intending, with- 
out minding. 

NAxI-GOTO, ナニ ゴト , 何 事 , Why, what 
reason; what news, matter or business. 
Kano haori wa — 20, why are you wear- 
ing this coat ? — mo nat, nothing the mat- 
ter whatever. — ka aru to miyeru, some- 
thing appears to be the matter. — ga aru 
20 da, what is the matter? — 2 yoradz, 
no matter what. 

NANI-KA, +=%, adv. What — shirima- 
sen, what it is, I don’t know. — y0 ga aru 
ka, what is your business? or have you 
any business? (with me). sm 
ga ari-sd na mono da, | think there mat 
be something that will do, or answer the 
purpose. — “to sewashis, busy with many 
and various things. Nani-ka wa motte, 
how, in what way. Nani-ka no setca wo sz- 
1%, render ev ery kind of aid. 一 no koto 
made ki wo tszkeru, give attention to every 
thing (no matter what it is. ) 

NANI-KURE, ナニ クン レン, fy #2, Any and 
every thing. — to ssogashit, busy in vari- 
ous ways. 

NanI-MO, ナニ モ , ade. Everything. With 
a neg. Nothing. 一 ka mo shittetru, knows 
every thing, (no matter what). 一 nat, 
nothing. Kimono mo — doro darake mi 
sh'ta, his clothes and every thing else were 
covered with mud. — mzyemasen, there 
is nothing to be seen. 

NANI-MONO, += 2/7, 何 物 , What thing? 
what person : ? —da, who is that? or what 
thing is that? — no shiaru waza m ya 
ariken, I wonder who did this. 

NanI-Nl, ==, adv. Anything whatever. 
ーー yoradz, no matter what. — mo naranu, 
of no use, good for nothing. 一 - mo seyo, 
be it as it may; however it may be. 
shiro kawai-sd na koto da, be it as it may, | 
it is a cruel thing. 

NANI-NO, += 7, see Nan-no. 

{NANI-0, +=47, 名 仙 , 6 
famous。 

NANI-SAMA, ナニ サマ , 価 $f, adr. Some ! 
how, some way or other. — makoto to wa 
omowareds.some how it cannot be consi- 
dered as true. 

{NANI-SHI-NI, or NAN1-SH1-KA, ナ ニジニ, 
Why, for what reason. 


Celebrated, 





| 


— naku, without any special reason. 

sen, or — sho, what shall I do? 
+NANI-TO-KAYA, ナニ + ト カヤ 。 What, of 

doubt. or uncertainty, = I wonder what. 

NANI-TOMO, +=} #, adr. Anything what- 
ever. — nat, not at all. 一 - omoranu, not 
thinking of anything. 

tNANI-TOTE, +=} 7, ade. Why, for what 
reason. — kakaru tokoro ni wa owashima- 
sz z0, why are you living in such a place? 

NANI-TO-Z0, ナニ ト ア , Exclam. in request- 
ing, beseeching ; I pray you, please. 

Syn. DOZO- 

NANI-YARA, or NANI-YARAN, ナニ ヤラ , 
What, (don’ t certainly know) something 
or other. Kono-hodo nant-yara kurod-naru 
kokoro-gakari ga, kiyami to nari, she lately 
became gloomy, from some care or other, 
(which was not known). 

NANI-YORI, += 31), Than anything what- 
ever. — keklé na mono, more splendid 
than anything else. 

TNANJI, +74, 7X, pro. You. Nanyji-ra, 
plur. you. Syn. ANATA。 OMAYE. 

t{Nangl,-dzru,-ta, ナン ズル 。 難 , tc. To 
object to, to state a difficulty. 

Nan-st, +72, &f ie, (katai shila) n 
Affliction, hardship, misery, trouble. 

tNawn-Jo, +723 難 所 , A A difficult place. 

NaN-KIN, +747, 南 3, n- Nankinim 
China, vulg. for, China. 

ene ナン キョ ヨク , Bf, n. South 


Nan. KO, +73, 3% 銘 , n. The game of 
odd and even. 
tNay-Kos, +727, 男根, Membrum 


virile. 
TNAN-NAN。 ナ ン ナ ン 。 和合 , [from an 
nan}. adv. Almost, nearly, about to, 


approaching to. Shi ni — to s2. almost 
dead. JI’ yaku nen ni — to sz, almost a 
hundred years. 
Syn. NARI-KAKART. 

・NAN-N1YO。 ナ ン ニ ョ , ¥ ZX, (otoko onna). 
2. Man and woman, male and female. 

NAN-NO, ナン ノ , (nani no . Of what. 一 
iriyod da, of what use is it? — yakunt mo 
tatanu mono, a thing of no use at all. 
Nan-no ku-no to iute osoku-natta, owing to 
oue thing or another, I was late. 

i {NANORI,—ru,—tta, +), 3% FH, tr. To 
tell one’s name. 

Nanorl, +7), 4%, n. Name. On—tea 
20008740OgZ zo, what is your name? 
Syn. Nay JITSZ-MIYO. 


Nasi-10, +=}, see Nan to. — swarete mo 「 NaSORI-Al, —au,—atta,, +977, 名 告 


kamai-masen, don't mind anything he says. | 


Ay, tv. To tell each other their names. 








NAO ナ 


tN ANORI-SO, ナノ リッ , i 5 uz, n. A 


kind of seaweed. 

NAN-RA, +72, 何 2, What? of several. 
ーー no yuye ni, why ? tor what reasons ? 
NAN-SEN, + 7% 7, HE $4, n. Shipwreck. 

ーー szru. 

Nan-sul, + 7%, J 子 , (otoko no ko). n. 
A male child, boy. 

NAN-SHOKU, ナン ショ ク , Ff, n. Sodomy. 
ー 527 が 

†NAN-8zRE-20。 ナン メ レア , 何 BH, Why? 
for what reason ? 

tNan-racul, +72 4, 3 4, You, [plur.] 
Syn. NANJIRA, TEMAYERA. 

Nan-tTo, +7}, See Nant-to. 

Nanuka, ナメ ヌカ , 4 H,xn. The seventh 
day of the month, seven days. 

NANUSHI, +3, 3% =, n. The head-man 
of a village, or street. 

Syn. sHOYA、 

NAN-ZAN, +747, RE 産 , ヵ . Difficult 
parturition. — szré. 

NAN-2Z0, ナン ア , fi, Any thing, something, 
how, why. —torare wa shinai ka, has he 
not taken something ? — yakunitatsz dard, 
thinking it might be of some use. 一 wmai 
mono wa nat ka, have you not something 
good to eat? Ware — oyoban ya, how 
can [ come up to him? 

Nao, +x, fj, adv. Still, yet, more. — 
yot, better. — warui, worse. Sono hikari 
tsekt yori mo nao akiraka nart, its light 
was brighter than the moon. Syn. mapa, 
SONO WIYE. 

{Naol,—-K1,-SH1, +44, [f, a. Straight, 
correct, upright, Just, honest. 

Syn. 8zGUI. 

NAOKU, ナ ネ ク , [H, adv. Idem. 

tNao-MATA, ナ ホ マク , fey NX, conj. More- 
over, again, furthermore. 

NAO-MOTTE。 ナ ホモ ツテ , fig LJ, adv. Still 
more. 

TNAo-NAO, +k +a, FF fof, adv. More 
and more, still more. 

Na-ORE, +7, 名 ff, z-[lit. name break- 
ing]. Disgrace, infamy, reproach. Jye no 
—, disgrace of a house. Syn. HAJI, 
KAKIN. 

Naorl,—ru,—tia, +a), $R, tr. To be 
cured, healed. [§, To mend, repair, fig. to 
restore friendship, translated from one 
language into another. Yamat ga naotta, 
the disease is cured. Naka ga naotta, the 
quarrel, or breach of friendship is healed. 
Nippon no kotoba ni naoru ka, is it trans- 
lated into Japanese’?  Micht ga naotta, 
the road is mended. Aaze ga —, the wind 
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has become favorable. Za ni —, to re- 
sume one’s seat. 

TNao-SARA, ナ ホ サラ , FY Bi, adv. Still 
more. 

NaosHl,—sz,-sh’ta, +a2%, HE, tc. To 
cure, heal. jf, To mend, repair; to correct, 
to rectify, reform, to straighten, to restore 
friendship; to translate. Yamai wo —, 
to heal disease. Afichi wo —, to repair a 
road. Naka wo —, to restore friendship. 
Kugi wo —, to straighten a nail. Ai-gen 
wo —., to restore the spirits. Za wo —, 
to adjust one’s self in sitting. Shin-sho wo 
to retrieve a fortune. Nippon no kotoba nt 
—, to translate into Japanese. 

NAaosHl, ナ ネ シ , A #, n. The clethes 
usually worn by Kuge. 

NAosHI, ナ ホ シ , 2. A cobbler 

Naozanl, +4), 等 閑 ,。 Careless and 
indifferent, slighting、 disregarding, of no 
importance. Go hatto wa — no koto de 
wa nai, the laws are not to be disregard- 
ed. 一 - 2 sh’te oku, to treat with indiffer- 
ence. Syn. NAGEYARI, KI WO TSZKENU. 

NaRA, +3, #8, 2. The name of a tree, a 
species of oak ? 

Nara, +3, (cont. of Naraba). If. Yedo 
ye yuku-nara, if you go to Yedo, &c. Mata 
kuru-nara motekoi, if you come again, 
bring it. 

NaRABA, ナラ バボ,。 adr. If, Aru naraba kw 
dasare, if you have any give it to me. 

NARABE,-1'u,-ta, ナラ ベル 。 Yb, tv. To 
place in order, arrange in a row, to match. 
77o wo retsz ni —, to place men in ranks. 
Narabete kaku, to write in a row. Nara- 
bete oku, to place in arow. Taji Yedo ni 
ote kata wo naraberu mono nashi, there is 
now none in Yedo equal to him. 

Syn. TZRANARC. 

NARABI,—bu,—nda, +97, Ub, tv. To be 
in a row, to be arranged in order, matched. 
ffon ga narandeiru, the books are arrang- 
ed in arow. Syn. TSZRANARU. : 

NAEABI、 +3 ¥, 36, A row, rank, eeries. 
Syn. REtsz, TSZRA. 

NaRABI-N1, +9 =, Ff, conj. Together 
with, and, also. Syn. OYOBI, TSzGI-NI. 
NaRADE, +37, (cont. of Naradz sh'te). 
Not being, without it is, unless, excepting. 
Hoshi wa yoru narade wa miye-masen, 
stars cannot be seen excepting at night. 
Kore — hoka ni wa nat, have none CX- 

cept this. Syn. NaAKERKBA. 

NaRrabz, ナラ ズ , Ar RR, neg. of Nari. 

NaRADZMONO, +5X%%/, SE BH, vn. 

A good for nothing fellow. 
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Naral,—au,—atta, +57, 74], tv. To 
study, to learn, to acquire skill. fit, To 
imitate. Nippon no kotoba wo —, to study 
the Japanese language. Fuye wo fuke-na- 
rau, to learn to play on the flute. Cgs- 
kokw no tfuku ni narote koshirayeru, made 
in imitation of foreign clothes. 

Syn. MANABU. 

Naral, ナラ 上, 俗 @, n. Custom, usage, 
fashion, manner, way, practice. Yono—, 
custom of the times. Syn. FUSOKU, Na- 
RAWASHI. 

Naral, +34,2. North-east wind. 

tNaraku, +97, HR 落 , ヵ . Infernum. 
(Bud.) Syn. JJGOKD・ 

{NARAME, +92, Same as Naran. 

TNaran, ナラ ン , The future tense of Nari. 

NARAN, ナ ラン, a coll. contr. of the neg. 
Naranu, also used by officials as an imper. 
Forbidding. Toru koto —, you must not 
pass through. 

NaRA-NAl, ナラ ナイ 。 sameas Nuranu, the 
neg. Of Narix. Samukute, naranat, it is so 
cold I can’t stand it. Nakute nara-nat, 
can’t do without. Jétakute naranat, it pains 
so that I cannot endure it. 

NaRASHI,—sz,-sh’ta, +52, Hf, caust. of 
Nar:. To cause to sound, to sound, to 
ring, to play on. Hane wo —, to ringa 
bell. Zaiko wo —, to play the drum. 

Narasul,—sz,-sl’ta, +92, 28,tv. To 
level, make even; to average. Tszcht wo 
—,to level the ground. Narash’te Wtotsz 
ga tkura ni ataru, how much would they 
average ? 

NARASHI,—82z,-sh’ta, +92, Ad Mh, te. 
To train, drill, or exercise so as to be per- 
fect in, or familiar with, to familiarize. 
Hiyak’ shi wo が の ez ni —, to familiarize 
the farmers with the art of war. 

NARA8HI、 ナ テラ シ , n. Training, drilling, or 
exercising so as to be familiar with. 7 
bai no —, training for the theatre. 

tNARASHIME,-1'u,-ta, ナラ シメ ル 。 AD 成 , 
t.v. ‘To cause to be, or become. 

NARAU。 +97, , See Narai. 

NARAWASE,-ru,-ta, ナラ ハネ ル 。 AB B, 
caust. of Naraz. To cause to learn, order 
to be taught. 

NARAWASHI, ナラ ハシ , J 48, n. Custom, 
fashion, manner, practice, way. 

Syn. FUSOKU. 

NarE,-ru.-ta, +r, 慣 , iv. To be ac- 
customed to, used, habituated, familiar, 
inured to, well acquainted with. TZocht ni 
—,to be familiar with a place. Zezkat- 
nareru, familiar with the use of. M//-na- 


renw ん 7 の 。 a person one is not used to 
seeing. 

NARE-A1。 ナレ アセ, Bi] &, 2. Collusion, a 
secret agreement, or understanding for 
fraudulent purposes. 

NaREBA, +v*, subj. mood of Nari. If 
it be, if he has. 

TNAREBA-NARI, ナレ パナ リ , [ always 
final]. It js because, because. 

NARE-DOMO, +v F, conj. mood of Nari. 
Although it is. 

TNAREGINU, ナレ ギ ァ , HF KK, z. Clothes 
which one is accustomed to from long use. 

NARE-NARESHII,—K1,-KU, +#U + UY 4, 
馴 Si], Familiar, intimate, not formal 
or distant, free or easy in manner. 

NARE-SOME,—7'u,-fa, +ry ry, Bil 初 
7。 To commence, to be intimate, or ac- 
quainted. 

NARI,—1'2,-tta, ナル 。 成 , tv. To be, be- 
come. Midz ga kori mt naru, water becomes 
ice. Samuku naru, to become cold. -Atszks 
natta, it has become hot. Kome ga takaku 
natle tamt ga komaru, the people are dis- 
tressed by the high price of rice. 

Nani,-ru,-tta, +7, 日 , 1.0. To sound, to 
make a noise, to riny. Kane ga —, the 
bell rings. Atmt ga —, the ears ring. 
Kaze ga —, the wind sounds. 

Narl,-ru,—-fta, +, AE, tc. To form 
fruit, to grow, or appear as fruit. ALi ga 
naru, the fruit grows. Urino tseru nt wa 
nash, wa narant, (DrOY.) the egg-plant 
does not grow on a melon-vine. 

tNani, ナリ , 4%, A final word in writing, 
== coll. da, de aru, or de gozarimas. It is. 
Sometimes used only for elegance. 

INAR +), Ml 病 , 2. Leprosy. 

Syn. RAI-B1Y0. 

Nani, ナリ , JB, n. Form, figure, shape, 
manner, appearance, style, air. 

Narl, +1, 8§, ». Sound. noise. —no Wi 
kane ja nai ka, is not that a fine toued 
bell ? 

Nanl-aGari,-ru,—tta, +0 79, BRE, 
av. ‘To rise in rauk or fortune from ぁ 
low grade. 

NaRl-AGARI,—ru,—-tta, +) 7 7, 鳴 上 , 
vt. ‘To sound upwards. Toki no koye ten 
ni —. 

Nanl-DOYoMI,-—mu,-nda, +Y KIS, B 

at, 2.x. To sound loud. 

Nari-Furi, +979, JE 3G, n. Manner, 
deportment, appearance, mode of dress. 
Syl. SZGATA, NARI. 

Nanl-GATAJ,-KI,-KU,-SH], + ¥ 7 44, 
HE KX, Difficult to be, or to do, hard to 
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obtain. Aan nin ga nari-gata, hard to be 
patient. 

TNakl-HATE,-rit,ta, ナリ ハ テ ル , 成 果 , 
tv. To end, finish, conclude one’s course, 
to come to. Nari-haten sama wo min to 
omé, thought to see what condition they 
were come to. 

TNARI-HATE, ナリ ハ テ 。 成 果 , n. The end 
of one’s course, final condition of life. 

Nakl-HIBIK1,—Ku,-ita, ナリ エビ ク , HE ME, 
s.r. To resound, reverberate. 

NaBI-KAKARI,—7'U,—-tta, ナリ カカ ル 。 ARE, 
#.% To begin to be, to commence. Akaku 
nari-kakaru, to begin to turn red. Aurake 
nari-kakaru, to begin to be dark. 

NaRI-KATACHI, +) 424, 容 A, n. The 
form, figure, shape, appearance. 

NaRI-KAWARI,-1'U,-téa, チリ カ ハ ル 。 成 
$$, To change into, transform. 

NARI-KUDARI,-17't,-éta, + Y 7H, 成 下 , 
«uv. To descend from a high to a low 
station in life, to fall to a low estate. 

Nakl-MONO, ナリ モノ , 鳴 $y, n. Musical 
instruments, any thing used for producing 
sound. 3 

Nari-Mono, ナリ モノ , 生 物 , n. Fruit. 

Nankl-8aGARI,-1't,-tta, ナリ サ が ガル, RP, 
tv. Same as Nari kudart. 

Nari-s0, +) 4, 成 48, Appears os if 
it would be, seems as if. okiku nare-30 
na mono. it looks as if it would become 
large. Kayeri-taku — na mono, he seems 
as if he would like to return. 

Nani-Tacsl, +924, 成 立 , x. Bring- 
ing up, education. 

Syn. sODACHI. 

NaRl-TomMo, +) } #, subj. mood of Nari. 
Although, even if. 642-s42 ne-age nasarete 
xari-tomo, even if the price should have 
risen a little, &c. 

Narl-wal, +) \t, 3, n. Employment, 
occupation, business; cultivating or tilling 
the earth. Syn. roses, KAG'YO, sudnal. 

Nagl-waTarl,—ru,—tt, +) 9 5, He THe, 
tc. To reverberate, or resound fur and 
wide. 

NARI-YUK1、 +) 24, 成 #7, n. The series 
or train of events, history, circumstances. 

NARO, +57, Same as Naran. 

Naro, ナラ %, Coll. for Naru Nard koto 
nara kash’te kudasare, if you can, lend it 
to me. 

Naru, +1, gR, See Nari 

Naru-sop0, +E, 成 $%, Exclam. 
used in expressing one’s understanding, 
assent or approbation, = I understand, 
very true, indeed ! 
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TNABU-KAMI, ナル カミ 。 fH, z. Thunder. 
Syn. KAMI-NARI, RAI. 

NaRU-KO, +2 2, Na -f, n. <A kind of 
scare-crow. 

NARURU, ナル ル , §)i], See Nare. 

NARU-TAKE, +224, BRK, adv. As 
much as possible, as much, or as good 
as you can. — hone otte kudusare, do it as 
well as you can. — yot no ga hoshi, f 
want one as good as possible. 一 shimbd 
shs-nasare, be as patient aS you can. 

Nasar, ナ サ オ 。 Yedo coll. for Nasare. 

NAsAKE。 ナ サケ ク 。 fff, xx Kindness。 pity。 
humanity, benevolence, favor. 一 - no nat 
が 6。 an unkind person. — wo kakeru, to 
pity. — naz, cruel, unfeeling, unkind. 
Syn. JO-al, AWAREMI FUBIN. 

NaSARE,—1't,—¢a, ナ サ レ ル , BX AR, ( Pass. 
of Nashi, used respectfully). Todo. Kono 
hon wa anatta no nasareta no de gozartmasz 
ka, did you make this book? O kak 
nasare, sletse write. Kd nasare, do it this 


way. 

NASARI,—7'u,-tta, ナ サ ル , BK IK, tv. Ano 
koto wa dé nasaru, what are you going to 
do about that matter? Nani wo —, what 
are you doing? Nant ns —, what are 
you going to do with it? 

Syn. s2Ru, ITASZ、 NASZ. 
NASASHIME,—7'u,—(@, +22 jv, AP RR, or 
NASASHIMU, +++, Caust of Nasz. To 

cause, order, make, or let do. Yo: wo 一 

to order to get rendy. 

Nase, +, Imp. of Nash, do. 

Nasul,—sz,-sh’ta, +a, %, tv. Todo, to, 
make, to beget. Aku wo —, to do evil. 
Zen wo —, to do good. Rei wo —, to 
salute. Aart wo nass, to return that which, 
one has borrowed, Ko wo —, to beget a 
child. Syn. 8zRU, 1Tasz. 

NAsHI。 ナシ , 3, a. See Nat. 

Nasal, ナシ , #1, n. A pear. — no ki, 
pear tree. 

NAsgii。 ナシ ヤ , 梨 HH, mn. A kind of lac- 
quer, having a pear colored ground sprink- 
led with gold leaf. 

NaASHI-KUDZSHI, +” 7 YY, $f 月,z. Pay- 
ing by instalments. Shak kan wo — ni saru, 
to pay off a debt by instalments. 

Syn. NIGAKE, NEMPU. 

Nassno, ナッ ショ , 納 所 , n. The room in 
a monastery where all business is trans- 
acted. 

Nasz, ナス, see Nash. 

Nasz, +2, or NaszBl, ナスビ, Hl Ff, 2- 
The egg-plant. 

Naszrt,—rt,—tta, ナスル, #8, ¢. v. To daub 





308 NAW + | 


NAZ + 


ーーーーーーーーー — 


smear, (fig ) to lay the blame on others, to 

impute, or charge to others. [to no tszra 

nt doro two naszru, to daub a person’s face 

with mud; (fig.) to bring shame or dis- 
race on others. 

syn, NUR. 

Nata, +2, §¢, 2. A hatchet. 

NATAMAME, +2 72%, J] G,n. Akind of 

* bean. 

Na-TANE, +2 4, 3& 種 , %. Rape-seed. 

NatToKA, or NADOKA, ナ ト カ , (contr. of 
Nani to ka,) Why. 

TNAToTE。 or NADOTE。 +}, (cont. of 
Nani to te) Why. 

Natsz, ナッ , 3,n». Summer. 

NATszcE, +y 4, 3 毛 , x. The brown hair 
of which pencils are made. 

Natsz-Gl, ナッ ギ , 3 Zé, n. Summer clothes. 
NatszG0, ナッ プ , 33 Mf, x. A kind of silk- 
worm that makes a cocoon twice a year. 
NArszkASHn,-KI、 ナ ツマ ヵ カシ ジイ, fH KR, 

a. That which is absent and thought of 
with love, or longed after. Oya ga natsz- 
kashit, I long to see my parents. Ucht ga 
natszkashit ka, are you home sick ? 
Syn. KOISHHI。 SA’TaAC, YUOKASTIII。 

NATSZKASHIGARI,—r'u,—tia, ナツ カシ ガル , 
ir. To long after, to think affectionately 
of something absent. 

NAT8ZKASHIKU。 or NATSZKASHIU, + 9% 
シク , adv. Affectionately thinking of, or 
Jonging after something absent. O natsz- 
kashiu gozarimash'ta, I have often thought 
of you, or I have longed to see you. 

NATSZKE,—1'u,—ta, ナッ ケル, Bil ZG, z. To 
tame, to make gentle or docile; to domes- 
ticate; to soften, mollify. to gain the friend- 
ship of a person. Jnu wo —, to attach a 
dog to one’s self. 

Natszk1,-hu ,-ita, +97, '§, t.v. To be 
friendly, to be fond of, or attached to; 
tame, domesticated. Syn. NAJIMU. 

NaTSzME, ナッ メ , 3, n. The date fruit. 

NatszMl,mu,—nda, -y2, see Nadsmi. 

Natro, ナッ トウ , #4 GW, n. A kind of food 
made of beans. 

Natroku,—szru, ナツ トク , $5 7, To as- 
sent, to consent, to admit, approve, allow. 
Syn. sa0-cnI SZRD。 GATTEN 8ZRC. 

Nav, +7, #&, see Nai. 

Na-utE, +94, Celebrated, famous, well- 
known. —no semitori, a famous wrestler. 
Syn. NANIO, NADAL. 

Nawa, +, #8, x. Arope, line. 一 wo 
nau, to make a rope. — nz kakaru, to bs 
bound with u rope. — ga kireru, the rope 
is broken. 


NAwA-BARI。 ナハ パリ, 縄 5f, 2 Laying 
out, or measuring ground with a line. 

NAWA-HASHIGO, ナハ ハシ ゴ 。 縄  F, 
n. A rope ladder. 

NAWAME, ナハ メ 。 £% $8, n. Bonds. — ni 
au, to be bound, (as a criminal). 

NAWASBIRO, +r” 0, By 代 , z. A hotbed. 

NawatE, ナハ テ , WR, n. A road through 
rice-fields. 

NAWA-TSZEI, ナハ ツキ , 88 ff, n. A per- 
son in bonds. a criminal. 

Naya, ナマ , $ &, ». A store room. 

TNayaMASAI,—sz,-sh’ta, + -¢ 7 Ay fH, 
t.c. To afflict, to trouble, distress, to 
persecute, harass. Zamit wo —, to oppress 
the people. cz wo —, to harass the 
enemy. 
Syn. KURUsHIMERU. 

t{NaYAMASHI,—KI,—KU,-U,-SA, ナヤ マシ 
A, 4§ RB, Aflictive, distressing, bitter, 
painful. 

NAYAMI,—mu,—nda, ナチ マム Hf, s.r. To be 
distressed, afflicted. tormented, harassed, 
to suffer. Syn. KURUSHIMU. 

NAYAMI, ナヤ ャ ミ 。 48, n. Affliction, suffer- 
ing, malady, pain. 

NAYARA1, ナヤ テラ, 36 4, 2. The cere- 
mony of expelling evil spirits, or sickness. 
Syn. TSgTNA。 

NAYAssl,—8z,—sh’ta, +72, J, tv. To 
make limber, pliant, or soft. 

NAYE, +, BW, *. The young shoots, or 
sprouts of any tree, grass, grain, or vege- 
table, especially of rice; spawn of fish. 

tNayE, +2, 地 BE, 2. same as Nai. Earth- 
quake. 

NayE,—ru,—ta, +2)’, 38, 1. を. To be lim- 
ber, pliant, soft, paralysed ; dead, or defi- 
cient in power. 7e ga —, the hand is 
paralyzed. 

NAYE,。 +=, f& 38, ». Impotence. 

tNayoraKa-NA, +39%-+, Delicate in 
form. or graccful in motion. 

Nayosal, +3, ff, ». A kind of fish, 
same as the Bora. 

NAYURU, +271, 38, see Nayeru. 

Nazo, +y, (contr. of Nanzo,) Why ? 

Nazo, ナ ア , 謎 , m A riddle, enigma. 一 
wo kakeru, to propound a riddle. — 10 to- 
ku, to interpret a riddle. 

NAZORAYE,-—ru,—ta, + Yon, &, tr. To 

do in imitation of, to use figuratively, to 

compare, liken, to illustrate, to give as an 
example, to learn. Afidz to sake ni nazora- 
ycle nomu, to drink water in imitation of 
wine. Moku-z6 wo oya ni nazorayete taz- 
kayeru, to serve a wooden image as if it 





NE す 


NED z 309 


D * 
were a parent. Syn. YOSOYERU. NISgRU。| NEBARI,—ru,—tta, パル 。 粘 7. To be 


JUNJIRU, KURABERU. 

NAzOYE, ナゾ へ , Inclined, slanting, sloping, 
oblique. — na michi, an inclined road. 
—m_ shte ageru, to raise it up in an in- 
clined direction. 

NE, す , Hi, n. The root. Kino ne, root of 
a tree. Ne-agari no matsz, a pine some of 
the roots of which are above the ground. 
— wo hotte kiku, to search down to the 
root of a matter. 

NE, +, 直 , » Price, cost. — eo tszkeru, 
to fix the price. — ga takai, the price is 
high. — ga yaszt, the price is low. — wo 
Kite mire, to inquire the price. 

Ryn. NEDAN, ATAL 

Ne, +, 7, ». The sound, tone; noise. 
Tort no ne, singing of birds. Syn. oro. 

Ne, +, -f:, (contr. of Nedzmi, rat). One 
of the twelve calender signs. Ne no toki, 
12 o'clock at night. Ne no hd, the north. 

NE, +, $i, n. The head of an arrow. Ya 
no —, idem. 

NE, +, #4, . The peak of a mountain. 
Yama no takane, idem. Syn. ME. 

Nz, +, An exclam. much used in the Ye- 
do coll. difficult to define, as, Sore kara 
ne. Watakushi ga ne. Sd shitara ne. 

(2.) It is also used as an imperative par- 
ticle both in coll. and in books, as, Tk: ne, 
== thi nasare. Kiki ne,= kiki-nasare. 

(3.) Used in Yedo coll. for wu, nal, as, 
Abune, for Abunai, Kikane, for Kikanu or 
Kikanai, &c. 

NE,-ru,ta, $9, 38, tv. To sleep; to 
lie down, to go to bed. Nete iru, is sleep- 
ing, is lying down. (imp.) Ne-yo, go to 
bed. (neg.) Nenu, nedz, nenai. Nete mite- 
mo nemurare-masen, he tried to sleep but 
could not. Mo nemasho, I will go to bed. 
Nemash'ta, has gone to bed. Ne nai ka, 
will you not go to bed? Biyoki de nete iru, 
confined to bed by sickness. 

Syn. NEMURU. 

Ne-ace, +77, 直 上 , n. Rise in price. 
一 0 szru, to raise the price. 

NE-Asg, アセ ャ , EE Hf, n. Night-sweat. — 
ga deru, to have night-sweuts. 

NEBAI,-K1,-SH1, キチ ペイ, #5, a. Sticky, 
adhesive, gluey, viscous, glutinous, te- 
nacious, cohesive. Nikawa ga —, gluc is 
Sticky. 


to make sticky. — naru, to become sticky. 
— nat, not sticky. 


a NEBA-NEBA, パチ パ 。 FR 粘 、 adr. Sticky, | 


adhesive, tenacious, glutinous. 


NEDZMI-KoROSHI, ¥ % 


sticky, adhesive, gummy, viscous, te- 
nacious or cohesive. 

NEBARI-KE,' #28) 4, #4 $f, n. Gummy, 
of an adhesive, glutinous, sticky, tenacious 
nature or quality. 

NEBARI-TS2K1,—ku,—ita, ペリ ツク , $k 著 , 
t.v. T'o stick, to adhere, to cohere. 

Nepasa, +-<-+, $4, 2. Adhesiveness, ris- 
cidity, tenacity, cohesiveness. 

NEsasul, +>, $4, a. See Nebai. 

NEBA-TSZCHI, 4-094, $5 +, か Sticky 
earth, clay. 

NE-BIKI, #¥4, J 引 , n. Reduction of 
price. — wo ssru, to reduce the price. 

NE-BIYE, #¥ =, ¥€ 2}, n. Catching cold 
in sleep. 

NE-BO,。 チ パッ, SE 防 , x. A sleepy head. 

NEBo, キバ ッ 。 $4, Same as Neboku. 

NEBOKE,—ru,-ta, or NEBORE,—ru,—ta, 
キ ポ ケル , FE tH, tv. To be stupid or be- 
wildered, as when suddenly roused from 
sleep, to walk in sleep. 

NEBUKA, #74, 3%, n. A kind of garlic. 

NeEsunl,—ru,-tia, +7, Ff, Same as 
Nemurv. 

||Nepuri-ru,—tta, キチ アル, Hf, tr. To lick, 
to taste, to apply the tongue to. 

Syn. NAMERU. 

NEsuTAI, #724, See Nemutat. 

NEBUTO, アト, 38, n. A boil. 
Syn WAREMONO. 

NEDA, +2, WR, な The lower sill of a 
building on which the upright timbers 
Test. 

NEDAN, ダン, fi E%, n. Price, cost. 一 
wa tkura, what is the price? — ga takai, 
the price is high. — ga yaszt, the price is 
low. Syn. nx, ATAI. 

NEDARI,—ru,-tta, $2°, tv. To extort, 
or wrest by threat or violence, (as money). 
To demand importunately, to tease by 
asking for. Syn. YUszRD. 

NE-D0GU, #49 7, HE A, xn. Articles 
used in sleeping, as bedding and nicht 
clothes. 

NEDOKO, +¥2, BA K, n. A bedstead, 
a sleeping place. 

INEpon, + Fe, He PY, Asking a person to 
repeat what he has said. — wo sh'te が ん 


| 
NEDZ, チ デ , i ¥€ (Neg. of Me,-ru). Not 
Nesaku, パク , $5, adv. idem. ican 


sleeping. 


[ Nepaml, 4%? > Bl, vm. A rat. 


NEDZMI-IRO, キマ ミイ, fF 色 . n. Mouse 


color, a lead color. 
avy, Bk, 
n. Rats-bane. 
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NEDZMI-NAKI, +x 2+, ff AB, n. The 
noise made with the lips, like the squeak- 
ing of a rat, as in calling a dog. — wo 
szru. 

NeEpzMI-OTOSHI, #X 2:24} ¥, R #, 
n. A kind of rat trap. 

NEpDZMI-WANA, ¥ X : 7 +, & BE, 2x. 
(idem). 

NE-DzY01,—K1,-KU,-SHI,-0, #y¥ 34, 根 , 
iz, Strongly rooted, firm, of good stamina, 
resolute, confident. 

NEGAI,-aw or-0,-atta or-ola, +77, 
KA, iv. ‘To desire, to request, entreat, 
beseech, to pray for, supplicate, to petition. 
Go-shd wo —, to desire salvation. O jihi 
wo —, pray you to have mercy. 

Syu. HOSSZRU, NOZOML, KO. 

NeGal, +7’ t, KA, n. Desire, request, en- 
treaty, petition, prayer. Jsshd no — wa 
gakusha ni nari-tai, T have all my life 
long desired to be a learned man. — to 
sh’te mitazaru wa nashi; every desife was 
gratified. Syn. nozomi. 

NEGAI-SHO, す が シ ョ 。 Bi HF, n. A writ- 
ten petition. 

NEGAWAKUBA。 子 が ハク バ 。 Conj. same as 
Negau wa, I desire that &c。 

NEGAWANU,—dz,—nai,-zaru, FAN, 
A BA, Neg. of Negat, desire not. 

NEGAWASHI,—K], #774, Bi, a. De- 
sirable, that which js prayed for. 

NEGAWASHIKU, or NEGAWASHIU, 子 カ ハ 
シク 。 BA, adv. id. 

NE-GAYERI, #71, 3€ 反 , x. Changing 
one’s position in sleep. — to ssru, tu turn 
in bed. 

Neal, +¥, #, ». Onion. 

NEgei, + ¥, 6 ’H.,, x. A Sintoo priest. 
Syn. KANNUSUL, 

NeEairal,0, キ ギ ラフ,。 4, tv. Tosalute 
and congratulate, or refresh another after 
some toilsome, difficult or dangerous work. 
Cho to no tsekare wo negirai, to refresh 
and congratulate one after the fatigue of 
a long journey. 

Neoirl,-1'u,-(fa, 子 ギ ル 。 AA WY, tv. To 
cheapen, to reduce the price. Ne wo 一 . 

NEGO, +77, See Negai. 

NE-coto, #7}, 36 BH, n. Talking in 
sleep. 一 - 70 2 が 。 

Necura, +77, Jif, 2. A roost, perch. 

NEHAN, #7, {9 BE, x. Tho death of 
Shaka, the state of absorption,—neither 
jjfe nur death, — né aru, to die. — no 20, 
pictures of the death of Shaka. 

TNes,-szru, $4, 4k, (hetserau). To flat- 
ter, to fawn. 
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{NEI-BEN, #447, 4& HE, (hetserau koto- 
ba). n. Flattery, adulation. 

{Nei-sin, チオ ラン, 4& A, n. A flatterer, 
sycophant. 

tNEI-KAN, #447, 4x &, Flattery. 一 
nara h’to. 

NE-1K1, #4%, 3€ 息 , n. The breathing 
of one asleep. Dorobd go 一 wo au, 
a robber watches the breathing of one 
asleep. 

NE-iRI,-1'u,-tta, チオ イル, HE A, rs To 
sleep. 

NE-IRIBANA, チイ オリ 9 サポ ペナ, HE A 花 , 
n. The time of deepest sleep. 

NERO, +40,  €, 2». The tone of 
voice, or of an instrument of music. 

{Nel-sua, キオ シャ , 4& 者 , z. A flatterer, 
sycophant. 

NEI-YU, #423, 4& iff, n. Flattery. 

NEyi。 +4, #% $7, n. A screw. 

NxJl,-ru,ta, #4¥1, dk, t.v. To screw, 
to twist, to wring, to contort, distort. 

NEJI-Al,-au,-aita, #477, HF 合 , 
wv. ‘lo wrestle together. Syn. KuUmI-aT. 

NEJI-AKE,-7r'u,-ta, #¥ 77, HR 開 , 
tv. To open by twisting, or screwing. 

NEJ1-HANASHI,-8z,-sh’ta, #4 A+2%, § 
BE, ¢.v. To separate by twisting, twist 
apart. 

NEJIKE,—ru,—ta, $¥ 41, 4K, tv. To be 
uuprindpled, perverse. 

NEJIKE-BITO, #4745}, 4& A, 2 An 
unprincipled, crooked, or perverse person. 

NEJI-KIBI,—1'u,—tta, $¥ 4, HK YW, tc. 
To twist, or wring off. 

NEJI-Koul,—mu,—nda, + #32, EH, 
tv. To screw, or twist into. 

NEJI-MAWASHI,—8z,-sh’ta, ¥¥ 7n2, HF 
Al, tv. ‘lo screw, twist, or turn round. 

NE-JIME, #222, 根 H¥, vn. Planting firm- 
ly, making the earth about the roots 
compact. 

NEJIRE,—-7u,-ta, #4, FR, tr. To be 
twisted, warped, distorted, to be askew, 
contorted. 

NE-JIRO, #20, HL HR, 2- 
castle. 

NEJ1-oR1,-ru,-tta, F¥ a0, RK Pf, た 
To break off by twisting. 

NEJ1-SHIBORI,—r'v, -tta, チ ヤ シボ ル ,。 HK, 
tv. To press out by twisting, to wring. 

NEvI-TAOSHI,-s2z,-sh’ta, +4 274, ¥ 
倒 。 tc. To throw down in wrestling by 
a twisting motion. 

NEKASHI,—sz,—sh’ta, #2, Ap BA, tr To 
mate, or let go to sleep, to lay dowh any 
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thing standing, to let rest. Kodomo wo —, 
to puta child to sleep. Zscye wo nekash’te 
oku, to lay a cane down horizontally. Kane 
wo nekash te oku, to let one’s money lie 
not employing it in trade. Pan wo neka- 
sh'te oku, to set bread away to raise. 

NEKKARA, +944, adv. (withaneg. verb 
makes a strong negative), Not at all. 一 - 
mimasen, I never see him. — kemasen, he 
never comes here. Syn. IKKO。 SARA-NI. 

TNEKEI, チッ ォ , BE HH, n. Fever. 

Syn. NETSZ. 

NEKO, +2, Jif, ». A cat. 

NEKopDA, チュ ダ 。 ». A kind of coarse mat 
made of straw. 

tNEKOMA, チュ コマ, n. A cat. 

NEKO-NADEGOYE, } 2+ 725 7, MH, 
n. The coaxing sound made in fondling 
or talking to a cat, or in talking to 
children. 

NE-xKoros!,-bu,-nda, #2 7 7, 3, 
ぇ で 。 To lic down any where, to throw one’s 
self down any where to sleep, as a person 
very much exhausted. 

NEKOSOGE, チュッ グ , adv. All, everything, 
(down to the very roots). — totte shimat- 
ta, took every thing. 

NE-KuBI, チク ビ , $2 首 , n. Cutting off 
the head of a person asleep. — to sass, 
to cut off, &c. 

NE-MA, +-7, 3€ 間 , 2. A chamber. 

Syn. NANDO. 

NeE-MAKI, チマ キ , $f, n. Night gown. 

NE-MAROBU, $+vv7’, Same as Vekorobu. 

NEMASHI, +7, 直 #¥, n. Raising the 
price. — wo seru. 

NEMBAN, チン バン 。 年 38, n. A year's 
watch, doing duty for a year, at any one 
place. — wo szru. 

NEMBARASHI, チン パラ シ 。 A 晴 , n. Driv- 
ing away care, or unpleasant thoughts. 
NEMBUTS2,4+77°9, 43 jp, n. Praying by 
repeating the words; Namu amida butse. 

ーー の の tu; — szru ; —wo mdsz. 

NEME-MAWASHI,—sz,-sh’ta, AT NZ, 
t.c. To look around fiercely. 

NEME-TSZKE,—ru,—fa, $#X PFI, t.v. To 
look fiercely at, to glare at. 

Syn. NIRAMU. 
TNEMrPAin、 チ ン バ パイ, 年 HE, n. Age. Ona- 


jt — no tomodachi, companions of the 


same age. — twa tkutsz gurat de gozari- 


masz, how old are you ? 

Syn. yOwal, NENREI, TOSHIKORO. 
Nempu, +77, 年 FR, Yearly jnstal- 

ments, annual payments. — mz si’te harau, 

to pay by yearly instalments. 
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NEMUI,—-K1,-SHI, #4, HE, or 
drowsy. Syn. nEMUTAL.. 

NEMUKU, キチ ムク, fffé, ode, id. — naru, to 
become sleepy. 一 nai, not sleepy. 

NEMUNOK], #4) %, 7% 4 花 , n. The 
magnolia. 

NEMURI,-r'u,-tta, a, HR, 2.2. To 
sleep. Nemutte tru, to be asleep. Mada 
nemuri-masen, is not yet asleep, or not yet 
gone to bed. Syn. NE-IRU, NEKU. 

NEMURI, チム 『。 FR, n. Sleep. — 2x0 sa- 
masz, to wake from sleep. — wo moydsz, 
to become sleepy. 

NemMusa, ++, Hf, x. Sleepiness. 

NEMUTAI,-KI,-SH], #224, AE 度 , 
a. Sleepy, drowsy. 

NEMUTAKU, or NEMUTO, キム タク , HE 度 , 
adv. — natta, have become sleepy. 

Nen, +7, 46, (toshi). n. Year. Ike 
nen ato, how many years ago? Nan nen, 
how many years? 

NEN, チン , 4, n, Care, heed, notice, atten- 
tion, regard. — wo trete szru, to do care- 
fully. 一 - nt oyobanu, no need of special 
care. — wo harasz, to drive away care. 
Syn. OMOI. 

NENDAIEI、 チ ンダ オキ ォ 。 年 代 fl, x. Chro- 
nology. 

NENDZRU、 チ ンズ ル 。See Nenji. 

TNENGA, キン が , 年 ®, os no twat). 
n. Compliments or congratulations at the 
beginning of a new year. 

NEN-GEN, + 74° 7, 年 BR, (toshi no kagi- 
ri). n. A terin of years, Jimited number 
of years, an appointed year. 

NEN-GIY0-J1, チン \ ャ ッ 9 タ 。 年 行事, 
n. One year’s term of public service. 

NENGIYOKU, チン ギョ ク , 年 玉 , ( toshi- 
dama). n. New year’s gift. — wo yaruy 
to present a new year's gilt. 

NEN-GO, チン が ガサ, 年 HF, n. Name of the 
year, or epoch. — two aratameru, to 
change the name of the year. 

NENGORO, キン ゴ ャ 。 銀 , Friendly, kind, 
courteous, polite, affable. 一 - z@ Pto,a 
courteous person. — ni kyaku wo mote- 
nasz, to treat a guest kindly. 

Syn. SHIN-SETSZ, INGIN, TLI-NET. 

NEN-GU。 チ ング , 年 Hi, 2. Tax on land 
paid to government. — wo osamert, to 
pay tax. 

TNEN-ew'AN。 チ ング ソン , 4s Bi, n. De- 
sire, wish. Syn. NEGAI, NOZOMI, 

Nenui,-ru or-dzru,-ta, チン ズル 。 A, 
t.v. To repeat prayers, to pray. Hotoke 
2 の の —, to supplicate Buddha. 

Syn. JNORU, OGAMNU, 


Sleepy, 
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Nen-vt, +74 4, 年 中 , The whole | NEN-TYO。 キン ト %, 年 SA, (tosht xo hajime). 
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year. 

NEsN-JU。 チン ジュ , 7 HK, 2. A rosary. 
Syn. JUDZ。 


t{NEN-JU, #7232, 4 GM, n- Reciting the 
sacred books of the Buddhists. 一 serv. 

NENKI, キン キ 。  #, » The term of 
service of a servant. Icht —, one year’s 
service. Jt —, ten years service. — ga 
nigat, the term of service islong. A half 
year’s service is called hanky. — 9 mon, 
an indenture. 

Nen-KI, チン キ 。 年 , n. The day cele- 
brated in commemoration of the death of 
a relative. viz., on the 1st, 2nd, 3rd, 7th, 
13th, 33rd, 50th, and 100th year after 
death. 

NEN-KIRI, +741, 年 限 , x. A limited 
number of years, term of years. 

Syn. NEN-GEN. 

NEN-NAI, チン ナイ , 年 内 , (tosht no uch ). 
adv. Within this year. 

NENNE, +774, 遇 6a, . An infunt, child. 
— ga dekita, have begotten a child. 

NEN-NEN, #747, 年 &, (toshi-dosht ). 
adc. Yearly, every year. 

Syn. MAI-NEN. 

NEN-RAI, チン ライ , 年 3K, Some years past, 
for many years past. — no noszoms ga kandta, 
have obtained the desire of many years. 

NEN-REI、 キ チン レイ , 年 Mp, n- Age. — shi- 
ju kurat na ん 7 の 。 a mau about forty years 
old. Syn. NEMPAI, YOWAL. 

NEN-RE1、 ン レイ 。 年 AB, x. The congrat- 
ulations of the new-YeAr. 一 - ni mawaru. 
to go about wishing a happy new year. 
Syn. NENGA. 

tNEN-REK], チン レキ 。 年 FE, n. Years, 
number of years. 

NENRIK1, #71) ¥, 4&3 JJ, (omou chikara け 
The power of attention, resolution, fixed- 
ness of purpose, determination. 一 wa 
wo mo tosz, determination will pierce even 
the rocks. 

{NEN-RIYO, #7) 3, 4 JM, 2. Thought, 
attention, careful consideration. 

NEN-SHA, #7Y%, 4 者 , n. A careful, 
thoughtful, provident person. 

NEN-SHI, チン シ ジ , 年 #4, (toshi no hajime ). 
2。 Beginning of the year. 

tNensuo, #74, 年 少 , (toshi waka). 
n. A person young in years, youth. 


NEN-8ZU。 #744, 年 BL, (toshi no kadz). 


n. The number of years. — wo heru, to 


n. First of the year. — no go shugi 4 の 0 
moshi-agemas, I wish you the compliments 
of the season. 

Neo, +7, 根 $%, x. Round silken cord. 

NE-oBIRE,-ru,-ta, 手 オ モレ ル 。 #. vo. To 
wake from sleep bewildered. Kodomo ga 
neobirete naku. 

Syn. NEBOKERU. 

Ne-oK], #4%, 3% #€, 2. Rising from 
sleep. — gq ost, you are late in rising. 
tNeprt, #974, 26 風 , (Zszz kaze). な 

A hot wind. 

Neral,—au,—atia, +97, KY, tv. To aim 
at, to fix the eye on, to look steadily at. 
to watch, lie in wait for, to glare at. Ne- 
ko ga nedzmi wo nerau, the cat watches 
the rat. Zeppd de tori wo —, to aima 
gun ata bird. Hima wo —, to watch one's 
opportunity. 

NERAL, #7 t, A, 2. Aim. 一 ga hadzreta, 
missed his aim. — wo sadameru, to make 
sure the aim. 

NERAI-YORI,-ru,-tta, チラ ヒモ ヨル, HE &, 
tv. To aim at, or watch anything and 
approach. 

NERE,-7'u,-ta, $v, FH, 2... To be soft- 
ened, well worked into proper consistence, 
tempered, trained. Ad-yaku ga nereta, the 
medical plaster is well worked. 

NERE,—ru,—ta, $1, $§, tv. To work into 
proper consistence, of softness or hard- 
ness, to temper, to harden, to train. Par 
wo —, to knead bread. Het wo —, to drill 
troops. Tetsz wo —, to temper iron. 

NER], +), $@, » A kind of white silk. 

NERI,-ru,—tta, $2, 3%, tv. To walk at 
a slow pace. 

NERI-ARUK1,—ku,—-ita, 9 77-7, $8 H, 
av. To walk slowly 

NERI-BEI, #9~<4, §# BF, 2. 
built of tiles and mortar. 

NERI-KITAI,-au,—tta, +) 427, 5B Si, 
tv. To harden, to temper, (as metals), 
Syn. TANREN. 

NERI-MONO, すり モノ , 練 物 , が. A car 
drawn at festivals, filled with dancers. 
NEnRI-MONO, +9 €/, €¥ 49, 2. Ornaments 
made of wax, &c., in imitation of coral, or 

precious stones. 

NERI-YAKU, +) 7, 39 BE, A medical 
paste, or conserve. 

NERI-ZAKE, +944, 4 3H, nv. A kindof 
white sake. 


A wall 


pass many years. Yedo ni oru— watku- | NERU, +, $€, Sce Ne. 


ra, how many years have you lived in 
Yedo? 


NRU。 す チル , $§, See Nert. 
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make, or let go to sleep, or lie down. Ko- 
domo wo —, to make a child lie down. 

NeE-SHIDZMARI,—1'u,—tta, #7 Y 7), HEL, 
tz. To sink into quiet sleep. 

NE-SzG1,7°,-ta, aX, 3 GR, iv. To 
oversleep, sleep too long. 

{NE-SZRIGOTO, #207}, f& FB, n. Flat- 
tery, or currying favor by traducing 
others. Syn. ZAN-GEN. 

Neta, +3, pret. of Meru. 

NETAMASHII,—-K1, #2774, #8, a. That 
of which one is envious, or jealous : hate- 
ful, odious. 

NETAMASHIKU, Or NETAMASHIU, +2- 
シク , 46, adc. Idem. 

NitaMl,—mu,—-nda, #2, Ri, tv. To 
be jealous of, to envy, to hate. oz san 
wa mekake wo —, the wife is jealous of 
the concubine. to no fuki wo netamu 
koto nakare, don’t envy the rich. 

Syn. SoNEMU. 

NETaMl, #23, 48, n. Jealousy, envy. 
— wa onno no tsene, women are mostly 
jealous. H’to no — wo ukeru, to be envied 
by others. 

Syn. 8HITTO。SONET。 

NE-TARANU, #99, HE A HZ, Not 
sleep enough. Mada —, not yet slept 
enough. 

Neve, +7, pp. of Ne. 
NETOBOKE,—7'U,-ta, $} KF), BE tM, 
Same as Neboke. 
Netsz, チッ, Sb, n. Fever. 一 ga deta, 
has fever. — ga demaszk2, have you any 
fever? — no sasht-hiki, the rise and fall 

of fever. 

Netsz-B1y0, + YE, Ht jag,n. A fever, 
or febrile disease. 

NE-tTszGl, + YX, 根 HH, 2. Splicing the 
decayed end of posts, especially those 
which serve to support a house. 

Nerszi,-K1,-KU, #94, 7%, Slow, dull, 
stolid, prosy. Kotoba ga —, prosy in 
talking. 

NETSzkE。 テ ッ ク , Hh ff, n. A kind of 
carved button, used for suspending the 

_ tobacco pouch to the belt. 

Ne-182k1,-ku,—ita, #97, ¥B 3, tv. To 

_fall asleep. 
NETSZ-SAMASHI, $ チッ サマ ジ , Bt BB, xn. A 


4.】 1 2 


medicine that cures a fever, febrifuge. 
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NE-WASZRE-1'u,-fa, キチ ソス レル , SE, 


1.v. To forget by oversleeping. 

NEYA, キャ , FA, x. A chamber. 

NEYaSHI,—8z,-sh’ta, #* 2, THE, t.v. To 
work or stir into proper consistence, to 
knead IJsht-bai wo —, to work lime, for 
plastering. 

NEg-YAsz。 +2, Jf &, Cheap. 

NE-ZAME, +42, $2 9B, n. Awake. O — 
nt nattaka, is your master awake? Tabi- 
tabi wo — szru, to wake up often. 

NE-2ZAME,—ru,—ta, $42), FE HH, 1x. To 
awuke, to wake from sleep. 

NE-zA8H1,-8z,-sh’ta, papa, 根 Ha ,7.c. To 
take root; fig. to originate. 

N&zaTO1,-K1,-KU, +47} 4, 36 WM, Easily 
waking from sleep, sleeping lightly. e- 
zatou h’to, a light sleeper. 

NEZERI, そ せ り , 根 FE, n. A kind of ccl- 
ery. 

NEzO, +44, 3€ 48, n. The way of sleep- 
ing, the position in sleep. — ga warut, 
his manner of sleeping is bad. 

Ni, =, (f'tatse). Two. Mido, twice. 

1, =, fay, 2. Anything packed, or tied up, 
to be carried by man, horse, or ship; a 
package or bale of goods; baggage, lug- 
gage, a burden, load. cargo. — wo ka- 
tsgu, or — wo ninau, to carry goods. 

Nl, =, post-pos. In, into, to, on, at, by. 
Yedo nt oru, to live in Yedo. Umi ni 
aru mono things in the sea. Hako ni ireru, 
to put into the box. Ame no furu ni kita, 
came in the rain。 Unjosho ni yuku, to go 
to the Custom house. Zen nt mukau, to 
look up to the sky. Daz ni oku, to place 
on the table. Sake wo nomi ni kita, came to 
drink wine. Llanasht wo kiki nitta, has 
gone to hear what is said. H'to nt tute 
wa warul, you must not tell it to any one. 
Gakumon ni wa gozarimasen, as to learn- 
ing he has none. Nasake nz hodasareta, 
constrained by kindness. が 76 no te nt 
shinuru, to die by the hand of man. 

(2.) Adverbial ending, as Aakoto-ni, 
truly. Sede ni, already. Daiji-nz, carefully. 

(3.) Conjunctive particle, in enumerat- 
ing several things,== and. Sake nz budd ni 
mikan ni sono hoka tro tro aru ,there were 
Wine, grapes and oranges beside many 
other things. 

Ni, niru, nita, =r, RX. t.c. To cook in 


1NETrO。 キ チッ タウ , 部 1%, n. Boiling- boiling water, to boil. Afesht wo niru, to 
water. boil rice. Jimo wa nineba kuyemasen, if 
Ne-ucur, +94, i FJ, z. Setting the potatoes are not boiled they cannot be 
price, fixing the price. — ga shirenu, eaten. Syn. rake. 
dont know the price. 一 wo funn, to NI, niru, nita, ニル 。 {J, tc. To resemble, 
appraise. Syn. NB-DAN to be similar, alike. Yoke nite oru, they 
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are very much alike. Mita koto ga aru, 
have some resemblance. Kodomo ga haha 
ni nite tru, the child resembles its mother. 

Nial,—au,-tta, = 77, [I 4, tv. To suit, 
to fit, to accord, adapt, to become. Yoku 
niatta fufu, a husband and wife well snited 
to each other. Ni-awanu, not suited, not 
becoming. 

NiBE、 =~, §, n. A fish's air bladder, is- 
inglass. 

TNi-BEN。 =~ 7, = (fi, n. The two calls 
of nature. (urine and feces). 

N1-BU, =7'4, $i, same as Niduku. 

Nisvl,-«1, = 74 , $i, 2. Dull, blunt; stupid, 
sluggish, slow, inactive, awkward. Katana 
ga nibu, the sword is dull. Syn. DON. 

NiBUKU。 ニ プク , $i, adv. idem. 

Ni-BUNE, = 74, % #4, xx A merchant 
ship. 

Nipusa, = 7+, $i, x. Dullness. 

Nipusal, = 7°, $i, a. see Nibui. 

Nicul, =4, H,. Day. Ike nichi, how 
many days? Syn. ul. 

NicH1-GEN。 ニ すす ゲン 。 日 BR, 2. A fixed, or 
set day, a limited number of days. — wo 
sadameru, to seta day. Syn. ulerrt. 

NicHI-NICHI, =4=4, 日 HF, adv. Daily, 


every day. 
Syn. HIBI. 

NicEl-RIN、 ニ ナリ ン , 日 ig, 7. The sun. 
— no hikari, light of the sun. — wo oga- 
mu, to worship the sun. Syn. ul, HINO- 
KAMI. 


NicHi-YA。 =4+, 日 7, 2. Day and night. 
Syn. nIRU-YORU. 

Nicui-y0, =43%, 日 FA, x. Daily, or 
constant use. — no kotoba, language in 
daily usc. 

Nipo, ニ = ダッ, — 34, The two sciences, 
which a soldier should know, viz. Litera- 
ture and military. 

Nipo, = ¥, — JE, adv. Twice. 

Syn. F'va-TABI. 

N1-DzKURI, =¥7 1), fig 作 ,z. Making up 
into bales, or packages, for transportation. 
— wo szru, to make &e. 

Nical,-Kl, =#4, #4, a. Bitter, (fig.) 
severe, sarcastic. Ajmoai ga wigar. the 
taste is bitter. Migaz kotoba, sarcastic lan- 
guage. 

Nicaku, = #77, #8, adv. idem. 

tNicami,-mu,-nda, =7», ¥, tv, To 
have an angry look. 

NicAMI, = #7 3, ¥ 味 , n. Somewhat bit- 
ter in taste, bitterishness. Kono mikan wa 


— g@ aru, this orange has a slightly bitter 
tuste. 
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NieA-NIGASHT,-K1、 ニ ガニ ガ シ を シオ 。 著 若 , 
a. Disagreeable, painful to one’s feelings, 
distasteful, provoking, bitter. 

NiGA-NIGASHIKU。 ニ が ガニ が シク , adv. id. 

NIGAO, = が *, 似 顔 , x. A likeness, por・ 
trait. — wo kaku, to draw a likeness. Ya- 
だ 5s ん 2 no —, the portrait of an actor. 

NiGARl,-7'u,-tta, = ガル 。 3, 4.0. To feel 
bitterly, to be provoked, or angry. Wigart- 
kitte mono wo tu, to speak sarcastically or 
with anger. 

Nicarl, = #7), n. The brine formed by the 
deliquescence of salt 

Nicasa, = が ガサ, #, n. Bitterness. 

NIGASHI, =2#'Y, #8, a. Bitter, see Nigai. 

NiGAsHl,—sz,—sh’ta, = #2, Ap 36, caust 
of Migeru. To make, or let escape. : 

Niga-waRal, =779, 4} 4%, n. A sar- 
donic laugh. 

NiGE,—1'u,-ta, ニダ グル, 36, ¢.c. To run 
away, to flee away, to escape. の oyo05 ga 
nigeta, the thief has escaped. Gunees wa 
makete nigeru, the army broke and fled. 
Syn. CHIKUTEN, SHUPPON. 

NicE-cairl,ru,-ita, = 7 +», 3 HK, 
t. t. To flee and scatter. Gunzei ga hobs 
ye —, the army scattered and fled in all 
directions. 

NIGE-HASHIRI,—ru,—tta, ニ ゲ ハ ジル, FEE, 
vv. To run away, escape by running. 
NIGE-KAKURE,-7u,-ta, ニダ カク レル ,。 逃 
Fé, 2. ¢. To escape and conceal one’s 

self. 

NIGENAI,-KI, ニダ ナオ, 無 似 $&, a. Up 
like, not appearing to be like. Onago mi 
nigenaki k wat rik’, a wonderful strength 
unlike that of a woman. 


NIGENARU, =7+7, 無 侯 無 , ade. 
Idem. 

NIGI-NIGISHI,-K1, ニギ ニテ シオ 。 WE 央 , 
a, Bustling, thronged, crowded aud 
lively. 

NIGINIGISHIKU, = ¥= 427, ado. Idem. 

NiciR1,—ru,-tta, ニギ ル , Pig, tv. To grasp 
or hold in the hand, to clutch, clinch, to 
gripe. Ten-ga wo tanagokoro ni mgtre, 
to seize the government of the whole em- 
pire. fe wo nigittara mo hanashimasen, 
when he gets hold of money he does not 
let go of it. Syn. TSzkAMAYERD。 

NierR1, ニ \ リ , $#, . The place where the 
hand grasps the bow. 

NiGiRi-KOBUSHI、 ニ キリ ュ プ ブシ, 提 #, 2. 
The fist. 

NIGIRI-MESHI, = ¥) 2, PR 6K, n». Cold 
rice eaten by making it into a ball. 

NiGIRI-SHIME,—7u,-ta, = ¥y vr nr, BR, 








NIJ = 
tv. To squeeze tight in the hand, to 
grasp tightly. 

NieRO。 ニ テル 。 提 , See Miri. 

TNGITE、 ニギ テ , ». The cut paper 
hung up before the Aami. Syn. GO-HBi. 

Niciwal,—au,—tia, ニギ ハフ ブフ, Uk, tr. To 
be crowded and busy, bustling, thronged 
and lively. Matseri de macht ga —, the 
street is thrunged because of a festival. 

NiglwASHll,-K], = #74, Wk, a. Bust- 
ling, thronged and lively, crowded with 
busy people. 

NiGIWASHIKU, =¥AY/7, Yk, adv. idem. 
Yokohama ga 一 natia, Yohobama has 
become a very bustling place. 

NGIWASH18A, ニテ ハシ サ 。 Uk, xn. 
Stir. 

NicIWASHI,—sz,-sl’ta, =¥.2, HR, t. ¢. 
To make busy, active, or lively. To re- 
lieve the sufferings of the people by giv- 
ing supplies. Zam? wo —, idem. 

NiglyaKA, =¥-+%, {, Bustling, lively, 
active, thronged with busy people. 一 na 
tokoro, a bustling place. — xt naru, to 
become bustling. 

Nic, = 7, ¥, adv. Bitter. 

{Nicoke, =34, %, n. The soft short hair 
of the body. 

Nicoyn, = プン, — &, x. Contradicting, or 
denying what one has suid or promised 
previously, breaking or retracting one’s 
word. Deshi nt — wa nat, a soldier nev- 
er breats his word. — wo tz, to contra- 
dict one’s self. — wo tszkau, idem. 

Nicori,-ru,-tta, =a, 38, tv. To be 
muddy, turbid, not clean, impure. Adz ga 
mgoru, the water is turbid. Nigoru koye, 
the impure, or soft sound of a conso- 
nant, as the impure sound of ha is ba, of 
saisza rc. 

Nieomn。 ニ プリ, 7%, x. Turbid. impure. 
Kono sake wa ga — aru, this sake is turbid. 

Nicossl,—sz,—-sh’ta, =a2, Ap ij, caust. 
of Nigoru. To make turbid, to muddy. 
AMidz wo —, to muddy the water. Segi wa 
tatte mo ato wo nigosadz. (prov). 

Ni-cura, = 77, fig #%, nv. A puck-saddle. 

NicurRoME, =7v27, & #, x. Bronzed 
copper. 

Nigurvu, = 7), Same as Niger. 

tNu, =, 9%, (atarasht.) (only used in 
compound words). New, as, Vimakura, a 
new pillow. 

Nui, =4#, $1, . Arainbow. — ga deru, 
there is a ruinbow. — ga tatsz, (idem). — 
g@ kiyeru, the rainbow has disappeared. 

Nuikl, = 42, 一 #, n. Two meals a day. 


Bustle, 
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Nugimi,-mu,—nda, ニ ジ ム 。 tx. ‘To spread 
(as a blot of thin ink, or oil), Abura go 
—, the oil spreads. 

Nugiri,—ru,—tta, = 20’, Fai, tc. To shove 
one’s self along on the buttocks, to wrig- 
gle. Soba ye nigiri-yoru. 

NiJiR1-GAEI。 ニ ジリ が ガキ, . Uneven, awk- 
ward hand-writing. 

Nr-wt, =27, 二 十 , a. Twenty. — tchi, 
twenty one. 

Nut, ニヤ イッ, — Hi, Twice, over again. — 
nt kaku, to write over again. Koto — ni 
naru, the buginess had all to be gone over 
aguin, Syn. ¥’Ta-YE. 

NikAl。 ニ ヵ カイ ,。 一 BR, xn. Second story of a 
house. — nt agaru. 

Nigata, =4%, @ 方 , n. A cook. 

NIKAWA, ニカ ハ 。 ]#, n. Glue. — de tszkeru, 
to join together with glue. 

NIKAWADZEE, =4rY4, FE ff, n. Glo- 
ing together. — wo szru, to glue together. 

NIKAWA-NABE, ニカ ハ ナベ 。 FB $8, 0. A 
glue-pot. 

Niki。 ニ = ニキ ォ , 一 &, ヵ . The two principles, 
or powers of nature, viz, male and je- 
male. Syn. IN-Y0。 

Niki, =¥, — 3, n. The two periods of 
time, viz, last day of 6th and 12th 
months. — no,iaraz, payments of money 
at these periods. 

NikIBr。 ニ キビ 。 面 胞 , x. Pimples on the 
face, acne. 

NIKKEI, =744, BW, xn. Cinnamon, 

Nikkl, =»%, 日 記 , 2. A diary, journal. 

NikKIN, =7%X 7, 日 Bh, (hidetome). n. 
Daily service, or official duty. 

NIKKO-TO-WARAI,—au,-tla, ニ ツ コト ソラ 
7, 38 , 1c. To smile. 

TNikK’wa, ニッ クツ , 日 ZR, xn. Daily 
work, daily task. 

Ni-KoM1,-mu,—nda, = 2, A A, tv. To 
boil into, to boil and incorporate one 
thing with another. Shiwo wo niku ni —, 
to incorporate salt with flesh by boiling. 

Niko-NIKO-TO, ニュ ニュ ト 。 3 Rf, adr. 
Smilingly, pleasantly. — warau, to smile. 

Ni-Korosul,—sz,-sh’tu, ニュ マス 。 4 殺 , 
tv. To boil to death, to kill by putting 
into boiling water. 

Nixoyaka, ニュ マカ ヵ ,。 堆 44, a. Smiling, 
pleasant, cheerful, merry. — na kao, a 
smiling face, 

Nikt, =7¥%, 3B, adv. Same as Mikuku. 

Niku, =7, 内 , 2. Flesh, meat. The color- 
ing stuff used for sealing, or stamping. 
Ushi no —, beef. Buta no —, pork. 

Syn. M1. 
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NIKUDZKU, =7Y7, BG Ze, n- Nut- 
meg. 

Niktl,-Kl, = 74, BA, a. Hateful, odious, 
detestable. abominable. Affixed to the root 
of verbs it means, hard. dificult. 人 As を gz- 
yatsz, a detestable fellow. Yomi-nikuz, 
hard to read. Aikisuztkui, difficult or dis- 


agreeable to hear. 
NiKC-1RO。 ニク オ ャ 。 fF 色 , n. Flesh- 
NikC-JEI。 ニ クジ キ , 了 肉食, z. Flesh-eat- 


color. 
er, Carniverous. 

Nikvku, ニク ク , EH, adv. Hateful, odious, 
detestable, see Nekuz. 

Nikuml,-mu,-nda, =7 4, PR, tv. To 
hate, dislike, detest, abommate. Sono 
tszmi wo mkude h'to wo ntkumads, to hate 
the sin but not the man. 

Syn. URAMU. 

NikuMl, =7 3, #, n. Hatred. dislike. 

NiKU-NIKUSHI,—K1,-KU, =7=944, 可 
#8, a. Hateful, odious, abominable. 

NiKuRASall,-KI,-KU,-0, ニク ラジ シイ オイ, 
Having a somewhat hateful, or odious 
appearance. 

TNiku-Rlu, =7)%, 肉 HH, x. A fleshy 
tumor. Syn. KOBU. 

N1KU-80-NA, =744+, a. Same as Ni- 
kurashit. ® 

NikU-TE!, = 7 74, BE 8, n. A hatefal or 

_ disgusting appearauce, or form. 

Nim-Ba, =>", A 55, (Ato to ma). n. 
Man and horse. 

NIMBEN, ニンベン , J fff, (hte ji hen.) n. 
The radical for man (4) written cn the 
left side of a character. 

NiMBETSZz, =7<y, 人 §iJ, n. Registered 
as a citizen, or registry of citizenship, 
census. Doko no — de gozarimas, where 
are you registered as a citizen? Yedo no 
ー ninaru, to be registered as a citizen 
of Yedo. — wo aratameru, to examine and 
correct the census, (of any place). 

NIMBETSZ-CHO, = 7< 94%, 戸籍 。 な 
The book in which the names of citizens 
are registered, census-roll. 

NiwBU。 ニ ンプ , A X, ヵ Farmers called 
out fur any public service. 

TNIM-MEN, = 727, 人 面 , ん 7o no kao). 
n. Mau’s face. — jx shin, human face and 
a beast’s heart. 

N1i-Mocul, = 24, 荷 持 , n. A coolie who 
carries one’s luggage in travelling. 


NiMOTSZ, = <7, fig 4, n. Baggage. lug- 


gage, goods in packages. 


し 
— 


| NIMPININ, 
(hto nt sh'te Wto ni aradz). A man in 


ン ゼ ニン , 人 人 + A, | 
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~ appearance but notin heart, a beast of a 
man. 
Nin, =», A, (h’to). n. Man, person. 
| 


Iku nin, how many persons? J# nix, ten 
men. Nin wo mite hd wo toku, to adapt 
the preaching to the hearer, (prov.) 
|Nin, =», £, m. Trust, office, duty. 
Waga — ni aradz, it is not my duty. 

TNIN。 ニン , ££, n The kernel of a peach- 
stone, plumstone, &c. Syn. SANE. 

Nina, =+, 6%, mn. Same as Mima, the 
name of an insect. 

Niwal,-au,—tta, = +7, Hf, tv. To carry 
with a pole across the shoulder. Ns ka no 
nimotss wo ikka ns awasete mnau, to carry 
at one load the loads of two men. 

Syn. KATZ8GU. 

Ninal, =+t, $f $f, 2. A bucket for 
carrying water. - 

Ninal-B0, ニナ エギ, $f, n. A pole used 
for carrying burdens across the shoulder. 

NINAWASE,—7't,—fa, ニナ ハセ ャ ル 。 A> Hf, 
caust. of Vmau. To cause, or let another 
carry a load. 

NiNDO, => ry, 2A, x. 
| suckle, the Lonicera japonica. 
| Ninpzu, ニン ズ ッ 。 A 8, (/Zo no kads). 

n. The number of persons, population, 

census. Gunzet no — wa tku nin, what is 

the number of men in the army? Fedo 

no — wa dono kurai aru, what is the pop- 
| ulation of Yedo? Syn. xrupersz. 

NINDZRU, ニン ズル 。 ff-, See Ninjt. 

TNIN-GARA。 ニン ガラ 。 人 柄 , (seldom 
| _wsed). Same as H 'togara. 

; NIN-GEN, ニン グン, 人 間 , ヵ . Mankind, man, 
| _a human being, the world. Syn. u'ro. 
_ Nin-ely0, ニン ギャ ウッ, A JE, (ito no kata- 
| cht). n. A statue of a man, a doll, a 
| puppet. 
' Niy-e’xo, = »¥3, A ff, n. A mermaid. 
| Nixgl,-ru or -dzru,ta, = ンズ デル, ff, 
た. ‘lo appoint to, or invest with an 
| Office. (coll). To commit or leave to the 
. will of another, to confide to. Dainagos 
| ni nindzru. to invest with the office of 
| 
| 


The honer- 


し 
emma 


Dainazon. Watakushi ni ninjite oki-nasare 
leave it to me. 
Syn. YIOSHI-TSZK KRU. 
'Nisgin, ニン ジン 。 人 38, n. Ginseng. 
_Nix-gin, ニン ジン, 彰 XE GH, nv. The car- 
rot 
NiNjo。 = 2-4, 人 48, 47o no boloro). 
n. ‘The heart. feelings, or affections com- 
mon to man, humanity, kindness. 一 wo 
shiranu to. Syn. NASAKE. 
( NIN-JO, ニン ジャ タ 。 JJ Hl, n. Fighting, 








NIR = 


NiRU。 ニル , fJ, See Az. 


or cutting with a sword (in a private 
quarrel), a duel. 一 ns oyobu, to end in a 
sword-fight. 

Nin-su, = 722, A 8%, Same as Nindz. 

NIN-K’WAN, ニン クツ アン, 4 £, Investing 
with office, or title. 一 szru. 

NIN-NIKU, ニンニク ,。 Ke FR, 2% Garlic. 

Nino, =+7, See Nenat. 

N1-NO-ASHI-WO-FUMU, = / 7797, To 
take two steps backwards, to hesitate, to 
pause in doubt. Syn, TAMERAU. 

Ni-NOMMARU。 ニ ノ マ ル ,。 = Z A, n. The 
second or inner castle. 

NIN-SHIN, ニン シン , EE AR, z. Pregnant, 
with child. Syn. ARAMU, K’WAI-NIN. 
Niy-30, = 740, A 相 , 2. The physiog- 

nomy. —ga yor. — ya waru. 

NiNs07yA,、 ニ ン サ ウッ ジャマ 。 A BH, rn. A 
physiognomist. 

Nin-soku, ニン ッ ク , A #, x. A coolie. 
Syn. KARUKO. 

Nin-Tal, = 724, 9, (7 が 7o no karada). 

n. Human body. 

Ni-nusul, = xy, 荷 =, n. The owner of 
goods, or luggage. 

tN1N-Y0, ニン ョ ッ , RE A, Pregnant. 
Syn. KK'WAI-NIN. 

Nio, =x, 23 KG, n. The widgeon. 

Syn. KAITSZBURI. 

N10, =*7, See Nios. 

Nio1,-0-0fa, =&7, #, iv. To emit an 
odor, to smell. Hana go nid, the flower is 
fragrant, Syn. KAORD. 

Niol, = t, 香 , 2. An odor, scent, smell, 
fragrance, an exhalation. zoz no yoi 
hana, a fragrant flower. Haka kara — ga 
fatsz, an exhalation rises from the grave. 

Nio1-BUKURO, ニ ホ モ プク ャ ,。 F Hn A 
scent-bag. 

Nio1-WATaRi,—ru,-tia, ニ ホ モ ソ タ ル , F 

, tr. To spread all about, as an odor. 

TNIioyAEA。 ニ ホ ャ カ ヵ , Hf 3H, New and 
fresh in color, bright. 一 na tro. 

NiPPON。 ニッ ボン, 日 本 , n. Japan. 

Nira, ニラ , 32, x. Kind of garlic. 

NiramMl,—mu,—nda, ニラ ム 。 Afi, tr. To 
look fiercely at, to glare at. 

NiRgaMl-al,—au,-atta, =9 277, tv. To 
look fiercely at each other. 

NiRAMI-TSZKE,—-7'u,-ta, ニラ ミツ ケル 。 tv. 
To look fiercely at. 

N1RAMI-TSZME,—7'2,-ta = 5 2 YH, t.r. To 
look at fiercely for some time. 

NIRE, =v, #@, 7. The name of a small 
tree, Microptelea parviflora. 


Nigu, =), 7, See Mi. 


ooe 


NIT = 317 


ーーーーーーー 


NIsAMASHI,—sz,-sh’ta, ニ サ マメ, 前 #, 
tv. To set aside to cool after boiling. 

Nisan, =4+ 7, 5¢ ff, n. Elder brother, 
same as Antsan. 

NisE,-ru,-ta, ニャ ル 。 ff, tv. To coun- 
terfeit, to forge, to imitate, falsify. Kane 
wo —,to counterfeit money. A’to no te 
2 の の —, to imitate a person’s handwriting. 

NISE-GANE, =2 #34, 優 4, . Counter- 
feit money. 

NIsE-KICHIGA ニャ キナ が て ,) 4# 狂 , 
n. Feigned madness. 

Nisg-MONO。 ニャ モノ, J ff, ». A coun- 
terfeit, imitation, not genuine. 

Nisin。 ニシ 。 PW, n. The west. 

NisHi、 ニシ, @&%, ». The name of a shell 
of the Buccinida genus. 

Nisgnki, ニシ キ , $4, z. A kind of silk, 
rich and woven in flowers, brocade. 

NsHIkiGA1、 ニ シキ が と ,) $§ A, » Akind 
of cowry. 

NISHIKIGI, =”4¥X, n. The name of a 
tree, the same as Mayumi. 

NIsHIME, ニシ メ 。 M°HE, n. A kind of food, 
made by boiling together various kinds of 
vegetables. 

tNi-sHin, ニシ ン , — HH, n. Parents. 
Syn. FUTA-OYA. 

NisHin, =», ff, n. A kind of fish. 

Nisnu, ニシ ュ , — 3, n. Half an ichibu. 

NisoBA1、 ニ サッ パオ , — #8 倍 ,c み . Twice 
as much. Nedan ga 一 ni natta, the price 
has become twice as high. 

Nissan, ニッ サン , 日 2&, (mai nichi ma- 
tru), n. Daily worshiping at the temples. 
ーー szru. 

Nisssoku, =yv3%7, 日 fh, n. Eclipse 
of the sun. 

Nita, ニタ , pret. of Miru, see Ni. 

Nivarl,-ru, =2, J, (cont. of Nietea- 
ru). To be like, resemble, similar. Vi- 
taru mono, a similar thing. 

Nitculu, ニッ チ ナッ, BP, x. Middle of 
the day, meridian. 

NITE, =F, post-posit. With, by, (as cause, 

strument, or means), in; = being, as 
it is, since it is. Ze — butsz, to strike 
with the hand. Kama — yu wo wakass, 
to boil water ina pot. Yedo — katta, 
bought in Yedo. June 一 Yedo ye yuku, 
to go to Yedo by ship. A/’tori nite yomu, 
to read by one’s self. Kago — to 
go in a sedan-chair. Aodomo — waszreta, 
being a child he forgot. Dokuna mono 
nite taberaremasen, as it is poisonous it is 
not eatable. Syn. DE. 
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NiTEMO, ニテ 4, Same as Demo. Ever, 
so ever. Doko —, where-ever。 Dare —, 
who-soever. 

Ni-TszME,-ru,-ta, =yri-, BE iif, た の 
To boil down, to thicken by boiling. Ome 
no midz wo netsemete shiwo wo toru, to 
make salt by boiling down sea water. 

Niv, =7, A, (iru). To enter, (used 
only in comp. words). 

Niv, (coll.) =4, ». A crack, (or rather) 
the appearance of a crack, in porcelain, 
or ivory. — ga dekita, it is cracked, 

Niv-Bal, = 7-04, A Hg, n. The rainy 
season (in the 5th month). 

Ni0Big'WAN。 ニ ッ ゥ ピク ツン 。 FL RR, 2. 
The thoracic duct. 

Niu-30, ニッポ ッ ,。 FL #5, n. A pestle. 

tNiv-3u, =77, A 部 , x. Entering one’s 
domain, (of a Daimiyo). 

Niv-Butsz, =779, A #B, 2. Placing 
an idol ina temple. Syn. ANCIL. 

Nivu-p0, =7% 4, A 38, (michi ni iru )- 
To forsake the world and enter upon a 
religious life, signified by shaving the 
ea, this word was used anciently as a 
title. 

tNiu-Fru,=77, A &, (art muko).n. A 
son in law. 

Nivunacnl, ニタ ハナ , $3, ». A mortar 
for pulverizing medicines. 

Niv-Gaku, ニ フ ア ガク 。 人 eS, n. Entering 
school. 

Ni0-JAKU。 ニッ ジャク ,。 AE HR, Weak, 
feeble, delicate in constitution. — no h’to. 
Syn. yowal. 

Niw-30,=7 2%, A 城 , (syo no iru), 
vn. Entering a castle. 

tNiv-s0, ニ フ ヤ ャ ッ 9 ,A 定 , Burying one’s 
self alive, as a religionist. 

N1vuK6, =y 44, 乳 香 ,z. Olibanum. 

Nlu-k0, =7 34, 入浴, (minato ni iru リ 、 
Entering a port. — serv. 

Nivu-Koku, =727, A 國 , (huni ni iru), 
n. Entering one’s state, or country. 

tNiu-METSz,=7 2% 9, A, i, To die, (only 
used of Shaka. 

Niv-mon,=747, A FY, Becominf a 
pupil, or disciple. Syn. DESnr-rir。 

N1-URI-MISE, = 9) 2%, % ¥H JE, n. A 
small refectory, or eating house. 

Niv-satsz, =749, A 札 , (ire-fuda), n. 
Buying at auction, or handing in a bid, 
(by writing the bids on a card, and hand- 
ing them in), a ballot. — szru. 

NIU-sEN, =7 47, A $B, (irifune), n. 
Coming into port. 


NIY = 
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TNIU-SEU。 ニ フシ ュ , A FF, (te ni tru). 
To come to hand, to be received. On ni- 
motsz tash’kani — itasht soro, your goods 
have come to hand. 。 

N1U-TO,。 ニ フタ ウ 。 A {#, (yu ni tru). Ta- 
king a bot bath. — sh’te kuru. 

Nu-rSZ, =7 9, A ##, (minato が tn), 
n. Entering a harbor, coming into port. 
Syn. NiUKO. 

Niv-wa, ニッ タツ, 4 和 , Amiable, gentle, 
meek, not easily provoked。 — na h’to. 
Niu-yo, =73%4, A 用 , 2. Expense, out- 

lay, expenditure, cost. Syn. zappt, Int-yO. 

Niv-x0, ニッ ゥ ョ ッ ,。 FL 3, n. Cancer of the 
breast, | 

Niwa, =, HE, n. <A flower garden, a 
yard, a court-yard, compound. 

N1waBl, =. ¥, 次, z. The fire kindled in 
front of a house after a corpse has bcen 
taken out, after a bride has left, or to give 
light for night-theatricals in the Mikados 
compound. 

Niwaka, =~, 4f{, Sudden, unexpected. 
— omot-tacht, sudden determination. 一 
ame, a sudden shower. 一 jimi, a sudden 
death, — kaze, a sudden blow. 

Syn. TACHI-MACHI, KIU, FTO. 

Niwaka, =%, 4&, 2. A buffooa, clown. 

NiwaKa-Nl, =\%=, 4%, adv. Suddenly, 
unexpectedly. 

TNIWATADZMI, =e v2, HF, nm. A pud- 
dle of water. 

TNIwATATAK1,。 ニ ハタ タキ, BEBE vn. The 
wagtail. Syn. SEKI-REI. 

NIWATOKO, =} 3, $% FP 7K, n. The 
Sambucus ebuloides. 

NiwATORI、 ニ ハト リ ,。 #8, n. The domestic 
fowl, chicken. 

NiwA-TSZKURI, =~ 97), BE f—, n A 
‘gardener. 

NiysKE,-1'u,-ta, = i, tv. To be ef- 
feminate, womanish in mannets, or ap- 
pearante. 

NiyA-NlYA, =¥ 7=+7, adt. The mew- 
ing of a cat. 

NiyAWASHII,-K1,-Ku, =¥74, 侯 @ 
Wy, Alike, resembling, similar. 

NiyAwANU。 =-~¥ x, AA A, See Ma. 

Niyk,—7'u,—ta, =m), Pl ¢.¢. Boiled, 
cooked by boiling. 

N1YE, =“, @, n. .Offerings made to the 
Kami, or Tenshi. 

NIvE-KAYE,—ru,-tta, =z aan, HH, 
tv. ‘Lo boil fiercely. 

NIYE-KOBORE,—1't,—ta > 二 エ コ ポレ ル 。 沸 
YG, 2. To boil over, 
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IYE-TAGIRI,—ru,—tta, 


tv. To boil. 

Nive-TAcHl,-tsz,-fta, =229, jh 立 , 
to. To bubble and boil. Syn. taarrv. 

TN'Yo, =3, #, (onna). n. A woman, fe- 
male. Nan-n'yo, male and female. 

N'YoB0。 ニ ョ ッ ゥ ペッ, 文 Fy, n. Wife. 
Syn. TSZMA, NAIGI, KANAI, KAMI-SAN. 

N’yo-co, ニョ ッ プ , #& 御 , n. A concubine 
of the ‘Tenshi. 

N’y0-HACHI, =x 9.4, §# 鉢 , Cym- 
bals, (used in Bud. temples). 

N’yor, = 3 4, 40 ®, n. A kind of baton 
carried by priests. 

N’YOKI-N’YOKI-To, =3%=3%}, adv. 
Undulating, rising and falling, (as the 
outlines of mountains, or as the motion 
of waves). 

N’YOKO-N’YOKO-To, =33=32}, adv. 
idem. 

N’YOKKOBI, =3 21), adv. The appear- 
ance of a single mountain standing alone. 

1N'"Yo-NIN。 ニ ョ ニン , & A, n. A female, 
woman. 

N’yo-rAl, = 354, i HK, n. The title of 
the highest Buddhist divinities, of Amida, 
Shaka, &c. 

N’yoRO-N’YORO TO, =3P=30}, ado. 
With a slow zigzag, or undulating mo- 
tion. 

N’yo-sH1, =3%, A 子 , (onna no ko). n. 
A girl. 

tN’yo-TeE1, =3 74, #& WH, n. A queen, 
empress, suid only of one who governs. 

No, 7, Z, postpos. Of Tseki no hikart, 
light of the moon. Hana no tro, color of 
a flower. 

(2). used as an adjective particle, as, 
Muda no koto, useless thing. Mukoto-no 
kokoro, a sincere heart. Hiya-no sake, 
cold sake. Matsz-no ki, a pinetree. 

(3). used to form a present, or perfect 
participle. as, O-masz no naku no wo shikaru, 
scolded O-masz's crying. Yuki no futta 
no de, on account of its having snowed. 
Ama-zake to mosz no ni, in respect to what 
is called Ama-zake, &c. 

No, 7, 5, n. A wild uncultivated levei 
region, a2 moor, prairie, desert, wilds. 

No, 7, #8, z. Breadth. or width of cloth, 
muslin, silk, &c. H’to no, one breadth. 
が 7z no, two breadths. Mi no, three 
breadths Jtsz no Suton, a quilt made of 
five breadths of cloth. 

No, 7, $8, 2. The bamboo of which ar- 
rows are made, the shaft of an arrow. 


ニ エ タ ギル , 沸 激 , | No, 7, Exclam. used much in familiar 


talk, similar to 2, but untranslatable. 

TNo, 7%, 農 , (ta wo tsekuru ). Husband- 
ry. farming, agriculture, — wo motte giyd 
to sz, to follow the occupation of farming. 
ー no toki tago koto nakare, make no mis- 
take in the times for farming. 

TNo, 7%, 能 , z. Skill, ability, clever- 
ness, genius, talent; virtue, strength. or 
power, (as of medicines). Ta %2 na だ 2 の 
a person of varied accomplishments, or 
clever at many things. 2 nashi, a dunce. 
Syn. Get, KIRIYO。 

No, ノッ, 能 , ». A kind of operatic per- 
formance, consisting of music aud dan- 
cing. 

No, ナッ , 無 。 Same as Naku. adv. Not, 
not having, wituout. Shin nd-sh’te wa tatse- 
bekarads, without truth there is no suc- 
cess. Oya wa nd-te mo ko wa sodatsz, a 
child will grow even without parents. 

NO-BAKAMA, ノバ カマ, Bf #8, n. Akind 
of trowsers gathered and tied at the 
knee, 

No-BARA, ノバ ラテ, 野 JA, n A moor, un- 
cultivated and level tract of country. 

Nosasul,—sz,-sh’ta, Jata, A fi, te v. 
To stretch, to lengthen, to extend, to reach 
out, to continue, or prolong the time, to 
postpone, to spread, or smooth out, (the 
wrinkles or inequalities of any thing). 
Tetsz wo —, to stretch iron, (by hammer- 
ing). Ze, ashi wo —, to extend the arm 
ot leg. Shin-sho wo —, to enlarge one’s 
fortune. Nichi-gen wo —, to extend the 
ime. Ko-yaku wo —, to spread a plaster. 
Shiwa wo —,to smooth out the wrinkles. 
Nori to —, to thin paste. Nawa wo —, 
to pay out a rope. 

NoBE, J, Sf 34, n. Moor. 

NoBE,-ru,-ta, )~, 3, tv. To tell, nar- 
rate, to state the particulars, to record. 
Kojo wo —, to deliver a message. Jkusa 
no ydsz wo —, to give an account of the 
war, 

Nose,-ru,-ta, Px, 伸 , or RE, tr. To 
stretch, extend, lengthen out, reach out, to 
postpone, or prolong to some future time, 
to give credit or to trust, to spread out, to 
expand, to dilute. 

NoBE-GANE, x73, 伸 金 , 2. Metal 
stretched by hammering, the money for 
goods bought on credit. 

Nos, 7¥, 野 2K, x. A prairie-fire. 

Nosl,-ru,-ta, sen, 伸 , tv. To stretch, 
to extend, to reach, to grow, to expand, 
to enlarge, to spread. to be prolonged, or 
lengthened in time. Se? ga —, has grown 
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tall. A ga —, the spirits expand, to be 
relieved of gloom. 

Nos, ノビ , 伸 , zx. Stretching, lengthening. 
ー wo szru, to stretch, (as when ured). 
Nosi-aGARI,-ru,—tta, Jer #?, 伸 上 , 

,v. To stretch up one’s self (ss if to look). 

NoBl CBWIMI, 7 UF4 2, fh HR, x. Ex- 
panding and contracting. 

Nosikl, J+, 野 中, x. One who goes 
into the streets to draw guests into hotels, 
theatres, &c., a runner. 

Nosiru, 7 vi, 野 HR, 2. A kind of wild 
carlic. 

INoBIyAKA, ノビ マカ ,。 $f, Expanded, free 
from care or gloom. — na. 

Noporasal ,—sz,—sl’ta, ノボ ラス 。 Ap F, 
Caust. of Mobcru. To make, or let ascend, 
or go up. 

Nogorl,—1'2,—-tia, 7 #1, BF, tv. To go up, 
ascend. Yama wo —, to ascend a moun- 
tain. Hashigo wo —, to go up a ladder. 
Syn. agaRrv. 

NopBoRl。 ノ まり, 6%, な Flags raised at 
festivals. 

Nosori-TSZzME,—1'u,-ta, JKY IRN, | 
fi, tr. To ascend to the highest point. 
NososE,—r'u,-ta, 7K x0, 上 Sf, tv. To 
be lightheaded, to have a feeling of 
fulness in the head, to be wild, enthusias- 
lic, or extravagant in opinions or ways. 
Ano h’to ga nobosete-iru, he is a light 

headed man. 

Nogose, 7* +, 上 無 , ». Rush of blood 
to the head, light-headed, enthusiasm, 
wildness, or extravagance. 

Nososai,—sz,—-sh’ta, x2, Ap RH, tv. 
To make or let ascend, to send up. 

No-Bupo。 ノ プ ダウ, & W@W, x Akind 
of wild grape, Ampelopsis heterophilla。 

NOBURU。 ノ ブル, see Noberu. 

NopusgRn。 ノ アプ ャ り 。 BF fR, 2. 
bond, beggar. 

No-Busgn。 ノ アシ, 野 BK 士 ,x. Anout- 
lawed Samurai, a bandit. 

Nocui, 74, #%, After in time. — no yo, 
the next world. 一 - no tszma,:a second 
wife. Sono-nochi, after that. Kono-nochi, 
after this, hereafter. 

Nocul, 74, #%, ». Descendant, lineage. 
Dono が /o no — da, whose descendant is 
he? Syn. saison. 

NocHl-nl, 7 4=, #, adv. By and by, in 
a little while, afterwards. Syn. ATO-DE. 

Nocuipzre, /4+yv, 後 K, n. Second 
husband. 

NocHl-yopo, 74x ¥, 後 #8, adv. By and 
by, after a little while. 


A Yaga- 
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rice ノ ナ ヵ タ , BF, (gokoku, ) ade. 

(idem). 

NOcHIZOYE, J/4Y¥*, #% HE, (gosat,) ぇ 
Second wife. 

Nopacal,-tsz,-tta, JX Y, 伸 立 , ce To 
grow up. A: ga —. 

Nopacal, 74, 野 JJ, n. A short sword 
worn in hunting. 

Nopo, 7 ¥, [if], ». The throat. — sei hone 
ga kakatta, has a bone in his throat. 

eee 7 ¥ 44, 結 DR, n. The hyoid 

one. 

Nopo-BUYE。 ノド アプ ェ , PPX, ». The wind- 
pipe. — wo 72782。 to cut the windpipe, or 
throat. 

Nopoka, 7 ¥#, $$ fj, Clear, pleasant 
spring weather. — zaru haru no kaze, the 
zephyr of a soft, and pleasant spring day. 
Yo wo — ni kurasz, to pass one’s life pleas- 
antly. 

No-poku, ノッ ルク , BEE, x. Efficacious 
or poisonous, properties, (of medicines). 
ーー shiraneba kuszri wa tszkawarenu, med- 
icines should not be used without know- 
ing their properties. 

tNopoyaka, 7 Fv 4, n. same as Nodokai. 

Nopzcul, 7¥-4, Bp $6, n. A kind of po 
sonous snake. 

NoDzRA, ノッ ヅラ, 野 ij, x. Brazen-faced. 
— na yatss. 

tNoru, ノッ フ , 農 K, n. A farmer. 

Syn. ntyaK’sud. 

Noeakl, 797%, 能 書 , zx. An advertise 
ment of the efficacy of a medicine. 

NoGaRE,-ru,—ta, J #vi, Bt, t. ev. To 
avoid. escape, to shun. Wazawai wo —, 
to escape misfortune. Nogare-gataki yi/i, 
unavoidable business. Syn. MANUKARERU, 
SAKERU, YOKERU. 

Noaasl,—sz,—sh’ta, 7 #2, A> Bt, canst 
of Nogeru. To make, or let escape. 

Noa, 7%, t#, x. The beard of grain, 
as of wheat, rice. 

Noalyo, ノッ ダフ, B 業 , z. Husbandry, 
farming. 

Noeo1,-0,—-0ta, ) 27, FR, same as Nu- 


gut. 

No-HITSZ, JY ty, Be 9, m. An expert 
Denman. 

No-g1, 74, 野 BB, x. A road through a 
moor. 

Nosu, +7 22, $4 受 , n. Hearing prayer. 
Kami ga— mashimas. 

Nosugu, ノ タ ュ ク , 野 宿 , Sleeping in the 
moor. 


TNoKA, ノッ ヵ , BE RK, n. Farm house. 
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NoKARE,-7u,-ta, ノ カ レル 。 3B, pot. or 
pass. of Nok. 

NoKE,-ru,-ta, J3, jf, t. v. To take 
away, to remove, (as anything in the 
way), to take or leave out of the number, 
to exclude, except. Jye wo tort-nokeru, to 
take down and remove a house. Pda wo 
nokete miru, to take off the lid and look. 
H tori wo nokereba hoka wa mina sake-no- 
ms da, they all drink sake, except one per- 
son. Nokete oku, to take anything from a 
number and lay it aside. Moke, (imp.) get 
out of the way. 

NoKE-SAMA-N1, ノ ケ サマ ニ ,。 (FR, ade. 
Face upwards. — wma yori の の -7 の ochiru, 
he fell backwards from the horse slap on 
the ground. 

NokxEzorl,-ru,-tia, s7y, PPR, 5. と. 
To bend backwards, to fall backwards. 
Nokezori-kayette shinda, fell back and died. 

Nox1,—ku,-ita, 77, 3, の. To withdraw, 
retire, to leave, go aside, depart from. 
Nakama wo —, to withdraw from a com- 
pany. Syn. yYOKERU. 

Noxk1, 7%, #%, ”. The eaves of a house. 

Nokipa, ノ ォ バ , #§ 32, n. idem. 

NoKKE, / Y%, adv. Beginning, first. — ns, 
at first. Syn. wasIme. 

NoxkoeiBl, 7 2 ¥)), $f, n. A saw. — no ha, 
the teeth of a saw. — kudz, saw-dust. 

NokosADZ。 ノ ュ ラ デズ , A. 3B, neg. of Noko- 
ru. Not left, none remaining, all, every 
one. H’tori mo —, not a man left. — ulte- 
shimatta, have sold them all. 

Noxori,-ru,-tta, 72), 3, tv. To re- 
main over, to be left. Mada szkosht no- 
kotte oru, there is still a little left. Zada 
ishi-dzye ga nokotterru, the foundation 
stone only remains. Kokvro ga —, to 
leave one’s heart behind, or feel regret 
at leaving anything. Syn. aMARv. 

Nokogl, 72), 38,7. The remainder, res- 
idue, remnant, anything left over. 一 - na- 
ku totte shimau, to take all aot leaving a 
scrap. Syn. aMARI, yO. 

NoxkosHl,—sz,-sl’ta, 722, 3#, tv. To 
Jet remain over, to leave, to keep back. 
HA totsz nokosh'te hoka wa mina motte-yuke, 
take all but one. Kokoro wo nokosh’te ka- 
yeru. to return leaving one’s heart behind. 
Haji wo —, to leave a bad reputation. 
Nokosadz ni mina toru, take all without 
leaving one. 

Noxu, /7, See Noki. 

Nomarz,-ru,—ta, peu, BH FH, Pass. 
or pot. of Nomu. To be drunk, or swallow- 
ed. Aayeru ga hebi nt nomareta, the frog 


O 15 


NON ノ 321 
was swallowed by the anake. Atszku-te no- 
mare-masen, it is 80 hot I cannot drink it. 

Nomasg,-ru,-ta, )-~7%, Ap fi, caust. of 
Nomu, Make or let drink. O nomase na- 
sare, let me drink. Nomasete nute kudasa- 
re, let me drink and see (if it is so and so). 
H *to ni kuszri wo —, to give a person 
medicine. 

NoME-NOME-TO, 7% 72}, adv, In an in- 
sensible, unconcerned, indifferent, care- 
less or apathetic manner, with effrontery. 

NomER},—ru,—fta, 72, (coll.) tv. To 
slip and fall. Michi ga warui kara nomet- 
ta, the road was so bud I slipped and fell. 
Syn. 8ZBEKO。 

Nomi, ノミ , 狗 ,, ». A flea. 

Nomi, ノミ , §, n. A chisel. 

Nomi, ノミ, 面 巳 , adv. Only, nothing 
more. Sore — naradz, not only that. 
Kore — m aradz, not only so. Tada sore 
— ka, is it that only? Syn. paxkaRt. 

Nomi,—-mu,—nda, 7», 飲 , tv. To drink, 
to swallow. Zabako wo —, to smoke to- 
bacco. Sake wo —, to drink ardent spirits. 
G wanyaku wo —, to take a pill. 

No-Micmi, 7»: 4, Bf 3H, . A road 
through a moor. 

Nomi-aucnl, 7? 74, PA, ». A faucet. 
— wo sas, to put in a faucet. 

Noml-HosHl,—8z,-sh’ta, ノミ ホ ボス, fe, 
ム v .To drink dry. 

NoMI-KoMI,-mu,-nda, J 225, FF 込 , 
tv. Fo swallow ; fig. to perfectly under- 
stand, or comprehend, to consent. 

Syn. suOcitt szRv. 

NomM1-KUl, 7/27, RR, z 
drink, food, victuals. 

tNo-min, yi? 7, BE 民 , x Farmers. 
Syn. TH YAK'SH0. | 

NonMi-SAsHI-NI, 7 2++¥=, adv. To stop 
drinking before one bas finished to attend 
to something else. Cha wo — sh’te deru. 

NoMITE, 7? 7, 飲 %,n. A hard drinker. 

Nomu, 74, 飲 , See Nomi. 

NONRDA, ノ ンダ ,。 pret. of Nomi. 

NONDAKURE。 ノ ンダ クレ 。z. A drunkard. 

Nonpo, 77 ¥, UM, x. The throat, same 
as Nodo. 

Nonkl, 77%, WE $¥, Same as Nodoka. 

||NoNoMEKI,—ku,-ita, 7 727, tr. Tobe 
noised abroad, reported or talked of with 
much noise. 

NoNosHIRI,-7",-tta, 2/7 YW, FB, 
tv. To revile, to reproach, to rail at, to 
abuse, to curse, to speak loudly, angrily, 
or contemptuously 
Syn. AKKO &ZRU. 
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NOPPERAPO。 ノ ツ ペ ラボ ウ , n. A bald head, 
a smooth, round club. 

NoOPPERI、。 ノ ツ ベ ペリ , adv. Even, or smooth 
in outline, without irregularities, or rough- 
ness. — to sh’'ta kao, a flat face. 一 to 
sh’ta yama, 8 smooth, even mountain. 

Norrikl, 7 y¥ ¥, 3 5], Flee from, shun, 
escape, only used with a negative, as, — 
naradz, impossible to escape. — sasenu 
tedzme no saisoku. 

Norpro, J yy, 2. A giant. 

Nora, 73, 3F, n. A moor. 

Nora-KuRa, 797%, Wandering idly 
about, loafing. 一 sh’te tru, to pass the 
time wandering about idly. — mono, an 
idler, vagrant, loafer. 

NORARI-KURAR1-TO。 ノラ リク ラリ ト 。gogz。 
(1dem.) 

tNoran, ナッ テン, Hf BL, (nayami-mida- 
reru). Tormented and crazed with suffer- 
ing or sickness. 

NoREN, or NorEN, /v >, AZ ff, n. A 
curtain. 

Nori, 71, ##,2. Paste made of flour, 
starch, cement. Ajatarna no —, the blood 
sticking to a sword . 

tNori, 7), #, 2. Law, rule, doctrine, 
precept. Syn. 10, Kisoxu. 

Nori, 7 ), 海 %, nv. A kind of edible 
sea-weed. 

Nori, 7), #€, n. Measurement. dimen- 
sions. Jlako no ucht-nori, the inside di- 
mensions of a box. Soto-nori, the outside 
dimensions. 

Norl,—ru,—tta, ノル, 乗 , iv. To ride on 
any thing. Umant —, to ride on a horse. 
Fune ni—, to ride ina boat. Kune ni notte 
Osaka ye yuku, to go to Osaka by ship. 
Kago nt —, to ride in a chair. Ruatee ne 
—, emboldened, or encouraged by vic- 
tory. 

Nori,-ru,—tta, ノル, 3, t.v. To bear fruit. 
Mi ga noru (idem.) 

Nori-al, 2) 7t, FE 合 , n. Riding to- 
gether, going incompauy. 一 bune,a pas- 
Senger bout, (in which many persons 
ride together). — de akinat wo szru, to do 
business in partnership. 

NonRi-BAKE。 ノ リバ パケ, $i) ill FE, om. A 
pacte-brush. 

Noni-GAYE,。 ノ リ が へ 。 乗 $F, n. A relay 
of horses. — zo hihu, to bring up a fresh 
horse. 

Noni-KakeE,-ru,-ta, ノリ カケ ル 。 HE 掛 , 
tv. To ride over or upon any thing. 

Norl-KaYE,-ru,-ta, フリ カ ヘ へ ヘル, H BR, 
が To change in riding (from one horse 


to another, or from one boat to another). 
Ushi wo uma nt —. 

NorI-KoM1,—mu,-nda, フリ コム 。 HB 込 
t.v. To ride into. Za no naka ye uma wo 
nortkonda, rode the horse into a rice 
field. 

NoBI-KOYE,-1'u,-tia, ノリコ ュ エル ,) 乗 BP, 
t-v. To ride across or over. 

Norl-MAWASHI,—sz,-sh’ta, ノリ マハ ス ,。 
FE HH, t.v. To ride around. 

Nori-mMoposHl,—sz,-sh’ta, ノリ モザ ス , ¥ 
JR, tv. To ride back. 

Nori-Mono, 7) @/7, #€ YH, n. A sedan 
chair. 

Nori-szTE,-ru,-ta, ノリ メス テル) 乗 PB 
tw. To stop and leave the horse or 
boat on which one has been riding. Ka- 
sh’ko ni wna wo —, left his horse there. 

Nori-TaMAl,—au,—atta, Same as Notamai, 

Noriro, 7) +, it ag, z- A written pray- 
er to the Aamz. 

Norl-TorR!,-ru,-ffa, フリ トル 。 乗 KR, 
tv. To seize, gain possession of, (asa 
castle. ) 

NoRI-TSZKE,-1'U,-ta, JY YF, FH HH, 
tv. To ride up to. 

Norl-UTszRl,-ru,-tta, JY yyn, HB, 
tv. To change from one boat, horse, or 
chair, toanother. To possess, or influence, 
(as a spirit), to inspire, bewitch. Kami wa 
ん 7O nt nori-utsette mono wo tu. Kitszne ga 
Wtont —. 

Noriyo, +7 ) + 4, AY YH, (sedzmi ). Cool 
and refreshing in hot weather. — no 
tame ni fune ni noru, to take a boat ride 
in order to cool and refresh one’s self in 
hot weather. 

NoRl-ZOME。 ノ リサ ヅ メ , 納 ®, n. The first 
ride of the new year. 

Noro, Jv, adv. Same as Norolu. 

Norol,-0,-0ta v7, PY IA, tr. Toin- 
voke evil or curses on any one, tu impre- 
cate, curse. Aamt ni motte h'to wo —, to 
bring evil on one by invoking the Kami. 
Syn. TOKOBU, SHUSO 82zRU. 

Norol, ノ pt, MH AH, 2. A curse, impre- 
cation. 

Norol,-K1, 77°74, a. Slow, not fast, dull, 
sluggish in mind. Umea wa hayai ushs wa 
norol. 

Syn. OSor. 

NOROKE,-ru,—ta, ブロ ケル 。 iv. To be in- 
fatuated, captivated, or fascinated by love. 
Onna ni noroketa. 

NoroKe, / v4, n. Love, passion. — wo 
7, to spe.k of one’s passion, or love for a 
woman, — to ukeru, to listen to, &. 
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noe ノ ァ マ , Fs 4H, n. A dolt, block- 

read. 

NEO ノ ャ ク 。 adv. Slow, sluggish, 

ull. 

NoRo-NORO-TO, JP/JP}, adc. Slowly. 
— aruku, to walk slowly. 

Syn. 8ORO-SOERO-TO・ 

NORORI-TO, ノロ リト , adv. Dull, stupid, 
sluggish, slow. — がめ tru. 

Norosa, /v+, n. Sluggishness, slowness. 

NorosHl, ノシ , ¥¥ 2K, n. A signal rocket. 

NorosHl, JP, a. See Noro. 

Norv, ノル , 乗 , See Nori. 
NosSABARI,—7'u,—tta, ノ フサ パル 。 5. 6。 To 
stretch one’s self back, (as from ennui). 
tNo-sa1, 2o+4, 能 A, xn. Ingenuity, 

skill, talents. 

{No-saku, JYt7, BE 作 , n. Farming. 

Nosa-NOSA-TO, ノ サ ノ サ ト 。 adv. With an 
erect, or strutting air. 

No-sHo, 7923, BR, n. Skillful pen- 
man. 

Nose,—ru,—fa, 7%, HB, tv. To make, 
or let ride, to place, to record, to write 
in a book. Uma 2z noseru, to ride another 
on a horse, or to put anything on a horse. 
Tsekuye nt —, to place anything on the 
table. IZon zz nosete aru, is contained in 
a book. 

Nosai, /%, n. The piece of dried gzpg が 
which is always attached to a present; it 
now also includes the colored paper in 
which it is folded. 

Noshi, ノシ, & =}, n. A smoothing iron. 
— de kimono wo nobasz, to iron clothes. 
Noss, 7, 3% $8, n. A flowering plant. 
Nos1,—sz,—sh’ta, 72, 伸 , tv. To stretch, 
to extend. Shiwawo—, to smooth out 
the wrinkles. Hoshi wo —, to stretch 
one’s self after stooping. Syn. NOBASHI。 

NosHl-1T0, 74+, 伸 #%, ». The coarse 
silk reeled from the outside of the cocoon. 

NosHiME, )»2, Bt =+ GB, 2. A kind of 
clothes, only worn by Samurai on par- 
ticular occasions. 

Nosz, 72, See Noshe. 

NoszRU。 ノ ぇ メル, Same as Noseru 

Novtakorl,-ru,-tta, ノ フタ クル 。 72. の. To 
writhe, to twist about, (as a wounded 
snake). 

NoTaMAl,-au,, )¥~77 ‘8, tv. To speak, 
to say, (only used of high personages). 
NOTAMAWAKU。 ノ タマ ハク 。 Same as No- 

tamau. 

NoOTA-UCHI-MAWARI,-1'u,-tta, ノ タ ウイ マ 
Aj, iv. To writhe about, to wallow. 
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NorTo。 7 Y}, J zal, ». Same as Norito. 
A written Sintoo prayer. 

Norto, ノット , Same as Mryokkori. 

Nortori,-ru,—tia, 7 Yb, Same as No- 
ritori. 

Norrori,—7"u, J Yb, 法 , (comp. of xort 
and tory). To set as an example, to im- 
itate. Bun-0 wa — ni tarazaruka, is not 
king Bun a sufficient object for imitation? 

tNowakl, 77%, 3% WA, x. A violent au- 
tumnal wind. 

NoyakusHaA, ノッ ウマ ャ クシ ャ , 能 役者 , z. An 
opera dancer. 

NozARASH1。 ノ ザラ シ 。 野 BE, z. Bones, or 
carcass left bleaching on the moor. 

NozoKkE,-7'u,-ta, Jy, af, tv. To 
hold out; put forth or out; hang out; to: 
stretch out, or forth; extend. A/ado kara 
kao wo —, to put one’s head out of a win- 
dow. Kodomo wo ido no wiye ni nozokere 
na, don’t hold the child over the well. 

| Nozok1,-ku,-ita, 7 ¥7, if, tv. To bend 
the head and Jook down, to look into, (as 
a hole), to peep through. Mado kara no- 
zotte miru, to look down from a window. 
Mimi wo nozoku, to look into the ear. Zo 
no avkima kara —,to peep through the 
crack of a door. 

Nozox1,-ku,-itu, J¥7, PR, tv. To re- 
move, to take away, to subtract, leave out, 
to except. Wazawat wo —, to remove 
calamity. I’tolsz nozoite ato mina age- 
masho, I will give all but one. Fuku chi’ 
no duku wo —, to remove injurious mat- 
ters from the stomach. Syn. NoKerv. 

Nozok1, 7 y¥, . A camera-obscura. 

Nozokl, Jy ¥, zx. A light-blue color. 

NozomM1,—mu,—nda, JY, B, t. v. To 
desire, to hope for. 42 wo nozomu wa 
nin-jo no tsene, the desire of riches is 
common to men. 

Syn. NEGAU, NOSSZRU. 

Nozoml,—mu,-nda, 7 y », BB, 7.6. To 
approach to, to be near to, to be at the 
point of, to look down upon, to behold. 
Inochi owaru no toki ni nozomite, drawing 
near to the end of life. Oc nt nozomu, 
approaching old age. Nan ni nozomete shu — 
wo szte nige-kakarury mono ni aradz, he is 
not the one to run away and hide when 
his lord is in difficulty. Kawa mn —, to 
look into the water. 

Nozomi, /y?, &, n. Desire, hope, wish. 
— to s が 76 tarazaiu wa naku, every desire 
was satisfied. — wo wshinau, to be dis- 
appointed. Syn. NEGAL. 

Nu, x, A, A negative affix of verbs, al- 

| ways preceded by a syllable ending in a, 
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ore. Kikanu, Kikarenu, Wakaranu Wa- 
karenu. 

tNu, »*, An affix of verbs, forming the 

reterite tense, following a syllable end- 
ing int, ore. Aihinu, ice heard. 7 な 
karinu, have separated. 

Nt, 77, $8, See Nw. 

t{Nu, NURU, ァ , 38, (obs. poetical word), 
To sleep. 

TNuBaTAMA, ヌ ペ タマ 。 野 十 玉 , 2. (nwa, 
and fama). ‘I'he name of a black root 
growing in a swainp, used only in poetry 
asa Makura kotoba, with Yami, Kurot, or 
Yoru. — no yami, = pitch darkness. 

tNusi, ze, $l 4G, (shimobe). n. Male 
and female servant. 

tNupoxu, ヌ ま ク , 放 4%, Manservant. 

NOGASE,-74。ーf の 。 ヌ が ネル 。 caust. of Nugu. 
To strip off the clothes of another, to bare, 
denude. 

NuG&,—ru,—ta, マダ グル 。 It, tc. To be bare 
of clothes, to be off, (of clothing). Kaze 
g4 fuite yeboshi ga nugeta, his cap is blown 
off by the wind. /uton ga nugeta, the 
quilt is off. 

Nuai,-gu,-ida, 27 JB, t.v. To take off, 
(the clothes or covering), to strip off, to 
bare, denude. Aimono, dakin, tabi, momo- 
hiki nado wo nugu, to wake off the coat, 
cap, Stockings, or trowsers. Nuide oku, 
to take off and lay down. 

NUGI-KAKE,-ru,-ta, マカ ケル 。 脱 H, 
tv. To take off and hang up (as a coat 
&c). 

NvuGi-szTE,-ru,ta, 7 ¥2 70, fF FB, tv. 
To take off and cast way. Kabuto mo yo- 
Tot mo nugi-sztete nigeru, taking off his 
helmet and armor he threw them away and 
fled. 

Nuau, 77, See Nugt. 

Nuaul,-U,-Ota, x74, HH, tr. To wipe. 
Le wo —, to wipe the hands. Aatana wo 
—, to wipe a sword. 

Syn. FUKU. 

Nul,-0,-0Ta, 77, $8, tr. To sew, to 
stitch, to embroider. lars de kimono wo 
—, to sew clothes with a needle. Hana 
wo —, to embroider a flower. 

Nul, zt, $§, x. Embroidery. — no mon, 
the figure of an embroidery. 

NUI-AWASE,—ru,-fa, マモ アハ ネル , HBA, 
tc. ‘To sew together. 

NvI-HAKU-YA, ZEN, BB, x. 
An embroiderer. 

NOl-AE。 タ ェ メ 。 # A, xn. A scam. 


Nul-Mon, Ree, HW, x An em- 
broidered coat of arms. 
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ery. 

NOi-roRI、 ヌ ェ + すり, # &,» Idem. 一 
no fukuro, and embroidered bag. 

Nul-1sz¢1,-gu,-ida, マモ マグ BB 接 , な . 
To splice, or lengthen by sewing. 

Nul-T8zKE,-ru,ta, マヌ オツ ケル 。 Hf, 
t.v. To sew one thing on, or to another, 
(as a patch). 

NuI-zaABASA, ヌ モ ザラ サ 。 BFE, x En- 
broidery. 

NuKA, 74, $¥, z. Rice-bran. 

TNouka, 7%, $8, x. The forehead. 
Syn. Kival. 

Nvukabzkl,-ku,-ita, zay7, PD 頭 , な 
To bow touching the forehead to the 
ground. 

NukaGo, ヌカ プ , See Mukago. 

NuKA-KEUGI, 747 %, #BJ, vn. Asmall 
tack. 

Nuka-MI1s0, ヌカ ミツ , 灯 味噌 , A kind 
of pickle for vegetables. 

NvukaRl,-ru,—atia, xa, JE &, to. To 
be muddy. Michi ya nukaru, the road 
is muddy. 

Nukarl,—7'u,-tfa, #1, iv. To bere: 
miss, inattentive, negligent, heedless, care- 
less, stupid. Nukatta koto wo sh'ta, have 
done a stupid thing. Nukaranu kao de, 
with a straight face, or unconscious of his 
mistake. 

NUKARUMI, x43, JE fH, n. A muddy 
place. Zat-hen no — da, what a mud hole! 
— ye hamaru, to fall into the mud. 

NuKASHI,—sz,-sh’ta, ヌカ ス 。 tv. To say, 
speak, (a low word). Nant wo nukass no 
da what are you saying ? 

NUKE,-1'u,-ta, x4)’, Hf, t.c. To be 
drawn out, extracted, to lose. tc. To pass 
through a narrow way, to escape, flee 
away. Ha ga nuketa, the tooth is out. Ke 
ga —, hair has fallen out. joz ga —, it 
has lost its odor. Aj: ga —, it has lost its 
taste. Jro ga —, has lost its color. Kt gs 
ー has lost his mind. -Ana wo nukeru, to 
pass through a hole. H’te-gomi wo ton- 
nukeru, to wind one’s way through a crowd. 
Roya wo —, to escape from goal. on 
ga kago wo nuketa, the bird has escaped 
trom the cage. 

NUKE-AKINAL, x4 74+t, # BR, 2 
Clandestine trade, smuggling. 

Syn. BAHAN. 

NUKE-ANA, 247+, 抜 5, n. A tunnel, 
& passage way through a hill or under 
eround, &¢. 


NUKE-GAKE, ヌケ ガケ , HR Hh, n. Stealing 
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AWAY clandestinely and attacking, fore- 
stalling others in the market. 
NuKE-GaRA, 3475, tf, n. The cast 
off skin of a snake, or shell of an insect. 
NUKE-ME, 34>, $% Hi, x. Way or place 
for money to slip out. — ga 0: kara ka- 
ne-mocht mt narimasen, his expenses are 
so many he cannot become rich. — no 
nar h’to, a vigilant and prudent person, 


NUKE-MICHI, 7424, 3 3H,n. A by- 
way. 
NUKE-MONO, ヌケ モノ , Ht 物 , n. Stolen 


goods, especially such as are offered for 
sale. — wa katie hikiat ni tszku, to be 
hauled up before a magistrate for buying 
stolen goods. 

NUKE-NI, 74=, HR Fj, z. 
goods. 

NUKE-NUKE, 3424}, gg の. Clandestine 
ly, stealthily, sheepish. — to sh’ta kao, 
sheepish countenance. — nt nigeru, to 
flee away stealthily. 

NvKI, x4, #,n. The woof. Those syl- 
lables which end with the same vowel 
sound, and which are arranged cross-wise 
in the table of 50 sounds. 

NvkKI, x4, n. The stick that is passed 
through morticed holes in upright pieces 
of timber to kcep them together, a 
brace. 

NovkI,—ku,-ita, 77, {, t.v. To draw 
out, to take out, to extract, to root up, 
pluck out. Ha wo —, to extract a tooth. 
Katana wo —, to draw a sword. Kugt wo 
—, to draw out a nail. Ze wo —, to slight 
over, do carelessly. Kata wo —, to shift 
from one’s shoulders to another's. ro wo 
—, to take out a color、 Shimtwo —, to 
take out a stain. Hon kara —, to extract 
from a book. 

Nukl, ヌ ォ , $f, An extractor, forceps, 
(used only in comp. words). 

NuKI-AsHl, ヌキ アシ , BY, z. 
steps. 一 - de aruku. 

NUKI-ATSZME,-ru,-ta, ヌキ アツ メル 。 Pp 
集 , tv. To collect extracts from books; 
to pluck up and collect. 

NUEI-AWASE,—ru,-ta, R47 NUN, HRA, 
な.。 To draw and cross swords as in the 
commencement of acombat. Zagai ni ka- 
tana wo —. 

NUvEI-DASHI,—82,-sh'ta, x4x2, HR 出 , 
t.v. ‘To draw out. 

NUKI-DE-WAaTA, 74773, HR HH $f, 
m. Old cotton, that has been used tor 
wadding. 

NUKJ-HANASHI,-82,-sh’ta, +#+2, HR 


Smuggled 


Noiseless 
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Tk, t.v. To draw a sword out of the 
sheath. 

NUKI-GAKI, 747%, 抄 Hn. Extracts 
from books, an epitome, or abridgment 
of a book or writing. 

NvuKInDE,-dzru,-ta, ヌキ ンズ ル , HH, iv. 
To excel, surpass, to out do, to be distin- 
guished, or eminent above others. Sha 
ni nukindetaru ko-miyo, merit surpassing 
all the others. Syn. HIpERU, BAKKUN. 

NUKI-NUKEI, ヌキ ヌキ 。 HGR, ado. Ex- 
tracting here and there from a book, or 
writing. 一 utszsz. 

NUKI-SASHI, ヌキ サジ, HX 刺 , z. 
out, and putting in. 

NokI-TOSshl,—sz,—sh’ta, 7%} ホス,。 K 3h, 
t.c. ‘To pass through, to thread, to 
string. 

NUKI-TSZRE,-rv,—ta, R¥ Yu", HH HH, 
tv. ‘l'o draw swords together, (of several 
persons). 

NOki-UcH1、 494, KE 9x. Drawing 
and striking with a sword. 

NuKI-UTSzsHl, 34+Y YY, KB, nr. A 
brief summary or abstract of a book or 
writing, and epitome, abridgment. 

Nukn, 7, 抜 , See Muki. 

||NukuMoRI,—ru,—tia, マク モル, HH, 7. v. 
To be warm, comfortable. 

Noma, 2-7, 河 。 n. A marsh, swamp. 

NuMeE, ヌメ , 4% $,n. White satin. 

NUME-NUME, ヌメ ヌメ 。 清 YH, adv. Slip- 
pery, smooth, oily. 

Syn. NAMEBRAKA. 

NuMERI,-ru,—tta, ダメ ル 。 }, 2.0. Tobe 
slippery. Michi ga —, the road is slip- 
pery. Syn. 8ZBER0. 

NUMERINDZ, 72 Y vy, Same as Nume. 

Nuno, ヌ ノ , 4, ». Linen, grasscloth. 

Nunoko, ヌ ノ ュ , 布 子 , ». Padded winter 
clothes. 

NunomeE, ヌ ノ メ , 布 目 , x. The figure or 
impression like the meshes of cloth, on 
paper, porcelain &c. 一 wo udsz. 

NunoMkGaMl, 272% 73, 4h EME, n. A 
kind of paper used for book covers. 

NURAKURA, 7979, n.same as Norakura. 

NURA-NURA, ¥9%5, same as Nume-nu- 
me. 

NuRASE,,-ru,—ta, 77 ャ ル 。 Ap MR, caust. 
of Nuru. To cause or let another paint, 
lacquer, or plaster. 

NuRAs8l,—sz,-sh’ta, 2 9 2, #3, caust. 
of Nureru. To wet, to dampen, moisten. 
Fukin wo nurash’te fuku, to wet the towel 
and wipe. Namidade sode wo —, to wet 
the sleeve with tears. 


Taking 
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NURATSZKI,,—ku,-ita, マラ ツク, # Se, | Nurvi,—-K1, 704,98, a. Luke-wam, 


t.¢. To be slippery, smeoth, oily. moderately warm, slow, dilatory, lazy, 
Nunawa, ヌナ メ 。 3 菜 ,zx. Akindofwa-| stupid, dull. Nurw-yatsz, a lazy, stupid 
ter plant, marsh mallow? Syn. JuxsAr. fellow. .Vurui yu, luke-warm water. 


NorgE,—ru,~a, タレル, BE, ir. To be wet. | NURUKU, ヌル ク , fi, adv. idem. 
damp, moist. dime ni —, to be wet with ' NURURU, マル ル 。 same as Nureru. 
rain. Kimono ganureta. the clothes are | NvrvuMl,—mu,—nda, マル ム 。 {H, tr. Tobe 


wet. Syn. SHIYEEDU. __ ! tepid, luke-warm. Afids ga nurunda, the 
NvuRE-TORI,-ru,—fta, マレ ト ネ ホル 。 FB HE, | _wateris tepid. 
: て 、 Wet through. | へ URU-NURU-TO。 ヌ マルヌ ルト 。 adv. Slippery, 


Nourl,-ru,—tta, FA, RR, t.r. To cover, | smooth. 
besmear, or daub with any thing, to paint, ' Nurnusa, ++, n. Tepidneas. 
to lacquer, to varnish. to plaster. Crushs 」 NURUSHI, #72, a. See Nurut- 
wo 一 to lacquer. Kabe wo—, to plaster. . tN yg, zy a: Cut panel 
* < < 『 s un 
Szmi 1/ の —, to cover with ink. Abura wo | ‘Alp a “ 7B ie the Ket MSDS 
—, to smear with oil. ZZ’to ns tszmi wo Syn. GOHELI, NIGITE. 


oe to gr . ag another. SS NusHl, % %, =f, n. Lord, master,own- 
NURI, %), %&, x. Lacquering, painting. | er also used by vulgar persons in address- 
Kono hako «a 一 ga warui, this box is Ing another, == you. -dme no mi-nala 


NuRI-Al,—au,—atta, ZY 77, RM F, te. lye zo —, the master, or owner of a 


| 
| 
badly lacquered. | nushs no mtkoto, (the name of a Kani). 
(fig.) To blame each other. Zayas nitse-; house. Ji-menno—, owner of land. 

| 

| 


_ が 04 wo — NUSHI-YA, ヌシ ャ 。 #&% fH, nx. A lacquerer, 
NURIBON, FY XY, Fad 盆 , x. A lacquered ! varnisher, painter. 
tray- | NUSZBITO, TAY}, |, n. A thief, robber. 


Ba aaa tre cl ae り 797% x, Syp. DOROBO, TOZOK. 
ic. O close, or shut up with plaster, rszwn — = ム て < 
to varnish or paict over, (to hide defects, real Rone sco = a oe a - pa 
&c.) tro nusznde asobi ni yuku, to steal time and 
TN uRI-GOME, x り ゴメ ,。 fea a, n. <A fire- goa pleasuring. 
_ proof store-house. Syn. p0oz6. NUSZMI, 723, &, wn. Theft, stealing, 
NURI-MONO, 7) = /, 3% 物 , n. Lacquered robbery. 
ware. | NUSZMI-DASHI,—sz,-sh’ta, ヌス ミダ ス , 次 
vr 1 9 9 9 w +] 
NURI-TSZEE,—ru,-fa, FY I7H, fF. : ii. «ce. To take out by stealth, to go out 
t.. To paint, lacquer, varnish or plaster; : clandestinely. 
to daub, smear with anything adhesive or Wosyyw-ToRI—ru.—ta ヌス ミト ル , ER 
unctuous, to blame, or impute a fault.; 4, To steal, to take by stealth. 
00 Nea i, ca, Ackind Of pace: 
blame on another. ne : ・ 
Nrm-rsgeomAh-ow-o4o。 29 9997, Ya Tur fa ラク クル Samoan he 
t $5, tc. To repair by varnishing, ' Rega ss 
. 7 : ・ こ  NUTTO-DE,—ru.—f 。 to T 
painting, plastering &c- (fig.) To varnish Gone to oniag out suddenly. 
cver (as errors ), to palliate. gloss over. 人 J. 


YURI- ' NUWASE,—ru,—fa, マハ セル ,。 Ap HF, caust. 
pe AN AE Hes Ae plastered of Ma To ake or let another sew. We- 


1 a Ushi Re me to 
Nugu, ヌル , %&, see Veri. takushi ni nuwasete kudasare, allow 


. = sew it. SIntateya ai kimono wo —, to give 
ts Ne si A pret. Sg a as \ a the garment to the tailor to sew. 

the coll. fa, or taru,as. £0 xt amari-nuru : Woy, 

h'to,a raon more than ten years oid.・ い YET が 一 fg) 子 ヘル 。 EB, pass. or pot. : 

Ferg の の J 。 , Nui, To be sewed, can sew. Magatts har 
x ibaa ret や de nuyeru ka, car you sew with a crooked 
NUR 0 ees = ; heedle? 人 so の ga nuyeta, the garment 
Norv, 77%, same as Nuruhe ‘is sewed. 
NURUDE, ヌル デ , & RS 木 . 5。 The Rhus" Neyg, ga, vf, ». A kind of night bird. 

seminlata. the tree which produces the 7 ; 

shi. or Japanese Galis. 
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OBA + 


O 


O, 7, &, > Hemp. 
O, 7, 尾 , The tail. Ono sakt, tip of the 
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OBANA, ラバ パナ. # 花 , n. A kind of tall 


grass. 


OBA-8AN, オペ アサ ン , 御 UE BE, n. An old 


woman (used in respectiully addressing . 


an old woman, or in speaking to others.) 


tail. Jnu ga o wo furu, the dog wags his | OBASHIMA, ラバ シマ , Hj FF, n. Balustrade, 


tail. Syn. sgrppO. 


Syn. RANKAN. 


O, 7, $4, n. The string or cord with which | OB1,-ru,-ta, 4¥ 7, a, t.v. To carry in 


any part of the dress is fastened. Kamurt 
no o, cap-strings ググ の 4 noo, the strings 
ot asandal. Zachi no o, strap or cords of 
a sword. 

0, 7, #£, A male. Me o female and male. 
O-tori, a make bird. O-inu, a he-dog. 

O, +, #, An honorable prefix in address- 
ing, or in speaking respectfully of another, 
as, O-kami-san, in speaking to, or of the 
wife of another. O-tsha san, the doctor. 
O-yaku-nin, the officer. O-tera, a temple. 
O-tento san, the sun. 

O, 7, 小 。 A diminutive prefix. Obune, a 
little boat. Oguruma, a little waggon. 
Ogush:, a little-comb. 

tO, 7, 8, A man. Shidz no 0, a low 
person. 

O, 7, Fhe objective partiele. See wo. 

U, 4%, RE, Used asa numeral in letters. 
Ichi 6, once. Sat 6, twice. Ichi 2 go 
gimmi nitewa yuki-todoki-kane soro, by one 

, examination it is impossible to complete it、 

O, 77, ME WE, Exclam. in answering a 
call, an affirmative == yes. O to hengi wo 
seru, he answered saying “O.” Iya ka 6 

_ 4a, (lit. no cr yes), yes, or no? 

0, 7¥, =, 2 A king. Kura no 6, the 
king of a country. 

» AH, K, a. Great, large, only used in 

_ compound words. 

0, 27, 4, &, GB, See Ox. 

O-AME, a7, KH, n. A heavy-rain, 

_ hard shower. 

O-ARASHI, オォ ホ アラ シ , 大 Bn A gale, 

_ hurricane. 

O-ARE, オォ ホネ アレ, Ke FE, n. A violent storm 
of wind and rain. 

O-asHI, #7, n. The small copper coin, 

_ Same as Zen. | 

0-AZAMI、 オ ホ ア ザ ミ , 大 一 , vn. A thistle. 

Opa, For, 伯 HE, n. Aunt. 

“BA, オ ホ *, BA PE, m. Grandmother. 
“BAKO, 44-82, Hi 前 Hi, n. The com- 

. mon plantain, plantago major. 

O-BAKU, ツ ッ メ パク , HH, ». The name of 

_ 8 medicine, and dyestuff. 

O-BAN, tury, K Fy, n. A large gold 


coin. 


the belt, to gird on, to wear, (fig.) to have, 
to include, to carry, to contain, to exhibit. 
Katana wo —, to carry a sword in the belt. 
Yama ga kumo wo —, the mountain is 
girded with a cloud. Hana ga tszyu wo 
一 , the flower holds the dew. Uret wo 
obitaru kao, a face wearing an expression 
of sorrow. Kono sake wa szkoshi nigam¢ 
wo obite tru, this sake has a slightly bitter 
taste. dkami wo obite tru, to be tinged 
with red. Ya wa nageki no kokoro wo obi, 
The word Ya has an interjectional, or 
emotional meaning. 

Onl, オビ, #, n. A belt, girdle, sash worn 
around the waist. — wo seru, to put on 
the belt. — wo muszbu, to tie the belt. — 
wo toku, to loosen the belt. 

OxpiKl,—ku,-ta, 77, BE FJ, tv. To 
decoy, to lure, to entice, or lead by arti- 
fice. Zeki wo shiro yort obtki-dasz, to de- 
coy the enemy from his castle. Obiki-cre- 
ru, to entice, take in, to inveigle. Obiki- 
komu, idem. 

OBISHIME, YY, AE HB, n. A narrow 
belt. 

OBi-SH TA,、 オ ビシ タ , AEP, z. The part of 
the body under the belt, the waist. 

OBITADASHII,—-KI,-KU,-U,-8A, オビ ピタ ダ ジ 
A, 3% Wh, Great many, numerous, great 
in quantity, or violence. Obitadashiku 
kane wo moketa, have earned a great deal 
of money. Obstadashiki ame, kaze, jishin, 
kaminari, a violent rain, wind, earth- 
quake, or thunder. 

OBIYAKASHI,-sz,-sl’ta オビ マヤ カス 。 FY, 
t.r. ‘To frighten, to scare, to alarm, ter- 
rify. 2*to wo obiyakash’te kane wo toru, 
to frighten a person and take his money. 
Syn. ODOROKASZ. 

OBIYE,-ru,—ta, オビ エル , tH, tv. To start 
in alarm or surprise. 

Syn. BIKKURI SZRU. 

OBIYOU。 オ ビュ , Same as Obiyeru. 

OBoko。 72, A 4, n. The young of 
the fish called Bora. 

OBoko, プ ボ ポコ 。 n. A young girl. — musz- 
me no adokenuku, the simplicity of sg 
young girl. 

OBORAKASHI, -sz,-sh’ta, オ ポ ボラ カズ A, 
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jy, Caust. of Oboreru. To drown, to sub- 
merge. 

OxzorE,—r'u,-ta, au, HH, tv. To be 
drowned, submerged, immersed, to sink. 
Midz ni —, submerged in water. Midz m 
oborete shinda, drowned in water. Sake, tro, 
ai nado ni —, to be drowned in wine, 
lust, or love. Syn. SHIDZzMU, HAMARDU. 

0BoRE-JINI。 オ ポレ ジニ , HH AE, n. Drown- 
ed. Syn. vEKISHI. 

OBORO, オォ ポ p, fiz, Moonlight being cloud- 
ed, or obscured. 77o gao — nite tare to 
mo shiradz, not to know whose face it was 
the moon being clouded. Oboro yo, a 
clouded moonlight night. 

OBoRO-DZEI。 オ ポ マ ヅ キ , fig 月 , xn. A 
clouded moon. 

TOBOROGE-NA, オ ポ ロ グ ナ , 計 月 , Obscure, 
cloudy. 

OpOSHU,-K1, +¥24, 思 Wh, a. Appear- 
ing like, thinking or supposing to be, 
take to be. Zaki no kan-ja to oboshiki 
mono, a person taken to be a spy of the 
encmY. 

OBOSH1KU。 オ ポジ シ ク ,o。 Idem. 

OBOSHIMESHI,—sz,-sh’ta, オ ボ ポジ シメ ス 。 B 
44, tv. To think, suppose, (only used to 
honorable persons). 

OBOSHIMESH], オギ ポジ シメ シ 。 B A, n. 
Thought, opinion, sentiment. 

OBO8Z。 + * 2%, cont. of Oboshimesz. kant 
obosz ya, what think you? 

OBOTSZKANAI,—-Kl, 4¥IH1+4, 無 
a. Doubtful, uncertain, not sure. Jfiya- 
nicht no tenki wa obotszkanai, to-morrow’s 
weather is uncertain. 

OporszkANAKU。 オ ポッ ツ カ ヵ カナ ク , 無 HS HK, 
adv. Idem. — omd, to consider as doubt- 
ful. 

OBOTSZKANASA, オォ ポ ツ カ ナ サ 。 BE HBR, 
n. Doubtfulness, uncertainty.  。 

OBOYE,—ru,—ta, オ ボ エ ル 。 HB, t.v. To re- 
member, to perceive, to feel, to learn. 
Sake ni yotte nani wo tuta ka oboye-masen, 
he was so drunk he does not remember 
what he said. Jtamz wo oboyeru ka, do you 
feel the pain? Jcht do yonde oboyeta, re- 
member it by once reading. 

OBOYE, オ ボ エ , Hf, %. Memory. — ga yor, 
good memory.  . 

OBOYE-CHIGAI,—au,-tta, A¥2z4HY, BE 
3%, ¢. To mistake in remembering. 

tOsv,-ru, a7, AF, Same as Obi-ru. 

Osul,—t,—tita, オア ブッ, &, tv. To carry on 
the back (as as child). Museme ga kodomo 
wo obule hane wo tszhu, tho girl plays 
battledoor with a child on her back. 
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Syn. SEOD、 

OBUNE, 77, IJv ff, x. A little boat. 

O-BUNE, +474, 大 ff, n- A big ship, 

_ or boat, 

O-cHAKU, YY 4x7, He, Unprinei- 
pled, dishonest, knavish. Ochaku-mono, a 
knave. Syn. DzRUI. 

tOcn1, 74, 彼 地 , adv. There, yonder, 
otherside. Yama no— ye tobu tore. . 

Ocul, 774, #%, n. The pride of India, a 
species of Melia. 

Ocul,-7u,-ta, 44, ル 。 H, tv. To fall, or 
drop down from a height, to run away, to 
flee, to fall away, to fall off, decline. A? 
no ha ga ochitu, the leaves have failen. 
Kami-nari ga —, the lightning (Jap. thun- 
der) has struck. Tori ga —, the bird is 
dead, Kase ga—, the wind has lulled. 
Kitsene ga —, the fox has left (one who 
was supposed to be bewitched.) Okori gs 
—, the ague has left. Chikara ga —, lost 
all hope, or courage. Shukke ga —, the 
priest has apostatized, or fallen from his 
faith. Shina ga—, the quality of the goods 
is inferior. Jro ga—, the ale has faded. 
Tre fuda ga —, the goods are knocked off. 
Hana ga —, his nose has fallen in. Ji ga 
—, the word is left out. Zsz な cs ga —, the 
moon has set. Aakushtki ga —, has failen 
in rank. Jigoku ni ochiru, to go to hell. 
Tsemi ni ochiru, to fall into sin. 9718 
wo ochiru, to cease to abstain from vegeta- 
ble food, Shiro ga —, the castle has fallen 
(into the enemy’s hands.) Shiro wo —, to 
escape from a castle. Ochtru beki tro 
nashi, no signs of falling, or of running 
away. Kiyaku ga —, customers are falling 
off. 

Ocul, 44, #, x. A fall, omission. 一 ga 
aru, there is an omission. 一 naku kiku, to 
listen without losing a word. 

OcHI-Al, +47, 落 #, n. The conflu- 
ence, or junction of two rivers. 

Ocu1-al,—au,-atta, 4477, HH F. te 
To meet together without previous con- 
cert. 

OcHI-ATSZMARI,—ru,—tta, オイ アブ マル , 番 
集 , >. To escape, and afterwards come 
together. 

OcHipa, +4-%, % FE, n. A fallen leaf. 
Ki ga 一 szvu, the leaves are falling from 
the trees. 

Ocul-BurE,—ru,-ta, オチ プレ ル 。 HH AR, 
rv. To fall from prosperity into deep 
poverty. Syn. REIRAKU 8ZRU. 

Ocii-cuiri,-ru,-tta, +447, %E 艇 
i. v. To fall and scatter. To escape and 
scatter. 
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OcHIDO, 74, 越 FE, n. Error, fault, 
mistake. Syn. AyaMAcaI. 

OcHl-FuDA, 447%, ¥ HL, nz. Success- 
ful bid.  Watakushs ga — ni natta, my 
bid was the successful one, or the goods 
were knocked off to me. 

Ocal-1R1,-ru,-tia, オチ イル 。 KB, tv. To 
fall into. Midz ns —. Teli no hakarigoto 
nt —. 

Ochi-KAKARI,-ru,—tia, オイ カカ ル , HK a 
s.r. To be on the point of falling, ready 
to fall. To fall and strike. 

OcHI-KASANARI,—ru,—tta, 44 #-++, HK 
Hf, tv. To fall and pile up one on the 
other. 

fOcHI-KATA, 7444, fk FF, n. There, 
yonder, the other side, far side. Yama 
no —, other side of the mountain. 

Syn. ACHI. 

tOcHl-KocHl, 7424, 彼 Jk, ado. Here 
and there, far and near. Syn. acnI-Kocnl. 

OcHI-KUBOMI,-mu,-nda, オイ クボ ム 。 散 
33, #v. To sink, cave, or fall in, (as the 

6 earth). 
CH1-KOMI,-mu,—nda, オオ チュ ム 
Toei 

OCHI-MUSHA, オナ ムシ ャ , VE 武 者 , x.A 
runaway, or an escaped soldicr, deserter. 

OcHI-T8ZKE,-ru-ta, オチ ッ ケ クル, HE 著 , 
tv. ます oO calm, quiet, settle, tranquilize, 
still. Kokoro wo —. 

OcH1-T8ZK1,—ku,—-ita, 47, HE HE, ir. 
To become quiet, calm, settled, tranquil, 
composed. 『o stop, settle down in a 
place, to become still. Ki ga ocht-tszita, 
mind has become calm. Sawagi ga —, 
the tumult is stilled. oko ni —, have 
settled down in this place. 

Syn. RAKU-CHAKU, SHIDZMARU. 

OcHI-T82zK1, オナ ツキ, HE 3, n. Calmness, 
composure, tranquility. 

OcHl-uDo, 449 ¥, ¥% A, n. One who 
has fled, or escaped from war, a deserter. 
OcHI-USE,-ru,-ta, オチ タネ ャ ル , HK 失 , tv, 

To flee, escape. 

ODAMAKI, 747%, n. Name of a flower. 

ODAMAKI, 747-74, vf Bi nA spool 
of yarn. 

OpDAN。 ソ ワッ ダン , RM JH, x. Jaundice. 

OpaTE,-ru,—ta, Ax Zi, tv. To stir up, 
instigate, agitate, to excite, to disturb, 
disquiet. Gomt wo —, to raise a dust. 
Nigort wo —, to disturb a sediment. 
HH yaku-shd wo odatete sddd wo okosz, to 
stir up the farmers and excite rebellion. 
Syn. UGOKa8z, SAWAGASZ, 

Opatsz, ソ ッ ダ クッ, 横 BE, (yoko-dori ). Tres- 
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passing, or encroaching upon the rights 
or possessions of another, 

Opayaka, オダ マカ , #8, Calm, quiet, tran- 
uil, still, serene; free from agitation. 
ami ga — nt natta, the sea has become 

_ calm. Odayaka-na 02 ten ki, a serene day. 

O-DE。 オ ォ ネ デ , 大 F, (only used in the 
phrase), — wo htrogeru, to spread out 
the arms. 

O-vo, Vy ¥, # +, n. A kind of yellow 

_ paint, 

O-po, ソ ッ ダ ッ ウ , 横 38, Unprincipled, wick- 
ed, knavish, dishonest. — mono, a dis- 
honest fellow, knave. Syn. 0-CHAKC. 

ODOKE,-ru,-ta, ヲ ド ケル 。 で. To sport, 
play, romp, frolic, to joke, jest; to be wit- 
ty, facetious, or humerous. Kodomo wo 
aite ni 5 ん 76 odokeru, to romp with a child. 
Odoke-banashi, a facetious story. 

ODOKE, 7¥¥%, n. Sport, fun, frolic, wit, 
jest, facetiousness. — wo iv. 

Syn. SHARE。 

Opoml,—-mu,-nda,, オド ム 。 tv. To settle, 
to fall to the bottom of liquids. Kasz ga 
soko ni —, the dregs fall to the bottom. 

Oporl, ,-7u,-tia, 7 Kit, Bh, tc. To dance, 
to jump up and down, to leap and frisk 
about. Al’to ga —, the man dances. 

Opor!I, 7 Fy, i, n. A dance. 

OporI-aGakl,—ru,—tta, フ ド リア が ル 。 FF 
上 上 , ¢-c. To jump up. 

ODoRI-KOYE,—ru,-ta, 7 FY ax), BRB, 
tc. To jump across. 

Oporo, +Kv, Ff BE, x. A place ovcr- 
grown with brambles, a thicket. — no 
kamt, dishevelled hair. 

OporoKasuHl,—sz,—sh’ta, オド ピカ ス , APE, 
caust. of Odoroku. To astonish, to sur- 
prise, to amaze ; to scare, to frighten, to 
startle. 

Oporokl,—ku,—ita, +¥e7, ¥, tv. To 
be astonished, surprised, amazed ; startled 
with fright, or alarm. Syn. BI« KURI SZRU, 
OBLYERU. 

ODORO-ODOROSHII,—-K1,-KU,  FPAF PY 
A, Startling, alarming, fearful. Aamt- 
nari tto — ku naru. 

OposHl,—sz,-sh’ta, オデ ス 。 AP RR, tv. To 
make afraid, frighten, to scare, alarm, to 
terrify by threat, or menace, intimidate. 

OposHI, + FY, ff, ». Fright, fear, con- 
sternatin. 

OposHl,—sz,-sh’ta, オド ス 。 $8, t v. To 
sew together the metal plates of a coat of 
mail. Yorot wo odosz. 

OposH!, + FY, $f, n. The thread used for 
connecting the plates of armor together. 


や 
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OHI x. 


co at ag ce oe eee ee 
Hii odoshi no yoroi, armor the plates of OcinaAl, 4¥+t, Hj, 2. Repairing, restor- 
karada 


which are sewed together with red thread. 


'7O-pamE, オ ホ ヅ メ 。 大 FH, v- The end, 


time of completion. Syn. Tal-BI. 

Opzna, オォ ホネ ツナ, KM, vn. A cable, haw- 
ser. 

Opz-opz-To, オメ ォ ヅ ト , Hh Hf, ade. With 
fear, alarm, or apprehension. 一 shtrasz 
ye deru, to come before the judgment 
bar with fear. Syn. Kowa-GOWA, 

OpDZRU。 オォ ヅル 。 See Oj. 

U-DZT8Z。 オ ホ ヅ ツ 。 大 FH, nm. A cannon, 
great-gun. 

Ort, オォ ホ フッ , B 大 , Haaghty, arrogant, 
supercilious, proud, insolent. — na yatse 
da, an arrogant fellow. — na kotoba wo 
iszkau, to use supercilious language. 

Syn. TAKABURU, O-HEI. 

O-FUDE, オォ ホフ アデ , 大 ¥, n. A large pencil. 

0-FUKURO。 オ フク ャ , fij #f, n. Mother. 

_ Syn. Hala. 

Oca, ォ ネ が , 大 $B, u. A large saw. 一 

_ kudz, saw-dust. 

Oca, +22, #2 H, n. A kind of reel 
for reeling silk. 

OGcaMi,—mu,—nda, 7#, FF, tv. To wor- 
ship, to adore: to behold or see, (o.ly used 
in this sense of beholding the sun, or the 
face of the Tenshi). Te wo awasete kami 
wo —, to fold the hands and worship 
God. TZenshi no kao wo —, to see the face 
of the Afikado. Syn. mal-s2Rv. 

OGAMI-UCHI, 7¥2 U4, FE FJ, nr. A 
downward blow with a sword, with the 
body bending forwards like one worship- 


ing. 

Ocara, 77, he 柄 ,z. The sticks of 
hemp, after the bark has been stripped 
off. 

Ocawa, 77, aJv Jif, 2. A rivulet, or 

_ small stream of water. 

O-al, 77 ¥, ky, n. A fan, (one that opens 
and shuts.) 一 zo hone, the stays of a fan. 

+0-Gl1, 7» ¥, BA 義 , n. The profound, or 
most difficult parts of an art, or science, 
the mysteries. Heigatu no — wo kiwa- 
meru, to know perfectly the deepest Drin- 
ciples of military science. 

Oci, 79%, # FF, x. Name of a med- 
icine. . 

Ocl, + %, 9k, n. A kind of reed. 

Oginal,-au,—attu, 4¥+7, H, tv. To 
make up a deficiency or loss, to repair, 
to restore, to mend. Fusoku wo —, to 
make up a deficiency. Chtkara wo —, to 


restore the strength. Syn. sovERU, TASz. | 


TSZKURAU, 


ing, recuperation. WViku wo tabete 
no — mt ssru, to restore the strength by 
eating flesh. Syn. TAsHI. 


OGINAI-GUSZRI, オギ ナグ ぇ メリ, A B, 


(hoyaku),n. Tonic medicines. 
tOcinori,—ru,—tta, オギ ノル 、 HA, tr. To 
buy on credit, (seldom used). 

O-GtYo。 ソ ッ ギ ャ ッ 。 横 行 , Audacious, 
impudent, or daring transgression of law 

_and order. 一 na koto wo sh'te wa waru. 
tO-co, +97, BE HB, n. Protection, (of 
Kami) providence. Kam: no — to ko- 
muru, to be under divine protection. 
Syn. MAMORU. 

0-co, ソ ッ プ , 往 古 . z. Ancient times. 
ー kara i-tsztayeta koto, a tradition of an- 
cient times. Syn. INISHIYE, MUKASUI. 

Oco, ラテ , 海 BE. n. A kind of sca-weed. 

Ocon, ソ ッ ン , BH B, (kogane), n. Gold. 

_ Syn. KIN. 

Ocon, ソ ッ プ ン , HS, n. Name of a med- 
icine. 

Ocor!,-1u,-lta, +7, Ze, tv. Given to 
extravagance, luxury, sumptuouness, or 

grandeur in living, to live in splendor. 
Ogoru mono hisashikaradz, an extrava- 
gant person cannot last long. 

OceoRi, ォ ゴ リ , 3B, n. Extravagance, luxury 
or splendor in living. 一 - ni kurasz, to 
live in luxury. — ga szgitte shinshd wo 
tsebusz, ruined his fortune by extrava- 
gance. Syn. SHASHTI。 

OcosoKka, オォ ゴ ッ ヵ , fi, Strict, severe, rig- 
id, firm, grave. Syn, GENJU. 

O-covE, ォ ネ ゴ 了 , 大 HE, n. Lond voice. 

O-cural, オォ ホ グラ t。 KBR, x+ A great 
eater, a glutton. 

OcuRAI,-K1,-Ku,-SH1, 7794, 小 了 , 
(Little dark), dull, dusky, shady, gloomy. 

OcuruMA, ラグ ル マ , dJv HH, n. The sun- 
flower, Inula-Japonica. 

OcusH!, +72%,n. The hair, (a word pe 
culiar to women). Syn. KAMI. 

O-HARI, オリ, 阿 Ef, n. A seamstress. 

OnEI, 77~4, 押 柄 , Arrogant, proud, 

_ haughty, insolent. Syn. O¥rv. 

O-HEN, ソ ッ ヘ ン , 2, (yuki layers). 
Going and coming. edo ye 一 no niuye 
wa ikura. what is the expense of going to 

_ Yedo and back? Syn. ¥URTIKI, ORAT. 

O-HDERI、 オ ホモ デリ , KB, vn. A long 
drought. 

OHIYA, t+, m. Cool water, (for drink- 
ing). 一 motte-kor, bring me a glass of 
water. 


| OmyE, 4 &=, n. A padded coat. 





OID x 


O1, 7t, #8,n. Nephew. - 

O1, ォ ェ , Bgt A kind of box with feet 
used for carrying burdens on the back. , 

Ol, otru, ota, オイ ル , HB, 2.0. To grow 
old. の 7e futatabs chigo ni naru, to grow 
old and become a child again. Syn. rosuI 
GA YORU. 

O1, 44,3 ,n Old age. Shi-ji wa — no 
hajime, forty years is the beginning of old 
age. — wo yashinau, to support the aged. 
Syn. TOSuI-YORI. 

01, Ou, or dre, Gita, オフ ル 。 4B, iv. To 
grow or shoot up, (as grass.) Ausa ga 

_ 6ru, the grass sprouts up. Syn. HAYERU. 

Ol, Ou, Ofa, 4&7, FE, tv. To cover, to 
screen, to hide, conceal. 72 de me wo —, 
to cover the eyes with the hand. Tssm? 
wo —, to hide one’s sins. Syn. KAKUSz. 

O1, 44, Exclam. used in calling to attract 
the persons attention, = hollo. 

Ol, 6, Ota, 47, 4, t.e. To carry on the 
back, to owe. Senaka nz ni two 3, to carry 
goods on the back; Shaku-sen wo —, to 
owe borrowed money. 2 wo —, to re 
ceive a, wound. Syn. sx, ost. 

O1, 0, Ota, 47, 38, t.v. To pursue, to 
chase, to drive, to follow, to imitate. Zeke 
wo —,to'pursuc anenemy. At wo dte, 
daily, or day by day, gradually. Seijin no 
の 9 wo —, to follow in the steps of the 
sages. Ushi wo の to drive a cow. 

O1, +e, 4, ”. Something given to boot. 
Ichi-bu — wo utsz, to give an tchi-bu to 

_ boot. 

O1,-KI, #44, 4, a. Many, numerous, Ko- 
sz ame no furu ht ga oi, there were a 
great many rainy days this year. 

Syn. TANTO, TAK’SAN. 

Ol-ATSZME,—ru,—fta, オモ アツ メル 。 36 集 , 
tv. To drive together, to collect together 
by driving. 

O1-BARA, 4 t-t7, 追 Ai, as in the phrase, 
— wokiru, to commit suicide in order 
to follow a deceased master. 

Ol-BORE,—ru,—ta, オオ ポレ ル 。 #, tv. To 
become childish with age, to be in one’s 
dotage, decrepit. Oi-bore-me, a dotard. 
Syn. ROMO 8ZRU. 

Ol-cHIRASHI,-sz,-sh’ta, オモ イラ テス, 16 R, 
tv. To drive and scatter. 

OI-DASHI,—sz,-sh’ta, + u # 2, 36 出 , 
tv. ‘To drive out. 

O1-DE, オォ オデ, # 出 , (This word seems to 
be composed of o polite, and zde, the root 
form of sg の ex used only as an imperative, 
or joined to the sub. verb.) Come, go. 
Doko ye ovde-nasaru, where are you going? 
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Yedo ye oide nasaimash’ta ka, have you been 
to Yedo? Mtyd-nichi ode, Or oide-nasai, 
Come to-morrow. 

(2.) JR, To be. Damatte gide, be 
silent, or don’t tell. Doko ns ode nasaru, 
where do you live? 

Oipo, +#¥, Fp, x. (A polite word used by 
women). The buttock, posteriors. 

Syn suri. 

O1-HAGI, + ev#, 追 BH, x. A highway- 
man, robber. 

Syn. DoRosd. | 

OI-HANACHI,—tsz,-tfa, オモ ハナ ツ JG Th, 
tv. To drive away so as not to return, 
to expel. Kuni yori tezmibito wo —, to 
exile a criminal. 

O1-HARAI,—au,-tia, オモ ハラ ブフ) 追 PB, 
tv. To drive off, drive away, or expel, 
(as something annoying, or hurtful). オイ - 
ku-ma, tozoku, tekt nado wo —, to drive 
away evil spirits, robbers, the enemy &c. 

O1-HASHIRASHI,—8z,-sh’ta, オ ヒ ハ シテ ラス, 
追 3, ¢. v. To pursue and cause another 
to run. 

O1-1DASHI,—sz,-shta, FuAM A, same as 
Oidashi. 

O1-KAKE,-—ru,—ta, オセ カケル, 追 HB, Le. 
To drive on, to set on. Inu wo h’to ni —, 
to set adog on a man. Sakana wo am 
nt 一 -, to drive fish into a net. 

O1-K AYFSHI,—sz,-sh’ta, F492, 追 返 , 
tv. To drive back, to pursue and make 
return. 

O1-KAzE, オセ カゼ , 3B B, xn. A fair wind. 
Syn. OITE, JUMPU. 

O1-KOMI,—mu,-nda, オモ コム 。 16 W, to. 
To drive into. Zeki wo kawa nz —, to 
drive the enemy into the river. Shitss 
eo —, to drive in the itch. 

Ol-KosHl,—sz,-sh'ta, xu 2Aa, 36 BR, tr. 
To drive across, (as a mountain). To 
pursue and pass. 

O1-KUDASAI,—sz,-sh’ta, XL IHA, 追 下 , 
tv. To drive down. 

Ol1-MAKURI,-ru,-tta, オモ マク ル 。 追 HH, 
tc. To drive with violence, to roll up or 
back (the enemy's column.) 

OI-MAWABI,-ru,-tia, オモ マ ツル 。 56 , 
t.o. To pursue all about, to follow around. 

O1-MAWASHI,—8z,-sh’ta, 4 u-77 2, 56 4, 
tv. To drive round, or about. 

Oi-ME。 オメ, &@ 目 ,%. A debt, (little 
used), — wo nugu, to discharge a debt. 
Syn. SHAKKIN. 

OI-MUKE,-ru,-ta, eA 追 向 た の 

_To drive opposite to. 
{OI-NARU, オォ ホオ イ ナル, K, a. Large, great, © 
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big. — kana kami no megumi, how great 
are the mercies of God! 

OI-NOKE,-ru,-ta, オモ ノ ケ グル 。 追 3B, tv. 
To drive away, to drive and cause to 
leave. 

Ol-o1, オモ オセ て , 36 JE, adv. Gradually, by 
degrees. “Syn. SHIDAI, DAN-DAN. 

OI-oTOSH], e+}, 36 ¥, nv. A high- 
wayman, robber. Syn. o1-HaGI. 

OIRA, ォ イラ ,. 我 SE, pro. 1, (Yedo vulg. 
coll). 一 wa tya du, I wont. 

Syn. WATAKUSHI. 

fORAKU, 4497, #, n. Old-age. 
Syn. RO. 

Oran, e497, 花 By, n. 
harlots. 

OiRO。 ォ オイル, %, See Oi. 

OISHIGERI,-ru,-ta, オモ シダ ル 。 生 BE, 20. 
To grow up luxuriantly. Husa, ki ga —. 

OlsHul,-KI, +474. &, a. Pleasant to 
the taste, delicious. Syn. umat. 

OISHIKU, 447, &, adv. idem. 一 nai, 
not pleasant to the taste. Shokwmotse wa 
— nat, have no appetite. 

O1-sHIRIZOK1,-ku,-ita, オモ シリ ザク ,。 追 
3, tv. To drive away. 

OisHisa, オォ イシ サ 。 F, z. 
Or pleasantness of taste. 

OIsHIU, 442%, FF, adv. Same as Oishiku. 

Oi-TAcH1。 オモ タナ , 4E Fy, xn. Bringing 
up, growing up, growth. Kodomo no — 
ga yor, the child grows finely. 

O1-TATE,-ru,-ta, オモ タテ ル 。 HF W, tv. 
To drive away, or expel from a place, not 
allow to dwell in a place. 

OlTE, +7, 38 風 , n. A fair wind. 
Syn. JUMPU. 

OITE, *tF, 36 手 , Same as Ofte. 

OITE, 447, Fh, post-posit. (always pre- 
ceded by x). In, in respect of, in the 
case of, as to, in regard to. C2 nao 
ret art, iwanya h’to ni otte wo ya, beasts 
and birds even have manners, how much 
more then should men. Kono tokoro ni —, 
in this place. 

Ol-T82K1,-ku,-ita, オモ ツク , JB BH, tv. 
To overtake. ashttte h'to wo —, to run 
and overtake a person. 

O1-T8zME,-ru,—ta, FL YAWV, 5B BE, tv. 
To drive into a confined place, to drive 
and straiten, to corner. Zeki wo nan-jo 
nt 一 。 to drivo the enemy into a strait 
place. 

Ol-ucHI, +494, 36 EJ, 2. Pursuing and 
killing. ’to wo — nt szru, to overtake 
and kill a person. 

_ Ol- USHINAL,—au,-tia, オモ ッ ジ ナブ, 16 失 , 


The belle of 


Deliciousness, 


OKA ォ 


é.v. ‘0 pursue after and lose or miss the 
object. 6 
O1-WAKE, 44%, Hk, n. A. forked road. 
O1-yYaRl, ,—ru,—tta, ォ ェ マル, 5B BR, tc. 

To drive off, to drive away. 

OOS ヲ フェ ヨメ 。 RE ie, n. Nephews 
wife. 

fO-JAKU, ツウ ッ ラ ャ ク ,。 JG BR, Deforme 
and feeble. 

On, 74, {@ 4, n. Uncle. 

Oul, 424, BA BW, x. Grandfather. 

Os1,-jiru, or —drzu,—ta, オッ ズル , BM, iv. 
To accord with, agree, suit ; to be proper, 
meet, appropriate. becoming ; to respond 
to, to comply with, to obey. Af-lun ni 
odzru, suitable to one’s station in life. 
Ardz ni dite, conforming to the signal, 
&e. Met ni odzru mono nasht, no one 
obeyed the command. 

Syn. AWASERU, KOTAYERU. 

Osl,-ru,-ta, オギ イル,。 #, i.e. To fear. 
Sono tkiot nt の 776 somuky mono nashi, 
fearing his power all obeyed him, 

Syn. O8ORERU. 

OIKE,-ru,-ta, 4¥ 50, FE FB, to. To 
be afraid. Ojtkete mono mo cyenu, so afraid 
he could not speak. Syn. Kowacagv. 

QsIKE, 444, n. Fear, — ga tseks, 
smitten with fear. 

OsimE, 722%, $F fy, n. A slide on the 
strings of a bag or pouch to fastenit. 

Os1-ONONOKI,-ku,-tta, 247777, &, 
fH, iv. To tremble with fear. 

QJ1-O80RE,—7'u,-ta, オギ オッ レル 。 Ay Hi, 
tv. To fear. 

fOsitsz, Vosy, ZE A, n. Past days, 
days gone by. 

Os1-WANANAKI,—ku,-ita, オ ギ ソ ワナ ナク, 

_ Same as の zo20 ん 2. 

O7Oo。 ソ ッ ジ ャ ウッ 。 = BR, z. The capital, 

_ residence of the Emperor. 

0-J0。 ソ ッ ジ ャ ウッ , A, (yz gg 
n. Going from this world and born into 
the next, — entering into life. (Bud). 
— wo togeru, to attain to life beyond the 
grave. 

Oxa, 7%, Fd, » Ahil. _ 

Oka, 7%, BE, ». Land. Osaka ye — 0 
yuku, to go by land to Osaka. 

Syn. KUGA, RIKU. ・ 

OKABO, ヲ ヵ カボ, fie FM, n. Hil-rie. 

OKADZ, 44%, n. Any thing eaten with 
rice. Sakana wo — ni szru, to eat fish as 

é a relish with rice. 

KAGE, オカ ダ 。 # , Clit. honorable 
shade). n. Kinds 麻 。( influence, fa- 
vor, grace. — de naorimash ‘ta, healed by 
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your kind help. Kam: no — wo komuru, 
to receive help from God. 

OKA-ME, 74>, 陸 AR, x. (Lit, land- 
eyes), used only fig. of the judgment ofa 
by-stander, or disinterested person. 
de mite wa wakaranu, if you regard it from 
your stand point you cannot understand 
it. Syn. yOSOME. 

OKAMI, 4442, fh, 7. A wolf. 

tOKAN, 74%, BROS, n. The chill, the 
cold stage of fever. 一 - os netsz, chill 
and fever. 


emi 


OK APPIKI, 72% YU #, fj 引 ,2. A secret 


policeman, a spy. 

OKASARE,-ru.—ta, オカ サレ ル 。 BR fe, 
pass. of Okasz. To be invaded, or attack- 
ed. Yamai ni —, to be attacked by 
disease. 

OKASHI,—sz,-sh’ta, オカ ス 。 JE, tv. To at- 
tack and invade, to make an incursion, to 
offend against, transgress, to.usurp. Hat- 
to wo —, to transgress the laws. TZsemi 
wo—, tocommitacrime. Kami wo —, 
to offend against superiors. Kuni wo —~, 
to invade a country. Zekicht wo —, to in- 
vade an epemy’s country. 

OKASHII,—-K1, 7474, 可 PR, a. Laugh- 
able, ludicrous, funny, odd, singular; de- 
lightful. — banashi, a laughable story. 
— kao, an odd face. 

OKASHIKU, or OKASHIU, 727, 可 PR, 
adv. — te tamarani, so ludicrous I could 
not help laughing. 

Oxasalsa, 7424, 可 48, n. Ludicrous. 

_ bess, oddity. 

OKATA, 4444, Fc 方 , adv. For the most 
part, chiefly, perhaps, probably, most like- 
ly. 一 dekimash’ta, it 1s for the most part 
done. 一 - naradz, was not a little (7c. 
very great). — 36 deard, perhaps it is so. 
— machigat wa arumai, there is probably 
no mistake. Syn. TAI-TEI、 KEDASAI, TA- 

_ BUN. 

O-KAWA, オ ネ ホカ ハハ 。 K 有川 , n. A big-river. 

O-kAZE, オ ホ カ や , 大 OM, nm. A gale, tem- 
pest. 

OKE, 74, Hf, ». A bucket, tub. 

OKE, オケ, imper. of Oki. Put down. 

fOKENAI,—K1,—KU,-SHI, オ ホ タ クナイ , EG, 
$i, Impossible, impracticable. 

OEERA, 773, 著 it, ». A kind of me- 
dicinal plant. Syn. sdsuTsz. 

TOKERU, 24471, FH’, post-pos. same as Cite. 
In respect of, in regard to, in the case of. 
as to. Kunsht no tenga ni —, in regard 
to the good man in the world, &c. 

Syn. TSZITE. 
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Ox1, ォ キ , 7, 7. The wide sea, (in opposi- 
tion to land). une wo — ye kogr-dasz, 
rowed the boat sea ward, or out to sea. 

OKI, +¥, 7. Coals of fire, live coals. 一 
ga dekitara okure, when it (the wood) be- 
comes coals bring them. 

OKxK1,-ku,-ita, 47, i&, t-+. To place, to 
put, to lay, to set, to fix, settle, to let be. 
Hon wo tszkuye ni —, to lay a book on the 
table. Zseyu ga oita, the dew has fallen. 
Shtmo ga —, frost has fallen. okonen wo 
—, to hire a servant. Omaye wo oite ho- 
ka ni tanomu ‘to wa nas, there is no one 
to call on for assistance but yourself. Za- 
da oku mono ka, do you think I will let it 
rest? Yada wa okanu, not to let a matter 
rest. Kaite oku, to write down, to make 
an entry, (ina book, &c.) Mite vrta, have 
seen it. Yaku-soku sh’te otta, have made 
an agreement. Atszratte otta, have given 
the order for them to be made. Shrmatte 
oku, to put away. Sztete ohu, to let alone. 
Shichi wo —, to give a pledge. Kokoro wo 
—, to be reserved, to restrain one’s self 
from being familiar, or open. 

Ox1,-ku or -ru,-ta, オキ ル , #2, tv. To 
rise up from a recumbent position, to 
awake, to arise from sleep, to get up. 
Yo ga akete mo mada okinu. he is not 
awake, (or up) although it is morning. 
Osoku okite wa warui, late rising is bad. 
Taorete okiru. to fall down and get up. 
Akambo ga okita, the baby is awake. 

OKI-AGARI,-1%,-tta, オキ アガ ル 。 #2 上 , 
tv. To rise up from sleep・ 

OKi-AGAR1-KOBOSHI。 オ キア が リュ ポ シ 。 選 
上 小 法師 , z. A toy which always 
turns head up. 

Ox1-aGE, +474, TF _E, ». Low relief 
of figure in painting, sculpture, &c. 

OKI-Al,-au,—atta, 24477, fe ®, tv. 
To be mutually reserved, or restrained. 
Tagai-ni kokoro wo okiau, idem. 

OK1-BURUSHI, オキ プル シシ , Bh, ». Old 
and spoiled from being kept too long (as 
goods). 

Syn. TANAZARASHI. 

Oki-DOKORO。 4% F207, | Py, n. Arest- 
ing or stopping place, a place for putting 
anything. Afi no — ga nat, no place where 
he could stop. 

OKI-FUSHI, 4+¥7¥%, #6 EA,” Awake or 
asleep, lying down or rising up. 

Oxi-coraTsz, オキ プ タ ツ , H&K A, A 

_ kind of movable fire-place. 

OKH,-Kl, 4% 44, 大 , a. Large, big, great. 
— yuma, a large mountain. dno fune yor 
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kono fune ga oki, this ship is larger than make a thing appear difficult when it is 


that. 
OKIkU,。 オ ホキ ク , 大 , adv. Idem. — naru, 
to become large. — szrv, to make large. 


ー 一 nat, not large. 

Q-KIMI, #*k¥ 3, K #, 2. The Emperor. 

OKI-MIAGE, 442%, fe + HE, 2. A 
present made on leaving, of something 
which one cannot take with him. 

OKINA, 4¥+, #, 2. An old man, (re- 

_ spectful). 

OKI-NA, 4* 4+, K, a. Large, big, great. 
— koye, a loud voice. — shensho, a large 
fortune. 

FOKINAGUSA, オキ ナグ サ , Bj, n. The Chry- 

_ santhimum. 

OKI-NI, 44 ¥=, K, adv. Greatly, much. 
ーー arigato, am much obliged. 一 - goshtso 
ni narimas'ta, thank you for your delight- 

_ ful entertainment. 

OKISA, オォ ホキ サ 。 K, nx. The bigness, size. 

_ — wa dono kurat, how large is it? 

OKISHI, 442, Ke, a. See Oki. 

OKITE, 447, 4%, 7. Law, enactment, 
decree, statute, ordinance. Kunt no — 
wo sadameru, to enact the laws of a coun- 
try. Syn. Go-HATTO, KISOKU. 

OKITE-DORI, 44.5 ¥4), KE 通 , Lawful, 
according to law. 一 no akinat, lawful 
trade. — ni szru, to do according to law. 

OKI-TSZKE, 4494, & ff, 2. Fixture, 
anything belonging to, or part of a house. 

OK1-ZARI, 444), BH on. Desertion 
of one’s family, forsaking. Kanat wo — 
ni szru, to desert one’s family. 

OKKA, 4707, 阿 BE, n. Mother. の - 
ka-san, (idem). 
Syn. HATA. 

OKKAKE,—ru,-ta, XV 471, 16 5B, To 
pursue, to chase. Koma wo hayamete ok- 
kake-hitaru, urging on his horse he came 
in pursuit. 

OKKANAI,-KI,-KU,-0,-8A4, オク カナ イ , 
無 BL, Afraid, fearful. O okkanai, take 
care! or you are in danger. Okkanaku 

時 218 not afraid. Syn. Kowal. 
KKAYESHI,—82,—sh’ta, 9 4A2, 36 
tr. To drive back. 735 

OKKOCHI,-ru,-ta, オツ ュ オ ナル 。 HE, te 
(Yed. coll.) Same as Ocheru. To fall, to 
fall in love with. Onna ni okkochita, fell 
in love with a woman. 

Syn. HORERU, REMBO. 

OKKocHI, 4924, x. A lover. 

OKKU, 4Y7¥4,n. Difficult, tedions. 一 
ni omd, to consider difficult. — ni szru, 
to mignify the difficulties of any thing, to 


not. 

tOKO, 77 2, FG Mn. A pale for carry- 
mg burdens. Syn. TEMBIMBO. 

{Oxo, 73, FE $f, Foolish, silly, ridicu- 
lous, laughable. — zo mono, a silly per- 
son. — no waza. Oko-nare huse-mono 
kana, what a silly fellow ! 

OKOGAMASHII,-KI,-KU, ヲ ュ ガマ シオ , B 
¥@ Hi, Ridiculous, or silly in manner or 
appearance. 

OKonal,—au,—-utta, 224-7, FF, to. To 
perform, todo, to execute, to practice. 
Matserigoto wo —, to manage public 
affairs. Jficht 20 —, to practice the moral 
duties. Zen wo —, to act virtuously. 
Tszmi to —, to execute punishment. 

OKoNAl, 2+, 47,2. Actions, conduct, 
doings. MMi no — ga warut, his conduct 
isbad. Syn. atydso. 

Oxor!,—ru,—tia, tay, 起 , or FE, tv. To 
arise, to originate, begin, to break out, to 
be excited, provoked, angry. Hi ga—, 
the fire begins to burn. Yama ga—. 
sickness has broken out. 7 ’to ga —, the 
man is angry. Nam kara okotte gr の 
what could have been the cause? Jtsz no 
tokt kara okotta, when did it originate? 
Syn. HAJIMARU, HASSZRU. 

OkoRi, ォ ュ リ , #2, ». The rise, origin, 
cause ; anger, passion. 

Syn. HAJIMARI, YUYE, KENYO, 8H0-HOTSZ 

Oxorl, +2), $8, n. Intermittent-fever, 
ague. Syn. o’yAKu. 

OkosHI,—-sz,-sh’ta, 422, #, tv. Toex- 
cite, rouse up, stir up. cause to begin, raise 
up, to cause. Veta h’to wo —, to rouse 4 
person sleeping. HH: wo —, to kindles 
charcoal fire. Sddd wo —, to excite a dis- 
turbance. 74gzz wo —, to stir up anger. 
Yamai wo —, to cause sickness Jkusa 
to —, to stir up war, or raise an army. 
Shinzin wo —, to excite devotion. Yama 
wo —, to break up uncultivated ground. 
Taoreta ki wo —, to raise up a fallen tree. 
Horolitaru kunt wo —, to raise up 8 
kingdom that has once been overthrown. 
Hiki-okosz, to pull up. 

Syn. HAJIMERU, HASSZRU. 

OKosHI,—sz,-si’ta, aa, sf, tv. To 
send. Onna ga okosh’ta fumi, a letter re- 
ceived from a woman. 

Syn. yOKOsz, OKURU. 

OxosHl, +27, $8 $%, n. A kind of 
confectionary made of parched rice and 
sugar. 

OxoraRl,—-ru,—tia, Fae yw, FR, te. To 
neglect, to be careless, or lazy in doing. 
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Tsztome wo —, to neglect one’s duty. 
Kagiyd we —, to neglect business. 

OKoTARI, 24%), JR, n. Neyligence, 
laziness, remissness. 

Syn. BUSHO, TAIDA, RANDA. 

TOgoro, or OxoToRA, 42}, 7, pro. 
You. Syn. OMAYE, NANJI. 

Oxu, 47, £, See Ok. 

VEU, オ ネ ホク, 3, ade, Many, numerous. — 
naru, to become numerous. 

Oxu, 47, {&, 2. A million. 

Syn. H YAKU-MAN. 

Oxu, 47, SA, ». The back, or the inner- 
most part of any thing, or most remote 
from the front. lye no —, the back or the 
most inner part of a house. Yamano —, 
the deepest parts of mountains. Kuch? no 
—~, the back of the mouth. — no hd, the 
back or innermost part. — no ma, the 
back room. Kokoro no —, the inmost re- 
cesses of the heart. Mon no —, the back 
part of a book. 

OkuBA, 47>%, BA BY, n. The back teeth, 
molars, 

Oxusl, 47 ¥, [HE 無 , x. Belching, eructa- 
tion. — wo seru, to belch. 

OKUBI, オォ クビ, 4, 7, The gore sewed into 
the front of Japanese Avmono. 

OKuBIYO, オク ビ ャ 9, I Fy, 2. Cowardice, 
— na h’to, Or — mono, a coward. 

Syn. IIKIYO. 

OKu-BUKAI,-KI,-KU,-S51,-0,-SA, オク アプ 
ヵ オ 4,。 EA RR, Far back, deep, profound, 
obscure. Okubukaz zashiki, a room extend- 
ing far back, a deep room. Yama ye oku- 
alike hairu, to go deep into the moun- 

_ tas, 

OxucHl, 7% 74, Fo i, x. A wide kind 
of trowsers. 

OkuGakl, オク ガキ, BR, n. The writing at 
the end of a Japanese or Chinese book, a 
seal or signature at the end of a writing 
to authenticate it. | 

OkO-eATA, 4772, BAF, n. Wife (of 
honorable persons.) _ 

Oxucl, 47%, 興 3%, Same as Ogi 

Oxu-1, +74, 興 意 ,z. The most abstruse, 
recondite, or profound parts of a subject. 
Syn. Oe. 

OKURE,-ru,—fa, 7, #B, tv. Tobe 
behind, to be left, cr fall behind, to flag, 
to be late, slow, or tardy in comparison 
with others. Ashi ga yowai kara okureta, 
being weak in the legs he fell behind. 
Riu-ko nt okureru, to be behind the fash- 
ion. Haha nt —, left behind by the 
mother (as a child, the mother dying.) 
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OKURE, 47v, The imp. of Okuri,ru, 
to send. 

OKURE, 47, Imp. of Kure,ru, to 
give, with Opolite. Mite okure, let me 
see. Tempo okure, give me a tempo. Midz 
avo nonde okure, give me a drink of water. 

OKURE, +7v, #,n. Backwardness, fear, 
cowardice, faint-hearted. — wo toru, to be 
seized with cowardice. See Ai-okure, Te- 
okure. 

OkURE-BASE,、 オ クレ パャ ,。 後 走 , z. Being 
late, or behind-hand to hurry after. — ni 
kita, being late have come in a hurry. 

OxuR1,-ru,-tia, 47, 5, tr. To send, 
to accompany, or attend, (as a guest). 
To pass the time, to live, to recompence. 
Tegami wo —, to send a letter. Ni wo 
Osaka ye —, to send goods to Osaka. Yo, 
tszki, hi, toshi wo —, to pass one’s life, 
months, days or years. Aryaku wo hashi 
made —, to accompany a guest as far as 
the bridge. On wo —, to recompense 
kindness, 

OkURi。 +7), 38, Sending, accom- 
panying ; a funeral. 

OKURI-DASHI,—-sz,-sh’la, オク リ ダ ぇ 。 5K 
Hi, év. To send out, or away ; to go 
along with, (as a guest.) 

OKURI-JO, 47 V Bd, GK HK, n. A mem- 
orandum, or list of articles, scnt along 
with the articles, an invoice. 

OKURI-MONO, 47) モノ 。 BB, n. A present. 

OKURI-MUKAI, #7 VHA, H&M, n. Ac- 
companying a guest to the gate, or going 
out to meet him. 

OKURI-NA, 47 ) +, 5%, n. A posthumous 
title, or name given after death. 

OKURI-TEGATA, オク リ テ ガ タ 。 SE 手形 , 
n. A letter of introduction. 

Oxusama, 774-0, Bl 様 , z. Wife. 

TOEusErSZ,。 オク ャ ツ , HR Bt, n. Original 
thought, or a story of one’s own concep- 
tion. 

OKU,—sht,-sz,-sh’ta, 47 2s, HR, ¢. 0. To 
be afraid, cowardly, ashamed. Okush'taru 
iro naku, no signs of fear, or cowardice. 

Oxu-sHO, オォ クシ ョ , A 書 ,z. A writing 
added to certify to, or authenticate, an 
indorsement. 

OKU-SOKO-NAI,-KI,-KU, 47 Y2+4, 無 
興 KE, fig. of a person who is open, frank, 
without concealment, or disguise. 

OKUTE, 477, HE Ff, n. Late rice. 

OKUYUKASHII,-K1,-KU, 472444, #& 
床 By, Profound or erudite but unaffected 
and simple. 


| OKU-YUKI, 472%, KA 45, n. The depth, 
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or dimension from front to rear. ye no 
— wa ju-san gen, the house is seventy- 
cight feet deep. 

OMrAHAN。 オ マハ ン ,。 pro. You, (same as 

_ Omayesan, only used by low women). 

OMAKA-YA, オ ホ マ カ , a, Magnanimous, hon- 
orahle, liberal. — na h’to. 

Syn. TATRIYO. 

OMAMMA, オマ ンマ , £R, n. Boiled rice. 

tOMANDOKORO, kv YF 20, (obs.) The 
steward of the Shogun in the times of A- 
shi-kaga. 

OMANKO, オォ マン っ ュ , 陰 PY, n. The vulva. 
Syn. IMMON, TSZBL. 

OMAYE, or OMAI, avn, WY, pro. 
You. Syn. ANATA, NANJI, 

OMBA, オム バ 。 PL ff, x. A wet-nurse. 
Syn. UBA。 

TOMBEN, オン ペン , FH OB, (koye no taori). 
Contracting or altering the pronuncia- 
tion of words,‘in order to easy utterance, 
as, Goeartmas, into Gozaimas, or Gozas, 
Riyokuhan into Roha. 

Om-BIN, オン ビ ン , RE 便 , Secret, concealed, 
hushed up. — nt seru, to suppress, or hush 
upea matter so as not to become public. 
Syn. HTSOKA, NACBUN. 

OME,—ru,-ta, 2%, ¢.0. To be bashful, 
timid, diffident, ashamed. Ometaru tro 
naku, without any appearance of diffidenee. 
Omedsz-okusedz, without diffidence or fear. 
Syn. HADZKASHIGARU, WAROBIRERU. 

tO-MEI, 724, 75 名 , (kegaretaru na. ) n. 
Bad name, foul reputation. — wo ukeru, 
to get a bad name. 

OMEKI,—ku,-ita, 727, PU, 7.0. To make 
& great outcry or confused noise, as of 
many persons shouting at once, to clamor, 
to shout, halloo. 

Syn. WAMEKU, SAKEBU. 

OMEKI-SAKEBI,—bu,-nda, フ メ キサ ケ 7; 
t.v. To make a great clamor and noise. 

OME-MUSHI, 4X DY, 地 Bln. The wood- 
louse. 

OME-OME-TO, 7X 4%}, adv. Ina sheep- 
ish, bashful, or abashed manner, in a con- 
fused manner. — kayette kuru, come back 

_ crestfallen. 

OMIDZ, +32 Y, 大 IK, n, An inundation. 
Syn. KOD21. 

fO-MIKE, 24, Ke HM Bn. The boil- 
ed rice offercd to the kami, or eaten by the 
Tenshi. 


TOMINA, 73+, &, (obs.) A woman, fe- 
male. 


OMINAMESH], 73 +22, Z BR ZE, n. The 
name of a flower. 


OMO z 

O-MISOKA, 424%, 大 § A, 2 The 
last day of the 12th month. , 

OmO, 427, BB, see の zzoz. 

Ono, オォ モッ, H, adv. same as の zo ん 

TOMO, +, 面 , xx The face, the surface. 
Umi no —, the surface of the sea. Midz 
no —, the face of the waters. 

Syn. TSZRA, MEN. 

OmMOocHA, 4+2#4-, 5 WB, n. Toy, play- 
thing. Syn. G’waMBUTS8Z, MOTEASOBI. 
tOmo-pacHl, + #4, 面 38, n. The form 

of the face, the features. 

Omopacal,-tsz,-tta, オモ ダッ ツ 。 重 立 , 
iv. To be chiefin authority, to be high 
or principal. Omodatta yaku-nin wa mada 
konai, the chief officer has not yet come. 

OMoDAKA, オモダカ , 7 HH, n. A kind of 
water plant. 

OMODE, オォ モデ, Ht 手 ,z. A severe wound. 
ーー の の 0, to receive a Severe wound. 

|OmOpocu1, te7KF4, B fq , 
n. Persons of the same mind. 

OMOGAI, オモ が ヒ 。, EE, xn. A bridle. 

OmMoGAWARI, +277), 面 HP, n. Alter- 
ation or change in the face, (as by age) 

OMOHAYUI,-K1,-KU, オモ ハ ュ イオ 。 fj &, 
の . and adv. Bashful, diffident, timid. 
Syn. WaDZKasull. 

TOMOHOYE,ru, オモ ホ エ ル , 所 B, 
(obs). To think, perceive, to regard. 
Same as Omoi,-o. 

OMO1,-K1, 444, Hi, a. Heavy, weighty, 
severe, important. Mekata ga—, the weight 
is heavy. Aura’ ga —, high in rank. 
Tszmi ga —, the crime is great. Ki ga—, 
spirits are dull. Yamai ga —, disease 
is severe. — yakume wo tsztomeru ,to dis- 
charge important duties. 

OnMol!,-0,-0ta, 447, KH, tv. Tothink, sup- 
pose, consider, regard, to think about, long 
after. Nan to omé, what do you think? 
Nan to mo omowanu, to think nothing of, 
to disregard, or make light of. Oya wo 
—, to think about one’s parents, Yot to 
omd, think well of it. 

Syn. SHTYTT 8ZRU。 KANGAYEKU. 

Omol, set, Bn. Thought, expectation. 
— no hoka, unexpected or different from 
what was expected, disappointment. — 
no mama, as One expects, or wishes. 一 の 
noberu, to express one’s thoughts. 

Syn. SHINEN, KOKOROBASE. 

Omol-al,-au,-atta, 2477, BA, te. 
To regard each other with affection, to 
think of each other. 

OMO1-AMARI,-1'u,-tta, オモ モア マル 。 B 
€f, tv. Unable to restrain one’s feelings 
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of love, anger, hatred, &c., overcome by 
feeling. 

QmOI-ATARI,—ru,—fta, 
® ic. To be struck with the thought, to 
call to mind, to be think one’s self. 


ォ そ ヒア タル ,。 思 


Quol-AYAMARI,—ru,—tta, オモ セア ヤマ ル 。 
fH 斉 ,?.6?. To mistake in thinking of 
any thing, to misconceive. 

Omol-BA, #*t-*, B Fn. The beauti- 
ful feathers on the back of certain wild- 
fowls, as the duck, pheasant, &c. 

Omol-BITO, オモ E+。 B A, 2 One 
much thought of, one loved. 

Syn. KOIBITO. 

Oxol-cHIGAI,—au,-tia, az euF77, BR, 
t.v. To differ, or mistake, in what one 
thinks or supposes, to misapprehend. 

Oxol-DASHI,—8z,—sh’ta, eure 2, B 出 , 
t.v. To recollect, to bring to mind, to 
remember. 

OMOI-GAKE-NAI,-KI,-KU, *#*474+4, 
無 思 HK, Unexpected, unthought of, un- 
looked for, incidental. 

Omol-co, オモ ェ プ , 思 fn. Much thought 
of child, a beloved child. 

Ouol-coto, オモ モ プ ゴト , B GH, n. Care, anx- 
lety, trouble. 

Syn. SHIMPAI, KURO. 

Omol-ausa, 4447+, BH Bi, n. A loved 
plant; subject, or matter for thought, care, 
or anxiety. 

OMOI-KAMAYE,—7'U,-fa, オモ モカ マ へ ヘル, 思 
#§, tv. To think of and be prepared for, 
to anticipate. 

OMOI-KAYESHI,—sz,-sh’ta オモ モカ ヘス,。 B 
i, tv. To think over again, to recon- 
sider. 

Omol-KIRI,-1'u,-tia, オモ モ キ ル 。 思 Y, 
tv. To cease thinking about, to make up 
one’s mind, to resolve. 

Omol-KoMI,-mu,-nda, er 2H, BH, 
tv. To entertain the opinion, to be un- 
der the impression, or for some time to 
be thinking. Zash’kani aru to omoikonde 
tta ga nakatta, I thought it was certainly 
80, but find it is not. 

Omol-MAWASHI,—Sz,-sh’ta, オモ ヒマ ハス 。 
思 回 , tv. To revolve in the mind, to 
reflect on. 

OMol-MEGURASHI,—8z,-sh’ta, オモ ヒメ グラ 
A, 思 回 , tv. (idem). 

Owomn, オォ モミ, HH, n. Weight, heaviness, 
Importance, dignity or rank. 

OmMol-MIDARE,-ru,-ta, オモ モミ ダレ ル , B 
AL, iv. To be perplexed, confused, dis- 
tracted. 
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iv. To think of before hand and be pre- 
pared for. 

OMoI-NAOSHI,—sz,-sh’ta, オモ モナ ホス B 
i, ¢.c. To reconsider, to think better of, 
to alter one’s opinion about. 

OMol-NASHI1、 オ モモ ナジ, BM, n. Fancy, 
conceit, imagination, opinion, theory. 
Omaye no — da, that is a fancy of 
yours. 

OMOI-NOKOSHI,-8z,-Sh’'ta, オモ ヒノ コス ,。 
思 残 , .. To feel sorrow, or regret at 
leaving. 

Omo1-0K1,-ku,-ita, オモ モ オ ク 。 B F, 
3.?。 To have anything on the miud which 
one wishes to say. 

OMO1-SADAME,—7'u,-ta, オモ モ サ ダメ ル ,。 慰 
%E, 6. To make up one’s mind, to re- 
solve, or determine on. 

OMO-IRE, オモ イレ 。 adv. As much as one 
wishes, opinion, supposition, according to 
one’s mind. Syn. zoMBUN. 

OMOI-8AGE,-rv,—fa, オモ モ サ グル 。 BP, 
to. To think meanly of, to despise, con- 
temn. 

OMOI-SOME,-ru,-ta, オモ モツ メル, B HS, 
の To begin to love. 

OMOI-8ZG0SH1,—8z,-sh’ta, #n ATA, B 
34, tr. To think too much about, to be 
too anxious or solicitous about, to love 
too much. 

OMOI-SZTE,-r'u,-fa, FELAFI, BR, 
t.v. To cease thinking about, banish from 
one’s mind. 

Omol-TACH],-sz,-tta, オモ モタ ヅ ,。 B 立 。 
t.v. To resolve in one’s mind, to suddenly 
think about. 

OMOI-TAGAYE,—ru,—ta, tULRAA B, 
3%, Same as Omorchtgai. 

OMOI-TORI, ete} Y, B HR, nx. Under- 
standing, or comprehension. 

Omol-T82K1,-ku,-ifa, オモ ェ ツ ク 。 B 著 , 
t.v. To think of, to recollect ; call to mind, 
to be attached to, to cleave to in heart. 

OMOI-TSZME,—1'U,-ta, オモ モツ メル 。 RR, 
t.v. To dwell upon in thought, to think 
upon constantly, to be absorbed in, wrap- 
ped up in. 

OMOI-TSZMORI,-—ru,-tia, オモ モツ モル ,。 B 
Ai, iv. To think more and more about, 
to grow more concerned about. 

OMOI-WABI,—ru,-ta, オモ モ ソ ピル 、 思 fe, 
iv. To think and fret about. 

OMOI-WADZRAI,—au,—atia, FELIVVIT, 
思 類 , cr. Idem. 


OMOI-WAKE, オモ モワ ケ 。 思 分 n Judg- 


OMOI-MOKE,-ru,—ta, オモ ヒモ ウケ クル, BER, 
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~ ment, discernment, discrimination. 一 zo| is like going a long road carrying a 
nat W’to, a man of no judgment. heavy load. 

OMOI-WASZRE,—ru,-ta, ee VAL, B | OmMo-NI, 4 e=, adv. Generally, principally, 
&, tv. To forget, not to think of. for the most part, chiefly, mainly. ip- 


OMOI-YARI,-ru,-tia, オモ モヤ マル, 思 HH, | pon no h'to — kome woo ku, the Japanese 
t.v. To banish out of one’s thoughts. 44 | Principally eat rice. Syn. moppaRa. 
44, To imagine, or think how others feel | OMONJI,—r'u, or—dzru,-ta, 27x), E, 
and do, to sympathize with, have a fel- tv. To csteem, value, prize, to regard 
low feeling for. with respect, to dignify, honor. Jnochi wo 

OMOI-YORANU, オモ ヒ ヨ ラ ダ , Ar 時 R, karonjt ge wo omondzru, to prize right 
Unexpected, unthought of, not anticipa- | _ More than life. Syn. rarronv. 
ted, incidental. Oo mo yorazartkereba, OMO-OMOSHII,—KI,-KU,-U-,8A, オモ オモ ジ 
being taken by surprise, or unawares. 一 | 4, Hi #f, Grave, sober, dignified, con- 
saiwat, unexpected good fortune. sequential, imposing, momentous, impor- 

OMO-KAGE, +447, fig 4%, n. The like- | _ tant, serious. 
ness of another pictured in the imagina- | OMonl, 22), $#, n. A weight, (used in 
tion, or in vision. Oya no segata ga — ni | weighing). 
miyeru, the likeness of his parent appcar- | OMORI,-rv,-tfa, オモ ル 。 BB, *.c. To be 
ed to his fancy. grave, weighty, serious, important, of 

OMOKAJ1, +244, fi] He, x. The helm | consequence. Yamai ga —, the disease 
to the starboard. — wo ¢oru, to starboard | _ is dangerous. 


the helm. O-monI, +24), # SF, z. The attendant, 
OMoKU, 44%, Hf, adv. Heavy. — naru,| or guard of the children of nobles. 
to become heavy. OMOSAMA, オモ フサ マ , 思 BE, adv. As much 


OOoKU8A,、 オ モク サ ,。 面 He, ». An erup- 
tion on the face. 

OO-MAMA-N1。 オ モ フ マ マ , FS AR, adv. At 
one’s pleasure, according to one’s own 
mind, or choice. Syn. KOKORO SHTDAT. 

TOMOMMIRU,—mireba, ez # v2 yn, VY, 
conj. On reflection. 

OmoMocHI, +2=4, 面 FF, ». Counte- 
nance, expression of face. Azkitaru — 
sedz, did not lef on that he heard. ku. 

fOMOMPAKARI,-7'u,,-tfa, 2 7-th 1, PR, | OMOSHIROGARI,—rn,-tta, tev A", Hi 
ic. To consider, reflect, deliberate, pon- My, 5 or7z. To be pleased, delighted, 
der. glad, to enjoy. Shtbat wo —, to be de- 

OMOMUKI,-—ku,-ita, 427, PH, tv. To! lighted with the theatre. 
go. Fune nite dsaka ye omomukimash'ta, | OMOSHIROI,—K1,-SH1, オモ ジャ オイ 。 fi 4 


as one pleases, or wills. — xi shikary, 
to scold severely. Syn. omOIRE, ZOMEUN. 

OmosH1, #2, Hf, a. Heavy, weighty, 
important. 

OmosH], +27, ME FG, (cont. of の ze 
heavy, and Jshi, stone). n. A weight, 
(for pressing or weighing). — ga kikams 
yakunmn, an officer of no influence. 

OMOSHIRO。 オ モ シ ャ ウッ , Same as Omoshiro- 


el 
———— 一 





as gone by ship to Osaka. a. Pleasant, delightful, agreeable, amus- 
Syn. YUEC。 ing, curious. Syn. TANOSHII. 
OMOMUKI, 444, gM, n. Subject, mean- | OMOSHIROKU。 オ モジ シャク, fi] fy, adv. Id. 
ing, purport, tencr, fashion, form. Zegamt — nat, not pleasant. 


no —, the purport of a letter. Hon no —, | OMOSHIROSA, 4420+, [A] 白 , x Agree- 
the subject of a book. Syn. waxe, yOsz. ableness, enjoyment, pleasure. 
fOMOMURO-NI, 44a0=, $f, adv. Softly, | OMoTAl,—-K1,-SH], +224, Hf, a. Heavy, 
gently, (as of zephyrs). Ses su — kitaru.| weighty, same as Omoi. Nimotsz ga—> 
OMrO-NAGA。 オモ ナ が , 面 $B, x. Long-| the goods are heavy. 
face. OMOTAKU, 4227, Hi, adr. Idem. 
tOMONAKI,-KU,-SHI, 22+%, 無 面 , e. | Omore, +47, 表 or fy, ». ‘The face, 
Ashamed. Syn. HADZEASHIT, OMOHAYUI. front, surface, outside. After the name of 
TOMONERI,-ru,-ta, オモ チル 。 Pf ER, tv. a place it has no meaning. Tatams 20 
To flatter. to be obsequious, compliant. —, the outside cover of a mat. ye #0 
Syn. HETSZRAU, RAIDO, KOBIRU. —, front of a house. Atmono no —, out: 
OMO-NI、 オ モニ , Bf fy, ». Heavy burden side of a garment. Umi no —, surface of 
or load. H’to no tsshd wa — 100 ote taki! thesca. Yedo — ye yukx, to go to Yedo. 
michi wo yuku ga gotoshi, the life of man | 一 wo fur, to shake the head (in dis 
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sent). — wo akameru, to blush. Ya-omote 
ns szssmu, to advance within range of ar- 
rows. Syn. wen, Hyd. 

OMOTE-BUSE, 4277 %, Ti 伏 ,x. Hang- 
ing the head for shame, downcast. 

OMOTE-DACHI,—tsz,-tta, オモ テ ダ ツ , FEW, 
1.0. To be public, open. not private. 

OMOTE-MON, 447247, 表 門 , Front- 
door. 

OMOTE-MUKI, オモ テム キ 。 FE fy, ade. 
Openly, publicly, apparently, in appear- 
ance, seemingly. Syn. 0-YAKE. 

OMOTE-OKOSHI, #477234, 面 #, 2. 
Lifting up the head on account of merit, 
or honor. , 

Omoto, +21, BS 4 Hf, n. The name 
of a plant. 

UM6-YsZB0。 オ モ フ ッ ポ , B By, n. The 
place intended or aimed at. — wo i-nuku, 
to hit the mark with an arrow. 

OMOwABA。 オ モハ バ 。subj. mood of の zo 

OMOWAKU。 オ モハ ク , BH, n. (Same as 
Omé). Mind, opinion, sentiment. Ato 
no — wa wakaranu, don’t know the opin- 
ions of others. 

OmowASE,-ru,-fa, オモ ハネ ャ ル 。 A B, 
caust. of Omot. To cause, or induce 
another to think. H°to nt waruku omo- 
waseru, to cause others to think ill of. 

QMOWASHII,—K1-KU, #74, A KR, 
That which is to one’s mind, desirable ; 
thoughtful, or full of care. Mono omowa- 
shit kao-tszig a careworn countenance. 
Omowashiku nai, not to one’s mind. 

Omora, オモ ャ , JE &, n. The main build- 
ing, or the house, as distinguished from 
the out-houses. 

MOYASE,—7°u,-ta, オモ マセ ャ ル 。 fy Wi, tv. 

To be thin or lean in the face, cadaverous. 

OmoyatszRE,-ru, +2 YL, Idem. 

1OwoxERAkU。 #24459, JJ #8, To 
think, be of the opinion. Ware — shika- 
radz, in my judgment it is not so. 

Omoyu, 422, # HB, mn. A thin gruel 
made of rice. 

OmMozasHl, 424, 面 3, ”. The com- 
tenance, the appearance of the face, the 
features. Ko no — chichi ni mteoru, the 
countenance of the child resembles his 
father’s. 一 - no yor h’to, a person of fine 
countenance. Syn. KAO-TSZKT、 

Or, 7YD, BE KE n. A parrot, 

-MUGI, AHHHX, Ke BE, n. Barley. 
OMUKASHI, tkARY, Ic, n. Remote 
_ antiquity. 

O-MUNE, オォ ホム? 大 概 , adv. Generally, 
in the main, without detail, without Dar- 
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ticularity. Syn. TAIGAT、 TAI-TEI, TAI- 
RIYAKU. 


On, ォ ン , BM, n. Favor, kindness, grace, 
benefits, mercy. 一 - wo komuru, or — wo 
ukeru, to receive kindness. — wo muki, 
to requite favors. — wo kiseru, to bestow 
kindness. — wo shtranu h’to, an ungrateful 


person. Syn. MEGUMI. 
ON, ォ ン , FF, 2. Sound, voice. Ji no —, 
the sonnd of acharacter. Dai on, loud 


voice. 

ON, ォ ン , #, An honorable or respectful 
prefix, same as Go, and O. There seems 
to be no rule, but custom or euphony, to 
determine which of these prefixes should 
be used in any particular case, in prefer- 
ence to the others. 

On-al, +774, B 3, n. Parental, filial: 
or conjugal love. 

O-NAGA-MUSHI, 7+ WY, BB th, x. 

t 


A maggot. 

ONAco。 ラナ ゴ , & Ff, . A woman, fe- 
male. Syn. ONNA. 

ONAGORASHI], 7+79%4,a. Having the 
appearance or manner of a woman, like 
& woman. 

ONAd1,-KI, オォ ナジ, 同 , a. Same, like. O- 
nai na, same name. Onaji yd ni, in the 
same way. Onajt-koto, same thing, alike. 
Onajt-tokoro, same place. Syn. DO, ulro- 
SHII. 

ONAJIEKU, 4727, 同 , ade. 
aforesaid. 一 - mat, not alike. 
become like. 

ONAJIKUBA, オナ ジグ ク パ , (cont. of Onajihu 
and Naraba). If it is all one, if it makes 
no difference. 

ONAKA, オォ ナカ ヵ , 腹 , ». Belly, abdomen, 
(used by women). Syn. mara. 

|ONAME, ラナ メ , 46 4,2. A cow. 

O-NABI, 4+), 御成, Going, (used 
only of the Kubd, or officers of the same 
rank). Awbd-sama — de gozarimas the 
Kubo is going out. 

Onno, +/¥, BA, Raising the tune, 
or leading in singing. — wo toru, to lead 
in singing. 

OnpoTorl, #4” ¥}), & DAR, x. The 
person who raises the tune, or leads in 
singing. 

TONDOKU, 477, FH ME, n- Reading the 
characters according to their sounds, with- 
out rendering into Japanese. — szru. 

ONpot1、 ラ ンド ルリ り , HE &, 2. A male bird, 
a cock. 


Id. Ditto, 
— naru, to 


tOneTsz, 7%, BE Bk, n. A bad fever. 
ONGAKU, 4777, FH #8, n. An enter- 
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tainment of vocal and instrumental music, 
accompanied with dancing. — wo 8 の seru. 

ON-GAYESHI、 オ ン が ヘ へ シ , J. 3K, n. Re- 
payment of a kindness. 

ON-G’YoKU, オン ギ ョ ク , & Hh, n. Same 
as Onguku. 

ONGOKU, 7 “77, jt Bi, (toi kuni), n. 
Distant country. 

ONI, +=, &, n. 
Syn. Ma. 

ONI-AZAMI, 4=7-43, FH Hj, 2. 
of thistle. 

Ox1B1, #=¥, 県 XK, ». Ignis-fatuus, jack 
with a lantern. 

ONI-MO8HI、 ォ ニム シ , & eh, wu. 
of horned beetle. 

ONI-YARAI、 オ ニャ マラ セ 上 , 4, n. The cere- 
mony of driving out evil spirits, at the 
close of the year. 

ON-JAKU, フン ジャク, 78 A, n. Astone 
heated, plunged into water and applied to 
a painful part. 

ON-J0, avery, FF ME, n. The voice. 
Dat — ni yohitateru, to call out with a 
loud voice. 

ON-JUN。 ラン ジュ ユン, 78 JA, n. Meek, 
amiable, gentle. — ra f’to, an amiable 
person. Syn. ond. 

fON-K’wa, ラン クア , 温 和 , Idem. 

ONNA, ヲ ランナ, #2. ora. <A female, wo- 
man. 一 - % の ko, a girl, female child. 
wha, a female physician. — kiyddas, sis- 
ters. Syn. JO。 FUJIN. 

ae F742, te Hh, n. A god- 

ess. 

ONNA-GATA, ランナ ガタ, $ Ff, n. Aplay- 
actor who represents the female part- 

ONNARASHI,—K1,-KU, 9774574, 2M, 
Having the manner or appearance of a 
woman, feminine. 

ONNEN, ランキ チン, 2B 4, (uramino omoi ナ 
n. Resentment, hatred for wrongs inflicted, 
Spite, enmity. 

Ono, 77, #, 2. A broad-axe. 

ONODZKARA, 4) Y9%, Af, adv. Of itself, 
of its own accord, spontaneously, natural- 
ly, fortuitous. Syn. smizen. 

OxopzTo, +7 ¥}, 自 , (Idem.) 

OnoGa, 4/7, G, poss. pro. Own, either 
my own, or his own, according to its 
connection. Syn. waGa, ONOREGA. 

tONoKo, 772, 男 、 Amale,man. 一 
go, a male child, boy. 

Syn. NANSHI, OTOKO. 

ONnONOK1,-ku,-ita, 7777, HR B, 
2.1. To tremble with fear. 

Syn. WANANAKC. 





A devil, demon. 


A kind 


A species 
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ONO-ONO。 オ ノ ォ ノ , %, a. Ench, every 
one. — gata yoku kikinasare, let each one 
of you listen attentively. Syn. ICH1-』OHi。 

ONORE, オノ レン, G, per. pro. I, you, my- 
self, yourself, himself, one’s self. Onore 
nt katz, to conquer one’s sclf, == deny 
thyself. Onorega, my, your, my own, 
your own, one’s own. Onore-ra, plur. we, 
you. Onore-ra ga yd na warui mono wa 
nat, there are no persons as bad as you. 
Onore-me, you, (addressing a contempu- 
ble person.) 

TONoYE, 7/7~, FF 上 , ~ A low hill,a 
high-place. — no matsz. 

ON-RIYO F77y)*%, ZR HE, (urami no ta- 
mash). n. The manes of a deceased 
enemy, supposed still to retain enmity, 

ON-ROKU, 707, BA RR, xn. Salary, or 
pension in rice paid by a lord to his 
vassal. 

ON-RU, ラン ル ,。 3 BE, (taku nagasz). か 
Exile, or banishment to a distant place. 
Syn. SHIMA-NAGASHI, RDZAI。 YENTO. 

JON-SE], 47244, BH, n. The voice. 
Syn. KOYE. 

On-SEN, 77% 7, 7B SA, n. A hot spring. 
Syn. 1DE-YU. 

tON-sHA, ォ ン シャ , FE 謝 , z. Gratitude, 
thanks for kindness received. 

TON-SHAKU, ォ ン シャ ク , FB 借 , To borrow. 
— sttash'ta kane, money which you kindly 
lent me. 

ON-8HO。 ォ ンジ シャ ッ , BF, n. Reward, 
conferred for services, by a superior. 

ON-TAKU, オォ ン タク, 3, (megunt no 
uruot). n. Grace, favor, kindness, tene- 
factions. Kamit no — wo komuru, to TC- 
ceive blessings from God. 

TON-To。 ラン タッ 。 #2 @, Amiable, gentle, 
meek, mild. Syn. ongun. 

TON-TOKU, +717, Bi 4H, n. Same as 
On-taku. 

ORYosgn, オォ ン ャ ッ 9 シ を , 際 陽 fi, » The 
soothsayer, or oracle of the Zensht. 

†0-o-ro, アッ タ アット, KH EK, ade. Gloomy, 
melancholy, dejected in spirits. Kokoro 
— sh'te tanoshimadz, he was gloomy and 
unhappy. Syn. DUTSZ- じ TSZ。 

0-0, ソ ッ ツ ッ , € 4, adv. Sometimes, now 
and then, here and there, some places, 
eventually, in process of time. — mtre 
W’to art, now and then there are persons 
who see it. Yokohama — wa dkina mtnato 
ni narimashd, Y. will in process of time 
become a great mart of trade. 

Syn. MAMA, ORI-oRI, YUKU-YUKU. 

OpPANAsHl,—sz,-sh’ta, 4 yas, 追 放 、 
Same as Or-hanachi. 
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OppaRAl,—au,—atta, YX 9 7, 6 HH, 
Same as: O:-harat. 

OPPUSE,—7'u,-ta, FY Ten, MRR, tv. 
(cont. of Osht-fuseru ). To seize and force 
down to the ground. 

Oral, 7994, 4 FE, (yuki). n. Pas- 
sing to and fro, going and coming, com- 
munication, intercourse ; a road, title of 
a book. Yoga fukete — ga tayeru, when 
it is late at night the passing to and fro of 
people ceases. Syn. OHEN, MICHI. 

ORANDA, オラ ンダ , fy BG PE, n. Holland. 
— no h’to, a Hollander. 

JORANDZBAN, ヲ ラ ン ヅ ラン , (obs.) Same 
as coll. Orimasho. 

ORASE,-ru,—fa, 77%), Ap 
Ori. To cause to be, or dwell. 

ORE, ヲ レ , -}, per. pro. I, (vulgar). Orega, 
my own, my. Syn. WARE. 

Orx,-ru,—ta, Foo, 折 , tv. Broken, (of 
a stick, or any thing long). Hone ga 
oreta, the bone is broken; fig. hard work- 
ed. 

OnE, 7, JE, The imp. of Ori. Damat- 
te ore, be still. 

Osg, 7v, ff, - A broken piece, or frag- 
rent of any thing long. ws no —, a 
piece of nail. 

OREKUCHI, 7-74, ff 日 , n. A death, 
or a funeral ; used by persons who have 
a superstitious dread of using the plain 
word for death, (h’to ga shinda). 一 ga 
aru, there is a person dead. 

OREN, ソ ッ レ ン , & 5M, x Gentian. 

Onl, 79, Hf, n. ‘Time, occasion, oppor- 
tunity. Jmada 一 wo yedz, could not get 
an opportunity. Kono — kara, after this 
time. Syn. TOKI, KORO. 

Ort, oru, otta, ラル, ff, t.. To break 
any thing long and slender, as a stick ; to 
fold any thing stiff. Hone wo —, to break 
a bone, (fig.) to toil, labour industriously. 
Kami wo —, to fold paper. Aiza wo —, 
to bend the knees. 

Ori, oru, ofta, オル , $H, tv. To weave, to 
work a loom. Mata wo —, to work a 
loom. Momen wo —, to weave cotton 
cloth. 

Or1, oru, otta, 7», KE, tv. To be, to 
dwell, live, Nete oru, is asleep. Hs ga 
moyete oru, the fire is burning. Doko 7 
oru, when is it? or, where do you live ? 
Danna orimaska, is the master of the 
house at home ? Orz-masen, he is not in. 

Onl, oriru, orita, 1, P, tv. To de- 
scend, to go down, to light from, to alight. 
Yama wo oriru, to descend a mountain. 


, Caust. of 
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Uma wo —, or Uma kara —, to alight 
from a horse. Syn. KUDARU, SAGARU. 
ORI, ラリ, 欄 , », A pen, a cage, coop. 
Buta no —, a hog-pen. Tors no —, a 
chicken coop. Zora no —,a tiger’s cage. 

Ori, 7), 4, %. Goal, prison. 

Onl, 7 > n. A small box made of 
thin board by folding the corners, used 
for holding confectionary, &c. 

Osl, + 9, n. The fine sediment, lees, or 
settlings from tea, wine, or any liquid ; 
deposit. Syn. Kasz. 

Onl-Al,-au,-tta, 7 77, 大 &, t.. To 
be composed, settled; to subside, abate. 
Jinki ga ort-atta, people’s minds have be- 
come composed. Syn. sHIDZMARU. 

OrI-ASHIKU, or URI-ASsBU。 ヲ リア シイ 。 折 
FR, adv. In a bad time, in an unfortunate 
time. Ort-ashiku rusz ye kita, I have un- 
fortunately come when he is absent. 

Osi-po, 7) ¥, Hf a,x. A folding door. 

OrRI-DOKORO, ヲリ ド ュ ャ , 大 Hin A 
dwelling place, room or space to live, sit, 
stand, or lie in. 

OrRI-FuSHI, 797%, fp Hf, adv. Some- 
times, now and then, occasionally; just 
then, at that time, instant, or conjuncture. 
Syn. TOKI-DOKI, YORI-YORI. 

OsiHA, ヲリ ハス, 折 Fn. A kind of game 
played with dice. 

OrI-HIME, +) 2, HA, n. The name of 
a star. 


ORI-HON, ヲリ ネン , 折 AK, n. A folding- 
book. 


Orni-ITTE, 7YA YF, Ht A, adv. Earnest- 
ly, urgently, importunately. — otanomt 
moshi tat koto ga aru, I have a matter in 
which I am very anxious to get your as- 
sistance. Syn. HITASZRA. 

OrI-KAMI, 7) 4% 3, Hf ME, vn. A document 
accompanying any curiosity stating its 
history Sc. a certificate. 

ORIKARA, 7) 4, Ht 柄 , adv, Just then, 
at that time, instant, or conjuncture. So- 
no —, at that time. Syn. ORI-FUSHI, TOKI. 

ORI-KATA, 7) 44, Hf JE, m. A crease, 
or mark made by folding. 

On1-KU, 797, 折 Aj, n. An acrostic. 

OrI-KUGI, 79 7%, 折 J, 2. A hook for 
hanging anything on. 

OrI-MAGE,-ru,-ta, 7 Y ~~ F ov, Hf FE, 
t. v. To break and bend. 

OrI-ME, 7) %, Hf BH, ». The crease, or 
place where any thing is folded. 

ORI-MONO, オォ オリモノ, 織物 , xn 
goods, cloth. 

ORi-oR1,、 ヲ リラ ヲリ , 折 折 , adv. Sometimes, 
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occasionally, now and then. 
Syn. TOKIDOKI. 

ORIBU, +7, P, see Ori. 

ORI-8HIMO,7 y=, adv. Time, occasion; 
just then, at that time. 

_ Syn. ORI, TOKI, KORO. 

O-RIYO, アフ リャ ウッ, Jf GA, Taking violent 
or unjust possession, trespassing or en- 
croaching on the rights of another. — sz- 
ru, to encroach on the territory or rights 
of another. 

ORI-YOI,—KI,-KU, 7) 34, 折 BE, Good 
time, fortunate, or opportune time. 

tOrocu!, 704, KE, n. A large snake. 

OrnoKA, +74, BR, Foolish, silly, simple, 
ignorant. — naru h’to, and ignorant 
person. Mose mo naka-naka — nari, it 
would be foolish to try to speak of it, im- 
possible to do justice to it. 

fOROKASA, 4P H+, n. Folly, foolishness. 

TORO-oRO, オ p オ p,。 adv. A little, few. 一 
to naku, to cry a little, 一 namida, to shed 
a few tears. 

OrnosHa, xP, PY Gt, Russia. 

OrROSHI,—sz,—-sh’tag 402, ffi], t 0. To 
take down from a height, to put down on 
the ground, to let down; to sell at whole- 
sale. Jkari wo 一 - to drop the anchor. Ho 
two —,to unfurl a sail. Maku wo —, to 
let down a curtain. の yz zo ni wo —, to 
unload a horse. Kura wo —, to take off 
a, saddle. Kashira wo —. to shave the head, 
and become a priest. Yeda wo —, to cut 
off a branch of atree. Ko wo —, to pro- 
duce abortion. Hon wo orosh’te kudasare, 
take down the book. Oi-crosz, to drive 
down. Mi-orosz, to look down. Zért wo —, 
to break in a new pair of sandals. Fune 
wo—,tolaunch aship. Jto wo yaszku 
orosz, to sell silk cheap by the quantity. 

Or0sHl,—sz,-sh’ta, #72, t.r. To reduce 
to a fine state, by cutting, grating, tritura- 
ling or filing. Daskon wo —, to grate rad- 
ishes. Uwo wo —, to cut a fish into thin 
slices. Kusers wo —, to triturate med- 
icines. Yaseri de tetse wo —, to reduce iron 
by filing. 

Onosul, ォ ャ シ 。 HE HF, n. A grater. 

OrosHl, +7, x. Selling by the quantity, 
and at small profit, to merchants; whole- 
sale. — to ko-uri wa nedan ga chigau, in 
selling by wholesale or retail the price is 
different. 

Ornosoxa, tv YH, $F, Careless, remiss, 
or negligent, especially in showing due re- 
spect to others. A’to wo — ni szru, to 
treat others disrespectfully. 

Syn- SORIYAKU, SOMATSZ. 


OsU。 ラル , 大 or 折 or HR, see Ori. 

Osa, 7+, #E, n. The reed of a loom. 

Osa, ヲ サ , $8, . The chief, head, or prin- 
cipal man. Mura no —, the head man of 
atownship。 une no —, the captain of a 

_ Ship. Syn. KAsHIRA. 

Osa, オ ネ サ 。 2, nm. Numerousness, the 
number. 

OsaMAR1-ru,—tta, ワサ マル,。 JS, 6.0. To 
be regulated, governed; tranquilized, quiet- 
ed; paid up or collected (as taxes). 

OSAME,—ru,—ta, フサ メル , 治 or Hh, te. To 
regulate, to govern, to quiet, tranquilize, 
allay; to pay in (taxes); to lay up, to store 
away; to bury, inter; put away. Asse, 1 
ye, mz, yo wo —, to govern the state, the 
family, one’s-self, the world. Soda, kt, ko- 
roro wo-—-, to tranquilize sedition, the 
spirits, or mind. MVengu wo —, to pay in 
taxes. Kome wo —, to store up rice. Shi- 
gat wo —, to bury acorpse. Pranbu xo 
micht wo —, to store up literary and mili- 
tary knowledge. Katana wo saya ni —, 
to puta sword into in its scabbard. Hon wo 
tana nt —, to put a book in the book case. 
Kome wo kura ni —, to store rice ina 
store house. Syn. SHIDzMERU、 IRERU. 

OsanaGo, ラサ ナブ, 小 Gi, n. A young 
person. child. 

OSANAI,—K1,-SHI, 74++4, 4, Young, 
youthful, Syn. 1roKenal. 

OSANAKU, 7++7, 4, adv. idem. 

Osa-o8A, 74+ 7+, RH, adv. Much, great 
deal. Watakusht mo ano h’to ni — otoranu; 
T am not much inferior to him. 

Syn. YOPPODO、 

OSARABA, 4-++9-*, Exclam. used at part- 
ing or taking leave, = farewell, good-bye. 
Syn. SAYONARA. 

OSARE,-ru,—ta, オサレ ル , BE MR, Pass. of 
Oshi, osz. To be pushed, pressed, forced; 
thrust aside, &c., 

OsaYE,-ru,—ta, オオ サヘル,。 Pp, tv. To press 
upon or against, to push against, to re- 
press, restrain, to keep down, keep back, 
to stop, to stay, to check. Ikari wo —, to 
restrain anger. Namida wo —, to repress 
the tears. Atama wo —, to humble a 
person. 

OSAYE, t+, FBR, n. A stop, check, re- 
straint, stay. Jsht wo — ns oku, to put a 
stone against anything to hold it. 

OsavE, +44, 押 ##, n. The rear column 

_ of an army. 

OSE,-1'U,-ta, オフ UP, 44, tv. used only 
in connection with Ze, as, Te-wo dseru, to 
wound. 6 
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OsE, オフ ャ 。 4), The root of an imperfect 


verb. To say, speak, only used of honor- 
able persons, as rulers, teachers, or mas- 

_ ters, and combined with other verbs. 

OszE, 47, 伽 , n. The word, command, 
or instruction of an honorable person; 
charge, order. Kamz no — wo uketama- 
waru, to receive the commands of a lord. 
Syn. MEI. 

RE,—7t,-fa, オフ も ラブ レル , BR M, tv. 
To speak, to say, command, charge, used 
only of honorable persons. 

OSETSZz, tY2%Y, ME FE, vn. A meeting, 
interview. — szru, to meet. 

Syp. aU, TAI-MEN 8ZRU. 

OS, or OsHi。 ォ フシ , ym, n. Deaf and 
dumb, a mute. 

OsH!, +7, RA, n A weight, for press- 
ing upon anything. (fig.) influence, au- 
thority. — wo kakeru, to put on a weight. 
— ga kikanu yaku-nin, an officer who has 
but little influence. — no tssyot h'to, a 
persistent person. 

Osu1,—sz,-sh’ta, 42, HE, t.v. To push, to 
shove, to thurst, to press, to squeeze, to 
force, compel, constrain, to drive, to in- 
fer, deduce. Fune wo —, to push a boat. 
Han wo —, to stamp, or seal. Ro wo —, 
to scull (a boat). We wo —, to search out 
the origin, or cause of anything. Sono yo 
wa oshite shiru besht the rest may be in- 
ferred. Kami no chiye wa kore ni yotte 
oshite shiru besht, from this we may infer 
how great is the wisdom of God. 

OsHi-aGE,—ru,-ta, オシ アダ グル, HE _E, tv. 
To push up. 

QOsHI-al,—au,—atta, 477, HE 合 , 7.g. 
To push one another. 

OSHI-AKE,—ru,—ta, 27 74, HE BA, ze. 
To push, or force open. 

OsHI-ATE,-ru,—ta, AY TF, HE BM, tr. 
To push anything against something else. 
Kuchi ni tamoto wo —, to hold one's 
sleeve to the mouth. 

Osm-BUcH1。 22774, 押 #, n. Small 
strips of wood fastened against the edges 
of wall-paper. Syn. sHIBtIcul. 

OsHI-DASHI,—sz,-sh’ta, オジ シ ダス, FE 出 , 
tv. To push, thrust or force out. 

OsHI-Dor!, 7”), ¥ HP, n. The man- 
darin duck. 

OsHI-Dokl, 47 ¥), HE 取 ,z. Taking by 
force. — wo ssru. 

OsHI-DZYOI,-KI,-KU, #7y34, 押 5m, 
Obstinate, pertinacious, persisting. Oshidz- 
yoku tanomu, to persevere in asking. 

OsHI-FUSE,-ru,-ta, AY 7 x, HR, 
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t.v. To push down, to force down with the 
face to the ground. 

OSHIGE-MO-NAKU, 774447, 無 情 &, 
adv. Without appearing to grudge, not 
seeming to mind, or regret. Kane wo — 
tsskau, to spend money ungrudgingly. 

OsHI-HAKARI,—ru,—tia, AYN dv, HEB, 
t.v. To guess, conjecture, siippose, to infer. 
Syn. SZIRIYO. 

OsHI-HEDATE,-ru,—ta, オシ ヘ ダ テル 。 HE 
Ria, t.v. To separate by force. as by get- 
ting between two persons fighting, to 
push apart. 

OsHI-HIRAKI,—ku,-ita, オジ シェ ラク , HE 開 , 
t.v. To push or force open, 

OsHI-HIRAME,—ru,—ta, 475%, HET, 
é.v. ‘To press and flatten any thing round. 

OsHI-HIROGE,-ru,-ta, オシ モダ ル 。 BR, 
2. To force open, as any thing folded 
up, to spread out. 

Osuul,-K1, 774, #8, a. That which is 
deplored or regretted, grudged, or highly 
prized and unwillingly parted with, lam- 
entable. Os/zz koto wo sh’ta, I have met 
with a sad accident. 一 - / ga shinda, a 
person greatly deplored has died. Kane 
ga oshiute tsekawarenu, grudging the 
money I can not spend it. Os が 2 mochi, 
precious life. 

OsHI-IRE,-ru,ta, 2Y4 vn, HE A, 
tv. To force into, to put into by force, or 
violence. 

OsHI-IRE, オシ イン , JM A, n. A closet. 

OsHI-1R1,-ru,-itia, オジ オル , HE KR, 
av. To force, or push one’s way into, to 
enter violently. 

OSHI-KAKE,-ru,-ta, オシ カケ ル 。 推 掛 , 
tc. To attack, assault, with force and 
numbers. 

OSHI-KATAME,-ru,—ta, オシ カタ メル 。 推 , 
fH], 6. To press together into a hard 
mass. 

OsHI-KAYESHI,-8z,-sh’ta, avan~a, FE 
3%, tv. To push, or force back, to force 
another to take back, or do over again. 
Oshi-kayesh’te tadzneru, to question over 
and over again. 

tOsHixi,-Ku, 777%, df HE HH, Mar- 
ly, bold, or daring in appearance. 

OsHI-K1R1,-ru,—tia, AY Xv, HEL, tv. To 
press and cut, (as any thing hard), to 
break by pushing forcibly against (as a 
rope.) 

OsH1-KOME,-ru,—ta, van, HE FE, 2.2. 
To be forced, or compelled to remain 
shut inside, (as an offender, in his own 
house), to confine. 
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OsHI-KOMI,-mu,-nda, オジ ュ ム 。 FE FE, | OSH1-sHipzME,-ru,-ta, オシ シ ヅ メル , Hf, 


t.v. To push, press, or force one thing 
into another. 

OsH1-KOROSHI,-sz,-sh'ta, +Vav0a, Ff 
PR, tv. To press, or squeeze to death. 

OsH1kU, 777, HE, adv. See Oshtt. 

OsH1-KuDAKI,—ku,-ita, オシ クダ ク , HE 

, tv. To press on and break into 
pieces, to crush. 

Osui-KuDASHI,—sz,-sh’ta, オジ シク ダス, Fé 
下 , év. To push, or force down, depress. 

OsHimaDz, 77x, Ar HE, Neg. of Oshi- 
mu. Without grudging, without regret. 

OsHI-MADZK1, +7~y%, JL, n. A stand 
for resting against while sitting. 

Syn. k’YOSOKU. 

OsHI-MAGE,-ru,-ta, オシ ャ グル , HE Hh, 
t.v. To bend by force. 

OsHI-MAKI,-ku,—-ita, オシ ャ マク, FE Fé, 
t.o. To push and roll up. 

OsHI-MAROME,-ru,-ta, オジ マメ ル 。 FE 
fj, ¢.c. To press and make round. 

OsHIM1,-mu,—nda, 7”, HE, tv. To 
feel sorrow at the loss of anything prized, 
to regret to lose or spend; to spare, to 
grudge, to value, prize. Na wo —, to re- 
gret the loss of one’s good name. noche 
wo oshimadz tatakau, to fight regardless 
of one’s life. Kane wo oshinde tazkau, 
to spend money grudgingly. Koye wo 
oshimadz naku, to cry out at the top of 
the voice. 

OsHI-NABETE, オシ ナベ ペ テ , 推 UB, adv. All, 
universally. TZattok: syashiki wo —, all 
whether high or low. 

OSsHI-NAGASHI,—8z,—sh’'ta, av+7r, FE 
流 , tv. To carry, or float away by a 
current. 

OSHI-NAOSHI,—92,—-sh’ta, 47+ 4 2, HE A, 
t.v. To press on and mend (as anything 
bent). 

OSHI-NOKE,—71'u,ta, オジ シノ グル 。 FE HR, 
t.v. To push aside, or out of the way. 
OsHI-NUGI,-gu,-ida, オジ タグ 。 HE RR, 

To strip off. 

OsHiRol, +774, 百 粉 , x. The white 
sib used by women for powdering the 
ace. 

OSHIROI-BANA, オジ イオ パナ 。 Be HE A, 
n. Mirabilis jalapa. 

OsHIsa, 77+, ##,n. Unwillingness to 
lose or part with, preciousness. nocht 
ga 一 ni nigeru, he ran way, because 
he was unwilling to lose his life. 

OsHI-SAGE,-ru,-ta, オジ シ サ グル 。 HE FP. 
2. To push or force down. 


7£, tv. To push, or force under water; 
to quiet, hush, pacify, restrain, (as an 
uproar, anger). 

OsHis0-NI, 7/79 =, PE HA, adv. Grudg- 
ingly, with an appearance of regret. — 
kane wo tszkau, to spend money grudging- 
ly. 

OsHI-TAOSHI,—-sz,-sh’ta, 27472, EH, 
t.v. To push, or force over, so as to 

OsHI-TATE,-ru,ta, オシ タテ ル 。 FE W, 
To push, or force to stand up. 

OsHI-TAWAME,—ru,—ta, オシ タ ソ メル 。 # 
438, tv. To bend by force, to press on 
and bend. 

OsHITE, 777, if, adv. By force, by 
violence, by compulsion, presumptuously, 
pertinaciously. lye nt — hatru, to enter 
a house by force. 

Syn. SHITE, MURI-NI. 

OsHI-TODOME,-ru,—ta, オシ ト メル, 抑留 , 
tv. ‘To stop by force, to push and stop. 

OsHI-TOSHI,—sz,-sh’ta, AY h ホス 。* 押 通 
t.v. To push, or force through. 

OsHI-TSZBUSHI,—sz,-sh’ta, avy 7a, RB 
if, op. To crush, or break with violence, 
to press on and crush. 

OsHI-TSZKE,-ru,-ta, オシ ツケ ル ,。 HE 付 
t.r. To push, or force one thing against 
another. 

OsHI-TSZME,-ru,-ta, オジ シッ メル 。 HE 語 , 
6 の. To push, or force into a narrow, or 
strait place, to straiten, confine. 

OsuI-TszTszM1,—mu,—-nda, オジ ツ ツ ム 。 推 
41, tv. To wrap up, to fold up. 

OsHI-UGOKASHI,—82z,-sh’ta, オジ タプ カス , 
推 Bh, tv. To push and shake. 

Osui-uRI, オォ シタ サリ , 推 ¥, nv. Pressing the 
purchase of something which one wishes 
to sell, importunately desirous of selling. 

OsH1-WAKE,-ru,—ta, 477 40, FE Fp, t0. . 
To push, or force apart, separate forcibly. 

OsHI-WATASHI,—sz,-sh’ta, オシ ソ タ メ , 推 
7, op. To push across, (as a boat). 

OsHI-YABURI,-ru,—tta, AY 77, FER, 
tv. To push and break, to attack and 
break. 

OsHivE,-ru,-ta, ブシ ヘル 。 RB, t+. To 
teach, instruct, to educate, to caution, 
warn. WShishd ga desht ni —, the teacher 
instructs the pupil. Syn. Kry6-KUN SZzRU, 
NARAWASERU. 

OSHIYE, 7°“, $f, z. Teaching, instrac- 
tion; precept, doctrine, sect, religion. 
Yesz no —, christianity. 

Osul-YosE,-1"u,-fa, オシ ョ ャ ル , HE FH, 
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ee 
tv. ‘To push, or force near to, to attack, | OSORE-01,-K1,-KU, オツ レオ ホオ 。 2 B, 


or forcibly approach to. 
OsH0, ラシャ タッ 。 和 fW, %- 
riest. Syn. BODZ。 
yOso, 7, BB BH, x. The bodily dis- 
orders caused by pregnancy. 
Syn. TSZWARI. 

OsoBA, ォ ツ ソバ, 近 BW, x. The pages, or 
immediate attendants of nobles. 
Syn. KIN-JU. 

Osol,-0,-0ta, 47, HE, tv. To attack, 
invade, to make a foray, to spread or 
cover over. Zeki no shiro wo —, to attack 
an enemy’s castle. Syn. SEMERU. 

Osol,-KI, ォ ッ オイ , Uf, a. Late, slow, tardy, 
dull. Omaye kiyd ga osoi, you are late in 
coming. Henji ga —, the answer is late. 


Naori ga —, the cure is'slow. Ashi gu: 


—, slow of foot. 

OsorBA,、 オッ オバ, §8, ». The wisdom teeth. 

Osol-GAKI, vA 7%, §% H, n. Writing, 
or drawing by placing the paper over 
the thing to be drawn, and tracing the 
lines. 

Osoku, +7, i, adv. Late, tardy, slow. 
— natta, you are late. 一 Az to get 
up late. 

OsoMAEI、 オ ツマ キ 。 BE 種 。 Grain, or 
any seed sown late in the scagon. 

||OsonaWARI,—ru,—tia, オツ ナハ ル , HE, 8-0. 
To be late, slow, or tardy. 

OSORAKUBA, 4Y97-%, 74, adv. I am 
afraid that, &c , I fear that, &c., I doubt 
whether, &c., perhaps. 一 noch no waza- 
wat wo okosan, I fear it may cause future 
calamity. 

OsoRE,—ru,—fa, オッ レル,。 Hk, tv. To be 
afraid of, to fear, to dread. H’to wo 一 
to be afraid of aman. Syn. KOWAGARU. 

OsorE, a yv, 7, n. Fear, dread. — wo 
idaku, to fear. K’wajt no osore art, am 
in dread of fire. 

OsoRE-Al,—au,—atta, オツ ソレ アフ ブフ, HR 合 , 
gp。 To fear each other, to be afraid, 
(spoken of many persons). 

OsorE-Ikl,-ru,—tta, オッ ピ イル ,。 2 A, 
¢v. To be filled with fear, (used mostly in 
respectful address to officials), Osore-ttta- 
ru yosz mo naku, no appearance of fear. 
Osore-irimasi’ta, (used apologetically in 
acknowledging one’s error). 

OsORE-NAGARA, 4 YU+79, EE 2, adv. 
Although, or whilst I am afraid, &c. (used 
in prefacing an address to officials). — 
kalitseke wo motte negat-age tatematszi2 so- 
ro, I humbly beg to hand up this com- 
munication. 


R 18 


Fearful, dreadful, (used only to officials.) 


A Buddhist | Os0RE-ONONOKI,-Kku,-tta, オツ レ ヲ ノノ ク グ ク , 


2% Hi, iv. To tremble with fear, to do 
with fear and trembling. 

OSORESHIME,-ru,—fa, AYUYAW, Ap, 
caust. of Osore. To make afraid, frighten. 

OsoROSHIT。-RI、 オ ソシオ 。 Ae R, a. Fear- 
ful, dreadful, awful, surprising, used much 
in vulg. coll. as a superlative, = extremely, 
very. 

OsOROSH1KU。 Or Osonosnt, av v77, 2 
Ry, adv. Tdem. 

OSOROSHISA, * YP, Re Wyn. Dread- 
fulness, fearfulness. 
Ososa, +y-t, 3, 7. Lateness, slowness. 
Oso-cma, ayvyv, 4 5B, nx. Aslow 

horse. Syn. DOBA. 

OsoWARE,—ru,-fa, オ ソ ヘレ ル ) な た る 。 To 
have the nightmare, or incubus. 

Syn. UNASARERU. 

Osso, ラッ ッ , 越 Bf, 2. A petition or com- 
plaint made immediately to a high official 
without passing through those below him. 
ーー woseru. Syn. UITAYE. 

Osz, 72, &b, n. The male of birds and 
animals. 

Osz, a2, FE, See Oshi. 

O-ral, +74, KE BF, n. A meeting, in- 
terview. — szru, to meet. 

OrAwrAYA、 ォ タマ ャ , 御 & H, x. The 

_ cemetery of the Aubé sama. 

Ore, +77, 38 手 , n. The front of a 
castle. 

OrEpAwA。 オォ テ ダマ , Pf 手玉, x. Jack- 
stones, or marbles used by children for 

_ playing with. 

OTEK], 79 7%, He fh, nA flute. 

OTEMBA, #7 7-*, a. Immodest, bold, im- 

udent, (only of females.) 一 muszme, a 
hold, forward girl. 

Oro, +}, BH, x Sound. Kane, ZZ の, 
fuye, nami, kuruma_, kaze nado no —, the 
sound of a bell, gun, flute, waves, waggon, 
wind, &c. Syn. NE, KOYE. 

fOro, ++, FA FH, n. Atiger, (not used.) 
Syn. TORA. 

Oro, ++, の , % The youngest child. 一 
no ko, idem. 

Oropo, +} F; 大 臣 , ». The title of a 
Kuge of high rank, same as Davjin. 

†Oropol。 ++ ¥4, 56 3, x. Brothers, or 
sisters. Syn. K’YO-DAl. 

OroposHl, ++ FY, HH F, % 
before-last. 

Syn. ISSAKUNEN, KIYO-K1YO-NEN。 


Year- 
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Oropze1, +¥y¥%+, -—- — J, n. The 
twelfth month. 

OToDZRE, オト ヅ レ , Hf 信 , z. Message, 
word, communication, tidings, account, 
information. — wo szru, to send word. 
ー mo nai, no tidings. 

Syn. TAYORI, INSHIN, SHOSOKU. 

OToGal, +} #t, BA, x. The chin. 
Syn. AGO. 


Oroco, aha, K 子 , n. The youngest 
child. 


Otoko, 7} 2 男 , z. Amale, man. — no 
ko, a manchild, boy. — wo tatzru mono, 
a manly, brave person. Syn. ONOKO. 

OToKO-BuRI, 7} 279, F 振 ,z. Manly 
appearance, or bearing. — ga yor, idem. 
— ga warui, not to behave in a manly 
way. 

OroKko-DATE, 7 2# 7, FB 立 ,x.A 
manly, noble minded person, manful per- 
80 


n. 
OroKxocl, 7} 2 ¥, F 無 ,x Manly, apir- 
0 
5 VR: 


ited, bold, courageous. — na が 20. 

OTOKO-MASARI, 7 b 2-~ + J), 

n. Masculine in appearance, or strength, 
spoken only of a woman. 

OTOKORASHI],-Kl, 7} 259 %4, B By, 
Manlike, manly, noble, brave. 

OTOKORASHIKU, 7} 294Y7, B By, 
adr. Idem. | 

OToKo-Tszkl, 7} 29%, ¥ ff, n. Man- 
ly bearing, or appearance. 

fOromE, 7+ 2%, ay A,n. A young woman, 
girl, Syn. muszMe. 

OTomusgME, 4422, HK A, n. Young- 
est daughter. 

Orona, オト ナ , 長 者 , 2. A grown-up per- 
son, adult, full-grown. 

OTONAGENAI,—K1,-KU,-SHI,—0, 4 } + 4+ 
4, 無 長者 無 , Clildish, pucrile, fool- 
ish, silly. 

OTONASHII,-Kl, オォ ト ナシ ク , JR Wy, a. 
Quiet, mild, gentle, tame, not turbulent, 
or refractory. 

OTONASHIKU, 4} +244, B By, ade. 
Idem. Otonashiku sh’te ore, be quict. 

OTONASHISA, オト ナシ サ 。 mn. Gentleness, 
tameness. 

OTONASHIYAKA, 4+}+2%%%, Quiet, gen- 
tle, mild. 

Orori,-7'u,-fa, オト ル 。 B, tv. To be in- 
ferior or less in size, degree, excellence, 
quality, &c., worse than, not so good as. 
Shiru wa shiranu ni otoru, to know it is 
worse than not to know it. Gin wa kinni 
—, silver is inferior to gold. 

Syn. MAKERU. 


OrorI, 4} 9,3, zz 


OTS + 

Inferiority, worse. 
Masari otort nasht, neither better nor 
worse. 

Oror!, 7+ 9, Et &, x. A bird used to de- 
coy others. 

OToro, 4} 77, 要 , Same as Otoroyeru. 

OTOROYE,—1u,-fa, オト PAW, HH, tv. To 
grow worse, to be impaired, to decline, 
decay, to fail in strength or power, to 
deteriorate. Zoshi ga yotte chikara ga —, 
as one grows old the strength fails. 

Syn. SZIBI SZRU. 

Orosul,—sz,-sW’ta オト A, 3%, iv. To 
drop, to let fall, to omit, leave out, to 
lose, to debase, degrade. Inoche wo —, to 
take life. Chtkarawo —, to lose heart, to 
be discouraged. Namida wo —, to shed 
tears. Okori-wo —, to get rid of the 
ague. Aitsene wo —, to drive out a fox, 
(that has bewitched a person). As-no-mi 
wo —, to knock off fruit. Atno tco —, to 
be greatly alarmed. Kubi wo —, to take 
off the head. Shimit wo —, to take out a 
stain. Jro wo —, to remove a color. 
Shiro wo —, to take a castle by storm. 
Kaki-otosz, to omit something in writing. 


Mi-otosz, to overlook. Kurat wo —, to 
degrade in rank. Zsemi ni —, to cause 
tosin. Zenugui wo —, to lose a hand- 


kerchief. Yakume wo —, to degrade from 
office. Ki wo —, to deject, dishearten. 

OrosH1, +} ¥, x. A kind of trap for 
catching birds. 

OrosEI-ANA。 オ トシ ジア ァ ナ , BE, 2. A pit- 
fall. 

OTOSHI-BANASHI, # } Yow+y, KH FB, 
n. A witticism. 

OTOSHI-DANE, オト シダ す , ¥ F§, x. The 
bastard child of a person of rank. 

OTOSHI-IRE,-7'U,-ta, オト YAU, KB, 
tv. To drop into, to decoy, to entrap, 
insnare. 7'szmz nt —, to entrap into sin. 

tOTosHIM1,—mu,-nda, オト シム 。 ¥ Gi, 
t.v. To look down on, to despise. 
Syn. SAGESHIMI. 

OTOSHI-TSZKE,—7'u,-ta, オト シ ツ クル, # 
閉 , tv. To settle, calm. quiet, tranquil- 
ize. Kokoro wo —, to calm the mind. 
Syn. OSHI-TSZKERU, SHIDZMERU. 

Oro-oTo, or OTOTO, 4} Ut, 第 
Younger brother. 

Ororol, or OToTSzI1, 4+} t, — RE 日 , 
n. Day before yesterday. 

OroTsan, オト ツ ォ ン , 阿 ZR, z. (Contrac- 
tion of O-toto-san). Father. 
Syn. CHICHI. 

Orsz-Na, 774, @. Strange, odd, unusual, 
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———— 


— koye, a strange voice. 
Syn. HENNA, OKASHII-NA. 

TOTSZNEN, 7947, HR ZE, (tosht wo ko- 
yeru). Passing the time, living. 一 szru. 

Or8ZRU。 ォ ツル ,。 H%, Same as Ochiru. 

Q-tszTsz, 797, FE fy, x. The bag for 
a horse’s tail. 

Orta, 7 YH, pret. of Ori. 

OTTE, ヲ ヅ ツテ, pp. of Ori. 

OrtE, 497,36 fi, adv. By and by, 
presently, soon, after a little. 

Syn. NOCH’HODO, ATOKARA. 

OrrE,。 オォ ツテ, 追 手 , n. The pursuing 
party, & pursuer. 

OTTOo。 ラ ヲ ラット, FL A, 2. Husband. 

Syn. TEISHU. 

Orro, +4}, Exclam. of sudden surprise, 
or hesitation, = vh! hold on! stop! 

Ortori,—ru,—-tia, オツ トル 。 押 Hy, tv. To 
take or seize in a hurry, to snatch. Aata- 
na two ottori tachi-agatta, seizing his 
sword he sprang up. ° 

OrtoRI, オッ トリ 。 ade. Immediately, at 
once. — henje wa dekinu, cannot at once 
give an answer. 

OTTORI-KOME,—-ru,-ta, Yb リコ メル 。 tv. 
To surround, environ, encompass. Shero 
wo ottort-komete semeru, to surround a cas- 
tle and beseige it. 

OrroRiI-MAK1,-—ku,-ita, オツ トリ マク , tv. 
idem. 

OrTOSEI。 オ ツ ト ャ オ 。 AB fi, ». The seal. 
Syn. ASHI KA。 

OTTsz-KAYESHITSZ, #YYANYY, adv- 
Advancing and retreating, pursuing and 
being pursued. — takakau. 

OrrszkE,—ru,-tia, オツ ケル 。 HE fF, t0. 
Same as Oshitszkeru. 

OrrszKE, オツ ツク , 追 ff, adv. By and 
by, soon, presently. Syn. NOCII HODO, 

_ YAGATE. a 

Ou, ォ ホ ブフ, FE, See Oi. 

Q-uca!, x94, 大 HB, (dairi). n. The 
Mikado’s palace. 

O-uma, ヲ ッ マ , EE BS, n. A stallion. 

O-usul, 79%, 特 4b, on. A bull. 

OwarE,—ru,-ta, オハ レル , B 負 , pass. of 
Oi. To be borne or carried. Ato no 
senuka ni —, to be carried on a man’s 
back. 

OwaRE,—7'u,-fa, anvy, B 36, pass. or 
pot. of Oz. To be pursued, driven, chased. 
Shigoto ni —, driven, or hurried with 
work. Jnu ni —, pursued by a dog. 

OwaRl,—7u,-tta, Fr, MF, i. or tv. To 
end, finish, complete, terminate; to die. 
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ae 


singular. — kao, a strange looking face. | Toshi ga owatta, the year is ended. Hon 


の の yomi-owaru, to finish reading a book. 
Syn. SHIMAU, SZMC. 

Owarl, 7), 終 , n. The end, termin- 
ation. Jnochi no —, end of life. 

OwASsE,-ru,-ta, AN", AD A, caust. 
of O:. To place on the back of another, 
to load, to impute, charge with. Uma nv 
2! wo —, to load vw horse with a burden. 
Na wo —,to givea name. H’to nt tszemi 
wo —, to charge another with crime. 

OwAsE,-ru,-ta, オハ セル 。 Ap 追 , caust. 
of O:. To cause or let anything pursue 
or chase another. A’to 2co inu ni —, to 
set a dog after a man. 

Owasul,—sz,-sh’ta, Or OWASHI-MASHI,— 
sz,-sh’ta, オハ ス 。 FE, i.v. To be, to 
dwell, (used only of honorable persons). 
Kami wa ten ni cwashimasz, God dwells 
in heaven. Kam wa doko nz demo ovwa- 
shimasz, God is in every place. 

Oya, a, 3H, n. Parents. 

Syn. RIYO SHIN. 

Oya, ++, Exclam. of surprise. 

Oya-BUN, 4477, 親 分 , n. One who 
acts a parent’s part; a head-mun, master, 
boss. 

OYA-cOo。 ォ ャ プ , 3 , n. Your parents, 
(respectful). 

Ova-Jl, ax ¥, BL BW, n. Father. 

Syn. CHI-CHI. 

Ova-KATA, メオ ャ カタ, 親 方 , x. Same as 

_ Oya-bun. 

OYAKE。 オ ホヤ マ ケ 。 官 , n. The government, 
the rulers. — no sata, a BOVerninent order. 

_ Syn. SEIFU. 

OYAKE。 オ ホ ャ ヤケ 。 ZS, Public, open, not 
| rivate, just, fair, equitable, disinterested. 
ー ni szru, to do publicly. — nare koto, a 
just thing, Syn. OMOTE-MURI. 

OYA-KO。 43, 親 子 , ». Parent and 
child. 

Oyama, a-e-~v, 阿 48, n. A harlot, the 
female character in a theutre. 

Syn. JORO, ONNA-GATA. 

Oya-YUDzZRI 。 オ マユ ュ ヅ 『 リ , 親 GH, n. Any- 
thing received by inheritance from one’s 
parents. 

|OxE,-ru,ta, FA, 終 , tc. To be 
ended, terminated, finished, completed. 

OYE。 72%, 汚 %%, Unclean, polluted, 
dirty, foul. Syn. KEGARE, YOGORE. 

Ord, ォ ホ ャ ッ , 大 HH, Aminble, generous, 

_ liberal. Syn. onto. 

Oro-nl, オ ホ ャ タニ ,。 大 様 , gz. Generally, 
mostly. 

Ovopapz, or OYOBANU, オヨ ョ ペ ズ ,。 A KR, 


348 OZO ォ 


neg. of Oyo. Cannot reach, extend, or 
attain to, inferior, impracticable, unneces- 
sary. Ano h’to nt wa —, inferor to him. 
Ju nt wa —, unnecessary to speak of. 
Chikara ni —, impossible to do. 

Oyos1,—bu,-nda, +37’, KR, tv. To reach 
to, attain to, extend to, to terminate in, 
result in, issue in; until, till. Zakasa ten 
ni —, its height reached to heaven. en- 
Kwa ni —, to result in a fight. Jkusa ns 
—, to result in a war. Sono hint —, un- 
til that day. Chikara no oyobu take, to the 
full extent of one’s power. Waga chikara 
oyobu tokoro ni aradsz, it is beyond my 
power. 

Syn, TODOKU, ITARU, MADE. 

Oyosl, #3¥, 2, conj. And, together 
with. ん oz — fude ssmi nado kau, to 
buy paper, pen and ink. 

Syn TO, ARUIW A, 

Oyososu!,—sz,-sh’fa, オヨ ポス 。 FR, caust. 
of Oyobi. To extend, cause to reach, to 
linpart. Megumi wo h’to ni —, to extend 
blessings to men. 

OvoGl,—gu,—idu, +3 7, ff, tv. To swim. 
Midz wo 一, to swim in the water. Oyogu 
koto wo shiranu, don't know how to swim. 
Yoku oyagu h’to, a good swimmer. Kawa 
oyoide wataru, to cross a river by swim- 
ming. Ssbete mids ni oyogu mono, all that 
swim in the water. 

Oyoal-aGarl,-ru,-ta, オヨ ギア が ガル, HE, 
た v. To swim up. Kawa wo —. 

Ovyoal-DE,-ru,-ta, オヨ ギ デ ル , H HW, tc. 
To swim out of. 

Oyoal-Kosu!,-sz,-sW’ta, オヨ ギュ ス 。 洪 
#8, t.v. To pass another in swimming, to 
Swim across. 

OYoGI-waTARI,-ru,—fta, オヨ ギ ソ タル , HF 
JF, ¢..c. To swim across. Kava wo —. 

OyonI,-7'2,-téa, 43), tv. To sleep, (re- 


NN Oyotte goszarimas, master is a- 
sleep. 
Oyoso, £3, JL, adv. For the most 


part, generally, mostly, in general, about. 
ー gohyaku gurat, about five hundred. — 
tkito she ikeru mono, almost all living 
things, or living things generally. 

_ Syn. 0 KATA. 

OyuBl, 4*2¥, K f¥, n. The thumb. 

O-2AKE-NOMI, オ ネ ザ クノ ミ 。 Ko £k, 
n. A drunkard. 

OzAPPAI, 24 Y-*%4, Prodigal, lavish, 
profuse or liberal in giving or using. — 
na h'to. — nt kane wo tszkau, to spend 
money lavishly or without stint. 

OzOKKOKU, アッ ッ ク ュ ク ,。 BEM BY, n. 
PopDY-ca OSules. 


PIY と 


||OzoMASHII,—KI,-KU, ay 724, a. Foo ト 
ish, silly. 
0-ZORA。 オ ホネ ザ ヅラ 。 Ke ZB, z. The sky. 


P 


Pan, メン, #4 $I, x. Bread. (This word 
is derived trom the Italian, or Portugese). 

PANYA, パン ャ 。 n. A species of Asclepias, 
or milk-weed, also the silky materia! ob- 
tained from it. 

PARA-PARA-T0, パラ バラ }, adr. The 
sound, or manner of rain, hail, tears, &c., 
falling in big and scattered drops. -Arare 
ga 一 furu. 

PARARI-TO, パラ リト 。 adv. In a scattered, 
dispersed, or sprinkled manner. H6s6 ga 
— dekita, the small pox pustules are dis- 
tinct (not confluent). Hoshi ga — deta. 

PATA-PATA。 バ パタ パタ 。oggc。 The sound of 
repeated slaps, flaps, or clapping. 人 ze- 
tors ga — to 2 WO SsrU. 

ParcHl, »-y4, n. Trowsers, pantaloons, 
such as are worn by the lower classes. — 
wo haku, to wear breeches. 

FATCHIRI、 パ バッ ナリ 。 adv. The sharp, sad- 
den sound of any thing cracking, snapping, 
splitting, as of splitting a bamboo, barsting 
the air-bladder of a fish, &c. 

PATCHI-PATCHI, 94% 94, ado. Sound- 
ing in a sudden sharp manner, clapping, 
snapping, cracking, popping. Te we — 
to tataku, to clap the hands. 

PATTARI, パッ タリ 。 adv. The sound made by 
any thing falling, slapping, slamming. — 
to taoreru, to fall with a bang. 

PATTO。 »*y}, adc. In the manner of any 
thing suddenly bursting out, spreading. 
Hiyodban ga — larogaita. the report a 
denly spread. 

Piri-PiR1, YY EY, adv. In a pricking, 
burning or smarting manner, (as the taste 
of pepper). 

PISSHARI, ¢ 227 9, adv. Like the sound 
of the crushing of egg-shells, shutting a 
screen, slamming a door. Zo wo — to 
shimeru, to slam the door. 

Piyol-To, ¢ 34 }, adv. Hopping like a frog, 
bird &c. skipping. Kogawa wo — tobi- 
— to hop, or skip across a narrow TIYU- 

et. 

PlYOKO-PIYOKO-T0, ビ ヨ コ ュ ビ ピヨ コト, ade. 
Same as Aiyoko-hiyoko. 

Piy0-To, v +}, adv. The whizzing sound 
made by an arrow. Ya ga 一 hibiku. 
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POKI-POK], #44, adv. The sound of 
cracking. Yi wo — oru, to crack the 
fingers. 

POKU-POKU。 ボ クボ ク , adv. Like the sound 
of striking pieces of wood together. 476- 
ku.myo wo — to tataku. 

PON-PON, #7 7, adv. The sound of suc- 
cessive reports, as of guns. Teppd wo — 
to 

Porro, x Yat, n. The bosom of the dress, 
(used by children). 

PoPpro-To, *# Ya}, adv. Hot, heated ap- 
pearance. — ats2. 

POTCHARI, XY 4+" リ , adv. Same as Botte- 


rt. 

PorcHini, x94), — %4, adeorn. A 
drop, jot, dot, the least quantity, TZszyu 
ga — to ochttta,a drop of dew fell. 一 
mo na, not adrop. 一 - de yot, the least 
quantity will do. 

Porsz-PoTsz, ポツポツ, adv. A little spot 
here and there, or in a scattered manner. 
Ho80 ga — to dekita. 

TUN-PON。 プ ブン プン, adv. In the manner of 
a delicious perfume. Hana ga — to kaoru, 
the flowers send forth a sweet perfume. 

Puri-purl, 7) 7), adv. Shaking or mov- 
ing like jelly. — sh’ta mono. 


R. 


Ra, 9, 等 , A plural suffix, as Ware-ra, 
we, On-mi-ra, you, but sometimes of no 
meaning, as Achira, Kokora, Nanra. 

Syn. DOMO, TACHI, NADO. 

[Ra, 3 陰 3K. mn. The membrum virile. 
Syo. INK’yO. 

Racm, 3 4+, $4, ». A picket fence. 一 no 
solo, outside of the fence. — mo nakt, with- 
out order, confused. — ga akanu, slow, 
tedious, undetermined, unsettled. — wo 
akeru, to decide, conclude on, settle (some- 
thing about which one has been long in 
suspense. 

Racul-aK1,—ku,-ita, 9 + 7 7, HR BA, 
1.0. To finish, conclude. settle, dispatch, 
or expedite a tedious matter. Naent-bun 
hayuku rachi-aku yd wi sh’te kudasare, 
please finish the matter as expeditiously 
us possible. 

A-DEN, 9 7 7, 6% §H, ». Mosaic work of 
mother of pearl. 

Ral, 94, i, (kaminari.) n. Thunder. 
— ga ochita, the lightning has struck. 

TRat,-szru, 5 4 : 6, To worship. 

yD. OGAWD, IAI. 
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RAi-BIN。 ラオ ビン, HE, (ZZozz taors. ) 
n. The next opportunity. 

RAi-BIYO。 ラオ ビ ャ 9, HF, n. Leprosy. 
Syn. KATTAI. 

tRal-Bon, ライ ポン , BA, (szri bacht.) n. 
A bowl used for washing rice in before 
boiling. 

Ral-cHo, 34 4" 4, FE BY, z. To morrow 
morning. — szru, to come to Japan. 
Syn. MIYO-A8A。 

tRal-DEn, 947%, HB,  ( kaminari, 
smabikars ). n. Thunder and lightning. 

Ral-D0, 34 ¥ ¥, 埋 同 , To be obsequious, 
compliant, to flatter. Syn. OMONERU. 

tRal-ca, ライ オガ, FEW, on. Coming (re- - 
spectful.) Go 一 macht-tatematseri soro, 
I will await your coming. 

RAi-GETSZz, 944° 9, 半 月 , (dataru tezki.) 
Next month. 

tRal-e1, 94 ¥, FE fH, (Same as Raiza). 

Ral-60, ラオ が ガサ, FEM, ( kitari mukaye- 
ru). n. Coming to meet, (Bud. said of 
Amida coming in the clouds to receive the 
soul of a dying man who trusts in him). 
Amida no —. 

TRal-HAl, 94.4, FF, (wiyamai-oga- 
mu). To worship. 

Ral-HARU, 94), HK FH, un. The coming 
spring, next spring. Syn. RAISHUN, 
RALYO. 

TRal-1, 344, 3 BH, n. The intention, or 
meaning (of your letter which has been) 
received. — no gotoku, as you have writter. 

Ral-JIn, 94 27, 3 jp, n. God of thun- 
der. 


Ral-sitsz, 9429, BE A, (kiteru hi.) n. 
Next day, to-morrow. 

Raut, 942%, FBR, om. An animal 
which is supposed to fall when the light- 
ning strikes. — ga ochita. 

Kal-K1YAKU, 94 4+ 7, 36 2, n. A guest 
who has just come. 

Ral-MEI, 34 24 , 雷 ni (tkadzcht naru). 
n. The sound of thunder. Fuku ez — 
szru, to have a rumbling in one’s belly. 

Ral-NEN, ライ チン , 36 年 , (kitaru og な 
2. Next year. the coming year. 

Ral-REKI, ラオ レキ ,。 3 HE, n. The history, 
annals. Syn. YURAI. 

tRai-Rin, 94 », AE FE, n. The coming 
of a noble person. 

Ral-se, ラオ ャ , 3K Hk, (kitaru yo.) n. The 
next world, Syn. GO-sE. 

Ral-souy, ラオ シュ ン , 3K, (Zorg ha- 
ru). n. The next spring. 

tRal-u, テイ ¥, 8 雨 , (kuninari, ame )- 


mn. Thunder and rain. 
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TRai-x0, ライ ャ 9 タ ,。 BK PH, vn. Next spring. 
Syn. RAI-HARU. 

Ral-YOKE, 9434, & f#, n. A lightning 
rod. 

tRal-yu, 942, HE wh, z. History. 一 wo 
kataru, to narrate the history. 

Syn. RAI-REKI. 

RAKAN。 ラカン , 3 Yn. The sixteen 
disciples of Shaka. 

RaAKAN, ラカン, が. Bacon. 

TRAKANSHO, ラカン ショ ウッ 。 HHA, x. 
A kind of fir-tree, Same as Mak. 

RAKKAN, 9747, ¥% BR, vn. Affixing 
one’s seal tu a drawing. 

RaKKly0, ラ ツ キ ャ ツウ, HE, n. A vegetable 
of the garlic class. 

tRakklyo, ラク キョ , JZ, To be settled, 
concluded, finished. Syn. szmuv. 

TRakk’wa, 97797, & Z, n. Fall of 
the flowers. — yoda ni kayeradsz, the fall- 
en flower does not return to the branch. 
(prov). 

RaKK’WASHO, 577727, PE CE, 
n. A groundnut 

Raku, 37, sf, (tanoshimi ). n. Comfort, 
ease, freedom from pain, toil, or hard la- 
bor. — ni kurasz, to live in ease. 一 na 
koto, easy, or pleasant thing. tami ga — 
nt natta, the pain has become easy. so- 
gashiku te — ga dekinu, am so busy I can’t 
find any ease. 

TRaku, 37, A suffix to verbs, the same 
as ru, (used only in poetry), as, Jfiraku, 
== Miru, Omoyeraku = omoyeru, Koraku, 
= koru. 

Raku-Ba, ラク パ , 落 EH, (uma yori otseru.) 
n. Fall from a horse. — sh’te kega to 
sh'ta, fell from the horse and was hurt. 

Raku-cHlt, 974%, # 中 , ぇ . Misako, 

Raxkupa, ラクダ, 3 BE, n A camel. 


Raku-Gakl, 977%, 業 @, n. Writing | 


! 


at will, upon walls, stones, trees, &c. — 
mu yd, do no writing here. 


Rakuean, 977, $ fh, n. Akindof; Ran, o>, 覧 , 


confectionary. 


RakKu-G'wal, 977794, ¥ Sh, 
urbs of Miako. 


TRaAKU-HATSZ, F7NY, He Bi, (kami wo 3 


otosz ). n. Shaving the head. 
RaKU-JAKU, 974% 9, 3K FH, (ocht-tszku). 

To settle, finish, conclude. 

Syn. 8ZMU, RACHIAKU, KATADZET. 
Raku-sl, 77>, HH =F. (otseru moji). n. 


A word omitted. — ga aru, a word is 


omitted. 


Raku-Jin, 3727, HH J, n. One who 
lives in ease, free from care or labor. 


ee s ーーーーーーーー ーーーーー 
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n. Sub- | R 
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Rakvu-sitsz, 9729, Be H, (tri が た か 
Setting sun. 

Raku-J0, ラク ジャ ウ , HE Hx, (ochiru shiro). 
n, A fallen castle, a castle taken and 
destroyed. 

Raku-MEI, 372%4, BE , ( mochi wo 
otosz ). n. Losing life. Gun ohiu nt 一 
sh ta, lost his life in battle. 

RaKU-BAKU-T0, 9757}, & #, adr. 
Easily, pleasantly, comfortably, free from 
care or labor. Syn. YASZ-YASz-TO, 
YOI-NI. 

Raku-BUI, 9774, 落 FR, (nanida wo 
otosz ). n. Shedding tears. — ssru. 

TRaKu-sHo, 9773, H B, (oloshi bom). 
n. Anonymous writing. 

RaKU-SHU, 3772, % GF, xn. A law 
poon, any satirical or cutting . writing. — 
wo kaku, to write a lampoon. 

RAEU-SEHU。 ラ クシ ュ , HE Ff, (te ni sv). 
Come to hand, receive. Zash’kani 一 tla- 


shimash ta. 
tRaku-yEKI, 972%, 8% FE, Cninter- 
rupted stream, or succession. — fo site 


t < 

RAku-Yo。 ラ ク ェ エフ, 次 FH, (ochiba). ». 
Fallen leaves. 

TRakvyo, ラク マウ, HB PE, ヵ . Miako. 

RaMBIK], 7 7¥ %, n. A still. 

Rambo, ラン バッ , £L if, x. Disorder, riot. 
tumult, violent and unlawful conduct. 
— nin, a rioter, a violent and turbulent 
person. — szru, to act in a violent and 
disorderly manner. 

Syn. ABARERC. 


RamMa, ラ ンマ | 問 , n. The ornamental 
| work over the screens of a house. - 


Laan re ‘4 ンマ ン 。 HT £B, Scattered, 
as Towefs). 


| Rampatsz, ラン ペ ツ , § Be, ( mdar 


gam). ». Disheveled hair. 
Rampitsz, 97¢ 9, QL &, *. A bad 
hand, or slovenly penmanship. 
(miru). To look, to see. 
Ichi ran szru, having one look. Go ran 
nasare, look here. 
AN, ラン, Qi, n. Disorder, confusion, tu- 
mult, riot, disturbance. — の > to 
raise a tumult. Syn. MIDARE. 


| Ran, ラン, 9, x. The name of a flower. 


‘Ran, 37, %, n. The phenix. 

"Ray, テン , A verbal suffix, having a du- 
bitative, or conjectural meaning, as, Tare 
naru-ran, who is it! or I wonder who It 
is! Naniya-ran, something, (which 1 
only conjectural). == Naniyara, or Nan- 


,  dearo. 
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RAN-DA、 ラ ンダ , {Hi 情 , Lazy, idle. 


Syn. BUSHO. 

RAN-GAEU, ラン ガク , jj &, The study 
of the Dutch language or books. 

TRan-Gly0, 3 4X4, @L FF, (midari no 
okonai). n. Riotous conduct. 

RaN-GOKU, ラン プク, §L fH, 2. A country 
disturbed with war. 

Ran-aul, 977, @ 枕 , 2» Posts or 
stakes driven into the ground to molest 
or hinder the enemy: 

EAN-GON。 9777, @L HL, (midare ikusa). 

gk %。 An army thrown iuto confusion, or 
disorder. 

RANJATAL, JY EEA, i BH, nr. A 
kind of aromatic wood. 

Ran-KAN, 9747, 欄 “Pf, n. A balus- 
trade. Syn. TESZRI. 

Ran-KI, 97%, QL 無 , (midare kokoro). 
n. Crazy, deranged in mind. 

Syn. KICHIGAI, MONO-GURUI. 

RaN-SEI, 9744, Qf 世 , (midaretaru yo). 
n. A time, or age disturbed with war. 

Ran-SHIN, ラン シン ,。 $L aid, (midoretaru 
kokoro). Crazy, deranged in mind. 

Syn. KICHIGAI, KIYOKI. 

TRANSHO, ラン ショ oranda no hon). 
n. Dutch books.” we, ( 

TRAN-SHO, ラン シャ タ , JE fH, n. The 
origin rise, commencement. 

Syn. HAJIMARI. 

TRaNn-sH0, 9 yy ¥, 5A 生 , n. Oviparous. 

RAN-SEU。 ラン シュ , @] jH, Violent and 
disorderly from drinking ardent spirits. 
— da kara nomase-nai ga yoi, better not 
give him drink as he becomes violent. 

Ranso, ランツ ソ ッ , 5A 3, n. The ovaries. 

Rax-T0, 9727, JR 3, n. A kind of 
monument over a grave, 

Rayyo, 373, & wt, n. The car in which 
the Tenshi rides, 

Rao, ラッ , i 4£, «. A bamboo pipe-stem. 

Rarpa, 9 y-¢, of DA, x. A trumpet. 

RapPak’WAN, 99777, wd DA 管 , 
n. The fallopian tubes. 

Raseita, 9444, 3 2 板 , z. Flannel. 

RasETsz, 72x, SE Hj, n. A demon of 
the Buddhist hades. 

Rasaa, ラテ シャ, 3% 紗 , n. Woollen cloth. 

Rasuil,-K1,-Ku, 94, A suffix, adding 
the idea of, like, appearance, or manner 
to the root word, as, Onna-rashii, like a 
woman. odomo-rashit, child-like. Ame 
ga fururashit, it looks like rain. アル 
rashiz, it looks like winter. 

Syn. son. 
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RASeEI、 ラ ッ シ 。 項 Zk, n. Order, arrange- 


ment, always used with a negative, as, 
— mo nat, disordered, confused, without 
order, or arrangement. Rasshi naku, id. 
Heya no uchi wo — mo naku sh'te aru, the 
room is all in disorder. 

RASSOKU。 ラッツ ソック , n. Akind of candle, 
having a stick projecting from the end of 
it for carrying in the hand. 

REI, ~4, #8, xx. Politeness, decorum, 
etiquette ; salutation, a thank offering, or 
present in acknowledgment of a favor. — 
wo shiranu h’to, impolite person. 一 - wo 
szru, to show respect, to bow, to make a 
present out of thankfulness; to pay a 
doctor's fee, to pay a teacher. — wo tu, 
to express one’s thanks. Nippon no —, 
Japanese etiquette. ) 

REI, レイ, 4p, n. A command, order. 一 
to tdasz, to issue an order. — wo kudasz, 
idem. Syn. GEJI, MEI, 1-TSZKE. 

REI, レイ , 例 , (tameshi),n. Rule, custom, 
usage practice, example, precedent, in- 
stance, usual, common. — nt yotte okonau, 
to act according to established rule. 
no nai koto, not customary. 一 - naradz, 
unusual. 

Rei, レオ,。 $f, (tamashii), n. The soul, 
spirit, manes, or ghost of a dead person. 
H’to no — wo matszru, to worship the 
manes of the dead. 一 - xco shidzmeru, to 
pacify the spirits of the dead. 

Syn. KOMPAKU. 

Rel, v4, $3, ». A small bell. 
Syn. RIN. 

Rel, 4, 3, This word is used as a 
cipher, or to show that one denomination 
is omitted, as, San zen ret hacht-ji, 
3080. 

REI-BoKU, レオ ポ ク , EK, x. A tree in 
which a spirit, or a Kami is supposed to 
dwell. 

tRel-Butsz, レオ プッ, Hf, n. An idol 
of great virtue, in which a spirit or Ho- 
toke dwells. 

REi-cHh、 v4 4, §¥ 地 , n. A sacred place. 

REI-rU, レオ フタ, #@ 風 ,z。 A cold wind. 


REI-FUKU, レオ フク , 98 JiR, n. Dress of 
ceremony. 

REI-GAKU, レオ が ク , FM Ht, n. Etiquette 
and music. 


REI-GEN, v4 47, $f BB, n. A wonder- 
ful exhibition of divine power, either in 
answering prayer, or punishing offenders. 

REI-G1, v4 ¥, 9 義 ,z. Propriety, eti- 
quette, decorum, ceremony. — to mamo- 
ru, to observe the rules of propriety. 
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tRel-wal, レイ ハイ, Bh ie, n- 
on which the name of the dead is inscrib- 
ed. Syn. IAI. 

REi-HO。 v-4x%¥, HEF, (takara mono). 
n. Che precious things treasured up in 
temples or Miyas. 

Rer-gin, v4 7, 4% A, か 
dancer. Syn. GAKUNIN. 

Rei-gitsz, レイ ラテ ヅ , 例 日 , か 
sary day. 

fReI-30, vA ey, HE GR, (herikudaru), 
n. Humility, modesty. 

REi-7o。 レオ タ ャ ッ 9, A AK, x. A letter of 
thanks. 

REI-J0, レオ ャ ッ , FI, xn. 
place. 

Rel-x1, レイキ, # 無 , z. Cold, cool. Asa 
ban wa yohodo — ns natta, the mornings 
and evenings are become quite cool. 

REI-KIN。 レオ ネン , A &, vn. A fee, money 
given in acknowledgment of a favor. 

REI-KON, v4 27, BF SM, (tamashis), n. 
The soul, spirit, ghost, manes of the dead. 

|IRmI-k'YAKU。 レ イネ キャ ク 。 BH HM, (kiya 
kasz). Cooling anything. 一 szru, to 
cool. 

tREI-MEI, ~424, ApH, (yoki na), n. 
Excellent name. 

tREI-MIN, レオ ミン , BW EE, (tada-hito), n. 
The common people, farmers, laborers. 

Rel-morsz, v4 モツ, 8 yj, n. Any thing 
given as an expression of gratitude. 

REi-ntU。 vin, HE Bn. A dream in 
which a divine revelation is received. 

REsl-NEN。 レ オキ ン 。 fa) 年 , (ttszemo), xn. 
Ordinary years. 一 no tore, in the usual 
yearly manner. 

REI-RAKU, レオ ラク 。 BH, (ochi-bure- 
yu). n. Falling from a prosperous condi- 
tion into want, ruin. Syn. RuRO. 

IIRgI-REh, レオ レオ, BE EB, Plain, bold ; 
as, — to kaku, to write in large, bold 
characters, (as on a signboard). 

TREI-RI, v4, 4 Ff, Ingenious, clever, 
smart, shrewd. Syn. RIKO, KASH KOI. 
TREI-RO, レオ ャ サタ , J Fig, Clear, transpa- 

rent and bright, (as a gem). 

REI-ROKU, v4 07, BB RR, 2. Any thing 
given os an expression of gratitude. 

TREI-sHa, レオ シャ , A@ MB, vn. Thanks, ac- 
kowledgment. 一 - co szru. 

Rgsi-sEg1、 レ オイシ, $F 芝 ,z. A species of 
hard mushroom, also called, Man-nentake. 

Rsi-sHI、 レ オシ 。 % 瓜 , x. The baleam- 
apple. : 

REl-snl, 74. # A, 2 The Lichi. 


An opera 


Anniver- 


A sacred 


/ 
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The tablet | Rsr-sHI。 レオ シ , 4p Ff, (yoki ko), ». Son, 


(in letters). Go 一 sana. 

REI-sHIK1, レオ シキ, HH, x. Etiquette, 
propriety, decorum, ceremony. 

REI-sHiTsz, vA Y, Ap Be, (yok tszme), 
n. Wife. Go rei-shitz, your wife. 

+ReEl-sHu, 7442, Hp 酒 , (hiyazake) か 
Cold sake. 

tRei-s21, レオ メオ HE IK, (hiya の の) x. 
Cold water. 

tREI-YAKU, 747, SE BE, A wonder- 
ful medicine, (either because of its virtues, 
or of its origin, being revealed by the 
gods.) 

REIYOKAKU, レオ ャ ッ ヵ ク , MERE, n A 
kind of hartshorn, used as a medicine. 
RrrzEN。 レ イセ ゼン, HW, (thai no maye). 
Before the ancestral tablet. — ye sonaye- 

ru, to place, &e. 

+RE-KI, レキ , FF, x. A calendar year, an 
almanac. Syn. TOSHI, KOYOMI. 

REKI-DAI, レキ ダイ 。, KE 代 , (y0-yo); ne 
Successive generations, or dynasties. 
Syn. DAI-DAI. 

tREKI-GAKU, レキ ガク , FE HB, n. Study 
or learning pertaining to the almanac, or 
calendar. 一 - wo seru, to make astronom- 
ical calculations for the almanac. 

Rgkn-REk1、 レ キレ キ , 歴 AE, Standing out 
conspicuous from amongst others, promi- 
nent, illustrious, eminent, clear, plain, evi- 
dent, distinct. 一 no tye-gara, the most 
illustrious families. 一 no gaks sha, the 
most eminent scholars. 一 to sh’te kazé 
besht, so distinct as to be counted. 

REKISHI, vx, FE Yt, n. A history, 
chronicle. 

tREKISZU, レッ ぇ キ 。 FE BK, (toshi no kadz}, 
n. Number of years. Syn. NENSZU. 

TREKWEN, レキ ゼン , AE HR, adv. Clear, 
plain, manifest, distinct. 

Syn. MEIHAKU. 

TReKn’wa, レッ クツ , BR, n A re 
ging fire. 

REM-BAN, レン バン , 3 SB, on. Several 
seals affixed in succession to the same 
document. 

REM-BO, レン ポ 。 RR, (hos shim), か 
Love, (sexual). 一 ssru, to love. 
Syn. HORERU. 

tRemma, レン マ ,。 SE BR, (zerz migaku )- 
n. To exercise, train, or drill one’s self in 
any thing. 一 zo kd, skill obtained by 
much practice. Syn. TANREN. 

REM-MEN, レン メン , Hf $4, Uninterrupted 
succession, line, or series. — to shte ta- 
yedz, Syn. RAKUYEKI. 
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REM-MIN, 1»? 7, BE RE, (awaremi). n. 


Pity, compassion, mercy. 
Syn. JIHI, NASAKE, 

REM-MI1YO, vv ivy, 連 名, n. A series, 
row, string, or list of names. 

Ren, レン , Bi, x. A pair of boards on 
which stanzas of poetry, &c., are written 
and hung up for ornament. 

REN, uv, 3M, n. A row, series, used in 
counting things strung together. We 
tchi ren, one string of rosary. Tama ichi 
—, a String of beads. 

tREN-cHI, レン チ , i Hit, Pure and suscep- 
tible of shame, upright. — ga nazi, 
shameless, extortionate, corrupt. 

REN-CHIU, vw» 4%, SM 中 , (mise no uchi ) 
n. Inside of the blinds, (fig.) the wife of 
a Kuge, or Shogun. 

REN-cHlu, レン チタ , ME FF, n. Companion, 
company, club. Shzbat no —, theatrical 
company. Syn. sHACHIU. 

{REN-cHOKU, レン チョ ク , Be 直 , Honest, 
upright, exact, precise, accurate. 

Syn. sHOJIKI. 

REN-DAl, vv 24, SB, (hasz no utena). 
n. The lotus-flower seat on which Amida 
is represented as sitting. 

TREN-Dal, vv x4, EB, z. 
barrow, a bier, 

REN-Ga, vv 7, 連 BK, 7”. A pastime in 
which one extemporizee the first half of a 
stanza of poetry, and another finishes it. 

REN-GE, v v4, YR SE, (hachise bana). 
n. The lotus flower. 

RENGE, レン グ 。 n. The liver of a fowl, 
or OX。 

RENGESO, vy 7-44, HEE BA, on. 
name of a small flower, Sedum. 
RENGIYO, vr ¥x~y, 9% BA, n. A flower- 

ing shrub. 

REen-1n, v4 », 連 Ef, n. A row of seals 
affixed tothe same paper. Syn. REMBAN. 

REN-JAKU, レン ジャ ヤク, 4£, n. The 
name of a beautiful bird. 

REN-JAKU, レン ジャ ク , 3 RR, x. A wood- 
en frame slung over the back, used for 
carrying bulky articles, as straw, &c. * 

Ren-J], vv, £E 子 ,z. The frame work 
of upright wooded bars before windows. 

REN-JiTSZ。 レ ンジ ツ 。 連日, A succes- 
sion of days. — zo uten, a succession of 
rainY days. 

TREN-J0, レン ラ ャ サタ , BA, (shitau hoko- 
ro). n. Love, (between sexes. ) 

REN-J0O, vy yxy, 連 状 , un. A writing 
subscribed by a row of names. 


A hand 


The 


S 19 


人 
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†REN-JU, レン ジュ , Me 4, (neri-osameru ). 
To exercise, or drill one’s self in. 

TRzN-JUEU。 レ ンジ ラク , HH RB, To be- 
come proficient. or adept in by practice. 

TREN-NEN, レン チン , 連 SE, n. A series or 
succession of years. — no hdsaku, a suc- 
cession of fruitful years. 

REN-NIKU, レン ニク , 9K A, (hasz no mi). 
n. The fruit or seeds of the Lotus. 

REN-RI, vy, 3 BE, x”. United by grow- 
ing together. — zo yeda, the branches of 
a tree united by growing together. 

tREN-RUI, vv, HB, >. Involved 
in trouble through the crimes of another. 
Syn. MARIZOYE. 

†TRgN-8HI。 レン シ , 連 枝 ,z. (fig.) Brethren. 

TRgN-YA, vox, HW, xn. A succession 
of nights. 

REN-YO, レン エフ , 3 FE, (hase no ha). 
n. The lotus leaves. 

REN-20KU, レン ザク ,。 PM RB, ( tezdeku ). 
To continue without interruption, to en- 
dure. — szrvt. 

tReprt, vy 7%, AM, (hageshik kaze). 
n. A violent wind, storm. 

TReru, v nv, BX, The adjective termi- 
nation of the passive verb, as, H to nz at- 
serareru, to be loved by men. 

tReEssat,—sz7u,—sh’ta, vy an, Ri, ir. To 
rank with, stand with, or take one’s place 
amongst. Daimiyd nt —, to rank witha 
Daimyo. 

†RESsSEUKU, レ ッシュ ク , Ry xB, n. The 
constellations, (of which the Japanese 
reckon twenty-eight.) 

tReteiecu, レ テ オ イグ , RE Bn. Arin 
weight. Syn. RIN-DAME. 

Retsz, vy, BY, (tezra). n. The order, or 
arrangement of men in ranks, files, lines, 
&c. — wo tadasz, to dress the ranis. — 
wo midasz, to derange the ranks. 

TREtTsz-Jo, vyv3, A A, n. A ciaste 
wcman, a faithful widow. 

Retsz-za, レツ ず , A 4B, on. 
row. 

Ri, y, &, n. A mile, = 4320 yds., or 
nearly 24 miles Eng. Yedo made tku rt, 
how many miles to Yedo? 

Ri, 9, BB, x. The natural lays, or inhe- 

rent pee of things, reason, princi- 

ple, that which is right, just, proper. — 
arazare koto nashi, there 1S reason in 
every thing. 

Ri, ), #4, ». Profit, gain, interest, ad- 
vantage, victory. — wo yeru, to get profit. 
Kono shtna-mono utte tkura no ri ga aru, 
what profit have you on the sale of these 


Sitting in a 


_ 


~ 


la 
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goods? A: wotoru, to make a ‘wget Rs 
wo tszkete kayesz, to pay back the princi- 


pal and interest. 22s wo ushinau, to lose 
the victory. 

Ri-al, »7t, 利 合 , xn. Interest on mo- 
ney. 

RI-BETSZ, YY, BE Si, (hanare wakare ). 
n. Parting, separation, divorce. — 70 ka- 
nashimi the sorrow of parting. Niyobo to 
ー szru, to divorce e wife. 

Ri-BIYO。 り ビ ャ ッ , Jf 病 , x. Dysentery. 
SYn. SHIBURI-HARA 

Ri-BUN。 リ デン, 利 分 , z. Profit, gain. 一 
ga uszi, the profit is small. 
Syn. MOKE, RIJUN. 

RicHl-Gl, リ りす オギ, 律 義 , 
honest, moral. — na な 70。 

TRi-pon, yrr, FAYE, Ctoki niduki.) 
Sharp and dull, clever and stupid. 

RipzME, y YX, 理 AH, Convinced by the 
reasons given. — ni makeru, to yield to 
the force of reasons. 

Ri-Fru-Jin, »72 7%, BRR BH, (hotowa- 
rt wo tsskusadz.) Contrary to right, or 
reason; unjust, unreasonable, violently, 
forcibly. Syn. MUTAI, MURINI. 

Ri-Gal, ) 74, Fi) BE, Profit or loss, ad- 
vantage or disadvantage. — wo toku, to 
show the advantage of doing anything. 

TRieAk'sEA,、 リ が クシ ャ ,) BABB, an A 
rationalist, infidel. 

Ri-GIiN。 リ キン 理 銀 , x. Interest money. 

Ri-HATSZ、 リ ハツ , BH 2H, n. Acuteness of 
mind, sagacity, cleverness. 

Syn. RIKO, KASH KOI, REIRI. 

Ri-H1, 9 &, 理 JE, 2. The right or wrong, 
justice or injustice, resonable or unrea- 
sonable. — wo tadasz, to ascertain the 
right or wrong of any thing. 

Ri-JUN。 リ 9 テ ュ ン , 利 潤 . z.。 Profit, gain. 
ー ga の akinai, a trade which brings 
large profit. Syn. SIOKE. 

Ri-KAl, リ 44, 38 WR, (kotowari wo toku.) 
Explaining or unfolding the reason or 
principles. 一 tco szru. 

Ri-KATA, 9 カタ, Fj 方 , Most profitable, ad- 
vantageous, or convenient way. 人 20- 
tsz wo rkurunt wa fune no hd ga — da, it 
will be the most profitable to send the 
goods by ship. Syn. roxurd. 


Just upright, 


Riki, ) +, JJ, (chtkara ). n. Strength, 
power, force. Syn. RIYOKU. 
RiKIML—-mu,-nda, )¥4, iv. To make 


a show of one’s strength, or authority, to 
swagger, bully, to straia, to cxert onc's 
self. RRikinde aruku, to walk in a swag- 
gering manner, to strut. Rikinde mono wo 
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tu, to talk in a bullying manner. 
Syn. IBARU. 


Rikiml, ) ¥2, ”. Vigor, power, strength, 


authority. 一 no aru kao, an intrepid 
countenance. — no aru koye, powerful 
voice. 


Rikimi-al,-au,—atla, )¥277, 1%. To 
make a show of each others. strength, 
(as wrestlers before contending). 

R1K1M1-CHIRASHI,—8z,—sh’ta, J) キミ $54, 
tv. To strut, swagger, or make a disp.ay 
of one’s authority all about. 

RIKIMI-KAYE,-ru,—-ta, リキ ミカ ヘル 。 Ae. 
To strut, swagger, bully or boast im- 
moderately. 

RiKIMI-KI,-7'u,—tla, ) キミ キル, (idem). 

RikiRiYOo。 9 +) * 9, Jy 量 、 (chikara no 


hakart). n. Strength, power; ability, 
talent. 

Riki-sHA、 リ キシ ジャ, JJ BH, n. A strong 
man 


Riki-sHi,。 キリ シ , JJ —£, ». A strong man; 
a wrestler. 

RIK1U, ) +7, Bit &, z. A pleasure house 
of the Zensht. - 

RiKKA, リッ カ , 立 Bn. The first day 
of summer. 

RIKK’wa, サッ クツ , 立 FE, (tate-dbana). 
Flowers arranged in a vase. 

Riko, y 24, 利 FW, 2. Acuteness of mind, 
shrewdness, cleverness, ingenuity, expert- 
ness. 94 ん の na mono, smart person (either 
in a good or bad sense.) 

Syn. KASH KOI, RIHATSZ. 


Rik0-DATE。 サ ュ ッ ダテ , 利 日 立 ,x. Dis- 


playing one’s smartness : affectation of 
cleverness. 一 - の seru. 

R1-KoN, 2 > 利 Hi, n. Sagacity, clever- 
ness, ingenuity, acuteness. 

Rixorasall,-K1, リュ ッ ラ シィ 。 HO KH, 
a. Waving the appearance of cleverness, 
acuteness, é&c. 

Riku, クリ , 7X, Six: only used in comp. 
words. 

Riku, ) 7, 陸 , ». _The land (as opposed 
to water or sea). Osaka ye — wo yuku, to 
go to Osaka by land. Syn. OKA, KUGA. 

TRIKU-CHIN, ) 7 4 >, 陸 沈 , To be fallen, 
ruined, (as a person once prosperous). — 
ssru. Syn. REIRAKU. 

TRiku-GEI, y 744, x BE, 2. The six 
acquirements, viz. Reading, arithmetic, 
etiquette, archery, horsemanship and 
music 

iRiku-GO, リク が ガ フ 。 へ 合 , n. The six 
sides of the universe, viz, the heaven, 
earth, and four cardinal points. 


3 
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Rixu-cun, y7 7 7, ke BH, A land force 
or army. 

Rixusl, y74, BE BR, (oka no micht). n- 
By land. — wo yuku, to go by land. 

Rixutsz, 9 クツ , BB Hf, n. Reason, cause, 
false reasoning, caviling, captious ob- 
jections, quibble, sophistry. — to tu, to 
quibble, or cavil. Kaminart no naru — 
wa nani, what is the reason of the sound 
of thunder ? 

RiKUTSZRASH,—KI, ) 7 95 14 BH RK, 
a. Having the manner of a captious 
person. 

RikUT8Z-8RA,。 リ クツ シ ャ , BA Bin. A 
caviler, captious reasoner. 

fRim-Ban, リン パン, 輪番 , n. By turns, 
in turn, one after another. — ms szru, to 
take turns. Syn. MAWARI-BAN. 

Rim-Biy0, リン ビ マウ, Tk Fs, 2. Gonorrhea. 
Syn. RINSHITSZ. 

tRuan, yz rv, Fo 民 , (satobito ). n. A 
country-man, villager, farmer. 

Rin, リン , #, A small bell. —wo suru, to 
ring the bell. 

Rin, リン 。 Rif, ». A weight, the tenth part 
of a fun, =: 0.583 of a grain troy. 

Rin, y ~, SE, n. The name of a fabulous 
animal, unicorn. 

Rin, ) ン , 輪 , z. The corolla (of a flower). 

Rin-cHd, y ンチ ャ ウ , BERT, (tonari ma- 
chi.) n. The next ward of a street. 

RIN-DAME。 リ ンダ メ , HF 等 ,x. A copper 
rin weight. Syn. RETEIGC。 

Rin-DEN, y ン デ ン , BOMB, vn. The transmi- 
gration of souls (Budd.) Syn. srNyE. 

Riy-pd, 9 ンダ 9, 本 ME, n. Gentian. 

Syn. RIUTAN. 

Rinpz, y ンズ , 76 $%, n. A kind of figured 
satin. 

RIN-GEN。 リ ンダ ン , $B Hy, (mikotonori ). 
The words of the Zensht. 

Riy-Gersz, y 74 Y, F&A, ( umidel.) 
a. The month of parturition, (the 10th 
month according to Japanese reckoning). 

Rinco, y ンプ , 林 ##, n An apple. 

RIN-GoKU, ) 777, Be fd, (oz kunt ). 
n. The neighbouring country. 

Rin-J1, yxy, BE We, Accidental, casual, 
contingent, happening out of the regular 
order. — no yd, casual business. — no 
kiyaku, accidental visitor. — g’wa-yaku, 
casual public service, (on extraordinary 
occasions.) — no niu-yd, coutingent ex- 
penses. Syn. OMOIGAKE NAI, FUI. 

Rin-st, リン ラッ, 臨終, (owarini nozo- 
mu). n. ‘The moment of death, drawing 
near to death. — notoki Syn. 8AIGO. 





『 
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RIN-Ka, ) 7%, RE BR, (tonari no tye) 
2- ‘The next or neighbouring house or 
family. 

RinkEl, リン キ , # 無 , z. Jealousy. 一 wo 

szru, to feel jealous. 

Syn. SHITTO, NETAMI, YAKIMOCHI. 

RIN-K1-0-HEN, リン キ tony, 臨機 應 
$#$,n. Acting according to the occasion, 
changing to suit the circumstances. — ea 
akindo no kany® nari, the important thing 
for a merchant is to suit himself to the 
changes (in the market). — zz tcri-haka- 
rau, to act according to circumstances. 

TRIn-KO, y 744, FE SE, (miyuki). n. The 
going of the Zenshi to any place. 

TRIN-KO, 9724, By ER, x. Reciting by 
turns, [ 

tRin-riy, Y >) +, HM, adv. Very cold, 
(fig.) awe-inspiring, awful, grand, impos- 
ing. Yuki — to szru. 

RIN-SHI, リン シ , ie > n. A warrant, 

commission, or written order from the 

Tenshi. 

RIN-SHITSZ, J vy, ik HK, 2. 

thea. Syn. RIAIBIYO・ 

TRin-sHo, ) ン シ ョ ッ , $k $B, nv. The sixth 

monta. 

RIN-SHOKU, yvY¥ 35 9, 2 BH, (oshimi 
oshimu). n. Sungy, miserly, niggardly, 
parsimonious, — na が 7 の 。 a parsimonious 
person. —ns szru, to be miserly. 

Sy. SHIWAI. 

Rin-son, ) ン ッ ン , BE 村 , (tonart mura ). 
2%. The next ur neighbouring village. 

Riv-10, リン トウ , 輸 HE, m. A lamp sus - 
pended by large brass rings in front of an 
idol. 

TRin-vu, リン サウ, BE BY, (naga ame). n. A 
long rain, 

Rin-YE, ) ~z, BB 回 , x. Tranemigra- 
tions of the soul. (Bud.) 一 zz mays, lost 
in endless traugmigrations. 
Syn. RINDEN, 

RIN-YEN, ) yx, 林 I, on. 
garden. 

RIN-2AN、 リ ン ザ ン 臨 産 ,% The approach 
of parturition. — no tokt. 

RIN-20, ) 744, Bg OBR, on. A circular 
book-case。 made to revolve round a ver- 
tical axis. 

Riera, ) Ys, 立 YR, 6. Splendid, fine 
magnificent. — na otoko-buri, a splendid 
looking man. 一 - na otenki, splendid 
weather. Syn. KEKKO. UTSZKUSHII. 

RIPPUKU, YY 77, 立腹 , (hare wo tate- 
ru). n. Angry. 一 seru, to be angry. 
Syn. IKARU, OKORU. 


Gonor- 


A park, 
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RIRISH11,—K1,-KU,-U,-SA, リリ シオ, TR 
Grand, imposing, severe. striking with 
awe, or fear. Ririshiku shitaku totonoye, 
dressed himself in the most imposing 
manner. Syn. RIN-RIN. 

Ri-sAN。 リ サン 。 BE 散 , (hanare chiru ). 
Separated and scattered. She hi nt — sh'ta. 
Syn. CHmt-Jm1. 

Risul,—szru,—sh’ta, yan, FJ, To gain, 
make a profit. Syn. MOKERU. 

Ri-sH0o。 リ シャ ッ , 利 生 , n. Favor, aid, 
grace, (only of Kami). Kams no — wo 
komuru. Syn. OKAGE, MEGUMI. 

Ri-soxu, y v7, 利 G., x. Interest on 
money. 一 watch wart, the interest 1s 
oue per cent a month. Syn. RI, RIGIN. 

RissHin, ) ッ シ ン , 立 EY, (mi wo tatssru), 
n. Rising in rank, wealth, honor; pro- 
motion, advancement. Syn. SHUSSEI. 

Rissav, » 9% Y, WH, vn. ‘The first day 
of autumn. 

RissHUN, 9 Y¥2~7, 36 HE, The first day 


of spring. 


Risso, リッツ サッ , 律 fF, x. An order of 
Buddhist priests. 
Risz, ) x, #¢ &,”. A squirrel. 


Rirto, リット ウッ, WE H&K, n. The first day 
of winter. 

Riv, ) ¥, #E, (tatsz},n. A dragon, the 
emblem of Imperial power. 

Riu, ) %, 3H, (nagare), n. A current; 
style, or manner, sect, either of religion, 
or philosophy ; line, or succession of faini- 
ly. SezyS 一 no gumpd, European style 
of military tatics. 

Syn. RIOGI, FU, HA. 

RiU-BETSZ, Yyxy, B Hil, n. A parting, 
leaving, separation. — no k'wat, a party 
given by one about to leave. 

{Riv-po-Butsz, py roy, HB, な 
A fluid, liquid. 

Rivbz, yy, RE BH, (tatsz-gashira). n. 
Dragon's head, the place on the top of a 
large bell by which it is suspended. 

TRiv-aan, yo 77, fF BA, (tatss no kao), 
n. The dragon’s face,—Imperial presence. 

RIU-GAN-NIKU, リウ が ン ニ ク , FE ARB, 
n. The lungyen, (a Chinese fruit). 

Riu-GaAWaRl, リウ が へ ハリ, Ye BB, z. Dif- 
ference of style, or of sect. 

TRiv-GEN, リッ ダン 。 HE BH, Cnagashi 7o- 
toba),n. <A false report, a story fabrica- 
ted and made current. 

Riv-al, ) + ¥, 流 3, n. Style, manner, 
or method of w' iting, drawing, singing, 
fencing. of medical practice, or of any 
work of art; a sect, creed, system, order. 
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— wo tateru, to introduce a new style. 
Syn. RIV, HA. 

Riv-co, リップ , Ke BH, 2. A small wheel 
on the spindle of a spinning-wheel, over 
which the band passes. 

Riv-co-sHa, yo ryv-r, ig fp Hon A 
kind of water-wheel, used for irrigating. 

Riu-ct-J0, yoy Fvery, RS 城 ヵ 
The castle of the king of the dragons, sup- 
posed to be at the bottom of the ocean. 

Riu-@’Wan, »9 77 7, 立 BA, (nega wo 
tatszru), n. Offering up of prayers, or 
desires (to the Kami). 

ー wo seru. — wo kakeru. — 

Riv-in, 9 947, & 飲 , x. Pyrosis, water- 

rash. 

Rivu-Jin, ) 922 7, fe HH, (tatse no kami), 
n. The dragon god. 

Riv-J0, リッ ジョ , 柳 B®, (yanagenowaia), 
n. The catkins of the willow. 

Rlu-Klu, yo xv, FE EK, 2. 
Chew islands. 

RIU-KO。 yyy, HE FF, (nagare yuku). 
n. Prevailing, current, predominant, or 
fashionable way, style, fashion. 
seru, to prevail (as disease), to be fash- 
ionable, (as dress). — okure na W’to, a per- 
son behind the fashion. Yo no — torn 
mono wa miyo-ni utsert-kawaru mono da, 
the fashions of the world are wonderfully 
changeable. Syn. HAYARU. 

Riu-KOTSZ, ) ¥ 2 Y, fe HP, (tats no hone). 
n. Dragons-bone, a species of cactus. 

Rivu-ME, ) ¥ %, AE 5, n. A splendid horse. 

Riu-Mox, y ye, 3 Hh, n. A kind of 
white-silk. 

tRiv-NEN, リッ ネン, BE 年 , (zogcrww 
ga ). n. The rapidly passing years. 

AA リッ ナウ, He BM, 7. Refined can- 
phor. 

RIU-RAKU, 997, 流 H, Reduced from 
honour or wealth to poverty and misery. 
Syn. OCHI-BURKERU, REI-RAKU, RURO、 

TRIU-REN, リッ レン 。 HE BW, Continuiog 
long away from home absorbed in any- 
thing. 

Riu-riu, 7) %, By Zi, ade. The whit- 
zing sound of a ball, arrow, or spear i 
its flight. Zama — to naru, the ball whiz- 
zes. — hasshi to tszku. 

Rivu-sEl, )y%4, 流星, x. A meteor. 
Syn. YOBAIBOSHI. 

Riv-szl, 9 ¥24, He IK, (nagareru midz). 
n. A current of water, a stream. 

tRiv-Tar, リッ タイ オイ 。 BY RE, (todomen 
todokori_). Detained, hindered, stopped, 
obstructed. 


The Lew 
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Riu-Tan, 9 ¥ 7, fe DF, n. Gentian. 
Syn. RINDO, SASARINDO. 

RiU-TEL YXF4, BE BH, (namida wo 
nagasz ). Shedding tears. 
Syn. RAKU-RUI. 

Riv-To-8z1, yy hAA, FE PE 水 , 2. A 
fire engine. 

Riv-wo, )¥7%, fe 王 , x. The king of 
the dragons, ( supposed to govern the 


rain ). 

Riv-YEI, ) y= 4, BB, n. The castle of 
the Shogun. 

Riv-yo, リッ ゥ ラッ 。 wf FA, (ye wo tateru). 
To lend, to use temporarily as a conven- 
ience, to make do, to make answer the 
purpose. Aane wo — szru, to lend money. 
Kore wo — ttashimashd, 1 will make this 
do. Kore wa — ttashimasen, this will not 
answer. Syn. KASZ, MA NI AWASERU. 

Riv-zAN, リッ ザン , 流 BE, a Abortion, 
miscarriage at the 3d month. 

Riv-zo, y vay, 立 B, (lateru kata). n. 
A standing image. 

tRiv-zoxu, yyy7, HE , n. Current 
customs, (customs come down from an- 
tiquity and which have deteriorated). 

Ri-yaku, リャ ク , 利 答 , n. Help, aid or 
favor of a divine being. Kami no go — 
de buji ni kayetta, through the favor of 
God I have got back without accident. 
Syn. OKAGE, RISHO. 

Riyaku, リャ ク ,。 BR, n. Abridgment, ab- 
breviation, summary, epitome. — szru, to 
abridge, to abbreviate, to curtail, to short- 
en, to slight, to omit. Syn. HABUKU. 

RIYAKU-BUN, リャ クア ゲン, BR AW, n. An 
abbreviated letter. 

Riyaku-cl, リャ クギ 。 BE 儀 , > An 
abridging or omitting of proper, or cus- 
tomary forms. 

Riyakvu-J1,) +7 2°, BEX, n. An abbre- 
viated word, contracted character. 


RIYAKU-SHIKI, )¥ 774, BE xt, n. An! 


abridgment of the proper form, mode, or 
rule. 

R1-YEKI, ) x4, 利 ZH, n. Profit, gain, ad- 
vantage. Akinat no — wa szkunai, the 
profit from trading is small. — ns naranu, 
unprofitable. 

Ri-YEY。 リ ェ ン , BE #£, x. Separation, 
sundering of a relationship, divorce. — 
szru, to separate (as husband and wife), 
to divorce. Syn. RI-BETSz. 

RIYEN-JO, Yarerxy, BE YR, n. A 
writing of divorcement. Syn. SARI-JO・ 

Riyo, リョ ッ , ff, (tatsz). n. A dragon. 

Riyo, yx, fy, 2. The value of four 


ichibus, represented by a Koban. Two, 
both. — san nin, two or three men. Ich? 
— nicht, one or two days. — asht, both 
feet. — mimi, both ears. 

Riyo, リャ ッ , §f, ». The numeral used in 
counting waggons. Kuruma san riyd, 
three waggons. 

TRryo, yry, £, (¢amashat).A spirit, (sce 
Iki-riyd, Shi-riys). 

Riyo, レフ, ®, n. Hunting, fishing. 一 
tco szru, to fish, to hunt. Syn. Kari. 

Riyo, vy, #, n. A cottage. 

Syn. BESSO. 

Riyo, vy, 料 , n. Value, price,cost, mate- 
nial. Avmono no — ni kane wo yatta, gave 
him money enough to buy clothes with. 
Kimono no — ni momen wo yaru, to give 
cotton cloth as material for clothes. Sake 
no —, the price of sake. 

Syn. SHIRO, KAWARI. 

Riyo, リャ ッ , 傾 , ». The dominion, terri- 
tory or estate belonging to a lord, or 
ruler, jurisdiction. 一 szru, to rule, 
govern, 

Riyo, マウ 。 ii, n. Ability, talent, enpa- 
city. — no 47oz h'to, a man of great abil- 
ity. Syn. Ki-RIYO. 

Ri-yO, y34, 利 FA, n. Utility, useful- 
ness. 一 to moppara to szru, to make 
utility of the first importance. 

Riyo, リャ ッ , Ji, Used only as an adjec- 
tive of praise, = good, excellent, skilful, 
as, Riys-ba, FA BB, a good horse. Liyo-i, 


具 OR, 4 good physician. Riyd-sha, 
SR OF, a good general. Riyd-yaku, 
具 ORS, excellent medicine. 


RiyO-an, yxoyy, fm fA, n. The three 
years of mourning on the death of the 
Tenshi. 

Riyo-Bu, +97, 雨 部 , Both religions 
(of Sintoo and Buddhism). 

Riyo-sun, リヤ ウ ア プン , fH 分 , nm. Domin- 
ion, territory, or estate belonging to a king 
a lord, or monastery; jurisdiction. — no 
h'yak'sho, the farmers or serfs belonging 
to an estate. 

Riyo-cal, »y~¥4+, §H 地 , x. The terri- 
tory, or estate belonging to a lord, or 
temple. 

RiYo-DO。 )+¥ F, Ay 度 , adv. Two times, 
twice, both times. 

Syn. FUTA-TABI. 

TRiyo-Ft, yry7s, ye JA, (sedzshihi 
kaze). n. A cool and pleasant wind. 

R1Y0-GAKE, リャ ウッ ガ ケ , 雨 RM, n. The two 
black boxes carried in the train of offi- 
cials. Syn. HASAMI-BAKO. 
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Riyo-can, リャ ッ ガ ン , BW AR, x. Both | ~Rivoxu, リョク , &, (midori), a. Green- 


_ eyes. 

Riy0-GAYE。 リ ャ ッ が へ , By RR, 2- Chang- 
ing moncY. — wo ssru, to change money. 

Riyo-GAYE-YA, リャ ウッ が へ マ 。 雨  E, 
n. A money changer. 

TRiyoesE, リャ ッ グ , 傾 解 , : Comprehen- 
sion or thorough understanding. 

{Riyo-c1, ) +o, fy 儀 , Thedual prin- 
ciples of nature,—the Jnr and Y@. 

Riyo-c’wal, )3 774, RR Sh, (omos no 
hoka), n. Impolite, rude, ill-mannered, 
rough. 一 na mono, an ill-mannered per- 
son. — wo szru, to do rough, or rude 
things. — nagara, excuse my impoliteness. 
Syn. SHITSZREI, BUSHITSZKE, BUREI. 

R1yo-HAKU, ) 3-\7, Be 泊 , (tabi no to- 

| mari),n. Lodging at an inn while ona 
journey. 一 szru. 

Riyo-Ho, )x 9%, BR FA, n. Two sides, 
both persons, both. -dno tye wa — nt mon 
ga aru, that house has a gate on both sides. 
— tomo rikina mono, they are both clever 
persons. — ye wakareta, have separated 
into two parties. Syn. FUTA-KATA. 

Riyo-n1, vx 4, HET, z. Treatment of 

disease medical attendance. — szru, to 
treat disease, to prescribe for the sick. 

Riyo-Jin, ) 32 7, 旗 A, (tabi-bito), な. 
A traveller. 

RiYo-J0。 リ ャ マッ ジ ャ ウ , 傾 BE, To assent 
to, to receive, to comply with. Ale wo 
— szru, to comply with an order. 

Syn. SHOCHI. 

Riyo-KakU, 3447, We 4, (tabi-bito ), 
n. <A traveller, or guest at an inn. 

Riyo-Ken, リャ ッ ケ クン, & H, xn.  Senti- 
ment, thought, opinion, notion, mind, 
judgment, pardon, excuse, intention. Wa- 
takushi no — nt wa naranu, it does not 
rest with me to say. Omayeno 一 shedat, 
act according to your own judgment. 
chigaz, mistaken in judgment. Co 一 hkuda- 
sare, I beg your pardon. 一 naranu, in- 
excusable. Kon ya do seru — da, what 
do you intend to do to-night ? 

Syn. OMOI, KANGAYE, KOKORO. 

R1yo-K0, リョ カッ He 行 (tabi yuku) To 
go on a journey, to travel. 

tRiyo-k0, yaay, fj, » A town. 
— no setsz, an idle report, a town talk. 

Ri-yoxu, リョ ク , 利 #, Desire of gain, 
avarice, covetousness, love of money. — 
no tame nt seru, to do anything from the 
love of gain. — na to, an avaricious 
man. 一 mayo, to be led astray by the 
love of money. Syn. mtsaBoru. 





color. — 80, %% Ei, green grass. 一 
chiku, #7, green bamboo. 一 sm, 
4% 7K, green or deep water. 

RiyokU-BAN。 リョク パン, & 34, n. Sul- 
phate of Iron. Spn. ROHA・ 

RiyO-k'WAN。 リ ョ クツ ン , Iie GH, (tabi no 
yadori), n. An inn, a lodging house, hotel. 

Riyo-ME, リャ ッ メ , ft 目 ,x. The weight. 
Syn. BUN-RIYO, KAKEME. 

R1yYO-MEN, )~ 92 7, FA 面 , (feta omote). 
Two faces, both sides, or surfaces, (as of 
paper), double faced. 一 no kagams, a mir- 
ror which reflects from both sides. 

Riyo-nal, yx +4, $4 内 , (Cy の が gk 79 
wchi),n. In the territory, or dominion. 
Osaka wa doko no — da, in whose territe- 
ry is Osaka? 

RIO-RA, リ ヨッ ラ , BE B, nr. 
rich silk stuff. 

||Rivori,-1u,-tta, vor, FPA, tr. To 


A kind of 


cook. na wo —, to cook a fish. 
Riyo-Rh。 レ タリ,。 料 BB, x. Preparing, 
dressing, or cooking food. — ser, to 


prepare, or cook food. 

Riyori-ya, vy) +, 雨 料 理 , nm. An 
eating house, restaurant, a person who 
keeps an eating house. 

R1YO-sEN, yx Ye 7, HH Sf, 2. 
ing boat, a whaling ship. 

RIYO-SETSZ,) x+y xy, 雨 BL, n. Two dif- 
ferent reports, versions, or stories about 
the same thing. — ga aru. 

Riyo-sal, v7 », #8 fi, 2. A hunter. 

Riyo-sHl, v7 7, 7 者 ,x. A fisherman. 

RiYo-8H1N、 リ ャ ッ シ ジン, fy 親 , (fda oya), 
n. Both parents. 

Riyo-ssu, リャ ッシュ ,。 傾 =, n. The lord 
of a district of country, or state. 

R1YO-8HUKU, リョ シュ ク , 旅 Tq, (tala no 
yadori),n. Stopping at an inn, or hotel, 
sojourning, at an inn, lodging place. — 
s3ru, to stop at an inn, to sojourn. 

Riy0-soku, jx yy7, WE, »- 
feet. 

Riyo-Tan, ) + > 2 7, 雨 Hf, Double-sided- 
— no hakarigoto, two plans which if one 
fails the other may be successful. Koto 
uO —- nl szru, to manage a maiter ma 
double or underhanded way. 

Riyo-Te, リャ ッ テ , FR =, nx. Two, or both 
hands. 

RiYO-TEN。 リ ャ ッ テ ン , HK, % 


clear and rainy weather. 


A fish- 


Both 


Both 


lodging-house. 


| Riyorey, ) 3 7 7, fe 店 , x. Aninn, hotel, 
| 
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Riyo-TO。 リャ マット ウ , fj JJ, 2. Two swords. 


RIiYo-YO。 リ ョ ョ ッ 9, 旅 FA, xn. 
expenses. 

Riyo-y0, リマ ウッ ャ ウッ, By BE, (futa tor), n. 
Two, or both ways, both kinds. 

RIYO-ZEK1。 リマ ヤッ ツウ ゼ キ , 5) 開 , n. The two 
champions amongst wrestlers. 

RiYO-ZET8Z、 り マッ セツ , Fy, 2. Double- 
tongued. 

Ro, v, $i, A scull, (of a boat). 一 zo 
osz, to work a scull. 

Ro, v, Hf,» A hearth, or fire-place in the 
floor. — wo kakomu, to sit round the 
fire place. 一 - ni ataru, to warm one’s 
self at the hearth. _ 5 

Ro, v, #2, 7. A kind of gauze silk, used 
for dresses. 

Ro, v, Sf, (usagi uma), n. A mule, donkey. 

TRo, g, $F, (yz n. Dew. Cho ro, 
morning dew. 

Ro, 7, BR, (micht). A road. Cho ro, a 
long road. Yen ro, a distant journey. 

Ro, v, a. vulgar coll. imp. suffix, peculiar 
to the neighbourhood of Yedo. Miro, 
look. Shi-ro, do it. Totte kurero, bring it 
here. 

Ro, 97, #8, . Wax. also enamel. 

Ro, vy, $B, (takodono), n. The second, or 
upper floor of a house, a brothel. — nz 
noboru, to ascend to the second-story. 

Ro, テッ , #, (h'to-ya), n. A gaol. 

Syn. noya. : 

Ro, vy, $i, (ori) n. A pen, cage. 

Ro, ラウ , 老 , (07), n. Old-age, old, aged. 
— wo waszrete tawamureru, to forget old- 
age and engage in play. 

Ro, テッ , 38, (tsckarurn), n. 
trouble, fatigue, weariness. 

Ro, ¥%,.n. Consumption, phthisis. 

Ro, ラッ , #5, <A future, or dubitative suf- 
fix. Aré mo shiredz nakaré mo shiredz, 
whether there are or not I know not. 
Ame ga furd ka to omd, I think it will 
rain. Sore de yokar6é, I think that will 
do. Dekita-ro, 1 think it is done. Yuku 
de atta-ro, he might have gone. の gk de 
atta-ro, I might have sold. -Atard mo shi- 
re-nakatta, I might have hit him. 

Rosa, vo, BB EE, m. A mule, donkey. 

tRo-Ba, 5 y>*, 老 FE, n. An old horse. 

tRo-Ba, 5 yx, Hn. Anold woman. 

TRo-Bal, 3 ¥ A, A 3A, (awateru ). 
Alarm. consterzation, fright. | 
Syn. UROTAYERU. 

Ro-Ban, ラッ バン, 年 Bn. A gaoler. 

Ro-Ban, voy, 吉 i, n. A steeple, spire. 


Travelling 


Toil, labor, 





ROK v 399 

ROBA-8HIN。 3 yory 7, UE WS, An old 
woman's heart, kind and thoughtful, ten- 
der solicitude, anxious care. 

Roseso, vx vy, §i§ HJ, x. The wooden pin 
on which a scull works. 

Ro-B0, ラッ ポ , 老 HE, n. Old mother. 

tRo-B0, voy, BR fH, (micht no hotori). 
n. Wayside. 

RO-BUenro、。 ラ ウッ プ キ ャ ウタ, HE 行 , 
n. The superintendant of a prison. 

Ropo, ラッ ドッ 、 BR 等 , x. The servants or 
followers of a lord. 

TRopon, ve ¥ », 4B $k, Stupid, dull. 

Syn. BAKA. 
Ropz, ox, #8 , n. The unsalable 
oods in a store, old goods. 
yn. TANAZARASHI. 

tRo-ru, 347, # 4, (oitaru cc が) n. 
Old father. 

tRo-Fu, ラッ フ , £ hk, (oitaru onna). n. 

d woman. 

Ro-Gal, ラッ ガイ, $F k,n. Consumption, 
phthisis. 

Rocetsz, 3774, MBA, (shiwase). な. 
The twelfth month. 

Ro-Gl, vy ¥, ME RE, (keraari). n. Crick- 
ets and ants. 

Ro-Gin, v¥ 7, BR $B, n. Road money, 
money for travelling. 

Ro-Go, テッ タプ , # 後 , (oe nocht ノ . z. After 
one is old, in one's old age. 

iRo-coxu, ラッ イク, 42 RR, n. A gaol, pris- 
on. 

Syn. ROvA. 

Ro-cosui, ラッ プシ , 囚 HH, n. 
basket for conveying prisoners. 

RogA, ラッ ハ , £& HE, n. Sulphate of iron. 
Syn. RIYOKUBAN. 

Ro-1n0, 74 v, bi 色 , n. A glossy green- 
ish black color. 

Ro-JAKU, ラッ ジャ ク , 老 HF, z. Old and 
young. 

Rosi, vs, BR A, n. An alley, court. 

Ro-sin, gy sr, 老 A, (oitaru h’to). n. 
An old man. 

R0-50, pose y, BF 城 , (shiro ni komo- 
ru). Shut up or besieged in a castle. — 
seru, to shut themselves up in a castle for 
its defence. 

Ro-Jo, ラッ イラ , # #,n. An official title 
applied to the matrons who superintend 
the Shdgun’s harem. 

Ro-30, ラッ ギ ッ ,。 HB 中 , See Gordju. 

Ro-JU, ラッ ジッ, BS Hf, Same as Rado. 

RokA, ラッ ヵ , 廊 28, n. A corridor, gallc- 
ry, covered way. Syn. WATARI-DONO. 


A coarse 


EE 
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RoO-KAKU。 o ッ カク , ER, x A large two 
storied house. 

RoKEN, p ケ クン, PR BA, ‘To be known, re- 
vealed, disclosed, made public, (as of any 
thing concealed.) Syn. ARAWARERU. 

+Roxkitsz, op キ ッ , Jat 楠 , x. The loquat. 
Syn. BIWA. 

Ro-k1yo, v¥ 43, BB OE, (ucht nt komo- 
ru). Oonfning one's self to the house, 
living in retirement, or seclusion. 

RoKKAKU, 0797, 7% #9, 2. Six-angled, 
hexagon. 

Roxgaku, 07247, 鹿 I, (shika no 
tseno). n. Hatshorn. 

fROKKON, PF 27, FL HR, z. The six 
senses, according to the Japanese, viz., the 
eyes, ears, nose, tongue, body, and heart. 

TRo-xo, ロウ コウ 。 随 Bs, n. An ngly, or 
mean town. 

Ro-x0, ラッ ュ サ , #% FY, n. Veteran skill. 
— no bushi, a veteran soldier. 

tRo-KoKu, vy¥27, fe FH, x. A clepsy- 
dra. 

Roku, v7, zx, (mutsz). Six. Ju-roku, 
sixteen. Roku-roku, six times six. Roku-7%, 
sixty. Dtoku-bu echt, one sixth. Roku-ban, 
the sixth. oku-bam-me, the sixth one. 
Roku-nin, six persons. Loku-do, six times. 

Roku, v7, $#%, . A record, account. — 
seru, to record, to write an account of, 
make anote of. Fu-roku, an appendix to 
a book. Syn. xr 

Roku, v7, RR, n. The salary, pay, or ra- 
tions of an officer, the income of a lord. 

Roku, 77, J, Even, level, good, well. 
— na tokuro ni oki-nasare, put it on an 
even place. — na arsatse wa shinat, did 
not give a satisfactory answer. — na koto 
de wa nakard, I do not think well of it. 
— ni shiranu, do not know it well. — nt 
tru, to sit at ease, or in a comfortable po- 
sition. — na yatse de wa nat, he is nota 
goodman. Syn. TAIRAKA. 

Roxusiso, v7 vay, FE BB, (hijth). 
n. A kind of sea-weed. 

ROkU-CH1KU。o ク イク, 7; B, n. The six 
domestic animals, viz., the fowl, dog, cow, 
goat, horse, and hog. 

ROKU-DO。 ロク ダウ ,。 プ て 38, ( mutse no 
michi). n. The six roads of the Buddhist 
hades, into which the souls of the dead 
after they are judged are sent, viz., J2- 
goku, Gaki, Chikushd, Shura, Ningen, 
Tenjo. 

Rokus0, e723 ¥, 鹿 EB, n. Hartshorn. 

Rokuro, vv, Si an. A pulley, wind- 
lass, capstan, a lathe, a potters wheel, 
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the rings in which the frame of an um- 
brella works. 

Rokuro-ainl, p77 XY, BH, on. A drill 
worked by a lathe. 

RoKU-ROKU, P7977, adv. Well. — shi- 
ranu, do not know it well. — kamawanat, 
did not treat him well. Syn. YOgU. 

†ROKU-ROKU。p ク ャ ク 。 RE FF, ade. Tri- 
flingly, frivolously. — to sh’te yo wo oku- 
ru, to live a useless life. 

Syn. GUDZ GUDZ. 

RokURO-KUBI。 e7v7Ee, FR A 者 
nm. The name of a disease, in which the 
neck is supposed to lengthen to an enor- 
mous extent. 

Rokusal, ロク サイ 。 7x HF, n The sixth 
days of the month, being every fifth day, 
on which religious services are held at a 
temple, or lectures, &c., are given, thus 
echi-roku. are the Ist, 6th, Lith, 16th, 
21st, 26th days. Sam-pacht, are the 3rd, 
8th, 13th, 18th, 23rd, 28th, &c. | 

RoKU-SHAKU, クシ ジャク, FJ 者 , (a eor: 
ruption of Riyoku sha). A Daimio’s 
chair-bearer. 

RoKU-SHIN, P7 YY, 7 RR, (mutsz no sh- 
tashimt).n. The six relations, viz., father, 
mother, older-brother, younger-brother, 
wife, and child. 

RokU-8HO。 ロク シャ ウッ , 3g HK, n. Verdigris. 

RokU-YOKU。p ク ヨク 。 Fv @, n. Thesix 
desires or lusts, which come by the six 
senses. 

Rox’wal, e974, 麻 G®, x. Alocs. 

RomEl, v2 4, BR Gy, (tssyu no inochi). ». 
Life evanescent as the dew. — wo tszna 


Ju. 

Romo, ラッ マッ, & #, To be childish 
from age, decrepit, ufirm。 
Syn. BOKERU, OIBORE. 

Ro-MusHa, ラッ ウム と シャ 老 RF Bin A 
veteran soldier. 

Ron, ャ ン , fig, (kataru.) n. Dispute, debate, 
argument, discourse, discussion. Gu-nm 
ni — wa muyaku nari, it is useless to dis- 
pute with a fool. — wo sz to dispute. 

+Ron-Dan, マン ダン , RH 3K, Disputation. 

RO-nEN, ラッ チン , 老 4B, (oitaru tosht). x. 
Old、age. | 

Ron-cl, v » ¥, 論 fi, x. Discourse, dis- 
cussion, disputation. 

Ron-Go, vy, 論 7%, n. The Confucian 
analects、 

Rony1,-ru, or dzru,—ta, 0 1x), fq, tr. To 
discuss, to discourse on, debate, algue 
dispute. 

Ro-xin, 39= 7, Hf A, mn. A samurai, 
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who for some offence to his superior has| Roral, v4 , me HE, n. A platform built 
been dispossessed of his estate, revenue, on the roof of a house. 

or pay, and dismissed from service, an RoTo, ラッ タッ , & 335, n. Belladonna. 
outcast, vagrant. Roto, o+ トッ 頭 , (michi no 497977). な. 

Roppal, v7 +4, っ て ff, Six times full. Roadside, = UM to stand by the 
Chawan ni — no mids, six teacups fall of wayside, as 2 beggar. ーー NL mayo, to be 
water. fricndless and reduced to beggary. 

Roprlkl,, v7 ¥ ¥, Fy PL, Six tails (head) Roya, 94+, 4 FB, n. A gaol, prison. 
of animals, or six pieces of cloth. Ushi Syn. H'TO-Y¥A. 
=, six head of oxen. Rove, 5 ウエ オイ 5 BA 詠 , Ne Singing with 

ROPPIYAKU。 ウ クビ ピ ャ ク > フ ヽ > Six hun- a loud voice. 
dred. — man, six millions. tRoven, ラッ ェ ン , 銀 HM, (noroshi). n. A 

Ropriyo, セク ペ ウ , ras 1%, Six bags of any signal rocket. 
thing. Aome —, six bags of rice. Royo, pay , & FA, 2. Travelling ex- 

Ropron, セク ポン , 六 本 , Six sticks: used | penses. 
in counting sticks, timber, posts, pencils RozeK1, 9 9 ¢ +, JR $8, Brutal and vio- 
lent, savage, cruel. — mono, a ruffian. 
Hone niku — to midart nart, the bones 
and flesh were mingled in disorder. 

Syn. RAMBO, ABARERU. 

Ru, », The terminal syllable of the ad- 
jective, or attributive form of the verb; as, 
Miru が の, the seeing man, or the man who 
is looking, or will look. Miyeru hana the 
being seen flower, or flower that is seen. 
Kikitaru h’to, the person who heard. ん た 
taru mono, the thing which was purchased. 

RuFu,-szru, ルフ , 7 Ai, tc. To spread, 
extend over. AMiydban ga seken ni —, the 
report spread over the world. Luppo 
tenga nt —, Buddhism has spread over the 
empire. Syn. HIROMARU. 

Rul, ル ィ , 38, (tagu’).n. Kind, sort, class, 
race, genus. Watakushi tcht rui no mono, 
persons of the same family name as my- 
self’ — wo motte als=meru, to arrange in 
classes, — szru, to be alike, of the same 
kind. 

Rul, 4, &&, n. A parapet, wall, or ram- 
part, intrenchment, embankment. — wo 
kataku scru, to strengthen the rampart. 
Kabane wa. tsende rui-rui tari, the dead 
bodies lay in heaps. 

Rul-pDal, v4.44, B FE, Several succes- 
sive generations, or reigns. Syn. rupalL 
TRui-Gan, ルオ WY, HR AR, (namida no 

me). n. Tearful eyes. 

tRui-cersz, ルオ ダッ , BA, (kasanarn, 
tszhi).n. Several months in succession, a 
number of months. 

fRut-sitsz, ルイ テッ , B A, (hasanaru ni, 
cht ). n. Several days in succession, a num- 
ber of days. 

tRUI-KON, ルオ ュ ン , UR JB, (namida no a- 
to). n. The mark, or trace left by tears. 

tRuI-K’WAN, 24997 7, RF, un. The 
lachrymal duct. 















C. 

Roppu, v2 7, 7X Wf, n- The six viscera, 

viz. Lungs, heart, Jiver, spleen, kidneys, 
and ovaries. 

Roppuku, 04777, 5X JiR, Six doses of 
medicine. Kuszri —, id. 

Roro, 395%, i 浪 , Wandering, out- 
cast, homeless. Sha no 一 mi-szte-gataku, 
hard to see one’s master an outcast. 

Rosex1, 37 % +, bi 4, n. Marble. 

Rosen, vy e 7, EG, (yakata bune) nv. 
A boat with a saloon built on it, for pleas- 
ure excursions. 

Rosa, ラッ シャ , 4t 4, n. Imprisonment, 
— wo moshi-iszkeru, to send to prison. 
Syn. Jord. 

Rosn, 3 yy, At FE, n. Dying in gaol. 
Roshi,-szru,—sh’ta, ワサ スル,。 FF, t.v. To 
deride, make sport of. Syn. AZAKERU. 
Roshi,-szru,-sh’ta, gy an, BB, iv. To 
toil, labor, to be oppressed with trouble, 
orcare. Rosh’te ko nasht, to take much 
trouble for nothing. Chikara wo —, to 
labor with the hands. Kokoro wo —, to 

labor with the head. 
Syn. HONEORI. 

Rosain, 3 yr», 老 親 , (oitaru oya ). ns 
Old parents, 

fRosuirsz, v yy y, BR 室 , (iyashiki eye ). 
My mean house, (humble). 

fRosaitsz, py y, JE 4, n. Nocturnal 
emissions. Syn. ISEI. IOZO. 

Rosno, ラッ シャ ッ , $F AE, n. Consumption, 
phthisis. Syn. OGAr. 

Rosn6, ラッ ャ ッ , 老 少 , (ottaru wakaki.) 
Old and young. 一 fujo, the length of 
one’s life is uncertain. 

Rosoxu, 7 7, be Hj, 2. A candle. — 
tate, a candlestick, 

Roszi, ラッ メイ , # FE, (ot-otoroyeru). か 
Old and decrepit. 
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one’s absence. — shime-kirt, to lock the 
house up during one’s absence. 

Rusz-l, va #, BSF FB, n. The name of 
an officer of a Daimio, who has the care 
of the family in his master’s absence, and 
who is also the agent for transacting all 
outside business. 

Rusz-Morl, ルス え そり, BY SF, Same as Ruse 
ban. 

+Ru-TEN, ル テ ン , 流 FB, x. The transmi- 
NEO of the soul (Budd.) 

yn RIN-YE, RINDEN 

†RU-TS'U。 ル ッッ, HE 通 , (nagare kayo). 
n. Passing, or circulating from one to 
another, current. Syn. T8ZYO. 

RurezBO。 ルッ ポ , $B GT, n. A crucible. 

Ru-zal, 474, 3 FE, 2. ‘Transported or 

exiled for crime. 一 - 2# okonawareru, PUD- 

ished with transportation. 

Syn. SHIMA-NAGASHI, YENTO, RU-KEL 


t{Rul-NEN, ルオ キン , RB 46, (kasanaru to- 
shi.) n, Several years in succession, 8 
series or number of years. Syn. RENNEN. 

tRvI-RAN, ルオ ラン, KB HA, (kasaneru ta- 
mago). n. Eggs laid one on top of another, 
a pile of eggs. 一 yort mo ayausht, more 
dangerous than a pile of eggs. 

RvI-REEI, ルオ レキ , JB HE, 2. Scrofula. 

+RUI-REI, ルオ レイ , HA fA, (nitaru tame- 
shi.) n. A similar instance, an example of 
the same kind. 

RUr-RUI, ルイ ルイ オイ, BB, (kasanari kasa- 
naru).adv. Piled up one on top of another, 
(of any thing round). — to sh'te tama no 
gotosht, piled up on one another like 
balls. 

†RUi-8E。 ルイ 2x, 系 世 , (hasanaru yo). n. 
Several successive generations, a number 
of generations. 

+Rul-SETsZ, ルオ ャ ツ , BM, x. Bonds, 
fetters. Syn. NAWAME. 

Rui-sHo, ルオ ャ 9。 38 UB, n. Consumed in 
the same conflagration. — ni au. 

RvI-YAKU, ルオ マク , 3A BE, (nitaru kuszre) 
nm. Same kind of medicine. 

Rul-YEN, ルオ エン , 3 Hf, n. Related, con- 
nected by birth. 

tRui-yo, ルオ ェ フ , BH, z. Several 
branches or members of a family in suc- 
cession. 

tRui-zoKu, ルオ アク , 3A 族 , Related, con- 
nected by birth, same family. 

Ru-KEl, ルク イオ, 流 Ff, x. Transportation, 
or exile for crime. Syn. RUZAI, YENTO. 

Ru-NIN, v= 7, HE A, (nagashibito) n. 
An exile, or one transported for crime. 

Ruri, ルリ , $3 HY, n. ‘The name of a pre- 
cious stone of a green color, emerald Y 

Ruri, » ), B B, x. Thename of a 
bird, the variegated kingfisher ? 

Ru-r0, 134, 流浪, Wandering about 
without any settled home, as an outcast. 
ー nomi ni naru, to become a wanderer or 
exile. 一 szru, to wander. 
Syn. SAMAYOI. 

Ruru, ルル , #, Same as reru, a terminal 
word used only in books. 

Rusz, 2, 3 Sf, (todomart mamoru). n. 
Keeping watch, or taking care of a house 
during the absence of the master; absent, 
not at home. — wo szru, to keep a house, 
&c. Mina — da, they are all out, or there 
is nobody at home. 

Rusz-BAN, W207, BF 守 BH, n. Keep- 
ing watch during the absence of the mas- 
ter. 一 - ssru. 


Rusz-culu, ルス イタ 9, Bape, During 
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{Sa +, A, (hidart). n. The left. — ni mo- 
shi-age sdra shina, the thing mentioned 
below. Sa no tort, as follows, — in the 
manner following. 

Sa, +, A syllable affixed to the root form 
of adjectives, denoting their abstract qual- 
ity, state, or condition, as, Shzrosa, the 
whiteness. Wagasa, the length. Jtasa, the 
painfulness. Omosa, the heaviness. Hera 
wo mitasa ni yuku, to go with the desire 
of seeing the flowers. 

Sa, +, &, (contract. of Shika). adv. 50, 
thus. — ni aradz, it is not so. — wa tye 
domo, although it is so, still, however, 
nevertheless. — wa omoyedomo, although 
I think so, &c. — wa shiradzsh’te, without 
knowing it WaS 80. 一 wa naku, not 80. 
Syn. so. ; 

Sa, +, Exclam. peculiar to Yedo, used at 
the end of a sentence, to give force, oF 
positiveness. Gozarimasen no sa, it is DO 
such thing. の sa, just so, yes. 

SA, +7, Exclam. of defying, urging. 5¢ 
ket, come on! Syn. 1ZA. 

SABA, サバ 。 青 ff, n. Mackerel. Sashi saba, 
salt mackerel. 

SABA, サバ 。 Zo oR, x. An offerin of a 
small portion of food, made to the Kam 
before eating. 一 to toru, to offer, &c. 

SABAKAR1、 サバ カリ 。 adv. Such, like this, 
this kind. Syn. saHopo. 
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SABAKE,—ru,—fa, サバ クル 。 Hil, bv. To 
be disentangled, unraveled, loose; to be 
sold off; to be yielding, compliant. to 
ga sabaketa, the thread is disentangled. 
Kuji ga —, the law-suit is settled. Ni ga 
—, the goods are sold off. Sabaketa h’to,a 
person of a free, open, or yielding temper. 
Syn. HODOKERU. 

SABAKE, サバ パケ , Hi, n. ‘The sale of goods, 
market. Jto no — ga yot, the market for 
silk is good. Syn. HAKE, URE. 

SABAKE-KATA, サバ ケ カ タ 。 n. The sale, 
market. 

SABAKE-KUCHI, +>%4 74, n. idem. 

SABAKI,—ku,-1la, サバ ク 。 Bi, tv. To 
disentangle, unravel, lonse; to sell off; 
to judge, to examine and decide a matter. 
Motszre wo —, to disentangle. Kujt wo 
—, to try a law suit. Vi wo —, to sell 
off goods. 

Syn. HODOKU, SAIBAN SZRU. 

SABAKI, ++-¢4, n. The unraveling of any- 
thing perplexing, or intricate, as a law- 
suit. The selling of goods. 

TSA-BAEU。 サバ ク 。 @ #8, n. A desert. 
Syn. SZNA-BARA。 

SABI—ru,—ta, サビ ゼル 。 §§, tv. To rust. 
Tetsz ga sabita, the iron is rusted. Kin 
wa sabmu mono, gold will not rust. 

SaBl,—ru,—ta, サビ ル 。 i.e. To be hoarse, 
rough, or harsh in voice. Sabita koye, a 
hoarse voice. 

SaBl, we, $8, 7. Rust. — ga tszku, 
to be rusty. 一 gaderu,idem. Tetsz no 
ーー, iron rust. 

SAB1-1RO。 サビ イマ $i 色 , x. Rust-color. 

SABISHII,-K], サビ ジイ 。 $< 4, a. Lone- 
ly, solitary, desolate, still, quiet, dull, des- 
titute of stir, or bustle. 一 - tokoro, a atill 
or lonely place. 

SaBISHIKU, サビ シク 。 Fx AL, adv. Idem. 
— naru, to become lonely, or dull. 

SABISHISA, +++, n. Loneliness, soli- 
tude, stillness, dullness. 

SABI-TSZE1-GE。 サ ビッ ツネ グ , BE HE 馬 , vn. 
Rust colored horse. 

SABOSHI,—82,-sh’ta, kx, t. v. To dry 
or air anything damp. Avmono wo —, to 
air or dry clothes. 

SABOTEN。 サポ テン ,。 Ay 人 Ht, n. The 
Drickly-pear. 

DABURAI。 サ プラ ヒ , See Samurai. 

TSAcH1。 +4, 幸 , (szzog7)・ n. Fortunate. 
ーー 44? mono, an unfortunate person. 

TSADA。 oe, REPRE, adv. Missing the op- 
portunity. 

SADAKA, サダ カ , 定 , Certain, sure, diS- 
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tinct, plain. 一 - naru koto. — narad:z. 
Syn. TASH’KA. 

SADAKA-NI, サダ カニ 。 JE, adv. Certainly, 
surely, distinctly, plainly. 
Syn. TASH’KA NI. 

SADAMARI,—ru,-tia, サダ マル 。 定 」 v. 
To be determined, decided, settled, fixed, 
certain, sure, confirmed, resolved. Niesi- 
gen ga —, the day js fixed. Mada sada- 
marimasen, it is not yet determined. Ao- 
koro ga —, his mind is made up. 

Syn. KIWAMARU. 

SADAME,—ru,—ta, サダ メル 。 JE, tv. To 
determine, decide, fix, settle, conclude, to 
confirm, to resolve. Yakujd wo —, to 
make an agreement. Atu-kin wo —, to 
fix the wages. Sadame-naki yo no naka, 
the world, in which things are so uncer- 
tain. Kokoro wo—, to make up one's 
mind, Syn. KIWAMERU, KETSZ-J0 SZRU. 

SADAME。 サダ メ 。 3£,n. That which is 
fixed, settled, or agreed on, the conclusion, 
decision. Syn. KIWAME. 

SADAMETE。 サダ メ テ ,。 定 Wij, ade. In all 
probability, perhaps, likely, positively, — 
s の de-aré, I think it must be so. 

Syn. TABUN, OKATA. 

SADE, +7, FX §, n. A kind of net for 
catching fish. 

SADO。 サ ダマ , 2k 3H, n. An inferior ser- 
vant of a Daimio. 

SADZKARI,—rt,—tta, サ ヅ カル 。 FE, tiv. 
To receive from a superior, imparted, 
bestowed. Zen yori sadzkatta inochi a life 
received from heaven. Oshtye wo shishi 
yort sadzkaru, to receive instruction from 
a teacher. Syn. UKERU. 

NADZKE,—7ru,-ta, サ ヅ クル 。 FR, tv. To 
bestow, impart, to give, to communicate, 
(only used of a superior). Oshtye, michi 
ho, hi-den, kuraz, nado wo —, 

Syn. DEN-JU 8ZRU. 

TSaca, +7, RF, x. An omen, sign, prog- 
nostic. Yok: saga, a good omen. 
Syn. ZEMPIYO, KIZASHI. 

TSaGa, + が , , . Disposition, temper. 
Gaman no —, obstinate disposition. 一 2- 
kuki I’to, a person of a hateful disposition. 
Syn. snd, SHITSZ, SEI-SHITSZ. 

SAGANAI,-KI, サガ が ナイ, a. Mean, low, 
vulgar. Syn. 1YASHU. 

SAGANAKU, サガ が ナク, adv. idem. 

NAGARI-ru,—tta, サガ が ル 。 “P, tv. To go 
down, to hang down, to decline, to sink 
down, to fall in value or rank. Ze ga—, 
to become less expert in doing. Goten 
kara —, to return from the palace. Wi ga 
—, the price declines. Ato nt —, to take 
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a lower place in rank. Aura: ga —, to 
fall in rank. Syn. KUDARU, ORIRU. 

SAGASHI,—sz,-sl’ta, サ が ぇ 。 F@%, tr. To 
search, seek, look for, inquire for. Sa- 
gasl’te mo miyemasen, I have searched 
for it but cannot find tn. Syn. TADZNERU. 

SAGASHI,-K]l, サガ ジオ 。, BA, @. 
Steep, precipitous. Aichi ga —, the road 
is steep. Syn. KEWASHII. 

SAGASHI-DASHI,—sz,-sh’ta, サガ シダ ス , ZB 
出 。 To search and find. 

SAGASHIKU, Or SAGASHU。 サガ シク ogg. 
Steep. precipitous. 

SAGASHISA, +7’ 4, n. Steepness. 

SAGE,-ru,-ta, サダ ル 。 “P, or Ff, tv. 
To hang down, to suspend, to let down, 
to lower, to take down, to send down, to 
abase. Ne wo —, to lower the price. 
Atama wo —, to bend the head. Afi wo 
—, to abase, or humble one’s self. Koshi 
ni—,to hang in the belt. Ze ni —, to 
carry suspended from the hand. 

Syn. KUDASZ, OROSZ. 

SAGE-GAMI、 サ ダ が ミ , PA 32, n. The hair 
worn hanging down the back, as the ladies 
of a Kuge's family. 

SAGE-GATANA, 44oWe +, Fe JJ, x. 
A sword carried in the hand. 

SAGE-JU。 +449, 提 Zi, nr. A nest of 
boxes set in a handl: for carryimg. 

NAGE-MONO, 1424/7, HE Wy, n The ar- 
ticles which the Japanese carry suspended 
from the belt, as the tobacco pouch and 
pipe, inkstand and pen. 

SAGEO, サダ ゲラ ヲ , 下 #8, n. The cord around 
the sword handle. 

SAGE-SHIMI.—mu,-nda, サダ ジム 。 “P Hh, 


tr. To despise, disdain, to regard with 
contempt. Syn. KARONDZRU, NAIGASHI- 


NO NI 8ZRC。 

SAGE-SZM1 746 一 2007。 サ ゲス ム 。 Idem, 

SAGE-SZM1, 4422, HE HE, x. A plumb- 
line, or plummet made of a carpenter's 
ink-box and line. 

SAGI。 サギ 。 3B, n. The snowy heron, 
(gretta candidissima). 

tSa-co, +77, 作 3, n. Deeds, works. 
(Bud.) — ni yorite mukut wo ukeru, to be 
rewarded according to one’s works. 

SAGO-PEIL, +37~4, PY 國 OK, ». Sago. 

fSacoromo, サ ゴ p ェ . PR KK, n. The 
lung coat, same as Aoromo, (only used in 
poetry). 

SaGuRi,-70,-tta, サ グ ル 。 FF, tr. To 
search for by feeling, to feel after, to 
grope for, to probe, to sound. Sugutte 
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aruku, to walk groping one’s way. Sa- 
gutte miru, to examine by touch, by feel- 
ing, or probing. H’to no kokoro xo —, 
to feel out one’s opinions. Syn. saGasz, 
TADZNERU. 

SaGurl, + 71), $F, 2. A mark or noich 
on anything to be noticed by feeling, (as 
that on the bow, or seal), a probe. 

SAGURI-ASHI, +7) 72, 探 E, n. Feel- 
ing one’s way with the feet. — de aruku. 

SAGUBI-DASHI,—sz,-sl’ta, +7 WH, FE 
Hi, tv. ‘To feel after and take out, to 
extract with forceps (when the thing is 
not visible). 

SaGURI-KIK1,-Ku,-fa, サ グ リ キク, 探 開 , 
t.c. To inquire, or endeavour to ascertain 
anything indirectly. 

SAGURI-MOTOME,—7'U,—la, サ グ リ モト メル , 
探 索 , To search for and find. 

Syn. TANSAKU SZRKU、SAGA8Z。 

SAGuRU, + 7 7, 下 。 see Sage, FR, or 
Sagure. 

SAHACHI, #4, 沙 GK, vn. A platter, 
or large dish. 

SA-HAI, サハ イオ 。 3& WE, Superintending, 
directing, managing. 一 szru. 

Syn. SASHI-KUBARU, KIMOIRI, SAIRIYO. 

SAHARI, +), 白 4,7. A kind of me- 
talic composition, white copper. 

SAHO, サハ フ , 作 #, Law, rule, custom, 
usage. — wo somuku, to transgress the 
laws. — wo shiranu, ignorant of the 
rules of politeness. Syn. OKITE, HOSHI- 
Kl, KISOKU, REI. 

SaHopo, +a F, A 程 , 6 Such, 80 
much, thus much. — ataku wa naze riydp 
wo senu, if it hurts you so much, why 
don’t you do something for it? 一 st mo 
nat, not much, not so much as you think. 
Syn. SABAKARI. 

Sal, +14, BE, n. Wife. — wo metoru, to 
to marry a wife. Syn. Tszma. 

Sal, +4, 3€, n. Anything eaten along 
with rice. Syn. OKADZ, SOYE-MONO. 

Sal, +4, Ji, 2. A rhinoceros. 

Sal, +4, $2 fF, 2. A dice. — no me, 
the marks on a dice. — 0 fi, to shake 
the dice. 一 wo nageru, to throw the dice. 

Sal, +4, 4,7. Ability, capacity, tal: 
ent, sagacity. — no aru Ito, a man 
talent. Syn. CHIYE, CHIKARA. 

tSa1, +4, $f, n. Material, stuff. Go sar, 
the five elements, of fire, water, wood, 
metal and earth. 

SAl, サイ 。 歳 ,z. Year of age. Jku sal, 
how old? Gojissai, fifty years old. 
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Sal, +4, $€, n. Encampment, a stock- | Sal-Go, #42, 最 $B, (mottomo nochi,) n. 


aded camp. — wo kidzku, to construct 
an encampment. 

TSal-al, +474, 最愛, (mottomo aiszru.) 
Most beloved, well beloved. — no ko, 
dearly beloved child. 

NAI-BAN,—szru, サイ バン 。 IK Fi, tv. To 
examine and decide on the case of a 
criminal, to judge, to try. AKuji wo —, to 
try a law-suit. Syn. SABAKU, SAI-KIYO, 
SAIDAN. 

TSAn-BARA。 サイ パラ, PE EB iff, nx. The 
name of a kind of ancient song sung only 
at a Kagura. 

NAI-BASHI, サイ バジ 。 3 42, n. The 
chop-sticks used for helping fish or ve- 
getables. 

NAl-BO, 4+, BY 暮 , (toshi no kure). n. 
The close of the year, the last ten days of 
the year. 

Sal-CH1l, +4 4, 才 #8, n. Wisdom, 
sagacity, intelligence, skill. Syn. cHrye, 

NAl-CHIU, +444, 最 中 , (monaka). n. 
The very middle, the time when anything 
is at its height, acme, climax, perfection, 
the very midst. Hana no —, when flowers 
are in the highest bloom. Haruno —, the 
most delightful time of spring. 

Syn. MANNAKA. 

TSAi-DA1、。 サ イダ イオ, 最 大 , (mottomo oki.) 
The largest. 

SAI-DAN,—-szru, サイ ダン 。 £ BR, To 
judge, to examine and decide. 

Syl. SABAKU, SAI-BAN. 

SAIDE。 サイ デ , 区 布 , n. Scraps of silk 
left after cutting out a garment; also im- 
perfect cocoons. | 

NAl-DO,—saru, ++4 ¥, 3 RE, tr. To save 
from destruction after death, (Bud). Mu- 
yen no shuz6 wa saido sht-gatashi, he that 
believeth not in Buddhism cannot be 
saved. A’to wo —, to save the soul. 

Syn. TASZKERU, SZKU. 

TSAIDO。 サイ ド 。 再 JE, (nido.) Twice. 
Syn. RIYO-DO. 

SA1-DZCHI。 +494, FE FE, n. 
wooden mallet. 

Sal-Fu, +47, 財 4p, n. 
a purse. Syn. ZENE-IRE. 

{Sal-Gal, 44 7A, HE 2, (wazawat), か 
Calamity, misfortune, evil. 

tSal-GEN, サイ ダン , PR BR, (kagiri) n. 
Bound, limit. — wa naz, boundless. 

tSal-Gersz, 74 4° y. 歳 月 , (cs tscki), 
n. The years and months, time. Jfuna- 
shaku — wo okuru, to pass the time use- 
lesaly. 


A small 


A money bag, 


The last period of life, death. — zo kas- 
sen, the last battle, (in which one is slain). 
Syn. INJC. 

NAI-HAI,—szru, 444A N4, 再 FP, (futatabi 
ogamu). To bow down twice. - 

NAI-HAI, +44, n. A baton carried by 
the general in chief of an army, and used 
in giving orders. 

NAI-HAN, +47, FER, (f'tatabi han ni 
okosz). n. A reprint. 一 szru, to reprint, 
republish. 

TSAi-HATZ, サオ ハツ , A %E, Manifesting 
ability, talent, genius. 一 - na mono. 

Syn. HATSZMEI, RIKO. 

{Sal-H1TZ, #4 ey, HH YE, (komayakana 
Jude). Written in small letters, small 
hand. 

SAI-HO, サオ ハウ 。 西 方 , (nishi no kata.) 
n. The west, western region. 

SAI-HOTZ,—sz7'u, +A KY, Hy BR, (f’tata- 
bi okoru.) To break out again, (as dis- 
ease or sedition), to recur, relapse. 

Syn. SAI-KAN. 

TSa1-g1, +42, 4 3%, 2. Small charac- 
ters or letters. 

tSal-gl, +42, BR WR, (os tokt.) n. 
The year and the seasons, time. 

Sal-g1Tsz, #42 %, #8 A, (matszrili). 
n. The day on which a festival is cele- 
brated. 

tSal-50, +A4¢3, A, n. Wife. 

Syn. TSZMA. 

SAL-JO, サイ ジャ ウッ, 最 上 , (mottomo wiye). 
n. Most excellent, best, highest. 

SAI-KACHI, +444, 3 角 Ff, 2. The 
name of a tree. 

TSAl-KAl, +444, 西 PR, (nishi no umi ) 
n. The western sea. 

SAI-KAKU, #4247, fe 角 , (sai no tszno). 
n. Rhinoceros horn, (used as a medicine.) 

NAI-KAKU,—sz?u, サイ カク, 4 角 , To 
plan or scheme in order to raise a sum of 
money. Syn. CHODATSZ SZRU, SANDAN. 

SAI-KAN,—szru, 4447, FR. Bi, Tobe 
taken or affected the second time with 
disease. IHash’ka ga saikan si'ta, have a 
second attack of measles. 

Syn. BURI-KAYESZ, SAI-HOTSZ. 

SAI-KAYERI,-r'u,—tta, サイ オカ ヘル, 再 Aa, 
ev. To return again. Samusa ga sai-kayetta, 
it has become cold again. 

SAI-KIN,-szru, サイ キン , FR Bh, (ftatabi 
tsetomeru). To fill an office the second 
time, reappointed to office. 

SAI-KIN, サオ キネ キン, $4 $8, (homaka-naru 
Aidz}.n. A slight failing, defect, or fault. 
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Tai ko wa — wo kayers-midz, in one who 
has great merit overlook a slight failing. 

SAI-K’YO,-szru, サオ キヨ 。 HK 許 , To ex- 

・amine and decide on, to judge. Zszms wo 
—, to judge crime. 
Syn. SABARU, 8AI-BAN, SAI-DAN. 

SA1-KO。 +423, 38 ff, 2. The name of 
a medicine. 

SaAl-KO,-szru, +449, Fy Bi, (ftatah 
okosz.) To raise up again, to rebuild, to 
restore, reconstruct, to begm again after 
an interruption, to resume. 

SAI-KOKU, +427, BG EM, (nisht no he- 
ni.) n. Western provinces. 一 kiu-sht. 
SAI-KON,—szru, サオ ュ ン , Fy RB, (f'tatah 

tateru). To rebuild, re-erect, reconstruct. 

Sal-KuU, +47, 細 工 , x. Fine work, 
workmanship, manufacture, fabric, ware. 
— szru. to manufacture, to fabricate. 
Kin-zatku, gold-ware, any thing manufac- 
tured of gold, also, Gin-zazku, silver-ware. 
Bidoro-zaiku, glass-ware. Taeaiku, any 
thing made by one’s self,—home made. 

SAI-KU-NIN, サイ クニ ン 。 $8 T Ayn A 
mechanic, artisan, workman. 

{Sal-K’WAl,-szru, サイ クソ オイ, B®, 
(f’tatabt au). To meet again, to reassem- 
ble. 

SA1-MATSZ。 サ イマ ツ , SH OK, (Lomayaka). 
n. Fine powder. — nz szru, to reduce to 
apowder. Dai-yé no —, powdered rhu- 
barb. Syn. KO, KONA. 

Sal-MATSZ, +tA-wyY, He HK, (toshi no sz- 
ye).n. End of the year. 

Sal-MI, +43, 38 47, cont. of Sayomi. 
n. A coarse kind of hemp cloth. 

SAl-MITSZ-NI, +432 y=, $8 #, (homa- 
ka nt.) adv. Particularly, minutely, care- 
fully. Syn. KUWASHIKU, KOMAKANI. 

|[SaInaMI,—mu,—-nda, サオ ナム 。 tr. To 

handle, to vex, torture. H’to wo kirt- 
sainamu, to torture a pexson by cutting. 
Syn. IJIRv. 

SA1-NAN。 サイ ナン , わい HE, (wvazawai).n. 
Calamity, misfortune, evil. Syn. FUKO0. 
SAI-NICH], #4=4, #3 H, n. See Sa- 

jiutsz. 

TSAi-NO。 447%, 才能, x. 
ability. 

SAI-NO-KAMI, +4/7%3, 34 Hf mi, n. 
The god of roads, protector of travelers. 
NAl-0, #424, 5 HE, (nido.) adv. 

Twice, two times. Syn. FUTA-TABI, 

TSA1-RA1。 +494, FE Ae, Coming again 
into the world, the second coming. (only 
of Amida, or the soul of the dead), trans- 
migration or metempsychosis. 


Talent, 
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SAI-RE], +404, 23 7G, (matszri.) n. A 
religious festival, or celebration. 

SAl-R1YO, サイ リャ ウッ, 2 GH, To super- 
intend, to manage, supervise, control. — 
nin, & supervisor, superintendent. 

Syn. SAHAI SZRU, KIMO-IRI. 

TSAI-RO。 サイ ラウ, 34 48, n. A wolf. 一 
no kokoro, wolfish heart, cruel. 

SA1-RO。 445%, SE 籠 ,x A box for 
carrying food. 

WSal-Sal, サイ サイ, FR FR, (tabi-tads.) adv. 
Again and again, often, repeatedly. 

Syn. DODO. 

SAI-SAN, サオ サン , FR =, (nt san do). ade. 
Two or three times, repeatedly. 

SAI-SE], #444, FR AE, (/’tatabi ikirn). 
To return to life, to revive. — no omot wo 
nasz, to feel as if one had come to life 
again. 

SAI-SEN。 サオ ャ ン 。 3€ 8%, n. Offerings of 
copper cash in temples, (either cast into 
a box, or on the floor.) 

SAI-SHI, サイ シ , JE 子 , (tsema ko). n. Wife 
and child. 

tSal-sHl, サイ オシ , 才 子 , (riko na h'to). を 
A wise, sagacious, intelligent person. 

SAl-SHIKI, #444, 9% 色 , (irodoru). n. 
Coloring, painting in various colors. — 
wo szru. Syn, YEDORI. 

SAl-SHIN, サイ オシ ジン, $9 3, n. The name 
of a medicine. 

SA1-SHO。 サイ ショ , 最 初 , (schiban haji- 
me). adc. The very first, at the beginning, 
commencement. 

Syn. SHOTE, HAJIME. 

{Sal-sHo, サイ ショ 。 SH PH, (Aewashiki fu- 
mi.) A writing or letter full of details, or 
particulars. 

SAl-SHO, tives, 3 AA, n. A roler 
one that exercises supreme power. 

TSAI-SHO, サオ 2%7, BE SE, (tssma me- 
kaka.) n. Wife and concubine. 

SAISOKU,—szru, #497, PE 4B, To has- 
ten or hurry the performance or doing of 
any thing, to dun, to demand. KXasi'ta 
kane wo —, to dun for a debt. 

SAITADZMA, サイ オタ ヅ マ , BB, nv. The 
nameof a plant. 

SA1-TA1。 +424, BE AS, (tsema wo ob 
ru). n. Having a wife, (said only of the 
Montoshu priests). 一 - Montosh® no bods 
WA ーー SzrU. 

tSal-Tan, サオ タン , GR H, n. The first 
day of the year. 

Sal-Torl, サイ トリ 。 Sf # Ayn. Amid: 
dleman between seller and buyer, a broker. 

SAI-TORI-SASHI, サオ イト リサ シ ジ , 3B: 
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ん One who catches birds with a pole 


armed with bird-lime. 

SAl-YORI-2ZA0。 サイ オト リザ ネ 。 HB 竿 , 
n. A pole armed with bird-lime for catch- 
ing birds. 

SalTszkoro, +4Y¥.a0, SE tA, ade. 
Before, previously, sometime ago. 

Syn. SENJITSZ, SENDATTE. 

Sarwal, 44.4, 3, n. or adv. Tor- 
tunate, opportune, lucky, happy, favorable. 
jaa, Good fortune, blessings, prosperity, 
happiness, good. — no ort, fortunate time. 
— yor tenki de gozarimas, fortunately the 
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SAKA-DARU, サカ ゲル, TRB, mn. A wine 


cask. 

SAKADE, +4 F, 逆 手 ,%. Grasping the 
hand!e of a sword or knife, so that tHe 
point is downwards. Katana wo 一 ni 
motsz. 

SAKADZK1、 +HY 4,7, x. A winecup. 
Fufu no — wo szru, to drink wine and 
thus celebrate the marriage ceremony. 


SAKADZEI-DAI, サカ ヅ キ ダイ , HH, n. The 
stand of a wine cup. 


SAKA-GAME, +472, 7G BE, n. A large 
wine-jar. 


weuther is fine. Chodo yot —, how very ' Sax A-GO, サカ ゴ , 3H HE, xn. A foot or breech 


opportune. Zen yori 一 wo kudasz, to re- 
ceive blessings from heaven. Syn. FUKU. 

TSAI-YAKU。 #4+7, J Jy, x. Calam- 
ity, misfortune. 

{Sal-YaAKuU, サイ ャ マク,。 $f Bi, n. Search- 
ing for medicinal herbs, or plants. Yama 
ye — ni yuku. 

SAI-YEN。 サイ エン , 再 MR, z. A second 
marriage. — ssru, to marry again. 

SA1-YO。 サイ マッ, 西洋, x. Western coun- 
tries, European. Syn. SEIYO。 

Sal-ZEN, サオ ゼン , 最 前 , adv. Before, pre- 
viously, for some ume before this. — 972 
matte tru, waiting for some time. 

Syn. SAKI-HODO, SENKOKO. 

SaJl, 42°, BU, n. A spoon. 

SAJIKI, サジ キ , $4 HL, n. The box, or gal- 
lery in a theatre. | 

Saka, +4, 6K, z. A road up a mountain, 
a steep road. — wo noboru. — wo oriru. 
Nobori-sakaan ascent. Kudari saka, the 
road down a mountain. 

SAKA, ++%, jf, Upside down. 一 fateru, 
to stand anytning upside down. — ni mo- 
tsz, to hold upside down. Syn. G'YAkr. 

NAKA-BABI-TSZKE, サカ パリ ッ ツク, She BR, 
Crucifixion with the head downward. — 
ni okonau. 

SAKA-BAYASHI, サカ パ マ ヤジ ,。 JR 宿 ,z. A 
green barrboo, or flag erected in front of 
a suke brewery, a8 a sign, 

SAKA-BITARI, +H"), 7H, x. A sot, 
drunkard. 

SAKA-BUKURO, +4 7°97 0, 7H 袋 ,x. A bag 
used for straining sake in breweries. 

SAKA-BUNE, ++ 4 7°, (8-44, nv. A large 
vat used in making sake. 

SAKA-DACHI,-tsz,-tta, サカ ダ ツ , PB 立 , 
を の. The hair to stand erect, (as in anger.) 

SAKA-DACHI, 44 2°4, jt wW, n. Standing 
on the head. — wo szru. 

SAKa-DAl, +444, 75 代 ,z. The price of, 
or money due for sake. 


presentation. Syn. G’YAKUZAN. 

SAKA-GOMO, サカ ゴ モ , 酒 BH, 2. The mat 
which is wrapped round a wine-cask. 

SAKA-GOTO, +42}, 反 語 ,x. Pronoun- 
cing a word backwards. 

SAKA-GURA, サカ グラ, }§ $8, n. A house 
in which wine is stored. 

SAKAHA, ++4-\, $8, n. A barb, (ofa hook). 

NAKA-HADZRE, +H AY VL, 酒 Ah, mn. One 
who in a wine purty avoids drinkiog. 

SAKAI, すか と , HY, x. A boundary, border, 
confines, frontier, limit. Kuni no —, 
boundary ofa state. Jké shint no —, the 
confines of life and death. — ron, a dis- 
pute about a boundary. Syn. xrwa. 

SAKAI,-0,-0la, +47, Pe, t 0. To go 
ugainst or contrary to, to oppose, disobey, 
to contradict. Nagare kaze nado ni —, to 
go against the current, or wind. Oya nz 
ーー, to disobey parents. Syn. WOTORC. 

SaAKAI-ME, +%t2%, Hh A, an. A bound- 
ary line, border. 

SAKA-KABU, +4247, 酒 #R, x. A license 
from government to manufacture sake. 

SAKAK1。 サカ キ , fh, x. The name of a tree. 

SAKA-KIGEN, +447, f§ 興 , n. The 
spirits, or excitement produced by wine. 
Syn. SHUKIYO. 

||SAKA-KURE, サカ クビ, 3M AE, n. A hang 
nail. — ga dekita. 

Syn. SAKA-MUKE, 

SAKA-MAKU-MIDZ, +472 3, Dh HE IK, 
n. Water whirling in a circle, an eddy. 

SAKA-MASZGE, Or SAKA-MATSZGE。 サ カマ ス 
4, 倒 卓 , x. Entropium. 

SAKA-ME, +42, Ht A, x. Against the 
grain of wood. — né ita wo kedzru, to plane 
a board against the grain. 

SAEAMOGI、 サ カモ ギ , PE 3B, n. Trees and 
brush wood, placed around a fortification 
to keep off or hamper the approach of an 
enemy. 

SAKA-MOBI, +44), 79, n. A wine 


EN 一 
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party, entertainment, feast, banqvet. 

Syn. SHUYEN. 

SAKA-MUKAI, サカ ムカ か, te HJ, n. The 

"going out of a company of friends to meet 
one returning froma journey, and giving 
him an entertainment. 

SAKAMUKE, サカ ムク 。 7. A hangnail, same 
as Sakakure. 

SAKAN。 +4 7, BE, n. A state of prosperity, 
full bloom, or vigor; flourishing, exuber- 
ant. — no f’to, a person in full vigor or 
prime of life. Kekki — no waka mono, 
young men in the full bloom of strength. 

SAKANA。 +4-+, Z, xn. Any kind of food 
taken with sake; tish. 

SAKANA-ICHI, +4444, {8 TH, n. 
fish-market. 

SAKA-NAMI, サカ ナミ 。 Uf JH, n. Adverse 
or Opposing waves or current, a head-sea. 

SAKANA-YA, サカ ナマ , ff EB, n. A shop 
where fish are sold, a fish-monger. 

SAKA-NEJI, +4 44°, Ht 8, n. The revert- 
ing of an attack on another upon one’s 
self. 一 - nz au. 

SAKA-NOBORI,—7't,-tta, + Dk, MA, ie. 
To go against a current, to go up stream. 
Kawa nt —, to go up a river. 

SAKANNARU。 サ カン ナル , BR, a. Prosperous, 
flourishing, blooming, in full vigor, or 
prime. 一 todz, time of full bloom, or 
vigor. 

SAKARAI,—au, or 6,-Olta, サカ ラフ, SH, t.0. 
To go against, or contrary to, to oppose, 
to disobey. Aaze nagare ni—, to go 
against wind and current. ZZ’to no kokoro 
mt —, to act contrary to the wishes of 
others. Oya ni 一, to disobey one’s parents. 
Syn, MOTORU, 8AKO. 

SAKARE,—ru,—ta, avi, BE AB, pass. or 
pot. of Saki. To be torn, rent, ripped. 
Watakushi no kimono wo W’to ni sakareta, 
my clothes were torn by aman. Yoku 
no humataka ga mata wo sakareru, (prov.) 

NSAKARI,—7'u,—tla, +H, BE, ic. To be 
flourishing, to be at its height, or acme. 
Shibar ga —, the theatre is flourishing. 
Sakt-sakaru, height of blooming. Hi ga 
moye-sakaru tokt, when the fire is burning 
at its height. 

SAKARI,—'u,-tta, tan, 交尾, iv. To 
be in heat, torut. Jaw ga—, the dog 
is-in heat. Syn. TS8ZRCIC。 

SAKARI, +H Y,n. The heat of animals. 
— ga tszku, to be in heat. 

SAKARI, 4%), BB, w. The bloom. prime, 
time of highest vigor, acme, height, cul- 
minating point. Syn. DEBANA, TOGE. 


A 
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SAKARO, +497, See Sakara’. 

SAKASAMA, サカ サマ 。 dif, Upside down, 
head. foremost, in a contrary direction, 
topsy-turvy. Az kara — ni ochita, fell 
head foremost.from the tree. Hon wo — 
nt motsz. to hold a book upside down. 


Midz ga — ni nagareru, the water flows , 


upstream. Syn. G’YAKU NI, SAKASHDIA. 

SAKASHI!,—KI, +424, 49 AH, a. Clever, 
smart, intelligent, shrewd. — koto wo tu, 
to say something clever. 

Syn. RIKORASHU. 

SAKASHIKU, +427, adv. Idem. 

TSaAKASHIMA, +42-7, HH, adv. Upside- 
down, head-foremost, in a contrary direc- 
tion. 

tSAKASHIRA, +425, BB, nm. A smat・ 
or ingenious story, an interpolation, or 
Spurious story. 

TSAKASHIRAGOTO, サカ シラ ゴト , BB, 0 
A smart, or cleverly invented story, a 
spurious story. an intepolation. 

Syn. HIGAGOTO. 

SAKATE, +47, {5 GB, を 
buying sake. 

SAKATOJ, +H} 92, TG JJ A, n One 
acquainted with the art of brewing sake, 
a brewer. 

SAKA-TSZB0, サカ ツボ , 酒 Bi, n. A sake 
jar. 

SAKA-UNJO, HAY Y 2+ Y, HB, n. The 
tax or duty levied by government on the 
manufacturers of sake. 

SAEAYA、 サ カマ , 18 FB, n. A brewery,a 
shop where sake is sold,—grog-shop. 

SAKAYAKI, サカ ヤキ 。 月 fH, 2. The shaven 
part of the Japanese head. — two sar, 
to shave the top of the head. 

DAKA-YAMA1 +9 --7 &, AB, n. 
disposition felt after a debauch. 

SAKAYE,—7u,-ta, サカ エル 。 &, t.v. To 
flourish, to prosper, bloom. Yom2-sakaye- 
ru, to be rich and flourishing. ne ga ta 
nt —, rice flourishes best in wet soil. 

SAKA-YOMI, +33, 3H 讃 , n. Reading 
backwards. — wo szru. 

SAKA-YOSE,-7'u,—fa, サカ ヨネ ャ ル ,。 OF, tr. 
To drive back an attacking party and in 
return invest his stronghold. 

SAKA-ZAKASHII,-KI,—KU, サカ ザ カ シオ イ , 
Same as Sakashit. 


Money for 


The in- 


SAKE +4, YW, n. A fermented liquor 


made from rice. — wo kamosz, to brew 
sake. — ni 9 の, to be drunk. — no wiye ga 
warui h’to, one who behaves disorderly be- 
cause of drink. 


SAKE, #4, &£, n. A salmon. 
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SAKE,-ru,—ta, サケ ル 。 iH, 6. To flee 
from, to escape, avoid, shun, to elude. 
Ayauki wo —, to flee from danger. Uzta- 
gat wo —, to avoid suspicion. 

Syn. YOKERU, NOG AREKU. 

SAKE,-ru,—ta, +4, ZB, iv. To be torn, 
ripped, rent, sundered. Aimono ga —, the 
clothes are ripped. 

SAKEBI,—bu,—nda, #47, Wh, fp. To cry 
out with a loud voice, to shout, to clam- 
or, vociferate, halloo, scream, to bawl. 
Syn OMEKU. 

SAKEBI、 サ クビ 。 WL, ヵ . A loud cry, clam- 
or, shout. Ya 一 no koye, the sharp or 
shrill sound of an arrow. 

SAKEDZK], サク デ キネ 。 JW 好 , n. One fond 

・ of sake. 


SAKE-NOMI, #4 73, 39 2, n. A drunk- 
ard, a wine-bibber. 

SAKI。 +4, 56, n. Front, foremost part of 
anything, the van, before, the future, 
the other party, or person. Saki ye yuku, 
to go to the front, or go in advance, to go 
ahead. — ns aruku, to walk in front, or 
ahead. Gunzet no —, the van of an army. 
— を の araso, to contend who shall be first. 
— ni tulta koto, the subject spoken of be- 
fore. — wo kagayeru, to reflect upon the 
future, or what is before. — ga nagai, the 
future is long. 一 no hi, a previous day, 
Saki no yo, the future state; also, the 
previous state, (of existence). — ga shdchi 
senu, the opposite part does not consent. 
— to szru, to be first, or principal. 

Syn. SEN. 

SAKI, +4, $$, n. The point, or end of 
anything long. Fude no —, point of a pen 
or pencil. Katana no —, point of a sword. 
Tszye, sao, hana, yubi, hari nado no —, 
the end or point of a cane, pole, nose, fin- 
ger, or needle. も 

Sakl, +4, hf, ». A cape, promontory. 

SAKl,-ku,-ita, #7, DR, ir. To open or 
bloom, as a flower; to blossom, to flower. 
Hana ga saita, the flower has opencd. 
Syn. HIRAKU. 

SAKI- vu,—ita, #7, Bl, tv. To tear, to 
rip, rend asunder, to rend open, to split 
off. Kami wo —, to tear paper. Ki no 
yeda wo —, to tear off the branch of a 

, tree. Kimono wo --, to rend the clothes. 

NAKI-AGAR1、 サ キア ガリ 。 BE E, 2. A gen- 
tle ascent. — no michi, a road having a 
gradual rise. 

BAKI-BARAI, サキ ペラ セト, FE Fh, n. Olear- 
ng the way before a high official, by 
making people squat down. — wo szru. 

SAK1-BASHIRI,—ru,—tta, サキ バシ ジル,。 FE , 
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tv. To forestall, anticipate others, to get 
ahead of others. Sakibashitte mono wo kau. 

SAKI-BO, サキ ポッ 。 前 #E, nv. The front, 
or forward coolie, where two are carrying 
with the same pole. 

SaKI-BURE, +4 7'v, if fH, x. A notice 
sent in advance advising of the coming of 
any one, harbinger, forerunner. 

NAKI-DACHI,—t8z,-tta, サキ ダ ツ , 前 立 , 
t.v. To be first in importance, or to be 
thought of before anything clse. To die 
before others. Nant wo szru ni mo kane 
ga —, in doing anything the first thing is 
the money. Salidatse mono wa namida 
nari-kere, tears always come first, (in sor- 
row). Ao ga oya ni —, the child died be- 
fore its parents. 

SAKI-DACHI, サキ ダナ , 5E 立 , n. The of- 
ficers who go in the front of a Daimiyo’s 
train. 

SAKI-DATE,-r'u,—ta, サキ ダテ ル 。 3E Fp, 
t.v. To make, or let another go before, 
to die before. 

SAKI-DATTE, +4297, ad.. Before (in 
time), previously, lately, short-time ago. 
Syn. SENDATTE, KONAIDA, ITSZZOYA. 

NAKI-GAKE, +475, 56 F, n. The first 
to make an attack on the enemy. 

SAKI-GANE, #473, 前 金 , Earnest 
money, money paid in advance. 

Syn, MAYE-KIN. 

SAK1-GARI, サキ が リ , BY 借 , n. Borrowing 
or drawing money in advance. 
Syn. ZENSHAKU. 

SAK1-GASHl, +47, 前 借 , z. Lending, 
or paying moncy in advance. 

SAEK1-HODO。 サキ ホ ド ば, 3 FE, adv. Before, 
previously, a few minutes, hours, or days 
before. Syn. SEN-KOKU. 

SAKI-KATA, サキ カタ 。 46 Ff, n. The other 
party, or person in any affair, the opposite 
party. Syn. sEMPO, AIT. 

SAKI-KUGURI, サキ ク グ リ , 先 泳 , 2. An- 
ticipating others in an underhanded way, 
forestalling. 

{Sakl-Kusa, サキ ネクサ, Bf 年 松 )%.  Ly- 
copodium, a kind of moss. 

SAKI-MICHI,—r'u,-ta, サキ ミ ブ ル 。 HB BH, 
av. To be full of flowers, to blocm luxu- 
riantly. 

SaKI-MOTO, サキ そ モト, 先 BF, xn. The other, 
or opposite party in any affair. 
Syn. SAKIKATA, SEMPO. 

tSaKinyl,-dzru,—ta, サキ ンズ ル 。 3, tev. 
To regard as the first or the principal 
thing, to do first. Kunsht wa gt wo sa- 
kindz, the superior man regards justice as 
of first importance. 


\ 
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SAK1-NORI、 サ キノ リ , 前 乗 ,x. The per- 
son who rides first in a train. 

SAKI-OTODOSHI, + ¥ 7} F¥, n. Two 
years before last. 

SAKI-OTOTO], Or SAKI-OTOTSZI, +47} 
Yt,n. 上 wo days before yesterday. 

SAKI-SAMA, サキ サマ 。 先様, The other 
or Opposite party or person in any affair. 

SAK1-somE,—-ru,-ta, サキ ソ ツメ ル 。 PR By, 
av. To begin to flower. 

SAKITE, #47, 46 =, x. The advance 
guard, or van of an army. 

SAKI-WAKE, +477, DR 分 , vn. Bloom- 
ing with flowers of different colors. 

SAKI-ZAKI, サキ サキ, 前 削 , %. The dif- 
ferent places ahead. 

SAKI-Z0NAYE, サキ ゾ ナ へ 。 5E f9, rn. The 
front rank of an army. 

TSAKKAN, サク カン , 錯 簡 , n. Confusion, 
derangement, in the leaves of a book. 

NAKKON, +727, ES, (kind kiyo). 
Yesterday and to-day, a few days past, 
lately. 一 no chikadzki, only afew days 
acquaintance. 

SAKKURI, +97), adv. Crisp, brittle, 
crumbling, or friable (fig.) prompt, ready, 
not slow or hesitating. 

SA-KO,—s2zru, yy, BY HE, (minato wo 
tozasz). To close a port to trade, to 
blockade a port. Yokohama wo 一 sh'te 
Osaka wo kaiko szru, to close the port of 
Yokohama and open Osaka. 

SAKO。 サ カツ, See Sakai. 

SA-KOKU, サ ュ ク , 鎖 國 , (2z wo tozassz). 
To close a country against foreigners. 

{Sakoso, +t2v, (comp. of Sa, so, thus, 
and koso, emphatic). Just so. 一 aru-behe 
koto nare, I thought it would be so. — 
arume, (idem). 

SAKU, +7, See Saki. 

SAKU。 サク , 4%, > A stratagem, plan, 
scheme, expedient. Manzo yor — ga ari- 


sd na mono da, I wish I could think of 


some good plan. — wo megurasz, to use a 
scheme. Syn. HAKARIGO10O, FUMBETSZ. 
SAKU。 #7, £, ». The crop, harvest, 

farming, work, make, manufacture, au- 
thor. Ko-toshi no — wa yor, this year’s 
crop is good. Nant-hodo — wo nasaru, 
how much ground do you cultivate? Jo- 
saku, a fine crop. Man-saku, an abundant 
harvest. Kono katana wa dare no — da, 
who is the maker of this sword ? Hon no 
—, author of a book. 

Syn. DEKI, TSZKURI. 

Saku, +7, n». A furrow. 


SAKU。 +7, #M, n. A stockade, a fence 





SAKU-BAN, サク バン 。 HE BG, n. Last-night. 
SAKU-BIYO。 サ クビ マウ , PE 病 , n. A feign- 


TSAKU-BO。 サ クギ 9。 HR 2, n. The first 


{SaKku-BuN, サク デン , 作 BH, x. Composi- 
SAKU-CHO,。 サク サナ ャ ウッ , HE Bf, n. Yester- 
{SaKueo, サク プ , $y HR, (ayamar?).n. Mis- 


{Saku-l, +74, 作 Ff, x. A fiction, con- 


SAKUI,-Kl, #74, fife, a. Easily broken 
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of high-posts. — «ot, or — wo tateru, to 
erect a stockade. Syn. YARAI. 


ed sickness. 


and fifteenth days of the month, which 
are observed as days of rest, or holidays. 


tion, writing. 
day morning. Syn. KINO NO ASA. 


lake, error. Kono hon wa — ga Or, this 
book has many mistakes. 
Syn. MACHIGAI, GODATSZ. 


ceit, invention, or fancy of an author. — 
yort tdzru, produced from his own fancy. 


or torn, brittle, not tough, crumbling, 
prompt, ready. 一 h’to, one prompt or 
quick in deciding. Syn. MORO. 

Saku-sl, #72, 作 事 , n. The work of 
building, repairing. — kata, superintend- 
ent of buildings, (an official.) 

SaKU-JITSZ, +7 2 Y, HE A, x. Yesterday. 
Syn. KINO. 

SAKUKE, or SAEUMO。 #474, 作 毛 , 
n. The crop as it appears before it is cul. 

SAKUKU, +77, fife, adv. Brittle, easily 
torn, crumbling. 

SAKU-MONO, サク モノ , 作 物 , n. The 
work or manufacture of a celebrated 
maker. 

SAKU-MONO-GATARI, サク モノ が ガ タリ) 作物 
s% nm. A fiction, novel. 

SAKU-MOTSz, サク モツ ,。 作 物 , 2. Any- 
thing grown by farming, the productions 
of the soil. 

SAKU-NEN, +9737, RE 4B, n. Last year. 
Syn. KIYO-NEN. 

SaKU-NIN, サク ニン, 作 JA, (tsekuru 7 が 0)- 
2. A laborer on a farm, a farmer, gr・ 
dener. 

Sakura, サク ラ , $B, ». A cherry-tree. 
The prunus pseudo-cerasus, cultivated 
only for the beauty of its blossoms. 

TSAEURAN。 サク ラン , $F ZL, n. Confusion, 
mistaking one thing for another. — srt, 
to confound, mistake. 

SAKURASO, +7 5+, PEE, ヵ The 
name of a flower. 

TSAKU-RIYAKU, サク リャ ク , 9G BR, 2 A 
stratagem, scheme, plan, device. 

SAKU-RIYO。 サク リマ ャ ッ 。 作 料 , pn. The 
wiges of workmen. Syn. TEMACHIN・ 
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SAKURU。 サク ル 。 same as Sakeru, see 
Sake 


SAKU-SAKU-TO, +747}, adv. 
sound of cutting any thing crisp and fria- 
tle. 一 kiru. 

SAKTU-SHA。 サ クシ ジャマ, 作 者 ,z. Author, 
writer of a book, maker. 

SAKU-SEKI, サク も ャ キ , ME 4, n. Last even- 
ing. 

SaKussal, #+7¥, fe, a. See Sakur. 

SAEU-TOKU。 +717, 作 4, n. The far- 
mer’s share of the crops after the tax is 

aid. 

SaAKUWAN, サク ツン, A Bin A plasterer, 
same as Shak'wan. 

SAKU-YA, サク マヤ, HE 7%, n. Last night. 

SAKU-YU。 +727, HE Ay, m. Last even- 
ing. 

SAMA, サマ , ##€,. Form, shape, appearance, 
manner, fashion, condition. — wo kayeru, 
to change one’s appearance. Utsz-beki sa- 
ma, appearing as if he would strike. 

Syn. KATACHI, NARI, YO8Z。 YODAI, FU- 
ZEI. 

SAMA, +-v, MB, n. A respectful title ap- 
pended to the names of persons, and some- 
times of things, as, Kami-sama, Hotoke 
sama, Kubd sama, Tono sama, Anata sa- 
ma, Omaye sama, O-isha sama, O.-tento sa- 
ma, Otezki-sama, Ginko-sama. 

SAMA, サマ , #& FB, n. A loop-hole in the 
wall of a castle, porthole. — no futa, the 
cover of a loop-hole. 

SAMADE, ++-v 7, To that extent, so much, 
such, (referring to something said before). 
ーー shimpai ni wa oyobanu, it is needless to 
feel so mutch anxiety. — fukaki hakarigo- 
to wa arayji, it is not such a deep laid strat- 

em. 一 kenage no hataraki, such a 
heroic. deed. 

SAMASHI,—sz,-sh’ta, サマ ス 。 HB, tv. To 
wake up from sleep, to arouse. fe wo —, 
to wake up. Lume wo —,to wake up from 
a dream. Yor wo —, to make sober after 
intoxication. : 

SAMASHI,—sz,—sh’ta, +72, 2B, t.v. To 
cool any thing hot. Yu wo —, to cool 
hot water. Netss wo —, to cool a fever. 
Syn. HIYASZ. 

SAMATAGE,-—ru,—ta, サマ タダ グル,。 hh, t.c. To 
obstruct, hinder, impede, to interrupt. 
Uma wo yokotayete michi wo —, to put 
one’s horse across and obstruct the road. 
が 6 no shigoto wo —, to interrupt a per- 
son at work. Sytt. JAMA SZRU, SASAYERU, 
SAYEGIRU. 


SAMATAGE, サマ タグ , Mf, 2. Obstruction, 


hindrance, impediment, interruption. 
Syn. JAMA, GAI, KOSHO, 8A8HIAI。 SAWARI. 


The | SAMAT8Z。 サ マツ , El 3, n. An early kind 


of edible mushroom. 

|SAMAYO1,0,-fa, +737, A 4 ,12.To 
wander about bewildered, (as an outcast, 
or one in great trouble). Soko koko to 
tadzne samayd, to wander about inquiring 
here and there. Samayoi-aruku, to ram- 
ble about. Syn. susO. 

SAMA-2AMA、 サマ ザマ 。 BE HE, adv. Many 
and various forms, appearances, or condi- 
tions. 

SAMBASEI, サン パシ , #%, n. A plank laid 
from a boat or ship for crossing, also a 
wooden jetty at which boats land. 

TSAMBI,—szru, +e, HE SE, To praise, 
commend, extol. Syn. sHOBI, HOMERU. 

SAM-BIYO。 サ ン ビ マサ, = x8, n. The three 
incurable diseases, viz. leprosy consump-, 
tion, and syphilis. 

TSAM-BO, サン ポッ, == BE, (mitsz no takara ) 
n. The three precious thing, viz. Buddha, 
the doctrines or rites of Buddhism, and 
the priests. 

SAMBO, サンボ ウ , 二 Ff, n <A kind of 
stand on which offerings are presented to 
the Kami. 

SAMBUTSZ, #779, 産物 。 n. A pro- 
duct, production, or staple commodity of 
a country. 

SAME, +X, fi, n. A shark, shark-skin. 

SAME,-7'u,-ta, ++2% 7, BE, 2. To awake, 
to fade, to become sober. Afe ga —, to be 
awake. dro ga 一 , the color is faded. 
Yot ga —,to become sober (from intoxica- 
ee Mayor ga —, his maze has passed 
off. 

SAME,-7'u,-ta, サメ ル 。 HF, 2. v. To be- 
come cool; fig. to become calm, allayed. 
Yu ga—,the hot water is cool. Kokoro ga 
—, the excitement or pleasure has cooled. 

{SAME-ZAME, 42 -¥2%, FIR ade. The 
manner, or appearance of tears flowing 
down the face, or dropping from the eyes. 
— to naku. 

SAMIDARE, サミ ダレ , 梅 PY, The rainy 
season in the Sth month. 

SAMISEN, +247, = H, n. 
— < の hku, to play the guitar. 

SAMISHU, #224, Same as Sabishit. 

SAMISHI,—szru,—sh’ta, サミ スル 。 To revile, 
to abuse, to speak evil of, to treat con- 
temptuously, to despise. 

Syn. ANADORU, K AROSHIMERO. 

SAMMA1、 サ ンマ イ , = Bk, 2. A cemetery. 

Is-sammai nt, with the whole heart., os ん の 


A guitar. 











372 SAM ++ 


is-sammat m negau, to seek salvation with 
the whole heart. Syn. ICHIDZNI. 
SAMMI, サンミ) 酸 I, zz. Sour taste. 
Sammon, +727, [lf PY, x. The out- 
side gate of a Buddhist temple, or mon- 
astery. 
{Sa-MO, +, adv. 





So, thus. Samo are, 
so be it, let it be so. Somo araba are, let 
it be as it is, it will do as it is. Samo na- 
hute, if it be not so. Samo aru beshz, it 
should be so. 

SaMO, ++, Exclam, how! just, truly. 一 
netart, how much alike! or just alike. — 
osoroshiki ont no gotoku naru mono, some- 
thing just like a terribledemon. Samo 
ureshi 80, appearing truly pleased, or just 
as if she were pleased. Syn. 8Azo. 

TSaAMPAL, サン パイ 。 二 FFP, vn. Worshiping 
by bowing three times. 

SAMPAIYEKI、 サ ン パ イエ キ , B 敗 ik, 2. 
The waterbrash, pyrosis. 

SAMPAKU, tyv.07, = GW, x. The Jas- 
minum sambac. 

SAMPE]L, +74, #% 5c, n. Skirmishers. 

SAM-P1TSZ, +7¥ y, & SE, n. Arithmetic 
and penmanship. 

SAM-PO, サンバ ブフ, @& JE, n. The rules of 
arithmetic, mathematics, 

NAM-PU, +77, BE MF, n. A woman in 
child-bed. 一 - xz imu mono, things to be 
avoided by a woman in child-bed. 

TSAM-PUEU。 #777, [Lf BG, n. IIalf way 
up a mountain, the side of a mountain. 
ーー made yoji-noboru. 

SAM-PUKU-NICHI, #Y¥77=4, = 人 日 , 
%. Three days in the 6th month, the 
hottest period of summer. 

SAMU。 サ ムウ 。 Same as Samuku. O sami 
gozartmaa, it is cold, (in saluting another). 

SAMUGARI,—ru,—ta, サム ガル 。 FE, iv. To 
be sensitive to, or afraid of the cold, to be 
chilly. 

SAMUI,—-KI, #24, 32, a. Cold, chilly, 
(spoken only of the weather, or of one’s 
feelings). Samut ht, cold day. 一 ka- 
ze,acold wind. Aesa wa —, the morn- 
ing iscold. — dan, a cold night. 

SAMUKU, +247, #, adv. Cold. 一 naru, 
to become cold. — nai, it ig not cold. 
Samuku te komaru, in pain with the cold, 
or annoyed with the cold weather. Kesa 
wa samukatta, the morning was cold. 

SAMURAI, +435 tb, -f, n. A general name 
for all persons privileged to wear two 
swords, from the Shogun, and Daimiyo 
down to the lowest grade; the military 
class. Syn. BUSHI, BUKE. 
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{SaMuRal,—0,—0ta, サム ラブ , 4%, iv. (obs.) 
To be, same as Soro. 

DAMURU。 サ ムル 。 Same as Sameru. 

SAMUSA, サム サ 。 38,2. The coldness. 

SAMUSH】、 サ ムシ , 3E,a. See Samui. 

SAMUSHI,—-K1, +224, FX 3L, a. Lonely, 
solitary, quiet, desolate, (same as Sabi- 
shir). 

SAMUSHIKU, #424, adv. Idem. 

SAN, +7, =, (mitsz), a. Three. San san 
ga ku, three times three are nine. 

SAN, +, BE, z. Parturition, birth. 一 
wo szru, to be in labor. 一 - ga kana, the 
labor was easy. — ga omot, the labor was 
difficult. — no ke ga tezku,1o have the 
appearance of being confined. Watakush: 
wa Keushi no — de gozarimas, I was bom 
in Kiushu. 

SAN, +7, “@&, n. Reckoning on the abacus, 
ciphering, calculating ; arithmetic, math- 
ematics. 一 - wo seru, to calculate, reckon, 
cipher. — ga tassha da, he is expert im 
arithmetic. 

TSAN, サン , 讃 , (homeru), n. A verse writ- 
ten on a picture in praise of it. 一 の 
szru. 

SAN, サン , #%, ». The sash, or frame which 
supports a panel; the stick or cleat under 
a shelf. 

San, +7, [Il], 2. A mountain. Fuyi-san, 
Fuji mountain. Often used for a Buddhist 
temple, from the fact of these temple being 
generally built on a hill or mountain. 

TSaN, サン, #%, nm. Medicinal powder. 
Daiyé san, powdered rhubarb. 

Syn. KOGUSZRI. 

SAN, サン > (a contraction of Sama). A fa- 
miliar title to names. 

TSAR, サン 。 BR, (mart), 22。 Going, (Epist.) 
— wo motte moshi agu-beku soro, I will go 
and tell you. 

TSana, サナ , a. So, that kind, (obs. same 
as, Sd-na, or Sayo-na). 
SANADA, サナ ダ , #K HE, z. 

tape. 

SANADA-MUSHI, +a ay, 條 dh, n. A 
tape-worm. 

SANAGARA, サナ が ガラ 。 adv. Just, exactly, 
precisely. — jigoku no seme no gotoka, 
just like the torments of hell. 

Syn. ADAKAMO, CHODO. 

SANAG1。 サ ナギ 。. The silk-worm during 
its cocoon life, a chrysalis. 

SANAKI,-KU, サナ キ 。 Not so. Sanaki dam, 
if not so, if otherwise. 

NANAYE, ++2, El By, な 


sprouts. 


Flat braid, 


Young rice 
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SAN-CHAKU, #7447, 3R 著 , (mairi| SANHICHI, +74, [lJ 1,2. Thename 


tstku). Arrival. Buje nt — ttasz, to 
arrive in safety. 

SAN-CHIU, +74 ¥, [lJ 中 , (yamanonakea ), 
Amongst the mountains. 

TSAN-cHo。 サン チャ ッ ,。 IW JA, (yama no 
ttadaki ),n. The top of a mountain. 

TSan-Dal, +744, BW, (uchi ye mai- 
ru). Going to the palace of the Mikado. 
ー szru. 

SAN-DAN, サン ダン , 3&8 88, n. Consultation, 
deliberation, scheming, devising, planning. 
— ga tszkanu, the consultation resulted in 
nothing. Kane no — wo szru, to scheme 
how to raise money. Syn. 8al-KAKU, 
KUMEN. 

SANDAWARA, サン ダ ハ ラ , #& 4#£, n. 
round straw hd of a straw-bag. 

TSAN-DO。 サン ダウ , #3 GG, (hake hash), n. 
A plank-road constructed on the face of a 
precipice. 

SANDZGAWA, サン ヅ ガ ハ , = 3 Ji], n. The 
river which the souls of the dead cross in 
going to Hades, the river Styx. 

SANDZI, +7”xX4,n. The radical, (Y ), for 
water written at the side of a character. 
SANE, ++, 4%, n. The seeds of fruit, mel- 
ons, &c., the plates or scales of armor. 

Nashi no —, pear seeds. 

SANEKADZRA, サチ カ ヅ ラ 。 FH BR fn. The 
Kadzra Japonica. 

SAN-GAl, サンガ イ 。 = BR, n. Three storied, 
third story. 

San-GAl, #774, = FR, n. The three 
worlds, or states of existence,—the past, 
present, and future. 

SAN-GAKU, +747, @& &f,n. Arithme- 
tic, mathematical study, or learning. 
qwo szru, to learn arithmetic. 

tSan-Gaku, サン が ガク, {lf $k, な 
mountain or peak. 

SAN-GA-NICHI, サン ガニ イナ, 二 人 H, 7. The 
first three days of the new year, (given up 
to complimentary visiting). 

SAN-GE,—szru, サン グ , HY fig, To confess 
one’s sins. Aams ni tsemt wo —, to con- 
fess one’s sins to God. 

SANR-91, サン ギ , @ 木 , z. 
divining, or in calculating. 
beru 


The 


A high 


Sticks used in 
ーー wo nara- 


TSAN-GIYO。 サ ング フ , 産業, n. Occupa- 
tion, business, livelihood. Syn. AGIYO, 
SHOBAI. 

tSan-co, +727, 産後, After parturition. 

SANGOJU。 サ ン ゴ ジュ , Hl HW FR, x. Coral. 

SAN-G’WATSZ, +777 yY, = 月 ,z. The 
third month. 


of a flower. 

TSAN-IN。 サ ン オ イン 。 [lf BB, z. The north- 
ern or shady side of a mountain. 

SAN-JAEU-OB1、 サ ンジ ラ ャ ク ォ ビ , = RM, 
n. A belt made of a piece of common 
muslin passing once around, worn by low 
people. 

San-g1, +72, [lf 寺 , (yamadera). n. A 
Buddhist temple on a mountain. 

TSanui,-7u, or —dzru,-ta, サン ズル 。 幸 , 
(chiru). tc. To scatter; dispersed, dig- 
sipated. 

SANJ1,—ru, or —dzru,-ta, サン ズル,。 BR, 
(mairu ). iv. To come, to go. Zadaima 
sanjimash’ta, has just come. Yedo ye san- 
jita, has gone to Yedo. 

SANJIK], サン ラキ 。 Same as St 人 が. 

TSAN-JIN。 trey, UW A, (yamabito). n. 
One who retires from the world, and lives 
amongst the mountains. 

SAN-J0O, +743, BE A, n. Same as Sam- 


pu- 

TSAN-70。 サン ジャ 9。 py 上 , ( yama no 
wiye). On the top of the mountain. 

SAN-JU, #727, = +, Thirty. — san, 
thirty three. 

{San-s0, +yrvay, = Hf, n. The three 
great duties of a woman; viz. when un- 
married, obedience to parents; when a 
wife, obedience to her husband; when a 
widow, obedience to her son, (who inher- 
its the estate). — no mecht. 

SAN-JUTSZ, +re2y, 算術, n. Arith- 
metic. 

tSan-Ka, 47%, Wf 下 , (yama no sh'ta ). 
n. At the foot of a mountain. 

tSan-Ka, +7%, Ulf 家 , (yama no tye). 
n. A house on or amongst the moun- 
tains. 

TSan-Kal, #794, Uf He, (zo umi). 
n. Mountain and sea. 

SAN-KAN, #747, = 8%, n. Corea, 
formerly divided into three states. 

Syn. CHOSEN. 

SAN-KAKU。 サ ンカ ヵ カク, = 4§, 2. A trian- 
gle. 

SAN-KEI。 47454, 38 EB, ( moderu ). 
Going toa temple for worship. — szru, 
to go, &c. 

SAN-KI, +”%, [Hf $¥, Fond of specula- 
ting or commercial ventures. — 70 aru 
h’to, a person fond, &c. 

Syn. YAMA-GOKORO. 

SAN-KIN, +747, Bt By, The going to, 
and residence in Yedo, of a Daimiyo for 
a certain portion of his time. 
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SANKIRAL +7454, UL] Be ZK, x. Sar- 
saparilla, — Smilax pseudo-china. 

TSAN-K'YO。 サン キヨ , If 大 , (yamadzmi ). 
n. Dwelling among the mountains. 

{SAN-K’YOKU, +7437, = qh, x. The 
three musical instruments; viz. drum, 
guitar, and flute. 

{SaAN-KO, #72, = $4, n. A small brass 
instrument with three prongs on each 
end, held by some Buddhist priests in 
praying. 

{TSAN-KO, vay, = JZ, n. The three 
highest ministers of the Mikado, viz., 

_ Dajédaijin, Sadaijin, and Udaijin. 

{SAN-KO,-seru, +749, HB 考 , To 
collate the text of various editions of the 
same book and correct it. 

{San-kKo, +724, 8 候 , To come, (only 
in epist.) as, ofte — Zosz beku soro, I will 
come by and by. 

{San-KO, サン カツ, BW 同 , idem. 

TSAN-KOKU。 サ ン ュ ク , [lf 谷 , (yame tani). 
n. Mountains and valleys. 

SAN-K’wal, サン クソ オイ 。 28 ®, (mairi au). 
To come and meet together, to assemble. 

TSAN-K'WO。 サ ンク ソリ ッ 。 = 3H, (mitss no 
Itkari). The three luminaries; viz. sun, 
moon, and stars. 

SAji-K'WO-DORI、 サ ンク ソ ッ ド 9, 三 BB, 
n. The name of a bird, whose cry is sup- 
posed to resemble the sound of “ Zszki he 
hoshs.” 

SAN-NAN。 サ ン ナ ン , = FH, n. The third 
son. 

TSAN-NIO。 サ ン ニ フ 。 BE A, (mari tru). 
To come. 

SANNURU サン ヌル , $, a. Past, gone by, 
last. — uma no toshi hachi gwatsz, the 8th 
month of the last horse-year. 

SANOMI, ++73, 9% BH, ade. So mucn, 
such. — kurushiku mo nat, not much pain, 
— midokoro nashi, nothing much to see, 
nothing worth looking at. 

Syn. SAHODO. 

tSan-Ran, +75 7, BL, (chiri mida- 
reru). Scattered in disorder. 

SAN-RI, +7), = fH, n. The space just 
below the head of the fibula, a good place 
for applying the moxa! 

TSAN-RIN。 サン サリン, Uy $k, (yama haya- 
shi). n. Mountain and forest. 

TSAN-RO, +70, Uf 路 , (yama michi). が. 
A mountain road. 

tSaN-sal, サンサ オイ , = FF, n. The three 
powers that rule all things; viz. heaven, 
earth, and man. 


SANSHISHI, サン シシ ジ ,。 Il] #6 =F, n. The 
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seed-capsule of the white Jasmine, used 
for dying yellow. 

{San-suitsz, #77~yY, #e A, (chiri na- 
kunaru ). Scattered and lost, dissipated. 

| San-sH0, # 7 & %, Uf #, The Zan- 
thoxylon piperitum, an aromatic shrub, 
the leaves and seeds of which are used as 
a condiment. 

SANSHO-UWO, #7Y*9Y7, BS fi, 2. 
A kind of lizard. 

SAN-SHUN。 サ ンジ シュン, = ¥§, n. The three 
spring months. 

fSan-so, +7 Y, BE 素 , n. Oxygen gas. 

TSANSORO。 サン サフ ラウ ,。 Exclam. used in 
replying, Or assenting to what is said ; So, 
yes, indeed. = col, sg の de gozarimas. 

TSan-TAN, +7 7, BE Bk, (home nageku). 
To praise, to extol, admire. 

Syn. SAMBI. 

SAN-TE!,—sz7u, 22754, B 訂 , Toer- 
amine and collate the text of books, to 
correct a writing. 

Syn. SANKO, KIY0-GO. 

SAN-T0, #724, @& , n. Calculation, 
computation, account. — wa hadzreta, to 
mistake in one’s calculation. 

Syn. KANJO, TSZMORI, SAN-YO. 

SANTOME, +7} 2%, HB BR, n. Taffa- 
chillas. 

TSAN-YAKU, サン ャ ク , i BE, A powdered 
medicine. Syn. KOGUSZRI. 

tSan-Yaku, サン ャ ク 。 {lf 38, n. The 
same as Yamatmo. 

{SAN-YETZ, +7= Y, BR HB, To come to 
see, (epist.) 

SAN-YO, +734, @& JH, n. Account, ca 
culation, reckoning. — szru, to calculate. 
Syn. KAN-JO. 

SAN-ZA1。 サン ザイ , Be 財 , Spending money, 
squandering money. 

SAN-ZAN, サンサ ン , Lf 山 , A superlative, 
generally used in a bad sense. — na koto, 
a very bad affair. — waruku naru, to be- 
come exceedingly bad. 

SANZASHI, サンザシ 。 [lf FE Ff, n. The 
Cratagus cuneata. 

{SAN-ZE, サン せ , = fll, n. The three 
worlds, or states of existence, past, pres- 
ent, and future. 

SAN-Z0-BAl, サン ザッ タバ パオ イ 。 = Hf, 
adv. Three times as much. 

TSAN-ZOKU。 サ ン ザ ゾク, Uy BR, x A high- 
way robber, bandit, brigand. 

Syp. YAMADACHI, DOROBO. 

Sao, +7, 2, n. A pole. 

SA-OSHIEA, サラ ジ カ , GE Be, xn. A male 
deer, a buck. 


3 








SAR + 


SAR + 375 


ーー ーー-ーーーーー ee ーーーー 


DA-OTOME, +72, He PRA, nw A girl 
who plants young rice shoots. 

SA0-TORI, +7} ), 4 RY, n. A boatman 
who pushes with a pole. 

SAPPARI、 サ ツバ パリ 。 adv. Neat and free from 
any thing unpleasant or unclean, thorough- 
ly, quite, perfectly, entirely, wholly, fully. 
Ki ga — sh’ta, his spirits are quite relieved. 
Biyoki ga mada — to senu, not entirely 
recovered from sickness. — to sh’ta tenki, 
aclear day. 一 - shtrimasen, I am entirely 
ignorant of it. — sh'ta h'to, a manly well 
bred man. Syn. SARA-NI, ISAGIYOI. 

SAPPUKEI。 サ ツブ プッ クイ, $e 風 FR, (lit. ) 
Any thing that spoils the prospect, uncon- 
genial, disagreeable, incongruous. — na 
mono, anything that is an eye-sore. 

SARA。 + 9, §, x. A plate, saucer, dish. 
Hiza no —, the kneepan. 

TSARABA, サラ バ 。 (cont. of Sa, and araba). 
adr. So then, well then, after that. 

SARADZ, #9, A Zt, Neg. of Sari. 

NARAl, サラ 上, FR, xn. A rake. 

Syn. KUMADE. 

NA-RAI-NEN, 45447, 再 ZK 年 , x. Year 
after next, 

SARAKEDASHI,—Sz,-sl’ta, サラ ケ クダ シ , 
tv. To haul out any thing carelesslr. 
Kodomo ga tansz no kimono wo —, the 
child has pulled the clothes out of the 
bureau. 

NARA-NI、 サ ラニ , Bi, adv. Quite, wholly, 
clean, altogether, entirely, totally, anew. 
— nashi, there is not a particle. Auge to 
mo — kai arumaji, should you even re- 
pent it would be quite useless. 一 shika- 
yeru, make it al] over. 

Syn. MATTAKU, SAPPARI, ARATA-NI. 

TSARA-NARI。 +5+), Ba, adv. Of 
course, needless, unnecessary. Ju mo —, 
needless to speak of it. Syn. MOCHRON. 

TSARANU。 サ ラダ ヌ , (comp. of Sa and aranu). 
Not so. — dani samur fuyu ni, even in a 
winter that is not 50 very cold, &c. —‘¢e?, 
appearing as if nothing was the matter. 

SARARE,-ri,—ta, サラ レル ,。 PH F, pass. or 
pot. of Sart. To be divorced. 

SARARI-TO。 サ ラリ ト 。 adv. Like the noise 
or in the manncr of sliding, rolling, or 
rustling. 

SARASA, 4+ 5 4, FJ tt, I, n. Calico, 
chintz. 

SARA-SARA-TO, #549}, adv. Like the 
sound, or in the manner of -rolling beads, 
or pebbles between the hands with a 
slipping, rattling, or rustling noise. Ama- 
dono aku oto — kikoye, heard the rattling 
sound of the outside doors opening. Judz 


wo — momu, to roll the rosary in the 
hands with a rattling noise. 

SARASHI,—sz,—sh’ta, +32, WG, tv. To 
expose to the sun or weather, to expose 
to public view, to bleach, to sun. Haji wo 
—, to expose another’s shame. Kube wo 
—, to expose the head of a criminal. Ka- 
bane wo —, to leave a dead body exposed 
without burial. Kome wo —, to bleach 
rice by washing. 

SARASHI、 サラ ジ , Ri, x. White, or 
bleached muslin. 

NARAYE,-7U,-ta, サラ へ ヘル, jR, tv. To 
clean out or deepen by scooping or 
dredging, as a well, the channel of a 
stream, &c. Jdo wo —, to clean outa well. 
Kawa wo sarayete fukaku ssru, to deepen 
a river by dredging. 

SARAYE,—7't,-ta, 9A), tv. To review, 
revise, to go over again, as a lesson. Hon 
wo —, to review a book. 

SARAYE, サラ へ 。 n. A review, revision, 
(of a book, lesson.) 

NABAYE-DASHI,—sz,-sh’ta, サラ ヘ ダ ス 。 
の. To scrape out, scoop out. 

SARAYE-KOMI,-mu,-nda, サラ ヘコ ム 。 
t.. To scrape into, to fill up by scraping 
into. 

DARE,—r'u,—ta, サン ル 。 WR, tv. To be ex- 
posed or: bleached in the sun. Sare-kabe, 
a skull left bleaching on the ground. 

TSAREBA, ++v--t, (comp, of Sa, and areba). 
adv. So then, well then, used in resuming 
a narative. 

TSAREDOMO,。 サレ ドモ , con. But, however, 
although it was so, nevertheless, notwith- 
standing. Syn. SH’KASHI-NAGARA. 

SABI,—7'u,-tla, +, , t,ortv. ‘Io leave, 
go away from, depart, to reject, to forsake. 
Yo wo —, to lenve the world, to die. Jma 
wo saru koto ju nen, it was ten years ago. 
Tszma to —, to deserta wife. Itami ga 
satta, the pain has gone. 

Syn. 8ZTERU, NOZOKU. 

SARI-GATAI,—KI,-KU, 4+) 724, RE , 
a., and adv. Impossible to leave. Sariga- 
taki の 。 business which one cannot 
leave. 

SARIGENA1,-KI,-KU。 サリ ダナ イ , HRS, 
Not appearing to know any thing about 
it, without letting on, not appearing as if 
it were So. 

SAR1-J0。 +) 2x9, EAR, n. A bill of 
divorcement. Syn. RI-YEN-JO. 

SARI-NAGARA, サリ ナガ が ラ , 7B #, ce: 
Yet, however, but, still, nevertheless. 


Syn. SH’KASHI-NAGARA, SAREDOMO, KE; 
REDOMO. 
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{SARI-NI-SHI, ++) =2’, a. Past, gone, de- 
parted, deceased. 一 tosht, the year or 
years that are past. 一 ん 7o, the deceased 
person. Syn. SANNURU, SZGINISHI. 

TSARINU-BEK1,、 サリ ヌ ベ キ 。 Bl FR, (comp. of 
Sa, aru, and beki.) Appearing to be right 
or good, looking as if it were good. — 
katana, a sword which appears to bea 
good one, but which one does not certain- 
ly know. 

TSARI-TOMO, ++!) ト モ , (comp. of Sa, arz, and 
tomo.) conj. Although it be so, but still, 
however, nevertheless. 

TSARITOTE、 サ リト テ , (comp. of Sa, ari, and 
to-iu-te.) conj. Hiven if it be so, but still, 
nevertheless, however, notwithstanding. 

SA-RIYAKU, サリ マク , 作 BR, n. Services, 
assistance, exertions. Syn. SHUSEN. 

SARU, +t, 猿 , n. A monkey, ape. — xo 
toki, four o'clock p.m. 一 no kata, the 
south-west. 

SARU, tv, $, See Sart. 

SARU。 サル 。 #, (comp. of Sa,and aru). a. 
A certain, so, such, same, a8 mentioned. 
— h’to, a certain man. — tokoro, a CeT- 
tain place. 一 - tye nt, in a certain house. 
Saru-koto, such a thing. — ne yotte, on 
account of its being so, therefure. — nite 
mo, although it was so, still, nevertheless. 
— yti-shi naredomo, although he was such 
a brave man. — koro, on a certain time. 
Syn. ARO. 

SARU-BO。 サ ルポ ボウ , BA HE, xn. The name of 
a bivalve shell. 

SARU-GAKU, サル ガク, Fe Ht, n. A kid 
of operatic performance. 

SARU-GASH’KOI,-KI, -KU, +) 7 Y +4 , 3G, 
a.,and adv. Artful, cunning, clever, or 
smart in a trifling way. Syn. SARURIKO. 

SARUGI, +X, 3 木 , z. The posts to 
which a horse is tied in a stable. 

SARU-GUTSZWA, サル グッツ ツ , 猿 MR, on. A 
gag. 

TSAROHODO-NI。 サ ルポ ドニ ,。 $ FE, (comp. 
of Sa, aru, and hodont.) Used in contin- 
uing a narrative that had been inter- 
rupted, or in introducing a new subject 
connected with what was said, = So then, 
accordingly, thus, 

SARU-JIYE, #142, ft 3 RR, nm. Cun- 
nr artfulness. 

SARUKO, サル コ 。 He 子 ,x. A wadded coat 
with sleeves, worn outside of the other 
clothes in cold weather. 

SARC-KORO。 サ ル ュ p, $ 頃 , adr. Some 
lime ago, Some time since. 

Syn. SENDATTE. 


SARU-MAWASHI、 サ ル マ ハ シ ジ , 4H ZA, n. One 
who leads a monkey about to show his 
tricks for a livelihood. 

SARU-MONO, サル モノ , FR 物 , Such a per- 
son (a8 was mentioned), a celebrated 
person, a clever person. 

SARU-NO-KOSHI-KAKE, サルノ コシ カケ 。 a. 
(monkey's stool). A kind of large fungus 
growing from decayed trees. 

SARU-RIKO, サル リュ ウ , Jee 利根 ,x. Art 
ful, cunning, trickish. Syn. 8ARUCHTYE. 

SARU-SZBERI, +h 2-~< 1), SE ZH BH, n. The 
lagerstramia indica. Syn. TIYAECJIR KG. 

SASA, ササ ,。 Jv 77, 2. A kind of small bam- 
boo grass. 

Sasa, ササ 。 7, 2. Same as sake, (the lan- 
guage of women.) 

NSASAGANI, ササ ガニ, Jv BF, z. 
kind of land crab. 

SASAGE,—7'2,-ta, ササ グル , F#, (cont. of Sa- 
shi, and ageru,)t.v. To present to a superior, 
to offer up. Kami ni miki wo —, to make 
an offering of wine to the Kami. Mitsem 
wo —, to offer tribute. Syn. TATEMA- 
TSZRU. 

SASAGE, ササ グ , 角 登 ,x A long bean. 

SA8AHERI、 サ サ へ ヘリ, 細 織 , z. Braid used 
fur edging. — wo toru, to edge with braid. 

SASAl, ササ イオ, FY 細 , Small, little, few, 
fine, trifling, trivial. 一 nare shma, 8 lit- 
tle thing. 

Syn. CHISAI, KOMAKA, WADZKA. 

TSA8AMEGOTO。 サ サメ テト 。 Fl, Fyn. Talk- 
ing in a whisper or low voice. 

SASAMEKI,—hu,—ita, 4427, F iF, 4.0. 
To talk in a low voice, to whisper, to 
murmur, to prumble. Syn. saSaYakv. 

SASARA, +49, Ff Bn. A small brush 
made of split bamboo. 

TSASARAGATA, +5 WR, El) BE, 2. Cal- 
ico. Syn. SARASA. 

{SASARAYE-OTOKO, +4527} 2, BAR, 
n. The moon. 

SASARE,—7'u,-ta, ササ レル 。 BK Hpi, Pass 
and pot, of Sash. 

SASARINDO。 サ サリ ンダ ウッ, Same as Rindé; 
Common gentian. 

SASAWAR1,-76ー77@。 ササ ハル 。 PA, 3. 0. To 
be obstructed, hindered, impeded, inter- 
rupted, stopped, checked. Michi ni—, to 
be obstructed in the way. Fab: ni kega to 
sh’te tenarai nt —, to be hindcred in learn- 
ing to write by a hurt on the finger. Ag 
79 nt —, hindered in one’s business. 
Syn. SAMATAGERU, JAMA NI NARC, 84 
SIIAI. 


SASAWARI, ササ ハリ , ff, n. A bindrance, 
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obstruction, impediment, 
stoppage. — ga dekita. 
Syn. JAMA, KOSHO, SAMATAGE, SAWARI, 
SASHIAI. 

SASAYAKA, ササ マカ, PP IJy, a. Small, little, 
fine, few, trivial. — naru, id. 

Syn. CHISAI, KOMAKA, WADZKA. 

SASAYAKI,—ku,—ita, ササ マク 。 BE RB, tv. 
To whisper, to talk in a low voice. F’ta- 
ri de nant ka sasayaite otta, what are they 
whispering about? Syn. SASAMEKI. 

SASAYE,—7'U,—la, ササ ヘル , %&, av. To 
obstruct, block-up, hinder, impede, inter- 
rupt; to ay check, prevent, restrain, in- 
tercept. Micht wo —, to obstruct a road. 
H'to sasaye mo sasayedz, did not once 
check (the enemy). 

Syn. SAYEGIRU, SAMATAGERU. 

SASAYE, ササ エ , dv ff fy, n. A vessel 
for carrying sake, made of a section of 
bamboo. 

SASE,—7u,-ta, er, Ap BB, tv. The 
caust. form of szru. To make or let do, to 
cause, to give, to induce, bring. J%-shin 
de szru yortwa h’to nt saseru ga yor, it 
would be better to let others do it, than 
do it yourself. Fuxkd na ko wa oya ni nan- 
gt wo saseru, 8 disobedient child brings 
sorrow to his parents. Watakusht ni mo 
sase-nasare, let me also do it. 

NASEMOGUSA, +xr274, 4% Bi, n. The 
artemisia, or mugwort, of which moxa is 
made. Syn. yomoai. 

TSASEN。 サ も ャ シ , A: 3B, Degraded and ban- 
ished from the court or captial, (spoken 
of the Kuge). 一 - szru. Syn. ruzal. 

SASHI。 +2, FR, n. A foot measure. Na- 
ga-zasht, a cloth measure. — de sasz, to 
measure with a foot measure. 

SASHI。 サシ ジ 。 R -f-, n. The string used for 
stringing cash. 

SasH1, +, #2 fF, n. A stick of bamboo 
shaved off obliquely at the end, for push- 
ing into a bag of grain and drawing out 
@ muster. 

SASHI, サジ, n. The bag or case of a tobac- 
co pipe. 

SasHI,—sz,—-sh’ta, +2, 3, E, 指 , BH, 
t.v. To stick, pierce, stab, thrust, prick ; 
to sting, to point, to measure. Katana wo 
—, to stick the sword in the belt. Katana 
de—, to stab with a sword. Hachi ga—, 
the bee stings. Sakadzki wo —, to pass the 
wine cup to another. Kuszrt wo me ni—, 
to drop medicine into the eye. Ai wo 一 
to plant a branch of a tree by sticking it 
into the ground. Hako wo —, to join or 
make a box. TZori wo —, to catch a bird 
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with bird-lime. Zo wo —, to bolt a door. 
Isht wo —, to lift a heavy storie on the 
hand above the head. Shiwo ga —, the 
tide rises. Juno wo —, to quilt muslin. 
Tatami wo —, to sewa mat. omen wo 
—, to measure cloth. Hi ga mado ni —, 
the sun shines into the window. TZszki ga 
midz ne —, the moon shines into the 
water. Sake wo mids ni —, to pour a lit- 
tle sake into water. の yz wo —, to sea- 
son with soy. Nzsht wo —, to point to the 
west. Nisht wo sash’te yuku, to g0 towards 
the west. Jub: wo —, to point the finger. 
Kasa wo —, to hold up an umbrella. 7o- 
dome wo —, to give the coup de grace. 
Zent wo —, to string cash. Na wo sashite 
wa wmasen, would not mention him by 
name. Nant wo sash’te tu, what do you 
allude to? Yedo ye sash’te yuku h’to, a 
man bound for Yedo. Doko ye sash’te yu- 
ku, where are you bound for? 
Sa8H1,—s8z,—-sh’ta, or -ita, +2, BB, tv. 
To leave anything unfinished or partly 
done, used only as second of a comp. word, 
as, Shigoto wo shi-sash'te asobi nz yuku, to 
leave one’s work undone and go to play. 
Sake.wo nomi-sashs nt sh'te deru, to go out 
leaving his wine unfinished. Meshs no kus- 
sasht, the rice one has left without eating. 
SASHI-AGE,-7'u,-ta, サジ アグ ル , 3 上 , 
6?。 Same as Ageru. 
SASHI-Al,—au,—atia, サシ アフ, A, iv. 
To be prevented, obstructed, hindered. 
SASHI-Al, +774, 42 &, n. Something 
that acts as a hindrance, obstruction, or 
embarrassment. Kon-nicht — ga atte yuki- 
masen, I am so engaged to-day I cannot 


go. 

SasHl-asSHl, サジ アァ アシ, Ja] JE, xn. Soft, or 
stealthy steps. 一 - de aruku. 

SaSHI-ATARI,—1'U,-tta, サジ アタ ル , EB, 
t.v. To be of pressing, or urgent necessi- 
ty, happening unexpectedly and requiring 
instant attention. Sasht-atatta nangi, a 
calamity happening unexpectedly and call- 
ing for immediate action. Sashe-atatte 
komaru. Sashv-atatte yojt mo naz, no busi- 
ness requiring immediate attention. 

SASHI-ATARI, 2°72), 4B, ». An 
emergency, exigence, a matter of press- 
ing necessity. 

SASHI-DASHI,—sz,-sl’ta, サジ ダス 。 SE 出 , 
t.v. To hand up, to give. 

SASHIDE, ++ 2° ¥, adv. Spoken of two 
persons doing anything together, as, — 
sake wo nomu, to drink wine together. — 
ni wo katszgu. to carry a burden together. 

SASHI-DE,-ru,-ta, サシ デル 。 SE Hi, 2.0. 
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To put one’s self forward, to be forward, | SASHI-KAMAYE, 472%, SE HF, n. Con- 


bold, confident, or presumptuous in speak- 
ing. 

SasHI-DE-GucHI, +7774, & HO, » 
Interrupting others by putting in a word. 
— wo szru, to interrupt by speaking. 

SasHipz, サシ ジア, $3 揮 , x. Command, or- 
der, instruction, direction. — zo szru. 
— wo ukeru. Syn. SAHAI, 8HIKI. 

SASHI-DZME, サジ シ ヅ メ , SE fis, adv. Justnow, 
at present. 

SASHI-GAMI, サシ が ミ 。 指 紙 , x. 
mons. 

SASHI-GANE, サシ ガチ , 34, n. A carpenter’s 
metal square. 

NASHI-GASA, +27 7+, fj MX, n An um- 
brella. 

SasHl-GuMI,-mu,—nda, wyv7n, 指 淡 , 
sv. The eyes to fill with tears. Namida 
ga—. 

SASHI-GUSHI。 サ ジグ シ ジ , jj #5, 2. A comb 
worn in the hair for ornament. 

SASHI-GUSZRI, +772), 3 BR, xn. Med- 
icine for dropping into the eye. 

SASHI-HASAMI,—-mu,—nda, HY AD, HK, 
t.o. To stick between two things, to press 
between two things. J-kon wo —, to 
harbor malice. 

SASHI-HIKAYE,-ru,-fa, サジ シェ カ へ ヘル, 其 
4%, Same as Hikayeru. 

SESHI-HIKAYE, サシ ヒ カ へ 。 4 PH, xn. 
Panishment by confinment to one's house. 
— wo 2 か ひび 、 

SA8H1-HIKI、 サ ジェ キネ , # 5], n. To de- 
duct from an account money previously 
advanced, or to balance an account by 
adding or deducting previous transactions. 
Saki gasht wo kiukin de — ni szru. 

SASHI-HIKI、 す シェ キネ 。 2 引 ,z. The ebb 
and flow, (of the tide); rise and fall, (of 
fever); adding to, or subtracting from, 
(an account.) 

SASHI-JIYE, +742, 3 3, 2. A lesson 
or trick which one has learned from an- 
other, without understanding it himself. 

SASHI-KAKARI,7u,-tta, サシ カカ ル ,。 美 
Hh, tc. The be near to, on the eve of, 
approaching to. Haru n+ —, to be near 
spring. Gan jitsz ni sashi-kakatte tabi ye 
taliarenu, as it is near new-year's day | 
cannot set out on the journey. 

Syn. NOZOMU. 

SASHI-KAKE, +744, 2 Hh, x. An ex- 
tension built to a house. 一 - wo szru, to 
build an extension. 

SASHI-KAMAYE,—ru,—fa, 42wAr, SE 
3#, Same as Kamayeru. 


A sum- 


cern, importance, moment, matter. の な 
kusht ni— wa nat, it makes no matter to 


me. 
SASHI-KI, サシ キャ , FH, n. A branch without 
a root planted by sticking into the ground. 
SaSHI-KO. サジ ュ , ja) 38, n. A quilted coat. 
SASHI-KOMI,-mu,-nda, #Y2h, = 込 
た で て. To stick into; to have severe pain or 
cramp in the stomach, to be convulsed. 
SASHI-KOROSHI,—sz,—sh’ta, #7202, 刺 
#%, t. v. To stab and kill. 
SaSHI-KOSHI,—sz,-sh’ta, サジ ュ ス , E fh, 
ょ 6. To come, to send, hand over. 
SASHI-MANEKI,-ku,—-ita, +7747, BB, 
t. v. To beckon. 
SASHI-MI1, #23, A@, . Raw fish cut in 
thin slices, and eaten with soy. 一 bach, 
a long slender knife for slicing fish. 
SASHI-MO, #22, (comp. of Sa, so, she, eu- 
phonic, and mo, even). a. So, such a kind 
or degree, referring to something said of 
known before. 一 samuzt to mo omot-masen, 
I do not think it so cold, (as you think). 
— go-naru taishd saye, even such a dar- 
ing general. — no Scet mo, even such 4 
large army. Syn. SaSZGA, SAMO. 
SASHI-MONO, サジ モノ , 92 4, n. Cabinet- 
ware. 
SASHI-MONO, #247, 2 Hf, n- A small 
flag, or banner. 
SASHI-MONO-SHI, サシェ ノシ 。 92 & G&, 
n. A cabinet-maker. 
SASHI-MUKAI,—au,—atta, サシ ムカ 9, =O) 
tr. To be face to face, to be together 
alone, spoken of two persons. : 
SASHI-MUKE,-ru,-fa, サジ ム ケ ル 。 差 fl 
t.c. To send。 Syn. YARU, OKURU. 
SASHI-NABE, サジ ナベ , GK 子 , *. A pot 
with a long spout, used for warming 8 
SasHI-NAWA, サシ ナハ, 3 縄 , The cord 
with which criminals are bound. 
Spn. IMASHIME NAWA. 
SASHI-NINAL—au,—atta, サジ ニナ ウ , 差 休 , 
t.v. To carry on the shoulder betweea 
two. 
SAsHI-NUKI, サシ タキ, 東 ! fi, n. A kind of 
long trowsers, worn by nobles. 
SASHI-OK1,-ku,-ita, サジ オク , BB bf 
To let be, let rest, to leave, quit, forbear. 
Sono mama ni —, to let it be as it 18. 
SasHI-OKURI,-ru,-tta, サジ オク グル, BB 
t.v. Same as Okurs. 
SASHI-RIYO, サシ リャ タ , 指 BP, on The 
long sword one is accustomed to wear. 
SASHI-SHIWO, サシ シネ 。, il) fH), x. The ms 
ing tide. 
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SASHITARU, #23), @ HE, a. Special; 
particular, important. — koto mo naz, 
nothing of any special importance. 

Syn. BETSZDAN, KAKUBETSZ. 

SaSHITE, ¥*7, $F 面 , adv. Particularly, 
especially. — kawaru koto mo nat, there is 
no change worth mentioning. 

Syn. BESH’TE, KOTO-NI. 

SASHI-TOME,—ru,-ta, 47> 27, F JE, 
t.v. To stop, forbid, to intercept, obstruct. 

SAsHI-TOsHI,—sz,—sh’ta, サシ トス , 東 | SR, 
tv. To pierce through, transfix, to run 
through, with any pointed instrument. 

SASHI-TSZKAYE,ru,—ta, サジ ツ カ へ ヘル, £ 
支 , zz. To be hindered, interrupted, em- 
barassed, obstructed. Kane nz, —, embar- 
rassed for want of money. 

SASHI-TSZKAYE, +2 Y2~,n. Hindrance, 
obstruction, difficulty, impediment, en- 
gagement, embarrassment. — ga atte yu- 
karemasen, as I have an engagement I 
cannot go. Kurasht nt — wa nas, not em- 
barassed in circumstances. 

Syn. KOSHO, TODOKORI, SASAWARI. 

SASHI-TSZKE,-ru,-ta, サジ ツケ グル, = ff, 
t.o. To thrust against. 

SaSHI-TSZMARI,-ru,-tta, サシ ツマ ル , E 
BH, tv. See 7szot. 

{SASHITSZME-SASHITSZME, サジ ツメ 。 ade. 
— iru, to shoot (with the bow) rapidly, 
in quick succession. 

SASHI-WATASHI, サシ ゾ タ シ ジ , 直 M,n. The 
distance across, distance in a straight line, 
diameter. Kawa no — wa han-micht, the 
river was half a mile across. 

SasHI-YAME,—ru,—fa, +r, S Ib, 
を の. To stop, frustrate, balk. 

SASHI-ZOYE, サシ ゾ へ 。 ¥ HK, n. The small 
sword. 

SA-SHO。 マ セ ウ , 璃 少 , Little, few, trifling. 
— nagara, although few, or of little worth. 
— no shina, a trifling thing. 

Syn. 8ZKOSHI, WADZKa. 

SAs0l,—0,-6ta, +97, BR, tv. To invite, 
or persuade to go with, to urge another 
to accompany, to entice. 

Syn. IZANAU, YU-IN, SOSONOKASZ. 

SAS01-DASHI,—8z,-sh’ta, +y cea, BE 出 , 
t.v. To lead along with, to entice out. 

fSa-soku, サッ ク , A HE, n. The left foot. 

SASOKU, ++Y7, Quick, ready, or prompt. 
— no chiye, quick witted. — no henti, a 
ready answer. Syn. SOKUZA. 

SASORI, サソリ 。 | n. A scorpion. 

SASOWARE,-ru,-ta, サ ソ ハ レン ル 。 BE BE, 
pass. and pot. of Sesos。 To be invited to 
go with, to be enticed or led away. 


SASSA-TO, サ ツ サ ト , adv. Fast, quick, brisk- 
ly. 一 aruku, to walk fast. 一 shigoto wo 
ssru, to work fast. 

TSAssAT8Z-TO。 サ ツ サ ツ ト , H8 ¥, adv. The 
sound made by the wind, or the sleeve 
in dancing. - 

Sasswl,—szru,—sh’ta, セツ スル 。 BR, tv. To 
conjecture, to form an opinion of, to judge 
of, consider. Syn. 8ZRIYO, OSHIHAKARU. 

Sassoku, #yYY7, Ft 38, adv. Quick, 
hastily, speedily, soon. — mairimashd, I 
will come soon. Syn. HAYAKU, KIU-NI. 

Sasz, +2, See Sashs. | 

Sasz, +2, #E 3B, n. A pole sharp at the 
ends used by farmers in carrying sheaves 
of grain. Syn. OKO. 

SASzGA, +2 7, 裁 JJ, x. A pocket knife. 

SASZGA, サス が 。 HE 4, adv. (comp. of Shr- 
ka, or 8a, 80, s2ru, being, and nagara, 
whilst). While it was so, such being the 
case, so, therefore, still, really, indeed. — 
nai to mo twarenu, so, I could not say I 
had none. — nt shiranu kao mo serarenu, 
so, I could not appear not to know. 

Syn. MASAKA. 

SASZGA-NO, サス が ノ , a. (same word as the 
above). Although such, (as was men- 
tioned or referred to), even such a perscn 
or thing as. — O Zama mo, even such a 
person as Tama. — yt-sht mo odoroua, 
even such a brave soldicr was alarmed, 
or brave soldier as he was yet he was 
alarmed. Syn. SASHIMO. 

SA8Z-MATA、 サ スマ タク, il #8, n. A weapon 
in shape something like a pitch-fork used 
sometimes by policemen. 

SASZ-NOMI, +2 7 2, Rl] RR, n. A tool used 
by carpenters for making holes by driving 

it into the wood. 

SAsZRA1,-0,-0/C。 #294, A HE, tv. To 
be degraded in rank and banished from 
the capital, to wander about as a romn. 
Syn. SASEN, RUZAI. 

{SASZRAYE,—7'u,-ta, サス ラ ヘ ル , Same as 
above. 

{SAszREBA, サス レバ 。 adv. So then, since it 
is so, then, (commencing a sentence and 
referring to something before.) 

SASzRi,—ru,—tta, +2), FB, t.v. To rub 
the body with the hand. Senaka wo —, to 
rub the back. Syn. KO8ZRU, NADERU. 

Sata, +2, BH yk, n. Report, rumor, 
word, tidings, communication, account, 
talk, conversation, order, command, mes- 
sage. — wo seru, to send word. 一 nashe 
ni szru, don’t let it be known. Shin-jinno 
—,a talk about faith. Sefu no—, govern- 
ment communication or message. — 70 
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kagiru, inexpressibly, exceedingly. 
Syn. H’YOBAN, OTODZRE. 

SATAN,—-szru, サタ ン 。 2 9H, To be a 
friend, ally, or confederate. 
Syn. MIKATA-SZRU. 

SATE, サテ, 4%, (cont. of Shika, or sa, 80, 
and atte). It being so, so then, (used in 
resuming a narrative, or commencing a 
new subject.) 

(2). as an exclam. of admiration, salu- 
tation. 

SATE-KoOSO, サテ ュ ツ , Exclam. of admira- 
tion. So indeed! just so! referring to 
something before. — yuki ga futta, So! 
it has snowed! (just as I expected.) 

Syn. HATASH TE. 

DATE-MATA。 #77, adv. Again, used in 
commencing another subject. 

SATEMO, +74, Exclam. of admiration, 
surprise. 

SATEMO-SATEMO, 
(idem.) 

TSA-TEN。 サテ ン , 茶 JE, n. A tea-house. 
Syn. CHA-MISE. 

NATE-SATE, サテ サ テ 。 Exclam. of admira- 
tion or surprise. 

SATE-wA, 47, Exclam. So then! 

SATO, + Y, adv. Same as Satoku. 

Sato, +h, AB, n. A village, a district of 
cultivated country smaller than a county; 
a country place, a brothel. 

SATO, +24, 砂糖 , x. Sugar. Kuro-eatd, 
brown sugar. Shiro-eatd, white sugar. 

SATO-BANARE。 サ トメ ナン , FE 離 ,x. The 
wild country on the outskirts of a village. 

TSATOBI-KOTOBA, + } ビュ コト oe, A® 58, 
n. ‘The common colloquial language. 
Syn. ZOKU-GO. 

SATO-BIRAKI, +} US %, BF HR, mn. The 
first visit of a bride to her father’s house 
after marriage. 

NATO-DAIRI, サト ダイ リ ,。 行 ZE 所 , n. The 
stopping placc of the Zenshi when away 
from his home, 


SATO-GAYERI, +} #7), HH 8%, x. Same 
as Sato-biraki. 

SATO-GO, サト =, FR 64, n. A child sent 
away from home to be brought up. 

SATO1,—-Kl, +14, JM, a. Intelligent, 
knowing, clear sighted, quick in discern- 
Ing or perceiving. Syn, HATSZMEL. 

SATO-KATA, +} 44, Ht Fy, n. The wife’s 
family or relations. 

SATO-K1BI, +4948, H BE, x. The sor- 
ghum, or sugar-cane. 

SATOKU, +}7, HB, adv. See Satoi. 


サテ モ サ テモ , Exclam. 
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SATORI,—1'u,-tia, サト ル 。 FR, tv. ‘To dis- 
cern or understand the truth, or nature 
of any thing; to discover, distinguish, per- 
ceive; to quickly divine or see through 
any thing intricate or obscure. Mayor wo 
satoru, to see through that in which one 
was before bewildered. Yo wo hakanasht 
to —, to know that the world is evanes- 
cent. | 

SATORI。 +} リ , $8, n. Perception, discern- 
ment, understanding of the truth or na- 
ture of any thing. — ga haya, of quick 
discernment. — ga warui, slow to perceive. 
— wo hiraku, to enlighten the under- 
standing. 

SATOSHI,—8z,—sW’ta, ar} A, HR, t.c- To 
make to know, to instruct, teach, to en- 
lighten. 

Syn. OSHIYERU, NOMI-KOMASERU. 
SATOSHI, &} 2%, a. Same as Satot. 
1SATSZ。 サ ツ , FL, 2. A bank-note. 

Syn, TEGATA. 

SATS2-BAT8Z。 サ ツバ ツ 。 PE 4%, Violent, 
fierce, ferocious, cruel, tyrannical. 一 re 
h’to. 

TSATSZ-H'TO。 サ ツモ ト , BE 人 , A hont- 
er, Syn. KARIUDO. 

TSArsZK1, サ ツネ 。 FA, 2. The fifth month. 

SATSZMA-IMO, +Y~74 2, Re B F, 
n. Sweet potato. 

TSATSZ-0, +97, BE FH, n. A hunter. 

{SaTsz-R1KU, サ ツ リ ク , HER, n. Slaughter, 
slaying. 

TSAT8Z-YA, サ ツ ャ , BE PF, u. 
arrow. 

SaTTA, #+Y2, pret. of Sari. 

SATTE。 サ ヅ ツテ, pp. of Sart. 

SATTO。 サ ツ ト 。 ade. Suddenly, quickly, 
with a quick motion. — deru, to slip out. 
Kaze ga — fuku, a sudden blast of wind. 

NATTO, +9} ウッ, RE EB, n. Censure, rep- 
rimand, reproof, (spoken mostly of gov- 
ernment). 一 - wo komuru, to be reptt- 
manded by government. 

Syn. TOGAME. 

SAWA, +t\, #, 2. A marsh, swamp. 
Syn. NUMA. 

TSAWA, +, 4, (obs.) Many, numerous 
Syn. TAK'SAN. 

SAWA-DACHI,-tsz,-tta, +9749, BR UW, 
t.c. To be excited, agitated, to be ina 
tumult, ferment, commotion ; disturbed. 
Jin-kit_ ga sawadatsz, people’s minds were 
much agitated. 

SAWA-GASHI,-sz,-sh’ta, 47 74, & 
caust. of Savagu. To excite, agitate, dis- 
turb, throw into tumult or commouon. 
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Tami wo —, to cause a tumult among the 
people. 

SAWAGASHII,—-KI,-SHI, +7774, JR, a. 
Turbulent, boisterous, tumultuous, noisy, 
uproarious, disturbed. Seken ga —, the 
world is in an uproar. 

SAWAGASHIKU, #7727, BR, adv. Idem. 

SAWAGASHISA, #7774, RH, n. The 
noise, disturbance, tumultuousness. 

SawaGl,—gu,—ida, +7 7’, Be, +. To be 
agitated, excited, to make a noise, tumult, 
disturbance, commotion, or uproar. Szko- 
shi mo sawagadz, without the least agita- 
tion. 

SAWAGI, +7 X, §#, n. Excitement, com- 
motioa, disturbance, uproar, tumult, clam- 
or. 一 - wo okosz, to excite a tumult. 

Syn. 8ODO. 

SAWAIYE, +\44, (comp. of Sa, wa and 
iye).adv. Nevertheless, still, notwith- 
standing. Syn. SHIKASHI. 

SAWARA, サ ハラ, fi, n. The name of a 
fish. 


SAWARA, サハ ラ , By AG, n. A species of 
fir-tree, the Thujopsis Dolabrata. 

SAWARI,—ru,—tta, サヘル, fia, ¢.0. To be 
hindered, impeded, obstructed, embarras- 
sed ; to oppose. Sawaru koto ga atte kima- 
sen, being hindered I did not come. 

Syl. SASAWARU, SAMATAGERU. 

SAWARI, サハ リ , BA, ». Hindrance, im- 
pediment, obstruction, interruption, op- 
position, interference. Jiké no —, sickness 
induced by the climate. — naku, without 
hindrance. Syn. KosHd. 

SAWARI,—ru,—tia, サハ ル 。 $y, tv. To hit, 
or strike against anything, to clash against, 
to meddle, to touch, handle. Ze ga —, 
to hit the hand against anything. A’to 
no ki ni —, to hurt the feelings of others. 
Syn. FURERU, ATARU. 

SAWARI, =), 月 7K, x. The menses. 

SAWA-SAWA-TO, #7771, HE BK, adv. 
Clear, pure, the sound of rippling water. 
ー sh'ta koye,aclear voice. Mids ga 一 
nagareru. 

NAWASHI-GAKI, サ ソ シ が キネ 。 Ki, z. 
Persimmons treated with sake to remove 
astringency. Syn. TARUGAKI. 

NAWATE, サハ テ , EB =, n. Damaged, or 
stained with water. Kono ni wa — ga aru, 
these goods are damaged with water. — 
mono, damaged goods. 

SAWAYAEA、 サワ ャ カ , 3K, 
serene, clean, cheerful. — naru tenki, 
clear sky. — na kokoro, a cheerful mind. 
Syn. KIYORAKA, HAKKIRI, SAPPARI, 


Clear, pure, 
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SAYA, +t-v, #9, n. A sheath, case, scabbard, 
husk. fame no —,a bean pod. Fude no 
—, the bamboo case which covers the end 
of a pencil, a pencil case. 

SAYA, サマ , %, 2. Damask. 

SAYA-BASHIRI,—7'v, Ua, >" 8, SF SE, 
¢.v. To fall from the scabbard. 

TSavaGl,-gu, サマ グ , HR, ¢-v. To rustle 
as the leaves of a tree when shaken by the 
wind. : 

SAYAKA-NA, サマ カナ 。 a, Clear, bright, 
distinct, plain. Syn. HAKKIRI, FUSMIYO. 

SAYAKA-NI, ++%=, adv. Clearly, dis- 
tinctly, plainly. 

SAYAKEK1,—-SHI ++ 4 4, a. Clear, bright, 
distinct. 

SAYAKEKU, #*47, adv. 
tinctly. 

NAYAKESA, -e 4 ¥, x. Clearness, bright- 
ness. 

TSaAYvAKuU, サク, 鎖 $M, n. The out-posts, 
or defences of a country. 

SAYA-MAME, tte-vw2, 3G, x. String- 
beans. 

ISAYASHI、 サ ャ シ ジ ,x. An auction. 

Syn. SER1. 

SAYE。 サ へ 。 adv. Even, so much as. Kuchi 
de iu saye kirat, dislike even to speak of 
it. Icht mon — oshimu, he grudges even 
a@penny. Syn. DANI, DEMO, 8ZRA. 

SAYE,—ru,—ta, サエ ル ,。 JH, ix. To be cold, 
chilly, to have a clear, cold, or frosty ap- 
pearance. Kaze ga —, the wind is cold. 
Shimo ga —, the frost looks cold. Sayeta 
tszki, a cold moon light. 

SAYE,—ru,—ta, サヘル 。 3¥, to. To obstruct, 
intercept, to stop, hinder, oppose, prevent. 
Syn. FUSEGU, SASEYERU, SAMATAGERU. 

SAYE,-ru,—ta, #x)', tv. To be clear. 
bright. ro ga —, the color is bright. 

{SAYEDA, サ ェ エダ, 小枝 , x. The end of a 
branch, twig. 

SAYEDSZR1,—ru,—tia, +~y 1, MG, tv. To 
twitter, chirp as a flock of birds, to chatter, 
to prate. Syn. sHABERU. 

SAYEGIRI,—7'u,—-téa, #A¥, YE, te. To 
block-up, obstruct, intercept, to hinder, 
0 to be constrained. 

yl. HEDATERU, SASAYERU. 

NAYE-KAYE,—ru,-ta, サエ カ へ ヘル 。 JR HK, 
tv. ‘l'o become cold again in spring. 

TSAYEN。 +27, 3E 園 , x. A vegetable 
garden. 

Syn. HATAKE. 

NAYERARE,-ru,-ta, サス ヘラ レル 。 Be , 

の aud pot. of Sgye7w。 to be hindered, 
C、 


Clearly, dis- 
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SAYE-WATARI,-1'u,-tia, 427K, 7. 0. 
To be clear:and free from haze. 

TSAYE-ZAYESH1I-K1, 一 KU。 サエ ザ エ シイ , 
a. and adv. Strong, hale, hearty, well. 
On saye-sayeshtku kurashi nasare medeta- 
ku zonjisoro. Syn. SZKOYAKA. 

SAYO。 サ マタ , A HE, (comp. of sa, such, 
and y@, like; such like, that kind). adv. 
Yes, just so. 一 de gozarimas, just go, just 
as you say. — kana, indeed! is it pos- 
sible ! 

{SAYO-FUKE,1'U, サヨ フケ クル ,。 HB, tv. 
Late in the night. 

SAYOMI, +33, 38 7, n. A coarse kind 
of hemp cloth. 

TSAYONAKA。 ¥3+%, 7 中 , z. Mid- 
night. Syn. YACHIU. 

SAYONARA, 4+ 4+, interj. A salutation 
at parting, farewell, pees 6. 

Syn. SHIKARABA, O-SARABA. 

SAYO-NARABA, 4° ¥-+ 5 *, Same as Sa- 
yonara. 

Savor, +39, #@ &, 
tea. 


SAYU, #2, 477g, x. Hot water for drink- 
ing. 

Sa-y0, #29, A A, n. Left and right. 

SAZAN。 す サン, a. (cont. of San-zan), Three 
times three. — ga ku, three times three 
are nine. 

TSAZANAMI、 すず ナミ , dy 浪 , %. Small 
waves, ripple. 

SAZANK’ wa, 44777, jl] 2 Ze, n. A 
species of Camelia. 

{SAZAREISHI, 444 Y, dv 有 , n. Gravel, 
small pebbles. Syn. sant. 

NAZAYE, +=, 36 WB, z. A shell, species 
of Murex. 

SAZEN。 サ ゼン , 作 BB, (zen wo nasz). n. 
Doing good. — no mului, the reward of 
good works. Bud. 

SAZO。 サザ , Pag, adv. (comp. of sa, so, and 
eo, emphatic), The case being so, then, 
referring to something before. Sazo ureshi- 
karo, how happy he must be! 一 - samishi 
karo, you must be very lonely. — kurd 
dard, she must be in great trouble. — ita- 
karo, it must be very painful. 

Syn. Samo. 

NAZOYA, サザ マヤ 。 adv. idem. 

SE, +, #4, 7. Rapids, a swift-current 

SE, +, BA, 2. A land measure, = thirty 
tszbo, = 1,080 sq. feet. To-se ittan, ten 
se make one tan. 

DE, +, #9, x. The back. 一 ga kagamu, 
back is bent. Syn. senaKa. 

SE, +, {lf, x. cont. of Se. The world, 
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present state of existence. Kon se, this 
world. az se, next world. Syn. yo. 

TSE, x, 52, n. Elder-brother. 

Syn. ANI. 

SE, , &, imp. of Se Do. Hayalu se 
yo, do it quick. の se, do so. 
Syn. ITASE, NASARE. 

SEBA, 42%, cont. of Szreba, subj. mood of 
$Z ゲ が 。 

SEBAI, 一 KKU。 ャ バイ 。o. See Semai. 

SEBAME,—ru,-fa, キバ メル 。 HK, to, To 
make narrow, to reduce in extent or size, 
to contract the dimensions of any thing. 
Syn. SEMAKU SZRU, TSZMERU. 

SEBONE, 4x4, 背 骨 , x. The back-bone, 
spine. Syn. SEKIDZI. 

SE-BUMI, & 72, 瀬 EB, n. Wading into 
a current to try its depth; fig. trying 
anything in order to find out. — wo evs. 

SEBURI,—7'u,—tta, セブ ル 。 tv. To tease and 
extort by frequent demands. Doéraky 
museko ga haha wo sebutte kane wo tors, a 
dissolute son teases and extorts money 
from his mother. 

{SEcHI, +4, J, Earnest, deep, vehement. 
— naru kokoro, a heart bent on, or feeling 
intensely about, anything. — ni gw to 
think deeply about. 

SECHI-GASH’KOl,—KI,—-KU, & 4 #7724, $f 
ah a. Cnoning, artful, crafty. 

yn. SARUGASH KOI. 

TSECHIYE, +2, € @, n. A banquet, 
or entertainment given by the Tenshi to 
the Auge, when they assemble to con- 
gratulate him on certain feast days .— #0 
s2ru. 

SEDEWA, & 7, cont. of Sedste wa, same 
as Seneba, the neg. sub. of Seru. Sedewa 
naranu, must do. 

SEGAKI, 4%, 施 BR, n The cere- 
mony of feeding the hungry spirits. — 
WO Szrn. 

|SEGAMI,—mw,—-nda, セ が ム 。 は の. To tease, 
worry, vex. Syn. IJIMERU。 

SEGARE、 ヨ ガレ , fi G,, n. Son, (in speak- 
ing of one’s own son to others, humble 
language). 

TSE-GIYO, も \ ャ 9, 施 FF, (hodokoshi 
okond ). n. Giving alms. — ro szru, to 
give alms. 

tSe1, #4, 星 , (hoshi). n. A star. 

SEI, 4&4, 媒 , (kabane). n. This word 
originally designated the name of the 
rank, or social station, into which Jap- 
anese society was anciently divided ; It 
has now lost this peculiarity owing to 
changes made by time; it differs from 
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. の ヵ in that those who bear the same Set 
have not necessarily any blood relation. 
It is sometimes erroneously used for U7j:, 
family name. 3 

{SE1, 44, 4E, (thirn). n. Life. Shi set met- 
ari, death and life are fixed by providence. 

SEI, 4, X, (take). n. Stature. — no ¢a- 
kai h’to, a tall man. —2no hikus h’to, a 
person of short stature. 

Se1, 24, MB, (koye).n. Voice; numeral 
for sounds. Zaz set, a loud voice. Jssez no 
teppo, one report of a gun. 

SEI, +4, 3, (ikiot). n. Strength, force, 
energy, vigor, ability; power, authority, 
influence ; an army. Kuszrt no sei ga 
iszyot, the medicine is strong. — ga tszki- 
ru, strength is exhausted. 一 - to dasz, to 
put forth one’s strength. Zeki zo —, the 
enemy's army. — ga tseku, to be invigora- 
ted. — tppat ni, with all one’s ability. — 
no yowat h'to, a person of no vigor. 

Sel, %4, $3, n, The semen. — wo mora- 
ss, to have seminal emissions. 

tSEl, 4&4, RE, (wmaretseki). n. Natural 
disposition; nature, essential quality of 
any thing. H’to no — wa zen nari, man’s 
natural disposition is good. — wo kayeru, 
to change one’s nature. 

Syn. sao. 

{Se1, &4, 469, 2. Command, order, instruc- 
tions. Yokokama no bugiy® wa gorat% no 
364 CO ukeru, the governor of Yokohama 
receives his instructions from the Gorw7w. 
Syn. SASHIDZ, GEJI. 

SEI, 24, 8, (koshiraye). n. The form, 
fashion, or mode in which any thing is 
made. Kimono no —, the fashion of 
clothes. 

SEI, &4, BY, (matssrigoto).n. Rule, gov- 
ernment, administration of the laws. Zen 
set, good government. G yaku—, bad gov- 
ernment. 

{SEI, «4, JE, (tadashili). n. Correct, 
Straight, right; just. J/a@ sel, wrong and 
right. 

Sel, +3, 所 2, (nasz tokoro). n. Cause, 
reason, effect, consequence. Ame no futta 
set de micht ga warut, the roads are bad by 
reason of the rain. Nan no ser de kaze wo 
lukimash’ta, what is the cause of your cold ? 
Cha wo nonda sei nemurarenu, your not 
being able to sleep was the effect of drink- 
ing tea. Sake no sei de bimbo sh’ta, became 
poor through drink. Syn. YUYE。 waza, 
WAKE. 

SEI-BAI, 24284, 成 BX, n. Punishment 
of crime. 一 szru, to punish crime. er- 
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bat-shiki-moku, criminal code. 
Syn, KEI-BATSZ. 

SEIi-BATSZ。 を オペ ツア, fF %, n. Punishment 
of the rebellion or disobedience of a tribu- 
tary by war. — seru. 

SEI-BO, 4&4, Be HE, (toshi no kure). n. 
End of the year. Syn. sAI-MATSZ. 

SEI-BUN, も オア プン, 精 Fp, n. Strength, 
vigor of body. — ga nuketa, lost his 
strength. —no な ez kuszrt, strengthening 
medicine. Syn. CHIKARA. 

fSel-culu, e444, 誠 BH, n. True loyal- 
ty, pure patriotism, or fidelity to a master. 

SEI-CHO。 ャ セオ す チャウ, 成 $B, (okiku naru). 
n. Full grown, full size. — ssru, to be 
full grown. 

{SEI-CHOKU, 244349, JE 直 , Honest, 
upright, just. 

TSEI-DAKU。 ャ イダ ク , FR Yj, (sz nigo- 
vu). Pure and impure, clear or turbid, 
clean or foul. 

SEI-DASH1,-sz,-sh’ta, セオ ダス ,。 出 精 , 
2.0. To put forth strength, to exert one’s 
self. Serdash'te shtgoto wo szru, to work 
with all the might. 

SEI-DO, +44, Be 3B, (matszrigoto no 
michi ). n. System, or form of government, 
the government. 

SEI-DO, +4 ¥, Ee 度 ,z. Idem. 

SEI-DO。 セ ネイ ダッ, HEH, n. A temple of 
Confucius. 

SEI-DO。 セ イダ ッ ウ , Hf $A, (oo な akaganz). 
n. Green copper,—copper that has turned 
green from rust. 

SEl-FU。 も オフ, Ek Ff, x. The place where 
the Council of State meets,—the Council 
chamber, (per met.) the council of state 
itself, or the Shdgun’s government. 

NEIGIRI, &4 ¥1), adv. The extreme price. 
—ichi riyd made katmasho, I will not give 
more than one rtyo for it. — icht riyd 
made ni makemashd, I will not take less 
than one riyd. 一 4 ん 7 made nt makemas, 
what is the very lowest you will take for 
it? 

SEIGO, セオ 7%, 精 Hf, n. A kind of silk 
stuff. 

SEI-GON, ネオ ゴン , 3 BY, n. An oath. 一 
wo tateru, to take an oath. Syn. CHrKAr. 

SEI-G'WAN。 24777, 3F BA, n. Swear- 
ing to accomplish one’s desire, a vow, 
(spoken generally of Hotoke). 

{SEI-HEI, 4444, 精 -E, xn. Picked sol- 
diers. 

fSEI-HITSz, x4 ty, FR RR, x. A state of 


peace, freedom from war. 


SE1-HO。 も イオ ハウ, 3 3, (koshiraye kata). 
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n. The way of making any thing, the 
composition, recipe, formula. Aono kuszri 
no — ga shirenu. I don’t know how this 
medicine was made. Sezhd-sho, a receipt 
book. 

TSE1-HO。 も イハ ウッ ,。 Py Ff, n. The west. 

SEI-HON-YA, 4447+, #9 AR in. A 
book-bindery, a book-binder. 

NEI-IKU, 2447, 4, 2. Bringing up 
a child, including feeding, clothing, in- 
struction, &c. Kodomo wo — szru, to bring 
up a child. Syn. SODATERU. 

SEI-JI, x42, Ee B, (matszrigoto ). n. 
The government, administration of public 
affairs, constitution or system of govern- 
ment. 

SEl-J1, 242, FF FX, n. Green porcelain. 

SEI-JIN, x42 7, HE A, xn. A sage, spoken 
generally of Confucius, or of Giyd and 
Sun, the ancient emperors of China. 

NEL-JIN, 4427, 成 人 , (が to naru). 
n. A full grown person. — szru, to be 
grown up. 

1SEI-JITSZ。 も イラ テツ, 誠 BH, x. True, not 
false. 

{Sel-s1Tsz, +42, 4 A, (umarelh ). n. 
Birth day. Syn. TANJOBI. 

{SEI-KEN, «44 7, HE RE, n. Sage and 
philosopher, used generally of Confucius 
and Mencius. 

SEI-KETSZ, 2A FY, te YB, (leyoku tsagt- 
yok: ). Clean, pure, free from all impurity, 
just, upright, honest. 一 - na medz, pure 
water. 

{SEI-KETSZ, &44Y, $$ ffl, x. Pure, or 
healthy blood. — wo toru, to bleed, take 
blood. 

SEI-Kl, &4%, 精 &, n. Essence, active 
principle, the strength. Sake no — wo 
shd-chiu to tu, the active principle of sake 
is called alcohol. 

{SEI-K1, 44%, J 旗 ,x. A flag. 

Syn. HATA. 

SEI-KIN, 24% 7, 精 HH, Attending dili- 
gently to one’s official duties. — szru, ac- 
tively to discharge one’s duties. 

SEI-KIN, 444 7, $i) #£, n. Prohibition, 
interdict. — szru, to prohibit, forbid. 
Syn. GOHATTO, KINZEI. 

SEI-K1U, +4 +7, PE <, Impetuous tem- 
per, hasty in disposition; impatient. 
na h’to. 

SEI-Klyo, 443, 逝去, Leaving the 
world, decease. — szru, to die. 

tSEI-KON, £42 7, 精 魂 , n. The eoul, 
spirit, ghost. Syn. TAMASHII. 


tSEI-KON, 4437, 精 根 , on. 


Strength, 
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vigor. energy either of body or mind. 
Syn. KONKI. 

SEI-MEI, &42% 4, RE 44, n. Name, inclu- 
ding the family and surname. Go sesmet 
wa nan to moshimas, what is your surname? 

(SEI-MEI, 4424, BE Gp, (inochi). n. 
Life. 

TSEI-MEI, & 424, 清 AA, z. The name of 
one of the periods into which spring is 
divided, commencing with the third month. 

tSEI-MITSzZ, £42 7, $4 36, Same as Sai- 
mitsz. 

SEI-MIYO, も イオ メッ, 精 Bh, Exquisite, most 
excellent, remarkably fine. — na satku, 
exquisite workmanship. 

SEI-MON, +427, HF AW, n. A writing 
confirmed with an oath, written agreement 
sealed with blood. 

SEI-MU, 445, tk 務 , z. Official or gov- 
ernment duties. 一 - ga tsogashit, hurried 
with government business. 

SEI-RIKI, +4) +, BJ, vn. Strength. 
power, force. Uma no —, the strength of 
the horse. Syn. CHIKARA. 

TSEI-RIU。 ゃ イリ 4%, 消 HE, (が yo nagare). 
n. A clear stream. 

{SEI-RIYAKU,—seru, も オリ ャ ク , 9%, 
To abridge, to lessen, diminish, curtail. 
Syn. HABUKU. 

{SEI-RIvoKU, +4) 37, # J, * 
Strength, vigor. 

SEI-RIYO-ZAl, 24 Ye ytd, HEB 2 
A medicine used in the treatment of fe- 
ver, a febrifuge. 

Syn. NETSZ-SAMASHI. 

SEIRO, 447%, AE FR, n. A vessel for 
cooking with steam. 

SEI-RO, 440%, Sf MB, n. A fortress con- 

structed with timbers laid one over the 
other ; a block-house. 

TSE1-RO。 4404, PF RB, n. A prostitate 
house. Syn. JORo-YA. 

TSEI-RO。 x4v, fit BR, (yo no michi). か 
The world, its pleasures and honors. 
Ash'ta ni kd-gan atte sei-ro ni hokoru, yobs 
nt hakkotsz to natle ya の の 8 ni hutseru, 1D 
the mornin beautiful and puffed up with 
the world; in the evening bones rottg 
on the moor. 

{SEI-RoKU, +407, 世 HR, n. An annual 
income, or stipend received from govern: 
ment and continued to a family from er 
eration to generation. 

SEI-SAl, +444, JE WR, ade. At the mos, 
at the highest, farthest. — Aryaku ny? 
947 の 7 na mono, at the most not worth 
over a hundred riyd. — hachi ri gurai, st 








the farthest about eight miles. 
Syn. TSZMARI. 

NEI-SAKU, 4447, 製 作 , n. Construc- 
tion, make, structure, way of making. 
Kono tye no — ga warua, this house is 
badly built. 一 - szru, to construct, build, 
make. Syn. TSZKURI. 

TSEISAN。 «44 7, AE HE, n. Occupation, 
means, 

fSEI-san, «£447, jf @, Accurately 
calculated, fully summed up. 

SEI-SATSZ, 444, #9 札 , n. The boards 
on which the laws are written and hung 
up. Syn. KdO-saTsz. 

SEI-SHI, 4&4, $j J, To stop, prevent, 
forbid, prohibit. — sev. 

Syn. KINDZRUv. 

NEI-SHI, & 42, 3F 紙 ,x. A paper or wri- 
ting sworn to; a written promise, or agree- 
ment sealed with one’s blood. 

{SEI-sH1, 24, fk +, n. The heir of a 
noble. 

SEI-SHI1,—szru,—sh’ta, も オス ル 。 Hi, t.v. To 
make, manufacture. on, hako, katana, 
fude, semi, tansz nado wo —, to make a 
book, box, sword, pencil, ink, bureau, &c. 
Homen wo sei-sh'te kami wo koshiraye, to 
work up muslin end make it into paper. 
Syn. KOSHIRAYERU, TSZKURU. 

SEI-SHI,—szru,~sh’ta, 24 ar, FE, tr. To 
reduce to obedience, to punish rebellion. 
Syp. SEIBATSZ SZRU. 

SEI-SHI,—szru,—sh’ta, も オス メル, HB, t.v. To 
stop, forbid, prevent prohibit to control, 
govern. 

Syn. KINDZRU, SEISHI 8ZRU. 

tSEI-sHIN, «47, 星 fe, n. A star. 
Syn. HOSHI. 

SEI-SHIN, 4427, $ jp, n. Mental or 
physical power, vigor, energy, life, vital 
power. — ga otoroyeru, vital power is fuil- 
ing. — wo korasz, to concentrate the mind 
op anything. Syn. KIRIYOKU, KONKI, 
SEIKON. 

SEI-SHITSZ、 ャ イオ シッ, 青 深 , (ao urushi ), 
n. Green lacquor. 

SEI-SHITSZ, モイ シ ツ ,。 PE, (umare-tse- 
ki), n. Nature, constitution, temperament, 
natural disposition, temper. Ano が 79 no 
— wa tanki. he is of an irascible nature. 
Syn. snd. 

SEL-SHO, 4423, 清 @, (kiyogaki), n. 
A clean writing, or finished copy. | 

TSEI-8BHOKU。 も イシ ョ ク , & f&, Behavior, 
manners, deportment. 

TSEl-shuKU, +4727, # 7, n. Stars, 
constellations. 
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fSzi-s0, イサ 9,。 星 Fe, nx. Time. 一 wo 
hetaru zye, an old house. 
Syn. TOSHI-TSZEI. 

tSEl-so, ャ イッ 9, 清 ff, x. A pure or 
holy priest. 

TSEI-821, 2424, YH IK, (kiyoki mids). 
n. Pure or clear water. 

SEI-8z1, 4424, BR 38, (sakan-naru oto- 
rcyeru). n. Flourish and decay, rise and 
fall, prosperity and adversity. Yo no —, 
the vicissitudes of life. 

SEITA, & 4 4, pret. of Sely. 

fSei-Ta1, 2444, TE §E, (yo no gz た 
sama). n. The world, 一 its fashions and 
manners. 

SEITE, £4 7, pp. of Seki, 

SEI-TEN, 4477, WE RK, n. Clear weath- 
er, unclouded sky. 

SEI-TO, 44}, 青 3M, n. A name given 
to copper cash. Syn. ZENI. 

SEI-YAKU, 24-7, HM BE, (kussri wo ko- 
sherayeru). n. Manufacturing, or com- 
pounding medicines. — ssru, to make 
medicines. 

tSEI-Y0, も イオ ャ ッ , 西洋, x. Western coun- 
tries. 

{SEI-YyO, 24-4, Ff BH, x. Spring. 

Syn. HARU. 

SEI-20,-saru, セイ サ すゞ,。 BO 造 , v. To 
make。manufacture.  - 

Syn. KOSHIRAYERD, SEI-8ZRU. 

SEI-ZOROYE, «4 Yorn, # jg, n. Mus- 
tering or parading an army. 3 の 
S る 7 が 。 

SEJI、。 ャ ジ 。 翌 事 , (yo zo koto). n. The 
world, — its business, customs, cares, &c. 
Civility, courtesy, politeness. 一 - wo men- 
dogaru, to be tired of the world. — ni ka- 
ramaru, to be absorbed in the world. — 
の の tu, to talk courteously. — no yor h’to, 
an affable, courteous mau. Syn. AISO. 

TSEyIY。 ャ ラン, TE A, (yo no が) n. 
People, men, mankind. — mina kane wo 
konomu, everybody loves money. 

{SE-J0, も テ ャ ゥ ,。 fk 上 , n. The world, 
same as Seken. 

SE-KAI, +4, ft 32, n. The earth, the 
world, the globe. 

SEKASE,—1'u,—ta, も カ ャ ル 。 AY GH, caust. 
of Seki. To hurry another, to get another 
to hurry. 

SEKA-SEKA, tt, & &, adv. Impet- 
uous, driving, pushing, hasty. Ks no — 
sh'ta h’to. 

SEKATSZK1,—ku,—-ita, x¥YZ, t.v. To be 
impetuous, driving, or always in a hurry. 


SEKEN, 47 7, 世 fj, (yo no naka). か 
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SEKI-BAN, キバン, Ay A, n. The stone 


The world, — its people, pleasures, man- 
ners, &c.; secular life. — no f’to, mankind, 
people. — wo hanareru, to leave the 
world, to enter on areligious life. — ga 
sawagashiku, the whole country is in an 
uproar. — 22 oru, to live in は he world, or 
in secular life. — 6 の 22, the whole world, 
ze. all countries. — sheradsz, ignorant of 
the world. 一 de ‘hiydban seru, to be a 
public report. — wo haru, to make a 
show, or ostentatious display. — wo tto- 
wadz, not caring for the world. 

SEKEN-TE], «4774, TE 間 98, ». The 
light or estimation in which anything is 
regarded by the world. Sore de wa — ga 
warut, if you do so people will laugh at 
you. 

SEKI, + ¥, [i%, n. A cough. 一 ga deru, to 
cough. — ga demasz ka, have you a 
cough ? 

SEKJ,-ku,—ita, «7, PX, tv. To cough. 
Sette neraremasen, 1 could not sleep for 
coughing. Seki wo —, to cough. Tan wo 
seki-dass, to cough up phlegm. Tan wo 
sehi-kiru, to hawk up phlegm. 

SEKI,-ku,-ita, ¥7, &, t. v. To hurry, 
to make haste, to urge, drive. Shigoto wo 
seku, to hurry on work. Micht wo —, to 
make haste in traveling. Sevte aruku, to 
walk in a hurry. Shokunin wo —, to hur- 
ry up workmen. 

Syn. I80GU, SAISOKU SZRU, SERI. 

SEKI, ++, J, n. A mat, a seat or place 
where one sits; a room ; a place of meet- 
ing ; an assembly or meeting, rank. — wo 
shtku, to spread a mat. — wo mdkeru, to 
arrange the seats. — wo tatsz, to rise up 
from one’s seat. JDanniyd no kakushiki wa 
— de sadamaru, a daimiyo’s rank is de- 
termined by the room (in the palace) in 
which he sits. 

SEKI, ++, 開 ,z. A guard house and 
gate, or barrier, where travelers are stop- 
ped and passports examined, a pass. 

SEKI, +, 47, n. Evening, night. Kon 
sek, this night. Cho —, morning and 
evening. 

Syn. YCBE. 

SEKI,-ku,-ita, +4, JB, t. v. To stop a 
stream of water by a bank of earth, &c., 
to dam. Aawa wo —, to dam up a river. 
Namida wo seki-ayenu, could not restrain 
the tears. 

TSEKI-AEU。 ャ キア ク , 積 BE, Accumulated 
wickedness, one wickedness added to an- 
other. — no tsemt nogare-gataku. 

TSEK1-BAEU,。 キネ パク, Je BE, Lonely, 
solitary, retired. Syn. SAMUBHTI. 


used for lithographing. 

SEK1-BARAI。 も セキ ペラ イ , DR HH, n. Clear- 
ing the throat. — wo szru, to cough and 
clear the throat. 

SEKI-CHIKU, 447, 4 ff, n. The pink 
(flower). Syn. NADE-SHIKO. 

SEK1DA。 ャ キネ キダ, SS PR, n. Sandals with 
iron heels fastened to the sole. 

SEKI-DAl, ©4244, 47 BH, n. A flower- 
pot. 

SEKI-DAN, & 42° 7, 4] 3g, n. Stone-step. 

SEKI-DO, ネネ キ ダウ, Jp JH, nv. The equator. 

TSEKI-DOKU, &¥F7, FR Ff, xn. A letter, 
epistle. Syn. TEGAMI. 

{SEKIDZ1, &¥%4, PF H8, x. The spinal 
marrow. 

SEKI-FUDA, セキ フグ, n. The sign-board 
placed before the door of the hotel where 
a Daimiyo is stopping. 

SEKI-GAKI, & ¥ 7%, 席 書 , m. Specimens 
of penmanship written by pupils for ex- 
amination. 

tSEKI-GAKU, も キ が ガク , FR &, n Great 
learning. — no h’to, a man of great 
learning. , 

SEKI-HAN, セキ ハン 。 Fp fR, z. A kind of 
food made of red-beans and rice, eaten on 
fete days. 

SEK1-HI、 ャ キャ , 47 FR, 2. A stone monu- 
ment. Syn. sEsITO. 

SEKI-HITSZ, x¥ty, Ay H#, n. 
pencil. 

TSEKI-IN, も キオ イン, G Ef}, 2. A stone seal. 

SEKI-IRE,—ru,-fa, e¥Aun, BA, be 
To dam-up a stream and conduct it into 
another channel. Afidz wo hori ni seli- 
ereru, to dam-up water and conduct it into 
a channel. 

TSEE1-JITSZ。 も キラ ツ , #E A, (mukashi no 
hi), 2 Former, past, ancient. 

SEK】-JO0。 も キジ ャ ウ , FE 上 In the room, 
or hall where a meeting for any purpose 
is held; during, or in the meeting, or a 
sembly. 

SEKI-JUN, +422 7, FE 順 , Order of 
sitting. — nt sakadzki wo mawass, to pas 
the wine-cup around in the order of the 
seats. 

SEKI-KAYESHI,—sz,-sh’ta, も キ カ へ スズ , Ef 
Xx, tv. To dam, or obstruct a stream and 
cause the the water to set back. 

SEKI-KoOM1,-mu,-nda, も キュ ム 。 & 巡 
tv. To be out of breath with haste. 

SEKI-KOMI,-mu,—-nda, も キュ ム 。 HE 込 
To confine by damming up. 


A lead: 





アパ 


SEK ャ 


SEKI-MEN, 442 7, jp Tif, ». Redden- 
ing of the face from shame, diffiidence, &c. 
blushing. 一 - ssru, to blush. 

DEK1-MOR1。 セ キモ 1 , 開 Sf, nv. The guard, 
or officers who are stationed at a barrier. 

{SEKI-NEN, 4437, # 46, n. Former 
years, years gone by. 

Syn. MUKASHI. 


TSEKI-NEN, ャ キチ ン , Be 4, (tsemoru 
omot), n. Brooding over, or thinking 


about anything for a long time. — wo 
sandzru, to dispel such feelings. 

SEK1-REI。 44-4, #698, A species of 
wagtail. 

{SEKI-RIN, 4) 4, 石 YH, 2. 
the bladder, calculus. 

TSEKI-RIYO。 ャ キレ 9 タ ,。 Ft 2, Lonely, sol- 
itary, retired. Syn. SEKI-BAKU. 

SEKI-SAl, +444, FE SR, n. Sacrificing 
to Confucius, festival in honor of Con- 
fucius. 

{SEKI-sHl, + 4%, jp 子 , (akago),n. An 
infant, newly born child. Syn. AKAMBO. 

TSEE1-SHIN。 も キネ ジン, Fp at, n. True, sin- 
cere, honest. — de kami wo hatszru, to 
worship God with a sincere heart. 

{SEKI-SHITSZ, 24”, A 3B, (iwa muro), 
n. A cave. 

SEEKI-SHO。 ャ キシ ジョ, 開 所 , x. Same as Se- 
ki. A barrier, pass. — yaburi, passing 
a barrier without a passport. 

SEKI-SHO, +4274, 47 HB, n. A kind 
of flag, (Acorus). | 

SEKI-SHO-FUDA, セキ ショ フ ダ , BB PF AL, 
n. A passport. 

SEKI-SHOKU, & 4737, jp &, (akai tro), 
nm. Red color. 

TSEEK1-8SO, も キッ ,。 RH, xn. A letter, epistle. 
Syn. TEGAMI. 

{SEKI-8zN, +¥a7, Raf, 2. (Foot, or 
inch). 一 - mo tagawudz, not the least 
difference. 

TSEki-TEN。 ャ キネ テン , EB, Same as Se- 
kisai. 

SEKI-T0, +447, 4 3, n. A tomb-stone, 
monument over a grave. 

SEKI-TOME,—7'u,-fa, セキ トメ ル ,。 JE Jb, 
t.v. ‘To dam, bar, obstruct, hinder, or Dre- 
vent the passing, or flow of any thing. Aca- 
wa no mide wo —, to dam up the water 
ofariver. Micht ni h’'to wo —, to stop 
people from passing through a road. 

, SEKI-TORI, +++), Ba HX, x. The cham- 

pion, or best of wrestlers. 


Stone in 


{SEKI-UTSZ, +4 YY, RE HB, n. Long con- 


tinued melancholy, despondency, or gloom. 
ー wo sandzru. to dispel a settled gloom. 
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TSEEI-YO。 も キャ サタ , Y f¥, x. Setting sun. 
Syn. IRI-HI. 

TSEKI-ZEN、 ャ キネ ゼン ,。 RE SE, x. 
lation of virtuous deeds. 

SEKI-20, + +49, 47 像 , %. Astone image 
of a man, a stone idol. 

SEK1-ZORO。 も キザ ゃ , 働 4,n. The sing- 
ing and dancing of common beggars, at 
the end of the year, from house to house 
for money. 

SEKKACHI1, + Y#4, An impetuous, hasty, 
hurrying person. 

SEKKAI, 2944, fil) BU, n. A kind of 
wooden paddle straight on one edge. 

SEKKAKU, セツ カク , Hf 角 , adv. (tszno wo 
oru, to break the horns) Especial pains, 
much care, much trouble, (but in vain). 
— kita no ni riyd)t wo 8 ん 2 morawanu ko- 
to ga zannen, having taken so much trouble 
to come, I am disappointed in not receiv- 
ing medical treatment. 一 - 2 の honeort ga 
muda nu natta, all my trouble has been for 
nothing. 一 - olde no tokoro russ nite oki- 
nodoku, I am very sorry that I was absent, 
after you took so much trouble to come. 
— on ittot nazaru beku soro, be careful of 
yourself. 

SEKKAN,-szru, eva 7, 折 #, tv. To 
punish, chastise, correct, reprimand. 

Syn. SEMERO, KORASZ. 

{SEKKAN,—szru, セツ カン , HY] BR, To re- 
prove one’s lord with severity. 
Syn. ISAMERU. 

TSEEKEN。 も セッ ツ ケン, fi ig, Economy. — 
na 70, economical person. 

Syn. KENYAKD。 TSZDZMAYAKA. 

SEKKEN。 も ヅケ クン , 4 WS, n- Soap. 
Syn. SHABON. 

SEKKI, も ツキ 。 Bh 4, (tosht no kure), n. 
The end of the year. 

SEKKO, +444, 4 B, n. 
Sulphate of Lime. 

SEKKOKU, 427, 44 fat, n. An orchis. 

SEKKU。 マ ツク, 節 ff, ». Certain holi- 
days, as, the 7th day of the 1st month ; 
the 8rd day of the 8rd month; 5th day of 
the 5th month; 7th day of the 7th month ; 
and 9th day of the 9th month. 

SEKK'WA1SZI1。 ャ ツク ソイ ぇ メイ, RK 水 , 
n. Lime-water. 

SEko, ュ , Bil 卒 , か 
the bush in hunting. 

SEKU, «7, Soce Sek. 

{SEMAHOSHII1,-K1,-KU, セ マ ホ ジ シグ, (comp. 
of Sen, to do。and hoshi?.) Desire to do. 

SEMAI,-KI, 4-74, 3, a. Narrow, not 
wide or broad, of little extent, contracted, 


Accumu- 


Gypsum, or 


Persons who beat 


~ 
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small. Sezzgz michi, a narrow road. — 
eye, a small house. 一 kokoro, narrow 
minded. 

SEMAI, +74, (cout. cf Szru-maz). Will 
not do, will not be. 

SEMAJI,-K1,-KU, t+ 2, The same as 
above. 

SEMAKU, «v7, %K, adv. Narrow, not 
wide, aot extensive or large. 

SEMARI,7ru,—-tta, tw, 9, tv. To be 
pressed, straitened, confined, constricted, 
to be ill used, persecuted. Mune ga semaru, 
to have constriction of chest. i 7 の 2742 —, 
to be il] used by others. Shin nz —, to be 
almost like the genuine article. 

SEMASHI, ャ マシ 。 3K, a. See Semai. 

SEM-BAN。 も セン バ ン , -- BH, (lit. a thousand 
myriads). adv. lixceedingly, very much, 
(used only in expressing thanks). — ka- 
tajtkena’, exceedingly obliged. Kinodoku 
—, very sorry. Go-kurd —, many thanks 
for your trouble. 

SEM-BAN, % vey, Fit BR, Cnaye no yo). 
Former, or previous evening. 

TSEM-BATSZ,—szru, & vy, HE 伐 。 To 
make war with und punish. 

Syn. SEIBATSZ. 

SEM-BE], +744, BL #, nm. A kind of 
cracknel. 

{SEM-BEN-BAN-K’WA, モン ペン ポン クツ , F 
6 高 化 , A thousand myriads, or, a great 
many ways, forms, or changes. 

SEI-BETSZ。 セ ン ペ ベツ, BE Hil, mn. A parting 
present. 一 szru, to give a farewell dinner. 
Syn. HANA MUKE. 

SEM-BO。 ネ ン ボ ポッ ウ 。 SE BE, n. The van of 
an ArmY. Syn. SAKITE. 

SEMBURI, & 7°), §§ Ha 連 ,z. The pleu- 
rogyne rotata, 

SEME,-ru,—ta, eX, HL, tv. To attack, 
assault, to fight with, to charge. Zeki wo 
—, to attack the enemy. Shiro wo, to 
besiege a castle. 

Syn. UTS8z. 

SAME,—ru,—ta, キメ ル 。 Bf, te. To torture, 
torment, to punish, to Larass, vex, to per- 
secute, scold, to afflict. Z7semz-bito wo semete 
hakuj@ saseru, to torture a criminal and 
make him confess, Kokoro no ont ga mi 
awo—, the devil in the heart torments a 
person. 

SEME。 キメ 。 JX, x. An attack, assault, a 
charge. 

NSEME, «2%, $f, ». Torture, punishment, 
torment. Afzdz-zeme, water torture. — 100 
ukeru, to be tortured. Jigoku no —, the 
torments of hell. 
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SEME, +2, JA $a, n. A clasp, a band, (as 
for a fan, umbrella.) 

SEME-AGUMI,-mu,-nda, ネ メ ア グ ム , K 
t, tv. To be tired, or disgusted with 
attacking, besieging. or torturing. 

SEME-AI,—au,—atta, «2x77, WH Fee. 
To attack each other. 

SEME-DASHI,—sz,-sl’ta, 2x Ka, HE Hi, 
t.v. To afflict and expel. Mamako uo 一 , 
to drive away a stepchild by cruel treat- 
ment. 

SEME-DOGU, 42497, ¥ 3a 具 , n. In- 
struments of torture or punishment. 

SEME-FUSE,—71,-ta, モメ フ ャ ル 。 KH R, 
te. To attack and reduce, or bring into 
subjection. 

SEME-GI, 2x ¥, FE 7K, x. A wedge. 

tSEMEG1,-—gu,—ida, セ メ 7’, [sa], tr. To quar- 
rel, wrangle, dispute. 

Syn. isAKAl, ARASOI. 

SEME-GUCHI], «2% 74, JX 日 ,x. The poiot 
of attack, a breach. 

SEME-HATARI,—ru,—tia, モメ ハタ ル , HE, 
t.v. To treat cruelly, oppress, harass, vex. 

SEME-IRI,-ru,—tta, eX 4, KA, ie. 
To attack and enter. 

SEME-NOBORI,—7'u,—fta, 2A Da, 攻 上 , 
t.v. To go up to attack, (spec. of Ktyoto.) 

SEMENSHINA, &% “4 4-, n. The cemen- 
cine, or wormseed. 

SEME-OTOSHI,-sz,-sl’la, も メオ トス ,。 K 
Ye, tv, To make by storm, take by as 
sault. 

SEMETE, +> 7, adv. At least. Mina deki- 
neba semete ham-bun demo kayese, if you 
can't pay it all, pay at least a hal 一 
moto-dake demo tort-tat mono, I would like 
to get back at least the original outlay. 

SEME-TOI,-0,-6la, キメ ト ブフ, FE 同 , 
tr. To examine by torture, to annoy by 
persistent inquiry. 

SEME-TORI,-ru,-tta, キメ トル 。 Ke RR, te. 
Tu attack and seize, to take by assault. 

SEME-YOSE,-ru,-ta, & A 3&1, KH, 
t.v. ‘lo approach in order to attack, to 
charge. 

SEMI, & 3, HB, x. Cicada, or locusts. — 
no nukegara, the cast off shell of a locust. 

SEMMEN。 も ン メ ン ,。 fy [i], »- The surface 
of a fan. 

{SEM-MlyO, セン ミ マ サウ , A fy, %. Com- 
mand of the Tenshi. — wo kudase. 

SEMAMON。 ャ ン モ ン , B PY, n. Special or 
particular object of pursuit or study, spe- 
clality. Ano h'to no semmon wa temsmon, 
astronomy is his speciality. 一 ne gtyo, 
special object of pursuit. 
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SEMO, t-7y, HK, adc. Same as Semaku. | SEN, セン 。 a cont. of senu, a neg. suffix, 


SE-MOTSZ, £2, fi 4,7. Alms, or con- 
tributions to Bud. priests. 

{Sem-pal, ネン パオ 。 56 ¥, x. Those who 
came before, or preceded, predecessors. 
SEM-PAN, ネン パン , 5E £%, adv. Before, pre- 
viously, some time ago. 一 - ohanashit mo- 
sh'ta koto wa tkaga, how about the matter 

I spoke to you of some time ago. 
Syn. SENDATTE. 

SEM-P1, も セン ビ 。 546 JE, ( maye no ashiki 
koto). Former errors or transgressions. 
— wo kuyuru, to repent of former errors. 
—wo ko-k'wat szru, idem. 

SEM-PO, +724, 56 方 , (sali hata). n. 
The other party or person. 

SEMPUKUGE, セン プク アダ, fe FE GE, n. The 
Inula japonica. 

SEMURU, «J, See Seme. 

SEMUSHI, t4%, FF, x. Humpback. also 
#2 A, s humpbacked person. 

SEN, & ¥,—,2. A thousand. Jssen, onc 
thousand. 

SEN, セン, 栓 、 n. A wooden or metal pin 
passed through a hole, to fasten anything. 


ーー wo sasz. — de tomeru. 
Sen, x», 先 , First, previous, former, be- 
fore. — no tszma, former wife. — ni ha- 


nashita koto, the subject mentioned before. 
Omaye yort watakushi ga sen da, Iam 
_ before you. 一 - wo toru, to draw the first 
move (as in playing chess). Syn. sax. 
SEN, & 7, 33, n. Profit, advantage, use. — 
mo nat, useless. — naki-koto, useless thing. 
Syn. KAI, YEKI. 
DEN, & 7, $8, (zens). n. Small copper coin. 
SEN, セン , Ajlj,n. A sort of imaginary be- 
ings, who live amongst the mountains; 
genil, fairy. 一 mi naru, to become a 


genius. 

SEN。 マン , &, (moppara). Chief, principal, 
most important. — ¢o szru,to regard as 
the chief thing. 


SEN, &, §, n. A drawing-knife, used by 
coopers. 

SEN, & , #, (the fut. or dubitative form 
of sht, seru, same as 8hd, of the coll). Zka- 
ni sen, what shall I do? ans to sen, idem. 
Sen kata nashi, nothing can be done, no 
resource, no help for it. 

SEN, +7, AS, a cont. of Shimen, the fut. 
of Shimeru, suffixed to the roots of verbs; 
a future causative. Afisen, from Mishimere, 
or Miseru, will show. Aikasen, from Atka- 
shimeru. or Kikaseru, will cause to hear, 
will inform. 


as, Shtrimasen, don’t know. Wakari-ma- 
sen, don’t understand. 

SENA, t+, A contraction of Senaka, the 
back. , 

SENAKA, も 了 ナカ 。 3,2. The back. 一 
bone, the spine, back-bone. Syn. soOBIRA. 

SEN-CHA, & » $+, 前 28, 2. Infusion of 
tea-leaves, tea. 

TSEN-cHI, ンチ, YB A, (asai chiye). が. 
Shallow ability, little intelligence. 

NEN-CHIU, 4 74%, fh FB, (fune no naka). 
In a ship, or boat. 

SEN-DACHI、 ャ ンダ す , 先達 , x. Tho head- 
man of the Yamabush?, who acts as guide 
to worshipers at their miyas. 

SEN-DAl, + 724, HE FE, n. The previ- 
ous, or last generation. — noj#j2, the pre- 
vious head of a monastery. — no tono sa- 
ma, the last chief. 

SENDAN, 274° 7, 3 HR, on. 
azedarach. Syn. 01. 

SEN-DATTIE, 2 “XY 7, FE Wy, adv. Be- 
fore, recently, lately, a few day ago. — 
wa arigato, thanks for your recent kind- 
ness. Syn. SENJITSZ, SAKI, KONAIDA, 
ITSZZOYA. 

SENDO, 4” F, 56 度 , (saki no tabi). Be- 
fore, former or previous time, lately, past 
occasion. 

SENDO, 2” F, 前 途 , (maye no michi) n. 
Future course, until death. Kimi no sen- 
do wo mitodokeru, to follow one’s master 
to the last. Chicht no 一 wo mizarishi ko- 
だ zoz seru, regretted that he was not with 
his father until the last. 

SENDO, x ¥, M& JE, adv. Most impor- 
tant time ; used only in Koko wo sendo to 
tatakau, to fight as if all depended on this 
battle, — to fight with desperation. 

SENDO, & » FY, fA BA, (fume no kashira) 
n. Captain ofa aa This word is now 
commonly used for boatman, sailor. 

SENDZRI、 ネ ンズ ダリ 。 n. Masturbation. 一 wo 
kaku, to practice m. 

SENDZRU, & 7x), BL, See Senji. 

SRENDZRU-TOKORO。 ャ ンズ ルト. コマ 。 所 zB, 
adr. In fine, the sum of it, the upshot of 
the matter, conclusion. 

Syn. HIKKIYO。 TSZMARI. 

SENGE, 4 74, '& 下 , (mikotonor? wo ku- 
dasz). Imperial order or command. 

tSENGE, ング, 36 4%, 2. Spoken of the 
death of Buddhist priests. — szru, to die. 

SEN-GET8Z、 セ ング ダッ, 先 A, (maye no tsz- 
ki). n. The last month. 

SEN-GI, セン ギ 。 t 議 , Examining, or in- 
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quiring into the truth, or facte. — szru, to 
judge, scrutinize, or inquire into. 
Syn. SENSAKU. 

{SENGlYo, + 7¥3, # Hi, n. Fresh fish. 
TSEN-GIYO, モン グフ , 専 業 , (moppara no 
waza). a. Chief, or special occupation. 
{SEN-GO, 2 “=, 7@ 語 , (uwa koto). n. 
Delirious, raving or wild talk (as of a 
sick person). — wo tu, to rave, or talk 

deliriously. 

TSEN-GokU。 ャ ンプ ゴク , HR BB, (sg noku- 
mi). n. A country disturbed by war. 

SENGOKU-BUNE, t 777 7'3, fF fit £7, 
n. A junk of one thousand koku burden, 
now the name of any large junk. 

SEN-GOKU-DOSHI], x 777 FaY, Ff A FE, 
2. The name ofa machine for cleaning 
rice, a wind-mill. 

SEN-GURI-NI, x “7 Y)=, SE ¥B, adv. Ac- 
cording to priority or precedence, one af- 
ter another. 一 - sessez szru, to be pro- 
moted according to priority. 

SEN-ICHI, 4744, 専 —, adv. Most im- 
portant, principal, chief. Syn. KEN-JIN, 
MOPPARA. 

SEN-JA, ネン ジマ, HE RB, x. 
writer of a book. 

SEN-JA-MAN-BETSZ, セン ジマ マン ペ ベツ, F 
= 高 別 , Very many and different, great 
variety. — no h’to-gokoro. 


Author, 


Sengi,-ru, or -dzru,-ta, セン デル Be, 


た. To boil, to make a decoction. Ayszri 
uo —, to make a medical decoction. 

{Sen-dl, xv, BE, (mikotonori). xn. 
Command of the ‘izkado. 

SENJI-DASHI,-sz,-sh’ta, even, Pe 
Hf, tr. To extract by boiling. 

SENJI-GARA, 272975, BE #2, 2. The 
grounds or refuse left after boiling or 
making a decoction. Cha no —, tea- 
grounds. 

SEN-JIN, 4447, 先 PR, n. The van or 
front column of an army. 
Syn. SAKITE, SEMBO. 

SEN-JITSZ。 ャ ンジ ツア, 先 BH, ade. A few 
days ago, a previous or former day. 
Syn. SENDATTE. 

SENJI-TSZME,—7'U,-ta, YY, BE FE, 
t.v. To boil down to greater consistence. 

TSEN-7O。 2743, {il} , x. Female genii, 
a fairy. 

NEN-JO, every, BRIM, (tatakai ba ). 
n. The field of battle. Syn. KAssEyrBA. 

SE ヾ -JUT8Z。 モ ンジ ュ ツ , 仙 術 , x. Magic- 
arts, or miraculous performances of Sen- 
nin, as riding on the clouds, making it 
rain, &c. 


SEN + 


SEN-JUTSZ,—-szru, モン ジュウ ツ , FE, 
To compose, to compile a book. 

Syn. ARAWASZ. 

tSEN-KA, 27H, HOP, xn. Under the 
ground, in the grave, dead. — no hte, a’ 
deceased person. 

SEN-KAKU, 2747, 先 Hf, n. Former 
or established custom, or use ; precedent. 
Syn. SENREI. 

SEN-KATA, セン カタ 。 BH Fy, n. Resource, 
remedy, means, expedient. — nasht. no 
resource. — tszkite kisan sh'ta, having 
exhausted every means he surrendered. 
Syn. SHIKATA. 

TSEN-KEN, セン ケン , 先 Fi, n. Opinion or 
judgment of future events, fore-sight, fore- 
knowledge. — szru, to foresee. 

{SEN-KEN, 4447, 先 BR, n. Ancient, or 
former philosophers. 

TSEN-KEN, + ”4 7, KH 45, Beautiful, ele 
ae — taru onna. 

yh. UTSZKUSHI], ADAYAKA. 

SEN-KI, 4 7%, Fy HM, mn. A general term 
for pains, or complaints in the loins, pelvis, 
or testicles. 

SEN-K1、 ャ ン キ , 4 39, n. Former cxample, 
established custom, or use. 

Syn. SEN-KAKU. 

SEN-K1U, & 74%, JI] #Y, n. The name of 
a bitter medicine. 

SEN-KIYAKU, 2 » 4+ 7, 先客 , The 
guest or visitor that precedes or comes 
before a person. 

TSEN-KIYO。 ャ ン キ ャ ウッ, {Il} Hf, n._ The 
place where sennin arc supposed to dwell. 
— ni iru ga gotoshi, like living in fairy- 
land. 

SEN-KO, 2744, HH, n. Joss-sticks, 
incense sticks. 

SEN-KO, +744, BRU, 2. 
prowess in battle. 

SEN-KO, x vay, 先 ZR, n. The previous 
or late lord or duke. 

SEN-KOKU, 4727, 5E FY, n. A few 
minutes ago, a short time before. 

Syn. SAKIHODO, SENDATTE. 

SEN-KUDZ, 2 77, §€ JR, n. Metal shav- 
ings, or filings. 

sea 277,54 B, n. Same as Sew 
‘0. 


Valor, or 


NEN-NEN, 473 7, SE 4E, (saki no toslt)- 
n. A former year, some years before. 

TSEN-NEN。 ャ ン キ チン,。 MB 4S, (moppareni 
nendzru). Making it one’s chief business 
to recite the Buddhist prayer, “ Nava 
amidu butsz.” 

SEN-NIN, 4 = Y, 仙 人 人, 2. Same as Se. 
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SEN-REI, +74, 56 faj, x. Former ex- 
ample or custom, previous rule, prece- 
dent, ancient use. Syn. SEN-KAKU, SEN- 
KI, KIU-REI. 

1SEN-RIT8Z,。 ャ ン リ ツ , BE PR, (wananaku ). 
n. Trembling with fear or cold, shiver- 
ing, quaking. — seru. 

SENROPPU, +7097, #8 HE 高 , >. Rad- 
ishes cut up very fine, and eaten with 
fish. 

SEN-8Al, & “4, 先妻, (sz な no tszma). 
n. Former wife, late wife. 

SEN-SAKU, % 747, 3% GE, n. Examina- 
tion, inquiry, search, inquisition. — szru, 
to examine Into, to inquire. 

Syn. 8AGASZ、 SHIRABERU, GIM-MI, TADASZ. 

SEN-SEI, & 7%4, SE AB, n. (lit. first born). 
A polite name used in addressing an 
elderly man, a physician, or a scholar. 

1SEN-SEN-K1YO-KiYO。 セ ン セ モン キ ヤ ウキ ヤ タ 。 
WR Be GX, adv. Trembling with fear, 
quaking. — の sh’te uszki kori wo fumu gu 
gotosht. 

SENSHAEKU、 ャ ンジ ャ ク , Zh, HH, x. Colic. 

{Sen-su1, xy, 4E fi, n. Teacher. 
Syn. SHISHO. 

SEN-SHIN-BAN-KU, セン シン ポン グ , Ff 38 
& 4, Many and various difficulties and 
hardships, or great labor and suffering. 

SgN-SHD。 ャ ンジ シュ 。 5 =, Former, late, 
or deceased lord or master. 

{SEN-sHU-BAN-2EI, セン シッ ポン セイ 。 千秋 
高 BA, (lit. A thousand autumns and ten 
thousand years). A ere! many, used 
only in complimentary letters. 

SEN-80, x» vy, HR GP, n. A battle. — 
azru, to fight. 

Syn. TATAKAI, KASSEN. 

SEN-SOKU, ey 7, BE JE, (ashi wo gg. 
n. Washing the feet. 

SENSz, 2, EF 子 ,z. A fan, that opens 
and shuts. Syn. Ocr. 

spies ャ ン ぇ オイ, FA IK, z. An artificial 
pond. 

SEN-TAKU, & “29, BE A, n. Washing, 
used only of clothing. — serw, to wash 
clothes. 

SEN-TATSZ, セン タッ ,。 先 。 BB, n. Former, 
or ancient philosophers or wise men. 


SEN-TE, 4 7, 46 手 , x The person who 


comes first, or has the first turn, or comes 
before another. Atszraye-mono wo — kara 
jun ni yaru, to do work for persons in the 
order of their ordering it. 


TSEN-TEI, 274, SEH, ヵ . The last 
emperor. 
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SEN-TEN-BIYO, 277 7EXY, SEK FH, 
n. A congenital or hereditary disease. 

TSEN-TETSZ, 779, FE WB, n. Same as 
Sentatsz. 

TSEN-TO。 & ~}, 3 ff, (miyako wo 
ufsssz). n. To change the seat of govern- 
ment, or Capital. 

TSEN-TO。 ント ¥, SE BY, n. The first man 
to scale the walls, or enter a besieged 
fortress. Syn, SAKIGAKE. 

TSEN-TO。 ン トウ ,。 仙 洞 , ( Tenshi no ink? 
yo). The residence of an emperor who 
has abdicated the throne. 

TSEN-TO, ネン トッ, 職 A, x. A battle. 
Syp. SENSO. 


SEN-T0, x24, $8 YE, n. A public bath- 
house. 


NEN-YA, ャ ンマ, 先 2, x. A previous night. 

SEN-YAKU, 477, BY BR, n. A medical 
decoction. 

SEN-YAKU, & “+7, 5E $4, n. A previous 
engagement, promise, or contract. 

SEN-YO, 2727, F- HE, xn. Many leaved. 
— no hana, a flower with many petals. 

TSEN-YO。 ャ ン ェ 9, 専 BH, Most impor- 
tant, necessary. 

Syn. KANYO, MOPPARA. 

{SEN-za, & 4, EB, (zo wo ulsess ). 
To change or remove one’s seat. 

NEN-ZAI, & “44, 前 $8, x”. A garden or 
yard about a house. 

SEN-ZAN-KO, 4 voy 7, H il 甲 , 
n. The skin or scales of the manis, or 
pangolin, used as a medicine. 

SEN-ZEN。、 セ ン ゼ ン , 前 前 , Former, pre- 
vious. 

SEN-20, & “y¥, 先 fH, x. Ancestor, fore- 
father, progenitor. 

TSEN-2o-KU-YO。 も ン ゾ ッ ク ャ ウ ,。 F fe Hk 
Ee, n. An gssembly of a thousand priests 
to chant the Bud. sacred books. 

SEOI,—0,-0fa, x47, 2 , tv. (in com. 
coll. pronounced Shai, 6, ta). To carry 
on the back. Syn. 0. 

SEPPA,-8274。 セ ツイ 。 BE 破 , (toki yaburu) 
To confute, to show to be false or defec- 
tive, disprove. Syn. i-yABURU. 

SEPPA, + y-*, 4 7, n. A metal plate or 
ring round the sword blade near the hilt. 

SEPPAKU, ty +4, 竹 3H, (setse no shima- 
rz). n. The close of the year. 

{SEPPAKU, ネッ パク , BA, ( yuki-jiro ). 
2。 White as snow. 

TSEPPO, も ツバ フ , BE YE, (hd wo toku). n. 
Explaining, expounding, or discoursing 
on the doctrines of Buddhism. — ezru, to 
preach. Syn. OpAK. 
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TSEPPU。 ャ ッ プ , &fi tip, 2. A chaste, or 
virtuous womau. Syn. RETSZ-JO. 

SEPPUKU, 2977, TY 腹 , (hara kart), n. 
Cutting open the abdomen in suicide. — 
S2ru. 

Srral,—au,-atia, +57, iH &, tv. To 
be envious of, jealous of. Ototo ga ani wo 
—, the younger brother is envious of the 
older. Syn. YAKKAMU. 

SERARE,—7u,-ta, セラ レル ,。 彼 BH, pass. 
or pot. of Shi, szru. To be the object of 
something done by another. Watakushi 
wa h'to nt jama wo serareta, I have been 
hindered by him. 2dz ni serareta, to 
have one’s head shaved by force. 

SERI, +), Fy, A kind of cress. 

SERI,—1ru,-ta, セル 。 出 HH, tv. To sell 
at auction. Mimotse wo —, to sell goods 
at auction. 

SER1,-ru,—tta, «1, tv To hasten, hurry, 
quicken. Syn. 8EEU, ISOGO. 

SERI, &Y,n. Auction. — ga aru, there 
is an auction. — no hiki-fuda, auction 
advertisement. [ 

tSERI, もり 。 The imperfect tense of Shi, 
szru, used only in books. Raku-rui sert, 
shed tears. 

SERI-AGE,-ru,—fa, セリ アゲ ダル, (coll.) ¢. v. 
To rise-up in the chest and choke. Mune 
ye —,to havea feeling of choking or suffo- 
cation. 

SERI-Al,-au,—atta, xW77, 7% の To 
struggle, rush, or strive together who 
shall be first, spoken of a crowd. Kuwaji 
ga atte shibar yore h'to ga seriatte deru, 
when there is fire, people struggle to get 
out of the theatre. 

SERI-AKINDO, +) 7¥”¥F,n. A peddler. 

SERI-DASHI,—sz,—-sh’ta, x ys a, t. v. To 
force or squeeze out, (as anything through 
a hole). Sen-k@ wo —, to force the compo- 
sition of which joss-sticks are made, 
through small holes, thus forming it into 
long sticks. Yakusha wo —, to bring an 
actor on the stage. 

SERIFU, % 7, ~. A dispute, altercation, 
wrangle. — wo iu, to dispute. 

Syn. KORoN. 

SERIURI, ©) YY), PE YZ, nx. Peddling. 

NERU, 27, See Seri 

TSEsal, 244, 世 4, Shrewdness, clever- 
ness, discretion, prudence, common sense. 

SESERAWARAI,—au,—atta, xXx 9757, % 
4%, tv. To laugh #cornfully at, or in 
derision. Syn. azAWARAU. 


SESERAKI, 449 4, fit HK, n. Shallow, or 
shoal water. 
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SESERI,—1r'u,-tta, ts, t.r. To pick, to 
to peck at. (as a fowl in eating, ora fly, 
mosquito, flea. &c.) Ha wo seseru, to pick 
the teeth. Kusa wo sesete heli wo dasz, 
to pick at the grass (with a stick), and 
drive out a snake, (a proverb). Tori ga 
mi wo —, the fowl! picks its feathers. 

SESHI, x, a pret. particle, = sh'ta. Have 
done, as Waga — koto ni aradz, it is none 
of my doing. Nant mono no — wasa ne- 
ran, I wonder who did this. 

SESHIME,—7'1,-fa, YX, Ap B, causat 
of Shi, ssru, - To cause another to be 
or do. H’to ni kanshin  seshimeru, to 
cause a persen to admire. Kurd seshimeru, 
to give trouble. 

SESHIME-URUSHI, £2 X yyy, n. A kind 
of cement or paste made of lacquer. 

SESH1MURU。 セ ジム ル 。 Same as Seshime. 

SE-sHU, +723, 施主 , (hodokosz nushi), 
n. One who makes an offering or contribu- 
tion to a temple. 

SEssHA, x yer, 抽 者 , pers. pro. I. 
(used only by Samurai). Syn. WARE. 

{Sessel, «744, HF 生 ,x. Health. 
Syn, YOJO. 

TSEssEN, モツ ャ ン , FE HR, (tatakai wo ma- 
jiyeru). Joining battle. 一 - szru. 

Syn. KASSEN. 

SESSRETSZ。 も ツネ ャ ヴ , YJ J, adv. Often, 
frequently, many times. Syn. SHIBA・ 
SHIBA, TABI-TABI. 

{SES-SHI,—sz7'u,-sh’ta, モツ スル 。 FR, To 
hold more than one office at the same 
time. Matszrigoto wo sesszru, to act 3 
regent, the emperor being still on the 
throne. 

Syn. KANERU. 

{SessH1,—-szru,-sh'ta, x yan, #, te 
To join, connect, to continue. 

Syn. TSZDZKU. 

SESSHO, 4973, PY Py, x. A difficalt 
pass or defile, Zeki wo — ni sasayeru, to 
oppose the enemy at a defile, 

Syn. NANJO. 

SESSHO,。 ャ ツジ シャ サタ, Be AB, nu. Taking life, 
killing anything. (Bud). — ko seru, to 
kill, or take lifee — kar, the command- 
ment against taking life. 

SESSHO, ネツ シャ ウッ ,。 FF Bf, n. Regent, or 
acting emperor, same as K’wambaku. 
fSEsso, も ツタ, Gf ZA, n. Virtue, fidelity, 

integrity. 

SE-82J1, 424, § 筋 , x. The line down 
the back over the back-bone. 

SETAGE,-ru,—ta, セタ ゲル 。 FB, (cont. of 
Shiyetageru). t. v. To oppress, maltreat. 
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Hyak’shd wo —, to oppress the farmers. 
Syn. KURUSHIMERU. 

SETA1。 424, {it A$, 2. No longer depend- 
ent on one’s parents to set up for one’s 
self, keeping house, or going to house- 
keeping. — 10 motsz, to keep house, to 
be a house-holder. — dégu, house-keeping 
utensils, mainly kitchen furniture. 

SETAKE, 424, 7 X, n. Full-growth or 
stature. — ga nobita, has grown to his 
full height. 

SETCHIN。 セツ ナン , FR 椿 , n. A privy, 
water-closet. 

Syn. SETSZIN, CHODZBA. 

SETCHIU,—szru, 294%, Hf Hf, To com- 
pile, to select and arrange from different 
authors. 

SETCHIU, 94%, 寺 中 , (yuki no naka). 
In the snow. — ns yuku, to go in the 
snow, or while snowing. 

SETO, &}, 9K PY, x. A atrait, a narrow 
channel of water. 
SETO-GIWA, &} ¥, 9K PY PR, ヵ The 
border of a strait; fig.. a difficult, or im- 

portant part of one’s life. 

NETOMONO, も ト 2/7, 瀬 A, n. Porce- 
lain ware, crockery, (so called trom Seto, 
a place in Owarz, where most of the porce- 
lain is manufactured). 

NETSZ, & Y, ff, xn. Virtue, fidelity, or con- 
stancy of a widow to her deceased hus. 
band, fidelity, patriotism, or constancy of 
one in the midst of trial or sufferings to 
his lord or country. 一 - wo mamoru, to 
preserve one’s constancy. 

Syn. MISAO. 

SETSZ。 セツ 。 ff, ». Time, period, season, 
opportunity ; a term of about 15 days, of 
which there are 24 in a year. Kono setsz, 
at this time, or season. — ga okureru, the 
season is backward. Hana ga — n: okure- 
ru, the flower is backward in blooming. 
Setsz wo ukagau, to watch for a good op- 
portunity, to bide one’s time. 

Syn. TOKI, KOKO, JIBUN. 

SETSZ, ャ ツ ,。 HR, (hunashi). n. Saying, 
teaching, discourse, doctrine; common 
talk, report, rumor. Adsh: no —, teach- 
ings of Confucius. Jo tro no — ga aru, 
there are various reports. Bussetss, a doc- 
trine of the Buddhists. Atarashit — wo 
tateru, to set up a new dogma, or set a 
going a new report. 

SETTA, 4 y%, Se PR, n. Sandals armed 
with iron heels, same as Sekida. 

SETTA], 2924, 接待, ヵ . Gratuitously 
dealing out food to poor people, or wor- 
shipers at a temple. — wo szru. 
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TSETTAKU, &Y47, FH, (watakushi no 
tye). My house. 

tSavsz, «y, Fi, (tsetanai). n. Stupidity, 
unskilfulness, ignorance, I (humbly). — 
wo 6, to hide one’s ignorance. 

SETSZ-BUN, x97 7, 節 Zp, xn. The time 
which marks the passing of the old into 
the true lunar year, when the sun enters 
the 15° of Aquarius, about the 5th of 
February. 

SETSZ-DAN, 2 ys 7, Be Bi, (hirt-tatsz). 
n. An amputation. Ude wo — szru, to 
amputate the arm. 

SETSZ-GAl, 29 #4, Y ¥, To kiN, slay, 
to murder. Syn. KrRI-KOROSZ. 

SETSZ-GAWARI, 297A, Hh #, n. The 
change of season, or term. 

{SETSz-G1, + y¥, Bf HE, n. Virtue, fidel- 
ity, constancy. See Seész. 

SETSZ-IN, YA 7, BE BR, x. A privy. 
Syn. cHODzBA, KOKA. 

SETSZ-NA, 2 ¥+, Fil JH, xn. Moment, in- 
stant, the shortest interval of tim>. — no 
aida mo waszreru koto nashi, have not for- 
gotten it for a moment. 

SETSZNAI,-K], キツ ナイ, 4, a. Painful, dis- 
tressing, dDppressive, causing extreme suf- 
fermg. 一 - me ni atta, met with an occa- 
sion of extreme suffering. Mune ga 
have great distress in the chest. 

SETSZNAKU, & Y+7, 4, adv. Idem. 

SETSZNARU, セツ ナル ,。 a. Distressing, pain- 
ful, afflicting. 

SETSZNASA, & y+, n. Suffering, distress, 
difficulty, extremity. 

SETSZNASHI, & Y-+2, a. See Setsenai. 

{SETszwa, xy, BiH, n. Same as Setsz. 

Sewa, «7, 世 3%, n. Help, aid, assis- 
tance, patronage, kind offices, ageney 
intervention. — wo seru, to befriend, aid, 
or assist. — wo yaku, idem. — ni naru, 
to reeeive help. — wo 8/ 2 yaru, to render 
assistance. "to no — ns wa naranu, not 
to be dependent on others. Yome no — 
wo szru, to aid a person in getting a wife 
for his son. Syn. TASZKE, SHUSEN. 

SEWANIN。 も ソニ ン , 世話 A, 2. One who 
aids, renders assistance, or acts as a gobe- 
tween for others, an agent. 

Syn. KIMOIRI, SEWAYAKL. 

SEWARI], £7), 2 #ij, x. Cutting open 
a fish along the buck. Sakana no — wo 


Zru. 

SEWa-R1IYO, ャ ソリ ャ マウ, 世話 Fp, ». 
Money presented f any one as an acknowl- 
edgment for kind serv ices. 


Syn. REIGIN. 
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SEWA-SEWASHII,-KI,-KU, VX V YX, 
Bustling. stirring, or active. 

SEWASHIIL,—-KI, 2774, #€, a. Busy, 
hurried, distracted with business, or cares. 
Syn. ISOGASHII 

SEWASHIKU, 2 7”%, ff, adv. Idem. 一 
naru, to become busy. 

SEWASHINAI,—KI, 4 72+4, a. Busy, hur- 
ried, or distracted with business. 

SEWASHINAKU,—-NO, & 7¥+7, adv. Idem. 

SEWASHISA, &7 ++, n. The state of being 
busy or actively engaged. 

SEWAYAKI, or SEWAYAKU, + 7 - %, 
Sume as Sewanin. 

SE-YAKU, 47, fh B48, n. Medicines dis- 
pensed gratuitously. 

TSEZARE、 も ザ レ , (cont. of Sedz, and are). 
Neg. imper. of Shz, szru, do not, don’t do. 
Aku wo —, do no evil. 

|[SEZENAGI, & ¥+4¥,n. A drain, ditch, or 
sink to carry off filthy water, 

Sua, vx, #%,n. Silk gauze. 

SEA, シャ , , (mono, h'to), (only used in 
compound words). Person, man. Gak'sha, 
a learned man or scholar. Jsha, a healing 
man, or physician. 

TSHA, シャ , Hx. Amnesty, pardon. — wo 
okonau, to grant a general amnesty or par- 
don to criminals. 

TSHA, vx, St, (iru). n. Archery. 一 
wo manabu, to practice archery. 
TSHA, シャ , HL, (nakama). n. A club, as- 
sociation, clique, society. — wo mussbu, 

to form a society. 

SHABA, or SHABA-SEKAI, シャ ¢ ; 
n. ‘lhis world. (Bud). Shaba-fusagi, a 
useless fellow. Syn. sgkAr. 

SHABERI,—1'u,-tta, ジャ ペル 。 と る 。 To talk 
much and annoyingly, to prate, tattle, 
chatter. Syn. 8AYEDZRU. 

SHA-BETSZ, シャ ベッ, SE Bil, n. Difference, 
distinction. 

Syn. WAKACHI, KEJIME, WAIDAME. 
SHABON, yxy, G wR, n. (from the 
Spanish jabon). Soap. Syn. SEKKEN. 

SHABOTEN。 シャ ボテ ン , Same as Saboten. 

SHABURI,-ru,-tta, シャ プル 。 tv. To suck. 
Mikan wo—, to suck an orange. 

Syn. szvu. 

SHACHI, シャ ナチ, HY 地 , n. A capstan used 
for dragging heavy weights. 
Syn. ROKURO. 

TSHA-cHl, シャ チ す 。 詩 Hi, n. The area. or 
place where a Miya or Yashiro is built, a 
* high-place.” 

SHACHIHOKO, 2 44 2, fF, n. Thename 
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of a fish, the ornament like a fish on the 
end of the roofs of temples, &c. 

SHA-CHIU。 シャ チ ナウ, §£ 中 , (nakama uch). 
n. Society, club, clique, party. Waza 一 
no mono, a member of my club. 

SHA-DAN, シャ ダン , FL FA, z. The raised 
ground on which a Aftya or Yashiro is 
built. 

SHAGA。 7-7’, Oi BE 花 , x. The iris, or 
fleur de lis. 

SHAGAMI,—mu,-nda, ジマ Wa, iv. To 
squat, or sit down on the heels, to crouch. 
Syn. UDZKUMARU. 

TSgA-GgI, シャ グイ , Bf EE, n. Archery. 

SHA-G1、 シ ジャ ギ 。 BF 儀 , x. A present made 
out of gratitude for a favor, a thank 
Offering. Syn. REI-MOTSZ. 

SHAG1RI、 ジ シャ ギリ , ZR, n. A small kind cf 
cymbal. 

SHA-HON。 ジ シャ ネ ホン, 窟 本 , (utszshi hon). 
n. A book written with a pen, not printed, 
a manuscript. 

TSHA-JIKU, シャ ギク , 事 軸 , x. The hub 
of a wheel. Syn. KURUMA NO SHINGI. 
fSua jursz, yx vay, Gf GR, n. Arche- 

ry. 

SHAKA, ジ シャカ, FE ig, x. The son of Jo- 
bon king of Makada and founder of Bud- 
dhism, lived in the time of Xerxes, and 
died abont 475 B.C. He is worshipped 
by the Buddhists, also called Shaka- 
Niyorai. 

SHAKE, シャケ,。 Same as Sake. A salmon. 

SHAKE, + 4, gt FR, n. A Sintoo priest. 
Syn. KANNAGI, KANNUSHI. 

tSHa-KIN, vv xy, 沙 金 ,x. Goid-dust. 

SHA-KIN-SEK], シャ キン ネ キ , 沙 金 石 
n. Glass with small pieces of gold foil 
sprinkled through it. 

TSaaklyO, シャ キネマ ウッ, & 50, (ani) 2. 
Elder brother. 

SHAKKI, yx 74, HG Sq, n. Same as 
Shaku. 

SHAKKIN, シャ クキ ネン , fF &, (karita ka 
ne). Borrowing money, debt accruing 
from borrowing money, a loan. — gaarts 
to be in debt. — szru, to borrow money. 
— を o harau, to pay back money borrowed. 
Syn. KARI, SHAKUSEN, SHAKUGIN. 

SHAKKIRI, シャ ツキ リ , ade. Stiff, hard. 一 
to seru, to become hard or stiff. 

SHAKKIYO, yx 7444, BE BH, ( Shaka 
no oshiye). x. Buddhism, the teaching of 
Shaka. 

Syn. BUPPO, BUTSZDO. 
SHARO。 シ ャ a, 件 HE,n- Mother of pearl, 


or coral ? 
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SHAKO, シャ ュ 。 n. The squillg mantis, a 
species of crustacea. 

SHAKO, シャコ, HER EE x. The name of a 
bird, the quail ? 

SHAKU, シャク, RR, n. A foot of ten inches; 
(same length as the English foot). Jssha- 
ku, one foot. Zammono no — ga muyjikai, 
the piece of cloth is deficient in length. 

SHAKU, シャク, 33, n. A wooden tablet 
carried by nobles when in the presence of 
the emperor, formerly used for noting 
memoranda on, but now merely a part of 
court etiquette. 

TSHAKU。 シャ ク 。 fn. Rank, degree of 
nobility. Syn. KURAI, KAKUSHIKI. 

t{SHAKU, シャ ク , ¥, n. The title of a Bud- 
dhist priest. Shaku no chijd, the Rev. 
Mr. Chijd. — szru, to explain, comment 
on. 

SHAKU, シャク, &J, n. A measure of capac- 
ity, the tenth part of a go. 

SHAKU, “v7; fA, x. A dipper, ladle. 

SHAEU, “7%, See Shahkw. 

SHAKU, シャク, fj, n. Pouring wine into 
the cup. — wo szru, to pour out wine. 

SHAKU, 7-7, #f, n. A disease said by 
Japanese physicians to be, cramp of 
the Uterus,” perhaps Hysteria ? 

SHAKU-BA, シャ ク a。 借 BE, (kari wna). 
A hired horse. 

SHAKU-D0, yx 7 FY, Ip 3B, n. A kind of 
red metal made by mixing copper and 
silver. 

SHAKU-GIN, シャ クオン, FE 銀 , な Borrow- 
ing money, debt accruing from borrowing 
money, a loan; same as Shakkin. — to 
seru, to borrow money. 

SHAKU-HACHI, “x74, RA, » A 
kind of flute, or pipe blown at the end. 
SHAKUI,—ké,—kata, v7, fA, Lv. To 
dip up, to lade. Midz wo shaku, to dip 

water. Syn. KUMU. 

SHAKU-J0, シャ クギ ャ ッ ウ , 3B BM, n. A staff, 
the top of which is armed with metal 
rings, carried by begging priests. 

SHAKUMI,—-mu,—nda, vx 9, ir. Tobe 
bent, curved, or warped so as to be con- 
eave. Shakunda kao, a face in which the 
nose sinks in. Jta ga shakunda, the board 
is warped. 

TSBAEKO-MION、 シャ クモ ェ ン , B PY, n. Bud- 
dhism, Shamanism. — ni iru, to become 

: a Buddhist. 

DHAKU-NAGE, シャ ク ナ グ 。 HH 花 , on. 
The rhododendron. MI 

SHAKU-NIN, シャ クニ ン , BY J, n. A wait- 
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er who serves out the wine. 
Syn. SHAKUTORI. 

SHAKURI, 7-7), fig, n. Hiccough. 一 
ga tseku, to hiccough. 

SHAKURI,—1'u,—-tla, ジャ クル , たち の. To pull 
with a sudden jerk, to twitch, to snap (as 
awhip). gg wo —, to jerk a rope. 
Muchi wo —, to crack a whip. 

SHAKU-SEN, 7-7 7 & , 借 $8, n. Same as 
Shakkin, or Shakugtn. 

SHAKUSHI, ¥¥ 7, fA F, 2. A wooden 
ladle. 

SHAKUSHI, “7, EE JE, x. Shaka, the 
founder of Buddhism. — no setsz, the say- 
ings of Shaka. 

SHAKU-TORI、 シ ャ クト リ , By Hy, n. A wait- 
er who serves out the wine. 

SHAKU-TORI-MUSHI, シャ クト リム シ と, RE, 
n. A caterpillar. 

SHAK’WAN, シャ クアン , 7B, n. A plas- 
terer, same as Sak’wan. 

SHAKU-YA, vv 7+, fF 屋 , (hari-iye).n. 
A hired house. 

NHAKU-YAKU, シャ クッ ャ ク , 24 BE, n. The 
herbaceous peony. 

SHAEU-YO。 yx 7a, 借 用 , To borrow. 
— sh’ta kane, borrowed money. 

Syn. KARU. 

SHAKU-ZAl, 7x 7-444, 借 財 , n. Borrow- 
ed money, same as Shakkin. 

SHAMEN, ¥x 2», #e FH, nv. Pardon, for- 
giveness. — szru, to pardon. — 248 au, to 
be pardoned. Go — nasare, pardon me, 
excuse me. Syn. YURUSHI. 

SHAM, シャ ミ 。 沙 i, n. One whois pre- 
paring to be a Buddhist priest, a novice. 

SHAMI-SEN, Yx 227, Better Samisen, 
which see. 

SAMO, シャモ,z.。 A large kind of fowl, 
introduced originally from Siam. 

SHAMON, シャ モン , 沙 PY, n. Buddhist, a 
Budd. priest. 

Syn. BODZ, SHUKKE. 

{SHaMmMon,—szru, シャ そ モン, FE BJ, To brief- 
ly inquire. Syn. Td, TADZNERU. 

TSHA-3U, シ ャ ム , gL 務 , (miya no tsztome). 
%. Duties connected with a miya. 

SHAMURO, シャ ム p, HE SE, n. Siam. 

SHANIN。 シ ャ ニン , 詩 A, n. A Siutoo 
priest, same as, Shake. 

SHANSHI,—sz,-sh’ta, 7 72%, Much used 
in dramatical works, as an auxilliary verb, 
Same as szru, nasaru, to be, to do. Shi-na- 
shansh'ta, has died. Jwa-shansh’ta, has 
said. 

SHAN-TO, シャ ント , Same as Chan-to. 
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SHARADOKE, シヤ ラド ケ 。 2 Untied, loose, 
undone. Obi ga — szru. belt is loose. 

TSHARAEU。 シャ ラク , 7 %H, Refined, gen- 
teel, chaste; humorous, witty. — na h'to, 
Syn. FURIU, MIYABIYAKA. 

SHARAEUSAI、 シ ャ ラク サイ 。 Dissembling, 
hypocritical. — koto wo tu, to speak hypo- 
critically. — yatsz, a hypocrite. 

SHARE, “wv, 7H ¥%,n. A witticism, a 
humorous or comical saying. — wo i, to 
say anything ludicrous. 

Syn. KOKKEI, TAWAMURE. 

SHARE,-?1u,-fa, シャ レル 。 jh HR, 2.2. To 
be elegant, refined, stylish. Shareta が の, a 
stylish person. Syn. FURIU NI 8ZRU. 

SHA-RE], シャ レイ 。 謝 RB, x. Acknowl- 
edgment of a favor, expressing thanks. 
Syn. SHAGI. 

SHARI, シャリ , 会 Fj, x. A small hard 
substance like a gem, supposed to be left 
in the ashes after burning the dead body 

_ of a Buddhist saint; this is preserved 
as a relic、held in great veneration and 
worshiped ; a relic. 

SHA-RIKI, シャ リキ , 車 力 , n. A laborer 
who pushes, or pulls a cart. 

SHARI-KOBE, Yv YON, RRB, nr. A 
skull. 

TSEA-RIN。 シャ リン, 車輪, The rim ofa 
wheel. 

SHARI-SHARI-TO, “+ ) “*Y}, adv. The 
sound made by crushing anything hard 
and brittle, as an egg-shell. 

SHARI-YEN, シャ リエ ン , & 利 Bi, n. Ep- 
som-salts. 

TSHA-8AN。 シ ャ サン , FL BW, (miya ye mai- 
ru). n. Going to a Sintoo temple. 

TSHA-SEI、 シ ャ ャ オイ, BE 4E, z. A correct, 
or life-like picture of anything, a fac-smile. 
ーー no ¥e. 

SHA-SHA、 シャ アシ ャ ア , adv. Shamelessly, 
brazen-faced, impudently. 一 - s ん 7e or 
to be impudent. 

TSuHA-SHI, シャ シ , SEB, (ogori).n. Ex- 
travagance, prodigality, luxury, pomp. — 
mo kiwameru. 

tSHasul,—s2z7u,—sh’ta, vx 21, Bf, te. To 
thank, to acknowledge a kindness. 

TSsAsHl,—sz,-sh’ta, シャ メル 。 (8, t. v. To 
purge, to be loose in the bowels, have a 
diarrhooa。 

SHA-SHIN, シャ シン , JB, A life-like like- 
ness, true picture of any thing. — no ye. 
SHA-SHJN-KIYO。、 シ ャ シン キャ ツ , BIL, 
n. A camera-obscura, a photographic in- 
strument. 一 de ufszez, taken by photo- 

graphy. 


SHA-TEL “74, & , (otdto). ぇ 


†SHA-TO, シャ トッ , BE GA, m. The ground 
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Young brother. 


where a Sintoo temple is built. 

Syn. SHACHI. 

SHATSZKU, シャ ア ヅ ク , coll. x. An impu- 
dent fellow, shamsless person. — da. 
SHATTSZRA, シャ ツ ヅ ツラ , zx. The face, (used 

only in contempt or anger). 一 ye tatah- 

isekeru, to strike one in the face. 
Sul, +, DY, (yotse). a. Four. 
Sal, +, 詩 , (uta). n. Chinese poetry, an 
ode, poem. — wo tszkuru, to write poetry. 
TSgr, シ 。 士 , (samurai). n. A person be- 
longing to the military class, or geutry. 
SHI, “, 36, n. Death, the dead. 一 wa 
yaszku shod wa katasht, death is easy, and 
life is hard (in such circumstances). — 
wo araso, to strive who shall die first. 
Sal, 2, fii, (shtshd),n. Teacher. Dare 
wo — to sh’te manabu, with what teacher 
are you learning. 
Sal, 2, B§, 2. The name ofa plant. The 
Oxalis acetosella. 
SHI, +, A suffix to the root of verbs, 
forming the pret. tense, same as ¢a of the 
coll. AMt-sht h’to, the person who has 
seen. Kayeri-sht hi, the day on which 
he returned. Yeda yore chiri ni shi hana, 
the flowers that have fallen from the 
branches. 

(2). A particle without meaning, used 
in poetry, or ancient composition, for the 
sake of euphony, or to complete the re- 
quired number of feet. Matsz to shi ki- 
kaba, if you hear it said “ wait.” Taryele 
shi nakuba. also, in Ori sht mo, Koro sh 
mo. 
(3). A predicative or final adjective 

suffix, as Takashi, it is high. Omosht, it 

is heavy. Karusht, it is light. ° 
SHI, sz or szru, sh’ta, aw, B, te 

To do, to be, to make; (2) used as a ver 

balizing affix or substantive verb to words 

derived from the Chinese. Shigoto wo sit, 
to do one’s work. Jhusa wo szru, to make 
war. (2) <At-seru, to love. Hai-ssru, to 
worship. Anshin szru, to be well and free 
from evil. Syn. NASZ, ITA8Z. 
Sai,-Rv,-TA, シェ ル , BR, tv. To urge, 
to press, to importune unreasonably. Sake 
wo —, to press a person to drink wine. 

Shite sake wo nomu, to force one’s self to 

drink wine. Syn. 08z. 
Sui, シェ , HE, x. The live-oak. Shinobi, 
. idem. 
tSHI, シェ 38, (mekura). Blind. Ryo gam 
— taru hto, a man blind of both eyes. 
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Sal-aGE,—ru,—ta, ジア ダル 。 FE _E, te. To | 


do up, to finish doing, get through. Sht- 
goto wo —, to finish one’s work. H6s0 wo 
—, to get through with the small pox. 
Shi-age ms natta, to be finished. 

SHI-al, “7 t, RH FH, xn. A single com- 
bat with wooden swords, as a trial of skill. 
ーー 4 の 0 szru. 

SHI-Al,-au,—atta, » 77, tk &, t.. To 
do mutually, do to or for each other. Taga: 
ni sewa wo —, to render assistance to 
each other. 

Su1-akl,-ku,-ita, v7 7, 仕 fH, 2. To 
tire of doing anything, disgusted with 
doing. 

SH1-AN。 » 7 7, BS, (kangaye), n. 
Thought, consideration, reflection. 一 to 
szru, to think over, consider. — wo me- 
gurasz, to revolve in the mind, ponder. 
ー no hoka, different from what one sup- 
poses, or thinks. Jro wa shian no hoka, 
love is not subject to one’s judgment. 
Syn. FUMBETSZ. 

SH1-ASATTE。 シ アサ ツテ 。 K 後 G, ade. 
Two days after to-morrow. 

SHIAWASE, シア ハネ ャ , {£ 4, 2. Fortune, 
luck. — no yot h’to, a fortunate man. 
— gawaru, my luck is bad. Syn. un. 

Salsa, シバ , $8, n. Brushwood. 一 wo 
karu, to cut brushwood. 

SHipa, 2%, %,n. Sod, turf, grass-plot. 
— wo skiku, to sod. 

SHIBA-GAKEI, “+7 %, 38 JH, n. A hedge 
or fence made of brushwood. 

SHIBAI, 2 +3, El] $$, 7. Theatrical per- 
formances, drama. — wo szru, to play 
in a theatre. — ye yuku, to go to a 
theatre. 

SIBAIGOYA。 ジ シバ パ 井 ゴ ャ ,x. A theatre. 

SHIBARAKU。 シ バラク, PY WF, adv. Fora 
short time, a little while. -- 0 mache 
nasare, wait a few minutes. — xo arda, 
a little while, short time. Syn. ZANJI, 
CHOTTO, 8ZKOSHI. 

SHIBARARE,-7'4,-(a, シ ペ ラテ レル , 彼 HM, 
pass. and pot. of Shiburu. To be bound, 
tied, confined, restrained. di mi —, re- 
strained by love. 

SaIBARI,47u,-tta, ve, £, tv. To bind, 
tie, to fasten by encircling with a cord. 

Tszmi-bito wo —, to binda criminal. Nz 
wo —, to bind up packages of goods. Te 
2 の 9 —, to tie the hands. 
Syn. KUKURU, YUWAYERU. 

SH1BASHI、 シ バジ , Same as Shtbaraku. 


SH1BA-SH1BA、 ジ シ ペ ジ バ 。 BL, adr. Often, fre- 


quently. Syn. TABI-TABI. 
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SH1BA-TATAKI,—ku,-ita, ジ パ タ タグ ク 。 i. 6. 
To wink frequently. 

SHIBE, 7~, n. The nerves of a leaf, the 
pistil of a flower, the stalk to which the 
grains of rice are attached. 

{SHi-Betsz, “<Y, FE 別 , (shi ni wakare) 
n. Separated by death. — ni naru. 

SH1B1、 シビ, fj, ». Tunny fish. 

SHIBIN、 シ ビン , §§ HR, on. A urinal, cham- 
ber pot. 

SHIBIRE,-ru,—ta, “EW, F¥, zc. To be 
numb, devoid of feelmg, palsied, dead. 
Te ga 一 , hand is numb, or asleep. 

Syn. MAHI 8ZRU. 

SHIBIRE-GUSZRI, “EU YAY, Pe BE, xn. 
Narcotic, or ancesthetic medicines. 

Syn. MAYAKU. 

SHI-BITO, ~¥}, A A, ». A dead man. 
Syn. SHININ. 

SHIBOMI,-mu,—nda, “XA, BE, t. 0. To 
close, or shut, as a flower. Hana ga shi- 
bonda, the flower has closed. 

SHporRi,-ru,—tta, “#-, KH, t.v. To press 
or squeeze out, to express, to wring. Ushs 
no chichi wo —, to milk a cow. Kimono 
wo —, to wring clothes. Adbura wo —, to 
express oil, (out of seeds). Maku wo —, 
to pull up a curtain. , 

SH1BU。 シ アプ, #E, n. The sap of a tree; the 
thin skin round the kernel of a chesnut. 
The juice expressed fro» unripe persim- 
mons, used as a Stain or varnish. — 10 
hike, to varnish with the above. 

SHIBU, シグ ウッ , adv. Same as Shibuku. 

SHIBU-GAKI, シゲ が キ , HE Aff, x. An astrin- 
gent kind of persimmon, 

SHiBul,-K!I, “74, #£, a. Astringent in 
taste, Ajiwat ga shibut. 

SH1-BU-1CE1。 “744+, [PG 分 一 , One- 
fourth; the thin moulding used by paper- 
hangers; the name of a composite-metal, 
made of copper three parts and silver one 
part. ( 

SHIBU-IRO, “7A 7, GE f%, ». A reddish 
brown color. . 

Suipu-ita, “744, PG 分 Hi, 2. A board 
four-tenths of an inch in thickness. 

SHIBU-KAMI, “7% 2, HE BK, 2. A kind of 
tough paper, used for wrapping. 

SHIBU-KAWA, “7A, HE JR, z. The in- 
ner bark of a tree. 

SHIBUK!, ~7%, 24 fH, x. A driving rain. 

SHIBUKU, ~7°7, HE, adv. Astringent. 

{SHi-BuUN, ~7 7, BR W, n. Poetry and 
prose. 

SHIBURI,-ru,—tta, “7, HE, tv. To be 
obstructed or impeded in flowing, not pass- 
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ing easily or freely. 2 が ez ga —, to|_ soon as itis done. Zegamt no tszki-shidai, 


have difficulty in passing urine. Hara ga 
—, to have an inclination to stool with 
tenesmus. Kucht ga —, to have an im- 
pediment in the speech. 

SHIBUSA, /7'+t, n. Astringency. 

SH1BUSH1。 シグ シ 。g. See Shibut. 

SH1BU-8H1BU。 シ グ シ アブ, HE HE, adv. Slow- 
ly and reluctantly. — shécht seru, to con- 
sent reluctantly. — éenki nz natta, has 
cleared off slowly. 

SHIBUTOI,—KI,-KU,—SHI,-0,-8SA, “ 7°} 4, 
Lazy and obstinate, slow in doing, not 
prompt. 

Su’cul, “4+, YU, (nanatss ). a. Seven. 

Su’cuHl, “4, @f, n. A pawn, pledge, or 
deposit given as security for money bor- 
rowed. — wo oku, to give in pawn. — ga 
nagareru, the pawn is forfeited, or not re- 
deemed. — wo ukeru, to redeem, or re- 
ceive a deposited article, by paying the 
money borrowed. — wo toru, to take 
things on deposit. Syn. TEMBUTSZ. 

{Sa’cul-30, シナ チタ ャ ッ 。 LO 情 , n. The 
seven passions; viz., anger, joy, sadness, 
happiness, love, hatred, and desire. 

SHI CH1-J0。 シナ セッ 。 1 條 , The scarf 
worn by Buddhist priests, same as esa. 
SHICHIKU, “47, 3% 47, n. A purple 

kind of bamboo. 

{Sul-cuHiku, “47, $R 77, (ito take). n. 
String, and reed instruments of music. 
SH’CHI-KUSA, “47-4, n. Articles that 
cas be pawned. 一 ga nai, having nothing 

T can pawn. 

SH CHI-MIOT8Z。 シ モツ, n. Articles placed 
1n DaWn。 

SH CH1-YA。 シオ ナヤ, a EB, n. A pawn- 
broker's shop, a pawnbroker. 

SH1-CHO。、 シ イナ ャ ッ , ME BE, (kami no kaya). 
n. A mosquito net made of paper. 

SHI-CH1U。 シナ ッ 。 市 中 , (cht no naka) n. 
In the market; the market town. — ga 
Jukecki, the town, or the market is dull. 
— no mono, the market people. 

Supa, シグ, By Zz, n. A fern. 

SHIDAI、 シ ダイオ ,。 FR HB, n. Order, arrange- 
ment, reason, account, consideration, in 
proportion to, according to, as soon as. — 
ushinau, to lose the proper order. — wo 
midasz, to disarrange. — ga warui. — ga 
yor. Mgt no — de, for the above reasons. 
Sono — ni yotte, on that account. — wo 
kiki-tadass, to inquire into the reasons. 
Kokoro-shidai, according to one’s mind, 
or just us one pleases. AMekata-shidai, ac- 
cording to the weight. Deki-shidat, as 


as soon as the letter is received. Ame no 

yamt-shidat, as svon as it stops. 

Syo. JUN, WAKE, MAKASE, MAMA. 
tSui-pal, “44, PY 大 , z. The four el- 

ements according to the Buddhists; viz., 

earth, water, fire, and wind. 

SHIDAI-NI, シグ イニ, FR HB, adv. Grad- 
ually, by degrees, by little and little. 一 
samuku-naru, gradually becomes colder. 
Syn. DAN-DAN. 

SHIDAI-SHIDAI-NI, シダ オ シダ オニ , idem. 

SHIDARA, “#3, n. Order, system, meth- 
od, reason, (always with a negative). — 
— mo nai h’to, a person without system 
or method. 一 naki, disordered, con- 
fused. 

SHIDARE,-ru,—ta, シダ レル ,。 FH, tv. To 
curve and bend downwards, (as the 
branch of a willow). agoorz no o ga 
shidareru, the cock’s tail curves down- 
wards. 

SHIDABI-YANAGI, シダ リャ ナギ , FE BH, z. 
The weeping willow. 

SHI-DASHI,—sz,-sh’ta, “#2, HE HY, te. 
To begin to make or do, to enlarge. — 
Lye wo —, to enlarge a house. 

SHI-DASHI、 シ ダシ 。 仕 HH, n. Food cooked 
and supplied to order. — wo tanomu. 

SHI-DASHI-YA, “#2, mn. A restaurant 
where food is prepared and supplied to 
order. 

SHIDE-2!0-YAMA, シ デ ノ ャ マ ,。 FE HE I, 
n. A mountain in Hades, over which pas- 
ses the road, which the souls of the dead 
must travel to reach Yemmachd, the place 
of judgment, see Yomyt. (Bud). 

SHIDOKENAI,-KI, “F444, a. Slovenly, 
disorderly, loose, not neat or methodical. 

SHIDOKENAKU, “F4+%, adv. idem. 一 
kaku, to write in a slovenly way. 

SHI-DO-KIN。 シ ダッ キン , jig] 党 4, 2. Money 
paid to temples to provide for the saying 
of prayers for the dead. 

SHIDOME, シド メ 。coll. The Pirus Japon- 
icus. Syn. BOKE. 

SHIDONE, *F 4, #8, n. A rug for sitting 
on. 

SHIDORO-MODORO-NI, YK 0 KF v=, ade. 
In a confused manner, disorderly. — are- 
ku, to stagger like a drunken man. 一 

nige-hashtru, to run in confusion and dis- 
order, (as a routed army). 

SHIDORO-NI, YF P=, idem. 

tSuipz, ~y, BR, ( sygsAsz ). Mean, low, 
poor, humble. — xo tearaya, 8 mean 
thatched hut. — mo mono, a person in 
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humble life. — zo me, a 
station. 





woman in low 


ーー ーーー ーーーーーーーー ee ーー 一 


SHI ジ 399 





ーーーーー ーー 一 一 ーーー ーーーーーーーーーーーーー- ーーーーーーー ーーーー 


planning, devising. — wo szru, to plan, 
contrive, devise. Syn. KUFU, SANDAN, 


SHIDZKA, “YH, HF, Quiet, still, calm, | Saicami-79zK1,-ku,-ita, xy ¥ 23 97, tv- 


tranquil, peaceful, free from commotion, 
disturbance or noise, slow. — naru yo, a 
peaceful age. 一 nz seyo, be still. — ni 
aruku, to walk slowly. Syn. ODAYAKA. 

SHIDZEU。 シ ヅ ク , 満 , n. Adrop. Ame no 
—, rain drops. 一 - wo tarasz, to let the 
drops fall, to drop. Syn. TEKI, SHITA- 
TARI. 

SHIDZMARI,-ru,—tta, シ ツ マル, BR, tv. To 
be stilled, quieted, lulled, tranquilized, 
calmed, pacified, subsided. Saag: ga —, 
the tumult is quieted. tami ga —, the 
pain is easy. Nami ga —, the waves are 
stilled. gse ga —, the wind has lulled. 
K'wajt ga —, the fire has subsided. 

Syn. OSAMARU. 

SHIDZMARI,-7'u,-tia, シダ マル ,。 BH, tv. To 
be ummersed, sunk, or covered over in 
water. Mids nt —, immersed in water. 
Shu-shoku nt —, immersed jn wine and 
lust. Syn. OBORERU, HAMARU. 

SHIDZME,—ru,-ta, “Yr PB, iv. To 

ule, still, calm, tranquilize, to settle. 
Sawag: 3 の の nado wo —, to still a noise 
or tumult. Syn. OSAMERU. 

SHIDZME,—ru,-ta, YYAN, MH, t. v. To 
Immerse, to sink, put under water, sub- 
merge; fig. to drown, overwhelm, im- 
merse, or sink in (as lust, or wine), 
Shu-shoku ni mt wo —, to drown one’s 
self in wine and lust. Midz ni —, to im- 
merse in water. Syn. HAMERU. 

SHIDZM1,—mu,-nda, vy, jt, 7. r. To 
sink, to be submerged, or, immersed in 
water; fig. to be overwhelmed, drowned, 
or sunk in wine, lust, &c. Mids ni —, 
sunk inthe water. Shu-shoku ni —, im- 
mersed in wine and lust. の zo ni —-, lost 
in thought. 

SHIDZ-SHIDZ-T0, シッ ジット, PR BR, adv. 
Quietly, still, without noise or excitement, 
softly, slowly. 

SHI-FU。 “7, #£ Wi, n. Cloth made by 
weaving threads made of twisted paper, 
paper-cloth. 

Suiru, +7, 師 30, (shishd chichi ). me 
Teacher and father. 

tSairv, シフ, $F BH, x. Chinese poetry, 
poem, verse. 

TSgi-* せ ,。 シ フッ, 十 JA, (samurai no na- 
rawasht). n. The manner or customs of 
the gentry. 

SHIGAI, “44, BE BK, n. A corpse, dead 
body. Syn. smHrkABANE. 


SHI-GAKU, ジ ガ ク , BR, n. Contriving, 


To clasp, shut, or fasten on, to twine 
around, (as a vine), to throw the arms 
around.  Yoroz no szso ni shigamitsski 
koye oshimads naki-sakebu, clasping the 
skirt of his armor she cried aloud. 

t{SHIGABAMI, 4733, $4. n. Piles driven 
along the banks of a stream, and inter- 
woven with bamboo, to protect the bank 
from the current. Syn. 8AEU. 

SHI-GATAI,—KI,—KU,-8H1,-0,-SA 7724, 
仕 %€, Difficult to do. 

SH1-GAT8Z。 “77 Y, [4 A, n. The fourth 
month. Syn. DDZKI. 

tSHicE, シダ, By 3F,n. The teeth, (front 
and back teeth). — 2 kakeru, to talk 
about, speak of. 

SHIGE],-K1, “4%, , a. Thick, close 
together, dense, (as grass, or renal ; 
many, numerous, much. Sigeki kono ha, 
the thick leaves of a tree. Shigeki ga yu- 
ye nt habuku, to omit them because they 
are so numerous. 

SHIGEDO, シダ ドッ , 重 藤 , n. A bow wrap- 
ped round with rattan. 

SHIGEKI, “4'%, Hil) %%, n. A pricking, 
sharp pain, irritation. — nt yotte kinsho 
ga okoru, inflammation is caused by pain. 

SHIGEKU, “47, Ef, adv. See Shiget. Ame 
yors — ya ga tobu, the arrows fell thicker 
than rain. 

SHIGERI,-7'u,-ta, “47, #, tv. To be 
thick, dense, close together, (as leaves, or 
grass). Kusa ga —, the grass is thick. 

SHGERI-Al,—au,—atta, 4077, BA, 
To be close, or thick and matted together, 
(as bushes, &c.) 

SHIGESA, シグ サ 。 7. 
thickness. 

SHIGESHI, “4°, a. See Shigei. 

SHIGE-SHIGE, “44, EE , adv. Often, 
frequently. Syn. SHIBA-SHIBA, TABI-TABI. 

SHIGI, ~#, §8,n. A species of snipe. 

SHial, ~¥, 仕 義 , x. Circumstance, ac- 
count, reason, fact of the case. Hono — nz 
yotte, on this account. Syn. SIDAT、ARI- 
SAMA. 

{SHI-@’yaKu,—szru, シオ ギャ ク , BH BM, 
To murder one’s master, or parent. 

SHIGO, シ プ , FE Hy, (shini giwa), n. The 
time of death. 一 - 2 nozomu, to be near 
death. 

SHI-GO, “>, 死後, (shinda nochi), n. 
After death. 

SHIGOK1,-ku,—-ita, “77, H, tc. 


Density, closeness, 


To 
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draw anything through the hand. Nawa 
wo —, to draw a rope through the hand 
(in order to smooth it). Yari wo —. to 
move, or work a spear through the left 
hand. Hawo—, to strip off leaves (by 
drawing a branch through the hand). 
Syn. KOKU. 

SHIGOKU, “77, 22 #H, adv. A super- 
lative, == very, extremely, exceedingly, 
most. 一 yot, extremely good. Aendo 
—, extremely difficult. Syn. HANAHADA. 

{Suicoto, シェ ゴト, #R, n. False accusa- 
tion, calumny, slander. Syn. ZANGEN. 

SHicoro, >}, 仕 B, n. Work, labor, 
employment, manual labor, needle work. 
ー wo ssru, to do one’s work. — ga nai, 
have no work, or nothing to do. Ano onna 
wa — ga heta da, that woman is a poor 
seamstress. 

SuicotrosHl, y+}, {t B fifi, x». Ala- 
borer, coolie. 

SH1GUMA, シ グマ, RR, ”. A white bear. 

{SHieuReE,-71u,-ta, ジグ レル 。 iv. To rain 
in showers, to drizzle, only spoken of rain 
in the 10th month. TZenki ga shigureta. 

SHIGURE, “7, n. A drizzling shower of 
rain in the 10th month. | 

SHI-HAI, “4, 支 BE, ». Rule, super- 
intendence, management, government, ad- 
ministration of affairs, control, direction. 
— ssru, to rule, govern, direct. Yokoha- 
mano — wa dare ga shimas, who has the 
government of Yokohama ? 

SH1-HAININ。 ジ ハイ ニン , 支配 人 ,z. A 
superintendent, factor, or agent in & mer- 
cantile house. 

SHl1-HAMBUN。 シ ハン ゲン, | 年 分 ,z. 
One fourth, a quarter. 

TSHIBAN, “ANY, 師 $B, 2. 
instructor. Syn. SHISHO. 

SHI-HAN-GIN, “AYXY, PY 年 所, A 
quarter of a catty. 

SHI-HO, “NY, PUA, n. The four quar- 
ters, or cardinal points, the four sides, 
all sides. lye no —, the four sides of the 
house. — ni teks wo ukeru, to be attacked 
on all sides. Shthd-happd, on every side, 
in every direction. 

SHI-HO, “7, 仕 #£, The way, manner 
of doing, or making anything; a way, 
method, course of procedure. 一 - wo tsz- 
keru, to direct as to what is to be done. 
Kono — wa shirenu, I don’t know how 
this is done. Syn. sHIKATA. 

tSau,-yuru,-ta, シフル, RM, tr. To back- 
bite, vilify, slander. Syn. ZANSZRU. 

SHI-IRE,—ru,-ta, ジオ レル 。 FE A, tr. To 


A. teacher, 
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buy, or lay in a quantity of anything in 
order to sell. Yaszku she-trete takaku urn, 
to lay in goods when they are cheap, and 
sell at high prices. 

Syn. SHI-KOMU. 

Sml-IRE。 ジ イン , HE A, xn. Buying or lay- 
ing in goods by the quantity. — ga ta- 
hai kara yaszku urenu, as I had to buy at 
a high price, I cannot sell cheap. — 12 
yuku, to go to lay in goods. 

SH1-IRE-KATA, “A442, HEAT, 
The purchasing clerk or agent in a mer- 
cantile house; also, the way in which goods 
have been purchased. 

Snl-1RE-MMONO。 シオン モノ, 仕 A® 2. 
Articles, or goods laid in or purchased by 
the quantity. 

Sui-r, “4 2, DG HR, n. The four-seasons, 
viz. spring, summer, autumn, winter. 
SHWIMI, 7:22, OR, n. A kind of small 

shell-fish. 

Swv1MI,-mu,—nda, 4, Same as Ch- 
jumu. 

{Sul-JIN V2 7, FF A, 2. A poet. 

Suvirna, 725, 縮 RE, xn. A kind of 
crape. 

SH1J1RERU。 シ レル 。 Same as Or 

SHI-JU。 シ ジウ,。 始終 , (hajime owart), % 
From beginning to end, the whole , the 
end; at the last, the result; always, con- 


stantly. 一 - no ydsz wo Kite-oru, | hear 

the whole affair. — ga komari-mashé, 

it will result in trouble. — hon wo yonde 

oru he is always reading. 一 tlaasmas, 

pains constantly. 

Syn. MATTAKU, SZYE, TOSHI. . 
SH1-JU。 ジ シタ タ 。 PG +, n. Forty. — 


forty two. 

Sai-sU-cara, シ ジ フ ガラ 。 YW +E, * 
The name of a small bird. 

TSgi-kA, “4 4, BF RK, n. Chineseand 
Japanese poetry. 

SH’KA, “4, FE, n». A deer, stag. — 1 
tszno, a deer’s horns. 一 - zo 6, to chase & 
deer. — wo karu, to hunt a deer. 

TSHIKA, “2, HE FR, m. Disgrace, cave 
of shame. ye no —, disgrace to ones 
family. Syn. KAKIN. 

tSmika, 7%, &, adv. So, thos, in this 
manner. — fadskuru narubeshi, (for the 
fore-mentioned reasons), it is so named. 
— wa aredomo, although it is so. — Rom 
narads, no only so, moreover. 一 basen 
de wanai, it is not only so. — tt, 8% ib 
is said. Syn. 8a, so. 

SHIKABANE, /#>%3%, BE, xm. A corpses 
dead body, carcass. Syn. SHIGAI 
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SHl-KAT、 ジ カイ オ , DG ff, n. The four seas | TSHIKARADZ, シカ ラズ 。 He R, Neg. of 


around Japan, the whole world. 

{SHIKADZ, シカ デ 。 A. #5, Not so, is not 
like, is not su good, not equal to. Waga 
gaku wo konomu ni wa shikads, is not 80 
fond of learning as I. 

tSuixasl, シカ ジ 。 AV WM, I think itis not, 
or I doubt if it is so good, or equal to, &e- 
Kore ni wa shikajz, I think it is not so 
good as this. 

SHI-KAKE,—ru,—ta, シカ ケ ル , FE Hh, tv. To 
begin to do, to set about doing. Shtgoto 
«wo —, to set about one’s work. H’to mm 
ken-k'wa wo —, to force a quarrel upon 
another. Syn. HAJIMERU. 

SHI-KAKE, ~ 4, 4¢ Hh, n. A work com- 
menced and left partly done. 

SHIKAKE, “2%, 仕 Hf, x. Machinery, a 
machine. Joki no —, steam machinery. 
Zemmai —, machinery moved by a spring. 
Midz no —, machinery moved by water. 
— de mugi wo hiku, to grind wheat by 
machinery. Syn. KARAKURI. 

NHIKAKE, 2% 4, #£, n. A long loose robe 
worn by women over their other garments. 

ISHIKAKU, シカ ク , 東 4, n. An assassin. 

SHI-KAKU, “47, PG 4%, n. Four corner- 
ed, square. — na tszkuye, a square table. 
— na moji, the square characters (kaisho ). 
— na hashira, a square post. 

SHIKAKU。 シ カク , YR, adv. So, thus, in 
such away. 一 - nageku koto nakare, don’t 
grieve so. 

SHIKAKUBARI,—ru,—tta, “a 7-e, PO FB 
ie, t.v. To be formal, precise, exact, or 
punctilious in manner, or language. Shi- 
kakubatte mono wo tu. 

SHIKAME—ru,—ta, 7a X), BR, tv. To 
wrinkle or contort the face, to make a 
wry-face, to frown. Kao wo —. 

HIKAMI—mu,—nda, vy», AK, tv. To 
have a wrinkled, contorted or wry-face, to 
frown. 

SHIKAMI-DZRA, シカ ミツ ヅラ, FX Hg, 2 A 
wry-face, wrinkled, or frowning face. 

SHIKA-MO, + #2, adv. Besides, moreover. 
further-more, more than that. Szde ni tezei 
tsekarete shikamo kovei nareba, your army 
18 already tired besides being small, &c. 
Syn. SONO WIYE. 

‘Snigay, 247, fm, Fut. or dubit. of 
Shiku. Idere ka kore ni —, what can be 

8 better than this. — 

HI-KANE,—7'U,-la, シカ チル, > tv. 
To do with difficulty, hard ut make. 

sagt wo —, hard to make a living. 
Syn. SHIGATAI. 
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Shikaru. It is not so, = sd de nat. 

SHIKARARE,-ru,—ta, ジ カ ラ テラ レル, BE Up, 
Pass of Shikaru. ‘I'o get a scolding. 

TSHIKARASHIMURU, “AFL AN, Ap HR, 
Caust. of Shikaru. To make or cause to 
be so, to decree it should be so. Zen-re no 
— tokoro, providence caused it to be so. 

{SHIKARAZAREBA, “45 4'L->*, Neg. sub. 
of Shikaru, = 86 de nakereba, if it be not 
80・ 

TSRIKARAZARU。 シ カラ ザル , AR, Neg. 
adj. form of Shikaru, 80 de naz, not 
being so. — toki, when it is not so. 

SHIKARE,—ru,-ta, “wu, BY RR, Pass. 
or pot. of Shiku. To be prensed under 
any thing, or overlaid, as by a stone, 
waggon, &c. Kuruma ns shikareru, crush- 
ed under a waggon. 

JSHIKAREBA, シカ レバ 。 Conj. mood of 
Shikaru. If so, then, if it be so, there- 
fore, thus. Syn. SAREBA. 

TSHIKAREDOMO。 シ カレ ドモ 。 Conj. mood of 
Shikaru. Although it be so, nevertheless, 
still, but, however, yet. 

Syn. SAREDOMO, NAREDOMO. 

SHIKARI,-ru,—tta, “ar, I, tv. To 
scold, to chide, rate, censure. Kodomo wo 
—, to scold achild. Syn. TOGAMERU. 

tSuikaRi,—-ru,-shi, シカ ル 。 FR, tc. 
(cont. of Shtka, so, and aru, to be). To 
be so, thus, in this way. 

{SHIKARI-TO-1YEDOMO, “RY RANK, 
HE 4R, Although it be so. 

{SHIKARUBEK!,-KU,-8HI, ジ カ ル ベ キ 。 可 
然 。Ought, should, or must be so, proper, 
fitting, suitable. — h’to, a proper person. 
— koto, a proper, right thingy. 

Syn. SARUBEKI. 

SHIKARU-NI, シカ ル ニ , con. But, yet, how- 
ever, still, notwithstanding, nevertheless. 

SHIKARU-TOKORO, “47 } 20, con. But, 
yet, however, still, nevertheless. - 

tSHIKARU-WO, “A 7, con. But, yet, 
however, still. 

SHIKASE,-ru,ta, “Ht, APB, te. 
Caust. of Shiku. ‘To make, or let an- 
other spread anything. Zashiki ni goza wo 
—, to cause a mat to be spread in the 
parlor. 

SHIKASHI, “4%, (cont. of Shikarishi, the 
pret. of Shikarnu). conj. But still, however, 
yet, nevertheless, notwithstanding. 

{SHIKA-SHIKA, “#27, adv. So and so, 
and so on, (used in the place of something 
omitted) 一 to kataru, he said so and 
$0. 


— 
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SHIKASHI-NAGARA, “AY+75, “E RR, 
conj. But, however, yet, nevertheless. 
Syn. KEREDOMO, SAREDOMO, TADASHI. 

{Suikasa’te, シカ ジテ , KH 面 , adv. Then, 
afterward, in that case. 

SHI-KATA, “22, ft Ff, n. Way of doing, 
treatment, conduct toward others ; way of 
making, how any ee is made; resource; 
gesture. or sign. Mama-haha no — ga 
warut kara kodomo wa uchi ni oranu, the 
step-mother treats the child so bad he 
cannot live at home. Aono shikake no — 
ga wakaranu, I don’t understand how this 
machine is made. As ん ZZ ga nat, no re- 
source. — de sheraseru, tell him by signs. 
Syn. SHIYO, SHI-HO, SHI-UCHI. 

SH1KATA-BANASH1。 シ カタ バナ ジ 。 Talking 
or narrating a story with much gesticu- 
lation. — wo szru. 

SHIKA-TO, “4}, adv. Well, fully, certain- 
ly, firmly. — sd-dan ttashimashs, 1 will 
certainly consult well about it. — swaka- 
ranat, I don’t fully understand it. — miye- 
masen, I cannot see it clearly. 

Syn. TASH KA-NI. 

SHIKATSZBERASHII,-KI], YA YX SF WA, 
(cont. of Shikaru, so, beki, should be, and 
rashii, manner). Extremely precise, exact, 
or formal in talking. 

SHIKATSZBERASHIKU, シカ ツ ペ ラ シ ク , adc. 
1d. 

SAI-KAYE,—-1'u,-ta, “AA, FER, tv. To 
do, or make over again, to mend by replac- 
ing the injured part with a new one. 75z- 
kuye no ashi wo —, to repair a table by 
making anew leg. Syn. Naosz. 

SHIKE, “4, 連 [&, n. A long rain, or con- 
tinued damp water; a scarcity of fish in 
the market. Sheke biyort, a continuation 
of rainy weather. 

SHIKEITO, シク イト, ££, n. The silk reeled 
from the outside of a cocoon, and of an 
inferior quality, same as Nosh. 

SH1KI, シキ , PY A, (yotseno tok). n. The 
four seasons. Syn. SHIJI. 

{Ssik1, シキ, 4%, (iro). n. Color, lewd- 
ness. Go shiki, the five colors; viz. green, 
red, white, black, and yellow. 

SHIKI, “+, 式 , 2. Law, rule, custom, us- 
age. — wo tateru. 一 - wo sadameru, to 
enact a law. — wo somuku, to break a 
law. Syn. REI, HOSHIKI, KAKU. 上 

TSm1-K1、 シキ $3 JM, (sashidz). n. Com- 
mand, order. — seru, to give orders. — 
wo ukeru, to receive an order. Syn. GEJI. 

TSHiK1, シネ, 識 , (chiye). n. Knowledge, 
experience of men and things. 
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SHIKI, シキ , 十 &, . Military spirit. 一 


ga otoroyeta, martial spirit has degenera- 
ted 


Suik1,—ku,—ita, “7, Wy, é. v. To spread; 
to pass over, overlay. Goza, futon, nado 
wo —, to spread a mat, or quilt. Shiba 
wo —, tolay sod. Ishe wo —, to pave 
with stones. Ausa wo shite zasz, to sit 
down upon the grass. Sheri ni —, to sit 
upon. Auruma ga inu so shiku, a waggon 
has gone over the dog. 

SHIKI-BUTON, シネ プ ト ン , BR 78, nA 
mattrass. 

SHIKI-DAI,—szru, シキ ダ オ , $4, 代 , To bow 
respectfully, or apologetically, to excuse 
one’s self, or beg pardon. Syn. YESHAEC. 

SH1K1-DAJ、 シ キダ イィ , 式 BE, 2. The stoop 
or pavement before the main entrance of 
a house. 

SHIKI-GAMI, “473, By #£, n. A kind of 
thick paper used for spreading over a floor. 

SHIKI-GAWA, シキ ガ ハ 。 By jx, n. A far-skin 
used for sitting on. 

SHIKI-GAWARA, シキ が ハタ, WB FH, n. Tiles 
or bricks used for paving. 

SHIKI-HO, “¥A7, 式 法 , 2. Law, rule, 
custom, usage. Syn. HOSHIKI. 

Suku, “+3, BR 大 , n. The threshold, or 
lower beam in which a screen or door 
slides. Syn. TOJIKTMT。 

SHIKI-ISHI, “44, Be 4, n. Flat paving 
stones, a pavement. 

SHIKI-JIT8z, “¥2Y, 式 A, x. A dayset 
apart for any purpose by custom, or usage. 

SHIK1-KIN、 シ キキ ン , RB @, n. A deposit 
of money as security, made by a tenant to 
the landlord, which is returned when the 
tenant moves away. 6 

SHIKIMI、 シ キネ キミ) |i, ». Same as Shiki. 

SHIKIMI, “+2, 3F Hi, a. The name ofa 
tree. 

SHIKI-MONO, シキ モノ , Be Hy, n. Anything 
used for spreading, as a carpet, rug table- 
cloth, mat, &c.; a spread. 

SHIK1-RE1、 シ キレ オイ , 式 fa, n. A law, rule, 
custom, usage. Syn. HOSHIKI, REI. 

SHIK1R1。 シ キリ , 4£ 切 ,x. <A closing up 
account rendered of the sale of goods and 
expenses accruing. — kin, the balance paid 
on closing an account. 

SHIKIRI, “41, A partition; a dividing 
line. — wo seru. 一 wo treru. 

Syn. HEDATE. 

SHiKiri,—ru,—tta, ジキル ,。 FE YY, tr. To 
divide or cut off, by a partition, fence, oF 
line; to cut down the price of anything. 
Heya futatse ni —, to divide a room by 


時 
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a partition. Ame ga furt-shtkiru, the rain 

pours incessantly. Syn. HEDATERU. 

- SHIKIRI-NI, “4 =, $8, adv. Constantly, 
incessantly. — ame ga furu, it rains inces- 
santly. 一 satsoku, to dun incessantly. 
Syn. TSZDZKETE, TABI-TABI, TOSHI. 

SHIKI-SA-HO, “4447, SRE ZH, Law 
rule, custom, usage. Syn. HOSHIKI. 

SHI-KI-sE, 242%, PY 3 施 , xn. Clothes 
given to aservant at the change of the 
season. 

TSHIKI-sHA, シキ シャ, 識 HH, n. A learned 
man. 

SHIKI-SHI, “+, 色紙 , x. Tinted or wa- 
tered paper for writing verscs on. 

SHI-KITARI,-ru,-tia, シキ タル 。 3, 
2.¢. To be practiced, or observed, from 
ancient times. Nen-nen shi-kitatta ret, a 
usage observed and come down for many 
years. 

SHI-Kly0,—s¢ru, “~¥3, IE +, (shinuru). 
To die. 

TSH1-k1yOKU。 シ キョ ク ,。 #, 曲 , (wataku- 
sht no magari).n. Any wrong or corrup- 
tion committed for private ends. 

{SHIKI-YoKU, “+37, 色 , z. 
lasciviousness, lewdness. Syn. mo. 

SHIKKAI, “YH4, 7 FB, (koto-gotoku ). 
adv. All, every thing. Syn. NoKORADZ, 
MARUDE, SZKKARI, MINA. 

SHIKKARI, “41, adr. Strong, stanch; 
firmly, tightly; certainly, not doubtful. — 
to sh'tah’to,a trustworthy person. — shz- 
bart-iszkeru, to tie tightly. 

Syn. TASH’KA, KATAKO. 

SHIKKE, + y4, or SHIKKI, YY 4,78 SR, 
n. Moist, or damp air, humidity, dampness, 
moisture. — ga agaru the damp air rises. 

SHIKKEI、 シ ッ ケ オイ , Fe Hf, Disrespectful, 
uncivil, impolite. 一 na mono. — tlashi- 
mash’ta, I beg pardon. 

Syn. BUREI, SHITSZREI. 

{SaIKKEN, シッ ケン , BH, xn. 
minister. 

SHIKKI, シッ ツキ,。 See Shikke. 

SH1KKU1、 シ ッ ク イ オイ , 4 次 , (pronounced 
Shikk'wi). n. A white plaster, or cement 
made by mixing lime in the water in 
which nori has been boiled. 

SHIEKURI-TO, シッ ツク リト 。 adv. Exactly, 
accurately, nicely, snugly. — au, to fit 
accurately. Syn. SHIKKARI. 

TSHIKK’wa, シッ クツ , IK, n. 
conflagration. Syn. K'WAJI, 

ged xa, n. The name of a small sea 

sh. 


TSHiko, +34, fa] GE, Coming to see, 


Lust, 


A prime- 


A fire, 
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(epist.) —no wiye on hanashe mosh: soro, 
after I ccme I wiil tell you. 
Syn. SAN-YETSZ. 

SH1KO, or SHIKOGUSA, ¥ 27, 
Shion. 

SHIKO。 シオ ュ , n. Urine. (only used to 
children). — se yo, (imper). 

Syn. SHOBEN. 

(SmixopzRI,-ru,—tta, シュ アル, 2B, t.v. To 
calumniate, slander. 

SHI-KOMI,—-mu,-nda, van, 件 SA, #0. 
To make and fix any thing inside of some- 
thing else, (as the lead inside of a lead- 
pencil, or a sword inside of a cane). To 
buy up, or lay in, a quantity of goods; to 
teach, to educate. Zszye nt katana wo —. 
to fitaswordinacane. Jto wo —, to 
lay in a quantity of silk. Get wo —, to 
teach accomplishments to a child. 

Syn. SHI-IRE. 

SHI-KoMI, vax, ft XA, x. Buying, or 
laying in goods; instruction. 

SHIKON, “27, 3% Hi, n. The root of the 
Lythospermum erythrorhizon, used as a 
dye-stuff. 

SHIKORI, 21), 3, n. An induration, or 
tumor. — ga dekita, have got a tumor. 
SHIKORO, シュ p, $8, n. The back part ot 
cape of a helmet, which protects the 

neck. 

SHI-KOSHI,—sz,-sh’ta, “2a, ft 越 , 
tv. To beat another at work, to do more 
than is required. Shigoto wo —, to exceed 
the required amount of work, or work 
later than the fixed time. 

TSHRIKOSH'TE、 シ カッ シテ , i], coz7. And, 
but, yet. 

Suku, シク , #5, To be as, to be like, 
as good as, or equal to, better than. Kan- 
nin nt shiku wa nasht, there is nothin 
like patience. Kore ni shiku mono nashi, 
nothing go good as this. (This word seems 
to be a defect. verb. of which, Shekadz, and 
Shekan, are the only other form used.) 

SHIKU, シク, BK, See Shiki. 

SHIKUJIRI,—7'u,-tta, 77 vy, tr. In doing 
or making any thing to spoil it, to mis- 
manage, to commit a mistake, to blunder, 
to lose, or be turned out of office, or place. 
Satke wo —, to spoil a piece of work. 
Akinat wo —, to lose in trading. Banto 
ga o-tana wo shikupitta, the clerk has been 
turned out of his place. Yakunin ga yaku 
to —, the officer has lost his place. 

Syn. FU-SHUBI, SHISOKONAU, YARI-80KO- 
NAD. 
SHIKUJIRIY。 シ クジ ラリ 。 n. A blunder, 
' mistake, mismanagement, turned out of 


Same as 
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office or place. O — wo sh’ta, have com- 
mitted a great blunder. — nz natia, has 
been dismissed from office. 

SHIKUMI,-mu,-nda, シク ム 。 仕組 , tv. 
To do together, to be partners in doing, 
to conspire to do. San nin shikunde akinai 
wo seru, the three men are partners in 
business. Go nin shikunde muhon wo kuwa- 
dateru, the five men conspired together 
and plotted rebellion. 

SHIKU-SHIKU, シク シク 。 adr. In a low 


voice, or slight degree. — to naku, to cry 
in alow voize. — gi to pain slightly, 
to prick. 


Sui-K'wan, シク アン, {t 'B, Filling a 
public office, acting as un offiver. 一 szru, 
to engage in official employment. 

SHima, シマ ff, 2. An island. 

SHIMA, ジマ ,。 £B, ». The striped figure in 
cloth. 

SHIMADA, ~-0%', 上 FA, » The manner 
in which the hair of unmarried females is 
worn. Kami wo — ni yt. 

SHIMADAI, シマ ャ ダイ, WA A, x. A stand on 
which branches of bamboo, pine, and 
plum, together with figures of the crane 
tortoise, of an old man and woman are 
arranged, and set out on marriage oc- 
casions, being emblematic of virtue, hap- 
piness, and long life. 

SHimal,-au,-atta, »-~7, ft #, tr. To 
do, end, finish ; to set or put away, (as 
anything not muse). Shegoto wo —, to 
fmish one’s work. Hon wo yonde shematta, 
have done reading the book. Cha-wan wo 
shimaye, or shimatte oke, put the tea-cups 
away. Syn. OWARU, 8ZMU, OSAMERU. 

SHIMAI、 シ マセ , {£ #8, n. End, conclu- 
sion, termination. — % natta, is finished. 
Shimat-mono, anything remaining over, 
after selling all the rest; unsold goods. 

IISH1MKAEI。 シ マキ , x. A shower of rain. 
Syn. SHIGURE. 

SuHIMAR1,-7'u,-tta, “-v), 8G, ¢. o. To be 
light, tense, pressed together, close, com- 
pact, shut, closed, to ie strict, or careful 
in conduct. Nawa ga —, the rope is 
taught. OZ ga —, belt is tight. Zo ga—, 
the door is shut. Shematta h'to, a temper- 
ate, discreet person. 

SHIMARI, ~~), #4, ». Tightness, tense- 
ness, compactuess, firmness, solidity, 
closeness, strictness, discipline, order. 
Kono nawa no — ga warui, this rope is 
not tight, or it is loose in texture. Kokoro 
ni — ga nat, no firmness or stability of 
mind. Gunzet no — ga naz, the army is 
without discipline. Jye no —, the order 
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or discipline of a family. — wo ssru, to 
maintain order, or discipline. 
Syn. TORI-SHIM ARI. 

SHI-MASH1,—sz,-sh’ta, シマ ス 。 (comp. of 
Shi, and masz, respectful). tv. To do, to 
make. Nani wo shimasz, what are you 
doing ? 

SHI-MATSZ, シャ ツ 。 HG FR, (moto gw n. 
The origin and end, all the circumatan- 
ces, the whole state or condition of anY- 
thing, economy. Sodd no — wo tadasz to 
investigate the origin and all the cir- 
cumstances of a rebellion. — na h'to, an 
economical or jndicious person. — wo 
zru, to be economical, careful. 

SH1MfBARI。、 ジ シン バリ 。 . A brace, fastening, 
or prop, as a stick placed against a door to 
keep it shut. —wokau. — wo seru, to 
brace with a stick. 

SHIM-BATSZ, ¥ ン メ ツ 。 Wi Hi n. Puanish- 
ment inflicted by the Aami, divine pun- 
ishment. — soo kOmuru. 


Syn. BACHI. 
{SHiMBEN, + ~~, jet HH, = Miraculous, 
supernatural. 一 fushigt no jutsz, super- 


natural or miraculous acts. 
Syn. Kim1y6, FUSHIGI. 

SHIM-BIYO, » 7 Y, jah Rb, Wonderful, 
marvellous, grand, glorious, (used in prais- 
Ing another.) Syn. KIDOKU. 

SH1MBO。 シ ン メ バウ 3E FN, n. Perseverance, 
diligent or jutient continuance in any 
thing, patience, patient endurance, or 
bearing with, self-denial. — szru, to per- 
severe, to bear patiently, to patiently cot- 
tinue, to hold on. 一 - shete 200 tamé- 
ru, to lay up money by denying one’s self 
the pleasures procured by spending it. 
Mo — dekimasen, I cannot endure it any 
longer. 一 - dektru hodo no atszsa, as hot 
as can be borne. — 22 oi-tseku が が 
nashi, poverty cannot overtake diligence. 
Shimbo ssru yort dorobd shanser, kwh xo 
nai no mo tkina ‘mono, better be a thief 
than a drudge, a fellow without a head is 
stylish too. Syn. BENKIYO, GAMAN. 

SIMBOCH], シン ポイ, Bf FE BW, n. One who 
experiences a change of heart and en- 
ters a convent ; a novice. 

SHIM-BOKU, シンポ ボク 。 jah 7K, n. A sacred 
tree, a tree the Kami is supposed to de 
light in. 

SH1MBO-NIN、 シ ン バ ペッ ニン 。x. One whois 
diligent in business, and denies himself 
useless pleasures. 

SHIM-BUN, シン プン , 新 開 , (atarashilu b- 
ku),n. News. — wo noberu, to tell the 
news. Syn. CHINDAN. 
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SgIM-BUN-SH1。 シ ン デ ンジ, BH 開 紙 , ぇ 
A newspaper. 

SHIME, シメ , #8, . The mark (2%) made 
on the back of a letter, intended as a seal. 

SHIME, 7x, n. The same as Seme. A 
clasp, or band, (as for a fan or umbrella). 

SHIME, シメ 。 n. Same as Shime-naica. 
— wo haru. — wo hiku. 

SHIME, ~%,n. The name of a small bird. 

SHIME, シメ 、zx. Same as Shimedaka. The 
amount, sum, total. — wa ikura ni nart- 
mas, what is the amount ? 

SHIME,-ru,—ta, “Av, ¥H, tv. Totighten, 
to press, squeeze, to fasten, to make firm, 
compact, or hard. 閉 , To shut, close. 計 , 
To sum up, add together. ,4, To take. or 
get possession of. Nawa wo —, to tighten 
a rope. ogo soo —,to choke. Obi wo 
—, to tightenabelt. TZszchi wo —, to 
make the earth compact, or hard. Abura 
wo —, to express oil. Zo wo —, to shut 
the door. Aikidashi wo —, to shut a 
drawer. Kanedaka wo —, to add together 
various sums, to find the amount. Za wo 
—, to take aseat. Aiki-shimeru, to draw 
taught. Daki-shimeru, to hug tightly. 
Nigiri-shimeru, to squeeze tightly in the 
hand. Aui-shimeru, to hold tightly in the 
teeth. Kanjd wo —, to sum up an ac- 
count. 

SHIME-DAKA, *X%4°%, n. The amount, 
sum, total. 一 - wa tkura, what is the 
amount? Syn. TszG0. 

SHIME-GI, **%%X,n. A press. 

SHIMEJI, 7% 2,n. A kind of mushroom. 

SHIME-KAZARI, +X AY, 注 連 FA, x. 
The decorations of straw-rope, pine, bam- 
boo, charcoal, crab, fern, &c., hung over 
the door, at the beginning of the new year. 

SHIME-KOROSHI,—82,-sh’ta, シメ 2A, RB, 
$f, tc. To choke to death. 

SHI-MEN, 72 7, PY fi, (yotss no omote), 
n. The four sides of anything. San-gen 
ーーー, 18 feet square. ye no — ni mwa ga 
are, a yard around the house. 

SHIMEN, +2 7, $F 面 , (kami no omote), 
n. A letter. Go — no omomuki, the 
contents of your letter. Syn. TEGAML 

SHIME-NAWA, シメ ナハ 。 YE 連 縄 ,z. The 
straw rope hung before Miyas, or, before 
houses on the beginning of the new 
year. 

SHIMERL—ru,—tta, シメ ル 。 Hh, 1v. To be 
wet, damp, or moist. 4, To be extin- 
guished, go out. Tsechi ga ame de —, the 
ground is wet with rain. Tomoshibhi ga 
shimetta, the lamp has gone out. K’wajt 
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ga —, the fire is extinguished. 
Syn. CRUO, NURERU, SHITORU, KIYERU. 

SHIMERI、 シ メリ , 9, ~. Dampness, slightly 
wet, moisture. 一 - wo use, to dampen, 
sprinkle with water. Kimono wa — ga 
aru, the clothes are damp. 

Syn. sHITORI. 

SHIMESHI,—sz,-sh’ta, +22, A> yA, ft. v. 
To wet, moisten, dampen; to extinguish, 
put out, quench. Midz de —, to wet, or 
moisten with water. fi wo —, to ex- 
tinguish fire. Zomoshthi wo —, to blow 
out, or extinguish a lamp. Syn. NUEA8Z, 
URUOSZ. 

SHIMESHI,—8z,-sh’ta, “XA, Fe, tv. To 
show, to make known, to declare, inform, 
to publish, show forth, indicate. Shimbun 
wo —, to publish the news. J wo —, to 
show one’s power. Magokoro wo ~, to 
show sincerity. Yuyake wa mtyonichs no 
ame wo —, a red sky in the evening in- 
dicates rain to-morrow. Haku-tat wa と cz 
no yamai wo —, a furred tongue indicates 
a disordered stomach. Syn. MISERU, KI- 
KASERU. 

SHIMESHI, “22, n. A diaper, napkin, 
or clout, used to receive the excrements 
of infants. 

SHIMETA, シメ タ 。 the pret. of Shimeru. 
Have got! have found it! 

Syn. YETARI. 

SH1METE。 +27, £4 Et, pp. of Shimeru. 
In all, the sum, amount. — ん wa を riyé, 
amounting to one hundred riya. 

Syn. 8ZBETE, AWASETE, TSZGO. 

SHIME-TSZKE,-ru,-ta, “A YF, FH 著 , 
tv. ‘To tighten, fasten. 

SHIMEYAKA, シメ マカ , Quiet, still, free 
from noise, or commotion. — naru yo, 
a still night. — naru haru no ame, a 
spring rain. Syn. SHIDZKA, ODAYAKA, 
SHIN-CHIN. 

SHIME-YOSE,-ru,—tla, シメ ヨネ ャ ル , HHH, 
t.v. To press, Or force together. 

SHIMI,—w,—tta, +, tv. To pierce, pene- 
trate, or affect deeply ; to smart, or cause 
a sharp, piercing pain; to stain, to spot, 
discolor. Aaze ga mt nt —, the wind 
penetrates the body. Aimo ni —, to 
pierce the liver, affect deeply. Kussri ga 
me nt —, the medicine smarts the eye. 
Abura ga kimono ni —, oil stains the 
clothes. Shemz-wataru, to pierge through, 
(as cold). 

SHIMI, “3,n. A stain. — ga dekita, it is 
stained. — two nuku, or, — wo otosz, to 
take out a stain. 


SHIMI, シミ, %§ fi, n. A moth, book-worm. 
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SHIMIDZ, “>, 清 IK, (kiyoki midz), n. 
Pure or clear water. 

SHIMI-JIMI-TO, ¥ = 22}, adv. In a pene- 
trating, or deeply affecting manner. 
kanashikatta, pierced with grief. 

SHIMI-KOMI,—mu,—nda, “23, To eat 
into, to corrode, penetrate into, as an acid, 
stain, &c. 

SHI-MIN, シミ ン 。 PY EB, (yotse no tams), n. 
The four classes of people; viz. the no- 
bility, farmers, mechanics, and merchants. 

SHIMIRU, “2)-, Same as Shimu, see Shi- 
mt. 

SHIMITARE, or SHIMITTABE,—1'u,—-ta, ¥ 2 
タレ ル , tv. To be lazy and slovenly, in- 
dolent, and dirty. Syn. BU8HO. 

TSHrw-MA1。 シ ンマ イオ 。 BF 米 , ( atarashti 
kome). n. New rice, this year’s rice. 

TSgww。 シン メ , HF SF, n. New-sprouts, 
(as from a stump). 

{SHIM-MEI, 724, jah BA, rv. 


Same as 


Kami, The deities worshiped at Sintoo 
temples. — no bacht wo komuru. — no 
waza. 


SHIMMI, “73, 3% 5,2. Kindred, rela- 
tion. — 0 mono, a relation. 
Syn. sHINRUI. 

SHIM-MIyO, シン ミ マ ウ , Same as Shimbiys. 

~ SgtwMOTSZ、 シ ン そ モツ , 48 Hy, n. A present, 
— wo szru, to make a present. 

Syn. SHINJO-MONO. 

SHIMO, 2, 34, n. Hoar-frost. 一 ga futta, 
the frost has fallen. — ga oku, (idem). 
SHIMO, シェ , 下 , Below, down, inferiors. 
Kawa no —, down the river. — no t6 ka, 
the last ten days of a month. Shimo no 
Wto, an inferior, common people. Aami, 
naka, shimo, superior, middle and inferior. 

Syn. 8H'TA. 

tSaimo, シェ ,。 See under Shi, an euphonic 
particle. 

SHIMO-BASHIRA, シェ バシ ラ ,。 3 EE, n. The 
small icy columns observed in frozen, wet 
ground, frost. 

SHIMOBE。 シ ェ ベ ペ 。 下 部 , n. A servant. 
Syn. GEJO。 GENAN. 

SHIMOGARE, y27'v, J 枯 , Withered 
by the frost, frosty, wintry. — no keshi- 
ki, a wintry landscape. 


SHIMOGOYE。 シ ェ ゴ エ , F 3, n. Night- 
soil, 
SHIMO-JIMO, “232, FP, 2. Lower 


classes, common people. Syn. sH’ra-JITA. 
SHIMOKU, 727, 樺 木 , z. The hammer, 

or stick used for striking a bell. 
SHIMO-KUDZRE, シェ ク ヅ レン 。 FG hij, z. 

Crumbled, or disintegrated by frost. 
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SAIMOKUDZYE, “27Y2Z, J MH, n A 
cane with a handle in the shape of a cross 
given by the Shogun, as a reward of merit 
or mark of favor, and carried in a woollen 
case by a servant of its owner. 

SHI-MON-SEN, シン ャ ン , 四 AX &, n. The 
name of an iron coin, of which 24 make 
one tempo. 

SHIMO-ONNA, Y2#77+, FP A, (geyo). 
n. A female servant, maid-servant. 

SHIMO-OTOKO, 747} 2, PF 男 , (genan). 
x. A man-servart. 

SHIMOTO, 4}, S&F, x. 
used for flogging. 

SHIMOTSZKE, 274, 下野 花 , n. A 
species of Spirsea. 

SHIMO-TSZEI, “29%, [+ 一 J, nx. The 
eleventh month. Syn. JU-ICHr GATSZ. 
SHIMO-YAKE, Y 24, 3 $F, nv. Fros- 

bitten. — ga dekita. 

SH】MO-YASHIKI。 シ ェ ャ シキ 。, Fil BY, (dess0 ). 
n. A house belonging to anoble used only 
as a temporary residence. 

SHIMO-ZAMA。 シ モザ マ 。 下 様 ,x. Thelow. 
er classes, common people. 

Syn. SHIMO-JIMO. 

SHIMPA1、 シ ン バ イ オイ 。 yy BE, x. Concern, an- 
xiety, care, solicitude, trouble. 一 szn。 to 
be concerned or troubled about. 

Syn. KIDZKAI, KURO, ANJI. 

SHIM-PAN, ジン ペン, SF $R,(atarashit sta). 
n. A new book, a new edition, a reprint. 

SHIMPATSZ,—szru, “ ¥ XY, 進 H, To 
invade an enemy’s country, to march ap 
army, or go on a military expedition. 

tSaimel, ~~e, BE 秘 , (fukaku kabuse). 
a. A profound secret. 

SHIM-PITSZ, 7 7¥ Y, IL Zé, n. A genuine 
writing, the autograph. 
Syn. SHINSEKI. 

SHIM-PO, シン バフ , $F 3#:,(atarashit Ag が 
n, A new law, a new edict. 

SHIM-PUKU, シン プク , i> fi, Hearty, or 
sincere obedience. 

SHimu, or SHIMURU, 7%, See Shim. 

SHIMUKE, “+4, 仕 fay, ». Treatment or 
behavior toward any one. — の 4 の 
— gayot. Syn. SHIUCHI. 

SHIN, “7%, ji, n. The ancient deities 
of Japan, as distinguished from Motoke 
the divinity of the Buddhists, worshiped 
at the Miya; God. 

SHIN, シン, $f, (atarashii ). New. Furude- 
a shin demo yoi, either old or new will 

0. 
SHIN, シン , Ei, (kerai). The retainer, vas 


A. stick or rod 
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sal, gerf or servant of a noble; minister 
of a prince; officer, a subject. 

SHIN, “>, yf, (kokoro). n. The heart, 
the wick of a candle, the pith of a tree, 
the small paper cone which support the 
hairs of a pencil, the heart of fruit. — 
kara kawaz, love from the heart. 

tSHIn, シン , IL, (makoto). Real. genuine, 
true. — nt semaru, like the real article. 
— ni, indeed, really, truly. 

SHIN, ジン ,。 2%, (matkoto, otodzre). n. 
Truth, faith, sincerity; word, tidings, com- 
munication. H’to ni majiwaru nt — wo 
motte sz, in intercourse with men be sin- 
cere. 一 no nat h’to, a person without 
faith, or truth. — wo toru, to believe, to 
be devout. — wo ¢ts'udzru, to send word. 

SHINA, “t+, #t, n. Imperfect or imma- 
ture ear of corn. 

SHI-NA, シナ 。 Coll. imp. of Skt, saru, = 
seyo. Hayaku shi-na, do it quick. 

SHINA, +, fh, を A thing, kind or qual- 
ity of a thing, events or circumstances. 
Kono shina wa nan to moss mono, what 
do you call this thing? Onajt mono na- 
gara shina ga warui, although it is the 
same thing the quality is bad. — ns yotte 
yukimasho, my going depends on cir- 
cumstances. Syn. MONO, HIN, GARA. 

SuINA, “+, 支那, China. 

Syn. KARA, MOROKOSHI, KANDO. 

SHINA, “+, A suffix to verbs, — whilst, 
when. Yuki-shina ni while going. Yama 
wo koye-shina nt, when crussing the moun- 
lain. Kayert-shina, while returning. 

Syn. GAKE, TSZIDE-NI 

SHINABI,—7'u,-fa, “+E, tv. To wilt, 
to begin to wither, to become soft or 
flaccid. Washi ga shinabita, the pear has 
begun to wither. Syn. HINAYERU. 

NHINA-DAMA, シナ ダマ , 品 玉 , n. The balls 
and articles used in sleight-of-hand tricks. 
— wo tszekau, to perform sleight-of hand 
tricks. Shena-dama-tszkat, a juggler. 

SHINADARE,-ru,—fu, “+H LI, to. To 
act in a soft, sweet, or loving manner to 
one of another sex. Onna m shinadare- 
2 

SHINA-GIRE。、 ジ シナ ギン, 品 切 , n. To be 
out, or deficient of any article of mer- 
chandise (having sold all). — de gozari- 
hee I have not got it, having sold all I 

ad. 

SHI-NAI, » +4, A BH, Coll. neg. of 
s8ru, = senu, or sedz. Not do. — hd ga 
yot, better not do it. 一 - naraba buchima- 
sho, if you don’t do it I will whip you. 

SHINA-JINA, 7+2+, Gh Gh, Many or 
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various things, different articles, or kinds, 
Syn. IRO-JRO. 

SHINA-KATACH], シナ カタ す 、 品 形 , x. 
Form, figure, shape. 

SHINA-MONO, シナ モノ, 5 物 , n. A thing, 
article, kind or quality of anything. — ga 
chigau, the quality is different. 

SH1NAN。 シ ナン 。 $9 FH, n. Teaching, in- 
struction. — ezru, to teach, to show how. 
— wo ukeru, to receive instruction. 

Syn. OSHIYE. 

TSHINAN, »+ 7, fut. of Shinuru. — to 
szru, to be dying, or about to die. 

SHI-NAOSHI,—8z,—sh’ta, シナ ホス {ti tv. 
To mend, repair, to alter, to make over. 

SHI-NARE,—ru,—fa, ジ シナ レル , FE Bl, 5.o. 
To be used or accustomed to do or make, 
to be skilful in doing or making. Pan wo 
shinareta, have become used to making 
bread. Shénareneba dekinu, if you don’t 
get used to doing it you won’t succeed. 

SHI-NASARE,-ru,—ta, ジ ナ サレ ル , FEB RR, 
な 2. (Respectful), same as, She, asru, to 
do, to make. 

SHI-NASHI, “+, 仕 #, n. Treatment 
behavior, way of acting or doing. 

Syn. SHIMUKE, 8HIUCHI. 

SHINAYAKA, シナ マカ , a. Soft and flex- 
ible, pliant, delicate, limber, graceful. 
Syn. TAOYAKA. 

SHINAYE, “A=, 竹 JJ, n. A bamboo- 
sword used for fencing. 

SHINAYE,—ru,-ta, “+A, tv. To bend 
downward, as the branch of a tree. Yuly 
“de take ga —, the bamboo bends with the 
weight of the snow. Jne ga —, the rice 
stalk bends. Syn. TAWAMU. 

SHIN-CHA, シン チャ , 3% 茶 , (atarashii cha). 
n. New tea, or this year’s tea. 

SHIN-CHI, » »4+, 3% HH, n. A new estate, 
or fief received by a vassal from his lord ; 
new made ground. 

{SHix-cHin, シン オン, HH, Quiet, still; 
free from noise or excitement. 

Syn. SHIMEYAKA, SHIDZKA. 

SHIN-cHIU, シン オナ ュ タ , KL, n. Brass. 

SH1N-CHIU。 シ ン サ ナウ, yf 中 , (kokoro no 
ucht). In the heart or mind. H’to no 一 
wo sziriyd szru, to guess what is in one’s 
mind. 

SHINDA。 シ ンダ , pret. of Shint. Dead, — 
h'to, a dead person. 

Suin-pal, “724A, & 代 , n. Property, 
possessions, estate. 

Syn. SHINSHO. 
TSHINDAN。 シ ンダ ン , HB HA, n. China. 
SH1NDE、 シ ン デ , pp. of Shint. 





408 SHI ジ 


SHI 2 


SHIN-DEN, “777, 3F FA, (aterashii ta). | Saint-1n1,-ru,-tla, “=A, FE A, t+. 


n. Newly reclaimed rice fields. 

{Suinpen, ~~ 7 7, HE KR, n. The com- 
mon sitting room or chamber in the house 
of a noble. 

SaINDO,-szru, シン ドウ BE By, (gw 
ugoku). To shake, tremble. Yama kawa 
ga —, the hills and rivers shake. 

SHINDZRU。 ジ シン ヅ ル , 信 See Shinji. 

SINE、 シ す , imp. of Shins. Shine yo, 
die. 

SHI-NEN, シン, 思念, ( ooz om ). n. 
Thinking, thought. Shinen szru, to think. 
Nan no — mo nai, not thinking of any- 
thing. 

SHINGAKU, シン が ガク,。 yy &, x. Moral es- 
gays or discourses. 

SHINGARI シン が リ り 。 JR, x. The rear- 
guard of a retreating army. 

SHINGATA。 シン ガタ 。 Bf JP, n. A new 
figure, design, or style, (of manufactured 
articles). 

SHINGI、 シ ン \。 JR (§, 2 True or false, 
genuine or spurious. — wo tadass, to as- 
certain whether anything is genuine or 
spurious, &c. 

SHINGI, “72%, yh HK, x. The centre-pin 
about which anything turns, axle-tree, 
AX1S。 

SHIN-G1YO-80。 シン ギャ ッ ウサ ッ 。 RH H, 
n. The three modes of writing Chinese 
characters; viz., the genuine or square, the 
running hand, and grass character. 

SHNIG’WAl, 7774, iS Sh, (kokoro no 
hoka). adv. Different from one’s mind, ex- 

ectation or intention. — go busate ttashit- 
mash’ta, I did not think I shou!d be so 
long without paying my compliments to 
you. 

SHIY-G' WAN。 シ ング ツン 。 iS HA; (kokoro 
no negat ). n. Heart’s desire, 

SHIN-I, “74, Aig HE, (skari). n. Anger, 
wrath. — zo hi, angry counten- 
ance. Syn. 1KIDORI, HARADACHI. 

SHINI,-uru,—da,, ジタル FE, iv. To die. 
Biyoki de —, to die of disease. Hara wo 
kitte —, he died by cutting his belly open. 
Kubi wo kukuite —, he hung himself. 
Shinde hana mi ga saku mono ka, when a 
flower is dead can it bear fruit? (prov). 

SHINI, “=, 3E, n. Death. Aware-na — 
wo sh’ta, died a pitiful death. 

SH1NI-GA0。 シ ニ が ネ , FE fi], The face of 
one dead. 

SHINI-HATE,-ru,-ta, ジニ ハ テ ル 。 

7.?。 To die out, to be all cut off by death 
(as a family). 


3 
2 


To be like one dead, (as from fright). 

SHINI-KAKARI,-ru,—tia, “=v an, BEB, 
tv. To be at the point of death, about to 
die. 

SHINI-ME, ジニ メ 。 36 G, 2. The time of 
death ; the article of death. Oya no — ni 
a@wanu, was not present at his parent's 
death. 

SHINI-MONO-GURUI, Y=*4/7 714, EH 
FE, (lit. death-fury), Desperation. 一 wo 
azru, to fight with desperation. — mi tate- 
kau. (idem). 

SHI-NIN, “= 7, KE A, n. A dead peraon. 

SHINI-NOKORI,—-ru,—tta, v= 7) ay, HB, 
t.v. To be left alive, to escape death, all 
the others having died. 

SHINI-TAYE,-ru,-ta, ジニ タ エ ル 。 BE HR, 
t.y. Cut off by death, to die out. Shason 
ga shinitayeta, his posterity have become 
extinct. 

SHINI-WAKARE,-ru,-ta, “=Vaun, & 
iil, s.v. To be separated by death. Oya 

SHINI-YAMAI, “=-~74, FE 病 , を 人 
mortal disease. 

SHINJA。 ジ ンジ ラマ 信 #,n. A devout, re 
ligious person, a believer, a saint. 

SHINJI,-dzru or -ru,-fa, ジン デル 。 ff, 
t.v. To believe, to regard as true, to be- 
lieve in, to confide in, to trust in. Zangen 
wo shindzru koto nakare, don’t believe a 
slander. Shingirarenu hanashs, an incred- 
ible story. Shinjt-gatas, hard to believe. 
Kami wo —, to believe in God, or to be- 
lieve there 1s a God. 

SHIN-JI, シンジ, 4% —£, n. A devout per- 
son, a believer, a saint. 

SHIN-JIN, シン テン 。 {Ei x. Devotion, 
piety, faith. 一 - wo szru, to be devout or 
much engaged in religious worship. — "4 
h’to a devout person. — wo okosz, to excite 
devo tion. 

SH1N-JITSZ。 シ ンジ ツ , HLF, True, sincere, 
faithful, honest, real. — ni, truly, sincerely, 
indeed. — na h’to, a sincere person. 

Syn. MAKOTO, JITSZ. 

SHIN-JO, シ ンタ マサ, HB _E, (szszme agers). 
— szru. To give as a present, to present. 
Kono hon wo shin-jd ttashimasz, I make 
you a present of this book. 一 mono, 3 
present. 

Syn. YARU, AGERU. 

ae シン ジョ , $6 By, n. A bed-cham- 

er. 


SHIN-J0, シン ギタ , HEE, (ailaijini). Com- 
mitting suicide together. — szru. 
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SHIN-JU、 シ ンジ ュ ,。 買 HK, (madama). n. Tenshi, a prince. Natshinnd, 8 princess. 
A pearl. . Syn. MI-KO, sien 
SHIN-JUTSZ, YY 22 y, Oj, (kodorodate). eNO a> Bi, on. The 
n. The thoughts or motions of the mind, | _ viscus called the heart. 
the heart and its objects. — no warus h'to, | SHINO。 シ ナッ : Coll. fut. or dub. of Shiénu- 
a bad hearted man. ru, same as shinan. — to omodta, thought 
SHIN-KA, ジン カ , Fi P,n. A retainer,serf,| I would die. 
servant. | SHINO, or SHINODARE, シノ, 小竹 A 
SHIN-KARA, シン カラ , IO HF, adv. Truly, | small kind of bamboo. 
indeed, heartily. — kzrat, heartily dislike. SHINoBI,—bu,—nda, ジノ ア , 2, t.v. To 
— kawat kodomo, a truly lovely child. bear with patience, to endure, to conccal 
Syn. JITSZ-NI. one’s self from. to avoid, shun, to disguise 
SHIN-KEI, “44, ji PE, n. A nerve. one’s self, to think of, or long after. Mire 
SHIN-KEN, シン ケン , MBI, (makoto no ni shinobidz, could not bear to see it, Haji 
—, to put up with an insult. A's 
ie oe ee cee a s zoneeul 58 gelf from tle 
ey eh 2 ae Oe ganelvougombeb wich eyes of others Yo wo —, to live in con- 
real swords. : oe 
ye = cealment. Onna wo —, to think about a 
SMG シン キネ, i, ヵ . The natural woman. Syn. KANNIN SZRU, KORAYERU 
force, vigor, strength, or energy of the SiN OGURA Gted Saree 3 7 
・ Biyoki de 一 - ga otoroyetu, owing to ) Ua 
ee dopa a SH1NOB1、 シ ノビ 。 n. Disguise, concealment, 
0 ye 3 .—| 4 spy, or disguised person. — wo treru, to 
sted 8 上 RS , iat 規 (6 ley eru, send a spy. — nt so の wo shiboru, to wring 
te nade J the tears from one’s sleeve unperceived by 
San ee others. — de aruku, to walk in disguise 
HIN-KI, シンキ, mn. Melancholy, gloom, de- or incognito. — no mono, a spy. 
pression of spirits. — de komaru, affected Bi is eee 5 
with low spirits. Syn. ursz Crsz. EE 
. 200 . HINOB】-T8ZMA。 シ ノビ ヅ ツマ 。72。 A mistress 
By eA yh 7, n. The name kept secretly. ‘ ゲ マ , 
Sui ee P a “pp The heart SHINOBI-GAYESHI, シノ ビ way, JE HM, 
f oa ae » Be, 7. The . ; n. Sharp sticks fixed on the top of a fence 
ae ippiveltroable OPD . to prevent persons from climbing over. 

i SHINOBI-NAKI, “7 ¥ n. Weeping in 
SHIN-KIRI、 シ ン キ サリ ,。 i BY, n. Snuffers. 8 sates a pins 
SHIN-EIRG, ジン キャ ウ , ER #8," A mi- SH1NOBIYAKA-NI。 シ ノビ ャ カニ , ade. Secrct- 

rage. — ga tatsz. 


: : ly, privately, stealthily, incognito, in dis- 
SHINKO, ン ン ュ , Me 初 n. A kind of con- guise, clandestinely. Syn. HISOKANI. 
fectionary made of rice flour. SHINOBU。 or SBINOBUGUSA。 777+, 
SHIN-KO, シン み タ 。 Te BB, (yofuke). な Si 4K, n. The name of a vine. 
Late watch of the night. Sun eau (dae oy %, tr. To 
0。 シ > = . ー の め ー2 の の 。 » な を 
SHIN-KO。 シ ンカ ヵ ッ ウ , 信 MH, Faith, per bear up under, or get through with, as 
Hi aac Kan 0 hardship, or suffering : to have fortitude, 
つ nes ° a =; - < [ b 
lieve in God. Syn. sHiat. to support, stand, sustain, endure, to bear, 


= | . to keep off, to rise, ascend, or pass above. 
SHIN-KOKU。 シ ン ュ ク , gh BY, (kami no Dienst oe 


, Samusa wo —, to stand the cold. angi 
rai n. The country of the gods, viz. 2CO —, to sndure hardship. Vemuri wo —, 
apan. 


k ff sleep. Dim-bi de shinogi-kaneru 
SHIN-KON, ジン ュ ン , Wy Bi, n. The heart, bain: in “finds it haid ie 8 along. 
oa is a ale aria , aie wt, to Wata-iri nashi de wa fuys ga shinogarenu, 


cannot get through the winter without a 

SHIN-KU, 777, FH, (kurd). n. Toil, padded coat. な oz wo —., to get above 

labor, hardship, pain, difficulty; trouble. another in rank. Aumo wo shinoide nobo- 
— seru. Syn. KANNAN. 


ru, to ascend above the clouds. 
SHIN-NEN, シン ン , 新 年 , (atarashid to- Syn. SHIMBO SZRU, SHINOBU, TAYERU, 
shi). n. The new year. 


TOSZ. 
SHIN-NIyO。 シ ン ニ ョ , 信 &, n. A devout | SHrNoGr。 シノ キ , YJ #, z. The raised line 
woman. 


along the blade of a sword. — wo kedzru, 
SHIN-NO, 2 79 y, 親 FE, n. A son of the | to clash swords in fighting. 
Z 26 
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SHI-NOKOSHI,—sz,-sh’ta, ジノ ュ ス , 仕 残 , 
t.v. To leave over the doing of any thing 
to another time, to put off to do, to pcst- 
pone. 

SHINONDA, シノ ンダ , pret. of Shinobu. 

SHINONDE, ジノ ン デ , pp. of Shinobu. 

SH1NONOME。 ジ ノノ メ 。 n. The dawn of day. 
Syn. AKATSZKI. 

TSHIN-RA, シン ラ , OF FE, 2. One of the four 
ancient divisions of Corea. 

{SHIN-RA-BAN-SHO, シン ラバ ンジ マウ 。 FF 
EH Gn. All things. Kami wa — wo 
tsekuri-tamo, God created all things. 

SHIN-RAN, シン ラン , #6 覧 , To give asa 
present to an honorable person. 

TSHIN-REI, シン レイ ,。 jib BB, (lit. divine spir- 
it). Same as Aami; supernatural, mi- 
raculous, 

SHIN-RIK1, ¥ 7) ¥, eh TJ, (kami no chi- 
kara). n. The power of the Kami, divine 
power. 

{SHIN-RIKI, シン ¥, {= JJ, n. The power 
or efficacy of faith or devotion. Bud. 

SEIN-RIYO。 ジ シン リャ ウッ 。 yh 傾 , ( kami no 

_ riydbun ). n. The estate or glebe belong- 
ing to a Miya. 

TSgN-RryOo。 シン リョ , jah J, (kami no obo- 
shimesht ). n. The mind or will of the 
Kami. 

TSHIN-RIYOKU。 シ ン リ ョ ク , a> JJ, (kokoro 
chikara). n. The heart and strength. — 
wo tsekusz, to do with all the heart and 
strength. 

SHIN-RU1 シン ルイ, 親類, Kindred, re- 
lations either by birch or marriage. 

{SHIN-satsz, シン サ ツ , 25 Be, n. Examin- 
ation of a patient by a physician. Bzyd- 
nin wo — szru, to examine a sick person. 

{SHINSEL, シン ャ イ , fe 星 , n. A star, same 
as, Setshin. Syn. IIOSHI. 

SHIN-SEKI, “74%, 3 AR, n. Kindred, 
relations, connection. Syn. SHINRUT. 
SHIN-SEKI, ~7%%, JR BR, ( makoto no 
ato). n. A genuine writing, real hand- 

writing, autograph. 
Syn. SHIMPITSZ. 

TSHIN-SEN, “v4 7, BE YB, (fukai, asai ). 
n. Deep or shallow. 

SHIN-SETSZ, “7x, BEY, n. Kindness, 
benevolence. — na h to, a kind person. — 
mt, kindly. Syn. NENGORO. 

SHIN-SETSZ, シン ネツ, 新 Bt, (atarashit 
hanashi). n. News. Syn. sHINBUN. 

NHIN-SHA, シン シャ ,。 IA 砂 . n. Cinnabar. 

SHIN-SHAKU, シン シャ ク , #4 fH, n. Com- 
plimentary excuse, apology, backward- 
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ness. — ser, to politely excuse one’s self, 


or decline. Syn. YENRIYO. 

SHIN-SHI, ジ シンジ, 親 子 , (oc ko). 2. 
Parent and child. 

SuIN-SHIN-T0, シン シン ト 。 adv. In ating- 
ling, or thrilling manner, as, [tami ga 一 
mi ni kotayeru, the pain tingled through 
the whole body. 

SHIN-SHIN-TO, シン ジン +。 BB RF, ad. 
Quiet, retired, solitary, lonely. 一 sh'te 
tokoro, a retired, or lonely place. 

Syn. SAMUSHI. 

SHIN-SHO, シン ショ 。 S 上 , (mt no wie). 
n. Property, means, substance, possess- 
ions, estate, finances. Syn. SHINDAI 

SHIN-8EOKU。 ジ シン シ ョ ク ,。 jp HR, xn. One 
who has the charge and direction of a 
Miya, and Sintoo worship. 

Syn. KANNUSHI, SHANIN. 

TSHrN-S0。 vy vary, yf FA, 2. Fancy, con- 
ception, imagination. — serv, to fancy or 
picture in the mind. Syn. OMOI-NAsHI. 

SHIN-SOKU, シン ツク , jap 3K, x. Great 
quickness or rapidity. — na, exceeding 
quick or rapid. 一 m, very quick. 

Syn. SASSOKU. 

fSHIN-son, yvyy, jah FH, n. The de 
scendent of the Kami, viz., the Mikado. 

tSHin-sotsz, シン ソ ツ ツ ,。 IR 2, Prompt, 
direct, straight-forward in conduct. — "4 
Wto. Syn. Saku‘. 

SHIN-SHU, シン シュ, 3F 7H, (atarashit ig 
n. New wine. 

Suin-tal, “724, & Bg, n. The body. 
— sekoyaka na h’to, a person of a vigorous 
body. of 

SH1N-TAI、 シ ンタ オ , 進 退 , (czto shire 
goku). n. Advancing and retreating. Gur- 
get no —, the advance and retreat of a 
army. 

SUIN-TAKU, “42 7, 新 2, (atarashis Hy): 
n. A new house. 

tSHin-TaKu, シン タク, eR GE, v Dive 
communication or inspiration. — #0 が 
muru, to be inspired. 

SHIN-TEL, シン テオ , yf EE, (Kokoro no sole). 
n. The bottom of the heart; the heart, 
mind. . 

SBIN-TO。 シ ンタ ッ ウ ,。 HP SE, (Lami no mick) 
n. The religion or worship of the Kam, 
“ Sintocism,”—the most ancient religion 
of the Japanese. 

SB1N-TO。 シ ンタ ッ ,。 Bf Bl, (atarashiku 0 
ru). New or lately imported goods. — ™ 
shina. idem. 

{SHIN-TOKU, » >} 7, jph 7H, nv. The vr 
tues of the Kami. 
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{SHIN-TS'U, シン ツ ッ , jh 3H, n. Divine 


power, miraculous power. 

TSHt-TSU。 シン ツタ,。 yh FB, n. Care, 
anxiety, trouble. Syn. suimpat, KURO. 

SHINURU。 シ ヌル , RE, See Shini. 

{SHIN-YA, シン ャ 。 深 夜 , Late at night. 

TSHINYEKI、 シ ン ェ キネ, #7, n. The saliva. 
Syn. TSZBAKE. 

SHIN-YO, シン ヨ , jh Bl, (Lami no os が だ) 
The shrine or box carried in processions 
performed in honor of a Kami. 

SHIN-YU, » 724, 3 KH, n. An intimate 
or familiar friend. Syn. Oyu, romopa- 
CHI. 

SHIN-ZAN, “747, 35 BB, (ima mairi ). 
Lately or newly arrived, a new-comer. 
SHIN-ZEN, シン ゼン , jh Wt, (kami zo 
maye ). In front of a Miya, before a 

Kami. 

NAIN-20, vey, BB, (atarashit fune). 
n. A new ship. 

SHIN-20。 シン サウ, n. A young lady. Go- 
shin-z0, your wife. 

SHIN-ZOKU。 シ ン ア ゾク, 3B $f, n. Kindred, 
relations, connections on both sides. 

Syn. SHINECTI. 

SHIO。 “ak, Bl, n. Salt. — wo yaku, to 
make salt. 一 - wo dasz, to soak in water 
in order to deprive of saltness. — ni 
tszkeru, to salt, or pickle. 一 - wo szru, to 
sprinkle with salt. 

SHI0, +7 y, WE Hf, n. Gamboge. 

SHIO, +, }8], ». The water of the ocean, 
the tide. 一 - ga michiru, the tide is full. 
— ga sasz. the tide is rising. 一 ga hiku, 
the tide is falling. — ga hirw, the tide is 
down. — ai yoki goro, a fortunate time. 
— at wo macht-awaseru, to wait for a fa- 
vourable time. Sore wo shio ni dete-yuku, 
took that opportunity, or favourable mo- 
ment to go out. — 2z mukd, to go against 
the tide. 

SHIO-BIKI、 シ ホビ キネ , BM 引 , n. 
pickled salmon. 

SH10-BURO。 シ ホブ ャ , Ei 風 tat, 2. Asalt- 
water bath. 

S81-OCHI, YF, 仕 ¥%&,n. Mistake, omis- 
sion, oversight. Syn. OCHIDO, AYAMA- 
CHI. 

SHIO-DZEKE, vRY >, ba if, 7. Pickled, 
or salted food. 

SHIO-HAMA, シホ ハマ , Ba PR, n. The salt- 
beach where salt is made. 

SHI0-HAYUI,—KI,-KU,-SHI, 72\3.7, Be, 
Salt in taste, salty. 

SHIO-HI, 7% t, 潮 筑 , 2. The beach over 
which the tide ebbs and flows. 


Salted, or 


SP =e 


SHIO-KARA, “HOF, Be BE, n. 
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A kind 
of food made by salting fish. 

SHIO-KARAI,-K1,-KU,-SHI], “294, WR 
Over salted, disagreeably salt. 

Ss1-0K1,-ku,-tta, ジオ ク , {E Bf, tv. To 
do and leave for others; to enact. Sen-20 
no skiotta okite, a law enacted by ancestors 
and left to their descendents. 

SHI-OKI, “4%, ft HF,” Punishment of 
crime. — wo szru, to punish a criminal. 
Omot —, severe punishment. 

Syn. KEIBATSZ. 

SH1O-MIDZ, 7a ミツ , Ba 水 , n. Salt water, 
brine. 

SHION, “4%, 3 BE, n. 
flower. 

SHIOPPAI, シホ ツバ オイ 。 a. 
salty, briny. 

SHIOPPAKU, *# YNZ, ade. Idem. 

SHIORASHI,—K1,-KU, “+324, Pleasant, 
agreeable, delightful. 一 - onna. 

SHIORE,—ru,-ta, “Fv, Zz, 7. To 
droop, to languish, to lose heart, to be 
dispirited. Hana ga —, the flower droops. 
Chikara wo otosh’te shiorete tru, to become 
disheartened and droop. 

SH10RIJ。 シ ラリ, FE, n. A book-mark. 

SHIORIDO, ¥ 7) ¥, が た Hy, n. A door that 
swings on hinges, same as Hirakido. 

SHI-OSE,—7'u,-ta, Dawe, 仕 果 , tv. 
To finish, complete, to do, perform, ac- 
complish. Syn. SHITOGERU, ITATASZ. 

SHIO-SHIO-T0, 779}, # #, adv. In 
a sad, dispirited manner, drooping, lan- 
guishing. 

TSHIOSZ, “2, Bi BE, 2. Muriatic acid. 

SHIO-TARE,-7'U,-ta, シホ タレ ル 。 Re FE, 
av. Tobe dirty and greasy. Shiotareta 
kimono. Syn. YOGORERU. 

SH10-YA, “ar, BH FB, xn. 
chant 

SHIO-ZE, “RY, HB, a. 
the ocean. 

SHIPPARAL, シッ パラ オイ ,。 後 RM, x. The 
rear-guard ofanarmy. — she shiro né 
liki-kayese. Syn. SHINGARI. 

SH1PPEI、 ジ ッ ペ イ 。 ff fi, mn A piece of 
broken bow, used as a ferule. 

SHIPPO, yynry, £ , (nanatsz no taka- 
ra). The seven precious things, viz. 
gold, silver, emerald, coral, agate crystal, 
and pearl. 

tSarert, シッ プッ , JE KA, n. A hurricane. 

SHIRABAKURE,-ru,—ta, ジラ パク レル 。 tr. 
To appear not to know; to pretend, or 
feign ignorance; to dissemble, to connive 
at. Syn. TOBOKERU. 


The name ofa 


Salt in taste, 


A salt mer- 


A current in 
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SHIRABE,—ru,—ta, “IX, FA, tv. To 
examine, investigate, inquire into, to 
judge, to search into, to tune, to play ona 
musical instrument. Zszmt wo —, to 
judge acrime. Syn. SENSAKU SZRU, TA- 
DASZ, GIMMI SZRU. 

SHIRABE。 ジ ラベ , 調 。 z. The harmony, 
or concord of different chords of a guitar, 
or of different instruments. Kotoba no—, 
the quantity, measure, or euphony of 
words. 

SHIRABE-YAKU、 シ ラベ マク ,。 調 役 ,x.。 A 
Judge. | 

SHIRA-BIYOSH], YoEv OY, A HH 子 , 
n. A female dancer. 

SHIRADZ、 シ ラズ,。 A Ml, neg. of Sheru. Not 
knowing. 

SHIRAGA, シラ が, A 3g, n. Gray hair. 

SHIRA-GAYU, “972, Ay HM, tev. Rice- 
gruel, congee. 

SHIRAGE,-ru,-ta, 19 Yi, FH, tv, To 
whiten, (used only of whitening rice, 
by pounding it in a mortar, or of a board 
by planing). Kome ta nado wo —. 

SyHinawa, シラ ハ 。 & Bf, 2. White teeth. 
ー no muszme, & young unmarried woman. 
Also {y JJ, a naked sword. 一 wo nuki- 
awaseru, to draw swords and fight. Also 
白 JW, white feather, as, — no ya, a white 
feathered arrow. 

SHIRA-HADA, シラ ハ ダ , Fy FR, n. Vitiligo. 

SHIRA-HATA。 ジ シラ ハタ 。 A 旗 , n. A white 
flag. 

SHIRA-JIRASHI,—-KI,-KU, 7 5 BY A, 
Having a doubtful, or false appearance. 
— koto wo wu. 


SHIRA-KABE, “77 4~, BE, xn. White 
plaster. 
SHIRAKE,-ru,-ta, “97, tv. To be- 


come white, only used figuratively, as. 
Kiyo ga —, the fun began to moderate. 
Gunzet ga shirakete miyeru, the army 
showed signs of giving way. 

SHiRAKI, “~ 9%, fy AK, Plain, unvarnish- 
ed, unpainted. 一 - no ¢éansz, an unlac- 
quered bureau. 

TSH1-RAEU, “97, Hal HF, %. Blood-let- 
ting, venesection. 一 wo szru, to bleed. 

SHIRAKUMO。 シ ラク そ , G xn. An erup- 


tion on the scalp of children; Pity- 
riasis ? 
SHIRAMJ。 シラミ, HL, 2 A louse. — ga 


dekita, to have lice. 一 - takart, a lousy 
person. 

SHIRAMI,—mu,—nda, “Fa, AY, tv. To 
become white, or grey; to break as the 
morning; to break or show less courage. 
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Yo ga—, the day dawns. Zeki ga —, the 
enemy begins to give way. Kzyd ga —, 
the sport moderates. 

SHIRAN, シテン, 3% pj, x. The Bletia hya- 
cinthina. 

SHIRA-NAMI, シラ ナミ 。 Aa HM, 2. White 
waves,—waves capped with foam. 

SHIRANU, シラ タ 。 A. Ml, Neg. of Shire. 
Not knowing. Shiranu kao, appearing asif 
he did not know, pretending not to know. 

SHIRARF,—ru,-ta, “ov, BK 知 , Pass. 
and pot. of Shiru. To be known. 

SHIRASE,—ru,—ta, “7 &1-, Ap 知 , Caust. 
of Shtru. To make or cause to know; to 
tell, inform, acquaint. H’to ni shirasete 
wa warui, it will be wrong to tell any one. 

SHIRASE, ~3%, JK, n. A sign, omen, 
prognostic. 

SHIRASZ, “9x, Ay 沙 , n. The place spread 
with white sand, where criminals are 
placed to be judged; the bar. 

SHIRA-TSZYU, “7 Y2, | Bf, x. Dew. 

SHIRE,-7u,-ta, “v7, Hl, Poten. of Sh- 
ru. May or can know, to get the knowing 
of. Hon wo yomeba shireru, if you read 
the book you can know. 

TSERE-mmONO。 シン モノ , | Fy, 2. A fool, 
dunce. Syn. BAKA, GUNIN. 

SHRI, シリ, ij, ». The buttock, posteriors. 
ー ga wareru, his lie is known. — go 
nagat, sitting, or staying long (as a Vi 
tor). — wo hashoru, to tuck up the skirts 
of the long coat. 

SHIRI,—1'u,-tta, viv, I, trv. To know, to 
understand. Nan demo shitte-tru, knows 
every thing. Nurawadz ni —, to know 
without learning. Mite shiru, to know by 
seeing. Syn. WAKARC. 

SigRi-al, シリ アァ て, 知 合 , x. An acquaint 
ance, mutually acquainted. 

SH1RIASHI、 シ リア ジ ,z. Hesitation, pausing 
in doubt, or standing ready to go back. 
— wo fumu, to recede, or go back. 

SHIRI-BITO, Y) E+, MI A, z. Anae- 
quaintance. Syn. CHIKADZKI, SHIRUBE. 

SH1RIGA1、 シ ジリ が ガイ, $f, n. A crupper. 

SHIBI-KIWAME,-7'u,-ta, ジリ キハ ブル, 
fx, tv. To know perfectly. 

SHIRIME, 7) x, 流 HA, Used only in the 
phrase, Shirime ni miru, to look askant, 
or out of the corner of the eye. 

{SHirin, ~) >, PY RE, x. The neigh- 
bors on the four sidcs of one’s dwelling. 

+SHI-RIN-SHA, シリ ンジ シャ, OB 
n. A four wheeled carriage. 

SH1-RIYO。 ジ シリ マッ , FE BB, (shinda 479 xo 
tamashti ). n. The spirit of a dead person. 
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ー zo tatart, some evil supposed to be in- 
flicted by the spirit of one who while 
living was an enemy. 

SnR1yO、 シ リョ 。 BB, xn. Thought, con- 
sideration, reflection, judgment. — wo me- 
gurasz, to think, consider, or ponder 
over. 

SHI-RIU。 ジ リッ , & RE, (yedaha). n. A 
branch, division, or off-shoot of a sect. 
SHIRI-UMA, *) ¥Y-~, Only used in the 
phrase, shirtuma nt noru, to ride behind 
another on horseback; fig. to slavishly 

imitate another. 

SHIRIYE, ~~, 後 ,z. Behind. 一 ni taész, 
to stand behind. Syn. aro. 

SHIRIZOKE,-ru,-ta, ジリ ヅケ クル 。 HB, to. 
To cause to retire, retreat or leave, to 
drive back, to cause to withdraw. Tek: 
wo —, to cause the enemy to retreat. 

SHIRIZOKI,—ku,-ita, YY ¥7, 3B, tv. To 
retreat, retire, leave, withdraw. Zeki ga 
—, the enemy retreats. 

SH1RO。 ジ ャ , Hk, n. A castle, the fortified 
residence of a feudal chief, a fortress, 
citadel. 

TSEIRO。 »v, <<, (kawari). n. Price, 
money given in exchange. Mi no shiro, 
the money paid to the parents for prosti- 
tuting their daughter. Syn. DAr. 

SHIRO, /v, A Yed. coll. imp. of Szru, = 
seyo, do it. Nan ni shiro kawatsd-na koto 
da, it is a cruel thing be it as it may. 
Hayaku shiro, do it quickly. 

Syn. SHI-NA, SHI NASARE. 

SHIRO, “vy, fy, adv. Same as Shiroku. 

SHIRO-ATO, YoY}, 城 PF, n. The ruins 
or vestiges of an ancient castle. 

SHIROI,—Kl, ¥v4, Ky, a. White. — kurot 
ga wakaranu, can’t distinguish between 
white and black. — hana, a white flower. 

SHIRO-KANE, シカ, 銀 , n. Silver. 

Syn. GIN. 

SHIROKO。 va, fy 子 ,x. An albino. 

NHIROKU, “v7, fy, adv. White. 一 ssru, 
to whiten. — naru, to become white. 

SHIROME, “px, & ii, n. The white of 
the eye, sclerotic. 

SHIROMI,-mu,-nda, ves, G, tv. To 
become white, whiten. Ke ga shironda, 
the hair has become gray. 

SHIROMI, “73, n. A tinge of white, white 
of an egg, the enamel inside of a copper 
pot. 一 gaaru, 1t has a white tinge, or 
shade of whiteness. 

SHIRO-MONO, シェ ノ , f¥, n. Goods, any 
article exchanged for money. — nakute wa 
kane wo haraimasen, 1 shall not pay the 
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money without I receive the goods. 
Syn. SHINA-MONO. 

SHIROMUKU, シッ ムク 。 fy 無 HG, n. White 
garments, such as are worn by women at 
funerals and weddings. 

SHIRO-NAMADZ, シャ ナマ ツア , & if, 2. Vi- 
tiligo. Syn. SHIRAEADA. 

SHIROSA, / P+, fy, %. Whiteness. 

SaIROSHI, “PY, fy, a. See Shirot. 

SHIROSHIMESHI,—sz,-sh’ta, シロ シメ 2, 
知 #4, tv. To govern, rule, to know, only 
used of a noble person. Tenshi wa tenka 
wo —, the Mikado governs the empire. 
Syn. SHI-HAI SZRU. 

TSHiROrAYE、 シ ャ タ へ ,。 Fy RM, (poet). 
White. — no yuki, white snow. 

SH1ROTO, yey}, | A, xn. One who does 
not properly belong to the trade or pro- 
fession spoken of, an outsider. — wa の os- 
ku no shigoto wo dekinu, one who is not a 
carpenter cannot do a carpenter’s work : 
(the opposite is kurdto). Syn. HETA. 

SHIROTORASAL,—K1,-KU, シロ ウト ラ シ イ 。 
Having the look or manner of an unskil- 
ful, bungling, or uninitiated person. . 

SHIROZAKE, Ye 44s, | 7H, 2. A kind of 
drink made of rice. 

SH1RU。 “1, 4, See Shirt. 

SHIRU, ジル, #f, n. Juice, the fluid part of 
any substance, sap, gravy. — wo shiboru, 
to press out the juice. 

SHIRU, “tI, See Shi. 

SHIRUBE, シル ベ 。 4 FF, n. Acquaintance, 
a guide, a sign or mark to show the way. 
— wo szru, to guide or point out the way. 
Ishi wo — ni tateru, to set up a stone as a 
way mark. Yedo ni— ga nat, have no 
acyuaintance in Yedo. — 

Syn. SHIRIBITO, TAYORI. 

SHIRUKE, “14 ¢f &, n. Juicy, succu- 
jent. 

SHIRUKO, シル ュ 。 ~f BH, n. Akind of 
sauce made of red-beans and sugar, eaten 
with rice-cake. 

SHIRUSHI,—sz,—sh’ta, “2, RE, t. e. To 
write down, to enter in a book, to record, 
to mark. Hon ni —, to write in a book. 
Syn, KAKU, TSZKERU. 

SHIRUSHI, シル シ ジ , 標 ,z. A mark or sign 
by which any thing is known, a token, 
symptom, emblem, a badge, crest; signal ; 
proof, evidence. Shirusht wo iszkeru, to 
mark. Kuszri wo nonde mo — ga nat, I 
have taken medicine but without effect, 
or good results. Rdshd no —, a symptom 
of consumption. Lye no —, a family crest. 
Syn. SHOKO, MON. 
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SHI8AI、 シ サオ 。 子 細 ,z. Reason, cause, 
motive ; matter, particulars, circumstances. 
— we tu, to tell the reason or eireum- 
stances. Van no — de, for what reason ? 
Kotonaru — mo nashi, there were no more 
remarkable phenomenon. — wa nat, there 
is no difftulty. Syn. wake. : 

{SHI-saku, シ ォ ク , BEE, Making verses, 
or poetry. — szru, to write poetry. 

SH18A1-NI。 シ サオ =, 4F 細 , adv. Minutely, 
particularly, atientively. 

Syn. KOMAYAKA-NI. 

NHISAIRASHII,—K1,-KU, シ サ イラ シオ , 
Having a consequential, important, or con- 
ceited manner. Syn. JIMANRASHII. 

SHI-SASHI,—sz,-sh’ta, va, tb Hill, ¢. 0. 
To leave a thing partly done. Shigoto wo 
shisash’te shibar wo mi ni yuku, to leave 
ones work partly done and go to the the- 
atre. Syn. SHIKAKERU. 

{SHISEL, “44, 四 Ht, n. The four tones 
of Chinese characters. 

SHISEKI, シャ キネ 。 RR FR, n. The distance of 
about a foot, used only fig. for a very 
short distance. — no ucht mo miyedz, 
could not see even a foot before him. 

TSHI-SEKI-YEL, 7% 4x4, 紫 石英 , n. An 
amethyst. 

TSHI-SEN, 7 & 7,24 48, n. Paper used for 
writing verses on. 

TSHISERI,-ru, ジャル, RE, tv. To die. 
TSH1-SETSz, シャ ツ , 使 ff, n. An ambassa- 
dor, commissioner, envoy. Syn. T8zKAl. 

SHI-SHA。 シ シャ , 使 者 , x. A messenger. 
Syn. TSZKAI. 

SHISHI, 72, #H F-,n. A lion. — wa keda- 
mono no の nari, the lion is the king of 
beasts. 

SHISHI, 2, 4¥, n. A wild-hog. Also 鹿 , 
a deer, (derived from Shishi, flesh, because 
anciently the flesh of the wild hog and 
deer was the only flesh eaten.) 

tSHisul, シシ, py, (niku). n. Flesh. 

|[SHISHI, シシ , FH, i, (shdben). n. Urine: 
used only to children. — wo szru. 

TSHISHI, シシ , PY 肢 , (yotse no yeda). n. 
The four limbs or extremities of the body; 
viz. legs and arms. 

tSuisul,-szru,-sh’ta, ジス ル 。 BE, (shinw- 
ru).t.v. To die. 

TSHISHIBISHIO, 72 ¥ ix, BE, vn. Salted 
mince meat. Mi wo — ni nasz, to chop 
@ person into mince meat. 

SHISHI-BUYE, シシ プ ェ , 鹿 第 ,z. A kind of 
whistle used by hunters to decoy deer. 

SHISHI-GARI, +2 71), BE PE, no A deer 
hunter. 


SHISHI-GASHIRA, YY YS, HH F KH, 
n. A mask like a lion’s head, used by 
Daikagura, to scare away evil spirits from 
a house. 

SHISHIMAI, “ivr, BE fF BH, x. The 
dance performed by the Dazkagura from 
house to house. 

tSHIsHIMURA, シシ ムラ , ヵ . The flesh 
on the ham and thigh. 

TSHISHIN, シシ ン , FL aly, (watakusht go- 
koro). n. Selfishness, private interest, par- 
tiality. 

TSui-sHo, シシ ョ ,。 PG 書 , ヵ . The four books, 
or Chinese classics. 

SH1-SHO。 シ シャ ウ , fii Dr, z. <A teacher, 
master. 

SHI-SHUKU, シシ ュ ク , Jk 38, (tomari yo- 
doru). n. Lodging, stopping, or sojoura- 
Ing. 一 szru, to lodge, stop, or sojoum. 

SH1-SO。 シ ツ , 3% fi, n. Name of a plant. 

SH1-80。 ジ ツ , 44 fl, n. The first ancestor. 
Syn. G'WANSO. 

SHI-SOKU, ジッ ク , $F 1, n. Son. Go shiso- 
ku, your son. Syn. KO, SEGARE, MUSZKO. 

tSui-soku, シッ ク , PG JZ, (yotss ashi). x. 
Quadruped. 

SHI-SOKONAI,—au,—atta, y ya + 9, tf 
4H, tv. To mar, hurt, injure, or spoil in 
doing, or making anything. 

SHI-SoMB,-1'u,-ta, “yp, Hb HS, ie. 
To begin to do. 

SH1-8ON。 シ ッ ン , 子 #, n. Posterity, de 
scendent. 

SHI-SONJI,-1'u or —dzru,-ta, vy xp, 
仕 $8, To hurt, mar, injure or spoil in 
doing, or making anything. 

SHI-SOTS, シッ ツ , —b AS, 2. Common sol- 
diers. Syn. TSZWAMONO. 

tSuisso, シッ ツ , 質 素 , n. Economy, fru- 
gality, plainness, or simplicity in dress, 
&c. Syn. KENYAKG. 

Suisz, or SHiszRvu, ~2, FE, See Shishi. 

SHI-SZMASHI,—sz,-sh’ta, vawa, 4 %, 
tv. To finish doing, or making anything, 
to accomplish. 

SH TA, “4, Fn. The tongue. 一 wome- 
ku, or — wo furd, to be struck with fear 
or awe. Kage ye mutte — wo dasz, to tum 
the head and stick out the tongue. as in 
derision or jesting. 一 wo tareru, to let the 
tongue hang out (as adog). — wo uise, 
to make a clicking sound with the tongue, 
to chirrup. 

SH TA。 シ タ > ド ,( syxo ), post-posit. Below, 
beneath, under, down. Ame no —, under 
the heavens, the Japanese empire. ye 
no —, under the house. — ng oru, to 
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squat down as a Japanese to a great man. 
— ni naru, to become lower, inferior. — 
kara deru, to humble one’s self, or speak 
humbly of one’s self before others. 

Su’ta, シタ , zz. Any thing given to boot, 
or to make up the difference in value of 
things bartered. — ns toru, to take boot. 
— ni yaru, to give to boot. 

Syn. O1. 

Sa'ta, “, The pret. of Skt, szru, sh'ta, 
Have done. 

SH TA-BA。 シタ バ 。 下 BE, n. The lower- 
most leaves of a tree, &c. 

SH YA-BI、 シ タビ 。 P XK, n. A conflagra- 
tion on the decline. — ni natto, the fire 
13 going out. 

SH’TAGAI,—au,—atia, -a AY, HE, tv. To 
follow, to go after, to obey, to comply 
with, according with, agree to, to submit, 
oe conform to. H’to ni sh'tagatte aru- 

s, to walk after another. Oya ni —, to 
obey one’s parents. Kuni no okite ni —, 
to obey the laws of the country. Jro nt 
sh'tagatte nedan ga chigau, the price dif- 
fers according to the color. 

NH TA-GAKI、 シ タ が ガキ, PF HF, x. The copy, 
or original writing to be copied; a first 
draught. 

SHITAGANE-YA。 シタ が チマ , P & EB, zn. 
A person who buys old metal. 

SHITAGARI,—ru,-tta, シタ が ガル 。 te. To 
desire to do, anxious to do. 

SH’TAGAYE,—ru,-ta, シタ が へ ヘル, HH, tr. 
To cause to follow, to cause to obey or 
submit, bring into subjection. — Zeki wo 
—, to bring an enemy into subjection. 

NH’TA-GI, “2X, P 著 , n. An under 
coat. 

SH 'TAGO。 シタ ガ が フ ,。 Same as Sh’tagau. 

NH TA-GOKORO。 シ タプ ュ ャ 。 Pf 情 , z. In- 
clined, minded or disposed to anything. 
SH TA-GUTSZ。 ジ シタ グ ツ , BEF, n. A sock, 

or stocking worn inside of a shoe. 

Siutal,-Ki, “24, ff #¥, a. Wish to do 
or make. Kono hon wohan mi sh’tar, I 
wish to print this book. J-jutsz no ん ez ん の 
wo sh’tar, I wish to study medicine. 

Su’TAL,—au,—Ota, x27, I, tr. To love 
and long for, to yearn after, to pine for, 
to desire, to feel home sick. Ao ga oya wo 
—, the child longs for its parent. uni 
wo —, to feel homesick. Ato wo sh’tarte 
yuku, to go longing after some one left 
behind, to feel sorry to leave. 

Syn. KOISHII, HOSSZRCU, NATSZKASNI. 

TSHI-TAI。 シタ オイ > BG 堆 , x. The four 
limbs. 
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Su’racl, “24, P 地 , 2. The first coat 
of plaster or paint, &., a priming. 

SH TAJ1。 ~24, n. Soy, (used only by 
women). Syn. 8HOYD。 

SH’TA-JITA, “Riek, P P, Inferior, or 
lower classes of people. Syn. SHIMO-JiMO 

SH TAKU。 ジ タク , & HE, n. Preparation, 
readiness. — wo 8s7%。 to make DreDara- 
tion, to get ready. Mads — ga dekinu, 
I am not yet ready. Gochisd no — wo 
szru, to make preparations for a feast. 
Syn. YO1. 

SHITAKU, “27, adv. Wish to do, or make. 
Shigoto wo — nat, do vot wish to work. 

TSHITAKU, シタ ク , 私 56, (watakushi no 
iye),n. My house. 

SH’TA-KUCHIBIRU, シタ クサ ナセル, PF B, 
n. ‘The lower lip. 

SH TA-MABUCHI。 シ タマ プ タ , 下 GE, 2. The 
lower eyelid. 

SHITAMAI,—24, or 6,-0fa, シタ マフ, FE 給 , 
tv. To do, spoken only of honorable per- 
SODS. 

SHITA-ME, “22, P A, x. Contempt. 一 
nt miru, to look down on, to despise. 

SH’TAMI,—mu,-nda, シタ ム 。 ZF, tv. To 
let a fluid drain from anything. Tokkuré 
no midz wo —, to drain the water from a 
bottle. 

SH’TAMI, “23, 4K BE, nx. Clapboarding, 
weatherboarding. — too ufss, to slapboard. 

SH’TA-MOTSZRE, “#2 モツ レ ,。 FH HH, nr. An 
impediment in the speech, lisping. 

SH TAN。 シ タン , 38 PE, vn. A kind of hard 
wood imported from China. 

SH TA-0B1。 シタ オビ, P AB, n. The cloth 
worn around the loins and over the pri- 
vates. Syn. FUNDOSHI. 

SHTARIGAO, シタ り が ホ ,。 n. The face of one 
who has done something for which he 
feels elated, a vainglorious countenance. 

SH’TASHII,-KI, “224, 親 , a. Friendly, 
amicable, intimate, harmonious. Sh’tashez 
naka, friendly or amicable terms. 

SH’TASHIKU, “225, 3, adv. idem. — 
szru, to be friendly. Watakush? sh’tashtku 
mita koto, I was an eye-witness of it, or 
a thing which I saw with my own eyes. 
Syn. MUTSZMAJII. 

SH’TASHIMI,—mu,—nda, ジ タ シ ジム, BH, tr. 
To be friendly, amicable, or harmonious 
with. 

SH’TASHIMI, シタ シミ 。 親 , n. Friendship, 
amity, harmony, concord. Syn. KON-1. 
SH’TASHIMONO, シタ シェ モノ , n. Boiled 

greens. 

SH TASHU, シタ シ ウ ,。 same as Shiteshtku. 
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SH TATAKEA-NI、 シタ タカ ヵ カニ, adv. Severely, | SHITE, “uF, HB, adv. (the pp. of Shi.) 


much. — tsztu, to stab severcly, or deep- 
ly. 

SH’TATAME,-—ru,—ta, “RRA, FB, tv. 
To write. Tegamt wo —, to write a letter. 
Syn. KAKU. : 

SH TaTaRl,-ru,—tta, シタ タル, HH, tv. To 
drop, or drain from, to drip. Yane kara 
ame ga —, the rain drops from the roof. 

SH 'TA-TARADZ、 シ タタ ラズ 。 n. Tongue 
tied, one who lisps. 

Sul-TaTE,—ru,—ta, ジ タ テ ル , 仕立, tv. To 
make up, (as clothes), to make ready, Dre- 
pare, to get up, to bring up, educate, to 
put on, or assume (asa garb.) Aimono 
wo —, to make clothes. Uma wo —, to 
get a horse ready. Kodomo wo —, to 
bring up a child in the right way. 

Syn. KOSHIRAYERU. 

SH’TA-TE, シタ テ , P =, n. Under the con- 
trol of, or subject to another, as, H’tono 
ー ni tseku. 

SHI-TATE-KATA, “372%, 仕立 方 , %. 
The manner in which anything is got up, 
or prepared. — ga wakaranu, don’t know 
how it is made, or put together. 

SHITATE-YA, シタ テマ 。 立 Bin A 
tailor. 

Sa'TA-UCHI, “2 ¥4, fl€, n. A clicking, 
or smacking sound made with the tongue. 

SH’TAWASHII,-KI, シタ ハシ イオ 。 Hi, a. 
Longed for, desired, yearned after. 

SH’TAWASHIKU, “2°77, Hi, ade. idem. 

SuTa-YE, シタ 了 。 粉 A, n. The first 
draught of a picture, first copy of a draw- 


ing. 

SHITCHI, YY4, YR Hi, n. Wet or moist 
ground. 

NSH TE。 “7, pp. or ppr. of Shi, szru. Being, 
doing; sometimes it seems redundant. Na- 
nt wo— iru, What are you doing? Shigoto 
wo —— shimau, to finish doing one’s work. 
Ff’ totez to — warui mono wa nat, there is 
not a single bad one. Aiku to — obeyeza- 
ru wa nashi. have not forgotten anything 
I heard. H’to to — tort ni shtkazaru be- 
ken ya, should a human being be in- 
ferior to the birds? Fudd wo sh'te anshin 
seshimu, to make parents happy. H’to wo 
sh'te yorokobashimu, to cause joy to others. 
Kotszzen to — miyedz, it suddenly van- 
ished out of sight. 

TSH'TE, © F, n. The principal performer 
in an opera. 

SH’TE, シテ, H Hin. The doer, maker. 
Kono shigoto no — wa dare, who did this 
work ? 


By force, by compulsion, by constraint, 
against the will; obstinately, wilfully, 
stubbornly. Syn. MURI-NI. 

TSgi-TEI、 シ テオ , 師 弟 ,z. Teacher, and 
pupil. 

SH 'TO, シタ ッ 。 See Sh'tar. 

SHI-TOGE,—rv,—fa, “ b ダル,。 FE FH, te. To 
succeed in doing, finish doing, accomplish. 
Syn. SHIOSERUV. 

SHI-TOME,—ru,—ta, シト メル , 仕 R, tc. To 
finish by slaying, to give the finishing 
blow. 

SH’TOMI, “} 3, A, 2. A kind of move- 
able lattice window frame. 

SuH’TONE, ~} +, 4H, n. A mattrass. 
Syn. FUTON. 

SH’ToRI,-ru,—tia, “bv, YR, iv. To be 
damp. Syn. SHIMERU. 
SH TO-SHTO。 シト シト,。 adr. 
manner, Or appearance. 
SH’TOYAKA, シト マカ, Dignified in manner, 

easy, gracefu:, genteel. 


In a damp 


Syn. KOTO. 
SHITSZz, ~y, @f,n. Nature, substance, 
material. Kono ki no — wa arai, this 


wood is of a coarse nature. 
Syn. UMARETSZKI. 

SHI1Tsz, “y,n. The itch, scabies. 
Syp. HIZEN. 

SHITSZ, “ Y, 3, . A room, a wife. 
Syn. HEGA. 

SHITSZ-BO,—szru, “yy, Fe BB, Tobe 
disappointed, fail to get one’s desire. 

SHITSZ-BOKU, シッポ ギク, FF $B, Plain, rus 
tic, unsophisticated, simple-minded, hones. 
Syp. JIMI-NA. 

TSHiTSZ-J1、 シ ッ ジ 。 3 BE, x. One who 
directs, or manages apy matter for others, 
same as Sewa-nin. 

SHI-TSZKE,-ru,-ta, “YS, 仕 ff, be 
To cultivate, to till, to produce by tillage; 
to refine, or improve by teaching; to eda- 
cate; accustomed, or used to doing. Jn 
ta wo —, to cultivate rice, or rice-fields. 
Kodomo wo —, to educate a child (in 
polite accomplishmentc). 

SHI-TSZKE,-ru,-ta, ジェ ツケ ル 。 TR 著 , 
fv. To insist on, to urge, to press, 1M- 
portune, to compel. A’to ni shi tszhele 
sake wo nomaseru, to compel a person to 
drink wine. 

SHITSZKE, “y+, FE ff, n. Cultivation, 
bringing-up, or care of parents to improve 
their children in manners, &c. The bast- 
ing-threads in a new garment. — #0 yo 
h'to, a wel] bred person. 
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SHIWAEU。 シ ソ ク , adv. Stingy, parsimo- 
nious, miserly, niggardly. 

SHIWAKUCHA, or SHIWAKUTA, “7 7 4, 
Rumpled, wrinkled. — zz szru, to rumple. 

SHIWAMBO, +7 7x Y, n. A miser,astingy 
fellow. 

SHIWAMI,—mu,—nda, “7H, $F, tr. To 
be wrinkled, rumpled. Kao ga shiwanda, 
his face is wrinkled. 

SHIWA-NOSHI, “7 7%, {$F 伸 , nv. Taking 
out the wrinkles. — wo szru, to smooth. 

SHIWARI,—71'u,-tta, “Vr, tv. To bend, 
(as apole by aweight). Syn. srINAYEKC. 

SHIWASHI, 77, a. See Shiva. 

NHI-waza, “7 4, 仕 3, n. Work, doing, 
deed. Dare no —ka shiranu, I kuow not 
whose work this is. Syn. Go. 

SUIYEN, シェン, 3% 園 , x. The croton 
bean. 

SHIYETAGE,-1'u,-fa, “ABA, FB, tv. 
To oppress, treat with cruelty or tyranny. 

Tami wo —, to oppress the people. 
Syn. SETAGERU, GIYAK'U SZRU. 

TSgi-Yo。 ショ ッ 。 私 JA, xn. Private busi- 
ness. — de Yedo ye yuku, to gc to Yedo 
on private business. 

SH1-YO。 シャ ッ , 仕 様 , ヵ 。 The way or 
manner of doing or making any thing, 
how to do, resource, expedient, — ga wu- 
karanu, don’t know how it is done. — ga 
nat, no resource. Syn. 8SHI-KATA. 

SHI-Yo1,-KI], “34, tb 好 , a. Kasy, or 
pleasant to do, or make. Shi-yor shagoto, 
easy, or pleasant work. 

TSgi-YokU。 ショ ク , #, £&, Oue’s own lusts 
or pleasures, selfish desires, self-interest. 
TSgI-YU, シュ ッ , WE HE, (mesz os3). n. 
Female and male ; (fig.) lose or win, con- 
quer or get defeated. — wo kesszru, to 

decide a contest. Syn. SHOBDU. 

TSul-yul,-szru, voz, HE, ( kagaye- 
ru). To reflect, think about. 

SHIYURU, “77, #E, See Shit. 

SHI-zAl, “44, RE 罪 ,x. Capital punish- 
ment. — ni vkond, to punish capitally. — 
wo moshi-tsekeru, to condemn to death. 

SHIZARI,-7't,—-lta, YF, iv. To takea 
few steps backwards, to move backwards, 
(as a servant who hands his master any 
thing). Syn. ATO YE yoru. 

SH1ZEN。 シ ゼン , 自 9%, Spontaneously, of 
itself, of its own accord, naturally, of 
course. Syn. ONODZKARA. 

tSuizoku, シッ ク , & HE, n. Family, clan, 
all who bear the same surname. 

tSuo, va, 書 , (fumi, haku). n. <A book, 


Writing. — sz to write. — wo yomu, to 


SHITSZKE-GATA, “IFAS, EE 付 FF, n. 
Politeness, etiquette, rules of good breed- 
ing, or way of hringaig up. 

SHITSZKOI,-K1, “~Y24, a. Gross, or in- 
delicate in teste, nauseous, rude, unrefined, 
coarse in manners, rudely persistent, im- 
portunate, prolix. Syn. AKUDOI. 

SHITSKOKU, “~Y27, adv. Idem. 

SHITSZ-NEN, シッ チン , 4 4, Forgetful- 
ness. 一 - szru, to forget. 

Syn. WASZRERO. | 

SHITSZRAI,—au,-0la, YF 7, HB, tv. 
To build, to erect, spoken only of a house. 
tye wo —, to erect a house. 

Syn. TSZKURU, ITONAMC. 

SHITSZ-REI, “Yt 4, 失 98, Rude, impo- 
lite, ill-mannered. — na が 70。 Syn. BUREI. 

tSui-ts'u-zal, シッ ッ ザ オイ , Jk RH 茎 
nm, Anodyne medicines. 

Syn. YURUME-GUSZRI. 

SHITTA。 シ ツタ 。 pret. of Shiru. 

SHITTAN, “YS 7, 7 MH, n- The Pali 
characters, or the language in which the 
Buddhist canonical books were originally 
written. 

SHITTE, “YF, pp. of Shiru. 

SHITTEMBATTO, シ ツ テン バツ タウ, LB, 
八 倒 , Writhing, or throwing one’s self 
about in pain. 

SHITTO。 シッ ツ ト ,。 MG, (netamt). n. Envy, 
jealousy. —wo okosz, to excite jealousy. 
ーー s2ru, to be jealous. 

SHITTORI-TO, シット リト 。 adv. Ina damp 
maimer, or appearance. 

Sairrsz1, “y y#, 4e BR, n. Loss, waste, 
or sinking of money from useless expen- 
diture. —gaot. Syn. ZAPPI, NIUYO. 

SHI-UCHI。 “94, tt 打 , n. Treatment, 
conduct towards any one. 

Syn. SHIMUKE, MOTENASHI. 

Seiwa, “7, $k, n. Wrinkles, folds, rum- 
ples, a crease. — ga yoru, to be wrinkled. 
— 10 nobasz, to smooth out the wrinkles. 
— wo yoseru, to wrinkle, corrugate. 

Syn. HIDA. 

SHIWABUKI, “7 7%, fl, n. Clearing the 
throat, hemming. — wo szru. 
Syn. SHEKIBARAI. 

SHIWAGARE-GOYE, シソ が ガレ プ 了 エ 。 n. A 
hoarse voice. 

Syn. KARETARU KOYE. 

SHiwAl,-Kl, “74, 3, a. Stingy, close, 
parsimonious, miserly. Azzogz h’to, a stin- 
gy person. Syn. RINSHOKU-NA. 

SHI-WAKE,-ru,-ig, ~ 74", 仕分, 
tv, To make in a different way,-to dis- 
tinguish by making, to divide. 
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read buoks. — wo manabu, to ‘earn to 
write, 

{Suo, »3, 諸 , (moro-moro). a. Many ; 
used in an indefinite sense as a plural 
prefix; as, Shonin, the people of any 
place; Sho-koku, the states, ur many states ; 
Sho-shin, the lords, or ministers. 

{Sso, “3, 所 , (tokoro). Place; used only 
in comp. words, as, Ba-sho, Yaku-sho, 
Unjo-sho, K'wat-sho. 

TSgo, シャ ッ , FR, (home). n. Praise, re- 
ward. — nt adzkaru, to receive a reward. 
— wo okonau, to confer a reward. 

Syn. HOBI. 

tSHo, シャ =, AF, x. A general, a chief, 
commander. Kai-gun no —, the conman- 
der of a ship of war, admiral. 

SHO, シャ ウッ, 4, 2. A kind of wind instru- 
ment. 

SHO, も みり, The fut. or dubit of Shi, seru,= 
sen. Nan to —, what shall Ido? 一 6 
omote waszreta, I intended to do it but 
forgot. 一 koto nashi, nothing I could do, 
or nothing to do. 

Sud, シャ サ ,。 PE, n. Nature, character, nat- 
ural disposition, constitution, tempera- 
ment, temper, quality, kind. H’to no —, a 
man’s natural temper. 

Syn. SEISHITSZ, UMARETSZKI, SHO-AI. 

SHO, シャ ッ 。 fie, x. Nature or kind of dis- 
ease, diathesis. Biyoki no —. 

SHo, »+¥, $F, ». A kind of gong, or 
cymbal. — wo wuts. 

tSHo, “+, JE, (makoto). True, real, 
genuine. 一 ”o mono, a genuine article. 

{Sao, »+%, Fk, x. A couch, bed, sofa, 
divan. — ni fusz, to recline on a couch. 
Syn. TOKO. 

TSHO。 シャ タ , FF, n. A village, or town- 
ship. Syn. MURA, SATO. 

TSBO, シャ サ , Bf, x. A chapter, section. 
Shs tssho, one piece of poetry. 

†SHO, シャ タッ, 上 , (wiye). n. Above, upon. 
A title of the Zenshs,= your highness, his 
majesty. 

tSH0, シャ ッ , BE, (kizashi ). n. Omen, sign, 
prognostic, Ki-kin no —, sign of a famine. 
Syn. ZEMPIYO. 

TSgo。 シャ タッ, [F, x. A workman, mechan- 
ic, artisan. Syn, SHOKUNIN. 

TSH0, シャ ッ , 商 , (akindo). n. A merchant, 
traffic. Yershd, an Enylish merchant. 


SHO, ショッ , £8, (akasht.) Proof, testimony, 


Witness, evidence. 
Sy. sHOKO. 


SHO, ショ ウッ, Ff, n. A measure, either dry 


or liquid, equal to ten go, or 109.752 cub. , SHO-BUTSZ, シャ タッ プッ , JE 物 , (eo x0 


SHO-BAI、 シ ャ ゥ バイ , 商 買 , x. Mercantile 
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inches, = a little more than Iqt. Ipt. } gill 
imperial measure. 

SHO, &7, 3, (mekake). n. A concubine, 
== pers. pron. I, by women in speaking 
humbly of themselves. 

SHO, &%, dJv, (chisai). Small, little in size; 
or Jp, (szkosht,) a little in quantity. Sho 
no tszki, a short month of 29 days. Dai- 
342 ga aru, there are large and small. 

SHO-Al, yx Y7 Lt, PEF, n. Nature, quali- 
ty. — warui kane, metal of bad quality. 
Syn. SHITSZ, UMARETSZKI. 

SHO-al, 3974, $85, n. Love, affec- 
tion. —szru, to love. Syn. AI8ZRU. 
tSa0-aKku,-szru, yx 9 7 7, KE RE, 
(tanagokoro ni nigiru). To possess or reign 

over, to govern. 


business ; also any business, or occupation. 
ーー szru, to trade, traffic. Omaye no — we 
nani, what is your occupation ? 

Syn. AKINAI, KAGIYO. 

SHO-BAN,—szru, 72 ye 7, BE 膳 , To make 
one of a company at an entertainment, to 
dine with and assist in entertaining guests. 

TSHO-BATSZ, シャ ッ バ ツ 。 BE BY, c Re- 
ward and punishment. 

SHO-BEN, t9~ 7, dJv (, x. Urine. 一 
wo seru, to urinate. 

Syn. IBARI, SHOYO、 SHISHI. 

SHO-BI、 シ ャ ッ ピ ,。 HSE, n. Praise, ap- 
plause, commendation. — sera, to praise. 
Syn. HOMERDU. 

SHO-BI、 ネ ウッ ビ , ae By, n. A rose. 

Syn. BARA. 

SHO-B1YO。 YaEY, 諸 病 , (soro-mora 
no yamai) n.. All kinds of diseases, di- 
seases generally. 

TSHO-B0,-szru, セ モウ バウ 。 BB LG, Tobe 
burnt up, consumed with fire. 

S#0B0-SHOBO, ¥ 3X 3x, adv. The sound 
of rain falling. Ame ga — 

SHO-BU。 ショップ , JR 負 , (hachi make), » 
Win or lose, victory or defeat, gaming: 
— wo kesszru, to decide a contest. 一 上 
tsekanu. the issue is not decided. 

Syn. sHIYU. 

SHOBU, ~~ y 7, B Ff, 2. 
flag, Acorus Calamus. 
Syn. AYAME. 

SHOBU-GoTO, ショ ッ プ ゴト 。 KE G FH, * 
Any kind of game. — to szru, to game. 

SHO-BUN, シャ ッ プ ン , PE Zp, nv. Nature, 
natural disposition, temper, temperament. 
Ai no mytkai —, irritable temper. 

Syn. SHO-AY。 SEISHITS®. 


The sweet 
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mono), % Real, or genuine article, (not 
spurious). Syn. HOMMONO. 

SHO-CHI, “* 44, 3K Hl, n. Consent, per- 
Mission, assent. 一 szru, to consent, as- 
sent to, accede, grant. Syn. NATTOKU, 
K’YO-Y6, YURUSZ, SHO-IN. 

SBO-CHI、 シ ョ オナ, §& #—, n. Management, 
or conduct of business. 一 - szru. 

Syn. HAKARAI, ATSZKAI. 

SHO-CHIU, +9424, BER}, n. Alcohol, 
or distilled spirits. 

SHO-CHIU, “2344, 書 中 。 (fumi no ucht), 
n. In the book, letter, or writing. 

SHO-CHIU, ショ ナッ , 5B 中 , (gszo no whi ), 
During the heat of summer. 

SH0-DAl,—szru, シャ ッ ダ イオ 。 BR FH, (ko 
matsz), To invite, call. Syn. MANEKU, 
YOBU. 

SHO-DAKU,—szru, “* OY, FR 2, 
consent, assent to, allow, permit. 
Syn SHOCHI, UKE-HIKU. 

{SHO-DAN, 2 yay, S BB, (ggrgz kata- 
ru),n. ‘Talking and laughing together, 
(as a company of friends). 

SH0-DEN。 シ ャ ッ デ ン , 上 RR, (tono ni no- 
boru),n. The privilege of admission into 
the Tenshi’s palace. — wo yurwsz. 

SHODZRU。 シ ャ ッ ズ ル 。 See Shoji. 


To 


SHO-Fu, ジャ 9 ッ フ , HER, n. A starch 
made of wheat flour. 
Sao-GA。 シャ ッ ガ , AB 姜 ,%. Ginger. 


SH0-G4。 シャ ッ が , OB RK, (utau uta), n. 
A song, ballad, song singing. 

SHO-GA1、 シ ャ ッ ガ オイ. HE YE, (iki no kagi- 
rt), n. Life, period or duration of life, 
lifelong. Isshd-gai, the whole life. 

Syn. 188HO. 

SHO-Gal, シャ ッ ガ イ , AE xn. 
一 szru, to commit suicide. 

SHOGAKUBO, モッ ガ ク バ パウ 。x. A large kind 
of Turtle. 

SH0-aatsz, ジャッ ダグ ツア ッ 。 正 A, 2. The 
first month. 

tSu0-ce, シャ ッ グ 。 障 Bt, (Jama), n. Hin- 
drance, obstruction, impediment. 

Syn. SAWARI, SAMATAGE. 

SHO-GL, シャ ッ ギ 。 FE HL, mn. A camp stool. 

SHO-GI, vay ¥, 名 Ht, n. The game of 
chess. 一 wo sasz, to play chess. — ni 
ban, two games of chess. 

SH0-GIYO。 シ ョ ギ キャッ, 所 行 , (okonau toko- 
ro),n. Actions, conduct, deeds, doing. 
Syn. OKONAI, GrYO-70. 

SHO-GUN, シャ ッ グ ン 。 tf HE, n. A gene- 
ral, commander. This word is now only 
used of the Kubdsama, or Taikun. 

TSm0-HRAI、 シ ョ ッ ハ イ > BR Rie, Chachi yabu- 


Suicide. 


rt),n. Victory or defeat. 
Syn. SHOBU. : 

SHo-HoTsz, “SRY, B) HR, (Aajime). n. 
The beginning, origin. 

tSHo-1, ショ 井 , 所 BB, (nasz tokoro). n. 
The deed, doing, work; cause, reason; ef- 
fect, consequence, result. 

Syn. 8HI-WAZA, SEI, YUYE. 

SH0-In, “37, 書 BE, x. The parlor, 
drawing room. Syn. HIROMA. 

SHO-IN,-szru, ジャ ウッ イオン, 承 中 , (uke- 
hiki). To consent, assent, agree to, yield, 
concede. Syn. SHOCHI, NATTOKU, UKE- 
GAU. 

SHO-JAKU。 ショ ジャ ク , 書 FB, (shomotsz ). 
n. A book。 Syn. non. 

SHO-J1, “34, 所 持 , (motsz tokoro). n. 
Property, possession, that which one 
owns. — seru. to own, possess. — no hon, 
a book which is one’s own property. 

SHO-J1。 シャ ウジ , Ff, n. Window or 
door sash covered with thin paper. z- 
yaman —, a glass window. 

SHOJ1,—jiru or —daru,yjita, vw ¥ x ル 。 
HE, (umareru). t. or i. t. To produce, 
beget, bring-forth, bear, to create, make, 
to cause to exist or arise, develop, to 
be manifested. A? ga mi wo —, the tree 
bears fruit. Akushin wo —, to beget a 
wicked heart. Aam: wa ban-motsz wo —, 
God created all things. Kali wo —, to 
rust. or mildew. Syn. HAYERU, DEKIRU. 

Sa0-JIKl, “x ¥44, JE fH, Honest, up- 
right, frank, sincere, faithful. — na mono, 
an honest person. Syn. szGot, sEI CHO- 
KU, NAOI. 

SHO-JIN, シャ ッ ジ ン 。 精 YE, Abstaining 
from everything that defiles and unfits 
one for the worship of Amida, as flesh 
and fish. — seru. 

tSuo-gin, + yz, sJv A, n. The mean 
man, 7.e., the ignorant and immoral. 

SHO-JIN, シャ ッ ジ ン 。 JF Sy, True, real, 
genuine. — no kuma no 1, genuine bears- 
gall. Syn. suéscrsz, HONTO. 

TSHojo, » 343, B#, n. A young girl, 
a young lady. 

SHOJO。 モッ ギョ 。 vA, 2. idem. 

SHO-J0。 ショ タ ャ ウッ ウ , 書 次 ,z. A letter, 
epistle. Syn. TEGAMI, FUMI. 

TSHo-70。 シ ャ ッ ウラ マッ 。 消 BR, (‘sagiyoi). 
Clean, free from defilement. 

Syn. KEPPAKU. 

SHO-J0, シャ タラ ャ ッ , $B 4B, n. The orang 
outang. Syn. HI-HI. 

SHO-90-HI。 シ ジャッ ジャ タモ 。 FE AB HE, x. 
Red woolen cloth. 
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SHo-KA, “3%, #) BH, (natsz zo ん 7 が 6 "| SHOKU-DO, ショ クダ ッ , 食道 , xr The gul- 


n. Beginning of summer. 

SHO-KACH1I シャ ウ カ す , n. Female gon- 
orrhea. 

SHO-KAl, veyyt, 8 FP, vn. An in- 
troduction. — szru, to introduce one per- 
son to another. 

SHO-KAN, シャ ッ カ ン , (Bi BE, n. Acute 
febrile disease. 

TSHO-EAN。 シ ョ ヵ カン, BF BB, nx. A letter, 
epistle. Syn. TEGAMI. - 

SHO-KATSZ-BIYO。 シャ ウッ カツ ビ マタ 9,。 Ww 

, n. Diabetes. 

SHO-KE, “34, 所 AU, n. A young nov- 
ice. or pupil of a Bud. | riest. 

SHO-K1, “¥¥ 4%, JE 3, n. Right mind 
or senses. — wo ushinau, to lose one’s 
right mind, to become delirious. 

SHO-KI。 “3%, 3% Sf, n. Heat or hot 
weather. — ga tszyot. 

SHO-KIN, シャ ッ キ ネン, JE 金 , z. Money 
or cash; (not barter). — de kau, to buy 
with money. 

SHO-KO, も ウッ カサ , 8 香 , Burning incense. 
ー szru, to burn incense. 

Sgo-Ko。 “393, HE Ht, x. Proof, testi- 
mony, evidence. — ssru, or — tatss, to 
bear witness. Syn. AKASHI. 

TSHO-KO,。 シャ ッ ュ , 商 買 , x. A merchant. 
Syn. AKINDO. 

TSHo-EO。 ショ ュ ウ , 諸 侯 , x. The nobles 
or barons. 

{SHo-k0, ショ カウ, 初 B, n. The first 
watch of the night,—from 8 to 10 o'clock. 

SHO-KOKU, シャウ ュ ク , AE BB, (umare gu- 
ni). n. Native country. 

SHO-KO-NIN, ショッ ュ ニ ン , HE HBA, 
n. A witness. 

SHOKU, ショ ク , HR, n. Trade, mechanical 
employment, business. Ano h'tono 一 - wa 
nanz, what is his trade? Datku wo — to 
szru, he is a carpenter by trade, 

SHOKU, ショ ク , #&, (kurau ). Eating, 
taking food, appetite. — szru, to eat. — 
wa thaga, how is your appetite ? 

Syn. TABERU, KU. 

SHOKU, ショ ク , 4%, (tomoshibi). n. A light, 
lamp. 一 wo mottekot, bring a light. 
Syn. AKARL 

SHOKU-BA, ¥34>%, HRIZ, x. The place 
where a workman does his work. 

SHOKU-BUN, ショク デン, 職 分 ,z. Branch 
of work, a part of one’s buginess, employ- 
ment, or duty. Watakushi no 一 de wa 
nat, it is not my work or duty. 

SHOKU-DA1、 シ ョ クダ イオ, % 3, xn. A can- 
dle stick, Jamp-staud. 


let, esophagus. 

SHOKU-J1, ショ クタ , 食 WH, (kuboto). 2. 
Eating, taking food, appetite. — wa thaga, 
how is your appetite? — ga warwi, have 
no appetite. 

SHOKU-JO, ショ クギ ョ , 織 H,n. Name of 
a star near the milky-way, same as Tana- 
bata. 

SHOKU-MOTSZ、 ショ クモ ツ , B WH, (ba mo- 
no). n. Food. articles of food, victuals, 
provisions. Syn. TABE-MONO. 

SHOKU-NIN。 シ ョ クニ ン 。 RR A, vn. Ame 
chanie, artisan. 

SHOKU-RIYO, y37) +, B FH, n. Pro- 
visions, supply of food. Buta wo kate 
gunzet no — ns szru, to buy pork for pro- 
visioning an army. Syn. SHOKUMOTSZ. 

SHOKU-SEN, ショ ク ャ ン 。 EM, A 
woollen table cover. 

SHOKU-SHO, ショク シャ ウ , BB, m Pain, 
or sickness produced by something eaten, 
indigestion. Syn. MONO-ATARI. 

TSaokU-sHO。 ショ クシ ャ サッ, 職 掌 , x The 
duties of one’s office, duty. — wo észkuss, 
to discharge one’s duty. 

SHOKU-TAL, Y3724, B@ RF, n. Indige- 
tion. —ssru. Syn. SHOKU-SHO. 

tSHo-x'wa,-seru, セッ クツ, Hy 化 , ぇ 
Digestion. — no warut mono, an indi- 
gestible thing. — senu mono, (idem.) 
Syn. KONARERU. 

SHO-K’WAN,-szru, ジ シャック ツン, RE, 
(home moteasobu). To admire, praise, or 
express delight for a present received. 

SHOKU-YE、 シ ョ クア 了 , FR 稼 , (ore fu 
reru ). Ceremonial uncleanness, contracted 
by entering a house where there is a dead 
body, or hers a woman has had an abor- 
tion, or by eating rice prepared by 3 
menstruating woman, &c. — nt yotte kam 
ye matrarenu. 

SHOMBORI-TO, ション ボ リ 。 adv. The appest- 
ance of one sitting alone and gloomy. 
SO-MEI。 シ ャ ッ メ イオ 。 IE HF, xn. Genuine 
name or mark, (affixed to a kn’fe blade, 

&c.). 

SHO-MEN, シャ ウメ ン , JF Bi, ». The exact 
front. — ni mawatte miru, to turn and 
Jook at it directly in front. 

SHO-MEN, “32 7, & ff, 2. A letter. 
Syn. TEGAMI. 

tSuo-mersz,-szeru, セッ タメ y, 消 (bY 
horoburu). ‘To put an end to, to blot outs 
expunge, (Bud.) Zar-sho —, to blot out 
sins. 


SHO-MI, 7% 2, JE Bk, 2. The real or 


A 
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exact weight, the real substance or es・ 
sence separated from adventitious matter. 
— no nedan wa tkura, what is the true 
price? — watkura, what is the weight 
of the article freed from all foreign sub- 
stances ? 

SHO-MIYO, “xd 3-4, RE BY, n. A song 
of praise to Hotoke, celebrating the praise 
of fotoke by singing. — szru. — wo to- 
nayeru. 

SHO-MO。 シ ョ マ 9, 所 GB, (nozomi). 2. 
That which one desires or hopes for. 一 
no mono, idem. — szru, to desire. 

SHO-MON, ショ ッ ェ モン, HE A, n. A bond, 
certificate, debenture, any writing made 
as evidence or in proof of a transaction. 
— wo kaku. 

SHO-MOTSZ, ショ モツ , $F Hh, n. A book. 
Syn. HON. 

SHO-NE。 ジ シャ タチ ,。 BE 根 , vn. Perception, 
sense, feeling, disposition, temper. — wo 
ushinau, to lose one’s senses, (as in faint- 
ing). — wo treru, to give close attention; 
to endow with sense, (as an idol). — zo 
warui W’to, a bad tempered man. 一 nashi, 
forgetful, heedless. Ze ga shibirete — ga 
nat, the hand is numb, and without feeling. 
— no nuketa h’to, an idiot. — ga tszku, to 
to come to one’s senses. 

Syn. SHO。 KI, KOKORO. 

SHO-NEN, +3, 少 fe, n. A young 

man. 


{SHO-NETSZ-JIGOKU, eYF YT 77, EB 
地 $k, One of the Buddhist hells. 

TSHO-N1, Y=, dv 見 , x. A child. 

Syn. KODOMO, DOJI. 

SHO-NICHI, ~3=4, #J 日 , (hajime no 
hi). n. The first day, (of an exhibition.) 

SHO-NIN, シャ ッ ニ ン , 商 人 , mn. A merchant. 

SHO-NIN。 ショ ッ ニ ン , RE A, n. A witness. 
Syn. SHOKONIN. 

SH0-NIN、 シ ャ ッ ニ ン 。 上 A, n. The title 
affixed to the name of a priest, == highness 
or Revd., as Zokw6 shonin. 

Syn. SHAKU. 

SH0-N0,、 シ ャ ッ ナ ウ , Bt A, n. Crude cam- 
Phor. Syn. RIUNO, HENNO. 

TSH0-RAl、 シ ャ ッ ラ オイ 。, AE HK, n. Nature, 
essential quality of any thing. 

Syn. 8HO-AL 

SHO-RAKU。 シ ャ ッ ラ ク ,。 上 YS, ( miyako ye 
noboru ). Going to the capital. 

TSHO-RAN, シャ ッ ラ テン, 上 5, Sending any 
thing for the Tenshi to look at. Mono wo 
— nt sonayeru. 

{SHO-REI-DOKU, シャ タレ イク , HE EB, 
n. Malaria, pestilential vapors. 
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SHO-RI, 734), 勝 Aj, n. Victory or ad- 
vantage in a contest. 一 - wo yeru, to get 
the victory. 

TSHo-RIN, ショ 9 リン, BH, n. 
store. Syn. HONYA. 

SHO-RIYO,。 ショ リャ ッ , 所 A, n. Estate, 
territory, dominion. Syn. rrydpun. 

SHO-RIYO, シャ ウッ リマ サウ, A Bn. The 
spirits of the deceased, or of one’s an- 
cestors. 一 - の matssru, to worship the 
spirits of the deceased. 

SHO-RIYO。 も み リ マッ ,。 Jv $F, Small men- 
tal capacity, little ability, narrow minded, 
illibera], pusillanimous. 

SHO-RO。 vayv, BB, z. 
mushroom. 

SHO-k0, 3 ¥ 0 ¥, SF RB, on. 
tower. 

SHO-RO, “x dv, JE BH, n. Honesty, up- 
rightness, rectitude, artlessness. 

Syn. SHOJIKI 

TSHO-RUI, シャ ッ ル イ , 生 RA, (ikerutagui). 
n. Things that have animal life. 

SHO-SA, ショ サ , 所 作 , n. Conduct, actions, 
deeds, behavior, doings. Syn. FURUMAI. 

tSHo-sal, ショ サイ , 書 WG, x. A library, 
study, or reading room. 

SHO-8AN。 セ ウッ サン , sJv BE, n. A premature 
birth. — ssru. 

SHO-SAN-GIN, も ウサ ン ギ ン , 消 酸 銀 , 
n. Nitrate of silver, or lunar caustic. 

TSHOsEI, 244, Jv 4A, I, (in letters 
speaking humbly of one’s self.) 

SHO-SEI, ショ ャ オイ, 書 4E, n. A pupil, 
scholar, student. 

SHO-BEKI, ~~ Yt 4, 上 席 , n. High seat, 
high rank. 

SHO-SEKI, セッ ウ ャ キ 。 消 4G, xn. Nitrate of 
Potash, saltpetre. 

SHO-SEKI、 シ ョ ャ キ , 書 Bi, n. Writing, 
penmanship. 

SHO-SEKI-SAN, YUE, HGR, vn. 
Nitric Acid. 

SHO-SEN, “3 4», 所 2}, adv. In the end, 
at last, after all: the conclusion or sum of 
the whole matter; the result. 

Syn. HIKKIYO, TSZMARI. 

SHO-SEN, シャ ゥ ャ ン , PR FA, (akinai bune ). 
n. A merchant ship. 

SHO-SEN。 ャ ウッ ャ ン ,。 Jv G%, nv. A small iron 
coin. 

SHO-SETSZ, セ ウ ャ ツ 。 dJv 読 , vn. A story 
book, novel, fiction. 

TSHo-sHa,-szru, ショ シャ , BB, (hon wo 
kaku). To write a book. 

SHO-SHI, xy, 44 jk, Pitiful, sad, to be 


A book- 


A kind of 
A bell- 
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commiserated, (used in an insincere or 
jocular manner). — na koto, a sad busi- 
ness. Syn. KINODOKU. 

SHO-SHI,—-szr'u,—sh’ta, “rey rr, BR, tv. 
To name, to, call, designate. Atdzkara の 
to —, called himself a king. Na wo Gin- 
ko to —, called his name Ginko. 

Syn. NADZKERU, GO-8ZRU. 

TSrto-SH1、 シ ョ シ , 書 EH, n. A book-store. 
Syn. SHO-RIN. 

tSuo-sH1, ショ シ , HE 子 , n. A younger 
son of the Tenshi, or of a noble, who 
does not inherit the throne or estate. 

tSHo-sul,-szru,-sh’ta, ショ スル 。 , 
(kaku). To write. 

{SHO-sHI,-827u,-sh’ta, ジョ スメル,。 JR, tv. 
To assign, to allot, to appoint each to his 
proper place, to manage, direct. Shezai ni 
shoszru, to condemn to death. 

{SuH0-sHl,-szru,-sh’ta, モウ スル 。 消 , To 

。 digest. Shoku-motsz wo —, to digest food. 
Syn. KONARERU, SHO-K’WA SZRU. 

SHO-SHI-DAl, ショ シダ オイ, 所 py 代 , x. 
The minister of the Shogun or Yedo 
government, who resides in Kiyoto. 

SHO-SHIKI, “3/4, 諸 色 , n. All kinds 
of things, things generally. — ga kojiki 
nt natta, every thing has risen in price. 

SHO-SHIN。 シ ョ シン, By yt, x. (hajime no 
kokoro). A novice, or beginner in any- 
thing, inexperienced. 

SHO-SHIN, ショ ッ シ ジン , 昇進, xx Promo- 
tion, advancement in rank, or office. — 
szru. Syn. SHUSSEI. 

SHO-sHIN, ャ ッ シ ン , dJv &, A person of 
small property or income. — mono. 

TSHo-SHITSZ、 ャ ッ シ ジウ , BE 失 , (yake useru). 
Consumed, or burnt up. Syn. SHOBG. 

SHO-sHO, &y 24, 少 少 , adv. A little in 
quantity or degree. 

Syn. SZKOSHI, CHITTO. 

TSHO-SHU, ショ シッ , aK, (akino hajime). 
n. The beginning of autumn. 

SHO-SHUN, セッ シュ ン 。 Jv FE, (koharu). 
Little spring,—the springlike weather in 
the 10th month. 

SHO-SON, ショ ッ ン , # 4B, (kaki-sokonat). 
n. A mistake, or error in writing. 

SHO-SOKU。 ャ ッッ ツク , HF &, み Word, ti- 
dings, message, account. — wo seru, to 
send word. Syu. OTODZRE, TAYORI, SA- 
TA, 30. 

TSHO-szl,—szru, キ ウ ス 井 。 BE HE, (yase 
otoroyeru). ‘To become emaciated, or ca- 
daverous. 

DHO-SZI。 セ ウス 4, 小 水 , n. Urine. 

Syn. SHOBEN. 
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SHo-TAl, “334, 所 FF, n. Holding prop- 
erty, keeping house. — +o motsz, to be 
a householder, or to keep house. 一 dogu, 
house-keeping articles. Syn. SHINSHO. 

SHO-TAl, シャ ッ ウタ イ 。 JE RR, (makoto no 
karada). n. True or real person, or char- 
ucter, natural condition of mind or body. 
Bake mono — wo aravwasz, the apparition 
revealed its true character. Sake ni yote 
— wo ushinau, he was so drunk he was 
not himself. 

SHO-TAI-MEN, ショ タオ メン , BH) FH i, To 
meet for the first time. 

SHO-TAN, &Y 2%, sJv JB, (small liver), 
Little courage, cowardice. — na mono, 3 
person of little courage. 

SHO-TATsz,-szru, “rosy, 上 , To 
become proficient, or adept in, completely 
versed in. Syn. JODZ NI NARU. 

SHO-TE, “37, @) 手 , (Aajtme). n. The 
first, beginning, commencement. — kara, 
from the first or beginning. 

SHO-TEN, 3 YF 7, HF, (ten ni noboru). 
To ascend to heaven. 

tSHo-76, ショ ト ゅ 。 初 AS, (fuyunohajine) 
n. The beginning of winter, the tenth 
month. 

SHO-TOKU, シャ ッ ト 7, AE FB, (umaretatki). 
adv. Naturally, by force of ones nature, 
inborn, constitutionally. — sake wa kira 
da, have a natural dislike of ardent spir- 
18. 

tSuo-ya, “3+, 初 FT, (yor). The be 
ginning of night, 8 o’clock. 

SHO-YA, “dr, FE BA, n. The head man 
of a village, same as Nanushi. 

SHO-YAEU。 シ ョ ャ ク , 書 役 , n. A clerk, 
book-keeper, writer. 

SHOYEN, ショ エン , 所 HB, n. Relationship, 
connection; acquaintance, friend, or help- 
er in time of need. Syn. yoszGa, TAYOEL 

SHO-YO。 ジ ショ ヨタ, 所 FA, (mochtiru tokoro). 
n. Anything which one uses. ore wa 
watakushi no — da, this is a thing which 
T use. 

SHO-Y0, 2¥ 34, Jv FA, n. Urine. 一 sm 
to urinate. Syn. sHOBEN, sHOSZI. 

†SHO-YO。 +x ウエ ウ , sei 造 , Rambling, Or 
sauntering about for pleasure. — wo kv 
nomu. —szru. Syn. ASOBI-ARUKO. 

SHOYU, シャ ッ ュ , AE Hh, n. Soy, a kind of 
sauce made of fermented wheat and beans. 

SHO-za, シャ ッ ザ 。 BB, (kami <a). 
The upper or highest seat in a room, oF 
assembly. 

SHOZAI, “3474, coll. always with a neg: 
ative, as, 一 ga nai, nothing to do. 
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TSBO-Z0, ショ ザウ , 所 #8, (osamuru tokoro).| nu, can’t devise any plan. 
2。 Anything kept stored or treasured up.| Syn. HAKARIGOTO. 
tSH0-20, +944, F(R, (nitaru katachi). | TSEU-DZMI。、 シ ュ デ ズミ ,。 FH Bn. Red ink. 
n. A likeness, portrait. SHU-FUKU,-szru, “277, 修復 , To 


SHO-ZOKU。 シャ ッ ゾ ク , BE FR, n. Dress, 
garb, clothes, uniform, livery. Zsewamono 
no —, the uuiform of a soldier. K'wa-jt 
no —, fire uniform. Syn. 1FUKU, KIMONO. 

TSBO-ZOKU, ショ ヅ ク , 所 MB, Subject to, 
under the dominion or power of, as. Rru- 
kin wa Nippon no — nari, the Loochoo 
islands are subject to Japan. 

SB0-ZO0N, シヨ ゾン , 所 FF, (oma tokoro ), n. 
The thoughts, what one is thinking about, 
mind, opinion. J kaga no — de h’to no 
mono wo nusemu zo, what do you mean 
by stealing? — no hoka, different from 
what was expected. 

Syn. ZONNEN, KOKORO. 

Sau, “2, 3, z. Vermilion, cinnabar, 
red-ink. — de kaku, to write with red- 
ink。 — wo szru, to rub red-ink on an 
inkstone. 

Suu, “2, =. (nusht), n. Lord, master. 
— to kerai, master and servant. -— to 
szru, to make it the prime object, or of most 
importance. 

Sav, “2%, 9%, The many, the multitude, 
the people; a plural particle. A’wa wa 
— ni teki sedz, a few cannot contend with 
many. — wo ushinayeba kuni wo ushinau, 
by losing the people the kingdom is lost. 
Yakunin-shu, the officers. H 'yakushd-shu, 
the farmers. Syn. MORO-MORO, 51, sHO, 
RA. 

SHU, “2, 7H, (sake), n. 
spirits. 

SHU, +24, 2%, Asect. Nani — de go- 
zarimas, what sect do you belong to? 
Tendar sht, the sect called Tendai. 

Suv, ~y, JH, (kunt), n. A state, prov- 
ince. Chd-shu, the province of Nagato. 

TSBU, シタ, #K, (aki), n. Autumn, fall. 

SHU-BI, シュ, 首 尾 , (hajime owari ), adv. 
orn. (lit. head, and tail), from begin- 
ning to end. — yoku, all has passed off 
well, favourably, or satisfactorily; all 
right. — 6 warw, the matter or case 
looks bad or unfavourable. 一 wa ikaga, 
how does the matter look? or, how does 
the case stand ? 


Wine, ardent 


{SHU-BIKI, v2 v4, JEG], x. Drawing 
a red line along words. 
SHUBUN。 シ タッ グン, 秋分, The au- 


tumnal equinox. 
SHU-DAN, シュ ダン , = BR, (tedate), n. 
Plan, scheme, way, device. 一 - ga tszka- 


repair by building. Syn. Z0SAKU szRv. 

SHU-GEN, ¥ 7 4 7, 税 =, n. The mar- 
riage ceremony, a wedding, nuptials. 
szru, to perform the, &c. Syn. KONREI. 

SHUGEN, Or SHUGENJA, v24 7, 修 B, 
n. The same as Yamabushi. 

SHUGI, 24 ¥, %& 議 , n. An assembly 
of a number of persons for consultation, 
or deliberation; the whole council. 

‘SHU-G1, 77%, 95 4, (tai) nm. Con- 
gratulation, felicitation, compliment, a 
present made on a holiday. ensht no go 
— wo moshiageru. 

SHU-GIYO。 シ ュ ギ ャ ッ ,。 修 行 , (okonat wo 
osameru), mn, Regulating the conduct, 
self discipline, the practice, study, or cul- 
tivation of virtue, science, or accomplish- 
ments. — szru. Gaku-mon —, the study of 
letters. 

SHU-GO,-szr'u, “25, 守護 , ( ae ), 
tv. ‘lo guard, protect, keep, preserve, 
watch over. Kamit wa ban-min wo shu-go 
sh’tamo, God is the preserver of all men. 
Ware to buji ni shu-go sh’tamaye, keep me 
from all evil. 

SHU-1、 ジ シュ オイ, — FF, n. The principal 
purpose, main object, chief design, inten- 
tion, point, or subject of a matter, the 
motive. Syn. HON-I. 

SaU-I,-szru, シフ イ 。 拾 WE, (oosz wo 
4z7 の .) To collect things forgotten, or left 
out. Uta wo — szru, to collect scattered 
poems. 

fSuu-in, ~24 7, Ff, n. A red seal, 
or stamp. 

tSst-11sz, シッ イツ, FF HK, (hide szgure- 
rt), Most excellent, surpassing all others. 

SEU-JIN。 シ ュ ジ ラン,。 E J, (nushi ary), 
n. Lord, master. 

SHDU-JIN。 シ ュ ッ テン , H% 人 , (moro moro 
no h’to),n. ‘The people, men. 

SHU-JITSz, vaysy, 終 H, x. 
whole day, from morning to night. 
Syn. MIMEMOSZ, ICHI-NICHI. 

TSHU-J0。 シュ ジャ 9 タ 。 王 上 , xn. A title of 
the ‘Tenshi, = supreme lord. 

SHU-J0O, vazxy, S$ 生 , (moro-h'to), n. 
mn. All men, men, mankind. (Bud.) 一 
wo sardo szru, to save men. 

SHu-Jt, シュ ラッ 。 — ZH, n. 
servant, Lord and retainer. 

SHU-JU, vaya, 種 
Many kinds, various kinds. 


The 


Master and 


, (kusa gusa), 
— a4 mono, 
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many kinds of things. 
Syn. IRO-IRO, SAMA-ZAMA. 

TSHU-EA, “24, HB, n. The fourth 
month, or beginning of summer. 

SHU-KAIDO, シッ カイ ダッ 9。 HK HE BH, nv. 
The name of a flower. 

SHU-KAKU, 7247, = #,n. Host and 
guest, landlord and guest. 

SHU-KAKU, 227, {8 %,n. A drunk- 
ard, one fond of wine. 

{SHU-KI, “2%, 酒 &, (sake no hi), を 
The taste, or smell of sake. Ano h’to 一 
g@ aru, he smells of sake. 

{SHU-KI, シュ キ , FR BE, (saka-bayashi), n. 
The flag used as a sign of a brewery. 

{SAuU-KIKU, “7 ¥7, BR BY, (mari wo ke- 
ru),n. Playing at floot-ball. 

{SHu-KIN, シュ キン , | iff, (tenugui). n. 
A handkerchief. 

TSHO-EKIG。 7247, 首 $,". The head 
of a decapitated person. 

{SHU-Kly0, y2434, 7§ B, n. Exhil- 
arated with wine. 

SHUKKAKU, y2 947, Hi Be, (haku wo 
tdzru). Extraordinary, different from the 
usual method, rule, or order; exception, 
as. — no shdshin, promotion not grad- 
ual step by step, but by leaping over 
several intervening grades. 

SHUKKE, y2y%4, Hi RR, (tye wo tdzru). 
n. Forsaking home, surname, and the 
world to enter a Buddhist monastery; a 
Bonze, or Buddhist priest. 一 szru. — ns 
nar, to become a priest. 

SHUKKIN, y2y%~, 出 Oh, (ide-teztome- 
ru). Attending to one’s official duties 
away from home. Unjdsho ye — 8zru, to 
do duty at the Custom house. 

SHUKK’wal, v2 y774, Hi &, (dea). 
n. Meeting any one while out. TZochiu ns 
— sh’ta, meet him in the road, 

SHU-KO, シュ カウ, PK 同 , (omomuki). 2. 
Plan, contrivance; design, style. 一 sz の 
to plan, design. Syn. KUFU. 

SHUKU, シュ ク , 78, n. A lodging place, a 
ost-station; or place where relays of 
orses and coolies are kept. 一 - szrw, to 

stop, to lodge at a hotel or inn. 
Syn. YEKI. 

SHUKU, 27, §§L, (iwau). Congratulation, 
felicitalion, celebration. Shinnen wo — 83- 
ru, to celebrate the new year. Gochtsd sh’- 
te tanjobi wo 一 szru, to celebrate a birth- 
day by making a feast. Syn. sHtcr 

SHUKUBA, シュ ク バ , BB, n. A post-station, 
or halting place, a lodging place. 

SHUKU-BO, 274, JL Ff, (ola). n. An 
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aunt, spoken only of father’s younger sis- 
ter, or father’s younger brother's wife. 

SHUKU-BO, ¥2 4-84, 7H Fx, n. A temple 
in which travelers may rest, or lodge. 

SHUKU-GO。 ¥2 777,75 SX, nn. Deeds 
done in a previous state of existence, for 
which retributions are received in this. 

{SHUKU-G'WAN, シュ ク グ ツン , JB KB, nv. 
An old or long cherished desire. 

TSHUKU-HO, シュ ク ネ タ , Aa, n. Guns 
fired in honor of any one. or to cele- 
brate any occasion. 一 - wo szru, to fire 
guns &c., 

{SHuKvU-l, シュ クイ , 欠 RH, z. Malice, en- 
mity or grudge of long standing. Tosht- 
tsakt no — wo toge-baya to om. 

{SHUKUIN, シュ クイン, 3% WM, x. Sameas 
Shukugo. 

SHu-KUN, シュ クン , $ #, n. Lord, mas- 
ter. 

TSHUKU-RO, シュ クラ サウ , TA #, (tosh yori). 
n. A aged ON one who still lives, bis 
generation having passed away. 

{SHUKU-SE], “2744, FR 世 , (maye no 
yo). n. A previous state of existence. 
Syn. ZENSEL 

{SHUKU-SH1, Y27¥, 38 紙 , (cszgz). 
n. A kind of paper, used by the Zensht 
for writing edicts &c. 

{SuuKu-szl, 72724, 78 BE, n. Drunk- 
enness continued for several! days. 

Syn. FUTSZ KA YOI, 

SHUM-BUN, シュン プン, ¥$§ 分 , n. The ver- 
nal equinox. 

SHUMISEN。 シ ュ ミ ャ ン , 34 FR Uf, n. The 
name of a fabulous mountain of the Bud- 
dhist, on the top of which TZat-shaku-ten- 
wo, the ruler of the universe, 1s supposed 
to dwell. 

tSaumME, シュ ン メ , Be EB, (haya una). x 
A fast horse. 

SHUMOKU, ジュ モク 。 樺 A, n. Same as Shs- 
moku. 

SHU-MON, シュッ ェ モン, 5 PY, n. Religious 
sect. 

tSau-sorsz, シュ モッ , BR By, (dekimono). 
n. A sore, ulcer, or boil on the skin. 

tSuun, シュ ン , Ff, (haru).n. Spring; time 
when any article of food is in season. Aa- 
ki wa ima ga 一 da, persimmons are now 
in season, — hadare, to be out of se.son. 

TSHUN-DA!, シュン ダン, Ke, (Aare no 
atatakasa). n. A warm time in spring. 

{SHUN-KAN, シュ ン ヵ カン, HB, (haru no 
samusa). n. A cold time in spring. 

TSHO-SNEN。 シフ キン, BZ, rn. Unceasing 
enmity, jealousy, or malice. 


SHU シ 
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TSHU-NEN。 シッ チン , 終 年 ,x. The whole 
year. Syn. NENJU. 

SHU-NO, ¥2+7, It 納 , (osameru). n. The 
receipts or payments of taxes, or of money 
collections. Men gu wo — ssru, to collect 
taxes, or to pay in taxes. Ko-tosht no — 
ga warui, this ha receipts are small. 
Shu-nd-chd, a book in which the sums 
paid in, or collected, are registered. 

{SHUN-SOKU, シュ ン ツ ク , Be HE, (haya a- 
shi). Swift footed, fleet. 

SHUPPAN, ジュ ツ パ ン , Hi BH, Sailing oat, 
setting sail. — sera, to sail, or set out on 
a voyage. 

SHUPPAN, ジュ ッ パ バン, HI 版 , To publish, 
or edit a book. 

SHUPPON, シュ ツボ ポン, Hi BE, (dete hashi- 
ru). Running away. — szru, to run or 
flee away, to abscond。 Syn. niGErv, 
CHIKUTEN, KAKE-OCHI. 

SHURA, Or SHURA-DO, 729, 修 EE, on. 
One of the hells of the Buddhists, filled 
with fighting and slangnter, 

NHU-RAN, シュ ラン , 酒 @L, 2. Frenzied or 
delirious from drinking ardent spirits. 
Syo. 8ZTKIYO. 

TSHO-REN。 シュ レン , XB, (narai-neru). n. 
Skill or dexterity acquired by long prac- 
lice. Syn. TANREN. 

SHU-REN, シッ レン ,。 Ie fk, Astringent. 一 
szru, to be astringent; (fig.) to be penu- 
rious. 

fSHU-REN-zal, YOU YA, Ue RK Hi, nv. 
Astringent medicines. 

fSuuri,—szru, シュリ, 修 理 , To repair a 
building. Syn. SHUFUKU. Z0-SAKU. 

SHURIKEN, シュ 9 リタン, FB Ri, n. A 
dirk, used by throwing. 

SHU-RO, シュ ッ タマ, = HP, n. A small bra- 
zier for warming the hands. 

SHU-RO。 20, BF HY, n. A specics of 
palm-tree common in Japan. 

SHU-RO, シュ ッッ, HH, x. 
restaurant. Syn. TNIYORI-YA・ 

NHU-RO, yauy, Fe fe, x. Same as, Sho- 
rd, A bell-tower. 

SHO-RON、 シ ュ ッ ウン, 款 
between religious sects. 
about sects. 

SHU-RUI, シュ ル ィ , 種 FA, n. Kind, ciass, 
species, varieties. 

Syd. TAGUI, RUI. 

SHU-SEKI, 2&4, = 跡 , Tand-writ- 
Ing, penmanship. 

SHU-SEKI-SAN, シュ ネネ キサン, BRO, 
n. Tartari¢ Acid. 

SHU-SEN。 シッ ャ ン , 周 施 , (sewa wo yaku). 
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A kind of 


府 , n. A dispute 
— szru, to dispute 


n. Services or kind assistance rendered to 
others, patronage, help. . 
tSHu-sul,—szru,-sh’ta, シュ スル 。 修 , 
tc. To practice, cultivate, to perfect one’s 

self in anything. 

SHU-SHO。 シ ュ シ ョ ッ ,。 BE AR, (kotoni szgu- 
rerz). Excellent, emineut for worth, or 
virtue, admirable — ni om, 

Syn. KIDOKU. 

{Suv-sHo,-szru, シッ シャ ッ 9, 周 B, 
(awateru). ‘To be astonished, stupefied, 
bewildered. gg wa sen to —, bewildered 
not knowing what to do. 

tSHd-su6,-szru, シタ ジャ タウ, RK 傷 
(ure tamu). To be in great sorrow, or 
distress. 

tSau-so, シュ ッ , 呪 AR, (nord). Impre- 
cating or invoking evil upon an enemy. 
— szru, to invoke cvil, &c. 

tSut-s0,-sazru, “YY, AE Pp, (ureye uta- 
yeru). To petition government for mercy 
or help in distress, to make a complaint. 
Syn. TANG, WAN. 

tSuu-soxu, シュ ッ ク , 手 E, (te ashi). n. 
Hands and feet. 

Sus-8AN。 シ ュ ッ サン 。 出 産 , 
tion. — szru, to bear, to beget, 
a child. Syn. san. 

Spus-ser, シュ ッ ャ オイ, tH Hk, (yo wi deru). 
Rising in the world, rising in rank, digni- 
ty, or fortune; leaving the world to enter 
& monastery. 一 Sseru. 

Suus-ser, v2y%4, 出 情 , (set wo gz) 
Putting forth strength, striving or cxert- 
ing one’s self to do anything. 一 s2rw. 

SHUS-SEKI], ¥y2 9% 4, Hj RE, se ye tde- 
ru). Going to an assembly, or meeting. 

SHUSSEN, シュ ッ ャ ン ,。 Hy HA, ( defune ). 
The sailing or departure of a ship. Man 
oz no — da, what oclock does the boat 
leave ? 

SgU8-SHI,-sz7%。 “2 yy, 出 Fb, To attend 
to official duties. Syn. SHUKKIN. 

SHus-8H0,-szru. vayyvrs, Ht AB, 
(umare deru). To be born, to beget. Saku- 
ban kodumo ga — shta, a child was born 
last niyht. 

Suusz, y22, #§ 子 ,z Satin. 

SHU-SZDZRI、 シ ュ メ デリ, Ke BA, vn. A red- 
ink stone. 

TSHU-TA, シュ ッ タ ,。 HE 多 , (01). Many in 
number. 一 - na h'to, 

{Sut-tan,-szru, vox v, RE RR, 
(uret nageku). To lament, to sorrow, 
grieve. a 

SHUT-CHO,-szru, シュ ツチ ナイ ャ ウッ ウ , 出 ok, 
_(debari). ‘To leave home and open shop, 


n. Parturi- 
bring-forth 


426 SU y 


ーーーーー 一 一 一 一 ーー ーーーー ーー テ ーー 一 一 一 


to do business in another place, to go forth 


and commence military operations. 

SHU-TO, シュト サウ, $i Ja, ( wtye-bds0). n. 
Vaccine, disease, vaccination. — szru, to 
vaccinate. 

SHUTO。 シット 。 Bi, n. Father in law. 

SHOTO-ME, シッ トメ 。 4h, ». Mother in law. 

tSuutsz-Gen, シュ ッ ゲ グン , Hi 現 , (Zzzco- 
2e7z). The appearing or manifestation of 
an invisible being. Kamt ga — sh’ tamau. 

tSsutsz-clyo, シュ ッ ギ ヨ 。 Hi #4, The 
going out or appearing in public of the 
Tenshi, or of any other very high per- 
sonage. 

{SuHurTsz-niu, シュッツ ニブ フ , WA, (dein). 
n. Going out, and coming in. 

TSgUYSZ-NO。 ¥2 9+ 7, Hi 納 , (dash 
are). n. Paying out, and taking in money. 
— szru, to pay. out, and receive money. 

tSuutsz-Rl,-szru, 297), Hi WE, (de 
hanareru). To leave and be separated 
from, as, Sho-skt — szru, to leave this 
world where men live and die, and to go 
to heaven ; or no longer to concern one’s 
self about the things of this world. 
(Bud.) 

SHUTSZ-ZA,-szru, yaya, HY 座 , (zaye 
deru). To go out to take one’s seat in an 
assembly or meeting. Syn. sHUSSEKI. 

SHUTTAI,-seru, シュ ツタ イオ 。 出 2K, 
(dekiru). To be done, made, to finish. 
Chi-mon no shina ga-— sh'ta, the article 
ordered is finished. 

SHU-YA、 シュ ウッ ウマ,。 終 WW, The whole 
night. Syn. rOMOSZGARA, YO-JC. 

SHU-YEN, 227, 7§ Sf, n. (sakamort). 
A banquet, feast, or entertainment, where 
wine is a principal article. — co moydsz, 
to prepare a banquet. 

TSHU-YEN。 シュ ッ ウェ エン, 終 FF, (owari). nx. 
The end of life. — zo togeru, to arrive at 
the end of one’s life. — no kokorozashi, 
a desire lasting as long as life. 

TSHU-YU, シュ ュ , 4 Bi, (sekoshi no aida). 
A short time, an instant, moment. Michi 
wa — mo hanareru bekaradz, the way 
must not be left for 2 moment. 

Syn. SHIBARARU, ZANJI. 

{Snu-yu, シュ ュ , 4 BW, n. The name of 
a secd used as a medicine. 

So, v, #H, Coarse, rude, rough, unpolish- 
ed, inelegant. (3), Thin, not close to- 
gether. So na mono, a coarse thing. 

Syn. ZATSZ, ARAI. 

tSo, y, BH, (senzo). n. Ancestor, progeni- 

tor. Waga so, my ancestor. 


TSo, y, #E, (kurat). n. Office or dignity, | 


SOA y 
(spoken only of Zensht). Tenshi no 0 
wo fumu, to occupy the imperial dignity 
—the throne. 

So, Y, adr. Coll. contraction of Sore. 
There. Used also as an exclamation, as in 
giving, or showing anything. 

So, yw, 僧 , n. A Buddhist priest. 
Syn. BODZ。 HO-SHI, OSHO. 

So, + 4, AH, n. The physiognomy. Hto 
no — two miru, to examine the physivgno- 
Ly. 

So, y ¥, 3, x. A report, or memorial to 
the Zenshi, to do, perform. 一 szru, to 
memorialize or exhibit to the emperor. 
On-gakuwo — szru, to make music. 

So, y ッ BB, (okina). n. <A respectful 
appellation, ia speaking to, or of an old 
man, = venerable sir. 

SO。 サタ 。 9, (derived from Shika). ade. 
So, thus, this way, this manner. — shi-na 
yo, don’t doso, — ka, so? or indeed! — 
de wa nar; it is not so. — sh’te oku, let it 


be as it is. — tu koto de wa nat. itis no 
such thing. — sh'te mo yor, it will do as 
is. Syn sayo. 


S0, Y%, $M, (sebete). a. The whole. 一 
a wa tkura, what is the whole amount? 

— shime, whole sum, total. 一 nenzu, 
the whole number of persons. Syn. MINA. 

So, +3, Ei, (kusa). n. Grass, herb:a run- 
ning hand, or grass character. — de kaku, 
to write in a running hand. 

So, v¥, #8, ». The numeral in counting 
ships, or boats. Fune 2ssd, one ship. Sm- 
$0, three sail. 

So, +%, A A, (otodzre). n. Message, 


tidings, word, account, news. 一 ga nat, 


no news, no word. — wo szru, to send 
word. Syn. TAYORI. 
So, +, n. Look, appearance of, like 


lihood, probability, used frequently as a 
sufix to verbs. Yedo nt ari-sd na mond, 
a thing which is likely to be in Yedo. 
Hare-mono ga tszbure-sd da, the bojl looks 
as if it would break. Ochi-sd na mono, a 
thing which looks as if it would fall. 
Kire-36 ni natte kirenu, it looks as if it 
would break, but does not. Ame ga furt- 
sd-da. it has the appearance of rain, oF 
looks like rain. Ano h'to atssi s6 da, that 
man appears to be hot. Syn. yd, RASHII- 
SO, Y¥%, adr. Softly, gently, without dis- 
turbing or shaking. 一 - /o sh’te oku, dont 
disturb them. — to tte miru, go softly and 
look. Syn. soRont. 
SO. 97, 7, See Sai. 
SOAL #974, BRE, z. 


Chinese crass 
slippers. 





SOB y 





tSo-an, サタ アァ アン, BE Je, (husa no tori). 
n. A thatched hut or cottage. 

Sopa, yor, ij, n. Side, the place near, 
adjoining, or contiguous. H’tono — ye 
yoru, to approach near to a person. 

Syn. HOTORI, KIWA, ATARI. 

Sopa, ツバ 。 if], n. A steep-side of a moun- 
tain, precipice, cliff. Yama no —ga kudz- 
reta, the side of the mountain has slidden. 
Syn. GAKE. 

Sopa, yor, #8 3K, n. Buckwheat. — no 
ko, buckwheat meal. Ai-soba, pure buck- 
wheat. 

SOBA, サッ バ 。 相 HE, n. The current, or 
market price. Kome no —, the current 
price of rice. Kome ippiyd no — wa tkura, 
what is the market price of a bag of rice ? 
fto zo — ga yaszt, the market price of 
silk islow. Syn. Nepan. 

SOBA-DZKAYE, yooyan, fF FA, n. A 
page, walter, attendant. 

SOBA-DZKE, サッ パ ヅ ク , 相 BE ff, n. A 
price current. 

SOBADACHI,-tsz,-tta, yow# Y, PE er. To 
be steep, precipitous. Yama ga —, the 
mountain is steep. Syn. SOBIYERU. 

SOBADATE,-7'U,-ta, ツ パ ダテ ル 。 HE te. 
To erect or stretch out. Mimi wo 一 , to 
erect the ears (as an animal) or to incline 
the head tolisten (as man). Ashi wo —, 
to stand on tiptoe. Makura wo —, to raise 
the head from the pillow (to listen). Kasa 
to sobadatete ame wo fusegu, to incline the 
umbrella so as to keep off the rain. 

SOBA-GARA。 ツ ペ ガラ , Ze HE HY on. The 
chaff, or shells of buckwheat. 

SOBAGAKI。 ソ ツバ が キ 。 河 Fe, n. Porridge, 
or mush made of buckwheat. 

SO-BA1, サウ バイオ, 相 ff, The same quantity 
added, as, Nzsdbaz, two fold, or twice as 
much. San sdbai, three fold, or three times 
as much. 

SOBAEASZ。 ソ パカ ス , HE BE, n. Freckles. 

SOBAKIRI, Yor¥), He BE, on. A kind 
of food made of buckwheat. 

SOBAME,—ru,—ta, yore, FX, tr. To turn 
side ways. Mi wo sobamete toru, to go 
through side ways, (as a narrow pussage). 
Me wo sobamete miru, to look askant at 
another. 

TSoBaME, ツバメ ’ ¥, n. A concubine, 
Syn. MEKAKE. 

SOBAMU, ソバ ム 。Same as Sobameru. 

SOBAYA, your, 25 BE 屋 , ヵ . A shop or 
eating house, where food made of buck- 
wheat is sold. 

SOBAYERU, ツバ ヘル , Same as Solvyeru. 
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S0-BETSz, yy~y, $M 別 , adv. All or sin- 
gly, all together or separately, in any way 
they are taken. Syn. 8SZBETE, 80JTTE. 

Sopikl,-ku,-ta, ソ ¥ 7, tx. To pull, or 
drag by force. Soltks-dasz, to drag out. 
Syn. HIKO. 

tSopra, yes, FY, xn. The back. 

Syn. SENAKA. 

SoBlYAKASHI,—82,-sh’ta, vexwa, #, 
tv. To elevate, stretch up. Aata wo —, 
to elevate or shrug the shoulders. 

SoBiyE,—r'u,-ta, year, #, tr. To be 
erect, to stretch up high. Yama ga kumo 
no wiye ni solzyeru, the mountain reaches 
above the clouds. 

TSo-BIYO,。 ッ ベッ , §H Bj, n. An ancestral 
temple. 

SO-BO。 ツバ ウ ,。 #H 3%, Coarse, careless, 
vulgar; unrefined in manners. — na 7 の 
a careless person. Syn. soso. 

tSopo, yx, gf ff, x. Grand mother. 
Syn. OBASAN. 

TSO-BO, ツタ バウ, fF FF, n. A Buddhist 
monastery or temple. 

TS0-BOKU。 サ ッ ポ ボク ,。 Ei JR, (dusa, ki). な 
Grass, or herbs and trees. 

SOBUR1。 y7, ». Manner, deportment, 
behavior, appearance. — de shireru, 
known by his manner. Ureshiki —, joy- 
ful manner. Syn. KEWAI, FURI, YO8Z。 

So-Butsz, ツゲ ツ , ¥H 4, (somatsz na 
mono). 2。 Anything coarse in texture 
make or manner, rude, unpolished. 

SOCEA,。 ソナ ャ , #H A, Coarse or inferior 
tea. 

Socut, v4, (coll. sotchi). H 地 , adr. 
That place, there, that thing, (pointing to 
it). You. Socht ye ikimasho, I will go 
there. Syn. soKo. 

SOCHIRA, ソチ ラ , idem. 

Sopa, ソ ダ 。z。 Branches of trees or brush- 
wood used for lighting fires. 

SoDACHI,-tsz,-tta, ソ ダ ツ ,。 F, tc. To 
grow, to enlarge in bulk or stature. Ko- 
domo ga yoku sodatia, the child has grown 
finely. Syn. Or-TATSZ. 

SODACHI, v4'4, 育 , n. Growth, bringing — 
up, rearing, education, cultivation. — ga 
warut, badly brought up, or badly cdu- 
cated. 

SO-DAI。 ソ ッ ダ イ , £8 代 , (sebete no kawar?.) 
n. The agent, deputy, substitute or re- 
presentative of a body or number of per- 
sons. A committee. — wo tateru, to send 
a committee. 

SO-DAN。 サ ッ ダ ン 。 AA ZR, (atkatarl ). n. 


Consultation, conference. — szru, to con- 
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sult or confer together. 
Syn. HIYOGI, DANKO. 

SODATE,-7u,-ta, YR Fv, FR, t. v. To 
raise, to bring up. rear up, to cause to 
grow, cultivate. Ao wo —, to rear up @ 
child. Jne wo —, to raise rice. 

Syn. YASHINAU. 

SopE, ソ デ , Fi, z. The sleeve of a gar- 
ment. 

Syn. TAMOTO. 

SODEGAK1。 v77#+, #4 JH, 2. A short 
fence adjoining a house. 

SopE-GorO, ツ デ が 9 マ 。 Hh 香 KE, A 
small censer used by carrying in the 
sleeve. 

SODE-JIRUSHI, VF2NY, HH PH, nv. The 
badge worn on the sleeve. 

SODE-KUCHI, ¥77+4, #4 日 , z. The end 
or hole of a sleeve, the cuff. 

SoDE-MAKURA, ツ デ ャ クラ , #H 枕 , 7. A 
pillow made of the arm and sleeve. — wo 
sh’te neru, sleeping with his arm fora pil- 
low. 

SODE-NASHI。 ソ ディナ ジ , SE 袖 , n. A vest 
or jacket without sleeves. 

S0-DEN, +977, FA 18, (ai-tsztaye). n. 
Handed-down or transmitted from former 
generations, inherited. -- no yaku-hd, a 
medical recipe handed, &c. 

SODENAI,-KI,-KU, y7+4, a. Different 
from what it should be; not true, insin- 
cere, false. — mono, a counterfeit article. 
— kokoro, false hearted. 

SODE-TOME, Y7}X, #4 JE, ». The sew- 
ing up of a part of the opening of the 
sleeve, when a child becomes about five 
years old, so as to make a pocket. 

SODE-UTsZsHI, YF ¥ YY, HB, n. HHand- 
ing anything secretly to another through 
the sleeve. — ni mono wo yaru. 

SO-DO。 +9 FY, S Bh, n. Disturbance, 
riot, tumult, uproar, row, war. — wo 
okosz, to excite a riot, raise a disturbance. 
— wo seru, to make a disturbance. 

Syn. SAWAGI, RAN. 

. SODOKU, サッ ドク , HE FH, x. Syphilis. 
Syn. KASA. 

SODOKU。 ソ ヤク, 3 BW, xn. Reciting the 
names of the Chinese characters without 
learning their meaning; as children in first 
learning to read. — szru, to recite, &c. 

Sopz, vay, ¥ 山 子 , z. The effigy of 
a man, used to scare animals or birds 
from a grain-field, a scarecrow. 

Syn. KAGASHI. 

tSo-pz, voy, fF BB, n. The name ofa 

rank in the Buddhist priesthood. 
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tSo-ru, v7, Ml 4, ». Grandfather on the 

father’s side. 

So-FUKU, Y7 7%, #8 FR, 2. Coarse cloth- 
ing. 

So-GAMI。 yow:, $M 3, z. Unshaven 
head. long hair. 

SOGARE,-71'u,-ta, ソ ツガ レル 。 BX By, pass. 
and pot. of Sogt. To be sliced off. 

SoGE,-ru,—ta, v4, $F, 1.0. To be cut, 
pared, or sliced obliquely, to be splintered. 
Hana ga sogeta, his nose is cut off. 

Soai,-gu,-ida, v7, BE, tv. To cut or 
pare off obliquely, (as in pointing a pen- 
cil or stake), to slice off, to chip off. Se- 
kihitse wo 一, to point a lead-pencil. 

tSoco,—sz-, va, fH BR, (kur-chigan). 
To mistake. Syn. MACHIGAI, 801. 

So-Gon, ya /, #8 &, (somatsz na kotoba). 
n. Coarse or blackguard language. 一 wo 
haku. 

Socu, v7, $B, See Sogi. 

SO-HATSZ, v y\ Y, HE BB, n. The hair un- 
shaven, long hair. — no h’to, a person 
who does not shave his head. 一 ni nar. 
Syn. SOGAMI. 

S0-H0, vorny, HB AF, (rtyd-ho). n. Both 
sides, both parties, both persons. 

tSol, v4, 素 意 , (Aon-z). n. One’s desire, 
wish, or hope. 

{So1, v4, BR HK, (oz kokoro). n. Dis- 
tant, strange, cold, or unfriendly in feeling, 
treating with neglect; mostly connected 
with a negative; as, Soz-raku, without re- 
serve or neglect, intimate, friendly. Sot ns 
wa.kesshite mosads soro. 

Sol, +93, FA SE, (artago). n. Mistake, 
error, failure. — sere. to make a mistake. 
— naku, without fail. Ano h’to ga totia ni 
— wa nai, there is no mistake about his 
taking it. Syn. MACHIGAr. 

S01,-0,-0fa, V7, WS, iv. To be at the 
side of, near to, along with, added, joined, 
united, annexed, or associated with, ap- 
pended. Aawa ni sdte yuku, to go along, 
or follow the course of the river. Ko wa 
haha nt sdte szvaru, the child sits by the 
side of the mother. Zszma wa otto ni sd. 
the wife is joined to her husband. sek 
wa chikiu ni sdta mono. the moon is a sat- 
ellite of the earth. Kokoro mo mt ni sowa- 
dz, to lose one’s presence of mind. 

Syn. TSZKC. 

Sowa, ソイ オダ, pret. of Sogi. 

SO1DE。 ソ イデ pp. of Sage. 

Sol-BUSHI, yu 7°, 7 FA, n. Sleeping 
together. 

SOI-NE, YE, J ¥¥,n Idem. 


a 
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Sol-Mono, vez), HEB, n. 
that appertains, belongs to, or is always 
associated with something else, an ap- 
pendage; as. Ya wa yums ni —,the arrow 
belongs to the bow. Kura wa uma nt —, 
the saddle belongs to the horse. 

SO1TSZ。 ソ イツ , (cont. of Sono yatsz), n. 
A word of contempt, that rascal. 

SO-1U。 サ ウイ ブフ, (cont. of Shika tu, so said). 
That kind, such. — koto de wa nat, there 
is no such thing. 

Nou, +o +, KR PR, n. Cleaning, or put- 
ing in order by sweeping or dusting. Za- 
shiki no — wo szru, to sweep and dust the 
parlor, to put the room to rights. 

So-JIK1, vi: +, #H 食 , n. Eating coarse, 
or mean food. 一 - wo szru. 

SOJITE、 vy 7, $M, adv. Generally, for 
the most part, commonly. 

Syn, SZBETE, 0-MUNE. 

tSo-J0, yey, TEYK, (ze gak:), n. 
A written petition, memorial, or com- 
plaint to officials. — wo ageru. 

§0-JUTSZ, サッ ジュ ウツ, 槍術 , 2 The art 
of using the spear, the spear exercise. 
— no kerko. 

N0-JUTSZ, +YL2Y, BE IL, (okera), n. 
The name of a plant. 

{So-Kal, サウ カイ , YH, (au uabara), n. 
The blue sea, ocean. 

{SoKEN, v4 7, 3 44, n. The white gar- 
ment worn by a priest, a surplice. 

S0-KEN, サック ン シ , Ht Gi, (sekoyaka), 
Strong, robust, hale, healthy. Go— de 
omedetO gozarimas, I congratulate you on 
your good health. 

tSoxna, y74, SE 下 , You, (used in 
addressing another respectfully). 

Syn. KIDEN, NANJI. 

SOKKIN。 ソ クキ ン , Bl) 4, 2. Ready mon- 
ey, cash paid down. — de kau, to buy 
for cash, (not on credit). 

Syn. GEN-KIN. 

tSoxKlyo,-szru, yy%3, A 去 , To die, 

spoken of a noble. 


SOoKkK1YO。 ソ ツク ォ ョ ッ , B A, n. Imme- 
diate merriment, quick fun. 
SOKKO, v7 a4, Bl Wy, n. Immediate 


action, or quick operation (of medicines). 
ono } wa — ga aru, this medicine 
gives prompt relief. 

SOKKOKU, y7 27%, HB HJ, adv. Ina mo- 
ment, promptly, immediately, at once. 
Syn. SZGU-TO, TACHI-DOKORO-NI. 

SOKEON。 ソ ク ュ ン , 即 4, adv. Now, at 
once,\ this moment, immediately. 

Syn. ‘TADAIMA. 
\ 


or 
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Anything | SOKKOsul, y7 44%, B, Fy $i, n. The 


name of a medicinal plaster. 

SOKKUBI, ツ ツク ¥, (coll. contemptuous 
word, cont. of Sono kubi). His head. 

— wo hikmuke, pull his head off. 

SOKKURI, yY7 J, coll. adv. All just as 
they are without disturbing or moving, 
entirely, wholly. 

Soko, ya, H Bf, (cont. of Sono tokoro), 
That place, there. — yey — wo noke, 
clear out from there. Koko kara — made, 
from here to there. 

Soko, ツ ュ , BE, . The bottom, the lowest 
part of anything. — wo tataku, to empty 
to the last particle, as by striking the 
bottom of a measure when turned up. 
Kokoro no —, the bottom of the heart. 
Midz no —, the bottom of water. Zaru 
no —, the bottom of a cask. 

SOKO, y2, en. The wall, or rampart 
of a castle, the earth thrown oyt of a ditch 
or intrenchment and used as a defence. 

S0-K0, サッ カツ, WH HE, (husa kamurt), n. 
The radical for grass, ($4), over a Chin- 
ese character. 

TS0-ko, サッ 9 ヵ ッ , BH, n. The first, or 
rough copy, or draught. 

Syn. sH’TAGAKI, GESHO. 

SO-KO。 サウ カウ , coll. adv. That and this. 
— seruuchi nt toshi ga kureta, while doing 
this and that the year ended. 

SOKOBAKU。 ソ ュ バ ク , FF 多 , adv. A good 
deal, much, many. Syn. IKUBAKU. 

SoKODE, y27, 79, Anillative conjunc- 
tion, == then, after that, whereupon. 

Soko-pzM1, ya 3, KR, x. Packed, 
or stowed away in the bottom (of a ship, 
box, &c.) 

tSoKoHAKA TO NAKU。 ツ ソコ ハ カ ト ナク , ade. 
Without object, or special reason. 
arukt-mawaru, to walk about without any 
special object. 

SoKkoaI, yat, 内 fi, ». Amaurosis. 
Syn. NAISHO. 

Soko-1, v24, KE &, ». Secret, conceal- 
ed, or latent thoughts, or intention; re- 
servation. 一 aku, without concealment, 
or reservation. 

SoKo-KIMI, ya+3, Ee & IK, ». The 
deep, or latent feeling, or emotion which 
is felt but not manifested, the shudder 
which is felt in looking over a precipice, 
&e. 

SoKO-MAME, ソコ ュ マメ,。 KU, 7. 
on the sole of the foot. 

SoKo-MOTO, y24}, JE 下 , pro. You. 
Syn. SOKA, OMAYE, KIDEN. 


Corns 
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NOKONAI,—au,—atta, Ya+7, ¥, tv. To 
injure, hurt, damage, harm, to spoil, to 
mistake. A? wo —, to offend, hurt the 
feelings. Ktki-sokonau, to mistake in 
hearing. Deki-sokonau, to spoil anything 
in making. Syn. sONDZRU. 

SOKONE,-ru,-ta, ソコ チル , BY, Same as 
Sokonaz. 

SOKO-NUKE, Yax4, [& $f, 2". Without 
a bottom, a great drinker of wine. 一 
no oke, a bucket without a bottom. 

SoKORA, Y2 4, adv. There, more indef 
inite than soko. 

SOKO-80KO-NI, Y2 Yaz, adv. Ina hasty, 
rough, or half-finished manner. Shit 
— totonor, got ready in a hurried and in- 
complete manner. Syn zatro. 

SOEOT8Z。 yay, 粗 2%, Rude, coarse, 
。Yulgar in manners, rough, unpolished, 
gross. 一 - na furu mai, rude behavior. 
— nt, roughly, rudely, coarsely. 

SoKo-TszKl, ya 94, & ff, n. Sticking 
to the bottom, as any thing cooking in 
a pan or pot, and therefore, burnt, charred. 
Meshi no — wo kt, to eat that which sticks 
to the pot. 

Soku, v7, JE, n. A pair of any thing 
worn on the feet or legs. Zabi assoku, a 
pair of stockings. Zori ni soku, two pairs 
of sandals. 

Soxu, ツク , JR, n. A bundle, used in count- 
ing paper, straw, wood. &c.; a hand’s 
breadth, in measuring the length of an 
arrow. Kam? issoku, one ream of paper. 
Wara ni soku, two sheaves of straw. Jtigo 
soku mitsz-buse, the breadth of fifteen hands 
and three fingers long. 

SOKUI,—w,-dia, Y77, HR, t. cv. To bind 
several things into a bundle. or sheaf. 
Syn. TABANERU, TSZGANERU. 

SOKUI、 ソ ツク イセ 上, $f GK, n. Paste made of 
boiled rice. 

tSoxul, v7 #, 即 4x, (kurai ni tssku) n. 
The coronation, inauguration or investing 
a prince with the insignia of royalty. 一 
no ret wo okonau. 

fSoku-1n, ツク イン , 18) BB, n. Pity, com- 
miseration, a fellow-feeling. — no kokoro 
jon no hashi nari, pity is a small scrap of 
benevolence. Syn. jrHr。 AWAREML. 

SOKU-JI, V7, FI HS, adv. At once, this 
moment, immediately, the same hour, or 
instant. — 72 dekiru, to do at once. 

SoKU-JITSz, v7» Y, BI 日, adv. Same 
day, that very day, immediately. 

Syn. SONO HI. 


tSoKu-Jo, v7 43a, & 4, Your daughter 
(respectful). 
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tSoKu-NaN, ツク ナン , 6 3, Your son, 
(respectful). 

SOKU-R1YO,-szru, YF Ye, #9 FF, To 
measure the depth of water, take sound- 
ings. Umi wo 一 seru, to sound the depth 
of the sea. 

SOKU-SAl, Y7+4+4, & H, Free fromsick- 
ness, misfortune or evil. — nt kurash'le 
oru, to live free from all calamity. — 2! 
on-mamort kudasare. preserve me from 
evil (iu praying). Syn. Bust. 

SOKU-SEKI, v7 4+, Bi) FE, Same assem- 
bly, or meeting, while at the meeting, 
prompt, at once, immediately, on the spot. 
ー nt shi wo tszkuru, to compose verses 
while at the meeting. 

TSOKU-SEN, V7 ey, HH BY, xn. Snuffer. 
Syn. SHINKIRI. 

Soku-sH1, y7, Bij BE, n. Sudden death, 
dying on the spot. 

TSOKO-8HU。 ソ クシ ジュッ 。 He 修 , z. A pre- 
ent made to a teacher on entering school. 

TSoKU-TAI, y7 #4, 東 An. The court 
costume. 

tSoxu-10, v7 47, By) ¥¥, n. Immediate 
or instant answer; replying at once. 

tSo-KuTsz, vy 7 y, KE $n. The den of 
a wild beast. 

{So-K’ wal, V7 74, 素 498, n. A hope or 
desire long entertained. 

Syn. SHUKU-G’WAN, HOMMO. 

SOKU-ZA, V7 4", FI) ME, adv. On the spot, 
immediately, while sitting. 

tSoma-BITO, vv}, #E, n. A woodman, 
wood chopper. Syn. KIKORI. 

SoMADZ, or SOMANU, ツマ デズ,。 % ie, neg. 
of Somari. Kokoro ni — koto, a thing 
for which one has no taste. 

fSomal, サッ マイ, 草 Bk, Early or dark 
ages. — no yo. 

SomaRrl,-1'u,-tta, ツマ ル 。 Be, i.e. Dyed, 
colored, tinged, stained. Akake somars, 
dyed red. Che zz —, stained with blood. 
Aku ni —, corrupted with wickedness. 

SOMATSZ, y~y, #8 3€, Coarse, rough, 
rude, careless, badly made, vulgar. 一 》@ 
mono, a thing coarsely made. Oya wo 一 
ni seru, to behave diszespectfully to pr 
rents. Hon wo — ni szru, to treat a book 
roughly. Syn. zaTsz, SORIYAKU. 

fSom-Bo, ソン ペッ 。 存 C5, Existence or 
destruction; life or death. Aunt noi — 
kakawaru tkusa, a war upon hie the 
existence of a state depends. : 

SOME,—ru,—ta, ツメ ル 。 Be, tir. Tho dye. 
Kinu wo someru, to dye silk. _Afbazome, 
dyed red. Aurozome, dyed black. 
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SoME,—7u,-ta, vA, BJ, To begin, or do 
anything for the first time, only used in 
comp. with other verbs; as, Aruki-someru, 
to begin to walk. Hana ga saki-someru, 
the flower begins to bloom. Kiki-someru, 
to hear for the first time. 

fSo-mMEI, vy 2% 4, HA 明 , Acute in perceiv- 
ing, clever, sagacious. 

tSo-MEI, サウ メイ , YB 7H, n. The wide blue 
ocean. Syn. AOUNABARA. 

SOME-IRO, YX 4 v, ピコ 色 , x。 
of which anything is dyed. 

BOBtEIRO-NO-YAMA。 ソ ツメ イノ ママ 。 BE RK 
If iW, >. The same as Shumisen. 

SoME-KAYESHI,—8z,—sh’ta, ツメ ana, Ye 
JX, t.c. Todye anything in a different 
color. 

NowE-KUSA, Y2 7+, He Hi, n. Dye-stuff. 
Mushi wo — ni szru, to make a dye-stuff 
of insects. 

SOME-MONO, ツメ #/, He Hy, n. Anything 
undergoing the process of dyeing. 

NOME-MONO-YA, yx 2), He Hy HA, n. 
A dye house, or dyer. Syn. KOY4A。 

SoMEN, +92 7, & SH, u. Vermicelli. 

SOME-TSZKE, yx YF, Yu 付 , n. Figured, 
either by the pencil, as porcelain, or by 
dyeing. 

Soml, YY >, MA 身 , n. The whole body. 

SoMI,—mu,—nda, ya, Be t.v. (Contracted 
form of Somari,) To be dyed. Yamai ni 
somita, to be infected with diseasc. 

SO-MIYO。、 ソ ウミ マッ 。 析 名, A general 
name, name of a class. 

SO-ML1YO-DA1。 ソウ ミ マ ッ タダ オイ, B® 代 , 
x, An agent, deputy, substitute, or repre- 
sentative of a body, or number of persons. 
Syn. sdpal. 

tSo-mirsz, v2 y, Ri SF, (arat komayaka). 
Fine or coarse, close together or separated. 

tSom-MEI, vy 72% 4, FH GP, (tattoki ose ). n. 
Honorable commands, or instructions; 
used in speaking to, or of an honorable 
person. 

SOM-MIO。 ソ ツン マウ , 損 (5, 2 Loss of money. 
Yama ga hadszrete — wo sh’ta, the specu- 
lation has failed and I have lost. Syn. son. 

tSomo, vz, jf, Same as, Somosomo. 

{Somo, サッ マタ, Hi FF, (Lit. thick grass, 
jungle, used only in humble address to 
honorable persons),= I, a vulgar clownish 
person. 

SO-MOKU, +Y47, Hi HK, (kusa ki). n. 
Flerbs and tress, the vegetable kingdom. 
{80-MON ,—sz7u, v ye», EBA, To address, 

or report to the Zenshi. 


The color 
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S0-Mon, ソウ モン , MB PY, n. The principal 
gate or entrance into a castle. 

tSomosan, ツモ サン , 作 BR 生 , adv. of in- 
terrogation. = tkaga, how is it? used 
only by the sen sect of Buddhist in dis- 
cussions, &c. 

tSomo-somo, ツェ ソ キモ , Hj Hp, conj. Used 
in commencing a narrative or introducing 
a new subject, = Now, things being so, 
after this. Syn. SATEMATA. 

tSompi, vvve, HR B, (tattok: tyashit). n. 
Honorable and base, noble and ignoble. 

Somu, va, Hu, See Somi. 

SoMUKE,-ru,-ta, yao, BH, tv. To 
cause, or make turn the tack to, to turn 
away. Kao wo —, to turn the face away. 

SoMuUK1,-ku,-ita, ya7, 2, tv. To turn 
the back on, to act contrary to, to oppose, 
disobey, rebel against, to transgress, break. 
Akari ni somuite taisz, to stand with the 
back turned to a light. Yowo —, to turn 
one’s back on the world. Mzcht nt —, to 
forsake the right way. Okite wo —, to 
break the laws. Yak'soku wo —, to break 
an agreement. Shujin ni —, to rebel 
against one’s lord. Syn TAGAU. 

SoMURU, yl’, Same as Someru. 

Son, ツン , #8, ». Loss. — wo szru, to lose. 
Watakusht no — da, it is my loss. 

Syn. SOMMO, SONSHITZ. 

Son, vv, #, n. Descendent, posterity. 
Tenshi no —, a descendent of the Mikado. 
Syn. SHISON. 

Son, ツン , f@, x. A numeral in counting 
tubs, barrels, casks, &c. Sake zsson, one 
barrel of wine. Adura ni son, two tubs of 
oil. 

TSoN。 ソン , 3, ( tattoki ). Honorable, 
respected, holy, noble, a term of great 
respect used in addressing or speaking of 
high, or divine persons. Son-gan, honora- 
ble face, or your face. Sontaijtn, your 
honorable father. Shakuson, Shaka. 

SONATA。 ソ ナタ 。 H 方 , (Cont. of sono ka- 
ta). That side, you, spoken to inferiors. 

SoNAWARI,—ru,—tta, Y+~, fii, tv. To 
have or to be endowed with, to be fully 
furnished, to be perfect, or complete in. 
Toku ga mt nt —, to be endowed with all 
virtue. 

SONAYE,—7'2,-ta, Y+Ay, fff, tc. To set 
before an honorable person, to offer, to set 
in order, arrange, to provide against, to 
furnish. Miki wo kami nt —, to set wine 
as an offering before the Kami. Goran ni 
—, to lay before an honorable person to 
look at. H'to wo kurai ni —, to seta 
person on the throne. Gunzet co —, to 
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set an army in order of battle. 
Syn. TAMUKERU, AGERU. 

SoNAYE。 ¥+~, fff, z. Provision, prepa- 
ration; disposition, order, or arrangemert 
of troops. Fut no 一 wo seru, to make 
provision against an accident. Guneer no 
—, the disposition of an army. 

SONDZRU。 ソ ン ヅ ル , See Sonjiru. 

SoNEMI,—mu,—nda, y+, Fy, tv. To en- 
vy, to be jealous of and hate. H’to wo —, 
to envy another. Syn. NETAMU, URAYAMU. 

SoNEMI, y¥23, #5, . Envy, jealousy. 

{Sonen, サッ チン , YE 年 , (sakannaru to- 
shi). n. The flower of one’s age, (about 
the 20th year.) 

Sonn, v=, 訴 A, ». An informer. 

Sonusl,-dzrw or -ru,-ta, ソン ヅル 。 FB, 
t.v. To injure, hurt, damage, spoil, to mis- 
take, to do erroneously. Hon ga sonjtta, the 
book is damaged. M-sonjtru, the mistake 
in seeing. Aakrsonru, to commit an 
error in writing. Syn. SOKONAU. 

TSoN-KA、 ソ ンカ ヵ , 村 RH, (mura no tye). xn. 
A farm house, village house. 

Son-KIn, ソン キン , {8 @, n. Money sunk 
or lost in business. — wa tssen riyo. 

TSON-KIYO。 ソン キヨ , 村 大 , (mura ni orn). 
n. Residing in the country. 

SON-KIYO,-sz74。 ソ ツン キャ ウタ, B Hf, (tar- 
tobi wiyamau). To honor and respect, 
to reverence, venerate, to hallow. Kami 
wo — szru, to reverence the Kami. 

†SONR-KO。 ソ ン ュ っ ッ 。 B 公 , Honorable lord, 
or sir, == you, in espistles. 

SONNA, ソン ナ ,(cont.of Sono yonu.) a. That 
kind, such, so much. — koto de wa nai, it 
is not that kind of thing. — nz naku na, 
don’t cry so much. — ni samuku mo nat, 
it is not so very cold. — nz ttaku mo nai, 
it don’t hurt so very much, 

Syn. SAHODO. 

SONNARA, ソン ナラ 。 adv. If so, so then. — 
s の shod, if so, I will do so. — hayerd, so 
then [ will return. 

SONO, ソナ フ , ff, Same as Sonayere. 

Sono, ソノ ,。 BM, 2. A flower garden. 

Sono, v /, H, pro. That, those, his, her’s, 
its. Sono h’to, that man, or those men. 
Sono mono, that thing or those things. — 
toki ni, at that time. — on cht ni, in your 
country. 

NONO-HO,。 ソ ノッ, 其 方 , That side, that 
country, that person or thing; you, (con- 
temptuously. = TZemaye.) 

SONO-HOKA, ツノ ホネ カ , # Kh, adv, Be- 
sides that, moreover, also. 

Syn. NAOMATA. 


SOR ツ 


SoNO-KAM], ソノ カミ 。 "BH HH, adv. For- 
merly, anciently. Syn. muKAsHI. 

SoNO-EATA。 ツノ ヵ タ , HH 方 , Same as 
Sonoho. 

Sono-MaMA, ソノマ マ , $f 4, ade. That 
wuy or manner. 一 2z sh’te oku, let it be 
as it is. 

Sono-m1, v7 3, H &, He, himself, itself. 

Sono-moTo, ソノ ェ +, HK Bf, pro. You. 
(polite). Syn. OMAYE。 

Sono-NAKA, ソノ ナカ , HE 中 , ade. 
Amongst them. 

SONO-NOCHI, Y)/)4F; 其 後 , adc. After 
that, afterwards. 

Sono-ucul, v7 94, 其 中 , adv. During 
that time, in the mean time, amongst 
them, soon, in a few days. 

SONO-WIYE。 ソノ ッ へ , H 上 , adc. Besides 
that, in addition to that, moreover, still- 
more, on top of that, furthermore. 

Sono-YuYE, y/2z, H &&, adr. On 
that account, for that reason, because of 
that, therefore. 

SON-RIYO, ソン リャ マッ, 損料, xn. The hire, 
price paid for things hired, such as 
clothes, furniture, utensils. 

TSoN-Rlyo。 ソ ン リ ョ , 3% JM, ». Your hon- 
orable opinion or will, used only in ler 
ters. 

Son-saitsz, ソン シ ツ , 損 5, n. Loss. 
Syn. SOMMO, SON. 

{SoNn-s0,-szru, yr vy, BH AS, (tattom- 
agameru). To honor, to adore, worship. 

SON-TOKU。 ソ ント ク 。 FH FY, x. Loss and 
gain, profit and loss. 

SON-YEKI。 ソ ン ェ キ 。 9 $, n. Loss and 

in, increase or diminish, advantage or 
isadvantage. 

SO-0。 +924, 相 ME, Suitable, fitting, 
becoming. Ji no bun-gen ni — seru, 0 
be suitable to one’s position or circum- 
stances. — na yakume, a suitable office. 
— ni kurasz, to be in tolerably good cir- 
cumstances. Syn. TEKITO, KANAU. 

Soppa, VY, FC BY, 2. Projecting front 
teeth. — no h'to, a person who has pro- 
jecting teeth. 

Sora, vs, Ze, n. The sky, the heavens; 
the space between heaven and earth ; 
time, or season ; false, fictitious, feigned, 
poe flighty. — de oboyeru, to learn 

year. 一 de yomu, to recite from mem- 
ory. Aki no —, time of autumn, Xo 
koro ga sora ni naru, the mind to become 
flighty. Ashi mo 一 ni naru, not to know 
whether one is walking on carth, or ail) 
(from emotion). Tachi-i no 一 mo olo- 
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yenx, did not know whether he was stand- 

' ing or sitting. Nant wo seru — mo nat, 
not appearing to know what he was doing. 
Miru sora mo nai arisama, a condition 
not fit to be seen. Sora-toboke, feigned 
ignorance. — warai, feigned laughter. 
— ne feigned sleep. — yor, pretended in- 
toxication. — mimi, pretending not to 
hear. — yamaz, feigned sickness. — 
tszmpo, feigned deafness. 一 - usofuku, 
whistling in affected ignorance. 

SoRA-GOTO, ツラ ゴト , Bes, n. A false- 
hood, a lie. Syn. uso. 

seria ツラ イオ ャ , EE 色 , n. A aky-blue 
color. 

fSopnaKu,—szru, ツラ ク , 5H BE, To die; 
spoken only, of the death of foreign em- 
perors or kiags. 


SORA-MAME。 ツ ソラマメ,。 Gyn. A kind of 


Dean. 

TSO-RAN, サッ ラテン, RRL, x. Disturbance, 
commotion, war. 

SORANDZRU, or SORANSJI,-ru,-ta, V9 Y x 
ル , BH t. v. To recite from memory, to 
commit to memory. Hon wo —, to recite 
a book from memory. 

ROSA ソラ サ ヌ , Ar Hh, neg. of Sora- 
shi. 


NorasE,—7'2,~fa, or Sorashl,—sz,-sh’ta, 
ツラ テス , JX, tc. To cause to bend back- 
wards or outwards. Jf: wo —, to bend 
one’s self backwards. Ze wo—, to bend 
the hand back. 

SorasHl,—sz,-sh’ta, ソラ テス, Ah, tv. To 
cause to glance or fly off, to turn off; to 
offend. @ wo —, to turn off an arrow. 
Kiyaku wo —, to offend a guest, and 
cause him to leave. 
offend another. 
RASHI,—sz,—sh’ta, or SORASE,-ru,—ta, 
y ラ テス, Ap Hill, Caust of Sort. To cause 
or let shave. Kamiyui ni hige wo —, to 
get a barber to shave one’s beard. 

SORAWABA, サフ ラ ハ バ 。 Sub. mo. of 5972. 

SORAWADZ, サフ ラ ハ デ ,。 Neg. of Suro, 

SORAWAN, サフ ラ ハ ン , Fut. tense of Sard. 

SORAYEDOMO, #79“ K€, conj. form of 
Soro. 

SORE, Yu, K, pro. That, so; used also as 
an initial particle, = now. — de wa nat, 
it is not that. — demo yor, that will do. 
— kara, after that, then. — ye on that 
accouut, therefore. — kore, this and that. 
here and there, about. — dake, that much. 
— de yot, that will do. 

SorE,-ru,-tu, ツマ レル 。 Ah, tv. To glance, 
or fly-off obliquely, to be offended or 
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turned away; to deviate from the right way, 
deflec:ed. Ya ga soreta, the arrow glanced 
off. Teppo no tama ga —, the ball glanced. 
Ki ga —, to be offended. 

SORE,-ru,-ta, yur, Pil, ae. To be 
shaved. Kams-sori de hige ga soreta, the 
beard has been shaved with a razor. Hige 
wa yoku soreta, the beard is well shaved. 

SOREGASHI, Yi wz, HE, A certain person, 
used when the name is unknown; also I. 
ーー no muszme, a certain young lady. 一 - 
ra, We. 

SO-REI, +94, JE FB, n. Funeral cer- 
emonies, a funeral. 

SORE-SORE, vryy-, HEE, Each and 
every one. 

SorE-ya, yur, Ah 46, n. An arrow that 
has glanced. 

tSori, vy y, Ae 理 ,x. 
skin. Syn. KEANA. 

SORI,-7'u,-tta, viv, 前 た と . To shave. 
Hige wo —, to shave the beard. 

Sorl,-ru,—tta, vi, JK, #2. To bend 
backwards, or outwards, to warp. Ze ga 
—,the hand is bent back. Sotte aruku, 
to walk bending back. Hon no hiyoshi ga 
sotia, the cover of the book is warped. 

Sort, vy, JX, z. The curved back of a 
sword. — wo wuész, to turn the back of the 
sword upwards in the belt preparatory to 
drawing. 

Sori, ツリ, #@, 2. Skates, also a sled, or 
sleigh. 

SORI-HASHI。 ソ リハ シ 。 反 H,n. Anarch- 
ed bridge. 

SoRI-KAYE,-ru,-ta, ツリ カ ヘ ル 。 反 H, 
at. To bend backwards, to warp. 

SoRI-KE, v4, Pi] 毛 , x The refuse 
hair that has been shaved off. 

TSonin, yy) +, 業 Hf, n. The name of 
a Zenshu monastery. 

SORI-YA。 ソ リマ 。Same as Sorewa, exclam. 

SO-RIYAKU, Y ) + 7, Bf BE Careless, neg- 
lectful, treating with slight, indifference, 
inattention, or disrespect. — zz omd, to 
disregard. — ni szru, to treat with neg'ect, 
to slight, to do carelessly, or coarsely. — 
naru rtash’ kata, rude, or coarse treatment. 
Syn. OROSOKA, NAIGASHIRO. 

SO-RIYO。 ソ ッ リ マウ, M4 傾 ,z. Eldest son. 
Syn. CHAKUSHI. 

fSoniyu, vy y, HE HE, vn. The line of 
descent by a younger son, not by primo- 

eniture. 

TSor0, #757, 候 , A substantive verb, 
much used in epis'olary writings, formed 
from the anciént form of Samurd; To be. 


The pores of the 
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tSono, yw, A contracted form of Sora, 
often used also as a final particle without 
meaning. 

SoROBAN。 ソ マメ バン, BH HE, nx. Abacus. 一 
szru, to calculate, or reckon on the abacus. 
— sh’te miru, reckon how much. — ni 
ataranu, not to come up to one’s calcula- 
tions. 

Sorol,-0,-0fa, YU 7, 4m, iv. Tobe 
equal, even, uniform, alike; to agree, to 
accord, to be in union; to match, to have 
the full number, to be complete. Ashi ga 
sorowanu, they do not keep step, or his 
legs are not of the same length. Choshi ga 
—, to be in unison, or accord in music. 
Hana ga saki-soréta, the blossoms are all 
in complete bloom. 274 ga sorata, the 
number of persons iscomplete. F'x-fu no 
set ga sorcwanu, the height of the man 
and his wife is unequal. At ga —, to be 
of one mind. 

S0-RON, サッ ウン, fig Gt, (arasoi rondzru). 
n, A dispute, contention, quatrel, alterca- 
tion. 

Sorori-To, yr yp, adv. Slowly, softly, 
gently. 

Soro-sorno-to, ツ p ツ ャ ト 。 徐 FR, ade. 
Slowly, softly, gently. 

SoROWADZ, or SOROWANU, YPAX, A 
tig, Neg. of Soro’. Unequal, not uniform. 

SoROYE,-7u,-ta, Yorn, Fp, tc. To 
equalize, make even, uniform or alike; to 
make to accord or be in unison, to match, 
to complete the full number, to furnish or 
supply with any thing requisite. we 
wo soroyete modsz, to SaY unanimously. 
Ashi wo soroyete aruku, to keep step in 
walking. Koye wo soroyete tonayert, to 
recite prayers in unison. Gunzet wo —, 
to draw up an army. Kadz wo —, to 
complete the number. sz が wo —, to 
make the pellets of the same size. Katte- 
の ggx wo —, to furnish a kitchen with 
utensils. 

Soru, yi, See Sort. 

TSo-sEl,-szru, ソネ オイ, fk 生 , To come to 
life again, to revive. Syn. YOMI-GAYERU. 

fS0-sE1, サッ ャ オイ , EA ik, (yo wo hayaku sz ), 
n. Dying in youth, or childhood, early 
death. Syn. WAKA-JINL 

tSo-sxl, vy, FA 師 , x. The first teacher, 
or founder of a sect. 

TSosHi, vi, 素 志 , n. Constant desire. 
SOK’ WAI. 

tSosu1-1, Yi’, He &,n. Coarse rice. 

So-sHIKI, サッ シキ 。 38 sh, x Funcral 
rites. Syn. SOREL 


S0-sHIME, サッ シメ , $8 計 , n- The sum 


| Sosoci,—gu,—-ida, v v 2, JR, tv. To sprin- 


< wo hana ni —, to sprinkle water upoo 
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total, whole amount. 
Syn. TB5ZGO, SHIMETE. 

SosHiri,-ru,—tia, ソ ジ シル 。 RB, tr. To 
speak evil of, to run-down, decry vilify, 
backbite, slander, calumniate. to no 
gakumon wo —, to depreciate another's 
learning. Syn. HIHO 8ZRU, ZANGEN. 

SosH’TE, v7, adv. Then, after that. So- 
no shigoto wo shimatte sosh’te の yu ni haitle 
kot, when you have finished that work, 
then go and take a bath. 

So-SHO。 ソ ッ シ ャ ウッ, = 匠 , n. A teacher 
of polite accomplishments such as music, 
singing, making-tea, setting flowers, &c. 

So-8HO,-szru, ソ ジ ョ ッ , 訴 Bs, To make 
a complaint, (to officials), to accuse, to 
bring suit against. Syn. UTTAYERU. 

TSO-SHOKU。 ッ ショク, Be 食 , : Coarse 
food. 

TSO-SHU。 ソ シュ , $f 酒 , x. Poor, or bad 
wine. 

SO-80。 ツ ザッ,。 #8 相 , Coarse, vulgar,rude, 
ill-mannered, heedless。 一 - %orz h’to, an 
ill-mannered person. 

Syn. BUSAHO, 80B0, SORIYAKU, 

So-80, サッ ポッ,。 A, ade. Quickly, with 
haste, expeditiously. — kayette koi, come 
back quickly. Syn. HAYAKU. 

S0-s0, +¥ yy, FB SK, (hdmuri), x A 
fuveral. 一 - szru, to inter, to bury. 
Syp. NOBE NO OKURI. TOMURAI. 

SosogasgE,-ru,-ta, ソソ ツ が も ャ ル , AB 
caust. of Sosogu. ‘To make, or let sprinkle. 
Chakar-bumi nt chiwo —. 


kle; used often for Szsegu, to wash. Mid 


flowers. Mids wo sosoide michs wo hal, 
to sprinkle and sweep the street. Te 
—, to wash the hands. Syo. KARERT; 
UTSZ. 

SosokASH1。-KI。 ソソ カジ 4。 #8 EL 
Hasty, impetuous, or precipitate in mar 
ner, heedless, careless, rude, coarse. 

SOSOKASHIKU, ソソ カシ ク , adr. Idem. 

SosokE,-ru,—ta, v v 4 ov, ¢.v. To be loose, 
or dishevelled (as the hair), Bin ga #- 
soketa. 

Sé-sox, yo vy, & FH, ( mago no bo): 
Great-grand-child. Syn. JIMAGO・ 

SosoNoK ASHI,—sz,-sl’ta, yy 7a, B 
tr. To tempt, beguile, entice, seduce: 
H °to wo sosonokash’te が た ok wo uta, 10 
entice another to gamble. Auseme 9 — 
to seduce a young woman. 

SYN, LZANAU, HIKIDASZ, SASO. 
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SOsORI,—7ru,—tta, vy, Same as Saszru. 

TSO-SOT8Z, サ ッッ ソ ツ , @ A, adv. Sud- 
denly, unexpectedly. 

Syn. NIWAKA-NI, FUTO. 

tSossui,—szru,—sh’ta, v yxy, BE, (が た 
tru), tc. To lead, command, or head an 
army. 

SO-〒A1。、 ソ ウッ タイ , 4 HW, (subete), adv. All, 
generally, the most part, the majority: 
Syn. TAITEI. 

SO-TAI-SHO, ソウ タイ シャ ゥ , 線 大 HF, ん 
General in chief. 

SOTCHIU。 ソ ツチ イッ ウ , 3 中 , n. Falling down 
dead, a sudden death. 

SO-TEN, サッ テン , 早 天 , adv. Early in 
the morning, dawn of day. — oktrw, to 
rise early. Syn. ASAHAYAKU. 

SOTETSZ。 ソ テツ , jm $4, n. The sago-palm. 

SO-TO。 サ ッ タ ッ ウ , 相 BE, Suitable, proper, 
fitting, becoming, proper. Axa h'to ni — 
na yaku, an oflice suitable to the man. 
ーー szru, to be suitable. 

Syn. 86-0 KANAUC. 

tSo-T0, yo hy, BH J, (futatse no kata- 
na), n- ‘Two ‘swords. — wo obtiru, to 
carry two swords in the belt. 

Syn. N1-HON. 

Soro, v}, Xp, n. Outside, out, outer, ex- 

ternal, abroad. lye no —, out of the 


house. — ye deru, to go outside. — ku- 
ru bushi, the external maleolus. 
に OTO。 ソ ウト, adv. Same as Sotto, 
fSorosa, vy pov, A tH, mn. A long 


narrow wooden tablet set up near a grave, 
inscribed with Sanscrit characters. a sen- 
tence from the Buddhist sacred books, 
and the name of the deceased ; supposed 
to facilitate the entrance of the soul into 
paradise. Syn. TO-BA. 

SOTO-BORI。 ツ ト ボ ポリ , Ah HR, n. The ditch 
around a castle. 

SOTO-GAMAYE, ソト が マ へ , Ah Hn. The 
outside inclosure of a castle. 

SOTO-GAWA。 vb wa, Ah 側 , x. The out- 
side. 

tSotromo, v} 4, Ab fi, x. The outside. 

SOTO-NoRI, vy 7), Sp XE, uv. The out- 
side dimensions, or measurement; the in- 
side is called uchimore. 

tSotsz, v7, 2, A foot-soldier. 

Syn. HOHEI, ASHIGARU. 

SOTSZ, Y Y, coll., x. The waste, refuse, im- 
perfect, or damaged goods usually found 
in a large lot; also waste, or useless work. 
— ga deru, there is some waste. — ga 
art, idem. Syn. KCDZ。 

TSorszs1, vy 92, AR WH, ade. Hastily, ab- 
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ruptly and rudely; lightly, without prop- 
er respect or diffidence. 

tSorsz-zen, yyx 7, PR, Idem. 

SOTTO。 vy}, adr. Quietly, gently, soft- 
ly, secretly, stealthily. 

Syn. SHIDZKANI, HISOKANI. 

Sowa, ya, The same as Soba. 

SOWADZ。 ソ ハデ ,。 A 添 , neg of Sor. 

SOWA-SOWA SH TE。 ソ ハ ソ ッ ハ 。 adv. Rest- 
less, unquiet, uneasy, not calm or deliber- 
ate. 

SovE,—ru,-fa, yar, YR, tv. To annex, 
to add, unite, or join a smaller to a greater 
or principal, to append. Onna zz kodzkai 
wo soyete yaru, to send a servant along 
with the woman. Kotoba wo —, to puta 
word in, or add a word to what is said. 
Kokoro wo —, to give heed, or attend to. 
Syn. TSZKERC. 

tSove-BuMI, vA7?, PE, (tensho). n. 
A letter of recommendition or introduc- 
tion. 

SOYE-GAKI, YA7%, EH, n. A post- 
script. 

SOYE-GAMI, YA#?, He 4, n. Artificial 
hair worn by one whose hair is thin. 

Soves1, vA, HR PL, x. Suckling a chiid. 
ーー WO S2ru. 

SOYE-J0。 ッ ヘラ ャ ウ , PAK, Same as Soye- 
bum. 

SoYEN, v= 7, BR GR, (woku toshi ). With- 
out communication or friendly intercourse. 
— ni uchi segiru, to live without hearing 
from, or visiting one another. 

Syn. BUSATA, TODOSHI, TOZAKARU. 

Soyoci,-gu,-ida, va7, HR, 5.c. To 
shake or flutter in the wind, to blow 
gently. Ki no ha ga kaze ni —, the 
Jeaves of the tree flutter in the wind — 
Kaze ga —. 

Soyo-soyo-T0, va va}, 4 ®, adv. In 
a gentle, soft manner, only of the blowing 
of the wind. Kaze ga — fuku, the wind 
blows gently. Soyo-to mo oto ga sent, 
softly and without noise. 

SO0-ZOKU。 サ ッ ツ ゾク, FA HE, (ai-tsegu). 2. 
Succeeding to, or inheriting an estate. — 
seru, to inherit. — nin, an heir. Ka-toku 
wo — szru, to inherit the estate. 

SO-ZOEU。 v¥Y7, ff @, 2. Priest and 
people, clergy and laity, religious and 
secular. 

tSozoro, yvyyv, 44, Unintentional, in- 
voluntary, instinctive, unwitting, with- 
out design or reflection, spontaneous. — 
— nuru adashi-gokoro, involuntarily fall- 
ing in love. — namida. tears that flow 
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BDOntaneOu8lY. 一 - nt aware nt oboyeru, 
could not help but feel pity. 

§0z0sHI1,-K1,-KU,-U,-Sa, サウ ザッ ウシ ジオ, 
BE HE 前 , Noisy, tumultuous, turbulent, 
uproarious, Syn. 8AWAGASHIL 

Sz, ~, J&, x. A nest, of birds or insects. 
Tori no sz, 2 bird's nest. Hacht no —, a 
bee’s nest. Kumo no —, a spider’s web. 
— wo kakeru, to build a nest on anything. 
— wo ki, to build a nest (with the bill, 
as a bird). — wo hanareru, to leave the 
nest (as a young bird). — wo tatss, (id). 

Sz, 2, BE, ». Vinegar, acid. 6 

SZ, A, HH, n. A sand bank in a stream, 
abar. Aawa no —. 

Sz, 2, %, . A mat made of bamboo, or 
reeds: woven together. 

Sz, 2, #5, See Skt, same as Szru. 

tSza1, 274, 市 4@, z. A peddler, broker. 

SzaSHl, ス ア ジ Pt, n. Bare-feet. — de 
aruku. 

SzBAKO, 2-*2, wf fG, (cont. of Sempaku). 
which see. 

SZBAKURI-NUKE,-?7U,-ta, スペ クリ ヌケ ル 。 
ir. To slip away, (as an eel or anything 
slippery). . 

SzBANASH1、 ス ペナ ジ , 素 談 , n. Conversa- 
tion only without wine or refreshments. — 
de omoshiroku nat, as there was nothing 
but talk, it was not agreeable. 

SZBARASHII,-KI,-KU, スパ ペラ シオ イオ 。 coll. A 
superlative, == very, extremely, splendid, 
grand, magnificent. 一 dkina koye, a very 
loud noise. — rippa na tye, a very grand 
house. Syn. HANAHADA. 

SZBASHINI, 2-*/), fig fH, ». The name 
of a fish, same as Bora. 

SZBAYAI,—-K1,-KU, 2-4, ¥ 早 , Quick, 
fast, acute, sharp, keen in wit. 

SZBE, A~, (cont. of se-beki,) n. Way, man- 
ner, how. Mono wo 1u — mo shiranu, did 
not know the proper way of talking, did 
not know what to say. — ga nai or, — 
naku, nothing more can be done, no re- 
source. Syn. SHI-KATA. 

{SzBE,—1u, 2, HE, rp. To include in 
one, taking the whole. Szbe awasete twaba. 
to speak uniting them in a whole. to speak 
generally. Zen-ga wo szbe-osameru, to 
govern the whole empire. 

TSZBEKARAKU, 2N%297, 9A, adc. Well, 
or proper to do, necessary, requisite. 

SZBEK1,-SHI, 2~%, BJ #8, a. Should or 
ought to do, proper to du. Oya ni ko-ko 
wa kono —- koto, children should be obe- 
dient to their parents. 


SZBEKU, 2x7, PB #5, adv. 
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TSzBERAGI, 2x5 X, 天 旦 ,x. Emperor, 
or Tenshi. 

SZBERAKASHI,—sz,—-sh’ta, スペ タラ カス, AD 
4, caust. of Szbers. To cause to or let 
slide or slip. Kamt wo ssberakash'te oku, 
to let the hair hang down the back. 

SZBERI,—1°u,-tta, 2, HP, tv. To slide, 
slip, to be 0 Micht ga —, the 
road is slippery. Kort wo —, to slide on 
the ice. Aurai wo —, to abdicate the 
throne. Kuchi ga —, to make a slip of the 
tongue. 

SZBERIBIYU。 ス ペ べり ビュ, B Bf tn. A 
species of Portulaca. 

SzBETA, スペ タ 。 coll. n. A slattern. 

SzBETE, 2x7, $4, adv. All, wholly, to- 
tally, also commonly. 

Syn. MINA, SOJITE, OYOSO, SOTAI. 

SZBIKI, 2 +, 3 引 , x. Drawing an emp- 
ty bow, ¢.c., without an arrow. 一 wo seru, 

SZBOKE,—ru,-ta, スポ ケル , Coll. same as 
Szbomi. 

SZBOME,—ru,—ta, AX, t.v. To contract 
or draw together the end of any thing, to 
pucker. Kuchi wo —, to pucker the lips. 
Kasa wo —, to shut an umbrella. 

SZBOMI,—mu,—nda, ~XA», tv. To be con- 
tracted or drawn together at the end, 
gathered, puckered. Aucht no ssboada tok- 
kurt, a bottle which gradually narrows to 
the mouth. 

S2ZBURU。 ス プル, ¥€, Same as Szberw. 

SZDACHI, 22° 4, HH 立 , x. Leaving the 
nést, (as a young bird able to fly). — xo 
Sz7ru. 

SZDAKI,-ku,—ita, 2# 7, iv. To sing 3s 
an insect. Kir-girise ga —, the cricket 
sings. 

SZDARE。 ス ダレ , f#, n. A blind or shade 
made of split bamboos or reeds. 

SZDATE, 22°F, SH 立 , x. The frame of a 
building, not including the clap-boarding, 
plastering, &c. 

SZDE, メデ, 3 =, n. Empty-handed. 一 
de kayeru, to come back empty-handed. 
SZDE-NI, 4 7=, PF, or F, adv. (Referring 
either to past or future time). Already, 
almost, about to. H’to ga 一 sarw, the 
man has gone. Shigoto wa 一 senda, the 
work is finished. 一 - shinan to sz, Was 
ulmost dead. — ye tokoro ni tasekaila, 

was saved from the midst of danger. 
Syn. MO-HAYA, YOPPODO, HOTONDO. 

Szpo, 2 ¥, J FA, x. A door made of 
split bamboos. 

NZ-DO。 ス メド 。 Be RE, adv. Several times 

Szpz, 2x, $F, n. A kind of bell, such 8 
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are hung upon pack-horses; or a gong, 
such as is suspended before Mryas or 
temples. 

Szpz, 2 x, $%, n. Tin. 

sare AX, fi, n. A small kind of bam- 


SZ-DZKE, ay 4, RE iif, n. Any thing pick- 
led in vinegar. 

SZDZK1, 2X %, fii, n. The Labrax Japon- 
icus. 

SZDZME, スズメ ,。 #E,n. A sparrow. 

SZDZM1,—mu,—nda, ~X4, TH, を る To 
cool, or refresh one’s self in hot weather. 
Fune ni notte sedzmu_ to take a boat ride 
in order to cool one’s self. Hi kage de —, 
to cool off in the shade. Szdzmt ni deru, 
to go out to get cool. 

SZDZMI-DAI, AX 24°4, Ti BE, n. A bench 
set before the door in summer evenings. 
SZDZMUSH1, 2x AY, 鈴 on. The name 
of an insect that sings like the sound of 

a bell. 

SZDZNARI、 ス ズ ナ リ , 鈴 BR, n. Growing 
thick or in great luxuriance, used only of 
fruit. Budo ga — ni natta. 

SZzDzBI, 2), BH, n. An ink-stone. 

NZDZRI-BAKO, スズ リバ コ , BA FG, xn. The 
os in which an inkstone and pencils are 

ept. 

SZDZRI-BUTA, 2 xX) 73, AB 2, nn. A 
large lacquered tray or waiter. 

SZDZRO, ~xv, Same as Sozoro. 

NZDZSH11,-KI, ax7v4, %%, Cool, refresh- 
ing, or airy, in hot weather. Ssdzshis toko- 
ro, a cool place. 

SZDZ8HIEU。 ス デズ シク, YH, adv. Idem. Kino 
no ame de szdzshiku natia, it is cool and 
pleasant after yesterday’s rain. 

SZDZSHISA, スズ シ サ ,。 TH, n. Coolness. 

SzGal,-6,-0ta, 297, ih Fp, tv. (Cont. 
of Szgt-as). To pass each other. 

SZGA1TO。 ス ガイ ト 。 n. Raw silk. 

SZGAKI、 ス が キ , n. A mat work of bamboo. 

SZGAME,—ru,—ta, avr, Pb, ie. To 
look at with one eye, to draw up the eyes 
or slightly close them as when the light is 
too strong. Me wo segamete miru. 

SZGAME, 272, fb, n. Near-sighted or 
half closed eyes. 

SZGA0。 ス が ポ , 素 ea n. A face unpow- 
dered or unrouged. 

SZGARA、 スガ ラ , Used only as an affix, 
meaning, the whole. Michi-szgara, the 
whole way. Yomo-segara, the whole night. 

SZGARI,—7'u,—-tta, 2 ガル, HE, ir. To cling 
to, to hold fast to, to stay by catching 
hold of, to lean upon, to rely on, depend 
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on. Tszye nt —, to lean upon a staff. 

Nawa ni szgatte oriru, to let one’s self 

down by arope. Sode ni —, to cling to 

another’s sleeve. Okotoba ni segatte mairt- 

mash’ta, relying upon your word I have 
come. Syn. TORITSZKU. ' 

S2GARI-TSZK1,—ku,—ita, 27) 97, SB 付 , 
tv. To cling fast to. Checht no hisa ye —, 
to cling to the father’s knee. Yoror no sode 
nt —, to cling to the skirt of his armor. 
Syn. SHIGAMI-TSZKU. 

{SzGA-SZGASHH,-KI,-KU, 2 Wa wy, 
清 清 , (obs.) Clear, pure, free from im- 
purity. Kokoro — ku omd. 

Syn. IS AGIYOI. 

SzGaTa, 27%, ZE,n. Form, figure, looks, 
shape, appearance, manner, method, like- 
ness, image, condition. Jma no — to mu- 
kashi no 一 to chigau, the appearance of 
things is different now from what it w 
formerly. Yor —,a fine form. 
Syn. KATACHI, OMOMUKI, Y08Z。 

SZGATAMI, 2 v2, ZB Fin. A large mir- 
ror, in which the whole figure may be 
seen. 

Sz-GATARI, 27), 3€ 語 , x. A song, 
or dramatical performance, unaccompanied 
with music. 

SZGE,—ru,—ta, 27, 2G, tr. To fasten by . 
passing mto, or through a hole; as, Har 
nitto wo—, to thread a needle. Geta no 
o wo —, to fasten the strap on a sandal. 
Nomi no ye wo —, to fasten a handle on a 
chisel. 

Syn. TSZKERU. 

SZGE。 24, ¢#, n. A kind of rush, used . 
for making mats, raincoats, and hats. 

SZGENAI,-KI, 24°-+4, 無 素 無 , c Des- 
titute of affection, or feeling ; unkind. 
Syn. NASAKE-NAI. 

SZGENAKU, 24747, adv. Idem. 

SZ-GETSZ, 27° 9, Be JA, xn. 
months, or a few months. 

SzG1,-ru,—fa, ス ギル 。 A, tv. and 6。 To 
exceed, to pass, or go beyond; to pass 
over, to go too far, pass the proper bounds ; 
to be in excess, too much; to surpass, 
excel. Szgttaru wa oyobazaru ga gotoshi, 
going too far is as bad as not going far 
enough. TZszki ht wo —, to pass time, or 
live. 75sz hs wa hayaku —, time passes 
rapidly. Ano h’to nz wa szgita kimono da, 
the clothes are too fine for him. Biydks 
wa sake ga segiru kara dekita, the sickness 
comes from drinking too much liquor. 
Kono sake wa midz ga —, there is too 
much water in this liquor. Kucht ga —, 
he talks too much. Hashi wo —, to cross 
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a bridge. Nomt-szgiru, to drink too much. 
Yuki —, to go too far, go beyond. 

Szei, x ¥, 42, n. The cedar, or Chripto- 
miria Japonica. 

SZGI-HARA, スギ ハ ラ , 42 Ji, n. The name 
of a kind of paper. 

SzGI-NARI, 2 ¥+), 42 JB, n. A pyramid- 
al shape. Zawara wo — ni tszmu, to pile 
bags up one over the other, in the shape 
of a cedar tree, or pyramid, 

SzGI-NISHI, 2 ギ ニ シ , 過 PY, a. Past. — to- 
ki, past time. 

SDZGIRU。 スゴ ギル, See Sagi. 

SZG1-SARI,—ru,—tta, 2X 4,38 J, ir. To 
be past, gone. ky g2 segtsatta, the win- 
ter 18 past. 

Szaiwal, 2X4, 括 業 , n. A living, 
livelihood, occupation. Datkhi wo — ni 
ssru, to follow carpentering for a liveli- 
hood. Syn. NARIWAI, KAGIYO, TOSEI. 

SZGI-YUKI,-ku,-ita, スギ ユ ク 。 3% 47, To 
pass, to go by. Tsakt hi ga —, the time 
passes. 

SzGol,-K1, ~=+4,a. Inspiring fear, faint- 
heartedness or shuddering; lonely, solitary, 
chilly, dreary. — yama micht, a lonely 
road which makes a traveller feel timid. 
— kaze,a chilly wind. 

Syn. SZZAMASHII, KIMI-WARUI. 

SzGOK1,-ku,—-ita, ar7, Hf, ¢. o. To draw 
through the hand, togstrip by drawing 
through the hand. Wawa wo —, to draw 
a rope through the hand, in order to 
smooth or straighten. Vari wo —, to push 
a spear moving it through the left hand. 
Ki no ha wo szgokt-otosz, to strip off the 
leaves from a branch. Syn. KaGu. 

SZGOKU, 277, adv. See Szgor. 

SzGOMORI, z=), $6 GR, n. A young 
bird still confined to the nest, a nestling. 

SZGOROKU。 スゴ ャ ク , 3X, ヵ . A game 
played with dice, backgammon. 

SZGOSH1,—-sz,-sh’ta, awaz, ih, tv. To 
pass by, to exceed or do anything in ex- 
cess, to pass the time, to live. Ano h’to 
wa nant wo sh'te tszki-ht wo szgosz de aro, 
I wonder what that man does for a living. 
Sake wo —, to drink too much wine. We 
szgosz, to sleep too much. Jre —, to put 
intoomuch. Syn. UTSzsz. 

SZGOSHI, 2272, a. See Szgot. 

SzGo-8zG0, 22-2, adv. In a forlorn des- 
titute or solitary manner. 

Szcu, ~ 7, Same as Segiru. 

S2Gul,-Kl, 274, ff, a. Straight, not 
crooked; direct, upright, honest. 

Sy. NAOI, MATSZGU. 
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SzGuKuU, 277, jf, adv. idem. 

SZGU-NARU, 27+ )', a. Straight, direct, 
upright, honest. 

SZGU-NI。 or SZGU-TO。 メ 7=, ff, adv. Di 
rectly, immediately, at once. 

Syn. JIKI-NI. 

SZGURE,-ru,-ta, スグ レル, HR, tc. Tobe 
select, choice ; to excel, to be superior, 
better. Yo ni segureta ko wo tateru, to ex- 
cel others in merit. Szgureta gakusha, an 
excellent scholar. 

Syn. HIDERU, NUKINDERG, BAKKUN. 

SZGURI,—7'uU,—tta, 27, tr. To choose, 
select, pick out, Set-het wo —, to select 
good soldiers. Syn. YERAMU, YORU. 

SZGU8AMA。 ス グ サ マ , [A BR, ade. Immedi- 
ately, at once, directly. 

SZGUSHI, 2 7, a. See Segui. 

SZHADA, スハ ダ , ¥ AL, 2.. Bare or naked 
body. — de zen。 to sleep in a state of 
nudity. 

tSzHama, スマ, HH 
as Shimadat. 

SZHEN, ス ヘ ペン, Bi GB, adv. Several times, 
a few times. 

SzZ1,-K1, 24, WR, a. Sour. Sa kinomi, 
sour fruit. Syu. 8ZPPAT. 

tSz1, 24, 7K, (mide). n. Water. 

SZL—-u,—ta, 27, DR, tv. To suck, to sip. 
firu ga chi wo —, the leech sucks blood. 
Shiru wo —, to sip soup. 

SZI-AGE,-ru,-ta, スモ アダ グル 。 WE EF, tr. 
To suck up. — 

SZI-Bl, AE, FE HA, (otoroyeru). n. De- 
caying, declining, failing, unprosperous, 
fading, impaired. — saru, to fail, decline, 
deteriorate. 

SZ1-DO。 スイ オダ ウ ,。 IK 38, (mide no michi). 
nm. A conduit or channel for conducting 
water, an aqueduct. 

SZl-FUKUBE, スモ フク ベ 。 DR #8 UB, * 
Cups for drawing blood. 

SZ1-GAKL ad wx, JB FH, n. A fence 
made of bamboo set upright at short in- 
tervals. 

TSz1-GAN, 232 /, FE BA, (otoroyeru kao). 
n. A face faded with age. 

TSZI-GAN。 234, FE AR, (otoroyeru me). 
n. Failing sight. 

SZI-GARA。 ス 上 が ガラ, DR BE, n. The ashes of 
tobacco. 

{Sz1-GEN, 244° 7, IK JR, (minamoto) 2. 
The head-waters, origin, or source of a 
stream. 

SZ1-GIN, 24%, JK SB, (midekane), *. 
Quicksilver. 


fa, n. obs. The same 
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Sz1-GlU, 444, IK 年 , (midz no ushi), 
n. The buffalo. 

TSZi-HER。 ュ イオ ヘン , 7K 3, (midz no hoto- 
ri),n, Near the water. 

S21-HI,—-saru, *4 +, IK 飛 , To wash any 
pulverulent substance in water, to elutri- 
ate. 

{Sz1-JAKU,—szru, APY, FE HY, (oto- 
roye yowaru). To decline and grow weak. 

Sz1-JIN, X42, IK HH, (midzno kami), 
n. The god of water, called Midshano- 
meno mikoto. 

NZIKADZRA, tL AYP, BAB, xn The 
honey-suckle. Syn. NrINDO0. 

Saiki, 24%, IK $f, 2. Vapor. 

SzI-K1YO, 2343, 推 HE, n. Influence, 
aid, or assistance used to advance or pro- 
mote one to office. 

SZI-KIYO。 ス 井 キ ヨウ, BE FE, (yor hurd). 
Drunk or intoxicated and violent. 

Syn. SHURAN. 

SZ1-KO,-827%。 ス 井 カウ , HE BX, To correct, 
(as a manuscript). 

SZI-KOMI,—m2,—nda, zrahs, IRSA, tv. 
To suck in, draw into by suction, to im- 
bibe, to inhale, to snuff up. Jk wo —, to 
take an inspiration. 

Sz-K’wa, 24797, Pe Th, n. A water- 
melon. 

Sz1-K’WA, メイ オク ツア, JK IK, Chi midz). か 
Fire and water. 

{SziMin, x32 7, Hie HE, nv. Sleep. 一 wo 
MoYyOSZ. 

NZ-MIYAKU, スオミ ャ ク , JK ff, n. The 
veins of water under ground struck in 
digging a well. 

SzI-MON, 2447, 7K 門 , n. A water-gate, 
a lock, flood gate. 

Szil-MONO, スモ モノ, BR Hy, n. Soup. 

[Saina, 23¢+, PE, a. Genteel, elegant, 
tasty. Syn. FURIU, IKINA. 

N2I-NAN, 24+ 7, 水 難 , n. Calamity, 
or loss occasioned by water, as an inunda- 
tion, shipwreck, drowniag. 

SZI-NO, 244%, 水 HE, n. A strainer. 

{Sz-RAN, a#FY, BE BL, (yot midare- 
ru),. Drunk and violent. 

SZI-REN, 24-7, JK 練 , (oyogi), n. The 
art of swimming. 一 - wo narau, to learn 
to swim. 

SZIRI, 24), 素 A, xn. Diving in water. 
— wo szru, to dive. 

SZI-RIYO, aw) xy, HE 量 , ( oshi-haka- 
ru), n. Conjecture, surmise, guess, sup- 
position, inference. Omaye no — nt taga- 


tcadz, it is just as you conjectured. Go | 


ー no tori, idem. 一 - szru, to conjecture. 
Syn. 8ZISATSZ, SASSZRU. 

tSzi-sal, 24-44, IK HR, (mide no wasa- 
wat), n. Calamity or loss occasioned by 
an inundation. Syn. 8ZINAN. 

Szi-sal, 24-444, 7K 3, . A water bat- 
tery, or fort built near the water. 

tSzi-san, 234 7, HEB, (oshite mairn), 
Coming without being invited, rudely 
pushing one’s way in, (used often in 
speaking humbly of one’s self). 

SZ1-8AT8Z。 ス 井 サ ツ , FE RE, vn. Conjecture, 
surmise, SUpprsition, guess, suspicion. — 
szru, to conjecture to infer. 

SZ1-SE1、 ス 井 ネ イ , = te, (otoroyetaru yo ), 
n. A degenerated age, times that have 
deteriorated. 

7Sz1-sE1, x 344, HB Hn. A comet. 
Syn. HOKI-BOSHI. 

SZ1-SEI, 24 &4, IK. Bb, (mide no tkior), 
n. The force of a current of water. 

#Sz1-SEN, 427, 水 BR, vn. A battle 
upon the water, a sea-fight. 

SZISENK’'WA, 24247779, IK {ij ZE, |x. 
The Nayacinth, Narcissus tazetta。 

SZ1-8HA,、 ス イオ シャ, IK 78, n. A watery 
diarrhzea. 

SZ1-SHA,。 テオ シャ ,。 IK Hf, (mide guruma), 
n. A water wheel. ; 

SZI-SHAKU,—szru, > #2--° 7, FE BK, (ato 
wo tareru). To make himself known, or 
dwell as a god in atemple. Kono tokoro 
nt 一 shitumo kamt, the god who reveals 
himself or dwells in this place. 

TSzl-sH1, テオ イシ, 7K BE, n. Drowning. 
Syn. DEKISHI, OBOREJINI. 

Sz1-8H1,-szru,—-sh’'ta, ス 井 スル 。 FE, t. v. 
To conjecture, guess, surmise. 
Syn. OSHI-HAKARU. 

SZI-SHO, 24744, 7K §, 2. 
quartz. 

SZ1I-SHU, 242, IK 手 , (mide no te), n. 
A sailor, waterman. Syn. KAKO, SENDO. 

SZ1-S0、 ス イサ ッ , IK HE, (mids ni homuru), 
x. Burying by casting into the water, 
or throwing overboard. 

SZ1-8ON。 ス イッ ソン , IK 損 , (mide zz soko- 
nau), 725. Loss, or injury caused by water. 

Szita, 24%, The pret. of Seki. 

SZITE, 247, pp. of Szki. 

SZITA-DOSHI, スイ オタ ドッ シ ジ 。 Being in love 
with each other, liking each slice ーー 
—fit-fu ni natta. 

tSzi-TE!, 2474, 7K B, nx. 
built over or near the water. 

tSzi-TeTsz, 2474, IB, vn. A leech, 
ploodsucker。 


Crystal, 


A house 
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Szl-TON, 23¢+ ”, IK (A, x. A kind of 
food. 

SzI-TORI,—ru,—tia, 2 Eb, OE HR, tc. ‘To 
suck out, draw out by suction. 

Szi-TszK1,-ku,-ita, any, PR 3, To 
stick fast by suction, (as a leech). 

Szsi, 24, $f), A tendon, sinew; a vein, a 
line, streak or long mark; lineage, fami- 
ly line; reason, right, business. 一 wo 
hiku, to draw a line. — wo tekeru, to 
make a mark. Az no ha no —, the nerves 
of a leaf. Jyeno 一 , a family line. Che 
—, blood relation. ficht —, a road. 
Nan no ssjt de koko ye kita, what business, 
or right, have you to come here? Omaye 
no 8274 — de wa nat, it is none of your 
business, or you have no right to do so. 
— ga wakaranu, I don't anderatand the 
reason. — maki mono, a person not of 

good lineage. Zeno —, the lines in the 
pa.m of the hand. 

SZJI-Al, 2474, 理 合 , n. Reason, right, 
business. Nan no 一 de, by what right, 
&e.? 

SZJI-GAKI、 ぇ ギガ が キ , 筋 2, n. An outline 
sketch or drawing. 

SzJIKAl,—au,-atta, #447, 筋 違 。5. 0. 
To be oblique, slanting, diagonal. 

NZJIKA1、 スギ カモ, 筋 3K, (cont. of szji and 
chigat). Oblique, slanting, diagonal. — 
nt yuku, to cross obliquely, or take a near 
cut. 一 mtchi, an oblique road. 

SZJI-ME。 242%, 9% 目 , n. Lineage, pedi- 
gree, family, blood. — ga tadashii, of 
good family. 

SZJI-MICHI, 2434, 3H BB, (dori). n. 
Reason, right, meaning. 

SzJI-MUKAI, 254 b, 筋 向 , Obliquely, 
opposite. 

Sz-JIN, 22%, Be 人 , n. Several men, a 
few persons. 

S2JIR1,—1'u,—tla, スギ ル 。 tv. To twist or 
bend from a straight line, distort. 

SZJIRI-MOJIRI, 241) 241), adv. Zigzag. 
— aruku, to walk in a zigzag manner. 

SZJO。 スジ ャ タ 。 FE PE, n. Family line, 
blood, lineage. Syn. 8zJrrk。 

SZ-JU-NIN, 227=7, B+ A, Several 
tens of men. 

SZ-KADO, 2% F, Bk Af HY, adv. Several 
limes. 

SZKA-JO, スカ セッ , Be AB KE, Several ar- 
ticles, items, or sections. 

SZKAMBO, スカ ン ボ 9。 BE HA, n. Oxalis 
acetosella. 

SZKANU, or SZKADZ, 24%, AR 3H, neg. 
of S3ke, Impervious. 
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SZKANU, 24%, Ar B, neg. of Szku. Do 
not like, am not fond of. 

SZKARE,-ru,-ta, スカ レル 。 BE 愛 , pass. 
of Szku. To be liked, to be loved. 

SZKARI-TO, 2%) }, adv. — kins, to cut 
off at a blow, to clip off. 

SZKASADZ, 24%, Ar F#, neg. of Seka- 
shi. Immediately, at once. 

SZKASHI,—sz,-sh’ta, スカ ス 。 7B, t. v. To 
make openings in or to separate things 
that are dense, close, or crowded; to thin, 
to open. Kami wo szkash’te miru, to hold 
paper up to the light to examine its tex- 
ture, or to see any indistinct Jines on it 
Kinu no ji wo sckash'te miru, to examine 
the texture of silk by holding it before the 
light. Ko no ma wo szkasz, to look through 
a thick grove of trees. Kt no yedawo—, 
to thin out the branches of a tree. Atda 
wo szkash’te naraberu, to arrange by plac- 
ing a little apart. 

SZKASHI,-s2,-sh’'taz, スカ ス 。 [¥, t. v. To 
coax, to wheedle, or persuade by soft 
words; to soothe, to trick, hoax, to in- 
veigle. Naku ko wo —, to coax a crying 
child. H’to wo szkash’te kane wo toru, to 
hoax a person and take his money. 

Syn. NADAMERU, AZAMUKU. 

SZKASHI, ス カジ, iE) n. The water lines, 
or figures in the texture of paper, a trans- 
parency. 

SZKASHI-BORI、 ス カジ シ ボリ, 5& 周 2 ぁ Orne 
mental carved open-work. 

SZKE,-ru,—ta, スケ グル 。 By, ¢. v. To help, 
assist, aid, lend a hand. Szkete kudasare, 
help me. Szkete yard, I will help you. 
Syn. TETSZDAI. 

SZKEBE], スケ ベイ 。z. (vul coll). Lewd, 
lascivious, wanton. — na otoko, a lewd 
map. — dzra, a wanton face. 

Syn. SZKIMONO. 

SZKEDACHI, 2424, By JJ, n. A second 
in a duel. 

SZ-KEN, 24 7, 3 見 , (tada miru). Merely 
looking at anything without buying. 
Syn. HIYAKASHI. 

S2K1,-ku,-ita, 27, 38, iv. To be open 
or separated, as of things dense or crowd- 
ed; to be thinned out, scatécred, dissipated; 
to be transparent, pervious. -Atwaseme 96 
—, the joint is open, or separated. Midz 
soko no ishi ga scite miyeru, the stones un- 
der the water are seen through it. (rye- 
man wa yoku sekitaru mono, glass is a very 
transparent thing. Ze ga széa, have an 
interval of rest from work. Mide ga szile 
deru, the water oozes through. Mune ga 
seku, my stomach is empty. Hara ga —; 
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to be hungry. Umiwata ga midz no szku 
mono, sponge is pervious to water. Adz 
no- stkanu mono, a thing impervious to 
water. 

S2K1,—ku,—ita, ~7, ft, tv, To comb with 
a fine comb. Kami wo—, to comb the 
hair. 

(2). JH, to make paper. が az wo —, 
to make paper. . 

(3). 3h, to dig with a spade. 
—, to dig a rice-field. 

(4). $8, to net, or make anet. Ami 
wo —. id. 

SzK1,-ku,-ita, 27, Kf, t.v. To like, to be 
fond of. Sake wo —, to be fond of wine. 
Hon wo szite yomu, to be fond of reading. 
Bakucht ga szki, fond of gambling. 

Syn. KONOMU, AISZRU. 

SZKI, 2+, MR, a. Sour, see Szz, 

SzK1, 2%, $f, ». A kind of spade. 

SZK1, 4%, j#, x. Au opening, interval, a 
crack; chance, opportunity, leisure. — wo 
mitszkete nige-dasz, he watched for an op- 
portunity and escaped. Zo no 一 kara 
kaze ga hatru, the wind enters through a 
crack in the door. Syn. HIMA, SZKIMA. 

DZK1, 2%, 好 , n. One who likes, or is fond 
of, a lover. Sake ga szki da, he is a lover 

of wine. 

SZKI-HARA, 245, 2 腹 , vn. Empty 
stomach, hungry. — ye huszri wo nomu, 
to take medicine on an empty stomach. 

SzKI-KAYESHI,—sz,-sl’ta, axAN2, UE 
Jx, tv. To work old paper over again 
into new. This kind of paper is called 
Szhikayeshz. 

SZKI-KIRA], 2¥ 454, HB, x. Like 
and dislike. Mono nt — gu aru, people 
hare their likes and dislikes. 

SzK1-MA, 24-v, 38 [Aj, x. Opening, inter- 
val, crack, time, chance, opportunity, lei- 
sure. Syn. 8ZKI。 HIMA. 

SZKI-MI, 2% 3, J H, n. Peeping, or 
looking through a crack. — wo srzu. 

Sz-KIN, スキン, 3 4, n. Money only. 
ー de kau, to buy with money 一 not to ex- 
change for goods. 

SzK1-TORI,-1'u,-fa, 2 4 bY, BB, 
t.r. To pass through, to be transparent. 
Midz ga futon wo —, the water has wet 
through the quilt. Mushi ga szishd wo 
szki-tote mtyeru. the insect is visible 
through a crystal. 

S2K1-UTSZSHI,—sz,-sl’ta, スキ 9 ッ ツ ス 。 JB 
¥3, tv. To trace, or copy by placing the 
paper over the figure to be copied. 

SZKIYA, 24+, AR FE, n. A tea-room. 


D 30 


Ta wo 
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SZKKARI, スク カリ 。 adr. All, entirely. 
Kane ga — nakunatta, his moncy is clean 
gone. Syn. SAPPARI. 

SzKKIRI, スク キリ, adv. Idem. 

SZzKKOMI,—mu,—uda, 2 Yas, (vul. coll.) 
t.v. To draw in, (as a tortoise its head), 
go in, hide. Avtszne ga ana ye szkkonda, 
the fox has drawn its head back into its 
hole. 

Syn. HIKKOMU. 

SZEKU, ス ツ ク 。 adv. Straight, erect. — 
to stand erect. Syn. MatszGu. 

SZKOBURU, 2277, BA, adv. Consider- 
able, a good deal, very. — oi, very many. 
Syn. YOHODO. 

SZ-KON, 223 7, $k BK, 2. Several wine 
glasses full. 

SzKOSHI,-K1, 2 ay, ip, a. or adc. Little, 
few. Szkoshi mate, wait a little. — noaida, 
a little while. Syn. currro. 

{SzKOSHIKU, メ ュ シク , IJ}, adv. 
kotonart, a little different. 

SZKOYAKA, ス コマ 4, 7t, Strong, hale, 
hearty, well, robust, healthy. — na h’to, 
ahale person. Syn. TASSHA, JOBU. 

SzKu, 27, See Az が. 

SzkU, 277, See Szkui. 

SZKU, 29, WR, adv. Sour. Kono sake wa 
— natta, the wine has become sour. 

SZKU1,—-t,—-dta, 277, #, t.v. To save, 
rescue, deliver; to aid, help. Hizn-ku wo 
-——, to help the poor. ’to no inochi wo 
—, to save a man’s life. Syn. TASZKERU. 

SZKUI,-@,—-tita, 277, #, tr. To scoop, 
to dip, or lade out, to take up with a dip- 
per, spoon &c., Aesht wo —, to dip out 
rice. Ami de uwo wo —, to catch fish with 
with a dip-net. 

SZKUI-AMIL, 27 &7?, #9 HJ, mn. A hand 
net. 

SZKUME,-ru,—ta, スク メル ,。 縮 , た ちな To 
contract, constringe, to draw into a smaller 
compass, to restrain, curb. Aata wo —, 
to shrug the shoulders. Syn. CnryrYrERC。 

SZKUMI,—mu,—nda, 27 A, Hav. To be 
drawn up, contracted, cramped; to shrink, 
Ashs ga szkunda, the leg is cramped. 

Syn. CHIJIMU. 

SZKUMO, 472, 7. Rice-hulls; peat, or turf 
used for burning. 

TSZKUMO-18H1。 ぇ クモ イシ, F He, (obs.) n. 
Stone-coal. Syn. sEKITAN, ISHIDZMI. 
SZKUMOMUSH], 2725, BR ME, no A 

grub-worn. 

SZKUNAI,-KI, 27-44, ap, a. A little, few, 
small in quantity. ‘to ga —, there are 
but few people. Syn. szkOSjrr。 


idem. — 
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SZKUNAKU, or SzKUNO, スク ナク 。 adv. 
idem. 一 - narw, to become few. 

SZKUNASA。 ス ク ナ サ ,。 n. Fewness. 

SZKUNASHI, スク ナジ ,。 a. See Szkunai. 

{SzKu-sE, 27%, 答 fit, n. The previous 
state of existence. Bud. 

Syn. SHUKUSE, ZEN-8E. 

SZMA, »~-v, ff, ». An inside corner or an- 
gle. Syn. szMi. 

SzMAl,—au or—-0,-atta or-0ta, avy, 4, 
t. v. To reside, dwell, live. Yedo ni —, to 
reside in Yedo. Syn. JUKIYO 8ZRU. 

SZMAl, 2-73, 仕 JE, n. A residence, a 
dwelling place. 

SZMAKI, a-v+, PE $8, n. A mode of pun- 
ishment; viz. tying the criminal in a bam- 
boo mat, aud casting him into the water. 
— ni szru. 

SZMAN。 ス マン , Be BW, n. Several tens of 
thousands, several myriads. 

SZMANU, or SZMASZ, av.x, Ar Y#, neg. of 
Szmt. 

SZMASHI,—sz,-sh’ta, ava, YR, t.v. To 
finish, to end, to settle, (7%), To cleanse, 
purify. Shigoto wo semash’ta, have finished 
work. AMidz wo —, to purify water by 
letting it stand and settle. Ken-k'wa two 
—, to settle a quarrel. Kokoro wo —, to 
purify the heart, Al’-szmasz, to see and be 
certain of. Avki-szmasz, to hear and be sure 
of. Syn. sim av. 

SZM-BUN, 277° 7, af Fp, (lit-inch, grain.) 
— tagawads, not the least difference. 

TSZMERAMIKOTO, 2x72 a2}, BH, 
n. The ALkado. 

SZMERU, スメル, {£, a. Dwelling. 一 tokoro, 
a dwelling place. 

SZMERU, スメル, 消 , a. Pure, clear. — mi- 
dz, water that has been settled. 

SZMEN, 2X 7, 3 面 , x. The face unpro- 
tected by the mask used in sword exer- 
cise; a face free from the influence of 
wine ; sober or straight face. 


SZM1,—mu,—nda, 2, {£, 7. Same as 
Szmat. ‘To dwell, reside, live. Yedo ni 

_ semu, to live in Yedo. 

N2M1,—mu,—nda, 2, 7, と. To end, 


finish, conclude, settle. (7), To be clear, 
pure, without sediment. Jkusa ga sznda, 
the war is ended. Afdz ga szmu, the water 
is clear. Ai ga senda, my mind is now 
easy, or at rest. Szmanu koto, any thing 
for which one reproaches himself, or feels 
uneasy. Anata ni taish’te semi-masen, I 
feel conscience stricken in regard to you. 
Syn. SHIMAU. 


S2M1, 23, yn. Ink. 一 wo seru, to rub 
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ink on the stone. — two /eku, to make an 
ink line. — wo ulsz, to make a mark by 
snapping a line that has been inked. 

SzM1, 23, fe, n. Charcoal. 一 wo okssz, 
to kindle charcoal. — wo tszgu, to put 
charcoal on a fire. 

SZM1, 23, BB, n. 
angle. 

SZzMIBI, スミ ビ 。 Be IK, n. A charcoal fire. 

SZMI-CHIGAI, 2: 47't, PR SH, xn. The 
figure of lines drawn diagonally from the 
opposite angles of a square and cutting 
each other in the centre. — no szi wo 
hiku. 

SZMI-GAMA, スミ ガマ , 3 FM, n. A kiln in 
which charcoal is made. 

SZMI-IRE, a> 4v, HB Hh, (bocuchi). か 
An inkstand. 

SzMI-1R0, 2340, 3% 色 , 2. The quality 
of the color of ink. — ga yor, ink of 4 
beautiful black. 

SzMI-KA, 23%, 46 HR, mn. A dwelling 
house, residence. 

SZMI-KAKI, 2244, Be BY, x. A scraper 
used for cleaning out a furnace. 

SZMI-KESHI, 224, YW, n. Blotting 
out, erasing with ink. 

SZMI-NAGASHI, え スミ ナ が シ ジ 。 B i, 
n. Marbling, or variegating like marble, 
as paper. — no kami, marble paper. 

SZMI-NARE,-7'u,-ta, 2 = +uy, 4M, 
2.¢. To be used or accustomed to living in. 

SZMI-NAWA, スミ ナハ 。 & $§, n. The inked 
line used by carpenters. 

tSzminoyaMa, 2: 7% +, JA @ Ill, 
22. Same as Shumesen. 

SZMIRE, 2 2v, Bi, x. The violet. 

SZMI-SASHI, 2 2-4, 2 HM, z. The inked 
stick used by carpenters for drawing lines. 

SZMI-TORI, 22h), fe =p, n. Acoal- 
scuttle. 

SZMI-TSZBO, 23 yx, BSp, 2. The ink 
pot used by carpenters. 

SZM1-YA, スミ マ , #8 店 , x. A shop where 
ink or charcoal is sold. 

SZMIYAKA, % 2%, 38, Quick, fast, swift, 
soon. — naru koto ya no gotosht, swift as 
an arrow. Syn. MAYAI, SASSOKU. 

SZMI-YE, 2 3 z, HE, x. A picture 
drawn with ink. 

Sumo, av7, 相 #8, n. Wrestling. 一 wo 
toru, to wrestle. 

SZMOMO, 222, AE, wn. A kind of plum. 

SZMOTORI, 2~7} Y, Fl FB, xn. A wrest- 
ler. 

SZMO-TORI-GUSA。 ス マフ トリ グ サ 。 n. The 
Violet. Syn. 8ZNIIRE. 


An inside corner, or 
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SzMPAKU, 27-7, sf G, n. The name 
of a class of disorders peculiar to women, 
characterized by pain in the back and 
loins. | 

Szmpo, スン パフ , wf 法 。 xn. The dimen- 
sions. 77o ん o no — wa tkura, what are the 
dimensions of the box ? 

Szmu, 24, See Szmi. 

NZN。 スン, sf, x. An inch,—the tenth part 
of a foot. — wo toru, to measure the 
lensth. 

SZYA。 スナ,。 Ph, n. Sand. 

SZNA-BACHI, 2+ -¢4, 砂 ZR, n. A shallow 
flower pot. 

{SZNADORI,-7ru, スナ ドル 。 Ht, tv. To fish. 
Senadoru fune, a fishing boat. Sznadori ni 
yuku, to go a fishing. Syn. rrvd. 

SZNADORI, 2+), 7M, n. A fishing, fish- 
erman. Syn. RIYO-SHI. 

SZNA-DOKEI, 2+ F454, Yb HB, n. An 
hour-glass. 

SZNA-GO。 スナ プ , 砂 子 ,x. Gold or silver 
dust, used to ornament lacquer, or paper. 

SZNA-GOSHI、 ぇ メ ナ ゴ シ , 沙 YH, n. Any thing 
strained or filtered through sand. — xo 
medz, filtered water. 

SZNAO, 2++, #F 直 , Simple, plain guile- 
less, artless, honest, gentle, amiable. — na 
Alo. Syn. SHITSZBOKU, OTONASHI. 

SZNAPPA, 2+ yo, HH, on. A sandy 
place, desert. Syn. 8ABAKU. 

TSaNAWACHI, 2+4, fil], conf. Then, 
that is, namely. O tadzne nasaru h'to wa 
— kore nite soro, this is he about whom 
you inquired. Syn. sOKODE. 

SZNA-WARA, スナ ハラ , Bb JH, n. A sandy 
plain, a desert. 

TSZN-cHIU。 274%, sf Hy, A little fidel- 
ity or patriotism, used in humble lan- 
guage. 

SaxDa, 27%, pret. of Szmi. 

SZNDE, スン デ , pp. of Szmi. 

SZNE, 2+, Hip IES, ». The shin, or leg be- 
tween the knee and ankle. Syn. AGr 
SZNE,—7'u,-la, 2 $v, 2,v. To be cross, ill- 
humored, sulky. Aodomo ga sznete mono 
wo tuwanu, the child is sulky and won't 

speak. 

SZNE-ATE, 2377, JES =n. Armor for 
the front of the leg, or shin. 

SZNE-MONO, 242/7,2. A sullen, morose 
person, eccentric person. 

SZ-NEN, 247, 数 45, n. Several years, 
a few years. 

TSZN-IN, 274 7, sf 陰 。 (lit. an inch of 
sunshade). The smallest portion of time. 
— wo oshimu, to grudge a moment. 
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tSzn-Ka, 27%, fF I, 2. A moment of 
leisure. — mo nat, have not a moment of 
leisure. 

SZN-KO。 ス ンカ 9。 tH Bf, m. A small de- 
gree of merit, a few praise-worthy actions. 
— nakush’ te tat roku wo ukeru. 

SZNOKO, 2/72, %& 子 , ». <A floor made 
of bamboo. 

SZN-SHAKU, AavYx7, sf RF, (lit. inch, 
foot). Dimensions, size. — ga shirenu, 
don’t know the size. 

Syn. szupo. 

tSan-sur, 27, th GK, (lit. an inch of 
intention). A small token of one’s kind 
wishes, (humbly). — bakart nite soro. 

SZN-SZY。 ス ン メ スン, tf sf, adr. Into inches, 
or small pieces. — ni kiru, to cut to 
pieces. 

Szo, 224%, BK HK, n. Sapan-wood. 

SZO, ANY, 3% WW, n. A kind of coat. 

SZPPA, 2 y »*, adv. The sound of a cut 
with a sword. 一 % kiru. 

SZPPADAKA, ス ツ ペ ダ ヵ , 3 FR, Stark 
naked. Syn. MAPPADAKA. 

SzPPAR1-TO。OT SZPPERI。 ス ツ パ リト, Same 
as Sappari. 

SzPPON。 ス ツボ ポン 」 BE, nx. A kind of turtle. 
SzPPON-TO, ス ツ ポ ン 。 adr. The sound of 
drawing a cork from a bottle, — naru. 
SZRA。 223, adv. Even, in like manner. 

Tort kemono szra ko wo atszru, even birds 
and beasts love their young. Aorori nite 
wa isha sera shinimas, even the doctors 
die of cholera. Sez-jin sara, even the 

sages. Syn. SAYE, DANI, DEMO. 

TSz-RAN, 2 ラ ン , (comp. of Sz, to do, and 
ran, dubitative suffix.) Ame ga furt mo ya 
seran, I wonder if it will rain. 

SZRARI-TO, スラ リト 。 ade. In an even, 
smooth manner; without obstructions, 
sleek and easy, vlibly. — dekita, to do any- 
thing easily without obstructions. Sez no 
— sh’ta onna, a tall and slender woman. 
Katana wo — nuku, to draw a sword with 
one even sweep. 

SZRA-SZKA-TO。 スラ スラ ト 。 adv. Smoothly, 
sleekly, glibly, without obstructions. 

SZRE,-r'u,—fa, avi, FB, pot. mood of 
Seri. Can print. Leche nicht ni tku mar 
szreru. how many sheets can you print in 
a day ? 

SzRE,-1'u,—-la, スレ ル 。 FR, 7.7. To be rub- 
bed, chafed, galled, worn by friction, (fig.) 
to have one’s rough points rubbed off, or 
to become keen or sharp by contact with 
the world. Jshe ga szrete maruku natta, 
the stone by friction has become round. 
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SZRE-Al,—au,—atla, av77, FR A, te. 
To rub against each other. 

SzRE-Al, 2uU7 kt, n. Friction. 

SzREBA, Av, sub. mo. of Szr7, or of Shi. 

SZREKKARASHI。 ス レツ カ ラジ 。(yed. coll). 
Keen, sharp, cunning, artful from contact 
with the world. 

Szri,-1u,—tta, スル 。 FR, tv. To rub, to 
file, to print, to chafe. gz wo —, to 
rub ink on the stone. Yuszrz de —, to 
file. Hankd wo —, to print on a block. 
Te wo—,torub the hands. Auszri wo 
yagen de —, to pulverize medicine by rub- 
bing in a mortar. Syn. KOSZRU. 

SzRi, ~, 2. A pilferer, thicf. 

Syn. MAMBIKI, KONUSZBITO. 

SzRI-BACHI, 2 ) +4, ER, n. An earthen- 
ware bowl, used for washing rice before 
boiling. 

Szri-cHieal,—o,-tia, ayo, Fe ie, 
t.v. To rub past, to strike against each 
other in passing. Lune ga —. 

SzRI-HAGASHI,—sz,—-sh’ta, 2YN2%, FR 
#J, tv. To rub off the skin, bark, lac- 
quer, or outside of anything. 

SZRI-K1RI,-7'u,—-tta, スリ キル 。 FRY, ft. v. 
To cut off anything by rubbing, to file off, 
to cut by chafing. Yuszrt de kane wo —, 
to cut off metal by filing. 

SZRI-KOGI。 2) 2¥, FF ZK, n. The stick 
used in washing rice in a Szribacht. 

SZRI-KOM1,—mu,-nda, スリ コム 。 FR 込 , 
fv. To rub in. Kuszri wo szri-konde 
shitse wo naosz, to cure itch by rubbing 
in medicine, 

SZRI-KUDAKL—hu,—-ita, スリ クダ ク , FR BE, 
tv. ‘lo pulverize by rubbing. 

SzR1-KUDZ, 2) 7, FB 層 , vn. Filings. 

SZRI-MIGAKI,—/ru,-itu, 2) 277, FR BE, 
な か ‘To polish by rubbing. 

SZRI-MUKI,—ku,—ita, ay »7, FY HA, tr. 
To rub off or abrade the skin. 

SZRI-NUKE,—7'u,-tu, スリ ヌケ ル 。 8 拡 , 
tc. ‘To rub or syueeze through a crowd. 

SZRI-OTOSHI,—sz,-sh’'tu, ay 4} 2,49 H, 
tv. To rub off. 

SzRI-TSzZBUSH1,—sz,-sh’ta, aY YaT, 4%, 
tk, ¢c. ‘To break, or crush by rubbing, 
lu efface by rubbing. 

SzRI-TS4KE,—-7'U,-fu, スリ ツタ ル 。 FB FF, 
é... ‘Io apply anything by rubbing, to rub 
anything on another. 

SzRI-TSZKEG1。 スリ ツケ クギ, TB 付 HK, 2. 
A friction match. 
SZRIYA, 2% I) +, (coll.) 

So then. 


Sune as Szreba. 
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SZRI-YABURI,—7'u,—tta, 2) 7, FR, 
t.v. To tear or wear by rubbing or fric- 
tion, to chafe. 

SzRU, 20, $49, See Szrv. 

SZRU, 27, #, See Shi. 

SzRUDOI,-Kl,-SH], ~ 7 FA, @, a. 
Sharp, acute, keeu, penetrating, piercing, 
quick of discernment. Szrudoi me-tro, 
piercing eyes. — katana, a sharp sword. 
Syn. TO. 

SzRU-DOKU, 2 FY, $F, adr. Idem. 

SZRUME, 2,2, FR 管 ,%. The Onychoteu- 
this Banksii. 

SzRURI-TO, 27-1) }, adv. Same as Szrt- 
rito. 

SZRU-SZRU-TO。 ス ルス ルト 。 adv. Inaslip 
pery manner, smoothly. 

Szsa, 24+, tf 7b, 2. Anything like hair, 
or straw mixed with plaster to make it 
stick. 

SZSAMASHII,-KI, 24-024, HH, 6. Fear- 
ful, frightful, producing dread, or shud- 
dering. 一 - yamaji wo ttowadz, did not 
mind the frightful mountain road. — 
okaze, a fearful storm. 

Syn. osorosni. 

SZSAMASHIKU, 24-724, ade. Idem. 

tSzsaM1,-mu,—nda, ~++», FE, iv. To 
be taken up with, absorbed iv, infatuated. 
Tanoshimi nt —, absorbed in pleasure. 
Syn. FUKERU, HAMARU, OBORERU. 

SZSHI、 2%, WE n. A kind of food. 

SZSHI, 2, RE, a. Sour. 

Szs0, 2Y, #E, 2. The skirt of a coat. Yu- 
mano —, the base or foot of a mountain. 
Uma no —, the fect of a horse. 

SzSO-WAKE, 2V 74, #£ Fp, n. Dividing 
anything which one has received with 
others. 一 wo szru. 

SzS0-YU, 2v23, #£ 1%, mn. Warm water 
used for washing a horse's feet 

Szsz, 22%, ti, n. Soot. 

Sz8zDAKE, 2a xx, Hi Pe, n. Bamboo 
that has been stained with smoke. 

SzszDol, 2a F4, Same as Szrudot. 

S28zG1,-gu,—ida, 22 7, 3B, tc. To 
cleanse, to rinse, wash, Hajitwo —, 10 
cleanse, or wipe away a reproach. Aw 
chi wo —, to rinse the mouth. Au の 
wo —, to rinse clothes. 

Syn. KIYOMERU, ARAU, YUSZGU. 

SZSzHAK1, 2AN, 類 $7, or SzSZHARal, 
RANFZ bt, nN House cleaning. 一 0 
S2r'lt, 

SZSZKE,—1'u,-ta, ~ 2% F ル 。 iv. To be fouled 
with smoke or soot. 
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SzszKl, 22%, jf, n. A kind of long 


grass. 

Sz8zMANU, AAT, 不 HE, neg. of Szsz- 
mu. Not to advance or go forward, not 
inclined to do, disinclined. 

SzSzME,—1ru,—ta, 2A, Bf, た で To 
press, urge, solicit, persuade, exhort. 
Zen wo —, to exhort to the practice of 
virtue. Sake wo —, to press another to 
drink wine. Uma wo —, to urge on a 
horse. Za wo —, to move forward in 
one’s seat. 

SZSZME, 22%, ¥h, 2, Persuasion. 

SZ8ZM1,—mu,—nda, 22», #8, iv, To ad- 
vance, go forward; to be eager for, ar- 
dent, or zealous in the pursuit of Ai ga 
—, to be eager or zealous. Shokwnotsz 
ga —, tohave a good appetite. Gakumon 
ni —, to be fond of study. Saki ni —, 
to advance to the front. Gakumon ga —, 
to advance in learning. 

SuszMI, 22 3, #£, n. Advancement, im- 
provement, ardor or eagerness for any- 
thing. 

SZSZRI,—ru,—tia, x2, BB, t.v- To sin, 
sup, to snuff, sniff. Kayu wo—, to sip up 
gruel. Hana wo, —, to snuff a flower. 

SZSZRI-GUSZRI, % 2 ) YA y, BE Be, な 
Errhine medicines. 

SZTARE,-ru,—ta, スタ レル 。 BE, 7. の Thrown 
away, discarded, abandoned rejected; for- 
saken. Sztaretaru tszdzre wo atszmete kiru, 
to collect and wear cast off rags. 

SzTARI,—r'u,—tla, AR, BE, tv. To be 
left, left over, cast away, abandoned, for- 
Saken。 Michi ni sztatte tru mono wo hiro, 
to pick up something left lying in the 
road. 

SZTARI、 ス タ り , 32, x. A remnant, waste, 
that which is rejected or useless. 

SZTA-SZTA, スタ メタ, adv. The sound made 
by sandals in walking. — aruku. 

SZTE,—ru,-la, ステル, #8, ¢.v. To throw 
away, to reject, discard. to leave, abandon, 
forsake, to let be, let alone, to desert. Go- 
mt wo —, to throw away rubbish. Zszma 
ko wo setete nigeru, leaving his wife and 
child he fled away. nochi wo sztete tata- 
kau, to fight regardless of his life. Yo 


wo —, to forsake the world. Adu co sete-. 


te wnwo toru, to forsake evil and cleave to 
that which is good. Sztete ofu, to let alone. 
Syn. UTCHARU. 

SZTE-BUCHI, 27 7°4, # # #4, n. A pen- 
sion, or daily ration of rice given by 
government to disabled, or helpless gcr- 
vants. 


NZTE-FUDA, 2772, J Pf, n. A public 
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notice of the crime and execution ofa 
criminal. 

SZTE-GO。 ス テ ゴ , #® -F,n, A foundling. 

SZTEKI-NI, ステ キ ニ 。 adv. Exceedingly, 
very. — samus, very cold. 

Syn. HANAHADA, GOGI-NI. 

SzTE-OK1,-ku-ita, aF247, JE TR, t. ev. 
To let alone, let be as itis. Kono broky 
wa szte-oite mo naoru, if this sickness be 
left to itself it will get well. 

SZTSZRU。 ス ツル 。 Same as Seteru. 

SZU。 ス ウ 。 Bk, (kadz). 2. Number, several, 
an indefinite number from three to eight. 
— ga shireru, the number is unknown. 
— wo shirusz, to set down the number. 
— ju nin, several tens of men. — h’yaku, 
several hundred. 一 - nen, several years. 
ー dat, several generations, or dynasties. 

Szu, 27, BR, Tosip, suck, see Sze. 

Szwa, or Szwaya, スハ 。 Exclam. of sur- 
prise, or sudden start. There! Szwa to 
tuaba hashiri ide. Syn. 8ORIYA. 

SzwaRl,-7'u,-tta, スソ ル 。 FE, i.e. To sit, 
to be set, placed, fixed. Zatamt ni —-, to 
sit on the mat. Fune ga sewatta, the ship 
is aground. Afonji ga yoke sswatta, the 
letters are neatly placed. Syn. zaszru. 

SZYA-SZYA-TO-NERU, スヤスヤ ト チル 。 To 
sleep in a quiet, easy manner after great 
toil or pain. 

SZYE,-1u,—ta, azZwv, JE, t.v. To place, 
lay, set, fix, toscttle, to apply. Avu wo —, 
to sct the moxa。 IJshidzye wo —, to lay a 
stone foundation。 Az wo —, to settle or 
compose oue’s mind. Han wo —, to fix a 
seal. Zen wo —, to set a table (before any 
one). Syn. OKU. 

SZYE, 2%, 5K, 2. The end, termination, 
the ultimate branch; a descendant; the fu- 
ture. At no —, the top of a tree, or 
ultimate branches of a tree. — no yo, the 
last ages of the world, or the world since 
the death of Shaka. — wo anjiru, to be 
anxious about the future. — no yak’soku, 
an agreement about something future. 
Yo ga — ni natta, the world has deterio- 
rated. Tosht no —, the end of the year. 
— no ko, the youngest child. Yort-Zomo 
no —, a descendant of Yori-Tomo. 

SZYE,-7u,-ta, 2x, $§, 7.x. To be spoil- 
ed, unfit to eat. Kono niku ga szyeta, this 
meat isspoiled. Syn. AZARERU, KUSARU. 

SZYE-DZYE。 ス 了 ズ 了 。 末 HK, (shimojimo). 
n. The lower or inferior classes of people. 
— no samurai, inferior class of soldiers. 

SZYE-FuRO, スイ ファ , 大 Bd, n. A 
moveable bath tub. 


SZYEHIRO, ス 了 て Ep, HK 間 , z. A fan. 
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{SzYEMONO, ス 了 モノ ,。 HH, x. rnamentel 
porcelain. 
SZYENARI, 22+ 9, He 成 ,x. The latest 
fruits, of those kinds that ripen through 
a considerable period of time. 
SZYE-TSZEATA。 ス 了 ヅ カタ 。 HK 方 , n. The 
end of the month. Syn. TSZKIDZYE, 
SZYE-ZEN, 2ZXY, fe, x». A table 
with food set out before a guest ; used fig. 
of any thing which comes unexpectedly to 
hand just as one was wishing for it. 
TSZYURU。 #2), Same as Szyeru. 
SzzARU, #47-, Same as Shizaru. 
SZZAMASHI, x 4-72’, Same as Szsamashi. 


T 


Ta, #2, fH, 2. A rice-feld. 一 wo tszkuru, 
to cultivate rice-fields. 

Ta, 2, 4, ». Others, other persons, things, 
or places. (g.) Other. Sono ta wa oshite 
shiru beshi, (knowing a part) to form an 
opinion of the rest. Syn. yo, HOKA. 

tTa, タ , 4, (oi). a Many. Ta nen, 
many years. 

Ta, 2, fH, pro. Who. Zu ga tame ni, for 
whose sake? Za ga tszma, whose wife ? 
Syn. TARE. 

Ta, #, coll. pret. suffix; perhaps, an abbre- 
viation of tari, Jfita, have seen. Kita, 
have heard. Yukimash’ta, have gone. 

ABA, タバ 。 東 , x. A bundle, (as of straw, 
wood, bamboo, &c.) Wara が /o taba, a 
bundle of straw- — ni seru, to make into 
a bundle. Syn. wa, TABANE. 

TABAI,—0,-Ofa, #584, tx. ‘To preserve, 
save. Inochi wo —, to save one’s life. 
Syn. MAMORU, KABAU. 

TABAKARARE,-ru-ta, #84 9 1, BE 
BE, pass. of Tabakaru. To be cheated, or 
Imposed on. 

TABAKARI,-ru,—tla, タバ カル 。 FE, tv. To 
cheat, deceive, impose on, to hoax, to gull. 
Syn. DAMASZ, ITSZWARU, AZAMUKUL, TA- 
BURAKASZ. 

TAaBAKO, タバ ュ , ff WH, vn. Tobacco. — 
wo nomu, to smoke tobacco. 

TosAko-BON、 タ パ ュ ネン , HW Ze, 
2. A box in which fire is kept for lighting 
pipes. 

TABAKO-IRE, #8244, HME, xn. A to- 
bacco-pouch. 

TABANE,-rt,—ta, タバ チ ル , Hi, tc. To tie 
or make into a bundle, to bundle. Jne wo 
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—, to bind rice into sheaves. Kami wo—, 
to tie up the hair. Syn. TSZGANEEC. 

TABANE, タタ パチ, $i, ”. A bundle. 

Syn. wa, TABA. : 

TABASAMI,—mu,—nda, タ パ サ ム 。 PF, tc. 
(comp. of te, and hasamu ). ‘To hold under 
the arm, or by putting between anything. 
Ya wo —, to hold arrows under the arm. 
Dar-shd wo koshi nt —, to carry the long 
and short swords in the belt. 

Syn. HASAMU. 

TABE,—1'u,-ta, Hx, FF, tv. To eat. 
Meshi wo —, to eat rice, Syn. KU, KURO. 

TABE-MONO, #227, & Hy, x. Food, 
provisions, victuals. Syn. KUIMONO. 

tT a-BEN, タ ベ ペン, 多 $4, Much talking. 一 
na h’to, a great talker. 

Syn. KUCHI-MAME. 

Tasl, タビ 。 短 BH, n. Stockings, socks. 一 
wo hdku. to wear stockings. 

Tani, タビ , Ij, x. A journey, traveling, a 

. Stranger. — ye yuku, to go on a journey. 
— no h'to, a traveler. — no szmat, a 
place of sojourn. 

Tas, #¥, JE, x. Time, or repetitions. 
to tala, once. F’ta tal, twice. Bfi-ta- 
bi, three times. ku tabt, how often? 
Syn. Do. 

tTani,—bu, タプ , fH, Same as Zama, -@. 
To receive from a superior. 

TABI-BITO, EER, BE 人 , m. A travel- 
er. 

TABI-DACHI, タビ ダ す ,。 HE 立 , x. Setting 
out on a journey. — nv yor Ai, a lucky 
day for setting out on a journey. 

TaBI-DSzKARE, タビ ヅカ レ 。 Be JR, n. Fa- 
tigue from traveling. 

Tapi-sl, XY 4, Be BR, 2. A journey, the 
road in which one travels. 

TABI-NE, タビ 。 旗 $2, n. Sleeping while 
on a journey, or in a strange place. 

TABI-TABI, FEAL, BE AE, ade. Often, 
frequently. Syn. DO-DO, SIITBA-SHIBA. 

Ta-Biy0, # ex ¥, 多 病 , Often sick, sick- 
ly. 一 no h’'to, a sickly person. 

TaBo, ##, 2. The puff, or swell made 
in dressing the hair on the back of the 
head. 一 - wo dasz. 

Tabu, #7’, . The lobe of the ear. 

fTasu, タゲ , Same as Tum, see Tabi. 

Ta-Bun, タプ アン, & Fp, n. The most part, 
majority, chief-part. (adv. | Perbaps, 
probably, likely, much, a great deal. 一 
nt sh’tagau, to follow the majority. 一 
Ainse, much money. Syn. OKATA, SBT, 
TAI-HAN. 

TABURAKASHI,—sz,-sh’ta, #775 カス ,。 HE, 
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tv. To deceive, cheat, impose on, hoax, 
gull. Syn. DAMA8Z, AZAMUKU, TABAKA- 
RC. 

TABUSA, タブ サ , #2, n. The Japanese cue. 
Syn. MAGE, MODOTORI. 

TaBU-TABU, 27°47, adv. Shaking with 
a quivering motion, like jelly, or like oil 
in a cask, when shaken. — to ugoku. 

Tachl,—tsz,-tta, XY, WHE, 7. v. To 
stand up, rise up, to erect one’s self; to 
start, set out, or leave ; to begin, to pass, 
(as time), to stick into, fit for, useful ; to 
evaporate. Tatte yo, or, の tachi-nasare, 
standup. Yaku ni tatanu, useless, good 
for nothing. Jo ni ¢atsz, useful. Ki a 
—,tobe angry. fara ga —, idem. Me 
ni tatez, striking, or attracting the atten- 
tion. Ai no me ga —, the tree is bud- 
ding. Tszkt ht ga —, time passes. Alika 
tatte mata kot, come again after three days. 
Haru ga —, spring has commenced. Osa- 
ka ye ttsz tachimas, when do you start for 
Osaka? Hari ga ashi ni tatta, have run 
a needle into my foot. Ya ga —, the ar- 
row sticks. Na ga —, name is famous. 
Ashi ga tatanu, lame in the feet. Ichi ga 
—, the market is open. Yu ga —, the 
water is boiled. 7 の zz ga —, the bird has 
flown. Kemurt ga — it smokes. Hokori 
ga 一 the dust rises, or it is dusty. Za 
wo —, to leave one’s set. Nami ga —, 
the waves rise. Shdchtu ga tatsz, the al- 
cohol evaporates. Szzki ga —, the vapor 
rises. Or evaporates. 

Tacui,—tsz,—tta, #Y, 裁 BR, tr. To cut 
out, to cut off, to leave off, to stop. Kimo- 
no wo —, to cut out clothes. dfomen wo 
tatte kimono nt szru, to cut cotton cloth 
and make it into a coat. Sake wo —, to 
leave off drinking wine. Cha wo —, to 
stop drinking tea. Jnochi to —, to take 
life. 

Syn. KIRU. 

Tacul, #4, Fe JJ, x». A long sword. 
— wo haku, to wear a sword. 3 

TacHi, タ +, wW, The nature, character, 
quality. Kane no — ga warui, this met- 
alis of bad quality. — no yot h'to, a 
person of good character, Syn. SHO. 

TACH1。 #4, 4%, a plural suffix;as, の we- 
ye-tachi, you. Rodsnesiachi children. 
Yakunin-tacht, officers. 

Syn. RA, DOMO, GATA. 
tTacai, 24, ff, (yakata), x. 
sion, the house of a noble. 
TAcH1-aGaRl,-1u,-tta, 247 #1, we 上 , 

1.0. To rise up, to arise. 


TacHl-al,-au,-atta, 4477, 立 合 , 


A man- 


TacHi-l, 4+#, # FE, 
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ic. To meet together, assemble, to meet 
in combat. Syn. aTSZMARU. 


TACHIBANA, # 428+, $%, ». The general 


name for fruits of the orange kind. 


Tacuino, or TACH1-DOKORO,。 タナ ドコ で , 


立 所 , x. A standing place, a place to 
live in. 一 - wo sarads tatakau, to fight 
without leaving one’s place. Mino — mo 
nat, having not even a standing place. 


TACHI-DOKORO-NI, 24 Fav=, adv. Im- 


mediately, at once. 

Syn. TACHIMACHI, NIWAKA-NI. 
TACHI-FURUMAI, タナ フ ル マ ェ , SE Bh, x. 

Actions, conduct, behavior. 

Syn. OKONAL 


TACHI-GATAI,—KJ,-SHI, ¥ 47°24, BE 立 , 


a. Useless. Mono no yd ni wa tachiga- 
tasht, not good for anything. 


Tachl-GIK1, 34+%4, 立 fig, ». Standing 


to listen, listening stealthily. 一 - wo seru, 
to stand listening. 


TAcHI-GIYE, 3442, WeYH, x”. Quickly 


extinguished. 


TACHI-GURAMI, #4753, AX A, x Sud- 


den vertigo, or dizziness on rising up. 
Syn. KENNUN. 

Standing or sit- 
ting. — ga jeyt nz dekinu, cannot stand 
or sit with comfort. 


TACHI-IDE,-ru,-ta, タイ オ デ ル 。 We TH, 


ac. To arise and go out. 
TACHI-IRI,-r'u,-tta, #44, 立 A, i. v- 
To enter, goin. Kenk'wa no naka ni ta- 
chi-itte naka wo naos3z, to go in amongst 
persons fighting and make peace. 
TACHI-KAYERI,—ru,—tta, タカ ヘル 。 TH 
§#, tv. To return, go back. 
TAcHI-KOYE,-rv,-ta, #faxy, we 趣 , 
tv. To surpass, be superior to, exceed. 
TACHIMACH], 44~4, 22, adv. Immedi- 
ately, suddenly, at once. 
Syn. NIWAKA-NI, KOTSZZEN. 
TacH3-MAJIRI,—1'u,-tla, タチ マジ ル ,。 WBE, 
t.v. To associate, consort with. 
TACHI-MAWARI,—ru,—tla, タチ マハ ヘル 。 立 
回 , zr. To move about, to act, conduct 
one’s self. 
: a 
TachHi-MoTori,—ru—ta, タナ すそ + ト ネル,。 BR 
Be, 2. ¢. To wall backward and for- 
ward, as in suspense, or deep thought. 
TacH1-MUEAl,—au,—atta, クタ ナム カウ 9。 UW. 
[nj, 9. Lo stand opposite to, to rise and 
meet, to confront, face. 
Tacut-Nok1,-ku,-ita, #477, we 3K, 
t.v. To leave, depart from. 
TAcHI-NUI, #42, HR RE, n. Cutting 
out and sewing, tailoring. 
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TACHI-SAWAGI,-gu,-ida, タチ サ ソ グ 。 W. 
He, 5. To rise with tumult, or noise. 
TACHI-TOMARI,-7'u,-tta, タイ トマ ル WT, 

jk, 2.v. To stop, to stand still. 

TACHI-URL, 34%), 3X FH, z. Selling by 
slices, (as watermelon, fish, &c). Seka 
20 —. 

Tapa, ##, Fi, adv. Only, merely, just, 
alone, simply, but, gratis, gratuitously. 
Also an adj. Usual, common, ordinary. 
Tada miru bakari, merely looking. — 
morau, to receive gratuitously or without 
paying. — yaru, a free gift. — kuru, to 


come only, without business. — A’tort, 
alone, or only one person. — 86 tyeba yor, 
better say nothing but thut. — mono ni 
aradz, not a common person. — no ん の, 


a common person. — naranu, not usual, 
uncommon, strange. Kokoro-mochi tada 
naradz, feeling different from usual. 

Syn. NOMI, BAKARI, TSZNE, REI. 

TapDa-BITO, #2", AL A, xn. Acom- 
mon or ordinary person. Syn. BON-NIN. 

TADACHI-NI, #2°4=, [, ado. Immedi- 
ately, directly, straight. — kayeru, to re- 
turn directly. Syn. 8ZGU-NI, JIKI-NI. 

{TADADZMI,—mu,—nda, タダ ズム 。 A, i.e. 
To stand still, stop while walking. ashi 
no wiye nt —, to stop on the bridge. 
Syn. TACHI-TOMARU. 

Tapaima, タダ イマ, HE 4, adv. Now, 
just now, at present. Syn. DLA, SOKKON. 

TADAKKO, タダ ツ ュ 。 adv. Gratis, gratu- 
itously. [ 

† け TADAMUK1、 タ ダム キ 。 腕 , (obs.) z. The 
arm. Syn. UDE. 

TADANAKA, タダ グ ナカ, JF 中 , z. The cen- 
tre, middle. Afattadanaka wo iru, to hit 
directly in the centre (of a target). 

Syn. MANNAKA. 

TADARAKASHI,—8z,—-sh’ta, タダ ラ カ ズ , AD 
tq, caus'. of Tadare. To cause to be sore, 
irritated, or inflamed. 

TADARE,-ru,—ta, # Xv, FRE HM, (bi-ran). 
2.2. To be inflamed, sore and irritated. 
472 no fucht ga —, the eyelids are sore. 
Kidz-guchi ga —, the wound is inflamed. 

TADAREME。 タ ダレ メ 。 n. Blear-eyed. 

TADASH1、 タ ダシ ,。 4H, conj.+But, however, 
or. Syn. SIKASHT。 MATAWA. 

TADASHI,—sz,—sh’ta, #o°a, 4, t. c. To 
examiue into, to inquire into, to judge, to 
ascertain, to adjust. rectify. Zsemt wo —, 
to judge crime. Yeri wo —, to adjust the 
collar of one’s coat. 

Syn. SHIRABERU, GIMMI SZRU. 

TaDAsHil,-Kl, 2224, JF, a. Correct, 
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right, just, upright, honest. — h’to, an 
honest person. Okonat ga tadashit, Lis 
conduct is correct. 

TADASHIKU, タダ シク 。 正 , ade. idem. Ta- 
dashiku minami ye mukau, to face directly 
to the south. — naz, not right. , 

TADASHISA, #H°4t, JF, n. Correctness, 
rectitude. 

TADAYOI,—-0,-0ta, 2H#37, %, i. c. To 
float or drift about, to be adrift. Fane ga 
nami ne —, the ship drifts about on the 
waves. Syn. UKU. 

TADAYOWASHI,—sz,-sh’ta, タダ ラム ハス , A 
¥8 caust. of 2zgoyoz. To cause to float 
or drift about. Kaze ga kumo wo —, the 
wind drives the clouds about. 

TapE, 47, Bf, ». A species of Polygo- 
num, the waterspepper, or smart-weed. 
TADE,—1u,—ta, タデ ル , t.v. To foment, to 
stupe. Fine wo —, to clean the bottom of 
a junk with fire. Yu nite—, to foment 

with warm-water. Syn. AUSZ. 

TADON。 タ ドン, jx 周 , n. A ball made of 
charcoal and seaweed, for burning in 
braziers. 

Taporl,-72,-tta, # Fy, f.0. To walk by 
feeling or groping the way. Yamyi wo—, 
to grope one’s way at night. Zadoru tado- 
ru to ayumu, to walk gropiug one’s way. 

tT apo-TADO-To, # FA FR, adv. Walking 
in a groping manner, or with uncertain 
steps, 

{Tapo-TADOSHII,-KI,-KU, 2 FR FY, 
Going along groping one’s way. 

Tanz, *Y, $3, n. A crane. 

Syn. TSZRU. 

fTapzx1, y+, = 3, n. (comp. of 7%, 
and ¢sedzki). A helper, one to lean or 
depend on. Syn. TAYORI. 

Tapzna, タ ヅ ナ , = $, (comp. of Ze, and 
tsena). n. A rein, or strap of a bridle. — 
wo motsz, to hold the rein. 

TAaDZNE,-ru,-ta, タ ヅ チル 。 H, t. r. To 
inquire, ask, to search for, hunt after. 
Misashiku の tadzne-moshimasen, I have not 
heard from you for a long time. H’tom 
—, to inquire of another. Dorobd wo 一 
to search for a thief. Syn. 1d, saGasz. 

TADZNE, XY, BR, n. Inquiry, search. 

TADZNE-Al,—au,-atla, FY #77, HF; 
tv. To inquire of each cther, to search 
after each other. 

TADZNE-DASHI,—sz,-sW’ta, FY FHA, ¥ 
Hi, tv. To inquire or search out, to find 
out. 

TADZSAWARI,—ru.—tta, タ ヅ サハ ル , ER, 
tv. ‘To join with, club, or league with 
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—, to take part in a conspiracy. 

TADZSAYE,—ru,—ta, タ ヅ サヘル 。 FB, t. c. 
To carry hanging in the hand, (as a bask- 
et), tocarry. Zszye wo —, to carry a 
cane. Kago wo —, to carry a basket. 
Syn. MOTSZ. SAGERU. 

Taru. 27, K 4, n. Cotton damask. 

†TA-FUEU, 377, & FH, (2 saiwai). n. 
Much happiness, many blessings. — wo 
shuku saru,to wish another much happiness. 

Taca, #7,n. A hoop. — wo hameru, to 

_ to put on a hoop. — wo kakeru, idem. 
Syn. WA. 

TAGAI,—au or—-v,-atta or-Ota, & ガ フ , Hf, 
t. v. To differ, disagree; not to conform to 
or accord with; to miss, err from, mistake. 
Naka wo —, to be at variance. Z’to no 
kokoro ni —, tc differ in opinion from an- 
other. Yak’soku nt —, not to conform toa 
promise. Mich ni —, not according to the 
truth. Ashi wo —, to put the foot out of 
joint. Syn. cHIGAv. 

TaGal, ##°t, A, Mutual, reciprocal. の 
tagat de gozarimas, I may ask a favor of 
you In return. 

AGA1-CH1GA1-NI。、 タ が と す が ェ エニ 。 BH, 
adv. Alternately missing each other. 

TAGAI-NI, #7 t=, H, ade. Mutually, re- 
ciprocally, each other, one another. 
horeru, to love each other. — sashe-chigaye- 
te shinuru, each stabbed and killed the 
other. — yen-riyo naku tszki-au, to asso- 
ciate with each other without formality. 
Syn. TOMONI, KATAMI-NI. 

TAGANE, #73, Hf, n. A chisel or graver 
used for engraving on metal. 

TAGAWASE,-ru,-ta, タ が ハミ ル 。 AD Ue, 
caust. of Zagai. To cause to differ or 
disagree. 

TAGAYE,—7'u,-fa, タタ が ヘル 。 3, 4. の Not 
to conform to, to act contrary to. Vak'soku 
wo —, to break a promise. Dini wo —, 
not to conform to reason. 

TAGAYESHI,—sz,-sh’ta, タ が ヘス 。 vk た 7 
To cultivate the fields, to labor as a farmer. 
Ta wo 一 . 

TTA-GEI, 24°74, 多 %. Many polite accom- 
plishments. 一 na h’to, an accomplished 
man. 

tTa-GEn, #4 7, & Hy, Many words, much 
talking. Syn. KUCHIMAME, TA-BEN. 

TaGiRl,—ru,—tia, ¥ キル 。 Wi, vv. To boil. 
Yu ga —,the water boils. Zagtri-koboreru, 
to boil over. Syn. NrrErATSZ. 

TAGIRASE,—ru,-ta, 4 ¥ 5 モル AD By, 
caust. of Zagir?. To cause or lct boil. 
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yuku). To go some where, to be absent 
from home. 

Taco, 2477 Same as Tagau, see Tagai. 

Taco, #2, #4 子 ,z. A bucket. 

Syn, TE-OKE, 

Ta-con, a7, 他 F, Telling to others, 
divulging, blabbing. — wo sh'te kudasaru 
na, don't tell it to any one. — wa go mu- 
yo. idem. 

Tacut, タグ オイ, #8, (ru). n. Kind, sort. 
Ano tagui no h’to, that kind ofman. Sono 
— ni aradz, Nothing equal to it. Zagui 
nasht, uncommon, extraurdinary. 

Syn. SHURUI. 

Tacuri,-ru,—tia, # 7, FF fa, tr. To 
haul in a rope hand over hand. Nawa wo 
—,idem. Fane wo tagurt- yoseru, to haul 
in a boat by pulling the rope. 

TAGURI-DASHI,—sz,-ta, #7 yor, FE 出 , 
tv. To pay out (asa rope). Nawa wo —, 
to pay out a rope. 

TAGURI-KOM),—mu,-nda, #7 VY aD, HF 
SA, t. eo. To haul in hand over hand. 

Tal, #t, &, x. The Serranus margin- 
alis. 

Tal, 24, #8, n. Body, substance. Kami 
wa itta, there is only one God. 

Tal, ##, HA JE, x. A house in the rice- 
fields, a farm-house. 

Tal, #4, Ay, x. The pregnant womb. 一 
wo ukeru, to be pregnant. 

Tal,-K1,-KU,—0,-SHI,-8A, #4, 度 , To 
desire, wish, want; used only as a suffix 
to verbs; as, Mi-taz, wishtosee. Acki-ta‘, 
wish to hear, Aaz-tai, wantto buy. Yu- 
ki-taku-nai, do not wish to go. Hanashi- 
t6 gosarimas, I wish to speak. 

Tal, 24, Fe, (dkit.) a. Great, large. chief, 
illustrious, distinguished, severe; used 
mostly in compounds. : 

Tal-Bly0, #4 EY, Fe FH, (omoi yamai). 
n. A severe or malignant disease. 

Tai-Bo, タオ ボタ 。 7 AG, nA fabulous 
bird of immense size. whose. wings are 
supposed to be several thousand miles 
long. 

tTal-pa, タイ ダ , ER 情 , (okotari ).n. Neg- 
ligence, carelessness, inattention to duty. 
Syn. RANDA, KEDAI. 

TAI-DAN, タオ ダン , Bh ER, (mukai kataru). 
n. Meeting and conversing together. 
no ewiye de sadameru. 

TTAn-po。 #4 ¥, 大 度 , Macnanimous, 
great of mind. Syn. K’WAN-NIN. 

Tal-poku, タイ ドク , B& 毒 , x. Congenital 
disease. 
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Tar-Ft, タイ フウ, K MB, (dkaze). %. A 
typhoon, burricane, tempest. 

Tal-FUKU-HI, 2477 t, Ke JG J¥, n. The 
shell of the Areca nut. 

上 Al-FD-SHI、 タ オフ ッ シ リ 大 風子 ,%. Name 
ofa medicine. 

Tal-cal, 2474, 大 HE, (imune). adv. 
The most part, generally; about, more or 
less. Syn. TAITEI. 

Tal-Gl, 24%, 大 f§, Tired, weary; faint 
from exettion, or indisposed to exertion; 
used often in expressing thanks, as. Go 
tat-gi da, I have given you great trouble, 
or Tammuch obliged. — da kara yase 
mu,as Iam tired I will rest. Syn. KURO. 

TTAr-GO, タオ ゴイ, PR fh, n. A company, or 
corps of an army. 

Tal-HA, 24, 大 破 , Greatly dilapidated 
or broken; irremediably ruined, or injured; 
spoken of any structure. 

TTAl-HAKU-SEL, 24N744, KA HE, 
z。 The planet Venus. 

Tal-HAN, 24AN7, 大 4, More than half, 
the greater part, most part. 
Syn. OKATA, K’WA-HAN. 

TAI-HEL, 2404, 大 A, nx. 
peace, or freedom from war. 

TAI-BEI-RAKU, 2424497, Kf #, 
n. Speaking in an arrogant, overbearing, 
or insolent manner; boasting. — wo 86 id. 

TAI-HEN, タイ ヘン 大 Mf, (lit. great 
change). A great, important, or serious 
affair ;a fearful or terrible event; very. 

Tal-H0O, タイ ハタ 。 Fc fa, (d-detsz). mn A 
cannon, artillery. 

Tal-H0, 24.9, 大 方 , (dkata). The 
most part, generally; perhaps, probably. 
Syn. TAI-RIYAKU. 

TTal-HO-TAl, BANYAA, K ha 隊 , xz. 
Artillery company or corps. 

Tal-l, 444, 大 3%, n. A great physician. 

Tal-l, 244, 大 意 , The principal mean- 
ing, the substance, in the main, chiefly. 
— wa shétte oru, in the main I understand 
the meaning. Syn. Owune. 

tTar-in, タオ イン , 大 B, n. The moon. 
Syn. TSZKI. 

Taldi,—szru, 244, 38 7G, (shirizoke osa- 
meru ). ‘To suppress, subdue, destroy. 
Akuma wo —, to subdue evil spirits. 
Syn. TAIRAGERU. 

tTal-sin, 2427, 大 A, x. A great man, 
one eminent for virtue. 

TAl-Jin,-szru, 244 7, 退陣, To with- 
draw an army. 

Tal-KE, #4 4, KR, nA great house, 
illustrious family. 


Profound 
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TAl-KEI, 3444, Fe BB, (dint yorokobu.) 
To rejoice greatly, great joy. 

TAI-KEN, 2447, 7 $j, (katana wo 
obiru ). Carrying a sword in the belt. 

TAI-KETSZ,-saru, #4 F y, BH Ye, To 
judge of a matter at law, by having the 
plaintiff and defendant confront each 
other. 

TTAn-Ki。 タイ オキ , 大 B, Great talents, no- 
ble, maguanimous. 

TAI-KIN, 2447, 大 金 , (292xe) x. 
Great wealth, a great deal of money. 
tTal-K1Y0, 2443, 大 Hf, (dsora ). n 

The sky. 

Tal-K1y0,-szru, #443, 9% FH, (shiri- 
zoks saru). To leave, depart, yo away. 
tT al-KIYOKU, 44437, 大 極 , z. The 
first principle, or germ of all things in 

Chinese philosophy. 

Tal-KO, 342, 4G, (Gmukashi ). 2. 
Remote antiquity, earliest ages. 

Taiko, #42, 大 HK, xn. A drum. 

Tal-K0, タイ カッ , KY, n. Great merit, 
very eminent or praise-worthy deeds. 

TAIKOMOCHI, #4 224, AB 2M, n. A jes 
ter, or one who, on account of his wit or 
comic talents, is called to assist at enter- 
tainments. 

Tal-KutTsz, 2479, 3% Jl, n. Enoui, 
tired, disgusted, or wearied with any thing 
tedious, or for want of occupation. Afatte 
ite mo — da kara kayetta, he wanted me to 
wait for him but getting tired I returned. 
ーー sh'te asobini deru, being tired (of har- 
ing nothing to do), went out to take 3 
walk. 

Syn. AGUMU, TOZEN. 

Tat-Mal, 4-74, Ht $8, n. A kind of 
tortoise-shell. 

Tal-MAl, #4-74, coll. Much, a great 
deal, only spoken of money. 一 zo kane. 

Tal-MAN,-saru, タオ イマン, 3% WB, (obota- 
vu). To be negligent or careless. 
Syn. TAIDA, KEDAI. 

Tai-Matsz, タオ マツ , 32 BB, on. 
torch, flambeau. 

Tal-MEI, #424, 4 @, n. An order, or 
command from the Shogun. 

TTai-MEI, タオ メイ, 大 名 , (dinaruna). n. 
Great naine, fame, celebrity. 

TAal-MEN, 342% 7, ¥} 面 ,x. Meeting face 
to face. —no wiye nita ohanashi ttashima- 
sho, I will tell you when we meet. 

TAI-MO, 4-74, 大 2, (dmaru nozomt). 
n. Great desires, or ambition. — no arw 
W’to, a man of great ambition. 


| Tat-xat, 2444, 胎 FW, (harano achi.) 


A pine 
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In the womb, during uterine life. — 
ni oru toki, when in the womb. 

TalRaA, タモ ラ , 中, Level, plain, even. — 
nare tokoro, a level pluce. 一 ni seru, to 
make level. 

Syn. HIRATTA】. 

TalIRAGE,-7ru,—ta, RF H WV, A, tv. To 
level, make plain or even; to quell, sub- 
due; to quiet, tranquilize. Ran wo —, to 
quell a disturbance. 

Syn. OSAMERU, TAIJI SZRU. 

TAIRAG], #4 5%, {L HE, x. A species of 
shell. 

TalRaAKA, # & # 4, ZB, Level, plain, 
even, quiet, cilm, tranquil, — naru toko- 
ro, a level place. Nami ga 一 ni natta, 
the waves have become still. 

Syn. YASZRAKA, ODAYAKA. 

TAI-RAN, 24597, Fe BL, (Gini midareru). 
Great commotion or disturb.nce。 as from 
war. 

TAl-RIYAEU。 タ イサ リャ ク , 大 BE, For the 
most part, generally, about, more or legs, 
probably. Syn. TAIGAI, 0-MUNE, 0-KATA. 

Tal-R1¥O, タオ リャ マウ, Jo $f, Magnani- 
mous, generous, liberal, honorable. 

Syn. OMAKA-NA. 

TT Al-Biyv,~szru, 24) %, JE 留 。 (todo- 
marw). To stop, stay, remain. 
Syn. Torr, 

TAISAN, タイ サン , adv. Very much, a great 
many, very, (a corrupt coll. word pecu- 
har to Yokohama.) 

tT al-san,—szru, タイ サン 。 退散, (sy- 
zoki chiru). To leave, or retreat and scat- 
ter. 

Tal-setsz, 4%, Fc YY, Important, of 
great consequence, highly valued or 
esteemed. 一 - na mono, a thing which is 
set great store by. — ni szru, to regard 
as of great importance, to value, care for. 
Syn. DALI. 

Tal-sHa, タイ シャ,。 大 RL, (2 が en が n. 
General amnesty, or pardou. — wo oko- 
nau. 

TAISHASEK], 4 ¥* 4% 4+, {EES A, 
n. Red ochre. 
Tal-sHl, 47, 大 子 , m. The prince 

royal, eldest son of the Zenshz. 

TAl-SHI,—sz,-sh’ta, #A2, Hf, ac. To 
front, to be opposite to, in the presence 
of, towards, with respect to, to. Yama nz 
taisWta tye, the house fronting the hill. 
Shu-jin ye taish’te shitseret, rude to one’s 
lord. Oya ni taish’te fukd, disobedient to 
parents. Syn. MUKAU. 

{TAl-SH1,—sz,-si’ta タイ ス , ME, (obiru). 
tv. To carry in the belt, to carry. Dar- 


TAI # 451 


shd wo taisz, to carry a long and short 
sword. 

Tal-sHin, タオ イシン, 退 &, (mi wo shirizo- 

). 一 sz to resign a service, to with- 
draw from a place. 

TAl-sHIN, 2427, KH, n. Large prop- 
erty, wealthy. 一 2Z A’to,a man of large 
possessions. 

Taisu’ta, F422, HK, a. coll. Great, 
important, serious, severe. — biydky de 
wa nai, not a serious sickess. 

Syn. KAKUBETSZ-NA. 

Taisu’TE, #427, pp. of Taishi. 

Tal-sHo, 4473, 大 a8, n. The period 
of greatest heat in summer. 

Tal-SHO, 247% 4, Fc HF, n. General in 
chief, chief: also in com. coll. for Danna, 
master, mister, 

TT al-sHo, RAY XY, Be 生 , 22・ 
rous. 

Tal-sHocuN, A4vxyyy, Kk BR, 
n. Generalissimo, commander in chief, 
specially applied to the Kudbd sama. 

TAl-SHOKU, タオ イ ショク, 内 食 . ( G-gui). 
ー szru, to eat much. 一 - 2 mono, a gor- 
mandizer. 

Tal-sHu, タイ シュ 。 大 Sf, un. The chief 
ruler, or lord of a state. 

Tal-suu, #472, 大 7G, (deake). 2. 
Drinking much wine, a great drinker. 
TAl-SHUTSZ,-szru, タオ シュ ヴ , $e Hi, 
38722 を se To leave, withdraw, de- 

part. Syn. sarv. 

Tai-so, #4, Fe RA, 2. First progenitor, 
earliest ancestor. 

Tal-so, タイ サウ, Je AE, Great many, great 
deal, much, very, exceeding. — ane ga 
tru, cost a great deal of money. — fukai, 
very deep. — dkina koye, a very loud 
voice, 

Syn. OKI, HANAHADA. 

Tal-soku, 4477, 大 &, n. A long 
breath. 一 - szeru, to draw a long breath. 

Taisz, #42, See Zaishi. 

Taiszu, タオ スタ 。 Fc Be, n. The average 
nuinber. 

Tal-TEl, 2474, 大 PE, For the most 
part, generally, in the main; about, near- 
ly, on an average. — no shina, a thing 
of ordinary or average quality. — 22 
8 が 7e oku, need not be very particular 
about how it is done. — h'yake nin guraz, 
about one hundred persons. 

Syn. TAI-GAI, OYOSO. 

TAI-TEK], 247%, 7 By, xn. A power- 
ful enemy. Yeudan —, negligence is a 
powerful enemy. 


Vivipa- 
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Tal-T0, タイ トウ, HE JJ, (katana wo oli- 
ru). Wearing a sword. 

TTal-wa, #47, #8 Gh, n. Talking face 
to face, conversation. Syn. TAIDAN. 

Tal-Ya, #4 +, 3 7, 2. The night be- 
fore the anniversary of a death. 

TTAi-YAkU, タイ ャ ク , Bf §B, A word for 
for word translation. 

TAl-YAKU,—-szru, タイ オヤ マク , 5% 役 , (yaku 
wo shirizoku), To resign an office. 

Tal-Yaku, 24-7, 大 FH, n. Great, or 
important office. _ 

tTal-y0, x44, FH, 2. The sun. 
Syn. HI, NICHIRIN. 

TTal-yo, タイ ャ ッ ,。 ¥ HH, Matclied, equal, 
ー sed=, not matched, unequal, (as antag: 
onists). 

Tal-yU, #429, 
mous, liberal. 

Tal-zA,—szru, *4 4, Bf 座 , Sitting op- 
posite each other. 

Tal-Za,—szru, 34 4, 38 座 , (ca wo shi- 
rizoku). ‘To leave one’s seat, withdraw. 
Tat-zal, タオ ザイ, 大 SE, (dinaru teem ). 
n. A great crime. — wo okasz, commit 

a great crime. 

TTa-sin, タジン, 他 A, (yoso no h'to). 2. 
Other persons, or persons not related, not 
kindred. Syn. TANIN. 

TadirRE,-ru,j-ta, #evwv, coll. ir. To 
be childish from age, to dote. 

Syn. BOKERU. 

TaviROK1,-ku,-ita, #27, coll. ir. 
To stagger, start, or to become weak 
from sudden surprise, shock, or fright. 

TAJI-TASI, #222, coll. adv. In a stag- 
gering, unsteady manner. Aodomo ga — 
aruku. 

TT a-sirsz, 292, 他 A, ( hoka no hi). 
adv. Another day. 

Taka, 2%, FR, 2. A falcon, hawk. 一 wo 
が ss た og to hunt with a falcon. 

Taka, 2%, if, x. Income, produce from 
a farm, reveuue : also the size of a farm, 
the amount, sum. — ga szkunai, the in- 
come is smnall. Jcht nen no make-daka, the 
amount of one year’s earnings. Kan-jd- 
daka, the sum of an account. Daimyo no 
—, the revente or income of a noble. 

TaKABURI,-ru,-tla, タカ ブル , HK, iv. To 
be haughty, proud arrogant, pompous. 
Samurai ga takabutte h'to wo mikudasz, 
the gentry are haughty aud despise others. 
Syn. JIMAN 8ZRC. 

TAKA-DAKA, タカ ダ カ 。 1 Hy, ade. High, 
loud — to nubi-agaru, to ascend high. — 
to yomu, to read with a loud voice. 


Generous, magnani- 


TAI を 
TAKADEKODE, #4727, Only used 
in the phrase. — xt shibaru, to tie the 

hands behind the back. 


TTaKapono, #7, HE, z. The second 
story of a house. Syn. xd. 

TAKADORO, AK YP, By BE, xn. Alight 
house. 

TAKA-FUDA, #472, ty FL, (ko-satsee). 
n. The boards on which the imperial 
edicts are published. ; 

TAkA-GARI。 タ カガリ , AE FF, z. Hunting 
with a hawk, hawking. 

TAKA-GOYE, 2472, fy B, xn. A loud 
voice. 

TAKAI,—KIJ,-KU,-SHI,-0, 2 94, &, 
High, loud, dear in price, expensive, 
exalted, honorable. Zakaz yama, a high 
mountain. Medan ga takaku natta, the price 
has become high. Aurai takaki h'to, a per- 
son of high rank. Ai ga takaz, haughty, 
proud. Zana ga takai, the nose is long, 
also proud. Koye ga takai, the voice is 
loud. Takd-natta, has become high. Taka- 
ku seru, to make high. heighten. Takaky- 
tseku, costly, expensive. 

AKAJ0O。 タ カゼ 9 AE Bt, n. A falconer. 

TAKAMA-NO-HARA, タカ マ ノ ハ ラ , HH 大 

原 , z.。 The place in which the Kam 

dwell. 

TAKAMAKIYE, # Av 2, TH RE HK, 
n. Embossed gilt lacquer. 

TAKAME,-7'u,—-ta, SAA, FH, tr. To 
make high, heighten. 

TakaMl, 2% 3,7. A high place. 

TAKAMURA, タカムラ, TT HE, n. A bamboo 
grove. Syn. YABO. 

TAKANA, タカ ナ 。 FX, n. A kind of greens. 

TAKANE, タカチ, 1 4a, 7. A high moun- 
tain peak. Syn. MINE, ZETCHO. 

TAKARA, カラ, %%, n. Precious thing, 
anything valued, wealth. — ¢o szrs, to 
esteem, value. — wo tsziyasz, to squander 
one’s wealth. Syn. zammd, rIOMOTSZ. 

TaKaRaGal, カラ が ガイ, An. A cowry. 

TakaRaKa, 249%, 商 。 High, loud. 一 
na koye, a loud voice. 

TAKARI,—7'u,—tta, タカ ヵ カル , & tv. Tocol- 
lect in a crowd, to swarm together. Hai 
ga —, the flies swarm. Minidz ni an ga 
—, the ants swarm about an earth-worm. 
Syn. ATSZMARUC. 

TAKASA, 2} 4,2. The height. elevation, 
altitude. 一 wa dono kurai, how high is it? 

TAKASE, 24+, fh Hi, 2. A river boat. 

TAKASE,-ru,-ta, タカ ネル 。 AD BE, caust. 
a Taku. To cause or let a fire be kindled, 

UC. 
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TAKASHI, 2%, a. See Zakat. 

TAKA-TSZEI, #4 Y*, iy HM, n. A wood- 
en bow], or tray for holding fruit. 

TAKA-WARAI, FAVS t, 高 笑 , rn. A 
loud laugh. 

TAKE。 24, {f,n. Bamboo. — no fusht, 
the joints of bamboo. — no ko, bamboo 
sprouts. — na kawa, the sheath of young 
bamboo. — dasht, bamboo chopsticks. — 
zao, a bamboo pole. — dzye, a bamboo 
cane. 

TAKE, & 4, 菌 ,x. Mushroom. 

Syn. KI-NO-KO, KUSABIRA. 

TAKE, ダク , fe, n. The length, measure. 
ー ga nagat. — ga myikai. Mino —, the 
height of the body, the stature. Midz no 
— wa roku shaku, the depth of the water is 
six feet. — ga tatanu, too deep, over one's 
head. — zz amaru, longer than one’s 
body, (as clothing). — no takai W’to, a 
tall man. Syn. naGasa. 

flake, タク, $f, n. A high mountain. 
Syn. Oyama. 

tTa-KEe, 24, 他 家 , (hoka no iye). n. 
Another family, no connexion, not related. 

TAKE, タク, tmp. of Taki. 3 

Take,-ru,—ta, タケ ル 。 tv. To be high, 
well advanced, eminent. Hi ga taketa, the 
sun is high. Zoshi ga taketa h'to, 9 person 
well advanced in age. Chiye ga —, emi- 
nent in wisdom. Syn. FUKERU. 

fTaKeBi,—-bu,-nda, &% 4 7’, iv. Tobe 
fierce, furious, savage. 

TakE-GaRl, 247), Bf PE, n. Hunting 
for mushrooms. — ni yuku. 

TAKEKI,-KU,-SHI, タケ クキ, 4£, Valiant, 
brave, courageous, fearless, fierce. strong. 
— mononofu, a brave soldier. 一 - hond, a 
hot fire. Syn. tszyor. 

Ta-KEN, 24-7, 他 見 , Seen by others. 
ー wo yurusadz, will not allow others to 


See it. —-wa go muyd, don’t let others 
sce it. 
fTakenawa, タケ ナツ, fj, Past the 


height, beginning to decline or fail. Yo 
ga — ni natta, to be past midnight. Sake 
ga 一 nt oyobu, the drinking had begun to 
flag. Kassen sede-ni — naran toki, when 
the battle would begin to flag. 

TAKERI,—ru,—ita, タケ グル, t.v. To be fierce, 
ferocious, savage, to growl. Tora ga h'to 
nt takert-kakatta, the tiger ferociously 
sprang on the man. 

TaKE-TABA, #448, (f 東 , n. Bundles 
of bamboo, fascines. 

TAKE-TAKA-YUBI, #42 Hav, EHS, n. 
The long, or middle finger. 
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TAKE-UMA, 24 9-~, Pf FE, n. A wooden 
horse, or stilts used by boys. 
Taki, *%, PR, n. A waterfall, cataract. 
Takl,-ku,-ita, 27, 38, t. と. To burn, 
kindle, to boil. Maki wo —, to burn 
wood. Ad wo —, to burn incense. A? wo 
—, to make a fire. Mesh? wo —, to boil 
rice. Syn. YAKU, MOYASZ, NIRU. 
TAakIBI, 2 4¥, BR OK, n. A fire. 
Takiel, 84%, ¥F ZK, n. Firewood. 
Syn. MARI. 


TAkI-MONO。 タ キモ ェ ノ , $B 物 , n. Fuel, jn- 
cense。 Syn. Ko. 


‘Taxi-taTe, #447, 8 立 , Just boiled. 


= no mesh, rice that has just been boil- 

ed. ・ 

TAEl-T8ZBO。 タ キッツ ボ , JR FS, n. The deep 
hollow place excavated by the water of a 
cataract. | 

TaK1-TSZKE,-ku,-ta, FX YS, BB Ff, 
tv. To kindle a fire; fig. to make angry. 
Hi wo —. 

TAkI-TS2KE, タキ ツケ, BB 付 , n. Kindling- 
wood. 

TaxitszsE, 247%, YB, n. The rap- 
ids in a river. 

Tako, #3, 紙 RE, n. A kite. — wo ageru, 
to fly a kite. Syn. IKANOBORI. 

Tako, #23, 章 ff, n. The cuttle-fish. 

Tako, #2, PR, n. The callosity on the 
hands produced by work. 

Tako, 444, fH, adv. Same as Takaku. 

Ta-Koxvu, #37, 他 BA, (yoso no kunt). 
n. Another state, other countries. 

Taku, 27, See Taki. 

Taku, #7, 56, n. Ahouse. Syn. rye. 

TaKuBOKU, 47 X*7, EK HK, n. The cord 
used for tying up a picture mounted on a 
roller. 

TaKU-HATSZ, #7 ~Y, FE 鉢 , z. Begging 
from house to house, as Buddhist priests. 
— wo szru, to beg, &c. 

TTAkOMA, タク マ ,。 TK B, Cutting and pol- 
ishing, as gems. — szru, to polish. 

Syn. MIGAKU. 

TAKUMASHII,—KI,-KU,-U, タク マシ オイ 。 35, 
Large and strong, robust, lusty, and pow- 
erful; frowardly, recklessly, skilfully, in- 
geniously, adroitly. — wma, a large and 
powerful horse. — kodomo, a robust child. 

TaKuMI,-mu,-nda, #7, VG, tc. To 
devise, plan, contrive, invent. Aluhon wo 
—, to plan a rebellion. Syn. KUFU szRv. 

tTakuml, タクミ, DF, ». A carpenter. 
Syn. DAIKU. 

Takum, タクミ, 39, Skilful, clever, adroit, 
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ingenious, artful. Kotoba wo — ni szru, 
to be clever at talking. — na satku, an 
ingenious machine. Syn. JODZ。 

TAKUNAMI,-mu,—nda, タク ナム 。 VW, tv. 
To devise, contrive, invent. 

{TAKURABE,-ru,—ta, タク ラベ ル 。 BR, tv. 
To compare. Syn. KURABERU. 

TAKURE,—ru,-ta, タク レル 。 7. v. To be 
rumpled, wrinkled, kinked, Saas aa 
Ito ga —, the thread is kinked. Azmono 
ga —, the clothes are rumpled. Aawa ga 
—, skin is excoriated. 

TakuRI,—ru,—tia, 27 nv =, PR, tv. same 
as Tagurt. To haul in hand over hand, as 
a rope, to snatch, to embezzle, defraud. 

TaKURI-KOMI,—mu,—-nda, 7 Yar, tw. 
To embezzle. 

Takusan, or Tax’san, タク サン , & 山 , 
Many, plenty, abundant. Syn. TANTO, O1. 

TTaku-sEN, 874 7, HE 'B, n. A com- 
munication, or revelation from a Kami, 
made through human organs of speech, 
an oracle. Kami no — ni yotte miya wo 
tateru, to erect a temple according to a 
revelation from the Kami. 

TTakvusuHl,-szru,-sh’ta, #7 x), FE, tv. 
To intrust to, charge with, commit, to 
depend on, engage to do, ask to do, make 
an excuse of, to use as a pretext. 

Syn. ATSZRAYERU。 ADZKERU, KAKOTSZ- 
KERU. 

fTakusHiKl, 277%, YE FR, Quick of 
discernment. 

TAKUWANDZEE, #77794, © Jie HK, 
n. Radishes pickled in salt and bran. 

TAKUWAYE,-ru,—ta, 用 クハ ヘル 。 PE, bc. 
To store up, to lay up, to keep, preserve, 
to hoard, accumulate, to amass. A 7ydrd 
wo —, to store up provisions. Kane wo —, 

- to accumulate money. 

| Syn. OSAMERU, TAMERU. 

TAKUWAYE, #74, #f, n. A supply, 
provision. AKusari no — mo nai, not even 
a supply of medicines. 

Tama, タマ , 玉 , Or FU, xn. A ball, precious 
stone, a bead: (fig). spirit, soul; precious, 
valuable. Zeppo zo —, a musket, or a 
cannon ball. Me no —, the eyeball. 
Muszbi —, a knot tied or a string. 
Kt no —, a wooden ball. Hi no —, a ball 
of fire. 一 wo migaku, to polish a precious 
stone; or fig. to cultivate the mind. ZZ’to 
no —, a man’s soul. 

tTamapzsa, タマ ヅ サ , TF BH, Your pre- 
cious letter. 

TAMA-GAKI。 タマ が キネ 。 $i HH, n. The pick- 
et fence around a Miya. 
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| TaMaGE,—ru,—ta, タマ ゲル 。 BB EH, (cont. 
of Zama, the mind and kiye, extinguish- 
ed). s. ?. To be surprised, astonished, 
startled. Hatto tamageru onna no nak 
koye,he was startled, hearing the cry of 
a woman. Syn. BIKKURI SZRU, ODOROKU. 

TamaGco, #-v=, JA, n. An ege. 一 wo 
umu, to lay an egg. — no shiromt, the 
white of an egg. — no kimt, the yolk of 
an epg. 

TAMAGO-IRO, #va740, Fi 色 , x. The 
color of the yolk of an egg, — yellow. 
TAMAGO-NARI, 久 マイ ナリ , 5fl JG, n. Egg- 

shape, elliptical. 

TAMA-GUSZRI, タマ グズ リ ,。 玉 Bi, n. Pow- 
der and ball. 

TAaMAI,—0,-0ta, #-~7, HB, tv. To give 
to inferiors, used only when epeaking of 
the most honorable persons; as, Kam, 
Tensht, or Shujm, and affixed to other 
verb roots. Kami wa tenchi wo tezkur- 
tamé, God made heaven and earth. /¥a- 
ga mi wo yaseku arashyme-tamaye, grant 
me freedom from evil. 41-tamau, to see 
Avki-tamau, to hear. 

Syn. NASARU, KUDASARC. 

TAMAKI, #+%, HR, "- A bracelet. 
Syn. KUSHIRO. 

TAaMAKA, 2 -v4%, coll. Economical, saving, 
frugal, not wasteful. — na A’to, an eco- 
nomical person. — nt seru, to be eco- 
nomical. Syn. KENYAKU. 

TaMAKURA, タマ クラ 。 Same as Temakure. 

TAMA-MATSZRI, X-vvY), Be 祭 ,x The 
festival for the dead, observed on the 1dth 
day of the 7th month, same as Bon. 

TaMA-MONO, タマ モノ) HB iy, n. A gift, 
anything received from an honorable per- 
son. Jnocht wa sznawacht kami no mi— 
nari, life is the gift of God. 

TAMA-MUSHI, Sv, 玉 gh, n. Akind 
of beetle. 

TAMA-NI, #-e=, adr. Seldom, occasion- 
ally. 一 kuru, seldom comes. 

Syn. MARE-NI. 

TTAMA-NO-0。 47/77, 玉 3,2. The 
string on which beads are strung ; (fig-) 
life. — zo taye yo kashi, I would that I 
might die. Syn. INOCHI. 

TAMARANU, or TAMARANAI タマ ラテ 。 不 
Ht, neg. of Zamart. Cannot bear, can- 
not endure, insufferable. Samukute tama- 
ranaz, it is so cold I can’t stand it. 

TAMARI,-7'u,-tta, クタ マル 。 TH, i.e. To 
collect, accumulate, stand. ( 堪 ,) To en- 
dure, bear, suffer, Midz ga kubomi ni —) 
the water stands in hollow places. の の 
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ga—, the dust collects. Kane ga —, money 
accumulates. Uma nt tamaradz, could 
not keep on the horse. Zamaru mono ka, 
is it right to endure it ? 

Syn. TOMARU, TSZMORU. 

TAMARI-NO-MA, タマ リノ マ , 77 fi, n. An 
ante-chamber. Musha-damari, an open 
place within the walls of a castle where 
the soldiers assemble. 

TAMASAKA, タマ サカ ,。 Seldom, rare, occa- 
sional, 一 na, idem. — ni, ade. rarely, 
occasionally. Syn. TAMA-TAMA. 

TAMASHI, ¥v/t, HF, n. The soul, spirit, 
ghost. — mo mi ni sowadz, the soul left 
the body (said of one greatly alarmed.) 
Syn. KOMPAKU, REI. 

TaMa-TAMA, タマ タマ 。 偶 , Occasional, 
rare, seldom, sometimes. 一 - ni kuru, sel- 
dom comes. Syn. ORIFUSHI, MARE-NI. 

TAMAWARI,—ru-—tta, Aw, HB, tv. To 
give, (spoken only of most honorable per- 
sons), also to receive from a superior. 

Tamaya, 2-7, SF 屋 ,zx. A tomb, sep- 
ulchre. Syn. HAKA. 

Tomayosal, タマ ヨ バ と, 所 HB, n. Call- 
ing from the roof. to the spirit of one just 
dead to return, (as is the custom in some 
parts of Japan). 

TaM-BETSZ, 2 ンマ ツ , 区 別 , », The quanti- 
ty of land held by a farmer ; the registry 
of land. 

TaMBo, タン ボ ポ 。 区 部 Rice-fields. 
Syn. DENJI. 

TAME, #2, , n. Sake, account, purpose, 
reason. motive, for ;by, denoting the agent, 
or means; to, or relation. Kimi ga tame, 
for master’s sake. Oya ga kodomo no ta- 
me nt を の szru, the parent is anxious on 
account of his children. Zame ni naranu, 
good for nothing, useless. Omaye no ta- 
me ni shuto, your father in law. Omaye 
no tame ni nanda, what relation is he to 
you? Sono ko no tame ni korosareta, he 
was slain by his son. 

TAME,—ru,-ta, 22), 74, tv. To col- 
lect, to put together in one place anything 
scattered about. Amamidz wo —, to catch 
rain water. Kane wo—, to lay up money. 
Syn. ATSZMERU, TAKUWAYERU. 

TAME,—ru,—ta, #2 jv, ,t.r. To straight- 
en, make straight, to correct what is 
wrong. Ya wo—, to straighten an arrow. 
Leppd wo tamete tori wo utsz, to level a 
gun and shoot a bird. Ai wo tame-naosz, 
to alter one’s mind, or overcome one’s dis- 
inclination to anything. 

Syn. NERAU. 
TAME-1K1, タメ イキ 、 大 Bin. A long 


a ae, 
breath, a gasp. — wo tszku, to take a long 
breath. 

TAMENURI, タメ ヌ リ 。 {8 Mn. Black 
lacquer. 

TAMERAI,—au or-0,-Ofa, タメ ラブ , 狐 EE, 
1.¢. To hesitate, to be undecided, to be 
in doubt, quandary, or suspense. Jkaga 
sen to tamerd, was at a loss what to do. 
Syn. YUYO 8ZRU, KOGI SZRU. 

TAMERU, 22 )-, See Jame. 

TAMESARE,-1u,-ta, み メ サレ ル 。 BW 試 , 
pass. of Zamesz. To be proved, tried. 

TAaMEsHI,—8z,-sh’ta, #2 x, BR, tr. To try, 
prove, experiment, examine. Katana wo 
—, try a sword. Umawo —, to trya 
horse. Auszrt wo tameshtte miru, to try or 
experiment with a medicine. 

Syn. KOKOROMIRU. 

TaMEsul, #2, $j, n. A case, example, 
precedent, foriper instance. — ns Atku, to 
give as an example or instance. A ’totse 
no — mo nai, not a single instance. 

Syn. REI. 

Tami, 23, FR, (from Za, field and mi, 
person). n. People. 

TAaM-MEI, 2% 4, SF Gp, (mijikai inochi). 
nm. Short life. — 22 sl’te shidz, to die in 
youth. 

TamMMono, タン モノ , 3, n. 
peice goods. 

Tamo, 2-77, Sce Zamai. 

Tamocui,—tsz,-tta, 229, GR, ¢. v. (from 
Le, hand and motsz, hold), To keep, guard, 
protect, preserve, to watch over and defend 
from evil; to sustain, support; to last, en- 
dure; to have, hold. Kuni wo —, to pro- 
tect, or defend acountry. lyewo —, to 
keep one’s family, to protect it. Ma wo —, 
to take good care of one’s self. Miku gu 
nagaku tamota-nat, flesh does not keep long. 
Inochi wo —, to sustain life. Syn. morsaz, 

TaMocul, # #4, 保 , 2. Enduring, keep- 
ing or lasting long. Fuye wa nikuno — 
ga yot, flesh keeps well in winter. 

tT a-mon, 2 27, 他 BA, The hearing of 
others, publicity, as. — habakaru, to 
dread that others should hear. 

Syn. G'WAI Ben. 

TAMoTO。 # モト, #t, n. The pocket in the 
sleeve. 

TAMOTO-oOTOSHI, 42} 442%,” A small 
purse or wallet carried in the sleeve. 

TAMOTSZ。 タ モッ , See Tamochi. 

TAMPARU, タン バク, ¥ JA, Delicate in 
taste or color; fresh, tasteless; fig. unam- 
bitious, devoid of strong desires or lusts. 
Ajewat tca —na mono. Syn. vszt. 


Cloth, or 
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TaMPAN, # vA, IE 3B, n. Sulphate of 
Copper. 

TamPrl, タン メイ, 短 fe, n. A short sword. 
— wo motte semeru,to fight at close quar- 
ters. — kiu nt, fig. in a great hurry, with 
intense activity. 

Tampo, タン ポ 。 A soft pad affixed to the 
point of a spear in the spear exercise. 

Tampo, or TAMPOPO, タン ポポ , 浦 ZS Be: 
n. The dandelion. 

+Tamu, or TAMURU, #41, Sameas Ta- 


meru. 

TAMUKE,-ru,—ta, >, 同 , tr. To 
place before an idol, to make as an offer- 
ing. Hana wo —, to offer a flower. 

Syn. SONAYERU, AGERU. 

TAMUKE, #44, ”. An offering made to 
idols or at the graves. 

TTAmrORO, 420, 1, (Derived from Te 
and mure). n. An encampment, or Ssta- 
tion for troops; barracks, a garrison. — 
seru, to station troops. — wo haru, to 
encamp. Syn. JIN, YET. 

TAMUSHI, #42, A BE, n. A ring-worm. 

TAN, タン, 3, n. Mucous, phlegm, expet- 
toration in coughin B ー ga deru, to ex- 


pectorate. — Zan-kiri-kuszrt, expectorant 
medicines. 
Tan, x7, J}, x. Redoxide of lead. 
Tan, 2, n. <A piece of cloth, the 


half of a Aiki, = 28 fect in length. Mo- 
men tttan, one piece of long cloth, of 28 
feet in length. i tan, two pieces. 

Tax, タン, 区, n. A plot of ground, = 
ten se, or 800 tszbo, = 10,800 sq. feet or 
about 4 of an acre. 

TTAN。 タン, HK, n. The gall-bladder. Zan- 
no-20, idem. Syn. 1. 

Tana, タナ ,。 H§, z. A shelf. Kami-dana, 
the shelf in houses on which the house- 
hold gods stand. Zana ye agete oku, to 
place on a shelf. 

Tana, 2+, JR, A shop. Syn. wise. 

TANABATA, タナ バタ 。 織 女 , n. The name 
of a star near the Milky way, worshiped 
on the 7th day of the 7th month. 

Syn. SHOKUJO. | 

TANABIKI,-ku,-ita, +" 7, HD 引 , 
t.v. To be spread abroad in the air, as 
clouds, fog, haze, or smoke. Aumo ga éa- 
nabite fuji-no-yama wo kakusz, the clouds 
ae spread over and concealed mount 

Uji. 

pect タナ チン, 店 任 , x. Housc- 
rent. 

TANA-DATE, 2+27, 店 立 , x. Ejection 
of a tenant. — wo szru. 
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TANA-GARI, タナ ガリ , 店 借 , 7 One who 
rents a house, or shop; a tenant. 

TANA-GAYE, タナ が へ , 店 #, 2- Removal 
from one shop to another. 

TanaGo, タナゴ %. The name of asmal 
fresh water fish. 

TANAGOKORO, タナ ゴゴ p,。 3%, n. The hol- 
low or palm of the hand. 

Syn. TE NO HIRA. 

TANAKO, タナ ュ , 店 子 , 2. Persons living 
in rented houses, a tenant. 

TANA-MONO, 有 タナ モノ , 店 者 , x. The per- 
sons belonging to a shop, clerks. 

TANDZRU, み ンズ ル , See Tanz. 

TANE, #4, 種 , x. A seed: (fg) the occa- 
sion, cause, or origin from which any thing 
springs; yeast, or ferment. — wo maku, to 
sow seed. — wo wiyeru, to plant seed. — 
wa onajt hara ga chigau, the same father 
but different mother. Urino— ni nasch 
wa hayenu, an eggplant does not grow 
from a melon sced (prov.) Kenk'wa no 一 
nt naru, to become the cause of a quarrel. 
I-wake no —, the grounds of an excuse. 
Hakarigoto no —, the grounds of a strat- 
agem. Pan no —, yeast. 

TA-NEDZMI、 タチ ヅ ミ ) FA, x. A field- 
rat. 

TANE-GAMI, $22, He ME, 2. The 
paper on which the eggs of silk-worms are 
deposited. 

TANEGASHIMA, 2372 -~, 種 AB, rn. A 
pistol; (derived from a province of that 
name in the province of Kinsht where 
they were first introduced). 

TANE-GAWALI, 2 ¥ が ハリ 。 n. Having 
a different father, but the same mother. 
— no kiyddat, step- brothers. 

TANE-HON, XX, 種 A, x. The orisi- 
nal copy of a book or picture. 

Syn. GEMPON. 

TA-NEN。 タ チン , 多 SE, (0% tosh’). 2 
Many years. 

TA-NEN, タン, 他 年 , (Aoka no tosh) 
n. Some future year, another year. 

TA-NEN。 タ チン, 他 4, (oka no omoi). 
na. Another mind. — naku, minding or 
thinking of nothing else, without distrac- 
tion. 

TANGO, タタ ンプ, 端 4, n The Sth day of 
the 5th month, a holiday. 

TANG’WAN,-szru, タタ ング ツン, BB, 
To complain in tears, to plead, to suppli- 
cate carnestly. 

TANI, R=, 4, n. A vailey. Tani-gueht, 
the entrance to a vallsy. TZanigawa, 4 
stream running through a valley, rivulet. 
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Ta-nin, 2= 7, 他 A, (yoso no h’'to). n. 
Persons who are uot related, strangers. 
工 A-NIN-JU。 タ ニン ジュ, 多 人 Ben A 

great many people. Syn. 0ZEr. 

TANISH], =, FA &B, n. A snail. 

TAN-JAKU, タン ジャ ク 。 ke 
cut into long and narrow strips used for 
writing poetry. 

TTAN-KEL, 2444, & Me, n. A lamp. 
Syn. ANDOX. 

TAN-Kl, 27%, 短 Se, (mijikai hi). な 
Quick to get angry, passionate, irascible. 
— na h’to, a quick tempered man. 

fTangl,-ru, or-dzru,ta, 2 yxy, HB, 
(nageky ). t.c. To sigh, to lament, mourn. 
Tanpite twaku, sighing he said. Yo wo—, 
to lament on account of the times. 

Syn. TANSOKU SZRU. 

Tanvi,-ru, or-dzru,-ta, タン ジル 。 FE, 
(hiku). t.c. To play on a stringed instru- 
ment, as the harp. Koto wo —, to play on 
the harp. Biwa wo —, to play the banjo. 

tT an-s1Tsz, 2 シン ラグ, 短 日 , (miytkai hi), 
m. <A short day. 

TAN-J0, タン ジャ ウゥ , BE AE, ( umare ), 1. 
Birth, nativity. 一 szru, to bear, beget. 
ー wo nwau, to celebrate a birth. 

Agyo-BI、 タン ジャ ッ ピ 。 PE 生 A, x. 
Birth-day. 

fTannatsz, タン カツ , kG FR, n. (obs.) A 

- kind of short coat worn only by low peo- 
ple. 


TANNO,—szru, タン ノ タ 。 coll. To be sati- 
ated, filled, satisfied. (as with seeing, hear- 


ing or eating). Ichi nichi shibat wo mite 
— sh'ta, have been looking at the play 
all day and have had quite enough. 

Syn. Akv, TARU. 

+TA-No,。 タ ノッ , & PE, Many abilitics, or 
talents. — na ん 7o. 

TANOMI,~mu,-nda, #7, KK, t. v. To 
call, ask, or apply to for aid, or assistance; 
to request, solicit; to trust to, depend on, 
confide in. Ninsoku wo —, to call a coolie. 
Kami wo —, to call upon the Kami for 
help. Isha wo —, to call in a doctor. [kd 
の の —, to confide in one’s power. Chikara 
wo tanonde, relying on one’s strength. 
Otanomi-mishi naa beg or request you 


to do mea favor Syn. necav. 


TANOMI, #72, 東 見 n. Request, solicita- 


tion, petition; trust, reliance, dependence. 
ダダ 7o no — ni yotte seru, to do anything 
at the request of another. — nz naranu 
mono, a person not to be depended on. — 
szkunai, none to depend on. Chikara oo 一 
nt sh'te h’to wo anadoru, relying upon his 


F 32 


RR, n. Paper 
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strength he despised others. 
Syn. NEGAI, TAYORI. 

TANOMOSH11,—KI,-KU,-0,-SA, 2) 224 
HG, Reliable, to be depended on, hope- 
ful, promising, giving ground to expect 
aid, or help from. Zanomoshiku omé, to 
regard as promising, or to be relied on. 

Tanosull,-Kl, #74, #%, a. Pleasant, 
delightful, agreeable, happy. 

Syn. OMOSHIROI. 

TANOSHIKU, 2727, $€, adv. idem. 

TAXOsH18A、 タ ノ シ サ 。 if, n. Happiness, 
delight, pleasantness. Gokuraku nu — wa 
kono se た gz ni tagui nasht, there is nothing 
in this world like the happiness of heaven. 
Syn. OMOSHIROSA. 

TANOSHIMI,—mu,—nda, 2 YA, HE ev. t. 
To take pleasure in, to be happy in, to de- 
light in, rejoice in. to enjoy, to anticipate 
with pleasure. Hana wo mite —, to de- 
light in looking at the flowers. Zanoshm- 
de mates, joytully to wait for. Szye wo 
— to look forward to a happy future. 
Syn. OMOSHIROGARU. 

TaNOSHIMI, & 723, HE, n. 
happiness, delight. Syn. Kry6. 

{TAN-REN,-szru, # YU 7, 銀 SR, Chita 
neru). To exercise one’s self in any art 
in order to be perfect, to drill. Kenjutsz 
wo —, to practice the art of fencing. 

Syn. REMMA, KEIKO, SHUGIYO. 

TAN-RIVAKU, タン リャ ク , I RB, Bold or 
ingenious in planning. 

tTan-riyo, #7) 3, kg KB, Quick tem- 
pered, hasty, irritable. 一 na h’to. 

Syn. TANKI. 

Tan-sal, 2 744, ki Ff, (used chiye). な 
Little wit, small ability. 

TTAN-SaKU,-szru, 247, 探 B, (saga- 
sht motomeru). To search for, look for, in- 
quire after. 

TAN-SAN, タン サン , BE RB, on. 
acid. 

TAN-SEI, 2 744, Jf 誠 ,z. Labor, cxer- 
tion, pains, diligence. 一 sh'te hoshirayeru, 
to make with much pains. — wo nuhin- 
dzru, to exert one’s self to the utmost. 
Syn. HONEORI, NEN-IRI. 

TTAN-SEEi、 タン ャ キ 。 日 4, (asa ban). が 
Morning and evening. Syn. CHO-SEKI. 
TTAN-SilN。 タン シン , Sh WS, (akaki koko- 
ro). n. A pure, or sincere heart. 

Syn. MAGOKORO, SEKI-SHIN. 

tTan-so, #7 y, he 素 , Carbonic acid 
gas. 

TAN-SOKU,—szru, 2 YY, Hk AB, To sigh, 
to lament, grieve. Syn. NAGEKU. 


Pleasure, 


Carbonic 
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TAN-SOKU, X~ v7, kG FR, n. A fuse, or 
match of a fire-cracker or rocket. 

TANSZ, タタ ンス, @ 子 ,x. A chest of draw- 
ers, bureau. 

TAN-TEKI-NI, 2 ン テ キ ニ , kG f¥J, adv. At 
once, immediately, suddenly. 

Syn. KIU-NI, TACHI-MACHI-NI. 

TAN-TO。 タ ント 。 adv. coll. (this word is 
probably derived from the Spanish). Much, 
many. Syn. OKU, TAK’SAN. 

TAN-TO, 2 “bY, &R JJ, (mijtkat katana). 
n. A short sword. 

TANUKI, *# 2%, JB,xn. A badger. 

TTAN-YA, タン ヤマ , BT, (mijtkal yo). n. 
A short night. 

TAORE,—ru,—la, 用 フレ ル 。 FH, t. v. To fall 
down, (of any thing erect or standing). 
Tye ga —, the house has fallen. At ga 一 
the tree has fallen. Namayoi ga taorete oki- 
masen, the drunken man has fallen down 
and cannot rise. 

tTaorl,-ru,-tta, #70, | FH, t. v. To 
break off, pluck off with the hand. Kz no 
yeda wo —, to break off a branch. Hana 
wo—, to pluck a flower. ~ 
Syn. OLC. 

TAOSARE,—7°U,—-la, ダフ サレ ル 。 pass. or pot. 
of Zaoshs. To be thrown down, to be de- 
frauded. 

Taosur,—sz,-shita, #72, fH, tc. To 
throw down any thing standing, to pros- 
trate, to throw over; to defraud. Ai wo 
kiri-taosz, to cut down atree. H’to wo 
oshi-taosz, to push a man over. H’to wo 
—, to defraud a person of his dues. 

{TAOYAKA, #7, $% BE, Graccful, 
genteel. Syn. SHINAYAKA, ADANA. 

{TAoYAME, #7¥2%, BR tin A 
graceful woman. 

TAPPITSZ, XY¥Y, x». coll. Characters 
written with a pen full of ink, and in large 
size. — ni kaku. 

TappuR!, 297, adv. coll. Much, a 
great deal, plenty. Goshaku — aru, there 
is alittle over five feet. Fude nt ssmit wo 
— tszkeru, take plenty of ink on your 
pen. Syn. TA SAN, TANTO. 

Tara, #5, 2% Hn. Cod-fish. 

Tara, タラ , #& AX, x. The name of a thor- 
ny tree. 

Tara, & 3, cont. of te araba, used.as a suf- 
fix to verbs; — When, if. Hana ga sai- 
tara mt nt tko, when the flowers have 
bloomed I will go to see them. Samuku 
nattara hi wo taita, when it became cold 
I made a fire. Sakana ga attara motte | 
ko’, if there are any fish bring them. 


+TARACHINE, & STF, aE 乳 Hn. Moth- 










TARADZ。 or TARANU。 タタ ラズ 。 A &, 
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er. Syn. Wawa. 


neg. of Zart. Not enough, insufficient, 
wanting, deficient, unworthy, not com- 
petent. Osoru ni —, not worth fearing. 
Toru nt —, not worth counting. 

Tarai, 27, BW, (from ¢e hands, and 
aratto wash). n. A wash-bason, a tub. 

TaRal,—0,-0la, タラ ブフ, FE, to. To be 
enough, sufficient, adequate, competent, 
complete, qualified. Mandemo tarai kilte 
oru, have enough of every thing. 

TARARI-TO, #91) +, ado. The manner of 
any thing hanging down, or sound of 
drops falling. Jnu ga sh’ta wo 一 sagen, 
the dog hangs his tongue out. 

TARA-TARA-T0, 2 5X Fb, ade. Idem. 

TARASHI,—82,-sh’ta, RFA, HH, tv. To 

drop, let fall, or run down as a liquid, to 

let hang down, as atassel. Mamida to 一 

to let tears fall. Zashiki ye midz wo tare- 

shite wa warut, you should not have let 
the water drop in the parlor. Hana wo 

—, to let mucous run frojn the nose. 

Syn. oTosz. 

TARASHI, カラシ, fH, (teki). n. A drop. 

Midz hto —, one drop of water. Jh—, 

three drops. Syn. sHiDzKv. 

T ARASHI-KOMI,-mu,—nda, #9724, ¥ 

3A, tv. To drop, or let a liquid fall or 

run into anything. 

TARASHIME,-mu, 252, (from the par- 

ticle to, and arashimu, cause tobe). To 

cause to be, to make. Afonjin wo shite 
shin —, to make a servant of one who 
was a pupil. 

TARAWANU, タラ ハ ヌ 。 Ar Hi, neg. of Ta- 

rat, Not enough, insufficient. 一 kolo na- 

shi, deficient in nothing. 

Tarayo, #927, & $B 葉 , The Holly, 
Tlex latifolia. 

TARE, タレ , BE, pro. Who, (in com. coll. 
dare). Tare-mo-ka-mo, every body. Tare 
ka shiranu mono wa nai, there is no body 
that did not know. 

TarE,-ru,—ta, タン ル 。 He, vv. or te. To 
drop, or run down, as a liquid ; to hang 
down, as any thing suspended ; to bestow 
or give to an inferior. Midz ga —, the 
water drops. Namida ga —, the tears run 
down. Kobe wo —, to hang down the 
head. Ze to —, to let the hands bang 
down. -Awaremi wo tare-tamaye, have ply 
upon me. Shdben wo —, to urinate. use 
re wo —, to let the window shade hang 
down. SVn。SAGERD。 

TARE-KASZ, KU HA, HE FH, n. The vedi: 
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_—_— RF qqK——— uur 
ment or grounds left after straining or | Tasul, タ シ , 98, n. The full number or 


filtering. 

TARE-KOME,—ru,—ta, Awaz, HE FB, 
to. To shut in, or screen with hanging 
curtains. 

TaRl,—ru,—ta or -tta, 2, EH, tv. To 
be enough, sufficient, adequate, compe- 
tent, qualified. Zaishd to naru ni —, com- 
petentto bea general. TZaru koto wo shi- 
ranu, to be discontented —never to have 
enough. Ne ga tatta, has enough sleep. 
Tari-nat or Tari-masen, not enough. >- 
j& ni taradz, do not amount to twenty. 

TaRI,—-ru, タル 。 Anauxiliary verbal suffix 
formed from to, and ara. NH MONO, = 
ko to aru mono, one who is a child. Shin- 
taru no michi, the duty of a minister. 
Mitart kitari sh’ta koto wo kaite oku, to 
write down things which one sees and 
hears. Netart okitari sh’te tru, to be some- 
times lying down, and sometimes sitting 
up,—to be up and down. 

TTa-rigl, #) +, 他 JJ, ». The strength 
or power of another. — no taszke, salva- 
tion through the merit or power of 
another. (Bud.) 

Ta-R1yO, 2 ) 4, 他 $A, n. The territory, 
or estate of another person. 

TA-RIYO,、 タ リッ , 他 PK, . The style, 
method, practice, or system of another. 

Taru, 27, 32, See Tari. 

TARU, タル , #§, n. A barrel, cask. 

Tarvl,—Kl, タル イオ イオ, a. Slack, not tense. 
Nawa ga —, the rope is slack. 

Syn. YURUI. 

TTarvul, #4, FE OK, n. 
Syn TSZRARA. 

TaRvukl, 2-4, #¥%, n. The timbers of a 
roof, a rafter. 

TaRUKU, 7-7, adr. Slack, not tense. 

TaRUME,—ru,—ta, 2 2p, t.v. To slacken, 
to loosen; to remit care or attention. NVa- 
wa wo —, to slacken a rope. 

Syn. YURUMERU. 

TARUMI,-—mu,—nda, XB, coll. tv. To 
be slack, loose, to become remiss. ozg 
ga tarund, the rope has become slack. 
Syn. YURUMO. 

TARUSHI, =, 4. Slack, not tense. 

Tasut,—sz,—sh’ta, a, SE, tv. To make 
up @ deficiency, to complete; to add to, so 
as to make up the full number or quan- 
tity, to fill up. Fusoku wo —, to make up 
what is wanting. TZegamt wo kaki-tasz, 
to fill up an unfinished letter. Zszqi- 
tasz, to fill out by splicing. 

Syn. SOYERU. 


An icicle. 


quantity, complement. -— ne seru. 

TAsH’Ka-Na, 224+, BE, a. Certain, 
true, sure, safe. 一 - shdko, certain proof. 
— h’to, a safe person. 

Syn. KATAI, SHIKKARI TO S8H’TA. 

TASB KA-NI、 タ シカ ニ , 性, adv. Certainly, 
surely, truly, positively. 一 uketoru, cer- 
tainly received. — oboyete oru, surely 
remember. 

TAsHIMAYE, #2’~A, n. Boot, anything 
given to make the exchange equal. — 
wo toru, to take boot. — wo yaru, to 
give boot. Syn. o1, sn’ra. 

TT AsHIM1,—-mu,-nda, eva, BE, tv. To 
be fond of, like, have pleasure in. Sake 
to —, to be fond of sake. 

Syn. 8ZKU, KONOMU. 

TASHINAMI,—mu,-nda, RY +, BB tv 
To be circumspect, cautious, careful. 
watchful, prudent, provident. J wo —,, 
to conduct one’s self with propriety. 

Syn. TSZTSZSHIMU, YO-JIN SZRU. 

TASHINAM], 22+ 23, 2M, n. Circumspec- 
tion, caution, prudence. — no i f’to, a 
person of great prudence, or one who is 
well provided with acquirements for a 
future contingency. 

Syn. TSZTSZSHIM1, YOJIN. 

Ta-suo #3, 他 所 , (yoso), n. Another 
or strange place. — 2 の mono, a stranger. 
— ye deru, to go to a strange place. 

Ta-sHo, #49, 多 ap, (di, sekunat), 
Many or few. — nz kakawaradz, no mat- 
ter whether many or few. 

Ta-sHu, 2%, 他 5, 2. 
different sect. 

Ta-soku, # v7, & #, That which serves 
to make up a deficiency, or to make a 
sufficiency. 一 - nt naru, to make up the 
deficiency, or full measure. Syn. TASHI. 

TassHa, タッ シャ , 3 者 , Vigorous, well, 
healthy, robust, strong. -Anota no otots’- 
san — de gozarimas ka, is your father 
well? 一 na h’to, a sound man. 

Syn. SZKOYAKA, JOBU. 

TassHa-Nl, # Y=, adv. Vigorously, 
in a strong, robust or active manner. MMi- 
chi wo — aruku, to walk along actively 
without fatigue. 一 kurash’te iru, to live 
in vigorous health. 

TassH1,—sz,-sh’tu, # ya, $8, iv. Tobe 
thoroughly versed in, proficient in. to 
reach, attain to. Bumbu ni tassh’ta h’to, 
a person perfect in literature and military 
art. J0-bun nt —, to reach the ears of 
the Mikado. Syn. TODOgk0, orosv. 


Another or 
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Se a tk ees 
TASSHI-GAKI, # J’ 7%, $ 書 , n. A gov- | TATAKI-KOROSHI,—sz,—sh’ta, タキ コピス, 


ernment circular or proclamation. 

Tasz, x2, See Zasht. 

TASZKARANU, X92, Ar BT BH, neg. 
of Taszkaru. Cannot be saved. 

TASZKARI,—ru,—tta, 2x wv, By, tr. To 
be saved, preserved, delivered, helped, 
nided. IJnochi ga tasekatta, his life was 
saved. 

TASZKE,—ru,—ta, 24, Bh, tv. To 
save, deliver, preserve, rescue; to aid, 
assist. A’to no inochi wo —, to save the 
life of another. Ware wo tatszke-tamaye, 
save me. Syn. 8ZKU. 

TaszkE, #24, Ji}, n. Salvation, preserva- 
tion, deliverance, succor, help, aid. Aami 
no — wo komuru, to recéive help from 
Kami. — no het, succoring troops. — bune, 
a boat which saves from drowning or 
shipwreck. 

TASZKE-Al,—au,—atta, タデ クア フ , By A, 
av. To aid, help or assist each other. 

TASZEEDZ, クズ ケズ, 不 By, neg. of Zasz- 
keru. Cannot or will not save or help; 

' without helping or saving. 

T ASZKERARE,—7'u,—ta, #24 Fwy, B B, 
pass. or pot. of Zaszkeru. ‘To be saved 
or helped by another. 

TASZKERARENU, タメ ケラ レタ A W Bh, 
neg. of Zaszkeraru. Cannot be saved. 
TAsZKI, タスキ, Mt, n. A cord used for 
girding up the sleeves, while working, 

— wo kakeru, to put on the cord, &c. 

TATAKAI,-au,—atta, RAZ, TBR, t ve. 
(deriv. from Yataki, to beat, and gz each- 
other). ‘lo fight, to war, to contend or 
engage in battle. Zepp de —, to fight 
with guns. Afikata ga teki to —, we en- 
gaged the enemy. Syn. KASSEN SZRU. 


TaTAKAl, 2 Ht, Hak, n. War, battle, | 


contention. — wo szru, to make war. 
— ni shinda, died in battle. 

TATAKAWASE,-ru,—ta, BRAN, AD 
角 caust. of Zatakai. To cause to, or let 
war, to make fight. 

TatTakl,-ku,-ita, #27, MJ, tv. To 
strike, beat, knock, rap, to pound, to chop 
fine. Zo wo —, to knock at the door. 
Taiko wo —, to beat a drum. Huchi wo 
to talk much, babble. zz wo —, to 
chop meat. 

Syn. UTSz, BUTSZ. 

TavTakl, 42%, A bard floor made by 
pounding small stones and mortar togcth- 
er. 

TaTAK1-al.—au,-atta, E2477, MY A, 
tr. ‘Yo fight or beat cach other. 


FJ #8, tv. To beat to death. 

TATAMARI,—ru,—-tta, タタ マル 。 Ah, 60. To 
be folded, shut. Hon ga —, the book is 
shut. 

TaTaM1,—mu,—nda, #2», Hh, tr. To 
fold, or double up. Aimono tco —, to 
fold clothes. Hon wo —, to shut a book. 
lye wo —, to take down a house and pile 
the timbers together, in order to put it up 
again in another place. Aami wo —, to 
fold paper. Syn. ORUv. 

TaTaMl, #23, Hh, n. A floor mat. 一 
wo sasz, to make a mat. — wo shiku, to 
lay down a mat. 

TATAMI-BARI, 2% 320), A Gf, xn A 
long needle used for sewing mats. 

TATAMI-KAKETE, タタ ミカ ケ テ 。 Hh H, 
Repeatedly, over and over again. — h- 
ru, to cut repeatedly. Syn. TSZDZKETE- 

TATAMI-SASHI, & & 24>, A Rn. A 
maker of floor-mats. 

TATAM1-YA、 タ タ ミ ャ 。 Hk 屋 ,x. Idem. 

TAaTAMI-ZAN, タタ ミ ザ ン 。 mh B,, n. A way 
of divining, or settling a doubt, by casting 
anything on a mat, and counting the 
square on which it falls. 

fTa-Tan, #27, 3 3B, Many or numer- 
ous items of business. 

TATARA, タタラ, BQ $s, n. A large bel- 
lows used in founderies, worked by tread- 
ing. — wo fumu. 

TaTaR], #29, #, xn. Curse, evil, or 
calamity inflicted by a Kami. evil spirit, 
or ghost of a dead person. Kami no —. 
Syn. BACHI. 

TATARI,—7'u,—tta, #2, Bt, tv. To in- 
flict evil or calamity, to smite with a curse. 
Kami ga h'to ni—, the gods inflict evil 
upon men. Syn. BACHI WO ATERU. 

TatTasE,—r'u,-ta, 2A セル 。 A Fy, canst. 
of Yatss. ‘l’o help up, cause to get up, to 
set free, to help off on a journey. 

TataYy,—ru,—ta, BAA, Yt, tv. or ir. 
To fill up to the brim, to be brimful, full 
to overflowing. Afids wo oke ni —, to fill 
the tub full of water. Umi ni tatayetars 
midz, the water which fills the sea. 

Syn. MICHIRU. 

Tate, 27, $f, nr. The warp or threads 
which are extended lengthwise in a loom. 

TATE, タテ, $8, n. A shield. — nv toru, to 
use as a shield. 

Tate, タテ 。 if, x. The height or length, 
used only in measuring. #7, A row from 
top to bottom. — wa roku shaku, yoko tra 
san jaku, it is 6 feet high and 3 feet wide. 
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TavE,—7u,-ta, 27), WW, tv. To set up, 
to erect, raise, fix, establish. Zo wo —, 
toshutadoor. Koye wo —, to raise the 
voice. Jye wo —, to erect a house. Kado 
wo —, to sharpen the corners of anything. 
Nokogirt no me wo —, to sharpen a saw. 
Kokorozasht wo —, to form a resolution. 
Hara wo —, to get angry. Negai wo —, 
to offer up a petition or request. Cs ん oz 
wo —,to make an oath. Shoko wo —, to 
bring proof. Na wo —, to make famous. 
Okite wo —, to enact laws. Kami wo —, 
to let the hair grow. Hart wo —, to stick 
with a needle. Yu wo —, to boil. Cha wo 
—, to stir powdered tea and hot water to- 
gether until it foams. Uma wo —, to stop 
a horse. Hi wo —, to pass the time. Sz 
wo —, to make a line or mark. /c/z wo 
—, to hold a fair, or market. Kago wo —, 
to stop or rest a sedan chair. Ac/2 wo 
—, to evaporate alcohol. 

TatE, # +, wf, adv. Just now. Kumt-tate 
no midz, water just drawn. Ki-tate no 
k'yaku, a guest who is just come. Dekz- 
fate, just finished, or just made. JVataku- 
sht ki-tate da kara yose wo shiranu, AB I 
have just come I don’t know how it is. 

TATE-BA。 タ テ z。 wf H§, n. Stopping places 
on a road for chair bearers, or horses. 

TaTE-GAMI, 2773, FR, n. A horse's 
mane. 

TATE-GU。 タ テグ , We A, ». Articles used 
in building a house, as screens, doors, &c. 
kept ready made for sale. 

TaTgeau-ya, #7 7%, WH E, n. The 
shop in which the above articles are sold. 

TATE-KOMOBI,—ru,—tta, 用 テ ュ モ ル , $5 ZB, 
tv. To be shut up in a fortress, or in- 
closed with defences, to be intrenched, to 
to be garrisoned. Yamanz: —. Shiro ni 

Syp. ROJO SZRU. 

TATEMATSZRI,—7u,—tia, タテ マツ ル 。 FH, 
tv. To give or offer to a superior: used, in 
epistles as a very respectful adjunct to 
other verbs. Miki wo kamt ni —, to offer 
up wine to the Kami. Modsht-age-tate- 
matszri soro, == mdshimas, to say. Zonji- 
tatematszri-soro, = zonjimas, to think, or 
feel. 

TATE-MONO, 2 テモ ノ 。 立 物 , n. The horns 
or plume on a helmet, a crest. 

TaTERA, #75, A word only found in 
combination with a few words, as, Onna, 
otoko, kodomo, having the idea of not being 
suitable, proper or Secon g, = nagara; 
as, Onna-tatera tkusa ni detagaru, woman 
as she is, or unwomanlike she wishes to 
go to the war. Aodomo-tatera の na koto 
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wo tu, being only a child he talks arro- 
gantly. 

TATE-TSZKE。 2797, 立 3, n. The 
crack of a door or window, where the 
sashes meet. 

TATE-TSZKETE, # 7 y > 5, We 3K, adv. In 
quick succession, one after the other. Sa- 
ke wo sambai — nonda, drank three glass- 
es of wine one after the other. 

Syn. TSZDZKETE. 

TatE-YEBOSHI, タテ アポ シ , 立 OH, n. A 
kind of long bat worn by Buke. 

TATE-YOEO,。 # 7 3 2, % Length and 
breadth, or lengthwise and crosswise. 

ey ease タタ ウッ が ミ , Hi HE, n. A port- 
olio. 

Tato1, #}&, 優 AP, adv. If, although, 
even if. — shindemo hakujé wa senu, will 
not confess though he die for it. — nan to 
tliemo yurushimasen, let him say what he 
will I will not pardon. Syn. MOSHI. 

TAtToYeE,-ru,—ta, APA, &, tv. To 
compare, liken for the purpose of illus- 
tration, to elucidate. TZuatoyete yuwaba, to 
illustrate by saying. Zatoyen mono mo 
nashi, nothing to which it can be com- 
pared. Syn. HISZRU, KURABERU. 

TATOYE, &}A, @, 2. Comparison, illus- 
tration. — wo motte, to use a comparison. 

TATOYEBA, み ト へ さ 。 4, adv. For in- 
stance, by way of illustration, for ex- 
ample. 

TATOYE-BANASHI, Zh A-<+%, 4 話 , 
n.‘ An illustration, a parable. 

Tatsz, タツ, BE, x. A dragon. fe, One 
of the twelve signs. — no koku, 8 o'clock 
AM. — no hd, E. 8. E. 

Tatsz, #Y, See Zach. 

tTatsz-BEN, タッ ペ ベン, 3 PE, Eloquent, 
proficient in talking. — na h'to. 

Syb. KUCHIMAME. 

TATSZKI、 タ ツキ , = 3B, n. (from Te, 
hand, and észkt, to hold ). Something for 
the hand to Jay hold of, a hold, expedi- 
ent, way. Yo wo wataru— ga nat, no 
way of making a living. 

Syn. TEDATE, YOSZGA. 

TatszmMl, #y3, fe (, n. — no hi, S. 
east. — no tok:, from 8 to 10 a.m. 

Tatra, # Y4, pret. of Tachi 

Tatta, タツ タ ,。 coll. same as Jada. adv. 
Only, merely. 一 kore dake, only so much. 

TatTtTa-IMA, # y24-~, Same as Tadaima. 
Now, presently. 

TatTtE, #97, adv. Urgently, importu- 
nately, right or wrong. — negau, urgently 
to request. Syn. ZEHI, OSHITE. 


~ 
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TATTE, # YF, pp. of Tachi. 

TATTO, XY} ¥, adv. Same as Tattoku. 

TaTTosl,—bu,-nda, Yb 7, B, tv. To 
honor, respect, reverence, esteem, to value, 
prize. Kams wo —, to reverence the gods. 
Kimi wo —, to honor a lord. Ain yort 
tattobu mono nasht, there is nothing more 
prized than gold. 

Syn. WIYAMAU, OMONDZRU. 

TaTTOI,-KI,-SHI, 2 Y}4, $f, a. Exalt- 
ed, honorable, noble; precious, valuabie, 
esteemed, excellent. Kami yort tattokv 
mono wa nai, there is nothing more exalt- 
ed than the Kami. Syn. omor. 

TaTTOKU, タツ トク , $i, ado. idem. 

TATTOMARE,—ru,—ta, タツ トマ レル , HE BE, 
pass. of Zattomu. To be honored, or es- 
teemed. 

TaTToMl,—mu,—-nda, #Y}s», Same as 
Tattobs. 

TatrTosa, # Y}-+t, n. Honorableness, em- 
inence, preciousness. 

Tawal, #94, coll. always with a neg- 
ative; as, Zawat monai. Stupid, dull, 
senseless, powerless. — naku nete-rru, to 
be in a heavy sleep. Sake ni yotte — ga 
nat, to be drunk and stupid. Ausatta ito 
wa — ga nat, rotten thread has no 
strength. 

TawaKE, #94, 5, n. A dunce, fool, 
(used in scolding). 一 - me, Or 一 mono, 
idem. 0-dawake, a great dunce. 

Syl. BAKA, AHO. 

TAWAKE,-—r'u,-ta, AVF, HF, ?. v. To 
commit fornication; to be silly, foolish. 
Onna ni —. Tawaketa koto wo iu, to talk 
foolishness. Syn. INRAN SZRU. 

Tawa-KOTO, #73}, BE ES, x. Foolish- 
ness, nonsense, (used in scolding). —- wo 
224 na. 

TAWAME,—7'u,-ta, &T 2X, HS, t. v. To 
bend, to curve. Yeda wo tawamete mi wo 
toru, to bend the limb of a tree and pluck 
the fruit. Syn. KAGAMERU, MAGERU. 

TAWAMI,-mu,-nda, 27, #8, i.v. To 
bend, to sag. Ws ga omokute b6 ga tawan:- 
da, the load being heavy the pole bends. 
Syn. SHINAYERU, MAGARU. 

TAWAMURE,—ru,—ta, VAD, BB, io. 
To play, sport, to frolic, make merry, 
romp, make fun, joke, dally. Cho hana mu 
—, the butterfly plays with the flowers, 
Syn. JODAN SZRU. 

TAWARA, & NF, AR, rn. A bag made of 
straw, for holding grain, &c. -. 

1TAWAREME。 タツ レ メ 。 HE Fr, n. A pros: 
titute. 
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TawAYAKA, # 9-4, Bending, flexible. 

TAaYAsHl,—sz-,sh’ta, #-¢ x, Ap HB, tv. To 
cause to cease, to cut off, to put an end to, 
exterminate. Shison wo —, to cut off the 
posterity. Zayasadz, without ceasing. 

TayYaSHI,-Kl,-8H1, タマ デイ 。 容易 , a 
Kasy, not difficult. 一 - koto, an easy thing. 

AYASZKU, マス ク 。 adv. idem. 一 dekiru, 
easily done. 

TAYE,—ru,—ta, エル 。 #8, 1. て. To come 
to an end, cease, not to continue, to fail, 
to be extinct, exhausted, cut off. Cht-sz- 
ji ga —, family line is extinct. Kawa 20 
midz ga —, the water of the river has fail- 
ed. Jnocht ga —, life is extinct. Naka ga 
—, friendship has ceased. 

Syn. KIRERU, DANZETSZ SZRU. 

TayE,—ru,—ta, RA, HE, #20. To bear, 
endure, suffer, support, sustain; to hold 
out. Atszsa ne —, to bear heat. Taye- 
gatai, hard to bear. Taye-kaneru, idem. 
Owari made —, to hold out to the end. 
Syn. KORAYERU, SHINOBU. 

Tayvepz, =x, Ar HB, neg. of Taye. 
Unending, unceasing, unfailing, everlast- 
ing, perpetual. 

Tayepz, #\%, A HE, neg. of Taye. 
Unbearable, insufferable, intolerable, in- 
supportable. 

TAYE-HATE,-ru,-ta, s2nz7yr, BB, 
i. v. To be extinct, cut off, ended. 

TAYE-IRI,-ru,—tta, タ エイ オル 。 BA, tr. 
To die. TZaye-iru hodo no hurushimi, suf- 
fering enough to take one’s life. 

Syd. SHINURU. 

TAYEMA, #x-~v, #8 問 , x. Interruption, 
interval of space or time. Aumo no 一 が - 
ra tseki ga sasz. the moon shines from be- 
tyeen the clouds. Syn. szKIMA, AIDA. 

{TAYENARU, みみ ヘナ ル , 妙 , a. Marvelous, 
most wonderful, most excellent, indescri- 
bable. — szgata, exceedingly beautiful. 
Syn. MIy0-NARU. 

TAYE-SHINOBI,—bu,-nda, Aa )7, Ht, 
2s, t. v. To bear patiently. 

Ta-y0, #34, & FA, Much business, very 
busy. 一 de ckaremasen, so busy I cannot 
go. 

Ta-Youu, #394, & #K, Covetous, avari- 
cious; lewd, sensual. 

TAYORI, —ru,—tta, # a1, 4H, tr. To have 
one's hope or expectation fixed on; to look 
to for aid, or ee to lean upon for sup- 
port, to depend on, rely on, to trust in, 
to befriend. 77yozx 95 mo nai, none 
to look to for assistance or to depend on. 
Tayotte kita h’to ga shtnda, the person | 











looked to for aid when I came is dead. 
Syn. TANOMU. 

Tayorl, #3), 便 , 2. Support, reliance, 
dependence, trust, any thing to look to, or 
Jean upon for help; word, tidings news; 
information. Kane wo — nt seru, to trust 
in wealth. — no nat mono, a person who 
has none to look to for help, or support. 
Nant wo — ni kurashimas, what does he 
depend on for a living ? Yedo kara — ga 
nat, there is no word from Yedo. H’tono 
kotoba wo — ni szru, fo rely upon the word 
of another. 一 - 2z naranu museko, a son to 
whom one cannot look for help. 

Syn. TANOMI, OTODZRE, BINGI. 

TAYOWAI,—KI,-SHI, #374, 手 5B, a. 
Weak, feeble. 

TAYOWAKU。 タ ヨリ ク , adv. idem. 

{TayvuME,—ru,-ta, タコ ユ メル, Hh, tv. To 
slacken, relax, unbend. 

Syn. YURUMERU. 

TayUMI,-—mu,—nda, #2, Hh, i. v. To 
be slack, to relax, or remit exertion, to be 
come careless, or inattentive. At ga —, to 
become careless. Yuki ga —, to relax in 
ardor, or courage. Syn YURUMU. 

TTAYURU。 # ユル ,。 Same as Tayeru. 

TayuTal,—au,—atia, #227,1%.v. To be 
tossed about on the waves; to hesitate, to 
waver in doubt, to falter. Pune ga nami 
nt —, the ship is tossed about on the 
waves, Kokoro ga —, his mind wavers. 
Syn. TADAYO, TAMERO. 

Ta-zal, 2 4, 多 OB, (okt tszmi). n. Many 
crimes, or sins. 

Ta-ZEl, 44, 多 HB, (deci). n. A large 
army, or crowd of men. 

TazOKaRE, # YA, HH FF, xn. Dusk, twi- 
light. — ni kayetta, returned in the dusk 
of the evening. Syn. HAKUBO. 

Tre, +, =, . The hand, the arm: (fig). a 
body or division of troops; a path, or 
road ; a tune; skill, plan, tactics, art, de- 
vice; manner of performing, or doing ; style 


of penmanship; handle ;a person. Msgino—, - 


right hand. Aidari no —, left hand. Zsz- 
runo —, the tendril of a vine. Kago no —, 
the handle of a basket. Midz no —, water- 
courses. Yuma no —, roads in a moun- 
tain. Ai no —, flames ofa fire. Saki-te, the 
van, or front division of an army. /'’ta te 
nt wakaru, to divide into two divisions. 
Kai-te the buyer. の と the seller. — no 
kita h’to, a skilful person, a good hand. 
—no nagai h’to, a thief, a long fingered 
fellow. — wo wakeru, to divide into com- 
panies. — wo karu, to borrow a hand to 


help. 一 wo kash'te kudasare, lend us a | 
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hand. — wo dasz, to take hold, to help to 
do. 一 - wo tszganeru, to fold the arms, to 
give up effort. — wo kumu, or — wo ko- 
manuku, idem. — wo szru, or — wo momu, 
to rub the hands. — wo hiku, to lead by 
the hand; to withdraw the hand, or stop 
doing. — wo kudasz, to reach down the 
hand. to condescend to do. — wo 0, to be 
wounded. — wo kiru, to break off con- 
nection or relationship. 一 - wo tsekeru, to 
apply the hand to, to touch, to set a tune 
to words. — wo utsz, to clap the hands, 
to strike a bargain. — wo tataku, idem. — 
wo awaseru, to join the hands together, ag 
in prayer. — wo toru, to take or hold the 
hand. — wo tsekusz, to exhaust one’s skill 
or art. — wo kayeru, to change the tactics 
or plan. — wo komeru, to do with great 
care, or attention. — wo ushinau, to fail 
in one’s plan, miss one’s aim. — wo tszku, 
to place the hand on the floor, in a polite 
posture, like a toad. — 2 sawaru, to feel 
with the hand. — m2 fureru, idem. — ga 
tatsz, skilful, dexterous。 — ga agaru, to 
improve in penmanship. — ga fusagaru, 
to have one’s hands full, busy. Kondo wa- 
tukushi no — da, itis now my hand, of 
turn at a game. Damasz ni — nasht, 
(prov). no art against deception. — ni a- 
maru, too much for the hands, more than 
one is able to do. Sono — wa kuwanu, that 
device won’t do. ・ 

TE, +, 面 , A suffix to the root of verbs, 
forming the pp. or ppr. as, Mite, having 
seen or by seeing. Atte, having heard, 
or by hearing. U¢te, sold, or by selling. 

TE, 7, coll. x. Way, mode, manner. Kono 
te ni etashimasho, 1 will doit in this way. 
Syn. TORI. 

TEA], テア, 徒 , plural noun. Persons, fel- 
lows. -Ano teat, those persons. 

Syn. TOMOGARA. 

TE-AKI, 77%, + HW, Nothing to do 
hands unoccupied. — no nat, no leisure, 
hands full. 

Ts-ARAI,-KI,-KU,-SHI, 7794, | Se, 
Rough, rude, violent in doing, coarse in 
manner. 

TE-ASOBI, 77 V¥,n. A toy. 

Syn. OMOCHA. 

TE-ATARI, 772), 手 HB, xn. The feel, 
or state of any thing as perceived by the 
touch; any thing within one’s reach, or 
near at hand. — no yor kinz, silk pleasant 
tothe touch. 一 - shidaz nt totte nageru, 
seizing whatever was within reach he 
flung it. Syu. TEZAWARI. 

TE-ATE, テア テ , 手 HB, n. 


Preparation, 
outfit, provision, 


supplies, equipment. 
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Ikusa no — wo szru, to make preparations 
for a war. F'une no — wo saru, to equip a 
ship. Zabi no — wo seru, to make pre- 
paration for a journey. Syn. sHiTAKU, 
Yor. 

TE-ATSZ1,—KI,-KU,-SHI, 7794, 手 厚 , 
Liberal, generous, magnificent, well. 

TE-AWASE, 77%, F 合 , n. First en- 
counter, or meeting of hostile armies. 

TE-AYAMACH], テア ママ ナ 。 Ff 過 ,z. A 
mistake or blunder occasioned by the 
hands. 

TE-BAEO。 テ バ ュ , = #8, n. A small box. 

TE-BANA, 72+, 手 &, Hand and nose, 
used only in the phrase. — wo kamu, to 
blow the nose with the fingers. 

TE-BANASHI,—sz,-sh’ta, テバ ナス 。 FF Hy 
t.v. To let go the hold, remove the hands, 
let go. Ko wotebanash'’te yoso ye yaru, to 
let a child go and send him amongst 
strangers. 

TE-BARI,—ru,—tta, Fy, 手 RR, ev. To 
be more than one can attend to, too much 
for one todo. Ichi nichi no shigoto ni wa 
tebaru, too much for one to do in a day. 

7 E-BASH’KO1,—KI,-KU, 7-*224, Ready 
and expert with the hands, dexterous, 
adroit. 

TE-BATAKI, 7-3 %, $F $A, n. Clapping 
the hands, (in mercantile lang.) just 
clearing one’s expenses. 一 wo sz1u, to clap 
the hands; to sell any thing for just enough 
to clear oue’s expenses. 

TE-BAYAI,-KI,-KU,-SHI, ge 4, =F HA, 
Expert with the hands, dexterous, adroit, 
nimble, quick. 

TE-BI, F¥, 手 0K, n. A torch-light, flam- 
beau. 

TE-BIKI, 7¥%, = BI, n. One who leads 
another by the hand to show the way, a 
guide, an introduction. — wo seru. — ga 
nai. Syn. ANNAI,NAKADACHI. _ 

TE-BIRO],-K1,-KU,-SHI, テ ビ ャ オイ, FE BM, 
Wide, extensive, widely extended. Zedz- 
roku akinai wo szru, to do an extensive 
business. 

TE-BIYOSHI, FE xX YY, FHF, on. 
Beating with the hands, in music ; drum- 
ming with the fingers. — wo toru. — wo 
utsz. 

TE-BO, PRY, FF BH, on A person who 

_ has lost his hand. 

TE-BOKI, XY +, = AL, n. A small 
broom. 

TE-BUKURO, 77°7 P, =F 18, n. A clove. 

TE-BURI, テア プリ, > 振 .x. Empty handed, 


behavior, manner, customs. — de kuru, 


to come empty handed. Afiyako no 一 ac- 
rau. —gayot. Syn. KARATE, FUZOKU. 

TE-CHIGAI, #474, = iH, n. A mistake, 
blunder, error. Syn. a acHIGAI. 

Te-cHo, #44, 手 BE, n. A small ac- 
count or note book. 

Te-pal, 7 #4, # 代 , n: An agent, 
factor, a substitute. 

TEDpARI、 テ ダリ , = FE, n. A skilful archer, 
good bowman. 

TEDATE, 72°F, #§, z. Plan, device, strat- 
agem, scheme, trick, way. — wo seru, to 
devise a plan. 

Syn. KUFU, HAKARIGOTO, JUTSZ. 

TEDO, Fx, FF HH, Distant, long way. 
ー natokoro, a distant place. 

TEDZKAMI, FY 4 >, 3-49, n. Seizing hoid 
of, taking with the hand. Afeshi wo — ni 
sh’te ke, to eat with the fingers. 

TE-DZKARA。 テ ヅカ ラ , = A, ado. With 
one’s own hand. — kosherayeta, made it 
myself. 

TE-DZKAYE, テ ヅ カ へ , 手 支 , z. Hands fall 
of business, busy. — zz naru, to be busy. 
Syn. SASHITSZKAYE. 

TE-DZKURI, テ ヅ クリ , = 作 , n. Any thing 
made by one’s Self, not by a regular man・ 
ufacturer, home-made. — no pan, home 
made bread. 一 - xo nuno, home-made 
cloth. 

TE-pzMA, 7y-~v, = ¥E, n. Sleight of hand 
tricks, legerdemain. 

Syn. TEJINA, SHINADAMA. 

TE-DZMASHI。 テ ヅ マ シ , FF ZF ff, n. Ajue- 
gler. 

TE-D2ME, テ ヅ メ , =f FE, n. Extremity, ex- 
tremely pressing or urgent. — no satsohx, 
the last demand for payment, when grace 
will no longer be extended. 

TE-DzMoRI, テ ヅ モリ , > ft, n. Measuring 
with the hands. — wo szre, to measure 
with the hand. 

TE-DzZRU, テッ ル , Ff Bi, n. A go-between, 
or a series of mutual acquaintances 
serving to Introduce two persons who are 
strangers. 

TE-DZSAMI, 7 ¥++ >, RRS, n. Doing any 
thing merely to relieve tedium, as a pas- 
time, or diversion. — ni ye wo kay, to 
draw pictures of any thing to relieve 
tedium. 

TE-DZYOI,-K1,-KU,-SHI], 7y¥ 34, F B 
Firm, resolute, unyielding, decided. 

TEEBA, テ へ パ , Ze #, (cont of oe) 
A particle serving to give emphasis to 
what is said, = I say, as, Was-teeba, I say 
there is not. Aru-teeba, there are, I tell 
you. 
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Te-ruDA, 772, F 4, 2. A visiting 
card. NAFUDA. 

TE-Gal, #4, = fiJ, Fed by the hand, 
reared by one’s self, tame, domestic, used 
only of animals. Zegai no mu, a dog kept 
by one's self. Neko wa — no tora, a cat is 
a domestic tiger. 

TE-GAKARI, 7 #4), 3 Hh, vn. A hold, or 
any thing to lay the hand on; a clew, 
trace. 

TsaAM1、 テ が ミ 。 = HE, n. A letter, epistle. 
— wo kaku, to write a letter. — wo yaru, 
to send a letter. 一 ga kita, a letter has 
come. Syn. 16, SITOKAN, FUMI. 

TE-GANE, 774, = 鎖 , nu Manacle, 
handcuff. 

TecaRaA, テ ガ ラ , = 4f§, ». A daring, bold, 
or heroic deed. — wo szru, to do a heroic 
deed. — na, heroic, daring, venturesome. 
Syn. KOvYfIYO. 

TE-GARU1,—K1,-KU,-SHI, 7 77-4, =F RB, 
Easy to do, without difficulty. Zegaruku 
dekita, easily done. Syn. TAYA8Z1。 

TE-GASA, テ が ガサ , = SB, x. A parasol, sun- 
shade. 

TE-Gass, 7 #%, F fH, n. Handcuffs. 

TE-eATA。 テ ガタ 。 FF JE, n. A certificate, 
receipt, voucher, passport, a ticket, baxk- 
note. 

TE-GaTAl,—K1,-KU,-SHl, 7 7A, = EE, 
Firm, strong, durable, safe, secure. 

TE-GINE, F¥4, $F #e, n. A pestle, or 
small pounder. 


TE-GIRE, テテ レン, 手 4, n. Cutoff, broken 


off, dissolved, (as relationship). — zz 
nari. 

TE-GIREI、 テ ギレ オ , | fat BE, Doing ina 
clean, neat Way. — ni scru. 


TE-GIWA, 7 ¥, =f [RR n. Workmanship, 
skill in doing or making. Aono yedz wa 
— ga waru, this picture is badly done. 
—no yo daiku, a skilful carpenter. 

TE-GomE, Or TEGom], 77%, 手 $F, 
n. Taking by force, or against the will of 
another. ane wo — nr tort, taking 
money from another by force. 

TE-GORO。 テ ゴワ, =f tA, x. Suited to the 
size or strength of the hand, handy, 
convenient in size. 一 na tszye, a cane 
suiting the hand. — na bé,a club just 
fitting the hand. 

Te-GoTayE, a4, 3 , n. The sen- 
sation felt in the hand, when striking 
against something with anything held in 
It. —- の の 8zru. 

TE-cowal, 737.4, 5 fi, Rough, rude, 


violent, or coarse in manner; exact, strict. 
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TrE-auml, 772, $ ¥H, x. Folding the 
arms; a plan, scheme, trick. — wo szru, 
to fold the arms. — ga hadzreta, my 
scheme has failed. 

Syn. MOKUROML. 





TE-GURI, 771), = HB, n. Adjusting one’s 


business so as to get leisure, or time for 
something else. — «co sh’te yuku. 
Syn. KURIAWASE. 

TEGURUMA, テグ ル マ 。 HE, xn. A kind of 
sedan, used only by the Tenshis family. 
Tecusz, 77x, K BR, vn. A kind of 

fishing line. 

TE-HADZ, FNY; 手 aE, n. Plan, ar- 
rangement, scheme, ptoject. — ga hauds- 
reru. 

TE-HAJIME, FNP 2, FH, n. The com- 
mencement, or first part of any work. 
TE-HIDOI,—K1,-KU,-SHI], 7 EF 4, Severe, 

violent, cruel. 

TE-HODOKI,。 テ ホ ド キ , 手 解 , x. The com- 
mencement or beginning of any work. 
TE-HON, 7% 7, 32K, n. A copy for imi- 
tation, a sample, pattern, model, specimen, 
example, A’to no — ni naru, to be an 
example to others. Syn. MUION, KIKAN. 

TEI, #4, &, nx. A roof supported by pil- 
lars, a pavilion, shed, summer house. 
Syn. CHIN. 

TE1, #4, 98, . Form, appearance, looks, 
fashion, manner. — zo kayeru, to change 
one's appearance. A’ yakushO no 一 - nt 
nare, to look like a farmer. 

Syn. KATACHI, SZGATA. 

TTEI, テイ, HH, nx. The Mikado. 

TEI-HATSZ,—szru, テイ ハツ 。 HP) FH, To 
shave the head, to become a Bonze. 

Syn. RAK'SHOKU. 

{Tel-HFI, 7404, 3% Se, n. A daring 
soldier. 

tTTzl-Jo, FA4¢¥3, 8A, 2. A virtuous 
woman. 

{TEI-J0,-s2zru, テイ ジャ ッ ウッ, BH 上 , Togive 
a present, to prescnt. Syn. SHINJO. 

TEIKA-KAD2RA, テイ カカ ヅラ RB A, 
n. ‘The name of a vine, Malouetia Asia- 
tica. 

TEI-NEI, 7444, J HE, Neat. nice, exact, 
scrupulous, careful, particular, delicate, 
genteel, courteous. polite. — na, adj. — 
ni, adv. — nt oshiyeru, to teach carefully. 
— nt mono wo tsztszmu, to Wrap up any 
thing neatly. 

Syn. INGIN, MEMMITSZ NENG ORO. 

Tre-1rpal, #4 94, #— Fx A 
handful. Akinat wo — ni szru, to trade 
with one’s own capital;—without a part- 
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ner; also, to invest one’s whole property 
in business. 

TE-1RADZ。 テ イラ デア, 手 A, New, vot 
yet used. — zo mono, a thing that has 
not yet been used. 

TE-IRE, テイ オレ, 手 A, x». Repairing, 
mending. — の szru, to mend, repair. 
Syn. NAOSZ, 

{TE1-setsz, 7429, AH Gf, . Female 
virtue. — wo mamoru. 

{TEl-sHix, 74” 7, A oS, Virtuous. 一 
na onna. 

TEI-sH1,-sz or —szru,-sl’ta, テオ ズル , 
4, tv. To present to a superior, to peti- 
tion, memorialize. 

Syn. AGERU. 

TEl-sHu, 7472, & =, x. The master 
of a house. head of a family, a husband. 
Syn. ARUJI, OTTO. 

Te-1Ta, テオ イタ, = kK, vn. A wooden tablet 
carried by a Auge, same as Shaku. 

TE-1ITA1,-K1,-KU,-SHI,-0, 74424, = 
痛 , Severe, vehement, violent, until the 
hand is tired. Teitake semeru, to torture 
severely. — tatakau, to fight hard. 

{TEI-TAI, FA24, 4S YR, n. Indigestion, 
dyspepsia. — szru, to have indigestion. 

TTEI-TARAKU, 74497, B FG, z. The 
condition, manner, circumstances. 

Syn. ARISAMA. 

{TeiTo, #4}, HH MP, 7. The capital, or 
residence of the Emperor. SYu。 NIIYAKO・ 

tTe1-T0, 74+, 低 DA, (hashira wo ta- 
reru). Bowing the head low in saluting. 
ーー szru. 

{TEI-zEN, 7444, BE 前 , n. A flower 
garden. Syn. sono. 

TE-JIKA, 74%, 手近 , Near at hand, 
within reach. — na tokoro, a place near at 
at hand. — no mono, any thing within 
reach. Syn. TE-MOTO. 

TE-JINA。 72+, =F fh, 2. Motions, or 
gestures of the hand, movement of the 
hands in dancing. 

TE-J0, テ ジ ヤ マウ 。 = FR, 7. Handcuffs, 
manacles. Syn. TEGASE. 

TE-JoBU, テ ギヤ ギャップ, F 区 夫 , Strongly 
made, durable, firm. 

TE-JUN, 7eay, st n. The order, 
or method of doing. Shigoto no — ga 
warue, the work is not done in the proper 
order. 

TE-KADz, FUR, 手 #%, n. Number of 
hands or workmen, much labor, frequent 


services. — ga 67 kara hayaku dekiru, as 
there are many hands at work it will soon 
be done. — ga kakaru, to require much 
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labor. Jro-tro o — wo kakemash'ta, I have 
troubled you many times, many thanks. 

TEKAKE, 794, 32, n. A concubine. 
Syn. MEKAKE. 

TEKAKI, 74%, = Hn. A good pen- 
man. 

TEK1, 7%, 商人 xx. The enemy, an adver- 
sary, foe, antagonist. 

Syn. KATAKI, AITE. 

TE-KIBISHII,-K1,-KU, テキ ビシ オイ, | KR, 
Severe, rigorous, strict. 

TTEKI-cHl, 744, Be Hk, The enemy's 
country, a hostile country. 

TEK1-CH1U,—sz7u, 7X44, HY 中 , (mato 
ni ataru), To hit the mark, to suit pre- 
cisely, to agree, accord. -Ano h’to no alta 
koto ga — sh’ta, it has turned out just as 
he said. 

TEKI-HAKI, 7 ¥-\¥, adr. Soon, quickly. 
— to enki ni naranu, it will not clear of 
very soon. Syn. HAYAKU. 

TTEKI-1, #44, #4 意 , (kokoro makase.) 
According to one’s will or pleasure. — 
nu se yo, do just as you please, use your 
own pleasure. — ni nomu, drink ag 
much as you please. 

TE-KIK1, 7 ¥ +, 手 利 , n. Smart, active, or 
expert in doing anything. 

TEKI-MEN, テキメン, 9) fi, ade. Quick and 
manifest, immediate and obvious, in & 
striking manner. — ni kuszri ga kita, the 
effects of the medicine were quickly mant- 
fest. — nt bachi ga atatta, he was quickly 
smitten with unmistakable punishment. 
Syn. ICHI-JIRUSHI, MEIHAKU, FUMMIYO. 

TE-KIN, 747, 手 4, xn. Earnest moncy, 
advance money. 

TEKI-SHI,-sz or—sazru,—sh’ta, テキ スル , 
ik, tv. To oppose, resist, to act against, 
as an enemy, antagonist, or competitor. 
Tehiseru mono ga nai, there was no one 
that could oppose him. H’to ns teks serv, 
to oppose a person. Syn. AITE NI NARU. 

TEKITAI,—au,-atta, F427, Be H, tr 
To be hostile, inimical, unfriendly, to 
meet as an enemy, or antagonist; to op- 
pose. Zekild kokoro nashi, lave no desire 
to oppose. Syn. AITEDORC. 

fTEKI-TO, 7 +24, Ay EE, (matoni ataru.) 
Suitable, proper. just, adequate. — no 
home kata, praise just suitable to one’s 
merit. — sh’taru reigi, suitable ceremo- 
nies. Syn. SO 6, CHODO YOr 

TEE1-YAKU。 テ キャ ク , A Bt, n. An m- 
compatible medicine. 

TEKKIU, 7744, $& HE, ». A gridiron. 
Syn. ABURIKO. 





ー ーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーー 一 一 一 


Tgkk0。 テッ カフ , F HA, n. A kind of long 


mitten covering only the back of the han 
and arm. 

TEKKOKU, 7¥27, RY BM, (teks no kui.) 
n. ‘The enemy’s country. 

TEKO, テ ュ , 木 PE, n. A lever. 

TE-KUBARI。 テ ク バ パリ, = ME, ». Distribu- 
tion of troops, or hands for any kind of 
work, division of labor. — to szru. 

Syn. TEWAKE. 

TE-KUBI, 77 ¥, = BH, n. The wrist. 

TE-KUDA, 77%, 4 F, n. Artifice, de- 
ception, trick. — mi kakaru, to be the 
subject of a deception. 

TE-KUSE, 77%, = H$§,n. Habit, or style 
of penmanship; also, a habit of pilfering. 
Tema, テマ, = 間 , (te no ima),n. The 
time spent in work or doing anything. 
Tanto — no iru shigoto, a work which 
will take a long time to do. Mo sekosht — 
ga tru, it will take a little more time yet. 
— wo treru, to spend a long time in doing. 
— no kakaru shigoto, work requiring time 

todo. Syn. HI3A。 

TEMA-CHIN, テマ ナン , 手間 @, nx. The 
price of labor, wages of workmen, reckon- 
ed according to the time spent on the 
work. 

Syn. SAKURIYO. 

TeMa-Dal, テマ ダイオ , = fj 代 , Idem. 

TEmMa-DoRI,—ru,—tta, テマ ザル, =F 間 取 , 
7.0. To spend or take time, to be tardy, 
slow, to delay, procrastinate. 

Syn. HIMADORU. 

TE-MAKURA, 779, = 枕 , n. The arm 
used as a pillow. 一 - wo sh'te neru, to 
sleep with the head on the arm. 

TE-MANE, テマ チ ,。 $IRAY, n. Gesture, 
or motions of the hands. — wo sh’te ha- 
nashi wo szru, to talk and gesticulate. 

Te-MANEKI, テマ チキ 。 = $8, n. Beckon- 
ing with the hand. ・ 

TE-MARI, 77), =| TR n. A small ball, 
hand-ball. — wo tseku, to strike a ball. 
TEMARI-BANA。 テ マリ パナ, 3 EH FE, vn. 

Hoya carnosa. 

Tema-Torl, 7-v} ), = Fj BR, » Anas- 
Sistant to a workman, an under workman. 
Syn. YATOIDO, HIYO. 

TE-MAWARI, テマ ハリ 。 =f. Fal , n. Any place 
near one’s hand, close by; also, one’s bus- 
iness in respect to paying out or taking 
in money; or the money passing through 
one’s hand. 

TE-MAWASHI, #-¥A\Y, 手 i, Doing 
this and that in anticipation, or in provid- 
ing for something to come. Shd-g'watse 
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no — wo szru, to get ready, by doing 
this and that, for the new year’s holidays. 
TE-MAYE, 7-~A~, 手前, pro. I, (in speak- 
ing humbly of one’s self); or you, (in 
speaking contemptuously to another); this 
side. Zemaye domo, we or you, (plur.) 
Kawa no —, this side of the river. to 
no — ga hadzkashii, ashamed in the pres- 
ence of others. TZemaye-gatie, selfish, 
seeking mainly one’s own pleasure. 
Syn. WARE, OMAYE, KOCHI. 


fTEmMBatTsz, テン パ ツ , 天 , x The 
punishment of heaven. 
TEMBIN, 77E 7, FHP, n. Scales for 


weighing, a balance. — ni kaketa mekata 
wo hakaru, to place in the scales and 
weigh. 

TEMBIN-BO, sv ¥vaKY, HEB, n. The 
pole used by coolies for carrying burdens 
across the shoulder. 

Temsu, 777, K 部 , n. The general 
name for the 33 Buddhist divinities. 

TTemButsz, 777 y, Hh Hy, n. Anything 
pawned at a DAWnbroker s shop, a pledge. 
— szru, to pawn. — wo ukeru, to redeem 
anything pawned. Syn. SHICHI-GUSA. 

TE-MIJIKA, テ ミ ジ カ , 手 ¥, Short, brief, 
concise. 一 na@ oshiye, short lessons, or 
instructions easily comprehended. — nz 
mono wo tu, to tell anything in a few 
words. — ns seru, to do up expeditiously. 
Syn. KAMBEN-NI. 

TEMMA, #7-~v, J J, n. A devil, demon. 

TEMMA、 テ ンマ , 大 fi, n. The name o° 
a plant, the root of which is used as a 
medicine. 

Temua, 7 7-, [ #&, x. A small boat. 
used for plying between a ship and the: 
land. 

Tewma, 77-~, f& &, n. The relay of 
pack-horses kept at a post-station. 

TEMMAKU, #777, 天幕, » Curtains 
hanging around a room from the ceiling, 
in theatres, temples, &c. 

TEMMEL, 7724, K ff, ». Heaven, the 
will or decree of heaven, fate, providence, 
destiny. 

TEMMOKU。 テ ン モ ク , KG, 2 A large 
tea cup. 

TEMMON, 7747, FX, x. Astronomy, 
astrology. 

TEMMON-DA], 7727274, 天文 B, n. 
An observatory. 

TEMMON-DO, テン モン ドウ 天門 A, 2. 
Asparagus. 

TEMMON-SHA、 テ ン モ ン シ ジャ, 天文 者 , z. 
An astrologer, astronomer. 
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TE-MODOR】。 テ モ ド F リ 。 3 RR, x A re- 
lapse, (as in disease), turning back in 
order to do overagain. — ga sh'ta. 

Te-MOTO, テモ ト 、 = FF, Near, at hand, 
convenient, within reach. /ma — ni ka- 
ne ga nai. I have no money by me just 
now. — 7+ art mono wo totte nageru, 
threw anything he could lay his hands 
on. 

TE-MOTSZRE, 7 9, =-$R, z. Entangle- 
ment, perplexity; difficult and tedious: 
{TEMPEN, F727, Fe MH, n. A sign in 
the heavens. — ga arawareru, a sign ap- 

peared in the heavens. 

Tempo, 77x, FC fk, n. The name of a 
brass coin, of which 16 and a small frac- 
tion make an Ichibu. 

TTEM-PO,-szru, テン パタ 。 BFF. 2. To 
change a prescription, or mode of treat- 
ment. 

TEMPURA, 77/79, $i ¥E, > Fish 
dipped in batter and fried, fish-cutlets. 
TE-MUKAI, 7444, 手合 , x. Opposition, 

resistance. 一 wo seri. 

TEN, #7, FR, (ame). n. The sky, the 
heavens; heaven, the supreme power, pro- 
vidence, or nature. — ye noboru, to 


ascend to heaven. — kara ochiru, to fall 
from heaven. — tro ogamu, to worship 
heaven, Syn. sora. 


TEN, 77,84, n. A dot, point. — wo utsz, 
to make a dot. 

Tex, 77%, $8, n. A marten. — no kawa, 
the skin of a marten. 

TENAGAZARU, テ ナ が ザル 。 Bi HR, vn. A 
long-arined ape. 

TE-NAMI, #+2, J JX, vn. and, or skill 
in fencing. — 20 ん の wo myo, let us see 
your skill. * 

TE-NARA], F+94, HE 73. on. Learning 
to write, penmanship. — tro s=ru, to prac- 
tice penmanship, to learn to write. 

TENARASHI,—sz,—sh’la, テ ナ ラ ス 。 Ad FH], 
た が To break in, to accustom to one’s 
use, to train. Uma wo —, to break in a 
horse. 

TENAkE,-77。 プ 7、 テ ナレ ル 。 = 馴 , 7r. To 
be accustomed to the use of anything, to 
be in the habit of using, used to. Wata- 
を 872 no tenarela ogi, a fan I am in the 
habit of using. 

Ten-cul, #74, Fe HL, (ame tszela). n. 
Heaven and earth. 

tTEN-cHlU, #744, Fe HF. nv. The pun- 
ishment of heaven. — co komurn. 

tTex-cno, Fr 7%, F WY, x. The court 
of the Mikado; the country of Japan. 
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TTEN-cCHO, テン イキ ャ サタ 。 K BH, (cs が no 
kiku koto). n. The hearing of the Mikado. 
ーー ni tasszru. 

TEN-DAl-SHU。 テ ンダ オイ シタ, KBB, 
The name of a sect of Buddhists. 


TEN-DEN, テン デン , adr. Each one, every 
one, all. Syn. ONO-ONO, MEI-MEI, MEN- 
MEN. ュ 

TTEN-Do。 reo, FH, x. Paradiee, 


heaven, a Budd. word. — nz umarern, to 
enter paradise. Syn. GOKURAKD, JODO. 

TEN-D0, 7 “2°49, Fe 3H, (shizen no mich ). 
n. The laws or ordinances of heaven, laws 
of nature. — ni somuku, to break the laws 
of nature. Syn. DORI. 

TTEN-DO, F724, RW 4B, (kutsegayeri 
faoru). Turning upside down. Az ga— 
szru, to be surprised and bewildered. 

tTEeN-poku, 77 ¥7, 3H AMR, The manner 
in which the Buddhist priests recite the 
sacred books, reading a little here and 
there, and skipping over many leaves, — 
szru, to recite the sacred books in the 
above manner. 

TENDZzBU, 772%, WM, See Tenji. 

TEN-GA, テン が , Fe jf, (ame no kawa). n. 
The milky-way. 

{Ten-Gal, テン が イィ, KE, xn. The horizon, 
the utmost verge of the heavens. 

TENGAI, テン ガイ 。 F 3, n. A kind of 
canopy or dome of wood, carried over the 
cofhn at funerals. 

TEN-GAN, #777, K Bi, n. The face of 
the Mikado. 

TEN-GAN-K1Y0O, テン が ガン ォ ャ マタ 。 K RS, 
n. A mirror which magnifies the face. 
TENGO, #79, n. Playing with anything 

in the hands. — seru. 

TEN-GU, F747, 天 Af, (ten no mm). 2. 
An imaginary being supposed to inhabit 
mountains and unfrequented places, rep- 
resented in pictures with a long nose, 
wings, and two claws on each foot and 
hand; an elf, or hobgoblin, devil. — nm 
nart, to become proud or vain. 

TENGCJO。 テ ング ジマ 9。 KB Ln A 
kind of fine thin paper. 

TE-NI-Wo-HA, テニ ヲ ハ 。 n. The panicles 
used by the Japanese to show the relations 
of words to each others; the rules of 
grammar, Aono bun wa — ga totonowa- 
nu, this composition does not accord with 
the rules of grammar. 

TTESJ1,-1'u, or-dzru,ta, テン デル 。 &, 
tr. ‘To change, to vary, alter. Ho wo 一 . 
to change a prescription, mode of treat- 
ment, or of making anything. Jkart to 
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—, to change from anger to merriment. 

Ki wo —, to change the spirits, (as by a 

change of place.) Syn. KAYERU. 
Tenyiku, 7749, K %, n. India. 
Tenyo, 7”4#3, 天女, n. Same as Zen- 


ru koto). The eyes, or sight of the Bfka- 
do. — nt sonayeru, to show to the Mikado. 

tTEN-RAN-K’WAl, テン ラ ンク ツイ , B® 
®, z. An exhibition or collection of rare 
things for show. 


mine TEN-SAL, FHA, FE 炎 , n. A calamity 
TENJOo。 テ ンジ ャ マタ, K FH, vn. The ceiling caused by the great powers of nature, as 
of a room. by an earthquake, tempest, inundation &c. 


TEN-J0O, テン ジマ ウッ 。 K 上 , (ten no wiye). | TEN-SAKU,-szru, 747, TERY, (soyeru 
n. Heaven, paradise. — szru, to ascend to kedsru). ‘To correct by adding to or eras- 
heaven, to mount up into the air. — ni ing. Bunshd wo —. 
umareru. to go to heaven. Syn. KANITSZ, NAOSZ. 
{TEN-JO-BITO, #os-ryeb, BE A, | TEN-sel, 7744, 天 性 ,z. Natural dis- 
x. The persons belonging to the Miikados | _ position, or temperament. — mi, naturally, 
court, the Kuge. constitutionally. Syn, UMARETSZKI. 
Ten-30,-szru, テン タユ ッ 9。 KA FE, To! TEN-Srtr。 テン シ 。 天 子 , n. The son of 
change from one monastery to another. heaven; viz. the Alkado, or so called 
TEN-KA, 774, KP, (ame no sh'ta). n. “spiritual emperor,” residing at Aiyoto, 
The world, but especially the empire of | but in fact the real emperor of Japan, 
Japan, — nt nat, nothing like it in the “descended in an unbroken line from the 
world. — ita, the whole world, or the gods,” and after death supposed to become 
whole empire. — 4u-ad, not another like a Kami. 
it in the world, &e. TTEN-suo, テン ショ , & 書 ,x. That form 
TEN-KAN, 774%, SM 3, Epilepsy. | of Chinese writing, called, ‘seal charac- 
TENKARA, # 7H, coll. ade. From the ter.” 、 

first. from the beginning. TEN-SHO, 7 ン シ ジョ, 六 > (soye-bumi). n. 
tTEN-KEI-B1YO, テン ケイ オビ ヤッ ウ 。 天 刑 病 , A letter of introduction. 

x. ‘I'he disease inflicted by heaven, viz, ' TEN-SHU。 テ ン シ ュ , 天 守 ,x. A tower of 


the leprosy. Syn. AI-BrY0, KATAI. several stories within the walls of a castle. 
TEN-K1, 77%, KH, nv. ‘The weather. 一 TEN-SHU-KIYO, テン シュ キャ 9。 KE E, 

ga yoi, the weather is pleasant. — ga wa- | mn. ‘The Roman Catholic religion. 

ru’, the weather is unpleusant. — nz natta, | TEN-SZ1-OKE, テン ネイ ラク , 天水 桶 , n- A 

it has become pleasant Weathcr。 rain lub. , 

Syn. BIYOnr. TEN-TAKU,-szru, 7727, WE, n. To 


TTEN-KOKU,—-szru, テン コク , ae 刻 , To change a residence, move to another house. 
engrave letters on a seal. TTEN-1EKI, 77%, Bk HR, 2. he rain 
TENNANSHO, #7+ 77x, Kw H. drops from the eaves of a house. 
n. The arum tryphillum, dragon-root, or | — Syn. AMADARE. 
Indian turnip. | TEN-T0, 772%, K 38, 7. The ruling 
TENNEN, #747, FR #, Natural, pro-| power of nature. the Deity, heaven. — 
duced or effected by nature, of itself, wo osorecaru mono, one who has no fea- of 
spontaneous. Syn. SHIZEN. Heaven。 Zentd-sama. LTeaveni this word is 
TTEN-NEN, テン チン , 天 4E, The natural much used by the people of Yedo for the 
term of life as fixed by heaven. sun, which is worshiped. 
TEN-NIN, テン ニン 。 天 人, nv. Imaginary TEN-TOBOSHI, 7 72 ¥ KY, ARR, n. In the 
beings represented by the Buddhists as open air; without a covering. — de akinaé 








beautiful females, enjoying perpetual | = 0 Szru, to sell goods spread out on a mat 
youth, clothed in feather robes, with on the ground without a covering, 
wings, skilled in music and singing, and TEN-TOKU, 77} 7 SK tH, n. A mattress 
dwelling in heaven. An angel. made of thick paper stuffed with straw 
TLEN-NIN,—szru, 7 Y= 7, HR AF, To pro- &c, 
mote to a higher rank, to change the of TE-NUGUI, #274, 手拭 ,. A handker- 
fice, or service. | chief, a towel, napkiu。 
TEN-ON。 #797, FB, 7. Blessings,’ TE-NUKE, 775, $48, n. An uninten- 
benefactions, or favors conferred by ; tonal omission, or failure to do something 
heaven. ~ ; whieh should have been done. 


bu の e ° e . w 
f{TEN-RAN, テン ラン , FYE. (Tenshinomi-| SYO. Octo. 
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TE-NUKI, 73%, FZ, n. An intentional | Tena, +7, 3, xn. 


omission, neglect, or slighting of any work. 
— の の szru. 

TE-NURUI,-K1,-KU, FRNA Ei, Slow, 
dull, inactive in doing; easy, or gentle, 
TENYA,, 77%, coll. n. A shop where 

boiled fish and vegetables are sold. 

TEN-YAKU,-saru, テン マク , WB 役 , (oz 
gaye). To be changed from one official 
position to another. Syn. TENNIN. 

TENYAKU-NO-KAMI, F7*7/)%2, SUBS, 
BH, The title of the physician to the M- 
kado. 

{TEN-YU,-szru, 772, FR RR, (omoneri 
hetszrau ). 本 o flatter, to wheedle. 

TE-OBOYE,、 テ オォ ポ ェ , = JQ, n. A mark, or 
anything used to aid one to remember. — 
nt katte oku, to write down in order to 
remember. 

TE-ocHI, 744, 手 Ye m. An omission, 
neglect. 

TEo1, 74+t, | Gn. A wound. — a 
naru, to be wounded. — 24 szrt, to wound. 

Te-01, sae t, Ff Hn. A kind of mit- 
ten covering the arm and back of the 
hand, same as Zekko. 

TE-OKI, 74%, F Ff, x. The manner of 
putting away for keeping. Katana no — 
ga warui kara sabita, because the sword 
was badly put away it has rusted. 

TE-OKURE, 7247, 手 後 , x.Late in do- 
ing. Jtiydjt ga — ni natte mo naoranu, 
the treatment was commenced too late and 
(the disease), could not be cured. 

TE-OMOI,-K1,-KU,-SH1, テオ モイ , } B, 
Difficult to do, tedious, slow; important, 
Teomoi riydji, tedious to cure. Teomor ko- 
to, an important matter. 

TE-ONO, 74), $F, vn. 
snall axe. 

TE-oR1, 74), = HR, n. Woven by one’s 
self, or at home, not bya regular manu- 
facturer. — momen, cotton cloth of domes- 
tic manufacture. | 

TEPPATSZ, 7 YY, HR EK, n. An iron 
bowl! carried by begging priests. 

TEPPO。 テ ツバ パウ 。 # FA, n. A gun, can- 
non, or fire arms of any kind. — wo hana- 
sz, Or — wo utss,to fire a gun. — 7? ta- 
ma wo komu, to load a gun with a ball. 
Tamagome no —, & loaded gun. 

TEPPO-DA], FYAYHA, HR i Bn A 
gun carriage, gun-stock. 

TEPPO-KAJ], テツ バッカ, HH ER, 
n. A gun-smith. 

TEPPUN, 797 7, $&% HP, n. Iron filings, 
powdered iron. 


A. hatchet, or 


TES テ 





A Buddhist temple, 
or monastery. 

TERAI,—au,—attu, 797, B, tv. Tomake 
a display of anything (as beauty, learn- 
ing, wares) in order to deceive, or allure. 
Iro wo —, to make a meretricious display. 

TERA-1RI、 テ ライ サリ, 3 A, z.  Enteriog 
school. — wo szru. 

TERAKOYA, テラ ュ マ 。 寺子 Ein. A school- 
house. 

TERA-TERA, 73735, HE HE, adv. Shiny, 
glossy, oily in appearance. 

TERASHI,—sz,-sh’ta, 792%, HB, t. c. To 
cause to shine, to give light, to illuminate, 
lighten, enlighten. At ga sekai wo —, the 
sun gives light to the world. Zszki ga 一, 
the moon shines. 

TERATSZ-TSZKI, FFYYX, n. 
pecker. 

TERAU, 7357, See Terai. 

TERA-UKEJO, FIVF EY, SH BUY, 
n. A certificate or letter of dismission from 
one Buddhist temple to another. 

Syn. SHUSHI-TEGATA. 

ITEREN。 テ レン ,。 coll.n. Artifice, deception, 
fraud. — nt noru, to be imposed upon. 
Syn. TEKUDA. 

TERI,-r'u,—tta, =, HB, 5.r. To shine, 
give light. Ai ga —, the san shines, 7s2- 
ki no teranu yo, a moonless night. 

Syn. HIKARU. 

TERI-TERI-BODZ, F ) FX >t, 3B BE HB, 
n. A piece of paper cut jn the shape oi a 
man, and hung on the door by children, 
to bring clear weather. 

TERU, F7-, See Teri. 

TE-8AKI。 テ サキ , 手先 , n. A secret police- 
man, a spy, the end of the fingers. 

Syp. OKAPPIKI. 

TE-SAKU, +7, = 作 , n. Produced, or 
grown by one’s self, home product, dcmes- 
tic manufactory. 一 - datkon, radishes 
grown by one’s self. 

TE-SE1, 744, = HY, n. Made by one’s 
self, manufactured at home. — no sake, 
home made wine. 

TE-SHIWO-ZARA, テ シ ホ サラ テラ, =F BW OH, 
n. A small plate. 

TE-SHIMA-ISHI], テシマ イシ 。 FB A, 
n. <A kind of soft stone used jn building. 

TE-SHOKU, テ シ ョ ク , = $%, . Ahand- 
lamp. 

TE-S0。 テ サッ , = #A, n. The lines on the 
palm of the hand examined in palmistry. 
— wo miru, to tell fortunes by the palm 
of the hand. 

TESO-M1。 テ サッ ウミ , 手相 見 , x. Palmistry. 


A wood 








TET テ 


TTESSEKI, FY%%, MG, xn. 
stone, adamantine, — shin, firm, immov- 
able, or unyielding of heart. 

TESsEN, 7Y% 7, HB, n. A fan, the 
frame of which is made of iron, carried 
only by officials. 

TESSEN, テッ ャ ン , SE SW, n. A small iron 
coin, 96 of which make one tempo. 

TessHa, テツ ジャ, OB Hp, n. Iron filings. 

tTeEssuo, テッ シャ ウッ , HH ME, n. The fluid 
made of iron and gull-nuts, used by wo- 
men for blacking the tecth. 

Syn. OHAGURO, KANE. 

TTESSH1,—szru,—sh’ta, F YX, HR, (toru). 
To penetrate, pierce through, to affect 
deeply. Kimo ni —, to pierce through the 
liver,—to feel deeply. 

TE-szuU, 72%, = $k, Same as Zekadz, 

TE-szK1, 7% 4, = 3B, n. Intervals of 
leisure from work. — ni hon wo yomu, to 
study in the intervals of work. 

Syn. HIMA. 

TE-sZR1, FAY, 手摺, . A rail, extending 
from post to post, or over balusters for 
the liand to rest on. Syn. RANKAN. 

Tere, or TETEOYA。 77, $8, ( chichi ). 
n. Father. 

TETE-NASHI-GO, 77+ Y 7, MH 4 見 , 
n. A child without a father, viz., a bastard. 

TETSz, 79, $8, n. Iron. 

Syn. KUROGANE. 

fTEersz-BEN, 7 9~ 7, $% 38, n. An iron 
cane. 

Tgtsz-BIN, トッ ピン, $8}K, n. An iron pot 
used for boiling water, 

TE-TszDAl,—au,—atia, テツ ダブ F 佑 , 
tr. To lend a hand, help, or assist in 
doing. Shtgoto to —, to help another at 
work. Kono tszkuye wo ageru wo tetszdatte 
kudasare, please help me lift this desk. 
Syn. TASZKERU. 

TETSzDAl, FY t, FF {H, 2. 
assistant at any work. 

TETS8zDzKl, 7 YY x, 手 績 ,z. 4 mutual 
friend, or acquaintance, to serve as go- 
between, or to introduce two parties who 
are strangers. Syn. TEDZRU, TSZTE. 

TE-TSzIDE, #4 ¥, 手 RR, n. A conve- 
nicnt time, when engaged in doing; as, 
Sentaku no — ni kore wo araye, when you 
wash the clothes, wash this too. Aryo ga 
— nai kara mata araimashd, as I am not 
engaged in doing so to day, I will wash 
it at another time. 

TETSZ-IRO, テッ オイ v, $& 色 ,. Iron color. 


TETSZ-J0。 テ ツク ギ ャ ッ , $8 HE, mn. An iron 
cane. 


A helper, 
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Tron and | TE-T8zKE-KIN。 テ ツケ ク キン, 手付 金 , 


n. Money paid in advance to confirm a 
bargain, earnest money. — wo uész, to pay 
caraest money, to make a deposit. 

Syn. UCHI-KIN. 

TTETsz-MEM-PI, zyx ve, 鐵 面 Ik, 
n. A brazen-faced person, impudent. 

Syn. ATSZKAWADZRA. 

tTETszya, Fy, HR TH, n. Passing the 
night without going to bed. — wo sh’te 
hon wo yomu, to spend the whole night in 
reading. Syn yopdsuH1, 

TTErrel, FY F4, 徹 B, (soko nt toru). 
adc. Until the end or last, always; with a 
negative verb, = never. 

TetTo, y} 4, $f JJ,n. An iron sword. 

TE-WAKE, } 94, 手 Fp, n. Division of 
labor, hands, or company, in doing apy 
thing ; division of a body of troops. — 
wo sh’te sagasz, to separate and make 
search. Syn. TEKUBARI. 

TE-WATASHI,—sz,-sh’ta, テ ソ タス , 手 HE, 
6r。 To hand over, to pass over to another. 

Te-waza, テツ ソサ, Ff 3, n. Work, any- 
thing for the hands to do. 

TE-YARI, + ), >. §8, n. A short spear, 
a javelin. 

TE-YOK], 73%, $f, n. A hand axe, 
hatchet. 

Tr-YOWAI,-K1,-KU,-SHI, 7374, Fig, 
Weak , hot strong, without nerve, coward- 


ry. 

TE-ZAJKC。 テ ザイ ク , 手綱 工 , n. Any 
small or ingenious work made by one’s 
self, or at home. Syn. TESEI. 

TE-ZAWARI, FAY, n. The feel of apy 
thing. — ga arai, it feels rough. 

Syn. TEATARI. 

TE-ZEI, } ¥4, $f Hf, n. One's company, 
or division of troops. 

TE-ZEMA, テ ャ マ , 手 HK, Narrow, close, 
confined. 

TE-ZOROI。 テ ヅ ャ モ , 手 揃 , z. Full comple- 
ment or number of hands. — de shigoto 
ga hayaz, when there is a full number of 

ands work is done rapidly. 

To, t, FR, x Adoor. 一 wo akeru, to 
open a door. 一 wo tateru, or 一 10 shi- 
meru, to shut a door. 

To, +, Bk, x. A whetstone. 

To, +, 奥 , conj. And, that: used to mark 
a quotation, or to indicate some thing 
said, or thought. Ame to tsech?, heaven 
and earth. Sam? to fudeto kami to wo mot- 
tekoi, bring the ink, pencil and paper. 
72 nai to moshtmash’ta, he said there was 
nomore. Nawa Ginko to tu, his name is 
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ealled Ginko. fuszme no nareo O Tomi 


to tszketa, they called the girl’s name O 
Tomi. Moku-20 wo kami to szru, he made 


a wooden image his god. Yatakawan to yoi 


wo szrw, to make preparations for war, 
(lit. “I will go to war” (thinking) he 
made preparations). Kors wa nan to iu 
mono, what do you call this thing? Ato 
ga kuru to nigeru, when, or as soon as any 
body comes it runs away. Zo wo akeru to 
kaze ga hairu, open the door and the wind 
enters. Kore de you to omo, that will do, lL 
think. 

To, +, #§, 2, Ratan. 

To, 24, §}, ». Candy, used only in com- 
pound words; as, Aompetts. Hakkaté, 
peppermint candy. Shdgato, ginger candy. 

To, +9, +, Ten. Syn. at. 

To, }¥, 等 , A plural particle; as, Kami 
szmt fude 7 の wa nichi-yd no mono da, pa- 
per, ink and pencil are things of daily 
use. Syn. NADO, SHO, RA, DOMO. 

To, 2 ¥, {#, An infusion, or decoction; 
only used in comp. words; as, Aetshi-té 
infusion of cinnamon. 

To, +t, =}, A grain or fluid measure, 
equal to ten shd, and the tenth part of a 
koku, = 1097.520 cub. in, or a little less 
than half an imperial bushel. 

To, #7, 48, n. A tower, pagoda. 

To, #4, JK, n. A club, party, band, junto, 
faction, league. — zo muszbu, to band 
together. Syn. NAKAMA, MURE. 

To, +, 徒 。x. Club, party, company. 
Waga to ni aradz, does not belong to my 
company. 

Lo, 2%, #,a. This. 76 koku, this country. 
T6 nen, this year. 76 getsz, this month. 
T6 haru, this spring. TZ 6-chi, this place. 
Syn. KONO. 

To, bY, 東 , (higasht),n. Fast. 

To, + ¥, cont. of Zoku, see Tot. 

To, +7, Sce Toi, 問 . 

To, } &, 3%, Same as Zoku. 
Tot. 

To, } #, 22,. The stem of vegetables 
which have gone to seed. Chisha nt — 
ga tatte taberarenu, the salad has gone to 
seed and cannot be eaten. 

ToaMi, } 73 ; B #49, 2. A net for catch- 
ing birds. 

To-ami, 2973, Be $8, n. A net for 

catching fish, used by throwing. 
tTo-anitE, YY F, (To, conj. and ari- 
fe), adv. In a little while, soon after. 
Syn. SHIBARAKU SH TE. 
To-aru, +7, (1, conj. and aru), a. 


T'ar, see 


TOB + 


A certain, same as Aru. — yama ni, on 
a certain mountain. 

Toba, タフ バ ,。 TE HE, x. Same as Soloba. 

TOBAN, タッ ウッ パン, B FE, n. On duty, on 
guard or watch, the opposite is //t-ban. 
Konnichi wa watakusht no — de gozarums, 
this is my day to be on guard. — da ka- 
ra tkaremasen, as I am on duty I cannot 
70. 

Tosarl, boty, BE, 2. A curtain over a 
window or door. 

TOBASE,—1'u,—ta, トバ ネル 。 Ap FR,  caust. 
of 7obu. To cause to or let fly, jump or 
run. Ishi wo nagete tori wo tobaseru, to 
throw a stone at a bird and make it fly. 

ToBASHI,—sz,-sh’ta, }ot%, Idem. 

ToBASHIRI,-ru,—tla, トバ シル 。 HE, 7-0. To 
splash, to spatter about, as water falling 
upon anything. dfidz ga —. 


ToBAsHIRI、 ト バシ ジリ 。 JK, vn. The drops 
of water spattering about. — ga kakaru. 

Tosi, } &, PR, 2. A hawk. 

Tosi,—bu,-nda, + 7’, Fe, 2. To fly. to 


jump, to spring, to move rapidly. Tort 
ga —, the bird flies. Ya ga —. the ar- 
row flies. onde nigeru, to flee away. 

Tosl-aGaRl,-ru,—ita, KET A, FRE; 
t.o. ‘To fly up, to jump up. 

Toxi-cHl, } E+, FE 地 , x. Territory iso- 
lated and lying in a distant region, not 
continuous with the main country. 

ToBI-CHIGAI,—au,—atla, kK EF WY, FRE, 
tv. To fly, or Jump past each other, to 
be far apart or very different. Vedan ga 
tobichizatte tru, there is a great difference 
in the price. 

Tosi-cucul, } & 74, Tl, 2. <A fire 
hook, or hook for hauling timber. 

ToBI-HANARE,—ru,-ta, KEAN+Un, RR 
WE, ¢.r. To fly apart, to fly away; to 
jump suddenly from one subject to an- 
other. 

TosBi-HI, } & t, Fe 火 , x. Sparks, or flakes 
of fire flying from a conflagration. 

Tosl-1Rl,-ru,—tta, トビ オル 。 FE A, tr. 
To fly or jump into, to enter suddenly. 

Tosl-1Ro, } ¥4 0, Re 2. Hawk’scolor, 
a light brown. 

TOBI-KAKARI,—r'u,-ta, hE WH, FR FH, 
te. ‘To fly upon, to rush upon, spring 
on. 7 ga lto ni —, the dog flew upon 
the man. 

Tosi-KAYERI,-7u,—tta, KE AA, 飛 反 , 
tv. To fly-back. 

TopIi-KIR1、 ト で きり , FE HY, Superfine. ex- 
tra good. 一 - xno shina. Syn. GOKTJ0. 

LToplko, }EA7, FR 3, def. verb. To 








TOB + 


fly about as insects in the sun. Niwa ni 
cz の ga —, the butterflies flutter about 
the garden. 

Tosi-KOMI1,—mu,—-nda, トビ コム 。 FE 込 , 

・ な 2。 To fly into, jump or spring into. 
Midz ni —, to jump into the water. 

ToBI-KOSHI, FE 2, n. The game of! 
leapfrog. 

ToBl-KOYE,-ru,—ta, トビ ピュエル 。 FR 越 , 
év. To fly across, or over; jump or spring 
over. Dobu wo —, to jump across a 
ditch. 

ToBi-KUDARI,—ru,—tta, トビ セク ダル, FE P, 
tv. To fiy, jump, or spring down. 

Tosi-NOKI,—ku,-ita, KE 77, FR HK, ter. 
To fly, jump, or spring aside and avoid, 
to flee away. 

ToBI-NO-MONO, トビ ピノ フェノ, RE 者 , ヵ . Fire- 
men, persons who carry firehooks. 

TosBl-oR1,-riru,—rita, トビ オリ ル 。 FE 下 , 
で . To fly, or jump down from a height. 

Topira, } ビラ , BE, z. The leaf of a door. 

TosI-SARI,—ru,—tta, ew, FR HK, tv. 
To fly away, to flee away. 

ToBI-TACHI,—(8z,-tta, トビ タツ 。 FB 立 , 
iv. To start and fly, or flee away. Tobe- 
tatsz yonr omd, felt like flying away. 

Tobi-T8ZK1,-hu,ita, YYZ, FR 3, 
tc. To spring upon and seize, or bite. 

irae ト セッ 9 ラ , Fe fin. A flying- 








ToBI-WATARI,—ru,—tta, 上 ビワ ダル, FR 渡 , 
t.v. To fly, jump or spring across. 

TOBOKE,-ru,—ta, } #4 -, 1, iv. To be 
stupid, unconcious ; to feign, to pretend, 
dissemble ; to be silly with age. Tobokete 
waga ko no kan mo shiranu, to be so 
stupid as not to know the face of his own 
child. Tobokete shiranu kao wo szru, in 
pretence he put on an air of not knowing. 
Syn. ROMO, SHIRABAKKURERU. 

TosoRi,-ru,—tta, bot, tv. ‘To burn. 
to flame, or blaze as oil, a lamp or candle. 
Kono abura wa yoku toboru this oil burns 
brightly. 

Syn. MOYERU. 

TososHl,—sz,-sh’ta, } ポス 。 tr. To cause 
to burn or flame, to light. Andun wo —, 
to light alamp. Zomoshibi wo —, idem. 
Hi wo —, to make a light. 

ToBosaul,—KI,-KU, ト ポジ オ , ZS, Deficient, | 
wanting, scarce ; poor, destitute. Ids ni | 
toboshi:, deficient in water. Kate hibi nz 
toboshiku naru, the provisions daily be- 
come scarce. Toboshtki wo ureyedz, not 
minding poverty. 

Syn. FUSOKU, HIN, BIMBO. | 
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Tososo, ト ボッ, BE, 2. The leaf of a door. 
Syn. TOBIRA. 

ToBoO-TOBO, } +o, ade. Ina hobbling 
or halting manner. 一 の aruku, to hob- 
ble alone. 

Tosu, + 7, #€, See Todi. 

To-BUKURO, + 7°77, Ags, n. The place 
into which doors slide, and are kept dur- 
ing the day. 

To-suN, 29 7°7, B& Fp, adv. At present, 
for the present, just now, temporarily. — 
sono yosz mo naz, there is no appearance 
of it at present. — yoroshii, it will do 
for the present. Syn. TOJr. 

To-Bun, }¥ 77, 等 Fp, Same weight, 
equal quantity or proportion. Aussrs 
sammi — ni arcasete gwan-yaku ni szru, 
mix three kinds of medicine together in 
equal quantities, and make into pills. 

tTopural,—au,-atta, ト 757, Fy, tv. 
To make a visit of condolence, to inquire 
after the health: also, ff}, to visit a 
tomb, or ruins. Syn. MIMaAt. 

T0-cHAKU, タッ チイ ャ ク , 到 RA, (tari tseku). 
n. Arrival. — wo tszkeru, to enter the ar- 
rival in a book. — szru, tu arrive. 

To-cHakU, ょ チャ ク , 土 着 , Belonging to 
the soil, or country. — no tami, the farm- 
ers belonging to any place. — no he, the 
farmers organized into militia. 

Tocul, +} +, 土 地 , z. Country, place, re- 
gion, soil. Syn. TOKORO. 

TocH1noKl, } 47+, ¢  , vn. Horse 
chesnut, Aesculus turbinata. 

To-cHlu, 4+, $B, (michi no naka). 
In the road, while in the way. — de ame 
ns au, to mect with rain while on the road. 

To-cho, }4*¥, A bE, 2. A curtain. 
Syn. TOBARI. 

To-pal, } YA, HE RE, n. A lamp. 
Syn. TOMOSHIBI. 

To-pal, 2924, # Fk, n. The present 
dynasty, the present aye, or time ; that 
age. — no jut, the present incumbent, 
(priest). 

Topana, }#+, Fa 棚 , x. A cupboard, 
closet, wardrobe. 

To-DAYE, } 4'=, HE RB, n. Ceasing for a 
while, interruption. Yukikéno h'to mo — 
ga@ szru, the people also ceased to pass to 
and fro. 

Topo, #49 ¥, Be +, n. China. 

TopoKE,-ru,—tu, トド クル, jg, t. v. To 
make to reach, or arrive at; to send, or 
deliver a letter ; to report, to inform. Z/0- 
hiyaku wo tanonde tegamt wo todokeru, to 
send a letter by a postman  TZodokete 
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agemashd, I will deliver it for you. Zega- 
mt de —, to inform by letter. 
Syn. TASSZRU. 

TODOKE-SHO, トド ケ ショ , ji By, z. A re- 
port in writing. 

Topokl,-hu,-ita, トド ク , }H, 2%. . To 
reach, extend, attain to, arrive. Tega 
tenjd ni —, his hand reaches to the ceil- 
ng ん ez ga —, to obtain one’s wishes. 

e ga todokanu, the eye cannot reach it. 
Tegami ga todoita, the letter has arrived. 
Te ni todoku, to come to hand. 

Syn. OYOBO. 

Topokor1,-ru,-tta, Kak, FR, の 
To be obstructed, impeded, retarded, de- 
layed, kept back, stopped, clogged. Afidz 
ga sena de —, the water is prevented from 
flowing by the sand. Mune ni shokumotsz 
ga —, the food is stopped in the gullet 
from passing into the stomach. Shakkin 
ga —, the payment of one’s debts is stop- 
ped, or delayed. 6go&27? naku, without 
stoppage, or delay. Omoku nigoru mono 
todokorite tsechi to naru, the heavy dirty 
part impeded in its motion became earth. 
Syn. TAMARU. 

TopoMARI,-ru,-tla, } F-w, Jk, ze. To 
stop, to cease from motion, to remain, 
continue. Syn. TOMAR. 

TopomE,-ru,-ta, トド メル 。 jk, t. ¢. To 
stop, to arrest motion. Uma wo todomete 
hana wo miru, to stop the horse and look 
at the flowers. Syn. TOMERU. 

'TODOMERARE,—r'u,—fa, トドメ ラテ レル , FLY, 
pass. of Todomeru. To be stopped, or ar・ 
rested. 

TODOME WO SASZ, } FX 742%, To give 
the coup de grace. 

Topo NO TSZMARI, トド ノ ツ マリ 。 2. The 
end, ultimate point, highest degree; at 
the last. 

Toporl, }Y¥ FY, FA By, 2. A headman, 
chief, a commandant. 

TopOROKASHI,—sz,-sl’ta, Foams, HE, 
caust. of Todoroku. To cause to resound, 
or reverberate. Wa wo —, to cause one’s 
name to be heard. 

Toporok1,-ku,-ita, トド セク, HE, ar. To 
sound with a rolling or rumbling noise, 
like thunder, or a waggon going over 
stones. Kamtnari ga —, the thunder rolls. 
Kuruma ga —, the waggon rumbles, 

tTopz, or TOoDzRU。 ト ヅル , FA, See 257 が . 

1Topz, or Topzru, b ウッ ズル,。 HH, See Taji. 

Toru, トッ タフ, BH it, x. A kind of food 
made of beans. 

To-r0, }Y 7%, 東 風 , (higashi kaze). が. | 
Au east wind. Syn. KOCHI. | 
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Toca, } が , #, or #, xn. A crime, offence, 
fault. — wo okasz, to commit a crime. — 
ni otosz, to convict of crime. — nat, with- 
out crime, innocent Syn. TSzMt. 

Toca, } #, #}, n. Name of a tree, the 
Abies tszga. 

TOGAME,-ru,—ta, ト ガメ ル 。 BW, to. To 
find fault with, to censure, reprove, to 
blame, reprehend, rebuke, to scold ; to be 
fretted, irritated, as a sore. H’to no aya- 
macht wo —, to censure a person for a 
fault. Kedz ga togameru, the sore is Ir- 
ritated. Syn. saIKARU. 

ToGaME, + 72%, FF, n: Censure, reproof, 
blame, reprehension. — to ukeru, to be 
censured. 

Tocan, トッ ガン , &B BF, z. Same ss 
Tog wa. 

ToeA-NIN, ト が ニン , 科 A, n. A criminal, 
offender Syn. TSZMIBITO, ZAININ. —- 
TOGARAKASHI,—sz,—sh’ta, ト ガラ カス , F, 
caust. of Zogaru. To make into a sharp 
point, to point, sharpen, pucker to a point. 
Hi wo ん ze —, to cut a stick to a point. 
Kuchi wo —, to pucker the mouth. Koge 
wo togarakash’te shikaru, to scold witha 

sharp voice. 

TOGARASHI, #75, SE AM, ». Cayen- 
ne pepper. 

ToGaRl,-1u,-tfa, ト ガル ,。 YR, tx. To be 
pointed, sharp, peaked. Atama no togatta 
yama, a peaked mountain. Saki no togatta 
bo, a sharp pointed pole. Togari-goye, a 
sharp voice. 

Tocr, #94, #4, n. A high pass between 
two mountains; a climax, acme, summit. 

ToGE,-ru,—fa, } グル, FH, tv. To accom- 
plish, achieve, succeed in, to effect, to 
perform, to make good, to obtain, to ex- 
ecute, complete. Nozomi wo —, to obtain 
one’s desire. Fushin wo —, to complete a 
building. Megat wo togedz nt shinda, died 
without obtaining his wish. Yak'soku so 
—, to make good a promise. 

Syn. SZMU, J0JU SZRU, OWART. 

TocE, + 4, ij, x. A thorn, splinter. 
Yubi ni — ga tatss, to run a splinter into 
the finger. 

ToGE,—ru,—ta, トゲ ダル, BE, s.r. To be rub- 
bed smooth, polished by friction, to be 
whetted, honed, sharpened. Toushs de to- 
geba yoku togeru, if it is rubbed on a whe!- 
stone it will become sharp. 

Syn. SZRERG, MIGAKERU. 

Toi, } ギ , tn, n. A nurse to a sick pet- 
son. — wo seru. Syn. KAIHO, MORI. 

Toai,—qu,-ida, +} 7, BB, t.r. To rub, to 
make smooth, to polish, to whet, to sharp- 
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en ; to refine, or improve. Aagami wo —, 
to polish a (metal), mirror. Katana wo 
—, to whet a sword. Kome wo —, to wash 
rice. Syn. MIGAKU. 

ToGI-KAWA, } ¥4-, BR 皮 , n. A razor- 
strop. 

ToairRE,-ru,—ta, } ギレ ル , HE BB, tv. To 
cease for a while, to be interrupted. Yuki 
g@ futte Orai ga —, the passing to and fro 
is interrupted by the snow. 

Syn. TODAYE. 

ToGi-oTosHl,—sz,—sh’ta, } ¥4>} 2, BE, 
t.v. To take out by rubbing, as a flaw, or 
nick. 

Toai-sH1, or Tociya, } ¥, $f fii, n. A 
person whose business it is to sharpen 
swords. 

tToaiyo,-szru, +} ¥3, JE #4, To go, or 
visit, spoken only of nobles. 

Syn. YUKU, KURU. 

Toeu, + ょ グ , See Togi. 

To-eUcHi。 ト グチ, Aa fq, 2. A door, en- 
trance. 

fToaura, ト グラ, I, n. A chicken coop, 
or roost. Syn. Toya. 

TOGURO。 ト YP, 2. A coil, (as of a snake). 
Nawa wo — ni maku, to coil a rope. 

tTocurv, } 77, Same as Zogeru. 

TocuruMA, トグル マ , Ao, n. A small 
wheel on which doors or sashes are rolled, 
& caster. 

Toa’wa, トッ グ クツ, & MM, (fuye no uri). 
n. A pumpkin. 

ToOHIU, } Yes, RE HA, 2. Oil of lem- 


on. 
Tondo, FAY, BA, vn. (rc no hogaku 
mo miyenu). Used only in the following 
phrases. Yohd wo ushinau, to lose one’s 
presence of mind. — nt kureta, to be in 
doubt, or perplexity whet to do; to be in 
a quandary, or dilemma; to be at a stand, 
bewildered, puzzled. Zohd mo nai, a. 
Outrageous, exceeding reason or decency, 
extravagant; as, — koto wou. — yatse 


a. 

Togo。 タッ ハウ, B 方 , (kono kata). This 
side, this person; = I, we. 

Syn. KOCHIRA. 

To1, }4,n. A pipe for conducting water. 
Syn. HI, TOYU. 

To1,—K!,-SH1,-KU, +4, FA, a. and adv. 
Quick, fast, early, soon. Zoku hashiru, to 
run fast. Zoku okiru, to rise early. To ni 
shinda, died long ago. Toku okita, was up 
long ago, or early. Toki uma, a fast horse. 
Toku yori shitte oru, I knew it before. 
Syn. HAYAI。 
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Tol, 0, tota, }7, FJ, /z. To inquire, 
to ask, to question. .dmpi wo —, to in- 
quire after the health of any one. Meche 
wo —, to inquire about the way. 

Syn. TADZNERU, KIKU. | 

Tol, } t, fj, 2. A question, inquiry. — 
ne kotayeru, to reply to an inquiry. 

Syn. TADZNE. 

TO1,-K1,-KU,-SHI,-0, } * 4, jig, Far. 

distant. Kune ga toku natta, the ship has 
ot far away. Tdi tokoro,a distant place. 

Tokute miyemasen, cannot be seen afar 

off. 76 gozarimas, it is far, sir. 

Syp. HARUKA, YEMPO. 

Tol-AWASE,-ru,—-ta, ETN, fe) 合 , 
tr. To make inquiry about. Zov-awasete 
agemashd, I will see about it and tell you. 
Syn. KIKI-AWASERO. 

Toik!, トイ キネ, 大 @, x. A long breath, 
sigh. — wo tszku, to sigh, druw a long 
breath. Syn. TAMEIKI. 

ToisH1, +} 4%, W§, ヶ . A whetstone, hone. 

To-ITa, } 42, Fa aK, n. A sliding door. 

Tol-TszME,-ru,-ta, トモ ツメ ル 。 問 詰 , 
tv. To question clusely, inquire strictly, 
to scrutinize. 

Toya, } uv, fF 屋 , x». 4 wholesale 
commercial house, or wholesale merchant; 
one who receives merchandize directly 
from the producer, or manufacturer, and 
sells to retailers. 

Tour, +44, FE KK, n. A brewer of sake. 

To-31, } ys, & BF, n. The winter sol- 
stice. 

To-91, 294, {2 7G, x. Wot-springs. — 
nt yuku, to visit the hot-springs. 

To-31, ダッ ウタ, EE WR, (tadaima). adv. At 
present, for the present. Syn. TOBUN. 
Toul,-ru,—ta, h Fv, ie t.t. To close, 
shut, to fasten. Zo wo —, to shut or lock 
adoor. Ae kucht nado wo —, to shut the 
eyes or mouth. Adri ga —, the ice has 

closed up (the water). 
Syn. TOZAS8Z, SHIMERT. 

ToJ1,-ru,-ta, } #7, SE, iv. Tosew or 
tack together, to fasten together with a 
thread, to bind as a book. fon wo —, to 
sew the leaves of a book together, to bind 
a book. Futon wo —, to quilt or stitch a 
mattress. Zoi-hon, a bound book. 

TT6s1,-dzru,-ta, } yx, HY, (nageru). 
tv. To throw, cast, toss. Jshi wo —, to 
cast a stone. 

ToOJIKIMI, } 243, 3H, (to no michi). 
n. The groove in which a door slides. 
Syn. SHIKII. 

Tos1-KOMORI,-ru,-tia, } #2 =v, PR PE, 
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iv. ‘To shut, or lock one’s self in. Tojt- 
Lomotte hon wo yomu, to lock one’s self in 
and read a book. to wo tojt-komeru, to 
lock a person in. 

Tovl-KOMI,-mu,-nda, } # aa, $B KR, 
t.v. To sew in, or amongst the leaves of a 
book, bind up with. Yedz wo hon ni —, to 
bind a map, or picture in a book. 

To-JIMARIL, トラ マリ , FA ¥g, n. Closing, 
fastening, or locking a door. — wo sh’te 
nert, to lock the door and go to bed. 

TogImME,—ru,—ta, FA, HE, tv. To con- 
clude, to end, terminate. 

Syn. SZMU, OWARU. 

TouIME, } #2, $$, n. The binding, or 
knot that fastens the thread with which a 
book is bound, the fastening of a door, 
the conclusion. Uta no —, the conclusion 
of a poem. 

To-sin, 2927, BE A, (kara no ito). n. 
A Chinaman ; now used as a contemp- 
tuous name for all foreigners. Onna—, a 
foreign woman. 

To-JITsz, } YY, A, adr. At that 
lime, or day, at this time or this day, the 
proper time or proper day. 

ToJ1-TSZEF,—ru,—tu, » ¥ 9 Fv, BF 付 , 
tv. ‘lo sew or tack any thing to another. 

To-go, トラ ャ 9, & HM, (shiro ye noboru). 
Going to the castle, or court. — szru. 

ToKa, 4, 都 下 , 2. Kiyoto. 

Lo-KA, + 7%, 二 A, x. The tenth day; 
also, ten days. 

TOKAGE, } 47, ». A lizard. 

To-KAl, } 44, JE fig, (mi wo wataru ). 
To cross the oceun. — szru, idem. To-kat- 
fune, a ship from across the ocean. 

To-KAl, トウ カイ, 東 YE, (higasht no umi ). 
The eastern sea, 70-kat-do,n. The road 
extending from Yedo to Kiyotu along the 
eastern coast. 

TokakKl, } カネ, =} 8%,n. Astick used for 
leveling a measure of grain, &c. a strike. 

TOKAKU, 47, 免 角 , adv. The charac- 
ters used for this word are inerely phonet- 
ic. According to Japanese etymologists, 
it is derived from Zo, outside, 一 - that, and 
kaku, this manner; = in that way and this 
way; in various ways, in one way and 
another. some how or other. — seru uchi 
nt he ga kureru, while busy about this and 
that the sun set. 一 nt yo no nakaga osa- 
maranu, from one cause and another the 
times are unsettled. — mada yoku narima- 


sen, for one cause and another he has not 
yet recovered. 


ToKASHl,—sz,—sh’ta, } カス 。 f¥, tv. To | 
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dissulve, to melt, to untie, untavel. Ausen 
wo midz ni —, to dissolve medicine in 
water. Adri wo —, to melt ice. 

ToKE,—ru,—ta, } 7, MR, tv. To be dis- 
solved, melted, untied, unraveled, loosed, 
cleared off, explained, ended. 26, kori, 
kane nado ga —, the. wax, ice, or metal is 
melted. Obi ga —, the belt is loose. Uta- 
gai ga —, the doubt is dispelled. Kakomi 
ga —, the siege is ended. Namari wayo- 
ku tokeru, lead is easily melted. 

TORE-Al,-au,-atta, トク ケア サタ, KA, 
tv. To be reconciled to each other, or re- 
stored aguin to friendship, to be mutually 
free from restraint or backwardness. 

ToKkE!, } 4 4, RE be Ge, nv. A watch, 
clock. 

{To-KE1, } 944, BH ¥, nx. Cock-fighting. 
— wo seru. Syn. TORI-AWASE. 

TOKEI-BANA, } 442%+,. The Passion 
flower. 

TTonEn, } 4%, $i Bb, z. The Hototogise. 

TTO-KEN, タッ ケン, HER, n. A large dog. 

To-KETSZ, } 7 ¥, 吐 面 , (cht wo haku). 
Vomiting, or spitting of blood. 

Tox!, + ¥, HR, 2. Hour, time, season; any 
period of time; the times; a favorable time 
or opportunity; occasion, the time when. 
Nan doki, what o'clock ? — ga warut, the 
times are bad. — waruku ruse da, unfor- 
tunately happens to be out. — ga szgit- 
ta, the time is past. — ga taru, the time 
is come. — ga utszru, the time passes. — 
ne shitagau, to adapt one’s self to the times 
Or occasion. — ni at, to suit the times. 
— niokureru, behind the times. — ni yoru, 
to accord with the time, or occasion. — 
nv totte no saiwai,a timely good fortune. 
— wo utszss to pass the time. — wo uahs- 
nau, to lose the favorable time, or opportu- 
nity. 一 wo yeru, or uru, to geta favora- 
ble time. — wo hadzsz, to miss the oppor- 
tunity. 一 wo matsz, to wait for a favor- 
able time. — wo tszkuru. to crow, (as 8 
cock), to shout. — nz jédsru, to improve 
the occasion. TZoki to sh'te, sometimes. 
Toki no kane, a bell on which the hours are 
struck. Gozen taberu toki, when eating 
dinner. Aodomo no umareta tol, when 
the chiid was born. 

Syn. SETSZ, KORO, JIBUN, JISETS. 

Tok1. + ¥, 9%, ». Dinner: so called only by 

priests of the Zenshie sect. — wo sonayers. 

Tok) ,-ku,—ita, +} 9, #R, t.v.To melt, dis- 
solve; to unite, loosen, disentangle, to un- 
ravel, rip open; to explain; undo; to comb. 
Kane kort ré nado wo —, to melt metal, ice 
or wax. 7 の wo midz nt —, to dissolve 
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sugar in water. Jkari wo —, t allay an- | Toko, } 3 ; も 
eee sig ite ene Ne ser ice eiege Ob Toxo, 2, i A Mk MS 
wo — to loosen the belt. Muszhime wo —, | Tons. . 4% contra - 
to untie a knot. Kimono wo —, to rip up kaku). This a Fen = reer ares 
ie ゲ < cae wo —, to explain, or | no use in saying anything more. 
6 t : Saag ae wo —, to comb the Toko, 1 3, BE, . The lower piece of wood 
Toe ・ id 桃 tS : The ib; or bottom of a plough. 
5 2 wy, 2. the 1D18. tToKonl,-bu,-nda, } 27, A, tc. To 


ToK1-DoKI, } + ¥ +, AE H§, adv. Some-| : ; 
- imprecate, or invoke ev も 
times, now and then, occasionally. P ; il upon, curse 


Syn. ORI-ORI, TOKI-YORI, ORIFUSHI Syn. NORO, SHUSO. 

soeet ie a ea KODZRE, } コ ズ レ : 

ToKIHUI, }4 ti, 3 JE BE, n. A feast oe ぅ ト ュ ズレ , HK, x A bed 
made on the anniversary ofa death, ac- : 、 
companied with religious ceremonies, — ee if Bins i ne Baa rae : 
nt h'to wo shodzru, to invite persons to the NZ xe, 変 ,x. The pink. 
above feast. Syn. sEKICHIKU. 


tToxiiku, トキ ラク, adv. Always,contin- ; LOKO-NOMA, トコ ノ マ , HK 間 , ~. That part 
ually. Syn. SHIJ じ 。 TOsHI. of a Japanese room which is raised a few 

ToKI-MAl, } キマ オイ, Hf OK, n. The rice re- inches above the floor, anciently used for’ 
ceived by a Buddhist priest by begging. 中 spreading a bed on. 

tToximeEK1,—ku,-ita, } キメ クタ To be | ~OKORO, : oP Bi, or BB, on. A place; 
at the most flourishing, or prosperous; ‘hen, that which. Kono —, this place. 
period. Tokimeitaru だ の , the most pros- Szmau —, the place where one lives. 
perous or famous man of his time. ー no h’to, a resident of the place. Kanete 


: mita —no mono to chigat, different from 
spe amr ps fe 時 SF ten the thing I saw before. Ju 一 ni tagawadz, 


ae just as was said. Waga shiru —ni aradz, 

Toxin, ne * ア BF UE A kind of cap it issomething which I don't know. 776 

Tere is oe : 2, K Me, nm Out to omd — kita, he came just as I was think- 
ae 9 9 W 9 パタ 


ing I would go. 
of season. 一 - mono wo ku na, don’t eat = 8 


HRCDSPISON1Ot Syn. SHO, BASHO, TOCHI, TOKI. 
en os one On BeBe ToKoro, } 27, #¥%, z. The name of a bul- 
ToK1-Nl, } ¥=, 9}, adv. Used in intro- : » 般 


pa a . 3 bous root. 

re * 
Meine Snotmer eunject, e sh erie < TOKoRO-BARAJ。 ト っ p パ ラオ,。 所 Fh, n. 
a conversation to speak of something whic Banishment, or expulsion from a place as 
suddenly comes to mind. 


a punishment. — mi szru, — nt nare. 
Syp. SATE, SOMO-80MO. 
Toki-x Th Syn. Tsz1H6. 
9 Ba iat ト キノ a ay Ri nm. ユ 16 NOX | ToKORO-DOKORO, ト ュ pF ュ p。 BF EE, 
10US 1nHUCnC6e8 peculiar to the season. Various places, here and there. 
ToKI-NO-KOYE, トキ ノ ュ エ 。 肝 BB, n. A 


a ee h ‘cea b Syn. SHOSHO, ACHI-KOCHI. 
oud shout, as that raised by an army on ToKoRO-GAKI, ト コロ が キ 。 廣 書 , n. The 
making an onset. — wo ageru, to shout, 


written directions of a place, as the name 
cheer. 


| 
tTokiwa, } ネ ハ , 3 3, (contracted from Oh ne bie cer eee 





| TokoRo-GARA, トコ p が ガラ,。 J& 柄 ,z. The 
Toko, unchangeable, and twa, stone). Per- kind or character of a place. iy ga warut, 
manent as a stone, lasting, perpetual. 


a bad place. 
TOKIWA-G1, k キハ ギ 。 常葉 木 , Ne An ever- ToKORO-GAYE, ト 2 ゼ Wa, jr 4 益 nN. A 
green tree. 


change of place, removal from one place 
ToKKo, トク ュ , %% Sit, な . A kind of brass to fate DO neg 
mace held by a Buddhist priest in praying. TOKOROTEN, } 207”, > 大, Akind 
ToxKuml,-mu,-nda, } 97 », 取 #, 


: ; of jelly made of seaweed. 

tc. (comp. of Zort, and kumu). To seize †TokosrrmNAYE-NI。 ト ュ シ ナス へ ニ , B, adr. 

aud embrace, as wrestlers. ; Always, constantly, perpetually, eternally. 
ToxKuRI, b 77), Same as Zokuri. — yaki-yamadz, will never cease to burn, 
TORKURI-TO, } YZ) +, adr. Attentively, | kakunogotoku, always so. 

earcfully, well. — mire, to look at closely. Syn. IfsZMADEMO, NAGAKU, TSZNENI. 

= kangayert, to consider well. ToKo-YAMl, トコ マミ, $ RA, 2. Utter 

Oyh. TOKU-TO. darkness, such as the earth was involved 
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in, when the sun god in anger shut him- 
self up in a cave. 

Toxu, + 7, MH, See Toki. 

TOKU, } ネ ホク, i, adv. Far, see Toi. 

Toxu, } 7, 早 , adv. Early, soon, see Toi. 

Toxu, +7, 7H, ». Virtue, moral excel- 
lence, honor. — wo tszmu, to perform 
meritorious acts. — no aru h’to, a person 
whose presence commands respect. 

Syn. KUDORU, KO. 

Toxu, +7, 4, n. Profit, gain, or pecu- 
niary advantage. 一 ga nat, no profit. 
Son mo — mo nai, neither loss nor gain. 
Syn. MOKE, YEKI. 

TToKu-BIKON, } 7 ¥ 2 Y, & ia, 
n. A cloth worn about the loins. 

Syn. FUNDOSHI. 

Toxu-Bun, トク アシ , Fp, n. The prof. 
it, the part, or share which one has gain- 
ed. Syn. MOKE. 

tToxu-patsz, トク ダッ , 得 HR, n. Deliv. 
erance or salvation from evil in this 
world, or from future punishment. (Budd ) 
— seru. 

TToku-po, } 7 F, 7} FE, Obtaining sal- 
vation, or passage into paradise. (Budd.) 
ー szru, to obtain salvution. 

†Toku-po。 トク ダサ, 得 34, (michi wo ye- 
ru). Entering a monastery, or priesthood. 
—— seru, to enter a monastery. 

Syn. SHUKKE 8ZRD. 

tToku-Hitsz, }7 LY, FE BE, n. A spoil- 
ed and useless pen. 

Toxu-1, +74, 得 3, n. A customer; 
any thing with which one is well ac- 
quainted, experienced, or is shilfal in; 
forte, speciality. Zokui na kao, pleased 
countenance. Ano が 7 の wa watakushi no 
ー de gozarimas, he is a customer of mine. 
— na koto, a thing in which one excels, 
or is an adept in. 

Syn. YETE. 

Toxu-sitsz, } 7 9, #8 BF Sincere, hon- 
est. —nahto. Syn. sHOJIki. 

Toxunl, トク リ , 徳 利 , n. A boitle, phial, 
jug, decanter. Syn. pr 

Tokusa, } 7+, AR ibe, z. Equisetum, or 
Scouring rush. 

Toku-sHIN, トク シン , 得 iS, x. Assent, 
consent, to agree, concede, or yield. 

Syn. sudcul 8ZRU。 YURUSZ. 

Toku-sHitTsz, トク シッ , 78 5, n. Profit 
and loss. Syn. son YEKI. 

Toku-su0,-szru, } 773, ES, (hon 
tco yomu). To read books. — jem, 8 
learned man. 


Toku-To, }7 + #, ade. Attentively, care- 


fully, minutely, well. 一 - zz to look 
closely at. Syn. YOKU, KOMAKA-NI. 

fToxu-Toku, } クト ク , A EA, ade. Quick- 
ly. Syn. HAYAKU. 

Tox’wal, トク ソイ, 都 ®, 7. 
city. | 

ToKu-Y0, }73 Y, 4% FA, Good, or ser- 
viceable, useful, profitable, advantageous. 
Isht no tye — da, a stone house is most 
serviceable. Syn. RrkArA. 

Toma, }-v, 3%, ». A mat used for cover- 
ing the cargo in junks, or for roofing. — 
wa fuku, to roof with the above. 

To-MADOI, -~ Ft, Agk, n. Rising from 
sleep bewildered and unable to find the 
door. — wo szru. 

TomaRrl,—ru,—tta, }-w, Jk, cc. To stop, 
to cease from motion; to light, as a bird, 
to roost. Kuruma ga —, the wheel has 
stopped. Itami ga —, the pain has ceased, 
Yadoya mi —,to stop at an inn. Me ni to- 
matta mono, any thing which has partic- 
ularly attracted one’s notice. Koye ga 一 , 
to lose the voice. Tort ga —, the bird has 
lit. Seki-sho ga —, the gate (at a pass) is 
closed. Syn. yamu, TODOMABC. 

ToMARI, }-~), JF, 2. A stop, cessation, 
stoppage, a stopping place. Kon ban no — 
ga doko da, where will you stop to night? 
— ga nat, no cessation. 

ToMARI-BUNE, }-~+) 73, ff Sp, on. A 
ship lying at anchor ina harbor. 

ToMARi-GAKE。 ト マリ #5, 泊 Hh, on. 一 
nt yuku, to go to any place with the inten- 
tion of stopping a night or two. 

Tomari-Gl, }-~) ¥, JF 木 , n. The pole 
on which fowls roost, a perch. 

Tomaru, } yey, 東 $8, n. A large kind 
of fowl. 

TTomasH1,—sz,-sh’ta, トマ ス 。 Ef, tr. To 
enrich, to make wealthy. Azni eo —, to 
enrich a nation. 

Tomasz, } 72, =}, n. The same as 70, a 
measure of grain. 

TO-MAWASHI-NI, ト ホ マ ャ ハシ, Ge 回 , 
Indirectly, in a roundabout way. 

Tomaya, }-v-, 78 屋 , n. A small hat, 
thatched with toma. 

Tomsl, } 7 ¥, BE, 2. 
hawk. 

TomBo, トン ボッ, bf BR, n. A dragon fly. 

TomE,—ru,—ta, トメ ル 。 BH, t.r. To stop, 
cause to cease, or put an end to any mo- 
tion, to hold, to ‘check, to detain, to har- 
bor. Uma wo —, to hold a horse. Aurw- 
ma wo —, to stop a wheel, or waggon. 
Itami wo —, to stop the pain. Chi wo —, 


A large 


Same as Zobi, a 
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to stop the flow of blood. Uwasa wo —, to 
stop a report. MMe wotomete miru, to look 
fixedly at. Zszmz-bito wo —, to harbor a 
criminal. Syn. TODOMERU. 

ToME-BA, トメ バ パ 。 Ik $f, » A region of 
country in which hunting is prohibited 
except to the lord of the soil. 

TOME-BARI, } X-t), Jk $f, n. A pin. 

ToME-CHO, トメ チャ マッ , JE BE, 2. A memo- 
randum book. 

TomME-DO, 7 F, JE By, x. A stop, end, 
cessation, a stopping place. 

Syn. TOMARI, KIRI, KAGIRI, SAI-GEN. 

TO-MEGANE, } ホメ Wf, jt BE, n. Aspy- 
class, telescope. 

TTOMERI,-ru, トメ wv, tv. To be rich, 
wealthy. Zomeru h’to, a rich man. 

TOME-YAMA, } X--v, JE 山 。 2. Hills or 
forests reserved as the hunting ground of 
a noble. 

Toml,—mu,—nda, } », Bar. Toberich 
wealthy, prosperous. Kuni ga —, the 
country is wealthy. 

Toul, } 3, @, nz. Riches, wealth, prosper- 
ity. Akind of lottery. Zom: to tattoki to 
wa h’to no hos-seru tokoro nari, wealth and 
honor are that which men desire. 

Syn. FUKI. 

To-mi, }a&?, i 5, n. A scout, a look- 
out. — no het, (iden). —wo dasz. 

To-mi, タッ ミ 。 Be SE, n. A wind-mill for 
cleaning grain. 

†Toml-KOMI、 ト ミカ ッ ウミ, (derived from Zo- 
ko, a cont.of Zokaku, and mit, to see). 
Looking here and there. — sh’te szsemanu, 
looking here and there hesitating to go 
forward. 

TTomi-N1, } ==, WB, ade. Quickly, hasti- 
ly, suddenly. Syn. «10-NI. 

To-M1yO, }Yyivy, HAR, x. A light 
burnt before a god. Syn. m14KASHI. 
TomMa, } ~-~, Stupid, silly, dull, foolish. 
ーー na yatsz,a blockhead, an ass. 一 2a 

kao wo sh’te tru, to have a stupid face. 
Syn. MANUKE. 

Tomo, ト そ , R,n. A friend, companion. 
Syn. HOYU, YUJTN。 

Tomo, } 2, $8, ». The stern of a boat, or 
ship. 

Tomo, } 2, 従 者 , z. An attendant, ser- 
vant. — wo seru, to go along with. — zo 
(szreru, to take an attendant. O — wo ita- 
shimashd I will go with you. 

Syn. JUSHA, TOMOBITO. 

Tomo, + #, §§, n. A leather shield worn 
around the wrist by archers, 

Tomo, + モ , (a conjunctive particle, comp. 
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of 7o and mo). Though, even if, whether, 
even. Szrutomo shmaz tomo kokoro makase, 
do it or not just as you please. Na- 
ku tomo you, if there are none, very well. 
Nan tomo nai, nothing at all. Jtsz tomo 
shirenu,, don’t know when. 

TomMo-aRE, ト モア レ ,。 (a contraction of 7o- 
mo-kaku-mo, and are, the imper. of ar2). 
Let it be as it may; however it is, so be 
it; never mind. A’to nt mo ashikw emo- 
waruru wa tomoare, if people do think 
evil of you, never mind. Sore wa tomo- 
are, let that be as it is. 

Tomo-BiTo, }#"e}, ZE A, zz Atten- 
dants, followers, servants. Syn. JUSHA. 
Tomo-pacul, トモダチ す 。 A) 友 、z. A friend, 

companion. Syn. HOYU, HOBAI. 

TomMo-DOMO NI, トモ ドモ =,。 JE SE, adv. 
Together, altogether, in company. 

Tomo-pzna, } y+, #§,. A rope, or 
hawser from the stern of a ship. 

ToMO-GARA, } 273, 徒 , A collective 
noun designating the whole class of per- 
sons to which it is joined; a plural word. 
Yakunin no tomogara, officials, or the of- 
ficial class. Kodomo onago no —, children 
and women. Syn. YAGARA. 

Tomo-KAKUMO, } モカ クモ, adv. (comp. of 
Tokaku, and mo). In what manner soever, 
howsoever, however it may be. — zez- 
jt yoki-ni hakarau besht, manage the mat- 
ter, in whatever way you may think best. 

ToMo-KOMO, } そ モカ ウ モ 。 Idem. 

Tomo-MAWARI, } モ マ へ 9, 供 Jil, x. The 
attendants, or servants around a person 
of rank. 

Tomonal,—au,—atta, ト モナ フ , 伴 。 7 0. 
To accompany, to go along with, to at- 
tend. Syn. TSZRERU. 

Tomo-nl, } #=, dk, ‘adr. Together, in 
company with, along with. Watakushi 
to — Fedo ye yuku, to go with me to Ye- 
do. Syn. 1ssHo-NI. 

Tomori,—ru,-tta, } モル , PR, tir. To burn 
SO as to give light, see Zobori. 

TOwOROKOSH1。 #yevay, 玉 A, x. 
Maize, or Indian corn. 

TomosHl,—sz,-sh’ta, } 22, BR, tr. To 
light, (spoken only of a light, lamp, or 
candle), see Zobosht. Akari wo —, to 
strike a light. Andon wo —, to light a 
lamp. Tomoshi-abura, lamp oil. 

TomosHinl, トモ シビ , HF UK, n. 

ToMOSHII,-KI,-KU, } #4, 
shit. 

TomoyE, } =z, 4, A figure like this 
©, is so called. ALitszdomoye, is like @, 


A light. 
See Tobo- 
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Tomu, }» B, See Tomi. =———~=«CS 

Tomu, bs, JL, contracted from of Zomu- 
ru, or Tomer, to stop, cease, end. 

TomuRAT,—au atta, ト ムラ ブ , 訪 , or 吊 , 
The same as Joburat. 


ToMURAI, }»5t, 5% ¥¥, n. A funeral. 
Syn. SOREI, SOSHIKI, OKURI. 

‘To-MUSHIRO, } + 7, fi PE, n. A mat 
made of ratan. 

TTo-nAaN, タッ ナン , 姿 HE, n. Calamity 
or loss ‘from robbers. — ne au. 

TONARI,、 ト ナリ , B, Neighboring, ad- 
joining ; a neighbor. — no 7ye. — no 
h’to. 一 no kuni. 

Toxasz, # Yrs, 南 IB, nm A squash. 


Syn. KABOCHA. 

TONAYE,—ru,-ta, トナ ヘル 。 WB, tr. To 
say, to recite, to call or name, to sing. 
Nembutsz wo —, to recite prayers. Uta 
wo —, to sing a song. Na wo Sodajro 
to —, called his name ” Sodajiro. 
Syn. SHO-8ZRC. 

Ton-cul, } 74, A #, Quick of per- 
ception, ready or quick witted. — zo yot 
ん 7 の . 


- 


[ToncHiKI, } シン チキ, n. A stupid fellow, 
a dunce, dolt, ass. Syn. romMa. 

TONDA, ト ンダ, Fe; pre. of Tobi. Has 
flown: this word is much used in the Ye- 
do coll, as a superlative. 一 koto ga de- 
kita, or — me ni atta, have met With a 
shocking affair. 

ToNDE, } ン デ , pp, of Tobi or Tomi. 


;Tonent, ト すり, & Ayn. A servant of 
the Tenshi. 

TToniu, + ニッ, 吐 FL, (chichi wo haku). 
Throwing up milk, as infants. 

TONJAKU, } ン ギ ャ ク , @ 3, To meddle, 
to intrude to take an interest in, con- 

cern one’s self about; intermeddle. — senu, 
indifferent, unconcerned. Yo ni — saru, 
to be concerned about, or meddle with 
the affairs of the world. amar you nt — 
szru na, have nothing to do with a drunk- 
en man. Sonnz koto wa — shimasen, I 
will not meddle in such business. 

Syn. KAMAU, TORTAU. 

To-NI-KAKU-NI, }=%7=, (comp. of Zo- 
kaku, and ni), adv. Tn any manncr soever, 
in any way whatever. 

To-nin, #¥=7, % A, n. The princi- 


pal person, or chief’ party, the person 
most interested in any business. — ga 


JSushichi da, the chief person will not con- | ToRAWARE,—ru -ta, 


sent. Syn. HONNIN. 
To-nin, 2 y= 7, $f f=,” A peach 
kernel. 


| T 
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TToN-Nr。 ト ン ニ , WH, (meeakani), ado 
Suddenly, hastily. 

Tono, + 7, Rt, ». A seigneurial residence, 
or palace: also the occupant, a lord, seig- 
nior。 Tono-sama, the lord. Tono- bara, 
the lords. 

tTono, トナ フ , 98, See Tonaye. 

IToNoeo, ト ノ テ , RR 子 , A respectful, or 
affectionate title, used by a wife in speak- 
ing of her husband. 

TTonor, } #8 iff, 2. Keeping watch, 
or wuard in the palace of the Tenshi at 
night. — wo szru. 

ToONOKO, } J =, §& $f, n. The fine powder 
of a whetstone, used for polishing. 
82rU. 

TON-SEI, トン ャ イ , RATE, (yo wo nogareru ). 
To shave the head and forsake the world, 
to retire from business. 

Ton-sHl, } », WR 死 , (niwakani shinu- 
ru). A sudden death. 

Tonto, } “+, ade. Entirely, quite, whol- 
ly, at all. — shtrimasen, know nothing 
at all about it. — nite i-nai, wholly un- 
like. Syn 1KKO。 SARA-NI. 

TON-TON, トン トン ,。 adv. The sound of 
beating a drum. All, the whole, (Yo- 
kohama coll.) Taiko wo 一 tataku. 一 
tkura, how much for the whole lot ? 

Ton-yoKu, } 737, & 2, n. Covetous- 
ness, avarice. —no fukai h’to, a very 
avaricious man. Syn. MUSABORI. 

Tora, } 3, He, n. <A tiger:also 9, one 
of the 12 signs. — no ¢szki, the first 
month. —no toki, 4 o’clock am. — no 
ho, the E.N.E. 

T0-RAl,—sz7't, タッ ラテ オイ 。 到 2K (sari kita- 
ru). To arrive, come. Mada jtkoku ga 
tora senu, the time has a yet come. 
Tegam: ga 7e sh’ta, the letter has arri- 
ved. J'drat-mono, a present. 

tTorakasul,—sz,-sh’ta, トラ カス , HB, te. 
To shake, to unsettle, to corrupt or de- 
bauch. Mune wo — to rock a boat. Shu- 
shoku nt kokoro wo —, to debauch the 
heart with wine and lust. 

Syn. UGOKASZ, TADAYOWASZ. 

TORARE,—7'2. ta, トラ レル , BH H, pass 
of Yori. To be taken or seized. 

Torask,-rv,-ta, } Zr, AP BR, caust. 
of Tort. To cause to, or let take, seize, 

TonAWARE, トラ ソレ , 囚 , 2. A prisoner. 
Syn. MESHIUDO, TORIKO. 

トラ ハレ ル , 彼 if ’ 
pass. of Torayeru. To be taken, ‘seized, or 
arrested. 


ORAYE,—r'u,-la, トラ ヘル 。 FM, ¢. g. To 
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a 一 


take, to seize, to catch, arrest. Dorvbd two 
—, to arrest a thief. Nuszbito wo torayete 
mireba waga ko nari, (prov.) 
TorE,—ru,—ta, トレ ル 。 取 , pass. or pot. of 
Toru. To be taken, seized, plucked off, 





ee ーーーー ーー- 





do wo —, to take lodgings at an inn. Szm- 
po wo —, to take the dimensions. Hiya- 
sht wo —. to beat time. Szméd wo —, to 
wrestle. Jtoma wo —, to take leave. Toshi 
wo —,to get old。 Sh'ta nt —, to take 
&c. Kono kobu wa toremashd ka, cau you sometiing to boot. Zu wo —, to take a 
take this lump off? Toreru, I can, or it seat. Anji wo —, to draw lots. Szishd de 
can be taken off. Tenki ga yokute sakana ん wo —, to converge the sun’s rays with 
ga tanto toreru, if the weather is fine fish a lens. _ Mado wo akete htkari wo —, to 
ean be caught in abundance. Dodin no te cut a window in order to get light. Aasa 
ga toreta, the handle of the kettle is off. wo —, to take off the hat. Kadz wo —, 


. . Toru ni taradz 

Tort, +9, &&, ”. A bird: also, P¥, one to ne the nae tae t 

of the 12 signs. — no tok’, 6 o'clock P.m., worthless, or of no account. Zore mo na- 

or sunset. — no ho, west osadz, without alteration, without change. 
a 9 ゅ 


= : Kado wo —, to round off the angles. Hike 
one ee の a AN 2 sa wo —, to get the worst of it. Hajt wo—, 
kind, SOF 1 bo ven, ma he iad to be puttoshame. Kachi wo —, to win, 
ce et nee ene a eee 3 et the victory. Avgen wo —-, to please, 
sare, do it in this way, or make it like this. ace 
TS ae a A To take up, take and lift up, receive and 
7 通 , Bo: 0 seu eh GV EDUG: hand up, to confiscate. Nengu wo —, to 
thoroughfare ; the line, direction or course take and pay in taxes, (as an inferior of- 
in which anything points, faces, or moves; ficer) : 
the passing of anything through, along, or , 
from one to another. Kai-gan-dori, the es eros raat トリ アグ ババ 。 FS BE, x. 
street next the sea. Neshe no —, west 中 aan > 5 / 
street. Yubi no — ni miyeru fune, the | +ORI-Al,—au,—ailu, トリ アフ 。 RF, tv. 
ship seen in a line with my finger. Mado To take hold of each other, to mind, con- 


wa mon no — nt ataru, the window is in a 
line with the door. ’to no — ga di, a 
great many people pass through. Kono 
kiseru wo —- ga yor, the air passes easily 
through this pipe. Hajtme no na ga — ga 
yor, his first name is the most current, 
Torl,-ru,—tta, ト ネル , 3H, te. or to. To 
passthrough, or to be current, pervious. 
Michi wo —, to pzss along a road. Iki ga 
doranu kiseru, a pipe through which the 
smoke cannot pass. Aono kane wa tori- 
masen, this money will not pass. 

Syn. Kayo. 


cern one’s self about, or take notice of. Ze 
wo toriatte aruku, to walk holding each 
others hand. Nama-yot ni toriau na, don't 
meddle with adrunken man. 

Syd. KAMAU, TONJAKU. 


Topi-ami, トリ アァ アミ, 鳥 #5, n. A net for 


catching birds. 


Tori-aTSzKAl,-au,—atla, }Y FIAT, HW 


i, tv. To negotiate between others, to 
manage, to treat; to handle, use. Ari wo 
—-, to manage a law suit, or settle a dis- 
pute. Atszku —, to treat handsomely. 
Kutana wo —, to handle a sword. 


Tor1,-1'u,-tta, bi, FR, tr. To take, to ; Syn. ATSZKAU, MOTENASZ. 
catch, seize, to pluck off; to receive, to; ONI-ATSZME,—)U,—a, YY 7 YAW, 取 集 , 
get, obtain ; to steal; to admit, or receive | — @r. The same as Atsemeru. 
as true; to select. グ 2 nt mono wo —, to | TOR1-AWASE, トリ アハ ャ , Bi Bon A 
take anything in the band. Sakana wo cock-fight. — wo seru. 
—, to catch fish. Ay zo ma wo —, to pluck Syn. TOKE. 
fruit off a tree. Kane wo —, to steal | Toni-awase,—ru,—ta, } 9 アハ セル ,。 取 合 , 
money, totake or receive money. Zenga とら To take and put many things togeth- 
ico —, to seize the government. Ano i’to | er, to mix togetlfer. 
no selsz to —, to take what he gays to be ToRI-AYEDZ, トリ アヘ デ , A HR HK, adc. 
true. Chi wo —, to take blood. Shichi Immediately, forthwith, at once without 
wo —,totake a pawn. Tome wo —, to Waiting to take or do anything. 
take a wife. Kudbi wo —, to take off the Syn. SZGU-TO, TACHI MACHI, JIKI-NI. 
head. Te wo —, to take the hand. Shi- | Tori-cyig AYE,-ru,—ta, トリ が ヘル ,。 IZ 
shd wo —, to get a teacher. Jnochi wo —, 3, tr. To take anything in the place of 
another, to take by mistake; exchange. 


totake life. Na wo 一 , to get a name. 
uf : ¥ ww © ad - 
Voi de midz wo —, to catch water by a Acec wo —, to take an umbrella belong- 


Spout. Shaku wo —, to help to wine. Ya- 
I 35 
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ing to another and leave one’s own, (either 


intentionally or by mistake). 
ToRI-CAIRASHI,—sz,-sh’ta, FY FFA, 取 
#{ tv. Same as Chirasht. 
TorI-DASHI,—sz,-sh’'ta, トリ ダス 取 出 , 
t.v. To take out. 
TORIDE, } ) 7, 43, 2. A fort. 
TORI-DOKORO, 
place for catching hold of: used only fig. 
as, — mo nat h’to, a worthless person, one 
of no account. 


ToRi-DORI、 ト リド リサ, Be HY, Various, di- 
— no hiydban, 


verse, sundry, different. 
various reports. — nz, in various Ways. 
Syn. MACHI-MACHI, SAMA-SAMA. 

TORI-HADA, } YAH, BH hey, 2. The cor- 
rugation of skin produced by cold, goose- 
flesh. 

TORI-HADZSH1,—-sz,-sh’ta, } Yaya, I 
Ah, tv. To let anything slip from the 
hand, or let go accidentally, to take apart, 
to remove. 

ToRI-HADZSHI, トリ ハッ シ , BR Ah, n. Any- 
thing made soasto be taken apart, and 
put together. — no dekiru tszkuye, a table 
like the above. 

TORI-HAKARAI,—au,—atta, トリ ハ カ ラ ブ , 
取 sf, tv. To manage, to conduct, di- 
rect, control, to transact, to do, negotiate. 
Syn. TORI-ATSZKAU. 

Torl-HAKARAJ, }YAWSt, 取 Bf, か 
Management, direction, negotiation, con- 
duct. 

‘TORI-HANASHI,—Sz,~sl’ta, トリ ハナ ズ 。 取 
放 , tv. To separate, to take away, to 
take from. 

Torl-HARAI,—au,—atta, トリ ハラ ブ , HH, 
t.v. ‘To tear away and remove, to clear 
away. [ye wo —, to tear down and clear 
away a house. 

TorI-HARAL,  )\5t, Fe Hf, 2 Clear- 
ing away, removal. 

Tori-HIKI, bY) t+, FR Gl, n. Business, 
trade, mercantile transactions. Ano h’to 
fo 一 wo senu, to have no trade with him. 
Syn. URI-KAI. 

ToRI-HISHIGI,—gu,—-ita, KY uv >, 取 HH, 
t.c. To abase, humble, bring down, to 
crush, or destroy. 

ToRi-HODA1。 トリ ハッ ダイオ 。 取 He A, on. 
Taking without restraint, or at pleasure. 
Michi-bata no hana wa が 7 no — da, any 
one is at liberty to take the flowers on the 
road-side. 

Tori-1, + 93, B 大 ,z. A portal, or a 


structure of stone or wood, something like 


ry kav, I yn A 
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the frame of a gate, erected in front of 


Sintoo temples. 

TORI-1RI。 —ru,—tta, FYAN, RA, rr. 
To get into the good graces of any one, to 
curry favor with. Bugtyo nu —, to curry 
favor with the governor. 

Tori-KA, トリ 4, 取 4ff, ». Gain, income, 
revenue. Aia-kin no hoka nt — ga nai, 
besides the wages there is nothing to be - 
got from it. Kuni no —, the revenue of a 
country. Syn. TOKUBUN. 

ToRI-KABUTO, FY 47°}, Ey 頭 , (udz). を 
Aconite. 

ToRi-kABUTO。 ト リカ アト , 鳥 A, x. A kind 
of cap worn by dancers. 

Tori-Kaco, }¥#7, BH FE, n. A bird 
cage. 

Tori-KaJI, } )A4, 取 HR, n. Helm to 
the larboard. 一 oo s=ru, to port the helm. 

ToRI-KAKARI,—ru,—tta, } リカ カル 。 WRB, 
7.t. To commonce todo. Shigoto m—, 
to commence work. Syn. HAJIMERU. 

ToRI-KATADZKE,-ru,—ta, ト リカ タ ヅ ク ケル, 
取 方 ff, t.v. To put to oneside, to put 
away: 

TorI-KAWASHI,—sz,-si’ta, トサカ ハス 。 取 

%,t.r. To exchange reciprocally, asa 

treaty, or agreement. Kakitszke wo 一 , to 

exchange writings. 

ToRI-KAWASHI, # Y HAY, AY BW, x. Ex- 

change, giving and receiving reciprocally. 

Yukujd no — ga senda, the treaty has 

been exchanged. 

TorI-KAYE,—7u,-ta, Yaar, 取 ®, 

tr. To exchange one thing for another, to 

give and take, to reciprocate. Szmi wo fw 
de to —, to exchange ink for a pen. 

TORI-KAYESHI,—8z,-sh'ta, } Yaar, 

3x, ¢.v. To take back, retake, recapture, 

to reclaim. Yatta mono wo —, to take 
back something given to another. 

Syn. TORIMOVOSZ. 

TORI-KAYESHI, } YHAY, HY BR, vn. Tak- 

ing back, retaking, recapture, reclamation. 

— ga tszkanu, cannot be reclaimed. 

Tori-Kl, } ) +, 取 JK, vn. Propagating 

trees by layers, or by binding together two 

branches of different trees partially cut. 

Tori-K1RI,—ru,-tta, by rv, 取 Y, to 
To take all. Hana to tort-kitta, has 
plucked off all the flowers. Nashi ga tori- 
kirt ni natta, the pears have all been taken. 

Tonri-Ko, k リュ, 4 学 , n. A prisoner of war, 
a captive. — 2! szru, to take prisoner. 
Syn. TORAWARRF. 


Tort-KoMI,-mu,-nda, より コム 。 RA. 


t.v. To take up and put in, to take mto, 
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to bring in; to be busy and perplexed; to 
extort. Maina: wo —, to take bribes. 

TorI-KOSHI,-sz,-sh’ta, Yar, 取 越 , 
t.v. Toanticipate the doing of any thing, 
to do before the fixed time. Afatseri wo 
—, to celebrate a festival before the 
proper time. 

TORI-KUDZSEI、 ト リク ヅ ス ,。 取 fy, ¢. v. To 
dismantle, to take apart, take down. 

ToORI-MAGIRE,—ru,—ta, } リマ ダレル, BH, 
t.r. To be distracted, perplexed, or occu- 
nied with much business. 

Tori-MAKI,-ku,-ita, トリ マク 。 取 #, 
é.y. ‘To surround, encompass, environ. 

‘ToRI-MAWASHI, } リマ ハシ , By 4, a. A per- 
son’s movements, the moving of any thing. 
ー ga w2rui, to be awkward, clumsy. Zéz- 
kuye ga omoku te — ni komaru, the table is 
so heavy it is hard to move about. 

TORi-ME, } ) X, PY Afi,n. Night blindness. 

TORI-MOCHI, } ) 4, & $4, ». Bird-lime. 

Tori-MocHI,—(sz,-tta, Vey, 取 持 , 
t.v. ‘lo recommend, to offer, or commend 
to another’s notice. H’to ni yome wo —, 
to recommend a wife to another. Tort- 
motte hoko wo saseru, to recommend and 
get a place for another as a servant. 

ToRi-AIOCHI。 トリ 4, 取 持 , x. Recom- 
mendation。 — wo szru. 

TORI-MODOSHI,—sz,—sh’ta, トリ モ ド ス 。 取 
JR, t.v. Totake back, retake, reclaim, 
recapture. 

Tori-MuszBl,—bu,—nda, トリ ムスメ ア , 取 結 , 
t.v. To unite or join together. Konrei wo 
.—, to unite in marriage, Joyaku wo —, to 
make an agreement. 

TORI-NAOSHI,—sz,-sl’ta, トリ 9 ナ ネ ホス 取 
fi, tc. To alter, change for the better, 
to mend. Kokoro wo —. 

ToRi-NASHI,—sz,-sh’ta, トリ サリ ナス 。 BE 成 , 
i. v. To intercede, to mediate, to advocate 
the cause of another, to manage in behalf 
of another. Museko no tame-ni oya ni —, 
to intercede with the parent for a son. 

ToRI-NASHI, } 1+, HR 成 , 2. Media. 
tion, intercession, advocacy. 

Tori-NAWA, } リナ ハ ,。 捕 HB, xn. A rope 
used for binding crimiuals. 

Syn. HAYA-NAWA. 

TorRI-NIGASHI,—sz,-sh’ta, トリ ニガテ 。 FR 
逃 , た. To let anything escape which 
one has almost had in his power. Dorobo 
wo tori-nigash'te zan-nen da. Lregret that I 
let the thief get away. 

ToRI-NIGE, トリ ニ ゲ 。 取 5E, 2. 


Stealing 
and running away. — wo szru. 
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ToRI-NOKE,-ru,-fa, KY 79, 取 退 , 
t.v. To take and put out of the way. 

TORI-NOKI,—ku,—-ita, } V7, 取 5B, ie. 
To take and withdraw. 

TOKI-NOKO, } ) 72, & -f, n. A kind of 
thick paper. 

TORI-NOKOSHI,—sz,-sh’ta, }Y Jaa, HR 
ia. t.v. To leave some having taken a 
part. 

TORI-NOKOSHI], } 9) J) 2, FY 3, n. The 
remainder after a part has been taken. 
Tori-oposu], }yY4¥%, BH Bon A 

scarecrow. 
Syn. KAGASHI. 

Tonr-oi, } ) +t, & 3G, %. Females who 
go from house to house on the beginning 
of a new-year, playing on the guitar and 
singing for money. 

Torl-oK1,-ku,-tta, トリ オク , 取 ®, tr. 
To take and put away. 

TORI-OKONAI,—au,—atia, より オ コ ナ フ , HH 
47, To conduct, perform, to do. . Batseri- 
goto wo —, to administer the government. 
zz wo —, to celebrate religious services. 
Syn. OKONAU, 8ZRU. 

Tor1-OTOSH!,—sz,-sh'ta, FY Fh A, RK, 
t.v. To let fall, or let slip from the hand 
any thing taken up. 

ToRI-SABAKI,—Kku,—ifa, トリ サポ ク ,。 取 Hi, 
t.v. To judge, to hear and determinea 
a case, to adjudicate. Aujt wo —, to try a 
law suit. 

Tori-SASH!, FY +7”, B Wj, . A person 
who catches birds with a pole armed with 
bird-lime. 

TorI-SATA, } ) #2, Fe # jk, nv. Cur. 
rent report. — szru,to be common talk. 
Syn. HIYOBAN, FUSETSZ. 

TorI-SAYE,—ru,-ta, トリ サヘル 。 Fe 3, 
1. v. To part, separate, as person’s fighting. 

TORI-SHIMARI, } V7), He #9, n° Ex- 
actness, recularity, strictness, carefulness 
in managing, order, discipline, method. 
— no nar h'to, a person immethodical, ir- 
regular, careless, or loose in his way of 
doing. — no yor zye, a well ordered fami- 
ly. Gunzei no — ga warut, the army 1s 
under bad discipline. — zo szru, to pre- 
serve order or discipline. 

Syn. SHIMARI. 

ToRI-SHIME,-ru,-fa, トリ シメ ル 。 取 締 , 
fv. To-extort, to exact, or gain by op- 
pression. 

ToRI-TATE,—ru,-ta, } ) # Fr, 取立 , 
tv. To collect, to promote, or advance in 
office. Nengu wo —, to collect taxes. 
Tana-chin wo —, to collect rent. 
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Tori-TE, +) +, 捕 =, x. An officer who | Toro1,-K1,-Sul, } 04, GM, a. Dull, slug- 


arrests offenders, a policeman. 

TORITEN, } 9) 77, 情 利 K, vn. The 
name of one of the Buddhist heavens. 
TorI-ToME,-ru,ta, } ) RA, I, 
2.x. ‘To adopt, or receive as certain, sure, 
undoubted, or reliable. Jro-tro hiyoban 
szredomo tort-tometa hanasht mo nat, there 
are various reports but nothing reltable. 

TorI-TOME, YF, HY BW, xn. Bound, 
limit, cessation, end, certainty. 一 - mo naz 
koto wo tu, to say any thing which is un- 
certain, Syn. SAIGEN, KAGIRI. 

Torl-tszGl,-qu,-ida, } VY VW, 取 次, 
tv. ‘lo take any thing and hand it over 
to another. Zegame wo —. 

Tori-TszG], } ) 9¥, HX K, xn. An officer 
whose duty it is to attend to the door of 
a noble’s house, an usher. 

TorI-TSZK1,-I'u,-tta, トリ ッ ク 。 BR 著 , 
t.v. To take, catch, or seize hold of, to 
bewitch. Nawa ni —, to catch hold of a 
rope. Avtsene ga が の ni —, the fox be- 
witches men. 

Tori-tszKl, } 9 9¥, 取 ZF, 2. Taking 
hold to do any thing, the commencenient. 

ToRI-TSZKURAI,—Cu,—alta, トリ ツク ワ フ , 
取 繕 , .r. Tomnend, repair, to smooth 
over, palliate, or excuse, asa fault, H’to 
no ayamachi wo —, to smooth over an- 
other's fault. 

Torivu,—szru, トト リサ, He BY, (tomaru). 
To stop, stay, or remain for an indefinite 
time in a place, to sojourn, to board. 
Dochira ni — nasaru, where are you stay- 
ing? Nagaku — sh'ta, have sojourned a 
long time. 

Torl-wAKE, or TORI-WAKETE, } ) 774, 
取 分 , adv. Particularly, especially, 
above all. Syn. BETSZDAN, KOTO-SARA-NI. 

Tonl-wWAKE,-7u,-ta, FY VS, RE 分 , 
i.v. To distribute, divide. 

Toriya, } リャ, & 屋 , z. A shop where 
fowls or birds are sold. 

‘TortyE, } リエ, Coll. n. Worth or useful 
quality. 一 mo nai h’to, a worthless per- 
son. Syn. TORI-DOKORO. 

TO-R1Y0, トッ リャ 9 タ , 標 Be, n. 
carpenter, foreman. 

TorI-YOsE,-7u,-ta, h ) Ben, He FF, 
tx. To bring, fetch, import, draw. Vép- 
pon kara chu wo —, to import tea from 
Japan. 

Toro, }y 04, G&S FE, z. 
stationary lamp. 

Toro, 2274, bE BY, xn. A mantis. 
Syn. KAMAKIRI. 


A head- 


A lantern, or 


gish, slow of motion, stupid. Ht ga toroi, 
the fire is dull. Syn. Noror. 

ToroKE,-7r'u,-fa, bv FIV, 2.0. To dissolve, 
to soften, liquify, to be debased. 

Syn. TOKERC. 

TOROEU。 ト マク, adv. See Torot. 

Tororo, } vv, n. A kind of gruel made 
of Yamaimo. 

ToRO-TORO-TO, } PV} Vb, ade. In aslight 
or short manner. — vert, to doze, to have 
short naps. 

Toru, トル , 取 , See Zori. 

TORU, } ホル , 通 , See Tar. 

TosAKA。、 ト サカ, $8 5&, x. Acock's comb. 

TosAN。 ト サン , 土 BE, x. Any article for 
the production or manufacturing of which 
a place is noted; domestic manufactory, 
a present made on returning from a jour- 
ney. Syn. SAMBUTSZ. 

TTosE, bx, 46, 7. Thesame as Joshi, a 
year. 

Tose, } £4, HE fl, (yo watar’). n. Bus- 
iness, Occuration, employment. 

Syn. KAGIYO, SHOBAT. 

To-sE1, #944, 3 lk, n. The present 
age, the presept tune. —_/&, present cus- 
toms. 

To-sEN, } 4%, HE $2, (eatashi-bune). 2. 
A ferry-boat, a packet-ship. Zosemba, a 
jetty. 

{T0-sen, タッ も ネン, Ee 千 。 (sen ni atare ). 
n. A match for» thousand. zz nm — no 
mono naru, one man is a match for a 
thousand. 

TTosEn,—szru, } YX, GY BR, (tatakan ). 
To war, fight. 

To-sE:!-cusa, トゥ ウシ ング サ 。 HE 心 Fi, 
n. The grass of which matting is made. 
TT0-SEN-KAKU-SEN, ト セ ンカ クセ ン , 
(comp. of Tokakw, and sen, the fut. of Shi, 
to do). Shall [ do this or shall I do that, 
or how shall I do, (in doubt or perplexity.) 

TO-SETSZ。 タ ウッ ウ ャ ツ 。 EH Eh, (konotoki). ado. 
Now, at the present time. Syn. IMA. 

tTo-sHa, トシ ャ 。 HE YG, (haki dudashi). 
n. Vomiting and purging. 

Tosui,—sz,-sh’ta, } ホス 。 $8, で. To cause 
to pass through, let through. Comp. with 
other verbs, = through, from one side to 
the other, from beginning to end, or con- 
stantly, always. Afachi wo akete h'to wo —, 
to remove obstructions from a road to let 
people through. TYosh’te kita, have heard 
it through. Z/art nt ito wo —, to thread a 
needle. Kaze wo —, to let the air pass 
through. 7 wo —, to strain hot water 
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through any thing. Z'éshé itai ka, does it | Tosai-yorl, トシ ョ リ 。 年 Bf, n. An old 


pain coustantly? TZdsh'te itamimas, it 
pains constantly. 

TOsH1, + ホシ, # SE, n. A sieve. 

TOSHI, ba», iw, a. Far, see 700. 

TosHl, } シ , Fi, adv. Soon, early, see 0z・ 

TosHl, タッ シ , Be SE, (Lara no kami.) が. 
Chinese paper. 

{Tosui,—sz,-sh’ta, x, WE, te. or tv. 
To vomit. Syn. max. 

Tosul, トシ 。 年 , n. Year. — no kure, close 
of the year. — no hajime, the beginning 
of the year. — wo kurasz, to live or pass 
one’s life. 一 ga tssmoru, to grow old. 一 
ga yoru, to become old. —wa tkutsz, how 
old are you? Ore yort — ga wiye, older 
than me. Syn. NEN. 

TOSHIBAYE, トシ バエ n. Age. 一 gawakai 
h'to, @ person young in years. — wa thuts3 
gurat na Wto, a person of about what age 
was he? Syn. yOwAl, NEN-REI. 

TOSHI-DAMA, トシ ダマ , 年 玉 , A new- 
year's gift. 

TosHi-posul, }” ¥, 年 46, adv. Year- 
ly, every year. Syn. NEN-NEN. 

Tosi-Go, } シテ , 年 子 , n. Bearing a 
child every year. — wo umu, to bear a 
child yearly. 

Tosti1-Goro, } シゴ マ , 年 3K, n. Age, time 
of life, some years duration. — no wramt, 
an cnmnity of some years duration. 

TosHi-GOTO-N1, トシ ゴト ニ , 4% 4E, ade. 
Every year, yearly. 

Syl. MAI-NEN, NEN-NEN. 

TOSHI-HA, } 2A, n. Age, used generally 
in the phrase. — ga yukunu, not advanced 
in years, still young. 

Tossi-Kasa, トシ カサ , 年 B,n. Age, 
number of years old, elder in years. 
ga 0, very old. Watakushi yori — da, 
older than me. 

TosHl-KOsHl, トシ ュ シ 。 年 gk n. The 
passing of the old year into the new 
year. 

TTo-suly, py y, hi ny, (netamu kokoro ノ ・ 
Jealousy, envy. — wo okosz. 

T0-sHIN, } ¥ 7, RE jf, n. The wick of 
a lamp, or candle. 

TosHi-NaMI, トシ ナミ , 年 A, adr. Yearly, 
each year, year by year. Syn. MAINEN. 
TosHisHl, } ¥/, % $ 子 , ». The name 
of a parasitic vine, the Cuscuta major. 
TosHl-waka, トシ ツ ヵ , 年 ay, n. Young 

in years, YOuthfui. 

TosHl-WaszRE, }> Yav, 年 SS, n. An 
entertainment made at the close of the 
year, to forget its toils and troubles. 


man; an elder of a street, or village, who 
ranks next below a nanushi; the council 
of state same as Gord/u. 
TosHrvorIi,-7'u,-tta, Fray, 年 RR, ie. 
To be old, aged. 
TTosHUSEKI, トシ ュ ャ キ 。 DE 7G, nx. 


Tartar emetic. 


Toso, トッ , Be #f, x. A kind of spiced 
sake. 


Toran, トタン , & $f, 2. Spelter, or zinc. 

TOTAN。 ト タン 。 ぁみ . The act, or effort of 
doing. Uma wo yokeru — nt dobu ni ha- 
maru, in the act of dodging the horse he 
fell iuto a ditch. 

TTo-Tax, 27%, WB BR, Cdoro szmi), n. 
Mire and charcoal, or dust and ashes ; 
used only to convey the idea of extreme 
misery. — nt kurushimu. 

Tore, + #, (contraction of fo, pointing to 
what is said immediately before, and rude, 
having said, or sh’te, doing, or omdte, having 
thought). TZseno zo naoss tote ushi wo 
korose, in mending the horn he killed the 
ox, (lit. “I will mend the horn” which 
doing, he, &c.) Hanami ni tote demash'ta, 
he went out, saying he “ was going to see 
the flowers.” Tenjiku ni ack tote Okina 
tort ga tru, in India there is a large bird 
etllcd a Dacho. 

TToTE!, +} 74, $E 弟 , xn. Disciples, fol- 
lowers. Syn. MONTO. 

ToTEMO, } #2, adv. (comp. of Zote and 
mo). Following the verb. Although, even 
if, notwithstanding; as, Yama dake no kusz- 
rt wo nomu totemo, nuortmasen, although 
you should take a mountain of medicine 
you cannot be cured. Sen-ki ga ikki ni na- 
ru totemo kono seme-guchi wo yaburadzm- 
ba, 79 ashi mo hikaji, although a thou- 
sand men should be reduced to one man, 
we will not retreat a step until we have 
taken this place. 

(2). It is used as if the first part of the 
sentence was understood, = notwithstand- 
ing every way; or with a negative verb, 
in no way Whatever, by no means. Tote- 
mo-no-koto-nit, == better, rather, by all 
means. 

Toro, トト, coll. Father. — sama, idem. 
Syn. CHICAY. OTOTSZ SAN. 

To-ro, } ¥} %, adr. Onomato. In imita- 
tion of the sound of the wind. Kaze ga — 
to todomeki watart.. 

To-To, Yt Y, adv. coll. At length, at 
last; in the end, after all. — semi-mash' ta, 
have finished at last. Syn. TSzr-Nr. 


To-T0, +} タウ, $M, A band, league, con- 
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federacy, faction, conspiracy. 一 - seu, to 
band or league together. 
TorTol,—K1,-SHI, タフ ト 4, ¥, <. Honor- 
able, noble, precious, valuable. 
Syn. TATTOI. 
TOTOKU。 タフ トク , adv. idem. . 
TOTOMI —mu,—nda, タフ トム , BH, tc. To 
honor, venerate, to esteem, prize. 
Syn. TATTOMI, WIYAMAU, AGAMERU. 
Toronol,—0,—Ota, トト 77, 調 , 2.v. To be 
in harmony, to accord, to be in tune. Sa- 
misen no chosht ga totondta, the strings of 
the guitar are in tune. lye ga 一 the 
family is harmonious. 
ToToNoyE,—)'u,—ta, トト ノ ヘ ル ,。 調 , tv. To 
regulate, har monize, adjust, to own, to 
get, obtain, buy, to make, to prepare. Jye 
wo —, to regulate a family. Choshi wo 
—,totune. Auseri wo —, to prepare 


medicine. Syn. KOSHIRAYERU, MOTO- 
MERU. 
TToTszBEN, トッ ペン 。 pf PE, Slow of 


speech. 2 
||Torszci,-gu,-ida, } YF, HR, t. v. To 


marry a wife, to be given in marriage. 


TorszkKAWA, } ツ ヅカ ハ 。 ade. coll. Unex- 
pectedly, suddenly. » 
Syn. FUTO. 


TTorsz-KuNI, } Y7=, Sh PH, n. A foreign 
country. Syn. G WAIKOKU. 

tTorsz-o1rsz, } ツ ォ イツ, adv. In doubt 
what to do, this way or that way. — 9 と 
waderd, anxiously reflecting what to do. 

TTOr8zOYA、 ト ホッ オマ, ie 44, n. <Ances- 
tor. Syn. SENZO. 

TTorsz-ZEN。 ト ye », Fes, ade. Abrupt- 
ly, suddenly. Syn. FUTO, TOTSZKAWA. 

Torra, b.y#, pret. of Zori. 

Torre, ト YF, pp. of Tort. 

TOTTE。 ト ツテ 。 2. A knob, or catch to 
take hold of. 

Torrok!, トッ トキ ,。 ME, (cont. of Zorite 
and oki ). coll. That which is laid up, or 
reserved for a time of need or future use. 
— no kane wo dash’te tszkau, to use money 
which had been kept in reserve. 

Towanz, BAX, 不 i, neg. of Zor. With- 
out asking, or inquiring. — gatar?, a story 
told without being prompted to it. 

Towaku, 2997, % BY, Doubt, per- 
plexity, trouble, dilemma. — szru, to be 
in doubt and perplexity. 

Syn. TOHO NI KURERU. 

TowaRE,-ru,—a, prvi, BK fi], pass. 
of Zo. 

TowasE TU, td, トト ハセ ル 。 AY 同 , caust. 
of Zot. To cause another to ask, or to 
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get for one’s self permission to et 10 | get for one’s self permission to ask or in- 
quire. 

TowArARI。 ト ソ タ リサ, & 際 , x. The peri- 
neum. 

To-wo, トッ ツウ, FR He, x. Gamboge. 

Tora, } &-+, ja Se, ». A long shot with 
a bow. 

Toya, }-, & E, xn. A chicken coop. 
Syn. TOGURA. 

Toya, }+, 2. Moulting of birds. — wo 
seru, to moult. 

To-YA-KAKU-TO, or ToYAKOTO, } +47 
+ , Derived from Tokaku. That way or 
this, various ways. 

ToOYE, }“, imp. of Zo’. Ask, inquire. 一 


¥0, a 

To-yYE, , ‘+ B, Ten folds, or ten- 
ee 

Toru, }2, 2. A pipe for conducting 
water. Syn. TOI, HI. 


Toru, Fy, 桐 油 。 n. Oiled paper, a 
rain-coat made of oiled paper. 

Toza, 294, B 4B, For this time only, 
temporary, for the time being. — no 49%, 
a reward intended only for the time be- 
ing, until something better can be ob- 
tained. 

To-zal, ドッ ザイ 。 HE PR, CAigashi pg 
East and west. 

To-zal, F4¥4, DE Pl, (haku の sen ノリ 2. 
An emetic. 

TOzAKARI,—ru,—tta, ト ホ す か カル, HH, tc. 
To keep at a distance from, not to be 
familiar with, estranged. 

TOzAKE,—71'u,-ta, RAY, HR, Le. To 
keep at a distance, keep away. Aku-nm 
wo —. ez wo —. 

TozaMa, Kav, Ap #, n. A noble or 
baron who is not a vassal of the Shogun. 

TOzaAN, タウ ザン , BE $y, vn. Taffachelles. 
Syn. SANTOME. 

TozaSHl,—sz,-sh’'ta, ド ザ ス 。 $A, tr. To 
shut, close. To り 10. —, to shut the door. 
Syn. TOJIRU, STIIMERU. 

Tozen, }¥ 7, 徒 然 , x. Leisure and en- 
nui, "when one has nothing to do and 
time hangs heavy. — de komarw. 一 10 
nagusameru. Syn. TAIKUTSZ, TSZREDZRE. 

T0-zEN, RYU >, HH HR, (shikaru beki). 
Proper, right, that which ought to be; 
natural, or according to the stated course 
of things, of course. Syn. ATARI-MAYE. 

TozoKu, #¥yY7, Ys fk, n. A robber, 
thief. Syn. DOROBO, NUSZBITO. 

Tsz, y, ¥#, (minato). n. A harbor, a port 


for ships. 
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†Tsz。 y, An obs. pret. suffix, = ¢a, or tari. 
Blitss = mita: Kekitse = kita: Ame ga 
Sfuritse yamitsz, = ame ga futtart yandart, 
it rains by fits and starts. 

+T'sz, ¥, An obs. gen. suffix to nouns, = 
no, of. Amats3, of heaven. Aunitsz, of 
the state. 

TszBa, ツバ, 8,2. The guard on the hilt 
of a sword. 

TszBa, or TsZBAKI、 ツ パ キネ , KE, n. Saliva. 
— wo haku, to spit. 

TSZBAKI, y2*%, 椿 , n. The Camelia Ja- 
ponica. 

TSZBAKURA, ツ ペ クラ , 
low, or martin. 

TszBAME, ツ パ メ 。 je, 2. Idem. 

TszBANA。 ツ メ パナ, Sb AE, n. The flower of 
a kind of grass. 

TSZBARA, or TSZBARAKA, Y-*9%, Con- 
tracted form of Zszmabiraka. 

TSzZBasSa, yor, HM, x. The wings of a 
bird. Syn. HANE, HAGAI. 

|Tszpr, ye,  F, (immon). n. The 
vulva. 

Tszpo, yd, J, ». A land measure of six 
feet square, or 36 sq. feet. 

TszBo, YX, #e,n. A jar. 

T'szBOMARI,—rtu,—tla, Yk-7)', iv. To be 
puckered up, drawn together, or contrac- 
ted, same as Szbomaru. Futuro no kuch 
ge —, the mouth of the bag is drawn 
together. 

TszBOME,—ru,—ta, YX, tv. To pucker, 
draw together, or contract. Auchi wo —, 
to pucker the mouth. Syn. szBoMmeERu. 

TSZBOMI,—mu,—-nda, YK, i.v. Tobe 
puckered, drawn together, contracted, to 
be closed or shut as a flower. 

Syn. SZBOMU, SHIBOMU. 

TszbOMI, y#?, 48, n. A flower-bud. 

TszBoNE, ツボ ポチ Jay, x. A room, general- 
ly used of the rooms occupied by female 
servants in the house of a noble, also the 
women who occupy them. 

TszBOYANAGUI, Ytx+7", & Hh FE, 
n. A quiver of the shape of a long jar. 

Tszpu, 97, #i,n. A grain; the numeral 
in counting grains, seeds, pills, or any 
thing small and roundish. ome ん 7 の —, 
one grain of rice. G'wanyaku mi tszlu, 
three pills. 

TszBURE,—1'u,—ta, Y7un, TH, 2c. To 
be broken; said of things like an egg, 
bubble, the eye, gall-bladder, &c. to be 
burst, mashed, worn off or effaced, as by 
friction; stopped up or closed up, as a 
hole; to be bankrupt and ruined. Zamago 


n. ‘The swal- 


ve? 
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ga —, the egg is broken. Jfe ga —, the 
eye is spoiled. Deki-mono ga —. the boil 
is broken. Hart no ana ga —, the eye of 
the needle is closed up. Yaszri no me ga 
—, the teeth of the file arc worn off. 
ox ga —, his license is broken, or taken 
away. lye ga —, his house is bankrupt. 
Kimo ga 一: gall-bladder is mashed, ¢.e. 
to be greatly astonished. Mimt ga —, to 
be deaf. Hoye ga —, to lose the voice. 
Syn. KOWARERU, YABURERU, KUDZRERU. 

TszBUR1、 ツ ブリ, See Zsemurt. 

TszpUsA-NI、 ツ ブサ ニ , 具 , adv. Minutely, 
particularly, in detail. 

Syn. KUWASHIKU, ISAI, KOMAYAKA-NI, 
TSZMABIRAKA-NI. 

TszBusHl,—sz,-sh’ta, 972, HR, tr. To 
break, to mash, burst, to crush, to spoil, 
or destroy; to fill up, as a hole; to rub 
off, or wear off by friction. Zamago wo 
—, to break anegg. Kimo wo —, to be 
astonished. Jz 20 —, to erase a letter. 
Syn. KOWASZ, YABURU, KUDZSzZ. 

TSzBUTE, ツゲ テ , BH, vn. A small stone, a 
pebble. — to utsz, to throw stones. H to 
wo — ni utsz, to fling a man, as if he 
were a stone. 

TszBU-T8zBU, Y7Y7, Fl FL, n. Grains, 
any small lumps, granulatious. Aono nori 
wa — ga dekua, this paste is lumpy, not 
smooth. 

TSzBuYAKI,-ku,-ita, ツブ ャ ク 。 tv. To 
grumble, murmur, or complain or mutter 
to one’s self. 

Tszcu1, y4, +, x. Earth, clay, soil, 
ground, mortar. #4, The earth. 

Tszcul, ¥ +, #2, ». A hammer, mallet. 

TszCHIBETA, Y4~#,n. The ground. 一 
ni neru, to lie on the ground. — ni oku, 
to set it on the ground. 

TszcH1-BOTOKE, Y¢*¥14, - ff, A 
clay idol. Syn. DOBCT8Z. 

Tszca1-D0, ツチ, -E BR, n. A door made 
of plaster, as in fire-proof store-houses. 
TszcHI-GUMO, 94 7, - WWE, on. A 

species of spider. ; 6 

十 SzCH1-HOTARU。 ツ ナ ネ ホタル, 十 Bn. A 
glow-worm. 

TszcHikal,—0,—0la, Y+47, #E, tr. To 
hoe and draw the earth arouud the stems 
of grain。 &c. Mugi ni —. 

TszcHI-KAWADZ, ツナ チカ ハア , 土 BE, 
n. A toad. 

Tszcnl-KAzE, ツナ カ や 。 十 WA, 22 A sand 
storm, or wind accompanied with dust. 
ca ッ ナ クレ , I, un. A clod of 

earth. 
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中 szcH1-NINGIYO。 ツナ ニン き ャ サッ, 土 人 形 , 
n. Clay figures of men. 

TSZCHINOYE, y+/=, yX¥, and Tszcui- 

NOTO, yf J+, GE, x. Two of the ten signs 
used in numbering years, months, days, 
hours, &c. 

tT szpo1,-0,-0ta, 9 ¥7, HE, tv. To as- 
semble, to collect together, gather. 

Syn. ATSZMARU. 

Tszpo-Tszpo, y FY F, JE 度 , adr. Bach 
lime, every time. Syn. GOTO-NI. 

TszDoYE,—7'u,—-ta, y Fay, JR, tr. To 
assemble, collect, gather. Syn. ATSZMERU. 

||T'szpz, yy, -f, 2. Ten years old. 一 ya 
hatachi, ten or twenty years old. 

TszDZ2KANAI,-KI,-SHI], YY A#+4, 無 FE, 
Well, free from sickuess, safe, fiee from 
harm, or accident. 

Syn. MUBIYO, BUJI. 

TSZDZKANAKU、 ツ ヅカ ナク , adv. Idem. 一 
o kurashi nasaru ka, are you in good 
health ? 

TszDZKE,—ru,—tu, yy 4, BE, tv. To do 
without interruption, to do continuously, 
in succession, or consecutively ; to lengthen 
or splice, to connect. Auszri wo tszdzke- 
te nomu, to persevere in taking medicine, 
or to take it regularly. Iiyord wo —, to 
keep up a regular supply of provisions. 
Sake ?Zo tsedzkete jippai nonda, have drunk 
ten glasses of wine one after the other. 
Nawa wo —, to splice and lengthen a 
rope. Lomoshibi ni abura wo —, to sup- 
ply oil regularly to a lamp. 

Syn. TAYEDZ. 

T'szpzK1,-ku,-ita, y¥ 7, Hh, t+. To 
continue uninterrupted, or unbroken; to 
be continued in regular succession. Tenki 
g4 —, the weather continues fine. _Ame 
ga tszdzite furu, to rain several days in 
succession. Chi-szjt ga tsedzite oru, the 
family line continues unbroken. 

Tszp2Makl,-ru,—tia, yyw, £4, tr. To 
contract, to become smaller, to be abridged, 
to conclude, end, (as a story). 

Syn. CHIJIMARU. 

TszpzMAYAKA, YY¥-~v* 4, #9, Economic- 
al, frugal, saving. Syn. KENYAKU. 

TszDzME,-7u,-ta, yy 2p, #4, tv. To di- 
minish, reduce in length, or size; to con- 
tract, abridge, to end, conclude. J7ssatsz 
0 go satsz nt —, to abridge a book of ten 
volumes to five. Syn. cHIJIMERC. 

TszpzMl, yy 3, $F, x. A drum. 一 zo 
ofo, the sound of a drum. 

TszpzRa, IS F, BS; m. The name of a 
vine used in making baskets, &c. 


‘ 
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TszDzRA, ツ ヅラ , $5 #¥, ". A basket, or 
box made of Tszdzra, or bamboo. 

TszpzRA-OR], YYF 4), SE AB, か Zig- 
zag. — no micht. a zig-zag road. 

TzsDZRE, ツ ヅ レ , # FE, x. Ragged clothes, 
rags. Syn. BOKO. 

TszpzRl,-7'u,-tta, yy, $4, To sew 
patches together, to patch; to compose a 
work of fiction. Kogtre wo tszdztte f’ton 
ni azru, to make a quilt by sewing patches 
together. 

TszGal,—au,—atta, 9 #7, RH, (contr. of 
Tsegi and at), tv. To join one thing to 
another by a joint, or hinge. Yami ni ya 
wo —, to fix the arrow to the bow string. 
Syn. HAMERU. 

TSZGA1。 ツ が 上, HE, n. A pair consisting 
of male and female; a joint, hinge, or place 
where two things hinge on each other, as 
a screen. Naeatort 7 が 7 の —, a pair of 

efowls. Biydbu no — ga kireta, the joint 
of the screen is broken. 

TszGal-ME, Y# 4», 番 目 , 2. A joint, 


hinge. Hone no —, the joint of a bone. 
TS2zGANE,-7'U,-ta, YF, RR, tr. ‘To 
bind into a bundle, as straw, sticks. Wa- 


ra wo —, to bind straw into a sheaf. 
Syn. TABANERO, SOKU. 
TSZGaSE,—1u,-fa, ツ が セル,。 A> HE, caust. 
of 7Szgz. To cause, or let splice, &. 
Nawa wo —,to order another to splice a 
rope. 
TszGasHl,—sz,-sh’ta, yw#x, Idem. 
Tszcr,-ru,-ta, yan, 46, tr. To tell, 
inform, to announce, relate. She-jin ni 
—, to tell the master. Syn. KIKASERT. 
TszGE, ツ グ , # 4%, x. Boxwood. 
TszGE-GUCHI, 97 97°4, 4 日 , x. Telling 
tales or informing on others. — to seru. 
Tsze1,-gu,-ida, 97’, #8, tr. To join 
or connect one thing to another, so as to 
lengthen, repair, or supply a deficiency ; 
to splice, to graft, to mend; to inherit, to 
succeed another; to pour into, to cement. 
Chawan wo —, to join together the pieces 
of a broken teacup. one wo —, to set 
a broken bone. Ai wo —, to graft a tree. 
Nawa wo —,to splice a rope. Jye or yo 
wo —, to succeed to a family estate, or 
name. Ato wo —, idem. Cha, mdz, 
abura, sake nado wo —, to pour tea, water, 
oil, or wine intoacup. Atmono wo —., 
to patch or lengthen a garment. Yo wo hi 
ni tscide yuku, to go constantly day and 
hight. Setomono wo —, to cement por- 
celain. 
Tezu1, 9 ¥, 48, n. Enlarging, lengthen- 
ing, or repairing, by joining one thing to 
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another; splicing; a patch. 
to splice, to patch. 

TszG1, »¥, &, n. The next, succeeding, 
adjacent, contiguous, adjoining, inferior. 
Sono — wa dare, who comes next to him ? 
Kono shina mono wa — da, this article is 
inferior in quality. 一 no heya, the next 
room. 

TszG1-AWASE,—ru,-tu, ツ ギ アハ ャ ル 。 BB, 
4¢, tc. To join together, connect, splice 
together. 

TszchHO。 ッ \ ホ , $E fH, x. The branch 
that is ingrafted into a tree, a graft. 

TszeIEi、 ツ ギ ネ , #E 7K, n. A grafted tree. 

Tszeimz, YX, HE A, n. The place 
where two things are joined, a joint, 
seam. 

Tsze1-MONO。 ツ \ モ ノ , #3 $y, n. Mend- 
ing, or patching garments. — wo seru. 
T'szG1-N1, ¥y¥=, 次 , adv. Next in time, 
order, or place; adjoining to, contiguous 
to, adjacent to; after. Hon wo yonde — 
tenaras wo szru, after reading to practice 

writing. 

T'szG1-NO-MA, Y¥ )-7, 次 Z 間 , n. The 
next room. 

T'szG1-TASHI,—sz,-sh’ta, ツ ギ タス 。 #E EH, 
を を 。 To lengthen, to enlarge, to splice. 
Tye wo — to enlarge a house. Nawa wo 
—, splice a rope. 

Tszel-TszG1-N1l, y¥yX=, Bi Hi, ade. 
One after the other, in succession, con- 
secutively. — riyojt wo ssru, to prescribe 
for patients one after another. 

Syn, JUN-JUN-NI. 

Tszc0, 947, 8 f, (szbete uwaseru), n. 
The sum total, amount, aggregate. 
tkura, what is the amount? —— ga warut, 
inconvenient. 一 - ga yot, convenient. — 
shidai ni szru, to act according to cir- 
cumstances. Syn. SHIMETE. 

TszG0, 9 77, 番 , See Tszgat. 

†TszcoMoRI、 ッ プリ , HE H,n. The last 
day ofa month. Syn. w1soKa. 

Tszeu, 9 7, #8, See Tszgi. 

TszGuMl, 973, <8, n. ‘The name of a 
bird. 

TszGuMi,-mu,-nda, 97, Hh, tr. To 
shut, spoken only of the mouth. AKuché wo 
ーー, to shut the mouth, to keep silence. 

TszauNal,—au,—atta, 97+7, fH, t.v. 
To make good, to indemnify, to make 
satisfaction or compensation, to commute, 
to make amends, to atone for, answer 
for, to expiate. Zomodachi no shakkin wo 
—, to pay the debts of a friend. Ka 
wo tatete tszmi wo —, to atone for one’s 
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ーー wo szru, 


— 


crimes by good conduct. 
Syn. AGANAU, MADO. 

TszGuNal, 77+, 償 , ん Compensation, 
reparation, indemnification, restitution, 
atonement. commutation. 

TSzGUNAI-KIN, ツ グ ナ モエ キ ネン, FE B, 2. 
Money paid as indemnity, satisfaction 
money, ransom. 

Tszauru, » 7, 4%, Same as TZsegeru. 

Tsz1, ¥4, adv. Quickly, soon, promptly. 
— dekimas, I will do it soon. 

Syn. JIKI NI, 8ZGU-NI. 

Tsz1, 93%, #, x. A couple, or two of 
like things, a pair; alike, same. Jtszi 
no kake-mono, a pair of hanging pictures. 
— no kimono, clothes that are alike, or 
match. — no nari, same style. Itiszz 
no hanavke, a pair of flower vases. 

Syn. SORO!. 

T'sz1, yt, An exclam. of regret, sorrow, 
or disappointment in making a mistake, 
committing a blunder, or on forgetting 
anything ; as. Tse waseremash'ta, there! 
I have forgotten. sz otosh’ta. 75zz aya- 
matta. 

TsziBAMI,—mu,—nda, 4 2%, IR, (comp. 
of Zszki, to pick, and hamw, to eat), t... 
To pick-up and eat, asa bird. Tort ga 
ye wo —, the bird picks up its food. 

Tsz1DE, 74 7, F, n. Regular order, turn, 
occasion, convenience, opportunity. 
wo mtdasz, to disturb the order. — ni 
yotte kuru, to come in regular order. — 
ga attara yorimashé, when I have an op- 
portunity I shall call. 一 ragara moshi 
age soro, I take this opportunity to say. 
ー wo matsz, to wait for a convenient 
time. On — no setse when you have a 
convenient time. Yoru — nt yoru, to 
call as one is passing. Sentaku no — ni 
kore wo araye, wash this when you are 
washing clothes. 

Tsz1-FUKU, 7477, 3} 8, 7. A pair of 
hanging pictures. 

TSzIGASANE, Y4 744, ® Hin. A set 
of boxes, either wood or porcelain, fitting 
one on the other. 

sz1-HO。 ッ 井 ハ ウ , 追 放 , (ol-hanatsz), n. 
Banishment or expulsion from a place, as 
& punishment for crime. — szru. 

Syn. TOKORO-BARAI, : 

Tszis1, 74 4, 3%, n. A fence, or wall made 
of earth, or clay. Syn. NERIBEI. 

Tszika, 93, 36 加 , n. An appendix. 

tTszimatsz, yAvy, MFP, n. A torch 
made of pine, flambeau. Syn. TAIMATSZ. 

T'sz1-NI, Yt=, ¥, adv. At least, atlength, 
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finally, after all: with a negative verb, = 
never. Riyd-1 wo sh’'te mo — shinimashé, 
do all you can for him he will die after 
all. — mita koto mo nat, have never seen 
it. Syn. TO-TO. 

Tsz1-sHo, Y#Y 34, 56 従 , Flattery. 一 
szru, to flatter. — wo zu, idem. 

Syn. HETSZRAU. 

T'szl-sHu, 7 #222, TE 3k, x. Red lacquer 
carved or embossed. | 

Tszita, YA, 付 , pret. of Teak. 

TsziTacHl, 9424, H§ H, x. The first 
day of a month. 

Tsz1-TATE, YA2F, ff 3¥,”. A screen 
set on a stand. 

TszitE, 947, ff, pp. of Tek. 

TT sziT0,-szru, #29, 56 Bt, (otutsz). 
To drive and smite with the sword, to 
destroy, as a body of rebels. 

TszlYASH1,—sz,-sh’'ta, y e-r x, FB tv. To 
waste, squander, to spend uselessly. Aim- 
ginwo —, to waste money. Munashiku 
tuki wo —, to spend time uselessly. CAz- 
kura wo —, to waste the strength. 

TszlvE,-ru,-ta, ツモ エル 。 HB, i.v. To be 
wasted, squandered, consumed or spent 
uselessly, Kane no teziyeru koto wo szru na, 
don’t waste money. 

TsziyE, yes, #,n. Waste. useless con- 
sumption. 

TszizEN, Y#¥ 7, 56 3B, n. Mass said or 
offerings made for the dead. — wo szru, 
to perform mass. 

Syn. HOJI. 

TszJ1, yt, d+, n. The place where two 
streets cross, or where a street forks. 
Syn. CHIMATA. 

TS2J1-BAN, y ioe, <+ FR, on. A guard 
house at a cross-street. 

TszJ1-D0, y vary, $+, n. A small shed 
with an idol in it erected at a crossing, or 
at the fork of a road. 

TszJ1-GiRl, ye XY), 3+, x. 
murdered in the streets. 

TszJITSzMA, ツジ ツマ ,。 Always used with 
awanu; a8,— ga awanu koto, something 
contradictory, or incompatible with what 
was sald before. 

Tszs1-uR], YY), S¢ FF, n. Selling in 
the streets. 

Tszka, 2%, n. A prop, brace. 一 wo kau, 
to brace. 

Tszka, ¥%, PK, n. A tomb, a mound of 
earth. Ichi ri tszka, mounds along a road 
for marking the miles. Syn. maKa. 


Tszka, ツ ヵ , #§, 7. The hilt of a sword; 
handle of a knife, 


Killed or 
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Tszka, ツ ヵ , 東 ,x. A hand breadth. To 
ー no tszrugi, a sword ten hands long. 

TszKA-BUKURO, YA 770, He $&, n. The 
covering of a sword hilt. 

TszKaDz, Vax, Ar 付 , neg. of xx 

TszKal, Yd t, fii, n. A messenger. 

Syn. SHISHA. 

TszKal,—au,—atta, 947, f§, tv. To use, 
employ, to send (a messenger). Kane wo 
—, to spend money. ’to wo —, to em- 
ploy aman. Az wo — to be anxious, or 
worried. Kokoro wo —, idem. 

Syn. MOCHIRU. 

TszK Al-HATASHI,—sz,—sh’ta, YR ENF A, 
使 果 , ¢. v. To use up, to spend all. 

TSZKAI-KATA, YX LDF, 使 方 ,x. The 
way of using, or how to use anything. — 
wo shiranu, don’t know how to use it. 一 
ga naz, of no use. 

TszKAl-MICHI, YX E24, 使 5H, 2. idem 

TSZKAI-MONO, YS Et), HE Fyn. Apres- 
ent. Syn. REIMOTSZ, SHINJO-MONO. 

TsZKAl-NIKUI,-Kl,-KU, YX E=74, FH, 
難 , Difficult, or disagreeable to use or 
employ; unhandy. 

TSZKA1-SZGI、 ツ カセ スギ 。 使 GR, ». Using 
or spending to excess, wastefulness, prod- 
igality, extravagance. 

TszKal-TE, yX uF, 使 FF, xv. A user, An 
employer. 

TSZKA-ITO, y# 4}, F% RR, n. The thread 
used for winding round the hilt of a sword. 

TszKal-Y0O, yx ux, 3h FB, n. The way 
of using, how to use. Syn. TSZKAI-KATA. 

TSzKAMABE,-ru,—ta, yaw, Hk IE, 
pass. of Tszkam?. To be grasped in the 
hand. to be caught, seized. 

TszKAMATSZRI,-ru,—tia, ツ カ マ ツル 。 fb, 
To do; a respectful word used to superiors 
or honorable persons; the same as Ssru, 
Itasz, Nasz. O tomo tsckamatszri-masho, 
== O tomo shi-mashd, I shall go with 
you. 

TSZKAMAYE,—7'U,—fa, yawn, FR, te. 
To grasp, lay hold of, to seize, to catch, to 
arrest, capture. Dorobo wo —, to catch a 
thief. Hashiri uma wo —, to catch a run 
away horse. Nawa wo tsekamayete noborv, 
to climb up by a rope. 

Syn. TORAYERU, NIGIRU. 

TszKAM1,-mu,—nda, y4+, 4B, t.r. To 
grasp, to lay hold of, to seize, to catch, to 
clutch. Washi wa hebi wo —, the eagle 
seizes the snake. Aino ne to tszkande We- 
ma ye noboru, to climb the mountain by 
catching hold of the roots of trees. 

Syn. NIGIRU. 
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TsZKAMI。 ツ カミ 。 拠 , x. A handful. Kome 
h’to —, a handful of rice. 

TszkamMi-Al,—au,—atta, ダ カ ミ アモ, 所 A, 
t.v. To grasp each other. Kumi to tszka- 
miatte kenk’wa szru, to seize hold of each 
others hair aud fight. 

T'sZR AMI-DASHI,—sz,—sh’ta, 9% 3 3°2, 485 
ii, tv. To seize hold of and put out, or 
take out. 

T'szKAM1-DoRI, ヅカ ミドリ, FE BR, ». Seiz- 
ing or clutching all one can get, snatching. 

TSZKAMI-KAKARI,—1'u,-tta, ヅカ ミカ カル , 
436 43, About to lay hold, or seize. 

T'szK AMI-KOROSHI,—8z,—-sh’tu, ツ カ ミ コマ 
A>, FE BR, t.v. To squeeze, or choke to 
death, with the hand. 

TszKAMI-KOWASHI,—sz,-sh’ta, ツ カ ミ コ ハ 
え , 48 破 , tov. To break by squeezing in 
the hand, to crush with the hand. 

T'SzKAMI-KUDAKI,-ku,-tta, ツ カ ミ クダ ク , 
de #2, To crush with the hand. 

TszkaNu, or TszKADZ、 ツ カヌ Rr 付 , 
neg. of Tscku. Ki ga tsckananda, did not 
take notice. 

TSZKARAKASHI,—sz,-sh’ta, YF d-%, HE, 
caust. of Tszkareru. To cause to be tired, 
or fatigued. Umo wo — to tire a horse. 

TSzKARE,-ru,—ta, Yaun, BE BE, pass. 
of Zszku. To be fastened on, bewitched, 
fixed to, &c. 

TSZKARE,—ru,—ta, Yay, HR, tv. To be 
tired, fatigued, wearied, faint, exhausted, 
worn out, enfeebled. Nagamichi wo arut- 
teasht ga tsekareta, my feet ace tired by 
Walking so far. Ara shigoto de iszkareta, 
worn out by hard work. 

Syn. KUTABIRERU. 

TSzKARE,—ru,—ta,. ツ カ レ ル , i, pass. or 
pot. of Zszki. ‘I'o be stabbed, &e. Yari 
de tszkareru, stabbed by a spear. 

TszKaRE, Y Xv, H¥, z. Fatigue, wear- 
Iness, exhaustion. Tabi no—, the fatigue 
of traveling. Bryd-go no —, the weak- 
ness produced by sickness. —ga deru, to 
become tired. 

TszKarl,—ru,-tta, Yar, ¥, ic. Used 
only in the phrase. MMidz ni —, to be in 
the water. Nagaku midz ni tszkatts tta 
kara omoku natia, it is heavy from being 
long in the water. 

Tszkasa, ツ カ す 。 Bj, か Ruler, superin- 
tendent, director. Syn. cHd, KASHIRA. 
T'szKASADORI,—1'u,-tla, Y カサ ド ル 。 司 , 
tv. To govern, direct, rule, superiutend. 
Kuni no setji wo —, to rule over a coun- 
try. Mushkin wo —, to superintend a build- 

ing. Syn. sul-Hat SZRC。 
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TszKa-TSZKa, YHYH, coll. adv. Sud- 
denly, abruptly. Syn. sorsz-zEn. 

Tszkavu, Y47, ffi, See Tskar. 

TSZzKAWARE,—ru,-ta, YHA, BE 使 , 
pass. of Zszkat. To be used or employed. 

T8zK AW AS8H1I,—sz,—sh’ta, YUNA, 3H, 
tv. To send, to give, only spoken to aa 
inferior. Tsekai wo —, to send a messen- 
ger. Tegamiwo Yedo ye —,to send a let- 
ter to Yedo. Kore wa sono-ho ye tszkawasz, 
I give thisto you. Syn. yaru. 

TSZKAYE,—ru,—ta, Yarn, 事 or ff, tv. 
To serve, to wait upon, minister to, to per- 
form official duties, to obey. Fubo nt —, 
to obey one’s parents. Syn. TSZTOMERU. 

TszKaAYE,—ru,-fa, Yarn, ¥,8.v. To 
obstruct, biock up, impede, stop, hinder, 
clogged. Mune ga —, to have an obstruc- 
tion in the stomach. 
Syn. TODOKORU, FUSAGARU. 

TszKAYE, ツ カ へ , 支 , n. Obstruction, im- 
pediment, stoppage. 
Syn. JAMA, TODORORI, SAWARI. 

TSZKE,-ru,-ta, Yen, ff, tv. Toapply, 
fix, or fasten one thing to another, to put 
on, set. Va wo —, to givea name. Ksdz 
ne kusert wo —, to apply medicine to a 
wound. 77o wo —, to color, or dye. Kabe 
wo —, to put on plaster, to pluster. Osht- 
rot wo —, to powder the face. i wo 一 
to kindle, or set on fire. Chomen ni —, to 
write any thing in an account book or reg- 
ister. Ban wo —, to seta watch. Mezco 
—,to fix the eye on. ari ni ito wo —, 
to thread a needle. We wo —, to fix a 
price. Shirusht wo —, to mark, fix a mark 
on. Aane wo —, to blacken the teeth. Az 
wo —, to give heed to, be caretul of. Nan 
wo —, to fasten trouble upon any one, as 
by a false report. Zegamr wo —, to send 
a letter. Midzni—, to put into water, to 
soak. Shio wo tszkete ki, eat it seasoned 
with salt. ude wo semi ni —, to dip 
the pen into ink. 

TszKE-BANA, ¥4>%+, ff BL, z. Artifi- 
cial nose. 

TszKEBI、 ッ ケ クビ 。 ff YK, n. A conflagration 
caused by an incendiary. 

TszKE-GAM], ツケ か カミ, ff BZ, n. False 
hair. — wo szru, to put on false hair. 

TszKEG!, 9+ ¥, 火 Hl, n. A match, made 
of sticks tipped with sulphur. 

T'skE-auszrl, 94 72% 1), fh HE, n. Medi- 
cines used by external application. 

TSZKE-KAKE, ツケ ヵ カケ, 付 掛 , x. Over- 
charging, charging in a day book more 
than the price fur which anything was 
bought. 
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TSZKE-ISH1, ツケ オシ , 試 AA, n- A touch- 
stone. 

TszKE-KOMI,mu,-nda, ツケ コム 。 付 込 , 
Observing the condition of anything in 
order to take advantage of it; to mark, 
take notice of. H’to no yowami wo tszke- 
konde komaraseru, to take advantage of 
the weak points of another to vex him. 

TszKE-MONO, ツク モノ 。 7 4, n. Any- 
thing pickled in brine. 

TSZKERU, YF, ff, See Tseke. 

TszKETARI。 ツケ タリ 。 [Mf x. Any thing 
added as a note, or addendum. 

TSZKETE, ツケ テ , pp. of Tszke. 

TSZKE-YAKI-BA, ツク マキ ネバ パ 。 PE 焼 J, 
n. An edge put on asword by roasting, so 
as to resemble a good edge; fig. spoken 
of a person who pretends to a knowledge 
or skill which is not real. 

Tszk1, y+, 月 , (の esz ). n. The moon, 
month. — ga deru. the moon rises. — ga 
tru, the moon sets. — ga mitszru, the 
moon is full. — ga kakeru, the moon 
wanes. Kono —, this month. Ato no —, 
last month. Syn. G’waTsz, 

Tszkl, y+, #H, x. The name of a tree, 
same as Aeyaki. 

TszK1, yx, The name of a bird, same as 
Tokz. 

TszK1. y+, n. Form, manner, used only in 
compound words; as, Aao-tsedt, expression 
of face. JAfe-iseki, the expression of the 
eye. Te-tseki, the form of the hand, or 
way of nsing it. Ashe-tsek’, way of walk- 
ing.  Kotoba-tsekt, manner of speaking, 
or voice. Syn. NARI, FURI. 

Tszk1,-ku,-ita, 97, ff, tr. To stick, 
cleave or adhere to, to be fixed or fusten- 
ed to; to arrive; to follow, join or side 
with ; to belong to; to bewitch. spell, (as 
a fox). Senn ga tent —, the ink sticks 
to the hand. Autsz nt doro ga —, the 
mud sticks to the shoes. Shdne ga —, to 
come to one’s senses. Artszne ga —, pos- 
sesssed by a fox. Biyokt ga —, infected 


with disease. June ga tszzta, the ship has 
arrived. Wiyekt ga —, the shrub has 


taken root. ん gz nt —, to ascend the 
throne. Za ni —, to take a seat. Waga 
te ni —, to join my command, or party. 
Kera ga shuin nt —, the servant ad- 
heres to, or sides with his lord. Fne nt 
ro ga —, the oar belongs to, or is a part 
of the boat- Aigi ni tszrte, on account of 
the foregoing reasons. Katte ni tszki ten- 
taku szru, to move one’s residence for the 
sake of convenience. Jro ga —, to be 
stained or colored, Ato kara tszite kot, 
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follow me, or come after me. Hi ga tszita, 
the fire begins to burn. Kono sekatan wa 
hi ga tsekanu, this coal will not burn. 

TszKi,-ku,-ita, ツク 。 突 , tv. To thrust, 
or strike with anytaing pointed ; to stab ; 
to pound as with a pestle. Aane wo—, 
to ring a large bell, (by thrusting a suck 
of wood against it). Zszye wo tszde aruku, 
to walk with a cane. Mochi wo —, to 
beat rice bread in a mortar. Yari de —, 
to stab with a spear. Iki wo —, to make 
a forcible expiration. 

TszK1,-ku,—ita, v7, 3G, t. v. To build 
with stones, or earth. Shiro wo —, to 
build a castle. Jshigaki, toride, odaiba, 
hettszi nado wo —, to build a stonewall, 
intrenchment. fort, or furnace. 

Syn. KIDZKU. 

TszkK1,—ru,—ta, ツキ ル 。 HE, tr. To be used 
up, to be exhausted, consumed, spent, 
finished, ended. Kane ga tszkita, the 
money is all gone. Chikara ga —, 
strength is exhausted. Toshi ga —, the 
year is ended. Syn. NAKUNARC. 

TszK1-aGE-ru,-ta, yx 77, 突 上 , 
tv. To thrust upward atanything. 築上 , 
To finish building as a wall, &c. 

Tszk1-Al,-au,-atta, ツキ アフ, ¥ 合 

t.v. To associate, keep company, to have 

intercourse, or communion. 3¢ 4, To 

thrast, push at, or gore each other. Aku 
nin ni éseki-au na, keep no company with 

a wicked man. Syn. MAJIWARC. 

TszK1-Al, Y¥7t, 著 合 , z. Associating, 

keeping company, intercourse, commun- 

ion, acquaintance. 

Syn. MAJIWARI. 

TSzKI-AKARI, 9¥7%Y, 月 BA, x. Moon- 

light. — de hon wo yomu, to read a book 

by moonlight. 

TszKI-ATARI,—ru,—tta, YX 7 RN, KB, 

tv. To strike against, to collide. 

TszK1-BAN, Y 4-7, 月 番 , n. Monthiy 

duty as guard or watchman. 

TSzKl-BARA], ¥ ¥-*5 &, 月 HH, x. Month- 

ly payments, paying by the month. 

TSzKI-DASHI,-sz,-sWta, Y¥X 2, FE Hi, 

tv. To drive or push out. 

TSzKIDEPPO, Y¥F YAY, n. A popgun. 

T'szk1-pzkl, y+ ¥ +4, 月 A, adv. Monthly, 
each month. 

TBZK1-DZYE。 ツ キ デ 了 。 AK, ヵ . The last 
ten days of a month. Syn. GE Jun. 

TszK1-FU, 947, 月 BR, x. Monthly instal- 
ments, or payments of adebt. — ni shite 
kane wo harau, to pay money by monthly 
instalments. 

TSZKI1-FUSE,—1'u,-fa, Y¥7 XA, KR 
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tv. To stab or thrust and cause to fall 
with the face downwards. 

TSZKI-GAKE, ツキ が ガケ, Af}, n Monthly 
dues, or payments of money. — ne sh'te 
kane wo atszmeru, to collect money by 
monthly collections. 

TSZKI-GANE, 7 474, $M, n. A large bell 
rung by thrusting a stick of wood agaiust 
it. 

TSZKI-HATE,-ru,-ta, ツ ォ ヘ テ ル 。 RH KR, 
tc. To be exhausted, used up, finished. 
TSZKI-IRE,-ru,—ta, ツキ オレ ル 。 HA, 
t.r. To thrust in, to push or pound in with 

any thing pointed. 

TszKI-J1, 94, & hy, n. Land made by 
filling in, as a swamp; reclaimed land. 
Syn. UMECHI. 


TSZKI-KAGE、 ツ キ カ ダ , 月 BG, n. Moon- 
light. 
TszKI-KAKARI,-ru,—tia, ツキ カカ ル , FE 


掛 , 7.b. To be about to thrust or stab. 

TszK1-KAYESHI,—sz,-sh’ta, D¥UA2, 突 
3%, tv. To thrust back, to stab back or in 
return. 

TszKI-KOMI,-mu,-nda, yah, FE YW, 
t.v. To thrust into. 

T'SZK1-KOROSHI,-sz,-sh’ta, Y¥ 202A, 突 
#%, tv. To kill by stabbing, or thrusting 
with the point of any thing. 

T'szK1-KUDAKI,-ku,-ita, ツキ クダ ク 。 49% 
推 , z. To break and pulverize by pound- 
ing in a mortar. or with the point of any 
thing. 

T'szK1-KUDZSHI,-sz,-sl’ta, ツキ クツ ス , BE 
Hii, tv. To throw down any thing piled 
up, by thrusting, battering, or pushing. 

TszK1-MACHI, Y¥v~4, 月 2%, 7. A relig- 
ious celebration in honor of the moon. 

TSzKI-MATAGE, ツキ マタ ダグ , 月 BB, 
n. Straddling, or stretching across froin 
one month to another, as an unfinished 
work, &ce. Tortu sh’te 一 nz naru, contin- 
ued to stay on from month to mouth. 

TszK1-MATOI,-0,-0ta, Y+~}7, 著 &, 
t.c. To cleave to, adhere to and follow. 

TszKI-MAWARI ツキ マハ リ 。 月 2, 
nm. Month about, alternate months. — 2 
ban wo szru.to watch month about. 

Tszk1-MI。 ツ ォ ミ 。 月 5h, n. The 5th day 
of the 8th moon; set apart especiully to 
conviviality, or paying homage to the 
moon. 

T'szK1-MODOSHI,—sz,-sh’ta, Y¥*#KA, 突 
KR, tr. To thrust back, to stab back. 

TszK1-MONO, ツキ モノ , ff 4, n. Any 
thing which is attached to, or is an indis- 
pensable part or accompaniment of an- 
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other, as an oar to the boat, a cork to a 
bottle, &c. Ro wa funeno —, the oar is 
a part of a buat. Jom hkagt wa — da, the 
key is a part of the lock. 

TszK1-NAMI, y++3, 月 並 , Each month, 
monthly, month by month. /&.7o nichs 
wa — no yasemi da, the 15th day isa 
monthly rest. 

Syn. MAI T8ZKI, TSZKI-DZKI. 

T'8zK1-NO-MONO, ツキ ノ モ ノ ,。 月 SK, n. The 
menses. Nyn. SAWARI, KEISZI. 

TSzKI-NUKI,—ku,-ita, 9% 39, @ PH, 
t.v- ‘lo thrust through, stick through. 

TszK1-oT0SH1,—sz,-sh'ta, ツキ オト ス 。 FE 
¥%, tv. To thrust down, to knock down. 

T8zKI-S8A8H1,—sz,-sh’'ta, ツ ォ サス,。 By HW, 
t.c. To stick, or thrust into. 

T'szK1-801,-0,-0ta, Y*¥ V7, ff HK, tv. To 
cleave to, or be joined together, as a wile 
to her husband. 5s42 tszkiso tetshu. 

Ts7KI1-So0], Y¥ yt, ff HR, 2. An escort, 
a guard. 

T'szK1-TAOSHI,—sz,-sl’ta, Y¥R7A, FR 
A3, tv. To thrust over any thing stand- 
ing, to stab and cause to fall. 

TSzK1-TATE,-ru,-ta, ツキ タテ ル 。 BW, 
t.v. To thrust in, and cause to stand, as a 
stick into the ground. 

T8zk1-TOSHI,—8z,-sh’ta, YX} RA, BE IH, 
tv. To thrust through. A ’to nt yart wo 
—, to run a spear through a man. 

Tszki-ya, ¥ ¥-°, 春 EB, n. A person who 
cleans rice by poundiug it in a mortar. 

TSzKI-YABUBI,—ru,—tia, 9 ¥-" 7, eK, 
t.c. To break or tear by thrusting. 

TszE1-YAMA。 ツ キマ ヤマ, 3 [lf, x. An ar- 
tificial mountain, or hillock; reck-work. 

TszK1-YaTol, Y¥-~ bt, 月 FE, 2. Hired 
by the month. 

Tszklyo, ¥*3, 月 7, x». A moon-light 
night. 

TszKKAIBO, ツ ツ カ ヒポ ボウ, coll. n. <A prop. 
ーー £0 8zrU. 

TSZzKKAKARI, YYAHY, 
Tszkikakari. 

TSzKKOMI, YY 22, coll. cont. of Zszkiko- 
mt. 一 nedan, the price of any thing in 
the lump without assorting. 

Tszko。 ツ カフ , 使 , See Tszkat. 

Tszku, ツク , See Zexki. 

TszKuBAl,—au,-atta, Yy7-%7, coll. の 
To sit down on the heels. to squat down. 

TszKUB0。 ッ ク バ ッ , EGE, n. A weapon 
in the shape of a cross, armed with sharp 
teeth. hept stunding in a frame before 
guard houses. 

TszKU-DZKU, Y7Y7, BR, adv. 


coll. cont. of 


Atten- 
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tively, carefully, thoroughly. 一 to kanga- | TSZKUBI-YAMA1。 ツ クリ ママ セ 。 作 病 ,x A 


yeru, to consider thoroughly. 一 - to miru, 
to look at attentively. Syn. rszRa-TSzRA. 

TSZKU-DZKU-BOSH1。 ツ ク ヅ クボ ウシ ジ 。z.。 A 
kind of locust. 

TszKUIMO, Y74 #4, n. 
edible root. 

TSZKUNEN, ツク ギン 。 adv. Sitting alone, 
alone and quiet. — to sh'te hi wo kurasz, 
to pass the time alone and without em- 
ployment. 

T'szKURAIJ,—au,—atta, ツク ラブ , Sime as 
Tszkurot. 

TSZKURASE,-1'U,-fa, ツク ラ ャ ル ,。 AD fE, 
caust. of Zsekurt. To cause to, or let 
make or produce. 

TszKURI,-1u,-tta, ツク グル 。 {E, tv, To 
make; to form, fashion; to produce。 culti- 
vate; compose. lye wo —, to build a house. 
Katachi wo —, to adorn one’s person. Ta 
wo —, to cultivate ricefields. Ine wo —, 
to grow rice. Uta wo —, to compose a 
song. Hon wo —, to make a book. 7Zszmi 
wo —, to commit a crime. Toki wo —, 
to crow as a cock. 

Syn. SAKU, KOSHIRAYERU BZRU, NASZ. 

TszKuRI, Y7), {£, n. Production, crop. 
Ko-toshi no — wa yd gozarimas, this year's 
crop is guod. 

TszkURI-AGE,—ru,-ta, 97 Y 74, 作 上 , 
tv. To build up, to erect; to finish making. 

TSzKURI-AWASE,—ru,-ta, ツク リア ハ ャ セル, 
作 4), tv. To make so as to fit. Toki wo 
—, to shout, in answer to the shout of the 
opposite party. 

TSZKURI-BANA, 97) o¥+, 作 花 , ん Ar- 
tificial flowers. 

TSZKOR1-GOTO。 ヅ クリ ゴト 。 fE HW, nm A 
fiction, a made up story, a myth. 

TSzKURI-GOYE、 ッ クリ プ 了 , 作 RE, n A 
fictitious, or cOunterfcit voice. 

TszKURI-KAWA, ツク リカ へ ハ 。 fE Bi, な 
Leather. 

T'szKURI-MONO, ツク リ モノ, 作 Hy, n. Any- 
thing made, or produced; crop, produc- 
tion. Mugi wa h’yak'shd no — da, wheat 
is raised by farmers. 

TSKURI-MONO-GATARI, ツク リモ ノ が みり , 
作 物 語 ,x. A novel, fictitious story, 
romance. 

TszkURI-TSZKE, YOY yy FE ff, 2. 
Made of one piece, or put on when made; 
not made separately and afterwards joined 
together. 

TszKURI-WARAI, YP 73 t, 作 46, z. 
A forced, or feigned laugh. 

Syn. AZAWARAI. 


The name of an 


feigned sickness. 

T8ZKUROI1,-0,-6fa, ツク p フ ,。 , tr. To 
repair, to mend; to remedy, to adjust, or 
put in order. Yane wo —, fo repair a roof. 
Mi wo —, to adjust one’s clothes. 

Syn. OGINAU; NAO8Z. 

TszkuRO1, YZ vt, $5, . Repair, mend- 
ing, remedy. 

TSzKUSHI,—sz,-sh’ta, YZ 2, HE, tv. To 
use up, to exhaust, consume, to do to the 
utmost, to spend the whole, to finish, end. 
Te wo —, to exhaust one’s art, or skill. 
Chikara wo tsekush’te kimi ni tsztomeru, 
to serve one’s lord to the utmost of his 
ability. Kokoro wo tszkush’te oya ni tszka- 
yeru, to serve one’s parents with the whole 
heart. 

TazKuYE, ツク 了 ,。 JL, nx. A writing table, 
desk. 


TszMa, ツマ , 3, n. A wife; also 夫 , has 
band, but now obsolete. 
Syn. KANAI, NIYOBO. 

TazMA。 ¥-v, #£E,n. The skirt of a garment. 
Noki no —, the eaves of a house. 

Syn. szso. 

TszMABIRAKA, Y~¥S 4, ##, Particular, 
minute, clear. — m2, particularly, minute- 
ly, fully. Syn. 1841, KOMAYAKA. 

TszMADACHI,—tsz,-tta, ツマ ダッ ,。 JK 立 , 
t.v. ‘T’o staud on tiptoe. Ashi wo—, idem. 

TszMaDorI,-ru,-tta, ツマ ヤル, $M, tv. To 
hold up the skirts of the dress. 

TszwADZ, or TszMANu, y-+x, 不 摘 , oF 
不 Ff, neg. of Tszmi. 

TszMaDzk1,-hu,-ita, ツマ ヅ ク , BS, t. v. To 
strike the foot against anything in walk- 
ing, to stumble. Lehi nt tszmadzite korolu, 
to stumble against a stone and fall. 

Syn. KE-TSZMADZEU. 

Tszmaci, y-+¥, 3€ 7K, ». Brush-wood, 
branches collected for firewood. 

Tszmacuni,—ru,—tta, グマ グル , Gis 
を ?. To roli between the thumb and fin- 
ger, to turn with the nail, to feel with the 
fingers, to finger. Jude wo —, to tell the 
rosary. Hige wo —, the feel the beard. 

TszMA-HAJIKI, Ye N34, JI Ra, n. A fil- 
lip, or snapping with the finger and thumb. 

TSZMA-7IRO。 ッ マラ p。 下 fy, n. <A horse 
with four white legs. 

TszMa-JIRUSHI, ツマ ジル ジ 。 JK A, a A 
mark made with the nail. 

TszMaMi,—mu,—nda, ツマ ム 。 38, t.¢. To 
take between the ends of the fingers, to 
take a pinch. Ao wo 一, to take a 
pinch of salt 
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TszMAMI, Y-v?, $$, n. A pinch of any- 
thing; a knob, as of a drawer. H’to — no 
cha wo treru, to put in one pinch of tea. 

TszMAORIGASA, ツマ オリ が サ 。 %. A hat with 
the rim bent. 

TszMARANU。 ツ マラ タ 。 Arif, neg. of Tsz- 
maru. Not clogged, or filled up: much 
used in vul. coll. to express disapproba- 
tion, = stupid, useless, foolish, absurd. 
— koto wo iu na, don’t say any thing so 
absurd. — yatsz da, a stupid, useless fel- 
low. 

TSZMARI,-ru,-—ta, Y wy, ¥, t.¢. To be 
stopped up, obstructed, clogged, stuffed up, 
filled up, choked. Hana ga—, the nose 
is stopped up (as by a cold). Nodo ga —, 
the throat is obstructed. Aiseru ga —, the 
pipe is clogged up. Kotoba ga —, no 
words with which to reply. Rs x —, con- 
vinced by reason. Syn. FUSAGARU. 

TszMAaRl,—ru,—tia, y-v)', 4.v. To become 
short, or less in size, to sbrink. Zake ga 
tszmatta, to be diminished in length. Ht ga 
—, the days have become short. 

TszMARI、 ツ マリ , #8, ». A corner, a place 
beyond which there is no passing, a clo- 
sure, stoppage. 

TszMARI。、 ツ マリ 。 adv. After all, in the end. 
at last. Syn。 HIKKIYO, SHOSEN. 

TszMBo, Y ~x, %§, n. Deaf. — ni naru, 
to become deaf. Aata —, deaf in one ear. 
Syn. MIMISHII. 

TszME, 72, JK, n. The nail of the finger. 
or toe; a hoof, claw, talon. Yz7 no —, a 
finger nail. Ashino —, toe nail. Uma no 
—, horse’s hoof. Neko zo —, a cat's claw. 
Washe no —, an eagle’s talons. 

TszME,—ru,—ta, YX Ww FH, t.v. To pinch. 
Waga mi wo tsemete h to no itaki wo shire, 
(prov.) pinch yourself and know how 
others feel. 

TszME,—7U,-ta, ツメ ル 。 t.r. To shorten, to 
to make smaller, to abridge, to contract, 
reduce in size, to crowd together, to re- 
strain, to corner, to fill; to stuff, to pack 
tight, to make close; to serve, to perform 
official duty; to do constantly, or without 
ceasing. Kimono no take wo —, to shorten 
acoat. Nagai mono wo —, to shorten any 
thing long. Fukuro ni wata wo —, to stuff 
cotton ina bag. ki wo —, to suppress 
the breathing, breathe softly. Zszmete tta- 
mu, to pain incessantly. Nimots wo hako ni 
—, to pack goods in a box. Yukusho ye —, 
confined closely to one’s office. 

Syn. TSZDZMERU, KOMERU, TO8Z。 

TszME, y* 3€,n. Anything used for fill- 
ing, stuffing, or packing a hole, crack, or 
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waste place; a block, or wedge used 
to prevent anything from moving, or 
shaking. 一 wotreru. — wo szru. or — 
wo ko. 

TszME-Al,-au,—atta, YA 77, AE 合 , rp. 
To press each other closely, or violently, 
as in fighting or in argument. 

TszME-KOM1,—mu,—nda, ツメ 2H, FE 込 , 
tv. To stuff, press, or pack into. Mimo- 
tsz wo fune nt —,to pack goods in a ship. 

TszMERARE,-ru,—ta, YX Fv), pass. or 
pot. of Zseme. 

TszME-8HO, 9X3, fH 所 , n. The place 
of service, or duty. 

TszMETAl,-K1,-SHI, 9 X #4, Hp, a. 
(Tszme, nails and téat, painful). Cold, 
spoken only of things; as. Ze ashi ga —, 
hands and feet are cold. — midz, cold 
water. Syn. HIYAYAKA. 

TszMETAKU, or TSZMETO, ツメ タク , adv. 
Idem. 

TSZMETASA, ツメ ++, n. Coldness, chilliness. 

TSZME-YORI,-ru,-tia, ツメ ヨル 。 PH FF, 
t.o. To approach close to, close with. 

TszMn。 ツ ミ , 3B, xx. Crime, trespass. guilt, 
sin: also the punishment ot crime. 
wo okoss, to commit a crime, or sin. 
wo tszkuru, or — wo nasz, idem. 一 - wo 
yurusz, to pardon sin, or crime. 一 - 8zrt, 
to punish a criminal. — wo okonau, idem. 
— wo sange szru, to confess one’s sins. 
— wo horobosz, to wipe out sin, (by sac- 
rifice, or alms). 一 - wo manukareru, to 
escape punishment for one’s crimes. 
nt otosz, to condemn. Syn. TOGA. 

TszMi,-mu,—nda, Y», 積 , tv. To pile, 
heap up, to pack; to accumulate, increase, 
amass, to deposit. Fune nt ni wo 一. to 
put cargo into aship. IJshkt wo —, to pile 
stones. Toshi wo —, to add year to year. 
Ko wo —, to accumulate merit. 

Syn. KASANERU. 

Tsza1,-mu,—nda, Y», #§, tc. To pinch 
off with the nails, or scissors. Cha no ha 
wo —, to pluck off tea-leaves. 

TszM1, 93, Bf 3, n. A kind of mul- 
berry-tree. 

TszmMi-aGE,-ru,-ta, Yi 77, 積 上 , 
t. To pile up, heap up. 

TszMI-BiTo, Y2 ¥}, FE A, (eat-nin), が 
A criminal, a transgressor, sinner. 

Syn. TOGANIN. 

TszMI-HOROBOSHI, ツ ミ ホロ ボ シ 。 SE gp, 
n. Anything done to blot out sin, pen- 
ance. — 72 hodokoshi wo szru, to give 
alms in order to wipe away one’s sins. 

TSZMI-KASANE,-r'u,—-ta, Yi vv, RE 
# To pile up one on another. 
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TSZMI-KAYESHI,—8%,—sh’'ta, Y2 HANA, Be 
3, ¢.v. To reship, to load and send back. 

T'SZMI-KOMI,—mu,—nda, Yi an, BER, 
tv. To pile up anything inside of some- 
thing else, as cargo in a ship ; or #§ 3A, 
to pluck off, (as leaves), and put into (as 
a basket). 

TszMI-KIRI,-1"u,-fta, ツ ミ キル ,。 FH BW, 
t.v. ‘T'o pinch or pluck off as a leaf. 

t{TSZMINAI,—au,—atta, Y2+7, 罪 , v-. 
To punish for crime. f’to wo —, to 
punish a person for crime. Syn. BASSZRU. 

TszMOGORI, Y=), incorrect for Tszgo- 
mort. 

TszMori,—1'u,—tta, Y そ モル, Bt, 7.0. Tobe 
piled or heaped; to accumulate, to in- 
crease in number. Chiri tszmotte yama 
to naru, (prov.) dust heaped up becomes 
a mountain. Fuki ga —, the snow is 
deep. Syn. KASANARU. 

TszMORI,-ru,—tta, Ye, BT, tv. To 
reckon, estimate, compute, calculate. Ko- 
no fushin tkura de dekiru ku tszmotte mi- 
nasare, estimate how much you can do 
this work for. Syn. HAKARU. 

TszMORI-GAKI, Y4) 7+, EL HH, » A 
written estimate. 

TszMOR], ¥ 21, Bf, ”. Calculation, reck- 
oning, supposition, presumption, mean- 
ing, design, intention. — ga hadzreru, 
to mistake in one’s reckoning’ の 2 seru 
— de koko ni kita, what was his intention 
in coming here? Nai 一 da, I think not, 
or I reckon there is not. Kono tana wa 
nani ni seru— dard ka, what do you in- 
tend doing with this shelf? 

Syn. HAKIRI, RIYOKEN. 

Tszmu, yo, $5 HE, な 
a spinning-wheel. 

T'szMu, Y, See Zsemi. 

TszMuGI, ya xX, $h, n. Pongee. 

TszMvGl,—gu,-ida, Ya, $f, tv. To 
spin. io wo —, to spin thread, or yarn. 

TszMuJl, Yai, 旋 3, ". The whirl of 
hair on the crown of the head. 

TSZMUJI-KAZE, ツウ ムジ カマ ゼ 。 fe Bn. A 
whirlwind. 

TSzMURI, YAY, BA, x. 
Syn. ATAMA. 

TszNa, ツナ , #9, . A rope, cable, hawser. 
— wo utsz, to make a rope. 

Syn. NAWA. 

TSZNAGARE,-7u,-ta, ツナ ガレ ル 。 KR B, 
pass. or pot. of Z'senagi. 

TsznaGi,—gu,-ida, 9+ 7, ¥, tv. To tie 
with a rope or halter, to hitch, to tether ; 
support, or lengthen, (as life). Uma wo 


The spindle of 


The head. 
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ki nt —, to hitch a horse to a tree. Fime 
wo —, to moor a ship or boat. Inochs wo 
—, to support life. 

TszNaGl, ¥+#¥,n. Straw, or any other 
fibre, mixed with plaster, to make it stick 
together. Syn. 8ZSA, TSZTA. 

TszNAMI。 ツ ナミ , 海 iG, n. A large wave 
which rolls over and inundates the land. 

TSNASHI, Y-+,n. The name of a fish. 

TszNA-WATAR], Y+729, h PE, 2. 
Walking the rope. 

TszNE, Y+, 常 , Usual, common, ordina- 
ry. — no koto, a common occurrence. 
— no tors, the usual way. 一 - no kimono, 
every day clothes. Syn. FUDAN, TTSZM0。 
HEIZEI. 

TSZNE-DZNE, Y +94, th FR, ade. Al- 
ways, constantly, habitually, commonly. 
Syn. 56-30, MAI MAL. 

TSZNE-NARADZ, or TSZNE-NARANU, ツキ 
+53, Ar 38, Unusual, strange, uncom- 
mon, not habitual, not constant or endur- 
ing. Kokocht —, feel different from one’s 
ordinary state. 

TSzNE-NI, Y=, ‘fe, adr. Always, con- 
stantly, commonly, ordinarily. 

Syn. 1T8ZMO. HEIZEI. 

Tszno, ツノ , $§, » Ahorn. Ushi shika 
nado no —, a cow, or deer’s horns. 

TSZNO-GAMI, 9) #3, fH BF, 2. The two 
locks of hair left after shaving a child’s 
head. 

TSZNO-MATA, ツノ マ タ , 角 葉 , n. A kind 
of seaweed. 

Tsznorl,-ru,-tta, y J, FA, tr. To 
raise, collect, gather ; (¢.v.) To increase, 
or grow more severe, or violent. Hei wo 
—, to levy troops. Ain wo —, to collect 
money. Kaze, brydki, samusa, atszsa nado 
ga ~—, the wind, sickness, cold, or heat in- 
creases in severity. I-tssneru, to become 
more violent. or obstinate in talking. 
Syn. ATSZMERU, TSZYORU. 

TszPPaRl,—ru,-tla, YY, FE Hf, tr. 
(Tszke and haru). ‘To prop up. Lye wo 
—, to prop a house. 

TszPPARI。 ツ ツバ リ 。 突 fhe, a. A prop. 
Syn. TSZKKAIBO. 

Tszra, ツテ, AA, n. The cheeks, the face. 
Syn. KAO, OMOTE. 

TszRa, 9, 連 , 2. A row, rank, file, sc- 
ries. Gan h’to —, a row of wild geese. 
TsZRA-BONE。 ツラ ボ す , HR OF, vn, The cheek 

bones. 

TszRA-BUCHI, 99 7°4, fil 2K 持 , zx. One 
ration apiece, according to the number in 
the family. Syn. semBuCHI. 
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TSZRA-DZYE, ツラ ヅ 了 ,。 MAH, n. Resting 
the face on the hand and elbow. — wo 
tszku. 

本 SZRA-GAMAYE。 ツ ラガ が マ へ , 顔 HE, n. The 
features, expression of countenauce. 

T'szRal,-K1,-SHI], Y 94, a. Cruel, hard, 
unfeeling ; painful, disagreeable, grievous, 
miserable. Zszrak: shujin, a cruel master. 
Tszrai koto da, hard lot, a cruel thing. 
Syn. HAKUJO-NA. 

TS8ZRAKEN, 994%, n. A kind of sport 
in which the players make grimaces, and 
the person who first laughs pays a forfeit. 

TSZRAKU, ツラ ク , adv. idem. 

TSZRANARI,—ru,—tta, ツラ ナル 。 UH, to. 
‘To be arranged in a row, file, or rank; to 
be connected, continued. Gan ga tszra- 
natte tobu, wild geese fly in rows. Retsz 
ne —, arranged in ranks, 

Syn. NARABU, TSZDZKU. 

TSzRANE,-ru,-ta, ツラ チル 。 MW, tv. To 
arrange ia a row, rank, or file; to place 
in order. Syn. NARABERU. 

TszRA-NIKUI,-K1,-KU, 99 =74, 9G 恒 , 
Of a homely or ugly countenance. 

TSZRANUEI,-ku,-ita, Yo 27, FX, t. v. 
To run or pierce through; to string to- 
gether. Jéo nt tama wo —, to string beads. 
Tszranuite yomu, to read through a suc- 
cession of volumes. Syn. Tdsz. 

TszRaARA, Y 99, UK #, n. An icicle. 
Syn. TARUHI. 

TSZRAaRE,-1'u,-ta, you, BE ZB, pass. 
or pot. of Zeerr. 

TszRAsE,-ru,-ta, ツラ セル, Ap Gh, caust. 
of Zezrz. 

Tszka-TszRA, ツラ ツラ 。 BH, adv. Tho- 
roughly, maturely, attentively, carefully. 
ー to miru, to look attentively at. — kan- 
gayeru, to consider carefully. 

Syn. TSZKU-DZKU. 

TSzRA-YOGOSHI, ツラ ヨゴ シ , 面 YB, n. (lit. 
dirtying the face). Shame, disgrace. Oya 
2 の — to szru, causing shame to a parent. 

TszreE, vv, f£, n. A companion, or com- 
pany in going or traveling. — ga nai ka- 
ra yukimasen, a8 I have no companion I 
shall not go. — wo sasdte yuku, to invite 
another to go along with. 

TszRE,~ru,—tu, ツレ ル 。 i, tv. To lead, 
or take in company, to cunduct, go along 
with, together with. Tomo wo —, to take 
a servant aiong in going to any place. 
Asate tszrete kuru, bring him with you to- 
morrow. JJi-ko ni tszrete biyoki ga okoru, 
diseases vary with the climate. oki yo 
ne tszrete fizoku ga kawaru, customs 
change with the times. 
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TS2RE,-ru,—ta, ツレ ル 。 By, tv. To be 
caught with a hook and line, as a fish. 

TszRE-Al,—au,—atta, YV 77, Hh A, ie. 
To go together, or m company. 

TszRE-al, Yv7 t, 連 4, n. Companion, 
husband. 

TSZRE-DACHI,-tsz,-tta, ツレ ダ ツ 。 J FF, 
%. で 。 To go together, Or in company. プ 5z- 
redatie yuku. 

†TszRE-DZRE。 ツ レ ヅ レ , 徒 然 、In an irk- 
some manner,as when one has nothing to 
do and time hangs heavy, ennui. 

Syn. TOZEN, TAIKUTSZ. 

TSZRE-KO, Yuva, 連 見 , n. A stepchild, 
or a child by a former marriage which 
the mother takes with her when she mar- 
ries another husband. 

TszRENAI,-K1,-SHI, ツレ ナイ 。 a. Hard, 
unfeeling, heartless, cruel, severe. — / to, 
aman void of feeling, or pity. — $%20c ん 6 
a, hard, or painful life. 

Syn. TSZRAI, HAKU-JO-NA. 

TszRERU, Yvyt, See Tszre. : 

T'szRE-801,-0,-0fa, Yv v7, 3 YR, av. 
To go together, or in company. 

TszRETE, ツレ テ , pp. of Tszreru. 

TsZRI、 ツ リ , $4, n. Fishing with a hook 
and line, angling. 一 ni yuku, to go a fish- 
ing. — wo szru, to fish with a hook and 

ine. 

TszRI, y), » Change, or the balance of 
money paid beyond the price of goods 
purchased. 一 wo toru, to receive the 
change. 

TszR1, ¥), ヵ . A line with the upper end 
fixed, and used to brace or support any- 
thing from falling. — wokakeru, to attach 
or support with a line. 

TszR1,—1'u,-tta, ツル, $4, tr. To suspend, 
or hang by a line; to fish with hook and 
line, to allure or catch by artifice, decoy. 
Sakana wo —, to fish with a hook and 
line. Zana wo —, to hang up a shelf by 
ropes. Joro ga kiyaku we —, the harlot 
allures visitors. 

TszRi,-ru,-tia, yi, Bf, tv. To be con- 
tracted by disease, cramped. Sz/i ga —, 
the muscles are cramped or contracted. 

TszRI-AGE,-ru,-ta, ツリ アグ ル 。 B 上 、 
tv. To fish up, to climb up 6n a dangling 
rope, hang up. 

TszRI-al.—au,—atta, YY 77, BA, to 
To balance, to be in equipoise, as of 
weights suspended from each end of a 
weighing-beam, equilibrium. Tsert-avwa- 
nu, do not balance. 

TszR1-BARI, Y Yor), $4, n. A fish-hook. 
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TszRl-BASH1。 ツ リバ パシ, $9 橋 , n. A sus- | ‘TszRusHl,—sz,-sh'ta, yz, $4, tv. To 


pension bridge. 

TszRI-BUNE, 9) 7+, $Y Sif, n. A fish- 
ing-boat, used in angling. 

Tszri-Dal, 9) #4, $y HH, x. A box, or 
frame used by coolies suspended from a 
pole. 

T'szB1-DASHI,—8z,-sh’ta, ツリ ダス ,。 By 出 , 
t.v. To draw out with a hook and line, to 
lure out, draw or entice out of the house, 
to decoy. 

TszRI-DORO。 ツ リド 9 ャ 。 §h) RE Re, vn. A 
hanging lantern. 

TSZRI1-GANE, ツリ が すず, $e, n. A large 
hanging bell. 

TSZRI-HASHIGO, YY NY, $y fH, n. A 
hanging rope ladder. 

Tszri-1To, YYAb, $Y KR, xn. A fishing 
line. 

TszRI-KOMI,—mu,-nda, yy aa, Fy 込 , 
t.v. To allure, entice, or draw into. 

Syn. HIKI-IRERU. 

TszRI-saGE,-ru,—ta, ツリ サ グ ダル, & 下 , 
tv. To hang, or suspend so as to swing, 
to dangle. Syn. TSzRUSZ. 

TszRI-SEN, YY 2, n. Change, same as 
Tssri. 

Tszri-TE, YF, G4 手 , n. A cord, or 
rope by which anything is suspended. 
TszR1-YOSE,-1'u,-ta, yy aenr, § FF, 
tr. To allure, entice, attract, to draw 

near or close to. 

Tszri-za0, J) 47, $y 2, xn. A fishing 
rod. 

Tszru, ツル, $4, Or BR, See Zseri. 

Tszru, ツル , #§, 2. A crane, stork; an em- 
blem of long life, said to live a thousand 
years. 

Tszrvu, yy, €8,n. A vine. Budi no—,a 
grape-vine. — ganobiru. — ga hau. 

TszRu, ツル, を, n. A bow-string. — wo 
kakeru, to fix the string to the bow. 一 two 
hadzsz, to loose the bowstring. Nabe no 
—, the bow4ike handle of a pot. Masz no 
—, the diagonal iron bar across the top 
of a grain measure. 

TTszru, yw, A pret. suffix to verbs, = 
taru. Yume nt ん 7 の wo mitszru yo, the 
night when she saw a man in a dream. 

TSzRUBASHI, ツル バジ 。z。 A pick. 

TszruBE, ツル ベ , $4) #8, n. A well-bucket. 

Tszruct, ヅル ギ 。 i), (hane).n. A long 
double edged sword-used in ancient times. 

TszRuMI,—mu,—-ndu, ツル ム 。 tr. To 
copulate, to cover, or tread, as animals, 
or fowls. Zori, kedamono, mushi nado ga 


let hang by a rope, to suspend, hang. 
Tord wo —, to hang a lantern or lamp. 
Syn. SAGERU. 

TSZRU-TSZRU, YY, adv. Ina gliding 
manner, glibly, smoothly. 一 - % szberu, to 
slide glibly. 一 sh'ta mono, a smocth thing. 

Tszta, Y2, %%, - Ivy, Cissus Thunbur- 
gii. 

Tszral,-au,—aita, 937, 1G, tr. To walk 
or climb along any thing narrow and ex- 
tended, as a rope, limb of atree, a rail, pole, 
&c. Kumo ga ito wo —, the spider climbs 
its thread. Jsht wo —, to walk overa 
line of stone’s. Midz ga kakehi wo —, the 
water runs along the (outside of) pipe- 

¢Tszranal,-kl, 92+4, gf], a. Unskill- 
ful, unhandy, inexpert, awkward, clumsy, 
ignorant, rude, rough, or badly done. Sat- 
ku wa —, the work is clumsily done. 
Syn. HETA, BUSAIKU, BUKIYO. 

†TszrANAEU。 ツタ ナク , Hi, adv. Idem. 

TszTaAWARI,—1'u,—tta, YR, fH, 0. To 
be transmitted, delivered, or passed along 
from one to another, or from age to age. 
Senzo yori tsswatta mono, a thing handed 
down from one’s ancestors. 

TszTAYE,—ru,—ta, ツタ ヘ へ ヘル, /E, to. To 
transmit or pass along from one to another, 
hand down by tradition. Shison ni mono 
wo —-, to transmit any thing to posterity. 
Syn. SADZKERC. 

TszTayE, Y#A, {%, n. Tradition, trans- 
mission, handing from one to another. 
TszTaYE-Kikl,-ku,-ita, ツタ ヘ キ ク , 令 
Ba, tc. To hear by tradition, to heat 

through others. 

Tszte, ツテ, f§, ». An introducer, go-be- 
tween, or mediator between two parties 
who are strangers to each other. 

Syn. TETSZDZEI. 

tTszro, 7}, £, n. Early in the morning. 
— ni okiru, to rise early. 

Tszto, y+, #j H, n. A wrapper of straw, 
such as that in which eggs are carried. 
+Tsztv, y+, n. A present brought from 

another place. Syn. MIYAGE. 

Tsz-To, yt, adv. In a sudden, or quick 
manner, hastily, abruptly. 一 tatte deru, 
got up hastily and went out. 

Tsz10, 987, (8, See Tsztat. 


| TszToMARl,—ra,—tta, y be, Bh, tc To 


be served, attended to; done, discharged, 
as service, or official duty. Yaku no tsslo- 
maranu W’to, a person who does net dis- 
charge the duties of his office. 
TsTOME,-ru,-ta, ツ ト メ ル 。 HB, é 0. To 
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serve, attend, wait on, to perform official 

duty; to do, as a servant, or official; to do 

diligently, to constrain one’s self to do. 

Yaku wo —, to attend to one’s official 

business. Hokd wo —, to do the work of 

a servant. 

TszToME, YX, ¥, x. Service, office, 
ministry ; the labor or duty which one 
owes toa master, or lord. 

Syn. HOKS, YAKO. 

Tsztsz, yy, #4, . A pipe, tube. Zepp6 
no —, 8 gun-barrel. 

TszTsz, yy, A suffix to verbs, == while, 
or every now and then; as, Ame ga furt- 
tsztsz it ga teru, while it was raining the 
sun shone. Oya no koto wo +-tsztsz hi wo 
okuru, spent the time in talking about his 
parents. Syn. NAGARA. 

TsZTSzGaNAl, YY #+4, See Tsztsckanai. 

T'8zT8z-GUCHI, YY 74, 筒 日 , zx. The 
muzzle of a gun. 

Tszrsz1, yy 2, 杜 月 ZE, n. Azalea, 
Rododendron indicum. 

TszTsZkl,-ku,-ita, YY 7, tc. (contr. of 
Tseki-tszki). To punch, stick, or thrust at 
repeatedly, to pick, peck. Bo de nedeme 
no ana wo—, to punch inte a rat hole with 
a stick. Ana wo —, to peck a hole. 

TszTSMASHI,—K1,-KU, Y 9-7 x, 6 KR, 
That which one wishes to conceal or 
cover up, causing shame. Tsztszmashiku 
omé, to feel ashamed. 

Syn. HADZKASHII, OMOTEBUSE. 

TszTszMl,-mu,—nda, yy, I, tv. To 
wrap up, to cover, to conceal, to hide, en- 
velope. Hamt ni —, to wrap in paper. 
Kumo ga tszki wo —, a cloud covers the 
moon. Haji wo —, to conceal a shame. 
Kin de akagane wo —, to cover copper 
with gold. Hon wo —, to cover a book. 
Syn. KAKuSszZ, 6. 

TsztszM1, ¥ 72, 61, n. A covering, wrap- 
per, a packet, package, or bundle. JZ’to 
— no kuszri, one paper of medicine. 

TsztszMI, y 72, $2, x. A bank or dike 
around a pool of water. 

T'SZTSZsHIM1,—mu,—nda, YY, BB, tw. 
To keep a watch over one's self so as not 
to offend against decorum or propriety; 
to restrain one’s self, to be careful, rever- 
ential ; to confine one’s self to the honse. 
Mi wo —, idem. Mitor’ wo —, to be 
watchful of self even when alone. Tsetsz- 
shinde mosht-ageru, respectfully to say (to 
aeuperior). Zszmi atte uchi tsetszshinde 
tru, to keep in the house on account of 
crime. 


TsztszsHIMl, YY 3, £8, n. Care, watch- 


fulness, or circumspection over self, self 
restraint, confinement to one’s house for 


some offence. — wo modshi-tszkeru, to or- 
der a person to confine himself to the 
house. 


(cont. of Zszkt and ftatsz). wr. ‘lori 
up. 

TsztTo, ツ ツ ト , adv. In the manner of any 
thing passing along quickly. 一 - deruy, to 
slip out. 

Tszvs1,—ru, or —dzru,ta, oxy, 3h, 
To have communication or intercourse, to 
pass through freely or without obstruc- 
tion. Zeki nit —, to have secret commu- 
nication with the enemy. Onna ni —, 
to have illicit intercourse with a woman. 
Kokoro wo —-, to communicate one’s mind. 
の gz の ez ga —, to have a free or unconsti- 
pated condition of bowels. Syn. Kayd. 

T’stul, yy 2, 3] 詞 , z。 An interpreter, 
translator. 

TS DOJl。 9 ¥ 2, ii, . <A free, an unobstruc- 
ted passage. Dat-ben no — wa tkaga, how 
are your bowels ? 

Ts’U-REI, ッッ レ オイ,。 通例, 2 Common 
usage, customary or current mode or 
example. 

Ts'U-RIKI, Y ¥ ) +, 44 JJ, n. Supernatural 
pore as, of becoming invisible, of seeing, 

earing or knowing all things. 

TSTU-RO, ツタ, 通路, x. An open road, 
or thoroughfare, communication. — wo 
tatsz, to cut off the communication. 

Ts'U-8HO, Yor y, HOR, (zozx miyo ). 
n. The name by which one is generally 
known. 

TguYA。 Yo, 通夜 , ヵ . Passing the 
whole night in a temple on the occasion 
of avow. — wo szru. 

TB せり -Yo, 94 3%, 3 用 , Current. passing 
freely from one to another, freely used. 
Nippon de wa doru ga — senu, the dollar 
is not current in Japan. 

TSZWABUKI, YN7'4, 4 BE, n. Name of 
a flowering plant, Ligularia Kampferi. 
TszwaMONO, Y°#/), Fe, x. A common 

soldier. 
Syn. HEI-SHI. 

TszwaRrl, Y1), $f, ». The bodily dis- 
sorders caused by pregnancy. — yam, 
the indisposition attending quickening. 

Tszya, y+, 光 $i, vn. Gloss, shine, lustre, 
polish. — gu aru, to be glossy. 一 wo 
dasz, to make to glisten. 

tTszya-Tszya, yx yx, ade. Well, satis- 
factorily. — gugo wo mesht-tamawadz, 
did not eat his food with relish. 


TszTTacHl,—tsz,-tta, Y 9 # Y, 突 立 , 
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T'szyE, YZ, FX, Acane. — wo éselu, to 
carry a cane. 
Tszy0, Y3¥%, The same as 7szyoku. 
TszYoOI,-K1,-8H!, Y34, fm, a. Strong, 
powerful, violent, mighty, severe, firm. 
Tszyot kaze, a violent wind. Ikiyoi ga —, 
of great power. Teszyor ん 7 の 。 a mighty 
man. 
TszYOKU。 ツ ヨク , hp, adv. Idem. 一 nary, 
to become strong or powerful. 
TszYOME,—ru,—ta, Yar, hg, t.v. To 
make strong, to strengthen, encourage, 
invigorate. Hiwo—, to make a fire burn 
snore intensely. Kokoro wo —, to encour- 
age, or animate. Aarada wo yojo sh’te 
tszyomeru, by taking care of one’s health 
to invigorate the body. 
TszyoMl, 3 3, 5m, ». Strength, support, 
astay. Syn. CHIKARA. 
Tszyori,-1'u,—tta, Yay, hh, tv. To grow 
stronger, severe, or more violent. Zen ga 
tseyoreba aku ga yowaru, as virtue be- 
comes stronger vice grows weaker. Kaze 
ga —, the wind increases in violence. 
Tszyosa, ¥3+4, 9H, x. Power, might. 
Tszyu, ¥2, He BY, n. The rainy season, 
commencing about the Ist of June. 
Tszyu, ya, #, n. Dew: fig for the 
smallest particle, brief. — ga oku, the 
dew falls. — no inochi, life as evanescent 
as the dew. 一 - utagau beki tokoro mo na- 
shi, not the least reason for doubt. 
hodo mo shiradz, don’t know the least. 
TszyU-HARAL, Y2A9t, BiH, 2. The 
person who goes before a noble to clear 
the way, and to make people squat down; 
also, an inferior actor, who amuses people 
assembling in a theatre until the principal 
actor makes his appearance. 
TszYUKEI,-K1,-KU,-SHI, y2 44, Wet 
with dew, dewy. Tsayukeki mtchi, a road 
wet with dew. 


U 
U, +, BS #8, x. A cormorant. — wo ész- 


kau, to fish with a cormurant. 

U, ッ , Sn. (The first syllable of usagi, 
a hare). One of the twelve signs. — no 
toki, 6 o'clock a.m. — no hd, the east. 

TU, », 4, (Go-on. The kan-on pronun- 
ciation of Yu, is preferred by the Japan- 
ese).n. Possession, property. Alina kare 
ga u to narw beshi, all will become his 
property. 
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qU,-—ru, on, 得 , tr. To get, obtain. 

Syn. YERU, UKERU. 

Usa, o-*, PL tf, n. A wet-nurse. 

TUBA, y-«, 老 BE, x. An old woman. 
Syn. Osa. 

Usal,—au,—atia, タバ ブフ, %§, tv. To take 
by force, or violence; to seize, to rob, steal. 
Kane wo ubau mono wa korosare, kunt wo 
ubau mono wa の to naru, (prov.) he that 
steals money is killed, but he that steals 
a country becomesa king. Syn. xcszuv. 

Usal, ¥-<4, 優 RE BR, n. The name of 
an order of female religionists among the 
Buddhists. 

Usal, 2-04, B& 梅 , 2. A kind of dried 
plum, used as a medicine. 

Usasoxu, yxv7, 優 BE Hn. The 
pame of an order of religionists, same as 
Shugenja, and Yamabushe. 

UBAWARE,-ru,—ta, タバ ハ レル 。 B® E, 
pass. or pot. of Ubax To be taken by 
force, srized。 robbed. | 

TUBE, ¥~, ‘, Right, proper, that which 
ought or should be. Syn. motromo. 

UBENAI,—au,—atia, yx+4, FE, te. To 
assent, consent, acquiesce. Ubenascadz, 
neg. would riot consent. 

Syn. SHOCHI SZRU。 YORUSZ. 
Uno, y-*7, Same as Ubau 3, see Ubat. 
Usvu, ¥7, 4, Natural state. simple, un- 


wrought, unadorned. — na tehs, a stone 
unpolished. — na muszme an unsophisi- 
cated young lady. — no mama, natural 
State. Syn. SHIZEN. 


Usucoyve, ッ プ ゴ 了 , BE RF, xn. 
cry of an infant just born. 


UBUKE, 974, EE 毛 ,x. The hair of a — 
newly born infant. 

Usuxl, ¥ 7%, BE HK, n. The first clothes 
worn by an infart. 

U-BUNE, ¥ 7, #8 KA, n A boat used in 
fishing with a cormorant. 


Ususzna, ¥7a+, BE +, xn. The tutela- 
ry god of a place. Syn. ware an. 


mes ッ プ ャ , 産 屋 ,x. Alyingin cham- 
er 


The first 


Usvuyu, ッ プ ュ , ££ {#, n. The warm water 
in which an infant 1s first washed. 
Ucui, ¥ 4, FX, or 中 , xn. Inside, within, 
whilst, among, in, into; a house. Omeaye 
no — 2a doko, where do you live? — ye 
harru, to enter the house. Lye no —, inside 
of a house. Hako no — ni treta, have 
put it in the box. Ni san nichi na — 
yukimashd, I shall go within two or three 
days. Gakusha no — ni kono h'to ga dai 
tche da, this person is the first among the 
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Jearned. Kurenu 一 ni kayere, come back 
before sun-set. Nippon ye kon uchi ni, 
before I came to Japan. Hiru no —, in 
the day ume. Syn. NAKA, AIDA. 

Ucuil,-tsz,-tta, 9 Y, FJ, te. To strike, 
knock, beat, smite, shoot ; often used pre- 
fixed to other words to add force to them, 
ot for elegance. Zaiko wo —, to beat, or 
play a drum. Kane wo —, to strike, or 
ting a bell. Toki wo —, to strike the 
hour. Hi wo —, to strike fire. Kataki wo 
—,to kill an enemy. Shiro wo —, to de- 
stroy acastle. Kubi wo —, to cut off the 
head. Katana wo —, to furge a sword. 
Kugi wo —, to hammer a nail, or drive 
a nail. Ze wo —, to clap the hands. 
Go wo —, to play checkers. Bakuchi wo 
—, to gamble. MMomen wo —, to mull 
cloth. TZeppd de tort wo —, to shoot a 
bird witha gun. Jshi wo —, to throw a 
stone. Midz wo —, to sprinkle water. 
Himo wo —, to make braid. Am? wo —, 
to cast a net. 

Syn. BUTSZ, TATAKU. 

Ucnl-aGE,-ru,-ta, ウイ アダ グル, FT 上 , tv. 
To strike up. Namt ga tso ye —, the 
“waves beat up against the beach. 

Ucnui-al,—au,—tta, 9477, 93 &,t0.To 
strike, beat, smite. kill, or shoot each 
other. 

Ucui-Ba, ¥ 4>*, 内 $f, n. Moderation, a 
proper medium, temperance. Nanigoto mo 
— nt seru ga yoi, it is well to exercise 
moderation in all things. 

Syn. HIKAYEME. 

UcBI-BAN, マイ パン, $f AE, n. A block on 
which any thing is beaten, or fur ringing 
coin. 

Ucul-Dasul,—sz,-sh’ta, タチ ダス 。 者 HH, 
を の . To begin to shoot, or play draughts; 
to raise by beating, as letters, or figures, 

Ucul-FusE,-ru,-ta, y47 40, 4 伏 , 
t.r. To knock down with the face to the 
ground. を 

Ucgnl-GnRI、 み ウイ テリ, $7 §f£, 2. A punch. 7 

ee YSn57, Fy th, Ucni-Taosnl,—sz,-sh’ta, カナタ フス 者 4S; 
é.c. To clear away by beating, or shoot- f 7 Cae beat or knock down any thing 
ing; to beat off or away, as dust, an enew Banding. 
ee ar ae z Ucul-ToKE,—ru,-ta, ウチ ト ケ タル 。 Ff Ri, 

Ucnl-HATASHl,-s8z,-sh’ta, タイ ハタ ェ 。 境 iv. ‘To be free from doubt, or suspicion ; 
果 , t. c. To destroy by killing or shooting. Ue feel at ease, ea free from 58NRMD 

cgmn-g1Mo。 ウ チェ ェ , 打 3%, n. Braid, silk- | ee マナ イッ ミ , 内 Mg, 2, An inland 
cord. : ; 

Ucui-uirame,-ru,-ta, タチ セラ メル 。 打 | UCHI-UCHI, ウチ ウチ ナ 。 肉 内 , Private, or 
年 , て. To beat flat, to flatten by beating. fag a es cin fs ai eye only. — 

Ucui-gini, y #2 =, BR RE, (senshi). Killed Vem a a oe par Aria 
in battle. . | 8 Utd, タイ トメ ル 。 OR, 


Ucul-KAKE,-1t,~la, 942 xv, 打 HH, t. v. To shoot, and give a quictus to. 


t. v. To throw over or upon. To be about 
to strike or shoot, play, throw &c. 
Ucui-Kata, ¥42, 内 方 , (nai-hd), n. 
Wife. Syn. KANAI, OKAMI-SAN. 
Ucwi-KATAME,-ru,-ta, サカ タメ ル 。 FT 
A], ¢.¢. To harden by beating. 
Ucul-KAYEsul,—sz,-sh’ta, ytHrnx, Ff 
oe t. vc. To strike back, rcturn a blow. 
CHI-Kl, ¥+%, 内 SR, Retiring, diffident, 
modest, bashful. — na onna, a modest 
woman. Syn. HADZKASHIGARO, 
Ucgi-kipzZ、 9 #4, JJ $E,". A wound 
made by a blow, contused wound. 
Ucui-x1r1,-ru,-tta, 94 41, FT YB, t. ce. 
To strike and cut, as with asword, axe &c. 
Ucui-Kom1—mu,-nda, 42, #7 込 , 
t.v. ‘To throw or shoot into. 
Uciti-KoRosHl,—sz,-sh’ta, yfava, FI 
$x, tv. Tokill by striking, beating or 
shooting. 
Ucui-Kowasul,-sz,-sh’ta, ¥ 4 ana, 
t. v. To break by striking; to break down, 
as a building; demolish. 
Ucui-KupDakl,-ku,-ita, タク ダク 。 FT, 
な で . To smash or crush by beating. 
Ucgi-KUROBOSHI。 ウイ クル プシ , 内 BR, 
n. The internal ankle bone. 
Ucui-ml, 423, fy fy, n. A bruise, contu- 
sion. 
Ucui-mono, ッ タチ モ ノ , 内 物 , n. Anything 
made on an anvil, or by forging, 
UcuI-Morasul,-sz,-sh’ta, 94292, 内 
78, ¢.o. To let escape from slaughter. 
Ucul-NARASHl,-sz,—sh’ta, ウチ イナ ラス 。 内 
Hy, ¢.¢. To sound by striking or beating. 
Ucui-niwa, ¥4=~”, 内 RE, n. A small 
court yard or area inclosed by a house. 
Ucui-yorl, ッ チ ノリ 。 内 $f, n. Inside 
measurement or dimensious. 
Ucui-snini, タナ シキ ォ 、 #7 &, x, A spread 
for a table or stand. 
Ucul-szYE,-1u,-ta, タチ スル 。 者 E, 
t. v, To beat one into a sitting posture. 
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U-cHlv, 94, 3 7, ». All under the 
canopy, the world. 

U-calu, 944%, FRR, (ameno ucht). In 
the rain. — no tabi, traveling in the rain. 

Ucui-wa, タッ イハ, 園 Bg, n. A fan, such 
as do not fold. 

Ucui-wa, 94”, Fj, n. A family, house- 
hold. Syn. KANAL 

Ucul-YaBuri,—ru,-ita, ウチ ャ プル, Fy RK, 
t.v. To break, or tear by a blow. 

UcmorEN。 タ チャッ テン , 有 WA K, 2. Ab- 
sent minded, or absorbed in one thing and 
oblivious of every thing else. — nt naru. 
Syn. MUCHIU, UWANOSORA. 

Ube, タデ , Fi, n. The arm. 

Upe,-ru,-ta, タデ ル , tv. To cook by 
boiling, to boil; same as Yuderu. 

UDE-KUBI, タデ クビ , 腕 次 ,zx. The wrist. 
Syn. TEKGBI. 

UDE-MAKURI, ¥7-~7 1), 腕 #8, n. Roll: 
ing up the sleeve. 

UpbsE-osHl, 97247, 腕 if, xn. Pushing 
each other by taking hold of the arms, as a 
trial of strength. 

Uno, » ¥, $j %%, ”- The name of a vege- 
table, Aralia edulis. 

Upon, 9 トン , 78 fi, x. Macaroni. 

UponcE, ッ ド ング , 優 里華, The name 
of a fabulous flower, said to bloom but 
once in a thousand years. 

Uposko。 9 ¥ v2, $15 粉 ,x Wheat flour. 
Syn. KOMUGI NO-KO. 

Unpz, yy, 1, ». A whirlpool, eddy. 

Unz, yy, & 5A, n. Aconite root. 

Syn. TORIKABUTO. 

TUpzn, yy, PE, n. Sitting cross-legged. 
Syn. AGURA. 

Upzgi, ッッ ツキ, [9 月 , (shigatss). n- The 
fourth month. 

\UpzK1,-ku,-cta, yy 7, HE, tv. To pain 


severely, to ache. Hone ga —, to have 
pain in the bones. Ha ga —, to have 
tooth ache. Syn. rramu. 


fUpzkumari,-ru,-tta, ウツ クマ ル , Bf, 
t. t. To sit on the heels, to squat down, to 
crouch down. Syn. SHAGAMU. 

UpzmMakl,-ku,-ita, »¥~7,418 B, tv. 
To whirl around, to gyrate. MKuro-kemuri 
udzmaki-kitaru, the black smoke came 
whirling over. 

UpzmMarl,-ru,-tta, y y vv, FB, tc. 
Buried under, or covercd with any thing; 
filled up, to be buried. Michi ga yuki de 
ーー the road is covered with snow. グ 5z- 
chi nt —, buried in the earth. 

Upzme,-ru,—ta, yy rn, HH, tr-To bury, 
to cover over, as with carth, leavés,-snow; 
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&c. to fill up, tointer. Kiri ga tani uo 
—, the fog covered the valley. Jdo wo 一 , 
to fillup a well. Haka nt —, to bury in 
the grave. Numa wo —, to fill up a 
swamp. : 

UpzM1,-mu,—nda, yy, Hf, 6. To be 
buried under, covered, filled up. Udzai- 
bi, a fire covered with ashes. 

Upzra, oyv5, BB, n. A quail. 

Ucacal,-tsz,—tta, 9 7, BH, tv. To dig, 
to penetrate, pierce. Ko-no-ha wo fut 
no ito mote ugachi, strung leaves together 
with a thread of wisteria. Ana wo—, 
to make a hole. Syn. HORv. 

Uaeal, ¥ 74, Bk, 7. Washing, or rinsing 
the mouth, gargling. 一 - wo szru. 

Syn. KUCHI-SOSOGI. 

U-aiyo-Tal, ウ \ ャ ッ タ イ 。 有 形骸, »*. 
Things having shape or body, material. 
TU-co, ッ ュ , 雨 (ame no nochi ). After 

a rain. 

Ucokasul,—sz,-sh’ta, ウゴ カス 。 Bh, te. 
To move, shake, to agitate, excite, per- 
suade, affect. Aaze ga k-no-ha wo 一, 
the wind shakes the leaves. Kokoro wo 
—. to move, or affect the mind. 

Uaokl,-ku,-ita, YS 7, Hh, tr. To more, 
shake; to be affected, agitated, excited. 
Ha ga —, the tooth is loose. Jishtn ds 
yama ga —y, tne mountains shake with 
an earthquake. Kaze de ki ga —, the tree 
is shaken by the wind. Syn yvcrcev. 

tUGOMEKI,—ku,-ita, VIX 7, BE, ir. To 
move slightly, to have the appearance of 
moving, to creep. 

Ucomocul,—tsz,-fa, タゴ モツ 。 «vr. To 
crumble, disintegrate, to become loose in 
texture, and friable. Aabe ga —, the 
plaster crumbles. 

Ucul, タグ て, が. 
fish. 

Ucursz, 9» 7", $$, n. The name ofa 
small singing bird. 

U1, ye, #, a. The first. 一 zan, a 
first labor, or parturition. 一 - go, a first 
child. 一 - jm, first battle. 一 - manals xo 
tame nt, for the sake of those commencing 
to learn. 

U1,-k1, 94, 3F, a. Sad, sorrowful, mizer- 
able, dreary, cheerless. Yo wo uki-mmo 
nt om, regarded the world as a miserable 
place. Oya ni wakaruru uli koto, the 
sad thing of being geparated from her 
parents. Uki-me ni au, to meet with 
trouble or hardship. Syn. KANASHT'. 

UKI-KuMO0, ¥¥7 2, JP SB, n. A flying 


cloud. 


The name of a small 
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UskiYO。 ウイ キャ ウ , BF, 2 Anise-seed. 

Uita, 742, pret. of Uki. 

UitE, 947, pp.of Uk. 

fUiremBen, v#77xy, BB, 
Full of changes, or vicissitudes. (Bud.) 
— no yo no naka, 

fUI-visHul,-K1,-KU,-U,-84, ツモ ウエ シイ 。 
#) @ &, Youthful, inexperienced, a 
novice, or tyro in appearance or manner. 
Syn. WAKA-WAKASHII. 

Us, ッ ジ , #H, x. A maggot. 一 ga waku, 
to breed maggots. 

Us, ¥#, 5, 2. Family name. 

Usicaml, 9 42, FE ph, x, The penates, 
or tutelary god of a house, or place. 

Syn. UBUSZNA. 

Usiko, ウッ ヤ ュ , 氏 子 , n. The persons 
living in a place under the protection 
of an Ubuszna; the parishoners of a 
Miya. 

Usi-vsl,-szru, カジ ウジ 。 To loiter, idle, 
or waste time by procrastinating. 

Syn. GUDZ-GUDZ S8ZBU. 

Ustritsz, yo 2x, BWR, on A 
kind of orange without seeds. 
UKABASE,-1't,-ta, みみ カセ ル 。 AP PS, 

caust. of Ukabe. To cause to float. 

UKABE,-ru,—ta, Yaxn, 7%, tv To 
float, or ride upon the water, to swim. 
Fune wo —, to float, or launch a ship. 
Midz ni ukaberu fune, the ship floating on 
the water. Numida wo —, eyes filling 
with tears. Ki wo —, to rouse the spirits, 
Syn. UKERU. 

UxaBl,-bu,-nda, ya 7, FH, 2. v. To 
float, swim, or to be supported on the 
water, to rise to the surface. 
the ship floats. 

UxkaGal,-au,-atta, YaW7, BR, tv. 
To inquire, ask after ; to find out, or as- 
certain, descry, to spy out, to explore, 
to watch secretly, to peep at, look at 
secretly, to reconnoitre. Amp wo —, to 
inquire after one’s healih. Afiyaku wo 
—, to feel the pulse. Jima wo —, to 
scek for an opportunity. Zeki no ydse wo 
—, to reconnoitre the state ef the enemy. 
Syn. TADZNERU, NERAU. 

U-KAl, Yau, HE Bi, x. 
fishes with cormorants. 

UKAME,-ru,-ta, Yar, YS, ter. 
same as Ukabe. 

UKAMI,-mu,—-nda, Yaa, 1,27. Same 
as Ukabi. 

UxarE,-ru,-ta, タカ レル 。 ZR, iv. Tobe 
carried away, transported, or fascinated 
with anything, as music, flowers. On- 


A person who 


The 


Fune ga ~—, | 


UKI x» 503 


gtyoku ni ukarete odoru, carried away with 
the music he danced. 

{UKAREBITO, Yaret, HF A,n. A 
wanderer, one who has no settled dwelling 
place. Syn. RONIN. 

UKAREME, YAU, HE A, 2. A prosti- 
tute. Syn. JORO. 

DKasaRE,-1'u,-ta, ツカサ レル 。 BE FF, 
pass. of U/kaski. To cause to be floated, to 
be carried away, transported fascinated; 
to be made delirious. Netse ni ukasare- 
te uwakoto wo tu, made delirious by the 
fever he talked foolishly. 

Uxassl,—sz,-sh’ta, yx, HP, t.v. To 
cause to swim, to float. Midz ga fune wo 
—, the water floats the ship. 

UKs-UKA, ウ カ ツウ カ 。 adv. Heedlessly, in- 
attentively, forgetfully, vacantly. — to 
yomt, to read inattentively. —— to yo ku- 
rasz, to live in a dreamy or absent minded 
way. 

DKE,-ru,-ta, ウケ クル 。 FF, tv. To float, 
make to swim on the surface. Fune wo 
—, to float a ship. 

UKE, 94,2, n. A weir, or bamboo 
basket fixed in a stream for catching fish. 

Uke, 94, 輝子 ,x. The float of a net, 
or fishing line, a buoy. 

UKE,-ru,-ta, YF, %, tr. To receive, 
to get, to hold, take; to be the subject of, 
to parry. Ame wo —, to get wet with 
rain. Aidz wo —, to receive a wound, 
or to be wounded. Utagat wo —, to be 
suspected. Shsmo wo —, to be frosted. 
Tseyu wo —, to be wet with dew. Sewa 
wo —, to receive assistance. Aakomi wo 
—, to be surrounded. atana wo tseye 
de —, to parry a sword cut with a cane. 
Kono fune wa thu nm ukeru, how many 
men will this boat hold? Onwo —, to 
receive kindness. Syn. YERU. 

Ugg, ッ ク 。 有 無 ,x. A period of good 
luck. — mi tru, to enter a lucky period. 

UKE, ウケ, &K, or %%, n. A reply, answer; 
the position, exposure, or situation of a 
place in regard to points of the compass. 
— wo seru, to answer. Mishi-uke, a 
western exposure, or facing the west. Aa- 
ze-uke ni kaki wo szru, to erect a fence to 
keep off the wind. 

UKE-Al,-au,—atta, 9477, BR, te. 
To warrant, to guarantee, to insure, to | 
engage one’s self for the performance of 
or truth of anything, to certify, to pledge 
one’s self for, go security for, to contract, 
bargain. promise. Fushm wo —, to con- 
tract to build. 

Syn. YAK’SOKU SZRU. 
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UKE-AI-NIN, VF 7L=HY, VW 合 人 , 21. 
A surety, insurer, contractor. 
UKEBORI, YF XY, YP HG, 2. 
embossed carving. 
{UKEBUMI, 947°, 受 文 ,x. A letter 
sent in reply to a government order. 
UKEDACHI, 9 42°4, *% JJ, n. The sword 
placed in guard, or to fend off, in fencing. 
URE-DASHI,—sz,-sW’ta, ウケ ダス, B Hi, 
た 6. To take out, to redeem, as any thing 


Raised or 


pawned, or a prostitute, before her time of 


service is up. 

UKEGAI,-au,-atia, タク ケガ フ , 信 , tr. To 
assent to, receive as true, to believe. 
Ukegat-gataki, hard to believe. 

SybD. UBENAI, SHOCHI, YURCSZ, SHINJIRU. 

UKE-HIKI,-ku,—ita, タク エク) HK HI, tv. 
To concede, consent, yield, give in, agree 
to, accede to. Syn. YURC8Z, SNOCHI 
SZRU. 

UKE-J0, タク ジャ ッ 。 愛 AR, n. An inden- 
ture or written contract binding a person 
to service. 

UKE-KAYESHI,-sz,-sh’la, YF HAA, BW 
3%, tv. To redeem, or get out of pawn. 
UKE-KOTAYE, YF 224, KK B, n. An- 

swer, reply. 一 - wo sert. 

UKE-KOMI1,-mu,—-nda, ウケ コム 。 Be PW, 
tv. To undertake, engage, take in hand, 
to take the charge of. Gunzei no makanut 
kata co —, to undertake to furnish an 
army with provisions. Syn. HIKI-UKERU. 

UKemi, y>?, 3 &, n. Acting on the 
defensive, in fencing. 

DKE-NIN, ¥4=7, B A, xn. A surety, 
bail, bondsman. Syn. UKEAININ. 

UKEOl, 0424 t, BR G, xv. A contract. 一 
shigoto, work done by contract. — nin, a 
contractor. 

UKEoR], 9724), YP 織 , x. Woven with 
raised figures. 

UKETAMAWARI,—1'tt,-(ta,, 9 4 BNI, KK, 
To hear, to be told, or receive by report; 
used in respectfully speaking to another. 
Syn. KIKU. 

UKE-ToRI,-ru,-tia, タク トル , BS I, tr. 
To reccive certainly or without fail. Ka- 
né wo —, to receive money. 

UKE-ToRI, 94} ), @ WY, n. A reccipt. 

UKE-urR], 59), 受 #, xn. Selling as 
one gets, or doing a retail business. 

Ux1,-ku,-ita, 97, YP, tv. To float, swim 
on the surface, to be buoyant, light, fickle. 
Fune ga —, the boat floats. At no wita 
76, a fickle person. Av ga —, to be light- 
hearted, or merry. 


Uk, »%, 3, See Wi. 





UK1-AGARI,-ru,—tta, タキ ア が ガル, TE 上 , 
¢.v. To rise and float. 

UKi-cusa, ウキ グ サ , FF, 2. A plant that 
floats upon the water. 

Uxint, ¥+3, HH, n. The sunfish. 
(Orthragoriscus mola.) 

UKI-NA, 94+, 7f 4, n. A bad name, or 
reputation. 一 - 2 の nagasz, to spread an 
evil report of any one. 

UKI-UKI-T0, ¥4 494}, 7% Y, adr. Ina 
buoyant floating manner, in a buoyant 
light-hearted manner, a drift, drifting. 

Uxi-yo, ¥¥3, 7f 世 , n. This fleeting 
or miserable world, — so full of vicissi- 
tudes, and unsettled. 

UkkARI,、 ウ タッ ツ カリ, adv. Vacantly, listless- 
ly, carelessly, without attention. — mira, 
to look at in a vacant or abstracted man- 
ner. 

UxKkI, ¥Y%, Y 無 , z. Vapors, gloom, 
melancholy. — 200 harau, to dispel gloom. 

Uxu, 97, %, adv. See Ui. 

UxKu, 97, 7f, See Uk. 

fUKurvu, 97, 4, Same as Vkeru, see 
Uke 


Ux’watsz, 9777, 党 BH, Dull, stupid, 
slow. — na h'to. 

Uma, ¥-~, 5, n. A horse: also, 4, one 
of the 12 signs. — no toki, 12 o'clock ™. 
— no hd, the south. — ni noru, to ride on 
a horse. — to koshtrayero, get the horse 
ready. 

UmApZz。 ッ マズ 。 A A, neg. of Um; also 
a barren woman. 

UMAGOYASBI, Yvo¥"Y, Ff Fi, n. Tre 
foil, or clover. 

Unmacuwa, タマ グ ハ 。 55 9, n. A rake 
dzawn by es horse, or harrow. 

Umal-kKl, 974, H, or &, a. Sweet, 
pleasant to the taste, agreeable, good, 
mild, savory. Wiku ga —, flesh is pleasant 
to the taste. Umaku nat, unpleasant, not 
good to cat. Umaku tu, to talk smoothly, 
or blandly. Syn. OrSHrr. 

tUmal, y-~74, 2 fi, Scund slecp. 一 
szru, to sleep soundly. 

Uma-sinusHl, ウマ ジル ジ シ 。 Fe Bg, n. A 
flag, or banner, used for distinguishing 
the commander of an army. 

Uma-KaTa, yeu s, B Fy, x. The per- 
son who attends and leads a pack-horse. 

UMA-KEMURBI, Y~ 54), FE HR, n. The 
dust raised by horses traveling. 

Umaku, ウマ ク ,。 H, adv. Sweet, pleasant 
tc the taste. — szru, to sweeten. 一 nal, 
not sweet. 


UmANoRI、。 ッ マ ノ リ , By 5%, n. A horse 
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rider, a teacher of horsemanship, a horse- 
race. 

UMaRE,-7u,-fa, ウマ レル,。 生 , iv. To be 
born. brought forth. Akambé ga umareta, 
a child was born. Watakushi no umareta 
kunt, the country where I was born. 

Syn. SHUSSHO SZRU, SHODZRU. 

Umaret, yvv, A, n. The condition, or 
place in which one is born; birth, extrac- 
tion. 一 ga warut. — ga yot. 

UMAREB1、 タ マレ ビ , 4 日 , x. Birth-day. 
Syn. TANJOBI. 

UwAREeo, タマ ンプ 。 4A F, n. An infant. 
Syn. AKAMBO, yrIDORIGO、 

UMARE-KAWARI,-7'4,-tia, マレ ンカ ハル , 
生 継 , >. To pass by birth from one 
thing into another, to transmigrate, as the 
soul of the dead (Budd). ’to ga inu ni 
—, the soul of a man passes into the body 
of a dog. ; 

UmrARE-KAWAR1、 ウ マレ カ ハ リ 。 A MB, 2. 
Transmigration of the soul, metempsy- 
chosis. 

UMaARE-MASARI,-ru,—tta, Y weet, AB 
$8, iv. To rise above the condition or 
station in which one was born. 

UMARE-OTORI,-ru,-tia, ウマ レオ トル 。 AB, 
5, tv. To fall below the condition, or 
station in which one was born. 

UMARE-TATE, ウマ レタ テ 。 4E ay, Just 
born. — no ko. 

UMARE-TSZK1, ウマ レッ キ , +E ff, n. Na- 
ture, inborn or natural constitution, dis- 
position, or temperament. — no yos fio, 
a person of a naturally good disposition. 
— no katawa, a cripple from birth. 

Syn. SHO-TOEKO. 

UMARE-TS82K1,—ku,-ita, ウタ マレ ツク, ABE, 
232。 To be natural, inborn, innate, cou- 
genital. Riki ni —, to be naturally clever. 
Umaretsekanu katawa, a cripple but not 
from birth. 

Umarl,-r'u,-tta, ウマ ル 。 埋 , t. 0. A con. 
traction of Udzmart. 

Umasa, ウマ サ , ff, 2. Sweetness. 

UMmasHl, yey, FF, See Umai. 

UmMa-mTsz¢l, タマ ツ ギ 。 §%, n. A post-station, 
or relay station on a public road. 

Syn. SHUKUBA. 

UMa-uma-T0, カマ ウマ ト 。 ade. Cleverly, 
adroitly, skillfully, artfully. — damash'ta, 

UMaya, ウゥ ママ, Bg, n. A horse stable. 

Umayasl, y-v-+4, BB RR, (yekiro ). か 
A publie road. 

Une, ッ メ , Hg, (bai). n. The plum tree. 
— no hana, the blossoms of plum trees. 

Umeg,-ru,-ta, 92, HB, tr. (contract. of 
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Udzmeru). To bury, to cover, fill up, to 
pour in in order to reduce the tempera- 
ture, or strength; to dilute. Jdo wo —, to 
fill up a well. Sake ni midz wo —, to di- 
lute wine with water. Yu nt midz wo —, 
to cool boiling water by pouring in water. 

‘UME-aGE,-ru,-ta, タメ 7 ダル, 埋 上 , 
tc. To bury, cover, or fill up. 

UME-AWASE,—-ru,—ta, YA TAN, JH A, 
tv. To fill up and make even, (as a hol- 
low); to square or make even one’s losses 
by his gains. 

UME-BOSHI, YA RY, | He, (hakubai). 
n. Dried plums. 

UmeE-cal, y 2 4, $# $8. n. Ground or land 
made by fling in a swamp or shoal 
water. Syn. TB8ZKIJI. 

UmeE-poyu, o% ¥2, 埋 Hg, ». A water 
pipe laid under the ground. 

UME-Dz, 92>, He BE, n. Vinegar made 
of plum juice. 

UME-DZKE, ウメ ヅケ 。 He YK, n. Pickled 
plums. 

UMEKI,-ku,-ita, 92 7, Ph, te. To groan 
in pain or sorrow, to mown. Syn. uNARU. 

Uiig-KOSA、 ウメ クサ , 埋 Bi, n. Any ma- 
terial used for filling up. J/do no 一 ga nat, 
have nothing with which to fill up the 
well. 

UME-zox0, Yvy), He HY, x A plum 
garden. 

Umi, ッ ミ , 海 , (hai). n. The sea, ocean. 

Umi, ¥:, If, n. Pus, matter. ー ga de- 
kiru, to suppurate. — wo motsz, to contain 
matter. — ga deru. Syn. NO. 

Um1,-mu,-nda, ya, AE, tv. To bear, 
give birth to, bring forth, to lay, (asa 
fowl). Ko wo —, to bring fortha child. 
Tamago wo —, to lay an egg. 

Syn. SAN SZRU. 

Umi,-mu,-nda, os, 9, ir. To ripen, to 
soften, or come to maturity, (ns fruit); to 
suppurate. Ume ga mada umimasen, the 
plums are not yet ripe. Hart-mono ga tm- 
da, the boil has suppurated. Syn. suxusz. 

Umi,-mu,—nda, タム , £8, -t.c. To be tired, 
or weary of, fatigued. Gakumon ni unda, 
tired of study. Syn. rarkutsz. 

Umi,—mu,—nda, ウム 。 $j, tv. To twist and 
join the threads of hemp together in 
order to lengthen, preparatory to twisting 
intoa cord. Owo—. 


Umipata, 9 3>%4, 
1 3%, n. The sea- 


Umise, yin, 
UMIBETA, ウミ ベタ 。 shore, Sea-coust. 


Uni-pasul,-sz,-sh’ta, ウミ ダス 。 BE 出 , 
t.v. To bring forth, to lay (as an egg); fig. 
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to save a little, as out of one’s expenses, 
or in culling out a garment. 

Umr-DZKI、 タ ミ ヅ キネ 。 生 JR, x. The last 
month of gestation. Syn. RINGETSZ. 

Usi-DZRA。 ウミ ヅラ , 4 fy, n- The sur- 
face of the ocean. | 

UMI-HECHIMA, Yin4~v, YH FA, 2. 
Sponge. Syn. UMI-W ATA・ 

Unis, 9 34, {i BR, (kairo). n. A jour- 
ney by sea, 8 voyage. 

UMI-MATSZ, ウミ マツ 。 海 FA, n. Coral. 

Unmi-orosul,—sz,-sh’ta, ウミ オト ス 。 ER, 
t.v. ‘To give birth to, bring forth. 

UMI-TS9ZKARE,-ru,—ta, Yiyarn, £& 
$e, t.v. To be tired, or disgusted with. 

Unmi-uma, 9 ミ タマ , i 6, xn. The sea- 
horse, Hippocampus. 

Umi-TszKE,-ru,ta, ウミ ツケ テル, AE 附 , 
tv. To deposit eggs on anything, as silk 
worms on paper. 

Umi-watTa, ッ シ ツ タ , fie i, n. Sponge. 

UmMn-YANAG1。 ウ ミ マ ナギ , 海 Hi, n. A spe- 
cies of coral. 

TUMMEI, 972% 4, 運 GP, n. Good fortune, 
good luck. 

Ummo, タン ェ , & Ff, n. Talc or mika used 
in making the figures on wall-paper. 

Syn. KIRARA. 

UMORE,—ru,-ta Yer, JB, tr. To be 
buried, or covered up, to be filled up. Jshe 
ga が zz nt —, the stone is buried in the 
earth. Syn. UbZMARU, UMARU. 

Umorecl, ¥ ev, $$ JK, n. Fossil wood. 

Umor!,-ru,—tta, » 2), $8, iv. The same 
as Umore. 

Umu, o>, 4, FB, &, 紡 , See Umi. 

U-mu, 9, A #, (aru nashi). Are or are 
not, have or have not. — no ron mt mo 
oyobadz, unnecessary to dispute whether 
there is, or is not. ZSz722 40 umunt kaka- 
waradz mina réya ni treru, without respect 
to guilt or innocence he put them all in 


aol. 

+Unver, YX, k,n. A clam. 

Un, ¥ ¥, $f, n. Fortune, luck, chance, 
turn, time, vicissitude. — no yos hito, a 
lucky person. Kodomo ni — ga warut, 
unfurtunate in one’s children, (all dying’). 
— ga nat, to have no luck. — nt makaseru, 
to leave it to chance. — wo ten mt makase- 
ru, to commit one’s fortune to heaven. — 
ga naotta, fortune has changed for the 
better. 

Un, ッ ン , 3, (kumo). A cloud. Unsho, 
above the clouds. Unehiu, in the clouds. 

Un, ¥», Exclam. of assent. — to 2a 
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TUNaBARA, タナ バラ , iF JA, (zz no Aa- 
ra). The wide sea. 

UnabaBE,-ru,-ta, ウナ チ ナダ レル, WE, 
(unajs wo tareru). iv. To hang the head, 
(as in shame or trouble). Unadarete mono 
mo iwadz ni ore, hung his bead and re- 
mained silent. 

Unanzkl,-ku,-ita, ¥+y7, FF BA, 
¢zv. To nod the head in assent, or. to 
beckon with a nod. 

tUnaGasHl,—sz,-sh’ta, タナ 72, 4B, tv. 
To press. urge, to hurry, to order to make 
ready. Kamakura ye ga wo —, to order 
the norimon and go to Kamakura. 

Unacl, タッ ナギ, fi ff, n. Aneel. 

Unal,—au,—atta, ¥+7, hh, te. To cal- 
tivate, plough, farm. Za wo —, to culti- 
vate the rice fields. 

fUNalao, ¥+t 7, n. A little girl. 

Unasl, y+, JA, x. The nape of the 
neck. 

Unarl,-ru,—tia, タナ ル , WF MG, tr. (u to 
naru, sounding u----u). To resound in 
a prolonged manner, as a bell for some 
time after it is struck; to hum, a8 a hum- 

‘ming kite or top;to groan, to moan. Tako 
ga —, the kite hums. Hara ga go 
unatte tru, groaning with pain in the stom- 
ach. Zszrigane ga nagaku unaru, the bell 
rosounds for a long time. Syn. UMEKU. 

UNASABE,—ru,—ta, ウナ サレ ル 。 RR, tc. To 
have the night-mare, to have a horrible 
dream. Unasareru no wo kiki-iszkeru, to 
hear sume one crying out in the night- 
mare. Syn. OSOWARERU. 

UNAU。 ¥+7, See Unat. 

Unawa, ¥-+-\, #8 8, 2. A line used in 
fishing with a cormorant. 

Uncain, 747, HH &, 2. The money 
or hire paid for carrying, or transporting 
goods either by horse, coolie, ship, oF 
waggon ; freight, fare. Syn. DACHIN. 

UN-DE], 9 “74, #& JE, (kumo doro). ® 
Clouds and mud, used only in the phrase. 
— no chigat, different as clouds and mud. 

Unpo, yr rd, 3 Bh, vn. Motion, circu- 
lar movement, exercise. — seru, to move, 
to take exercise. Chi no —, circulation of 
the blood. 一 shi-nikus mono, a thing dif- 
ficult to move. Syn UGOKU, MEGURU. ~ 

Unpox, 9» ¥ 7, Same as Udon. 

UNE, 9 +, Hl, n. The ridges of a ploughed 
field, a furrow. 

UNEKUNE, ¥ +7, ade. Convoluted, or 

zig-zag, winding and turning in form of 

manner. Hebi ga — to hou. 

Unexkuni,-ru,-tta, ¥ #7, ie. To 
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twist and turn, to coil in and out, to be 
convoluted. 

UNEME, #2, SK Hx, n. Female servant 
of the Tenshi. 

UNERI,—ru,—tta, Y $1, t.0. To be wavy, 
or up and down like the ridges of a 
ploughed field, serpentine, anfractuous, or 
winding and turning. 

Uni, y=, 海 BE, n. A kind of food made 
of clams. 

Untigorv, ッ ニ ュ ォ オル , ff, n. A rhinoceros 

UNJo, » yz, @ 上 , n. Duty, cus- 
toms or toll paid on goods. — wo harau, 
to pay duty. — wo toru, to take duty. 

Unso-sno, タン ジラ ャ ッ シ ョ 。 HE 上 所 , xn. 
Custom house. 

Un-ka, ッ ン ヵ , 3 BR, (kumo kaszmi ). n. 
Clouds and haze. — no gotoku. 

fUNKEI, »~4, B &, nx. The motions, or 
influence of the clouds. 

UNEo, ¥ 2, n. The feces, used by child- 
ren. 

TUNR-NON。 yx 4, ZT, At the end of a 
sentence, = it 1s said, or so it is said ; also 
used in reference to something said before 
to sive repetition, = mentioned above, 
afore-mentioned, afore-said, et cetera, and 
SO On. Syn. SHIKA-SHIKA, 

UnNsal, タン サ イ , 3 紗 , n. A kind of thick 
cotton cloth, used for making the soles of 
stockings. 

UN-sEl, タン も オイ, 運勢, Fortune, luck, 
the changes, or turns in human life. 

Unso, ory, $f GR, (hakobi okuru). n. 
Transportation, or carrying of goods. — 
szru, to transpo-t. 

Uxsai, y724, & 水 , (humo midz). n. 
A wandering priest. — no 80, idem. 

UONu, % 2, (vul. coll. for onore). pro. You; 
own. 一 の 9 ko, your child; one’s own 
child. — ra, you fellows, (used to con 
temptible persons). Syn. TEMAYE, NANSI. 

UNUBORE, Y xk, 自信, n. Self-love, 
self-esteem, vanity, egotism. — no fukat 
onna, a woman of great vanity. 

fUsxvexl, yvx4%, 98 疫 ,% A plague, 
pestilence, severe epidemic disease. 

UNYEgN, ッ ン ェ ン , 3 煙 。 n. Haze. 

Uprun, ッッ ブン , @ 18, n. Hatred, mal- 
Ice, or enmity treasyred up in the heart. 
— wo harass. 

Ura, タテ, Yi, n. Sea-coast, or country 
near the coust, a village on the sea-coast. 
Ura, 95, #f, n. The topmost part of a 

tree. Syn. KODZYE. 

UkA, ウラ, 48, n. The inside surface, (as 
of cloth, paper); the rear, back. Zeno —, 
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palm of the hand. Ashi no —, the sole of 


the foot. lye no —, the rear of a house. 
— no mon, the back gate. — wo 224, to 
speak ironically. — mz satoru, to under- 


stand it ironically. — wo utsz, to paste 
paper on the back ofanything to strength- 
en it. Azimono no —, the inside of a coat. 
Syn. USHIRO. 

Ura-Bito, リッ ラテ Ft。 YH A, 2. A person 
living on the sea-coast. 

URABoN,。 yok 7, F WA, vn The 15th 
day of the 7th month, when the festival 
for the dead is celebrated. 

TURaBuRE,-ru,-ta, タラ ブレ ル 。 iv. To be 
exhausted, languid, weary. 

Syn. KUTABURERU, TSZKARERU. 

URA-DANA。 ッ ラ ダナ 。 FB JE, n. A rear 
house. 

Ura-Gakl, タラ が キネ, #8 書 , n. An indorse- 
ment, or writing on the back of a letter. 
URaA-GAYE,-ru,—ta, 9 9 7A", FBR, tr. 

To become inside out, or turned about in 
an opposite direction. Mikata ga uraga- 
yette tekt nt naru, our allies are turned 

and become our enemy. 

UrRa-GAYESHI,—sz,—sh’ta, 9 #2 FER, 
t.v. To turn the inside out. Xzmono wo 
—, to turn a garment. 

Ura-airl, 95 ¥) ,#@ YJ, n. Treacherous- 
ly attacking and slaying the army to 
which one belongs. 

Ura-Gucul, 9 9 74, 4% 日 ,x The back 
door of a house. 

URA-HAN, VIN, FEF, n. The seal af 
fixed to an indorsement. 

URA-HARA, YING, FE JA, n. Contrary 
to each other, the reverse, or opposites of 
each other, contrast, antithesis. Kun-shi 
to sho-jm to itszmo — nari, the good man 
and bad man are always the reverse of 
each other. dru to nai to wa 一 da, 
aru aud nai are the opposites of each 
other. 

Syn. HIYO-RI, HANTAI. 

Ura-in, 9947, 98 Ef), n. The seal af- 
fixed to an indorsement. 

fUra-KatTa, 95 42, PF, xn. The for- 
tune, or future events, as told by a for- 
tune-teller. 

URAMESHH,—-K1,-KU, ウラ メシ オ 。 TR BR, 
Exciting displeasure, or resentment. Ura- 
meshiku om, to feel displeased or offend- 
ed. 

Urami,-mu,-nda, wo», Th, or ZB, 
t.v. To be displeased with, offended at, to 
fecl spite, ill-will, enmity or resentment, 
to hate. Zen wo—, to be displeased or 
angry at heaven. fi wo —, to be vexed 
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with one’s self. 万 wo —, to feel of- 
fended at another. Syn. NIKUMU. 

Uraml, 972, TH, 2. Resentment, enmity, 
malice, malevolence, spite, ill-will. 

Urami-ru,—ta, 9 > 2, Th, tr. The 
sue as Cramu. 

Ura-MIcHl, 95 34, BE RR, vn. A back 
road. 

URAMIRARE,—?7'U,-fa, タラ ミラ テラ レル, BH EB, 
pass. of Uramu. ‘To be regarded with 
enmity, or malice. 

Uranal,—au,-atia, ¥94+7, ff, tv. To 
foretell, prognosticate by divination, to di- 
vine, to augur. 2 が が no wiye wo —, to tell 
one’s fortune. Syn BOKU SZRU. 

Uranal, or URANU。 ッ ラメ ァ , KR ER, 
neg. of Uri. Will not sell. 

Uranal, 99+, A, Divination, prog- 
nostication, augury, fortune telling. 

URANAVA, YF FEE, AB, A di- 
viner, fortune-telling. 

Uraraka, 995%, BH, Clear, bright, 
serene. —natenki. Syn. NODOKA. 
Urare,-ru,ta, ウラ レル , K RH, pass. or 

pot. of Ure. ‘lo be sold. 

URASE,-ru,-ta, YF un, 4p FH, caust. of 
Ure. To cause to sell or let sell. 

Urna-ucal, 99 44, FE 打 , n. Pasting pa- 
per on the back of a picture, &c., in order 
to strengthen it. 一 4 の szru. 

URA-WIYE, VFN, 48 ,n. The con- 
trary, Opposite, or reverse. 

Syn URAHARA. 

URAYAMASHII,-K],-KU, ウラ ャ マシ オ , BH, 
That which one would like to be. or re- 
semble, enviable. Urayamashiku om, to 
desire to resemble, to envy. 

Syn. AYAKARI TAI. KENARII. 

Urayaml,-mu,—nida, タラ ャ ム 。 BB, tr. 
To desire to be like. or in the place of 
anything which one admires; to envy, to 
be jealous of. Zori wo —, to desire to be 
abird. H’tono hanjo wo —, to desire to 
be as prosperous as some one else. 

UrgE,-ru,-ta, gv, 費 , Sold, can be 
sold. Sono ne 2 tk uremasen, it cannot 
be sold at that price. Jto ga ureru ka, 
is raw silk saleable? or in demand ? Hon 
ga ureta, the book js sold. Aao no ureta 
h'to, a well known person. 

Uns, ¥v, %, The sale. Jto zo — ga yor, 
silk is in great demand. — ga tot mono, 
an unsaleable article. 

Ure, ov, #7, Same as Ura. 

URE-KUCHI, ov 74, TJ, 2. Sale, de- 
mand, buyers. /to no — ga nav, no de- 
mand for silk; same as Urikuche. 
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URE, Yu, BH, x. Distress, sorrow, 
grief, sadness ; anxiety, trouble. 一 - go 
moydsz, to excite sorrow. — #co fukwnu, 
to be sorrowful. Jsht no tye wa kw'ajt no 
ー ga nai, astone house is in no danger 
of being burnt. 

Syn. KURO, SHIMPAI, ANJI. 

+ UREI,-i0,-eita, ウレ ブフ, FH, iv. To be 
distressed, sad, to sorrow ; to be anxious, 
to fret about. Chechi no yamai to ureite 
kami wo énoru, anxious about her father’s 
sickness she prayed to the Kami. 

Syn. KANASHIMU. 

Urenal, or URERU。 ウレ ナイ , 不 ff, 
neg. Of Ureru. Unsaleable. Urenai mono, 
an unsaleable article. Urenakute mo ka- 
matmasen, no matter if it is unsaleable. 

URE-NOKoRI, ov /2), % Bn A 
ea or anything remaining aftera 
sale. 

Unesniearl,-ru,—tta, タン レシ ガ ル 。 BH, To 
be joyful, pleased; delighted. 
URESHIGE, YUY 4, HR, vn. 
or delighted appearance. 
ful countenance. ; 

UREsHu,-K1, ッ レ シオ 。 FH, Delightful, 

jjeasant。joyful happy. Aon-na ureshti 
ote wa nai, there is nothing so delightful 
as this. Ureshikute tamara-nai, so happy 
he could not contain himself. 

Syn. YOKOKOBU. 

URESHISA, YU? +, BH, n. Joy, delight, 
pleasure, happiness. 

Uri, yy, JK, x. A melon. 
a melon patch. 

Uni,-ru,-tta, yr, %, tc. To sell. No 
wo —, to sell one’s name, to use artifice 
in order to gain notoriety. Jhura de tri- 
nasavu what do you sell this at? A’ya- 
ku riyd de urimashd, I will sell it for one 
hundred riyo. Syn. sABAKU. 

Uni-acE,-ru,-ta, vy 77, HY _E, te. 
To finish selling. 

Uni-pasHl,-sz,-sl’ta, yy oa, FH 出 
t.v. To sell, to commence, or open the 
sale of anything; to come out with some- 
thing over, after having sold all the rest. 

Uri-porl, yy FY, HR, x. Selling 
something belonging to another, and keep- 
ing the money. 一 né azru. 

Uni-naral,—au,—atta, ウリ ハラ ブフ, YH, 
t.v. To clear off by selling, to sell off. 

UR1-HIROME,-ru,-ta, YP モロ メル 。 H 弘 , 
t.v. To sell all about, to sell extensively; 
or spread about by selling. 

URi-Kal, yy at, FH HB, ヵ . Buying 


and selling, trade, traffic. 一 - wo szru. 


Pleased, 
ーー na kao, joy- 


Uri-batake, 
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URI-KiR1,-7'u,-tta, YY Xr, HE HY, tv. | URo-tszK1,-ku,-ita, yey, coll. て の 


To sell all, so that none is left. 

UR1-KoM1,-mu,-nda, ウリ コム 。 FH 込 , 
tv. To sell into; in selling anything to 
fall short of the original quantity ; to be 
used to selling anything. 

Uri-KucHI, 9) 74, % [,n. An outlet 
for the sale of anything, demand. — ga 
nat, = no demand, or no buyer. 

Syn. SABAKI-KUCHI. 

URi-MoMi, YY =3, FF, n. A dish 
made of cucumbers sliced and seasoned 
with vinegar. 

Uri-Mono, 47, & 物 , (dbai-dutsz ). 
n. Articles for sale, merchandise. 

Uni-NusHl, y) 77, ¥ =, n. The seller. 

Urni0, レフ, B, See rei. 

Uri-sabakl,-ku,-ita, ウリ サバ ク 。 消 8, 
t.r. To sell off. 

Urni-84kl, ¥) +4, % SE, n. The buyer, 
or person to whom anything is sold. 

Syn. KAITE. 

Uni-sHino, yy 70, H f€,n. The price 
or money received in exchange for goods. 
Syn. DAIKIN. 

Uri-szyE, »yxz, # 大 ,x. A house 
that is for sale. 一 - ga deta, there is a 
house for sale. 

URITE, yy =, RB 手 , z. The seller. 
Syn. CRI-NUSHI. 

Uri-watasul,-sz,-sh’ta, yy ye, ¥& 
$¥, ¢.v. To sell and deliver the goods. 

Uni-zang, 4) 44, JK #%,n. A melon 
seed. — gao, a long face. 

UR0, » 5%, fut. or dub. of Uru. Will sell, 
would like to sell, or think of selling) 一 
to rute mo karte ga nai, I wanted to sell 
but no body would buy. 

Uso, yv, 4, n. Ahollow. Uro no ki, 
a hollow tree. — no tama, a hollow ball. 
Syn. KARA. 

†1U-Ro, ov, 雨 BB, (ame tszyu),n. The 
rain and dew. — zo on, kindness like 
rain and dew. 

URoko, yv3, 鱗 , The scales of a fish 
or snake. Syn. KOKE. 

Urokunz, ウゥ ャ ク デ , & FA, (giyo rui), n. 
A general term for fishes. Syn. uwo. 
Urnon, yo, if &L, Admitting of doubt, 
doubtful, questionable, suspicious. — xa 
だ 7 の 0。 a suspicious person. Spn. wsan, 

UTAGAWASHIII, GATEN-YUKADZ. 

Uroraye,-ru,-ta, ウロ タ An, $8 JA, ir. 
To be confused, bewildered, agitated, per- 
plexed, flurried. Urotayete yult-dokoro 
mo shiranu, so bewildered he did not 
know where to go. Syn. OBAr 8ZRC. 


Same as Urotaye. 

URO-URO。 yey, adv. Ina wandering, 
confused, bewildered, or perplexed man- 
ner. — to sh’te tru. 

Uru, v1, %, See Ure, to sell. 

Urn, on, 4, See U, to get. 

Uripzkl, »r7y%, BY A, x. 
lary month. 

Urul,-t,-aita, ウル フ ,。 IB, coll. contr. of 
し 7 の 7 


Uruka, ゥ ルカ , 70 豚 , n. The name of a 
fish. 


Tntercal- 


UruMi,—mu,—-nda, ora, jf, tv. To be- 
. come black and bluc, as a bruise; or dis- 
colored as a cicatrice。 Aidz ga urumu. 
Uruml,-mu,—nda, ウル ム 。 all. t.v, To be 
moist. damp. Me ga —, eyes are moist 
with tears. Koye ga —, voice to be trem- 

ulous as in weeping. 

Unvol, or &, 潤 , x. Moisture, wetness; 
wealth, prosperity, Syn. SHIMERI, NURE. 

Urv01,-0,-0ta, yr 7, I, tv. To be 
moist, wet; irrigated; to be rich, prosper- 
ous, wealthy. Ame de tszcht ga —, the 
ground is wet with rain. Aunt ga —, the 
country is rich. Syn. SHIMERU, NURERU. 

Urvosal,-sz,-sh'ta, yr ax, FR, tv. To 
moisten, to wet; irrigate; to enrichto make 
wealthy. Ame ga tszechi wo —, the rain 
moistens the ground. Kin-gin wa kuni wo 
—, gold and silver enrich a country. 
Sy. SHIMESZ, NURASZ. 

Unvsal,-K1,-SHI, ウルサイ 。 @. Trouble- 
some, annoying, disagreeble, irksome, tire- 
some. Urusas h’to, a bore, troublesome 
person. Syn. MENDO. 

URvUSAKU, 9247, adv. id. 

URusHl, ウル シ 。 深 , nm. Lacquer, varnish. 
—,no ki, the tree from which lacquer is 
obtained. 一 - wo kaku, to box the lacquer 
tree. — de nuru, to lacquer. — dé tszgu, 
to glue, or cement with lacquer. — nz ka- 
bureru, to be poisoned with lacquer. 

URUSHI-KABURE, ゥ ル シ カ ゲン, BE H, 
2. Lacquer poison. 

URUSHI-MAKE, ウル シマ ケタ , ZS 3B, n. idem. 

URUSHINE, oy 7%, $8, z. Rice. 

Syn. KOME, TADAGOME. 

Unusuiya, ウル シャ , % 屋 , x. A lacquer- 
er, varnisher. 

tUruwassu,-K],-KU,-U,-8A, ウル ハジ シイ 。 
3, Beautiful, elegant, graceful, lovely, 
good. Syn. UTSZKUSHII. 

Usa, y+, See Ur. n. Sadness, sorrow; 
gloom, melancholy. 一 - zeo harase, to dis- 


pel gloom. 
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Usaal, ウザ サギ, i, 7. A hare. 

UsAdl-AMI、 ウ サ き アミ, BS, xn. A net 
for catching hares. 

UsAei-UMA。 ウ サギ ウマ,。 By. n. An ass. 

Usan, ot 7, i 散 , x. Doubt, suspicion, 
distrust. 一 - ga kakaru, to entertain sus- 
picion of any one. — ni omd, to regard 
with suspicion. Syn. URON, UTAGAL. 

USANRASHII,—K1,-KU, 9+ 4524 , Doubt- 
ful, suspicious. Syn. UTAGAWASHII. 

USE,-—ru,—ta, ウツ セル 。 失 , 2.v. To be lost, 
to disappear, vanish, to die. Fude ga —, 
the pen is lost. Syn. NAKU-NAKU. 

UsE-MONO, ウ も モノ , 4 Ih, n. A lost thing, 
a stolen article. — ga deta, the lost thing 
is found. — wo uranau, to consult a for- 
tune teller about any thing lost. 

Usal, yx, 46) n. A cow, ox; also 革 one 
of the 12 horary characters. 一 zo tokt, 
2 o'clock a.m. 一 - nohé, the N.N.E. 

Usui, ¥¥, See Vi. a. Sad, gloomy, mel- 
ancholy. 

Usul-Kal, oat, 4 fi, n. A cowherd. 

Usuinal,-au,-atta, ウジ シ ナブ, 失 , t.v. To 
lose. Ki wo —, to lose one’s senses, be- 
come insensible. Jnochi wo —, to lose life. 
Mi wo —, to ruin one’s self by dissipation. 
Mi chi wo —, to lose the way. 

Syn. NAKUNARU. . 

Usulo, ゥ シネ 。 je, n. The water of the 
ocean. 

Usairo, ッ シ p, $$, . ‘The back, or part 
opposite the front, the rear; behind. ye 
no — the back part of a house. lye no — 
nt, behind the house. Zeki ni— to muse- 
vu, to show the back to the enemy, to fice. 
Syn. URA. 

UsgiRo-Asg1、 ッ シャ アシ , 後 足 ,x. Taking 
a few steps backward, as in hesitation or 
doubt. 一 zo fumu. 

Usnino-paTE, ッ ゥ シダ テ , dR, n. A 
shield, or defence to the back. Ai wo — 
nt totte tataku, to fight with the back 
against a tree. 

UsgiRo-Dg。 970 5, =f, n. The hands 
behind the back, only in the phrase. 一 
nt shibaru, to tie the hands &c. 

UsHirno-GuRAl,-K1,-KU, ウシ グラ イ , 後 
暗 , Conscious of guilt. Ushtro-gurat koto 
wo shite wa h’to ni tseki-awarenu, conscious 
of having done something criminal he can- 
not associate with others. Ushiroguraku 
omo, io feel conscious of guilt. 


Usuino-KacE, 7044, 685, n. The 


image of the back, = back; used in, — no 
miyeru made mi-okuru, to look at a person 
a8 far as he can be seen. 


USZ ¥ 








tUsnirno-METAI,—K1,-KU,-8Hl, ウシ ロメ 
A, Regarding with care, or anxiety, troub- 
led about. Ushiro-metaku oz, id. 

Usmirno-Ml, 03, $ 見 , (koken).n. A 
guardian, one who has the charge of an 
orphan or minor. — wo seru, to act as 

uardian. 
yn. HOSA. 

UsgrRo-MOki、 ゥ ジャ ムキ , HB ff, x. Hav- 
ing the back towards any thing; as, —ni 
sewaru, to sit with the back towards s 
person. 

UsgiRo-YOBi、 ゥ シュ ビ , FH FF, n. as. — 
wo sasz, to point the finger at any one be- 
hind his back, to ridicule, or backbite. 

Usni-ToRA, ッ シ 1 9, SE 買 , 一 zo kata, the 
N.E. 


Usul-sakl, 94%, 4b 34, n. The punish 
ment of being drawn by oxen. 

Uso, vv, Bt , xn. A lie, falsehood. 一 
wo tszhu, to tell a lie. 

Sy. ITSZWARI, KIYO-GON, SORAGOTO. 

TUsoBukl,—ku,-ita, oy 77, Nf, t.. To 
whistle, to roar; only of the tiger. 

Syn. KUCHI-FUYE WO FUKU. 

UsoRasull,-K1,-KU,-0,-sa, ウソ ツラ シイ , 
Having the appearance of not being true: 
looking as if false. 

UsorszKl, yy y+#,n. A liar. 

TUssan,» y+», BER, Dispersing gloom, 
enlivening the spirits. 一 - seru.— no tame 
ni. Syn. KIBARASHI. 

Usszri-To, ウタ ぇ スリ ト , adv. Thinly, not 
close together, scattered, not deep in color. 
ー someru. 

Usz, »2, FJ, n. A large wooden or stone 
mortar for pounding rice; also the gizzard 
of a fowl. 

Usz, ッ ぇ , 28, 38, Thin, rare, not dense; 
not close, or crowded together; light, not 
deep in color, (used only in compound 
words.) 

Usz-aAKAl,-K1,-KU, ウス アカ イオ, WH, 
Light red. 

Usz-AKARI。、 ゥ ュ メア カサ り , AY, 2. Dim- 
light. 

UszBA, ッ ぇ バ ,。 Tif I , a <A thin-bladed 
knife used in the kitchen. 

UszpgRI、 ゅ ぇ べり , je 織 , n. A mat made 
by lining good matting with a coarser 
kind, and binding the edges with cloth. 

Usz-cHa, ゥ ぇ ナ ャ , Fit 茶 , x Weak tea. 

Usz-DE。 ッ ぇ デ , 消 手 , n. Slight wound; 
thin in make. — no chawan, a thin tea 
cup. 

Usz-pam1, ya2x3, #% MB, n. Thin ink. 

UszcEsn0, ウゥ ぇ ュ グ シャ ッ , TR PE, n. Pow- 
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dering the face thinly with white powder: Utaaau, ox が フ , 


ーー wo ssru. 

Usz-cural,-K),-KU, ウス グラ イオ, # HG, 
Slightly dark. 

Usz-Gun01,-K1,-KU, yay, RH, 
Light black. 

Uszi, 7 a4, if or ¥, a. Thin, rare, not 
dense, not close or crowded together, light, 
not deep in color, slight, not profound. 
の szz kori, thin ice. Jro ga uszi, the color 
is of a light shade. Nasake ga —, of 


> 


little kindness. 

Usz-Kawa, ウス カム ハ ,。 BA, n. A membrane, 
thin pellicle, or film. 

UBzKKURA1, ウス ツク ライ , coll. same as 
Usegurai. 

Uszku, 927, Ff, adv. Thin; see Uszz. 
ー seru, to make thin. — Aru, to cut in 
thin slices. 一 - naru, to become thin. — 
someru, to dye of a light shade. Itami ga 
— naru, the pain becomes light. 

Uszroal,—gu,-ida,va2v7, Yh, tv. To 
gradually become thin, rare, less dense, 
or lighter in color, to fade, to remit, to 
abate in intensity, diminish in severity. 
fro ga —, the color fades. Kori ga —, the 
ice becomes thin. Atri ga —, the fo 
clears away. Samusa ga —, thé cold 
abates. ltamt ga —, the pain abates. 

tUszru, yan, Sameas Useru, 失 , to lose. 

Uszsa, ッ ス サ , See Uszi. n. Thinness, rare- 
ness, density. 

Uszsgi。 ッ ぇ シ 。 See Use. 

Usz-tszK1,-ku,-ita, yr, 春 。 tv. To 
pound in a mortar. 

Usz-usz, ウス ッ ウス, HR, adv. Slightly, a 
little. 一 shitte iru, to know but little, or 
imperfectly about any thing. 

Syn. sH0-sH0. 

Uta, ¥%, Bh, n A song, a ballad, a 
poem, 一 two utau,to singasong. — two 
yomu, to make poetry. 

Ura-BiTo, 2 ¥}, RRA, z. A poet, a 
ballad maker. 

Uraaal,—au,-atta, ウタ 97, BE, tv. To 
doubt, to be uncertain about, to suspect, 
distrust. ’to wo —, to distrust, or sus- 
pect another. Dorobé ka to utagau, suspect 
him to be a thief. 

Syn. AYASHIMU, FUSHIN NI O30. 

Uracal, 94 x, 8, n. Doubt, suspicion, 
distrust. — ga tokeru, doubt is dispelled. 
— wo ukeru, to be suspected. 一 - nashi, 
without doubt. — wo tadasz, to settle u 
doubt. Syn. rusHin, GIWAKU. 

UTAGARUTA,。 ッ タ ガル タ 。 Be RB, n. Cards 
on which a part of a verse is written, 
used in playing. 


UTO » oll 
See Utagat. 
UTAGAWARE,—r'u,—ta, ウタ HN vi, 彼 


Ek, pass. or pot. of Utagat. 
UTAGAWASHII,-K1,-KU-6,-SA, ウタ が ハ 
ジオ, Doubtful, uncertain. suspicious. 
Syn. FUSHIN-NA, GATEN-YUKANU. 
UTAGORARUBA, 92 975 7>8, adv. Isus- 
pect that. : 
Urau,-au,—atta, 947, 2%, tr. To sing. 
Uta wo —, to sing a song, 
Syn. GINDZRU, YEIDZRU. 
Ural, 9% , 2%, n. A song. 
TUTATA。 ッ タタ 。 FY, adv. Greatly. 
Urataxg, 92 43, BA RY, n. Lying down 
any place to sleep. — wo saru, to lie down 
any place and sleep. 
tUrate, »% F, Cruel, inhuman, grievous. 


— aru yo, an age full of cruelty, or inhu- 
Manity. 


‘TUTATE!,—KI,-sHl, o% #4, Idem. 


Utawase,-ru,-tu, ウタ ネル 。 Ay EK, 
caust. of Utai. To cause or let sing. 
H'to ni utawasete Kiku, to get another to 
sing that we may hear. 

Urayoml, 9433, Be A, (Az n. A 
poet. 

Urcwar,-ru,—tta, y4-rn, FT HB, tv. 
To throw away (as a useless thing), to 
reject. Gomi wo —, to throw away dirt. 
Utchatte oku, to let alone, let be. 

Sy. SZTERU. 

UTE,-11,-ta, YF, FJ, Can hit, shoot, 
or play. Oshi ni uteru, to be struck down 
by any thing heavy, 

TU-TEN, ッ テ ン , Bj 天 , n. Rainy weather 
Syn. AMEFURI. 

Utena, 7+, B, n. The calyx of a 
flower, a high terrace, balcony, or gallery 
without a roof. 

Uro, 44%, Same as Utau, see Utai, I. 

Ur0, ッ ゥ タッ , The coll. fut. of Uchi, FJ. 

UTO, yb Y¥, See の os He. 

Uto0l,-K1,-KU,-sH], 3} 4, ff, Unac- 
quainted, not familiar, not intimate, dis- 
tant, cold, strange. Ninjo ni utor, to be 
cold, unfeeling. Se-7z zz —, unacquainted 
with the world. Kane-moke ni —, slow or 
dull in making money. Chiye ga —, to be 
dull of comprehension. 

Syn. SOYEN, TSZTANAI, HETA. 

Utomare,—ru,ta, ウト マレ ル 。 Be FR, 
pass. or pot. of Utomi. To be disliked or 
treated with coldness. 

Utomassul,—K1,-KU, ッ ゥ トマ シオ 。 Jf, Cold, 
distant, strange, no longer intimate or 
familiar, estranged. 
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Utomassl,—sz,-sh’ta, ウト マス 。 Ap of, 
caust. of の oe. To cause to dislike. 
Uromi,-mu,-nda, y+, fff, tr. To dis- 
like, to be cool, distant or unfriendly, not 
to be intimate, or familiar with. Aku-nin 
wo —, ‘not to be familiar with wicked 


men. Syn. TOZAKERU. 

tUtons1,-dzru,-ta, ウト ンズ デル, HF, た な 
Tdem. 

UYO-OTO-NEMURU。 ウト ウト テム ル 。 To 
doze. 

Uto-uUTOSHI,-KI,-KU,-U, ウト ウト シイ 。, 


tk ff, No longer familiar, or intimate, 
estranged, alienated. 

Ursz, ッッ , FJ, See Uchi. 

Utsz, »y, MY, 2. Gloom, melancholy, 
low spirits. 一 の harau, to dispel 
gloom. 

UTszBaRI, ¥ Yt), BE, n. The timbers of 
a roof, rafters. 

Urszpo, ッッ ポ , BY, x. A quiver. 

Syn. YUGI, YEBIRA. 

UrszBnsri, ウッ プシ , $F AR, Lying with 
the face downwards, prone. — ne taoreru, 
to fall with the face downwards. 

UrtszDaKAl,—KI,-KU,-SHI, yy 44, TEE, 
Piled up high. 

Ursza1, ッッ ギ , Sl 木 ,%. The name of a 
flowering shrub, Deutzia scabra. 

U-tszKal, YY AA, BE EB, nm, A person 
who fishes with a cormorant. 

UTSZKE、 ッ ッ ケ ク , % A, 2. A fool, ignora- 
mus. 一 mono, idem. Syn. BAKA. 

UTszKUSH1、-KI、 ウ ヅ ッ ク シ オイ, FF, a. Beau- 
tiful, handsome, pretty, elegant, good. — 
hana, a beautiful flower. 

Syn. KIREI-NA. 

UTSzKUSHIKU, YY7YI, BB, adv. Idem. 
ーー- naru, to become beautiful. 

UTSZKUSHIMI,-mu,—-nda, YY7YS, KB, 
tv. To love. Ko wo —, to love a child. 
Syn. AISZRU. 

UTszkusHisa, YY7 V+, n. Beauty, ele- 
gance. 

UtTszMuKE,—ru,-fa, wyarr, HF, と る. 
To turn the face downwards, to turn bot- 
tom up, to turn upside down. June wo 
—, to turn a boat bottom up. 

Syn. FUSERU. 

Urszmukl,-ku,-ita, ウツ ムク 。 備 , 7. v. 
To look, or bend the face downwards, to 
be turned upside down. 


Urtszral,—au,—atta, IIT, 上 映 , 7.6・ See 


Utszrot. 
UTSZRA-UTSZRA。 ウツ ラッ ツラ 。 adv. Ina 
dozing manner. 一 7 の sh’te iru, to be do- 


zing. Sake ni yotte — to sh’te aruku, to be 


drunk and walk along in a half conscious 
state. 

Utszr1, yy), n. Any thing sent back to 
express thanks in the vessel in which a 
present has been received. 

Utszri,-ru,—tia, YY, HB, or FB, tr. 
To pass, or move from one place, or per- 
son, to another ; to emigrate; to change 
from one to another; to be derived. asa 
word ; to tinge or fade, as color ; to be re- 
flected as in a mirror ; to be catching or 
infectious, as disease ; to agree, suit, ac- 
cord. Zoki, hi, tsek, toshi nado ga —, the 
hours, days, months and years pass or are 
spent. Yamai ga —, the disease is con- 
tagious, or passes from one to another. 
Kuse ga —, evil habits are catching. Ye- 
do ye —, to move to Yedo. Kage ga ka- 
gamit ni —, the image 18 reflected in the 
mirror. Jro ga —, the color fades, or tin- 
ges something which is in contact with it. 
Bodz ga kami-shimo wo kitte mo usera- 
nat, even if a priest should wear the dress 
called Kamishimo, it would be unbecom- 
ing. Pekewa malayu no pergs to ix kotoha 
yort utsetta, peke is derived from the Ma- 
lay word purgt. 

Syu. Kosz. 

Ursznl, ッッ リ , 3, 2. Fitness, congruity. 
— ga warw, unbecoming. 

Utszri-ca, ッッ 9 が, 移 FH, xn. The odor 
perceived in anything which has been in 
contact with a perfume. 

UTszR1-KAWARI,-1u,-tta, ウツ リカ ハル 。 
3% 84, ir. To change with the lapse of 
time, or by removals. Yo ga —, the times 
change. 

UtszRiGI-NA, YY) ¥+, 3 SX, <. Change- 
able, fickle, inconstant. — A’to, a fickle 
person. 

Urszro, » ye, 2, n. A hollow in a tree. 
Syn. CRO, UTSZWO. 

Utszr01,-0,-dta, YY 77, fo, tv. To be 
reflected, as in a mirror; to change or 
fade, asacolor. Az no kage ga mdz ni 
—, the shadow of the tree is reflected in 
the water. 

Urszsal,—sz,-sh'ta, yya, , or B, 
tv. ‘lo transfer, change or convey from 
one place to another, to move; to trans- 
plant, transpose, to copy; to pass, of 
spend time; to reflect as in & mirror; to 
communicate as disease. Hon wo —, to 
copy a book. Yedz wo —, to copy a pic- 
ture. lye wo —, to move a house, or a 
family to another place. Kagami ni kage 
wo —, to reflect an image in a mirror. 
Yamai wo —, to communicate disease. 
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Tszki-hi wo —, to pass the time. aye wo 
—, to transplant young shoots. 

Urszsul, oy, , n. A copy. 
UrszsHl-YE, ウッ ヅ シ エ 。 33 BR, n. A magic 
lantern ; or a picture made by reflection. 
Utsztsz, ¥9Y, HM, n. This visible and 
teal state of existence; real, actual, sub- 
stantial, not dreamy, or ideal. Jma no 一 
ni, in this world. — no yo, this present 
world. Yume ka — ka to utagau, doubted 

whether it was a dream or reality. 
Syn. GENZAI. 

Utsz-utsz, ウツ ウツ 。 adv. In a dozing 
manner, a dejected manner, cast-down or 
melancholy. 

Utszwa, wy, 3, n. Utensil, vessel, 
implement. Syn. DOGU, KIKAI. 

Utszwo, ッッ ネ , 2, n. A hollow in a de- 
cayed tree. Syn. cro. 

UtsZw0-BASHIRA, タツ ホネ バジ シラ 。 WE EE, z. 
The verticle pipe for conducting off rain- 
water. 

Urszwo-BUNE, by x74, 2 Sp, n A 
canoe. Syn. MARUTABUNE. 

Urta, yy %, the pret. of Uri, %, 

Urra, ッッ タ , the pret. of の cp 打 . 

Urrave,—ru,-ta, yy aa, MR, t. v. To 
refer, or appeal to a civil officer, or court; 
to inform against, to enter a complaint, or 
bring accusation or suit against any one; 
to confess. Zsemt wo — to confess one’s 
guilt. Yakusho ye —, to appeal to a civil 
court. H’to wo bugiyd ye —, to accuse a 
eggs to the governor. 

yn. 80SHO 8ZRU. 

Urtaye, yy x, ph, n. A complaint, or 
appeal to a civil officer, or judge; An ac- 
cusation, petition. 

Urrz, yy #, the pp. of Uri, %&, or of 
Ueki, 3. 

Urrz, ッッ テ , 3 =f, n. A force sent to 
put down rebellion. 

Urtori-ro, ッッ トリ ト 。 ad. In a dull, 
heavy, absent-minded manner. 一 sh’te tru, 
to be in a revery. 

Urrosan,-K1, ッッ タッ シオ 。 BB i, a 
Clondy, dark, dull, gloomy, dismal, de- 
jected, disagreeable, annoying. の Zs ん zz 
otenkt, gloomy weather. Syn. K1BUSAI. 

Urrosuixc, ゥ ッ タ ッ シ ク ,。 BB hy, adv. 
idem. 一 omd, to feel gloomy, or dejected. 

Urrszpusal,—sz,-sh’ta, yt y7'x, Same 
as Uchi-tszbushi. 

Uwasa, 4-8, 上 Ff, n. The upper teeth. 

UWABAmMm。 ッ ハバ ミ , BE, n. The anaconda, 
or boa constrictor. 


, Uwanr, ax, 上 3%, n. The outside, the 
M 39 


external, and visible. — wo kazaru, to 
adorn the outside. Syn. oMOTE. 

Uwa-pzml, ッ ハ ダミ 。 #8, The clear 
liquor from which the sediment has sct- 
tled. 

Uwa-pzTszMl, %vyy?, E $I, ». The 
outside wrapper, or covering. 

Uwa-Gakl, 9.7%, @, n. The direc- 
tion on the back of a letter, or outside of 
a packet. — 

Uwa-Gaml, ウゥ ハ が ミ , 上 Sf, ». The outside 
cover of a book, paper cover. 

Uwa-al, »~¥, EX, n. The outside gar- 
ment, overcoat. 

Uwa-Guszrl, on 72), 上 Bf, n. Medi- 
cines applied, or used externally. 

Uwa-sikl. ove 4, BR, n. A carpet, 
mat, or anything covering the floor. 

Uwa-Kawa, ツ ハ カ ハ 。 表 皮 , n. The out- 
side skin, the cuticle, scum. Chi-chi no 
—, the cream which forms on the surface 
of milk. 

Uwakl, yr, 学 無 , z. Lewdness, lust. 
ーー na, lewd, liceutious. — mo, a lewd 
person, rake. 

Uwa-KoTo, 323}, 3@ 語 , (sengo). n. 
The talk of one in delirium. — two tu, to 
talk deliriously. 

UWa-MAYE, ウ ハ マ へ , 上 前 , x. The out- 
side breast of acoat. Moncy secretly re- 
tained, or filched as a perquisite, or 
squeeze, same as Aaszrt. 

Uwa-Mipz, ov zy, 上 9K, z. The clear 


water standing above settlings. 


Uwa-muxl, ッ ウッ ハ ムキ 。 上 fay, 2. Outside, 


external, outward. Syn. UWABE, OMOTE- 
MUKI. 

TUwanarl, ッ ハ ナリ , 後 ZF, n. A second 
wife. Syn. GO8AT, NOCHI-ZOI. 

Uwa-norl, 9.7), 上 乗 , z. A'person 
who goes with a cargo as a guard, a su- 
percargo. 

Uwa-Nno-sorna, ¥v/) 99, 2, n. Ab- 
sence of mind, abstraction, or inattention. 
— ni kiku, to hear in an abstracted man- 
ner. Syn. UCHOTEN, MUCHIU. 

Uwa-norl, ウッ ハ メリ, ER, n. The outside 
coat of plaster, varnish, or paint. 

Uwa-osol, Aa vt, #8, an. Covering 
anything so as to screen or protect. Maye 
nt — wo szru, to cover plants. 

Uwanrl,-7u,-tfa, ウル,。 ii, 7. v. To be 
planted. Za ni naye ga uwatta, the rice 
planta are planted in the paddyfield. 

Uwasa, ッ ハ サ , ff, n. Talking about an- 
other who is not present; gossip, report, 
rumor. Sadajiro no — wo sh’te oru, we 
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are talking about Sodajiro. 一 wo sereba 
kage ga sasz, (prov.) talk about another 
and he is sure to come. — wo kiku, to 
hear a report. 一 - wo szru, to talk gossip. 
Syn. NIYOBAN, FU-BUN. 

Uwa-TE, 9AF, EF, z. The best hand 
in doing, making, or in writing ; up the 
river. Kono ん 7 の wa — da, ihis person 
is the best. — nz noboru fune, a boat 
going up the river. 

Uwatszkl,-i:u,-ita, vy 7, tv. Tobe 
fickle, capricious, whimsical, notional, ir- 
resolute. 

Uwa-uwa, YANN, adv. In a fickle, 
flighty manner, capriciously, whimsically. 
Ki ga — sh'te iru, to be fickle, irresolute. 

Uwaye, ッ 和 ハマ 。 $8, x. Touching over 
with a pencil fgures that have been 
marred in dyeing. — wo kaku. 

Uwo, »7, ff, n. Fish. 


Bpae? 


Syn. GIYO, SAKANA. 

U-wo-sa-w0, YY o4+ 7, FFE A TE, 
To the right and left. 一 nige-hashiru, 
fleeing right and left. 

tUyoxnu, 937, Fe By,n Wings. 

Syn. TSZBASA. 

fUzal, 944, 有 SB, (tezmi aru). Guilty. 
— muzar, cuilty or not. 

fUzal-caxl, 444 7%, A A RR OB, 2. 
A miser; one who has money but starves 
himself rather than spend it. 

_Syn. SHIW AMBO. 

Uza-uza, ウサ ザッ ザ 。 BB RE, cz. Swarm- 
ing like insects. At no yeda nt kemushi 
ga — 5 ん cru, the caterpillars swarm on 
the trees. 

Uz0-wOzo。 ッ ザッ ゅ ム サ ザッ 9) 有 BR 無 HR, 
All things material or immateria]。 visible 
or invisible. — no mono,idem. Used 
in com. coll. for all, == mina. 

Syn, SHINRABANSHO. 


W. 
WA, Y, 輪 ,. A ring, wheel, circle. 


Kuruma no —, the wheel of a waggon. 
Yubi no —, a finger ring. Oke no —, 
the hoop of a bucket. 一 - wo kaku, to draw 
a circle. 

TWa, Y, 我 , (obs.) pro. I, me, my. 
Wa tye, my house. Nant sen ni wa mesz- 
rame ya, why did you callme? Wa woba 
omowads, they don’t think of me. 

(2). It is often used for, you, your, or 
as an affectionate prefix to names;zs, Wa 
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ko-sama, your children. JWa-onore, you. 
Wa-dono, master. JVa-onna, you women. 

Wa, Y, Al; (yamato), x. Japan. 

TWa, Y, Al, (tatragu), n. Peace. 
wo muszbu, to make a treaty of peace. 

Wa, ハ , 者 , A particle which is placed 
after, and serves to designate, the subject 
of a sentence ; as, Kore wa nani, what 18 
this? Sore wa ssht da, that is a stone. 
Koko ye kite wa waru, lit. the coming 
here is bad, == you must Lot come here. 
Sore nt wa oyobanu, that is unnecessary. 

Wa, へ , #2, or FW, n. The numeral in 
counting bundles and fowls. Mak: cc wa, 
one bundle of wood. Tori tcht wa, one 
fowl. Wara sam ba, three bundles of 
straw. Iatto jeppa, ten doves. 

WA, 77, Exclaim. in shouting, or ery- 
ing. Wda-wa to naku. 

Wasl,-ru,-ta, YEW, F€, t.v. To implore 
pardon, ask forgiveness, to pray for mercy, 

・ to be distressed, miserable, forlorn; afix- 
ed to other verb roots it means, to do with 
difficulty or trouble what the other verb 
signifies; as, Machi-wabiru, to be troubled 
about or find it hard to wait. Szmt-eabr- 
ru, to feel it hard to dwell. Tse wo 
kami ni —, to implore the par‘on of one’s 
sins of God. -Ayamacht wo danna ni —, 
to ask forgiveness of a master for one’s 
faults, Syn. AYAMARU, KANERO. 

Wasi, Y¥, 4€, 2. Asking for pardon or 
mercy, 一 の 0 s2zru. 

WABi-BITO。 ソ ビビ ト 。 2. 
person. 

Wabl-pzMal, ソ ビ ズ マモ 。 fe , x. A poor 
looking house in a lonely place. 

Wasi-KoTO, V¥ 21}, 48 Bn Supplica- 
tion, or petition for mercy, or forgiveness. 

WabisHII,-KI.-KU, VY “4, f€ H, 
Poor, miserable, distressed, wretched. 
Syn. NANGI-NA。 . 

Wa-BOKU, 7*7, 和 RB, . Peace, friend- 
ship, harmony. — szru, to make a treaty 
of peace. 

Wa-BUN, 777, 和 文 , (yamaio bum), 
Japanese writing, or books written in Jap- 
anese character. 

W£A-CHIGAYE,,7 + が へ 。 輸 iz, 7. The fig- 
ure of rings linked together. 

||Wacwix1, 4%, 我 , vul. coll. for Wa- 
takushi. I, me. 

WabDAKAMARI,-ru,-tia, ソ ダ カ マル ,。 , 
7c. To be coiled up, asa snake; to be 
convuluted, tortuous, winding. 

Wa-DAN, ソ ダ ン , 和 BR, n. A conference 
for the purpose of restoring peace, friend- ; 
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WAIDAME, ソイ ダメ ,。 SE Fi, x. Difference, 


ship, or harmony, where before there was 

War, Or variance. — nt naru. 
Wanbono, VF 7, HK RR, n. You. 

Syn. OMAYE. 

WanzKa, ~yv4, fH, Little, few, slight; 
small in degree quantity, or importance. 
— na kane, only a little money. — mik- 
ka no aida, in the slight space of three 
days. Syn. 8ZKO8HI, CHITTO. 

W avzRAl,—au,—aita, V¥ 97, TH, tv. To 
be sick, ill, diseased; to be troubled, per- 
plexed. Me wo —, to be diseased in the 
eyes. の - ん gz wo —, to be sick with 
fever. Omoi-wadzrd, to be perplexed 
about. Syn. yaMu. 

WaDZRAWSHI,—s2z,-sh’ta, VY 32, HG, 
t.v. To make sick, to afflict, to trouble, 
to distress. Kokoro wo —, to distress 
one’s self. Syn. KURUSHIMERU. 

W ADZRAWASHII,—KI,-KU,-U,-SA, Vy 
AYA, 4H, Troublesome, perplexing, 
vexatious. 

Waa, ツ が 。 我 , pro. One's own; either 
my own, or your own; self. — mi, one's 
self, myself, yourself, himself. — kunt, 
one’s own country. — mono, one’s own 
thing, either my own, or his own. — mo- 
no-gao nt, as if it was his own. 

Wa-Gaku, 77, Fy &, x. 
literature, or science. 

WaAGA-MAMA, ソ が ママ 。 FE [B, ». SelE 
will, obstinate, stubborn. 一 - na kodomo, 
a self-willed child. — ni sasete oku, to 
let one have his own way. Syn. KIMAMA. 

WAGANE,-ru,—ta, 7A $7, $8, tr. To 
bend into a ring, to coil. Zake wo —, to 
bend a bamboo into a ring, or hoop. Na- 
wa wo — to coil a rope. 

†WAGeA-SEKO。 ツ が ャ ュ 。 FH HF, n. 
(obs ) My husband, (in affectionate lan- 
guage). 

Wa-GE, 7%, 和 9%, Rendercd or trans- 
lated into the Japanese language. 
82ru. | 

Waae,-ru,-ta, 77, Bh, tr. To bend. 
Ki wo —, to bend wood. Syn. maceru. 

TWa-el, 7%, 和 BR, x. Peace, amity, 
friendship, harmony, concord. 

tWacimMoko, V¥2#a, & H 子 , (obs). 
My wife (in the language of endesrmeut.) 

tWa-Gco, ツイ , Fy 語 ,z. (yamato kotoba). 
Japanese language. 

Wa-G0, Y#7, 和 &, Peace, friendship, 
or harmony. — szru, to be at peace with 
one another. 

tWa-HEI, YA4, Fy ZF, n. Peace, tran- 


quility, harmony. — szru. 


Japanese 
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distinction. Kami shimo 一 - nashi, no dis- 
tinction of high and low. 
Syn. SHABETSZ, KEJIME, WAKACHI. 

Wairo, 740, BR Wg, x. A bribe. 一 zo 

toru, to take a bribe. 
Syn. MAINAI. 

Wal-wal, 74974, exclam. The noise of 
one crying, or of many shouting. — to 
sawagu. 

Waizatsz, Y44'y, 98 k#, Obscene, in- 
decent. — na hanasis, obscene language. 

TWa-suku, 7227, Fy HH, Perfect har- 
mony, peace, or friendship. — szru. 

Wa-sun, 722-7, 和 MA, Amicable, har- 
monious, propitious. 

TWa-Ka, 7%, Al EK, (yamato uta). n. 
Japanese poetry, or song. 

WAKA, 7%, #5, Young, used only in com- 
pound words. 

Waka-BA, VY wor, 35 HE, nr. Young leaves. 

Wakacul,-tsz,-tta, Vay, 別 or Sp, 
tv. To divide. distinguish, discriminate, 
understand. Zehi wo —, to distinguish 
between right and wrong. Futatsz ni —, 
to divide into two. Syn. wAKERU. 

Wakacul, Y44, iJ, n. Difference, dis- 
tinction, division. 

Syn. SHABETSZ, WAIDAME, KEJIME. 

WAKA-DANNA, VAR ++, 4 OH, 
n. Young master. 

TWAkApz, or WAKANU, 742%, He FP, 
contr. of Wakatadz, neg. of Wakachi. 

WAKAGE, 744, 若 無 ,x. Youthful spir- 
its, or temper. 一 の ayamachi. 

WAKAGIMI, VHX, Iv ZF, n. Young 
prince. 

WaKAlI,-KI, 744, 5%, a. Young, youth- 
ful. Wakai h’to, a young man. Ai no 
wakai h’to, a person of youthful spirits. 
Wakaku miyeru, to look young. 

WAKA-JINI, Ya va, HA fit, (sdset). が. 
Early death, dying while young. 

WAKA-KI, 74 ¥, $5 IK, n. A young tree. 


| WAKARI, 94%, a, See Wakat. 


WAKAKU, 74%, adv. See Wakai. — 
naru, to beeome young. 

WAKAME, V2, ZF Ug Hi, wv. A kind of 
sea weed. 

WAKA-MIYA, 7 2-, ZF , n. Young 
nrince, only of a son of the Afikado. 

TWa-KAn, 724%, Fy YH, nv. Japan and 
China. 

WaAKARE,-ru,-ta, Var, Hi, pass. of 
Wake. ‘To be divided, separated, parted. 
Tszma ga otto nt wakureta, the wife is di- 
voreed from her husband. Aichi ga f’tatsz 
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ni —, the road is divided into two. 
Syn. HANARERU. 

WAEkARE。 ソ カレ , Ji, x. Separation, part- 
ing, a branch, division. — wo oshimu, to 
be sorry to part. Michi no —, the forks 
of a road. 

W AKARE-MICH1。 ソ カレ ミ す , Be BR, vn. A 
branch-road. 

W AEARE-S2ZJ1。 ソ カレ ンス 字 。 SP fh, no A 
branch line of a family. 

WaKARI,-ru,-tia, Yaw, 分 or Hi, 
i.v. To separate, divide, to part ; to dis- 
tinguish, understand, comprehend. Jtiyd 
ho ni —. to be divided into two parties or 
parts. Futatss ni —, idem. ae wa ha- 
shunt —, Buddhists are divided into cight 
sects. Dori ga wakatta, I understand the 
reason. JVakaranu, I don’t understand. 
Syn. HANARERD, SHIRO. 

WAKASA, ツカサ 。 a, が 
vouthful condition. 

W AKASHI, 74%, 49, See Wakai. 

W AKASHI,—sz,-sh’ta, 742, Bh, caust。 
of Waki. To cause to boil, to boil. dahdz 
wo —, to boil water. Yu wo —, idem. 

WaAKA-SHIRAGA, Vavor, BAY &, 
n. Becoming grey headed while young. 

W AkA-SHU。 ソ カシ ジウ, 少 SE, n. A young 
man, or youth of about 16 years. 

WAKA-TO, ソ カ タッ ウ , 若 FR, n. The persons 
who attend a noble when he goes abroad. 

W AKA-TOXNO, ツ ヵ トノ, GR, nr. A young 
lord, or son of a noble. 

WaAKATsZz, Yay, 分 , See Wakache. 

W AKA-WAKASHIH,—KI,-KU,-U,-SA, ツ カ 
Y#xA, Youthful, young in appearance, 
manner, or feeling. 

W AKAYAGI,-qu,-ida, Var 7, t.v. To 
become youthful, or young in looks, or 
feeling. 

WAKAYAKA, Ya, a. Young, youth- 
ful. 

WAKAYE,-ru,—ta, Vann, 2 回 。 to. 
To turn young, or youthful. Ano ん 79 wa 
wakayeta, he has become young again. 

W AKA-ZAKARI, 7H 4¥H 1), £5 BB, n. The 
vigor of youth. 

WAKE,—1ru,-ta, Yn, Zp or 別 , to. To 
divide, to separate, part, to distinguish, 
understand. 7z/ss ni —, to divide into 
two parts. Szkosht wakete kudasare, part 
with a little and give to me. Aiki-wakeru, 
to hear and understand. Jfi-wakeru, to 
distinguish by looking at 

WAKE, 7%, §t, n. The meaning, reason, 
signification, cause, effect. 

Sy. RIKUTSZ, DORI. 
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WAKE-Al, 747t, SE &, n. Idem. 

WAKE-G1. 94%, Bi, A kind of garlie. 

WAKE-MAYK, V4~7~, Zp BY, 2. Each 
one’s share, or portion. 

WaKEME, 742%, 4p 目 , n. The dividing 
line ; only figurative for the critical, or 
important event on which a cause depends. 
Tenga — no tkusa, a battle which decides 
the fate of an empire. 

WAKETE, 9 4 F, coll. for Wakite. 

Waki, ツキ, Ri, ». The side of the chest, 
the place bordering on, or at the side of 
any thing. — no sh’ta, the armpit. Mich 
no —, the side of a road. — m okw, to 
place to one side. — ye yore, stand aside, 
make way. Syn. KATAWABA, SOBA. 

WaKl,-ku,-ita, 97, 38, tc. To boil, 
to gush forth, or bubble up, (as water in 
a spring); to ferment, to swarm, as insects. 
Yu ga —, the water boils. Mush ga 一 
the insects swarm. 

W AKI-aGARI,-7'u-tia, V4 7H, 1h 上 , 
t.v. ‘lo boil up, to ferment. 

WAKIAKE, 9474, K& BA, n. A coat with 
a slit in the sleeve, such as is worn by 
children. 

WAKI-BARA, 7 ¥-09, J IB, n. The side 
of the abdomen. — 20 ko, the child of a 
concubine. 

W AKI-BASAMI,—mu,—nda, 7 ¥-<45, 挟 、 
t.c. To hold between the arm and the side; 
to hold under the arm. 7sswe wo—, to 
hold the cane under the arm. 

Syn. TABASAMU. 

W4KI-DaAcHl, 74¥X4, 脇 wy, n. The 
smaller idols that staud on each side of 
the principal one. 

WAKI-DE,—ru,-ta, ソネ キ デル 。 JR Hi, tc. 
To gush forth, as water from a fountam; 
to swarm forth, as insects. 

W AEI-IDZRU。 ツ キイ オ ヅル, id. 

WAsi-GA, 747, 脇 Ri, n. The offensive 
smell of the armpit. 

Waki-GE, 744, 脇 3, n. 
the armpit. 

WaKkI-KaAYE,-1u,-4a, Vann, 1h H, 
1.t. ‘To boil and surge round, (as boilivg 
water), to boil with rage. 

WARI-MAYE,—ru,—ta, ツキ マ へ ヘル , H, te. 
To discriminate, distinguish, discern. Zs 
aku wo —, to distinguish between good 
and bad. Syn. WAKATSZ, BEMBETSZ. 

WAKI-MAYE, ソ キ マ へ , $f, z. Discrimins- 
tion, judgwent, discerumeut. Kodomo wa 
— ga nat, children have no judgment. 
Syn. FUMBETSZ, KAMBEN. 

Waki-ME, 74>, Ky B, #. Looking to 
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one side. — mo furadz ni miru, to look | Wapru, ソ ッ プ , 視 BR, m- A share, part, 


straight forward, or intently looking at. 
— yort miru, looking at anything, as a by- 
stander, or from another’s stand point. 
Syn. OKAME. 

WaKI-MicHl, 7¥3 4, J 3H, n. A side, 
or branch road. 

W akl-Tacul,—tsz,-tta, VAY, Yh OW, 
t.v. To commence boiling, or swarming. 
WaklL-TE, 747, 別 , adv. Especially, 
particularly. Syn. BESHITE, KOTONI 
W AKI1-wakl, 7% 7 ¥, 脇 KB, Other places 
or other persons. — de wa dekinu, it can- 

not be done in other places. 
Syn. HOKA-HOKA. 

Wakil-zasHl, 744, Hj, 2. 
short-aword worn in the belt. 

+Wa-KOKU, 727, 和 & 

Waku, 77, See Waki. 

Waku, 77, 38, n. A reel: also §W, a 
frame, (as of a picture). 

TWakxkon, 77, 和 Pil, x». Rendering 
Chinese characters into their equivalent 
Japanese words. — de yomu, to read 
Chinese by construing into Japanese, and 
not by giving the sound of the characters. 

TW AKURAN,—szru, 975 7, BE BL, (ze- 
doi midureru ). To be bewildered, fascina- 
ted, intoxicated. 

{WaAKuRAWA, ソ ク ラ ム , $5 FE, Rare, sel- 
dom, like a withered leaf on a green tree. 
Syn. TAMASAKA. 

WaMBAKD, ソン バ ク , coll. x. A self willed, 
spoiled child, obstinate. —- mono. — na 
kodomo. 

WAMEKI,—ku,-ita, 727, Pf, ¢.¢. To ery 
out, to vociferute, scream ; to clamor. 
Syn. OMEKU, SAKEBU. 

Wan, ツン, ¥,n. A cup, bowl. 

Wana, ソナ , 43,2. A trap, snare, loop. 
— woharu,to get atraD. 一 ni kakaru, 
to be caught in a trap. 

WANA-NAZI,-ku,-ita, ソナ ナク BR 1, 
t.v. To tremble, shake with fear, or cold, 
to shiver. Syn. ONONOKU, FURC. 

WANAMI, 7+ 3, 2 4if, pro. I, me. 

Syn. WARE. 

WANA-WANA, ソナ ソナ ,。 adv. Tn a trem- 
bling manncr. — furz, to tremble. 
Syn. BURU-BURU. 

Wanl, Y=, fF, n. Alligator, or Crocodile. 

Wanl-GucHl, = 74, 色 日 , z. A kind 
of gong suspended before Miyas. 

†W ANOsHI, ワ ヌ シ , @ $, pro. You. 

IWAPPA, ソ ッ パ , coll. xn. A boy, used in 
scolding. 





portion, or division. — szru, to apportion,. 
or distribute to each his share. — no tega- 
ta, the ticket on which the share appor- 
tioned is written. Syn. WARI-T8ZKE. 

WaRA, ツラ , #8, n. Straw. 

WARABE、 ソラ ベ , Fg, n. A child. 

WaRABI, ソラ ビ , BK, n. Fern. 

WaRABIDE, ソラ ビデ , BE 手 , n. The shape 
of fern sprouts, (RC), scroll. 

WARABI-NAWA, ツラ ビ ナ ハ 。 藤 Ayn. A 
rope made of fern-stalks. 

WARA-DZTO, ソラ ヅ ト , FRB, nm. Same as 
Tseto. 

W aral,-au,—atta, 797, &, tv. To 
laugh: oré.o. To laugh at, ridicule; to 
open, as a joint orseam. HH ’to ga —, peo- 
ple laugh. H’to wo —, to laugh at an- 
other. Waratte son wo sh’ta yona kao wo 
sl’te tru, his face looks as if he would 
suffer loss by laughing, as if he were 
afraid to laugh. 

Waral, V5 t, 4, 2. Laughter, ridicule. 
H’to no 一 wo ukeru, to be laughed at by 
others. 

WaRAl-Gu8SA, V9 t 7H, SE Fh, n. A 
cause, subject, or occasion for laughter, 
something to laugh at. — nz naru. 

Waradl, You, El 軽 , z. Straw-sandal. 

WARAMBE, ソラ ン ベ , Ff, n. Same as Wa- 
rabe. 

WV ARANJI、 ソ ラテ ランジ, Same as Warajt. 

†W ARAWA, ソラ テム, 3, pro. I, me; used 
only by women in speaking of themselves. 

†WARAWA, ソラ テハ, Hf, m. A child. Me 
no —, a girl. 

WARAWADZ, ソラ ハデ, 不 EE, neg. of Wa- 
vas. 

W ARAWAKASHI,—sz,—sh’ta, VFN, 
coll. for warawaseru. To make a person 
laugh. 

WaRAWARE,-ru,—ta, ソラ ハレ ヒル 。 彼 4K, 
ass. of Warat. To be laughed at. 
ARAWASE,—ru,-ta, V9NXI1, Ap 笑 , 

caust. of Warat. To cause, or let laugh. 

WARAYA, 75%, Bi Bn A thatched 
house. 

Wane, Vv, 予 , &, RM, pro. I, me, him- 
self; you, in speaking contemptuously to 
another. Ware saki nt “I first,” or best 
fellow foremost. Ware mo waremo, “I 
too,” “TI too,” of several persons striving 
together for something. 

Syl. WATAKUSHI, ORE. 

WARE,-ru,—ta, ソレ ル 。 破 , or BJ, pass. 
of Wart). To be split, rent asunder, divi- 
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ded, broken, cracked. Zake ga —, the 
bamboo is split. Chawan ga —, the tea 
cup is broken. Uchiwa ga —, the family 
is divided. 

WARE, Yu, Hk, n. A split, rent, crack, 
fissure. — ga deta, it is split. 

WAREME, Yu, 破 目 , x. A crack, split, 
rent, or fissure. 

WARERA。 レラ, & 等 , plural of Ware. 
We: also you, in speaking contemptuously 
to others. | 

W ARE-WARE, YUYv, % #%, plural of 
Ware. We. 

W aBl,—12,-tta, Yr, Ei, WE, tc. To split, 
rend asunder, to part, divide, to crack. 
Maki wo —, to split firewood. Mitse nz 一 
to divide into three parts. Hiki-waru, to 
draw asunder. 

W aril, 79, 和 AJ, n. A share, portion, 
dividend, proportion, profit, lot, percen- 
tage, or rate of interest. — ga warut. — 
ga yot. Ichi —, one per cent. Jcht — go 
du, one and a half per cent. Risoku watku 
wart, what per cent is the interest ? 

Wanrl-al, リア, HH] &, x. The dividing 
or partitioning of any thing amongst sev- 
eral; dividing into proper shares, parts, 
or proportions; proportion, allowance, par- 
cel, share, portion, profit. Jcht nin no — 
ga ikura, how much is the share of one 
person ? Zammo no — ga warut, the cloth 
does not cut to advantage. 

WARI-AWASE,-ru,-ta, ワリ アハ ネ ャ ル 。 Bi, 
合 , t.v. To apportion, to allot shares. 
Syn. WARITSZKERU. 

Wakl-Fu, 7) 7, 割 Z, x. A block con- 
taining a part of a seal, corresponding to 
the part on another block,—a tally. 

W ARl-FuRI,-1'u,-tta, ソリ フル , Hl 振 , 
t.v. ‘To apportion, divide into shares. 

Wakl-GAkl, 7) が キ , #) HB, n. The small 
letters in double column, in which notes 
on the text are written. 

W arigo, 7) >, ME F¥, nv. A kind of box 
for holding rice. Syn. BENTO, 

WaARI-HAN, ソリ ハン , 破 Fi, x. The part 
of a seul on a document, which corres- 
ponds to the part on its duplicate. 

W ARI-KOMI,—mu,—nda, 7) 2, ‘J 込 , 
t.v. ‘To force into and divide or split, as 
with a wedge; to crowd in between others. 

WaRI-MAYE, Vien, B] Ft, z. The 
share or portion allotted to each, each 
one’s share. 

TW aRINAl,-K1,-KU,-SHI,'7 y +4 , 無理 , 
Compulsory, irresistible, that cannot be 
restrained, or prevented, unavoidable. 
Syn. MURINI, ANAGACHINI. 
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WARI-TSZKE,—ru,-ta, VY Van, BE Ff, 
t.v. To distribute, apportion, allot, to par- 
tition, divide into shares, to parcel. H'ya- 
ku riyd wo go nin nt —, to divide a hun- 
dred 77yo amongst five men. 

Wari-zan, 7047, £) &, n. The role 
of division, in arithmetic. 

Ward, 797, 34, same as Warau. 

W AROBIRE,-71'u,-ta, Vo¥vy, te. To 
appear ashamed, crestfallen, confused, or 
disconcerted。 Warobtre mo seds, did not 
appear the least confused. 

Syn. OMERU, OKU 8ZRU. 

W AROKI,-Ku,-SHI, Ye, BR, same as 
Waruki, ku, sht,—see Warut. 

Waku, ソル, Bil, see Wari. 

W AnU, ソル, #8, Bad, used only in com- 
pound words. 

W ARUBIRE,—ru,—ta, ワル ビレ ル 。 tv. The 
same as Warobire. 

WARU-DAKUMI, ソル ダク ミ , HF 計 , (kan- 
ket ).n. A wicked, fraudulent, or treacher- 
ous artifice, or trick. 。 

W arvl,-KI, 774, #8, Bad, not good, 
wrong, evil, wicked, depraved. gg 
Wto,a bad man. Kokoro mochi ga waru, 
to feel bad or unwell. Warus to om, to 
regard as bad. Zatsd warui, very bad. 
IT’to wo waratte wa warui, it is not right 
to laugh at others. 

WARU-JIYE, Yr 42, BB 3, x Artfal- 
ness, cunning, craftiness. 

WARUKU。 ソ ルク , 3B, ade. Bad, evil; see 
Waru. H’to wo — iu, to speak evil of 
others. — omd, to think evil of. — nat, is 
not bad. — naru, to become bad. 

WARUKU-CHI, 774, FB T, n. Evil 
or contemptuous speaking, detraction, sar- 
casm. — wo ft. 

WaRuvu-Mono, Yr 2), BR #, n. A bad 
fellow, a rascal, knave. 

Syn. AKU-NIN. 

Warkusa, ソル サ , 2. Bad state, or condi- 
tion 4 badness, evil, mischief. 

WARUSHI, ワル シ 。 see Warut. 

Wasa, V+, zz. A loop. 

Wasasl, Ya, [lf 3, n. Horseradish. 
ー oroshi, a horseradish grater. 

Wasan, V+, 和 HR, z. Buddhist hymus 
or psalms translated into the Japanes¢. 

WASE。 ソ ャ , #8, n. Early rice. 

TWa-sEl, Yx4, Ay BY, n. Anything 
made by Japanese; Japanese manulac- 
ture. 

Wassl, 7, 4, n. An eagle. 

WaAsHI, 7, 2, pro. cont. of Watakushi, 
I, me. 
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Wa-sHl,—-szru,—sh’ta, Var, Fy, tv. To 
make peace; to mix, blend, harmonize. 
Syn. K’WASHI, WABOKU. 

Wa-suin, ソ シ ン , 和 3, (yawaragi shita- 
shimu). n. Amity, friendship, harmony. 
ー wo muszbu, to make a treaty of amity, 
or friendship. 

Wasuirl,-ru,-ta, シル 。 SB, i've. The 
same as Hashtru, to run. 

WASSARI、 ソ ッ サ リ , Incorrectly for Aasa- 
1. 

WASZRARE,-71'U,-ta, ソス ラプ レル ,。 BF 
pass. or pot, of Waszre. 
ten. 

WaszRE,-1u,-ta, Yarrw, &, t. o. To 
forget, not to remember. Na wo waszreta, 
have forgotten the name. Bentd wo wasz- 
rete kita, I came forgetting my rice-box. 
Syn. BO-KIYAKU 8ZRU. 

WASZRE, Yav, &, n. Forgetfulness. 

WAszRE-GACHI、 ソ ぇ レガ が す , & BB n. In- 
clined to forget, a poor memory, forget- 
ful. 

WASZRE-GAO, Vary, S&S BA, n. The 
countenance of one who pretends not to 
know. 

WaszrE-Gusa, ソ ぇ レグ す , £ WW, n. The 
iris, or fleur-de-lis. 

WASZREPPOI,—KI,-KU,-SHI, Varyti, 
a. yed. coll. Forgetful, heedless, inatten- 
tive. 

Wata, 7, #8, n. Cotton, floss-silk: 
also, Hi, Intestines. Sakana no —, in- 
testines of a fish. Hara-wata, intestines. 
Umi-wata, sponge. 

WaTA-BOSHI ツタ バタ シ , £8 HAF, n. A 
bonnet made of floss-silk, worn by women. 

WATA-GAMI, 72 73, $4, n. A cotton 
pad attached to a coat of mail, and worn 
across the shoulders. 

WATA-rRE, YX 4, #B A, n. A padded 
coat. 

WatTA-KuRI, 9X79, £8 $B, nn. A ma: 
chine for cleaning cotton of its seeds. 

WATAKUSHI, ワタ クシ , £, ee T, me; 
private interest, private, selfish. 一 - domo, 
Or — ra, we. — no nai h’to, an unselfish 
person. — no kokoro, my heart, or selfish 
mind. 

WATAMASHI, ワタ マシ BE 家 , (ya utseri). 
n. Moving into a new house. — wo szru. 
— no twat, the compliments passed on 
moving into a new house. 

tWaTaRal,-6, ワタ ラフ , YE, t.v. To live. 
Yo watarai-kaneru, difficult to get along 
in the world. 


WatarasE,7u,-ta, ワタ ラテ ネル, 今 HE, 
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To be forgot- 
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caust. of Watart. To make, or let cross 
over ; to live, to go or come, used only of 
honorable persons.. [kaga watarase-tamo 
ya, how are you getting on? Koko ye 
watarase tamaye, come here. 

Watankl,-ru,—tta, 72, HE, to. To 
pass from side to side, to cross over, as a 
river, ocean. Yo wo —, to pass through 
the world, to live. Shanghat ye —, to 
cross over to Shanghai. Kawa umi hasht 

zna nado wo —, to cross over a river, sea, 
bridge, or rope. Tobt-wataru. to jump 
across. Jiilkki-wataru, to sound across. 

Wararl, 7), JF, n. The distance 
across, the passage ; a thing from a foreign 
country; a8, — no shina. 

Watakl-al,—au,-atta, 72 77, 1K 合 , 
tv. To cross over and meet together. 

WataRi-Moxo, Va ye7, YE 物 ,(- 
butsz),n. A foreign article, a thing from 
across the sea. 

Watasul,—sz,—sh’ta, 72 2,36, to. To 
carry, place, send, or ferry across: to 
pass anything over to another; to deliver 
up, to give, to send, to pay. Hashi wo — 
to place a bridge across a river. Fume de 
h’'to wo —, to carry @ person across by a 
boat. Kane wo —, to pay over money. 
Tszna wo —, to stretch a rope across. Mi- 
watasz, to look across. 

Warasnl, or WATASHIBA, YR, YE, 
n. A crossing place, a ferry. 

WATASHI、 ソ タ シ , #, pro. coll. contr. of 
Watakusht. I, me. 

WATASHI-BUNE, V2 7 7°%, {FE ft, n. A 
ferry-boat. 

WartAsHI-MoRI, V2’ 2), JE Sf, n. A 
ferry man. 

WatTa-ucHl, 72 44, 綿 FJ, 2. A person 
who whips cotton with a bow string. 

Watro, 7 y+}, adc. The sound of a sudden 
burst of noise. 一 nakz-dasz, burst out 
crying. 一 - amata no h'to goye. 

Wayaku, V+, n. Jesting, sport, play, 
joking. 一 wo seru, play tricks. — wo 
au, to jest, joke. 

Wa-YAKU, 77, Fy BE, z. 
medicine. 

WAYA-WAYA-T0, V7}, coll. adr. 
The confused noise of many persons talk- 
ing. — to sawagu. 

Waza, 7+, 3, n. Work, act, deed. art, 
cause, reason. Kuchi hodo wa — ga de- 
hinu, his performance is not as good as his 
word. 72 wo tszekuru —, the art of 
husbandry. Nan no — de, by what cause ? 
in what way? Syn. sirrGOTO, SIIO1, GT- 
Yd, GEr. 
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Wazaokl, 742%, 4 HE, 2. 
actor. Syn. YAKUSHA. 

W aza-T0, 74+, 8&, adv. Intentionally, 
purposely, by design. 一 kita, came on 
purpose. 一 - kowash’ta, broke it inten- 
tionally. 

Syn. KOTO-NI, WAZA*WASA. 

Wazawal, 74, fh if, x. Misfortune, 
calamity, adversity, evil, trouble. 
Syn. MAGA-KOTO, SAI-NAN. 

W aza-waza, VY +49 +, adv. Intentionally, 
on purpose, by design. 

WiyaMal—au,-atta, ウマ マフ 。 GX, tv. 
To reverence, respect, to honor, to adore. 
Kami wo —, to reverence, or adore God. 
Oya wo —, to respect one’s parents. 

Syn. KEI 8ZRU. 

WIYAMAIL, Yew, HX, な 
respect, veneration, honor. 

+WIYA-WIYASHI,-KI,-KU, ウマ ウマ シイ 。 
¥4£, Reverential in deportment, humble 
in manner, modest. 

WiyeE, #~, 上 , z. The top, higher, or 
upper part ; above, superior; outside, ex- 
terior; more than, beyond, besides; used 
in speaking to the Tenshi, = your high- 
ness. Yamano — nt agaru, to ascend 
to the top of the mountain. 一 - xo 
hé, the upper side. 一 の ん 7 の 。 upper 
classes of men, superiors. Zszkuye no — 
nt oku, to place it on the table. Kono — 
wa tkaga sen, what can I do more than 
this, or besides this? On mino — wo 
anji-wadzrai, anxious about you. Kono 
— wa nai, there is nothing superior to 
this. Syn. JO, KAMI. 

WIYE,-ru,-ta, ウエ ル 。 #L, te To be 
hungry. Syn. HIMOJI, HIDARUI, HARA- 
HERU. 

WIYsk,-ru,—ta, YZ, FA, t.v. To plant, 
to colonize. Zane ki nado wo —, to plant 
seeds, or a tree. Hdsd wo —, to vaccinate. 
7 "2 wo shima nt —, to colonize an island 
with men. 

Wirg-Bo80。 ウ ア バッ サウ , Fi 12 B, x. 
Vaccination. 

WIYE-GOM1, ゥ ゴミ, Ff 込 , x. A flower 
garden. Syn. SONO. 

WIYE-JINI, Y2L=, PL WE, x. Death by 
starvation. — 4 の sh’ta, died of starva- 
tion. Syn. GASH1. 

WIYE-KAYE,-ru,-ta, マ 了 カ ヘ へ ヘル,。 Fe, 
tv. To transplant. が age wo 一 ぅ to 
transplant young shoots. 

WIYEKI, »Z%, Ft 7K, 
garden plant. 


WIYEKI-YA, ¥24~, HEF Bn. A 


A play 


Reverence, 


An ornamental 
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gardener, florist, or one who raises orna- 
mental plants and trees for sale. 

WIYE-MONO-GAKU, YL4/ 47, WS, 
n. Botany. 

{WiveN, y=, XF 5B, ( mawari dos ). 
Slow, tedious, prolix, round-about. 一 xa 
hakarigoto. 

Wo, 7, #, A particle which comes after, 
and designates, the object of a transitive 
verb,—the sign of the objective case; as, 
Inu wo butsz, to strike a dog. Nam wo 
sh’te tru, what are you doing? Huha ga 
musko wo anjite-sru, the mother is anxious 
about her son. Atyaku wo matte trv, 
waiting for a guest, or customer. 

(2). The subject of a passive and 
intransitive verb; as, Watakushs no ash 
wo inu ni kut-tszkareta, my foot was bitten 
by adog. Ano h’to no tye wo tszkebi de 
yakareta. that man’s house was burnt by 
an incendiary. 

(3). Following mono, at the end ofa 
sentence, it expresses a feeling of regret 
or sorrow; as, Anata ga ttara shins wa 
senu mono wo, if you had been here he 
would not have died. MHayaku kayereba 
yokatta mono mo, it would have been better 
if I had returned earlier. ase to ittemo 
nai mono wo, you want me to give it to 

ou but I have not got it. 
OBA, 72%, Same as Wo. 
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Ya, +, 矢 , n. An arrow. Yeni x 一 
wo tsegau, to fix the arrow to the bow. 
— wo tru, to shoot an arrow. 

Ya, +, EB, n. A house, or shop; also for 
the person who does business in the place 
to which it is affixed; used generally as 
a suffix. Kuszri-ya, a drug store, alsoa 
druggist. Waga ya, my house. 

Ya, +, 本 Awedge. — wo sz to 
drive a wedge. Syn. KUSABI. 

Ya, -, #8, z. The spoke of a wheel. Au- 
ruma no —. 

Ya, +, @, (tani), x. A valley; used only 
suffixed to names; as, Sh’ta-ya, the valley 
called Sh’ta. 

Ya, +, /\, ». Eight, same as Yatsz. 

Ya, +, 夜 , (yoru). n. Night. 

A。 マ 。 JS, A particle of interrogation, or 
doubt, having the same meaning as, 4% 
but weaker and more gentle; as, /kaga an 
ya, what shall I do? Yukan ya hayeran 
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ya, shall I go or shall I return? Ars ya 
nasht ya to ¢d, to inquire whether he has 
or not. 

(2). Used also as a simple exclamation, 
or pause, in enumerating several things; 
or as an accent, similar to yo; as, Hana ya 
cho ya, the flowers and butterflies, &c. 
Kowat ya, or osorosht ya, how dreadful ! 
Oira ja nat ya, it was not me. 

(8). As an imperative particle; as Ssaz- 
me ya, advance. Koko ye ki ya, comc here. 
Itte kikase ya, tell me. 

YA, *¢ 7, Exclamation of surprise. 

Ya-BA, マ パ 。 矢 Jf, n. A place for prac- 
tising archery. 

Ya-BAN, マ バ パン, 夜 Fp, n. A night watch. 

YA-BANE。 ¥-*4, KW, n. The feather of 
an arrow: 

Yao, マ ャ ポ , 野 4, n. A boor, clown, rus- 
tic. — na h’to, a boorish person. 

Syn. BUKOTSZ, BUIKI. 

Yasu, ~7, ff ¥, 2. A bamboo grove, 
or cane-break. — wo tsatestte hebi wo dase, 
poke a cane-break and you will drive out 
a snake, (prov.) 

YA-BUDO。 ャ プ ダ ウゥ , SF 衛 Bn. Wild 
grapes. 

YaBuI, or YABUISHA, + 74, JE BB, 
nm. A charlatan, empiric, or quack doctor. 

YABUIRI, 7°41), n. The 16th days of 
the first, and seventh months, which per- 
sons out at service have as holidays to 
visit their homes. 

YABU-KA, ¥7°4,n. A large kind of mus- 
quito which infests cane-breaks. 

Ya-BUMI, * 73, 5 HW, xn. A letter fixed 
to an arrow, and sent by shooting from a 
bow. 

YaBun, +77, 夜 Fp, n. Night. 

Syn. YORU. 

YABUNIRAMI, ¥ 7= 53, 2. Squint-eyed. 

YABURARE,—7'U,-ta, マデ タレ ル 。 FF He, 
iain or pot. of Yaburi. To be torn, 

roken. 

YABURASE,—ru,—ta, マゲ ラ ャ ル 。 A FR, 
caust. of Yabure. To cause, or let break. 

YABURE,—7'u,-ta, マブ レル 。 BR, tr. To 
be torn, broken, rent; to be defeated, rout- 
ed; to be infringed, or violated; to be di- 
vulged. Kimono ga —, the coat is torn. 
Shiro ga —, the castle is taken. Zaremo- 
no ga —, the abscess is broken. 

Yasuri,—ru,—tia, マブ プル, HE, tv. To tear, 
break, rend; to defeat, rout, to infringe, 
violate; to divulge, disclose; to ruin. 72- 
mono wo —, to tear one’s clothes. 7¢ki no 
shiro wo -—, to assault and take an ene- 
my’s castle. Gohattowo —, to break the 
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laws. Yakujd wo —, to break an agree” 
ment... Jye wo —, to bring ruin on a fami: 
ly. Seki-sho wo —, te pass by force 
through a pass, or guarded station. Alitss- 
jt wo —, to divulge a secret. 
Syn. KOWASZ, KUDAKU. 

TYABUSAKA, マグ サカ, 3B, 
gardly, avaricious, miserly. 

Yn。 SHIWAI, RINSHOKU. 

YABUSAME, + 74%, KE Bf, 2. Shooting 
with a bow at a target from horseback, 
while the horse isrunning. — wo szru. 

YABUSZMA, マブ プス マ 。 矢 B, n. A line or 
column of archers, or a volley of arrows. 

tYacul, +4, 7\ 千 , Hight-thousand; used 
only for an indefinite number, = very ma- 
ny, a multitude. — tose, = a great many 
years. 

YA-cHIN, * 47, HR BF, n. House-rent. 

YA-CHIU, マ す チッ , 夜 中 , n. In the night, 
during the night. 

YA-DANE, +44, 矢 種 ,x. The supply of 
arrows in a quiver. — ga tsekeru, the ar- 
rows are all spent. 

YADO。 ャ ド 。 家 所 , or FF, x. House, 
home, dwelling place, a shelter, a sojourn, 
temporary residence, a lodging — ye ka- 
yeru, to return home. — wo szru, to afford 
a temporary residence to any one. — wo 
toru, to sojourn, or make a temporary 
home with another. 

YADO-GAYE, + FWA, 78 , n. Change 
of residence. — wo szru. 

YADO-HIKI, + F &¥, 99 HJ, n. Persons at 
inns, who watch for travelers and invite 
them to stop. 

YADO-NA8HI, + F-+-, 無 宿 , (mu-shuku). 
Homeless, houseless. 

Yavori,-ru,—tta, + Kv, 物 , iv. To so- 
journ, to stop, or lodge, as at an inn; to 
roost. 7 nat nt —, to be in the womb, as 
a fetus. oz ga ki ni —, the bird roosts 
in the tree. Yadoya ni —, to lodge at an 
inn. Syn. SHUKU SZRU. 

YADORI, + F), 98, ». A lodging place. 

YavorRI, + ¥2), 73 下 , vn. Returning 
home from service. 

YADORI-GI, + F ) ¥, 寄生 , n. A parasitic 


Stingy, nig- 


lant 
YAnosogo. マヤ ド リク , n A vulgar title 
applied to a husband, or head of a family. 
YADO-SEN, + Fe 7, 73 $n. The money 
paid for lodging at a hotel, fare. 
YADOSHI,—82,-sh’ta, マヤ ス 。 8, t.v. To 
lodge, to deposit. Tszks ga kage wo 
midz ni —, the moon lodges her image in 
the water. 
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Yapboya, ャ ド マ , 7 屋 , x. A hotel, inn, 
tavern. Syn. HATAGOYA. 

YApzkA, マ ヅ カ , 矢 RH, nv. A bundle of 
arrows. 

YA-pzEORI、 ャ ヅ ク リ 。 屋 JG, n. The form 
or construction of a house. 

YA-DZT8Z、 ャ ヅ ツ , 矢 fy, nv. A quiver. 

YAGAKARI, + 741), Fe ZH, n. Bow-shot. 
— no 2 tokoro, a place where the bow 
can be used to advantage. 

YAdARA。 マ が ガラ,。 3k, ». A plural noun, 
— persons, fellows, Anna — ni arte ni 
naru na, don’t keep company with such 
persons. Jcht mon no —, all the persons 
of the family. Syn. TOMOGARA. 

YaGaRa ャ が ガラ, RAR ff, n. The tobac- 
co pipe fish, Fistularia tabaccaria. 

Syn. TAIHOGIYO. 

YAGATE、 マ が テ , adv. Soon, presently, 
forthwith, then, directly; that is, to wit, 
alias. 

Syp. JIKINI, HODONAKU, SZNAWACHI. 

YaAGEN, ャ ダン, 38 Hf, n. A machine made 
like a trough with a wheel playing in it, 
used for pulverizing medicines. 

YaGi, マギ 26, n. Agoat. Syn. HITSZJI- 

Yacoro, ャ ゴ p。 矢 tA, x. Bow-shot. Tor 
—, along bow-shot. — chikaku nalte ya 
wo hanasz, to shoot when within short 
range. 

YAGOTO, =}, same as Yangoto. 

Yacu, x7, 7% 具 , z. Articles used in 
sleeping ; as, bed-clothes, mattress, and 
pillow. 

YAGURA, マグ ラ , #8, n. 
the walls of a castle. 
YauwabZ, マハ デ 。 5 4, n. The notch in 
the end of an arrow for receiving the 
bow-string, or similar notch in any stick. 

Ya-HAN, ャ ハン, 夜 42, n. Midnight. 
Syn. YONAKA. 

YAHARI。 +), {J, adv. Still, yet, also, 
too, likewise. 一 - moto no fore, still the 
same as it was. Syn. NAO, MOMATA. 

YAIBA, + 4-8, JJ, n. Edge of the sword. 
— ni kukatte shinda, died by the edge of 
the sword. 

YAINO, +4 /, Exclam. in calling. 

|Ya1to, +4}, Ye, 46). z。 The moxa. 
ー wo szyeru, to apply the moxa. 

YAJIMMA, * マラ ンマ 。 n. Yed. coll. One that 
interferes in things which do not concern 
him, a meddler. ‘ 

TYAJIN, v2 vy BP A, xn. Arustic, a clown. 

Yasin, +), $f, nm. The head or barb of 


an arrow. 


A tower within 
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YasiRIKIRI, + 22 9 ¥ 1), Sf Upp, x. A house 
breaker, thief. 

YAKAMASHII,—KI,-KU,-U,-SA, マカ マシ オ , 
暗 , Noisy, tumultuous; causing a distur- 
bance, or uproar; annoying, or giving 
trouble. Yakamashiku tu, to scold, or 
forbid with anger and loud talking. Oya- 
kamashé gozarimash’'taro, I fear it has 
been troublesome (by its noige) to you. 
Syn. KAMABISZSHI, SAWAGASHII. 

YAKAN, ャ マクソン, & 8, n. A tea kettle. 
Syn. DOBIN. 

YAKARA, «43, see Yagara. 

YakarE,-ru,-ta, マカ レル 。 Hk BB, pass. 
of Yaki. To be burnt. 

YAKAS8E,—ru,—ta, + 4 es, AD BB, canst. 
of Yaki. To cause to, or let burn, or 
bake. 

YAKATA, +44, $f, 2. A large house, or 
palace, the residence of a noble. 

YAKATABUNE, マカ タプ すず, # ff, nA 
boat with a roof and handsome cabin for 
pleasuring. 

YAKE,-ru,—ta, - 41, %, 2.0. To bur, 
to be on fire; to bake; roasted; to be tanned, 
sun burnt, tarnished, to have the sensation 
of burning. Pan ga yaketa, the bread is 
baked. Jye ga yakete shimau, the house is 
burnt up. Yama ga —, the mountain is 
burning. Sewa ga —, to have a great 
deal to do; to be kept very busy. Ls nt —, 
to be sunburnt. Kimpaku ga —, the 
gilding is tarnished. Syn. MOYERVU. 

YAKE, + 4, ”. Desperation, a giving up of 
hope, and yielding to despair. — nt nary, 
to become desperate. — wo okosz, id. Ya- 
ke-zake no yet, intoxication gone into from 
desperation. 

YAKE-aGARI,-ru,-tia, «4 7 #0, BL, 
i. v. To flame up; to be all baked. 

YAKE-ATO, +47}, 焼 Bh, 2. The place 
where there has been a conflagration. 

YAKE-DO, + 4 F, 火傷 , x. A burn. —w 
sta, to have a burn. 

YARE-IsHl, +447, BG, 2». Pumice 
stone, lava. 

YAKE-JINI, +4 3=, 3 FE, vn. Burned to 
death. 

YAKE-KUSA, + 47+, 3 HA, n. Materials 
matter for burning; anything to feed a 

re. 

Y AKE-NOKORI,—-7'u,-tta, + 4 7 ay, BR, 
#. vc. To remain, or be left unburnt, or un- 
baked. 

YAKE-SHIDZMARI,—1'u,-tta, 4 vy eh; 
i §4,2.0. To stop burning. 

YAKE-TADARE,-ru,-ta, ヤマ ケタ ダグ レル B 
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i], iv. To be burnt, sore and inflamed. 

YAKE-WARA, マタ ハラ , 38 JA, n. An area, 
or district from which the houses have 
been burnt off. 

YAKI,-ku,—ita, ヤク, 1s t.v. To burn, 
to roast, tu bake, to toast. Pan wo —, to 
bake bread. zzz wo —, to roast meat. 
Sh’ta wo —, to burn one’s tongue. Ze wo 
—, to burn the finger. Sewa wo —, to 
busy one’s self in doing anything for 
others. Syn. mMoyasz. 

YARI-BA, + ¥>*, #8 JJ, n. The edge of a 
sword hardened by fire, a tempered edge. 

YAEi-BA、 マ キメ , BB Hf, n. The place 
where dead bodies are burnt. 

YAKI-BAN, マキ バン , 88 Fi, n. A hotiron 
used for branding, or stamping. 

Syn. YAKI-IN. 

Ya-K1v2z, + ¥¥, FF fA, n. A wound made 
by an arrow. 

YAKI-FUDE, -+ 47 7, t# 38, n. A pencil 
made of charcoal. 

YaKI-HARAI,—au,—atia, * ¥°57 , BE, 
t.v. To clear off by burning. 

YAKI-IN, + ¥4 7, BB Ff), n. same as Ya- 
ban 


Y AKI-KOROSHI,-sz,-sh’ta, マキ ュ マ セス,。 18 
#, tv. Tokill by burning. 

YAKIEK’ Wa, マネ キク クツ , 野 菊花 ,z.Cam- 
omile flowers. 

YAKI-MOCHI, +424, 48% $f, x. Baked 
rice bread; jealousy. — wo yaku, to be 
jealous. 

Syp. RINKI, NETAMI, SHITTO. 

YAKI-MONO, + 42/7, 5# 物 ,x. Any kind 
of earthen ware, as crockery, or tiles. 

YAXKI-MONOSHI,- ¥ 4/7, K# 物 Gi, n. A 
general term for a maker of any kind of 
earthen ware that is burnt in a kiln, a 
potter. 

YAKI-TE, ヤマ % 7, n. 
vious person. 

YAKI-UCHI, + 494, K# 47, n. Attacking 
and burning, as a castle, or town, in war. 

YAKKAI, +744, 厄 4s, n. Assistance, 
or help rendered to persons in need. — 
wo szru, to aid, help, assist. 一 nz naru, 
to receive aid. — nt adzkaru, id. 

Syn. SEWA. 

YAKKAI-NIN, マク カ イオ ニン 。 JE Gp A, 2. 
A person who is dependant on another 
for support, a hanger on. 

Syn. 13680; SHOKKAKU. 

YAKKAMI,—mu,—nda, ヤツ カム 。 iv. To be 
jealous, envious, to have heart burnings, 
or secret enmity. Ani wo aisereba otdto ga 


A jealous, or en- 


YAK - 523 


—, if you love the eldest son the younger 
will be jealous. 

YAKKI, +y%, adv. Suddenly flushed, as 
with anger. — ¢o naru. 

YakKo, vy3, 4, A servant boy, 

Syn. Kozo. 
5 ャ ュ 。 BF IR, (nogitsee). n A 
OX. 

Yaku, + 7, £#, sce Yak. 

YAKU, +7, &,(kuszri).n. Medicine, only 
used in comp. words. 

Yaku, +7, 7, x. Office, duty, service, or 
employment performed for the govern- 
meut. 一 - wo tsztomeru, to attend to one’s 
official duty. Jkken yaku, the public ser- 
vice, or its equivalent in money exacted 
from each house. Kd-yaku, public service. 
— wo motsz, to hold office. — wo ageru, 
to remove from office. 一 wo yameru, to 
retire from office. — ga agaru, to be 
turned out of office. 

Syp. K’WAN-SHOKU, TSZTOME. 

Yaku, ャ マク, #5, An agreement, covenant, 
promise. —wo muszbu, to make an agree- 
ment. — wo somuku, to break an agree- 
ment. Syn. YAKUSOKU, YAKUJO. 

YAKU, +7, Jz, n. A critical year of one’s 
life, used for Yuku-dosht. 

YAKU-BLYO, +7 ¥ 4, Fg He, . A pes- 
tilence, plague, contagion. 

YAKU-DAI, +744, BE FR, 2, The price 
of medicine. 

YAKU-DAKU, +927, #4 3#,n. Agreement, 
promise, covenant. 一 - の tore, according 
to agreement. Syn. YAKU-SOKU. 

YAKU-DOSHI, +7 FY, JU 26, n. The crit- 
ical years of life, supposed to be the 7th; 
25th, 42nd, and 61st of a man’s; and the 
7th, 8th, 38rd, 42nd, and 6lst of a 
woman's. 

YAKu-cal, +74, He #, 2. 
seed. 

YAKU-HARAL, ¥7A3t, JG i, 2. Dri- 
ving away evil, or misfortune from the 
critical years. 

YAKU-HIN, +7 «4, BH 品 , (husert no 
shina ).n. ‘The quality of a medicine. 

Yaku-J0, +740, £5 FE, n. An agree- 
ment, covenant, promise. 

YAKU-ME, +7 2%, 7% BH, 2. Office, offici- 
al duty; duty, business. — wo teztomeru, to 
attend to the duties of one’s office, or place. 
Watakushi no — de wa nai, it isnota 
part of my duty, or none of my business. 
Nengu wo harau no wa が た 57 の no — da, 
it is the duty of farmers to pay their tax. 
Syn. SHOKUBUN. 


Cardamon 
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YAkU-MAYE。 ャ クマ へ , 役 前 , %. idem. 

YaxkuMI, +73, BR HK, x. Any thing 
spicy, or pungent added to food to give 
it a relish, seasoning. — wo treru. 

YAkU-MUKI、 ャ マク ムキ 。 役 向 , 2 The par- 
ticular duties of one’s office. 

Yaxku-nan, マク ナン ,。 厄 難 , n. Evils 
which happen on a critical year. 

YAKU-NIN。 マ クニ ン , 役 人 人, ». A govern- 
ment officer; applied to any employe of 
government who receives regular pay Or 
Tations. 

Yakunitacul,—tsz,-tta, **7=2Y, He Ws 
ec. To be useful, serviceable. Yakunita- 
tanu, useless, of no use. 

Syn. YONITACHI. 

YAku-no, マク ノウ , Ba HE, x. The virtues 
or powers of a medicine, medical virtues. 

YAkU-REI。 ャ クレイ, BE WB, n. A present 
made to a physician for serviceswrendered, 
(Japanese physicians receive no regular 
fee: only such presents as the gratitude 
of his patients may prompt them to give). 

YaKU-RIKI, マク リキ 。 Fy, n. The 
strength or virtue of medicine. 

Syn. KONO. 

YAgU-RIYO, マク リマ ウ , 役 料 ,z. The pay 
or salary of an officer of government. 

Yaku-rn0, x7 0%, BE FE, (huseri bako). 
n. A medicine chest. 

YakusHa, ャ クシ ャ , 4 HE, nx. A play 
actor. 

YAKU-8HO。 マク ショ 。 7% 所 , n. An office 
or house where public business is trans- 
acted. 

YaKu-sHu, マク シュ , WE 種 , (ssz? no rui). 
n. A medicine, or drug; (in the raw state). 
— ya, a drug-store. 

YAKU-80, + 7++%, BE Ei, n. A medicinal 
plant. 

YAK’SOKU, マク ツク , #5 東 , n. An agree- 
ment, covenant, promise, bargain; decree 
of heaven; fate or destiny appointed to 
each before his birth into this life, (Budd). 
ーー wo szru, to make an agreement. — wo 
somuku, to break a promise. — 《 の の taga- 
yeru, or — wo chigayeru, idem. 

Syn. YAKU-JO. 

YAKUTAI-NASHI, マク タオ ナシ , Confused, 
jumbled together; absurd, nonsensical. 
Syn. MUCHA KUCHA. 

YAKU-TAISH], ¥ 724%, BE HE, mn. A 
kind of paper used for wrapping medicine 
in 


YAKU-TOKU, マク トク , 役 fH, x. Emolu- 
ments of office. 


YaK’WAN, マク ソン 。 see Yakan. 
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YAKU-YEN, “72 7, ME BB, n. A garden 
where medicinal plants are cultivated. 
YAkU-YO。 マク ヨッ, 役 用 , 2. Government 

service. 

Yakuza, マク ず , Coarse, mesn、 poor, bad- 
ly made, useless. — na mono, a thing 
coarsely made and of little value. 

YaAKu-ZAl, «744, 38 Mj, n. A medical 
compound, a medicine prepared for use. 

YAkU-ZA1-8SHO。 マク ザイ ショ , MME, nv. 
A pharmacopeia. 

Yama, ママ 。 [lf, 2 A mountain, hi, a 
heap or pile. — nt noboru, to ascend a 
mountain. — nt agaru, id. — wo kudara, 
to descend a mountain. — no ttadaki, the 
top of a mountain. H’to yama tkura, how 
much for one heap ? (of goods). 

Yama, ママ 。 n. A mercantile speculation, 
an enterprise or adventure having Dec9- 
niary gain for its object. — to seru, to 
speculate. 一 - ga hadzreta, speculation 
has failed. — ga atatta, the speculation 
has been fortunate. 

YAMA-Al, v-~7t, I fi, 2. Between the 
mountains. — no micht. — no kawa. 

YAMA-BATO。 マ マ パ ト 。 [lf 38, n. A wild 
pigeon, or dove. 

YAMABE, ママズ, [lj 3, x. Near, or at the 
foot of a mountain. 

YAMA-BITO, ママ ビ ト 。 TA, 2. Amonn- 
taincer; also, {jl], the same as Sen-nin, 
a genius, or fairy. 

YAMABUK1、 ャ ママ プ キ 。 肌 Mk, 2. The Ker- 
ria japonica. 

YAMA-BUSHI, +772, [lj BA, ». A low 
sect of religionists, an offshoot from the 
Budd. sect of Shingun, who practise div- 
ination, and fortune telling. 

Syn. SHUGENJA. 

YAMA-DA。 ママ ダ 。 If FA, 2. Rice-fields 
amongst the mountains. 

YAMADACHI, - 7 #4, 山 FR, mn. A monn- 
tain robber, brigand. Syn. SANZOKU. 
YAMA-DASHI, ママ ダシ ジ 。 Lf Hi, n A rue- 

tic, one fresh from the country. 

YAMA-DORI, +7 FI, [lj #4, 2. A kind of 
pheasant. 

YAMA-GA,。 マ マガ が 。 山 RK, 2. A house, or 
village among the mountains. 

fYAMAGATSZ, ママ が ガッ,。 Hf KR, 2 A 
mountaincer, a woodman. 

YAMAGONNIYAKU, ¥v7v=~7, KW 
x, nv. The same as Tennanshd. 

YAMAHIKO。 マ マエ ュ , [lf #, n. An echo. 

YAMAI, “vt, Fy, 7. Sickness, disease. — 
wo naosz, to cure disease. — no riydji 
wo sere, to treat a sickness. — ga AO・ 
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oranu, the disease is incurable. 
Syn. BIyOKI. 

YAMAI-KE, ママ セク, Jy S@, n. A sickly 
condition, or feeling. — ga nat, j0bu na 
h’to, he is not sickly, he is a healthy man. 

YAMA-INU, ママ イヌ 。 44, n. A wild dog, 
or wolf. 

Yamasl, ママ ギ 。 If BR, 2 A mountain 
road. 

YAMAME。 マ マメ 。 fH, n. Trout. 

YAMAMICHI, +-~ 24, [If 34, 2. A moun・ 
tain road. 

YaMA-MORI, v7), [Lf BR, ». Heaping 
up anything in measuring, heaping full. 
YAMA-MOTO。 マ マモ ト 。 I] P, 2. Base, or 

foot of a mountain. 


YAMA-NO-HA, ママ ノ ハ 。 [lf 端 , . The 


mountains, or land that bounds the hori- 


gon. — nt tsski ga kakureru, tho moon 1s 
hid behind the distant mountains. 

YAMA-NOTE, ママ ノ テ 。 [lf =, n. A region 
of country near the mountains. 

YAMA-OROSHI, xvavy, [lj P BM, nA 
storm of wind blowing down from the 
mountains. 

Yama-sul, ママ シ , [lj 師 , n. A mercantile 
speculator, or adventurer. 

{YAMASHII,-KI,-KU, ママ シオ 。 $8, Un- 
easy, troubled, distressed. 

{YAMASHIME,—ru,—-ta, wv 2r jv, FH, tv. 
‘To cause pain, or sickness, Adbe wo —, 
to make the head ache. 

YAMA-TACHIBANA, -¢ v2 4-%+, 2 fh IR, 
n. ‘I‘he name of a plant. 

Yamato, vv}, 大 和 , n. Japan. — ho- 
toba, Japanese language. 

YAMATO-DAMASHI, vv} Hewitt, KA 
$f, n. Japanese spirit, or temper; viz., 
courage, fearlessness, and disregard of 
death. 

YAMA-WAKE, ママ ツケ, [l[Fp, n. An equal 
division of profits. 

Yama-YaMa, ママ ママ 。 LL [lf, ade. Moun- 
tains; only used figuratively for, a great 
deal. 一 katajtkenaku, greatly obliged. 

YAMA-ZATO, +74}, [lf 里 , x. A village 
among the mountains. 

YAME,—71u,-ta, マメ ル 。 Ib, tv. To cease 
from, stop, leave off, give up, abandon. 
Shigoto wo —, to cease from work. Sake 
wo —, to leave off drink. Sendd wo yame- 
te akindo nt natta, he has stopped being a 
sailor and become a merchant. Gakumon 
wo —, to abandonstudy. Syn. waiszRv. 

|| YamE,—ru,—ta, Xr, Fx, cv. To pain, 
ache. Atama ga —, head aches. 

Syn. ITAMC. : 


YAME, +2, Jk, 2. A stop, cessation. 
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Ikusa — nt natia, the war is ended。 Mo 
— ni shimashd, I will stop, or cease to do. 
Mo — da, idem. 

YAMERARE,-ru,-ta, マメ ラビ ル 。 HE JE, 
pass. or pot. of Yamt. To be left, or 
abandoned, or given up. 

YAMESASE,-ru,—ta, マメ サ セ ル 。 AP JE, 
caust。 of Yam. To cause or let cease 
from. 

Yami, +3, fig,” A night without moon- 
light, darkness. — no yo, a dark night. 
YAMI,-mu,—nda, +, jk, i.v. To cease, 
stop. Ame ga yanda, the rain has stopped. 
Itami ga —, the pain has stopped. Yamu 
koto nashi, without ceasing, incessant. 
Yamu koto wo yedz, must of necessity 
could not help but, no alternative, obliged. 

YAMI,—mu,—nda, +», Hi, tv. oriv. To 
be diseased, to be sick with. Shd-kan wo 
—, to be sick with a fever. Rdgai wo —, 
sick with consumption. Syn. waDZRAv. 

YAMI-AGARI, ¥ 2 77), 3a BH, (biyd-go). 
Convalescing or getting up from sickness. 

YAMI-HOKE,-7'u,-ta, + TANYA), tv. To 
become imbecile from disease. 

Yami-Jl, +34, BA BR, ». A dark road, 
or travelling in a dark night. 

YAMIKUMO, マミ クモ , adv. Ina confused 
hurried manner, recklessly, indiscrimi- 
nately, thoughtlessly. 

YAMI-TSZKARE,—ru,—ta, #2 YAW, HR 
Je, t.v. To be weakened, or exhausted by 
disease. 

YAMI-TsZK1,-ku,-ita, + 3 » 9, #8 付 , 
i-v. To be taken sick. Jtse-kara yamt-tszi- 
ta, how long have you been sick ? 

YAMI-UCHI, +? 44, fl py, x. Killingin 
the dark. H’to wo — ni szru,to kill a 
man at night. 

YAMI-YAMI, マミ ヤミ 。 adv. 
naught. — to korosz. 

Syn. MUNASHIKU, MUDA-NI. 

YAMOME、 マ モメ 。 48, n. A widow, or wid- 
ower. 

Ya-morl, マモ そり , 屋 Sf, n. One placed in 

a house to keep it, a watchman, also a 

species of lizard that frequents houses. 

YAMU。 ャ マム,。 see Yam. 

YAMURU, 2)’, same as Yameru. 

Yana, ++, #, n. A weir, and basket 
to take fish. 

YANAGI, ++ ¥, $f, n. A willow. 

YANaGul, +7, HY HH, nv. A quiver. 
Syp. YEBIRA, YADZTSZ. 

YANDA, マン ダ , pret. of Yamt. 

YANDE, マン デ 。 pp. of Yamt. 


Uselessly, for 
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Yane, ++, FR 根 , x. Aroof — wo 
fuku, to cover a roof with shingles, tiles, 


C. 

YANE-ITA, マチ イタ 。 屋根 板 , nv. Shia- 
gles. 

YANE-YA, マ そ マ 。 屋根 屋 ,x. A person 
whose occupation is to roof houses. 

YANGOTONAKI, マン ゴト ナ キ 。 # JE 事 , 
a. Ineffable, indescribable. — mt hotoke. 

Yani, +=, J, x. The pitch, or gum that 
exudes from certain kinds of trees. Me- 
yant,® gummy discharge from the eyes. 

YAN1WA-NI、 マ ニハ ニ , 矢 BE, adv. Imme- 
diately, instantly, quickly. 

Syn. KIU-NI, NIWAKA NI. 

YANOMUNE, + 223, 屋 上 ,z. The ridge 
of a house, or top of the roof. 

YANONE, + 7+, $F, n. An arrow head. 
Syn. YAJIRI. 5 

YANYA, + +, (a reduplication of the cx- 
clam. Ya), exclam. of admiration, or 
praise, uttered by a crowd of persons. — 
to hayass. 

TYAoKA, +74, A\ 日 , ヵ . The eight day 
of the month, also eight days. Syn. yORA. 

YA-OMIOTE。 マ オモテ,。 5 fi, x The range 
ofan arrow, or ball, bowshot. — mt szszn- 
de teki wo nonoshiru, advancing within 
range of the arrows he reviled the enemy. 

YAORA, + 73, adv. Softly, quietly. gently. 
ー mt wo okosz, so‘tly raised himself up. 
— daki okosz, to raise up gently. 

Syn. 8OTTO< 

YAORE, + 71’, Exclam. same as Yare. 

Yaora, マ ホ マ 。 A A, n. A seller of 
vegetables, a green-grocer. 

Yaoyoropz, vx avy, Wf B, (lit. 
eight hundred myriads). == All, the whole 
multitude of. 一 no kamt, all the gods. 

YAPPARI、 マ ツバ パリ 。 adv. same as Yahart. 

Yana, マラ , (derived from Ya, and ra, 
contr. of ran). A conjunctive particle, or 
a particle expressing doubt, or uncertain- 
ty, = And, or, whether, I wonder. Sake 
wo nomu yara odoru yara, drinking wine 
and dancing. Doko ye itta yara, 1 wonder 
where he has gone. D6 sh’te yara, I won- 
der what he is doing, (of one sent on an 
errand and who is slow to return.) Dare 
yara kita 86 da, I think some body has 
come. Hana ga chiru yara, | wonder if 
the flowers are falling. 

YARAI, マラ テモ, $M, 2, A picket fence, a 
stockade. 

|| YARAKASHI,—sz,-sh’ta, ヤラ カス 。 tv. To 
do, to work, (vulgar coll). Shigoto wo —, 
to do one’s work. Syn. szxv. 
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YARAN, マラ ン , same as Yara. Ikanare 
koto yaran, what kind of an affair can it 
be? Lhaga — too anjt-modshimash'ta, 1 felt 
anxious about you, or wondered how you 
were doing. 

YARADZ, or YARANU, * 5 *, KF, 
neg. of Yart. . 

YARARE-1ru,—ta, マラ レル , BE 遺 , pasa 
or pot.of Yare. 

YARASE,—7'U,—ta, 5 en, Ap Hf, canst. 

- of Yari. To cause, or order another to 
send. or give. 75z ん gz wo —, to order a 
messenger to be sent. 

YARE, xv, Exclam. of surprise, fear, 
pain, &e. . 

Yari, +), $f, » A spear, lance. 一 0 
mt, the head of a spear. — no ye, handle 
of aspear. 一 de tszku, to thrust witha 
spear. 

YaRI,-ru,—tia, マル 。 38, t.v. To give, be・ 
stow, to send, transmit, to do, to let, allow, 
permit. H’to nz kane wo —, to give money 
to another. Yedo ye —, to send to Yedo. 
Mo yatte shimatta, I have finished. ids 
wo mwa ye —, to conduct a stream of 
water into the yard. Mite yaru, let me 
see. Sh’te yaru, let me do. Tegami wo 一 > 
to send a letter. Butte yaru, to givea 
blow. Omoi wo —, to get rid of or dis- 
miss the thought. 

Syn. TSZKAWASZ, OKURC. 

YARIDO, + y F, $8 戸 , 2. A sliding door. 

YARIBA, + YA, 38 Hf, 2. A place to send, 
or put away anything. — ga nat, have 
no place to send it. — de komaru, troubled 
about a place to put it. 

YARi-A1。 ャ リ ジ ア と 。 錦 仕合 , を > A 
combat with spears. 

YARI-JIRUSHI, + ) 22%, GB BR, vn A 
small flag attached to a lance. 

YARIKAKE, +27, HE HH, vn A spear 
rack. 

YARI-KOMI,-mu,—nda, * Yar, tx. To 
put to silence, refute, convict. Giron wo 
sh’ te h’to wo yari-konda. 

YARI-KuRI,-ru,-tta, マリ クル HB HR, 
t.v. To plan, or devise how to raise mom 
ey, to turn over one’s money.  Shinshé 
wo —. 

YARI-MIDZ, +7) 3, 3% 7K, x. A stream 
of water brought from a distance. 

YaRi-MocHl, +) 2+, # 持 , 2. Spear- 
men, lancers. 

YARIPPANASHI, > 9 Yt, 遺 Hp, Leav- 
ing one’s work in disorder, without put- 
ing things in their proper places, slovenly, 
careless, neglecting order and neatness. 
—nalh'to. — ni szru. — ni sh'te oku. 
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YARI-SOKONAI, ~atu,—-atta, マリ ソコ ナブ , 
遺 44, ¢.v. To injure in making, to spoil : 
to lose one’s place, or employment. 

Syn. SHIKUJIRU, SHI-SOKONAU. 

YaRITE, +) 7, $8 =F, n. The sender, or 
giver. The female keeper of a brothel. 
YARO。 マラ ウ , 野 %, n. (A contemptuous 
epithet). = Low fellow. Syn. YAT8Z。 

YARU, vy $8, see Yart. 

YaRU-KATA, マル カタ 。 3% 方 , used in the 
phrase; — naku, cannot help, or cannot 
get rid of, unavoidable. 

YARUSE, マル も セ ,。 (same as Yaru-kata). 一 
ga nai, cannot help, or get rid of, cannot 
restrain. — namida, tears that one caanot 
keep back. 

YA-8AGASHI。 マ サガ シ , 屋 FR, n. Searching 
a house. 一 - wo szru, to search a house. 
YASA-GATACHI, + #724, FY 形 ,x. Thin, 

slim, or lean in body. 

Yasal, マ す 4, BF SE, n. Vegetables. 

YaA-SAKEBI, v4, 矢 Uh, n. The sound 
made by an arrow in flying. 

YA-SAKI。 マ サキ 。 5 JE, n. The point of 
an arrow. 

YASASHII,—K1,—KU,-U,-SA, マサ シオ, fF, 

‘ Amiable, gentle, tender, soft; easy, not 
difficult. Yasashiz h'to, an amiable per- 
son. Yasashiku mono wo tu, to speak gen- 
tly. Syn. KAWAIRASHII. 

†YAsHA。 ャ シャ , % W, xn. A demon, or 
devil. Syn. ont. 

YASE,—ru,—ta, マセ ル 。 JB, iv. To be ema- 
ciated, thin, wasted in flesh ; to pine, to 
be poor, sterile, as soil. Yamai de yuseta, 
wasted by sickness. TZszcht ga —, the 
soil is poor. 

YASECHI, - & +, FF 地 , x. Poor or sterile 
soil. 

YASE-GAMAN, マセ ガマン,。 n. Putting on 
an appearance the reverse of one’s real 
feelings, so as to conceal them. Hara ga 
hete mo — wo szru, although a person is 
hungry to make believe he is not. 

Ya-sEl, +44, BF 生 , An humble word 
used in speaking of one’s self, — I. 

YASEN, マ ャ ン 。 BF HR, n. A field battle, a 
battle on land. 


YASE-OTOROYE,—7u,—ta, ve thPrnr, 


363 3£, 2 v. To become emaciated and 
feeble. 

YASE-TSZCHI, +t y4, n, Same as Yase- 
cht. 

Yasui, マシ , Bf 師 , n. A class of persons, 
who by various tricks of jugglery attract 
persons in the street to buy secret medi- 
cines, charms, &c., it includes dentists, 





conjurers, street-showmen, sword-swallow- 
ers, serpent-charmers, top-spinners, ped- 
lers, &c. a mountebank. 

Yasui, マシ , #R 子 ,z. A cocoanut. 

YaAsHIKL, ャ シキ, 屋 Bh, x. The lot of 
ground on which a house stands; the 
house of a noble. 

YasHIMA, ャ ジマ 。 人 HH, n. The eight 
islands, #.e., Japan. 

YA8HIN。 ャ シン , 野 jth, n. Treason, treach- 
ery. 一 - wo kuwadatsz, to devise treason. 
ー no mono, a traitor. Syn. FY TAGOKORO. 

YASHINAI,—au,-atta, マシ ナ フ , 3E, t. る. 
To nourish, foster, to support, maintain, 
sustain; to rear, bring up. Ao wo —, to 
nourish a child. Av t#20—, to support the 
spirits. Syn. SODATERU, BUIKU 8ZRU. 

YASHINAIGO, *Y+us, HEF, (yoshi). 
n. A foster child. 


YASHIRO, +0, fi], ». A Sintoo temple, 
or shrine. 


YASHOBI, +X YE, 野 A FF, n. A white 


rose. 


YASHOKU, マシ ョ ク , 夜 食 , n. Supper. 
Syn. YUMESHI. 

Yaso, xy, /\ +, Eighty. Syn. AcmrU. 

Yasoul, ャ マッ, 人 十 BR, 2. Eighty years 
of age. 

YAsz, +a, n. A fish-gig. 

YASZU。 マス ウタ, contr. from Yaseku, see 
Yaszt. 

YASZDE, + ス F, 
worm. 

YAS8zl,-K1,-SHI, *x4, 4, a. Easy, not 
difficult; cheap, low in price, peaceful, free 
from trouble. San ga yaszi, the labor was 
easy. Hdsd ga —, the small-pox was 
light, not dangerous. Nedan ga —, the 
a is cheap. Yasze shtgoto, easy work. 

okoro yase: h’to, an intimate acquaint- 
ance. Kodzkai no kiukin ga yaszi, the 
wages of servants are low. 

YASZKU。 ヤマ スク, adv. see Yaset. — nat, 
not easy, or not cheap. — omd, to con- 
sider easy, cheap, &c. 一 - szru, to cheapen, 
or make easy. 

YASZME,—ru,—ta, マス メル 。 fh, tv. To 
rest, to repose, to ease ; to set at rest, to 
make tranquil, or free from uneasiness. 
Me wo —, to rest the eyes. Ze wo —, to 
rest the hand. Oya no kokoro wo —, to 
set the mird of a parent at ease. 

YASZMEJI, +224, PK Hh, n. Fallow 
ground, ground suffered to lie without 
tillage. 

YAszMi,—mu,—nda, マス ム 。 fK, tv. To 
rest from labor, or fatigue ;to repose, to 


n. The julus, or gally 
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cease from work, to be quiet, tranquil, or 
at ease. Shigoto wo —, to cease from 
work. O yassmt nasare, take a rest, or 
I wish you good night (on leaving). 

Syn. 1K0, KIU-8OKU 8ZRU. 

YASZMI。 マ スミ $f, n. Rest, repose, ces- 
gation from work. 

YASzMI-BI, v2 i¥, 休 日, (kiusitse). n. 
Day of rest, a holiday. Syn. AaNsOKU- 
NICHI. 

YA8zMONO, マス モノ, 4 物 , n. Low priced 
things. 

YAsZNJl,—dzru,—ta, マス ンズ ル 。 ¥, t.v. To 
make peaceful, happy, or contented ; to 
tranquilize, to govern, to preserve peace. 
Kuni wo —, to tranquilize a state. Ko- 
koro wo —. 

YASZ-NE, マス す , 4 直 、 ヶ x. Cheap, low 
price. 

YASZPPOI,—-KI,-KU,-0, マス ツ ポ イオ 。 coll. 

_ Cheap, low-priced, coarse. — meno, low- 

riced things. 

ers x 257, fk, tv. To 
rest. 

YASZRAKA, マヤ ズラ カ , 4, Easy, not diffi- 
cult; free from trouble, tranquil, gentle, 
mild. — naru. — ni. 

YASZRI, +x), $4, n. A file. — de orosz, 
to reduce by filing. — de szru, to file. — 
me, the marks left by filing. — no me, the 
teeth of a file. 

1YAsZRU, マ ぇ ル 。the same as Yaseru. 

Yaszsa, v Ar, #, n. Easiness, facility. 

YA82-YA8Z-TO。 マス マス ト 。 # #, adv. 
Easily, without difficulty, tranquilly, 
gently. 

YatTal, +24, BY, n. A kind of car 
drawn through the streets in festivals. 
YATAKE, +44, i RX, Courageous, spir- 
ited, heroic, fierce, savage. — gokoro. 

Syn. TAKEKI. 

YATARA-NI, +2 9=, adv. In a hurried 
or confused manner, indiscriminately, 
without thought or care. Mono wo ha 
nt — treru, to put things info a box in 
confusion and without care. 

YATATE, + % 7, =}, n. A portable ink- 
stand, such as is carried suspended from 
the belt. 

YATO, +24, 7 盗 , z. A thief who steals 
at night. 

†YArol,-9,-07@。 «+7, fF, tv. To hire 
temporarily, to call, as a coolie. Min- 
soku wo —, to call a coolie. 

Syn. TANOMU. 

YATOI。 or YATOIDO, +} &, fF, on. 

person hired temporarily. 


A 
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YATOWARE,—ru,-ta, キト ハレ ル 。 彼 FE 
pass. of Yator. 

YatTsz, *y, J\, Eight. Syn. mAcgr. 

YATSZ。 マツ, Hl, 2. A low fellow, rascal. 

YATSZBARA, - マツ バラ 。 HL SE, plu. Fellows, 
rascals. 

YATSZBO, + Yt, Fe BG, n. A target, or 
any object an arrow is aimed at. 

TY ATSZGARE, ¥ Y ガレ, 4¥, pro. I. 

YATSZ-ME, + ¥2%, HL 目 ,x Rascal, vil- 
lain. 

YATSZME-UNAGI, + Y* ¥+X, A BAB, 
n. <A lamprey, Petromyzon fluviatilis. 
YATSZRE,-ru,-ta, マツ レル 。 TE HE, 10.To 
become thin, emaciated, or debilitated; 
to be ragged, filthy and poor in appear- 
ance. Syn. YASE-OTOROYERU, SHOszI. 

YATSZSH1,—sz,-sh’ta, マツ ズ 。 tv. To dress- 
up, to deck, adorn one’s self ; to alter one’s 
appearance, to disguise one’s self. MMi wo 
yatszash'te shinobi ni yuku, to disguise one’s 
self and go incognito. Szgata wo —, to 
disguise one’s appearance. Syn. MEKA8Z. 

YATSZ-YATSZSHII,-KI,-KU, マツ ヤツ シ オイ, 
3£, Poor, miserable, dirty and ragged. 

YATTO。 マツ ト 。 adv. At length, at last, 
barely, scarcely, hardly. Syn. YOYAgC. 

YATTOKO。 マ ツ ト コ 。 ». A smith's tongs, 
used in handling hot metal. 

YA-OTSZRI、 ャ ッ ツ 9。 家 移 ,z. Moving 
from one house to another. 一 - wo seu. 
Syn. WATAMASHI. 

YAWAKA, マハ カ ,。 ade, It is doubtful 
whether, I doubt if, I rather think. Kv 
motte wa tru ga — furt mo semai, although 
it is cloudy I rather think it will not rain. 
ー yuruszmajt, I doubt if he will permit 
it. Syn. yoMOYA. 

YAWARA, マハ ラ , B HE, xn. 
ーー wotoru. Syn. JU-JUTSZ. 

YAWARAGE,-ru,—ta, マハ ラダ ゲル 。 Fy, te. 
To soften, to mollify, mellow, to compose, 
appease, pacify. Koye wo —, to soften 
the voice. Nite —, to soften by boiling. 
Kokoro wo —, to soften the heart. Jkari 
wo —, to appease anger. 

YAWARAGI,-gu,-1da, マハ ラグ , FA, i.e. 
To become soft, to be mellowed, mollified, 
to be easy, composed. 

YAWARAKA, “9%, Ff, Soft,-not hard; 
gentle, mild, delicate, tender. — ni sare, 
to make soft. — na kokoro, soft hearted, 
amiable. 

YaYa, ¥-¥, 2. 
Syn. AKAMBO. 

YAYA, ママ , Fj, adv. Considerably, toler- 
ably, pretty, good, rather. — Assasheky, 


Wrestling. 


An infant, (yed. coll.). 
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a good while ago. — tart, pretty much 
alike. 一 - samukunatta, it has become tol- 
erably cold. — atte, after a good while, 
or after some time. 

YAYA-MO-SZREBA, -¢ +" £2 2%, By, adv. 
Sometimes, or occasionally aud contrary 
to the usual practice, or in spite of efforts 
to the contrary. — kana wo machigayeru 
が ga ot, most persons will sometimes 
make mistakes in spelling. Shibae wa 一 
hadzreru, theatres sometimes prove a 
failure. 

YAYE。、 A, /\ Hf, Eight fold, many 
fold. Mana ga — ni saku, the flower 
blooms with many petals, (or double). — 
no sakura, a cherry tree that bears a dou- 
ble blossom. 

YAYENARI, A+), & G, n. 
of pea, or bean. 

YAYO, + 3, Exclam. used in calling to 
another, = Hollo. — matte, Hollo! wait 
a little. 

tYayol, +34, = FA, (san g'watsz), n. 
The third month. 

Yazama, + 4-v, 矢 間 , 2. A port hole, 
or embrasure for shooting arrows. 

\AZEN。 ャ ゼン , 夜 Fig, n. Last night. 
Syn. SAKUBAN. 

YE, x, #§,. A handle. 

eer handle of a hoe. 

E, ©, #@,n. A picture, drawing. — 
wo kaku, to draw a ee . 
Syn. GWA, YEDZ. 

YE, =, 7—£.,n. <A river, or an arm or 
inlet of the sea; a sound, frith, fiord. 
Hori ye, a canal. 

YE, Z, fH, z. The food of birds, or fishes; 
abait. ort ni ye wo yaru, to feed the 
birds. 

Yx, =, 4H, n. The name of atree. Ye-no- 
ki, the Celtis Willdenawiana, 

YE, =, Z£,n. The name ofa plant, from 
the seeds of which oil is obtained. 

Yr, z, 乏 , (kegare), n. Defilement, pol- 
lution, or ceremonial uncleanness. — ni 
fureru, to be defiled. 

TYE, z, 47, (k' wai )n. <A meeting, as- 
sembly. Nem-butsz ye. Busshd ye. 

YE, ~, @#,7. A fold, layer, ply, sheet, 
or thickness. A/’to ye, a single thickness, 
fold, or layer. F’ta ye, double thickness. 

_ Lku ye, how many fold ? 

YE, へ, 方 , post-posit. Noting motion 
toward or into; = To. toward, in, into; 
sign of the dative. Doko ye yuku, where 
are you going? Vedo ye tite oru, going 
lo Ycdo. Hon ye kahu, to write in a book. 
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ん zo no —, 


YEB = 529 


Cha-wan ye tszgu, pour it into & tea-cup.” 
Sh'ta ye ortru, to go down. Syn. NI. 

YE, =, coll. Exclam. of interrogation, or 
doubt. Doko no ye, where? or which? 
So ka ye, is itso? or indeed? Shitle tre 
ka ye, do you know ? 

YE, =, Exclam. of grief, repentance, anger, 
dislike, &c. — huyashit. 

Yx,—7u,—ta, xy, 得 , tov. To get, obtain, 
to receive; can, able. Az wo —, to get 
profit. Saiwai wo —, to be fortunate. 
Miru koto wo —. to get to sce. Shiru 
koto wo yedz, could not find out, or, obtain 
the knowledge of. Ale atte miru koto wo 
yeru, having eyes we are able to see. 

Syn. URG, MOTOMERU. 

YE, =, #, ». A branch, or limb of a 
tree. Ume ga ye, the branch of a plum 
tree. Syn. YEDA. 

YEBA, エバ 。 $f, x. The food of birds, or 
fishes. 

YEBAMI,-mu,—nda, Za, EK, tr. To 
eat, or feed; used only of birds or fishes. 
Tort ga yebande tru, the birds are fecding. 

YEBI,-7'u,-ta, EW, tr. To burst open 
as ripe fruit. Auri ga yebita. 

Syn. 1WAZERU. 

YEBI, = ¥, ff, 2. <A shrimp, prawn. 

tYesI, =v, 4 Sj, »- The grape. 
dzru, grape-vine. Syn. BUDO. 

YEBI-IRO, エビ セイ p, x. Grape color, purple. 

Yesi-J0, sez, A GR, x. A kind of 
padlock, shaped Ike « fish. 

YEBIRA, エビ ラ 。 %% fj. nm. A mat made of 
bamboo on which silkworms are fed. 

Yebirna, = ¥ 3, xn. A kind of quiver. 
Syn. YANAGUI. 

YEBISZ, = Ex, 9, . A barbarian, savace. 

YEBISZ, = 2, KE fF, n. The god of wealth, 
and guardian of markets. He was the 
third son of Jzanagi-no mikoto. 

YEBIWARE,—r't,-fa, エピ ソレル, pass. of 
Yelnru. To be burst or split open as ripe 
fruit. 

YrposHi、 ェ ポジ, & OB F, x A kind of 
black cap worn on the crown of the head 
by nobles, also by Manzaz and Kannushe. 

YEBUKURO, 2770, FE , 2 The crop, 
or craw of fowls; tue first, stomach of 
some aninals. 

YEBnni、 エ アリ , fil, n. An instrument like 
a scraper used by farmers for breaking 
hard clods and leveling the ground, 

YEDA, テ ダ , FE, A branch, bough, or 
limb of a tree; a limb, or cxtremity of the 
body, a branch of a river, or of a family, 
of a sect, We. 
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YEDA-HA, エダ 和 , Fe 葉 , z. Branches and | fYEI-BUN, エイ オア プン, BX 開 , The hearing 


leaves; subdivision, or branches of a sect. 

YEDA-MICHI, = = 4, #¥ 38, ». A branch 
road. 

Yrpo, ZF, Be 土 , (kegare ami). n. This 
unclean, or sinful world, (Budd). 

Syn. SHABASEKAI. 

YeEporI,-ru,—tta,z FV FZ, t. v. To paint 
in various colors. Aao wo —, to paint the 
face, as play actors. 

Syn. IRODORU, SAISHIKI WO S8ZRU. 

Yrvz, zy, £2 B, n. A picture, drawing; 
a map; a plan of a building. — wo htku, 
or, — wo kaku, to draw a picture, plan, or 





map. 

YEDz, =x, A. 得 , neg. of Ye; Cannot 
get, unable to do. Yamu koto wo —, can- 
not stop, no alternative. 

YEDZ-HIK], ZY t+, #4 E 
chitect. 

YEDzK1,-ku,-tta, BY, [IE, の. To gag, 
reach, or make an effort to vomit. 

YE-Fu, 27, #4, n. A sign-board attach- 
ed to the baggage of officials, or persons 
on public business. 

YE-FUDE, 27 7, #&, n. A drawing pen- 
cil, or paint brush. 

YEGAKI,—ku,—-ita, 2Y7, #H, t.v. To 
draw, delineate, to picture. Hana wo —, 
to draw a flower. 

YE-GAO, Zax, SER, z. 
smiling face. 

YE-GATAI,—K1,-KU,-SHI, = W#RA, BE 得 , 
Difficult to obtain, hard to get. 

YEGO-MATA, x:?-v%, n. Bandy-legged. 

YEGO-YEGO, エゴ プ ェ ゴ 。 adv. In a waddling 





引 , n. An ar- 


A laughing, or 


manner, (as a goose). — sh’te aruku, 
to waddle. 
YEGUI,-KI, 27, fig, a. The taste or 


tingling sensation produced in the throat 
by eating raw satozmo. 

YEGUKU, 277, Ag, adv. id. 

YEGuRi,-ru,—tta, +7, Fi, t.e. To cut 
with a twisting motion, to scoop. Ana wo 
—, to scoop out a hole. 

YEGUSA, マグ サ 。 n. Tingling sensation in 
the throat. 

YEHO, =\¥, 吉 方 ,x. The point of the 
compass corresponding to the name of the 
year; as, 4 no toshi, corresponds te, « no 
ho, or the east. 

YEHON, EX 7, #9 AK, n. A drawing book, 
or picture book. 

YEI, =t, RE, x. Intoxication, drunken- 
ness. Fume no —, sea-sickness. Syn. YOr. 

YEI, 4, $4, n. The etrings of a cap. 


of the Mikado. 

YEI-cHl, +4 4, Bg #, xn. Divine or gn- 
perior intelligence, such as the sages 
possess. 

YEIDZRU, 14 X/, 詠 , Or Pik, see Feri. 

Y&I-FUSHI,—sz,-sh’ta, エモ フュ 。 BE, 
t.v. To be drunk and lie down. 

YEI-GO, エイ プ , 英 語 , nv. The English 
language. 

YEI-GURUI,@,-ia エモ グル フ 。 Be FE, 
2.?. To be raving drunk, crazed with 
drink. 

YEI-G’wa, エイ グ ア , & HE, n. Splendor. 
magnificence, luxury, sumptuousness. 一 
nt kurasz, to live sumptuously. 

Syn. YETYO, 

YEMWI,—dzru,-ta, エイ オデ ダル, 5K, tv. To 
sing. Uta wo —. Syn. CTAU。 GINDZRU. 
Yeul,—-dzru,-ta, エイ ズル, PR, (utseru). 

2.v. To reflect, as a mirror; to shine. 

TYzI-31, +42, 3A Gi, n. An infant, babe. 

TYEI-J1TSZ, 242, 永 日 , (nagaki hi). 
n. A long day. 

TYEl-00, 24424, KE, (nagaku x 
mu). A long residence. — szru, to live 
long in a place. 

YEI-KAN, エイ オカン, By Bi,w The admi- 
ration of the Mikado. — asakarads. 

YEJ-K1y0, +443, A Bf, (xc ね kale). 
Waxing and waning, increase and de- 
crease, ebb and flow. 

TYEI-K1U, エイ キッ ウ , HA, (nagaku hisa- 
she). Long, lasting, enduring. 一 ne ma- 
jiwari, long intimacy. 

YEI-KO, エ オ ュ , 3 枯 , (sakayeru kareru). 
Flourishing and decaying; blooming and 
withering, rise and fall. 

YEI-KOKU, a4 27, 英 Ba, . England. 

FYEI-MEI, +424, Fe HF, (seguretaru na) 

_ Illustrious name. 

YEI-RAN, エイ ラテン, A Hn. The eyes, 
notice, or seeing of the Afikado. 

YEI-RIYO, +4) 3, 3X JR, nv. The mind, 
opinion, or thought of the Mikado. 

YEI-SAME,—ru,—ta, エイ サメ ル 。 BEB, tr. 
re recover from intoxication, become 80 

er. 

YEI-SHIRE,—ru,—ta, tA voy, We B, te. 
To become foolish, or silly from intoxica- 
t10n. 

YEI-TAI, 424, 3 代 , (nagaki yo). 
Long ages, forever, always. 

Syn. YEIYEI. 

YEI-TAORE,—7'u,-fa, エイ タフ レル , 酢 例 , 

1.v- To fall down from intoxication. 
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YEI-yA, +4 +, Exclam. used by a number 
of persons in exerting their strength all 
together. 

YEI-YE!, +4 +4, Exclam. id. 

YEI-YE!, 44, 3 IK, (naga naga). adv. 
Forever, ever, perpetually, always. 

Syn. ITSZMADEMO, NAGAKU. 

YEI-YO, 2427, B HR, (sakaye kakaya- 
ku). Glory, magnificence, splendor, pomp. 
Nin-gen no — 2 sen no chirt, human 

lory is like the dust before the wind. 
yn. YEIG’ WA OGORI. 

YEI-YU, +424, 3 HE, n. A hero, an 
eminent man. Syn. GO«KEtsz. 

YEJIK], =» 4, # B, n. The food of birds, 
fishes, or animals. : 

YEKAKI, 74%, # ff, z. A painter, 
sketcher, or drawer of pictures. 

YEKI, エキ , %, ”. Profit, advantage, ben- 
efit. — mo nat, unprofitable. Syn. KAI 
YEKI, エキ, %, n. The art of divining by 
means of diagrams, sticks, &c. — wo 7 が 2- 

ru, to divine. Syn. uRANAI. 

YEKI, ++, &¥, n. A post station. 

Syn. SHUKU. 
YEKI, ++, 7%, n. A pestilence, contagion, 


epidemic. Syn.YAKCBIYO. 
TYEKI, 2%, J¥, n. Acampaign, the time 
of awar. Chisen no — ni, in the war 


with Corea. Syn. 1Kvsa. 

TYEKI-BA, エキ ネバ , BB, xn. A post horse. 
Syn. SHUKUBA. 

ek エキ レイ ,。 EFM, n. A pestilence, 

ague. 

TYEKI-RO, エキ ャ 。 BERR, n. A post road. 

{YERI-TE!, +¥74,52 2, n. An inn, 
or tea house on a post road. 

Syn. YADOYA. 

TYEKKI, エッ キ , HE FH, n. Joy, delight. 
Syn. YOROKOBI. 

YEKO, エ ュ , 4% th, n. Partiality, bias, fa- 
voring one more than another. 一 hiks 
szru, to show partiality. Syn. HIKI. 

YEKO, +2 ¥, 回 jay, ~. Repeating pray- 
ers as Buddhist priests. 一 - ssru. 

YEKUBO, +7 +, I, n. A dimple in the 
cheek when laughing. 

Yema, エマ,。 給 5, ». The pictures, (es- 
pecially of a horse) hung up in Sintoo 
temples as thank offerings. 

{YEMAI,-0,-Ofa, ~7, 46, iv. To laugh. 
Syn. WARAU. 

tYemusu, or Yembupal, x7’, BY YF, 
n. This world. — no chiri, (Bud.). 

YEMI,—mu, エム 。 48, i. To laugh, to 
smile. 
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YEMI, エミ, 4¢,n. Laughter. 一 wo fuku- 
mu, to smile. 

YEMISHI, +3, 3%, sameas Yebrsez. 

YEMMA, エッ ウマ 。 coll. for Yema, which 
gee. 

YEMMA, Or YEMMA-0, エン マ , Fl AE 王 , 
n. The king of Hades, who judges the 
souls of the dead, and according to their 
conduct in this life sends them to heaven, 
or to hell. — no chd, the judgment seat 
or court of Yemma. 

YEwMAN。 エ ンマ ン , LIS, (madokans mitse- 
ru). Lit. Round and full. Perfect, com- 
plete, deficient in nothing; only used by 
the Buddhists in speaking of Hotoke who 
is said to be; Afan-toku yem-man, all per- 
fect. 

YE-MO-IWADZ, t*#Anx, K |] EE, 
Unspeakable, inexpressible, ineffable. — 
utszhushiki tokoro, a place of ineffable 
beauty. 

YEMON, エモ ェ ン , KH XX, 2. The wrinkles, or 
folds in the dress. — wo tszkurd, to adjust, 
or smooth one’s dress. 

YE-MONO, エモ ノ , FE 4, n. Game taken in 
hunting, or fishing. 

YE-MORI, +=), #j JB, n. The leaking 
along the handle of an umbrella. 

YEM-PEI, 7-4, 援 FE, n. Auxiliary 
troops. Syn. KASEI. 

TYEM-PEN, エン ペ ン ,。 ff 3%, n. Relations, 
connections. Syn, SHINRUI. 

YEM-P0, エン ペッ, i 方 , (toitokoro). n. A 
distant place, far, distant. — kara kita, 
came from a distant place. 

YEMU。 x4, see Yemi. 

YEN, = ¥, £%, n. Relation, affinity, con- 
reclion; secret cause, influence, or com- 
bination of circumstances. F'%-fu no —, 
the relation of husband and wife. — 
wo muszbu. to form a connection. Mu-yen 
no h'to, a person who has no relations, or 
friends. — zz の kiru, to sever a connection, 
or relationship. Man no— de koko ni kite 
tru, what strange concatenation of causes 
has brought you here? Fushigs na — de 
ププ nt natta, became husband and wife 
by a Strange providence. Syn. CHINAMI. 

YEN, エン , #, n. A verandah, porch, bal- 
cony. Ochi-yen, a low porch close to the 
ground. -Age-yen, a porch which can be 
raised, or let down. 


YENA, エナ , ffi, n. The placenta. 
YEN-DO, =~ Fy, ff GB, n. A kind of 
pea. 


Fe () ゃ - 1 
YEN-DOI,—KI,-KU,-SH1, = / F&A, ERG, 
Late in forming a marriage relation, used 
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only of a woman. Yendé: onna, an old 
maid. Yenddi mono, an article for which 
there is no demand. 

YeEn-pzKl,-ku,-ita, vy 7, Re 著 , 
tv. To be affianced or contracted in mar- 
riage; in mercantile language, to meet 
with a buyer, or be in demand. Jfuseme 
ga mada yendzkimasen, my daughter is 
not yet betrothed. 

YENDzKI, vy %, KK FH, n- Betrothment, 
demand for goods. 

YENGAWA エン が ハ , Re 側 , 2. 
verandah, porch, balcon y. 

Yeni, +>, 線 HE, n. The origin, or 
historical record of the origin of a Ahya, 
or Tera. 

YENG], 27%, JE FH, vn. Omen, sign, 
prognostic. — ga yot, a good sign. — ga 
warui, & bad sign. Syn. ZEMPIYO. 

YEN-GUMI, +772, # HA, x. Marriage 
relation, matrimony. 一 wo szru, to con- 
tract a marriage. 

YENIN, エン オン ,。 HE 引 , see Yennin. 

tYENISHI, z=, 織 , n Thesameas Yen, 
relation, affinity. 

Yen-sa, エン ジャ 。 BE 者 ,x. Relations, 
connections. Syn. SHINRUI, AIDAGARA. 
YEN-KIN, エン キン , 38 近 , ( tot chthar ). 

Far and near, 

YEN-KIRI, 7%), HEY, 2. Breaking off 
the conjugal relation, divorce. 

YENKO, 2724, 猿 HE, n. A long armed 
ape. 

TYEN-KO, エン カツ, 3 F7, Going far away, 
or to a distant place. — seru. 

TYEN-NETSz, = ¥FY, JR Bb, n. Extreme 
heat of weather. 

YEN-NICHI, sv=4, # H, n. A fixed 
day of the month, when the god is sup- 
posed to be especially propitious to wor- 
shipers visiting his temple. 

YEN-NIN。 エ ン ニ ン , XE 5], Delay, tardi- 
ness, lateness, dilatory, slow. — szru, to 
be late. slow. Syn. OSOKU-NARU. 

YE-nocu, エ ノ グ , 顔 料 , x. Paints used 
in drawing. — zara, the cups in which 
paints are mixed. 

YENOE1。 エ ノ キ 。 see Ye. 

YENokOoRO0。 エ ノ ュ ャ , 4h Gf, n, A young 
dog, a pup. 

YEN-RAT, 2754, St HE, (toku kitaru). 
Come from a distant place. — no chim- 
butsz. 

YEN-RI, 271), FR WE, (ZZo2 hanareru ). 
Disgusted with the world and separating 
one’s self from it. (Budd.) 一 zo kokoro 
wo okosz. 


A portico, 
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YENRIYO, +71) 3, 39 JR, (toki omompa- 
kari ). n. Thinking of and providing 
against future contingencies, provident ; 
reserve, self-restraint, backwardness, dif- 
fidence, M’to —naki toky wa kanaradz 

‘ kin yu ari, when a person does not look 
well to the future, trouble is near. — na- 
ku mosare yo, speak without restraint. 
Syn. YO-JIN, HABAKAR. 

YEN-RO, エン p。 jt BR, (tot michi). n. A 
long road, or journey. 

YEN-SHO, エン シラ, HRB, n. Hot weather, 
the heat. Syn. ATSZ8A- 

YEN-sHO, エン ャ ウ , 4 FA, n. Gunpowder. 
Syn. K’WA-YAKU. 

YEN-TEN, 2777, JE 大 , (atszt sora). x. 
Hot weather, — #t mdz ga kareta. 

YEn-10, エン グッ, SE WE, 72 shima). Ex- 
ile, or banishment to a penal island. 

Syn. RUZAI, SHIMA NAG ASHI. 

YEN-16, エン タウ, $f HE, nv. Sugar of lead. 

YENU。 エ ァ 。 A F, neg. of Ye,ru. 

TYEN-YEN, tz ya, f PR, ade. In a Ham- 
ing manner. — to moye-ugaru. 

YEN-za, エン ず ザ , 彫 座 , n. A round cushion 
for sitting on. 

YEN-zAl, 2794, HH SR, (mushilsz no 
ss). Punishment inflicted on an inn0- 
cent person. — wo komuru, to be punish- 
ed for a crime which one has not commit 
ted. 

fYEN-ZETSZ, 22, fH BL, To tell, to 
speak of, talk of. 一 ni oyobu, no need of 
speaking about. 

TYEpPPuKu,—szru, 2Y 77, BR, (yore 
Ao が sh'tagau). To render cheerful obe- 
dience. 

YeErRA, +3, 本 n. The gills of a fish. 

YERABARE,-7'u,-a, エラ バレル ,。 BR 選 , 
pass. or pot. of Yerabu. To be cnoseu, 
can be chosen. 

YERABI,—bu,-nda, エラ グ , RH, tv. same 
as Yeramt. 

YERAI,-KEl,-KU, +94, a. Extraordinary, 
wonderful, remarkable; very. — A’to da, 
remarkable mav. — の ame futta, a very 
great rain has fallan. Syn. OsoROsHTT, 
TAISO. 

YERAMARE,-7'U,-a, エラ マレ ル 。 Be RR, 
same as }’veburareru. 

YERAMI,—mu,—nda, 29s, FR, た r. To 
choose, sclect, pick out, to clect. Yor ne 
wo —, select a good one. Yoks so の yerande 
ashiki wo szteru, choose the good and re- 

_Ject the bad. Syn. yoru, rere. 

YERAMI, 253, $8, n. Choice, sclection, 
election. 
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YERAMI-DASHI,~8z,-sh’ta, エラ ミダ スズ FR, 
Hi, ze. To pick out, select. 
Syn. YORI-DASZ. 

YERAMI-TORI,—1't,-tta, エラ ミト ル , 選 取 , 
tv. Tdem. Syn. YORI-TORU. 

YERARE,-71'u,-ta, エラ レル ,。 HE FF, pass. 
or pot. of Yeru. To be obtained, can be 
obtained. 

YERARENU, 290%, 不 FE FF, neg. of 
Yerareru. Cannot be obtained. 

YEREKITER, tvix7y, TH S, n. Elec- 
tricity, (this word is derived from the 
Dutch but now currently used). 

YERI,-ru,—ta, x, $B, tv. Lo choose, 
select, pick-out, to elect. 

Syn. YORU, YERABU. 

YERI,—ru,—tta, x, fiZ, tv. To engrave, 
carve. Jt wo ishins —, to engrave let- 
ters on stone. Syn. CoIRIBAMU, HORU. 

YERI, エリ 。 ##, n. The collar of a coat. 

YERI-ASHI, = 7, n. The loose hairs on 
the back of the neck. 

YERI-DASHI,—8z,-sh’ta, エリ ダス , HH, 
t.v. To pick out,, choose, select, to elect. 
Syn. YORIDASZ. 


YERI-KUBI, ty 7¥, 傾 , x. The nape of 
the neck. 

YERI-MAKI, エリ マキ , 傾 iff, n. A tippet, 
or comforter worn around the neck. 

YERI-WAKE,-ru,-ta, sy V4, 控 分 , 
t.v. To pick out and separate, (as the 
good from the bad). 

YERU, +7, The adjective form of Ye, &, 
which see. 

YERU, =), $#, or FZ, ace Yeri. 

YESASE,—ru,—ta, エサ ャ ル 。 A> 得 , caust. 
of Ye. To cause to get, or receive; to let 
have, to give. 

YESASHIZAO, 7 4pk, RE AE, n. A pole 
armed at the end with bird-lime for catch- 
ing birds. 

TYESE, «+, (obs). a. Mean, vile, infamous, 
wicked. — mono, a vile fellow. 

YESHAKU, エ シ ャ ク , #8, n. A court- 
eous excuse, or apology for a seeming 
rudeness, as in passing in front of another, 
or drinking before another, —= excuse me, 
beg pardon. Yenriyo — mo nat, with- 
out reserve or apology. Syn. SIIIK1DA1. 

YE-SH1, エ ジ , & 師 , n. A painter, or draw- 
er of pictures. 

† YEssul,—szru,—-sh’ta, zyx, $B, t. v. 
To visit a superior. 

YETA, 22, #& ZB, n. A class of persons 
occupying the lowest social position, said to 
be descendants of Corean prisoners. They 
follow the occupation of leather-dresscrs, 
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or buriers of dead animals; they are com- 
pelled to live separate from others and 
not allowed to enter a house, to sit, or 
cook at the same fire with persons out of 
their own class. 

YETA, エタ 。 pret. of Ye, 7%. Have got, 
have obtained. Azthk-yeta, have succeed- 
ed in hearing. 

YETE, +7, pp. of Ye, 4. 

YETE, +7, # =, n. Experienced in do- 
ing, skilled, well versed, an adept, expert. 
Teppo ga — da, an adept in the use of a 
gun. Nan-z0 — ga aru ka, what are you 
most expert at? — katte wo szru, to do 
according to one’s own interest, to follow 
one’s own inclination. Syn. roxut. 

YETE,—ru,—ta, エエ テル, 得 手 , tv. To be 
skilled or versed in, to be an adept at, ex- 
pert in, experienced in. Yeteta koto da 
kara shiyasez, as it isa thing I have ex- 
perience in, it is easy to do. 

YETO, =}, FA Z,, The ten stems, used in 
baming years, days, &c. 

YETOKI, 2}, $f RH, x. Explanation, 
illustration. — wo szru, to illustrate, or 
explain. 

YETOKU,—szru, 2} 7, & GH, To compre- 
hend, understand. Syn. nomi-KOMU, GA- 
TEN 8ZRU. 

TYETORI, ZY, HB HR, xn. (obs). The 
same as Yeta. 

TYersz, エッ , $b, (yorokodi'). n. Joy, glad- 
ness. Tat yetse ni zonjt soro, shall be 
greatly delighted. 

YETSZBO。 zyx, 46 HF, n. Used only in 
the phrase; 一 ni tru, to laugh. 

YEYO。 エ ェ ッ 9, & 曜 , % Luxury, gran- 
deur, magnificence, splendor. Waga mi no 
ー の koto to nashi, made luxury in living 
his only object. Syn. yEIG’wa, OGORI. 

YEZO。 了 サウ, 給 ff, n. A portrait, like- 
ness. 

YEZO, エア , #8 BY, n. The island of Jesso. 

Yo, 3, ff, n. The world, age, generation; 
life ; the times. Kono —, this world, this 
life. — ni deru, to become kncwn, or fam- 
ous. — wo saru, to leave the world, to 
die. — の segiru, to die. — wo wataru, to 
live. — wo tszgu, to inherit an estate. — 
ga warui, the times are bad. — ga yo na- 
ra, if times were as they used to be with 
me. — no tsene no mono ni kawaru, differ- 
ent from the generality of men. 

Syn. DAI, SEKEN, JISETSZ, SHABA. 

Yo, 3, P¥,a.- Four. Syn. saz, yorsz. 

TYO, 3, -~, (ware), pro. I. Yo gu, my. 

Yo, 3, #, (amart). More than, above ; 
other, different, besides. Nz ju yo nin, 


534 YOA 3 


YBO 3 





more than twenty men, twenty men or | YO-ARUKI, 377%, 7% 行 ,& Walking 


more. Sen yo nen, above a thousand 
years. 一 - no h’to, another person. Sono 
yo, besides that, moreover. 

Syn. HOKA。 TA. 

Yo, 3,2. The part of a bamboo between 
the joints. Zake no yo, a joint of bamboo. 
Fta yo, two joints of bamboo. 

Yo, 3, An imperative or emphatic particle; 
as, Lt yo, look. Kike yo, listen. Mate 
yo, wait. Y0-7%m se yo, be careful. ya 
da yo, I won't. Mo nai yo, there is no 
more. Shiranat yo, I don’t know, I tell 
you. Abunat yo, take care. 

Yo, 3, 7%, 2. Night. — ga aketa, it is 
day light, or the morning has dawned. Hon 
wo yonde yo wo akase, to spend the whole 
night in reading. — wo hi ne tszide aruku, 
to walk without stopping night and day. 
Syn. YORU, YABUN, YA. 

Yo, ヨッ, 38,2. A carbuncle. 

Yo, ヨッ, 用 , zz. Business, something to 
do, use. 一 ga atte kimash’ta, have come 
on business. Omaye nan no — da, what 
do you want? Kiyd wa md — wa nat, 
have nothing more to do to-day. ono 
hako wa nan no — ni moshiiru no da, what 
do you use this box for? 

YO, マウ , 様 , Way, manner, mode; kind, 
sort ; form, fashion, appearance, in order 
to, to the end that, for the purpose of, so 
as. Kono — ni 8 が 76 kudasare, do it in this 
way. Sono — na mono wa nai, have no- 
thing like it. Aru — nt mtyeru, looks as 
if there was. Nas — ni omd, I think 
there is no appearance of it. Koroba-nai 
ー ni kt wo tszke-nasare, take care that 
you don’t fall. Moredz —, so as not to 
miss. Ochi-nat — nz, so as not to fall. 
to no tnocht wo tasekeru — ni, in order 
to save life. Ichi yd, alike. 

Syn. SAMA, TORI. 

TYO。 + ¥, BH, n. The male principal of 
nature in Chinese philosophy. 

YO, エタ, B, (kaname), n. The principal 
thing, important subject, that which is 
essential. Okotari naki wo — to sz, make 
diligence the principal thing. 

Syn. DAl ICHI, KANJIN. 

tY0, zy, 幼 , (itokenai), n. The young, 
youth. 

Yo, 34, &#, (contr. of Yoku,) adv. Good, 
well. Kore de — gozarimas, this will do. 

YO, 37, BR, see Yor. Drunk. 

YO-aKE, 374, 7% 明 ,%. Dawn of day. 
Sy. AKATSZKI, AKEBONO. 

YoO-AKINA], 374+4, 夜 PR, n. A trafic 


carried on at night. — wo seru 


in the night. 一 wo sgru. 

Yo-asoBl, 37 Y¥, 夜 HF, x. Nightamuse- 
ment. 一 - wo sh’te warut. 

TYoBal,—au,—atia, 3-*7, [lK, tr. To cry 
out, call aloud. #§, To marry a wife. 
Syn. SAKEBD. 

TYoBal, sox, 婚 , n. Marrying a wife. 
(obs.), its present meaning is, illicit inter- 
course. 

YOBAiBOSHI、 コ ヨコ ペ ヒ エボ ポジ, He Sh, n. Ame- 
teor, shooting star. 

YOBAISO, + y>84-4%, FE He 3, x. A 
venereal eruption. 

YO-BAN, 3-87, 夜 番 , n. A night watch. 
ーー WO 83ru. 

YOBARE,—7'u,-ta, ヨ ペ レル 。 Hk BF, pass. 
us To. To be called, invited, summon- 
ed. 

YO-BATARAKI、 ヨ ペタ ラキ , 夜 BH, n. Work 
done by night. 

YOBAWARI,-ru,—tta, Sj), fA, で 
To cry out, call aloud. 

TYoBE, 3, な Last night; same as Yisbe. 
Syn. SAKUBAN. 

YOBE, 3, imp. or Yoo. 

Yos1,-bu,-nda, 37, UF, tv. To call, to 
invite, to summon, to name; to marry a 
wife. Ze wo tataite yobu, to call by clap- 
ping the hands. Aiyaku wo —, to invite 
a guest. Kodzkat wo yonde kot, call the 
servant. Jsha wo —, to call a physician. 
Syn. MANEKU. 

You, 3¥, HF, n. Cull, invitation. — xi 
yuku, go to call. — nt adzkaru, to be in- 
vited. — nt kita, have come to call. 

YOBI-ATSZME,—-ru,-ta, BY T YX EF 集 , 
t.v. To call together, to convoke, sum- 
mon together. 

Yosi-DAsHl,—-sz,-sl’ta, ヨ ビ ダス ,。 EF 出 , 
t.v. To call out, invite to come out, to 
challenge, banter. 

YOBI-IKE,—ru,-ta, BEA FV, BF AB, & 0. 
To call to life ; to revive by calling, (as 
a person in coma, or fainting). 

YOBI-KAYESHI,—sz,-sh'ta, BEAAZ, F 
3%, ¢.0. To call back, invite to return 

YosI-KOMI,-mu,-nda, ヨ ビ コム 。 FH HR, 
t.c. Tocall in, invite to come in. 

YosBI-KOYE, ヨ ピ ビュ 了 , UF MB, xn. The cry 
of street hucksters. 

YOBI-MUKAYE,-ru,-fa, BEAAANL, EF 
30, tv. To call, or send for, to summon. 

Yosina, 3U+, EF 名 , The name by 
which a person is generally known. 

Syn. TS usnd. 
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Yosi-yose,-ru,-ta, ヨ ビ ピラ も ャ ル 。 BEF, 
を て. To call near, to invite to approach. 

YOBO, 3-87, same as Yobau, see Yobai. 

YOBO。 エ ッ パ ウッ, ZA HH, ( kaokatachi ), n. 
The countenance, form, features or eX- 
pression of fuce. 

Yo-BO。 ャ ウッ ポ , SE HH, n. Foster-mother. 

Yosu, 27, BF, see Yow. 

YOBUKO-NO-FUYE, 3723 )7 =, If 子 %, 
n. <A whistle used for calling, or giving 
signals. 

Yo-BUN。 377, 4p, n. More than 
enough, more than one wants, needs, or 
deserves ; too much, asuperfluity, redun- 
dancy. —gaare nara kudasare, if you 
have more than you want give it to me. 
— ni wa trimasen, I want no more thar 
enough. Syn. YOKE. 

TYocui, 34, BM fh, z. The earth, world. 
— no dz, a map of the world. 

Syn. CHIKIU. 

TY0-cHl, エッ ナチ, 幼 HE, n. A youth, child. 
Syn. ITOKENAI, OSANAI. 

YocH1-YOCH1 To, 3434}, adv. The un- 
steady and tottering walk of a child. 一 
aruki. 

TY0-cHo, エッ テッ , H A, (miyabiyaka ). 
Genteel, elegant, graceful, (of a lady’s 
form). 

Yopacul,-tsz,tia, ヨッ ダ ツ , 用 WH, 
#0. To be of use, useful. 

Yopacdal,-tsz,-tia, 3X Y, tv, To stand 
on end, (as the hair when one is cold, or 
frightened). Mino ke ga —, his hair stood 
on end. 

YO-DAl, 3924, ¥ HW, n. Condition, 
state, circumstances. Jiyd-nin no — wo 
kiku, to inquire after the state of a sick 
person. Syn. yOsz, arisaMA. 

YO-DAN, 394 7, 用 £R, n. Talking on 
business. — ga atte kita, have come to 
talk on business. 

YODARE, a/v, #E, n. The saliva, (espe- 
cially that flowing from the mouth of a 
child or animal), slaver, drivel. — wo 
tareru, idem. 

YODARE-KAKE, 3H 44, BE Hh, mn A 
small apron worn under the chin over ar- 
mor, or under the chin of infants to catch 
the saliva. 

YopoatE,—ru,ta, ヨッ ダ テル ,。 用 WW, tv. 
To lend. Aane wo —, to lend money. 
Syn. KASZ. 

Yopo, 3 F, Ye, 2. An eddy or sluggish 

A aie ina stream. Syn. -FUCII. 

TYo-po, エッ ルッ , Hh BH, n. A child. 

Syn. KODOMO, 
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YODOME,-ru,-ta, ヨル メル , TE, tv. Toar- 
rest the flow, to make stagnant, or dam 
acurrent of water. Yodomeru midz, stag- 
nant water. 

YODoMI,-mu,—-nda, 3 FA, J", tv. Tobe 
stagnant, or sluggish in its flow, as water; 
to be slow, or to hesitate in speaking, to 
falter. Nagare ga —, the current is stag- 
nant. Kotoba ga —, to falter in speaking. 

YoDOMT。 ヨ ドミ 。 j#, n. Stagnation, or 
sluggishness in a current; torpor, hesi- 
tation in speaking. 

YO-DOSHI、 コ ヨド ネジ, 7 通 , nv. The whole 
night. 一 - aruku. — hanasht wo sh’ta. 
Syn. YOMOS8ZGARA. 

YO-Fu, マッ タフ, ME BW, n. Foster-father. 

YO-FUKAI,—K1,—KU,-SHI,—-0,-84, 3 7 474, 
4% Ge, Late at night. Yofukaku kayetia, 
came back late at night. 

YO-FUKASHI, 374%, 72 BR, n. Up late 
at night. Mat ban no — de nemut, by 
being up so late every night I am sleepy. 

YO-FUNE, 374, 夜 Fy, nv. A night boat. 
— ni noru, to travel in a boat by night. 

YO-Gal, = 74, B B,n. A place strong 
by nature, or well fortified, a fortress, 
stronghold. — wo kamayeru, to build a 
fortress. 

†YoO-eAKU。 zy 77, 幼 WB, nx. Literature 
for children. 

TY0-aan, ヨッ が ン , RA, vn. The coun- 
tenance, physiognomy. 

Yo-cara, 2739, 世 FH, xn. The state of 
the times. — ga warut. 

YO-GATARI, 3 7% 1), fi 語 ,z. Conversing 
about current subjects of the times. 

YO-GEN, 34 7, }& B, (arakajime iu). 
n. A prophecy, prediction, foretelling. 

Yo-c1, 34, 夜 K, x. Night clothes. 

TY0-G1, ay ¥, 容 4H, n. The countenance, 
or form of the body. 

Yo-GIN。 マタ ギン 。 FE FB, n. European 
coin, especially the dollar. 

YOGINAI,-K1,-KU,-8H1,-0, ヨメ ナイ, 無 
修 義 , That which must be done, than 
which there is no other way, necessary, 
indispensable, obligatory, unavoidable. 
Syn. YONDOKORONAI, YAMUKOTO WO 
YEDZ. 

Yooiri,—ru,—tta, 3 ¥)v, ja, tv. To stop 
in passing. Tomodachi no tye ni —. 

TY0-co, x ¥ WY, He Hh, xn. Eternity, 
(Budd.) Syn. YEI-YEL. 

\0-GOMORI、 ヨ ゴ そ モリ , 夜 Bi, n. Passing the 
night in a temple for worshiping. 

Youore,-ru,-la, ヨプ レル, jG, 2.0. To be 
dirty, foul, filthy, to be unclean, defiled, 
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polluted. Ze ga —, the hands are dirty. 
Kimono ga—. the clothes are dirty. 
Syn. KEGARERU. 

YooorE, 37 v, 7§, n. Dirt, filthiness, de- 
filement. Shiro: kimono wa — ga haya, 
white clothes are easily soiled. 

YooorEME, ヨゴレ メ 。, 汚 B, zn. 
spot, stain. 

Yoaosul,—sz,-sh’ta, 22, JH, t.v. To 
dirty, soil, foul, to make unclean, to defile, 
pollute. Ze wo 一 to soil the hands. Kao 
wo —, to,make ashamed. Syn. KEGASZ. 

Yo-coro-n1, 3+} =, 4% 夜 , Every night. 
Syp. MAIBAN. 

Youopo, 32x ¥, €f Fg, adv. A great deal, 
good many; almost, nearly; for the most 
part; very. 一 dekita, nearly done, best 
part is done. — yoku dekimash’ta, it 18 
done very well. — midz nt ocht-kakatta, 
almost fell into the water. Syn. HOTONDO. 

TYouoro, sxv, J, 2. A laborer, a coo- 
lie. (obs.) Syn. NINSOKU. 

Yo, 344, 用 M, 2. Preparation, provis- 
ion, readiness. Jkusa no — wo szru, to 
make preparation for war. Zab: no — wo 
szru, to get ready for a Journey. 

Syn. SHITAKC. 

TYo-1, 304, Jf B, w. A quack doctor, 
an unskilful physician. 
Syn. YABU-ISHA. 

Yor, 394, ® SF, Easy, not difficult. 一 
na koto, an easy thing. — ni, easily. — 
narazaru jisetsz, difficult or troublous 
times. Syn. TAYASZI, ZOSAMONAI. 

Yoi-K1, 34, 好 , a. Good, right, well. 
Yot h'to, a good man. Sore de yor, that 
will do. fo yotka, will that do? Chaodo 
yot, just right. Yor toki ni kita, came in 
a good time. Yuku hd ga yor, it would be 
better to go. IJtte mo yot, you had better 


A dirty 


g0・ 

Yo1,-0,-0ta, 37, BE, zc. To be drunk, 
intoxicated. Sake'nt yota, drunk. Fune nz 
yo, sea sick. Kago nt —, sick from riding 
in achair. Ato ni —, sick from being 
ina crowd. Syn. rel. 

Yol, 3t, AX, n. Intoxication. —ga same- 
ru, to become sober. 

Yol, 3t, #f, ». Evening. Syn. Ube. 

Yo-IcH], 344, 夜 fi, 2, A market open 
at night. 

You-DzK!, ary 4, 容 A, n. An evening 
moon. 

Yol-FUsHI,—-sz,-sl’ta, 27%, BE BA, 
s.v. To lie in a state of intoxication. 
Syn. YFIFUSZ. 

Yol-GOSH】。 ヨ ェ ゴ シ , Pf PR, vn. Left over 
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from the evening before. — no mono wo 
taberu na, don’t eat any thing left &c. 

Yol-curul, 3e 77 t, BF FE, Drunk and 
crazy. Syn. SZIKIYO, YEI-GURUI. 

YO-1EU。 マッ イク, 36 育 , (yashinai sodate- 
ru). Nourishing and bringing up a child. 
Kodomo wo 一 - szru. 

Yo-Kusa, 347+4, 夜 BR, n. A battle in 
the night. 

YOI-NE, 3 u-+, 容 HR, (lit. evening sleep). 
Going to bed early. — ga étszkt, likes の 
go early to bed. 

YOolPPARI、 ヨ モツ パリ 。 BF FR, n. Sitting 
up late, (lit. spreading out the evening). 
— no asane-dzki, one late to bed and late 
to rise. 

YOI-YAMI, St, Pf AA, n. The even- 
ings in the month when there is no moon. 

Yol-yol, 34.34,n. yed.coll. Palsy of 
one side. Syn. CHIU-KI. 

Yo-s1, 342, 用 事 ,z. Business, something 
to be done. 

Nan no — de kita, what business have you 


come on? — ga nat, have nothing to do. 
Youl, xyz, is 枝 , z. The stick with 
which the Japanese clean their teeth, a 


tooth-brush. — de ha wo migaku, to clean 
the teeth with a tooth-brush. 一 wo 
tszkau, to use a tooth-brush. 

Yo-Jl, 3, BRB, (hoka no koto). n. An- 
other thing, anything else. 

You1,-ru,—ta, 34, SE, tc. To climb 
up, (a8 a mountain) by laying hold of 
bushes and pulling one’s self up. Yama wo 
yojt- noboru. 

Yo-JIN, 392 7, 用 agp, % Caution, heed, 
carc, or prudence in regard to danger; 
circumspection, watchfulness. — ns sheke 
wa nashi, there is nothing like cautious- 
ness. Ay no —, careful about fire. 

YouirE,-ru,-ta, ヨダレ ル 。 3.v. To be 
twisted. Obi ga yojtrete tru, your belt is 
twisted. 

Youirl,-ru,—tia, 34, t.r. To twist 
Nawa wo —, to twist a rope. 

Yo-gitsz, 32, @ 日 , (amaru hi). ». 
Remaining days, time yet remaining. — 
ga nat kara tsogashi, as only afew days re- 
main I am very busy. 

YO0-JO。 *¥43, 3 #,n. A foster-child 
(female). adopted daughter. 

TY0-50, +¥ 43, 幼 女 , (osanaki onna). 
A young girl. 


| YO0-J0。 マッ ジマ ッ ウ , HE 生 , (eet wo yasht- 


nau). Fostering, or preserving health, the 
care of one’s health, (by attending to diet. 
apparel &c.) — tro scru, to take care of 
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one’s health. — no yor f’to, a person care- 

ful of his health. 一 - no hd, the rules of 

hygiene. — no tame ni undé szru, to take 
exercise for thesake of health. — nz naru, 
healthful, good for one’s health. — i na- 
ranu yo-ki, an unhealthy climate. 
Syn. Horo. 

FYO-suTSz, エ ウ ジ ュ ツ , HK GR, nv. Magical 
arts. 

YogkA, マッ タカ 。 A 日 , n. The eighth day 
of the month, or eight days. 

IlYokAmBEl。 ヨ カン ベ オ , 可 HF, (Yed coll. 
cont. of Yoku, aru, besht.) Will be good, 
or right, will do. Kore de — ka, do you 
think this will do? Jtte mo —, 1 think you 
had better go. Syn. YOKARO. 

YORKAN, +947, 半 BE, n. Akind of con- 
fectionary made of sugar and beans. 

1YokAN, 3%, & 3, n. Cold weather 
continuing into the spring. 

Yoxarl,-ru,-tta, aa, #f, 7.0. (derived 
from Yoku, and aru), To be good, right, 
proper, well. Yokaran, or Yokard, I 
think it will do. Yokaranu, not good. 
Yokare-ash'kare, whether good or bad no 
matter. Ame ga furanai de yokatia, it was 
well it did not rain. 

YoxkE,—ru,—ta, 34,-, H, t. v. To get out 
of the way of, to avoid, shun, evade, elude, 
to pass by; to keep off, fend off, protect 
from, to avert, to dodge. Wazawaiwo —, 
to avert misfortune. Kurwma wo —, to 
get out of the way of a waggon. Kaze, ht, 

‘nami, shimo nado wo —, to protect any 
thirg from the wind, sun, waves, or frost. 
Michi wo —, to give the way. 

Syn. SAKERU, FUSEGU. 

YoRE,—7r'u,-ta, ヨク ケル 。 PR, t. v. Totake, or 
leave out of the number, to put aside. to 
except, to exclude, to omit, pass by. Wa- 
rut no wo yokete you no wo toru, to reject 
the bad and take the good. 

Syn. NOZOKU, NOKERU. 

YokEl。 344, € Bt, (amaru bakari.) 
More than the pete quantity, or than is 
necessary, too much, exccss, a great deal, 
overmuch, superfluous. 一 - na kuro wo 
sh’ta, have had unnecessary trouble. — 
na koto wo tu na, don’t speak when you 
are not wanted. 
Syn. YOBUN. 

YORKERARE,-ru-ta, ヨ ケ クラレ ル 。 HE 避 , 
pass. Or pot. of Yoke. 

YouK1, 3%, a. Good. see Yor. 

You, 34, #, n. A broad axe. 

You, ~¥ %, BE , wv. Climate; also, 
cheerful, velr. — no warui tokoro, a 
place the climate of which is bad. — no 
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sei, the influence or effect of climate. 一 
na Ito, a cheerful, lively person. 
Syn. J1kO. 

Yo-K1n, 3947, 用 Bn. An extraordi- 
nary levy, or exaction of money from the 
people by government. 

YO-KIU。 マッ キネ サタ , 4# 5,n. A small bow, 
used as a toy. 

†YokiYo。 マッ ネ ャ ウ , FE FE, (se hichi- 
gat). Feigned insanity. 

YOKKA, 29%, 四 B, x». The fourth day 
of the mouth, or four days. 

TYOKKA], 3744, GR 界 , x. This world. 
(Budd.) 

Yogo。 vv 2, $ Fr, n. Cochineal. 

Yoko, 323, 横 , Across, crosswise, from 
side to side, athwart, transverse, horizon- 
tal, side ways. — ga sanjaku, three fect 
across. — ye nagat, long from side to side, 
or broad. Aani ga 一 ni hau, the crab 
goes sideways. 一 nt kaku, to write from 
side to side. — nz kiru, to cnt transverse- 
ly. 一 nt naru, to lic down. 

Yoro-al, 327k, 横 &, n. The side, or 
flank of an army. 

YoKo-aME, 3272, te i, A driving 
rain. 

YOKO-BUYE, 327°, 横 Hj. n. A flute. 

Yoko-cu0, 324+, HEAT, 2. A cross- 
street. 

Youo-pE, 327, 横 =, n. Used in the 
phrase; — wo hatta to wtst, to clap the 
hands. : 

Yokopor!, 34 ¥), ti 取 , n. Seizing 
anything while passing aloug from one to 
auother: trespassing, or encroaching on 
others, — wo szrz, to trespass. 

Yokoa, 32%, #& 7K, x. A cross-bar. 

YowKo-o1Ri,-7u,-tta, ヨコ ゴル, FRY, 2. v. 
To go across, transversely, or horizontal- 
ly; to cut across, intersect. Aichi wo —, to 
go across a road, also to block up and cut 
offa road. Ame ga yokogitte furu, the 
rains falls obliquely. 

Yoko-Gumo0, 3272, ft #, 2. A cloud 
spread out in horizontal strata. 

Yowo-MACHI, 32-74, 横 HJ, n. A cross 
Strect。 

YOKO-ME, 3.22, 横 目 ,z. A secret DO- 
lice, a spy; askant. — de miru, to look 
askant. Syn. OKKAPPIKI. 

Yowo-micnl, 32:34, Re 38, n. A cross- 
roid. 

YOKO-Moul, 3342, Fi 字 , か 
Written cross wise. 

Yowo-naGa, ヨコ ュ ナ が , Ht $2, Broad, wide, 
or greater in breadth than fength. 


A word 
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YOKO-NAMARI,—7'U,-tia, ヨコ ュ ナ マル 。 Ff, 
t. v. To corrupt or change the spelling, or 
pronunciation of a word. 

YoOKO-NE, 323, 便 毒 , ». A bubo, or 
enlarged inguinal gland. 

Syn. BENDOKU. 

Yoxwo-saMa, 32+-7, Re 様 , Crosswise, 
athwart across, side ways. 一 n2 kiru, to 
cut it crosswise. 

Yoxkosul,—-sz,-sl’ta, ヨ ュ ス 。7?. To give, 
hand over, to send; to receive, spoken 
only by the person to whom the article is 
given, or sent. Kane wo yokoseba shero- 
mono wo yaru, if you pay me the money I 
will give you the goods. -Syn. KURERU. 

YORKOSHIMA, 322 -¢, I}, (ja). Wicked, 
vicious, malignant, depraved, corrupt. — 
na kokoro. — na ito. 

YOKOTAWARI,-7'u,-ffa, ヨコ ュ タ ハル ,。 FR, 
z.v. To be or lie across, or athwart. Hebi 
ga micht ni yokotawatte toraremasen a 
snake is lying across the road and I can- 
not pass. 

YOKOTAYE,-r'u,-ta, Baan, HR, t. v. 
To place across, athwart, or horizontally. 
Katana wo yokotayette aruku, to walk with 
the sword sticking horizontally in the 
belt. 

YoKO-TOJl, ヨ ュ ト 務 。 横 gh, n. A book 
broader than it is long. 

YOKO-TSWIKAI, ヨコ ュ メ ギ カ も 。 HE Hh He, 
Oblique, slanting, diagonal. 

Yogo-YA。 33%, #§ 4K, n. An arrow 
coming crossways to one’s direction. 

Youu, 37, #f, adv. see Yor. Good, right, 
well. 一 dekita, it is well done. — nat, it 
is not good, bad. 

Yoku, 27, #K, n. Lust, inordinate desire, 
concupiscence, covetous. — no fukai h’to, 
an avaricious, or covetous person. 

Syn. MUSABORI. 

Youu, 37, 4,a. Next, ensuing, follow- 
ing. Sono —, the next day, mostly used 
iu comp. words. 

†YokU。 3 7, ¥, (tszbasa). n. Wings. 
Sa-yu —, left and right wings, (of an 
army). 

YOKUBARI,—7't,-t6a, ヨク パル, BK 張 , ze. 
To be covetous, avaricious, greedy. 

Spn. MUSABORU. 

YOKUBUKAI,—K1,-KU,-SHI,-0, 39 7H 4, 
tK 2B, Covetous, avaricious, greedy. 

YOKU-CHO。 a7 ¥, 2 Wj, (aluru asa ノ . 
n. The next morning, the morning after. 

YoKUININ。 ョ クイ ニッ, # PB fC, 2. The 


_fruit of the Coix lacryma. 
Yoku-sitsz, sz y, WB 日 、 gow が i 
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n. The next duy, succeeding day, or day 
after. 

YOKU-NEN, 394, 3 fF, (akuru tosh). 
The next year, succeeding year. 

TYOKURIV,-szru, 37) 4, I BW, Coshi- 
tomeru ). To force to stop, or remain; to 
detain by force, to cause to desist. 

tYouusul,—sz,-sh'ta, ヨク スル 。 Hic. 
To bathe. Syn. AIKD. 

YOKU-SHIN, ヨク シン ,。 # at, Covetous- 
ness, avariciousness, cupidity. 

TYOKU-sHITSZ。 コク シ ツ 。 JR Bn A 
bath room. 

Syn. YUDONO. 

YoKU-TOKU, ヨク トク, $k #4, Greedy of 
gain, avaricious. 

YOKU-TSZKI, 37 9%, 3 月 , (akeern taki). 
The next month, month after. 

YOKU-YOKU, 373%, 好 好 , adv. Well, 
carefully, attentively. 

YowADZ。 or YoManu, avx, 不 PB, 
neg. of Yomt. 

YOMARE,—ru,—ta, ヨ マ レ ル 。 4F BE, pass. 
or pot. of Yom. To be read. Jt ga ね we 
yomarenat, the words are erased and can- 
not be read. 

YOMASE,—ru,-ta, 3-v%), AD BH, cavst. 
of Yom. To cause. or let read, to order 
to read. Kodomo wo —, to make a child 
read, 

YO-MAWARI, 3-v\), 7% 3a, n. A night 
watch, or patrol. 

YoME, 3%, fi, n A daughter in law. — 
wo toru, to take a wife for a son. 一 wo 
mukayeru, idem. 

YOME,—7'u,-ta, 32%), BE, poten. of Yomi. 
Can be read, or can read, legible. Kono 
hon ta yomeru h’to ga nat, no person can 
read this book, Ano h'to no te wa yoku 
yomeru, his hand writing is very legible. 

YO-MEI, 324, @ &, (amaru inochi). 
The remnant, or residue of life, ouly 
spoken of aged persons. — ta tkahodo 
mo nat. 

YOME-IRI, 324), HB, n. The going of 
the bride to the house of her husband. — 
wo szru. 

YOMENA, 327, ¥§ 3%, n. A kind of 
grecns. 

Yomi,—mu,-nda, 3, Hf, tr. To read. 
Hon wo —, to read a book. Uta wo 一 
to compose peetry. AKadz sro —, to count. 

Yom, ヨミ, 訓 , ». The Japanese equiva- 
lent of a Chinese character. 

fYom1, 33, ZW IR, n. The place of de- 
parted spirits, hades of the \Sintoo. 一 no 
kunt, idem. ‘ 
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YOMI-aGE,ru,-ta, 32757, 讃 上 , 
t.v. To finish reading. 

YOMI-AKIRAME,-1'u,-fa, ヨミ アキ ラメ ブル, 
a OBA, tv. To understand clearly any 
subject by reading. 

Yomi-aTaRl,-ru,—tta, 33 727, MB, 
By reading to hit upon something one 
wants to find. 

YOMI-AWASE,—ru,—ta, ヨミ アハ セル ,。 BA, 
t.c. To read and compare, to collate. 

YoMI-AYAMARI,—ru,—tta, ヨミ アヤ ャ マル, 讃 

, 4.7。 To make a mistake in reading。 

Yo-micH]l, 3:4, 7 34, x. Going by 
night. — yuku, idem. 

TYOMI-DZTO, 32 Y},n. A present, or of- 
fering sent to hades. 

Youl-Gave,-ru,-ta, ヨミ が ヘル 。 HR, tv. 
(lit. returning from hades). To return to 
life again, to revive. 

YOMI-GATAL—-KI1,-KU, 32734, He 難 , 
Hard, or difficultto read. Yomigataku 
nat, vot hard to read. 

Youu, 324, BR FR RB, x. A road in 
Hades, by which, the souls of the dead, 
crossing, the Shide mountain and the 
Sandz river, travel to reach Yemma shd, 
the place of judgment. From this place 
two roads branch off, one to Gokuraku, 
(paradise), the other to Jigoku, (hell). 
Before crossing the river they are stripped 
of their clothes by an old woman, called 
Sandz gauva no obdsan. Budd. 

YOMI-KAKE,-7u,-ta, ヨミ カケ ル 。 ETH, 
tv. To commenee reading, or to be about 
to read. 

YomI-KAKI, 324%, 讃 書 , n. Reading 
and writing. 

YOMI-KIKASE,—1',—-{a, 92 4% %)-, 讃 開 , 
tv. To read anything to another. 

YoMI-KIR1, 3>4+Y, FEY, x. Points or 
marks used in reading, punctuation. — 
wo tsekeru, to punctuate. 

YOMI-KUCHI, 33274, 3% , 2. The 
place to commence reading. 

YOMI-MONO, ヨミ モノ , 讃 4, n. Reading. 
ーー wo szru, to read. 

YOMI-NARE,-7'u,-ta, ヨミ ナレ ル , 讃 馴 , 
t.v. To be accustomed to read, to be fu- 
miliar, or used to reading anything. 

YoMI-NASHI,-sz-,sW’ta, ヨミ ナス 。 AE 成 , 
t.c. To pretend to read, to read off some- 
thing diflerent from that which is writ- 
ten. 

YOMI-NIKUI,-KI,-KU,-SH!, 33 =74, 難 
am. Difficu't, or hard to read. 

YO-MISE, 324, 7% 店 , x. A shop open 
for trade at night. 
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tYomisni,-szru,—-sh’ta, 322, Hp, tv. 
To love. Syn. a1szRu. 

YOM1I-SOKONAI,—au,-atta, ヨミ ソコ ナブ , 
讃 損 , た ev. To mistake in reading, to 
read wrong. 

YO-anYO。 エッ ミ ャ ウ , Hy 名 , (osaa nv). 
n. The name given toa child. 

Yomo, 32, M 方 , Four sides, four quar- 
ters of the compass, all parts. 

Syn. SiI-HO. 

Yomocl, ヨモギ , 3, 2. Artemisia. 

YOMOSZGARA, 3 #2 が ガラ, 終夜 , (/e/ss ya). 
The whole night. Syn. yoDésnHt. 

Yomoya, 32, adv. of conjecture, or 
surmise, == I rather think, am inclined to 
think, perhaps. — uso de wa arumai, I 
am inclined to think it is not false. 

Syn. YAWAKA. 

Yomu, 2a, FM, see Yomi. 

YOmuK), 392%, 用 人 同 , x. Business. 
Syn. YOJI. 

Yo-NA, ++, PE RR, @. Like, similar, re- 
sembling. See ¥6. Ishi no — mono, a 
thing like a stone. 4 が が 一 h’to da, like 
some one I have seen, or, think I have 
seen him before. 

Yo-NABE ヨコ ナベ, 夜 §f, n. Any work done 
at night. — wo szru, to work, &c. 

Yo-NAKA, ヨナ カ , 夜 &, (yahan). n. Mid- 
night. 

Yo-NAKI, 3-+%, 7% [, on. Crying at 
night (as an infant.) 

YoNA-YONA, 3+3+, 夜 7%, (yo-yo ). 
adv. Every night. Syn. MAI-DAN・ 

YONDA, ヨ ンダ , pret. of Yomi. Have read. 

YONDA, 37%, pret. of Yobu. Has called. 

YospDE, 377, pp. of Yomt, or Yobu. 

YoNDOKORONAI,—KI,-KU,-SHI,-0, ヨン ド 
ュ ャ ナイ , 無 搬 。 That must be done, ne- 
cessary, unavoidable, obliged to be done. 
— y6-jt gaatte Yedo ye yukimasz, having 
unavoidable business 1 am going to Yedo. 
Syn. YAMU-KOTO-WO YEDZ, YOGINAI. 

TYONE, 34, 3, n. Rice. Syn. KoME. 

YO-NEN, 2347, 幼 46, n. Youth, time 
of youth. 

YO-NI, «+=, #R, adv. See Yo. 

Yo-NEN-NAKI,-KU,-SHI,-0, 3# “+ 4, 
Se ¢s “3, Not minding or thinking 


about any thing, not having any thing on — 


the mind, free from care, light hearted. 
— tei, a light hearted manner. 
Yo-niy, 3%= 7, 用 A, x. A chamber- 
lain, or officers in a Daimio's court. 
YO-NI-TACHI,—(5z,-tla, * YoY Be 立 , 
av. Fit, or good for use, useful, helpful, 
serviceable, Syn. YAKUNITATSZ. 
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YOrPARAI,—au,—atéa, ヨ ヅ パラ フ , Yed. 
coll. To be drunk, intoxicated. Syn. yd. 

Yorrigi,-ku,-ita, ヨク セク FB 引 , iv. 
To draw a bow powerfully to the full 
length of the arrow. Yoppite piyd to ha- 
nals2. 

YOPPITEE, 3Y¢ =, 7% — 7%, Yed. coll. 
The whole night. 一 okite za, was up all 
night. YOJU, YOMOSZGARA. 

Yorropo, 3 Yat, # RE, same as Yoho- 
do. adv. A great deal, good many, much, 
for the most part, almost, nearly, very. 
— dekita, have done a great deal, or, al- 
most done. 一 - ochi 80 nz natta, came near 
falling. 

YonADZ。 or YorRANU, 39%, A fR, 
neg. of Yort. Nani ni yoradz, po matter 
what. lkusa wa sei no ta sho nt —, a battle 
does not depend on the size of an army. 

YORAKU, 29597, J J%, vn. A necklace 
worn by women, a fringe. 

YORARE,-7ru,-ta, agv-y, HE HR, pass. of 
Yort. 

YORASE,—ru,—ta, 39%), Ap HR, caust 
of Yors. 

YORE,-ru,-ta, ヨレ ル 。 , tv. To be 
twisted. 7/o ga —, the thread is twisted. 
YORE。 ヨレ, $8, n. A twist, kink. Nawant 

— ga aru, the rope has a kink in it. | 

Yor), 3), 7, or @#f, post-post. From, a 
sign of the ablative case: also §€, than, 
in comparing. Yedo —, from Yedo. Jma 
—, from this time, henceforth. Neko 一 
inu ga oki, a dog is larger than a cat. Sore 
— mo kore ga yoi, this is better than that. 
Omota — ttakatia, it hurt more than I 
thought it would. Watakushi yori tanto 
motteoru, he has more than I. Syn, KARA. 

Yorl, ヨリ, ». A sore, or gathering, so 
called from the supposition that an erup- 
tion, orthe virus is collected into one 
spot. 

Yort,-1u,-tia, av, #, tv. To twist, 
used only of twisting a single strand. 
Aami wo —, to twist paper. Jto wo —, 
to twist thread. 

Yori, 3), 3%, 2. The twist of a cord or 
thread. — no tseyot tlo, a cord closely 
twisted. — ga amaz, the twist is loose. 
— wo kakeru, to twist a cord still tighter. 

Yort,-1'u,—-tta, ヨル , i, t.r. -To choose, 
select, pick out. Warué no wo yotte szteru, 
to pick out the bad and throw them away. 

_ Sy. YERU, YERABU. ; 

Yor!,-ru,-tta, ar, ie, 集 , A, , A, 
tv. To approach, draw near; to call, or 
slop im passing; to assemble, or collect 
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together; to lean upon, to depend on, re- 
ly on; to be according to, on account of, 
owing to. Kaze ga fuste fune ga iso m yoru, 
the boat by the blowing ef the wind nears 
the shore. ZZ’to no soba ye —,todraw 
near toa person. Tori-gake ni yorimasho, 
I will call as I pass by. Aayert-gake_ni 
yori-nasare, call as you come back. Oz 
Wto tokoro ye —, the crowd collected in 
one place. Ran-kan ni yotte yaszmu, to 
rest by leaning on the railing. Tszye ns 
yotte tatsz, stood leaning on his staff. 
Shibu wa toki no un nt yoru, victory de- 
pends on thetura of fortune. Watakushs 
no 7770-7 wa ano shomotss ni yorimasen, 1n 
my treatment of disease I do not go ac- 
cording to that book. Mono no na wa to- 
koro ni yotte chigau, the names of things 
vary with the place. Koto mi yoru, accord- 
ing to circumstances, or depends on cir- 
cumstances. Omaye no hone-ort ni yotte de- 
kita, finished through your indust:y. Okal 
ge nt yotte naorimash’ta, have got wel- 
through your kind assistance. 

YorI-al,-au,—atta, 3977, 集 ®, tev. 
To assemble, or collect together. 

Syn. ATSZMARU. 

YORI-AWASE,—71',-fa, BU TN 2, BH, 
t.v. To twist together. 

Yori-BlTo, sy Ub, HH A, ヵ . The per- 
son chosen, or elected. 

Yori-30, 3 y * Y, $4 $B, n. An oak pole 
or club six feet long used by policemen. 
YORI-DASHI,—sz,-sh'ta, ヨリ ダス 。 # Hi, 
t.c. To select, choose, elect, pick out. 

Syn. YERAMI-DASZ. 

Yori-poKoro, 3) Fav, $B, ». Some- 
thing to rest, or depend on; a basis, foun- 
dation, proof, used only of statements, 
doctrines, opinions, &&. 一 - mo nai sets:, 
a saying that has nothing to substantiate 
it, Syn. sidKo. 

Yori-1T0, 3) 4}, # &, n. Thread. 

YORI-KAKABI,—ru,—tta, BY Pan, FE FF, 
av. ‘l'o lean upon. 

Syn. MOTARERU. 

YoRIKI, 3) %, 奥 Jf, n. A policeman, or 
constable, a grade higher than Déoshin. 
YORI-KOMI,—mu,-nda, ヨリ コム 。 PE ZA, 

tv. To twist into, as a string into a hole. 

YorI-Kozon1,-ru,-tta, 3y 2y nr, 集 H, 
t.c. T'o assemble. Syn. aATSZMARU. 

Yori-Kubz, ヨリ クア ヅ , # JS, n. The ref- 
use left after picking out the best. 

Youri-ME, 392, PE A, n. The mark, or 
crease in a string made by twisting it. 

YorI-NUKI,—ku,-tta, 3Y 27, BH, tor. 
To select, choose out. 
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YoRI- ぶ UKI、 ヨ リタ ヌキ , FE RR, n. Anything 
choice, select, or highly approved. 

Yori-s01,-0,-0fa, 3y v7, RR ZG, 0. の 
To be near the side of another. 

Yori-Tsza1,-gu,-ida, ayy 7, FE M, 
t.v. To join to, splice or lengthen by 
twisting the ends together. 

TYoO-R1U, 39%, & 流 , n. A branch, or 
off-shoot, as a sect. 

YO-RIYOKU, 3) 37, €% JJ, n. Spare time, 
leisure. — aru 7 の を /。 Syn. HIM. 

Yori-yor1, 3) 3), Pf 折 , same as Ori- 
ort. Sometimes, occasionally. 

Syn. TOKI-DOKI. 

YOROBOI,—0,-0fa, ヨロ ボブ 。 tv. To stag- 
ger, toreel. Sake ni yotte yorobota, he 
staggered from intoxication. 

Syn. HIYORO-HIYORO SZRU. 

Yoropz, avy, Bf, n. Ten thousand. 一 
no mono, all things. Syn. BAN, or MAN. 

Yorol,-0,-dta, 307, $4, t.v. To wear 
acoatof mail,orarmor. Yordteru musha, 
a soldier clothed in armor. 

YorROl, 3vt, $8, z. A coat of mail. 

YOROKOBASHI,—s2z,-sh'ta, ヨ p ュ パス,。 A> 
HF, caust. of Yorokobu. To cause to re- 
joice. 

YOROKOBASAU,—KI,-KU,-U, arar-ey4, 
®t, Joyful, glad. 

Yorokosl,—bu,-nda, ヨロ ュ グ , FR, 7. ¢. 
To rejoice, to be glad, joyful, pleased. 
Seijt ga you kara tami ga —, the people 
rejoice because of good government. 

Syn. URESHIGARU. 

Yorokosl, svar, ft, Joy, gladness, 
pleasure. — two iu, to congratulate, to ex- 
press one’s joy. Syn. GRESHISA. 

YoOrRoMEK],—-ku,-ita, ヨロ メグ 。 t. rv. To 
stagger, reel. Syn. YOROBOI. 

YOROSHI,—K1,-KU,-U,-SA, 3p4, ‘Ff, 
‘That which is good, right, proper; well. 
Kore de yoroshii, this will do. Sakana wa 
yoroshiu gozarimas'ka, do you want to buy 
any fish? Mina sama ye yoroshiku tute ku- 
dasare, present my compliments to your 
family. Mo yoroshi, that will do. Yoro- 
shiku の tanomt modshimas, please do the 
best you can for me. Yoroshiku nat, it is 
not right. Syn. yor. 

YORO-YORO。 3730, adv. In a stagger- 
ing. reeling manner. Namayoi ga — to 
aruku. 

YORU, ヨル , see Yori. 

YORU, ヨル , #, n. Night. 一 no mono, bed 
clothes. Syn. ya. 

YORUBE, ヨル ベ 。z. One to depend on, or 
look to for aid; a friend helper. — naki 


mi wo nant to sen, what will become of me 
who have no helper? Syn. TAYOgr。 

Yo-RIU。 ヨル オイ, #R FA, n. The remnant of 
a gang, or company. 

YORUSE, 37-4, same as Yorube. 

Yosa, 3+, 好 , n. The goodness, excel- 
‘lence, see Yor. 

YO-sakl, ヨッ サキ , 用 3, n. The place 
where one has business, or something to 


O. 

YosaMu, a+, 7 3B, n. Cold nights. 
The period of the year when the nights 
are cold. 

YO8ASO-NA,。 ヨ ササ ッ ウナ, a. Having the ap- 
pearance of being good. Aji no — saka- 
na, a fish that looks as if it might taste 

ood. 

tYosacsz, zy+y, K UL, Dying when 
young. — szru, 

YOsSE, 3+, imp. of Yoshs. Stop. 

YOsE, 3%, ». A house where public en- 
tertainments are given, such as story-tell- 
ing, singing, dancing, topspinning, &c. — 
no teishu, the proprietor of a Yose. 

Yosr,-ru,—ta, 3 x, FF, &, tv. To bring 
near, cause to approach; to cause or order 
to call, or stop in passing; to gather, col- 
lect, assemble; to bring close together. 
H'to wo yosete kishaku wo ktkaseru, to as- 
semble people and lecture to them. Soba 
ye —, to cause to come near. 

Syn. ATSZMERU. 

YOSE-ATSZME,—1u,-ta, BR TYR, BPA, 
t.v. To gather, collect, or assemble to- 
gether. 

YOSEKI, 3%4, §& 4, n. Arsenic. 

YO8ERU。 ヨ セル 。 see Yose. 

YosE-TE, 347, 寄 =, n. The attacking 
force, storming party. 

YOsE-TszG1, 3x 9%, Bf FE, x. A mode 
of grafting, done by binding together two 
branches of different trees that have been 
slightly pared, and after they have knit 
together, detaching one of them. 

YO0-SEA。 ョ ッ シ ャ ,。 用 #, n. Regard, or 
attention to circumstances, consideration. 
— wo sh'te hanashi wo szru, to speak con- 
sidering well the persons to whom one is 
talking. — mo naku, without regard to 
any one; irrespectively, regardless of 
persons. 

Yo-sHa, ヨッ シャ 。 容 HH, n. Pardon. — 
kudasare, pardon me, excuse me. 

Syn. KAN-NIN. 

Yosui, 3%, py, n. Subject, matter, affair, 
event, thing, fact, case, circumstance; rea- 
son, cause. Aono — wo huwashiku chiu- 
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shin se-yo, give a particular report of this 
matter. Yoshe naki, useless. — aru h'to, 
a person of good family. 

Syn. KOTO, OMOMUKI. 

Yoss1, 2, # or 吉 , see You It is 
good, right, or well. — ashz, good or bad. 

YosHl, 3%, BE, ». Rush, same as Ashi. | 

Yosui, 3%, #, adv. Very well, never 
nfind, all right, it is enough. 

Yosul, マタ シ ,。 HE 子 , . A foster-child, an 
adopted son. 

YosHi,—sz,-sh’ta, 34, Jk, tc. To stop, 
quit, to leave off, give up, to cease. Ao 
yoshimasho, I will stop. Shegoto wo yosh'te 
hayetta, he has atopped work and gone 
home. Syn. YAMERU, OKU. 

YosHipz, ax, FE ff, x. A mat made 
of rushes. — bari, a booth in the street 
for selling small wares. 

Yosgreo。 sya, BM 3f, n. The young 
sprouts of the Yos/e. 

YosHI-KA, 32%, (yoshi, well, and Xa in- 
terrogative), Used in calling attention, in 
explaining or narrating anything. = do 
you understand? do you perceive? well? 

Yosul-kKirl, 37%), HY, x. The name 
of a small bird. 

YosHIMBA, 3 >*, If, supposing that. 
ー atta tote shikata ga nat, ever supposing 
you had it, it would be of no avail. 

Syn. TATOI, MOSHI. 

YosHimi, 372, 好 , n. Friendship, friend- 
ly relations, intimacy, good will. Azngoku 
no —, the friendship of a neighboring 
state. — too muszbu, to contract friendly 
relations. Syn. NASAKE, SHITASHIMI. 

YosHINA-N1。 コ ヨシ ナニ, same as Yoroshthu. 
ー onegai mdshimas, I beg your kind as- 
sistance. — otorimasht kudasari mase. 

Yosul-ya, 3%, adv. If, but if, but sup- 
posing that. 

Syn. TATOT, MOSHI. 

YOSHI-YosHI, sv ay, 好 好 , Exclam. of 
consent, or permission; = very well, all 
right, very good. Syn. YOROSHII. 3 

YO-sHO, エッ ャ ウ , $y ay, Youth, time of 
childhood. — no /o kara, from one’s 
youth. Syn. ITOKENAI, OSANAI. 

Yoso, ョ ッ , @§ 所 , (hoka no tokoro). An- 
other or different place, abroad, away, 
elsewhere, foreign. — ye ta, has gone 
out. — 20 koto wa kamaimasen, I will not 
meddle with other people's business. — 
ni mite tdru, to pass by without noticing. 
ー- no h’to, a stranger, or a person of an- 
other place, or family. — zo hunt, another 
country. 一 nagara, although a stranger, 
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or, one whom it don’t concern. 
Syn. Taso, 

Yoso, 3+, fut. of Yoshi. I think I will 
stop? 一 - toomd tokoro ni, just as 1 was 
thinking of stopping. 

Yoso, 3¥7, see Fosot. 

Yo-so, 39 v, 34 JH, x. Cancer. 

YOsoGAMASHU,-KI1,-KU,-U, ヨッ ガマ シイ 。 
Like, or in the manner of u stranger, dis- 
tant, reserved, cold or disinterested in be- 
havior. 

Yoso-coto, 3 v>}, Sh W, a. Something 
belonging to another, that which does not 
concern one’s self, something foreign. 

Yosol,—0,-0fa, 3 Y7, た?. To put rice in- 
to a cup, to help one torice. Meshi ro —. 
Sy. TSZGU, MORU. 

TYoson, sv4¥, PY +, xn. Forty years of 
age. Syn. SHIJISSAI. 

Yosomr, 3v%, GF 所 目 ,x. The eyes of 
another, or of one disinterested, the eyes 
or notice of others. — ns meru, to look at 
with the eyes of one whom the matter 
don’t concern. — wo habakaru, to shrink 
from, or avoid the notice of others. — ha- 
dzkashit, to feel ashamed of the notice of 
others. Syn. OKAME. 

Yosoml, av3, 6 所 §, x. Looking off 
from whut one is doing. — se の > nz hon wo 
yome, read, and don't look off your book. 

Yosoor,-0-,0ta, ヨッ ネ ホフ, PE, tc. To 
adorn, ornament, to dress up. Afi wo —, 
to adorn one’s self. 

Syn. KAZARU, YATSZSZ. 

Yosove,—ru,-ta, YA, #, te. To lis 
ken to, to represent, compare to, resemble, 
to personify. Aokuzd wo kami ni yosoyete 
ogamu, to worship a wooden image sup- 
posing it to represent the deity. 

Syn. NAZORAYERU. 

Yoso-YOsoSHU,-K1,-KU, BY 3Vra4, 
Like a stranger in manner, cold, distant, 
indifferent, unconcerned, or disinterested 
in manner. 

Yosz, a2, Jk, see Yoshr. 

YOsz, マッ ス ぇ , 様 子 , n. State, condition, 
circumstances. Zeki no — wo ukagau, 
to spy out the state of the enemy. Fime 
no — wo tikayau, to eXamine into the con- 
dition of the ship. Biryd-nin no —, the 
state of a patient. Syn. y0-DAI, ARISAMA, 

YoszAI、 マ マメ アト, 様子 合 ,z. The same 
as Yosz, the state, condition. 

Yoszca, 32%, #4, n. Connection, affinity; 

opportunity, or convenient way; some- 

thing to depend on. Chtkaki —, near 
relation. Zegamt wo yaru — mo nat, m0 
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opportunity for sending a letter. O masz 
wo tomeru — no ame, a rain which came 
most opportunely to keep O mase from 
going. Syn. TAYORI, CHINAMI, YEN. 

Yoszeara, 3275, 終夜, The whole 
night. Syn. YOJC. 

Yo-sze1, 3% ¥, {tt 3, 2. A_ living, su: 
port, livelihood. — ga deki-kaneru, hard 
to make a living. 

Yosa1, 3924, 用 9K, . Water used or 
kept ready for irrigation, fires, &c. 

YO-sz1, 3924, 用 HF, n. Business, some 
thing to be done. 

Syn. yosr. 

YO-SzK1, 392%, 用 3%, ». Interval of 
rest, or leisure between work or business. 
— ni tkimasho, I will go between working 
hours. Syn. TESzKI. 

YO-szal, ヨッ ス ミ 。 用 HF, x. Completion, or 
finishing of any business. Kon nicht wa 
mo — da, the business is finished to day. 

Yo-szmM1, 323, PY FE, n. The four inside 
corners. 

YO-SZTE-BITO, 327 ¥ } fE RA, n. One 
who forsakes the world, —a wandering 
bonze. Syn. unszi. 

Yoszu, マッ スッ,。【 Bn. Odd numbers. 
Syn. HAN. 


Yora, +74, pret. of Yor. Drunk. 
YoTAEA, 344, 夜 3%, n. A low prosti- 
tute. 


Yorarl, 329, 四 A, (yonin ). Four per- 


sons. 


Yoro, a2°y, 7 tn. A night robber. 
Syn. Dononod. 

Yo-T0, 32 4, § We, (amari no tomoga- 
ra). The remnant of a company, or gang. 
Syn. YO-RUI, ZANTO. 

Yoroei, 3} ¥, 夜 伽 , x. Sitting up at 
night with a sick-person. — wo szru. 

Yotsz, 3 ¥, PO. n. Four. Syn. yo, sui. 

Yorsz-asHl, sy7v, JU n. A four 
footed-animal. 

YOrsz-DAKE, ay #4, PY 4f, n. Casta- 
nets. — wo utsz, to play with castanets. 
YOTSZDE, or YOTSZDEAMI, 3 y ¥, x, 
m. A net for catching fish, let down by 

the four corners. 

YOQSZDE-KAGO, ヨコ ツ デ カゴ 。 PY i 
n. Aninferior kind of sedan chair, sus- 
pended by the four corners to the pole. 

Yo-Tszcl, 5 y¥, fit 48, z. An heir. 

Syn. ATOTSzGI. 

\OTSZJIRO。 コッ ラテ ャ 。 PY fy, ». A horse 

with four white feet. 


YorszME, 372%, 4 Ain A figure of this | 


shape Eq. 
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YOTSZ-MEGIRI、 コ ツメ ギ 9。 四 H FE nA 
drill with four faces. 

Yorsz-TsuJ1, 3794, PY d-, z ヵ . Cross- 
roads, 

Yorta, 3y%, pret. of Yord. 

Yotta, ヨック, coll. pret of Yor. Incor- 
rectly used for Yéta, . 

YOTTARI、 コ ツタ リ 。coll.for Yotari. 

YOTTE。 ヨ ツテ , pp. of Yo. Drunk, also pp. 
of Yori. 

Yo-ucHl, コッ タチ, 7% FJ, Anight attack. — 
co szru, to make an attack at night. 

tYowa, 3, 7, n. Night. 

YowacE, 394, 5% &, n. Appearing to 
be feeble or weak. — na だ 6. 

YOwa-GOsHI, 3752, 月 Jon. Weak in 
the loins. 

Yowaal, 37%, #3 &, n. Dispirited, dis- 
couraged. 一 wo dasz, to become discour- 
aged. 

tYowal, at, ff, x. Age. Tserurwa sen 
nen no —, the age of acrane isa thousand 
years. Syn、 rosin. 

Yowal,-K1,-KU,-SHI, 374, 55, Weak, 
not strong, feeble, infirm. Yowai to, a 
Weak man. Yowat nawa, a weak rope. 
一 shochiu, weak alcohol. Kuni ga —, the 
state is weak. Syn. JCJAKU。 HINIYAKU. 

Yowanu, 377, 3, adc. Idem. —naru, 
to become weak. — naz, not weak. Nawa 
ga — te kireru, the rope is weak and will 
break. 

YOWAME,—ru,-ta, 32%), BB, tr. To 
weakeu, to enfeeble, debilitate, enervate. 
YowaMl, 393, #7, n. Weakness, fectle- 
ness, weak place, or time of weakness. 
Lehi no 一 wo tszke-konde semeru, to dis- 
cover the enemy's weakness and attack 

hin. 

YOwARASE,~r't,-fa, BV Zu), Ay 33, 
caust. of Yowart. To cause to become 
weak, to weaken. 

YowaRl,-rz,—tta, ョ ツル , By, av. To be 
weak, feeble, debilitated. 

Yowarani, 3% y, ft PE, (tose’). か 
Passing through the world, a living, sub- 
sistence. --— wo shi-kaneru, hard to make 
a living, Syn. Ocr-szGr。 

Yowasa, 37+, Bn. Weakness, fee- 
bleness. Chtkara ga — ni maketa, was 
defeated on account of weakness, 

Yowasul, 3Vv, ba, see Youai. 

YOWA-YOWASHII,—KI,-KU,-U, a7 ayy, 
A, Having the appevrance of weakness. 

YOYAKU。 +o, ji, adv. At last, at 
length, after long waiting, or great diff- 
culty, scarcely, hardly, barely. 一 0 ¢en- 
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ki ni natta, it has at list become pleasant 
weather. Syn. yaTTo, YOYO. 

YO-YO, マッ タマ ャ 9) jaf, adv. Contraction of 
Yoyaku. 

Yoyo, 33, adv. The sound, or voice of 
one crying. — to naku. 

||Yoro, 33,7. A calf. 

Yu, 2, {%, 2. Hot water. — wo wakassz, 
to boil water. — ga watia, the water has 
boiled. — ni hazru, to bathe in hot water. 

Yu, or Yupz, 2, 柚 , z. A pumelo. 

YU, 27, 結 , see Yur. 

YU, 27, 7 綿 , z. A kind of cloth made 
of the bark of the mulberry, worn in an- 
cient times. 

YuaBl, 27 ¥, same as Yuami. 

Yu-acarl, 277), 1B 上 , z. 
out of a hot bath. 

Yu-aMl, 273,39%, が 
Water. — 0 szru 

Yu-Ba, 2-8, Jf Jf, n. 
there are hot springs. 

Yuba, 2-+, 78 3, z. 
made of beans. 

YUBE, 27~, Y, n. The evening; 
last night. Syn. BAN, SAKUBAN. 
YUBESHI, ラベ シ , # AE, n. A kind of con- 
aay made of the rind of the pum- 

elo. 

TYU-s1, 2y¥, 優 3, Genteel, refined, 
graceful, gentle. — no segata. — no koye. 
Syn. JOHIN, MIYABIYAKA. 

Yusl, ユビ, j¥,n. A finger. A’toni 一 
wo sasz, to point the finger at a person. 
Oya-yubi, the thumb. Z’to sasht —, the 
index finger. Maka —, the middle finger. 
Beni-sashi —, the ring finger. Ko —, the 
little finger — ‘wo otte kazoyeru, to count 
with the fingers. — no sakz, the tip of the 
finger. 

YU-BIKI, 2¥ 4, {% 5], x. Sponging cer- 
tain kinds of new cloth, in order to take 
out the starch. 

YusI-MAKI, 2u-~%, HH FF, n. A finger 
ring. Syn. YUBIWA. 

YUBI-NUKI, 2¥ 2%, 指 HX, n. A thimble. 

Yusl-orl, 244), 屈指, ». Counting 
upon the fingers. — wo szru, to count on 
the fingers. 一 no h’to, a few persons, 
whose number may be counted on the 
fingers. 

Yusi-wa, 27, 指 HH, n. A finger-ring. 

YusI-ZASHI, 2¥ 4, H¥, 2. Pointing the 


Coming 
Bathing in hot 
A place where 

Syn. TOJIBA. 

A kind of food 


also, 


finger. H’to ni— wo sh’te warau, to point 


the finger at a person and laugh. — eo 
sh'te oshiyeru, to inform by pointing with 
the finger. 
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TYU-cHo, ユタ す チャッ, 優 B, Sedate, calm, 
composed, magnanimous. 

YU-pacul, 2744, Y 3,n. A shower, 
a thunder storm, squall. 

Yu-DAMA, 24-7, {8 =, n. The bubbles 
in boiling water. 

YU-DAN, ユダ ン , Hh Rf, n. Negligence, in- 
attention, slothfulness, heedlessness, care- 
lessness, remissness. — taz-teki, negligence 
18 a great enemy, (prov.) 一 - 4 の 9 s8=ra, to 
be negiigent, — naku ん の 770 wo hagemu, 
to attend industriously to one’s calling. 
Syn. OKOTARI. 

YUDANE,-ru,—ta, ユダ す チル, #, t.v. To 
commit to the will, or control of another, 
to leave to another, to intrust, to delegate, 
to confide. Matserigoto wo shin m —, to 
commit the government to the ministers. 
Syn. MAKASERU, NINDZRU. 

YUDARI,-1'u,-tta, ユダ ル 。 KE, tv. Tobe 
cooked by boiling. Zamago wa mada yw 
dart-masen, the eggs are not yet done, (by 
boiling). Jmo ga yudatia, the potatoes are 
boiled. Syn. nrvErv. 

YUDATE, 24°F, {2 v7, n. The ceremony 
of boiling water before the Kami and 
sprinkling it around with a bunch of 
bamboo, for purification. 

YUDE,-ru,—ta, エ デ ル , FH, tr. To cook by 
boiling. Zamago wo —, to boil eggs. 
Syn. NIRU. 

YU-DOFU, 2°97, {2 FG Bf, n. Boiled 
tofu. 

Yupono, 2 ¥ 7, 7% 3, n. A bath room. 
Syn. FUROBA, YOKUSHITSZ. 

Yubz, 2%, # 子 , A pumelo, same as 
Yu. 

YUDZEE, 2y¥%, {EB fH, 2. 
with hot water poured on it. 

YU-DZkI-YO。 27yv%43,9Y FW,nA 
moonlight evening. 

Yupzrl,-ru,ta, ay, BF, tv. To cede, 
yield, resign, give up, to give place to, re 
linquish. Kurat wo —, to resign the 
throne. Za wo —, to give up a seat to 
another. Kagiyd wo —, to relinquish bus- 
iness in favor of another. 

Yupzel, 2y), £8, n. Resignation, cession, 
yielding, or giving up. — to 

YOUpzRiJO。 ュ ツリ ジャ ッ 。 BE AR, n. A deed 
of conveyance, a grant in writing. 

Ytpzu, 29y 4, Be 3, »- The circulation 
of money from one to another ; trade, bus- 
iness. 一 ga warut, trade is dull. Fs —, 
idem. 

YOFUKU, 2977, 4 GH, Wealthy, rich 


— na h’to, a rich man. 


Rice eaten 
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YuGAKE, 274, §#, n. A glove worn by 
archers to protect the hand. 

YuGakl,-ku,-ita, 279, 1% #8, tv. To 
cook slightly by pouring boiling water 
over, to scald. 

YUGAME,-r'u,—ta, ユ ガ メル 。 た r. To turn 
from a straight line, or right direction, to 
incline, to bend, crook. Zuke wo —, to 
bend a bamboo. Syn. KAGAMERU, MA- 
GERU. 

YuGamMi,-mu,—nda 27», WB, iv. To be 
awry, inclined from the right direction, 
crooked, bent, distorted, askew. Z/ata-zao 
ga yuganda, the flag-staff is not perpen- 
dicular. Katana ga —, the sword is bent. 
Syn. MAGARU, KAGAMU. 

YUG40。 ユ フ 7x, Y Hi, n. The flower of 
a species of gourd that opens in the night. 

YUGE, ユダ, JZ, n. Steam, vapor of boiling 
water. Syn. JOKI. 

TYUcE, 244, HE By, n. Supper. 

Syn. YUMESHI. : 

YU-GE, 2444, UF OE, nv. Amusing arts 
or performances, such as music, and the 
drama. 

Yuau, 27, 7% A, n. The inside garment 
worn by women, from the waist to below 
the knee. originally worn on entering a 
bath. Syn. yumout. 

Y¥U-euN, 297-7, 和 遊軍, n. The reserve 
corps of an army. Syn. yUHEI. 

YU-cure, 27 7v, Y BH, n. The period 
just after sun-set, twilight. 

YO-BEI, 2y\4, $F FE, n. The reserved 
corps of an army. 

YU1,-W,-aia, 27, €§, t.v. To tic, used 
only of the hair. Kami wo —, to dress 
and tie up the hair. 

TYOi-GAr, 2374, i HK, n. A dead body, 
corpse. Syn. SHIGAI 

YUI-GEN, or YuIGoN, 24877, 3 &, 
n. The verbal will, or last directions ot a 
dying person; (in Japan it is not a custom 
to write a will, nor has a Yutgon any 
legal authority). 一 szru. 

YUI-KAI, 2344, 3% BR, (nokosz imashe- 
me). n. The dying instructions, or exhor- 
tations, as of a parent, or teacher. Oya 
no — wo mamoru 

YUI-KOTSZ, ユ 井 コツ , MH FP, (nokoru hone). 
n. The pieces of boue left after burning 
a dead body. 

YUI-MOTsz, 22, ik 物 , (nokosz mono). 
n. The things left by a deceased person ; 
or a present made by a person about to 
die. a legacy, bequest. 


YO-1N,—sz71, 2947, HE 中, (izanan). 
Q 43 
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To persuade to go along with. 
Syn. IZANAU. 

YUI-NO, 24+7, 結納, x. The present 
made to a woman at the time of cspousal, 
(customarily of fish, sake, a belt, and 
money.) 

YUI-SEKI, 2% 4, UE 跡 , (nokoru ato). 
The writing left by a deceased person, the 
ruins, or remains of an ancient place, 
house, castle, &c. Syn. KOSEKI, KIUSEKI. 

Yul-sHo, ユイ ショ , fh #%, n. Pedigree, 
lineage, descent. 一 - tadashti h'to. — wo 
tadasz, to examine into the pedigree. 

Syn. YURAI, RAIREKI. 

YUI-TSZKE,—7'u,-ta, ユ モ ツタ ル 。 結 付 , 
tv. To bind fast to, to tie something on 
another. Syn. MUSZBI-TSZKERU. 

†YU-JIN。 ays, A A, n. A friend, 
companion. Syn. TOMODACHI. 

YU-JIn, ラッ タジン HF A, vn. A man of 
leisure ; one who lives without bnsiness, 
or occupation. 

YU-Jo, 29435, HEX, (asobime). n. A 
harlot. Syn. sono. 

fYU-uN, 2yav, 由 4], n. A measure 
of distance of uncertain length, used by 
the Buddhists. Paradise is said to be 
84,000 yajun to the west of this world. 

YUKA, 24, JK, 2. The floor; used only of 
the ground-floor. — no sh’ta, beneath the 
floor. 

YU-KAGE, 2447,4 8B, n. The evening 
shadows, twilight. 

YUKA-JITA, 2422, Ue 下 , n. Under 
the floor of a house, beneath the house. 
YUKARE,-1'u,-fa, 24U2, PE FF, pase. 
and poten. of Yuki. Can go. Michi ga nai 
kara yukarenu, as there is no road you 
cannot go. Kono micht wa yukareru ko, 
ein I go along this road ? 

YUKARI, 249, $f, n. Relation affinity, 
connection, acquaintance. 

Syn. YEN, CHINAMI, YOSZGA. 

YuKASE,-1'u,-ta, ユカ ネル ,。 Ad FF, caust. 
of Yuki. To cause to, or let go. 

tYUKASHII,-K1,-KU,-U,-sa, ユカ ジ シイ, 
That which is absent or past, and is tep- 
derly thought of, or yearned after. 

Syl. NATSZKASHI, KOISHIL. 

YUKATA, 244, WH HK, xn. A thin par- 
meut of a single thickness worn in sum- 
mer. 、 

YU-KATA, 2742, VIF, n. The evening, 
about sundown. | , 

YUKE, 24, imper. of Yuki. Go. 

YU-KEI, 2744, 4 &, nv. The evening. 

TYG-KEN, ユック ン , Fi Gt, Well, in good 
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health. 
detaku zonji suro. 

YuKI, 2%, n. The same as Aatayuhi. 

Yuxi,-ku,-ita, 27, #7, tc. To go. Ye- 
do ye —, to go to Yedo. 

Syn. IKU, MAIRU. 

YU-k1, 24%, Ag, n. Courage, bravery, 
boldness. 一 ga tszyot. 

Yuk], ユキ, 3, n. Snow. 一 ga furu, it 
snows. 

YukKI-al,—ael,—atta, 2477, 47 By tv. 
To meet in the way from opposite direc- 
tions. 

YUKI-AKARI, 24741, Bf 光 , ». Snow 
light, or light caused by the snow. — de 
aruku. 

YuKI-ATARI,-71'U,-tta, ユキ アタ ル ,。 FF EB, 
な ?. To walk against, to strike against 
while going. 

YuKI-BOTOKE, 2¥** 4, SF (fs, n. An 
image made of snow. 

a ュ ネ ダマ , BH 玉 , n. A snow- 

all. 

YUKI-DOKE, 2444, & jf, n- The 
thawing of the snow. 

YuKI-DOKoRO, 24 ¥ a0, 行 所 , n. The 
place to which one is going; the place 
where any one has gone. — ga shirenu, 
dou’t know where he is gone. 

YUKi-DOMARI。 ユ キネ キ ド マリ り 。 行 JE, ». The 
end of a road, or end of one’s journey. 

YUKI-cHIGAl,-au,-atta, 24477, 行 
3, av. To pass each other in the way. © 

YUKI-GAKE, 23474, 47 掛 , x. While 
going. — nt cha-ya ye yoru, to stop at a 
tea-house while going to any place. 

YuKI-GaTA, ユキ ガタ 。 77 方 , n. The place 
where any one has gone. — ga shirenat, 
don’t know where he has gone. 

YuKIGE-NO-MIDZ, 244 739, B HK, 
n. Snow-water. 

YuKI-KAl,-au,—atla, ユキ カフ, FE XK, 
(6 rai), 1. To go and come, to go to 
and fro. Syn. YUKIKI. 

YUKI-KAYERI,—1't,-ita, ユキ カ へ ル , FE 反 , 
2.v. To go and returu. 

YUKI-KAYOI,-0,-0fa, 23437, T& 3, 
7.?。 ‘l'o go and come often, to be in the 
habit of going and coming. 

YuKI-Kl, 2%, € 3H, (2-7e:). n. Going 
and coming, passing to and fro; inter- 
course, or visiting backward and for- 
ward. 

YUKI-KOROBASH], 2420-7, B MG, 
n. Rolling snow into large balls. — wo 
s2ru. 


YUEKI-KO, 2447, see Yukikai. 


YUM 2 


Go 一 ni on kurashi nasare の me- | YUKI-KURE,-ru,-ta, ユキ クレ ル 。 行 H, 


t.v. To be belated in going. 

YuxKI-No-sH’TA, ユキノシタ, Ay FH, 2. The 
name of a flower, the Saxifraga sarmen- 
tosa. 

YUKI-OROSH], 244307, SS fff, » A 
snow-slip, avalanche. Syn. NADARE. 
YUEI-82zG1,-ru,-ta, 2% 2X, FA, 
tv. To go too far, go beyond. Yuko to 
omd tokoro yort yukiszgita, went beyond 

the place he was going to. 

Yux1-ToDoxK1,-ku,-ita, ユキ ドク , 行 B, 
2.v. To extend, or reach to the utmost, to 
be thorough, complete, perfect. Cs ga 
yuki-todosta, the examination was thorough. 
Kami no miru koto wa nant goto ni mo 
yuki-todokanu tokoro wa nai, there 18 no- 
thing that God does not see. 

Yi-x1yo, 29 +3, By FE, (samushih s- 
mar) n. A lonely dwelling. 

YU-K1y0, 2443, 3 HH, x Pleasure 
and amusenient. 

YuKKURI-T0, 2971}, $8, ade. Lei- 
surely, not in haste, not in a hurry to re- 
turn. 

YuK6, 24%, fut. of Yuku. Will, or would 
go. Yedo ye yuko, I shall go, or am thiok- 
ing of going to Yedo. 

Yuku, 27, adj. and final form of Yeh, 
4. To go. 一 が 6 wa dare, who is going? 
— tokoro ga nai, no place to go to. 

YU-xun, ユック ン , HE FB, n. A harlot 
Syn. JORO. 

FYUKURI-NAKU, 27 )+47, RF, ade. 
Unexpectedly, suddenly. 

Syn. Ful, F TO。 OMOWADZ-NI. 

YuKU-SAKI, 274%, 47 5E, 2. The jour- 
ney, or distance to the place one is going, 
the place to which one is going, destina- 
tion, the future. —ganagai. — wa doko 
da, where are you going to? — wa sht- 
renu, don’t know where I om going. 
Syn. YUKUYE. 

YuKU-SzYE, 2722, 行 HK, 2. The fa- 
ture, the time to come. — wo omé, to 
think of the future. 

YuKUYE, 27~, 行 方 , n. The place to 
which one is going, or has gone, the 
whereabouts. H'to no — tro tadzneru, to 
inquire where a person has gone. 一 0 
shiranu, d’out know where he has gone. 
Syn. YUKUSAKI. 

YuKU-YUKU, 2727, 47 #7, ade. Info 
ture, as time elapses. Syn. NOCHI-NOCHL 

YU-MAGURE, ユゥ ッ マ グレ ビ , Y 癌 暮 , x. The 
evening twilight. 

YuMmakl, 2-~%, {1% &, n. The cloth wort 
by women around the loins. Syn. yeu. 
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YOME。 22, $,n. A dream. — wo miru, 
to dream. — ga sameru, to wake from a 
dream. 一 no yo no naka, this world so 
like a dream, — ni mo sonzedz, not even 
dreaming of such a thing. Syn. IME. 

TYumME, 2%, ¥, obs. always follows the 
neg. impert. particle na, to which it gives 
emphasis, = beware of, take heed that you 
do not. 

YU-Mz, 4924, 有 名 , Having a name 
celebrated, famous. 

Syn. NADAKAI, KOMET. 

YUME-MI,-ru,—-ta, 22 3, B, tv. To 
dream. Nani wo yumemita, what did you 

. dream about ? 
YUME-MI, 22 3, 8 Fi, n. Dreaming. 
YU-MEN, 292%, 4 A, n. Purdon, for- 
lveness. — szru, to pardon. 
yl. YURUSZ, SHAMEN. 

YU-MESH], 2¥ 2x2, 4Y fR, n. Supper. 

YUME-URANAl コラ メッ ラナ セ 。 B A, 
n. Divining one’s future by means of a 
dream. 

YUME-YUME, ユメ ユメ ,  , adv. Posi- 
tively, certainly, peremptorily. — kono 
kotoba wo h’to nt morasz koto nakare, De- 
ware that you don’t tell this to any one. 
Syn. KESSH'TE. 

YuMI, 23, 5B, » A bow. — 220 iru, to 
shoot a bow. — no éseru, a bow-string. 
Syn. KIU. 

YUMI-DZRU, ユミ ツル, FB #, n. A bow- 
String. 

YUMI-GATA, ユミ ガタ, A JE, n. Bow sha- 
ped, an arch. 

YUMI-HARI-DZKI, ユミ ハ リ ヅ ネ 。 F ie A, 
2 The moon when three or four days 
old. 

YUMI-TszkuRI, 2397), 5B ff, n A 
bow maker. 

YuMI-YA, 23, 5 &, n. Bow and arrow, 
arms. —mnomichi, the rules of war. 一 
tort, a soldier. 一 - gam, the god of war; 
viz. Hachi-man. 

YUMOJI, 24, g. The inside garment 
worn by women from the waist to the 
knee, 

YUN-DE, 277,54, n The band in 
which the bow is held; viz. the left. 
mete, the left and right hand. 

YUNDZYE、 ユ ン ヅ 了 , HK, n. Using the 
bow as acane. — ni segatte tatsz, stood 
leaning on his bow. 

YUN-ZEi, ユン ゼイ, 5 Hh, ( の 22 no ikior ), 
The power of a bow or the force of an 
arrow. 一 no tszyos h’to, a person who 
draws a strong bow. 
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YU-NI。 2=, {1} $f, n. Cooking with boil- 
ing water. — wo szrv. 

Yu-Nlu, 2=%, RRA, 2. Imports of mer- 
chandize. 

Yu-ral, 294, Hy HE, z. The origin and 
subsequent history, the rise and progress, 
history. 

Syn. G’WAN-RAI, YENGI. 

TYU-RAKU, 2997, HE $4, (asodi tanoshi- 
mu). n. Pleasure, sport, amusement. 

YURAMEKI,—/u,-ita, 2927, te. To 
move or swing to and fro, to roll or rock 
from side to side, as a boat; to vibrate, 
oscillate. Fune ga —, the ship rolls. 

tYU-RAN, 299 7, HE BE, (<so6 miru). 
Looking at for amusement, or sport. — 
Szrte. 

YuRARE,—7u,-fa, ユラ レル 。 BH He, pass. 
of Yuri. ‘To be rocked, swung, shaken. 
Fune, kago nado ni —, to be rocked in a 
boat, or norimon. 

YURARI-TO, 29) }, adv. With a waving 
or swinging motion; like a person spring- 
ing nimbly into the saddle. Uma ni — 
ucht-noru, to spring uimbly upon a horse. 

YURA-YURA, 2929, adv. Swinging, rock- 
ing, rolling, vibrating, or oscillating to 
and fro. Fune ga — szru, the boat rocks. 

Yure,-1'u,-fa, avi, #2, t.v. To rock 
frum side to side, to swing. 

Yo-rel, ユタ レイ , By BF, x. A ghost, an 
apparition, phantom, spectre. — ga deta, 
a ghost appeared. Syn ONRIYO。 

YU-REKI, ユウ レキ ,。 WE RF, (asolt heru). 
Travelling for pleasure. 一 - seru. Shokoku 
wo 一 szrt. 

YU-RETSZ, ユタ レツ, 優 F, (masari otort). 
n. Superiority or inferiority. Aunt no 一 
wo arasd, to dispute about the compara- 
tive excellence of different countries. — 
wa nar. 

Yori, 24), de HF, nx. The prostitute 
quarters in a town. Syn. KURUWA. 

Yur, 2), W 4, n. The lily. 

Youri,-ru,—-tta, 2, #%, tv. To rock, to 
more to and fro, to swing, to shake, to 
silt by shaking. Ji-shin ga yuru, there is 
an earthquake. Nami ga fune wo —, the 
waves rock the ship. Home wo —, to wash 
rice by shaking. 

Yuri,—riru,—rita, 2 yi, BF, tv. To be 
pardoned, forgiven, excused, to be allow- 
ed, permitted. 7szmé ga yurita, the crime 
is pardoned. 

Syn. YURUSARERU. 

YuLi-aGE,-ru,-ta, 2 ry an, HE, 

tr. To sift out or separate by sifting. 
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Shinsho wo —, to run through one’s prop- 
erty. 

YU-RIKI, 24) ¥, KH FJ, x. Strength. 
Syn. CHIKARA. 

YuRI-KOMI,-mu,-nda, 2Yan, HE 込 , 
た で . ‘To pack down by shaking, as tea in 
a box. 

Yur1-Kupzsul,—sz,-sh’ta, ユリ ク ザ ス 。 析 
hig, t. >. To shake down, to cause to fall 
by shaking, (as an earthquake). 

YuRI-WaAKE,-71u,-ta, 2) V4, 溜 分 , 
t.v. To separate by shaking, as with a 
sieve; to bolt, to clean by sifting. 

Yuru, 2)’, see Yurt. 

YURUBE,—7'tt,-ta, ユル ベル ,。 Hh, te. same 
as, Yurumeru. ’ 

Yurusi,—bu,-nda, 27, see Yurumi. 

YURUGASHI,—sz,-sh’ta, ユル が ガス 。 caust. 
of Yurugu. To cause to shake, or rock. 

Youruei,-gu,-ida, ユル グ , Bh #, (doyo). 
?. t. To shake, vibrate, rock, to swing, to 
move to and fro, to be loose, to quake, 
tremble. Jishin de tye ga —, the house is 
shaken by the earthquake. Ha ga—, the 
tooth is loose. Aug? ga —, the nail is loose. 
Syn. UGOKC. 

YURUI,—KI,-SH1, ユル イ , $8, a. Slack, not 
tense nor tight, loose, easy, lax, not firm, 
flabby, soft, limber, nor strict, nor severe; 
remiss. Nawa ga yurut, the rope is slack. 
Go hatto ga —, the laws are not strict. 
Kutsz ga —, the shoe is loose. 

YURUKASE, 204%, 2, In the phrase; 
— ni sziu, to slight, disregard, neglect, 
despise. Syn. OROSOKA. 

YURUKU, 27%, adr. sce Yurut. — seru, 
to slacken, relux, soften. 一 - naru, to be- 
come slack. — nai, not slack, tense. 

YURUMARI,-7'u,-(la, ユル マル , $8, ix. To 
be slack, lax, loose; to become weak, lose 
zeal, or ardor. 

YuRUME,-7v,-fa, 2r2n, $B, tv. To 
make less tense, tight, or severe; to slacken 
1eosen, relax one's attention or care. Zsz- 
mt wo —, to mitigate the punishment of 
crime. Syn. KUTSZROGERU. 

YURUME-GUSZRI, 22 7x Y, HM, 
2. Anodyne medicines. 

YuruMl,-mu,-nda, ユル ム 。 £8,4. v. To 
be slack, lax, loose, soft, flabby, flaccid, 
to be remiss, to remit zeal, activity, or at- 
tention, to flag. Samusa ga —, the cold 
las moderated. A? ga —, to become re- 
miss, or negligent. /tamt ga —, the pain 
has abated. Syn. KUTSZROGU. 

YUkUR】。 21, A hearth; same as Jrori. 

YURURI-TO, 2). 9}, adv. Not in a hurry 
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or haste, leisurely, slowly, taking time and 
ease. 一 - yasznde rki-nasare, take a little 
rest and then go on your journey. 

Syn. YUKKURI. | 

YURUSA, ユル サ , $8, n. Slackness, loose- 
ness, tension. 

YURUSARE,-ru-fa, ユル サレ ル 。 彼 許 。 
pass. of Yurusht. To be allowed, permit- 
ted, pardoned, excused. 

YurRusul,—sz,—sh’ta, 2a, FF, é. v. To 
grant, allow, permit; to let go, set free; to 
accede to; to yield, to pardon, to forgive, 
to excuse. Vegas wo —, to grant a petition. 
Tszmi wo —, to pardon a crime. At wo 
—, to refuse confidence in. Onna ni ki wo 
yurusz na, don’t confide in a woman. Jp- 
rush'te kudasare, or O yurushi nasare, 
pardon me. Syn. SHA-MEN 8ZRU; SHO- 
CHI S8ZRU. 

YURUSHI, ユル シ , 許 ,z. Permission, leave, 
forgiveness, pardon. — wo ukeru to re- 
ceive pardon. Syn. MEN-KIYO. 

YuRUSHI, ユル シ , $8, see Furui. 

YURUYAKA, 2-4, $F, Not strict, se- 
vere, or rigorous; slack, lax, easy, lenient, 
gentle. 

YURU-YURU。 212), $8 RH, adv. Lei- 
surely, without hurry or haste, slowly. — 

・ toaruku, to walk leisurely. 

Syn. sORO-SORO. 

Yusan 24, 3 If, 2. A pleasure ex- 
cursion, a picnic. 一 dune, a pleasure boat. 
— szru, to go ona picnic. Syn. ASOBL 

YUsari, 29+), Y #,n. The night. 
Syn. YORU. 

YUSAWARI, 2-+4+.\), &K 8B, nv. A swing. 
Syn. BURANKO. 

YU-sEN, 294 7, FH ORR, nx. Fighting brave 
ly or heroically. — szre. 

ag 247, 1% Fn. The price of a 

ath. 


YUSEN, 24 7, {# FL, n. Heating by the 
waterbath, by placing the vessel contain- 
ing the substance to be heated in boiling 
water. 一 - 71 szu. 

YU-SHA、 ユ ッ シ ャ ,。 Hi Hin. A brave man. 

Y6-sul, 24%, Jf 士 , zx、 A brave soldier. 

{XYUsal, 297, 有 Bj, 2. <A civil officer. 
officer of government. Syp. YAKUNIN. 

TY USHUTSZ,—szru, 2724, 1h HI, (wok 
deru). ‘lo spring, or issue forth, as water 
from the earth. 

Yu-suutsz, 229, WB Hi, vn The ex- 
port of merchandize. — ga 67, the exports 
are large. 

Yusz, 22, #8 HH, n. The name of a tree, 
the Ficus pyrifolia. 


VYUY' 2 


YuszBurl,—ru,—tta, 227, Fg, t. v. To 
shake anything standing, as a tree, pole 
&c. Ki wo yuszbutte mt wo otosz, to shake 
off the fruit from a tree. 

YU-szpzM1, 292x3,47 YR, n. The cool 
of the evening. 

Yuszel,-gu,-ida, 22 7, #8, t. v». To 
cleanse by washing, to wash. 7s wo —, 
to wash the hands. Syn. 8z8zGU, ARAU. 

Yuszra, 225, $K PR, n. A tree which 
yee a fruit something like a cherry, the 

runus tomentosa. 

YUSZRI, 2% 1,27. Extortion of money by 
fraud, threat, or intimidation. 

Syn. NEDARI, KATARI. 

Yuszri,—1u,—tta, 22, Fg, t.v. To shake 
RI standing, as a tree, pole ; to eX- 
tort. iwo —,to shake atree。 Yusztie 
kane wo toru, to extort money. 

Syn. UGOKASZ. 

YuszRi-xoMml,—mu,-nda, 22) 24, same 
as, Yurikomi. 

Yutaka, 242, , Abundance, plenty, 
prosperity, affluence. — ni kurass, to live 
in plenty. — na. Abundant, plentifal, 
copious, fruitful, prolific, rich. — na kunt, 

_ arich and fertile country. Syn. JUsun. 

YuTAN, 24 7, Hh Ht, n. An oil cloth 
for covering gouds, or a large cloth used 
for wrapping. | 

YOrA-YUTA, ユタ ュ タ , Jit Yk, adv. In a 
rocking manner, as a boat. 

YutTo, 2} %, jh HH, x. An oil-can. 

Syn. ABURA-TSZGI. 

YUTORI,—ru,—tta, 2}, t.v. To linger, 
to stop for a while, to delay. Aichi ni —, 
to linger in the way. 

YU-TSZGI, 2 y ¥, JER, n. A pot for hold- 
ing hot water. 

YUWADZ, 2\X, 不 結 , neg. of Yui. 

YUWASE,—7'U,—ta, 2%), caust. of Yul. 

YUWAYE,-71u,-ta, 2NAj1, pass. of Yur. 

Yuwo, 274, Me Wf, ». Sulphur. 

YOU-YA。 2¥, {8 SB, n. A public bath- 
house. 

YU-YAKE, ユウ ッ ャ ケ 。 WB BE, n. The red 
and glorious appearance of the western 
clouds when the sun is setting. — ga szru. 

YU-YAMI, ユウ ヤミ 。 4 fg], n. An evening 
without moonlight. 

YuYE, 2 z, #, n. Reason, cause, account, 
sake, because, effect, consequence, result. 
Hiru yoru no wakaru — wa nani, what is 
the cause of day and night? Chs wa nan 
no — de meguru, what is the cause of the 
circulation of the blood? Nani 一 - konna 
nangt wo seru koto yara, why am I thus 
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afflicted ? Omaye — nara washa dokoma- 
demo kara tenjitku no hate made mo, 
(song), for your sake ! will go any-where, 
even to the end of India and China. Shz- 
ranu koto — shikata ga nui, because you 
were ignorant of it there is nothing more 
to be done. Kono yuye nt, on this ac- 
count, therefore. Sono yuye ni, on that 
account. ‘Syn. SEI, WAKE, SHOI, YCYEN. 

YUYEN。 ユ アン 。 所 YJ, z. Reason, cause. 
Sono — wo tadznuru nt, in inquiring into 
the cause of it. Syn. YUYE. 

XU-YEN, a2, th ti, x. Lamp black. 

YU-yo,2493, RFR, x. Hesitation, doubt, 
quandary, perplexity. Jkaga sen to — 
szru, to hesitate what to do. 

Syn. KOGI, NI-NO-ASHI WO FUMU, TAME- 
RAC. 

YD-YO。 2 ¥ 3,47 §R, (amari ari). n. Room, 
space, or time remaining, redundancy, 
excess, more than, something over. — ga 
nai, there is no room left, or there is noth- 
ing over. oku-ju — no rojin, an old 
man of more than sixty years. — 2 の aru 
yo ni kiru, cut it so that there shall be 
something over. 

Yu-yt, 292y, 修 tk, adv. In an easy, 
quiet way ; free from labor, want, or trou- 
ble. — to sh’te ht wo kurasz, to live an 
easy and quiet life. 

YU-YU-SHII,-K1,-KU, 224, Of 雄 &, 
Having a gallant, grand, or martial ap- 
pearance. Yuyushtku edetatse, to march 
out in a gallant and imposing: manner. 


Z 


ZA, +, i, n. A seat, place to sit in. 一 
ni tseku, to take one’s seat. — wo tatsz, to 
rise from a seat. — wo yudzru, to yield a 
seat. — seru, to sit down. Syn. SEKI. 

ZA-BUTON, 7} ~, BB Fh BB, n. A rug 
or cushion for sitting on. 

ZABU-ZABU, サゲ ザ プ , adv. The saund of 
the splashing of water. Midz ga 一 to 
naru. Hide wo — to kakeru. 

Za-cHlu, #44, 座 中 , n. In or of the 
assembly, or session, during the session. 

Zacu, +7, 座 具 , x. A cloth on which 
a Bonze sits when praying. 

ZAI, 4, SE, (tszmi). n. Crime, transgre8- 
sion of law, sin. — two okasz, to commit a 
crime. 

Zal, 44, 財 , (takara). n. Wealth, riches, 
property. — wo musaboru, to covet wealth. 
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Zal, #4, Z£, n. The country, a place 
away from a town. Kanagawa no —, the 
country near Kanagawa. — no h’to, a 
countryman, rustic. 

Zal-GO, すず イ プ , LE Hf, n. The country, 
or place away from a town. — ni oru, to 
live in the country. Syn. INAKA。 

Ai-GO。 7477, Sf 3, n. Sin, (Budd). 
Zensei no —, the sins committed in a pre- 
vious state. — ga fukai, his sins are great. 
Syn. TSZMI. 

ZAI-HAN, FAN, ZTE Fil, (han art). n. 
Having a seal, sealed. — no kakitszke, a 
sealed writing. 

Zai-HO, ず オ ホッ , 財 FR, x. Money, riches. 
Syn. TAKARA. 

LAai-1, ¥4AH, FE Fu, (kurat nt aru). n. 
Upon the throne. — no Tensht, the reign- 
ing emperor. — wo manzat to inoru, to 
pray that the reigning monarch may 
reign a thousand years. 

{Zal-JO, 44 2-4, FF AR, n. The nature 
or kind of crime. 

の A1-JU。 ず イヤ ギュッ 。 FE 4¥, Now residing, 
a resident. Yedo — na h’to, a person now 
residing in Yedo. 

ZAI-KIN, ザイ キン 。 TE Bh, (tsetome ni aru). 
Discharging official duty, in office. Yoko- 
hama — no mono domo, officers doing duty 
in Yokohama 

_ZAI-MEI, #424, 在 名 , (naaru). Hav- 
ing the maker’s name inscribed, as a sword. 
— no katana. 

ZAI-MOKU, 44 27, $f JK, n. Timber, for 
building; lumber. 

ZAI-MOKU-YA, 44 29-, 材木 屋 , x. A 
lumberyard, or a person who sella timber. 

ZAi-MOT8Z。 ず オ モツ 。 財 物 , (takara mono ). 
Precious things, any article of value. 

ZAI-NIN, ¥A=7, FE 人 , (tsemibito). n. 
A criminal, a sinner. 

Syn. TOGA-NIN. 

ZAI-RIU, #494, CE BY, Dwelling, living, 
residing. 72-7, yedo — no daimiya, the 
nobles now residing in Yedo. 

ZAI-8E, 4%, Z 世 , (yo ni aru), Living 
in the world. Chicht ga — no toki, when 
my father was living. Syn. zomM-MEI. 

ZAl-SHO, ザイ ショ 。 在 所 , n. Place of one’s 
birth, native place; the country. — wa 
doko da, where were you born ? — no h’to, 
a countryman, a native of a place. 

Syn. KOKIYO. 

12ZAI-SHO。 サ サオ シャウ , 罪 fit, (tszm¢ sawart), 
n. Sins, (which are an obstruction in the 
way to paradise). Budd. — wo shdmetsz 
seru. ° 
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ZAI-SHUKU, #4229, TE 7B, (yado ni 
tru). At home. — di, the days when one 
is at home. Senset wa — de gozarimas ka, 
is Mr. at home? 

ZAL-TAKU, サイ タク , TE 2S, (ive mi arn). 
At home, in the house. 

ZAI-YAKU, ザイ ャ ク , CE 役 , (yokuni art). 
In office. — chtu nz, while in office. 


ZAKO, 43, RE FR, n. A general name for 





any small fish. 
ZAKOBA, ず ュ パ 。 RE MH HB, n. A fish- 
market. : 
ZAKOKU, 427, HE BY, on. All kinds of 
grain. 


ZAKONE, 24, HE 3B, n. Sleeping crowd- 
ed confusedly together. 

ZAKURO, ¥7 0, Fh #4, x. The pomegran- 
ate, Punica granatum. 

2AKURO-BANA。 サ クベ ナ 。 ヵ A grogblos- 
som, the red nose of a grog-drinker. 

ZAMBU-TO, Or ZAMBURI-TO, #77}, . 
adv. The sound made by any thing falling 
into water. — 2 の z nt tobi-komu. 

ZAM-BUTSZ, +” 7°Y, 3B 物 , n. Any thing 
left over, or remaining; the residue, rem- 
nants. 

ZAMOTO, #2}, AB Jp, n. The manager of 
a theatre, or show. 

ZAM-PEI, サン ベイ, 3B Fe, x. The residueof 
4 defeated army. 

ZAN, ザン , 7%, n. Slander, calumny, false 
charges. — wo kamayeru, to get up a 
slander. 

ZANGE, ¥ > 4, HE He, same as Sange. 

ZLANGEN, #74 7, 72 YH, n. Slander, cal- 
umny, detraction, false charges. — tro 
szru, to slander, to malign. — wo shinds- 
ru, to believe a slander, 

TZancl, +>, fi TM, (haji hajiru). ». 

hame. — wo tdaku, to feel ashamed. 
Syn. HADZKASHII. 

LAN-GIN, サン オン, 3B 銀 , (nokoru kane ). 
Remaining money, remainder, or balance 
of the money not yet paid. — we thua, 
how much money is there yet due? — wa 
ttszka segite haraimasho, I will pay the 
balance in five days. 

ZAN-GIRI, ¥7¥), BY, xn. The hair 
worn long and combed back in the man- 
ner of some Japanese physicians. 

ZAN-Jl, 7, WHE, n. Short space of 
time, a little while. — nz, soon, quickly, 
in a little while. — zo aida. — no weht. 
Syn. SHIBARAKU, 8ZKOSHI NO AIDA. 

ZAN-KAN, ザン カン , 3B SE, (nokoru same- 
sa). n. The cold weather yet remaining. 

ZAN-KIN, 4 7% +, 3B @, n. same as Zan- 
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gin; used only for money of a higher de- | の A-SEKI。 4% +, BB FE, . An apartment 


nomination. 

ZLAN-K’WA, ザン クツ , 3B FE, (nokoru hana). 
The flowers yet remaining. 

ZLAN-NEN, ザン チン , 3 4, mn. Regret, sor- 
row, disappointment felt at the failure of 
hope, expectation, or desire. Kataki wo 
Zzz ni shinuruno ga — da, I regret that 
my enemy should die without being slain. 
Syn. KUCHI-O8HII, KUYASHI, MUNEN. 

ZLAN-NIV, ザン ニブ フ , 4% A, z. 1nterpola- 
tion. — szru, to interpolate. 

TZAN-NIN, ザン ニン , 3B J, n. Cruel, devoid 
of pity, inhuman. — na h’to, a cruel 
man. Syn. BO-AKU, NASAKENAI. 

TZAN-SETSZ, YrXY, BB. BE, (nokoru yu- 
ki). n. The snow yet remaining. 

{ZaNn-sHa, Yorr-r, 7% Bn. A slander- 
er, calumniator. 

ZANSHI,—szru,—sh’ta, ザン スル ,。 ¢R, tv. To 
slander, calumniate, bring false charges 
against. 

Syn. SHIKODZRU, 

ZAN-SHO。 サ ン シ ョ , 3@ SB, (nokoru atszsa ). 
n. The remainder of the hot weather. 

ク AN-8HU。 サ ザン ジュ, 3B TH, (nokoru sake ). 
2. The remainder of the sake. 

Zan-80, ¥”Y, 7% Hf, n. False charges, 
or complaints against another made to a 
ruler, official slander. 

ZAN-ZAl, ¥ 7-44, 新 SE, n. Capital punish- 
ment. — nt okonau. 

ZLaPPl, yu, RE J, n. Expenses, dis- 
bursements of money. Jkusa no 一 ga di, 
the expenses of war are great. 

Syn. NID-Y0. 

ZARARI-TO, #7}, adv. Rough to the 
feel, or hearing. — te ni sawaru. 

ZARA-TSZEI,—ku,—ita, ¥9 97, tv. To be 
rough, not smooth to the feel, as sand, 
&c. Kona ga —, the flour feels rough. 

ZARA-ZARA, 4949, adv. In a manner 
rough or harsh to the feel, or hearing. 
Te-atari ga — szru, it feels rough. ~ 

ZARE,—ru,—ta, Fwy, same as Jare. To 
sport, play, frolic. 

ZAREKOTO, ¥va}, FF HR, vn. Jesting, 
joking, facetious or playful talk. 一 zo 
86. 

ZARI, #1), see Jari. 

ZARU, ザル, FX, n- A basket. 

ZARU, Hr, AR, a neg. adjective suffix to 
verbs, formed from dz, and aru; the same 
as Nu. Kami no shirazaru koto nashi, 
God knows all things. Omovwazaru saiwat 
wo yela, have got an unexpected good 
fortune. 


or room, a place of meeting or assembly. 

ZAS8H,~8z,-sh’ta, 72, Fb, ¢t.v. To sit in 
the Japanese manner. Tatami ni —, to 
sit upon amat. Syn. 8ZWARU. 

ZA-SHIKI, サジ シキ, BR BR, n. A room, or 
apartment. 

ZA-SHIKI-RO, FLXSY, BB Ain A 
room of a private house converted into a 
aaa or place of confinement, as for a 
unatic. — ms ireru, to imprison in a 
room. 

tZa-sHo, ¥x+4, MB 上 , n. At the time 
of sitting, in the chamber. 

ZASSETSZ, ¥Y LY, RE BP, on. 
neous sayings, or writings. 

Zassno, ザッ ショ , ME 書 , n. Miscellaneous 
books, a medley of different kinds of 
books. 

ZLAsz, ¥%, see Zashi. 


Miscella- 


ZLASZ, ¥2, BE, n. The head bishop of 


Buddhist sects, always a son of the Mika- 
do, and belonging to the Zendai sect. 

ZATO, +} %, Ab JA, ». The general name 
of the privileged persons among the blind; 
of whom there are three ranks, the Kenj:- 
yo, Kot6, and Shtbun. 

ZLATSZ, 4¥Y, HE, Coarsely, badly or rough- 
ly made, unworkmanlike, carelessly done. 
— da, it is coarsely made. — na mono, or 
— butse, a coarse article. 

Syn. SOMATSZ, YAKUZA. 

ZATSZ-Jl, 722, FE HW, ( samazama no 
koto). n. Many and various things to do, 
various engagements. 

の ATSZYO。 ず ッ ラ タウ 。 HE FA, n. Idem. 

ZATTO, サット, FE, adv. Coarsely, roughly, 
not nicely, not minutely; without care, 
attention, neatness, or skill. — de y6 go- 
sarimas, you need not be very particular 
in doing it. — deki-agatta, done coarsely, 
or not done with care. — sh’ta mono, a 
carelessly made thing. Syn. RTYAKC. 

tZayt, #24, BG, (2a no mig). The 
right side of a seat, or a place always near 
to where one sits. Kono hon wa — wo 
hanasz bekaradz, this book must not. be 
removed from its place near the desk. 
Tsene 2 — ni oku. 

ZAZAMEKI,—ku,—ita, すず サメ 7, 1. v. To 
make a noise, clamor, tumult, or clatter. 
Syn. SAWAGU. 

ZA-ZEN, #2 7, 4B fe, n. Sitting in religi- 
ous meditation or abstraction, as the Bud- 
dhists. — wo szrt. 

ZA4-Z0, すず サウ, 4 A, nv. An image, or idol 
in a sitting posture. 
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ZE, #, 32, 2. That which is right, that 
which is. Jdzre ka ze-naru wo shiradz, 
don’t know which is right. Sono setse wo 
ze to sz, to regard that doctrine as the 
right one. 

ZE, «, contr. of so and ye. A colloquial 
particle, used to give emphasis to what is 
said before, same as zo, and yo; as, Bake- 
mono-banashi gu + ze, ghost stories are the 
best. 

ZEGEN, #47, n. A person who supplies 
prostitutes to houses of ill-fame, a pimp, 
procurer, pander. Syn. HANNIN. 

ZE-HI, ¥t, $2 JE, x. Right or wrong, so 
or not ; true or false, (adv. ) must. — two 
arasé, to dispute about the right or wrong, 
so or not so, of any subject. Ze ka hi ka 
amada sadamaradz, not determined wheth- 
er it is so, or not. Hz wo sztete ze wo toru, 
to reject the fulse and hold to that which 
is true. — nz oyobadz, without gainsaying. 
— ga nai, no room for dispute, no reme- 
dy. — nt tszmaru, unable to gainsay, or 
deny. — tomo sd seneba naran, must by 
all means do so. — kite kudasare, you 
must come. 

ZEHI-ZEH1, セト ゼ と て, HIE JE, adv. Must, 
by all means. Syu. KANARADZ. 

ki, セイ, 税 , n. Duty, excise, customs, tax. 
— wo osameru, to pay duty, or tax. — wo 
toru, to collect duty. Syn. unJO, NENGU. 

{Zei-Butsz, ¢4 77, MB 物 , n. An excres- 
cense, a useless appendage, unnecessary 
or superfluous thing. Syn. YOKEI-NA- 
MONO. 

ZEI-CHIKU, ゼイ イク, 3 ff, x. The 50 
rods, or sticks used by fortune-tellers. 
Syn. MEDOGI. 

ZEI-GIN, ¥4X 7, 税 GF, x. Money paid 
for duty, or tax. 

Syn. tnJO, NENGU. 

ZEI-K’WAN, 449777, R'E, nv. A cus- 
tom-house officer, a controller of customs, 
taxes, or excise. 

ZEI-SoKU, ¥4A v7, #8 Bi, n. A tariff, or 
rate in which customs, taxes, or excise 
are levied. 

ZEI-TAKU, #427, 3% #&, Extravagance, 
prodigality in the way of living. — na 

‘to. . 

TZEKKEI, セッ クイ , 2 最 , . An extremely 
fine landscape. 

TZEKKO, セッ カタ 9。 HH 3, (majiwari wa 
tatse ). — szru, to break off intimacy, fel- 
lowship, or friendship. 

Syn. NAKATAGAI, FUTS’U. 

TZEKKO, セッ カツ, Th PE, (sh'ta de tagayese). 

(lit. ploughing with the tongue). 一 szru, 


ZEN ¥ 


to make a living by talking, lecturing, 
&c. 

ZEKKU, ¥Y7, 絶 ij, n. A verse, or 
stanza of poetry of four lines. 

ZEM-BI, ¥ 7, Bs ffi, (mattaku sonavarn). 
Full and complete in all its parts, having 
no deficiency, perfect. — sh’taru, com- 
plete, perfect. Syn. MATTAKI, MANZOKU. 

ZEM-BU, ¥ 17’, 4 #, Complete number 
of volumes. Kono hon wa — rok sats: da, 
this book is complete in six volumes. 

ZEM-BU。 ゼ ング , fie Fe, z. A person who 
superintends the arrangements, and pre- 
paring of a feast. 

ZEM-BUN, ¥”7 7, 前 3, n. The intro- 
ductory part of a letter. 

ZEMMAI, ¥ vw, Fij ZF, n. The shoots 
of young ferns. 

EMMAI、 ゼ ンマ と 。 n. A circular spring for 
moving machinery, a mainspring. — shkt- 
kake, a machine moved by a mainspring. 
ー saiku, idem. 

ZEM-PEN, ゼン ペン 。 Ff Ff, nv. The first 
series of a book. 

ZEM-P1, #7, 前 非 , z. Former crimes, 
or Sing, former evil practices. — wa を < 
yamu, to repent of one’s crimes. 

ZEM-PIYO, ¥ 74, 前 表 , n. An omen, 
prognostic, presage. Syn. KIZASHI. 

ZEN, セン, 3, (yoshi). n. Virtue, good- 
ness. 一 wo okonau, to practice virtue. 
ー nt szszmu, to persuade to the practice 
of virtue. 

ZEN, ャ セン, 繕 , n. A dining tale, (such cs 
the Japanese use, low, and smail, each 
person having a table to himself.) 一 nm 
szwaru, to sit at a.dining table. — wo 
szyeru, to set a table. 

ZEN, セン , 前 , (maye). Before, in the pres- 
ence of, only used in compounds. Zen-xs, 
before, previously. 

ZEN-AKU, & 77, 次 BA, (yoshi ashi). 
Virtue and vice, good and evil. — wo wu- 
kuhayeru, to discern between good anl 
evil. 

ZEN-CHI-SHIKI, ¥ 74+ ¥, SE 知 議 , ヵ .A 

priest of eminent virtue. 

ZEN-CHO, セン テウ , Hg dK, 2. A prognostic, 
anomen. Syn. zEmpiyo. 

ZEN-CHO, ゼン テウ , 前 BY, (maye no asa). 
n. Yesterday morning, the previous dy- 
nasty. Syn. SAKUCHO. 

ZEN-DAI, & 724, 前 FR, (mayo no yo). x 
Former ages, previous times. — mt mony 
unheard of in former times. 

ZEN-DANA, セン ダナ 。 膳 HJ, x. A case of 
shelves in which dining tables are kept. 
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の REN-DO。 ゼ ング ダウ, SE 3B, (yokt michi). n. 
The good way, the way of virtue. 

ZEN-GEN, ゼン グン 。 前 EF, (maye ni iv). 
n. A prophecy, prediction, foretelling. 

ZEN-GO, ゼン プ 。 前 $B, (maye ushiro, or 
so を z ato). Before and behind, before or 
after, front and rear. — to waszreru, to 
be bewildered, or confused. 72Xz 一 nz 
kuru, to come in ten days, sooner or later. 

ZEN-GO。 ¥ 777, SE 業 , n. Good or virtu- 
ous deeds, good works. — no mukui, the 
reward of good works. 

ZEN-GON。 ¥ yay, 3 Hl, n. Virtuous 
deeds, acts of charity and benevolence, 
good works. — wo okonau. 

ZENI, ¥=, $8, n. Small copper or iron 

ゼニ アフ セ , 


coin, cash. 
$8 3, n. The 
name of a flower. 


ZENI-AUI, 
ae ゼニ バ ュ , $8 箱 , n. A money- 
x. 

ZENI-GAME, ¥= 7%, & fi, n. A small 
kind of tortoise. 

ZENI-IRE, ¥=4, # A, n. A purse. 
Syn. salrv. 

ZENI-SASHI, ゼニ サシ , #B FR, x. The string 
on which cash are strung. 

ZENI-ZA, ¢= 4, $3 A, vn. The mint where 
copper coins are made. : 


{ZEN-J1, & 72, HR 師 , x. Buddhist priest, 
Bonze. 
ZEN-J1, ¥ 72, SB, (yoki koto). A good 


deed, virtuous action. 

ZEN-JITSZ, ¥ 729, 前 日 , (mayeno hi). 
n. The day previous, yesterday, a "Dre- 
vious, or former day. 

ZEN-KIN, 27% >, $ 金 , x. Money. 

ZEN-K'WAI。 ゼ ンク ツイ, A tn. Recove- 
ry from sickness, perfect restoration to 
health. — sh’ta, restored to perfect health. 
Syn. HOMBUKU. * 

ZEN-NEN。 セ ゼン チン, 前 年 , (mayeno toshi). 
n. The previous year, the year before. 

ZEN-NI, ¥7=, fii JE, n. A nun. 

Syn. AMA, BIKUNI. 

ZEN-NIN、 セ ゼン ニン ,。 B J, (yoki Wto). n. 
A good man. 

ZEN-NO-TSZNA, ゼ シ ノ ツ ナ HB, n. Two long 
strips of cotton cloth, attached to a coffin, 
and held in the hands of those walking in 
front of it. 

ZEN-sAI, ゼ セン サオ イオ, 前 BE, (maye no tszma). 
%. The first wife, a former wife. 

ZEN-SE, ¥ 7%, 前 TE, (maye zo yo). n. 
The previous state of existence, (Bud). 
ZEN-SEL, YY %4, EK, (yoki matszrigo- 
to). n. Good governinent. 
R 44 
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ZEN-SE], 27 %4, Bs BB, (mattaku sakan- 
nari). Flourishing, or prosperous to the 
highest degree. 

ZEN-8HIN。 ゼ ン シ ン , SB yt, (yoki kokoro). 
A virtuous mind. 

ZEN-SHIN, ゼン シン , B HY, (mattaki mi). 
n. The whole body’ Syn. SOSHrN. 

ZEN-SHITSZ, #7 Y, A HB, n. A Budd- 
hist temple. Syn. TERA. 

ZEN-8HU, セン シタ 。 FR Si, n. The name 
of a sect of Buddhists. 

ZEN-30, 27 YY, Ri fF, n. A priest of the 
Zensht sect. 

ZEN-SOKU, #”Y2, PZ &, n. Asthma. 

ZEN-TAL, #724, HW, > The whole 
body, the entire system of anything com- 
posed of purts; in com. coll. used as an ad- 
verb. Usually, generally, commonly, al- 
ways, customarily, habitually, naturally, 
constitutionally or from birth, before. Aj- 
yO mot-nai ga — rusz-gachi da, he is out 
again to day, he is always out. — shoziki 
na mono, he has always been an honest 
person. Yokohama wa— ん 7 の no warw 
tokoro, Y. is generally the place for bad 
men: 

Syp. G’WANRAIL, ITTAI. 

ZEN-YA。 ゼ ンマ , Bi 7, (maye no yo). n. 
The previous night, the night before; last 
night. 

の EN-ZEN。 ゼ ン ゼ ン ,。 前 前 , Former times, 
past-times. 

ZEN-ZEN-NI。 ゼ ン ゼ ン ニ . teh WF, adv. Grad- 
ually, by degrees. Syn. SHIDAI-SHIDAL-NI. 

ZEPPEKI, ゼ ツ スキ, #6 BE, n. A precipice. 

Zerri, xy xv, $2 JE, adv. (coll. for Zeke). 
Must, positively, without dispute. 

Syn. KANARADZ. 

ZEPPIN, #Y¢ ¥, MH Eh, x. An article of 
the best quality. 

{ZESsE!, ¥Y%4, fk, vn. The finest in 
the world. — no bijin, the most beautiful 
of women. 

{ZESSEN, YY ey, TH HR, x. lit. a tongue 
battle. A war of words, dispute, quarrel. 

{ZESsHI,—sz,-sh’ta, セツ スル , $B, (tayeru). 
t.v. To be cut off, destroyed, exterminated, 
to come to an end. | 

Zs8HOKU。 ゼ ッ シ ョ ク , iB, Ceasing to 
eat from want of appetite, as in sickness. 

ZESSO, セッ ツ , | JH, vn. Anulcer on the 
tonguc. 

ZETCHO, セツ チャ 9, HH JA, x. The apex, 
highest peak, the summit of a mountain. 
Syn. ITADAKI, CULOJO. 

ZETS2, #Y, GF, (sl’ta).n. The tongue. 

ZETSZ-RIN, YY) 7, 絶 AQ, The highest or 
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best of the kind, or amongst men; as, Du 
yu —, the bravest of men. 

ZETTAI, £Y24,G PF, (sh'tano koke). A 
fur, or coat on the tongue as in fever, a 
furred tongue. — ga kakatta. 

ZETTAN。 ゼ ッ ツタ ン , FG BE, (sW’ta no saki). 
n. The tip or end of the tongue. 

{ZETTO, セツ トウ ,。 F PA, 2. idem. 

ZO, ¥, A particle used to give emphasis to 
the preceeding word or sentence. Mani 
zo, what? Sono hako xo naka ni nan zo 
aru ka, isthere notsomething:in that box? 
Nan to tu koto 20, what is that you say ? 
S2ge wa nai zo, it is no such thing. Be 
chint nigon wa nai zo, I would have you 
know, that a soldier never breaks his 
word. Warui koto wo szru to butsz zo, if 
you are bad I'll beat you. Maku to okami 
ga kuru zo, if you ery the wolf will catch 
you. 

ZO, すずみ, #, n. Anelephant. 

Z0, ¥%,{%, n. An image, statue, idol, a 
Jikeness. Butse-zd, a Buddhist idol. 
Yo no —, a statue. Moku-20, a wooden 
image. Seki-z6, a stone image. 

Syn. KATA. 

Zo, 4%, BR, ». The viscera. os2, the five 
viscera; viz., the heart, lungs, stomach, 
liver, and kidneys. ono —, the brain. 
Hai no —, the lungs. Shin no —, the 
heart. 

ZO-BUSSHA, ぜ タ プッ シャ , UE 物 Hn. The 
Creator. 

jZo-culu, ザッ すゞ, 8 注 , x. Notes, or 
commentary addcd to the original notes. 

Z0-CHO,—saru, YYFred, FB, To be- 
come more and more, to become greater 
and greater, to increase. Ogort ga —, to 
become more and more extravagant. 

ZO-DAN, サフ ダン , REE, yn. Useless, or 
idle talk. 

{Zo-ru, +97, IR RR, zz. A viscera, or 
organ of the body, the intestincs. 

ZO-GAN, サッ ガン , 銀 Hk, Inlaid work of 
gold or silver. 

Z0-GE, FU 4, #& fF, n. Ivory. 

ZO-GEN, YY 47, FY YK, (mashi herashi.) 
Adding to or taking from, increasing or 
diminishing. — szru. 

Z0-GON, サフ ゴン , HE FH, n. Scurrilous, 
foul, or abusive language. 一 wo tu, to 
abuse. Syn. BOGON, AKKO. 

ZO-GU, +7 7, RE GL, n. Various articles of 
furaiture. 

ZO-HAN, サッ ハン , #8 具 , Holding, or pos- 
sessing the blocks or stereotype plates on 
which a book has been printed. 


ZOK #¥ 


Z0-HIYO。 す フェ マサ, ME fe, n. Common 
soldiers. 
{Zo-Ho, yo x, 増 Bj, (masht oginau). En- 
larged and deficiencies filled up, corrected 

and enlarged, spoken of a book. 

ZO-KIN, す フ ネン, HE ft, x. A house-cloth, 
or coarse towel. 

ZOKKON, y Y 2 ¥, adv. coll. Very, exceed- 
ingly, truly, indeed. 一 kokoroyasz, very 
intimate. Syn. JITSZ-NI. 

ZOKU, ク , ff, Common, vulgar, plebian, 
inelegant, uneducated, unpolished, laity, 
secular. — na mono, 4 vulgar person. — 
ni, vulgarly, commonly. 一 no kotoba, the 
vulgar dialect. 

ZOKU, ¥7, Hk, x. A family, clan, or tribe 
having the same surname. Ichi-goku, the 
whole family, or tribe. 

ZOKU, ¥ 7, fk, n. A robber, bandit. 
Syn. DOROBO. 

ZoKu-Bun, プク アン , fe 文 , x. The vulgar 
style of writing. 

ZOKu-Butsz, y¥7Y, fe HH, n. A vulgar 
person, one uneducated, or unrefined. 

ZokU-cHo。 ヅ ク チャ 9, BE BB, x. The 
chicf of a band of robbers. 

ZOKU-DAN, ゾク ダン , HER, 2. Vulgar 
talk, or conversing in the vulgar dialect. 

ZOKU-GEN, ザク ダシ, fe B, or ZOKU-6O, 
y¥=a,n. The common, or vulgar dialect, 
such as is spoken by the common people; 
not the learned, elegant or refined lan- 
guage of scholars. 

tZoku-HEN, ゾク ヘン , HE Hi, nm. A supple- 
mentary treatise, or additional volume. 

ZLoku-sl, y7 2, HF Be, n. The common or 
vulgar business or affairs of life, secular 
business. 

ZokU-JJN。 デ クジ ン 。 俗 人 , 2. A common 
or unlearned person. 

ZOKU-MIYO, yZ 3%, fe yn. These 
ular name, or the name which a peraon 
bore while living, in contradistinction to 
the Kaimiyo. 

ZOKU-NIN, Y7=7, 俗 人 , 2. 
Zoku-jin. 

ZOKURASHU,-K1,-Ku, y7 974, fF &, 
Common, vulgar, unrefined, inelegant, or 
unlearned in manner, style, language, &€- 

ZOKU-SETSZ, yXxY, fe BE, nv. A saying 
story, or belief current among the vul- 
gar, or commen people; a vulgar saying. 

ZOKUSHI,—szru,-sh’ta, ゾク スル a, 
(ts2ku). 2.c. To belonig, pertain, attached 
to, to be subject to, tributary, to connect 
one’s self with, join. Riu-kax wa Satszma 
ni —, the Lew-Chew islands belong 
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to Satszma. Mikata wo hanarete teki ni ' 


—, to leave one’s party and join the 
enemy. Kwira wa nan no bu nt —, to 
what class (of animals) does the whale be- 
long? Nichiren shis nt —, to join the sect 
of Nichtren. Syn. SH’TAGAU. 

ZOKU-SHU, yx, 5h, (soku kusat ). 
(Lit. vulgar smell.) Having the appear- 
ance, manner, or language of a vulgar per- 
son, or thing. Syn. ZOKURASHIL. 

tZoku-Tal, y724, fe Fe, x. A lay-man, 
or one who does not belong to the Bud- 
dhist priesthood. 

ZOKU-TO, YF}, BK GE, (dorobd no tomo- 
gara). n. A band or company of robbers. 

ZOKU-ZOKU, ヅ ク ゾク 。 adv. — szru, to 
start, shudder, or shiver, as when cold 
water is poured over a person. 

ZOM-BUN, y 77°, 存 Fp, n. Mind, opin- 
ion, sentiments. — wo nokosadz iu, to 
speak one’s mind without reservation. — 
nt kanawanu, not to one’s liking. Omaye 
no — ni shi nasare, do as you think best. 
Syn. OMOIRE. 

ZOMEKI,-ku,-ita, y27, ir. To be noisy, 
uproarious, turbulent. Zomeki-aruku, to 
go along shouting, singing, or making a 
noise. Syn. SAWAGI. 

ZLOMME!L, YYXA, FF GP, xn. In life, still 
living. Chichi no — no uchi ni wa yempo 
ye yukimasen, 1 cannot go to a distant 
country while my father is living. Oo/g- 
san wa — de gozarimas ka, is your father 
still living ? Syn. NAGARAYERD, ZAISE. 

ZO-MOTSZ, 794, HW, xn. Personal 
property, the things which one possesses. 

ZONDZRU, アン ズル , 存 , see Zonji. 

ZoN-G'WAI。 ング ソイ, 存 Sh, ( omot no 
hoka). Contrary to one’s expectations, 
different from what one supposed. — ha- 
yaku dekita, done sooner than I expected. 

ZONI, ¥7=, HE FF, n. A kind of food. 

ZON-1, y~4, HE FF, n. Mind, opinion, 
sentiments, thoughts. Syn. ZOMBUN. 

{Zo-nIN, サフ ニン , RE J\, n. The rabble, 
the common herd. 

ZONS1,—dzru,-ta, アン ズル 。 FF, tv. To 
think, to know, a polite word. Arigato- 
zonjimas, thank you. Gd-zonjtka, do you 
know? Yedo wo go-zonjt de gozarimas ka, 
have you ever been to Yedo? Zojite oru, 
I know or I have been. Syn. 8HIRU, om0. 

ZONJI-GAKENAIL,-K1,-KU, ゾン ジラ ガケ クナイ 。, 
無 存 Hh, Unexpected. unlooked for. 
Syn. FURIYO. 

ZON-JI-YORADZ, or ZONJIYORANU, yr 
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ョ ラダ , 不 FF FF, Unexpected, unlooked 
for, unthought of, incidental. 

Syn. OMOI-YORADZ. 

ZoNJl-YORI、 ゾ ンジ ヨリ, FE Af, n. Opin- 
ion, mind, sentiments, views. Jishin no 
— womochtyuru, to act according to one’s 
Own opinions. Syn. zOMBUN. 


| ZON-JO, ゾン テ ャ ッ ウ 。 FF A, n. In life, liv- 


ing. O-js san wa go — de gozarimas ka, 
is your grand father still living ? 
Syn. ZOMMEI. 

ZON-NEN, ゾン チン , 存 BZ, n. Thoughts, 
miud, opinion, views, sentiments. 

ZoNzAl, y ~-¥4, Careless,'inattentive, neg- 
ligent, not neat, sloven. Ano duiku wa 
— da, that carpenter does his work ina 
very careless manner. — ni mono wo tu, 
to speak in a careless or rude way. 

Syn. SOMATSZ, ZATTO. 

Zor1, +4), HA RR, n. Sandals made of 
straw. — no 0, the thong of a sandal. 

Zori-ToR!I, FY Yb), BE RE RR, xn. The 
servant who carries his masters sandals. 
— ni mo tarimasen, unworthy to carry 
his sandals. 

ZO-R1U,—szru, サウ リプ, ie 立 , (tsehuri ta- 
teru). To erect, build. Zera wo —, to 
build a temple. 

ZORG-ZORO, ゾ ワ ゾウ 。 adv. Dragging or 
trailing like the long skirt of a robe. — 
to aruku, to walk with the skirt dragging 
behind. 

Zosa, サウ サ 。 32 作 ,。 Always with a nega- 
tive; as, Z0sa mo nai, not difficult, easy. 
Zosa mo naku dekita, easily done. 

Syn. YAszi. 

ZO-SAKU,—s2zru, サッ サク , tee 作 , (ésekurv). 
To finish off a building, to make it com- 
plete in all its parts, to repair. Jye wo —. 

{ZosH1K1, #7: %, AE f&, n. An inferior 
servant of a Kuge. 

LO0-8Z1, ¥7 24, FE YR, n. A kind of food. 

Z0-T0, YYa7, BY BS, (okuri kotayeru). 
Sending and replying to letters, corres- 
pondence. Zegami no — mo nai. : 

ZoTro, yy}, adv. Startled, shocked, as 
by sudden alarm; a sudden fecling of ohil- 
liness. — szv. 

Z0-YE1、 す サッ エ イオ, 3 B, (tszkuri ttonam). 
— szru, to erect, to build. 

tZ0-YEKI], you, 増 Fe, (mashi masz). 
— szru, to add to and complete asa book. 
Syn. Z0IIO. 

Zo-YO。 す フ ョ ッ , ME FA, n. Expenses, out- 
lay for miscellaneous purposes. — ga tan- 
to kakaru, the expenses are heavy. 
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AGE-BUTA, 7774, 上 #, x. A trap- 
door. 

AKA-NASZ, FAA, IPH, 2 The to- 
mato. 

AkuRU, 771, BA, (same as Akeru). a. 
Opening, ensuing. next, following, (spok- 
en of the day or year only). Yo no 一 
wo matsz, to wait for the dawning of the 
day. — hi, the next day. — toshe, the fol- 
lowing year. 

AWAKI,-KU,-SHI, FA, RR, a. and adv. 
Having a delicate flavor, or slight taste; 
tasteless as water. Ajuiwai ga awaki mono, 
a thing of a delicate flavor. Awaku sh’te 
midz ni nitaru, tasteless as water. 

Syn. TAMPAKU. 

AWAYAKA, アハ マカ , {R, a. idem. 

Banz, -*y, n. A horse’s hoof; or the horny 
part of the hoof separated from the foot, 
and used for making imitation shell-ware. 

BaRA8sHl,—8z,—sh’ta, パラ ス 。 た v. To sep- 
arate, take apart aud scatter things that 
have been united. Zon wo —, to take a 
book to pieces and scatter the leaves. 
Gunzei wo —, to break up and disperse 
an army. Syn. CHIRASZ. 

Brikl, 7) ¥, 2. Tinned plates of ircn: tin. 

BuNSEKI, 77% +, 分 PR, 2. Analysis, de- 
composition of a compound into its con- 
stitueut parts. Midz wo 一 - szru, to de- 
compose water. 

||[BuNYARI, 7° ), ”. A sling for throw- 
1n stones. 

{CHIN-TAl, 4724, Sf Hn. A govern- 
or, appointed by the Shdgun to a dis- 
tant port; as, Nagasaki no —, the govern- 
or of Nagasaki. 

Da, 4%, Inferior in quality, mean, low, 
common, poor, cheap, coarse. Da-mono, 
an article of inferior quality. Da-g'washi, 
low priced confectionary. Da-yak'sha, a 
poor play-actor. Syn. 80, SOMATSZ, YASZ。 

DaANRIYOKU, 2 7Y 37, FJ, n. Elas- 
ticity. — no aru mono, things that have 
elasticity. 


DaYEN, #= ¥, 椿 園 , Oval, elliptical. — 
na mono. Syn. TAMAGONARI. 

Demo, #2, (same as Demo, conj. but used 
as an adj.) Any kind no matter what, 
common, poor, mean, inferior in quality. 
Are 一 isha da, he is a poor doctor, of no 
cleverness. — yakusha, an inferior play- 
actor. — gakusha, not much of a scholar. 

Den-K1, デンキ, FH SR, nv. Electricity. 

DEN-sEN, 7 7+ 7, ff He, Infectious, con- 
tagious, communicating from one to an- 
other. — diyd, an infectious disease. — 
seru, to infect. Syn. UTSZRU. 

Do-GAkU。 ダ ッ が ガク ,。 追 B, n. Religious, 
or moral philosophy. 一 - zo kashaku, lec- 
tures on moral subjects. — sho, a religi- 
ous book. 

Do-caku-sHa, #977 +, HB F, 2 
A moral philosopher. 

DomBuri, F”7'), n. A large porcelain 
bowl. 

Do-zE1, ドッ セ オイ 。 同 BH, n. The equipage 
or attendants of a Dainiv0. 

Da, x4, 3, n. The pistils of a flower. 

pcos フッ サナ ャ ッ , BS, n. A humming 

ird. 

FucnHorupa, 74*37%, nv. A label, ot 
ticket affixed to goods. — wo tszkeru, to 
affix a label. 

FuKasulgl, 747%, A By B hk, Mi 
raculous, supernatural. — na koto. 

FUKETSZ-NA, 74 y+, A RR, a. Dirty, 
foul, unclean, impure, dishonest, unprin- 
cipled. — mids, dirty water. — kokoro. 

FOROKU。 777, By §%, . An appendix 
toa book. <Kotoba wo shui sh'te 一 sre. 

FO8A-ZAKURA、。 77475, Hi HB, The 
Verbena. 

FU-TAME-NA, 722+, AL B, a. Not for 
one’s interest or advantage, impolitic, Dr6- 
judicial, unhealthy. 

Forro: フッ トゥ, #6 BR, (waki-agarn). To 
effervesce, foam up. 

GARI—ru,—tta, #-, Derived from ga, and 
aru, to be, or have; it is used as a suffix to 
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adjectives, an d adds the idea of habitual- | 


ly being, possessing, or manifesting the 
quality of the root to which it is suffixed,; 
ns, Itagaru, from itai ; complaining much 
of pain, making much ado about a little 
pain. Loshigaru, from hoskii, wanting ; 
much given to expressing one’s desire 
fur anything. Wetagart, from Jf, to BEC 5 
ta, coutr. of ta’, wish; and gare ; wanting 
to sec, desirous of seeing, prying and cu- 
rious about. Avtanagaru, from Kitanai ; 
complaining much of dirt, given to notic- 
ing dirt; so also of Aikitagaru, Ureshiga- 
ru, Kuttagaru, &e. 

GATSZ-GATSZ, ガツ ガツ, n. Hungry and 
voracious, ravenous. — ku, to eat raven- 
ously. 一 szru, to be voraciously hungry. 

GEB1Z0。 ダ ビザ ウ , n. A glutton, gourmand. 

GEM-PON。 ダ ン ポ ン 。 J AK, xn. The original 
copy of a book or picture. 

Giyo-J6-sHo, ギャ ッ ジ ャ ッ シ ョ 。 FF AR 書 . 
n. A biography, memorr, 

Goko。 ゴ クソ ッ 、 後 光 , n- The halo that 
surrounds the head of an idol. 

Goma, プ マ , n. Telling tales on others, 
talebearing, mischief making. — wo szru, 
to tell tales, make mischief. 

GoxA-sZR1。 ゴ マス リ ,%. A talebearer, 
mischief maker. 

HaA-DAN, ハゲ ダン, WK ZR, n. Breach of prom- 
ise, breaking or violation of a contract, 
agreement. or engagement. Yak soku wo 
ー szru,to break a promise. Yengumi ga 
—ni naru, the marriage is broken off. 

HAkKAN,-szru, ハツ カン , # FF, To 
sweat, perspire. 

HAKKAN-zAl, AYA “4A, BE HF Mi, 2. 
Diaphoretic medicines. 

HAKU-RAN-E’WALAZ IIIA SREB, 
n. A collection of rare and curious things 
kept for show, an exhibition. 

Hamvukl,-hu,-ita, »»7, tx. To growl, 
or snarl as a dog. 

HANE-BASHI, ハチ バジ 。 n. A draw-bridge. 

HARETSZ,—saru, AvY, WE AW, To burst, 
explode. 

HARETSZ-DAMA, Avy#~, HE BW 玉 , 
n. A bomb-shell. 

HARETSZ-G’WAN, AUY SITY, MH BH, 
n. idem. 

HaAnl-FUDA, ハリ フ ダ , 5 FL, 2 A placard, 
a hand-bill. 

HEN-JIN, A7zB Y, 3 A, ». An eccentric 
person. . 

HERAGAYER1、 ヘ へ ヘラ が へり 。 n. A sprain of 
the ansle or fuot. — wo szru, to sprain 
the ankle. 
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HEsHi,-sz,-8 ん 74。 ヘス, JR, ¢.r. To lessen, 
dimivish, reduce in number or bulk, to 
subtract. Kadz wo —, to diminish the 
number, Syn. GENDZRU, HERASZ. 

H1-BuNE, & 7°, JK fs, 2. A steamboat. 
Syn. JOK’SEN. 

HIMEGAK], ヒメ ガキ, 文 HB, x. A parapet. 

Hitsz-yo, モツ ョ ヨウ 。 必 FA, Indispensible, 
important, necessary, requisite. ude wa 
ー na mono, a pen is an indispensible ar- 
ticle. 

H1-yaku, v7, 税 MB, n. A secret me- 
dicine, a nostrum. 

Hiyowurl,-ru,-tta, モヨ グル 。 ょ た v. To 
squirt. Midz wo —, to squirt water, 

Ho-BuNE, & 7°, OL 92, xn. A sailing ship, 


a sai!-boat. 


Ho-KAx, nvay, 方 鑑 , rn. A pharma- 
copeia, a medical formulary. 

Hozo, « y,». The tenon of a piece of tim- 
ber which fits into the mortise. 

IcHI-DAl-K1, 4424 %, 一 代 BH, nv. A 
biography, memoir. 

IcHI-MATSZ, オナ マッ,。 Th #7. A kind of 
plaid. or checkered figure on cloth. 

IgiGiraNal, 44 ¥24+4, a. Gluttonous, 
foud uf good eating. 

IsszMBOSHI, Ayarxyy, 価 Rn. A 
dwarf, pigmy. 

JAKU, 2-7, 3H, n. A small fraction less 
than the precise quantity or measure. Roku 
rm —, a small fraction less than six riz. 
Ichi gram Troy wa Nippon no roku rin jake 
ni ataru, one grain ‘Troy is a fractioa less 
than six rin of Japanese weight. 

JO-BUKURO, 2+ 9777 7, HK, nv. A let- 
ter envelope. 

り OREN。 ジ ヨレ ン ,.。A basket with a handle, 
used for shovelling earth. | 

JORIV,—szru, vey) y, A PA, To distil. 
Sake wo — sh'te shd-chiu wo toru, to distil 
sake and make alcohol. Jdrtu-szi, distilled 
water. 

JUYEN, ヤッ エン , BH HR, Intermarrying, 
mutually giving aud receiving in mar- 
riage. — scyu, to intermarry. 

KaGASsH),—sz,-sh’ta, #92, Ti, te. To 
growl, snarl. Jnu ga h’to wo —. 

Kal, 4 &, BR, x. A ravine. 

Kal-sHin, 942 7, itd, (aratameru ん た 
koro) n. A change of heart or mind for 
the betrer, reformation. — szru, to expe- 
rience a change of heart. 

KalsHIDE], aA 74, FE fF YE, n A 
sinapism, mustard-pluster. 

Kal-80,-szr'u, カイ サウ 。 UO FF, To remove 
adead body from one grave to another. 





659 


Kaso, カ せ ウ , 4S 條 , n. A separate item, 
article, particular. — gu 67, the items are 
many. San— no jodyaku, an agreement or 
treaty having three articles. Kuno 一 ni 
yotte tssms wo moshi-tsekeru, to condemn 
on this one count. 

KAKE-HANARE,-1U,-£a, カケ ハナ レル BR, 
Fa, #.v. To be exceedingly different, as 
different as possible, or very far apart. 
Kake-hanareta tokoro. | 

KAKUBEJISHI, カク ペ ジ シ 。 xn. Young lads, 
clad in fancy clothes and wearing caps 
like a lion’s head, who go about from 
place to place, performing summersaults, 
and other gymnastic feats ; a tumbler. 

民 AEU-KAU。 4747, Hh Hf, So, thus, 
this way. —no shidai nt, in this manner, 

KakusHl, 97%, 7. A pocket. 

Kama, 4-v, #,n. A furnace, kiln. 

Kan-y0, 420, 肝 #, Important. Ku- 
nino —naru tokoro, the important, (stra- 
tegic) places of a country. — na mono, an 
importaut thing or matter. 

KENNON, ケン ノン 。 Dangerous, hazardous. 
— da, take care. 

KEOSARE,-)'u,-ta, ケ オ サレ ル 。 SR HB, 
tv. To be thrown into the back ground 
by the surpassing excellence of something 
else, to be thrown into the shade. 

Kininl, キリ ェ 。 4 2X,”. Fire struck out 
with a flint and steel. 

TKiyo, ++, &&,n. A fraction over the 
precise measure or quantity. San rin —, 
a fraction over three rin. 

Syn. 8ZGI, YO, AMARI. 

Kosucul, 274, n. A kind of snare'or 
trap for catching birds or small animals. 

Ko-sira, 222, iJv FH, n. Tongue-tie. 
Kodomo ni — ga dekita, the child is ton- 
gue-tied. 

Koro, 27, x. A cylindrical wooden roller 
used in moving heavy bodies. 
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KODARANU。 ク ダラ タ 。 不 下 , (neg. of Ku- 
dart), As used in com. coll. = dou’t un- 
perstand. unintelligible, useless, stupid, ab- 
surd. Kono bun no tmi ga —, the meaning 
of this writing is unintelligible. — koto 
a tu, to say something absurd or fool- 
is 

KUJIKE,-ru,-ta, クギ ケル 。 Ff, t.0. Tobe 
discouraged, disheartened. Ks ga —. 

KUMAGAYER], 7-7/7AY, n. A summer- 
set. —— wo uisz, to turn a summerset. 

Kunikupzsil, クニ ク ヅ シ , 崩 , x A 
battering ram. 

Kusuiro, クシ ジャ , 釧 。 n. A bracelet. 
Kurszeo, クッ プ , 日 ¥¥, ». An ox muzzle. 
Ushi ni — wo hameru, to muzzle an ox. 
K’wairalsol, クソ イラ イシ 。 AQ iB 師 
n. A person who carries about a portable 

puppet show. 

Maxkoya, マク ャ 。 幕 EB, 2. A tent. 

Mou-aiyo-Tal, »x¥v 924, SIE FH, In- 
corporeal, immaterial, not consisting of 
body or matter. 太め zo tamashis wa 一 
na mono, the soul of man is incorporeal. 

Mu-sHUKU, ムシ ュ ク , 無 fq, Homeless, va- 
graut, outcast. ; 

Osoyk-cHO, 4* 24-4, HE EB, 2. Anote 
book, memorandum book. 

PAPPU。 バップ, n. A poultice. 

RENGI, v »¥, n. A wooden pestle. 

Suppo, シッポ, FE, n. The tail of an ani- 
mal, bird, or fish. 

SHO-NIU-SEKI, ショッ ニッ ャ キ 。 3S PA, 
n. A stalactite. | 

SHU-SHI, シシ, 5 EF, n. A religious sect. 

に ON-SHO。 ソ ン シ ャ ウッ, 符 AR, n. An honor- 
able appellation, title, 

Tal, 34, ¥, n. A tower, or high terrace. 

TAKA-M1-KUBA, 22277, 商 御座 , 
The throne of the Mikade, a throne. 


THE END. 
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ABO 


ABACUS, Soroban. 

ABAFT, Ushiro-ni. 

ABANDON, Szteru; hai-szru; yameru. 

ABANDONED, Horatsz. 

ABASE one’s se/f, Weri-kudaru; mi wo 
sageru. — another, tori-hishigu. 

ABASH, Kao wo tszbusz. 

ABASHED, Hadzkashii. 

ABATE, Heru; gendzru : uszrogu; yuru- 
meru; herasz ; hesz. 

ABBREVIATE, Habuku; hashoru; tszdz- 
meru; riyaku szru. 

ABBREVIATION, Riyaku-ji. 

ABDICATE, Kurai wo szberu; kurai wo 
yudzru; joi szru. 

ABDOMEN, Hara; fuku. 

ABDUCT, Kadowakasz. 

ABHOR, Kirau; iyagaru; nikumu. 

ABIDE, Szmu; oru; ji-szru. 

ABILITY, Chikara; kiriyO; chiye. 

ABJECT, Tyashii; gesen. 

ABJECTLY, Iyashiku. 

ABLE, Dekiru; yeru. Not able, Dekinu: 
atawadz. 

ABLE-BODIED, Jobu-na; szkoyaka. 

ABOARD ship, Fune ni oru. 

ABODE, Szmai; iye; uchi. 

ABOLISH, Yameru; hai-szru. 

ABOMINABLE, Nikui. 

ABOMINATE, Nikumu; kirau. 

ABORIGINES, Dojin; moto no h'to. 

ABORTION, Riu-zan; datai. To cause abor- 
tzon, ko wo orosz ; vr, ko wo nagasz. 

ABounD, Tak’san; tanto. 
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AxsouT, Mawari; gurai; tai-tei; bakari; 
achi-kochi ; see also under, kakari, wo. 

ABOVE, Wiye-ni; yo; koyeru; amari; sz- 
giru; migi. 

ABOVE-BOARD, QOmote-muki-ni; muki-da- 
shi-ni; meihaku. 

ABRADE, Szri-muki; szri-yaburu. 

ABREAST, Narabi; mukau. 

ABRIDGE, Habuku; tszdzmeru; riyaku- 
szru* tszmeru. 

ABROAD, Soto; yoso. 

ABROGATE, Yame-saseru. 

ABRUPTLY, ‘l'otsz-zen ; sotszji: sotsz-zen. 

ABSCESS, IIare-mono. 

ABSCOND, Chikuten szru; nigeru; tachi- 
nokeru. 

ABSENT, Inai; oranu; rusz. 

ABSENT-MINDED, Mu-chiu; uchdten; uwa- 
no sora. 

ABSOLVE, Yurusz. 

ABSORB, Szi-komu; hikkomu. 

ABSORBED 1N, Kori-katamaru; hamaru ; 
shidzmaru; fukeru; szsamu. 

ABSTAIN, Tatsz; imu; imi-kirau ; shd-jin 
szru, hikayeru. 

ABSTINENCE, Mono-imi. Religious —, ShO- 
jin. 

ABSTEMIOUS, Shu-shoku wo hikayeme ni 
BZTU. 

ABSTRACT, v. Nuku; uuite toru. 

ABSTRUSE, Fukai. 

ABSURD, Higa-koto; sakashira; ri ni somu- 
ku; tszmaranu. 

ABUNDANCE, 'Yutaka. 
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ABUNDANT, Tak san。 Oi; obitadashii; ja- 
bun. 

ABUSE, v. Soshiru; Nonoshiru; akk6 szru; 
waruku iu; mugoku szru. (n). mugoi- 
me; hidoi-me. 

AcADEMY, Gakudd. 

ACCELERATE, Hayameru; hayaku-szru. 

ACCEDE, ShOchi szru; gatten-szru; nattoku 
szru; uke-hiku. 

AccErPT, Morau; uke-toru; toru; itadaku; 
chQdai. 

ACCEPTABLE, Ki-ni-iru. 

ACCIDENT, Ayamachi; kega. Without ac- 
cident, Buji-ni. 

ACCIDENTAL, Hakaradz; futo; omoi-yora- 
nu; rinji-no; hiyoi-to. 

ACCLIMATE, Jikd ni nareru. 

AcchiviTy, Saka. 

AccoMMODATE one’s self to 
stances, Rinkidhen ni szru; 
dai ni szru. 

Accompany, Tomonau; tszreru; isshd-ni 
yuku; tomo-ni yuku; gu ezru. 

AccoMPLICE, Do-rui. 

ACCOMPLISH, Togeru; szmu; Jd-ju szru; 
owaru; dekiru; ja-bun-ni szru. 

Accorp, Au; awaseru; kanau; Ojiru. 
With one accord, Sordte; ichi-dd-ni; 
dd-yd ni; hitoshiku. Ozer accord, ji- 
bun-de; midzkara; onodzkara; shi-zen. 

AccoRDING to, Shitagau; shidai; ui-yotte; 
tori ni. 

Account, Kanjd; sanyd; santd; 86. To 
give an account, noberu; arisama WO 
iu; kikaseru. Of no account, kamawa- 
nu; nani mo naranu; taisetsz no nai. 
On this account, kono yuye ni. On 
account of, ....mi yotte. 

AccousTABLE, Mini kakaru; kakawaru. 

Accountant, Kanjo-kata. 

ACCOUTREMENT, Sh0-zoku. 

ACCUMULATE, Takuwayeru; tameru; tsz- 
mu; kasamu. 

AccuRATE, Chigawanu; 60-i-nai;_ machi- 
gai ga nai. 

ACCUSE, Aitedoru; uttayeru. 

ACCUSTOMED, Nareru. 

ACHE, Itami. 

AcID, Sz; san; szppai. 

ACKNOWLEDGE, Fukusz; 
zange szru. 

ACME, Sai-chiu; debana. 

ACNE, Nikibi. 

AcoRN, Kashi-no-mi. 

ACONITE, Udz; torikabuto. 


circum- 
tszgo shi- 


haku-]O  szru; 
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ACQUAINT, Shiraseru; kikaseru. 

ACQUAINTANCE, Chikadzki; kokoro yaszi 
h’to; shirube. 

ADAMANT, Kongo. 

ACQUIESCE, Akirameru; shdchi szru; fu- 
kusz; ubenau; yurusz; nattoku szru. 

ACQUIRE, Motomeru; totonau; ukeru; ye- 
ru; mOkeru. 

AcqvuitT, Yurusz; mendzru; shdchi szru; 
yimen-szru; shameu szru. 

ACRE, = 1210 észdo. 

AcRID, Karai. 

AcRIMONY, Karasa. 

Across, Yoko; wataru; koyeru. 

Acrostic, Oriku. 

Act, ». Waza; koto; tokoro; totan. 

Act, v. Szru; itasz; nasz. 

AcmioN。 Okonai; giyd-jo ; shogiyd; bata- 
raki; waza; shi-kata; kassen. 

AcTIVE, Hayai; te-bayai. 

ActTor, Yakusha. 

ACTUALLY, Jitsz-ni; hon-ni; makoto-ni. 

AcCUTE。 Togaru; szrudoi; tszyoi. 

ADAGE, Kotowaza. 

Apapt, Kanau; au. 

App, Awaseru; soyeru; k’wa szru. 

ADDICTED to, Hamaru; fukeru. 

AppiT10x, Yose-zan; mashi-zan. Jn addi- 
tiun to, hoka-ni; mata wa. 

ADDRESS, Ate-na. 

Apert, Jodz; yete; tokui. 

ADEQUATE, ‘laru. 

ADHERE, Tszku : nebari-tazku ; hebar- 
tszku. 

ADHESIVE, Nebaru; nebai. 

ADJACENT, Tszgi-no; tonari. 

ADJECTIVE, Keiydshi. 

ADJOURN, IIinobe wo szru. 

ADJUDICATE, Tori-sabaku; 

Apvust, Tszkur6d; naosz. 

ADMINISTER, Okonau; shibai-szru. 一 med- 
teine, fuku szru. 

ADMIRABLE, Appare; shimbiy6. 

ADMIRE, Kan-shin szru. ‘ 

ApmiT, Yurusz; RhOchi szru. 

ADMITTANCE, 20, Hairu bekaradz. 

ADMONISH, Imashimeru:; iken-szru; isame- 
ru. 

Apvopt, Yoshi ni szrui tori-mochiru. 

ADOPTED son, YOshi. 

ADORE, Ogamu; wiyamau; agameru; IDO- 
ru. 

ADORN。 Kazaru; yatszsz; yosoo. 

Apnirt, Tadayd; uagarerui uki-uki. 


han-dan szru. 
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ADROIT, Takumi; te-bayai. 

ADULATION, Hetszrai; kobi. 

ADULT, Otona. 

ADULTERATE, Mazeru. 

ADULTERER, Mippu; maotoko. 

ADULTERY, Mitts’u. 

ADVANCE, Szszmeru; szszmu; agaru. — 
money, Mayekin wo harau. — the price, 
Ne-age wo szru. Zo go in —, Maye ni 
yuku. 

ADVANCEMENT, Sho-shin ; shussei. 

ADVANTAGE, Kai; yeki; shori; sen. TZake 
— of, tayori ni szru; tanomu ; noru; 
jodzru. 

ADVENTURE, Koto ; me; yama. 

ADVERB, Fukushi. 

ADVERSARY, Aite; ada; teki; kataki. 

ADVERSE, Giyaku ; sakarau. 

ADVERSITY, Wazawai; sainan; fuk0。 

ADVERT, Sasz; tszkeru ; tzide ni. 

ADVERTISE, Fureru; hiromeru; kikaseru; 
fuichd ; bird. 

ADVERTISEMENT, Hiki-fuda; hirome-gaki. 

ADVICE, Iken; isame. 

ADVISE, Iken-szru ; isameru; oshiyeru. — 
with, sddan szru. 

ADVOCATE, Kujishi; tori-nasz. 

ApDZ。 Ché-no. 

AFAR, Tdi; yempd; haruka-ni. 

AFFABLE, Nengoro-na. 

AFFAIR, Koto; yoshi; waza; shi-kata. 

AFFECT, Kandzru; fureru; ataru; kando; 
kakaru. 

AFFECTED, Namaiki-na. 

AFFECTION, JGai; nasake; yamai; biydki. 

AFFIANCE, I-nadzkeru. 

AFFIDAVIT, TKosho. 

AFFINITY, Yen; chinamii shinruii yoszga; 
yukari. 

AFFIRM, 'I'ash’kani iu; chikatte iu. 

AFFIX, Ts'keru. 

AFFLICT, Kurushimeru; komaraseru. 

AFFLICTION, Nangi; nanja; kannan. 

AFFLUENCE, Yutaka; kane-wo-motsz; to- 
meru. 

AFFORD, Dekiru. 

AFFRAY, Ken’kwa. 

AFFRONT, Ki ni fureru; ikaraseru. 

AFLOAT, Ukamu. 

AFOOT, Kachi de. 

AFORESAID, Migi-no; maye-no; Kudan-n0. 

AFRAID, Osoreru : kowai; kowagaru; ok- 

kanaii okushi. 

AFRESH, Arata-ni; mata. 
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Art, Fune no tomo ni. Dtrrectly aft, Ma- 
tomo. 

AFTER, Ato; nochi; go; kara. 

AFTER-BIRTH, Yena; nochi-zan; hdye. 

AFTERNOON, Hiru-szgi. 

AFTERPAINS, Ato-bara. 

AFTERWARD, Nochi-ni; ato-kara. 

AGAIN, Mata; futa-tabi ; kasaneru ; mata- 
wa; sate-mata. 

AGA1N8T。 Sakarau; ataru; tszku. 

AGATE, Mend. 

AGE, Toshi; sai; toshi-baye ; yowai; nen- 
rei ; nempui. 

AGED, Oitaru ; toshi no yotta. 

AGENT, Miyodai ; tedai. 

AGGRAVATE, Omoku szru. 

AGGREGATE, Tszgd ; awasete; shimete. 

AGITATE, Ugoku ; furd ; urotayeru. 

AGo, Ato; izen. 

AGREF, Kanau ; au. 

AGREEABLE, Ki-ni-iru ; omoshiroi. 

AGREEMENT, Yak’soka. 

Aacrounp, Szwaru; i-szwaru ; i-tszku. 

AGUuE, Okori; giyaku; hi-okori. 

An, A; satemo; ara. 

AHEAD, Saki-ni; maye-ni. 

Aip, ¢. Taszkeru; szkeru ; tetezdau. 

Alp, n. Sewa ; taszke ; hojo ; shisen; sari- 
yaku. , 

AILMENT, Yamai; biydki; wadzra:. 

Aim, Nerau; kentd; ate. 

Air, Kiki; uta; nari; mottal. 

AIR-BLADDER, Midz-bukuro. 

A1R-HOLE。 Kaze-nuki no ana. 

AKIN, Shivrui; yen. | 

ALACRITY, Szmiyaka. 

ALARM, Awateru; urotayeru ; odoroku ; 0- 
soreru. 

ALARM-BELL, Haya-gane. 

ALAS, A; satemo-satemo ; ana. 

ALBINO, Shiroko. 

ALCOHOL, Sho chiu. 

ALIEN, Yoso no h'to; ta-nin. 

ALIGHT, Oriru; tomeru; kudaru. 

ALIKE, Onajikoto ; d0-yO ;_nite-oru. 

ALIMENT, Shoku-motsz; tabe-mono. 

ALIVE, Ikite-oru. 

ALKALINE, Shioge: akuge. 

ALL, Mina; nokoradz ; szbete ; moro-moro- 
no; ban ; shikkai. — over 77。 Mamben- 
ni. — or singly. Sd-betsz. 

ALLAY, Osameru; shidzmeru ; yawarageru ; 
nadameru. 

ALLEVIATE, Karuku szru. 
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ALLEY, Kaji; roji. 

ALLIANCE, Chinami : joyaku ; yoszga; yu- 
kari ; majiwari. 

ALLOT, Wari-tszkeru ; ategau. 

ALLow, Yurusz : shd chiszru; okure; kiku. 

ALLOWANCE, Wari-ai. 

ALLOY, Awase-gane. 

ALLUDE, Ate-tszkeru; sash’te iu; tszite iu; 
honomekasz. 

ALLURE, Izanau; sasd; hiku; yd-in ezru; 
sosonokasz. 

ALLY, Mikata. 

ALMANAC, Koyomi. 

ALMIGATY, Atawazaru tokoro nashi. 

ALMOND, IIadankiv0. 

ALMOST, IJotondo; nan-nan* yoppodo ; BZ- 
de ni ; hobo. 

ALMS, Semotsz ; segiyo ; hedokoshi; hdsha. 

ALOES, Ro-k’wai, 

ALOFT, Wiye-ui. 

ALONE, H'tori-de. To let alone, Mama-yo; 
sztete-oku・utchatte oku : kamawa-nai. 

ALONG, Sdte, (see Soi), tazku. 一 wrth, 
issho-ni. 

ALOOoF, Tdzakeru. 

Aroup, Takaku; takagoye de. 

ALPHABET, J-ro-ha. 

ALREADY, Szde-ni, mo-haya. 

Aso, Mata; Yahari ) mo; oyobi. 

ALTAR, Dai. 

Aurer, Aratameru ; naosz; kawaru; hen- 
kaku. 

ALTERCATION, Kenk’wa; koron; arasoi. 

ALTERNATE days, Kaku-jitsz; ichi nichi 
oki. 

ALTERNATELY, Kawari gawari-ni, tagai- 
chigai ni; kOtan. 

ALTERNATIVE, 240 —, Shikata ga nai; 
yamu koto wo yedz; zehi ga nai; yo- 
ginal. 

ALTHEA, Hachisz. 

ALTHOUGH, Shikashi-nagara; keredomo: 
tatoi; tomo; iyedomo; totemo. 

ALTITUDE, Takasa. 

ALTOGETHER, Ichido-ni; isho-ni; itchi; mat- 
taku. 

Aum, Miyoban. 
ban, kohan. 

ALWAYS, Itszdemo; itszmademo; toshi; 
shija; joja. 

AMANUENSIS, Daibitsz. 

AMASS, Takuwayern ; tameru. 

AMAUROSIS, Sokohi: akimekura; koku- 
shdgan. 

AMAZE, Odoroku; bikkuri; tamageru; gi- 
yOten. 


Burnt '—, yaki-miyo- 
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AMBER, Kohaku. 

AMBIGUOUS, Fushin; fu-fummiyo; utaga- 
washii. 

AMBITION, Tai-md. 

AMBUSCADE, Fuku-hei; fuse-zei 

AMEND, Aratameru, naosz; kai shin seru. 

AMENORRHEA, Kei-hei. 

AMENDS, to make —, ‘T'szgunau; aganau; 
mado. 

AMERICA, Amerika. 

AMETHYST, Shisekiyei. 

AMIABLE, Otonashii; onjun ; szna0 : yasa- 
ghii: ovto; niuwa; h’tcyaka. 

AMICABLE, Mutszmajii; shitashii; wa-jon. 

AmipsT, Naka; chiu; uchi. 

Amiss, Ayamaru. 

AMMUNITION, T'ama-kuszri. 

AMNESTY, Oyurushi; gosha; taisha. 

Amonost, Naka; chiu; uchi. 

Amount, TszG6; sdtai; shime-daka; khi- 
mete. 

AMPLE, Jobun; hiroi. ; 

AMPUTATE, Setszdan szru. 

AMULET, Mamori. 

AMUSE, Nagusameru; asobaseru; tawamu- 
reru. 

AMUSEMENT, Nagusami; asobi; tawamure; 
kiyd. 

AN, I’totsz; ichi. 

ANACONDA, Mitszchi. 

ANALYZE, Bunseki szru. 

ANARCHY, Midare; ran. 

ANATOMY, Fuwaki; kaibd. 

ANCESTOR, Senzo. 

ANcHOR, Ikari. 

ANCHORAGE, Kakari-ba. 

ANUVIENT, Mukash:; inishiye; furui; kin. 
ーー and modern, ko-kon. 一 - custome, 
kofnu. 

ANCIENTS, Kojin. 

AND, ‘’o; narabi-ni; oyobi; shikdsh’te. 

ANECDOTE, Otoshi-banashi; hanashi. 

ANFRACTIONS, Uneru. 


ANGEL, Tennin. 

ANGER, Haratachi; okoris ikari; ikiddri. 

ANGLE, n. Kaku; szmi; kado. 

ANGLE, 9. Tszru. 

ANGsY, Hara ga tatsz; okoru; ikiddru; 
rippuku. 


ANIMAL, Kedamono; jarui. 

ANIMATE, Hagemasz; scishin wo tezkeru. 
— being, Ddbutsz. — and tnanimat, 
Ujo-mujo. 

ANISE-SEED, Uikiy6. 
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ANKLE, Kurubushi. 

ANNALS, Nendaiki; rekishi. 

ANNEX, ‘T'szgu; awaseru; soyeru; tszkeru. 

ANNIHILATE, Naku-szru; kesz. 

ANNIVERSARY, Iwaibi. 

ANNOTATE, Chiu szru; kaki-ireru. 

ANNOUNCE, Tszgeru; shiraseru; kikaseru. 

ANNOY, Komaraseru; ijimeru; jirasz. 

ANNOYING, Urusai; mendo. 

ANNUAL, Mai-nen; nen-nen; toshi-doshi; 
toshi-namni; rei-nen. 一 payment, nem- 
pu. 

ANNUL, Yameru; hai-szru. 

ANODYNE, Shits’uzai; yurume-guszri. 

ANOINT, Abura wo tszkeru. 

AXoMALOUS, Ho6-g’wai ; tszne-naranu. 

Anoxymovs, Na nashi: mu-mei. 

ANOTHER, Hoka-no; betsz-no; ta; yoso; 
adashi; mata; mo-htotsz。 One —, 
tagni-ni; ai-tagai-ni. 

ANSWER, Kotayeru; to; hen-ji; hen-to. 
To — the purpose, Ma-ni-au. 

ANSWERABLE, ‘I'szgund-hadz; mad0-beki: 
kakawaru. 

ANT, Ari. 

ANTAGONIST, Aite. 

ANTICIPATE, Maye-motte shiru; mi-tész; 
Sen-ken ; maye-motte toru; temawa- 
shi. 

ANTIDOTE, Doku-keshi; gedokuzai. 

ANTIPATHY, Kiruai. 

ANTIQUARY, Kobutezka. 

ANTIQUITY, Mukashi; inishiye. 

ANTITHESIS, Han-tai; ura-hara. 

Axus, Kodmon. 

ANVIL, Kanashiki; kanatoko. 

ANXIETY, Anji; kokoro-dzkai; shimpai; 
kidzkai; kurd. 

Any, Demo. — person, dare-demo. 
time, itsz-demo. — how, dd-demo. 
— thing, nan-demo. — where, doko- 
demo. Not — more, mo nai. 

APART, Betsz-betsz-ni; hanarete ; wakete ; 
hedateru. 

APARTMENT, Heya; zashiki; ima. 

APE, Saru. 

APERTURE, Kuchi. ana. 

APEX, Zetchd ; chd-jo; itadaki. 

APIECE, Datsz ; muye; ate-ni. 

APOLOGIZE, Ayamaru ; wabiru ; yeshaku; 


shikidai szru: iwake wo iu ; shinshaku 
82r'1. 


AposTaTiz£, Daraku szru ; ochiru. 
APOTHECARY。 Kuszri ya. 
APPARATUS, Dogu. 

@ 


APPAREL, Kimono, ifuku : meshi-mono : 


1-shd, 

APPARENT, Miyeru : ichi-jirushi. 

APPARITION, Bakemono yadrei. 

APPEAL, Uttayeru. 

APPEAR, Arawareru ; gosz; miyeru. 

APPEARANCE, Nari ; nari-furi; tei; 80; 
iro; keshiki; ge; miba; mikake ; mi- 
date. 

APPEASE, Nadameru: isameru. 

APPEND, Tezgu; soyeru. 

APPENDAGE, Soi-mono ; zei-butsz. 

APPENDIX, Furoku; tszika. 

APPERTAIN, Soi. 

APPETITE, see Shokumotsz ; oishiku ; szsz- 
mu ; shokuji. 

APPLAUD, Homeru; shdbi szru. 

APPLE, Ringo. 

APPLICABLE, Tszku. 

APPLY, Tanomu; negau; ategau; oku, 
szyeru ; ateru; tszkeru ; haru. 

APPOINT, Nindzru; moshi-tszkeru ; i-tszke- 
ru; sadameru; sho-szru. 

APPORTION, Wari-tszkeru; kubaru; wake- 
ru; haitO szru. 

APPRAISE, Ne-uchi wo fumu ; ne wo tszke- 
ru. 

APPREHEND, Tszkamayeru ; torayeru; me- 
shitoru; kokoroyeru ; wakaru. 

APPROACH, Chika-yoru ; chika-dzku ; yo- 
ru. 

APPROPRIATE, a. Mochimaye; (v.) Ate-ha- 

meru. 

APPROVE, Ki-ni-iru; homeru; nattoka 
szru , gatten szru. 

Apricot, Andz. 

APRIL, Shi-gatsz. 

APRON, Maye-kaki; maye-dare. 

Apt, Yoku; yaszi; gachi ; also words with 
the suffia, Garu. 

AQUEDUCT, Szidd; toyu; kakehi. 

ArcH, Yumi-gata ; tszki-gata; naka-daka. 

ARCHER, Yumite. 

ARCHERY, Kiujutsz; shajutsz. 

ARCHITECT, Yedz-hiki. 

ARDENT, Atszi. — tn pursuit of, szszmu. 

ARE, Aru; nari. 

AREA, Tszbo-kadz; hirosa; taka; ba. 

ARGUE, Arasd; rondzru; giron szru. 

ARD, Kawaku; hiru; hashiyagu. 

ARISE, Agaru; noboru; okiru; okoru ; 
hasszru. 

ARITHMETIC, Sanjutsz. 

ARM, ‘Te; ude. 

ARMS, Bugu; buki; dogu. Lire 一 , Teppd. 
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ARMOR, Katchiu; yoroi-kabuto; gusoku. 
ARMPIT, Waki no sh’ta. 

ARMY, Gunzei; hei; ikusa. 

AROMATIC, KoObashii. 

AROUND, Mawari; meguri. 

ARRANGE, Naraberu; tszraneru; sonayeru. 
ARRANGEMEST, Ichi; sonaye; shidai. 
ARBEAR, Fusoku; taradz. 

ARREST, Torayeru; tszkamayeru; meshi- 


toru. 
ARRIVAL, Tochaku. | 
ARRIVE, Ohaku gzru: tszku; kuru; to- 


chaku szru; tOrai szru. 
ARROGANT, Takaburu; jiman; 
ARROW, Ya. 
ARSENAL, Buki-gura. 
ARSENIC, Yoseki; hisdseki. 
ART, Jutez. 
ARTEMISIA, Yomogi. 
ARTERY, Domiyuku. 
ARTFUL, kok’watsz; szrekkarashi; taku- 
mi. 
ARTICLE, Mono; shina-mono; j0; kajo. 
ARTIFICE, Hakarigoto; tedate ; keiriyaku; 
boriyaku ; bokei; takumi. 


manshin. 


ARTIFICIAL, Tszkuri. — flowers, tszku- 
ri-bana。 — teeth, ireba. 一 nose, 
tszke-bana. — eye, ireme. — hazr, 


iregaml ; Syegami. 

ARTILLERY, Odztsz; teppo; taiho. 
corps, taihotai. 

A8, see Gotoku ; tori; yO; toki; hodo; ni; 
naru-take ; nite. 

ASCEND, Agaru; noboru. 

ASCERTAIN, Mi-todokeru ; tadasz. 

ASCITES, Kochd ; chomen. 

ASHAMED, Hajiru; hadzkashii. 

ASHES, Hai. 

ASHORE, Hama ni szwaru. 
riku-sh'ta-) oka ni agatta. 

ASIDE, fo seé —, shimau ; kata-dzkeru. 
Stand —, yokeru ; waki ye yore. 

ASK, Tadzneru ; td ; tanomu; negau. 

ASKANT, to look —, shirime ni miru ; so- 
bameru. 

ASKEW, Nejirete iru ; magaru ; hidzmu ; 
yugamn. 

ASLEEP, Nete iru ; nemuru. 

ASPARAGUS, ‘l’emmondd. 

AspEcT, Iro ; keshiki; kao ; muki. 

Ass, Usagi’ma; roba. 

ASSAFETIDA, Agi. 

ASSASSIN, Shikaku. 

ASSASSINATE, Kiru : korosz; utsz. 

ASSAULT, Semeru; utsz. 


Gone —, ]0- 


ASSAY, Tamesz : fuki-wakeru. 

ASSEMBLE, Atszmeru ; yoseru ; tszdoyeru ; 
matomeru. 

ASSEMBLY, IX’wai; seki. 

ASSENT, Shochi szru; yurusz ; gaten szru; 
ubenau ; nattoku szru. 

ASSESS, Wari-tszkeru ; ateru. 

ASSIGN, Ategau ;ate-hameru; wari-tezkeru. 

Assist, Tetszdau; taszkeru; 8zkeru ; se- 
wa wo szru; shisen szru; hojo szru ; 
sariyaku. 

AssociaTE, Tszki-ai; chikadzku; kumu; 
majiwaru, 

Assort, Tori-wakeru. 

AssUAGE, Yurumeru; yawarageru; nada- 
meru ; nagusameru. 

AssurE, Ukeau. 

ASTERN, Tomo-ni. 

AsTHMA, Zensoku. 

ASTONISH, Odoroku ; bikkuri ; akirera ; 
tamageru; kimo wo tszbusz 

ASTONISHING, MIenyona. 

ASTRAY, Mayd; madowasz. 

ASTRIDE, Matagaru. 

ASTRINGENT, Shibui ; shiren. 一 medicines, 
shirenzai. 

ASTRONOMY, Temmon. 

ASUNDER, Betsz-betsz-ni ; hanareru; he- 
dateru. 

At, Ni; de; ye. — first ; hajimete ; shote. 
— last, yo-yaku ; tezi-ni; t6-td. 
ATHWART, Yoko-ni ; yokosama ; yokogira; 

ATMOSPHERE, hak. 

ATONE, Agannu : tszgunau. 

Atrocious, Futoi; furachi-na ; futodoki. 

ATROPHY, Kiyord. 

ATTACK, Semeru ; utsz. 

ATTAIN, Oyobu ; todoku ; itaru. 

ATTEMPT, Tamesz; sei wo dasz. 

ATTEND, Nen wo ireru; ki wo tszkerui 
kiku; tsztomeru; tomonau. 

ATTENTION, Nen. 

ATTENTIVELY, Toku-to ; tszku-dzku; kit- 
to. 

ATTEST, Shoko szru. 

ATTIRE, n. Kimono; ifuku; sh0-zoku; ide- 
tachi. 

ATTIRE, v. Kiru; yosoO ; yatszsz ; idetatsz. 

ATTITUDE, Kamaye; yosz. 

ATTRACT, Hiku; hiki-yoseru. 

ATTRITION, Szri-yaburu. 

AUCTION, Seri ; sayashi. 

AUDACIOUS, Futoi; furachi-na. 

Avucust, Hachi-gatsz. 

AUNT, Oba. 
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AUSPICIOUS, Kichi na : saiwai-no. 
AUSTERE, Genji; kibishii; katai. 
AuTHOR, Saku-sha; senja. 

AUTHORITY, Ken; ikioi ; isei : ikO。 

AUTHORIZE, Isei wo yaru. 

AUTOGRAPH, Jikihitsz. 

AvUTUMN, Aki; sha. 

AUXILIARIES, Ka-sei. 

AVAIL, Kai; yeki; yaku ni tatez; yoni- 
tatsz. 

AVALANCHE, Nadare ; yuki-oroshi. 

AVARICE, Musabori; yokubari. 

AVENGE, Hodzru : mukuyuru ; kayesz. 

AVERAGE, Narashi; heikin ; taigai ; taitei; 
nami. 

AVERSE, Kirau; ki ni iranu ; iyagaru; ito. 

AVERT, Fusegu ; yokeru. — the eyes, wa- 
ki-me wo furu. 

AvolD, Yol eru : sakeru ; nogareru. 

AWAKE, Me ga sameru ; okiru. 

Away, Rusz;inai. Zo run —, nigeru; chi- 
kuten-szru; shuppon szru. Zo throw —, 
szteru; utcharu。 Zo go—, saru; yuku. 
Look —, yoso ni miru. 

AWKWARD, BukiyO ; busaiku ; buchobd; 
heta ; tsztanai. 

AWL, Kiri. 

AWNING, Hi-yoke. 

Awry, Yugamn. 

Axk, Ono; maki-wari; yoki 

Axis, Shingi. 

AXLE, Shingi ; jiku. 

AZALEA, Tsztszji. 


B 


BaBBLE, Kuchi wo tataku ; kuchigaganai. 

Baby, Akambo ; b0-ya; midorigo : yaya. 

Back, Senaka : ushiro; ura. Jogo —, 
kayeru. — of a sword, mune. Turn 
the — on, somuku. 

BACKB1TE。 Soshiru ; waruku iu : zangen. 

BAcCKWARD, a. Yenriyo; habakaru; iyaga- 
ru; osoi; okureru. 

BAcKWARD, adv. Ato-ye; ushiromuki. Zo 
fall —, aomuke ni taoreru. Zo go —, 
atoshizari. Zo look —, kayeri-miru. 
To read —, saka-yomi. 

BAD, Warui; ashii; aku. — name, aku-mi- 
yo. — man, aku-nin. — countenance, 
aku. so. 

BApeg。 Mon; shirushi. 

BapbGER, Tanuki. 


Bac, Fukuro; tawara; hiyo. 

BaGGaGE, Nimotez. 

BAfL, n. Ukeai nin. i 

Bail, ov. Ukeau. 一 a boat, aka wo kaye- 
dasz. 

Bait, Ye; yeba. 

BakE, Yakeru. 

Bavancy, Hakari; tem-bin; nokori; ama- 
ri;_tszri-ai; hei-kin szru; hiki-nokori; 
sashi-hiki. 

Batcony, Yen; yengawa; k’wairo. 

BaD, Hage. 

BALE, T'sztszmi; kori. 

BaLg, Sashi-yameru. 

BArLrL, Mari; tama. 

BArLLAD。 じ ta. 

BALLAST, Naruni。 

BALLoon, Ki-kiu; fasen; kasen. 

BALLot, Ire-fuda; niu-satsz. 

DALUSTRADE。 Rankan; teszri; obashima. 

Bamsoo, Take. 

BaNANa, Basho. = 

BaNnD, Himo; nawa; seme; kumi; totd; 

nakamai sha. 

BANDAGE, Maki-momen; hdtai. 

BANDY-LEGGED, Yegomata. 

Bane, Doku. 

Banish, Shima-nagashi; yentd; ruzai; tsz- 

ihd. 

Bank, Kishi; tszka; adzchi; kashi; kane- 

ashi. 

BANKNOTE, Tegata; satsz. 

BANERUPT。 Tszbureru; botszraku. 

Banner, Hata; hata-jirushi. 

BANQuET, Chisd; shuyen; sakamori. 

BANTER, Yobi-dasz. 

Bar, K’wan-nuki; yokogi; shirasz; sz. 

Bars, Kayeri; sakaha. 

BARBARIAN, Yebisz. 

BARBER。 Kami-yui. 

Bare, Hadaka. 

BaARE-FOOTED, Iladashi; szashi. 

DARELY。 Kara-gara; kardjite; yoyaku. 

Baraain, Yak’soku; yakujo; ukeai. 

Bark, hino kawa. 

BaRkK, (as a dog ). Hoyeru. 

Barey, Omugi. 

BarM, KO0jii tane. 

Barn, Kura. 

BARRACK, Jingoya; tamuro. 

BaRREL, ‘I'aru; oke; son. 

BARREN-LAND, Are-chi; hinchi; yase-chi. 

— woman, umadz. 

BanrTEr, b dyeki. 
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Bass, a. Iyashii; gesen. 

BasHFuL, Hadzkashigaru; omohayui; ome- 
ru; hajirai; yenriyo; habakaru; ome- 
ome-to. 

Basin, Tarai; hachi. 

Basis, Ishidzye; dodai; yoridokoro. 

Bask, Hinatabokko. 

BASKET, Kago; zara. 

BAss-nELIEF。 Oki-age. 

BAsTARD。 ‘Tetenashigo. 

Bat, Komori; hempuku. 

Bate, Makeru; habuku. 

Bara, hot —, Yu. 

BatHeE, Yu ni hairu; abiru; moku-yoku 
szru; giyOdzi; yokusz. 

BatHING-TUB, Furo; yu-oke. 

BaATTERING-RAM, Kuni-kudzshi. 

Battery, Hodai. 

BATTLE, Ikusa; kassen; tatakai; 

BaTTLEDOOR, Hagoita. 

BawL, Naku; sakebu. 

BAY, Iri-umi, Uchi-umi. 

Bayonet, Ken. 

Be, Aru, Oru; iru; gozaru; naru. 

Beacu, Fama; nagisa. 

BkAp, Tama. 

Beak, Kuchi-bashi. 

Bean, Mame. 

Bear, Kuma. 

Bear, v. (Korayeru; ga-man; shimbd; 
shinobu; kan-nin; shusshd; umareru; 
shOdzru; shinogu. 

BEARING, Hodgaku; nari-furi, 

BEgARD, Hige. 

Beast, Chikushd; kedamono. 

Beat, Butsz; chd-chaku; naguru; utsz; 
katsz. 

BEAvTIFUL, Kirei; migoto; utszkushii; 
hanayaka; bibishii. 

BECAME, pre. Natta; sh’ta. 

Brcauss, Ni-yotte; yuye. 

BEckon, Maneku. 

BEcomE, Naru; ezru. 

BEcoMING, Niau; au; kanau; soto. 

BEp, Futon. Jn —, nete iru. 

BEpDAuB, Darake; mabure. 

BED-CHAMBER, Nema. 

BED-cURTAIN, Cho. 

Beppine, Ya-gu; futon. 

BEDECK, Kazaru; yosoo. 

BEbD-soRE, Tokodzre. 

BED-sTEAD, Nedoko. 

BEE, Hachi. 

BEE-HIVE, tfachi no sz. 


senso. 


BES 


BEEF, Ushi no niku. 

BEEswax, Mitsz-ro. 

BEFALL, Au. 

BEFORE, Maye; saki; zen; sendatte; 
zo-ya; izen; sendo; moto. 

BEFOREHAND, Maye-motte; kanete; ara- 
kajime; katezte; madaki; mayebiro-ni. 

BEFRIEND, Sewa wo szru; tayoru. 

Bec, Negau; kd; tanomu. アー pardon, 
gomen kudasare. 

BEGAN, Hajimaru. 

BEGET, Umu; shddzru; mokeru. 

BEGGAR, Kojiki; hinin; katai. 

Brain, Hajimeroi kakaru; nari-kakaru. 

BEGINNER, Shoshin. 

BEGINNING, Hajime; shote; okori; shoho- 
tsz. 

BEGONE, Yuke; noke. 

BEGRUDGE, Oshimu. 

BEGUILE, Azamuku; damasz; taburakasz; 
itszwaru. 

BEHAVE, Okonau. 

BEBAVIOR, Okonai; tachifurumai; giyo- 
gi; shimuke; shi-nashi. 

BEWEAD, Kubi wo kiru. 

BEHIND, Ato; ushiro; go; otoru; okureru. 

BEING, ppr. Sh’te; nite; atte. 

Brtcu, Okubi. 

Berry, Shuro. 

BELIEVE, Shindzru; shinko szru; 
to omv; ukegau. 

BELL, Kane; tszrigane; hayagane; rin. 

BELLADONNA, Roto. 

BELLow, Naku; sakebu; hoyeru. 

Br iows, Fuigo. 

BELLY, Hara; fuku. 

BELLYACHE, [ara-itami; fukn-ts’u. 

BELoxe@, No; zoku szru; tezku; sayeru. 

BELOVED, Kawai; aish’ta; itOshii. 

Bevow, Sh’ta; sa. 

BELT, Obi. 

Beyca, Koshi-kake. 

Benp, Mageru; kagameru; wageru; tawa- 
meru; shinayeru; nabiku; shidareru。 — 
back; soru; aomuku; 

BENEATH, Sh’ta. 

BENEFIT, Kai; yeki; yo. 

BENEVOLENCE, Nasake; jO-ai; fubin. 

Bexumb, Shibireru; mahi szru; kogoyeru. 

BreQuEatH, Yui-gon szru; yudzru. 

BErry, Ichigo. 

BESRECH, Negau; ka; tanomu. 

BEsiDE, Soba ni; hotori. 

BEsives, Hoka-ni; wiye-ni; betszdan; 
kamo; katawara-ni. 


itsz- 


makoto 


shi- 
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BESIEGE, Semeru ; utsz. 

BESMEAR, Darake; mabure ; nuru; tszke- 
ru. 

BESPATTER, Ilaneru. 

BesT, Goku yoi; ichi-ban; mottomo yoi; 
sai-jO. — an the world, zZessel. 

Brstow, fHlodokosz; atayeru; yaru; ta- 
mau, 

BESTRIDE, Matagaru. 

Ber, Kakeru; kake wo gzru. 

BETEL, Bicroji: 

Betray, Uru. 

BETROrH, T-nadzkern. 

BETROTHAL, Yendzki. 

BETTER, Yoi; masaru; 1; shiku; mashi. 

BETWEEN, ‘Aida ma; li 

Beware, Abunai. 

BEWILDER, May6; urotayeru, shadsho. 

Bewitca, Tori-tszku. 

BEyYonD, Szgiru; achira; amaru. 

Bias, Kata- hikii hiki; yeko; katayoru. 

Bicu- DE-MER, Kinko; iriko. 

Bip, L tszkeru: meidzru; geji; mancku; yo- 
‘bu; ne wo tszkeru。 

BIER, Rendai. 

Bie, Okii: dai. 

Bicoren, Henkutsz, katakurushii. 

BE, I; tan. 

BILGE-WATER, Aka. 

BILL, K uchi- bash: kanjo; kakidashi; kan- 
jo- -gaki; mokuroku. Dunk —, tegata. 

— of erchange, kawase-tegata. — of 

sale, shikiri, — of lading, okuri-jo. 

Binp, Shibaru; muszbu; kukuru; karageru; 
maku; yui; membaku EZrU; karameru. 

Bixvine, Hiyd-shi; heri. 

Brocrarny, Ichidaiki; giydjdsho. 

Birp, Tori. 

Birp- CAGE, Tori-kago. 

BirD-LIME, Tori-mochi. 

Brirp’s ne st, Tori-no-sz, 

Birrn, iaers san; tan- -j0・ 

Blkmir-DAY。 Tan-jo-bi. 

Birtu- -PLACE, Ko-kiyoj furusato。 

BISMUTH, Jakan-scki. 

Bit, Kutszwa. 

Bites, Me-inu. 

Bite, Kamu; kui-tszku. 

Bitter, Nigai. 

Buack, Kuroi. —and blue, urumu. Black- 
en, kuroku szru; kuromeru. 

BLACKGUARD, INuchigitanai。 

BLACKSMITH, Kajiya. 

BLacksMITH’Ss tonys, Yattoko. 

BLADDER, Shoben-bukuro; bcko. 
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| BLADE, Mi; hon. 

BLAnrE. Togameru; shikaru; kadzkeru; I. 
kokern. 

BLANK, Kara. — paper, shira-kami. 

BLAZE, Hono; k’wayen. 

BLEACH, Shiroku szru; sarasz. 

BLEAR-EYED, Tadare-me. 

BLEED, Chi ga deru; chi wo toru. 

BLEMISH, Kidz。 

BLEND, Majiru; awaseru. 

Bess, [wau; shuku ezru. 

BLEssines, On; megumi. 

BLuinp, Me: meshii; mO-moku. 
one eye, katannei mekkachi. 

BLINDMAN’S-BUFF, Nakurenbo。 

Bunk, Aiajirokus 

Buster, Midz-bukure; hi-bukure. 

BLISTERING-PLASTER, IIatsz-b0。 

BLOAT。 Fukureru; Oi 

Brock, Ate; uchiban; hota. 
sasay eru; jama szru. 

BLocKHEAD, (iudon; oroka; 
nibui; baka: koppayaro. 

Boop, Chi. 

Broopy, Chi-darake; chi-mabure. 

Boom, Suki: sakayeru; sukan. 

Biossom, Hana. 

Bror out, KXesz; shOmetsz. 

Bort, Szmi ga tezku. 

Buow, n. Uchi. 

Bow, c. Fuku; sakn; ayegu. 一 the nose, 
Walia wo kamu. 一 oul, fuki-kesz; fu- 
ki dsz、 — down, fuki-taosz; fuki- 
otosz, — away, fuki harau; fukt-chi- 
rasz. — up, tuki-ageru; fukurakasz. 
— over, fuki-kayesz. 

BLUOE,。 Aoi; hana-iro. 

BLONDER。 Ayamachi; shikujiru. 

Buunt, Nibui; don. 

Buiusu, Sckimen; akaramu. 

Boa- CONSTRICTOR, Mitszchi. 

Boarn, 2x. Ita. 

Boarnp, v. ‘T6-riu szru; ita wo haru. 

Boast, Jiman szru。 taiheiraku wo iu; ko 
man szru. 

Boat, Fune. 

BoatMay, Sendo; funako. 

Bovoy, MKarada; do; tai. 

Bopy- -GUARD, Keigo. 

Bog, Numa. 

Bol, ». Hare-mono; nebuto. 

Boi, r. Wakasz; waku ; tagiru; niyeru ; 
niye-tatsz; niru; taku. 

BonrER。Doko. 


ー of 
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 BOILING-WATER, Yu; netto. 
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BolsTEnous, Sawagashii; hageshii; arai ; 
kibishii. 

Boutp, Dai-tan; kimo no f’toi; yaki; 
otemba. 


Bout, K’wan-nuki; sen. 

Bott, v. Tozasz; shimeru ; tojiru. (sift) 
Yuri-wakeru. 

Boas, Haretsz-dama. 

Bonp, Shomon; kidzna; ruisetsz. 

Bone, Ione; kotsz. 

Bonnet, Kaburi-mono. 

BonzE, Bodz; oshd; jaji. 

Book, Hon; shomotaz; shojaku. 

BOOK-BINDER。 Seihonya. 

BooK-CasE, Hondana. 

BoOoK-covER, Hiydshi. 

BOOK-KEEPER, Shoyaku. 

BooK-MARK, Shiori. 

Book-sTanp, Kendai. 

JBOOK-8TORE, Hon-ya; shorin. 

Boom, IIogeta. 

Boor, H yak’shd; inaka-mono; yabo. 

Boorisu, Bu-sa-hd; bu-kotsz-na. 

Boot, Naga-gutez; oi; sh’ta; tashimaye. 

Booty, Bundori. 

Borax, Hasha. 

30RDER, Sakai; heri; fuchi; hashi; kiwa. 

Bore, Kuru. — a hole, Ana wo womu; ana 
wo kuru; ana wo akeru. 

Bort.ow, Karu; shaku-yo szrui haishaku 
szru. 

Bosom, Mune; futokoro; k’wai-chiu. 

Boss, Kashira; oya-bun. 

Botany, Wiye mono-gaku. 

Bota, Riyo; riyd-hd; dochira mo; futatsz 
nagara,. — feet, Moro-ashi; riyd-ashi; 
— hands, riYO-tej moro-te. — knees, 
moro-hiza. : 

BorTHersomMeE, Urusai; mendd. 

Borr.Le, Tokuri; bin. 

Bortom, Soko. Zurn — up, Fuseru; utsz- 
mukervu. 

BouGu, Yeda. 

Bounck, Haneru; tobu. 

Bounp, v. Haneru; tobu. 

Bounnp, n. Kukuri: saigen. 

Bounpary, Sakai; kagiri. 

Bounty, Ho6bi. 

Bow of « ship, Hesaki; mioshi. 

Bow, r. Jigi wo seri; aisatsz ; yeshaku 
ezru; utszmuku. 

Bow, n. Yumi. 

S0WELS, Harawata; cho. 

MM domburi. — of a pipe, gan- 

ubi. 


BRI 


Bow-suot, Yagoro; yaomote. 

Bow-strine, Tszru; yumi-dzru. 

Box, Hako. 一 of a theatre, Sajiki 

Box, ¢. Uchi-au. 

Box-woop, Tszge. 

Boy, Muszko; warambe; doji. 

Boy, (servant '), Kodzkai. 

BRACE, n. Ni wa; nuki; tezka; shimbari; 
hijiki. 

Brace, v. Kau; magiru. 

DRACELET。 じ de-waz tamaki. 

Bracket, San; shimbari. 

Brackisu, Shioke. 

Brae, Jiman szru; koOman szru; taiheiraku 
Wo iu. 

Bralp, x. Himo. 

Bralp, ¢. Kumu. 

Bray, No no zo. 

BRAN, Noka. 

BRANCH, Yeda; shiriu. 

BRAND, Yakiban. 

BRANDISH, Furi-mawasz; hiramekasz. 

Brass, Shinchiu. 

Brave, Daitav; kimo-futoi; isama; yiki. 

BRAZEN-FACED, Atszkawadzra. 

Breacnu, Shiri. 

Breap, Pan. 

Breavti, Haba; yoko; no. 

BREAK, Kowasz; yaburu; tszbusz; kuda- 
ku; kudzsz; oru; tatez; kiru; abaku; 
somuku; hishigu; tenarashi. 

Break OF DAY, Yoake; akatszki; ake 
bono. 

BREAKFAST, Asa-gohan; asa-han; asa-me- 
shi. 

BREAKWATER, Midzyoke; namiyoke; ka- 
wayoke. 

Breast, Mune. 

BREAST-PLATE, M:na-ate. 

Breata, Iki; kokiu. 

BreEaTuHE, Iki wo hiku; ikidzkai. 

BreEeEcu, Shiri. ; 

BrEEcuEs, Momohiki; hakama. 

BREED, Yashinau; sodateru; shodzru. 

BREEZE, Kaze. 

BRETHREN, KiyGdai. 

Brew, Kamosz. 

BREWERY, Sakaya. 

Brewer, Toji. 

BRIBE, Mainai; wairo. 

Brick, Kawara. 

Brive, Hana-yome. 

BriDEGROOM, Hana-muko. 

BRIDESMAID, Kuizoye. 





BUD 


BripceE, Hasbi. 

BRIDLE, Omogai. 

Brier, Mijikai. 

Brier zy, Ara-ara; arakajime; tai-riyaku. 

BRAND, Dorobd; tézoku. 

Bricut, Hikaru; kagayaku; sayeru; tszya; 
teru; akiraka. 

JR1iLL1ANT。 Kagayaku; tazya. 

BriMrut, Ippai; tatayeru. 

Brimstone, Iwo. 

Brine, Shio. 

Brine, Motte-kuru; tszrete-kuru. — back, 
motte-kayeru. — forth, shusshO szru; 
umu; san-szru; shodzru. — tp, motte- 
ageru; sodateru; shi-tateru; bu-iku szru. 
— to light, arawasz. — to mind, omol- 
dasz — ta, motte-hairu. 

BrinGING uP, Sodachi; nari-tachi; sei-iku; 
buiku; shi-tate. 

Brixk, Kiwa; fuchi. 

Brisk, Isogu; bayaku. 

BristLE, Buta no ke. 

Bnritisu, Iygirisz no; yei. 

BritT.e, Moroi; koware-yaszi; sakui. 

Broav, Hiroi. 

BroaDAXxE, Yoki; masakari. 

Broil, vr. Yakeru; aburu. 

Broker, Sai-tori; kuniu-nin. 

BROKERAGE, IXOsen; buui. 

Bronze, Kara-kane. 

Brook, Tani-gawa. 

Bi:oom, Hoki. 

BrooMcorn, Morokoshi. 

Brotu, Shiru. 

BrotHeEL, Jordya; kutszwaya. 

BroTHER, hiyddai. Elder —, ani. Young- 
er —, otdto. — 472 daw, ane-muko; 
imdto muko. 

Brow, Mayu; mamige. 

Brows, Kuri-iro. 

BrulsE, Uchi-kidz; uchimi. 

Brusg, x. Hake. 

Brusu, v. Haku. 

Brusuwoop, Teszmagi; shiba. 

Brute, ChikushO; kedamono. 

Busse, Awa; abuku. 

Buso, Yokone. 

Buck, Shika; saoshika. 

Bucket, Oke; te-oke; tago. 
rube. 

Buck er, Tate. 

Buck-sk1y, Shika no kawa. 

Buck-WHEAT, Soba. 

Bup, Me. 


Hell —s tez- 


BUT 11 


Buppwa, Amida; butsz. 

BouppxisM, Buppo; butsz-d0. 

BupDHISt TEMPLE, ‘Tera. 

Burroon, Doke-mono; niwaka. 

Bue, Mushi. 

BUGLE, Rappa; charumera. 

BulLp, Tateru; fushin ezru; konriu szru; 
kamayeru; tszkuru; tszku; zo-riu szru. 

Buk, Kasa; Okisa. 

Bu ky, Kasabaru; kasadaka. 

Buti, O-ushi; kotoi. 

Buuxet, Tama. 

ButLu-Froc, Gama. 

BuLuion, Ara-gane. 

Buttock, Usbi. 

BuMBLE BEE, Kumabachi. 

Buscu, Fusa. 

BuNDLE, n. Wa; tabane ; teztszini ; taba ; 
kori. 

BuNDLE, ¢. Tabaneru; teztszmu. 

BunG-HoLeE, Taru no kuchi. 

Bunetine, Heta; bu-saiku; tsztana i; bu-ki 
yO; fu-tegiwa. 

Buoy, Uke; ukegi. 

Buoy, ¢. Ukaseru; ukamu. 

Buoyant, Uku. 

BuoyantTLy, Uki-uki-to. 

Bor, Iga. 

BurpDEN, Da; katszai; ni; tszmi-daka. 

BurpDENSOME, Omoi. 

BurREAU, Tansz. 

BuRLESQUE, Okashii. 

Born, n. Yakedo. 

Bory, v. Taku; yaku; moyasz; kogasz; ho- 
teru. 

BUnNisg , Migaku; togu. 

Burrow, Iforu. 

Borst, Washireru; yebiru; hazeru. 

Bury, IHomurn; udzmeru; ikeru. — tn the 
water, EZ180 szru. 

BusHEL, about = Ni-to-nigo. 

Busuy, Shigeru. 

Business, Y0-ji; yO; shobai; ka-giyo; to- 
sei. — talk, yodan. Though none of my 
business, yoso-nagara. None of my 
business, watakushi no kamau_ koto de 
wa nai. 

Busthe, Nigiyaka. 

Busy, Isogashii; yoji ga aru. 

But, Bakari; tada; tadashi; shikashi. Also 

the conjunctive affixes, ba; tomo; temo. 

ButcuEer, Niku-ya. 

JUTVERFLY Cho. 

Burts, Adzchi. 
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Buttock, Shiri; Ishiki. 

Butrron, Botan. 

Buy, Kau. See, kai-darshi; kai-hamari; 
kai-ire; Kai-kaburi; kai-komi; kai-moto- 
me; kai-tai; shi-ire; shi-koimi. 

Buyer, Kai-te; kai-kata; kai-nushi. 

Buy AND SELL, Uri-kai; bai-bai. 

By, De; ni; nite; motte. (near), soba; ho- 
tori; nami. — the way, katawara ni. 

By anp BY, Noch hodo。 

By-roaD, Nuke-michi. 

By-staNDER, Waki ni tatsz h’to. 


C 


CARIN。 ITeya; koya. 
CABINET, ‘l'anez. 

CABLE, ‘I'szna; nawa. 
CACKLE, Hiyo-hiyo to naku. 
CaGe, Kago. 

CAJOLE, Ifetszrau; kobiru; nei. 

‘AKE, Pan; mochi; k'washi; hi-g’washi. 
CALABASH, Iliydtan; fukube; hisago. 
CALAMITY, Wazawai; sainan. 

CALAMUS, Shobu; ayame. 

CALCINE, Yaku. 

CALCULATE, Kanjé szru; kazoyeru; tsz- 
moru. 

CALCULATION, Kanjd; santd; sanyd; tsz- 

mori; hakari. 
CALCULOS。 Sckirin. 
CALENDER, Koyomi. 

CaLr, Ushi no ke; yoyo. 一 of leg, ko- 

mura; fukurahagi。 

CALIco, Sarasa. 

CALK, see Maihada. 

CALL. ¢. Yobu; maneku; iu; tonayeru; na- 

dzkeru; shosz; gOSZi shOdai szru; yoru. 
— together, atszmeru; yoseru. 一 - to 
mind, omoi-dasz. — back, yobi-ka- 
Yerz。 一 out, Yobi-dagz. 一 m, yo- 
bi-komu. — near, yobi-yoseru. 

CALLING, Kagiy6; shObaii tosei. 
CALLOUS。 Katai; katamuri. 

CALLUS, Mame. 

CALM. Odayaka; shidzka; ochi-tszku; hei- 
Wa; hag, 

CALOMEL, Kei-fun. 

CALORIC. K’waki. 

CALUMNIATE, Zangen; soshiru; hiho; shi- 

goto. 

Canyx, Utena. 

CAMEL, Rakuda. 


CAMELLIA, T'szbaki. 

CAMERA OBSCURA, Nozoki. 

CAMOMILE FLOWERS, Kuyoku; yakikk’wa. 

Camp, Jin; tamuro; jingoya. 

CAMPAIGN, Ikusa. 

CaMPHOR, HWennd; shdnd; riu-nd. 

CAMPHOR TREE, Kusz-no-ki. 

CaN, Dekiru, nard. Formed also by the 
pot. mood ending, yeru; as, miveru, can 
be seen. kikoyeru, can be heard. 

CANAL, Iori. 

CANARY-BIRD, Kanariya, 

CANCEL, Kesz. 

Cancer, Yoso. 

Cancer of Breast, Ninyd. 

CANDLE, Rosoku. 

CANDLE stick, Shokudai. 

CANDY。 K’washi; see To. 

CanE, Tszye; to. 

CANGUE, Kubigase. 

CANINE-TEETH, Kiba. 

CANNON, OUudztsz; teppo. 

CANNONADE, Teppo de utsz. 

CANNOT, Dekinu; atawadz. Also formed 
by the neg. pot. mood ending, yeuu; as, 
miyenu, cannot be seen.  Kikovenu, 
cannot be heard. (WKazoyenu, cannot be 
counted. 

CANOE, Mazuta-bune. 

CANONICAL-BOOKS, INiro. 

CANTER, Hashiru. 

CANTHARIDES, Hammnivo. 

CANTHUS, Zirternal —, majiri. Internal 
—, magashira. 

CANVAS, Ho-momen. 

CaNVASS, Giron-szru; rondzru. 

Car, Dzkin; kaburi-mono; kammuri. 

CapPaBLE, Dekiru. 

Capacious, Ukii; biroi. 

Capacity Wiriyd; chiye; sai; Okisa; hir- 
sa; lodorai. 

Capk, Saki; misaki. 

Carer, Odoru; hanern. 

CAPITAL, Motode; midzkin, — provishment, 
shizai; keiriku。 

CariTAL-CITY, Miyako. 

CAPITULATE, Késan szru; kudasz. 

Capricious, Uwatezku; dekigokoro. 

CAPSTAN, Rokuro; manriki; maki-rokuro; 
shachi. 

Captain, Kashira. 


i CAPTIVATED, Mayo; juku szru: norokert. 


CATTIYE, Yoriko. 7o take —, ikedoru. 
CAPTURE, Toru; torayeru; tszkamayeru; 
ikedoru. 








CAS 


CAR。 民 uruma. 

CARBONIC-ACID, Tansan. 

CARBUNCLE, YO. 

Carcass, Sh’kabane; shigai 

CaRD, Nafuda. Playing —, karuta; meku- 
ri-fuda. 

CARDAMON-SEED, Yakuchi. 

CARDIAC-ORIFICE, I no joko. 

CARDINAL, Kany; dai-ichi; kanjin. 

Care, Shimpai; kokorodzkai; nen; anji; 
kidzkai; kokorogake; kur; tsztszshimi. 
Take —, abunai; ki wo tszkeru; YOjimn 
szru. Dont —, kamawanai. 

CAREEN, Katamuku; kashigu; katageru. 

CAREFUL, Tsztszshiun; yOjin-bukai; mem- 
mitsz-nas nen wo ireru; teinel. 

CARELESS, Zonzai; ckutaru; yudan; metta. 

CARELESSLY, Nen wo iredz-ni; ki wo tsz- 
kedz-ni; ukkari-to; somatsz-ni. 

CARESS, Aiayeru. 

CARGO, Ni; nimotsz; tszmi-ni. 

CARIOUS TOOTH, Mushiba. 

CaRNIVEROUS, Niknujiki. 

Carp, r. Rikntsz wo iu. 

CARPENTER, Daiku. 

CaRPET, Shiki-mono. 

CARRIAGE, Kuruma; nari; nari-furi. 

CARRIER, Ninsoku; karuko. 

Carrot, Ninjin. 

CarRRY, Motez; hakobu; hissageru. Zo 一 
on the shoulder, katszqu; katageru. 7 
— with a pole across the shoulder, vina- 
u. — in the hand, sageru; tadzsayeru. 
ー on the back, 0; ombu szru; sho, or 
seo. — inthe belt, obiru. — in the 
bosom, daku. — a chair, kaku. To — on, 
87Tu; nasz. 一 - awuy, motte-yuku, — 
back, motte-kayeru. — up, motte-agaru. 
ー down, motte-oriru. 一 - ou/, motte- 
deru. —1n, motte-hairu. — across, 
motte-wataru. — through, motte-toru. 

Cart, Kuruma. 

Carve, Horu; kiru. 

Cascade, aki. 

Cask, Tameshi; rei; yoshi; koto; arisama; 
yosz; yodai; hako; saya; tsztszmi; fuku- 
ro; tana. J case, moshi; naraba; mo- 
shikuba. 

CASH。 Zeni; kane; genkin; sokkin. 

Cask, ‘Taru; son. 

CASKET, TIako. 

Cassia, Keishi; nikkei. 

Cast, Nageru; horu; utsz; iru; tojiru. — 
away, szseru; uteharu. — out, dasz. — 
m, ireru. — down, orosz; otosz. — up, 
nage-ageru; kanjo szru. 
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CASTANET, Yotszdake. 
CASTIGATE, Butsz; imashimeru. 

CASTLE, Shiro. 

Castor-olL, Himashi no abura. 

CASTRATE, Kintama wo nukn、 

CasuAL, Omowadz; hakaradz; futo; rinji- 
no. 

CASUALTY, Kega; ayamachi. 

CAT。 Neko. 

CATALOGUE, Mokuroku. 

CATAMENIA, ‘I'szki-no-mono; sawari; 
szi; WASRZI。 

CaTARACT, ‘Taki. — of eye, sokohi. 

CATARRH, Fija; kaze; hikikaze. 

Catcu, Toru; torayeru; tszkamayeru. — 
up to, oi-tszku. 一 cold, kaze wo hiku. 
— disease, utszru; tszku. — rain-water, 
tameru. — fire, tszku. 

CATECHISE, Seme-t0 mon-do szru. 

CaTER, Makanau. 

CATERPILLAR, Shaku-tori-mushi. 

CaTuarric, Cezai; kudashi-guezri. 

Catty, Kin. 

CAULK, see Calk. er 

CAUSE, n. Wake; yuyes shisai; sei; dori; 
szji; yuyen. 

CAUSE, v. Saseru; formed by the caust. form 
of the verb; as, miseru, to cause to see, 
fo show. \Wikaseru, to cause to hear, 
to tell. Yukascru, to cause to go, to 
send. 

Caustic, Fuyaku; kusarakashi. 

CAUTERIZE, Kusarakasz. 

Caution, Tsztszshimi; Yojini tashinami; 
yoi; imashime. 

CAVALRY, Kiba-musha. 

CavE, n. Ana; hora. 

CAVE, ¢. Kudzreru. 

CAVIL, Rikutsz; hi wo utez. 

Cavity, Ana; kubomi. 

CAYENNE PEPPER, Togarashi. 

Caw, Ka-ka. 

CEASE, Yameru; yosz; todomeru; tayeru. 

CEDAR, Szgi. 

CEDE。 Yudzru; yurusz. 

CEILING, Tenjo. 

CELEBRATE, [wau; matszru; shuku szru. 

CELEBRATED, Nadakai; komei; mei. 

CELERITY, Ilayasa; samiyaka. 

CELESTIAL, Ten no. 

CELIBACY, Musai. 

CELL, Kobeya; sz. 

CELLAR, Anagura. 

CEMENT, x. Nori. 

CEMENT, r. 'I'szeu; awaseru; muszbu. 





kci- 
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CeMETERY, IJakasho; hakaba; hakachi. 

CENSER, Koro. 

CENSOR, O-metszke. 

CENSORIOUS, hogoto dzki; hinan-sh'tagaru. 

CENSURE, Togame; imashime; kimeru; mo- 
doku; satto. 

Cexsus, Nindzu; nimbetz; h’'to-kadz. 

CENTIPEDE, Mukade. 

CENTRE, Man-naka. 

Century, H’yaku nen. 

CrenaTE, Koyaku. 

CEREMONY, Reigi; rei; reishiki. Without 
—,0 jigi-nashi; yenriyo nashi; haba- 
kari nashi. 

CERTAIN, a. Tash’ka-na; hon-no; sadaka; 
jitsz-na; makoto; aru; saru; nanigashi; 
masashiki. 

CERTAINLY, ‘Tash’ka-ni; honto; makoto-ni; 
shika-to. 

CERTIFICATE, ShO-ko-gaki; shGmon; te- 
gata ; kitte. 

CERTIFY, Ukeau. 

CERUMEN, Mimiaka. 

CaaFe, Szru; szri-kiru ; szri-yaburu ; ijime- 
ru; azakeru ; naburu; harakau. 

CuaFrF, Nuka. 

CHAFFER, Kojiru。 

CHAIN, Kusanri. ° 

Cualr, Isz; kosh’kake; k’yokuroku; za. 

Cualr, sedan —, Kago; norimono. 

CuAIR-BEARERS, Kago-kaki. 

CHALK, Gofun. 

CHALLENGE, Yobi-dasz. 

CHAMBER, Nema; sho. 

CHAMBER-MAID, Koshi-moto; heya-kata; 
gejo. 

CHAMBERPOT, Shi-bin. 

CuHamp, Kamu. 

CHAMPION of wrestlers, Sekitori. 

CHANCE, Un; hima; szki; szkima; toki; ji- 
setsz. By —, omowadz-ni; hakaradz- 
ni; futo. 

CHANGE, of money, Tezri- 

CHANGE, v. Aratameru; hendzru; bakeru; 
kawaru; kayeru. 一 money, riyO-gai 
szru. 

CHANGEABLE, Utezrigi-na; uwatszku. 

CHANNEL, Mi-o; funa-michi. 

CHANT, Utau; tonayeru; gindzru. 

CHAo8。 Doro-umi. 

Cuap, Akagire. 

CHAPTER, Sho; hen; k’wai. 

Cuar, Kogasz; kogareru. 

CHARACTER, Ji; moji; shirushi; 
tachi. 


hiyoban; 


CHI 


CHARCOAL, Szmi. 

CHARGE, x. Semeru; I-tezkeru; tszkeru: 
owasecru. 一 - @ gun, tazmeru. (rire in 
—, adzkeru. 

CHARGE, n. Ne; nedan; mei; i-tszke; dse. 

CuaRitY, Fubin; jihi; awaremi; hodoko- 
shi; segiyO; hosha; koriyoku. 

CHARLATAN, Namaiki; heta; yabu-isha; 
yoi. 

CHARM, n. Mamori; go-fu. 

CHARM, る . Mayowasz. 

CHART, Yedz. 

CHASE, v. U, or oi; karu。 — out, oi-lasz. 
— tmto, oi-komu. 一 around, otma- 


waru. — away, oi-harau; oi-nokera; 
Oi-tateru; oi-yaru. — and orertake, OL 
tszku。 — back, oi-kayesz. 


CHASE, x. Kari; oi. 

CHASTE, Katai. 
teijo; teisetz. 

CHASTISE, Butsz; korasz; imashimeru. 

Cuat, Hanashi; iu. 

CHATTEL, Nimotsz; kagu. 

CHATTER, Shaberu; sayedzru. 

CueEap, Yaszi; ge-jiki. 

CHEAPEN, Makeru; sagaru; yaszku szru; 
ne wo hiku. 

Carat, Damasz; azamuku; itszwaru; ma- 
yakasz; taburakasz; tabakaru. 

CHECK, Tomeru; todomeru; hikayeru. 

CHECKERBOARD, Go-ban. 

CHECKERS, Go-ishi. 

CHECKERED figure, Benke-jima; ichi-ma- 
tsz; gobanjima. 

CHEEK, He; hobeta 

CHEER, v. Toki no koye wo ageru; hage- 
masz; chikara wo tszkeru; kibarashi wo 
szru. 

CHEERFUL, Kishoku ga yoi; keshiki ga 
yoi; kokoromochi no yoi; kigen yoi; ki- 
garui. 

CHEMISE, Jiban. 

CrERisH, Yashinau; daku. 

CuErry, Sakura. 

CHEss, Shogi. — board, shogi-ban. — men, 
koma. ae 

CuEst, Hako; hitsz; mune; kiyokaku. 

CrEstTNuT, Kuri. 

Cuew, Kamu; ka. 

CHICKEN, Hiyoko; niwatori. 

CHICKEN-POX, Midzimo. 

CHIDE, Imashimeru; korasz; sh’karu; togs- 
meru. _ 
CHigr。ChO ; kashira; ichi-ban ; shegun; 

taisho; sen; todori. 


— woman, kimuszme; 
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CHIEFLY, Moppara; O-katai ta-bun; tai- 
han. 

CHILBLAIN, Shimoyake. _ 

CHILD, Akago; akambo; ko; kodomo; bo- 
ya; shoni; nenne; yaya; midorigo ; 
doji. 

CHILD-BIRTH, San; ko wo umu. A woman 
tn —, sainpu. 

CHILDHOOD, Osanai-toki; yo-nen; itoke- 
nai. 

CHILDISH, Kodomorashii; oi-boreru; taji- 
reru; romo. 

CulLDREN, Kodomo; kodomo ra. 

CuILL, ¢. Heyasz; samuku szru. 

CHILL OF FEVER, Okan. 

CHILLY, Samui; hiyeru. 

JHIME, Choshi. 

CHIMNEY, Kemuri-dashi. 

CHIN, Otogai; ago. 

CHINA。 Kara; morokoshi; shina. 

CHINA-ROOT, San-kirai. 

CHINAWARE, Setomono. 

CHINE, Szkima; hima; ma. 

CHINTZ, Sarasa. 

Culp, rn. Koppa; kokera; kudz. 

Cap, v. Sogu. 

CHISEL, Noni. 

CHIVALRY, Bushi; samurai. 

CHOICE, Yerami; yori; gimmi sh'ta: goku- 
jO ; yori-nuki. 

ClOKE, を . Musebu; kubiru; tszmeru. 

CHOLERA, Korori; k'wakuran. 

CuHoosF, Yeramu; yoru; szguru. 

Cuop, Kiru; tataku. 

CHORD, Choshi; shirabe; soroi. 

Curisr, Kirish'to. 

CHRISTIAN, Kirisztan. 

Curonic, KGjiru、 

CHRONIC-DISEASE, Cho-biyo. 

CHRONICLE, Rekishi. 

CHRONOLOGY, Nendaiki. 

CHRONOMETER, Tokei. 

CHRYSALIS, Sanagi. 

CHRYSANTHEMUM, Kiku no hana. 

Cuum, Dokiyo. 

Cuurcu, D6. 

CHURLISH, Burei; shitszrei; buaisatsz ; 
buaisO; butchodzra. 

CICATRICE, Kidz no ato. 

CICATRIZE, Naoru; iyeru. 

CIGAR, Maki-tabako. 

CINDER, Hinoko; keshidami; moyekudz. 

CINNABAR, Shinsha. 

CINNAMON, Nikkei; keishi, 
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CIPHER, ¢. San wo szru. 

CIRCLE, Maru; wa. 

Circuit, Mawari; meguri. 

CiRculToUs, Mawari-ddi; uyen-na. 

CIRCULAR, Marui. 

CiRCULATE, Meguru; mawaru. 

CIRCULATION, Jun-k’wan; mesuri; 

CIRCUMFERENCE, Mawari. 

CIRCUMSCRIBE, Kakomu; kako. 

Cincumsrect, Tsztezshimu; yO-jin; ki wo 
tszkern; tashinamu. 

CIRCUMSTANCE, Koto; yoshi; arisama; 
yosz; shigi. 

CIRCUMSTANCES, Shinshd; bungen; shina; 
shindai. According to—, koto ni yoru, 

CIRCUMSTANTIALLY, Kuwashiku ; isai-ni ; 
komayaka-ni. 

CIRCUMVENT, Damasz; taburakasz; azamu- 
ku; kataru. 

Circus, Kiyokuba. 

CIsTERN, Midz-tame. 

CITADEL, Shiro. 

Cite, Hikn; meshidasz; mesz. 

CiTIZEN, H’to, cho-nin; nimbetsz. 

CiTRON, Bushukan. 

City, Tok'wai. Capital —, Miyako. 

CiviL, Teineis aisd no yoi. 

CivILITY, Teinei; aisd; reigi; seiji. 

CLAM。 Hamaguy. 

CLAMOR, +. Sawsgu; wameku; sakebu; zo- 
meku; zazameku. 

CLAMOR, ». Sawagi; s0d0. 

CLAMP, Kaszgni, 

Cuan, Zoku. , 

CLANDESTINE, Hisoka-na; naishd; shinobu : 


kayoi. 


sotto. 

CaP, Ateru; tataku; utsz. — the hands, 
kashiwade. 

CLAPBOARD, Itabame. 7% —, ita wo ha- 
ru. 


CLARIFY。 Szmasz. 


CLASP。 n. Tome; kanagu; kohaze; seme. 

CLasP, ¢. Kakeru; nigiru; daku; karamu; 
shigami-tszku., 

Cuass, Rui; shu-rui; tagui; tori; kurai. 

CLASSIFY, Buwake; naraberu. 

CLATTER, Yakamashii; sawagi. 

CLAUSE, Ku; kajo. 

CLaw, T'szme. 

CLAY, Neba-tszchi; tszchi. 

CLEAN, a. Kirei; isagiyoi; keppaku; sho- 
jo; kiyoraka, 

CLEAN, adv. Szkkari; sappavi. 

CLEANSE, Kirei ni szru; arau; kiyomeru; 
SZSZU。 
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CLEAR, Akiraka; kirei; szmu; szimasz; sa- 
wayaka; meihaku ; kiyoraka; shojo ; 
hakkiri to sh’ta; fummiyo ; szki-toru. 
— away, ‘lori-harau; harau; hareru; 
akeru; nokeru; kai-hotsz szru. 

CLEAT, San. 

CLEAVE, Warui tszku: hiki-tszku; nebari- 
tszKu。 

CLEFT, Wareme; szkima; hibiki. 

CLEMENT, K’wannin. 

CLEPSYDRA。 okoku. 

CLERK, Banto. 

CLEVER, Jodz; riko; kash'koi; hatszmei; 
takuini. 

CLEW, Atokata. 

CLiFF, Gake; soba. 

CLIMATE, Jikd; yoki; kiko. 

Cuimax, Sakari; toge; debana; saichiu. 

Ciims, Noboru; yojiru. 

CLINCH。 Nigiru. 

CLING, Szgaru; szgari-tszku; tori-tezku. 

CLINKING, seund. Gara-gara. 

Cup, Kiru; hasunde kiru; habuku; hedzru; 
hatszru. 

CLoak, IJiki-maki. 

JLOCK, Tokci. 

Cop, Tezchi-kure 

CLOG, n. Geta; bokuri; ashida. 

CLOG, ¢. Tszmaru; tszkayeru; fusagaru; ja- 
ma szru; sasayeru; samatageru; sawaru. 

CLOSE, ve. Tateru; shimeru; tozasz; tojiru; 
tutamu; fusagu; shibomeru; awaseru; 
nigirus; owaru; shimau; szmu; yoseru; 
tszmeru. 

CLosE, a. Katai; semai; tszmeru; chikai; 
shiwai; komoru. 

CLOSELY, Kataku; kisshiri-to。 

CLosET, ‘I'odana; nando; oshi-ire. 

CLoT, Katamari. 

CLoTA, ‘ammono; kempu. Cotton —, mo- 
men. J oollen —, rashia. 

Crorur, Kiru; haku; chaku szrui fuku 
szru; chaku-yo szru. 

CLOTHING, Kimono; isho; i-fuku; shozoku. 

CLOUD。 Kumo. 

CLoupy, Kumoru. 一 sty, donten. 

CLOVE, Choji. 

CLoverR, Umagoyashi. 

CrowN. Doke-mono ; niwaka; hiyo-kin ; 
inakamono. 

CLOWNISH, Xabo-na; bukotsz; buiki; bu- 
saho. 

Crioy, Aku. 

CLuB, BOG; san; kumi; nakama; shachiu; 
sha; renchiu. 
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CLuckinG, Kukunaki. 

CLUMSY, Heta; bukiyd-na; tsztanai. 

CLUSTER, Fusa; mori; mura; muragar0. 

Ciurtcu, Nigiru; tszkamu. 

COAGULATE。 I\atamaru; kataku naru; ko- 
goru. 

Coa, Sck'tan; ishidzmi; oki. 

COAL-SCUTTLE。 Szmitori. 

COARSE。 Futoi; arai; so; somatsz; zats; zat- 
to. 一 language, sogon. 

Coast, 'aihen; umi-bata; kaigan; umibe, 

Coat, Haori. 

Coax, Kudoku; szszmeru; szkasz; nada- 
meru. 

CoBBLER。Xaoshi. 

Copwes, Kumo no sz. 

Coccyx, Kame-no-o. 

CocHIN-CHINA, Annan-kokn. 

CocHINEAL, Yoko. 

Cock, Ondori; osz. 

Cock-crow1NnG, Toki wo tszkuru; kei- 
mei. 

Cock-FIGHTING, Ke-awaseru; tori-awase ; 
to kei. 

Cockroacn, Abura-mushi, 

Cocks-comB, Tosaka; kei-to. 

Cocoa-NuT, Yashi. 

Cocoon, Mayu. 

Cop, Tara. 

CoD-LIVER-OIL, Rei-furu-taran. 

COFFEE, TKohi. 

CorFIn, K’wan; hitszoii hayaoke. 

CoGiTaTE, Kangayeru; om0; kamben sztu; 
andzru; shiriyo szru. 

CoHABIT, KogO szrui majiwaru. 

ColL, n. Toguro. ; 

CoiL, v. Waganeru; wadakamaru; kanaga- 
ru; karamu. 

Coin, ane. 

CoITION, KGgo; makuhai. 

COLANDER, Zaru. 

CoLp, Samui; hiyeru; Kanjiru; tszwitai; 
reiki; kan; samusa; kauki; utoi. 79 
take —, kaze wo hiku. 

Conic, Fukuts’u; hara-itami; sensh:ku。 

COLLAR。 Yeri. 

CoLLATE, Kuraberu; hiki-awaseru; santel; 
sanko. 

COLLEAGUE, Doyaku. 

CoLLEcT, Atszmeru; yoseru; tameru; 人 
karu; matomeru; tori-tateru; tszdoyeru; 
tsznoru. 

CoLLEcTOoR, Kaketori. 

COLLEGE, Gakumonjo; gakko. 

CoLLision, Tszki-ataru. 
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CoLLoQuiaL, Zokugo; heiwa. 

COLLUSION, Nare-ai. 

CoLONIZE, Wiyeru. 

COLOR, x. Iro. 

Cotor, v. Irodoru; iro wo tszkeru; sai- 
shiki. 

CoLT, Koma; uma no ko. 

CoLuMN, Hashira. 

Comps, n. Kushi. 

Coms, v. Toku. 

ComBaT, Uchiai; shiai; tataki-ai. 

CoMBINE, Awaseru; kuwaszru; mazeru ; 
chogo szru. 

CoMBUSTIBLE, Moyeru. — mutter, moye- 
kusa. 

Comsr, Kuru; choku-szru; kitaru; oide; 
mairu; tszku: torai szru; tochaku. — 
back, kayeru. — down, kudaru; oriru. 
ーー up, agaru, — i, agaru; bairu; iru. 
— near, yoru; chika-yoru. 一 on, iza; 
ide; szszmu. — out, deru; ideru. — over, 
or across, Wataru; koyeru. — together, 
atszmaru; yoru. — to pass, hatash'te; 
atatta. — up with, oi-tszku, — at, oyo- 
bu; todoku. — after, ato kara kuru; 
tori ni kuru. How much does tt come 
to? nedan wa ikura; awasete ikura; 
dono-kurai. — to Aimself, honshin ga 
tszita. Come to hand, te ni todoku. 

Comet, H6ki-boshi; szi-sei. 

Comrort, Nagusameru. 

Comic, Okashii; dokeru. 

VONNAND I-tszke; geji; mei; sashidz; shi- 

i. 

COMMANDANT, Todori. 

COMMANDER 1N CHIEF, Shogun; taishd. 

CoMMANDMENT, Imashime; go-kai; the ten 
—, jikkai. 

ComMMEMORATE, Iwau; shuku szru. 

CoMMENCE, Hajimeru; okosz. 

COMMENCEMENT, Hajimari; okori; hottan; 
shote; gaisho. 

CoMMEND, Homeru; tori-mochi; adzkeru; 
makaseru. 

ComMENT, Toku; chiu szru; chiu-kai szru. 

CoMMERCE, Akinai; bai-bai; shdbai. 

COMMINGLE, Mazeru. 

COMMISERATE, Awaremni fubin ni omd. 

CoMMISERATION, Awaremii fubin; sokuin; 

CoMMissany, Hidy-rd-kata. 

CoMMISSION, Men-ji; choku-10. — money, 
kdsen; buai; kaszri; uwamaye. — mer- 
chant, toiya. 

COMMISSIONER, Shisha; tszkai; shisetsz. 

Commit, Adzkeru ; makaseru ; yodaneru ; 
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nindzru; szru; nasz; itasz. — / の prisun 
rdoya ni ireru. — crime, tszmi wo ckasz. 
— to memory, oboyeru; sorandzru; ki- 
oku szru. 

CoMMITTEE, Sodai. 

Commopious, Benri; tszgo; yaku ni tatsz; 
yO ni tatsz. 

ComMopITY, Nimotsz; ni; shina mono. 

ComMMON, Tszne; hei zci; hei jitsz; fudan; 
itszmo. — people, heimin. — person, 
zokunin; heinin; bon-nin. — soldier, 
hei-sotsz. — colloquial, zeku-go; hiei-wa. 
— clothes, hei-fuku. 

CoMMONLY, Zentai; g’wan-rai; tezne-dzne. 

ComsMortion, SodOj sawagi; midare. 

ComMMUNE, Hanashiai; adzkaru. 

CoMMUNICATE, ‘I'amau; kudasaru ; yaru; 
shirascru; kikaseru; iu; hanasz. 

CoMMUNICATION, Ts’urd; Oraii michi; yu- 
kiki; otodzre; tayori; inshin; majiwari. 

CoMMUTE, Aganau; tszgunau. — 

Compact, n. Yuk’soku; yakujo. 

Compact, a. Katai. . 

CoMPANION, ‘l'omodachi; tszre ; hdbai ; 
hoyu. 

Company, Nakama; kumi; renchiu; talgo; 
shachiu. Aeep 一, tszki-al; majiwaru. 

CoMPARE, Kuraberu; hi-ezru; junjiru; hai- 
szru; yosoyeru. 

Compass, Kagiri, mawari. J/artner’s —, 

jishaku. 

Compasses, Bunmawari. 

Compassion, Awaremi; fubin; jilu; nasa- 
ke; itawashil. 

ComMPATIBLE, Au; kanau. 

CoMPEL, Osz; saseru. 

ComMPENDIOUSLY, Aramashiku; tairiyaku; 
Omune. 

ComMPENSATE, Mukui; kayesz; hodzru; tsz- 
gunau; aganau. 

ComMPETE, Kisoi; arasoi; aite ni szru. 

CoMPETITOR, Aite. 

CoMPILF, Setchiu szru. ; 

CompLAIN, Uttayern; shiso-szru; tang’- 
wap; nagekui nakigoto wo lu. 

CoMPLETE, Mattaku; ji-bun. . 

CoMPLETE, +. Szmasz; dekirn; deki-agaru; 
jO-ja szru; owarui shimau; shi-ageru ; 
zembi; sonawaru; jibun; tarau; mau- 
Zoku. 

ComMPLEXION, Ganshoku; kao-iro. 

CoMPLIMENT, Iwai; shagii shuku; homare; 
aisatsz. 

CoMPLY。 Sh’tagau; kanau; nabikeru. 

Compose, Tazkuru; koshirayeru; ochi-tszku; 
shidzmaru. 
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CoMPosiTION, Bunsho ; awase; shi-kata ; CONFECTIONARY, K'washi. 
shi-hd; sei-hd. CONFEDERATE, Katan; satan; katdde; mi- 
CoMPOSURE。 Hei-ki; ochi-tszki. kata; ichi-mi. 
CoMrPOUND。 Awaseru : mazcru. CONFERENCE, O-setsz; sodan: tai-dan. 


COMPREHEND, Wakaru; fukumu; satoru; | CONFES8, Haku-jo szru; zange szru. 
komoru; obiru; omoi-tori; Yetoku szru. CONFIDE, Tanomn; makaseru; yudaneru; 


Compress, Osz. adzkeru; shinko szru. 

Comprise, ukumu 』 kaneru; komoru; | ConFINE, Kagiru; komoru; oshi-komern; 
obiru. hiki-komoru. 

COMPULSION, Shite; oshite; muri ni. CONFINED, Ki no-komoru; komoru. 

Compunction, Kuyami; zannen; kuyashi- | CONFINES, Sukai. 
ku omo. CoxFirM, Sadamern; ikatameru. 

Compute, Kazoyeru ; tszmoru; hakaru; | ConriscaTE, Kessho szru; mosshu szru. 
kanjo szru. CoNFLAGRATION, K’waji. 

CoMRADE, Tomodachi; hGbai. CONFLiCT。 n. Kassen; tatakai; kenk'wa. 


CONCAVE, Kubomi; kuboi. CONFLUENCE, Ochiai. 

CONCEAL, Kakusz; kakumau; hisomu; shi- CoxrorM, Sh’tagau; kanau. Not 一 to, 
nobu. : tagayeru. 

ConCEALMENT, without —; akarasama-ni. CoxFront, Mukau; tai SZrU? ai-mukal. 


In —, shinonde; hisoka-ni. ConFusE, Midareru; midasz; urotayeru. 
CoNcEDE, Shochi szru; yurusz; nattoku CoxFuTE, Ttszmeru; beiko ezru. 


SRZrU。 CoNGEAL, Katamaru; koru 
7 0 。 内 と か 9 る 9 ° 
ConceIT, Omoi-nashi; dekigokoro. OoNegE。 Kayn. 


RM NE _ | ConcENiAL, Au. 
ONCEIVE, Htaramu ; kK wainin szru 5 nin- | Congeni Ta disease, Taidoku. 


shin szru; mimochi; omoi; wakaru. C 
7 ONGRATULATE, Iwai; shuku szru: med 
CONCENTRATE, Yose-atszmeru; korasz; ko- 6 ’ ) ru; mede- 


MSINRN CONGREGATE。 Atszmaru: yoru. 
CoNcERN, v. Tszky; kakawaru; kamau; an- ConsECTURE. Sziriyd szra: exjcatez: aterus 
jiru; tonjuku szru; toriau. * ’ Jy 3 SZISAalsZ; 


; : . ; kumi-toru; oshi-hakaru; tszinori: or ty; 
ConcERN, x. Kidzkai; shimpai; kokorodz- 2 ifites dee. ae ie 
kai; anji; kure; kamau-koto; sashi-ka- ConsuGAL, Fu-fu-no: Sian 
miaye. : 2 ST ews ; 
Concert, tn —, tagai-ni; do-on. AAM Tokoro ; toki ; ori-fushi ; 


CoxcH, Horagai; hora. te 
ConcILIATE, Kigen wo toru. Consoration : Maho. : 
PENO5A ag ConJURE, Chikawaseru; chikai wo tatess- 
CoNcIsELY, Aramashiku; tairiyaku; zatto, ee 
riyaku-sh'te. C : : : 
; ONJURER, Maho é 
CONCLUDE, Owaru; shimau; sadameru. Concer ; parang a ee 
ConcorD, Sh'tashimi; mutszinajii; itchi. Pec > 【5ZEU tsznagu; 
CONCUB1NE。 Mckake; tckuke; sho C ee ‘ 9 
SS : ONNECTION, Shinrui; yen; aidagara; chi- 
Coxcussioy, Hibiki. ee cs Sie 


C 中 ae 6 d nami; yoszga; awaseme. 
2 Otoszj tszml wo sada- CONNIVE, Minn-furi wo szru; shiranu kao 
aia es Pelee wo szru; shirabakkureru. 
CONDENSE。IKataku szru; katameru. 


上 aed CONNOISEUR, Kanteisha. 
Coxpition, Yosz; yGdai; arisama; bun- Conquer, Katsz. 
gen; mibun. 


Box eee CONSANGUINITY, Chigzji; kettd. 
Cones ee alia CONSCIENCE, Honshin; hara; kvkoro. 
Conpuct, n. Okonai; giyo-jo ; furumai; eS, he ed pas ae a 
shiuchi; shogiyO; shosa. Gece: ini a 2 2 ge hi : e- 
Conbuct, v. I'szreru; michi-biku ; annai Siren ane iaen Ben Agents Beam 
9 3 > 





;: 4 ru. 
ee indd szru; tori-ckouau; tori-atez- ConskcUTIVELY, Tsgdzku : jun-jun-ni. 
wil; Yaru. Cox eugene Jt 
oe ONSEQUENTIAL ale 
Conbult, Toi; hi. QU > Shisairashii 


Consent, Yurusz; shdchi: gaten; patie 
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kn. One —, dd shin; dd-on; ichid6-ni; 
ichi-do ni; ubenau. 
Consequence, Ato; daiji; taisetsz. No 
, daiji-nai : kamawanu. 
Conserve, n. Neriyaku. 
CONSIDER, Kangayeru; omoi; anjiru; kam- 
ben szru. 


CoNSIDERABLY, Yohodo; yaya; dzibun. 


ConTEND, Arasé; kisd; hagemi-au; isakau. 
CONSIDERATE, “‘Tectershimnu: omoi-yaru. CosTENT, { otvtaru; anshin : akirameru. 
ConsIGN Adekecu: 


a re Kegareru : yogareru; fujd 
’ ContTENTS, Iremono. 
CoNSIGNEE, Adzkarite. Con TENTION, Kenk’wa; arasoi; KOron : 


ni szru. 

CoNTEMN, Karondzru; anadoru; misageru; 
iyashimeru; sageshimu ; naigashiro ni 
om0 

ConTEMPLATE, Kangayeru; nagameru. 

CONTEMPTIBLE, Iyashii. 


ConsiGNER, Adzke-nushi. mome ; monchaku. 

Consist of, Tszkuru; koshirayeru; shihd. | CONTEST, Arasoi ; kenk’wa; kassen. 

CONSISTENCE。 Kosa. Conticuous, Tszgis tszdzku. 

CONSOLE, Naposamoera’ nadameru. ConTINGENT, Hakaradz ; rinji; fui-no ; 

ConsoLaTION, Kiyaszme. omoi gake nai; omoi-yorapu. 

CoNSOLIDATE, Awaseru; gasszru; kataku | CONTINUAL, Tayedz; yamedz; tdshi; tsz- 
8zru ; katameru. dzkeru. 

Conspicuovs, Akiraka; ichijirushi; mei- | ConTINUE, Todomaru; motsz; tamotz; taz- 
haku ; medachi. dzku. 

Conspirg, T-awaseru ; kumi-au; shi-kumu; | CoNTorT, Nejireru. 
kuwadateru. Contour, Szji; nari; kiwa. 

Conspiracy, Muhon; mikkei. ConTRABAND, Go- hatto- na mono; kinzei 

CONSTABLE, Ddshin. na shiva; bahan; nuke-ni. 

CONSTANCY。 Setszgi. ContTRACT, v. Chijimeru ; chijikamaru; ha- 

Constant, Taiyedz-ni; tdshi; yamedz- buku; szkumeru; chijimaru; semaku 

i: shijo; shikiri-ni. szru; tszmeru; tszru; tszdzmeru; bibi- 

COR GCRN ATION. Odoroki; bozen : bikku- ru; yakujd szru; yak’soku ezru; hiki- 
ri; urotaye; rdbai. ukeru ; ukeau. 、 

Constipation, Kesszru; hiketsz: bem- Conrract, n. Ukeois yakujo; yak’soku. 
pei. ConTRADICcT, J-kesz; sakarau; ifusegu; sa- 

ConstiTUTE, Tateru;sadameru; nasz; naru. ko; nigon. 

Consmirurion, Soiji umaretszki sho;| CONTRARY, Giyaku; sakasama; sakarau. 
shdai; seishitsz; mijd. On the —, kayettes kekku. 

Coxsrrain, Osz; shiru. CONTRAST, Urahara; hantai 

Constraint, by —, Oshites shite ; muri- Coxrrisure, Kishin szru; kifu szru; josei 
ni; muri- Saal: EZTUS koriyoku; k'wanke. 

Constricr, Chijimeru ; shimeru. ConTRIBUTION, Kishin; kifu; hond. 


Construct, Tszkuru : koshirayeru ; fu- ContTRIVE, Kufu szru; takumu; hatszme 
shin-szru. EZTU ぅ hakaru; shigakn; takunamu. 


CONSTRUCTION, Seisaku. Conrnor N atsz; 861 SZFU。 
CONSTRUE, Honyaku szru; toku ; naosz. ConTROVERSY, <Arasoi; koron; sdron. 
ConsuL, ease ContTUsE, Wics 


ConsuLt, Sodan szru ; chéji-awaseru ; dan- Coxuxprum, Nazo. 
kd szru; haizai szru. CoNVALESCENT, Hombuku ;  zen-k’wai ; 


ConsuME, Tazivasz: tszkusz ; Yakete-shi- heiyu. 

mau ; shdshitsz. — the day, kurasz; ConvENE, Atszmeru; yoscru. 

utszsz. CoNVENIENT, Beuri; tszgd; katte; tszide; 
CONSUMrPTION。 一 - of the lungs, Roshd; rd- | choho. 

gai. CoNVENT。 Amadera. 
CONTACT。 T'szku; ateru. Converse, Hanashi-au; dandzru. 
ConTAGIoN, Yaku-biyo ; yeki. CONVERSELY, Abekobe; kayette. 
Coxtacious disease, Utszri-yamai; den- | CONVERSION, [Kedo; henk’wa. 

zembiy 6. Convert, Kawaru; hendzru; kedo szru; 


Contain, Hairu; tszmu, obiru; ireru. k'wa-szru; aratameru. 
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Convex, Nakadaka. 

Convey, Hakobu; moteyuku; unsd; watasz. 

Coxvict, n. Tszmibito; toga-nin; zai-nin; 
meshiudo. 

Convict, r. I-fuseru; i-taosz. 

Convixcr, Nattoku szru; akirameru; hei- 
ト C suru; gaten-szru. 

CoONVOKE, Yobi-atszmeru. 

CONVOLUTED, Unekure; uneru. 

CONVOLVULUS, Asagao. 

CoNVULSED, Hiki-tezkeru. 

ConvuLsion, Kiydfa. 

Cook, r. Taku; riyori szru. 

Cook, 2. Meshi-taki; nikata; riyOri nin. 

CooL, Tszmitai; hiye; samui; szdzshi; no- 
riyd; sameru; szdzmu. 

Coorig。Ninsokui karuko. 

Coor, Tova; ori; togura. 

CoorER, Okeya. 

CoorERATE, Tetszdau. 

Copious, Yutaka-na; tanto; tuk’san. 

Coprer, Akagane; do. 

CorrEras, Rodha; riyoku-ban. 

CoPEERPLATE。 Dohan. 

CoPpuLATE, Tszrumu. 

Copy, 7. oh ck geshos; ammon; soko; 
sei-sho; honsho; utszshi; tehon. Zwo 
copies of a book, hon ni bu. 

Cory, v. Utszsz; kukitoru. 

CoraL, Sangoju; unimatsz. 

Corb, Him; ito; nawa. 

CorRDAGE, Nawa. 

CoRDIAL, a. Nengoro. 一 medicine, kitsz- 
ke. 

Cork, Shin. 

CorkA, Chosen; korai, 

Cork, see Kuchi. 

Cormorant, U. 

Corn, ‘l'omorokoshi; tako; iwonome. 

CoRNEA。 Kakumaku. 

JORNER, Kaku; kado; szmi. 

CoROLLA, Rin. 

Corps, Kuni; te; taigo. 

Corpse, Shigai; sh kabane. 

CORPCLENT。 Koyeru; himan; futoru; bot- 
teri-to; buta-buta to. 

Connect, a. Tadashii; yoi; machigai nai; 
s0i nai; chigawanu; chan-to, 

Corrkcr, v. Aratameru; naosz; kaki-naosz; 
1-naosz; shi-naosz; kiyOgo szru; imashi- 
me; korasz. 

CorresronD, Au; kanau. 

Corripor, Roka. 

CORRODE, Kusarakasz; kui-iru; shimi-ko- 
nut. 


CoRROSIVE SUBLIMATE, Moko. 

CORRUGATED。 Chijireru. 

CORRUPT。 Kusaru; yokoshima; aku. 

Cost, Ne; nedan; atai; niuy; iriyd; zappi; 
irime; irika. 

CostiveE, Kesszru. 

CostuME, Idetachi; kimono; ifuku; ishd. 

CorroN。 Wata; momen. 一 flannel, mowpa. 
— clothes, mempukn. 一 - rug, mensen. 
ーー relvet, menten; membirddo. 

Coucn, Nedoko. 

Coucu, Seki. 

CounciL, Hiydja; k’wai. 

Councit of state, Gordji. 

CouNsEL, 2. Iken; imashimc. 

CouNsEL, ¢. lken szru; imashimeru; sddan 
szru. 
Coust, Kazoyeru; kanjd szru; hakaru; tsz- 
moru. — on the fingers, yubiori. 
COCNTRNANCE。 Kao; omote; tezra; kam- 
base; iro; keshiki; memboku; mempi. 

COUNTERACT。 Kesz; naku szru. 

CouUNTERFEIT, Nise-mono; nisegane; nise- 
ru; magayeru. 

COUNTERSIGN。 Aidz; Ai-kotoba. 

Country, Kuni; koku; tochi; inaka ; zat- 
go; kokka. が が ze —, kokiyd; furu- 
sato. 

COUNTRYMAN, Inaka-mono 」 hraksh0: 
ddkoku na h’to; zaisho. 

County, Kori; gun. 

CouPLE, F'tatsz , ittszi; awaseru. 

CouraGE, Yuki; daitan; kimo-f’toi; iss- 
mashil; takeki; poyu。 

CoURIER。 Ilikiyuku ; haya. : 

CouRSE, Michi; szji ; hogaku ; narabi; tsz- 
dzki; jun. Of —, shizen-ni; mochi- 
ron. 

Court, n. Scifu; yak’sho. Court-room, ku 
jiba. 

Court, rv. Iyoru; hetszrau. 

CouRTEOUS, Tcinei; ais0 ; ingin ; nengoro. 

Cousin, Itoko. 

Covenant, Yak’soku ; yakujé ; joyaku. 

Cover, ¢. Kabuseru; osou; ou; kakusz ; 
f’ta wo szru; tsztszmu. 

Cover, n. F'ta. 

Covet, Musaboru ; hoshigaru; yokubaru; 
touYoku。 

Cow, Ushi meushi; oname. 

CowHERD, Ushihai. 

CowarD, Okubiyd mono. 

CowaRDICre, Okubiyo ; okure; hikiyé. 

Cowrox, Giutd. 

Cran, Kani. 
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Crack, Szkima; wareme; ware; hima; 
hibiki. 

CRAFT。 Kagiyd ; takumi. 

Cramp, Tszri; komuragayeri ; sekumu. 

CRANE, Tszru : tadz. 

Crarr, Chirimen. 

CRAVE, hO; tanomn; negau. 

Craw, Yebukuro. 

CRAWL, Hau; mukumeku. 

Crazy, Kichigai; kurui; kiyoki; hakkiyo; 
kiydran ; monogurui. 

CREASE, Orime. 

CREATE, Tszkuru. 

CREATOR, Zdbusha. 

CREDENTIAL, Shoko. 

CEEDIT。 selling on —, kakeuri; noberu. 
Buy on —, okinoru. 

CREEP, Hau. 

Crest, Mon; tatemono ; tosaka. 

CREVICE, Wareme; ware ; ezkima ; hima. 

CRICKET, Kiri-girisz; kera. 

CRIME, Tszmi; toga; zai; k’wazai. 

CRIMINAL, ‘I'szmibito; toganin ; zainin ; 
meshiudo. 

CriMINAL-CODE, Seibai-shiki-moku. 

CRIMINATE, Aitedoru; togameru. 

CRIPPLE, Izari; katuwa; fugu; koshi-nuke. 

Crisp, Sakkuri. 

CRITICAL TIME, Masaka no toki; wakeme. 

CRITICAL YEARS OF LIFE, Yakudoshi. 

CriticisE, Hiban szru; hi wo utsz; hiyé 
BZrU. 

CROOKED, Magaru; Igamu; kagamui ne- 
jireru. 

Crop, Yebukuro; deki; saku. 

Cross, n. Jamonji; jajika. 

Cross, Yoko. 

Cross, r. Wataru; koyeru; sakarau; dada- 
keru; jireru; szneru. 

CROS8-QUESTION、 Toi-tszmeru. 

Cross-ROAD, T'szji; chimata. 

CROSSWISE, Yoko-ni; yokosama. 

CROTON-BEAN, Shiyen; hadz. 

Crovucu, Udzkumaru; shagamu; shta ni 
oru. 

Croup, Bahifa. 

Crow, n. Karasz. 

Crow, rv. Toki wo tszkuru. 

CrowBar, Kanatcko. 

CrowD, Kurju; muragaru. 

Crown, Itadaki. 

CRUCIBLE, Rutszbo. 

Cruciry, Jajika ni ageru; haritszke ni 
kakeru. 
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CRUDE。 Nama; arai. — metal. aragane. 

CRUEL, Mugoi; muzan; nasake-uai; zannin; 
funinjO-na; haku-jé-ua; jaken; tszrai; 
tszrenal. 

CRUMBLE, Kudzreru; momi-kudaku; boro- 
boro-to; ugomots2, 

CrUPPER, Shirigai. 

CrusH, Oshi-tszbusz; oshi-kudaku. 

Cry, Naku; sakebu ; omeku; wameku ; 
yobau. 

CRYSTAL, Szish0. 

CrYSTALIZE, Katamaru; koru. 

Cus, Ko. 

CucuMBER, Ki-uri. 

Cur, Mage; motodori; tabusa. 

Curr, Sodekuchi. 

CULMINATION, Debana; sakari; tdge. 

CULTIVATE, Tszkuru; tagayesz; shitateru. 

CuMBER, Jama szru; hodasareru. 

CUNNING, Riko; warujiye; sarujiye; ko- 
k’watsz. 

Cup, Wan; choku. 一 for drawing blood, 
szifukube. 

CuPBoARD, Todana; zendana. 

Cupipity, Musabori; yoku; tonyoku. 

CURABLE, Naorareru; zen-k’wai szru; 
iyeru. 

CurDLe, Katamaru. 

Cure, Naoru; iyeru; zenk’wai szru; hom- 
buku szru. 

Curious, Medzrashii; kimiyd na; kitai 
na. 

CurL, Chijireru. 

Current, ‘I's'ayd, hayaru; riukd; nagare; 


rufu, — report, torisata. — usage, 
ts’drei. 

Curry, v. Koszru; kedzru. —faror with, 
tori-iru. 


CuRSE, Nonoshiru; akké szru; OrO1 to- 
kobu; tatari. 

CORTAIL。 Habuku; gendszru; mijikaku 
BZTU。 

Curtain, Maku; tobari; cha; to-chd; n0- 
ren. 

Curve, Mageru. 

CusHION, Zabuton. 

Custom, Narawashi; hd; fa; narai; fizo- 
ku; hoshiki; rei; tameshi; unjd; zei- 
gin. 

CusTtoMaRYy, — way, ari-fure. 

CusTomMEeR, Tokui; kaitc. 

CusroM-HOUSE, Unjosho. 

Cur, Kiru; sogu; kizamu, kedzru; horu; 
tachi. — asunder, kiri-hanasze — 
across, yokogiru; yoko-ni kiru. — down, 
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kiritaosz; kiri-otosz. — off. tatsz; 
tayas7; sayegiru; kobamu; tayeru. — 
out, kiri-dasz. — with scissors, hasande 
kiru. 

CuTicLE, Uwa-kawa. 

CotTxass, Katana. 

CUTLER, Kaijiya. 

CUTPOURSE,、 Kinchakkiri. 

CUTTLEFISH, Ika. 

CycLe, Mawari. 

CyMBAL, Niyohachi. 
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DaGcER, K’waiken. 

DaiLy, Nichi-nichi; mai-nichi; hibi. 

Dam, Seku; seki-tomeru. 

DamMAGE, n. Kega; kidz; son; itami; ha- 
gon. 

DAMAGE, v. Itamu, sokonau; sondzru. 

DamAGED goods, Sawate-mono. 

Damp, Shimeru; nureru; shitoru; shikki. 

DampEn, Shimesz; nurasz. 

DAMSEL, Muszme. 

DaxcE, Odoru; mau. 

Daxcer, Odoriko; maiko. 

DANDELION, Tampo. 

DANDROFF。 Fuke. 

Dancer, Abunasa; kennon; ayauki. 

DANGEROUS, Abunai; ayaui. 

DANGLE, Buratszku; bura-bura; burari. 

DaPPrLED, Madara; buchi. 

Dare, Ayete; yobi-dasz. 

Dark, Kurai; kuramu. 

DARKEN, Kuraku szru. 

DARKNESS, Yami. 

DaRLinG, Kawai. 

Darn, ‘I'szkurau; naosz. 

Dasu, Nageru; utsz. 

Date, Toki; jibun; koro; hidori: gappi. 

Date, (fruit), Natszme. 

Daub, Darake; mabure; nuru; naszru. 

DavucHTER, Muszme. Eldest —, anemusz- 
me. 一 - a law, yome. 

Davuxt, Osoreru. Nothing daunted, oso- 
redz. 

Dawn, Yoake; akebono; akatszki; shino- 
nome. efure —, mimei. 

Day, Nichi; hi. First day of the month, 
tszitachi. Last day of the month, mi- 
SOkn。 first day of the year, ganjitsz. 
Another —, tajitsz. — after to-morrow, 
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miy5-go-nichi. — before yesterday, is- 
sakujitsz; ototoi. Day by day, nichi- 
nichi; hibi. What —? ikka. Day. 
time, hiru; hi no uchi; chiu. All day, 
shijitsz; himemosz. ery other day, 
ichi-nichi-oki; kakujitsz. Day and night, 
hiru-yoru, chiu-ya. 

PDay-Book, Chdmen. 

DayY-BREAK, Yoake; akatszki. Before—, 
asa-madaki. 

DaYLicut, Hiru. 

Dazz.E, Mabushii; mabayui. 

Dap, Shinda : nakunatta. — man, shinin; 
hto-jini。 — tree, kareta ki. 

DEADLY, Inochi ni kakaru. 

DeEaF, Tszmbo. — in one ear, kata-tazbo. 
— and dumb, dshi. 

Dea, n. Hodo. Great —, yoppodo; tak’- 
san; tauto; di. 

DEAL, ¢. Wakeru : wari-tszkeru ; haibun 
szru ; akinau ; motenasz. 

DEALER, Akindo. 

DEAR, Kawairashii. — tn price, takai; ko- 
jiki. 

Deartu, Hideri; kampatsz. 

DrEatTH, Shi. 

DeEBAR, Kobamu; kindzru: kinzei. 

DEBASE, Otosz. 

DEBATE, Arasoi ; rondzru; giron. 

DEBILITATE, Yowaku szru; yowameru. 

DEsILITY, Yowasa. 

DEBT, Oime; kari; shakkin ; kake ; kashi. 

DEcADE, Jun. First —, Shojun. Middle 
—,chiu-jun. Last —, ge-jun. 

Decamp, Chikuten ezru; 8huppun szru; 
nigeru ; kake-ovhi wo szru. 

DeEcANT, Uwadzmi wo toru. 

DecanTEB, ‘l'okkuri. 

DecaPiTATE, Kubi wo kiru. 

Decay, Otoroyeru; Szibi szru. 

DECEASE, Shinuru; naku naru; hogit0i 
gokiyo; seikiyo ; shikiyo ; sosazru; bos- 
szru : hateru ; mimakaru ; yo wo sar; 
jaku szru. 

DECEIT, Itszwari; uso. 

DECEIVE, Azamuku; damasz : taburakasz ; 
itsz waru. 

DECEMBER, Jani-gatsz. 

DEcIDE, Sadamerui ketszjd saru; kiwame- 
ru; tadasz; kesszru ; ketchaku. 

DECIDEDLY, Kessh’te ; kitto; zehi. 

DEcIPHER, Toku. 

DECISION, Moshi-watashi; sadame; ketz- 
dan. 

DEckK, ». Itago ; kampan. 
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DEcK, v. Kazaru; yosoou. 

DECLARE, Arawasz: miseru; akasz. 

DECLINE, Jitai szru : jijo szru; kotowaru; 
shOchi senu ; inamu; otoroyeru; szibi 
szru; katamuku; soreru. 

DECLIVITY, Saka. 

Decoct, Sendzru. 

DEcocTION, Senyaku. 

DeEcoMPOSE, Bunseki szru; wakeru. 

DECORATE, Kazaru; yosoou; mekasz ya- 
tszsz. 

Decorum, Rei; reigi. 

Decoy, Obiku; tazridasz. 

DeEcREASE, Heru; hesz; gendzru; genshd 
szru; habuku. 

DEcREE, Okite; sadame. 

DecrEpiT, Boreru; oi-boreru; rdmo. 

Decry, Kusashi; kenasz. 

DEDICATE, Ageru. 

Depuct, Hiku. 

DEED, Koto; waza; gd; sag; giyd-jd; oko- 
nal; shikata. 

DEED, Shdmon; kokenjé ; baikenjo. 

Deep, Fukai. The snow is —, yuki ga 
tszmoru. 

DEEPEN, Fukaku szru; fukameru. 

DEER, Sh’ka. 

DEFACED, Mametsz. 

DeraMeE, Soshiru; zangen szru; hiho szru; 
waruku-iu. 

DEFEAT, Makeru ; haigun szru. 

DEFEvT, Fusoku; taradz; kidz; ayamachi; 
ochido. 

DEFEND, Mamoru; katameru; fusegu; ka- 
bau. — from, yokeru. 

DEFER, Ilinobe wo szru : matsz. 

DEFICIENT, Fusoku naru; taranu. 

DEFICIENCY, Meri; heri; kan; kakeberi. 

DEFILE, n. Sessho. 

DEFILE, v. Kegasz; yogosz; kitanaku szru. 

DEFILED, Kegareru; yogoreru ; kitanai. 

DEFILEMENT, Kegare; yogore; ye. 

DeFixe, Kiwameru; sadameru; toku; tada- 
82. 

DEFINITE, Kimari. 

DEFLECT, Soreru. 

DeForm, Katachi wo sokonau. 

DEFORMED, Katawa. 

DEFRAUD, Kataru; kaszmeru; takuru. 

Derray, Harau. 

Dery, Yobi-dasz. 

DEGENERATE, Otoroyeru; szibi szru. 

DEGRADE, Saceru; otosz. 

DecrEE, Do; hodo; karai dan. By degrees, 
dan-dan; shidai-ni. 
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DEIFY, Kami ni agameru; kami to nasz. 

Deity, Kami; shin. 

DEJECT, Ki wo otosz; chikara wo otosz. 

DEJECTION, Kiochi. 

DEJECTED, Uttoshiku omd; utsz-utsz; urei。 

DELAY, Matsz; osoku-naru; temadoru; hi- 
madoru; yen-nin; todokéru; chitai; chi- 
chi szru. 

DELEGATE, Tszkawasz; yaru; tateru; yu- 
daneru. 

DELEGATE, n. Shisha; tgzkai. 

DELETERIOUS, Doku. 

DELIBERATE, Kangayeru; shian szru; ku- 
fii ezru; omoi-mawasz. 

DELicATE, Tei-nei; kiyasha-na; fOriui ikina; 
yawaraka; assari-to-sh'ta; hoseyaka; hi- 
yowal; niu-jaku; tampaku. 

DELicious, Oishii; umai. 

DELIGAT, Ureshii; yorokobi; tanoshiimi. 

DELIGHTFUL, Omoshiroi; yo. 

DELIQUESCE, Fuk'wa szru. 

DELI1RIUM, Uwukoto; sengo; 

DELIVER, Taszkeru; szka; adzkeru; watasz. 

DELUDE, Azakeru; dumasz; madowasz; ba- 
kasz. 

DELUGE, [Xodzi. 

DEMAND, t. Saisoku szru; hataru. Demands 
attention, nen wo ireneba narauu. 
DEMAND, n. Hake-kuchi; hake; muki-ka- 

chi. 

DeEMoLisn, Uchi-kowasz; horobosz. 

Demon, Akuma; oni; ma; akki; yasha. 

DEMONSTRATE, Arawasz; miseru, 

DEMORALIZE, Kudzsz; kegasz; midasz; oto- 
Zz; otoroycru. 

DEN, Ana; sdkuts7; sz. 

Denote, Shirusz; shiraseru. 

DENSE, Katai. 

DENT, Ato; kidz; kubomi. 

DENTIFRICE, Hamigaki. 

DENTIST, Ha-isha; irebashi; hanuki; yashi. 

DENUDE, Nugaseru; hadaka ni szru; hagu; 
mukn. 

Deny, I-kesz; i-fusegu; kobamu; fushdchi; 
uchikesz. 一 one’s self, ouore ni katsz; 
kan-nin szru. 

Depart, Yuku; saru; szteru; hanareru; 
deru; kayeru. 

DEPEND, Sagaru; yoru; tanomui makaseru; 
tayoru; shindzru; shinkd szru; szgaru; 
sh’tagau; ate ni szru. 

DEPENDENT, n. Karariudo; isord. 

Depict, Kaku; yegalu szru; noberu; itoru. 

DeEpLoreE, Kanashimu; itamu. 

DEvortTaT.ON, Shima-nagashi. 
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DEPORTMENT, Furumai; okonai; giyd-jd; 
mouogoshi. 

DEPOSE, Utosz; shoko szru. 

Deposit, n. Adzkari-mono; h'ki-ate; ori; 
kasz. 一 money, tetszke; uchi-hin. 

Deposit, v. Oku; tszmu adzkeru. 

DeEposiTioN, Kosho; kuchigaki. 

DEPRAVE, Kegasz; kudzsz; midasz otosz. 

DerrEcIATE, Sagaru; sageru; ge-jiki ni 
szru; yaszku szru; kenusz. 

DEPREDATE, Ubau; kaszmeru. 

Depress, Oshi-kudasz; ki wo fusagu. 

Dertu, Tukasa. 

DERANGE, Madasz. 

DeERIDE, Azakeru; gurd szru; rdshi; karon- 
dzru; anadoru; azawarau; 

DERIVE, Uketoru; morau; hiki-ukeru. 

DeEscexD, Kudaru; sagaru; oriru; geko sz- 
rn; tsztayeru. 一 from heaven, ama- 
kudaru. 

DESCENDANT, Shison ; koin. atest —, 
basson. 

Describe, Hiku; kaku; itoru noberu. 

Descry, Ukagau; mi-tszkeru; midasz. 

DESECRATE, Kegasz. 

DESERT, v. Szteru; mi-szteru; mi-hanasz ; 
furi-tszterui chiku-ten szru; kake-ochi 
szru; shuppon szru; utcharu; okizari. 

DESERT, n. KO; 26; waza; k’wabun. 

DESERT, n. Sznabara; sabaku; sznappa, 

DESERTER, Ochi-musha; ochi-udo. 

DrkskRvINe。Atari-mayci hadz; beki. 

DesiccaTE, Kawakasz; hossz; hashiyagasz. 

Desicn, e. Kaku; hiku; kufa szru; tszmori; 
atehameru. 

DesiGn, n. Kokorozashi; kokoro; wake ; 
yuye; riydken. 

DesIGNATE, Ateru; shiruez. 

DesinE, HHosszru ; nosomu; hosshi; also 
formed by the affix, tai. 

DEsisT, Yameru; yosz. 

Desk, Tszkuye. 

DEssoLATE。 «a. Samushii. 

DespeaiR, Yake. 

DesrERADO, Meppé na yatsz. 

DesrIcaBLE, Iyashii. 

DEsPISE, Warondzru; iyashimeru; anadoru; 
misageru; sageshimu. 

DeEsponD, Ki-ochi ga szru; fusagu. 

1)EsPONDENCY。 Ki-ochi. 

DestInaTION, Yuku-saki; yuku-ye. 

Destiny, Yukuszye; shija; owari; un; tem- 
mei; yakusoku. 

DESTITUTE, Madzshii; bimbo; hinkiu; kon- 
_kiu; naku. 


Destroy, Horobosz; tszbusz; naku szru; 
arasz; metszbd; chinrin. 

DetacH, Hadzsz; hanasz. 

DETAIL, Isai; kuwashiku; komaka-nis tsz- 
busa-ni. 

Detain, Tomeru. 

Detect, r. Mi-tszkeru; mitodokern: mi- 
aTAWASZ. 

DETERIORATE, Qtoroyeru; szibi szru. 

DETERMINE, Sadameru; kiwamerui ketsz- 
]9 szru. 

Detest, Nikumu; kiran. 

DETHRONE, Kurai wo szberaseru. 

DETRACT, Soshiru; hihd szru; zangen 8zrU. 

DETRIMENT, Son; sokonai; itami; kidz. 

DEVASTATE, Arasz. 

DEVELoPx:, Arawasz; toku. 

DEVIATE, Hadzreru; mayd 

DEVICE, Kufu: tedate; te; hakarigoto; shi- 
rushi; mon. 

DEviL, Akuma; ma; oni. 

DEVISE, Kufa szru : kuwadateru; hakaru; 
kamayeru ; shigaku ; takumu. 

Devoip, Nai; kara; aku; also prefix, fu; 
mu; and affix, dz; nu; de; ji. 

Devore, Hamaru; fukeru; koru; ateba- 
meru. 

Devotion, Shin-jin; inoru; egamu. 

Devout, Shin-jin. 一 person, shinja; shin- 
ji. 

DEw, Tszyu. 

DEXTEROUS, Jddz; tebayai; tebash’koi. 

DIABETES, Shokatszbiyo. 

DIAGONAL, Szjikai; naname. 

DIAGNOSTICATE, Mitateru. 

Dia, Hidokei. 

DIALEctT, Namari. 

DIALOGUE, Mondo. 

DIAMETER, Sashi-watashi. 

D1aMonD, Wongdsekt. 

DiarEr, Shimeshi. 

DIAPHORETIC。 Hakkanzai 

DArEtAGM。 Kakumaku. 

Diarrue@a, [Tara-kudari; geri. 

Diary, Nikki. 

DiaTHESIsS, Sho. 

Dice, Sai. 

DicTaTE, Jogon szru. 

DicTIONARY, Jibiki. 

Din, Sh’ta; dekita; itash’ta. 

Dik, Shinuru; nakunaru; hdgiyo; gdkiyo; 
seikiyo; shikiyo; sosszru; bees hate- 
ru; mimakeru; jaku szra; yo wo saru. 

Diet, x. Tabe-mono; shokumotsz. 

Dist, v. Dokudate wo szru. 
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DIFFER, Chigau; kotonaru; tagau. 

DirFERENCE, Chigai; shabetsz; wakachi; 
kejime; waidame; keuk’wa; koron; ara- 
801. 

DIFFERENT, Betsz no; hokanoi ta. 一 
place, yoso; bessho; ta-sho. — paper, 
besshi。 一 - mind, besshin. 

DiFFICULT, Mudzkashii; Katai: okknz also, 
kaneru, used as an afflz. 

Dir¥icuLTy, Mudzkashisa; nan. 

DiFFIDENCE, Habakari; yenriyo; jijo; omo- 
hayui; omeru; uchiki. 

DiFFUsE, Chiru; hiromeru; wataru. 

Dic, Horu; ugatsz. 

DicEsT, Konareru; shok’wa szru; shod 
szru. 

DigNiry, Agameru; tottobu; sonkiyd szru; 
omondzru. 

DIKE, Mizo; dote; aze. 

DiLAPIDATED-HOUSE, Abaraya; kohai. 

DiLatE, Hiroku szru: hirogeru. 

Di.atoryY, Himadoru; osoi: hima-iru; ra- 
chi ga akanu; mend6; okotaru; bem- 
ben. 

DILEMMA, ‘T'owaku; tohd ni kureru. 

DitiGENT, Ben-kiyd szru, tsztomeru; yu- 
dan naku; seidasz; honeoru; okotaradz; 

_ _moppara ni; hagemu. 

DiLUTE。 Uszku szru; noberu; umeru. 

Dim, Kaszmu; kumoru; bonyari. 

DIMENSION, Okisa; tateyoko; szmpd- no- 
rm; maguchi, okuyuki; uchi-nori; soto- 
nori; szushaku. 

DimunisH, Habuku; heru; gendzru: szku- 
naku szru. 

DIMINUTIVE, Chisai; ko, as a prefix. 

DimMPLE, Yekubo. 

Dinner, Hirugohan. 

Dip, Kumu; szka; shaka; ireru; tszkeru. 

DipvER, Shaku; hishaku. 

Direct, a. Masszgu; szgui; jiki. 

Direct, ¢. Miseru; sasz; tszkasadoru; mi- 
chibiku. 

DinEcTION, Hogaku; tokoro-gaki. 

DirECTLY, Szgu-ni; jiki-ni; jika-ni; tada- 
chi-ni. 

Dirk, K’wai-ken; ai-kuchi. 

Dirt, Aka; gomi; okori; akuta: chiri; 
doro; kudz; kuso; fun. 

Dixty, Kitanai; yogoreru; akadzku; aka- 
jimu; kegareru; bird na; jijimusai ; 
oye. 

DisaDVANTAGEOUS, Fu-ben; fu-benri: fu- 
tkZrO・ 

USAGREE。 Naka ga warui; fuwa; awanu; 

chigau; tagau. 
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DISAGREEABLE, Ki ni iranu; ki ni kana- 
wanu; kirau; iya-na; awanu; funiyol. 

DisaLLow, Yurusadz; shdchisenu; fush0- 
chi. 

DisaPPEAR, Miyenu; kiyeru; useru. — 

DisaPPOINTED, Ate ga hadzreru; shitsz- 
bd szru; an ni 8O1 ezrn. 

DisApPoINTMENT, Zannen; munen: kuya- 
shigaru; kuchi-oshii; omoi no hoka; 
an g wai. 

DDiSAPPROVE。 Fushd-chi; kirau; iyagaru; 
ki ni awanu. 

DISARRANGE, Midasz; kudzsz. 

DisasTER, Fushiawase; wazawai; fuko ; 
kannan; nan; nangi. 

Disavow, I-fusegu; i kesz. 

DIsBAND, Chirasz. 

DisBeLiEvE, Shinzedz; shinkdsenu. 

UiSBURSE、 Harau. 

DisBURSEMENT, Niuyd; iriyo; zappi; zdyd. 

DiscerN, Wakaru; wakimayeru; miyeru; 
bendzru. 

DiscERNMENT, Fumbetsz. 

DiscHARGE, rt. 一 cargo. ni wo ageru; midz- 
age wo szru. — a gun, teppd wo ha- 
nusz; or utsz. — from service, hima wo 
dasz; or ituma wo yaru. — an office, 
tsztomeru. — from prison, roya hara 
dasz. — gus, umi ga deru. — water, 
midz ga deru. — a debt, kanjd wo ha- 
rau; szmasz. 

DisciPLE, Deshi; monto; montei monjin。 

DiscirLise, 2. Tori-jimari; shimari. 

Disciaim, I fusegu; i-kesz. 

DiscLose,. Abaku : yaburu ; arawasz. 

Discoron,。 Shimiru. 

DiscONCERTED, Warobireru. 

Disconnect, Wakeru; hanasz; hadzsz. 

DiscoNTENTED, Fuanshin; yaszuzenu. 

DisconTINUE, Yameru; yosz; tatsz; to- 
meru, 

Discord, Fuwa; chdshi ga awanu; naki 
ga warui; mutszmajiku nai. 

Discount, n. Ri; risoku. 

Discount, 9. Kasz. 

Discourace, Ki wo otosz; chikara wo 
otosz; ki ga fusagu; kujikeru。 

Discoursg, Hanashi; késhuku. 

Discover, Arawasz; mi-dasz; mi-tezkeru; 
hatszmei saru. 

DiscrEET, Tsztszshimu; yd jin naru. 

DiscEPRANCY, S6i; chigai; machigai. 

DISCRETION, Yojin: teztszshimi. 

DiscRIMINATE, Wakeru; wakimaycru; ben- 
jiru; bembetsz szru. 
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Discuss, Rondzru; arasou; agetszrau. 
JiSDAIN。 Karondzru ; iyashimeru; naiga- 
shiro ni szru; mikudasz; sageshimu. 
Disease, Yamai: biydki. Symptoms of —. 
biyd-sho. Cause of —, Biyd-kon. 

DIsEMBARK, Joriku szrn; oka ni agaru. 

DISENTANGLE, Toku; sabaku; hodoku. 

DiscorGE, Haki-dasz. 

DisGRaceE, 2. Wakin; haji; kidz; chijoku; 
naore; shika. 

Disa@uisE, Yatszsz; sama wo kaycru; shi- 
nobi。 

Discust, Kirau; aki-hateru. 

Disu, Sara. 

DisHEARTEN, Ki wo otosz; ki ga fusagu; 
kujikeru. — 

DISHEVELED, Ram-patsz. 

DisHonest, Fu-jitsz-na; fu-shdjiki; shojiki 
de ual. 

Disuonor, n. Haji; kakin; kidz; chijoku. 

DIsINCLINED, Szezmanu. 

DisiNHERIT, Kandé ezru; kiuri. 

DisINTEKESTED, [iki naku; dyuke-ni; wa- 
takushi nuku; yosome; okame. 

Disyoin, Hanareru; hadzez. 

DiSLikE。 Kirau; konomadz; szkanu; iyana; 
ki ni iranu; imu. 

DisLocaTe, Chigau; tagau; hadzreru. 

Distoyab, Fu-chiu; fu-gi na. 

DIsmAL, Uttdshii; utsz-utez; ki-bosvi. 

DIsMANTLE, ‘ori-kudzsz. 

Dismiss, Kayesz; dasz; yaru; hima wo 
dasz; itoma wo yaru. 

Dismount, Geba wo szru. 

DISoBEDIENT, — to parents, fuhd. 

DisoBEY, Somuku; tuguu; sukarau; yabu- 
ru; sh’taguwanu. 

Disorper, x. Midare; sddo; konzatsz; shi- 
dara-vaki. 

Disorder, +. Midasz; konzatez szru. 

D1s0RGANIZE, Kudzsz. 

Disown, — a son, kandQ szru. 

DisraRAGE, Kerondzru; uaigashiro ni 
gzru3 soshiru. 

DispaRiTY, Sdi; chigai. 

Disvatcu, Yaru; tezkau; tezkawasz; okuru. 

DisrEL, Harau; harai-dasz; chirasz. 

DisrENSARY, Seyakujo. 

DisrENse, Hodokosz ; atayeru ; kubaru ; 
wari-tszkeru. — with, mendzru; yu- 
TaEZ3 yudzru. 

DisPERSE, Chirasz. 

Disririt, Ki wo otosz; ki ga fusagu. 

DisPLacE, Hadz>z; midarz. 

DispLay, Arawasz; miseru; shiraseru. 
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DisPLEAsg, Ikaraseru; uramiru; hara wo 
tateru, 

DIsPLEASURE, Ikari; ikidori; haradachi; 
rippuku. 

Dispose, Oku; narabu. 

Disposition, Sonaye; narabi; iji; konjd; 
kokorodate; shone; kokorobaye; kishi- 
tsz; kidate; saga. 

DisPROPoRTION, Fu-tszri-ai; fusd 0; nia- 
Wabu; tszriawanu;. 

DiSPUTATIOU8。 Arasvitagaru. 

DiSPUTE、 n. Arasoi; sdron; kdron; keuk- 
wa. 

DiseuTE, vr. Arasou; rondzru. 

DISREGARD, Itowadz; oshimadz; kayeri- 
midz. 

DisRESPECTFUS., Wiyemawanu; fukei; sbi- 
tszrel; burei. 

DissaTis¥FIED, Ki ni iranu; taru koto sbi- 
ranu. 

DissEcTION, Kaibo. 

DissEMBLE, Shiranu furi wo szra; toboke- 
ru; shirabakkureru. 

DissEMINATE, Chirasz; hiromeru. 

DIssENT, Shdchisenu. 

DISsENSION, Arasoi; sOron; keuk'wai na- 
ka va warul; mume. 

DissiMILAR, Niawauu. 

DissipatE, Chirasz. 

DissoLuTE, IIoratszi hdtd; doraku. 

DissoLYg、 uku. 

Distance, ‘Tokisa; aida; hodo: knku-shin. 

Disrant, ‘Idi; hedateru; tozakaru; uti. 

DIsTEMPER, Yamai; biydki; wadzrai. 

DistExD, Hirogeru; fukurasz; harv. 

DiSTir Ja-riu szru. 

Distinct, Betsz; betsz dan; kotonaru; chi- 
gai; hoka; sayaka; hakkiri-to; fumm!- 
y6; akiraka。 

Distincrios Shabetsez; wakachi; waidame; 
kejime; hedate. 

DistTixauisu, Wakeru; wakimayeru. 

DISTINGUISHED, Hidetaru ; uukindetara ; 
bukkun; komei; nadakai. 

Disrort, Igameru; uejireru; yugamu. 

DisTRACTED, ‘l'ori-magireru. 

DisTREss, tanushimi; itami; nangi; kar- 
nan. 

DistTriBuTE, Kubaru; wakeru; wari tszke- 
ru; baibun szru; haitd szru. 

District, ‘Tokoro; tochi. 

Distrust, Usan; fushiv; uron; ayashime; 
given; utagau; gatenyukanu; tbukashi. 

DisTuRB, QOdateru; sawagasz; ugokasz. 

DisTURBANCE, Sawagi; sodoj bused. 
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Ditca, Dobu; mizo; sesenagi. 

Ditto, Onajiku; ddzen. 

Dive, Kuguru; mugaru. 

DiveRs, Iro-iro; sama-zama; shuju; kusa- 

、 gusa; machi-machi. 

DivERsE, Chigai. 

DivErsiFy, Irodoru. 

DIVERSION, Kiyd; asobi; tawamure; nagu- 
sami. 

DiverT, Nagusameru ; tawamureru ; kiyd 
szru; asobu. 

Divest, Toru; muku; nugn; hagu. 

DivipEND, Wari; wariai; bun. 

DivipErs, Bunmawashi. 

Divine, Kami no; shin no. 一 - commuica- 
tion, shintaku. 

DivINE, x. Uranau; boku szru. 

Division, Warizan; wakare; wakachi; he- 
date. 

Divorce, Yen wo kiru; riyen; ribetsz. 4 
bill af —, riyenjd; sarijo. 

DivuLGe, Arawasz; morasz; abaku; yabu- 
ru. 

Dizzy, Memai; kennun; menken; tachi-gu- 
rami; kurumeku; kura-kura; kuramu. 

Do, Szru; nasz; itasz; dekiru; okonau; 
shuttal szru. That will do, yoroshi. 
Make do, Maniawaseru. Do not cry 8 の 
much; sonna ni naku na. Do tt queck- 
ly, hayaku se yo. J will do it, itashi- 
mashd. 

DociLe, Otonashii. 

Dock, Habuku; gendzru; tszmeru; 
ku; mijikaku ezru. 

Doctor, Isha; ishi. 

Doctor, ». Riy6-ji szru. 

Doctrine, Dori; oshiye. 

Document, Kaki-tszke; bungho. 

Doper。Yokerui sakeru. 

Doz, Mejika. 

Dog, Inv; chin. 

Doincs, Waza; okonai. 

DoLEFUL, Uttoshi. 

Dorr, Ningiy0. 

DorLAk。TDoruj or dora; yd-gin. 

Dott, Baka: ahd; don-na h’to; gu-jin. 

Domain, Riyd; riydbun; chi-giyd-sho; ku- 
ni. 

Domestic, — affairs, ka-ji. — animals, 
rokuchiku; kai-mono. — manufacture, 
jJisaku ; te-saku; tedzkuri; koku-san ; 
to-san. 

Dominion, Matszrigoto; seiji; kuni; riyd- 
bun; shoriyé. 

Done, Shi-sgarn; deki-agaru; jo ju szru; 
shimatta; sznda; owatta. 
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Doom, Mdshi-tszkeru; temmei. 

Door, To; mon. 

DosE, Fuku. 

Dor, Ten; chobo. 

Dous Le, Futatsz; bai; nisdbai. — dealing, 
kage hinata ga aru. — hearted, futago- 
koro. — tongued, riydzetsz. — edged, 
riyd-ha; moroha. 

Dovst, v. Utagau; ayashimu; ginen ezru; 
ayabumu; kogi szru; tamerau; giwaku; 
yayo szrn; fushin ni Oom0j usan. — 2/, 
yawaka; yomoya. 


DouprrOr, Utagawashii; obotazkanai; 
usan-na; uron-na; fushin-na. 
Dove, Hato. 


Dove-TalL, Ari; musé. 

Dower, Ji-san-kin. 

Down, Sh’ta; shimo. — the river, kawa- 
shimo. Go —, kudaru; oriru. Fall 
—, korobu; ochiru; taoreru. Throw —, 
otosz; taosz、 Hang —, sageru; tezru. 
Look —, nozoku. 

Downcast, Hadzkashii; omotebuse; mem- 
bokunai. 

DownxFALL, Horobi; metszbd. 

Down-warbD, Sh ta ni. 

Doze, Nemuru; inemuri; nemutai; mado- 
romu. 

Dozen, Juni. 

Dras, Ki-no-iro. 

Drart, v. Hiku; kaku. 

DrarFts, Go. 

Dra, Hikn. 

Dracon, Tatsz; riu. 

DRAGON-FLY, ‘l'ombo. 

Drain, Dobu; mizo; geszi. 

Drain, wv. Sh’tamu. 

Dram, Hai. 

Drama, Shibai. 

Draw, Hiku; kaku; nuku. 一 water, kn- 
mu. — blood, chi wo toru; shiraku szru. 
— back, shirizoku; atoshizari; szkko- 
nu; hikikomu. — nigh, yoru; chikadz- 
ku; chikayoru. — wp, sonayeru; nara- 
beru tszraneru. 

DRAW-BRIDGE, Hane-bashi. 

Drawer, Hiki-dashi. 

DRAwEE8。 Momohiki. 


DRAWiNe-KNIFE。Sen. 


DRAWN BATTLE, Ai-bilki. 

Dray, Kuruma; dai-hachi-guruma. 
DrayYMAN, Shariki. 

DREAD, Osoreru; kowagaru; ojiru; ojike. 
DREADFUL, Osoroshii; kowai. 

Dream, Yume. 
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Dreary, Szgoi; samushii; uttdshi. 

DREDGE, Sarayeru. 

DreGs, Kasz. 

DreEncu, Nureru; shimeru. 

Dress, ». Kiru; haku; chaku-szru; chaku- 
yo szru; yosod; kazaru; yatszsz; tszku- 
rau; tazkuru。 

Dress, ». Ide-tachi; kimono; i-fuku; i-sho. 

URIiBBLE。 Tareru; sh’tataru. 

Drirt, Tadayoi; ukamu; uku. 

DRILL, x. Narasz; choren szru; kei-ko szru; 
kirl wo momu; nereru. 

URL, n. Kiri; chdren; kei-ko. 

Dring, v. Nomu. 

Drip, Sh’tataru. 

Drive, O; osz. — @ nail, kugi wo buchi- 
komu. — away, oi-harau. — out, 0 に 
dasz, — 1, oi-komu; oshi-komu. — off, 
oi-harau. — back, oi-kayesz. — across, 
oi-kosz. — together, o1-atszmeru. 

DRIVEL, Yodare. 

DrizzuING RAIN, Kiri-ame. 

Dromepary, Rakuda. 

Droor, Shioreru. 

Dror, n. Tarashi; teki; shidzku. 

Dror, r. Tareru; ochiru; otosz; sh’tataru; 
tarasz. 

Dropsy, Sziki. 

Dross, Kasz. 

Droucut, Hideri; kampatez. 

Diown, Oboreru; obore-jini; botezdeki; de- 
ki-shi. — one's se の mi wo nagerui 
minage, 

Drowsy, Nemutai; inemuri; nemui. 

DRopeg, Hone-oru. 

Drua, Kuszri; yaku. 

Drom, Taiko; tszdzmi. 

Drumstick, Bachi. 

Drunk, Yd; yei; yopparau. 

Drunk aRD, Sake-nomi; nomite; nondakure. 

Dry, Kawakn; hashiyaku; kasszrui hiru; 
hikirabiru; hosz; aburu; kareru; kara; 
karabirn; karappd. 

Dusiovs, Utagau; utagawashii. sce Doubt, 
and doubtful. 

Duck, wild duck, kamo. Tame —, akiru. 

Dug, Atari-maye 』 hadz; t6-zen; szbeki. 
The money ts due, shakkiu no uichi-gen 
va kita. Money yet due, zangin; noko- 
rukane. Zo dun for money before vt is 
due, nichi-gen no maye-ui kane wo gai- 
suku saru. More than 1s —, k’wa-bun. 

Duet, Hatashi-ai; shobu; ninjd. 

Dorr Nibui; don; uttoshii; Yoku kirenu; 
horo:; torei; fukciki. — of hearing, 
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mimi ga tdi. — day. don-ten. — tr 
seeing, me ra botto sh’ta. 

Doms, Oshi; damaru. 

Dumpitne, Manja. 

Dun, ». Saisuku szru; hataru. 

Dounce, Donna h'to; gu-nin; baka; abo. 

Dune, Kuso; fun; unko. 

Durr, Damasz; azamuku. 

DORAprg, Mochi ga yoi; tamochi ga yoi; 
tezyol. 

DouratTion, Aida; uchi. 

Durine, Aida; uchi; chiu; nagara; chiu-to; 
buri. 

Dusk, Tazokare; kureai; higure; hakubo. 

Dust, n. Hokori; gomi. 

Dust, v. Gomi wo harau. 

DustraNn, Gomi-tori; chiri-tori. 

DutcH, Oranda. 一 maa, oranda-jin. 

DuvriFuL, Kodkbé-na; chiu-gi-na; jitsz-va. 

Duty, Tsztome; yakume; hokd; shokushd; 
nin; hadz; atarimaye; szbeki-koto; uvjd; 
zel; zelgin. 

Dwarr, Isszmbéshi. 

DWELL, Szmu; oru; jadszru; iru; owashi- 
masz; chinza. 

DWELLING, Iye; uchi: szmai taku; jasbo; 
yado. 

DWINDLE, Heru; yaseru; chibiru; chisaku 
baru; otoroyeru. 

DYE, Someru. 

DYER, Some-mono ya; kdya. 

DyYE-sTUFF, Some-kusa. 

DyinG, Shinde oru; shi ni kakatte iru; 
shinuru. 

Dynasty, Dai; yo; cha. 

DYSENTERY, Ribiyd; akabara. 


I 

選 ACH。 Ono-ono; mai; goto-ni; men-men. 
Keach-vther, tagai-ni; also formed by the 
suffir, au, to the r00t of verbs. Tszkian, 
to stab each other. ataki-au, to beat 
each other. 

EAGER, Hagemu; szszinu。 

aR, Mimi; ho. 

WARLY, Hayaku; toku. 

Earn, Mokeru. 

EARNEST, n. Hatszo. — money, tekin; te- 
tszke. 

必 ARNESTLY。 Moppara; ichi dz-ni: hitasz- 
ra-ni; jsshin-nji h’toye-ni; shi よ kirini. 

HArPick, Mimi-kaki. 
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EARTH, Chi; tszchi; sekai. 

KARTHENWARE, Seto-mono. 

EARTHQUAKE, Jishin. 

HARTHWORM, Mimidz. 

AR-WAX。 Mimi no aka. 

EASE, が 、 Anshin; raku; an; annon; anraku. 

EasE, v. Kutszrogeru; yurumeru; akirame- 
ru; raku ni szru. 

EASILY, Yaszku: zosamonaku; mudzkashi- 
ku-nai; tayaszku; nan-naku. 

East, Higashi; td; tdbd. 

Hasy, Yaszi; zosamonai; ydi; tayaszi ; 
mudzkashiku-nai; raku-na, 

Eat, Taberu; ka; kurd; shoku-szru. 

EATING-HOUSE, Riydri-ya. 

Eaves, Noki. 

EBB, v. Hiku; hiru. 

EBB-TIDE, Hiki-shiwo. 

Bony, Kokutan. 

CCRNTRIC。 — person, henjin; chajin; 
kebu-na. 

Ecao, Kodama; yamahiko; hibiki. 

ECLIPSE, — の sun, nisshoku. — of moon, 
gasshoku. た c ん の seg by another, kevxa- 
reru. ecliptec, sekidd. 

Kcoxomy, Kenyaku; kauriyaku; shimatsz; 


sckken; tszdzmayaku; tamaka. LPolit- 
tcal —, keizai-guku. 

Eppy, Udz; fuchi; yodo. 

EpGE, Fuchi; kiwa; hashi. 一 of a sword, 


ha; yaiba. 

EpGiD-TOOLS, Hamono; kire-mono. 

EDGING, Sasaheri. 

EDIBLE, ‘l'aberareru. 

Epict, Ofure; go-hatto; okite. 

Epiry, Shitateru. 

Epit, Shuppan szru; jd-boku szru. 

Livirion, Hen. First —,sho-hen. Second 
—, ui-hen, New —, shim-pan. 

Epitor, Saku-sha. 

EpucaTeE, Shitateru; oshiyeru; shikomu; 
kiYOkun sziu; kiydju; shitateru. 

Epuck, Wiku. 

KEL, Unagi; anago. 

EFFACE, Kesz; kedzru. 

FEECT。 n. Sei; shoi; waza; yuye; wake; 
kiki. 

EFFEcT, ». Togeru; joju szru; dekiru. 

LFYEMINATE, Onnarashii; niyakeru. 

EFFERVESCE, Awa ga tatsz; futd szru. 

EFFICACY, Kond; kikime. 

Errigy, Katashiro; h'togata. 

Error, Ikimi; ikkiyo; hiydri; totan. 
make an —, sel-dasz. 

EFFULGENT, Kagayaku; hikaru. 


To 


Kea, Tamago; keiran. 

EGG-PLANT, Nasz; naszbi. 

KiGoTisM, Unobore; jifu. 

EGREGIOUS, Futoi; oki; bakkun. 

EGRESS, Deru kolo. 

Eicut, Yatsz: hachi. 

EIGHTEEN, Jahachi. 

EIGHTEENTH, Juhachi ban. 

Kiegaty, Hachija. 

LITER。 Dochira demo; aruiwa; idzrenari 
tomo. 

JECT。 Dasz; oi-dasz; oshi-dasz; tszki-dasz; 
tanadate wo szru. 

EJECTION, Tanadate. 

LAPSE。 Heru; kurasz; szgiru; utszru. 

Evastic, Danriyoku; hajiku, 

Exsow, Hiji. 

ELvER, Toshi-yori; oi; rdjin; toshi ga wiye; 
toshi-kasa. — brother, aul. — sister, 
ane. 

IULDEST, Toshi ga wiye. 一 son, chaku- 
shi; sdriyd. — daughter, ane muszme. 

ELECTRICITY, Yerekiter; denki. 

ELEGANT, Kirei-na; rippa-na; utszkushii; 
migoto; ikina; fOga. 

ELEMENT, Moto; geuso. The five —, go- 
giyo. . 

ELEPHANT, ZO; kiza. 

KLEVATE, Ageru; takaku szru. 

ELEVATION, Takasa. 

ELEVEN, Ji-ichi. 

ELEVENTH, Ji-ichi-ban; ju-ichi-me。 

Er, Tengu. 

LIDE。 Habuku; riyaku szru. 

ELLIPTICAL, Tamago-nari; koban-nari. 

EXLONGATE, Nagaku szru; noberu. 

LOPE。 Nigeru; kake-ochi szru; chikuten 
szru. 

E:LOQUENT, Benzetsz-na; tatezben; kuchi- 
kiki. 一 person, bensha; kuchigdsha. 

InLsE, Hoka; betsz, 

LSEWHERR。 Yoso; tasho; hoka no tokoro. 

ELOCIDATE。 Toku; tatoyeru; akiraka ni 
BZTU. 

LUDE。 Yokeru; sakeru. 

KLUTRIATE, Szibi szru. 

IiLysiuM, Horai-san; gokuraku. 

ISMACIATED, Y aseru. 

EMANA!E, Deru; asszru. 

EMANCIPATE, Hanatsz; hanashi. 

EMBARK, Fune ni noru. 

IeMBARRASS, Hodosoreru; sashi-tszkayeru; 
sawaru. 

EMBELLISH, Kazarui yosod. 

IeMLERS, Moyckudz. 
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IGMBEZZLE, Kaszmeru; ubau; nuszmi-toru; | END, ». Owarn; shimau; hateru; szmu; 


hiki-o1; takuri-komu. 

EMBLEM, Hanjimono; shirushi, 

AtBRACE。 Daku. 

2NIBRASURE。 Sama; yazamea. 

IeMBROIDER, Nui. 

EMPROIDERER, Nuihakuya. 

EMBROIDERY, Nui-tori; nui-zarasa. 

IGMERGENCY, Kiu-hen; fui-na-koto; deki- 
goto; kin; kiu-ba; sashi-atari. 

ERY。 WKongdsha. 

LIMETIC, Tozai; haki.guszri. 

EeMIGRATE, Utszro; hiki-kosz. 

Eminent, Nadak:i; komei-na; hidetaru. 

Eissary,: T'szkai; shisha. 

Iimit, Dasz; hasszru. 

EMOLUMBNT, Moke; yeki; yaku-toku. 

Emotion, Jo. 

EMPEROR, ‘Tenshi; mikado. 

EMPIRE, Kuni; koku. 

EMpPiric, Yabu-isha. 

EmpLoy, Tszkau; mochiru; kakayeru. 
EMPLOYMENT, Kagiyd; shigoto; shobai ; 
tose; ydji. 

Emporium, Minato. 

EMPOWER, Isei wo yaru; ikd wo tszkeru. 

Empress, Kisaki. 

Empty, a. Kara; aki; muda; munasbii. 
— handed, szte, teburi. 

EMPTY, v. Akeru; uchiakeru; buchi-ma- 
keru; kara ni szru. 

EMULATE, Kisoi; arasoi; hagemi-au; ha- 
riau. 

ENABLE, Dekiru; yeru; or formed by the 
caust, suffiz, sasert. 

ENACT, ‘l'ateru; sadameru; shioku. 

ENAMEL, Kuszri; shiromi; ro. 

ENAMOLED, Horeru; rembd. 

ENcAMP, Jin wo toru. 

ENCAMPMENT, Jimba; tamuro-jo; gunjin. 

ENCHANT, Mayowasz; mahd wo tszkau. 

ENCHANTMENT, Chobuku. 

ENCIRCLE, Kakomu; kako; torimaku. 

ENCLOSE, Kako; kakumu; kamayeru. 

ENcomiuM, Homare. 

Encompass, see Enctrcle. 

ENCOUNTER, Au; de-an. 

ENcouraGE, Hagemagz; szszmeru。 

Encroacu, Oriyo0 szru: muridori wo szru; 
odatsz ezru; yoko-dori. 

END, Owari; shimai; hate; saki; hadzre; 
kagirii hateshi; yuye; szye; ate; ko- 
korozashi. — of life, shiyen. Jn the 
—, shosen, tszini. Zo the — that, 
yo-ni. 


togeru; yameru; yamu; oyobu. 

ENDANGER, Kakaru; kakawaru; kiwankei 
8zru。 一 dife, inochi ni kikarun。 一 
one’s property, shinshé ni kakawaru. 

ENDEAVOR, Seidasz; tamesz; benkiys ezru; 
hone-oru. 

ENDLESS, Owari naki; kagiri naki saigen 
nak i 

ENDOW, Araseru; motaseru; atayeru; sadz. 
keru; sonawaru. 

ISNDURE, Korayeru; gaman szrn; shimbo 
szru; shivogu; shinobu; kannin-szru. 

ENEMY, Tcki; kataki; ada. 

ENERGY, Chikara; ikioi; riki; konki. 

ENERVATE, Yowaku szru; yowameru; oto- 
roye-sasern; yowasaseru. 

ENFEEBLE, Idem. 

ENGAGE, Hiki-vukeru; ukeau; yakusoku 
&zru; tsztomeru. 

ENGINE, Shikake; karakuri; kikaj. Fire 
—. riutdszi. 

ENGLAND, Igirisz; yekoku. 

ENGRAFT, Tezgu. 

ENGRAVE, Horu; yeru; chiribamu. 

ENHANCE, Ageru; tukaku szrui omoku sz- 
ru. 

ENIGMA, Nazo. 

Ensoin, Itszkeru; Ose-tszkeru ; moshi-iszke- 
ru; meidzru. 

ENJoy, Tanoshimu; szku; konomu; omoshi- 
rogaru. 

ENJOYMEST, Kiyo; tanoshimi; omoshiromi. 

ENKINDLE, Taku; okosz. 

ENLARGE, Hirogeru; tszgi-tasz; hiroku szru; 
shidasz. 

ENLIGHTEN, Terasz; akaruku szru; satos2. 

ENLIST, ta-niu szru. 

ENMITY, Urami; ikon; uppun. 

ENNOBLE, Agameru; sou-kiyd szru; tatto- 
bu. 

Ennvul, Taikutsz; umu; toz-n. 

ENOUGH, Jabun; taru: aku. 

ENRICH, Tomasz; koyasz; uruosz. 

ENROL, Tszkeru; noseru; kuki-iteru. 

EXNSANGUINED, Chi-mamire; chidarake; chi- 
midoru. 

EXXSCONCED, Komoru; hikkomu. 

Ensicn, Hata; hatajirushi; aijirusbi. 

Ensuine, Akuru; yoku; tszgi-no. 

ENTANGLED, Motszreru; muszboreru. 

ENTER, Ilairu; iru. — school, niv-gaka 
szru; deshi-iri wo szru. 一 na 
kaki-tszkeru; tern; tszkeru. 

IENTERPRIZE, Yama; koto. 


ERR 





ENTERTAIN, Motenasz; kiyo-6 szru; furu- 
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| Erucration, Okubi; geppu; hedo. 


mau; go-chi-sd szru3 ashirau; fukumu; | ERUPTION, Deki-mono. Syphilitic —, yo- 


idaku; nagusameru. 


haiso. 


ENTERTAINMENT, Gochisd; shuyen; kiyo-0. EscaPe, Sakeru; yokeru; manukareru ; no- 


ENTHUSIASM, Nobose. 

ENTICE, Izanau ; sas0;_hiki-ireru; hiki-da- 
sz; sosonekasz; ob Ku. 

ENTIRE, Mattuku; mattai; maru-de. 

ENTIRELY, Mattaku; nukoradz; h’toye ni; 
sappari; ezkkari. 

ENTRAILS, Llara-wata; zOfu. 

ENTRANCE, n. Kuchi; mou; hairi kuchi; 
hajitnete. 

NTRAP。 Wana ni kakeru. 

NTREAT。 Negau; kd; koi-negan. 

ENTROPIUM, Suka:natszge. 

ENUMERATE, Kazoveru ; kanjo szru. 

ENVELOP, v. Tsztezmu; fujiru. 

ENVELOPE, n. JO-bukuro。 

ENVIRON, akomui kukvi; maku; tori-maku. 

ENV:RONS, Atari; hotori; kiujo. 

ENVOY, Shisha; tezkai. 

ENVY, v. Netamu; sonemu. 

ENVY, が 。 Netami; shitto; sonemi. 

Eeipemic, Hayari yamai. 

Eripermis, Uwa-gawa. 

EPIGASTRIUM, Kiubi; midzochi. 

EPILEPSY, ‘len-kan. 

EPISTLE, Tezami; fomi; ja. 

Epocw, Nengd. 

Epsom SALT, Shariyen. 

EQuaL, Onaji; dO-yO ua; ichi-yd na; soroi; 
biyodo. 一 quantedtes, tobun. 

EQUALS, Dohai. 

Equa ize, Narasz; heikin szru; soroyeru. 

EQuaniMity, Heiki; ochi-tszki. 

KQuaTor, Sckido. 

EQuivispriuM, szri-ai. 

HQuinox, Vernal —, shumbun. 
—., shibun. 

[quir, ‘leate wo gzrui shitaku szru; YOi 
Wo szru; ide-tachl. 

EQuivaGE, Te-ate; you; doze. 

LQuieMENT, ‘T'eate; yO; sh taku. 

luguity, Gi. 

Ira, Yos dais jidai. 

IukApDICcATE, Nuku; hiki nuku; kogu. 

ERASE, Kesz; kedziu. 

Ere, Maye ni; izen; saki ni. 

EREct, ¢c. Tateru; kouriu szru. 

Err, Mayoi; ayamaru; kokoroyc-chigai ; 
omot-chig:t. 

ERRAND, 66; tszkai. 

ERxor, Ayamachi; machigai; 301; sakugo. 


Autumnal 


gareru; niveru; nukeru. 

Escort, n. Keigo; tszki-soi. 

EscuTCHEON, Mon. 

ESpECIAL, Kaku-betsz : betszdan. 

ESPECIALLY, Kostoni; tori-wakete; bessh'te; 
kakubetsz-ni. 

Espousg, Inadzkeru. 

Esry, Mi-tszkeru; midasz; ukagau. 

Bssay, nr. Buushd; tamashi; kokoromi. 

KEssENcE, Genso; shdmi; seiki gokui; shui. 

ESSENTIAL, Kan-yd; k:njin; naku te kana- 
Wanu; taisetsz; dai-ichi; yd. 

EstTaBLisd, Sadameru; kiwameru; katame- 
ru. 

Estate, Bungen; mi-bun; katoku; shinsho. 

ESTEEM, Tattobu; tai-setsz ni szru; wiya- 
mau. 

EsTIMATK, v. Takaru; tszmoru; kanjd 
szru; kazoyeru. 

EstiMaTE, 2. Tszmori-gaki. 

EstrRaNGED, Todzakaru; fuwa. 

Er-cErERA, Unnun. 

ETERNAL, Kagiri-naki; nagai. 

ETERNITY, nx. Ydgd; yei-yei; jimmiraisai. 

ETIQUETTE, Reigi; reishiki; gishiki. 

“ULOGIZE, Homeru; sho szru; shobi szru. 

Eurore, Yoropa; sei-y6. 

YACCATE。 Kudaru; hiki-harau; akeru. 

UVADE, Sakeru; yokeru; nukeru; nogare- 
ru; inogareru; dashi-nuku, 

EVANESCENT, \.ujo; hakanai. 

EVAPORATE, atszi tateru; ni-tszmeru. 

EVE, to be on the eve of, nozomu. 

liven, adv. emo; saye; szra; dani; sasz- 
ga; sashimono. — の ) tatoi. 

EVEN, ‘airaha-na; sorota. — numbers, 
cho no hadz. Alake —, narasz; soroye- 
ru. — and odd, cho-han; ki-gu. 

EVENING, Yubc : ban; kure; yd-gure. 

EVENT, Koto. 

IXVENTUALLY, Tszi-ni; t6td; hate-ni; age- 
ku-ni; shimai-ni. 

Ever, Itsz mademo; bandai; yeitai; yei- 
yei. 

EVERGREEN, Tokiwagi. 

VERLASTING。Kagiri-naki。 

EVERY, Mai; goto-ni. — duy, mai-ni- 
chi; nichi-nichi; hei-jitsz; tszne-no. — 
body, daredemo; dare-ni-temo; oyoso no 
h’to; bammin. — other day, ichi-nichi- 
oki; kaku-jitez. 
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EXP 


で 
EVERY-WHERE. Dokonitemo ; dokodemo: Iexcusk, rv. Yurusz; kan-nin szru; go-men 


idzku-ni-mos; amaneku; mamben; hobo; 
sho sho; shoho. 

EVIDENCE, ShOw0; akashi. 

LiviIDENT, Akiraka; ichi-jirushi; mei-haku; 
fummiyo. 

KEvib, Aku; ashii; warui; kiyo; fu-kitsz. — 
deeds. akugo. — spirets, ak ki. 一 thoughts, 
alku-nen. 

EVINCE, Shoko szru; arawasz; miseru. 

Exact, Shimari; tori-shimari; tadashii; ki- 
cho-men-na; genja-na. 

EXACTLY, Chodo ; teinei-ni; shikkuri-to ; 
yoku; sanagara. 

EXAGGERATE, Hora wo fuku; nkiku iu; 
hari wo bo ni iu; o ni o tszkete iu; ko- 
togotoshii; monogamashii. 

EXALT, Agameru ageru. 

EXAMINE, Gimmi gzru; shiraberu; arata- 
meru ; tadasz; tvi-tszmeru; kiu-mei; 
kem-buui kemi. — one’s self, kayeri- 
miru. — @ patient, shinsatsz. 

EXAMPLE, Tehon; mihon; kibo; kagami; 
rei; tameshi; furiai; nottoru. Lor —, 
tatoyeba. 

EXAspEATE, Ikaraseru; ikidoru ; rippu- 
ku-saseru; tahi-tszkeru; aradatsz; ara- 
dateru. 

EXcavaTE, IIorui kubomeru; kuru. 

EXCEED, Szgiru; kosz; koyeru; amaru. 

EXCEEDINGLY, Itatte ; shigoku; hanahada; 
ito ; ammari. 

Excr, Szgiru; koszy koyeru; nukinderu; 
hideru・katsz: masaru. 

EXCELLENCE, Yosa. 

EXcELLENT, Yoi; yoki; i. 

EXcEPT, Hoka ni; narade; nozoku; hiku; 
nokeru ; oku; kaku-gai; hogai. 

Exception, Bekkaku. 

Excess, Amari; yokei; k’wabun; yobun; 
szviru. 

EXCHANGE, v. Kayeru; tori-kayeru; riyd- 
gaye szru; tori-kawasz. 

EXcuanGE, n. Riydgaye-ya; kawase. Bill 
of —, kawase-tegata. 

Excise, Zei; zeigin; unjo. 

EXciTE, Odateru; taki-tszkeru; hagemasz; 
okosz. 

EXciaim, Sakebu; koye wo ageru. 

EXcLuDE, Nozuku; nokeru; saru; habuku; 
dasz; fusegu. 

ExcoriaTeE, Szri-muku. 

EXXCREMENT, Fun; kuso. 

EXCRESCENCE, h obu; zei-butsz. 

EXcRUCIATING, Kurushii. 

EXxcu.pate, I-fusegu; i-wake wo szru. 


nasare; iwake wo szru; kotowaru; yo- 
sha. _ 

ExcusE, n. I-wake; kotowari; shinshaku; 
i-gusa; dashi; kakotszke. 

EXECRATE, Nouoshiru. 

EXEcUTE, Szru; nasz; itasz; okonau; tori- 
atszkau; shioki wo szru. 

EXECUTIONER, Kubi-kiri. 

HUxEMPLIEY。 ‘Tatoyeru; tehon ni szrn. 

EXEMPT, Yurusz; menjiru; menk'yo szr. 

EXEQUIES, Soshiki; sdrei; tomorai; okun. 

IXXERCISE, Undo; hataraki ; keiko; narasz. 

EXxErt, one’s self’, Sei-dasz; shussei szru; 
chikara wo tszkusz. 

EXHALE, — an order, niou; kaoru. 

EXHALATION, Niyoi; ki. 

Exuavst, Tszkusz; tezkiru; nakunaru; 
tszki-hateru; gakkari sh’te oru. 

EXHIBIT, Miseru; arawasz. 

EXHIBITION, Mise-mono; hakurank’wai. 

E:XHORT, Hagemasz; imashimeru. 

EXXHUME, Hori-dasz. 

EXIGENCY, Kiu-hen; rinkidhen; kiu; kiuba。 

EXILE, Shima-nagase; yeatd; ruzai; ru- 
nin; nagashi-mono; hai szru。 

Exonorate, I-fusegu. 

Exist, Oru; aru; iru; imasz. Cawse to 
—, araseru, arashimeru. 

EXORBITANT, Messé-na. 

EXORCISE, Otosz; harau; gobuku ezru. 

EXPAND, Hirogeru; hiroku szru; hiraku; 
fukurasz; noberu. 

ExpEctT, Nozomu; matez Formed also by 
future snffix d, or ard. 

EXPECTATION, An; omoi; nozomi. 

EXXPECTORATE, Haku. 

EXPEDIENT, n. ‘I'edate; jutez; fumbetsz; 
saku; hakarigoto; seukataz shikata. 

EXPEVIENT, a. Au; so-6: kanau. 

EXPEDITE, Hayameru: isogu; saisoku szru. 

EXPEDITION, Shimpatsz. 

EXpepitious, Hayai; rachi-aku 

EXPEL, Dusz; oi-dasz; hochiku szru; oi-ha- 
rau; hamon. 


EXPEND, Harau; tsziyasz; dasz; ireru. 


EXPENDITURE, Niu-y6; iri-yd; zappi;_iri- 
ka; iri-me; kakari. 

EXPENSIVE, Takai; kdjiki-na; dku kakaru: 
takaku-tezku. 

EXPERIENCED, Nareta; yeteta; jukush’ta; 
tokui. 

EXPERIMENT, Kokoro-mi; kei-ken. 

EXPERT, Jodz. 

EXPIATE, Aganau; tezeunau. 
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EXPIRATION, Tezki-iki; de-ikii owari; shi- 
mai. 

ExpinE, Iki wo tszkui shinuru. 

EXPLAIN, Toks; toki-akasz; ge-azra; han- 
dan ezru. 

EXPLANATION, Yetoki. 

EXPLETIVE, Kiyo-ji; jogo. 

EXPLODE, Hanasz; haretsz szru. 

EXPLOIT, Waza; kd; hataraki. 

EXPLORE, Ukagau; tadzneru; sagasz. 

Exports, x. Yushutsz. 

EXPORT, ». Yushutsz szru; dasz; hakobi- 
dagz。 

EXPosE, Sarasz: arawasz; abaku; miseru. 
— one’s life, inochi wo kakera. 

EXPOSTULATE, Isamera; iken szru. 

ExposurE, Muki; uke. 

EXPOUND, Toku; Koshaku szrn。 

Express, v. Shiboru; shimeru; i-toru; no- 
beru; shirasz. 

EXPRESS, n. Haya; hayabik’yaku. 

EXPRESSION, Tezki. 

EXPUNGE, Kesz; shometsz szra. 

EXqQuisSITE, Kekkona; seimly 0-na. 

EXTEMPORIZE, Kuchi ni makaseru. 

EXTEND, Todokeru; oyobu; nobasz hiroge- 


ru; habikoru. — the time, hinobe wo 
8ZrU。 


EXTENTION, Hinobe. — to @ house, ga- 
shi-kamaye. 

EXTENSIVE, Hiroi; tebiroi. 

EXTENUATE, Kazaru. 

EXTERIOR, Soto; uwabe; omote; hoka; wi- 
ye. 

EXTERMINATE, Tatsz; tayasz ; minagoro- 
shi wo £zru; messzru. 

EXTERNAL, see exterior. 

EXTINGUISH, Kesz; fuki-kesz; shimeru ; 
chin-k’wa. 

EXTIRPATE, Nuku; nuki-dasz. 

Exto1, Homeru; shdszru; sambi gzru ; 
santan. 

EXTorT, Nedaru; yuszru; torishimeru. 

Extract, Hiku; nuku. 

EXTRAORDINARY, Tszne-naranu ; hijé-na; 
ki-miyé. 

EXTRAVAGANCE, Ogori; zeitaku; muda- 
dzkai. 

EXTRAVAGANT, Muri; hd-g’wai; ogoru. 

EXTREME, Shigoku; itatte. — price, sei- 
giri. 

EXTREMITY, Owari; hate. 

ExtricaTeé, Szknj taszkeru. 

EXuBERAXT, Shigeru. 

Exupe, Deru. 
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EXxvuLtT, Yorokobu; ureshigaru; kiyetsz. 

Eye, Me; manako; gan; moku. Sore —, 
biyd-gan; gam-biyd. 

EYE-BALL, Me no tama. 

EYE-BROW, Mayu; mamiye. 

EYE-LASH, Matszge. 

EYELID, Mabuta. 

EYE-80RE, Sappikei. 

EYE-TOOTH, Kiba. 

EYE-WITNEss, Mita shdkonin. 


FAI 





F 


FABLE, Tatoye-banashi; tszkuri mono-ga- 
tari. 

FABRIC。 Ji; jiai; kime. 

FABRICATE, Tszkuru ; koshirayeru; saku 
8ZTU. 

Face, Kao; tszra; kambe; omo; membu; 
memboku; omote. — to face, tai-men; 
mukiau ; aimukai-ni; aitai szru; sashi- 
mukai. Lose —, memboku-nai. 

FAcE, v. Mukau; tai-szru. 

FAcETIOUS, Odokeru; tawamureru; fuza- 
keru. 

Faciuitate, Hayaku szru; rachi wo akeru; 
yaszku szru. 

Faciuity, Yaszku; tayaszku; zdsamonaki. 

Facine, Muki; uke. 

F'ac-sIMILE, Sho utszshi. 

Fact, Koto; arisama; yoshi; omomuki. Jn 
—, jitsz-ni; hon-ni. 

Faction, Totd; muhon. 

Factor, Shi-hai-nin; tedai. 

Factory, Demise; shi-komi-dokoro. 

Facutty, Hataraki; chiye. 

FADE, Sameru; kareru; otoroyeru; uszku 
naru; kiyeru. 

Fagot, Shiba. 

F'aiL, Otoroyeru; szibi szru; kareru; ochi- 
ru; oyobanu; dekinu; tszbureru; tayeru; 
hadzsz; somuku; hadzreru. 

FAILURE, Ochido; otoroye; szibi; sci; ata- 
ranu; shubi-warui; hadzreru. — of 
sight, szigan. 

FAIxt, a. Uszi; hosoi; yowai. 

Faint, o. ‘Tszkareru; kutabireru. 

FAINTING, Memai; kennun. 

Fair, a. Kirei; yoi. — weather, otenki; 
seiten. 一 - wind, jJumpi. 

Fair, n. Ichi. 

F’aigLy, Uso-naku-sh’te; damasadz ni. 

Faitu, Shinjin; shinko. 
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FAITHFUL, Shinjitsz-na; shdjiki-na. — ser- 
vant, chiu-shin. — soldier, gihei. 

FAITHFULLY, Jitsz ni. 

Fatcon, Taka. 

FALCONER, Takajo. 

FALL, v. Ochiru; otosz; taoreru; sagaru; 
kudaru. — away, yaseru. — back, 
ato ye yoru. — down (humbly), sh'ta 
ni oru; hizamadzku. 一 from, somuku. 
ー mwith, shOchi szru; sh’tagau; au. 


— backwards, nokezoru. — in price, 
sagaru; dareru. 

FALLOPIAN tubes, Rappank’wan. 

ALLOW ground, Yaszmeji. 

FALse, Uso; itszwarn; makoto nai. — harr, 
iregami. 一 tooth, ireba. 一 article, 
nise nono. 一 emprisonment, mushitsz 


no tszmi. — hey, ai-kagi. 

FALSEHOOD, Uso; kiyo-gon; itszwari. 

ALSIFY,。 Itszwaru: niseru. 

FALTER, Tamerau; tayutau; yodomu; ku- 
chigomoru. 

Fame, Hiydban; homare; kikoye. 

FAMILIAR, Nareru; kos oro-yaszi; nengoro- 
na; nare-nareshil; kon. 

FAMILIARIZE, Nareru; narasz. 

FAMILY, Kanai; kenzoku; uchiwa. 

FAMINE, Kikin. 

AM1SH。 Wiyeru; katszyeru. 

Famous, Komei naru; nadakai; kikoyeru. 

AN。Uchiwai ogi; sensz. 

FAN, v. Aogu. 

FANCY, Omoinashi; dekigoto ; minashi ; 
shinsd. 

Fana, Kiba. 

FANTASTIC, Okashii; hivokin-na. 

Far, ‘Ti; haruka; haru-baru ; yempd. 

Fark, n. Chin; dai; shoku-ji; unchin; da- 
chin; fuvachin. 

FAREWELL, Saydnara; osaraba; go-kigen- 


yoroshi. 

Farm, n. Denji; jimen; dembata. — house, 
denka. 

FarM, v. Tszkuru; tagayesz; kesaku szru; 
uuau. 


FARMER, Hiyak’shd; nofu. 

ASCINATE。 Mayd; mayowasz; norokeru. 

FASHION, Katachi; szgata; hayari; fozoku; 
narawashi. 

FASHION。?. Tszkuru. 

I ASHIONABLE, Hayaru; riu- ト 6. 

Fast, a. Hayai; semiyaka; jiki; sassoku; 
katai; tszyoku; kibishiku. 

Fast, n. Danjiki; kessai. 

AsTEN。 Shimern; tojiru ; tozasz. 


Fat, nx. Abura; aburami. 

Fat, a. Koyeru; f’toru. 

FATAL, Tnocni tori; inochi ni kakaru. 

FATE。 Un; temmei; ten-un; yak’soku. 

FATHER, Chi-chi; 0-totsan; tete-oya. Your 
—, go-shimbu:sama. — and child, fu- 
shi. 

FATHER-IN-LAW, Shito. 

FATHOM, Hiro. 

FATIGUE, Tszkareru; kutabirera. 

FATTEN, Koyasz. 

Faucet, Nomiguchi. 

F’'avu.t, Ayamachi; ochido: ibun. 

Favor, ». On; nasake; megumi; biki; ka- 
tayori; yeko; katahiki; hempa. 

Favor, v. Katadzmu; katayoru. 

FAVORABLE, Au; kanau; shubi yoku. 一 
wind, jumpi; oite. 

Fawn, v. Hetszrau; kobiru. 

FrEar, n. Osore; ojike. 

FEAR, v. Osoreru; kowagaru; ojiru. 

FEARFUL, Osoroshii; kowai; okkanai; aba- 
nagaru. 

FEARLESS, Futeli. 

FEAST, x. Chisd; furumai; iwai; matezr; 
sairei; shuyen. 

FEAST, e. Furumau ; motenasz; kiY0.0 szra. 

FEAT, Koto; waza; kiyoku-mochi. 

FEATHER, Hane; ke. — brush, ha-bdki. 

FEATHER, v. — gz arrow, hagu. 

FEATURE, Yoboi tszra-gamaye; omodachi. 

JEBRIFUGE, Seiriydzai; netsz samashi. 

FEBRUARY, Nigatsz. 

FECES, Fun; dai-ben; kuso; unko. 

ドド CULENT。 Nigoru; daiben-no. 

FEE, Reikin. 

EEBLE。 Yowai, niujaku. 
FEED, nz. Tabe-mone. Horse —, kuiba; 
magusa. Chicken —, ye; yeba. 
FEED, vc. Kau; tabesaseru; kukumeru; ku- 
waseru; fukumeru. 

FEEL, v. Naderu; tszmaguru; saguru; obo- 
yeru; omou. 

FEEL, n. Te-atari; te-zawari, 

FEELER, — of an insect, hige. 

FEELINGS, Kokoro-mochi; kimochi; kibun; 
kimi; chikaku; oboye; shone. 

FEIGN, Niseru; mane wo szru; manery; fa- 
ri wo szru; sora. た ez の eg sickness, ke- 
bivd; sakubiyS. — madness, nise-ki- 
chigai. 

FELICITATE, Iwau; shuku szru; medetai. 

FELICITY, Tanoshimi; raku。 

FrLL。 Buchi-taosz; kiru. 
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FELLOW, Mono; yatsz; tomo; dohai. 

FELLOW-CITIZEN, Dekoku-jin. 

FELLOW-COUNTRYMAN, Dodkokujin. 

FELLOW-FFELING, Omoi-yari. 

FELLOW-LODGER, Déoshuku. 

FELLOW-MINISTER, Doyaku; ddkin. 

FELLOW-SCHOLAR, Dodvaku; deshihdbai. 

FELLOW-SERVANT, Dohan. 

FELLOWSHIP, Nakama; kumi; _ tszki-ai; 
majiwarl. 

FELLOW-SOLDIER, Do0-shi。 

FELLOW-STUDENT, Do-gakn. 

FELLOW-TRAVELER, Ddhan; d6d0. 

FEMALE, Niyo; me; onna; mesz. 

FEMININE, Onnarashii; niyakeru; meme- 
shii. 

Fen, Numa. 

FENCE, 2. Hei; kaki. 

FENCE, v. Shiau; kenjutsz szru. 

FENCING, Kenjutsz; shiai. 

FENCING-CHOOL, Ddjd; keiko-ba. 

FENCING-MASTER, Kenjutsz no shishd. 

FEND, Fusegu; ukeru; yokeru; 

FENDER, Yoke. 

FERMENT, Waku; waki-agaru; mureru. 

FERN, Warabi; zemmai; shida. 

Ferocious, Takeki; boaku. 

Ferry, n. Watashiba. 

Ferry, v. Watasz; wataru. 

FERRYBOAT, Watashi-bune. 

FERRYMAN, Watashi-mori. 

Ferti.e, Koyeru. 

FERTILIZE, Koyasz. 

FERULE, Shippei. 

FERVENTLY, II’toye-ni; ichidz-ni; hitaszra- 
ni, 

FERvlD, Atezi. 

FxSTIVAL, Matszri; sairei. 

Fesriviry, Kiyo; omoshirosa. 

Frrcu, Motekuru. 

Ferip, Kusai. 

Ferrer, Ashigane; hodashi. 

Frup, Kenk’wa. 

TEUDATORY。 Kerai; takatori. 

FrvER, Netsz; netsz-biyd; shokan. 

EVERISH。 Hoteru. 

Few, Szkunai; shd-shd. 

FickLeE, Uwa-uwa szru; uki; uwatszku; u- 
tszrigi-na. 

Fiction, Tszkurigoto; tszkuri mono gatari; 
shdsetszmono. 

Fictitious, Niseru. 

Fippe, Kokiu. 
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FipELfTY。 Chiu-gi; chiu-shin; shinjitsz; 
chiu-setsz. 

FIELD, Ta-hata; denji; ba; tan. Rice —, 

ta. Wheat —, hatake. — of battle, kas- 

semba; senjo. 

FIERCE, ‘Takeki; arai; hageshii; tszyoi. 

Fire, Fuye. 

Firts, Goban; goban-me. 

FirTEEN, Jago. 

FirTEENTH, Jugo-ban; jagoban-me. 

Firry, Go-ja. 

FiFTIETH, Gojaban; gojubanme. 

Fig, Ichijiku. 

Ficut, c. Tatakau; kassen ezru; buchi-au; 
kenk’wa szru. 

FicHt, ». Kenk’wa; buchiai; kassen. 

FIGURATIVE, Tatoyeru; nuzorayeru. 

Ficure, Kata; katachi; szgata; shirushi; 
tatoye. 

Figure, v. Katadoru; kaku; tatoyeru; na- 
zorayeru. 

FILE, n. Yaszri; narabi; tszra; giyd. 

FiviaL, Koko na. 

FLiNes。 Senkudz. 

Fut, vr. Mitszru; ippai ni szru; aku; tata- 
yeru. — up a deficiency, tasz. 

Fiuuip, Tszma-hajiki. 

Fitm, Kawa; uwakawa. 

FILTER, n. Midz-koshi. 

FILTER, ». Kosz. 

Kitty, Kitanai mono. 

Fin, Hire. 

Fina, Hateru; owaru. 

FINALLY, Tszi-ni; tdtd; ageku-ni; hate-ni; 
shimai-ni; sendzru tokoro。. 

FINANCES, Shinshd; shindai. 

Finp, Au; midasz; mitszkeru. 

FINE, a. Hosoi; komayaka; yoi; kirei-na; 
rippa-na; uszi. 

FINE, n. Batszkin; k'wariyo. 

FINELY, Yoku. 

FINENESS, Hososa; komakasa; utszkushiga. 

Finery, Date; hade. 

I'incer, Yubi. ating with the —, tedz- 
kami. 

FINGER, v. Tszmaguru; dandzru. 

FiNiSH。Joju szru; togeru; dekiru; szmu; 
owaru; shuttai szru; hatasz; szmasz. 

Finite, Kagiru. 

Fire, Hi; k’waji. 

Fire, »v. Hi wo tszkeru; hanasz; hidoru. 

F'1re-ARMS, Teppd. 

FIRE-BRAND, Moye-sashi; moyekui. 

FIRE-ENGINE, Riu-td-szi. 

FirE-FLY, Totarn. 
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FirE-MAN, Hikeshi. 
FIRE-PLACE, Kotatsz; hidoko. 
FIRE-PROOF, Yakenu; higotai ga yoi. 
FirE-woop, Takagi; maki. 

F IRE-worKS, Hanabi. 

Firkin, Tru; oke. 

Firm, a. Jobu; katai; tash’ka-na. 
Firm, ». Kumi; nakama. 
FIRMAMENT, Sora; ame; ten. 


FtMLYy。 Kataku; jobu-ni: shika-to; shik- 


kari-to; jitto. 


First, Hajimari; hana; shote; hajime; 


ichi-ban; saisho; ui; some. 
First, adv. Hajimete; madz; saisho. 
First-BorN, Ui-zan; sdriyd; chakushi. 
Firstpay of the month, Tszitachi. 
F 1r8T-FRUITS, Hatszo. 
FirsT-MONTH, Shd-gatss. 
First-RATE, Ichi-ban; goku-jd. 
FS IRST-WIFE, Sensai. 
F1sH, Uwo; sakana; giyo. — oil, giyoté. 


F isu, rv. Sakana wo toru; tszru; sznadoru; 


riYO szru. 
FisH-BASKET, Ikesz. 
FisHERMAN, Riydshi; sznadori. 
Fisaaie, Yasz. 
Fisu-Hook, Tszri-bari. 
FisHinG, Tszri. 
F isHING-BOAT, Tszri-bune. 
FIsHING-LINE,, Tszri-ito. 
FisHinG-ROD, Tezri-zao. 
FisH-MARKET, Sakana-ichi; zakoba. 
FisH-MONGER, Sakana-ya. 
Fisuy, Sakana-kusai. 
FissurE, Wari. 
Fist, Kobushi; nigiri-kobushi. 
FisTULA iz ano, Ana-ji. 
Fit, n. Kiyofa. 


Fit, ¢. Au; awaseru; kanau; sd-6; tekitd; 
niau. — out, shitaku szru; teate wo 


szru. — up, koshirayeru. 
FIvE, Itsztsz; go. 


Fix, Sadameru; kiwameru; itszki; kakeru; 
goszru, — ona day, hidori wo szru; 


nichi-gen;_higiri. 
FIXEDLY, Kitto; jitto. 
ixTURE。Tye tszki no mono; okitszke. 
FLABBY。 Yowai. 
F Lac, n. Hata; ashi. 
FiaG, +. Okureru. 
FLAGEOLET, Hichiriki. 
Fiaaitious, Aku; ashii; warui. 
FAIL, Kara-sao; kururi. 
FLAKE, — of fire, tobihi. 
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FLAMBEAU, T'aimatsz; tebi. 

FLAME, Hono; k’wayen. 

FLANK, Yoko. 

FLANNEL, Raseita. 

Friar, Saddle —, aori 

FLAP。 v. Aoru; hatataki. Sound of flap- 
ping, bata bata. 

F'LasH, v. Hikaru. Zo — in anger, m0- 
kabaratatsz. 

FLASK。 Furaszko; tokkuri. 

Fiat, Tairaka; hira; hirattai. 

FLATTEN, Hirameru; hirattaku sgru. 

FiattER, Hetszrau; kobiru; tezishd; ben- 
nei. 

FLATTERER, Neijin. 

FLATTERY, Neiben; hetszrai; kobi; tssi- 
sho. 

FLAvoR。 n. <Ajiwai; aji; kagen; ambai; 
fami. 

Favor, v. Aji wo tszkeru. 

FLAW。 hidz. 

FLAY。 Flagu; muku. 

FLEA, Nomi. 

FLEE, Hashiru; nigeru; chikuten szru; 
shuppon szru. 

FLEET, Hayai; ashibaya. 

FLEETING, Hakanai. 

FLEsH。Niku. 

FLESH-COLORED,。 Nikuiro. 

FrgsHY。 Koyeta; futotta. 

FLEUB DE LIS, Shaga. 

FLEXIBLE, Magerareru; tawayaka. 

FLICKER, Matataku; kira-kira; chiratszku; 
chira-chira. 

Fuiest, Hashiri; kake-ochi; chikuten. 
Put to flight, hashiraseru. 

FicHty, Sora. 

FLINcH。 Biku-tszku; mijiroku. 

Fine, Nageru: horu. — gog9。 nage- 
szteru; furi-szteru. 

Furst, Hiuchi-ishi. 

FLoAT。Ukui ukabo. 

FLOCK。 ゥ . Muragaru; gunsan. 


| FLOCK。z. Mure. 
| Loe。 Butsz; utsz; muchi-utsz. 


Fioop, Kodzi. 


FLoop-GATE, Szimon. 

FrLoop-TIDE。 Michi-shiwo. 

Fioor, Yuka. 

F'LoristT, Wiyekiya. 

FLoss-sILK, Mawata. 

FLOUNDER, Agaku. 

Four, Ko; kona. Wheat —, komugi-no- 


ko. 7 が zce —, kome-no-ko. Bucktcheat 
ーー, soba-no-ko. 
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FLourisH, Sekan-naru; sakaru; han-jd | Foot, in length, Shaku. 
szru; sakayeru; yutaka; furu. Foot-BALL, Kemari. 
FLOW, Nagareru. Foot-HOLD, Ashi-gakari; ashi-damari; fu- 


FLoweER, z. Hana. 

FLowER, v. Saku. 

FLUCTUATION, Agari-sazari. 

FLUE, Kemuri-dashi; kaza-ana. 

FLUENT, Ben no yoi; beuzetsz; kuchima- 
me; szrari to; szra-szra to. 

FLU1D。 Midzmono; riudébutsz. 

FLuoOR-ALBUS, Koshike. 

FLURBIED, Urotayeru; atafuta; awatada- 
shii; bikkuri. 

FuiusH, Akaku naru. 

FLUTE, Fuye; dteki; shakuhachi. 

FLUTTER, Hirameku; hirugayeru ; soyogu; 
biratszku; bira-bira; chiratszku; chira- 
chira. 

Fiux, Harakudari; geri. Bloody —, ge- 
ketsz. 

FLY v. Tobu; hashiru; kakeru; haneru: 
hajikeru. — at, tobi-tazku. 

Fy, x. Hai. Horse —, abu. — poison, 
haidoku. 

FLYING-FISH, Tobi-uwo. 

Foam, Awa. 

FoppER, Kaiba. 

Fox, Ada; kataki; teki. 

Fog, Kiri; moya. 

For, n. Haku; kise. 

FoiL, v. Fusegu. 

Foup, v. Oru; tatamu. — the arms, koma- 
nuku. 

Foup, n. Ye; bai. 

FOLLOW。 Sh’tagau; tszite yuku; ou ; fuku- 
ja szru. 

FoLLOWER, Tomo; jisha; dzija; sh’tagau 
h’to; monto; deshi. 

FOLLOWING, Sa; akuru. 

FoMENT, Musz; taderu. 

Fonp, Konomu; szku; tashimu; also form- 
ed by the suffix, tui, and garu; as, aso- 
bitagaru, fo be fond of play. 

FONDLE, Ayasz. 

Foon, Tabemono: shoku-motsz; shoku-ji; 
kui-mono. 

Foon, Baka; ahd; tawake; shiremono; cho- 
saibd. 

Fook, ¢. Gurd szru; naburu; baka ni szru; 
azamuku; damasz. 

FooL-HARDY, Mukémidz; muteppd. 
Foo.isa, Bakarashii; tawai-mo-nai; tszma- 
ra-nal; don-na; ahdrashii; gu-naru. 

FOOLISHNESS, ‘i'awakoto. 

Foot, Ashi. On foot, kachi. 


mi-dome. 

Footine, Idem. 

Foor-PRINT。 Ashiato. 

Foot-RULE, Monosashi; kanezashi. 

FooT-SOLDIER, Kachi-musha; ashigaru. 

Foot-sTaLK, Kuki. 

Foot-sTeP, Ashi-ato. 

Foot-sTooL, Fumidai. 

Foot-stovE, Kiyakuro. 

For, Date-sha. 

For, Tame-ni; kawari-ni; sash’te; mukatte; 
WO; no; ni; ni-wa; uchi-ni; maye; buri. 

FoRBEAR, Kannin szru; hikayeru; yame- 
ru; korayeru; shimbo szru. 

FORBEARANCE, Kikayeme; kannin. 

ForBiD, Kindzru; kotowaru ; imashimeru; 
sei-kin szru; sasayeru; chdji szru. 

Force, n. Chikara; ikioi; sei; seiriki; kon- 
ki. By —, shite; muri-ni; oshite. 

Force, e. Shiru; osz; hesz; also formed by 
the caust. suff. shi; or saseru. — out, 
shi-dasz. — open, oshi-akeru. — apart, 
oshi-hedateru. — mo, oshi-komu. — 
back, oshi-kayesz. — one’s way into, 
oshi-iru. — down, Oshi-kudasz、 — 
through, oshi-tdsz. 

Forceps, Nuki. Zoo —, ha-nuki. Hair 
—, ke-nuki. 

ForcIBLy, Osh’te; shite; muri-ni. 

Forp, Kachi-watari. 

Fore, Zen; maye; saki. 

FOREARM, Ude; ko-ude; te. 

FOREBODE, Mitdsz; miszkasz; senken szru; 
zempiy 0. 

ForE-cast, Hakaru; tszmoru; ydjin. 

ORE-FATHER。 Senzo. 

ForE-FINGER, H’to-sashi-yubi. 

FonEGo, Hikayeru; kan-nin szru; jitai sz- 
ru. 

FOREGOING, Maye-no; migi-no; sen-no; ku- 
dan. 

FOREHEAD, Hitai; nuka. 

FoRE1GN, Yoso; ta. — country, g Wai ko- 
ku; ikoku; yoso no kunii takoku. 
Brought from a — country, hakurai. 

FOREIGNER, G’wai-kokujin; ijin; tdjin; yo- 
so no h’to. 

ForEKNOW, Miszkasz; mi-tdsz; arakajime 
shiru; mayemotte shiru; senken szru。 

ForELOCK, Mayegami. 

FOREMAN, Kashira; toriyd. 

FOREMAST, Maye-bashira. 
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FORE-MENTIONED, Kudan; iwayuru. 

ForE-MOST, Ichiban saki no; hana no; ma8- 
saki. 

Forrnoon, Hiru-maye. 

FORE-ORDAIN, Maye-ni sadameru ;maye ni 
kiwameru. 

FoREPART。 Maye no ho. 

FORESAID, hudan。 

FORE-SEE。 Miszkasz; mitdsz. 

FORESAIL, Mayebo. 

Forest, Hayashi. 

FORE-STALL、 Kai-shimeru; kuguru; saki-ba- 
shiru; saki-kuguru. 

FoRE-TELL, Mayemotte iu; kanete iu; ara- 
kajime iu. 

FoORETHOUGHT, Y6jin. 

FoRE-TOOTH, Mayeba. 

FOREVER, Itszmademo; yeitai; yeiyei; ban- 
dai. 

FORE-WARN, Mayemotte isameru; kanete 
iken szru; kanete shiraseru. 

ForFrit, n. Batsz-kin; kiwariyo. 

ForFEIT, ». Kakaru. 

Forse, v. Niseru; utsz; kitau. Forged seal, 
bdhan. Forged wrtting, bdsho. 

Forar, n. Kaji; kajiya. 

ORGERY, 2。 Niseru koto; nisemono; gihi- 
t8Z。 

Forcet, Waszreru shitsz-nen szru; bdki- 
yaku ezru. 

ForGETFUL, Waszreppoi; waszregachi; yo- 
ku waszreru. 

Forcive, Yurusz; mendzru;shamen szru; 
Yurmenj yuriru. 

Fork, Mata, Forked, futamata. 

Form, Katachi; szgata; nari; kata. 

FORAMALITY。 Without —, yenriyo naku; ji- 
gi-nashi. 

FORMER, Maye-no; sen; izen. 

ForMERLY, Mukashi; kono-maye ni. 

Formu.a, Ho; seiha. 

FornicaTion, Jain; kanin; tawakeru. 

Forsake, Szteru; utcharu; hai szru. 

Fort, 0-dai-ba: hdtai; toride. 

Fortu, From that day forth, konokata; irai. 
So forth, un-nun; shika-shiki. Go forth, 
deru. Call forth, yobi-dasz. 

Fortawitn, ‘Tachi-machi; tachidokoro: 
szgu-nl; sokuza-ni. 

FortietH, Shija-ban. 

Fortirication, Toride; o-daiba. 

Fortiry, Katameru; Kengo ni szru. 

ForvTitupE, Gaman; shimbé; koraye-jo; 
kannin. 
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Fortuitous, Fui; hakaradz; futo; zonjiyo- 
radz; onodz-to. 

Fortune, Shinsho : zai-hd; takara; shiawa- 
se; un. 

ForTUNATE, Sai-wai-n1; shiawase’na; un- 
no-yoi. 

ForTUSNE-TELLING, Uranai; bai-boku. 

FORTUNE-TELLER, Uranaija; baiboku-shi. 

Forty, Shi-ja. 

ForwarD, Bu-yenriyo-na; busahd-na; ha- 
yaku ; saki-no ; maye-no. 

FORWARD,。 Zo go—, Szszmu; maye ye 
deru. 

FossiL-woop, Umoregi. 

Foster, Yashinan; sodateru; ydiku szru. 

F OSTER-BROTHER, Chikiyddai. 

OSTER-CHILD。 Yashinaigo. 

FOsTER-FATHER, Yofu. 

FosteR-MOTHER, Yobo. 

Fout, Kitanai: yogoreru; kegareru; fujd-na; 
musal; nigoru; warui; ashil; aku. 

FouLMOUTHED, Kuchigitanai. 

Founb, ¢. Kai-ki szru: konriu szru; bajime- 
ru; hiraku; iru; motodzku. Have you 
— 1? attaka. 

FounpDaTion, Dodai; ishidzye; motoi; yo- 
ridokoro. 

FounpbER, Kaiki; hottd-nin; imonoshi; s0- 
shi. 

FounbLine, Sztego; hiroigo. 

Founpry, Imojiya. 

Fountain, Idzmi. 

Four, Yotsz; shi. 

FourFOLD, Yoye; shi-mai. 

FoursquarRE, Shikaku. 

FourRTEEN, Jishi. 

FoOuRTEENTU, Jishiban. 

FourRFOOTED, Yotsz-ashi; shisoku 

FOURTH。 Yo-ban. 

FourtuH-pay, Yokka. 

TOWL。 Tori; niwatori. 

Fox, Kitszne. 

Fraction, Hash’ta; bu. 

FRactTurE, v. Oru; oreru. 

FRAGILE, Koware-yaszi; moroi; sakui; yo- 
wai. 

FRAGMENT, Hasz’ta; hampa. 

FRAGRANT, Kodbashii; kaoru. 

FRaIL, Yowai. 

FRAILTY, Yowasa; ochido. 

FKaME, Szdate; honegumi; waku; shojt 

FRAME, ¢. Kiri-kumu; kufu szru; kuwada- 
teru. 

FRANCE, F'ransz; futsz. 
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FRANK, Meihaku-na; shin-sotsz-na; okuso- 
kouai. 

Frantic, Kurui; muchiu; gureru; mono- 
gurui. 

FRATERNAL, KiydJai-no. 

FRATERNITY, Nakama; kumi; shachiu; 
renchiu. 

FRAUD, Itszwari; katari; hameru. 

Fray, Kenk’wa. 

FREAK, Dekigokoro. 

FRECKLE, Sobakasz. 

FREE, Dokuriyu; h’tori-dachi; jiya-na;_ji- 
zii-na; todokdri-nai; hddai; tada-no. 
Set free, hanatsz. 

ree Jiyd jizai-ni; tada; todokdri-na- 

U。 

FREEZE, Koru; kogoyeru. — to death, ko- 
goye-jini. 

FREIGHT, n. Ni; nimotsz: tsznda mono; 
funa-chin; unchin; dachin. 

FREIGHT, cv. T'szmu. 

FRENZY, Monogurui; kichigai. 

FREQUENT, ». Kayo; shiba-shiba yuku. 

FREQUENTLY, Shiba-shiba; tabi-tabi; cho- 
ko-choko. 

FRESH, Atarashii; nama. — water, kumi 
tate no midz. 

FRESHET, Koddzi; omidz. 

FRET v. Szru; s’ri-yaburu; szri-kiru; ira- 
tsz; iratszku; jirasz. 

FRIABLE, Koware-yaszi; moroi; sakui; yo- 
wai. 

FRIcTION, Szre-ai; kishimu. 

FRIEND, Tomodachi; hoyu; hdbai; mikata; 
yorube; tayori. 

FRIENDLY, Nengoro-ni; kokoro-yaszi; shin- 
setsz-ni; mutszmajiku; koni. 

FRIENDSHIP, Mutszmajii; shitashimi; kon- 
sel; yoshimi. 

FRIGHT, Osore; odoroki. 

FRiGHTEN, Odorokasz; odosz; obiyakasz. 

FRIGHTFUL, Qsoroshii, 

FRINGE。 Fusa; ydraku; baren. 

Frisk, Haneru; jareru; tawamureru. 

F'RivoLous, Wadzka; karui; Isasuka; Sa- 
gai. 

FRiZZLED。 Chijireru. 

Frock, Kimono; uwagi. 

Froc, Kawadz; kayeru; hiki; amagayeru; 
gama. 

FEoric。 Tawamure; asobi. 

From, Kara; yori. 

Front, Omote; maye; muke. 

FRONT-DOOR, Omote-mon. 

FRONTLET, Mabisashi. 
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Frost, Shimo. 

FRost-BITTEN, Shimoyake. 

Frota, Awa. 

Frown, Shikamern; mayu wo hisomeru. 

Frozen, Kotta; kogoyeta. 

FRruGaL, Kenyaku; kanriyaku; shimatsz; 
tszdzmayaka. 

FRO1T。 Mi; kinomi; midz-k’washi; kuda- 
mono. First fruits, hashiri. 

FRUITFUL YEAR, Honen. 

FRUITLESS, Muda; munashiku. 

FRUSTRATE, Naku szru; munashiku szru; 
sashi-yameru. 

Fry, <Ageru. 

Fur, Takigi; maki; takimono. 

FuGiTive, n. Kahe-ochi-nin; shuppon nin. 

FuLFiL, Hatasz; szmasz; togeru. 

FCLu, Ippai; mitszru; aku; mattaku; ja- 
bun. 一 moon, mangetsz. — tide, mi- 
chi-shiwo. — bloom, hana-zakari. 

FULLY, Mattaku; shika-to. 

FuMIGATE, Fuszberu; ibusz; knyorasz. 

Fusction, Yaku; yakume; hataraki. 

FUND, Motode; motokin; midzkin. 

FUNDAMENT, Shiri; ishiki. 

FUNERAL, ‘l'omurai;-sdrei; sds; okuri; 
sdshiku. 

Funaus, Take. 

FUNNEL, Jégo. 

Fur, Ke; kawa. — coat, ke-goromo. 

FuRBISH, Migaku; togu. 

Furious, Haveshii; tszyoii kibishii; arai; 
takeki. 

Furi, Maku; orosz; sageru. 

FuR.LouGn, Ilima; yaszmi. 

FURNACE, Kamado; hettszi; kama; kudo. 

ORN1SH。 Soroyeru; sonayeru; dasz: ata- 
yeru; teate wo szru. 

FURNITURE, Ddgu; kagu; kazai. 

FCRRED tongue, Zettai; hakutai. 

FORROW。 Mizo; saku. 

FURTHER, Tvi-hd; mata; mo mata; sono- 
wiye-ni; nae. 

FURTHERMORE, Sono-wiye; sono-hoka; ma- 
ta; nao; nao-mata; mata-wa. 

FURTIVELY, Shinoude; kakurete. 

Fury, Hageshisa; arasa; tszyosa. 

Fuse, Hi-nawa; tansoku. 

Fusis.E, Tokeru. 

Fuss, Yakamashii; sawagi. 

FuTILE, Muda; munashii; itadzr:. 

Future, Mirai; yuku-szye; nochi; go; 
kdsel. — state, nochi no yo; gosei; 
goshd; gose. 





GAR 


G 

GABLE, Hafu. 

Gab, Asobu; bura-bura. 

GaG, v. Kamaseru. 

Ga, n. Sarugutszwa. 

GAGE, vy. Hakaru. 

GaIN, v. Mokeru; katsz; uru; ukery; ita- 
ru. — over, katarau. 

Gain, n. Ri; yeki; moke; riyeki; kai; 
torika. — 

GAINSAY, Ifusegu; i-kesz. 

Galt, Ashi-tszki; aruki-buri; ashidori; 
furi. 

(FALAXY, Ama no kawa. 

GALE, Okaze; arate; tai-fu. 

GALL, Tan; I; kimo. 

GALL-BLADDER, Idem. 

GALL, v. Szrern; szru. 

GALLANT, Yoki-na; isamashii; gokina; 
Kenage. 

GALLERY, Rokai sajiki. 

GALLIPOT, T'szbo; futamono. 

GALLNUT, Gobaishi; fushi. 

GALLON, Maszmono, = to about, ni-shd 
roku-go. 

ば ALLOP。 Kakeru; hashiru. 

GaLLows, Gokumon. 

GAMBLING, Bakuchi; bakuyeki. 

GAMBLING-HOUSE, Bakuchi-yado. 

GaMBLER, Bakuchi-uchi. 

GAMBOGE, Shid; tow. 

GAMBOL, TIaneru: tawamureru; jareru. 

GAME, n. Shdbugoto; kachi-make; kari; 
yemono; ban. Zoo games of chess, 
shOji ni-ban. 

GAME, v. Shdbugoto wo szru; bakuchi wo 
utsz. 

Gane, Kumi; nakama; totd. 

GANGRENE, Funiku. — of the feet, dasso. 

GOAL, Roya; h’to-ya;; agari-ya; gokuya. 

GOALER, Roban; rdmori; gokugotsz. 

Gap, Ana. 

GAPING, Akubi. 

GARB, Nari; ide-tachi; ifuku; kimono. 

GARBAGE, Akuta. 

GARDEN, Hatake; sono; niwa; wiyegomi; 
sayen; senzai. 

GARDENER, Saku-vin; wiyekiya. 

GARGLE, Kuchi wo sosogu; ugai wo szru. 

Garuic, Ninniku; nira. 

GARMENT, Kimono. 

GARNER, Kura. 


GET 


GARNISH, Kazaru. 

ば ARKR1SON。 v. Katameru. 

GARRISON, n. Tumurd; katame. 

GARRULOUS, Shaberu. 

GARTER, Himo. 

GasH, n. Kiri kidz. 

GASP, Tameiki. 

GATE, Mon; kido. 

GATHER, Atszmeru;_yoseru; toru; tsznora. 

GAUDY。 Hanayaka. 

GAUGE, Hakaru. 

GauNt?, Yaseta. 

GAUZE, Mojj; ro. 

Gay, Kirei-na; hanayaka-na; hade na; da- 
te na. 

GazE, Nagameru; kiyorori to miru. 

GEAR, Dogo; bagu. 

GELATINOUS, Nebai; nebaru. 

GEM, Tama. 

GENDER, Mesz-osz; shi-yu. 

GENEALOGY, Keidz; chiszji; ketto. 

GENERA, Rui; burui. 

GENERAL, n. Taisho. — in chief, shogun; 
shotaishd. 

GENERALITY, Tabun; taihan; okata. 

GENERALLY, Tai-tei; okata; sdtai; Smune; 
taigal; tairiyaku ; zentai; g' wanral; 
Oyoso. 

GENERAL-NAME, Sdmiyd. 

GENERATE, Shddzru; naru. 

GENERATION, Dai; yo. 

GENEROUS, Ki ga hiroi; ki no 6kji: mono- 
oshimi senu. 

GENTEEL, Teinei; friu: figa; ikina; mi 
yabiyaka; ateyakana. 

GENTIAN, Rindo. 

GENTLE, Otonashii; onjun ; 8d; yasashil. 

GENTLEMAN, Kunshi. 

GENTLY, Soro-soro-to; sorori-to; sotto; 80 
yo-soyo-to; yasra; shidzka-ni. 

GENTRY, Samurai. 

GENUINE, Hon; hontd; jitsz-na; makoto 
no; shdjin. 

GEOGRAPHY, Chiri. 

GERM, Kizashi; mebaye. 

GERMINATE, Kizasz; me ga deru. 

GESTATION, Migomori; k’wainin. 

GESTICULATE, ‘Temane wo szru. 

GESTURE, ‘l'emane; monomane; mi-buri. 

GET, Uru; ukeru; motomeru; mokerui to- 
tonoyeru. — on, shinogu. — out of 
the way, yokeru. — the day, katsz; shd- 
ri WO Veru。 — together, atszmeru; tsz- 
mu. 一 over, szgiru. — up, okiru; & 
garu; noboru. 一 away, tatsz; saru. 一 


\ 








GLI 
behind, okurern. 一 back, kayeru. — 
clear, sakeru; Yokeru. — out, deru. 一 
an, hairu; iru. 一 loose, hanareru。 — 


down, oriru; kudaru. — rid of, yoke- 
ru; sakeru. — through, shi-agaru; sz- 
mu. 一 near, chikayoru; yoru. — at, 
todoku; oyobu. 一 - drunk, sake ni yd. 
— between, hedateru. 一 - 0, itaru; a- 


taru. 
Guost, Yarei; bé-kon; tamashii; iki-riyd; 
shi-riyd. 


GIANT, Noppé; seitaka. 

GippDY, Memai; keunun; kura-kura; kuru- 
meku ;kuramu. 

GIFT, Shinjd-mono; shim-motsz; okuri-mo- 
no; Immotsz; tania-mono. 

GIGGLE, Warau; kutsz-kutsz warau. 

GILD, v. Kiseru; kimpaku wo haru. 

GILDING, Kimpaku. 

GitL, Yera. 

GIMLET, Kiri. 

GIN, Wana; kobuchi; otsshi. 

Gin, ». Kuru. 

GINGER, Shoga; hajikami. 

GINGLE, Gara-gara. 

GINSENG, Ninjin. 

GRD, v. Shimeru; muszbu; maku. 一 on, 
obiru. 一 up, karageru; hashoru. 

GIRDLE, Obi. 

GIRL, Muszme; shinzd; otome. 

GIRLlsH。 Muszme-rashii. 

Give, Yaru; watasz; atayeru; kure: hodo- 
kosz; harau; yokosz. — place, yokeru. 
— one’s self to, hamaru; koru. — back, 
kayesz. 一 in, makeru; yurusz; kussz- 
Tu. 一 over, yameru; yosz. — out, 
hiromeru; kikaseru; dasz. 一 up, ya- 
meru, yosz, yudzru. — way, makers: 

GIVER, Yarite. 

GivEs, Ashigane. 

Gizzarp, Usz. 

GLAD, Yorokobu; ureshii; ureshigaru; ki- 
yetsz szru. 

GLADDEN, Yorokobusz. 

GLANCE, Chirari-to miru; soreru; nagure- 
ru. 

GLARE AT, Neme-tszkeru; niramu. 

Gass, Giyaman; Bidoro. 

GLEE, Yorokobi; ureshigaru; tanoshimi. 

GLen, Tani; kuki. 

Gis, Nameraka; tszru-tszru. 

GuipLy, Dzra-dzra. 

Guipg, Nagareru; hashiru; tobu. 

GLIMMER, Chiratszku. 

GLimpsE, Chirarito. 

GLisrEN, Kagayaku; hikaru; tszya. 
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GLITTER, Kirameku; kira-kira; kagayaku; 
hikaru. 

GLOBE, Chikiu. 

Gioom, Utsz; shinki; usa. 
san; kibarashi. 
Gioomy, Uttdshi; ibusei; kokorobosoi; ui; 

inki. 

Gioriry, Homeru; shobi szru; agameru. 

GLorious, K’wodai; kagayaku; hikaru. 

GLoRY。 Yeiyd; yei-gwa; ogori; kagayaki; 
hikari; homare; KO. 

Goss, n. Tszya. 

GLoss, v. Tszya wo tszkeru; ikazaru. 

GLossARY, Jibiki. 

GLove, Tebukuro. 

GLow, Moyeru; yaku; hikaru; atszi; akai. 

GLOW-WORM, Mushi-botaru. 

GLUE, Nikawa. 

GLUE, v. Nikawadzke wo szru. 

GLuEpot, Nikawa-nabe. 

GLuEy, Nebai; betatszku; beta-beta. 

Gut, Aku. 

LUTINOUS。 Nebai; beta-tszku. 

GLuTTON, Gebizd; dgurai. 

GLuTToNOUS, Ijigitanai; kuitagaru. 

GNASH, v. Hagiri; hagishiri; hagami; ka- 
mi-shimeru. 

Guaw, Kamu; ka. Sound of gnawing, bo- 
ri-bori-to. 

Go, Yuku; iku; mairu. Let go, hanatsz. — 
about, mawaru. — against, sakarau. — 
aside, hikayeru. — across, koyeru; wa- 
taru. — astray, mayol. — away, Saru. 
— by, koyeru; szgiru. 一 down, kuda- 
ru; oriru: sagaru. — forth, deru. — 
forward, szszmu. — tn, hairu; iru. — 
in and out, de-iri wo szru. 一 offs ha- 
nareru; saru; hanasz. — out, deru; ki- 
yeru. — over, koyeru; waturu; yomu. 
— through, tdru; ezmu; togeru. — Up, 
agaru; noboru. — weth, tomonau; dé- 
dd szru; isshd ni yuku; ddhan szru. — 
to and fro, kayd; yukiki. The place to 
which one is going or gone, yukusaki; 
yuku-tokoro; yukuye. Just about to go 
out, dekakaru. 

Go-BETWEEN, Nakédo; chiu-nin; bai-shaku. 

GoaD, v. Hagemasz 

GOAL, Matoba; meate. 

Goat, Hitszji. 

GOBLET, Wan; sakadzki. 

GoBLIN, Akki; tengu. 

Gop, — of the Sintoo, kami; shin. — of 
the Buddhists; hotoke. 

GopDESs, Onnagami; megami. 

GODLINESS, Shinjin. 


Dispel —, us- 
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Gopown, nr. Kura; ddzo. GRANDEUR, Kekk6; rippa; rinrin. 

Gone, Yuku; mairu; iku; as you are go- | GRANDFATHER, Jiji; o-ji-san. Great 一 
ing, yuki-gakeni. hijiji. Great great —, hijjiji. 

GoLp, Kin; kogane. — beater, haku-ya.| GRANDMOTHER, Baba; obasan. Great —, 
— color, kiushoku; konjiki. | hibaba. Great great —, hibaba. 

GOLD-FISH, Kingiyo. GRANDSON, Mago. 

GOLD-LEAF, Kimpaku. GRANT, Yurusz; shochi szru: kudasare; ta- 

GOLD-SMITH, Kinzaiku-nin. maye. 

GOLD-THREAD, [inshi. GRAPE, Budo; yebi. 

Gong, Dora. GRAPPLE, Kumiau; tori-kuma; tszkami-an, 

GONORRHEA, Rimbiyd; rinshitsz. Female ; GRASS, Kusa. 


—, shdkachi. GRASSHOPPER, Batta 
Goon, Yoi; yoroshii; f; riyé; zen. make —, | GRASSPLOT, Shiba. 

tszgunau; oginau; maduvi. Doing —, GRASP, Tszkamu; nigiru. 

sazen. — for nothing, yduitatanu; na- GRATE, Kishiru; kishiriau. 


Di ui mo naranu. — while » yaya; hisa- GRATEFUL, Arigatai; katajikenai. 
shiku. — deal, yohodo; dzi-bun. — and GRATER. Oroshi 
9 e 


bud. ashi-yoshi; zen-aku. GRATING, n. Kashi 
GooD-NATUR shii; piuwa. es 8 
URED, Otonashii; pinwa GRATIS, Tada; dai wo toranu. 


GoopnEss, Yosa ; yoroshisa; on; meguml; GRATITUDE, Arigataki。 


awareml; jihi; toku; nasake. 
St ; RATUITOUSLY, ' : 
Goons, Ni: nimotsz; kagu; shiromono. eee ate: Tada ‘ 
Goose, wild —, gan; kari. Tame —, go- »,@ AAajime-na; magao; KUEZm u; 
: orosoka. 


cho. 
GoosE-FLESH, Tori-hada。 ae - aoa tszka. 
9 Ye ° 


f earner 
GorGEous, Kekko na; rippa-na; hanayaka GRAVE-CLOTHES, Kiyd-katabira. 


na; k’wabi; kirabivaka. 3 の 1 2 a “ 
‘ ) GRAVEL, Jari; kuri-ishi; koishi; sazare-ishi. ! 


GouGE, n. Marunomi; kujiru. 
oan GRAVELY, Majime de; magao de 
GouRD, Iliyotan; fukube. ert ee 5 : 
GRAVER, Tagane. 


GouURMAND, Crebizd; taishoku-na mono. 
GRAVE STONE, Sekitd; hakajirushi. 


GOVERN, Osameru; matszripot 5 
N, Os: ; goto wo szru; : 
shi-hai szru; riyO szru; shiroshimesz. GRAVEYARD, Elakachi; hakasho; rantoba. 
GOVERNMENT, Matszrigoto; seifu; sciji; GRAVITY, Omosa. 
Gray, Shiraga; shiroi. 


seidd; shihai; kohen; kogi. 6 
GOVERNOR, Bugiyd; chintai. GRAZE, Szru; kaszru; fureru。 
GREASE, Abura. | 


Gown, Kimono; koromo. に 
GRACE, Ou; megumi; awaremi; jihi; fubin; | GREASE-SPOT, Abura no shimi. 
(GREASY, Aburake. 


nasake; on-tuku. 


GRACEVUL, Earin-na 』 ikina; miyabiyaka; | Great, Okii; k’wédai; bakutai; tai; kG 


ateyaka-na; taoyaka; adana; shinayaka. dai. — in extent, hiroi. — tn number, 
ば RACIOU8、Jihi-bukai: nasake-bukai, tak’san; tanto; taisd; dku. — distance, 
GRADATION, Dan-dan; shidai. toi; haruka; yempd. — consequence, 
GrabE, Kurai; kakushiki; kaku; jd-chiu- taizetsz; daiji. 一 ehile, nagaku; ae 

ge; dan. shiku. 一 4 degree ( wae 9c lu- | 
GRADE, v. Narasz. kai; atszi; t8ZY01 omoi; hageshii. 
GRADUALLY, Shidai-pi; dan-dan; oi-oi; itsz- | @REATLY, Oki-ni. 

to-naku. GREATNESS, Okisa. 
GRAFT, n, Tezgiho; tszgiki. GREEDY, sk yokubara; 
GRAFT, ¢. Tszeu. a oe 7 as tae 人 
ば RA1IN。 T'szbu; go-kokus mokume. Been ae 5 nama; jususanu; 
GRANARY, Kura. G PR Kusob 
GRAND, Kekko na: rippa-na: ririshii: rin- REEN-BOTTLE-FLY, Kusobaye. | 

sar ur rea on Pega : GREEN-GROCER, Yao-ya. 

rin; kéda:; szbarashii. Gee ae. a 
GRAND-CHILD, Mago. EEN-HOUSE, Muro. 


GREENNESS, Aosa 
GRAND-DAUGHTER, Magvo-muszme. : i . 
are GREENS, Na; yasai. 


GRU 


GREET, Aisatsz-azru ; yeshaku szru; jijgi | GRUMBLE, Butez-butsz iu; gudo-gudo iu; 


szru. 

GRIDDLE, Age-nabe. 

GRIDIRON, Aburiko; tckkiu. 

GRIEF, Kanashimi; urei. 

GRIEVE, Kanashimu; urid; komaru. 

Grievous, Kurushii; dztsznai. 

GRILL, Yakeru; ageru. 

GRIMACEK, Mekao. 

GRIN, Warau. 

GrRinD, Hiku; togeru. 

Grip, n. Tszkami; nigiri. 

GRIPE, v. Tszkamu; nigiru; 

GROAN, Unaru; umeku. 

Groc, Sake. 

GROG-BLOSSOM, Zakuro-bana. 

GROG-DRINKER, Sakenomii jdgo. 

GROG-SHOP, Sakaya. 

GROIN, Momone. 

GROOM, Betto. 

GROOVE, Shikii. 

GROPE, Saguru; tadoru. 

Gross, a. Akudoi; shitszkoi; iyashi; buko- 
tsz; gehin; aku. 

Gross, n. H’wahan; tai-han; h’yaku-shija- 
shi. 一 language, ukko; k’wagon. Jn 
the —, kuchi de. 

GROTTO, Ana; hora. 

GROTESQUE, Okashii. 

GROUND, Tezchi; tezchibeta; jimen; jigiyd; 
denji; tane. Jun aground, iszwaru. — 
rent, jidal. 

GROUND-FLOOR, Yuka. 

GROUNDLESS, Wake ga nai; shisai ga nai. 

GROUNDNUT, Rakk'washd. 

Group, Mura. 

GROVE, Mori; yabu. 

GROVEL, IIau. 

Grow, Hayeru; nobiru; futoru; seichd szru; 
chodzru. — sa skill, agaru; szszmu. 
— (to become), naru; as, to grow cold, 


samuku naru. — together, awascru. — 
(rice &c. ), tszkuru. — old or late, fu- 


keru。 一 better or stronger, hidatsz. — 
more violent, tszyoru; tsznoru. 一 late, 
fukeru. — sz size, futoru. 一 of tts 


self, jinenbaye. - 
GROWL, Kagasz; hamuku; igamu. 
Grown, Full —, seichd; seijin. 
GrRowmTH, Oitachi; sodachi. 
GRUuUB, Horu; horiru. 
GRUB-WORM, Szkumomushi. 
GRUDGR, Oshimu; osbii. 
GRUDGINGLY, Oshinde. 
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tezbuyaku; kogoto wo iu. 

GUARANTEE, Ukeau; hiki-ukeru. 

GUARD, tv. Mamoru; shugo szru; ban szru; 
yokeru; kabau; keiyei szru. 

GUARD, n. Mamori; ban; keigo; mori; ka- 
tame. 

GUARDIAN, Kéken; hosa; ushiromi. 

GuEss, Sziriyd szruj oshi-hakaru; iateru. 

GuEsT, Kiyaku; mardto. 

GUIDE, n. Annaija; tebiki; shirube. 

GUIDE, v. Annai szru; michibiku. 

Guitp, Nakama; kabu. 

GuILEz, Itszwari; uso; azamuki. 

GUILELESS, Meikaku. 

GuILT, Tszmi; zai. 

GUILTLESS, Mushitsz; tszmi nai; higd; mu- 
zai. 

GUILTY。 Tezmi-arn; uzai. Not —, muzai. 

GUISE, Nari; furi; szgata. 

GuiTAR, Samisen. 

GuLF, Iriumi; uchiami. 

GULL, r. Azamuku; damasz. 

GULL, n. Kamoms. 

GULLET, Nodo; shokudG. 

GULLY, Ana; kubomi. 

Gum, Yani; gom; haguki. 

GumMy, Nebuari; nebai. 

GUN, Tepp0. 

GUNNERY, HISjutez. 

GUNPOWDER, Yensho; ddguszri. 

GunsmiTH, Teppd-kaji. 

GUNSTOCK, Teppodai. 

GUNWALE, Funabata. 

GuRGLE, Doku-doku; goto-goto. 

GUSH-OUT。 Waki-deru. 

Get, Harawata. 

GuTTER, Toi; toyu; hi; mizo; dobu. 

GyYPsuM, Sekké. 


H 


Hasit, Kuse; kimono.: 

HABITABLE, Szmawareru. 

HaBITaTION, Szmai; jakiyo. 

HABITUAL, T'szne no; heijitsz no; itszmo- 
no; fudan-no. 

HABITUALLY, ‘l'szne-dzne; zentai; g’wan- 
rai. 

HaBITUATE, Nareru. 

Hack, Tataki kiru. 

HACKLE,。 Kogu. 
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HabDES, K’wosen; yomino kuni. 

H#MATURIA, ト etszrin。 

Hart, Tezka; ye. 

HAcGARD。 Yasegao. 

Haly, n. Hiyd. 

Halt, v. Yobu; maneku. 

Hair, Kami; ke. — stood on end, yoda- 
tsz. 一 breadth, gdbatsz. 

Hairpin, Kanzashi; binsashi. 

Hairy, Kebukai. 

HALeg, Szkoyaka; tassha; jobu; mame; ma- 
meyaka. 

Har, Han; hambun; nakaba. 

HALF-DONE, Nama-niye; nama-yake; chiu- 
do. 

HA.r-moon, Hangetsz. 

HaLr-way, Hammichi; chiudd. 

HALF-YEAR, Hantoshi. 

HAL, Da. 

HA.Loo, Erclam, Oi; moshi. 

HALLOW。 Wiyamau; son-kiyo ezru. 

Hato, Gokd. 一 around the moon, tsgki no 
kasa. 

HALt, Todomeru; bikko wo hiku. 

HALTER, T'sznagi nawa; hadzna. 

HALveE, Futatez ni kiru. 

HayarD, Hodzna. 

Ham, Momo. 

HAMLET, Mura. 

HAMMER, Kanadzchi. 

HAMMER, v. Buchi-komu; utsz. 

HAMPER, v. Sasawaru; hodasareru. 

Hanp, Te At hand, chikai. on hand, de- 
ki-ai; ari-awase; ari-ai Off hand, deho- 
dai; detarame. Lend a hand, tedztau; 
te wo kash’te kudasare. Ona the other 
hand, kayete. Hand to mouth, see ku- 
rashi. Suttang the hand, tegoro. — 
behand the back, ushirode. 

HAND, v. Watasz; yaru. 

HANDBILL, Harifuda; hiki-fuda; chirashi: 
bira. 

HAND-BREADTH, Tszka; soku. 

HANDCUFF, Tejd; tegase; tegane. 

日 ANDFOL。 H'to tszkami. 

HanDILy, Tebayaku; jddz, 

HANDLE, v. Sawaru; tori-atszkau; ijiru. 

HANDLE, n. Ye; te; torite. 

HANDxrAiD。 Koshimoto. 

日 ANDRAL、 Teszri, 

HANDsAW。 Nrkogiri. 

HANDSOME, Kirei: utszkushii ; migoto; 
bibishii. 

HAND-SsPIKE, Bo. 


HANDWRITING, T'enarai; jikihitez. 

Hany, Jodz; tebayai; benri; tszgo ga yoi. 

HANG, Kakeru; tszru; sagaru. — a door, 
to wo hameru. — out, nozokern 一 
down, sageru; tareru; tarasz; tszrusz. 
— up, kakeru. — to one side, kata- 
sayari. 

HANGER-ON, Isdrd; kakari-udo. 

HANG-NAIL, Sakakure; sakamuke. 

Hank, Kuri. 

HAPPEN, Au; deau; dekuwaseru; arg; ata- 
ru. — fo have, ariau. 

Hapri.y, Saiwai ni. 

Happiness, Raku; tanoshimi; saiwai; 
k'wanraku. 

Happy, Raku na; saiwai naru. 

Harass, Komaraseru; nayamasz. 

Harsinerr, Saki-bure. 

HARBOR, Minato; funa-gakari. 

HARBOR, ¢. Kakuman; tomeru. 

Harp, Katai; mudzkashii; nan; kibishii; 
tszyol; see kaneru. — to chew, hagota- 
ye. 

HARDEN, Kataku szru; kntameru. 

HARDLY, Kardjite; yoyaku; kara-gara. 

HARDNESS, Katasa; kurd; nan; nangi. 

HARDsHIP, Kurd; nangi; nanja; shinko; 
karai-me; konku. 

HARDWARE、Kanamono. 

Harpy, Kitszi. 

Hare, Usagi. 

HaReE.iP, Mitsz-kuchi; iguchi. 

Hark, tmp. Kike; kiki nasare. 

HARLEQUIN, Dodkemono. 

Harvor, Jéro; oyama; yiijo. 

Harm, n. Gai szru; sokonau; sondzru; ite 
meru; ataru. 

HaRMFuL, Doku na. 

HarMuess, Doku-nai; gai-senu. 

HARMONIOUS, Naka ga yoi; mutszmajii; 
wajun na. 

HARMONIZE, Choshi wo awaseru; naks- 
naori wo szru; waboku szru。 

Harmony, Chashi; shirabe. 

Harness, Bagu. 

Harp, Koto. 

Harroon, Mori. 

Harrow, Maguwa. 

Harsg, Arai; ara-arashii. 

Harsaty, Araku; kibishiku. 

Harvest, v. Karu; kiru. 

HaARvEst-TIME, Kari-shun. 

Haste, Hayaki; isogi; kiu. 

Hastrn, Hayameru; saisoku szrui isoga- 
sern; isogu. 
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HastILy, Hayaku; sassoku; kiu-ni; isoide 
&zzu-ni; jiki-ni; szmiyaka-ni. 

Hasty, Hayai; kiu-na; sasoku no; szmiya- 
ka-na. 

Hat, Kaburi mono; yeboshi; dzkin. 

Hatca, Kayeru. 

HATCHEL, Inakogi; hashi. 

HATCHEL, v. Kogu. 

HatcueEt, Teyoki; nata. 

Hate, v. Nikumu; uramu; hirau. 

HATEFUL, Nikui; kirawashii. 

日 ATRED。Nikumi : urami; ikon. 

Haucaty, Taka-buru; ofa; jiman; hoko- 
ru; dhei. 

Hav, ¢. Hiku; taguru; kai-guru. 

Haunt, Tszku. Haunted house, bake-mo- 
no-yashiki. 

Have, Aru; motsz; motomeru. 4s an 
auxiliary, forming the perfect tense, tt is 
formed by the verb suffix, ta; as, katta, 
have bought, from kai; kita; have heard, 
Jrom kiki. 

HAVEN, Minato; kakari-ba. 

Hawk, Taka; tobi. 

HAWKING, Takagari; botefuri. 

HawseEr, T'szna; nawa. 

Hay, Hoshi-kusa. 

Hay-stack, Inamura. 

HAZARD, Ayaui; abunai; kennon; inochi- 
gake; see kakawaru; kakeru. 

Haze, Kaszmi. 

Hazy, Kaszmu; bonyari. 

Her, Are; kare; ano h’to; ano okata; kono 
h’to; kono okata. 

HEAD, Atama; kashira; kobe; tszmuri; ku- 
bi; dz. — of a river, minamoto. — of 
@ discourse, dai; shui. — of wheat, ho. 
ー of a cask, kagami. crown of —, dz- 
boshi. 

Heap, ». Mukau; hikiyuru; hiki-tszreru. 

HEADACHE, Dzts’t. 

HEADLAND, Saki; misaki; hana. 

HEADLONG, Massakasama ni; mukemidz 
ni ; muteppo-ni. 

HEAD-QUARTERS, Honjin. 

HEAD-SEA, Sakanami. 

HEADSTRONG, Waga-mama; kimama ; 
wambaku; kidzi. 

HEAD-WIND, G’yak’fa; mukaikaze. 

HEAL, Naosz; jiszru; iyasz. 

HEALED, Hombuku; zenk’wai; heiyu ; na- 
oru; iyeru. 

Heats, Yojo. In—, jobu; tassha; ma- 
me. Preserving —, ydjd szru; hoyd 
wo szru. for the sake of —, ydjd no 
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tame ni. Restored to —, hom-buku; 

zen-k’wai; heiyu. Leaving home for the 

sake of —, deydjd szru. Careless of —, 
fmY9j0. 

HEALvHY。 Yojo ni naru; yashinau. 

Heap, n. Kasa; tszmi; yama. 

Heap, v. ‘I'szmu; kasaneru. — up, taku- 
Wayeru; atszmeru. — %2 measuring, 
yama-mori ni szru; mori-ageru. 

Hear, Kiku; chomon szru. 

HEarRSAY, Fabun; fisetsz; hiydban; uwa- 
sa; dembun; densetsz. 

Heart, Kokoro; shin no 20; shin; ki; ha- 
ra. earn by —, sorandzru ; oboyeru. 
Set the — at rest, akirameru; omoi-ki- 
ru. With the whole —, isshin de; shin 
kara; kokoro komete. 

HEARTILY, Shinkara; jitsz ni. 

Heat, Atszsa; k’waki; honoke; (of an- 
emals ), sakari; tszrumu. 

Heat, ev. Atszku szru; atatameru. 

HEAVE, Nageru. — the anchor, ikari wo 
maku. — down, katamukeru; sobada- 
teru. — to, todomeru. 

HEAVEN, Ten; ame; sora; gokuraku; ten- 
do; jodo. 

HEAVINESS, Omosa. 

Heavy, Omoi. 

HEcTor, v. Ijimeru. 

HEDGE, Kaki; ikegaki; kakine. 

HEED, v. Ki wo tszkeru : nen wo ireru; 
mochiiru ; kiku; tsztszshimu. 

HEEDLESS, Ki-wo-tszkenu : sosdna; muk0- 
midz; bunen; buydjin. 

HEEL, Kagato. 

HEIGHT, Takasa; tate; desakari; debana; 
toge; saichiu. Past the —, takenawa. 

HEIGHTEN, Ageru; takaku szru; takame- 
ru. 

HE1Novs, Nikui. 

Her, Sozoku-nin; iye-tszgi; ato-tori; ka- 
toku-nin. 

HEIRLOOM, Yui-motsz; arikitatta mono. 

HELL, Jigoku. 

HELM, Kaji. 

HELMET, Kabuto. 

HELMSMAN, Kajitori. 

HELP, rc. Tetszdau; taszkeru; szkeru; sewa 
Wo szru; josei szra. 

HELP, n. Tetszdai; taszke; sewa; shQsen: 
okage; rishd; hojo szru; joriki。 There 
as no help for it, shikata ga nai; sen ka- 
ta nashi; shiyd ga nai. Cannot —, ya- 
ru kata naku. 

HELPER, Sewa-nin; taszkeru h’to; tetszdai 

nin; yorube; tayori. 
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Hem, Shiwabuki; sckibarai; kowadzkuri. 

HEM, n. Heri. 

Hem, v. Nui. 

HEMIPHLEGIA, Chiubu. 

HEMOpTisis, Toketsz. 

HEMORRHOIDS, Iboji. 

Hemp, Asa. 

Hen, Mendori. 

HeEncoop, Toya; ori. 

HrNcg, Koko-kara; kono yuye ni; kore ni 
y.tte. A year —, ichi nen tatte. 
HENCE-FORTH, Kore-kara; ima-kara; ika; 

igo; kono-nochi; kiyoko. 

HER, Ano onna no; kano onna 00; sono; a- 
re ne; kare no. 

HERALD, Shisha. 

Hers, Kusa. 

HERD, Mura; mure. 

HERE, Koko; kochi; kochira. — and there, 
achi-kochi. 

HERE-ABOUTS, Kono-atari; kono-hen; ko- 
no-h6. 

HERE-AFTER, Kono-nochi; igo; irai; mirai; 
yukuszye. 

HERE-AT, Kono-yuye-ni; kore-ni-yotte. 

HERE-BY, Kore de. 

HERE-T0-FORE, Kono-maye-ni; izen. 

HEREDITARY, Mochi-tsztaye-no; oya-yudz- 
ri-no; chiszjino. — disease, den-zcm- 
biyd. 

Heresy, Betsz no ha; michi wo somuku 
oshiye; gedd. 

HERITAGE, Sozoku; katoku. 

HERMAPHRODITE, Futa-nari. 

HERMIT, Inja. 

HERO, Goketsz; yei-YQ maszra0. 

HERolc, Tegara-na; kenage. 

HESITATE, T'amerau; Yuyo szru; chiu-cho 
szru; shiriashi wo fumu; tayutai; chi- 
chiu. 

HEw, hiru. 

HEXAGON, Rok’kaku. 

HiccoveH, Shakuri. 

HippEy, Kakureta. 

H1peE, v. Kakusz; hisomeru; hisomu; kaku- 
reru; kakumau; 

HIDE, n. Kawa. 

H1pEovs, Osoroshii; nikui. 

HIcGLeE, Kogiru; negiru. 


HicH, Takai; take; takeru. — minded, ke- 
dakai. 

HicHway-man, Sanzoku; oihagi; yama- 
dachi. 


Hivarity, Kiyd; omoshirosa. 
HILL, Koyama; yama; oka. 
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HOM 


HiLLock。 Tszka. 

HiLLsipg、Saka. 

Him, Kare; are; anoh’to. 

HIMSELF, Midzkara; onore; jibun. By — 
h’tori de; jibun de. 

HINDER, Samatageru; sasawaru; sayegiru; 
jama szru; kodawaru: kobamu; sasayeru. 

HINDRANCE, n. Jama; kodawari; shige; 
koshd; sawari; sashitszkai., 

HINpDMost, Itchi-ato. 

HINGE, Chotszgai. 

HINT。 e. Atetezkeru. 

Hire, x. Kiukin; dai; chin; sonriyd; cbin- 
gen. 

Hire, v. Yatoi; kakayeru; oku. 

His, Kare no; ano h’to no; are no. 

HisroriAN, Kiroku-sha. 

History, Reki-shi; kiroku. 

Hit, Ateru; butsz; utsz; fureru。 一 upon, 
au; deau; ataru. 

Hitcu, v. Teznagu; motszreru; hikkakarn. 

Hitner, Koko ye; kochi ye. 

HitHeER-TO, Ima-made, kore-made. 

Hive, Hachi no sz. 

Hoarp, Takuwayeru; tszmu. 

HoAR-FROST, Shimo. 

Hoarsk, Koye ga kareru; karegoye. 

HOARY HEAD, Shiraga. 

Hoax, Szkasz; azamuku: damasz; tabura- 
kasz; chakasz. 

Hoss, +. Bikko wo hiku; tobo-tobo. 

HoBBY-HORSE, Tuke-uma. 

HosGosLin, ‘l'engu; bakemono. 

HObDGE-PODGE, Gotani. 

Hoc, Buta. Wild —, shishi; inoshishi. 

HoG-PEN, Buta-goya. 

Hoist, Ageru; hiki-ageru; kakageru. 

HOL), v. Pomerui motsz; tszmu; ukern; hai- 
ru; hikayeru. — oul, tamotsz; tayera. 
— in, hikayeru; tomeru. — on, shim- 
bd szru; tayeru. 一 out, todokera; 
(offer), kakeru. — up, ageru; sasaye- 
ru. Lay — of, tszkamu; tszkamayeru; 
torayeru. 一 under the arm, waki-basa- 
mu. —tn the mouth, fukumu. 

Hoe, Ana. 

Houipay, Matszribi; kivjitez; iwaibi. 

HOLLAND, Oranda. 

HOLLOW。 Kara; kubomui uro. 一 shot; 
uro no tama. 

Houtow, v. Kubomeru; kuru. 

HOLu.y, nz. Tarayod. 

HoLLYHocK。 Aoi・ 

Hoty, Iaagiyoii kiyoi; sei-naru. 

HomaGe, Wiyamai. 


し 
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Home, Irn-tokoro; szmai-dokoro; szmila; | HosriTAr, Biyo-in. 


szuais ive; uchi; yado. 

HomeLy, Minikui; somatez-na; bukiriys. 

HOME-MADE, Tedzkuri; tesaku; tezaiku; 
jisiku; tesei. 

Hone, ‘loishi; awasedo. 

Hong, rc. ‘l'ogu. 

Honest, Shojiki; tadashii; jitsz; shinjitsz. 

Honey, Mitsz; hachi-mitsz. 

HONEY-SUCKLE, Nindo. 

Honor, n. ‘l'oku; i; itoku; iks. 

Honor, v. Tattobu; soukiyd szru; wiyamau; 
agameru. 

HoNonABriE。Tattoki: takai; komei naru; 
nadakaii tadashii. 

Hoop, Dzkin. 

Hoopwink, Damasz; mayakasz; gomaka- 
sz; me wo kuramasz; ikuromeru. 

Hoor, Tszme; badz; hidzme. 

Hook, Kagi; ori-kugi; tobi-gnchi. Fish —, 
tszri-bari. Pot —, ji-zai kagi. 

Hoop, Taga; wa. 

Hop, Tobu; odori. 

Hope, Nozomi; kokorozashi. 

Hops, v. Nozomu. 

HoPEFUL。 Tanomoshii. 

HOPELESS, Nozomi ga tszki-hateta; akira- 
mete iru; omoi-kitte iru; senkata-nai; 
shiyd ga nai. 

Horizon, Kumoi. 

Horn, Tszno; charumera. 

HORNET, Hachi. 

Horoscopg, Hoshi-uranai; uranai. 

HOorRIBLE, Osoroshii. 

Horse, Uma. — power, Ba-riki. — hoof, 
batei; badz. 

Horse-soy, Betto; mago. 

HORSE-CHESNUT, ochi no ki. 

Horse-ch.org, Baginu. 

HoRSE-DEALER, Bakuré. 

Horse-poctor, Hakuraku; ma-isha. 

HorseE-pune, Bafun; maguso. 

Horss-Fiy, Abn. 

Horsg-JgockEy, Bakuro. 

HoRsg-roap,。 Da; dani. 

HORSE-MAN, Kiba-musha; manori. 

HoRsE-MANSHIP, Bujutsz. 

HOoRSE-RACE, Keiba. 

Horsk-rabiso, Wasabi. 

Horsg-sHoE, Kanagutsz. 

HorsE-wuHip, Muchi. 

Hose, Tabi; kawadoyu. 

HOSPITABLE, Aisd-na; ashirai no yoi; nen- 
goro-na; motenasz. 
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HOSPITALITY。 Aisd; ashirai; motenashi. 

Host, Shujin; motenashi-kata; kiyaku.aite: 
yadoya no teishu. 

HosTAcg, H’tojichi. 

Hostite, Teki no; tekitau. 

Hostirity, Ikusa. 

HostT.er, Betto; mago. 

Hot, Atszi: karai: hoteru. 
deyu; tdjiba. 

Hot-sBep, Toko; nawashiro. 

Hovr-BLOODED, Hayari-o; kekki-no. 

HOTEL, Yadoya; hatagoya. 

Hot-House, Muro. 

Hot-waTer, Yu; sayu. 

Hour, Toki; ji. 

Hour-Guass, Sz.a-dokei. 

Howry, Toki-toki-ni; toki-goto ni. 

House, Iye; uchi; yado: szmai; ke. 一 
Jor sale, uriszye. House by house, ya- 
do-naml. 

HOUSE-BREAKER。 Yajirikiri. 

Housg-CLoTH。Zokin. 

HovusEHoLpD, Kanai. 

HouSEHOLDER, Shotai. 

HoOsEHorD stuff, Kagu; kazai; shotai- 
ddgu. 

HovsE.ess, Yadonashi. 

HoUSE-MAlD。 Gejo. 

HovusE-MOVING, Ya-utszri; watamashi. 

HOousE-RENT, Yachin; tana-cbin. 

HIOUSE-8EARCH。 Ya-sagashi. 

Hover, Tobu. 

How, Do; ikaga; ikan; ikutsz; ikayd; do- 
noyo; iku; idzkunzo; ikadeka; ikani. 
How much more, mash’te; iwan-ya. 
How, or the way tn which anything is 
made or don~, see, shihd; shikata. How 
much? or How many? ikura; nan'-ho- 
do; iku; ikahodo; dure-hodo; dore-dake; 
ikutsz; dono-kurai. low long? itsz- 
made; itsz-kara. How can? or How 
shall? dosh te. 

HowBEitT, Keredomo; saredomo; naredo- 
mo; iyedomo. 

However, ‘Tomokakumo; keredomo; sare- 
domo; shikashi; shikashi-nagara; shi- 
karu-ni; shikaru-tokoro. 

How., Hoyeru; naku. 

HowsoEver, L[kayd demo; donoyd demo. 

Hus, Kuruma no koshiki; shajiku. 

Huckster, Botefuri. 

Hua, Daku; daki-shimeru; daki-tszku. 

Huce, Oxii. 

sere Kara; kawa. — ofa ship, fune no 

0. 
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Hutt, v. Mnku; hagu. 

Hom, v. Unaru; naru; hana-uta wo utau. 

Human, Ningen; h’to; bonnin. 一 sger た 
fice, htomigoku. 一 form, bon-shin. 

HuMANE, Ninjd no aru; nasake no aru; 
jihi no aru. 

Humanity, Bon-shin. 

HOMBLE。 Kenson na; wiya-wiyashii. 

HUMBLE, v. Herikudaru ; kenson szru ; 
kentai szru; yenriyo szru; hige. — an- 
other, osayeru; heiko szru; hishigu; ku- 
jiku ; torihishigu. 

HUMBLE-BEE, Kumabachi. 

Hump, Nurete iru; shimeru; shikke. 

Humipity, Shikki; sziki. 

HuMMING-BIRD, Fachd. 

HUMMING-KITE, Unaridako. 

HoummMinc-Top, Unarigoma. 

Humor, Kibun ; kokochi; kokoromochi; 
kigen; kishoku. 

Humor, ». Ki wo toru; kigen wo toru; 
ayasz; amayakasz. 

Humorous, Okashii; ddkeru; hiydgeru. 

HumMpsack, Semushi; kukuse. 

HUNDRED, H’yaku. 

HUNDRED-THOUSAND, Jaman. 

HUNDREDTH, H’yaku ban. 

HUNGER, t. Haraheru; wiyeru. 

Hunoer, n. Hidarusa. 

Hunery, Hidarui; himojii; katszyeru. 

Hunt, v. Sagasz; tadzneru; karu; riyd 
Szru. 

Hust, n. Kari; riyo. 

HUNTER, Kariudo; riydshi; satsz-ht’o. 

Hury, Nageru. 

Hurrag, v. Toki no koye wo ageru; toki 
wo tszkuru. 

HURRICANE, Taifl; dkaze; arashi; shippa. 

Horry, v. Isogu; seku; seru; hayameru. 

Hort, v. Itamu; kidz wo tszkeru; itame- 
ru; sondzru; sokonau. 

Hurt, n. Itami; kega; kidz; sokonai. 

Hurtruu, Doku na; gai-naru ; sokonau; 


sondzru. 

HUvsBanD, Otto; teishu: muko; tszma; to- 
no-go. — and wife, fafu; me-otto; fu- 
sal. 


HussanD, v. Kenyaku gzru。 

HosBanDMAN, H’yak’sho ; nonin; dempu. 

HusBanpry, Nogiyd; késaku; saku. 

Huss, v. Shidzmeru. — up. (inper.) da- 
mare. 

Hvsu-MoNEY, Kuchidome-kin. 

Husk, Saya. 

Husky, Kareta. 


ILL 


Hu, Koya; iyori; waraya. 

Huzza, Toki no koye. 

HyacinxtH, Szisenk’wa. 

HYGIENE, Ydjo. 

HYMN, Wasan; shdmiyd; uta. 

Hypocritg, Gizensha; gikunshi; maisz; 
neijin. 

HypocriticaL, Hiydri-na ; sharakusai ; 
fugitsz. 


I 


I, watakushi; ware. 

Ipis, Toki. 

Ice, Kori; hi. Thin —, hakurhivo. 

IcE-HoUsE, Himuro. 

IcicuE, ‘I'szrara; taruki. 

IpEA, Omoi; kokoro-base; riydken. 

IDENTICAL, Dédyd; onaji-koto. 

IDENTIFY, Mi-oboyeru : itchi szru. 

Ipiom, Namari. 

IpioT, Kinuke; baka. 

IDLE, Hima de iru; asonde iru; yé-nashi; 
busho-na。 — tyme, hima; itoma. 一 
talk, zddan. 

IDLE, v. Himadoru; asobu. 

IDLENESS, Hima; itoma; bushd; okotaru; 
kedai; busei. 

IDLER, Busho-mono : dzruke-mono; nama- 
ke-mono. 

IDLY, Asonde; ydji-sedz-ni; itadzra-ni. 

IpoL, Zd; moku-zd; butsz-20; kana-butsz; 
do-butsz; seki-zd. 

TIDoLATER, Moku-zd wo ogamu h’to. 

IDOLATRY, Butsz wo ogamu koto. 

IpoLizE, Kami-sama no yd ni omou; aga- 

merui daiji-garu. 

Ir, Moshi; naraba; yoshiya; ka; ya; hiyotto; 
nara; also formed by conj. verb, suffix, 
ba, and tara; as, yukaba, if you 90, 
araba, if there are, mitara, uf you see. 

I@Nnis-FATUUS, Kitsznebi; hidama. 

IGNITE, Taku; hi wo tszkeru; moyuru; 
moyasz. 

IGNOBLE, Iyashii; gebiru; gehin; gesen-na- 

IexNominious, Iyashii; hadzkashii. 

IGNOMINY, Haji; chijoku; kakin; kidz. 

IGNoRAMUS, Mugaku; gujin. 

IGNORANCE, Shiranu koto; mugaku; mon- 
mo. 

TeGNORANT。Shiranui wakaranu. 

IGNORANTLY, Shiradz ni; wakaradz ni. 

ILL, a. Ambai-warui; wadzrau; fuk’wai. 
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ILLS, Nangi; kuro. 

ILL-BLOOD, Urami. 

ILL-BRED, Burei; shitszrei; busahd; soda- 
chi ga warui. 

ILLEGAL, Hog’ wai; okite ni somuku. 

ILLEGIBLE, Yomenu. 

ILL-HUMORED, Szneru. 

ILLIBERAL, Rinshoku; semai; shiwai; sho- 
riyd-na. 

ILLIMITABLE, Kagiri naki; muhen. 

ILLITERATE, Mugaku; mommd. 

ILL-MANNERED, Riyo-g’wai; burei; shitsz- 
rel; bushitszke. 

ILL-NATURED, Tanki-na; kataku-na; iji no 
warui. 

ILLNESS, Yamai; biydki; wadzrai. 

ILLUMINATE, Terasz; akaruku szru. 

ILLUSIVE, Itszwaru; damasz; mayakasz. 


ILLUSTRATE, Tuku; tatoyeru; arawasz; to- 
ki-akirameru; satosz, 

ILLUSTRATION, Tatoye; yetoki. 

ILLUSTRIOUS, Mei; nadakai; nukindzru; 
hideru; kdmei. 

ILL-WILL, Urami. 

IMAGE, Zd; Kata; utszshi. 
IMAGINARY, Omoi-nashi-no. 
IMAGINATION, Omoinashi; kokorobase; ri- 
yoken; kufa; dekigokoro; shinso. 
IMAGINE, Omou; omoi-nasz; riydken szru; 
kuf szru; kuwadateru. 

IMBECILE, Niu-jaku; hi-niyaku; jo-jaku; yo- 
wai. 

IMBIBE, Szi-komu; nomi-komu. 

IMBROWN, Kogasz; kogeru. 

IMBRUED, — in blood, chimamire ni naru. 

ImMBUE, Someru; somaru; sonawaru. 

ImiTaTE, Maneru; niseru; katadoru; nazo- 
rayeru; narau; magayeru. 

IMITATION, Magai; mane; nise. 

IMMATERIAL, Katachi naki; mugiyo-na; 
daijinai; kamawanu. 

IMMATURE, Mijuku; jukusenn: nama; uma- 
nu. 

IMMEASURABLE, Hakararenu. 

IMMEDIATE, Tachi-machi. — relief, 80kkQ. 

IMMEDIATELY, Jika-ni; jiki-ni; szgu-ni; ta- 
dachi-ni; tachi-machi-ni;_tachi-dokoro- 
ni; yaniwani. 

IMMENSE, Okii; bakutai. 

IMMERSE, Shidzmeru; hameru; tszkeru: 
oboreru. 

IMMeTHODICAL, Shimari ga nai; torishi- 
mari no nai. 

IMMINENT, Kakatte iru; nozonde iru; nan- 
nan to ezru. 
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IMMODERATE, Do ni szriru. 

IMMODEST, Haji wo shiranu; buyenriyd; 
atsz-kawa-dzra na. 

IMMORAL, Fugi-na; fugiydgi; fugiydscki. 

ImMorTAL, Tayenu; tszkinu pakunaranu; 
fu-shi. 

IMMORTALIZE, Matsz dai ni nokosz; kosei 
ni tsztayeru. 

IMMOVABLE, Ugokasenu. 

ImmUNITY, Yurushi; menkiyo. 

IMMURE, Komeru. 

IMMUTABILITY, Kawaranu koto. 

IMMUTABLE, Kawaradz; or kawaranu; to- 
kiwa naru; fuyeki. 

IMMUTABLY, Kawaradz ni. 

TMPA1R。 Yowaku szru; yowameru; 
yeru. 

ImpaRT, Hodokosz; atayeru; yaru; 
saru; tamau; adzkaru. 

IMPARTIAL, Katayoranu; dyakena; katahi- 
ki-naku; yeko-nashi. 

IMPASSABLE, Torarenu; watararenu; ko- 
sarenu. 

IMPATIENT, Iratsz; seku; seikiu-na. 

IMPATIENTLY, — to wait, machiddi; ma- 
chi-wabiru. 

IMPEDE, Sasayeru; jama szru; samatageru; 

IMPEDIMENT, Jama; sawari; kosho. 

IMPEL, Osz; seshimuru; saseru. 

IMPENDING, Kakatte iru; nozonde iru; 
Dan-nan to szru. 

IMPENETRABLE, Tszki-tosenu; tQranu. 

IMPENITENT, ‘I'szmi wo kuyamanu; tszmi 
Wo zan-nen ni omowanu; kok’wai senu. 

IMPERATIVE, Somuharenu; kessh’te; zehi; 
kanaradz. 
IMPERCEPTIBLE, Miyenu; kikoyenu. 
IMPERFECT, Fusoku-na; mattakaranu; so- 
rowanu; taranu. 一 book, hahon. 
IMPERFECTION, Fu-soku; kaketaru tokoro. 
IMPERIAL, Choku. — ambassador, choku- 
shi. — letter, choku-sho. | 

ImPERIOUS, IX éman-na; jiman-rashii. 

IMPERISHABLE, Naku narany; tayeru; 
kuchinu. 

IMPERMEABLE, Toranu. 

IMPERTINENT, Burei-na; shitszrei-na; 
yenriyo-na. 

ImpERvious, Toranu; szkanu. 

IMPETUOUS, Seikiu-na; sekkachi na; hage- 
shii; sekatszku; sosokashii. 

IMPETUS, TLioii hiydshi; hiydri; see dzni- 
nori. 

IMPIETY, Bushinjin; kami wo wiyama- 
wanu, 


otoro- 


kuda- 


bu- 
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IMPINGE, Ataru; tszki-ataru. 

Impious, Aku; ashii : warni : mottainai。 

IMPLACABLE, Urami ga harenu; yawara- 
ganu ; tukenu. 

IMPLEMENT, Doku ; kikai. 

IMPLICATED, Makizoye; renrui; hiki-ai. 

IMPLICITLY, Utagawadz ni. 

IMPLORE, Negau; k6; koi-negai; tang’wan 
8ZTU。 

IMPOLITE, Burei; shitszrei; busahd; bushi- 
tszke; riyo-g'wal. 

IMPOLITIC, Tame ni naranu; futame-na. 

IMPONDERABLE, Hakarenu; omomi naki; 
mekata-nak1. 

Import, Hakobi-komu; yuniu szru. 

IMPORTANCE, Daiji ; taisetsz. 

IMPORTANT, Taisetsz-na・ daiji-na ; setszna; 
kanyd ; tai-sh'ta : kaku-betsz. 

Imports, Yuniu no nimotsz. 
IMPORTUNATELY, Hitaszra-ni 』 hita-mono; 
hira-ni; ichi-dz ni; tatte ; shikiri ni. 

TMPORTUNE。 Kudoku. 

TMPOSE。 Ateru. — on, azamuku; damasz; 
kataru. 

IMPOSING, — i appearance, yuyushii. 

IMPOSSIBLE, Dekinu ; atawanu; oyobanu; 
kanawadz. 

Imposy, Unja; zeigin. 

Impostor, Katari-mono. 

ImpPosTuRE, Katari. 

IMPOTENT, Yowai; niu-jaku na; hiniyaku 
na. 

IMPOVERISH, Bimbd ni szru; toboshiku 
EZTU。 

IMPRACTICABLE, Dekinu; atawanu; nasa- 
renu; serarenu. 

ImprecaTe, Nord; tokobu; shuso szru. 

TMPRECATION。 Noroi; shuso. 

IMPREGNABLE, Yuburarenu. 

IMPRESS, v. Osz; oshi-komu. — on the mind, 
kimo ni meidzru. 

Impruss, n Kata. 

IMPRESSION, Ato; kata; shirushi. 

IMPRISON, Roya ni ireru; jurd szru. — in 
one’s house, heimon szru. 

IMPROBABLE, Nasasd; nakard; arumai ; 
arisd-mo-nal; naso. 

- TArPROMPTU。TDehodaii detarame. 

IMPROPER, Fusd 6j funiai; fu-sdtd; ni-awa- 
nu; kanaWauui atarauu; awauu; hi- 
bun. 

IMPROVE, Szszmu; agaru; jodz ni naru ; 
szszmeru; ageru. 一 the 70 
toki ni jOdzru; ki ni 6dzru. Lmproving 
daily, himashi-ni yoku naru. 
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IMPROVIDENT, Fuy6i; fuydjin; tashinami- 
naki; ydi-senu. 

IMPRUDENT, Tashinami naki; fuyd-jip; ka- 
mawanu; muyami; fukakugo. 

IMPUDENT, Haji-shiranu; fuyenriyo; busa- 
ho-na. | 

ImpuGn, Ifusegu; kobamu. 

IMPULSE, Ikioi; chdshi; hib'ki ; kotaye. 

ImpuNITY, Buji-de; bu-nan-ni; kega naku; 
koto-naku. 

Impure, Kitanai; fuketsz-na; yogoreta; ke- 
gareta; mazetta; msze-mono ga aru. 

IMPUTE, Kiseru; owaseru; nuri-tszkeru; f- 
kukeru; oseru: kabuseru; kadzkeru. 

Iv, or Into, Uchi; ni; also the compounds 
of komu, and iru, and pp. ending of 
verbs, te. To go tn, hairu。 Pua —., 
ireru. Fall —, ochi-komu; hamaru. 
To be —, iru; oru. Jump —, tobi-ko- 
mu. Anock —, buchi-komu. Throw 
—,nage-komu. Pour —,tszgu Pull 
—, hiki-komu, hiki-ireru. 7o striketn 
anger, ikatte butsz. Go tn haste, isoide 
yuku. Run in fear, kowagatte hashiru. 
In my opinion, watakushi no omé ni wa 

INABILITY, Atawanu; dekinu; oyobanu. 

INACCESSIBLE, Yukarenu; oyobany; itara- 
renu. 

INACCURATE, Machigau. 

INACTIVE, Bushd-na; hone-oranu. 

INADEQUATE, Fusohu; taranu; sorowanu. 

INAPMISSIBLE, Ukerarenu. 

INADVERTENT, Okotaru; nen wo irend; 
ki wo tszkenu. 

INALIENABLE, T'orarenu. 

INANIMATE, Mujo-na ; shi-butez. 

INAPPLICABLE, Awanu; funiai. 

INAPPROPRIATE, Funiai; awanu. 

INasMucH, Kara; yuye ni. 

INATTENTIVE, Nen wo irenu; ki wo tazke- 
bu; okotaru. 

INAUGURATE, Kurai ni ageru. 

INAUGURATION, Sokui. 

INAUSPICIOUS, Kiyd naru; ashiki; ward); 
fukitsz. 

INBORN, Umnre-tezita; shotoku no. 

INCALCULABLE, Kazoyerarenu ; hakarare- 
nu; kanjd dekinu. 

INCANTATION, Mahd; majutsz; chobuku. 

INCAPABLE, Dekinu; atawanu. 

I::cARNATE, Nin-tai wo ukeru; niku-shin 
ni yadoru. 

INCARNATION, Nintai wo ukeru koto. 

INCASE, Tsztszmu; kiseru. . 

IxcauTious, YGjin naki; tashinami naki; 
muyami na. 
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INCENDIARY, Hitszke. 

INcENSE, Ko. 

INCENSE-STICKS, Senko. 

INCENTIVE, Hagemi; chikara. 

INcESSANT, Tayedz; yamadz. 

INCESSANTLY, Shikiri-ni. 

Incest, Kanin. 

IncH, Sun. 

INCIDENT, n. Koto. 

INCIDENTAL, Omoi-gake-nai; futo; omoi- 
yoranu; zonjiyoranu; fui-na; rinji-na. 

INCISION, Kiru; kiri-kidz. 

INUISOR-TOOTH, Mayeba; mukaba. 

INcITE, Okosz; hagemasz; odateru. 

INcIViLITY, Shitszrei; burei. 

INCLEMENT, Kibishii; hageshii. 

INCLINATION, Kokoro; ki; kokorozashi; ku- 
8C> 

INCLINE, Katayoru; katamukeru; katadz- 
mu; hidzmu; kashigu; katamuku. 

INCLOSE, Kako; kakomu; tori-maku; tsztsz- 
mu. 

TNCLOSURE。 Kakoi; kakomi. 

INCLUDE, Tsztszmu; fukumu; kaneru; ko- 
meru. 

IncoGnito, Shinonde shinobi-ni. 

INCOMBUSTIBLE, Hi ga tszkanu; moyenu. 

INcomME, Taka; torika; shund. 

INCOMMODE, Komaraseru. 

INcomMODIOUS, Fu-benri; katte ga warui. 

INCOMPARABLE, Bu-sd; tagui naki; hirui- 
naki; narabi-naki. 
INCOMPATIBLE, Awanu; fuwa na; fugd-na; 
majiranu. 一 medicine, tekiyaku. 
INCOMPETENT, Taranu; fusoku-na; oyoba- 
nu. 

INCOMPLETE, Mattaka-nai; manzoku senu; 
sorowanu. 

TNCOMPREHENSIBLE, Wakaranu; satorare- 
nu; gaten ga yukanu; nomi-komenu. 

INCONCEIVABLE, Kakari-shirarenu; satora- 
renu. 

INCONGRUOUS, Fusd-d; funiai; sd-d-senu. 

INCONSIDERABLE, Wadzka-na; isasaka. 

INCONSIDEKATE, Omoi-yaranu; kagaye-na- 
ki; mufumbetsz-na. 

INCONSISTENT, Awanu; fuwa-na; fusd-d; 
funiai. 

INCONSOLABLE, Nadamerarenu. 

IsconsranT, Kawari yaszi; sadamaranu; 
uwatszite-iru; utszrigi-na. 

INCOXTESTABLE, Arasowarenu; hihan-su- 
bekarazaru; rondz-bekarazaru. 

INCONTINENT, Inran naru. 

INCONTROVERTIBLE, Arasowarenu; rondz- 
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bekarazaru; hi wo utsz koto ga deki- 
nu. 

INCONVENIENT, Fubenri-na; futszg6; katte 
no warul; fuben. 

IXCORPOREAL, Katachi no naki; mugiyd- 
tal. 

INCORPORATE, Maze-awaseru. 

INCORRECT, Chigau, machigau; tadashika- 
ranu. 

INCORRIGIBLE, Korinu; aratamenu; tori- 
naosarenu. 

INCORRUPTIBLE, Kusaranu; kuchinu. 

INCREASE, Masz; fuyeru; fuyasz; futoru; 
okiku naru; tszyoku naru; tsznoru; tsz- 
yoru; zdchd; kasaniu. 

INCREDIBLE, Shinzerarenu; shinko-serare- 
nu; shinjigatai. 

Ixcrust, Uwakawa ga hatta; mabure tszi- 
ta. 

IncuBus, Unasareru; osowareru. 

INcULCATE, Oshiye-komu. 

Incur, Ukeru; au; komuru. 

INCURABLE, Naoranu; jishigatakt. 

IncursIoNn, Okasz. 

INDEBTED, Oime ga aru; kari ga aru; Kake 
ni natte oru. 

INDECENT, Busaho-uiaj burei-na; bird na. 

INDECISION, Yayo; tamerd; kogi. 

INDECISIVE, Shdbu ga tszkanu; tamerau; 
sadamaranu. : 

INDEcOROUS, Busahé-na; burei-na; shitsz- 
rei-na. 

INDECORUM, Busahd; burei. 

INDEED, Makoto-nii jitsz-ni; tashika-ni; hon- 
ni; hon-td ni; ge-ni. 

INDEFATIGABLE, Tszkarenu; kutabirenu; 
yowaranu. 

INDEFENS!BLE, Tamotarenu. 

INDEFINITE, Kimaranu; sadamaranu; ki- 
merarenu. 

INDELIBLE, Kiyenu. 

INDELICATE, Busahd-na; bird. 

INDEMNIFY, Mado; tszgunau. 

INDEMNiTY, Madoi-kin. 

INDENT, v. Kubomu; hekomu; hekomasz. 

INDENTATION, Kubomi; hekomi; kireme. 

INDENTURE, Shdmon; ukejd. 

INDEPENDENT, Dokuriu; h’toridachi; jiri- 
tez. 

INDESTRUCTIBLE, Nakunaranu; messenu. 

IxpDEXx, Mokuroku. 

Inpia, Tenjiku; indo. 

INDIAN-INK, Szmi. 

INDIAN-CORN, Tomorikoshi。 

INDIAN-TURNIP, Tennanshd. 
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INDICATE. Shirasern; shimesz; miseru. 
{npicaTIon, Shirushi; kizashi; keshirai. 


INEFFICACIOUS, Kikanu; kond-nasbi; ki- 
kime ga nai. 


INDIFFERENT, Kamawanu; tonjukusenu; | INELEGANT, Buikina; utszkushiku nai. 


yosoyososhii. 

INDIGENCE, Bimbo; hin-kiu; madzshiki. 

INDIGENT, Bimbd-na; madzshii. 

INDIGESTIBLE, Konare-gatai; shok’wa-senu. 

INDIGESTION, Teitai; shokutai; shokushd. 

INDIGNATION, Ikari; ikiddri; rippuku; ha- 
radachi。 

Inpienity, Iyashimi ; naigashiro; chijoku: 
keibetsz. 

Inpigo, Ai. 

INDIRECT, Mawariddi; tomawashi; atetsz- 
keru. 

INDISCERNIBLE, Miyenu. 

INDISCREET, Tsztszshimanu; mufumbetsz. 

INDISCRIMINATE, Shabetsz-nuki; wakachi- 
naki. 

INDISCRIMINATELY, Yatara-ni. 

INDISPENSABLE, Nakute kanawanu; hitsz- 
YO-nA. 

INDisPOSE、 Kirau; iyagaru; kirawaseru; 
fuk’ wai-na. 

Inpisposition, Kirai; fuk’wai; ambai ga 
warul ; wadzrai; yamai. 

INDISPUTABLE, Mochiron; ron ni oyobanu. 

INDISSOLUBLE, Tokenu ; havarenu; kirenu. 

InpDIsTiNcT, Akiraka-naranu; kaszka-na ; 
hakkiri-senu; fu-fummiyd-na; bonyari- 
sh‘ta; honoka. 

INDIVIDUAL, H'totez; h'tori; ichi-nin. 

INDIVIDUALLY, H’tori-de 』 htori-dztsz ; 
h’tori datte. 

INDIVISIBLE, Wakerarenu. 

INDOLENT, Okotaru; bushd-na; fusei. 

INDORSE, Uragaki wo szru; urahan wo osz. 

INDORSEMENT, Uragaki; urahan. 

IxpoRSsER, Uragaki wo szru h’to; ukeai- 
nin. 

INDUPITABLE, Utagai-naki; utagawashika- 
ranu; tash ka-na。 

INDUCE, Szszmeru; kudoku: ckoru; has- 
ezru. 

IXDUCEMENT, Shui; tane; moto. 

INDUF, Araseru; motuseru. 

IxpDULGE, Idaku; 6-me ni miru. 

INDURATE, Kataku szru ; katameru. 

INDURATION, Katamari; shikori. 

TNDU8TR1OUS。 Honeoru. 

Ixpustry, Honeori. 

INEBRIATE, n. Sake-nomi. 

INEFFABLE, I-tezkusarenu. 

INEFFECTUAL, Muda-na; munashiki; ki- 
kami yaku ni tatanu. 


INELIGIBLE, Toru ni taranu. 

INEQUALITY, Sorowanu-koto. 

INERT。 Nibui; don-na. 

INESTIMABLE, Hakari-kirenu. 

INEVITABLE, Manukarenu; nogarenu. 

INEXCUSABLE, Yurusarenu. 

INEXHAUSTIBLE, Tszkusarenu; mujin. 

INEXORABLE, Kiki-irenu. 

INEXPEDIENT, Fusd-6; futszgd; awanu. 

INEXPERIENCED, Miren. 

INEXPERT, Heta; tsztanai; buchoh6. 

INEXPLICABLE, ‘T'oku koto wa dekinu; to- 
ki-akasirenu. 

INEXPRESSIBLE, Iyenu; iu ni iwarenu; ye- 
mo-iwadz. 

INEXTINGUISHABLE, Kesarenu. 

INEXTRICABLE, Hodokarenu. 

INFALLIBLE, Machigai-naki; machigawanw 

INFAMOUS, Futo); nikui. 

INFAMY, Naore; kajin; haji. 

InFANCY, Wakai toki; itokenai toki; osa- 
nai toki; jaku-nen. 

INFANT, Akambd; akago; midzgo; mido- 
rigo. 

InFantTry, Hohei; kachi-musha. 

INFATUATE, Mayd; oboreru; hamaru. 

INFECT, Utszsz; densen szru; kaburerui 
utszru; makeru. 

INYER, see oshi; oshite shiru; sziriyd szra; 
gzisatsz szru. 

INFERIOR, Otoru; makeru; sh’ta; ochiru. 
— quality, gehin. 

INFERNAL, — doctrines, madd. — rites, 
mahd. — arts, majutsz. — spirits, aku- 
ma. — regions, makai. 

INFEST, Komuraseru. 

INFIDEL, Fushinjin; shinkd senu h’to. 

INFINITE, Kagiri-naki; saigen-naki; kiwa- 
mari naki; muhen. 

InFinM, Yowai ; jajaku-na ; hiniyaku-na; 
biyd-shin-na; oiboreru. 

INFiIRMITY, Yamai; biyoki; ayamachi ; 
ochido. 

INFLAMED, Tadareru; kinshd sh’ta; biran 
SZTU。 

INFLAMMABLE, Moyeru; moye-yaszi. 

INFLAMMATION, Kinsho. 

INFLATE, Fukurasz; fukureru. 

INFLEXIBLE, Magaranu; tawamanu. 

INFLICT, Tszmi ni okonau. 

INFLUENCE, Isei; ik6; ikioi; okage; eziki 
yo; hakiki. 
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INFLUENZA, Faujai jaki. 
INFrORM、IKikaseru ; ee ; shiraseru ; 
oshiyeru; todokeru; chiu-shin szru. 
INFORMATION, Tayori; otodzre; shirase; 
oshiye. 

INFORMER, Sonin. 

INFREQUENT, Mare; tama-tama; metta-ni- 
nai; medzrashii. 

INFRINGE, Somuku; yaburu. 

INFUSE, Ireru. 

INFUSIBLE, Tokenu. 

INGENIOUS, Hatszmei-na ; rik6-nai kash’- 
koi; takumi. 

INGENUVOUS, Mei-haku-na. 

INGLoRI0US8, Naore-na; membokunai; hadz- 
kashii。 

TNeor,。Chogin. 

TNGRAFT。Tszgu. 

INGRATIATE, Kigen wo toru. 

INGRATITUDE, On wo shiranu; arigataki 
wo shiranu. 

INGREDIENT, Tane. One —, ichimi. 

Inwasit, Szmau; oru; ja szru; iru. 

INHABITABLE, Szmareru. 

INBABITANT, Szmay-h’to; ji-nin. 

INHALE, Szi-komu. 

INHERIT, ‘I'szgu; ato wo toru; sdzoku szru; 
mochi-tsztayeru. 

INHERITANCE, Katoku. 

INHOSPITABLE, Fuashirai; aisd no nai. 

INHUMAN, Hakujd; fu-ninjd; muzan; hi- 
doi; mugoi. 

TNIM1CAL。 Uramirn; nikumu. 

INIMITABLE, Niserarenu; oyobanu; mane- 
rarenu. 

Iniguity, Fuhd; buds; fushd. 

TIN7ECT。 Sasz; sashi-komu. 

INJURE, Sokonau; sondzru; gai-szru; ita- 
mu. 

InJunious, Warui; doku-na. 

INyORY, Sokonai; gai; kidz; kega; itami. 

IngusTicE, Muri. 

Ink, Szmi. 

INK-STAND, Szmi-ire; yatate. 

INK-STONE, Szszri. 

INLAND, Oku; inaka. 

INLAY, v. Kiri-hameru. 

INMATE, Do kiyo. 

Inmost, Oku. 

INN, Yadoya; hatagoya. 

INNATE, Umaretszki; seishitsz. 

INN-KEEPER, Yadoya no teishu. 

INNOCENT, Mushitsz; muzai; higo. 

Innocuovus, Doku no nai; gai no nai. 
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INNUMERABLE, Kadzyerarenu; muriyo. 

INOCULATE, Tszgu; wiyeru. 

Inoporous, Nioi-naki. 

INOFFENSIVE, Gai ni naranu. 

INQUEST, Kenshi; kembun; gimmi. 

INQUIRE, Tadzneru; td; kiku; sensaku sz- 
ru; gimmi szru. 

INQusiTIvE, Monodzki; kikitagaru. 

INSALUBRIOUS, Yoki ga warui. 

INSANE, Kichigai; hakkiyd; kiydran. 

INSANITY, Kiyoki; ranshin. 

INSATIABLE, Akanu. 

INscRIBE, Kaku. 

Inscription, Uwagaki. 

InsEcT, Mushi. 

INSECURE, Abunai; ayaui. 

INSENSIBLE, Oboye ga nai; shone ga nai; 
shibireru. 

INSEPARABLE, Wakerarenu. 

INSERT, Ireru; hameru: kuwayeru; hasa- 
mu. 

INSIDE, Naka; uchi; ura. 

Insigxia, Shirushi; mon; mondokoro. 

INSIGNIFICANT, Wadzka. 

INsiDg out, Uragayesz. 

INSINCERE, Fujitsz na; shinjitsz nai. 

Insipip, Aji no nai; tampaku; awaki; mu- 
mi. 

Insist, Shi-iru; osz. 

INsNARE, Hameru; szkasz. 

INSOLENT, Oi; dhei. 

INSOLUBLE, Tokenu. 

INSOLVENT, Shin-sho ga tszbureru. 

INsPECT, Aratameru; gim-mi szru; kem- 
bun szru; shiraberu. 

INSPECTION, Kembun; kemmi. 

INSPECTOR, Mekiki. 

INsPiRE, Szikomu; iki wo hiku. 

INsPIRATION, Hiki-iki. 

InNsPigIT, Hagemasz; chikara wo tszkeru; 
ki wo hiki-tateru. 

INSTALMENT, Nashi-kudzshi. Daily —, 
higake. Monthly —, tszkifu. Yearly 
—, nempu. 

INSTANCE, Rei; tameshi. For —, tatoyeba. 

YxsSTANT, g. Kiu-na; niwaka; sashiataru. 

InsTANt, n. Toki; koro; jibun; soku-ji; 
shuyu. 

INSTANTANEOUS, Tachimachis sokuji;_ni- 
waka. 

INSTEAD, Kawari-ni, 

IxstTEP, Ashi no ko. 

INSTIGATE, Odateru; keshi-kakeru. 

INSTIGATOR, Odateru h’to. 
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InstTiL, Shimi-komaseru. 

INSTITUTE, ‘l'ateru; hajimeru. 

INsTRUCT, Oshiyeru; tszgeru; kiydkun sz- 
ru. 

INSTRUCTION, Oshiye; kiyOkun; itszke; shi- 
nan; denju. 

INSTRUCTOR, Shishd. 

INSTRUMENT, Docu. 

INSUFFERABLE, ‘l'ayerarenu; korayerare- 
nu; gaman-dekinu; shimbd dekinu. 

INSUFFICIENT, ‘T'aranu; fusoku. 

INsULT, Hadzkashimeru; chord szru; gurd 
8ZTU. 

INSUPERABLE, Atawanu; oyobarenu. 

INSUPPORTABLE, ‘l'ayerarenu; gaman de- 
kinu. 

Insure, Ukeau. 

INSURANCE, Ukeai. 

INSURGENT, Muhon-nin. 

INSURMOUNTABLE, Oyobarenu. 

INSURRECTION, Muhon; ikki; gekiran. 

INTEGUMENT, Kawa. 

INTELLECT, Chiye; sai; gaichi. 

INTELLIGENT, Rikd-na; kash’koi. 

INTELLIGIBLE, Wakari-yaszi. 

INTEMPERATE, Szgiru, —:n drink, sake 
ga szgiru. 

INTENSE, Hageshii; tszyoi; kibishii; kitszi. 

INTENTION, ‘T'szmori; riydken; kokoroza- 
shi; meate. Contrary to ones —, koko- 
ro naradz. 

INTENTIONALLY, Waza to; koto sara in. 

INTENTLY, Hitaszra-ni; moppara; hita-mo- 
no. 

INTER, Homuru; udzmeru. 

INTERCALARY-MONTH, Uradzki. 

INTERCEDE, Tori-nasz; tori-tszkuro. 

INTERCESSION, ‘I’orinashi; nakadachi. 

INTERCESEOR, Chiu-nin. 
INTERCEPT, Sashi-tomeru; tomeru; seki-to- 
meru; osayeru; yokodori wo szru. 
INTERCHANGE, Tori-kayeru; kayeru; ko- 
yeki szru; kayowasz. 

INTERCOURSE, ‘l'szkiai ; majiwari; rai; 
yukiki; hayoi, 

INTERDICT, Kindzru; sei-kin szru; koto- 
wara; kobamu; kinshi; kinzei; kiudan. 

INTEREST, x. Ri; risoku; kai; yeki; wari- 
ai; buai. 

INTERESTED IN, Omoshirogaru. 

INTERESTING, Omoshiroi. 

INTERFERE, Kamau; kakawaru. 

INTERIOR, Naka; uchi; ura. 

INTERLACE, Kumu; kagaru. 


INTERLEAVE, Shira-kami wo hasamu; ha- 
sami-ireru. 

INTERLINE, Hasimu; hasami-ireru. 

INTERMARRY, Jayen szru. 

INTERMEDDLE, Kamau. 

INTERMINABLE, Kagiri-naki. 

INTERMINGLE, Mazeru; kondzru. 

INTERMISSION, Aida; hima; ma. 

INTERMIT, Aida wo oku. 

INTERNAL, Naka; uchi; ura. 一 tnyury, 
nuison. — medicine, naiyako. 

INTERPOLATE, Zan-niu szru; sakashira wo 
szru. 

INTERPOSE, Hasamu; osayeru; uaka ni ta- 
tsz; tori-atszkan; hedateru. 

INTERPRET, Honyaku szru ; naosz; han- 
dan szru; ibodoku. 

INTERPRETER, T'sdji. 

INTERROGATE, Td; tadzneru; kiku. 

INTERRUPT, Jama wo szru; samatageru; 
tomeru; sashi-tomeru; sashideguchi wo 
szru; togireru; todaye; chiu-zetsz; de- 
shabaru. 

INTERSECT, Yokogiru. 

INTERSPERSE, Mazeru. 

INTERSTICE, Szkima; hima; aida; ma. 

INTERTWINE, Motszre-au; aimatd; karami- 
au. 

INTERVAL, Aida; hima; ma. 

INTERVENE, Hedateru ; nuka ni tatsz; to- 
ri-atsz au. 

INTERVENTION, Tori-atszkai; nakadachi. 

INTERVIEW, Taimen szru; dsetsz azru. 

INTERWEAVE, Ori-awaseru ; ori-mazeru. 

INTESTATE, Yui-gon nashi. 

INTESTINE, Harawata; zdfu. 

INTHRONE, Kurai ni tszkeru. 

INTIMATE, Nengoro-na; kokoro-yaszi; fu- 
kai; jukkon: kon-i; majiwaru. 

INTO, see In. 

INTOLERABLE, Shimbd dekinu; gaman de 
kinu; korayerarenu; taye-gutaki. 

INTOXICATE, YO; meitei szru. 

INTOXICATED, Sake ni yotta. 

InTRERCH, Hori wo horu; jingamaye w0 
szru; soko wo kidzku. 

INTREPID, Isamashii; isamu. 

INTRICATE, \.otszreru; irikumu; konzatsz. 

INTRIGUE, Imbd. 

INTRODUCE, Tebiki wo szru; shdkai; hiki- 
awaseru; chikadzki ni sziu;_haji- 
mcru。 

INTRODUCER、 Nakadachi; baishakn; chin- 
nin; tebiki. 

Intropuction, —- of a book, jobun; 
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hashi-gaki; mayeguki. Letter of 一 
Okuri-tegata。 

INTRUDE, Oshikomu; deszgiru. 

Intrust, Adzkeru; yudaneru ; makaserv; 
nindzru, 

INUNDATE, Afureru; koboreru. 

INUNDATION, Kodzi; dmidz. 

Inoure, Nareru. 

INVADE, Okasz ; shimpatsz. 

INVALID, n. Biyo-shin. 

INVALUABLE, Tattoki. 

INVARIABLE, Kawaranu; ddyd na; tokiwa. 

INVEIGH, Nonoshiru. 

INVEIGLE, Hiki-ireru; sosonckasz; tszri-ko・ 
mu; obiku; szkasz. 

INVENT, Hatszmei szru; takumu; taku- 
namu. 

INVENTORY, Mokuroku. 

INVERT, Fuseru. 

INVERSELY, Sakasama; abekobeni; achi- 
kochi; urahara. 

INVEST, v. Ire-komn; ireru. 

INVESTIGATE, Shiraberu; gimmi szru; ta- 
dasz; sensaku szru. 

INVETERATE, KOjiru. 

INVIGORATE, Jobu ni szru; kengo ni szru; 
tszyomeru. 

INVINCIBLE, Katarenu. 

INVIOLABLE, Yuaburarenu. 

INVISIBLE, Miyenu. 

INvITE, Yobu; maneku; shodai szru; yo- 
bareru. 

INVITATION, Yobare; shodai. 

INVOICE, Okuri-jd; tszmi-ni no mokuroku. 

INVOKE, Negau; tanomu. 

INVOLUNTARY, Onodz-to; 
zento. 

IPECACUANHA, Tckon. 

IRKSOME, Mendo; taikutsz saserv; iya-na; 
urusai. 

Tron, n. Tetsz; kurogane; magane. 

TRON, v. Nosz; hinoshi wo kakeru. 

Trony, Ura wo iu; saka ni iu. 

IRREGULAR, Sorowanu; midari-na; 
no nai; mura. 

TRRELIGIOUS, Bushinjin; budo. 

IRREWEDIABLE, Naoranu. 

TrREPARABLE, Shi-naosarenu; naoranu. 

IRRESISTIBLE, Fusegi-kirenu; sasayerare- 
nu; tekishigataki. 

IRRESOLUTE, Ketszjd naki; ki ga uwatszi- 
te iru; sadamaranu. 

IRRIGATE, Uruosz; midz wo kakern. 

IRRITATE, Ikaraseru; tadareru;; iraira szru; 
irairashii; iratszku. 


onodzkara; shi- 


kimari 


Is, Aru; gozarimasz. 

IsINGLASS, Nibe; kanten。 

IsLAND, Shima. 

IssuxE, v. Deru; hassz. 

TssUg。z. Hate; owari; shimai; yukuszye. 

It, Are; sono. 

Itcn, Shitez; hizen. 

IToHiNG,。 Kayui; kayumi; kaii. 

IveEM, Kajo; kado. 

ITINERATE, Mawaru; henreki szru. 

ITSELF, Onodzto; onodzkara ;_hitori-de ; 
shizen-to; jibun-ni. 

Ivory, Zoge. 

Ivy, Tszta. 


J 


Jack with a lantern, Kitsznebi; ink'wa・ 

J ACKET, Hanten. 

JADED, Tszkareru; kutabireru. 

JALAP, Yarapa. 

JANITOR, Momban. 

JANUARY, Shogatsz. 

JAPAN, Nippon; yamato. 

J APAN-VARNISH, Yurushi. 

JAR, v. Ugokasz; yurugasz. 

JAR, n. Tszbo; kame. 

JASMINE, Kuchinashi. 

J AUNDICE, Odan. 

JAVELIN, Teyari. 

JAW, Ago. 

JAY, Kasasagi. 

JKALOUS, Netamu; sonemu; yakkamu. 

JEALOUSY, Yuki-mochi; shitto; netami; 
rink. 

JEER, Naburu; chdro szru; azakeru. 

JEOPARDY, Ayauki; kennon; kinan. 

JERK, v. Shakuru; nageru; haneru; biku- 
tszku; biku-biku szru; bikumeka. 

JEST, Jddan wo iu; share wo iu; tawamu- 
reru. Jn —, jddan da; ddkeru. 

JESTER, T'aikomochi; ddkemono. 

JETTY, Hatoba; sambnshi. 

JEWEL, Kazarimono; tama. 

JEWELER, Kazariya. 

J1G, Odori. 

JiLT, Hadan szru; hengai szru. 

JINGLE, Narusz. 

JOB, Shigoto. 
oi shigoto. 

JoB’s tears, Bodaiju. 


Work done by the job, uke- 
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JOCKEY, Bakurd. 

JOCOSE, Jédan; tawamureru. 

Joe Ugokasz. 

JOIN, Au; awaseru; tszgu; kuwayeru; 80- 
yeru; gasszru. 

JOINER, Himonoya. 

JOINT, Fushi; awashime; tszzai-me. 
of —, chigai. — の bumbon, yo. 

JOKE, Jodan; share; tawamure. 

JOLLY, Omoshirogaru. 

JOLT, Ugoku. 

JOSTLE, Osz. 

‘Jot, ‘l'en; chobo; mijin. 

JOURNAL, Ki; nikki; roku. 

JOURNEY, Tabi; riyokG. 

JOVIAL, Omoshirogaru. 

Joy, Yorokobi; ureshisa; tanoshimi; kiy6. 

JOYFUL, Ureshii. | 

JUDGE, n. Saiban-nin; tori-sabakikata; bu- 
giyd. 

JUDGE, v. Sai-ban szru; gimmi szru; gaba- 
ku; sai-kiyo szru; tori-sabaku; miwake- 
ru; hihan szru; hiyd szru. 

JUDGMENT, Wakimaye; fumbe'sz; wakachi; 
kamben; riyokeu; kiydj6; bachi; tatari; 
tem batsz. 

J UDICIOUS, Shimatsz na; kamben aru. 

JuG, Tokkuri. 

JUGGLE, Tedzma wo tszkau; shinadama wo 
tsz au. 

JUGGLER, Yashi; tedzma-tazkai; shinadama- 
tszkai. 

JUICE, Shiru. 

JULY, Sh’chi-gatsz. 

JUMBLE, Konzatsz; konran; mucha-mucha; 
gotatszku; gota-gota sh’te iru; ire- 
gomi; iri-kumu; irimidaru. 

JUMP, Toubu; haneru. 

JUNCTION, Awashime; ochi ai. 

JUNE, Rokugatez. 

JUNIPER, Ibuki. 

JUPITER, Mokusei. 

JURISDICTION, Riyd; riydbun; shibai. 

JUST, adv. Chodo; adakamo; tate; sanaga- 
ra. — as 2725。 ari-no mama. 

Just, a. Richigi-na; sbdjiki-na; ren-choku- 
na; selchoku-na; dyake; atarimuye; ha- 
dz; beki; makoto-no; hontd-no; jitsz- 
no; mottomo; choku na. 

JUSTICE, Gi; ri; girii dd; dori. 

JUSTIFY, Yurusz; sha-men szru; tezmi na- 
shi to i-watasz. 

JuT-ouT, Sashi-deru; haridasz. 

JUVENILE, Wakai; itokenai. 


Out 
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KEEN, Hageshii; kibishii; tszyoi; szrudoi. 

KEEP。 v. Mamoru; motez; tamotez; shugo 
szru; kau. — back, nokosz; osayeru; 
hikayeru. 一 - down,osayeru. — ahve, 
ikeru; ikaru. 一 ender, hikayeru. 一 
off, fusegu: yokeru. — at a distance, 
40Zakeru. — in mind, kokoro-gake- 
ru. 

KEeprer, Bannin; mori. 

Kec, Oke; taru; kodaru. 

KERNEL, Mi; nin. 

KETTLE, Nabe; tetszbin. 

Key, Kagi. 

Kick, Keru. — up, Ke-ageru; ke-tateru. 
— open, ke-hanasz. — over, ke-taosz. 
ーー down, ke-kndasz; ke-otoaz, 一 sno, 
ke-komu. — out, kedasz. 

KID, Hitszji no ko 

KipnaP, Kadowakasz. 

KIDNEY, Jin-no-2d; mirado. 

KILL, Korosz; sesshd szru; chiu szru. 

KILN, Kama. 

Kin, Shinrui; yenja. 

KIND。 Tagui; rui; shurui; kurai; gara. 一 
of person, h’to-yara; jimpim; jimbutez. 
— of day, higara. 

KIND, Nasake aru; nengoro-na; shinsetaz- 
Da. 

KINDLE, Taku; taki-tszkeru. 

KINDLY, Nengoro ni. 

KINDNESS, Nasake. 

KINDRED, Kiyodai: shinrui; shimmi; shio- 
zoku; shinseki. 

Kine, O; koku-o. 

Kinepom, Koku; kuni; riyébun. 

KI1NG-FISHER, Kawasemi. 

Kink, Yore; takureru. 

Kiss, Wo equivalent for this word in the 
Japanese. 

KitTcHEN, Daidokoro; katte. 

KITCHEN-GARDEN, Hatake; sayen; senzai. 

Kure, Tako; ikanobori. 

Kitten, Neko no ko; koneko. 

KNAPSACK, Doran. 

KNAVE, atari; dd6. 

KNAVISH, Dzrui; kataru; kd-k’ watsz. 

KNEAD, Koneru; neru; neyasz. 

KNEE, Hiza. 

KKNEEL, Hizamadzku. 

KNEEPAN, Hiza no sara. 

KNIFE, Pocket —, Kokatana、 Table —, 
hdchd. Kitchen —, deba. 
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LaNnbD, Oka; riku; chi; tszchi; jimen; dev)ji; 


LAN 
Kyir, Amu. k 
Knos, Hikite. kachiji, 
Knock, Butsz; utsz; tataku. — down, Lanp, v. Oka ni agaru. 


buchi-taosz. 一 - out, buchi-dasz. 一 
tn, buchi-komu. — off, buchi-otosz. 

Kwor, Fushi; muszbime; fushime. 7 of 
— fushikuredatsz. 

Know, Shiru; wakaru; kokoro-yeru; zon- 
jiru; satoru. , 

KNOWLEDGE, Kokoroye; jutsz. 

KNUCKLE, Yubi no fushi; genkotsz. 

Kum-KWaAT, Kinkan. 


L 


LABEL, Fucho-fuda. 

Lazor, ». Shigoto; hone-ori; hataraki; san. 
Day —, hiyd. 

Lazor, v. Shigoto wo szru; honeoru; ro- 
szru. Zo be in —, san szru. 

Lazporious, Honeoru. 

Lace, v. Kagaru. 

LACERATE。 Saku; kakikiru. 

LACHRYMAL-DUCT, Rui-k’wan. 

Lack, n. Jaman. 

Lack, v. Nai; kotokaki. 

LacquER, Urushi. 

LACQUER, e. Urushi wo nuru. 

LacQUER-WARE, Nuri-mono; shikki. 

Lap, Warambe; ddji. 

LapDpER, Hashigo. 

LADE, v. Kumu; shakd: sukd. — a ship. 
tszmu. 一 - horse, noseru. 

LapDLE£, Shaku; hishaku; shakushi. 

Lapy, Onna; fujin. 

LaG, Okureru; ato ni naru. 

Laity, Zoku; hei-nin; banzoku. 
and —, s6z0ku. 

LAKE, Midzumi; koszi. 

Lams, Hitszji no ko; kohitszji. 

LAME, Chimba; bikko; katawa; fugu. 

LAMENT, Kanashimu; nageku; naku. 

LAMENTABLE, Nagekawashii; itoshii; oshii; 
atara. 

LAMENTATION, Kanashimi; nageki; naki. 

Lamp, Andon; tddai; shoku. 

LAMP-BLACK。 Yuyen. 

LAMP-WICK, Toshin. 

LAMPREY, Dojo. 

LANCE, n. Yari. 

LANCE, ». Yari de tszku. 

Lancet, Habari; hirabari. 
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LANDING-PLACE, Hatoba; ageba. 
LANDLADY, Hatagoya no niydbo. 
LANDLORD, Hatagoya no teishu; aryjl. 
LAND-MARK, Bogui. 

LANDSCAPE, Keshiki; fikei; mirashi; cho- 
bo. 

LANE, Hoso-michi. 

LANGUAGE, Kotoba; monoil. 

LANGUID, Darui; yowai; dayui; namakeru; 
darakeru. 

LANGUISH, Otoroyeru; szibi szru. 

LancGuor, Darui; namakeru. 

LANTERN, Chichin. 

Lap, n. Hiza. 

Lap, +. Nameru. 

Lapse, of time, Heru. 

Lapsus Linau#, Kuchi ga szberu. 

LarBoarD, Fune no hidari. 

LARD, Buta no abura. 

Lares, Jibutsz. 

LAReg,。 Okii; f’toi; hiroi. 

LARGENESS, Okisa. 

Lark, Hibari. 

Lascivious, Tzkebe-na ; irogonomi-na 5 
uwakina; kdshuku. 

Lasu, n. Himo. 

Lasu, r. Mogau; shibari-tszkeru ; maki- 
tazkeru; muchi-utsz. 

Juass, Muszme ; shinzo. 

LasslTUDE, Darusa; taigi. 

Last, v. Mvtsz; tamotsz. 

Last, a. Owari no; shimai-no; hate-no. — 
month, atogetsz; sengetsz; maye No tsz- 
ki; kiyogetsz. — year, saku-nen; kiyo- 
nen; maye no toshi; kiu-nen。 — naught, 
sakuban; saku-ya. At last, tazi-n1; to- 
td; yoyaku; yoyo; yatto ; shosen ; hik- 
kiyo. 一 of life, matszgo. 一 ages, ma- 
tazdai. 

LaAtcH, Kake-gane. 

LATCHET, Hana-o; 0. 

LaTE, Osoi; okureru; chi-chi szru. — years, 
kinnen. — sleeping, asa-ne. — 2 com- 
ing, chisan. — and early, chisoku. 

LATELY, Kono-aida; chikagoro; kinral; 
konogoro ; kono-hodo. oe 

LATENT, Hisoka-na; kakusz; nainat; nA に 
sho, hiszru. 

LATEST, [chiban ato ; ichiban osoi. — gen- 
erations, matszdai. 

LatTu, Komaye. 


1 LATHE。 Rokuro. 
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LATTER, Nochi no; ato no. 

LATTERLY, Kono-aida; konogoro; kinrai; 
chikagoro. 

LATTICE-WORK, Koshi. 

LAUDABLE, Appare-na; kanshin-na. 

LavuGH, Warau; yemu. — at, azakeru. 

LAUGHABLE, Okashii; monowarai. 

Launca, Funa-oroshi. 

LAVISH, Uzappai; oshige mo naki. 

Law, Okite; gohatto; hd; sahd; heshiki: 
nori. — of nature, tends. 

LAWFUL, Okite-déri; go-jdhd-dori; go- 
men-no. 

LAWLESS, Furachi-na; fuhd-na. 

Lawsult, Kuji; deiri. 

LAWYER, Kujishi. 

Lax, Yurui; darui. 

LAXITY。 Yurusa. 

Lay, Oku; noseru; kakeru. — aside, sz- 
teru; yameru; nokeru. — away, kata- 
dzkeru; shimau. — before, sonayeru. 
— by, katadzkeru. — down, oku; neru; 
fuseru. 一 hold of, tszkamu; tszkama- 
Yeru。 一 #m, takuwayeru; tszmu. 
open, hiraku; akeru; arawasz; abaku. 
— over, kakeru; kiseru; noseru. — out, 
harau: tszkawasz. — one’s self out, sel 
wo dasz. — together, atszmete oku. — 
to heurt, ki ni kakeru. — up, takuwa- 
yeru; tszmu. — seege; semeru; kakomu. 
— wait, machi-buse wo szru. — waste, 
arasz. — a wager, kukeru. 一 the 
blame on, kiseru, nuri-tszkeru, kabuseru. 

LAYER, Ye; kasane. 

LAYMAN, Zoku; zokutai。 

Lazy, Bushdo-na. 

LEAD, Namari. 

LEAD, v. Tszrerv; hiku; michibiku; hikiru; 
annai szru. —a life, kurasz. — astray, 
madowasz; mayowasz. 

LEADER, Annaija; kashira; chdbon-nin. 

LEADPENCIL, Seki-hitsz. 

LEAF,。 Kino ha. — of a book, hira. 
—, kimpaku. — ofa door, to. 

LEAF-STALK, Kuki. 

LEAFY。 Shigeru. 

LEAGUE。 n. Yak’soku; keiyaku; toto. 

LEAGUE, o. Yak’soku saru; totd wo musz- 
bu. 

LeaKk, rv. Moru. 

LEAN, 22。 Yascru. 

LEAN, v. Katamuku; katayoru. — on or 
agamst, motareru; yorikakartt; motase- 
ru; yoru. 

Leap, ‘l'obu; odoru; haneru. 


Gold 


LEAP-FROG, Tobi-koshi. 

LEAP-YEAR, Uri-toshi. 

LEARN, Narau; manabu; keiko szra. 

LEARNED in, Jodz; tassh’ta. 一 man, 92- 
kusha. 

LEARNING, Gakumon. 

LEASE, v. Kasz; karu. 

LEAST, a. ....yori mo chisai; cbisai ho. 

LEAST、 At 一 , semete. 

LEATHER, Kawa; tszkuri-kawa; nameshi- 
kawa. 

LEATHER-DRESSER, Kawata; yeta. 

LEAVE, n. Yurushi; menkiyo. 

LEAVE, v. Shirizoku; taishutsz szru; sara; 
nozokn; hedateru; hanareru; nokosz; 
szteru; utcharu; adzkeru; makaseru; 
yudzru; nindzru; noku: shirizokeru. 
— off, yameru; yosz; tatsz. 一 out, 
otosz. 一 over, amasz. — off wine, 
kinshu szru。 


-LEAVEN, Tane; pan no tane. 


LEAVINGS, Nokori-mono; amari. 

Lecturk, Késhaku; oshiyeru ; seppd szru; 
hodan szru; kddan. 

LECTURER, Késbakushi 

LEDGER, Chdmen. 

LEE。 Kazashimo; kazesh'ta. 

LEE-SHORE, Kazashimo no iso; kaze uke no 


Oka。 

LEE-SIDE, of a ship, Fune no kazashimo 
no hd. 

LEEWARD, Kaza-shimo no hd, kazesh’ts 
no ho. 


LEECH, Hiru; szitetsz. 

LEES, Ori; kasz. 

Lert, Hidari. 

LEFT-HAND, Hidari no te. 

LEFT-HANDED, Hidari-giki. 

Lxe, Ashi. 

Lecacy, Yui-motsz; katami. 

LEGAL, Okite-dori. 

LEGALIZE, Yurusz; gomen ni naru. 

LEGERDEMAIN, Tedzma; shinaduma. 

LEeerNe。 K’yahan. 

LEGIBLE, Yomeru. 

LEGITIMATE, Jitsz; honto. — cs 万 jisshi. 

LEGUME, Saya. 

LEISURE, Itoma; hima; ma; yori-yokn; ah- 
kan; aida. 

LEISURELY, Soro-soro-to; yuru-yuru-to- 

LEMON-OIL, Tohiu. 

LEND, Kasz; yddateru. 

LENGTH, Nagasa; tate. 一 of life, jomiys. 

LENGTHEN, 'I'szgu ; nagaku szru; noberu. 

LEOPARD, Hiyd; nakatszkamt 
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LEPER, Raibiyd-yami; kattai. 

LEPROSY。 Raibiyd; tenkeibiyd; nari; kat- 
tal. 

Less, Chisai; szkoshi; otoru. 

LESSEN, ¢.v. Herasz; habuku; hesz; szku- 

naku szru; genshd szru; chisaku szru; 
otoru; tszmeru; gendzru. 

LESSEN, 7¢.c. Heru; otoru; habuku; szkuna- 
ku naru; chisaku naru; tszmaru; chi- 
jimu. 

Lesson, Nikk’wa. 

LEST, Moshiya; osorakuba; hiyotto ; szreba. 

Let, Yurusz; shdchi szru; kasz; yaru; and 
the caust. form of the verb. — alone, 
Eztete oku; utchatte oku; mama yo; 
kamau na; nageyari sh’te oku. — down, 
orosz; tarasz. — loose, hanatsz,. — 77, 
hairascru. — blood, chi wo toru; shi- 
raku szru. — out, hanasz; yurumeru; 


dasz. — me have, kudasaru; chddai. — 
76 see, mite kudasare. — me write, wa- 
takushi kakase nasare. — grow, ha- 
yasz. 


LETHARGY, Nekomi. 

LETTER, Tegami; fumi; jd; shokan; ji; mo- 
jis monji; shomen. 

LETTUCE, Chisha. 

LEVEL, a. Taira; tairaka; hirattai。 一 
ground, hei-chi; hira-chi. 

LEVEL, v. Narasz; tairageru; taira ni szru. 
— @ gun, teppd wo tameru. 

LEVEL, n. Midzmori. 

LeEvER, Teko. 

LEVIGATE, Saimatsz ni szru; szru; szri-ku- 
daku. 

LeEvity, Karusa. 

Levy, I-tszkeru; moshi-tszkeru: ateru; tsz- 
noru. 

LEWD, Irogonomi-na; szkebi-na; uwaki-na; 
keskoku: midarana. 

Lexicon, Jibiki. 

LIABLE, Kakawaru; kakariai. 

Liar, Uso-tszki. 

Lise, Zengen. 

LIBERAL, Mono-oshimi senu. 

LisgkALLY。 Oshimadz-ni; jabunni. 

LIBERATE, Hanasz; hanareru. 

LiperTY, Jiyd ni naru koto; kokoro no ma- 
ma. .At —, hodai. 

Liprary, Shosai. 

LicENsE, n. Yurushi; men-kiyo; kabu; 
men19. 

LicENSE, v. Yurusz; menkivo szru. 

Licentious, Hotd-naru; horatsz-na; burai- 
na. : 


Lick, c. Nameru; seburu; butsz; utSz。 — 
the mouth, kuchi-namedzri. 

LicOk1CE-PLANT, Kanzo. 

Lip, Futa. Eye —, mabuchi. 

Lik, x. Uso; itszwari; kiyogon; mampachi. 

Liz, v. Uso wo tszku; itszwaru. 

Lig, v. Neru; fuseru; heig’wa szru; ataru. 
— by, yaszmu. — m wait, machi-fuse- 
ru; nerau. — down, neru; fusz. 
in, san wo szru; ko wo unde-iru. ん e/ 
lie, nekasz. 

LikGE, Shujin; tono sama. 

Lizv, Kawari. 

Lire, Inochi; seimei; mei; jumiyd; shdgai. 
Jn —, zommei; zonj6. 

LirExLEss, Inochi no nai; darui; darakeru; 
taigi. 

LIFE-TIME, Isshdgai; isshd; shd-gai; zaisel 
no toki; zonjO no uchi. 

LIFT, v. Ageru. 

Lieut, n. Akari; hikari; tomoshibi; shoku; 
akarusa. Jn one’s —, akari-saki. Bring 
to —, arawasz; akasz. 

LneHT。 a. Karui; uszi; akarui. Set — by, 
karondzru. Make — of, naigashiro-ni; 
mono no kadz to mo sedz; betszjd szru. 

Lieut, ¢.v. Akari wo tszkeru; tobosz; te- 
TASZ. 

LiGHT。?. の . Tomaru. — down, orosz. 

LiGHTEN, Hikaru; karumeru; karuku szru. 

LIGHT-FINGERED, Teguse no warui. 

LiGHT-FOOTED, Ashi-baya. 

LIGHT-HEADED, Memai; kurumeku. 

LIGHT-HEARTED, Ki no karui; kirak-na. 

LIGHTNESS, Karusa. 

LIGHTLY, Karuku. 

LIGHTNING, Inadzma; hikari; inabikari ; 
denk’wa. 

LIGHTNING-BUG, Tlotaru. 

LIGHTNING-ROD, Rai-yoke. 

LIKE, Onaji; nitaru; niru; gotoku; dd; yd; 
tori; mama; sama; h’toshii; ayakaru; 
sd; rashii. — minded, doshin, doi. 

LIKE, +. Konomu; szku; tashimu; also the 
suffix, tai, after the roots of verbs; as, ka- 
ki-tai, woud like to write, kai-tai ; 
would like to buy, yuki-tai, would itke to 
go. 

LIKELIHOOD, formed by suffix 86. 

LIKELY, Tabun; dkata; see sd. 

LIKE-MINDED, Ddi; onaji-kokoro. 

LiKEN, Nazorayeru. 

LIKENESS, Katachi; szgata; nigao; yezo. 

LIKEWISE, Mata; mo; yappari. 

LIKING, Ki ni iru; kokoro ni kanau. 
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ity, Yuri. 

Limp, Yeda. 

Liwper, Yurui; nayeru; gun’ya-gun’ya; 
gutatszku; nayasz. 

LIME, Ishibai. 

LiME-KILN, Ishi-bai-gama. 

LIME-WATER, Sekk'waiszi. 

Limit, . Sakai; kagiri; kiri; kiwa; kukuri. 

Limit, v. Kagiru; kiwameru. 

Limp, Bikko wo hiku. 

Linrip, Kiyoki; kiyoraka; szmu. 

LINCHPIN, Sen. 

Linz, Ito; nawa; szji; chiszji. line from 
top to bottom, kudari. To stroke a line, 
szmi wo utsz. 

Ling, v. Ura wo tszkeru. 

LINEAGE, Chi-szji; szji; kettd; shison; sz- 
jime; 9zjd; kechi-miyaku; nagare. 
Linea, descent by the eldest son, Cha- 

kuriu. 

LINEAMENT, Kao-katachi; kao-tszkii yobo. 

LINEN, Nono. 

TiNeER。 Himadoru; temadoru; tamerau; 
gudz-gudz szru; yutoru. 

LinIMENT, Koyaku. 

Linine, Ura. 

Link, n. K'wan; wa. 

Link, v. Tsznagu; hameru. 

Lixt, Hotszki; sanshi. 

LINTEL, Kamachi. 

Lion, Shishi. 

Lip, Kuchi-birn. 

Liqukry, Tokeru; fk wa szru. 

Liguip, Midzmono; riuddbutsz. 

LiquiIpATE, Harau. 

LiQuoRIcE, Kapzd; dzboto。 

LisvixG, Sh’ta-motszre; sh’ta-taradz. 

List, Mimi; mokuroku. 

List, ( Nautical), katayoru. 

LISTEN, Kiku; chdmon szru. 

LAsTLESs, Ukkari-to. 

JiTERATI。Gak'sha。 

LIrERATURE, Gakumon; bun; bund. 

LITHOGRAPH, Ishidzri. 

LirTER, Gomi; chiri; akuta; kudz. 

]TrLE, Chisai; szkoshi; chitto; wadzka; 
sho-sh6。 一 by little, chibi-chibi; szko- 
shi-dztsz. 

LIvE, r. Orus iru; szmau; jd-szru; ikiru; 
nagarayeru; kurasz. — Jong, chd-sci 
8ZTU. 

JivE。g. Ikiteoru. 

LIVELIHOOD, Kurashi-kata; kurashi; tosei; 
shdbai; kuchiszgi; kagiyd; nariwai; 
k'wakkei; kok; yoszgi; yowatari. 
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LIVELY, Ki no karui; kigaru-na. 

LIVER, Kimo; tan no z6; renge. 

LiverY, Shozoku. 

Livin, Aozame. 

Livine, Ikiteoru; ikeru; ikitaru; see ze に 
hood, 

LIZARD。 Imori; yamori;. 

LoaD, n. Da; katszgi; ni; tszmidaka. 

LoaD, 6. Tszmu; komeru. 

LOAFING, Namakeru; norakura szru. 

LoaFer, Nora-kura-mono; namake-mono. 

Loan, n. Shakkin; kari. 

LOAN, c. Kasz; yodateru. 

LOATHE, ¢. .Kirau; iyagaru; 
muka-muka. 

LOATHSOME, Kirai-na. 

LoBE of the ear, Mimi-tabu. 

LOBSTER, Kuruma-yebi. 

Loca.ity, ‘Tokoro; sho. 

LOCATE。 Tateru. 

Location, Tateru-tokoro. 

Lock, n. J6; jomaye. 

Lock, v. Jd wo orosz; tojiru. 
tn, toji-komoru. 

Locket, Kohaze. 

LocomMoTIvE, Jok’sha. 

Locust, Inago. 

LODESTONE, Jishaku. 

LopcE, v. Yadoru; shuku szru; tomara. 

LopGER, Kiyaku. 

LopeinG, Yadori; shuku. 

Lorty, Takai; kd. 

Loa, Ki; hashira. 

Low, Koshi. 

LoitER, Himadoru; temadoru; gudz-guds 
szru; gudo-tszku. 

LONELY, Samushii; shinshin to sh’ta; mono- 
sabishii. 

LonG, Nagai; chd. — ago, toi. 一 talk, 
chd-dan. — life, chdju; chd-mei. 一 


mukadzku; 


— one’ self 


and short, chd-tau. — journey, Ch0-t0。 
— night, chdya. 一 sickness, chd biyd. 
— time, hisashii. — long time since, 


hisashiburi. 一 - delayed, machi-d6L 
LONG, v. Sh’tau; koishiku omd; koi-sh'au。 
koishigaru; natezkashii; yukashii. 
LONGEVITY, Naga-iki; chomei. 
Long-Run, Hate; owari; shimai; tszi-ni. 
LONG-SUFFERING, Ki no nagai. 
LONG-TONGUED, Sh'ta no nagai; shaberite. 
Look, Miru; goran; nagameru. Formed 
also by the particle, 8}, and ranshii, whtch 
see. ーー up, mni-ageru; aogu; aumuite mi- 
ru. Ztred of looking, mi-aku. 一 out 
for, mi-awaseru; mitateru。 一 down, 
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mikudasz; mi-orosz; nozomu. — about 
mi-mawasz. — after, mi-okuru; ma- 
moru. —,for, matsz; sagasz; ukagau. 
ーー into, gimmi szru; sensaku szru。 — 
across, mi-watasz; mi-kosz; mikayeru. 
— back, kayeri-miru. — through a 
crack, kaimami wo szru. — through, 
mi-tOsz: miszkasz. -— away, yoso ni 
miru; yosomi. 

Looks, Miba; midate; tei; szgata. 

LooKER-ON, Sobo kara miru h’to; kembu- 
tsz-nin. 

LOOKING-GLAsS, Kagami. 

Lookout, Monomi; mihari; tomi. 

Loom, Hata. 

Loop, Wasa; wana. 

Loop-HOLE, Hazama; yazama. 

Loosk, e. Toku; yurumu; kutszrogu; daru- 
mu; tarumu; yurugu; hanareru; hiraku; 
akeru; yurusz. 

Loose, a. Yurui. 

Loosen, Tokeru; yurumeru; kutszrogeru; 
yuruku szru; tarumeru; hanasz. 

LoosENESS, Yurusa. 

Lop, Kiru. 

LopsiDED, Kashigu; katamuku; katadzri- 

Loguacious, Taben-na; shaberu. 

LoquaT, Biwa; rokitsz. 

Lorp, Shu; shu-jin; nushi; aruji; kimi; to- 
no; danna. 

LorDLy, Jiman-naru; takaburu; danna- 
gao. 

LorE, Gakumon; jutsz; oshiy2. 

Losg, v. Ushinau; useru; nakunaru; otosz; 
funjitsz; son szru; makeru; nukeru, — 
the way, mayo. 

Loser, Make-kata. 

LosE AND WIN, Kachi-make; shobu. 

Loss, Son; sommd; sonshitez. — in weight, 
kan; heri; meri. 

Lost, Nakunatta; ushinatta; useta. 

Lot, Kuji; jimen. Zo draw —, kuji wo 
toru. How much for the lot? komi de 
ikura. 

Lotion, (med.) Araiguszri. 

LorTERY。 Mujin. 

Lorus, Hasz no hana; ren-ge. 

Loup, Takai; 6. 

Louse, Shirami. 

LouncGE, v. Bura bura sh'te iru. 

Lousy, Shirami-takari. 

Lover, «. Aiszru; kawaigaru; chdai szru; 
itsz'.ushimu : konomu; ezku; horeru; 
rembo szru; okkochiru. Lore to God, 
or to parents, wiyamau, — talk, chiwa., 
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— letter, chiwa-bumi. — song, koika. 
— sick, koi-wadzrau. 

LovE, ». On-ai; choaii itszkushimi; ainen; 
joai; koi; rembo; noroke. 

LOVE-LETTER, Chiwa-bumi. 

LOVELY, Kawai; kawairashii. 

LOVER, Koi-bito; koi-otoko; okkochi. 

LOvE-SicK, Chiwagurui; koiwadzrau. 

LovE-sona, Koi no uta; koika. 

LOVING-KINDNESS, Jihi; fubin. 

Low, a. Hikui. — water, shio ga hiru; 
hiki-shio; or shallow, asai. — in price, 
yaszi. — 1%” condition, iyashii; Karui ; 
sh’ta no; hisen. — in strength, yowai. 
ーー fellow, gerd; gesz. — employment, 
geshoku. 

Low-BRED, Iyashii; gehin-na. 

Lower, v. Sageru; orosz. — the price, ma- 
keru. 

Lower, a. Sh'ta no. — seat, geza. 

LOWER-MOST, Ichi-ban sh'ta no. 

Low.y, Herikudaru; kenson-na; hikayeme- 
na; hige szru; kentai. 

Low-PRICED, Gejiki; yaszi. 

Low-watTER, Hikishio. 

LOYAL, Chiu-na; chiugi-na; gi. 

Loyauty, Chiugi. 

LOBR1CATE。 Abura wo nuru. 

Lucip, Akiraka-naru; teru; meihaku. 

Luck, Un; shiawase : ketai. 

Lucky, Un no yoi; saiwai; shiawashe no 
yoi; kichi. — day, kichi-nichi; kittan. 
— or unlucky, kikkiy6. — dream, dzi- 
mu. — omen, dzi-gen; dzisd. 

LUCRATIVE, MOke no aru. 

Lucre, Moke; ri; yeki. 

Lupicrous, Okashii. 

Lua, Hiku; ninau; katszgu. 

LUecGAGE。 Ni; nimotsz. 

LUKEWARM, Nurui; noroi : nurumu. 

LULL, Nagiru; shidzka; odayaka. 

Luminous, Hikaru; teru. 

Lump, Katamari. Buy in the lump, ku- 
chi de kau; see oroshi; komi ni kau. 

Lumpy, Tszbu-tszbu. 

Lunacy, Kichigai; ranshin; monogurui. 

Lunatic, Kichigai h’to; kiydjin. 

Luncu, Chanoko. 

Luna, Hai no zd. 

Lure, Izanau; sasd; sonokasz; obiku. 

Lurk, Machi-buse wo szru. 

Luscious, Oishii; amai. 

Lust, n. Yoku. 

LusT AFTER, Musaboru 』 tonyoku; 
baru. 


yoku- 
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Lustre, Hikari; kagayaku; tszya. 
LustrinG, Kaiki. 

Lusty, Jdbu-na ; szkoyaka. 
LuxatTion, Hone-chigai. 
Luxuriant, Shigeru; habikoru. 


Luxurious, Ogoru. 
Luxury, Ogori. 
LyE, Aku. 


Lyina@ in, San. — woman, sampu. 


M 


MACARONI, Udon. 

MACERATE, Hitasz; tszkeru. 

MacnineE, Shikake; karikuri. 

MACKEREL, Saba. 

MacuLa&, Aza. 

Map, Kurui; kichigai; ranshin. 

Mapam, Kawmi-san; okusama; goshinzo san. 

Mapper, Akane. 

Mapman, Kichigai; kiyd-jin. 

Maccor, Uji; onaga-mushi. 

MaGic, Maho; idzna; ydjutsz. 

Macician, Mahd-tszkai; idznatszkai. 

MaGIC-LANTERN, Utszshiye. 

MAGISTRATE, Yakunin. 

MaGnanimovus, Tai-riyd-na; dmaka-na; tai- 
yi-na. 

MAGNET, Jishaku. 

MAGNIFICENT, Rippa-na; kekko-na. 

MaGniry, Okiku szru; homeru; Okiku iu; 
taisd ni iu. 

MaGnitubeE, Okisa. 

MaGwnouia, Nemunoki. 

Macpig, Kasasagi. 

Main, Muszme. 

MAID-SERVANT, Gejo; hash’tame. 

Mat, Coat of —, yoroi. 

MAIMED, Katawa; fugu. 

Main, Hon; shu. 一 object, hon-i; shu-i. 
— butlding of a temple, hondd. Jn the 
—, taitei; tairiyaku; taigai. 

MAINLY, Moppara; omo-ni. 

Main-mMastT, Nakabashira; hombashira; 0- 
bashira. 

MaIn-salL, Obashira no sh’ta no ho. 

Maintain, Yashinau; hagokumu; mamoroi 
motsz. 

MAN-mop, Obashira no saki. 

Main-yArpb, Obashira no sh’ta no hogeta. 

MA1ZE, Tomorokoshi; namba. 

MavgEstic, Kedakai; ateyaka. 


MagoritTy, Tahan; dkata; taihan; tsbun. 

MAKE, Tszkuru; koshirayeru; dekiru; mo- 
keru; tateru. Formed also by the 
caust. form of the verb; as, motaseru, to 
make another carry. Yukaseru, to make 
another go. — amends, tszgunau; mado. 
ー account of, taizetsz nioms. — free 
wtth, buyenriyo sh’te; habakari naku. 
— good, tszgunau; madd; oginau; toge- 
ru; szmu. — light of, naigashiro ni sz- 
ru; karondzru. — much of, daiji ni sz- 
ru; taizetsz ni szru; tattobu。 — orer, 
watasz; yudzru. — out, wakaru; kokoro- 
yeru. 一 «p, koshirayeru; naka wo na- 
Osz. 一 up @ deficiency, tasz. — up a 
loss, tszgunau. 一 - up one’s mind, koko- 
ro wo sadameru. — upasum of money, 
chddatsz; sandan; saikaku. 一 - water, 
shoben szru; (ofa shtp ),moru. — for, 

'  mukatte hashiru. 

Maker, Tszkuru h’to; saiku-nin. Generally 
Sormed by affixing, ya or shi, to the end 
of the thing made; as, fude-shi, a pen- 
maker. 

Maxine, Tszkuri; shiho. 
te-saku; tezaiku. 
Maapy, Yamai; biydki. 
MALE, Nan; 0; oszi yu. — and female, 
nan-nlyo; me-0; mesz-osz; shi-yu. 

MALARIA。 Jaki; akki; shoreidoku. 

MALEDICTION, Akko; soshiri; noroi. 

MALEFACTOR, Zai nin; toganin; tezmibito; 
meshiudo. 

MALEVOLENCE, Urami; ikon. 

MALICE, Urami; nikumi; ikon; ishu. 

MALIGN, v. Zangen szru. 

MALIGNANT, Aku; ja; yoko-shima-na. 

MALiGNITY, Urami; ikon. 

MALL, n. Odzchi; kakeya. 

MALLET, Tszchi. 

MALT, Moyashi; koji。 

MALTREAT, Mugoku szru. 

Mamma, Okka-san. 

Man, H’to; nin; ningen; otoko. Like a —, 
otoko-rashii; h’torashii. 

MANACLE, Tegane; tujd; tegase. 

MANAGE。 Atszkau; tori-atszkau; mote-atsz- 
kau; shihai szru; osameru. 

MANAGEMENT, Tori-atszkai. 

MANAGER, Zamoto. 

MANDATE, Mikoto-nori; mei; moshi-tszke. 

MANE, Tategami. 

MANES, T'amashii; kompaku; reikon. 

MANGUVER, n. ‘ eiko. 

MANFULLY, Kitszku; tezyoku. 

Manlac, Kichigai h’to; ranshin mono. 


One's own —, 
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MANIFEST, a. Akiraka-na; ichijirushi; mei- 
haku; fummiy®d. 

MANIFEST, n. Okurijo. 

MANIFEST, ». Arawasz. 

MANIFOLD, Oku; obitadashiku. 

MANKIND, Ningen; h’'to; nin. 

MANLIKE, H’to-rashii. 

MANLY, Kitszi; otokogi; otoko-buri ga yoi. 

Manna, Kanro. 

MANNER, Mama; sama; yd; tori; kurai; 
ruil; nari; nari-furi. 

MANNERS, Furumai; giydjd; okonai; nari- 

farii narawashi; fazoku; soburi; fatei. 

Man-or-war, Gunkan; ikusa-bune. 

Mansion, Yakata. 

MANSLAUGHTER, H’togoroshi. 

Mantis, Kamakiri; toro. 

MANUFACTURE, v. Tszkuru; koshirayeru; 
saku; sei szru. 

Manure, Koyashi. 

Manuscript, Bunsho; sh'tagaki. 

Many, Oi; tak’san; tanto; taisd; obitada- 
8hii。 How —~, ikura; ikutsz; nani- 
hodo; dore-dake; nambo. 

Map, Kuni-yedz. 

MAPLE, Momiji no ki. 

Mar, Itamu; sokonau; sondzru. 

MaRASMUS, Hikan. 

MARBLE, Roseki. 

Marcu, v. Choren szru. 

Marcu, n. Sangatsz. 

MARE, Memma. 

MARGIN, Kiwa; fuchi; hashi. 

MARINE, a. Umi no; kai. 

Mariner, Sendo; funako; funabito. 

Mark, n. Shirushi; ato; mato; mejirushi. 
Hit the —, tekichiu. 

Mark, v. Shirushi wo tszkeru; shirusz; 
(notice ), mi-tomeru. | 

MarkET, Ichi; soba. — price, soba. — 
people, ichi-bito. 
None in the —, shinagire. 

-MARRIAGE, Konrei; yomedori. 
—, yomi nl yaru; meawaseru. 

Marrow, Kotsz-dzi; dzi. 

Marry, Metoru; yome wo toru. —offa 
daughter, katadzkeru. 

Mars, K’wa-sei. 

MarsH, Nama; sawa. 

MARTEN, Ten. 

MARTIAL, Ikusa no; bu; gun. 

MarveEL, n. Fushingi. 

MARVEL, v. Ayashiku omd; ayashimu ; 
fushingi ni omd; ibukashiku omé; fu- 
shin ni omd. 


To give n 


— place, ichi-ba : |. 
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MARVELOUS, Ayashii; fushin-naru; ibuka- 
shi; fushingi-naru. 

MASCULINE, Otokomasari. \ 

Mass, Oshi-kudaku; oshi-tszbusz; hishige- 
ru; hishigu. 

Mask, Men. 

Mason, Ishiya. 

Mass, Kasa; hdji; tszizen. 

MassacRE, H’togoroshi. 

Massy, Omoi. 

Mast, Hobashira; hashira. Foremast, ma- 
ye-bashira. Hain —, dbashira. Miz- 
zen —, atobashira. 

Master, Danna; shujin; aruji; kashira. 

Mastery, Ri; kachi. 

MAasvicaTE, Kami-konasz. 

MASTURBATION, Sendzri. 

Mat, n. Tatami ; goza; mushiro: komo. 

Mar, v. Tatami wo shiku: komo wo tsztsz- 
mu. 

Matca, n. Tazkegi; hinawa; aite. 

Marcu, ». Au; awaseru; sord; naraberu; 
hiki-ateru; hi szru ; hitteki szru. 

MATCALESS, Busd; narabi-nashi. 

MarTcHLock, Teppa. 

MaTcu-MAKER, Nakodo: baishaku; chiu- 
nin. 

Mate, Aite. School —, ddgaku. 

Mars, vr. Awaseru; soroyeru. 

MaveriAL, a. Katachi aru ; u-giydtai; ta 
setsz-na. — and immaterial, uzd-muzd. 

MaTERIAL, n. Shina; jis jiai. 

MATERNAL, Ilaha no. 

MaTuHEMATics, San-gaku; san. 

Matric, Kata; ikata. 

MATRICULATE, Niugaku. 

Matrimony, Yengumi. 

Matter, Umi; koto; mono; ji; shina; tane; 
kusa. What is the matter? nanda; do- 
-sh’ta. Great —, daiji. Small —, wadz- 
ka. No 一 , kamai-masen; sashi-kama- 
ye wa nai. No — what, nanigoto ni 
yoradz. 

MATTER, v. Umu; kamau. 

MATTRESS, F’ton; shitone; tentoku. 

MATury, rv. Juku szru; umu. 

Mature, a. Juku-sh’ta; unda: neru. 

Maw, Yebukuro. 

Maxim, Dori. 

May, n. Gogatsz. 

May, v. Formed by the potent. suffix; yeru; 
or rareru; meg. yenu, Oo” rarenu; masz- 
mai, or mai; also by the fut. or dub. 
suffix; shd; mashd; 5; dearo; also in 
other ways; as. If the weather 78 pleas- 
ant I may go, otcnki nara yuki-masho. 
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If your work is done you may go, shi- 
goto ga szndara itte mo yol. May I 
go to Yedo? Yedo ye itte Yorosh go- 
zarimasz ka, or Yedo ye itte mo yoi ka. 
May I pass through this road? kono 
michi wo tdtte mo yol ka. You may 
not, totte wa warui. が the breach 8 
not healed they may fight, naka wo nao- 
saneba kenk’wa wo szru dard. Jt may 
not rain, but I will take my umbrella 
with me, furu-mai keredomo kasa wo 
motte-ikG. 

Mayor, Machi-bugiyé. 

ME, Watakushi; ore; ware. 

MEaL, n. Meshi; gohan; gozen; jiki; ko; 
kona. Wheat —, udonko; komugi-no- 
ko; mempu. Buckwheat —, sobako. 
Indian —, tomorokoshi-no-ko. 

MEAN, a. Iyashii; gesen-na; kechi na; 
shidz; chiu-na. 一 whtle, aida; ma. 

MEan, n. Chiu; nakaba. 

Means, Shinsho; shindai; kane. By 一 
of, de; wo motte; nite. By all means, 
zehii kesh’te; kitto; kanaradz. By no 
means, the same words with a negative 
verb. 

MEAN, v. Riydken; tszmori; omd; naze; 
dd iu kokoro de. 

MEANING, Kokoro; wake; imi; riydken; 
tszmori. 

MEANLY, Iyashiku; miszborashiku. 

MEASLES, Hashka: mashin. 

MEASURE, Monosashi; shaku; kanejaku; 
kujirajaku; masz; hakari; hodo; kenzao. 

MeEasorR, v. Hakaru; kenchi wo utsz. 

MEASUREMENT, Nori. 

MEatT, n. Niku; tabe-mono. 

MeEcwHanic, Shoko-nin. 

MEcHANISM, Saiku. 

MrEconium, Kanibaba. 

MEDDLE, Kamau; sawaru; ijiru; tonjaku 
szru; tori-au; deszgiru; kakawaru; 
k wankei szru. 

MEDDLER, Yajimma; deszgi-mono. 

MEDIATE, v. ‘l'ori-nasz; tori-atszkau;_tori- 
motsz; atszkau. 

MEDIATION, Tori-atszkai; atszkai. 

MeEp1AToR, Chiu-nin; atszkainin; naka-da- 
chi. 

MEpDICAL-ArT, I-jutsz. 一 fee, yakurei. 
— advertisement, ndgaki. — virtue, 
yakuriki; kon0. — compound, yaku- 
zai. 一 prescription, ihd. 

MEDICINAL, — plant, yakuso. 

MEDICINE, Kuszri; yakushu. Price of —, 
Yakudai. Fartues of —, kdnd; Yaku- 
riki. Quality of a —, yaku-hin. 


MER 


chest, yaku-rd. 7'o take —, kuszri wo 
nomu; fukuyaku szru. 

MEDITATE, r. Kangayeru; zazen EZTU。 

MEDITATION, Zazen; kagaye. 

MeEpiuM, Chiu. Just —, uchiba. 一 gual 
aty, chiu-dori. 

MEDLEY, Mucha-kucha; konzatsz. 

MEEK, Onto; onjun; niuwa. 

MEET, v. Au. — together, atezmaru; yoru; 
k'wai szru. 

MEETING, Atszmari; ai; k’wai; ochi-ai. 

MEETING-HOUSE, K’waisho; atazmari-do- 
koro; hai-den. 

MELANCHOLY, Kiutsz ; ki ga fusagu; shin- 
ki; usa. 

MELLow, Yawaraka. 

MELopy, Ne; oto. 

MELON, Uri. 

MELT, v. Toku; or tokeru. 

MEMBER, Yeda; h’to; mono. 

MEMENTO, Katami; yui-motsz; yudzri-mo- 
no. 

Memoir, Giyd-jd-sho; ichi-dai-ki. 

MEMORANDUM, Kaki-tome; kaki-tszke; ha- 
gaki; oboye-gaki. — book, tome-ché. 

MEMORIAL, Katami; tsztaye. 

MEMORY, Oboye; mono-oboye; kioku. To 
recite from —, sorandzru. 

MEN, H’to; ningen. 

MENACE, Korasz; odosz. 

MEND, v. Naosz; tszkurd; aratameru; hi- 
datsz ; masaru. 

MENDICANT, Kojiki. 

MENIAL, Ge-nan; ge-jo; shimobe. 

MENSES, Tszki no mono; sawari; keiszi; 
gekke; tszki-yaku; keiko. 

MENTION, v. Iu; hanasz. 

MeERrcER, Gofukuya. 

MERCHANDISE, Ni; nimotsz; shina; shiro- 
mono. 

MERCHANT, Akindo; akiudo; shonin. 

MERCHANT-MAN, Akinaibune ; nibune ; 
shdsen; bai-sen. 

MERCIFUL, Jihi no fukai; jihi-bukai; awa- 
remi-bukai; nasake no aru; nasake-bu- 
kai. 

MERCILESS, Jihi-naki; nasake-nai. 

MERCURY, Midz-gane ; szigin. 

MERCY, Jihi; awaremi. 

MERELY, ‘T'ada; nomi; bakari. 

MERIDIAN, Nitchiu; mahiru. 

MERIT, Kd; isad; kudoku. 

MERIT, r. Atarimaye ; beki; hadz; as, @ 
faithful servant merits pratse, chiuv-ns- 
ru kerai wa shd-szbeki mono da. 
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MERITORIOUS, Shé-szbeki ; homerareru ; 


ko-aru. — deed, ko. 

MERMAID, Nin-g’yo. 

Merry, Omoshirogaru; nikoyaka. 

MEsH, Me. 

MEss, ». Taberu. 

MESSAGE, IXdjd; tayori; otodzre; shdsoku. 

MESSENGER, Tszkai. 

MeEssMaTE, Dd-shuku. 

MrtaL, Kane. 

METALLuRGIST, Kanefuki. 

METAMORPHOSE, Hendzru; hen-k’wa szru; 
henge szru; bakeru. 

METEMPSYCHOSIS, Umare-kawari; ruten; 
rinden; rinye. 

METEOR, Yobaiboshi; riusei. 

METHOD, Shimari; torishimari. 

METROPOLIS, Miyako. 

METTLESOME, Kitszi. 

MEw, Niya-niya. 

MiasMaA, Akki. 

Mica, Kirara; ummo. 

MiIcrOscoPE, Mushi megane; kembikiyo. 

Mippay, Nitchiu; mahiru. 

MippLE, Mannaka; nakaba; chiu-d. 一 
ages, chiu-ko; nakagoro; naka-mukashi. 
— aged, chiu-nen. 

MIDDLE-MAN, Chiu-nin; nakddo; saitorii 
kuaiunip. 

Mippiine, Kanari; dzibun; chiu-hin; chiu- 
gurai; chiu-ddri. 

Mipwicut, Yonaka. 

Mipst, Naka; uchi; chiu; nakaba; saichiu; 
chiuto; chiu-dd. 

MipsuMMER, Chiu ka. 

MipwiFE, Toriagebaba. 

MIDWINTER, Chiutd. 

Mien, Nari. 

Micat, n. Chikara; ikioi; sei; tezyoki; riki. 

Micat, pret. of may, is thus formed: tf he 
had called the Doctor earlier he might 
have recovered, hayaku isha ni kakatta- 
ra naoru de attard. が he had wished 
he might have gone, ki-ni-ittara yuku de 
atturd. LI might have sold them last year, 
kiyo-nen urude attaré. Don’t fire the 
gun, you might shoot somebody, teppd wo 
hanasz na hto ni atard mo shirenu. 
Don't cross on the log you might fall, ma- 
rukibashi wo wataru na ochid mo shi- 
renu. 

MicatiLy, Tszyoku; oki-ni: hageshiku; ki- 
bishiku; hiroku. 
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MIGRATE, Utszru. 

MiLD。 Matai; umai; hodoyol. 

Mi).DEW, Kabi. 

MILDLY, Mataku; umaku; hodoyoku. 

Mite, Ri. gual to uiri-han of English 
mile. Half a mile, han-michi. 

MILE-STONE, Ichiridzka. 

Minirary, Bu. — class, buke. — science, 
budo; bugei; gumpd; — arms, bugu; 
buki. — power, bui. 一 merit, budo. 
— fame, bunel. 

MILK, Chichi. 

MILK, 7. Chichi wo shiboru. 

MILKY-way, Ama-no-gawa; ginga. 

MILL, Usz. 

MILLET, Awa. 

MILLION, H’yaku-man; oku. 

MiLt, Hararago. 

Mimic, n. Muaneshi. 

Mimic, e. Maneru. 一 others, h'to-mane 
Wo s2ru. 

Mince, v. Tataku. - 

Minp, Kokoro; shin; ki; nen; 1; riyoken; 
omoi; tszmori; zovjiyori; zombuu; zon; 
zounen. 

Minp, ». Nen wo ireru; ki wo tezkeru; 
kokoro ni kakeru; itd; mochi-iru; tori- 
au; tonjuku. 

MINE, a. Watakushi no; waga. 

Ming, tc. Horu. 

MINE, n. Mabu; ana, 

MINER, [Sane-hori. 

MINERAL, Kobutsz. 

MINGLE, Mazeru; kondzru; kaki-mazeru; 
awazcru, 

MINIATURE, Nigao. 

MinistER, For foreign minister the English 
word, Minisztor 1s now universally use. 
Japanese minister of foreign affairs, gai- 
koku-bugtyd. 

MINISTER, v. ‘I'sztomeru; hodokosz. 
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| Ministry, Tsztome; yakume. 


Mint, n. Gin-za. 

MINT, n. Hakka. 

Mixvte, a. Chisai; komayaka-na; szko- 
shi. 

MinvTe.y, Kuwashiku; komayaka-ni; isai- 
ni; tszbusa-ni; saimitsz-ni; koma-goma 
to. 

Miracte, Fushigi. 

Miracuous, Fushigi-na. 

MiraGe, Nago; shinkird. 

Mire, Doro. 


MicHty, Tszyoi; hageshii; kibishii; okii; | Mirror, Kagami. 


ikd; gdsci. 
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| Mirru, Tawamure; kiyo. 
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MISAPPREHEND, Kiki-chigau; kiki-soko- 
nau; omoi-chigau. 

MIsBEHAVIOR, Busahd; burei; shitszrei. 

MIISCALCULATE。 Kazoye-chigau ; hakari- 
chigau; tazmori-chigau. 

MiscauL, Yobi-chigayeru. 

MIscARkY, Hadzreru; ataranu; deki-soko- 
nau; hansan szru; nagarezan; riuzan 
szru. 

MISCELLANEOUS, — writings, dzi-hitsz ; 
mampitsz; zassho. 

MiscHaNcE, Fu-un; fu-shiawase. 

MiscuH EF, Warussa; itadzra. 

Miscnievous, Itadzra-na. 

MISCHIEF-MAKER, Goma-ezri. 

MIsCONCEPTION, Omoi-chigai; riydken-chi- 
gai; kokoro-chigal; omoi-ayamari. 

MIiscONDUCT, Fugiyogi; fugiy6-seki. 

MISCONJECTURE, SziriyO-chigai; riydken- 
chigai. 

MisconstRUE, Honyaku-chigai; toki-aya- 
maru, 

MispaTE, Hi wo kaki-ayamaru; hidori-chi- 
gai. 

MispirECT, Namaye-chigai. 

Miser, Shiwambd; kechina h’to; rinshoku 
na h’to. 

JTSERABLE、Nanju na; nangi-na; wabishi- 

Kt 

Misery, Shiwai; rinshoku na; yabusaka; 
kechi-na. 

MIsERY,。Nangii nanjQi kur0. 

MIsFORTUNE, Waz:wai; sainan; fuko. 

MisHap, Fukd; ayamachi. 

MISINTERPRET, Toki-ayamaru 』 honyaku 
chigai; handan chigai; geshi chigai. 

MIsJUDGE, Mitate-chigai; tszmori-chigai. 

MisLAY。 Oki-chigai; oki-waszreru. 

MisLEAD, Mayowasz; madowasz. 

MISLETOE, Hoya; yadorigi. 

MIsMANAGE, Shi-soknau; shi-kujiru. 

MISPLACE, Oki-chigai; oki-waszreru. 

Misprint, Kaki-chigau. 

MISPRONOUNCE, T-sokonau; 1-chigau; 1AY8- 

| maru. - 

Misquorg, Hiki-chigau. 

MISREPRESENT, Imageru; itszwate noberu. 

MISRULE, Midare. 

Miss, v. Hadzrern; machigau; mayd; miYe- 
nakunaru; nuku. 

Miss, San. 

Missinc, Naku-natta; ushinatta. 

MIssPELL, Kanadzkai chigai. 

MissPEND, Tsziyaszi mudadzkai. 

Misstep, Fumi-hadzsz. 


Mist, Kiriame; nuka-ame. 

MISTAKE, v. Ayamaru; machigau; 
sokonau; s0i. 

MISTAKE, n. Ayamachi; ochido; 
shi-ochi. 

MistTER, San; sama. 

MIsTIMED, Ori.ni awanu; basho ni awanu. 

MisTRESS, San; kamisan; goshinzo ij iro- 
onna. 

Mistrust, Fushin ni omd; ibukashiku 
omd; utagau. 

MIsUNDERSTAND, Kokoroye-chigau; omoi- 
chigau. 

MISCsE。 Tszkai-sokonau; mochi-ayamaru. 

MITIGATE, Nadameru; gendzru; yawara- 
geru; karuku naru. . 

Mix, Mazeru; majiru; kaki-mazeru; kondz- 
ru; awaseru; konran; konzatsz. 

M1zzEN-MAST, Atobashira. 

Moan, v. Unaru; umeku; naku; kanashi- 
mu. 

Moat, Hori. 

Mos, Ikki; s6do. 

Mock, Maneru; azakeru; azawarau; gurd 
szru 3 Warau; naburu. 

Mockery, Gurd; chord. 

MopbeE, Y6; (Orii mama; sama; furi. 

MopDEL, Kata; tehon; mihon; hinagata. 

MopbEL, v. Katadoru. 

MopERATE, +. Hikayeru; gendzru; habu- 
ku. 

IMODERATE。 a. Chiu-gurai-no; nami-no ; 
hodo no Yoi. 

MopDERATION, Hikayeme; uchiba. 
MoDERN, Imo no; tdji-no. 一 tzmes, kon- 
sei; konji. Ancient and —, ko-kon. 
Mopvest, Hadzkashigaru; hajirau : uchiki. 

Mopvesty, Yenriyo; habakaru; hige. 

Mopiry, Kayeru. 

Moist, Nureta; shimetta; uruoi; urumu. 

MoisTen, v. Nurasz; shimesz; uruosz. 

MoisturE, Shikke. 

MouLar-TOOTH, Okuba. 

MoLeE, Muguramochi; hokuro; doriyd. 

Mo.uiFry, Yawarageru; nadameru ; yuru- 
meru. 

Moment, Henshi; kata-toki. Zz a —, chot- 
to; tachi-machi; shuyu; sznka; sznin. 
Of —, daiji-na; taisetsz-pa; setezna. 
Last —, kiwadoi. 

MoMENTOUS, Daji-na; taisetsz-naru. 

MomeENTUM, Hadzmi; sel; ikioi. 

MonaRkcH, ‘Tenshi; 3; kashira; saishd. 

Monastery, Tera; ji. 

MoNnEY, Kane; kinsz; kinsen; kingin. 
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MoneEy-BaG, Saifu; kane-ire. 
MoNEY-CHANGER, Riydgaye-ya. 
MONEY-LENDER, Kane-kashi. 
MOoNEY-LESS, Kane-nai. 

MonkKEy, Saru. 

Monopo.y, Kabu. 

Monstrous, Kik’wai-na; hen-nai igiyd; 
kesho-no mono. 

MontH, Tszki; getez, gwatsz. — about, 
kaku-getsz. 

MONTHLY, Tszki-dzki; maigetsz. 

MoNuMENT, Hi; seki-hi. 

Moon, Tszki; petsz. Judi —, mangetsz. 
New —, mikka-dzki. 

Moon-LicuT, Tszki-akari, tszki-kage. 一 
night, tszki-yo; getsz-ya. 

Moor, No; nobara. 

Moor, Arasd; rondzru. 

Mora, — philosophy, shingaku. 

MoRALITY, Michi; dori. 

More, Nao; mada; yo; amari; yori; masaru; 
ma. 

MORE and more, Masz-masz; iyo-iyo; 20- 
chd; iyamasz; itodo。 How much more, 
mash tei iwanya. ゴ little more, mo sz- 
koshi; machitto. 

MoREOVER, Sono wiye ni; mata; nao; nao- 
sara; nao-mata; mata wa; katsz; katsz- 
mata. 

MORNING。 Asa; cho; kesa; hirumaye. 

MoRrNING-GLOBY, Asagao. 

Morrow, Miyd-nichi; ash'ta。 一 morning, 
miyd-asa. 一 evening, miyd-ban. 
Mortat, Shinuru hadz; shiszbeki; ningen. 
— wound, omode. — disease, shini ya- 

mal 

Mortar, Niuhachi; usz; kabe; tszchi 

MortaGaGE, v. Hiki-ate ni szru. 

MortiFicaTION, Funiku. 

Mortiry, Kusaru. 

MortIsE, Hozo-ana. 

Moss, Koke. 

Most, Ichiban; goku; itatte; mottomo; ha- 
nahada. The most part, taigai; dkata; 
arakata; tai-tei; tairiyaku; aramashi. 
At the most, seisai. 

Most iy, Taigai; tairiyaku; dkata; taitei. 

Mots, Shimi; hiru. 

MotaeEr, Haha; okka-san; ofukuro. 

MotuEr in daw, Shitome. 

Motion, Undo; ugoki; hataraki. 

Moron, < Maneku. 

Motive, Kokoro; wake; yuye; riyoken. 

MoTtTLeD, Madara; buchi; mura. 


Mov Lp, n. Kata; ikata; kabi. 

MouLp, v. Katadoru; kabiru. 

MovuLpER, hudzreru. 

MourpiNe。 Oshi-buchi. 

Movtpy, Kabitszku; kabikusai. 

MouLt, Kegawari; toya. 

Mounp, Tszka. 

Mount, ». Ageru; nobiru; noru。 — guard, 
ban wo ezru. 

Mountain, Yama; san. 

MounTEBANK, Yashi. 

MoCRN。 Kanashimu; naku; nageku. 

MournFuL, Kanashii; urei; itamashii. 

Mourning, Imi; kichiu: mochiu. 一 clothes, 
mofuku. End of —, imiake. 

Mouse, Hatszka-nedzmi. 

MoOTH, Kuchi. Eezpression of —, kuchi- 
moto. 

Move, Ugoku or ugokasz; undo szru; utsz- 
ru; hikkosz; hakobu: kandzru. — with 
Jriction, kishimu. 

MovEMENT, Hataraki; undo; guai; ambai; 
hashiri. 

Mow, Nagu; karu; kiru. — down, nagi- 
fuseru. 

Moxa, Kiu; yaito. 

Muca, T'ak’san; tanto; taisd; dki-ni; yop- 
podo; oga-osa; hodo; dake; kurai. How 
—, ikura; ikutsz; nambd; nani-hodo; 
dore-dake. 一 more, mash’te; iwan-ya. 
Twice as —, bai; nisdbai. So —, ko- 
no kurai. Zoo —, amari. 

Muci.ace, Nori 

Muciuaqinous, Nebaru; neba-neba. 

Mucus, — of nose, hanashiru. 

Mop, Doro. ZBesmeared with —, doro-da- 
rake. 

Muppy, Nigoru; nukaru; nigosz. 

MuFFLE, Kaburu. 

MuLBErry tree, Kuwa; kddz; kaji; kdzo. 

MuLtct, Batszkin; k'wa-riyo. 

MULE, Roba; usagi-uma. 

MovLTIPLICATION, Kake-zan. 

MULTIPLIED, Kadz-kadz. 

MuLTIPLy, Masz; fuyeru; habikoru; 
geTU. = 

MULTITUDE, Ozei; tak’san; di. 

Mum, Damaru; moku、 . 

Mumps, Iasami-bako to iu yamai. 

Munition, Gunki; buki. 

Murper, n. H’togoroshi. 

MourDERER, Geshinin. 

MuRiATIC ACID, Shiosz. 

Muruor, T'szbuyaku; unaru. 


shi- 
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Musuroom, 'l'ake; kusabira. 

Music, Gaku; hiydshi; ongaku. Jnséru- 
ments of —, nari-mono. 

Music-Book, Fu. 

Musk, Jako. 

MuSKET, Teppo. 

MuSkMELON, Makuwaunri. 

MOsLiN。 Momen; sarashi. 

Musquito, Ka. 一 net, kaya; kachd. 

Must, Kanaradz; kitto zehi; also formed 
by two nevatives; as, YUkaneba naran, 
must go. Mineba naran, must see. 

MustarD, Karashi. 

MusrEr, n. Tehon; mihon. 

Muster, «. Atszmeru. 

Musty, Kabi-kusai; musern. 

MUTABLE, Hen-k’wa szru; kawaru. 

Mute, 2. Oshi. 

Mute, a. Damaru, mokunen. 

Mutiny, Sado. 

Mutter, Tszbuyaka. 

Mutton, H’tsgji no nikn. 

MOmUALLY。 Tagai-ni; tomo-ni; katami-ni; 
komo-gomo. 

Muzz.E, n. Kutszgo; tsztsz-guchi. Jo —, 
kutszgo wo hameru. 

My, Watakushi no; waga. 

Myriab, Man; yorodz. 

MYRRr。 Motszyaku. 

MyseE.Fr, Jibun; jishin; onore; midzkara. 

Mysterious, Satori-gataki 』 wakaranu ; 
ibukashii. 

Mystery, Inji; gi; himitsz; okui. 

Mystiry, I-kuromeru; imagirasz. 





N 


Nait, Kugi; tszme. 

NAKED, [adaka; ratei. 

NAME, n. Na; namaye; mei; nanori; miyd- 
ku; miydmon. 

Name, r. Na wo tezkeru; nanoru; nadzke- 
ru; sho szrus gosz. 

NAMELESS, Na no nai; mumei. 

NAMELY, Sznawachi. 

Nare, Chirike. 

Napkin, Tenugui. 

Narcotic, Mayaku; maszizai. 

NARRATE, Noberu; tszoeru: kikaseru; ha- 
nasz; monogataru; chindzru. 

NARRATION, Monogatari. 

Narrow, a. Semai; hosoi. 


NEE 


NARROW, v. Semaku ezru; chijimeru; seba- 
meru; hosomeru. 

NaRROWLY, Semaku; kardjite. 

NASAL-SOUND, Hana-goye. 

NASAL-POLYPUS, Hanatuke. 

Nasty, Madzi. 

NATIO ヾ 。 Kuni; kokn。 

NaTIONAL, — customs, kokufa. — law, 
kokuhd. 一 - government, koku-sei. 
production, kokusan. 

Native, of a place, tochi no h’to. 
place, kokiyd; furusato; kiuri. 

Nativity, Tanjo; umare. 

NaTuRAL, Umnaretszki-no: atarimaye; td- 
zen. 一 despostiion, honshd. 

NATURALLY, Umaretszki-ni; zentai; gwan- 
rai; shizen; shdtoku. 

NATURE, Sho; shitsz; umaretszki; seishitsz,; 
shd-ai; sei. 

NAvGHT, Muda-ni; munashiku. Se at —. 
karondzru; naigashiro-ni szru. 

NAOcHTY。 Warui. 

NavsEATE, Mukadzku; muka-muka szru; 
haki-sd ni naru. 

Nauriuus, Hotategai. 

NAVEL, Heso; hozo. — string, heso no o. 

NAVIGABLE, Fune ga toru. 

NAVIGATE, Fune wo tezkau. 

NEAR, Chikai; soba. — way, haya-michi. 

NEAR, adv. Masa-ni; hotondo. 

Nar, v. Chikayoru; chikadzku; yoru; no- 
zomu; sashi-kakaru; kakaru. 

NEARLY, Chikaku; masa-ni; kakaru; ho- 
tondo; yoppodo; hobo. — ai, tai-tei; 
taigai; ta-bun; dkata; tai-han. — done, 
Yoppodo dckitu. 

NEAR-SIGHTED, Chikame. 

NEAT, ICirei; teinei. 

NEATLY, Kirei-ni; teinei-ni. 

NECESSARY, Kanaradz; nakute kanawanu; 
yamu koto wo yedz; yondokoronai; yo- 
ginai. 

NeEcK, Kubi; nodo. 

NEcK-CLOTH, Kubi-maki. 

NECKLACE, Kubitama. 

NECROMANCER, Mahd-tezkni. 

NEED, Yé; iriyd; yoni-tatsz. More than 
one needs, yobun; yokei. Not needed, 
fuyd. 

NEEDLE, Hari. 

NEEDLE-BOX, Haribako. 

NREDLE-WORK、 Harishigoto. 

NEEDLESSLY, Muda-ni; munashiku; itadz- 
ra-ni. 

NEEDY, Madzshii; hinkiu-na; bimbo. 
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NeEFARIOUS, Futoi; aku; ashiki; nikui. 
NEGLECT, v. Okotaru; yudan wo szru; so- 
riyaku ni ezru; darumu; orosoka. 
NEGLIGENCE, Okotari; yudan; tai-man; 

yurukase. 

NEGLIGENTLY, Soriyaku ni; somatsz-ni ; 
nen wo iredz-ni; orosoka-ni. 

NEGOTIATE, Atszkau; tori-atszkau; haka- 
rau; tori-hakarau. 

NEGoTIATOR, Atszkai-nin. 

NEGRO,。 Kurombd. 

NEIGH, Inanaku; ibau. 

NEIGHBOR, Tonari; kinjo-na-h’'to. Mert — 
but one, mata-donari. 

NEIGHBORHOOD, Kinjo; kimpen; atari ; 
kinzai; moyori. 

NEIGHBORING, — states, kingoku. 一 2 と 
lage, kinson; king0・ 

NEPHEW, Oi. 

NERVE, Shinkei. 

Nest, Sz. 

Nesting, Szgomori. 

Net, Ami. 

NETTLE, Ira-kusa. 

NevuTRAL, Chiu-ritsz szru; katayoranu. 

NEVER, Itszto-temo; katszte nashi; tszi-ni 
nai. 

NEVERTHELESS, Shikashi-nagara; keredo- 
mo; saredomo; iyedomo. 

New, Atarashii; shin. — goods, shintd no 
shina. — edztion, shimpan. 

News, Shimbun ; tayori; shinsetsz ; chin- 
dan; chinsetsz. 

NEw-COMER, Shinzan. 

NEWwS-PAPER, Shimbunshi. 

NEw-TEA, Shincha. 

NEw-YEAR, Shin-nen; kai-nen. 

NEW-YEAR’S DAY, Ganjitsz. — eve, joya. 

NEW-YEAR’S GIFT, Toshidama. 

NExT。 Tszgi-no. — day, akuru hi; yokuji- 
tsz. — month, rai-getsz; yoku-tszki. — 
year, rai-nen; yoku-nen; akuru-toshi. — 
world, rai-se. — spring, rai-shun. 

Nice, Kirei-na; teinei. 

Nick, Kidz; kake. — of time, kiwadoi. 

NicKED, Koboreru; kakeru. 

NicKNAME, Ada-na. 

NiEcE, Mei. 。 

NiGGARD, Shiwambé; shiwai; rinshoku-na; 
yabusaka. 

Nieg, Chikai. — ¢o, nosomu; masa-ni ; 
hotondo. 

NieHT, Yoru; ya; ban; yabun; yo. 
—, YodOshi ; yomoszgara. 
kom-ban. 


Whole 
To-night, 
Last —, suku-ban. To- 
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morrow —. miyd-ban. Jn the —, ya- 


chiu. Lute at —, yofukai. Lasting 
all —, ariake; akasz. — about, kaku- 
ya 


NIGHT-BLINDNESS, Torime. 

NiGuH't-BoAT, Yofune. 

NigHt-CLOTHES, Nemaki; yogi. 

NigkTLY, Mai-ban. 

NiGaTMARE, Umasareru; osowareru. 

NIGHT-SWEAT, Ne-ase. 

NIGHT-SOIL, Shimogoye. 

NigHt-waATcH, Yoban. 

NimBLE, Ashibaya. 

NimBus, Komiyé. 

NINE, Kokonotsz; ku. 

NINETEEN, Jaku. 

NINETEENTH, Jaku-ban. 

NINETIETH, Kuji ban. 

NINETY, Kujo. 

NiNtTH, Ku-ban; kuban-me. 

NIPPLE, Chi-mame. 

NitTRATE oF PotasH, Shoscki. 

NITRATE OF SILVER, Shdsangin. 

Nitric AciD, Shdsekisan. 

No, Tye; iya; nai; and neg. suff., nu; dz; 
de; mail. — matter, kamai-masen. Vo 
help for tt, shikata ga nai; shiyd ga nai. 

NopLE。 Tattoki; omoki; takai; kenage. — 
and ignoble, ki-sen. 

NosLeMAN, Daimiyd; kuge; samurai. 

Nosy, Appare-na. 

Nosopy, Dare mo nai. 

Nop, Unadzku. : 

Nols, Oto; ne; sawagi; hibiki. Zo make ! 
—, yakamashii; sawagu. sddo szru; za- | 
zameku; zomcecku. 

Noise, v. Fure-chirasz; hiromeru. 

NO1SELESS。 — steps, nuki-ashi; shinonde. 

NolsOME; Doku-na; aku; warui; kusai. 

Noisy, Yakamashii; sawagashii; sdzdshii. 

NomINATE, Tateru. 

None, Mo nai. 

Noon, Mahiru; nitchiu; haku-chiu. 

Noosg,。 Wana. 

Nortn, Kita; kita no hd; hoku; ne no ho. 

Norta-FasT, To-hoku: ushi-tora no ho. 

— wind, naral. 

NonrE-POLE。 Hokkiyoku. 

Nortu-sTaR, Hokkiyokusei; hokushin. 

Nortu-WEstT, Kita-nishi; seihoku; inu-i no 
ho. 

NortTH-WIND, Kita-kaze; hoku-fa. 

Nose, Hana. Zo blow the —, kamu. Blow 
the — with the fingers, tebana wo kamu. 

— bleed, vanaji. 





70 NUP 


OBS 





NoskE-BAND, Hana-gawa. 

NosE-RING, Hanagai. 

NostTRIL, Hana no ana. 

NostruM, Hi-yaku. 

Nor, Js not, or have not, Nai. Do not, na; 
nakare; muyd. ot yet, mada, or ima- 
da with a neg. verb. — the least, kai- 
mu. 

NOTABLE。 Ki-miyd; miyd-naru. 

Notcs, Kiri-kata. 

NotcHED, [Kakeru; koboreru. 

Notes, . Shirushi; chiu: fu; tegata; tega- 
mi; kaki-tszke; kaki-tome. 

Nore, v. Tszkeru; kaki-tomeru; mi-tome- 
ru; shirusz; chiu-kai szru; chiushaku 
szru. 

Note-BooK, Oboye-cho. 

NOTED。 Nadakai: komei. 

NorHiNG。 Nani mo nai; mu-ichi-motsz. — 
but this, kore-bakari; kore kiri. 

Novice, ». Miru; mi-tszkeru; mi-tomeru; 
kayeri-miru; kamau. 

NOTICE, n. Fure; shirase. の ze —, shira- 
seru; tszgeru. — of others, h’to-me 

Notiry, Kikaseru; shiraseru. 

Norion, Kokoroye; omoi; riyoken; tszmo- 
ri. ; 

Notionan, Uwatszku. 

NororiETY, G’wai-bun; miydmon. 

NOTWITHSTANDING, Saredomo; keredomo; 
17edomo, nagara. 

NoCN。 Tai no kotoba. 

NovugisH, Yashinau; sodateru; bu-iku szru; 
yoiku ezru. 

NouRisH¥ENT, Tabe-mono; yashinai-mono; 
kui-mono; shokumotsz. 

NovEL, n. Kusazoshi, sakumono-gatari. 

NOVEMBER, Ji-ichi-gatsz. 

NovicE, Heta; shimbochi; shami; shoshin. 

Now, Ima; tdji; imasara. 一 and then, 
ori-ori; ori-fushi; 3-6. 

NOWHERE, Doko ni mo nai. 

Noxious, Doku-na; gai ni naru; tame ni 
haranu; sawaru. 

Nozze, Kuchi. 

Nuisance, Gai; jama. 

Numb, Shibireru; mahi szru. 

NuMBER, n. Kadz. 

NuMBER, ». Kazoyeru. 

NUMBERLESS。 Kazoyerarenu. 

NUMERICAL, — order, bandate. 

NuMERoUs, Gi. 

Noy, Ama; bikuni; zenni. 

NUNNERY, Amadera. 

NOPTIAL presents, Yuino. 


NvuPTI1AL8, Konrei; kon-in. 

NURSE, n. Mori; kai-hd-nin; kambiyo-nin; 
togi. Wet —,.uba; omba. 

NORSE。 v. Mori wo szru; kaihd szra; kam- 
biyd szru; chichi wo nomaseru. 

NuRTURE, v. Yashinau : sodateru; buiku 
SRZTU. 

Not, Mi. 

Nur-eArr, Gobaishi; fushi. 

NOUTmgG。 Nikudzku. 

Nutritious, Yashinau. 

Nut-sHELL, Kara. 

Nux-vomica, Machin. 


O 


Oak, Kashi-no-ki. 

OAKUM, Maihada; or makihada; kihada. 

Oar, Ro; kai. 

OaTH, Chikai; seigon. 

OBEDIENT, Shitacau; kokoi ko. 

Opry, Shitagau; fuku ezru; nabiku; mochi- 
ru; kifuku. 

OBJECT, n. Ate; me-ate; kokoro-zashi. 

OBJECT, v. Kotowaru; ifusegu; nan wo 
tszkeru; kobamu. 

OBJECTION, Nan. 

OBLATION, Kumotsz; sonaye mono. 

OBLIGATION, Beki; hadz; atarimaye. 

OBLIGE ME, D6zo; nani to 20; doka. 

OBLIGED, Yamukoto wo yedz; yondokoro 
naku; yoginai; kanaradz; zehi naku. 
Am obliged to you, arigato; katajikend. 

OBLIGING, Nengoro-na; shinsetaz-na. 

OBLIQUE, Naname; szjikai. 

OBLITERATE, Kesz; mametsz. 

OBLOQUY, Soshiri; hihd 

OBNOX10U8。 Kakdwaru. 

OBSCENE, Waizatsz. — story, irobanashi. 
ー pictures, makuraye. 

OBscURE。 a. Akiraka narana; fufummi- 
yo. 

OBSCURE, v. Magirakasz. 

OBSEQUIES, Tomorai; sorei. 

Oxsequi0us, Hetszrau; kobiru; omoneru; 
raidd. 

OBSERVANCE, Shitagai; mamori. 

OBSERVATION, Me; miru. 

OBSERVATORY, ‘l'emmondai. 

OBSERVE, Miru; mitszkeru; iu; hanasz; 
mamoru; shitagau; okonau. 

OBSOLETE, Furumekashii. 
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OBSrACLE, Jama; sasawari; samatage; ko- 
sho. 

OBSTINATE, Henkutsez; katakuna; kataku- 
rushii; wagamama; kimama; henshQi 
kataiji; jOppari. 

OBSTINATELY, Kataku. 

OBSTREPEROUS, Sawagashii; yakamashii. 

OssTRUCT, Jama wo szru; sasawaru; 88- 
matageru; fusagu; fusagaru; kodawaru. 

OBSTRUCTION, Jama; sasawari; kosho. 

OBTAIN。 Yeru; uru; motomeru; totono- 
yeru. 

OBTRUDE, Sashideru; deshabara: oshiko- 
mu. 

OBTUSE, Don. 

Osvi0usLy, Akiraka; fummiy6. 

Occaslon, Koto; ori; tszide; yd; wake; 
yuye. No occasion, oyobanu. 

OCCASION, ». Saseru. 

OCCASIONALLY, Ori-fashi; ori-ori; tabi-ta- 
bi; tama-tama; tama-ni. 

OccuLt, Kakuretaru. 

OccuPaNT, Szmai h’to; oru-h’to. 

Occupy, Szmau; oru; toru. 

OccuPaTION, Kagiyd; tosei; shdbai; na- 
riwai. 

Occur, Au; aru; kakaru. 

OccURRENCE, Koto; yoshi. Without eval 
—, buji. -All the —, ari-sama. 

OcEAN, Umi; kai; nada. 

O’cLocK, Toki. Six — in the morning, 
ake-mutsz. Zwelve —, kokonotsz-doki. 

OcToBER, Hachi-gatsz. 

OcuLIsT, Me-isha. 

Opp, Medzrashii; mare-na; han; ki. — and 
even, ki-ga. 

OpDE, Shi; uta. 

Opious, Nikui; kirawashii; niku nikushii. 

OpoR, Nioi. 

ODORIFEROUS, Kodbashii. 

Or, No. Of course, mochiron; shizen. 

Orr, off-hand, dehddai; detarame. Off 
and on; as, off watch, hi-ban, on-watch, 
to: ban. 

OFFENCE, Tszmi; ochido ; toga; okori. 

OFFEND, Okasz; rippuku-saseru; itameru; 
sakarau; sawaru ; sorashi. 

OFFENSIVE, Iya-na; kirai-na; kimusai; kin- 
ku; kiza na. 

OFFER, o. Ageru; dasz; kubutsz szru ; ta- 
mukeru; sasageru; tatematszru; lireru; 
yaru. J offered him a hundred dollars 
but he would not take tt, h’yaku doru 
yard to iutemo toranal. What offer do 
you make? ikura daso ka. 

OFFERING, Kumotsz; tamuke. 


Cee 
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OFFICE, Tsztome; yakume; sewa; yakusho; 
k’wan-shoku. Holding —, zai-kin; zai- 
yaku. 

OFFICER, Yakunin. 

OFFICIAL, K’wan. 

OFFICIATE, ‘I'sztomeru. 

OFFicious, Sewa wo yuku. 

OFFSET, Yeda. 

OFFSPRING, Shison. 

OFTEN, Shiba-shiba; tabi-tabi; maido; mai- 
mai. 

OL, Abura. 

OIL, v. Abura wo tszkeru. 

OiL-CAEE。 Abura-kasz. 

OiL-CAN。 Abura-tszgi. 

OiL-JAR、 Abura-tszbo. 

OIL-PAINTING, Aburaye. 

OiL-PRESS, Abnra-shime. 

OiL-sHuP, A buraya. 

OiL-TUB, Aburadaru. 

Oity, Aburake. 

OINTMENT, Koyaku. 

Oxp, Furui; ro; kiu; furuberu; hine. How 
old? toshi wa ikutsz. 一 times, muka- 
shi. — man, rojin; toshiyori. — house, 
furui-iye; kiu-taku. — horse, roba, — 
clothes, furute; furugi; kiburushi. 
rags, furu-gire. — furniture, furn-dé- 
gu. 一 rice, hine-gome. — friend, 
kiu-iu. — custom, kiv-rei. 

OLDAGE, Oi; rdnen; rd. 

OLDER, — brother, ani. — sister, ane. 

OLDEST, — son, chaku-shi; sdriyd; ch6nan. 
— daughter, ane-muszme. 

OLD-FASHIONED, Ko-fii no; furukusai; fu- 
rumekashii. 

OLD-TESTAMENT, Kiuyaku. 

OLIVE, Kanran. 

OMEN, Zempiy6; kizashi; shd; shirase; yen- 
gi. Good —, dzigen. 

Ominous, Fukitsz-na. 

OMISSION, Ochido; shiochi; ayamachi; ochi. 

OMIT, v. Riyaku szru; nuku; otosz; ochiru. 
ーー to write, kaki-morasz; kaki-otosz. — 
to say, i-morasz; 1-otosz. — reading, 
yomlotosz. 

OMNIPOTENT, Atawazaru koto nashi; deki- 
nu koto nashi. 

OMNIPRESENT, Arazaru tokoro nashi. 

OMNISCIENT, Shiranu koto-nashi. 

ON, Wiye; ni; wo. — foot, kachi. — the 
contrary, kayette; kekku. 

OncE, Ichi-do; aru-hi; katszte. 47 —, so- 
ku-ji; tachi-dokoro; szgu-ni; sokkoku; 
sokkon. 
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ONE, Ichi; htotsz. — day (uncertain ), aru- 
hi. Adi 一 onajikoto; kamawanu. One 
by —, l’totsz dztsz. 一 o'clock, koko- 
notsz-han-doki. — (ofa pair), kata- 
ippd; kata-kata. — after the other, tsz- 
gi-tezgi-ni; jun-jun-ni. — person, h’'to- 
ri; ichi vin. — effort, ikkiyo. 一 an- 
other, tagai-ni. 

ONE-CORNER, Kata-dzmi. 

ONE EYE, Kata-me. 

ONE FACE, Kata-omote. 

ONE FOOT, Kata-ashi. 

OND HAND. Kata-te. 

ONE LEG, Kata-ashi. 

ONE SIDE, Kata-ippd; katakawa. 

ONE way, Kata-michi. 

ONION, Negi; h’tomoji. . 

ONLY, Bakari; nomi; tada. — son, htori 
muszko. — child, h’torigo. 

ONSET, Seme. 

ONWARD, Szszmu. 

Ooze, Deru. 

OPaQueE, Tszkitdranu. 

OPEN, v. Hiraku; akeru; aku; hirogeru; 
hassz. 

OPEN, a. Hiraita; aita. 

OPENING, I\uchi; ana. 

OPENLY, Omote-muki; dyake; mukidashi; 
kozen to. 

OPERA, Shibai. 

OPERATE, Kiku; setszdan szru; kiru. 

OPERATION, 日 ataraki: kiki. 

OPHTHALMIA, Gan-biyd; me no yamai. 

OPINION, Iken; riyoken ; omoi; kokoro; 
zombun; zonjiyori; zonnen; zoni. 

Oplum, Aben. 

OPPONENT, Aite. 

OPPORTUNELY, Oriyoku; chedo yoi toki. 

OpPORTUNITY。 Tszide ; ko-bin tayori; yo- 
szga; bin; bingi; ki; ma; hima; ori. — 
by ship, funa-dayori. 

OpPosE, Sakarau 』 fusegu; tekitai szru ; 
mukayeru; mOtoru。 

Opposix@, Mukai. 

Opposite, Mukai; taiszru; hantai; ura- 
hara; sakasama. 

OPPRESS, Setageru; kurushimeru; semeru; 
itaburu. 

OPTION, Omdmama; zom-bun; omoi-ire. 
Own —, kokoro ni makaseru; kokoro 
shidai. 

Or, Aruiwa; ka; ya. 

ORACLE, Takusen; kami no tszge. 

ORAL, Kdjd no. — tmstruction, kuden; 
kuchidztaye. 


OUS 


ORANGE, Mikan; tachibana. 
ORANGE-PEEL, Chimpi. 
ORANG-OUTANG, Hihi; shojo. 

ORATOR, Bensha. 

ORCHARD, Sono; hatake. 

Orcitis, Sekkoku. | 

OrDAIN, Sadameru; tatern. 

ORDER, n. Shidai; narabi; shidara; retsz; 
ichi; rasshi; geji; sashidz; itszke; mei ; 
shiki; rei; jun; tszide; shimari; torishi- 
mari; riugi; kurai; rui; atszraye; chiu- 
mon. Jn order to, tame ni; YO ni. 

ORDER, v. Osameru; itszkeru; meidzru; a- 
tszrayeru; chiu-mon szru. 

ORDERLESS, Midareru. 

ORDERLY, Chanto sh‘ta; tadashiku. 

ORDINANCE, Okite; reishiki. a 

ORDINARY, T'szne no; heijitsz; heizei; fu- 
dan; itszmo-no; nabete. — person, bon- 
pin. — clothes, heifuku. 

OrE, Aragane. 

OReAN, Dogu. 

ORGANIZE, Koshirayeru. 

ORIFICE, Kuchi; ana. 

ORIGIN, Hajimari; moto; okori; ransho ; 
shohotsz; hottan; minamoto; kongen; 
kompon; tane; motodate. 

ORIGINAL-COPY, Tane-hon; gempon. 

ORIGINALLY, G’wanral; moto-yori; zentai; 
hon-rai. 

ORIGINATE, Hajimeru; okosz; hokki szru 
okoru. 

ORIGINATOR, Hottd nin; hokki nin. 

ORNAMENT, Kazari. 

ORPHAN, Minashigo; kodoku. 

OSTENSIBLE, Omotemuki; arawa-ni; dya- 
ke. 

OsTRicg, Dacho. 

OTHER, Hoka; betsz; yoso; ta; aruiwa. 一 
side, ano-hd; achira. — day, konaida. 
kono-goro; chika-goro. 

OucGuT, Beki; hadz; atarimaye. You ought 
to have written yesterday, kind kakeba 
yokatta, or kind kakeba yokatta mono 
wo. Ought to have bought it, kayeba 
yokatta, or, kayeba yokatta no nk 
Ought to have gone, yukeba yokatta mo- 
no wo, or yukeba yokatta no ni. You 
ought to go to-day, kiyO iku hadz no ko- 
to, or, kiyO iku beki koto. fen ought 
to fear God, h'to wa kami wo wiyamaa 
hadz no mono. 

OUNCE, troy, equals, hachi momme ni-fun 
san-rin. 

Our, Warera-no. 

Oust, Oshi-nokeru. 
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Out, Soto. Formed by affixing deru or dasz 
to the roots of verbs, as. Kake-dasz to 
run out. Tobi-dasz, to jump out. Tori- 
dasz, to take out. To pour out, kobosz; 
tszcu. Zo go out (as a fire), kiyeru. 
To put out (a fire) kesz. To be out (of 
c house ), rusz; deta. Out of, kara; yo- 
ri; nai. Out of silk, ito ga urete shi- 
matta。 Out of oil, abura ga shimatta. 
To be fully out (as an eruption ), desord. 

Outcast, Ronin; runin; mushuku. 

Outcry, Sawagi. 

OUT-DO。 Szgiru; katsz; masaru. 

OvuTER, Uwa; soto-no. — darkness, chiu-u. 

OutTFit, Teate; ydi; shitaku. 

OUT-GO。 Koyeru; szgiru;. 

OuT-LANDISH, Bukotsz-na. 

OUT-LAST、 Nagaku motsz; nagaku tamotsz; 
mochi ga yoi. 

OuTLAY, Iriyd; niuyd; zappi. 

OuT-LEAP, ‘Tobi-kosz;_ tobi-koyeru. 

OUTLET, Deguchi. 

OUTLINE, — sketch, suji-gaki; sh’tagaki. 

OuT-LIVE, Iki-nokoru; okureru. 

OuT-NUMBER, Kadz ga koyeru, kadz ga 
masaru. 

OuT-Post, Bansho; sayaku. 

QUTRAGE, Hidoime; mugoime. 

OUTRAGEOUS, Futoi. 

OUTRIDE, Kake-kosz. 

OUT-RUN。 Hashiri-kosz; kake-kosz. 

OUT-SAIL, Hashiri-kosz. 

QUT-SELL, Uri-katsz. 

OUTSET, [ajimete; bajimari; okori. 

OUTSIDE, Soto; hoka; wiye; g Wal-meni u- 
wamuki; uwabe; omote-muki. — gar- 
ment, uwagi. — coat, uwanuri. 

OUT-WALK, Aruki-kosz. 

OuTWARD, Soto; wiye. 

OUTWARDLY, Omote-muki-ni; dyake-ni. 

OUT-WEAR。 Nagaku motsz; mochi ga yoi. 

OUT-WEIGH, .... yori omoi. 

OvaL, Tamagonari; dayen; ibitsz. 

OvEN, Kama; furo; muro. 

OvER, Wiye; yo; szgiru; amaru; nokoru. 
To cross —, wataru; koyeru. Zo hand 
—, watasz. Zo run —, afureru; kobo- 
reru. Zohave—, amaru; nokoru. Zo 
look —, mi-watasz. Zo roll —,korobu. 
Over and —, kasane-gasane; jaja. — 
again, kayeru. — and above, sono ho- 
ka ni; sono wiye ni. — agaiast, mukai. 
To give over, yameru; YOEZ。 All—, gzn・ 
da; shimatta. — the head (deep), ta- 
ke nitatanu. Something —, YUYO. 

OVERANXIOUS, Anji-szgiru. 
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OVERAWE, Osoreru; ojikeru. 

OVER-BALANCE, Omoszgiru. 

OVERBEARING, Ohei-na; OfQ na. 

OVERBID, ‘l'akaku tszkeru. 

OVERBOARD, Midz ni hamaru. 

OVERCAST, Kumoru. 

OVERCAUTIOUS, ‘I'sztszshimi szgiru; YOjin 
szgiru. 

OVERCHARGE, Kakene wo iu; tzke-kake 
wo szru; komi-szyiru. 

OVERCLOUD, Kumoru. 

OVERCOME, Katsz. 

OVERCONFIDENT, Hokoru. : 

OVERDO, Shi-szgiru; ni-szgiru; yaki-szgiru; 
hone-ori-szgiru. 

OVERDOSE, Bunriyé ni szgiru. 

OVERDRAW, Tori-szgiru; morai-szgiru. 

OVERDRIVE, Oi-szgiru. 

OVERDUE, Nichigen wo kosz. 

OVEREAT, Kui-szgiru; tabe-szgosz. 

OVERESTIMATE, ‘Tezmori-szgiru; hakari-sz- 
giru. 

OVERFATIGUE, Tszkare-szgiru 

OVERFED, Kuwase-szgiru. 

OVERFLOW, Afureru; koboreru. 

OvERGROW, Habikoru; shigeru. 

OVEnHANG, Wiye kara deru; nozoka. 

OVERHASTY, Amari isogu; isogi-szgiru. 

OVERHAUL, Aratameru. 

OVERHEAD, Wiye-ni; atama no wiye ni. 

OVERHEAR, Kiki-dasz; kiki-tezkeru. 

OvERJOY, Amari-yorokobu; dyorokobi. 

OVERLADE, Nose-szgiru; tszmi-szgiru. 

OVERLAND, Riku; kuga; oka. 

OVERLAP, Kasane-kakeru. 

OVERLARGE, Amari okii; tki-szgiru. 

OVERLAY, Kasanaru; kakeru. 

OVERLOAD, Nose-szgiru; tszmi-szgiru. 

OVERLOOK, Mi-watasz; mi-harasz ; mi- 
kosz; sairiyO szru; dme ni miru; yu- 
rusz; kayeri-midz; mi nogasz; mi-hadz- 
8Z; mi-nokosz; mi-otosz. 

OVERMATCH, Katsz; masaru; szgiru. 

OVER-MODEST, Yenriyo szgiru; omeru ; 
uchiki-szgiru. 

OVER-MUCH, Amari na; szgiru; yokei; yo- 
bun. 

OVERPAID, Yokei ni yaru; harai-szgiru. 

OVERPASS, Szgiru; koyeru、 

OVERPLUS, Amari; nokori. 

OVERPOWER, Katsz. 

OVERPROMPT, Hiya-szgiru. 

OVERRATE, Takaku tszmoru; tszmori-sz- 
giru. 

!OVERREACH, Damasz. 
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OVERRIDE, Nori-szgiru. 

OVERRUN, Shigeru; habikoru; michiru; 
afureru. 

OVERSCRUPULOUS, Kirai-gachi. 

OVERSEE, Tszkasadoru; sairiyd szru; shi- 
hai szru. 

OVERSEER, Toriyd; kashira. 

OvERSET, Hikuri-kayeru; kutsz-gayeru ; 
hikuri-kayesz. 

OVERSIGHT, Mi-otoshi; ayamachi; tszkasa- 
doru koto; shiochi. 

OVERSIGHT, Mekubari. 

OVERSLEEP, Ne-szgiru. 

OVERSPREAD, Oi-wataru; habikoru; michi- 
wataru. 

OVERSTEP, Yuki-kosz; yuki-szgiru. 

OVERSTOCK, Mise ni ezgiru. 

OVERSTRAIN, Ikimi-szgiru. 

OVERTAKE, Oi-tszku. 

OVERTHROW, Taosz; oshi-taosz; horobosz. 

OVERTOP, Wiye ni deru; hideru. 

OVERTRADE, Te ni haru akinai. 

OVERTURE, Zo make —, mdshi-ireru; 1-i- 
reru. 

OVERTURN, Hikuri-kayesz. 

OVERWHELM, Shidzmu. 

OVERWORK, Tszkarakasz. 

Oviparous, Ransho. 

Owe, v. Oi. 

OwinG, Yotte (yoru); kara; yuye. 

Ow1, Fukurd; mimidzku. 

Own, v. Motsz; hakujd szra; zange szru. 

Own, a. Jibun no; jishin no; waga; onoga. 

Owner, Nushi; mochi-nushi. 

Ox, O-ushi; kotoi. 

OxyYGEN, Sanso. 

OysTER, Kaki. 

OYSTER-SHELL, Kaki-gara. 
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Pace, Fumi. 

PaciFIC, Odayaka-na; mutszmajii; shita- 
shil. 

Paciry, Nadameru; nagusameru; shidzme- 
ru; yawarageru, 

Pack, v. Tszmu; tezmeru. 

PAcK, n. TEgztszmi. 

PACKAGE, Tsztszmi; kori; ba. 

PACKET, ship, K’wai-sen. 

PacK-HORSE, Ni-uma; da-uma; konida- 
uma. 


PAP 


PACK-SADDLE, Kura. 

Pap, Ate; makura. 

PADDLE, n. Kai. 

PADDLE, v. Kai de kogu. 

Pappy, Ine; kome. 

PapLock, Jd; jo-maye. 

PaGan, Mokuzo wo ogamu mono. 

PaGE, Hira; sobadzkaye. 

Pacopa, Ta. 

PAIL, Oke; teoke. 

Pain, Itami. Labor —, ikimi. Take pains, 
rOszru; tansei. 

PAINFUL, Itai; ita-itashii. 

Paint, v. Nuru; irodoru; yedoru; saishiki 
SZTU。 

PAINTING, Trodori. Oi —, aburaye. 

Pair, Soko; tazi tszgai. 

PALACE, Kinri; goten. 

PArLE、Shiroi. 

PALISADE。 Yarai: saku. 

PALLIATE, Karuku iu; iwake wo szru; (0- 
ri-tszkurau. 

PALLID, Aozameru. 

PALM, Tanagokoro. 

PALM-TREE, Shuro. 

PALMISTRY, Tesdmi. 

PALPITATION, Ddki; doki-doki. 

PALSIED, Shibireru. 

PArSY。Chiukii yoi-yoi; chiushd. 

PALTRY, Iyashii; kitanaki. 

PAN, Sara; nabe. 

PANDER, Zegen; hannin. 

PANE, Mai. One pane of glass, giyaman 
ichi mai. 

Panic, Odoroki; bikkuri. 

PANNIER, Kago. : 

PANOPLY, Gusoku; katchiu; yoroi-kabuto. 

Pant, Ayegu. 

PANTALOON, Hakama; momohiki. 

PANTOMIME, Shibai. 

Pantry, Mono-oki. 

Paper, n. Kami. Wall —, karakami. 
es —, shimbunshi. 一 - covers, hiyd- 
shi. Waste —, hogu. 

Parer, v. Haru; hari-tezkeru. 

PAPER-CUTTER, Kami-kiri. 

PAPER-HANGER, Kiydjiya. 

PAPER-HANGINGS, Kara-kami. 

PAPER-MAKER, Kami-szki. 

PAPER-MILL, Kami-szkiba. 

PAPER-STORE, Kamiya. 

PAPER-WALLET, Kami-ire. 

PAPER-WEIGHT, Bunchin; kesan. 

PAPIER-MACHE, Harinuki. 
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PaPist, Tenshukiyo na h’to. 

PaR, Heikin sdba; jd-nedan. 

PARABLE, Tatoye-banashi. 

PARADE, Choren. 

PARADE-GROUND, Keikoba. 

PARADISE, Gokuraku; tendd; ]9d6. 

PARAGON, Mihon; tehon kagami: 

PARAGRAPH, Ku. 

PARALLEL, Sorol. 

PaBaMouR, Mippu; maotoko; 
mabu. 

PARAPET, Himegaki; rui. 

PaRaSiTE, Yadorigi; hoya. 

PARASOL, Higasa. 

PaRBOILED, Namaniye; ibiru. 

ParcEL, Tsztszmi; wariai. 

PARCEL, v. Wari-tszkeru. 

Parca, Kogasz; iru, 

PaRCHED, Kogeta; karabiru; kawaku. 

PARCHING, Hashiyagu; hikarabiru. 

Parpon, Yurusz; sha-men szru; YO5hai yi- 
men; yuriru. — me, gomen nasare; 
kannin kudasare. Zo tmplore—, wa- 
biru. 

PARE。 Muku; hagu; kedzru. 

PaRENT, Oya; fubo; futa-oya; chichi-haha; 
riyd-shin. 

PARISHIONER, Danke; danna; ujiko. 

PargK, Niwa. 

PARLOR。 Zashiki; heya. 

PARRICIDE, Oya-koroshi. 

Parrot, Omu; inko. 

Pagry, Ukeru; uke-tomeru. 

Parsimonious, Rinshoku na; shiwal. 

Part, Bu; bun; hd; kata; wari-ai; kirlyd; 
chiye. For my —, watakushi ni wa; 
watakushi ni tszite. For the most —, 
dkata; taitei; zen-tai. Take — in, ta- 
dzsawaru; katan szru. 

Part, v. Wakeru; waru; hanareru; hedateru; 
wakareru; saru; ribetsz szru. Zhe cable 
has parted, tszna ga kireta. 

PartTaKE, Adzkaru; kakari-au. 

PARriAL。 Kata-hiki; hiki; katayori; yeko- 
na; hempa; mibiki. 

PaRTICIPATE, Adzkaru; tadzsayeru; kaka- 
ri-au; tadzsawaru. 

Particle, Chitto mo; szkoshi-mo; (in 
grammar ), te-ne-wo-ha. 

PaRTICULAR, a. Kakubetsz; betszdan; ku- 
washii; komayaka; isai-naru; kiral-ga- 
chi-na; tashitaru. 

PARTICULARS, 2. Arisama; isai; shisai; ka- 
do. 

PARTICULARLY, Kuwashiku; komaka-ni; 


iro-otoko; 
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isai-ni; tszbusa-ni; kakubetsz-ni;_betsz; 
dan-ni bessh’te; koto-ni; sai-mitsz-ni- 
sash’te; wakete; chiku-ichi. 

PARTING, Ribetsz; hanare; wakare. 

PaRTITION, n. Hedate; shikiri. 

ParTITION, v. Wari-tszkeru; kubaru; he- 
dateru; shikiru. 

PARTNER, Kumi no h’to; nakama. 

PARTNERSAIP, Kumi; nakama. 

PARTURITION, San szru; umu; shussen. 
Easy or natural —, an-zav. Difficult or 
unnatural —, nan-zan. 

Party, Nakama;shachiu; ho kata; k’wai; 
te. 

Pass, v. Toru; utszru; heru; kurasz; kayd; 
tszyd szru; koyeru; szgiru; okuru. — 
— to and fro,yukiki; kayoi; tori; drai. 
— away kiyeru; nakunaru. Zo ket —, 
tdraseru; tész; kayowaseru; kayeri-mi- 
dz; dme ni miru. Tv come to —, hata- 
sz. To — by, toru; szgiru; koyeru. 
To — on, szszmu. To 一 over, wataru; 
koyeru. Zo— teme, utszru; kurasz; 
heru. Zo — the cup, sasz. — sentence, 
moshi-tszkeru. — a daw, sadameru. 

Pass, n. Nanjo; sessho; tegata; kitte. 

PAs8-BOOK。 Kayoi-chd, 

PASS-WORD, Aidz; aikotoba. 

PASSABLE, ToOrareru. 

PassaGE, n. Michi; doroj deiriguchi. 

PASSENGER, Kiyaku; noru h’to; tdru h’to. 

PASSION, J6; iji; ikiji; ki. 

PASSION-FLOWER, Tokei-bana. 

PassIONATE, Tanki; ki no mijikai. 

PassPORT, Kitte; tezata; inkan; menjo. 

Past, pret. Szgittai sznda; tdtta; kosh’ta 
sannuru; saru; sarinishi. 

Past, n. — time, koshi-kata; k’wako; izen; 
ato. 

Paste, Nori. 

PAsrTE, v. Haru; tszkeru. 

PASTEBOARD, Atszgami; itagami. 

PASTIME, Nagusami; asobi; tedzsami; kiba- 
rashi. 

PASTURE, Kusa. 

PatcH, Tszg¢i; hagi. 

PATCH。 v. Tszgi wo szru; hagu; tezgu; tsz- 
dzru. 

PATCH-WORK, Hagi-ko. 

PATELLA, Hiza no sara. 

PATENT, %. Kabu. 

PATERNAL, Oya no. 

PATH。 Ko-michi; michi. 

PATIENCE, Kannin; shimbd, gaman. 

Am1ENT。 Kannin szru; shimbé szru; ga- 
man szru; Shinobuj shinogu; korayeru. 
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PATIENTLY, Kannin-sh’te; shimbdsh’te; ga- 
man-sh'te; shinonde; shinoide; korayete. 

PATO13。 Namari. 

PARTRIDGE, Shako. 

PATRIMONY, Katoku. 

PaTRIOT, Chiushin. 

PATRIOTISM, Chiushin; chiugi. 

PATROL, n. Yomawari; yoban; ban-nin. 

PaTROL, v. Ban-szru. 

PATRONAGE Okage; sewa; shisen. 

PATRONIZE, Sewa wo szru. 

PATTEN, Geta. 

PATTER, Bara-bara to furu. 

PATTERN, Tehon; mihon; kagami; kibo. 

PauNCH, Yebukuro. 

PavuPeR, Bimbd-nin; konkiu-nin; mono- 
morai. 

PAUuSsE, v. Yaszmu; tamerau. 

PAUSE, n. Yaszm1. 

PAVILLION, Tei 

PAVE, Ishi wo shiku. 

PAVEMENT, Shiki-ishi. 

Paw, Ashi. 

Pawn, Sh’chi; kata; hiki-ate; 
— of chess, koma; fu. 

Pawn, v. Sh’chi ni oku. 

PAWNBROKEB, Sh’chiya. 

PAWNED ARTICLES, Sh’chi-motsz; sh’chi- 
gusa; adzkari-mono. 

Pay, v. Harau. — 4 vow, hodoku. — out 
rope, nawa wo taguri-dasz. — back, 
hemben; hennoi henjd; kayesz;_ muku- 
yuru. 

Pay, n. Dai; chin; shiro; rei; kiukin : ya- 
ku-riyd. Increasing the —, kazd szru. 

PAYABLE, Tarau hadz. 

Paypbay, Harai-bi. 

PAYMASTER, Kanjo kata, 

PAYMENT, Harai; mukui. 

Pra, Saya-yendG. 

PEACE, Taihei; jisei; odayaka; anshin; 
rakui ando; annon; anraku; waboku; 
seihitsz; heian. Zo make —, waboku 
wo szru; naka-naori wo szru. J/old the 
—,damaru; mokunen szru. 

PEACEFUL, Odayaka-na. 

PEACEMAKER, Aisatsznin. 


tembutsz 


PEACH, Momo. 一 な ee momo no ki. 一 
blossom, momo no hana. — color, momo 
mo iro. 


PEAcocK, Kujaku. 

PEAK, Mine; zetchd. 

PEANUT, Rakk'wansho. 

PEAR, Nashi. — tree, nashi no ki. 
PEARL, Shinju. 


| PEDICLE, Kuki. 
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PEARL-DIVER, Ama. 

PEARL-OYSTER, Awabi. 

PEASANT, H’yak’shd; ndmin. 

Peat, Szkumo. 

PEBBLE, Koishi; jari; sazare-ishi. 

PrCK, (measure) about = goshd. 

PECK, v. Tszku; taztszku. 

PECULATE, Nuszmu; kaszmeru. 

PECULIAR, Mochimaye; hen-na; miyé-na; 
kotonaru. 

PEDANTIC, Gak’sha-buru; gak’sha-rashiku 
szru; kéman; namaiki-na; koshaku-na 

PEDDLE, v. Seri-uri wo szru; hisagu. 

PEDDLER, Seri-akindo;-szai; furi-uri. 

PEDDLING, Seriuri; seri-akinai. 

PEDESTAL, Ishidzye; dodai. 

PEDESTRIAN, Kachi. 








PEDIGREE, Keidz; szjime; ¢zjd; ka-kei- 

PEEL, n. Kawa. 

PEEL, ¢. Muku; hagu; hegu. 

PEEP, rv. Nozoku; nozoki-mi wo szru; &z- 
ki-mi wo szru. 

PFEPING, Nozoki-mi; szki-mi. 

PEER, Dohai. 

PEER, tv. Kiyorori to miru; jiro-jiro to 
miru. 

PEEVISH, Tanki-na; jireru; iji-iji szru. 

Pro, Ki-kugi; take kugi. 

PELLICLE, Uwakawa. 

PELLUCID, Reiré-naru; azki-tdru. 

PELT, v. Nage-utez; atez. 

PELTRY, Ke-kawa; kawa. 

PEN, Fude; hitsz; ori; koya. 

PEN, v. Kaku. 

PENALTY, Keibatsz; shioki: tszmi; kwa- 
riyd; Datsz-Kin. 

PENANCE, Giyd; tszmi-horoboshi. 

PENATES, Ji-butsz. 

PENCIL, Seki-hitsz; fude. 

PENDENT, Trzru; sageru. 

PENDULUM, Omori. 

PENETRATE, Sasz; tszki-komn ; tesszru; 
szi-komus; shimu. 

PENITENT, a. Kd-k’wai szru; kuyuru; ku- 
yalu; zan-nen-garu. 

PENITENTIARY, Roya; h’toya. 

PENKNIFE, Kogatana. 

PENMAKER, Fudeshi. 

PENMAN, Kaku-h’to; kaki-te. Good —, 
nd-hitsz. Bad —, sku hitsz. 

PENMANSHIP, Hitszi: fudedzkai. Learn- 
ing —, tenarai; hippd. 

PENNY, Zeni; mon. 
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PEN-RACK, Fudenose; hikka. 

PENSION, Szte-buchi. 

PEN-STORE, Fudeya. 

PENTHOUSE, Hisashi. 

PENuRIOUS, Rinshoku-na; shiwai; kechi- 
na. 

PENURY, Konkiu; madzshiki; bimbo. 

PEONY, Butan. : 

PEOPLE, H’to; tami; chd-nin; bammin; shi- 
mo-jimo; shimozama; sh’tajita. 

PEPPER, black —, koshd. Cayenne —, to- 
garashi. 

PEPPER-BOX, Koshd-ire. 

PEPPERMINT, Hakka. 

PERAMBULATE, Yureki szru; henreki szru: 
mawwaru. 

PERCEIVE, Miru; kiku; oboyeru; satoru. 

PERCENTAGE, Wari; kesen. 

PERCEPTIBLE, Miyeru; shireru; oboyeru. 

PERCEPTION, Shonej satori. 

PERCH, n. Tomarigi. 

PERCH, v. Tomaru. 

PERCHANCE, Futo; fui-ni; omoi-yoradz-ni. 

PERCOLATE, Kosz; toru. 

PERCUSSION, Hibiki. 

PERCUSSION-CAP, Dondor; (a Dutch-word. ) 

PERDITION, Metszbd; horobi; messzru; da- 
raku szru. 

PEREMPTORILY, Kitto; genjd ni; kataku; 
shikato. 

PERFECT, Mattaki; ja-bun; manzoku ; 
zembi-sh’taru; (see yemman). 

PERFECTLY, Mattaku; jabun-ni; sappari to. 

PERFIDI0US, Fu-chiu-na; fu-jitsz-na; Aku- 
giyaku-na. 

PERFIDY, Eujitgzi fu-chiu. 

PERFORATE, ‘1 6sz; sashi-tdsz; nuke-tdru; 
tszki-tdsz. 

PERFORATION, Ana. 

PERFORM, Szru; nasz; itasz; dekiru; oko- 
nau; togeru; szmu; hatasz; tori-okonau; 
itonamu. 

PERFUME, n. Ko; kaori; koki. - 

PERFUME, ». Kaoru; nid; kunjiru. 

PERHAPS, Okata; tabun. os by the 
dubit. suffix, rd, or sd; as, kuru de 
ard, perhaps he will come. Yoku naru 
de ard, he will perhaps get well. Ari-8d 
na mono da, perhaps tt is so, or perhaps 
there are. 

PERIL, Ayauki; abunaki; kennon; kinan. 

PERILOUS, Ayaui; abunai; kennon naru; 
inochi ni kakaru. 

PERINEUM, Towatari. 

PERIOD, Toki; jisetez; jibun. 
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PERISH, Shinuru; messzru: horobiru; ka- 
reru ; nukunaru. 

PERJURE, Itszwate chikau. 

PERMANENT, Kawaranu; tayedz. 

PERMEATE, Toru. 

PERMISSION, Yurushi; shdchi; menkiyo. 
Wethout —, kotowari-nashi. 

PERMIT, v. Yurusz; shdchi szru ; menk’yo 
szru; kiyoyd szru. 

PERNICIOUS, Doku-na; ‘gai ni nnru. 

PERPENDICULAR, Masszgu-ni tatsz. 

PERPETRATE, Nasz; okonau; okasz. 

PERPETUAL, Tayedz; yamazaru; bandai- 
fuycki. 

PERPETUALLY, Tayedz-ni; yamadz-ni; ta- 
yema-naku ; tokoshinaye-nl. 

PERPETUATE, Matsz-dai ni nokosz; ban- 
dai ni teztayeru, 

PERPLEX, Tor!-komu; konzatsz; mayd; to- 
ho ni kureru; torimagireru; urotayeru; 
magotszku. 

PERPLEXITY, Tdwaku; kokorokubari. 

PERQUISITE, Homachi. 

PERSECUTE, Hidoime ni awaseru; semeru; 
nayamasz. 

PERSEVERE, Shimbo szru; shitész; kori- 
katamaru. 

PERSIMMON, Kaki. 

Persist, I-tdsz. 

PERSISTENT, Hitaszra-ni ; ichidz-ni; kuji- 
kedz. 

PErson, H’to; mono; hé; kata. Jn person, 
jibun de. Recetved in person, jiki-den. 
Ordinary —, bon-nin; hei-nin; htona- 
mi. 

PERSONAL, Jiki. — conversation; jiki-dan. 
— complaint, jikisd. 

PERSONALLY, Jibun de; jika-ni; jiki-ni. 

PERSONATE, Maneru; niserv; nazorayeru. 

PERsONIFY, Nazorayeru; yosoyeru. 

PErRspPicuovus, Sapparito; meihaku-na; fum- 
miyd-na; akiraka-na. 

PERSPIRATION, Ase. 

PERSPIRE, Ase ga deru; hakkan szru. 

PERSUADE, Kudoku; szszmu; sas6; sosono- 
kasz; nattoku szru; gaten szru; izanau, 

PERTAIN, Soi; tszku. 

PERTINACIOUS, Henkutsz-na; kataku-na ; 
kataiji-na. 

PERTINENT, Tszku. 

PERTURBED, Urotayeru; sawadachi. 

PERUSE, Yomu. 

PERVADE, Toru; michiru. 

PERVERSE, Wagamama ; yokoshima; hen- 
kutsz-na; higamu. 
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PERVERT, Mageru ; kojitszkeru ; fuk’wai 
szru. 

Pervious, Szku; szkitaru: szkitdru.’ 

PESTER, Komaraseru; kurushimeru, 

PESTERED. Komaru. 

PESTIFEROUS, Aku; doku-na; gai-szru; ita- 
meru. 

PESTILENCE, Yakubiyo; yeki; yekirei. 

PESTLE, Niubd, rengi; szrikogi. 

PET, n. Kawairashii mono. 

PET, v. Amayakasz. 

PETAL, Hanabira. 

PETITION, n. Negai; g’wansho; kinen; me- 
yasz. 

PETITION, v. Negau; tang’wan szru; utta- 
yeru. 

PETRIFACTION, K’wa-seki. 

PETRIFY, Ishi ni kawaru; k’waseki szru. 

PETTED, Amayeru. 

PETTIFOGGER, Kujishi. 

Petty, Wadzka; iyashii; chisai. 

PETULANT, Tanki-na. 

PEWTER, Rd; handa; biyakurd. 

PHANTASM, Maboroshi. 

PHANTOM, Bakemono. 

PHARMACOPGIA, Yakuzaisho; hdkan. 

PHEASANT, Kiji. 

PHENIX, Howo. 

PHENOMENON, Koto; arisama; hen-ji. 

PHIAL, Bin; tokkuri. 

PHILOSOPHER, Monoshiri; gakusha; haka- 
Be. 

PHILOSOPHY, Gaku; jutsz; ri; dori; michi; 
do. 

PHLEBOTOMY, Shiraku. 

PHLEGM,. Tan. 

PuHotoGRAPHyY, Shashinkiyo de utaz. 

PHBRASE。 Ku. 

PHTHISIS, Rodshd; rogai 

Puysic, Ijutsz; kuszri. 

PuysiciaN, Isha; ishi; hondo. 

PHYSIOGNOMIST, Ninsdmi; ninsdja. 

PHYSIOGNOMY, Ninsd; mensd. 

Piazza, Genk'wa。 

Pick, 一 off, torus mushiru; mogu. — out, 
nuku; toru. 一 - up, hird; kaki-tateru. 
To pick (as cotton, wool), hogusz. To 
pick (stick), sasz; tszku; tsztszku; sese- 
ru. (select), yerabu; yoru; yeru; gim- 
mi szru. — the nose, hana wo kujiru. 

Pick, n. Tszrubashi. 

PICKED, pret. Yeranda; yotta; gimmi sh'ta。 
— soldiers, scihei. 

PICKET-FENCE, Yarai; komayose. 

_ PICKLE, v. Tszkeru. 


PICK-POCKET, Kinchaku-kiri. 

Picnic, Yusan; hanami; asobi. 

PICTURE, Ye; dz; yedz; iki-utszshi. 

PICTURE-FRAME, Gaku no fuchi; waku. 

PicuL, H’yakkin. 

PIEBALD, Buchi; madara. 

PIECE, n. Kire; hashi; kake; (of cloth), 
tan; hiki. 

PIECES, Szn-szn; dzda-dzda. 

PIECE, v. Tszgu; hagu. 

PIECE-GOODS, Tammono. 

PIECE-woRK, Uketori-shigoto. 

PIER, Hatoba. 

PERCE, Sasz; tszku; tdsz; shimu; sashi- 
komu; tszki-komu; tesszru. — 
sashi-tdsz; tszki-tdez; nuke-toru. 

PIETY, Shinjin. Filal —, koko. 

Pia, Inoka; kobuta. 

PIGEON, Hato. House —, Iyebato. 

PILE, n. Kui; kasa; tszmi; yama. 

PILES, Iboji. 

PILFER, Nuszmu. 

PILFERING, Konuszmi; teguse ga warui. 

PILFERER, Szri; mambiki; konuszbito. 

PILGRIM, Dosha. 

PILGRIMAGE, Zo goon —, moderui mai- 
ru; sankel szru. 

PILL, G’wanyaku. One —, h'to tezbu. — 
box, mage-mono. 

PILLAGE, Ubau; ubai-toru. 

PILLAR, Hashira. 

PILLORY, Kubigase. 

PILLOW, Makura. 

PILoT, Midz-saki. 

Pimp, Zegen; hannin. 

PIMPLE, Nikibi. 

Pin, Hari; tome-bari. 
sen. 

PINCH, v. Tezmeru; tezmamu; hasamu. — 
off, tszmu; tszmikiru. 

PINCH, n. Tszmami. 

PINCHERS, Kugi-nuki. 

PINE, Matsz-no-ki. — bur, matss-kasa. 

PINE, o. Yaseru。 

PINK, Sekichiku. 

PINNACLE, Zetchd. 

PINT, = about, nigo san shaku. 

Pious, Shinjin naru; kami wo wiyamau. 

PIPE, Kiseru; kuda; rappa. 

PirATE, Kaizoku. 

Pistit, Hana no dzi; shibe. 

PistoL, Teppd; tanegashima. 

Pit, Ana; ba; kubomi. 一 of the stomach, 
midzochi; mune; kiubi. 


Wooden —, kikuji; 
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Pit, v. Kubomu; hekomasz. 

PitcH, Matsz no yani. 

PITCH。 v. Nageru; ochiru; szteru. 
camp, jin wo toru. 

Pitca-BLACK, Makkuro. 

PITCH-DARK, Makkura. 

PITCHER, Midz-ire; midzsashi. 

PITCH-FARTHING, Ana-ichi; zeni-nage. 

PITCH-FORK, Mataki; saszmata. 

PirEous, Wabishiki; nangi-na. 

PITFALL, Otoshi-ana. 

Pit, Kino shin; dzi; gokui; shui; ogi. 

PITIABLE, Kawaisé; aware-na. 

PITIFUL, Fubin-na; jihi no fukai; aware- 
na; shdshi; itawashii. 

PitiLess, Nasake nai; fubin naki. 

Pity, n. Fubin; awaremi; jibi; nasake; 
aware; sokuin. 

Pity, v Awaremu; fubin ni omd; itawaru; 
megumu. 

Pivot, Kaname. 

PLACARD, Harifuda; bira, 

PLACE, Tokoro; basho; tochi; za; bungen; 
mibun. Jn the — of, kawari ni. Na. 
tive —, kokiyé; furusato; kiui. Jn the 
が —, ichi ban ni. — where it 48, 
aridokoro; arisho. 

PLACE, v. Kakeru; oku; szyeru; osameru; 
adzkeru; noseru. 

PLACENTA, Yena. 

PLACID, Odayaka-na; shidzkana; yaszraka. 

PLAGUE, Yeki; yekirei; yakubiyo. 

PLAID, Benke-jima; goban-jima; ichi-ma- 
tsz. 

PLAIN, n. Hirachi heichi. 

PLAIN, a. Taira; tairaka; hirattai; akiraka- 
na; fummiyd; shitszboku; jimi-na; szna- 
o; ubu; kdté. — wood, shiraki。 Zo 
make —, akirameru. 

PLAINLY, Akiraka-ni; hakkiri. 

PLAIT, n. Hida; shiwa; orime. 

PLAIT。 る. Kumou; hida wo toru; yoru. 

PLAN, v. Yedz; hinagata; hakarigoto; saku; 
tedate; te; kufa; fumbetsz. 

PLAN, v. Kufa szru; hakaru; kuwadateru. 

PLANE, a. Tairaka-na; hirattai. 

PLANE, v. Kedzru. 

PLANE, n. Kanna. 

PLANET, Hoshi. 

PLANK, n. Atszi ita. 

PLANK, v. Ita wo haru. 

PLANT, n. Kusa; wiyeki; somoku. 

PLANT, v. Wiyeru; udzmeru; maku; uwa- 
ru. 

PLANTAIN, Basho. 
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Common —, dbako. 
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PLANTATION, Denji. 

PLASTER, n. Kabe; (med), koyaku. 

PLASTER, v. Kabe wo nuru. 

PLASTERER, Shakan. 

PLASTER 0/ parts, Sekko. 

PLATE, Sara; sane; kana-ita. Copper —, 
ddhan. 

PLATE, v, Kiseru. 

PLATED, Kiseta. 
—, gin-kise. 

PLATTER, Sahachi; bon. 

PLAUSIBLE, Kuchi-sagashii. 

PLAY。 v. Tawamureru; fuzakeru; asobu; 
hiydgeru; jareru; odokeru; (drama), 
shibai wo szru. — checkers, gO wo 
utsz. 一 chess, shdgi wo sasz. — 
cards, karuta wo utsz. — the flute, fuye 
wo fuku. — the guitar, samisen wo hi- 
ku. — the woman, onnakata wo szru. 

。 = upon, damasz; azamuku. 

PLAY, n. T'awamure; asobi; shibai; baku- 
chi; gwai; ambai. 

PLAYDAY, Kiujitez. 

PLAYEk, Yakusha. 

PLAY-HOUSE, Shibai. 

PLAY-THING, Omocha; moteasobi. 

PLEA, Igusa; iwake; negai; kdjitsz. 

PLEAD, Tang’wan szru; nageku; negau; iu; 
noberu. 

PLEASANT, Yoi; omoshiroi; umai; ureshii; 
kokoroyoki. 

PLEASE, Kini iru; kokoro nikanau. As 
you —, kokoro ni makasz; dzi-i; go kat- 
te ni. Zo— another, kigen wo toru; 
nagusameru. As much as one pleases, 
om0 sama; omo-ire; zombun. 

PLEASED, Omoshirogaru; tanoshimu. 

PLEASING, Yoi; kokoroyoki. 

PLEASURE, Tanoshimi; omoshirosa; nreshi- 
sa; kiyd; asobi. 4/ pleasure, kokoro 
shidai; kokoro makase; dzi-i; katte ni; 
kimama. 

PLEBIAN, Iyashii; zoku-na. 

PLEDGE, 2. Sh’chi;hiki-ate; ate; kata; uke- 
ai: katame; kotoba-jichi. 

PLEDGE, v. Ukeau; sh’chi ni oku. 

PLENTEOUS, Qi; tak’san; obitadashil; yuta- 
ka-na. 

PLENTIFUL, td. — crop, hdsaku. — year, 
honen. 

PLENTY, Jabun; tak’san. 

PLIABLE, Tawayaka-na; nabiki-yaszi; shi- 
nayaka; nayeru. 

PLIGHT, v. Ukeau; 

PLIGHT, n. Yoszi yddai; sama. 

PLOT, *, Hakarigoto; saku; tedate; kufa. 


Gold —, kinkise. Silver 
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PLoOT。 v. Hakarui kuf0 szru; kuwadateru。 

PLouGu, n. Kara-szki. 

PLOUGH, v. Tagayesz; szku. 

PLUCK, v. Toru; mushiru; mogu; tszmu; 
chigiru. — out, nuku. 

PLOG。 x. 'I'szme; sen. 

PiuG, v. Tszmeru; fusagu. 

PLUM, Ume. — tree, ume no ki. — dlos- 
soms, ume no hana. 

PLUMAGE, Hane. 

PLUMB, adv. Masezgu. 

PLUMB-LINE, Sageszmi. 

PLUME, Hane. 

PLUNDER, v. Ubau; ubai-toru; tory; nusz- 
mu; kaszmeru. 

PLUNDER, rn. Bundori; nuszmi-mono. 

PLUNGE, Shidzmeru; hameru. 

PLutTo, Yemma. 

Puy, v. Honeoru; hagemu. 

PLY, n. Ye. 

Pocket, Kakushi. 

POCKET-BOOK, Kami-ire. 

POCKET-KNIFE, Kogatana; saszga. 

POCKET-MONEY, Kodzkai. 

PocK-MARK, Abata; janko. 

Porm, Shi; uta. 

POET, Utayomi; kajin; shijin. 

PoETRY, Shi; uta. 

Point, Saki; ten; chobo; kiwa; toki; toko- 
ro; shui; honi. — of death, matszgo; 
rinja; shinigiwa; shi ni kakaru; shigo. 

PoINntT, v. Togaraseru ; hedzru; sasz; ne- 
rau; tameru; kuto wo kiru. 

POINTED, Togaru. 

Poisz, v. Tszriau; hakaru. 

Poison, Doku. Kill with —, dokusatsz; 
dokugai. 

Poison, v. Doku wo tszkeru; dokugai wo 
szru; mori-korosz. 

Poisonous, Dokue-na. 

PoLE, Sao; bd. North —, hokkiyoku. 
South —. nan-kiyoku. Coolie’s —, tem- 
bimbé; ninaibd. 

POLE-sTAR, Hokushin. 

POLICEMAN, Yakunin; bannin. 

PoLisH, . Migaku; togu; takuma szru. 

PouisH, n. Tszya. 


POLITE, Aisd no yoi; seji no yoi; tei-nei- 


na; firiu-na; ikina. 
POLITENESS, Rei; reigi; reishiki; shitaz- 
kegata; ingin. 
POLLEN, Nioi. 
POLLUTE, Kegasz; yogosz. 
POLTROON, Okubiyd-mono; hikiyd mono. 
POLYPUS OF NOSE, Hanatake. 
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PomMAtUM, Bintszke ; abura. 

POMEGRANATE, Zakuro. 

Pomp, Ogori; ririshiki; rin-rin. 

Pompous, ‘Taka-buru; dhei-na; ofi-na; ri- 
rishiki; ibaru. 

Ponp, Ike ; senszi. 

PONDER。 Kangayeru; andzru; omd; megu- 
rasz. 

PONDEROUS, Omoi. 

PONGEE, T'szmugi. 

PoONTOON-BRIDGE, Funa-bashi. 

Poon, Ike. 

Poop, Fune no tomo. 

Poor, Bimbo; konkiu; madzshii; demo; 
shidz; wabishii. 一 famely, hinka. 一 
and mean, hin-sen. 

Por, Pon-pon; patchiri-to; patchi-patchi-to. 

Pop-Gun, Tszki-deppo. 

Porry, Keshi. — heads, ézokkoku. 

PoPULACE, Shimo-jimo; chdnin. 

PoPuLATION, Nindzu; h’to-kadz; nimbetsz. 

PoruLous, H’to no i. 

PORCELAIN, Setomono. 

Porcu, Yen; genk’wa. 

PorE, Keana; sori. 

Pork, Buta no niku. 

PoRPOISE, Fugu. 

Port, Minato; narifuri. — the hebn, tori- 
kaji. 

PORTEND, Shiraseru; arawasz. 

PoRTER, Momban; ninsoku; koage; karu- 
ko. 

PorTERAGE, Ninsoku-chin ; unchin; hako- 
bi-chin. 

PoRTFOLIO, Tatdgami. 

PoRT-HOLE, Sama; teppdzama. 

Portico, Yen; genk’wa; rdka. 

PorTION, n. Wari; wariai ; bun; maye. 

PorTION, v. Wari-tszkeru; wakeru; kuba- 
ru; ategau; ate-hameru. 

PortTLy, Koyeta. 

PoRTRAIT, Yezd; nigao. 

Portray, Kaku; hiku. 

PORTULACCA。 Hanahiyu. 

PosiTION, Kamaye; muki; uke; bungen; 
mibun; bunzai. 

POSITIVELY, Kanaradz; zehi; kessh’te; 
kitto ; tash’kani; sh’Kato. 

Possess, Motsz; motomeru; aru. 

Possession, Mochi-mono; mochiba; mochr 
kitari; shinsho; shindai. 

Possgssor, Nushi. 

PossisLE, Okata; de ard, or the dubit. suff. 
d;rd. To God all things are possible, 
kami ni atawazaru tokoro nashi. 
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Post, n. Hik’yaku; hashira; kui; mochiba; 
mochikuchi. 

Post, v. Oku. : 

PosTAGE。 Hik’yaku-chin; jd-chin. 

POSTERIOR, Ato; nochi; go. 

PostreRiors, Shiri; ishiki; oido. 

PosTERITY, Shison; kdin. 

POSTERN。 Karamete; uramon. 

PosT-HORSE, Shalu-ba. 

Post-MAN, Hik’yaku. 

Post-OFFICE, Hik’yakuya. 

POSTPONE, Nobasz, shinokesz. 

PosTPONEMENT, Hinobe. 

PosTscRIPT, Soyegaki; kakisoye. 

Post-TowN, Shuku; shukuba; yeki. 

POSTURE。 Kamaye; y6sz; arisama. 

Pot, Nabe; kama. — did, kama-buta. 

PorATO。 Imo. Jrish —, jagatara-imo. 
Sweet —, satszma-imo. 

POTENT, Tszyoi; ikioi no aru. 

Porook, Jizai-kagi; kagi. 

Porter, Yakimono: shi; szye-mono-shi, 

PoucH, Fukuro; kane-ire; kinchaku. 

PouLrice, Pappu. 

PouND, Kin. One pound avoirdupos, ニー 
sh’chi momme ni fun go-rin. 

POUND, v. Butsz; utsz; tszku. 

Pour, v. Tszgu; kobosz; kumu ; Sra 
moru; koborertt 

PovERTY, Bimbd; konkiu; hin; madzshiki; 
hinkiu. 

POWDER, n. Ko; kona; saimatsz; san; 
matsz; fun. Gun —, yenshd; k’wayaku. 
Face —, oshiroi. 

PowDER, v. Kona ni szru; ko ni szru; _sai- 
ates ni szru; hiku; szri-kudaku; orosz. 

PowER, Chikara; ikioi; ik6; isei; kond; 

’ kikime; ken; kuriki. 

POWERFUL, Chikara aru; tszyoi; ikioi-no- 
aru; isel aru; kikime ga aru. 

POWERFULLY, Tszyoku. 

PRACTICE, n. Koto; okonai; keiko; manabi; 
jutsz; narai; ts’u-rei; riydri; furi-ai ; 
rei. 

PRACTICE, v. Nareru; nasz; keiko szru; ma- 
nabu; megurasz; tanren szru; remma; 
renju; okonau. 

PRAIRIE, No; hara; nohara. 

ae n. Homare; san; sambi; sho: sho- 

i. 

PRAISB、 v. 
SZrU. 

PRAISE-WORTHY, action, Ko. 

PRANCE, Haneru; odoru. 

PRANK, Jodan; tawamure. 
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Homeru ; sambi szru; shobi 


PRATE, Shaberu. 

Prawn, Yebi. 

PRAY, v. Inoru; kité szru; negau; koi-ne- 
gau; tanomu. 

PRAYER, Inori; kitd; negai; koi; kinen. — 
for rain, amagoi. 

PREACH, v. Késhaku szru; seppd szru; kG- 
dan ezru; hirogeru; hodan szru. 

PRECARIOUS, Obotszkanai; tash’kanaradz; 
kimara-nal. 

PRECAUTION, Yi; ydjin; teztszshimi. 

PRECEDE, Saki ni yuku; saki ni tatsz; ma- 
ye ni aru. 

PRECEDENCE, Sente; senguri-ni. 

PRECEDENT, n. Senrei; sen-kaku; genki: 
kiu-rei. 

PRECEDING, Sen; saki-no; maye-no. 

aera Imashime, kai; oshiye; iken; 

é. 

PRECEPTOR, Shi; shishd. 

PRECINCT, Sakai; riyd-chi. 

Precious, Tattoki; takara. 

PRECIPICE, Kenso; zeppeki; soba. 

PRECIPITANTLY, K’wa-kiu-ni; awatadashi- 
ku; isoide. 

PRECIPITATE, v. Otosz; seku; isogu; ha- 
yamaru; sosokashii. 

PRECIPITOUS, Kewashii; sagashii; sobada- 
tsz; sobiyeru. 

PRECISE, Katai; shikakubaru; katakuru- 
shii; kirikOjo; shikatszberashii. 

PRECISELY, Chodo; adakamo; shika-to, 

PRECLUDE, Fusegu; kobamu; sasayeru; Ba- 
yegiru. 

PRE-CONCERT, Maye-motte kakaru; kanete 
sadameru; maye-motte kuwadateru. 

Precursor, Sakidachi. 

PREDECESSOR, Sen-no; maye no. 

PREDESTINATE, Mayemotte torikimeru; 
maye-ni sadameru; arakajime kimeru. 

PREDICATE, Iu. 

PREDICT, Mayemotte iu; arakajime iu. 

PREDICTION, Mayemotte iuta koto; zengen. 

PREDOMINANT, Szgitaru; katsz; gachi; dku; 
masaru. 

PREDOMINATE, Szgirn; masaru; katsz. 

PREEMINANT, Hideru; szgiru. 

PREEIMNENTLY, Nakandzku; szgurete. 

PRE-ENGAGEMEST, Senyaku. 

PRE-EXIST, Zense ni oru; maye no yor ni 
oru; kone yo no maye ni ou. 

PRE-EXISTENCE, Zense; maye no yo; kono 
yo no maye ni oru koto. 

PREFACE, Jo; hashigaki. 
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PREFER, Yerabu; tattomu; ageru; azszme- 
ru. ナー this one, kono ho ga yoi. 

PREFERABLE, Yoi; madashimo; mashi. 

PREFIX, Maye ni oku; kakarikotoba. 

PREGNANT, K'wai-nin; mi-mochi; ninshin; 
haramu; migomori. 

PREJUDICE, Katahiki; yeko; katayoru; bi- 
gainn. 

PREJUDICIAL, Doku-na; gai-naru. 

PREMATURE, Haya-szgiru; tokinaranu; tsz- 


ki-taradz; mada jukusenu. — birth, 
shdsan. 
PREMEDITATE, Mayemotte kangayeru ; 


mayemotte hakaru. 

PREMISE, Mayemotte iu. 

PREMIUM, Hobi; ri; rigin. 

PREMONITION, Mayemotte shiraseru; saki- 
ni shiraseru. 

PREOCCUPY, Saki ni oru. 

PREORDAIN, Mayemotte sadameru; araka- 
jime kiwameru. 

PREPARATION, Shitaku; ydi; sonaye; yojin; 
teate; kakuzoi moydshi. 

PREPARE, Shitaku szru; sonayeru; mdkeru; 
koshirayeru; totonoyeru; kamayeru; 
moy06sz. 

PREPAY, Saki ni harau; mayebarai wo szru. 

PREREQUISITE, Mayemotte nakereba nara- 
nu. 

PREROGATIVE, Kakaru. Jt is the — of the 
father to govern his family, kanai-ja wo 
osamcru koto wa teishu h’tori ni kaka- 
ru. 

PRESAGE, Zempiyo; shirase; zench0. 

PRESCIENCE, Mayemotte shiru. 

PRESCRIBE, Itszkeru; kuszri wo yaru; riyd- 
ji wo szru. 

PRESCRIPTION, IIogaki. ey a 一, tem- 


po szru. 
PRESENCE, Oru-koto; oru-toki. Jn the —, 
omote; maye; gan-zen; ma-no-atari. 


Loose — of mind, tohd wo ushinau; a- 
kire-hateru; ki-okure. 

PRESENT, Oru; iru; genzai; ima; tadaima; 
td; tdji; tdbun; (gift), rei-motsz; mi- 
age; okuri mono; shinjd-mono; immo- 
tsz; shimmotsz. Lor the —, tobun; tdji. 

PRESENT, v. Shinjd szru; yaru; ageru; tsz- 
hawasz. 

PRESENTIMENT, Mayemotte omd. 

PRESENTLY, Ima ni; ottszke; otte; nochiho- 
do; hodonaku; szgu-ni; jiki-ni. 

PRESERVE, rv. Taszkeru; szkQi tabau; tamo- 
tsz; mamoru; shugo szru; kaké; satd ni 
tszkeru. 

PRESERVE, n. Tomcba. 
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PRESIDE, Shihai szru; matezrigoto wo szru. 

PRESS, v. Osz; shiboru; shimeru; isogu; se- 
ku; hayameru; shiru. 

Press, ». Oil—, shime-gi. To put a book 
to —, hon wo han ni okosz. 

PRESUME, Om6; tszmoru; riydken. 

PRESUMPTUOUS, Sashi-deru. 

PRETENCE, Kakotszke; igusa; dashi. 

PRETEXT, Kakotszke; igusa; dashi. 

PRETEND, Kakotszkeru; itszwaru; kotoyo- 
seru; maneru; niseru. —not to know, 
shirabakkureru; shiranu kao wo szru. 

PRETENDER, Ikiszyi; namaiki; kitafu. 

PRETTY, a. Kirei; utszkushii; migoto; rip 
pa. 

PRETTY, adv. Kanari; dzibun; yaya. 

PREVAIL, Katsz; hayaru; riu-hd szru; hak- 
kod szru. 

PREVENT, Kobamu; fusegu. 

PREVI0US, Saki; maye; izen; sen. — state, 
maye no yo; zeuse; shukusci. 

PREVIOUSLY, Itszzoya; sendatte; maye-ni; 
mayekata; mayemotte; kanete; sakidat- 
te; sakihodo; senkoku; katszte. 

PREY, Bundori. 

PREY, ». Toru. 

PRICE, Nedan; ne; atai; dai; chin; shiro. 

PRICE-CURRENT, Sdbadzke. Tea —, cha- 
nofu, 

PRICELESS, Atainaki. 

PRICK, v. Sasz; tszku. 

PRICKLY-PEAR, Saboten. 

PRIDE, Kdman; jiman; takaburi; hokori; 
ofa; Shei; manki; manshin. 

Priest, Bodzi dsho; jaji; 8d; hdshi; kan- 
nushi. 

PRIMARILY, Madz; moto; hajimete. 

PRIMARY, Moto-no. — importance, dai 
ichi; sen-ichi; sakidatsz. 

PRIME, Moto; ichi-ban; dai-ichi・ sakanna- 
ru. — object, shu; shui. 

PRIMING, Kuchi-guszri. 

PRIMITIVE, Moto-no. — trmes, 
_mukashi. 

PRINCE, Daimiyd; taishi; miya; seishi. 

PRINCESS, Hime; naishin n6: hime-miya; 
himegimi. 

PRINCIPAL, a. Taisetez na; kanyd naru; 
omoii k’wantaru. 

PRINCIPAL, n. Cho; kashira; motode; mo- 
tokin; sen; senichi.。 — and snterest, 
gwanri. — thing, dai-ichi; kany 0; yd; 
kan-jin. 

PRINCIPALITY, Riydbun; rivG. 

PRINCIPALLY, Moppara; dai-ichi; omo-ni. 


inishiye; 








PRO 


PRO 83 





PRINCIPLE, Ri; dori 』 kotowari; michi; 
moto ; kizishi. 

Print, 9. Han ni okosz; szru; joboku szru. 

Pansr, n. Ato; kata; ji. 

PRINTER, Hanszri. 

PRINTING- PRESS, Hanszri-dai. 

Prior, Saki ni; maye-ni. 

PRISON, Roya; h’to-ya. 

PRISONER, Zainin : meshiudo; tszmibito; 
toriko。 

Privacy, Inkiyo. 

PRIVATE, Jibun no; jishin no; watakushi 
no; naishd no; naibun no; hisoka-naru. 
— business, shiyd. — opinion, nai-i. 

PRIVATELY, Hisoka-ni; nai-nai; naishd ni; 
aitai-nl. 

Privy, Chddzba; sets’in; koka; kawaya. 

PRIZE, n. Bundori; hobi. 

PRIZE, v. Tattomu; omondzru. 

PROBABLY, Okata; tabun; kedashi; also 
formed by the suffixes, rashil; 86; and 
ro: deard. 

PROBATION, Kokoromi; tameshi. 

PrRoBE, n. Saguri. 

PROBE, v. Saguru; gimmi szru. 

PROBITY, Tadashisa. 

PROBLEMATICAL, Obotszkanai; utagawa- 
shii; tash’kanaranu. 

Progposcis, Hana. 

PROCEED, Szszmu; deru; motenasz; tori- 
atszkau. 

PROCEEDING, n. Koto; shiwaza; shikata. 

PROCEEDS, Taka; agari; dai. 

PROCESSION, Retsz; giydretsz. 

ProcLaiM, Hirogeru; hiromeru ; fureru; 
fure-chirasz. 

PROCLAMATION, Ofure. 

PROCLIVITY, Kuse. 

PROCRASTINATE, Himadoru; temadoru ; 
noberu; shi-nokosz; manurui ; madarul; 
madoroi. 

PROCURE, Motomeru; ukeru; yeru. 

PROCURER, Zegen; hannin. 

PRODIGAL, Tsziyasz; oshige-naki; oshimadz 
ni tszkau; mudadzkai; dzappai. 

PRODIGAL, n. Sanzaika. 

Propicious, Okii; bakutai; k’wodai. 

Propicy, Hen-ua koto; ayashii koto; mi- 
yo-na koto; ki-naru-koto; kik’wai-na- 
koto; heni. 

PRODUCE, v. Dasz ; hiki-dasz ; miseru ; 
shodzru; muszbu; naru; tszkuru; ko- 
shirayeru; saku; dekiru; tateru. 

PRODUCE, n. Saku; tszkuri; deki; saku- 
motsz. 


PRODUCT, n. Idem. 

PRODUCTION, Sakumotsz; sambutsz; tsz- 
kurimono. 

PROFANE, go. Mottainai; kegaretaru. 

PROFANE, v. Kegasz; yogosz. 

PROFICIENT, J6ddz; yete; tokui; shdtataz. 

PROFILE, Hammen no yedz. 

PROFIT, Ri; riyeki; buai; yeki; kai; ribun; 
modke; toku; bugin. — and loss, ri-gai; 
son-toku; toku-shitsz. 

PROFITABLE, Tokuyd; rikata; ri no aru; 
kai no aru. 

PROFLIGATE, Doraku ; hate. 

PROFOUND, Fukai. 

PROFUSE, "Tsziyasz; ganzai 8ZTU。 

PRoGENITOR, Senzo; kdso; shiso; g’wanso. 

PROGENY, Shison. 

PRoGNostIC, Shirase; zempiy5; sho. 

PROGNOSTICATE, Mi-tdsz; mi-nuku; mi-sa- 
dameru. 

Proaress, Szszmu. 

Prout, Kobamu; fusegu; kindzru; koto- 
waru; ” seikin azru; sasayeru; sei Szru. 

Progecr, n. Kufd; saku. 

Prosecr, vy. Kufa szru: hakaru; hami-da- 
マオ deru. Projecting teeth, deba。 — 
eyebrows, dcbital. 

PROLAPS8US ANI, Dakko. 

PROLIXx, Mendoi nagatarashii; shitszkoi; ku- 
doi; kuda-kudashii. 

Psoroxe。 Nagaku szru; nobasz; nobiru. 

PROMINENT, Hidetaru; takai; medatsz. 

PRomiscuots, Midaretaru; konzatsz sh’ta. 

Promiscuous.y, Konzatsz sh’te; midare- 
te; mazete. 

PRromisE, n. Yak’soku; yaku-jo; ukeai; ka- 
tame. 

PRomisE, ¢. Yakisoku szru; ukeau. 

PromonTory, Hana. 

PROMOTE, ». Shussei szrus ageru; hirome- 
ru. 

PROMOTION, Shussei; shdshin. 

Prompt, v. Jogon szru; odateru; saseru; 
hagemasz. 

Prompr, Hayai; szmiyaka-na; toi; shinso- 
tsz; SKU 

PRompTLy, Hayaku; toku; szguni. 

PROMULGATE, Hiromerag; fureru. 

Prone, Utszbushi; katamuku; szki-na. 

PRONG, Mata. 

PRONOUNCE, Tu; hanasz. 

PRONUNCIATION, Ikata; iyd. 

Proor, Shoko; kokoromi; akashi. Jvre—, 
higotaye no yoi. Bullet —, tama-go- 
taye. 
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Prop, n. Shimbari; tszka; tszppari; tszkkai- 
bo. 
Prop, v, Kau. 


PROPAGATE, Teztayeru; hiromeru; fuyasz; 


waku; shddzru. 

PROPEL, Osz. 

PROPENSITY, Kuse; katamuki. 

Proper, Mochimaye; kanau; tadashii; niau; 
sdtd; tdzen. 

PROPERLY, Tadashiku. 

PROPERTY, Shinsho; shindai; kazd; mochi- 
mono; Shoji; shozd; kazai. — holder, 
shotai. 

PROPHECY, Zengen; yogen. 

PROPHESY, Mayemotte iu; arakajime iu. 

PROPHET, Yogensha. 

PROPITIATE, Nagusameru; nadamerui ki- 
gen wo toru. 

PROPITIATION, Aganai; tszgunai. 

PROPITIOUS, Tame ni naru; wajun ni naTU。 

PROPORTION, n. Hodo; wari-ai; bun; kakko. 

PROPORTION, v. Awaseru; ddzru; kanau. 

PROPOSE, Tazgeru; idasz; kakeru; lireru. 

PROPRIETOR, Nushi; mochinushi. 

PROPRIETY, Tadashiki. 

PRosE, Bun. 

PROSECUTE, Aitedoru. 

PROSELYTE, n. Kaishi-nin. 

Prospect, Keshiki; fikei; chdbd; mi-wa- 
tashi; nagame. 

PROSPER, Sakayeru; hanjé szru. 

Prosperous, Sakan-naru; hanjd naru; 
han-k’wa-na; sai-wai-na; shiawase-na. 

PROSTITUTE, Jodro; ydjo. — quarters, ku- 
ruwa; yuri. 

PROSTRATE, Taosz; fuseru. 

Prosy, Kochitaki; netszi. 

PROTECT, Mamoru; shugo szru; kago szru; 
habau; yokeru. 

PROTECTION, Mamori; shugo; okage; yoke. 

PROTEST, Kitto iu; kessh’te iu; kataku iu. 

Protract, Nagaku szru; nobasz; himado- 
ru; temadoru. | 

PROTRUDE, Deru; dasz. 

PROTUBERANCE, Kobu. 

Provup, Iiokorui takaburu; dhei-naru; ji- 
man; kéman; dfd-naru. 

Prove, ‘l'amesz; kokoro-miru; shdko wo 
tatcru; keiken szru. 

PROVERB, Kotowaza. 

PROVIDE, Shitaku ezru; ydi szru; teate wo 
szru; Sonayeru; ategau. — food, ma- 
kanau. 

PROVIDENCE, Yoi; ydjin; temmei kago. 

PROVIDENT, Yojin no yoi; tsztszshimu. 


PROVINCE, Kuni; koku. 

PROVINCIALISM, Namari; katakoto; kiyd- 
dan. 

PROVISION, Yoi; shitaku; teate; tabe-mo- 
no; shokuriyo; sonaye. 

Provocation, Ikaru wake. 

PROVOKE, Ikaraseru; rippukusaseru; bara 
wo tataseru; naburu; jirasz; ki wo mo- 
mu; okoru. 

PROVOKING, Jireru; jirettal. 

Prow, Mioshi; hesaki. 

PROWL, Shinobi aruku; nerai-aruku; hai- 
k’ wai. 

Proxy, Kawari; dai; miyddai. 

PRUDENCE, Ydjin; tsztszshimi; tashinami. 

PRUDENT, ‘T'sztszshimu ; yOdjin-bukai; ta- 
shinamu. 

Pruxe, Kari-komu; tszkuru; yeda wo sz- 
kasz. 

Pry, v. Ukagau; nerau; kojiru. — up, ko- 
ji-ageru. — open, koji-akeru. — apart, 

. koji-hanasz. 

PsaLM, Wasan : shQmiyo. 

PuBERTY, H’to to naru toki; otona; iroke- 
dzku. _ 

POBLiC。 Oyake. — dustness, goyd. — and 
private, késhi. 

PUBLICLY, Omote-muki ni; dyake-ni; ko- 
zen-to; bahareru. 

PUBLICITY, G’wai-bun; tamon, 

PUBLISH, Hiromeru; fureru; arawasz; 
shuppan szru; amu; fure-shirasz. 

PucKER, Szbomeru; hisomeru. 

PUDDLE, n. Nukarumi. 

PuERILE, Kodomorashii; osanage-na. 

Purr, v. Fuku. — up, fukureru. — of 
hair, tabo. 

PUFFBALL, Metszburedake. 

Puanacious, Ken-k’wa-dzki. 

PukE, Haku. 

Pu, Hiku; tora; mushiru; mogu; tszmu. 
ーー in two, saku. — apart, hiki-hanasz; 
hiki-wakeru. — wp, hiki-ageru; hiki- 
okosz ; hiki-tateru; nuku. — oud, hiki- 
dasz; nuku; hiki-hadzsz. — off, hiki- 
hagu. — open, hiki-hatakeru. — orer, 
hiki-taosz. — across, hiki-watasz. —ir, 
hiki-ireru; hiki-komu. — back, hiki- 
kayesz; hiki-modosz. — around, hiki- 
mawasz. — opposite, hiki-mukeru. — 
down, hiki-orosz; hiki-otosz. — near, 
hiki-yoseru; hiki-tszkern. — along, hi- 
ki-tszreru. 

PULLEY, Rokuro. 

PuLpPiT, Kdza. 


PULSATE, Utsz; ugoku; odoru. 
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PULSE, Miyaku. 
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Pus, Umi; no. 


PULVERIZE, Ko ni szru; saimatsz ni szru; Pusu, Osz; tszku. — against, oshi-tszkeru ; 


szri-tszbusz. 

PUMICE-STONE, Karu-ishi. 

Pump, Pomp’; ria-tdszi. 

PUMPKIN, Kabocha; bobura. 

Pon, Share; jiguchi. 

Punca, n. Uchigiri. 

Ponca, v. Buchi-komu; tszku. 

PUNCTiLIOUS, Kata-szgiru; reigi-szgiru. 

PUNCTUAL, Katai; toki wo hadzsanu. 

PUNCTUATE, Ku wo kiru; ten wo tszke- 
ru; kiri wo tszkeru。 

PUNGENT, Karai. 

PUNISH, Tszmi szru; korasz; imasbimern; 
kei-batsz szru ; basszru; shioki wo szru; 
sekkan szru. 

PUNISHMENT, Shioki; kei-batsz; imashi- 
me; korashi; bachi; batsz. Capital —, 
danzai. 

Pup, Ko-inu; inukoro. 

PuPiL, Deshi; monjin; shosei. — of the eye, 
h'torni. 

PUPPET, Ningiyo。 

POURCHASE。 Kau. 

PURCHASER, Kaite. 

PuRE, Szmi-kitta; sznda; (pret. of szmi); 
kirei-na; kiyoi; shdjd-na; muku; sei- 
choku-na; isagiyoi; keppaku-na; kiyo- 
raka na; sei-ketsz-na. — heart, tan- 
shin. — and tmpure, zci-daku. — stream, 
sel-rin. — water,. seiszi. 

PurGaTive, Gezai; kudashi-guszri. 

PUORGE。 Kudasz. 

Puriry, Szmasz; kiyomeru; keppaku ni 
szru; kirei ni szru. 

PURPLE。 Murasaki. 

Purrort, Omomuki. 

Purpose, n. Kokorozashi; kokoro; wake; 
yuye; shisai; tszmori; riydken. On —, 
waza-to; Koto-sara-ni. Zo no —, mu- 
da-ni; munashiku; itadzra-ni. Zo an-' 
swer the —, kototaru; mani-awaseru. 

PURPOSE, ». Omd; kokorozasz; sadamaru. 

PuRPOSELY, Waza-to; koto-sara-ni. 

Punsg, Kinchaku; kane-ire. 

Purser, Kanjo-kata。 

Pursuant, Sh’tagatte; tszite; yotte. 

Pursuz, v. O; (see oi); okkakeru; sh’ta- 
gau; tszku; karu. 

PURSUER, Otte. 

Pursuit, Oi; tosei; Kagiyd; shobai. 

PuRuLENT, Unda; umi wo motsz。 

Purvey, Makanau. 

PurvEyoR, Makanai-kata. 


oshi-ateru. — across, oshi-watasz. — 
up, oshi-ageru; oshi-tateru. — over, 
oshi-taosz; oshi-watasz; oshi-kosz. 一 - 
out, oshi-dasz. — tn, oshi-komu; oshi- 
1rerU。 — doten, oshi-fuseru; oshi-taosz; 
oshi-otosz; oshi-sageru. — near, oshi- 
yoseru. — apart, oshi-hedateru; oshi- 
wakeru. — open, oshi-akeru; oghi.hjra・ 
ku. — back, oshi-kayesz. — aside, oshi- 
nokeru. — through, oshi-tdsz. 

PUSILLANIMOUS, Kechi-na; ki no semai; 
shoriyd-na; shdtan. 

PUSTULE, Dekimono. 

Put, Oku; szyeru; ateru; noseru; tszkeru; 


kakeru. — about ship, fune wo ma- 
Wwasz. — away, shimau; katadzkeru; 
osameru. — away a wife, ribetsz szru; 


— down, oku; osameru; shidzmeru; osa- 
yeru. — forth, dasz; nobasz; noberu; 
kizasz; kakeru. — tnto, ireru; hairu; 
komeru. — tn mind, ki wo tszkete ya- 
ru; shiraseru. 一 32 practice, okonau; 
sh’tagau. — off, nugu; noberu. — on, 
kiru; haku; oku; noseru; owaseru; ki- 
seru; kakeru. 一 - owt, kesz; kasz; kiza- 
sz; dasz; nobasz; shikujiru. — to, awa- 
seru; kuwayeru; soyeru; kakeru. — to 
death, korusz. trust in, shinko 
szru; tanomu; makascru. 一 together, 
atszmeru; awaseru; soyeru. — up, tsz- 
tszmu; tszmu; takuwayeru; kakoi shi- 
matte oku. — up with, kannin szru; 
shinogu; shinobu; shimbd szru. — to 
sea, Shuppan szru. 一 wp to, odateru; 
szszmeru ; keshi-kakeru. — tn fear, 
odosz; obiyakasz. — aside, or out of 
the way, dokeru; nokeru. — on the 
Jrre, taku; kuberu. 

PUTREFY, Kusaru. 

PUTRID, Kusai. 

PUZZLE, Mayowasz, komaraseru. 


| PuzZzLED, Mayo; toko ni kureru. 
| PyraMIDAL, Szginari. 
. Pyrosis, Riu-in; sampaiyeki; mushidz. 


Q 
QUACK-DOCTOR, Yabv-isha; Yai. 
QUADRANGLE, Shikaku. 
QUADRUPED, Yotsz-ashi; shi-soku. 
QUADRUPLE, Shisobai。 
QUAIL, Shako. 
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QUAKE, Furu, wananaku; ononoku. 

QUALIFIED, Taru; tarau. 

QuALITY, Tachi; shd; shitsz; gara; hin; 
kurai; hodo; shina. — of medicines, 
kdnd. Superior —, johin; gokujd. 一 
Middling —,chiu-hin. Infertor —, ge- 
hin. 一 of man, h’to-gara; jim-pin. 

Qua of conscience, Ushirogurai; ku- 
yamu. 

QUANDARY, Tohd ni kureru; tamerai YU- 
yo; magotszku. 

QUANTITY, Hodo; dake; bunriyd. 

QUARREL, n. Kenk’wa; kdron; isakai; ara- 
soi; naka ga warui; monchaku; mome. 

QUARRELSOME, Kenk'wa-dzki na. 

QuaRRY, v. Horu. 

Quart, — about, shi-go rok’shaku. 

QUARTER, Shi-bu-ichi. 

QUARTER, v. Yotsz ni wakeru. 

QuasH, v. Osayeru; shidzmeru. 

QUAY, Hatoba. 

QUEEN, Kisuki; n’yo-tei. 

QUEER, Ayashii; okashii. 

QUELL, Shidzmeru; osameru ; tairageru; 
heiji szru. 

QUENCH, Kesz; shimeru. 

QUESTION, n. Toi; tadzne; ron; rongi; ron- 
dan. Beyond all —, mochiron; motto- 
mo. — and answer, mondd. 

QUESTION, v. Tadzneru; 10. 

QUESTIONABLE, Obotszkanai. 

QUIBBLE, Rikutsz wo iu. 

Quick, Flayai; sassoku-na; szmiyaka; kiu- 
na; jiki; toi; sdsd; isogu. 

QUICKLY, Hayaku; sassoku; kiu-ni; jiki-ni; 
isoide; toku; kiusoku. 

QUICKEN, IIayamerui seku; igogu. 

QUICKNESS, Hayasa. 

QUICK-SIGHTED, Me-bayai. 

QUICKSILVER, Midzkane; szigin. 

Quiet, Skidzka; odayaka; tairaka. 

QuIET, v. Shidzmeru; osameru; heiji szru; 
ochi-tszkeru; ochi-tszku. 

QUIETLY, Shidzka-ni; odayuka ni; ochi-taz- 
ite; sotto; soro-soro-to; yuyd. 

QUIETNESS, Anki; annon; anraku. 

QUILL, Hane. 

QUILT, n. Futon. 

QUILT, v. Tojiru. 

QUININE, Kinayen; kinakina. 

QUINTESSENCE, Gokui; shui; dgi. 

QuIRE, Kami nijo-shi-mai. 

QUIT, Yameru; yosz; szteru; sztete-oku; 
utcharu; saru; hanareru. 

QUITE, Mattaku; sappari-to; sara-ni. 


QUIVER, n. Yebira; yanagui; utszbo; yugi; 
yadztez. 

QUIVER, v. Furu: wananaku; ononoku. 

Quiz, v. Chord szru; gurO szru; naburu. 

QUOTE, Hiku. 


R 

RABBIT。 Usagi. 

Race, Chiszji; shison; hashiri-kurabe. Hors 
—,keiba. Boat —, keishu. 

Rack, Clothes —, ikd. Pen —, hikka 

RackET, Sawagi. 

RapiaTE, Deru; hasszru. 

Rapisu, Daikon. 

Rart, Ikada. 

Rarter, Taruki. 

Raa, Boro; tszdzre. 

Rag, Ikari; kurui; ikiddri; rippuku. 

Racine, Kurd; hageshii; takeshi. 

Ran, n. Teszri; rankan。 

Ral, v. Nonoshiru. 

RA1L-ROAD, Jok’sha-michi; tetszdd. 

RAILLERY, り 6dan. 

RaimMENtT, Ifuku; kimono. 

Rain, Ame. Long —, furi-tszdzki. Pray- 
er for —, amagoi. — drops, amadare. 
— hat, amagasa. Heavy —, d-ame; 6- 
buri. Zo —, ame ga furu; furu. Hae- 
ing the appearance of, amakedzku; ame- 
furisd; Detained in the house by rat, 
furi-komerareru. 

Ralngow, Niji; kogei. 

Raln-coatT, Kappa. 

RAIN-DOOR, Amado. 

Rainy, Uten; amefuri. 一 - season, niabai. 

RaAIN-TUB, Midztame; tenszioke. 

RAlN-WATER, Ama-midz; tenszi. 

RalsE, Ageru; tateru; MO odateru; 
kakageru. — from sleep, samesz; oki- 
ru. —da family, sodateru; buiku szru. 
ーー from death, ikasz; yomi-gayeru. 一 
money, kaae wo koshirayeru. — horses, 
uma wo kau; or, uma wo koshirayeru. 
— «wheat, mugi wo tszkuru. — 4a seds- 
tion, muhon wo okosz。 — the price, 
nedan wo ageru; or,nedan wo takaku 
szru. — bread, pan wo fukurakasz. — 
c siege, kakomi wo toku. — a wal, 
ishi-gaki wo kidzku. 

Raisin, Hoshi-buds. 

Rake, Kumade; doraku-mono. 

Rake, v. Kaku. — together, kaki-atszme- 
ru. — and lerel, kaki-narasz. 
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Rau.Y, Hiki-kayesz; matomeru. 
Ram, O-hitszji. 
Ram, o. Tszki-komu; buchi-komu. 


RamBie, Aruki-mawaru; bura-bura aruku; 


shoyd. 

Ramiry, Yeda wo dasz. 

RAMROD, IIisao. 

RaNCID, Kusai. 

Rancor, Urami; nikumi; ikon. 

RanDom, — shot, magure-atari; nagare-ya. 
Lalk at —, dehodai: detarame. 

Rang, v. Naraberu; aruki-mawaru. 

RANGE, Ya-omote: yagoro. 

RANK, ». Narabi: retsz; sonaye; kurai; 
kaku; kakushiki; I; ikai; bungen; mi- 
bun; rui. 

Rank, a. Shigeru; habikoru; kusai; aku- 
doi; shitszkoi. 

Rank, v. Naraberu; sonayeru; tszraneru. 

Ransack, Hobo sagasz. 

Ransom, Aganai-kin; mi-ukekin; aganai; 
tszgu nai. 

Rap, TVataku; butsz. 

RaPacious, Takeki. 

RapE, Gain. 

RAPESEED, Natane. 

Rapip, Hayai; kiu-na. 

Rapips, Se; kiu-riu; kayaso. 

Rapipity, Hayasa. 

Rapivuy, Hayaku: isoide; kiu-n‘. 

Raping, Ubai-tori. 

Rare, Medzrashii; mare-na; szkunai — 
thing, chim-butsz. 

RARELY, Mare-ni; tama-ni; tama-tama; 
tamasaka; mure-mare. 

RaRery, Uszku szru; karuku szru. 

RARITY。 Medzrashisa; mare-naru koto; 
chim-butsz; uszsa; karusa. 

Rasca, Kiyatsz; yatsz; aitsz. 

Rash, Mukomidz; ki wo tazkenu. 

Rasp, Yaszri. 

Rasp, ». Kedzru; orosz. 

RaspBerry, Ichigo. 

Rat, Nedzmi. 

Ratan, To. 

Rate, Kurai; hodo; dake; ne; nedan。 — 
of interest, wari. Market rate, sdba. 

Rate, ¢. Shikaru; togameru. 

RatHER, Yoi; kayete; mushiro: naka- 
naka; nama-naka: kekku; namajii; na- 
ma-jikka; dzibun. 一 think that, yawa- 
ka; yomoya. 

Ratiry, Muszbu; sadameru. 

Ratio, Hodo; kurai. 
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RatiON, Fuchi. 

RATIONAL, Dori ni kanau. 

RAmIONALE, Iware; doOri. 

RaTIONALIsT, Rigak’sha. 

RatrsBANE, Nedzmi-koroshi. 

RATTLE、 Gara-gara naru; gata-gata szru. 

RavaGE, ». Arasz. 

RavaGED, Areru. 

Rave, Kuri; uwa-koto wo iu; sengo wo 
iu. 

RaveL, Toku; tokeru. 

Raven, Karasz. 

RAVENOUS, Gatsz-gatsz. 

Raving, Kai; tani. 

Ravisu, Ubai-toru; goin szru. 

Raw, Nama; arai. — hide, aragawa. 

Raze, Worobosz; uchi-kudzsz. 

Razor, Kami-sori. 

Razor-stropP, Togi-kawa. 

REACH, v. Todokeru; todoku; oyobu; ita- 
ru; ataru. - 

REAcH, n. Atari; temoto; tejika; teatari. 

React, Kotayeru; hibiku. 

REAcTION, Hadzmi; hibiki. 

ReaD, Yomu; doku-sho szru. — through, 
yomi-tosz; yonde shimau; yomi-ageru. 
About to —, yomi-kukeru. Wish to —, 
yomi-tai. Do not wish to —, yomi-ta- 
ku nai. Hard to —, yomi-gatai; yomi- 
nikui. Zo mistake in reading, yomi- 
ayamaru; yomi-sokonau. To pretend to 
—, yomi-nasz. To read over again, ku- 
ri-kayesh’te yomu ; sarayeru。 Can—, 
yomeru. 

READILY, Hayaku; yaszku; szgu-ni; szmi- 
yaka-ni; yoku; kokoro-yoku. 

READINESS, Hayasa; yaszsa; shitaku; ka- 
kugo. 

Reavy, Shitaku ga aru; ydi ga aru; kaku- 
g0 aru; sonaye ga aru; kokoro-yoku. 
Lo.make —, shitaku szru; ydi szru; ka- 


kugo szru; sonayeru. — money, gen- 
kin; sokkin. — to perish, shi ni ka- 
karu. — way, chikai-michi. — go 
hand, temoto; tejika. —made, deki-ai; 
ariai. 

REAL, Jitsz-na; hon-no; makoto no; hontd 
na. 


REALITY, Jitaz. Jn —, hon-ni; jitsz-ni; 
makoto-ni; ge-ni. 


REALIZE, Jitsz to omd; hontd to omd; ma- 


koto to szru. Do not —, jitsz to senu; 
makoto to omowanu. 


REALLY, Jitsz-ni; hon-ni; makoto-ni; naka- 


naka. 


REAM," Kami shi h’yaku hachi-ja mai. 
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REANIMATE, Yomi gayeraseru; hagemasz; 
iki-kayeru; ike-kayesz. 

REAP, Karu; kiru. 

Reaper, Kari-te. 

REAR, Ushiro; ato. — column of an army, 
gojin; shingAri. — house, uradana. 
REAR, v. Tateru; sodateru; buiku szru; yo- 
iku szru; yashinau; hagokumu; mori- 

tateru. 

REAR-GUARD, Shingari; gojin. 

REAR-RANK, Go-jin. 

Reason, Dori; ri; kotowari; michi; riku- 
tsz; yuye; sei; wake; waza; chiye; fum- 
betsz. 

REASON, ». Kangayeru ; fum-betsz szru ; 
rondzru; danko szru; hiyd-ron szru; gi- 
ron szru. 

REASONABLE, Déri ni kanau; ri ni au; mot- 
tomo. 

REASONABLY, Mottomo; dzi-bun ni; kanari. 

REASONING, Ron; gi-ron; hiyd-ron. 

REASSEMBLE, Sai-k’wai szru; futa-tabi atsz- 
mcru. 

REBEL, ぁ . Mu-hon-nin; g’yaku-shin; g’ya- 
ku-zoku. 

REBEL, v. Mu-hon ezru; hon-gyaku szru; 
sakarau. 

REBELLION, Mukon; hon-g’yaku; gekiran. 

REBELLIouS, G’yaku-i; bog’ yaku. 

‘REBOUND, Hajiku; hadzmi. 

REBUILD, Sai-kon szru; mata-tateru. 

KeEBUKE, Togameru; shikaru; imashimeru; 

korasz. 

RECALL, Yobi-kayesz;. — to mind, omoi- 
dasz. _ 

Recant, I kayesz; i-kayeru; i-naosz. 

RECAPITULATE, Kuri-kayesh’te iu. 

REcAPTURE, Tori-Kayesz. 

RECEDE。 Shirizoku; ato-shizari; yameru; 
hiku; naikd szru. 

RecEirpt, Morai; itadaki; chddai; komuri; 
uketori; shihogaki. 

RECEIVE, Morai; itadaki; chodai; kemu- 
ri; uketori; shihdgaki. 

RECEIVE, Morau; itadaku; chédai szru; 
komurui adzkaru; tamawaru; kudasa- 
ru; jund szru. — @ guest, kiyaku wo 
mukau. 

RECEIVER, Uketori-nin; moraite. 一 of 
stollen goods, nuke-mono-kai. 

Recent, Atarashii; ima; shin. 一 times, 
chikaki toshi. 

RECENTLY, Konaida; kono-goro; senjitsz; 
chikagoro; kinrai. 

Recess, Kiri; yaszmi; hiki; naka-iri. 

Recirs, Shihd-gaki; hogaki. 
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RECIPROCAL, Tagai; ai-tagal. 

RECIPROCALLY, Aitagai-ni; tagai ni; kata- 
mi-ni. 

RECIPROCATE, Kayowasz; tori-kayeru; ka- 
yesz; mukuyuru; hddzru; shiau; shi- 
kayeez. 

RECITATION, Sodoku; anshd. 

REcITE, Hanasz; iu; noberu; sodcku wo 
szru; anShO szru; chiu de yomu; tona- 
yeru. 

RECKLESS, Mukd-midz; karuhadzmi; muya- 
mina; metta-na. 

RECKON, Kanjo szru; kazoyeru; tazmoru; 
hakaru. 

RecolL, Hadzmi. 

RECKONING, Kanjé; tezmori; kazoye. 

RECLAIM, Tori-kayesz; tori-modosz; shina- 
osz; tame-naosz. 

RECL1NE。 Neru; fuseru; fusz. 

RecuvsE, Inkiyo; in-ja. 

RECOGNITION, Mi-oboye. 

RECOGNIZE, Mi-oboyeru. 

REcoiL, Hajiku. 

RECOLLECT, Oboyeru: omoi-dasz; koko- 


rodzku. 
RECOMMEND, Tori-motsz. 
RECOMMENDATION, Torimochi. Letter of 


—, soye-bumi; tensho. 

RECOMPENSE, v. Mukuyuru; bddzru; hem- 
DO szru; tszgunau. 

RECOMPENSE, ». Mukui; hempd. 
RECONCILE, Naka wo naosz; nakanaori wo 
szru; tokeau; akirameru; sh’tagau. 

RECONCILIATION, ‘Naka-naori. 

Reconpits, Ogi. 

RECONNOITRE, Ukagau. 

RECONQUER, Tori-kayesz. 

RECONSIDER, Mata-kangayeru; kuri-kaYe- 
8h'te omd; omoikayesz; omoi-naosz. 
REconstRucT, Sai-kon szru; mata tateru; 

saikd szru. 

RECONVEY, Mochi-kayesz, hakobi-kayesz; 
kayesz. 

REcoRD, v. Shirusz; kaki-tomeru; tszkeru; 
ki szru; noseru. 

RECORD, n. Chd; chdmen; kiroku; denki; 
roku. 

RECOUNT。 Kataru; monogataru; noberu; 
iu; hanasz. 

RECOVER, Tori-kayesz; torikayeru. — from 
sickness, hombuku szru; zenk’ wai szru; 
heiyu sztu; naoru; k’wai-fuku szra. 

RECOVERY, Hombuku; zenk’wai; heiyu; 0- 
ginai; k’waifuku. 

RECREATION, Nagusami; asobi; kisanji; 

kibarashi. 





REF 





RECRUIT, Oginau; tasz; hoyeki szru. 

RecTirY, Naosz; aratameru; kai-kaku szru; 
kaisei szru. 

RECTITUDE, Shodjiki. 

Recur, Kayeru; sai-kayeru; sai-kan ezru. 

RECURRENT, Sai-kan-naru. 

Rep, Akai; kurenai. 

TEDDEN、Akaku szru; akameru; akaramu. 

" Face to —, sekimen szru. 

Reppisa, Akami. 

REDEEM, Aganau; miuke wo szru; uke- 
kayesz; kai-modosz; taszkeru; szkd. 

REDEEMER, Aganai-nin. | 

REDEMPTION, Kai-modoshi, aganai; mi-uke. 

RED-HAIRED, Akage. 

ReD-HoT, Hi ni naru; yakeru. 

RED-LEAD, Tan. 

RED-OcCHRE, Taishascki. 

REDOUND, Naru. 

REDRESS, Naosz; aratameru; szka. 

REDUCE, Habuku; gendzru; herasz; otosz. 


— the price, makeru; hiku. — to sub- 
jection, tairageru; Sh'tagaWaSeru。 — in 
rank, shikujiru. 

Repuction, Habuki;genshd. — tn price, 
nebiki. 

REDUNDANT, Yokei; yobun; amari no; no- 
koru. 


REED, Take; yoshi; aze. 

REEF, n. Iwa. 

REEF, v. Ho wo tszmeru. 

REBL, ». Waku; maiba; kase. 

REEL, v. Kuru; yoromeku. 

REFER, Makaseru. 

REFINE, Fuki-wakeru; yakinaosz; aratame- 
ru; naosz. 

REFINED, Tarin-nai ateyaka-na; miyabi-ta- 
ru; miyabiyakana; fiya. 

REFLECT, v. Kangayeru; omoi-mawasz; 
shiriyo szru; utszsz; utszru; kayerimi- 
TU. 

REFLECTION, Kangaye; shiriyo. 

REFORM, Aratameru; kaikaku szru; naosz; 
kaishin szru; henkaku szru. 

REFRAIN, Hikayeru; shimbo szru. 

REFRESH, Szdzmu; nagusameru; 
WO szru; yaszmeru, 

REFRESHING, Szdzshii. 

ReruGe, Kakure-ba; tanomi-dokoro; yo- 
gai. 

REFUGEE, Ochi-udo. 

REFULGENT, Kagayaku; hikaru; kira-kira 
szru. 

REFUND, Tszrunaui kayesz; hemben szru. 

REFUSAL, Kotowari. 
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REFUSE, Kotowaru; yurusanu; 8hochi se- 
nu; ji-tai szru; inamu. 

REFUTE, I-yaburu; i-tszmeru; i-katsz; i-tsz- 
busz. 

REeARD。 v. Itoi; kamau; kayeri-miru; 
tattomu; mamoru; wiyamau. Jn — fo, 
ni tszite. 

REGARD, ». Yasha. 

REGENT, Gotairo. 

REGIMEN, Doku-date; yojo. 

REGION, Tochi; tokoro : atari; kai. 

REGISTER, ». Ché; chomen. 

REGISTER, v. Kaki-tomeru; tszkeru. 

REGRET, Zan-nen; kuchi-oshii: kuyami; 
oshimi; mu-nen; ki-no-doku ;_ kd-k’wai. 

REGRET, v. Kuyamu; ko-k'wai szru; oshi- 
mu; kinodoku ni omoi zan-nen ni omd. 

To be regretted, kuyashii. 

RgeULAR, Tori-shimari no yoi. — order, 
jumban; junguri; junjun ni. 

REGULARITY, Tori-shimari; shimari. 

REGULATE, Osameru; totonoyeru. 

REGULATION, Okite; sadame; gij0. 

RecureitaTEe, Haku; modosz. 

REHEARSE, Hanasz; kataru; noberu; mono- 
gataru. 

REIGN, Kurai wo fumu; shihai szru; osa- 
meru. 

REIGNING, — emperor, zaii; kin-jd. One in 
whom avarice 18 the reigning passion, 
ri-yoku-gachi na mono. 

REimBursE, Tszgunau. 

REIN, ‘l'adzna. 

REITERATE, Kuri-kayesz; kasane-gasane 
iu. 

REJECT, Szteru; utcharu; kotowaru; ukenu; 
shochi senu. 

ResoicE, Yorokobu; kiyetsz szru. 

RELAPSE, Sai-kan szru; sai-hotsz; sai-ka- 
yeru; tachi-modoru; ato-modori wo szru: 
temodori. | 

RELATE, Noberu; kataru; iv; hanasz: tsz- 
geru; chindzru; kakawaru; tszku. 

RELATION, Mono-gatari; hanashi; shinrui; 
yenja; aidagara; yukari; miyori; yen; 
chinami; chigiri; tame. Jn — to, ni 
tezite; taish’te. 

RELATIVE, Shinrui. 

RELAX, Yurumeru; kutszrogeru; yawara- 
geru; yaszmeru; darumu. 

RELAXATION, Nagusami; yaszmi; kibara- 
shi. 

RELAY, Kaye-uma. 

RELEASE, Hanasz; yuruez. 

RELENT, ‘okeru; yurumu. 

RELENTLESS, Jihi naki; awaremi naki. 
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RELIABLE, Tanomosbii; toritomeru. 

RELIANCE, Tanomi; tayori; chikara; shin- 
ko. 

TELiC。 Ato; nokori; nagori. Ancient —, 
koseki. 

REEF, Raku. 

RELIEVE, Raku ni szru; yorumeru; tasz- 
keru. 

RELIGION, Oshiye; michi; hd; do. 

RELIGIOUS, Shin-jin-naru. 一 book, oshiye 
no hon; ddgakusho. — discourses, do- 
wa. 

RELINQUISH, Yameru; szteru; hai szru, 
yudzru; shirizoku. 

RELISH, Oishii; umai; konomu; szku. Do 
not —, oishiku nai. 

RELUCTANT, Iyagaru; kirau; itd. 

RELY, Tanomu; tayoru; szgaru; yoru. 

REMAIN, Matsz; todomaru; tomaru; td-riu 
szrus; zairlu sztu; nokoru; nokosz; ama- 
ru; amngz. 

REMAINDER, Nokori; amari. — of money, 
zangin. 

REMAINING, Nokoru; amaru. None —, no- 
koradz. — money, zangin. 一 flowers, 
zan-k' wa. 

REMAINS, Ato; nokori; amari; naki-gara. 

REMAND, Kayesz. 

REMARK, v. Mi-tomeru; mi-tszkeru; hanasz. 

REMARKABLE, Miy6-na; kimiyd-na; medz- 
rashii; kakubetsz-no; betsz-dan-no; ye- 
rai. 

REMARKABLY, Kakubetsz-ni; tori-wakete; 
bessh’te. 

REMARRY, Saiyen szru; futatabi metoru. 

REMEDIABLE, Naorareru. 

REMEDILESS, Naoranu; kuszri-nai; shikata 
ga nai. 

REMEDY, Kuszri; riydji; oginai; tszkuroi; 
shi-kata; shi-yd; sen-kata. No —, ku- 
8zri ga nai; shi-kata ga nai. 

REMEDY, ». Naoru; naosz; tszkurd; oginau. 

REMEMBER, Oboyeru: omoidasz; kokoro 
ni kakeru. 

REMEMBRANCE, Oboye. 

REMIND, Ki wo tszkeru; oshiyeru. 
Remiss, Okotaru; yudan wo szru; taiman; 
tarumu; darumu; nukaru; orosoka. 
Resssion, Yurushi; shamen; gomen; yu- 

rumi; yaszmi. 

REMISSNESS, Okotari; yudan; kedai. 

Remit, Yurumu; uszrogu; yurusz; shamen 
szru; gomen szru. — money, yaru; 
okuru; tszkawasz. 

REMNANT, Hash’ta; nokori; hampa; sztari; 
zambutsz. 





REP 


REMONSTRANCE, Isame; kangen; iken. 

REMONSTRATE, Isameru; kangen szru ; 
iken szru. 

REMORSE, Kuyami; zannen; kok'wai。 

REMORSELESS, Jihi-naki; awaremi naki. 

REMOTE, Todi; yempd; haruka. 

REMOTENESS, TOsa. 

REMOVAL, Tori-harai; harai. 

REMOVE, Utszru; utszsz; toru; hadzsz: tori- 
harau; tori-hadzsz. 

REMUNERATE, Mukuyuru; kayesz; hodz- 
ru; hdbi wo yaru; tezounau. 

REND。Saku, waru; hikisaku; sakeru. 

RENDER, Kayesz; mukuyuru; hodzru. Also 
the caust. form of the verb: navsz; hon- 
yaku szru. 

RENDEzvous, Atszmern; matomeru. 

RENEW, Shi-naosz; shi-kayeru; aratameru; 
ire-kayeru. 

RENOUNCE, Szteru. 

RENowN, Komei; homare; ko-miyo: nada- 
kai. 

RENT, ov. Karu; kasz. 

RENT, n. Tana-chin; yachin. Ground —, 
jidai. 

RENTER, Kari-te; kari-kata; tanako; tana- 
gari. 

Repair, Naosz; tezkurd; oginau; shi-nao- 
sz; tszgunau. 

REPARATION, Tszgunai; oginai; naori. 

Repay, Kayesz; mukuyuru; hdjiru; tezgu- 
nau; hemben szru; henjd ssru$ henki- 
yaku; henno. 

REPEAL, Yameru. 

Repeat, Kasanete iu; kasaneru; mata. 

REPEATEDLY, Kasane-gasane; tabi-tabi ; 
tatami-kakete; kayesz-gayeaz; kure-ga- 
re. 

REPEL, Fusegu; shirizokeru. 

RErENT, Kuyamu; ko-k'wai szru; zan-nen 
ni omd. 

REPENTANCE, K6-k’wai; zan-nen; kuyami. 

REPINE。 Ostimu; kuchi-oshigaru ; kuya 
mu. 

REPLACE, Kayesz. 

REPLY, る 。 Kotayeru; hen-td szrug henji 
8ZrU。 

REPLY, x. Kotaye; hentd; henji. 

Report, v. Méshi-ageru; todokeru; m0- 
shi-noberu; chiu-shin szru; gonjo szru. 

REporT, n. Todoke-sho; fbun: hiyd-ban; 
uwasa; tori-sata; flizetsz; hibiki; oto. 

REPosE, Neru; yaszmu. 

REPREHEND, '‘l'ogameru; imashimeru; ko- 
rasz; korashimeru. 
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REPRESENT, Nazorayeru; yosoyeru; kata- 
doru. 

REPRESENTATIVE, Sddai; miyd-dai. 

REPRESS, Osameru ; shidzmeru; hikayeru; 
tori-hishigu; osayeru. 

REPRIMAND, Togameru; imashimeru; shi- 
karu; korashimeru; kimeru. 

REPRINT, Sai-han szru. 

REPRISAL, Hem-p6. 

REPROACH, v. Togameru; shikaru; nono- 
shiru; kimeru; kime-tszkeru. 

REPROACH, n. ‘Togame; nonoshiri; akko: 
zogon; sogon; haji; kakin; chijoku. 

REPROBATE, Doraku; hotd; horatsz. 

REPROOF, Imashime; iken; isame; togame; 
korashime. 

REPTILE, Mushi. 

REPUBLISH, Sai-han szrn. 

REPUDIATE, Szteru; utcharu; ribetsz szru; 
riyen szru. 

REPUGNANCE, Kirau; iyagaru; imu; itd. 

REPUGNANT, Sakarau; motoru; 8Ak6: awa- 
nu; kanawanu. 

REPUTATION, Hiydban; miydmon; na. 

REQUEST, v. Negau; tanomu; ko. 

Requust, x. Negai; tanomi; koi. Jn —, 
hake-kuchi ga 6i; ure-kuchi ga aru. 

Require, or Requisite, Formed thus. It 
ts required of the people that they obey 
the laws of the state, tami wa koku-hd 
ni sh’tagawaneba naranu. Arr ts re- 
quisite to life, kiki wa nakute kanawanu 
mono nari. 

REQUITAL, Mukui; hempo. 

REQUITE, Mukuyuru; hdjiru; kayesz. 

REscinD, Yameru; haiszru. 

RESCUE, Taszkeru; szkQ. 

RESEMBLE, Niru; niteoru; nazotayeru; yo- 
soyeru; ayakaru; katadoru. 

ESENT。 Ikidoru; togameru. 

RESENTMENT, Ikidori; urami; onnen. 

RESERVE, v. Nokosz; nokoru; kokoro wo 
oku ; okiau. 

RESERVE, n. Yenriyo; habakari; kokoro- 
oki. 

RESERVED, Tottoki no. 

RESERVOIR, Midz-tame. 

ResHIP, Tszmi-kayesz ; okuri-kayesz. 

REsIDE, Szmu; oru; ja-kiyo szru; szmau; 
zaiji. 

RESIDENCE, €zmai; jakiyo; iye; taku. 

RESIDENT, Ji-nin; szmu-h’to. 

REs1DUE, Nokori; zambutsz. 

RESIDUUM。 Kasz; tare-kasz. 

ResigN, Yudzru ; makaseru ; sh’tagau; tai- 
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shin sztu. 一 office, tai-yaku szru. 一 
Seat, tal-Za SZTU。 

RESIN, Matsz no yani; chan. 

Resist, Sakarau ; tekitau; saké; bdgiyo 
Szru. 

REsIsTLESs, Sakarawarenu. 

RESOLUTE, Kitszi; kidzyoi ; kijina. 

RESOLVE, Sadameru; ketszjd szru; ketcha- 
ku szru; toku; wakeru; handan szru; 
bunri szru. 

RgsoNANCE。 Hibiki. 

Resort, v. Mochiiru. 

ReEsounD, Naru; hibiku; narasz; doyomu. 

Resource, Shikata; shiyd; senkata. 

Resources, Taka; shin-sho. 

Respect, v. Wiyamau; tattomu. 

Respect, n. Wiyamai tattomi. Jn respect 
to, ni tszite; taish’te. Wo — of persons, 
hedatszru kokoro nashi. 

RESPECTABLE, Hodo-yoi. — person, ht0- 
gara no yoi h’to; jim-pin no yoi-h’to; 
johin na h’to; bungen no yoi h’to. 

RESPECTFUL, Wiya-wiyasbii. 

RESPECTING, Ni tszite; taish’te. 

RESPECTIVE, Mochimaye. 

RESPIRATION, Iki-dzkai; kokiu. 

REsPiRE。 Iki wo szru; kokiu szru. 

RespivE, Hima; itoma; yaszmi. 

ResponD, Kotayeru; hentd szru; henji 
szru; odzru. 

RespoxsE, Kotaye; hentd; henji. 

RESPONSIBLE, Kakawaru ; tszgunau hadz; 
mad6-beki. 

REst, v. Yaszmu; kiusoku szru; ikd; oku. 

Rest, x. Yaszmi; nokori. 

RESTAURANT, Riydri-ya. 

EsTLESS。 Ochi-tszkanu. 

RESTORATION, Naori. 一 to health, hom- 
buku;; zenk’wai; heiyu。 一 of friend- 
ship, naka-naori. 

RE8TORE。 Kayesz; tszgunau; oginau; tsz- 
kurau; naoru. — to health hombuku 
szru. 一 to life, yomi-gayeru; saisei. 
— 6 building, sai-kon szru. 

REstTRALN, Hikayeru; osayeru; sashi-tome- 
ru; tomeru; shukumeru. 

RESTRAINT, Hikayeme; osaye. 

RESULT, v. Okoru; hasszru. — tn, hateru; 
shimau; owaru; oyobu; hatasz. 

RESULT, n. Owari; hate; sei; yuyes waza; 
ni yotte. | 

RESUME, Sai-ko szru; mata-hajimeru. 

RESURRECTION, Haka kara yomigayeru; 
sai-sei szru; iki-kayeru. 

RESUSSITATE, Ike-kayesz; ikasz. 


— 
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RETAIL, Ko-uri wo szru. 

RETAIN, Motsz; tamotsz. 

RETAINER, Kerai; shin. 

Retake, Tori-kayesz. 

RETALIATE, Kayesz; mukuyuru. 

RETARD, Osoku szru; nibuku szru; sasaye- 
ru; todokoru. 

Retcu, Ycdzku; haku; 

RETICULE, ‘Tamoto-otoshi. 

RETINUE, Tomo; d0zel. * 

RETIRE, Shirizoku; jitai szru; saru; hiki-to- 
ru; tonsei szru; voku. 

RETIRED, Inkiyo. ーー 

RETIREMENT, Living in —, in-kiyo. 

Retort, v. I-kayesz. 

Retort, 2. Rambiki. 

RETRACE, Kayeru; modoru. 

RETRACT, T-naosz; hen-gai RZTU3 ikayeru. 

RETREAT, v. Shirizoku; hiki-kayesz; hiki-to- 
ru. — of anarmy, taijin szru. 

RETRENCH, Habuku; herasz; gendzru; 861- 
riyaku. 

RETRENCHMENT, Genshd. 時 

REmRlBUTION。 Mukui; k’wahd; in-g wa. 

RETRIEVE。 Sai-ko ezru; k’waifuku szru; 
tate-naosz. 

RETROGRADE, Atoshizari wo szru; atomo- 
dori wo szru. 

RETROSPECT, Kayeri-miru. 

RETURN, vy. Kayeru; modoru; hennd szru; 
kayesz; modosz; kizan; mukuyury; hen- 
j0; kichaku. — an answer; kotayeru. 
ー home, ki-taku szru. 一 compliment, 
henrei szru. On returning, kayeri-ga- 
ke ni. a 2 

RETURN, n. Kayeri; modori; kayeshi; ri- 
bun; mdke. . 

REVEAL, Arawasz; arawareru; shiraseru; 
kikaseru; tszgeru. 

REVELRY, Sakamori sawag. 

REVELATION, divine —, kami no tszge; 
kami no shirase; takusen; Jigen. 

REVENGE, v. Kayesz; mukuyuru; hddzru. 

REVENGE, n. Mukui. 

REVENGEFUL, Mukuitagaru. 

REVENGER, Uchite; katuki wo utsz b’to. 

REVENUE, Taka; shu-nd; agari; tori-ka. 

REVERBERATE, Hibiku; doyomu. 

REVERE, Wiyamau; son-kiyo gzru;_ tatto- 
mu. . 

REVERENCE, Wiyamai; tattobi; son-kiyd; 
kukivo. 

Revery, Uttori-to. 

REVERSE, v. Fuseru; guri-kayesz. 


REVERSE, n. Wazawai; fu-un; un ga ka- 


waru. 
REVERSELY, Saka-sama; abekobe-ni; kaye- 
te 


REVERT, Kayesz. 

Review, v. Kuri-kayesh’te miru: kayeri- 
miru; ¢ziko szru; kemi szru; sarayeru. 

REvVILE, Akk® szru; nonoshiru. 

REVIsE, Kuri-kayesh’te miru; kayeri-miru; 
8Z1 ko szru; kai-sei szru. 

REVIsIv, Mata kayeru. 

REVIVE, Iki-kayeru; yomi-gayeru; futata- 
bi okoru; sai-ko szru. 

REVOKE, Ikayesz; aratameru; kiri-kayeru. 

REVOLT, n. Muhon; ikki. 

REvott, +r. Muhon szru; ikki wo okosz. 

REVOLUTION, Muhon; junk’wan; mawari 

REVOLVE, Mawaru; meguru; mawasz; me- 
gurasz; juok’wan szru. — zz the mend, 
omoi-mawasz. 

REWARD, n. Hobi; mukui, — and punish- 
ment, shd-batsz. 

REWARD, v. Hobi wo yaru; shd szru; mu- 
kuyuru; hojiru. 

RHEUMATISM, Hashitszi te’ufa; fadoku. 

RHINOCEROS, Sai. 

Ruusars, Daiyo. 

RHYME, Uta. 

Ris, Abara-bone. 

RiBsoN。 Himo. 

Rick, Unhulled —, momi. Clean rice, ko- 
me; or, haku-mai. — shoots, naye. — 
m the stalk, ine. — straw, wara. Cook- 
ed —-, meshi. Early —, wase. Late ーー 
okute. Middling —, nakate. Upland 
—, 0kabo. 一 6ran, nuka. — oc 
kome no ko. — cakes, mochi. Old —, 
komai. — box, komebitsz. — bag, ko- 
me-dawara. 一 store, komeya. 

Ricu, Kane-mochi; shinsho no yoi; yafvka- 
na; tomeru; yutaka-na; koyeru. 

Ricuks, Takara; zai-ho; shinsho; tomi. 

RIcHLY, Fukaku; omoku; oku; jabun-ni; 
makoto-ni; jitsz-ni. 

Rick, Inamura. 

RicocHEt, Toberu. — firing, toberiuchi. 

Rip, Toru; taszkeru; harau; oidasz. 

Rive, Noru; jodzrui ga szru; haseru 

RIDDLE, Nazo. 

River, Nori-te; nori-kata; umanori. 

RinceE, .Mune; mine. 

RipicuLE, Azakeru; gurd szru; chord szru; 
warau ; aza-Warau, 

RipicuLous, Okashii; monowarai; oko; o- 
kogamashii. 
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RipiNG-8CHOOL。 Ba-ba. 

RIFLE, n, ‘l'eppd. 

RiFLE, v. Ubai-toru; kaszmeru; nuszmu. 

Ric, v. Idetachi; Yosoo. 

RicGin@, Fune no tszna. 

Ricut, vr. Tadashii; yoi; makoto, jitsz; yo- 
roshii; migi. — side, migino hd. 一 
and scrong, zen-aku; ri-hi; ze-hi. All 
right, yoroshi; yoshi; 

Ri@HT, adv. Yoroshiku; yoku; tadachi-ni; 
mottomo; tdzen. 

Rigut, n. Dori; michi; ri; gi;zen; szji; ha- 
dz; beki. 70 put to reghis, sdji szru. — 
and left, sa-yi. 

Ricateous, 7 know of no word in the Jap- 
anese language answering to this word 
or to the word Righteousness. 

RIGHTFUL, Szji-no. 

RiGHTLY, Yoku: yoroshiku; jitsz-ni; mako- 
to-ni. 

RIGHT-HAND, Migi-no-te. 

Ricip, Katai; kibishii; genja na; kowai; 
kiu-kutsz na; ogosoka. 

Ricor, Katasa; kibishisa. 

Riconous.y, Kataku; kibishiku. 

Rim, Fuchi. 

RinpD, Kawa. 

Rina, n. Wa; nari. — and staple, kake- 
gane. 

Rina, v. Narasz; naru; hibiku. 

RING-FINGER, Beni-sashi-yubi. 

RING-LEADER, Kashira; chdbon; hottd-nin; 
hop-nin. 

RinG-worM, Tamushi. 

Rinse, Sosogu; arau。 

Riot, Soda; ikki; sawagi: ran. Zo run —y 
abareru. 

Riotous, Abareru; sawagashii. 

Rip, Saku; hiki-saku; sakeru. 

Rips, Juku-sh’ta; unda; yawaraka; renju- 
ku na. 

RiPPLE。 Se; joro-joro to. 

Risk, v. Agaru; noboru; okiru; tatsz; deru; 
okoru; hasszru; he-agaru. Rising up 
or lying down, oki-fushi. 

Risk, Kakawaru; kakeru. 

Rite, Ho; rei; shiki. 

Rival, Aite. 

RIvAL, v. Kisd; kioi; arasoi. 

RIVE, Waru; saku. 

River, Kawa. — bank, kawa-bata; kawa- 
be; kawa-gishi. 一 - month, kawagushi. 
Up the 一 , kawakami. Down the —, 
kawashimo. 


River, Me-kugi. 
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RIVULET, Tani-gawa; ogawa. 

Roab, Michi; doro. Jn the 一 to-chiu. 

ROADSTEAD, Kakari-ba. 

Roam, Yareki szru; aruki mawaru: 

Roar, Naku; hoyeru; sakebu. 

Roast, Yaku; iru. 

Ros, Nuszmu; nbau: kaszmeru; toru. 

RosBER, Dorobd; nuszbito; tdzoku. 

Rose, Kimono. Priest’s —, koromo. 

Rose, v. Yosod; kiru. 

Rosust, Szkoyaka; tassha; jobu; sdken-na; 
takumashii; mamesna; mameyaka. 

Rock, Iwa; banjaku; iwao. 

Rock, v. Yurugu; yurugasz; yureru; yuru; 
yura-yura; ugoku. 

Rock -CRYSTAL, Szishd. 

Rocket, Hanabi; noroshi. 

ROCK-WORK,。 Tszki-yama. 

Rop, Sao. 

Rove, Yatsz; kutari. 

Rout, ». Korobu; korobasz; korogaru; ma- 


ku; mawaru; mawasz; meguru; hineru; 
makuru. 


Rou, n. Maki. 

TOLLER。 Koro; to-guruma. 

ROLLING-PIN, Membo. 

Romp, v. Tawamureru ; fusakeru; jareru ; 
odokeru. 

Roor, n. Yane. 

Roor, v. Fuku. 

Room, Heya; zashiki; ma. Plan of —, 
madori. 

Roomy, Hiroi. 

Roost, n. Tomarigi; negura. 

Roost, v. Tomaru. 

Rooster, Ondori. 

Root, x. Ne. 

Root, e. (as a pig), Horu;. 一 up, nuku; 
kogu. 

Rope, Nawa; tszna. 

RopE-DANCING, Tszna-watari。 

RopE-MAKER, Tszna-uchi. 

Ropg-MAKING, Tszna-uchi. 

Rosary, Judz, nenju; dzdz. 

Ross, Bara no hana. White —, yashodbi; 
dobi. 

Rosin, Chan. 

Rostrum, Koza. 

Rot, ¢. Kusaru; kuchiru. 

Rotate, Mawaru; meguru. 

RorTEN。 Kusai; kuchi-taru. 

RovGE, Beni. 

RouGu, Arai; somatsz-na; bukotsz-na; 6 
satsz; zaratszku. 一 - estimate, ara-dz- 
mort, 
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ROUGHLY。 Araku; somatsz-ni; zatto; bu- 
rei-ni; kibisuiku; tszyoku. 

ROUGHNESS, Arasa. 

RounD, Marui; madoka naru. Zo go 一 
mawaru; meguru. To turn —, mawasz; 
megurasz. Zo wind —,maku. Make 
—, maruku szru; marumeru. 一 off 
the corners, kado wo toru. 

ROUNDABOUT, Mawariddi; uyen-na. 

RouNDNEsS, Marusa. 

RovskE, v. Mesameru; okiru; me wo sama- 
sz; okosz. — up, hagemasz; hagemu; 
fumpatsz szru. 

Rout, ¢. Oi-chirasz; seme-yaburu. 

RovutTepD, Hai-gun szru. 

RoveE, Yareki szru. 

Row, n. Narabi; tszra; retsz; kudari; giyd; 
tate; kawa。 To place in a 一 - narabe- 
ru; narabu; tszranaru; tszraneru. 

Row, v. Kogu. 

Rus, v. Koszru; szru; momu; naderui ki- 
shiru. — and polsh, migaku; szri-mi- 
gaku. — off, szri-hagasz; szri-muku: 


szri-otosz. — tm, szti-komu; momi-ko- 
mu. — fine, szri-kudaku. — out, kesz; 
momi-kesz. — up, migaku. — against, 


szri-chigau; kishiru. — on, ezri-tszkeru. 
— off, momi-otosz. 

RuBBIsA, Gomi; akuta; chiri. 

RuDDER, Kaji. 

Ruppy, Akai. 

Rupe, Arai; somatsz; zatez; soriyaku; bu- 
rel; shitszrei; bukotsz; busahd; heta; 
nama. 

民 UDELY。 Araku; ara-arashiku ; ara-ara; 
somatsz ni; zatto; burei-ni. 

RupIMENT, Moto; dodai. 

Rox, v. Zan-nen ni omd; kuyamu; oshi- 
mu. 

RvEFUL, Kanashii. 

KuFFIAN, Rambd-nin; abaremono. 


RuFFLE, Shiwameru; hida wo toru; araku. 


szru; sawagasz. 

Rua, Mosen: mensen. 

RuGcep, Arai. 

Ruy, 2. Horobi; metszbo. 

Ruly, v. Horobiru; horobosz; tszbusz; tsz- 
bureru; ha-metsz; yaburu; metszbd; 
botazraku; chinrin. 

Runs, Ato; koseki. 

ROLE。 n. Ki-soku; kaku; rei; hd; sa-hd; 
sadame; hd-shiki; shi-hai. 

RULE, v. Shi-hai szru; osameru; szji wo 
hiku. Ruled paper, kebikigami. 

ROLER、Osameru h’to; kashira; shi-hai szru 
h'to ; matszrigoto szru h’to; jogi. 


RUMBLE, Naru; todoroku; doro-doro; go- 
ro-goro. 

Rumor, Fabun; fazetsz; hiyoban: uwasa. 

Rump, Shiri. 

RuMPLE, v. Momu. 

RUMPLED, Shiwa ga yoru. 

Roun, v. Hashiru; kakeru. — away, chiku- 
ten szru; nigeru. — (flow), nagareru. 
— (metal), toku; iru. — round, mawa- 
ru; meguru. — (asink), ochiru. 一 
(as a snake), hau. — after, 6; (31). — 
at, tszki-kakaru. — ¢tnto, kake-komu; 
hashiri-komu. — down, tareru; tarasz; 
kake-kudaru 』 hashiri-oriru : soshiro; 
waruku iu. — over, afureru; koboreru. 
— owl, kake-dasz; nagare-deru; morn; 


szmu. — 7 の 5 abareru. — up, kake- 
agaru. 一 through, kake-toru; tszyasz; 
tszki-tdsz. 一 - anasl ento the foot, kugi 


ga ashi ni tatsz. 
Runaway, Ochi-udo. 
Rusu, x. Ashi. 
Rust, n. Sabi. 
Rust, v. Sabiru. 
RustTIc, ». Inaka-mono; gasatsz-mono. 
Rustic, a. Inaka; bukotsz-na. 
RustT Le, る. Sara-sara to naru. 
Rusty, Sabita. 


S 
BN Zontaku; ansoku-nichi; yaszmi- 
1. 

Sack, Tawara; fukuro. 

SACRED, Formed by the prefix, mi; on; go; 
or 0; as, sacred name, mi-na. — book, 
on kiyd. — worship, o matszri. 

SACRIFICE, v. Ageru; sonayeru; tamuke- 
ru; tatematszru; matszru. 

SACRIFICE, Animal —, ikeniye. Things 
offered in —, kumotsz; tamuke. 

SACRILEGIOUS, Mottainai. 

SAD, Kanashii; urei; itamashii. Zo feel 一 
kanashimu; urei. 

SADDLE, Kura. 

SADDLER, Bagu-ya. 

SADDLE-TREE, Kura-bone. 

SADLY, Kanashiku; ureite. 

SADNESS, Kanashisa; urei ; utez. 

SAFE, Buji; sokusai; dai-jobu; tassha-na; 
tash’ka-ina; tszdzkanai。 

SAFELY, Buji-ni; anzen-ni; tash’ka-ni. 

SAFFLOWER, Beni no hana. 

















SAN 


SCA 95 





SaG, Kata-yoru; kata-dzru; tawamu. 

SAGACIOUS, Kash’koi; rikd-na; chiye ga 
aru. 

Sagacity, Chiye; chi-riyaku. 

SAGE, Seijin. 

SAGO。 Sagobei. 

SAID, Itta pret. of iu; hanash’ta; kudan-no}; 
iwayuru. 

SAIL, 2. Ho; sd. Zo see —, shuppan szru. 
— boat, or ship, hobune; hokakbeune. 

SAIL, v. Shuppan szru; hashiru. 

SAINT, Buddhist —, hijiri. 

SAKE, Tame; yotte; (yori). 

SALAD, Chisha. 

SALARY, Yaku-riyd; rei; rei-kin. 

SALE, Ure; hake-kuchi; hake; sabake; uri- 
guchi; sabaki-kuchi. 

SALEABLE, Ure ga yoi. 

SALIVA, Tszbaki; yodare; katadz. 

SALMON, Shake. Pickled —, shio-biki. 

SALT, Shio. 

SALT, »v. Shio ni tszkeru; shio wo szru. 

SALT-CELLAR, Shio-ire; teshio; shiozara. 

SALTISH, Shio-ke. 

SALT-MAKER, Shio-yaki. 

SALT-MERCHANT, Shio-ya. 

SALT-PETRE, Shd-seki. 

SALT-WATER, Shio; shio-midz. 

SALT-WORKS, Shiohama. 

Sauty, Shio-kayui; shio-karai; shoppai. 

SALUBRIOUS, Tame ni naru。 

SALUTARY, Tame ni naru. 

SALUTATION, Aisatsz; jigi; reigi. 

SALUTE, Aisatsz szru; reigi wo szru; jigi 
WO gZru. 

SALVATION, Taszke; szkui: saido. 

SALVE, Koyaku. 

SAME, Onaji; onajikoto; dd. — as before, 
moto no tori; itszmo ‘onaji. Not all the 
—, onajiku nai. — as the pattern, mi- 
hon no tori. — state, ddhen, 

SAMPAN, Fune; temma. 

SAMPLE, Tehon; mihon. 

SANCTIFY, Kiyomeru; szmasz. 

SAND, Szna; isago. 

SANDAL, Zori; sekida; waraji. 

SANDAL-WOOD, Biyakudan. 

SAND-BaG, Do-hiyd. 

SAND-BANE, Sz. 

SANDY, Szna-gachi. — desert, sznappa; sa- 
baku. 

SANE, Tash’ka-na, 

SANG-FROID, Hei-ki; magao. 

SANGUINARY, H’to-jini no 6i; mugoi; mu- 
Zan. 


Sap, Shiru; yani; shibu. 

SARDINE, Iwashi. 

SARDONIC, Nigawarai. 

SasH, Obi; Shoji. 

SATCHEL, Doran. 

SATIATE, Aku; taru; tennd szru. 

SaATIRTY, Aki; taikutsz. 

SATIN。 Shusz. 

SATIRE, Rakushu; warvkuchi. 

SATISFACTION, An-shin; taru koto; akira- 
me; tszgunai; oginal. 

SatisFy, Aku; taru; aki-taru; tszgunau; 
oginau; akirameru; ki ni kanau. 

SATURATE, Shimesz; nurasz; shimi-toru. 

SATURN, Dosei. 

SAUCE, Shdgu; miso. 

SAUCER, Sara. 

SAVAGE, Mugoi; muzan-na; yebisz. 

SAVE, Taszkeru; szki; tamotsz; saido szru; 
do szru. — money, kane wo nokosz; 
or, kane wo tameru. 

SAVING, Kenyaku-na; shimatsz-na; kanri- 
yaku na. 

SAVIOUR, Szkuite; taszkete. 

SAVOR, Nioi; ajiwai. 

SAvoRY, Oishii; umai. 

Saw, n. Nokogiri. 

Saw, v. Hiku. 

SAWDUvsT, Oga-kudz. 

Say, Iu; hanasz; iwaku; danjiru; tszgeru. 

SAYING, Setsz; hanashi. Habit of —, ku- 
chi-kuse. 

ScAB, n. Kasa-buta. 

ScaB, o. Kasern. 

SCABBARD, Saya. 

SCAFFOLD, Ashiba. 

ScALD, v. Yu de yakeru; ibiru. 

ScALD, n. Yakedo. 

ScaLE, Hakari;tem-bin; koke; uroko; sane. 

ScaLE, v. Noboru; agaru; 

Scamp, Kiyatsz; yatsz. 

SCANDAL, Soshiri; zangen; hiho: haji. 

ScANDALOUS, Hadzkashii. 

ScANTY, Semai; taranu; fusoku-na; szku- 
nai; szkoshi. 

SCANTILY, Taradz-ni szkunaku; fusoku ni 
sh’te. 

Scar, Ato. 

SCARCE, Szkunai; fusoku; toboshii; futtei. 

SCARCELY, YOyakuj yatto; kardjite. 

ScaRE, Odosz; odorokasz; obiyakasz. 

SCARE-CROW, Qdoshi; kagashi; sddz; hita; 
naruko; tori-odoshi. 

ScaRF, Of a priest, kesa. 

SCARIFY, Asaku kiru. 
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SCARLET, Akai; hi. 

ScarpP, Kishi. 

Scatter, Chirasz; chiru; hai-szru. 

SCATTERED, Mabara; usszri to; chiru. 

ScATTERINGLY, Bara-bara; barari-to, san- 
zan; chiri-chiri. 

SCAVENGER, Machi no s6ji nin. 

SCENE, Keshiki; y6sz; tei. 

SceNeRY, Kesbiki; fakei; keishoku; chobo. 

SCENT, Nioi; Ka. 

Scent, v. Kagu; kaoru; kagi-dasz; kagi-tsz- 
keru. 

ScHEDULE, Mokuroku. 

ScHEME, Tedate; te; hakarigoto, keiriya- 
ku; kufa; jutsz; hoben. 


ScHEME, v. Kufi szru; kuwadateru; ha- 


karu. 

ScH1sM, Wakari; yedaha. 

ScHOLAR, Deshi; monjin; gakusha. 

ScHOOL, Gakudo: keiko-ba; gakumonjo; 

ー juku; ha; riu; riugi; shd-shi. 

SCHOOL-FELLOW, Do-gaku. 

SCHOOL-HOUSE, Gakudd; gakumonjo. 

ScHOOL-MASTER, ShishG. 

SCHOOL-MATE, Ddgaku. 

SCIENCE, Gaku; jutsz. 

Scissors, Hasami. 

SCLEROTIC, IIaku-maku. 

Scorr, v. Azakeru; gurO szru; soshiru. 

ScoLD, Shikaru; togameru; kogoto wo iu; 
kimeru. 

Scoop, ». Shaku. 

Scoop, o. Kumu; kuru; yeguru; sogu; 
EATAYGTU. 

SCOOP-NET。Szkui-amii sade. 

SCOPE。 Tokoro; basho. 

SCORCH, Kogasz. 

SCORCHED, Kogeru; yakeru. 

SCORE。 Shirushi. 

SCORE, v. Shirusz. 

ScORIA, Kankuso. 


SCORN, Anadori; keibetsz; iyashimi. To 
laugh to —, azawarau. 
Scorn, v. Anadoru; kei-betsz szru; mi- 


sageru; karondzru; iyashimeru. 

SCORPION, Sasori. 

SCOUNDREL, Yatsz; me. 

SCOUR, Migaku; togu; szru; szri-migaku. 

SCOURGE, Muchi; shimoto; tatari; bachi- 
atari. 

SCOURGE。 v. Muchi-utsz; basszru; 
batsz szru. 

Scout, Monomi; tomi, 

SCOWL, Shikameru; hisomeru。 


kei- 


SCRABBLE-UP, Yoji-noboru; haiagaru; ka- 
ki-noboru. 

SCRAMBLE-UP, Idem. Scramble for, bai- 
torigachi. 

Scrap, Hash’'ta; kire. 

SCRAPE, v. Kedzru; kosogeru; szru; kaku- 

SCRATCH, 0. Kaku. — off kakiotosz; ka- 
kimushiru. — and search for, kaki- 
sagasz. 一 - out, kaki-kesz. 

ScRawL, n. Aku-hitsz; ram-pitsz. 

SCREAM, Sakebu. 

SCREECH, Idem. 

SCREEN, n. Biydbu; shdji; fuszma; mi; jo- 
tan. 

SCREEN, v. Oi; kazasz; kakusz; kabau; 
abau; kabusaru; kudamu; mi de hirv. 

ScrEw, n. Neji. 

SCREW。 ev. Nejira. — tnto, neji-komu. 一 
open, neji-akeru. — out, shiboru. 
SCBIBBLE, Kaku; fude makase ni kaku; 

tedzsami ni kaku. 

SCRIBE, “hoyaku; yuhitgz. 

Scrip, Fukuro. 

SCRIPTURES, Sei-kiyo. 

SCROFULA, Rui-reki. 

SCRUB、 Migaku. 

SCRUPLE, ¢. Tamerd; tayutau; yiyo s2ru; 
kogi szru. 

SCRUTINIZE, Sensaku szrui shiraberu ; 
gimmi szru; tadznerv; toi-tszmeru. 

SCRUTINY, Shirabe; tadzne; sensaku. 

SCUFFLE, Kenk’ws. 

SCULL, v. Kogu. 

SCULL, n. Ro. 

SCULL-PIN, Robeso. 

SCULPTOR, Ishiya. — of wood images, bus- 
shi. 

SCULPTURE, o. Horu. 

Scum, Uwa-kawa 

ScurF, Fuke. 

SCURRILITY。 Akk6; waru-kuchi. 

SEA, Umi; kai; nada. Zhe — is rough, 
nami ga arai. Half seas over, nama- 
yoi; horoyoi. — and land, kai-riku. 

SEA-BOARD, Kai-gan; umi no iso; kai-hen; 
umite. 

SEA-BREEZE, Umi-kaze; kaif. 

SEA-CAPTAIN, Fune-no kashira; scn-sh0. 

SEA-CHART, Umi no yedz. 

SEA-COAST, Kai-gan; kai-hen. 

SEA-FIGHT, Funa-ikusa. 

SEA-HORSE, Umi-’ma. 

NEAMAN, Sendo. 

SEA-SICK, Fune ni yo. 

SEA-SIDE, Kai-gan ; umite; kai-hen. 
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SEA-WATER, Shio. 

SEAL, (fish), ottosei; ash ド a. 
SEAL, n. Hans in; ingiyd; fa. 
SEAL, 7. [lan wo osz; fdjiru. 
SEAL-CHARACTER, ‘Tensho. 
SEAM, Nui-mne; awashi-me. 
SEAMSTRESS, Q-hari; mono-nui. 
SEAR, c. Yaku; kogasz. 


SEARCH, v. Sugasz; tadzneru; motomeru; 


sensaku szru; shiraberu. — a house, 
ya-sagaszi. 


SEARCH, 2. Tadzne; sagashi; sensaku; shi- 


rube. 
SEASON, Toki; jisetsz; kiko. Zhe four —, 
shiki. Out of —, toki-naranu. 


SEASON, vc. Aji wo tszkeru; kagen szru; na- | 
To season by dry- 


rasz; tanren EZFU. 
ing, karasz; kawakasz; hossz。 

SEASONABLE, T'sz2d no yoi; hodo-yoi. 

SEASONING, Kagen; ambai. 

SEAT, Koshi-kake; za; scki; ba-sho;.tokoro; 
ba; sho. 

SEAT, tv. Za-ezru; szwaru; oku; szycru. 

SECEDE, Shirizoku. 

SECLUDE, Hiki-komoru; tonsei szru; kaku- 
reru. 

SECLUSION, Inkiyo; inton; tonsci; kakureru. 

SECOND, n. Kutodo; katan-nin. 

SECOND, a. Ni-ban; ni-ban-me. — time, 
futa-tabi; mata. Buying at — hand, 
mata-gal. Lorrowing at 一 hand, in 
tagari. — son, ji-nan. — wife, gosai. 

SECOND, v. Tetezdan; katan szru. 

NSECOND-COUSIN, Mata-itoko. 


SECRET, a. Kakureru ;_ hisoka-na; naisho- | 


na; mitsz-na. — ¢a/k: wmitsz-dan. 


SECRET, 2. Mitszji; himitsz; kimitsz. 一 : 


medicmne, hi-yaku. 
SECRETARY, Yahitsz; shoyaku. 
SECRETE, て 。 Kakusz. 


SECRETLY, ILisoka-ni; nai-nai; naishd de; | 


shinonde; nai-bun de; hiso-hisu; koso- 
kogo. 
SECT, Shishi; sha; ha; riu; riugi; shdmon. 
SECTION。 Sho; hen. — of country, Lo; 
kata. 
SECULAR, Scken-no; zoku. — affuirs, 
Zokuji. 
SECURE, a. Genja-na; kevgo-na; daijobu- 
na; katai; aukd; anshin; buji-naru. 
SECURE, v. Ukeau; mamoru; katamaru. 
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SEDENTARY, Ugoka-nai. — employment, 


szwarl-shigoto. 

SEDIMENT, Kasz; tare-kasz; ori. 
SEDITION, Muhon; ikki; sod6. 
_Seprrious, Bégiyaku-na; muhd-na. 
SEDUCE, Sosonokisz; izanau; hiki-komu; 

taburakasz. 

SEDULOUS, Hone-oru, hataraku; benkiyd- 
na; mame-na. 

SEE, Miru. J request to see, or wish to see, 
hai-ken itashitais mitai. See here, ( pol- 
tle), goran nasare; minasare. — ( Cum- 
mon), miyo. ( bulgar), miro. Let me 
see, mise-nasare. See to it, ki wo tszke 
yo. Zo see, (for curiosity), kembutsz 
SZru. Zo mistake tn seeing, wi-ayama- 
sz; michigai; mi-sokonau. 

SEED, ‘T'ane. 

| SEEDLING, Mibaye. 

「 SEED-TIME, Shitszke-doki; wivetszke-doki. 

' SEEK, Sagasz; tadzneru; motomeru; sen- 

| suku szru. 

| SEEM, Formed by the suffices, rashii; sd; 

| also by, keshiki; iro; nari-36; nari; ke; 

furi. 

. SEETHE, Niru. 

「 SEIGE, Kakomi. 

_ SEINE, Iiki-ame. 

| SEIZE, Toru; tszkamu; nigiru; ubau. 

with the teeth, kui-tszku. 

| SEIZURE, Tori; ubai. 

| SELDOM, Mare-ni; tama-tama; tama-ni. 

hae e. Yerabu; yoru; gimmi szru ; 

1 


yeru. 

| NELF, Ji bun; jt shini onore ; midzkara; hi- 

| tori de; mi. dade by —, jisaku ; te- 
saku, 

| SELF-ADMIRATION, Ji-man. 

_SELF-DENIAL, (Onore ni katsz ; shim-bd; 

| kanuin. 

| SELF-CONCEIT, Ji-man; jifu; unubore. 

SELF-DESTRUCTION, Jibd-jimetsz. 

NELF-EDUCATED, Dokuaaku. 

DELF-EXAMINATION, Kayeri-miru. 

| SELF-EVIDENT, Ichi-jirushi. 

SELF-INTEREST, Midame; shi-Yoku. 

SELFISH, ‘lemaye-gatte; ki-nama; wata- 
kushi no; waga-mama; kidzi. 

SELF-LOVE, JJi-ai. 

NELF-MURDER, Jigai. 

SELF-PARTIAL, Mi-htki. 








SECURITY, Anshin; an-non; kengo; katame; SELF-POSSESSION, Heci-ki; ochi-tszki. 


ukeai; hikiate; kahan-nin; ukeai-nin. 


SELF-PRAISE, Jiman; jisan. 


SEDATE, Shidzka-na; heiki-na; ochi-tszite | SELF-WILLED, Waga-mama; kimam. 


iru; butchédzra. 


M 13 


PELFISH, Unubore; midame. 


| 
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SELL, Uru; sabaku; orosz. 

SELLER, Urite; uri-nushi. 

SELVEDGE, Mimi. 

SEMEN, ane; sei; ingzi. 

SEMI-ANNUAL, Han-toshi-no ; han-nen-no; 
han-ki. 

SEMINARY, Gakudd; gakumonjo. 

SEND, Yaru; tszkau; okuru ; tszkawasz; to- 
dokeru; okosz. Also formed by the caust. 
form of the verb; as, To send rain, ame 
wo furasz. Zo send a messenger, tsz- 
kai wo yukaseru. Zo — forth, hasszru. 
— back, kayesz ; henjd; hemben. 

SENIOR, Toshi-ori. 

SENSE, Kokoro; ki; shone; imi; wake. 
Lose one’s senses, ki wo ushinau. 

SENSIBILITY, Chikaku; shone. 

SENTENCE, Ku; {-tezke; méshitszke; m0- 
shiwatashi; kiydjd. , 

SENTENCE, v. Méshi-tszkeru; I-tszkeru. 

SENTIMENT, Riydken; iken; kokoro; tsz- 
mori; zombun; zonjiyorl; zoni; zonnen. 

SENTINEL, Ban-nin; mi-hari. 

SENTRY, Jdem. 

SEPARATE, Wakeru; hanareru; hedateru; 
kiwadatsz. 

SEPARATELY, Betsz-betsz-ni; mei-mei ni. 

SEPARATION, Hanare; wakare; ribetsz; fu- 


yen. 
SEPTEMBER, Ku-gatsz. 


SEPULCHRE, Haka. 

SEPULTURE, Tomorai; sdrei; sdshiki. 

SEQUEL, Yukuszye; ato. 

SERENE, Akiraka-na; uraraka; nodoka; 
shidzka-na; odayuka-na. — sky, sei-ten. 

SERIES, Tszdzki. Compounds of ren; rui. 
— of years, rui-nen; rennen. — of days, 
renjitsz; rul-jitsz. — of dynasiies, rui- 
dai. 

SERIOUS, Daiji-na; taisetsz-na; jitsz; hon- 
td; ogosoka; katai; omoi. 

SERIOUSLY, Omoku; magao de. 

SERMON, Héidan; dangii seppd; késhaku. 

SERPENT, Hebi; ja. — charmer, hebi-tsz- 
kai. 

SERVANT, Kodzkai; hoko-nin: kerai; bo- 
ku; genan; gejo; sobadzkai; kiu-ji; me- 
shi-tszkal. 

SERVE, Tsztomeru; bdkd szru; kiu-ji wo 
szru; tezkayeru; sh’tagau; motenasz; 
yO ni tatsz; ogamu; Wiyamau. — up, 
sonayeru; koshirayeru. 一 og kubaru; 


wakeru. — the purpose, ima-ni-au ; 
yodatez. Zo make — the purpose, ma- 
Dl-awaseru. 


SERVICE, T'sztome; 10k; yaku; yakume; 


yo. Public —,. zoyd; yaku-yd. Of no 
—, yo ni tatanu; yaku ni tatanu; kiki- 
masen. Zime of —, nenki. 

SERVICEABLE, YO ni tatsez; yaku ni tatsz; 
tokuy6; yddatsz. 


| SERVILE, Iyashii. 


SESSION, Seki. 

NET, v. Oku; szyeru; osameru ; tszkeru; 
sonayeru ; sadameru. Sun has —, hi ga 
kureta. — a day, nichi-gen wo scru; 
higiri wo szru. — @ razor, kamisori wo 
awaseru. — sail, shuppan EZru. — 4 
sail, ho wo ageru. — a watch, ban wo 
tszkeru ; tokei wo naosz. — a bone, ho- 
ne wo tszgu. — apart, ate-hameru. 70 
set about, hajimeru; shikakeru;_tori-ka- 
karu. — up, tateru. — tp bustness, 
kai-giyd szrn. — up shop, mise wo dasz. 
— one’s self against, teki szru; tekitan。 
To set aside, katadzkeru; sztete oku; 
utchatte oku; sashi-oku. 一 - agoing, 
ugoki-dasz; hajimeru. — dy, shimau; 
katadzkeru. — down, orosz. — down 
an a day book, chomen ni tszkeru, or 
kaku, or shirusz. — forward, szszue- 
ru. — off, kazaru; ashirau. — on, ke- 
shi-kakeru; odateru. — out, (on a jour- 
ney ), tatsz。 — at naught, naigashiro ni 
szru ; karondzru. — ¢n order, naraberu; 
osameru. — eyes on, me ni kakaru. 一 
the teeth on edge, hagayui. — at ease, 
ochi-tszkeru; akirameru. 一 free, hana- 
tsz. — at work, shigoto ni tszkeru. 一 
on fire, hi wo tszkeru. — a trap, wana 
wo haru. Sets well, yoku ai-masz. 一 
about, tori-kakaru. — day, nichigen; 
higiri; jOjitsz. 一 up shop, mise wo hi- 
raku; kai-giyd szru. 

SET, x. — of books, bu. — of boxes, ireko. 

SETTING-8UN, Trihi. 

SETTLE, Odomu; sudameru; kiwamerv; 0- 
chi-tszku; kimaru; shidzmeru; kimeru; 
OSamerui szmasz; aritszkeru; hits2j0: 
oriau; kesszru. — an account, kan]0 
EZTU。 

SEVEN, Nanatsz; sh'cbi. 

SEVEN-FOLD, Sh’chi-sdbai. 

SEVENTEEN, Jt-sh’chi. 

SEVENTH, Sh'chi-ban; sh'chi-ban-me. 

SEVENTIETH, Sh’chi-ja-ban-me. 

SEVENTY, Sh’chi-ju. 

SEVER, Kira; hanareru; wakeru. 

SEVERAL, Szu. 

SEVERALLY, Betez-betsz-ni; goto-ni. 

SEVERE, Kibishii; kitszi; tszyoi; hageshii; 
omoi; ogosoka-naru; genji-na; kiukutsz 
na. 
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SEVERELY, Tszyoku; hageshiku; kibishiku; 
kitszku; hishi-to; hishi-bishi-to. 

SEVERITY, Tezyosa. 

Sew, Nui; tojiru. — together, nui-awaseru. 
— one thing on another, nui-tszkeru. — 
and lengthen, uui-tszgu. 

SEWER, Dobu. 

SEX, Nan-niyo; mesz-osz. 

SEXUAL-INTERCOURSE, Kdgo. 

SHABBY, Miszborashii. 

SHACKLE, Hodasz. 

SHADE, Kage. A sun shade, hi di. 

SHADE, vc. Oi; kakusz; bokasz; bokeru; ke- 
geru. 

SHADOW, Kage; kagebdshi. 

SHADY, Kage aru. Under a — tree; mori 
no sh’ta. 

SHAFT, Hashira; ye; nagaye. 

SHAKE, Ugoko; ugokasz; furi; furu; yuru; 
vurugu; yurugasz; yusezburu; yuszrn. 
ー off, furi-harau; furi-hanatez. — out, 
furi-dasz. 

SHAKING, Furui. 

SHALL, Formed by future suffix, 5; ro. 
What — I do?, nan to shd. — JL go or 
not ? Yuko ka yukumai ka. Low — [ 
do it ? ddsh’te shiyd ka. — go to mor- 
row ? ash ta yukimashd. 

SHALLOW, Asai. 

SHAMANISM, Shamon. 

SHAME, Haji; chijoku; kakin; hadzkashimi. 

SHAMEFUL, Hadzkashii. 

SHAMELESS, Haji wo shiranu。 

SrAMtPOO。 Momu; ampuku; amma szru; do- 
in szru. 

SHAMPOOER, Amma. 

SHAPE, Katachi; szgata; kata. 

SHAPE, v. Katadoru. 

SHARE, v. Wari-tszkeru; wakeru; wari-awa- 
seru. 

SHARE, 2. Wari-ai; wari; wappu; war_-ma- 
ye; bun. 

SHARER, Kakari-ai. 

SHARK, Same; fuka. 

SHARKS-FINS, Same no hire. 

SHARP, Yoku-kireru; tszrudoii tugeru. (fig.) 
karai; kitszi; tszyoi; kibishii. 一 voice, 
toguri-goye. 

SHARPEN, Togu; togarakasz. 

SHARPLY, Tszyohu; hitszku; kibishiku; ka- 
raku. 

SHARP-SIGHTED, Mebayai. 

SHATTER, Uchi-kudaku; buchikowasz. 

SHAVE, Soru; kedzru; sogu. 

SHAVINGS, Kanna-kudz. 
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SHE, Ano onna; are. 

SHEAF, Taba; tabane. 

SHEAR, v. Hasami-kiru. 

SHEARS, Hasami; ki-basnmi: kana-basami. 

SHEATH, Saya. 

SHEATHE, Katana wo osameru. 

SHED, v. Nagasz; otosz. 一 72978 terasz. 
— tears, raku-rui szru. 一 oo の aya- 
sz. — skin, kawa wo nugu. — hair 
or feathers, ke ga kawaru. 

SHED, ». Koya. 

SHEEP, Rashamen; hitszji. 

SHEET, Mai; nedoko no shikimono. 

SHEET-COPPER, Akaganc-ita. 

SHEET-IRON, ‘l'etsz-ita. 

SHEET-LEAD, Namari ita. 

SHELF, Tana. 

SHELL, Kara. 

SUELL, v. Kawa wo muku. 

SHELTER, Oi; yokeru. — from rain, ama- 
yadori. 

SHIELD, x. Tate. 

SHIELD, v. Kabau; mamoru; yokeru. 

SuHirt, v. Kawaru; kayeru; utszsz; utszru. 

SHIN, Hagi. 

SH1NE。 Terasz; hikaru; kagayaku. 

SHINGLE, Yane-ita. 

SHINGLE-ROOFED, Ita-buki. 

SHINING, Terasz, hikaru; kagayaku. 

Sap, Fune. — of war, gunukani ikusa- 
bune. Merchant —, akinai bune; shd- 
sen. Steam —, hibune; jok’sen. 
owner, funn-mochi. -4 place there — 
stop, funa-ba; funa-tszki. 

SHIP, oc. Fune ni tszmu. 

SHIP-BOARD, Zo go on —, fune ni noru. 

SuIp-BUILDER, Funa-daiku. 

SHIP'S carpenter, Fune no daiku. 

SHIPMENT, Funadzmi. 

SEH1P-WRECK。 Ha-sen; nansen. 
from —, funa-kobori. 

SHIP-WRIGHT, Funa-daiku. 

SHIRKING, Dzrui; dzrukeru. 

SuHirt, Jiban; hadagi. 

SHIVER, Kudaku; kudakeru; furu: wana- 
naku; ononoku; zoku-zoku szra. 

SHOAL, Asai-tokoro; 87. 

SHock, Wibiki; kotaye; tszku; tajiroku; 
biku-biku szru; zoku-zoku; zotto. 

SHoE, Kutsz. One pair of —, kutsz is- 
soku. 

SHOE-MAKER, Kutsz-ya. 

SHooT, IIanasz; utsz. 一 @ bow, iru. Of a 
bud, kizasz; tatsz. 

SHOOTS, Naye; me; me baye. 


One saved 
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Site OTING-STAR, Vouaboshiz riusei. 

SHOP, Mises tana. 

SHUOP-KEEPER, Alkindo. 

SHOPPING, Kaimono ni yuku. 

SHORE, Iso; kishi. Sea —, kai-gan. 

SHORT, Mijikais tan. — road, chikai- 
michi. Zo be — of. taranu; fusoku; 
toboshii. Come — of, itaranu, todo- 
kana. Cut —, habuka; herasz; riyaku 
sara. Fall —, he komi ni naru, 

SHORT-BREATHED, Kataiki; iki-gire. 

SHORTEN, Mijikaku szru; habuku; herasz; 
vendzrus riyaku szru; tszmeru; (SZ- 
maru. 

SHORT-LIVED, Tammei. 

SHORTLY, Shibaraku; chotto』 jiki-ni; ha- 
yaku. 

SHORTNESS, Mijikasa. 

SHORT-SIGHTED, Chika-me. 

Si.ORT-WITTED, ‘Tansai. 

SHOT, Tama. "Bow —, ya-goro; yaomote. 
A quod —, tedari. — hole, tama-kidz. 
Long —, toya. 

SHOULD, as, You should have pad the 
money at the time you promised, nichi- 
gen ni kane wo harayeba yokatta; の の 
af erpressing regret, nichi-gen ni kane 
wo haraveb yokatta mono wo. Jf £ 
had had time 1 should have gone, wata- 
kushi hima ga ottara yuku de attaré. 
I should go if "ee xr ell, ambai ga Yoi 
nara vuko. so have gone yester- 
day. kind yukeba yokatta: mono wo. 
Children sheald obey their pareuts, ko 
wa ova ni koko izru hadz no koto. / 
should be done, saru hadz no koto; or 
szru beki kote; or atatrimaye no koto. 

NIIOCLDER。 Nata. 

SHOULDER, r. Katszen; katageru. 

SHOUT, x. Sakebi; tuki no koye; sawagi. 
ーー of cao: kachidohi. 

SHOUT。r Sakebu; tokino koye wo ageru; 
waneku. 

SHOVE, Oxz. 

SHOVEL, Szki. Fire —, jind. A basket 


—, Joren. 
suow, ¢. Miseru; kikaseru; oshiyeru; ara- 
warz3 shimesz ーー mercy, awarenu. 


SHOW, x. Mise-mono; miye; miba; midate; 
wikake. 

SHOW-BILL, Ifiki-fada. 

SHOWER, Niwaka ame; shigure; yidachi. 

SHOWY, Medatawashii, medatez; lanaya- 
kaua. 

SHREWD, Rikd na; kash koi; chive no aru; 
saru-gash’kol; saruriko; hashikoi. 


SIG 





| SHREWDN ESS, Chiye; rikd; rihatsz. 
SHRIEK, Sakebi. 


SHRILL-VOICE, Hosokoye; hosone. 

SHRIMP, Yebi 

SHRINE, Mikoshi. 

SHRINK, な Chijimeru; tszmarn; ijikeru; 
atoshizari; mijiroku; biku-biku szru. 

SHRIVEL, Chijimaru; chijimu; shiwa ga 
yoru; shioreru; shinabiru; binayeru. 

SHROFF, 2. Kanemi. 

SHLOFF, c. Kane wo miru. 

SHROUD, Kiyd katabira. 

SHRUB, Ki; wiveki. 

SHRUG, Sobiyakasz. 

SHUDDER, Fur; wananaku; ononoka; zoku- 
zokn gzra. 

SHUFFLE, Kirv. 

SHUN, Nogareru; yokeru; manukarerg; sa- 
keru; shinobu. 

SHUT, Shimeru; tateru; tojiru; fusagu; ko- 
moru; tatamu; szbomeru; tozasz; tsz- 
gumu; shibomu. 


, SHUTTLE, Hi. 


SHUTTLE-COCK, Tane; hago. 

Suy, Kowagaru. 

SIAM, Shamuro. 

Sick, Yamu; wadzrau; fak’wai; ambai wa- 
rui; biydki. Sea —, fune ni yo. — 
at stomuch, mukadzku. — persoay, bu 
yo-nin; biyd-ja; biyd-kaku. 一 bed, 
biyd-shd. — and afficted, biyd-nd; bi- 
YO- ド ui biyd-nan. 

SICKLE, Kama. 

SICKLY. Biyd-shin. 

SICKNESS, Biydki; yamai. During —. bi- 
y6-chiu. After —, bivd-co. Cause 
of —, bivd-kon. Died of —, biyd-chi. 
Kind of —, bivo-tei. 

SIDE. Kata; kata-wara; waki; kataye; so- 
ba; hotori; kawa; hen; kiwa; hata; ha. 
Avery —, hobvd. Both —, riyd-hd. 
One —, kataippd; kata-kata; kata-ha- 
shi. Zhis —, konata; kochi. Zhut —, 
achira; achi; anata. 

SIDE-DISH, or anything eaten with rice, O- 
kadz; sai. 

SIDE-LONG, Yoko-ni. 


. SIDE-WISE, Yvko-ni; yokosama; katamu- 


keru. 

SIEVE, Furui. 

Surv, Furi. 

SIGH, ‘Tamciki. 

SIGH. Tansoku szra; nageku. 

SIGHT, Miru-koto; me. Zo be in —, miye- 
ru. Zhe ship 8 not in —, tune ga mi- 
yenu. Zo take —, nerau. 











SIN 
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SIGHTLESS. Me-nashi; mekura. 

SIGHTLY, Medatsz. 

SIGHT-SEEING, Kembutsz; mono-mi. 

SIGN, Shirushis shdko; yengi; zempiyd ; 
shirase; shd; kizashi; keshirai; iin 
ban. 

Sigs, rc. Han wo oszi kaki-han szru; shi- 
rusz. 

SIGNAL, Aidz. 

SIGNATURE, Han; kaki-han. 

SIGN-BOARD, Kamban. 

SIGNIFICATION, Kokoro; wake; imi. 

SIGNIFY, Arawasz; miseru; shiraseru; ki- 
kaseru; oshiverui hiyd szru. 

SIGN-POST, Michi-shirube. 

SILENCE, ¢. Shidzmeru; yarikomu; heiko 
ezru; Ikomeru. 

SILENT, Damaru; mokuneu; shidzka; oda- 
yaka; mugon. 


ーーーーー 一 ーーーー ーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーーー 


SILENTLY, Dumattei moku-nen to sh’te; . 


shidzka-ni. 

SILK, Kinu; ito. 

SILK-WORM, Kaiko. 

SILLY, Bakarashii; gu-na; don-na; guchi 
na; oroka 

SILVER, Gin, shirogane. 

SILVER-LEAF, Gimpaku. 

SILVER-WARE, Ginzaiku. 

SIMILAR, Onaji; niru; ddyd; h’toshiki. 

SIMILITUDE, Katachi; utszshi. 

SIMPLE, [ehi-mi-n a; h’toye-no; jimi-na; shi- 
tazboku: ubuoroka-na; gu-ua; kota. 

SIMPLY, Nomi; bakari. 

SIMULATE, Niseru; maneru; magai; maga- 
yeru. 

SIMULTANEOUS, Onaji toki; doji. 

SIN, 2. Tszmi; zai; 211-20. 

SIN, 2 ‘lszmi wo okasz; kami no michi ni 
somuku; or, michi ni motoru; bonzai. 

SINAPISM, Kaishidei. 

SINCE, Kara; konokata; i-rai; yori; ima- 
made; ato; yure; aida; yotte. 

SINCERE, Jitsz; makoto; hon-va, shinjitsz- 
na; hontd. 

SINCERELY, Jitsz-ni; makoto-ni; hon-ni; 
honto. 

SINCERITY, Jitszi; magokoro. 

SINEW, Syji. 

SINFUL, ‘T'szmi aru. 

SinG, Utan; gindzru; Yeidzru. 7 lead in. 
singing, ondo wo toru. 

Since, Yaku. 

SINGING-ROOK, Uta no fu. 

SINGING- WO MAN, Gei-sha; tori oi; geiko. 

SINGLE, Wtots2; ichi; l’toye; ichimi. 一 
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person. Wtori; doku-shin。 To = puts 
megakeru. 

SINGLY, Hitori de; jishin; jibun. 

| SINGULAR. Medzraahii; miyo nai betsz-dan; 
kaku-betsz. 

SINGULS RiTY, Kuse. 

SINGULARLY, Kuaku-betsz ni; betsz-dan ni. 

SINK, Nagashii dobu; geszi. 

SINK, v Shidzmnu; hamaru; oboreru: oto- 
royern; sagaru; kubomu. 一 - oe se ん 
ido wo horu。 

SINNER, Tszmi aru li’ to; zai-nin; tszmi-bito. 

SIN-OFFERING, Tszmi wo aganau ikeniye; 
tszmi wo aganau kumotez. 

Sip, Szu; (szi); nomu. 

Sir, Sida: san. 

SISTER, KKiyédai; onna-kiyddai. Older —, 
ane. Younger —, imdto. — tn law, 
ani-yome; kojatome. 

Sit, Szwaru; za-szru; koshi wo kakeru. — 
up all night, yoddshi; tetszya; yo-aka- 
shi. — up wath the sick, yotogi. — in 
a ring, kurumaz:; madoi. 

SITE, Basho; tokoro. 

SITUATION, Basho; tokoro; yakume. 

MIX, Mutsz; roku. 

SIX-FOLD, Muyes roku mai; rok’sdbai. 

SIXTEEN, Jiroku. 


| SIXTEENTH, Jaroku-bam-me. 


SIXTA, Roku-ban; rokubam me. 

SIXTIETA, Roku ja-ban. 

Sixty, Roknja. 

SIZE, Okisa; kasa。 

SKELETON, Guikotsz. 

SKETCH, n. Ye; dz; yedz. 

DKETCH。 v. Kaku; yegaku, 

SKILL, Tegiwa; takumi. 

SKILLFUL, Jédz; tukumi-ao; tegiwa no 
YGi. 

SKIN, [awa. 

SKIN, c. Muku; hagu. 

Skip, Tobu; haneru. 

SKIRMISHERS, Sampei. 

| SKIBT, Szse. グ o hold up the —, tszmado- 
ru. 

SKIRT, +. Kako. 

SKULL, Atama no hone; dokuro; shariké- 
be. 

SKY, Sora; ame; ten. Clear —, sci-ten. 

SKYLARK, Hibari. 

SLACK, Tien: tarui; tarumu; amai; oko- 
taru; kutszrogu. 

SLACKEN, Yurumeru; kutszrogeru; tayu- 
micru. 

SLAKE, Keszi tomeru. 
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SLAM, ¢t. Hato to shimeru; pisshari to shi- 
meru. 

SLANDER, ve. Zanszru; shikodzru; soshiru. 

SLANDER, Zangen; shigoto; gomaszri. 

SLANDELER, Neijin; zansha. 

SLANTING, Naname; szjikai; nazoye. 

SLAP。 Haru; utsz; tatako. 

SLATTERN, Szbeta. 

SLAUGHTER, Ilofuru; kiri-korosz. 

SLAY, Korosz; kiru; setsz-gai ezru; kiri-lo- 
rosz; ayameru; chiu-riku szru. 

SLED, Sori. 

SLEDGE, Tszchi. 

SLEEK, Nameraka. 

SLEEP, ve. Nemuru; neru; ne-iru; netszku. 
ー together, soine; soibushi. — sn the 
daytime, hirune. 

SLEEP, n. Nemuri.- Posttion in —, nezd. 

SLEEPLESS, Nemuradz; nedz. 

SLEEPY, Nemutai; nemui. 

SLEET, Mizore. 

SLEEVE, Sode. 

SLEIGHT, of hand, tedzma; shinadama; 
hayawaza. 1 

SLENDER, Hoso-nagai; hosoi. 

SLICE, n. Mai; kire. 

SLICE, のり . Kizimu; hayasz. 

SLIDE, Szberu; dzru. — down, dzri-ochiru. 

SLIGHT, Karui; yowai; wadzka. 

SLIGHT, v. Naigashiro ni szru; karondzru; 
tenuke wo szru; yurukase. 

SLIGHTLY, Karuku; yowaku; zatto; soma- 
tsz-ni; uszku; usz-usz. 

SLILY, Shinonde; hisoka-ni; sotto. 

SLIM, Hosonagai. 

SLIME, Doro. 

SLIMY, Nebari tszku. 

SLING, Bunyari; wana. 

SLING, v. Nageru; hdru. 

SLINK AWAY, Ome-ome to nigeru. 

Sup, Dzru; szberu; fumnihadzsz. — ov, 
tsztto deru; piyot-to deru. — en, dzri- 
komu. — down, szberi-korobu. Zo give 
one the slip, h’to wo hadzsz. 一 の the 
tongue, kuchi ga szberu. 

SLIPPERY, Dzru-dzru; szberu; nameraka; 
pume-nume; numeru; nuratszku. 

SLOPE, Suka; kdbai. 

SLOPING, Naname; szjikai. 

SLOTHFUL, Bushd-na; ravda-na; fusei. 

SLOVENLY, Musai; musakurushii; miszbo- 
rashii; jidaraku. 

Stow, Osoi; yurui; shidzka-na; himadoru; 
tema wo toru; rachi ga akanu; mada- 
rul. — and fast, chisoku. 


SLOWLY, Oscku ; yuruku $ soro-soro-to; 
shidzka-ni; Yuru-Yuru-ni : bem-ben. 

SLUG。 Name-kuji. 

SLUGGISH, Gudz-gudz; nibui; yodomnu; na- 
makeru. 

SLUICE, Szi-mon. 

Sty, Ochakuna; dzrui. 

SMALL, Chisai; hosoi; szkunai; komayaka- 
na; wadzka-na. 

SMALLNESS, Chisasa; hososa. 

SMALL-POX, 日 Qso。 

SMART。 Piri.piri-itamui biri-tszkui hiritsz- 
ku. 

SMASH。 Uchi-kudaku; buchi-kowasz. 

SMATTERING, Namaiki; namagaten. 

SMEAR, v. Nuru; mabureru; mamireru. 

SMEARED, Darake; mabure; midoro. 

SMELL, ¢. Kagu. 

SMELL, n. Nioi. 

SMELT, ¢. Fuki-wakeru. 

SMILE, の. Niko-niko szru; hoyoyemu. 一 
qn dertsion, azawarau. 

SMILING-FACE, Nikoyaka-na kao; yegao. 

SMITE, Butsz; utsz; tataku. 

SMITH, Kaji. 

SMOKE, n. Kemuri. 

SMOKE, v. [busz; fuszberu: Kuyorasz 一 
tobacco, tubako wo nomu. 

SMOKING, Iburu; kuyoru; fuszboru. 

SMOKY, Kemutai. 

SMOOTH, Nameraka-na. 

SMOOTH. rv. Narasz; nosz; pobasz; naderu. 

SMOOTHING-IRON, Hinoshi. 

SMOOTULY, Nameraka-ni; tszru-tszru. 

SMOTHER, Iki wo tszmeru. 

SMOULDER, Iburu; kayoru. 

SMUGGLE, Bahan szru; mitszbai szru; nu- 
ke-uri wo szru. 

SMUCGLED goods, Nuke-ni; bahammono. 

SMUGGLER, Bahan-nin. 

SNAIL, Maimaitszbura; tanishi; dedemushi. 

SNAKE, Hebi; kuchi-uawa. 

SNAP, v. Oru; hajiku; shakuru. 
Jingers, tezmahajiki. 

SNARE, Wana. 

SNARL, Kagasz; igamu. 

SNATCH。 Hitakkaru; ottoru. 

SNEAKINGLY, Ome-one-to. 

SNEER, Aza-warau. 

SNEEZE, 7. Kusame. 

SxiPE, Shigi; chidori. 

SNIVEL, v. Hana ga tareru. 

SNORE, v. Ibiki wo kaku. 

SNOT。 Aobana; hana. 
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SNOUT, Hana; kuchi. 

Snow, Yuki. 

SNOw-BALL。Y uki-dama。 

Snow-SHOE, Kanjiki. 

SNow-SLip, Yuki-nadare. 

SNOW-STORM, Fu-buki. 

SNUFF, 2. Kagi tabako. 

SNUFF, v. Kagu. —a candle, shia wo kiru. 

SNUFFERS, Shinkiri. ; 

So, So; sayd; shika; sa; yd. See also, shi- 
kadz; shikaji; shikaku; shikaradz; ahi- 
karashimuru; shikarazaru; shikareba; 
shikaredomo; shikari; shikari to iyedo- 
mo; shikarubdeki; shikaru-ni; shika-shi- 
ka: sareba; sare-domo; saritomo; sari- 
tote. 

So MucH, Kono-kurai; kore-dake; kore-ho- 
do; si-hodo; kahodo. 

So as, Yoni. 

Soak, Hitasz; tezkeru; kasz. 

SOAP。 Shabon; sekken. 

SOBER, Magao; mujime; geko. Become —, 
sameru; yeisameru. 

SOCIABLE, AisO no yoi; nengoro-na. 

Society, Nakama; kumi; renchiu; shachiu. 

Sock, ‘Labi. 

SoD, Shiba. 

SODOMY, Nanshoku. 

SOFT, Yawaraka. 

SOFTEN。 Yawaraka ni szru; yawarageru. 

SOFTLY。 Yawaruka-ni; sorori-to; shidzka- 
Ml; sotto; yaora. 

SOIL。 2. Tszchi; doro; koyashi; yogore. 

SOIL, vt. Yopgosz; kegasz; aka ga tszku. 

SOILED, Yogoreru; kegareru; akajimita. 

SoyOURN, ‘l'omaru; yadoru; tériu szru; 
shuku szru; kishuku. 7 

SOJOTRNER。 Kiyaku; kiyakujin; tabibito; 
kishuku-nin. 

SOLACE。 Nagusani. 

SOLDER, Biyakurd. 

SOLDIER, ‘I'szwamono; hosotsez; shisotsz; 
heisotsz; gunsotsz; samurai; bushi; hei- 
shi. 

NOLE。 Ashi no ura. 

SOLE-FISH, Hirame. 

SOLELY, Bakari; nomi; tada; moppara-ni. 

SOLEMN, QOmo-omoshii;: wiya-wayashii; 0- 
shi-tszita. 

SOLEMNIZE, Okonau; szru; muszbu. 

SOLEMNLY, Omo-omoshiku; wiya-wiyashi- 
ku; oshi-tszite. 

Soiicit, Negau; tanomu; ko. 

SOLICITATION。 Negai; tanomi; koi. 


SOLICITOUS, Anjiru; anjite oru; kidzkai sz- 
ru; kokorodzkai szru. 

SoLicITUDE, Shimpai; anji; kurd; kigaka- 
ri; hidzkai. 

SOLID, Katai. 

SOLIDIFY, Kataku szru; katameru. 

SoLIDITY, Katasa. 

SoLIDLY, Kataku; shikkari to. 

SoLILOQUY, H’torigoto. 

SOLITARY, Samushii; hanareru; tada h’'to- 
tsz; h’toriml. 

SOLSTICE, Summer —, geshi. 
tdji. 

SOLUBLE, Tokeru. 

SoLvE, Toku; toki-wakeru; bhodoku; ban- 
dan szru; 1hodoku. 

SoME, Aru; aruiwa; saru. Zhere must be 
some reason for tt, nan zo wake ga ard, 
or nani yuye dard. 

SoMEBODY, Aru-h’to; nani-gashi. 

SOME-HOW。 Tokaku; kare-kore. 

SOMERSET, Kumagayeri. To turn a 一 
hikkuri-kayeru; kumagayeri wo utsz. 

SOMETHING, Nan zo; naui ka; nani-goto. 
I uvll go to-morrow unless something 
prevents, ash‘ta sashi-tszkaye ga nakat- 
tara yuki-mashd. There must be some- 
thing the matter, nan zo wake ga aru 
de ard. 

SOMETIMES, Tvki-doki; ori-ori; orifushi; 
toki to sh’te; itszka. 

SOME-WHEKE, Aru-tokoro; dvkozo. 

SOMNAMBULATION, Nebokeru. 

Son, Ko; muszko; segare; shisoku; shison. 
Oldest —, sdriyo; chakushi. Second —, 


Winter —, 


Jinan。 Third —, san-nan. Youngest 
—, basshi. — tn law, muko. 
Sone, Uta. 
Sonorous, Naru. 一 - Jodtes, naru-mono. 


Soon, Hayaku; jiki-ni; szzu-to; chika-uchi 
ni; chika-jika; kinjitsz; tokaradz; ho- 
do-naku; ma mo naku. 4s — as, shi- 
dai. 

Soot, Szsz. 

SooTHE, Nadameru; szkasz. 

SOOTHSAYER, Uranaija; boku azru. 

SOOTHSAYING, Uranau. 

SOPHISTRY, Rikutsz; sakashiragoto; higa- 
koto. 

SORCERER, Mahd-tszkai; idznatszkai. 

SORCERY, Maho; idzna; majutsz. 

SORE, n. Deki-mono. 

SORE, a. Itai; itamu; tadareru; hidoi. 

SorELY, Hidoku; ita-itashiku; hauahada. 

SORGHUM, Sato-kibi. 
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SORKOW, n. Urei; kanashimi; itami; zan- 
neu; kinoduku. 

SORROW, ¢. ト Nanashimnui nageku; knyamu. 

SORROWFUL, Urei; kuyashii; kanashimu. 

SORRY, Kinodoku; zannen; kuchi-oshii; 
itaml-iru. 

SORT。 Tagui; rui; shurui; yd; tori; kurai; 
nami; gara。 One of sorts, ambai warul; 
fuk wai. Aflany —. iro-iro; sama-zama. 

Sort, «. Buwuake wo sary; yuri-wakeru. 

SOT。 Suke-nomi; nomi-nuke; tawak -. 

SOUL, ‘l'amashii; rei-kon; mitama; seishin; 
kompaku. 

SoUND, nz. Oto; hibiki; nari; ne; on. 

SouND, で. Naru; narasz; hibiku; todoroku. 

SounxD, a. Tassha; mattaki; jobu-na; man- 
soku na; yol; szkoyaka-na. Sound —, 
jukusal. 

SounDLY, Yoku; hidoku; tszycku: 

Soup, Shiru; shitaji. 

Sour, Szppai; szi. 

SOURCE, x. Mina-moto; moto; kongen; kom- 
pou. 

SOURNESS, Szppasa; szsa. 

SOUTH, Minami; uma no ha. 一 wind, 
minami kaze; npampl. — east; tatsz- 
mi; touan. —- west, hitszjisaru; sei- 
nan. 

SOVEREIGN, Tszkasa; kashira; 0. 

Sow, nr. Mebuta, 

Sow, o. Maku; chirasz. 

Soy, Shoyu. 

SPACE, Aida; ma; hima; kuchiu : koku: 
chiu. 

SPACIOUS, IIiroi. 

SPADE, Szki. 

SPAN, v. Nigiru. 

SPANK, v. Shiri wo haru. 

SPAR。 ¢. Shiai szru. 

SPAR, x. Maruta; shiai. 

SPARE, Yaru; yurusz; oshimu. Zo be spar- 
ing, kenyaku szru. 

SPARE。 Szkuuai. — ¢/me, hima; itoma. 

SPARING, Kenyaku; oshimu; shimatsz; shi- 
wal; rinshoku, 

SPARK, Hibana; hinoko. 

SPARKLE, ¢. Hikaru; chiradzku; kirame- 
ku; kagayaku. 

SPARKINGLY、IKira-kira. 

SPARROW, Szdzme. 

SPARSE, Mabara. 

SPASM, Tszru; hiki-tszkeru. 

SPATTER, Hanern; hodobashiru; 
ru: chiru. 

SPATULA, Hera. 


tobashi- 
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| Spawn, Uwo no ko. 


SPEAK, Iu; hanasz; tszgeru; kataru. 一 
to one’s self, chingin szru. 

SPEAR, Yari. — ezercise, sdjutsz. 

SPEAR, ¢. Tszku. 

SPECIAL, Nakubctsz-na: betsz-dan-no; sa- 
shitaru. 

SPECIALLY, Koto-ni; koto-sara-ni; bessh te: 
kakubetsz ni; betszdan-ni; tori-wakete. 

SPECIALITY, Yete; tokui; semmmou. ‘ 

SPECIE, [Xane; kingin; kinseu. 

SPECIES, Rui; tagui; shurui. 

SPECIFIC, a. Mochimaye-no. 

SVECIFY, Kuwashiku iu. 

SPECIMEN, ‘lehon; mihon. 

SPECK, Ten; chobo. 

SPECKLED, Chobo-chobo; madara; fu. 

SPECTACLE, Mise; mikake; miba. 

SPECTACLES, Megane. 

SPECTATOR, Kembutsz nin; okame. 

SPECTRE, Bake-mono; yarei. 

SPECULATE, Kangayern; omoimawasz; shi- 
an szru; yama wo sara; mokuromu. 

SPECULATION , Nangaye; yama; mokuroml. 

SPECULATOR。 Yamashi. 

SPEECH, Kotoba; monoi; hanashi. 

SPEECHLESS, Mokunen. 

SPEED, v. Hayameru; seku; isogu. 

SPEED, ». Hayasa. JWtth —, hayaku; to- 
ku; kiu-m. 

SPEEDILY, Hayaku; toku; jiki-ni; ezmya 
ka ui; Isoide. 

SPELL, x. In; gofu; majinal. 

SPELLING, Kanadzkal. 

SPELTER, Totan. . 

SPEND, v. ‘I'szkau; harau; tszivasz; tszkal- 
h:tasz; tezkai-kiru; tszkusz. — hme, 
utszsz, heru, kurasz; tatsz; sagiru. 一 
the night, yo wo akasz. 

SPERM, ‘l'ane; sei; inszi. 

SPERMACITI, Kujira no abura. 

SPEW, [la‘u. 

SPHERE, Chi-kin; bungen; mibun; kurai. 

SPHERICAL, Marui. 

SPICE, 2. Yakumi. 
kakeru. 

SPicy, Kobashii. 

SPIDER, Kumo. 

SPicoT, Kuchi; taru-guchi; sen. 

SPIKE, Kui. 

SPILE, n. Kui; sen. 

SPILL, Koboreru; kobosz; otosz; ayasz. 

SPIN, v. Tszmugu. — a top, koma wo wa 
WaFZ. 
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SPINACH, Horens0. 
SPINDLE, Tszmu. 
SPINE, Sebohej toge. 

SPINNING-WEEL, Itoguruma. 

SPIRE, Roban. 

SPIRIT, Ki; kokoro; chikara; seishin; ki- 
kon; sei-riyoku; konjo; rei-kon; kompa- 
ku; kishoku; kigen; kokoro-mochi; Ei- 
bun; yd-rei; bake-mono. Avil spirits, 
akki; akuma; ma; onl. 

SPIRITED, Ki-tazyoi; goki-na. 

Spit, v. Haku. 

SPIT。 n. Tszbaki: yodare; katadz. 

Srit-pox, Haifuki. 

SPITE, n. Urami; ikon; nikumi, 

SPITEFUL, Urameshii. 

SPLASH。?. Kakeru; hane-kakeru; hodoba- 
shiru; tobashiru; chiru. 

SPLEEN, Hi no zo. 

SPLENDID, Kekk6-na; rippa-na; appare-na; 
hikaru. 

SPLENDOR, Hikari; kagayaki; tszya; ha- 

ye. 

SPLICE, Tazgu. 

SPLINTER, Toge. 

SPLIT, v. Waru; hegu; saku; wakeru. 
the difference, ayumi-au; aibiai. 

SPLIT, x. Wari; hibiki. 

SPoiL, Ubau; arasz; ubai-toru; itamu; ku- 
saru; azarera; sokonau; dainashi. 

SPOlL, 2. Bundori. 

SPOKE, n. Ya. 

SPONGE, Umi-wata. 

SPONGE-CAKE, Kasztera. 

SPONTANEOUSLY, Onodzto; onodzkara ; 
shizen; h'tori-de-ni; jibun de; jinen. 

SPOOL。 Itomaki. 

Spoon, Saji. 

Sport, n. Tawamure; ]0dan: odoke. 

Sport, v. Tawamureru; fuzakeru; hiydge- 
ru; odokeru. 

SPORTSMAN, Kariudo. 

Spor, Ten; shimi. 

SPOTTED, Madara; shimita; buchi-na; ki- 

ヶ rifu. 

SPOUT, ». Kuchi; toyu. 

Sprout, v. Fuki-deru. 

SPRAIN, Haragayeri; kujiru. 

SPRAY, Shira-nami; awa. 

SPREAD, v. Shiku; haru; noberu; hirome- 
ru; hiromaru; hirogaru. — as disease, 
hayaru; ytszru. 一 as grass, habikoru; 
shigeru. — as ink, nijimu. 

Serie, x. Haru; shun; idzmi; hajiki; ha- 

jiki-gane; gemmai: kizashi; hadzmi。 — 
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like, harumeku. Hot —, onsen, ideyu; 
tdji. 

SPRING, r. Hayeru; hasszru; shddzru; oko- 
ru; kizasz; deru; hajiku; haneru; tobu. 
— on, tobi-tszku; tobi-kakeru. 一 2, 





tobi-komu. — out, tobi-dasz. 一 a 
leak, moru. 

SPELNELE, v. Sosogu; kakeru; maku; utsz; 
chirasz. 


SPROUT, »v. Kizasz; hayeru; mebuku; me- 
datsz; moyeru. 

SPROUT, n. Me; naye; mebaye. 

SPRUCE, Tei-nei-na. 

SPuME, Awa. 

Spur, n. Kedzme. 

SPURIOUS, Niseru. — thing, niscmono ; 
gambutsz; gibutsz. 

SPURN, vo. Oshimodosz; tszkikayesz; shiri- 
2okeru. 

SPY, o. Ukagau; nerau; mitszkeru; mi- 
dasz. 

Spy, n. Shinobi; kanja; yokome; ommitsz; 
metszke; meakashi; monomi; okappiki. 

SPY-GLASS, Tomegane. 

SQUABBLE, v. Arasd; sdron; kdron; ken- 

wa。. 

SquapDrRon, Kuni; te. 

SQUALID, Miszborashii; kitanai. 

SQALL, n. Yadachi, 

SQUALL, v, Naku; sakebu. 

SQUANDER, 'sziyasz; mudadzkai wo szru; 
sanzai szru. 

Square, Shikaku-na. 

SQUARE, carpenters, Kanezashii. 

SquasH, n. Tonasz. 

SQUASH, v. Oshi-tszbusz; hishigeru. 

Squat, v. Tszkubau; udzkumaru. 

SquEak, v. Kishiru; kishimu. 

SQUEAL, v. Sakebu; naku. 

SQUEEZE, Shimeru; shiboru. — out, shi- 
bori-dasz. 

SQuEEZE-MONEY, Kaszri; uwamaye. 

SQUINT。 Yabu-nirami; higarame. 

Squirm, Notakuru. 

SQUIRREL, Risz. 

Squirt, n. Midz-teppo. 

Squirt, v. Hiyoguru; tszku. 

STAB, v. Tszku; sasz. 

STABLE, a. Tash’ka-na; sadamatta; katai; 
shikkari to sh ta。 

STABLE, n. Uma-ya. 

STABLE-BOY, Betts. 

STACK, n. Inamura. 

STAFF, Tszye. 

STAG。 Sh'ka. 
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STAGE, n. Butai; dan; koza: tomari; shu- 
kuba. 

STAGGER, Hiyoro-hiyoro to aruku; yoro-yo- 
ro to aruku; yorobd; yoromeku; tajiro- 
ku. 

STAGGERINGLY, Hiyoro-hiyoro to. 

STAGNANT, Tamaru; yodomu; todokoru. 

STAIN, v. Shimu; somaru; mabureru; nuru; 
yogareru. 

STAIN, n. Shimi. 

STAIR, n. Hashigo. 

STAKE, n. Kui; hashira; kakemono; kake- 
goto. 

STAKE, v. Kakeru. 

STALACTITE, Shon uiseki. 

STALE, Furu-kusai; kusai。 Zo grow —, mi- 
zame szru. 

STALK, n. Kuki; jiku. 

STALLION, Ouma. 

STAMEN, Shibe; hana no dzi. 

STAMMER, v. Domoru; koto-osoi; kuchi- 
gomoru. 

STAMP, n. Han; in. 

STAMP, »v. Han wo osz. 

STANCH, Jdbu-na ; katai; shikato sh’ta. 

STANCH, v. — blood, chi wo tomeru. 

STANCHION, Tszppari; shimbari; tezka. 

STAND, v. Tatsz; korayeru; shinogu; to- 
maru. — dy, soba ni tatsz. 

STAND, ». Tomari. 

STANDARD, 1Hata. 

STANDARD-BEARER, Hatamochi. 

STANDING, ‘Tatsz. 

STAND-POINT, sce wakime; okame; yosome. 

STANZA。Zekku. 

STAPLE, Sambutsz; ji; shina. 

Star, Hoshi. 

STARBOARD, Fune no migi no hd. — the 
helm, omo-kaji wo toru. 

STARCH, Nori. 

STARE, Nagameru; kiyororito miru; kiyo- 
rotszku; mi-tszmeru. 

STARK, adv. — naked, mappadaka. 

STARLIGHT, Hoshi no hikari. 

START, る. Biku-biku szru; biku-tszku; bik- 
kuri szru; tatsz. — on a journey, tabi- 
dachi wo szru; detachi. Get the — of, 
pukigake wo szru. 

STARTLE, v. Biku-biku szru; odoroku; ta- 
mageru; zatto; gikkuri-to; odosz. 

STARTLING, Monoszgoi; odoro-odoroshii 

STARVE, v. Wiye-jini szru; gashi szru; hi- 
jini; katszyeru. 

STATE, Kuni; koku; yosz; yodai; arisama; 
sama; mama. 


STE 


STATE, v. Iu; hanasz; mdsz; tezgeru; no- 
beru; chindzru. 

STATED, Kimaru; sadamaru; kimatte oru. 

STATEMENT, Kojo; kakitori. 

STATION, Ba; tokoro; mochiba; kurai : 
dan. 一 s2 life, mibun; bungen. Official 
re yaku; yakume. Post —, shuku- 

a. 

STATION, ¢. Oku; mdshi-tszkeru; sonaye- 
ru. 

STATIONER, Kamiya. 

STATUE, Ningiyd; zo. 

STATURE, Take; sei. 

STATUTE, Okite; sadame. 

STAVE, n. Kure. 

STAVE, v. Tszki-kowasz. 

Stay, vo. Matsz; tomaru; todomarn; (Oriu 
szru; oru; osayeru; hikayeru; yameru; 
yamu; tanomu. 

STEAD, Kawari. 

STEADFASTLY, Kataku; shikkari; tash’ka- 
ni; kitto; jitto. 

STEADILY, Jitto; kitto. 

STEADY, Shikato sh’ta; tash’ka-na; katai; 
shikkari to sh’ta. 

STEAL, Nuszmu; ubau; toru; kaszmeru. 一 
away, hisokani nigeru; nukete deru. 

STEALTH, Nuszmi. By —, hisoka-ni; shi- 
nonde. 

STEALTHILY, Hisokani; hiso-hiso; naishd; 
shinonde; kossori-to; nukete. 

STEAM, Joki; yuge. 

STEAM, v. Musz; fukasz. 

STEAM-BOAT, HIi-bune; jdk’sen. 

STEAM-BOILER, Kama. 

STEAM-CAR, Jok’sha. 

STEAM-ENGINE, Joki no shikake. 

STEEL, Hagane; hiuchi. 

STEELYARD, T'embin; hakari. 

STEEP, n. Soba; gake; zeppeki; nanjo. 

STEEP, a. Kewashii; sagashii; kittatez. 

STEEP, v. Hitasz; tszkeru. 

STEEPLE, Roban. 

STEER, Kaji wo toru. 

STEERSMAN, Kaji-tori. 

STEM, n. Jiku; kuki. 

SteM, v. Sakarau; saka noboru. 

STEP, 2 Fumu; aruku. — tno, fumi-ko- 
mu; yoru. — back, atoshizari; ushiro- 
ashi. — across, fumi-koyeru; fumi-wa- 
tasz; matageru; matagu. 一 astde, yo 
keru. — upon and break, fumi-kudaku; 
fumi-tszbusz. — on, fumi-tszkeru. 

STEP, 2. Dan. One —, lto ashi. Step by 
step, dan-dan; shidai-ni; oi-o1. 
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STEPS, Agaridan; hashigo; fumi-dan; fu- 
mni-tezgi. 

STEP-BROTHER, Tane-gawari no kiyddai; 
beppuku no kiyddai; chi-kiyddal. 

STEP-CHILD, Mama-ko. 

STEP-DAUGHTER, Mamako. 

STEP-FATHER, Mama-chichi. 

STEP-LADDER, Fumi-dan; fumi-tezgi; kiya- 
tatsz. 

STEPMOTHER, Mama-haha. 

STEPSON, Muko. 

STEPSTONE, Kutsznugi; dan. 

STERILE, Yaseru. 

STERN, n. Fune no tomo. 

Stern, a. Arakenai: kibishii. 

STERNLY, Kataku; kibishiku. 

STERN-MOST, Itehi ato no. 

STERNUM, Mune no hone. 

STEW, Niru; yuderu. 

STEWARD, Makanai-kata; katte-kata. 

DTICK。 Ba, sao; tszye; ki. 

Stick, v. Sasz; tszku; haru; tszkeru; kobe- 
ri-tszku; nebari-tszku; kishimu; hebarr- 
tszku. — fast, hittszku; kakarui itszku. 

STICKY。 Nebai; nebaru; beta-beta; betatsz- 
ku. 

STIrF。 Katai; katamaru; kowai; kowabaru; 
katakuna; henkutsz-na. 

STIFFEN, Kataku szru; katameru; kowaku 
szru. 

STIFFNESS, Katasa; kowasa; kataki; henku- 
tsz; kataiji. 

STIFLE, v. Iki wo tomeru; kesz. 

STIGMA, Haji; kakin; chijoku; kidz. 

STILL, v. Shidzmeru; osameru; tomerui to- 
domeru. 

STiLL, a. Shidzka-na; odayaka-na; shidz- 
maru; ochi-tszku: damaru; moku-nen. 

STILL, x. Rambiki. 

STILL, adv. Mada; ima-made; nao; h’toshi- 
wo; keredomo; naosara; sh’kashi-nagara; 
Yahari. 一 more, iyo-iyo; masz-masz. 

STILL-BORN, Shinde umareru. 

STILT, Take-uma. 

STIMULATE, Hagemasz; odateru. 

Srine, で. Sasz. 

STING, n. Hari. 

Srincy, Shiwai; rinshoku-na; kechi-na; Ya- 
busaka; mimitchii; mono-oshimi. 

STINT, IIcrasz. 

STIPULATE, Yak’soku szru. 

STIPULATION, Yak’soku; joyaku; kajo. 

STIR, る. Ugoku; ugokasz; undd szrn; kaki- 
mawasz; kaki-mazeru. 一 wp, hagema- 
sz; odatern; okosgz. 
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STR, n, Nigiyaka; sawagi; sddé. 

Stirrup, Abumi. — deather, chikara-gawa. 

Stitca, v. Na; tojiru. 

Stock, Jiku. 一 ofa gun, tepp9 no dai. 
ー (capital), moto de; motokin; midz- 
kin. — (supply), takuwaye. 

Stocks, Ashigase; hota. 

Stock, v. Takuwayeru. 

STOCKADE, Yarai; saku. 

STOCKING, Tabi. 

STOLEN-Goops, Nuke-mono. 

StomacH, Ibukoro; i. 

STONE, Ishi; seki. precious —, tama. — 


in the bladder, sekirin. 一 tmage, seki- 
zd; ishi-botoke. 一 step, scki-dan. 一 
wall, ishi-gaki. 一 chips, ishiko. 


STONE, v. Ishi de butsz. 

STONE-CUTTER, Ishiya; ishi-kin, 

Stoo, Koshi-kake; shdgi; fumidan; daiben. 

Stoop, v. Kagamu; kuguru; kagameru. 

Stop, v. Tomaru; tomeru; yameru; yaszmu; 
yorz; osayeru; tedomeru; fusagu; udz- 
meru; sasayeru; seki-tomeru; hikayern; 
kindzru; sashi-tomeru; tszmaru. Not 
stopping to do, ayedz; tori-ayedz. 

STop, x. Todome; yaszmi; sasaye; kinzei; 
jama; tszmari. 

STORAGE。 Kurashiki; kura ni tszmu. 

STORE, 2. Mise. 

Store, v. Tezmui takuwayeru; kodzmu. 

STORE-HOUSE, Kura. 

Storm, Okaze; arashi; taifa. 

STORM, vz. Semeru; osou; utez. 

Stormy, Areru. 

STORY, n. Hanashi; setsz; mono-gatari; kai. 

STORY-TELLER, Hanash’ka. 

Stout, Szkoyaka-na; jobu-na; tassha; 80- 
ken. 

Stow, v. Tszmu; tezmi-komu. 

STOWAGE。 Tszmi. 

STRADDLE, Matagaru; fumbaru; hadakaru; 
matageru. 

STRAGGLE, Mayo. 

STRAIGAT, a. Mattszgu; szgui;semal. — 
face, magao. 

STRAIGHT, adv. Szgu-ni; mattszide. 

STRAIGHTEN, v. Mattszgu ni szru; nobasz. 

STRA1GHtWAY。 Tachi-dokoro ni; tachi-ma- 
chi ni; szgu-ni. 

STRAIN, v. Ikimu; ki wo haru; chikara wo 
ireru; sei wo dasz; hipparu. — (as 
water ), kosz. 

STRAINER, n. Midz-koshi. 

STRAIT, n. Seto; nanjo; nangi; nanja. 


| STRAIT, a. Semai. 
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STRAITEN, Semaku szru; setsznai; komaru; 


semaru. 
STRANGE, a. Kotonaru; medzrashii; ayashii; 
hen-na; kawatta; miyd-na; fushigi-na; 
fushin-na; hiyon-na; ihen na; kitai na; 
Otszna. 
STRANGELY, Ayashiku. 


STRANGER, Shiranu; h’to; yoso no h’to; ki- 


yaku; tabi no ht0。 

STRANGLE, Musebu; kubiru; kubiri-korosz; 
shime-korosz; museru. 

STRAP, Kawa-himo. 

STRATAGEM, Hakarigoto; keiriyaku; bo- 
kei. 

Straw, Wara. — bag, hiyd; kamasz; ta- 
wara. 

STRAWBERRY, Ichigo. 

STRAW-CUTTER, Oshikiri 

STRAW-ROOF, Wara-yane. 

STRAY, Mayo. 

STREAK, n. Saji. 

STREAM, Nagare. 

STREAM, v. Nagareru. 

STREET, Machi; tori. 

STRENGTH, Chikara; riki; 
Yuriki. 

STRENGTHEN, Tszyoku szru; JODu ni szru; 
katameru. 

STRENUOUS, Tszyoi; hageshii. 

StrEss, lay — on, Taizetsz ni szru. 

STRETCH, Nobasz; nobiru; haru; todoku; 
hipparu; noberu; oyobu. 

Strew, Chirasz; maku. 

STREWED, Chiru. 

Strict, Kibishii; katai: genju。 kiukutsz 
na; kengo; monogatai; ogosoka, 

STRIFE, n. Arasoi; kéron; sdron; kenk’wa. 

STRIKE, v. Utsz; butsz; tataku; chdchaku 
szru; ateru; ataru; naguru; tezku; sasz. 
— im, naikd szru. The lightning has 
struck; kaminari ga ochita (ochi). 

STRING, n. Ito; nawa; sashi; koyori; o. 

STRING, Sasz; tszranuku; tdsz. 

Strip, v. Nugu; hagu; muku; hegu; toru; 
ubau; kogu; hageru. 一 naked, hada- 
ka ni szru. 

Strip, 2. Hegi. 

STRIPE, Shima. 

STRIPED, Shima no. 

STRIPLING, Wakashu; shdnen. 

STRIVE, Sei wo dasz; hagemu; haru. 一 
together, kisd; arasd; kumi-au; mom1-au; 
hagemt-au, 

STROKE, K’waku. — of the sun; atszke- 
atari; shoki-atari. 


ikioi; tszyosa; 
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STROKE, v. Naderu. 

STROLL, Asobu; yareki szru. 

STRONG, Jdbu; tszyoi; szkoyaka; kengo- 
na; katai; tash’ka-na; kibui — or weak, 
kiyd-jaku. 

STROP, Togi-kawa. 

STRUCTURE, Tszkuri-kata; koshiraye-yo; 
tszkuri; koshiraye; seisaku. 

STRUGGLE, n. Momi-ai; agaki: aseri. 

STRUGGLE, v. Momi-au; sei wo dasz; aga- 
ku; aseru. 

STRUMPET, Joro. 

Strut, Fumbaru; bakko azru. 

STUBBLE, Kabu; kari-kabu. 

STUBBORN, ITenkutsz 』 kateku-na; waga- 
mama. 

STUDENT, Deshi; shosei. 

STUDIOU8。 Benkiyo szru; sei-dasz; kinga- 
ku szru. 

STUDY, n. Gakumon; keiko; manabi. 

STUDY, の. Manabu; narau. 

STUFF, Shina; mono; shina-mono; orimo- 
no. 

STUFF, o. Tszmeru; tszme-komu; fusagu. 

STUMBLE, Tszmadzku; fumi-hadzaz. 

STUMP, Kabu. 

STUMP, »v. Tszmadzku. 

STUPEFIED, Shibireru; mahj gzru: bozen 
to sh’te iru. 

STUPID, Don ; gui oroka-naru; manuke; 
tomma; tonchiki; uibuki. 

STuRDY, Szkoyaka; jobu. 

STUTTER, Domoru. 

STY, Butagoya; monomorai, 

STYLE, Yo; te; fi; nari; tei; kamaye; sz- 
gata; sama; tszki; kata; riu; riugi. 

STYLISH, Ikina; friu na; shareru. 

STYPTIC, Chi-tome. 

SUBDUE, Osameru; tairageru ; taiji eztv; 
shidzmeru; sh'ta-gaycru; nabikeru; fu- 
ku szru; heiji szru. 

SUBJECT, Sh’tagau; fuku szru; fukuja ezro; 
zoku szru. 

SUBJECT, c. Tairageru ; osameru ; sh’ta- 
gayeru. , 

SUBJECT, n. Koto; omomuki; yoshi; wake; 
sh’tagau mono; tami; haika. — for 
thought, omoi-gusa. 


SUBJUGATE, Tairageru ; osameru; sh’taga- 


yeru; nabikeru; fuku-saserv. 
SUBLET, Mata-gashi wo szru. 
SUBLIME, vw. Sei szru : sei-hd szru. 
SUBLIME, a. Bakkun; miyd-na; taye-na- 
ru; zetsz-miy6. 
SUBMERGE, Shidzmeru; oboreru. 
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SuBMISSION, Sh’tagai; kosan. 
SUBMIT、Sh'tagau ; kudaru: kOsan szru ; 
makaseru; zoku szru; tszku; fukusz. 
SuBPENA, v. Yobi-dasz; meshi-dasz; me- 

shi-yoseru. 

SuBPaNA, ». Meshijo. 

SUBSCRIBE, Na wo kaku; kishin szru; ki- 
fu szru. 

SUBSCRIPTION, Kishin; kifu; hon9.。 — 
paper, kishin fuda. 

SUBSEQUENT, Ato no; nochi no; tszgi no; 

0. 

SH Nochi ni; ato de. 

SUBSIDE, Shidzmu; odomu; shidzmaru ; 
ochi-tszku. 

SuBsisT, Kurasz; inochi wo tsznagui oru. 

SuBSISTENCE, Kuchiszgi; kate. 

SUBSTANCE, Mono; shina; shitsz; shui; 
honi. 

SUBSTANTIAL, Uteztaz ; jitsz; makoto-no; 
hon-td; jobu-na. 

SuBSTANTIALLY, Jitsz-ni: makoto-ni; hon- 
ni; tai-riyaku-ni. 

SUBSTITUTE, v. Kawarini szru; dai ni sz- 
ru. 

SUBSTITUTE, x. Miyddai; kawari no h’to; 
migawari. _ 

SUBTERFUGE, Igusa; kakotszke 

SUBTERRANEOUS, Tszchi no naka; chi-chiu- 
110. 

SUBTILE, Kash’koi; riké-na. 

SUBTRACT, Hiku; nozoku; hesz; habuku. 

SUBTRACTION, Hikizan. 

SUBURBS, Joka; hadzre; bdbana. 

SUBVERT。 Horobosz; katamukern. 

SUCCEED, Tszgu; tszdzku; togeru; dekiru; 
kanau. 

SUCCEEDING。 Nochi no; tszdzku. — years, 
kdnen. 

SUCCESSFUL, Ataru; shubiyoi; kanau; au. 

Succession, T'szdzki. 

Successive, Tszdzku. — days, renjitsz. 
— years, rennen. 一 - generations, ren- 
dai. 

SUCCESSOR, Ato-tszgi; tszgt no h’to; ato-to- 
ri. 

NUCCINTLY, Ara-ara; tairiyaku; zatto. 

SUCCOR。 Taszkeru; szk0. 

SUCCOR。 Taszke; szkul. 

SUCCUMB, Koésan ezru; sh’tagau; kusszru; 
kuppuku. 

Sucu, Kono-yd-na; kon-na; kayd-na; sono- 
yO-na; son-na; ano-yé-na; anna; ayu; 
sayd-na; kono-kurai-na; keno-tdri-no; 
sono-kurai-na; sono-tori-no; saszga-no; 
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sa-hodo-no; sabakari-uo; kaku-nogoto- 
ki. 

Suck, Sa; nomu; shaburu. 
mu. 一 out, szidasz. 

SUCKLE, Chi-chi wo nomaseru. 

SUCKLING, Chi-nomi-go. 

SUDDEN, Kiu-na; niwaka-na; fui-na; tachi- 
machi-na. — death, tonshi. — riches, 
deki-bugen. — notion, deki-gokoro. 

SUDDENLY, Niwaka-ni; kiu-ni; futo; tachi- 
machi-ni; ton-ni; soku-ji-ni; fui-ni ; 
h’yvito. 

SUDORIFIC-MEDICINES, Hakkan-zai. 

SuE, v. Uttayeru; todokeru; so-shd gzruj 
negai dasz. 

Suet, Ushi no abura. 

SuFFER, Ukeru; au; yurusz; gaman szru; 
kandzru; tayeru; shinogu. 

SUFFERING, Setsznai; kurushimi; kutszu. 

SUFFICIENT, Taru; aku; jabun-na; kanau. 

SUFFICIENTLY, Jabun-ni. 

SUFFOCATE, Iki ga tszmaru. 

SUGAR, Sato. 

SUGAR-CANDY, Korizatd; satég’washi. 

SUGAR-CANE, Satd-kibi; kansha. 

SUGAR-BOWL, Satd-ire. 

SUGAR OF LEAD, Yento. 

SUGGEST, Iu; hanasz; oshiyeru. 

SuICIDE, Jigai; jisatsz. 

Sut, n. Koto; kuji. 
kimono h’to kasane. 

SuIT, v. Au; kanan; 0jiru. 一 one’s taste. 
ki ni iru; ki ni kanau. ze —, 
chodo yoi. Does not suzt, ki ni iranu. 

SUITABLE, Au; kanaui 866. 

SULKY, Szneru. 

SULLEN, Butchddzra. 

SULLY, Yogosz; kegasz. 

SULLIED, Kumoru; yogareru. 

SULPHATE OF COPPER, Tampan. 

SULPHATE OF IRON, Riyoku-ban. 

SULPHATE OF ZINC, Kohan. 

SULPHUR。 Iwo. 

SULTRY, Mushi-atszi; atszi; homcku. 

Sum, Tszgo; shime-daka; awasete; mina. 

SuM, v. Shimeru; yoseru; kanjd szru; awa- 
seru. Zhe sum of the matter, shosen; 
hikkiyd; tszmari. 

SUMMARILY, Ara-ara; zatto; tairiyaku; ri- 
yaku-sh’te; arakajime. 

SUMMARY, Riyaku; tszdzme. 

SUMMER, Natsz; ka. 

SUMMERSET, Kumagayeri. 

SumMMIT, Zetchd; itadaki; chdjo; sai-chiu; 
debana; desakarii toe. 


— in, BZ1-kO- 


One — of clothes, 
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SUMMON, Mesz; meshi-dasz. — together, 
mneshi-atszmeru; meshi-yoseru. 

SUMMONS, I-tszke; meshi-bumi; meshi-jo. 

SUMPTUOUSNESS, Ogori; Yeig'wa. 

SUN, Ili; nichi-rin; taiyo. 一 dried, ama- 
boshi. 

Sun, v. Sarasz. 

SUNBURNT, Yakeru; kogeru. 

SUNDAY, Ansoku-nichi; yaszmi-bi; donta- 
ku. 

SUNDER, v. Hanareru; wakeru; wakareru; 
hedateru; kireru; kiru; tatsz. 

SUNDIAL, Hidokei. 

SUNFLOWER, Himawari; oguruma. 

SUNLIGHT, Hikage. 

SUNKEN, Kuboi; kubomu. 

Sunny, 一 piace, hinata. 

SUNRISE, Hi no de. 

SUNSET, Hino iri; higure. 

SUNSHINE, Hinata. 

SuP, Szu; nomu; szszru. 

SUPERABUNDANCE, Yokei; k’wabun; yo- 
bun; amaru. 

SUPERANNUATED, Oiboreru; rom0. 

SUPERB, Rippa; kekko. 

SUPERCARGO, Uwanori. 

SuPERCILIOUS, Ofi; oheii takaburu. 

SUPER-EMINENT, Nukinderu; hideru. 

SUPER-EXCELLENT, Goku-jd; tobikiri; dai- 
goku-jo. 

SUPERFICIAL, Uwamuki; omotemuki; uwa- 
be; asai; namaiki-na. 

SUPERFICIALLY, Omote-muki-ni. 

SUPERFICIES, G’wai-men; omote; uwatazra. 

SUPERFINE, Goku-hin; gokujé. 

SUPERFLUITY, Yokei; yobun; amaru; ta- 
k’san. 

SUPERFLUOUS, Szgiru; yaye ni naru; yo- 
kei-na. 

SUPER-HUMAN, H’to no oyobanu; jin-riki 
ni atawanu; fushigina; fukashigi. 

SUPER-IMPOSED, Kasanaru. 

SUPERINTEND, Suairiyd szru; tszkasadoru: 
sahai szru. 

SUPERINTENDENT, Kimo-iri; sairiyd-nin; 
bugiyo. 

SuPeRioR, Masaru; szgureru; katsz; nukin- 
deru; hideru; jd; wiye-no; kami. 

SUPERIOR-MAN, Kunshi. 

SUPERIORS, Me-wiye no h’'to; kami ni ta- 
tsz h'to; johai. 

SUPERLATIVE, Nukindeta; masatta; azgu- 
reta. Words used to form the — degree 
are, mottomo; hanahada; ittatte; goku; 
ito; shigoku. 


SUPERNATURAL, Fuoshigi-na; shimben-na; 
fukashigi-na. 

SUPERNUMERARY, Kadz no hoka. 

SUPERSCRIPTION, Uwagaki. 

SUPERSEDE, Oshi-nokeru; nokerd; fuyd ni 
szru; yaszmeru. 

SUPERSTITION, Gohei-katezgi. 

SUPERVISE, Sai-riYO szru; sahai szru; tez- 
kasadoru. 

SUPERVISOR, Sai-riyd-nin. 

SUPINE, Aomuki. 

SUPPER, Yumeshi; yugohan; yashoku. 

SUPPLANT, Oshi-nokeru. 

SUPPLE, Shinayaka; taoyaka. 

SUPPLEMENT, Furoku; tszika; tszketari. 

SUPPLICATE, Negau; tanomu; tang’wan s- 
ru; kitO wo szru. 

SUPPLICATION, Negai; tanomi; kig’wan; 
g'wan; kits. 

SUPPLIES, Teate. 

SUPPLY, v. Atayeru; yaru; teate wo szru. 
— a deficiency, tasz; oginau. — the 
scants of the poor, bimbd-nin wo szki. 

SuPPORT, v. Motsz; ukeru; tayeru; shino- 
bu; korayeru; shinogu; yashinau; hago- 
kumu; kotayeru; shimbd szru; gaman 
szru; tetsztau; taszkeru; katan szru. 

SUPPORT, n. Dodai; tezka; taszke; yashi- 
nai. 

SUPPORTER, Katédo; katannin; satan-nin. 

SUPPOSE, v. Omd; dard; de ard; or the dub. 
form of the verb. Tszmoru; tatoyern. 

SUPPOSING, Moshi; moshikuba; tatoyeba; 
yoshimba; yoshiya; hiyotto. 

SUPPOSITION, 中 szmorii omoi; hakari. 

SUPPRESS, o. Osameru; tairageru; 8hidz- 
merui taiji szru; hisomeru; hikayeru; ka- 
kusz; tomeru. 

SUPPURATE, Umu; ibo- 

SUPREME, Ichi-ban wiye; jo. 

SURE。 Tash’ka; katai; jobu; utagai-naki; 
sdi-naki; shikkari to sh’ta; hitszj6; ma- 
sashii。 Not —, obotezkanai. 

SURELY, Tash’ka-ni; sdi-paka; makoto-ni; 
jitsz-ni; kitto. 

SURETY, Ukeai-nin; hikiukenin. 

SURF。 Nami. 

SURFACE, Omote; tszra; hira; soto; g’wai- 
men; men. 

SURFEITED, Aku; aki-hateru. 

SURGEON, Ge-k’wa-isha. 

SURGERY, Gek’wa. 

SURMISE, Szi-riyd szru; azisatsz szru; oshi- 
hakaru. 

SURMOUNT, Kataz; masarn. 


SWE 


EE 


SURNAME, Sei; uji. 

SuRPASS, Szgiru; masaru; katsz; kosz. 

SURPLUS, Amari;nokori. 

SURPRISE, v. Odorokasz; odoroku; akireru ; 
obiyakasz. By —, futo; fui-ni; omoi- 
gake naku; dashi-nuke ni. 

SURPRISE, 2. Odoroki; fui. 

SURRENDER, IK6san szru; kudaru; yudzru. 

SURROUND, v. Kakomu; torimaku. 

SURVEY, v. Kenchi wo utsz; soku-riyd sz- 
ru; hakaru; kembun szru; bunken wo 
szru. Surveying instruments, bunken- 
ddcu. 

SURVEYOR, Fushin-yaku; jikata-yakunin. 

SURVIVE, Okureru; iki-nokoru. 

SURVIVOR, Iki-nokoru-mono. 

SUSCEPTIBLE, Makeru. 

SUSPECT, Utagau; ayashimu : sziriyd szru; 
ayabumu; ibukaru; fushin ni om6: ke- 
doru. 

SUSPEND, Kakeru; sageru; tazru; yasz- 
meru; tomeru. 

SUSPENSE, Tayatai; tamerau; tadayd; uta- 
gau. 

SUSPICION, Utagai; usan; uron; ginen; gi- 
shin; fushin; giwaku. 

SUSPIClOUS, Utagawashii ; uron-na; usan- 
rashii; gaten-yukanu; ayashii; fushin- 
na; 1ibukashii. 

SUSTAIN, see support. 

SUSTENANCE, Yashinai; shokumotsz. 

SUTURE, Awashime. 

SWAB。 Yezdkin; zokin. 

SWAB, v. Fuku. 

SWADDLE, T'sztszmu; maku. 

SWAGGER, Takaburu; rikimi-kayeru; riki- 
mi-chirasz; bakko szru; fumbatakaru. 

SWALLow, n. Tszbame; tszbakura. 

SWALLOW, v. Nomu; nomi-komu. — whole, 
maru-nomi. 

SWAMP。 Numa. 

Swan, Hishikui. 

SwapP, Tori-kayeru; koyeki szru. 

. SWARD。 Shiba. 

SWARM, の . Waku; takaru; uza-uza szru. 

SWARM, 2. Mura. 

Sway, Shihai szru. 

SWEAR, Chikau; nonoshiru; akko szru. 


SWEAT, Ase. Jo —, ase ga deru; hak- 
kan-szru. 


SWEEP, Haku; soji szru. 
SWEEPINGS, Gomi. 

SWEET, Amai: kawairashii. 
SWEETEN, Amaku szru。 
SWEET-FLAG, Shabu; ayame. 


SWEETMEATS, K’washi. 

SWEETNESS, Amasa. 

SWEET-POTATOE, Satszma-imo. 

SWELL, v. Hareru; fukureru : tszmoru; tsz- 
yoru ; bocho szru. 

SWELLING, n. Haremono. 

SWERVE, Hadzreru. 

SwirtT, Hayai; kiu-na; szmiyaka-na. 

SWIFTNESS, Hayasa. 

Swim, Oyogu; ukamu. Head—, me ga 
mau; kennun szru. 

SWINDLE, Damasz; kataru; mayakasz. 

SWINDLER, Katari; mayashi. 

SWINE, Buta. 

SWINE-HERD, Butakai. 

SWING, v. Yurugu; furu; mawaru; yuru. 

SWING, ». Buranko; yusawari. 

SWITCH, n. Szmoto. 

SWITCH, v. Muchi-utsz. 

Swoon, Memai; tachi-gurami. 

SWORD。 Katana; tszrugi. — rack, kata- 
na-kake. — cut, katana kidz. 

SWORD-BLADE, Katana no mi; yaiba. 

SWORD-EXERCISE, Ken-jutsz. 

SWORD-FIGHT, Shi-ai. 

SYCOPHANT, Neijin; nejikebito. 

SyMBoL, Hanjimono. 

SYMMETRICAL, Tszriau. Not —, tszriawa- 
nu. 

SYMPATHIZE, Omoi-yaru; awaremu, itchi 
szru. 

SYMPTOM, Shirushi; shoko. 

SYNONYMOUS-WORD, Nitaru kotoba. 

SYHPILIS, Kasa; sddoku. 

SYHPILITIC ERUPTION, YObaiso. 

SYRINGE, 2. Midz-deppd. 

SYRINGE, v. Tszku. 

SyYsTEM, Do; riu; riugi; michi; shidara; 
shidai. 

SYSTEMATIC, Kimari no yoi; torishimari 


no yol. 
Ab 
TABLE, Dai; tszkuye; zen. Dining —, 
handai. 


TABLE-BOY, Kiu-ji. 

TABLE-CLOTH, Handai-shiki; shokusen. 
TABLET, Ancestral —, ihai. 
TaciturNn, Mukuchi. 

TACK, x. Biyo. 

TACK SHIP, Fune wo magiru. 
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Tact, Yete; tokui; jodz. Mo —, heta. 

Tactics, Kei-ko; hei-jutsz; gun-gaka ; 
heihd; gumpo. 

TAEL, Ichi-riyé. 

TAIL, Shippo; o. 

TAILOR, Shitateya. 

TAINT, Tszku; utszru; kusaru; azareru. 

TAKE, Toru; ukeru; uke-toru; tszkamaye- 
ru. — in the arms, daku. — tn the 
fingers, tszkamu. 一 food, taberu; ka. 
— one's choice, yerabu; yoru. — (accept), 
uke-toru. — medicine, kuszri wo no- 
mu. — the liberty, habakari nagara. 
— for granted, mochiron. Taken seck, 
yami-tszku. Zake a house, iya wo ka- 
ru. 一 - @ likeness, zd wo utszsz. — a 
castle, shiro wo semetoru. — a seat, 
koshi-kakeru; szwaru; chakuza szru. 
How much will tt take ? ikura kakari- 


mashd. — away, tori-harau; tori-noke- 
ru; tori-hanasz. —care, abunai; ki wo 
tszkeyo. — care of mamoru. — your 


own course, katte ni se-yo; omaye no 
kokoro-mochi shidai. Zake down, orosz; 
tori-kudzsz. 一 - out, tori-dasz; hadzsz. 
— out of the way, tori-harau; tori-no- 
keru. — hold of, tszkamayeru; nigiru. 
— back, tori-kayesz. 一 - apart, tori- 
kudzsz. 一 en, ukeru; hairu. — notice, 
mi-tszkeru、 — an oath, chikau. 一 
off, toru; nugu; orosz. — out @ stain, 
shimi wo nuku, — part in, kumi szru; 
issho ni naru; nakama ni hairu。 — 
place, ga atta (aru). 一 effect, kiku. 
— root, ne ga tszku. — up, hird; age- 
ru; tszkamayeru. — étme, himadoru; 
temadoru. — up room, ba wo toru. 
— to heart, ki ni motsz. — advantage 
of, tszke-konde; dz ni notte; jadzru. — 
the air, asobu. — leave, itoma-goi wo 
szru. — breath, yaszmu. — awn, ne- 
rau. 一 along, tszreru; tomonau. The 
child takes after his father, kodomo ga 
chichi ni niteoru. Zo take for, michi- 
gayeru. — ¢o, konomu; szku. Zake 
to one's heels, nigeru. Take cold, kaze 
wo hiku. TZake without restraint, tori- 
hddai. Take all, tori-kiru. 

Tac, Kirara : ummo. 

TALE, Hanashi; monogatari. Zo tell —, 
tszgeguchi wo szru. 

TALE-BEARER, Tazge-guchi; gomaszri. 

TALENT, Chiye; saind; kiriyd; riyd. 

TALK, v. Mono wo iu; iu; hanasz; kataru; 
shaberu; danké szru. 

TALK, 2. Mono-i; hanashi; katari; danwa; 
kotoba; uwasa; setsz. — about others, 
h’togoto wo iu. — to one’s self, h’tori- 
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goto wo iu. 一 - 2n sleep, negoto wo iu. 

TALL, Sei-takai. 

TALLOW, Ushi no abura. 

TALLOW-TREE, RO no ki. 

TALLy。 Te-ita; shirushi-ita. 

Ta.on, Tszme. 

TameE, a. Otonashii; matai. 

TAME, v. Natszkeru. 

Tan, v. Namesz. 

TANGLE, v. Motazreru; muszboreru. 

TANK, Midz-oke; midz-tame. 

TANNED-HIDE, Nameshi-kawa. 

TANNER, Kawa-nameshi; kawata; kawa- 

a. 

Pasvican Mise-birakasz. 

Tap, oe. Tataku; dashi-guchi wo akeru. 

TAPE-WORM, Sanada-mushi. 

Tar, Chan. 

TARDY, Osoi; okureru; yen-nin; osonawa- 
ru; chichi szru. 

TARE, Hagusa; fitai. 一 of weight, kan. 

TARGET, Mato; kaku. — shooting, kaku- 
uchi. 

TARIFF, Unjo; zeisoku. 

TARNISH, Kumoru; sabiru. 

Taro, Satoimo. 

TARRY, Matsz; todomaru; tomaru; toriu 
szru. 

Tart, a. Szppai. 

TARTAR-EMETIC, Toshuseki. 

TARTARIC ACID, Shuseki-san. 

TARTARUS, Jigoku. 

Task, H’to kiri no; bun; nikk’wa. 

TAssEL, Fusa. 

TASTE, n. Aji; ajiwai; fami; mi. Bitter 
—.nigami, Aerid —, kara-mi. 
Taste, v. Ajiwau; nameru; aji wo mirv; 

aji wo kiku. 
TASTELESS, Aji no nai. 
TATTERED, Yabureta. 
TATTLE, v. Shaberu; kuchi-saganai. 
TATTLER, Oshaberi. 
TATTOO, x. Hori-mono. 
TATTOO, v. Horu. 
Tavout, a. Katai. 
Taunt, Nonoshiru. 
TAVERN, Yadoya; hatagoya. 
Tax, n. Nengu; unjd; denso; men. Pay 
—, nengu WO osameru. 
TAx, v. Nengu wo toru. 
TEA, Cha. 
TEA-CANISTER, Cha-ire. 
TEA-CHEST, Cha-bako. 
TeA-cup, Chawan. 
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T'EA-DEALER, Cha-akind0。 
TEA-GARDEN, Chayen. 
TEA-GROUNDS, Cha-gara; cha-kasz. 
TEA-HOUSE。 Chaya. 

TEA-JAR, Cha-tszbo. 

TEA-PLANT, Cha no ki. 

TEA-PLANTAYION, Cha-batake. 

TrEaA-POT, Dobin; cha-bin. 

TEaAcH, v. Oshiyeru; kiyokun szru; 
chibiku, kiydju szru; satosz. 
TEACHING, Oshiye; kiyokuni kiy6-ju; shi- 

nan. 

TEACHER, Shishd. 

TEAL, Kamo. 

TEAR, n. Namida. Shed —, raku-rui. 

TEAR, v. Saku; yaburu; hiki-saku; hiki- 
yaburu; chigireru. 一 off, hittakuru; 
nuku; hiki-hadzsz; hiki-hagu. — up, 
hiki-nuku. 

TEASE, Naburu; jirasz; ijimeru; komarase- 
ru; nedara; gudzru. 

TEDIOUS, Urusai; nagatarashii; mendé ; 
taikutsz; kochitaki; kudoi. 

TEDIUM, Taikutsz. 

TEEM, Mitszru. 

TEETH, Ha. Front —, maye-ba. Back 
—, Okuba. Canine —, kiba. Gnrashing 
of —, hagami; higishiri. 

TEGUMENT, Kawa. 

TELESCOPE, ‘Témegane. 

TELL, Kikaseru; tszgeru; kataru; hanasz; 
iu; noberu; shiraseru; oshiyeru; waka- 
ru; chiushin. — to others, tagon. 

TELL-TALE, Tszge-guchi. 

TEMERITY, Mukémidz. 

TEMPER, nx. Ki; kokoro; iji; kishitsz; sho- 
ne; ki-date. 

TEMPER, v. Kitau; neru; tanren szru; ne- 
reru; nerikitau. 

TEMPERAMENT, Shd; shdai; seishitsz; uma- 
retszki. 

TEMPERANCE, Hikayeme; uchiba. 

TEMPERATE, Hodoyoi. 

TEMPERATURE, Yoki; kan-dan. 

TEMPEST, Arashi; dkaze. 

TEMPESTUOUS, Areru. 

TEMPLE, ‘l'era; miya; yashiro; do. 

‘TEMPORAL, Yo no; seken no. 

TEMPORABY, Kari ni; tdbun; tdji, 一 
residence, karidzmai. 一 sewing, kari- 
nui. 

Trempt, Sosonokasz; hiku; kokoro-miru; ki 
wo hiku; ki wo hite miru. 

TEMPTATION, Sosonokashi; sasoi; kokoro- 
mi. 


mi- 
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TEMPTED, Hikareru; sosonokasareru. 

TEN, Ji; td. 一 hundred, issen. — thousand, 
man. 

TENACIOUS, Kataku-na; katai; kataiji-na; 
henkutsz; nebai, nebaru. 

TENACIOUSLY, Kataku; nebaku. 

TENACITY, Nebasa. 

TENANT, Of land, ji-kari. 
tanako; tanagari. 

TEND, v. Mamoru; ban wo szru; ki wo tsz- 
keru; kaihd szru; muku; mukau; yoru; 
BASZ. 

TENDER, a. Yowai; yawaraki; tayowai; ki 
no yowai; yasashii; onjun-na. 

TENDER-HEARTED, Jihi-bukai; nasake aru. 

‘TENDERLY, Yawaraka-ni. 

TENDON, Szji; kinkon. 

TENDRIL, ‘I'szru no te; te. 

TENEMENT, lye; tana. 

TENEsMUS, Shiburu. 

TENET, Oshiye; setsz. 

TENFOLD, Jissdbai; toye. 

TENON, Hozo. 

TENOR, Omomuki; shui; imi. 

TENSE, a. Katai; shimaru. 

TENSE, n. (in grammar ), past —, k’wako. 
Present —, genzai. Future —, mirai. 

Tenseness, or TENSION, Katasa; shimari. 

TENT, Makuya. 

TENTH, Ja-ban; jtbam-me. 
ichi. 

TENvITY, Hososa; uszsa. 

TepPipD, Nurui; nurumu. 

TEPIDNESS, Nurusa. 

TERM, Nichi-gen; miyd-moku; kotoba; jj 
shirushi; yak’soku. Come to terms, ya- 
k’soku szru. 

TERMINATE Shimau; owaru; kagiru. 

TERMINATION, Owari; shimai; hate; kagi- 
ri. 

TERRACE, Utena; dai. 

TERRIBLE, Osoroshii; mezamashii. 

TERRIBLENESS, Osoroshisa. 

TERRIBLY, Osoroshiku. 

Terriry, QOdosz; obiyakasz. 

TERRITORY, Riydbun. 

TERROR, Osore; kiydfu. 

Txst, v. Tamesz; kokoromiru. 

TESTAMENT, Yuigon. 

TESTICLE, Kintama; kin; innd; fuguri. 

Trstiry, Shdko wo tatsz. 

Testimony, Shoko. 

TETHER, v. [sznegu. 

TExT, Hom mon; dai. 


ー of a house, 


— part, jabu- 
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TEXTURE, Jiai; hada; ji; kime. 

Tuan, Kara; yori. 

THANK, Arigatd; katajikenai; sha-szru; rei 
wo iu. 

THANKFUL, Aragatai; katajike-nai; ariga- 
tagaru. 

THANKLESS, Arigataku omowanu; on wo 
shiranu; arigatagaranu. 

THANK-OFFERING, G’wan-hodoki, 

THAT, Sore; are; kare; sono; kano; to; yd 
ni. Also formed as follows; they — love 
others, hto wo aiszru mono. The per- 
son — struck me, watakushi wo butta 
hito. 

THATCH, v. Wara wo fuku. 

THATCHED-HOUSE, Waraya. 

THATCHER, Yane-ya. 

THAATCHING, Wara-fuki. 

Taw, v. ‘Toku. 

THE, has no equivalent. 

THEATRE, Shibai. 

THEFT, Nuszmi. 

THEIR, Are no; sono h’to no; sono; karera- 
no. 

THEM, Karera wo; sono h’to wo; are wo. 

THEME, Dai. 

THEMSELVES, Onore; ji-shin; jibun. 

THEN, Sono-toki; ano-toki; sdsh’te; shika- 
raba; kara; sono ato de. 

THENCE, Soko kara. 

T'HENCEFORTH, Sono nochi; sono-go. 

THEOLOGY, Shingaku; shinto. 

THEOLOGIAN, Shingakusha. 

THEORY, Omoi-nashi. 

THERE, Achi; achira; soko; sochi; sochira; 
aszko. Here and —, achi kochi, 

THEREABOUT, Gurai; bakari. 

THEREAFTER, Sono-nochi. 

THEREAT, Sokoni; sokode. 

THEREBY, Sono-yuye-ni; kono yuye ni; ko- 
re ni yotte. 

THEREIN, Sono uchi ni. 

‘THERMOMETER, Kandankei. 

THESE, Kore; korera. 

THESIS, Dai. 

TuEY, Sorera; sore. 

Tick, Koi; atszi; shigei; shigeru; futoi; ni- 
goru. 

THICKEN, Atszku szru; koku szru; shigeru. 

THICKET, Mori; yabu; odoro. 

THICKLY, Atszku; koku. 

THICKNESS, Atszsa; kosa; f’tosa; shigeisa. 

THIEF, Nuszbito; dorobd; tozoku; yotd; 
mambiki. 


THIGH, Momo. 

THIMBLE, Yubinuki. 

THIN, Uszi; hosoi; yaseru. 

Tay, o. Uszku szru; mabiku; szkasz; ma- 
bara ni szru; manuku. 

THING, Mono; koto; shina; motsz. AR 
things, bam-motsz. Any —, nandem0. 
No such —, 8d de wa nai. 

THINK, Omd; kangayeru; tszmoru; shian 
szru. 一 much of, tattomu. — of each 
other, Omoi-au. To cease to — of, omo- 
i-szteru; omoi-yaru; omoi-kiru. — of, 
omoi-dasz; omoi-tszku. 一 - more and 
more of, omoi-tszmoru. — of only, omoi- 
tszmeru. — too much of, omoi-szgosz. 
— meanly of, omoisageru; karondzru. 
— better of, omoi-naosz. — of again, 
omoi-kayesz. 

THINKING, Mono-omoi. 

THINLY, Uszku; hosoku; mabara-ni. 

THINNESS, Uszsa. 

THIRD, Samban; sambam-me. 
sambu-ichi. 

THirst, ». Nodo-kawaku; kawaku; kasszra. 

THIRST, n. Katsz; kawaki. 

THIRSTY。Kawaku: kasszru. 

THIRTEEN, Ji-san. 

THIRTEENTH, Jisamban. 

THIRTIETH, Sanjiban. 

THiRTY, Sanja. 

Tis, Kore, kono; kon. — year, kon-nen; 
ko-toshi. 一 - morning, kon-chd; kesa, 
— day, konnichi; kiyd. 一 evenmg, 
komban : koyoi. — nzght, konya; kom- 
ban. — month, kono tszki; kongetsz. 
— world, kovo-yo. — time, kondo; 
kono-tabi. — manner, kono tri; kono- 
mama; konobun. 

THISTLE, Azami. 

THITHER, Aszko; achira. 

THONG, Himo; o. 

THoracic-pbuct, Niubik’wan. 

THorax, Mune. 

Torn, Toge; hari. 

THoRouGH, Mattaku; maru-de; jdbun-na; 
yuki-todoku. Not —, fuyukitodoki; fa- 
temawari. 

THOROUGH-FARE, Tori-michi; drai; kai- 
dd; michi. 

THOROUGHLY, Mattaku; marude ; jabun- 
ni; sappari. 

THouGH, Keredomo; naredomo; iyedomo; 
tatoi; tomo; domo; shikashi. 

THoucut, n. Oimoi; riydken ; kangaye 
tszmori; zoui ; shiriyo; shian; ku 人 ti ap; 
kokoro-gake. 


One —, 
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THOUGHTFUL, Yojin no yoi; tashinami no | THRUST, v. Tszku; sasz; osz. — through, 


Yo1: ki wo tszkeru. 

THOUGHTLESS, Ki no tszkanu; ukkari to 
sh'ta。 

THOUSAND, Sen; chi. Zen —, man. 

THOUSAND-FOLD, Sembai. 

THOUSANDTH, Semban. — part, sembu- 
ichi. 

THRASH, v. Utsz; konasz. 

THRASHING, Konashi. 

THRASHING-FLOOR, Konashi-ba. 

THREAD, Ito. Ball of —, heso. 

THREAD, v. Ito wo tdsz; tszranuku; szge- 
ru. 

THREAT, Imashime; korashi; odoshi. 

THREATEN, Korasz; imashimeru: odosz. — 
rain, furisd. — to fall, taore-so. 

THREE, Mitsz; san; mi. 

THREE-CORNERED, San-kaku. 

THREE-FOLD, Sambai; sansdbai; mitsz-ga- 
ke; miye. 

THREE-LEAVED, Mitszba. 

THREE-PLY, Miye. 

TEREESCORE, Rokuja. 

THRESHOLD, Shikimi; shikii. 

THRICE, Sando; mitabi. 

THRIFTY, Hanjd szru ; sakayeru. 

THRILL, v. Tesszru; kotayeru; hibiku. 

THRIVE, Sakayeru; hanjé szru. 

THROAT, Nodo. Clear the —, kowadzkuri; 
seki-barai; shiwabuki. 

THROB, v. Doki ga utsz. — with pain, dz- 
ki-dzki itamu. 

THRONE, Takamikura ; kurai. 

‘Turone, n. Ozei; kunju. 

THRONG, c. Kunju szru; yoru; atszmaru; 
nigiwai; nigiwashii; nigiyaka. 

THROTTLE。 Nodo wo shimeru. 

THROCGH。 Toru; nite. Zo pass —. tisz. 
Go —, tdru. Blow —, fuki-tdsz. Run 
— with a thread (string), tszranuku; 
sasz. Jun — (with の spear), sashi- 
tosz. Shoot — (with an arrow ) i-tdsz. 
Shoot — (with a ball), uchi-tosz. Zo 
carry —, (accomplish), togeru; de- 
kiru. Died through starvation, wiyete 
shinda. 

Turow, Nageru; horu. — down, taosz; 
otosz; nage-orosz. —- away, szteru; 
utcharu; nage-szteru. — tio, nage- 
komu; nage-1reru。 一 wp, nage-ageru; 
haku. 一 ouf, nage-dasz. — across, 
nage-kosz. — aside, nage-yaru. 
against, nage-tszkeru. — and hit, na- 
ge-utez. 

THrus, v. Hika. 


ーー 1 


tszki-t0sz。 一 - ow, oshi-dasz. — in, 
oshi-komu; oshi-ireru. 一 - open, oshi- 
akeru; oshi-hiraku. — against, oshi- 
ateru; oshi-tsczkeru. 一 - apart, oshi- 
hedateru; oshi-wakeru. — back, oshi- 
kayesz. 一 down, oshi-fuseru; oshi-ku- 
dagz; oshi-sageru. 一 - aszde, oshi-noke- 
ru. 

THUMB, Oya-yubi. 

THuMP, v. Butsz; utsz. 

THUNDER, Kami-nari; rai. — and light- 
ning, rai-den. 

THUNDER, v. Kami-nari ga naru, or, to- 
doroku; hatameku. 

THUNDER-BOLT, Raiji. 

THUNDER-STRUCK, Bézen; bikkuri. 

Tus, Kono-tori kono-mama; ka-yd; ka- 
ku-no-gotoku. 

THWART。 Sakarau; teki-szru; sasayeru; sa- 
matageru. 

Tick, n. Dani. 

TICKET, Fuda; tegata. 

TICKLE, Kosoguru. 

TicKuisH, Kuszguttai, kosobayui; koso- 
baigaru. 

TIDE, Shio. 

Tip1nGs, Tayori; otodzre; inshin; sata. 

Tipy, Kirei; tei-nei. 

Tie, x. Muszbime; yen. 

Tig, v. Muszbu; shibaru; tsznagu; kara- 
geru; kukuru; ya; yuwayeru. 

Tier, Narabi. 

TirFin, Hirugohan; chiu-han. 

Tiger, Tora. ; 

TicgHT, Katai; shimaru. 

TiGHTEN, Kataku szZruj haru; shimeru. 

TIGHTLY, Kataku; shika-to; tszyoku; hit- 
tari to; shikkari to; kisshiri to. 

TILE, Kawara. 一 dln, kawara-gama. Zo 
roof with —, kawara wo fuku. — roof, 
kawara-yane. 

TILER, Shakan. 

TILING, Kawara-yane. 

TILL, prep? Made. — now, ima-made. — 
then, sono toki made; sono maye ni. 

TIL, +. Tagayesz; kosaku szru. 

TILLAGE, Kosaku; tagayeshi. 

TILLER, Kaji no ye; h'yak’sho. 

TILT, v. Katamukeru. 

TILTED, Katamuku. 

TimBER, Zai-moku. 

TIMBER-YARD, Zaimoku-ya. 

Time, T ki; jisetsz; koro; koro-oi; jikoku; 
ji-bun; jidai; jigi; ori; hodo; yo; dai; 
k’woin; tszki-hi; go; do; tabi; ma; hen. 
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Spare —, hima; itoma. Ancient —, 
mukashi; inishiye. Set —, nichigen; 
kokugen. Three trmes five are fifteen, 
san go no jigo. — (of music), fushi. 
Any 一 itszdemo. What —, itsz. To 
be in —,maniau. Wo —, ma ni 
awanu. At times he rides and at other 
times he walks, kago ni nottari aruitari. 
Have time enough, ma ga aru. To 
loose —, osoku naru; hima ga iru. Long 
—, hisashii; nagai. Short —, shibara- 
ku; chitto; szkoshi Many —, shiba- 
shiba; toki-doki. 

TIMELY, TszgO-yoi toki; hayaku. 

TIME-PIECE, Tokei. 

TIME-sERVING, Tszishd wo iu; kigen wo 
toru; hetszrau. 

Timp, Okubiyo na; abunagaru; kimo no 
chisai; ayabumu; omeru. 

TimipiTy, Okubiyd; hi-kiyé. 

Tin, Szdz; briki; handa. 

TINCTURE, v. Someru. 

TINDER, Hokuchi. 

TINFOIL, Szdz-haku. 

TINKER, Ikakeya. 

TINKLE, v. Narasz; rin-rin to naru. 

TINSEL, Kazari; date. 

Tixt, formed by adding mi to the name of 
the color; as, red tint. aka-mi. Green 
dant, aoi-ml. 

Tiny, Chisai. 

Tip, Saki. 

TipreT, Kubimaki. 

TiPPLE, v. Sake wo nomu. 

TIPPLER, Sake-nomi. 

TIPPLING-HOUSE, Sakaya. 

TirtoE, To stand ox 一, tszmadaterui cho- 
riu szru. | 
T1RE, v. Tszkareru; umu; tszkarakasz; ku- 

tabireru; taikutsz; agumu; taigi. 

TIRESOME, Taikutsz-naru; umu; tszkare- 
ru; honeori。 

Tit, Chichi. 

Titne, Jabu-ichi. 

TirLeE, Gedai ; miyd-moku ; k’wan-miyd; 
soushd; szji. 

To, Ni; ye; made; oyobu; taish’te. 

Toap, Kawadz; kayeru. 

ToAD-STOoL。 Take. 

Toast, Yaki-pan. 

Togpacco, Tabako. 

ToBacconist, Tabako-ya. 

TOBACCO-PIPE, Kiseru. 

Tosacco-Poucg, Tabako-ire. 

To Day, Konnichi; kiy6. 


Tor, Ashi no yubi. 

ToGETHER, Isshd-ni; tomo-ni; ddshi; ichi- 
dd; itchi. Also formed by the suffix, au, 
to the root of a verb, as, Talk together, 
hanashi-au. Fight —, tataki-au. To 
join —, awaseru. Zo miz —, mazeru 

ToIL, x. Hone-ori; ku-rd; wana. 

Ton, ». Hone-oru; kuro szru; rd szru; 
shinku szru. 

To1LET, Yosooi. Zo make one’s —, migo- 
shiraye wo szru. 

TolLsoME, Kurd-na; hone no oreru; rd 
szru. 

TOKEN, Shirushi; shirase. 

TOLERABLE, Kanari; dzi-bun; korayers- 
reru. 

TOLERATE, v. Yurusz; menkiyo szru; kan- 
nin szru. 

ToOLERATION, Yurushi; menkiyo; kan-nin 

TOLL, v. Narasz。 

TOLL, n. Chin; dai; unjd. 

ToMATO, Aka-nasz. 

Toms, Haka; tszka; fumbo. 

ToMB-STONE, Haka-jirushi; sekitd. 

ToNnE, Ne; neiro: koye; oto; kowane. 

ToxGs, Hi-bashi. 

ToNGuE, Sh'ta : kotoba. 

TONGUE-TIE, Kojita. 

TonIC MEDICINES, Hoyaku. 

TonsuRk, Teihatsz; rak’shoku; chi-hatsz; 
kashira-orosz. 

Too, Szgiru; amaru; mo; mata. 一 many, 
tak’san. 

Toot, Dogu. 

Toots, Ha; me; see Teeth. Cariow 一 
mushiba. Arttficial —, ire-ba. 

TooTH-acuE, Ha-itai; ha ga itai. 

TooTH-BRUSH, Yaji 

TooTapYE, Haguro. 

TooTd-EDGE, Hagayui. 

TOoTH-FORCEPS, Ha-nuki. 

TooTHLess, Hanaki. 

TooruPick, Koydji. 

TooTH-POWDER, Hamigaki. 

Top, n. Itadaki; zetchd; chdjo; wiye; ka- 
shira. Spinning —, koma. 

TOPHEAVY, Atamagachi. 

TorHeEt, Jigoku. 

TOP8PINNING。 Koma-mawashi. 

TOPSY-TORYY。 Sakasama; mucha-kucha. 

Torcu, Taimatsz; tebi. — light, kagaribi. 

TORMENT, v, Semeru; kurushimeru; ka- 
shaku szru; nayameru; nayamu. 

TorMENT, n. Seme; kashaku. 

Torn, pret. Sakeru; yaburern. 
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TorNADO, TaifN. 

TorPip, Shibireru 』 don-ni naru; 
szru; kikanu. 

TORPOR, n. Shibire; mahi; don. 

ORREFY、Yaku: kawakasz. 

ToRRENT, Kiu-riu; hayase. 

TorRID, Atszi; yakeru. 

TORTO1SE。 Kame. 

TORTOISE-SHELL, Bekk0. 

TORTCOUS。 Magaru; unekuru; uneru. 

TORTURE, ». Semeru; kurushimeru; ka- 
Shaku szru; gdmon szru; sainamu. 

TorTURE, n. Seme; kashaku; gdmon. 

Toss, v. Nageru; hdru; yuru. 一 wp, na- 
ge-ageru. 

TOSSED, Yureru; tadayd. 

Total, n. Tszgd; sdtaka; shime. 

ToTaL, a. Mina; mattaki; nokoradz. 

TOTALLY, Issai; mattaku; szbete; sappa- 
ri; szkkari. 

TOTTER。 Hiyoro-hiyoro szru; yoromeku; 
yorobd; furatezku. 

TOTTERINGLY, Yoro-yoro-to; hiyoro-hiyoro 
to; gura-gura. 

Toucn, v. Ataru; fureru; sawaru; kamau; 
kanjiru.s Zo 一 at, yoru. 

Touca, n. Teatari; tezawari. 

ToucH-HOLE, K’wamon. 

ToucHine, Kandzru; ugokasz. 

ToOuUCH-STONE, T'szke-ishi. 

TouGs, Katai; jdbu; nebaru. 

TouGHNEsS, Katasa; nebasa. 

Tour, Mawari; yarcki. 

TouRNIQUET, Chi-tome ddgu. 

Tow, Hiku. . 

TOWARD, Mukau; sasz; taish’te (taishj): 
tszite (tszk1). 

TowBoaT, Hikifune. 

ToweEL, ‘l'enugui; fukin. 

TowER, To; tai. 

Town, Machi; joka; cho. 

TOWN-HALL, K’waisho. 

TownsHip, Kori. 

TowNsMAN, Ché-nin. 

Toy, n. Omocha; moteasobi. 

ToysHoP, Omocha-ya. 

TRACE, Ato; kata. 

TRACE, v. Kaku; hiku. 

‘TRACK, n. Ato; michi. 

Track, » Ato wo tszkeru; ato wo sh- 
tau. 

TRACT, Tochi; tokoro. 

TRACTABLE, Otonashi. 

TRADE, n. Akinai; koyeki: 


mahi 


baibai; shobaii 


urikai; tori-hiki. 

keiki da。 
TRADE, v. Akinau. 
TRADER, Akindo; akibito; shdnin. 
TRADITION, Tsztaye; dempd; knden; i-tsz- 


— tg dull, akinai fu- 


taye; den. Secret —, hiden. Come 
down by —, deurai. 6 
TRADITIONAL, Tsztayeru; den-rai. 一 - re- 


ee2 の 6 dempd. — doctrines, dempd. 

TraDUvcE, Soshiru; hihd szru; zangen szru. 

TrarFFic, Akinai; kdyeki; baibai; shobai; 
urikal. 

TRAFFIC, v. Akinau; koyeki wo szru. 

TRAIL, n. Ato; ashiato. 

TRalL, v. Hiki-dzru. 

TRAIN, v. Keiko szru; oshiyeru; narasz; 
kiyd-kun szru; sodateru. 

Train, n. Dozei; giyd-retsz. 

TRAINING, Kei-ko; narai; sodachi. 

Traitor, Mahon-nin hongiyaku-nin; giya- 
ku-nin; giyaku-shin; giyaku-zoku. 

Traitorous, Aku-giyaku-na; bd-giyaku- 
na; fuchiu-na. 

TRAMPLE, Fumu; fumi-tszkeru. 
death, fumi-korosz. 

TRANQUIL, Odayaka-na; shidzka-na; taira; 
annons ochi-tszku; heiki. 

TRANQUILIZE, Osameru; shidzmeru; taira- 
geru; heiji szru; ochi-tszkeru; otoshi- 
tszkeru. 

TRANQUILLITY, Anshin; ando; odayaka ; 
heian. 

TRANSACT, Tori-atszkau; atszkau; szru; to- 
ri-hakarau; hakaran. 

TRANSACTION, Tori-atszkai; koto; yoshi. 

TRANSCEND, Szygiru; masaru; koyeru. 

TRANSCENDENT, Szguretaru; nukindetaru; 
hidetarn; bakkun-na. 

TRANSCRIBE, Utszsz; kaki-utszsz; naki-toru. 

TRANSCRIPT, Utszahi; kakitori. 

TRANSFER, v. Utszru; utszsz; watasz; ha- 
kobu. 

TRANSFIGURE, Hendzru; hengeru; kawaru. 

TRANSFIX, ‘T'szki-tdsz. 

TRANSFORM, Hendzru; kawaru; henge sz- 
ru; bakeru. 

TRANSFORMATION, Henk’wa. 

TRANSFUSE, Utszsz. 

TRANSGRESS, Somuku; yaburu; okasz. 

TRANSGRESSION, Tszmi; zai; toga. 

TRANSGRESSOR, Zainin; tszmibito; toganin. 

TRANS-SHIP, Ni wo utszez. 

TRANS-SHIPMENT, Ni no utszshi; utszshi. 

TRANSIENT, Kari-no; karisome naru; zan- 
ji no. 


— to 
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TRANSIT, Watari; hakobi. 
TRANSITION, Kawari: utszri; hen. 
TRANSITORY, Mujd; tszne-naranu; sada- 


me-uaki。 77zs — world, utsztsz no 
yo. 

TRANSLATE, Hon-yaku szru; naosz; yaku 
szru. 


TRANSLUCENT, Mitész; szki-tdsz. 

TRANSMIGRATE, Umare kawaru; rutenszru. 

TRANSMIGRATION, Rinye; rinden; raten. 

TRANSMIT, Yaru; okuru; watasz; tsztaye- 
rus; t0sz; denral. 

TRANSMUTE, Hendzru; hengeru ; kawaru. 

TRANSPARENT, Mitdsz; szkitdsz. 

TRANSPIRE, Moreru; arawareru; roken 
szru. 

TRANSPLANT, Utszsh’te wiyeru; utszsz. 

Transport, v. HIakobn 』 mochi-hakobu ; 
unsd szru. — @ criminal, shima ye na- 
gasz; Y6DtO szru; nagasz; ruzal szru. 

TRANSPORTATION, Hakobi; unsd; yentd; 
shima-nagashi; ruzai. 

TRANSPOSE, v. Oki-kayeru; ire-kayeru. 

TRANSVERSE, Yoko; yokogiru; yokotawa- 
ru; yokotayeru. 

TRAP, xn. Wana; otoshi; hago. 

TRAP, vo. Wana de toru; toru. 

TRAP-DOOR, Age-buta. 

TRAPPINGS, Kazari. 

TRasH, Kudz. 

TRAVAIL, Hone-ori; kurd; 1d; san szru. 
Severe —, nan-san. Hasy —, anzan. 

TRAVEL, v. Aruku; tabi szru; yareki szru; 
hen-reki gzru: hemeguru. 

TRAVEL, n. Tabi. 

TRAVELER, Tabi-bito. 

TRAVERSE, adv. Yoko-ni. 

TRAVERSE, xv. Yareki szru; henreki szru; 


mawaru. 
TRAY, Bon. 
TREACHEROUS, Futagokoro. — servant, 
giyakushin. 
TREACHERY, Yashin; giyakui. P 
TREAD, ¢. Fumu; aruku. — on, fumi-tgz- 


keru. — on and kill, fumi-korosz. — on 
and break, fumi-kudaku; fumi-tszbusz. 
TREADLE, Fumigi. 
TREADMILL, Fumi-guruma. 
TREASON, Yashin; f’tagokoro; giyaku-i. 
‘TREASURE, Takara; zai-ho. 


TREASURE, v. Takuwayeru; tszmu; atsz- 
meru. 


TREASURER, Kanjo kata. 
TREASURY, Kane-gura. 
TREAT, Motenasz; ashirau; atszkau; tori- 


atszkau; rondzru; noberu. — disease, 
riyOji szru. 

TREATISE, Kaki-mono; hon. 

TREATMENT, Shi-muke; shi-uchi; tori-atsz- 
kai; ashirai. Medical —, riyd-ji. 

TREATY, Jdyaku; yakujé. 

TREBLE, Sambai; sansdbai. 

TREE, Ki; jumoku. 

TREE-FROG, Ama-gayeru. 

TreFoit, Uma-koyashi. 

TRELLIS-WORK, Kdshi. 

TREMBLE, ¢. Fura; wananaku; ononoku; 
zoku-zoku szru; ddburui. 

TREMBLINGLY, Buru-buru; wana-wana. 

TREMENDOUS, Tszyoi; hanahadashii. 

TRENCH, n. Mizo; dobu. 

TREPIDATION, Furui; wananaki. 

TRESPASS, ¢. Tszmi wo okasz; ddatsz wo 
szru; yokodori wo szru. 

TRESPASS, n. Tszmi; toga; zai. 

TRESTLE, Dai. 

TRIAL, Kokoromi; tameshi; gimmi; sainan; 
nangi. 

TRIANGLE, Sankaku. 

TRIBE, Zoku. 

TRIBULATION, Sai-nan; nangi 

TRIBUNAL, Shirasz; sai-ban-sho. 

TRIBUTARY, Zoku azru. 

TRiBUTE, Mitszzi. 

TRICK, n. Tedate; hdben; takumi; jédan; 
tawamure. 
TRICK e. Damasz; 
chakasz. 

TRICKLE, v. Tareru; sh’tataru. 

TRIFLE, Tawamureru; jodan szru. 

TRIFLING, Wadzka; shd-shd; karu-garu- 
shii; isasaka. 

TricGER, Hikigane ; hibuta. 

Trim, v. Yosod; kazaru; tszkurd; tszku- 
ru. 

TRINKET, Kazari-mono. 

Trip, v. Tszmadzku; fumihadzsz. — up 
another, komata wo toru. 

TRIPLETS, Mitszgo. 

TRIPOD, Mitsz-ashi; gotoku. 

LRITURATE, Tszri-kudaku; konasz; gzri- 
tszbusz. 

TrRiuMPH, n. Kachi: yorokobi; shori. Shoud 
of —, kachidoki. Zo celebrate a —, 
kachi wo lwau. 

TRIUMPH, te. Katsz; kachi-hokoru; shori 
Wo yeru. 

TRIVIAL, Wadzka; shd-shd; sasai. 

TROOP, 2. Kumi; hei-sotsz. 

TRopay, Bundori. 


taburakasz 3 azamuku; 
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Trot, Jinori. 

TROUBLE, n, Shimpai; kurd; kidzkai; koko- 
rodzkai; meiwaku. 

TROUBLE, v. Komaraseru; meiwaku sase- 
ru; wadzrawasz. 

‘TROUBLED, Komaru; meiwaku szru. 

TROUBLESOME, Urusai; mendd; wadzrawa- 
shii. 

TrouGH, Toi; toyu. 

Trout, Yamame. 

TROWEL, Kote. 

TROWSERS, Momohiki; hakama; patchi. 

TRUE, Makoto; jitsz; hontd shinjitsz; ma. 
ー or false, jippu; kiyd-jitez. 

TRULY, Makoto-ni; jitsz-ni; hon-ni; hon-to; 
ge-Dl-mo; ari-no-mama; naka-naka. 

TRUMPET, Rappa; charumera. 

TRUNK, Hako; hitsz; dd; (of a tree ), miki; 
(of an elephant), hana. 

Trust, ». Shindzru; shinko szru; tayoru; 
tanomu; muakaseru; adzkeru. 70 sell 
on —, kaki-uri wo szru. Zo buy on —, 
oginoru. 

TRUSTEE, Adzkari-nin; sewa-nin. 

TRUST-WORTHY, Shdjiki; shikkari-to sh’ta. 

Trusty, Shodjiki; chiugi. 

TRUTH, Makoto; jitsz; hontd; arisama. 

TRUTHFUL, Tadashii; shdjiki. 

TRUTHFULLY, Tadashiku; itszwari-naku; 
masszgu-bl; aritei-ni. 

Try, Tamesz; kokoro-miru; sabaku; sai- 
ban szru; tadasz; gimmi szru. 

Tus, Oke. Bathing —; furo. 

Tuse, Kuda; tsztsz. 

Tuck, v. Hashoru; tszmeru; age wo szru; 
makuru. 

Turt, Fusa. 

Tue, ». Hiku; hone wo oru. 

Tuition, n. Oshiye. Price of —, rei-kin. 

TUMBLE, v- Taoreru; korobu; ochiru; ko- 
keru. — from a horse, raku-ba. 

TuMBLER, Kakube-jishi, midz-nomi. 

Tumip, Hareru; fukureru. 

Tumor, Katamari; kobu; funriu. 

TuMULT, Sawagi; s0d0j midare; ran. 

TumuLtvous, Sawagashii; sdzdshii; yaka- 
mashii; midareru; hishimeku; kama- 
biszshi. 

Tune, Choshi; uta. Zo put in —, choshi 
WO awaseru. 

TUNNAGE, Fune no tszmi-daka. 

TuNNY-FISH, Iruka. 

TURBAN, Dzkin. 

TURBID, Nigoru; nigosz. 

TURBULENT, Sawagashii; zomeku. 


Turr, Szkumo; matszchi. 

Tureip, Hareru. 

Turn, v. Mawasz; megurasz; kuru; mawa- 
ru; meguru; kayeru; furi-kayeru; kawa- 
ru; hendzru; bakeru. — inside out, 
ura-gayesz. — aside, yokeru; waki 
ye yoru. 一 of, or away, hima wo 
dasz; shikujiru; yokeru. — back, ka- 
yeru; modoru. — down, ori-kayesz. 
— out, oshi-dasz; oi-dasz; oi-harau. 
over, watasz; yudzru; fuseru; kayesz. 
— the back, ushiro wo miseru. — loose, 
hanasz. 一 and face. furi-muku. 
— away from, furi-tszkeru; mi-szteru. 
— bottom up, fuseru; hikkuri-kayesz; 
utszmukeru. 

TuRN, n. Mawari; meguri; kawari; jun; 
ban. By turns, jumban-ni; junguri-ni; 
kawaru-gawaru; kOtai. 

Turnip, Kabura. 

TURPENTINE, Matsz-yani. 

TurRTLE, Kame. 

TURTLE-DOVE, Hato. 

Tusk, Kiba. 

TUTELARY-GOD, Ubuszna. 

Tutor, Shisho. 

TWAIN, cut in —, Futatsz ni kiru. 

TWEEZERS, Kenuki. 

TWELFTH, Ja-ni-ban. 一 month, ja-ni-ga- 
tsz. 

TWELVE, Ja-ni. 

TWENTIETH, Ni-ja-ban. 一 day of the 
month, hatszka. 

TwEntTy, Nija. — years, hatachi. 


T'WENTY-FOLD, Nijubaii nijissdbai; ha- 
taye. 

Twice, Nido; fta-tabi. — as much, bai; 
nj-sdbai., 


Twic, Koyeda. 

TWwiLIGHT, Tazokare; higure; Yugurn. 

Twins, Futago. 

WINE。z. Ito; hoso-nawa. 

Twine, ¢. Matd; karamu; matoi-tszku; ka- 
rami-tszku. 

TWINKLE, v. Kirameku; kiratszku; matata- 
ku. 

T'wiRL, v. Mawasz; hineru. 

T'wiRLING, Mawaru; mawatte oru; hine- 
kuri-mawasz. 

Twist, vz. Yoru; hineru; nejiru; nau. 

Twit, 7, Togameru. 

Twitcu, v. Iiku; tszru; bikutszku; hiku- 
meku. 

TwitTTER, v. Sayedzru. 

Two, Futatsz; ni; riys. — by tio, futatsz 
dztsz. 一 - or three men, riyd-san nin. 
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One or — days, ichiriyd-nichi. 一 
swords, riyd-to. 

TWO-EDGED, Riyd-ha. 

TWO-FOLD, Ni-sd-bai; bai. 

'wo-PLy, Futa-ye. 

TWO-SIDED, Riyd-tan. 

Two-sIDES, Riyd-bho. 

TWO-TONGUED, Riy6 zetsz. 

Two-ways, Riyd-yo. 

TyYPs, Shirushi. Printing —, k’watsz-ji. 

TYPHOON, ‘aif. . 

TYRANNICAL, Bogiyaku-na. 

YRO, Shogaku; shoshin; mijuku. 


U 


Usiquiry, Imasazaru tokoro nashi. 

UGLY, Mi-nikui; nikui; kitanai; bukiriyd; 
mitomonal. 

UrcgR, Deki-mono. 

ULTIMATE, — object or end, tszmari. The 
— end of labor 28 ease, hone-ori no tsz- 
mari wa anraku da 

ULTIMATELY, Hate-ni; tszi.ni; szye; tezma- 
ri; hikkiyd; shosen; ageku-ni; shimai- 
ni. 

UMBRELLA, Amagasz; kara-kasa; kara. 

Umpire, Giyd-ji; chiu-uin; adzkari-nin. 

Un, Words commencing with the negative 
prefix un, are formed in Japanese by 
suffiing the negative particks, dz; nu; 
zaru; nals masen; de; ji; and mai; also 
by prefixing, fu; mu; and bu. 

Unas_e, Dekinu; atawadz. -Also the neg- 
atsve potentral form of the verb. 

UNACCEPTABLE, Ki ni iranu. 

UNACCOMPANIED, Tomo nashi. 

UNACCOUNTABLE, Wakaranu. 

UnNaccustoMED, Nareru. — to seeing, mi- 
narenu. 一 - 7 の hearing, kiki-narenu. — 
to wearing, ki-narenu. — to living in, 
i-narenu. 

UNACQUAINTED, Shiranu; zonji-masen ; 
mi-shiranu. 

UNADULTERATED, Maze-mono ga nai; jun- 
szi. 

UNADVISEDLY, Kamben naku; midari-ni. 

UNALLOWABLE, Yurusarenu. 

UNALTERABLE, Kawaranu; henzenu. 

Unambicuous, Akiraka-naru; meihaku-na. 

Unanimous, Dashin; itchi szru; do-i. 


UNANSWERABLE, I-kayesarenu; aras0Wa- 


renu; ronzerarenu. 


UNANTICIPATED, Omoigakenai; zonjirora- 
nu; futo; zon-g’ wal. 

UNAPPROACHABLE, Yori-tszkarenu; chika. 
dzkarenu. 

Unapr, Heta; bukiyd. 

UNARMED, Szde; marugoshi; mut6. 

UNAaSKED, Negawadz-ni; tanomadz-ni. 

UNAssoRTED。Wakedz ni aru. 

UNATTAINABLE, Oyobanu; todokang; Ye- 
rarenu. 

UNAUTHENTIC, Hontd-naki. 

UNAVAILABLE, Y6-ni-tatanu; muda ni na- 
ru; munasbiil. 

UNAVENGED, Mukuidz; kayesadz; kataki 
wo utadz. 

UNAVOIDABLE, Yondokoro-nai; yamu koto 
wo yedz; senkata nashi; shigata ga nai. 

UNAWAREs、 Omoi-gake-naku ; omoi-yor- 
adz; futo. 

UNBALANCED, Futszriai. 

UNBEARABLE, Korayerarenu; tayerarenu; 
shinobarenuj shimbd-dekinu. 

UNBECOMING, Niawanu; utszranu; kana- 
wanu; fusd-d-nu; funiai; hibun; masa- 
nai. 

UnNBELIEF, Bu-shin-jin. 

UNBELIEVING, Shinko senu; shinzenu; ma- 
koto to omowanu; bushinjin. 

Unsenp, Yurumeru; kutsgrogeru; yasz- 
meru. 

UNBiAsED。 Katayoranu; hedate-naki. 

UnBIDDEN, Yobadz ni; manekadz ni. 

UNBLAMABLE, Mushitez; toga-naki; tazmi 
nashi. 

UNBLEMISHED, Kidz nashi; kegare nashi. 

Unpout, Hiraku; akeru. 

Unsosom, Uchi-akeru; ukasz. 

UNBouNp, Shibara-nai. — of books, hiyo- 
shi no nai. 

UNBOUNDED, Kagiri nashi. 

UNBROKEN, Tagawanu; hadzrenu; matta- 
kis ara, 

UNBUCKLE, Hadzsz. 

Unsournt, Yakanu. 

UNBUTTON, Hadzsz. 

UNBUrroNED。 Hadzreru. 

UNcALCULABLE, Kazoyerarenu. 

UNCALLED, Yobadz; manekadz. 

UNCANCELED, Kiyenu; yamanu; szmanu; 

UNcAsE, Tsztszmi wo akeru; or toka. 

UNcavuseED, Shizen; onodzto; onodzkars. 

UNceEasinG, Tayedz; tdshi; tszdzku; ma 
mo naki; tayema naki; yaszmadz. 

UNCEASINGLY, T'ayedz-ni; ma mo naku; 
tosh’te; tezdzite. 
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UNCEREMONIOUS, Rei ni kakawaranu. 

UNCERTAIN, Obotszka-naii tash’kanaradz; 
sadamaranu; kokoro-moto-naku omd. 

UNcHAIN, Kusari wo toku; hanatsz. 

UNCHAINED, Kusari ga tokeru. 

UNCHANGEABLE, Kawararenu; henzenu. 

UNCHANGING, Kawaranu. 

UNCIVIL, Aisd-mo-nai; burei. 

UnNcIVILIZED, Hirakenu. 

UNCLARIFIED, Szmanu. 

Unctasp, Tome wo hadzsz. 

UNcLE, Ojji; oji-san. 

UNCLEAN, Kegareru; yogoreru; kitanai; 
fujd; oye. 

Unciose, Akeru; biraku. 

UNCLOTHE, Kimono wo nugu. 

UNcLoUDED。 Kumoranu; hareta。 

Uncoin, Toku. 

UNceoLoRED。 Nuranu; somenu. 

UncomMBED, Tokanu. 

UNcoMFoRTABLE, Ki ni kanawanu. 

Uncommon, Medzrashii; mare-na; _hi- 
jona; mu-rui na; kitai na; koto-no- 
hoka. a 

UNCONCERNED, Kamawanu; tonjaku senu; 
ki ni kakenu; nome-nome to. 

UNcONSCIONABLE, Muri; dori ni somuku. 

Unconscious, Oboye nashi; shiranu; obo- 
Yenu. 


Uncoyspicuous, Midate no nai; miba ga 


nai. . 

UNCONSTITUTIONAL, Koku ho ni awanu. 

UNCONSTRAINEDLY, Jiyi-ni; ji-zai ni; kat- 
te-ni. 

Uncork, Kuchi wo nuku; kuchi wo akeru. 

Uncourteous, Burei; busahd; aisd-naki; 
buashirai-na. 

Uncouta, Bukotsz na; Yabo na. 

Uncover, Arawasz; akeru; hiraku; ha- 
gureru; haguru. — the head, kaburi- 
mono wo toru. 一 @ house, yane wo 
toru. 

UNCREATED, Shizen. 

UNorUOU8。 Aburake ga aru. 

UNCULTIVATED, Tagayesanu; tszkuranu. 

UNcuRL, Nejire wo nobasz. 

Uncurrent, TszyO senu; toranu. 

UNDECAYED, Otoroyenu; yowaranu; ku- 
chinu. 

UNDECEIVE, Mayoi wo toku. 

UNDECIDED, Sudamaranu; ketchaku senu. 

UNDECISIVE, Shobu nashi. 

UNDEFILED, Kcegarenu; isagiyoi. 

UNDEFINED, Tokenn. 

UNDENIABLE, [kesarenu; utagawanu. 
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UNpDER。Shtai uchi. Will not sell under 
fice dollars, godoru no uchi de wa uri- 
masen. Under fifty years old, gojissai 
no uchi. 

UNDER-DONE, Namaniye. 

UnperGo, Au; ukeru. Zhis meaning ts 
tneluded in the intrans. form of the verb; 
as. Tszkareru, to undergo, or suffer fu- 
tigue. tamu, to undergo, or feel parn. 

UNDER-HAND, Naisho; hisokani. 

UNDERMINE, Sh’ta wo horu. 

Unvermost, Ichiban sh’ta; goku sh ta 

UNDERNEATH, Sh’ta. 

UNDERRATE, Kenasz; mi-sageru. 

UNDERSELL, Yaszku uru. 

UNDERSTAND, Wakaru; geseru; sastoru; 
yetoku szru; gaten szru; nomi-komu. 

UNDERSTANDING, Chiye; riydken; fum- 
betez; wakimaye. 

UNDERTAKE、 Hiki-ukeru; ukeau. 

UNDERTAKING, Koto; waza; shigoto. 

UNDERVALUE, Kenasz; misageru; karon- 
dzru; iyashimeru. 

Unperwork, Shigoto wo yaszku szru. 

Unpeservine, Taranu; k’wabun; mi ni 
amaru. — of praise, homeru ni taranu. 
ー of reward, hobi wo yaru ni taranu. 

UNDESIGNEDLY Kokoronaku; futo; nani 
ge naku; tszi. 

UnpEsIRABLE, Hoshiku nai; konoma-vai. 

UNDETERMINED, Sadamaranu; kiwamara- 

nu; ketchaku senu. 

NDEVOUT, Bushinjin. 

UNDIMINISHED, Heranu; otoroyenu. 

UNDISCERNIBLE, Miyenu. 

UNnISCERNING, Waki-mayenu; wakatanu. 

UNDISCIPLINED, Tori-shimari naki; miju- 
ku-na; tanren senu. 

Unpo, Hadzsz; tori-hadzsz; hodoku; hira- 
ku; akeru; toku. 

Unpone, Hadzreru; hodokeru ; tokeru ; 
aita (aku); hiraita (hiraku). 

Unpovsrep, Utagai naki; moshi-bun na- 
shi; tash’ka naru. 

UNpness, . Fudan-gi. 

UnpresseD, Hadaka-naru; kimono nashi; 
kimono wo nuite iru. 

Unpriep, Kawakanu; hinu; nurcte iru; 
shimette iru. 一 ?cood, nama-ki. 

UNDRINKABLE, Nomarenu. 

UNpug, Szgiru; amaru; hodo ni szgirn. 

UnpuLatE, Uneru; n’yoki-n’yoki to; n’yo- 
ro-n’yoro to. 

Unputious, Fu-ko naru; sh'tagawanu; fu- 
chiu na. 

Unpy1ncG, Shinanu. 
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Uneasy, Fu-anshin; anjiru; ochi-tszkanu; 
shidzmaranu; yaszmaranu. 

UNEATABLE, Taberarenu; kuwarenu 

UNEMBARRASSED, Sashi-tazkaye ga nai; 
sawari naShi. 

UNEMPLOYED, YO no nai; yodji ga nai; 
hima na; hima ga arn; hatarakanu. 

UNENGAGED, Yak'soku nashi; ydji nashi. 

UNEQUAL, Sorowanu ; fu-soroi-na; fud0- 
na; onajiku nai; taranu; todukanu; tsz- 
ri-awanu. 

UNEQUALED, Buso na; tagui nashi; narabi 
naki. 

UNEQUIVOCAL, Utagai naki; akiraka na- 
ru; meibaku na. 

UNERRING, Machigawanu; ayamari naki; 
tash ka uaru. 

UNESSENTIAL, Taisetez ni nai; omoku nai. 

UxXEVEN, Sorowanu; fusoroi; tairaka nara- 
nu; futszrial. 

UNEXAMPLED, Tagui nashi; tameshi naki; 
narabi naki. 

UNEXCEPTIONABLE, Moshi-bun nashi; 1- 
bun nashi. 

UNEXHAUSTED, Tezkinu; tezkusarenu; ki- 
wamerarenu. 

UNEXPECTED, Fui no; futo; omoi-yoranu; 
omoi-gakenai; zonji-yoranu; hiyoi to. 

UNEXPLORED, Shirabenu ; mi-todokenu ; 
shiranu. 

UNEXTINGUISHABLE, Kiyenu; kesarenu. 

UNFADING, Samenu; hagenu; kawaranu; 
ochinu. 

UNFAILING, Tszkinu; naku-naranu otoro- 
yenu; tayenu; tagawanu. 

Unrair, Tadashikaranu ; 
muri na; fu-shd na. 

UNFAITHFUL, Fu-chiu na; fu-jitsz na; fu- 
gi na; jitsz no nai; futagokoro. 

UNFAMILIAR, Narenu. 

UNFASHIONABLE, Hayaranu ; toki ni awa- 
nu. 

UNFASsTEN, Akeru; hiraku; toku; hadzsz. 

UNFATHOMABLE, Fukasa ga hakararenu. 

UXFAVORABLE, Kanawanu; tame ni nara- 
nu; awanu. 

UNFEELING, Nasake no nai; omoi-yaranu; 
mugoi. 

UNFEIGNED, Nise de nai; uso de nai; itsz- 
Waranu; jitez na; hontd na. 

UnFIiAL, Fu-ko na. 

UNFINISHED, Szmanu; deki-agaranu; jdju- 
senu; togenu; shimawanu. 

UxrFit, Awanu; kanawanuy; futszg0: ni-awa- 
nu. 

Unrix, [adzsz. 
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UNFLAGGING, Tszkareuu; yowaranu; oto- 
royenu. 

UNFOLD, Hirogeru; arawasz; kikaseru. 

UNFORTIFIED, Yo-gai_ naki. 

UNFORTUNATE, Fushiawase; fu-un; fuké. 

UNFRIENDLY, Naka ga warui; mutszmaji- 
ku nai; futszki-ai. 

UNFRUITFUL, Yutakanaranu; mi-norann. 
— year, kiyd-nen. 一 - sot, yase-tezchi. 

UNrURL, Ho wo ageru. 

UNFURNISHED, Dogu nashi; kazai nashi. 

UNGENTEEL, Bukotsz na; buiki na; yaba 
na; bu-saho na. 

UNGOVERNABLE, Te ni awanu. 

UNGRATEFUL, Arigataki wo shiranu; on 
wo shiranu. 

UxeugNT。IKoyaku. 

UNHANDY, Heta; futegiwa; tsztanai; buki- 
yd; fubenri; futszgé. 

UNHAPPI)..Y, Fushiawase ni; fu-k6 ni sh'te. 

UNEHAPPY。 Tanoshimi nashi; ajikinai; fu- 
anshin; fu-kitsz; fu-shiawase. 

UNHEALTHY, Y0djo no tame ni naranu. 

UNHEARD, Kikanu; kikoyenu. 

UNHINGE, Hadzsz. 

Unirorm, Doyd; onaji; sordte oru. 

UNIMPARED, Otoroyenu; yowaranu. 

Unimportant, Taisetsz ni nai; daiji nai; 
omoku nai; kamawanu. 

UNINHABITED, Szmu h’to nashi; h’to nashi. 
— house, aki-ya; aki-dana. 

UNINTENTIONALLY, Kokoro naku; nanige 
naku; nani-gokoro naku; waza to de 
nai. 

UNINTERESTING, Omoshiroku nai. 

UNINTERMITTING, Tayedz; tszdzku; ma 
mo nai; tayema naku; Yamedz。 

UNION, Mutszmajii; shitashimi; chigiri. 

UNITE, Awaseru; gasszru; au; k'wa szru. 

UNIVERSAL, Amaneku-no; ittd no. 

Ussust, Fugi; fuszjiz; hido; muri; higi; 
mutai. 

UNkiNp。 Nasake no nai; fushinsetsz na. 

UNLAcE。 Toku. 

UNLADE, Ni wo orosz. 

UNLAWFUL, Fu-hé na; go hatto ni somu- 
ku; okite ni somuku. 

UNLEARNED, Mugaku no; mommo na. 

UNLESS, Moshi. Also formed by the neg. 
sub. suffix, zareba, or neba; as, unless you 
eat you will die, tabeneba shinimasz. 
we take a boat we cannot go, fune ni no- 
raneba Yukarenu。 — you beltere you 
cannot be saved, shinkd seneba taszka- 
ranu. 
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UNLICENSED, Kabn ga nai; yurusarenu. 

UNLIKE, Chigau; kotonaru; ninu; onajika- 
ranu; fudd na; onajiku nai; kawaru; 
kotokawaru; tagau; nigenai. 

UNLMITED, Kagiri nashi; kiwamaranu ; 
kiri ga nai. 

UNLoAD, Ni wo orosz. — g gun, teppd 
no tama wo toru. 

UNLocK, Je wo akeru. 

Unuucky, Fukitsz na; kiyd na; fushiawa- 
se; warul; fu-un. 

UNMANAGEABLE, Te ni awanu; te ni ama- 


ru. Ship ts —, fune ga kaji ni awanu. 
UNMARRIED, Yome ni ikanu; teishu mota- 
nu. 


UNMARRIAGEABLE, Yome ni ikarenu. 

UNMERCIFUL, Awaremi nashi; fu-bin no 
nai; nasake nasbi. 

UNMERITED, ‘Taranu; k’wabun. 

UNMINDFUL, Ki ga tszkanu; omowanu. 

UNMOLESTED, Kamawarenu; tonjaku na- 
shi. 

UNMOVEABLE, Ugokarenu; ugokasarenu. 

UNNATURAL, Arumajiki; ddri de nai. 

UNNECES#ARY, Oyobanu; yd ni tatanu; 
muda, 

UNNOTICED, Me ni tszkanu; mitszkeraredz. 

UNNUMBERED, Kazoyenu. 

UNoBswRUCTED。Jama nashi; todokori na- 
shi; sasawaranu. 

Unoccupisp, Aku. 一 time, hima; itoma. 
— house, aki-ya; aki-dana. 

UNPAiD。 Harawanu. 

UneaLaTaBLE, Umaku nai; oishiku nai; 

mudzi, 

UNPARALLELED, Bus6 tagui nashi; na- 
rabi nashi. 

UnrarDoNaBLE, Yurusarenu; kamben-na- 
ranu. 

UNPERCEIVED, Me ni tszkanu; mi-tszkera- 
renu. 

UNPLEASENT, Ki ni iranu; fujiyd; omoshi- 
roku uai; fushd-na; funiyoi; iya na; ki- 
za. 

UNPOLISHED, Migakanu; ara. 

Unpouite, Burei; shitszrei; busahd. 

UNPopULAR。 Hayaranu; riuko senu. 

UNPREJUDICED, Katayoranu; dyake-na. 

UNPREPARED, Sh’taku senu; ydi naki; ka- 
kugo nai. 

UNPROFITABLE, Kai naki; yeki nashi; 
munashii; yoni tatanu; ri nashi. 

UnraveL, ‘loku; hodoku; hogurera; ho- 
gusz, 

UNREASONABLE, Muri; dori nashi; hibun. 
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UNREMITTING, ‘l'ayema naki; yaszmi na- 
ki; ma naki. 

UNRESERVED, Nokoradz; nokosadz; aritei; 
ari no mama. 

UNRESISTING, Tekitai senu; temukai senu; 
fusegadz。 

UNREVENGED, Ada wo kayesadz; kataki 
wo utanu. 

UnripsE, Juku-senu; amanu. 

Unru.y, Te ni awanu; te ni amaru. 

UNsare, Abunai; ayauki; jobu ni nai. 

UNSALEABLE, Ure-kuchi ga nai. 

UssaTIsFACTORY, Ki ni kanawanu; tara- 
nu. 

UNSATISFIED, Aki-taranu; fusoku ni omd; 
taru-koto shiranu. 

UnsEAL, Fa wo hiraku. 

UNSEASONABLE, Toki-naranu ; jisets ni 
awanu; basho ni awanu. 

UNSEASONED, Nama; narenu; kagen ga 
warui; fu-ambai na. 

UNSEEN, Miyenu. 

UNSERVICEABLE, YO ni tatanu; yaku ni 
tatanu. 

UNSETTLED, Sadamaranu; kimaranu; ochi- 
tszkanu. 

UNsiGuT Ly, Mi-nikui; bu-kiriy6. 

UNSKILLFUL, Heta; bukiyd; busaiku; tsz- 
tanai; futegiwa. 

UnsociaBLe, Majiwaranu; tszki-awanu. 

UNsorp。Urenai. 

UNsoLIcITED, Negawadz; tanomadz. 

UNsouND。Jobu ni nai; tassha ni nai; mat- 
taku nai; sorowanu. 

UNSPEAKABLE, Iwarenu; i-tszkusarenu. 

UNSTABLE, Sadamaranu. 

Unstor, Kuchi wo skeru. 

UnsuccEssFuL, ‘logenu; dekinu; hatasa- 
nu. 

UNSuITABLE, Fu-sdd-na; fu-niai-na; fu- 
tszgo-na. 

UNSURPASSABLE, INosarenui szgirarenu; 
katarenu. 

Unsuspicious, Utagawanu. 

UNTANGLE, Toku. | 

UsTAUGHT, Manabanu; narawanu; keiko 
senu; mu-gaku. 上 

UNTHANKFUL, Arigatagaranu; on wo shi- 
ranu. 

UNTHINKISG, Ki wo tszkenu; nen wo ire- 
nu. 

Untig, Toku; hodokeru; hodoku; hogure- 
ru. 

UNTIL, Made. 

UNTIMELY, Toki naranu ni. 
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UNro, Made. 

UNTRUE, Makoto nai; uso; itszwari no; 
jitsz de nai; mujitez. 

UNUSED, Narenu. 

UnusuaL, Tszne-naranu; rei-naranu; ma- 
re-na; igi; kaku-betsz; betszi; betszjo. 
Nothing —, bui; buji; igi-nashi. 

UNOsUALLY。Ttsz ni naku; koto no hoka. 

UNUTTERABLE, Iwarenu; i-tszkusarenu. 

UNVENTILATED, Kino komoru; kimusai. 

UNWELL, Ambai-warui; fuk’wai. 

UNWHOLESOME, Tame ni naranu. , 

UNWIELDY, Tszkai-nikui; fubenri. 

Unwitiine, Iya; szkanu; nozomanui ki- 
rau. 

UNWILLINGLY, Iya nagara; konomadz-ni; 
fushd-bushé ni. 

UNWIND, Maki-kayesz; hodoku; toku. 

Unwisk, Chiye no nai; orokanaru. 

UnwitTINGLy, Shiradz-ni; ki ga tszkandz- 
ni; oboyedz ni. 

UNwomrANLy。Onnarashiku nai. 

Unworrtuy, Miniamaru; bun ni szgiru; 
k’wabun na; taranu. 

UNYIELDING, Katai; kataku na; yurusa- 
nu; shdchi senu; kataiji-na. 

Up, Wiye; kami; also by ageru, and aga- 
ru, tn compound verbs; as, to throw up, 
nage-ageru. Zo jump up, tobi-ageru. 
Tov pull up, hiki-ageru. Zo hft up, a- 
geru; tateru; okosz. Zo get up, okiru; 
tatsz. Zo go up, agaru; noboru. Zo 
blow up, fukurasz. Zo grow up, soda- 
tsz; nobiru. Up the river, kawa kami. 
Lo go into the water up to the chin, ku- 
bi-take midz ni hairu. Sun 7¢s up, hi 
ga deru. Not come up to, oyobanu. The 
time is up, toki ga kita. Up and down, 
wiye sh’ta; achi kochi. Ups and downs, 
daka-boku. 

Ursraip, Togameru; shikaru; soshiru. 

UPHEAVE, Oshi-ageru. 

UPpHoLp, Sasayeru. 

UPLAND, Hatake; yama. 

Upon, Wiye ni; yotte; ni; tszite; nochi. 
— the whole, shosen; hikkiyo。 

UprEr, Wiye no. 

Upver-most, Ichi-ban wiye no. 

Upricnt, Shajiki, tadashii; tate. 

Uproar, Sawagi; sddo. 

Uproniovus, Sawagashii; sdzdshii; yaka- 
mashii; hishimeku. 

Uproot, Nenuki wo szru. 

Upset, Hik:ri-kaycsz; hikuri-kayeru; ku- 
tsz@ayesz. 

Upsuor, Hate; shimai; ageku ni. 





VAC 


UpsipE-pown, Saka-sama; abekobe 

UPWARD, Wiye ni; yo; amari; kami. To 
look —, aomuku; aogu. — of a hundred 
men, h’yaku yo nin. — of five years, 
go nen amari. 

URGE, feku; seru; saisoku szru; hagemasz; 
szszmeru; isogaseru; hayameru; kudo- 
ku; izanau; shiru. 

UrceEnt, Kiu na; isogi; aseru; kiusoku na. 

URGENTLY, Shikiri-ni; ichidz-ni; hitaszra 
ni; h’toye ni; hira-ni. . 

URINAL, Shibin. 

Urine, Shoben; shoro: ibari. 

URINATE, Shoben szru。 

Us, Warera; watakushi-domo. 

UsaceE, Rei; narawashi; shimuke; tori-atsz- 
kai; furial. 

UsE, v. Tszkau; mochiru; nareru; mote- 
nasz. 

Usz, n. Tazkai; tszkai-kata; y5; iriyd; kai. 
To be of —, yO ni tatsz; yaku ni tatsz. 
Hare no further use of this, kore wa mo 
iri-masen. ° 

UsEFruL. Yo ni tatsz; yaku ni tatsz. 

UsExess, Yo ni tatanu; muyd; yaku ni ta- 
tanu; muda; munashii; fu-yd na; kal- 
naki; muyeki; muyaku; dame. 

USELESSLY, Muda-ni; itadzra ni; munashi- 
ku. 

Usser, Tori-tszgi. 

UsHErR, v. Annai szru。 

Usual, Hei-zei; hei-jitsz; atarimaye; fu- 
dan; itsz; itsz-mo no; rei no. As—, 
itsz-mo no tori. 

USsvALLY, Taitei; tezne-ni; hei-zei; zental. 

Usurer, Kori-kashi. 

UTENSIL, Utszwa; dogu. 

UmirimY。 Ya riyd; hentetsz. 

UTERUS, Shikiu; kobukuro. 

Urmost, Kagiri; tezkushi; aritake; hana- 
hadashii; itari. 

UTTER, v. Tu; hanasz; akasz; tagon szru. 

UTTERANCE, Kotoba-dzki. 

UTTERLY。Maru de; mattaku. — consum- 
ed, yake-hateru; tszki-hateru; yake-shi- 
mau. 

UTTERMostT, Itatte; shigoku. 

UYcrA。 Hiko. 


Y 


VACANCY, Aida; ma; szkima; hima. 

VACANT, Aku; kara. — time, hima; ito- 
ma. — house, akiya; aki-dana. 一 (and, 
kuchi. 
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VACANTLY, Ukkari; muchiu. 

VACATE。.Akeru. 

VACATION, Yaszmi; kiu-soku. 

VACCINATE, Wiye-bdso wo szru. 

VACCINATION, Wiye-bdso; shu-td; giut6. 

VACILLATE, Tayutau; tamerau; sadama- 
ranu. 

Vacuity, Ka; koka; chiu. 

VaAGABOND, Gorotszki; mushuku; yadona- 
shi; dembd. 

VAGRANT, n. Ronin. 

VAGUE, Sadamaranu. 

Vain, Muda; munashii; dame; muyeki; 
muyaku; muyd; itadzra; jiman; hoko- 
ru; takaburu; hakanai; mujé. 


VAIN-GLORIOUS, Jiman; hokoru; unubo- 


re; jifu. 

VAINLY, Muda-ni; munashiku; itadzra ni. 

VALE, Tani. 

VALIANT, Ya naru; gé-yd-na; YUki no tsz- 
yoi; kitszi; takeki. 

VALID, Yoi. 

VALLEY, Tani. 

Vator, Yaki; goki. 

VALUABLE, Tattoi; takai. — thing, taka- 
ra-mono; hdmotsz. 

VALUE, Atai; yo; nedan; ne; riyd. 

VALUE, ». T'attomu; takara to szru; oshi- 
mu ; taisetsz ni omd; omondzru. 

VALUELESS, Ne-uchi ga nai; fuyd na; ira- 
nu. 

Van, Saki-te; senjin; sembd; saki. 

VANE, Kazami 

VANISH, Kiyeru; useru; nakunaru. 

Vanity, Takaburi; hokori; jiman; unu- 
bore; munashisa; hakanasa. 

VANQUISH, Katsz; ifuseru. 

Vapor, Sziki; yuge; joki; ki. 一 of blood, 
ehi-kemuri. 

VARIABLE Sadamaranu; kawari-yaszi; yo- 
ku kawaru; kimari no nai. 


VARIANCE, Arasoi; fuwa. dé —, naka 
ga warul. 

VARIATION, Kawari; kawaru koto; sha- 
betsz. 


VARIEGATE, Irodoru; saishiki szru. 
VAR1OU8。Tro-iro: sama-zama; shuju; ma- 
chi-machi; tori-dori. 
VARNISH, nv. Urushi. 
nuru. 
VARNISHER, Urushi-ya. 
VARNISH-TREE, Urushi-no-ki. 
Vary, Kawaru; hendzru; kotonaru. 
Vase, Hana-ike; k’wa-bin. 
VassaL, Kerai. 


To —, urushi wo 
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Vast, Iiroi; oki; oi; k'wo-dai; baku-tai; 
taisd. 

VASTNESS, Hirosa; dkisa; dsa. 

VAT, Fune; oke. 

VAULT, n. Muro; anagura. 

VAULT, v. Tobu; haneru. 

VAUNT。 を. Takaburu; jiman szru; tai-hei- 
raku wo iu; ibaru. 

VEER, v. Kawaru; mawaru. 

VEGETABLE, Yasai; kusa. — kingdom, 
sdmoku. 

VEGETATE, Hayeru; shodzru。 

VEGETATION, Ki-kusa; sdmoku. 

VEHEMENCE, Tszyosa; hageshisa; hidosa. 

VESEMENT, Tszyoi; hageshii; arai; hidoi. 

VEHEMENTLY, ‘T'szyoku; hageshika; hido- 
ku. 

VEIL, 2. Katszgi; fukumen. 

VEIL, Kakusz; 6; sayegiru. 

VEIN, Jd-miyaku; szji; shibe; mokume. 

VELOCITY, Hayasa. 

VELVET, Birddo. 

VEND, v. Uru. 

VENDUE, Seri. 

VENEER, v. Hagu; kiseru. 

VENERABLE, Rd; toshi wo totta. 

VENERATE, v. Wiyamau; sonkiyo szru. 

VENERATION, Wiyamai. 

VENERIAL disease, Kasa; YObais6j bai- 
doku. ・ 

VENERY, Iro; szkebei。 

VENESECTION, Shiraku. 

VENGEANCE, Kataki-uchi; tegayeshi; mu- 
kui; kayeshi; hempo. 2o take —, ka- 
taki wo utsz; fuku-shd szru; ada wo ka- 
yesz; ada wo mukuyuru. 

VENISION, Sh’ka no niku. 

VENOM, Doku. 

VENOMOUS, Doku na. 一 snake, dokuja. 

VENT, Ana; kuchi; k’wa-mon; ure-kuchi. 
Give — to, dasz; haki-dasz. 

VENTILATE, Kaze wo tész. 

VENTRILOQUISM, Hachi-ningei. 

VENTURE, v. Kakeru; yatte miru; ayete. 

VENTURE, rn. Kake-goto. Mercantile —, 
yama. 

VENTURESOME, Mukomidz; muyami na. 

VENUS, Kinsei; miydjé. 

VERANDA, Yen; rdka. 

Vers, Hataraki kotoba. 

VERBAL, — message, k0-jd; dengon; i-tsz- 
gi; kotodzte; kodatsz. — dispute, kd- 
ron. 

VERBATIM, Kotoba-utszshi ni. 

VERBENA, Fusa-sakura. 
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VERDANT, Aoi; midori-na. 

VERDICT, Mdshi-watashi. 

VERDIGRIS, Rokusho. 

VERGE, Kiwa; hashi. 

VERIFY, Sadumaru; kiwamaru; tash'ka ni 
naru. 

VERILY, Makoto ni; jitsz ni; ge ni; 

VERISIMILAR, Makotorashii. 

VERITY, Makoto; jitsz. 

VERMIFUGE, Mushi-osaye; satchiu-zai. 

VERMILION, Shu. — ink, shu-dzmi. 

VERMIN, Mushi. 
VERNAL, Haru no; shun. — egrwinoz, 
shumbun. — showers, haru sama. 
VERSE, Ku; uta; shi. Zo write verses, uta 
wo yomu. 

VERSED, Nareru; tokui; jodz; yete. ot 
— in, heta; futokui. 

VxRTEX, Zet-chd; kashira. 

VERTIGO, Memai; kennun; tachi-gurami. 

VERY, adv. Taisd; hanahada; itatte; go- 
ku; shigoku; ito; dzudo. 

VERY, a. Jitsz no; makoto no. That — 
day, soku-jitsz. 

VESICLE, Midz-bukure. 

VESSEL, Utezwa; kibutez. 

VST。Sode-nashi. 

VESTIBULE, Gen k'wa. 

VESTIGE, Ato; scki; nagori. — of antiquity, 
kosekl. ; 

VESTURE, Kimono. 

VETERAN-SKILL, Ro-kG. 

Veto, Seishi; kindzru. 

Vex, Ijimeru; kurushimeru; komaraseru; 
ikaraseru; ijiru; jirasz. 

VEXED, Komaru; ikidéru. 

ViaL, Tokuri; bin. 

VisRATE, Yurugu; yurameku. 

Vicarious, Kawari no; dai no. 一 agent, 
miyddai. 

Vick, Aku; ashiki. 

VICE-AGENT, Miyd-dai; tedai. 

VICE-VERSA, Kayette; abekobe ni. 

Vicinity, Atari; kinjo; kimpen; moyori. 

Vicious, Yokoshima; aku; ashiki; fuho; 
furachi. — custom, aku-fa. — company, 
akutd. 

VICISSITUDE, Hen-k'wa; kawari; seiszi, 

Victim, Ikeniye. 

Victor, Kachi-te; katta-h’to. 

Victorious, Kachitaru. 

Victory, Kachi; sheri. Puffed up by 一 
kachi-hokori. 

VICTUAL, を Makanau. 

VICTUALER, Makanai-kata; hiyd-ro-kata. 


VicTUALS, Tabemono; shokumotsz; kui- 
mono; hiydré; kate. 

Vin, Kisd; arasd; hari-au. 

View, n. Keshiki; fikei; chobd; me. Wot 
in —, miyenu. Zo takea —, kem- 
bun szru. With a — to, meate ni szru. 

VIEW, v. Miru; kem-bun szru; nagameru. 

V1GIL, Himachi; ts’uya. 

VIGILANCE, Yojin : tsztszshimi. 

VIGILANT, Tsztszshimu; ki wo tszkeru. 

Vicor, Chikara; kiriyoku; konki; seikon; 
genki; seishin: shinki. 

VieokOC8, Jobu na; szkoyaka na; 80-ken 
na; tszyoi. 

VIGOROUSLY, Tszyoku. 

ViLE, Iyashii; gesen na; ashiki; hiretaz 
na. 

VILENEsS, Iyashisa; ashisa; aku. 

VirirY。 Nonoshiru; akkd ezru; zangen 
szru; Zan szru; shiyuru (shii). 

VILLAGE, Mura. 

VILLAIN, Yatsz; yatszme; akunin; akuto. 

VirLLAINOUS。 Ashiki; warui; aku; bo-akus 
futol, | 

VINDIvATE, Ifusegu; iwake wo szru; ma- 
moru; abau; kabau. ° 

VINDICTIVE, Uramiru; ikidoru. 

VINE, Budé-kadzra; kadzra; tszru. 

VINEGAR, Sz. 

VINEYARD, Budo badake. 

VIOLATE, Yaburu; somuku; motoru; saka- 
rau; tagayeru; go-in szru. 

VIOLENCE, Tszyosa; arasa; hageshisa; iki- 
yoi; hidosa; hidoi-me; mugoi-me. By 
—, muri ni; shite. 

VIOLENT, Tszyoi; hageshii; arai; hidoi; 
mugoi; ikatszi; satez-batez. 

VIOLENTLY, Tszyoku; araku; hageshiku; 
hidoku; muri ni; shite. 

VIOLET, Szmire; szmo-tori-bana. 

Vi0LIN, Kokiu. 

VirER, Mamushi; hami. 

Viraco, Akuba. 

ViRGIN, Ki-muszme. 

ViRTUE, Toku; zen; yosa; yoroshisa; ké- 
no; kikime; chikara; kuriki. Jn ctrtue 
of, ni yotte; yuye ni. ) 

Virtuous, Zen naru; yoi; yoroshii. 

VIRULENT, Tszyoi; hidoi. 

Virus, Doku. 

VISAGE, Tszra; kao. 

VISCERA, Hara-wata; zdfu; 20. 

VisciD, Nebai; nebaru; nebari-tszku; beta- 
tszku. 

Viscipity, Nebasa; neburi. 








WAB 


WAR 127 





VISIBLE, Miyeru; me ni kakaru; akiraka 
naru. 

Vision, Me; me de miru koto; maboroshi. 

VISIONARY, Yume no; maboroshi no. 

Visit, n. Mimai. 

Visit, v. Mimau; mamiycru. 

Visitor, Kiyaku; kiyaku-jin. 

VitaL, Yashinau ; ikasz. — power, aci- 
shin. 

VitT1ATE, Sokanau; waruku szru; yaburu; 
kudzsz. 

Viviry, Ikasz. 

VIVIPAROUS, Taisho. 

VocaBULARY, Jibiki. 

Vocation, Kagiyd; tosei; shobai; nariwai. 

VOCIFERATE, Sakebu; omeku; wameku; 
donaru; ganaru. 

VociFERoUs, Sawagu; yakamashii; 020- 
shii; sawagashii. 

Vocus, Hayaru; riukd szru. 

Voice, Koye; ne; oto. 

Voip, Kara; ka; aku; kukiyo; munashii; 
muda; nai; kdgumoru. Make —, yabu- 
ru; sakarau. 

VOLCANO, Yake-yama; k’wazan; hi no ya- 
ma. : 

VOLUMN, Maki; satsz; dkisa, 

VOLUMINOUS, Tai-bu na. 

VOLUNTARILY, Midzkara; jibun de; koko- 
ro kara; dziini; kononde; nozonde. 

Vomit, Haku. 

Voracious, Gatsz-gatsz szru; boshoku. 

VortTEx, Udz. 

Vore, n. Ire-fuda. 

VoucuEr, Hikaye-gaki. 

VoucHSAFE。 Tamau. 

Vow, x. G’wan; g’wandate; kisei. 

Vow, v. G’wandate wo szru; g’wan wo ka- 
keru. 

VowEL, Jibo; boin. 

VoyaGE, Funaji. 

VuLGaR, Tyashii; zoku na; hiretsz; buko- 
tsz na; gesen na; buiki na; gebiru; saga- 
nai. — person, zoku-butsz. — tongue, 
zokugo. — style of writing, zoku-bun. 
— appearance, zokurashii. — class, 
shimo-jimo. 

VULGARLY, Lyashiku; zoku ni; zokurashiku. 


W 


WABBLg。 Yoromeku; yoro-yoro szru. 


WAppiNe, Naka wata. Waded clothes, wa- 
ta-ire, 


WADDLE, Yego-yego sh’te aruku. 

WADE, Kachi watari. 

WAGE, v. Kakeru; yatte miru. — war, 
ikusa szru. 

WAGER, x. Kake-mono; keibutsz. 

WAGER, v. Kakeru; yatte miru. 

WaGES, . Kiu-kin; temachin; chin; yaku- 
TiYO: chinsen. 

Wacciss, Odokeru. 

W AceoN。 Kuruma. 

WAIL, v. Naku; kanashimu. 

Waist, Koshi. 

Walt, v. Matsz. 一 upon, tsztomeru; au. 
— upon the table, kiuji wo szru。 To lay 
in —, machibuse wo szru. — all night, 
machi-akasz. — impatiently for, ma- 
chi-kaneru; machi-wabiru. 一 all day, 
machi-kurasz. 

Waiter, Kiuji-nin; shaku-tori; bon. 

WAITING-MAID, Koshi-moto. 

WAKE, rv. Sameru; okiru; (¢. v.), okosz; sa- 
masz. 

WAKE, n. Himachi; tszya. 

Wank, Aruku; ayumu; fumu; kachi de 
yuku; hoko szru。 Please — in, 0 agari 
nasare; or, 0 hairi nasare. — to and 
Fro, tachi-motdru. 

WALKING-STICK, ‘T'szye. 

WALL, Ishi-gaki; kabe, 

WALLOow, v. Notaru; nota-uchi-mawaru. 

W ALL-PAPER, Kara-kami. 

Watnot, Kurumi. 

WANDER, Samayd; bura-bura aruku; rurd 
szru; madd; ( 22 mind ), uwakoto wo iu. 

WANE, Heru; kakeru; otoroyeru. 

Want, n. Hin-kiu; bimbo. Zo be in— of 
@ servant, kodzk ai ni k otokagu. 

WANT, v. Iru; nai; toboshii; taranu; fu- 
soku; kakeru; koto-kagu; hoshii. Also 
the suffix, tai. Do you — to buy any fish? 
sakana wa yoroshi gozarimasz ka. 

War, Ikusa. To make —, ikusa szru; ta- 
takau. Man of —, ikusa-bune. — 
stortes, gundan. 一 expenses, gunydkin. 
— chariot, heisha. 

WARBLE, v. Naku. 

WARD, z. Cho. 

WARD-OFF。 Fusegu; yokeru. 

WARDEN, Ban-nin. 

WaARDROPF, Todana; ifuku. 

WARES, Shina-mono; ni; nimotsz. 

WAREHOUSE, Kura. 

W ArFARE, Ikusa. 

WARirY。 Ki wo tszkete; teztszshinde; yo- 
jin sh’te. 
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WarM, a Atatakai; danki na. 

WarM, v. Atatakaku szru. 

WARMTH, Atatakasa; danki. 

WARN, Korasz; imashimeru; iken wo szru; 
koriru. 

WARP, v. Soru; magaru; higamu; hizoru. 

Warp, n. Tate-ito. 

WarRANT, v. Ukeau. 

Wart, Ibo. 

Wary, Ydjin szru; ki wo tszkeru. 

WAS, pret. Atta. 

WASH, v. Arau; sentaku szru; szszgu; ki- 
yomeru. 

Wash, n. (Medical), arai-guszri. 

W ASHERMAN, Sentakuya. 

WASHING, Arai; sentaku. 

Wasp, Koshi-boso; jigabachi. 

WASTE, v. Tsziyasz; tsziyeru; heru; arasz; 
yaseru; chibiru. 

WASTE, n. Kudz: tsziye; heri. 一 land, 
arechi; no-hara. — paper, hogu. Lad 
—, arasz. 

WASTEFUL, Muda ni tszkau; tszyasz. 

Watcs, v. Mamoru; ban szru; ki wo tsz- 
keru; me wo tszkeru; ukagau; matez. 
— with the sick, yotogi wo szru. 

Wartcnu, x. Tokei; ban; bannin: ks. Of 


ー, hiban。 On —, td-ban. 
WATCHgFUL。 Yo-jin szru; ki wo tszkeru; 
tsztszshimu. 


WATCHFULNESS, Yojin. 

W ATCH-HOUSE。 Bansho. 

WATCHMAEER。 Tokei-shi; tokeiya. 

WatTcHMAN, Ban-nin; mihari. Night —, 
yoban. 

WATCH-TOWER, Monomi; Yagura. Fire 
—, hi no miyagura. 

WaTCHWORD, Ai kotoba. 

WatTER, Midz; szi. Zo —, midz wo ka- 
keru. — g horse, uma ni midzkau. 

W ATER-BLISTER, Midz-bukure. 

WATERBRASH, Riuin; mushidz. 

W ATER-CLOCK, Midz-dokei. 

W ATER-CLOSET, Chddzba; setezin. 

W ATERCRESS, Midztade. 

WATER-CUP。 Midz-nomi. 

W ATER-DRAIN, Midz-nuki. 

W ATER-ENGINE, Riutoszi. 

W ATER-FALL, Taki. 

WATER-FOWL, Midz-dori. 

W ATER-JAR, Midz-kame. 

WATER-LEVEL, Mikz-mori. 

WATER-LILY, Hasz; renge. 

WATERMAN, Sendo. é 
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W ATER-MELON, Sziks. 

WATER-PAiL。 Teoke. 

WATER-POT, Joro. 

WATER-PROOF, Midz wo hajiku. 

WW ATER-TORTURE。 Midz-zeme. 

WATER-WHEEL, Midz-curuma. 

WATER-WILLOW。Yanagi. 

WAVE, n. Nami. 

WavE, v. Lirameku; hiramekaaz; hiruga- 
yeru; furu ; yudzru. 

WAVER, Tamerd; tayutau; sadamaranu. 

WAVING, Hempon; hempen. 

Wavy, Uneru. 

Wax, n. Rd. Bees —, mitsz-rd. 
—, hakurG。. 

Wax, v. Tsznoru; tszyoru; masaru; iya- 
masz; futoru; chdjiru. Warmg and wan- 
ang of the moon, tszki no michi-kake. 

Way, Michi; dd; doro; te’dro; ji; drai; to- 
ri; yo; kurai; hd; shihd; shikata. One’s 
own way, waga-mama; kimama. 2 の 
make —-, yokeru; waki ye yoru. Zo 
give —, makeru; shirizoku; Yudzru。 
By the —, katawara ni. Jn the —, to- 
chiu ni. Any —, dédemo; ika Yo de- 
mo. Zo be in the —, jama. To lose 
the —, mays. 

WAYFARER, Tabibito. 

WAYLAY, Machi-buse. 

WaAYMARE, Michi-shirube. 

WAYWARD, Kimama; wagamamas kidzi. 

We, Warera; watakushi-domo; ware-ware. 

WEAK, Yowai; ji-jaku na; hin’yaku; uszi. 

WEAKEN, Yowameru; yowaku szru: yo- 
Wara8eru: yowaru ; uszku azru. 

WEAKLY, Yowaku. 

WEAKNESS, Yowasa; yowami; kiyo. 

WEALTH, Zaihd; shinsho; shindai; tomi. 

WEALTHY, Yafuku na; fukki; tomeru; to- 
mu. — person, kanemochi; chdja; dai- 
jin; bugensha. 

WEANING, Chibanare. 

WEAPON, Ikusa no ddgu; bnki; heiki. 

WEAR, »v. Kiru; chaku szru; chaku-yd 
szru; mesareru; mesz. — on the head, 
kaburu; itadaku. — away, heru; hera- 
sz; chibiru. Zo — ow, ki-yaburu. Zo 
— a ring, yubiwa wo hameru. 

WEAR, n. Yana, 

WEARIED, Tezkareru; kutabireru; agumu; 
umu. 

WEARINESS, Tszkare; kutabire; taikutsz. 

WVW EARY。 Tszkareru : kutabireru; agumu; 
itd; taikutsz szru; umu. — of wang, 
machi-kancru. 

WEASEL, Itachi. 


White 
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WEATHER, Tenki; hiyori; jiko. 
WEATHER-BOARD, Hame. 
WEATHER-COCK, Kazami. 
WEAVE, Oru. 

WEAVER, Hata-ori. 

WEB, Spiders —, kumo-no-sz. 

WED, Metoru. 

WEDDING, Konrei; yengumi; 
medori. 

WEDDING-FEAST, Konrei-burumai. 

WEDGE, Ya; kusabi. 

WEED, n. Kusa. 

WEED, v. Kusagiru; kusa wo toru. 

WEEK, Mawari. 

WEEP, Naku; nageku; kanashimu. 

WEEPING-WILLOW, Shidare yanagi. 

WEEVIL, Kome-mushi. 

WeiGH, Hakaru; kakeru. — anchor, ika- 
ri wo ageru. — in the mind, kangaye- 
ra; kamben szru. 

WEIGHT, Mekata; kakeme; omosa; bunri- 
yd; kimme; fundd; omori; omomi. 
WEIGHTY, Omoi; tai-setsz na; omoru; 

omotai; daiji na. 

WELCOME, ». Mukayeru ; aisd wo iu; mo- 
tenasz; alsatsz szru. 

WELCOME, a. Yoi; ureshii; ki ni iru. 

WELD, v. Tszgu; awaseru. 

WELFARE, Ampi; anshin. : 

WELL, n. Ido. — bucket, tszrube. — crib, 
ido-gawa; igeta. — digger, idohori. 
cleaning a —, idogaye. 

WELL, a. Tassh’ya-na; jobu-na; mubiyo; 
szkoyaka-na; saiwai na. Are you well? 
gokigen yoroshii ka. 

WELL, ade. Yoku; yoroshiku; shika-to. 
To speak well of —, homeru. 

Wen, Kobu. 

WEsT, Nishi; sai; nishi no hd; tori no ha. 

WESTERN, Nishi no. 

WESTWARD, Nishi no ho ye. 

WET, e. Nureru; shimeru; urud; nurasz; 
shimesz; uruosz. — from head to foot, 
dzbunure. 

WETNURSE, Uba; omba; menoto. 

WHALE, Kujira. 一 bone, kujira. — fishing, 
Kujira-gari. 

Wuarr, Hatoba; ageba. 

Wat, Nani, and is compounds. Idzre; 
ikan; ikani; dono. — manner, dd. — 
time, itsz. 一 - place, doko; dochira. — 
kind, donna; dono yo na; ikanaru. 
day, ikka. 一 person, dare; dono h'to. 

Waeat, Komugi. — flour, komugi-no-ko; 
udonko. 
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WHEEDLE, Hetszrau; kobiru; tszishd wo 
iu. 

WHEEL, Kuruma. 

WV HEELWRIGET。 Kurumashi. 

WHEN, Itsz; toki; itszkara; itszmade. When- 
ever, itszdemo. 

WHENCE, Doko kara. 

W2&ENCESOEVER, Doko kara demo. 

WHERE, Doko; dochira; tokoro; idzchi・ 
idzku; idzkata; idzre. Every —, doko 
ni mo. Any —, dokodemo. No —, 
doko ni mo nai. 

WHEREABOUTS, Yuku-ye; ikidokoro; ari- 
ka. 


WHEREAS, _... ni yottes yuye ni. 
WHEREFORE, Sono yuye ni; nani yuye; 
naze. 


WHEREVER、 or WHERESOEVER, Dokode- 
mo; doko ni demo. 

WHET, Togu. 

WHETHER, Dochira; ka. 一 or nof, inaya. 

WHETSTONE, Toishi; to. 

WV gncg, Dochira; dore; dono. This is the 
pencil — he made, kore wa ano hto 
no koshirayeta fude da. What is the 
name of the book — he ts reading? ano 
h’to no yomu hon no na wa nan da. 

WHICHEVER, Dochira demo. 

W LE。 Toki; ori; koro; katagata; nagara; 
tsztsz3 gatera. 一 =674 the way, tochiu; 
dQ-chiu. — going, ikegake ni. 

Wulm, Dekigokoro. 

WHIMPERING, Nakigoto. 

WHIMSICAL, Uwatszku; uwa-uwa sh’te iru. 

Waning, Nakigoto. 

WiP。 v. Butsz; muchi-utsz; utsz. 

WW HIP。 xn. Muchi. 

WHiRL, v. Mawaru; meguru; mau. 

WHIRLPOOL, Udz. 

WHIRLWIND, Tszmuji; maikaze. 

W gisk。THoki. 

WHISKER, Hohige. 

WHISPER, 0. Sasayaku; hisomeku. 

WHISTLE, v. Usobuku. 

WHISTLE, x. Fuye; usobuki; kuchi-buye. 

Wait, Not a —, chitto mo nai; szkoshi 
mo naii mijin mo nai. 

WBITE, Shiroi; haku. 一 of the eye, shiro- 
me; hakumaku. — of an egg, shiro- 
mi. 

WHITEBEAR, Haguma. 

WHITEN, v. Shiroku szru; shiromu. 

Waite-wax, Hakura. 

WHiTENEss, Shirosa. 

WHITHER, !oko ye; dochira ye. 
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W8HITHERSOEVER, Doko ye demo; doko | WILE, Te; tedate; tekuda. 


mademo. 
W mnTLOW。 Hiyoss. 
W gn1ZZ1NG。 Piyd to; hiyd to; riu-riu. 
W go, Dare; dono h’to; donata; dochira. 
WHOEVER, Daredemo. 


WHOLE, Mina; szbete; issai; sd; mattaki;. 


maru de; nokoradz. 一 night, yoddshi; 
yomoszgara. — life, isshdgai; isshd. 
— year, nenji; marutoshi。 一 body, 
isshin; sdshin. — empire, tenka ittd. 
ー world, sekai ittd; henkai. 一 day, 
shijitsz; himemosz. 一 - hearé, isshin; 
h’tomuki-ni. — family, kanai-ja. Swal- 
low —, maru-nomi Di szru. 

WHOLESALE, Kuchi de uru: oroshi. — 
dealer, toiya; nakagal. 

WHOLESOME, Tame ni naru; yoi. 

WHOLLY, Mattaku; maru de; issai; ichigai; 
ichidz; kaimoku; kaishiki. 

‘Whom, Dare. 

Woop, Sakebu; toki no koye wo ageru; 
yobu. 

WooPINe-CoUeH。 E’yaku-nichi-zcki. 

Wuoop, Hata to. 

WHORE, Joro; oyama; yijo. 一 monger, 
Joro-kai. — house, jdro-ya. 

WHOsE, Dare no; dono h'to no. 

e's Nuze nani yuye; ddsh’te; ddyu wa- 

6. 

Wick, Shin. 

WICKED, Aku; warui; ashiki; fugi. 一 
man; aku-nin. 

WIDE, Hiroi; haba; yoko. 

WIDELY, Hiroku. 

WipEN。 Hiroku szru; hiromara. 

Wipow, Goke; yamome. 

WIDOWER, Yamome. 

WintTH, Hirosa; haba; yoko. 

WIELD, Furu. 

WIFE, Tszma; kanai; niydbds naigi; ka- 
mi-gsan; oku-sama; sail. Former —, sen- 
sai. Second —, nochi-zoye; gozai. — 
and children, saishi. 

Wic, Kadzra. 

WILD, No; arai; kuru. — horse, no’ma. 
— dog, no-inu. 一 flower, no-bana. 
Growing —, jinen-baye. 

WirLppBoAR,。 Inoshishi. 

WILD-GOOSE, Gan; kari. 

WILD-LAND, Are-ehi. 

WILDERNESS, Nobara; to; hara. 

WILDLY, Araku. 

WILDNESS, Arssa. ° 

WILD-o0aTs, Hagusa. 


WILL, x. Ki; kokoro; nozomi; kokoro-za- 
shi; riydken; omoi. Verbal —, yuigon. 
Ii —, urami. Good —, shinsetsz; nen- 
goro. As you —, dzii; omé-mama. 

WILL, v. Sadameru; iru; hosszru; negau; 
nozomu. As expressing an mchnation 
of mind, it ts formed by the terminal 
sufiz 0; shd; deard; n. as, yuk, or 
yuki-mashd, J will go; or, would like to 
go; or, am thinking of going. Will you, 
or will you not? Iru ka iranu ka. Weill 
he go? yuku de ard ka. He will not 
go, yuki-masen, or (が there ts some 
doubt ), yuki-maszmal. 

WILLFUL, Kimama; wagamama; kataiji 
na; hoshi-mama. 

WILLFULLY, Waza to; kokoro kara; wa- 
gamama ni; kimama ni. 

WILLINGLY, Shinkara; shinsetsz ni; nen- 
goro ni. 

WitLow, Yanagi. 

WILT, v. Hinayeru; shioreru; shinabiru; 
shibomu. 

Wn, ev. Katsz; yeru; toru. 

WINCE, v. Tajiroku; biku-tezku; biku-bi- 
ku szru. 

Wind, Kaze; fa. Fair 一, jumpi. Con- 
trary —, giyakuft. State of —, kaze- 
nami. 

WIND, v. Maku; kuru; matd; mawaru. 

WiNprAs8。Shachi: manriki. 

Winpow, Mado. — sash, shdji. — glass, 
giyaman. — shade, misz; szdare. 

WInDPIPE, Nodobuye. 

WINDWARD, Kazakami. 

WINE, Sake; budédshu. 

WINE-BIBBER, Sake-nomi. 

WINE-CASK, Sakadaru. 

WINE-GLASS, Sakadzki; hai. 

WINE-MERCHANT, Sakadoiya. 

WINE-PARTY, Saka-mori; shuyen. 

Wine, Tszbasa; hane; hagai. 

WINK, v. Matataku; me wo utez; majiro- 
ku. To beckon by winking, meguwase. 

WINNER, Kachi-te; yeru h'to. 

WInNnow, Hiru; hi-dasz. 

WINTER, Fuyu; td. — solstice. tdji 

WINTER-QUARTERS, Fuyu-gomori. 

WINTERY, Fuyumeku; fuyurashii. 

Wirz, Fuku; nugd. 一 away a reproach, 
haji wo szszgu. 一 - oué, nugui-ctosz. 

WIRE, Harigane. — drawer, harigane- 
shi. 一 gauze, kana-ami. 

Wisdom, Chiye; sai; saind; saichi; chishi- 
ki. — tooth, osoiba. 


WOO 





WISE, a. Kash’‘koi; rikd na; chiye aru. 

Wisu, x. Hoshii; hosszru; nozomu; negau; 
also the suffix, tai. I wish to go, Yuki 
tai. Do not wish to go, yuki-taku nai. 
I wish you much joy, omedetd. 

WISTERIA, Fuji. 

Wit, Chiye; saichi. Zo wit, sznawachi. 

Witcu, Matszkai onna; ichiko. 

WircueraFtT, Mahé-tezkai. 

Wira, De; nite; ni; wo motte; tomo ni; is- 
sho ni; ddshi; wo. 

WITHDRAW, v. Shirizoku; hiku; roku; hi- 
ki-toru; tori:modosz; kayeru. 

WitTHE, Heida. 

WITHER, v. Kareru. 

WITHHOLD, Hanasanu; dasanu; hikkomu; 
yaranu. 

Wiruin, Uchi; naka; chiu. 

Wirxout, Soto; hoka; nai; nakute; nake- 
reba; also formed by the neg. suff., dz 
followed by ni; as, He returned the pen 
without using st, fude wo tszkawadz ni 
kayesh’ta. Died without seeing it, midz 
ni shinda. Better without rt, nai hd ga 
yoi. Cannot do without it, nakute ka- 
nawanu. 

WITHSTAND, Fusegu; kobamu : sakarau; 
tekitau. 

WITNESS, n. Shoko; shdko-nin; shé-nin. 

WiITNEss, v. Shoko szru; miru. 

WItTicisM, Share. 

WIZARD, Mahotszkai. 

Wog, Sai-nan; kanashimi; wazawai. 

WoerFuL, Kanashii. 

WoLr, Okami. 

Woman, Onna; fuji-; jo. An old —, ro- 
ba; obasan. 

W OMANLIKE, Onnarashii. 

Woms, Shikiu; kobukuro. 

WoNpDgR。 v. Ayashimu; odoroku; ibuka- 
ru; fushin ni omd; kanshin szru. 

Wownpker, n. Ayashimi; odoroki; fushigi; 
heni; henji. Zo be struck with 一 bik- 
Kuri szru. 

WONDERFUL, Ayashii; fushigi na; kimi- 
YO na; miyd naru; medzrashii; kitai na; 
keu na; hen-na; kik’wai na; kidoku; 
shimbiy6. 

Won't, Iya da yo. 

Wont, v. Narerv. 

Woo, Yendan szru. 

Woop, Ki; takigi; maki; moku; hayashi; 
zai-moku. quality of —, kiji. 

Woop-cOTTER。 Kikori. 

WoopEN, Moku; ki. — house, mokuba. 
— idol, mokubutsz; mukuzd. 一 - dovl, 
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kibachi. 一 - sword, kidachi; bokutd, 
— taste, kiga. — ware, kigu. — nail, 
kikugi. — pillow, kimakura. — ticket 
kap-satsz. 

WoopPEcKER, Kitsztszki. 

Woor, Yoko; nuki. 

WooL, Ke. 

Word, Ji; moji; kotoba; gon; gengon; gon- 
go; tayori; otodzre; inshin. 一 for 
word, kotoba-utszshi ni. 

Work, n. Shigoto; hataraki; shita mono; 
saiku; waza; shi-waza. To set to —, 
shigoto ni tszkeru. The time spent m 
—, tema. 

Work, v. Shigoto szru; hataraku: szru; na- 

・ £23 itasz; saiku ¢zru; nereru; neru. 

WorKING, Guai; ambai. 一 day, shigoto- 
bi. 

WoRKMAN, Shoku-nin; shigotoshi; saiku- 
nin. 

WoORKMANLIKE, Tegiwa na; yoku dekita; 
jodz na. 

WorkMAnsulP, Tegiwa. 

Wosksgop, Shoku-ba. 

Wor.pD, Sekai; chikiu; tenchi; tenka; se- 
ken; yo; sejd; seji. 

WokM, n. Mushi. Earth —. mimidz. — 
eaten, mushi-kui. — hole, mushi-ana. 
— medicine, mushi-guszri; mushi-osaye. 

Worry, ». Komaru; komaraseru. 

Worried, Komaru; wadzrawashii. 

Worse, Nao warui; ---- yori warui; oto- 
ru 


| Worsaip, v. Ogamu; matszru; hai szru; 


Wiyamau; agameru; son-kiyo szru; ino- 
ru; kitd szru. 

Worsuip, n. Matszri; hairei; sairei inori ; 
kitd. 

Worst, Goku warui. 

Worst, v. Katsz; makasz. 

WorRSTED, Makeru; fukaku szru. 

Worth, n. Atai; nedan; ne; riyd; dai. 4 
man of great —, ko no aru h’to. 

Wort, v. Ataru. How much is one day's 
labor 一? ichi nichi no shigoto wa ikura 
ni ataru; or, ichi nichi no temachin wa 
jkura. Jt is — half an ichibu, ni-shu 
ni ataru. Mot —«@ cent, ichi mon ni 
ataranu. How much is he —? ano h’to 
no shinsho wa ikura. Not 一 speaking 
of, iu nitaranu; toru ni taranu. 

WorTHLESS, Ne-uchi ga nai; yo ni tatanu; 
yaku ni tatanu; yakuza-na. 

Wokrtxy, Sa-6: tattobu; kd no aru. Wot 
worthy of praise, homeru ni taranu. 

WouLp, Jf tt were me アー go, Watakushi 
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re eS eS slp erences 
nara yuki-mashd. Jt — have been better | WRONGFULLY, Muri ni; midari ni; muho 


tf I had not come, koneba yokatta mono 
wo; or, koneba yokatta ni. Jf I could 
I — do it, dekiru nara shimash0. 

Wounp, n. Teoi; kidz; kega; itade; omode. 

Wounp, v. Teoi ni szru; te wo owaseru; 
kidz wo tszkeru; kidztszku. 

WRANGLE, て. Arasd; koron szru; sdron 
szru; serifu wo 10. 

Wrap, Tsztszmu; matd; maku. 

WRAPPER, Tsztszmi; furoshiki. 

Wrath, Ikari; doki; ikiddri; fundo. 

WreatTH, Hana-katszra, 

WREATHE, v. Kumu. 

WRECKED, ov. Kowareru; yabureru. Ship- 
wreck, hasen. 

WRENCH, v. Neji-toru; nejiru; kanaguru. 

WREST, v. Nejitoru; fuk’wai szru; kojitsz- 
keru. 

WRESTLE, v. Szméd wo torus kumi-au; ne- 
jiau; jidori wo szru. 

WRESTLER, Szmotori。 

WRESTLING, Szmd; jidori; yawara; jajutsz. 

WrRetcH, Yatsz. 

WRETCHED, Nangi na; nanja na; iyashiki; 
kitanai. 

WrRIGGLE, Agaku; faru. 

W RiNGe。 v. Shiboru; nejiru. 一 off, neji-ki- 
ru; neji-oriru. 一 out, neji-shiboru. 
— from, yuszru. 

WRINKLE, x. Shiwa. 

WRINKLE, v. Shiwa wo yoseru; hisomeru; 
shiwamu; shiwameru; shikameru; shi- 
kamu. 

Wrist, Tekubi. 

WRisTBAND, Sodeguchi. 

WritE, Kaku; shitatameru; sho szru. — 
in, kaki-ireru. 一 over again, kaki-ka- 
yeru; kaki-naosz。 Zo omst to—, kaki- 
morasz; kaki-otosz。 Zo correct by wrvt- 
tng, kaki-naosz, 

WRITER, Kakite; sakusha; hissha, 

WRITHE, Modayeru. 

WRITING, n. Tenarai; kakimono; kaki-tsz- 
ke. Hand —, te. 一 master, tenarai- 
jishd. — school, terakoya. 

Wrone, Ashii; warui; mutai; yoka nai; 
hi; machigai; sokonai; chigai; sondzru; 
ayamaru. 一 - end uppermost, saka-sa- 
ma; abekobe ni. — side out, ura-ga- 
yeshi ni; abekobe ni. — written, ka. 
ki-sokonai. Dene —, Shi-sokonau; shi- 
ayamaru; shi-sonjiru. Speak —, I-s0- 
konau; i-chigai. Hear —, kiki-sokonau. 

Wrong, v. Sokonau; gai-szru; muri wo 
BZrU. 


ni. 

Waovuaut, pret. Sh’ta; dekita. 一 trom, 
kitaigane. 

Wry, a. Nejireru. 一 face, shikami-dzra. 


Y 

YARD, Niwa. — of a sail, hogeta, ketabo. 
ーー meanire, == san-jaku. 

YARD-STICK, Monosashi. 

YARN, Ito. 

Yawn, Akubi. 

YEAR, Toshi; nen; sai. New —, shin-nen. 
This —, kotoshi; tonen。 Last —, ki- 
yo-nen; Saku-nen. 一 - before last, oto- 
doshiy issakunen. Wezz —, rai-nen; 
miY9-nen。 一 after next, sarai-nen. — 
by year, toshi-nami; toshi-doshi; nen- 
nen. Altenate —, kaku-nen. Whole 
~~, nenji. szeg —, nengen; nenkiri。 
Within the —, nennai. For years past, 
nenrai. Number の —, nenszu. 

YEARLY, Toshi-doshi; nen-nen mai-nen. 

YEAST, Tane; koji. 

YELK, Kimi, 

YELL, ¢. Sakebu; naku; wameku. 

YELLOW, Ki-iro; ki; kibamu. 

YES, Sayd; hei. : 

YESTERDAY, Kind; sakujitsz. — morning, 
kind no asa; saku-chd. 一 - evening, sa- 
kuban. 

YET, Mada; nao; mata; imada; sono wiye. 
Not —, mada. Not yet come, mada konu. 

YIELD, v. Yudzru; kdsan szru; sh’tagau; 
shodzru; fukusz; kuppuku szru; kus- 
szru: nabiku. 

YIELD, n. Deki. 

YOKE, 2. Kubi-ki. 

YONDER, Aszko; achira; soko. 

You, Anata; omaye; nanji; temaye; kisa- 
ma; sokka; sonohd; sonata; kiden; go; 0。 

Youne, a. Wakai; itokenai; osanai. 

Youne, n. Ko. 

Your, Anata no; omaye no. 

YourseLF, Anata-jibun; go-jibun; jibun; 
jishin; midzkara. 

Youtu, n. Wakai toki ; itokenai toki; Y0- 
sho. 

YOUTHFUL, Wakai; itokenai; osanai; ja- 
kunen. 


Z 
ZEALOUS, Hagemu; fumpatsz szru. 
ZigzaG, Une-kune; chidori-gake. 
Zinc, Totan. Sulphate of —, kohan. 


THE END. 
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